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DELL'  INFERNO 


CAMTO  raaiMO 


ARGOMEINTO 

Eacconta  il  divin  Poeta  siccome  ritrovossi  smarrito  in  una  orrida 
selva ,  e  sul  mattino  giunse  ad  un  colle ,  a  cui  volendo  salire ,  fu  da 
alcune  fiere  impedito  ,  e  che,  mentre  fuggiva  da  una  di  quelle ,  vide 
Virgilio ,  il  quale  gli  disse  che  lo  avrebbe  guidato  alV  Inferno,  ed  al 
Purgatorio ,  e  di  poi  sarebbe  stato  condotto  al  Paradiso  ;  et  egli  con  la 
scorta  di   lui  intraprende  il  gran  viaggio. 


Nel  mezzo  del  cammin  di  nostra  vita 
Mi  ritrovai  per  una  selva  oscura, 
Che  la  diritta  via  era  smarrita. 

E  quanto  a  dir  qual'  era  è  cosa  dura 
Questa  selva  selvaggia  ed  aspra  e  forte, 
Che  nel  pensier  rinnova  la  paura, 

Tanto  è  amara,  che  poco  è  piìi  morte; 
Ma  per  trattar  del  ben,  ch'ivi  trovai, 
Dirò  dell'  altre  cose,  eh'  io  v'  ho  scorte. 

I'  non  so  ben  ridir  com'  io  v'  entrai; 
Tant'  era  pien  di  sonno  in  su  quel  punto. 
Che  la  verace  via  abbandonai. 

Ma  po'  eh'  io  fui  al  pie  d'  un  colle  giunto, 
La  ove  terminava  quella  valle, 
Che  m'  avea  di  paura  il  cor  compunto; 

Guardai  in  alto,  e  vidi  le  sue  spalle 
Vestite  già  de'  raggi  del  pianeta, 
Che  mena  dritto  altrui  per  ogni  calle. 

AUor  fu  la  paura  un  poco  queta, 
Che  nel  lago  del  cor  m'  era  durata 
La  notte,  ch'i' passai  con  tanta  pietà. 

E  come  quei,  che  con  lena  affannata 
Uscito  fuor  del  pelago  alla  riva, 
Si  volge  all'acqua  perigliosa,  e  guata; 

Cosi  1'  animo  mio,  che  ancor  fuggiva, 
Si  volse  'ndietro  a  rimirar  lo  passo, 
Che  non  lasciò  giammai  persona  viva. 


Poi  eh'  ebbi  riposato  '1  corpo  lasso. 
Ripresi  via  per  la  piaggia  diserta. 
Sì  che  '1  pie  fermo  sempre  era '1  più  basso: 

Ed  ecco,  quasi  al  cominciar  dell'  erta. 
Una  lonza  leggiera  e  presta  molto, 
Che  di  pel  maculato  era  coperta. 

E  non  mi  si  partia  dinanzi  al  volto, 
Anzi  'mpediva  tanto  '1  mio  cammino, 
eh'  i'  fui  per  ritornar  più  volte  volto. 

Terap'  era  dal  principio  del  mattino, 
E  '1  Sol  montava  in  su  con  quelle  stelle, 
eh'  eran  con  lui,  quando  1'  Amor  divino 

Mosse  da  prima  quelle  cose  belle; 
Sì  eh' a  bene  sperar  m'  era  cagione 
Di  quella  fera  alla  gaietta  pelle, 

L'  ora  del  tempo,  e  la  dolce  stagione; 
Ma  non  sì,  che  paura  non  mi  desse 
La  vista,  che  m'  apparve  d'  un  leone. 

Questi  parca  che  contra  me  venesse 
Con  la  test'  alta,  e  con  rabbiosa  fame, 
Sì  che  parca  che  l'  aer  ne  temesse; 

Ed  una  lupa,  che  di  tutte  brame 
Sembiava  carca  nella  sua  magrezza, 
E  molte  genti  fé' già  viver  grame. 

Questa  mi  porse  tanto  di  gravezza, 
Con  la  paura  eh'  uscia  di  sua  vista, 
eh'  i'  perdei  la  speranza  dell'  altezza. 


INFERNO 


E  quale  è  quei,  che  volentieri  acquista, 
E  giunge  '1  tempo,  che  perdei-  lo  face. 
Che  'n  tutt'  i  suoi  pensici-  piange,  e  s'  attrista; 

Tal  mi  fece  la  bestia  senza  pace, 
Che  venendomi  'ncontro  a  poco  a  poco, 
Mi  ripingeva  Ik,  dove  '1  Sol  tace. 

Mentre  eh'  i'  rovinava  in  basso  loco, 
Dinanzi  agli  occhi  mi  si  fu  offerto 
Chi  per  lungo  silenzio  parca  fioco. 

Quando  vidi  costui  nel  gran  diserto. 
Misererò  di  me,  gridai  a  lui, 
Qual  che  tu  sii,  od  ombra,  od  uomo  certo. 

Risposerai:  non  uom;  uomo  già  fui, 
E  li  parenti  miei  furon  Lombardi, 
E  Mantovani  per  patria  amendui. 

Nacqui  sub  Julio^  ancor  che  fosse  tardi, 
E  vissi  a  Roma  sotto  '1  buono  Augusto, 
Al  tempo  degli  Dei  falsi  e  bugiardi. 
Poeta  fui,  e  cantai  di  quel  giusto 
Figliuol  d'  Anrhise,  che  venne  da  Troia, 
Poiché  '1  superbo  llion  fu  combusto. 

Ma  tu,  perchè  ritorni  a  tanta  noia? 
Perchè  non  sali  il  dilettoso  monte, 
eh'  è  principio  e  cagion  di  tutta  gioia? 

Oh!  se'  tu  quel  Virgilio,  e  quella  fonte, 
Che  spande  dì  parlar  sì  largo  fiume? 
Risposi  lui  con  vergognosa  fronte. 
0  degli  altri  poeti  onore  e  lume, 
Vagliami  '1  lungo  studio  e  '1  grande  amore, 
Che  m'  han  fatto  cercar  lo  tuo  volume. 

Tu  se'  lo  mio  maestro,  e  '1  mio  autore: 
Tu  se'  solo  colui,  da  cu'  io  tolsi 
Lo  bello  stile,  che  ni'  ha  fatto  onore. 
Vedi  la  bestia,  per  cu'  io  mi  volsi: 
Aiutami  da  lei,  famoso  Saggio, 
eh'  ella  mi  fa  tremar  le  vene  e  i  polsi. 

A  te  convien  tener  altro  viaggio. 
Rispose,  poi  che  lagrimar  mi  vide. 
Se  vuoi  campar  d'  esto  loco  selvaggio; 

Che  questa  bestia,  per  la  qual  tu  gride. 
Non  lascia  altrui  passar  per  la  sua  via. 
Ma  tanto  lo  'mpedisce,  che  1'  uccide: 

Ed  ha  natura  sì  malvagia  e  ria. 
Che  mai  non  empie  la  bramosa  voglia, 
E  dopo  '1  pasto  ha  più  fame  che  pria. 

Molti  son  gli  animali,  a  cui  s'ammoglia, 
E  più  saranno  ancora,  infin  che  '1  Veltro 
Verrà,  che  la  farà  morir  di  doglia. 

Questi  non  ciberà  terra,  né  peltro. 
Ma  sapienza,  e  amore,  e  virtute; 
E  sua  nazion  sarà  tra  Feltro  e  Feltro. 

Di  quell'  umile  Italia  fia  salute, 
Per  cui  morì  la  vergine  Camilla, 
Furialo,  e  Niso,  e  Turno  di  ferule: 
Questi  la  caccerà  per  ogni  villa, 
Finché  1'  avrà  rimessa  nello  'nferno. 
Là  onde 'nvidia  prima  dipartilla. 

Ond'  io  per  lo  tuo  me'  penso  e  discerno. 
Che  tu  mi  segui,  ed  io  sarò  tua  guida, 
E  trarrotti  di  qui  per  luogo  eterno, 


Ov'  udirai  le  disperate  strida. 
Vedrai  gli  antichi  spiriti  dolenti. 
Che  la  seconda  morte  ciascun  grida: 
E  vederai  color,  che  son  contenti 
Nel  fuoco,  perchè  speran  di  venire, 
Quando  che  sia,  alle  beate  genti; 

Alle  qua'  poi  se  tu  vorrai  salire, 
Anima  fia  a  ciò  di  me  più  degna: 
Con  lei  ti  lascierò  nel  mio  partire. 

Che  quello  'mperador,  che  lassù  regna, 
Perch'i'  fui  ribellante  alla  sua  legge. 
Non  vuol  che  'n  sua  città  per  me  si  vegna. 

In  tutte  parti  impera,  e  quivi  regge; 
Quivi  è  la  sua  cittade,  e  l'alto  seggio: 
0  felice  colui,  che  quivi  elegge  ! 

Ed  io  a  lui:  Poeta,  i'  ti  richieggio 
Per  quello  Iddio,  che  tu  non  conoscesti, 
Acciocch'io  fugga  questo  male  e  peggio, 

Che  tu  mi  meni  là  dov'  or  dicesti. 
Sì  eh'  io  vegga  la  porta  di  san  Pietro, 
E  color,  che  tu  fai  cotanto  mesti. 
Allor  si  mosse,  ed  io  gli  tenni  dietro. 


CANTO  SECONDO 


ARGOMENTO 

Il  Poeta  accenna  V  ora  di  sera,  e 
dopo  la  sua  invocazione  dice ,  che 
egli  considerando  V  arduo  cimento 
del  viaggio,  in  cui  si  metteva ,  senti 
grande  temenza  ;  onde  Virgilio,  per 
animarlo,  gli  raccontò  come  era  stato 
inviato  in  aiuto  di  lui  da  Beatrice  ; 
per  lo  che  egli  riconfortatosi  proseguì 
col  suo  Duce  e  Maestro  l'incominciato 
cammino. 

Lo  giorno  se  n'  andava,  e  1'  aere  bruno 
Toglieva  gli  animai,  che  sono  'n  terra 
Dalle  fatiche  loro;  ed  io  sol  uno 

M'  apparecchiava  a  sostener  la  guerra 
Sì  del  cammino,  e  sì  della  piotate. 
Che  ritrarrà  la  mente,  che  non  erra., 

0  Muse,  0  alto  'ngegno,  or  m'  aiutate: 
0  mente,  che  scrivesti  ciò  eh'  io  vidi. 
Qui  si  parrà  la  tua  nobilitate. 

Io  cominciai:  Poeta,  che  mi  guidi, 
Guarda  la  mia  virtù,  s'  eli'  è  possente, 
Prima  eh'  all'  alto  passo  tu  mi  fidi. 

Tu  dici,  che  di  Silvio  lo  parente, 
Corruttibile  ancora,  ad  immortale 
Secolo  andò,  e  fu  sensibilmente: 

Però  se  1'  avversario  d'  ogni  male 
Cortese  fu,  pensando  1'  alto  effetto. 
Ch'uscir  dovea  di  lui,  e '1  chi,  e '1  quale. 


CANTO    II 


Non  pare  indegno  ad  uomo  d'  intelletto; 
eh'  ei  fu  dell'  alma  Rema,  e  di  suo  'mpero 
Nell'empireo  Ciel  per  padre  eletto: 

La  quale,  e  '1  quale,  a  voler  dir  lo  vero, 
Fur  stabiliti  per  lo  loco  santo, 
L"  siede  il  Successor  del  maggior  Piero. 

Per  questa  andata,  onde  gli  dai  tu  vanto, 
Intese  cose,  che  furon  cagione 
Di  sua  vittoria,  e  del  papale  ammanto. 

Andovvi  poi  lo  Vas  d'  elezione. 
Per  recarne  conforto  a  quella  Fede, 
eh'  è  principio  alla  via  di  salvazione. 

Ma  io,  perchè  venirvi,  o  chi  '1  concede  ? 
Io  non  Enea,  io  non  Paolo  sono: 
Me  degno  a  ciò  né  io,  nò  altri  crede. 

Perchè  se  del  venire  io  m'  abbandono, 
Temo,  che  la  venuta  non  sia  folle. 
Se' savio,  e'ntendi  me'  eh'  io  non  ragiono. 

E  quale  è  quei,  che  disvuol  ciò,  che  volle, 
E  per  novi  pensier  cangia  proposta, 
Sì  che  del  cominciar  tutto  si  tolle; 

Tal  mi  fec'  io  in  quella  oscura  costa; 
Perchè,  pensando,  consumai  la'mpresa, 
Che  fu  nel  cominciar  cotanto  tosta. 
Se  io  ho  ben  la  tua  parola  intesa, 
Rispose  del  magnanimo  quelP  ombra, 
L'  anima  tua  è  da  viltade  offesa, 

La  qual  molte  fiate  l'uomo  ingombra, 
Sì  che  d'onrafa  impresa  lo  rivolve 
Come  falso  veder  bestia,  quand'  ombra. 
Da  questa  tema  acciocché  tu  ti  solve. 
Dirotti,  perch'  io  venni,  e  quel  che  'ntesi 
Nel  primo  punto,  che  di  te  mi  dolve. 
Io  era  intra  color,  che  son  sospesi, 
E  Donna  mi  chiamò  beata  e  bella, 
Tal  che  di  comandare  io  la  richiesi. 

Lucevan  gli  occhi  suoi  più  che  la  Stella: 
E  cominciommi  a  dir  soave  e  piana, 
Con  angelica  voce,  in  sua  favella: 

0  anima  cortese  Mantovana, 
Di  cui  la  fama  ancor  nel  mondo  dura, 
E  durerà  quanto  '1  mondo  lontana: 

V  amico  mio,  e  non  della  ventura, 
Nella  diserta  piaggia  è  impedito 
Sì  nel  cammin,  che  volto  è  per  paura- 

E  temo,  che  non  sia  già  si  smarrito, 
eh'  io  mi  sia  tardi  al  soccorso  levata, 
Per  quel,  eh'  i'  ho  di  lui  nel  Cielo  udito. 
Or  muovi,  e  con  la  tua  parola  ornata, 
E  con  ciò,  che  ha  mestieri  al  suo  campare, 
L'  aiuta  sì,  eh'  io  ne  sia  consolata. 

r  son  Beatrice,  che  ti  faccio  andare: 
Vegno  di  loco,  ove  tornar  disio: 
Amor  mi  mosse,  che  mi  fa  parlare. 

Quando  sarò  dinanzi  al  Signor  mio, 
Di  te  mi  loderò  sovente  a  lui: 
Tacette  allora,  e  poi  comincia' io: 
0  Donna  di  virtù  sola,  per  cui 
L'  umana  specie  eccede  ogni  contento 
Da  quel  ciel,  eh'  ha  minori  i  cerchi  sui  ; 


Tanfo  m'  aggrada  '1  tuo  comanilamcnto, 
Che  l'ubbidir,  se  già  fosse,  m'è  tardi: 
Più  non  t'  è  uopo  aprirmi  '1  tuo  talento. 

Ma  dimmi  la  cagion,  che  non  fi  guardi 
Dello  scender  quaggiuso  in  questo  centro 
Dall'ampio  loco,  ove  tornar  tu  ardi. 

Da  che  tu  vuoi  saper  cotanto  addentro, 
Dirotti  brevemente,  mi  rispose, 
Perch'io  non  temo  di  venir  qua  entro. 

Temer  si  dee  di  sole  quelle  cose, 
Ch'hanno  potenza  di  far  altrui  male: 
Dell'altre  no,  che  non  son  paurose. 

I'  son  falla  da  Dio,  sua  mercè,  tale. 
Che  la  vostra  miseria  non  mi  tange. 
Nò  fiamma  d'  eslo  'ncendio  non.m'  assale. 

Donna  è  gentil  nel  Ciel,  che  si  compiango 
Di  questo 'mpedimenfo,  ov'io  ti  mando. 
Si  che  duro  giudicio  lassù  frange. 

Qnesta  chiese  Lucia  in  suo  dimando, 
E  disse:  or  abbisogna  il  tuo  fedele 
Di  te,  ed  io  a  le  lo  raccomando. 

Lucia,  nimica  di  ciascun  crudele, 
Si  mosse,  e  venne  al  loco,  dov'  io  era, 
Che  mi  sedea  con  1'  antica  Rachele; 
Disse:  Beatrice,  loda  di  Dio  vera. 
Che  non  soccorri  quei,  che  t'amò  tanto, 
Ch'  uscio  per  te  della  volgare  schiera  ? 
Non  odi  tu  la  pietà  del  suo  pianto, 
Non  vedi  tu  la  morte,  che  '1  combatte 
Su  la  fiumana,  ove  '1  mar  non  ha  vanto? 

Al  mondo  non  fur  mai  persone  ratte 
A  far  lor  prò,  ed  a  fuggir  lor  danno, 
Com'  io,  dopo  colai  parole  fatte. 

Venni  quaggiù  dal  mio  beato  scanno. 
Fidandomi  nel  tuo  parlare  onesto. 
Ch'onora  te,  e  quei,  eh'  udito  l'hanno. 
Poscia  che  m'  ebbe  ragionato  questo, 
Gli  occhi  lucenti,  lagrimando,  volse; 
Perchè  mi  fece  del  venir  più  presto: 
E  venni  a  te  così,  com'  ella  volse; 
Dinanzi  a  quella  fiera  ti  levai. 
Che  del  bel  monte  il  corto  andar  li  tolse. 
Dunque  che  è?  perchè,  perchè  ristai? 
Perchè  tanta  viltà  nel  core  alletto  ? 
Perchè  ardire  e  franchezza  non  hai. 

Poscia  che  lai  tre  donne  benedette 
Curan  di  te  nella  corte  del  Cielo, 
E  '1  mio  parlar  tanto  ben  t' impromette  ? 

Quale  i  fioretti,  dal  notturno  gielo 
Chinati  e  chiusi,  poi  che '1  Sol  gì' imbianca, 
Si  drizzan  tulli  aperti  in  loro  stelo; 

Tal  mi  fec'  io  di  mia  virtute  stanca; 
E  tanto  buono  ardire  al  cor  mi  corse 
Ch'io  cominciai,  come  persona  franca: 

0  pietosa  colei,  che  mi  soccorse, 
E  tu  cortese,  ch'ubbidisti  tosto 
Alle  vere  parole,  che  fi  porse  ! 

Tu  m'  hai  con  desiderio  il  cor  disposto 
Si  al  venir,  con  le  parole  tue, 
Ch'  io  son  tornato  nel  primo  proposto. 


INFERNO 


Oi-  va,  eh'  un  sol  volere  è  d'  amenaue: 
Tu  Duca,  tu  Signore,  e  tu  Maestro. 
Cosi  fili  dissi;  e  poiché  mosso  fue, 

Entrai  per  lo  cammino  alto  e  Silvestro. 


CANTO  TERZO 

ARGOMENTO 

Giunto  il  Poeta  con  Virgilio  alla 
porta  dell'Inferno,  vede  le  spaventose 
parole,  che  sopra  quella  erano  scritte: 
entrato  poscia  con  lui,  ode  gli  orrendi 
strepiti  e  lamenti  degli  Oziosi,  t 
quali  correvano,  ed  erano  stimolati 
da  pungentissimi  insetti  :  quindi  ar- 
rivati al  fiume  Acheronte,  su  cui 
facevasi  il  tragitto  delle  anime.  Dante 

cadde  in  terra  tramortito. 

Pur  me  si  va  nella  citta  dolente: 
Ter  me  si  va  nell'  eterno  dolore: 
Per  me  si  va  tra  la  perduta  gente. 

GlCSTIZIA  MOSSE  'l  MIO  ALTO  FATTORE: 

Fecemi  la  divina  Potestate, 
La  SOMMA  Sapienza,  el  primo  Amore. 
Dinanzi  a  me  non  fur  cose  create. 
Se  non  eterne,  ed  io  eterna  doro: 
Lasciate  OGNI  speranza,  voi,  che  ntrate. 

Queste  parole  di  colore  oscuro 
Vid'  io  scritte  al  sommo  d'  una  porta-. 
Perch'io:  Maestro,  il  senso  lor  m' è  duro. 

Ed  egli  a  me,  come  persona  accorta: 
Qui  si  convien  lasciare  ogni  sospetto: 
O.mi  viltà  convien  che  qui  sia  morta. 

Noi  sem  venuti  al  luogo,  ov'  io  t'  ho  detto, 
Che  vederai  le  genti  dolorose, 
Ch'hanno  perduto '1  ben  dello  'ntelletto. 

E  poiché  la  sua  mano  alla  mia  pose 
Con  lieto  volto,  ond'  io  mi  confortai, 
Mi  mise  dentro  alle  scerete  cose. 

Quivi  sospiri,  pianti,  ed  alti  guai 
Risonavau  per  1'  aere  senza  stelle, 
Perch'io  al  cominciar  ne  lagrimai. 
Diverse  lingue,  orribili  favelle, 
Parole  di  dolore,  accenti  d'  ira. 
Voci  alte  e  Coche,  e  suon  di  man  con  elle 

Facevan  un  tumulto,  il  quul  s'  aggira 
Sempre  'n  quell'  aria  senza  tempo  tinta, 
Come  la  rena,  quando  a  turbo  spira. 

Ed  io,  eh'  avea  d'  orror  la  testa  cinta. 
Dissi:  Maestro,  che  è  quel,  eh'  i'  odo? 
E  che  gent'  è,  che  par  nel  duol  si  vinta.' 

Ed  egli  a  me:  questo  misero  modo 
Tengon  1'  anime  triste  di  coloro, 
Che  visser  senza  infamia,  e  senza  lodo. 

Mischiate  sono  a  quel  cattivo  coro 
Degli  Angeli,  che  non  furon  ribelli, 
Né  fur  fedeli  a  Dio,  ma  per  se  foro. 


Cacciarli  i  Ciel,  pev  non  esser  men  belli, 
Né  lo  profondo  Inferno  gli  riceve, 
eh'  alcuna  gloria  i  rei  avrebber  d  elli. 

Ed  io:  Maestro,  che  è  tanto  greve 
A  lor,  che  lamentar  li  fa  si  forte? 
Rispose:  dicerolti  molto  breve. 

Questi  non  hanno  speranza  di  morte: 
E  la  lor  cieca  vita  é  tanto  bassa, 
Che  'nvidiosi  son  d'  ogn'  altra  sorte. 

Fama  di  loro  il  mondo  esser  non  lassa: 
Misericordia,  e  Giustizia  gli  sdegna.      , 
Non  ragionar  di  lor,  ma  guarda,  e  passa. 
Ed  io,  che  riguardai,  vidi  una  insegna. 
Che  girando  correva  tanto  ratta, 
Che  d'  ogni  posa  mi  pareva  indegna: 

E  dietro  le  venia  si  lunga  tratta 
Di  gente,  eh'  io  non  averci  creduto, 
Che  Morte  tanta  n'  avesse  disfatta. 

Poscia  ch'io  v'  ebbi  alcun  riconosciuto. 
Guardai,  e  vidi  l' ombra  di  colui, 
Che  fece  per  viltalc  il  gran  rifauto. 
Incontanente  intesi,  e  certo  fui, 
Che  quesl'  era  la  setta  de'  cattivi 
A  Dio  spiacenti,  ed  a'  nemici  sui. 

Questi  sciaurali,  che  mai  non  fur  vivi, 
Erano  ignudi,  e  stimolali  molto 
Da  mosconi,  e  da  vespe,  eh'  eran  ivi. 
Elle  rigavan  lor  di  sangue  il  volto. 
Che  mischiato  di  lagrime,  a'  lor  piedi 
Da  fastidiosi  vermi  era  ricollo. 

E  poi,  che  a  riguardar  oltre  mi  diedi, 
Vidi  gente  alla  riva  d'un  gran  fiume; 
Perch'io  dissi:  Maestro,  or  mi  concedi, 

Ch'  io  sappia  quali  sono,  e  qual  costume 
Le  fa  parer  di  trapassar  si  pronte,     , 
Cora'  io  discerno  per  lo  fioco  lume. 

Ed  egli  a  me:  le  cose  li  fien  conte 
Quando  noi  fermeremo  i  nostri  passi 
Su  la  trista  riviera  d'  Acheronte. 

Allor  con  gli  occhi  vergognosi  e  bassi. 
Temendo  no'l  mio  dir  gli  fusse  grave, 
Infino  al  fiume  di  parlar  mi  trassi. 
Ed  ecco  verso  noi  venir  per  nave 
Un  vecchio  bianco  per  antico  pelo 
Gridando:  guai  a  voi,  anime  prave  ! 
Non  isperate  mal  veder  lo  Cielo: 
I'  vegno  per  menarvi  all'  altra  riva 
Nelle  tenebre  eterne  in  caldo,  e  'n  gielo  : 

E  tu,  che  se'  costì,  anima  viva, 
Partili  da  colesti,  che  son  morti: 
Ma  poi  eh'  e' vide  eh'  io  non  mi  partiva. 

Disse:  per  altre  vie,  per  altri  porti 
Verrai  a  piaggia,  non  qui,  per  passare: 
Più  lieve  legno  convien  che  ti  porti. 

E  '1  Duca  a  lui:  Caron,  non  ti  crucciare  : 
Vuoisi  così  cola  dove  si  puole 
Ciò  che  si  vuole:  e  più  non  dimandare: 

Quinci  fur  quete  le  lanose  gote 
Al  nocchier  della  livida  palude. 
Che  'ntorno  agli  occhi  avea  di  fiamme  ruote. 
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Ma  quell'  anime,  eh'  eran  lasse,  e  nude, 
Cangiar  colore,  e  dibatterò  i  denti, 
Ilatto  die  intcser  le  parole  crude. 

liesteinmiavano  Iddio,  e  i  lor  parenti. 
L'umana  specie,  il  luogo,  il  tempo,  e '1  seme 
Di  lor  semenza,  e  di  lor  nascimenti. 

Poi  si  ritrasser  tutte  quante  insieme, 
Forte  piangendo,  alla  riva  malvagia, 
Ch'attende  ciascun  uom,  che  Dio  non  teme. 

Caron  dimonio  con  occhi  di  bragia 
Loro  accennando,  tutte  le  raccoglie: 
Batte  col  remo  qualunque  s'  adagia. 

Come  d'  autunao  si  levan  le  foglie, 
L' una  appresso  dell'altra,  infin  che'l  ramo 
Rende  alla  terra  tutte  le  sue  spoglie; 
Similementc  il  mal  seme  d'  Adamo 
Gittansi  di  quel  lilo  ad  una  ad  una 
Per  cenni,  coni'  augel  per  suo  richiamo. 

Così  sen  vanno  su  per  1'  onda  bruna; 
Ed  avanti  che  sien  di  là  discese, 
Anche  di  qua  nuova  sciiiera  s'aduna. 

Flgliuol  mio,  disse  il  Maestro  cortese, 
Quelli,  che  muoion  nell'  ira  di  Dio, 
Tulli  convegnon  qui  d'ogni  paese; 

K  pronti  sono  al  trapassar  del  rio. 
Che  la  divina  Giustizia  gli  sprona. 
Sì  che  la  tema  si  volge  in  disio. 

Quinci  non  passa  mai  anima  buona: 
E  però  se  Caron  di  te  si  lagna, 
Ben  puoi  saper  omai,  che'l  suo  dir  suona. 

Finito  questo,  la  buia  campagna 
Tremò  sì  forte,  che  dello  spavento 
La  niente  di  sudore  ancor  mi  bagna. 

La  terra  lagrimosa  diede  vento. 
Che  balenò  una  luce  vermiglia. 
La  qual  mi  vinse  ciascun  sentimento; 
E  caddi,  come  1' uom,  cui  sonno  piglia. 
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CANTO  QUARTO 

ARGOMENTO 

Destato  il  Poeta  da  un  grave  tuo- 
no, ritrovossi  nella  valle  d'Abisso,  e 
seguendo  oltre  con  Virgilio,  discende 
nel  primo  cerchio  dell'  Inferno,  che  è 
il  Limbo,  dove  stavano  l'anime  di 
quelli,  che  erano  morti  senza  Batte- 
simo, 0  che  essendo  vissuti  prima  di 
Gesù  Cristo,  non  avean  col  dovuto 
culto  adorato  Iddio.  Quindi  cala  nel 
secondo  cerchio. 

Rupperai  1'  alto  sonno  nella  testa 
Un  greve  tuono,  sì  eh'  io  mi  riscossi. 
Come  persona,  che  per  forza  è  desta: 
E  V  occhio  riposato  intorno  mossi 
Dritto  levato,  e  fiso  riguardai, 
^Pcr  conoscer  lo  loco,  dov'io  fossi. 
Dante 


Vero  è  che  'n  su  la  proda  mi  trovai 
Della  valle  d'  abisso  dolorosa, 
Che  tuono  accoglie  d'infiniti  guai. 
Oscura,  profond'  era,  e  nebulosa 
Tanto,  che  per  ficcar  lo  viso  al  fondo, 
Io  non  \i  disccrnea  veruna  cosa. 

Or  discendiam  quaggiù  nel  cieco  mondo, 
Incominciò '1  Poeta  lutto  smorto: 
Io  sarò  primo,  e  tu  sarai  secondo. 

Ed  io,  che  del  color  mi  fui  accorto. 
Dissi:  come  verrò,  se  tu  paventi, 
Che  suoli  al  mio  dubbiare  esser  conforlo? 

Ed  egli  a  me:  1'  angoscia  delle  genti. 
Che  son  quaggiù,  nel  viso  mi  dipinge 
Quella  pietà,  che  tu  per  tema  senti. 

Andìam,  che  la  via  lunga  ne  sospinge. 
Così  si  mise,  e  così  mi  fé'  'ntrare 
Nel  primo  cerchio,  che  1'  abisso  cinge. 

Quivi,  secondo  che  per  ascoltare, 
Non  avea  pianto  ma'  che  di  sospiri. 
Che  l'aura  eterna  facevan  tremare. 

E  ciò  avvenia  di  duol  senza  martiri, 
Ch'  avean  le  turbe,  eh'  eran  molto,  e  grandi, 
E  d'infanti,  e  di  femmine,  e  di  viri. 

Lo  buon  Maestro  a  me:  fu  non  dimandi     - 
Che  spiriti  son  questi,  che  tu  vedi? 
Or  vo'che  sappi,  innanzi  che  più  andi, 

Ch'  ei  non  pecearo;  e  s'  egli  hanno   mercedi, 
Non  basta,  perch'e'  non  ebber  battesrao, 
Ch'  è  porta  della  Fede,  che  fu  credi; 

E  se  furon  dinanzi  al  Cristianesmo, 
Non  adorar  debitamente  Iddio; 
E  di  questi  colai  son  io  medesmo. 

Per  lai  difetti,  o  non  per  altro  rio, 
Semo  perduti,  e  sol  di  tanto  offesi, 
Che  senza  speme  vivemo  in  desio. 

Gran  duol  mi  prese  al  cor,  quando  lo  'ntesi, 
Perocché  gente  di  mollo  valore 
Conobbi  che'n  quel  Limbo  eran  sospesi. 

Dimmi,  Maestro  mio,  dimmi.  Signore, 
Comincia'  io  per  voler  esser  certo 
Di  quella  Fede  che  vince  ogni  errore: 

Uscinne  mai  alcuno  o  per  suo  merlo, 
0  per  altrui,  che  poi  fosse  bealo? 
E  quei,  che'ntese'l  mio  parlar  coverto, 

Rispose:  io  era  nuovo  in  questo  slato, 
Quando  ci  vidi  venire  un  Possente 
Con  segno  di  vittoria  incoronato. 

Trasseci  1'  ombra  del  Primo  Parente, 
D'  Abel  suo  figlio,  e  quella  di  Noè, 
Di  Moisè  legista  ubbidiente. 

Abraam  Patriarca,  e  David  Re, 
Israele  col  Padre,  e  co'  suoi  nati, 
E  con  Rachele,  per  cui  tanto  fé': 
Ed  altri  molti,  e  fecogli  beali: 
E  yo'  che  sappi  ,  che  dinanzi  ad  essi 
Spiriti  umani  non  eran  salvati. 

Non  lasciavam  d'  andar,  perch' ci  dicessi, 
Ma  passavam  la  selva  tuttavia  , 
La  selva  dico  di  spiriti  spessi. 


<0 


IIS  F  ERN  0 


Non  era  lungi  ancor  la  nosUa  via 
Di  qua  dal  sommo,  qiiand'  io  vidi  un  foco, 
Ch'emisperio  di  tenebre  vincia. 

Di  lungi  v'  eravamo  ancora  un  poco, 
Ma  non  sì,  eh'  io  non  discernessi  in  parte, 
eh'  orrevol  gente  possedea  quel  loco: 

0  tu,  eh'  onori  ogni  scienza,  ed  arte. 
Questi  chi  son,  eh'  hanno  cotanta  erranza, 
Che  dal  modo  degli  altri  gli  diparte  ! 

E  quegli  a  me:  1'  onrala  nominanza, 
Che  di  lor  suona  su  nella  tua  vi(a, 
Grazia  acquista  nel  Ciel,  che  sì  gli  avanza. 

Intanto  voce  fu  per  me  udita: 
Onorale  1'  altissimo  Poeta: 
L'ombra  sua  torna,  ch'era  dipartila. 
Poiché  la  voce  fu  restata,  e  queta. 
Vidi  quattro  grand' ombre  a  noi  venire: 
Sembianza  avevan  né  trista,  né  lieta. 

Lo  buon  Maestro  cominciommi  a  dire: 
Mira  colui  con  quella  spada  in  mano, 
Che  vien  dinanzi  a'  tre,  sì  come  Sire. 

Quegli  è  Omero  poeta  sovrano: 
L'  altro  è  Orazio  satiro,  che  viene, 
Ovidio  è  '1  terzo,  e  1'  ultimo  è  Lucano. 
Perocché  ciascun  meco  si  conviene 
Nel  nome,  che  sonò  la  voce  sola, 
Fannomi  onore,  e  di  ciò  fanno  bene. 

Così  vidi  adunar  la  bella  scuola 
Di  quel  Signor  dell' altissimo  canto. 
Che  sovra  gli  altri,  com'  aquila,  vola. 

Da  eh'  ebber  ragionalo  'nsierae  alquanto, 
Volsersi  a  me  con  salutevol  cenno: 
E  '1  mio  Maestro  sorrise  di  tanto: 

E  più  d'  onore  ancora  assai  mi  fenno, 
eh'  essi  mi  fecer  della  loro  schiera, 
Sì  eh'  io  fui  sesto  tra  cotanto  senno. 

Così  n'  andammo  iniino  alla  lumiera, 
Parlando  cose,  che '1  tacere  è  bello. 
Sì  com'  era  '1  parlar  cola  dov'era. 

Venimmo  al  pie  d'  un  nobile  castello, 
Sette  volte  cerchiato  d'  alte  mura, 
Difeso  'ntorno  d'  un  bel  fiumicello. 

Questo  passammo  come  terra  dura: 
Per  sette  porle  inlrai  con  questi  Savi: 
Giugnemmo  in  prato  di  fresca  verdura. 

Genti  v'  eran  con  occhi  tardi  è  gravi, 
Di  grande  autorità  ne'  lor  sembianti: 
Parlavan  rado,  con  voci  soavi. 

Traemmoci  così  dall'  un  de'  canti 
In  luogo  aperto,  luminoso,  ed  alto, 
Sì  che  veder  si  polean  tutti  quanti. 
Cola  diritto  sopra  'l  verde  smalto 
Mi  fur  mostrati  gli  spiriti  magni, 
Che  di  vederli  in  me  stesso  n'  esalto. 

lo  vidi  Elettra  con  molti  compagni, 
Tr^a'  quai  conobbi  ed  Ettore,  ed  Enea, 
Cesare  armato  con  gli  occhi  grifagni. 

Vidi  Cammilla,  e  la  Penlesilea 
Dall'  altra  parte,  e  vidi  '1  Re  Latino, 
Che  con  Lavinia  sua  figlia  sedea. 


Vidi  quel  Bruto,  che  cacciò  Tarquino; 
Lucrezia.  lulia.  Marzia,  e  Corniglia, 
E  solo  in  parte  vidi '1  Saladino. 

Poiché  innalzai  un  poco  più  le  ciglia, 
Vidi  'l  Maestro  di  color  che  sanno, 
Seder  tra  filosofica  famiglia. 

Tutti  l'ammiran,  tutti  onor  gli  fanno. 
Quivi  vid'  io  e  Socrate,  e  Platone, 
Che'nnan/i  agli  altri  più  presso  gli  stanno, 

Democrito,  che  '1  mondo  a  caso  pone, 
Diogenes,  Anassagora,  e  Tale, 
Empcdocles,  Eraclito,  e  Zenone: 

E  vidi'l  buono  accoglitor  del  quale, 
Dioscoride  dico;  e  vidi  Orfeo, 
Tullio,  e  Livio,  e  Seneca  morale, 
Euclide  geometra,  e  Tolommeo, 
Ippocrate,  Avicenna,  e  Galicno, 
Averrois,  che '1  gran  comento  feo. 

Io  non  posso  ritrar  di  tutti  appieno. 
Perocché  sì  mi  caccia  '1  lungo  tema, 
Che  molte  volte  al  fatto  il  dir  vien  meno. 

La  sesta  compagnia  in  duo  si  scema: 
Per  altra  via  mi  mena  '1  savio  Duca 
Fuor  della  queta  nell'  aura,  che  trema: 
E  vengo  in  parte,  ove  non  è  che  luca. 


CANTO    QUINTO 

AUGOMENTO 

Entrato  Dante  nel  secondo  cerchio 
delV  Inferno,  trova  Minos  che  stava 
alla  giudicatura  dell'  anime  danna- 
te. Ode  poscia  il  pianto  de'  Lussurio- 
si, i  quali  in  un  tenebroso  aere  ve- 
nìvun  rapiti  furiosamente  e  traspor- 
tati dal  vento;  ed  il  Poeta  parlando 
tra  questi  con  Francesca  da  Rimini 
e  Paolo  di  lei  cognato,  cadde  per  la 
pietà  a  terra  tramortito. 

Così  discesi  del  cerchio  primaio 
Giù  nel  secondo,  che  roen  luogo  cinghia, 
E  tanto  più  dolor,  che  pugne  a  guaio. 

Stavvi  Minos  orribilmente,  e  ringhia: 
Esamina  le  colpe  nell' entrata: 
Giudica,  e  manda,  secondo  eh'  avvinghia. 

Dico,  che  quando  l'  anima  mal  nata 
Gli  vien  dinanzi,  tutta  si  confessa: 
E  quel  conoscitor  delle  peccata 

Vede  qual  luogo  d'  Inferno  è  da  essa: 
Cignesi  con  la  coda  tanto  volte. 
Quantunque  gradi  vuol  che  giù  sia  messa. 
Sempre  dinanzi  a  lui  ne  stanno  niolte: 
Vanno  a  vicenda  ciascuna  al  giudizio: 
Dicono,  e  odono,  e  poi  son  giù  volte. 
0  tu,  che  vieni  al  doloroso  ospizio, 
Disse  Minos  a  me,  quando  mi  vide, 
Lasciando  1'  alto  di  cotanto  ufizio, 
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Giiaida  coni'  entri,  e  di  cui  tu  ti  fide: 
Non  t'inganni  l'ampiezza  dell'entrare. 
K  'I  Duca  mio  a  lui;  perchè  pur  gride? 

Non  impedir  lo  suo  fatale  andare: 
Vuoisi  così  colà,  dove  si  puole 
Ciò  che  si  vuole,  e  più  non  dimandare. 

Ora  incomincian  le  dolenti  note 
\  Tarmisi  sentire:  or  son  venuto 
La,  dove  molto  pianto  mi  percuote. 

Io  venni  in  luogo  d'  ogni  luce  muto, 
Che  mugghia,  come  fa  mar  per  tempesta, 
Se  da  contrari  venti  è  combattuto. 

La  bufera  infernal,  che  mai  non  resta, 
Mena  gli  spirti  con  la  sua  rapina; 
Voltando,  e  pcrcotendo  gli  molesta. 

Quando  giungon  davanti  alla  ruina, 
Quivi  le  strida,  il  compianto,  e '1  lamento; 
Besleramian  quivi  la  Virtù  divina. 

Intesi  eh'  a  così  fatto  tormento 
Sono  dannali  i  peccator  carnali. 
Che  la  ragion  sonimettono  al  talento. 

E  come  gli  stornei  ne  portan  1'  ali 
Nel  freddo  tempo  a  schiera  larga  e  piena; 
Così  quel  fiato  gli  spiriti  mali 

Di  qua,  di  là,  di  giù,  di  su  gli  mena: 
Nulla  speranza  gli  conforta  mai, 
Non  che  di  posa,  ma  di  minor  pena. 

E  come  i  gru  van  cantando  lor  lai, 
Facendo  in  a«r  di  sé  lunga  riga, 
Così  vid'  io  venir,  traendo  guai, 

Ombre  portate  dalla  detta  briga. 
Perch'  io  dissi:  Maestro,  chi  son  quelle 
Genti,  che  1'  aer  nero  sì  gastiga? 

La  prima  di  color,  di  cui  novelle 
Tu  vuo' saper,  mi  disse  quegli  allotta. 
Fu  Imperatrice  di  molte  favelle. 

A  vizio  di  lussuria  fu  sì  rotta, 
Che  libito  fé'  licito  in  sua  legge. 
Per  torre  il  biasrao,  in  che  era  condotta. 

EU'  è  Semiramìs,  di  cui  si  legge, 
Che  sugger  dette  a  Nino,  e  fu  sua  sposa: 
Tenne  la  terra,  che  '1  Soldan  corregge. 

L'  altra  è  colei,  che  s'  ancise  amorosa, 
E  ruppe  fede  al  cener  di  Sicheo: 
Poi  è  Cleopatràs  lussuriosa. 

Elena  vidi,  per  cui  tanto  reo 
Tempo  sì  volse;  e  vidi  '1  grande  Achille, 
Che  con  Amore  al  fine  combatteo. 

Vidi  Paris,  Tristano;  e  più  di  mille 
Ombre  mostrommi  {e  nominoUe)  a  dito, 
eh'  Amor  di  nostra  vita  dipartille. 

Poscia  eh'  io  ebbi  il  mio  Dottore  udito 
Nomar  le  donne  antiche,  e  i  cavalieri. 
Pietà  mi  vinse,  e  fui  quasi  smarrito. 

Io  cominciai:  Poeta,  volentieri 
Parlerei  a  que'  duo,  che  'nsieme  vanno, 
E  paion  sì  al  vento  esser  leggieri. 

Ed  egli  a  me:  vedrai  quando  saranno 
Più  presso  a  noi;  e  tu  allor  gli  prega 
Per  quell'  amor,  che  i  mena;  e  quei  verranno. 


Si  tosto,  conie'l  vento  a  noi  gli  piega, 
Muovo  la  voce:  o  anime  affannate. 
Venite  a  noi  parlar,  s'  altri  noi  niega. 

Quali  colombe,  dal  disio  chiamate, 
Con  1'  ali  aperte  e  ferme  al  dolce  nido 
Vengon  per  aere,  dal  voler  portale, 

Cotali  uscir  della  schiera,  ov'  è  Dido, 
Venendo  a  noi  per  1'  aere  maligno, 
Sì  forte  fu  1'  affettuoso  grido. 

0  animai  grazioso  e  benigno. 
Che  visitando  vai  per  V  aer  perso 
Noi,  elle  tignemmo'l  mondo  di  sanguigno, 

Se  fosse  amico  il  Ile  dell'  universo, 
Noi  pregheremmo  lui  per  la  tua  pace, 
Da  eh'  hai  pietà  del  nostro  mal  perverso. 

Di  quel  eh'  udire,  e  che  parlar  vi  piace 
Noi  udiremo,  e  parleremo  a  vui, 
Mentrechè  '1  vento,  come  fa,  si  tace. 

Siede  la  terra,  dove  nata  fui. 
Su  la  marina,  dove  '1  Po  discende 
Per  aver  pace  co'  seguaci  sui. 

Amor,  che  al  cor  gentil  ratto  s'  apprende, 
Prese  costui  della  bella  persona. 
Che  mi  fu  tolta,  e  '1  modo  ancor  m'  offende: 

Amor,  che  a  nullo  amalo  amar  perdona, 
Mi  prese  del  costui  piacer  si  forte, 
Che,  come  vedi,  ancor  non  m'  abbandona:    .^ 

Amor  condusse  noi  ad  una  morte: 
Caina  attende  chi  vita  ci  spense: 
Queste  parole  da  lor  ci  fur  porte. 

Da  eh'  io  'ntesi  quell'anime  offense, 
Chinai  '1  viso,  e  tanto  '1  tenni  basso. 
Fin  che  '1  Poeta  mi  disse:  che  pense? 

Quando  risposi,  cominciai:  o  lasso! 
Quanti  dolci  pensier,  quanto  disio 
Menò  costoro  al  doloroso  passo! 

Poi  mi  rivolsi  a  loro,  e  parlai  io, 
E  cominciai:  Francesca,  i  tuoi  martiri 
A  lagrimar  mi  fanno  tristo,  e  pio. 

Ma  dimmi:  al  tempo  de' dolci  sospiri, 
A  che,  e  come  concedette  Amore, 
Che  conosceste  i  dubbiosi  desiri? 

Ed  ella  a  me:  nessun  maggior  dolore, 
Che  ricordarsi  del  tempo  felice 
Nella  miseria,  e  ciò  sa  '1  tuo  dottore, 

Ma  se  a  conoscer  la  prima  radice 
Del  nostro  amor  tu  hai  cotanto  affetto. 
Farò  come  colui,  che  piange,  e  dice. 

Noi  leggevamo  un  giorno  per  diletto 
Di  Lancilotto,  come  Amor  lo  strinse: 
Soli  eravamo,  e  senza  alcun  sospetto. 

Per  più  £ate  gli  occhi  ci  sospinse 
Quella  lettura,  e  scolorocci  '1  viso: 
Ma  solo  un  punto  fu  quel,  che  ci  vinse. 

Quando  leggemmo  il  disiato  riso 
Esser  bacialo  da  cotanto  amante, 
Questi,  che  mai  da  me  non  fia  diviso, 

La  bocca  mi  baciò  tutto  tremante. 
Galeotto  fu  il  libro,  echi  lo  scrisse: 
Quel  giorno  più  non  vi  leggemmo  avente. 
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INTERNO 


ÌMcnlre  clic  1'  uno  sj)ir(o  (|iiesto  dissi", 
L'  allro  piangeva  sì,  che  Ji  piotarle 
Io  venni  meno  come  s' io  morisse, 

E  caddi,  come  corpo  morto  cade. 


CANTO  SESTO 


ARGOMENTO 


Trovasi  il  Poeta,  al  ritornare  in 
se  stesso,  nel  terzo  cerchio  dell'  In- 
ferno, in  cui  stavano  i  Golosi  offesi 
dal  cane  Cerbero  ,  e  tormentati  da 
una  fiera  pioggia  mescolata  con  neve 
e  grandine  ;  e  dopo  aver  con  Ciacco 
favellato,  viene  colla  sua  guida  al 
luogo,  che  mette  nel  quarto  cerchio, 
dove  ritrovarono  Pluto 

Al  tornar  della  mente,  che  si  chinse 
Dinanzi  alla  pieCa  de'  due  cognati, 
Che  di  tiisti/ia  lutto  mi  confuse. 

Nuovi  tormenti,  enuo\i  tormentati 
Mi  veggio  intorno,  come  eh'  io  mi  muova, 
E  come  eh'  i'  mi  volga,  e  eh'  io  mi  {;uafi. 

Io  sono  al  terzo  cerchio  della  piova 
Eterna,  maledetta,  fredda,  e  greve: 
Regola,  e  qualità  mai  non  l'è  nuova. 

Grandine  grossa,  ed  acqua  tinta,  e  neve 
Per  1'  aer  tenebroso  si  riversa: 
Pule  la  terra,  che  questo  riceve. 

Cerbero,  fiera  crudele  e  diversa, 
Con  tre  gole  caninamente  latra 
Sovra  la  gente,  che  quivi  è  siuiimersa. 

Gli  occhi  ha  vermigli,  e  la  barba  unta  ed  atra, 
E  '1  ventre  largo,  e  unghiate  le  mani: 
Graffia  gli  spirli,  gli  scuoia,  ed  isquatra. 

Urlar  gli  fa  la  pioggia  come  cani: 
Dell'  un  de'  lati  fanno  all'  altro  schermo: 
Volgonsi  spesso  i  miseri  profani. 

Quando  ci  scorse  Cerbero,  il  gran  vermo, 
Le  bocche  aperse,  e  mostrocci  le  sanno: 
Non  avea  membro  che  tenesse  fermo. 

E  '1  Duca  mio,  distese  le  su*  spanno, 
Prese  la  terra,  e  con  piene  le  pugna 
La  gittò  dentro  alle  bramose  canne. 

Qual è  quel  cane,  eh' abbaiando  agugna, 
E  si  racqueta  poiché  '1  pasto  morde. 
Che  solo  a  divorarlo  intende,  e  pugna; 

Colai  si  fecer  quelle  facce  lorde 
Dello  demonio  Cerbero,  che  'nfrona 
L'  anime  sì,  eh'  esser  vorrebber  sorde. 

Noi  passavam  su  per  l'  ombre,  che  adona 
La  greve  pioggia,  e  ponevam  le  pianto 
Sopra  lor  vanità,  che  par  persona. 

Elle  giacean  per  terra  tutte  quante, 
Fuor  eh'  una,  che  a  seder  si  levò,  ratto 
Ch'ella  ci  vide  passarsi  davante. 


0  tu,  che  se'  per  questo  Inferno  tratto, 
Mi  disse,  riconoscimi,  se  sai: 
Tu  fosti  prima,  eh'  io  disfatto,  fatto. 

Ed  io  a  lei:  1'  angoscia  che  tu  hai. 
Forse  ti  tira  fuor  della  mia  mente 
Sì  che  non  par,  eh'  io  ti  vedessi  mai. 

Ma  dimmi  chi  tu  se' ,  che  'n  sì  dolente 
Luogo  se'  messa,  ed  a  sì  fatta  pena. 
Che  s'  altra  è  maggior,  nulla  e  sì  spiacente. 

Ed  egli  a  me:  la  tua  Citta,  eh'  è  piena 
D' invidia  sì,  che  già  trabocca  il  sacco, 
Seco  mi  tenne  in  la  vita  serena. 

Voi  cittadini  mi  chiamaste  Ciacco: 
Per  la  dannosa  colpa  della  gola. 
Come  tu  vedi,  alla  pioggia  mi  fiacco: 

Ed  io  anima  trista  non  son  sola, 
Che  tutto  queste  a  sirail  pena  stanno 
Per  simil  colpa;  e  più  non  fé  parola. 

Io  gli  risposi:  Ciacco,  il  tuo  affanno 
Mi  pesa  sì,  che  a  lagrimar  m' invita: 
Ma  dimmi,  se  tu  sai,  a  che  verranno 

Li  cittadin  della  Citta  partita; 
S'  alcun  v'  e  giusto;  e  dimmi  la  cagiono, 
Perchè  1'  ha  tanta  discordia  assalita. 

Ed  egli  a  me:  dopo  lunga  tenzone 
Verranno  al  sangue,  e  la  parte  selvaggia 
Caccerà  1'  altra  con  molta  offensione. 

Poi  appresso  convion  che  questa  caggia 
Infra  tre  Soli,  e  che  l'altra  sormonti 
Con  la  forza  di  tal,  che  toste  piaggia. 

Alto  terra  lungo  tempo  le  fronti, 
Tenendo  1'  altra  sotto  gravi  pesi. 
Come  che  di  ciò  pianga,  e  che  n'  adonti. 

Giusti  stm  duo,  e  non  vi  sono  inlesi: 
Superbia,  invidia,  ed  avarizia  sono 
T,o  tre  faville,  che  Iianno  i  cori  accesi. 

Qui  poso  fine  al  lagrimabil  suono; 
Ed  io  a  lui:  ancor  vo'  che  m'  insegni, 
E  che  di  piii  parlar  mi  facci  dono. 

Farinata,  e  'l'Tegghiaio,  che  fur  sì  degni, 
Iacopo  Rusticucci,  Arrigo,  e  '1  Mosca, 
E  gli  altri,  clic  a  ben  far  poser  gì'  ingegni. 

Dimmi  ove  sono,  e  fa  eh'  io  gli  conosca, 
Che  gran  desio  mi  stringe  di  sapere, 
Se  '1  Ciel  gli  addolcia,  o  1'  inferno  gli  attosca. 

E  quegli:  ci  son  Ira  1'  anime  più  nere: 
Diversa  colpa  giù  gli  aggrava  al  fondo. 
Se  tanto  scendi,  gli  potrai  vedere. 

Ma  quando  tu  sarai  nei  dolce  mondo, 
Pregoti,  che  alla  mente  altrui  mi  rechi: 
Più  non  ti  dico,  e  più  non  li  rispondo. 

Gli  diritti  occhi  torse  allora  in  biechi: 
Guardommi  un  poco,  e  poi  chinò  la  testa: 
Cadde  con  essa  a  par  dogli  altri  ciechi. 

E  '1  Duca  disse  a  me:  più  non  si  desta 
Di  qua  dal  suon  dell'  angelica  tromba, 
Quando  verrà  la  nimica  podestà: 

Ciascun  ritroverà  la  trista  tomba, 
Riplgliera  sua  carne,  e  sua  figura, 
Udirà  quel  che  in  eterno  rimbomba. 


Jn^'.     c^.  1^.     o    ti     ./jy ^ 
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Moatre  elio  1'  uim  spirto  questo  disse, 
L'  altro  piangeva  sì,  che  di  piota<lc 
Io  venni  meno  corno  s' io  morisse, 

F,  caildi,  conio  corpo  morto  cade. 

CVNTO  SESTO 

ARGOMENTO 

Trovasi  il  Poeta,  al  ritornare  in 
se  stesso,  nel  terzo  cerchio  dell'  In- 
ferno, in  cui  stavano  i  Golosi  offesi 
dal  cane  Cerbero  ,  e  tormentati  da 
una  fiera 
e  grandi! 
favellato 
luogo,  eh 
dove  ritr 


0  tu,  elle  so'  por  questo  Inferno  tratto. 
Mi  disse,  riconoscimi,  se  sai: 
Tu  fosti  prima,  eh'  io  disfatto,  fatto. 

Ed  io  a  lei:  1'  anjjoscia  che  tu  hai, 
Forse  ti  tira  fuor  della  mia  mente 
Si  che  non  par,  eh'  io  ti  vedessi  mai. 

Ma  dimmi  chi  tu  se' ,  che  'n  sì  dolente 
Luoffo  se'  messa,  od  a  sì  fatta  [ìona. 
Che  s'  altra  6  maggior,  nulla  e  sì  spiacente. 

Ed  egli  a  me:  la  tua  Citta,  eh'  è  piena 
D' invìdia  sì,  cho  già  trabocca  il  sacco, 
Seco  mi  tenne  in  la  vita  serena. 

Voi  cittadini  mi  chiamaste  Ciacco: 
Per  la  dannosa  colpa  della  gola, 
Come  tu  vedi,  alla  piotrtria  n)i  fiacco: 


Al  tornar  de 
Dinan/.i  alla  y 
Che  di  tristi/.i 

Nuovi  torn 
Mi  veggio  int 
E  come  eh'  i' 

Io  sono  al  I 
Eterna,  male* 
Regola,  e  qua 

Grandine  gì 
Per  1'  aer  tene 
Pule  la  terra, 

Cerbero,  fit 
Con  tre  gole  e 
Sovra  la  genti 

Gli  occhi  ha 
E  '1  ventre  lai 
Graffia  gli  spi 

Urlar  gli  fa 
Dell'  un  de'  la 
Yolgonsi  spess 

Quando  ci  s     .       ,       „  , 

Le  bocche  aperse,  e  mostrocci  le  sanne: 
Non  avea  membro  che  tenesse  fermo. 

E  '1  Duca  mio,  distese  le  sue  spanne. 
Prese  la  terra,  e  con  piene  le  pugna 
La  gitiò  dentro  alle  bramose  canne. 

Qual è  quel  cane,  eh'  abbaiando  agugna, 
E  si  racqueta  poiché  '1  pasto  morde, 
Che  solo  a  divorarlo  intende,  e  pugna; 

Cotai  si  fecer  quelle  facce  lorde 
Dello  demonio  Cerbero,  che  'ntrona 
L'  anime  sì,  eh'  esser  vorrebbcr  sorde. 

Noi  passavam  su  per  1'  ombre,  che  adona 
La  greve  pioggia,  e  ponevam  le  piante 
Sopra  lor  vanità,  che  par  persona. 

Elle  giacean  per  terra  tutte  quante, 
Fuor  eh'  una,  che  a  seder  si  levò,  ratto 
Ch'olla  ci  vide  passarsi  davante. 


Che  gran  desio  mi  stringe  di  sapere, 

Se '1  Ciel  gli  addolcia,  o  1'  inferno  gli  attosca. 

E  quegli:  ci  son  Ira  1'  anime  più  nere: 
Diversa  colpa  giù  gli  aggrava  al  fondo. 
Se  tanto  scendi,  gli  potrai  vedere. 

Ma  quando  tu  sarai  nel  dolce  mondo, 
Pregoti,  che  alla  mente  altrui  mi  rechi; 
Più  non  ti  dico,  e  più  non  ti  rispondo. 

Gli  diritti  occhi  torse  allora  in  biechi: 
Guardommi  un  poco,  e  poi  chinò  la  testa: 
Cadde  con  essa  a  par  degli  altri  ciechi. 

E  '1  Duca  disse  a  me:  più  non  si  desta 
Di  qua  dal  suon  dell'  angelica  tromba, 
Quando  verrà  la  nimica  podestà: 

Ciascun  ritroverà  la  trista  tomba, 
Ripiglierà  sua  carne,  e  sua  figura, 
Udirà  quel  che  in  eterno  rimbomba. 


//i/'.     r-:  F.     z>    Il      .zJji ^d 
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Sì  trapassammo  per  sdzza  mistura 
Dell'ombre  e  della  piofjgia,  a  passi  lenii, 
Toecando  un  poco  la  vita  futura: 

Pei'ch'  io  dissi:  Macslio,  osti  toruicnti 
Cresceranno  ei  dopo  la  {jran  sentenza, 
0  fien  minori,  o  saran  sì  cocenti? 

Ed  ejjli  a  me:  ritorna  a  tua  scienza, 
Che  vuol,  quanto  la  cosa  è  più  perfetta, 
l'iù  senta  '1  bene,  e  così  la  doglicnza. 

Tuttoché  questa  gente  maledetta 
In  vera  perfezion  giammai  non  vada, 
Di  la,  più  che  di  qua,  essei'e  aspetta. 

Noi  aggirammo  a  tondo  ({uella  strada. 
Parlando  più  assai  ch'io  non  ridico: 
Venimmo  al  punto  dove  si  digrada; 

Quivi  trovammo  Pluto  il  gran  nemico. 


b^: 


CANTO    SETTIMO 


\nGOMElNTO 


Discende  il  Poeta  con  f^lrgilio  nel 
quarto  cerchio  dell'  Inferno,  in  cui  ve- 
de i  Prodighi,  e  gli  Avari,  che  gli 
uni  contro  degli  altri  volgeano  gra- 
vissimi pesi:  quindi  cala  nel  quinto 
cerchio,  dove  era  la  palude  Stige,  en- 
tro cui  gì'  Irosi  in  varie  guise  si  per- 
coteano,  e  co'  denti  si  laceravano  a 
brani.  In  fine  giungono  appiè  d' un''  al- 
ta torre. 

Pape  Satan,  pape  Satan  aleppe. 
Cominciò  Pluto  con  la  voce  chioccia; 
E  quel  Savio  gentil,  che  tutto  seppe, 

Disse  per  confortarmi:  non  ti  neccia 
La  tua  paura;  che  poder  eh'  egli  abbia, 
Non  ti  tona  lo  scender  questa  roccia. 

Poi  si  rivolse  a  quella  enfiata  labbia, 
E  disse:  taci,  maledetto  lupo; 
Consuma  dentro  te  con  la  tua  rabbia. 

Non  è  senza  cagiòn  1'  andare  al  cupo: 
Vuoisi  così  nell'  alto  ove  Michele 
Fc  la  vendetta  del  superbo  strupo. 

Quali  dal  vento  le  gonfiate  vele 
Caggiono  avvolte,  poiché  1'  alber  fiacca. 
Tal  cadde  a  terra  la  fiera  crudele. 

Così  scendemmo  nella  quarta  lacca, 
Prendendo  più  della  dolente  ripa, 
Che  '1  mal  dell'  universo  tutto  insacca. 

Ahi  giustizia  di  Dio!  tante  chi  stipa 
Nuove  travaglie  e  pene,  quante  io  viddi? 
E  perchè  nostra  colpa  sì  ne  scipa? 

Come  fa  1'  onda  la  sovra  Cariddi, 
Che  si  frange  con  quella  in  cui  s'  intoppa, 
Così  convien,  che  qui  la  gente  riddi. 

Qui  vid'  io  gente,  più  che  altrove,  troppa, 
E  d'  una  parte  e  d'  altra  con  grand'  urli 
Voltando  pesi  per  forza  di  poppa. 


Percotevansi  incontro,  e  poscia  pur  li 
Si  rivolgea  ciascun,  voltando  a  retro, 
Gridando:  perchè  tieni,  e  perchè  burli? 

Così  tornavan  per  lo  cerchio  tetro 
Da  ogni  mano  all'  opposito  punto. 
Gridandosi  anche  loro  ontoso  metro: 

Poi  si  volgea  ciascun,  quand'  era  giunto. 
Per  lo  suo  mezzo  cerchio,  all'  altra  giostra. 
Ed  io,  eh'  avea  lo  cor  quasi  compunto, 

Dissi:  Maestro  mio,  or  mi  dimostra 
Che  gente  è  questa;  e  se  tutti  fur  cherci 
Questi  chercuti  alla  sinistra  nostra. 

Ed  egli  a  me:  tulli  quanti  fur  guerci 
Sì  della  mente  in  la  vita  primaia. 
Che  con  misura  nullo  spendio  ferci. 

Assai  la  voce  lor  chiaro  1'  abbaia, 
Quand^o  vengono  ai  duo  punti  del  cerchio, 
Ove  colpa  contraria  gli  dispaia. 

Questi  fur  cherci,  che  non  han  coperciiio 
Piloso  al  capo,  e  Papi,  e  Cardinali, 
In  cui  usò  avarizia  il  suo  soperchio. 

Ed  io:  Maestro,  tra  questi  colali 
Dovrei  io  ben  riconoscere  alcuni. 
Che  furo  immondi  di  cotesti  mali. 

Ed  egli  a  me:  vano  pensiero  aduni; 
La  sconoscente  vita,  che  i  fé  sozzi. 
Ad  ogni  conoscenza  or  gli  fa  bruni. 

In  eterno  verranno  agli  due  cozzi; 
Questi  lisurgcranno  del  sepulcro 
Col  pugno  chiuso,  e  questi  coi  crin  mozzi. 

Mal  dare,  e  mal  tener  lo  mondo  pulcro 
Ha  tolto  loro,  e  posti  a  questa  zuffa: 
Qual'  ella  sia,  parole  non  ci  appulcro: 

Or  puoi,  figliuol,  veder  la  corta  buffa 
De'  ben  che  son  commessi  alla  Fortuna^ 
Perché  l'  umana  gente  si  rabbuffa; 

Che  tutto  1'  oro  eh'  è  sotto  la  Luna, 
0  che  già  fu,  di  quest'  anime  stanche 
Non  poterebbe  farne  posar  una. 

Maestro,  dissi  lui,  or  mi  di'  anche: 
.Questa  Fortuna,  di  che  tu  mi  tocche, 
Che  è,  che  i  ben  del  mondo  ha  sì  tra  branche? 

E  quegli  a  me:  o  creature  sciocche, 
Quanta  ignoranza  é  quella,  che  v'  offende! 
Or  vo' ,  che  tutti  mia  sentenza  imbocche. 

Colui,  lo  cui  saver  tutto  trascende. 
Fece  li  Cieli,  e  die  lor  chi  conduce, 
Sì  eh'  ogni  parte  ad  ogni  parte  splende. 

Distribuendo  ugualmente  la  luce: 
Simileniente  agli  splendor  mondani 
Ordinò  general  ministra  e  duce, 

Che  permutasse  a  tempo  li  ben  vani 
Di  gente  in  gente,  e  J'  uno  in  altro  sangue, 
Oltre  la  difension  de'  senni  umani: 

Perchè  una  gente  impera,  e  l'  altra  langue. 
Seguendo  lo  giudicio  di  costei, 
Che  è  occulto,  come  in  erba  l'  angue. 

Vostro  saver  non  ha  contrasto  a  lei: 
Ella  provvede,  giudica,  e  persegue 
Suo  regno,  come  il  loro  gli  altri  Dei. 
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INFERNO 


Le  sue  pcnmita/.ion  non  lianno  hipjjnt'; 
Necessita  la  fa  esser  veloce, 
Sì  spesso  vien  chi  vicenda  consegne. 

Qiiesl'  è  colei  eh'  è  tanto  posta  in  croce 
Pur  da  color  die  le  dovrian  dar  lode, 
Dandole  hiasmo  a  (orto  e  mala  vore. 

Ma  ella  s'  è  beala,  e  ciò  non  ode: 
Con  I'  altre  prime  creature  lieta 
Volve  sua  spera,  e  beata  si  gode. 

Or  discendiamo  oinai  a  maggior  pietà: 
Già  ogni  stella  cade,  che  saliva 
Quando  mi  mossi,  e  '1  troppo  star  si  vieta. 

iSoi  ricideramo  'l  cerchio  all'  altra  riva, 
Sovr'  una  fonte  che  bolle  e  riversa 
Per  un  fossato  che  di  lei  diriva. 

L'  acqua  era  buia  molto  più  che  persa; 
E  noi  in  compagnia  dell'  onde  bige 
Entrammo  giù  per  una  via  diversa. 

Una  palude  fa,  che  ha  nome  Stige, 
Questo  tristo  ruseel,  quando  è  disceso 
Al  pie  delle  maligne  piagge  grige. 

Ed  io,  che  di  mirar  mi  stava  inteso, 
Vidi  genti  fangose  in  quel  pantano, 
Ignudo  tutte,  e  con  sembiante  offeso. 

Queste  si  percotean  non  pur  con  mano. 
Ma  con  la  testa,  e  col  petto,  e  co'  piedi. 
Troncandosi  co'  denti  a  bimano  a  brano. 

Lo  buon  Maestro  disse;  figlio,  or  vedi 
L'  anime  di  color,  cui  vinse  1'  ira: 
Ed  anche  \o'  che  tu  per  certo  credi 

Che  sotto  1'  acqua  ha  gente  che  sospira, 
E  fanno  pullular  quest'  acqua  al  summo. 
Come  1'  occhio  ti  dice  u'  che  s'  aggira. 

Fitti  nel  limo  dicon:  tristi  fummo 
Neil'  aere  dolce  che  dal  Sol  si  allegra, 
Portando  dentro  accidioso  fummo; 

Or  ci  attristiam  nella  belletta  negra. 
Questo  inno  si  gorgoglian  nella  strozza, 
Che  dir  noi  posson  con  parola  integra. 

Così  girammo  della  lorda  pozza 
Grand'  arco  tra  la  ripa  secca  e  '1  mezzo, 
Con  gli  occhi  vòlti  a  chi  del  fango  ingozza: 

Venimmo  appiè  d'  una  torre  al  dassczzo. 


CANTO  OTTAVO 


ARGOMENTO 


Entra  Dante  insieme  col  suo  duce 
nella  barca  di  Flegias,  e  su  quella  per 
la  palude  Stige  navigando,  incontra 
Filippo  /argenti,  di  cui  mirò  V  orri- 
do strazio.  Pervengono  in  ultimo  al- 
la città  di  Dite,  sulla  di  cui  entrata 
trovarono  moltissimi  Demoni,  ì  qua- 
li chiusero  dispettosamente  la  porta 
in  faccia  a  f^'irgilio. 

Io  dico   seguitando,  ch'assai  prima 
Che  noi  fussimo  al  pie  dell'  alta  torre, 
Gli  occhi  nostri  n'  andar  suso  alla  cima 

Per  due  fiammetle,  che  i  vedemmo  porre, 
K  un'  altra  da  lungi  render  cenno, 
Tanto,  eh'  appena  '1  potca  I'  occhio  torre. 

Ed  io  rivolto  al  mar  di  tutto  '1  senno 
Dissi:  questo  che  dice?  e  che  risponde 
Quel!'  altro  fuoco?  e  chi  son  que'  che  '1  fenno? 

Ed  egli  a  me:  su  per  le  sucide  onde 
Già  puoi  scorgere  quello  che  s'  aspetta. 
Se  '1  fummo  del  pantan  noi  ti  nasconde. 

Corda  non  pinse  mai  da  sé  saetta, 
Che  sì  corresse  via  per  l'aere  snella, 
Com'  i'vidi  una  nave  piccioletta 

Venir  per  1'  acqua  verso  noi  in  quella. 
Sotto  '1  governo  d'un  sol  galeoto, 
Che  gridava:  or  se' giunta,  anima  fella? 

Flegiàs,  Flegias,  tu  gridi  a  vólo. 
Disse  lo  mio  Signore,  a  questa  volta; 
Più  non  ci  avrai  se  non  passando  il  loto. 

Quale  colui,  che  grande  inganno  ascolta 
Che  gli  sia  fatto,  e  poi  se  ne  rammarca, 
'J'al  si  fé  Flegiàs  nell'  ira  accolta. 

Lo  Duca  mio  discese  nella  barca, 
E  poi  mi  fece  entrare  appresso  lui; 
E  sol  quand'  io  fui  dentro  parve  carca. 
Tosto  che  '1  Duca  ed  io  nel  legno  fui, 
Segando  se  ne  va  1'  antica  prora 
Dell'  acqua  più  che  non  suol  con  altrui. 

Mentre  noi  correvam  la  morta  gora, 
Dinanzi  mi  si  fece  un  pien  di  fango, 
E  disse:  chi  se'  tu  che  vieni  anzi  ora? 

Ed  io  a  lui:  s'  io  vegno,  non  rimango; 
Ma  tu  chi  se'  che  sì  se'  fatto  brutto? 
Rispose:  vedi  che  son  un  che  piango. 

Ed  io  a  lui:  con  piangere  e  con  lutto. 
Spirito  raaladetto,  ti  rimani; 
eh'  io  ti  conosco,  ancor  sie  lordo  tutto. 

Allora  stese  al  legno  ambe  le  mani; 
Perchè  '1  Maestro  accorto  lo  sospinse, 
Dicendo:  via  costà  con  gli  altri  cani. 

Lo  collo  poi  con  le  braccia  mi  cinse, 
Baciommi  '1  volto  e  disse:  alma  sdegnosa. 
Benedetta  colei  che  'n  te  s'  incinse. 


CANTO    Vili 


i'ó 


Quei  fu  al  luondo  persona  or{jo<;Iiosa; 
l}on(a  non  è  che  sua  memoria  fregi; 
Cosi  è  l'ombra  sua  qui  furiosa. 

Quanti  si  tengon  or  lassù  gran  Regi, 
Che  qui  staranno  come  porci  in  brago, 
Di  sé  lasciando  orribili  dispregi! 

Ed  io:  Maestro,  molto  sarei  vago 
Di  vederlo  attuffare  in  questa  broda, 
Prima  che  noi  uscissimo  del  lago. 

Ed  egli  a  me:  avanti  che  la  proda 
Ti  si  lasci  veder,  tu  sarai  sazio: 
Di  tal  disio  converrà  che  tu  goda. 

Dopo  ciò  poco  vidi  quello  strazio 
Far  di  costui  alle  fangose  genti, 
Che  Dio  ancor  ne  lodo  e  ne  ringrazio. 

Tutti  gridavano:  a  Filippo  Argenti: 
E  il  Fiorentino  spirito  bizzarro 
In  sé  medesmo  si  volgea  co'  denti. 

Quivi '1  lasciammo,  che  più  non  ne  narro: 
Ma  negli  orecchi  mi  percosso  un  duolo, 
Perch'io  avanti  intento  l'occhio  sbarro. 

E  '1  buon  Maestro  disse:  omai,  figliuolo, 
S'appressa  la  Citta  che  ha  nome  Dite, 
Coi  gravi  ciltadin,  col  grande  stuolo. 

Ed  io:  Maestro,  già  le  sue  ineschile 
Là  entro  certo  nella  valle  cerno 
Vermiglie,  come  se  di  fuoco  uscite 

Fossero;  ed  ei  mi  disse:  il  fuoco  eterno, 
Ch'entro  1'  affuoca,  le  dimostra  rosse. 
Come  tu  vedi  in  questo  basso  'nferno. 

Noi  pur  giugnemmo  dentro  all'  alte  fosse, 
Che  vallan  quella  terra  sconsolata; 
Le  mura  mi  parean  che  ferro  fosse. 

Non  senza  prima  far  grande  aggirata. 
Venimmo  in  parte,  dove  '1  nocchier,  forte. 
Uscite,  ci  gridò,  qui  è  1'  entrata. 

Io  vidi  più  di  mille  in  su  le  porte 
Da  Ciel  piovuti,  che  stizzosamente 
Dicean:  chi  è  costui,  che  senza  morte 

Va  per  lo  regno  della  morta  gente? 
E  '1  savio  mio  Maestro  fece  segno 
Di  voler  lor  parlar  segretamente. 

Allor  chiusero  un  poco  il  gran  disdegno, 
E  disser:  vien  tu  solo,  e  quel  sen  vada, 
Che  sì  ardito  entrò  per  questo  regno: 

Sol  si  ritorni  per  la  folle  strada: 
Pruovi,  se  sa;  che  tu  qui  rimarrai. 
Che  scorto  1'  hai  per  sì  buia  contrada. 

Pensa,  Lettore,  s'io  mi  sconfortai 
Nel  suon  delle  parole  maledette, 
Che  non  credetti  ritornarci  mai. 

0  caro  Duca  mio,  che  più  di  sette 
Volte  m'hri  sicurtà  renduta,  e  tratto 
D'  alto  periglio  che'ncontra  mi  stette, 

Non  rai  lasciar,  diss'  io,  così  disfatto; 
E  se  1'  andar  più  oltre  m'  è  negato, 
Ritroviam  1'  orme  nostre  insieme  ratto. 

E  quel  Signor  che  lì  m'  avea  menalo. 
Mi  disse:  non  temer,  che  '1  nostro  passo 
Kon  ci  può  torre  alcun,  da  Tal  n'  è  dato. 


Ma  qui  m'  attendi,  o  lo  spirilo  lasso 
Conforta  e  ciba  di  speranza  buona. 
Ch'io  non  ti  lascerò  nel  mondo  basso. 

Così  sen  va,  e  quivi  m'  abbandona 
Lo  dolce  Padre,  ed  io  rimango  in  forse, 
Che  '1  no,  e  '1  si  nel  capo  mi  tenzona. 

Udir  non  potè'  quello  eh'  a  lor  porse: 
Ma  ei  non  stette  là  con  essi  guari, 
Che  ciascun  dentro  a  pruova  si  ricorse. 

Chiuser  le  porte  quei  nostri  avversari 
Nel  petto  al  mio  Signor,  che  fuor  rimase, 
E  rivolsesi  a  me  con  passi  rari. 

Gli  occhi  alla  terra,  e  le  ciglia  avea  rase 
D'  ogni  baldanza,  e  dicea  ne'  sospiri: 
Chi  m'ha  negate  le  dolenti  case? 

Ed  a  me  disse;  tu,  perch'io  m'adiri, 
Non  sbigottir,  eh'  io  vincerò  la  pruova, 
Qual  ch'alia  difension  dentro  s'aggiri: 

Questa  lor  tracotanza  non  è  nuova. 
Che  già  r  usaro  a  men  segreta  porta. 
La  qual  senza  serrarne  ancor  si  truova. 

Sovr'  essa  vedeslù  la  scritta  morta: 
E  già  di  qua  da  lei  discende  1'  erta, 
Passando  per  li  cerchi  senza  scorta 

Tal,  che  per  lui  ne  fia  la  terra  aperta. 

CANTO  NONO 

ARGOMENTO 

Dopo  aver  vedute  le  tre  Furie  in- 
fernali, racconta  il  Poeta  come  in 
suo  aiuto  venne  un  angelo,  il  quale 
aperse  la  porta  della  città  di  Dite , 
che  è  il  sesto  cerchio  dell'  Inferno , 
nella  quale  entrati  videro  il  terreno 
pieno  di  sepolcri  ardenti,  dentro  de' 
quali  gli  Eretici  mandavano  doloro- 
si lamenti. 

Quel  color  che  viltà  di  fuor  mi  pinse, 
Vcggendo  '1  Duca  mio  tornare  in  volta, 
Più  tosto  dentro  il  suo  nuovo  ristrinse. 

Attento  si  fermò,  com' uom  che  ascolta; 
Che  1'  occhio  noi  potea  menare  a  lunga 
Per  1'  aer  nero,  e  per  la  nebbia  folta. 

Pure  a  noi  converrà  vincer  la  punga. 
Cominciò  ei:  se  non,  tal  ne  s'  offerse  .... 
Oh  quanto  tarda  a  me  eh'  altri  qui  giunga! 

Io  vidi  ben  sì  com'ei  ricoperse 
Lo  cominciar  con  1'  altro  che  poi  venne, 
Che  fur  parole  alle  prime  diverse. 

Ma  nondimcn  paura  il  suo  dir  dienne. 
Perdi'  io  traeva  la  parola  tronca 
Forse  a  peggior  sentenza  eh' e'  non  tenne. 

In  questo  fondo  della  trista  conca 
Discendo  mai  alcun  del  primo  grado, 
Che  sol  per  pena  ha  la  speranza  cionca? 
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Questa  quistion  fec'  io;  e  quei:  di  rado 
Incontra,  mi  rispose,  che  di  nui 
Faccia  '1  cammino  alcun,  pel  quale  io  vado. 

Ver'è  ch'altra  fiata  quaggiù  fui 
Congiurato  da  quella  Eriton  cruda, 
Che  richiamava  1'  ombre  a'  corpi  sui . 

Dì  poco  era  di  me  la  carne  nuda, 
Ch'  ella  mi  fece  'ntrar  dentro  a  quel  muro, 
Per  trarne  un  spirto  del  cerchio  di  Giuda. 

Queir  è  '1  più  basso  luogo,  e  M  più  oscuro, 
E  '1  più  lontan  dal  Ciel,  che  tutto  gira: 
Ben  so  'l  cammin;  però  ti  fa  sicuro. 

Questa  palude,  che  gran  puzzo  spira, 
Cinge  d'  intorno  la  Citta  dolente, 
U'non  potemo  entrare  omai  senz'irà; 

Ed  altro  disse,  ma  non  1'  ho  a  mente; 
Perocché  l'occhio  m'avca  tutto  tratto 
Ver  l'alta  torre  alla  cima  rovente. 
Ove  in  un  punto  vidi  dritte  ratto 
Tre  Furie  infernal  di  sangue  tinte, 
Che  membra  femminili  avean,  ed  atto, 

E  con  idre  verdissime  eran  cinte: 
Serpentelli,  e  ceraste  avean  per  crine, 
Onde  le  fiere  tempie  eran  avvinte. 

E  quei,  che  ben  conobbe  le  meschine 
Della  Regina  dell'eterno  pianto. 
Guarda,  mi  disse,  le  feroci  Erinc. 

Quest'  è  Megera  dal  sinistro  canto; 
Quella,  che  piange  dal  destro,  è  Aletto- 
Tesifone  è  nel  mezzo;  e  tacque  a  tanto. 

Con  1'  unghie  si  fendea  ciascuna  il  petto; 
Batteansi  a  palme;  e  gridavr.n  si  alto, 
eh'  i'  mi  strinsi  al  Poeta  per  sospetto. 

Venga  Medusa,  si  '1  farem  di  smalto, 
Gridavan  tutte,  riguardando  in  giuso: 
Mal  non  vengiamrao  in  Teseo  1'  assalto. 

Volgiti  'ndietro,  e  tien  lo  viso  chiuso  ; 
Che  se  '1  Gorgon  si  mostra,  e  tu  '1  vedessi. 
Nulla  sarebbe  del  tornar  mai  suso. 

Così  disse  '1  Maestro;  ed  egli  stessi 
Mi  volse,  e  non  si  tenne  alle  mie  mani. 
Che  con  le  sue  ancor  non  mi  chiudessi. 

0  voi,  eh'  avete  gì'  intelletti  sani, 
Mirate  la  dottrina,  che  s'  asconde 
Sotto  '1  velame  degli  versi  strani. 

E  già  venia  su  per  le  torbid'  onde 
Un  fracasso  d'  un  suon  pien  di  spavento. 
Per  cui  Iremavan  amendue  le  sponde; 

Non  altrimenti  fatto,  che  d'  un  vento 
Impetuoso  per  gli  avversi  ardori. 
Che  fierla  selva,  e  senza  alcun  rattento 

Li  rami  schianta,  abbatte,  e  porta  fori; 
Dinanzi  polveroso  va  superbo; 
E  fa  fuggir  le  fiere,  e  gli  pastori. 

Gli  occhi  mi  sciolse,  e  disse:  or  drizza '1  nerbo 
Del  viso  su  per  quella  schiuma  antica 
Per  indi,  ove  quel  fummo  è  più  acerbo. 

Come  le  rane  innanzi  alla  nimica 
Biscia  per  1'  acqua  si  dileguan  tutte, 
Fin  eh'  alla  terra  ciascuin  s'  abbica, 


Vid'  io  più  di  mille  anime  distrutte 
Fuggir  cosi  dinanzi  ad  un,  che  al  passo 
Passava  Stige  con  le  piante  asciutte. 

Dal  volto  rimovea  qaell'  aere  grasso. 
Menando  la  sinistra  innanzi  spesso; 
E  sol  di  quell'  angoscia  parca  lasso. 

Ben  m'  accorsi,  eh'  egli  era  del  Ciel  Messo, 
E  volsimi  al  Maestro;  e  quei  fé  segno 
Ch'io  stessi  cheto,  ed  inchinassi  ad  esso. 
Ahi  quanto  mi  parea  pien  di  disdegno  I 
Giunse  alla  porta,  e  con  una  vcrghelta 
L'  aperse,  che  non  v'  ebbe  alcun  ritegno. 

0  cacciati  del  Ciel,  gente  di'^petta, 
Cominciò  egli  in  su  l'  orribil  soglia, 
Ond'  està  oltracotanza  in  voi  s'  alletta  ? 

Perchè  ricalcitrate  a  quella  voglia, 
A  cui  non  puote  '1  fin  mai  esser  mozzo, 
E  che  più  volte  v'  ha  cresciuta  doglia? 

Che  giova  nelle  Fata  dar  di  cozzo? 
Cerbero  vostro,  se  ben  vi  ricorda, 
Ne  porta  ancor  pelalo  il  mento  e  '1  gozzo. 

Poi  si  rivolse  per  la  strada  lorda, 
E  non  fé  molto  a  noi;  ma  fc  sembiante 
D'uomo,  cui  altra  cura  stringa  e  morda, 
Che  quella  di  colui,  che  gli  è  davante: 
E  noi  movemmo  ì  piedi  inver  la  terra 
Sicuri  appresso  le  parole  sante. 

Dentro  v'entrammo  senza  alcuna  guerra: 
Ed  io,  eh'  avea  di  riguardar  disio 
La  condizion,  che  tal  fortezza  serra, 

Come  fui  dentro,  l'occhio  a  torno  invio, 
E  veggio  ad  ogni  man  grande  campagna. 
Piena  di  duolo,  e  di  tormento  rio. 

Si  come  ad  Arli,  ove  '1  Rodano  stagna, 
Sì  come  a  Pola  presso  del  Quarnaro, 
Che  Italia  chiude,  e  i  suoi  termini  bagna, 

Fanno  i  sepolcri  tutto  '1  loco  varo; 
Così  facevan  quivi  d'ogni  parte. 
Salvo  che'l  modo  v'era  più  amaro; 

Che  tra  gli  avelli  fiamme  erano  sparte , 
Per  le  quali  eran  sì  del  tutto  accesi, 
Che  ferro  più  non  chiede  verun'arle. 
Tutti  gli  lor  coperchi  eran  sospesi, 
E  fuor  n'  uscivan  sì  duri  lamenti. 
Che  ben  parean  di  miseri,  e  d'  offesi. 

Ed  io:  Maestro,  quai  son  quelle  genti, 
Che  seppellite  dentro  da  tjuell'  arche 
Si  fan  sentir  coi  sospiri  dolenti  ? 

Ed  egli  a  me:  qui  son  gli  eresiarche 
Co'  lor  seguaci  d'  ogni  setta,  e  molto 
Più,  che  non  credi,  son  le  tombe  carche. 

Simile  qui  con  simile  è  sepolto; 
E  i  monimenti  son  più  e  meu  caldi: 
E  poi  eh'  alla  man  destra  si  fu  volto, 
Passammo  tra  i  martìri,  e  gli  alti  spaldi. 
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CVINTO  DKCIMU 


ARGOMENTO 


Dante  seguendo  per  la  città  di  Dite 
il  fido  suo  duce,  vede  Farinata  degli 
liberti,  a  cui  egli  essendosi  avvici- 
nato, e  di  più  cose  con  esso  ragio- 
nando, sente  tra  V  altre  predirsi 
r  esigilo  dalla  Patria.-  quindi  fa 
ritorno  a  Virgilio,  ed  insieme  con 
lui  riprende  il  cammino. 

Ora  seti  va  per  uno  stretto  calle, 
Tra  '1  muro  della  terra,  e  gli  martiri, 
Lo  mio  Maestro,  ed  io  dopo  le  spalle. 

0  virtù  somma,  che  per  gli  erapj  giri 
Mi  volvi,  cominciai,  come  a  le  piace, 
Parlami,  e  soddisfammi  a'  miei  deslri. 

La  gente,  che  per  li  sepolcri  giace, 
Potrebbesi  veder?  già  son  levati 
Tutti  i  coperchi,  e  nessun  guardia  face. 

Ed  egli  a  me:  tutti  saran  serrati, 
Quando  di  losaphat  qui  torneranno 
Coi  corpi,  che  lassù  hanno  lasciali. 

Suo  cimitero  da  questa  parte  hanno 
Con  Epicuro  tutti  i  suoi  seguaci, 
Che  1'  anima  col  corpo  morta  fanno. 

Però  alla  dimanda,  che  mi  faci, 
Quinc'  entro  soddisfatto  sarai  tosto, 
Ed  al  disio  ancor,  che  tu  mi  taci. 

Ed  io:  buon  Duca,  non  tengo  nascosto 
.\  te  mio  cor,  se  non  per  dicer  poco; 
E  tu  m'hai  non  pur  ora  a  ciò  disposto. 

0  Tosco,  che  per  la  Città  del  foco 
Vivo  ten  vai  così  parlando  onesto. 
Piacciali  di  restare  in  questo  loco. 

La  tua  loquela  ti  fa  manifesto 
Di  quella  nobil  patria  natio, 
Alla  qual  forse  fui  troppo  molesto. 

Subitamente  questo  suono  uscio 
D'una  dell'  arche:  però  ra'agcostai, 
Temendo,  un  poco  più  al  Duca  mio. 

Ed  ei  mi  disse:  volgiti,  che  fai? 
Vedi  là  Farinata,  che  s'  è  dritto: 
Dalla  cintola  in  su  tutto  '1  vedrai. 

Io  avea  già '1  mio  viso  nel  suo  fitto: 
Ed  ei  s'ergea  col  petto,  e  con  la  fronte. 
Come  avesse  lo'nferno  in  gran  dispitto: 

E  l'animose  man  del  Duca  e  pronte 
Mi  pinser  tra  le  sepolture  a  lui, 
Dicendo:  le  parole  tue  sien  conte. 

Tosto  eh'  al  pie  della  sua  tomba  fui, 
Guardommi  un  poco;  e  poi,  quasi  sdegnoso, 
Mi  dimandò:  chi  fur  gli  maggior  tui  ? 

Io,  eh'  era  d'  ubbidir  disideroso, 
Non  gliel  celai,  ma  tutto  gliele  apersi; 
Ond'ei  levò  le  ciglia  un  poco  in  soso. 

Poi  disse:  fieramente  furo  avversi 
A  me,  ed  a' miei  primi,  ed  a  mia  parte; 
Si  che  per  due  fiate  gli  dispersi. 
Dante 


S'ei  fur  cacciati,  ei  tornar  d'ogni  parte, 
iUsposi  io  lui,  e  1'  una  e  l'altra  fiata; 
IMa  i  vostri  non  appreser  ben  (jiiell'  arte. 

Allor  surse  alla  vista  scoperchiata 
Un'  ombra  lungo  questa  infino  al  mento: 
Credo  che  s'era  inginocchion  levala. 

D' intorno  mi  guardò,  come  talent(> 
Avesse  di  veder  s'  altri  era  meco; 
Ma,  poi  che'l  suspicar  fu  tutto  spento. 

Piangendo  disse:  se  per  questo  cieco 
Carcere  vai  per  altezza  d'ingegno, 
Mio  figlio  ov'è,  e  perchè  non  è  teco? 

Ed  io  a  lui:  da  me  stesso  non  vcgno: 
Colui,  ch'attende  là,  per  qui  mi  mena. 
Forse  cui  Guido  vostro  ebbe  a  disdegno. 

Le  sue  parole,  e'I  modo  della  pena 
M'avevau  di  costui  già  letto  il  nome; 
Però  fu  la  risposta  cosi  piena. 

Di  subito  drizzato  gridò:  come 
Dicesti:  egli  ebbe?  non  viv'egli  ancora? 
ISon  fiere  gli  occhi  suoi  lo  dolce  lome? 

Quando  s'accorse  d'alcuna  dimora, 
eh'  io  faceva  dinanzi  alla  risposta, 
Supin  ricadde,  e  più  non  parve  fuora. 

Ma  quell'altro  magnanimo,  a  cui  posta 
Restato  m'  era,  non  mutò  aspetto. 
Né  mosse  collo,  né  piegò  sua  costa: 

E  se,  continuando  al  primo  detto, 
S' elli  han  quell'arte,  disse,  male  appresa, 
Ciò  mi  tormenta  più,  che  questo  letto. 

Ma  non  cinquanta  volte  fia  raccesa 
La  faccia  della  Donna,  che  qui  reggo. 
Che  tu  saprai  quanto  quell'  arte  pesa: 

E  se  tu  mai  nel  dolce  mondo  regge. 
Dimmi:  perchè  quel  popolo  è  sì  empi(t 
Incontr'a'miei  in  ciascuna  sua  legge  ? 

Ond'io  a  lui:  lo  strazio,  e'I  grande  scempio, 
Che  fece  l'Arbia  colorata  in  rosso, 
Tale  orazion  fa  far  nel  nostro  tempio. 

Poi  ch'ebbe  sospirando  il  capo  scosso: 
A  ciò  non  fu' io  sol,  disse,  nò  certo 
Senza  cagion  sarei  con  gli  altri  mosso; 

Ma  fu' io  sol  colà,  dove  sofferto 
Fu  per  ciascun  di  torre  via  Fiorenza, 
Colui,  che  la  difese  a  viso  aperto. 

Deh  se  riposi  mai  vostra  semenza, 
Prega' io  lui,  solvetemi  quel  nodo, 
Che  qui  ha  inviluppata  mia  sentenza. 

E'  par,  che  voi  veggiate,  se  ben  odo. 
Dinanzi  quel,  che  '1  tempo  seco  adduce, 
E  nel  presente  tenete  altro  modo. 

Noi  veggiam  come  quei,  ch'ha  mala  luce. 
Le  cose,  disse,  che  ne  son  lontano; 
Cotanto  ancor  ne  splende '1  sommo  Duce; 

Quando  s'  appressano,  o  son,  tutto  è  vano 
Nostro  'ntelletto,  e  s'  altri  noi  ci  apporta. 
Nulla  sapem  di  vostro  stato  umano. 

Però  comprender  puoi,  che  tutta  morta 
Fia  nostra  conoscenza  da  quel  punto, 
'    Che  del  futuro  fia  chiusa  la  porta. 
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Allor,  come  di  min  colpa  cornpunlo, 
Diss'io:  ora  Jircte  a  quel  caduto, 
Clie'l  suo  nato  v.  coi  vi\i  ancor  congiurilo. 

E  s'io  fiiMianzi  alla  risposta  muto, 
Fati'i  saper,  che '1  fei,  peichè  pensava 
Già  ncH'eiror,  die  m'avete  solnto. 

E  già'I  Maestro  mio  mi  richiamava: 
l'ei'ch'  io  pregai  lo  spirito  più  avaccioj 
Che  mi  dicesse,  chi  con  lui  si  stava. 

Dissenti:  qui  con  più  di  mille  giaccio: 
Qua  entro  è  Io  secondo  Federico, 
E  '1  Cardinale,  e  degli  altri  mi  taccio: 

Indi  s'ascose;  ed  io  invcr  l'antico 
Poeta  volsi  i  passi,  ripensando 
A  quel  parlar,  che  mi  parca  nemico. 

Egli  si  mosse;  e  poi,  cosi  in  andando, 
Mi  disse:  perchè  se'  tu  si  smarrito? 
Ed  io  gli  soddisfeci  al  suo  dimando. 

La  mente  tua  conservi  (|uel  eh'  udito 
Hai  contra  te,  mi  comando  (|uel  Saggio, 
Ed  ora  attendi  (pii;  e  drizzò  1  dito. 

Quando  sarai  <linan/i  al  dolce  raggio 
Di  quella,  il  cui  beli'  occhio  tutto  vede, 
Da  lei  saprai  di  tua  vita  il  viaggio. 

Appresso  volse  a  man  sinistra  il  piede; 
Lasciammo  il  muro,  e  gimmo  inver  lo  mezzo 
Per  un  sentier,  eh' ad  una  valle  fiede, 

Che'nfin  lassù  facea  spiacer  suo  lezzo. 

CAINTO  DECIMOPRIMO 

ARGOMENTO 

fHxintì  l  Poeti  sulla  l'iva  del  set- 
timo cerchio,  per  il  puzzo,  che  da 
quello  usciva,  si  arrestano ,  ed  in- 
tanto Firgilìo  dà  contezza  a  Dante 
de'  tre  seguenti  cerchj,  e  de'  pecca- 
tori in  essi  puniti.  Appresso  gli  di- 
ce ,  perchè  nella  città  di  Dite  non 
erano  gli  altri  dannati  veduti  di  so- 
pra ,  e  come  V  usura  offenda  Dio. 
In  fine  appressandosi  l'  Aurora  si 
mettono  in  cammino. 

In  su  l'estremità  d'un' alla  ripa, 
Che  facevan  gran  pietre  rotte  in  cerchio. 
Venimmo  sopra  più  crudele  stipa: 

E  quivi  per  l'orribile  soperchio 
Del  puzzo,  che  '1  profondo  abisso  gitla, 
Ci  raccostammo  dietro  ad  un  coperchio 

D'  un  grand'  avello,  ov'  io  vidi  una  scritta, 
Che  diceva:  Anastasio  Papa  guardo, 
Lo  qual  trasse  Folin  della  via  dritta. 

I/O  nostro  scender  conviene  esser  tardo, 
Sì  che  s'ausi  in  prima  un  poco  il  senso 
Al  tristo  fiato,  e  poi  non  fia  riguardo. 

Cosi  'I  Maestro;  ed  io:  alcun  compenso, 
Dissi  lui,  trova,  che  '1  tempo  non  passi 
Perduto;  ed  egli:  vedi  eh' a  ciò  penso. 


Figliuol  mio,  dentro  da  colesti  sassi, 
Cominciò  poi  a  dir,  son  Ire  cerchietti 
Di  grado  in  grado,  come  quei  che  lassi. 

Tatti  son  picn  di  spirti  maladetti: 
ÌMa  perchè  poi  ti  basti  pur  la  vista, 
Intendi  come,  e  perchè  son  costretti. 

D'ogni  malizia,  ch'odio  in  Cielo  acquista, 
Ingiuria  è  il  fine,  ed  ogni  fin  cotale 
0  con  forza,  o  con  frode  altrui  contrista. 

Ma  perchè  frode  è  dell'  uom  proprio  male. 
Più  spiace  a  Dio;  e  però  stan  di  sutto 
Gli  frodolenti,  e  più  dolor  gli  assale. 

De'  violenti  il  primo  cerchio  è  tutto: 
Ma  perchè  si  fa  forza  a  tre  persone. 
In  tre  gironi  è  distinto  e  costrutto. 

A  Dio,  a  sé,  al  prossimo  si  puone 
Far  forza;  dico  in  loro,  e  in  le  lor  cose, 
Come  udirai  con  aperta  ragione. 

Morie  per  forz;!*,  e  ferule  doglioso 
Nel  prossimo  si  danno;  e  nel  sim  avere 
Kuine,  incendi,  e  collette  dannose: 

Onde  omicidi,  e  ciascun,  che  mal  fiere, 
Guastatori,  e  predon  tutti  tormenta 
Lo  giron  primo  per  diverse  schiere. 

Puote  uomo  avere  in  sé  man  violenta, 
E  ne' suoi  beni;  e  però  nel  secondo 
Giron  convien  che  senza  prò  si  penta 

Qualunque  priva  sé  del  vostro  monito. 
Biscazza,  e  fonde  la  sua  facultade; 
E  piange  la  dove  esser  dee  giocondo. 

Puossi  far  forza  nella  Deilade, 
Col  cuor  negando  e  bestemmiando  quella, 
E  spregiando  Natura,  e  sua  boutade: 

E  però  lo  minor  giron  suggella 
Del  segno  suo  e  Soddoma,  e  Caorsa, 
E  chi,  spregiando  Dio,  col  cuor  favella. 

La  frode,  ond'  ogni  conscienza  è  morsa. 
Può  l'uomo  usare  in  colui,  che  si  fida, 
E  in  quello,  che  fidanza  non  imborsa. 

Questo  modo  di  retro  par  eh'  uccida 
Pur  lo  vincol  d'  amor,  che  fa  Natura; 
Onde  nel  cerchio  secondo  s'annida 

Ipocrisia,  lusinghe,  e  chi  affattura,  « 

Falsila,  ladroneccio^  e  simonia, 
Iluffian,  baratti,  e  simile  lordura. 

Per  1'  altro  modo  (juell'  amor  s' obblia, 
Che  fa  Natura,  e  quel,  eh' è  poi  aggiunto. 
Dì  che  la  fede  speziai  si  cria: 

Onde  nel  cerchio  minore,  ov'è  'l  punto 
Dell'  universo,  in  su  che  Dite  siede. 
Qualunque  trade  in  eterno  è  consunto. 

Ed  io:  Maestro,  assai  chiaro  procede 
La  tua  ragione,  ed  assai  ben  distingue 
Questo  baratro,  e  '1  popol,  che  'l  possiede. 

Ma  dimmi:  quei  della  palude  pingue, 
Che  mena  'l  vento,  e  che  balle  la  pioggia, 
E  che  s' inconlran  con  si  aspre  lingue, 

Perchè  non  dentro  della  Città  roggia 
Son  ei  puniti,  se  Dio  gli  ha  in  ira? 
£  se  non  gli  ha,  perchè  sono  a  tal  foggia? 
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EJ  egli  a  me:  perchè  tanfo  delira, 
Disse,  lo  'ngegno  tuo  da  quel  oh'  e'  suole, 
Ovver  la  mente  dove  altrove  mira? 

Non  ti  rimembra  di  quelle  parole, 
Con  le  quaì  la  tua  Elica  perfratta 
Le  tre  dispusizion,  che  '1  Ciel  non  vuole, 

Incontinenza,  malizia,  e  la  matta 
Bestialitade?  e  come  incontinenza 
Men  Dio  offende,  e  nien  biasimo  accatta? 

Se  tu  riguardi  ben  questa  sentenza, 
E  rechiti  alla  mente  chi  son  quelli, 
Che  su  di  fuor  sostengon  penitenza. 

Tu  vedrai  ben  perchè  da  questi  felli 
Sien  dipartiti,  e  perchè  men  crucciata 
La  divina  Giustizia  gli  martelli. 

0  Sol,  che  sani  ogni  vista  turbala. 
Tu  mi  contenti  si,  quando  (u  solvi, 
Che,  non  men  che  saver,  dubbiar  m'aggrafa. 

Ancora  un  poco  'ndiciro  li  rivol\i, 
Diss'  io,  là  dove  di',  ch'usura  offende 
La  divina  Bontado,  e  'I  groppo  svolvi. 

Filosofia,  mi  disse,  a  chi  l'attende, 
Nota,  non  pure  in  una  sola  parte. 
Come  Natura  lo  suo  corso  prende 

Dal  divino  'ntelletto,  e  da  sua  arte; 
E  se  (u  ben  la  tua  Fisica  note, 
Tu  troverai  non  dopo  molle  carte. 

Che  r  arte  vostra  quella,  quanto  puote, 
Segue,  come  '1  maestro  fa  il  discente, 
Si  che  vostr'  arte  a  Dio  quasi  è  nipote. 

Da  queste  due,  se  tu  ti  rechi  a  mente 
Lo  Genesi,  dal  principio  convene 
Prender  sua  vita,  ed  avanzar  la  conte. 
E  perchè  1' nsuriere  altra  via  tiene. 
Per  sé  Natura,  e  per  la  sua  seguace 
Dispregia,  poiché  in  altro  pon  la  spenc. 

Ma  seguimi  oramai,  che '1  gir  mi  piace, 
Che  i  Pesci  guiz/.an  su  per  l'orizzonta, 
E  '1  Carro  tutto  sovra  '1  Coro  giace, 
E  'I  balzo  via  là  oltre  si  disnionta. 

C\NTO   DECIMOSECONDO 

ARGOMENTO 

Pervenuti  i  Poeti  ad  un  luogo  ro- 
vinato ,  ove  era  il  Minotauro ,  di- 
scendono nel  settimo  cerchio  com- 
partito in  tre  gironi,  ed  appres- 
satisi al  fondo  ritrovano  i  Centauri, 
con  uno  de'  quali  si  mettono  in  via 
per  il  primo  girone  lungo  una  rivie- 
ra di  sangue,  in  cui  altamente 
stridevano  i  Violenti  contra  la  vi- 
ta, ed  i  beni  del  prossimo. 

Era  lo  loco,  ove  a  scender  la  riva 
Venimmo,  alpestro,  e  per  quel  ch'iv'  er'  anco, 
Tal,  rh'  ogni  vista  ne  sarebbe  schiva. 


Qual'  è  quella  mina,  che  nel  fianco 
Di  qua  da  Trento  I'  Adice  percosse, 
0  per  tremuoto,  o  per  sostegno  manco; 

Che  da  cima  del  monte,  onde  si  mosse, 
Al  piano  è  si  la  roccia  discoscesa, 
eh'  alcuna  via  darebbe  a  chi  su  fosse; 
Cotal  di  quel  burrato  era  la  scesa: 
E  'n  su  la  punta  della  rotta  lacca 
L'  infamia  di  Creti  era  distesa. 

Che  fu  concelta  nella  falsa  vacca: 
E  quando  vide  noi,  sé  stessa  morse. 
Si  come  quei,  cui  I'  ira  dentro  fiacca. 

Lo  Savio  mio  in  ver  lui  gridò:  forse 
Tu  credi,  che  qui  sia  '1  Duca  d'  Atene, 
Che  su  nel  mondo  la  morie  ti  porse? 

Partiti,  bestia,  che  questi  non  viene 
Ammaestrato  dalla  tua  sorella. 
Ma  viensi  per  veiler  le  vostre  pene. 

Qual  è  quel  toro,  che  si  slaccia  in  quella, 
eh'  ha  ricevuto  già  'I  colpo  mortale. 
Che  gir  non  sa,  ma  qua  e  là  saltella; 

Vid'  io  lo  Minotauro  far  cotale. 
E  quegli  accorto  gridò:  corri  al  varco; 
Mentre  eh'  è  'n  furia,  è  buon  che  lu  ti  cale. 

Cosi  prendemmo  via  giù  per  lo  scarco 
Di  quelle  pietre,  che  spesso  moviensi. 
Sotto  i  mie'  piedi  per  lo  nuovo  carco. 

Io  già  pensando;  e  quei  disse:  lu  pensi 
Forse  a  questa  rovina,  eh'  è  guardata 
Da  quell'ira  bestiai,  eh'  io  ora  spensi. 
Or  vo'  che  sappi,  che  1'  altra  fiata, 
eh'  io  discesi  quaggiii  nel  basso  'nferno, 
Questa  roccia  non  era  ancor  cascata. 

Ma  certo  poco  pria,  se  ben  discerno, 
Che  venisse  Colui,  che  la  gran  preda 
Levò  a  Dite  del  cerchio  superno. 

Da  tutte  parti  1'  alta  valle  feda 
Tremò  si,  eh'  io  pensai,  che  1'  universo 
Sentisse  amor,  per  lo  quale  è  chi  creda 
Più  volte  '1  mondo  in  caos  converso: 
Ed  in  quel  punto  questa  vecchia  roccia 
Qui,  (.d  altrove  più,  fece  riverso. 

Ma  ficca  gli  occhi  a  valle:  che  s'  approccia 
La  riviera  del  sangue,  in  la  qual  bolle 
Qual,  che  per  violenza  in  altrui  neccia. 

0  cieca  cupidigia,  o  ira  folle. 
Che  si  ci  sproni  nella  vita  corta, 
E  nell'eterna  poi  si  mal  c'immollo! 

Io  vidi  un'  ampia  fossa  in  arco  torla. 
Come  quella,  che  tulio  il  piano  abbraccia. 
Secondo  eh' avea  dello  la  mia  scorta: 

E  tra  'I  pie  della  ripa  ed  essa,  in  traccia 
Correan  Centauri  armati  di  saette. 
Come  solean  nel  mondo  andare  a  caccia. 

Vedendoci  calar  ciascun  ristette, 
E  della  schiera  Ire  si  dipartirò 
Con  archi,  ed  asticciuolc  prima  elette: 

E  1'  un  gridò  da  lungi:  a  qual  raartiro 
Venite  voi,  che  scendete  la  costa? 
Ditel  coslinci,  se  non,  1'  arco  tiro. 
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INFERNO 


Lo  mio  Maestro  ilisso:  la  risposta 
Farcni  noi  a  Chiron  costa  di  presso: 
Mal  fu  la  voglia  tua  sompre  si  tosta. 

Poi  mi  tcniò,  e  dissi':  quegli  è  Nesso, 
Che  mori  per  la  bella  Deianira, 
E  fé' di  sé  la  vendetta  egli  stesso. 

K  quel  di  mezzo,  che  al  petto  si  mira, 
È  il  gran  (^liirone,  che  nudrio  Acliille: 
Quell'altro  è  Folo,  che  fu  si  pien  d'ira. 

Dintorno  al  fosso  vanno  a  mille  a  mille, 
Saettando  quale  anima  si  svelle 
Del  sangue  più,  che  sua  colpa  sortillc. 

Noi  ci  appressammo  a  quelle  Aere  snelle: 
Chiron  prese  uno  strale,  e  con  la  cocca 
Fece  la  barba  indietro  alle  mascelle. 

Quando  s'  ebbe  scoperta  la  gran  bocca, 
Disse  a' compagni:  siete  voi  accorti, 
Che  quel  di  retro  muove  ciò  che  tocca? 
Cosi  non  soglion  fare  1  pie  de'  morii. 
E'I  mio  buon  Duca,  che  già  gli  era  al  petto, 
Ove  le  due  nature  son  consorti, 

Rispose:  ben  è  vivo,  e  si  soletto 
Mostrarli  mi  onvien  la  valle  bnia: 
Necessita  '1  e'  induce,  e  non   diletto. 

Tal  si  parti  da  cantare  alleluia. 
Che  mi  commise  quest' ufficio  nuovo; 
Non  è  ladron,  né  io  anima  tuia. 

Ma  per  quella  virtù,  per  cu' io  muovo 
Li  passi  miei  per  si  selvaggia  strada, 
Danne  un  de'  tuoi,  a  cui  noi  siamo  a  pruovo, 

E  clic  ne  mostri  la  dove  si  guada 
E  che  porti  costui  in  su  la  groppa, 
Ch'el  non  è  spirto,  che  per  l'aere  vada. 
Chiron  si  volse  in  su  la  destra  poppa, 
E  disse  a  Nesso:  torna,  e  si  gli  gnida, 
E  fa  cansar,  s' altra  schiera  s'intoppa. 

Or  ci  movemmo  con  la  scorta  fida 
Lungo  la  proda  del  bollor  vermiglio, 
Ove  i  bolliti  facean  alte  strida. 

Io  vidi  gente  sotto  infino  al  ciglio; 
E'I  gran  Centauro  disse:  ei  son  tiranni. 
Che  dier  nel  sangue,  e  nell'aver  di  piglio. 

Quivi  si  piangon  gli  spietati  danni: 
Qui  v'è  Alessandro,  e  Dionisio  fero. 
Che  fé  Cicilia  aver  dolorosi  anni: 

E  quella  fronte,  eh' ha '1  pel  cosi  nero, 
È  Azzolino;  e  quell'altro,  eh' è  biondo, 
E  Obizzo  da  Esti,  il  qnal  per  vero 

Fu  spento  dal  figliastro  su  nel  mondo. 
AUor  mi  volsi  al  Poeta,  e  quei  disse: 
Questi  ti  sia  or  primo,  ed  io  secondo. 
Poco  più  oltre 'l  Centauro  s'  affisse 
Sovr'  una  gente,  che'nfino  alla  gola 
Parca,  che  di  quel  bulicame  uscisse. 

Moslrocci  un'ombra  dall'un  canto  sola, 
Dicendo:  colui  fesse  in  grembo  a  Dio 
Lo  cuor,  che  'n  su  '1  Tamigi  ancor  si  cola. 

Poi  vidi  genti,  che  fuori  del  rio 
Tencan  la  testa,  e  ancor  tutto '1  casso: 
E  di  costoro  assai  riconobb'io. 


Cosi  a  più  a  più  si  face;i  basso 
Quel  sangue  si,  che  copiia  pur  li  piedi: 
E  quivi  fu  del  fosso  il  nostro  passo. 

Siccome  tu  da  questa  parte  vedi 
Lo  bulicame,  che  sempre  si  scema. 
Disse '1  Centauro,  voglio  che  tu  credi, 

Che  da  quesf'  altra  più  e  più  giù  prema 
11  fondo  suo,  infin  che  si  raggiunge 
Ove  la  tirannia  convien  che  gema. 

La  divina  Giustizia  di  qua  punge 
Quell'  Attila,  che  fu  flagello  in  terra, 
E  Pirro,  e  Sesto;  ed  in  eterno  munge 

Le  lagrime,  che  col  bollor  disserra 
A  Rinier  da  Corneto,  a  Ilinier  Pazzo, 
Che  fecero  alle  strade  tanta  guerra: 

Poi  si  rivolse,  e  ripassossi  '1  guazzo. 

CANTO  DECIMOTERZO 

ARGOMENTO 

/  Poeti  entrano  nel  secondo  giro- 
ne, che  è  un  orrido  bosco  di  sterpi, 
dentro  a' quali  erano  imprigionate 
l'anime  de' Violenti  contra  la  pio- 
pria  vita.  Quivi  Dante  intende  da 
uno  di  q ne'  dannati  come  egli  fosse 
morto,  e  come  l'anime  passino  in 
que' tronchi.  Mirano  poi  i  Ftolenti 
contro  i  proprj  beni,  i  quali  forte- 
mente correvano,  et  erano  inseguiti 
da  bramose  cagne. 

Non  era  ancor  di  la  Nesso  arrivato, 
Quando  noi  ci  mettemmo  per  un  bosco. 
Che  da  nessun  sentiero  era  segnato. 

Non  frondi  verdi,  ma  di  coler  fosco; 
Non  rami  schietti,  ma  nodosi  e'nvolti; 
Non  pomi  v'eran,  ma  stecchi  con  tosco. 

Non  han  si  aspri  sterpi,  né  si  folti 
Qntólle  fiere  selvagge,  che  'n  odio  hanno 
Tra  Cecina  e  Corneto  i  luoghi  colti. 

Quivi  le  brutte  Arpie  lor  nidi  fanno, 
Che  cacciar  delle  Slrofade  i  Troiani, 
Con  tristo  annunzio  di  futuro  danno. 

Ali  hanno  late,  e  colli,  e  visi  umani. 
Pie  con  artigli,  e  pennuto '1  gran  ventre: 
Fanno  lamentiin  su  gli  alberi  strani. 

E'I  buon  Maestro:  prima  che  più  entro. 
Sappi,  che  se' nel  secondo  girone, 
Mi  cominciò  a  dire,  e  sarai,  mentre 

Che  tu  verrai  nell'  orribil  sabbione. 
Però  riguarda  bene  e  si  vedrai 
Cose,  che  torrien  fede  al  mio  sermone. 

Io  sentia  già  d'ogni  parte  trar  guai, 
E  non  vedea  persona,  che'l  facesse; 
Perdi'  io  tutto  smarrito  m'  arrestai. 

Io  credo,  eh' ei  credette,  ch'io  credesse, 
Che  tante  voci  uscisser  tra  que' bronchi 
Da  gente,  che  per  noi  si  nascondesse: 


CANTO    XIII 
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l'erò^  disse 'l  Maestro,  se  hi  tronchi 
gualche!  fraschetta  d'una  d'este  piante, 
Li  pcnsier,  ch'hai,  si  faran  tutti  monchi. 

Allor  pors'io  la  mano  un  poco  avante, 
K  colsi  un  ramicello  d'  un  gran  prono, 
E '1  tronco  suo  gridò:  perchè  mi  schianfe? 

Da  che  fatto  fu  poi  di  sangue  hruno, 
Ricominciò  a  gridar:  perchè  mi  scerpi  ? 
Non  hai  lu  spirto  di  pielate  alcuno  ? 

domini  fummo,  ed  or  sem  fatti  sterpi: 
Ben  dovrebh 'esser  la  tua  man  più  pia, 
Se  stati  fossim' anime  di  serpi. 

Come  d'  un  slizzo  verde,  ch'arso  sia 
Dall'  un  de'  capi,  che  dall'  altro  geme, 
E  cigola  per  vento  che  va  via; 

Così  di  quella  scheggia  usciva  insieme 
Parole,  e  sangue;  ond'io  lasciai  la  cima 
Cadere,  e  stetti  come  1'  uom,  che  teme. 

S'egli  avesse  potuto  creder  prima. 
Rispose '1  Savio  mio,  anima  lesa, 
Ciò,  ch'ha  veduto  pur  con  la  mia  rima, 

Non  avcrehhe  in  te  la  man  distesa; 
Ma  la  cosa  incredibile  mi  fece 
Indurlo  ad  ovra,  ch'a  me  stesso  pesa. 

Ma  dilli  chi  tu  fosti,  sì  che 'n  vece 
D'alcuna  ammenda,  tua  fama  rinfreschi 
Nel  mondo  su,  dove  tornar  gli  lece. 

E'I  tronco:  sì  coi  dolce  dir  m'adeschi, 
Ch'i'non  posso  lacere;  e  voi  non  gravi 
Perch'io  un  poco  a  ragionar  m'inveschi. 

Io  son  colui,  che  tenni  ambo  le  chiavi 
Del  cuor  di  Federigo,  e  che  le  volsi, 
Serrando  e  disserrando,  sì  soavi, 

Che  dal  segreto  suo  quasi  ogni  uom  tolsi: 
Fede  portai  al  glorioso  ufizio 
Tanto,  ch'io  ne  perdei  lo  sonno  e  i  polsi. 

La  meretrice,  che  mai  dall'ospizio 
Di  Cesare  non  forse  gli  occhi  putti. 
Morte  comune,  e  delle  Corti  vizio, 

Infiammò  contra  me  gli  animi  tutti, 
E  gì' infiammati  infiammar  sì  Angusto, 
Che  i  lieti  onor  tornaro  in  tristi  lutti. 

L'animo  mio  per  disdegnoso  gusto, 
Credendo  col  morir  fuggir  disdegno, 
Ingiusto  fece  me  contra  me  giusto. 

Per  le  nuove  radici  d'  esto  legno 
Vi  giuro,  che  giammai  non  ruppi  fede 
Al  mio  Signor,  che  fu  d' onor  sì  degno: 

E  se  di  voi  alcun  nel  mondo  riede. 
Conforti  la  memoria  mia,  che  giace 
Ancor  del  colpo,  che  'nvidia  le  diede. 

Un  poco  attese,  e  poi:  da  eh' ei  si  tace, 
Disse '1  Poeta  a  me,  non  perder  l'ora, 
Ma  parla,  e  chiedi  a  lui,  se  più  ti  piace. 

Ond'io  a  lui:  dimandai  tu  ancora 
Di  quel,  che  credi,  eh'  a  me  soddisfaccia; 
Ch'io  non  potrei,  tanta  pietà  m'accora. 

Però  ricominciò:  se  1' uom  ti  faccia 
Liberamente  ciò,  che  '1  tuo  dir  prega, 
Spirito 'ncarcerato,  ancor  ti  piaccia 


Di  dirne  come  1'  anima  si  lega 
lu  questi  nocchi;  e  dinne,  se  tu  puoi, 
S' alcuna  mai  da  tai  membra  si  spiega. 

Allor  soffiò  lo  tronco  forte,  e  poi 
Si  convertì  quel  vento  in  cotal  voce: 
Brevemente  sarà  risposto  a  voi. 

Quando  si  parte  1'  anima  feroce 
Dal  corpo,  ond'  ella  stessa  s'  è  disvelta, 
Minos  la  manda  alla  settima  foce. 

Cade  in  la  selva,  e  non  l'è  parte  scelta; 
Ma  la,  dove  Fortuna  la  balestra. 
Quivi  germoglia,  come  gran  di  spelta. 

Surge  in  vermena,  ed  in  pianta  silvestra: 
L'Arpie,  pascendo  poi  delle  sue  foglie. 
Fanno  dolore,  ed  al  dolor  finestra. 

Come  1'  altre,  verrcm  per  nostre  spoglie; 
Ma  non  però  ch'alcuna  scn  rivesta; 
Che  non  è  giusto  aver  ciò,  ch'uom  si  toglie. 

Qui  le  strascineremo,  e  perla  mesta 
Selva  saranno  i  nostri  corpi  appesi. 
Ciascuno  al  prun  dell'  ombra  sua  molesta. 

Noi  eravamo  ancora  al  tronco  attesi. 
Credendo  eh'  altro  ne  volesse  dire, 
Quando  noi  fummo  d'un  rumor  sorpresi, 

Similemente  a  colui,  che  venire 
Sente  '1  porco,  e  la  caccia  alla  sua  posta, 
eh'  ode  le  bestie  e  le  frasche  stormire. 

Ed  ecco  due  dalla  sinistra  costa 
Nudi,  e  graffiati,  fuggendo  sì  forte. 
Che  della  selva  rorapièno  ogni  rosta. 

Quel  dinanzi:  ora  accorri,  accorri,  Morte; 
E  l'altro,  a  cui  pareva  tardar  troppo, 
Gridava:  Lano,  sì  non  furo  accorte 

Le  gambe  lue  alle  giostre  del  Toppo. 
E  poiché  forse  gli  fallia  la  lena, 
Di  sé,  e  d'un  cespuglio  fece  groppo. 

Dirietro  a  loro  era  la  selva  piena 
Di  nere  cagne  bramose,  e  correnti 
Come  velili,  ch'uscisser  di  catena. 

In  quel,  che  s'  appiattò,  miser  li  denti, 
E  quel  dilaceraro  a  brano  a  brano; 
Poi  sen  portar  quelle  membra  dolenti. 

Presemi  allor  la  mia  Scorta  per  mano, 
E  menommi  al  cespuglio,  che  piangea, 
Per  le  rotture  sanguinenti,  invano. 

0  Iacopo,  dicea,  da  Sant'Andrea, 
Che  t'  é  giovalo  di  me  fare  schermo  ? 
Che  colpa  ho  io  della  tua  vita  rea? 

Quando  '1  Maestro  fu  sovr'  esso  fermo, 
Disse:  chi  fusti,  che  per  tante  punte 
Soffi  col  sangue  doloroso  sermo? 

E  quegli  a  noi:  o  anime,  che  giunte 
Siete  a  veder  lo  strazio  disonesto, 
Ch'ha  le  mie  fiondi  sì  da  me  disgiunte, 

Raccoglietele  al  pie  del  tristo  cesto: 
Io  fui  della  Citta,  che  nel  Battista 
Cangiò '1  primo  padrone,  ond' ci  per  questo 

Sempre  con  l'  arte  sua  la  farà  trista. 
E  se  non  fosse,  che  'n  sul  passo  d'  Arno 
Rimane  ancor  di  lui  alcuna  vista, 


22 


I  N  F  E  ft  N  0 


Quei  ciUadìn,  che  poi  la  rifondarno 
Sovra 'I  cenci-,  che  d'  Aitila  rimase, 
Avrehber  fatto  lavorare  indarno. 

Io  fci  giubbetto  a  me  delle  mie  case. 

CANTO  DECIMOQUAUTO 

ARGOMENTO 

Passano  l  Poeti  al  terzo  girone, 
che  è  una  campagna  arenosa,  ove 
pioveano  larghe  falde  di  fuco,  da 
cui  erano  tormentati  i  Violenti  can- 
tra Dio  bestemmiando,  o  abusando 
la  natura;  e  primieramente  vede  i 
Bestemmiatori,  che  giacevan  supini 
sotto  le  fiamme,  jirr ivano  poi  alla 
corrente  di  Flegetonte ,  e  f^irgilio 
parla  dell'orìgine  di  quel  fiume,  e 
delle  altre  acque  infernali. 

Poicliè  la  carità  del  natio  loco 
IVIi  strinse,  raunai  le  fronde  sparte, 
E  rendelle  a  colui,  ch'era  già  fioco; 

Indi  venimmo  al  fine,  ove  si  parte 
Lo  secondo  f[iron  dal  ter/o,  e  dove 
Si  vede  di  Giustizia  orribil'arte. 

A  ben  manifestar  le  cose  nuove 
Dico,  che  arrivammo  ad  una  landa. 
Che  dal  suo  letto  ogni  pianta  rimuove. 

La  dolorosa  selva  l'è  ghirlanda 
Intorno,  come '1  fosso  tristo  ad  essa: 
Quivi  fermammo  i  piedi  a  randa  a  randa. 

Lo  spazzo  era  una  rena  arida  e  spessa, 
Non  d'altra  foggia  fatta,  che  colei, 
Che  da' pici  di  Caton  già  fu  oppressa. 

0  vendetta  di  Dio,  quanto  tu  dei 
Esser  temuta  da  ciascun,  che  legge 
Ciò,  che  fu  manifesto  agli  occhi  miei! 

D' anime  nude  vidi  molte  gregge, 
Che  piangean  tutte  assai  miseraiueute, 
E  parca  posta  lor  diversa  legge. 

Supin  giaceva  in  terra  alcuna  gente- 
Alcuna  si  sedea  (ulta  raccolta; 
Ed  altra  andava  continovaiuente. 

Quella,  che  giva  intorno,  era  più  molta, 
E  quella  men,  che  giaceva  al  tormento; 
Ma  più  al  duolo  avea  la  lingua  sciolta. 

Sovra  tutto  '1  sabbion  d'  un  cader  lento 
Piovean  di  fuoco  dilatate  falde, 
Come  di  neve  in  alpe  senza  vento. 

Quali  Alessandro  in  quelle  parti  calde 
D'  India  vide  sovra  lo  suo  stuolo 
Fiamme  cadere  infino  a  terra  salde, 

Perch' ci  provvide  a  scalpitarlo  suolo 
Con  le  sue  schiere,  perciocché  '1  vapore 
Me' si  stingueva,  mentre  ch'era  solo; 

Tale  scendeva  l'eternale  ardore: 
Onde  la  rena  s'  accendea,  com'  esca 
Sotto '1  focile,  a  doppiar  lo  dolore. 


Senza  riposo  mai  era  la  tresca 
Delle  misere  mani,  or  quindi  or  quinci 
Iscotendo  da  sé  l'ardura  fresca. 

Io  cominciai:  Maestro, 'tu,  che  vinci 
Tutte  le  cose,  fuor  che  i  Diinon  duri, 
Ch'ali' entrar  della  porta  incontro  uscinci. 

Chi  è  quel  grande,  che  non  par  che  curi 
Lo  'ncendio,  e  giace  dispettoso  e  torto 
Sì,  che  la  pioggia  non  par  che '1  maturi? 

E  quel  medesmo,  che  si  fue  accorto, 
eh'  io  dimandava '1  mio  Duca  di  lui. 
Grillò:  qual  io  fui  vivo,  tal  son  morto. 

Se  Giove  stanchi  il  suo  fabbro,  da  cui 
Cruccialo  prese  la  folgore  acuta, 
Onde  1'  ultimo  di  percosso  fui; 

E  s'egli  stanchi  gli  altri  a  muta  a  muta 
In  Mongibello  alla  fucina  negra, 
Gridando:  buon  Vulcano,  aiuta,  aiuta. 

Si  coDj'el  fece  alla   pugna  di  Flegra, 
E  me  saetti  di  tutta  sua  forza, 
Non  ne  potrebbe  aver  vendetta  allegra. 

Allora 'l  Duca  mio  parlò  di  forza 
Tanto,  ch'io  non  l'avea  sì  forte  udito: 
0  Capaneo,  in  ciò  che  non  s'ammorza 

La  tua  superbia,  se' tu  più  punito: 
Nullo  martirio,  fuor  che  la  tua  rabbia. 
Sarebbe  al  tuo  furor  dolor  compilo. 

Poi  si  rivolse  a  me  con  miglior  labbia, 
Dicendo:  quel  fu  un  de' sette  I5egi, 
eh'  assiser  Tebe,  ed  ebbe,  e  par  eh'  egli  abbia 

Dio  in  disdegno,  e  poco  par  che'l  pregi: 
Ma,   com'io  dissi  lui,  gli  suoi  dispetti 
Sono  al  suo  petto  assai  debiti  fregi. 

Or  mi  vien  dietro,  e  guarda,  che  non  metti 
Ancor  li  piedi  nella  rena  arsiccia; 
Ma  sempre  al  bosco  gli  ritieni  stretti. 

Tacendo  divenimmo  là  've  spiccia 
Fuor  della  selva  un  picciol  Uumicello, 
Lo  cui  rossore  ancor  mi  raccapriccia. 

Quale  del  Bulicame  csce'l  ruscello, 
Che  parlon  poi  tra  lor  le  peccatrici; 
Tal  per  la  rena  giù  sen  giva  quello. 

Lo  fondo  suo,  ed  ambo  le  pendici 
Fatt'eran  pietra,  e  i  margini  da  lato; 
Perch'io  m'accorsi,  che  il  passo  era  liei. 

Tra  tutto  l'altro,  ch'io  t'ho  dimostrato, 
Posciachè  noi  entrammo  per  la  porta, 
Lo  cui  sogliare  a  nessuno  è  negato, 

Cosa  non  fu  dagli  tuoi  occhi  scorta 
Notabile,  com'ò'l  presente  rio, 
Che  sopra  sé  tutte  fiammelle  ammorta. 

Queste  parole  fur  del  Duca  mio: 
Perch'io  pregai,  che  mi  largisse'!  pasto, 
Di  cui  largito  m' aveva '1  disio. 

In  mezzo 'I  mar  siede  un  paese  guasto, 
Diss'  egli  allora,  che  s'appella  Creta, 
Sotto  '1  cui  Hege  fu  già  '1  mondo  casto. 

Una  montagna  v'  è,  che  già  fu  lieta 
D'acqua,  e  di  frondi,  che  si  chiama  Ida; 
Ora  è  diserta,  come  cosa  vieta. 
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Rea  1:»  scolse  (jia  per  cuna  fida 
Del  suo  fi{;liuolo;  e,  per  celarlo  meglio, 
Quando  piange;»,  vi  facea  far  le  grida. 

Dentro  dal  monte  sta  dritto  un  gran  veglio, 
Che  tien  volte  le  spaile  inver  D^uiiiata, 
E  Roma  guarda  sì,  come  suo  speglio. 

La  sua  testa  è  di  fin' oro  formata, 
E  puro  argento  son  le  braccia  e  '1  pettoj 
Poi  è  di  rame  infìno  alla  forcata: 

Da  indi  ingiuso  è  tutto  ferro  eletto, 
Salvo  die '1  destro  pieile  è  terra  cotta, 
E  sta'n  su  quel,  più  che 'n  sull'  altro,  eretto. 

Ciascuna  parte,  fuor  die  1'  oro,  è  rotta 
D'  una  fessura,  che  lagrime  goccia, 
Le  quali  accolte  foran  quella  grotta. 

Lor  corso  in  questa  valle  si  diroccia; 
Fanno  Acheronte,  Stige,  e  Flegetonta; 
Poi  sen  van  giù  per  questa  stretta  doccia 

Infin  la,  ove  più  non  si  disnionta: 
Fanno  Cocito;  e,  qual  sia  quello  stagno, 
Tu '1  vederai,  però  qui  non  si  conta. 

Ed  io  a  lui:  se '1  presente  rigagno 
Si  deriva  così  dal  nostro  mondo. 
Perchè  ci  appar  pure  a  questo  vivagno? 

Ed  egli  a  me:  tu  sai,  chc'l  luogo  è  tondoj 
E  tutto  che  tu  sii  venuto  molto 
Pur  a  sinistra  giù  calando  al  fondo, 

Non  se'  ancor  per  tutto  'I  cerchio  volto; 
Perchè,  se  cosa  n' appai  isce  nuova. 
Non  dee  addur  maraviglia  al  tuo  volto. 

Ed  io  ancor:  Maestro,  ove  si  truova 
Flegetonte,  e  Lete,  che  dell'  un  taci, 
E  l'altro  di'  che  si  fa  d'està  piova? 

In  tutte  tue  question  certo  mi  piaci, 
Rispose;  ma  '1  bollor  dell'  acqua  rossa 
Dovea  ben  solver  1' una,  che  tu  faci. 

Lete  vedrai,  ma  fuor  di  questa  fossa, 
La  dove  vanno  l'anime  a  lavarsi, 
Quando  la  colpa  pentuta  è  rimossa. 

Poi  disse:  ornai  e  tempo  da  scostarsi 
Dal  bosco;  fa  che  di  retro  a  me  vegne: 
Li  margini  fan  via,  che  non  son  arsi, 
E  sopra  loro  ogni  vapor  si  spegne. 


CANTO  DECIMOQllNTO 


ARGOMENTO 

/  Poeti  seguitando  il  cammino  pet- 
to terzo  girone  lungo  l' acque  di  Fle- 
getonte incontrano  alcune  anime  dei 
Sodomiti,  i  quali  a  schiera  cammina- 
vano sotto  le  fiamme  cadenti;  e  Dan- 
te tra  questi  parla  con  Brunetto  La- 
tini, da  cui  gli  vien  predetto  V  esi- 
glio,et  appresso  gli  vien  data  notizia 
d'  alcuni  altri ,  che  ivi  erano  seco 
lui  puniti. 

Ora  cen  porta  1'  un  de'  duri  margini, 
E  '1  fummo  del  ruscel  di  sopra  aduggia 
Si,  che  dal  fuoco  salva  l'acqua,  e  gli  argini. 

Quale  i  Fiamminghi  tra  Guzzante  e  Bruggia, 
Temendo '1  fiotto,  che  in  ver  lor  s'  avventa, 
Fanno  lo  schermo,  perchè  '1  mar  si  foggia; 

E  quale  i  Padovan  lungo  la  Brenta, 
Per  difender  lor  ville,  e  lor  castelli, 
An/i  che  Chiarentana  il  caldo  senta; 
A  tale  immagine  eran  fatti  quelli, 
Tutto  che  né  sì  alti,  né  sì  grossi, 
Qual  che  si  fosse,  lo  maestro  felli. 

Già  eravam  dalla  selva  rimossi 
Tanto,  eh'  io  non  avrei  visto  dov'  era, 
Perch' io'ndietro  rivolto  mi  fossi; 

Quando  incontrammo  d'anime  una  schiera, 
Che  venia  lungo  1'  argine,  e  ciascuna 
Ci  riguardava,  come  suol  da  sera 

Guardar  r un  1'  altro  sotto  nuova  Luna; 
E  sì  ver  noi  aguzzavan  le  ciglia, 
Come  vecchio  sartor  fa  nella  cruna. 

Cosi  adocchiato  da  cotal  famiglia, 
Fui  conosciuto  da  un,  che  mi  prese 
Per  lo  lembo,  e  gridò:  qual  maraviglia? 

Ed  io,  quando '1  suo  braccio  a  me  distese. 
Ficcai  gli  occhi  per  lo  cotto  aspètto, 
Sì  che'l  viso  abbruciato  non  difese 

La  conoscenza  sua  al  mio  'nielletto: 
E  chinando  la  mia  alla  sua  faccia 
Risposi:  siete  voi  qui,  ser  Brunetto? 

E  quegli:  o  figliuol  mio,  non  ti  dispiaccia 
Se  Brunetto  Latini  un  poco  teco 
Ritorna  in  dietro,  e  lascia  'ndar  la  traccia. 

Io  dissi  lui:  quanto  posso  ven'  preco; 
E  se  volete  che  con  voi  m'  asseggia, 
Faròl,  se  piace  a  costui,  che  vo  seco. 

0  figliuol,  disse,  qual  di  questa  greggia 
S'  arresta  punto,  giace  poi  cent'  anni 
Senza  arrostarsi  quando  'I  fuoco  il  feggia. 

Però  va  oltre:  i'  ti  verrò  a'  panni, 
E  poi  rigiugnerò  la  mia  masnada, 
Che  va  piangendo  i  suoi  eterni  danni. 
Io  non  osava  scender  della  strada, 
Per  andar  par  di  lui;  ma '1  capo  chino 
Tcnca,  com'uoin  che  riverente  vada. 
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Ei  cominciò:  qual  fortuna,  o  destino 
Anzi  1'  ultimo  dì  quaggiù  li  mena? 
E  chi  è  questi,  che  mostra  '1  cammino? 

Lassù  di  sopra  in  la  vita  serena, 
llispos'  io  lui,  mi  smarri'  in  una  valle, 
Avanti  che  1'  età  mia  fosse  piena. 

Pur  ier  mattina  le  volsi  le  spalle- 
Questi  m'  apparve,  tornand'  io  in  quella, 
E   riducemi  a  ca  per  questo  calle. 

Ed  ei;li  a  me:  se  tu  segui  tua  stella. 
Non  puoi  fallire  a  glorioso  porto, 
Se  hen  m'  accorsi  nella  vita  bella: 

E  s'  io  non  fossi  sì  per  tempo  morto, 
Veggendo  '1  Cielo  a  te  così  benigno. 
Dato  l'avrei  all'opera  conforto. 

Ma  quello  ingrato  popolo  maligno. 
Che  discese  di  Fiesole  ab  antico, 
E  tiene  ancor  del  monte  e  del  macigno, 

Ti  si  farà  per  tuo  ben  far  nimico: 
Ed  è  ragion;  che  tra  gli  lazzi  sorbi 
Si  disconvien  fruttare  il  dolce  fico. 

Vecchia  fama  nel  mondo  li  chiama  orbi; 
Gente  avara,  invida,  e  superba: 
Da'lor  costumi  fa  che  tu  li  forbì. 

La  tua  fortuna  tanto  onor  li  serba, 
Che  1'  una  parte  e  1'  altra  avranno  fame 
Di  te;  ma  lungi  fia  dal  becco  l'erba. 
Faccian  le  bestie  Fiesolane  strame 
Di  lor  medesme,  e  non  tocchin  la  pianta, 
S'  alcuna  surge  ancor  nel  lor  letame, 

In  cui  riviva  la  sementa  santa 
Di  quei  Pxoman,  che  vi  rimaser  quando 
Fu  fatto  '1  nidio  di  malizia  tanta. 

Se  fosse  pieno  lutto 'l  mio  dimando, 
Risposi  io  lui,  voi  non  sareste  ancora 
Dell'umana  natura  posto  in  bando: 

Chò  in  la  mente  m'  ò  fitta,  ed  or  m'accuora 
La  cara  e  buona  immagine  paterna 
Di  voi  nel  mondo,  quando  ad  ora  ad  ora 

M'insegnavate  come  l'  uora  s'eterna: 
E  quaal'io  l'alibo  in  grado,  mentre  io  vivo, 
Convien  che  nella  lingua  mia  si  scerna. 

Ciò,  che  narrate  di  mio  corso,  scrivo, 
E  serbolo  a  chiosar  con  altro  testo 
A  Donna,  che'l  saprà,  s'a  lei  arrivo. 

Tanto  vogl'io,  che  vi  sia  manifesto, 
Pur  che  mia  coscienza  non  mi  garra, 
Ch'  alla  Fortuna,  come  vuol,  son  presto. 

Non  è  nuova  agli  orecchi  miei  tale  arra: 
Però  giri  Fortuna  la  sua  ruota. 
Come  le  piace,  e '1  villan  la  sua  marra. 
Lo  mio  Maestro  allora  in  su  la  gota 
Destra  si  volse 'ndietro,  e  riguardommi; 
Poi  disse:  ben  ascolta  chi  la  nota. 

Ne  per  tanto  di  men  parlando  vommi 
Con  ser  Brunetto,  e  dimando  chi  sono 
Li  suoi  compagni  più  noti  e  più  sommi. 

Ed  egli  a  me:  saper  d'alcuno  è  buono: 
Degli  aìftri  fia  laudabile  tacerci, 
ChcM  tempo  saria  corto  a  tanlo  suono. 


In  somma  sappi,  che  lutti  fur  cherci, 
E  letterati  grandi,  e  di  gran  fama, 
D'un  medesmo  peccato  al  mondo  lerci. 

Priscian  sen  va  con  quella  turba  grama, 
E  Francesco  d'Accorso  anco;  e  vedervi, 
S'avessi  avuto  di  tal  tigna  brama, 

Colui  potei,  che  dal  Servo  de'servi 
Fu  trasmutalo  d'  Arno  in  Bacchiglione, 
Ove  lasciò  li  mal  protesi  nervi. 

Di  più  direi;  ma'l  venir,  e  '1  sermone 
Più  lungo  esser  non  può,  però  ch'io  veggio 
La  surger  nuovo  fummo  dal  sabbione. 

Gente  vien,  con  la  quale  esser  non  deggio: 
Siati  raccomandato  '1  mio  Tesoro, 
Nel  quale  lo  vivo  ancora,  e  più  non  cheggio. 

Poi  si  rivolse,  e  parve  di  coloro. 
Che  corrono  a  Verona  '1  drappo  verde 
Per  la  campagna;  e  parve  di  costoro 

Quegli  che  vince,  e  non  colui  che  perde. 

CANTO  DECIMOSESTO 

ARGOMENTO 

Ciunti  i  Poeti  pressoché  alla  fine 
del  terzo  girone  amendue  ivi  si 
fermano  ad  osservare  altre  anime 
de'Sodomìti,  e  Dante,  dopo  aver 
favellato  con  Iacopo  Rusticucci,  se- 
guita colla  sua  scorta  il  cammino , 
e  pervengono  là ,  dove  V  acqua  di 
Flegetonte  cadeva  nelV  altro  cer- 
chio, donde  videro  salire  una  mo- 
struosa figura. 

Già  era  in  loco,  ove  s'  udia '1  rimbombo 
Dell'  acqua,  che  cadea  nell'altro  giro, 
Simile  a  quel,  che  l'arnie  fanno,  rombo; 

Quando  tre  ombre  insieme  si  partirò. 
Correndo,  d'una  torma,  che  passava 
Sotto  la  pioggia  dell'  aspro  martiro: 

Venian  ver  noi;  e  ciascuna  gridava: 
Sostali  tu,  che  all'  abito  ne  sembri 
Essere  alcun  di  nostra  terra  prava. 

Aimè,  che  piaghe  vidi  ne'  lor  membri, 
Recenti  e  vecchie  dalle  fiamme  incese  ! 
Ancor  men'  duol,  pur  eh'  io  me  ne  rimembri. 

Alle  lor  grida  il  mio  Dottor  s'attese; 
Volse '1  viso  ver  me,  e,  ora  aspetta, 
Disse;  a  costor  si  vuole  esser  cortese: 

E  se  non  fosse  il  fuoco,  che  saetta 
La  natura  del  luogo,  i' dicerei, 
Che  meglio  stesse  a  te,  eh'  a  lor,  la  fretta. 

Ricominciar,  come  noi  ristemmo,  ei 
L'  antico  verso;  e  quando  a  noi  fur  giunti, 
Fenno  una  ruota  di  sé  tutti  e  Irei. 

Qual  suolen  i  campion  far  nudi  ed  unti, 
Avvisando  lor  presa  e  lor  vantaggio, 
Prima  che  sien  tra  lor  battuti  e  punti: 
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Cosi,  rotando,  ciascuno  il  visaggio 
Drizzava  a  me,  sì  clio'n  contrario  il  collo 
Faceva  ai  piò  conlinovo  viaggio. 

lì,  se  miseria  d'esfo  loco  solio 
IU;nde  in  dispetto  noi.  e  nostri  preghi. 
Cominciò  l'uno,  e '1  tinto  aspetto  e  broli»), 

La  fama  nostra  il  tuo  animo  pieglii 
A  dirne,  chi  (u  se',  che  i  vivi  piedi 
Così  sicuro  per  Io  'nferno  freghi. 

Questi,  1'  orme  di  cui  pestar  mi  vedi, 
Tutto  che  nudo  e  dipelato  vada. 
Fu  di  grado  maggior,  che  tu  non  credi: 

Nepotc  fu  della  l)uona  Gualdrada: 
Guidoguerra  ehbe  nome,  ed  in  sua  vita 
Fece  col  senno  assai,  e  con  la  spada. 

L'altro,  ch'appresso  me  la  rena  trita, 
E  Tegghiaio  Aldobrandi,  la  cui  voce 
Nel  mondo  su  dovrebbe  esser  gradita: 

Ed  io,  che  posto  son  con  loro  in  croce, 
Iacopo  l'iusticucci  fui;  e  cerio 
La  fiera  moglie,  più  eli' altro,  mi  nuoce. 

S'i'fussi  stato  dal  fuoco  coverto, 
Gittato  mi  sarei  tra  lor  di  sotto, 
E  credo,  che'l  Dottor  l'avria  sofferto; 

Ma  perch'i' mi  sarei  bruciato  e  cotto, 
Vinse  paura  la  mia  buona  voglia, 
Che  di  loro  abbracciar  mi  facea  ghiotto. 

Poi  cominciai:  non  dispetto,  ma  doglia 
La  vosira  condizion  dentro  mi  fisse 
Tanto,  che  tardi  tutta  si  dispoglia. 

Tosto  che  questo  mio  Signor  mi  disse 
Parole,  per  le  quali  io  mi  pensai, 
Cile  qual  voi  siete,  tal  gente  venisse. 

Di  vostra  terra  sono:  e  sempre  mai 
L'ovra  di  voi,  e  gli  onorali  nomi 
Con  affezion  ritrassi,  ed  ascoltai. 

Lascio  lo  fele,  e  vo  pei  dolci  pomi 
Promessi  a  me  per  lo  verace  Duca  ; 
Ma  fino  al  centro  pria  convien  che  tomi. 

Se  lungamente  l'anima  conduca 
Le  membra  tue,  rispose  quegli  allora, 
E  se  la  fama  tua  dopo  le  luca. 

Cortesia  e  valor,  di' ,  se  dimora 
Nella  nostra  Città,  sì  come  suole, 
0  se  del  tutto  se  n' è  gito  fuora  ? 

Che  Guiglielmo  Borsiere,  il  qual  si  duole 
Con  noi  per  poco,  e  va  la  coi  compagni, 
Assai  ne  crucia  con  le  sue  parole. 

La  gente  nuova,  e  i  subiti  guadagni 
Orgoglio,  e  dismisura  han  generata, 
Fiorenza,  in  te,  sì  che  tu  già  ten  piagni. 

Così  gridai  con  la  faccia  levata: 
E  i  tre,  che  ciò  inteser  per  risposta, 
Guatar  1'  un  l'altro,  come  al  ver  si  guata. 

Se  l'altre  volte  sì  poco  ti  costa, 
llisposer  tutti,  il  soddisfare  altrui, 
Felice  te,  che  sì  parli  a  tua  postai 

Però,  se  campi  d'esli  luoghi  bui, 
E  torni  a  riveder  le  belle  stelle, 
Quando  ti  gioverà  dicere:  i'fui, 
Dante 


Fa  che  di  noi  alla  gente  favelle: 
Indi  rupper  la  ruota,  ed  a  fuggirsi 
Ale  sembiaron  le  lor  gambe  snelle. 

Un  ammen  non  saria  potuto  dirsi 
Tosto  così,  com' ei  furo  spariti: 
Perchè  al  Maestro  parve  di  partirsi. 

lo  lo  seguiva,  e  poco  eravam  iti, 
Che'!  suon  dell'acqua  n'  era  sì  vicino, 
Che  per  parlar  saremmo  appena  uditi. 

Come  quel  fiume,  ch'ha  proprio  cammino 
Prima  da  monte  Veso  in  ver  levante 
Dalla  sinistra  costa  d'  \pennino. 

Che  si  chiama  Acquacheta  suso,  avantc 
Che  si  divalli  giù  nel  basso  letto, 
E  a  Forlì  di  quel  nome  è  vacante," 

lìimboraba  la  sovra  san  Benedetto 
Dall'alpe,  per  cadere  ad  una  scesa, 
Dove  dovria  per  mille  esser  ricetto; 

Così  giù  d'una  ripa  discoscesa 
Trovammo  risonar  quell'  acqua  tinta. 
Si  che  'n  poc' ora  avria  l'orecchia  offesii. 

Io  aveva  una  corda  intorno  cinta, 
E  con  essa  pensai  alcuna  volta 
Prender  la  lonza  alla  pelle  dipinta. 

Poscia  che  l'ebbi  tutta  da  me  sciolta, 
Sì  come  '1  Duca  m'  avea  comandato, 
Porsila  a  lui  aggroppata  e  ravvolta; 

Ond'  ei  si  volse  inver  lo  destro  lato, 
E  alquanto  di  lungi  dalla  sponda 
La  gitiò  giuso  in  «[uell'alto  burraio. 

EI  pur  convien  che  novità  risponda, 
Dicea  fra  me  niedesmo,  al  nuovo  cenno. 
Che  '1  Maestro  con  1'  occhio  sì  seconda. 

Ahi  quanto  cauti  gli  uomini  esser  donno 
Presso  a  color,  che  non  veggon  pur  l'opra. 
Ma  per  entro  i  pensier  miran  col  senno  ! 

Ei  disse  a  me:  tasto  verrà  di  sopra 
Ciò  ch'io  attendo;  e  che  '1  tuo  pensier  sogna 
Tosto  convien  ch'ai  tuo  viso  si  scuopra. 

Sempre  a  quel  ver,  eh'  ha  faccia  di  menzogna. 
De'l'uom  chiuder  le  labbra  quanto  puote. 
Però  che  senza  colpa  fa  vergogna. 

Bla  qui  tacer  noi  posso;  e  per  le  note 
Di  questa  commedia.  Lettor,  ti  giuro, 
8' elle  non  sien  di  lunga  grazia  vote, 

eh'  io  vidi  per  quell'aere  grosso  e  scuro 
Venir  notando  una  figura  in  suso, 
Meravigliosa  ad  ogni  cuor  sicuro; 

Sì  come  torna  colui,  che  va  giuso 
Talvolta  a  solver  l'ancora,  ch'aggrappa 
0  scoglio,  od  altro,  che  nel  mare  è  chiuso, 

Che'n  su  si  stende,  e  da  pie  si  rattrappa. 
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ARGOMENTO 

//  Poeta  descrive  la  mostruosa  fi- 
gura di  Cerione,  a  cui  egli  e  Virgi- 
lio s' accostano:  poi  Dante  per  avvi- 
so di  Virgilio  si  porta  ad  osservar 
gli  Usuraj,  la  pena  de' quali  è  V es- 
ser" costretti  a  star  sedenti  sotto 
quella  orribil  pioggia  di  fiamme,-  e 
dopo  averne  veduti  alcuni,  ritorna 
al  suo  duce,  ed  amendue  sul  dosso 
di  (ìerione  calano  nell'ottavo  cer- 
chio. 

Ecco  la  fiera  con  la  coda  aguzza, 
Che  passa  i  monti,  e  rompe  muri  ed  armi: 
Ecco  colei,  che  tulio  il  mondo  appuzza; 
Sì  cominciò  lo  mio  Duca  a  parlarmi, 
Ed  accennoUc,  che  venisse  a  proda, 
Vicino  al  fin  de' passeggiali  marmi; 

E  quella  sozza  immagine  di  froda 
Sen  venne,  ed  arrivò  la  testa  e'I  busto; 
Ma  in  su  la  riva  non  trasse  la  coda. 

La  faccia  sua  era  faccia  d'  uom  giusto, 
Tanlo  benigna  avea  di  fuor  la  pelle, 
E  d'un  serpente  tutto  l'altro  fusto. 

Duo  branche  avea  pilose  infin  1'  ascelle: 
Lo  dosso,  e  '1  petto,  ed  ambedue  le  coste 
Dipinte  avea  di  nodi  e  di  rotelle 

Con  più  color  sommesse  e  soprapposte 
Non  fer  ma' in  drappo  Tartari,  né  Turchi, 
Nò  fur  mai  tele  per  Aragne  imposte. 

Come  talvolta  stanno  a  riva  i  burchi, 
Che  parte  sono  in  acqua,  e  parte  in  terra, 
E  come  là  tra  li  Tedeschi  lurchi, 

Lo  bevero  s'  assetta  a  far  sua  guerra-; 
Così  la  fiera  pessima  si  stava 
Su  l'orlo  che,  di  pietra,  il  sabbion  serra. 

Nel  vano  tutta  sua  coda  guizzava. 
Torcendo  in  su  la  venenosa  forca, 
eh'  a  guisa  di  scorpion  la  punla  armava. 

Lo  Duca  disse:  or  convien  che  si  torca 
La  nostra  via  un  poco,  infino  a  quella 
Bestia  malvagia,  che  colà  si  corca. 

Perù  scendemmo  alla  destra  mamuicUa, 
E  dieci  passi  femmo  in  su  lo  stremo, 
Per  ben  cessar  la  rena  e  la  fiammella: 

E  quando  noi  a  lei  venuti  senio. 
Poco  più  oltre  veggio  in  su  la  rena 
Gente  seder  propinqua  al  luogo  scemo. 

Quivi '1  Maestro:  acciocché  tutta  piena 
Esperienza  d' esto  giron  porti. 
Mi  disse,  or  va,  e  vedi  la  lor  mena. 

Li  tuoi  ragionamenti  sien  là  corti: 
Mentre  che  torni,  parlerò  con  questa, 
Che  ne  conceda  i  suoi  omeri  forti. 

Così  ancor  su  per  la  strema  testa 
Di  quel  settimo  cerchio  lutto  solo 
Andai,  ove  sedea  la  gente  mesta. 


Per  gli  occhi  fuori  scoppiava  [or  duolo: 
Di  qua  di  là  soccorricn  con  le  mani. 
Quando  a'  vapori,  e  quando  al  caldo  suolo. 

Non  altrimenti  fan  di  state  i  cani 
Or  col  ceffo,  or  col  pie,  quando  son  morsi 
0  da  pulci,  o  da  mosche,  o  da  tafani. 

Poi  che  nel  viso  a  certi  gli  occhi  porsi. 
Nei  quali  il  doloroso  fuoco  casca, 
Non  ne  conobbi  alcun;  ma  io  m'  accorsi 

Che  dal  collo  a  ciascun  pendea  una  tasca, 
eh' avea  certo  colore,  e  certo  segno; 
E  quindi  par  che 'l  lor  occhio  si  pasca. 
E  coni'  io  riguardando  tra  lor  vegno, 
In  una  borsa  gialla  vidi  azzurro, 
Che  d'  un  lione  avea  faccia  e  contegno. 

Poi  procedendo  di  mio  sguardo  il  curro, 
Vidine  un'  altra  come  sangue  rossa, 
Mostrare  un'  oca  bianca  più  che  burro. 

Ed  un,  che  d'  una  scrofa  azzurra  e  grossa 
Segnato  avea  lo  suo  sacchetto  bianco. 
Mi  disse:  che  fai  tu  in  questa  fossa? 

Or  te  ne  va:  e  perciiè  se'  vivo  anco. 
Sappi,  che  '1  mio  vicin  Vitaliano 
Sederà  qui  dal  mio  sinistro  fianco. 

Con  questi  Fiorentin  son  Padovano: 
Spesse  fiate  m'  inlronan  gli  orecchi. 
Gridando:  vcgna  il  cavalier  sovrano, 

Che  recherà  la  tasca  con  tre  becchi. 
Quindi  storse  la  bocca,  e  di  fuor  trasse 
La  lingua,  come  bue  che  'I  naso  lecchi. 

Ed  io,  lememlo  no  '1  più  star  crucciasse 
Lui,  die  di  poco  star  ni'  avea  ammonito, 
Tornai  indieiro  dall'  anime  lasse. 

Trovai  il  Duca  mio,  eh'  era  salito 
Già  su  la  groppa  del  fiero  animale, 
E  disse  a  me:  or  sie  forte  ed  ardito. 
Omai  si  scende  per  sì  fatte  scale: 
Monta  dinanzi,  eh'  i'  voglio  esser  mezzo, 
Sì  che  la  coda  non  possa  far  male. 

Qual  è  colui,  eh'  ha  sì  presso  '1  riprezzo 
Della  quartana,  ch'ha  già  1'  unghie  smorte, 
E  trema  tutto,  pur  guardando  il  rezzo; 

Tal  divenn'  io  alle  parole  porle: 
Ma  vergogna  mi  fer  le  sue  minacce. 
Che  'nnanzi  a  buon  signor  fa  servo  forte. 

I'  m'  assettai  in  su  quelle  spallacce: 
Sì  volli  dir,  ma  la  voce  non  venne 
Com'  io  credetti:  fa  che  tu  m'  abbraccc. 
Ma  esso,  ch'altra  volta  mi  sovvenne 
Ad  allo  forte,  tosto  eh'  io  montai. 
Con  le  braccia  m'  avvinse  e  mi  sostenne; 

E  disse:  Gerion,  muoviti  ornai: 
Le  ruote  larghe,  e  lo  scender  sia  poco; 
Pensa  la  nuova  soma  che  tu  hai. 
Come  la  navicella  esce  di  loco 
In  dietro  in  dietro,  sì  quindi  si  tolse; 
E  poi  eh'  al  lutto  si  sentì  a  giuoco, 
Là  'v'  era  '1  petto  la  coda  rivolse, 
E  quella  tesa,  come  anguilla,  mosse, 
E  con  le  branche  1'  aere  a  sé  raccolse. 


CANTO    XVII 
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Mafjgior  paura  non  crcJo  che  fosse 
Ijiiando  Fetonte  abbnnJonò  gli  freni, 
Perchè '1  Ciel,  come  appare  ancor,  si  cosse; 

Né  quando  Icaro  misero  le  reni 
Sentì  spennar  per  la  scaldata  cera, 
Gridando  il  padre  a  lui:  mala  via  Meni; 

Che  fu  la  mia,  quando  vidi  eh'  io  era 
Neil'  aere  d'  ogni  parie,  e  vidi  spenta 
Ogni  veduta,  fuor  che  della  fiera. 

Ella  sen  va  notando  lenta  lenta; 
Ruota,  e  discende,  ma  non  me  n'  accorgo, 
Se  non  eh'  al  viso  e  di  sotto  mi  venta. 

Io  senlia  già  dalla  man  destra  il  gorgo 
Far  sotto  noi  un  orribile  stroscio; 
Perchè  con  gli  occhi  in  giù  la  testa  sporgo. 

Allor  fu'  io  più  timido  allo  scoscio; 
Perocch'  io  vidi  fuochi,  e  senti'  pianti; 
Ond'  io  tremando  (ulto  mi  raccoseio. 

E  vidi  poi,  che  no  'I  vedea  davanti, 
Lo  scendere  e  '1  girar,  per  li  gran  mali 
Che  s'  appressavan  da  diversi  canti. 

Come '1  falcon,  eh' è  stato  assai  su  1'  ali, 
Che,  senza  veder  logoro  o  uccello, 
Fa  dire  al  falconiere:  oimè  tu  cali; 

Discende  lasso,  onde  si  muove  snello 
Per  cento  ruote,  e  da  lungi  si  pone 
Dal  suo  maestro  disdegnoso  e  fello; 

Così  ne  pose  al  fondo  Gerione 
\  piede  a  pie  della  stagliata  rocca, 
E,  discarcate  le  nostre  persone. 

Si  dileguò,  come  da  corda  cocca. 

CANTO  DECIMOTTAVO 

ARGOMENTO 

Descrive  il  Poeta  il  sito  e  la  for- 
ma dell'  ottavo  cerchio  dell'  Inferno, 
il  fondo  di  cui  è  compartito  in  dieci 
bolge,  nelle  quali  sono  tormentati  i 
Fraudolenti.  Dice  poi  come  nella^ 
prima  vide  i  Ruffiani,  e  i  Seduttori 
di  Femmine,  i  quali  erano  crudel- 
mente frustati  da^  Demonj.  Passa- 
no quindi  alla  seconda,  in  cui  stan- 
no i  Lusinghieri  at tuffati  in  tino 
schifoso  sterco. 

Luogo  è  in  Inferno  detto  Malebolge, 
Tutto  di  pietra  e  di  color  ferrigno. 
Come  la  cerchia,  che  d'  intorno  il  volge. 

Nel  dritto  mezzo  del  campo  maligno 
Vaneggia  un  pozzo  assai  largo  e  profondo. 
Di  cui  suo  luogo  conterà  1'  ordigno. 

Quel  cinghio,  che  rimane,  adunque  è  tondo, 
Tra  M  pozzo  e  '1  pie  dell'  alta  ripa  dura, 
Ed  ha  distinto  in  dieci  valli  il  fondo. 

Quale,  dove  per  guardia  delle  mura 
Più  e  più  fossi  cingon  li  castelli, 
La  parte  dov'  ei  son  rende  figura: 


Tale  immagine  quivi  faccan  quelli: 
E  come  a  (ai  fortezze  da'  lor  sogli 
Alla  ripa  di  fuor  son  ponticelli, 

Così  da  imo  della  roccia  scogli 
Movien,  che  ricidean  gli  argini  e  i  fossi 
Infino  al  pozzo,  che  i  (ronca  e  raccogli. 

In  questo  luogo,  dalla  schiena  scossi 
Di  Gcrion,  trovamuioci:  e  '1  Poeta 
Tenne  a  sinistra:  ed  io  dietro  mi  mossi. 

Alla  man  destra  vidi  nuova  pietà, 
Nuovi  tormenti,  e  nuovi  frustatori, 
Di  che  la  fSrima  bolgia  era  replela. 

Nel  fondo  erano  ignudi  peccatori: 
Da  mezzo  in  qua  ci  venian  verso  '1  volto, 
Di  la  con  noi,  ma  con  passi  maggiori: 

Come  i  Roman,  per  1'  esercito  molto, 
L'  anno  del  Giubblleo,  su  per  lo  ponte 
Hanno  a  passar  la  gente  modo  tolto: 

Che  dall'  un  lato  tulli  hanno  la  fronte 
Verso  '1  castello,  e  vanno  a  santo  Pietro: 
Dall'  altra  sponda  vanno  verso  '1  monte. 

Di  qua,  di  la,  su  per  lo  sasso  tetro 
Vidi  Dimon  cornuti  con  gran  ferze, 
Che  li  baltean  crudelmente  di  retro. 

Ahi  come  facean  lor  levar  le  beize 
Alle  prime  percosse!  e  già  nessuno 
Le  seconde  aspettava  né  le  terze. 

Men(r'  io  andava,  gli  occhi  miei  in  uno 
Furo  scontrali;  ed  io  sì  tosto  dissi: 
Già  di  veder  costui  non  son  digiuno. 

Perciò  a  figurarlo  gli  occhi  affissi: 
E  '1  dolce  Duca  meco  si  ristette. 
Ed  assentì,  eh'  alquanto  indietro  io  gissi: 

E  quel  frustalo  celar  si  credette, 
Cassando  '1  viso,  ma  poco  gli  valse; 
eh'  io  dissi:  tu,  che  1'  occhio  a  terra  gctte. 

Se  le  fazion  che  porti  non  son  false, 
Venedico  se'  tu  Caccianimico; 
Ma  che  ti  mena  a  sì  pungenti  salse? 

Ed  egli  a  me:  mal  volentier  lo  dico; 
Ma  sforzami  la  tua  chiara  favella. 
Che  mi  fa  sovvenir  del  mondo  antico. 

I'  fui  colui,  che  la  Ghisola  bella 
Condusse  a  far  la  voglia  del  Marchese, 
Come  che  suoni  la  sconcia  novella. 

E  non  pur  io  qui  piango  Bolognese: 
Anzi  n'  è  questo  luogo  tanto  pieno, 
Che  tante  lingue  iton  son  ora  apprese 

A  dicer  sipa  (ra  Savena  e  'l  Reno: 
E  se  di  ciò  vuoi  fede,  o  testimonio. 
Recali  a  mente  il  nostro  avaro  seno. 

Così  parlando  il  percosse  un  Demonio 
Della  sua  scuriada,  e  disse:  via, 
Ruffian,  qui  non  son  femmine  da  conio. 

Io  mi  raggiunsi  con  la  Scorta  mia: 
Poscia  con  pochi  passi  divenimmo 
Dove  uno  scoglio  della  ripa  uscia. 

Assai  leggeramente  quel  salimmo, 
E,  volti  a  destra  su  per  la  sua  scheggia. 
Da  ([uelle  cerchie  eterne  ci  partimmo. 
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INFERNO 


Quando  noi  ruiumo  la,  dov'  ci  vanegf[ia 
Di  sotto,  por  dar  passo  a{)li  sferzali, 
Lo  Duca  disse:  atlicnii,  e  fa  clie  feggia 

Lo  viso  in  to  di  quest'  altri  mal  nati, 
Ai  quali  ancor  non  vedesti  la  faccia, 
Peroccliè  son  con  noi  insieme  andati. 

Dal  vecchio  ponte  guardavam  la  traccia, 
Che  venia  verso  noi  dall'  altra  banda, 
E  che  la  ferza  similmente  schiaccia. 

E  '1  buon  Maestro,  senza  mia  dimanda, 
Mi  disse:  guarda  (juel  grande  ch(!  viene, 
E  per  dolor  non  par  lagrima  spanda: 

Quanto  aspetto  reale  anco  ritiene! 
Quelli  è  Lison  che,  jier  cuore  e  per  senno, 
Li  Colchi  del  montcìn  privati  fene. 

Elio  passò  per  1'  isola  di  Lenno, 
Poi  che  1'  ardile  femmine  spielalc 
Tutti  li  maschi  loro  a  morte  dienno. 

Ivi  con  segni,  e  con  parole  ornate 
Isifile  ingannò,  la  giovinetta. 
Che  prima  1'  altre  avea  tutte  ingannale. 

Lasciolla  quivi  gravida  e  soletta; 
Tal  colpa  a  (al  martiro  lui  condanna; 
Ed  anche  di  Medea  si  fa  vendetta. 

Con  lui  sen  va  chi  da  tal  parte  inganna: 
E  questo  basii  della  prima  valle 
Sapere,  e  di  color,  che  'n  sé  assanna. 

Già  eravam  la  've  lo  stretto  calle 
Con  1'  argini!  secondo  s'  incrocicchia, 
E-  fa  di  quello  ad  un  allr'  arco  spalle. 

Quindi  sentimmo  gente,  che  si  nicchia 
Neil'  altra  bolgia,  e  che  col  muso  sbuffa, 
E  se  medesma  con  le  palme  picchia. 

Le  ripe  eran  grommale  d'  una  muffa. 
Per  1'  alito  di  giìi,  che  vi  s'  appasta. 
Che  con  gli  occhi  e  col  naso  facea  zuffa. 

Lo  fondo  è  cupo  sì,  che  non  ci  basta 
Luogo  a  veder,  senza  montare  al  dosso 
Dell'arco,  ove  lo  scoglio  più  sovrasta. 

Quivi  venimmo,  e  quindi  giù  nel  fosso 
Vidi  gente  altuffata  in  uno  sterco. 
Che  dagli  uman  privali  parca  mosso: 

E  mentre  ch'io  laggiù  con  l'occhio  cerco, 
Vidi  un  col  capo  si  di  merda  lordo, 
Che  non  parca  s'era  laico  o  cherco. 

Quei  mi  sgridò:  perchè  se' tu  si  'ngordo 
Di  riguardar  più  me,  che  gli  altri  brutti? 
Ed  io  a  lui:  perchè,  se  ben  rrcordo. 

Già  t'ho  veduto  coi  capelli  asciutti, 
E  se' Alessio  Interniinei  da  Lucca: 
Però  t'adocchio  più,  che  gli  altri  tutti. 

Ed  egli  allor,  battendosi  la  zucca: 
Quaggiù  m'hanno  sommerso  le  lusinghe, 
Ond'io  non  ebbi  mai  la  lingua  stucca. 

Appresso  ciò  lo  Duca:  fa  che  pinghe, 
Mi  disse,  un  poco'l  viso  più  avante. 
Sì  che  la  faccia  ben  con  gli  occhi  attingile 

Di  quella  sozza  scapigliata  fante, 
Che  là  si  graffia  con  l'unghie  merdose, 
Ed  or  s'accoscia,  ed  ora  ò  in  piede  stante: 


Taida  è  la  puttana,  ohe  rispose 
Al  drudo  suo,  quando  disse:  ho  io  grazie 
Grandi  appo  le?  anzi  maravigliose: 

E  quinci  sien  le  nostre  viste  sazie. 

mmm 

CANTO  DECIMONONO 

ARGOMENTO 

Passato  Dante  col  suo  duce  f^ir- 
gilio  alla  terza  bolgia,  in  essa  ri- 
trova i  Simoniaci ,  i  quali  stavano 
capovolti  e  fitti  in  terra  fino  alle 
gambe,  ed  aveano  le  piante  accese 
di  fiamme;  e  dopo  d' essersi  alquan- 
to trattenuto  a  ragionar  con  uno 
di  quelli,  vien  da  F'irgilio  portato 
nell'altra  bolgia^ 

0  Simon  mago,  o  miseri  seguaci, 
Che  le  cose  di  Dio,  che  di  bontale 
Deiino  essere  spose,  voi  rapaci 

Per  oro  e  per  argento  adulterate: 
Or  convien  che  per  voi  suoni  la  tromba. 
Perocché  nella  terza  bolgia  slate. 

Già  eravamo  alla  seguente  tomba 
Montali,  dello  scoglio  in  quella  parte 
Ch'appunto  sovra '1  mezzo  fosso  piomba. 

0  somma  Sapienza,  quant'è  l'arte, 
Che  mostri  in  Cielo,  in  terra,  e  nel  mal  mondo, 
E  quanto  giusto  tua  virtù  comparle  ! 

1'  vidi,  per  le  coste  e  per  lo  fondo, 
Piena  la  pietra  livida  di  fori, 
D'  un  largo  lutti,  e  ciascuno  era  tondo. 

Non  mi  parien  meno  ampi,  né  maggiori, 
Che  ([nei  che  son  nel  mio  bel  san  Giovanni 
Fatti  per  luogo  de' battezzatori; 

L'  uno  de'  quali,  ancor  non  è  molt'anni, 
llupp'io  per  un,  che  dentro  v'annegava: 
E  questo  sia  snggel,  ch'ogni  uomo  sganni. 

Fuor  della  bocca  a  ciascun  soperchiava 
D'un  peccatore  i  piedi,  e  delle  gambe 
In  fino  al  grosso,  e  l'altro  dentro  stava. 

Le  piante  erano  accese  a  lutti  intrarabc; 
Perchè  sì  forte  guizzavan  le  giunte. 
Che  spezzate  averian  ritorte  e  strambe. 

Qual  suole  il  fiammeggiar  delle  cose  unte 
Muoversi  pur  su  per  l'estrema  buccia, 
Tal  era  li  da' calcagni  alle  punte. 

Chi  è  colai,  Maestro,  che  si  cruccia, 
Guizzando  più  che  gli  altri  suoi  consorti, 
Diss'io,  e  cui  più  rossa  fiamma  succia? 

Ed  egli  a  me:  se  tu  vuoi,  che  li  porti 
Laggiù  per  quella  ripa,  che  più  giace, 
Da  lui  saprai  di  sé,  e  de' suoi  torti. 

Ed  io:  tanto  m'è  bel  quanto  a  te  piace: 
Tu  se' Signore,  e  sai  ch'io  non  mi  parto 
Dal  tuo  volere,  e  sai  quel  che  si  tace. 
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AUor  venimmo  insù  l'argine  quarto; 
Volgemmo,  e  Jiscendcmmo  a  mano  stanca 
Laggiù  nel  fondo  foracchiato  ed  arto. 

E  '1  buon  Maestro  ancor  dalla  sua   anca 
Non  mi  di  pose,  sin  mi  giunse  al  rotto 
Di  quel  clic  sì  piangeva  con  la  zanca. 

0  qual  che  se',  che '1  di  su  ticn  di  sotto, 
Anima  trista,  come  pai  commessa. 
Comincia'  io  a  dir,  se  puoi,  fa  motto. 

Io  stava,  come  '1  frate  che  confessa 
Lo  perfido  assassin,  che,  poi  eh'  è  fitto, 
Richiama  lui,  perchè  la  morte  cessa. 

Ed  ei  gridò:  se'  tu  già  costi  ritto, 
Se'  tu  già  costì  ritto,  13onifazio? 
Di  parecchi  anni  mi  mentì  lo  scritto. 

Se'  tu  sì  tosto  di  quell'  aver  sazio, 
Per  lo  qual  non  temesti  torre  a  inganno 
La  bella  Donna,  e  di  poi  farne  strazio? 

Tal  mi  fec'  io,  quai  sou  color,  che  stanno 
Per  non  intender  ciò  eh'  è  lor  risposto, 
Quasi  scornati,  e  risponder  non  sanno. 

Allor  Virgilio  disse:  dilli  tosto, 
Non  son  colui,  non  son  colui  che  credi. 
Ed  io  risposi  come  a  me  fu  imposto; 

Perchè  lo  spirto  tutti  storse  i  piedi: 
Poi  sospirando,  e  con  voce  di  pianto 
Mi  disse:  dunque  che  a  me  richiedi? 

Se  di  saper  eh'  io  sia  ti  cai  cotanto, 
Che  tu  abbi  però  la  ripa  scorsa, 
Sappi,  eh'  io  fui  vestito  del  gran  manto: 

E  veramente  fui  figliuol  dell'  Orsa, 
Cupido  sì,  per  avanzar  gli  Orsalti, 
Cile  su  1'  avere,  e  qui  me  misi  in  borsa. 

Di  sotto  al  capo  mio  son  gli  altri  traiti, 
Che  preccdettev  me  simoneggiando. 
Per  la  fessura  della  pietra  piatti. 

Laggiù  cascherò  io  altresì,  quando 
Verrà  colui,  eh'  io  credea  che  tu  fossi, 
Allor  eh'  io  feci  '1  subito  dimando. 

Ma  più  è '1  tempo  già,  che  i  pie  mi  cossi, 
E  eh'  io  son  stato  così  sottosopra, 
eh'  ei  non  stara  piantato  coi  piò  rossi; 

Che  dopo  lui  verrà  di  più  laid'  opra 
Di  ver  ponente  un  Pastor  senza  legge, 
Tal  che  convicn,  che  lui  e  me  ricuopra. 

Nuovo  lason  sarà,  di  cui  si  legge 
Ne'  Maccabei;  e  come  a  quel  fu  molle 
Suo  Re,  così  fia  a  lui  chi  Francia  regge. 

Io  non  so  s' i'  mi  fui  qui  troppo  folle: 
eh'  io  pur  risposi  lui  a  questo  metro: 
Deh  or  mi  di'  quanto  tesoro  volle 

Nostro  Signore  in  prima  da  san  Pietro, 
eh'  ei  ponesse  le  chiavi  in  sua  balìa? 
Certo  non  chiese,  se  non:  viemmi  dietro. 

Né  Pier,  né  gli  altri  chiesero  a  Mattia 
Oro,  0  argento,  quando  fu  sortito 
Nel  luogo,  che  perde  1'  anima  ria. 

Però  ti  sta,  che  tu  se'  ben  punito, 
E  guarda  ben  la  mal  tolta  moneta, 
eh'  esser  ti  fece  contro  Carlo  ardito: 


E  se  non  fosse,  eh'  ancor  lo  mi  vieta 
La  riverenza  delle  somme  Chiavi, 
Che  tu  tenesti  nella  vita  lieta. 

Io  userei  parole  ancor  più  gravi; 
Che  la  vostra  avarizia  il  mondò  attrista. 
Calcando  i  buoni,  e  sollevando  i  pravi. 

Di  voi  Pastor  s'  accorse  il  Vangelista, 
Quando  colei,  che  siede  sovra  1'  acque, 
Puttancggiar  co'  Regi  a  lui  fu  vista; 

Quella,  che  con  le  sette  teste  nacque, 
E  dalle  diece  corna  ebbe  argomento, 
Fin  che  virfute  al  suo  marito  piacque. 

Fatto  v'  avete  Dio  d'  oro  e  d'  argento: 
E  che  altro  è  da  voi  all'  idolatre, 
Se  non  eh'  egli  uno,  e  voi  n'  orate  cento? 

Ahi,  Costantin,  di  quanto  mal  fu  matre, 
Non  la  tua  conversion,  ma  quella  dote 
Che  da  te  prese  il  primo  ricco  Patre! 

E  mentre  io  gli  cantava  cotai  note, 
0  ira,  o  coscienza,  che  'I  mordesse, 
Forte  springava  con  arabo  le  piote. 

Io  credo  ben,  ch'ai  mio  Duca  piacesse. 
Con  sì  contenta  labbia  sempre  attese 
Lo  suon  delle  parole  vere  espresse. 

Però  con  ambo  le  braccia  mi  prese; 
E,  poi  che  tutto  su  mi  s'  ebbe  al  petto, 
Rimontò  per  la  via,  onde  discese. 

Né  si  stancò  d'  avermi  a  sé  ristretto, 
Sì  men  portò  sopra  '1  colmo  dell'  arco. 
Che  dal  quarto  al  quinto  argine  è  tragetto. 

Quivi  soavemente  puose  il  carco, 
Soave  per  lo  scoglio  sconcio  ed  erto, 
Che  sarebbe  allo  capre  duro  varco; 

Indi  un  altro  vallon  mi  fu  scoverto. 


CANTO  VENTESIMO 


ARGOMENTO 

Standosi  Dante  nella  quarta  bol- 
gia vede  gV  Indovini,  i  quali  pian- 
gendo camminavano  ,  ed  avendo  il 
viso  volto  alle  reni,  sforzati  erano 
andare  a  ritroso;  e  J^irgilio  gli  mo- 
stra alcuni  di  que'  dannati,  tra'quali 
era  Manto  Tebana,  e  gli  narra  co- 
me da  questa  avesse  V  orìgine,  ed 
il  nome  la  città  di  Piantava.  In  fine 
seguono  il  viaggio. 

Di  nuova  pena  mi  convien  far  versi, 
E  dar  materia  al  ventesimo  canto 
Della  prima  Canzon,  eh'  è  de' sommersi. 

Io  era  già  disposto  tutto  quanto 
A  risguardar  nello  scoverto  fondo, 
Che  si  bagnava  d'  angoscioso  pianto: 
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E  vidi  gente  per  lo  vallon  (ondo 
Venir,  tacendo  e  lagrimando,  al  passo 
Che  fanno  le  letane  in  questo  mondo. 

Come  '1  viso  mi  scese  in  lor  più  basso. 
Mirabilmente  apparve  esser  travolto 
Ciascun  dal  mento  al  principio  del  casso: 

Clio  dalle  reni  era  tornalo  il  volto, 
Ed  indietro  venir  li  convenia, 
Perchè  '1  veder  dinanzi  era  lor  tolto. 

Forse  per  forza  già  di  parlasìa 
Si  travolse  così  alcun  del  tutto; 
Ma  io  noi  vidi,  nò  credo  che  sia. 

Se  Dio  fi  lasci,  Lettor,  prender  frutto 
Di  tua  lezione,  or  pensa  per  le  stesso, 
Coni' io  potea  tener  lo  viso  asciutto, 

Quando  la  nostra  immagine  da  presso 
Vidi  sì  torta,  che '1  pianto  degli  occhi 
Le  natiche  bagnava  per  lo  fesso. 

Certo  io  piangea,  poggiato  ad  un  de'  rocchi 
Del  duro  scoglio,  sì  che  la  mia  Scorta 
Mi  disse:  ancor  se'  fu  degli  altri  sciocchi? 

Qui  vive  la  pietà  quand' è  ben  morta. 
Chi  è  più  scellerato  di  colui, 
eh'  al  giudicio  divin  passion  comporta? 

Drizza  la  testa,  drizza,  e  vedi  a  cui 
S'  aperse  agli  occhi  de'  Teban  la  terra; 
Perchè  gridavan  tutti:  dove  rui, 

Anfiarao?  perchè  lasci  la  guerra? 
E  non  restò  di  ruinare  a  valle 
Fino  a  Minos,  che  ciaschedimo  afferra. 

Mira,  eh'  ha  fatto  petto  delle  spalle: 
Perche  volle  veder  troppo  davanfo, 
Dirietro  guarda,  e  fa  ritroso  calle. 

Vedi  Tircsia,  che  mutò  sembiante. 
Quando  di  maschio  femmina  divenne. 
Cangiandosi  le  membra  tutte  tjuante: 

E,  prima,  poi  ribatter  le  convenne 
Li  duo  serpenti  avvolti  con  la  verga, 
Che  riavesse  le  maschili  penne. 

Aronta  e  quei,  eh'  al  ventre  gli  s'  atterga. 
Che  ne'  monti  di  Luni,  dove  ronca 
Lo  Carrarese  che  di  sotto  alberga. 

Ebbe  tra  bianchi  marmi  la  spelonca 
Per  sua  dimora;  onde  a  guardar  le  stelle 
E  '1  mar  non  gli  era  la  veduta  tronca. 

E  quella,  che  ricuopre  le  mammelle. 
Che  tu  non  vedi,  con  le  trecce  sciolte, 
Ed  ha  di  là  ogni  pilosa  pelle, 

Manto  fu,  che  cercò  per  terre  molte, 
Poscia  si  pose  là,  dove  nacqu'  io: 
Onde  un  poco  mi  piace  che  m'  ascolte. 

Poscia  che  '1  padre  suo  di  vita  uscio, 
E  venne  serva  la  città  di  Baco, 
Questa  gran  tempo  per  lo  mondo  gìo. 

Suso  in  Italia  bella  giace  un  laco, 
Appiè  dell'  Alpe  che  serra  Lamagna 
Sovra  Tiralli,  ed  ha  nome  Benaco. 

Per  mille  fonti,  credo,  e  più  si  bagna, 
Tra  Garda  e  Val  Camonica,  Pennino 
Dell'  acqua  che  nel  detto  lago  stagna. 


Luogo  è  nel  mezzo  là,  dove  '1  Trentino 
Pastor,  e  quel  di  Brescia,  e 'I  Veronese 
Segnar  poria,  se  fesse  quel  cammino. 

Siede  Peschiera,  bello  v  forte  arnese, 
Da  fronteggiar  Bresciani  e  Bergamaschi, 
Ove  la  riva  intorno  più  discese. 

Ivi  convien,  che  tutto  quanto  caschi 
Ciò  che  'n  greml)o  a  Benaco  sfar  non  può, 
E  fassi  fiume  giù  pe'  verdi  paschi. 

Tosto  che  1'  acqua  a  correr  mette  co'. 
Non  più  Benaco,  ma  Mincio  si  chiama 
Fino  a  Governo,  dove  cade  in  Pò. 

Non  molto  ha  corso,  che  truova  una  lama, 
Nella  qual  si  distende,  e  la  'mpaluda, 
E  suol  di  state  talora  esser  grama. 

Quindi  passando  la  vergine  cruda 
Vide  terra  nel  mezzo  del  pantano. 
Senza  cultura,  e  d'  abitanti  nuda. 

Lì,  per  fuggire  ogni  consorzio  umano, 
Ristette  co'  suoi  servi  a  far  sue  arti, 
E  visse,  e  vi  lasciò  suo  corpo  vano. 

Gli  uomini  poi,  che  'ntorno  erano  sparti, 
S'  accolsero  a  quel  luogo,  eh'  era  forfè 
Per  lo  panfan  eh'  avea  da  liitte  parti. 
.  Fer  la  città  sovra  quell'  ossa  morte; 
E  per  colei,  che  '1  luogo  prima  elesse, 
Mantova  I'  appellar  senz'  altra  sorte. 

Già  fur  le  genti  sue  dentro  più  spess<!, 
Prima  che  la  mattia  da  Casalodi 
Da  Pinamonle  inganno  ricevesse. 

Però  t'  assenno,  che  se  tu  mai  odi 
Originar  la  mia  terra  altrimenti, 
La  verità  nulla  menzogna  frodi. 

Ed  io:  Maestro,  i  tuoi  ragionamenti 
Mi  son  sì  certi,  e  prendon  sì  mia  fede, 
Che  gli  altri  mi  sarien  carboni  spenti. 

Ma  dimmi  della  gente  che  procede, 
Se  tu  ne  vedi  alcun  degno  di  nota? 
Che  solo  a  ciò  la  mia  mente  riDede. 

Allor  mi  disse:  quel,  che  dalla  gola 
Porge  la  barba  in  su  le  spalle  brune, 
Fu,  (juando  Grecia  fu  di  maschi  vota 

Si  eh'  appena  rimaser  per  le  cune, 
Augure,  e  diede  '1  punto  con  Calcanta 
In  Aulide  a  tagliar  la  prima  fune. 

Euripilo  ebbe  nome,  e  così  '1  canta 
L'  alla  mia  Tragedia  in  alcun  loco; 
Ben  lo  sai  tu  che  la  sai  (ulta  (juanta. 

Queir  altro,  che  ne'  fianchi  è  cosi  poco, 
Michele  Scotto  fu,  che  veramente 
Delle  magiche  frode  seppe  il  giuoco. 
Vedi  Guido  Bonalti,  vedi  Asdente, 
eh'  avere  atteso  al  cuoio  ed  allo  spago 
Ora  vorrebbe,  ma  tardi  si  pente. 

Vedi  le  triste,  che  lasciaron  1'  ago, 
La  spuola  e  '1  fuso,  e  feccrsi  indovine; 
Fecer  malie  con  erbe  e  con  immago. 

Ma  vieni  ornai,  che  già  tiene  '1  confine 
D'  amendue  gli  emisperi,  e  tocca  1'  onda 
Sotto  Sibilia,  Caino  e  le  spine. 
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E  giàr  iernotlc  fu  la  Luna  tonda; 
Boa  ti  ileo  licorilar,  che  non  ti  nocquc 
Alcuna  volta  per  la  selva  fonda. 

Si  mi  parlava,  ed  andavamo  introcque. 


CANTO    YENTESIMOPRIMO 

AROOMENTO 

Vengono  i  Poeti  alla  quinta  bol- 
gia, la  quale  è  oscurìsslma,  e  tutta 
ripiena  di  pece  bollente,  in  cui  sta- 
vano i  Barattieri,  che  erano  guar- 
dati da'  DemonJ  ,  i  quali  con  gran 
furia  si  fecero  incontro  a  Virgilio; 
ma  egli  parlando  con  Ulalacoda  ot- 
tiene licenza  di  passare  avanti. 

Cosi  di  ponte  in  ponte,  altro  parlando, 
Che  la  mia  Commedia  cantar  non  cura, 
Venimmo,  e  tenevamo  '1  colmo,  quando 

Ristemmo  per  vedei'  1'  altra  fessura 
Di  Malebolge,  e  gli  altri  pianti  vani; 
E  vidila  mirabilmente  oscura. 

Quale  nelP  Arsena  de'  Veneziani 
Bolle  1'  inverno  la  tenace  pece, 
A  rimpalmar  li  legni  lor  non  sani, 

Che  navicar  non  ponno;  e  'n  quella  vece 
Chi  fa  suo  legno  nuovo,  e  chi  ristoppa 
Le  coste  a  quel,  che  più  viaggi  fece; 

Chi  ribatte  da  proda,  e  chi  da  poppa: 
Altri  fa  remi,  ed  altri  volge  sarte; 
Chi  terzeruolo  ed  artiraon  rintoppa: 

Tal,  non  per  fuoco,  ma  per  divina  arte, 
BoUia  laggiuso  una  pegola  spessa, 
Che  'nviscava  la  ripa  d'  ogni  ])arte. 

1'  vedea  lei,  ma  non  vedeva  in  essa 
Ma  che  le  bolle,  che  '1  bollor  levava, 
E  gonfiar  tutta,  e  riseder  compressa. 

Mentr'  io  laggiù  Dsflmente  mirava, 
Lo  Duca  mio,  dicendo:  guarda,  guarda. 
Mi  trasse  a  sé  del  luogo,  dov'  io  stava. 

Allor  mi  volsi,  come  1'  uom  cui  tarda 
Di  veder  quel  che  gli  convien  fuggire, 
E  cui  paura  subita  sgagliarda, 

Che,  per  veder,  non  indugia '1  partire; 
E  vidi  dietro  a  noi  un  Diavol  nero, 
Correndo  su  per  lo  scoglio,  venire. 

Ahi  quant'egli  era  nell'  aspetto  fiero! 
\i  quanto  mi  parca  nell'  atto  acerbo. 
Con  l'ali  aperte,  e  sovra  i  pie  leggiero! 

L'  omero  suo,  eh'  era  aguto  e  superbo, 
Carcava  un  peccator  con  ambo  I'  anche. 
Ed  ci  tenea  de'  piò  ghermito  il  nerbo. 

Del  nostro  ponte,  disse,  o  Malebranche, 
Ecco  un  degli  an/ian  di  santa  Zila: 
Mettetel  sotto,  eh'  io  torno  per  anche 

A  quella  terra,  che  n'è  ben  fornita. 
Ogni  uom  v'è  baratlier,  fuor  che  Bouturo; 
Del  no  per  li  dcnar  vi  si  fa  ita. 


Laggiù  il  buttò,  e  per  lo  scoglio  duro 
Si  volse,  e  mai  non  fu  mastino  sciolto 
Con  tanta  fretta  a  seguitar  lo  furo. 

Quei  s'  atfuffò,  e  tornò  su  convolto; 
Ma  i  Demon.  che  del  ponte  avean  coverchio, 
Gridar:  qui  non  ha  luogo  il  santo  Volto: 

Qui  si  nuota  altrimenti  che  nel  Scrchio; 
Però,  se  tu  non  vuoi  de'  nostri  graffi, 
Non  far  sovra  la  pegola  soverchio. 

Poi  1'  addentar  con  più  di  cento  raffi, 
Disser:  coverto  convien  che  qui  balli, 
Si  che,  se  puoi,  nascosamente  accaffi. 

Non  altrimenti  i  cuochi  ai  lor  vassalli 
Fanno  alluffare  in  mezzo  la  caldaia 
La  carne  con  gli  uncin  perchè  non  galli. 

Lo  buon  Maestro:  acciocché  non  si  paia, 
Che  tu  ci  sii,  mi  disse,  giù  t'  acquatta 
Dopo  uno  scheggio,  che  alcun  schermo  t'haia; 

È  per  nulla  offension,  che  mi  sia  fatta, 
Non  temer  tu,  ch'i'  ho  le  cose  conte. 
Perchè  altra  volta  fui  a  tal  baratta. 

Poscia  passò  di  la  dal  co  del  ponte, 
E  com'  ei  giunse  in  su  la  ripa  sesta, 
Mestier  gli  fu  d'aver  sicura  fronte. 

Con  quel  furore,  e  con  quella  tempesta, 
eh'  escono  i  cani  addosso  al  poverello. 
Che  di  subito  chiede,  ove  s'  arresta; 

Usciron  quei  di  sodo  'l  ponticello, 
E  volser  contra  lui  tutti  i  roncigli; 
Ma  ei  gridò:  nessun  di  voi  sia  fello. 

Innanzi  che  1'  uncin  vostro  mi  pigli, 
Traggasi  avanti  1'  un  di  voi  che  m'  oda, 
E  poi  di  roncigliarmi  si  consigli. 

Tutli  gridaron:  vada  Malacoda; 
Perch'  un  si  mosse,  e  gli  altri  stetter  fermi, 
E  venne  a  lui  dicendo:  chi  t'  approda? 

Credi  tu,  Malacoda,  qui  vedermi 
Esser  venuto,  disse  '1  mio  Maestro, 
Sicuro  già  da  tutti  i  vostri  schermi 

Senza  voler  divino  e  fato  destro? 
Lasciami  andar,  che  nel  Cielo  è  voluto 
Ch'io  mostri  altrui  questo  cammin  silvestre 

Allor  gli  fu  1'  orgoglio  si  caduto. 
Che  si  lasciò  cascar  1'  uncino  ai  piedi, 
E  disse  agli  altri:  ornai  non  sia  fcruto. 

E  'I  Duca  mio  a  me:  o  tu,  che  siedi 
Tra  gli  schcggion  del  ponte  quatto  quatto, 
Sicuramente  ornai  a  me  ti  riedi. 

Perch'  io  mi  mossi,  ed  a  lui  venni  ratto: 
E  i  Diavoli  si  fecer  tutti  avanti. 
Si  eh'  io  temei  che  non  tenesser  patto. 

E  cosi  vid'  io  già  temer  li  fanti, 
eh'  uscivan  patteggiati  di  Caprona, 
Yeggendo  sé  tra  nemici  cotanti. 

Io  m'  accostai  con  tutta  la  persona 
Lungo  '1  mio  Duca,  e  non  torceva  gli  occhi 
Dalla  sembianza  lor,  eh'  era  non  buona. 

Ei  chinavan  li  raffi,  e:  vuoi  eh'  i'  'l  tocchi, 
Diceva  l'  un  con  l'  altro,  in  sul  groppone? 
E  rispondcan:  si;  fa  che  gliele  accocchi. 
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Ma  quel  Demonio,  die  tciiea  sermone 
Col  Duca  mio,  si  volse  tutto  presto, 
K  disse:  posa,  posa,  Scaimi^lione: 

Poi  disse  a  noi:  più  oltre  andar  per  questo 
Scoglio  non  si  potrà;  perocché  giace 
Tutto  spezzato  al  fondo  l'arco  sesto: 

E  se  l'andare  avanti  pur  vi  piace, 
Andatevene  su  per  questa  grotta: 
Presso  è  un  altro  scoglio,  che  via  face. 

ler,  più  oltre  cinqii'ore  che  quest'  otta, 
Mille  dugento  con  sessanta  sei 
Anni  compier,  che  qui  la  via  fu  rotta. 

Io  mando  verso  là  di  questi  miei, 
A  riguardar  s' alcun  se  ne  sciorina: 
Gite  con  lor,  eli' e' non  saranno  rei. 

Tratti  avanti,  Alichino,  e  Calcabrina, 
Cominciò  egli  a  dire,  e  tu,  Cagnazzo, 
E  Barbariccia  guidi  la  decina. 

Libicocco  vegna  oltre,  e  Draghignazzo, 
Cirialto  sannuto,  e  Graffiacane, 
E  Farfarello,  e  llubicante  pazzo: 

Cercate  intorno  le  bollenti  pane: 
Costor  sien  salvi  insino  all'altro  scheggio. 
Che  tutto  intero  va  sopra  le  tane. 

Oniè!  Maestro,  che  ò  quel  eh'  io  veggio? 
Diss'io:  deh  senza  scorta  andiamci  soli. 
Se  tu  sa'ir,  ch'i' per  me  non  la  cheggio. 

Se  tu  se' sì  accorto,  come  suoli, 
Non  vedi  tu,  ch'ei  digrignan  li  denti, 
E  con  le  ciglia  ne  minaccian  duoli? 

Ed  egli  a  me:  non  vo'che  tu  paventi; 
Lasciali  digrignar  pure  a  lor  senno, 
Ch'ei  fanno  ciò  per  li  lesi  dolenti. 

Per  l'argine  sinistro  volta  dienno; 
Ma  prima  avea  ciascun  la  lingua  stretta 
Co' denti  verso  lor  duca  per  cenno; 

Ed  egli  avea  del  cui  fatto  trombetta. 

CANTO  VENTESIMOSECONDO 

AnCOMENTO 

Camminando  i  Poeti  in  compagnia 
d' alcuni  Demonj  per  la  bolgia  dei 
barattieri,  videro,  come  da  loro 
restò  preso  uno  di  que'  dannati , 
il  quale  parlando  con  f^'irgìlìo  ri- 
trovò una  sottile  astuzia  per  sot- 
trarsi dagli  artigli  de'  Diavoli,  che 
a  tal  fatto  rimasero  confusi,  ed  in- 
tanto i  Poeti  seguirono  il  lor  cam- 
mino. 

Io  vidi  già  cavalier  muover  campo, 
E  cominciare  stormo,  e  far  lor  mostra, 
E  talvolta  partir  per  loro  scampo: 

Corridor  vidi  per  la  terra  vostra, 
0  (Vretini,  e  vidi  gir  gualdane, 
Ferir  torneamenti,  e  correr  giostra, 


Quando  con  trombe,  e  quando  con  campane, 
Con  tamburi,  e  con  cenni  di  castella, 
E  con  cose  nostrali,  e  con  istrane: 

Né  già  con  sì  diversa  cennamella 
Cavalier  vidi  muover,  nò  pedoni, 
Né  nave  a  segno  di  teira,  o  di  stella. 

Noi  andavam  con  li  dieci  Diuioni: 
Ahi  fiera  compagnia  !  ma  nella  chiesa 
Co' Santi,  ed  in  taverna  co' ghiottoni. 

Pure  alla  pegola  era  la  mia  intesa^ 
Per  veder  della  bolgia  ogni  contegno, 
E  della  gente,  eli' entro  v'era  incesa. 

Come  i  delfini,  quando  fanno  segno 
A' marinar  con  l'arco  della  schiena. 
Che  s'argomentin  di  campar  lor  legno; 

Talor  così  ad  alleggiar  la  pena,  • 

Mostrava  alcun  de' peccatori '1  dosso, 
E  nascondeva  in  nien  che  non  balena. 

E  come  ali'  orlo  dell'  acqua  d'un  fosso 
Sfanno  i  ranocchi  pur  col  muso  fuori. 
Si  che  celano  i  piedi  e  1'  altro  grosso; 

Sì  stavan  d'ogni  parte  i  peccatori: 
Ma  Comes'  apprebsa\a  Barbariccia, 
Così  si  ritraean  sotto  i  bollori. 

Io  vidi,  ed  anche  '1  cuor  mi  s' accapriccia, 
Uno  aspettar  così,  com'egli  incontra 
Ch'una  rana  rimane,  e  l'altra  spiccia; 

E  Graffiacan,  che  gli  era  più  di  conlra. 
Gli  arroncigliò  le  'mpegolate  chiome, 
E  trasscl  su,  che  mi  parve  una  lontra. 

Io  sapea  già  di  lutti  quanti  '1  nome, 
Sì  li  notai  quando  furono  eletti, 
E,  poi  che  si  chiamaro,  attesi  come. 

0  llubicante,  fa  che  tu  gli  metti 
Gli  unghioni  addosso  sì  che  tu  lo  scuoi, 
Gridavan  tutti  insieme  i  maladelti. 

Ed  io:  Maestro  mio,  fa,  se  tu  puoi, 
Che  tu  sappi  chi  è  lo  sciagurato 
Venuto  a  man  degli  avversari  suoi. 

Lo  Duca  mio  gli  si  accostò  allato: 
Domandollo  ond'ei  fosse;  e  quei  rispose: 
Io  fui  del  regno  di  Navarra  nato. 

Mia  madre  a  servo  d'un  signor  mi  pose; 
Che  m'avea  generato  d'un  ribaldo, 
Distruggitor  di  sé,  e  di  sue  cose. 

Poi  fui  famiglio  del  buon  Ile  Tebaldo: 
Quivi  mi  misi  a  far  baratteria, 
Di  che  rendo  ragione  in  questo  caldo. 

E  Ciriatto,  a  cui  di  bocca  uscìa 
D'ogni  parte  una  sanna,  come  a  porco, 
Gli  le' sentir,  come  l'una  sdrucìa. 

Tra  male  gatte  era  venuto  il  sorco; 
Ma  Barbariccia  il  chiuse  con  le  braccia, 
E  disse:  state  in  la  raentr' io  lo  'nforco: 

Ed  al  Maestro  mio  volse  la  faccia: 
Dimandai,  disse,  ancor,  se  più  disii 
Saper  da  lui,  prima  eh'  altri '1  disfaccia. 

Lo  Duca:  dunque  or  di' degli  altri  rii: 
Conosci  tu  alcun  che  sia  Latino 
Sotto  la  pece?  e  quegli:  io  mi  partii, 


CANTO    XXII 


l'oco  è,  (ìii  un  che  fu  <ìì  là  vicina; 
Cosi  foss'  io  ancor  con  lui  coverto, 
Ch'io  non  temerei  unghia,  né  uncino! 

E  Libicocco:  troppo  avem  sofferto, 
Disse,  e  presegli '1  braccio  col  runciglio. 
Sì  che,  stracciando,  ne  portò  un  lacerto. 

Draghignazzo  anche  i  volle  dar  di  piglio 
Giuso  alle  gambe;  onde'l  Decurio  loro 
Si  volse  intorno  intorno  con  mal  piglio. 

Quand'elli  un  poco  rappaciati  foro, 
A  lui,  eh' ancor  mirava  sua  ferita, 
Dimandò'l  Duca  mio,  senza  dimoro: 

Chi  fu  colui,  da  cui  mala  partita 
Di' che  facesti,  per  venire  a  proda? 
Ed  ei  rispose:  fu  frate  Gomita, 

Quel  di  Gallura,  vasel  d'ogni  froda, 
Ch'ebbe  i  nemici  di  suo  donno  in  mano, 
E  fe'lor  sì,  che  ciascun  se  ne  loda: 

Denar  si  tolse,  e  lasciolli  di  piano, 
Sì  com'è' dice:  e  negli  altri  ufici  anche 
Barattier  fu  non  piccol,  ma  sovrano. 

Usa  con  esso  donno  Michol  Zanche 
Di  Logodoro;  ed  a  dir  di  Sardigna 
Le  lingue  lor  non  si  sentono  stanche. 

0  me!  vedete  l'altro,  che  digrigna: 
Io  direi  anche;  ma  io  temo  ch'elio 
Non  s'apparecchi  a  grattarmi  la  tigna. 

E'I  gran  Proposto  volto  a  Farfarello, 
Che  stralunava  gli  occhi  per  ferire, 
Disse:  fatti 'n  costa,  malvagio  uccello. 

Se  voi  volete  o  vedere,  o  udire. 
Ricominciò  lo  spaurato  appresso, 
Toschi,  o  Lombardi,  io  ne  farò  venire. 

Ma  slicu  le  male  branche  un  poco  in  cesso, 
Sì  eh' ei  non  teman  delle  lor  vendette; 
Ed  io,  seggendo  in  questo  luogo  stesso. 

Per  un,  ch'io  son,  ne  faiò  venir  sette, 
Quando  sufolerò,  com'  è  nostr'  uso 
Di  fare  allor  che  fuori  alcun  si  mette. 

Cagnazzo  a  cotal  motto  levò  il  muso. 
Crollando'!  capo,  e  disse:  odi  malizia, 
Ch'egli  ha  pensato,  per  giltarsi  giuso. 

Ond'ei,  eh' avea  lacciuoli  a  gran  divizia, 
Rispose:  malizioso  son  io  troppo, 
Quand'io  procuro  a' miei  maggior  tristizia. 

Alichin  non  si  tenne,  e  di  rintoppo 
Agli  altri,  disse  a  lui:  se  tu  li  cali, 
Io  non  ti  verrò  dietro  di  galoppoj 

Ma  batterò  sovra  la  pece  l'ali: 
Lascisi  'I  collo,  e  sia  la  ripa  scudo, 
A  veder  se  tu  sol  più  di  noi  vali. 

0  tu  che  leggi,  udirai  nuovo  ludo. 
Ciascun  dall'altra  costa  gli  occhi  volse; 
Quel  primo,  eh'  a  ciò  fare  era  più  crudo. 

Lo  Navarrese  ben  suo  tempo  colse; 
Fermò  le  piante  a  terra,  ed  in  un  punto 
Saltò,  e  dal  proposto  lor  si  sciolse. 

Di  che  ciascun  di  colpo  fu  compunto; 
Ma  quei  più,  che  cagion  fu  del  difetto; 
Però  si  mosse,  e  gridò:  tu  se' giunto. 
Dante 


Ma  poco  i  valse,  che  l'ali  al  sospetto 
Non  poterò  avanzar;  quegli  andò  sotto. 
E  quei  drizzò,  volando,  suso  il  petto: 

Non  altrimenti  l'anitra  di  botto. 
Quando '1  falcon  s'appressa,  giù  s'attuffa, 
Ed  ei  ritorna  su  crucciato  e  rotto. 

Irato  Calcabrina  della  buffa. 
Volando  dietro  gli  tenne,  invaghilo 
Che  quei  campasse,  per  aver  la  zuffa. 

E  come '1  barattier  fu  disparito. 
Così  volse  gli  artigli  al  suo  compagno, 
E  fu  con  lui  sovra '1  fosso  ghermito. 

Ma  l'  altro  fu  bene  sparvier  grifagno 
Ad  artigliar  ben  lui;  ed  araendue 
Cadder  nel  mezzo  del  bollente  stagno. 

Lo  caldo  sghermitor  subito  fue: 
Ma  però  di  levarsi  era  niente. 
Sì  avieno  inviscate  l'ali  sue. 

Barbariccia  con  gli  altri  suoi  dolente, 
Quattro  ne  fé' volar  dall'altra  costa, 
Con  tutti  i  raffi,  ed  assai  prestamente 

Di  qua  di  la  discesero  alla  posta: 
Porser  gli  uncini  verso  gì' impaniati, 
eh' oran  già  cotti  dentro  dalla  crosta, 

E  noi  lasciammo  lor  così  'mpacciati. 


CANTO  VENTESIMOTERZO 

ARGOMENTO 

Dice  il  Poeta  come,  essendo  inse- 
guito da'  Demonj ,  fu  da  f^irgilio 
salvato ,  e  messo  nella  sesia  bolgia, 
in  cui  gì'  Ipocriti  vestiti  di  gravis- 
sime cappe  di  piombo  assai  lenta- 
mente camminavano  :  quivi  Dante 
parla  con  Catalano  e  Loderingo  fra- 
ti Godenti,  e  vede  Caifasso  con  par- 
ticolar  supplicio  punito. 

Taciti,  soli,  e  senza  compagnia 
N'andavam  l'un  dinanzi,  e  l'altro  dopo, 
Come  i  frati  Minor  vanno  per  via. 

Volto  era  in  su  la  favola  d' Isopo 
Lo  mio  pensier,  per  la  presente  rissa, 
Dov' ei  parlò  della  rana,  e  del  topo: 

Che  più  non  si  pareggia  mo  ed  issa, 
Che  r  un  con  l'  altro  fa,  se  ben  s'  accoppia 
Principio  e  fine,  con  la  mente  fissa: 

E  come  l'un  pensier  dall'altro  scoppia, 
Così  nacque  di  quello  un  altro  poi, 
Che  la  prima  paura  mi  fé' doppia. 

1' pensava  così:  questi  per  noi 
Sono  scherniti,  e  con  danno  e  con  beffa 
Si  fatta,  eh'  assai  credo  che  lor  noj. 

Se  l' ira  sovra  '1  mal  voler  s' aggueffa. 
I    Ei  ne  verranno  dietro  più  crudeli, 
i    Che  cane  a  quella  levre^  ch'egli  acccffa. 

H 
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INFERNO 


Già  mi  sentia  (ulti  arricciar  li  peli 
Della  paura,  e  stava  indietro  intento^ 
Quando  i' dissi:  Maestro,  se  non  celi 

Te  e  me  tostamente,  io  pavento 
Di  Malebranche;  noi  jjti  avcm  già  dietro: 
lo  ({l'immagino  sì,  che  già  gli  senio. 

E  quei:  s'io  fossi  d'impiombato  vetro, 
L'immagine  di  fuor  tua  non  trarrci 
Più  tosto  a  me,  che  quella  dentro  impetro. 

Pur  mo  venicno  i  tuoi  pensior  Ira  i  miei 
Con  siinii  atto,  e  con  simile  faccia, 
Sì  che  d'entrambi  un  sol  consi{;lio  fei. 

S'egli  è,  che  sì  la  destra  costa  giaccia, 
Che  noi  possiam  nell'altra  bolgia  scendere, 
Noi  fuggirem  l'immaginata  caccia. 

Già  non  compio  di  tal  consiglio  rendere, 
(-h'io  gli  vidi  venir  con  l'ali  te:;e, 
Non  mollo  lungi,  per  \olernc  prendere. 

1,0  Duca  mio  di  subito  mi  prese, 
Come  la  madre,  eh' a  romore  è  desta, 
K  vede  presso  a  sé  le  lìamme  accese, 

Che  prende '1  iiglio,  e  fugge,  e  non  s'arresta, 
Avendo  più  di  lui  che  di  sé  cura, 
lanto  che  solo  una  camicia  vesta; 

E  giù  d:il  collo  della  ri|)a  dura 
Supin  si  diede  alla  pendente  roccia, 
Che  1' un  de' lati  all'altra  bolgia  tura. 

Non  corse  mai  sì  tosto  acqua  per  doccia 
A  volger  ruota  di  raulin  terragno, 
Quand'  ella  più  verso  le  pale  approccia, 

Come  '1  Maestro  mio  per  quel  vivagno. 
Portandosene  me  sovra  '1  suo  petto, 
Come  suo  Iiglio,  e  non  come  compagno. 

Appena  furo  ì  pie  suoi  giunti  al  letto 
Del  fondo  giù,  eh'  ei  giunsero  in  sul  colle 
Savresso  noi:  ma  non  gli  era  sospetto; 

Che  l'alta  Provviden/.a,  che  lor  volle 
Porre  ministri  della  fossa  quinta, 
Poder  di  partirs'  indi  a  tulli  lolle. 

Laggiù  (rovamiuo  una  gente  dipinta, 
Che  giva  intorno  assai  con  lenti  passi, 
Piangendcr,  e  nel  sembiante  slanca  e  vinta. 

Egli  avean  cappe  con  cappucci  bassi 
Dinanzi  agli  occhi,  falle  della  taglia, 
Che  'n  Cologna  per  li  monaci  fassi. 

Di  fuor  dorate  son,  sì  di'  egli  abbaglia^ 
Ma  dentro  tutte  piombo,  e  gravi  tanto, 
Che  Federigo  le  n)ettea  di  paglia. 

0  in  elenio  falicoso  manlol 
Noi  ci  volgemmo  ancoi'  pure  a  man  manca 
Con  loro  insieme,  intenti  al  tristo  pianto. 

Ma  |)er  lo  peso  quella  gente  stanca 
Venia  sì  pian,  che  noi  cravam  nuovi 
Di  compagnia  ad  ogni  muover  d'  anca. 

Perch'  io  al  Duca  mio:  fa  che  tu  trovi 
Alcun,  eh'  al  fatto  o  al  nome  si  conosca, 
E  l'occhio,  sì  in  andando,  intorno  muovi. 

Ed  un,  che  'ntese  la  parola  Tosca, 
Dirieiro  a  noi  gridò:  tenete  i  piedi,         , 
Voi,  che  correte  sì  per  T  aura  fosca: 


Forse  ch'avrai  da  me  quel  che  lo  chiedi. 
Onde  '1  Duca  si  volse,  e  disse:  aspetta, 
E  poi  secondo  il  suo  passo  procedi. 

Ristetti,  e  vidi  due  mostrar  gran  fretta 
Dell'  animo,  col  viso,  d'  esser  meco; 
Ma  tardavagli  '1  carco,  e  la  via  stretta. 

Quando  fur  giunti,  assai  con  I'  occljio  bieco 
Mi  rimiraron  senza  far  parola; 
Poi  si  volsero  in  sé,  e  dicean  seco: 

Costui  par  vivo  all'  atto  della  gola; 
E,  s'  ei  son  morti,  per  qual  privilegio 
Vanno  scoverti  della  giave  stola? 

Poi  dissermi:  o  Tosco,  eh'  al  collegio 
Degl'  ipocriti  tristi  se'  venuto, 
Dir  chi  tu  se'  non  a\ere  in  dispregio. 

Ed  io  a  loro:  io  fui  nato  e  cresciuto 
Sovra  '1  bel  fiume  d'  Arno  alla  gran  villa, 
E  son  col  corpo,  eh'  i'  ho  sempre  avuto. 

Ma  voi  chi  siete,  a  cui_tanlo  dislilla, 
Quant'  io  veggio,  dolor  giù  per  le  guance? 
E  che  pena  è  in  voi,  che  si  sfavilla? 

K  1'  un  rispose  a  me;  le  cappe  rancc 
Son  di  piombo  sì  grosse,  che  li  pesi 
Fan  così  cigolar  le  lor  bilance. 

Frati  Godenti  fummo,  e  Bolognesi, 
lo  Catalano,  e  costui  Loderingo 
Nomali,  e  da  tua  terra  insieme  presi. 

Come  suol  esser  tolto  un  iiom  solingo 
Per  conservar  sua  pace,  e  fummo  tali, 
eh'  ancor  si  pare  intorno  dal  Gardingo. 

lo  cominciai:  o  Frati,  i  vostri  mali.  .  . 
Ma  più  non  dissi;  ch'agli  occhi  mi  corse   . 
Un,  crocifisso  in  terra  con  tre  pali. 

Quando  mi  vide,  tutto  si  dislorse. 
Soffiando  nella  barba  co'  sospiri: 
E'I  frate  Catalan,  eh' a  ciò  s'  accorse. 

Mi  disse:  quel  confitto,  che  tu  miri, 
Consigliò  i  Farisei,  che  convenia 
Forre  un  uom  per  lo  popolo  a'  martiri. 

Attraversalo  e  nudo  è  per  la  via, 
Come  tu  vedi;  ed  è  nieslier  eh'  el  senta 
Qualunque  passa,  com'  ei  pesa  pria: 

Ed  a  tal  modo  il  suocero  si  stenla 
In  questa  fossa,  e  gli  altri  del  concilio, 
Che  fu  per  li  Giudei  mala  sementa. 

Allor  vid'  io  maravigliar  Virgilio 
Sovra  colui,  eh'  era  disteso  in  croce 
Tanto  vilmente  nell'  eterno  esilio. 

Poscia  dirizzò  al  Frate  colai  voce; 
Non  vi  dispiaccia,  se  vi  lece,  dirci, 
S'  alla  man  destra  giace  alcuna  foce, 

Onde  noi  ambedue  possiamo  uscirci 
Senza  costringer  degli  angeli  neri, 
Che  vegnan  d'  eslo  fondo  a  dipartirci. 

liispose  adunque:  più,  che  tu  non  speri, 
S'  appressa  un  sasso,  che  dalla  gran  cerchia 
Si  muove,  e  varca  tutti  i  vallon  feri: 

Salvo  eh'  a  questo  è  rotto,  e  noi  coperchia: 
Montar  potrete  su  per  la  ruina, 
Che  giace  in  costa,  e  nel  fondo  soperchia. 


CANTO    X  X I  1  I 


Lo  Duca  s(c(te  un  poco  a  testa  chin.i, 
Poi  disse:  mal  contava  la  bisogna 
Colui  che  i  peccator  di  là  uncina. 

E '1  Frate:  io  udì' già  dire  a  Bologna - 
Del  Diavol  vizj  assai,  tra  i  quali  udì', 
Ch'egli  è  bugiardo,  e  padre  di  menzogna. 

Ap|>resso  'I  Duca  a  gran  passi  sen  gì, 
Turbato  un  poco  d'  ira  nel  sembiante: 
Ond'  io  dagl'  incarcali  mi  parti' 

Dietro  alle  poste  delle  care  piante. 

CANTO  VENTESIMOQDVHTO 

ARGOMENTO 

Esce  Dante  dalla  sesta  bolgia,  e 
superato  coli'  aiuto  della  sua  guida 
un  luogo  rovinato,  sen  passa  nella 
settima,  dove  ritrova  una  orribile 
calca  di  serpenti,  dai  quali  erano 
tormentati  i  Ladri.  Quivi  egli  os- 
serva uno  strano  accidente  avvenu- 
to ad  uno  di  que'  dannati,  che  era 
f^anni  Pucci,  con  cui  i  Poeti  favel- 
lano. 

In  quella  parte  del  giovinetto  anno, 
Che  '1  Sole  i  ciin  sotto  1'  Aquario  tempra, 
E  già  le  notti  al  mezzo  di  sen  vanno; 

Quando  la  brina  in  su  la  terra  assempra 
L'immagine  di  sua  soiella  bianca, 
Ma  poco  dura  alla  sua  penna  tempra, 

Lo  vìllanello,  a  cui  la  roba  manca, 
Si  leva,  e  guarda,  e  vede  la  campagna 
Biancheggiar  tutta,  ond'ei  si  batte  1'  anca: 

Ritorna  a  casa,  e  qua  e  là  sì  lagna, 
Come  'I  lapin,  che  non  sa  che  si  faccia; 
Poi  riede,  e  la  speranza  ringavagna, 

Veggendo  '1  mondo  aver  cangiata  faccia 
In  poco  d'  ora,  e  prende  suo  vincastro, 
E  fuor  le  pecorelle  a  pascer  caccia: 

Così  mi  fece  sbigottir  lo  Mastro, 
Qiiand'  io  gli  vidi  sì  turbar  la  fronte, 
E  così  tosto  al  mal  giunse  lo  'mpiastro; 

Che  come  noi  venimmo  al  guasto  ponte,  ' 
Lo  Duca  a  me  si  volse  con  quel  piglio 
Dolce,  eh'  io  vidi  in  prima  appiè  del  monte. 

Le  braccia  aperse,  dopo  alcun  consiglio 
Eletto  seco,  riguardando  prima 
Ben  la  ruina,  e  dicderai  di  piglio. 

E  come  quei,  che  adopera  ed  istima. 
Che  sempre  par  che 'nnanzi  si  proveggia, 
Così,  levando  me  su  ver  la  cima 

D'un  ronchione,  avvisava  un'altra  scheggia, 
Dicendo:  sovra  quella  poi  l'  ag];rappa; 
Ma  tenta  pria  s'  è  tal  eh'  ella  ti  reggia. 

Non  era  via  da  vestilo  di  cappa, 
Che  noi  a  pena,  ei  lieve,  ed  io  sospinto, 
Potevam  su  montar  di  chiappa  in  chiappa. 


E  se  non  l'osse,  che  da  quel  precinto, 
Più  che  dall'  altro,  era  la  costa  corta, 
Non  so  di  lui,  ma  io  sarei  ben  vinto. 

Ma  perchè  Malcbolge  inver  la  jiorta 
Del  bassissimo  pozzo  tutto  pende, 
Lo  sito  di  ciascuna  valle  porta 

Che  1'  una  costa  surge,  e  I'  altra  scende. 
Noi  pur  Venimmo  al  fine  in  su  la  punta, 
Onde  1'  ultima  pietra  si  scoscende. 

La  lena  m'era  del  polmon  sì  munta. 
Quando  fui  su,  eh'  io  non  potea  più  oltre, 
Anzi  m'  assisi  nella  prima  giunta. 

Ornai  convien  che  tu  così  ti  spoltre, 
Disse '1  Maestro;  che,  seggendo  in  piuma, 
In  fama  non  si  vien,  né  sotto  coltre; 

Senza  la  qual  chi  sua  vita  consuma, 
Colai  vestigio  in  terra  di  sé  lascia, 
Qual  fummo  in  acre,  ed  in  acqua  la  schiuma. 

E  però  leva  su,  vinci  1'  ambascia 
Con  r  animo  che  vince  ogni  battaglia. 
Se  col  suo  grave  corpo  non  s'accascia. 

Più  lunga  scala  convien  che  si  saglia: 
Non  basta  da  costoro  esser  partito: 
Se  tu  ra'  intendi,  or  fa  si  che  ti  vaglia; 

Levammi  allor,  mostrandomi  fornito 
Meglio  di  lena,  eli'  io  non  mi  sentia; 
E  dissi:  va,  eh'  i'  son  forte  ed  ardito. 

Su  per  lo  scoglio  prendemmo  la  via, 
eh'  era  ronchioso,  stretto,  e  malagevole, 
Cd  erto  più  assai  che  quel  di  pria. 

Parlando  andava  per  non  parer  fievole: 
Onde  una  voce  uscio  dall'  altro  fosso, 
A  parole  formar  disconvenevole. 

Non  so  che  disse,  ancor  che  sovra  'I  dosso 
Fossi  dell'  arco  già,  che  varca  quivi; 
Ma  chi  parlava,  ad  ira  parca  mosso. 

Io  era  volto  in  giù;  ma  gli  occhi  vivi 
Non  potean  ire  al  fondo  per  I'  oscuro: 
Perch'  io:  Maestro,  fa  che  tu  arrivi^ 

Dall'  altro  cinghio,  e  dismonliam  lo  muro; 
Che,  com'  i'  odo  quinci  e  non  intendo. 
Così  giù  veggio,  e  niente  affiguro. 

Altra  risposta,  disse,  non  ti  rendo, 
Se  non  lo  far;  che  la  dimanda  onesta 
Si  dee  seguir  con  I'  opera,  tacendo. 

Noi  discendemmo  'l  ponte  dalla  testa, 
Ove  s'  aggiunge  con  I'  ottava  ripa, 
E  poi  mi  fu  la  bolgia  manifesta: 

E  vidivi  entro  terribile  stipa 
Di  serpenti,  e  di  sì  diversa  mena, 
Che  la  memoria  il  sangue  ancor  mi  scipa. 

Più  non  si  vanti  Libia  con  sua  rena 
Chersi,  chelidri,  iaculi  e  farce 
Producer  ceneri  con  anfesibena; 

Né  tante  pestilenzie,  né  sì  ree 
Mostrò  giammai  con  tutta  I'  Etiopia, 
Né  con  ciò,  che  di  sopra  '1  mar  Rosso  ee. 

Tra  questa  cruda  e  tristissima  copia 
Corcevan  genti  nude  e  spaventate, 
Senza  sperar  pertugio  o  elitropia. 
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INFERNO 


Con  serpi  le  man  dietro  avean  legate; 
Quelle  ficcavan  per  li  rcn  la  coda 
K  '1  capo,  ed  eran  dinan/.i  aggroppale. 

Ed  ecco  ad  un,  ch'era  da  nostra  proda, 
S'avventò  nn  serpente,  die  '1  trafisse 
I-h  dove  '1  collo  alle  spalle  s'  annoda. 
Né  O  sì  tosto  mai,  né  /  si  scrisse, 
Com'  ei  s'  accese,  ed  arse,  e  cener  tutto 
Convenne  che  cascando  divenisse: 
,  E  poi  che  fu  a  terra  sì  distrutto, 
I.a' cener  si  raccolse,  e  per  sé  stessa 
In  quel  medesmo  ritornò  di  butto. 
Così  per  li  gian  Savj  si  confessa, 
Che  la  Fenice  muore,  e  poi  rinasce. 
Quando  al  cinquecenlesimo  anno  appressa: 

Erba  né  biada  in  sua  vita  non  pasce, 
Ma  sol  d'incenso  lagrime  e  d'amomo; 
E  nardo  e  mirra  son  l'ultime  fasce. 

E  quale  è  quei  che  cade,  e  non  sa  comò, 
Per  forza  di  Demon  eh' a  terra  il  tira, 
0  d'altra  oppilazion  che  lega  l'uomo, 
Quando  si  leva,  che'ntorno  si  mira, 
Tutto  smarrito  dalla  grande  angoscia, 
Ch'egli  ha  sofferta,  e  guardando  sospira; 

Tal  era  '1  peccafor  levato  poscia. 
0  giustizia  di  Dio  quanto  è  severa, 
Che  cotai  colpi  per  vendetta  croscia  ! 

Lo  Duca  il  dimandò  poi,  chi  egli  era; 
Perch'ei  rispose;  i' piovvi  di  Toscana, 
Poco  tempo  e,  in  questa  gola  fera. 

Vita  bestiai  mi  piacque  e  non  umana. 
Sì  come  a  mul  eh'  io  fui:  son  Vanni  Fucci 
Bestia,  e  Pistoia  mi  fu  degna  tana. 

Ed  io  al  Duca:  dilli,  che  non  raucci, 
E  dimanda,  qual  colpa  quaggiù '1  pinse. 
Ch'io  '1  vidi  uom  già  di  sangue  e  di  corrucci 

E'I  peccator,  che  intese,  non  s'infinse, 
Ma  drizzò  verso  me  l'animo  e'I  volto, 
E  di  trista  vergogna  si  dipinse; 

Poi  disse:  più  mi  duol,  che  tu  m'hai  coll( 
Nella  miseria,  dove  tu  mi  vedi. 
Che  quand'io  fui  nell'altra  vita  tolto. 

Io  non  posso  negar  quel,  che  tu  chiedi: 
In  giù  son  messo  tanto,  perch'io  fui 
Ladro  alla  sagrestia  de' belli  arredi; 

E  falsamente  già  fu  apposto  altrui. 
Ma  perchè  di  tal  vista  tu  non  godi. 
Se  mai  sarai  di  fuor  de' luoghi  bui, 

Apri  gli  orecchi  al  mio  annunzio,  ed  odi: 
Pistoia  in  pria  di  Neri  si  dimagra; 
Poi  Firenze  rinnova  genti  e  modi. 

Tragge  Marte  vapor  di  vai  di  Magra, 
eh' é  di  torbidi  nuvoli  involuto, 
E  con  tempesta  impetuosa  ed  agra 

Sopra  campo  Picen  fia  combattuto; 
Ond'  ei  repente  spezzerà  la  nebbia, 
^ì  eh'  ogni  Bianco  ne  sarà  feruto; 

E  detto  l'ho  perchè  doler  ten  debbia. 


CVNTO  VENTESIMOQUINTO 


ARGOMENTO 

Racconta  il  Poeta,  come  il  dan- 
nato Fucci  orribilmente  dispregiò 
Dio,  e  poscia  fuggì.  Dice  inoltre, 
che  vide  Caco  in  forma  di  Centauro, 
il  quale  avea  la  groppa  carica  di 
serpi,  e  sulle  spalle  un  fiero  Drago. 
Descrive  in  appresso  le  stranissime 
trasformazioni,  che  avvennero  in 
alcuni  di  que'  Ladroni. 

Al  fine  delle  sue  parole  il  ladro 
Le  mani  alzò  con  ambedue  le  fiche, 
Gridando:   togli,  Dio,  eh' a  te  le  squadro. 

Da  indi  in  qua  mi  fur  le  serpi  amich(>, 
Perch'  una  gli  s'avvolse  allora  al  collo, 
Come  dicesse:  non  vo'  che  più  diche; 

Ed  un'altra  alle  braccia,  e  rilegollu, 
Ribadendo  sé  stessa  sì  dinanzi, 
Che  non  potea  con  esse  dare  un  crollo. 

Ahi  Pistoia,  Pistoia,  che  non  stanzi 
D'  incenerarli,  sì  che  più  non  duri, 
Poi  che'n  mal  far  lo  seme  tuo  avanzi? 

Per  tutti  i  cerchi  dello 'nferno  oscuri 
Spirto  non  vidi  in  Dio  tanto  superbo. 
Non  quel  che  cadde  a  Tebe  giù  de'  muri. 

EI  si  fuggì,  che  non  parlò  più  verbo; 
Ed  io  vidi  un  Centauro  pien  di  rabbia 
Venir  gridando:  ov'è,  ov'è  l'acerbo? 

Maremma  non  cred'io  che  tante  n'abbia. 
Quante  bisce  egli  avea  su  per  la  groppa, 
Infino  ove  comincia  nostra  labbia. 

Sopra  le  spalle,  dietro  dalla  coppa, 
Con  l'ali  aperte  gli  giaceva  un  draco, 
E  quello  affuoca  qualunque  s' intoppa. 

Lo  mio  Maestro  disse:  questi  è  Caco, 
Che  sotto  il  sasso  di  monte  Aventino 
Di  sangue  fece  spesse  volte  laco. 

Non  va  co'suoi  fratei  per  un  cammino, 
Per  lo  furar  che  frodolente  ei  fece 
Del  grande  armento,  ch'egli  ebbe  a  vicino: 

Onde  cessar  le  sue  opei-e  biece 
Sotto  la  mazza  d'Ercole,  che  forse 
Gliene  die  cento,  e  non  sentì  le  diece. 

Mentre  che  si  parlava,  ed  ei  trascorse, 
E  tre  spiriti  venner  sotto  noi, 
De'quai  né  io,  né  il  Duca  mio  s'accorse. 

Se  non  quando  gridar:  chi  siete  voi? 
Perchè  nostra  novella  si  ristette, 
Ed  intendemmo  pure  ad  essi  poi. 

Io  noUi  conoscea;  ma  ei  seguette, 
Come  suol  seguitar  per  alcun  caso. 
Che  1'  un  nomare  un  altro  convenette, 

Dicendo:  Cianfa  dove  fia  rimase? 
Perch'io,  acciocché '1  Duca  stesse  attento, 
Mi  posi'i  dito  su  dal  mento  al  naso. 
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Se  tu  se' or,  Lellore,  a  creJcr  lento 
Ciò,  ch'io  Jirò,  non  sarà  maraviglia; 
Che  io,  che'l  vidi,  appena  il  mi  consento. 

Come  io  tenoa  levale  in  lor  le  ciglia, 
Ed  un  serpente  con  sei  pie  si  lancia 
Dinanìii  all'uno,  e  tulio  a  lui  s'appiglia. 

Coi  pie  di  mezzo  gli  avvinse  la  pancia, 
E  con  gli  anferior  le  braccia  prese: 
Poi  gli  addentò  e  l'una  e  l'altra  guancia. 

Gli  diretani  alle  cosce  distese, 
E  misegli  la  coda  tr'amendue, 
E  dietro  per  le  ren  su  la  ritese. 

Ellera  abbarbicata  mai  non  fue  ^ 

Ad  alber  si,  come  l'orribil  fiera 
Per  l'altrui  membra  avviticchiò  le  sue: 

Poi  s'appiccar,  come  di  calda  cera 
Fossero  stati,  e  mischiar  lor  colore-, 
Né  l'un,  né  l'altro  già  parca  quel  ch'era. 

Come  procede  innanzi  dall'ardore. 
Per  lo  papiro  suso  un  color  bruno. 
Che  non  è  nero  ancora,  e  '1  bianco  muore. 

Gli  altri  due  riguardavano,  e  ciascuno 
Gridava:  o  me,  Agnel,  come  ti  muti  ! 
Vedi  che  già  non  se' né  due  né  uno. 

Già  eran  li  due  capi  un  divenuti, 
Quando  n'apparver  due  figure  miste 
In  una  faccia,  ov'eran  due  perduti. 

Persi  le  braccia  due  di  quattro  liste; 
Le  cosce  con  le  gambe,  il  ventre,  e'I  casso 
Divenner  membra  che  non  fur  mai  viste. 

Ogni  primaio  aspetto  ivi  era  casso: 
Due  e  nessun  l' immagine  perversa 
Parca,  e  tal  sen  già  con  lento  passo. 

Come  i!  ramarro,  sotto  la  gran  fersa 
Ne' di  canicular,  cangiando  siepe. 
Folgore  par,  se  la  via  attraversa; 

Cosi  parca,  venendo  verso  l'epe 
Degli  altri  due,  un  serpentello  acceso. 
Livido  e  nero  come  gran  di  pepe. 

E  quella  parte,  d'onde  prima  é  preso 
Nostro  alimento,  all'un  di  lor  trafisse; 
Poi  cadde  giuso  innanzi  lui  disteso. 

Lo  trafitto  il  mirò,  ma  nulla  disse; 
Anzi  co' pie  fermali  sbadigliava. 
Pur  come  sonno,  o  febbre  l'assalisse. 

Egli  il  serpente,  e  quei  lui  riguardava; 
L'un  per  la  piaga,  e  1'  altro  per  la  bocca 
Fùmnaavan  forte,  e  '1  fummo  s'incontrava. 

Taccia  Lucano  ornai,  là  dove  tocca 
Del  misero  Sabello  e  di  Nassidio, 
Ed  attenda  ad  udir  quel  ch'or  si  scocca. 

Taccia  di  Cadmo  e  d'Aretusa  Ovidio: 
Che  se  quello  in  serpente,  e  quella  in  fonte 
Converte  poetando  ,  i'  non  lo'nvidio  : 

Che  duo  nature  mai  a  fronte  a  fronte 
Non  trasmutò,  si  ch'amendue  le  forme 
A  cambiar  lor  materie  fosser  pronte. 

Insieme  si  risposero  a  tai  norme, 
Che  'I  serpente  la  coda  in  forca  fesse, 
E'I  feruto  ristrinse  insieme  l'orme. 


Le  gambe  con  le  cosce  seco  stesse 
S'  appiccar  si,  che  in  poco  la  giuntura 
Non  facea  segno  alcun  che  si  paresse. 

Togliea  la  coda  fessa  la  figli ra. 
Che  si  perdeva  là,  e  la  sua  pelle 
Si  facea  molle,  e  quella  di  là  dura. 

Io  vidi  entrar  le  braccia  per  1'  ascelle, 
E  i  duo  piò  della  fiera,  eh'  eran  corti, 
Tanto  allungar,  quanto  accorciavan  quelle. 

Poscia  li  pie  dirietro  insieme  attorti 
Divcntaron  lo  membro  che  1'  uom  cela, 
E  '1  misero  del  suo  n'  avea  due  porli. 

Mentre  che'l  fummo  1'  uno  e  1'  altro  Vfla 
Di  color  nuovo,  e  genera  'l  pel  suso 
Per  r  una  parte,  e  dall'  altra  il  dipela, 

L'  un  si  levò,  e  1'  altro  cadde  giuso, 
Noti  torcendo  però  le  lucerne  empie, 
Sotto  le  quai  ciascun  cambiava  muso. 

Quel  eh'  era  dritto,  il  tiasse  'n  ver  le  tempie, 
E  di  troppa  materia,  che  'n  là  venne. 
Uscir  1'  orecchie  delle  gote  scempie: 

Ciò,  che  non  corse  in  dietro  e  si  ritenne, 
Di  quel  soverchio  fé' naso  alla  faccia, 
E  le  labbra  ingrossò  quanto  convenne: 

Quel,  che  giaceva,  il  muso  innanzi  caccia, 
E  l'  orecchie  ritira  per  la  testa. 
Come  face  le  corna  la  lumaccia; 

E  la  lingua,  che  aveva  unita  e  presta 
Prima  a  parlar,  si  fende,  e  la  forcuta 
Nell'altro  si  richiude,  e'I  fummo  resta. 

L'  anima,  eh'  era  fiera  divenuta, 
Si  fugge  sufolando  per  la  valle, 
K  1'  altro  dietro  a  lui  parlando  sputa. 

Poscia  gli  volse  le  novelle  spalle, 
E  disse  all'  allro:  i'  vo',  che  Buoso  corra, 
Come  fec'  io,  carpon  per  questo  calle. 

Così  vid'  io  la  settima  zavorra 
Mutare,  e  trasmutare,  e  qui  mi  scu^ 
La  novità,  se  fior  la  penna  abborra. 

Ed  avvegnaché  gli  occhi  miei  confusi 
Fossero  alquanto,  e  1'  animo  smagato, 
Non  poter  quei  fuggirsi  tanto  chiusi, 

Ch'  io  non  scorgessi  ben  Puccio  Sciancato; 
Ed  era  quei,  che  sol  de'  tre  compagni 
Che  venner  prima,  non  era  mutato; 

L'  altro  era  quel,  che  tu,  Gaville,  piagni. 
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/  Poeti  passano  all'  ottava  bolgia 
tutta  ripiena  di  vampe,  in  cui  era- 
no ascosi  e  puniti  i  malvagi  Consi- 
glieri ;  e  ira  queste  una  essi  ne  os- 
servano, che  avea  la  cima  divisa  in 
due  punte,  dove  stavano  celati  Ulis- 
se, e  Diomede,  il  primo  de'  quali  ad 
essi  racconta  la  sua  lunga  naviga- 
zione all'  altro  emisfero. 

Godi,  Firenze,  poi  che  se' si  grande, 
Che  per  mare  e  per  terra  bat(i  l'  ali, 
E  per  lo  'nferiio  il  tuo  nome  si  spande. 

Tra  gli  ladron  trovai  cinque  colali 
Tuoi  ciltadini,  onde  mi  vien  vergogna, 
E  tu  in  grande  onranza  non  ne  sali. 

Ma  se  presso  al  mattin  del  ver  si  sogna, 
Tu  sentirai  di  qua  da  picciol  tempo, 
Di  quel  che  Prato,  non  eh'  altri,  t'  agogna; 

E  se  già  fosse,  non  saria  per  tempo: 
Così  foss'  ci,  da  che  pur  esser  dee-, 
Che  più  mi  graverà,  coin'  più  m'  attempo. 

Noi  ci  partimmo,  e  su  perle  scalee 
Che  n'  avean  fatte  i  borni  a  scender  pria, 
Rimontò  '1  Duca  mio,  e  trasse  mee. 

E,  proseguendo  la  solinga  via 
Tra  le  schegge  e  tra'  rocchi  dello  scoglio, 
Lo  pie  senza  la  man  non  si  spedia. 

Allor  mi  dolsi,  ed  ora  mi  ridoglio, 
Quando  drizzo  la  mente  a  ciò  eh'  io  vidi, 
E  più  lo  'ngegno  affreno  eh'  io  non  soglio; 
Perchè  non  corra,  che  virtù  noi  guidi; 
Si  che,  se  Stella  l)uona,  o  miglior  cosa 
M'  ha  dato  '1  ben,  eh'  io  stesso  noi  m^  invidi. 

Quante  il  villan,  eh'  al  poggio  si  riposa, 
Nel  tempo  che  colui,  che  '1  mondo  schiara, 
La  faccia  sua  a  noi  tien  meno  ascosa, 

Come  la  mosca  cede  alla  zanzara, 
Vede  lucciole  giù  per  la  vallea. 
Forse  cola  dove  vendemmia  ed  araj 
Di  tante  fiamme  tutta  risplendea 
L'  ottava  bolgia,  si  com'  io  m'  accorsi, 
Tosto  che  fui  la  've  '1  fondo  parea. 

E  qual  colui,  che  si  vengiò  con  gli  orsi. 
Vide  '1  carro  d'  Elia  al  dipartire. 
Quando  i  cavalli  al  cielo  erti  levorsi. 

Che  noi  potea  s\  coli'  occhio  seguire. 
Che  vedesse  altro  che  la  fiamma  sola, 
Si  come  nuvoletta,  in  su  salire; 
Tal  si  movea  ciascuna  per  la  gola 
•     Del  fosso,  che  nessuna  mostra  il  furto. 
Ed  ogni  fiamma  un  peccatore  invola. 

Io  stava  sovra  '1  ponte  a  veder  surto 
Sì,  che,  s' io  non  avessi  un  ronchion  preso, 
Caduto  sarei  giù  senza  esser  urlo. 


E  '1  Duca,  che  mi  vide  tanto  atteso. 
Disse:  dentro  dai  fuochi  son  gli  spirti: 
Ciascun  si  fascia  di  quel  eh'  egli  è  inceso 

Maestro  mio,  risposi,  per  udirli 
Son  io  più  certo;  ma  già  m'  era  avviso, 
Che  così  fusse,  e  già  vole^a  dirti: 

Chi  è  'n  <|ue.l  foco,  che  vien  sì  diviso 
Di  sopra,  che  par  surger  della  pira, 
Ov'  Eteòcle  col  fratel  fu  miso? 

Risposemi:  la  entro  si  martira 
Ulisse  e  Diomede,  e  così  insieme 
Alla  vendetta  corron,  coni'  all'  ira: 

E  dentro  dalla  lor  fiamma  si  geme 
L'  aguato  del  cavai,  che  fé'  la  porta, 
Ond'  uscì  de'  Romani  '1  gentil  seme. 

Piangevisi  entro  1'  arte,  perchè  morta 
Deidamia  ancor  si  duol  d'  Achille; 
E  del  Palladio  pena  vi  si  porta. 

S'  ei  pusson  dentro  da  quelle  faville 
Parlar,  diss'  io.  Maestro,  assai  len  priego, 
E  ripriego  che  '1  priego  vaglia  mille. 

Che  non  mi  facci  deli'  attender  nicgo. 
Fin  che  la  fiamma  cornuta  qua  vegna: 
Vedi,  che  del  disio  ver  lei  un  piego. 

Ed  egli  a  me:  la  tua  preghiera  è  degna 
Di  molta  lode;  ed  io  però  1'  accetto: 
Ma  fa  che  la  tua  lingua  si  soslegna. 

Lascia  parlare  a  me;  eh'  io  ho  concello 
Ciò  che  tu  vuoi;  eh'  e'  sarebbero  schivi, 
Perch'  ei  fur  Greci,  forse  del  tuo  detto. 

Poiché  la  fiamma  fu  venuta  quivi. 
Ove  parve  al  mio  Duca  tempo  e  loco, 
In  questa  forma  lui  parlare  audivi: 

0  voi    che  siete  due  dentro  ad  un  fuoco, 
S'  io  meritai  di  voi,  mentre  eh'  io  vissi, 
S'  io  meritai  di  voi  assai  o  poco, 

Quando  nel  mondo  gli  alti  versi  scrissi. 
Non  vi  movete;  ma  1'  un  di  voi  dica 
Dove  per  lui  perduto  a  morir  gissi. 

Lo  maggior  corno  della  fiamma  antica 
Cominciò  a  crollarsi,  mormorando. 
Pur  come  quella,  cui  vento  affatica. 

Indi  la  cima  qua  e  la  menando, 
Come  fosse  la  lingua  che  parlasse, 
Gillo  voce  di  fuori  e  disse:  quando 

Mi  diparli'  da  Circe,  che  sottrasse 
Me  più  d'  un  anno  là  presso  a  Gaeta, 
Prima  che  sì  Enea  la  nominasse; 

Né  dolcezza  del  figlio,  né  la  piètu 
Del  vecchio  Padre,  né  '1  debito  amore, 
Lo  qual  dovea  Penelope  far  lieta, 

Vincer  poterò  dentro  a  me  1'  ardore, 
Ch'  io  ebbi  a  divenir  del  mondo  esperto, 
E  degli  vizj  umani,  e  del  valore; 

Ma  misiini  per  1'  alto  mare  aperto 
Sol  con  nn  legno,  e  con  quella  compagna 
Picciola,  dalla  qual  non  fui  deserto. 

L'  un  lito  e  l'altro  vidi  infin  la  Spagna, 
Fin  nel  Marocco,  e  1'  Isola  de' Sardi, 
E  1'  altre,  che  quel  mare  intorno  bagna. 
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Io  e  i  cutnpagiii  eravain  vecchi  e  (ardij 
Quando  veniinuio  a  (juclla  foce  stiellaj 
Ov'  Ercole  segnò  li  suoi  riguardi, 

Acciocché  1' uoin  più  olhe  non  si  niella. 
Dalla  man  destra  uii  lasciai  Sibilia, 
Dall' alìra  già  ni'  avea  lasciata  Sella. 

0  frati,  dissi,  che  per  cento  uiilia 
Perigli  siete  giunti  all'  occidente, 
A  questa  tanto  piccola  vigilia 

De'  vostri  sensi,  eh'  è  del  rimanente, 
Non  vogliate  negar  l'esperienza, 
Diretro  al  Sol,  del  mondo  senza  gente. 

Considerale  la  vostra  senien/a: 
Fatti  non  foste  a  viver  come  bruti, 
Ma  per  seguir  virtnle  e  conoscenza.  ;•/ 

Li  miei  compagni  fec'  io  si  acuii, 
Con  questa  orazion  piccinla,  al  cammino, 
Ci)' appena  poscia  gli  averei  tenuti. 

E  volta  nostra  poppa  nel  mattino, 
De'  remi  facemmo  ali  al  folle  volo, 
Sempre  acquistando  del  lato  mancino. 

Tutte  le  stelle  già  dell'  altro  polo 
Vedea  la  notte,  e  'l  nostro  tanto  basso, 
Che  non  surgea  di  fuor  del  marin  suolo. 

Cinque  volte  racceso,  e  tante  casso 
Lo  lume  era  di  sotto  dalla  Luna, 
Poi  eh'  entrati  eravam  nell'  alto  passo; 

Quando  n'apparve  una  montagna,  bruna 
Per  la  distanza,  e  parvemi  alta  tanto, 
Quanto  veduta  non  n'aveva  alcuna. 

Noi  ci  allegrammo,  e  tosto  tornò  in  pianto} 
Che  dalla  nuova  terra  un  turbo  nacque, 
E  percosse  del  legno  il  primo  canto. 

Tre  volte  il  fé'  girar  con  tutte  1'  acque; 
Alla  quarta  levar  la  poppa  in  suso, 
L  la  prora  ire  in  giù  com'  altrui  piacque, 

Infin  che '1  mar  fu  sopra  noi  richiuso. 

CANTO  VENTES (MOSETTI MO 

AROOMENTO 

/  Poeti  rivolgonsì  ad  un'  altra  di 
quelle  fiamtne,  da  cui  sentono  uscir 
la  voce  di  un  dannato  in  quella  na- 
scosto, il  quale  con  essi  favellando 
porge  loro  di  se  contezza,  e  mani- 
festa la  cagione,  jJer  cui  fosse  con- 
dannato a  cosi  dolorosa  pena:  quin- 
di passano  alla  nona  bolgia. 

Già  era  dritta  in  su  la  fiamma  e  queta. 
Per  non  dir  più,  e  già  da  noi  sen  già 
Con  la  licenza  del  dolce  Poeta: 

Quando  un'altra,  che  dietro  a  lei  venia, 
INe  fece  volger  gli  occhi  alla  sua  cima, 
Per  un  confuso  suon  che  fuor  n'  uscia. 


Come  '1  bue  Cicilian,  che  mugghiò  prima 
Col  pianto  di  colui,  e  ciò  fu  drillo, 
Che  1'  avea  temperato  con  sua  lima, 

Mugghiava  con  la  voce  dell'  afflìtto 
Si,  che,  con  tutto  eh'  e'  fosse  di  rame, 
Pure  el  pareva  dal  dolor  trafitto; 

Cosi,  per  non  aver  via  né  forame 
Dal  principio  nel  fuoco,  in  suo  linguaggio 
Si  convertivan  le  parole  grame. 

Ma  poscia  eh'  ebber  colto  lor  viaggio 
Su  per  la  punta,  dandole  quel  guizzo, 
Che  dato  avea  la  lingua  in  lor  passaggio. 

Udimmo  dire:  o  tu,  a  cui  io  drizzo 
La  voce,  e  che  parlavi  rao  Lombardo, 
Dicendo:  issa  fen  va,  più  non  l'  adizzo; 

Perch'  io  sia  giunto  forse  alquanto  tardo, 
Non  t'  incresca  ristare  a  parlar  nieco: 
Vedi,  che  non  incresce  a  me,  ed  ardo. 

Se  tu  pur  mo  in  questo  mondo  cieco 
Caduto  se'  di  quella  dolce  terra 
Latina,  onde  mia  colpa  tutta  reco; 

Dimmi  se  i  Romagnuoli  han  pace  o  guerra; 
eh'  io  fui  de'  monti  là  intra  Urbino, 
E  '1  giogo,  di  che  Tever  si  disserra. 

Io  era  ingiuso  ancora  attento  e  chino, 
Quando  '1  mio  Duca  mi  tentò  di  costa, 
Dicendo:  parla  tu,  questi  è  Latino. 

Ed  io,  eh'  avea  già  pronta  la  risposta, 
Senza  indugio  a  parlare  incominciai: 
0  anima,  che  se'  laggiù  nascosta, 

Romagna  tua  non  è,  e  non  fu  mai, 
Senza  guerra  ne'  cuor  de'  suoi  tiranni; 
Ma  palese  nessuna  or  ven  lasciai. 

Ravenna  sta  com'  è  stata  molt'anni; 
L'  aquila  da  Polenta  la  si  cova 
Si,  che  Cervia  ricuopre  co' suoi  vanni. 

La  terra,  che  fé'  già  la  lunga  prova, 
E  di  Franceschi  sanguinoso  mucchioj 
Sotto  le  branche  verdi  si  ritrova: 

E  '1  maslin  vecchio  c'I  nuovo  da  Verrncchio, 
Che  ferer  di  Montagna  il  mal  governo. 
Là,  dove  soglion,  fan  de'  denti  succhio 

La  città  di  Lamone  e  di  Santerno 
Conduce  il  leoncel  dal  nido  bianco, 
Che  mula  parte  dalla  state  al  verno: 

E  quella,  a  cui  il  Savio  bagna  il  fianco, 
Cosi  com'  ella  sie'  tra  '1  piano  e  '1  monte, 
Tra  tirannia  si  vive  e  stato  franco. 

Ora  chi  se'  ti  priego  che  ne  conte; 
Non  esser  duro  più  eh'  altri  sia  stato, 
Se  il  nome  tuo  nel  mondo  legna  fronte. 

Poscia  che  '1  fuoco  alquanto  ebbe  rugghiato 
Al  modo  suo,  1'  aguta  punta  mosse 
Di  qua,  di  là,  e  poi  die'  colai  fiato: 

S'  io  credessi  che  mia  risposta  fosse 
A  persona,  che  mai  tornasse  al  mondo, 
Questa  fiamma  staria  senza  più  scosse: 

Ma  perciocché  gianimai  di  questo  fondo 
Non  tornò  vivo  alcun,  s' i'  odo  il  vero. 
Senza  tema  d' infamia  li  rispondo. 
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1'  fui  uom  d'  arme,  e  po'  fui  corJiijlicio, 
Credendorai  sì  cinto  fare  ammenda: 
E  certo  il  creder  mio  veniva  intero, 

Se  non  fosse  il  gran  Prete,  a  cui  mal  prenda, 
Che  mi  rimise  nelle  prime  colpe: 
E  come  e  quare  voglio  che  m'  intenda. 

Mentre  eh'  io  forma  fui  d'  ossa  e  di  polpe, 
Che  la  madre  mi  die',  1'  opere  mie 
Non  furon  leonine,  ma  di  volpe. 

Gli  accorgimenti  e  le  coperte  vie 
Io  seppi  tutte,  e  sì  menai  lor  arte, 
eh'  al  fine  della  terra  il  suono  uscie. 

Quando  mi  vidi  giunto  in  quella  parte 
Di  mia  eia,  dove  ciascun  dovrebbe 
Calar  le  vele,  e  raccoglier  le  sarte, 
■^        Ciò,  che  pria  mi  piaceva,  allor  m'  increbbe; 
E  pentuto,  e  confesso  mi  rendei. 
Ahi  miscr  lasso!  e  giovalo  sarebbe. 

f,o  Principe  de'  nuovi  Farisei, 
Avendo  guerra  presso  a  Lalerano, 
E  non  co'  Saracin,  né  con  Giudei; 

Che  ciascun  suo  nimico  era  Cristiano, 
E  nessuno  era  stato  a  vincer  Acri, 
Né  mercatante  in  terra  di  Soldano; 
Né  sommo  uficio,  né  ordini  sacri 
Guardò  in  sé,  né  in  me  quel  capestro. 
Che  solca  far  i  suoi  cinti  più  macri. 

Ma,  come  Costantin  chiese  Silvestro 
Dentro  Siratti  a  guarir  della  lebbre. 
Così  mi  chiese  questi  per  maestro 

A  guarir  della  sua  superba  febbre. 
Domandoo)mi  consiglio,  ed  io  lacetti, 
Perché  le  sue  parole  parver  ebbre. 

E  poi  mi  disse:  tuo  cuor  non  sospetti; 
Finor  t'  assolvo,  e  tu  m'  insegna  fare 
Sì  come  Pellestrino  in  terra  getti. 

Lo  Ciel  poss'  io  serrare  e  disserrare, 
Come  tu  sai;  però  son  due  le  chiavi, 
Che  'I  mio  anlecessor  non  el)be  care. 

Allor  mi  plnser  gli  argomenti  gravi 
Là  've  '1  tacer  mi  fu  avviso  il  peggio, 
E  dissi:  Padre,  da  che  tu  mi  lavi 

Di  quel  peccato,  ov'  io  mo  cader  deggio, 
Lunga  promessa  con  1'  attender  corto 
Ti  farà  trionfar  nell'  alto  seggio. 

Francesco  venne  poi,  com'  io  fui  morto, 
Per  me;  ma  un  de'  neri  Cherubini 
Gli  disse:  noi  portar,  non  mi  far  torto. 

Venir  se  ne  dee  giù  tra'  miei  meschini, 
Perchè  diede  '1  consiglio  frodolcnte. 
Dal  quale  in  qua  stato  gli  sono  a'  crini; 

eh'  assolver  non  si  può  chi  non  si  pente, 
Né  pentere  e  volere  insieme  puossi, 
Per  la  contraddizion  che  noi  consente. 

0  me  dolente!  come  mi  riscossi 
Quando  mi  prese,  dicendomi:  forse 
Tu  non  pensavi  eh'  io  loico  fossi. 

A  Minos  mi  portò,  e  quegli  attorse 
Otto  volte  la  coda  al  dosso  duro; 
E,  poiché  per  gran  rabbia  la  si  morse. 


Disse:  questi  è  de' rei  del  fuoco  furo; 
Perch'  io  là,  dove  vedi,  son  perduto, 
E  si  vestito  andando  mi  rancure. 

Quand'  egli  ebbe  '1  suo  dir  così  compiuto. 
'La  fiamma  dolorando  si  parilo, 
Torcendo  e  dibattendo  il  corno  aguto. 

Noi  passammo  olire,  ed  io  e'I  Duca  mio, 
Su  per  lo  scoglio  infino  in  su  l'altr'arco. 
Che  cuopre'l  fosso,  in  che  si  paga  il  fio 

A  quei,  che,  scommettendo,  acquislan  carco. 
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duriti  i  Poeti  alla  nona  bolgia, 
in  quella  ritrovano  i  Seminatori  de- 
gli scandali,  e  delle  scisme,  i  quali 
venivano  crudelmente  con  una  spa- 
da tagliati  da  un  Demonio.  Quivi 
Dante  osserva  la  pena  di  Maomet- 
to, di  Alt ,  e  di  altri,  e  mira  per 
ultimo  l'orrido  scempio  di  Beltra- 
mo dal  Bornio. 

Chi  porìa  mai,  pur  con  parole  sciolte, 
Dicer  del  sangue  e  delle  piaghe  appieno, 
Ch'i' ora  vidi,  per  narrar  più  volte? 

Ogni  lingua  per  certo  verria  meno, 
Per  lo  nostro  sermone  e  per  la  mente. 
Ch'hanno  a  tanto  comprender  poco  seno. 

Se  s'adunasse  ancor  tutta  la  gente, 
Che  già  in  su  la  fortunata  terra 
Di  Puglia  fu  del  suo  sangue  dolente 

Per  li  Romani,  e  per  la  lunga  guerra. 
Che  dell' anella  fé  sì  alte  spoglie, 
Come  Livio  scrive,  che  non  erra. 

Con  quella,  che  senlio  di  colpi  doglie. 
Per  contrastare  a  Ruberto  Guiscardo, 
E  l'altra,  il  cui  ossame  ancor  s'accoglie 

A  Ceperan,  là  dove  fu  bugiardo 
Ciascun  Pugliese,  e  là  da  Tagliacoz/o, 
Ove  senz'arme  vinse  il  vecchio  Alardo; 

E  qual  forato  suo  membro,  e  qual  mozzo 
Mostrasse,  d'  agguagliar  sarebbe  nulla 
Il  modo  della  nona  bolgia  sozzo. 

Già  veggia  per  raezzul  perdere  o  lulla, 
Com'  io  vidi  un,  così  non  si  pertugia, 
Rotto  dal  mento  insin  dove  si  frulla. 

Tra  le  gambe  pendevan  le  minugia; 
La  corata  pareva,  e'I  tristo  sacco. 
Che  merda  fa  di  quel  che  si  trangugia. 

Mentre  che  tutto  in  lui  veder  m'  attacco, 
Guardommi,  e  con  le  man  s'aperse  il  petto, 
Dicendo:  or  vedi  com' io  mi  dilacco; 

Vedi  come  storpiato  è  Maometto: 
Dinanzi  a  me  sen  va  piangendo  Ali, 
Fesso  nel  volto  dal  mento  al  ciuffelto: 
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E  tulli  gli  altri,  che  tu  vedi  qui, 
Seniinator  di  scandalo  e  di  scisma 
Fur  vivi,  e  però  son  fessi  così. 

Un  Diavolo  è  qua  dietro,  che  n'accisiua 
Si  crudelmente,  al  taglio  della  spada 
Rimettendo  ciascun  di  questa  risma, 

Quando  avera  volta  la  dolente  strada; 
Perocché  le  ferite  son  rinchiuse 
Prima  ch'altri  dinanzi  gli  rivada. 

Ma  tu  chi  se',  che'n  su  lo  scoglio  muse, 
Forse  per  indugiar  d'ire  alla  pena, 
eh' è  giudicata  in  su  le  tue  accuse? 

Nò  morte '1  giunse  ancor,  nò  colpa '1  mena, 
llispose'l  mio  Maestro,  a  tormentarlo; 
Ma  per  dar  lui  esperienza  piena, 

A  me,  che  morto  son,  convien  menarlo 
Per  lo'nferno  quaggiù  di  giro  in  giro: 
E  quesl'  è  ver  così,  com'  io  ti  parlo. 

Più  fur  di  cento,  che  quando  l'udirò, 
S' arrestaron  nel  fosso  a  riguardarmi, 
Per  maraviglia  obhliando'l  raarliro. 

Or  di'a  fra  Dolcin  dunque,  che  s'armi, 
Tu,  che  forse  vedrai  il  Sole  in  breve. 
S'egli  non  vuol  qui  tosto  seguitarmi. 

Sì  di  vi\anda,  che  stretta  di  neve 
Non  rechi  la  vittoria  al  Noarese, 
eh' altiimenti  acquistar  non  saria  leve. 

Poiché  l'un  piò  per  girsene  sospese, 
Maometto  mi  disse  està  parola, 
Indi  a  partirsi  in  terra  lo  dislese. 

Un  altro,  che  forata  avea  la  gola, 
E  tronco '1  naso  indi  sotto  le  ciglia, 
E  non  avea  ma  eh' un' orecchia  sola. 

Restato  a  riguardar  per  maraviglia 
Con  gli  altri,  innanzi  agli  alili  aprì  la  canna  , 
Ch'era  di  fuor  d'ogni  parte  vermiglia  , 

E  disse  :  0  tu  ,  cni  colpa  non  condanna  , 
E  cui  già  vidi  su  in  terra  Latina  , 
Se  troppa  simiglianza  non  m'inganna, 

Rimembriti  di  Pier  da  Medicina, 
Se  mai  torni  a  veder  lo  dolce  piano, 
Che  da  Vercelli  a  Marcabò  dichina. 

E  fa  saper  a'  due  miglior  di  Fano, 
A  messer  Guido,  ed  anche  ad  Angiolello, 
Che,  se  V  antiveder  qui  non  è  vano, 

Gittali  saran  fuor  di  lor  vasello, 
E  mazzerali  presso  alla  Cattolica, 
Per  tradimento  di  un  tiranno  fello. 

Tra  l'isola  di  Cipri  e  di  Maiolica 
Non  vide  mai  sì  gran  fallo  Nettuno, 
Non  da  pirati,  non  da  gente  Argolica. 

Quel  tradilor,  che  vede  pur  con  l'uno, 
E  lien  la  terra,  che  tal  è  qui  meco 
Vorrebbe  di  vederla  esser  digiuno, 

Fara  venirli  a  parlamento  seco; 
Poi  farà  sì,  ch'ai  vento  di  Focara 
Non  farà  lor  mesticr  voto  né  preco. 

Ed  io  a  lui:  dimostrami  e  dichiara, 
Se  vuoi  ch'io  porti  su  di  te  novella, 
Chi  è  colui  dalla  veduta  amara. 
Dante 


AUor  pose  la  mano  alla  mascella 
D'  un  suo  compagno,  e  la  bocca  gli  aperse 
Gridando:  questi  è  desso,  e  non  favella: 

Questi,  scacciato,  il  dubitar  sommerse 
In  Cesare,  affermando  che  '1  fornito 
Sempre  con  danno  1'  attender  sofferse. 

0  quanto  mi  pareva  sbigottito 
Con  la  lingua  tagliala  nella  strozza 
Curio,  eh'  a  dicer  fu  così  ardito! 

Ed  un,  eh'  avea  1'  una  e  1'  altra  man  mozza, 
Levando  i  moncherin  peri'  aria  fosca, 
Sì  che  '1  sangue  facea  la  faccia  sozza, 

Gridò:  ricorderati  anche  del  Mosca, 
Che  dissi,  lasso!  capo  ha  cosa  fatta. 
Che  fu  '1  mal  seme  per  la  gente  Tosca: 

Ed  io  v'  aggiunsi:    e  morte  di  tua  schiatta: 
Perch'  egli,  accumulando  duol  con  duolo, 
Sen  gìo,  come  persona  trista  e  matta. 

Ma  io  rimasi  a  riguardar  lo  stuolo, 
E  vidi  cosa,  eh'  io  avrei  paura. 
Senza  più  pruova,  di  contarla  solo; 

Se  non  che  conscienzia  ni'  assicura. 
La  buona  compagnia  che  1'  uora  francheggia 
Sotto  1' osbergo  del  sentirsi  pura. 

Io  vidi  certo,  ed  ancor  par  eh'  io  '1  veggia, 
Un  busto  senza  capo  andar,  sì  corno 
Andavan  gli  altri  della  trista  greggia. 

E  '1  capo  tronco  tenea  per  le  chiome 
Pesol  con  mano,  a  guisa  di  lanterna, 
E  quel  mirava  noi,  e  dicea:  o  me! 

Di  sé  faceva  a  sé  stesso  lucerna; 
Ed  eran  due  in  uno,  e  uno  in  due: 
Cora'  esser  può,  quei  sa,  che  sì  governa. 

Quando  diritto  apjiiè  del  ponte  fue. 
Levò  il  braccio  alto  con  tutta  la  testa. 
Per  appressarne  le  parole  sue. 

Che  furo:  or  vedi  la  pena  molesta, 
Tu  che,  spirando,  vai  veggendo  i  morti: 
Vedi  s'  alcuna  è  grande  come  questa. 

E  perchè  tu  di  me  novella  porti. 
Sappi,  eh'  i' son  Bertram  dal  I5ornio,  quelli 
Che  diedi  al  Re  giovine  i  ma'  conforti. 

I'  feci  '1  padre  e  '1  figlio  in  sé  ribelli: 
Achitòfel  non  fé'  più  d'  Absalone 
E  di  David  co'  malvagi  pungelli. 

Perch'  io  partii  così  giunte  persone, 
Partito  porlo  il  mio  cerebro,  lasso! 
Dal  suo  principio,  eh'  è  'n  questo  troncone. 

Così  s'  osserva  in  me  lo  contrappasso. 
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ARGOMENTO 

Seguendo  i  Poeti  il  loro  cammino 
passano  alla  decima  ed  ultima  bol- 
gia dell'  aitavo  cerchio,  dove  stanno 
i  Falsatori,  la  di  ad  pena  è  V  esser 
crucciali  da  infiniti  malori  e  pesti- 
lenze ,■  ed  il  Poeta  tratta  in  primo 
luogo  degli  Alchimisti ,  che  falsaro- 
no il  metallo,  i  quali  erano  tormen- 
tati dall'orrendo  morbo  della  lebbra. 

La  molta  genie  e  le  diverse  piaghe 
Avcan  le  luci  mie  sì  inebriale, 
Che  dello  stare  a  piangere  eran  vaglie; 

Ma  Virgilio  mi  disse:  che  pur  guale? 
l'ercliè  la  vista  tua  pur  si  soffolge 
Laggiù  tra  1'  ombre  triste  smozzicate? 

Tu  non  hai  fatto  si  all'  altre  bolge: 
Pensa,  se  tu  annoverar  le  credi, 
Che  miglia  ventidue  la  valle  volge; 

E  già  la  Luna  è  sotto  i  nostri  piedi: 
Lo  tempo  è  poco  ouiai  che  n'  è  concesso; 
Ed  altro  è  da  veder,  che  fu  non  vedi. 

Se  tu  avessi,  vispos'  io  appresso, 
Atteso  alla  cagion,  perdi'  io  guardava, 
Forse  m'  avresti  ancor  lo  star  dimesso. 

Parte  sen  già,  ed  io  retro  gli  andava, 
Lo  Duca,  già  facendo  la  risposta, 
E  soggiungendo:  dentro  a  quella  cava, 

Dov'  io  teneva  gli  occhi  sì  a  posta, 
Credo  eh'  un  spirto  del  mio  sangue  pianga 
La  colpa,  che  laggiù  cotanto  costa. 

Allor  disse  '1  Maestro:  non  si  franga 
Lo  tuo  pensier  da  qui  innanzi  sovr'  elio: 
Attendi  ad  altro:  ed  ei  là  si  rimanga; 

eh'  io  vidi  lui  a  pie  del  ponticello 
Mostrarti,  e  minacciar  forte  col  dito, 
Ed  udii  nominar  Gerì  del  Bello. 

Tu  eri  allor  si  del  tutto  impedito 
Sovra  colui,  che  già  tenne  Allaforte, 
Che  non  guardasti  in  la;  si  fu  partito. 

0  Duca  mio,  la  violenta  morte. 
Che  non  gli  è  vendicala  ancor,  diss'  io, 
Per  alcun  che  dell'  onta  sia  consorte, 

Fece  lui  disdegnoso,  onde  sen  gio 
Senza  parlarmi,  si  com'  io  stimo; 
Ed  in  ciò  m'  ha  el  fatto  a  sé  più  pio. 

Cosi  parlammo  Insino  al  luogo  primo. 
Che  dello  scoglio  1'  altra  valle  mostra, 
Se  più  lume  vi  fosse,  tutto  ad  imo. 

Quando  noi  fummo  in  su  1'  ultima  chiostra 
Di  Malebolge,  si  che  i  suol  conversi 
Potean  parere  alla  veduta  nostra; 

Lamenti  saettaron  me  diversi. 
Che  di  pietà  ferrali  avean  gli  strali; 
Ond' io  gli  orecchi  con  la  man  copersi. 


Qual  dolor  fora,  se  degli  spedali 
Di  Valdichiana,  tra  '1  luglio  e  '1  settembre, 
E  di  Maremma,  e  di  Sardigna  i  mali 

Fossero  in  una  fossa  tutti  insembre; 
Tal  era  quivi,  e  tal  puzzo  n'usciva, 
Qual  suoi  venir  dalle  marcite  membre. 

Noi  discendemmo  in  su  1'  ullima  riva 
Del  lungo  scoglio,  pur  da  man  sinistra. 
Ed  allor  fu  la  mia  vista  più  viva 

Giù  ver  lo  fondo,  dove  la  ministra 
Dell'  allo  Sire,  infallihil  ginslizi.i. 
Punisce  i  falsator,  che  qui  registra. 

Non  credo  eh'  a  veder  maggior  tristizia 
Fosse  in  Egina  il  popol  tutto  infermo. 
Quando  fu  1'  aere  si  pieii  di  malizia, 

Che  gli  animali,  iiifino  al  picciol  vermo, 
Cascaron  tulli;  e  poi  le  genti  antiche, 
Secondo  che  i  poeli  hanno  per  fermo, 

Si  ristorar  di  seme  di  formiche: 
eli'  era  a  veder  per  quella  oscura  valle 
Languir  gli  spirli  per  diverse  biche. 

Qual  sovra  'I  ventre  e  qual  sovra  le  spalle 
L'  un  dell'  altro  giacca,  e  qual  carpone 
Si  trasmutava  per  lo  tristo  calle. 

Passo  passo  andavam  senza  sernionc. 
Guardando  ed  ascoltando  gli  ammalati, 
Che  non  potean  levar  le  lor  persone. 

Io  vidi  duo  sedere  a  sé  poggiati, 
Come  a  scaldar  s'appoggia  tegghia  a  tegghiu, 
Dal  capo  ai  jiiè  di  scliianze  maculati: 

E  non  vidi  giammai  menare  stregghia 
Da  ragazzo  aspettalo  dal  signorso, 
Né  da  colui  che  mal  volentier  vegghia; 

Come  ciascun  menava  spesso  il  morso 
Dell'  unghie  sovra  sé  per  la  gran  rabbia 
Del  pizzicor  che  non  ha  più  soccorso: 

E  si  Iraevan  giù  1'  unghie  la  scabbia, 
Come  colici  di  scardova  le  scaglie, 
0  d'  altro  pesce  che  più  larghe  1'  abbia. 

0  tu,  che  con  le  dita  ti  dismaglie, 
Cominciò  '1  Duca  mio  a  un  di  loro, 
E  che  fai  d'  esse  tal  volta  tanaglie; 

Dinne,  s'  alcun  Latino  è  tra  costoro 
Che  son  quinc'  entro,  se  l'  unghia  ti  basti 
Elernalmente  a  cotesto  lavoro. 

Latin  Sem  noi,  che  tu  vedi  si  guasti 
Qui  amendue,  rispose  1'  un  piangendo: 
Ma  tu  chi  se',  che  di  noi  dimandasti? 

E  '1  Duca  disse:  io  son  un  che  discendo 
Con  questo  vivo  giù  di  balzo  in  balzo, 
E  di  mostrar  1'  Inferno  a  lui  intendo. 

Allor  si  ruppe  lo  comiin  rincalzo, 
E  tremando  ciascuno  a  me  si  volse 
Con  altri  che  1'  udiron  di  rimbalzo. 

Lo  buon  Maestro  a  me  tutto  s'  accolse 
Dicendo:  di'  a  lor  ciò  che  tu  vuoli. 
Ed  io  incominciai,  poscia  eh'  ei  volse; 

Se  la  vostra  memoria  non  s' imboli 
Nel  primo  mondo  dall'  umane  menti. 
Ma  s'ella  viva  sotto  molti  Soli, 
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Ditemi  chi  voi  siete,  e  di  che  genti; 
La  vostra  sconcia  e  fastidiosa  pena 
Di  palesarvi  a  me  non  vi  spaventi. 

lo  fui  d'  Arezzo,  ed  Albero  da  Siena, 
Rispose  1'  un,  mi  fé  nieltere  al  fuoco: 
Ma  quel,  perch'  io  mori',  qui  non  mi  mena. 

Ver  è  ci)'  io  dissi  a  lui,  parlando  a  giuoco: 
Io  mi  sapi'ei  levar  per  1'  aere  a  volo: 
E  quei,  eh'  avea  vaghezza,  e  senno  poco, 

Volle  eh'  io  gli  mostrassi  1'  arte;  e  solo, 
Perch'  io  noi  feci  Dedalo,  mi  fece 
Ardere  a  tal,  che  1'  avea  per  figliuolo: 

Ma  nell'  ultima  bolgia  delle  diece 
Me  per  alchimia,  che  nel  mondo  usai. 
Dannò  Minos,  a  cui  fallir  non  lece. 

Ed  io  dissi  al  Poeta:  or  fu  giammai 
Gente  sì  vana  come  la  Sanese? 
Certo  non  la  Francesca  si  d'  assai. 

Onde  1'  altro  lebbroso,  che  m' intese, 
Rispose  al  detto  mio:  tranne  lo  Stricca, 
Che  seppe  far  le  temperate  spese; 

E  Niccolò,  che  la  costuma  ricca 
Del  garofano  prima  discoperse 
Neil'  orto,  dove  tal  seme  s'  appicca; 

E  tranne  la  brigata,  in  che  disperse 
Caccia  <V  Asciano  la  vigna  e  la  fronda, 
E  1'  Abbagliato  suo  senno  proferse. 

Ma,  perchè  sappi  chi  sì  ti  seconda 
Contra  i  Sanesi,  aguzza  ver  me  1'  occhio, 
Sì  elicla  faccia  mia  ben  ti  risponda: 

Si  vedrai  eh'  io  son  1'  ombra  di  Capocchio, 
Che  falsai  li  metalli  con  alchimia; 
E  ten  dee  ricordar,  se  ben  t'  adocchio, 

Cora'  io  fui  di  natura  buona  scimia. 

CANTO  TRENTESIMO 

ARGOMENTO 

Tratta  il  Poeta  di  altri  Falsato- 
ri ,  cioè  di  quelli ,  che  simularono 
V  altrui  persona;  e  questi  correvano 
mordendosi  rabbiosamente:  dice  poi, 
come  sì  mise  a  guardare  i  Falsatori 
della  moneta,  i  quali  erano  afflitti 
dall'  idropisia.  P^ede  in  fine  coloro, 
che  avevano  falsata  la  verità;  e  que- 
sti erano  offesi  da  acutissima  febbre . 

Nel  tempo  che  Giunone  era  crucciata. 
Per  Seraelè,  contra  '1  sangue  Tebano, 
Come  mostrò  già  una  ed  altra  fiata, 

Atamante  divenne  tanto  insano, 
Che,  veggendo  la  moglie  con  due  figli 
Andar  carcata  da  ciascuna  mano, 

Gridò:  tcndiam  le  reti,  sì  eh'  io  pigli 
La  lionessa  e  i  lioncini  al  varco; 
E  poi  distese  i  dispieiati  artigli, 


Prendendo  l'iin,  eh' avea  nome  Learco; 
E  roteilo,  e  percosselo  ad  un  sasso; 
E  ((uella  s'annegò  con  l'altro  incarco. 

E  quando  la  fortuna  volse  in  basso 
L'altezza  de' Troian,  che  tutto  ardiva, 
Sì  che'nsieme  col  regno  il  Re  fu  casso, 

Ecuba  trista,  misera  e  cattiva. 
Poscia  che  vide  Polisena  morta, 
E  del  suo  Polidoro  in  su  la  riva 

Del  mar  si  fu  la  dolorosa  accorta, 
Forsennata  latrò,  sì  come  cane; 
Tanto  il  dolor  le  fé  la  mente  torta. 

Ma  né  di  Tebe  furie,  né  Troiane 
Si  vider  mai  in  alcun  tanto  crude, 
Non  punger  bestie,  non  che  membra  umane, 

Quant'io  vidi  in  due  ombre  smorte  e  nude, 
Che,  mordendo,  correvan  di  quel  modo. 
Che  '1  porco,  quando  del  porcil  si  schiude. 

L' una  giunse  a  Capocchio,  ed  in  sul  nodo 
Del  collo  l'assannò  sì,  che,  tirando. 
Grattar  gli  fece  il  ventre  al  fondo  sodo. 

E  l'Aretin,  che  rimase  tremando, 
Mi  disse:  quel  folletto  è  Gianni  Schicchi, 
E  va  rabbioso  altrui  così  conciando. 

Oh,  diss' io  lui,  se  l'altro  non  ti  ficchi 
Li  denti  addosso,  non  ti  sia  fatica 
A  dir  chi  è,  pria  che  di  qui  si  spicchi. 

Ed  eglia  me:  qucll'è  l'anima  antica 
Di  Mirra  scelerata,  che  divenne 
Al  padre,  fuor  del  dritto  amore,  amica. 

Questa  a  peccar  con  esso  così  venne. 
Falsificando  se  in  altrui  forma, 
Come  l'altro,  che 'n  la  sen  va,  sostenne, 

Per  guadagnar  la  donna  della  torma, 
Falsificare  in  sé  Ruoso  Donati, 
Testando,  e  dando  al  testamento  norma. 

E  poi  che  i  due  rabbiosi  fur  passati, 
Sovra  i  quali  io  avea  l'occhio  tenuto, 
Rivolsilo  a  guardar  gli  altri  mal  nati. 

l'vidi  un  fallo  a  guisa  di  liuto, 
Pur  ch'egli  avesse  avuta  l'anguinaia 
Tronca  dal  lato  che  l'uomo  ha  forcuto. 

La  grave  idropisia,  che  si  dispaia 
Le  membra  con  l'umor  che  mal  converte, 
Che '1  viso  non  risponde  alla  ventraia. 

Faceva  a  lui  tener  le  labbra  aperte, 
Come  l'etico  fa,  che  per  la  sete 
L'un  serso'l  mento,  e  l'altro  in  su  riverte. 

0  voi,  che  senza  alcuna  pena  siete, 
E  non  so  io  perchè,  nel  mondo  gramo, 
Diss' egli  a  noi:  guardate  ed  attendete 

Alla  miseria  del  maestro  Adamo: 
Io  ebbi  vivo  assai  di  quel  ch'i' volli. 
Ed  ora,  lasso!  un  gocciol  d'acqua  bramo. 

Li  ruscelletti,  che  de' verdi  colli 
Del  Casentin  discendon  giuso  in  Arno, 
Facendo  i  lor  canali  freddi  e  molli. 

Sempre  mi  stanno  innanzi,  e  non  indarno; 
Che  l'immagine  lor  via  più  m'asciuga 
Che'l  male,  ond'io  nel  volto  mi  discarno. 
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La  rigida  giusli/ia,  che  nii  fruga, 
Traggo  ragion  del  luogo,  ov'io  peccai, 
A  melter  più  gli  mici  sospiri  in  fuga. 

Ivi  è  Romena,  la  dov'io  falsai 
I-a  lega  suggellata  del  Batisfa, 
Perdi' io  il  corpo  suso  arso  lasciai. 

Ma  s'io  vedessi  (|ui  l'anima  trista 
Di  Guido,  o  d'Alessandro,  o  di  lor  frate. 
Per  fonie  Branda  non  darei  la  vista. 

Dentro  ci  è  1' una  già,  se  l'arrabbiato 
Ombre,  che  vanno  intorno,  dicon  vero: 
Ma  che  mi  vai,  ch'ho  le  membra  legate? 

S'io  fossi  pur  di  tanto  ancor  leggiero, 
Ch'io  potessi  in  cent'anni  andare  un'oncia, 
Io  sarei  messo  già  per  lo  sentiero, 

Cercando  lui  tia  ([uesta  gente  sconcia, 
Con  tutto  ch'ella  volge  nndici  miglia, 
E  men  d'un  mezzo  di  tra\erso  non  ci  ha. 

Io  son  per  lor  tra  sì  fatta  famiglia: 
Ei  m'indussero  a  battere  i  fiorini, 
Ch'avevan  Ire  carati  di  mondiglia. 

Ed  io  a  lui:  chi  son  li  due  tapini, 
Che  funian  come  man  bagnala  il  verno, 
Giacemlo  stretti  a' tuoi  destri  confini? 

Qui  gli  trovai,  e  poi  volta  non  dierno, 
Rispose,  qiiaiid'io  piovvi  in  questo  greppo, 
E  non  credo  die  dieno  in  sempiterno. 

L'una  è  la  falsa  che  accusò  Giuseppo, 
L'altro  è '1  falso  Sinon  Greco  da  Troia: 
Per  febbre  acuta  giltan  tanto  leppo. 

E  l'un  di  lor,  che  si  recò  a  noia 
Forse  d'esser  nomato  sì  oscuro. 
Co]  pugno  gli  pei  cosse  l'epa  croia. 

Quella  soni),  come  fosse  un  tamburo: 
E  mastro  Adamo  gli  percosse '1  volto 
Col  braccio  suo,  che  non  parve  men  duro, 

Dicendo  a  lui:  ancor  che  mi  sia  tolto 
Lo  mover,  per  le  membra  che  son  gravi. 
Ho  io  il  braccio  a  tal  inestier  disciolto. 

Ond' ei  ris|)osc:  quando  tu  andavi 
Al  fuoco,  non  l'avei  tu  così  presto} 
Ma  sì  e  più  l'avei  quando  coniavi. 

E  l'idropico:  tu  di' ver  di  questo} 
Ma  tu  non  fosti  si  ver  testimonio, 
Là 've  del  ver  fosti  a  Tioia  richiesto. 

S'io  dissi  falso,  e  tn  falsasti '1  conio, 
Disse  Sinone,  e  son  qui  per  un  fallo, 
E  tu  per  più  ch'alcun  altro  Diinonio. 

Ricordili,  spergiuro,  del  cavallo. 
Rispose  quei  ch'aveva  enfiata  l'epa, 
E  sieti  reo,  che  lutto '1  mondo  sallo. 

A  te  sia  rea  la  sete,  onde  ti  crepa, 
Disse '1  Greco,  la  lingua,  e  l'acqua  marcia 
Che'l  ventre  innanzi  agli  occhi  sì  t'assiepa. 

Allora  il  monetier:  così  si  squarcia 
La  bocca  tua  a  parlar  mal,  come  suole; 
Che  s' io  ho  sete,  ed  umor  mi  rinfarcia, 

Tu  hai  l'arsura,  e '1  capo  che  ti  duole; 
E  per  leccar  lo  specchio  di  Narcisso, 
Non  vorresti  a  invitar  molte  parole. 


Ad  ascoltarli  er'io  del  tutto  fisso. 
Quando  '1  Maestro  mi  disse:  or  pur  mira. 
Che  per  poco  è  che  leco  non  mi  risso. 

Quand' io  '1  senti' a  me  parlar  con  ira, 
Volsimi  verso  lui  con  tal  vergogna, 
eh' ancor  per  la  memoria  mi  si  gira. 

E  quale  è  quei  che  suo  dannaggio  sogna. 
Che  sognando  disidera  sognare, 
Sì  che  quel  eh' è,  come  non  fosse,  agogna: 

Tal  mi  fec'  io  non  potendo  parlare; 
Che  disiava  scusarmi,  e  scusava 
Me  tuttavia,  e  non  mi  credea  fare. 

Maggior  difetto  men  vergogna  lava, 
Disse '1  Maestro,  che'l  tuo  non  è  stato; 
Però  d'ogni  tristizia  li  dìsgrava: 

E  fa  ragion  eh'  io  ti  sia  sempre  allato, 
Se  più  avvien  che  fortuna  t'accoglia 
Dove  sien  genti  in  simigliaiite  piato; 

Che  voler  ciò  udire  è  bassa  voglia. 

CANTO   TRENTESIMOPRIMO 

AROOMENTO 

Partonsi  i  Poeti  dalla  decima  ed 
ultima  bolgia  dell'  ottavo  cerchio 
dell'  Inferno,  e  nel  proseguire  il  lo- 
ro cammino  Dante  udì  sonare  uno 
strepitoso  corno.  Racconta  poi,  co- 
me essendosi  avanzato  più  oltre, 
vide  alcuni  Giganti,  fra'  quali  era- 
in  Anteo,  da  cuifurono  calati  amen- 
due  net  nono  ed  ultimo  cerchio. 

lina  medcsma  lingua  pria  mi  morse. 
Sì  che  mi  tinse  l'una  e  l'altra  guancia, 
E  poi  la  medicina  mi  riporse: 

Così  od' io  che  soleva  la  lancia 
D'  .Achille  e  del  suo  padre  esser  cagione 
Prima  di  tiista,  e  poi  di  buona  mancia. 

Noi  demmo '1  dosso  al  misero  vallone. 
Su  per  la  ripa  che'l  cinge  d'intorno, 
Attraversando  senza  alcun  sermone. 

Quivi  era  men  che  notte,  e  men  che  giorno 
Sì  che'l  viso  n'andava  innanzi  poco: 
Ma  io  senti' sonare  un  allo  corno 

Tanto  ch'avrebbe  ogni  tuon  fatto  fioco, 
Che,  contra  sé  la  sua  via  seguitando, 
Dirizzò  gli  occhi  miei  tutti  ad  un  loco. 

Dopo  la  dolorosa  rotta,  quando 
Carlo  Magno  perde  la  santa  gesta. 
Non  sonò  sì  terribilmente  Orlando. 

Poco  portai  in  là  volta  la  testa, 
Che  mi  parve  veder  molte  alte  torri; 
Ond' io:  Maestro,  di',  che  terra  è  questa? 

Ed  egli  a  me:  però  che  tu  Irascorii 
Per  le  tenebre  troppo  dalla  lungi, 
Avvien  che  poi  nel  maginare  aborri. 
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Tu  vedrai  ben,  se  lu  là  ti  congiungi, 
Quanto  '1  senso  s'  inganna  di  lontano: 
Vvily  al(|uanto  più  te  stesso  pungi. 

Poi  caramente  ini  prese  jter  mano, 
E  disse:  pria  che  noi  siam  più  avanti, 
Acciocché  '1  fatto  inen  ti  paia  strano, 

Sappi  che  non  son  torri,  ma  giganti, 
E  son  nel  pozzo  intorno  dalla  ripa 
Dall'  ombelico  in  giuso  tutti  quanti. 

Come,  quando  la  nebbia  si  dissipa^ 
Lo  sguardo  a  poco  a  poco  raffigura 
Ciò  che  cela  'l  vapor,  che  l'aere  stipa; 

Così,   forando  l'aura  grossa  e  scura 
Più,  e  più  appressando  inver  la  sponda, 
Fuggimmi  errore,  e  crescemmi  paura. 

Peiocchè  come  in  su  la  cerchia  tonda 
Montereggion  di  torri  si  corona, 
Cosi  la  proda,  che '1  pozzo  circonda, 

Torrcggiavan  di  mezza  la  persona 
Gli  orriijili  giganti,  cui  minaccia 
Giove  del  Cielo  ancora  quando  tuona. 

Ed  io  scorgeva  già  d'  alcun  la  faccia, 
Le  spalle  e  'I  petto,  e  del  ventre  gran  parte, 
E  per  le  coste  giù  ambo  le  braccia. 

Natura  certo,  quando  lasciò  1'  arte 
Di  sì  fatti  animali,  assai  fé'  bene, 
Per  tor  colali  esecutori  a  Marte. 

E  s'  ella  d'  elefanti  e  di  balene 
Non  si  pente,  chi  guarda  sottilmente, 
Più  giusta  e  più  discreta  la  ne  tiene; 

Che  dove  1'  argomento  della  mente 
S'  aggiunge  al  mal  volere  ed  alla  possa, 
Nessun  riparo  vi  può  far  la  gente. 

La  faccia  sua  mi  parca  lunga  e  grossa. 
Come  la  pina  di  san  Pietro  a  Roma; 
Ed  a  sua  proporzion  eran  I'  altr'  ossa: 

Si  che  la  ripa,  eh'  era  perizoma 
Dal  mezzo  in  giù,  ne  mostrava  ben  tanto 
Di  sopra,  che  di  giungere  alla  chioma 

Tre  Frison  s'  averian  dato  mal  vanto; 
Perocch'  io  ne  vedea  trenta  gran  palmi 
Dal  luogo  in  giù,  dov'  uom  s' affibbia '1  manto. 

Raphel  mai  amech  zabì  almi, 
Cominciò  a  gridar  la  fiera  bocca, 
Cui  non  si  convenien  più  dolci  salmi. 

E  '1  Duca  mio  ver  lui:  anima  sciocca, 
Tienti  col  corno,  e  con  quel  ti  disfoga, 
Quand'irà  od  altra  passion  ti  tocca. 

Cercati  al  collo,  e  troverai  la  soga 
Che  '1  tien  legato  o  anima  confusa^ 
E  vedi  lui  che  '1  gran  petto  ti  doga. 

Poi  disse  a  me:  egli  stesso  s'  accusa; 
Questi  è  Nembrotlo,  per  lo  cui  mal  coto 
Pure  un  linguaggio  nel  mondo  non  s'usa. 

Lasciamlo  stare,  e  non  parliamo  a  voto; 
Che  così  è  a  lui  ciascun  linguaggio, 
Como  '1  suo  ad  altrui,  eh'  a  nullo  è  noto. 

Facemmo  adunque  più  lungo  \  iaggio. 
Volti  a  sinistra,  ed,  al  trar  d'  un  balestro, 
Trovammo  l'altro  assai,  più  fiero  e  maggio. 


A  cinger  lui,  qual  che  fosse  il  maestro, 
Non  so  io  dir;  ma  ei  tenea  succinto 
Dinanzi  1'  altro,  e  dietro '1  braccio  destro, 

D'una  catena,  che  'I  teneva  avvinto 
Dal  collo  in  giù,  sì  che  'n  su  lo  scoperto 
Si  rawolgeva  infino  al  giro  quinto. 

Questo  superbo  voli'  essere  sporto 
Di  sua  potenza  contra  '1  sommo  Giove, 
Disse  '1  mio  Duca,  ond'  egli  ha  cotal  merlo. 

Fialtc  ha  nome;  e  fece  le  gran  pruove. 
Quando  i  giganti  fer  piura  ai  Dei: 
Le  braccia,  eh' ei  menò,  giammai  non  muove. 

Ed  io  a  lui:  s'  esser  puote,  io  vorrei 
Che  dello  smisuralo  Briareo 
Esperienza  avesser  gli  occhi  miei. 

Ond'  ei  rispose:  tu  vedrai  Anteo 
Presso  di  qui,  che  parla  ed  e  disclollo, 
Che  ne  porrà  nel  fondo  d'  ogni  reo. 

Quel,  che  tu  vuoi  veder,  più  là  è  molto, 
Ed  è  legato,  e  fatto  come  (|iiesto, 
Salvo  che  più  feroce  par  nel  volto. 

Non  fu  tremuoto  già  tanto  rubesto 
Che  scotesse  una  torre  così  forte, 
Come  Fialte  a  scuotersi  fu  presto. 

Allor  temetti  ])iù  che  mai  la  morie, 
E  non  v'era  mestier  più  che  la  dotta, 
S' io  non  avessi  viste  le  ritorte. 

Noi  procedemmo  più  avanti  allotta, 
E  venimmo  ad  Anteo,  che  ben  cinqu'  alle, 
Senza  la  testa,  uscia  fuor  della  grotta. 

0  tu,  che  nella  fortunata  valle. 
Che  fece  Scipion  di  gloria  roda, 
Quand'  Annibal  co'  suoi  diede  le  spalle. 

Recasti  già  mille  lion  per  preda, 
E  che,  se  fossi  stalo  all'  alta  guerra 
De'  tuoi  fratelli,  ancor  par  eh'  e'  si  creda 

eh'  avrebber  vinto  i  figli  della  Terra; 
Mettine  ginso,  e  Jìon  tea  venga  schifo, 
Dove  Cocito  la  freddura  serra. 

Non  ci  far  ire  a  Tizio,  né  a  Tifo: 
Questi  può  dar  di  quel  che  qui  si  brama: 
Però  li  china,  e  non  torcer  lo  grifo. 

Ancor  li  può  nel  mondo  render  fama; 
eh'  ei  vive,  e  lunga  vita  ancor  aspetta, 
Se  innanzi  tempo  grazia  a  sé  noi  chiama. 

Così  disse  '1  Maestro:  e  quegli  in  fretta 
Le  man  dislese,  e  prese  il  Duca  mio, 
Ond'  Ercole  sentì  già  grande  stretta. 

Virgilio,  quando  prender  si  sentio, 
Disse  a  me:  falli  'n  qua  sì,  eh'  io  li  prenda: 
Poi  fece  sì,  eh' un  fascio  er'  egli  ed  io. 

Qual  pare  a  riguardar  la.Carisenda 
Sotto  '1  chinato,  quand'  un  nuvol  vada 
Sovr'  essa  sì,  eh'  ella  in  contrario  penda; 

Tal  parve  Anleo  a  me,  che  stava  a  bada 
Di  vederlo  chinare,  e  fu  tal'  ora 
eh'  io  avrei  volut'  ir  per  altra  strada. 

Ma  lievemente  al  fondo,  che  divora 
Lucifero  con  Giuda,  ci  posò; 
Né  sì  chinato  lì  fece  dimora, 
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E  come  albero  in  nave  si  levò. 


CANTO  TRENTlìSIMOSFXONDO 

ARGOMENTO 

Tratta  il  Poeta  del  nono  ed  ulti- 
mo cerchio  dell'  Inferno,  in  cui  pone 
il  lago  gelato  di  Cocito.  ove  stanno 
i  Traditori  fitti  nel  ghiaccio,  divisi 
in  quattro  purtiz-ionl;  e  nella  pri- 
ma, detta  Caina.  trova  coloro,  che 
tradirono  i  loro  parenti:  indi  se- 
guendo oltre,  nella  seconda,  chia- 
mata Antenora.  vede  quelli,  che 
tradirono  la  patria. 

S'  io  avessi  le  rime  eJ  aspre  e  chiocce, 
Come  si  converrebbe  al  tristo  buco, 
Sovra  '1  qual  pontan  tutte  1'  altre  rocce, 

lo  premerci  di  mio  concetto  il  suco 
Più  pienamente-,  ma  perdi'  io  non  l'  abbo, 
Non  senza  tema  a  (licer  mi  conduco: 

Che  non  è  'mpresa  da  pigliare  a  gabbo 
Descriver  fondo  a  tutto  l'  universo. 
Nò  da  lingua  che  chiami  mamma  e  babbo. 

Ma  quelle  Donne  aiutin  il  mio  verso, 
Ch'aiularo  Anfione  a  chiuder  Tebe, 
Si  che  dal  fatto  il  dir  non  sia  diverso. 

Oh  sovra  tutte  mal  creala  plebe, 
Che  sfai  nel  loco,  onde  parlare  è  duro, 
Me'  foste  state  qni  pecore,  o  zebe! 

Come  noi  fummo  giù  nel  pozzo  scuro, 
Sotto  i  pie  del  Gigante,  assai  più  bassi, 
Ed  io  mirava  ancora  all'  alto  muro, 

Dicerc  udimmi:  guarda  come  passi; 
Fa  si  che  tu  non  calchi  con  le  piante 
Le  teste  de'  fralei  miseri  lassi. 

Perclv  io  mi  volsi,  e  vidimi  davanle 
E  sotto  i  piedi  un  lago,  che  per  gieh) 
Avoa  di  vetro,  e  non  d'  acqua  sembiante. 

Non  fece  al  corso  suo  si  grosso  velo 
Di  verno  la  Danoia  in  Ostericchi, 
Né  'l  Tanai  la  sotto  'l  freddo  cielo, 

Com'  era  quivi:  che  se  Tambernicchi 
Vi  fosse  su  caduto,  o  Pietrapana, 
Non  avria  pur  dall'  orlo  fatto  cricchi. 

E  come  a  gracidar  si  sta  la  rana 
Col  muso  fuor  dell'  acqua,  quando  sogna 
Di  spigolar  sovente  la  villana, 

Livide,  infin  la  dove  appar  vergogna, 
Eran  1'  ombre  dolenti  nella  ghiaccia; 
Mettendo  i  denti  in  nota  di  cicogna. 

Ognuna  in  giù  tenea  volta  la  faccia: 
Da  bocca  il  freddo,  e  dagli  occhi  '1  cuor  tri 
Tra  lor  testimonianza  si  procaccia. 

Quand'  io  ebbi  d'  intorno  alquanto  visto, 
Volsimi  a'  piedi,  e  vidi  due  si  stretti, 
Che  '1  pel  del  capo  avien  insieme  misto. 


Ditemi  voi,  che  sì  stringete  i  petti, 
Diss'  io,  chi  siete;  e  quei  piegaro  i  colli; 
E  poi  eh'  ebber  li  visi  a  me  eretti, 

Gli  occhi  lor,  eh'  eran  pria  pur  dentro  molli. 
Gocciar  su  per  le  labbra,  e  'l  gielo  strinse 
Le  lagrime  tra  essi,  e  riserrolli. 

Con  legno  legno  spranga  mai  non  cinse 
Forte  così:  ond'  ei,  come  duo  becchi, 
Cozzaro  insieme,  tant'  ira  gli  vinse. 

Ed  un,  ch'avca  perduti  ambo  gli  orecchi 
Per  la  freddura,  pur  col  viso  in  giue    ^ 
Disse:  perchè  cotanto  in  noi  ti  specchi. 

Se  vuoi  saper  chi  son  cotesti  due, 
La  valle,  onde  Disenzio  si  dichina. 
Del  padre  loro  \lbcrto  e  di  lor  lue. 

D'  un  corpo  uscirò:  e  tutta  la  Caina 
Potrai  cercare,  e  non  troverai  ombra 
Depna  più  d'  esser  filta  in  gelatina; 

Non  quelli,  a  cui  fu  rollo  il  pelloe  1'  ombra 
Con  esso  un  colpo  per  la  man  d'  Artu; 
Non  Focaccia;  non  questi  che  m'ingombra 
Col  capo  sì,  eh'  io  non  veggio  oltre  più; 
E  fu  nomalo  Sassol  Mascheroni: 
Se  Tosco  se',  ben  sa'  ornai  chi  fu. 

E  perchè  non  mi  metti  in  più  sermoni, 
Sappi  eh'  io  sono  il  Camicion  de'  Pazzi, 
Ed  aspetto  Carlin  che  mi  scagioni. 
Poscia  vid'  io  mille  visi  cagnazzi 
Fatti  per  freddo;  onde  mi  vien  ri  prezzo, 
E  verrà  sempre,  de'  gelati  guazzi. 

E  mentre  eh'  andavamo  in  ver  lo  mezzo. 
Al  quale  ogni  gravezza  si  rauiia, 
Ed  io  tremava  nell'  eterno  rezzo; 

Se  voler  fu,  o  destino,  o  fortuna. 
Non  so;  ma,  passeggiando  tra  le  teste, 
Forte  percossi  'l  pie  nel  viso  ad  una. 

Piangendo  mi  sgridò:  perchè  mi  peste. 
Se  tu  non  vieni  a  crescer  la  vendetta 
Di  Mont'  Aperti,  perchè  mi  moleste. 

Ed  io:  Maestro  mio,  or  qui  m   aspetta. 
Sì  eh'  io  esca  d'  un  dubbio  per  costui; 
Poi  mi  farai,  quantunque  vorrai,  hetta. 
1         Lo  Duca  slette;  ed  io  dissi  a  colui, 
Che  bestemmiava  duramente  ancora:       . 
Qual  se'  tu,  che  così  rampogni  altrui. 

Or  tu  chi  se',  che  vai  per  1'  Antenora 
Percuotendo,  rispose,  altrui  le  gote, 
!    Sì  che,  se  fossi  vivo,  troppo  fora? 
I        Vivo  son  io,  e  caro  esser  ti  puotc. 

Fu  mia  risposta,  se  dimandi  fama, 
1    Ch'  io  metta  'l  nome  tuo  Ira  1'  altre  note. 
1        Ed  egli  a  me:  del  contrario  ho  io  brama: 
i    Levati  quinci,  e  non  mi  dar  più  lagna; 
Che  mal  sai  lusingar  per  questa  lama. 
Allora  il  presi  per  la  cuticagna, 
;    E  dissi:  e'  converrà  che  tu  ti  nomi, 
0  che  capei  qui  su  non  ti  rimagna; 
I         Ond'  egli  a  me;  perchè  tu  mi  discliiomi, 
I    Né  ti  dirò  eh'  io  sia,  né  mostrerolti, 
'    Se  mille  fiate  in  sul  capo  mi  tomi. 
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lo  avea  pia  i  capelli  in  mano  avvolti, 
K  haUi  glion  avea  |iiù  d'  una  ciocca, 
Latrando  lui  con  gli  occhi  in  giù  raccolti; 

Quando  un  altro  gridò;  clic  iiai  tu,  Bocca? 
Non  (i  basta  sonar  con  le  mascelle, 
Se  tu  non  latri?  qual  Diavol  li  tocca? 

Ornai,  diss'  io,  non  vo'  che  tu  favelle. 
Malvagio  traditor;  ch'alia  tua  onta 
Io  porterò  di  te  vere  novelle. 

Va  via,  rispose,  e  ciò  che  tu  vuoi  conta; 
Ma  non  tacer,  se  tu  di  qua  entr'  escili. 
Di  quel  ch'ehhc  or  così  la  lingua  pronta; 

Ei  piange  qui  l'argento  de'  Franceschi: 
Io  vidi,  potrai  dir,  quel  da  Duera 
La  dove  i  peccatori  stanno  freschi. 

Se  fossi  dimandato,  altri  chi  v'  era. 
Tu  hai  dallato  quel  di  Beccarla, 
Di  cui  segò  Fiorenza  la  gorgiera. 

Gianni  del  Soldanier  credo  che  sia 
Più  là  con  Ganellone,  e  Tebaldello 
eh'  aprì  Faenza  quando  si  dorraia. 

Noi  eravam  partiti  già  da  elio, 
eh'  io  vidi  due  ghiacciati  in  una  buca 
Sì,  che  1'  un  capo  all'  altro  era  cappello: 

E  come'l  pan  per  fame  si  manduca, 
Cosi  '1  sovran  li  denti  all'  altro  pose 
Là  've  '1  cervel  s'  aggiunge  con  la  nuca. 

Non  altrimenti  Tideo  si  rose 
Le  tempie  a  Menalippo  per  disdegno. 
Che  quei  faceva  '1  teschio  e  1'  altre  cose. 

0  fu,  che  mostri,  per  sì  bestiai  segno, 
Odio  sovra  colui  che  tu  ti  mangi. 
Dimmi  '1  perchè,  diss'  io,  per  tal  convegno 

Che,  se  tu  a  ragion  di  lui  ti  piangi, 
Sappiendo  chi  voi  siete,  e  la  sua  pecca. 
Nel  mondo  suso  ancor  io  te  ne  cangi; 

Se  questa,  con  eh'  io  parlo,  non  si  secca. 


CANTO  TUENTESIMOTElìZO 

ARGOfllENTO 

L' addolorato  Ugolino  racconta  la 
crudele  sua  morte,  e  de' suoi  fig Ilvo- 
li:  indi  i  Poeti  passano  alla  terza 
partizione,  Tolommea  appellata,  do- 
ve sfanno  quelli,  che  tradirono  i  lor 
confidenti;  e  Dante  fra  questi  parla 
con  Alberigo  ,  dal  quale  intende , 
che  r  anima  del  traditore  spesse  fia- 
te cade  in  quel  luogo,  prima  ancor 
della  morte. 

La  bocca  sollevò  dal  Aero  pasto 
Quel  peccator,  forbendola  a' capelli 
Del  capo  eh'  egli  avea  diretro  guasto. 

Poi  cominciò:  tu  vuoi  eh'  io  rinnovelli 
Disperato  dolor  che  '1  cuor  mi  preme, 
Già  pur  pensando,  pria  eh'  io  ne  favelli. 

IMa  se  le  mie  parole  esser  den  seme. 
Che  frutti  infamia  al  traditor  eh'  io  rodo, 
Parlare  e  lagriraar  vedrai  insieme. 

Io  non  so  chi  tu  sie,  né  per  che  modo 
Venuto  se'  quaggiù,  ma  Fiorentino 
Mi  sembri  veramente,  quand'  io  t'  odo. 

Tu  dei  saper  ch'io  fui  '1  conte  Ugolino, 
E  questi  1'  Arcivescovo  Puiggieri: 
Or  ti  dirò  perch'  i  son  tal  vicino. 

Che,  per  1'  effetto  de'  suo'  ma'  pensieri, 
l'idandomi  di  lui,  io  fossi  preso 
E  poscia  morto,  dir  non  è  mestieri. 

Però  quel  che  non  puoi  asevc  inteso, 
Cioè  come  la  morte  mia  fu  cruda, 
Udirai,  e  saprai  se  m'  ha  offeso. 

Brieve  pertugio  dentro  dalla  muda. 
La  qual  per  me  ha  il  litol  della  fame, 
E  'n  che  conviene  ancor  eh'  altri  si  chiuda, 

M'  avea  mostrato  per  lo  suo  foianie 
Più  lune  già,  quand'  io  feci  '1  mal  sonno, 
Che  del  futuro  mi  squarciò  il  velame. 

Questi  pareva  a  me  maestio  e  donno, 
Cacciando  il  lupo  e  i  lupicini  al  monte. 
Per  che  i  Pisan  veder  Lucca  non  ponno. 

Con  cagne  magre,  studiose,  e  conte, 
Gualandi,  con  Sismondi,  e  con  Lanfranchi, 
S'  avea  messi  dinanzi  dalla  fronte. 

In  picciol  corso  mi  pareano  stanchi 
Lo  padre  e  i  figli,  e  con  1'  agote  sane 
Mi  parca  lor  veder  fender  li  fianchi. 

Quand'  io  fui  desto  innanzi  la  dimane, 
Pianger  senti'  fra  '1  sonno  i  miei  figliuoli, 
Ch'erano  meco,  e  dimandar  del  pane. 

Ben  se'  crudel,  se  tu  già  non  ti  duoli. 
Pensando  ciò  eh'  al  mio  cuor  s'  annunziava; 
E  se  non  piangi,  di  che  pianger  suoli? 
Già  eran  desti,  e  1'  ora  s'  appressava, 
Che  '1  cibo  ne  soleva  essere  addotto, 
E  per  suo  sogno  ciascun  dubitava; 
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Ed  io  senti' chiavar  1'  uscio  tli  sotto 
All'orribile  torre:  ond' io  guardai 
Nel  viso  a'mie'figliuoi  senza  far  inolio. 
Io  non  piangeva,  si  dentro  impietrai: 
Piangevan  elli;  ed  Anselmuccio  mio 
Disse:  fu  guardi  si,  padre,  che  hai? 

Però  non  lagrima],  né  rispos'  io 
Tutto  quel  giorno,  ne  la  notte  appresso, 
InGn  che  l'altro  Sol  nel  mondo  uscio. 
Come  un  poco  di  raggio  si  fu  inesso 
Nel  doloroso  carcere,  ed  io  scorsi 
Per  quattro  visi  il  mio  aspetto  stesso, 
Ambo  le  mani  per  dolor  mi  morsi; 
E  quei,  pensando  eh'  io '1  fessi  per  voglia 
Di  manicar,  di  subito  levorsi, 

E  disser:  padre,  assai  ci  ila  men  doglia 
Se  tu  mangi  di  noi:  tu  ne  vestisti 
Queste  misere  carni,  e  tu  le  spoglia. 

Quetaini  allor,  per  non  fargli  più  tristi: 
Quel  di  e  l'altro  stemmo  tutti  muti. 
Ahi  dura  terra,  perchè  non  l'apri>ti? 

Posciachè  fummo  al  quarto  dì  venuti, 
Gaddo  mi  si  gittò  disteso  a' piedi, 
Dicendo,  padre  mio,  che  non  m'aiuti? 

Quivi  mori-,  e,  come  fu  mi  vedi, 
Vid'io  cascar  li  tre  ad  uno  ad  uno 
Tra'l  quinto  di  e'I  sesto;  ond'  io  mi  diedi 

Già  cieco  a  brancolar  sopra  ciascuno, 
E  due  di  gli  chiamai  poiché  fur  morti: 
Poscia,  più  che  '1  dolor,  potè  'l  digiuno. 

Quand'ebbe  detto  ciò,  con  gli  occhi  torti 
Iliprese'l  teschio  misero  co' denti, 
Che  furo  all'osso,  come  d'un  can,  forti. 

Ahi  Pisa,  vituperio  delle  genti 
Del  bel  paese  la,  dove'l  si  suona; 
Poiché  i  vicini  a  te  punir  son  lenti, 

Muovansi  la  Capraia  e  la  Gorgona, 
E  faccian  siepe  ad  .\rno  in  su  la  foce, 
Sì  ch'egli  annieghi  in  te  ogni  persona. 

Che  se'l  Conte  Ugolino  aveva  voce 
D'aver  tradita  te  delle  castella, 
Non  dovei  tu  i  figliuoi  porre  a  tal  croce. 

Innocenti  facea  l'età  novella. 
Novella  Tebe!  Uguccionec'l  Brigata, 
E  gli  alili  due  che'l  canto  suso  appella. 

Noi  passamm' oltre,  dove  la  gelata 
Ruvidamente  un'altra  gente  fascia. 
Non  volta  in  giù,  ma  tutta  riversata. 

Lo  pianto  sfesso  lì  pianger  non  lascia, 
E'I  duol,  che  truova  in  su  gli  occhi  rintoppo, 
Si  volve  in  entro  a  far  crescer  l'ambascia; 

Che  le  lagrime  prime  fanno  groppo, 
E,  si  come  visiere  di  cristallo, 
Riempion  sotto '1  ciglio  tutto '1  coppo. 

Ed  avvegna  che,  sì  come  d'  un  callo, 
Per  la  freddura  ciascun  sentimento 
Cessato  avesse  del  mio  viso  stallo, 

Già  mi  parca  sentire  alquanto  vento; 
Perch'io:  Maestro  mio,  questo  chi  muove? 
Non  è  quaggiuso  ogni  vapore  spento? 


Ond' egli  a  me:  avaccio  sarai  dove 
Di  ciò  ti  farà  l'occhio  la  risposta, 
Veggendo  la  cagion  the '1  liato  piove. 
Ed  un  de' tristi  della  fredda  crosta 
Gridò  a  noi:  o  anime  crudeli 
Tanto,  che  data  v'è  l'ultima  posta, 

Levatemi  dal  viso  i  duri  veli. 
Sì  ch'io  sfoghi '1  dolor  che'l  cuor  m;  impregna, 
Un  poco  pria  che'l  pianto  si  raggieli.  " 

Perch'io  a  lui:  se  vuo'ch'i'ti  sovvegna, 
Dimmi  chi  se';  e,  s'io  non  ti  disbrigo. 
Al  fondo  della  ghiaccia  ir  mi  convegna. 

Rispose  adunque:  io  son  frate  Alberigo: 
Io  son  quel  dalle  frutta  del  mal  orto. 
Che  qui  riprendo  dattero  per  figo. 

0,  dissi  lui,  or  se' tu  ancor  morto? 
Ed  egli  a  me:  come  il  mio  corpo  stea 
Nel  mondo  su,  nulla  scienzia  porlo. 

Cotal  vantaggio  ha  questa  Tolonimea, 
Che  spesse  volte  l'anima  ci  cade. 
Innanzi  eh'  Atropos  mossa  le  dea. 

E  perche  lo  più  volentier  mi  rado 
Le'nvelriafe  lagrime  dal  volto, 
Sappi,  che  tosto  che  1'  anima  trade 

Coinefec'io,  il  corpo  suo  1' è  tolto 
Da  un  Dimonio,  che  poscia  il  governa, 
Mentre  che'l  tempo  suo  tutto  sia  volto. 

Ella  mina  in  sì  fatta  cisterna: 
E  forse  pare  ancor  lo  corpo  suso 
Dell'ombra,  che  di  qua  dietro  mi  verna. 

Tu'l  dei  saper,  se  tu  vien  pur  mo  giuso: 
Egli  è  ser  Branca  d'Oria,  e  son  più  anni 
Poscia  passati  eh'  el  fu  sì  racchiuso. 

Iocredo,diss'io  lui,  che  tu  m'inganni; 

Che  Bianca  d'Oria  non  moiì  unquanche, 
E  mangia,  e  bee,  e  dorme,  e  veste  panni. 

Nel  fosso  su,  diss'ei,  di  Malebranche, 
Là  dove  bolle  la  tenace  pece, 
Non  era  giunto  ancora  Michel  Zanche, 

Che  questi  lasciò  un  Diavol  in  sua  vece 
Nel  corpo  suo,  e  d'un  suo  prossimano, 
Che'l  tradimento  insieme  con  lui  fece. 

Ma  distendi  oramai  in  qua  la  mano, 
Aprimi  gli  occhi;  ed  io  non  gliele  apersi, 
E  cortesia  fu  lui  esser  villano. 

Ahi  Genovesi,  uomini  diversi 
D'ogni  costume,  e  pien  d'ogni  magagna! 
Perchè  non  siete  voi  del  mondo  spersi  . 

Che  col  peggiore  spirto  di  Romagna 
Trovai  un  tal  di  voi,  che,  per  sua  opra. 
In  anima  in  Codio  già  si  bagna, 

Ed  in  corpo  par  vivo  ancor  di  sopra. 


CANTO    XXXIV 
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ARGOMENTO 

Entrano  i  Poeti  nella  (ììudecca  , 
che  è  la  quarta  ed  ultima  divisione 
del  nono  cerchio,  dove  sono  puniti 
coloro,  che  tradirono  i  loro  Benefat- 
tori, nel  di  cui  mezzo  sta  Lucifero-- 
indi ,  venendo  la  notte,  si  partono 
dall'  Inferno,  e  passati  oltre  il  cen- 
tro della  terra  salgono  por  una  ca- 
verna all'altro  emisfero,  dove  esco- 
no a  riveder  l'aspetto  del  Cielo. 

rexilla  Regis  prodeunt  Inferni 
Verso  (li  noi;  però  dinanzi  mira, 
Disse '1  Maestro  mio,  se  (u  M  discerni. 

Come,  quando  una  jjrossa  nebbia  spira, 
0  quando  1' emisperio  nostro  annotta, 
Par  da  lunj;i  un  niulin  che 'I  vento  gira, 

Veder  mi  parve  un  tal  dificio  allotta: 
l'oi,  per  lo  vento,  mi  ristrinsi  retro 
Al  Duca  mio;  cbè  non  \'  era  altra  grotta. 

Già  era,  e  con  paura  il  metto  in  metro. 
La  dove  l'ombre  tutte  eran  coverte, 
E  trasparean  come  festuca  in  vetro. 

Altre  son  a  giacere,  altre  stanno  erte, 
Quella  col  capo,  e  quella  con  le  piante, 
Altra,  com'arco,  il  volto  a' piedi  inverte. 

Quando  noi  fummo  fatti  tanto  avante, 
eh'  al  mio  Maestro  piacque  di  mostrarmi 
La  creatura  ch'ebbe  11  bel  sembiante. 

Dinanzi  mi  si  tolse,  e  fé'  restarmi; 
Ecco  Dite,  dicendo,  ed  ecco  il  loco. 
Ove  convieu  che  di  fortezza  t'armi. 

Coni' io  divenni  allor  gelato  e  fioco, 
Noi  dimandar.  Lettor,  ch'i' non  lo  scrivo, 
Però  ch'ogni  parlar  sarebbe  poco. 

Io  non  mori',  o  non  rimasi  vivo: 
l'ensa  oramai  per  te  ,  s'  hai  fior  d'ingegno, 
Qual  io  divenni,  d'uno  e  d'  altro  privo. 

Lo  'raperador  del  doloroso  regno 
Da  mezzo '1  petto  uscia  fuor  della  {;hlaccia; 
E  più  con  un  gigante  i'mi  convegno, 

Che  i  giganti  non  fan  con  le  sue  braccia: 
Vedi  oggimai  <]uunt' esser  dee  quel  tutto 
Cli'a  cosi  falla  parte  si  confaccia. 

S'ei  fu  si  bel,  com'egli  è  ora  brutto 
E  conira  '1  suo  Fattore  alzò  le  ciglia, 
Ben  dee  da  lui  procedere  ogni  lutto. 

0  quanto  parve  a  me  gran  meraviglia. 
Quando  vidi  tre  facce  alla  sua  testa  ! 
L'  una  dinanzi,  e  quella  era  vermiglia: 

L'altre  eran  due  che  s'aggiungien  a  questa 
Sovresso '1  mezzo  di  ciascuna  spalla, 
E  si  giungieno  al  luogo  della  cresta; 

E  la  destra  parca  tra  bianca  e  gialla: 
La  sinistra  a  vedere  era  tal,  quali 
Vengon  di  la  ondc'l  Nilo  s'avvalla. 
Dante 


Sotto  ciascuna  uscivan  due  grand' ali, 
Quanto  si  conveniva, a  tant' uccello: 
Vele  di  mar  non  vid'io  mai  colali. 

Non  avean  penne,  ma  di  vipistrello 
Era  lor  modo;  e  quelle  svolazzava 
Sì,  che  Ire  venti  si  movean  da  elio- 

Quindi  Cucito  tutto  s'aggelava: 
Con  sci  occhi  piangeva,  e  per  tre  menti 
Gocciava  il  pianto  e  sanguinosa  bava. 

Da  ogni  bocca  dirompea  co' denti 
Un  peccatore,  a  guisa  di  maciulla. 
Sì  che  tre  ne  facea  così  dolenti. 

A  quel  dinanzi  il  mordere  era  nulla 
Verso '1  graffiar,  che  lai  volta  la  schiena 
Rimanea  della  pelle  tutta  brulla. 

Quell'anima  lassù  ch'ha  maggior  pena, 
Disse '1  Maestro,  è  Giuda  Scariotto, 
Clie'l  capo  ha  dentro,  e  fuor  le  gambe  mena. 

Degli  altri  due,  ch'hanno '1  capo  di  sotto, 
Quel,  che  pende  dal  nero  ceffo,  è  Bruto: 
Vedi  come  si  storce,  e  non  fa  motto; 

E  l'altro  è  Cassio,  che  par  sì  membruto. 
Ma  la  notte  risurge,  ed  oramai 
È  da  partir,  che  tutto  avèm  veduto. 

Cora' a  lui  piacque,  il  collo  gli  avvinghiai; 
Ed  ei  prese  di  tempo  e  luogo  poste: 
E  quando  l'ali  furo  aperte  assai, 

Appigliò  se  alle  vellute  coste: 
Di  vello  in  vello  giù  discese  poscia 
Tra  'I  folto  pelo  e  le  gelate  croste. 

Quando  noi  fummo  là,  dove  la  coscia 
Si  \olge  appunto  in  sul  grosso  delliancho, 
Lo  Duca,  con  fatica  e  con  angoscia. 

Volse  la  testa  ov'egli  avea  le  zanche, 
Ed  aggrappossi  al  pel,  coni'  uom  che  sale, 
Sì   chc'n  Inferno  io  credea  tornar  anche. 

Attienli  ben,  che  per  colali  scale. 
Disse '1  Maestro  ansando  coin'uom  lasso, 
Convicnsi  dipartir  da  tanto  male. 

Poi  uscì  fuor  per  lo  foro  d'  un  sasso, 
E  pose  me  in  su  l'orlo  a  sedere: 
Appresso  porse  a  me  1'  accorto  passo. 

Io  levai  gli  occhi,  e  credetti  vedere 
Lucifero  com' io  1' avea  lasciato, 
E  vidigli  le  gambe  in  su  tenere. 

E  s' io  divenni  allora  travagliato, 
La  gente  grossa  il  pensi,  che  non  vede 
Qual  è  quel  punto  eh'  io  avea  passato. 

Levati  su,  disse  '1  Maestro,  in  piede: 
La  via  è  lunga,  e'I  cammino  è  malvagio, 
E  già  il  Sole  a  mezza  terza  riede. 

Non  era  camminala  di  palagio 
Là'v'eravam,  ma  naturai  burella, 
eh' avea  mal  suoU),  e  di  lume  disagio. 

Prima  eh'  io  dell'  abisso  mi  divella, 
Maestro  mio,  diss' io  quando  fui  dritto, 
A  Irarini  d'erro  un  poco  mi  favella: 

Ov'è  la  ghiaccia?  e  questi  com'è  fitto 
Sì  sottosopra?  e  come  in  sì  poc'ora 
Da  sera  a  mane  ha  fatto  il  Sol  tragitto  ? 
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Ed  egli  a  me:  tu  immagini  ancora 
D'  esser  di  la  dal  centro,  ov'  io  mi  presi 
Al  pel  del  vermo  reo  che  '1  mondo  fora. 

Di  la  fosti  cotanto,  quant'  io  scesi: 
Quando  mi  volsi,  tu  passasti  il  punto, 
Al  qual  si  Iraggon  d'  ogni  parte  i  pesi; 

Ivse'  or  sotto  l'  cmisperio  giunto, 
eh'  è  opposilo  a  quel,  che  la  gran  secca 
Coverchia,  e  sotto  M  cui  colmo  consunto 

Fu  1'  uom  che  nacque  e  visse  senza  pecca. 
Tu  Iiai  li  piedi  in  su  picciola  spera, 
Che  r  altra  faccia  fa  della  Giudecca. 

Qui  è  da  man,  quando  di  la  è  sera: 
E  questi,  che  ne  fé  scala  col  pelo, 
F'ilto  è  ancora  sì  come  prima  era. 

Da  questa  parte  cadde  giù  dal  Cielo: 
E  la  terra,  che  pria  di  qua  si  sporse, 
Per  paura  di  lui  fé  del  mar  velo, 


E  venne  all'  emisperio  nostro;  e  forse, 
Per  fuggir  lui,  lasciò  qui  il  luogo  volo 
Quella  eh'  appar  di  qua,  e  su  ricorse. 

Luogo  è  laggiù  da  Belzehù  riraoto 
Tanto,  quanto  la  tomha  si  distende, 
Che  non  per  vista,  ma  per  suono  è  noto 

D'  un  ruscelletto,  che  quivi  discende 
Per  la  buca  d'  un  sasso  eh'  egli  ha  roso 
Col  corso,  eh'  egli  avvolge,  e  poco  pende. 

Lo  Duca  ed  io  per  quel  cammino  ascoso 
Entrammo,  per  tornar  nel  chiaro  mondo; 
E,  senza  cura  aver  d'  alcun  riposo. 

Salimmo  su,  ei  primo  ed  io  secondo, 
Tanto  eh'  io  vidi  delle  cose  belle, 
Che  porta  '1  ciel,  per  un  pertugio  tondo: 

E  quindi  uscimmo  a  riveder  le  stelle. 


FIM:  DELL'  INFEKISO 


DEL  PURGATORIO 


CAPITO    riEIMC» 
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Il  divino  Poeta,  dopo  aver  fatta  V  invocazione,  racconta,  che  al  co- 
minciar dell'  aurora  trovandosi  con  Virgilio  in  un'  isola  vide  Catone  Uti- 
cense,  da  cui  ottenuta  licenza  di  andare  al  Purgatorio ,  essi  presero 
la  strada  verso  del  mare,  ed  inoltratisi ,  Virgilio  ,  secondo  V  avviso  di 
Catone,  lavogli  il  viso  di  rugiada,  e  giunti  al  lido  gli  cinse  il  capo  d'.  uno 
schietto  giunco. 


Per  correr  miglior  acqua  alza  le  vele 
Ornai  la  navicella  del  mio  ingegno, 
Che  lascia  dietro  a  so  mar  sì  crudele: 

E  canterò  di  quel  secondo  regno, 
Ove  1'  umano  spirito  si  purga, 
E  di  salire  al  Ciel  diventa  degno. 

Ma  qui  la  morta  poesia  risurga, 
0  sante  Muse,  poi  che  vostro  sono, 
E  qui  Calliopea  alquanto  snrga, 

Seguitando  '1  mio  canto  con  quel  suono 
Di  cui  le  Piche  misere  sentirò 
Lo  colpo  tal,  che  disperar  perdono. 

Dolce  color  d'  orientai  zaffiro, 
Che  s'  accoglieva  nel  sereno  aspetto 
Dell'  aer  puro,  infino  al  primo  giro, 

Agli  occhi  miei  ricominciò  diletto, 
Tosto  eh'  io  usci'  fuor  dell'  aura  morta, 
Che  m'  avea  contristati  gli  occhi  e  '1  petto. 

Lo  hel  pianeta,  eh'  ad  amar  conforta, 
Faceta  tutto  rider  1'  oriente, 
Velando  i  Pesci  eh'  erano  ih  sua  scorta. 

Io  mi  volsi  a  man  destra,  e  posi  mente 
All'  altro  polo,  e  vidi  quattro  stelle 
Non  viste  mai  fuor  eh'  alla  prima  gente. 

Goder  parca  '1  Ciel  di  lor  fiammelle. 
0  setlentrional  vedovo  sito, 
Poi  che  privato  se'  di  mirar  quelle! 


^Com'  io  da  loro  sguardo  fui  partito, 
Un  poco  me  volgendo  all'  altro  polo, 
Là  ondo  '1  Carro  già  era  sparito, 

Vidi  presso  di  me  un  veglio  solo, 
Degno  di  tanta  reverenza  in  vista, 
Che  più  non  dee  a  padre  alcun  figliuolo. 

Lunga  la  barba  e  di  pel  bianco  mista 
Portava  a'  suoi  capegii  slmiglianfe. 
De'  quai  cadeva  al  petto  doppia  lista. 

Li  raggi  delle  quattro  luci  sante 
Fregiavan  si  la  sua  faccia  di  lume, 
Ch'  io  '1  vedea,  come  '1  Sol  fosse  davante. 

Chi  siete  voi,  che  centra  '1  cieco  fiume 
Fuggito  avete  la  prigione  eterna? 
Diss'  el,  movendo  quelle  oneste  piume. 

Chi  v'ha  guidati?  o  chi  vi  fu  lucerna, 
Uscendo  fuor  della  profonda  notte, 
Che  sempre  nera  fa  la  valle  inferna? 

Son  le  leggi  d'  abisso  cosi  rotte? 
0  è  mutato  in  Ciel  nuovo  consiglio, 
Che  dannati  venite  alle  mie  grotte? 

Lo  Duca  mio  allor  mi  die'  di  piglio, 
E  con  parole,  e  con  mani,  e  con  cenni, 
Reverenti  mi  fé  le  gambe  e  '1  ciglio; 

Poscia  rispose  lui:  da  me  non  venni: 
Donna  scese  dal  Ciel,  per  li  cui  preghi 
Della  mia  compagnia  costui  sovvenni. 
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Ma  (l;i  eh'  è  (uo  voler  che  più  si  spicchi 
Di  nostra  condi/ion,  rom'  ella  è  vera, 
Ksser  non  puofc  '1  mio  eh'  a  (e  si  nii'{;hi. 

Qucsli  non  vide  mai  l'  uUima  sera, 
Ma  per  la  sua  follia  le  fu  si  presso, 
Che  mollo  poco  tempo  a  voljjcrcra. 

Sì  com'  io  dissi,  fui  mandato  ad  esso 
Per  lui  campare,  e  non  v'  era  altra  via 
Che  questa,  per  la  quale  io  mi  son  messo. 

Mostrai'  ho  lui  tuffa  la  gente  ria, 
Va\  ora  infendo  mostrar  quegli  spirli, 
Chftpurgan  sé  solfo  la  tua  lialia. 

Coni'  io  1'  ho  fratto  saria  lungo  a  dirli. 
Dell'  allo  scende  virtù  che  m'  aitila 
Conducerlo  a  vederli  e  ad  udirli. 

Or  ti  piaccia  gradir  la  sua  venula: 
Liberia  \a  cercando,  eh'  e  sì  cara, 
Come  sa  chi  per  lei  vita  rifiuta. 

Tu  '1  sai;  che  non  li  fu  per  lei  amara 
In  litica  la  morte,  ove  lasciasti 
I,a  veste  eh'  al  gran  dì  sarà  sì  chiara. 

Non  son  gli  editti  eterni  per  noi  guasti; 
Che  questi  \ive,  e  Minos  me  non  lega; 
Ma  son  del  cerchio,  ove  son  gli  occhi  casti 

Di  Marzia  tua,  che  'n  vista  ancor  ti  prega, 
0  santo  pello,  che  per  tua  la  legni: 
Ver  lo  suo  amore  adunque  a  noi  li  piega. 
Lasciane  andar  per  li  tuo' sette  regni: 
Grazie  riporterò  di  te  a  lei. 
Se  d'  esser  mentoviito  laggiù  degni. 

Marzia  piacipie  tanto  agli  occhi  miei, 
Mentre  ch'io  fui  di  Ih,  diss' egli  allora, 
Che  quante  grazie  voli.;  da  me  fei. 

Or,  che  di  là  dal  mal  fiume  dimora, 
Più  muover  non  mi  pub,  per  quella  legge 
Che  fatta  fu,  (|uand'  io  me  n'  usci'  faora. 
Ma  se  Donna  del  Ciel  ti  muove  e  regge. 
Come  tu  di',  non  e'  è  mesfier  lusinga; 
Bastiti  ben  che  per  lei  mi  riclieggc. 

Va  dunque,  e  fa  clie  fu  costui  ricinga 
D'  un  giunco  schietto,  e  che  gli  lavi  '1  viso, 
Sì  eh'  ogni  sucidume  quindi  sfinga: 

Che  non  si  converria  1'  occhio  sorpriso 
D'alcuna  nebbia  andar  dinanzi  al  primo 
Ministro,  eh'  è  di  quei  di  Paradiso. 

Questa  isoletta  intorno  ad  imo  ad  imo 
Laggiù,  cola  dove  la  batte  1'  onda. 
Porta  de'  giunchi  sopra  'l  molle  limo. 

INnir  altra  pianta,  che  facesse  fronda, 
0  che 'ndurasse,  vi  puote  aver  vita. 
Però  eh'  alle  percosse  non  seconda. 

Poscia  non  sia  di  qua  vostra  reJdita: 
Lo  Sol  vi  mostrerà,  che  surge  ornai. 
Prender 'l  monte  a  più  lieve  salita. 

Così  sparì:  ed  io  su  mi  levai, 
Senza  parlare,  e  tutto  mi  ritrassi 
Al  lìuca  mio,  e  gli  occhi  a  lui  drizzai. 

El  cominciò:  figliuol,  segui  i  miei  passi: 
Volgianci  indietro,  che  di  qua  dichina 
Questa  pianura  a' suoi  termini  bassi. 


L'  alba  vincea  gih  l'ora  mattuliiia, 
Che  fuggia 'nnanzi,  sì  che  di  lontano 
Conobbi  il  tremolar  della  marina. 

Noi  andavam  per  lo  solingo  piano, 
Com'  uom  che  torna  alla  smarrita  strada, 
Che  'nfino  ad  essa  li  par  ire  in  vano. 

Quando  noi  fummo  dove  la  rugiada 
Pugna  col  Sole,  e,  per  essere  in  parte 
Ove  adorezza,  poco  si  dirada; 

Ambo  le  mani  in  su  1'  erbetta  sparic 
Soavemente  'i  mio  Maestro  pose: 
Ond' io,  che  fui  accorto  di  su' arte, 

Porsi  ver  lui  le  guance  lagrimose: 
Quivi  mi  fece  tulio  discoverlo 
Quel  color  elio  l'  Inferno  mi  nascose. 

Venimmo  poi  in  sul  lilo  diserto, 
Che  mai  non  vide  navicar  sue  acque 
Uomo,  che  di  tornar  sia  poscia  sperto. 

Quivi  mi  cinse,  si  com'  altrui  piacque: 
0  maraviglia!  che  qual  egli  scelse 
L'umile  pianta,  colai  si  rinacque 

Subitamente  là  onde  la  svelse. 


CANTO    SFXONDO 

\nfiOMENTO 

y^llo  apparir  del  Sole  ritrovandosi 
i  Poeti  ancora  sul  lido,  videro  per 
mare  venir  un  Angelo  con  un  vasccl- 
letto  d' anime,  le  quali  scesero  a  ter- 
ra per  gire  a  purgarsi.  Dante  tra 
queste  conobbe  Casella  sìio  amico,  al 
cui  soavissimo  canto  esse  ritardando 
il  passo,  furono  da  Catone  sgridate 
di  negligenza;  per  lo  che  subitamen- 
te s' affrettarono  tutte  verso  il  monte 
del  Purgatorio. 

Gih  era  il  Sole  all'  orizzonte  giunto, 
Lo  cui  mcridian  cerchio  coverchia 
Gerusalein  col  suo  più  alto  punto: 

lì  la  notte,  eh'  opposifa  a  lui  cerchia, 
liscia  di  Gange  fuor  con  le  bilance. 
Che  le  caggion  di  man,  quando  soverchia; 

Sì  che  le  bianche  e  le  vermiglie  guance, 
La  dov'  io  era,  della  bella  Aurora 
Per  troppa  etade  divenivan  rance. 

Noi  eravam  lunghesso  '1  mare  ancora, 
Come  gente  che  pensa  a  suo  cammino, 
Che  va  col  cuore,  e  col  corpo  dimora. 

Ed  ecco  qual,  su  '1  presso  del  mattino, 
Per  li  grossi  vapor  Marte  rosseggia  • 

Giù  nel  ponente  sopra  '1  suol  marino; 

Cotal  m'apparve,  s'io  ancor  lo  veggia, 
Uil  lume  per  lo  mar  venir  sì  ratto, 
Che'l  muover  suo  nessun  volar  pareggia; 

Dal  qual,  com' io  un  poco  ebbi  ritrailo 
L'  occhio,  per  dimandar  lo  Duca  mio, 
Uividil  più  lucente  e  maggior  fatto. 


CANTO     II 
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Poi  d'ogni  lato  ad  esso  in'  a[)pai'K) 
Un  non  sapea  die  liianco,  e  di  sotto 
A  poco  a  poco  un  altro  a  lui  n'  uscio. 

Lo  mio  Maestro  ancor  non  fece  motto, 
Mentre  che  i  primi  bianchi  apcrscr  1'  ali: 
Allor  che  ben  conobbe  il  galeotto, 

Gridi):  fa,  fa,  che  le  {jinoccbia  cali; 
Ecco  r  Angel  di  Dio;  pie{ja  le  mani; 
Orna' vedrai  di  sì  fatti  uficiali. 

Vedi  che  sdegna  gli  argomenti  umani, 
Si  che  remo  non  vuol,  né  altro  velo 
Che  1'  ali  sue,  tra  liti  si  lontani.    • 

Vedi  come  1'  ha  dritte  verso  '1  Cielo, 
Trattando  1'  aere  con  1'  eterne  penne. 
Che  non  si  mutnn  come  mortai  pelo. 

Poi,  come  più  e  più  verso  noi  venne 
L'  uccel  divino,  più  chiaro  appariva; 
Perchè  1'  occhio  dappresso  noi  sostenne; 

Ma  china'  '1  giuso:  e  quei  scn  venne  a  riva 
Con  un  vaselU  snelletto  e  leggiero 
Tanfo,  che  1'  acqua  nulla  ne  'nghiottiva. 

Da  poppa  stava  il  celestial  nocchiero, 
Tal  che  parca  beato  per  iscritto, 
E  più  di  cento  spirti  entro  sediero. 

In  exitu  Israel  de  Egitto 
Cantavan  lutti  'nsieme  ad  una  voce 
Con  quanto  di  quel  salmo  è  poi  scritto. 

Poi  fece  '1  segno  lor  di  santa  Croce; 
Ond'  ei  si  gittar  tulli  in  su  la  piaggia, 
Ed  el  sen  gì,  come  venne,  veloce. 

La  furba,  che  rimase  Ti,  selvaggia 
Parca  del  loco,  rimirando  intorno, 
Come  colui  che  nuove  cose  assaggia. 

Da  tulle  parti  saettava  il  giorno 
Lo  Sol.  eh'  avea  con  le  saette  conle 
Di  mezzo  '1  ciel  caccialo  '1  Capricorno; 

Quando  la  nuova  gente  alzò  la  fronte 
Ver  noi,  dicendo  a  noi:  se  vo'  sapete, 
Mostratene  la  via  di  gire  al  monte. 

E  Virgilio  rispose:  voi  credete 
Forse  che  siamo  sperti  d'  esto  loco; 
Ma  noi  sera  peregrin  come  voi  siete: 

Dianzi  venimmo,  innanzi  a  voi  un  poco, 
Per  altra  via,  che  fu  sì  aspra  e  forte, 
Che '1  salir  oramai  ne  parrà  giuoco. 

L'  anime  che  si  fur  di  ine  accorte, 
Per  lo  spirare,  eh'  io  era  ancor  vivo, 
Maravigliando  diventaro  smorte: 

E  come  a  messaggier  che  porta  olivo, 
Tragge  la  gente  per  udir  novelle, 
E  di  calcar  nessun  si  mostra  schivo; 

Così  al  viso  mio  s'  affissar  quelle 
Anime  fortunate  tutte  quante. 
Quasi  obbliando  d'  ire  a  farsi  belle. 

Io  vidi  una  di  loro  trarsi  avanle. 
Per  abbracciarmi  con  sì  grande  affetto, 
Che  mosse  me  a  far  il  simigliante. 

Oi  ombre  vane,  fuor  che  nell'  aspetto! 
Tre  volte  dietro  a  lei  le  mani  avvinsi, 
E  tante  mi  tornai  con  e§se  al  petto. 


Di  maraviglia,  credo,  mi  dipinsi; 
Perchè  1'  ombra  sorrise,  e  si  ritrasse; 
Ed  io,  seguendo  lei,  óltre  mi  pinsi. 

Soavemente  disse  eh'  io  posasse: 
Allor  conobbi  chi  era,  e  pregai 
Che,  per  parlanti,  un  poco  s'  arrestasse. 

Hisposemi:  così  coni'  io  t'  amai 
Nel  mortai  corpo,  così  t'amo  sciolta: 
Però  in'  arresto;  ina  tu  perchè  vai? 

Casella  mio,  per  tornare  altra  volta 
La  dove  io  son,  fo  io  questo  viaggio; 
Ma  a  te  coni'  era  tanta  terra  tolta? 

Ed  egli  a  me:  nessun  m'  è  fatto  oltraggio, 
Se  quei  che  leva  e  quando  e  cui  gli  piace. 
Più  volte  in'  ha  negato  esto  passaggio; 

Che  di  giusto  voler  lo  suo  si  face. 
Veramente  da  tre  mesi  egli  ha  tolto 
Chi  ha  voluto  entrar  con  tutta  pace: 

Ond' io,  eh'  er'  ora  alla  marina  volto. 
Dove  1'  acqua  di  Tevere  s' insala. 
Benignamente  fu'  da  lui  ricolto. 

A  quella  foce  ha  egli  or  dritta  1'  ala. 
Perocché  sempre  quivi  si  raccoglie 
Quale  verso  Acheronte  non  si  cala. 

Ed  io:  se  nuova  legge  non  ti  toglie 
Memoria  o  uso  all'  amoroso  canto, 
Che  mi  solca  quietar  tulle  mie  voglie. 

Di  ciò  ti  piaccia  consolare  alquanto 
L'  anima  mia,  che,  con  la  sua  persona 
Venendo  qui,  e  affannala  tanto. 

Amor,  che  nella  mente  mi  ragiona. 
Cominciò  egli  allor  sì  dolcemente. 
Che  la  dolcezza  ancor  dentro  mi  suona. 

Lo  mio  Maestro,  ed  io,  e  quella  gente 
eh'  cran  con  lui,  parevan  sì  contenti, 
Com'  a  nessun  toccasse  altro  la  niente. 

Noi  eravam  tulli  fissi  ed  attenti 
Alle  sue  note;  ed  ecco  il  veglio  onesto. 
Gridando:  che  è  ciò,  spiriti  lenti? 

Qual  negligenzia,  quale  stare  è  questo? 
Correte  al  monte  a  spogliarvi  lo  scoglio, 
Cli'  esser  non  lascia  a  voi  Dio  manifesto. 

Come  quando,  cogliendo  biada  o  loglio. 
Gli  colombi  adunati  alla  pastura, 
Queti,  senza  mostrar  1'  usato  orgoglio. 

Se  cosa  appare  ond'  elli  abbian  paura. 
Subitamente  lasciano  star  1'  esca. 
Perchè  assaliti  son  da  maggior  cura; 

Così  vid'  io  quella  masnada  fresca 
Lasciare  '1  canto,  e  gire  inver  la  costa, 
Coni'  uom  che  va,  né  sa  dove  riesca; 

Né  la  nostra  partita  fu  men  tosta. 


P  ,U  R  G  A  T  0  11  1  0 


CANTO    TERZO 


ARGOMENTO 


S'inviano  i  Poeti  verso  l'alto  mon- 
te del  Purgatorio,  e  giunti  alle  fal- 
de vedono  V  anime  dei  'Scomunicati, 
eh'  erano  morti  col  pentimento  ;  et 
una  di  loro,  cioè  3Ianfredi,  favella 
con  Dante,  e  gli  dice,  come  quelli, 
che  vissuti  erano  fino  alla  morte  nel- 
le censure  della  Chiesa,  doveano  ivi 
aspettar  certo  tempo*prima  di  poter 
andare  a  purgarsi. 

Avvegnaché  la  subitaiia  foga 
Dispergesse  color  per  la  campagna, 
Rivolti  al  monte  ove  ragion  ne  fruga, 

Io  mi  ristrinsi  alla  fida  compagna; 
E  come  sare'  io  senza  lui  corso? 
Chi  m'  avria  tratto  su  per  la  montagna? 

El  mi  parca  da  sé  stesso  rimorso: 
0  dignitosa  coscienza  e  netta, 
Come  t'è  picciol  fallo  amaro  morso! 

Quando  li  piedi  suoi  lasciar  la  fretta, 
Che  1'  onesfadc  ad  ogni  atto  disinaga, 
La  mente  mia,  che  prima  era  distretta, 

Lo  'ntento  rallargò,  sì  come  vaga, 
E  diedi  '1  viso  uiio  incontro  al  poggio, 
Che  'nverso  '1  Ciel  più  alto  si  dislaga. 

Lo  Sol,  che  dietro  fiammeggiava  roggio. 
Rotto  m'era  dinanzi  alla  figura; 
Che  aveva  in  me  de'  suoi  raggi  I'  appoggio. 

Io  mi  volsi  da  Iato,  con  paura 
D'  esser  abbandonato,  quand'  io  vidi 
Solo  dinanzi  a  me  la  terra  oscura: 

E '1  mio  conforto:  perchè  pur  diffidi, 
A  dir  mi  cominciò  tutto  rivolto, 
Non  credi  tu  me  teco,  e  eh'  io  li  guidi? 

Vespero  è  già  colà  dóve  sepolto 
E  '1  corpo,  dentro  al  quale  io  facea  ombra: 
Napoli  I'  ha,  e  da  Rrandizio  è  tolto. 

Ornai,  se  innanzi  a  me  nulla  s'  adombra. 
Non  ti  maravigliar  più  che  de'  cieli, 
Che  1'  uno  all'  altro  raggio  non  ingombra. 

A  sofferir  tormenti,  e  caldi,  e  gieli 
Simili  corpi  la  Virtù  dispone, 
Che,  come  fa,  non  vuol  eh'  a  noi  si  sveli. 

Matto  è  chi  spera  che  nostra  ragione 
Possa  trascorrer  la  'nfinita  via, 
Che  tiene  una  Sustanzia  in  tre  Persone. 

State  contenti,  umana  gente,  al  quia; 
Che  se  potuto  aveste  \eder  tutto, 
Mestier  non  era  partorir  Maria: 

E  disiar  vedeste  senza  frutto 
Tai,  che  sarebbe  lor  disio  quetato, 
eh'  eternamente  è  dato  lor  per  lutto: 

I'  dico  d'  Aristotele,  e  di  Plato, 
E  di  molti  altri:  e  qui  chinò  la  fronte, 
E  più  non  disse,  e  rimase  turbato.  • 


Noi  divenimmo  in  tanto  appiè  del  monte: 
Quivi  trovammo  la  roccia  si  erta, 
Che 'ndarno  vi  sarien  le  gambe  pronte. 

Tra  Lerici  e  Turbìa,  la  più  diserta, 
La  più  romita  via  è  una  scala. 
Verso  di  quella,  agevole  ed  aperta. 

Or  chi  sa  da  qual  man  la  costa  cala, 
Disse '1  Maestro  mio,  fermando 'I  passo. 
Sì  che  possa  salir  chi  va  senz'  ala? 

E  mentre  eh'  el  tenea  '1  viso  basso. 
Esaminando  del  cammin  la  mente, 
Ed  io  mirica  suso  intorno  al  sasso, 

Da  man  sinistra  m'  apparì  una  gente 
D'  anime,  che  movièno  i  pie  ver  noi, 
E  non  pareva,  si  venivan  lente. 

Leva,  diss'  io  al  Maestro,  gli  occhi  tuoi: 
Ecco  di  qua  chi  ne  darà  consiglio. 
Se  tu  da  te  mcdesmo  aver  noi  puoi. 

Guardommi  allora,  e  con  libero  piglio 
Rispose:  andiamo  in  là,  eh' ci  vgiigon  piano; 
E  tu  ferma  la  speme,  dolce  figlio. 

Ancora  era  q,uel  popol  di  lontano, 
I'  dico  dopo  i  nostri  mille  passi, 
Quant'  un  buon  gittator  trarrla  con  mano, 

Quando  si  strinser  tutti  ai  duri  massi 
Dell'alia  ripa,  e  stetter  fermi  e  stretti; 
Com'  a  guardar,  chi  va  dubbiando,  stassi. 

0  ben  finiti,  o  già  spirili  eletti, 
Virgilio  incominciò,  per  quella  pace, 
Ch'  io  credo  che  per  voi  tutti  s'  aspetti. 

Ditene  dove  la  montagna  giace. 
Si  che  possibil  sia  1'  andare  in  suso; 
Che  '1  perder  tempo  a  chi  più  sa,  più  spiacc. 

Come  le  pecorelle  escon  del  chiuso 
Ad  una,  a  due,  a  tre,  e  l'altre  stanno 
Timidette,  atterrando  l'occhio  e'I  muso; 

E  ciò  che  fa  la  prima,  1'  altre  fanno. 
Addossandosi  a  lei,  s'  ella  s'  arresta, 
Semplici  e  quete,  e  lo  'mperchè  non  sanno; 

Sì  vid'io  muover,  a  venir,  la  testa 
Di  quella  mandria  fortunata  allotta. 
Pudica  in  faccia,  e  nell'andare  onesta. 

Come  color  dinanzi  vider  rotta 
La  luce  in  terra  dal  mio  destro  canto, 
Sì  che  1'  ombr'  era  da  me  alla  grotta. 

Ristaro,  e  trasser  sé  indietro  alquanto; 
E  tutti  gli  altri  che  venieno  appresso, 
Non  sappiendo'l  perchè,  fero  altrettanto. 

Senza  vostra  dimanda  io  vi  confesso, 
Che  quest'  è  corpo  uman  che  voi  vedete. 
Perchè  'I  lume  del  Sole  in  terra  è  fesso. 

Non  vi  maravigliate;  ma  credete 
Che  non  senza  virtù,  che  dal  Ciel  vegna, 
Cerca  di  soperchiar  questa  parete. 

Così'l  Maestro;  e  quella  gente  degna: 
Tornate,  disse,  intratc  innanzi  dunque, 
Coi  dossi  delle  man  facendo  insegua. 

Ed  un  di  loro  incominciò:  chiunque 
Tu  se',  COSI  andando  volgi  '1  viso, 
Pon  mente,  se  di  là  nji  vedesti  unquc. 


CANTO    III 
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Io  ini  volsi  ver  lui,  e  guardail  liso: 
Biondo  era,  e  bello,  e  di  gentile  aspetto; 
Ma  l'un  de' cigli  un  colpo  avea  diviso. 

Quando  mi  fui  umilmente  disdetto 
D'averlo  visto  mai,  el  disse:  or  vedi; 
E  mostrommi  una  piaga  a  sommo  '1  petto. 

Poi  sorridendo  disse:  io  son  Manfredi, 
Nipote  di  Gostanza  Imperadrice; 
Ond'io  ti  prego  che,  quando  tu  riedi, 

Vadi  a  mia  bella  figlia,  genitrice 
Dell' onor  di  Cicilia  e  d'Aragona, 
E  dichi  a  lei  il  ver,  s'altro  si  dice. 

Poscia  ch'i' ebbi  rotta  la  persona 
Di  due  punte  mortali,  io  mi  rendei 
Piangendo  a  quei  che  volenlier  perdona. 

Orribil  furon  li  peccati  miei; 


CANTO  QUARTO 


ARGOMENTO 


Venuti  i  Poeti  al  luogo  della  salita 
montano  fino  ad  un  certo  balzo,  in 
cui  postisi  a  sedere  verso  oriente. 
Dante  con  istupore  osservò ,  che  il 
sole  giravagli  a  mano  sinistra,  del 
che  fugli  da  Virgilio  mostrata  la 
ragione  .•  quivi  poi  vedono  coloro , 
che  aveano  indugiato  alla  morte  il 
pentirsi,  e  perciò  lor  conveniva  avan- 
ti di  purgarsi  aspettare  altrettanto 
di  tempo ,  quanto  erano  vissuti. 

Quando  per  dilettanze,  ovver  per  doglie, 

<  Ilo  alniina   \;lrtii   riAcIrQ   nnmnronda. 
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Noi  salevam  per  entro '1  sasso  rotto, 
E  d'ogni  Iato  ne  stringea  lo  stremo, 
E  piedi  e  man  voleva'!  suol  di  sotto. 

Quando  noi  fummo  in  su  l'orlo  supremo 
Dell'alta  ripa,  alla  scoperta  piaggia, 
Maestro  mio,  diss'  io,  che  via  faremo? 

Ed  egli  a  me:  nessun  tuo  passo  caggia; 
Pur  suso  al  monte  dietro  a  me  acquista, 
Fin  che  n'appaia  alcuna  scorta  saggia. 

Lo  sommo  cr'alto  che  vincea  la  vista, 
E  la  costa  superba  più  assai, 
Che  da  mezzo  quadrante  al  centro  lista- 

Io  era  lasso,  quando  cominciai: 
0  dolce  Padre,  volgiti,  e  rimira 
Com'io  rimango  sol,  se  non  ristai. 


CANTO    III 
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lo  mi  volsi  ver  lui,  e  guardail  liso: 
Biondo  era,  e  bello,  e  di  gentile  aspetto} 
Ma  l'un  de' cigli  un  colpo  avea  diviso. 

Quando  mi  fui  umilmente  disdetto 
D'averlo  visto  mai,  el  disse:  or  vedij 
E  mostrommi  una  piaga  a  sommo  '1  petto. 

Poi  sorridendo  disse:  io  son  Manfredi, 
Nipote  di  Gostanza  Imperadrice; 
Ond'io  ti  prego  che,  quando  tu  riedi, 

Vadi  a  mia  bella  figlia,  genitrice 
Dell' onor  di  Cicilia  e  d'Aragona, 
E  dichi  a  lei  il  ver,  s'  altro  si  dice. 
Poscia  ch'i' ebbi  rotta  la  persona 
Di  due  punte  mortali,  io  mi  rendei 
Piangendo  a  quei  che  volenlier  perdona. 

Orribil  furon  li  peccali  miei; 
Ma  la  bontà  infinita  ha  sì  gran  braccia, 
Che  prende  ciò  che  si  rivolve  a  lei. 

Se '1  Pastor  di  Cosenza,  ch'alia  caccia 
Di  me  fu  messo  per  Clemente,  allora 
Avesse  in  Dio  ben  letta  questa  faccia, 

L'  ossa  del  corpo  mio  saiicno  ancora 
in  co' del  ponte,  presso  a  Benevento, 
Sotto  la  guardia  della  grave  mora. 

Or  le  bagna  la  pioggia,  e  muove '1  vento 
Di  fuor  del  regno,  quasi  lungo '1  Verde, 
Ove  le  trasmutò  a  lume  spento. 

Per  lor  maladizion  sì  non  si  perde, 
Che  non  possa  tornar  l'eterno  amore. 
Mentre  che  la  speranza  ba  fior  del  verde. 
Ver' è,  che  quale  in  contumacia  muore 
Di  Santa  Chiesa,  ancor  ch'ai  fin  si  penta. 
Star  gli  convien  da  questa  ripa  in  fuore 

Per  ogni  tempo,  ch'egli  è  stato,  trenta, 
la  sua  presunzion,  se  tal  decreto 
l'ili  corto  per  buon  prieghi  non  di  *nta. 

Vedi  oramai  se  tu  mi  pnoi  far  lieto. 
Rivelando  alla  mia  buona  Gostanza, 
Come  m'hai  visto,  ed  anco  osto  divieto; 
Che  qui  per  quei  di  là  molto  s'avanza. 


CANTO  QUAUTO 


ARGOMENTO 


Venuti  ì  Poeti  al  luogo  della  salita 
montano  fino  ad  tm  certo  balzo,  in 
cui  postisi  a  sedere  verso  oriente , 
Dante  con  istupore  osservò ,  che  il 
sole  giravagli  a  mano  sinistra,  del 
che  fagli  da  J^irgilio  mostrata  la 
ragione  .-  quivi  poi  vedono  coloro  , 
che  aveano  indugiato  alla  morte  il 
pentirsi,  e  perciò  lor  conveniva  avan- 
ti di  purgarsi  aspettare  altrettanto 
di  tempo ,  quanto  erano  vissuti. 

■Quando  per  dilettanze,  ovver  per  doglie, 
Che  alcuna  virtù  nostra  comprenda, 
L  anima  bene  ad  essa  si  raccoglie, 

Par  eh' a  nulla  potenzia  più  intenda: 
E  questo  è  contra  quello  error  che  crede 
Ch'un' anima  sopr' altra  in  noi  s'accenda. 

E  però,  quando  s'ode  cosa  o  vede, 
Che  tenga  forjp  a  sé  1'  anima  volta, 
Vassene'l  tempo,  e  1' uom  non  se  n'avvede; 

Ch'altra  potenzia  è  quella  che  l'ascolta. 
Ed  altra  è  quella  ch'ha  l'anima  intera: 
Questa  è  quasi  legata,  e  quella  è  sciolta. 

Di  ciò  ebb'io  esperienzia  vera, 
Udendo  quello  spirto  ed  ammirando, 
Che  ben  cinquanta  gradi  salit'era 

Lo  Sole,  ed  io  non  m'era  accorto,  quando 
Venimmo  dove  quell'  anime  ad  una 
«ridarò  a  noi:  qui  è  vostro  dimando. 

Maggiore  aperta  molte  volte  impruna 
Con  una  forcatella  di  sue  spine 
L'uom  della  villa,  quando  l'uva  imbruna, 

Che  non  era  lo  calle,  onde  saline 
Lo  Duca  mio  ed  io  appresso  soli. 
Come  da  noi  la  schiera  si  partine. 

Vassi  in  Sanleo,  e  discendesi  in  Noli, 
Montasi  su  Bismantova  in  cacume 
Con  esso  i  pie;  ma  qui  convien  eh' uom  voli; 

Dico  con  1'  ali  snelle  e  con  le  piume 
Del  gran  disio,  diretro  a  quel  condotto 
Che  speranza  mi  dava,  e  facea  lume. 

Noi  salevam  per  entro '1  sasso  rotto, 
E  d'ogni  lato  ne  stringea  lo  stremo, 
E  piedi  e  man  voleva '1  suol  di  sotto. 

Quando  noi  fummo  in  su  l'orlo  supremo 
Dell'alta  ripa,  alla  scoperta  piaggia. 
Maestro  mio,  diss'  io,  che  via  faremo? 

Ed  egli  a  me:  nessun  tuo  passo  caggia; 
Pur  suso  al  monte  dietro  a  me  acquista, 
Fin  che  n'appaia  alcuna  scorta  saggia. 
Lo  sommo  er'alto  che  vincea  la  vista, 
E  la  costa  superba  più  assai, 
Che  da  mezzo  quadrante  al  centro  lista- 
Io  era  lasso,  quando  cominciai: 
0  dolce  Padre,  volgiti,  .e  rimira 
Com'  io  rimango  sol,  se  non  ristai. 
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Figliuol  mio,  disse,  infin  quivi  ti  tira, 
Additandomi  un  balzo  un  [toco  in  sue, 
Che  da  quel  lato  il  poggio  lutto  gira. 

Si  mi  spronaron  le  parole  sue, 
eh'  io  mi  sforzai,  carpando  appresso  lui, 
Tanto  che'l  cinghio  sotto  i  pie  mi  fue. 

A  seder  ci  ponemmo  ivi  amendui 
Volti  a  levante,  ond'  eravam  salili; 
Che  suole  a  riguardar  giovare  altrui. 
Gli  occhi  pria  dirizzai  a' bassi  liti, 
Poscia  gli  alzai  al  Sole,  ed  ammirava 
Che  da  sinistra  n'  eravam  feriti. 

Ben  s'avvide'!  Poeta  che  io  restava 
Stupido  tutto  al  carro  delia  luce, 
Ove  tra  noi  ed  Aquilone  intrava. 

Ond' egli  a  me:  se  Castore  e  Polluce 
Fosser»)  'n  compagnia  di  quello  specchio. 
Che  su  e  giù  del  suo  lume  conduce, 
Tu  vedresti  '1  Zodiaco  rubecchio 
Ancora  all'  Orse  più  stretto  rotaie, 
Se  non  uscisse  fuor  del  cammin  vecchio. 
Come  ciò  sia,  se  '1  vuoi  poter  pensare, 
Dentro  raccolto  immagina  Sion 
Con  questo  monte  in  su  la  terra  stare 

Si,  ch'amendue  hanno  un  solo  orizon, 
E  diversi  emisperi;  onde  la  strada, 
Che,  mal,  non  seppe  carreggiar  Feton, 

Vedrai  coro'  a  costui  couvien  che  vada 
Dall' un,  quando  a  colui  dall'altro  fianco. 
Se  lo  'ntclletlo  tuo  ben  ciiiaro  bada. 

Certo,  Maestro  mio,  diss'  io,  unquanco 
Non  vid'io  chiaro  si,  com' io  discerno 
Lìi  dove  mio  'ngegno  parca  manco, 

Cile '1  mezzo  cerchio  del  moto  superno, 
Cile  si  chiama  Equatore  in  alcun' arte, 
E  elle  sempre  riiuan  tra  '1  Sole  e'I  verno, 

Per  la  ragion  che  di',  quinci  si  parte 
Verso  Settentrion,  quando  gli  Ebrei 
Vedevan  lui  verso  la  calda  parte. 

Ma,  s' a  te  piace,  volenlier  saprei 
Quanto  avemo  ad  andar;  chè'l  pogg'"  ^'^^^ 
Più  che  salir  non  posson  gli  occhi  miei. 
Ed  egli  a  me;  questa  montagna  è  tale, 
Che  sempre  al  cominciar  di  sotto  è  grave, 
E  (|uanto  uom  più  va  su,  e  men  fa  male. 

Però  quand'ella  ti  |)arrà  soave 
Tanto,  che'l  su  andar  ti  tìa  leggiero, 
Come  a  seconda  in  giuso  andar  per  nave, 

AUor  sarai  al  fin  d'esto  sentiero; 
Quivi  di  riposar  1'  affanno  aspetla-' 
Più  non  rispondo;  e  questo  so  per  vero. 

E,  com'egli  ebbe  sua  parola  delta, 
Dna  voce  di  presso  sonò:  forse 
Che  di  sedere  impria  avrai  distretta. 

Al  suon  di  lei  ciascun  di  noi  si  torse, 
E  vedemmo  a  mancina  un  gran  petrone. 
Del  qual  nò  io,  ned  ei  prima  s'accorse. 
Lk  ci  traemmo:  ed  ivi  eran  persone, 
Che  si  stavano  all'ombra  dietro  al  sasso, 
Com' uom  per  negligenza  a  star  si  pone. 


Ed  un  di  lor,  che  mi  sembrava  lasso,        , 
Sedeva,  ed  abbracciava  le  ginocchia. 
Tenendo 'I  viso  giù  tra  ei^se  basso. 

0  dolce  Signor  mio,  diss' io,  adocchia 
Colui,  che  mostra  sé  più  negligente. 
Che  se  pigrizia  fosse  sua  sirocchia. 

Allor  si  volse  a  noi,  e  pose  mente, 
Movendo  '1  viso  pur  su  per  la  coscia, 
E  disse:  or  va  tu  su,  che  se'  valente. 

Conobbi  allor  chi  era:  e  quell'angoscia, 
Che  m'  avacciava  un  poco  ancor  la  lena, 
Non  m'impedì  l'andare  a  lui;  e  poscia 

eh' a  lui  fui  giunto,  alzò  la  lesta  appena, 
Dicendo:  hai  ben  veduto  come'l  Sole 
Dall'omero  sinistro  il  carro  mena? 

Gli  atti  suoi  pigri,  e  le  corte  parole 
Mosson  le  labbra  mie  un  poco  a  riso; 
Poi  cominciai:  Belacqua,  a  me  non  duole 

Di  te  omai;  ma  dimmi,  perchè  assiso 
Quirilta  se'?  attendi  tu  iscorta, 
0  pur  lo  modo  usato  t'  ha'  ripriso? 

Ed  egli:  o  frale,  l'andar  su  che  porla? 
Che  non  mi  lascerebbe  ire  a' martìri 
L'  Angel  di  Dio,  che  siede  'n  su  la  porta. 

Prima  convien  che  tanto '1  Ciel  m'aggiri 
Di  fuor  da  essa,  quant'  io  feci  in  vita. 
Perchè 'ndugiai  al  fin  li  buon  sospiri; 

Se  orazione  in  prima  nim  m  aita, 
Che  surga  su  di  cuor  che  'n  grazia  viva: 
L'  altra  che  vai,  che  'n  Ciel  non  è  udita? 

E  gia'l  Poeta  innanzi  mi  saliva, 
E  dicea:  vieni  omai;  vedi  eh' è  tocco 
Merldian  dal  Sole,  ed  alla  riva 

Cuopre  la  notte  già  col  piò  Marrocco. 


CANTO  QUINTO 

ARGOMENTO 

/  Poeti  salgono  ad  un  luogo  piti 
alto,  dove  ritrovano  l'anime  di  quel- 
li, che  furono  peccatori  sino  al  fine 
della  vita,  et  erano  morti  di  morte 
violenta ,  ma  in  quegli  estremi  pen- 
tendosi,  e  perdonando  a'  loro  offen- 
sori ,  morirono  riconciliati  a  Dio  -. 
et  alcuni  di  essi  fanno  a  Dante  il 
racconto  della  lor  tragica   morte. 

lo  era  già  da  quell'  ombre  partito, 
E  seguitava  l'orme  del  mio  Duca, 
Quando  diretro,  a  me  drizzando '1  dito, 

Una  gridò:  ve'  ,  che  non  par  che  luca 
Lo  raggio  da  sinistra  a  quel  di  sotto, 
E  come  vivo  par  che  si  conduca. 

Gli  occhi  rivolsi  al  suon  di  questo  molto, 
E  vidile  guardar  per  maraviglia 
Pur  me,  pur  me,  c'I  lume  ch'era  rollo. 
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l'cnhò  l'animo  (uo  (anlo  s'  iiiìpiijlia, 
Disse '1  Maestro,  che  l'andare  allenii'.'' 
Che  ti  fa  ciò  che  quivi  si  pispiglia? 

Vieii  diedo  a  me,  e  lascia  dir  le  genti: 
Sta  come  torre  ferma  che  non  crolla 
Giammai  la  cima  per  soffiar  de'  venti; 

Che  sempre  l'  uomo,  in  cui  pensi<!r  rampolla 
Sovra  pensier,  da  sé  dilunga  il  segno, 
Perchè  la  foga  l'un  dell'altro  insolla. 

Che  potev'io  ridir,  se  non  io  vegno? 
Dissilo  alquanto  del  color  consperso, 
Che  fa  1' uoui  di  perdon  tal  volta  degno. 

E'ntanto  per  la  costa  di  traverso 
Venivari  genti  innanzi  a  noi  un  poco, 
Cantando  Misevere  a  verso  a  verso. 

Quando  s' accorger  ch'io  non  dava  loco 
Per  lo  mio  corpo  al  trapassar  de' raggi. 
Mutar  lo  canto  in  un  0  lungo  e  roco; 

E  due  di  loro,  in  forma  di  messaggi, 
Corsero 'ncontra  noi,  e  dimandarne: 
Di  vostra  condizion  fatene  saggi. 

E'I  mio  Maestro:  voi  potete  andarne, 
E  ritrarre  a  color  che  vi  mandaro, 
Che'l  corpo  di  costui  è  vera  carne. 

Se  per  veder  la  sua  ombra  restaro, 
Com' io  avviso,  assai  è  lor  risposto: 
Facciangli  onore;  ed  esser  pui)  lor  caro. 

Vapoii  accesi  non  vid'io  si  tosto 
Di  prima  notte  mai  fender  sereno, 
Ne,  Sol  calando,  nuvole  d'Agosto, 

Che  color  non  tornasser  suso  in  meno: 
E  giunti  la,  con  gli  altri  a  noi  dier  rolta. 
Come  schiera  che  corre  senza  freno. 

Questa  gente,  che  preme  a  noi,  è  molta, 
E  vengonti  a  pregar,  disse  il  Poeta; 
Però  pur  va,  ed  in  andando  ascolta. 

0  anima,  che  vai,  per  esser  lieta. 
Con  quelle  membra  con  le  quai  nascesti, 
Venian  gridando,  un  poco'l  passo  queta. 

Guarda  s'  alcun  di  noi  unque  vedesti, 
Sì  che  di  lui  di  la  novelle  porti: 
Deh  perchè  vai?  deh  perchè  non  t'arresti? 

Noi  fummo  tutti  già  per  forza  morti, 
E  peccatori  infino  all'  ultim'  ora: 
Quivi  lume  del  Ciel  ne  fece  accorti 

Sì,  che,  pentendo  e  perdonando,  fuora 
Di  vita  uscimmo  a  Dio  pacificali. 
Che  del  disio  di  sé  veder  n'accuora. 

lìd  io:  perchè  ne' vostri  visi  guati, 
Non  riconosco  alcun;  ma  s' a  voi  piace 
Cosa  ch'io  possa,  spiriti  ben  nati, 

Voi  dite,  ed  io  farò  per  (juella  pace, 
Che,  dietro  a' piedi  di  sì  fatta  guida, 
Di  mondo  in  mondo  cercar  mi  si  face. 
Ed  uno  incominciò:  ciascun  si  fida 
Del  beneficio  tuo  senza  giurarlo. 
Pur  che'l  voler  nonpossa  non  ricida. 

Ond'io,  che  solo  innanzi  agli  altri  parlo, 
Ti  prego,  se  mai  vedi  quel  paese 
Che  siede  tra  Romagna  e  quel  di  Carlo, 
Dante 


Che  tu  nir  sic  de' tuoi  pricghi  cortese 
In  Fano  sì,  che  ben  per  me  s'adori, 
Perdi'  io  possa  purgar  le  gravi  offese. 

Quindi  fu' io;  ma  gli  profondi  fori, 
Ond'uscì'l  sangue,  in  sul  quale  io  sedea, 
Fatti  mi  furo  in  grembo  agli  Antenori, 

La  dov'io  più  sicuro  esser  credea: 
Quel  da  Esti'l  fé  far;  che  m'avea  in  ira 
Assai  più  là  che  dritto  non  volea. 

Ma  s'io  fossi  fuggito  inver  la  Mira, 
Quand'  io  fui  sovraggiunto  ad  Oriàco, 
Ancor  sarei  di  là,  dove  si  spira. 

Corsi  al  palude,  e  le  cannucce  e '1  braco 
M' impigliar  si,  ch'io  caddi;  e  lì  vid'  io 
Delle  n)ie  vene  farsi  in  terra  laco. 

Poi  disse  un  altro:  deh  se  quel  disio 
Si  compia,  che  ti  tragge  all'alto  monte, 
Con  buona  pictate  aiuta  '1  mio. 

Io  fui  di  Montefeltro:  i'son  Buonconle- 
Giovanna,  o  altri  non  ha  di  me  cura; 
Perdi'  io  vo  tra  costor  con  bassa  fronte. 

Ed  io  a  lui:  qual  forza,  o  qual  ventura 
Ti  traviò  sì  fuor  di  Canipaldino, 
Che  non  si  seppe  mai  tua  sepoltura? 

Oh,  rispos'egli,  appiè  del  Casentino 
Traversa  un'acqua,  ch'ha  nome  l'Arehiaui^, 
Che  sovra  l'  Ermo  nasce  in  Appennino. 

Là  've  '1  vocabol  suo  diventa  vano 
Arriva' io,  foralo  nella  gola. 
Fuggendo  a  piedi,  e  sanguinando'!  piano. 

Quivi  perdei  la  vista,  e  la  paiola 
Nel  nome  di  Maria  finì;  e  quivi 
Caddi,  e  rimase  la  mia  carne  sola. 

Io  dirò'l  vero,  e  tu'l  ridi' tra  i  vivi: 
L' Angel  di  Dio  mi  prese,  e  (jucl  d'Inferno 
Gridava:  o  tu  dal  Ciel,  perchè  mi  privi? 

Tu  te  ne  porti  di  costui  l'eterno, 
Per  una  lagrìmetta  che'l  mi  toglie; 
Ma  io  farò  dell'altro  altro  governo. 

Ben  sai  come  nell'aere  si  raccoglie 
Quell'  umido  vapor  che  in  acqua  riede, 
Tosto  che  sale  dove '1  freddo  il  coglie. 

Giunse  quel  mal  voler,  che  pur  mal  chiede. 
Con  lo 'ntelletlo,  e  mosse '1  fumo  e '1  vento 
Per  la  virtù  che  sua  natura  diede. 

Indi  la  valle,  come'l  dì  fu  spento, 
Da  Pratomagno  al  gran  giogo  coperse 
Di  nebbia,  e'I  ciel  di  sopra  fece  intento 

Sì,  che'l  pregno  aere  in  acqua  si  converse- 
La  pioggia  cadde,  e  ai  fossati  venne 
Di  lei  ciò  che  la  terra  non  sofferse: 

E  come  ai  rivi  grandi  si  convenne. 
Ver  lo  fiume  real  tanto  veloce 
Si  minò,  che  nulla  la  ritenne. 

Lo  corpo  mio  gelato  in  su  la  foce 
Trovò  1'  Archian  rnbcsto,  e  quel  sospinse 
Neil'  Arno,  e  sciolse  al  mio  petto  la  croce 

Ch'io  fei  di  me  quando'l  dolor  mi  vinse-; 
Voltoiunii  per  le  coste  e  per  lo  fondo; 
Poi  di  sua  preda  mi  coperse  e  cinse. 
$ 
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Dell  quando  lu  barai  tornato  al  mondo, 
E  riposato  dello  lunga  via, 
Seguili) '1  terzo  spirito  al  secondo, 

Ricorditi  di  me,  che  son  la  Pia: 
Siena  mi  fé,  disfecemi  Maremma; 
Salsi  colui,  che'nnanellata  pria, 

Disposando,  ni'avea  con  la  sua  gemma, 

•      CANTO  SlìSTO 

•ARGOMENTO 

Segue  Dante  a  parlar  dell'  anime 
di  que'  peccatori,  eh'  eransi  pentiti 
alla  lor  morte  violenta:  indi  i  Poeti 
vedono  in  disparte  uno  spìrito,  a  cui 
f^irqìlio  avendo  richiesto  il  luogopiii 
facile  alla  salita,  intese,  eh' egli  era 
Sordello;  per  lo  che  amendue  si  ab- 
bracciarono. Il  Poeta  poscia  fa  una 
digressione  sopra  le  discordie  del- 
l' infelice  Italia. 

Quando  si  parte '1  giuoco  della  zara, 
Colui  che  perde  si  riinan  dolente, 
Uipetendo  le  volte,  e  tristo  impara*, 

Con  l'altro  se  ne  va  tutta  la  gente; 
Qual  va  dinan/.i,  e  qual  dirietro  il  prende, 
E  qual  da  lato  gli  si  reca  a  mente. 

Ei  non  s'  arresta,  e  questo  e  quello 'ntende; 
A  cui  porge  la  man  più  non  fa  pressa, 
K  cosi  dalla  calca  si  difende. 

Tal  era  io  in  quella  turba  spessa, 
Volgendo  a  loro  e  (|ua  e  la  la  faccia, 
E  promettendo  mi  sciogliea  da  essa. 

Quivi  era  1'  Arelin,  che  diille  braccia 
Fiere  di  Ginn  di  Tacco  ebbe  la  morie, 
E  l'altro  eh'  annegò  correndo 'n  caccia. 

Quivi  pregava  con  le  mani  sporte 
Federigo  Novello,  e  quel  da  Pisa, 
Che  fé  parer  lo  buon  Marzucco  forte. 

Vidi  Coni' Orso,  e  l'anima  divisa 
Dal  corpo  suo  per  astio  e  per  inveggia, 
Come  dicea,  non  per  colpa  commisa; 

Pier  dalla  doccia  dico:  e  (|ui  provveggia, 
Mentr'è  di  qua,  la  donna  di  Brabante, 
Si  che  però  non  sia  di  peggior  greggia. 

Come  libero  fui  da  tutte  quante 
Quell'ombre,  che  pregar  pur  ch'altri  preghi, 
Si  che  s'avacci'l  lor  divenir  sante, 

Io  cominciai:  el  par  che  lu  mi  nieghi, 
O  luce  mia,  espresso  in  alcun  testo. 
Che  decreto  del  Ciel  orazion  pieghi: 

E  questa  gente  prega  pur  di  questo. 
Sarebbe  dunque  loro  speme  vana? 
0  non  m'è'l  detto  tuo  ben  manifesto? 

Ed  egli  a  me:  la  mia  scrittura  è  piana, 
E  la  speranza  di  costor  non  falla, 
Se  ben  si  guarda  con  la  niente  sana; 


Che  cima  di  giudicio  non  s'  avvalla, 
Perchè  fuoco  d'amor  compia  in  un  punlo 
Ciò  che  dee  soddisfar  chi  qui  s' astalla: 

E  la,  dov'  io  fermai  cotesto  punto, 
Non  s'ammendava,  per  pregar,  difello, 
Perchè  '1  prego  da  Dio  era  disgiunto. 

Veramente  a  cosi  alto  sospetto 
Non  ti  fermar,  se  quella  noi  ti  dice, 
Che  lume  fìa  Ira'l  vero  e  lo  'ntelletlo. 

Non  so  se'ntendi:  io  dico  di  Deatrice: 
Tu  la  vedrai  di  sopì  a  in  su  la  vetta 
Di  questo  monte  lidenle  e  felice. 

Ed  io:  buon  Duca,  andiamo  a  maggior  fretta, 
Che  già  non  m'  affatico  come  dianzi; 
E  vedi  ornai  che'l  poggio  l'ombra  getta. 

Noi  anderem  con  questo  giorno  innanzi, 
Rispose,  quanto  più  potremo  omai; 
Ma  '1  fatto  è  d'  altra  forma  che  non  stanzi. 

Prima  che  sii  lassù,  tornar  vedrai 
Colui  che  giìi  si  cuopre  della  costa. 
Si  che  i  suo' raggi  tu  romper  non  fai. 

Ma  vedi  là  un'anima  che,  posta 
Sola  soletta,  verso  noi  riguarda: 
Quella  ne'nsegnera  la  via  più  tosta. 

Venimmo  a  lei:  o  anima  Lombarda, 
Come  ti  slavi  altera  e  disdegnosa, 
E  nel  muover  degli  occhi  onesta  e  tarda! 

Ella  non  ci  diceva  alcuna  cosa; 
Ma  lasciavano  gir,  solo  guardando 
A  guisa  di  leon  quando  si  posa. 

Pur  Virgilio  si  trasse  a  lei,  pregando 
Che  ne  mostrasse  la  miglior  salita: 
E  quella  non  rispose  al  suo  dimando; 

Ma  di  nostro  paese  e  della  vita 
Ci  chiese:  e  '1  dolce  Duca  incominciava: 
Mantova  ...  e  l'ombra,  tutta  in  se  romita. 

Sorse  ver  lui  del  luogo  ove  pria  slava. 
Dicendo;  o  Mantovano,  io  son  Sordello 
Della  tua  terra;  e  1' un  l'altro  abbracciava. 

Ahi  serva  Dalia,  di  dolore  ostello, 
Nave  senza  nocchiero  in  gran  tempesta, 
Non  Donna  di  provincie,  ma  bordello. 

Quell'anima  gentil  fu  cosi  presta, 
Sol  per  lo  dolce  suon  della  sua  terra, 
Di  fare  al  citladin  suo  quivi  festa; 

Ed  ora  in  te  non  stanno  senza  guerra 
Li  vivi  tuoi,  e  l'un  l'altro  si  rode 
Di  que'ch'  un  muro  ed  una  fossa  surra. 

Cerca,  misera,  intorno  dalle  prode 
Le  tue  marine,  e  poi  li  guarda  in  seno, 
S' alcuna  parte  in  te  di  pace  gode. 

Che  vai,  perchè  ti  racconciasse'!  freno 
Giustiniano,  se  la  sella  è  vola? 
Sanz'  esso  fora  la  vergogna  meno. 

Ahi  gente,  che  dovresti  esser  divota, 
E  lasciar  seder  Cesare  in  la  sella, 
Se  bene  intendi  ciò  che  Dio  li  nota! 

Guarda  coro"  està  Jiera  è  fatta  fella, 
Per  non  esser  corretta  dagli  sproni. 
Poi  che  ponesti  mano  alla  predella. 
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0  Albcilo  Tedfsco,  eh'  abbamloni 
Costei,  eh'  (.'  falla  indomila  e  selvaggia, 
E  clovr«s(i  iiifoixar  li  suoi  arcioni; 

Giusto  gliiilicio  dalh'  stelle  caggia 
Sovra  '1  tuo  sangue,  e  sia  nuovo  ed  aperto, 
Tal  ehc  '1  Uio  suecessor  temenza  n'  aggia; 

eh'  avete  tu  e  '1  tuo  padre  sofferto, 
Per  cupidigia  di  costa  distretti, 
Che  '1  giardin  dello  'inperio  sia  diserto. 

Vieni  a  veder  Montecchi  e  Cappelletti, 
Monaldi  e  Filippeschi,  uom  senza  cura. 
Color  già  tristi,  e  costor  con  sospetti. 

Vien,  crndel,  vieni,  e  vedi  la  pressura 
De'  tuoi  gentili,  e  cura  lor  magagne, 
E  vedrai  Santafior  coni'  è  sicura. 

Vieni  a  veder  la  tua  Roma  che  piagne. 
Vedova,  sola,  e  di  e  notte  chiama: 
Cesare  mio,  perchè  non  m'  accompagne? 

Vieni  a  veder  la  gente  quanto  s'  ama; 
E  se  nulla  di  noi  pietà  ti  muove, 
A  vergognar  ti  vien  della  tua  fama. 

E,  se  licito  m'  è,  o  sommo  Giove, 
Che  fosti  'n  terra  per  noi  croci6sso, 
Son  li  giusti  occhi  tuoi  rivolti  altrove? 

0  è  preparazion,  che  nell'  abisso 
Del  tuo  consiglio  fai  per  alcun  bene 
In  tutto  dall' accorger  nostro  ascisso? 

Che  le  terre  d'  Italia  tutte  piene 
Son  di  tiranni,  eJ  un  Marcel  diventa 
Ogni  villan  che  parteggiando  viene? 

Fiorenza  mia,  ben  puoi  esser  contenta 
Di  questa  digression  che  non  ti  tocca, 
Mercè  del  popol  tuo,  che  si  argomenta. 

Molti  han  giustizia  in  cuor,  ma  tardi  scocca, 
Per  non  venir  senza  consiglio  all'  arco; 
Ma  '1  popol  Ino  1'  ha  in  sommo  della  bocca. 

Molti  rifiutan  lo  comune  inearco; 
Ma  '1  popol  tuo  sollecito  risponde 
Senza  chiamare,  e  grida:  io  mi  sobbarco. 

Or  ti  fa  lieta,  che  tu  hai  ben  onde; 
Tu  ricca,  tu  con  pace,  tu  con  senno. 
S' io  dico  ver,  1'  effetto  noi  nasconde. 

Atene  e  Lacedcmona,  che  fenno 
L'  antiche  leggi,  e  furon  si  civili, 
Fecero  al  viver  bene  un  picciol  cenno, 

Verso  di  le,  che  fai  tanto  sottili 
Provvedimenti,  eh'  a  mezzo  Novembre 
Non  giunge  quel  che  tu  d'  Ottobre  (ili. 

Quante  volte  del  tempo  che  rimembro, 
Leggi,  monete,  officj,  e  costume 
Hai  tu  mutato,  e  rinnovato  raembre? 

E,  se  ben  ti  ricordi  e  vedi  lume. 
Vedrai  te  simigliante  a  quella  'nferma. 
Che  non  può  trovar  posa  in  su  le  piume, 

Ma  con  dar  volta  suo  dolore  scherma. 


CANTO  SETTIMO 
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Virgilio  si  dà  a  conoscere  a  Sor- 
delio,  da  cui  Itene  accolto  con  gran- 
de onore,  ed  in  oltre  avinsato,  come 
di  notte  non  si  poteva  salire  quel 
monte:  appresso  vengono  i  Poeti  da 
Sordello  condotti  a  veder  V  anime 
d^ alcuni  personaggi  illustri  per  di- 
gnità e  prosapia,  i  quali  sedevano 
in  un  vaghissimo  prato,  ivi  aspet- 
tando il  tempo  di  andare  a  purgarsi. 

Posciachè  1'  accoglienze  oneste  e  liete 
Furo  iterate  tre  e  quattro  volte, 
Sordel  si  trasse,  e  disse:  voi  chi  siete? 

Prima  eh'  a  questo  monte  fosser  volto 
L'  anime  degne  di  salire  a  Dio, 
Fur  1'  ossa  mie  per  Ottavian  sepolte. 

Io  son  Virgilio;  e  per  nuli'  altro  rio 
Lo  Ciel  perdei,  che  per  non  aver  fé: 
Così  rispose  allora  il  Duca  mio. 

Qual  è  colui,  che  cosa  innanzi  a  sé 
Subita  vede,  onde  si  maraviglia. 
Che  crede,  e  no,  dicendo:  eli'  è,  non  è; 

Tal  parve  quegli;  e  poi  chinò  le  ciglia, 
Ed  umilmente  ritornò  ver  lui. 
Ed  abbraccioUo  ove  "l  minor  s'  appiglia. 

0  gloria  de'  Latin,  disse,  per  cui 
Mostrò  ciò  che  polca  la  lingua  nostra, 
0  pregio  eterno  del  luogo  ond'  io  fui, 

Qual  merito,  o  qual  grazia  mi  li  mostra? 
S'  i'  son  d'  udir  le  lue  parole  degno. 
Dimmi  se  vien  d'  Inferno,  o  di  qual  chiostra? 

Per  lutti  i  cerchi  del  dolente  regno, 
Rispose  lui,  son  io  di  qua  venuto: 
Virtù  del  Ciel  mi  mosse,  e  con  lei  vegno. 

Non  per  far,  ma  per  non  fare  ho  perduto 
Di  veder  1'  alto  Sol  che  tu  disiri, 
E  che  fu  lardi  per  me  conosciuto. 

Luogo  è  laggiù  non  tiisto  da  martìri. 
Ma  di  tenebre  solo,  ove  i  lamenti 
Non  suonai!  come  guai,  ma  son  sospiri. 

Quivi  sto  io  co'  parvoli  innocenti, 
Dai  denti  morsi  della  morte,  avante 
Che  fosser  dell'umana  colpa  esenti. 

Quivi  sto  io  con  quei  che  le  tre  sante 
Virtù  non  si  vestirò,  e  senza  vizio 
Conobber  l'altre,  eseguir  tutte  quante. 

Ma  se  tu  sai,  e  puoi,  alcun  indizio 
Dà  noi,  perchè  venir  possiam  più  tosto 
Là  dove'l  Purgatorio  ha  dritto  inizio. 

Rispose:  luogo  cerio  non  e'  è  posto: 
Licito  m' è  andar  suso  ed  intorno: 
Per  quanto  ir  posso,  a  guida  mi  t'  accosto. 

Ma  vedi  già  come  dichina  'l  giorno. 
Ed  andai' su  di  notte  non  si  puote: 
Però  è  buon  pensar  di  bel  soggiorno. 


()(» 
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Aniinc  sono  a  <1eslra  qua  liinote: 
Se  mi  consenli,  i'  ti  menò  ad  esse. 
E  non  senza  diletto  li  fien  note. 

Cora'  è  ciò?  fu  risposto;  chi  volesse 
Salir  di  notte  fora  egli  impedito 
D'  alimi?  o  non  sarria,  che  non  potesse? 

E  '1  buon  Sordello  in  terra  fre|>ò  '1  dito, 
Dicendo:  vedi,  solo  questa  riga 
Non  varcheresti  dopo  '1  Sol  partilo: 

Non  però  eh'  altra  cosa  desse  briga, 
Che  la  notturna  tenebra,  ad  ir  suso: 
Quella  col  non  poter  la  vo'ilia  intriga. 

Ben  si  porìa  con  lei  tornare  in  giu«o, 
E  passeggiar  la  costa  intorno  errando, 
Mentre  che  1'  orizzonte  il  di  ticn  chiuso. 

Allora  il  mio  Signor,  quasi  ammirando, 
Menane,  disse,  adunque  la  've  dici. 
Ch'aver  si  può  diletto  dimorando. 

Toco  allungati  e'  eravam  di  liei, 
Quando  m'  accorsi  cìie '1  monte  era  scemo 
A  guisa  che  i  valloni  sceman  quici. 

Colà,  dis<e  queir  ombra,  n' anderemo 
Dove  la  costa  face  di  sé  grembo, 
V.  là  il  nuovo  giorno  attenderemo. 

Tra  erto  e  piano  cr' un  sentiero  sghembo, 
Che  ne  condusse  in  fianco  della  lacca, 
I/a  ove  più  eh'  a  mezzo  muove  il  lembo. 

Oro  ed  argento  tino,  e  cocco,  e  biacca, 
Indico  legno  lucido  e  sereno, 
Fresco  smeraldo  in  1'  ora  che  si  fiacca, 

Dall'  erba  e  dalli  fiori  entro  quel  seno 
Posti,  ciascun  saria  di  colui  vinto, 
Come  dal  suo  inaggioie  è  vinto  il  meno. 

Non  avea  pur  natura  ivi  dipinto; 
Ma  di  soavità  di  mille  odori 
Vi  facoa  un  incognito  indistinto. 

Salve,  Regina,  in  sul  verde  'n  su'  fiori 
Quivi  seder,  cantando,  anime  vidi, 
Che  per  la  valle  non  parcan  di  fuori: 

Prima  che'l  poco  Sole  omai  s'  annidi, 
Cominciò  '1  Mantovan  che  ci  avea  volti, 
Tra  color  non  vogliate  eh'  io  vi  guidi. 

Da  questo  balzo  meglio  gli  alti  e  i  volti 
Conoscerete  voi  di  tutti  quanti, 
Che  nella  lama  giù  Ira  essi  accolli. 

Colui  che  più  sied'alto,  ed  ha  sembianti 
D'  aver  negletto  ciò  che  far  dovea, 
K  che  non  muove  bocca  agli  altrui  canti, 

Ridolfo  Imperador  fu,  che  polca 
Sanar  le  piaghe  eh'  hanno  Italia  morta, 
Si  che  tardi  per  altri  si  ricrea. 

L'  altro,  che  nell  i  vista  lui  conforta. 
Resse  la  terra  dove  1'  acqua  nasce. 
Che  Molta  in  Albia,  ed  iMbia  in  mar  ne  porla: 

Oltachero  ebbe  nome,  e  nelle  fasce 
Fu  meglio  assai  che  Vincislao  suo  figlio 
Barbuto,  cui  lussuria  ed  ozio  pasce. 

E  quel  nasetto,  che  stretto  a  consiglio 
Par  con  colui  eh'  ha  sì  benigno  aspetto, 
Morì  fuggendo  e  disfiorando'!  giglio: 


Guardate  là,  come  si  balle '1  pedo. 
L'  altro  vedete,  eh'  ha  fatto  alla  guancia 
Della  sua  palma,  sospirando,  letto. 

Padre  e  suocero  son  del  mal  di  Francia: 
Sanno  la  vita  sua  viziata  e  lorda, 
E  quindi  viene  il  duol  che  si  gli  lancia. 

Quel  che  par  sì  membruto,  e  che  s'  accorda. 
Cantando,  con  colui  dal  maschio  naso^ 
D'ogni  valor  porlo  cinta  la  corda: 

E  se  Re  dopo  lui  fosse  rimaso 
Lo  giovinetto  che  retro  a  lui  siede, 
Bene  andava  il  valor  di  vaso  in  vaso; 

Che  non  si  puotc  dir  dell'  al're  rede. 
Giacopo  e  Federigo  hanno  i  reami: 
Del  retaggio  miglior  nessun  possiede. 

Rade  volle  risorge  per  li  rami 
L'umana  piohitade;  e  questo  vuole 
Quei  che  la  dà,  perchè  da  lui  si  chiami. 

Anco  al  i>asuto  vanno  mie  parole 
Non  men  eh' all' altro,  Pier,  che  con  lui  canta; 
Onde  Puglia  e  Provenza  già  si  duole. 

Tant'  è  del  seme  suo  minor  la  pianta, 
Quanto  più  che  Realrice  e  Margherita. 
Costanza  di  marito  ancor  si  vanta. 

Vedete  il  Re  della  semplice  vita 
Seder  la  solo,  Arrigo  d'  Inghilterra: 
Questi  ha  nei  rami  suoi  migliore  uscita. 

Quel  che  più  basso  tra  costor  s'  atterra. 
Guardando  'nsuso,  è  Guglielmo  Marchese, 
Per  cui  ed  .Alessandria  e  la  sua  guerra 

Fa  pianger  Monferrato  e  '1  Canavese. 


CANTO  OTTAVO 
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Giunta  la  sera,  l'  anime  de'  per- 
sonaggi sopraccennati  cantarono  un 
inno:  dopo  di  che  scesero  dall'  alto 
due  Angeli  con  due  spade  affocate  a 
guardia  della  valle,  in  cui  stavano 
V  anime;  ed  i  Poeti  videro  venire  un 
serpente,  che  fu  messo  in  fuga  da 
qve'  due  spiriti  celestiali.  Quivi  Dan- 
te ragiona  con  Nino  (Audite,  e  Cur- 
rado Malaspina. 

Era  già  1'  ora  che  volge  '1  disio 
A'  naviganti,  e  'nfenerisee  il  cuore 
Lo  dì  eh'  han  detto  a'  dolci  amici  a  Dio; 

E  che  lo  nuovo  peregrin  d'  amore 
Punge,  se  ode  squilla  di  lontano. 
Che  paia  '1  giorno  pianger  che  si  muore; 

Quand'  io  'ncominciai  a  render  vano 
,L'  udire,  ed  a  mirare  una  dell'  alme 
Sorta,  che  1'  ascoltar  chiedea  con  mano. 

Ella  giunse  e  levò  ambo  le  palme, 
Ficcando  gli  occhi  verso  1'  oriente, 
Come  dicesse  a  Dio:  d'  altro  non  calme. 
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Te  ìucis  ante  sì  divolamenlo 
I,e  use»  di  bocca,  e  con  sì  dolci  note, 
Che  fece  me  a  me  uscir  di  mente. 

K  I'  altre  poi  dolcemente  e  divote 
Seguitar  lei  per  tutto  1'  inno  intero, 
Avendo  gli  occhi  alle  superne  ruote. 

Aguzza  qui,  Lettor,  ben  gli  occhi  al  vero; 
Che  '1  velo  è  ora  ben  tanto  sottile, 
Certo,  che  '1  trapassar  dentro  è  leggiero. 

Io  vidi  quello  esercito  gentile 
Tacito  poscia  riguardare  in  sue. 
Quasi  aspettando,  pallido  ed  umile: 

E  vidi  uscir  dell'  alto,  e  scender  giue 
Du'  Angeli  con  due  spade  affocate, 
Tronche  e  private  delle  punte  sue. 

Verdi,  come  fogliette  pur  mo  nate, 
Erano  in  veste,  che  da  verdi  penne 
Percosse  traean  dietro  e  ventilate. 

L'  un  poco  sovra  noi  a  star  si  venne, 
E  r  altro  scese  in  1'  opposita  sponda, 
SI  che  la  gente  in  mezzo  si  contenne. 

Ben  discerneva  in  lor  la  testa  bionda; 
Ma  nelle  facce  V  occhio  si  smarria. 
Come  virtù  eh'  a  troppo  si  confonda. 

Ambo  vegnon  del  grembo  di  Maria, 
Disse  Sordello,  a  guardia  della  valle. 
Per  lo  serpente  che  verrà  via  via. 

Ond'  io,  che  non -sapeva  per  qual  calle, 
Mi  volsi  'ntorno,  e  slretlo  m'accostai. 
Tutto  gelalo,  alle  fidate  spalle. 

E  Sordello  anche:  ora  avvalliamo  ornai 
Tra  le  grandi  ombre,  e  parleremo  ad  esse; 
Grazioso  Ila  lor  vedervi  assai. 

Soli  (re  passi  credo  eh'  io  scendesse, 
E  fui  di  sotto,  e  vidi  un  che  mirava 
Pur  me,  comc,conoscer  mi  volesse. 

Temp'  era  già  che  1'  aer  s'  annerava, 
Ma  non  sì  che  tra  gli  occhi  suoi  e'  miei 
Non  dichiarasse  ciò  che  pria  serrava. 

Ver  me  si  fece,  ed  io  ver  lui  mi  fei: 
Giudice  Nin  gentil,  quanto  mi  piacque, 
Quando  ti  vidi  non  esser  tra  rei! 

Nullo  bel  salutar  tra  noi  si  tacque: 
Poi  dimandò:  quant'  è  che  tu  venisti 
Appiè  del  monte  per  le  lontan'  acque? 

0,  diss'  io  lui,  per  entro  i  luoghi  tristi 
Venni  stamane,  e  sono  in  prima  vita, 
Ancor  che  1'  altra  sì  andando  acquisti. 

E  come  fu  la  mia  risposta  udita, 
Sordello  ed  egli  indietro  si  raccolse, 
Come  genie  di  subito  smarrita. 

L'  uno  a  Virgilio,  e  1'  altro  ad  un  si  volse 
Che  sedea  lì,  gridando:  su,  Currado, 
Vieni  a  veder  che  Dio  per  grazia  volse. 

Poi  volto  a  me:  per  quel  singoiar  grado 
Che  tu  dèi  a  Colui,  che  sì  nasconde 
Lo  suo  primo  perchè  che  non  gli  è  guado. 

Quando  sarai  di  là  dalle  larghe  onde, 
Di'  a  Giovanna  mia,  che  per  me  chiami 
Là  dove  agli  'nuocenti  si  risponde. 


Non  credo  che  la  sua  madre  più  m'  ami. 
Poscia  che  trasmutò  le  bianche  bende, 
Le  quai  convien  che  misera  ancor  brami. 

Per  lei  assai  di  lieve  si  comprende 
Quanto  in  l'etnmina  fuoco  d'amor  dura. 
Se  l'  occhio  o  '1  tatto  spesso  noi  raccende. 

Non  le  farà  sì  bella  sepoltura 
La  vipera  che  i  Melanesi  accampa. 
Coni'  avria  fatto  il  gallo  di  Gallura. 

Così  dicea,  segnato  della  stampa 
Nel  suo  aspetto  di  quel  dritto  zelo. 
Che  misuiatamenle  in  cuore  avvampa. 

Gli  occhi  miei  ghiotli  andavan  pure  al  Cielo, 
Pur  là,  dove  le  stelle  son  più  tarde, 
Si  come  ruota  più  presso  allo  stelo. 

E  '1  Duca  mio:  figliuol,  che  lassù  guarde? 
Ed  io  a  lui:  a  quelle  tre  facelle. 
Di  che  'I  polo  di  qua  tutto  quanto  arde. 

Ed  egli  a  me:  le  quattro  chiare  stelle, 
Che  vedevi  staman,  son  di  là  basse; 
E  queste  son  salite  ov'  eran  quelle. 

Com'  ei  parlava,  e  Sordello  a  sé  '1  trasse. 
Dicendo:  vedi  là  il  nostr'  avversaro; 
E  drizzò  '1  dito,  perchè  in  là  guatasse. 

Da  quella  parte,  onde  non  ha  riparo 
La  picciola  vallea,  er'  una  biscia, 
Forse  qual  diede  ad  Eva  il  cibo  amaro. 

Tra  V  erba  e  i  6or  venia  la  mala  striscia. 
Volgendo  ad  or  ad  or  la  lesta,  e 'i  dosso 
Leccando,  come  bestia  che  si  liscia. 

lo  noi  vidi,  e  però  dicer  noi  posso, 
Come  mosser  gli  astor  celestiali; 
Ma  vidi  bene  e  1'  uno  e  l'  altro  mosso. 

Sentendo  fender  1'  aere  alle  verdi  ali, 
Fuggio  '1  serpente,  e  gli  Angeli  dier  volta. 
Suso  alle  poste  rivolando  iguali. 

L'  ombra,  che  s'  era  al  Giudice  raccolta 
Quando  chiamò,  per  tuKo  quello  assalto 
Punto  non  fu  da  me  guardare  sciolta. 

Se  la  lucerna,  che  ti  mena  in  alto, 
Truovi  nel  tuo  arbitrio  tanta  cera, 
Quant'  è  mestiere  infin  al  sommo  smallo. 

Cominciò  ella,  se  novella  vera 
Di  Valdimagra  o  di  parte  vicina 
Sai,  dilla  a  me,  che  già  grande  là  era. 

Chiamato  fui  Currado  Malaspina; 
Non  son  1'  antico,  ma  di  lui  discesi: 
A'  miei  portai  1'  amor  che  qui  raffina. 

0,  diss'  io  lui,  per  li  vostri  paesi 
Giammai  non  fui;  ma  dove  si  dimora 
Per  tutta  Europa,  eh'  ei  non  sien  palesi? 

La  fama,  che  la  \ostra  casa  onora, 
Grida  i  signori,  e  grida  la  contrada. 
Sì  che  ne  sa  chi  non  vi  fu  ancora. 

Ed  io  vi  giuro,  s' io  di  sopra  vadaj 
Che  vostra  gente  onrata  non  si  sfregia 
Del  pregio  della  borsa  e  della  spada. 

Uso  e  natura  sì  la  privilegia, 
Che,  perchè  '1  capo  reo  lo  mondo  torca. 
Sola  va  dritta,  e  '1  mal  caminin  dispregia. 
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Ed  cjjli;  or  va,  che  '1  Sol  nou  si  ricorca 
Sede  volte  nel  letto  che  'I  Montone 
Con  lutti  e  quattro  i  pie  cuopre  ed  inforca, 
.    Che  cotesta  cortese  opinione 
Ti  fia  chiavata  in  me/./.o  della  testa 
Con  maggior  chiovi  che  d'  altrui  sermone; 

Se  corso  di  giudicio  non  s'arresta. 


CANTO  NONO 


ARf.OMENTO 


Racconta  il  Poeta  ,  eh'  essendosi 
addormentato  ebbe  presso  al  mattino 
ima  visione,  da  cui  in  fine  risveglia- 
to ritrovassi  in  più  alto  luogo  a  can- 
to della  sua  fida  scorta  Virgilio,  dal 
quale  fu  condotto  alla  sacrata  porta 
del  Purgatorio  ,  che  dalV  Angelo 
stante  alla  custodia  di  quella  fu  loro 
aperta  cortesemente. 

La  concubina  di  Titone  antico 
Già  s'  imbiancava  al  baho  d'  oriente, 
Fuor  delle  braccia  del  suo  dolce  amico: 

Di  gemme  la  sua  fronte  era  lucente, 
Poste 'n  figura  del  freddo  animale. 
Che  con  la  coda  percuote  la  gente: 

E  la  notte,  de'  passi  con  che  sale. 
Fatti  avea  due  nel  luogo  ov'  eravamo, 
E  '1  terzo  già  chinava  'ngiuso  1'  ale; 

Quand'  io,  che  meco  avea  di  quel  d'  Adamo, 
Vinto  dal  sonno  in  su  I'  erba  inchinai 
I,à  've  già  tutti  e  cinque  sedevamo. 

Neil'  ora  che  comincia  i  tristi  lai 
La  rondinella,  presso  alia  mattina, 
Forse  a  memoria  de' suoi  primi  guai; 

E  che  la  mente  nostra,  pellegrina 
Più  dalla  carne  e  raen  da'  pensier  presa, 
Alle  sue  vision  quasi  è  divina; 

In  sogno  mi  parca  veder  sospesa 
Un'  aquila  nel  cicl  con  penne  d'  oro, 
Con  l'ali  aperte,  ed  a  calare  intesa: 

Ed  esser  mi  parca  la  dove  foro 
Abbandonali  i  suoi  da  Ganimede, 
Quando  fu  ratto  al  sommo  concistoro. 

Fra  me  pensava:  forse  questa  fiede 
Pur  qui  per  uso,  e  forse  d'  altro  loco 
Disdegna  di  portarne  suso  in  piede. 

Poi  mi  parca  che,  più  rotata  un  poco, 
Terribil  come  folgor  discendesse, 
E  me  rapisse  suso  infino  al  foco. 

Ivi  pareva  eh'  ella  ed  io  ardesse; 
E  sì  lo  'ncendio  immaginato  cosse, 
Che  convenne  che  '1  sonno  si  rompesse. 

Non  altrimenti  Achille  si  riscosse. 
Gli  occhi  svegliati  rivolgendo  in  giro, 
E  non  sapendo  là  dove  si  fosse, 


Quando  la  madre  da  Chirone  a  Schiro 
Trafugò  lui,  dormendo  in  le  sue  braccia, 
La  onde  poi  gli  Greci  il  dipartirò; 

Che  mi  scoss'  io,  sì  come  dalla  faccia 
Mi  fuggio  'l  sonno,  e  diventai  ismorto, 
Come  fa  1'  uom  che  spaventalo  agghiaccia. 

Da  lato  m'era  solo  il  mio  conforto, 
E  '1  Sole  er'  allo  già  più  di  due  ore, 
E '1  viso  m'era  alla  marina  torlo. 

Non  aver  tema,  disse  il  mio  Signore: 
Falli  sicur,  che  noi  siamo  a  buon  punto: 
Ni)n  stringer,  ma  rallarga  ogni  vigore. 

Tu  se'  ornai  al  Purgatorio  giunto: 
Vedi  la  il  balzo  che  '1  chiude  dintorno; 
Vedi  1'  entrala  la  've  par  disgiunto. 

Dianzi,  nell'  alba  che  precede  al  giorno. 
Quando  1'  anima  tua  dentro  dormia, 
Sopra  li  Cori  onde  laggiù  è  adorno, 

Venne  una  donna,  e  disse:  i' sou  Lucia: 
Lasciatemi  pigliar  costui  che  dorme; 
Si  1'  agevolerò  per  la  sua  via. 

Sordel  rimase,  e  1'  altre  gentil  formo: 
Ella  ti  tolse,  e  come  '1  di  fu  chiaro, 
Sen  venne  suso,  ed  io  per  le  sue  orme. 

Qui  li  posò;  e  pria  mi  dimostraro 
Gli  occhi  suoi  belli  quell'  entrala  aperta; 
l'oi  ella  e  '1  sonno  ad  una  se  n'  andaro. 

A  guisa  d'  uom  che  in  du4)bio  si  raccerta, 
E  che  muli  'n  conforto  sua  paura, 
Poi  che  la  verità  gli  è  discoverta. 

Mi  cambia'  io;  e  come  senza  cura 
Yidemi  '1  Duca  mio,  su  per  lo  balzo 
Si  mosse,  ed  io  diretro 'nver  1'  altura. 

Lettor,  tu  vedi  ben  com'  io  innalzo 
La  mia  materia,  e  però  con  più  arte 
Non  li  maravigliar  s'  io  la  rincalzo. 

Noi  ci  appressammo,  ed  eravamo  in  parte, 
Che  la,  dove  pareann  in  prima  un  rotto. 
Pur  come  un  fesso  che  muro  diparte. 

Vidi  una  porta,  e  tre  gradi  dì  sotto. 
Per  gire  ad  essa,  di  color  diversi, 
Ed  un  porlier  eh'  ancor  non  facea  motto. 

E  come  1'  occhio  più  e  più  v'  apersi, 
VidiI  seder  sopra  '1  grado  soprano, 
Tal  nella  faccia,  eh'  io  non  lo  soffersi; 

Ed  una  spada  nuda  aveva  in  mano, 
Che  rifletteva  i  raggi  sì  ver  noi, 
eh'  io  dirizzava  spesso  il  viso  in  vano. 

Ditel  costinci,  che  volete  voi? 
Cominciò  egli  a  dire;  ov'  è  la  scorta? 
Guardate  che  '1  venir  su  non  vi  nói. 

Donna  del  Ciel,  di  queste  cose  accorta, 
Rispose  '1  mio  Maestro  a  lui,  pur  dianzi 
Ne  disse:  andate  Ta,  quivi  è  la  porta. 

Ed  ella  i  passi  vostri  in  bene  avanzi, 
Ricominciò  '1  cortese  portinaio: 
Venite  dunque  a'  nostri  gradi  innanzi. 

La  ne  venimmo;  e  lo  scaglion  priraaio 
Bianco  marmo  era,  sì  pulito  e  terso, 
eh'  io  mi  specchiava  in  esso  (|ual  io  paio. 
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Era  '1  seconJo,  tinto  più  clie  perso, 
D'una  petrina  ruvitla  eil  arsiccia, 
Crepata  per  lo  lungo  e  per  traverso. 

Lo  terzo,  clic  di  sopra  s'  ammassiccia, 
Porfido  mi  parca  sì  tìauinioggianle, 
Come  sangue  che  fuor  di  vena  spiccia. 

Sopra  questo  teneva  arabo  le  piante 
L'  Angel  di  Dio,  sedendo  in  su  la  soglia. 
Che  mi  sembiava  pietra  di  diamante. 

Per  li  tre  gradi  su  di  buona  voglia 
Mi  trasse  '1  Duca  mio,  dicendo:  chiedi 
Umilemente  che  '1  serrarne  scioglia. 

Divoto  mi  gittai  a'  santi  piedi: 
Misericordia  chiesi  che  m'  aprisse; 
Ma  pria  nel  petto  tre  fiate  mi  diedi. 

Sette  P  nella  fronte  mi  descrisse 
Col  punton  della  spada,  e:  fa  che  lavi, 
Quando  se'  dentro,  queste  piaghe,  disse. 

Cenere,  o  terra  che  secca  si  cavi, 
D'  un  color  fora  con  suo  vestimento; 
E  di  sotto  da  quel  trasse  due  chiavi. 

L'  un'  era  d'  oro,  e  1'  altra  era  d'  argento: 
Pria  con  la  bianca,  e  poscia  con  la  gialla 
Fece  alla  porta  si,  eh'  io  fui  contento. 

Quandunque  1'  una  d'  este  chiavi  falla, 
Che  non  si  volga  dritta  per  la  toppa, 
Diss'  egli  a  noi,  non  s'  apre  questa  calla. 

Più  cara  è  1'  una,  ma  l'  altra  vuol  troppa 
D'  arte  e  d'  ingegno,  avanti  che  disserri, 
Perch'  eir  è  quella  che  '1  nodo  disgroppa. 

Da  Pier  le  tengo;  e  disserai  eh'  io  erri 
Anzi  ad  aprir,  eh'  a  tenerla  serrata. 
Pur  che  la  gente  a'  piedi  mi  s'  atterri. 

Poi  pinse  1'  uscio  alla  parte  sacrata. 
Dicendo:  entrate;  ma  facciovi  accorti, 
Che  di  fuor  torna  chi  'ndietro  si  guata. 

E  quando  fur  ne'  cardini  distorti 
Gli  spigoli  di  quella  regge  sacra, 
Che  di  metallo  son  sonanti  e  forti, 

Non  ruggio  si,  né  si  mostrò  si  aera 
Tarpeia,  come  tolto  le  fu  '1  buono 
Metello,  per  che  poi  rimase  macra. 

Io  mi  rivolsi  attento  al  primo  tuono, 
E,  Te  Deum  laudamus,  mi  parca 
Udire  in  voce  mista  al  dolce  suono. 

Tale  immagine  appunto  mi  rendea 
Ciò  eh'  io  udiva,  qual  prender  si  suole 
Quando  a  cantar  con  organi  si  stea; 

eh'  or  sì,  or  no,  s'  intendon  le  parole. 


CANTO  DECIMO 


AROOMENTO 


Entrati  i  Poeti  nel  Purgatorio 
salgono  al  primo  girone,  ove  si  pur- 
ga il  peccato  della  Superbia,  e  quivi 
primieramente  osservano  intagliati 
nella  cornice  alcuni  esempj  di  Umil- 
tà: vedono  poi  V  anime  de'  Superbi, 
i  quali  andavano  lentamente  cam- 
minando sotto  gravissimi  pesi. 

Poi  fummo  dentro  al  soglio  della  porta, 
Che  '1  malo  amor  dell'  anime  disusa. 
Perchè  fa  parer  dritta  la  via  torta, 

Sonando  la  senti'  esser  richiusa: 
E  s' io  avessi  gli  occhi  volti  ad  essa, 
Qual  fora  stata  al  fallo  degna  scusa? 

Noi  salevam  per  una  pietra  fessa. 
Che  si  moveva  d'  una  e  d'  altra  parte, 
Si  come  1'  onda  che  fugge  e  s'  appressa. 

Qui  si  convien  usare  un  poco  d'  arte, 
Cominciò  '1  Duca  mio,  in  accostarsi 
Or  quinci  or  quindi  al  lato  che  si  parte. 

E  questo  fece  i  nostri  passi  scarsi 
Tanto,  che  pria  lo  scemo  della  Luna 
Rigiunse  al  letto  suo  per  ricorcarsi, 

Che  noi  fossimo  fuor  di  quella  cruna. 
Ma  quando  fummo  liberi  ed  aperti 
La  dove  '1  monte  indietro  si  rauna, 

Io  stancalo,  ed  ambedue  incerti 
Di  nostra  via,  ristemmo  su  'n  un  piano 
Solingo  più  che  strade  per  diserti. 

Dalla  sua  sponda,  ove  confina  il  vano, 
A'  pie  dell'  alta  ripa  che  pur  sale, 
Misurrebbe  in  tre  volle  un  corpo  ulnano: 

E  quanto  1'  occhio  mio  polca  trar  d'  ale. 
Or  dal  sinistro  ed  or  dal  destro  fianco, 
Questa  cornice  mi  parca  cotale. 

Lassù  non  eran  mossi  i  pie  nostri  anco, 
Quand'  io  conobbi  quella  ripa  intorno, 
Che  drillo  di  salita  avea  manco, 

Esser  di  marmo  candido,  ed  adorno 
D' intagli  sì,  che  non  pur  Policleto, 
Ma  la  natura  li  avrebbe  scorno. 

L'  Angel,  che  venne  in  terra  col  decreto 
Della  moli'  anni  lagrimata  pace, 
eh'  aperse '1  Ciel  dal  suo  lungo  divieto, 

Dinanzi  a  noi  pareva  si  verace, 
Quivi  intagliato  in  un  allo  soave, 
Che  non  sembiava  immagine  che  tace. 

Giuralo  si  saria  eh'  el  dicesse  Ave; 
Però  eh'  ivi  era  immaginata  quella, 
eh'  ad  aprir  1'  alto  amor  volse  la  chiave. 

Ed  avea  in  atto  impressa  està  favella: 
Ecce  anelila  Dei  si  propriamente. 
Come  figura  in  cera  si  suggella. 
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Non  leucf  pur  aJ  un  luogo  la  nn-nlc, 
Disse  M  dolce  Maeslio,  che  in'  avea 
Da  quella  patte  onde  '1  cuore  ha  la  gente: 

Perch'  io  noi  mossi  col  viso,  e  vedea 
Diretro  da  Maria,  per  quella  costa 
Onde  m'  era  colui  che  ini  uiovea, 

Un'  altra  istoria  nella  roccia  imposta: 
Perch'  io  varcai  Virgilio,  e  femmi  presso, 
Acciocché  fosse  agli  occhi  miei  disposta. 

Kra  intagliato  lì  nel  marmo  slesso 
Lo  carro,  e  i  buoi,  traendo  V  arca  santa: 
Per  che  si  teme  uGcio  non  commesso. 

Dinanzi  parca  gente,  e  tutta  quanta 
Partita  in  sette  cori,  a  duo  miei  sensi 
Faceva  dir:  V  un  no,  1'  altro  si,  canta. 

Siniileraente  al  fummo  degl'incensi, 
Che  v'  era  immaginato,  e  gli  occhi  e  '1  naso 
Ed  al  sì  ed  al  no  discordi  fensi. 

Lì  precedeva  al  hcnedello  vaso, 
Trescando  alzato,  1'  umile  Salmista, 
E  più  e  men  che  Uè  era  'n  quel  caso. 

Di  contra,  effigiata  ad  una  vista 
D'  un  gran  palazzo,  Micol  ammirava 
Sì,  come  donna  dispettosa  e  trista. 

lo  mossi  i  pie  del  luogo  dov'  io  stava, 
Per  av\isar  da  presso  un'  altra  storia, 
Che  direiro  a  Micòl  mi  biancheggiava. 

Quivi  era  storiala  1'  alta  gloria 
Del  Roman  prince,  lo  cui  gran  valore 
Mosse  Gregorio  alla  sua  gran  vittoria- 

1'  dico  di  Traiano  impcradore: 
Ed  una  vedovella  gli  era  al  freno, 
Di  lagrime  atteggiata  e  di  dolore. 

Dintorno  a  lui  parca  calcato  e  pieno 
Di  cavalieri,  e  1'  aguglie  nell'  oro 
Sovr'  essi  in  vista  al  vento  si  movièno: 

La  tniserella  intra  lutti  costoro 
l'area  dicer:  Signor,  fammi  vendetta 
Del  mio  figliuol  eh'  è  morto,  ond'io  m'  accoro; 

Ed  egli  a  lei  ris()ondere:  ora  aspetta 
'J'anto  eh'  io  torni;  e  quella:  Signor  mio, 
-Come  persona  in  cui  dolor  s'  affretta, 

Se  tu  non  torni?  ed  el:  chi  tìa  dov'  io, 
La  ti  farà;  ed  ella:  1'  altrui  bene 
A  te  che  fia,  se  '1  tuo  metti  in  obblio? 

Ond'elli:  or  ti  conforta,  che  conviene 
Ch'io  solva  il  mio  dovere  anzi  eh'  io  muova: 
Giustizia  vuole,  e  pietà  mi  ritiene. 

Colui,  che  mai  non  vide  cosa  nuova. 
Produsse  cslo  visibile  parlare, 
Novello  a  noi,  perchè  qui  non  si  truova. 

Mentr' io  mi  dilettava  di  guardare 
L'  immagini  di  tante  umililadi, 
E  per  lo  Fabbro  loro  a  veder  care, 

liceo  di  qua,  ma  fanno  i  passi  radi, 
Mormorava  '1  Poeta,  molte  genti; 
Questi  ne'nvieranno  agli  alti  gradi. 

Gli  occhi  miei,  eh' a  mirar  erano  inlenli. 
Per  veder  noviladi  onde  son  vaghi, 
N  olgcndosi  ver  lui  non  furon  lenti. 


Non  vo'  però.  Lettor,  che  tu  ti  smaghi 
Di  buon  proponimento,  per  udire 
Come  Dio  vuol  che  '1  debito  si  paghi. 

Non  attender  la  forma  del  martire; 
Pensa  la  succession,  pensa  eh',  a  peggio, 
Oltre  la  gran  sentenzia  non  può  ire. 

lo  cominciai:  Maestro,  quel  ch'io  veggio 
Muover  a  noi,  non  mi  sembran  persone, 
E  non  so  che,  sì  nel  veder  vaneggio. 

Ed  egli  a  me:  la  grave  condizione 
Di  lor  tormento  a  terra  gli  rannicchia  • 

Sì,  che  i  mie'  occhi  pria  n'  ebber  tenzone. 

Ma  guarda  liso  la,  e  disviticchia 
Col  viso  quel  che  vicn  sotto  a  quel  sassi: 
Già  scorger  puoi  come  ciascun  si  picchia. 

0  superbi  Cristian,  miseri,  lassi, 
Che  della  vista  della  mente  infermi, 
Fidanza  avete  ne'  ritrosi  passi, 

Non  v'  accorgete  voi  che  noi  siam  vermi 
Nati  a  formar  l'angelica  farfalla, 
Che  vola  alla  giustizia  senza  schermi? 

Di  che  1'  animo  vostro  in  alto  galla? 
Voi  siete  quasi  cntomata  in  difetto, 
Sì  come  verme  in  cui  formazion  falla. 

Come,  per  sostentar  solaio  o  tetto. 
Per  mensola  talvolta  una  figura 
Si  vede  giunger  le  ginocchia  al  petto, 

La  qnal  fa  del  non  ver  vera  rancura 
Nascer  a  chi  la  vede;  così  fatti 
Vid'  io  color  quando  posi  ben  cura. 

Vero  è  che  più  e  meno  cran  contratti. 
Secondo  eh'  avean  più  e  meno  addosso-, 
E  qual  più  pazienza  avea  negli  atti, 

Piangendo  parca  dicer:  più  non  posso. 


CANTO  DECIMOPUIMO 

AROOMENTO 

Dante  espone  V  oraz-ione,  che  re- 
citavano V  anime  de'  Superbi ,  le  qua- 
li richieste  da  f^irgilio  del  luogo  mi- 
glior per  salire  guidano  i  Poeti  verso 
la  scala ,  ed  essi  tra  via  ragionano 
con  r  anime  di  Omherto,  e  di  Ode- 
risi,  il  quale  parla  contro  la  gloria, 
e  r  onor  mondano. 

0  Padre  nostro,  che  ne'  Cieli  stai. 
Non  circonscrilto,  ma  per  più  amore 
eh'  ai  primi  effetti  di  lassù  tu  hai. 

Laudalo  sia  '1  tuo  nome  e  '1  tuo  valore 
Da  ogni  creatura,  com'è  degno 
Di  render  grazie  al  tuo  alto  vapore. 

Vegna  ver  noi  la  pace  del  tuo  regno, 
Che  noi  ad  essa  non  potem  da  noi, 
S'  ella  non  vien,  con  tutto  nostro  'ngegno. 

Come  del  suo  voler  gli  Angeli  tuoi 
Fan  sagrificio  a  le,  cantando  Osanna, 
Così  facciano  gli  uomini  de'  suoi. 


CANTO    XI 
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*     Dà  o{;gi  a  noi  la  cotidiana  manna, 
Senza  la  qual  per  questo  aspro  diserto 
A  retro  va  olii  più  di  gir  s'  affanna. 

E  come  noi  lo  mal  eh'  avem  sofferto 
Perdoniamo  a  ciascuno,  e  tu  perdona 
Benigno,  e  non  guardare  al  nostro  merlo. 

Nostra  virtù,  che  di  leggier  s'  adona, 
Non  spermentar  con  1'  antico  avversare, 
Ma  libera  da  lui  che  sì  la  sprona. 

Quest'  ultima  preghiera.  Signor  caro, 
Già  non  si  fa  per  noi,  che  non  bisogna, 
Ma  per  color  che  dietro  a  noi  restaro. 

Così  a  sé  e  noi  buona  ramogna 
Queir  ombre  orando,  andavan  sotto  '1  pondo, 
Simile  a  quel  che  tal.  volta  si  sogna, 

Disparmenle  angosciate  tutte  a  tondo 
E  lasse  su  per  la  prima  cornice, 
Purgando  la  caligine  del  mondo. 

Se  di  la  sempre  ben  per  noi  si  dice, 
Di  qua  che  dire  e  far  per  lor  si  puote 
Da  quei  eh'  hanno  al  voler  buona  radice? 

Ben  si  de'  loro  aitar  lavar  le  note 
Che  portar  quinci,  sì  che  mondi  e  lievi 
Possano  uscire  alle  stellate  ruote. 

Deh!  se  giustizia  e  pietà  vi  disgrevi 
Tosto,  sì  che  possiate  muover  1'  ala, 
Che  secondo  '1  disio  vostro  vi  levi, 

Mostrate  da  qual  mano  inver  la  «cala 
Si  va  più  corto;  e  se  e'  è  più  d'  un  varco, 
Quel  ne  'nscgnate  che  mcn  erto  cala: 

Che  questi  che  vien  meco,  per  lo  'ncarco 
Della  carne  d'  Adamo  onde  si  veste. 
Al  montar  su  centra  sua  voglia  è  parco. 

I.e  lor  parole,  che  renderò  a  queste 
Che  dette  avea  colui  cu'  io  seguiva. 
Non  fur  da  cui  venisser  manifeste; 

Ma  fu  detto:  a  man  destra  per  la  riva 
Con  noi  venite,  e  troverete  '1  passo 
Possibile  a  salir  persona  viva. 

E  s' io  non  fossi  impedito  dal  sasso. 
Che  la  cervice  mia  superba  doma. 
Onde  portar  conviemmi  '1  viso  basso, 

Cotesti,  eh'  ancor  vive,  e  non  si  noma. 
Guarderò'  io  per  veder  s' io  '1  conosco, 
E  per  farlo  pietoso  a  questa  soma. 

Io  fui  Latino,  e  nato  d'  un  gran  Tosco; 
Guglielmo  Aldobrandeschi  fu  mio  padre: 
Non  so  se  '1  nome  suo  giammai  fu  vosco. 

L'  antico  sangue  e  1'  opere  leggiadre 
De'  miei  maggior  mi  fer  sì  arrogante, 
Che,  non  pensando  alla  comune  madre, 

Ogn'  uomo  ebbi  'n  dispetto  tanto  avente, 
eh'  io  ne  mori',  come  i  Sanesi  sanno, 
E  sallo  in  Campagnatico  ogni  fante. 

Io  sono  Omberto;  e  non  pure  a  me  danno 
Superbia  fé,  che  tutti  i  miei  consorti 
Ha  ella  tratti  seco  nel  malanno: 

E  qui  convien  eh'  io  questo  peso  porti 
Per  lei,  tanto  eh'  a  Dio  si  soddisfaccia, 
Poi  eh'  i'  noi  fei  tra'  vivi,  qui  tra'  morti. 
Dante 


Ascoltando  chinai  in  giù  la  faccia: 
Ed  un  di  lor,  non  questi  che  parlava, 
Si  torse  sotto  'I  peso  che  lo  'mpaccia; 

E  videmi,  e  conobbemi,  e  chiamava, 
Tenendo  gli  occhi  con  fatica  fisi 
A  me,  che  tutto  chin  con  loro  andava. 

0,  diss'  io  lui,  non  se'  tu  Oderisi, 
L'  onor  d'  Agobbio,  o  1'  onor  di  quell'  arte 
eh'  alluminare  è  chiamata  in  Parisi? 

Frate,  diss'  egli,  più  ridon  le  carte 
Che  pennclleggia  Franco  Bolognese: 
L'  onore  è  tutto  or  suo,  e  mio  in  parte. 

Ben  non  sare'io  stato  sì  cortese 
Mentre  eh'  io  vissi,  per  lo  gran  disio 
Dell'eccellenza,  ove  mio  core  intese. 

Di  tal  superbia  qui  si  paga  il  fio: 
Ed  ancor  non  sarei  qui,  se  non  fosse 
Che,  possendo  peccar,  mi  volsi  a  Dio. 

0  vanagloria  dell'  umane  posse, 
Com'  poco  il  verde  in  su  la  cima  dura. 
Se  non  è  giunta  dall' etadi  grosse! 

Credette  Cimabue  nella  pintura 
Tener  lo  campo;  ed  ora  ha  Giotto  il  grido. 
Sì  che  la  fama  di  colui  oscura. 

Così  ha  tolto  1'  uno  all'  altro  Guido 
La  gloria  della  lingua;  e  forse  è  nato 
Chi  1'  uno  e  1'  altro  caccerà  del  nido. 

Non  è  il  mondan  remore  altro  eh'  un  fiato 
Di  vento,  eh'  or  vien  quinci,  ed  or  vien  quindi. 
E  muta  nome,  perchè  muta  lato. 

Che  fama  avrai  tu  più,  se  vecchia  scindi 
Da  te  la  carne,  che  se  fossi  morto 
Innanzi  che  lasciassi  il  pappo  e  '1  dindi. 

Pria  che  passin  raill'anni?  eli' è  più  corto 
Spazio  all'  eterno  eh'  un  muover  di  ciglia 
Al  cerchio  che  più  tardi  in  cielo  è  torto. 

Colui,  che  del  cammin  sì  poco  piglia 
Dinanzi  a  te,  Toscana  sonò  tutta. 
Ed  ora  a  pena  in  Siena  sen  pispiglia; 

Ond'  era  Sire,  quando  fu  distrutta 
La  rabbia  Fiorentina,  che  superba 
Fu  a  quel  tempo,  sì  com'  ora  è  putta. 

La  vostra  nominanza  è  color  d'  erba, 
Che  viene  e  va,  e  quei  la  discolora, 
Per  cui  eli'  esce  della  terra  acerba. 

Ed  io  a  lui;  lo  tuo  ver  dir  m'  incuora 
Buona  umiltà,  e  gran  tumor  m'  appiani; 
Ma  chi  è  quei,  di  cui  tu  parlavi  ora? 

Quegli  è,  rispose,  Provenzan  Salvani, 
Ed  è  qui,  perchè  fu  presuntuoso 
A  recar  Siena  tutta  alle  sue  mani. 

Ito  è  così,  e  va  senza  riposo, 
Poi  che  morì:  cotal  moneta  rende 
A  soddisfar  chi  è  di  là  tropp'  oso. 

Ed  io:  se  quello  spirito  eh'  attende, 
Pria  che  si  penta,  1'  orlo  della  vita, 
Laggiù  dimora,  e  quassù  non  ascende, 

Se  buona  orazion  lui  non  aita, 
Prima  che  passi  tempo  quanto  visse, 
Come  fu  la  venula  a  lui  largita? 
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QuanJo  vivea  più  glorioso,  disse, 
Liberainenle  nel  Campo  di  Siena, 
Ogni  vergogna  deposta,  s'  affisse; 

E  l'i,  per  Irar  1'  amico  suo  di  pena 
Che  sostenea  nella  prigion  di  Carlo, 
Si  condusse  a  (remar  per  ogni  vena. 

Più  non  dirò,  e  scuro  so  che  parlo; 
Ma  poco  tempo  andrà  che  i  tuoi  vicini 
Faranno  sì,  che  (u  potrai  chiosarlo. 

Quest'opera  gli  tolse  quei  confini. 

CANTO  DECIMOSCCONDO 

ARGOMENTO 

Seguitando  i  Poeti  il  loro  cammi- 
no per  lo  stesso  primo  girone  osser- 
vano figurati  sul  pavimento  alcuni 
csempj  di  Superbia:  sono  poscia  da 
ìm  angelo  condotti  al  luogo  della 
salita,  dove  a  Dante  fu  cancellato 
il  peccato  della  superbia:  quindi  sal- 
gono al  secondo  girone. 

Di  pari,  come  huoi  che  vanno  a  giogo, 
N'  andava  io  con  quella  anima  carca, 
Fin  che  '1  sofferse  il  dolce  pedagogo. 

Ma  quando  disse:  lascia  lui,  e  varca, 
Che  qui  è  buon  con  la  vela  e  co' remi, 
Quantunque  può,  ciascun  pinger  sua  barca; 

Dritto,  sì  come  andar  Nuolsi,  rifèmi 
Con  la  persona,  avvegna  clic  i  pensieri 
Mi  rimanesser  e  ciiinati  e  scemi. 

Io  m'  era  mosso,  e  scguia  volentieri 
Del  mio  Maestro  i  passi,  ed  amendiie 
Già  mostravam  coin'  eravam  leggieri, 

Quando  mi  disse:  volgi  gli  occhi  in  giùe; 
Buon  ti  sarà,  per  alleggiar  la  via, 
Veder  lo  letto  delle  piante  tue. 

Come,  perchè  di  lor  memoria  sia, 
Sovr'  a'  sepolti  le  tombe  tei  ragne 
Portan  segnato  quel  eh'  elli  eian  pria; 

Onde  li  molte  volte  si  ripiagne 
Per  la  puntura  della  rimembranza. 
Che  solo  a'  pii  da  delle  calcagne; 

Sì  vid'  io  il ,  ma  di  miglior  sembianza, 
Secondo  l'arlilicio,  figuralo 
Quanto  per  via  ili  fuor  del  monte  avanza. 

Vedea  colui,  che  fu  nobil  creato 
Più  eh'  altra  creatura,  giù  dal  cielo, 
Folgoreggiando,  scendere  da  un  lato. 

Vedeva  Briaieo,  fitto  dal  telo 
Celeslial,  giacer  dall'  altra  parte, 
Grave  alla  terra  per  lo  mortai  gielo. 

Vedea  Timbrèo,  vedea  Pallade  e  Marte, 
Armati  ancora  intorno  al  padre  loro, 
Mirar  le  membra  de'  giganti  sparte. 

Vedea  Nembrotto  appiè  del  gran  lavoro, 
Quasi  smarrito,  e  riguardar  le  genti 
Che  'n  Stnnaar  con  lui  superbi  foro. 


0  Niobe,  con  che  occhi  dolenti 
Vedev'  io  te  segnata  in  su  la  strada 
Tra  sette  e  sette  tuoi  figliuoli  spenti! 

0  Saul,  come  'n  su  la  propria  spada 
Quivi  parevi  morto  in  Gelboè, 
Che  poi  non  sentì  pioggia  né  rugiada! 

0  folle  Aragiie,  sì  vedea  io  te. 
Già  mezza  aragna,  trista  tn  su  gli  stracci 
Dell'  opera  che  mal  per  (e  si  fé. 

0  lìoboam,  già  non*  par  che  minacci 
Quivi  il  tuo  segno;  ma  pien  di  spavento 
Nel  porta  un  carro,  prima  eh'  altri  '1  cacci. 

Mostrava  ancora  il  duro  pavimento 
Come  Almeone  a  sua  madre  fé  caro 
Parer  lo  sventurato  adornamento. 

Mostrava  come  i  figli  si  gittaro 
Sovra  Sennacherib  dentro  dal  (empio, 
E  come  morto  lui  qui\i  lasciare. 

Mostrava  la  ruina,  e  '1  crudo  scempio 
Che  fé  Tamiri,  quando  disse  a  Ciro: 
Sangue  silisti,  ed  io  di  sangue  t'empio. 

Mostrava  come  in  rotta  si  fuggirò 
Gli  Assiri,  poi  che  fu  morto  Oloferne, 
Ed  anche  le  reliquie  del  martìro. 

Vedeva  Troia  in  cenere  e  in  caverne; 
0  Ilion,  come  te  basso  e  vile 
Mostrava  il  segno  che  li  gi  discerne! 

Qual  di  pennel  fu  maestro  o  di  stile, 
Che  ritraesse  1'  ombre  e  gli  atti,  eh'  ivi 
Rlirar  farii!no  uno  'ngegno  sottile? 

Morti  li  morti,  e  i  vivi  parean  vivi: 
Non  vide  me'  di  me  chi  vide  '1  vero, 
Quant'io  calcai  fin  che  chinato  givi. 

Or  superbite,  e  via  col  viso  altiero, 
Figliuoli  d'  Eva,  e  non  chinate  '1  volto. 
Sì  che  veggiatc  il  vostro  mal  sentiero. 

Più  era  {;ia  per  noi  del  monte  volto, 
E  del  cainmin  del  Sole  assai  più  speso. 
Che  non  stimava  1'  animo  non  sciolto; 

Quando  colui,  che  sempre  innanzi  atteso 
Andava,  cominciò:  drizza  la  testa; 
Non  è  più  tempo  da  gir  sì  sospeso. 

Vedi  cola  un  Angel  che  s'  appresta 
Per  venir  verso  noi;  vedi  che  torna 
Dal  ser\igio  del  dì  l'ancella  sesta. 

Di  riverenza  gli  atti  e '1  viso  adorna, 
Sì  eh'  ci  diletti  lo  'nviarci  'n  suso: 
Pensa  che  questo  dì  mai  non  raggiorna. 

lo  era  ben  del  suo  ammonir  uso 
Pur  di  non  perder  tempo,  sì  che 'n  quella 
Materia  non  potea  parlarmi  chiuso. 

A  noi  venia  la  creatura  bella. 
Bianco  vestita,  e  nella  faccia  quale 
Par  tremolando  mattutina  stella. 

Le  braccia  aperse,  ed  indi  aperse  1'  ale; 
Disse;  venite;  qui  son  presso  i  gradi. 
Ed  agevolemente  ornai  si  sale. 

A  questo  annunzio  vengon  molto  radi: 
0  gente  umana,  per  volar  su  nata. 
Perchè  a  poco  vento  così  cadi? 


CANTO    XII 
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Menocci  ove  la  roccia  era  tagliala: 
Quivi  mi  batlèo  1'  ali  per  la  froiile; 
Poi  mi  pro(uise  sicura  1'  andata. 

Come  a  man  destra,  per  salive  al  rannlo 
Dove  siede  la  chiesa  che  soggioga 
La  ben  guidata  sopra  Iluhaconte, 

Si  rompe  del  montar  1'  ardita  foga, 
Per  le  scalce  che  si  fero  ad  etade 
eh'  era  sicuro  'i  quaderno  e  la  doga; 

Cosi  s'  allenta  la  ripa,  che  cade 
Quivi  ben  ratta  dall'  altro  girone; 
Ma  (juinci  e  quindi  1'  alta  pietra  rade. 

INoi  volgcnd'  ivi  le  nostre  persone, 
Beati  pauperes  spiritu,  voci 
Cantaron  sì,  che  noi  di  ria  sermone. 

Ahi  quanto  son  diverse  quelle  foci 
Dall'  infernali!  che  quivi  per  canti 
S'  entra,  e  laggiù  per  lamenti  feroci. 

Già  montavam  su  per  li  scaglion  santi, 
Ed  esser  mi  parca  trojipo  più  lieve, 
Che  per  lo  pian  non  mi  parca  davanti. 

Ond'  io:  Maestro,  di',  qual  cosa  greve 
Levata  s'è  da  me,  che  nulla  (juasi 
Per  me  fatica  andando  si  riceve? 

Rispose:  quando  i  /•,  che  son  rimasi 
Ancor  nel  volto  tuo  presso  che  stinti. 
Saranno,  come  l'  un,  del  tutto  rasi, 

Fien  li  tuo'  piò  dal  ])uon  voler  sì  vinti. 
Che  non  pur  non  fatica  sentii'anno, 
Ma  fia  diletto  loro  esser  su  pinti. 

Allor  fec'  io  come  color  che  vanno 
Con  cosa  in  ca|>o  non  da  lor  sapula, 
Se  non  che  i  cenni  altrui  sospicar  fanno, 

Per  che  la  mano  ad  accertar  s'  aiuta, 
E  cerca,  e  truova,  e  quell'  uficio  adempie, 
Che  non  si  può  fornir  per  la  veduta; 

E  con  le  dita  della  destra  scempie 
Trovai  pur  sei  le  lettere,  che  'ncise 
Quel  dalle  chiavi  a  me  sovra  le  tempie; 

A  che  guardando  '\\  mio  Duca  sorrise. 


CANTO  DECIMOTERZO 

ARGOMENTO 

Arrivati  i  Poeti  al  secondo  giro- 
ne, su  cui  si  purga  il  peccato  dell'In- 
vidia, ed  avendo  per  quello  alquanto 
camminato  ,  odono  alcuni  spiriti  , 
che  volando  rammentavano  esempj 
d'  amore  :  vedono  poi  l'  anime  de- 
gV  Invidiosi,  i  quali  dicevano  le  Li- 
tanie de''  Santi,  e  Dante  parla  con 
Sapìa  donna  Sanese. 

Noi  eravamo  al  sommo  .della  scala, 
Ove  secondamente  si  risega 
Lo  monte  che,  salendo,  altrui  dismala. 


Ivi  cosi  una  cornice  lega 
Dintorno  il  poggio,  come  la  primaia; 
Se  non  che  l'arco  suo  più  tosto  piega. 

Ombra  non  gli  è,  né  segno  che  si  paia: 
Par  sì  la  ripa,  e  par  sì  la  via  schietta, 
Col  livido  color  della  peti'aia. 

Se  qui,  per  dimandar,  gente  s'  aspetta. 
Ragionava  il  Poeta,  i'  temo  forse 
Che  troppo  avrà  d'  indugio  nostra  eletta: 

Poi  fisamente  al  Sole  gli  occhi  porse; 
Fece  del  destro  lato  al  muover  centro, 
E  la  sinistra  parte  di  sé  torse. 

0  dolce  lume,  a  cui  fidanza  io  entro 
Per  lo  nuovo  cammin,  tu  ne  conduci, 
Dicea,  come  condur  si  vuol  quinc' entro: 

Tu  scaldi  '1  mondo,  tu  sovr'esso  luci; 
S'  altr.i  cagione  in  contrario  non  pronta, 
Esser  den  sempre  li  tuoi  raggi  duci. 

Quanto  di  qua  per  un  migliaio  si  conta, 
Tanto  di  là  eravam  noi  già  iti 
Con  poco  tempo,  per  la  voglia  pronta. 

E  verso  noi  volar  furon  sentiti, 
Non  però  visti,  spiriti,  parlando 
Alla  mensa  d'amor  cortesi  inviti. 

La  prima  voce  che  passò  volando, 
Finum  non  habent,  altamente  disse, 
E  dietro  a  noi  1'  andò  reiterando. 

E  prima  che  del  tutto  non  si  udisse, 
Per  allungarsi,  un'altra;  i' sono  Oreste, 
Passò  gridando,  ed  anche  non  s'  affisse. 

0,  diss'  io.  Padre,  che  voci  son  queste? 
E  com'  io  dimandai,  ecco  la  terza. 
Dicendo:  amate  da  cui  male  aveste. 

Lo  buon  Maestro:  questo  cinghio  sferza 
La  colpa  della  'nvidia,  e  però  sono 
Tratte  da  amor  le  corde  della  ferza. 

Lo  fren  vuol  esser  del  contrario  suono: 
Credo  che  1'  udirai,  per  mio  avviso, 
Prima  che  giungili  al  passo  del  perdono. 

Ma  ficca  gli  occhi  per  1'  aere  ben  fiso, 
E  vedrai  gente  innanzi  a  noi  sedersi, 
E  ciascun  é  lungo  la  grotta  assiso. 

Allora  più  che  prima  gli  occhi  apersi; 
Guardami  innanzi,  e  vidi  ombre  con  manti 
Al  color  della  pietra  non  diversi. 

E  poi  che  fummo  un  poco  più  avanti, 
lidi'  gridar:  Maria,  ora  per  noi; 
Gridar:  Michele,  e  Pietro,  e  tutti  i  Santi. 

Non  credo  che  per  terra  vada  ancoi 
Uomo  sì  duro,  die  non  fosse  punto 
Per  compassion  di  quel  eh'  io  vidi  poi; 

Che,  quando  fui  sì  presso  di  lor  giunto 
Che  gli  atti  loro  a  me  venivan  certi 
Per  gli  occhi,  fui  di  grave  dolor  munto. 

Di  vii  ciliccio  mi  parean  coperti, 
E  1'  un  sofferia  l'  altro  con  la  spalla, 
E  tutti  dalla  ripa  eran  sofferti. 

Così  li  ciechi,  a  cui  la  roba  falla, 
Stanno  a'  perdoni  a  chieder  lor  bisogna, 
E  1'  uno  il  capo  sovra  l'  altro  avvalla, 
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Perchè  in  altrui  piel'a  toslo  si  [jogiia, 
Non  pur  per  lo  sonar  delle  parole, 
Ma  per  la  vista  che  non  meno  agogna: 

E  come  agli  oi'hi  non  approda  '1  Sole, 
Così  all'  ombre,  di  eli'  io  parlava  ora, 
Luce  del  Ciel  di  sé  largir  non  vuole; 

eh'  a  (ulte  un  fil  di  ferro  il  ciglio  fora, 
E  cuce,  sì  com' a  sparvier  selvaggio 
Si  fa,  però  che  queto  non  dimora. 

A  me  pareva  andando  fare  oltraggio, 
Vedendo  altrui,  non  essendo  veduto; 
Perch'  io  mi  volsi  al  mio  consiglio  saggio. 

Ben  sapev'  ci  che  volca  dir  lo  mulo, 
E  però  non  attese  mia  dimanda; 
Ma  disse:  parla,  e  sii  breve  ed  arguto. 

Virgilio  mi  venia  da  quella  banda 
Della  cornice,  onde  cader  si  puole. 
Perchè  da  nulla  sponda  s' inghirlanda: 

Dall'  altra  parie  m'  erau  le  devoto 
Ombre,  che  per  1'  orribile  costura 
Premevan  sì,  che  bagnavan  le  gote. 

Volsirai  a  loro,  rd:  o  gente  sicura, 
Incominciai,  di  veder  1'  alto  Lume, 
Che  '1  disio  vostro  solo  ha  in  sua  cura; 

Se  tosto  grazia  risolva  le  schiume 
Di  vostra  coscienza,  si  che  chiaro 
Per  essa  scenda  della  mente  il  fiume. 

Ditemi,  che  mi  fia  grazioso  e  caro, 
S'  anima  è  qui  tra  voi  che  sia  Latina; 
E  forse  a  lei  sarà  buon,  s' io  1'  apparo. 

0  frate  mio,  ciascuna  è  cittadina 
D'  una  vera  citta;  ma  tu  vuoi  dire, 
Che  vivesse  in  Italia  peregrina. 

Questo  mi  parve  per  risposta  udire 
Più  innanzi  alquanto  che  la  dov' io  stava: 
Ond'  io  mi  feci  ancor  pili  la  sentire. 

Tra  1'  altre  vidi  un'  ombra  eh'  aspettava 
In  vista;  e  se  volesse  alcun  dir:  come? 
Lo  mento  a  guisa  d'  orbo  in  su  levava. 

Spirto,  diss'  io,  che  per  salir  ti  dome, 
Se  tu  se' quelli  che  mi  rispondesti, 
Fammiti  conto  o  per  luogo,  o  per  nome. 

Io  fui  Sanese,  rispose,  e  con  questi 
Altri  rimondo  qui  la  vita  ria, 
Lagrimando  a  Colui  che  sé  ne  presti. 

Savia  non  fui,  avvegna  che  Sapìa 
Fossi  chiamala,  e  fui  degli  altrui  danni 
Più  lieta  assai,  che  di  ventura  mia. 

E  perchè  tu  non  credi  eh'  io  t' inganni, 
Odi  se  fui,  com' io  li  dico,  folle. 
Già  discendendo  1'  arco  de'  mie'  anni, 

Erano  i  clttadin  miei  presso  a  Colle 
In  campo  giunti  co' loro  avversari; 
Ed  io  pregava  Dio  di  quel  eh'  e'  volle. 

Rotti  fur  quivi,  e  volti  negli  amari 
Passi  di  fuga;  e  veggendo  la  caccia, 
Letizia  presi  a  tutt'  altre  dispari; 

Tanto  eh'  i'  volsi  'n  su  1'  ardita  faccia. 
Gridando  a  Dio:  ornai  più  non  li  temo; 
Come  fé  il  merlo  per  poca  bonaccia. 


Pace  volli  con  Dio  in  su  lo  stremo 
Della  mia  vita;  ed  ancor  non  sarebbe 
Lo  mio  dover  per  peniten/.ia  scemo. 

Se  ciò  non  l'osse,  eh'  a  memoria  m'  ebbe 
Pier  Petlinagno  in  sue  sante  orazioni, 
A  cui  di  me  per  caritade  increbbe. 

Ma  tu  chi  se',  che  nostre  condizioni 
Vai  dimandando,  e  porti  gli  occhi  sciolti, 
Sì  com'  io  credo,  e  spirando  ragioni? 

Gli  occhi,  diss'  io,  mi  lieno  ancor  qui  tolti. 
Ma  picciol  tempo;  che  poca  è  1'  offesa 
Fatta,  per  esser  con  invidia  volli. 

Troppa  è  più  la  paura,  ond'  è  sospesa 
L'  anima  mia,  del  tormento  di  sotto, 
Che  già  lo  'ncarco  di  laggiù  mi  pesa. 

Ed  ella  a  me:  chi  t'  ha  dunque  condotto 
Quassù  tra  noi,  se  giù  ritornar  credi? 
Ed  io:  costui  eh' è  meco,  e  non  fa  motto: 

E  vivo  sono;  e  però  mi  richiedi, 
Spirilo  eletto,  se  tu  vuoi  eh'  io  muova 
Di  là  per  te  ancor  li  mortai  piedi. 

0  questa  è  a  udir  sì  cosa  nuova, 
Rispose,  che  gran  segno  è  che  Dio  t'  ami; 
Però  col  prego  tuo  talor  mi  giova: 

E  chicggioti  per  quel  che  tu  più  brami. 
Se  mai  calchi  la  terra  di  Toscana, 
eh'  a'  miei  propinqui  tu  ben  mi  rinfami. 

Tu  gli  vedrai  tra  quella  gente  vana 
Che  spera  in  Talamone,  e  perderagli 
Più  di  speranza  eh'  a  trovar  la  Diana; 

Ma  più  vi  perderanno  gli  ammiragli. 

CAISTO  DECIMOQUARTO 

ARGOMENTO 

Dante  s' intertiene  con  F'irgiHo  ad 
udir  ragionare  M.  Guido  del  Duca, 
e  M.  Rinieri  da  Càlboli ,  il  primo 
de'  quali  biasima  i  perversi  e  trali- 
gnanti costumi,  che  correvano  a  quei 
tempi  nella  Toscana  e  nella  Roma- 
gna :  i  Poeti  di  poi  continuando  il 
loro  cammino  sentono  per  V  aria  al- 
cune voci ,  che  ricordavano  esempj 
d' Invidia. 

Chi  è  costui  che  '1  nostro  monte  cerchia, 
Prima  che  morte  gli  al)bia  dato  il  volo, 
Ed  apre  gli  occhi  a  sua  voglia  e  coperchia? 

Non  so  chi  sia;  ma  so  eh'  ei  non  è  solo: 
Dimandai  tu  che  più  gli  t'  avvicini, 
E  dolcemente,  sì  che  parli,  accolo. 

Cosi  due  spirti  1'  un  all'  altro  chini 
Ragionavan  di  me  ivi  a  man  dritta; 
Poi  fer  li  visi,  per  dirmi,  supini; 

E  disse  r  uno:  o  anima,  che,  fitta 
Nel  corpo  ancora,  inver  lo  Ciel  ten  vai. 
Per  carità  ne  consola,  e  ne  ditta 
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Onde  vieni,  e  clii  su';  che  tu  ne  fai 
Tanto  maravigliar  della  tua  grazia, 
Quanto  vuol  cosa  che  non  fu  più  inai. 

Ed  io:  per  mezza  Toscana  si  spazia 
Un  fiumicel  che  nasce  in  Fallerona, 
E  cento  miglia  di  corso  noi  sazia: 

Di  sovr'  esso  rech'  io  questa  persona. 
Dirvi  eli'  io  sia  saria  parlare  indarno; 
Cbè'l  nome  mio  ancor  molto  non  suona. 

Se  ben  lo  'ntendimento  tuo  accarno 
Con  lo  'ntelletto,  allora  mi  rispose 
Quei  che  prima  dicea,  tu  parli  d'  Arno. 

E  r  altro  disse  lui:  perchè  nascose 
Questi '1  vocabol  di  quella  riviera,  . 
Pur  com'  uom  fa  dell'  orribili  cose? 

E  l'ombra,  che  di  ciò  dimandata  era, 
Si  sdebitò  così:  non  so;  ma  degno 
Ben  è  che  '1  nome  di  tal  valle  pera; 

Che  dal  principio  suo,  dov'  è  si  pregno 
L'  alpestro  monte  ond'  è  tronco  Peloro, 
Che  'n  pochi  luoghi  passa  oltra  quel  seguo, 

InGn  là 've  si  rende  per  ristoro 
Di  quel  che  '1  cicl  della  marina  asciuga, 
Ond'  hanno  i  fiumi  ciò  che  va  con  loro, 

Virtù  così  per  nimica  si  fuga 
Da  tutti,  come  biscia,  per  sventura 
Del  luogo,  0  per  mal  uso  che  gli  fruga: 

Ond' hanno  sì  mutata  lor  natura 
Gli  abitator  della  misera  valle, 
Che  par  che  Circe  gli  avesse  in  pastura. 

Tra  brutti  porci,  più  degni  di  galle 
Che  d'  altro  cibo  fatto  in  uman  uso, 
Dirizza  prima  il  suo  povero  calle. 

Botoli  truova  poi,  venendo  "giuso, 
Ringhiosi  più  che  non  chiede  lor  possa, 
Ed  a  lor  disdegnosa  torce '1  muso. 

Vassi  caggendo,  e  quanto  ella  più 'ngrossa, 
Tanto  più  truova  di  can  farsi  lupi 
La  maledetta  e  sventurata  fossa. 

Discesa  poi  per  più  pelaghi  cupi, 
Truova  le  volpi  sì  piene  di  froda, 
Che  non  temono  ingegno  che  le  occupi. 

Né  lascerò  di  dir  perch'  altri  m'  oda; 
E  buon  sarà  costui,  s'  ancor  s'  ammenta 
Di  ciò  che  vero  spirto  mi  disnoda. 

Io  veggio  tuo  nipote,  che  diventa 
Cacciator  di  quei  lupi  in  su  la  riva 
Del  fiero  fiume,  e  tutti  gli  sgomenta. 

Vende  la  carne  loro  essendo  viva; 
Poscia  gli  ancide  come  antica  belva: 
Molti  di  vita,  e  sé  di  pregio  priva. 

Sanguinoso  esce  della  trista  selva; 
Lasciala  tal,  che  di  qui  a  milPanni 
Nello  stato  primaio  non  si  riusciva. 

Cora'  all'  annunzio  de'  futuri  danni 
Si  turba '1  viso  di  colui  ch'ascolta. 
Da  qualche  parte  il  perìglio  l'assanni; 

Così  vid'io  1'  altr' anima,  che  volta 
Stava  ad  udir,  turbarsi  e  farsi  trista. 
Poi  ch'ebbe  la  parola  a  se  raccolta. 


,       Lo  dir  dell'una,  e  dell'altra  la  vista 
Mi  fé  voglioso  di  saper  lor  nomi; 
E  dimanda  ne  fei  con  prieghi  mista. 

Per  che  lo  spirto,  che  di  pria  parlòmi, 
Ricominciò;  tu  vuoi  ch'io  mi  deduca 
Nel  fare  a  te  ciò  che  tu  far  non  vuòmi; 

Ma,  da  che  Dio  in  te  vuol  che  traluca 
Tanto  sua  grazia,  non  ti  sarò  scarso; 
Però  sappi  ch'io  son  Guido  del  Duca. 

Fu  'I  sangue  mio  d'invidia  sì  riarso, 
Che,  se  veduto  avessi  uom  farsi  lieto. 
Visto  m'avresti  di  livore  sparso. 

Di  mia  semenza  colai  paglia  mieto. 
0  gente  umana,  perchè  poni '1  cuore 
La'v'è  meslier  di  conserto  divieto! 

Questi  è  Rinier;  quest' è '1  pregio  e  l'onore 
Della  casa  da  Calboli,  ove  nullo 
Fatto  s'è  reda  poi  del  suo  valore. 

E  non  pur  lo  suo  sangue  è  fatto  brullo, 
Tra '1  Po  e'I  monte  e  la  marina  e'I  Pieno, 
Del  ben  richiesto  al  vero  ed  al  trastullo; 

Che  dentro  a  questi  termini  è  ripieno 
Di  venenosi  sterpi,  sì  che  tardi, 
Per  coltivare,  ornai  verrebber  meno. 

Ov'è'l  buon  Licio,  ed  Arrigo  Manardi, 
Pier  Traversaro,  e  Guido  di  Carpigna? 
0  Romagnuoli  tornati  in  bastardi! 

Quando  in  Bologna  un  Fabbro  si  ralligna, 
Quando 'n  Faenza  un  Bernardin  di  Fosco, 
Verga  gentil  di  picciola  gramigna? 

Non  ti  maravigliar,  s'io  piango.  Tosco, 
Quando  rimembro  con  Guido  da  Prata 
Ugolin  d'  Azzo  che  vivette  nosco, 

Federigo  Tignoso,  e  sua  brigata. 
La  casa  Traversara,  e  gli  Anastagi, 
E  l'una  gente  e  l'altra  è  diretata, 

Le  donne  e  i  cavalier,  gli  affanni  e  gli  agi, 
Che  ne 'nvogliava  amore  e  cortesia, 
La  dove  i  cuor  son  fatti  sì  malvagi. 

0  Bretlinoro,  che  non  fuggi  via, 
Poiché  gita  se  n' è  la  tua  famiglia, 
E  molta  gente,  per  non  esser  ria? 

Ben  fa  Bagnacaval  che  non  rifiglia, 
E  mal  fa  Castrocaro,  e  peggio  Conio 
Che  di  figliar  tai  Conti  più  s'impiglia. 

Ben  faranno  i  Pagan,  quando '1  Demonio 
Lor  sen  gira;  ma  non  però  che  puro 
Giammai  rimanga  d'  essi  testimonio. 

0  Ugolin  de'Fantoli,  sicuro 
È  il  nome  tuo,  da  che  più  non  s'aspetta 
Chi  far  lo  possa,  tralignando,  oscuro. 

Ma  va  via,  Tosco,  omai,  ch'or  mi  diletta 
Troppo  di  pianger  più  che  di  parlare; 
Sì  m'ha  nostra  rcgion  la  mente  stretta. 

Noi  sapavam  che  quell'  anime  care 
Ci  sentivano  andar;  però  tacendo 
Facevan  noi  del  cammin  confidare. 

Poi  fummo  fatti  soli  procedendo, 
Folgore  parve,  quando  l'aere  fende, 
Voce  che  giunse  di  contra,  dicendo: 
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Ancidfirammi  qualunque  mi  prende; 
E  fug({io  come  tnon  che  si  dilegua, 
Se  subito  la  nuvola  scoscende. 

Come  da  lei  1'  udir  nostro  ebbe  tregua, 
Ed  ecco  l'altra  con  si  gran  fracasso. 
Che  somigliò  tonar  che  (osto  segua: 

Io  sono  Aglauro  che  divenni  sasso: 
Ed  allor,  per  istringermi  al  Poeta, 
Indietro  feci  e  non  innan/.i'l  passo. 

Già  era  l'aura  d'ogni  parie  queta; 
E<1  el  mi  disse:  quel  fu  il  duro  camo 
Che  dovria  1' noni  tener  dentro  a  sua  meta. 

Ma  voi  prendete  l'esca,  si  che  l'amo 
Dell'  antico  Avversario  a  so  \i  tira-, 
E  però  poco  vai  freno  o  ricliiamo. 

Chiamavi '1  Cielo,  e'ntorno  vi  si  gira, 
Mostrandovi  le  sue  bellezze  eterne, 
E  1'  occhio  vostro  pure  a  terra  mira; 

Onrie  vi  balle  ciii  tutto  discerne. 

cìnto  decimoquinto 

ARGOMENTO 

/  Poeti  scorgono  un  Angelo ,  da 
cui  viene  loro  mostrato  il  luogo  della 
scala,  su  la  quale  salendo  giungono 
al  terzo  girone,  ove  si  purga  il  pec- 
cato dell'  Ira.  Quivi  Dante  in  un'e- 
stasi rapito  vede  alcuni  esempj  di 
Mansuetudine:  osservano  poi  un  o- 
scurissimo  fummo,  dal  quale  rima- 
sero coperti. 


Quanto,  tra  l'ultimar  dell'ora  terza 
E '1  principio  del  di,  par  della  sperà 
Che  sempre,  a  guisa  di  fanciullo,  scherza. 

Tanto  pareva  gih  inver  la  sera 
Essere  al  Sol  del  suo  corso  rimaso; 
Vfspero  là,  e  qui  mezza  notte  era. 

E  i  raggi  ne  ferian  per  mezzo '1  naso, 
Perchè  per  noi  girato  era  si  '1  monte. 
Che  già  dritti  andavamo  inver  l'occaso; 

Qiiand'io  senti' a  me  gravar  la  fronte 
Allo  splendore  assai  più  che  di  prima, 
E  stupor  m' eran  le  cose  non  conte. 

Ond' io  levai  le  mani  inver  la  cima 
Delle  mie  ciglia,  e  fecimi'l  solecchio, 
Che  del  soverchio  visibile  lima. 

Come  quando  dall'acqua  o  dallo  specchio 
Salta  lo  raggio  in  opposita  parte, 
Salendo  su  per  lo  modo  parecchio 

A  quel  che  scende,  e  tanto  si  diparte 
Dal  cader  della  pietra  in  igual  tratta, 
Si  come  mostra  esperienza  e  arte; 


Cosi  mi  parve  da  luce,  ri  fratta 
Ivi  dinanzi  a  me,  esser  percosso: 
Per  eh' a  fuggir  la  vista  mia  fu  ratta. 

Che  è  quel,  dolce  Padre,  a  che  non  posso 
Schermar  lo  viso  tanto  che  mi  vaglia, 
Diss'io,  e  pare  inver  noi  esser  mosso? 

Non  ti  inara\inliar  s' ancor  t'abbaglia 
La  famiglia  del  Cielo,  a  me  rispose: 
Messo  è  che  viene  ad  invitar  eh' uora  saglia. 

Tosto  sarà  eh' a  veder  queste  cose 
Non  li  fia  grave,  ma  fieli  diletto. 
Quanto  natura  a  sentir  li  dispose. 

Poi  giunti  fummo  all' Angel  Jjenedello, 
Con  lieta  voce  disse:  entrale  quinci 
Ad  un  scalèo  vie  mcn  ehe  gli  altri  eretto. 

Noi  montavamo,  già  partiti  linci, 
E  Beati  mìsericordes  fuc 
Cantalo  retro,  e,  godi  tu  che  vinci. 

Lo  mio  Maestro  ed  io  soli  amenduc 
Suso  andavamo,  ed  io  pensai,  andando, 
Prode  acquistar  nelle  parob;  sue; 

E  dirizzami  a  lui  si  dimandando: 
Che  volle  dirlo  spirto  di  Romagna, 
E  divieto  e  consorto  menzionando? 

Per  ch'egli  a  me:  di  sua  maggior  magagna 
Conosce '1  danno;  e  pi^rò  non  s'ammiri 
Se  ne  riprende,  perchè  men  sen  piagna. 

Perchè  s'appuntano  i  vostri  desiri 
Dove  per  compagnia  parte  si  scema, 
Invidia  muove  il  maniaco  a' sospiri. 

Ma  se  l'amor  della  spera  suprema 
Torcesse 'n  suso '1  desiderio  vostro. 
Non  vi  sarebbe  al  petto  quella  tema; 

Che,  per  quan^o  si  dice  più  li  nostro. 
Tanto  possiede  più  di  ben  ciascuno, 
E  più  di  carilade  arde  in  quel  chiostro. 

Io  son  d'esser  contento  più  digiuno, 
Diss'io,  che  se  mi  fosse  pria  taciuto; 
E  più  di  dubbio  nella  mente  aduno. 

Cora' esser  puole  eh' un  ben  distribulo 
I  più  posseditor  faccia  più  ricebi 
Di  sé,  che  se  da  pochi  e  posseduto? 

Ed  egli  a  me:  perocché  lu  rificchì 
La  mente  pure  alle  cose  terrene. 
Di  vera  luce  tenebre  dispicchi. 

Quello 'nOnilo  ed  ineffabil  bene. 
Che  lassù  è,  cosi  corre  ad  amore, 
Cora' a  lucido  corpo  raggio  viene. 

Tanto  si  dà,  quanto  Iruova  d'ardore; 
Si  che  quantunque  carila  si  stende, 
Cresce  sovr'essa  l'eterno  valore. 

E  quanta  gente  più  lassù  s'intende. 
Più  v' è  da  bene  amare,  e  più  vi  s'ama, 
E,  come  specchio,  l'uno  all'altro  rende. 

E  se  la  mia  ragion  non  ti  disfama. 
Vedrai  Beatrice;  ed  ella  pienamente 
Ti  torrà  questa  e  ciascun'altra  brama. 

Procaccia  pur  che  tosto  sieno  spente. 
Come  son  già  le  due,  le  cinque  piaghe, 
Che  si  richiudon  per  esser  dolente. 


CANTO    XV 
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Coni'io  voleva  diccr:  In  m'apj)aghe, 
Giunto  mi  vidi  in  su  l'altro  girone, 
Si  che  tacer  mi  lei*  le  luci  vaghe. 

Ivi  mi  parve  in  una  visione 
Flstatica  di  subito  esser  tratto, 
E  vedere  in  un  tempio  più  persone: 

Ed  una  donna,  in  su  1'  entrar,  con  alto 
Dolce  di  madre  dicer:  fìgliuol  mio, 
Perchè  hai  tu  cosi  verso  noi  fatto? 

Ecco  dolenti  lo  tuo  padre  ed  io 
Ti  cercavamo;  e  come  qui  si  tacque. 
Ciò  che  pareva  prima  disparìo. 

Indi  m'apparve  un'altra  con  quell'acque 
Giù  per  le  gole  che  '1  dolor  distilla. 
Quando  da  gran  dispetto  in  altrui  nacque; 

E  dir:  se  tu  se' sire  della  villa, 
Del  cui  nome  ne' Dei  fu  tanta  lite, 
Ed  ondo  ogni  scienzia  dihfavilla, 

Vendica  te  di  quelle  braccia  ai'dite, 
Ch'abbracciar  nostra  figlia,  o  Pisislràto; 
E'I  signor  mi  parca  benigno  e  mifc 

llisponder  lei  con  viso  temperato: 
Che  farcm  noi  a  chi  mal  ne  desira, 
Se  quei  che  ci  ama  è  |)er  noi  condannato? 

Poi  vidi  genti  accese  in  fuoco  d'  ira 
Con  pietre  un  giovinetto  ancider, -forte 
Gridando  a  sé  pur:  martira,  martira; 

E  lui  vedca  chinarsi,  per  la  morte 
Che  1' agijravava  già,  inver  la  terra; 
Ria  degli  occhi  Iacea  sempre  al  Ciel  porte. 

Orando  all'alto  Sire  in  tanta  guerra, 
Che  perdonasse  a'suol  persecutori, 
Con  quello  aspetto  che  pietà  disserra. 

Quando  l'anima  mia  tornò  di  fuori 
Alle  cose  che  S(m  fuor  di  lei  vere, 
lo  riconobbi  i  mici  non  falsi  errori. 

Lo  Duca  mio,  che  mi  polca  vedere 
Far  si  coni'  uom  che  dal  sonno  si  slega. 
Disse;  che  hai,  che  non  ti  puoi  tenere? 

Ma  se' venuto  più  che  mezza  lega 
Velando  gli  occhi,  e  con  le  gambe  avvolte, 
A  guisa  di  cui  vino  o  sonno  |)iega? 

0  dolce  Padre  mio,  se  lu  ni'ascolte, 
Io  ti  dirò,  diss'io,  ciò  che  m'apparve 
Quando  le  gambe  mie  furon  si  tolte. 

Ed  ei:  se  tu  avessi  cento  larve 
Sopra  la  faccia,  non  mi  sarien  chiuse 
Le  tue  cogitazion,  quantun(jue  parve. 

Ciò  che  vedesti  fu,  perchè  non  scuse 
D'aprir  lo  cuore  all'acque  della  pace, 
Che  dall'eterno  fonte  son  diffuse: 

Non  dimandai:  che  hai,  per  quel  che  face 
Chi  guarda  pur  con  1'  occhio  che  non  vede, 
Quando  disanimato  il  corpo  giace; 

Ma  dimandai  per  darli  forza  al  piede: 
Cosi  frugar  conviene  i  pigri,  lenti 
Ad  usar  lor  vigilia,  quando  riede. 

Noi  andavaui  per  lo  vespero  attenti 
Oltre,  quanto  potea  l'occhio  allungarsi, 
Conila  i  raggi  serotini  e  lucenti; 


•    Ed  ecco  a  poco  a  poco  un  fummo  farsi 
Verso  di  noi  come  la  notte  oscuro, 
Né  da  quello  era  luogo  da  cansarsi: 

Questo  ne  tolse  gli  occhi  e  l'aere  puro. 

CANTO    DECIMOSESTO 

ARGOMENTO 

Dante  camminando  col  suo  duce 
F'irgilio  in  mezzo  all'  oscurità  del, 
fummo  ode  V  anime  derjì'  Irosi,  i  qua- 
li concordemente  pregavano  l'Agnel- 
lo di  Dio  ;  ed  uno  di  loro,  eh'  era 
Marco  Lombardo , tiene  ragionamen- 
to col  J'oeta,  e  gli  dimostra  non  dar- 
si nel  Cielo  influsso  veruno  sopra  le 
morali  azioni  degli  uomini. 

Buio  d'inferno,  e  di  notte  privala 
D'  ogni  pianeta  sotto  pover  ciclo, 
Quant' esser  può  di  nuvol  lenebrala. 

Non  fece  al  viso  mio  si  grosso  velo. 
Come  quel  fummo  ch'ivi  ci  coperse, 
Né  al  sentir  di  cosi  aspro  pelo; 

Che  l'occhio  stare  aperto  non  sofferse; 
Onde  la  Scorta  mia  sapula  e  fida 
Mi  s'accostò,  e  l'omero  m'offerse. 

Si  come  cieco  va  dietro  a  sua  guida 
Per  non  smarrirsi,  e  per  non  dar  di  cozzo 
In  cosa  che'l  molesti,  o  forse  anci<la. 

M'andava  io  per  l'acre  amaro  e  sozzo, 
Ascoltando  '1  mio  Duca,  che  diceva 
Pur:  guarda  che  da  me  lu  non  sie  mozzo. 

Io  senfia  \oci,  e  ciascuna  pareva 
Pregar  per  pace  e  per  misericordia 
L'  Agnèl  di  Dio  che  le  peccata  leva. 

Pur  Agnus  Dei  eran  le  loro  esordia: 
Una  parola  in  tulli  era  ed  un  modo, 
Sì  che  parca  tra  esse  ogni  concordia. 

Quei  sono  spirli.  Maestro,  ch'i'odo? 
Diss'io;  ed  egli  a  me:  tu  vero  apprendi, 
E  d'iracondia  van  solvendo '1  nodo. 

Or  lu  chi  se',  che  '1  nostro  fummo  fendi, 
E  di  noi  parli  pur  come  se  tuo 
Partissi  ancor  lo  tempo  per  calendi? 

Cosi  per  una  voce  dello  fue; 
Onde '1  Maestro  mio  disse:  rispondi, 
E  dimanda  se  quinci  si  va  sue. 

Ed  io:  0  creatura,  che  ti  mondi, 
Per  tornar  bella  a  Colui  che  li  fece, 
Maraviglia  udirai  se  mi  secondi. 

l' ti  seguiterò  quanto  mi  lece, 
Rispose;  e,  se  veder  fummo  non  lascia. 
L'udir  ci  terrà  giunti  in  quell*  vece. 

Allora  incominciai:  con  quella  fascia, 
Che  la  morte  dissolve,  nien  vo  suso, 
E  venni  qui  per  la'nfernale  ambascia; 
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E  se  Dio  m'ha  in  sua  grazia  richiuso, 
Tanto  eh'  e'  vuol  eh'  io  veggia  la  sua  corte 
Per  modo  tutto  fuor  ilei  modem'  uso, 

Non  mi  celar  chi  fosti  anzi  la  morte, 
ftla  dilmi,  e  dimmi  s'io  vo  hene  al  varco-, 
E  tue  parole  fien  le  nostre  scorte. 

Lomhardo  fui,  e  fui  chiamato  Marco-, 
Del  mondo  seppi,  e  quel  valore  amai, 
Al  quale  ha  or  ciascun  disteso  1'  arco. 

l'or  montar  su  direttamente  \ai: 
Così  rispose;  e  soggiunse:  io  ti  prego 
Che  per  me  preghi  quando  su  sarai. 

Ed  io  a  lui:  per  fede  mi  li  lego 
Di  far  ciò  che  mi  chiedi;  ma  io  scoppio 
Dentro  da  un  duhbio,  s'i'non  me  ne  spiego. 
Prima  era  scempio,  ed  ora  è  fatto  doppio 
Nella  senlen-/.ia  tua,  che  mi  fa  certo 
Qui  ed  altrove  quello  ov'io  l'accoppio. 

Lo  mondo  è  ben  cosi  tutto  diserto 
D'  ogni  virtute,  come  tu  mi  suone, 
E  di  malizia  gravido  e  coverto; 

Ma  prego  che  m'additi  la  cagione, 
Sì  ch'io  la  vegga,  e  eli'  io  la  mostri  altrui; 
Che  nel  Ciel  uno,  ed  un  quaggiìl  la  pone. 

Alto  sospir,  che  duolo  strinse  in  hui. 
Mise  fuor  prima;  e  poi  cominciò:  frate, 
Lo  mondo  è  cieco;  e  tu  *ien  ben  da  lui. 

Voi,  che  vivete,  ogni  cagion  recate 
Pur  suso  al  Ciel  cosi,  come  se  tutto 
Movesse  seco  di  necessitate. 

Se  così  fosse,  in  voi  fora  distrutto 
Libero  arbitrio,  e  non  fora  giustizia 
Per  ben  letizia,  e  per  male  aver  lutto. 

Lo  Cielo  i  vostri  movimenti  inizia: 
Non  dico  tutti;  ma,  posto  eh'  io'l  dica. 
Lume  v'è  dato  a  liene  ed  a  malizia, 

E  libero  voler,  ciie,  se  affatica 
Nelle  prime  battaglie  col  Ciel,  dura; 
Poi  vince  tutto,  se  ben  si  nolrica. 
-      A  maggior  forza  ed  a  miglior  natura 
Liberi  soggiacete;  e  quella  cria 
La  mente  in  voi,  che'l  Ciel  non  ha  in  sua  cura. 

Però,  se'l  mondo  presente  disvia. 
In  voi  è  la  cagione,  in  voi  si  cheggia; 
Ed  io  te  ne  sarò  or  vera  spia. 

Esce  di  mano  a  Lui  che  la  vagheggia, 
Prima  che  sia,  a  guisa  di  fanciulla, 
Che  piangendo  e  ridendo  parg<ileggia. 
L'anima  semplicetta,  che  sa  nulla, 
Salvo  che,  mossa  da  lieto  Fattore, 
Volentier  torna  a  ciò  che  la  trastulla. 

Di  picciol  bene  in  pria  sente  sapore; 
Quivi  s'inganna,  e  dietro  ad  esso  corre, 
Se  guida  o  fren  non  torce '1  suo  amore. 
Onde  convenne  leggi  per  fren  porre; 
Convenne  rege  aver,  che  discernesse 
Della  vera  cittatJe  almen  la  torre. 

Le  leggi  son;  ma  chi  pon  mano  ad  esse? 
Nullo;  perocché 'I  pastor,  che  precede, 
Ruguraar  può,  ma  non  ha  l'unghie  fesse. 


Per  elio  la  gente,  che  sua  guida  vede 
Pur  a  quel  ben  ferire  ond'ella  è  ghiotta. 
Di  quel  si  pasce,  e  più  oltre  non  chiede. 

Ben  puoi  veder  che  la  mala  condotta 
È  la  cagion  che'l  mondo  ha  fatto  reo, 
E  non  natura  che  'n  voi  sia  corrotta. 

Soleva  Roma,  che'l  buon  mondo  feo. 
Duo  Soli  aver,  che  1' una  e  l'altra  strada 
Facean  vedere,  e  del  mondo,  e  di  Dco. 

L'un  l'altro  ha  spento,  ed  è  giunta  la  spada 
Col  pasturale,  e  l'un  coli' altro  insieme 
Per  viva  forza  mal  convien  che  vada; 

Perocché  giunti,  1'  un  1'  altro  non  teme. 
Se  non  mi  credi,  pon  mente  alla  spiga; 
eh'  ogni  erba  si  conosce  per  lo  seme. 

In  sul  paese  eh'  Adice  e  Po  riga, 
Solca  valore  e  cortesia  trovarsi, 
Prima  che  Federigo  avesse  briga: 

Or  può  sicuramente  indi  passarsi, 
Per  qualunque  lasciasse,  per  vergogna 
Di  ragionar  coi  buoni,  ad  appressarsi. 

Ben  v'en  tre  vecchi  ancora,  in  cui  rampogna 
L'  antica  età  la  nuova,  e  par  lor  tardo. 
Che  Dio  a  miglior  vita  li  ripogna; 

Currado  da  Palazzo,  e  '1  buon  Gherardo, 
E  Guido  da  Castel,  che  me'si  noma 
Francescamentc  il  semplice  Lombardo. 
Di'  oggimai,  che  la  Chiesa  di  Roma, 
Per  confondere  in  sé  duo  reggimenti, 
Cade  nel  fango,  e  sé  brutta  e  la  soma. 

0  Marco  mio,  diss'io,  bene  argomenti; 
Ed  or  discerno  perchè  dal  retaggio 
Li  figli  di  Levi  furono  esenti. 

Ma  qnal  Gherardo  é  quel  che  tu  per  saggio 
Di' eh' e  rimaso  della  gente  spenta. 
In  rimproverio  del  secol  selvaggio? 

0  tuo  parlar  m' inganna,  o  el  mi  tenta, 
Rispose  a  me,  che,  parlandomi  Tosco, 
Par  che  del  buon  Gherardo  nulla  senta. 
Per  altro  soprannome  i'  noi  conosco, 
S' io  noi  togliessi  da  sua  figlia  Gaia. 
Dio  sia  con  voi,  che  più  non  vegno  vosco. 

Vedi  r  albòr,  che  per  lo  fummo  raia. 
Già  biancheggiare;  e  me  convien  partirmi, 
L'Angelo  6  ivi,  prima  ch'egli  paia. 
Così  parlò,  e  più  non  volle  udirmi. 
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ARGOMENTO 

Escono  i  Poeti  dal  fummo,  e  Dante 
fede  neir immaginativa  alcitni  esem- 
pj  rf'  ira:  indi  per  avviso  d' un  an- 
gelo vanno  alla  scala  del  quarto  gi- 
rone, alla  cui  sommità  pervenuti  si 
fermano,  essendo  giunta  la  notte,  e 
f'irgilio  intanto  gli  dice ,  che  ivi 
si  purga  l'  accidia ,  e  gì'  insegna 
come  dall'  amore  proceda  ogni  buono 
e  malvagio  operare. 

Ricordili,  Lettor,  se  mai  nell'alpe 
Ti  colse  nobl)ia,  per  la  (jual  vedessi 
Non  aUriiiienli  che  per  pelle  talpe; 

Come,  quando  i  vapori  umidi  e  spessi 
A  diradar  cominciansi,  la  spera 
Del  Sol  dcbilemenfe  entra  per  essi; 

E  fia  la  tua  immagine  leggiera 
In  giugnere  a  veder  coni' io  rividi 
Lo  Sole  in  pria,  che  già  nel  corcare  era. 

Sì,  pareggiando  i  miei  co'  passi  fidi 
Del  mio  Maestro,  usci' fuor  di  tal  nube, 
Ai  raggi  morti  già  nei  bassi  lidi. 

0  immaginativa,  che  ne  rube 
Tal  volta  SI  di  fuor,  ch'uora  non  s'accorge, 
Perchè  d'intorno  suonin  mille  tube, 

Chi  muove  te,  se  '1  senso  non  ti  porge? 
Muoveli  lume  che  nel  Ciel  s'informa, 
Per  sé,  o  per  voler  che  giìi  lo  scorge. 

Dell'empiez/.a  di  lei,  che  mutò  forma 
Nell'uccel  che  a  cantar  più  si  diletta, 
Nell'immagine  mia  apparve  l'orma. 

E  qui  fu  la  mia  mente  sì  ristretta 
Dentro  da  sé,  che  di  fuor  non  venia 
Cosa  che  fosse  allor  da  lei  recctta. 

Poi  piovve  dentro  all'alta  fantasia 
Un  crociCsso  dispettoso  e  fiero 
Nella  sua  vista,  e  cotal  si  morìa: 

Intorno  ad  esso  era '1  grande  Assuero, 
Ester  sua  sposa,  e  '1  giusto  Mardocheo, 
Che  fu  al  dire  ed  al  far  così'ntero. 

E  come  questa  immagine  rompeo 
Sé  per  sé  stessa,  a  guisa  d'una  bulla 
Cui  manca  l'acqua  sotto  «jual  si  feo, 

Surse  in  mia  visione  una  fanciullo, 
Piangendo  forte,  e  diceva:  o  regina, 
Perche  per  ira  hai  voluto  esser  nulla? 

Ancisa  t'hai  per  non  perder  Lavina: 
Or  m'hai  perduta:  i'sono  essa  che  lutto, 
Madre,  alla  tua  pria  eh' all' altrui  ruina. 

Come  si  frange  il  sonno,  ove  di  butto 
Nuova  luce  percuote '1  viso  chiuso, 
Che  fratto  guizza  pria  che  muoia  tutto; 

Così  l'immaginar  mio  cadde  giuso. 
Tosto  che'l  lume  il  volto  mi  percosse, 
Maggiore  assai  che  quello  ch'é  in  nostr'uso. 
Dante 


l'mi  volgea  per  \<^der  ov'io  fosse, 
Quand'una  voce  disse:  qui  si  monta, 
Che  da  ogni  altro  intento  mi  rimosse; 

E  fece  la  mia  voglia  tanto  pronta 
Di  riguardar  chi  era  che  parlava, 
Che  mai  non  posa  se  non  si  raffronta. 

M,i  come  al  Sol,  che  nostra  vista  grava, 
E  per  soverchio  sua  figura  vela. 
Così  la  mia  virtù  quivi  mancava. 

Questi  è  divino  spirito,  che  ne  la 
Via  d'andar  su  ne  drizza  senza  prego, 
E  col  suo  lume  sé  medosmo  cela. 

Sì  fa  con  noi,  come  1' uom  si  fa  sego; 
Che  quale  aspetta  prego,  e  l'uopo  vede. 
Malignamente  già  si  mette  al  nego: 

Ora  accordiamo  a  tanto  invito  il  piede; 
Piocacciam  di  salir  pria  che  s'abbui; 
Che  poi  non  si  porìa,  se'l  dì  non  riede. 
Così  disse '1  mio  Duca;  ed  io  con  lui 
Volgemmo  i  nostri  passi  ad  una  scala: 
E  tosto  ch'io  al  primo  grado  fui, 

Sentimi  presso  quasi  un  muover  d'ala, 
E  ventarmi  nel  viso,  e  dir:  beati 
Pacìfici,  che  son  senza  ira  mala. 
Già  eran  sopra  noi  tanto  levati 
Gli  ultimi  raggi  che  la  notte  segue. 
Che  le  stelle  apparivan  da  più  lati. 
0  virtù  mia,  perché  sì  ti  dilegue? 
Fra  me  stesso  dicea,  che  mi  sentiva 
La  possa  delle  gambe  posta  in  tregue. 

Noi  eravamo  ove  più  non  saliva 
La  scala  su,  ed  eravamo  affissi, 
Pur  come  nave  eh' alla  piaggia  arriva: 

Ed  io  attesi  un  poco  s'io  udissi 
Alcuna  cosa  nel  nuovo  girone; 
Poi  mi  rivolsi  al  mio  Maestro,  e  dissi: 

Dolce  mio  Padre,  di',  quale  offensioae 
Si  purga  qui  nel  giro  dove  semo? 
Se  i  pie  si  stanno,  non  slea  tuo  sermone. 
Ed  egli  a  me:  l'amor  del  bene  scemo 
Di  suo  dover  quiritta  si  ristora; 
Qui  si  ribatte  '1  mal  tardato  remo. 

Ma  perché  più  aperto  intendi  ancora, 
Volgi  la  mente  a  me,  e  prenderai 
Alcun  buon  frutto  di  nostra  dimora. 

Né  creator,  né  creatura  mai. 
Cominciò  ei,  figliuol,  fu  senza  amore, 
0  naturale,  o  d'animo;  e  tu'l  sai. 

Lo  naturai  fu  sempre  senza  errore; 
Ma  l'altro  puole  errar  per  malo  obbietto, 
0  per  troppo  o  per  poco  di  vigore. 

Mentre  ch'egli  è  ne'  piimi  ben  diretto, 
E  ne' secondi  sé  stesso  misura, 
Esser  non  può  cagion  di  mal  diletto; 

Ria  (juando  al  mal  si  torce,  o  con  più  cura, 
0  con  men  che  non  dee,  corre  nel  bene, 
Contra'l  Fattore  adovra  sua  fattura. 

Quinci  comprender  puoi  ch'esser  conviene 
Amor  sementa  in  voi  d'ogni  virtute, 
E  d'  ogni  operazion  che  merla  pene. 
IO 
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Or  perchè  mai  non  può  dalla  salute 
Amor  del  suo  subbielto  volf;er  viso. 
Dall'odio  proprio  son  le  cose  tute; 

E  perchè  intender  non  si  può  diviso, 
Né  per  sestante,  alcuno  esser  dal  primo, 
Da  quello  odiare  ogni  affetto  è  deciso. 

Ilesla,  se  dividen<lo  bene  slimo, 
Che '1  mal  che  s'ama  e  del  prossimo;,  ed  esso 
Amor  nasce  in  tre  modi  in  vostro  limo. 

li  chi,  per  esser  suo  vicin  soppresso, 
Spera  eccellen/a;  e  sol  per  questo  brama 
Ch'el  sia  di  sua  grandezza  in  basso  messo: 

E  chi  podere,  grazia,  onore  e  fama 
Teme  di  jìcrder.  perdi' altri  sormonti, 
Onde  s'attrista  si,  che'l  conlraro  ama; 

\li\  è  chi  per  ingiuria  par  ch'adonti, 
Si  che  si  fa  della  vendetta  ghiollo; 
E  tal  convien  che'l  male  altrui  impronti. 

Questo  triforme  amor  quaggiù  di  sotto 
Si  piange:  or  vo'che  tu  dell' atti  o  intende, 
Che  corre  al  ben  con  ordine  corrotto. 

Ciascun  confusamente  un  bene  ajiprende, 
Nel  qual  si  quieti  l'ani-mo,  e  desira; 
l'er  che  di  giunger  lui  ciascun  contende. 

Se  lento  amor  in  lui  veder  vi  tira, 
0  a  lui  accjuistar,  questa  cornice 
Dopo  giusto  pentèr  ve  ne  niartjr». 

Altro  ben  è  che  non  fa  1'  uom  felice; 
Non  è  felicità,  non  è  la  buona 
Essenzia  d'ogni  ben  frutto  e  radice. 

L'  amor,  eh'ad  esso  troppo  s'abbandona. 
Di  sovra  a  noi  si  piange  per  tre  cerchi; 
Ma  come  tripartito  si  ragiona 

Tacciolo,  accioecliè  tu  per  te  ne  cerchi. 


CANTO   DECiMOTTAVO 

ARGOMCNTO 

Virgilio  dimostra  al  Poeta  ciò , 
che  propriamente  sia  amore ,  e  gii 
parla  dell'  nmana  libertà  :  vedono 
poi  r  anime  degli  accidiosi,  che  in 
torma  correvano  per  il  girone,  e  due 
dinanzi  rammemoravano  esempj  di 
Diligenza,  come  due  altri  dietro  la 
l  urba  ricordavano  esempj  di  Accidia. 
In  fine  Dante  si  addormenta. 

l'osto  avca  fine  aJ  suo  ragionamento 
L'alto  Dottore,  ed  attento  guardava 
Nella  mia  vista  s' io  parca  contento: 

Ed  io,  cui  nova  sete  ancor  frugava^ 
Di  fuor  taceva,  e  dentro  dicea:  forse 
Lo  troppo  dimandar,  ch'io  lo,  li  grava. 

Ma  (|uel  Padre  verace,  che  s'accorse 
Di'l  timido  \oler  che  non  s'apriva, 
Parlando,  di  parlare  ardirmi  porse. 


Ond'io:  Maestro,  il  mio  veder  s'avviva 
Sì  ne!  tuo  lume,  ch'io  discerno  chiaro 
Quanto  la  tua  ragion  poiti  o  descriva. 

Però  li  prego,  dolce  Padre  caro, 
Che  mi  dimostri  amore,  a  cui  riduci 
Ogni  buono  operare,  e.'l  suo  conlraro. 

Drizza,  disse,  ver  me  1'  agute  luci 
Dello'iilellelto,  e  fieli  manifesto 
L'error  de' ciechi  che  si  fanno  duci-. 

L'animo,  eh' è  creato  ad  amar  presto. 
Ad  ogni  cosa  è  mobile  che  piace. 
Tosto  che  dal  piacere  in  atto  è  desto. 
Nostra  apprensiva  da  esser  verace 
Traggo  intenzione,  e  dentro  a  voi  la  spiega, 
Sì  elle  l'  animo  ad  essa  volger  face. 

E,  se  rivolto  in  ver  di  lei  si  piega, 
Quel  piegare  è  amor,  quello  è  natura 
Che  per  piacer  di  nuovo  in  voi  si  lega. 
Poi  come  '1  fuoco  inuovesi  in  altura. 
Per  la  sua  forma  eh'  è  nata  a  salire, 
La  dove  più  in  sua  materia  dura; 

Così  l'animo  preso  entra  in  disire, 
eh' è  molo  spiritale,  e  mai  non  posa 
Fin  che  la  cosa  amata  il  fa  gioire. 

Or  li  puole  apparer  quant'è  nascosa 
La  veritade  alla  gente  eh'  avvera 
Ciascuno  amore  in  sé  laudabil  cosa: 

Perocché  forse  appar  la  sua  matera 
Sempr' esser  buona;  ma  non  ciascun  sejfno 
E  buono,  ancor  che  buona  sia  la  cera. 

Le  tue  parole  e 'l  mio  seguace  ingegno, 
llispos'io  lui,  m'  hanno  amor  discoverto; 
Ma  ciò  m'ha  fatto  di  dubbiar  più  pregna; 

Che  s' amore  è  di  fuori  a  noi  offerto, 
E  r  animo  non  va  con  altro  piede, 
Se  dritto  0  torto  va,  non  è  suo  nierto. 

Ed  egli  a  me:  quahio  ragion  qui  vede 
Dir  ti  poss'io;  da  indi  in  là  l'aspetta 
Pure  a  Ileatricc,  eh' è  opra  di  fede. 
Ogni  forma  sostanziai,  che  setta 
È  da  materia,  ed  è  con  lei  unita. 
Specifica  virlude  ha  in  sé  colletta. 

La  qual  senza  operar  non  è  sentita, 
Né  si  dimostra  ma  che  per  effetto. 
Come  pei;  verde  fionda  in  pianta  vita. 

Però  ,  là  onde  vegna  lo'ntelletto 
Delle  prime  notizie  ,  uomo  non  sape, 
E  de'  primi  appetibili  l'affetto, 

Che  sono  in  voi,  sì  come  studio  in  ape 
Di  far  lo  mele:  e  (juesta  prima  voglia 
Merlo  di  lode  o  di  biasmo  non  cape. 

Or  perché  a  questa  ogni  altra  si  raccoglia. 
Innata  v'é  la  virtù  che  consiglia, 
E  dell'assenso  de' tener  la  soglia. 

Quest'è'l  principio,  là  onde  si  piglia  - 
Cagion  di  meritare  in  voi  ,  secondo 
Che  buoni  e  rei  amori  accoglie  e  vi{[lia. 

Color  che  ragionando  andaro  al  fondo, 
S'accorser  d'està  innata  liberiate; 
1    Però  moralità  laseiaro  al  mondo. 
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l)nde  poniaiii  clic  di  lu'ccssitatc 
Surfja  (i{;ni  amor  che  dentro  a  voi  s'accende, 
Di  rilencrlo  è  in  voi  la  polestate. 

La  nobile  viilìi  Beatrice  intende 
Per  lo  libero  aibilrio,  e  però  jjuarda 
Che  1'  abbi  a  mento,  s'  a  parlar  len  prende. 

La  Lnna,  quasi  a  mezza  notte  tarda, 
Facea  le  stelle  a  noi  parer  |)iù  rade, 
Fatta  coni' un  scbej;i>ion  che  tutto  arda; 

E  correa  contra  il  cicl  per  quelle  strade 
Che  il  Sole  inDamma  allor  che  quel  da  Roma 
Tra' Sardi  e  Corsi  il  vede  (juando  cade: 

E  quell'Ombra  Reniti,  per  cui  si  noma 
rietola  più  che  villa  Mantovana, 
Del  mio  carcar  diposlo  avea  la  soma. 

Per  eh'  io,  che  la  ragione  aperta  e  piana 
Sovra  le  mie  questioni  avea  ricolta, 
Stava  coni'  uoni  che  sonnolento  vana. 

Ma  questa  sonnolenza  mi  fu  tolta 
Subitamente  da  gente,  che  dopo 
Le  nostre  spalle  a  noi  era  già  volta. 

E  quale  Ismeno  già  \ido  ed  Asopo, 
Lungo  di  sé  di  notte,  furia  e  calca, 
Pur  che  i  Teban  di  Bacco  avesser  uopo; 
Tale  per  quel  giron  suo  passo  falca, 
Per  quel  ch'io  vidi  di  color,  venendo, 
Cui  buon  volere  e  giusto  amor  cavalca. 
Tosto  fur  sovra  noi,  peichc  correndo 
Si  movea  tutta  quella  turba  magna, 
E  due  dinanzi  gridavan  piangendo: 

ftlaria  corse  con  fretta  alla  montagna; 
E  Cesare,  per  soggiogare  llcrda. 
Punse  Marsilia,  e  poi  corse  in  Ispagna. 

Ratto  ratio,  che  il  tempo  non  si  perda 
Per  poco  amor,  gridavan  gli  altri  appresso; 
Che  studio  di  ben  far  grazia  rinverda. 
0  genie,  in  cui  fervore  acuto  adesso 
Ricompie  forse  negligenza  e  'ndugio 
Da  voi  per  tiepidezza  in  ben  far  messo, 

Questi  che  vive,  e  certo  io  non  vi  bugio, 
Vuole  andar  su,  purché  il  Sol  ne  riluca; 
Però  ne  dite  ond'  è  presso  il  pertugio. 

Parole  furon  <jueste  del  mio  Duca; 
Ed  un  di  quegli  spirti  disse:  vieni 
Diretro  a  noi,  che  troverai  la  buca. 

Noi  siam  di  voglia  a  muoverci  sì  pieni. 
Che  ristar  non  potem;  però  perdona, 
Se  villania  nostra  giustizia  tieni. 

Io  fui  Abate  in  san  Zeno  a  Verona, 
Sotto  lo'mpero  del  buon  Barbarossa, 
Di  cui  dolente  ancor  IMelan  ragiona. 

E  tale  ha  già  1'  un  piede  entro  la  fossa, 
Che  tosto  piangerà  quel  monistero, 
E  tristo  fia  d'avervi  avuta  possa; 

Perchè  suo  tiglio,  mal  del  corpo  intero, 
E  della  mente  peggio,  e  che  mal  nacque, 
Ha  posto  in  luogo  di  suo  pastor  vero. 

lo  non  so  se  più  disse,  o  s'ei  si  tacque, 
Tant'era  già  di  la  da  noi  trascorso; 
Ma  questo  intesi,  e  ritener  mi  piacque. 


E  quei,  che  m'era  ad  ogni  uopo  soccorso. 
Disse:  volgili  in  ([ua;  vedine  due 
All'accidia  venir  dando  di  morso. 

Diretro  a  tutti  dicean:  prima  fue 
Morta  la  gente,  a  cui  il  mar  s'aperse, 
Che  vedesse  Giordan  le  redo  sue. 

E  quella,  che  l'affanno  non  sofferse 
Fino  alla  fine  col  figliuol  d'  Anchise, 
Sé  stessa  a  vita  senza  gloria  offerse. 

Poi  quando  fur  da  noi  tanto  divise 
Quell'ombre,  che  veder  più  non  potersi. 
Nuovo  pensi-er  deniro  da  me  si  mise, 

Dal  (|ual  più  allri  iiacciuero  e  diversi; 
E  tanto  d'uno  in  altro  vaneggiai. 
Che  gli  occhi  per  vaghezza  ricojK'rsi, 

E  il  pensamento  in  segno  trasmutai. 


CANTO  DECIMONONO 

ART.  OMENTO 

Racconta  il  Poeta  una  visione  , 
che  ebbe  nel  sonno,  da  cui  si  risve- 
gliò levato  già  il  Sole:  dice  poi,  che 
messosi  in  via  ,  e  proseguendo  con 
f-'irgilio,  furono  dalla  voce  d'un  An- 
gelo indirizzati  alla  scala,  per  cui 
salirono  al  quinto  girone ,  dove  era- 
no gli  Avari,  che  piangendo  giaceva- 
no bocconi.  Tra  questi  Dante  ritrova 
Papa  Adriano  f,  col  quale  favella. 

Nell'ora  che  non  può  il  calor  diurno 
Intiepidar  più  11  freddo  della  Luna, 
Vinto  da  terra,  o  talor  da  Saturno; 

Quando  i  Geomanti  lor  Maggior  Fortuna 
Vcggiono  in  oriente  innanzi  all'alba 
Surger  per  via  che  poco  le  sta  bruna; 

Mi  venne  in  sogno  una  femmina  balba, 
Negli  occhi  guercia,  e  sovra  i  pie  distorta, 
Con  le  man  monche,  e  di  colore  scialba. 

Io  la  mirava;  e  come  il  Sol  conforta 
Le  fredde  membra  che  la  notte  aggrava, 
Così  lo  sguardo  mio  le  facea  scorta 

La  lingua,  e  poscia  tutta  la  drizzava 
In  poco  di  ora,  e  lo  smarrito  volto. 
Come  amor  vuol,  così  le  colorava. 

Poi  eh'  eli'  avea  il  parlar  così  disciolto, 
Cominciava  a  cantar  sì,  che  con  pena 
Da  lei  avrei  mio  inlento  rivolto. 

Io  son,  cantava,  lo  son  dolce  Sirena, 
Che  i  marinari  in  mezzo  il  mar  dismago; 
Tanto  son  di  piacere  a  sentir  piena. 

Io  trassi  Ulisse  del  suo  cammin  vago 
Al  canto  mio;  e  qual  meco  s'ausa 
Rado  seu  parte,  sì  tutto  l'appago. 

Ancor  non  era  sua  bocca  richiusa, 
Quando  una  donna  apparve  santa  e  presta 
Lunghesso  me  per  far  colei  confusa: 


P  li  il  G  A  T  0  r.  I  0 


0  Viigilii),  Virgilio,  chi  è  questa? 
Fieraraenle  clicea;  eJ  ei  veniva 
Con  gli  occhi  filli  pure  in  quella  onesla: 

L'altra  pren(le\a,  e  dinanzi  l'apriva, 
Fendendo  i  drappi,  e  mostravanii  il  venire; 
Quel  mi  svegliò  col  puzzo  che  n'  usciva. 

Io  volsi  gli  occhi;  e  il  huon  Virgilio:  almen  It 
Voci  t'  hi)  messe,  dicea;  surgi,  e  vieni; 
Troviam  l'aperlo  per  lo  qual  tu  entre. 

Su  mi  levai;  e  tulli  cran  già  pieni 
Dell'alio  di  i  giron  del  sacro  monte, 
Ed  andavam  col  Sol  nuovo  alle  reni. 

Seguendo  lui,  portava  la  mia  fronte 
Come  colui  che  1'  ha  di  pensier  carca, 
Che  fa  di  sé  un  mezzo  arco  di  ponte, 

Quand'io  udi':  venite,  qui  si  varca, 
Parlare  in  modo  soave  e  benigno, 
Qual  non  si  senle  in  questa  mortai  marca. 

Con  l'ali  aperte,  che  parcan  di  cigno, 
Volseci  in  su  colui  che  si  parlonne. 
Tra  i  dne  pareti  del  duio  macigno. 

Mosse  le  penne  poi  e  venlilonne. 
Qui  lugent  affermando  esser  beali, 
Ch'avran  di  consolar  l'anime  donne. 

Che  hai,  the  pure  in  ver  la  terra  guati? 
La  Guida  mia  incominciò  a  dirmi, 
Poco  amenduc  dall'  Angcl  sormontali. 

Ed  io:  con  tanta  sospcccion  fa  irmi 
Novella  vision  ch'a  sé  mi  piega, 
Sì  eh'  io  non  posso  dal  pensar  partirmi. 

Vedesti,  disse,  «[uella  antica  sfrega, 
Cjie  sola  sovra  noi  ornai  si  piagne? 
Vedesti  come  Tuoni  da  lei  si  slega? 

Bastili,  e  balli  a  terra  le  calcagne; 
Gli  occhi  rivolgi  al  logoro,  che  gira 
Lo  Rege  etorno  con  le  ruote  magne. 

Quale  il  falcon,  che  prima  a'  piò  si  mira. 
Indi  si  volge  al  gri(16,  e  si  protende 
Per  lo  disio  del  pasto  che  lii  il  lira; 

Tal  mi  fec'  io,  e  tal,  quanto  si  fende 
La  roccia  per  dar  via  a  chi  va  suso, 
N'andai  intin  dove'l  cerchiarsi  prende. 

Coni'  io  nel  quinto  giro  fui  dischiuso, 
Vidi  gente  per  esso  che  piangea. 
Giacendo  a  terra  lulta  volta  in  giuso. 

Adhaesit  pavimento  anima  mea, 
Senlia  dir  lor  con  sì  alti  sospiri. 
Che  la  parola  appena  s'inlendea. 

0  eletti  di  Dio,  gli  cui  soffrili 
E  giustizia  e  speranza  fin  raen  duri, 
Drizzate  noi  verso  gli  alli  salifi. 

Se  voi  venite  dal  giacer  sicuri 
E  volete  trovar  la  via  più  tosto, 
Le  vostre  destre  sien  sempre  di  furi. 

Così  pregò  '1  Poeta,  e  sì  risposto 
Poco  dinanzi  a  noi  ne  fu;  per  eh'  io 
Nel  parlare  avvisai  l'altro  nascosto; 

E  volsi  gli  occhi  agli  occhi  al  Signor  mio; 
Ond'egli  m'assentì  con  lieto  cenno 
Ciò  che  chiedea  la  vista  del  disio. 


Poi  eh'  io  potei  di  me  faie  a  mio  senno, 
Trassimi  sopra  cjuella  creatura. 
Le  cui  paiole  pria  notar  mi  fenno, 

Dicendo:  spirto,  in  cui  pianger  matura 
Quel,  senza  '1  quale  a  Dio  loi'nar  non  puossi, 
Sosia  un  poco  per  me  Ina  maggior  cura. 

Chi  fosti,  e  perchè  volti  avete  i  <lossi 
.41  su  mi  di',  e  se  vuoi  eh' i' t' impetri 
Cosa  di  la,  ond' io  vivendo  mossi. 

Ed  egli  a  me:  perchè  i  nostri  direiri 
Rivolga  '1  Cielo  a  sé,  saprai;  ma  |)rima 
Scias  quod  ego  fui  srtccessor  Petri. 

Intra  Sieslri  e  Chiaveri  s'adinia 
Una  fuiranna  bell.i,  e  del  suo  nome 
Lo  tilol  del  mio  sangue  fa  sua  cima. 

Un  mese  e  poco  piti  prova'  io  come 
Pesa  '1  gran  manlo  a  chi  dal  fango '1  guarda, 
Che  piuma  seinbran  tulle  l'altre  some. 

La  mia  conversione,  omé!  fu  tarda; 
Ma,  come  fallo  fui  Roman  Pastore, 
Così  scopersi  la  vita  bugiarda. 

Vidi  che  lì  non  s' acquetava '1  cuore. 
Né  più  salir  potìesi  in  quella  vita; 
Per  che  di  questa  in  me  s'accese  amore. 

Fino  a  quel  punlo  misera  e  partita 
Da  Dio  anima  fui,  del  tutto  avara; 
Or,  come  vedi,  (|ui  ne  son  punita. 

Quel,  ch'avarizia  fa,  (jui  si  dichiara. 
In  purgazion  dell'anime  converse; 
E  nulla  pena  il  monte  ha  più  amara. 

Si  come  l'occhio  nostro  non  s'aderse 
In  allo,  fisso  alle  cose  terrene, 
Così  giustizia  (|ui  a  terra  il  merse. 

Come  avarizia  spense  a  ciascun  bene 
Lo  nostro  amore,  onde  operar  pcrdèsi. 
Così  giustizia  qui  stretti  ne  tiene 

Ne' piedi  e  nelle  man  legati  e  presi; 
E  quanto  fia  piacer  del  giusto  Siie, 
Tanto  staremo  immobili  e  distesi. 

lo  m'era  inginocchiato,  e  volea  dire; 
Ma  coni' io  incominciai,  ed  el  s'accorse, 
Solo  ascollando,  d  •!  mio  riverire: 

Qual  ca-gion,  disse,  in  giù  così  ti  torse? 
Ed  io  a  lui:  per  vostra  dignilate 
Mia  coscienza  dritto  mi  rimorse. 

Drizza  lo  gambe,  e  levati  su,  frale, 
Rispose;  non  errar;  conservo  sono 
Teco  e  con  gli  altri  ad  una  poteslatc. 

Se  mai  quel  santo  evangelico  suono, 
Che  dice  neque  nubeni,  intendesti, 
Ben  puoi  veder  perch'io  così  ragiono. 

Vattene  omai;  non  vo'  che  più  t'arresti; 
Che  la  tua  stanza  mio  pianger  disagia. 
Col  qual  maturo  ciò  che  In  dicesti. 

Nipote  ho  io  di  là,  ch'ha  nome  Alagia, 
Buona  da  sé,  pur  che  la  nostra  casa 
Non  faccia  lei  por  esempio  malvagia; 
E  questa  sola  m'è  di  la  riraasa. 
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ARCOMENTO 

Dante  seguitando  colla  sua  scorta 
udì  uno  spirito  ,  che  rammentava 
esempj  di  Povertà,  dal  quale,  fra  le 
altre  cose,  intese,  che  la  notte  dal- 
l'anime ripeteansl  esempj  d'  avari- 
zia. Da  questo  poi  dipartiti  sentiro- 
no tremare  il  monte,  e  l'  anime  can- 
tar (jloria  a  Dio.  dopo  di  che  ripre- 
sero nuovamente  il  cammino. 


Contra  mijjlior  voler  voler  mal  pu(]iia; 
Onde  contr.i  '1  pincer  mio,  per  piacerli, 
Trassi  dell'  acqua  non  sazia  la  spn||ii^. 

Mossimi;  e  '1  Duca  mio  si  mosse  per  li 
Luoghi  spediti  pur  lunjro  la  roccia, 
Come  si  va  per  muro  si  retto  a'  merli; 

Che  la  j^ente,  clic  fonde  a  jjoccia  a  goccia 
Per  f[li  occhi  '1  mal  che  tutto '1  mondo  occupa, 
Dall'altra  parte  in  fuor  troppo  s'approccia. 

Maladelta  sic  tu,  antica  lupa, 
Che  più  che  tutte  l'altre  bestie  hai  preda, 
Per  la  tua  fame  senza  fine  cup:i. 

0  ciel,  nel  cui  girar  par  che  si  creda 
I-e  condizion  di  quaggiù  trasmutarsi, 
Quando  verrà  per  cui  questa  disceda? 
Noi  andavam  co'  passi  lenti  e  scarsi 
Ed  io  attento  all'ombre  ch'i'sentia 
Pielosamcule  piangere  e  lagnarsi; 

E  per  ventura  ndi':  dolce  Maria, 
Dinanzi  a  noi  chiamar  cosi  nel  pianto, 
Come  fa  donna  che  'n  partorir  sia: 

E  seguitar:  povera  fosti  tanto, 
Quanto  veder  si  può  per  quell'ospizio. 
Ove  sponesti  '1  tuo  portato  santo. 

Seguentemente  intes*:  o  buon  Fabrizio, 
Con  povertà  volesti  anzi  virlute. 
Che  gran  ricchezza  posseder  con  vizio. 

Queste  parole  ni'eran  si  piaciute, 
Ch'io  mi  trassi  oltre  per  aver  contezza 
Di  quello  spirto  onde  parean-venuto; 

Esso  parlava  ancor  della  larghezza - 
Che  fece  Niccolao  alle  pulcelln, 
Per  condurre  ad  onor  lor  giovinezza. 

0  anima,  che  tanfo  ben  favelle, 
Dirami  chi  fosti,  dissi,  e  perchè  sola 
Tu  queste  degne  lode  rinnovclle? 

ISon  fia  senza  mercè  la  tua  parola 
S'io  ritorno  a  compier  lo  cammin  coHo 
Di  quella  vita  eh'  al  termine  vola. 

Ed  egli:  io  ti  dirò,  non  per  conforto 
eh'  io  attenda  di  là,  ma  perchè  tanta 
Grazia  in  te  luce  prima  che  sic  morto. 

Io  fui  radice  della  mala  pianta,  1 

Che  la  terra  cristiana  tutta  :>duggia,  j 

Si  che  buon  frullo  rado  se  ne  schianta. 


Ma  se  Dnagio,  Cluaiilo,  Lilla  e  Bruggia 
Potesser,  tosto  ne  saria  vendetta; 
Ed  io  la  cheggio  a  Lui  che  tutto  giuggia. 

Chiamato  fui  di  là  Ugo  Ciapelta; 
Dì  me  son  nati  i  Filippi  e  i  Luigi, 
Per  cui  novellamente  è  Francia  retta: 
Figlino!  fui  d'  un  beccaio  di  Parigi. 
Quando  li  Regi  antichi  vcnner  meno 
Tutti,  fuor  eh'  un  renduto  in  panni  bigi, 

Trovami  stretto  nelle  mani  il  freno 
Del  governo  del  regno,  e  tanta  possa 
Di  nuovo  acquisto,  e  si  d'  amici  pieno, 

Ch'alia  corona  vedova  promossa 
La  testa  di  mio  figlio  fu,  dal  quale 
Cominciar  di  costor  le  sacrato  ossa. 

Mentre  che  la  gran  dote  Piovenzale 
Al  sangue  mio  non  tolse  la  vergogna, 
Poco  valea;  ma  pur  non  facea  male. 

Lì  cominciò  con  forza  e  con  menzogna 
La  sua  rapina;  e  poscia,  per  ammenda, 
Ponti  e  Normandia  prese,  e  Guascogna. 

Carlo  venne  in  Italia,  e,  per  ammenda, 
Vittima  fé  di  Curradino,  e'poi 
Uipinse  al  CieF Tommaso,  per  ammenda. 

Tempo  vegg"  io,  non  molto  dopo  ancoi, 
Che  tragge  un  altro  Carlo  fnor  di  Francia, 
Per  far  conoscer  meglio  e  sé  e  i  suoi. 

Senz'arme  n'esce,  e  solo  con  la  lancia 
Con  la  qual  giostrò  Giuda,  e  quella  ponta 
Si,  eh'  a  Fiorenza  fa  scoppiar  la  pancia. 
Quindi  non  terra,  ma  peccato  ed  onta 
Guadagnerà,  per  sé  tanto  più  grave, 
Quanto  più  lieve  simil  danno  conta. 

L'altro  che  già  usci,  preso  di  nave. 
Veggio  vender  sua  figlia,  e  patteggiarne 
Come  fanno  i  corsai-dell' altre  schiave. 

Ci  avarizia,  che  puoi  tu  più  farne, 
Poi  ch'hai  il  sangue  mio  a  te  si  tratto, 
Che  non  si  cura  della  propria  carne? 

Perchè  men  paia  il  mal  futuro  e '1  fatto, 
Veggio  in  Alagua  entrar  lo  fiordaliso. 
E  nel  Vicario  suo  Cristo  esser  catto. 

Vcggiolo  un'altra  volta  esser  deriso: 
Veggio  rinnovellar  1'  aceto  e'I  fele. 
E  U'a  vivi  ladroni  essere  anciso. 

Veggio 'I  nuovo  Pilato  si  crudele. 
Che  ciò  noi  sazia,  ma  senza  decreto 
Porla  nel  tempio  le  cupide  vele. 

0  Signor  mio,  quando  sarò  io  lieto 
A  veder  la  vendetta  che,  n.lscosa, 
Fa  dolce  l' ira  tua  nel  tuo  segreto? 
.    Ciò  ch'io  dicea  di  quella  unica  Sposa 
Dello  Spirito  Santo,  e  che  ti  fece 
Verso  me  volger  per  alcuna  chiosa, 

Tanl'è  disposto  a  tutte  nostre  prece. 
Quanto '1  di  dura;  ma  quando  s'  annotta. 
Contrario  suon  prendemo  in  quella  vece. 

Noi  ripetiain  Pigmalione  allotta. 
Cui  traditore  e  ladro  e  patricida 
Fece  la  voglia  sua  dell'oro  ghiotta; 
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li  la  miseria  dell' a\ aio  iMiJa, 
Che  segui  alla  sua  (linniiKla  ingorda. 
Ter  la  qual  sempre  eoiivicn  che  si  rida. 

Del  folle  \cain  ciascun  poi  si  ricorda, 
Come  furò  le  spoglie,  si  clic  l'ira 
Di  r.iosuè  qui  par  eh' ancor  lo  morda. 

Indi  aceusiam  col  marilo  Safna; 
Lodiamo  i  calci  eh' cbhe  Eliodoro; 
Ed  in  infamia  tulto  '1  monte  gira 
rolincstor  ch'ancise  Polidoro; 
Lllimameiile  ci  si  grida:  o  Crasso, 
Dilci,  chè'l  sai,  di  che  sapore  è  l'oro. 

Talor  parliam  l'un  alto,  e  l'altro  basso, 
Secondo  l'affezion  eh' a  dir  ci  sprona 
Ora  a  maggiore  ed  ora  a  minor  passo. 
Però  al  ben  che'l  di  ci  si  ragiona, 
Dianzi  non  cr' io  sol;  ma  qui  da  presso 
Non  alzava  la  voce  altra  persona. 
Noi  eravam  partiti  già  da  esso, 
E  brigavam  di  soverchiar  la  strada 
Tanto,  (juaiilo  al  poler  n'era  permesso; 
Quand'  io  senti',  come  cosa  che  cada, 
Tremar  lo  monte;  wide  mi  prese  un  gielo, 
Qual  prender  suol  colui  eh'ajnorte  vada. 

Certo  non  si  scotea  sì  foric  Pelo, 
Pria  che  Latona  in  lei  facesse '1  nido, 
A  partorir  li  due  occhi  del  cielo. 

Poi  cominciò  da  tutte  parli  un  grido 
Tal,  che'l  Maestro  inver  di  me  si  feo. 
Dicendo:  non  dubbiar  menlr'io  ti  guido. 

Gloria  in  e.rcelsls  lutti  Dco 
Diccan,  per  quel  ch'io  da  vicin  compresi, 
Onde'ntender  lo  grido-si  pofeo. 

Noi  ci  restammo  immobili  e  sospesi, 
Come  i  pastor  che  prima  udir  quel  canto. 
Fin  che'l  tremar  cessò,  ed  el  compièsi. 

Poi  ripigliammo  nostro  cammin  santo, 
Guardando'l' ombre  che  giacean  per  terra, 
Tornale  già  in  su  l"  usato  pianto. 

Nulla  ignoranza  mai  cotanta  guerra 
Mi  fc  (desiderando  di  sapere) 
Se  la  memoria  mia  in  ciìi  non  erra, 

Quanto  parierai  allor  pensando  avere; 
Né  per  la  fretta  dimandare  er'  oso. 
Né  per  me  li  potea  cosa  vedere: 
Così  m'  andava  timido  e  pensoso. 
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CANTO  VENTESIMOPRIMO 

AUGOMENTO 

Seguendo  i  Poeti  per  il  quinto  gi- 
rone, apparve  loro  uno  spirito,  da 
cui  richiesta  avendo  la  cagione  dello 
scotimento  del  monte  ,  e  del  canto 
dell'  anime  poc  anzi  udito  .  inlesero 
avvenir  ciò.  qualora  alcuna  dell'ani- 
me, terminata  la  sua  purgazione,  si 
leva  per  gire  al  ('ielo.  J Ila  fine  lo 
spirito  si  dà  a  conoscere,  e  loro  dice, 
eh'  era  Stazio. 

La  sete  naturai,  che  mai  non  sazia 
Se  non  con  l'acciua  onde  la  femminetta 
Sammarilana  dimandò  la  grazia. 

Mi  travagliava,  e  pungeami  la  fretta 
Per  la'mpacciala  via  dietro  al  mio  Duca, 
E  condolicmi  alla  giusta  vendetta. 

Ed  ecco,  sì  come  uè  scrive  Luca, 
Che  Cristo  apparve  a' duo  ch'erano  'n  via, 
Già  surlo  fuor  della  sepidcral  buca, 

Ci  apparve  un'ombra;  e  dietro  a  noi  venia. 
Dappiè  guardando  la  turba  che  giace; 
Ne  ci  addemmo  di  lei,  sì  parlò  pria. 

Dicendo:  frati  miei,  Dio  vi  dea  pace. 
Noi  ci  volgemmo  subilo;  e  Virgilio 
liendè  lui'l  cenno  eh' a  ciò  si  conface. 

Poi  cominciò:  nel  beato  concilio 
Ti  ponga  in  pace  la  verace  Corte, 
Che  me  rilega  ncll'  eterno  esilio. 

Come,  diss'egli,  e  parte  andavam  forte, 
Se  voi  siete  ombre  che  Dio  su  non  degni. 
Chi  v'ha  per  la  sua  scala  tanto  scorte? 

E'I  Dottor  mio:  se  tu  riguardi  i  segni, 
Che  questi  porta,  e  che  1'  Angel  profila. 
Ben  vedrai  che  coi  buon  convien  eh' ei  regni; 

Ma  perchè  lei,  che  dì 'e  notte  fila, 
Non  gli  avea  tratta  ancora  la  conocchia, 
Che  cioto  impone  a  ciascuno  e  compila, 

L'  anima  sua,  eh'  è  tua  e  mia  sirocchia, 
Venendo  su  non  potea  venir  sola, 
Pcrocch'al  nostro  modo  non  adocchia. 

Ond'io  fui  tratto  fuor  dell'ampia  gola 
D'Inferno  per  mostrarli,  e  niostierolli 
Olire,  quanto '1  potrà  menar  mia  scuola. 

Ma  dinne,  se  tu  sai,  perchè  lai  crolli 
Die  dianzi '1  monte,  e  perchè  lutti  ad  una 
Parvcr  gridare  infino  a' suoi  pie  molli. 

Si  mi  die,  dimandando,  per  la  cruna 
Del  mio  disio,  che  pur  con  la  speranza 
Si  fece  la  mia  sete  men  digiuna. 

Quei  cominciò;  cosa  non  è  che  sanza 
Ordine  senta  la  religione 
Della  montagna,  o  che  sia  fuor  d'  usanza. 

Libero  è  qui  da  ogni  alterazione; 
Di  quel  che  '1  Ciel  da  sé  in  sé  riceve, 
Esserci  puote,  e  non  d'altro  cagione. 


CANTO    XXI 
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l'crcliè  non  |jiogf;ia,  non  {jrando,  non  ncvo. 
Non  rii|[ia(la,  non  brina  più  su  cado. 
Che  la  scalcila  dei  Ire  {jradi  breve. 

Nuvole  spesse  non  paion,  nò  rade, 
Né  corruscar,  nò  fi[;lia  ili  l'auinante, 
Che  di  la  cangia  sovente  conlrado. 

Secco  vapor  non  surge  più  avante, 
Ch'ai  sommo  dei  tre  gradi,  ch'io  parlai, 
Dove  ha '1  Vicario  di  l'ielro  le  piante. 

Trema  foise  più  giù  poco  od  assai; 
Ma  per  vento  che  'n  terra  si  nasconda, 
Non  so  come,  quassù  non  tremò  mai. 

Tremaci  quando  alcuna  anima  monda 
Si  sente,  si  che  surga,  o  che  si  muova 
Per  salir  su,  e  tal  grido  seconda. 

Delia  mondizia  il  sol  voler  fa  prova, 
Che,  tulio  libero  a  niular  convento. 
L'alma  sorprende,  e  di  voler  le  giova. 

Prima  vuol  ben;  ma  non  lascia '1  talento, 
Che  divina  giustizia  con  lai  vogliaj 
Come  fu  al  |)eecar,  pone  al  lormento. 

Kd  io  che  son  giaciuto  a  (|uesta  doglia 
Cinquecento  anni  e  più,  pur  mo  sentii 
Libera  volontà  di  miglior  soglia. 

Però  sentisti  '1  tremoto,  e  li  pii 
Spiriti  per  lo  mimte  render  lode 
A  quel  Signor,  che  tosto  su  gì'  invìi. 

Cosi  ;;li  disse:  e  però  che  si  gode 
Tanto  del  ber,  (juant'è  grande  la  sete, 
Non  saprei  dir  quanto  mi  fece  prode. 

E  'I  savio  Duca:  cmal  veggio  la  rete 
Che  qui  vi  piglia,  e  come  si  scalappia, 
Perchè  ci  trema,  e  di  che  congaudete. 

Ora  chi  fosti  piacciali  eh'  io  sappia, 
K  perchè  tanti  secoli  giaciuto 
Qui  se',  nelle  parole  tue  mi  cappia. 

Nel  tempo  chc'l  buon  Tito  con  l'aiuto 
Del  sommo  Hegc  vendicò  le  fora 
Ond'  USCI '1  sangue  per  Giuda  venduto. 

Col  nome  che  più  dura  e  più  onora 
Er'  io  di  là,  rispose  quello  spirto, 
Famoso  assai,  ma  non  con  fede  ancora. 

Tanto  fu  dolce  mio  vocale  spirto. 
Che,  Tolosano,  a  se  mi  trasse  Roma, 
Dove  mortai  le  tempie  ornar  di  mirto. 

Stazio  la  gente  ancor  di  là  mi  noma; 
Cantai  di  Tebe,  e  poi  del  grande  Achille: 
Ma  caddi 'n  via  con  la  seconda  soma. 

Al  mio  ardor  fur  seme  le  faville, 
Che  mi  scaldar,  della  divina  fiamma, 
Onde  sono  allumati  più  di  mille; 

Dell'  Eneide  dito,  la  (|uj1  mamma 
Fummi,  e  fummi  nutrice  poetando: 
Senz'essa  non  fermai  peso  di  dramma. 

E  per  esser  vivuto  di  lìi,  quando 
Visse  Virgilio,  assentirei  un  Sole 
Più  eh'  i'non  degjjio  al  mio  uscir  di  bando. 

Volser  Virgilio  a  me  (|uesle  parole 
Con  viso  che,  tacendo,  dicea:  taci. 
Ma  non  può  tutto  la  virtù  che  vuole; 


Che  riso  e  pianto  son  tanto  seguaci 
Alla  passion,  da  che  ciascun  si  spicca, 
Che  men  seguon  voler  ne'  più  veraci. 

Io  pur  sorrisi,  come  l'uom  eh'  ammicca; 
Per  che  1'  ombra  si  tacque,  e  riguardommi 
Negli  occhi,  ove  '1  sembiante  più  si  ficca. 

E,  se  tanto  lavoro  in  bene  assommi, 
Disse:  perchè  la  faccia  tua  tcsteso 
Un  lampeggiar  d'  un  riso  dimostrcmimi? 

Or  son  io  d'  una  parte  e  d'  altra  preso: 
L'  una  mi  fa  tacer,  1'  altra  scongiura 
eh'  io  dica-,  ond'  io  sospiro,  e  sono  inteso. 

Di',  il  mio  Maestro,  e  non  aver  paura, 
Mi  disse,  di  parlar;  ma  parla,  e  digli 
Quel  eh'  e'  dimanda  con  cotanta  cura. 

Ond'  io:  forse  che  tu  ti  maraviglij 
Antico  spirto,  del  rider  eh'  io  fei; 
Ma  più  d'  ammirazion  vo'  che  ti  pigli. 

Questi,  che  guida  in  alto  gli  ocelli  miei, 
E  quel  Virgilio,  dal  qual  tu  togliesti 
Forte  a  cantar  degli  uomini  e  de'  Dei. 

Se  cagione  altra  al  mio  rider  credesti, 
Lasciala  per  non  vera,  ed  esser  credi 
Quelle  parole  che  di  lui  dicesti. 

Già  si  chinava  ad  abbracciar  li  piedi 
Al  mio  Dottor;  ma  ei  gli  disse:  frate, 
Non  far;  che  tu  se' ombra,  ed  ombra  vedi. 

Ed  ei  surg(mdo:  or  puoi  la  quantitate 
Comprender  dell'amor  eh'  a  te  mi  scalda, 
Quando  dismento  nostra  vanitalo. 

Trattando  1'  ombre  come  cosa  salda. 

CANTO  VENTESIMOSECONDO 

ARGOMENTO 

Sale  il  Poeta  con  P^irciHio  e  Sta- 
zio al  sesto  girone,  ove  si  purga  il 
peccato  della  (.'ola,  e  seguendo  per 
quello  il  cammino,  ritrovano  un  ar- 
bore assai  strano  ,  ornato  di  pomi 
odorosi,  sulle  cui  foglie  cadeva  dalla 
roccia  una  limpida  acqua ,  alla  guai 
pianta  appressati  udirono  una  voce, 
che  rammentava  esempj  di  Tempe- 
ranza. 

Già  era  1'  Angel  dietro  a  noi  rimaso, 
L'  Angel  che  n'  avea  volti  al  sesto  giro, 
Avendomi  dal  viso  un  colpo  raso; 

E,  quei  e'  hanno  a  giustizia  lov  disiro 
Detto  n'  avea:  Beati,  le  sue  voci, 
Con  sitio,  senz'  altro  ciò  fornirò. 

Ed  io,  più  lieve  che  per  1'  altre  foci, 
M'  andava  sì,  che  senza  alcun  labore 
Seguiva  in  su  gli  spiriti  veloci; 

Quando  Virgilio  cominciò:  amore 
Acceso  da  vlrtìi  sempre  altro  accese. 
Pur  che  la  fiamma  sua  paresse  fuore. 
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Onde  dilli'  oia  che  tra  noi  discese 
Nel  limbo  delio  'nferno  Giovenale, 
Che  la  tua  affezion  mi  fé  palese, 

Mia  benvoglienza  inverso  te  fu  quale 
Più  strinse  mai  di  non  vista  persona, 
Sì  eh'  or  mi  parran  corte  queste  scale. 

Ma  dirami:  e  come  amico  mi  perdona 
Se  ddppa  sicurla  m'  allarga  il  freno, 
E  come  amico  ornai  meco  ragiona: 

Come  polèo  trovar  dentro  al  tuo  seno 
Luogo  avarizia  ti'a  cotanto  senno, 
Di  quanto  per  tua  cura  fosti  pieno? 

Queste  parole  Stazio  muover  fenno 
Un  poco  a  riso  pria;  poscia  rispose: 
Ogni  Ino  dir  d'  amor  ra'  è  caro  conno. 

Veramente  più  volte  appaion  cose. 
Che  danno  a  dubitar  falsa  matera, 
Per  le  vere  cagion  che  son  nascose. 

La  tua  dimanda  tuo  creder  m'  avvera 
Ksser,  eh'  io  fossi  avaro  in  1'  altra  vita. 
Forse  per  (juella  cerchia  dov'  io  era. 

Or  sappi,  ch'avarizia  fu  partita 
Troppo  da  me;  e  questa  dismisura 
Migliaia  di  lunari  hanno  punita. 

E,  se  non  fosse  eh'  io  drizzai  mia  cura, 
Quand'  io  intesi  là  dove  tu  chiame, 
Crucciato  quasi,  all'  umana  natura: 

A  che  non  reggi  (u,  o  sacra  fame 
Dell'  oro,  1'  appetito  de'  mortali? 
Voltando  sentirei  le  giostre  grame. 

Ailor  m'  accorsi  che  troppo  aprir  I!  ali 
Potean  le  mani  a  spendere,  e  pentèrai 
Così  di  quel  come  degli  altri  mali: 

Quanti  risurgeran  coi  ciini  scemi 
Per  1'  ignoranza,  che  di  questa  pecca 
Toglie 'I  penlèr  vivendo,  e  negli  eslremi! 

E  sappi  che  la  colpa,  «iie. limbecca 
Per  dritta  opposizione  alcun  peccato, 
Con  esso  insieme  qui  suo  verde  secca. 

Però  s'  io  son  tra  (|uella  gente  stalo. 
Che  piange  V  avarizia,  yicv  purgarmi. 
Per  lo  contrario  suo  ni'  è  incontrato. 

Or  quando  tu  cantasti  le  crude  armi 
Della  doppia  tristizia  di  Giocasta, 
Disse  '1  Cantor  de'  bucolici  carmi. 

Per  quel  che  Clio  lì  con  teco  tasta, 
Non  par  che  ti  facesse  ancor  fedele 
La  Fé,  senza  la  qual  ben  far  non  basta. 

Se  così  è,  qual  Sole  o  quai  candele 
Ti  slenebraron  sì,  che  tu  drizzasti 
Poscia  diretro  al  Pescator  le  vele? 

Ed  egli  a  lui:  tu  prima  ni'  inviasti 
Verso  Parnaso  a  ber  nelle  sue  grotte, 
E  prima  appresso  Dio  m'  alluminasti. 

Facesti  come  quei  che  va  di  nolte, 
(^he  porta  il  lume  dietro,  e  a  su  non  giova, 
Ma  dopo  so  fa  le  persone  dotte, 

Quando  dicesti:  secol  si  rinnuova, 
Torna  giustizia  e  primo  tenijio  uniunu. 
E  progenie  scende  dal  Ciel  nuova. 


Per  le  poeta  fui,  per  le  cristiano; 
Ma  perché  veggi  me'  ciò  eh'  io  disegno, 
A  colorar  distenderò  la  mano. 

Già  era  il  mondo  tutto  quanto  pregno 
Della  veia  credenza,  seminata 
Per  li  Messaggi  dell'  eterno  regno; 

E  la  parola  tua  sopra  toccata 
Si  consonava  a' nuovi  predicanti; 
Ond'  io  a  visitarli  presi  usata. 

Vennernii  poi  parendo  tanto  santi. 
Che  quando  Domizian  li  perseguclte, 
Senza  mio  lagriniar  non  fur  lor  pianti. 

E  mentre  che  di  là  per  me  si  stette, 
Io  gli  sovvenni,  e  lor  dritti  costumi 
Fer  dispregiare  a  me  tutte  altre  sette. 

E  pria  oli'  io  conducessi  i  Greci  a'  Dumi 
Di  Tebe,  poetando,  ebb'  io  battesmo; 
Ma  per  paura  chiuso  Cristian  fumi, 

Lungamente  mostrando  paganesmo; 
E  questa  tiepidezza  il  quarto  cerchio 
Cerchiar  mi  fé  più  che  'l  quarto  centesmu. 

Tu  dun(jue  ,  che  levato  hai  '1  coperchio 
Che  m'  ascondeva  <|Hanto  bene  io  dico, 
Mentre  che  del  salire  avém  soverchio. 

Dimmi,  dov'  è  Terenzio  nostro  antico, 
Cccilio,  Plauto,  e  Varrò,  se  lo  sai; 
Dimmi,  se  son  dannati,  ed  in  qual  vico. 

Costoro,  e  Persio,  ed  io,  ed  altri  assai. 
Rispose  '1  Duca  mio,  siam  con  quel  Greco, 
Che  le  Muse  lattar  più  eh'  altro  mai. 

Nel  primo  cinghio  del  carcere  cieco. 
Spesse  fiate  ragioniam  del  monte, 
eh'  ha  le  nutrici  nostre  sempre  seco. 

Euripide  v' è  nosco,  ed  Antifonte, 
Simonide,  Agatone,  e  altri  piùe 
Greci,  che  già  di  lauro  ornar  la  fronte. 

Quivi  si  veggion  delle  genti  tue 
Antigone,  Deilile,  ed  Argia, 
Ed  Ismene  sì  trista  come  fue: 

Vedesi  quella  che  mostrò  Langìa; 
Evvi  la  figlia  di  Tiresia,  e  Teti, 
E  con  le  suore  sue  Deidamìa. 

Tacevansi  amendue  già  li  poeti,  ■ 

Di  nuovo  attenti  a  riguardare  intorno, 
Liberi  dal  salire  e  da'  pareti': 

E  già  le  quattro  ancelle  cran  del  giorno 
Rimase  addietro,  e  la  quinta  era  al  tèmo. 
Drizzando  pure  in  su  1'  ardente  corno, 

Quando  '1  mio  Duca:  io  credo  eh'  allo  stremo 
Le  destre  spalle  volgxn-  ci  convegna. 
Girando  il  monte  come  far  soleuio. 

Così  l'  usanza  fu  lì  nostra  insegna; 
E  prendemmo  la  via  con  nien  sospetto, 
Per  1'  assentir  di  quell'  anima  degna. 

Essi  givan  dinanzi,  ed  io  soletto 
Diretro,  ed  ascoltava  i  lor  sermoni, 
eh'  a  poetar  mi  davano  intelletto. 

Ma  tosto  ruppe  le  dolci  ragioni 
Un  alber  clic  trovammo  in  mezza  strada 
^Con  pomi  ad  odorar  soavi  (!  buoni. 
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K  come  abcle  in  allo  si  disgrada 
Di  ramo  in  ramo,  così  fjiiello  in  ginso; 
Crcd'  io  piMcliÌ!  [icrsona  su  non  vada. 

Dal  lalo,  onde'l  camrain  nostro  era  chinso, 
Cadea  dall'  alla  roccia  un  liquor  chiaro, 
K  si  spandeva  per  le  foglie  suso* 

Li  due  podi  all'  all)er  s'  appressare; 
Ed  una  voce  per  entro  le  fronde 
(iridò:  di  questo  cibo  avrele  caro. 

Poi  disse:  più  pensava  Maria,  onde 
Fosser  le  nozze  orrevoli  ed  intere, 
eh'  alla  sua  bocca,  di'  or  per  voi  risponde: 

E  le  Romane  aniielie  per  lor  bere 
Contente  furon  d'  acque;  e  Daniello 
Dispregiò  cibo,  ed  acquistò  savere. 

Lo  secol  primo  quant'  oro  fu  bello; 
Fé  savorose  con  fame  le  ghiande, 
E  nettare  con  sete  ogni  ruscello. 

Mele  e  locuste  furon  le  vivande 
Che  nudriro  '1  Battista  nel  deserto: 
Per  eh'  egli  è  glorioso,  e  tanto  grande, 

Quanto  per  1'  Evangelio  v'  è  aperto. 

e  VINTO  YENTESIMOTEUZO 

ARGOMENTO 

Dante  seguendo  con  P'iì-gilio  e  Sta- 
zio il  cammino  per  il  sesto  girone 
vede  r  anime  de'  Golosi ,  eh'  erano 
all'  estremo  estenuati  dalla  fame  e 
dalla  sete:  egli  ragiona  còllo  spirito 
di  Forese,  il  quale  gli  dimostra  la 
cagione  di  così  fatto  dimagramento: 
appresso  si  fa  a  riprendere  l' immo- 
desto vestire  delle  donne  Fiorentine. 

Mentre  che  gli  occhi  per  la  fronda  v-erde 
Ficcava  io  cosi,  come  far  suoh). 
Chi  dietro  all'  uccellin  sua  vita  perde, 

Lo  più  che  Padre  mi  dicea:  figliole, 
.Vieni  oramai;  che  '1  tempo  che  n' è  'mposfo 
Più  utilmente  compartir  si  vuole. 

Io  volsi  '1  viso  e  '1  passo  non  men  tosto 
Appresso  ai  Savi,  che  parlavan  sie, 
Che  1'  andar  mi  facean  di  nullo  coSlo. 

Ed  ecco  piangere  e  cantar  s'  lidie: 
Labia  mea.  Domine,  per  modo 
Tal,  che  diletto  e  doglia  parturie. 

0  dolce  Padre,  che  è  quel  eh'  io  odo? 
Comincia'  io;  ed  egli:  ombre  che  vanno 
Forse  di  lor  dover  solvendo  il  nodo. 

Si  come  i  peregrin  pensosi  fanno, 
Giugncndo  per  cammin  gente  non  nota. 
Che  si  volgono  ad  essa,  e  non  ristanno; 

Cosi  diretro  a  noi  più  tosto  mota 
Venendo,  e  trapassando,  ci  ammirava 
D'  anime  turba  tacila  e  devola. 
Dante 


Negli  occhi  era  ciascuna  oscura  e  cava, 
Pallida  nella  faccia,  e  tanto  scema, 
Che  dall'  ossa  la  pelle  s' informava. 

Non  credo  che  cosi  a  buccia  strema 
Erisifòn  si  fusse  fatto  secco, 
Per  digiunar,  quando  più  n'  ebbe  tema. 

Io  diciM,  fra  me  sfesso  pensando:  ecco 
F^a  gente  che  perde  Gerusalemme, 
Quando  Maria  nel  figlio  die  di  becco. 

Parean  1'  occhiaie  anella  senza  gemme: 
Chi  nel  viso  degli  nomini  legge  o  in  o. 
Ben  avria  quivi  conosciuto  1'  emme. 

Chi  crederebbe  che  1'  odor  d'  un  pomo 
Si  governasse,  generando  brama, 
E  quel  d'  un'  acqua,  non  sapendo  corno? 
Già  era  in  ammirar  che  si  gli  affama, 
Per  la  cagione  ancor  non  manifesta 
Di  lor  magrezza  e  di  lor  trista  squama; 

Ed  ecco  del  profondo  delia  testa 
Volse  a  me  gli  occhi  un'  ombra,  e  guardò  fiso: 
Poi  gridò  forte:  qital  giazia  m'  è  questa? 

Mai  non  l'avrei  riconosciuto  al  viso; 
Ma  nella  voce  sua  mi  fu  palese 
Ciò  che  1'  aspetto  in  sé  avea  conquiso. 

Quesla  favilla  tutta  mi  raccese 
Mia  conoscenza  alla  cambiata  labbia, 
E  ravvisai  la  faccia  di  Forese. 

Deh  non  contendere  all'asciutta  scabbia, 
Che  mi  scolora,  pregava,  la  pelle, 
Né  a  difetto  di  carne  eh'  io  abbia; 

Ma  dimmi  '1  ver  di  te,  e  chi  son  quelle 
Due  anime  che  là  ti  fanno  scorta: 
Non  rimaner  che  tu  non  mi  favelle. 

La  faccia  tua,  eh'  io  lagriniai  già  morta, 
Mi  da  di  pianger  mo  non  minor  (loglia, 
Uispos'  io  lui,  veggendola  si  torta. 

Però  mi  di',  per  Dio,  che  sì  vi  sfoglia; 
Non  mi  far  dir,  mentr'  io  mi  maraviglio. 
Che  mal  può  dir  chi  è  pien  d'altra  voglia. 

Ed  egli  a  me:  dell'  aterno  consiglio 
Cade  virtù  nell'acqua,  e  nella  pianta 
Riinasa  addietro,  ond' io  sì  mi  sotliglio. 

Tutìa  està  gente,  che  piangendo  canta, 
Per  seguitar  la  gola  oltre  misura, 
In  fame  e  in  sete  qui  si  rifa  santa. 

pi  bere  e  di  mangiar  n'  accende  cura 
L'  odor  cir  esce  del  pomo,  e  dello  sprazzo 
Che  si  distende  su  perla  verdura. 

E  non  pure  una  volta,  questo  spazzo 
Girando,  si  rinfresca  nostra  pena: 
Io  dico  pena,  e  dovria  dir  sollazzo; 

Che  quella  voglia  all'albero  ci  mena, 
Che  menò  Cristo  lieto  a  dire  Eli, 
Quando  ne  libeiò  con  la  sua  vena. 
Ed  io  a  lui:  Forese,  da  quel  di. 
Nel  qual  mutasti  mondo  a  miglior  vita, 
Cinqu'  anni  non  son  volli  infino  a  qui. 

Se  prima  fu  la  possa  in  te  finita 
Di  peccar  più,  che  sorvenisse  l'ora 
Del  buon  dolor  eh'  a  Dio  ne  rimarita, 
II 
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Come  se'  lu  quassù  venuto?  ancora 
lo  li  cvedea  trovar  laggiù  di  soUo, 
Dove  tempo  pertempo  si  ristora. 

Ed  egli  a  me:  sì  (osto  m'  ha  condotto 
A  ber  lo  dolce  assenzio  de'  marlìii 
La  Nella  mia  col  suo  pianger  dirotto. 

Con  suoi  pvieglii  devoli  e  con  sospiri 
Tratto  ni'  ha  della  costa  ove  s'  aspetta, 
!•:  liberato  m'  ba  degli  altri  giri. 

Tanl'  è  a  Dio  più  cara  e  più  diletta 
La  vedovella  mia,  cbe  mollo  amai, 
Quanto  in  bene  operare  è  più  soletta-, 
Che  la  Baibagia  di  Sardigna  assai 
Nelle  femmine  sue  è  più  pudica, 
Che  la  Barbagia  dov'  io  la  lasciai. 

0  dolce  frale,  che  vuoi  tu  eh'  io  dica? 
Tempo  futuro  m'  è  già  nel  cospetto, 
Cui  non  sarà  quesl'  ora  molto  antica, 
Nel  qual  sarà  in  pergamo  interdetto 
Alle  sfacci;ile  donne  Fiorentine 
L'andar  mostrando  colle  poppe  il  petto. 
Qnai  Barbare  fur  mai,  quai  Saraciue, 
Cui  bisognasse,  per  farle  ir  coverte, 
0  spiritali,  o  altre  discipline? 

Ma  se  le  SNcrgognatc  fosser  certo    • 
Di  ciò  che  '1  Ciel  veloce  loro  aminanna, 
Già  per  urlare  avrian  le  bocche  aperte. 

Che  se  1'  antiveder  qui  non  m'  inganna, 
Prima  Ticn  triste  che  le  guance  impeli 
Colui  che  mo  si  consola  con  nanna. 

Deh,  frate,  or  fa  che  più  non  mi  ti  celi; 
Vedi  clic  non  pur  io,  ma  questa  gente 
Tutta  rimira  là  dove 'l  Sol  veli. 

Per  eh'  io  a  lui:  se  li  riduci  a  mente 
Qual  fosti  meco,  e  quale  io  teco  fui, 
Ancor  fia  grave  il  memorar  presente. 

Di  quella  vita  mi  volse  costui, 
Che  mi  va  innanzi,  l'  altr'  ier,  quando  tonda 
Vi  si  mostrò  la  Suora  di  Colui, 

lì  '1  Sol  mostrai.  Costjii  per  la  profonda 
Notte  menato  m'  ha  de'  veri  morti 
Con  questa  vera  carne  che'l  seconda. 

Indi  m'  han  trailo  su  li  suoi  conforti, 
Salendo  e  rigirando  la  montagna, 
Che  drizza  voi  che  '1  mondo  fece  torti. 
Tanto  dice  di  farmi  sua  compagna, 
eh'  io  sarò  là  dove  sarà  Beatrice: 
Quivi  convien  che  senza  lui  riniagua. 
\iigilio  è  questi  che  cosi  mi  dice, 
E  addilallo-,  e  quest'  altro  è  quell'  ombra, 
Per  cui  scosse  dianzi  ogni  pendice 

Lo  vostro  regno  che  da  sé  la  sgombra. 
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AnOOMKNTO 

Segue  Dante  il  caminino  ragionan- 
do collo  spirito  di  Forese,  da  cui  gli 
vengono  mostrate  alcmie  anime  dei 
Golosi:  dice  poi  che.  partito  lo  spiri- 
to, egli  osservò  un  altro  arbore,  tra, 
le  cui  f rondi  usci  una  voce,  che  ri- 
cordava esempj  di  /iota.  In  fine  i 
Poeti  da  un  angelo  furono  volti  alla 
scala,  che  porta  al  settimo. girone. 

Né  '1  dir  1'  andar,  nò  1'  andar  lui  più  lento 
Pacca;  ma  ragionando  andavàm  forte, 
Sì  come  nave  pinta  da  buon  vento. 

E  r  ombre,  che  parean  cose  riinorle, 
Per  le  fosse  degli  occhi  ammirazione 
Traean  di  me,  di  mio  vivere  accorte. 

Ed  io,  continuando  il  mio  sermone, 
Dissi:  ella  sen  va  su  forse  più  tarda, 
Che  non  farebbe,  per  1'  altrui  cagione. 

Ma  dirami,  se  tu  sai,  dov'  è  Piccarda: 
Dimmi  s'  io  veg|»io  da  notar  persona 
Tra  questa  genie  che  sì  mi  riguarda. 

La  mia  sorella,  che  fra  bella  e  buona 
Non  so  qual  fosse  più,  trionfa  lieta 
Neil'  alto  Olimpo  già  di  sua  corona. 

Sì  disse  prima;  e  poi:  qui  non  si  viet-i 
Di  nominar  ciascun,  da  eh'  è  si  munta. 
Nostra  sembianza  via  per  la  dieta. 

Questi,  e  mostrò  col  dito,  è  Buonagiunta,    . 
Buonagiunta  da  Lucca;  e  quella  faccia 
Di  là  da  lui,  più  che  1'  altre  trapunta, 

Ebbe  la  santa  Chiesa  in  le  sue  braccia: 
Dal  Torso  fu,  e  purga  per  digiuno 
V  anguille  di  Bolsena  in  la  vernaccia. 
Molti  altri  mi  nomò  ad  uno  ad  uno} 
E  del  nomar  pareTin  tutti  contenti, 
Sì  eh'  io  però  non  vidi  un  atto  bruno. 

Vidi  por  fame  a  voto  usar  li  denti 
Ubaldin  dalla  Pila,  e  Bonifazio 
Che  pasturò  col  rocco  molte  genti. 

Vidi  Messer  Marchese,  eh'  ebbe  spazio 
Già  di  bere  a  Forlì  con  men secchezza, 
E  sì  fu  tal  che  non  si  sentì  sazio. 

Ma  come  .fa  chi  guarda,  e  poi  fa  prezza 
Più  d'  un  che  d'  altro,  fé  io  a  quel  da  Lucca, 
Che  più  parca  di  me  aver  contezza. 
.. El  mormorava:  e  non  so  che  Genlucca 
Sentiva  io  là,  ov'  el  sentia  la  piaga 
Della  giustizia  che  sì  gli  pilucca. 

0  anima,  diss'  io,  che  par'  si  vaga 
Di  parlar  meco,  fa  sì  eh'  io  t'  intenda; 
E  te  e  me  col  tuo  parlare  appaga. 

Femmina  è  nata,  e  non  porta  ancor  benda. 
Cominciò  ei,  che  ti  farà  piacere 
La  mia  città,  come  eh' noni  la  riprenda. 
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Tu  te  a'  andrai  con  qdosld  antiveilire: 
Se  nel  mio  mormorar  prendesti  errore, 
Dicliiareranli  ancor  le  cose  vere. 

Ma  di'  s'  io  veggio  qui  colui  che  fuore 
Trasse  le  nuove  rime,  cominciando: 
Donne,  eh'  avete  intelletto  d'  amore- 

Ed  io  a  lui:  io  mUfeon  un  che,  qunndo 
Amor  mi  spira,  noto,  ed  in  quel  modo 
eh'  ei  detta  dentro,  vo  significando. 

0  frate,  issa  vegg'  io,  diss'  egli,  il  nodo 
T-he  'i  Notaio,  e  Guidone,  e  me  ritenne 
Di  qua  dal  dolce  stil  nuovo  eh'  io  odo. 

Io  veggio  ben  come  le  vostre  penne 
Dirctro  al  ditlator  sen  vanno  strette, 
Che  delle  nostre  certo  non  avvenne. 

E  qual  più  a  gradire  oltre  si  mette. 
Non  vede  più  dall'  uno  all'  altio  stilo; 
E  quasi  contentato  si  tacetle. 

Come  gli  augei,  che  vernan  verso  '1  Mio, 
Alcuna  volta  di  lor  fanno  schiera, 
Poi  volan  più  in  frelta,  e  vanno  in  filo; 

Così  lui  fa  la  gente  che  lì  era,  ' 

Volgendo  '1  viso,  raffrettò  suo  passo, 
E  per  magrezza  e  per  voler  leggiera. 

E  come  1'  uom  che  di  trottare  è  lasso. 
Lascia  andar  li  compagni  ,  e  sì  passeggia, 
Fin  che  si  sfoghi  l'  affollar  del  casso; 

Sì  lasciò  trapassar  la  santa  greggia 
Forese,  e  dietro  meco  sen  veniva 
Dicendo:  quando  lia  eh'  i'  ti  riveggia? 

Non  so,  rispos'  io  lui,  quant'  io  mi  viva; 
Ma  già  non  fia  '1  (ornar  mio  tanto  tosto. 
Ch'io  non  sia  col  volei-  prima  alla  riva. 

Perocché  '1  luogo, 'n'  fui  a  viver  posto, 
Di  giorno  in  giorno  più  di  ben  si  spolpa, 
E  a  trista  ruina  par  disposto. 

Or  va,  diss'  ei,  che  quc'  che  più  n   ha  coI|)a,* 
Vegg'  io  a  coda  d'  una  bestia  tratto 
Verso  la  valle  ove  mai  non  si  scolpa. 

La  bestia  ad  ogni  passo  va  più  r^lto, 
Crescendo  sempre,  inlin  eh'  ella  'l  percuote, 
E  lascia  '1  corpo  vilmente  disfatto. 

Non  hanno  molto  a  volger  quelle  ruote, 
E  drizzò  gli  occhi  al  ciel,  eh'  a  te  fìa  chiaro 
Ciò  che '1  mio  dir  più  dichiarar  non  puote 

Tu  ti  rimani  ornai,  che  '1  tempo  è  caro 
In  questo  regno  sì,  eli'  io  perdo  troppo 
Venendo  teco  sì  a  paro  a  paro. 

Qual  esce  alcuna  volta  di  galoppo 
Lo  cavalier  di  schiera  che  cavalchi, 
E  va  per  farsi  onor  del  primo  intoppo. 

Tal  si  partì  da  noi  con  maggior  valchi: 
Ed  io  rimasi  in  via  con  essi  due, 
Che  fur  del  mondo  si  gran  maliscalchi. 

E  quando  innanzi  a  noi  sì  entrato  fue, 
Che  gli  occhi  miei  si  fero  a  lui  seguaci, 
Come  la  mente  alle  parole  sue, 

Parvermi  i  vami  gravidi  e  vivaci 
D'  un  altro  pomo,  e  non  molto  lontani, 
Per  esser  pure  allora  volto  in  làci. 


Vidi  gente  sott'  esso  alzar  le  mani, 
E  gridar  non  so  che  verso  le  fronde, 
Quasi  bramosi  fantolini  e  vani, 

Che  pregano,  e  'I  pregato  non  risponde; 
Ma  per  fare  esser  ben  lor  voglia  acuta, 
Tien  alto  lor  disio  e  noi  nasconde. 

Poi  si  partì  sì  come  ricreduta; 
E  noi  venimmo  al  grande  arbore  adesso, 
Che  tanti  prieghi  e  lagrime  rifiuta. 

Trapassate  oltre  senza  funi  presso; 
Legno  è  più  su,  che  fu  morso-da  Eva, 
E  qOTsfa  pianta  si  levò  da  esso. 

Sì  tra  le  frasche  non  so  chi  diceva; 
Per  che  Virgilio  e  Stazio  ed  io  ristretti, 
Oltre  andavhm  dal  lato  che  si  leva. 

Ricordivi,  dicea,  de'  uialadefti 
Ne'  nuvoli  formali,  che  satolli 
Teseo  coinbatlèr  coi  doppj  petti; 

E  degli  Ebrei  eh'  al  ber  si  mostrar  molli, 
Per  che  no'  i  volle  Gedeon  compagni, 
Quando  inver  Madian  discese  i  colli. 

Sì,  accostali  all'  un  de'  due  vigagni, 
Passammo,  udendo  colpe  della  gola, 
Seguile  già  da  miseri  guadagni. 

Poi,  rallargati  per  la  strada  sola, 
Ben  mille  passi  e  più  ci  portammo  oltre, 
Contemplando  ciascun  senza  parola. 

Che  andate  pensando  sì  voi  sol  tre, 
Subita  voce  disse;  ond' io  rai  scossi, 
Come  fan  beslie  spaventate  è  polire. 

Drizzai  la  testa  por  veder  chi  fossi; 
!•'  giammai  non  si  videro  in  fornacct 
Vetri  o  metalli  sì  lucenti  e  rossi, 

Cora'  io  vidi  un  che  dicea:  s' a  voi  piace 
Montare  in  su,  qui  si  convien  dar  volta; 
Quinci  si  va  chi  vuole  andar  per  pace. 

L' aspett<)  suo  ni'  uvea  la  vista  tolta; 
Per  eh'  io  mi  volsi  retro  a'  miei  dottori, 
Com'  uom  che  va  secondo  eh'  egli  ascolta. 

E  quale,  annunziatriee  degli  albóri, 
L'aura  di  Maggio  muovesi  ed  olezza, 
Tutta  impregnata  dall'  erba  e  da'  fiori; 

Tal  mi  senti'  un  vento  dar  per  mezza 
La  fronte;  e  ben  senti'  muover  la  piuma 
Chq  fé  sentir  d'  ambrosia  1'  orezza; 

E  senti'  dir:  beati  cui  alluma 
Tanto  di  grazia,  che  1'  amor  del  gusto 
Nel  petto  lor  troppo  disir  non  fuma, 

Esuriendo  sempre  quanto  è  giusto 
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CANTO  YKNTI'SIMOQIIIMO 


ARfiOMENTO 

Dispiega  Stazio  al  Poeta  l'  opera 
mirnbiìc' della  (jener azione,  e  mostra 
come  l'anime  vestano  forma  visibile, 
con  che  gli  risolve  un  quesito.  Indi 
saliti  al  settimo  ed  ultimo  girone, 
in  cui  si  purga  il  peccato  delta  Lus- 
suria, Dante  ritrova  V  anime,  che 
tra  fiamme  ardenti  cantavano  un  m 
no.  ed  appresso  ripetevano  esempj  di 
('astila. 

Ora  era  onde  '1  salir  non  volea  storpio, 
Che  M  Sole  avfiva  il  cerchio  ili  merigge 
Lascialo  al  Tauro,  e  la  nulle  allo  Scorpio. 

Per  che,  corno  fa  1' noni  che  non  s'  aifi'JGe, 
Ma  vassi  alla  via  sua,  checché  gii  appaja, 
Se  (li  hisogiio  slimolo  il  trafigge; 

Cosi  entrammo  noi  per  la  callaja, 
Uno  iniiaii/i  altro,  prendendo  la  scala 
Che  per  arlezza  i  salilor  dispnja. 

K  quale  il  cicognin  che  leva  1'  ala 
Ter  voglia  di  volare,  e  non  s'  attenta 
ì)'  ahbandonar  lo  nido,  e  giù  la  cala; 

Tal  era  io  con  voglia  accesa  e  spenta 
Di  dimandar,  venendo  infino  all'  allo 
Che  fa  colui  eh'  a  (licer  s'  argomenta. 

Non  lasciò,  per  1'  andar  che  fosse  ratio; 
Lo  dolce  Padre  mio,  ma  disse:  scocca 
V  arco  del  dir  che  'nfino  al  ferro  hai  tratto. 

Allor  sicuramente  aprii  la  bocca, 
E  cominciai:  come  si  può  far  magro 
l.a  dove  1'  uopo  di  nutrir  non  tocca?, 

Se  t'  amnientassi  come  Meleagro 
Si  consumò  al  consumar  d'  un  lizzo, 
ÌNon  fora,  disse,  a  le  (luesto  si  agro. 

E,  se  pens.issi  come  al  vostro  guizzo 
Cuizza  dentro  allo  s|)ecchio  vostra  imago, 
Ciò  che  par  duro  ti  parrebbe  vizzo. 

Ma  perche  dentro  a  Ino  voler  t'  adagc. 
Ecco  qui  Stazio;  ed  io  lui  chiamo  e  prego, 
Che  sia  or  sanator  delle  tue  piago. 
Se  la  veduta  eterna  gli  dislego, 
r.ispose  Stazio,  Fa  dove  tu  sie, 
Discolpi  me  non  poteri'  io  far  niego. 

Poi  cominciò:  se  le  parole  mie, 
Figlio,  la  mente  tua  guarda  e  riceve,      . 
Lume  ti  fieno  al  come  che  tu  die. 

Sangue  poi  fello,  che  mai  non  si  beve 
Dall'  assolato  vene,  e  si  rimane 
Quasi  atimenlo  che  di  mensa  leve, 

Prende  nel  cuore  a  tutte  membra  umane 
'  Virtule  informativa,  come  (fiioUo 
eh'  a  farsi  quelle  per  lo  vene  vane. 

Ancor,  digesto,  scende  ov'  è  più  bóllo 
Tacer  che  dire-,  e  quindi  poscia  geme 
Sovr'  altrui  sangue  in  naturai  vasello. 


Ivi  s'accoglie  1'  uno  e  l'altro  insieme, 
L'  un  disposto  a  patire,  e  1'  altro  a  faro. 
Per  lo  perfello  luogo  onde  si  preme; 

E,  giunto  lui,  comincia  ad  operare, 
Coagulando  prima,  e  poi  avviva 
Ciò  che  per  sua  materia  fé  constare. 

Anima  falla  la  virtule ^iva, 
Qual  d'  una  pianta,  in  taiuo  differente, 
Che  quest'  è  'n  via,  e  quella  è  già  a  riva, 

Tanto  ovra  poi,  che  già  si  muove  o  sento. 
Come  fungo  marino;  od  indi  imprende 
Ad  organar  le  posse  ond'  è  semento. 

Or  .si  spiega,  figliuolo,  or  si  distende 
La  virtù  eh'  è  dal  cuor  del  generante. 
Dove  natura  a  tutte  membra  intonile. 
Ma  come  d'  animai  divenga  fante, 
Non  vedi  tu  ancor;  quesl' è  tal  punto. 
Che  più  savio  di  te  già  fece  errante 

Si,  che  per  sua  dottrina  fé  disgiunto 
Dall'  anima  il  possibile  inlelletfo, 
Perchè  da  lui  non  vide  organo  assunto. 
Apri  alla  verità,  che  viene,  il  pollo, 
E  sappi,  che  si  tosto  come  al  feto 
L'  articolar  del  cerebro  è  perfello, 

Lo  Motor  primo  a  lui  si  volge  lieto, 
Sovra  tanta  arte  di  natura,  e  spira 
Spirilo  nuovo  di  viilù  re|)leto, 

Che  ciò,  che  Iruova  attivo  quivi,  lira 
In  sua  sustanzia,  e  fassi  un'  alma  sola, 
Che  vive,  e  sente,  e  se  in  tè  rigira. 

E  perchè  meno  ammiri  la  parola, 
Guarda  '1  calor  del  Sol,  che  si  fa  vino. 
Giunto  all'  umor  clic  dalla  vile  cola. 

Quando  Lachèsi  non  ha  più  del  lino, 
Solvesi  dalla  carne,  ed  in  virlute 
Seco  ne  porta  e  l'  umano  e  'l  divino: 
»     L'  altre  potenzio  lutto  quasi  mute; 
Memoria,  inlelligenzia,  e  volonlade. 
In  allo  molto  |)iù  che  prima  acute. 
Senza  restarsi,  per  sé  slessa  cade 
Mirabilmente  all'  una- delle  rive; 
Quivi  conosce  prima  le  sue  strade. 

Tosto  che  luogo  li  la  circonscrive, 
La  virtù  informativa  raggia  intorno 
Cos'i  e  (juanto  nelle  membra  vive. 

E  come  l'aere,  qiiand'  è  ben  piorno. 
Per  1'  altrui  raggio  che  'n  sé  si  riflelte. 
Di  diversi  color  si  mostra  adorno; 

Cosi  1'  aer  vicin  quivi  si  mette 
In  quella  forma  che  in  lui  suggella 
Virtualmente  1'  alma  che  ristetlc. 

E  simiglianle  poi  alla  liainnìella, 
Che  segue  'l  fuoco  là  'vunquo  si  muta. 
Segue  allo  spirto  sua  forma  novella. 

Perocché  quindi  ha  poscia  sua  parola, 
È  chiamata  ombra;  e  cpiindi  organa  poi 
Ciascun  sentire  inCno  alla  veduta. 

Quindi  parliamo,  e  quindi  ridiam  noi; 
Quindi  facciani  le  lagrime  e  i  sospiri. 
Che  per  lo  monto  aver  sentili  puoi. 
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Sicoiitlo  elio  ci  affijjijuno  i  dosiri 
H  gli  alili  affclli,  1'  (iiiibra  si  fìijnra; 
V.  (niosla  è  la  cagion  di  clic  hi  aiiiiniri. 

K  ("iii  venule  all'  iillinia  (oiluia 
S'era  per  noi,  v.  vollo  alla  man  dcslra, 
K(l  eravamo  allenii  ad  allra  cura. 

Quivi  la  ripa  (iamma  in  fuor  baleslia; 
1'^  la  cornice  spira  finlo  in  suso, 
Clic  la  rillelle,  e  via  da  lei  scqucslra. 

Ondo  ir  no  comenìa  dal  lalo  schiuso 
Ad  uno  ad  uno;  ed  io  lemova  '1  fuoco 
Ouinci,  e  quindi  temeva  il  cader  giuso. 

Lo  Duca  mio  dicca:  per  questo  loco  • 
Si  vuol  tenore  agli  occhi  slrelto  '1  freno, 
l'eroccli' errar  pofiebbesi  per  poco. 

Summae  Deus  clementiae,  nel  seno 
Del  grand'  ardore  allora  udi'  canlando. 
Che  di  volger  mi  fé  caler  non  meno. 

V^  vidi  spirti  per  la  fìamina  andando; 
l'or  eh'  io  guardava  a  i  loro  ed  a'  miei  passi, 
Comparlendo  la  vista  a  quando  a  quando. 

Appresso  '1  fine  eh'  a  quell'  inno  fassi, 
(iridavano  allo:  virum  non  cognosco; 
Indi  liconiinciavan  1'  iniro  bassi. 

Finilolo,  anche  gridavano:  al  bosco 
Si  lenne  Diana,  ed  lUico  caccionne, 
Clio  di  Venere  avea  sentito  il  losco. 

Indi  al  canlar  tornavano;  indidonne 
Gridavano  e  niarili  che  fur -casti, 
Come  virdito  e  matrimonio  imponne. 

K  questo  modo  credo  che  lor  basti 
l'or  liilto  '1  tempo  che  '1  fuoco  gli  abbrucia  : 
Con  tal  cura  conviene  e  con  tai  pasti, 

-Che  la  piaga  dassezzo  si  ricucia. 

CANTO  VENTESIMOSESTO 


ARGOMENTO 

Dante  andando  con  Firgllioe  Stà- 
zio vede  altre  anime  de'  Lussuriosi 
venir  tra  le  fiamme  verso  le  prime , 
le  quali  neW  incontrarsi  l'  une  con 
V  altre  si  baciavano,  e  dicevano  esem- 
pj  di  Lussuria,  di  poi  seguivano  la 
loro  strada;  ed  il  Poeta  tra  questi 
parla  con  (Juido  Guinicelli,  ed  Ar- 
naldo Daniello. 

Mentre  che  sì  per  I'  orlo,  uno.  innanzi  altro. 
Ce  n'  andavamo,  spesso  il  buon  MaestiH) 
Diceva:  guarda;  giovi  eh'  io  ti  scaltro. 

Feriaiiii  '1  Sole  in  su  l'omero  destro, 
CJic  già,  raggiando,  tolto  1'  occidenle 
Mutava  in  bianco  aspello  di  cileslro; 

l'.d  io  facea  con  1'  ombra  più  rovente 
Parer  la  iiamma;  e  pure  a  lanlo  indizio 
^idi  moli' ombre,  andando,  poner  mente. 


Questa  fu  la  cagion  che  diede  inizio. 
Loro  a  parlar  di  me,  e  cominciarsi 
A  dir:  colui  non  pa**  corpo  fittizio. 

Poi  verso  me,  (|uan(o  polevan  farsi,     fp 
Certi  si  feron,  sempre  con  riguardo 
Di  non  uscir  dove  non  fossero  arsi. 

0  lu,  che  vai,  non  per  esser  più  lardo. 
Ma  forse  reverente,  agli  altri  dopo, 
Uis|iondi  a  me  che 'n  seti;  ed  in  fuoco  ardo^ 

Nò  solo  a  me  la  Ina  risposta  è  uopo; 
Che  tulli  questi  n'  hanno  maggior  sete, 
Che  d'acqua  fredda  Indo  o  Eliopo. 

Dinne  com'  è  che  fai  di  te  parete 
Al  Sol,  come  se  tu  non  fos'^i  ancora 
Di  morte  entrato  dentro  dalla  rete. 

Sì  mi  parlava  un  d'  essij  ed  io  mi  fora 
Già.  manifesto,  s'  io  non  fossi  atteso 
Ad  altra  novità  eh'  apparso  allora; 

Che  per  lo  mezzo  del  cammino  acceso 
Venne  gente  col  viso  incontro  a  qiR-sta. 
La,  qual  mi  fece  a  rimirar  sospeso. 

Lì  veggio  d'  ogni  |)artc  farsi  presili 
Ciascun'  ombra,  o  baciarsi  una  con  una 
Senza  restar,  conlento  a  breve  festa. 

Così  per  entro  loro  sclii(.'i-a  bruna 
S'  ammusa  1'  una  con  1'  altra  formica. 
Forse  a  spiar  lor  via  o  lor  fortuna. 

Tosto  che  pailon  1'  accoglienza  amica, 
Prima  che  '1  primo  passo  lì  trascorra. 
Sopragridar  ciascuna  s'  affatica; 

La  nuova  gente:  Soddoma  e  Gomorra; 
E  r  altia:  nella  vacca  entra  Pasìfe, 
Perchè  '1  torello  a  sua  lussuria  corra. 

Poi  come  gru,  eh'  alle  montagne  IJife 
Volasser  parte,  e  parte  inver  l'arene. 
Queste  del  giel,  <|uel!e  del  Sole  schifo, 

L'  una  gente  sen  va,  1'  allra  seii  viene: 
E  tornai»  lagrimando  a'  primi  canti, 
Ed  al  gridar  che  più  lor  si  conviene: 

E  raccostarsi  a  me,  come  davanti, 
Essi  medesrai  che  ili'  avean  pregato, 
Attenti  ad  ascollar  ne' lor  sembianti. 

Io,  che  due  volte  avea  visto  lor  grato, 
Incominciai:  o  anime  sicure 
D'  aver,  quando  che  sia,  di  pace  sialo, 

Non  son  rimase  ii,cerbo  né  mature 
Lo  membra  mie  di  là,  ma  son  qui  meco 
Col  sangue  suo  e  con  le  sue  giunture. 

Quinci  su  vo  per  non  esser  più  cieco: 
Donna  è  di  sopra  che  n'acquista  grazia; 
Per  che  '1  mortai  pel  vostro  mondo  reco. 

Ma,  se  la  vostra  maggior  voglia  sazia 
Tosto  divogna,  sì  che  'l  Ciel  v'  alberghi 
^^^k^  è  pion  d'  amore  ,  e  più  ampio  si  spazia, 
^^Diteniij  acciocché  ancor  carie  ne  vcrj;hi, 
Chi  siete  voi,  e  chi  è  quella  tu^-ba 
Che  S(^  ne  va  diretro  a'  vostri  terghi? 

Non  altrimenti  stupido  si  turba 
Lo  montanaro,  6  riniirando  amuiul:i. 
Quando  rozzo  e  selvatico  s'  inurba. 
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Che  ciascun' ombra  fcoe  in  sua  panila-, 
Ma  poicliè  furon  di  stupore  soarclie, 
Lo  aual  nogli  alti  cuor  losfo  s'  nllula: 
IWlo  le,  che  dello  iiosd'e  marche, 
Ricominciò  colei  clic  pria  ne  chiese, 
Per  viver  meglio  esperienza  iml)ar(Jie! 

La  gente,  che  non  vien  con  noi,  offese 
Di  ciò  per  che  già  Cesar,  trionfando, 
Regina,  contra  sé,  chiamar  s'  intese; 
Però  si  parlon,  Soddoma  gridando, 
Rimproverando  a  sé,  com'  hai  udito, 
I-;d.aiutan  1'  arsura  vergognando. 
Nostro  peccalo  fu  ermafrodito; 
Ma  perchè  non  servammo  umana  legge. 
Seguendo  come  bestie  1'  appetito. 

In  obbrobrio  di  noi  per  noi  si  lègge, 
Quando  partiamci,  il  nome  di  colei 
Che  s' imbestiò  nelP  imbestiale  schegge. 

Or  sai  nostri  atti,  e  di  che  fummo  rei: 
Si  forse  a  nome  vuoi  saper  che  senio, 
Tempo  non  è  da  dire,  e  non  saprei. 

Tarotti  ben  di  me  \olere  scemo: 
Son  Guido  Cuinicelii,  e  già  mi  purgo 
Per  ben  dolermi  prima  eh'  allo  stremo. 

Quali  nella  tristizia  di  Licurgo 
Si  fer  due  figli  a  riveder  la  madre, 
Tal  mi  fec'  io,  ma  non  a  tanto  insnrgo, 

Quando  i'udi'  nomar -sé  slesso  il  padre 
Mio,  e  degli  altri  miei  miglior,  che  mai 
Rime  d'  amore  usar  dolci  e  leggiadre: 

E  senza  udire  e  dir  pensoso  andai 
Lunga  fiata,  rimirando  lui, 
Né,  per  lo  fuoco,  in  la  più  m^  appressai. 

Poiché  di  riguardili-  pasciuto  fui,  . 
Tutto  m'  offersi  pronto  al  suo  servigio, 
^on  1'  affermar  che  fa  credere  altrui. 
Ed  egli  a  me:  lu  lasci  fai  vestigio, 
Per  quel  eh'  i' odo,  in  me,  e  tanto  chiaro, 
Clie  Lete  noi  può  torre,  né  far  bigio. 
Ma  se  le  tue  parole  or  ver  giuraro, 
Dimmi,  che  é  cagion,  perché  dimostri 
Nel  dire  e  nel  guardar  d'  avermi  caro? 

Ed  io  a  lui:  li  dolci  detti  vostri, 
Che,  quanto  durerà  1'  uso  moderno, 
Faranno  cari  ancora  i  loro  inchiostri. 

0  frale,  disse,  questi  chi  io  ti  scerno 
Col  dito,  e  additò  uno  spirto  innanzi. 
Fu  miglior  fabbro  del  parlar  materno: 

Versi  d'  amore  e  prose  di  romanzi 
Soverchiò  tutti-,  e  lascia  dir  gli  stolti 
Che  quel  di  Leinosi  credon  eh'  avanzi: 

A  voce  più  ch'ai  ver  drizzan  li  volti, 
E  così  ferman  sua  opinione. 
Prima  eh'  arte  o  ragion  per  lor  s'  ascolti. 

Così  fer  molli  antichi  di  Guitlone, 
Di  grido  in  grido  pur  lui  dando  pregio, 
Fin  che  1'  ha  vinto  '1  ver  con  pjù  persone. 

Or  se  lu  hai  sì  ampio  privilegio. 
Che  licito  ti  sia  1'  andare  al  clìiostio 
Nel  quale  è  Cristo  abate  del  collegio, 


Fagli  per  me  un  dir  di  paternostro, 
Quanto  bisogna  a  noi  di  questo  mondo. 
Ove  poter  peccar  non  é  più  nostro. 

Poi,  forse  per  dar  luogo  altrui  secondo. 
Che  presso  avea,  disparve  per  lo  fuoco, 
Come  per  1'  acqua  il  pesce  andando  al  fondo. 

Io  mi  feci  al  mostralo  innanzi  un  poco, 
E  dissi,  eh'  al  suo  nome  il  mio  desirc 
Apparecchiava  grazioso  loco. 

Ei  cominciò  liberamente  a  dire: 
Tan  m'  abellis  vostre  cortes  deman, 
Gii'  ieu  non  mepuesc  ni  m  voil  a  vos  cobrire. 
leu  sui  Arnautz.  che  plor  e  vai  canta»; 
Consiros  vei  la  passadn  follar 
E  veijauzen  lo  joi  qu'  esper  denari; 
Aras  vos  prec,  per  aquella  valor 
Que  US  guida  al  som  scnsfreich  e  sens  calma , 
Sovegna  vos  atenprar  ma  dolor. 
Poi  s'  ascose  nel  fuoco  che  gli  affina. 

CANTO  VENTESIMOSETTIMO 

ARGOMENTO 

y edono  i  Poeti  un  Angelo,  pel  cui 
avviso  passano  tra  le  fiamme,  e  vun- 
i  no  all'  ultima  scala,  sulla  quale,  ornai 

1         giunta  la  notte,  si  fermano.  Quivi 
1  Dante  addormentatosi  ebbe  una  vi- 

!         sione,  e  risvegliatosi  sull'  aurora  sali 
i         col  suo  duce  e  con  Stazio  alla  cima, 
dove  Virgilio  lo  mise  in  libertà  di 
I         far  per  innanzi  ogni  cosa  a  suo  ta- 

\  lento. 

I 

1  Sì  come,  quando  i  primi  raggi  vibra 
La  dove'l  suo  Fattore  il  sangue  sparse, 
Cadendo  Ibero  sotto  l'alla'Libra, 

E  r  onde  in  Gange  da  nona  riarse, 
Sì  slava  il  Sole;  onde  '1  giorno  sen  giva, 
Quando  1'  Angel  di  Dio  lieto  ci  apparse. 

Fuor  della  fiamma  stava  in  su  la  riva, 
E  cantava:  Beati  mundo  corde. 
In  voce  assai  più  che  la  nostra  viva. 

Poscia:  più  non  si  va,  se  pria  non  morde, 
Anime  sanie,  il  fuoco;  entrale  in  esso, 
Ed  al  cantar  di  la  non  siale  sorde. 

Sì  disse,  come  noi  gli  fummo  presso; 
Per  eh'  io  divenni  tal,  quando  lo- 'nlesi. 
Quale  è  colui  che  nella  fossa  è  messo. 

In  su  le  man  commesse  mi  protesi, 
Guardando  '1  fuoco,  e  immaginando  forte 
Umani  corpi  già  veduti  accesi. 

Volsei-si  verso  me  le  buone  scorie; 
E  Virgilio  mi  disse:  figliuol  mio, 
Qui  pubteosscr  tormento,  ma  non  morte. 

Ricordati,  ricordati  ....  e,  se  io 
Sovr'  esso  Gerion  ti  guidai  salvo. 
Che  farò  or  che  son  più  presso  a  Dio? 
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Cvpili  per  certo  die,  so  cleiido  all'  alvo 
Di  qiieslu  liainnia  slessi  ben  milF  anni, 
Non  ti  potrebbe  far  d'  un  capei  caho. 

E  se  II»  forse  credi  eh' io  l' inganni, 
Falli  ver  lei,  e  fatti  far  credenza 
Con  le  lue  mani  al  lombo  de'  tuoi  panni. 

Pon  giù  ornai,  pon  giù  ogni  temenza; 
Volgili 'n  qua,  e  vieni  oltre  sicuro; 
Ed  io  pur  formo,  e  contro  a  coscienza. 

Quando  mi  vide  star  pur  fermo  e  duro, 
Turbato  un  poco  disse:  or  vedi,  figlio, 
Tra  Beatrice  e  te  ò  questo  muro. 

Come  al  nome  di  Tisbe  aperse  'I  ciglio 
Piramo  in  su  la  morie,  e  riguardolla, 
Allor  che  '1  gelso  diventò  vermiglio; 

Cos'i,  la  mia  durezza  falla  solla, 
Mi  volsi  al  savio  Duca,  udendo  il  nome 
Che  nella  monte  sempre  mi  rampolla. 

Ond'ei  ci'ollò  la  fronte,  e  disse:  come! 
Volemci  star  di  qua?  indi  sorrise. 
Come  al  fanciul  si  fa  eh'  è  vinto  al  pome. 

Poi  dentro  al  fuoco  innanzi  mi  si  mise. 
Pregando  Stazio  cb.e  venisse  retro, 
Che  piia  per  lunga  strada  ci  divise. 

Com'  io  fui  dentro,  in  un  boglientc  vetro 
Giltato  mi  sarei  per  rinfrescarmi, 
Tant' era  ivi  lo  'ncendio  senza  metro. 

Lo  dolce  Padre  mio,  per  confortarmi, 
Pur  di  Beatrice  ragionando  andava, 
Dicendo:  gli  occhi  suoi  giìi  veder  parmi. 

Guidavaci  una  voce  che  cantava 
Di  la;  fi  noi,  attenti  pure  a  lei, 
Venimmo  fuor  la  ove  si  montava. 

yenite,  benedicti  Patris  mei. 
Sonò  dentro  a  un  lume,  che  li  era, 
Tal  che  mi  vinse,  e  guardar  noi  potei: 

Lo  Sol  sen  va,  soggiunse,  e  vien  la  sera; 
Non  v'  arrestate,  ma  studiate  il  pass<>. 
Mentre  che  1'  occidente  non  s'  annera. 

Dritta  salìa  la  via  per  entro  '1  sasso 
Verso  lai  parte,  eh'  io  toglieva  i  raggi 
Dinanzi  a  me  del  Sol  eh.'  era  già  lasso. 

E  di  pochi  scaglion  levammo  i  saggi. 
Che  'I  Sol  corcar,  per  l'  ombi'a  che  si  spense. 
Sentimmo  dietro  ed  io  e  gli  miei  Saggi. 

E  pria  che  'n  tulle  le  sue'parli  immense 
Fosse  orizzonte  fatto  d'  un-aspello, 
E  notte  avesse  lutle  sue  dispense, 

Ciascun  di  noi  d'  un  grado  fece  letto; 
Che  la  natura  del  monte  ci  affranse 
La  possa  del  salir,  più  che  '1  dilelto. 

Quali  si  fanno  ruminando  nianso 
Le  capre,  state  rapide  e  proterve       fP 
Sopra  le  cime  avanti  che  sien  pranse. 

Tacite  ali'  ombra,  mentre  che  '1  Sol  ferve. 
Guardate  dal  paslor,  che  'n  su  la  verga 
Poggialo  s'  è,  e  lor  poggialo  serve; 

E  quale  il  mandrian,  che  fuori  alberga, 
Lungo  '1  peculio  suo  quelo  pernotta. 
Guardando  perchè  fiera  non  lo  sporga; 


Tali  eravamo  tutti  e  tre  allotta. 
Io  come  capra,  ed  ei  come  pastori. 
Fasciati  quinci  e  quindi  dalla  grolla. 

Poco  polca  parer  lì  del  di  fuori; 
Ma  per  quel  poco  vedev'  io  le  stelle 
Di  lor  solere  e  più  chiare  e  maggiori. 

Sì  ruminando,  e  si  mirando  in  quello, 
Mi  prese  '1  sonno;  il  sonno  che  sovente, 
Anzi  che '1  fallo  sia,  sa  le  novelle. 

Neil'  ora,  credo,  che  dell'  oriento 
Prima  raggiò  nel  monte  Cilerea, 
Che  di  fuoco  d'amor  par  sempre  ardente; 

Giovane  e  bolla  in  sogno  mi  parca 
Donna  vedere  andar  per  una  landa 
Cogliendo  fiori,  o  cantando  dicea: 

Sappia  qualunque '1  mio  nome  dimanda, 
eh'  io  mi  son  Lia,  e  vo  movendo  'ntorno 
Le  belle  mani  a  farmi  una  ghirlanda. 

Per  piacermi  allo  specchio  qui  ra'  adorno; 
Ma  mia  suora  Rachel  mai  non  si  smaga 
Dal  suo  miraglio,  e  siedo  tuito  giorno. 

Eli'  è  de'  suoi  begli  occhi  veder  vaga,» 
Com'  io  dell'  adornarmi  con  le  mani: 
Lei  lo  vedere,  e  me  1'  Qvrare  appaga. 

E  già  per  gli  splendori  antelucani, 
Che  lauto  ai  perogrin  surgon  più  grati, 
Quanto,  tornando,  alber-gan  mei»  lontani. 

Le  tenebre  fuggìan  da  tulli  i  lati, 
E  '1  sonno  mio  con  esse;  end'  io  levami, 
Veggendo  i  gran  Maestri  già  levali. 

Quel  dolce  pome,  che  per  lanli  rami 
Cercando  va  la  cura  de'  mortali. 
Oggi  porrà  in  pace  le  lue  fami: 

Virgilio  inverso  me  queste  colali 
Parole  usò;  e  mai  non  furo  strenne. 
Che  fosser  di  piacere  a  questo  uguali. 

Tanto  voler  sovra  voler  mi  venne 
Dell'  esser  su,  eh'  ad  ogni  passo  poi 
Al  volo  mi  sonila  crescer  le  penne. 

Come  la  scala  tutta  sotto  noi 
Fu  corsa,  e  fummo  in  su  '1  grado  superno, 
In  me  liceo  Virgilio  gli  occhi  suoi, 

E  disse:  il  ti^iipural  fuoco  e  l'eterno 
Veduto  hai,  figlio,  e  se'  venuto  in  parte, 
Ov'  io  per  me  più  oltre  non  discorno. 

Tratto  t'  ho  qui  con  ingegno  e  con  arte; 
Lo  tuo  piacere  ornai  prendi  por  duce; 
Fuor  se'  dell'  orlo  vie,  fuor  se'  dell'  arte. 

Vedi  il  Sole  che  'n  fronte  li  riluce; 
Vedi  1' eibella,  i  fiori,  e  gli  arboscelli. 
Che  quella  lerra  sol  da  sé  produce. 

Mentre  che  vegnon  lieli  gli  occhi  belli. 
Che  lagrimando  a  le  venir  mi  fenno, 
Seder  ti  puoi,  e  puoi  andar  tra  elli. 

Non  aspettar  mio  dir  più,  né  mio  cenno: 
Libero,  drillo  e  sano  è  tuo  arbitrio, 
E  fallo  fora  non  fare  a  suo  senno;  • 

Per  eh'  io  te  sapra  te  corono  e  niitrio. 
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ARGOMENTO 

Pervenuto  Dante  olia  vetta  del 
monte  entra  nella  foresta  del  Para- 
diso terrestre,  e  giunto  con  /"irgillo 
e  Stazio  alle  chiarissime  acque  del 
fiume  Lete,  vede  nelV  opposta  parte 

Matelda,  che  andava  cantando,  ed 
iscegliendo  V  un  dall'  altro  diversi 
fiorì,  dalla  quale  vengongli  spiegate 
alcune   proprietà   di  quel  delizioso 

luogo. 

Vago  già  di  cercar  dendo  u  dintorno 
La  divina  fortsia  spessa  e  viva,- 
Ch'  agli  occhi  temperava  il  nuovo  giorno, 

Senza  più  aspettar  lasciai  la  riva, 
Prendendo  la  campagna  lento  lento 
Su  per  lo  suol  che  d'  ogni  parte  oliva. 

l]n'*aura  dolce,  senza  mulaincnfo 
Avere  in  sé,  mi  feria  per  la-  fronte, 
Non  di  più  colpo  che  soave  vento: 

Per  cui  le  fronde,  tremolando  pronte,   - 
Tutte  quante  piegavano  alla  parte     .^ 
L' la  prim'omhra  gilta  il  santo  montò; 
Non  però  dal  lor  esser  dritto  sparte 
Tanto,  che  gli  augellelti  per  le  cime 
Lasciasser  d'  operare  ogni  lor  arte; 

Ma  con  piena  letizia  1'  óre  primCj 
Cantando,  ricevicno  intra  le  foglie, 
Che  tenevan  bordone  alle  sue  rime 

Tal,  (|ual  di  ramo  in  ramo  si  raccoglie 
Per  la  pineta  in  sul  lito  di  Chiassi, 
Quand'  Eolo  Scirocco  fuor  discioglie. 

Già  m'  avea'n  trasportato  i  lenii  passi 
Dentro  all'  antica  selva  tanto,  eh'  io 
Non  polca  rivedere  ond'  io  m'  entrassi: 
Ed  ecco  il  più  andar  mi  tolse  un  rio, 
Che'nver  sinistra  con  sue  picciol'  onde 
Piegava  1'  erba  che  'n  sua  ripa  uscio. 

Tulle  1'  acque,  che  son  di  qua-|nù  monde, 
Parrieno  avere  in  sé  mistura  alcuna 
Verso  di  quella  che  nulla  nasconde; 

Avvegna  che  si  muova  bruna  bruna 
Sotto  r  ombra  perpetua,  che  mai 
Piaggiar  non  lascia  Sole  ivi,  nò  Luna. 

Co'  pie  ristetti,  e  con  gli  occhi  passai 
Di  la  dal  fiumicel,  per  ammirare 
La  gran  variazion  de'  freschi  mai: 

E  la  m'  apparve,  si  coni'  egli  appare 
Subitamente  cosa  che  disvia 
Per  maraviglia  tuli' altro  pensare. 

Una  donna  soletta,  che  si  già 
Cantando,  ed  iscegliendo  fior  da  fiore, 
Ond'^ra  pinta  tutta |Ja  sua  via. 

Deh!  bella  donna,  eh' a'  raggi  d'  amore 
Ti  scaldi,  s'  io  vo'  credere  a'  sembianti, 
Che  sogliiiu  esser  lestiuaon  del  cuore, 


Yegnati  voglia  di  trarreti  avanti. 
Diss'  io  a  lei,  verso  questa  riviera, 
Tanto  eh'  io  possa  intender  che  tu  canti. 
Tu  mi  fai  rimembrar  dove  e  qual' era 
Proserpina  nel  tempo  che  perdette 
La  madre  lei,  ed  ella  primavera. 

Come  si  volge  con  le  piante  strette 
A  terra,  ed  intra  sé,  donna  che  balli, 
E  piede  innanzi  piede  a  pena  mette, 

Volsesi  'n  su'  vermigli  ed  in  su'  gialli 
Fioretti  verso  me,  non  altrimenti 
Che  vergine  che  gli  occhi  onesti  avvalli; 

E  fece  i  prieghi  miei  esser  contenti. 
Si  appressando  sé,  che  '1  dolce  suono 
Veniva  a  me  co'  suoi  intendimenti. 

Tosto  che  fu  là  dove  1'  erbe  sono 
Bagnate  già  dall'  onde  del  bel  fiume. 
Di  levar  gli  occhi  suoi  mi  fece  dono. 

Non  credo  che  splendesse  tanto  lume 
Sotto  le  ciglia  a  Venere  trafitta 
Dal  figlio,  fuor  di  tutto  suo  cosinme. 

Ella  ridea  dall'altra  riva  dritta, 
Traendo  più  color  con  le  sue  mani. 
Che  r  alta  terra  senza  seme  gitta. 

Tre  passi  ci  facea  '1  fiume  lontani: 
Ma  Ellesponto,  là  've  passò  Xerse, 
Ancora  freno  a  tulli  orgogli  umani. 
Più  odio  da  Leandro  non  sofferse. 
Per  mareggiare  intra  Sesto  ed  Abido, 
Che  quei  da  me,  perch'  allor  non  s'  aperse. 

Voi  siete  nuovi,  e  forse  perch'  io  rido, 
Cominciò  ella,  in  questo  luogo  eletto 
All'  umana  natura  per  suo  nido, 
'  Maravigliando  lienvi  alcun  sospetto; 
Ma  luce  rende  il  salmo  Delectasti, 
Che  puole  disnebbiar  vostro  intelletto. 
E  tu  che  se'  dinanzi,  e  mi  pregasti, 
Di'"s' altro  vuoi  udir;  eh'  io  venni  presta 
Ad  ogni  tua  queslion,  tanto  che  basti. 

L'  acqua,  diss'  io,  e  '1  suon  della  foresta 
Impugnjn  dentro  a  me  novella  fede 
Di  cosa  clv'  io  udi'  conlparia  a  questa. 

Ond'  ella:  io  diceiò  come  procede 
Per  sua  cagion  ciò  eh'  ammirar  ti  face, 
E  purgherò  la  nebbia  che  ti  fìede. 

Lo  Sommo  Bene,  che  solo  a  se  piace, 
Fece  r  uoin  buono,  e  '1  ben  di  questo  loco 
Diede  per  arra  a  lui  d' elcrna  pace, 
l'er  sua  diffallajiui  dimorò  poco; 
Per  sua  diffalla  in  pianto  ed  In  affanno 
Cambiò  onesto  riso  e  dolce  giuoco. 

Perclui '1  turbar,  che  sotto  da  sé  fanno 
L'  esalalron  dell'  acqua  e  della  terra. 
Che  quanto  posson  dietro  al  calor  vanno. 

All'  uomo  non  facesse  alcuna  guerra. 
Questo  monte  salio  ver  lo  ciel  tanto, 
E  libero  è  da  indi,  ove  si  serra. 
Or  perchè  in  circuito  tutto  quanto 
,  L'  aere  si  volgo  con  la  prima  volta. 
Se  non  gli  è  rotto  il  cerchio  d'  alcun  canto. 
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In  questa  ahezzn,  chu  tuliu  è  dIisciuUa 
Nell'aere  vivo,  tal  moto  percuote, 
E  fa  sonar  la  selva  perch'  è  folta: 

E  la  percossa  pianta  tanto  puole. 
Che  della  sua  virtute  l'aura  impregna, 
E  quella  poi,  girando,  intorno  scuote: 

E  l'altra  terra,  secondo  eh' è  dogna^ 
Per  se  o  per  suo  ciel,  conccpe  e  figlia 
Di  diverse  virtù  diverse  legna. 

Non  parrebbe  di  là  poi  maraviglia, 
Udito  questo,  quando  alcuna  pianta 
Senza  seme  palese  vi  s'appiglia. 

E  saper  dèi  che  la  campagna  santa, 
Ove  tu  se',  d'ogni  semenza  è  piena, 
E  fruito  ha  in  se,  che  di  là  non  si  schianta. 

L'acqua  che  vedi  non  surge  di  vena 
Che  ristori  vapor  che  gliel  converta, 
Come  fiume  ch'acquista  o  perde  lena; 

Ma  esce  di  fontana  salda  e  certa. 
Che  tanto  dal  voler  di  Dio  riprende, 
Quant'ella  versa  da  due  parti  aperta. 

Da  questa  parie  con  virtù  discende. 
Che  toglie  altrui  memoria  del  peccato; 
Dall'altra  d'ogni  ben  fatto  la  rende. 

Quinci  Lete,  cosi  dall'altro  lato 
Eunoè  si  chiama;  e  non  adopra, 
Se  quinci  e  quindi  pria  non  è  gustato. 

A  tult' altri  sapori  esso  è  di  sopra; 
E  avvegna  ch'assai  possa  esser  sazia 
La  sete  tua,  perch'  io  più  non  ti  scuopra, 

Darolti  un  corollario  ancor  per  grazia; 
Né  credo  che '1  mio  dir  ti  sia  men  caro. 
Se  oltre  promission  teco  li  spazia. 

Quelli,  ch'anticamente  poetare 
L'età  dell'  oro  e  suo  stato  felice. 
Forse  in  Parnaso  cslo  loco  sognaro. 

Qui  fu  innocente  l'umana  radice; 
Qui  primavera  sempre,  ed  ogni  fi  utlo; 
Nettare  è  questo,  di  che  ciascun  dice. 

Io  mi  rivolsi  addietro  allora  tutto 
\'miei  Poeti,  e  vidi  che  con  riso 
Udito  avevan  l'ultimo  costrutto: 

Poi  alla  bella  donna  tornai '1  viso. 


Dante 
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ARGOMENTO 

Dice  il  Poeta,  che  andando  con  Ma- 
telda  lungo  le  sponde  del  fiume  Lete 
vide  nella  foresta  un  lucentissimo 
splendore,  e  per  l' aere  udì  una  soave 
melodia, ed  inoltre  osservò  una  pro- 
cessione, in  cui  veniva  un  Grifone 
traente  un  carro  trionfale,  che  giun- 
to a  lui  dirimpetto  si  fermò  con  tutta 
la  gente,  che  lo  accompagnava. 

Cantando  come  donna  innamorala. 
Continuò  col  fin  di  sue  parole: 
Beati  quorum  teda  sunt  peccata: 

E  come  Ninfe,  che  si  giran  solo 
Per  le  selvalichc  ombre  disiando, 
Qual  di  fuggir,  qnal  di  veder  lo  Sole; 

Allor  si  mosse  contra'l  fiume,  andando 
Su  per  la  riva,  ed  io  pari  di  lei, 
Picciol  passo  con  picciol  seguitando. 

Non  eran  cento  Ira  i  suoi  passi  e  i  miei. 
Quando  le  ripe  igualmente  dier  volta 
Per  modo,  eh' a  levante  mi  rendei. 

Né  anche  fu  così  nostra  via  molta, 
Quando  la  donna  a  me  tutta  si  torse. 
Dicendo:  frate  mio,  guarda  ed  ascolta. 

Ed  ecco  un  lustro  subito  trascorse 
Da  tutte  parti  per  la  gran  foresta, 
•Tal  che  di  balenar  mi  mise  in  forse. 

Ma  perchè '1  balenar,  come  vien,  resta, 
E  quel  durando  più  e  più  splendeva. 
Nel  mio  pensar  dicea:  che  cosa  è  questa? 

Ed  una  melodia  dolce  correva 
Per  l'aere  luminoso;  onde  buon  zelo 
Mi  fé  riprender  1'  ardimento  d'  Eva; 

Che,  là  dove  ubbidia  la  terra  e  '1  cielo, 
Femmina  sola,  e  pur  testé  formata. 
Non  sofferse  di  star  sotto  alcun  velo; 
Sotto  '1  qual  se  divota  fosse  stata, 
Avrei  quelle  ineffabili  delizie 
Sentile  prima,  e  più  lunga  fiata. 

Mentr' io  m'andava  tra  tante  primizie 
Dell'  eterno  piacer  tutto  sospeso, 
E  desioso  ancora  a  più  letizie. 

Dinanzi  a  noi  lai,  quale  un  fuoco  acceso, 
Ci  si  fé  1'  aer  sotto  i  verdi  rami, 
E '1  dolce  suon  per  cajito  era  già'nteso. 

0  sacrosante  Vergini,  se  farai, 
Freddi  o  vigilie  mai  per  voi  soffersi, 
Cagion  mi  sprona  eh'  io  mercè  ne  chiami. 

Or  con  vien  eh'  Elicona  per  me  versi, 
E  Urania  m'  aiuti  col  suo  coro 
Forti  cose  a  pensar,  mettere  in  versi. 

Poco  più  oltre  sette  alberi  d'oro 
Falsava  nel  parere  il  lungo  tratto 
Del  mezzo,  ch'era  ancor  tra  noi  e  loro; 
12 
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ìMa  quando  i' fui  si  presso  di  lor  fallo, 
Che  1'  obbielto  coinnn,  che  '1  senso  inganna, 
Non  perdea  per  distanza  alcun  suo  allo; 

La  virlù,  eh'  a  ragion  discorso  aninianna, 
Sì  com'elli  eian  candelabri  apprese^ 
E  nelle  voci  del  canlarc  Osanna. 

Di  sopra  fiammeggiava  il  bello  arnese 
Più  chiaro  assai  che  Luna  per  sereno 
Di  mezza  nolte  nel  suo  mezzo  mese. 

Io  mi  rivolsi  d'  ammirazion  pieno 
Al  buoji  Virgilid-,  ed  esso  mi  rispose 
Con  visla  carca  di  slupor  non  meno. 

Indi  rendei  l'  aspello  all'  alte  cose, 
Che  si  movieno  inconiro  a  noi  si  tardi. 
Che  foran  vinte  da  novelle  spose. 

La  donna  mi  sffridò.  perchè  pur  ardi 
Si  nell'  aspetto  delle  vive  luci, 
E  ciò  che  vien  diretro  a  lor  non  guardi? 

Genti  vid'  io  allor,  com'  a  lor  duci; 
Venite  appresso,  vestite  di  bianco; 
E  tal  candor  giammai  di  qua  non  fuci. 

L'  acqua  splendeva  dal  sinistro  fianco, 
E  rendea  a  me  la  mia  sinistra  costa, 
S'  io  riguardava  in  lei,  come  specchio  anco. 

Quand'  io  dalla  mia  riva  ebbi  tal  posta. 
Che  solo  il  fiume  mi  facea  distante, 
Per  veder  meglio  a'  passi  diedi  sosta; 
E  vidi  le  fiammelle  andare  avante. 
Lasciando  dietro  a  sé  1'  aere  dipinto, 
E  di  tratti  pennelli  avean  sembiante; 

Si  che  di  sopra  rimanea  distinto 
Di  sette  liste,  tutte  in  quei  colori, 
Onde  fa  l'  arco  il  Sole,  e  Delia  il  cinto. 
Questi  stendali  dietro  eran  maggiori 
Che  la  mia  vista;  e,  quanto  a  mio  avviso, 
Dieci  passi  distavan  quei  di  fuori. 

Sotto  così  bel  ciel,  com'  io  diviso. 
Ventiquattro  seniori  a  due  a  due 
Coronati  vcnian  di  fiordaliso. 

Tutti  cantavan:  benedetta  tue 
Nelle  figlie  d'  Adamo,  e  benedette 
Siene  in  eterno  le  bellezze  tue. 

Poscia  che  i  fiori  e  1'  altre  fresche  erbette, 
/V  rimpetto  di  me  dall'  altra  sponda 
Libere  fur  da  quelle  genti  elette, 

Si  come  luce  luce  in  ciel  seconda, 
Vennero  appresso  lor  quattro  animali. 
Coronati  ciascun  di  verde  fronda. 

Ognun  era  pennuto  di  sei  ali, 
Le  penne  piene  d'  occhi;  e  gli  occhi  d'Argo, 
Se  fosser  vivi,  sarebber  colali. 

A  descriver  lor  forme  più  non  spargo 
Rime,  Lellor;  eh'  altra  spesa  mi  strigne 
Tanto,  che  'n  questa  non  posso  esser- largo. 

Ma  leggi  Ezzechiel,  che  li  dipigne 
Come  li  vide  dalla  fredda  parte 
Venir  con  vento,  con  nube,  e  con  igne; 

E  quai  li  troverai  nelle  sue  carte, 
Tali  eran  quivi;  salvo  eh'  alle  penne 
'liovanni  è  meco,  e  da  lui  si  diparte. 


Lo  spazio  dentro  a  lor  quattro  contenne 
Un  carro  in  su  due  ruote  trionfale, 
Ch'  al  collo  d'  un  Grifon  tirato  venne: 
Ed  esso  tendea  su  l'  una  e  V  alti'  ale 
Tra  la  mezzana  e  le  tre  e  tre  liste, 
Si  eh'  a  nulla,  fendendo,  facea  male. 

Tanti^salivan  che  non  eran  viste; 
Le"roembra  d'  oro  avea,  quant'  era  uccello, 
E  bianche  1'  altre  di  vermiglio  miste. 
Non  che  Roma  di  carro  cosi  bello 
Rallegrasse  Affricano,  o  vero  Augusto; 
Ma  quel  del  Sol  sarìa  pover  con  elio: 

Quel  del  Sol,  che  sviando  fu  combusto, 
Per  1'  orazion  della  Terra  devota. 
Quando  fu  Giove  arcanamente  giustff. 

Tre  donne  in  giro  dalla  destra  ruotai 
Venien  danzando:  1'  una  tanto  rossa, 
eh'  a  pena  fora  dentro  al  fuoco  nota; 

L'  alti'  era  come  se  le  carni  e  1'  ossa 
Fossero  state  di  smeraldo  fatte; 
La  terza  parca  neve  testò  mossa: 

Ed  or  parevan  dalla  bianca  tratte, 
Or  dalla  rossa,  e  dal  canto  di  questa 
L'  altre  toglièn  1'  andare  e  tarde  e  ratte. 

Dallil  sinistra  quattro  facean  festa, 
In  porpora  vestite,  dietro  al  modo 
D'  una  di  lor  eh'  avea  tre  occhi  in  testa. 

Appresso  tulio  il  pertrattato  nodo 
Vidi  due  vecchi  in  abito  dispari, 
Ma  pari  in  atto,  ognuno  onesto  e  sodo. 

L'  un  si  mostrava  alcun  de'  famigliari 
Di  quel  sommo  Ippocrate,  che  natura 
Agli  animali  fé  eh'  ella  ha  più  cari: 
Mostrava  1'  altro  la  contraria  cura 
Con  una  spada  lucida  ed  acuta. 
Tal  che  di  qua  dal  rio  mi  fé  paura. 
Poi  vidi  quattro  in  umile  parata, 
E  diretro  da  tutti  un  veglio  solo 
Venir  dormendo  con  la  faccia  arguta. 

E  questi  selle  col  primaio  stuolo 
Erano  abituali;  ma  di  gigli 
Dintorno  al  capo  non  laccano  brolo; 

Anzi  di  rose  e  d'  altri  fior  vermigli: 
Giuralo  avria  poco  lontano  aspetto. 
Che  tutti  ardesser  di  sopra  dai  cigli. 

E  quando  '1  carro  a  me  fu  a  rimpetto, 
Un  tuon  s'  udì;  e  quelle  genti  degne 
Parvero  aver  1'  andar  più  interdetto, 
Fermandos'  ivi  con  le  prime  insegne. 
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Descrivesi  in  questo  canto  la  mae- 
stosa discesa  dì  Beatrice  dal  Cielo, 
al  cui  comparire  f^'irgilio  disparve; 
ed  ella,  postasi  sul  carro  trionfale, 
cominciò  a  riprender  Dante;  rivolta 
dipoi  agli  angeli  segui  a  lamentarsi 
della  vita  ,  che  il  Poeta,  abusando  i 
doni  della  natura  e  della  grazia  , 
avea  malamente  condotta. 

Quando  '1  sottentrion  del  primo  cielo,' 
Che  né  occaso  mai  seppe  né  orlo, 
Né  d'  altra  nebbia  che  di  colpa  velo, 

E  che  faceva  lì  ciascuno  accorto 
Di  suo  dover,  come  '1  più  basso  face 
Qual  timon  (]ira  per  venire  a  porto, 

Fermo  s'  affisse;  la  gente  verace, 
Venuta  prima  tra  '1  Grifone  ed  esso, 
A\  carro  volse  sé,  come  a  sua  pace: 

E  un  di  loro,  quasi  da  Ciel  messo, 
f^eni,  sponsa,  de  Libano,  cantando, 
Gridò  tre  volte,  e  tutti  gli  altri  appresso. 

Quale  i  beati  al  novissimo  bando 
Surgeran  presti  ognun  di  sua  caverna, 
La  rivestita  voce  allelujandoj 

Cotali  in  su  la  divina  basterna 
Si  levar  cento,  ad  vocem  tanti  senis. 
Ministri  e  niessaggicr  di  vita  eterna. 

Tutti  dicean:  Benedictus  qui  venis, 
E,  fior  giltando  di  sopra  e  dintorno, 
Manibus  o  date  lilia  plenis. 

Io  vidi  già  nel  cominciar  del  giorno 
La  parte  orientai  tutta  rosata, 
E  1'  altro  ciel  di  bel  sereno  adorno, 

E  la  faccia  del  Sol  nascere  ombrata. 
Sì  che,  per  temperanza  di  vapori, 
L  occhio  lo  sostenea  lunga  fiata.- 

Cos'i  dentro  una  nuvola  di  fiori, 
Che  dalle  mani  angeliche  saliva, 
E  ricadea  in  giù  dentro  e  di  fuori, 

Sovra  candido  vel  cinta  d'  oliva 
Donna  ra'  apparve  sotto  verde  manto, 
Vestita  di  color  di  fiamma  viva. 

E  lo  spirito  mio,  che  già  cotanto 
Tempo  era  stato  che  alla  sua  presenza 
Non  era  di  stupor  tremando  affranto, 

Sanza  degli  occhi  aver  più  conoscenza, 
Per  occulta  virtù  che  da  lei  mosse, 
D'  antico  amor  senti  la  gran  potenza. 

Tosto  che  nella  vista  mi  percosse 
L'  alta  virtù,  che  già  m'  avea  trafitto 
Prima  eh'  io  fuor  di  puerizia  fosse, 

Volsimi  alla  sinistra,  col  rispitto 
Col  quale  il  fantolin  corre  alla  mamma, 
Quando  ha  paura,  o  quando  egli  è  afflitto, 


Per  dicere  a  Virgilio:  men  che  dramma 
Di  sangue  m'  è  rimasa  che  non  tremi; 
Conosco  i  segni  dell'  antica  fiamma. 
I\Ia  Virgilio  n'  avea  lasciati  scemi 
Di  sé,  Virgilio  dolcissimo  padre, 
Virgilio,  a  cui  per  mia  salute  diami: 

Né  quantunque  perdèo  l'  antica  madre 
Valse  alle  guance  nette  di  rugiada, 
Che  lagrimando  non  tornassero  adre. 

Dantej  perchè  Virgilio  se  ne  vada, 
Non  piangere  anco  ,  non  piangere  ancoraj 
Che  pianger  ti  convien  per  altra  spada. 

Quasi  ammiraglio,  che  'n  poppa  ed  in  prora 
Viene  a  veder  la  genie  che  ministra 
Per  gli  altri  legni,  ed  a  ben  far  la  'ncuora, 

In  su  la  sponda  del  carro  sinistra, 
Quando  mi  volsi  al  suon  del  nome  mio, 
Che  di  necessità  qui  si  registra, 

Vidi  la  donna,  che  pria  ni'  apparìo 
Velata  sotto  1'  angelica  festa, 
Drizzar  gli  occhi  ver  me  di  qua  dal  rio. 

Tutto  che  M  vel  che  le  scendea  di  testa, 
Cerchiato  dalla  fronda  di  Minerva, 
Non  la  lasciasse  parer  manifesta; 

Ilegalmente  nelT  atto  ancor  proferva 
Continuò,  come  colui  che  dico, 
E  '1  più  caldo  parlar  dietro  riserva: 

Guardami  ben;  ben  son,  ben  son  Beatrice; 
Come  degnasti  d'  accedere  al  monte? 
Non  sapei  tu  che  qui  é  1'  uom  felice? 

Gli  occhi  mi  cadder  giù  nel  chiaro  fonte- 
Ma  veggendomi  in  esso  io  trassi  all'  erba, 
Tanta  vergogna  mi  gravò  la  fronte. 

Così  la  madre  al  figlio  par  superba  , 
Com' ella  parve  a  me;  perchè  d'  amaro 
Sente  il  sapor  della  pielatc  acerba. 

Ella  si  tacque,  e  gli  Angeli  cantaro 
Di  subito:  In  te.  Domine  speravi/ 
Ma  oltre  pedes  meos  non  passaro. 

Sì  come  neve  tra  le  vive  travi 
Per  lo  dosso  d'  Italia  si  congela. 
Soffiata  e  stretta  dalli  venti  Schiavi, 

Poi  liquefatta  in  sé  stessa  trapela, 
Pur  che  la  ferra,  che  perde  ombra,  spiri, 
Sì  che  par  fuoco  fonder  la  candela; 

Così  fui  senza  lagrime  e  sospiri 
Anzi  '1  cantar  di  que'  che  nolan  sempre 
Dietro  alle  note  degli  eterni  giri. 

Ma  poiché  'ntesi  nelle  dolci  tempre 
Lor  compatire  a  me,  più  che  se  detto 
Avesser:  donna,  perché  sì  lo  stempre? 

Lo  giel,  che  m'  era  'ntorno  al  cuor  ristretto, 
Spirito  ed  acqua  fessi,  e  con  angoscia 
Per  la  bocca  e  per  gli  occhi  uscì  del  petto. 

Ella  pur  ferma  in  su  la  delta  coscia 
Del  carro  stando,  aire  sustanzie  pie 
Volse  le  sue  parole  così  poscia: 

Voi  vigilate  nell'  eterno  die. 
Si  che  notte  né  sonno  a  voi  non  fura 
Passo  che  faccia  '1  sccol  per  sue  vie- 
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OnJe  la  mia  rlspost.i  è  con  più  cura, 
Che  m'  intenda  colui  che  Ji  la  piagne, 
Perchè  sia  colpa  e  iluol  d"  una  misura. 

Non  pur  per  ovra  delle  ruote  maijne, 
Che  drizzan  ciascun  seme  ad  alcun  fine, 
Secondo  che  le  stelle  son  compagne; 

iMa  per  larghezza  di  grazie  divine, 
Che  sì  alti  vapori  hanno  a  lor  piova, 
Che  nostre  viste  là  non  van  vicine, 

Questi  fu  tal  nella  sua  vita  nuova 
Virtualmente,  eh'  ogni  ahilo  destro- 
Fatto  averebhe  in  lui  mirabil  pruova. 

Ma  tanto  più  maligno  e  più  Silvestro 
Si  fa  '1  terreo  col  inai  seme,  e  non  collo, 
Quant'  egli  ha  più  di  huou  vigor  terrestro. 

Alcun  tempo  '1  sostenni  col  mio  volto; 
Mostrando  gli  occhi  giovinetti  a  lui. 
Meco  '1  menava  in  dritta  parte  volto. 

Si  tosto  come  in  su  la  soglia  fui 
Di  mia  seconda  etade,  e  mutai  vita. 
Questi  si. tolse  a  me,  e  diessi  altrui. 

Quando  di  carne  a  spirto  era  salita, 
E  bellezza  e  virtù  cresciuta  m'  era, 
Fu'  io  a  lui  nien  cara  e  men  gradita; 

E  volse  i  passi  suoi  per  via  non  vera, 
Immagini  di  ben  seguendo  false. 
Che  nulla  promission  rendono  intera; 
Né  l'impetrare  spirazion  ini  valse. 
Con  le  quali  ed  in  sogno  ed  altrimenti 
Lo  livocdi;  sì  poco  a  lui  ne  calse. 

Tanto  giù  cadde,  che  tutti  argomenti 
Alla  salute  sua  eran  già  corti, 
Fuor  che  mostrargli  le  perdute  genti. 
Per  questo  visitai  1'  uscio  de'  morti. 
Ed  a  colui  che  r  ha  quussù  condotto, 
Li  prieghi  miei  piangendo  furon  polli. 

L'  allo  fato  di  Dio  sarebbe  rotto. 
Se  Lete  si  passasse,  e  tal  vivanda 
Fosse  gustata,  senza  alcuno  scòtto 
Di  pentimento'  che  lagrime  spanda. 
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Beatrice  nuovamente  rivolge  a 
Dante  il  suo  parlare,  e  si  fa  con  più 
d'  ardore  a  riprenderlo  ;  per  lo  che 
egli  fu  indotto  a  confessar  di  propria 
bocca  il  suo  errore .  dal  cui  intenso 
rincrescimento  cadde  a  terra  tramor- 
tito; indi  riavutosi  fu  da  Matelda 
tuffato  nell'acque  dd fiume  Lete,  e 
tratto  all'  altra  riva. 

0  tu,  che  se'  di  là  dal  fiume  sacro, 
Volgendo  suo  parlare  a  me  per  punta, 
Che  pur  per  taglio  m'  era  parut'  acro, 


Ricominciò,  seguendo  senza  cunla, 
Di',  di',  se  questo  è  vero;  a  tanta  accusa 
Tua  confession  conviene  esser  congiunta. 

Era  la  mia  virtù  tanto  confusa, 
Che  la  voce  si  mosse,  e  pria  si  spense 
Che  dagli  organi  suoi  fosse  dischiusa. 
Poco  sofferse;  poi  disse:  che  pense? 
Rispondi  a  me;  che  le  memorie  triste 
In  te  non  sono  ancor  dall'  acque  offense. 

Confusione  e  paura  insieme  miste 
Mi  pinsero  un  tal  sì  fuor  della  bocca, 
Al  quale  intender  fur  meslier  le  viste. 

Come  balestro  frange,  quando  scocca 
Da  troppa  tesa  la  sua  corda  e  1'  arco, 
E  con  men  foga  1'  asta  il  segno  tocca; 
Sì  scoppia'  io  solt'  esso  grave  carco, 
Fuori  sgorgando  lagrime  e  sospiri, 
E  la  voce  allentò  per  lo  suo  varco. 

Ond'ell'a  me:  pereniro  i  miei  disiri, 
Che  ti  menavan  ad  amar  lo  bene, 
Di  là  dal  qual  non  è  a  che  s'  aspiri, 

Quai  fosse  attraversate  o  qnai  catene 
Trovasti,  perchè  del  passare  innanzi 
Dovessili  così  spogliar  la  spene? 

E  quali  agevolezze  o  quali  avanzi 
Nella  fronte  degli  altri  si  moslraro, 
Perchè  dovessi  lor  passeggiare  anzi? 

Dopo  la  tratta  d'  un  sospiro  amaro, 
A  pena  ebbi  la  voce  che  rispose, 
E  le  labbra  a  falica  la  forinaro. 

Piangendo  dissi:  le  presenti  cose 
Col  falso  lor  piacer  volser  miei  passi, 
To^lo  che'l  vostro  viso  si  nascose. 

Ed  ella:  se  tacessi  o  se  negassi 
Ciò  che  confessi,  non  fora  men  nota 
La  colpa  tua;  da  tal  giudice  sassi. 

Ma  quando  scoppia  dalla  propia  gota 
L'  accusa  del  peccato,  in  nostra  corte 
Rivolge  sé  contra  '1  taglio  la  ruota. 

Tuttavia,  perché  me'  vergogna  porto 
Del  tuo  errore,  e  perchè  altra  volta 
Udendo  le  Sirene  sie  più  forte, 

Pon  giù  '1  seme  del  piangere,  ed  ascolta 
Sì  udirai  come  in  contraria  parte 
Muover  doveali  mia  carne  sepolta. 

Mai  non  t'  appresentò  natura  od  arte 
Piacer,  quanto  le  belle  membra  in  ch'io 
Rinchiusa  fui,  che  sono  in  terra  sparla. 

E  se  '1  sommo  piacer  sì  ti  fall"»» 
Per  la  mia  morte,  qual  cosa  mortale 
Dovea  poi  trarre  te  nel  suo  disio? 

Ben  ti  dovevi  per  lo  primo  strale 
Delle  cose  fallaci  levar  suso 
Diretro  a  me  che  non  era  più  tale. 

Non  li  dovea  gravar  le  penne  in  giugo 
Ad  aspettar  più  colpi,  o  pargoletta, 
0  altra  vanilà  con  sì  breve  uso. 

Nuovo  augelletto  due  o  Ire  aspetta; 
Ma  dinanzi  dagli  occhi  de'  pennuti 
Rete  si  spiega  indarno,  o  si  saetta 
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Quale  i  fanciulli  vei'f,ognanilo  muli, 
Con  gli  occhi  a  terra,  stannosi  ascol(an<i(), 
E  sé  riconoscendo,  e  ripentnti, 

Tal  mi  stav'  io;  ed  ella  disse:  quando 
Per  udir  se'  dolente,  alza  la  barba, 
E  prenderai  più  doglia  riguaidando. 

Con  nien  di  resislenzarsi  dibarba 
Robusto  Cerro,  o  vero  a  noslral  vento. 
0  vero  a  quel  della  terra  d' Jarba, 

Ch'  io  non  levai  al  suo  comando  il  mento; 
E  quando  per  la  baiba  il  viso  chiese^ 
Ben  conol)l)i  '1  veltn  ilell'  argomenlo. 

E  come  la  mia  faccia  si  distese, 
Posarsi  quelle  prime  creature 
Da  loro  aspersion  1'  occhio  comprese: 

E  le  mie  luci,  ancor  poco  sicure, 
Vider  Beatrice  volta  in  su  la  fiera,       • 
eh'  è  sola  una  persona  in  duo  nature. 

Sotto  suo  velo,  ed  oltre  la  riviera 
Verde,  pareanii  più  sé  slessa  antica 
Vincer,  che  1'  altre  qui,  quand'  ella  e'  ora. 

Di  penler  sì  mi  punse  ivi  1'  ortica, 
Che  di  tutt'  altre  cose,  qual  mi  torse 
Più  nel  suo  amor,  più  mi  si  fé  nimica. 

Tanta  riconoscenza  il  cuor  mi  morse, 
eh'  io  caddi  vinlo*,  e  quale  allora  femmi, 
Salsi  colei  che  la  cagion  mi  porse. 

Poi  quando  il  cuor  virtù  di  fuor  rendenimi, 
La  donna,  eh'  io  avea  trovala  sola, 
Sopra  me  vidi,  e  dicea:  liemmi,  tiemmi. 

Trat(o  m'  avca  nel  fiume  inCno  a  gola, 
E  tirandosi  me  dietro,  sen  giva 
Sovresso  1'  acqua,  lieve  come  spola. 

Quando  fu'  presso  alla  beala  liva, 
asperges  me  sì  dolcemente  udissi, 
eh'  io  noi  so  rimembrar,  non  eh'  io  Io  scriva. 

I,a  bella  donna  nelle  braccia  aprissi, 
Abbracciorami  la  lesta,  e  mi  sommerse 
Ove  convenne  eh'  io  1'  acqua  inghiottissi. 

Indi  mi  tolse,  e  bagnalo  m'  offerse 
Dentro  alla  danza  delle  quattro  belle, 
E  ciascuna  col  braccio  mi  coperse. 

Noi  Sem  qui  Ninfe,  e  nel  ciel  semo  stelle; 
Pria  che  Beatrice  discendesse  al  mondo, 
Fummo  ordinate  a  lei  per  sue  ancelle. 

Menrenti  agli  occhi  suoi;  ma  nel  giocondo 
Lume,  eh'  é  dentro,  aguzzeranno  i  tuoi 
Le  tre  di  la  che  miran  più  profondo. 

Così  cantando  cominciaro;  e  poi 
Al  petto  del  Cri  fon  seco  menarmi. 
Ove  Beatrice  volta  slava  a  noi. 

Disser:  fa  che  le  viste  non    risparmi; 
Posto  t'  avera  dinanzi  agli  smeraldi, 
Ond'  Amor  già  li  trasse  le  sue  armi. 

Mille  disiri  più  che  fiamma  caldi 
Strinsermi  gli  occhi  agli  occhi  rilucenti, 
Che  pur  sovra  '1  Grifon  stavano  saldi. 

Come  in  lo  specchio  il  Sol,  non  altriménti 
La  doppia  fiera  dentro  vi  raggiava, 
Or  con  uni,  or  con  altri  reggimenti. 


Pensa,  Lettor,  s'  io  mi  maravigliava, 
Quando  vedea  la  cosa  in  sé  star  quela, 
E  nell'  idolo  suo  si  trasmutava. 

Mentre  che,  piena  di  stupore  e  lieta, 
L'  anima  mia  gustava  di  quel  cibo, 
Che  saziando  di  sé  di  sé  asseta, 

Sé  dimostrando  del  più  allo  Iribo 
Negli  alti,  r  altre  tre  si  fero  avanti, 
Danzando  al  loro  angelico  caribo. 

Volgi,  Beatrice,  volgi  gli  occhi  santi. 
Era  la  sua  canzone,  al  tuo  fedele, 
Che  per  vederti  ha  mossi  passi  tanti. 

Per  grazia  fa  noi  grazia  che  disvelo 
A  lui  la  bocca  lua,  sì  che  iliscerna 
La  seconda  bellezza  che  tu  cele. 

0  isplendor  di  viva  luce  eterna, 
Chi  pallido  si  fece  sotto  1'  ombra 
Sì  di  Parnaso  o  bevve  in  sua  cislerna, 

Che  non  paresse  aver  la  mente  ingombra, 
Tentando  a  render  le,  qual  tu  paresli 
La  dove  armonizzando  il  ciel  t"  adombra, 

Quando  nell'  aere  aperto  ti  solvesti? 

CANTO  TRCNTESIMOSECONDO 


ARGOMENTO 

Dante  con  Matelda  e  Stazio  se- 
guendo la  gloriosa  processione  dei 
Beati, pervenne  all' arbore  della  scien- 
za del  bene,  e  del  male,  il  quale  si 
rivesti  di  misterioso  colore,  e  mentre 
i  Beati  cantarono  un  inno,  il  Poeta 
s' addormentò,  e  di  poi  risveglia- 
tosi osservò  alcuni  strani  accidenti. 

Tanto  eran  gli  occhi  miei  fisi  ed  allenti 
A  disbramarsi  la  decenne  sete, 
Che  gli  altri  sensi  m'  eran  tutti  spenti; 

Ed  essi  quinci  e  quindi  avèn  parete 
Di  non  caler;  cosi  lo  santo  riso 
A  sé  Iraèli  con  1'  antica  rete; 

Quando  per  forza  mi  fu  volto  '1  viso 
Ver  la  sinistra  mia  da  quelle  Dee, 
Perch'io  udia  da  loro  un:  troppo  fiso. 

E  la  disposizion  eh'  a  veder  ee 
Negli  occhi,  pur  testé  dal  Sol  percossi, 
Sanza  la^  vista  alquanto  esser  mi  fee; 

Ma  poiché  al  poco  il  viso  riformossi, 
Io  dico  al  poco  per  rispetto  al  molto 
Sensibile  onde  a  forza  mi  rimossi, 

Vidi  in  sul  braccio  destro  esser  rivolto 
Lo  glorioso  esercito,  e  tornarsi 
Col  Sole  e  con  le  selle  fiamme  al  volto. 

Come  sotto  li  scudi  per  salvarsi 
Volgesi  schiera,  e  sé  gira  col  segno. 
Prima  che  possa  tutta  in  sé  mutarsi; 
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Quella  milizia  del  celeste  regno. 
Che  precedeva,  tutta  trapassonnc, 
Pria  che  piegasse  '1  cavro  il  primo  legrto. 

Indi  all-e  ruote  si  tornar  le  donne, 
E '1  Grifon  mosse  il  benedetto  carco, 
Sì  che  però  nulla  penna  crollonne. 

La  bella  donna  che  mi  trasse  al  varco, 
E  Stazio,  ed  io  scguitavàm  la  ruota 
Che  fé  1'  orbita  sua  con  minor  arco. 
Sì  passeggiando  1'  alta  selva  vota, 
Colpa  di  quella  eh'  al  serpente  crese. 
Temprava  i  passi  un'  angelica  nota. 

Forse  in  tre  voli  tanto  spazio  prese 
Disfrenata  saetta,  quanto  eramo 
Rimossi  quando  Beatrice  scese. 

Io  senti'  mormorare  a  tutti:  Adamo; 
Poi  cerchiaro  una  pianta  dispogliata 
Di  fiori  e  d'  altra  fronda  in  ciascun  ramo. 

La  chioma  sua,  che  tanto  si  dilata 
Più  quanto  più  è  su,  fora  dagl'  Indi 
Ne'  boschi  lor  per  altezza  ammirata. 
Beato  se',  Grifon,  che  non  discindi 
Col  becco  d'  osto  legno  dolce  al  gusto, 
Posciacliè  mal  si  torse  '1  ventre  quindi: 

Così  di  intorno  all'arbore  robusto 
Gridaron  gli  altri;  e  1'  animai  binato: 
Sì  sì  conserva  il  seme  d'  ogni  giusto, 

E  volto  al  temo  eh'  egli  avea  tirato, 
Trasselo  al  pie  della  vedova  frasca; 
E  quel  di  lei  a  lei  lasciò  legato. 

Come  le  nostre  piante,  quando  casca 
Giù  la  gran  luce  mischiata  con  quella 
Che  raggia  dietro  alia  celeste  Lasca, 
Turgide  fansi,  e  poi  si  rinnovelia 
Di  suo  color  ciascuna,  pria  che  '1  Sole 
Giunga  li  suoi  corsier  sott'  altra  stella; 
Men  che  di  rose,  e  più  che  di  viole 
Colore  aprendo,  s'  innovò  la  pianta, 
Che  prima  avea  le  ramora  sì  sole. 

Io  non  lo  'ntesi,  né  quaggiù  si  canta 
L' inno  che  quella  gente  allor  cantaro, 
Né  la  nota  soffersi  tutta  quanta. 

S' io  potessi  ritrar  come  assonnare 
Gli  occhi  spietati,  udendo  di  Siringa, 
Gli  occhi  a  cui  più  vegghiar  costò  sì  caro; 

Come  pintor  che  con  esemplo  pinga, 
Disegnerei  cora'  io  m'  addormentai; 
Ma  qual  vuol  sia  che  1'  assonnar  ben  finga. 

Però  trascorro  a  quando  mi  svegliai, 
E  dico  eh'  un  splendor  mi  squarciò  '1  velo 
Del  sonno,  ed  un  chiamar:  surgi,  che  fai? 

Quale  a  veder  de'  fioretti  del  melo, 
Che  del  suo  pomo  gli  Angeli  fa  ghiotti, 
E  perpetue  nozze  fa  nel  Cielo, 

Piero  e  Giovanni  e  Iacopo  condotti, 
E  vinti  ritornar©  alla  parola, 
tìalla  qual  furon  maggior  sonni  rotti, 

E  videro  scemala  loro  scuola, 
Così  di  Moisè  come  d'  Elia, 
Ed  al  Maestro  suo  cangiala  stola; 


Tal  torna'  io:  e  vidi  quella  pia 
Sovra  me  starsi,  che  conducitrice 
Fu  de'  miei  passi  lungo  '1  fiume  pria; 

E  tutto  in  dubbio  dissi:  ov'  è  Beatrice? 
Ed  ella:  vedi  lei  sotto  la  fronda 
Nuova  sedersi  in  su  la  sua  radice. 

Vedi  la  compagnia  che  la  circonda; 
Gli  altri  dopo  '1  Grifon  sen  vanno  suso, 
Con  più  dolce  canzone  e  più  profonda. 

E  se  fu  più  lo  suo  parlar  diffuso. 
Non  so;  perocché  già  negli  occhi  m'  era 
Quella  eh'  ad  altro  'ntender  m'  avea  chiuso. 

Sola  sedeasi  in  su  la  terra  vera. 
Come  guardia  lasciala  li  del  plaustro, 
Che  legar  vidi  alla  bifoiine  fiera. 

In  cerchio  le  facevan  di  sé  claustro 
Le  sette  I^infe  con  que'  lumi  in  mano 
Che  sou  sicuri  d'  Aquilone  e  d'  .\ustro. 

Qui  sarai  tu  poco  tempo  silvano, 
E  sarai  meco  san«a  fine  cive 
Di  quella  Roma  onde  Cristo  è  Romano. 
Però,  in  prò  del  mondo  che  mal  vive, 
Al  carro  tieni  or  gli  occhi,  e,  quel  che  vedi, 
Ritornato  di  là,  fa  che  tu  scrive. 

Cosi  Beatrice;  ed  io,  che  tutto  a'  piedi 
De'  suoi  comandamenti  era  devoto, 
La  mente  e  gli  occhi,  ov' ella  volle,  diedi. 

Non  scese  mai  con  sì  veloce  moto 
Fuoco  di  spessa  nube,  quando  piove 
Da  quel  confine  che  più  è  remoto, 

Cora'  io  vidi  calar  1'  uccel  di  Giove 
Per  1'  arbor  giù,  rompendo  della  scorza, 
Non  che  de'  fiori  e  delle  foglie  nuove; 

E  ferìo  '1  carro  di  tutta  sua  forza: 
Ond'  ei  piegò,  come  nave  in  fortuna. 
Vinta  dall'  onde  or  da  poggia  or  da  orza. 

Poscia  vidi  avventarsi  nella  cuna 
Del  trionfai  veicolo  una  volpe, 
Che  d'  ogni  pasto  buon  parca  digiuna. 

Ma  riprendendo  lei  di  laide  colpe 
La  donna  mia,  la  volse  in  tanta  futa 
Quanto  sofferson  1'  ossa  senza  polpe. 

Poscia  per  indi  ond'  era  pria  vennta, 
L'  aguglia  vidi  scender  giù  nell'arca 
Del  carro,  e  lasciar  lei  di  sé  pennuta. 

E  qual'  esce  di  cuor  che  si  rammarca. 
Tal  voce  uscì  del  Cielo,  e  colai  disse: 
0  navicella  mia,  coni'  mal  se'  carca! 

Poi  parve  a^  me  che  la  ferra  s'  aprisse 
Tra  'mbo  le  vuote,  e  vidi  uscirne  un  drago. 
Che  per  lo  carro  su  la  coda  fisse; 

E  come  vespa  che  rilragge  1'  ago, 
A  sé  traendo  la  coda  maligna. 
Trasse  del  fondo,  e  gissen'  vago  vago. 
Quel  che  rimase,  come  di  gramigna 
Vivace  terra,  della  piuma,  offerta 
Forse  con  inlenzion  casta  e  benigna. 

Si  ricoperse,  e  funne  ricoperta 
E  1'  una  e  1'  altra  ruota  e  '1  temo  in  tanto, 
Che  più  tiene  un  sospir  la  bocca  aperta. 
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Trasformato  così  '1  dificio  saiUo 
Mise  fuor  teste  per  le  parti  sue^ 
Tre  sovra  '1  temo,  ed  una  in  ciascun  canto. 

Le  prime  cran  cornute  come  bue; 
Ma  le  quattro  un  sol  corno  avean  per  fronte: 
Simile  mostro  in  vista  mai  non  fue. 

Sicura,  quasi  rocca  in  alto  monte, 
Seder  sovr'  esso  una  puttana  sciolta 
M'  apparve  con  le  ciglia  intorno  pronte. 

E,  come  perchè  non  li  fosse  tolta, 
Vidi  di  costa  a  lei  dritto  un  gigante; 
E  baciavansi  insieme  alcuna  volta. 

Ma  perchè  1'  occhio  cupido  e  vagante 
A  me  rivolse,  quel  feroce  druda 
La  flagellò  dal  capo  insin  le  piante. 

Poi,  di  sospetto  pieno  e  d'  ira  crudo. 
Disciolse  'I  mostro,  e  trassel  per  la  selva 
Tanto,  che  sol  di  lei  mi  fece  scudo 

Alla  puttana  ed  alla  nuova  belva. 

CANTO  TRENTESIMOTERZO 

ARGOMENTO 

Beatrice  lungamente  a  Dante  ra- 
giona intorno  agli  accidenti  da  esso 
lui  veduti:  indi  il  Poeta  in  compa- 
gnia di  Stazio  viene  condotto  da 
Matelda  a  bere  le  dolci  acque  del 
fiume  Eunoe,  dalle  quali,  siccome 
egli  dice,  ritornò  puro  e  disposto  per 
salire  al  cielo. 

Deus,  venerunt  gentes,  alternando 
Or  tre  or  quattro,  dolce  salmodia 
Le  donne  incuminciaro  lagrimando. 

E  Beatrice  sospirosa  e  pia 
Quelle  ascoltava  sì  fatta,  che  poco 
Più  alla  croce  si  cambiò  Maria. 

Ma,  poiché  1'  altre  vergini  dier  loco 
A  lei  di  dir,  levata  ritta  in  pie, 
Rispose  colorata  come  fuoco: 

Modicum,  et  non  videbitis  me; 
Et  iterum:  sorelle  mie  dilette, 
Modicum,  et  vos  videbitis  me. 

Poi  le  si  mise  innanzi  tutte  e  sette; 
E  dopo  sé,  solo  accennando,  mosse 
Me,  e  la  donna,  e  '1  savio  che  lislette. 

Così  sen  giva;  e  non  credo  che  fosse 
Lo  decimo  suo  passo  in  terra  posto, 
Quando  con  gli  occhi  gli  occhi  mi  percosse; 

E  con  tranquillo  aspetto:  vien  più  tosto, 
Mi  disse,  tanto  che  s'  io  parlo  teco. 
Ad  ascoltarmi  tu  sia  ben  disposto. 

Sì  com'  io  fui,  com'  io  doveva,  seco, 
Disscmi;  frate,  perchè  non  t'  attenti 
A  dimandarmi  omai,  venendo  meco? 

Come  a  color,  che  troppo  reverenti. 
Dinanzi  a  suo  maggior  parlando,  sono, 
Che  non  traggon  la  \occ  viva  a'  denti. 


Avvenne  a  me,  che  senza  intero  suono 
Incominciai:  madonna,  mia  bisogna 
Voi  conoscete,  e  ciò  eh'  ad  essa  è  buono. 
Ed  ella  a  me:  da  tema  e  da  vergogna- 
Voglio  che  tu  omai  ti  disviluppe, 
Sì  che  non  parli  più  com'  uom  che  sogna. 

Sappi  che  '1  vaso,  che  '1  serpente  ruppe, 
Fu,  e  non  è;  ma  chi  n'  ha  colpa  creda 
Che  vendetta  di  Dio  non  teme  suppe. 

Non  sarà  tutto  tempo  sanza  reda 
L'  aguglia  che  lasciò  le  penne  al  carro; 
Per  che  divenne  mostro,  e  poscia  preda; 

eh'  io  veggio  certamente,  e  però  '1  narro, 
A  darne  tempo  già  stelle  propinque, 
Sicure  d'  ogn'  intoppo  e  d'  ogni  sbarro, 

Nel  quale  un  cinquecento  diece  e  cinque 
Messo  di  Dio  anciderà  la  fuja, 
E  quel  gigante  che  con  lei  delinque. 
E  forse  che  la  mia  narrazion  buja, 
Qual  Temi  e  Sfìnge,  men  ti  persuade; 
Perch'  a  lor  modo  lo  'ntelletto  attuja: 

Ma  tosto  fien  li  fatti  le  Najade, 
Che  solveranno  questo  enigma  forte, 
Sanza  danno  di  pecore  e  di  bia<le. 

Tu  nota;  e  sì  come  da  me  son  porte 
Queste  parole,  sì  le 'nsegna  a'  vivi 
Del  viver  eh'  è  un  correre  alla  morte; 

Ed  aggi  a  mente,  quando  tu  le  scrivi, 
Di  non  celar  qual  hai  vista  la  pianta, 
eh'  è  or  due  volle  dirubata  quivi. 

Qualunque  ruba  quella,  o  quella  schianta, 
Con  bestemmia  di  fatto  offende  Dio, 
Che  solo  all'  uso  suo  la  creò  santa. 

Per  morder  quella,  in  pena  ed  in  disio 
Cinquemil'  anni  e  più  1'  anima  prima 
Bramò  Colui  che  '1  morso  in  se  punìo. 
Dorme  lo  'ngegno  tuo,  se  non  istima 
Per  singular  cagione  essere  eccelsa 
Lei  tanto,  e  sì  travolta  nella  cima. 

E  se  stati  non  fossero  acqua  d'  Elsa 
lÀ  pensier  vani  intorno  alla  tua  mente, 
E  '1  piacer  loro  un  Piramo  alla  gelsa. 

Per  tante  circostanze  solamente 
La  giustizia  di  Dio  nello  'nterdetto 
Conosceresti  all'  alber  moralmente. 

Ma  perch'  io  veggio  le  nello  'ntelletto 
Fatto  di  pietra,  ed  in  peccato  tinto, 
Sì  che  t'  abbaglia  il  lume  del  mio  detto, 

Voglio  anche,  e  se  non  scritto,  almen  dipinto, 
Che '1  te  ne  porti  dentro  a  te  per  quello 
Che  si  reca  '1  bordon  di  palma  cinto. 

Ed  io:  sì  come  cera  da  suggello. 
Che  la  figura  impressa  non  trasmuta. 
Segnato  è  or  da  voi  lo  mio  cervello. 
Ma  perchè  tanto  sovra  mia  veduta 
Vostra  parola  disiata  vola, 
Che  più  la  perde  quanto  più  s'aiuta? 

Perchè  conoschij  disse,  quella  scuola 
eh'  hai  seguitata,  e  veggi  sua  dottrina 
Come  può  seguitar  la  mia  parola; 
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E  veggi  vostra  via  ilalla  divina 
Distar  cotanto,  quanto  si  aiscorda 
Da  lena  '1  ciel  che  più  alto  festina. 

Ond'  io  risposi  lei:  non  mi  ricorda 
eh'  io  straniassi  me  giammai  da  voi, 
ISè  honne  coscienziu  che  rimorda. 

E  se  tu  ricordar  non  te  ne  puoi, 
Sorridendo  rispose,  or  ti  rammenta 
Come  bevesti  di  Lete  ancor. 

E  se  dal  fummo  fuoco  s'  argomenta, 
Cotesta  oblivion  chiaro  conchiude 
Colpa  nella  tua  voglia  altrove  attenta. 

Veramente  oramai  saranno  nude 
Le  mie  parole,  quanto  converrassi 
Quelle  scovrire  alla  tua  vista  rude. 

E  più  corrusco,  e  con  più  lenti  passi 
Tenea  '1  Sole  il  cerchio  di  merigge, 
Che  qua  e  la,  come  gli  aspetti,  fassi; 

Quando  s'  afCsser,  si  come  s  afGgge 
Chi  va  dinan/.i  a  schiera  per  iscurta, 
Se  trova  novitate  in  sue  vestigge, 

Le  sette  donne  al  fin  d'  un'  ombra  smorta, 
Qual  sotto  foglie  verdi  e  rami  nign 
Sovra  suoi  freddi  rivi  l'  Alpe  porta. 

Dinanzi  ad  esse  Eufrales,  e  Tigri 
Veder  mi  parve  uscir  d'  una  fontana, 
E  quasi  amici  dipartirsi  pigri. 

0  luce,  o  gloria  della  gente  umana, 
Che  acqua  e  questa  che  qui  si  dispiega 
Da  un  principio,  e  sé  da  sé  lontana? 


Per  cotal  prego  detto  mi  fu:  prega 
Matelda  che  '1  ti  dica;  e  qui  rispose. 
Come  fa  chi  da  colpa  si  dislega, 

La  bella  donna:  questo  ed  altre  cose 
Dette  li  son  per  me;   e  son  sicura 
Che  r  acqua  di  Lete  non  gliel  nascose. 

E  Beatrice:  forse  maggior  cura, 
Che  spesse  volte  la  memoria  priva, 
Fatto  ha  la  mente  sua  negli  occhi  oscura. 

Ma  vedi  Eunoè  che  la  deriva; 
Menalo  ad  esso,  e  come  tu  se'  usa. 
La  tramortita  sua  virtù  ravviva. 

Com'  anima  gentil  che  non  fa  scusa, 
Ma  fa  sua  voglia  della  voglia  altrui. 
Tosto  com'  è  per  segno  fuor  dischiusa; 

Così,  poi  che  da  essa  preso  fui, 
La  bella  donna  mossesi,  ed  a  Stazio 
Donnescamente  disse:  vien  con  lui. 

S'  io  avessi,  Lettor,  più  lungo  spazio 
Da  scrivere,  io  pur  cantere'  'n  parte 
Lo  dolce  ber  che  mai  non  m'  avria  sazio: 

Ma  perchè  piene  son  tutte  le  carte 
Ordite  a  questa  cantica  seconda. 
Non  mi  lascia  più  ir  lo  fren  dell'  arte. 

Io  ritornai  dalla  santissim'  onda 
Rifatto  sì,  come  piante  novelle 
Rinnovellate  di  novella  fionda. 

Puro  e  disposto  a  salire  alle  stelle. 
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ARGOMENTO 

Trattar  volendo  il  dirino  Poeta  del  celeste  beato  Regno,  dopo  aver 
fatta  V  invocazione  ad  Apollo,  racconta  come  sull^  ora  del  mattino  le- 
vossl  dal  terrestre  Paradiso  verso  del  Cielo  in  compagnia  di  Beatrice, 
da  cui  con  ingegnoso  discorso  gli  fu  mostrata  la  cagione,  perchè  egli  po- 
tesse col  corpo  in  olio  salire. 


La  gloi'ia  (li  Colui  che  tulio  muove    - 
l'er  1'  universo  penetra  e  lisplende 
In  una  paite  più,  v  meno  altrove. 

Nel  elei  che  più  ilclla  sua  luce  prende 
Fu'  io,  e  vidi  cose  che  ridire 
Né  sa  nò  può  qual  di  lassù  discende; 

Perchè,  appressando  sé  al  suo  disire. 
Nostro  inteilcllo  si  profonda  tanto, 
Che  retro  ìa  memoria  non  può  ire. 

Veramente  nuanl'io  del  regno  santo 
Nella  mia  mente  potei  far  tesoro 
Saia  ora  materia  del  mio  canto. 

0  buono  Apollo,  all'  ullimo  lavoro 
Fammi  del  tuo  valoi  sì  fatto  vaso, 
Come  dimandi  a  dar  1   amato  alloro. 

Inlino  a  qui  l'  un  gi'^C  di  f'araaso 
Assai  mi  fu;  ma  or  con  amendue 
M'  0  uopo  entrar  nell'  aringo  rimase. 

Enlia  nel  petto  mio,  e  -^pira  lue, 
Si  come  quando  Marsia  traesti 
Della  va{>ina  delle  membia  sue. 

0  divina  virtù,  se  mi  li  presti 
Tanto,  che  I'  omhia  del  hcalo  regno 
Segnato  nel  mio  capo  io  manifesti, 

Venir  vcdràmi  al  tuo  diletto  legno, 
E  coronarmi  allor  di  quelle  foglie, 
Che  la  materia  e  tu  mi  farai  degno; 
Dante 


S'i  rade  volle,  Padre,  se  no  coglie, 
Per  trionfare  o  Cesare,  o  poeta. 
Colpa  e  vergogna  dell'  umane  voglie. 

Clic  partorir  letizia  in  sn  la  lieta 
Delfica  deilii  dovria  la  fronda 
Penea,  quando  alcun  di  sé  asseta. 

Poca  favilla  gran  fiamma  seconda: 
Forse  dirL-lro  a  me  con  miglior  voci 
Si  pregherà  perchè  Ciri'a  tisponda. 

Surge  a'  mortali  per  diverse  foci 
La  lucerna  del  mondo-  ma  da  quella. 
Che  quattro  cerchi  giugno  con  tre  croci, 

Con  miglior  corso  e  con  migliore  stella 
Esce  congiunta,  e  la  mondana  cera 
Più  a  suo  modo  tempera  e  suggella. 

Fallo  avea  di  Va  mane  e  di  (jua  sera 
Tal  foce  quasi,  e  tutto  eia  là  bianco 
Quello  emisperio.  e  l'  alita  parte  nera, 

Quando  Beatrice  in  sul  sinistio  fianco 
Vidi  rivolta,  e  riguardar  nel  Soie: 
Aquil^^si  non  gli  s'  affisse  unquanco, 

E  sì  come  secondo  raggio  suole 
Uscir  del  piimo,  e  risalire  insuso, 
Pur  come  peregrin  che  tornar  vuole; 

Cosi  dell'alio  suo,  pei'  gli  occhi  infuso 
Neil'  immagine  mia,  il  mio  si  fece, 
E  fissi  gli  occhi  al  Sole  oltre  a  nostr'  uso. 
\ù 
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Molto  è  licito  lii,  clic  qui  non  lece 
Alle  nostre  viifù,  mercè  del  loco 
Fatto  per  projiiio  dell'  umana  spcce. 

Io  noi  solfeisi  molto,  né  sì  poco, 
eli'  io  noi  vedessi  sfavillai'  dintorno, 
Qual  ferro  che  hollente  esce  del  fuoco. 

E  di  subito  parve  giorno  a  gioino 
Kssere  aggiunto,  come  Quei  clic  puole 
Avesse  '1  ciel  d'  un  altro  Sole  adorno. 

Beatrice  tutta  nell'eterne  ruote 
Fissa  con  gli  occhi  stava;  ed  io,  in  lei 
I.e  luci  fisse  di  lassù  riraote, 

Nel  suo  aspello  tal  dentro  mi  fci, 
Quai  si  fé  Glauco  nel  gustar  dellVerlia 
Che  '1  fé  consorto  in  mar  degli  altri  Dei. 

Trasumanar  significar  per  vcrba 
ISon  si  porìa;  però  1'  esempio  basti 
A  cui  esperienza  grazia  serba. 

S'  io  era  sol  di  me  quel  che  creasti 
Novellamente,  \mor,  che'l  ciel  governi, 
Tu  '1  sai,  che  col  tuo  lume  mi  levasti. 

Quando  la  ruota,  che  tu  sempiterni  . 
Desiderato,  a  sé  mi  fece  atteso 
Con  1'  armonia  che  temperi  e  dlsccrni, 
Parvemi  tanto  allor  del  cielo  acceso 
Dalla  fiamma  del  Sol,  che  pioggia  o  fiume 
Lago  non  fece  mai  tanto  disteso. 

La  novilh  del  suono  e 'l  grande  lume 
Di  lor  cagion  m'  accesero  un  disio 
Mai  non  sentito  di  cotanto  acume. 

Ond'  ella,  che  vedea  me  sì  com'  io, 
Ad  acquetarmi  1'  animo  commosso, 
Pria  eh'  io  a  dimandar,  la  bocca  aprìo-, 

E  comincio:  tu  stesso  ti  fai  grosso 
Col  falso  immaginar,  sì  che  non  vedi 
Ciò  che  vedresti,  se  1'  avessi  scosso. 

Tu  non  se'  in  tcna,  sì  come  tu  credi j 
Ma  folgore,  fuggendo  '1  proprio  sito, 
Non  corse  come  tu  eh'  ad  esso  riedi. 

S'  io  fui  del  primo  dubbio  disvestito, 
Per  le  sorrise  parolettc  brevi. 
Dentro  ad  un  nuovo  più  fui  irretito-, 

E  dissi:  già  contento  requievi 
Di  grande  amraira/.ion;  ma  ora  ammiro. 
Coni'  io  trascenda  questi  corpi  lievi. 

Ond'  ella,  appresso  d'  un  pio  sospiro, 
Gli  occhi  drizzò  ver  me  con  quel  sembiante 
Che  madre  fa  sopra  figliuol  deliro; 
E  cominciò:  le  cose  tutte  quante 
Hann'  oi  dine  tra  loro-,  e  questo  e  forma. 
Che  1'  universo  a  Dio  fa  siraigliante. 

Qui  veggion  1'  alte  creature  1'  orma 
Dell'  eterno  valore,  il  quale  è  fine 
Al  quale  è  fatta  la  toccata  norma. 

JNell'  ordine  eh'  io  dico  sono  accline 
Tutte  nature,  per  diverse  sorti 
Più  al  principio  loro  e  mcn  vicine; 
Onde  si  muovono  a  diversi  porti 
Per  lo  gran  mar  dell'  essere,  e  ciascuna 
Con  istinto  a  lei  dato  che  la  porli. 


Questi  ne  porta  '1  fuoco  inver  la  Luna; 
Questi  ne'  cuor  mortali  è  permotore; 
Questi  la  terra  in  sé  stringe  ed  aduna. 

Né  pur  le  creature,  che  son  fuore 
D'  intelligenzia,  quest'arco  saetla, 
Ma  quelle  eh'  hanno  intelletto  ed  amore: 

La  providenzia,  che  cotanto  assetta. 
Del  suo  lume  fa  '1  ciel  sempre  quieto, 
Nel  qual  si  volge  quel  eh'  ha  maggior  fretta: 

Ed  ora  lì,  com'  a  sito  decreto, 
Cen'  porta  la  virtù  di  quella  corda  • 
Che  ciò  che  scocca  drizza  in  segno  lieto. 

Vero  è,  che  come  forma  non  s'  accorda 
Molte  fiate  alla  'ntenzion  dell*  arte. 
Perché  a  risponder  la  materia  è  sorda; 

Cesi  da  questo  corso  si  diparte 
Talor  la  creatura,  ch'ha  podere 
Di  piegar,  così  pinta,  in  altra  parte, 

(E  sì  come  veder  si  può  cadere 
Fuoco  di  nube)  se  l'impeto  primo 
A  terra  è  (orto  da  falso  piacere. 

Non  dèi  più  ammirar,  se  bene  stimo, 
Lo  tuo  salir,  se  non  come  d'  un  rivo. 
Se  d'  alto  monte  scende  giuso  ad  imo. 
Maraviglia  sarebbe  in  le,  se  privo 
D'  impedimento  giù  li  fossi  assiso, 
Cora'  a  terra  quieto  fuoco  vivo. 

Quinci  rivolse  inver  lo  cielo  il  viso. 

CANTO    SECONDO 


ARGOMENTO 

Dante  sale  con  Beatrice  nella  Lu- 
na ,  dove  come  fu  giunto  rendè  gra- 
zie a  Dio,  che  lo  aveva  dalla  terra 
inalzato:  chiede  poi  alla  sua  guida, 
onde  sieno  cagionale  le  macchie  di 
quel  Pianeta;  sopra  di  che  ella  ra- 
gionando impugna  V  opinion  del  Poe- 
ta, e  con  diverso  principio  risolve  la 
presente  quistione. 

0  voi,  che  siete  in  picciolctta  barca. 
Desiderosi  d'  ascoltar,  seguili 
Dietro  al  mio  legno  che  cantando  varca, 

Tornate  a  riveder  li  vostri  liti: 
Non  vi  meltele  in  pelago,  che  forse. 
Perdendo  me,  rimarreste  smarriti. 

L'acqua  ch'io  prendo,  giammai  non  si  corse; 
Minerva  spira,  e  conducenii  Apollo, 
E  i:\ove  Muse  mi  dimostran  1'  Orse. 

Voi  altri  pochi,  che  drizzaste '1  collo 
Per  tempo  al  pan  degli  Angeli,  del  quale 
Vivesi  qui,  ma  non  si  vien  satollo, 

Metter  potete  ben  per  1'  alto  sale 
Vostro  navigio,  servando  mio  solco 
Dinanzi  all'  acqua  che  ritorna  eguale. 
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Q"*^' gloriosi,  clic  passalo  a  Colcoj 
Non  s' amniiraron,  come  voi  farete, 
Quando  Jason  \i(Ier  fatto  bifolco. 

La  concreata  e  perpetua  sete 
Del  deiforme  regno  con'  portava 
Veloci  quasi  come  '1  ciel  vedete. 

Beatrice  'n  suso,  ed  io  in  lei  guardava; 
K  forse  in  tanto*,  in  quanto  un  quadrel  posa, 
E  vola,  e  dalla  noce  si  discliiava, 
Giunto  mi  vidi  ove  mirabil  cosa 
Mi  torse  '1  viso  a  sé;  e  però  quella, 
Cui  non  potea  mia  cura  esser  ascosa, 

Volta  ver  me  sì  lieta  come  bella: 
Dri/./a  la  mente  in  Dio  grata,  mi  disse, 
€he  n'  ha  congiunti  con  la  prima  stella. 

Pareva  a  me  che  nube  ne  coprisse 
Lucida,  spessa,  solida  e  pulita, 
Quasi  adamante  che  lo  Sol  ferisse. 

Per  entro  sé  1'  eterna  margiierila 
Ne  ricevette,  com'  acqua  ricepe 
Raggio  di  luce,  permanendo  unita. 

S'  io  era  corpo,  e  qui  non  si  concepe 
Com'  una  dimensione  altra  patio, 
eh'  esser  convien  se  corpo  in  corpo  repe. 

Accender  ne  dovria  più  il  disio 
Di  veder  quell'  pssen/.ia,  in  che  si  vede 
Come  nostra  natura  e  Dio  s'  unìo. 

Lì  si  vedrà  ciò  che  tenem  per  fede, 
Non  dimostrato,  ma  Ha  per  sé  noto, 
A  guisa  del  ver  primo  che  1'  uom  crede. 

lo  risposi;  madonna,  si  devoto, 
Com' esser  posso  più,  ringrazio  Lui, 
Lo  qual  dal  mortai  mondo  m'ha  rimoto. 

Ma  ditemi,  clic  sono  i  segni  bui 
Di  questo  corpo,  che  laggiuso  in  "tcira 
Fan  di  Gain  favoleggiare  altrui? 

Ella  sorriso  alquanto;  e  poi:  s'egli  erra 
L  opinion,  m.i  disse,  de'  mortali. 
Dove  chiave  di  senso  non  disserra. 

Certo  non  ti  doviien  punger  gli  strali 
D'ammirazione  ornai;  poi,  dietro  a' sensi 
Vedi  che  la  ragione  ha  corte  1'  ali. 

Ma  dimmi  quel  che  tu  da  le  ne  pensi. 
Ld  io:  ciò  che  n'  appar  quassù  diverso, 
Credo  che  '1  fanno  i  corpi  rari  e  densi. 
Ed  ella:  certo  assai  vedrai  sommerso 
Nel  falso  il  creder  tuo,  se  bene  ascolti 
L'argomentar  eh'  io  gli  farò  avverso. 

La  spera  ottava  vi  dimostra  molti 
Lumi,  li  quali  e  nel  quale  e  nel  quanto 
Notar  si  posson  di  diversi  volti. 

Se  raro  e  denso  ciò  facesser  tanto, 
Una  sola  virtù  sarebbe  in  tutti 
Più  e  raen  distributa,  ed  altrettanlo. 

Virtù  diverse  esser  convengon  frutti 
Di  principi  formali;  e  quei,  fuor  eh'  uno, 
Segniteriano  a  tua  ragion  distrutti. 

Ancor,  se.  raro  fosse  di  quel  bruno 
Cagfion  che  tu  dimandi,  od  oltre  in  parte 
Fora  di  sua  materia  sì  digiuno 


Esfo  pianeta,  o  sì  come  comparte 
Lo  grasso  e  '1  magro  un  corpo,  così  questo 
Nel  suo  volume  cangerebbe  carte. 

Se  'l^rimo  fosse,  fora  manifesto 
Neil' ecclisse  del  Sol,  per  traspaierc 
Lo  lume,  come  in  altro  raro  ingesto. 

Questo  non  è;  però  è  da  vedere 
Dell'  altro:  e  s'  egli  avvien  eh'  io  1'  altro  cassi. 
Falsificato  Ca  lo  tuo  paiere. 

S'  egli  è  che  questo  varo  non  trapassi. 
Esser  conviene  un  termine,  da  onde 
Lo. suo  contrario  più  passar  non  lassi: 

E  indi  l'  altrui  raggio  si  rifonde 
Così,  come  color  torna  per  vetro, 
Lo  qual  diietro  a  sé  piombo  nasconde. 

Or  dirai  tu  eh'  cLsi  dimostra  tetro 
Quivi  lo  raggio  più  che  in  altre  parti. 
Per  ess<'r  li  rifratto  più  a  retro. 

Da  questa  instanzia  può  diliberarli 
Esperienza,  se  giammai  la  pruovi, 
Ch'esser  suol  fonte  a'  rivi  di  voslr'  arti. 

Tic  specchi  prenderai,  e  due  rimuovi 
Da  te  d'  un  modo,  e  1'  altro  più  rimosso 
Tr'  ambo  li  primi  gli  occhi  tuoi  ritruovi: 

PiLvofto  ad  essi  fa  che  dopo  'I  dosso 
Ti  stea  un  lume  che  i  tre  specchi  accenda, 
E  torni  a  le  da,  lutti  ripercosso: 

Benché  nel  quanto  tanto  non  si  stenda 
La  vista  più  lontana,  lì  vedrai 
Come  convien  eh'  egualmente  risplenda. 

Or  come  ai  colpi  degli  caldi  rai 
Della  neve  riman  nudo  '1  soggetto, 
E  dal  colore  e  dal  freddo  piimai; 

Così  rimaso  te  nello 'ntellctto 
Voglio  informar  di  luce  si  vivace, 
Che  ti  tremolerà  nel  suo  appetto. 

Dentro  dal  ciel  della  divina  pace 
Si  gira  un  corpo,  nella  cui  viitnte 
L'  esser  di  tutto  suo  conlento  giace. 

Lo  ciel  seguente  eh'  ha  tante  vedute. 
Queir  esser  parte  per  diverse  essenze 
Da  lui  distinte,  e  da  lui  contenute. 

Gli  alili  giron  per  varie  differenze 
Le  dislinzion,  che  dentro  da  sé  hanno. 
Dispongano  a'  lor  fini  e  lor  semenze. 

Questi  organi  del  mondo  cosi  vanno. 
Come  tu  vedi  ornai,  di  grado  in  grado. 
Che  di  su  prendono,  e  di  sotto  fanno. 

Riguarda  bene  a  me  sì  coro'  io  vado 
Per  questo  loco  al  ver  che  tu  disiri. 
Si  che  poTsappi  sol  tener  lo  guado. 

Lo  moto  e  la  virtù  de' santi  giri, 
Come  dal  fabbro  1'  arte  del  martello. 
Da'  beati  molor  convien  che  spiri. 

E  'I  ciel,  cui  tanti  lumi  fanno  bello, 
Dalla  mente  profonda  che  lui  volve. 
Prende  1'  image,  e  fassene  suggello. 

E  come  l'  alma  dentro  a  vostra  polve, 
Per  differenti  membra,  e  conformate 
\  diverse  potenzie,  si  risolve: 
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Cos'i  1'  inlclligcnzia  sua  bonfato 
Moltipllcala  por  lo  stelle  spiega, 
Giiando  se  sovra  sua  unitale. 

Viilìi  diversa  fa  diversa  lega 
Col  prezioso  corpo  ci)'  eli"  avviva, 
IVel  qnal,  sì  come  vita  ir»  voi,  si  lega. 

Ter  la  onltira  lieta  onde  deriva, 
La  virili  mista  per  lo  corpo  luce 
Come  leli/ia  per  pupilla  viva. 

l)j  essa  vion  ciò  che  da  luce  a  luce 
Par  differente,  non  da  denso  e  raro-, 
Ussa  ò  formai  principio  che  produce, 

Conforme  a  sua  bonlii,  lo-turbo  e  '1  chiaro. 

CANTOTERZO 


AB 00  MENTO 

Racconta  il  Poeta,  che  nella  Luna 
vide  V  anime  di  quelle  persone,  che 
non  arcano  perfettamente  adempiuto 
i  voli:  di  poi  ragiona  con  Piccarda, 
che  gli  spiega,  come  tulli  i  Beati  so- 
no contenti  del  grado  di  gloria^  loro 
compari  ilo:  appresso  gli  narra  V  isti- 
tuto di  vita  ,  die  essa  e  Costanza 
arcano  in  terra  abbraccialo. 

Quel  Sol,  che  pria  d'  amor  mi  scaldò  '1  petto, 
Di  bella  verità  ni'  avcj  scoverlo, 
Provando  e  riprovando,  il  dolce  aspetto; 

Ed  io,  per  confessar  corretto  o  certo 
Me  stesso,  tanto,  (juanlo  si  convenne, 
Levai  il  capo  a  profferer  piii  erto. 
Ma  visione  apparve,  che  ritenne 
A  sé  me  tanto  stretto,  per  vedersi, 
Che  di  mia  conl'ession  non  mi  sovvenne. 

Quali  per  vetri  trasparenti  e  tersi, 
0  ver  per  acque  nitide  e  tranquiUe, 
Non  sì  profonde  che  <  tondi  sien  persi, 

Tornan  de'  nostri  visi  le  postille 
Debili  sì,  che  perla  in  bianca  fronte 
Non  vien  nicn  tosto  alle  nostre  pupille; 

Tali  vid'  io  più  facce  a  parlar  pronte: 
Per  eh'  io  dentro  all'  crror  contrario  corsi 
A  quel  eh'  accese  amor  Ira  1'  uomo  e '1  fonie. 

Subito,  sì  coni'  io  di  lor  ni'  accorsi 
Quelle  stimando  specchiali  sembianti. 
Per  veder  di  cui  fosscr,  gli  occhi  torsi; 

E  nulla  vidi,  e  ritorsili  avanti 
Dritti  nel  lume  della  dolce  guida, 
Che  sorridendo  ardea  negli  occhi  santi. 

Non  ti  maravigliar  pereh'  io  sorrida. 
Mi  disse,  appresso  '1  tuo  pueril  colo, 
Poi  sopra  '1  vero  ancor  lo  pie  non  fida, 

Ma  le  rivolve,  come  suole,  a  voto. 
Vere  suslanzie  son  ciò  che  tu  vedi, 
Qui  rilegale  per  manco  di  voto. 


Però  parla  con  esse,  ed  odi  e  credi 
Che  la  verace  luce  che  le  appaga. 
Da  se  non  lascia  lor  torcer  li  piedi. 

Ed  io  all'  ombra,  che  parca  più  vaga 
Di  ragionar,  dri/./ainmi,  e  cominciai. 
Quasi  coni'  uoni  cui  troppa  voglia  smaga: 

O  ben  ciealo  spirilo,  che  a'  rai 
Di  vita  eterna  la  dolcez/a  sentif 
Che  non  gustala  non  s"  intende  mai, 

G'azioso  mi  fi^,  se  mi  conlenti 
Del  nome  luo,  e  della  vostra  sorle; 
Oiid'ella  pronta  e  con  occhi  ridenti: 

La  nostra  calila  fion  serra  porte 
A  giusta  voglia,  se  non  come  quella 
Che  vuol  simile  a  se  tutta  sua  corte, 
lo  fui  nel  mondo  vergine  sorella; 
E  se  la  mente  tua  ben  si  riguarda, 
Non  mi  li  celerà  l'esser  più  bella; 

Ma  riconoscerai  eh'  io  son  Piccarda, 
Che,  posta  <|ui  con  questi  altri  beati, 
Beata  son  nella  spera  più  tarda- 

Li  nostri  alfelti,  che  solo  infiammati 
Son  nel  piacer  dello  Spirilo  Santo, 
iMizian  dal  suo  ordine  formati; 

E  (|uesla  sorte,  che  par  giù  coLinto, 
/Però  n'  è  data,  perchè  fur  negletti 
Li  nostri  voti,  e  voli  in  alcun  canto. 
Ond'  io  a  lei:  ne'  miiabill  aspetti 
Vostri  risplende  non  so  che  divino. 
Che  vi  trasmuta  da'  primi  concelti: 

Però  non  fui  a  rimembrar  festino; 
Ma  or  m'  aiuta  ciò  che  tu  mi  dici. 
Sì  che  '1  raffigurar  m'  è  più  latino. 

Ma  dimmi:  voi,  che  siele  qui  felici. 
Desiderale  voi  più  alto  loco. 
Per  più  vedere,  o  per  più  farvi  amici? 

Con  queir  altr'  ombre  pria  sorrise  un  poco; 
Da  indi  mi  rispose  tanto  lieta, 
eh'  arder  parea  d'amor  nel  primo  foco: 

Frale,  la  nostra  volontà  quieta 
Virtù  di  carila,  che  fa  \olerne 
Sol  quei  eh'  avemo,  e  d'  aitio  non  ci  asseta. 

Se  disiassimo  esser  più  superne, 
Foran  discordi  gli  nostri  disiri 
Dal  voler  di  Colui  the  qui  ne  cerne; 

Che  vedrai  non  capere  in  questi  giri. 
S'essere  in  carilate  è  qui  necesse, 
E  se  la  sua  natura  ben  rimiri; 

Anzi  <'"  formale  ad  eslo  beato  esse 
Tenersi  dentro  alla  divina  voglia, 
Per  eh'  una  funsi  nostre  voglie  stesse. 

Sì  che,  come  noi  siam  di  soglia  in  soglia 
Per  questo  regno,  a  tutto  '1  regno  piace, 
Com'  allo  Uc  che  'n  suo  voler  ne  'nvoglia: 

In  la  sua  volontade  è  nostra  pace; 
Ella  è  quel  mare,  al  qual  tulio  si  muove 
Ciò  eh'  ella  cria,  o  che  natura  face. 
Chiaro  mi  fu  allor  com'  ogni  dove 
In  cielo  è  Paradiso,  e  sì  la  grazia 
Del  Sommo  Ben  d'  un  modo  non  vi  piove. 


CANTO     III 


lOi 


Ma  sì  com'egli  awieiij  s' un  cibo  sazia, 
1"]  il'  un  aldo  rimane  ancor  la  gola, 
Che  quel  si  chicre,  e  Ji  quel  si  rin|[razia; 

Cosi  fec'  io  con  allo  e  con  parola, 
Per  apprender  da  l^i  qual  fu  la  tela. 
Onde  non  (rassc  insino  al  co  la  spoki. 
l'eifella  TÌla  ed  allo  inerto  inciela 
Donna  più  su,  mi  disse,  alla  cui  norma 
Noi  vostro  mondo  giù  si  veste  e  vela; 

l'ercliò  'n  fino  al  morir  si  vegghi  e  dorma 
Con  quello  Sposo  eh'  o;;ni  voto  accetta, 
Che  caritale  a  suo  piacer  conforma. 

Dal  mondo,  per  seguirla,  giovinetta 
Fiiggimmi,  e  nel  su'  abito  mi  chiusi, 
E  promisi  la  via  della  sua  setta. 

Uomini  poi  a  mal  più  che  a  bene  usi, 
Fuor  ini  rapiron  della  dolce  chiostra: 
Dio  lo  si  sa  ([ual  poi  mia  vita  fusi. 

K  quest'  altro  splendor,  che  ti  si  mostra 
Dalla  mia  destra  parte,  e  che  s'  accende 
Di  tulio  il  lume  della  spera  nostra. 

Ciò  eh'  io  dico  di  me  di  sé  intende: 
Sorella  fu,  e  cosi  le  fu  tolta 
Di  capo  1'  ombra  delle  sacre  bende. 

Ma  poi  che  pur  al  mondo  fu  rivolta 
Conlra  suo  grado  e  conira  buona  usanza,  - 
Non  fu  dal  vel  del  cuor  giammai  disciolta. 

Quest'  è  la  luce  della  gran  Gostanza, 
Che  del  secondo  ven(o  di  Soave 
(ìeneiò  '1  terzo,  e  1'  ultima  possanza. 

Così  parloinmi;  e  poi  cominciò:  Ave, 
Maria,  cantando;  e  cantando  vanìo, 
Come  per  acqua  cupa  cosa  grave. 

La  vista  mia,  che  tanto  la  seguìo 
Quanto  possihil  fu,  poi  che  la  perse, 
Volsesl  al  segno  di  maggior  disio. 
Ed  a  Beatrice  tutta  si  converse; 
Ma  ([uella  folgorò  nello  mio  sguardo 
Sì,  che  da  prima  il  viso  non  sofferse; 
E  ciò  mi  fece  a  dimandar  più  tardo. 


CANTO  QUARTO 


ARGOMENTO 

Ritrovandosi  il  Poeta  in  alcune 
difficoltà.  Beatrice  sopita  di  quelle 
imprende  a  ragionare,  egli  dimostra, 
come  tutti  i  Comprensori  hanno  i  loro 
seggi  nel  Cielo  empireo:  seguita  poi 
a  mani/estargli  altre  verità.  Infine 
Dante  propone  alla  sua  guida  un 
quesito:  Se  in  alcun  modo  soddisfar 
si  possa  a'  voti  non  adempiuti. 

Intra  due  cibi  distanti  e  moventi 
D'  un  modo,  prima  si  niorrìa  Ji  fame. 
Che  liber'  uomo  1'  un  recasse  a'  denti. 


Sì  si  starebbe  un  agno  intra  due  brame 
Di  fieri  lupi,  igualmentc  temendo; 
Sì  si  starebbe  un  cane  intra  due  dame. 

l'er  che,  s'  io  mi  tacca,  me  non  rii^rcndo, 
Dalli  miei  duhbj  d'un  modo  sospinto, 
Poich'era  necessario,  ne  commendo. 

Io  mi  tacea;  ma  '1  mio  disir  dipinto 
M'  era  nel  viso,  e 'l  dimandar  con  elio 
Più  caldo  assai  che  por  parlar  distinto. 

Ee  sì  Beatrice,  qual  fc  ^)aniello, 
Nabucodònosor  levando  d'  ira, 
Che  l'avea  fatto  ingiustamente  fello. 
E  disse:  io  veggio  ben  come  ti  tira 
Uno  ed  altro  disio,  sì  che  tua  cura 
Sé  stessa  Ioga  sì,  che  fuor  non  spjira. 

Tu  ai-gomenli:  se  '1  buon  voler  dura, 
La  violenza  altrui  per  (jual  ragione 
Di  Hieritar  mi  scema  la  misura? 
Ancor  di  dubitar  li  da  cagione 
Parer  tornarsi  1'  animo  alle  stelle, 
Secondo  la  sentenza  di  Platone. 

Queste  son  le  question  che  nel  tuo  velie 
Fontano  igualomenle:  e  però  pria 
Tratterò  quella  che  più  ha  di  folle. 
De'  Serafin  colui  che  più  s'  india, 
Moisc,  Samuello,  e  quel  Giovanni 
Qual  prender  vuogli,  io  <lico,  non  Maria, 
Non  hanno  in  altro  cielo  i  loro  scanni, 
Che  questi  spirti  che  mo.t'  apparilo. 
Nò  hanno  all'  esser  lor  più  o  men  anni; 

Ma  lutti  fanno  bello  il  primo  giro, 
E  differentemente  bau  dolce  vita. 
Per  sentir  più  e  men  1'  eterno  spiro. 

Qui  si  mostraro,,  non  perchè  sortita 
Sia  questa  spora  lor,  ma  per  far  segno 
Della  celestial  eh'  ha  njen  salita. 

Così  parlar  convionsi  al  vostro  ingegno, 
Perocché  solo  da  sensato  apprende 
Ciò  che  fa  poscia  d'Jnlellelto  degno. 

Per  questo  la  Scriltura  condiscende 
A  vostra  facilitate,  e  piedi  e  mano 
Attribuisce  a  Dio,  ed  altro  intende; 

E  santa  Chiesa  con  aspetto  umano 
Gabbriell'e  Michel  vi  rappresenta, 
E  1'  altro  che  Tobbia  rifece  sano. 

Quel  che  Timeo  <lell-  anime  argomenta, 
INon  ò  simile  a  ciò  che  qui  si  vede. 
Perocché,  come  dice,  par  che  senta. 

Dice  che  1'  alma  orila  sua  siella  riodo, 
Credendo  quella  quindi  esser  decisa. 
Quando  natura  per  forma  la  diede. 

K  forse  sua  sentenza  tvd'  altra  guisa 
Che  la  voce  non  suona,  ed  esser  pnote 
Con  intenzion  da  non  esser  derisa. 

S  egli  intende  tornare  a  queste  ruote 
L  onor  della  'nfluenza  e  'I  biasmo,^  forse 
In  alcun  vero  suo  arco  percuote. 

Questo  principio  male  inteso  torse 
Già  tutto  '1  mondo  quasi,  si  che  Giove, 
Mercurio,  e  Marte  a  nominar  trascorse. 
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L'  allra  Jubitazion  che  ti  commuove, 
Ha  men  velcri,  però  che  sua  malizia 
Non  ti  pona  menar  da  me  altrove. 

l'arere  in(;iusta  la  nostra  giustizia 
Negli  occhi  do' mortali,  è  argomento 
Di  fede,  e  non  di  eretica  nequizia. 

Ma  perchè  puotc  vostro  accorgimento 
Ben  penetrare  a  questa  verilate, 
Come  disiri,  ti  farò  concento. 

Se  violenza  «  quando  quel  che  pale 
Niente  conferisce  a  quel  ehe  sforza, 
INon  fur  quest'  alme  per  essa  scusale; 

Che  volontà,  se  non  vuol,  non  s'  ammorza, 
Ma  fa  come  natura  face  in  foco, 
Se  mille  volte  violenza  il  torza; 

Per  che,  s'  elfa  si  piega  assai  o  poco. 
Segue  la  forza;  e  così  queste  fero, 
Potendo  ritornare  al  santo  loco. 

Se  fosse  stato  il  lor  volere  intero. 
Come  tenne  Lorenzo  in  su  la  grada, 
E  fece  Muzio  alla  sua  man  severo, 

Così  r  avria  ripinte  per  la  strada 
Ond'eran  tratte,  come  furo  sciolte; 
Ma  così  salda  voglia  è  troppo  rada. 

E  per  queste  parole,  se  ricolte 
L'  hai  come  dèi,  è  1'  argomento  casso, 
Che  t'  avria  fatto  noia  ancor  più  volte. 
Ma  or  ti  s'  attraversa  un  altro  passo 
Dinanzi  agli  occhi  tal,  che  per  te  slesso 
Non  n  usciresti,  pria  saresti  lasso. 

Io  t'ho  per  certo  nella  mente  messo, 
Ch'  alma  heata  non  porìa  mentire, 
Però  eh'  è  sempre  al  primo  Vero  appresso: 

E  poi  potesti  da  Piccarda  udire, 
Che  1'  affezion  del  vel  Gostanza  tenne. 
Sì  ch'ella  par  qui  meco  contraddire. 

Molte  fiate  già,  frate,  addivenne 
Che,  per  fuggir  periglio,  contra  grato 
Si  fé  di  quel  che  far  non  si  convenne; 
Come  Vlmcone,  che,  di  ciò  pregato 
Dal  padre  suo,  la  propria  madre  spense, 
Per  non  perder  pietà  si  fé  spietato. 

A  questo  punto  voglio  che  tu  pensè, 
Che  la  forza  al  voler  si  mischia,  e  fanno 
Sì,  che  scusar  non  si  posson  1'  offense. 

Voglia  assoluta  non  consente  al  danno; 
Ma  consentevi  in  tanto,  quanto  teme, 
Se  si  ritrae,  cadere  in  più  affaano. 

Però,  quando  Piccarda  quello  sprierae. 
Della  voglia  assoluta  intende,  eJ  io 
Dell'  altra,  sì  che  ver  diciamo  insieme. 

Colai  fu  l'  ondeggiar  del  santo  rio 
Cb'  uscìa  del  fonte  ond'  ogni  ver  deriva; 
Tal  pose  in  pace  uno  ed  altro  disio. 

0  amanza  del  primo  Amante,  o  diva, 
Diss'  io  appresso,  il  cui  parlar  m' innonda 
E  scalda  sì,  che  più  e  più  m'  avviva. 

Non  è  r  affezion  mia  tanto  profonda, 
Che  basti  a  render  voi  grazia  per  grazia; 
Ma  Quei,  che  vede  e  puote,  a  ciò  risponda. 


lo  veggio  ben  che  giammai  non  si  sazia 
Nostro  intelletto,  se  '1  Ver  non  lo  illustra. 
Di  fuor  dal  qual  nessun  vero  si  spazia. 

Posasi  in  esso,  come  fera  in  lustra, 
Tosto  che  giunto  1'  ha;  e  giunger  pnollo; 
Se  non,  ciascun  disio  sarebbe /rwsfrft. 

Nasce  per  quello,  a  guisa  di  rampollo, 
Appiè  del  vero  il  dubbio;  ed  è  natura 
eh'  al  sommo  pingc  noi  di  collo  in  collo. 

Questo  m'  invita,  questo  ni'  assicura 
Con  riverenza,  Donna,  a  dimandarvi 
D'  un'  altra  verità  che  m'  è  oscura. 

lo  vo'  saper  se  l'  uom  può  soddisfarvi 
A  voti  manchi  sì  con  altri  beni 
eh'  alla  vostra  stadera  non  sien  parvi. 

Deatrice  mi  guardò  con  gli  occhi  pieni 
Di  faville  d'  amor,  con  sì  divini, 
Che,  vinta  mia  virtù,  diedi  le  reni, 

E  quasi  ini  perdei  con  gli  occhi  chini. 

CANTO  QUINTO 


ARGOMENTO 

Beatrice  parla  della  natura  ed  es- 
senza del  roto,  e  risponde  al  quesi- 
to dal  Poeta  dianzi  propostole,  di- 
chiarando in  qual  maniera  soddi- 
sfar si  possa  ai  voti  non  adempiuti. 
Salgono  poscia  amendme  in  Mercu- 
rio, ove  Dante  scorge  un  grandissi- 
mo numero  di  Spiriti,  ad  unode'qua- 
lifa  egli  alcune  dimande. 

S'  io  ti  fiammeggio  nel  caldo  d'  amore 
Di  la  dal  modo  che  'n  terra  si  vede, 
Sì  che  degli  occhi  tuoi  vinco  'l  valore, 
Non  li  maravigliar;  che  ciò  procede 
Da  perielio  veder  che,  come  apprende, 
Così  nel  bene  appreso  muove  '1  piede, 
lo.  véggio  ben  sì  come  già  risplende 
Nello  'nt'elletto  tuo  l'  eterna  luce. 
Che  vista  sola  sempre  amore  accende; 
-  E  s'  altra  cosa  vostro  amor  seduce. 
Non  è  se  non  di  quella  alcun  vestigio 
Mal  conosciuto  che  quivi  Iraluce. 

Tu  vuoi  saper  se  con  altro  servigio 
Per  manco  voto  si  può  render  tanto. 
Che  1'  anima  sicuri  di  litigio. 

Sì  cominciò  Beatrice  questo  canto; 
E,  sì  coro'  uom  che  suo  parlar  non  spezza, 
Continuò  così  'l  processo  santo. 

Lo  maggior  don  che  Dio  per  sua  larghezza 
Fesse  creando,  e  alla  sua  bontate 
Più  conformato,  e  quel  ch'ei  più  apprezza, 

Fu  della  volontà  la  liberiate. 
Di  che  le  creature  intelligenti, 
E  tutte  e  sole  furo  e  son  dotate. 
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Or  ti  pana,  se  tu  quinci  aryomenli, 
L'  allo  valor  del  voto,  s'  è  sì  fatto, 
Che  Dio  consenta  quando  tu  consenti; 

Che,  nel  fermar  (ra  Dio  e  1'  uomo  il  patto, 
Vittima  fassi  di  questo  tesoro, 
Tal,  qual  io  dico,  e  fassi  col  suo  atto. 

Dunque,  che  render  puossi  per  ristoro? 
Se  credi  bene  usar  quel  eh'  hai  offerto,  ' 
Di  mal  tollelto  vuoi  far  buon  lavoro. 

Tu  se'  ornai  del  maggior  punto  cerio; 
l\Ia  perchè  santa  Chiesa  in  ciò  dispensa, 
Che  par  contrario  al  ver  eh'  io  t' lio  scoverto, 

Convienti  ancor  sedere  un  poco  a  mensa, 
Perocché '1  cibo  rigido  ch'hai  preso, 
Richiede  ancora  ajuto  a  tua  dis|)ensa. 

Apri  la  mente  a  quel  eh'  io  ti  paleso, 
E  fermalvi  entro;  che  non  fa  scienza, 
Senza  Io  ritenere,  avere  inteso. 

Due  cose  si  convengono  all'essenza 
Di  questo  sacriflcio:  I'  una  è  quella 
Di  che  si  fa;  I'  altra  ò  la  convenenza. 

Quest'  ullima  giammai  non  si  cancella, 
Se  non  servata,  ed  inforno  di  lei 
Sì  preciso  di  sopra  si  favella: 

Però  necessitato  fu  agli  Ebrei 
Pur  1'  offerire,  ancor  che  alcuna  offerta 
Si  permutasse,  come  saper  dèi. 

L'  altra,  che  per  materia  t'  è  aperta, 
Puote  bene  esser  tal ,  die  non  si  falla. 
Se  con  altra  materia  si  converta. 

Ma  non  trasmuli  carco  alla  sua  spalla 
Per  suo  arbitrio  alcun,  senza  la  volta 
E  della  chiave  bianca  e  della  gialla; 

Ed  ogni  permutanza  credi  sloifa. 
Se  la  cosa  dimessa  in  la  sorpresa, 
Come  '1  quattro  nel  sei,  non  è  raccolta.  ~~ 

Però  qualunque  cosa  tanto  pesa 
Per  suo  valor,  che  tragga  ogni  bilancia, 
Soddisfar  non  si  può  con  altra  spesa. 

Non  prendano  i  mortali  il  voto  a  ciancia; 
Siate  fedeli,  ed  a  ciò  far  non  bieci, 
Come  fu  Jepte  alla  sua  prima  mancia; 
Cui  più  si  convenìa  dicer:  mal  feci. 
Che  servando  far  peggio;  e  così  stolto 
Ritrovar  puoi  lo  gran  Duca  de' Greci; 

Onde  pianse  Ifigenia  il  suo  bel  volto, 
E  fé  pianger  di  sé  e  i  folli  e  i  savi, 
eh'  udir  parlar  di  così  fatto  colto. 

Siate,  Cristiani,  a  muovervi  più  gravi; 
Non  siale  come  penna  ad  ogni  vento, 
E  non  crediate  eh'  ogni  acqua  vi  lavi. 

Avete  '1  vecchio  e  '1  nuovo  Testamento, 
E  'I  Pastor  della  Chiesa  che  vi  guida: 
Questo  vi  basti  a  vostro  salvamento. 
Se  mala  cupidigia  altro  vi  grida, 
Uomini  siate,  e  non  pecore  malte. 
Sì  che  '1  Giudeo  tra  voi  di  voi  non  rida. 
Non  fate  come  agnel  che  lascia  il  latte 
Della  sua  madre,  e  semplice  e  lascivo 
Seco  medesmo  a  suo  piacer  connbatte. 


Così  Beatrice  a  me  com'  io  lo  scrivo; 
Poi  si  rivolse  tutta  disianle 
A  quella  parte  ove  '1  mondo  è  più  vivo. 
Lo  suo  tacere  e  '1  tramutar  sembianle 
Poser  silenzio  al  mio  cupido  ingegno, 
Che  già  nuove  quistioni  avea  davante. 

E  sì  come  saetta  che  nel  segno 
Percuote  pria  che  sia  la  corda  queta. 
Così  corremmo  nel  secondo  regno. 

Quivi  la  Donna  mia  vid'  io  sì  lieta, 
Come  nel  lume  di  quel  ciel  si  mise, 
Che  più  lucente  se  ne  fé  il  pianeta. 

E  se  la  stella  si  cambiò  e  rise, 
Qual  mi  fec'  io,  che  pur  di  mia  natura 
Trasmutabile  son  per  tutte  guise! 

Come  in  peschiera,  eh'  ò  tranquilla  e  pura. 
Traggono  i  pesci  a  ciò  che  vien  di  fuori 
Per  modo  che  lo  stirain  lor  pastura; 

Si  vid'  io  ben  più  di  mille  splendori 
Trarsi  ver  noi,  ed  in  ciascun  s'  udìa: 
Ecco  chi  crescerà  li  nostri  amori. 
E  sì  come  ciascuno  a  noi  venia, 
Vedeasi  l'ombra  piena  di  letizia 
Nel  folgor  chiaro  che  di  lei  uscìa. 

Pensa,  Lettor,  se  quel  che  qui  s'  inizia 
Non  procedesse,  come  tu  avresti 
Di  più  savere  angosciosa  carizia; 

E  per  te  vcderai  come  da  questi 
M'  era  'n  disio  d'  udir  lor  condizioni. 
Sì  come  agli  occhi  mi  fur  manifesti. 
0  bene  nato,  a  cui  veder  li  Troni 
Del  trionfo  eternai  concede  grazia, 
Prima  che  la  milizia  s'  abbandoni, 

Del  lume  che  per  tutto  il  ciel  si  spazia, 
Noi  seme  accesi;  e  però  se  disii 
Di  noi  chiarirti,  a  tuo  piacer  ti  sazia. 

Cosi  da  un  di  queHi  spirti  pii 
Detto  mi  fu;  e  da  beatrice:  di'  di' 
Sicuramente,  e  credi  come  a  Dii. 

Io  veggio  ben  sì  come  tu  t'  annidi 
Nel  proprio  lume,  e  che  dagli  occhi  il  traggi, 
Per  eh'  ei  corrusca,  sì  come  tu  ridi; 

Ma  non  so  chi  tu  se',  nò  perchè  aggi, 
Anima  degna,  il  grado  della  spera 
Che  si  vela  a'  mortai  con  gli  altrui  raggi: 

Questo  diss'  io  diritto  alla  lumiera 
Che  pria  m'  avea  parlato;  ond'  ella  fessi 
Lucente  pftì  assai  di  quel  eh'  cU'  era. 

Sì  come  '1  Sol,  che  si  cela  egli  stessi 
Per  troppa  luce,  quando  '1  caldo  ha  rose 
Le  temperanze  de'  vapori  Spessi; 
Per  più  letizia  sì  mi  si  nascose 
Dentro  al  sua  raggio  la  figura  santa; 
E  così  chiusa  chiusa  mi  rispose    - 
-  Nel  modo  che  '1  seguente  canto  canta. 

"      ^% 
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Lo  Spirito  sopraccennato  al  Poeta 
risponde,  e  gli  dimostra  se  esser  l'a- 
nima di  Ciustiniano  Imperadore,  e 
quindi  prende  occasione  di  celebrar 
le  gloriose  gesta  deW  aquila  Impe- 
riale: seguita  poi  a  dirgli,  che  tn 
quel  Pianeta  erano  coloro,  cheavea- 
no  virtuosamente  operato  per  acqui- 
starsi fama  ed  onore. 

Posciachè  Gostantin  1'  Aquila  volse 
Conila  il  corso  del  ciel,  che  la  scguio 
Dietro  all'  antico  che  Lavinia  tolse, 

Cento  e  cent'  anni  e  più  1'  uccel  di  Dio 
Nello  stremo  d'  Europa  si  ritenne, 
Vicino  a'  monti  de'  quai  prima  uscio-, 
E  sotto  1'  ombra  Jelle  sacre  penne 
Governò  '1  mondo  lì  di  mano  in  mano, 
E  SI  cangiando  in  su  la  mia  pervcnne- 

Cesare  fui,  e  son  Giustiniano 
Che,  per  voler  del  primo  Amor  eh' .io  senio, 
D'  entro  alle  leggi  trassi  il  troppo  e   1  vano, 

E  prima  eh'  io  all'  opra  fossi  allento, 
Una  natura  in  Cristo  esser,  non  pine. 
Credeva,  e  di  tal  fede  era  contento-, 
Ma  il  ))encdetto  Aoabilo,  che  fue 
Sommo  Pastore,  alla  Fede  sincera 
Mi  dirizzò  con  le  parole  sue.  . 

Io  gli  credetti-,  e  ciò  che  suo  dir  era 
Veggio  ora  chiaro,  sì  come  tu  vedi 
Opni  contraddizione  e  falsa  e  vera. 

Tosto  che  con  la  Ciiicsa  mossi  i  piedi, 
A  Dio,  per  gra-/.ia,  piacque  d'  inspirarmi 
L'  alto  lavoro,  e  tutto  in  lui  mi  diedij 

E  al  mio  Bellisar  commendai  l'  armi. 
Cui  la  destra  del  del  fu  sì  congiunta, 
Che  segno  fu  eh'  io  dovessi  posarmi. 

Or  qui  alla  quisllon  prima  s   appunta 
I.a  mia  risposta;  ma  sua  eondi/.ione 
Mi  stringe  a  seguitare  alcuna  giunta, 

Perchè  tu  veggi  con  quanta  ragione 
Si  muove  cont.a  '1  sacrosanto  segno, 
E  chi  '1  s'  appropria,  e  chi  a  lui  s'  oppone. 

Vedi  quanta  virtù  1'  ha  fallo  degno 
Di  riverenza,  e  cominciò  dall'  ora 
Che  Pallante  mori  per  darli  regno. 

Tu  sai  eh'  el  fece  in  Alba  sua  dimora 
Per  trecent'  anni  ed  oltre,  inCno  al  fané 
Che  i  lieo  tre  pugnar  per  lui  ancora. 
Sai  quel  che  fé  dal  mal  delle  Sabine 
Al  dolor  di  Lucrezia  in  sette  regi, 
Vincendo  'ntorno  le  genti  vicine; 

Sai  (luel  che  fé,  portato  dagli  egregi 
Uomani  incontra  a  Brenno,  incontro  a  1  uro 
Incontro  agli  altri  P'incip'  e  collegi; 


Onde  Torquato  e  Quintio,  che  dal  curo 
Negletto  fu  nomalo,  e  Deci  e  Fnbi 
Ebber  la  fama  che  volontier  mirro. 

Esso  atterrò  1'  orgoglio  degli  Arabi, 
Che  dirctro  ad  Annibale  passare 
L'  alpestre  rocce.  Pò,  di  che  tu  labi. 

Soli' esso  giovanetti  trionfaro 
Scipione  e  Pompeo,  ed  a  quel  colle, 
Sotto  '1  qual  tu  nascesti,  parve  amaro. 

Poi,  presso  al  tempo  che  tulio   1  Ciel  volle 
Ridur  lo  mondo  a  suo  modo  sereno. 
Cesare  per  voler  di  P.oma  il  lolle; 

E  quel  che  fé  da  Varo  insino  al  Reno, 
Isara  vide  ed  Era,  e  vide  Senna, 
Ed  orni  valle  onde  '1  Rodano  ò  pieno. 

Quel  che  fé,  poi  eh'  egli  uscì  di  Ravenna, 
E  saltò  '1  Rubicon,  fu  di  tal  volo, 
Che  noi  seguiteiia  lingua  né  penna. 

In  ver  la  Spagna  rivolse  Io  stuolo, 
Poi  ver  Durazzo,  e  Earsaglia  percosse 
Sì    chc'l  Nil  caldo  sentissi  del  duolo. 

'Aniandro  e  Simoenla,  onde  si  mosse, 
Rivide,  e  la  dove  Ettore  si  cuba, 
E  mal  per  Tolommeo  poi  si  riscosse; 
■    Da  onde  venne  folgorando  a  Giuba: 
Poi  si  rivolse  nel  vostro  occidente. 
Dove  sentia  la  Pompeiana  tuba. 

Di  quel  che  fé  col  bajulo  seguente. 
Bruto  con  Cassio  nello  'uferno  latra, 
E  Modena  e  Perugia  fu  dolente. 

Piangene  ancor  la  trista  Cleopatra, 
Che,  fuggendogli  innan/.i,  dal  colubro 
La  morte  prese  subitaua  ed  atra. 

Con  costui  corse  insino  al  lito  rubro; 
Con  costui  pose  '1  mondo  in  tanta  pace. 
Che  fu  serrato  a  Ciano  il  suo  delubro 

Ma  ciò  che'l  segno  che  parlar  mi  tace 
Fatto  avea  prima,  e  poi  era  fatturo 
Per  lo  regno  mortai  eh'  a  lui  soggiace. 

Diventa  in  apparenza  poco  e  scuro, 
Se  in  mano  al  terzo  Cesare  si  mira 
Con  occhio  chiaro  e  con  affetlo  puro; 
i         Che  la  viva  giustizia  che  mi  spira, 
Gli  concedette,  in  mano  a  quel  eh   io  dico, 
Gloria  di  far  vendetta  alla  sua  ira. 

Or  qui  t'  ammira  in  ciò  eh'  io  ti  replico: 
1    Poscia  con  Tito  a  far  vendetta  corse 
I    Della  vendetta  del  peccalo  antico. 

E  quando  *1  dente  Longobardo  morse 
La  santa  Chiesa,  sotto  a  le  sue  ah 
Carlo  Magno  vincendo  la  soccorse. 
Ornai  puoi  giudicar  di  que' colali 
eh'  io  accusai  di  sopra,  e  de'  lor  lalli 
Che  son  cagion  di  tutti  i  vostri  mali. 

L'  uno  al  pubblico  segno  i  gigli  già»' 
Oppone,  e  quel  s'app.opia  l'altro  a  parie, 

I    Sì  eh'  è  forte  a  veder  qual  più  si  lalli. 

Faccian  gli  Ghibellin,  faccian  lor  arte 
I    Sott'  altro  segno;  che  mal  segue  quello 
I    Sempre  chi  la  giustizia  e  lui  diparte: 
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lì  non  l'ahhafla  es(o  Carlo  novello 
Co'GiK'lfi  suoi,. ma  teina  dcjyli  ar(i|;li 
eli' a  più  allo  leon  (rasscr  lo  m'IIo. 

Molle  filili'  j;ia  pianser  li  fiyli 
Per  la  colpa  del  padre;  e  non  si  creda 
Che  Dio  trasmuli  1'  armi  per  suoi  gigli: 

Questa  picciola  stella  si  correda 
De' buoni  spirti  che  son  slati  attivi, 
Perchè  onore  e  fama  gli  succeda; 

lì  quando  li  disili  poggian  quivi 
Si  disviando,  pur  convieu  che  i  raggi 
Del  vero  amore  in  su  poggin  nien  vivi. 
Ma  nel  commensurar  de' nostri  gaggi 
Col  merlo,  è  parte  di  nostra  letizia, 
Perchè  non  li  vedèm  minor  né  maggi. 

Quinci  addolcisce  la  viva  giustizia 
In  noi  1'  affetto  si,  che  non  si  puote 
Torcer  giammai  ad  alcuna  nequizia. 

Diverse  voci  fanno  dolci  note; 
Cosi  diversi  scanni  in  nostra  vita 
Uendon  dolce  armonia  tra  queste  ruote. 

E  dentro  alla  presente  margherita 
Luce  la  luce  di  llomèo,  di  cui 
Fu  1'  opra  grande  e  bella  mal  gradila: 
Ma  i  Provenzali,  che  fer  contra  lui, 
Non  hanno  riso;  e  però  mal  cammina 
Qual  si  fa  danno  del  ben  far  d'  altrui. 

Quattro  figlie  ebbe,  e  ciascuna  reina, 
Ilaraondo  Berlinghieri,  e  ciò  gli  fece 
iloinèo  persona  umile  e  peregrina; 

E  poi  il  mosser  le  parole  biece 
A  dimandar  ragione  a  questo  giusto, 
Che  gli  assegnò  sette  e  cinque  per  diece. 

Indi  partissi  povero  e  vetusto; 
E  se  '1  mondo  sapesse  '1  cuor  eh'  egli  ebbe, 
Mendicando  sua  vita  a  frusto  a  frusto, 
Assai  lo  loda,  e  più  lo  loderebbe. 


CANTO  SETTIMO 


ARGOMENTO 


Ciustiniano  dopo  un  breve  canto 
dispare  con  gli  altri  Spiriti;  e  Bea- 
trice risolve  a  Dante  una  difficoltà, 
eh'  eragli  nata  da  alcune  parole  del- 
l' Imperadore:  segue  poscia  a  ragio- 
nargli altamente  intorno  al  modo,  che 
Iddio  usar  volle  nella  grand'  opera 
dell'  umana  Redenzione. 

Osanna  sanctus  Deus  Sabaoth, 
Superillustrans  claritate  tua 
Felices  ignes  horum  malahoth! 

Cosi,  volgendosi  alla  ruota  sua, 
Fu  viso  a  me  cantare  essa  sustanza, 
Sopra  la  <|ual  doppio  lume  s'  indua; 
Dante 


Ed  essa  e  1'  altre  mossero  a  sua  danza, 
E,  quasi  velocissime  faville, 
Mi  si  velir  di  subita  distanza. 

lo  dubitava,  e  dicea:  dille,  dille, 
Fra  me,  dille  diceva,  alla  mia  Donna 
Che  mi  disseta  con  le  dolci  stille; 

Ma  (|uella  reverenza,  che  s'  indonna 
Di  tulio  me,  pur  per  B  e  per  ICE, 
Mi  richinava  come  1'  uom  eh'  assonna. 

Poco  sofferse  me  colai  Beatrice, 
E  cominciò,  raggiandomi  d'  un  riso 
Tal  che  nel  fuoco  faria  l'uom  felice: 

Secondo  mio  infallibile  avviso, 
Come  giusta  vendetta  giustamente 
Punita  fosse,  t'hai  in  pensicr  miso; 

Ma  io  li  solverò  tosto  la  mente: 
E  tu  ascolta,  che  le  mie  parole 
Di  gran  senlenzia  ti  faran  presente. 

Per  non  soffrire  alla  virtù  che  vuole 
Freno  a  suo  prode,  quell'  uom  che  non  nacque, 
Dannando  sé,  dannò  tutta  sua  prole; 

Onde  1'  umana  spezie  inferma  giacque 
Oiù  per  secoli  molti  in  grande  errore, 
Fin  eh'  al  Verbo  di  Dio  di  scender  piacque, 

U'  la  natura,  che  dal  suo  Fattore 
S'  era  allungata,  unio  a  sé  in  persona 
Con  l'atto  sol  del  suo  eterno  Amore. 

Or  drizza  '1  viso  a  quel  che  si  ragiona: 
Questa  natura  al  suo  Fattore  unita, 
Qual  fu  creata,  fu  sincera  e  buona; 
Ma  per  sé  stessa  pur  fu  isbandita 
Di  Paradiso,  perocché  si  torse 
Da  via  di  verità  e  da  sua  vita. 

La  pena  dunque  che  la  Croce  porse, 
S'  alla  natura  assunta  si  misura, 
Nulla  giamiuai  si  giustamente  morse; 

E  cosi  nulla  fu  di  tanta  ingiura. 
Guardando  alla  Persona  che  sofferse, 
In  che  era  contralta  tal  natura. 

Però  d'  un  alto  uscir  cose  diverse; 
eh'  a  Dio  ed  a' Giudei  piacque  una  morte; 
Per  lei  tremò  la  Terra,  e  '1  Ciel  s'  aperse. 

Non  li  dee  oramai  parer  più  forte, 
Qbando  si  dice  che  giusta  vendetta 
Poscia  vengiata  fu  da  giusta  corte. 

Ma  io  veggi'  or  la  tua  mente  ristretta 
Di  pensier  in  pensier  dentro  ad  un  nodo, 
Del  qual  con  gran  disio  solver  s'  aspetta. 

Tu  dici:  ben  discerno  ciò  eh'  io  odo; 
Ma  perchè  Dio  volesse,  m'  è  occulto, 
A  nostra  redcnziou  pur  questo  modo. 
Questo  decreto,  frate,  sta  sepullo 
Agli  occhi  di  ciascuno,  il  cui  ingegno 
Nella  fiamma  d'  amor  non  è  adulto. 

Veramente,  però  eh'  a  questo  segno 
Molto  si  mira  e  poco  si  discerné. 
Dirò  perchè  tal  modo  fu  più  degno. 
La  divina  bonlà,  che  da  sé  speme 
Ogni  livore,  ardendo  in  sé  sfavilla 
Si,  che  dispiega  le  bellezze  eterne. 
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Ciò  che  da  lei  senza  mezzo  dislilla, 
Mon  ha  poi  fine,  perchè  non  si  muove 
La  sua  imprenta  quand'  ella  sibilla. 

Ciò  che  da  essa  sanza  mezzo  piove, 
Libero  è  tulio,  perchè  non  soggiace. 
Alla  virlute  delle  cose  nuove. 

riù  r  è  conforme,  e  però  piii  le  piace; 
Che  r  avdor  santo  eh'  ogni  co«a  raggia, 
Nella  più  somigliante  è  più  vivace. 

Di  tutlc  queste  cose  s'  avvantaggia 
L'  umana  creatura;  e  s'  una  manca, 
Di  sua  nobilita  convien  che  caggia. 

Solo  il  peccato  è  quel  che  la  disfranca, 
E  falla  dissimile  al  Sommo  Bene, 
Ter  che  del  lume  suo  poco  s' imbianca; 

Ed  in  sua  dignità  mai  non  riviene, 
Se  non  riempie  dove  colpa  vota, 
Centra  mal  dilettar  con  giuste  pene. 
Vostra  natura  quando  peccò  tota 
ISel  seme  suo,  da  queste  dignitadi, 
Come  di  Paradiso,  fu  remota; 

Né  ricovrar  poteasi,  se  tu  badi 
Ben  sottilmente,  per  alcuna  via, 
Senza  passar  per  un  di  questi  guadi: 

0  che  Dio  solo,  per  sua  cortesia, 
Dimesso  avesse,  o  che  1'  nona  per  sé  isso 
Avesse  soddisfatto  a  sua  follia. 

Ficca  rao  1'  occhio  perentro  1'  abisso 
'  Dell'  eterno  consiglio,  quanto  puoi 
Al  mio  parlar  distrettamente  fisso. 

Non  potea  1'  uomo  ne'  termini  suoi 
Mai  soddisfar,  per  non  potere  ir  giuso 
Con  umlltate,  obbediendo  poi, 

Quanto  disubbidendo  intese  ir  suso; 
E  questa  è  la  ragion  perchè  1'  uora  fne 
Da  poter  soddisfar  per  sé  dischiuso. 

Dunque  a  Dio  convenia  con  le  vie  sue 
Riparar  1'  uomo  a  sua  intera  vita, 
Dico  con  r  una,  o  ver  con  ambedue. 

Ma,  perchè  1'  opra  tanto  è  più  gradita 
Dell'  operante,  quanto  i)iù  appresenta 
Della  bontà  del  cuore  ond'  è  uscita, 

La  divina  bontà  che '1  mondo  imprenta 
Di  proceder  per  tutte  le  sue  vie 
A  rilevarvi  suso  fu  contenta; 

Né  tra  V  ultima  notte  e  '1  primo  die 
Si  alto  e  sì  magnifico  processo 
0  per  1'  una  o  per  l'  altro  fne  o  fie. 

Che  più  largo  fu  Dio  a  dar  sé  stesso. 
In  far  l'  uom  sufficiente  a  rilevarsi. 
Che  s'  egli  avesse  sol  da  sé  dimesso. 

E  tulli  gli  altri  modi  erano  scarsi 
Alla  giustizia,  se  'l  Figliuol  di  Dio 
Non  fosse  umiliato  ad  incarnarsi. 

Or,  per  empierti  bene  ogni  disio. 
Ritorno  a  dichiarare  in  alcun  loco. 
Perchè  tu  veggi  lì  cosi  com'  io. 

Tu  dici:  io  veggio  1'  acre,  io  veggio  1 
L'  acqua,  e  la  terra,  e  tutte  lor  misture 
Venire  a  corruzione,  e  durar  poco; 


foco, 


E  queste  cose  pur  fur  creature; 
Per  che,  se  ciò  eh'  ho  detto  è  slato  vero. 
Esser  dovrian  da  corruzion  sicure. 

Gl'i  Angeli,  frate,  e  'l  paese  sincero, 
Nel  qual  tu  se',  dir  si  posion  creali. 
Si  come  sono,  in  loro  essere  intero; 

Ma  gli  elementi  che  tu  hai  nomali. 
E  quelle  cose  che  di  lor  si  fanno. 
Da  creata  virtù  sono  informati. 

Creata  fu  la  materia  eh'  egli  hanno; 
Creata  fu  la  virtù  informante 
In  queste  stelle  che  'ntorno  a  lor  vanno. 
L'  anima  d'  ogni  bruto  e  delle  piante 
Di  complession  potenziata  tira 
Lo  raggio  e  'l  moto  delle  luci  sante. 
Ma  nostra  vita  senza  mezzo  spira 
La  somma  benignanza,  e  l' innamora 
Di  sé,  si  che  poi  sempre  la  disira. 

E  quinci  puoi  argomentare  ancora 
Vostra  resurrezion,  se  tu  ripensi 
Come  1'  umana  carne  fessi  allora. 
Che  li  primi  parenti  intrambo  fensi. 

CANTO  OTTAVO 


ARGOMENTO 

Dante  sale  con  Beatrice  nel  cielo 
di  renere  ,  dove  osserva  le  anime 
de"  Beati  moversi  in  giro,  le  quali 
tostamente  /attesegli  incontro,  una 
di  queste,  che  era  V  anima  di  Carlo 
Martello  re  d'  Ungheria  ,  con  esso 
lui  favella  dispiegandogli  infine,  co- 
me da  virtuoso  padre  nasca  talvolta 
vizioso  figliuolo. 

Solea  creder  lo  mondo  in  suo  periclo 
Che  la  bella  Ciprigna  il  folle  amore 
Raggiasse,  volta  nel  terzo  epiciclo; 

Per  che  non  pure  a  lei  laccano  onore 
Di  sacrifici  e  di  votivo  grido 
Le  genti  antiche  nell'  antico  errore; 

Ma  Dione  onoravano  e  Cupido, 
Quella  per  madre  sua,  questo  per  figlio, 
E  dicean  eh'  ei  sedette  in  grembo  a  Dido; 

E  da  costei,  ond'  io  principio  piglio. 
Pigliavano  '1  vocabol  della  stella 
Che  '1  Sol  vagheggia  or  da  coppa  or  da  ciglio. 

Io  non  m'  accorsi  del  salire  in  ella; 
Ma  d'  esserv'  entro  mi  fece  assai  fede 
La  Donna  mia  eh'  io  vidi  far  più  bella. 

E  come  in  fiamma  favilla  si  vede, 
E  come  in  voce  voce  si  discerne, 
Quando  una  è  ferma,  e  1'  altra  va  e  riedc, 

Vid'  io  in  essa  luce  altre  lucerne 
Muoversi  in  giro  più  e  men  correnti, 
Al  modo,  credo,  di  lor  viste  eterne. 


0.  A  N  T  0    Vili 
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Dì  fredda  nube  non  disccser  venti, 
O  visibili  o  no,  (anio  feslini, 
Cbc  non  paresser  impediti  e  lenti 

A  obi  avesse  quei  lumi  divini 
Veduto  a  noi  venir,  lasciando  '1  {>iro 
Pria  cominciato  in  gli  alti  Serafini; 

E  dietro  a  quei  che  più  'nnan/i  apparirò, 
Sonava  Osanna,  si  che  unque  poi 
Di  riudir  non  fui  senza  disiro. 

Indi  si  fece  1'  un  più  presso  a  noi, 
E  solo  incominciò:  tutti  som  presti 
Al  tuo  piacer,  perchè  di  noi  ti  gioi. 

Noi  ci  voljjiam  co'  Principi  celesti, 
D'  un  giro  e  d'  un  girare  e  d'  una  sete, 
A'  quali  tu  nel  mondo  già  dicesti: 

yoì,  che  intendendo  il  terzo  elei  movetCi 
E  Sem  si  pien  d'  amor,  che,  per  piacerti 
Non  fìa  men  dolce  un  poco  di  quiete. 

Poscia  che  gli  occhi  miei  si  furo  offerti 
Alla  mia  Donna  riverenti,  ed  essa 
Fatti  gli  avea  di  sé  contenti  e  certi. 
Rivolscrsi  alia  luce,  che  promessa 
Tanto  s'  avea,  e,  di'  chi  se'  tn,  fue 
La  voce  mia  di  grande  affetto  impressa. 
0  quanta  e  quale  vid'  io  lei  far  piue 
Per  allegrezza  nuova  che  s'  accrebbe, 
Quand'  io  parlai,  all'  allegrezze  sue! 

Cosi  fatta,  mi  disse:  il  mondo  m'  ebbe 
Giù  poco  tempo;  e  se  più  fosse  stato, 
Molto  sarà  di  mal  cbe  non  sarebbe. 

La  mia  letizia  mi  ti  tien  celato, 
Che  mi  raggia  dintorno  e  mi  nasconde, 
Quasi  animai  di  sua  seta  ftfsciato. 

Assai  m'  amasti,  ed  avesti  bene  onde; 
Che,  s' io  fossi  giù  stato,  io  ti  mostrava 
Di  mio  amor  più  oltre  che  le  fronde. 

Quella  sinistra  riva  che  si  lava 
Di  Rodano,  poich'  è  misto  con  Sorga, 
Per  suo  signore  a  tempo  m'  aspettava; 

E  quel  corno  d'  Ausonia,  che  s' imborga 
Di  Bari,  di  Gaeta,  e  di  Crotona, 
Da  onde  Tronto  e  Verde  in  mare  sgorga. 

Fulgeami  già  in  fronte  la  corona 
Di  quella  terra  che'l  Danubio  riga, 
Poi  che  le  ripe  Tedesche  abbandona; 

E  la  bella  Trinacria,  che  caliga, 
Tra  Pachino  e  Peloro,  sopra  '1  golfo 
Che  riceve  da  Euro  maggior  briga. 

Non  per  Tifèo,  ma  per  nascente  solfo. 
Attesi  avrebbe  li  suoi  regi  ancora 
Nati  per  me  di  Carlo  e  di  Ridolfo, 

Se  mala  signoria,  cbe  sempre  accuora 
Li  popoli  suggetti,  non  avesse 
Mosso  Palermo  a  gridar:  mora,  mora. 
E  se  mio  frate  questo  antivedesse, 
V  avara  povertà  di  Catalogna 
Già  fuggiria,  perchè  non  gli  offendesse; 

Che  veramente  provveder  bisogna 
Per  lui,  0  per  altrui,  si  eh'  a  sua  barca 
Carica  più  di  carco  non  si  pogna. 


La  sua  natura,  che  di  larga  parca 
Discese,  avria  niestier  di  tal  milizia 
Che  non  curasse  di  mettere  in  arca. 

Perocch'  io  credo  che  1'  alta  letizia 
Che  '1  tuo  parlar  m' infonde,  signor  mio, 
Ov'  ogni  ben  si  termina  e  s' inizia 

Per  te  si  veggia,  come  la  vegg'  io, 
Grata  m'  è  più;  e  anche  questo  ho  caro 
Perchè  '1  discerni  rimirando  in  Dio. 

Fatto  m'hai  lieto;  e  cosi  mi  fa  chiaro, 
Poiché  parlando  a  dubitar  m'hai  mosso 
Come  uscir  può  di  dolce  seme  amaro. 

Questo  io  a  lui;  ed  egli  a  me:  s' io  posso 
Mostrarti  un  vero,  a  quel  che  tu  dimandi 
Terrai  '1  viso  come  fieni  '1  dosso. 

Lo  Ben,  che  tutto  '1  regno  che  tu  scandi 
Volge  e  contenta,  fa  esser  virtufe 
Sua  previdenza  in  questi  corpi  grandi- 

E  non  pur  le  nature  provvedute 
Son  nella  mente  eh'  è  da  sé  perfetta 
Ma  esse  insieme  con  la  lor  salute. 

Per  che  quantunque  questo  arco  saetta 
Disposto  cade  a  provveduto  fine, 
Sì  come  cocca  in  suo  segno  diretta. 

Se  ciò  non  fosse,  il  ciel  che  tu  cammine 
Producerebbe  sì  gli  suoi  effetti, 
Che  non  sarebber  arti,  ma  mine; 

E  ciò  esser  non  può,  se  gP  intelletti 
Che  muovon  queste  sfelle  non  son  manchi, 
E  manco  '1  primo  che  na|  gli  ha  perfetti. 

Vuo'  tu  che  questo  ver  più  ti  s' imbianchi? 
t(l  io:  non  già;  perchè  impossibil  veggio 
Che  la  natura,  in  quel  ch'è  uopo,  stanchi. 

Ond'  egli  ancora:  or  di',  sarebbe  il  peggio 
Per  r  uomo  in  terra  se  non  fosse  cive? 
Sì,  rispos'  io;  e  qui  ragion  non  cheggio. 

E  può  egli  esser,  se  giù  non  si  vive 
Diversamente,  per  diversi  ufici? 
No,  se  '1  maestro  vostro  ben  vi  scrive. 
Si  venne  deducendo  insino  a  quici- 
Poscia  conchiuse:  dunque  esser  diverse 
Convien  de'  vostri  effetti  le  radici. 

Per  che  un  nasce  Solone,  ed  altro  Serse 
Altro  Mclchisedech,  ed  altro  quello  •' 

Che,  volando  per  V  aere,  il  figlio  perse. 

La  circular  natura,  eh'  è  suggello 
Alla  cera  mortai,  fa  ben  su'  arte, 
Ma  non  distingue  1'  un  dall'  altro  ostello: 

Quinci  addivicn,  eh'  Esaù  si  diparte 
Per  seme  da  Jacob;  e  vien  Quirino 
Da  si  vii  padre,  che  si  rende  a  Marte. 

Natura  generata  il  suo  cammino 
Simìl  farebbe  sempre  a' generanti, 
Se  non  vincesse  il  provveder  divino. 

Or  quel,  che  t'  era  dietro,  t'  è  davanti; 
Ma  perché  sappi  che  di  te  mi  giova 
Un  corollario  voglio  che  t'  ammanti! 
Sempre  natura,  se  fortuna  trnova 
Discorde  a  sé,  come  ogni  altra  semente 
Fuor  di  sua  region,  fa  mala  pruova. 


108 


PARADISO 


K  se'l  raonJo  laggi"  ponesse  inen(.> 
Al  foiidaiTiento  clic  natura  pone, 
Segnen.lo  lui,  aviia  buona  la  genie. 

Ma  voi  loicefe  alla  religione 
Tal  clic  fu  nato  a  cingersi  la  spada, 
E  fa(e  Re  ili  tal  eh'  è  da  sermone; 

Onde  la  traccia  vostra  è  fuor  di  strada. 


CANTO  NONO 


ARGOMENTO 


Dante  segue  a  favellar  con  un'altra 
dì  quelle  anime,  la  quale,  dopoavergh 
detto  esser  ella  Cunizza  sorella  d  tz- 
zellno  da  Romano,  predice  alcuni  fu- 
nesti avvenimenti  della  Marca  1  rt- 
viqiana:  indi  Folco  da  Marsiglia  par- 
la col  Poeta  del  luogo ,  ove  era  nato, 
e  gli  palesa  un'  altra  di  quelle  ani- 
me beate. 

Dappoicliè  Carlo  tuo,  bella  Cleincnzo, 
M'  ebbe  chiarito,  mi  narrò  gì'  inganni 
Che  ricever  dovea  la  sua  semenza; 

Ma  disse:  taci,  e  lascia  volger  gli  anni; 
Si  eh'  io  non  posso  dir,  se  non  che  pianto 
Giusto  verrà  dirietro»'  vostri  danni. 

E  gii)  la  vita  di  quel  lume  santo 
Rivolta  s'  era  al  Sol  che  la  riempie. 
Come  quel  ben  eh'  ad  ogni  cosa  è  tanto. 
Ahi  anime  ingannate  fatue  ed  empie, 
Che  da  SI  l'atto  ben  lorcete  i  cuori. 
Drizzando  in  vanita  le  vostre  tempie! 

Kd  ecco  un  altro  di  quegli  splendori 
Ver  me  si  fece,  e  '1  suo  voler  piacermi 
SipniGcava  nel  chiarir  di  fuori. 

Gli  occhi  di  Beatrice,  eh'  eran  fermi 
Sovra  me,  come  pria,  di  caro  assenso 
Al  mio  disio  ccrtiGcato  firmi. 

Deh  metti  al  mio  voler  tosto  compenso. 
Beato  spirto,  dissi,  e  fammi  pruova 
Ch'  io  possa  in  te  rifletter  quel  eh'  io  penso. 

Onde  la  luce,  che  m'  era  ancor  nuova, 
Del  suo  profondo,  ond'  ella  pria  cantava 
Seguette  come  a  cui  di  ben  far  giova: 

in  quella  parte  della  terra  prava 
Italica,  che  siede  intra  lUallo 
E  le  fontane  di  Brenta  e  di  Piava,     ^ 

Si  leva  un  colle,  e  non  surge  moli  alto, 
La  onde  scese  già  una  facella 
Che  fece  alla  contrada  grande  assalto. 
D'  una  radice  nacqui  ed  io  ed  ella; 
Cuni/za  fui  chiamata,  e  qui  rifulgo 
Perchè  mi  vinse  il  lume  d'  està  stella. 

Ma  lietamente  a  me  medesma  indulgo 
La  cagion  di  mia  sorte,  e  non  mi  noja; 
Che  forse  parria  forte  al  vostro  vulgo. 


Di  questa  luculenta  e  cara  gioja 
Del  nostro  cielo,  che  più  m'  è  propinqua. 
Grande  fama  rimase,  e,  pria  che  muoja, 

Questo  centesim'  anno  ancor  s'  incinqua. 
Vedi  se  far  si  dee  1'  uomo  eccellente. 
Sì  eh'  altra  vita  la  prima  relinqua: 

E  ciò  non  pensa  la  turba  presente 
Che  Tagliamento  ed  Adice  richiude, 
Ne  per  esser  battuta  ancor  si  pente. 
Ma  tosto  fia  che  Padova  al  palude 
Cangerà  1'  acqua  che  Vincenza  bagna, 
Per  esser  al  dover  le  genti  crude. 

E  dove  Sile  e  Cagnan  s'  accompagna 
Tal  signoreggia  e  va  con  la  testa  alta, 
Che  gi'a  per  lui  carpir  si  fa  la  ragna. 
Piangerà  Feltro  ancora  la  diffalta 
Dell'  empio  suo  Pastor,  che  saia  sconcia 
Si,  che  per  simil  non  s'  entrò  in  Malta. 

Troppo  sarebbe  larga  la  bigoncia 
Che  ricevesse  '1  sangue  Ferrarese, 
E  stanco  chi  '1  pesasse  ad  oncia  ad  oncia. 

Che  donerà  questo  prete  cortese. 
Per  mostrarsi  di  parte;  e  colai  doni 
Conformi  tìeno  al  viver  del  paese. 

Su  sono  specchi,  voi  dicete  Troni, 
Onde  rifulge  a  noi  Dio  giudicante, 
Si  che  (jnesti  parlar  ne  pajon  buoni. 
Qui  si  tacette,  e  fecemi  sembiante 
Che  fosse  ad  altro  volta,  per  la  ruota 
In  che  si  mise  com'  era  davante. 

L'  altra  letizia,  che  m"  era  già  nota, 
Preclara  cosa  mi  si  fece  in  vista, 
Qual  fin  baiaselo  in'che  lo  Sol  percuota. 

Per  letiziar  lassù  fulgor  s'  acquista, 
Si  come  riso  qui;  ma  giù  s'  abbuja 
L'  ombra  di  fuor,  come  la  mente  è  trista. 

Dio  vede  tutto,  e  tuo  veder  s'  inluja, 
Diss'  io,  beato  spirto,  sì  che  nulla 
Voglia  di  sé  a  le  puote  esser  fuja. 

Dunque  la  voce  tua,  che  '1  Ciel  trastulla 
Sempie  col  canto  di  que'  fuochi  pii 
Che  di  sci  ali  fannosi  cuculia, 

Perchè  non  soddisfacc  a'  miei  disii? 
Già  non  attendere'  io  tua  dimanda, 
S'  io  m' inluassi  come  tu  l'  immii. 

La  maggior  valle  in  che  1'  acqua  si  spanda, 
Incomincia ro  allor  le  sue  parole, 
Fuor  di  quel  mar  che  la  terra  inghirlanda, 

Tra  discordanti  liti  contra  'l  Sole 
Tanto  scn  va,  che  fa  meridiano 
Va  dove  1'  orizzonte  pria  far  suole. 
Di  quella  valle  fu'  io  littorano 
Tra  Ebro,  e  Macra  che,  per  cammin  corto. 
Lo  Genovese  parte  dal  Toscano. 

Ad  un  occaso  quasi  e  ad  un  orlo 
Buggea  siede,  e  la  terra  ond'  io  fui, 
Che  fé  del  sangue  suo  già  caldo  il  porto. 

Folco  mi  disse  quella  gente,  a  cui 
Fu  noto  il  nome  mio;  e  questo  cielo 
Di  me  s'  impienla  com'  io  fe'di  lui; 


CANTO    IX 
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Che  più  non  arse  la  figlia  di  Belo, 
INojando  ed  a  Sirlieo  ed  a  Creusa, 
Di  me,  iiifin  che  si  convenne  al  pelo; 

Né  quella  Uodopea  che  delusa 
Fu  da  Demofoonte,  né  Alcide, 
Quando  Jole  nel  cuore  ebbe  richiusa. 

Non  però  qui  si  pente,  ma  si  ride, 
Non  della  colpa  eli'  a  mente  non  torna, 
Ma  del  valore  eh'  ordinò  e  provvide. 

Qui  si  rimira  nell'  arte  eh'  adorna 
Cotanto  effetto,  e  discei'nesi  '1  bene, 
Per  che  '1  n)ondo  di  su  quel  di  giù  torna. 

Ma  perchè  le  tue  voglie  tutte  piene 
Ten  porti,  che  son  nate  in  questa  spera, 
Procedere  ancor  olire  mi  conviene. 

Tu  vuoi  saper  chi  è  'n  questa  lumieruj 
Che  qui  appresso  me  così  scintilla. 
Come  raggio  di  Sole  in  acqua  mera. 

Or  sappi  che  la  entro  si  tranquilla 
Raab,  ed  a  nostr' ordine  congiunta 
Di  lei  nel  sommo  grado  si  sigilla. 

Da  questo  cielo,  in  cui  1'  ombra  s'  appunta 
Che  '1  vostro  mondo  face,  pria  eli'  altr'  alma 
Del  trionfo  di  Cristo  fu  assunta. 

Ben  si  convenne  lei  lasciar  per  palma 
In  alcun  cielo  dell'  alta  vittoria 
Che  s'  acquistò  con  1'  una  e  1'  altra  palma. 

Perch'  ella  favorò  la  prima  gloria 
Di  Josuè  in  su  la  terra  santa 
Che  poco  tocca  al  Papa  la  memoria. 

La  tua  città,  che  di  colui  è  pianta 
Che  pria  volse  le  spalle  al  suo  Fattore, 
E  di  cui  è  la  'nvidia  tanto  pianta. 

Produce  e  spande  il  nialadetlo  fiore 
eh'  ha  disviale  le  pecore  e  gli  agni, 
Perocché  fatto  ha  lupo  del  pastore. 

Per  questo  1'  Evangelio  e  i  Dottor  magni 
Son  derelitti,  e  solo  a  i  Decretali 
Si  studia  sì,  che  pare  a'  lor  vivagni. 

A  questo  intende  '1  Papa  e  i  Cardinali: 
Non  vanno  i  lor  pensieri  a  Nazzarette, 
La  dove  Gabbriello  aperse  1'  ali. 

Ma  Vaticano  e  l'  altre  parti  elette 
Di  Roma,  che  son  siale  cimitero 
Alla  milizia  che  Pietro  seguette, 

Tosto  libere  fien  dall'  adultero. 


CANTO  DECIMO 


ARO OMENTO 


Tratta  il  Poeta  dell'  ordine  che 
tenne  Dio  in  crear  V  universo:  dice 
poi  come  sali  in  compagnia  di  Beatrice 
nel  Sole,  in  cui  vide  intorno  di  se  al- 
cuni spiriti  in  figura  di  corona  di- 
sposti girar  cantando,  uno  de'  quali 
se  gli  manifesta  essere  S.  Tommaso 
d'Aquino,  e  gli  dà  in  oltre  contezza 
d.egHaltri  Beati,  che  formavano  quel- 
la corona. 

Guardando  nel  suo  Figlio  con  1'  Amore, 
Che  1'  uno  e  1'  altro  «Vernalmente  spira, 
Lo  primo  ed  ineffabile  Valore, 

Quanto  per  mente  o  per  occhio  si  gii'a, 
Con  tanto  ordine  fé,  eh'  esser  non  puole 
Senza  gustar  di  lui  chi  ciò  rimira. 

Leva  dunque,  Lettore,  all'alte  ruote 
Meco  la  vista  dritto  a  quella  parte, 
Dove  r  un  moto  all'  altro  si  percuote; 

E  lì  comincia  a  vagheggiar  nell'  arte 
Di  quel  Maestro,  che  dentro  a  sé  I'  ama 
Tanto,  che  mai  da  lei  1'  occhio  non  parte. 

Vedi  come  da  indi  sì  dirama 
L'  obhliquo  cerchio  che  i  pianeti  porta. 
Per  soddisfare  al  mondo  che  gli  chiama; 

E  se  la  strada  lor  non  fosse  torta. 
Molta  virtù  nel  Ciel  sarebbe  invano, 
E  quasi  ogni  potenzia  quaggiù  morta. 

E  se  dal  dritto  più  o  men  lontano 
Fosse  '1  partire,  assai  sarebbe  manco 
E  giù  e  su  dell'  ordine  mondano. 

Or  ti  riman,  Lettor,  sovra  '1  tuo  banco. 
Dietro  pensando  a  ciò  che  si  preliba, 
S'  esser  vuoi  lieto  assai  prima  che  stanco. 

Messo  t'  ho  innanzi:  omai  per  le  ti  ciba; 
Che  a  sé  ritorce  tutta  la  mia  cura 
Quella  materia  ond'  io  son  fatto  scriba. 

Lo  Ministro  maggior  della  natura. 
Che  del  valor  del  Cielo  il  mondo  impronta, 
E  col  suo  lume  il  tempo  ne  misura, 

Con  quella  parte,  che  su  si  rammenta, 
Congiunto  si  girava  per  le  spire. 
In  che  più  tosto  ognora  s'  appresenta; 

Ed  io  era  con  lui;  ma  del  salire 
Non  m'  accors'  io,  se  non  com'  uom  s'  accorge, 
Anzi  '1  primo  pensier,  del  suo  venire: 

E  Beatrice  quella  che  sì  scorge 
Di  bene  in  meglio  sì  subitamente 
Che  1'  atto  suo  per  tempo  non  si  sporge. 

Quant'  esser  convenìa  da  sé  lucente 
Quel  ch'era  dentro  al  Sol  dov'  io  entrami. 
Non  per  color,  ma  per  lume  parvente, 

Perch'  io  lo  'ngegno  e  1'  arte  e  1'  uso  chiami. 
Sì  noi  direi  che  mai  s' immaginasse; 
Ma  creder  puossi,  e  di  veder  si  brami. 
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E  se  le  fantasie  nostre  son  basse 
A  tanta  altezza,  non  è  maraviglia, 
Che  sovra  M  Sol  non  fu  occhio  oh'  andasse. 

Tal' era  quivi  la  quarta  famiglia 
Dell'  alto  Padre  clie  SL'mpre  la  sazia, 
Mostrando  come  spira  e  come  figlia. 

E  Beatrice  cominciò:  ringrazia, 
Ringrazia  il  Sol  degli  Angeli,  eh'  a  questo 
Scnsibil  t'  ha  levato  per  sua  grazia. 

Cuor  di  mortai  non  fu  mai  si  digesto 
A  divozion,  ed  a  rendersi  a  Dio 
Con  tutto  '1  suo  gradir  cotanto  presto, 

Com'  a  quelle  parole  mi  fec'  io; 
E  si  tutto  '1  mio  amore  in  lui  si  mise. 
Che  Beatrice  ecclissò  nell'  obblio. 

Non  le  dispiacque;  ma  si  se  ne  rise, 
Che  lo  splendor  degli  occhi  suoi  ridenti 
Mia  mente  unita  in  più  cose  divise. 

lo  vidi  più  fulgor  vivi  e  vincenti 
Far  di  noi  centro  e  di  sé  far  corona, 
Più  dolci  in  voce,  che  'n  vista  lucenti. 

Così  cinger  la  figlia  di  Latona 
Vedèm  tal  volta,  quando  1'  aere  è  pregno 
Sì,  che  ritenga  il  fil  che  fa  la  zona. 

'Nella  corte  del  Ciel,  ond'  io  rivegno, 
Si  truovan  molte  gioje  care  e  belle 
Tanto,  che  non  si  posson  trar  del  regno; 

E  '1  canto  di  que'  lumi  era  di  quelle: 
Chi  non  s' impenna  sì  che  lassù  voli, 
Dal  muto  aspetti  quindi  le  novelle. 

Poi  sì  cantando  quegli  ardenti  Soli 
Si  fur  girati  intorno  a  noi  tre  volte, 
Como  stelle  vicine  a'  fermi  poli, 

Donne  mi  parver  non  da  ballo  sciolte. 
Ma  che  s'  arrestin  tacite  ascoltando, 
Fin  che  le  nuove  note  hanno  ricolte; 

E  dentro  all'  un  sentii  cominciar:  quando 
Lo  raggio  della  grazia,  onde  s'  accende 
Verace  amore,  e  che  poi  cresce  amando, 

Moltiplicato  in  te  tanto  risplende, 
Che  ti  conduce  su  per  quella  scala, 
U'  senza  risalir  nessun  discende; 

Qual  ti  negasse  '1  vin  della  sua  fiala 
Per  la  tua  sete,  in  liberta  non  fora. 
Se  non  coni'  acqua  eh'  al  mar  non  si  cala. 

Tu  vuoi  saper  di  quai  piante  s' infiora 
Questa  ghirlanda,  che  'ntorno  vagheggia 
La  bella  Donna  eh'  al  Ciel  t'  avvalora: 

Io  fui  degli  agni  della  vanta  greggia 
Che  Domenico  mena  per  cammino, 
U'  ben  s' impingua  se  non  si  vaneggia. 

Questi,  che  m'  è  a  destra  più  vicino. 
Frate  e  maestro  furami;  ed  esso  Alberto 
E  di  Cologna,  ed  io  Thomas  d'  Aquino. 

Se  tu  di  tutti  gli  altri  esser  vuoi  certo, 
Diretro  al  mio  parlar  ten'  vien  col  viso. 
Girando  su  per  lo  beato  serto. 

Queir  altro  fiammeggiare  esce  del  riso 
Di  Grazian,  che  1'  uno  e  l'  altro  Foro 
Ajutò  sì,  che  piacque  in  Paradiso 


L'  altro  eh'  appresso  adorna  il  nostro  coro, 
Quel  Pietro  fu  che  con  la  poverella 
Offerse  a  santa  Chiesa  il  suo  tesoro. 

La  quinta  luce  eh'  è  tra  noi  più  bella, 
Spira  di  tale  amor,  che  tutto  '1  mondo 
Laggiù  ne  gola  di  saper  novella. 

Enti'o  v'  è  1'  alta  luce,  u'  sì  profondo 
Saver  fu  messo,  che,  se'l  vero  è  vero, 
A  veder  tanto  non  surse  '1  secondo. 

Appresso  vedi  '1  lume  di  quel  cero 
Che  giuso  in  carne  più  addentro  vide 
L'  angelica  natura  e  '1  ministero. 

Noli'  altra  picciolctta  luce  ride 
Quell'avvocato  do'  tempi  cristiani, 
Del  cui  latino  Agostin  si  provvide. 

Or,  se  tu  l'occhio  della  mente  trani 
Di  luce  in  luce  dietro  alle  mie  lode, 
Già  dell'  ottava  con  sete  rimani: 

Per  veder  ogni  ben  dentro  vi  gode 
L'  anima  santa,  che '1  mondo  fallace 
Fa  manifesto  a  chi  di  lei  ben  ode; 

Lo  corpo,  ond'  ella  fu  cacciata,  giace 
Giuso  in  Cieldauro,  ed  essa  da  martiro 
E  da  esiglio  venne  a  questa  pace. 

Vedi  oltre  fiammeggiar  l'  ardente  spiro 
D' Isidoro,  di  Beda,  e  di  Riccardo 
Che  a  considerar  fu  più  che  viro. 

Questi,  onde  a  me  ritorna  il  tuo  riguardo, 
E  il  lume  d'  uno  spirto  che  'n  pensieri 
Gravi  a  morire  gli  parve  esser  lardo. 

Essa  è  la  luce  eterna  di  Sigieri 
Che,  leggendo  nel  vico  degli  strami, 
Cillogizzò  invidiosi  veri. 

Indi,  come  orologio  che  ne  chiami 
Neil'  ora  che  la  sposa  di  Dio  surge 
A  mattinar  lo  sposo  perchè  1'  ami. 

Che  l'  una  parte  e  l'  altra  tira  ed  urge, 
Tin  tin  sonando  con  sì  dolce  nota, 
•  Che  '1  ben  disposto  spirto  d'  amor  turge; 

Così  vid'  io  la  gloriosa  ruota 
Muoversi,  e  render  voce  a  voce  in  tempra 
Ed  in  dolcezza  eh'  esser  non  può  nota 

Se  non  cola  dove  '1  gioir  s' iusempra. 
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ARGOMENTO 

//  dottor  S.  Tommaso  novellamen- 
te si  fa  a  ragionar  con  Dante,  e  gli 
dichiara  il  senso  d'  alcune  sue  paro- 
le, che  all'  intendimento  di  lui  erano 
alquanto  oscure,  ed  in  ciò  fare  pren- 
de occasione  di  raccontargli  breve- 
mente la  serafica  vita  del  Patriarca 
S.  Francesco  d'  assisi. 

0  insensata  cura  de'  mollali, 
Quanto  son  difettivi  sillogismi 
Quei  che  li  fanno  in  basso  batter  1'  ali! 

Ciii  dietro  a' jura,  e  chi  ad  aforismi 
Sen  giva,  e  chi  seguendo  sacerdozio, 
E  chi  regnar  per  forza  e  per  sofìsmi^ 

E  chi  rubare,  e  chi  civil  negozio, 
Chi  nel  diletto  della  carne  involto 
S'  affaticava,  e  chi  si  dava  all'  ozio; 

Quand'  io,  da  tutte  queste  cose  sciolto, 
Con  Beatrice  m'  era  suso  in  Cielo 
Cotanto  gloriosamente  accolto. 

Poi  che  ciascuno  fu  tornalo  ne  lo 
Punto  del  cerchio,  in  che  avanti  s'  era 
Fermo  si  come  a  candellier  candele; 

Ed  io  senti'  dentro  a  quella  lumiera. 
Che  pria  m*  avea  parlato,  sorridendo 
Incominciar,  facendosi  più  mera: 

Così  com'  io  del  suo  raggio  m'  accendo. 
Sì,  riguardando  nella  luce  eterna, 
Li  tuo'  pensieri,  onde  cagioni,  apprendo. 

Tu  dubbi,  ed  hai  voler  che  si  riccrna 
In  sì  aperta  e  sì  distesa  lingua 
Lo  dicer  mio,  eh'  al  tuo  sentir  si  sterna. 

Ove  dinanzi  dissi:  u' ben  s'impingua, 
E  la  u'  dissi:  non  sur  se  il  secondo; 
E  qui  è  uopo  che  ben  si  distingua. 

La  Previdenza,  che  governa  il  mondo 
Con  quel  consiglio  nel  qual  ogni  aspetto 
Crealo  è  vinto  pria  che  vada  al  fondo, 

Perocché  andasse  ver  lo  suo  diletto 
La  sposa  di  Colui,  eh'  ad  alte  grida 
Disposò  lei  col  sangue  benedetto, 

In  sé  sicura  e  anche  a  lui  più  fida, 
Due  principi  ordinò  in  suo  favore. 
Che  quinci  e  quindi  le  fosser  per  guida. 

L'  un  fu  tutto  serafico  in  ardore; 
L'  altro  per  sapienza  in  terra  fue 
Dì  cherubica  luce  uno  splendore. 

Dell'  un  dirò,  perocché  d'  amendue 
Si  dice  r  un  pregiando,  qual  ch'uom  prende, 
Perchè  ad  un  fine  fur  I'  opere  sue. 

Intra  Tupino,  e  l'  acqua  che  discende 
Del  colle  eletto  dal  beato  Ubaldo, 
Fertile  costa  d'  alto  monte  pende,, 

Onde  Perugia  sente  freddo  e  caldo 
Da  Porta  Sole,  e  dirietro  le  j)iange 
Per  greve  giogo  Nocera  con  Gualdo. 


Di  quella  costa  là,  dov'  ella  frange 
Più  sua  rattezza,  nacque  al  mondo  un  Sole, 
Come  fa  questo  tal  volta  di  Gange. 

Però  chi  d'  esso  loco  fa  parole 
Non  dica  Ascesi,  che  direbbe  corto, 
Ma  oriente,  se  proprio  dir  vuole. 

Non  era  ancor  molto  lontan  dall'  orto, 
Che  cominciò  a  far  sentir  la  terra 
Della  sua  gran  virtude  alcun  conforto; 

Che  per  tal  donna  giovinetto  in  guerra 
Del  padre  corse,  a  cui,  com' alla  morte, 
La  porta  del  piacer  nessun  disserra: 

E  dinanzi  alla  sua  spiritai  corte, 
Et  corani  patre  le  si  fece  unito, 
Poscia  di  dì  in  dì  I'  amò  più  forte. 

Questa,  privata  del  primo  marito, 
Mille  e  cent'  anni  e  più  dispetta  e  scura 
Fino  a  costui  si  stette  senza  invito; 

Né  valse  udir  che  la  trovò  sicura 
Con  Amiclate  al  suon  della  sua  voce 
Colui  eh'  a  tutto  '1  mondo  fé  paura; 

Né  valse  esser  costante  né  feroce, 
Sì  che  dove  Maria  rimase  giuso. 
Ella  con  Cristo  salse  in  su  la  croce. 

Ma  perch'  io  non  proceda  troppo  chiuso, 
Francesco  e  povertà  per  questi  amanti 
Prendi  oramai  nel  mio  parlar  diffuso. 

La  lor  concordia  e  i  lor  lieti  sembianti 
Amore  e  maraviglia  e  dolce  sguardo 
Faceano  esser  cagion  de'  pensier  santi; 

Tanto  che  '1  venerabile  Bernardo 
Si  scalzò  prima,  e  dietro  a  tanta  pace 
Corse,  e  correndo  gli  parv'  esser  tardo. 

0  ignota  ricchezza,  o  ben  veracel 
Scalzasi  Egidio,  e  scalzasi  Silvestro, 
Dietro  allo  sposo,  sì  la  sposa  piace. 

Indi  sen  va  quel  padre  e  quel  maestro 
Con  la  sua  donna,  e  con  quella  famiglia 
Che  già  legava  I'  umile  capestro; 

Né  gli  gravò  viltà  di  cuor  le  ciglia 
Per  esser  fi'  di  Pietro  Bernardone, 
Né  per  parer  dispetto  a  maraviglia; 

Ma  regalmente  sua  dura  intenzione 
Ad  Innoceiizio  aperse,  e  da  lui  ebbe 
Primo  sigillo  a  sua  religione. 

Poi  che  la  gente  poverella  crebbe 
Dietro  a  costui,  la  cui  mirabil  vita 
Meglio  in  gloria  del  Ciel  si  canterebbe, 

Di  seconda  corona  redimita 
Fu  per  Onorio  dall'  eterno  Spiro 
La  Santa  voglia  d'  esto  archimandrita. 

E  poi  che  per  la  sete  del  martire 
Nella  presenza  del  Soldan  superba 
Predicò  Cristo,  e  gli  altri  che  '1  seguirò, 

E  per  trovare  a  conversione  acerba 
Troppo  la  geme,  e  per  non  stare  indarno, 
Reddissl  al  frutto  dell'  Italica  erba. 

Nel  crudo  sasso  intra  Tevere  ed  Arno 
Da  Cristo  prese  1'  ultimo  sigillo, 
Che  le  sue  membra  du'  anni  portarne. 
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Quando  a  Colui,  eh'  a  tanto  ben  sortillo, 
Piacque  di  trarlo  suso  alla  mercede 
eh'  el  meritò  nel  suo  farsi  pusillo; 

A  i  frati  suoi,  sì  coni'  a  giuste  erede, 
Raccomandò  la  sua  donna  più  cara, 
E  comandò  che  1'  amassero  a  fede; 

E  del  suo  grembo  1'  anima  preclara 
Muover  si  volle,  tornando  al  suo  regno, 
Ed  al  suo  corpo  non  volle  altra  bara. 

Tensa  oramai  qual  fu  colui  che  degno 
Collega  fu  a  mantener  la  barca 
Di  Pietro  in  alto  mar  per  dritto  segno: 

E  questi  fu  il  nostro  Patriarca; 
Per  che  qual  segue  lui,  com'  ei  comanda, 
Discerner  puoi  che  buona  merce  carca. 

Ma  il  suo  peculio  di  nuova  vivanda 
È  fatto  ghiotto  sì,  eh'  esser  non  puote 
Che  per  diversi  salti  non  si  spanda; 

E  quanto  le  sue  pecore  rimole 
E  vagabonde  più  da  esso  vanno, 
Più  tornano  all'  «vii  di  latte  vote. 

Ren  son  di  quelle  che  temono  '1  danno 
E  stringonsi  al  pastor;  ma  son  sì  poche, 
Che  le  cappe  fornisce  poco  panno. 

Or,  se  le  mie  parole  non  son  fioche, 
Se  la  tua  audien/.a  è  slata  attenta. 
Se  ciò  eh'  ho  detto  alla  mente  rivoche. 

In  parte  fia  la  tua  voglia  contenta; 
Perchè  vedrai  la  pianta  onde  si  scheggia, 
E  vedrà  il  Coroggièr  che  s'  argomenta 

U'ben  s' impingua,  se  non  si  vaneggia. 

CANTO  DECIMOSECONDO 

ARGOMENTO 

Finito  avendo  S.  Tommaso  di  fa- 
vellare, quella  corona  di  lucenti  Spi- 
riti cominciò  a  girare,  a  cui  rf'  in- 
torno n'  apparve  una  maggiore  com- 
posta d'  altri  Beati,  tra  i  quali  era 
S.  Bonaventura ,  che  a  Dante  rac- 
conta la  vita  del  Patriarca  S.  Do- 
menico, e  poscia  gli  dà  contezza  di 
se,  e  degli  altri  suoi  compagni. 

Sì  tosto  come  1'  ultima  parola 
La  benedetta  fiamma  per  dir  tolse, 
A  rotar  cominciò  la  santa  mola; 

E  nel  suo  giro  tutta  non  si  volse 
Prima  eh'  un'  altra  d'  un  cerchio  la  chiuse, 
E  moto  a  moto  e  canto  a  canto  colse; 

Canto  che  tanto  vince  nostre  Muse, 
Nostre  Sirene,  in  quelle  dolci  tube, 
Quanto  primo  splendor  quel  che  rifuse. 

Come  si  volgon  per  tenera  nube 
Du'  archi  paralleli  e  concolori, 
Quando  Giunone  a  sua  ancella  jubc. 


Nascendo  di  quel  d'  entro  quel  di  fuori, 
A  guisa  del  parlar  di  quella  vaga 
eh"  Amor  consunse  come  Sol  vapori; 

E  fanno  qui  la  gente  esser  presaga, 
Per  lo  patto  che  Dio  con  Noè  pose. 
Del  mondo  che  giammai  più  non  s'  allaga; 

Cosi  di  quelle  sempiterne  rose 
Volgeansi  circa  noi  le  due  ghirlande, 
E  sì  1'  estrema  all'  intima  rispose. 

Poiché  '1  tripudio  e  1'  altra  festa  grande, 
Sì  del  cantare  e  sì  del  fiammeggiarsi 
Luce  con  luce  gaudiose  e  blande, 

Insieme  a  punto  ed  a  voler  quetarsi, 
Pur  come  gli  occhi  eh'  al  piacer  che  i  muove 
Conviene  insieme  chiudere  e  levarsi; 

Del  cuor  dell'  una  delle  luci  nuove 
Si  mosse  voce,  che  1'  ago  alla  stella 
Parer  mi  fece  in  volgermi  al  suo  dove; 
E  cominciò:  l'amor  che  mi  fa  bella 
Mi  tragge  a  ragionar  dell'  altro  duca, 
Per  cui  del  mio  sì  ben  ci  si  favella. 

Degno  è  che  dov'  è  1'  un  1'  altro  s' induca 
Sì,  che  coni'  elll  ad  una  militaro. 
Così  la  gloria  loro  insieme  luca. 

L'  esercito  di  Cristo,  che  sì  caro 
Costò  a  riarmar,  dietro  alla  'nsegna 
Si  movea  tardo,  sospeccioso  e  raro; 

Quando  lo  'mperador  che  sempre  regna, 
Provvide  alla  milizia  eh'  era  in  forse, 
Per  sola  grazia,  non  per  esser  degna; 

E,  com'  è  detto,  a  sua  sposa  soccorse 
Con  duo  campioni,  al  cui  fare,  al  cui  dire 
Lo  popol  disviato  si  raccorse. 

In  quella  parte,  ove  surge  ad  aprire 
Zeffiro  dolce  le  novelle  fronde. 
Di  che  si  vede  Europa  rivestire, 

Non  molto  lungi  al  percuoter  dell'  onde, 
Dietro  alle  quali  per  la  lunga  foga 
Lo  Sol  tal  volta  ad  ogni  uom  si  nasconde. 

Siede  la  fortunata  Callaroga 
Sotto  la  protezion  del  grande  scudo, 
In  che  soggiace  il  leone  e  soggioga. 

Dentro  vi  nacque  1'  amoroso  drudo 
Della  Fede  cristiana,  il  santo  atleta, 
Renigno  a'  suoi,  ed  a'  nimici  crudo; 

E,  come  fu  creata,  fu  repleta 
Sì  la  sua  mente  di  viva  virtute. 
Che  nella  madre  lei  fece  profeta. 

Poiché  le  sponsall/ie  fur  compiute 
Al  sacro  fonte  intra  lui  e  la  Fede, 
U'  si  dotar  di  mutua  salute. 

La  donna,  che  per  lui  1'  assenso  diede, 
Vide  nel  sonno  il  mirabile  fruito 
Ch'  uscir  dovea  di  lui  e  delle  redo; 

E  perchè  fosse  quale  era  in  costrutto. 
Quinci  si  mosse  Spirito  a  nomarlo 
Del  possessivo  di  cui  era  tutto: 

Domenico  fu  detto;  ed  io  ne  parlo 
Sì  come  dell'  agricola  che  CaiSTO 
Elesse  all'  orto  suo  per  ajutarlo. 
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Bei!  parve  messo  e  famigliar  di  Cristo, 
Che '1  jjiiiiio  amor  che  'n  Jui  fu  manifesto, 
Fii  al  primo  conssijjlio  che  Jiè  Cristo. 

Spesse  fiale  fu  tacilo  e  desto 
Trovalo  in  lena  dalla  sua  nutrice, 
Come  dicesse:  io  son  venuto  a  questo. 

0  padre  suo  veramente  Felice  ! 
0  madre  sua  veramente  Giovanna, 
Se  'nterpietata  vai  come  si  dice! 

Non  per  lo  mondo,  per  cui  mo  s'affanna 
Diretro  ad  Ostiense  ed  a  Taddeo, 
Ma  per  amor  della  verace  manna, 

In  picciol  tempo  gran  dottor  si  feo, 
Tal  che  si  mise  a  circuir  la  vigna, 
Che  tosto  imbianca  se '1  vignajo  è  reo; 

Ed  alla  sedia,  che  fu  già  benigna 
Più  a'  poveri  giusti,  non  per  lei, 
Ma  per  colui  che  siede  e  che  traligna, 
Non  dispensare  o  due  o  Ire  per  sei, 
Non  la  fortuna  di  primo  vacante, 
Non  decimas,  quae  sunt  pauperum  Del, 
Addimandò,  ma  contra  '1  mondo  errante 
Licenzia  di  combatter  per  lo  seme. 
Del  qual  ti  fascian  ventiquattro  piante. 

Poi  con  dottrina  e  con  volere  insieme, 
Con  1'  uficio  apostolico  si  mosse. 
Quasi  torrente  ch'alia  vena  preme; 

E  negli  sterpi  eretici  percosse 
L' impeto  suo  più  vivamente  quivi, 
Dove  le  resistenze  eran  più  grosse. 

Di  lui  si  fecer  poi  diversi  rivi, 
Onde  1'  orto  cattolico  si  riga, 
Si  che  i  suoi  arbuscelli  stan  più  vivi. 

Se  tal  fu  r  una  ruota  della  biga, 
In  che  la  santa  Chiesa  si  difese, 
E  vinse  in  campo  la  sua  civil  briga. 
Ben  ti  dovrebbe  assai  esser  palese 
V  eccellenza  dell'  altra,  di  cui  Tomma 
Dinanzi  al  mio  venir  fu  sì  cortese. 

Ma  r  orbita,  che  fé  la  parie  somma 
Di  sua  circonferenza,  è  derelitta, 
Sì  eh'  è  la  muffa  dov'  era  la  gromma. 
La  sua  famiglia,  che  si  mosse  dritta 
Co' piedi  alle  su' orme,  èlanto  volta. 
Che  quel  dinanzi  a  quel  diretro  gilta; 

E  tosto  s'  avvedrà  della  ricolta 
Della  mala  coltura,  quando  il  loglio 
Si  lagnerà  che  1'  arca  gli  sia  tolta. 

Ben  dico,  chi  cercasse  a  foglio  a  foglio 
Nostro  volume,  ancor  troveria  carta 
U' leggerebbe:  i'  mi  son  quel  ch'io  soglio. 
Ma  non  fia  da  Casal,  né  d'  Acquasparta, 
Là  onde  vegnon  tali  alla  Scrittura, 
Ch'uno  la  fugge,  e  1'  altro  la  coarta. 

Io  son  la  vita  di  Bonaventura 
Da  Bagnoregio,  che  ne'  grandi  ufici 
Sempre  posposi  la  sinistra  cura. 

Illuminato  ed  Agostin  son  quici. 
Che  fur  de'  primi  scalzi  poverelli 
Che  nel  capestro  a  Dio  si  fero  amici. 
Dante 


Ugo  da  Sanviltore  è  qui  con  elli, 
F  Pietro  Mangiadore,  e  Pietro  Ispano, 
Lo  qual  giù  luce  in  dodici  libelli; 

Natan  profeta,  e  "1  metropolitano 
Crisostomo,  ed  Anselmo,  e  quel  Donato 
eh'  alla  prim'arte  degnò  poner  mano; 

Rabano  è  qui,  e  lucemi  da  lato 
Il  Calavrese  abate  Giovacchino 
Di  spirito  profetico  dotato. 

Ad  inveggiar  cotanto  paladino 
Mi  mosse  la  infiammata  cortesia 
Di  fra  Tommaso,  e  '1  discreto  latino; 

E  mosse  meco  questa  compagnia. 

CANTO  DECIMOTERZO 


ARGOMENTO 

Descrive  il  Poeta  più  par titamente 
le  due  splendentissime  corone  dei 
Beati,  che  gli  glravan  d'  intorno,  i 
quali  dopo  aver  cessato  dal  cantare 
e  da  compiere  il  lor  giro,  S.  Tomma- 
so di  nuovo  ragiona  con  Dante  spie- 
gandogli il  senso  di  alcune  sue  pa- 
role dette  già  di  sopra  nel  decimo 
Canto. 

Immagini  chi  bene  intender  cupe 
Qnel  eh'  io  or  vidi,  e  ritegna  l'image, 
Mentre  ch'io  dico,  come  ferma  rupe. 

Quindici  stelle,  che  in  diverse  plage 
Lo  cielo  avvivan  di  tanto  sereno 
Che  soverchia  dell'  aere  ogni  compage; 

Immagini  quel  Carro,  a  cui  il  seno 
Basta  del  nostro  cielo  e  notte  e  giorno, 
Sì  eh'  al  volger  del  temo  non  vien  meno; 

Immagini  la  bocca  di  quel  corno 
Che  si  comincia  in  punta  dello  stelo, 
A  cui  la  prima  ruota  va  dintorno. 

Aver  fatto  di  sé  duo  segni  in  cielo, 
Qual  fece  la  figliuola  di  Minòi 
Allora  che  sentì  di  morte  il  gielo; 

E  1'  un  neir  altro  aver  gli  raggi  suoi. 
Ed  amendue  girarsi  per  maniera. 
Che  1'  uno  andasse  al  pria,  e  1'  altro  al  poi; 

Ed  avrà  quasi  1'  ombra  della  vera 
Costellazione  e  della  doppia  danza. 
Che  circulava  il  punto  dov'  io  era: 

Poich'  è  tanto  di  là  da  nostra  usanza. 
Quanto  di  là  dal  muover  della  Chiana 
Si  muove  '1  ciel  che  tulli  gli  altri  avanza. 

Lì  si  cantò  non  Bacco,  non  Peana, 
Ma  tre  Persone  in  divina  natura. 
Ed  in  una  persona  essa  e  1'  umana. 

Compiè  '1  cantare  e  'l  volger  sua  misura, 
Ed  aUosersi  a  noi  que' santi  lumi. 
Felicitando  sé  di  cura  in  cura. 
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iluppe  '1  silenzio  ne'  concordi  numi 
Poscia  la  luce,  in  che  mirabil  vita 
Del  povere!  di  Dio  narrata  furai, 

E  disse:  quando  1'  una  paglia  è  trita, 
Quando  la  sua  semenza  è  già  riposta, 
A  batter  V  altra  dolce  amor  m' invita. 

Tu  credi  che  nel  petto,  onde  la  costa 
Si  trasse  per  formar  la  bella  guancia, 
Il  cui  palato  a  tutto  'l  mondo  costa, 

Ed  in  quel  che,  forato  dalla  lancia, 
E  poscia  e  prima  tanto  soddisfece, 
Che  d'  ogni  colpa  vinse  la  bilancia, 

Quantunque  alla  natura  umana  lece 
A\er  di  lume,  lutto  fosse  infuso 
Da  quel  valor  che  V  uno  e  1'  altro  fece; 
E  però  ammiri  ciò  eh'  io  dissi  suso, 
Quando  narrai  che  non  ebbe  secondo 
11  ben  che  nella  quinta  luce  è  chiuso. 

Ora  apri  gli  occhi  a  quel  eh'  io  ti  rispondo, 
E  vedrai  il  tuo  credere  e  "1  mio  dire 
Nel  vero  farsi  come  centro  in  tondo. 

Ciò  che  non  muore  e  ciò  che  pub  morire 
Non  è  se  non  splendor  di  quella  idea 
Che  partorisce,  amando,  il  nostro  Sire-, 

Che  quella  viva  luce,  che  si  mea 
Dal  suo  lucente,  che  non  si  disuna 
Da  lui,  né  dall'  Amor  che  'n  lor  s' intrea, 
Per  sua  bontate  il  suo  raggiare  aduna, 
Quasi  specchiato,  in  nove  sussistenze, 
Eternalmente  rimanendosi  una. 

Quindi  discende  all'  ultime  potenze 
Giù  d'  atto  in  atto  tanto  divenendo, 
Che  più  non  fa  che  brevi  contingenze; 
E  queste  contingenze  essere  intendo 
Le  cose  generate,  che  produce 
Con  seme  e  senza  seme  il  ciel  movendo. 

La  cera  di  costoro  e  chi  la  duce, 
Non  sta  d'  un  modo,  e  però  sotto  '1  segno 
Ideale  poi  più  e  men  traluce; 

Ond'  egli  avvien  eh'  un  medesimo  legno. 
Secondo  specie,  meglio  e  peggio  frutta, 
E  voi  nascete  con  diverso  ingegno. 

Se  fosse  appunto  la  cera  dedntta, 
E  fosse  il  cielo  in  sua  virtù  suprema, 
La  luce  del  suggcl  parrebbe  tutta. 

Ma  la  natura  la  da  sempre  scema, 
Similemente  operando  all'  artista, 
eh'  ha  1'  abito  dell'  arte  e  man  che  trema. 

Però  se  '1  caldo  amor  la  chiara  vista 
Della  prima  virtù  dispone  e  segna, 
Tutta  la  perfezion  quivi  s'  acquista. 

Così  fu  fatta  già  la  terra  degna 
Di  tutta  1'  animai  perfezione; 
Cosi  fu  fatta  la  Vergine  pregna. 

Sì  eh'  io  commendo  tua  opinione: 
Che  r  umana  natura  mai  non  fue, 
Ne  fia,  qual  fu  in  quelle  due  persone. 
Or  s'  io  non  procedessi  avanti  piùe, 
Dunque  come  costui  fu  senza  pare? 
t^omincicrebbcr  le  parole  tue. 


Ma,  perchè  paja  ben  quel  che  non  pare. 
Pensa  chi  era,  e  la  cagion  che '1  mosse. 
Quando  fu  detto  chiedi,  a  dimandare. 

Non  ho  parlato  sì,  che  tu  non  posse 
Ben  veder  eh'  el  fu  Re  che  chiese  senno. 
Acciocché  Re  sufficiente  fosse; 

Non  per  sapere  il  numero  in  che  enni» 
Li  motor  di  quassù,  o  se  necesse 
Con  contingente  mai  necesse  fenno; 

Non  si  est  dare  primum  motum  esse, 
0  se  del  mezzo  cerchio  far  si  puote 
Triangol  sì  eh'  un  retto  non  avesse. 

Onde,  se  ciò  eh'  io  dissi  e  questo  note, 
Regal  prudenza  é  quel  vedere  impari, 
In  che  lo  strai  di  mia  'nienzion  percuote. 

E  se  al  surse  drizzi  gli  occhi  chiari, 
Vedrai  aver  solamente  rispetto 
A  i  Regi,  che  son  molti,  e  i  buon  son  rari. 

Con  questa  distinzion  prendi  '1  mio  detto; 
E  così  puote  star  con  quel  che  credi 
Del  primo  padre  e  del  nostro  diletto. 

E  questo  ti  fia  sempre  piombo  a'  piedi. 
Per  farti  muover  lento,  com'  uora  lasso. 
Ed  al  sì  ed  al  no  che  tu  non  vedi; 

Che  quegli  é  tra  gli  stolti  bene  abbasso, 
Che  senza  distinzion  afferma  o  niega, 
Così  nell'  un  come  nell'  altro  passo; 

Perch'  egl'  incontra  che  più  volte  piega 
L'  opinion  conente  in  falsa  parte, 
E  poi  V  affetto  lo  'ntelletto  lega. 

Vie  più  che  'ndarno  da  riva  si  parte,     • 
Perchè  non  torna  tal  qual  ei  si  muove, 
Chi  pesca  per  lo  vero,  e  non  ha  1'  arte; 
E  di  ciò  sono  al  mondo  aperte  pruovc 
Parmenide,  Melisso,  e  Brisso,  e  molti, 
Li  quali  andavan,  e  non  sapean  dove; 

Sì  fé  Sabellio,  ed  Arrio,  e  quegli  stolti. 
Che  furon  come  spade  alle  Scritture 
In  render  torti  li  diritti  volti. 

Non  sien  le  genti  ancor  troppo  sicure 
\  giudicar,  sì  come  quei  che  stima 
Le  biade  in  campo  pria  che  sien  mature; 
eh'  io  ho  veduto  tutto  'l  verno  prima 
Il  prun  mostrarsi  rigido  e  feroce. 
Poscia  portar  la  rosa  in  su  la  cima; 

E  legno  vidi  già  dritto  e  veloce 
Correr  lo  mar  per  tutto  suo  cammino, 
Perire  al  fine  all'  entrar  della  foce. 

INon  creda  monna  Berta  e  ser  Martino, 
Per  vedere  un  furare,  altro  offerère. 
Vedergli  dentro  al  consiglio  divino; 

Che  quel  può  surger,  e  quel  può  cadere. 
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OAISTO  DECIMOQUAHTO 

ARGOMENTO 

//  savio  re  Salomone  mardfesta  a 
Dante  una  verità:  il  Poeta  dipoi  rac- 
conta, che  vide  un  nuovo  chiarore,  e 
quindi  con  Beatrice  sali  in  Marte, 
dove  osservò  due  raggi,  che  nel  Pia- 
neta formavano  una  Croce  splenden- 
te, in  cui  stava  Gesù  Cristo,  e  V  ani- 
me de'  Beati  cantavano  con  soavissi- 
ma armonia. 

Dal  centro  al  cerchio,  e  si  dal  cerchio  al  centro 
Muovesi  1'  acqua  in  un  rilondo  vaso, 
Secondo  eh'  è  percossa  fuori  o  dentro. 

Nella  mia  mente  fé  subito  caso 
Questo  eh'  io  dico,  sì  come  si  tacque 
La  gloriosa  vita  di  Tomnaaso, 

Per  la  similitudine  che  nacque 
Del  suo  parlare  e  di  quel  di  Beatrice, 
A  cui  sì  cominciar,  dopo  lui,  piacque; 

A  costui  fa  mestieri,  e  noi  vi  dice 
Né  con  la  voce,  né  pensando  ancora, 
D'  un  altro  vero  andare  alla  radice. 

Diteli  se  la  luce,  onde  s' infiora 
Vostra  sustanzia,  rimarrà  con  voi 
Efernalmente  si  com'  ella  è  ora; 

E  se  rimane,  dite  come,  poi 
Che  sarete  visibili  rifatti. 
Esser  potrà  eh'  al  veder  non  vi  noi. 
Come  da  più  letizia  pinti  e  tratti 
Alcuna  fiata  quei  che  vanno  a  ruota, 
Levan  la  voce,  e  rallegrano  gli  atti; 
Così  air  orazion  pronta  e  devota 
Li  santi  cerchi  mostrar  nuova  gioja 
Nel  torneare  e  nella  mira  nota. 

Qual  si  lamenta  perchè  qui  si  muoja 
Per  viver  colassù,  non  vide  quivc 
Lo  refrigerio  dell'  eterna  ploja. 

Queir  uno  e  due  e  tre  che  sempre  vive, 
E  regna  sempre  in  tre  e  due  ed  uno. 
Non  circonscritto  e  tutto  circonscrive, 

Tre  volte  era  cantato  da  ciascuno 
Di  quelli  spirti  con  tal  melodia, 
eh'  ad  ogni  merto  saria  giusto  muno: 

Ed  io  udii  nella  luce  più  dia 
Del  minor  cerchio  una  voce  modesta, 
Forse  qual  fu  dell'  Angelo  a  Maria, 

Risponder:  quanto  fia  lunga  la  festa 
Di  Paradiso,  tanto  il  nostro  amore 
Si  raggerà  dintorno  cotal  vesta. 

La  sua  chiarezza  seguita  1'  ardore, 
L'  ardor  la  visione;  e  quella  è  tanta, 
Quanta  ha  di  grazia  sovra  suo  valore. 

Come  la  carne  gloriosa  e  santa 
Fia  rivestita,  la  nostra  persona 
Più  grata  fia  per  esser  tuttaquanta; 


Per  che  s'  accrescerà  ciò  che  ne  dona 
Di  gratuito  lume  il  Sommo  Bene, 
Lume  eh'  a  lui  veder  ne  condiziona. 
Onde  la  vision  crescer  conviene, 
Crescer  1'  ardor  che  di  quella  s'  accende. 
Crescer  lo  raggio  che  da  esso  viene. 

Ma  sì  come  carhon  che  fiamma  rende, 
E  per  vivo  candor  quella  soverchia 
Si,  che  la  sua  parvenza  si  difende; 

Cosi  questo  fulgor  che  già  ne  cerchia, 
Fia  vinto  in  apparenza  dalla  carne 
Che  tutto  di  la  terra  ricoperchia; 

Né  potrà  tanta  luce  affaticarne, 
Che  gli  organi  del  corpo  saran  forti 
A  tutto  ciò  che  potrà  dilettarne. 

Tanto  mi  parver  subiti  ed  accorti 
E  1'  uno  e  1'  altro  coro  a  dicer  amme. 
Che  ben  mostrar  disio  de'  corpi  morti; 

Forse  non  pur  per  lor,  ma  per  le  mamme, 
Per  gli  padri,  e  per  gli  altri  che  fur  cari, 
Anzi  che  fosser  sempiterne  fiamme. 
Ed  ecco  intorno  di  chiarezza  pari 
Nascer  un  lustro  sopra  quel  che  v'  era, 
A  guisa  d'  orizzonte  che  rischiari. 
E  si  come  al  salir  di  prima  sera 
Comincian  per  lo  ciel  nuove  parvenze. 
Sì  che  la  vista  pare  e  non  par  vera, 

Parvemi  li  novelle  sussistenze 
Cominciare  a  vedere,  e  fare  un  giro 
Di  fuor  dall'  altre  due  circonferenze. 

0  vero  sfavillar  del  santo  Spiro, 
Come  si  fece  subito  e  candente 
Agli  occhi  miei  che  vinti  noi  soffrirò! 

Ma  Beatrice  si  bella  e  ridunle 
Mi  si  mostrò,  che  tra  l'altre  vedute 
Si  vuol  lasciar  che  non  seguir  la  mente. 
Quindi  ripreser  gli  occhi  miei  virtute 
A  rilevarsi,  e  vidimi  translato 
Sol  con  mia  Donna  a  più  alta  salute. 

Ben  m'  accors'  io  eh'  i'  era  più  levato. 
Per  1'  affocato  riso  della  stella. 
Che  mi  parca  più  roggio  che  1'  usato. 

Con  tutto  '1  cuore,  e  con  quella  favella 
Gh'è  una  in  tutti,  a  I>io  feci  olocausto, 
Qual  conveniasi  alla  grazia  novella; 

E  non  er' anco  del  mio  petto  esausto 
L'  ardor  del  sacrificio,  eh'  io  conobbi 
Esso  litare  stato  accetto  e  fausto; 

Che  con  tanto  lucore  e  tanto  robbi 
M  apparvero  splendor  dentro  a  due  raggi, 
eh'  io  dissi:  o  Eliòs  che  sì  gli  addobbi! 

Come  distinta  da  minori  e  maggi 
Lumi  biancheggia  tra  i  poli  del  mondo 
Galassia  sì,  che  fa  dubbiar  ben  saggi, 

Sì  costellati  facean  nel  profondo 
Marte  quei  raggi  il  venerabil  segno, 
Che  fan  giunture  di  quadranti  in  tondo. 
Qui  vince  la  memoria  mia  lo  'ngegno; 
Che  'n  quella  croce  lampeggiava  Cristo, 
Sì  eh'  io  non  so  trovare  esemplo  degno; 
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Ma  chi  prenJe  sua  croce  e  segue  Cristo, 
Aucor  mi  scuserà  di  quel  ci)'  io  lasso, 
Veppendo  in  quello  albòr  balenar  Cristo. 

Di  corno  in  corno  e  tra  la  cima  e  '1  basso 
Si  niovcan  lumi,  scintillando  forte 
Nel  congiungersi  insieme  e  nel  trapasso: 

Cosisi  veggion  qui  diritte  e  torte, 
Veloci  e  tarde,  rinnovando  vista. 
Le  minuzie  de'  corpi  lunghe  e  corte 

Muoversi  per  lo  raggio,  onde  si  lista 
Tal  volta  1'  ombra  che,  per  sua  difesa, 
La  gente  con  ingegno  ed  arte  acijuisla. 
E  come  giga  ed  arpa  in  tempra  tesa 
Di  molte  corde  fan  dolce  tintinno 
A  tal  da  cui  la  nota  non  è  intesa, 

Cosi  da'  lumi  che  li  m'  apparinno, 
S'  accogliea  per  la  croce  una  melòde 
Che  mi  rapiva  senza  intender  l' inno. 

Ben  m'  accors'  io  eh'  eli'  era  d'  alte  lode, 
Perocché  a  me  venia:  risurgi  e  vinci. 
Coni'  a  colui  che  non  intende  ed  ode. 

Io  in'  innamorava  tanto  quinci, 
Che'nfino  a  lì  non  fu  alcuna  cosa 
Che  mi  legasse  con  sì  dolci  vinci. 

Forse  la  mia  paiola  par  tropp'  osa, 
l'osponendo  'I  piacer  degli  occhi  belli, 
Ne'  quai  mirando  mio  disio  ha  posa. 

Ma  chi  s'  avvede  che  i  vivi  suggelli 
D'  ogni  bellezza  più  fanno  più  suso, 
E  eh'  io  non  m'  era  lì  rivolto  a  quelli, 

Escusar  puommi  di  quel  eh'  io  m'  accuso 
Por  iscusarmi,  e  vedermi  dir  vero; 
Che  'I  piacer  santo  non  è  qui  dischiuso. 
Perchè  si  fa,  montando,  più  sincero. 


CANTO  DHCIMOQUINTO 


ARGOMENTO 

M.  Cacciaguida  accoglie  con  gran- 
de amore  il  Poeta,  e  gli  dimostra. 
cVeglì  era  il  padre  di  alighieri,  da 
cui  preso  aveva  il  cognome  la  sua  fa- 
miglia.- appresso  gli  narra  i  costumi, 
che  erano  al  suo  tempo  in  Firenze: 
in  fine  gli  dice  come  seguendo  l  Im- 
perador  Currado  mori  combattendo 
contro  Turchi  per  la  Fede  di  Cristo. 

Benigna  volontade,  in  che  si  liqua 
Sempre  1'  amor  che  drittamente  spira, 
Come  cupidità  fa  nella  iniqua, 

Silenzio  pose  a  quella  dolce  lira, 
E  fece  quietar  le  sante  corde 
Che  la  destra  del  Cielo  allenta  e  tira. 

Come  saranno  a'  giusti  prieghi  sorde 
Quelle  sustanze  che,  per  darmi  voglia 
eh'  io  le  pregassi,  a  tacer  fur  concorde.' 


Ben  è  che  senza  termine  si  doglia 
Chi,  per  amor  di  cosa  che  non  duri 
Eternalmente,  quell'amor  si  spoglia. 
Quale  per  li  seren  tranquilli  e  pori 
Discorre  ad  ora  ad  or  subito  fuoco, 
Movendo  gli  occhi  che  stavan  sicuri, 

E  pare  stella  che  tramuli  loco. 
Se  non  che  dalla  parte  onde  s'  accende 
Nulla  sen  perde,  ed  esso  dura  poco; 

Tale  dal  corno,  che  'n  destro  si  stende, 
Al  pie  di  quella  croce  corse  un  astro 
Della  costellazion  che  lì  risplende; 

Né  si  partì  la  gemma  dal  suo  nastro, 
Ma  per  la  lista  radiai  trascorse, 
Che  parve  fuoco  dietro  ad  alabastro. 

Sì  pia  r  ombra  d'  Anchise  si  porse, 
Se  fede  merla  nostra  maggior  Musa, 
Quando  in  Elisio  del  figliuol  s'  accorse. 

O  sanguis  meus,  o  super  infusa 
Cratia  Dei,  sicut  tibi,  cui 
Bis  unquam  Coeli  janua  reclusa? 
•  Così  quel  lume;  ond'  io  m'  attesi  a  lui: 
Poscia  rivolsi  alla  mia  Donna  il  viso, 
E  quinci  e  quindi  stupefatto  fui; 

Che  dentro  agli  occhi  suoi  ardeva  un  riso 
Tal,  eh'  io  pensai  co'  miei  toccar  lo  fondo 
Della  mia  grazia  e  del  mio  Paradiso. 

Indi,  ad  udire  ed  a  veder  giocondo. 
Giunse  lo  spirto  al  suo  principio  cose 
eh'  io  non  intesi,  sì  parlò  profondo. 

Né  per  eleziou  mi  si  nascose, 
Ma  per  necessita;  che  '1  suo  concetto 
Al  segno  del  mortai  si  soprappose. 

E  quando  1'  arco  dell'  ardente  affetto 
Fu  sì  sfogalo,  che  'l  parlar  discese 
Inver  lo  segno  del  nostro  intelletto. 

La  prima  cosa  che  per  me  s'  intese, 
Benedetto  sie  Tu,  fu,  trino  ed  uno, 
Che  nel  mio  seme  se'  tanto  cortese. 
E  seguitò:  grato  e  lonlan  digiuno 
Tratto,  leggendo  nel  magno  volume, 
U'  non  si  muta  mai  bianco  né  bruno, 
[         Soluto  hai,  figlio,  dentro  a  questo  lume 
1    In  eh'  io  ti  parlo,  merce  di  colei 
eh'  all'  allo  volo  li  vestì  le  piume. 

Tu  credi  che  a  me  tuo  pensier  mei 
Da  quel  eh' è  primo,  così  come  raja 
Dall'  un,  se  si  conosce,  il  cinque  e  'l  sei. 
E  però  eh'  io  mi  sia,  e  pcrch'  io  paja 
Più  g^audioso  a  te,  non  mi  dimandi, 
Che  alcun  allro  in  questa  turba  gaja. 

Tu  credi  '1  vero;  che  i  minori  e  i  grandi 
Di  questa  vita  miran  nello  speglio. 
In  che,  prima  che  pensi,  il  pensier  pandi. 

Ma  perchè  '1  sacro  amore,  in  che  io  veglio 
Con  perpetua  vista,  e  che  m'  asseta 
Di  dolce  desiar,  s'  adempia  meglio. 
La  voce  tua  sicura,  balda  e  lieta 
Suoni  la  volontà,  suoni  '1  desio, 
A  che  la  mia  risposta  è  già  decreta. 
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i'  mi  Volsi  a  beatrice;  e  quella  udio 
Pria  eh'  io  parlassi,  e  arrìsemi  un  cenno 
Che  fece  crescer  1'  ali  al  voler  mio; 

Poi  cominciai  così:  1'  affet(o  e  '1  senno. 
Come  la  prima  egualità  v'  apparse, 
D'  un  peso  per  ciascun  di  voi  si  fenno; 

Perocché  al  Sol,  che  v'  allumò  ed  arse 
Col  caldo  e  con  la  luce,  en  sì  iguali, 
Che  tutte  simiglianze  sono  scarse. 

Ma  voglia  ed  argomento  ne'  mortali, 
Per  la  cagion  eh'  a  voi  è  manifesta. 
Diversamente  son  pennuti  in  ali. 

Ond'  io,  che  son  mortai,  mi  sento  in  questa 
Disagguaglianza;  e  però  non  ringrazio 
Se  non  col  cuore  alla  paterna  festa. 

Ben  supplico  io  a  te,  vivo  topazio. 
Che  questa  gioja  preziosa  ingemmi, 
Perchè  mi  facci  del  tuo  nome  sazio. 

0  fronda  mia,  in  che  io  compiacenimi 
Pure  aspettando,  io  fui  la  tua  radice; 
Cotal  principio,  rispondendo,  femmi. 

Poscia  mi  disse:  quel,  da  cui  si  dice 
Tua  cognazione,  e  che  cent'  anni  e  piùe 
Girato  ha  '1  monte  in  la  prima  cornice, 

Mio  figlio  fu,  e  tuo  bisavo  fue; 
Ben  si  convien  che  la  lunga  fatica 
Tu  gli  raccorci  con  1'  opere  tue. 

Fiorenza,  dentro  dalla  cerchia  antica 
Ond'  ella  toglie  ancora  e  terza  e  nona, 
Si  stava  in  pace,  sobria  e  pudica. 

Non  avea  catenella,  non  corona, 
Non  gonne  contigiate,  non  cintura 
Che  fosse  a  veder  più  che  la  persona. 

Non  faceva  nascendo  ancor  paura 
La  figlia  al  padre,  che  il  tempo  e  la  dote 
Non  fuggiau  quinci  e  quindi  la  misura. 

Non  avea  case  di  famiglia  vote; 
Non  v'  era  giunto  ancor  Sardanapalo 
A  mostrar  ciò  che  'n  camera  si  puote. 

Non  eia  vinto  ancora  Montenialo 
Dal  vostro  Uccellatojo,  che,  coni'  è  vinto 
Nel  montar  su,  cosi  sarà  nel  calo. 

Bellincion  Berti  vid'  io  andar  cinto 
Di  cuojo  e  d'  osso,  e  venir  dallo  specchio 
La  donna  sua  senza  '1  viso  dipinto; 

E  vidi  quel  di  Nerli  e  quel  del  Vecchio 
Esser  contenti  alla  pelle  scoverta, 
E  le  sue  donne  al  fuso  ed  al  pennecchio. 

0  fortunate!  e  ciascuna  era  certa 
Della  sna  sepoltura,  ed  ancor  nulla 
Era  per  Francia  nel  letto  deserta. 

L'  una  vegghiava  a  studio  della  culla, 
E  consolando  usava  1'  idioma 
Che  pria  li  padri  e  le  madri  trastulla; 

L'altra,  traendo  alla  rocca  la  chioma. 
Favoleggiava  con  la  sua  famiglia 
De'  Trojani,  e  di  Fiesole,  e  di  Roma. 

Saria  tenuta  allor  tal  maraviglia 
Una  Cianghelhi,  un  Lapo  Salterello, 
Qual  or  saria  Cincinnato  e  Corniglia. 


A  così  riposato,  a  cosi  bello 
Viver  di  cittadini,  a  così  fida 
Cittadinanza,  a  così  dolce  ostello 

Maria  mi  die,  chiamata  in  alte  grid.i; 
E  nell'  antico  vostro  Batistco 
Insieme  fui  cristiano  e  Caggiagnida. 

Moronto  fu  mio  frate  ed  Eliseo; 
Mia  donna  venne  a  me  di  Val  di  Pado, 
E  quindi  '1  soprannome  tuo  si  feo. 

Poi  seguitai  lo  'mperador  Currado, 
Ed  el  mi  cinse  della  sua  milizia, 
Tanto  per  bene  oprar  gli  venni  a  grado. 

Dietro  gli  andai  incontro  alla  nequizia 
Di  quella  legge,  il  cui  popolo  usurpa, 
Per  colpa  del  Pastor,  vostra  giustizia. 

Quivi  fu'  io  da  quella  gente  turpa 
Disviluppalo  dal  mondo  fallace, 
Il  cui  amor  molt'  anime  deturpa, 

E  venni  dal  martirio  a  questa  paco. 

CANTO   DECIMOSESTO 


ARGOMENTO 

Cacciaguida  racconta  al  Poeta  in 
qual  tempo  ,  ed  in  qual  luogo  egli 
fosse  nato,  e  quanto  in  allora  fosse 
popolata  Firenze:  si  lagna  poscia  del 
disordine  in  essa  avvenuto  per  ca- 
gion de'  novi  casati;  in  oltre  gli  fa 
menzione  delle  antiche  ed  onorate  fa- 
miglie ,  di'  erano  al  suo  tempo  in 
quella  città. 

0  poca  nostra  nobiltà  di  sangue. 
Se  gloriar  di  te  la  gente  fai 
Quaggiù  dove  1'  affetto  nostro  languì-, 

Mirabil  cosa  non  mi  sarà  mai; 
Che  la  dove  appetito  non  si  torce, 
Dico  nel  Cielo,  io  me  ne  gloriai. 

Ben  se'  tu  manto  che  tosto  raccorce 
Sì  che,  se  non  s'  appon  di  die  in  die, 
Lo  tempo  va  dintorno  con  le  force. 

Dal  voi,  che  prima  Roma  sofferìe, 
In  che  la  sua  famiglia  raen  persevra, 
Ricominciaron  le  parole  mie; 

Onde  Beatrice,  eh'  era  un  poco  scevra. 
Ridendo,  parve  quella  che  tossìo 
Al  primo  fallo  scritto  di  Ginevra. 

Io  cominciai:  voi  siete  '1  padre  mio; 
Voi  mi  date  a  parlar  tutta  baldezza; 
Voi  mi  levate  sì,  eh'  io  son  più  eh'  io. 

Per  tanti  rivi  s'  empie  d'  allegrezza 
La  mente  mia  che  di  sé  fa  letizia. 
Perché  può  sostener  che  non  si  spezza. 

Ditemi  dunque,  cara  mia  primizia, 
Quai  furo  i  vostri  antichi,  e  quai  fur  gli  anni 
Che  si  segnavo  in  vostra  puerizia? 
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Ditemi  JcU'  ovil  di  san  Giovanni, 
Quant'  era  allora,  e  chi  eran  le  genti 
Tra  esso  degne  di  più  alti  scanni  ? 

Come  s'  avviva  allo  spirar  de'  venti 
Carbone  in  fiamma,  così  vidi  quella 
Luce  risplendere  a'  miei  blandimenti; 

E  come  agli  occhi  miei  si  fé  più  bella, 
Così  con  \oce  più  dolce  e  soave, 
Ma  non  con  questa  moderna  favella, 

Dissemi:  da  quel  dì  che  fu  detto  ^ve 
Al  parto  in  che  mia  madre,  eh' è  or  santa, 
S'  alleviò  di  me  ond'  era  grave, 

Al  suo  Leon  cinquecenti)  cinquanta 
E  trenta  fiale  venne  questo  fuoco 
A  rinfiammarsi  sotto  la  sua  pianta. 

Gli  antichi  miei  ed  io  nacqui  nel  loco. 
Dove  si  Iruova  pria  l'  ultimo  sesto 
Da  quel  che  corre  il  vostro  annual  gioco. 
Basti  de'  miei  maggiori  udirne  questo-, 
Chi  ei  si  furo,  ed  onde  venner  quivi, 
Più  è  il  tacer,  che '1  ragionare,  onesto. 

Tutti  color,  eh'  a  quel  tempo  eran  ivi 
Da  poter  arme  Ira  Marte  e  '1  Balista, 
lù-ano  '1  quinto  di  quei  che  son  vivi; 
Ma  la  cittadinanza,  eh'  è  or  mista 
Di  Campi  e  di  Certaldo  e  di  Figghinc,  ~ 
Pura  vedeasi  nell'  ultimo  artista. 

0  quanto  fora  meglio  esser  vicine 
Quelle  genti  eh'  io  dico,  ed  al  Galluzzo 
Ed  a  Trespiano  aver  vostro  confine. 

Che  averle  dentro,  e  sostener  lo  puzzo 
Del  villan  d'  Aguglion,  di  quel  da  Signa, 
Che  già  per  barattare  ha  1'  occhio  aguzzo  ! 

Se  la  ge.nte  eh'  al  mondo  più  traligna. 
Non  fosse  stata  a  Cesare  noverca. 
Ma  come  madre  a  suo  figliuol  benigna. 

Tal  fatto  è  Fiorentino,  e  cambia  e  merca. 
Che  si  sarebbe  volto  a  Simifonti, 
La  dove  andava  1'  avolo  alla  cerca. 

Sariesi  Monlemurlo  ancor  de'  Conti-, 
Sarien  i  Cerchi  nel  pivier  d'  Acone, 
E  forse  in  Valdigrieve  i  Buondelmonti. 

Sempre  la  confusion  delle  persone 
Principio  fu  del  mal  della  cittade, 
Come  del  corpo  il  cibo  che  s'  appone. 

E  cieco  toro  più  avaccio  cade 
Che  cieco  agnello;  e  molle  volte  taglia 
Più  e  meglio  una  che  le  cinque  spade. 

Se  tu  riguardi  Luni  ed  Urbisaglia 
Come  son  ite,  e  come  se  ne  vanno 
Diretro  ad  esse  Chiusi  e  Sinigaglia, 
Udir  come  le  schiatte  si  disfanno. 
Non  ti  parrà  nuova  cosa  né  forte, 
Poscia  che  le  cittadi  termine  hanno. 

Le  vostre  cose  tulle  hanno  lor  morte 
Sì  come  voi;  ma  celasi  in  alcuna 
Che  dura  molto,  e  le  vite  son  corte. 

E  come  il  volger  del  ciel  della  Luna 
Cuopre  e  discuopre  i  liti  senza  posa, 
Così  fa  di  Fiorenza  la  fortuna; 


Per  che  non  dee  parer  mirabil  cosa 
Ciò  eh'  io  dirò  degli  alti  Fiorentini, 
De'  quai  la  fama  nel  tempo  è  nascosa. 
Io  vidi  gli  Ughi,  e  vidi  i  Catellini, 
Filippi,  Greci,  Ornianni,  ed  Alberichi, 
Già  nel  calare,  illustri  cittadini; 

E  vidi  così  grandi  come  antichi, 
Con  quel  della  Sannella  quel  dell'  Arca, 
E  Soldanleri  ed  Ardinghi  e  Bostichi. 

Sovra  la  porta  eh'  al  presente  è  carca 
Di  nuova  fellonìa  di  tanto  peso, 
Che  tosto  fia  giattura  della  barca, 

Erano  i  Ravìgnani,  ond'  è  disceso 
11  Conte  Guido,  e  qualunque  del  nome 
Dell'  alto  Bellincione  ha  poscia  preso. 
Quel  de  la  Pressa  sapeva  già  come 
Regger  si  vuole,  ed  avea  Galigajo 
Dorata  in  casa  sua  gik  l'  elsa  e'I  pome. 

Grande  era  già  la  colonna  del  vajo, 
Sacchetti,  Giuochi,  Sifanti,  e  Barucci, 
E  Galli,  e  quei  eh'  artossan  per  lo  stajo. 
Lo  ceppo,  di  che  nacquero  i  Calfucci, 
Era  già  grande,  e  già  erano  tratti 
Alle  curule  Sizii  ed  Arrigucci. 

0  quali  io  vidi  quei  che  son  disfatti 
Per  lor  superbia  1  e  le  palle  dell'  oro 
Fiorian  Fiorenza  in  tutti  suoi  gran  falli. 

Così  facièn  i  padri  di  coloro 
Che,  sempre  che  la  vostra  Chiesa  vaca, 
Si  fanno  grassi  stando  a  consisterò. 

L'  ollracotata  schiatta,  che  s' indraca 
Dietro  a  chi  fugge,  ed  a  chi  mostra '1  dente, 
0  ver  la  borsa,  com'  agnel  si  placa, 

Già  venia  su,  ma  di  picciola  gente, 
Sì  che  non  piacque  ad  Uberlin  Donalo 
Che  '1  suocero  il  facesse  lor  parente. 
Già  era  '1  Caponsacco  nel  mercato 
Disceso  giù  da  Fiesole,  e  già  era 
Buon  cittadino  Giuda,  ed  Infangato. 

Io  dirò  cosa  incredibile  e  vera: 
Nel  picciol  cerchio  s'  entrava  per  porta. 
Che  si  nomava  da  quei  della  Pera. 

Ciascun,  che  della  bella  insegna  porta 
Del  gran  Barone,  il  cui  nome  e  '1  cui  pregio 
La  festa  di  Tommaso  riconforta, 

Da  esso  ebbe  milizia  e  privilegio; 
Avvegna  che  col  popol  si  ranni 
Oggi  colui  che  la  fascia  col  fregio. 

Già  eran  GualteroUi  ed  Importuni; 
Ed  ancor  saria  Borgo  più  quieto. 
Se  di  nuovi  vicin  fosser  digiuni. 

La  casa,  di  che  nacque  il  vostro  fleto, 
Per  lo  giusto  disdegno  che  v'  ha  morti, 
E  posto  fine  al  vostro  viver  lieto. 

Era  onorata  essa  e  suoi  consorti. 
0  Buondelmonte,  quanto  mal  fuggisti 
Le  nozze  sue  per  gli  altrui  conforti! 

Molti  sarebber  lieti,  che  son  tristi, 
Se  Dio  t'  avesse  conceduto  ad  Ema 
La  prima  volta  eh'  a  citta  venisti. 
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Ma  convcniasi  a  quella  pietra  scema 
Cile  guarda  il  ponte,  che  Fiorenza  fesse 
Vittima  nella  sua  pace  postrema. 

Con  queste  genti,  e  con  altre  con  esso, 
Vid'  io  Fiorenza  in  si  fatto  riposo, 
Che  non  avea  cagione  onde  piangesse. 

Con  queste  genti  vid'  io  glorioso 
E  giusto  il  popol  suo  tanto,  che  '1  giglio 
Non  era  ad  asta  mai  posto  a  ritroso, 

Né  per  dixision  fatto  vermiglio. 


CANTO  DECIMOSETTIMO 
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Ricerca  Dante  da  Cacciaguida  a- 
perta  contezza  intorno  gli  accidenti 
di  sua  vita  futura  presagitigli  nel- 
V  Inferno,  e  nel  Purgatorio.  Quindi 
Cacciaguida  prenuncia  al  Poeta  l'esi- 
glìo  dalla  Patria,  ed  il  suo  rifugio 
presso  i  Signori  della  Scala.  Infine 
lo  esorta  a  scrivere  quanto  avea  nel 
viaggio  veduto. 

Qual  venne  a  Climenè,  per  accertarsi 
Di  ciò  eli'  aveva  incontro  a  sé  udito, 
Quel  eh'  ancor  fa  li  padri  a'  figli  scarsi, 

Tale  era  io,  e  tale  era  sentito 
E  da  Beatrice,  e  dalla  santa  lampa 
Che  pria  per  me  avea  mutato  sito. 

Per  che  mia  Donna:  manda  fuor  la  vampa 
Del  tuo  disio,  mi  disse,  sì  eh'  eli'  esca 
Segnata  bene  dell'  interna  slampa; 

Non  perché  nostra  conoscenza  cresca 
Per  tuo  parlare,  ma  perchè  t'ausi 
A  dir  la  sete,  sì  che  1'  uom  ti  mesca. 

0  cara  pianta  mia,  che  sì  t' insusi 
Che,  come  veggion  le  terrene  menti 
Non  capere  in  triangol  due  ottusi, 

Così  vedi  le  cose  contingenti 
Anzi  che  sieuo  in  sé,  mirando  '1  punto 
A  cui  tutti  li  tempi  son  presenti. 

Mentre  eh'  io  era  a  Virgilio  congiunto 
Su  per  lo  monte  che  1'  anime  cura, 
E  discendendo  nel  mondo  defunto, 

Dette  mi  fur  di  mia  vita  futura 
Parole  gravi-,  avvegna  eh'  io  mi  senta 
Ben  tetragono  ai  colpi  di  ventura. 

Per  che  la  voglia  mia  saria  contenta 
D'intender  qual  fortuna  mi  s'  appressa; 
Che  saetta  prcvisa  vien  più  lenta. 

Così  diss'  io  a  quella  luce  stessa 
Che  pria  m'  avea  parlato;  e,  come  volle 
Beatrice,  fu  la  mia  voglia  confessa. 

Né  per  ambage,  in  che  la  gente  folle 
Già  s'  invescava  pria  che  fosse  anciso 
\'  Agnel  di  Dio  che  le  peccata  toUe, 


Ma  per  chiare  parole  e  con  preciso 
Latin  rispose  quell'  amor  paterno. 
Chiuso  e  parvente  del  suo  proprio  riso: 

La  contingenza,  che  fuor  del  quaderno 
Della  vostra  materia  non  si  stende. 
Tutta  è  dipinta  nel  cospetto  eterno. 

Necessita  però  quindi  non  prende. 
Se  non  come  dal  viso  in  che  si  specchia 
Nave  che  per  corrente  giù  discende. 

Da  indi,  sì  come  viene  ad  orecchia 
Dolce  armonia  da  organo,  mi  viene 
A  vista  'l  tempo  che  ti  s'  apparecchia. 

Qual  si  partì  Ipolito  d'  Atene 
l'er  la  spietata  e  perfida  noverca, 
Tal  di  Fiorenza  partir  ti  conviene. 

Questo  si  vuole,  e  questo  già  si  cerca; 
E  tosto  verrà  fatto  a  chi  ciò  pensa 
Là  dove  Cristo  tutto  dì  si  merca. 

La  colpa  seguirà  la  parte  offensa 
In  grido,  come  suol;  ma  la  vendetta 
Fia  testimonio  al  ver  che  la  dispensa. 

Tu  lascerai  ogni  cosa  diletta 
Più  caramente;  e  questo  é  queUo  strale 
Che  1'  arco  dell'  esilio  pria  saetta. 

Tu  proverai  sì  come  sa  di  sale 
Il  pane  altrui,  e  com'  è  duro  calle 
Lo  scendere  e'I  salir  per  1'  altrui  scale. 

E  quel  che  più  ti  graverà  le  spalle 
Sarà  la  compagnia  malvagia  e  scempia, 
Con  la  qual  tu  cadrai  in  questa  valle; 

Che  tutta  ingrata,  tutta  matta  ed  empia 
Si  farà  contra  te;  ma  poco  appresso 
Ella,  non  tu,  n'  avrà  rotta  la  tempia. 

Di  sua  beslialitade  il  suo  processo 
Farà  la  pruova,  sì  eh' a  te  fia  bello 
Averti  fatta  parte  per  te  stesso. 

Lo  primo  tuo  rifugio  e  '1  primo  ostello 
Sarà  la  cortesia  del  gran  Lombardo, 
Che  'n  su  la  Scala  porta  il  santo  uccello; 

eh'  in  te  avrà  sì  benigno  riguardo. 
Che  del  fare  e  del  chieder  tra  voi  due 
Fia  primo  quel  che  tra  gli  altri  è  più  tardo. 

Con  lui  vedrai  colui  che  impresso  fue. 
Nascendo,  sì  da  questa  stella  forte. 
Che  notabili  fien  1'  opere  sue. 

Non  se  ne  sono  ancor  le  genti  accorte. 
Per  la  novella  età,  che  pur  nove  anni 
Son  queste  ruote  intorno  di  lui  torte. 

Ma  pria  che  '1  Guasco  1'  alto  Arrigo  inganni, 
Parran  faville  della  sua  virtute 
In  non  curar  d'  argento  né  d'  affanni. 

Le  sue  magnificenze  conosciute 
Saranno  ancora  sì,  che  i  suoi  nimici 
Non  ne  potran  tener  le  lingue  mute. 
A  lui  t'  aspetta  ed  a'  suoi  benefici; 
Per  lui  fia  trasmutata  molta  gente. 
Cambiando  condizion  ricchi  e  mendici; 

E  porterànc  scritto  nella  mente 
Di  lui,  ma  noi  dirai;  e  disse  cose 
Incredibili  a  quei  che  iìa  presente. 
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Poi  giunse:  figlio,  queste  son  le  chiose 
Di  quel  che  ti  fu  detto;  ecco  1'  insidie 
Che  dietro  a  pochi  giri  son  nascose. 

Non  vo'  però  eh'  a' tuoi  vicini  invidie, 
Poscia  che  s' infutura  la  tua  vita 
Via  più  la  che  '1  punir  di  lor  perfidie. 

Poi  che  tacendo  si  mostrò  spedita 
L'  anima  santa  di  metter  la  trama 
In  quella  tela  eh'  io  le  porsi  ordita, 

Io  cominciai,  come  colui  che  hrama, 
Dubitando,  consiglio  da  persona 
Che  vede,  e  vuol  dirittamente,  ed  ama: 

Ben  veggio,  padre  mio,  si  come  sprona 
Lo  tempo  verso  me  per  colpo  darmi 
Tal,  eh'  è  più  grave  a  chi  più  s'  abbandona; 

Per  che  di  provedenza  è  buon  ch'io  m  armi, 
Sì  che,  se  luogo  m'  è  tolto  più  caro, 
lo  non  perdessi  gli  altri  per  miei  carmi. 

Giù  per  lo  mondo  senza  fine  amaro, 
E  per  lo  monte,  del  cui  bel  cacume 
Gli  occhi  della  mia  Donna  mi  levare, 

E  poscia  per  lo  ciel  di  lume  in  lume 
Ho  io  appreso  qnpl  che,  s'  io  ridico, 
A  molti  fia  savor  di  forte  agrume; 

E    s'  io  al  vero  son  timido  amico, 
Temo  di  perder  vita  tra  coloro 
Che  questo  tempo  chiameranno  antico. 
La  luce,  in  che  rideva  il  mio  tesoro 
eh'  io  trovai  lì,  si  fé  prima  corrusca, 
Quale  a  raggio  di  Sole  specchio  d  oro; 

Indi  rispose:  coscienza  fusca, 
0  della  propria  o  dell'  altrui  vergogna. 
Pur  sentirà  la  tua  parola  brusca. 

Ma  nondimen,  rimossa  ogni  menzogna, 
Tutta  tua  vision  fa  manifesta, 
E  lascia  pur  grattar  dov'  è  la  rogna; 

Che,  se  la  voce  tua  sarà  molesta 
Nel  primo  gusto,  vital  nutrimento 
Lascerà  poi  quando  sark  digesta. 

Questo  tuo  grido  farà  come  1  vento 
Che  le  più  alte  cime  più  percuote; 
E  ciò  non  fia  d'  onor  poco  argomento. 

Però  ti  son  mostrale  in  queste  ruote 
Nel  monte  e  nella  valle  dolorosa 
Pur  r  anime  che  son  di  fama  note; 

Che  r  animo  di  quel  eh'  ode,  non  posa, 
Né  ferma  fede  per  esempio  eh'  baia 
La  sua  radice  incognita  e  nascosa, 

Né  per  altro  argomento  che  non  paia. 
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tengono  da  Cacciaguìda  mostrati 
al  Poeta  alcuni  Spiriti,  eh'  erano  in 
quella  risplendente  Croce  di  Marte, 
ed  avevano  gloriosamente  militato 
per  la  vera  Fede:  poi  Dante  sale  con 
Beatrice  nel  Pianeta  di  Giove,  dove 
osserva  le  anime  de'  Santi  ordinarsi 
in  figura  di  alcune  lettere,  e  quindi 
informa  di  un'  Aquila- 

Già  si  godeva  solo  del  suo  verbo 
Quello  spirto  beato,  ed  io  gustava 
Lo  mio,  temprando  '1  dolce  con  1'  acerbo; 
E  quella  Donna,  eh'  a  Dio  mi  menava, 
Disse:  muta  pensier;  pensa  eh'  io  sono 
Presso  a  Colui  eh'  ogni  torto  disgrava. 

Io  mi  rivolsi  all'  amoroso  suono 
Del  mio  conforto;  e,  quale  io  allor  vidi 
Negli  occhi  santi  amor,  qui  1'  abbandono; 

Non  perch'  io  pur  del  mio  parlar  diffidi. 
Ma  per  la  mente  che  non  può  reddire 
Sovra  sé  tanto,  s'  altri  non  la  guidi. 

Tanto  poss'  io  di  quel  punto  ridire. 
Che,  rimirando  lei,  lo  mio  affetto 
Libero  fu  da  ogni  altro  disire. 

Fin  che  'l  piacere  eterno,  che  diretto 
Raggiava  in  Beatrice,  dal  bel  viso 
Mi  contentava  col  secondo  aspetto. 

Vincendo  me  col  lume  d'  un  sorriso, 
Ella  mi  disse:  volgiti  ed  ascolta; 
Che  non  pur  ne'  miei  occhi  è  Paradiso. 

Come  si  vede  qui  alcuna  volta 
L'  affetto  nella  vista,  s'  elio  è  tanto 
Che  da  lui  sia  tutta  1'  anima  tolta. 

Così  nel  fiammeggiar  del  fulgor  santo, 
A  eh'  io  mi  volsi,  conobbi  la  voglia 
In  lui  di  ragionarmi  ancora  alquanto. 
E  cominciò:  in  questa  quinta  soglia 
Dell'  albero  che  vive  della  cima, 
E  frutta  sempre,  e  mai  non  perde  foglia, 

Spiriti  son  beati  che  giù,  prima 
Che  venissero  al  Ciel,  fur  di  gran  voce, 
Si  eh'  ogni  Musa  ne  sarebbe  opima. 
Però  mira  ne'  corni  della  Croce 
Quel  eh'  io  or  nomerò;  lì  farà  l'  atto 
Che  fa  in  nube  il  suo  fuoco  veloce. 

Io  vidi  per  la  Croce  un  lame  tratto 
Dal  nomar  Josuè,  com'  ei  sì  feo, 
Né  mi  fu  noto  il  dir  prima  che  '1  fatto. 

Ed  al  nome  dell'  alto  Maccabeo 
Vidi  muoversi  un  altro  roteando; 
E  letizia  era  ferza  del  palèo. 

Così  per  Carlo  Magno  e  per  Orlando 
Due  ne  seguì  lo  mio  attento  sguardo, 
Com'  occhio  segue  suo  falcon  volando. 
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Poscia  trasse  Guiiflitlrao  e  RinoarJo 
E  '1  duca  Goltifredi  la  mia  vista, 
Per  quella  Croce,  e  Roberto  Guiscardo. 

Indi  tra  l'altre  luci  mota  e  mista 
Mostrommi  1'  alma  che  m'  avea  parlato, 
Qual  era  tra  i  cantor  del  Cielo  artista. 

lo  mi  rivolsi  dal  mio  destro  lato, 
Per  vedere  in  Beatrice  il  mio  dovere, 
0  per  parole,  o  per  atto  segnato; 
E  vidi  le  sue  luci  tanto  mere, 
Tanto  gioconde,  che  la  sua  sembianza 
Vinceva  gli  altri,  e  l'  ultimo  solére. 

E  come,  per  sentir  più  dilettanza, 
Rene  operando  l'  uom,  di  giorno  in  giorno 
S'  accorge  che  la  sua  virlute  avanza; 

Sì  m'  accors'  io,  che  '1  mio  girare  intorno 
Col  cielo  'nsieme  avea  cresciuto  1'  arco, 
Veggendo  quel  miracolo  più  adorno. 

E  quale  è  il  trasmutare  in  picciol  varco 
Di  tempo  in  bianca  donna,  quando  '1  volto 
Suo  si  discarchi  di  vergogna  il  carco; 

Tal  fu  negli  occhi  miei,  quando  fui  volto, 
Per  lo  candor  della  temprata  stella 
Sesta,  che  dentro  a  sé  m' avea  raccolto. 

Io  vidi  in  quella  Giovial  facella 
Lo  sfavillar  dell'  amor,  che  lì  era, 
Segnare  agli  occhi  miei  nostra  favella. 

E  come  augelli  surti  di  riviera, 
Quasi  congratulando  a  lor  pasture. 
Fanno  di  sé  or  tonda,  or  lunga  schiera; 

Sì  dentro  a' lumi  sante  creature 
Volitando  cantavano,  e  faciensi 
Or  D,  or  I,  or  L  in  sue  figure. 

Prima  cantando  a  sua  nota  movlensi; 
Poi,  diventando  1'  un  di  questi  segni. 
Un  poco  s'  arrestavano  e  taciensi. 

0  diva  Pcgasèa,  che  gì'  ingegni 
Fai  gloriosi,  e  rendigli  longevi, 
Ed  essi  teco  le  citladi  e  i  regni, 

Illustrami  di  te,  sì  eh'  io  rilevi 
Le  lor  figure  com'  io  1'  ho  concettej 
Paja  tua  possa  in  questi  versi  brevi. 

Mostrarsi  dunque  cinque  volte  sette 
Vocali  e  consonanti;  ed  io  notai 
Le  parti  sì  come  mi  parver  dette: 

Diligìte  justitiam,  primai 
Fur  verbo  e  nome  di  tutto  '1  di|>into; 
Qui  judicatis  terram,  fur  sezzai. 

Poscia  neir  M  del  vocabolo  quinto 
Iliraaser  ordinate  sì,  che  Giove 
Pareva  argento  lì  d'  oro  distinto. 

E  vidi  scender  altre  luci  dove 
Era  '1  colmo  dell'  M,  e  lì  quetarsi 
Cantando,  credo,  il  ben  eh'  a  sé  le  muove. 

Poi,  come  nel  percuoter  de'  ciocchi  arsi 
Surgono  innumerabili  faville, 
Onde  gli  stolti  sogliono  augurarsi, 

Risurger  parver  quindi  più  di  mille 
Luci,  e  salir  qual'  assai  e  qual  poco. 
Sì  come  *1  Sol,  che  1'  accende,  sortille; 
Dante 


E,  quietala  ciascuna  in  suo  loco, 
La  testa  e  '1  collo  d'  un'  aquila  vidi 
Rappresentare  a  quel  distinto  foco. 

Quei,  che  dipinge  li,  non  ha  chi  '1  guidi; 
Ma  esso  guida,  e  da  lui  si  rammenta 
Quella  virtù  eh'  è  forma  per  li  nidi. 

L'  altra  beatitudo,  che  contenta 
Pareva  in  prima  d'  ingigliarsi  all'  emme, 
Con  poco  moto  seguilo  la  'mprenta. 

0  dolce  stella,  quali  e  quante  gemme 
Mi  dimostraron,  che  nosti-a  giustizia 
Effetto  sia  del  cielo  che  tu  ingemme! 

Per  eh'  io  prego  la  Mente,  in  che  s'  inizia 
Tuo  moto  e  tua  virtule,  che  rimiri 
Ond'  esce  il  fummo  che  tuoi  raggi  vizia; 

Sì  che  un'  altra  fiata  omai  s'  adiri 
Del  comperare  e  vender  dentro  al  tempio 
Che  si  murò  di  segni  e  di  martìri. 

0  milizia  del  Ciel,  cu'  io  contemplo. 
Adora  per  color  che  sono  in  terra 
Tutti  sviati  dietro  al  malo  esemplo. 

Già  si  solca  con  le  spade  far  guerra; 
Ma  or  si  fa  togliendo  or  qui  or  quivi 
Lo  pan  che  '1  pio  Padre  a  nessun  serra. 

Ma  tu,  che  sol  per  cancellare  scrivi. 
Pensa  che  Piero  e  Paolo,  che  morirò 
Per  la  vigna  che  guasti,  ancor  son  vivi. 

Ben  puoi  tu  dire:  io  ho  fermo  il  disiro 
Sì  a  colui  che.voUe  viver  solo, 
E  che  per  salti  fu  tratto  a  martire, 

eh'  io  non  conosco  il  Pescator,  né  Polo. 
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Il  Coro  de'  Beati  disposti  in  figu- 
ra di  Aquila  a  Dante  ragiona  su  la 
quistìone:  Se  alcuno  senza  la  Fede 
Cristiana  si  possa  salvare,  e  gli  di- 
ce, che  ninno  senza  credere  in  Cristo 
si  era  salvato  giammai  .•  soggiugne 
inoltre,  che  molti  ancor  de'  Cristiani 
per  il  loro  pravo  operare  saranno  ri- 
provati nelV  universale  giudicio. 

Parca  dinanzi  a  me  con  1'  ali  aperte 
La  bella  image,  che  nel  dolce  frui 
Liete  faceva  1'  animo  conserte. 

Parca  ciascuna  rubinetto,  in  cui 
Raggio  di  Sole  ardesse  si  acceso. 
Che  ne'  miei  occhi  rifrangesse  lui. 

E  quel  che  ini  convien  ritrar  tesleso, 
Non  portò  voce  mai,  né  scrisse  inchiostro, 
Né  fu  per  fantasia  giammai  coinpreso. 

eh'  io  vidi,  ed  anche  udii  parlar  lo  rostro, 
E  sonar  nella  voce  ed  io  e  mio, 
Quand'  era  nel  concetto  noi  e  nostro. 
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E  cominciò:  per  esser  giusto  e  pio 
Son  io  qui  esallato  a  ijuella  gloria 
Che  non  si  lascia  vincer  a  disio; 

Ed  in  terra  lasciai  la  mia  aieraoria 
Si  fatta,  che  le  genti  li  malvage 
Coinraendan  lei,  ma  non  seguo»  la  storia. 

Così  un  sol  calor  di  molte  brage 
Si  fa  sentir,  come  di  molti  amori 
Usciva  solo  un  suon  di  quella  image. 
Ond'  io  appresso:  o  perpetui  fiori 
Dell'  eterna  letizia,  che  pur  uno 
Parer  mi  fate  tutti  i  vostri  odori, 

Solvetemi,  spirando,  il  gran  digiuno, 
Che  lungamente  m'  ha  tenuto  in  fame, 
Non  trovandoli  in  terra  cibo  alcuno. 

Ben  so  io  clic,  se  in  cielo  altro  reame 
La  divina  .giustizia  fa  suo  specchio, 
Che  '1  vostro  non  1'  apprende  con  velame. 
Sapete  come  attento  io  ra'  apparecchio 
Ad  ascoltar;  sapete  quale  è  quello 
Dubbio  che  m'  è  digiun  cotanto  vecchio. 

Quasi  falcone  eh'  esce  del  cappello, 
Muove  la  testa,  e  con  1'  ali  s'  applaude. 
Voglia  mostrando,  e  facendosi  bello, 

Vid'  io  farsi  quel  segno,  che  di  laude 
Della  divina  grazia  era  contesto, 
Con  canti,  quai  si  sa  chi  lassù  gaude. 

Poi  cominciò:  Colui,  che  volse  il  sesto     , 
Allo  stremo  del  mondo,  e  dentro  ^d  esso 
Distinse  tanto  occulto  e  manifesto. 

Non  polèo  suo  valor  sì  fare  impresso 
In  tutto  1'  universo,  die  '1  suo  verbo 
INon  rimanesse  in  infinito  eccesso. 

E  ciò  fa  certo  che  '1  primo  superbo, 
Che  fu  la  somma  d'  ogni  creatura. 
Per  non  aspeWar  lume,  cadde  acerbo. 

E  quinci  appar  ch'ogni  minor  natura 
E  corto  ricettacolo  a  quei  bene 
eh'  è  senza  fine,  e  sé  con  se  misura. 

Dunque  nostra  veduta,  che  conviene 
Essere  alcun  de'  raggi  delia  mente. 
Di  che  tutte  le  cose  son  ripiene, 

Non  può  di  sua  natura  esser  possente 
Tanto,  che  '1  suo  principio  non  discerna 
.Molto  di  là,  da  quel  eh'  egli  è,  parvente. 

Però  nell»  giustizia  sempiterna 
La  vista  che  riceve  il  vostro  mondo, 
Cora'  occhio  per  lo  mare,  entro  s'interna; 

Che,  benché  dalla  proda  veggia  il  fondo, 
In  pelago  noi  vede;  e  nondimeno 
Egli  è,  ma  celai  lui  l'esser  profondo. 
Lume  non  è,  se  non  vien  dal  sereno 
Che  non  si  turba  mai,  anzi  è  tenèbra, 
Od  ombra  della  carne,  o  suo  veleno. 

Assai  t'  è  mo  aperta  la  latebra. 
Che  t'  ascondeva  la  giustizia  viva, 
Di  che  facci  quistion  cotanto  crebra; 

Che  tu  dicevi:  un  uom  nasce  alia  riva 
Dell'  Indo,  e  quivi  non  è  chi  ragioni 
Di  Cristo,  né  chi  legga,  né  chi  scriva; 


E  tutti  suoi  voleri  ed  atti  buoni 
Sono,  quanto  ragione  umana  vede. 
Senza  peccalo  in  vita  od  in  sermoni: 
Muore  non  battezzato  e  senza  fede; 
Ov'  è  questa  giustizia  che  '1  condanna? 
Ov'  é  la  colpa  sua,  se  el  non  crede? 

Or  tu  chi  se',  che  vuoi  sedere  a  scranna 
Per  giudicar  da  lungi  mille  miglia 
Con  la  veduta  corta  d'  una  spanna? 

Certo  a  colui  che  meco  s'  assottiglia, 
Se  la  Scrittura  sovra  voi  non  fosse. 
Da  dubitar  sarebbe  a  maraviglia. 

0  terreni  animali,  o  menti  grosse, 
La  prima  volontà,  eh'  è  per  sé  buona, 
Da  sé,  eh'  è  sommo  ben,  mai  non  si  mosse. 
Cotanto  è  giusto  quanto  a  lei  consuona', 
Nullo  crealo  bene  a  sé  la  tira, 
Ma  essa,  radiando,  lui  cagiona. 

Quale  sovr'  esso  il  nido  si  rigira, 
Poi  eh'  ha  pasciuti  la  cicogna  i  figli, 
E  come  quel  eh'  é  pasto  la  rimira, 
Colai  si  fece,  e  sì  levai  li  ciglij 
La  benedella  immagine,  che  1'  ali 
Movea  sospinte  da  tanti  consigli. 

Roteando  cantava,  e  dicea:  quali 
Son  le  mie  note  a  te  che  non  le  'ntendi, 
Tal  é  il  giudicio  eterno  a  voi  mortali. 
Poi  si  quetàro  t[ue'  lucenti  incendi 
Dello  Spirito  santo  ancor  nel  segno, 
Che  fé  i  Romani  al  mondo  rcverendij 

Esso  ricominciò:  a  questo  regno 
Non  salì  mai  chi  non  credette  in  Cristo 
Né  pria,  né  poi  che  '1  si  chiavasse  al  legno. 

Ma  v:.edi,  molti  gridan  Cristo  Cristo, 
Che  saranno  in  giudicio  assai  men  prope 
A  lui,  che  tal  che  non  conobbe  Cristo; 

E  tai  Cristiani  dannerà  l'  Etiope, 
Quando  si  partiranno  i  due  collegi, 
L'  uno  in  eterno  ricco,  e  1'  altro  inope. 

Cile  potran  dir  li  Persi  a  i  vostri  regi, 
Coni'  e' vedranno  quel  volume  aperto. 
Nel  qual  si  scrivon  tutti  suoi  dispregi? 

Lì  si  vedrà  tra  1'  opere  d'  Alberto 
Quella  che  tosto  moverà  la  penna, 
Per  che '1  regno  di  Praga  fia  deserto. 
Lì  si  vedrà  il  duol  che  sopra  Senna 
Induce,  falseggiando  la  moneta. 
Quel  che  morrà  di  colpo  di  cotenna. 
Lì  si  vedrà  la  superbia  eh'  asseta, 
Cile  fa  lo  Scolto  e  l' Inghilese  folle 
Sì,  che  non  può  soffrir  dentro  a  sua  meta. 

Vedrassi  la  lussuria  e  '1  viver  molle 
Di  quel  di  Spagna,  e  di  quel  di  Buemme, 
Che  mai  valor  non  conobbe,  né  volle. 
Vedrassi  al  Ciotto  di  Gerusalemme 
Segnata  con  un'  1  la  sua  boutade. 
Quando  'I  contrario  segnerà  un'  emme. 

Vedrassi  1'  avarizia  e  la  viltade 
Di  quei  che  guarda  1'  isola  del  fuoco, 
Dove  Anchise  finì  la  lunga  etade; 
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il  a  (lare  aJ  intender  quanto  è  poco, 
La  sua  sciillura  fien  lettere  mozze, 
Cile  noteranno  molto  in  parvo  loco. 

E  parranno  a  ciascun  1'  opere  sozze 
Del  barba  e  del  fratel,  che  tanto  egregia 
Nazione  e  due  corone  ban  fatto  bozze. 

E  quel  di  Portogallo  e  di  Norvegia 
Lì  si  conosceranno,  e  quel  di  Rascia, 
Che  male  ha  visto  '1  conio  di  Vinegia. 

0  beata  Ungheria,  se  non  si  lascia 
Più  malmenare  I  e  beata  Navarra, 
Se  s'  armasse  del  monte  che  la  fascia! 

E  creder  dee  ciascun,  che  già,  per  arra 
Di  questo,  Nicosìa  e  Famagosta 
Per  la  lor  bestia  si  lamenti  e  garra, 

Che  dal  fianco  dell'  altre  non  si  scosta. 


CANTO  VENTESIMO 


ARGOMENTO 

F'engono  a  Dante  mostrate  le  ani- 
me di  alcuni  giustissimi  Re,  di' era- 
no in  quella  augusta  immagine  del- 
l'Aquila ;  ed  ammirando  il  Poeta  , 
come  ivi  fossero  due  personaggi , 
elisegli  si  credeva  essere  stati  Paga- 
ni,  gli  viene  spiegato  ,  come  ambe- 
due morti  erano  credendo  in  Gesù 
Cristo. 


Quando  colui  che  tutto 'l  mondo  alluma, 
Dell'  eniisperio  nostro  sì  discende, 
Che  '1  giorno  d'  ogni  parte  si  consuma, 

Lo  ciel,  che  sol  di  lui  prima  s'  accende, 
Subitamente  si  rifa  parvente 
Per  molte  luci  in  che  una  risplende. 

E  quest'  atto  del  ciel  mi  venne  a  mente. 
Come  '1  segno  del  mondo  e  de'  suoi  duci 
Nel  benedetto  rostro  fu  tacente; 

Però  che  tutte  quelle  vive  luci. 
Vie  più  lucendo,  coniinciaron  canti 
Da  mia  memoria  labili  e  caduci. 

0  dolce  Amor,  che  di  riso  t'  ammanti, 
Quanto  parevi  ardente  in  quo'  favilli, 
eh'  avièn  spirito  sol  di  pensier  santi  l 

Poscia  che  i  cari  e  lucidi  lapilli, 
Ond'  io  vidi  'ngeramato  il  sesto  lume, 
Poser  silenzio  agli  angelici  squilli. 

Udir  mi  parve  un  mormorar  di  fiume, 
Che  scende  chiaro  giù  di  pietra  in  pietra, 
Mostrando  V  uberta  del  suo  cacume. 

E  come  suono  al  collo  della  cetra 
Prende  sua  forma,  e  sì  come  al  pertugio 
Della  sampogna  vento  che  penetra, 


Così,  rimosso  d'aspettare  indugio, 
Quel  mormorar  per  l'aguglia  salissi 
Su  per  lo  collo,  come  fosse  bugio. 

Fecesi  voce  quivi ,  e  quindi  uscissi 
Per  lo  suo  becco  in  forma  di  parole. 
Quali  aspettava  '1  cuore,  ov'  io  le  scrissi: 

La  parte  in  me  che  vede  e  paté  il  Sole 
Neil'  aguglie  mortali,  incominciounmi, 
Or  fisamente  riguardar  si  vuole; 

Perchè  de'  fuochi  ond' io  figura  forami. 
Quelli  onde  I'  occhio  in  testa  mi  scintilla, 
Di  tutti  i  loro  gradi  son  li  sommi  : 

Colui,  che  luce  in  mezzo  per  pupilla, 
Fu  il  cantor  dello  Spirito  Santo, 
Che  1'  Arca  traslatò  di  villa  in  villa  : 

Ora  conosce  il  merto  del  suo  canto, 
In  quanto  effetto  fu  del  suo  consiglio. 
Per  lo  remunerar,  eh'  è  altrettanto. 

De'  cinque,  che  mi  fan  cerchio  pei"  ciglio. 
Colui,  che  più  al  becco  mi  s'  accosta. 
La  vedovella  consolò  del  figlio  : 

Ora  conosce  quanto  caro  costa 
Non  seguir  Cristo,  per  1'  esperienza 
Di  questa   dolce  vita  e  dell'  opposta. 

E  quel  che  seguo  in  la  circonferenza, 
Di  che  ragiono,  per  1'  arco  superno, 
Morte  indugiò  per  vera  penitenza  : 

Ora  conosce  che  '1  giudicio  eterno 
Non  si  trasmuta,  perchè  degno  preco 
Fa  crastino  laggiù  dell'  odierno. 

L'  altro  che  segue,  con  le  leggi  e  meco, 
Sotto  buona  'ntenzion  che  fé  mal  frutto, 
Per  cedere  al  Pastor  si  fece  Greco  : 

Ora  conosce  come  '1  mal  dedutto 
Dal  suo  bene  operar  non  gli  è  nocivo, 
Avvegna  che  sia  '1  mondo  indi  distrutto. 

E  quel  che  vedi  nell'  arco  declivo, 
Guglielmo  fu,  cui  quella  terra  plora, 
Che  piange  Carlo  e  Federigo  vivo  : 

Ora  conosce  come  s'  innamora 
Lo  Ciel  del  giusto  rege;   ed  al  sembiante 
Del  suo  fulgóre  il:  fa  vedere  ancora. 

Chi  crederebbe  giù  nel  mondo  errante, 
Che  Rifèo  Trojano  in  questo  tondo 
Fosse  la  quinta  delle  luci  sante? 

Ora  conosce  assai  di  quel  che  '1  mondo 
Veder  non  può  della  divina  grazia  ; 
Benchèr  sua  vista  non  discerna  il  fondo. 

Qual  lodoletta  che  'n  aere  si  spazia 
Prima  cantando,  e  poi  tace  contenta 
Dell'  ultima  dolcezza  che  la  sazia, 

Tal  mi  sembiò  1'  immago  della  'mprenta 
Dell'eterno  piacere,  al  cui  disio 
Ciascuna  cosa,  quale  eli'  è,  diventa. 

Ed  avvegna  ch'io  fossi  al  dubbiar  mio 
Lì  quasi  vetro  allo  color  che  '1  veste, 
Tempo  aspettar  tacendo  non  patio; 

Ma  della  bocca  :  che  cose  son  queste? 
Mi  pinsc  con  la  forza  del  suo  peso; 
Per  eh'  io  di  corruscar  vidi  gran  feste. 
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Toi  appresso  Cdii  1'  orcliio  più  acceso 
Lo  benedetto  segno  mi  rispose, 
Per  non  tenermi  in  ammirar  sospeso: 

lo  veggio  che  tu  credi  queste  ccse, 
Perdi'  io  le  dico,  ma  non  vedi  come  ; 
Sì  che ,  se  son  credute,  sono  ascose. 

Fai  come  quei  che  la  cosa  per  nome 
Apprende  ben  ;  ma  la  sua  quiditate 
Veder  non  puole,  s'  altri  non  la  prome. 

Regnum  coclorum.  violenzia  paté 
Da  caldo  amore  e  da  viva  speranza, 
Che  vince  la  divina  volonlale. 

Non  a  guisa  che  1'  uomo  all'  uom  sobranza, 
Ma  vince  lei,  perchè  vuole  esser  vinta, 
E  vinta  vince  con  sua  beninanza. 

La  prima  vita  del  ciglio  e  la  quinta 
Ti  fa  maravigliar,  perchè  ne  vedi 
La  ragion  degli  Angeli  dipinta. 

De'  corpi  suoi  non  uscir,  come  credi, 
Gentili,  ma  Cristiani  in  ferma  fedo. 
Quel  de'  passuri  ,  e  quel  de'  passi  piedi; 

Che  l'una  dallo  'nferno,  u'  non  si  riede 
Giammai  a  buon  voler,  tornò  all'ossa, 
E  ciò  di  viva  speme  fu  mercede; 

Di  viva  speme,  che  mise  sua  possa 
Ne'  prieghi  fatti  a  Dio  per  suscitarla, 
S)  che  potesse  sua  voglia  esser  mossa. 

L'  anima  gloriosa  onde  si  parla, 
Tornata  nella  carne  in  che  fu  poco. 
Credette  in  Lui  che  poteva  ajutarla. 

E,  credendo,  s'accese  in  tanto  fuoco 
Di  vero  amor,  ch'alia  morte  seconda 
Fu  degna  di  venire  a  questo  giuoco. 

F..'  altra  per  grazia,  che  da  sì  profonda 
Fontana  slilla,  che  mai  creatura 
Non  pinse  l'occhio  insino  alla  prim' onda, 

Tutto  suo  amor  laggiù  pose  a  drittura; 
Per  che  di  grazia  in  grazia  Iddio  gli  aperse 
L'  occhio  alla  nostra  redenzion  futura: 

Onde  credette  in  quella,  e  non  sofferse 
Da  indi  '1  puzzo  più  del  paganesmo, 
E  riprendeane  le  genti  perverse. 

Quelle  tre  donne  gli  fur  per  baitcsrao, 
Che  tu  vedesli  dalla  destra  ruota. 
Dinanzi  al  battezzar  più  d'un  millesmo. 

0  predestinazion.  quanto  riniota 
E  la  radice  tua  da  quegli  aspetti. 
Che  la  prima  cagion  non  veggion  tota.' 

E  voi,  mortali,  tenetevi  stretti 
A  giudicar  ;  che  noi,  che  Dio  vedemo, 
^on  conosciamo  ancor  tulli  gli  eletti; 

Ed  enne  dolce  così  fatto  scemo,   • 
Perchè  '1  ben  nostro  in  questo  ben  s'  affina, 
Che  quel  che  vuole  Iddio  e  noi  volemo. 

Così  da  quella  immagine  divina. 
Per  farmi  chiara  la  mia  corta  vista, 
Data  mi  fu  soave  medicina. 

E,  come  a  buon  cantor  buon  citarista 
Fa  seguitar  lo  guizzo  della  corda, 
luche  più  di  piacer  lo  canto  acquista, 


Sì,  mentre  che  parlò,  mi  si  ricord-t 
eh'  io  vidi  le  due  luci  benedette, 
Pur  come  batter  d'  occhi  si  concorda, 

Con  le  parole  muover  le  fiammette. 

ommo 

CANTO  VENTF.SIMOPRIMO 

ARGOMENTO 

Dante  sale  con  Beatrice  in  Satur- 
no, dove  erano  i  Contemplanti,  ed  in 
quello  vede  una  scala  altissima,  e  so- 
pra essa  scendere  infinito  numero  di 
Beati:  indi  il  Poeta  si  fa  a  parlar 
con  S.  Pietro  Damiano,  il  quale,  do- 
po aver  risposto  ad  alcune  sue  inter- 
rogazioni, gli  racconta  chi  egli  si 
fosse,  e  V  istituto  della  sua  vita  re- 
ligiosa. 

Già  cran  gli  occhi  miei  rifissi  al  volto 
Della  mia  Donna,  e  1'  animo  con  essi, 
E  da  ogni  altro  intento  s'  era  tolto: 

Ed  ella  non  ridea:  ma,  s'  io  ridessi. 
Mi  cominciò,  lu  ti  faresti  quale 
F'u  Senielè,  quando  di  cener  fessi; 

Che  la  bellezza  mia,  che  per  le  scale 
Dell'  eterno  palazzo  più  s'  accendo, 
Com'  hai  veduto,  quanto  più  si  sale, 

Se  non  si  temperasse,  tanto  splende, 
Che  '1  tuo  mortai  podere  al  suo  fulgore 
Parrebbe  fi-onda  che  tuono  scoscende. 

Noi  sem  levati  al  settimo  splendore. 
Che  sotto  '1  petto  del  Leone  ardente 
Raggia  mo  misto  giù  del  suo  valore. 

Ficca  dlrietro  agli  occhi  tuoi  la  mente, 
E  fa  di  quelli  specchio  alla  figura 
Che  'n  questo  specchio  li  sarà  parvente. 

Qual  sapesse  qual' era  la  pastura 
Del  viso  mio  noli'  aspetto  beato, 
Quand'  io  mi  trasmutai  ad  altra  cura, 

'Conoscerebbe  quanto  m'  era  a  grato 
Ubbidire  alla  mia  celeste  scorta, 
Contrappcsando  1'  un  con  1'  altro  lato. 

Dentro  al  cristallo,  che 'I  vocabol  porta. 
Cerchiando  il  mondo,  del  suo  caro  duce, 
Sotto  cui  giacque  ogni  malizia  morta. 

Di  color  d'  oro,  in  che  raggio  traluce, 
Vid'  io  uno  scalèo  eretto  in  suso 
Tanto,  che  noi  seguiva  la  mia  luce. 

Vidi  anche  per  li  gradi  scender  giuso 
Tanti  splendor,  eh'  io  pensai  ch'ogni  lume. 
Che  par  nel  ciel,  quindi  fosse  diffuso. 

E  come,  per  lo  naturai  costume, 
Le  pole  insieme  al  cominciar  del  giorno 
Si  muovono  a  scaldar  le  fredde  piume; 

Poi  altre  vanno  via  senza  ritorno, 
Altre  rivolgon  sé  onde  son  mosse, 
Ed  altre  roteando  fan  soggiorno; 
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Tal  modo  parve  a  me  che  quivi  fosse 
In  quello  sfavillar  che  'nsiemo  venne, 
Si  come  in  certo  grado  si  percosse; 

E  quel,  che  presso  più  ci  si  ritenne, 
Si  fé  sì  chiaro,  ch'io  dicea  pensando: 
Io  veggio  ben  1'  amor  che  tu  m'  accenno. 

Ma  quella,  ond'  io  aspetto  il  come  e  '1  quando 
Del  dire  e  del  tacer,  si  sta;  end'  io 
Contra  '1  disio  fo  ben  s'  io  non  dimando. 

Per  eh'  ella,  che  vedeva  il  tacer  irsio 
Nel  veder  di  Colui  che  tulio  vede, 
Mi  disse:  solvi  il  tuo  caldo  disio. 

Ed  io  incominciai:  la  mia  mercede 
Non  mi  fa  degno  della  tua  risposta; 
Ma,  per  colei  che  '1  chieder  mi  concede, 

Vita  beata,  che  ti  stai  nascosta 
Dentro  alla  tua  letizia,  fammi  nota 
La  cagion  che  sì  presso  mi  t'  accosta; 
E  di'  perchè  si  tace  in  questa  ruota 
La  dolce  sinfonia  di  Paradiso, 
Che  giù  per  I'  allr;^  suona  sì  divota. 

Tu  hai  r  udir  mortai  sì  come  '1  viso, 
Rispose  a  me;  però  qui  non  si  canta 
Per  quel  che- Beatrice  non  ha  riso. 

Giù  per  li  gradi  della  scala  santa 
Discesi  tanto  sol  per  farti  festa 
Col  dire  e  con  la  luce  che  mi  ammanta; 
Né  più  amor  mi  fece  esser  più  presta; 
Che  più  e  tanto  amor  quinci  su  ferve, 
Sì  come  '1  fiammeggiar  ti  manifesta. 
Ma  1'  aita  carila,  che  ci  fa  serve 
Pronte  al  consiglio  che  '1  mondo  governa, 
Sorteggia  qui,  sì  come  tu  osservo. 

Io  veggio  ben,  diss'  io,  sacra  lucerna, 
Come  libero  amore  in  questa  Corte 
Basta  a  seguir  la  piovidenza  eterna. 

Ma  quest'  è  quel  eh'  a  cerner  mi  par  forte. 
Perchè  predestinata  fosti  sola 
A  questo  ufficio  tra  le  tue  consorte. 

Non  venni  prima  all'  ultima  parola. 
Che  del  suo  mezzo  fece  il  lume  centro, 
Girando  sé  come  veloce  mola. 

Poi  rispose  1'  amor  che  v'  era  dentro: 
Luce  divina  sovra  me  s'appunta, 
Penetrando  per  questa  ond'  io  m' inveniro, 

La  cui  virtù  col  mio  veder  congiunta 
Mi  leva  sovra  me  tanto,  eh'  io  veggio 
La  somma  essenzia  della  quale  è  munta. 

Quinci  vien  l'allegrezza  ond'  io  fiammeggio, 
Perchè  alla  vista  mia,  quant'  ella  è  chiara, 
La  chiarità  della  fiamma  pareggio. 

Ma  quell'alma  nel  ciel  che  più  si  schiara, 
Quel  Serafin  che 'n  Dio  più  1'  occhio  ha  fisso, 
Alla  dimanda  tua  non  soddisfarà; 

Perocché  sì  s' inoltra  nell'  abisso 
Dell'  eterno  statuto  quel  che  chiedi  , 
Che  da  ogni  creata  vista  è  scisso. 

Ed  al  mondo  mortai ,  quando  tu  riedi, 
Questo  rapporta,  sì  che  non  presumnia 
A  tanto  segno  più  muover  li  piedi. 


La  mente,  che  qui  luce,  in  terra  fumma; 
Onde  riguarda,  come  può,  laggiùe 
Quel  che  non  puote,  perchè  '1  ciel  1'  assumma. 

Sì  mi  prescrisser  le  parole  sue, 
eh'  io  lasciai  la  quistione,  e  mi  ritrassi 
A  dimandarla  umilmente  chi  fue. 

Tra  due  liti  d'  Italia  surgon  sassi, 
E  non  molto  distanti  alla  tua  patria, 
Tanto,  che  i  tuoni  assai  suonan  più  bassi; 
E  fanno  un  gibbo,  che  si  chiama  Catria, 
-  Disotto  al  quale  è  consecrato  un  ermo, 
Che  suol  esser  disposto  a  sola  latria. 

Così  ricorainciommi  il  terzo  sermo; 
E  poi  continuando  disse:  quivi 
Al  servigio  di  Dio  mi  fei  sì  fermo, 

Che  pur  con  cibi  di  liquor  d'  ulivi 
Lievemente  passava  e  caldi  e  gieli. 
Contento  ne'  pensier  contemplativi. 

Render  solca  quel  chioslro  a  questi  cieli 
Ferfilemcnte,  ed  ora  è  fallo  vano, 
Sì  che  tosto  conviei)  che  si  riveli. 

In  quel  loco  fu'  io  Pier  Damiano; 
E  Pietro  Peccator  fu  nella  casa 
Di  Nostra  Donna  in  sul  lilo  Adriano. 

Poca  vita  mortai  m'era  rimasa. 
Quando  fui  chiesto  e  trailo  a  quel  cappello, 
Che  pur  di  male  in  peggio  si  travasa. 

Venne  Cephas,  e  venne  il  gran  vasello 
Dello  Spirito  Santo,  magri  e  scalzi, 
Prendendo  il  cibo  di  qualunque  ostello. 

Or  voglion  quinci  e  quindi  chi  rincalzi 
Gli  moderni  pastori,  e  chi  gli  meni, 
Tanlo  son  gravi,  e  chi  dirietro  gli  alzi. 

Cuopron  de'  manti  loro  i  palafreni. 
Sì  che  due  bestie  van  soli'  una  pelle:    . 
0  pazienza,  che  tanto  sostieni! 

A  questa  voce  vid'  io  più  fiammelle 
Di  grado  in  grado  scendere  e  girarsi. 
Ed  ogni  giro  le  facca  più  belle. 

Dintorno  a  questa  vennero  e  fermarsi, 
E  fero  un  grido  di  sì  alto  suono, 
Che  non  perebbe  (jui  assomigliarsi; 
Né  io  lo~rttesi,  sì  mi  vinse  il  tuono. 
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ARGOMENTO 

S.  Benedetto  parla  al  Poeta,  e  gli 
dice,  eh'  egli  area  portato  il  nome  di 
Gesù  Cristo  sul  monte  Cassino.-  oltre 
di  ciò  gli  dà  contezza  di  alcuni  al- 
tri Beati,  che  ivi  erano.  Poi  Dante 
colla  sua  guida  sale  all'ottava  sfera 
nel  segno  de'  Gemini,  onde  si  rivolse 
a  riguardare  i  sette  Pianeti  inferio- 
ri, ed  il  globo  terrestre. 

Oppresso  di  stupore  alla  mia  (rnida 
Mi  volsi,  come  parvol  che  ricorre 
Sempre  cola  dove  più  si  confida. 

E  quella,  come  madre  che  soccorre 
Subito  al  fifilio  pallido  ed  anelo 
Con  la  sua  voce  che  '1  suol  ben  disporre, 
Mi  disse:  non  sai  tu  che  tu  se  'n  Cielo, 
E  non  sai  tu  che  '1  Cielo  è  tutto  santo, 
E  ciò  che  ci  si  fa  vien  da  buon  zelo? 

Come  t'  avrebbe  trasmutato  il  canto 
Ed  io  ridendo,  mo  pensar  lo  puoi, 
Toscia  che  '1  grido  l'  ha  mosso  cotanto; 

Nel  qual  se  'nteso  avessi  i  prieghi  suoi, 
eia  ti  sarebbe  nota  la  vendetta. 
La  qual  vedrai  innanzi  che  tu  muoi. 

La  spada  di  quassù  non  taglia  in  fretta 
Né  tardo,  ma  che  al  parer  di  colui 
Che  desiando  o  temendo  1'  aspetta. 
Ma  rivolgiti  omai  inverso  altrui; 
eh'  assai  illustri  spiriti  vedrai, 
Se,  Cora'  io  dico,  1'  aspetto  ridui. 

Com'  a  lei  piacque  gli  occhi  dirizzai, 
E  vidi  cento  sperule,  che  'nsieme 
Più  s'  abbellivan  con  mntui  rai. 

Io  stava  come  quei  che  'n  sé  ripreme 
La  punta  del  disio,  e  non  s'  attenta 
Di  dimandar,  sì  del  troppo  si  tem«^ 
E  la  maggiore  e  la  più  luculenta 
Di  quelle  margherite  innanzi  fessi, 
Per  far  di  sé  la  mia  voglia  contenta. 
Poi  dentro  a  lei  udi':  se  tu  vedessi, 
Com'  io,  la  carila  che  tra  noi  arde, 
Li  tuoi  concetti  sarebbero  espressi; 

Ma  perchè  tu  aspettando  non  tarde 
All'  alto  fine,  io  li  farò  risposta 
Pure  al  pensier,  di  che  si  ti  riguarde. 

Quel  monte,  a  cui  Cassino  è  nella  costa. 
Fu  fremi^ntato  già  in  su  la  cima 
Dalla  gente  ingannata  e  mal  disposta. 

Ed  io  son  quel  che  su  vi  portai  prima 
Lo  nome  di  Colui  che  'n  terra  addusse 
La  verità  che  tanto  ci  sublima; 

E  tanta  grazia  sovra  me  rilusse, 
eh'  io  ritrassi  le  ville  circonstanti 
Dall'  empio  colto  che  '1  mondo  sedusse. 


Questi  altri  fuochi  tutti  conleniplanti 
Uomini  furo,  accesi  di  quel  caldo 
Che  fa  nascere  i  fiori  e  LjVulli  santi. 

Qui  è  Maccario,  qui^  Rbinoaldo, 
Qui  son  li  frali  miei,  che  dentro  a'  chiostri 
Fermar  li  piedi,  e  tennero  '1  cuor  saldo. 

Ed  io  a  lui:  1'  affollo  che  dimostri 
Meco  parlando,  e  la  buona  sembianza 
Ch'  io  veggio  e  nolo  in  tulli  gli  ardor  vostri, 

Così  m'  ha  dilatata  mia  fidanza. 
Come  '1  Sol  fa  la  rosa,  quando  aperta 
Tanto  divien  quant'  eli'  ha  di  possanza. 
Però  ti  prego,  e  tu,  padre,  m'  accerta 
S' io  posso  prender  tanta  grazia,  eh'  io 
Ti  veggia  con  immagine  scoverta. 

Ond'  egli:  frate,  il  tuo  alto  disio 
S'  adempierà  in  su  U  ultima  spera. 
Ove  s'  adempion  tutti  gli  altri  e '1  mio. 

Ivi  é  perfetta  matura  ed  intera 
Ciascuna  disianza;  in  quella  sola 
È  ogni  parte  la  dove  sempr'  era; 

Perchè  non  è  in  luogo,  e  non  s' impola, 
E  nostra  scala  infino  ad  essa  varca. 
Onde  così  dal  viso  ti  s'  invola. 

Infin  lassù  la  vide  il  Patriarca 
Jacob  isporger  la  superna  parte. 
Quando  gli  apparve  d'  Angeli  sì  earca. 

Ma  per  salirla  mo  nissun  diparte 
Da  terra  i  pedi;  e  la  regola  mia 
Rimasa  é  giù  per  danno  delle  carte. 
Le  mura,  che  solcano  esser  badìa 
Fatte  sono  spelonche,  e  le  cocolle 
Sacca  son  piene  di  farina  ria. 

Ma  grave  usura  tanto  non  si  lolle 
Centra  '1  piacer  di  Dio,  quanto  quel  frutto 
Che  fa  il  cuor  de'  monaci  sì  folle. 

Che,  quantunque  la  Chiesa  guarda,  tutto 
È  della  gcrtle  che  per  Dio  dimanda, 
Non  di  parente,  né  d'  altro  più  brutto. 
La  carne  de'  mortali  è  tanto  blanda, 
Che  giù  non  basta  buon  cominciamenlo 
Dal  nascer  della  quercia  al  far  la  ghianda. 
Pier  cominciò  sanz'  oro  e  sanza  argento, 
Ed  io  con  orazione  e  con  digiuno, 
E  Francesco  umilmente  il  suo  convento. 
E,  se  guardi  al  principio  di  ciascuno, 
Poscia  riguardi  la  dov'è  trascorso, 
Tu  vederai  del  bianco  fatto  bruno. 

Veramente  Glordan  volto  retrorso 
Più  fu,  e  il  mar  fuggir,  quando  Dio  volse, 
Mirabile  a  veder,  che  qui  il  soccorso. 

Così  mi  disse;  ed  indi  si  ricolse 
Al  suo  collegio,  e  '1  collegio  si  strinse; 
Poi  come  lurbo  in  su  tutto  s'  accolse. 

La  dolce  Donna  dietro  a  lor  mi  pinse 
Con  un  sol  cenno  su  per  quella  scala, 
Si  sua  virtù  la  mia  natura  vinse; 

Né  mai  quaggiù,  dove  si  monta  e  cala, 
Naturalmente  fu  sì  ratto  moto, 
eh'  agguagliar  si  potesse  alla  mia  ala. 
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S'  io  torni  mai,  Lettore,  a  quel  clivofo 
Jiionfo,  per  lo  quale'io  piango  spesso 
Le  mie  peccata,  e  '1  petto  mi  percuoto. 

Tu  non  avresti  in  tanto  tratto  e  messo 
Nel  fuoco  il  dito,  in  (juanto  io  vidi  '1  segno 
Che  segue  '1  Tauro,  e  fui  dentro  da  esso. 

0  gloriose  stelle,  o  lume  pregno 
Di  gran  virtù,  dal  quale  io  riconosco 
Tutto,  qual  che  si  sia,  il  mio  ingegno^  , 

Con  voi  nasceva,  e  s'  ascondeva  vosco 
Quegli  di'  è  padre  d'  Dgni  mortai  vita, 
§uand'  io  senti'  da  prima  1'  aer  Tosco; 

£  poi,  quando  mi  fu  grazia  largita 
D'  entrar  nell'  alta  ruota  che  vi  gira, 
La  vostra  region  mi  fu  sortita. 

A  voi  divotamente  ora  sospira 
L'  anima  mia,  per  acquistar  virtute 
Al  |)asso  forte  che  a  sé  la  lira. 

Tu  se'  sì  presso  all'  ultima  salute, 
Cominciò  Beatrice,  ciré  tu  dèi 
Aver  le  luci  tue  chiare  ed  acute. 

E  però,  prima  che  tu  più  t'  inlei. 
Rimira  in  giuso,  e  vedi  quanto  mondo 
Sotto  li  piedi  già  esser  ti  tei; 

Sì  che  '1  tuo  cuor,  quantunque  può,  giocondo 
S'  appresenti  alla  turba  trionfante. 
Che  lieta  vien  per  questo  etera  tondo. 

Col  viso  ritornai  per  tutte  quante 
Le  sette  spere,  e  vidi  questo  globo 
Tal,  eh'  io  sorrisi  del  suo  vii  sembiante; 

E  quel  consiglio  per  migliore  appròbo 
Che  1'  ha  per  meno;  e  chi  ad  altro  pensa 
Chiamar  si  puote  veramente  probo. 

Yidi  la  figlia  di  Latona  incensa. 
Senza  quell'  ombra,  che  mi  fu  cagione 
Per  che  già  la  credetti  rara  e  densa. 

L'  aspetto  del  tuo  nato,  Iperione, 
Quivi  sostenni,  e  vidi  com'  si  muove, 
Circa  e  vicino  a  lui,  Maja  e  Dione. 

Quindi  m'  apparve  il  temperar  di  Giove 
Tra  '1  padre  e  '1  figlio;  e  quindi  mi  fu  chiaro 
Il  variar  che  fanno  di  lor  dove; 

E  tutti  e  sette  mi  si  dimostraro 
Quanto  son  grandi,  e  quanto  son  veloci 
E  come  sono  in  distante  riparo. 

L'  ajuola,  che  ci  fa  tanto  feroci, 
Volgendom'  io  con  gli  eterni  Gemelli, 
Tutta  m'  apparve  da'  colli  alle  foci: 

Poscia  rivolsi  gli  occhi  agli  occhi  belli. 
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CANTO  VENTESIMOTERZO 


ARGOMENTO 

Racconta  il  Poeta,  come  vide  f.'esù 
Cristo  a  guisa  di  Sole  risplendere  e 
radiar  sopra  i  Beati,  e  che  dipoi  os- 
servò Maria  ^'ergine,  sopra  la  qua- 
le scese  un  Angelo,  che  d' intorno  a 
lei  5'  aggirava  cantando  con  soavis- 
sima melodia,  dopo  di  che  essa  le- 
vassi in  alto,  ed  i  Beati  cantarono 
laude. 

Come  1'  augello,  intra  1'  amate  fronde 
Posato  al  nido  de'  suoi  dolci  nati, 
La  notte  che  le  cose  ci  nasconde, 

Che  per  veder  gli  aspetti  desiati, 
E  per  trovar  lo  cibo  onde  gli  pasca, 
In  che  gravi  labori  gli  son  grati. 

Previene  '1  tempo  in  su  1'  apefta  frasca, 
E  con  ardente  affetto  il  Sole  aspetta. 
Fiso  guardando,  pur  che  1'  alba  nasca; 

Così  la  Donna  mia  si  stava  eretta 
Ed  attenta,  rivolta  inver  la  plaga. 
Sotto  la  quale  il  Sol  mostra  meii  fretta; 

Sì  che,  veggendola  io  sospesa  e  vaga, 
Fecimi  quale  è  quei,  che  disiando 
Altro  vorria,  e  sperando  s'  appaga. 

Ma  poco  fu  tra  ano  ed  altro  quando; 
Del  mio  attender,  dico,  e  del  vedere 
Lo  ciel  venir  più  e  più  rischiarando. 

E  Beatrice  disse:  ecco  le  schiere 
Del  trionfo  di  Cristo,  e  tutto  il  frutto 
Ricolto  del  girar  di  queste  spere. 

Parvemi  che '1  suo  viso  ardesse  tutto; 
E  gli  occhi  avea  di  letizia  sì  pieni, 
Che  passar  mi  convien  senza  costrutto. 

Quale  ne'  plenilunii  sereni 
Trivia  ride  tra  le  Ninfe  eterne, 
Che  dipingono  '1  ciel  per  tutti  i  seni; 

Vid'  io  sopra  migliaja  di  lucerne 
Un  Sol,  che  tutte  quante  l'accendca, 
Come  fa  '1  nostro  le  viste  superne; 

E  per  la  viva  luce  trasparea 
La  lucente  sustanzia  tanto  chiara 
Nel  viso  mio,  che  non  la  sostenea. 

0  Beatrice,  dolce  guida  e  cara! 
Ella  mi  disse:  quel,  che  ti  sobranza, 
E  virtù  da  cui  nulla  si  ripara. 

Quivi  è  la  sapienza  e  la  possanza, 
eh'  aprì  le  strade  tra  '1  Cielo  e  la  terra, 
Onde  fu  già  sì  lunga  disianza. 

Come  fuoco  di  nube  si  disserra 
Per  dilatarsi  si  che  non  vi  cape, 
E  fuor  di  sua  natura  in  giù  s'  atterra; 

Così  la  mente  mia,  tra  quelle  dape 
Fatta  più  grande,  di  sé  stessa  uscio, 
E,  che  si  fesse,  rimembrar  non  sape. 
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Apri  gli  occhi,  e  riguarda  qual  soii  io; 
*       Tn  hai  vedute  cose,  che  possente 
Se'  fatto  a  sostener  lo  riso  raio. 

Io  era  come  quei  che  si  risente 
Di  visione  ohhlita,  e  che  s' ingegna 
Indarno  di  ridurlasi  alla  mente. 

QuanJ'  io  udi'  questa  profferta,  degna 
Di  tanto  grado,  che  mai  non  si  stingue 
Del  lihro  che '1  preterito  rassegna. 

Se  mo  sonasser  tutte  quelle  lingue, 
Che  Polinnia  con  le  suore  fero 
Del  latte  lor  dolcissimo  più  pingue, 

Per  ajutarmi,  al  millesrao  del  vero 
Non  si  verrìa,  cantando  il  santo  riso, 
E  quanto  il  santo  aspetto  facea  mero. 

E  così,  figurando  il  Paradiso, 
Convien  saltar  il  sagrato  poema, 
Com'  uom  che  truova  suo  cammin  reciso. 

Ma  chi  pensasse  il  ponderoso  tema, 
E  r  omero  mortai  che  se  ne  carca. 
Noi  biasmcrehhe,  se  sott'  esso  trema. 

Non  è  pileggio  da  picciola  barca 
Quel  che  fendendo  va  1'  ardila  prora. 
Né  da  nocchicr  eh'  a  sé  medesrao  parca. 

Perché  la  faccia  mia  sì  t'  innamora. 
Che  tu  non  ti  rivolgi  al  bel  giardino 
Che  sotto  i  raggi  di  Cristo  s'  infiora? 

Quivi  è  la  rosa,  in  che '1  Verbo  divino 
Carne  si  fece;  e  quivi  son  li  gigli, 
Al  cui  odor  s' apprese '1  buon  cammino. 

Così  Beatrice;  ed  io,  eh'  a'  suoi  consigli 
Tutto  era  pronto,  ancora  mi  rendei 
Alla  battaglia  de'  debili  cigli. 

Come  a  raggio  di  Sol,  che  puro  mei 
Per  fratta  nube,  già  prato  di  fiori 
Vider  coperti  d'  ombra  gli  occhi  miei, 

Vid'  io  così  più  turbe  di  splendori 
Fulgurati  di  su  di  raggi  ardenti. 
San/a  veder  principio  di  fulgori. 

0  benigna  virtù,  che  sì  gì'  imprcnti, 
Su  t'  esaltasti  per  largirmi  loco 
Agli  occhi  lì  che  non  eran  possenti. 

Il  nome  del  bel  fior,  eh'  io  sempre  invoco 
E  mane  e  sera,  tutto  mi  ristrinse 
L'  animo  ad  avvisar  lo  maggior  foco. 

E,  come  arabo  le  luci  mi  dipinse 
11  quale  e  '1  quanto  della  viva  stella, 
Che  lassù  vince,  come  quaggiù  vinse, 
Perentro  il  cielo  scese  una  facelia, 
Formata  in  cerchio  a  guisa  di  corona, 
E  cinsela,  e  girossi  intorno  ad  ella. 

Qualunque  melodìa  più  dolce  suona 
Quaggiù,  ed  a  sé  più  1'  anima  lira. 
Parrebbe  nube  che  squarciata  tuona, 
Comparata  al  sonar  di  quella  lira, 
Onde  s' incoronava  il  bel  zaffiro. 
Del  quale  il  ciel  più  chiaro  s' inzaffira. 

Io  sono  amore  angelico,  che  giro 
L'  alta  letizia  che  spira  del  ventre 
Che  fu  albergo  del  nostro  disiro; 


E  gireromuii,  Donna  del  Ciel,  mentre 
Che  seguirai  tuo  Figlio,  e-farai  dia 
Più  la  spera  suprema,  perchè  gli  eniru. 

Così  la  circulala  melodìa 
Si  sigillava,  e  tutti  gli  altri  lumi 
Facean  sonar  il  nome  di  Maria. 

Lo  real  manto  di  tutti  i  volumi 
Del  mondo,  che  più  ferve  e  più  s'  avviva 
Neil'  alilo  di  Dio  e  ne'  costumi, 

Avea  sovra  di  noi  1'  interna  riva 
Tanto  distante,  che  la  sua  parvenza 
Là,  dov'  io  era,  ancor  non  m'  appariva. 

Però  non  ebber  gli  occhi  miei  potenza 
Di  seguitar  la  coronata  fiamma. 
Che  si  levò  appresso  a  sua  semenza. 

E  come  fanlolin,  che 'nver  la  mamma 
Tende  le  braccia  poi  che  '1  latte  prese. 
Per  r  animo  che  'n  fin  di  fuor  s'  infiamma, 

Ciascun  di  quei  candori  in  su  si  stese 
Con  la  sua  cima  sì,  che  V  alto  affetto 
eh'  avièno  a  Maria  mi  fu  palese. 

Indi  rimaser  lì  nel  mio  cospetto. 
Regina  coeli  cantando  sì  dolce, 
Che  mai  da  me  non  si  parli  '1  diletto. 

Oh  quanta  è  1'  ubertà  che  si  soffolce 
In  queir  arche  ricchissime,  che  fòro 
A  seminar  quaggiù  buone  bobolce! 

Quivi  si  gode  e  vive  del  tesoro 
Che  s'  acquistò  piangendo  ncll'  esilio 
Di  Babilòn,  ov'  egli  lasciò  1'  oro. 
Quivi  trionfa,  sotto  l'alio  Filio 
Di  Dio  e  di  Maria  ,  di  sua  vittoria  , 
E  con  l'antico  e  col  nuovo  concilio 

Colui  che  tien  le  chiavi  di  tal  gloria. 


CANTO  VENTESIMOQUAllTO 


ARGOMENTO 

Beatrice,  dopo  d'  aver  invocato  a 
favor  del  Poeta  il  Collegio  apostoli- 
co, prega  S.  Pietro  ad  esaminarlo  in- 
torno la  virtù  della  Fede,  sopra  di 
che  il  grande  apostolo  propone  a 
Dante  varj  quesiti,  a' quali  avendo 
fatta  risposta,  il  Santo  lo  benedisse 
ed  approvò  la  sua  Fede. 

0  sodalizio  eletto  alla  gran  cena 
Del  benedetto  Agnello  .  il  qual  vi  ciba 
Si ,  che  la  vostra  voglia  é  sempre  piena  ; 

Se  per  grazia  di  Dio  questi  preliba 
Di  quel  che  cade  della  vostra  mensa  , 
Anzi  che  morte  tempo  gli  prescriba  , 

Ponete  mente  alla  sua  voglia  immensa  , 
E  roratclo  ahjuanto  ;  voi  bevete 
Sempre  del  fonte  onde  \ien  quel  eh'  ei  pensa 
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Cos\  Beatrice;  e  quelle  anime  liele 
Si  fero  spere  sopra  fissi  polì, 
Raggiando  forte  a  guisa  di  comete. 

E,  come  cerchi  in  tempra  d'  oriuoli 
Si  giran  sì,  che  '1  primo  a  chi  pou  mente 
Quieto  pare,  e  1'  ultimo  che  voli. 

Così  (juelle  caròle  differente- 
mente danzando,  dalla  sua  ricchezza, 
Mi  si  facean  stimar  veloci  e  lente. 

Di  quella,  eh'  io  notai  di  più  bellezza, 
Vid'  io  uscire  un  fuoco  sì  felice, 
Che  nullo  vi  lasciò  di  più  chiarezzaj 

li  tre  fiate  intorno  di  Beatrice 
Si  volse  con  un  canto  tanto  divo, 
Che  la  mia  fantasia  noi  mi  ridice; 

Però  salta  la  penna,  e  non  lo  scrivo; 
Che  1'  immaginar  nostro  a  colai  pieghe, 
Non  che '1  parlare,  è  troppo  color  vivo. 

0  santa  suora  mia,  che  sì  ne  preghe 
Divota,  per  lo  tuo  ardente  affetto 
Da  quella  bella  spera  mi  disleghe; 

Poscia,  fermalo  il  fuoco  benedetto. 
Alla  mia  Donna  dirizzò  lo  spiro. 
Che  favellò  così  coro'  io  ho  detto. 

Ed  ella:  o  luce  eterna  del  gran  viro, 
A  cui  nostro  Signor  lasciò  le  chiavi, 
Che  portò  giù  di  questo  gaudio  miro. 

Tenia  costui  de'  punii  lievi  e  gravi, 
Come  ti  piace,  intorno  della  Fede, 
Per  la  qual  tu  su  per  lo  mare  andavi. 

S'  egli  ama  bene,  e  bene  spera,  e  crede. 
Non  t'  è  occulto,  perchè  '1  viso  bai  quivi, 
Dove  ogni  cosa  dipinta  si  vede. 

Ma,  perchè  questo  regno  ha  fatto  civi 
Per  la  verace  Fede,  a  gloriarla 
Di  lei  parlare  è  buon  eh'  a  lui  arrivi. 

Sì  come  il  baccellier  s'  arma,  e  non  parla. 
Fin  che '1  maestro  la  qnistion  propone, 
Per  approvarla,  non  per  terminarla, 

Così  m'  armava  io  d'  ogni  ragione, 
Mentic  eh'  ella  dicea,  per  esser  presto 
A  tal  querente  e  a  tal  professione. 

Di',  buon  Cristiano;  fatti  manifesto; 
Fede  che  è?  Ond'  io  levai  la  fronte 
In  quella  luce  onde  spirava  questo. 

Poi  mi  volsi  a  Beatrice,  ed  essa  pronte 
Sembianze  feninii,  perchè  io  spandessi 
L'  acqua  di  fuor  del  mio  interno  fonte. 

La  grazia  che  mi  da  eh'  io  mi  confessi, 
Comincia' io,  dall'alto  priraipìlo, 
Faccia  li  miei  concetti  esser  espressi; 

E  seguitai:  come '1  verace  stilo 
Ne  scrisse,  padre,  del  tuo  caro  frate, 
Che  mise  Roma  teco  nel  buon  filo, 

Fede  è  sustanzia  di  cose  sperate, 
Ed  argomento  delle  non  parventi  ; 
E  questa  pare  a  ine  sua  quiditate. 

Allora  udii:  dirittamente  senti, 
Se  bene  intendi  perchè  la  ripose 
Tra  le  sustanze,  e  poi  tra  gli  argomenti. 
Dante 


Ed  io  appresso:  le  profonde  cose, 
Che  mi  largiscon  qui  la  lor  parvenza. 
Agli  occhi  di  laggiù  son  sì  nascose. 

Che  1'  esser  loro  v'  è  in  sola  credenza, 
Sovra  la  qual  si  fonda  1'  alla  spene; 
E  però  di  snstanza  pi'ende  intenza. 

E  da  questa  credenza  ci  conviene 
Sillogizzar  senz»  avere  altra  vista; 
E  però  intenza  d'  argomento  tiene. 

Allora  udii:  se  quantunque  s'  acquista 
Giù  per  dottrina  fosse  così  'nteso, 
Non  v'avria  luogo  ingegno  di  sofista. 

Così  spirò  da  quell'  amore  acceso; 
Indi  soggiunse:  assai  bene  è  trascorsa 
D'  està  moneta  già  la  lega  e '1  peso; 

Ma  dimmi  se  tu  1'  hai  nella  tua  borsa. 
Ed  io:  sì,  1'  ho  sì  lucida  e  sì  tonda. 
Che  nel  suo  conio  nulla  mi  s' inforsa. 

Appresso  uscì  dtdla  luce  profonda 
Che  lì  splendeva:  questa  cara  gioja, 
Sovra  la  quale  ogni  virtù  si  fonda. 

Onde  li  venne?  ed  io:  la  larga  ploja 
Dello  Spirito  Santo,  eh' è  diffusa 
In  su  le  vecchie  e  'n  su  le  nuove  cuoja, 

É  sillogismo,  che  la  mi  ha  conchiusa 
Acutamenle  sì,  che  'n  verso  d'  ella 
Ogni  dimostrazion  mi  pare  ottusa. 

Io  udii  poi:  1'  antica  e  la  novella 
Proposizione  che  sì  li  conchiude. 
Perchè  1'  hai  tu  per  divina  favella? 

Ed  io:  la  pruova  che  '1  ver  mi  dischiude, 
Son  l'opere  seguite,  a  che  natura 
Non  scaldò  ferro  mai,  né  battè  ancude. 

Risposto  fummi:  di',  ehi  li  assicura 
Che  quell'  opere  fosser?  quel  medesrao 
Che  vuol  provarsi,  non  altri  il  ti  giura. 

Se  '1  mondo  si  rivolse  al  Crislianesmo, 
piss'  io,  senza  miracoli,  quest'  uno 
E  tal,  che  gli  altri  non  sono  'I  centesrao; 

Che  tu  entrasti  povero  e  digiuno 
In  campo  a  seminar  la  buona  pianta, 
Che  fu  già  vite,  ed  or  è  fatta  pruno. 

Finito  questo,  1'  alta  Corte  santa 
Risonò  per  le  spere:  un  Dio  lodiamo 
Nella  melòde  che  lassù  si  canta. 

E  quel  Baron,  che  sì  di  ramo  in  ramo. 
Esaminando,  già  tratto  m'  avea. 
Che  all'  ultime  fronde  appressavamo, 

Ricominciò:  la  Grazia  che  donnea 
Con  la  tua  mente,  la  bocca  t'  aperse 
Insino  a  qui,  coni'  aprir  si  dovea; 

Sì  eh'  io  appruovo  ciò  che  fuori  emerse; 
Ma  or  conviene  esprimer  quel  che  credi. 
Ed  onde  alla  credenza  tua  s'  offerse. 

0  santo  padre,  o  spirito,  che  vedi 
Ciò  che  credesti  sì,  che  tu  vincesti 
Ver  lo  sepolcro  più  giovani  piedi. 

Comincia'  io,  tu  vuoi  eh'  io  manifesti 
La  forma  qui  del  pronto  creder  mio. 
Ed  anche  la  cagion  di  lui  chiedesti. 
17 
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Ed  io  rispondo:  credo  in  uno  [ddio 
Solo  ed  eterno,  che  (ulto  '1  cicl  muove, 
Non  moto,  con  amore  e  con  disio; 

Ed  a  tal  creder  non  Iio  io  [lur  pruove 
Fisice  e  nictafìsice,  ma  dalmi 
Anche  la  verità  che  quinci  piove 

Per  Moisé,  per  profeti,  e  per  salmi, 
Per  r  evangelio,  e  per  voi  che  scriveste, 
Poiché  1'  ardente  Spirto  vi  fece  almi; 

E  credo  in  Ire  Persone  eterne,  e  queste 
Credo  una  essenza  si  una,  e  sì  trina. 
Che  sofferà  conj;iunlo  sunt  et  este. 

Della  profonda  condizion  divina, 
eh'  io  tocco  mo,  la  mente  mi  sigilla 
Più  volte  l'evangelica  dotti'ina. 

Quest'  è  il  principio,  quest'  è  la  favilla 
Che  si  dilata  in  fiamma  poi  vivace, 
E,  come  stella  in  cielo,  in  me  scintilla. 

Come  '1  signor  eh'  ascolta  quel  che  piace, 
Da  indi  abbraccia  il  servo,  gratulando 
Per  la  novella,  tosto  eh'  el  si  tace; 

Così  benedicendomi  cantando, 
Tie  volle  cinse  me,  sì  com'  io  tacqui, 
L'  apostolico  lume,  al  cui  comando 

lo  avea  detto;  sì  nel  dir  gli  piacqui. 


CANTO   YENTESIMOQUINTO 


ARGOMENTO 

L'  yipostolo  S.  Iacopo  esamina  il 
Poeta  intorno  la  virtii  della  Speran- 
za ,  proponendogli  varj  quesiti ,  ai 
quali  esso  risponde.  Dante  poi  ritro- 
va S.  Giovanni,  il  quale  manifesta- 
gli, che  la  sua  salma  morendo  era 
rimasta  in  terra,  e  che  solamente  Ce- 
sa Cristo  e  Maria  F'erg ine  erano  coi 
loro  corpi  in  Cielo. 


Se  mai  continga  che  '1  poema  sacro, 
Al  quale  ha  posto  mano  e  cielo  e  terra. 
Sì  che  m'  ha  fatto  per  più  anni  macro, 

Vinca  la  crudeltà  che  fuor  mi  serra 
Del  bello  ovile,  ov'  io  dormii  agnello 
Nimico  a'  lupi  che  gli  danno  guerra; 

Con  altra  voce  ornai,  con  altro  vello 
Ritornerò  poeta,  ed  in  sul  fonte 
Del  mio  battesmo  prenderò  '1  cappello; 

Perocché  nella  Fede^  che  fa  conte 
L'  anime  a  Dio,  quiv'  entra'  io,  e  poi 
Pietro  per  lei  sì  mi  girò  la  fronte. 

indi  si  mosse  un  lume  verso  noi 
Di  quella  schiera,  end'  uscì  la  primizia 
Che  lasciò  Cristo  de'  Vicari  suoi. 


E  la  mia  Donna  piena  di  letizia 
Mi  disse:  mira,  mira;  ecco  il  Barone, 
Per  cui  laggiù  si  visita  Galizia. 

Si  come,  quando  '1  colombo  si  pone 
Presso  al  compagno,  1'  uno  e  l'allro  pande, 
Girando  e  mormorando,  1'  affezione, 

Cosi  vid'  io  r  un  dall'  altro  grande 
Principe  glorioso  essere  accolto, 
Laudando  il  cibo  che  lassù  si  prande. 

Ma  poi  che '1  gratular  si  fu  assolto, 
Tacilo,  coram  me,  ciascun  s'affìsse 
Ignito  si,  che  vinceva  il  mio  volto. 

Ridendo  allora  Beatrice  disse: 
Inclita  vita,  per  cui  la  larghezza 
Della  nostra  basilica  si  scrisse. 

Fa  risonar  la  Speme  in  questa  altezza; 
Tu  sai  che  tante  fiate  la  figuri, 
Quante  Gesù  a'  tre  fé  più  chiarezza. 

Leva  la  testa,  e  fa  che  t'  assicuri; 
Che  ciù  che  vien  quassù  dal  mortai  mondo, 
'Convien  eh'  a'  nostri  raggi  si  maturi. 

Questo  conforto  del  fuoco  secondo 
Mi  venne;  ond'  io  levai  gli  occhi  a'  monti 
Che  gì'  incurvaron  pria  col  troppo  pondo. 

Poiché  per  grazia  vuol  che  tu  t'  affronti 
Lo  nostro  iinperadore,  anzi  la  morte, 
Neil'  aula  più  secreta  co'  suoi  Conti, 

Si  che,  veduto  il  ver  di  questa  Corte, 
La  Speme,  che  laggiù  bene  innamora. 
In  te  ed  in  altrui  di  ciò  conforte; 

Di'  quel  che  eli'  è,  e  come  se  ne  'nfiora 
La  mente  tua,  e  dì'  onde  a  le  venne; 
Così  seguio'l  secondo  lume  ancora. 

E  quella  pia,  che  guidò  le  penne 
Delle  mie  ali  a  così  allo  volo. 
Alla  risposta  così  mi  prevenne: 

La  Chiesa  militante  alcun  figliuolo 
Non  ha  con  più  speranza,  com'è  scritlo 
Nel  Sol  che  raggia  tutto  nostro  stuolo; 

Però  gli  è  conceduto,  che  d'  Egitto 
Yegna  in  Gernsalemme  per  vedere, 
Anzi  che  '1  militar  gli  sia  prescritto. 

Gli  altri  due  punti,  che  non  per  sapere 
Son  dimandati,  ma  perch'-ei  rapjxìrti 
Quanto  questa  virtù  t'  è  in  piacere, 

A  lui  lasc' io;  che  non  gli  saran  forti, 
Né  di  jatlanzia;  ed  ellì  a  ciò  risponda; 
E  la  grazia  di  Dio  ciò  gli  comporti. 

Come  discente  eh'  a  dottor  seconda 
Pronto  e  libenle  in  quello  eh'  egli  è  sperto, 
Perché  la  sua  bontà  si  disasconda: 

Speme,  diss'  io,  é  uno  attt;nder  certo 
Della  gloria  futura,  che  produce 
Grazia  divina  e  precedenle  merlo. 

Da  molle  stelle  mi  vien  questa  luce; 
Ma  (jnei  la  distillò  nel  mio  cor  pria 
Che  fu  sommo  canlor  del  sommo  Duce. 

Sperino  in  te,  nel!'  alta  Teodìa 
Dice,  color  che  sanno  '1  nome  tuo; 
E  chi  noi  sa,  s'  egli  ha  la  fede  mia? 
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Vu  mi  slillasti  con  lo  slillar  suo 
Nella  pislola  poi,  si  eh'  io  son  pieno, 
Ed  in  altrui  vostra  pioggia  riplìio. 

Menlr'  io  diceva,  dentro  al  vivo  seno 
Di  quello  incendio  tremolava  un  lampo 
Subito  e  spesso  a  guisa  dì  balenoj 

Indi  spirò:  1'  amore,  ond'  io  avvampo 
Ancor  ver  la  vii  lù,  che  mi  seguctfe 
Infin  la  palma  ed  all'  uscir  del  campo, 

Vuol  eh'  io  respiri  a  le,  che  ti  dilette 
Di  lei;  ed  emmi  a  grato  che  tu  diche 
Quello  che  la  Sjiéran/a  li  promette. 

Ed  io;  le  nuove  e  le  Scritture  antiche 
Pongono  il  segno,  ed  esso  lo  m'  addita, 
Dell'anime  che  Dio  s'  ha  fatte  amiche. 

Dice  Isaia,  che  ciascuna  vestita 
Nella  sua  terra  fia  di  doppia  vesta, 
E  la  sua  terra  è  questa  dolce  vita. 

E  '1  tuo  fratello  assai  vie  più  digesta 
Là,  dove  tratta  delle  bianche  stole, 
Questa  rivelazion  ci  manifesta. 

E  prima,  presso  '1  fin  d' este  parole, 
Sperent  in  te  di  sopra  noi  s'  udì, 
A  che  risposer  liitlc  le  caròle: 

Poscia  tra  esse  un  lume  si  schiarì. 
Sì  che,  se  '1  Cancro  avesse  un  tal  cristallo, 
L'  inverno  avrebbe  un  mese  d'  un  sol  dì, 

E  come  surge,  e  va,  ed  entra  in  ballo 
Vergine  lieta,  sol  per  farne  onore 
Alla  novizia,  e  non  per  alcun  fallo, 

Così  vid'  io  lo  schiaralo  splendore 
Venire  a'  due  che  si  volgeano  a  mota, 
Qual  conveniasi  al  loro  ardente  amore. 

Misesi  lì  nel  canto  e  nella  nota; 
E  la  mia  Donna  in  lor  tenne  1'  aspetto, 
Pur  come  s|)osa  tacita  ed  immota. 

Questi  è  colui  che  giacque  sopra  '1  petto 
Del  nostro  Pellicano,  e  questi  fue 
D'  in  su  la  Croce  al  grande  uficio  eletto. 

La  Donna  mia  così;  né  però  piiie 
Mosser  la  vista  sua  di  stare  attenta 
Poscia  che  prima  le  parole  sue. 

Quale  è  colui  che  adocchia,  e  s'  argomenta 
Di  veder  eclissar  lo  Sole  un  poco, 
Che,  per  veder,  non  vedente  diventa, 

Tal  mi  fec'  io  a  quel!'  ultimo  fuoco, 
Mentrechè  detto  fu:  perchè  t'  abbagli 
Per  veder  cosa  che  qui  non  ha  loco? 

In  terra  è  terra  il  mio  corpo,  e  saragli 
Tanto  con  gli  altri,  che  '1  numero  nostro 
Con  1'  eterno  proposito  s'  agguagli. 

Con  le  due  stole  nel  bealo  chiostro 
Son  le  due  luci  sole  che  salirò; 
E  questo  apporterai  nel  mondo  vostro. 

A  questa  voce  1'  infiammato  giro 
Si  quietò  conesso  il  dolce  mischio. 
Che  si  facea  del  suon  nel  trino  spiro, 

Sì  come,  per  cessar  fatica  o  rischio, 
Gli  remi  pria  nell'  acqua  ripercossi 
Tutti  si  posan  al  sonar  d'  un  fischio. 


Ahi  quanto  nella  mente  mi  commossi, 
Quando  mi  volsi  per  veder  Beatrice, 
Per  non  poter  vederla,  ben  ch'io  fossi 

Presso  di  lei  e  nel  mondo  felice! 

CANTO  VENTESIMOSESTO 

ARGOMENTO 

L'  apostolo  S.  Giovanni  esamina 
il  Poeta  intorno  la  virtù  della  Cari- 
tà, e  gli  prepone  alcuni  quesiti,  a  cui 
dopo  aver  egli  pienamente  risposto, 
i  Beati  cantarono  il  divino  Trisagio. 
Dante  poi  scorge  l'  anima  del  padre 
Adamo,  il  quale  gli  racconta  il  tem- 
po della  sua  felicità  ed  infelicità. 

Mentr'  io  dubbiava  per  lo  viso  spento, 
Della  fulgida  fiamma,  che  lo  spense, 
Uscì  un  spiro  che  mi  fece  attento. 

Dicendo;  intanto  che  tu  ti  risense 
Della  vista  che  hai  in  me  consunta. 
Ben'  è  che  ragionando  la  compcnse. 

Comincia  dunque,  e  di'  ove  s'  appunta 
L'  anima  tua,  e  fa  ragion  che  sia 
La  vista  in  te  smarrita  e  non  defunta; 

Perchè  la  Donna,  che  per  questa  dia 
Region  ti  conduce,  ha  nello  sguardo 
La  virlù  eh'  ebbe  la  man  d'  Anania. 

Io  dissi:  al  suo  piacere  e  tosto  e  tardo 
Vegna  rimedio  agli  occhi  che  fur  porte, 
Quand'ella  entrò  col  fuoco  ond' io  sempr'ardo. 

Lo  Ben,  che  fa  conlenta  questa  Corte, 
Alfa  ed  omega  e  di  quanta  scrittura 
Mi  legge  amore  o  lievemente  o  forte. 

Quella  medesma  voce,  che  paura 
Tolta  m'avea  del  subito  abbarbaglio, 
Di  ragionare  ancor  mi  mise  in  cura; 

E  disse:  certo  a  più  angusto  vaglio 
Ti  conviene  schiarar;  dicer  convienti 
Chi  drizzò  1'  arco  tuo  a  tal  bersaglio. 

Ed  io:  per  filosofici  argomenti, 
E  per  autorità  che  quinci  scende. 
Cotale  amor  convien  che  'n  me  s' imprenti; 

Che  '1  bene,  in  quanto  ben,  come  s' intende. 
Cosi  accende  amore,  e  tanto  maggio, 
Quanto  più  di  boutade  in  sé  comprende. 

Dunque  all'  essenza,  ov'  è  tanto  vantaggio. 
Che  ciascun  ben,  che  fuor  di  lei  si  truova, 
Altro  non  è  che  di  suo  lume  un  raggio, 

Più  che  in  altra  convien  che  si  muova 
La  mente,  amando,  di  ciascun  che  cerne 
Lo  vero  in  che  si  fonda  questa  pruova. 

Tal  vero  allo  'ntelletto  mio  discerné 
Colui  che  mi  dimostra  il  primo  amore 
Di  tutte  le  suslanzc  sempiterne. 
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Scetucl  la  voce  del  verace  Auloio, 
Cile  (lice  a  Moisè,  di  sé  parlando: 
Io  li  farò  vedere  ogni  valore. 

Scernilmi  lu  ancora,  incominciando 
L'  al(o  preconio,  che  jjrida  1'  arcano 
Di  qui  la(jj;iù  sovra  ad  ojjni  altro  bando. 

Ed  io  udii:  per  inlellelto  umano, 
E  per  aulorilade  a  lui  concorde, 
De'  tuoi  amori  a  Dio  guarda  '1  sovrano. 

Ma  di'  ancor  se  tu  senti  altre  corde 
Tirarti  verso  lui,  sì  che  tu  suone 
Con  quanti  denti  questo  amor  li  morde. 

Non  fu  latente  la  santa  intenzione 
Dell'  aguglia  di  Cristo,  an/i  m'  accorsi 
Ove  menar  volea  mia  professione. 

Però  ricominciai:  tutti  quei  morsi, 
Che  posson  fai-' lo  cuor  volgere  a  Dio, 
Alla  mia  caritate  son  concorsi; 

Che  r  essere  del  mondo,  e  V  esser  mio, 
La  morte  eli' el  sostenne  perch'  io  viva, 
E  quel  che  spera  ogni  fedel,  com'  io, 

Con  la  predetta  conoscenza  viva 
Tratto  ni'  hanno  del  mar  d.U'  amor  torto, 
E  del  diritto  m'  ha  posto  alla  riva. 

Le  frondi,  onde  s'  infronda  tutto  1'  orto 
Dell'  Ortolano  eterno,  ani'  io  cotanto, 
Quanto  da  lui  a  lor  di  bene  è  porto. 

Si,  com'  io  lac(iui,  un  dolcis^mo  canto 
Risonò  per  lo  Cielo,  e  la  mia  Donna 
Dicea  con  gli  altri:  Santo,  Santo,  Santo. 

E  come  al  lume  acuto  si  disonna 
Ter  lo  spirto  visivo  che  ricorre 
Allo  splendor  che  va  di  gonna  in  gonna, 

E  lo  svegliato  ciò  che  vede  abborre, 
Sì  nescia  è  la  subita  vigilia^ 
Fin  che  la  stimaliva  noi  soccorre; 

Così  degli  occhi  miei  ogni  quisquilia 
Fugò  Beatrice  col  raggio  de'  suoi. 
Che  rifulgeva  più  di  mille  milia; 
Onde  me' che  dinanzi  vidi  poi, 
E  quasi  stupefatto  dimandai 
D'  un  quarto  lume  eh'  io  vidi  con  noi. 
E  la  mia  Donna:  dentro  da  que'  rai 
Vagheggia  il  suo  Fattor  1'  anima  prima, 
Che  la  prima  Virtù  creasse  mai. 

Come  la  fronda  che  flette  la  cima 
Nel  transito  del  vento,  e  poi  si  leva 
Per  la  propria  virtù  che  la  sublima, 

Fec'  io  in  tanto  quanto  ella  diceva, 
Stupendo,  e  poi  mi  rifece  sicuro 
Un  disio  di  parlare  ond'  io  ardeva; 

E  cominciai:  o  pomo,  che  maturo 
Solo  prodotto  fosti,  o  padre  antico, 
A  cui  ciascuna  sposa  è  figlia  e  nuro, 

Divoto,  quanto  posso,  a  te  supplico, 
Perchè  mi  parli;  tu  vedi  mia  voglia; 
E,  per  udirti  tosto,  non  la  dico. 

Tal  volta  un  animai  coverto  broglia 
Sì,  che  1'  affetto  convien  che  si  paja 
Psr  lo  seguir  che  face  a  lui  la  'nvoglia; 


E  similmente  1'  anima  primaja 
Mi  facea  trasparer  per  la  coverta, 
Quant'ella  a  compiacermi  venia  gaja. 

Indi  spirò:  scnz'  essermi  profferta 
Da  te,  la  voglia  tua  discerno  meglio. 
Che  tu  qualunque  cosa  t'  è  più  certa; 

Perch'  io  la  veggio  nel  verace  speglio 
Che  fa  di  se  pareglie  1'  altre  cose, 
E  nulla  face  lui  di  sé  pareglio. 

Tu  vuol  udir  quant'  è  che  Dio  mi  pose 
Nell'eccelso  giardino,  ove  costei 
A  così  lunga  scala  ti  dispose, 

E  quanto  fu  diletto  agli  occhi  miei, 
E  la  propria  cagion  del  gran  disdegno, 
E  1'  idioma  eh'  io  usai  e  fei. 

Or,  Cgliiiol  mio,  non  il  gustar  del  legno 
Fu  per  sé  la  cagion  di  tanto  esilio, 
Ma  solamente  il  trapassar  del  segno. 

Quindi,  onde  mosse  tua  Donna  Virgilio, 
Quattromila  trecento  e  due  volumi 
Di  Sol  desiderai  questo  concilio; 

E  vidi  lui  tornare  a  tutti  i  lumi 
Della  sua  strada  novecento  trenta 
Fiate,  mentre  eh'  io  in  terra  fumi. 

La  lingua,  eh'  io  parlai,  fu  tutta  spenta 
Innanzi  che  all' ovra  inconsumabile 
Fosse  la  gente  di  Nembrotte  attenta; 

Che  nullo  effetto  inai  raziocinabile, 
Per  lo  piacere  iiman  che  rinnovella, 
Seguendo  '1  cielo,  sempre  fu  durabile. 

Opera  naturale  è  eh'  uom  favella; 
Ma  così,  0  così,  natura  lascia 
Poi  fare  a  voi,  secondo  che  v'  abbella. 

Pria  eh'  io  scendessi  all'  infernale  ambascia , 
I  s'  appellava  in  terra  il  sommo  Cene, 
Onde  vien  la  letizia  che  mi  fascia; 

Ei.i  si  chiamò  poi;  e  ciò  conviene; 
Che  1'  uso  de'  mortali  è  come  fronda 
In  ramo,  che  sen  va,  ed  altra  viene. 

Nel  monte  che  si  leva  più  dall'  onda 
Fu' io  con  vita  pura  e  disonesta 
Dalla  prim'  ora  a  quella  eh'  è  seconda, 
Come  '1  Sol  muta  quadra,  all'  ora  sesta. 
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ARGOMENTO 

5.  Pietro  armato  di  ardente  zelo 
riprende  altamente  i  cattivi  Pastori: 
dopo  ciò  i  Santi  levandosi  in  alto  di- 
sparvero, e  Dante  sali  alla  nona  sfe- 
ra con  Beatrice,  da  cui  gli  fu  dimo- 
strata la  natura  e  proprietà  di  quel- 
l'  altissimo  Cielo. 


Al  Padre,  al  Figlio,  allo  Spirilo  Santo 
Coniiiiciì)  gloria  tulio  'l  Paradiso, 
Si  che  ni'  innejjbiiava  il  dolce  canto. 

Ciò  eli'  io  vedeva  mi  sembrava  un  riso 
Dell'universo;  per  che  mia  ebbrezza 
Entrava  per  1'  udire  e  per  lo  viso. 

0  gioja  !  0  ineffabile  allegrezza  ! 
0  vita  intera  d'  amore  e  di  pace  1 
0  senza  brama  sicura  ricchezza! 

Dinanzi  agli  occhi  miei  le  quattro  face 
Stavano  accese,  e  quella  che  pria  venne. 
Incominciò  a  farsi  più  vivace; 

E  tal  nella  sembianza  sua  divenne, 
Qual  diverrebbe  Giove,  s'  egli  e  Marte 
Fossero  augelli,  e  cambiassersi  penne. 

La  provedenza,  che  quivi  comparte 
Vice  ed  officio,  nel  beato  coro 
Silenzio  posto  avea  da  ogni  parte, 

Quand'  io  udi'  :  se  io  mi  trascoloro, 
Non  fi  maravigliar;  che,  dicend'  io, 
Vedrai  trascolorar  tutti  costoro. 

Que(;li  eh'  usurpa  in  terra  il  luogo  mio, 
11  luogo  mio,  il  luogo  mio,  che  vaca 
Nella  presenza  del  Figliuol  di  Dio, 

Fallo  ha  del  cimiterio  mio  cloaca 
Del  sangue  e  della  puzza,  onde'l  perverso. 
Che  cadde  di  quassù,  laggiù  si  placa. 

Di  quel  color  che,  per  lo  Sole  avverso. 
Nube  dipinge  da  sera  e  da  roane, 
Yid'  io  allora  lutto  '1  ciel  cosperso. 

E,  come  donna  onesta  che  permane 
Di  so  sicura,  e,  per  l'altrui  fallanza, 
Pure  ascoltando,  timida  si  fané, 

Così  Beatrice  trasmutò  sembianza; 
E  tale  eclissi  credo  che  'n  ciel  fue 
Quando  patì  la  suprema  Possanza; 

Poi  procedetter  le  parole  sue 
Con  voce  da  sé  tanto  Iransmutata, 
Che  la  sembianza  non  si  mutò  pine; 

Non  fu  la  sposa  di  Cristo  allevata 
Del  sangue  mio,  di  Lin,  di  quel  di  Cleto, 
Per  essere  ad  acquisto  d'oro  usata; 

Ma  per  acquisto  d'  esto  viver  lieto 
E  Sisto,  e  Pio,  Calisto,  ed  Urbano 
Sparser  lo  sangue  dopo  molto  fleto. 


Non  fu  nostra  intenzion  eh'  a  destra  mano 
De'  nostri  successor  parte  sedesse, 
Parte  dall'  altra  del  popol  Cristiano; 

Nò  che  le  chiavi,  che  mi  fur  concesse, 
Divenisser  segnacolo  in  vessillo 
Che  centra  i  battezzati  combattesse; 

Né  eh'  io  fossi  figura  di  sigillo 
A.'  privilegi  venduti  e  mendaci, 
Ond'  io  sovente  arrosso  e  disfavillo. 

In  veste  di  pastor  lupi  rapaci 
Si  veggion  di  quassù  per  tutti  i  paschi. 
0  difesa  di  Dio  perchè  pur  giaci! 

Del  sangue  nostro  Caorsini  e  Guaschi 
S'  apparecchian  di  bere;  o  buon  principio, 
A  che  vii  fine  convicn  che  tu  caschi! 

Ma  1'  alla  previdenza,  che  con  Scipio 
Difese  a  Homa  la  gloria  del  mondo, 
Soccorra  tosto  sì  com'  io  concipio. 

E  tu,  figliuol,  che  per  lo  mortai  pondo 
Ancor  giù  tornerai,  apri  la  bocca, 
E  non  asconder  quel  eh' io  non  ascondo. 

Si  come  di  vapor  gelati  fiocca 
In  giuso  r  aere  nostro,  quando  '1  corno 
Della  Capra  del  ciel  col  Sol  si  tocca, 

In  su  vid'  io  così  1'  etera  adorno 
Farsi,  e  fioccar  di  vapor  trionfanti. 
Che  fatto  avean  con  noi  quivi  soggiorno 

Lo  viso  mio  seguiva  i  suo'  sembianti, 
E  seguì  fin  che'l  mezzo,  per  lo  molto, 
Gli  tolse  '1  trapassar  del  più  avanti; 

Onde  la  Donna,  che  mi  vide  assolto 
Dell'  attendere  in  su,  mi  disse:  adiraa 
Il  viso,  e  guarda  come  tu  se'  volto. 

Dall'ora  eh'  io  avea  guardato  prima. 
Io  vidi  mosso  me  per  tutto  l'  arco 
Che  fa  dal  mezzo  al  fine  il  primo  clima; 

Si  eh'  io  vedea  di  la  da  Cade  il  varco 
Folle  d'  Ulisse,  e  di  qua  presso  il  lito. 
Nel  qual  si  fece  Europa  dolce  carco. 

E  più  mi  fora  discoverto  il  sito 
Di  questa  ajuola;  ma  'l  Sol  procedea, 
Sotto  i  miei  piedi,  un  segno  e  più  partito. 

La  mente  innamorala,  che  donnea 
Con  la  mia  Donna  sempre,  di  ridure 
Ad  essa  gli  occhi  più  che  mai  ardea. 

E,  se  natura  o  arte  fé  pasture 
Da  pigliar  occhi  per  aver  la  mente, 
In  carne  umana  o  nelle  sue  pinture, 

Tutte  adunate  parrebber  niente 
Ver  lo  piacer  divin  che  mi  rifulse. 
Quando  mi  volsi  al  suo  viso  ridente. 

E  la  virtù,  che  lo  sguardo  ra'  indulse. 
Del  bel  nido  di  Leda  mi  di  volse, 
E  nel  ciel  velocissimo  m' impulse. 

Le  parli  sue  vivissime  ed  eccelse 
Si  uniformi  son,  eh'  io  non  so  dire 
Qual  Beatrice  per  luogo  mi  scelse. 

Ma  ella,  che  vedeva  il  mio  disire. 
Incominciò,  ridendo  tanto  lieta 
Che  Dio  parca  nel  suo  viso  gioire: 
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La  natura  del  molo,  che  quieta 
11  mezzo,  e  tutto  1'  altro  intorno  muove, 
Quinci  comincia  come  da  sua  meta. 

E  questo  cielo  uon  ha  altro  dove 
Che  la  Mente  divina,  in  che  s'  accende 
L'  Amor  che  '1  volge,  e  la  virtù  eh'  ei  piove. 

Luce  ed  amor  d'un  cerchio  lui  comprende, 
Si  come  questo  gli  altri,  e  quel  precinto 
Colui,  che  '1  cinge,  solamente  intende. 

Non  è  suo  moto  per  altro  distinto*, 
Ma  gli  altri  son  misurati  da  questo, 
Sì  come  diece  da  mezzo  e  da  quinto. 

E  come  '1  tempo  tenga  in  colai  testo 
Le  sue  radici  e  negli  altri  le  fronde, 
Omai  a  (e  puot'  esser  manifesto. 

0  cupidigia,  che  i  mortali  affondo 
Sì  sotto  te,  che  nessuno  ha  podere 
Di  trame  gli  occhi  fuor  delle  tue  onde! 

Ben  fiorisce  negli  uomini  '1  volere; 
Ma  la  pioggia  continua  converte 
In  hozzacchioni  le  susine  vere. 

Fede  ed  innocenzia  son  reperle 
Solo  ne'  pargoletti;  poi  ciascuna 
Pria  fugge  che  le  guance  sien  coperte. 

Tale,  halbuziendo  ancor,  digiuna, 
Che  poi  divora,  con  la  lingua  sciolta, 
Qualunque  cibo  per  qualunque  luna; 

E  tal,  halbuziendo,  ama  ed  ascolta 
La  madre  sua,  che,  con  loquela  intera, 
Disia  poi  di  vederla  sepolta. 

Così  si  fa  la  pelle  bianca  nera 
Nel  primo  aspetto  della  bella  figlia 
Di  quel  eh'  apporta  mane,  e  lascia  sera. 

Tu,  perchè  non  ti  facci  maraviglia, 
Sappi  che  'n  terra  non  è  chi  governi; 
Onde  sì  svia  1'  umana  famiglia. 

Ma  prima  che  Gennajo  tutto  si  sverni. 
Per  la  centesma  eh'  è  laggiù  negletta, 
Ruggeràn  sì  questi  cerchi  superni, 

Che  la  fortuna,  che  tanto  s'  aspetta, 
Le  poppe  volgerà  u'  son  le  prore. 
Sì  che  la  classe  correrà  diretta; 

E  vero  frutto  verrà  dopo  '1  fiore. 


CANTO  VENTESIMOTIVYO 


AUCOMENTO 

Dice  il  Poeta,  che  vide  un  punto 
radiante  acutissima  luce,  a  cui  d' in- 
torno aggiravansi  nove  cerchj;  ed  era 
Dio  stante  nel  mezzo  dei  nove  cori 
degli  Angeli:  indi  Beatrice  gli  spie- 
ga, come  i  cerchj  di  quel  mondo  in- 
telligibile corrispondano  alle  sfere 
del  mondo  sensibile,  e  segue  poi  a  ra- 
gionargli delle  Angeliche  gerarchie. 

Poscia  che  contro  alla  vita  presente 
De'  miseri  mortali  aperse  il  vero 
Quella  che'mparadisa  la  mia  mente; 

Come  in  ispecchio  fiamma  di  doppiero 
Vede  colui  che  se  n'  alluma  dietro, 
Prima  che  1'  abbia  in  vista  od  in  pensiero, 

E  sé  rivolve  per  veder  se  il  vetro 
Li  dice  il  vero,  e  vede  eh'  el  s'accorda 
Con  esso,  come  nota  con  suo  metro; 

Così  la  mia  memoria  si  ricorda 
eh'  io  feci,  riguardando  ne'  begli  occhi, 
Onde  a  pigliarmi  fece  Amor  la  corda. 

E  com'  io  mi  rivolsi,  e  furon  tocchi 
Li  miei  da  ciò  che  pare  in  quel  volume, 
Quandunque  nel  suo  giro  ben  s'  adocchi, 

Un  punto  vidi  che  riiggiava  lume 
Acuto  sì,  che  '1  viso  eh'  egli  affuoca 
Chiuder  conviensi  per  lo  forte  acume. 

E  quale  stella  par  quinci  più  poca 
Parrebbe  Luna  locata  con  esso 
Come  stella  con  stella  si  colloca. 

Forse  cotanto,  quanto  pare  appresso 
Halo  cinger  la  luce  che  '1  dipigne. 
Quando  '1  vapor  che  '1  porta  più  è  spesso. 

Distante  intorno  al  punto  un  cerchio  d'  igne 
Si  girava  sì  ratio,  eh'  avria  vinto 
Quel  moto  che  più  losto  il  mondo  cigne; 

E  questo  era  d'  un  altro  circuncinlo, 
E  quel  dal  terzo,  e  '1  terzo  poi  dal  quarto, 
Dal  quinto  '1  quarto,  e  poi  dal  sesto  il  quinto. 

Sopra  seguiva  il  settimo  sì  sparto 
Già  di  larghezza,  che  '1  messo  di  Juno 
Intero  a  contenerlo  sarebbe  arto. 

Così  r  ottavo,  e  '1  nono;  e  ciascheduno 
Più  tardo  si  movca,  secondo  eh'  era 
In  numero  distante  più  dall'  uno. 

E  quello  avea  la  fiamma  più  sincera, 
Cui  raen  distava  la  favilla  pura. 
Credo  perocché  più  di  lei  s' invera. 

La  Donna  mia,  che  mi  vedeva  in  cura 
F'orte  sospeso,  disse:  da  quel  punto 
Depende  il  cielo  e  tutta  la  natura. 

Mira  quel  cerchio  che  più  gli  è  congiunto, 
E  sappi  che  '1  suo  muovere  è  sì  tosto 
Per  1'  affocato  amore  end'  egli  è  punto. 


CANTO     XXVIII 
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l'id  io  a  lei:  se  '1  monilo  fosse  poslo 
Con  1'  oiiline  eh'  io  veggio  in  quelle  ruote, 
Sa/.io  ni'  avrebbe  ciò  che  111'  è  proposto; 

Ma  nel  mondo  sensibile  si  puote 
Veder  le  cose  laiilo  più  divine, 
Quanl'  elle  son  dal  centro  più  remote. 

Onde,  se  '1  mio  disio  dee  aver  fine 
In  questo  miro  ed  angelico  tempio, 
Che  solo  amore  e  luce  ha  per  confine, 

Udir  conviemmi  ancor  come  I'  esemplo 
E  1'  esemplare  non  vanno  d'un  modo; 
Che  io  per  me  indarno  a  ciò  contemplo. 

Se  11  tuoi  diti  non  sono  a  tal  nodo 
Sufficienti,  non  è  maraviglia, 
Tanto  per  non  tentare  è  f.itto  sodo. 

Così  la  Donna  mia;  poi  disse:  piglia 
Quel  eh'  io  ti  dicerò,  se  vuoi  saziarti, 
Ed  intorno  da  esso  t'  assottiglia. 

Li  cerchi  corporali  enno  ampi  ed  arti, 
Secondo  il  più  e  '1  men  della  virtute, 
Che  si  distende  per  tutte  lor  parti. 

Maggior  bontà  vuol  far  maggior  salute; 
Maggior  salute  maggior  corpo  cape, 
S'  egli  ha  le  parli  ugualmente  compiute. 

Dunque  costui,  che  tutto  quanto  rape 
L'alto  universo  seco,  corrisponde 
Al  cerchio  che  più  ama  e  che  più  sape. 

Per  che,  se  tu  alla  virtù  circonde 
La  tua  misura,  non  alla  parvenza 
Delle  susfanze  che  t'  appajon  tonde, 

Tu  vederai  mirabil  convenenza 
Di  maggio  a  piùe  e  di  minore  a  meno, 
In  ciascun  cielo,  a  sua  intelligenza. 

Come  rimane  splendido  e  senmo 
L'  eraispero  dell'  aere,  quando  soffia 
Corea  dalla  guancia  ond'  è  più  leno. 

Perchè  si  purga  e  risolve  la  roffia, 
Che  pria  turbava,  sì  che  '1  ciel  ne  ride 
Con  le  bellezze  d'  ogni  sua  paroffia; 

Così  fec'  io,  poi  che  mi  provvide 
La  Donna  mia  del  suo  risponder  chiaro. 
E  come  stella  In  cielo  il  ver  si  vide. 

E  poi  che  le  parole  sue  ristaro, 
Non  altrimenti  leiro  disfavilla 
Che  bolle,  come  i  cerchi  sfavillaro. 

Lo  'ncendio  lor  seguiva  ogni  scintilla, 
Ed  eran  tante,  che  '1  numero  loro 
Più  che  'I  doppiar  degli  scacchi  s' immilla. 

Io  sentiva  osannar  di  coro  in  coro 
Al  punto  fisso,  che  gli  tiene  all'  ubi 
E  terra  sempre,  nel  qual  sempre  fòro; 

E  quella,  che  vedeva  i  pensier  dubi 
Nella  mia  mente,  disse:  i  cerchi  primi 
T'  hanno  mostrato  Serafi  e  Cherùbi. 

Così  veloci  seguono  i  suoi  viuii, 
Per  somigliarsi  al  punto  quanto  ponno, 
E  posson  quanto  a  veder  son  sublimi. 

Quegli  altri  Amor,  che  dintorno  gli  vonno, 
Si  chiaman  Troni  del  divino  aspetto, 
Perchè  '1  primo  lernaro  terminonno. 


E  dèi  saper  che  tulli  hanno  diletto, 
Quanto  la  sua  veduta  si  profonda 
Nel  Vero,  in  che  si  queta  ogni  intelletto. 

Quinci  si  può  veder  come  si  fonda 
L'  esser  beato  nell'  atto  che  vede, 
Non  in  quel  eh'  ama  che  poscia  seconda; 

E  del  vedere  è  misura  mercede. 
Che  grazia  partorisce  e  buona  voglia; 
Così  di  grado  in  grado  si  procede. 

L'  altro  ternaro,  che  così  germoglia 
In  questa  primavera  sempiterna. 
Che  notturno  Ariète  non  dispoglia, 

Perpetualcmente  osanna  sverna 
Con  tre  melòde,  che  suonano  in  tree 
Ordini  di  letizia  onde  s' interna. 

In  essa  gerarchia  son  le  tre  Dee, 
Prima  Dominazioni,  e  poi  Virtudi; 
L'  ordine  terzo  di  Podestadi  ee. 

Poscia  ne'  due  penulliuìi  tripudi 
Principati  ed  Arcangeli  si  girano: 
L'  ultimo  è  tutto  d'  angelici  ludi. 

Questi  ordini  di  su  tutti  rimirano, 
E  di  giù  vincon  sì,  che  verso  Iddio 
Tutti  tirali  sono  e  lutti  tirano. 

E  Dionisio  con  tanto  disio 
A  contemplar  questi  ordini  si  mise, 
Che  li  nomò  e  distinse  com'  io. 

Ma  Gregorio  da  lui  poi  si  divise; 
Onde,  sì  tosto  come  gli  occhi  aperse 
In  questo  ciel,  di  sé  medesmo  rise. 

E  se  tanto  segreto  ver  profferso 
Mortale  in  terra,  non  voglio  eh'  ammiri; 
Che  chi  '1  vide  quassù  gliel  discoverse 

Con  altro  assai  del  ver  di  questi  giri. 


CANTO  VENTESIMONONO 


ARGOMENTO 

Beatrice  a  Dante  discorre  intorno 
la  creazione  degli  angeli:  quindi  si 
fa  a  riprender  i  Predicatori,  che  ira- 
scurando  il  f^angelo  predicano  se 
stessi,  ed  usano  scherzi  disconvene- 
voli alla  santità  del  loro  apostolico 
ministero.  Seguita  poi  a  favellar 
delle  sostanze  angeliche. 

Quando  ambedue  li  figli  di  Latona, 
Coperti  del  Montone  e  della  Libra, 
Fanno  dell'  orizzonte  insieme  zona, 

Quant'  è  dal  punto  che  li  tiene  in  libra, 
Infin  che  1'  uno  e  1'  altro  da  quel  cinto, 
Cambiando  I'  emisperio,  si  dilibra, 

Tanto,  col  volto  di  riso  dipinto. 
Si  tacque  Beatrice,  riguardando 
Fiso  nel  punto  che  m'  aveva  vinto. 
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l'oi  cominciò:  io  dico,  e  non  dimando 
Quel  elle  tu  vuoi  udir,  perdi'  io  1'  ho  visto 
Ove  s'  appunta  ogni  ubi  ed  ogni  quando. 

Non  per  avere  a  sé  di  bene  acquisto, 
eh'  esser  non  può,  ma  perchè  suo  splendore 
Potesse  risplendendo  dir,  sussisto. 
In  sua  eternità  di  tempo  fuore, 
Fuor  d'ogni  altro  comprender,  com'ei  piacque, 
S'  aperse  in  novi  Amor  P  eterno  Amore. 

TNè  prima  quasi  forpente  si  giacque; 
Che  né  prima  né  poscia  procedette 
Lo  discorrer  di  Dio  sopra  quest'  acque. 
Forma  e  materia  congiunte  e  purette 
Uscirò  ad  atto  che  non  avea  fallo, 
Come  d'  arco  tricorde  tre  saette; 

E  come  in  vetro,  in  ambra,  od  in  cristallo 
Raggio  risplende  sì,  che  dal  venire 
All'  esser  tutto  non  è  intervallo, 

Cos'i  '1  triforme  effetto  dal  suo  Sire 
Neil'  esser  suo  raggiò  insieme  tutto. 
Senza  distinzion  nell'  esordire. 

Concrealo  fu  ordine  e  costrutfo 
Alle  snslanzie,  e  quelle  furon  cima 
Nel  mondo,  in  che  puro  atto  fu  produtto. 

Pura  potenzia  tenne  la  parte  ima; 
Nel  mezzo  strinse  potenzia  con  atto 
Tal  vime,  che  giammai  non  si  divima. 

Jeronimo  vi  scrisse  lungo  tratto 
De' secoli  degli  Angeli  creati. 
Anzi  che  1'  altro  mondo  fosse  fatto. 

Ma  questo  vero  è  scritto  in  molti  lati 
Dagli  scrittor  dello  Spirito  Santo: 
E  tu  lo  vederai,  se  bene  aguati. 

Ed  anche  la  ragione  il  vede  alquanto, 
Che  non  concederebbe  che  i  motori 
Sanza  sua  perfezion  fosser  cotanto. 

Or  sai  tu  dove,  e  quando  questi  Amori 
Furon  creati,  e  come;  sì  che  spenti 
Nel  tuo  disio  già  sono  tre  ardori. 

Né  giugneriesi,  numerando,  al  venti 
Si  tosto,  come  degli  Angeli  parte 
Turbò  '1  suggetto  de'  vostri  elementi. 

L'altra  rimase,  e  cominciò  quest'arte, 
Che  tu  discerni,  con  tanto  diletto 
Che  mai  da  circuir  non  si  diparte. 

Principio  del  cader  fu  il  maladetto 
Superbir  di  colui  che  tu  vedesti 
Da  tutti  i  pesi  del  mondo  costretto. 

Quelli,  che  vedi  qui,  furon  modesti 
A  riconoscer  sé  della  bontate, 
Che  gli  avea  fatti  a  tanto  infender  presti; 

Per  che  le  viste  lor  furo  esaltate 
Con  grazia  illuminante,  e  con  lor  morto. 
Sì  eh'  hanno  piena  e  ferma  voloutate. 

E  non  voglio  che  dubbi,  ma  sie  certo. 
Che  ricever  la  grazia  è  meriterò, 
Secondo  che  1'  affetto  1'  è  aperto. 

Omai  dintorno  a  questo  consistòro 
Puoi  contemplare  assai,  se  le  parole 
Mie  son  ricolte,  senz'  altro  ajutòro. 


Ma  perchè  in  terra,  per  le  vostre  scuole. 
Si  legge  che  I'  angelica  natura 
È  tal,  che  'ntende,  e  si  ricorda,  e  vuole, 

Ancor  dirò,  perchè  tu  veggi  pura 
La  verità  che  laggiù  si  confonde 
Equivocando  in  sì  fatta  lettura. 

Queste  sustanze,  poiché  fur  gioconde 
Della  faccia  di  Dio,  non  volser  viso 
Da  essa,  da  cui  nulla  si  nasconde; 
Pelò  non  hanno  vedere  interciso 
Da  nuovo  obbiclto,  e  però  non  bisogna 
Rimemorar  per  concetto  diviso. 

Sì  che  laggiù  non  dormendo  si  sogna, 
Credendo  e  non  credendo  dicer  vero; 
Ma  nell'  uno  è  più  colpa  e  più  vergogna. 

Voi  non  andate  giù  per  un  sentiero. 
Filosofando;  tanto  vi  trasporta 
L'  amor  dell'  apparenza  e  '1  suo  pensiero. 

Ed  ancor  questo  quassù  si  comporta 
Con  mcn  disdegno,  che  quando  è  posposta 
La  divina  Scrittura,  o  quando  è  torta. 
Non  vi  si  pensa  quanto  sangue  costa 
Seminarla  nel  mondo,  e  quanto  piace 
Chi  umilmente  con  essa  s'  accosta. 

Per  apparer  ciascun  s'  ingegna,  e  face 
Sue  invenzioni;  e  quelle  son  trascorse 
Da' predicanti,  e'I  Vangelio  si  tace. 

Un  dice,  che  la  Luna  si  ritorse 
Nella  passion  di  Cristo,  e  s'  interpose. 
Per  che  '1  lume  del  Sol  giù  non  si  porse; 

E  mente;  che  la  luce  si  nascose 
Da  sé;  però  agi'  Ispani  e  agi'  Indi, 
Come  a'  Giudei,  tale  eclissi  rispose. 

Non  ha  Firenze  tanti  Lapi  e  Dindi, 
Quante  sì  fatte  favole  per  anno 
In  pergamo  si  gridan  quinci  e  quindi; 
Sì  che  le  pecorelle,  che  non  sanno, 
Tornan  dal  pasco  pasciute  di  vento, 
E  non  le  scusa  non  veder  lor  danno. 

Non  disse  Cristo  al  suo  primo  convento: 
Andate,  e  predicate  al  mondo  ciance; 
Ma  diede  lor  verace  fondamento: 

E  quel  tanto  sonò  nelle  sue  guance. 
Sì  eh'  a  pugnar,  per  accender  la  Fede, 
Dell'  Evangelio  fero  scudi  e  lance. 
Ora  si  va  con  motti  e  con  iscedc 
A  predicare;  e  pur  che  ben  si  rida, 
Gonfia  '1  cappuccio,  e  più  non  si  richiede. 

Ma  tale  urcel  nel  becchetto  s'  annida. 
Che,  se '1  volgo  il  vedesse,  non  torrebbe 
La  perdonanza,  di  che  si  confida; 

Per  cui  tanta  stoltezza  in  terra  crebbe, 
Che,  sanza  pruova  d'alcun  testimonio. 
Ad  ogni  promission  si  converrebbe. 

Di  questo  ingrassa  il  porco  sani'  Antonio, 
Ed  altri  assai,  che  son  peggio  che  porci, 
Pagando  di  moneta  sanza  conio. 

Ma  perchè  sem  digressi  assai,  ritorci 
Gli  occhi  oramai  verso  la  dritta  strada, 
Sì  che  la  via  col  tempo  si  raccorci, 
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Qtiesla  natura  si  olire  s'  in{}r;»(la 
In  numero,  che  mai  non  fu  loquela, 
Né  concedo  mortai,  che  tanto  vada. 

E  se  tu  gnaitli  ([uel  che  si  rivela 
Ver  Daniel,  vedrai  che 'n  sue  migliaja 
Determinato  numero  si  cela. 

La  prima  luce  che  tutta  la  raja, 
l'or  tanti  modi  in  essa  si  ricepe, 
Quanti  son  gli  splendori  a  che  s'  appaju. 

Onde,  perocché  all'atto  che  concepe 
Segue  1'  affetto,  d'  amor  la  dolcezza 
Diversamente  in  essa  ferve  e  (epe. 

Vedi  l'eccelso  ornai  e  la  larghezza 
Dell'  eterno  valor,  poscia  che  tanti 
Speculi  fatti  s'  ha,  in  che  si  spezza, 

Uno  manendo  in  sé  come  davanti. 


CANTO  TRENTESIMO 


ARGOMENTO 

Dante  sale  con  Beatrice  al  cielo 
Empireo ,  ov'  ella  adornasi  di  sor- 
prendente ineffahil  bellezza.  Quivi 
il  Poeta  dopo  una  misteriosa  visione 
giunge  a  veder  chiaramente  il  trion- 
fo degli  Angeli  e  delle  Anime  beate: 
gli  vien  poi  dalla  sua  guida  mostra- 
ta la  moltitudine  degli  Eletti,  e  V  am- 
piezza della  santa  Città  di  Dio. 

Forse  semila  miglia  di  lontano 
Ci  ferve  1'  ora  sesta,  e  (juesto  mondo 
China  gik  1'  ombra  quasi  al  letto  piano, 

Quando  '1  mezzo  del  cielo  a  noi  profondo 
Comincia  a  farsi  tal,  eh'  alcuna  stella 
Perde  '1  parere  infino  a  questo  fondo; 

E  come  vien  la  chiarissima  ancella 
Del  Sol  più  oltre,  cosi  '1  ciel  si  chiude 
Di  vista  in  vista  iniino  alla  più  bella; 

Non  altrimenti  'I  trionfo,  che  lude 
Sempre  dintorno  al  punto  che  mi  vinse, 
Parendo  iuchiuso  da  quel  eh'  egli  inchiude, 

A  poco  a  poco  al  mio  veder  si  stinse; 
Per  che  tornar  con  gli  occhi  a  Beatrice 
Nulla  vedere  ed  amor  mi  costrinse. 

Se  quanto  iufino  a  qui  di  lei  si  dice 
Fosse  conchiuso  tutto  in  una  loda, 
Poco  sarebbe  a  fornir  questa  vice. 

La  bellezza  eh'  io  vidi  si  trasmoda 
Non  pur  di  la  da  noi,  ma  cerio  io  credo 
Che  solo  il  suo  Fatfor  tutta  la  goda. 

Da  questo  passo  vinto  mi  concedo 
Più  che  giammai  da  punto  di  suo  tema 
Suprafo  fosse  comico  o  tragedo: 
Dante 


Che,  come  Sole  il  viso  che  più  trema, 
Così  lo  rimembrar  del  dulce  riso 
La  mente  mia  da  sé  medesraa  scema. 

Dal  primo  giorno  eh'  io  vidi  'I  suo  viso 
In  questa  vita,  ìnsino  a  questa  vista. 
Non  è  '1  seguire  al  mio  cantar  preciso; 

Ma  or  convien,  che  '1  mio  seguir  desista 
Più  dietro  a  sua  bellezza,  poetando, 
Come  all'  ultimo  suo  ciascuno  artista. 

Cotal,  qual'  io  la  lascio  a  maggior  bando 
Che  quel  della  mia  tuba,  che  deduce 
L'  ardua  sua  materia  terminando, 
Con  atto  e  voce  di  spedito  duce 
Ricominciò:  noi  semo  usciti  fiiore 
Del  maggior  corpo  al  ciel  eh'  è  pura  luce; 

Luce  intelletlual  piena  d'  amore, 
Amor  di  vero  ben  pien  di  letizia, 
Letizia  che  trascende  ogni  dolore. 

Qui  vederai  1'  una  e  l'  altra  milizia 
Di  Paradiso,  e  1'  una  in  quegli  aspetti 
Che  tu  vedrai  all'  ultima  giustizia. 
Come  subilo  lampo  che  discetti 
Gli  spiriti  visivi,  si  che  priva 
Dell'  atto  1'  occhio  de'  più  forti  obbietti; 

Così  mi  circonfulse  luce  viva, 
E  lasciommi  fasciato  di  tal  velo 
Del  suo  fulgor,  che  nulla  ra'  appariva. 

Sempre  l'  Amor,  che  quota  questo  cielo, 
Accoglie  in  so  con  si  fatta  salute, 
Per  far  disposto  a  sua  fiamma  il  candelo. 

Non  fur  più  tosto  dentro  a  me  venute 
Queste  parole  brevi,  eh'  io  compresi 
Me  sormontar  di  sopra  a  mia  virtnte; 

E  di  novella  vista  mi  raccesi 
Tale,  che  nulla  luce  è  tanto  mera. 
Che  gli  occhi  miei  non  si  fosser  difesi. 

E  vidi  lume  in  forma  di  riviera 
Fulvido  di  fulgori,  intra  due  rive 
Dipinte  di  mirabil  primavera. 

Di  tal  fiumana  uscian  faville  vive, 
E  d'  ogni  parte  si  mettean  ne'  fiori, 
Quasi  rubin  che  oro  circonscrive. 
Poi,  come  inebriate  dagli  odori, 
Riprofondavan  sé  nel  miro  gurge, 
E,  s'  una  entrava,  un'  altra  n'  uscia  fuori. 

L'  alto  disio,  che  mo  t'  infiamma  ed  urge, 
D'  aver  notizia  di  ciò  che  tu  vei, 
Tanto  mi  piace  più,  quanto  più  turge: 

Ma  di  quest'acqua  convien  che  tu  bei. 
Prima  che  tanta  sete  in  le  si  sazii; 
Così  mi  disse  '1  Sol  degli  occhi  miei. 

Anche  soggiunse:  il  fiume,  e  li  topazii 
eh'  entran  ed  escon,  e  'l  rider  dell'erbe 
Son  di  lor  vero  ombriferi  prefazii; 

Non  che  da  sé  sien  queste  cose  acerbe, 
Ma  è  il  difetto  dalla  parte  tua, 
Che  non  hai  visto  ancor  tanto  superbe. 

Non  è  fantin  che  si  subito  rua 
Col  volto  verso  il  latte,  se  si  svegli 
Mollo  lardalo  dall'usanza  sua, 
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Comefec'io,  per  far  iniijliori  spegli 
Ancor  degli  occhi,  chinandomi  all'  onda 
Che  si  deriva  perchè  vi  s' immegli. 
E,  SI  come  di  lei  bevve  la  gronda 
Delle  palpebre  mie,  così  mi  parve 
Di  sua  lunghezza  divenuta  tonda. 

Poi  come  gente  stata  sotto  larve. 
Che  pare  altro  che  prima,  se  si  sveste 
La  sembianza  non  sua  in  che  disparve, 
Cosi  mi  si  cambi'aro  in  maggior  feste 
Li  Cori  e  le  faville,  sì  eh'  io  vidi 
Ambo  le  Corti  del  Ciel  manifeste. 

0  isplendor  di  Dio,  per  cu'  io  vidi 
L'  alto  trionfo  del  regno  verace. 
Dammi  virtude  a  dir  com'  io  lo  vidi. 

Lume  è  lassù  che  visibile  face 
Lo  Creatore  a  quella  creatura 
Che  solo  in  lui  vedere  ha  la  sua  pace} 

E  si  distende  in  circular  figura 
In  tanto,  che  la  sua  circonferenza 
Sarebbe  al  Sol  troppo  larga  cintura. 
Passi  di  raggio  tutta  sua  parvenza, 
Uellesso  al  sommo  del  mobile  primo 
Che  prende  quindi  vivere  e  potenza; 
E,  come  clivo  in  acqua  di  suo  imo 
Si  specchia,  quasi  per  vedersi  adorno. 
Quando  e  nel  verde  e  ne'  fioretti  opimo, 

Sì  soprastando  al  lume  intorno  intorno 
Vidi  specchiarsi  in  più  di  mille  soglie, 
Quanto  da  noi  lassù  fatto  ha  ritorno. 
E  se  1'  infimo  grado  in  sé  raccoglie 
Sì  grande  lume,  quant'  è  la  larghezza 
Di  questa  rosa  nell'  estreme  foglie? 

La  vista  mia  nell'  ampio  e  nell'  altezza 
Non  si  smarriva,  ma  tutto  prendeva 
11  quanto  e  '1  quale  di  quella  allegrezza. 

Presso  e  lontano  lì  né  pon,  né  leva: 
Che  dove  Dio  senza  mezzo  governa, 
La  legge  naturai  nulla  rilieva. 

Nel  giallo  della  rosa  sempiterna. 
Che  si  dilata,  rigrada,  e  redole 
Odor  di  lode  al  Sol  che  sempre  verna, 
Qual  è  colui  che  tace  e  dicer  vuole, 
Mi  trasse  Beatrice,  e  disse:  mira 
Quanto  è  '1  convento  delle  bianche  stole! 

Vedi  nostra  Citta  quanto  ella  girai 
Vedi  li  nostri  scanni  sì  ripieni. 
Che  poca  gente  omai  ci  si  disira. 

In  quel  gran  seggio,  a  che  tu  gli  occhi  tieni. 
Per  la  corona  che  già  v'  è  su  posta, 
Primachè  tu  a  queste  nozze  ceni 

Sederk  1'  alma,  che  fia  giù  augosta, 
Dell'  alto  Arrigo,  eh'  a  drizzare  Italia 
Verrà  in  prima  ch'ella  sia  disposta. 

La  cieca  cupidigia,  che  v'  ammalia, 
Simili  fatti  v'  ha  al  fantolino, 
Che  muor  di  fame,  e  caccia  via  la  balia; 

E  fia  Prefetto  nel  foro  divino 
Allora  tal,  che  palese  e  coverto 
Non  andcrà  con  lui  per  un  cammino. 


Ma  poco  poi  sarà  da  Dio  solforta 
Nel  santo  officio;  eh'  el  sarà  delruso 
La  dove  Simon  mago  è  per  suo  merto,  • 

E  farà  quel  d'  Alagna  esser  più  giust». 

CANTO  TRENTESIMOPRIMO 

AUCOMENTO 

Osserva  il  Poeta  con  alto  stupore 
la  gloria  de' felici  Comprensori:  indi 
rivolto  a  Beatrice  assisa  in  suo  tro- 
no le  rende  grazie  de'  sommi  beneficj 
ma*  da  lei  ottenuti.  Infine  per  avviso  di 
SP  S.  Bernardo  riguarda  la  Regina  del 
Cielo,  la  quale  spargendo  bellissimi 
splendori  gioiva  tra  le  feste  ed  i  can- 
tici degli  Jngeli. 

In  forma  dunque  di  candida  rosa 
Mi  si  mostrava  la  milizia  santa. 
Che  nel  suo  sangue  Cristo  fece  sposa. 

Ma  1'  altra,  che  volando  vede  e  canta 
La  gloria  di  Colui  che  1'  innamora, 
E  la  bontà  che  la  fece  cotanta, 

Sì  come  schiera  d'  api,  che  s'  infiora 
Una  fiata,  ed  altra  si  ritorna 
La  dove  il  suo  lavoro  s'  insapora. 

Nel  gran  fior  discendeva,  che  s'  adorna 
Di  tante  foglie,  e  quindi  risaliva 
La  dove  il  suo  Amor  sempre  soggiorna. 
Le  facce  tutte  avean  di  fiamma  viva, 
E  1'  ali  d'oro,  e  l'  altio  tanfo  bianco. 
Che  nulla  neve  a  quel  termine  arriva. 

Quando  scendean  nel  fior  di  banco  in  banco 
Porgevan  della  pace  e  dell'  ardore, 
eh'  olii  acquistavan  ventilando  il  fianco. 
Né  l'inlerporsi  tra '1  disopra  e  '1  fiore 
Di  tanta  plenitudine  volante 
Impediva  la  vista  e  lo  splendore; 
Che  la  luce  divina  è  penetrante 
Per  1'  universo,  secondo  eh'  è  degno, 
Si  che  nulla  le  puote  essere  ostante. 

Questo  sicuro  e  gaudioso  regno, 
Frequente  in  gente  antica  ed  in  novella. 
Viso  ed  amuro  avea  tutto  ad  un  segno. 

.0  trina  luce,  che  in  unica  stella 
Scintillando  a  lor  vista  sì  gli  appaga, 
Guarda  quaggiuso  alla  nostra  procella. 

Se  i  barbari,  venendo  da  tal  plaga 
Che  ciascun  giorno  d'  Elice  si  cuopra, 
Rotante  col  suo  figlio  ond'  ella  è  vaga, 
Veggendo  Pvoma  e  1'  ardua  sua  opra 
Stupelaceansi,  quando  Laterano 
Alle  cose  mortali  andò  di  sopra; 

Io,  che  era  al  divino  dall'  umano. 
Ed  all'  eterno  dal  tempo  venuto, 
E  di  Fiorenza  in  popol  giusto  e  sano, 
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Come  fec'  io,  per  far  migliori  spegli 
Ancor  degli  occhi,  chinandoiui  all'  onda 
Che  si  deriva  perchè  vi  s'  immegli. 
E,  sì  come  di  lei  bevve  la  gronda 
Delle  palpebre  mie,  così  mi  parve 
Di  sua  lunghezza  divenuta  tonda. 

Poi  come  gente  stata  sotto  larve, 
Che  pare  altro  che  prima,  se  si  sveste 
La  sembianza  non  sua  in  che  disparve, 
Così  mi  si  cambi'aro  in  maggior  feste 
Li  fiori  e  le  faville,  sì  eh'  io  vidi 
Arabo  le  Corti  del  Ciel  manifeste. 

Ci  isplendor  di  Dio,  per  cu'  io  vidi 
L'  alto  trionfo  del  regno  verace. 
Dammi  virtude  a  dir  com'  io  lo  vidi. 

Lume  è  lassù  che  visibile  face 
Lo  Crea     ' 
Che  sol-        • 

E  si 

In  tan(( 

Sarebbi 

Fassi 

ReOessi 

Che  pr( 

E,  e 

Si  spec 

Qnand( 

Sì  s( 

Vidi  sj 

Quanti 

E  se 

Sì  grai 

Di  qnt 

La  ' 

Non  si 

Il  qua 

Prc 

Che  d< 

La  leg 

Nel 

Che  si 

Odor 

Qu. 

Mi  tr. 
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Vedi  nostra  Citta  quanto  ella  girai 
Vedi  li  nostri  scanni  sì  ripieni. 
Che  poca  gente  omai  ci  si  disira. 

In  quel  gran  seggio,  a  che  tu  gli  occhi  tieni 
Per  la  corona  che  già  v'  è  su  posta, 
Priraachè  tu  a  queste  nozze  ceni 

Sedera  l'  alma,  che  fia  giù  augosta, 
Dell'  alto  Arrigo,  eh'  a  drizzare  Italia 
Vorrà  in  prima  ch'ella  sia  disposta. 

La  cieca  cupidigia,  che  v'  ammalia, 
Simili  fatti  v'  ha  al  fantolino, 
Che  muor  di  fame,  e  caccia  via  la  balia; 

E  fia  Prefetto  nel  foro  divino 
Allora  tal,  che  palese  e  coverto 
Non  anderà  con  lui  per  un  cammino. 


Ma  poco  poi  sari»  da  Dio  sotferfo 
Nel  sinto  officio;  eh'  el  sarà  detruso 
La  dove  Simon  mago  è  per  suo  merto,  ■ 

E  farh  quel  d'  Alagna  esser  più  gius»,». 

CANTO  TRENTESIMOPRIMO 

ARGOMENTO 

Osserva  il  Poeta  con  alto  stupore 
la  gloria  de' felici  Comprensori:  indi 
rivolto  a  Beatrice  assisa  in  suo  tro- 
no le  rende  grazie  de'  sommi  beneficj 
^-  -  da  lei  ottenuti.  Infine  per  avviso  di 
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Questo  sicuro  e  gaudioso  regno. 
Frequente  in  gente  antica  ed  in  novella, 
Viso  ed  amore  avea  tutto  ad  un  segno. 

X)  trina  luce,  che  in  unica  stella 
Scintillando  a  lor  vista  sì  gli  appaga, 
Guarda  quaggiuso  alla  nostra  procella. 

Se  i  barbari,  venendo  da  tal  plaga 
Che  ciascun  giorno  d'  lìlice  si  cuopra, 
Rotante  col  suo  figlio  ond'  ella  è  vaga, 

Veggendo  Roma  e  l'  ardua  sua  opra 
Stupefaceansi,  quando  Latcrano 
Alle  cose  mortali  andò  di  sopra; 

Io,  che  era  al  divino  dall'umano, 
Ed  all'  eterno  dal  tempo  venuto, 
E  di  Fiorenza  in  popol  giusto  e  sano, 
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Di  clic  sliipor  (lovoa  esser  compiuto! 
Certo  tra  osso  e  il  gaudio  ini  facea 
Libito  non  udire,  e  stanni  muto. 
E  quasi  peregrin,  che  si  ricrea 
Nel  tempio  del  suo  voto  riguardando, 
il  spera  già  ridir  com'  egli  stca, 

Si  per  ia  viva  luce  passeggiando 
Menava  io  gli  occhi  per  li  gradi, 
Or  suj  or  giù,  ed  or  ricirculando. 

E  vedea  visi  a  carila  suadi 
D'  altrui  lume  fregiati  e  del  suo  liso, 
E  d'  atti  ornati  di  tutte  onestadi. 
La  forma  general  di  Paradiso 
Oik  tutta  lo  mio  sguardo  avea  compresa. 
In  nulla  parte  ancor  fermato  fiso; 
E  volgeanii  con  voglia  riaccesa 
Per  dimandar  la  mia  Donna  di  cose, 
Di  che  la  mente  mia  era  sospesa. 

Uno  intendeva,  ed  altro  mi  rispose; 
Credea  veder  Beatrice,  e  vidi  un  Sene 
Vestito  con  le  genti  gloriose. 

Diffuso  era  per  gli  occhi  e  per  le  gene 
Di  benigna  letizia,  in  atto  pio 
Quale  a  tenero  padre  si  conviene. 

Ed,  ella  ov'  è?  di  subito  diss'  io. 
Ond'  egli:  a  terminar  lo  tuo  disìro, 
Mosse  Beatrice  me  del  luogo  mio. 
E  se  riguardi  su  nel  terzo  giro 
Dal  sommo  grado,  tu  la  rivedrai 
Nel  trono  a  che  suoi  inerti  la  sortire. 
Senza  risponder  gli  occhi  su  levai, 
E  vidi  lei  che  si  facea  corona. 
Riflettendo  da  sé  gli  eterni  rai. 

Da  quella  region  che  più  su  tuona, 
Occhio  mortale  alcun  tanto  non  dista, 
Qualunque  in  mare  più  giù  s'  abbandona. 

Quanto  da  Beatrice  la  mia  vista; 
Ma  nulla  mi  facea.;  che  sua  effige 
Non  discendeva  a  me  per  mezzo  mista. 

0  Donna,  in  cui  la  mia  speranza  vige, 
E  che  soffristi  per  la  mia  salute 
In  Inferno  lasciar  le  tue  vestige, 

Di  tante  cose,  quante  io  ho  vedute, 
Dal  tuo  podere  e  dalla  tua  bontate 
Riconosco  la  grazia  e  la  virtute. 

Tu  m'  hai  di  servo  tratto  a  libertate 
Per  tutte  quelle  vie,  per  tutt'  i  modi, 
Che  di  ciò  fare  avei  la  potestale. 

La  tua  magnificenza  in  me  custodi. 
Si  che  1'  anima  mia,  che  fatta  hai  sana, 
Piacente  a  te  dal  corpo  si  disnodi. 

Così  orai;  e  quella  sì  lontana, 
Come  parca,  sorrise,  e  riguardommi; 
Poi  si  tornò  all'  eterna  fontana. 

E  '1  Santo  Sene:  acciocché  tu  assommi 
Perfettamente,  disse,  il  tuo  cammino, 
V  che  priego  ed  amor  santo  mandorami, 

Vola  con  gli  occhi  per  questo  giardino: 
Che  veder  lui  t'  acconciera  lo  sguardo 
Più  a  montar  per  lo  raggio  divino. 


E  la  Regina  del  Ciel,  ond'  io  ardo 
Tutto  d'  amor,  ne  farà  ogni  grazia, 
Perocch'  io  sono  il  suo  fedel  Bernardo. 

Quale  è  colui  che  forse  di  Croazia 
Viene  a  veder  la  Veronica  nostra, 
Che  per  1'  antica  fama  non  si  sazia, 

Ma  dice  nel  pensier,  fin  che  si  mostra: 
Signor  mio,  GiESÙ  Cristo,  Iddio  verace, 
Or  fu  sì  fatta  la  sembianza  vostra? 

Tale  era  io  mirando  la  vivace 
Carità  di" colui  che  in  questo  mondo, 
Contemplando,  gustò  di  quella  pace. 

Figliuol  di  grazia,  questo  esser  giocondo, 
Cominciò  egli,  non  ti  sarà  noto 
Tenendo  gli  occhi  pur  quaggiuso  al  fondo; 
Ma  guarda  i  cerchi  fino  al  più  rimoto, 
Tanto  che  veggi  seder  la  Regina, 
Cui  questo  regno  è  suddito  e  divoto. 

Io  levai  gli  occhi;  e  come  da  mattina 
La  parte  orientai  dell'  orizzonte 
Soverchia  quella  dove  '1  Sol  declina. 

Cosi,  quasi  di  valle  andando  a  monte 
Con  gli  occhi,  vidi  parte  nello  stremo 
Vincer  di  lume  tutta  1'  altra  fronte. 

E  come  quivi,  ove  s'  aspetta  il  temo 
Che  mal  guidò  Fetonte,  più  s' infiamma, 
E  quinci  e  quindi  il  lume  si  fa  scemo, 

Così  quella  pacifica  Oriafiamma 
Nel  mezzo  s'  avvivava,  e  d'  ogni  parte 
Per  igual  modo  allentava  la  fiamma. 

Ed  a  quel  mezzo  con  le  penne  sparte 
Vid'  io  più  di  mille  Angeli  festanti, 
Ciascun  distinto  e  di  fulgóre  e  d'  arte. 

Vidi  quivi  a' lor  giuochi  ed  a'  lor  canti 
Ridere  una  bellezza,  che  letizia 
Era  negli  occhi  a  tutti  gli  altri  Santi. 

E  s' io  avessi  in  dir  tanta  divizia 
Quanto  ad  immaginar,  non  ardirei 
Lo  minimo  tentar  di  sua  delizia. 

Bernardo,  come  vide  gli  occhi  miei 
Nel  caldo  suo  calor  fissi  ed  attenti, 
Gli  suoi  con  tanto  affetto  volse  a  lei, 
Che  i  miei  di  rimirar  fé  più  ardenti. 


l^iO 


1'  A  W  A  1)  I  S  U 


CANTO  TUENTESIMOSECONDO 


ARGOMESTO 

//  santo  Jhate  Bernardo  dimostra 
al  Poeta  V  ordine  ed  il  compartimen- 
to de'  seggi,  in  cui  stavano  i  Santi 
cosi  del  vecchio,  come  del  nuovo  Te- 
stamento; e  principalmente  gli  fa  os- 
servare l'  altissima  gloria  di  Maria 
Fergine,  e  gli  eccelsi  posti  de'  Santi 
piii  ragguardevoli. 

Affetto  al  suo  piacer  quel  contemplante 
Libero  officio  di  dottore  assunse, 
E  cominciò  queste  parole  sante: 

La  piaga  che  Maria  richiuse  ed  unse, 
Quella,  eh'  è  tanto  bella  da'  suoi  piedi, 
1'.  colei  che  1'  aperse  e  che  la  punse. 
Neil'  ordine  che  fanno  i  terzi  sedi 
Siede  Rachel,  di  sotto  da  costei, 
Con  Beatrice,  sì  come  tu  vedi. 

Sarra,  llcbccca,  Judit,  e  colei 
Che  fu  bisava  al  Cantor  che,  per  doglia 
Del  fallo,  disse:  Miserere  mei, 

Puoi  tu  veder  così  di  soglia  in  soglia 
Giù  digradar,  com'  io  eh'  a  proprio  nome 
Vo  per  la  rosa  giù  di  foglia  in  foglia. 
E  dal  settimo  grado  in  giù,  si  come 
Insino  ad  esso,  succedono  Ebree, 
Dirimendo  del  fior  tutte  le  chiome; 

Perchè,  secondo  lo  sguardo  che  fee 
La  Fede  in  Cristo,  queste  sono  il  muro 
•A  che  si  parton  le  sacre  scalèe. 

Da  questa  parte,  onde  '1  fiore  è  maturo 
Di  tutte  le  sue  foglie,  sono  assisi 
Quei  che  credettero  in  Cristo  venturo. 

Dall'  altra  parte,  onde  sono  intercisi 
Di  voto  i  semicircoli,  si  stanno 
Quei  eh'  a  Cristo  venuto  cbber  li  visi. 

E  come  quinci  il  glorioso  scanno 
Della  Donna  del  Cielo,  e  gli  altri  scanni 
Di  sullo  lui  cotanta  cerna  fanno. 

Così  di  contra  quel  del  gran  Giovajini, 
Che  sempre  santo  il  diserto  e  '1  martìro 
Sofferse,  e  poi  1'  Inferno  da  due  anni; 

E  sotto  lui  COSI  cerner  sortirò 
Francesco,  Benedetto,  e  Agostino, 
E  gli  altri  «in  quaggiù  di  giro  in  giro. 

Or  mira  l'alto  provveder  divino: 
Che  r  uno  e  1'  altro  aspetto  della  Fede 
Igualmentc  empierà  questo  giardino. 

E  sappi  che  dal  grado  in  giù,  che  fiede 
A  me/zo  '1  tratto  le  due  discrezioni, 
Per  nullo  proprio  merito  si  siede. 

Ma  per  1'  altrui  con  certe  condizioni; 
Che  tutti  questi  sono  spirti  assolti  • 
Prima  eli'  avesser  vere  elezioni. 


Ben  le  ne  puoi  accorger  per  li  volti, 
Ed  anche  per  le  voci  puerili, 
Se  tu  gli  guardi  bene,  e  se  gli  ascolti. 

Or  dubbi  lu,  e  dubitando  sili; 
Ma  io  li  solverò  forte  legame, 
in  che  li  stringon  li  pensior  sollili. 

Dentro  all'  ampiezza  di  questo  reame. 
Casual  punto  non  puote  aver  sito. 
Se  non  come  tristizia,  o  sete,  o  fame; 

Che  per  eterna  legge  è  stabilito 
Quantunque  vedi,  sì  che  giustamente 
Ci  si  risponde  dall'anello  al  dito. 

E  però  questa  festinala  gente 
A  vera  vita  non  è  s ine  causa 
Intra  sé  qui  più  e  meno  eccellente. 

Lo  lìege,  per  cui  questo  regno  pausa 
In  lanlo  amore  ed  in  tanto  diletto, 
Che  nulla  volontade  è  di  più  ausa. 

Le  menti  tulle  nel  suo  litio  aspello 
Creando,  a  suo  piacer  di  grazia  dola 
Diversamente;  e  qui  basii  1'  effetto. 
E  ciò  espresso  e  chiaro  vi  si  nota 
Nella  Scrittura  santa  in  que'  gemelli 
Che  nella  madre  ebber  l'  ira  commuta. 

l'ero,  secondo  il  color  de'  capelli 
Di  colai  grazia,  1'  altissimo  lume 
Degnameiile  convien  che  s'  incappelli. 

Dunque,  sanza  mercè  di  lor  costume, 
Locali  son  per  gradi  differenti, 
Sol  differendo  nel  primiero  acnme. 

Bastava  si  ne'  secoli  recenti 
Con  l'  innocenza,  per  aver  salute. 
Solamente  la  fede  do'  parenti. 

Poiché  le  prime  etadi  fur  compiute. 
Convenne  a'  maschi  all'  innocenti  penne, 
Per  circoncidere,  acquistar  virlute. 

Ma,  poiché  '1  tempo  della  Grazia  venne, 
Senza  baltesmo  perfetto  di  CRISTO 
Tale  innocenza  laggiù  si  ritenne. 

Riguarda  ornai  nella  faccia  eh'  a  Cristo 
Più  s'  assomiglia;  che  la  sua  chiarezza 
Sola  ti  può  disporre  a  veder  Cristo. 

Io  vidi  sopra  lei  tanta  allegrezza 
Piover,  portata  nelle  menti  sante 
Create  a  trasvolar  per  quella  altezza; 

Che  quantunque  io  a\ea  visto  davante 
Di  tanta  ammirazion  non  mi  sospese. 
Né  mi  mostrò  di  Dio  tanlo  sembiante. 
E  quell'  Amor,  che  primo  li  discese. 
Cantando:  .4ve.  Maria,  gratta  piena. 
Dinanzi  a  lei  le  sue  ali  distese. 
Rispose  alla  divina  cantilena 
Da  tulle  parti  la  beata  Corte, 
Sì  eh'  ogni  vista  sen  fé  più  serena. 

0  santo  Padre,  che  per  me  comporto 
V  esser  quaggiù,  lasciando  '1  dolce  loco. 
Nel  qual  lu  siedi  per  eterna  sorte', 

Qual  è  queir  Angel,  che  con  tanto  giuoco 
Guarda  negli  occhi  la  nostra  Regina, 
I    Innamorato  sì,  che  par  di  fuoco? 
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Cos'i  ricorsi  ancora  alla  iloUrina 
Di  colui  ch'abbelliva  ili  Maria, 
Come  del  Sol  la  stella  niaUuIina. 

Ed  egli  a  me:  Laidezza  e  leggiadria, 
Quanta  esser  pnote  in  Angelo  ed  in  alma, 
Tutta  è  in  lui,  e  sì  volèin  che  sia; 

Perch'  egli  è  quegli  che  portò  la  palma 
Giuso  a  Maria,  quando  '1  Figliuol  di  Dio 
Carcar  si  volle  della  nostra  salma. 

Ma  vieni  ornai  con  gli  occhi,  sì  com'io 
Andrò  parlando,  e  nota  i  gran  palrici 
Di  questo  imperio  giustissimo  e  pio. 

Que'  due  che  seggon  lassù  più  felici, 
Per  esser  propinquissinii  ad  Augusta, 
Son  d'  està  rosa  quasi  due  radici. 

Colui,  che  da  sinistra  le  s'  aggiusta, 
È '1  padre,  per  lo  cui  ardito  gusto 
L'  umana  specie  tanto  amaro  gusta. 

Dal  destro  vedi  quel  Padre  vetusto 
Di  santa  Chiesa,  a  cui  Cristo  le  chiavi 
Raccomandò  di  questo  fior  venusto. 

E  quei  che  vide  tutt'  i  tempi  gravi, 
Pria  che  morisse,  della  bella  sposa 
Che  s'  acquistò  con  la  lancia  e  co'  chiavi, 

Siede  lungh'  esso;  e  lungo  1'  altro  posa 
Quel  Duca,  sotto  cui  visse  di  manna 
La  gente  ingrata  mobile  e  ritrosa. 

Di  contro  a  Pietro  vedi  sedere  Anna, 
Tanto  contenta  di  mirar  sua  figlia, 
Che  non  muove  occhio  per  cantare  Osanna. 

E  contro  al  maggior  Padre  di  famiglia 
Siede  Lucia,  che  mosse  la  tua  Donna 
Quando  chinavi  a  minar  le  ciglia. 

Ma  perchè  '1  tempo  fugge  che  t'  assonna, 
Qui  farem  punto,  come  buon  sartore 
Che,  coni'  egli  ha  del  panno,  fa  la  gonna. 

E  drizzeremo  gli  occhi  al  primo  Amore 
Sì  che,  guardando  verso  lui,  penetri, 
Quant'  è  possibil,  per  lo  suo  fulgore. 

Veramente,  né  forse,  tu  t'  arretri, 
Movendo  1'  ali  tue,  credendo  oltrarti; 
Orando  grazia  convien  che  s'  impetri, 

Grazia  da  quella  che  puote  ajutarti; 
E  tu  mi  seguirai  con  1'  affezione,   ■ 
Sì  che  dal  dicer  mio  lo  cuor  non  parti; 

E  cominciò  questa  santa  orazione. 
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S.  Bernardo  prega  con  una  fer- 
vente orazione  Maria  Vergine,  af- 
finchè essa  impetri  al  Poeta  virtù  di 
poter  levarsi  alla  visione  di  Dio,  do- 
po di  che  Dante  giunse  a  penetrar 
con  lo  sguardo  nell'eterna  luce  divi- 
na, in  cui  vide  V  augustissima  Tria- 
de, e  la  Divinità  con  la  Umanità  nel- 
la persona  del  Verbo  congiunta. 

Vergine  Madre,  figlia  del  tuo  Figlio, 
Umile  ed  alta  più  che  creatura, 
Termine  fisso  d'  eterno  consiglio. 

Tu  se'  colei  che  l'  umana  natura 
Nobilitasti  si,  che  'l  suo  Fattore 
Non  disdegnò  di  farsi  sua  fattura. 

Nel  ventre  tuo  si  raccese  1'  amore, 
Per  lo  cui  caldo  nell'  eterna  pace 
Così  b.  germinato  questo  fiore. 

Qui  se'  a  noi  meridiana  face 
Di  caritade,  e  giuso  intra  mortali 
Se'  di  speranza  fontana  vivace. 

Donna,  se'  tanto  grande,  e  tanto  vali, 
Che  qual  vuol  grazia,  e  a  te  non  ricorre. 
Sua  disianza  vuol  volar  senz'  ali. 

La  tua  benignità  non  pur  soccorro 
A  chi  dimanda,  ma  molte  fiate 
Liberamente  al  dimandar  precorre. 

In  te  misericordia,  in  te  pietate. 
In  te  magnificenza,  in  te  s'  aduna 
Quantunque  in  creatura  ò  di  bontate. 

Or  questi,  che  dall'  infima  lacuna 
Dell'  universo  iufin  qui  ha  vedute 
Le  vite  spiritali  ad  una  ad  una, 

Supplica  a  te  per  grazia  di  virtute 
Tanto  che  possa  con  gli  occhi  levarsi 
Più  alto  verso  l'  ultima  salute. 

Ed  io,  che  mai  per  mio  veder  non  arsi 
Più  eh'  io  fo  per  lo  suo,  tutti  i  miei  prieghi 
Ti  porgo,  e  prego  che  non  sieno  scarsi, 

Perchè  tu  ogni  nube  gli  disleghi 
Di  sua  mortalità  co' prieghi  tuoi. 
Sì  che  'l  sommo  piacer  gli  si  dispieghi 

Ancor  li  prego,  Ilegina,  che  puoi 
Ciò  che  tu  vuoli,  che  conservi  sani. 
Dopo  tanto  veder,  gli  affetti  suoi. 

Vinca  tua  guardia  i  movimenti  umani; 
Vedi  Beatrice  con  quanti  beati 
Per  li  miei  prieghi  ti  chiudon  le  mani. 

Gli  occhi  da  Dio  diletti  e  venerati 
Fissi  nell'  orafor  ne  dimostràro, 
Quanto  i  devoti  prieghi  le  son  grati. 

Indi  all'  eterno  lume  si  drizzare, 
Nel  qual  non  si  può  creder  che  s' invii 
Per  creatura  1'  occhio  tanto  chiaro. 
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Ed  io,  che  al  fine  di  tutti  i  disii 
M'appropinquava,  si  coni' io  doveva, 
L'  ardov  del  desiderio  in  me  finii. 

Bernardo  m'  accennava,  e  sorrideva, 
Porch'  io  guardassi  in  suso;  ma  io>f  ra 
Già  per  me  stesso  tal  qual  ei  voleva; 
Che  la  mia  vista,  venendo  sincera, 
E  più  e  più  entrava  per  lo  raggio 
Dell'  alta  luce  che  da  sé  è  vera. 

Da  quinci  innanzi  il  mio  veder  fu  maggio 
Che  '1  parlar  nostro  eh'  a  tal  vista  cede, 
E  cede  la  memoria  a  tanto  oltraggio. 
Quale  è  colui  che  somniando  vede, 
E  dopo  '1  sogno  la  passione  impressa 
Rimane,  e  l'altro  alla  mente  non  rlede, 

Colai  son  io,  che  quasi  tutta  cessa 
Mia  visione,  ed  ancor  mi  distilla 
Nel  cuor  il  dolce  che  nacque  da  essa. 

Così  la  neve  al  Sol  si  disigilla; 
Così  al  vento  nelle  foglie  lievi 
Si  perdea  la  sentenz.a  di  Sibilla. 

0  somma  luce,  che  tanto  ti  lievi 
Da' concetti  mortali,  alla  mia  mente 
Ripresta  un  poco  di  quel  che  parevi; 
E  fa  la  lingua  mia  tanto  possente, 
eh'  una  favilla  sol  della  tua  gloria 
l'ossa  lasciare  alla  futura  gente; 

Che  per  tornare  alquanto  a  mia  mcmona, 
E  per  sonare  un  poco  in  questi  versi, 
Più  si  conccpera  di  tua  vittoria. 

lo  credo,  per  1'  acume  eh'  io  soffersi 
Del  vivo  raggio,  eh'  io  sarei  smarrito, 
Se  gli  occhi  mici  da  lui  fossero  aversi. 

E  mi  ricorda  eh'  io  fui  più  ardito 
Per  questo  a  sostener  tanto,  eh'  io  giunsi 
L'  aspetto  mio  col  valore  infinito. 

0  abbondante  grazia,  ond'  io  presunsi 
Ficcar  lo  viso  per  la  luce  eterna 
Tanto,  che  la  veduta  vi  consunsi! 

Nel  suo  profondo  vidi  che  s'  interna 
Legato  con  amore  in  un  volume 
Ciò  che  per  l'  universo  si  squaderna; 

Sustanza,  ed  accidente,  e  lor  costume, 
Tutti  conflati  insieme  per  tal  modo. 
Che  ciò  eh'  io  dico  è  un  semplice  lume. 

La  forma  universal  di  questo  nodo 
Credo  eh'  io  vidi,  perchè  più  di  largo, 
Dicendo  questo,  mi  sento  eh'  io  godo. 

Uà  punto  solo  m'  è  maggior  letargo, 
Che  venticinque  secoli  alla  'mpresa, 
Che  fé  Nettuno  ammirar  1'  ombra  d'  Argo. 


Cosi  la  mente  mia  tutta  sospesa 
Mir»va  fissa  immobile  ed  attenta, 
E  sempre  di  mirar  faccasi  accesa.     • 

A  quella  luce  cotal  si  diventa. 
Che  volgersi  da  lei  per  altro  aspetto 
È  irapossibil  che  inai  si  consenta; 

Perocché '1  ben,  eh' è  del  volere  obbietlo, 
Tutto  s'  accoglie  in  lei;  e  fuor  di  quella 
È  difettivo  ciò  che  lì  è  perfetto. 

Ornai  sarà  più  corta  mia  favella, 
Pure  a  quel  eh'  io  ricordo,  che  d' infante 
Che  bagni  ancor  la  lingua  alla  mammella. 

Non  perchè  più  eh'  un  semplice  sembiante 
Fosse  nel  vivo  lume  eh'  io  mirava, 
Che  tal  è  sempre  qual  era  davante; 

Ma  per  la  vista,  che  s'  avvalorava 
In  me,  guardando,  una  sola  parvenza, 
Mutandom'  io,  a  me  si  travagliava: 

Nella  profonda  e  chiara  sussistenza 
Dell'  alto  lume  parvemi  tre  giri 
Di  tre  colori  e  d'  una  contenenza: 

E  r  un  dall'  altro,  come  Iri  da  Iri, 
Parca  riflesso;  e  '1  terzo  parca  fuoco 
Che  quinci  e  quindi  igualmente  si  spiri. 
0  quanto  è  corto  '1  dire,  e  come  fioco 
Al  mio  concetto!  e  questo,  a  quel  eh'  io  vidi, 
E  tanto,  che  non  basta  a  dicer  poco. 
0  luce  eterna,  che  sola  in  te  sidi. 
Sola  t'  intendi,  e  da  te  intelletta, 
Ed  intendente  te  ami  ed  arridi! 

Quella  circulazion,  che  sì  concetta 
Pareva  in  te,  come  lume  riflesso. 
Dagli  occhi  miei  alquanto  circonspetta. 

Dentro  da  sé  del  suo  colore  istesso 
Mi  parve  pinta  della  nostra  effige; 
Per  che  '1  mio  viso  in  lei  tutto  era  messo. 

Qual  è  il  geometra  che  tutto  s'  affige 
Per  misurar  lo  cerchio,  e  non  ritruova, 
Pensando,  quel  principio  ond'  egli  Indige, 

Tale  era  io  a  quella  vista  nuova; 
Veder  voleva  come  si  convenne 
L'  imago  al  cerchio,  e  come  vi  s' indova; 
Ma  non  eran  da  ciò  le  proprie  penne; 
Se  non  che  la  mia  mente  fu  percossa 
Da  un  fulgore,  in  che  sua  voglia  venne. 

All'  alta  fantasia  qui  mancò  possa; 
Ma  già  volgeva  il  mio  disiro  e  '1  velie. 
Sì  come  ruota  che  igualmente  è  mossa, 

L'  Amor  che  muove  il  Sole  e  1'  altre  stelle. 


FINE  DEL  PARADISO 


AVVISO 


-^m^m- 


Neil'  Appendice  che  abbiamo  unita  al  no- 
stro Dante  impresso  nel  1858  si  leggono  le 
ragioni  di  ogni  lezione  e  punteggiamento  nella 
presente  stampa  diversi  dal  testo  di  Padova, 
il  quale  or  abbiam  rinnovellato.  Solo  in 
quattro  luoghi  si  è  qui  mutato  senza  che  ivi 
se  ne  trovi  parola;  e  quindi  abbiam  creduto 
opportuna  cosa  il  darne  i  seguenti  cenni. 


imiPUiRM'O 


CANTO  V,  Verso  G8. 

più  di  vville 

Ombre  mostrommi  fé  nominollej  a  dito. 

Osservazione 

Le  più  riputate  stampo  moderne,  pun- 
teggiano 
più  di  mille 

Ombre  mostrommi,  e  nominone  a  dito: 
ovvero: 
e  più  di  mille 

Ombre  mostrommi  e  nominolle  a  dito. 
Il  Rossetti  nel  suo  pregiabil  Comento 
(Londra  1826)  è  stato,  die' egli  ,  il 
primo  che  ha  posto  in  parentesi  quel- 
\'e  nominolle,  restando  così  mostrommi 
adito;  «die  è,  (sue  parole)  nostro  modo 
elegante  ed  usitatissimo  » .  Ed  ha  ragione 
in  tutte  due  le  cose,  e  anche  in  una  terza, 
cioè  nel  deridere  che  ivi  egli  fa  il  Bia- 
gioli,  il  quale  nel  suo  Comento  a  questo 
verso,  si  adopera,  alsolito  infelicemente, 
di  spiegare  con  la  sua  maniera  elittica 
la  frase  Nominare  a  dito.  Chi  volesse 
una  buona  conferma  dell'  emenda  del 
Rossetti  la  troverà  in  esso  Dante,  che  in 


non  dissirail  caso  si  valse  di  simil  frase 
al  C.  29,  V.  \1  e.  segg.  del  Purg. 

qui  non  si  vieta 

Di  nominar  ciascun,  da  eh' è  si  munta 
Nostra  sembianza  via  per  la  dieta. 

Questi j  e  mostrò  col  dito,  è  Buonagiunta  ecc. 
Molti  altri  mi  nomò  ad  uno  ad  uno  ecc. 
Veggasi  anche  il  Dante  del  Costa  (Firen- 
ze 1830). 


II. 


CANTO  IX,  Verso  8. 

Pure  a  noi  converrà  vincer  la  punga. 

Cominciò  ei:  se  non,  tal  ne  s' offerse 

Oh  quanto  tarda  a  me,  eh'  altri  qui  giunga'. 

Osservazione 

Qui  pure  le  sopraccennate  stampe 
hanno  diversa  ortograTia  nel  secondo 
verso.   In  alcuna  si  vede: 

Cominciò  ei:  se  .  .  .  non  .  .  .  tal  ne  s'offerse. 
Nelle  altre: 

Cominciò  ei:  se  non  .  ...  tal  ne  s' offerse; 
e  ogni  Scoliaste  si  martìra  per  trarne 
buona  sentenza,  e  quasi  tutti  vi  riescon 
plausibilmente.  Nondimeno  ci  sembra 
chela  migliore  ne  risulti  dalla  soprappo- 
sta puntazione,  consigliata  dal  Rossetti  e 
dal  Parenti,  anzi  indicata  dal  Poeta  pro- 
prio: ed  è  questa:  Senon,  cioè  se>iò,vale 
a  dire:  se  noi  non  la  vinciamo,  talnes'of- 
ferse,  che  la  vincerà  per  noi-  »  E  qui , 
<(  non  altrove  (dice  il  Parenti)  ,  ca- 
li de  appunto  la  parola  tronca,  che  il 
«  Poeta  impaurito  interpretava  alla  peg- 
n  gio,  perchè  ricoperta  dalle  altre  pa- 
li role:  Oh  quanto  tarda  a  me  eh'  al- 
ti tri  qui  giunga!  »  Ma  non  possiam 
lacere  che  siffatta  sposizione  è  del  Lan- 
dino, e  probabilmente  sark  de'prìmi  Ce- 
mentatori; i  quali,  se  fossero  tutti  in 
pubblico,   molti  luoghi  tuttavia  oscuri 


appaniebbon  chiari,  molli  enonoi,  ret- 
tificati ,  e  certe  interpretazioni  che  si 
ci-edon  nuove  tanto  allegoricamente  che 
letteralmente,  si  veJrebbero  in  gran 
parte  vecchie.  V.  Rossetti  Dant. 
rol.  2.  pag.  20,  e  Memor.  Relig.  ecc. 
Tom.  7.  pag.  320. 

III. 

CANTO  XXXll,    Verso  4  59. 

Se  questa,  con  eh'  io  parlo,  non  si  secca. 

Osservazione 

Qui  le  summentovate  stampe  leggono: 
Se  quella,  con  eh'  io  parlo,  non  si  secca. 
Noi  avevamo  postillato  in  margino  al 
nostro  Dante:  m  Pareva  che  qui  avesse  a 
scriversi  Questa  e  non  Quella  per  non 
mancare  all'  evidcn/a  e  alla  grammati- 
ca, a  cui  il  Poeta  non  manca  mai.  »  In- 
fatti poi  abbiam  trovato  che  nel  Codice 
Laurenziano,  e  nel  Magliabechiano,  ov'è 
il  Comcnto  del  Buti,  si  trova  appunto 


la  corretta  lezione,  e  così  pure  nella 
stampa  del  Dante  col  Landino  (Vene- 
zia \''t91),  e  forse  altrove. 


IV. 


FAMAIDIS© 


CANTO  XXV.  dal  Verso  86  lino  al  94. 

Ed  iO:  le  nuove  e  le  Scritture  antiche 
Pongono  il  segno.  Ed  esso:  lo  m'addita. 
Dell'  anime  che  Dio  s'  ha  fatte  amiche 
Dice  Isaia  ecc. 


Osservazione 


che  noi  re- 
autore 


Di  questa  punteggiatura,  che 
putiamo  per  l'unica  vera,  n' è 
il    eh.    Cavazzoni  Pederzini,  e  ne  dà    i 
motivi  convincenti  in  una  sua  lettera  al 
prof.   M.    Antonio  Parenti  impressa  nel 
Giornale    Letterario    il    Silfo.   A.    1. 
N.  i. 


FU 


È  sotto  il  torchio  il  Canzoniere  di  M.  Francesco  Petrarca. 


LE  RIME 

DI 

FRANCESCO  PETRARCA 


i}   .Vori.:.w    ùw  ,'   ./If. 


-„^yyc^é^/ùi€y  -J->>^^/^>^<«/?    f>^i^^^///^'/i^     u^^<)f''^^^, 


J^ur  /.  Son  .  C  y.XT. 


h   1  pentirsi^  e  '1  conoscer  chiaramente  i    Ritrarmi  accortanienle  dallo  strazio; 

Che  quanto  piace  al  uiomlo  ò  hrevc  sogno.  |    Del  qual  oggi  vovrebhe  ,  o  non  può  aitaniio. 

Petrarca  38 


J*ar.  I.  óon.  l'MXX . 


PARTE  PRIMA 


SONETTI  E  CANZONI 


IN  VITA  DI  M.  LAURA 


SONETTO    I . 1  . 

Chiede  compassione  del  suo  stato,  e  confessa, 

pentito  ,  la  vanità  del  suo  amore. 

Voi  ch'ascoltate  in  rime  sparse  il  suono 
Di  quel  sospiri  ond'io  nudriva  il  core 
In  sul  mio  primo  giovenile  errore, 
Quand'  era  in  parte  allr'  uora  da  quel  eh'  i'  sono; 

Del  vario  siile  in  eh'  io  pianfjo  e  ragiono 
Fra  le  vane  speranze  e  '1  van  dolore, 
Ove  sia  chi  per  prova  intenda  amore, 
Spero  trovar  pietà,  non  che  perdono. 

Ma  hen  veggi' or  sì  come  al  popol  tutto 
l'avola  fui  gran  tempo:  onde  sovente 
Di  me  medcsmo  meco  mi  vergogno; 

E  del  mio  vaneggiar  vergogna  è  'l  fruito, 
!■-   1  pentirsi,  e  '1  conoscer  chiaramente 
T'he  quanto  piace  al  mondo  è  hreve  sogno. 
Petrarca 


SONETTO    II.  2. 

Forte  contro   tante   insidie  di   Amore, 
non  potè  difendersi  da  quest'ultima. 

Per  far  una  leggiadra  sua  vendetta, 
E  punir  in  un  dì  ben  mille  offese, 
Celatamenle  Amor  l'arco  riprese, 
Cora'  uom  eh'  a  nocer  luogo  e  tempo  aspetta. 

Era  la  mia  virtute  al  cor  ristretta. 
Per  far  ivi  e  negli  occhi  sue  difese, 
Quando  '1  colpo  mortai  laggiù  discese, 
Ove  solca  spuntarsi  ogni  saetta. 

Perì)  turbata  nel  primiero  assalto, 
Non  ebbe  tanto  né  vigor  né  spazio 
Che  potesse  al  bisogno  prender  l'arme, 

Ovvvero  al  poggio  faticoso  ed  allo 
Ritrarmi  accortamente  dallo  strazio; 
Del  qual  oggi  vorrebbe,  e  non  può  ailarmc. 
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SONETTI  E  CANZONI 


SONETTO   HI.  — ^^■ 

Giudica  Amorvlìc,  che  lo  ferì  in  un  (jìorrio 
da  non  doverne  sospettare. 

Fra  'I  giorno  eh'  al  Sol  si  scolorare 
Ter  la  pielà  del  suo  Falloie  i  rai, 
QuanJ'  i'  fui  preso,  e  non  me  ne  guardai, 
C-be  i  be'  vostr'  occhi,  Donna,  mi  legaro. 

Tempo  non  mi  parca  da  far  riparo 
(lontra  colpi  d'Amor:  però  n'andai 
Secur,  senza  sospetto  :  onde  i  miei  guai 
Nel  comune  dolor  s' incominciaro. 

Trovommi  Amor  del  tutto  disarmato, 
Ed  aperta  la  via  per  gli  occhi  al  core  ; 
Che  di  lagrime  son  fatti  uscio  e  varco. 

Però,  al  mio  parer,  non  gli  fu  onore 
Ferir  me  di  saetta  in  quello  stato, 
Ed  a  voi  armata  non  mostrar  pur  l'arco 

SOLETTO   IV.  —  4. 

Innamorato  di  Laura,  trae  argomento 
di  lodarla  dal  luogo  stesso  dov'ella  nacque. 

Quel  eh'  infinita  provvidenza  ed  arte 
Mostrò  nel  suo  mìrabil  magistero; 
(Mie  criò  questo  e  quell'altro  emispcro, 
E  mansueto  più  Giove  che  IMarte  ; 

Venendo  in  terra  a  illuminar  le  carte 
eh'  avean  molt'  anni  già  celato  il  vero. 
Tolse  Giovanni  dalla  rete  e  Piero, 
E  nel  rtgno  del  cicl  fece  lor  parte. 

Di  se,  nascendo,  a  Roma  non  fé'  grazia, 
.\  Giudea  si:  tanto  sovr'ogni  stato 
Umiliate  esaltar  sempre  gli  piacque. 

Ed  or  di  picciol  borgo  un  Sol  n'  ha  dato 
Tal,  che  Natura  e  '1  luogo  si  ringrazia 
Onde  si  bella  donna  al  mondo  nacque. 

SONETTO   V.  —  f). 

Col  nome  stesso  dì  Laura  va  ingegnosamente 
formando  l'elogio  di  lei. 

(juand' io  movo  i  sospiri  a  chiamar  voi, 
E  '1  nome  che  nel  cor  mi  scrisse  Amore, 
LAUdando  s' incomincia  udir  di  fore 
Il  suon  de'  primi  dolci  accenti  suoi. 

Vostro  stato  llEal  che  'ncontro  poi, 
Raddoppia  all'alta  impresa  il  mio  valore; 
Ma,  TAci,  grida  il  fin,  che  farle  onore 
E  d'altri  omeri  soma  che  da'  tuoi. 

Cosi  LVlJdare  e  UEverire  insegna 
La  voce  stessa,  pur  ch'altri  vi  chiami, 
0  d'ogni  reverenza  e  d'  onor  degna: 

Se  non  che  forse  Apollo  si  disdegna 
eh' a  parlar  de' suoi  sempre  verdi  rami 
Lingua  mortai  presuntuosa  vegna. 


SONETTO  VI.  —  (>. 

f^iva  immagine  del  suo  amore  ardente, 
e  della  onestà  costante  di  Laura. 

Si  traviato  è  '1  folle  mio  desio 
.4  seguitar  costei  che  'n  fuga  è  volta, 
E  de'lacci  d'Amor  leggiera  e  sciolta 
Vola  dinanzi  al  lento  correr  mio; 

Che,  quanto  richiamando  più  l' invio 
Per  la  sccura  strada,  men  m'ascolta; 
Nò  mi  vale  spronarlo  o  dargli  volta, 
Ch'Amor  per  sua  natura  il  fa  restio. 

E  poi  che  '1  fren  per  forza  a  se  raccoglie, 
I'  mi  rimango  in  signoria  di  lui. 
Che  mal  mio  grado  a  morte  mi  trasporta, 

Sol  per  venir  al  Lauro  onde  si  coglie 
Acerbo  frutto,  che  le  piaghe  altrui, 
Gustando,  affligge  più,  che  non  conforta. 

."♦ONETTO    VII.  —  8. 

Conosce  di  esser  incatenato  più  forte 
che  augello  tolto  alla  sua  libertà. 

\  pie  de' colti  ove  la  bella  vesta 
Prese  delle  terrene  membra  pria 
La  Donna  che  colui  eh' a  te  ne  'nvia, 
Spesso  dal  sonno  lagrimando  desta, 

Libere  in  pace  passavam  per  questa 
Vita  mortai,  ch'ogni  animai  desia, 
Senza  sospetto  di  trovar  fra  via 
Cosa  ch'ai  nostr' andar  fosse  molesta. 

Ma  del  misero  stato  ove  noi  semo 
Condotte  dalla  vita  altra  serena, 
Un  sol  conforlo,  e  della  morte,  avemo  : 

Che  vendetta  è  di  lui ,  eh'  a  ciò  ne  mena  ; 
Lo  qual  in  forza  altrui ,  presso  all'estremo, 
Riman  legato  con  maggior  catena. 

SONETTO  vili.  —  9. 

Cerca  com'  essendo  Laura  un  Sole , 
ei  non  abbia  a  sentirne  tutta  la  forza 

Quando  '1  pianeta  che  distingue  l'ore, 
Ad  albergar  col  Tauro  si  ritorna. 
Cade  virtù  dall'  infiammate  corna 
Che  veste  il  mondo  di  novel  colore, 

E  non  pur  quel  che  s'  apre  a  noi  di  fore. 
Le  rive  e  i  colli  ,  di  fioretti  adorna. 
Ma  dentro,  dove  giammai  non  s'aggiorna. 
Gravido  fa  di  se  il  terrestre  umore  ; 

Onde  tal  frutto  e  simile  si  colga. 
Cosi  costei,  eh' è  tra  le  donne  un  Sole, 
In  me,  movendo  de'  begli  occhi  i  rai, 

Cria  d'amor  pensieri,  atti  e  parole. 
Ma  come  ch'ella  gli  governi  o  volga, 
Prima\cra  per  me  pur  non  è  mal. 


IN   MIA  DI  M.  LAUUA. 


\l)\ 


BALLATA    I. OANZ.     \ 


accortasi  Laura  dell'  amore  di  lui. 
gli  si  fece  tosto  più  severa  che  prima. 

Lassate  il  velo  o  per  Sole  o  per  oiTil)ra, 
Donna,  non  vi  vid'io, 
Poi  che  'n  me  conosceste  il  gran  desio 
Ch'ogni  altra  voglia  dcntr'al  cor  mi  sgombra 

Mentr'  io  portava  i  be'  pensier  celati 
€'  hanno  la  mente  desiando  morta, 
Vidivi  di  pietate  ornare  il  volto-, 
Ma  poi  eh' Vmor  di  me  vi  fece  accorta, 
Tur  i  biondi  capelli  allor  velati, 
R  l'amoroso  sguardo  in  se  raccolto. 
Quel  eh'  i'  più  desiava  in  voi ,  m'  è  tolto. 
Sì  mi  governa  il  velo, 
Che  per  mia  morte  ed  al  caldo  ed  al  gelo, 
De'  be'  vostr'  occhi  il  dolce  lume  adombra . 

SONETTO   IS. 1  I. 

Spera  nel  tempo   che,  rendendo   Laura 
meri  bella,  gliela  renderà  più  pietosa. 

Se  la  mia  vita  dall'  aspro  tormento 
Si  può  tanto  schermire  e  dagli  affanni, 
eh'  i'  veggia,  per  virtù  degli  ultim'  anni, 
Donna,  de'  be'  vostr'  occhi  il  lume  spento, 

E  i  cape'  d'  oro  fin  farsi  d'argento, 
E  lassar  le  ghirlande  e  i  verdi  panni, 
E  '1  viso  scolorir,  che  ne'  miei  danni 
A  lamentar  mi  fa  pauroso  e  lento-. 

Pur  mi  dark  tanta  baldanza  \more, 
Ch'i'  vi  discovrirò,  de' miei  martiri 
Qua'  sono  stati  gli  anni  e  i  giorni  e  l'ore. 

E  se  '1  tempo  è  contrario  al  be' desiri. 
Non  fia  eh'  almen  non  giunga  al  mio  dolore 
Alcun  soccorso  di  tardi  sospiri, 

SONETTO   X.  —  12. 

È  lieto  e  contento  che  l'amore  di  Laura 
il  sollevi  al  Bene  sommo. 

Quando  fra  1'  altre  donne  ad  ora  ad  ora 
\raor  vien  nel  bel  viso  di  costei; 
Quanto  ciascuna  è  men  bella  di  lei, 
Tanto  cresce  il  desio  che  m' innamora, 

1'  benedico  il  loco  e  'l  tempo  e  1'  ora 
Che  sì  alto  miraron  gli  occhi  miei, 
E  dico  :  anima,  assai  ringraziar  dei 
Che  fosti  a  tanto  onor  degnata  allora. 

Da  lei  ti  vien  1'  amoroso  pensiero 
Che,  mentre  '1  segui,  al  sommo  Ben  t'  invia. 
Poco  prezzando  quel  ch'ogni  uom  desia; 

Da  lei  vien  l'animosa  leggiadria 
eh'  al  Ciel  ti  scorge  per  destro  sentiero. 
Sì  eli'  i'  vo  già  della  speranza  altiero. 


BALLATA    li.  —  CANZ,    2. 


Lontano  non  la  vedrà,  che  col  pensiero, 
e  però  invita  gli  occhi  a  saziarsene. 

Occhi  miei  lassi,  mentre  ch'io  vi  giro 
Nel  bel  viso  di  quella  che  v'  ha  morti, 
Pregovi,  siate  accorti; 
Che  già  vi  sfida  Amore;  ond' io  sospiro. 

Morte  può  chiuder  sola  a'  miei  pensieri 
L'  amoroso  cammin  che  li  conduce 
Al  dolce  porto  della  lor  salute. 
ÌMa  puossi  a  voi  celar  la  vostra  luce 
Per  meno  obbietto;  perchè  meno  interi 
Siete  formati,  e  di  minor  virtute. 
Però  dolenti,  anziché  sian  venute 
L'ore  del  pianto  ,  che  son  già  vicine, 
Prendete  or  alla  fine 
Breve  conforto  a  sì  lungo  niartiro. 

SONETTO   SI. 15. 

Irresoluto  nel  dilungarsi  da  Laura, 
descrive  i  varj  affetti  da  cui  è  agitato. 

Io  mi  rivolgo  indietro  a  ciascun  passo 
Col  corpo  stanco  ,  eh'  a  gran  pena  porto; 
E  prendo  allor  del  vostr'  aere  conforto, 
Che  'l  fa  gir  oltra,  dicendo:  oiraè  lasso. 

Poi  ripensando  al  dolce  ben  ch'io  lasso, 
Al  cammin  lungo  ed  al  mio  viver  corto, 
Fermo  le  piante  sbigottito  e  smorto, 
E  gli  occhi  in  terra  lagrimando  abbasso, 

Talor  m'  assale  in  mezzo  a'  tristi  pianti 
Un  dubbio,  come  posson  queste  membra 
Dallo  spirito  lor  viver  lontane; 

Ma  rispondemi  Amor:  non  ti  rimembra 
Che  questo  è  privilegio  degli  amanti, 
Sciolti  da  tutte  qualitali  umane  ? 

SONETTO   XII.  —  14. 

Ansioso  cerca  da  per  tutto  chi  gli  presenti 
le  vere  sembianze  di  Laura. 

Movesi  'l  vecchierel  canuto  e  bianco 
Del  dolce  loco  ov'  ha  sua  età  fornita, 
E  dalla  famigliuola  sbigottita, 
Che  vede  il  caro  padre  venir  manco: 

Indi  traendo  poi  F  antico  fianco 
Per  l'estreme  giornate  di  sua  vita, 
Quanto  più  può  col  buon  voler  s'  aita. 
Rotto  dagli  anni  e  dal  cammino  stanco. 

E  viene  a  Roma,  seguendo  '1  desio, 
Per  mirar  la  sembianza  di  colui 
eh'  ancor  lassù  nel  Ciel  vedere  spera. 

Così,  lasso,  talor  vo  cercand'io, 
Donna,  quant'è  possibile,  in  altrui 
La  desiala  vostra  forma  vera. 
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SONKTTO    Xlll.  15. 

(Juale  sia  il  suo  stato  quando  Laura 
(jìi  è  presente,  e  quando  da  lui  si  diparte. 

Piovonmi  amare  lagvimc  dal  viso, 
Con  un  vento  angoscioso  di  sospiri, 
Quando  in  voi  adivien  che  gli  occhi  giri, 
l'or  cui  sola  dal  mondo  i'  son  diviso. 

Vero  è  che  '1  dolce  mansueto  riso 
l'ur  acqueta  gli  ardenti  miei  desiri, 
E  mi  sottraggo  al  foco  de' martiri, 
JMentr'  io  son  a  mirarvi  intento  e  fiso: 

iMa  gli  spiriti  miei  s'agghiaccian  poi 
Cài'  i'  veggio,  al  dipartir,  gli  atti  soavi 
Torcer  da  me  le  mie  fatali  stelle. 

Largata  al  Un  con  l'amorose  chiavi 
1-' anima  esce  del  cor  per  seguir  voi; 
E  con  molto  pensiero  indi  si  svelle. 

SONETTO   XIV.  —  H). 

Per  poter  men  amarla,  fugge, 
viainutilmentc,  dalla  vista  del  suo  bel  volto. 

Quand'  io  son  tutto  volto  in  quella  parte 
Ove  '1  bel  viso  di  Madonna  luce; 
E  ni' è  rimasta  nel  pensier  la  luce 
Che  m'arde  e  strugge  dentro  a  pai'te  a  parte; 

I',  che  temo  del  cor  che  mi  si  parte, 
E  veggio  presso  il  fin  della  mia  luce, 
Vommene  in  guisa  d'  orbo  senza  luce, 
Che  non  sa  ove  si  vada,  e  pur  si  parte. 

Cosi  davanti  ai  colpi  della  Morte 
Fuggo;  ma  non  sì  ratto  che  '1  desio 
Meco  non  venga,  come  venir  sole. 

Tacito  vo;  che  le  parole  morte 
l'arian  pianger  la  gente;  ed  i'  desio 
(Llie  le  lagrime  mie  si  spargan  sole. 

SONKTTO    XV.  — 17. 

lla.'isoìniglia  se  stesso  alla  farfalla, 
eh'  e  arsa  da  quel  lume  che  si  la  diletta. 

Son  animali  al  mondo  di  sì  altera 
Vista,  che  'ncontr'  al  Sol  pur  si  difende; 
Altri,  però  che  '1  gran  lume  gli  offende. 
Non  escon  fuor  se  non  verso  la  sera; 

Ed  altri,  col  desìo  folle,  che  spera 
Gioir  forse  nel  foco  perchè  splende, 
Provan  l'altra  virtù,  quella  che  'ncende. 
Easso,  il  mio  loco  è  'n  questa  ultima  schiera. 

eh'  i'  non  son  forte  ad  aspettar  la  luce 
Di  questa  donna,  e  non  so  fare  schermi 
Di  luoghi  tenebrosi  o  d'  ore;  tarde. 

Però  con  gli  occhi  lagriraosi  e  'nfcrmi 
Mio  destino  a  vederla  mi  conduce: 
E  so  ben  ch'i'  vo  dietro  a  quel  che  m'arde. 


SONETTO  XVI.  —  18. 

Tentò  e  ritento  pili  volte,  ma  indarno, 
di  lodare  le  bellezze  della  sua  Donna. 

Vergognando  talor  eh' ancor  si  taccia. 


Donna,  per  me  vostra  bellezza  in  rima 


per 
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lìicorro  al  tempo  ch'i'  vi  vidi  prima. 
Tal  che  nuli' altra  fia  mai  che  mi  piaccia. 

Ma  trovo  peso  non  dalle  mie  braccia, 
Né  ovra  da  polir  con  la  mia  lima: 
Però  l'ingegno,  che  sua  forza  estima, 
Neil'  operazion  tutto  s'agghiaccia. 

Più  volte  già  per  dir  le  labbra  apersi  ; 
Poi  rimase  la  voce  in  mezzo  '1  petto. 
Ma  ([ual  suon  poria  mai  salir  tant'  alto? 

Più  volte  incominciai  di  scriver  versi; 
Ma  la  penna  e  la  mano  e  l' intelletto 
Himaser  vinti  nel  primier  assalto. 

SONETTO  XVII.  —  19. 

Dimostra  che  il  suo  cuore  sta  in  pericolo 
di  morire,  se  Laura  noi  soccorre. 

Mille  fiate,  o  dolce  mia  guerrera, 
Per  aver  co'  begli  occhi  vostri  pace, 
V  aggio  profferto  il  cor;  m'  a  voi  non  piace 
Mirar  sì  basso  con  la  mente  altera: 

E  se  di  lui  fors'  altra  donna  spera, 
Vive  in  speranza  debile  e  fallace: 
Mio,  perchè  sdegno  ciò  eh'  a  voi  dispiace, 
Esser  non  può  giammai  così  com'era. 

Or  s' io  lo  scaccio,  ed  e'  non  trova  in  voi 
Neil'  esilio  infelice  alcun  soccorso, 
Né  sa  star  sol,  né  gire  ov'  altri  '1  chiama; 

Poria  smarrire  il  suo  naturai  corso; 
Clic  grave  colpa  fia  d'  aiiibeduo  noi, 
E  tanto  più  di  voi,  quanto  più  v'  ama. 

SESTINA.   I.  C.VNZ.    5. 

Espone  la  miseria  del  suo  staio. 

Ne  accusa  Laura.  La  brama  pietosa, 

e  ne  dispera. 

\  qnaluntjue  animale  alberga  in  terra. 
Se  non  se  al([uan(i  e'  hanno  in  odio  il  sole. 
Tempo  da  travagliare  è  (pianto  è  '1  giorno; 
Ma  poi  eh'  il  ciel  accende  le  sue  stelle, 
Qual  torna  a  casa,  e  qual  s'  annida  in  selva 
Per  aver  posa  almeno  infin  all'  alba. 

Ed  io,  da  che  comincia  la  beli'  alba 
A  scuoter  l'ombra  intorno  della  ferra 
Svegliando  gli  animali  in  ogni  selva, 
Non  ho  mai  Iriegua  di  sospir  col  sole: 
Poi,  quand'  io  veggio  fiammeggiar  le  stelle, 
Vo  lagrimando  e  desiando  il  giorno. 

Quando  la  sera  scaccia  il  chiaro  giorno, 
E  le  tenebre  nostre  altrui  fann'alba, 


IN   Vnv    1)1  M.   L4URV 
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Milo  pensoso  le  crudeli  stelle. 

Che  m'  h.inno  f!\Uo  di  scnsibil  terra, 

E   maledico  il  dì  eh'  1'  vidi  '1  sole: 

Che  mi  fa  in  vista  un  uom  nudrito  in  selva. 

Non  credo  clic  pascesse  mai  per  selva 
Si  aspra  fera,  o  di  notte  o  di  giorno, 
Come  costei  eh'  i'  piango  all'  ombra  e  al  sole, 
E  non  mi  stanca  primo  sonno,  od  alba-, 
Che,  bendi' i'  sia  mortai  corpo  di  terra, 
Lo  nvio  fermo  desir  vien  dalle  stelle. 

Prima  ch'i'  torni  a  voi,  lucenti  stelle, 
0  tomi  giù  ncll'  amorosa  selva 
Lassando  il  corpo,  che  ha  trita  terra, 
Vedess'  io  in  lei  pietà:  eh'  in  un  sol  giorno 
Può  ristorar  raolt'anni,  e  'nnanzi  1'  alba 
l'uommi  arricchir  dal  tramontar  del  sole. 

Con  lei  foss' io  da  che  si  parte  il  sole, 
E  non  ci  vedess'  altri  che  le  stelle  ; 
Sol  una  notte;  e  mai  non  fosse  l'alba; 
E  non  si  trasformasse  in  verde  selva 
Per  uscirmi  di  braccia,  come  il  giorno 
Che  Apollo  la  seguia  quaggiù  per  terra. 

Ma  io  sarò  sotterra  in  secca  selva, 
E  '1  giorno  andrà  pien  di  minute  stelle, 
Prima  eh' a  si  dolce  alba  arrivi  il  sole. 

CANZONE   I.  4. 

Perduta  la  libertà,  seri'o  di  untore, 
descritte  e  compiange  il  proprio  stato. 

Nel  dolce  tempo  della  prima  etade. 
Che  nascer  vide  ed  ancor  quasi  in  erba 
La  fera  voglia  che  per  mio  mal  creblie; 
Perchè,  cantando,  il  duol  si  disacerba. 
Canterò  com' io  vissi  in  libertade, 
Mentre  Amor  nel  mio  albergo  a  sdegno  s'  ebbe; 
Poi  seguirò  siccome  a  lui  ne  'ncrebbe 
Troppo  altamente,  e  che  di  ciò  m'avvenne; 
Di   ch'io  son  fatto  a  molta  gente  esempio: 
Uenchè  '1  mio  duro  scempio 
Sia  scritto  altrove  sì  che  mille  penne 
Ne  son  già  slanche,  e  quasi  in  ogni  valle 
Rimbombi  '1  suon  de' mici  gravi  sospiri, 
Ch'acquistan  fede  alla  penosa  vita. 
E  se  qui  la  memoria  non  m'  aita. 
Come  suol  fare,  isrusinla  i  martiri, 
Ed  un  pcnsier,  che  solo  angoscia  dalle 
Tal,  eh'  ail  ogni  altro  fa  voltar  le  spalle, 
E  mi  face  obbliar  me  stesso  a  forza; 
Che  tien  di  me  quel  dentro,  ed  io  la  scorza. 

1'  dico  che  dal  dì  che  '1  primo  assalto 
Mi  diede  Amor,  molt'  anni  eran  passati, 
Sì  eh'  io  cangiava  il  giovenile  aspetto; 
E  dintorno  al  mio  cor  pensier  gelati 
Eatto  avean  quasi  adamantino  smalto, 
eh'  allentar  non  lassava  il  duro  affetto; 
Lagrima  ancor  non  mi  bagnava  il  petto 
Né  rompea  il  sonno;  e  quel  ch'in  me  non  era, 
Mi  pareva  un  miracolo  in  altrui. 


Lasso,  che  son  ?  che  fui  ? 

La  vita  al  tìn,  e  '1  dì  loda  la  sera. 

Che,  sentendo  il  crude;!  di  eh'  io  ragiono, 

Infin  allor  percossa  di  suo  strale 

Non  essermi  passato  oltra  la  gonna. 

Prese  in  sua  scorta  una  possente  donna. 

Ver  cui  poco  giamniai  mi  valse  o  vale 

Ingegno  0  forza  o  dimandar  perdono. 

Ei  duo  mi  trasformaro  in  quel  eh'  i'  sono, 

Facendomi  d'  uoni  vivo  un  lauri»  verde, 

Che  per  fredda  stagion  foglia  non  perde. 

Qual  mi  fec'  io  <|uando  priniier  m'  accorsi 
Della  trasfigurata  mia  persona, 
E  i  capei  vidi  far  di  quella  fronde 
Di  che  sperato  avea  già  lor  corona, 
1'^   i  piedi  in  eh'  io  mi  stetti  e  mossi  e  corsi, 
(  Com' ogni  membro  all'anima  risponde) 
Diventar  dnc'radici  sovra  l'  onde. 
Non  di  Penco,  ma  d'un  più  altero  fiume; 
E  'n  duo  rami  mutarsi  ambe  le  braccia  ! 
Né  meno  ancor  m'agghiaccia 
L'esser  coverto  poi  di  bianche  piume, 
Allor  che  fulminato  e  morto  giacque 
Il  mio  sperar,  che  troppo  alto  montava. 
Che,  perch'  io  non  sapea  dove  ne  quando 
Mei  ritrovassi,  solo,  lagrimando. 
Là  've  tolto  mi  fu,  dì  e  notte  andava 
Ricercando  dal  lato  e  dentro  all'acque; 
E  giammai  poi  la  mia  lingua  non  tac([ue. 
Mentre  poteo,  del  suo  cader  maligno: 
Ond'io  presi  col  suon  color  d'  un  cigno. 

Così  lungo  1'  amale  rive  andai; 
Che  volendo  parlar,  cantava  sempre, 
IMercè  chiamando  con  estrania  voce: 
Né  mai  in  sì  dolci  o  in  sì  soavi  tempre 
Risonar  seppi  gli  amorosi  guai. 
Che  '1  cor  s'  umiliasse,  aspro  e  feroce. 
Qual  fu  a  sentir,  che  '1  ricordar  mi  coce? 
I\Ia  molto  più  di  quel  eh'  è  per  innanzi, 
Della  dolce  ed  acerba  mia  nemica 
E  bisogno  eh'  io  dica; 
Benché  sia  tal,  eh'  ogni  parlare  avanzi. 
Questa,  che  col  mirar  gli  animi  fura. 
M'aperse  il  petto,  e  '1  cor  prese  con  mano. 
Dicendo  a  me:  di  ciò  non  far  parola. 
Poi  la  rividi  in  altro  abito  sola, 
Tal  eh'  i'  non  la  conobbi  (o  senso  umano!  ) 
Anzi  le  dissi  'I  ver,  pieu  di  paura: 
Ed  ella  nell'  usata  sua  figura 
Tosto  tornando,  l'ecemi,  oimé  lasso, 
D' uom,  ([nasi  vivo  e  sbigottito  sasso. 

Ella  parlava  sì  turbata  in  vista. 
Che  tremar  mi  fea  dentro  a  quella  petra. 
Udendo:  i'  non  son  forse  ehi  tu  credi. 
E  dicea  meco:  se  costei  mi  spetra 
Nulla  vita  mi  fia  noiosa  e  trista: 
A  farmi  lagrimar,  signor  mio,  riedi. 
Come,  non  so;  pur  io  mossi  indi  i  piedi. 
Non  altrui  incolpando,  che  me  stesso, 
olezzo,  tutto  quel  dì,  tra  vivo  e  morto. 
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Ma  perche  '1  tempo  è  corJo, 

La  penna  al  buon  voler  non  può  G"'  frvsso; 

OnJe  più  cose  nella  mente  scritte 

\o  trapassando,  e  sol  d'alcune  parlo, 

Che  niara\iiilia  fanno  a  chi  1'  ascolta. 

Morte  mi  s'  era  intorno  al  core  avvolta; 

Né  tacendo  potea  di  sua  man  trarlo, 

0  dar  soccorso  alle  virtuti  afflitte: 

Le  vive  voci  m'erano  intcrditte: 

Ond'io  gridai  con  carta  e  con  inchiostro: 

Non  son  mio,  no;  s'io  moro,  il  danno  è  vostro. 

Den  mi  credea  dinanzi  agli  occhi  suoi 
D'indegno  far  così  di  mercè  degno; 
K  (luesta  spene  m' avea  fatto  ardito. 
Ma  talor  umiltà  spegne  disdegno, 
Talor  1'  enijamma:  e  ciò  sepp'io  dappoi, 
Lunga  stagion  di  tenebre  vestito; 
eh' a  quei  preghi  il  mio  lume  era  sparito. 
Kd  io  non  ritrovando  intorno  intorno 
Ombra  di  lei,  né  pur  de'  suoi  piedi  orma; 
Com'  uom  che  tra  via  dorma, 
Giltaimi  stanco  sopra  1'  erba  un  giorno. 
Ivi,  accusando  il  fuggitivo  raggio, 
Alle  lagrime  triste  allargai  '1  freno, 
K  lastiaile  cader  come  a  lor  parve: 
Né  giammai  neve  sott'  al  Sol  disparve, 
Com' io  sentii  me  tutto  venir  meno, 
E   farmi  una  fontana  a  pie  d'un  faggio. 
(Jran  tempo  umido  tenni  quel  viaggio. 
Chi  udì  mai  d'  uom  vero  nascer  fonte? 
E  parlo  cose  manifesto  e  conte. 

L'alma,  eh'  è  sol  da  Dio  fatta  gentile, 
(Che  già  d'altrui  non  può  venir  tal  grazia) 
Simile  al  suo  Faltor  stato  ritene: 
l'ero  di  perdonar  mai  non  è  sazia 
\  chi  col  core  e  col  sembiante  umile, 
Dopo  quantunque  offese  a  mercé  vene: 
E  se  centra  suo  stile  ella  sostenc 
D'  esser  molto  pregata,  in  lui  si  specchia; 
E  fai,  perchè  '1  peccar  più  si  pavento: 
Che  non  ben  si  ripente 
Dell'  un  mal  chi  dell'  altro  s'  apparecchia. 
Poi  che  Madonna,  da  pietà  commossa, 
Depuò  mirarmi,  e  riconobbe  e  vide 
Gir  di  pari  la  pena  col  peccato; 
iJonigna  mi  ridusse  al  primo  stato. 
Ma  nulla  è  al  mondo  in  eh'  uom  saggio  si  fide: 
eh'  ancor  poi,  ripregando,  i  nervi  e  1'  ossa 
Mi  volse  in  dura  selce;  e  cosi  scossa 
Voce  rimasi  dell'antiche  some, 
Chiamando  Morte  e  lei  sola  per  nome. 

Spirto  doglioso,  errante  (  mi  rimembra  ), 
Per  spelunche  deserte  e  pellegrine, 
Piansi  molt'  anni  il  mio  sfrenato  ardire: 
F.d  ancor  poi  trovai  di  quel  mal  fine, 
E  ritornai  nelle  terrene  membra, 
Credo,  per  più  dolor  ivi  sentire. 
1'  seguii  tanto  avanti  il  mio  desire, 
eh'  un  dì,  cacciando,  siccom'io  solca, 
:\li  mossi;  e  quella  fera  bella  e  cruda 


In  una  fonte  ignuda 

Si  stava,  quando  '1  Sol  più  forte  ardoa. 

lo,  perchè  d' altra  vista  non  m' appago, 

Stetti  a  mirarla,  ond'  ella  ebbe  vergogna; 

E  per  farne  vendetta,  o  per  celarse. 

L'acqua  nel  viso  con  le  man  mi  sparse. 

Vero  dirò  {  forse  e'  pana  menzogna  )  ; 

eh'  i'  sentii  trarmi  della  propria  immago; 

Ed  in  un  cervo  solitario  e  vago 

Di  selva  in  selva,  ratto  mi  trasformo; 

Ed  ancor  de'  miei  can  fuggo  lo  stormo. 

Canzon,  i'  non  fu'  mai  «luel  nuvol  d  oro 
Che  poi  discese  in  preziosa  pioggia, 
Sì  che  '1  foco  di  Giove  in  parte  spense: 
Ma  fui  ben  fiamma,  eh'  un  bel  guardo  accense; 
E  fui  1'  uccel  che  più  per  1'  aere  poggia, 
Alzando  lei,  che  ne' miei  detti  onoro. 
Né  per  nova  figura  il  primo  alloro 
Seppi  lassar;  che  pur  la  sua  d.dce  ombra 
Ogni  raen  bel  piacer  del  cor  mi  sgombra. 

CMSZONE    11.  1'>- 

Lodando  le  bellezze  di  Laura, 

mette  in  questione  se  debba  o  no  lasciarne 

l' amore. 

Verdi  panni,  sanguigni,  oscuri  o  persi 
Non  vestì  donna  unquanco. 
Né  d' or  capelli  in  blonda  treccia  attorse. 
Sì  bella  come  questa  che  mi  spoglia 
D'  arbitrio,  e  dal  cammln  di  libertade 
Seco  mi  tira  sì,  eh'  io  non  sostegno 
Alcun  giogo  men  grave. 

E  se  pur  s'  arma  talor  a  dolersi 
L'  anima,  a  cui  vien  manco 
Consiglio  ove  'l  martir  l'adduce  in  forse; 
Uappella  lei  dalla  sfrenata  voglia 
Subito  vista  ;  che  del  cor  mi  rade 
Ogni  delira  impresa,  ed  ogni  sdegno 
Fa  '1  veder  lei  soave.  . 

Di  quanto  per  amor  giammai  soilersi, 
Ed  aggio  a  soffrir  anco 
Fin  che  mi  sani  '1  cor  colei  che  '1  morse, 
Rubella  di  mercè,  che  pur  l'enyoglia. 
Vendetta  fia;  sol  che  centra  umiltade 
Orgoglio  ed  ira  il  bel  passo  ond'io  vegno 
Non  chiuda  e  non  inchiave. 

Ma  1'  ora  e  'l  giorno  eh'  io  le  luci  apersi 
Nel  bel  nero  e  nel  bianco 
Che  mi  scacciar  di  la  dov'.Vmor  corse. 
Novella  d'  està  vita  che  m'  addoglia 
Fnron  radice,  e  quella  in  cui  1  etade 
Nostra  si  mira,  la  qual  piombo  o  legno 
Vedendo  è  chi  non  pavé. 

Lagrima  adunque  che  dagli  occhi  versi 
Per  quelle  che  nel  manco 
Lato  mi  bagna  chi  primier  s'accorse, 
Quadrella,  dal  voler  mio  non  mi  svoglia; 
Che  'n  giusta  parte  la  sentenzia  cade: 


J^M .    /     Cant,    /. 
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('(  r  lei  sospira  l' alma)  ed  dia  è  degno 
Che  le  sue  piaghe  lave. 

Da  me  son  fatti  i  miei  pensiev  diversi- 
Tal  già,  qual  io  mi  stanco, 
li' amata  spada  in  se  stessa  contorse. 
INè  quella  prego  che  però  mi  scioglia: 
Che  men  son  dritte  al  ciel  tutt' altre  strade; 
K  non  s'aspira  al  glorioso  regno 
Certo  in  più  salda  nave. 

Benigne  stelle  che  compagne  fcrsi 
\1  fortunato  fianco, 

Quando  '1  bel  parto  giù  nel  mondo  scorse  ! 
eh'  è  stella  in  terra,  e  come  in  lauro  foglia. 
Conserva  verde  il  pregio  d'  onestadc; 
Ove  non  spira  folgore,  né  indegno 
Vento  mai  che  l'aggrave. 

So  io  ben  eh'  a  voler  chiuder  in  versi 
Sue  laudi,  fora  stanco 


La  notte  e  '1  giorno,  al  caldo  ed  alla  neve. 

Dentro  pur  foco,  e  for  candida  neve, 
Sol  con  questi  pensier,  con  altre  chiome, 
Sempre  piangendo  andrò  per  ogni  riva. 
Per  far  forse  pietà  venir  ncjfli  occhi 
Di  tal  che  nascerh  dopo  mill'anni; 
Se  tanto  viver  può  ben  culto  lauro. 

L' auro  e  i  topazii  al  Sol  sopra  la  neve 
\  incon  le  bionde  chiome  presso  agli  occhi 
Che  menan  gli  anni  miei  sì  tosto  a  riva. 

SONETTO  XYIII.  —  24. 

Laura,  morendo,  avrà  certamente  il  seggio 
più  alto  della  gloria  del  Cielo. 

Quest'anima  gentil,  che  si  diparte, 
Anzi  tempo  chiamata  all'altra  vita, 


te. 


Seguirò  l'ombra  m  quei  uoice  lauro 
Per  lo  più  ardente  sole  e  per  la  neve, 
Fin  che  l'ultimo  dì  chiuda  quest'  occhi. 

Non  fur  giammai  veduti  sì  begli  occhi 
0  nella  nostra  etade  o  ne'  prim'  anni; 
Che  mi  struggon  così  come  '1  Sol  neve: 
Onde  procede  lagrimosa  riva; 
Ch'Amor  conduce  a  piò  del  duro  lauro, 
C  ha  i  rami  di  diamante,  e  d'  or  le  chiome. 

1'  temo  di  cangiar  pria  volto  e  chiome, 
Che  con  vera  pietà  mi  mostri  gli  occhi 
L' idolo  mio  scolpito  in  vivo  lauro; 
Che,  s'al  contar  non  erro,  oggi  ha  self  anni 
Che  sospirando  vo  di  riva  in  riva 


e    1  riso  e   1  piamo  e  la  paura  e  i-  ira. 

Sì  vedrem  chiaro  poi  come  sovente 
Per  le  cose  dubbiose  altri  s'  avanza; 
E  come  spesso  indarno  si  sospira. 

SONETTO  XX.  — 26. 

Laura  inferma  gli  apparisce  in  sogno, 
e  lo  assicura  ch'ella  ancor  vive- 

Già  fiammeggiava  l'  amorosa  stella 
Per  l'oriente,  e  1'  altra  che  Giunone 
Suol  far  gelosa,  nel  settentrione 
Rotava  i  raggi  suoi  lucente  e  bella; 
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l'ev  lei  sospira  l'alinaj  ed  olla  h  degno 
Che  le  sue  piaghe  lave. 

Da  me  son  falli  i  mici  peusier  diversi: 
Tal  già,  qual  io  mi  stanco, 
L'amata  spada  in  so  slessa  contorse. 
!Nè  quella  prego  che  però  mi  scioglia: 
Che  nien  son  dritte  al  ciel  tuli' altre  strade; 
E  non  s'aspira  al  glorioso  regno 
Certo  in  più  salda  nave. 

Benigne  stelle  che  compagne  fersi 
Al  fortunato  fianco, 

Quando  '1  bel  parto  giù  nel  mondo  scorse  ! 
eh'  è  stella  in  terra,  e  come  in  lauro  foglia. 
Conserva  verde  il  pregio  d'  onestade; 
Ove  non  spira  folgore,  né  indegno 
Vento  mai  che  l'aggrave. 

So  io  ben  eh'  a  voler  chiuder  in  versi 
Sue  laudi,  fora  stanco 
Chi  più  degna  la  mano  a  scriver  porse. 
Qual  cella  è  di  memoria  in  cui  s' accoglia 
Quanta  vede  vertù,  quanta  beltade, 
Chi  gli  occhi  mira  d'  ogni  valor  segno, 
Dolce  del  mio  cor  chiave  ? 

Quanto  '1  Sol  gira.  Amor  più  caro  pegno, 
Donna,  di  voi  non  ave. 

SESTINA.   II.    CANZ.  —  7. 

Benché  disperi  di  vedere  Laura  pietosa, 
protesta  di  amarla  fino  alla  morte. 

Giovane  donna  sott'un  verde  lauro 
Vidi,  più  bianca  e  più  fredda  che  neve 
Non  percossa  dal  Sol  molti  e  moli' anni-, 
E  '1  suo  parlar  e  '1  bel  viso  e  le  chiome 
Mi  piacquen  sì,  ch'i'  1'  ho  dinanzi  agli  occhi 
Ed  avrò  sempre,  ov'io  sia,  in  poggio  o  'n  riva. 

Allor  saranno  i  miei  pensieri  a  riva, 
Che  foglia  verde  non  si  trovi  in  lauro: 
Quand'avrò  queto  il  cor,  asciutti  gli  occhi, 
Vedrem  ghiacciar  il  foco,  arder  la  neve. 
Non  ho  tanti  capelli  in  questo  chiome. 
Quanti  vorrei  quel  giorno  attender  anni. 

Ma  perchè  vola  il  tempo  e  fuggon  gli  anni, 
Sì  ch'alia  morte  in  un  punto  s'arriva, 
0  con  le  brune  o  con  le  bianche  chiome; 
Seguirò  1'  ombra  di  quel  dolce  lauro 
Per  lo  più  ardente  sole  e  per  la  neve. 
Fin  che  l'ultimo  dì  chiuda  quest'  occhi. 

Non  fur  giammai  veduti  sì  begli  occhi 
0  nella  nostra  etade  o  ne'  prim'  anni; 
Che  mi  struggon  così  come  '1  Sol  neve: 
Onde  procede  lagrimosa  riva; 
Ch'Amor  conduce  a  pie  del  duro  lauro, 
C  ha  i  rami  di  diamante,  e  d'or  le  chiome. 

I'  temo  di  cangiar  pria  volto  e  chiome, 
Che  con  vera  pietà  mi  mostri  gli  occhi 
L' idolo  mio  scolpito  in  vivo  lauro; 
Che,  s' al  contar  non  erro,  oggi  ha  self  anni 
Che  sospirando  vo  di  riva  in  riva 


La  notte  e  '1  giorno,  al  caldo  ed  alla  nove. 

Dentro  pur  foco,  e  for  candida  neve. 
Sol  con  questi  pensier,  con  altre  cliiome, 
Sempre  piangendo  andrò  per  ogni  riva. 
Per  far  forse  pietà  venir  negli  occhi 
Di  tal  che  nascerà  dopo  mill'anni; 
Se  tanto  viver  può  ben  culto  lauro. 

L'  auro  e  i  topazii  al  Sol  sopra  la  neve 
Vincon  le  bionde  chiome  presso  agli  occhi 
Che  nienan  gli  anni  miei  si  tosto  a  riva. 

SONETTO   XVIII. 24. 

Laura,  morendo,  avrà  certamente  il  seggio 
più  alto  della  gloria  del  Cielo. 

Quest'anima  gentil,  che  si  diparte, 
Anzi  tempo  chiamata  all'altra  vita. 
Se  lassuso  è,  quant' esser  de',  gradita, 
Terrà  del  ciel  la  più  beata  parte. 

S' ella  riman  fra  '1  terzo  lume  e  Marte, 
Pia  la  vista  del  sole  scolorita; 
Poich'a  mirar  sua  bellezza  infinita 
L'anime  degne  intorno  a  lei  fìcn  sparte. 

Se  si  posasse  sotto  '1  quarto  nido, 
Ciascuna  delle  Ire  saria  men  bella, 
Ed  essa  sola  avria  la  fama  e  '1  grido. 

Nel  quinto  giro  non  abitrebb'ella: 
Ma  se  vola  più  alto,  assai  mi  fido 
Che  con  Giove  sia  vinta  ogni  altra  stella. 

SONETTO  XIX.  — 25. 

Non  attende  pace,  né  disinganno 
del  suo  amore,  se  non  che  dalla  morte. 

Quanto  più  m'avvicino  al  giorno  estremo, 
Che  1'  umana  miseria  suol  far  breve. 
Più  veggio  '1  tempo  andar  veloce  e  leve, 
E  '1  mio  di  lui  sperar  fallace  e  scemo. 

1'  dico  a'  tniei  pensier:  non  molto  andremo 
D'  amor  parlando  ornai;  che  '1  duro  e  greve 
Terreno  incarco,  come  fresca  neve, 
Si  va  struggendo;  onde  noi  pace  avremo: 

Perchè  con  lui  cadrà  quella  speranza 
Che  ne  fé'  vaneggiar  sì  lungamente, 
E  '1  riso  e  '1  pianto  e  la  paura  e  l' ira. 

Sì  vedrem  chiaro  poi  come  sovente 
Per  le  cose  dubbiose  altri  s' avanza; 
E  come  spesso  indarno  si  sospira. 

SONETTO   XX.  '26. 

Laura  inferma  gli  apparisce  in  sogno, 
e  lo  assicura  ch'ella  ancor  vive. 

Già  fiammeggiava  1'  amorosa  stella 
Per  l'oriente,  e  1'  altra  che  Giunone 
Suol  far  gelosa,  nel  settentrione 
Rotava  i  raggi  suoi  lucente  e  bella: 
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l.(!\a(a  era  a  filar  la  vecchicrella, 
Discinla  e  scalza,  e  desio  avca  '1  carbone; 
E  {jli  aiiiauti  puiifjca  quella  stagione 
Che  per  usanza  a  lagriinar  gli  appella; 

Quando  mia  speme,  già  condolla  al  verde, 
<^iiunse  nel  cor,  non  per  1'  usata  via; 
Che  '1  sonno  tenea  chiusa,  e  '1  dolor  molle; 

Quanto  cangiata,  oiuiè,  da  quel  di  pria  ! 
Vj  parca  dir:  perchè  tuo  valor  perde? 
Veder  questi  occhi  ancor  non  li  si  toUe. 

SONETTO  XXI.  —  27. 

Raffigxira  la  sua  Donna  ad  un  lauro, 
e  prega  Apollo  a  difenderlo  dalle  tempeste. 

Apollo,  s'  ancor  vive  il  bel  desio 
Che  l'  infiammava  alle  lessaliche  ondo, 
E  se  non  hai  l'amate  chiome  bionde. 
Volgendo  gli  anni,  già  poste  in  obblio; 

Dal  ])igro  gelo  e  dal  tempo  aspro  e  rio, 
Clic  dura  quanto  '1  tuo  viso  s'asconde, 
Difendi  or  1'  onorata  e  sacra  fronde. 
Ove  tu  prima,  e  poi  fu'  invescai' io; 

1'-  per  virtù  dell'  amorosa  speme 
Che  li  sostenne  nella  vita  acerba, 
Di  ([ueste  impression  l'aere  disgombra. 

Si  vedrem  poi  per  maraviglia  insieme 
Seder  la  Donna  nostra  sopra  1'  erba 
ì'j  far  delle  sue  braccia  a  se  stess'  ombra. 

/       SONETTO    XXII.  — 28. 

Vive  solitario,  e  si  allontana  da  tutti, 
ma  ha  sempre  Amore   in  sua  compagnia. 

Solo  e  pensoso  i  più  deserti  campi 
Vo  misurando  a  passi  tardi  e  lenti; 
]■;  gli  occhi  porto,  per  fuggir,  intenti. 
Dove  vestigio  «man  l'arena  stampi. 

Altro  schermo  non  trovo  che  mi  scampi 
Dal  manifesto  accorger  delle  genti; 
Perchè  negli  atti  d'  allegrezza  spenti 
Di  fuor  si  legge  coni'  io  dentro  avvampi: 

Sì  eh'  io  mi  credo  ornai  che  monti  e  piagge 
E  fiumi  e  selve  sappian  di  che  tempre 
Sia  la  mia  vita,  eh'  è  celata  altrui. 

Ma  pur  sì  aspre  vie  né  sì  selvagge 
Cercar  non  so,  ch'Amor  non  venga  sempre 
Ragionando  con  meco,  ed  io  con  lui. 

SONETTO  XXIII.  — 29. 

Conosce  che  la  morte  noi  può  trarre 
d'affanno,  e  nondimeno,  stanco,  la  invita. 

S' io  credessi  per  morte  essere  scarco 
Del  pensicr  amoroso  che  m'atterra, 
Con  le  mie  mani  avrei  già  posto  in  terra 
Queste  membra  noiose  e  quello  incarco. 


iMa  perdi'  io  temo  ihe  sarebbe  un  varrò 
Di  pianto  in  pianto  e  d'  una  in  altra  ;;uerra, 
Di  qua  dal  passo  ancor  che  mi  si  serra. 
Mezzo  rimangi),  lasso,  e  mezzo  il  varco. 

Tempo  ben  fora  ornai  d'  avere  spinto 
L'  ultimo  slral  la  dispieiata  corda, 
Nell'altrui  sangue  già  bagnato  e  linlo. 

Ed  io  ne  prego  Amore,  e  (juella  sorda. 
Che  mi  lassò  de' suoi  color  dijiinto, 
V.  di  chiamarmi  a  se  non  le  ricorda. 

CANZONE    III.  S. 

Mesto  per  esser  lontano  da  Laura, 
arde  di  sommo  desiderio  di  rivederla. 

Si  è  debile  il  filo  a  cui  s' aliene 
La  gravosa  mia  vita, 
Che,  s'altri  non  l'aita. 
Ella  fia  tosto  di  suo  corso  a  riva: 
l'ero  che  dopo  l'empia  dipartila 
Che  dal  dolce  mio  bene 
Feci,  sol  una  spene 
E  slato  infin  a  qui  cagion  eh'  io  viva; 
Dicendo:  perchè  priva 
Sia  dell'  amata  vista, 
IMantienti,  anima  trista: 
Che  sai  s'a  miglior  tempo  anco  ritorni 
Ed  a  più  lieti  giorni  ? 
0  se  '1  perduto  ben  mal  si  racquisla  ? 
Questa  speranza  mi  sostenne  un  tempo: 
Or  vien  mancando,  e  troppo  in  lei  m'allempo. 

Il  tempo  passa,  e  1'  ore  son  sì  pronte 
A  fornir  il  viaggio, 
eh'  assai  spazio  non  aggio 
Pur  a  pensar  com'  io  corro  alla  morte. 
Appena  spunta  in  oriente  un  raggio 
Di  Sol,  eh'  all'altro  monte 
Dell'avverso  orizzonte 
Giunto  '1  vedrai  per  vie  lunghe  e  distorte. 
Le  vile  son  si  corte. 
Si  gravi  i  corpi  e  frali 
Degli  uomini  mortali. 
Che  quand'  io  mi  ritrovo  dal  bel  viso 
Cotanto  esser  diviso. 
Col  desio  non  possendo  mover  l'ali. 
Poco  m'  avanza  del  conforto  usato. 
Né  so  quanl'  io  mi  viva  in  questo  stalo. 

Ogni  loco  m'  attrista,  ov'  io  non  veggio 
Que' begli  occhi  soavi 
Che  porlaron  le  chiavi 

De'  mici  dolci  pensicr,  mentr' a  Dio  piacque: 
l'"  perchè  '1  duro  esilio  più  m'  aggravi, 
S' io  dormo  o  vado  o  seggio, 
Altro  giammai  non  chieggio, 
E  ciò  eh'  i'  vidi  dopo  lor,  mi  spiacque. 
Quante  montagne  ed  acque, 
Quanto  mar,  quanti  fiumi 
IM'  ascondon  que'  duo  lumi, 
Che  quasi  un  bel  sereno  a  mezzo   1  die 
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Fer  le  tenebre  mie, 

Acciocché  '1  rimembrar  più  mi  consumi, 
E  quant'cra  mia  vita  allor  gioiosa, 
M' insegni  la  presente  aspra  e  noiosa. 

Lasso,  se  ragionando  si  rinfresca 
Quell'ardente  desio 
f.hc  nacque  il  giorno  ch'io 
Lassai  di  me  la  miglior  parte  addietro; 
E  s'Amor  se  ne  va  per  lungo  obblio; 
Chi  mi  conduce  all'  esca 
Onde  '1  mio  dolor  cresca? 
E  perchè  pria,  tacendo,  non  m'impetro? 
Certo,  cristallo  o  vetro 
Non  mostrò  mai  di  fore 
Nascosto  altro  colore, 
Che  l'alma  sconsolata  assai  non  mostri 
Più  chiari  i  pensier  nostri, 
E  la  fera  dolcezza  eh' è  nel  core, 
Per  gli  occhi,  che  di  sempre  pianger  vaghi 
Cercan  d'i  e  notte  pur  chi  glien'  appaghi. 

Novo  piacer  che  negli  umani  ingegni 
Spesse  volte  si  trova. 
D'amar  qual  cosa  nova 
Più  folta  schiera  di  sospiri  accoglia  I 
Ed  io  son  un  di  quei  che  '1  pianger  giova: 
E  par  ben  eh'  io  m' ingegni 
Che  di  lagrime  pregni 

Sien  gli  occhi  miei,  siccome  '1  cor  di  doglia; 
E  perchè  a  ciò  m' invoglia 
Ragionar  de'  begli  occhi, 
(  Né  cosa  è  che  mi  tocchi, 
0  sentir  mi  si  faccia  così  addentro), 
Corro  spesso  e  rientro 
Colà,  donde  più  largo  il  duol  trabocchi, 
E  sien  col  cor  punite  ambe  le  luci, 
eh'  alla  strada  d'Amor  mi  furon  duci. 

Le  trecce  d'  or,  che  devrien  far  il  Sole 
D'invidia  molta  ir  pieno; 
E  '1  bel  guardo  sereno, 
Ove  i  raggi  d'Amor  si  caldi  sono. 
Che  mi  fanno  anzi  tempo  venir  meno; 
E  l'accorte  parole. 
Rade  nel  mondo  o  sole. 
Che  mi  fer  già  di  se  cortese  dono, 
Mi  son  tolte:  e  perdono 
Più  lieve  ogni  altra  offesa, 
Che  1'  essermi  contesa 
Quella  benigna  angelica  salute, 
Che  '1  mio  cor  a  virtute 
Destar  solca  con  una  voglia  accesa: 
Tal  eh'  io  non  penso  udir  cosa  giammai 
Che  mi  conforte  ad  altro  eh'  a  trar  guai. 

E  per  pianger  ancor  con  più  diletto; 
Le  man  bianche  sottili, 
E  le  braccia  gentili, 
E  gli  atti  suoi  soavemente  alteri, 
E  i  dolci  sdegni  alteramente  umili, 
E  '1  bel  giovenil  petto 
Torre  d'  alto  intelletto. 
Mi  celan  questi  luoghi  alpestri  e  feri; 
Petrarca 


E  non  so  s' io  mi  speri 

Vederla  anzi  ch'io  mora; 

Però  eh'  ad  ora  ad  ora 

S'  erge  la  speme,  e  poi  non  sa  star  ferma, 

Ma  ricadendo  afferma 

Di  mai  non  veder  lei  che  '1  Ciel  onora, 

Ove  alberga  onestale  e  cortesia, 

E  dov'  io  prego  che  '1  mio  albergo  sia. 

Canzon,  s'  al  dolce  loco 
La  Donna  nostra  vedi. 
Credo  ben  che  tu  credi 
eh'  ella  ti  porgerà  la  bella  mano, 
Ond'  io  son  si  lontano. 
Non  la  toccar;  ma  reverente  a'  piedi 
Le  di'  eh'  io  sarò  là  tosto  eh'  io  possa, 
0  spirto  ignudo,  od  uom  di  carne  e  d'  ossa. 

SONETTO  XXIV.— -30. 

Si  lagna  del  velo  e  della  mano  di  Laura, 
che  gli  tolgon  la  vista  de' suoi  begli  occhi. 

Orso,  e'  non  furon  mai  fiumi,  nò  stagni. 
Né  mare,  ov'  ogni  rivo  si  disgombra; 
Né  di  muro  o  di  poggio  o  di  ramo  ombra; 
Né  nebbia,  che  '1  ciel  copra,  e  '1  mondo  bagni; 

Né  altro  impedimento,  ond'  io  mi  lagni, 
Qualunque  più  1'  umana  vista  ingombra. 
Quanto  d'  un  vel  che  due  begli  occhi  adombra, 
E  par  che  dica:  or  ti  consuma  e  piagni. 

E  quel  lor  inchinar,  eh'  ogni  mia  gioia 
Spegne,  o  per  umiltate  o  per  orgoglio, 
Cagion  sarà  che  'nnanzi  tempo  i'  moia. 

E  d'  una  bianca  mano  anco  mi  doglio, 
eh'  è  stata  sempre  accorta  a  farmi  noia, 
E  contra  gli  occhi  miei  s'  è  fatta  scoglio. 


SONETTO   XXV. 


31 


Piimproverato  di  aver  tanto  differito 
a  visitarla,  ne  adduce  le  scuse. 

Io  temo  si  de'  begli  occhi  1'  assalto. 
Ne'  <[uali  Amore  e  la  mia  morte  alberga, 
eh'  i'  fuggo  lor  come  fanciul  la  verga; 
E  gran  tempo  è  eh'  io  presi  '1  primier  salto. 

Da  ora  innanzi  faticoso  od  alto 
Loco  non  fia,  dove  '1  voler  non  s'  erga, 
Per  non  scontrar  chi  i  miei  sensi  disperga, 
Lassando,  come  suol,  me  freddo  smalto. 

Dunque  s'  a  veder  voi  tardo  mi  volsi, 
Per  non  ravvicinarmi  a  chi  mi  strugge. 
Fallir  forse  non  fu  di  scusa  indegno. 

Più  dico;  che  '1  tornare  a  quel  ch'uom  fugge, 
E  'I  cor  che  di  paura  tanta  sciolsi, 
Fur  della  fede  mia  non  leggier  pegno. 
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rno  XXVi— 53. 


Quando  Laura  parte,  il  cielo  tosto  si  oscura, 
ed  insorgono  le  procelle. 

Quando  dal  proprio  sito  si  rimovc 
L'  arbor  eh'  amò  GÌ'a  F«ljo  ''^  ^orpo  umano, 
Sospira  e  suda  all'  opera  Vulcano, 
Ter  rinfrescar  l'  aspre  saette  a  Giove;, 

11  (jual  or  Iona,  or  nevica  ed  or  piove. 
Senza  onorar  più  Cesare  che  Giano j 
La  terra  piagne,  e  'l  Sol  ci  sta  lontano, 
Che  la  sua  cara  amica  vede  altrove. 

AUor  riprende  ardir  Saturno  e  Marte, 
Crudeli  stelle-,  ed  Orione  armato 
Spezza  a'  tristi  nocchier  governi  e  sarte. 

Eolo  a  Nettuno  ed  a  Giunon,  turbato. 
Fa  sontir,  ed  a  noi,  come  si  parte 
Il  bel  viso  dagli  angeli  aspettato. 

SONETTO  XXYII.— 34. 

Jl  ritorno  di  Laura,  si  rasserena  il  Cielo, 
e  si  ricompone  in  placida  calma. 

Ma  poi  che  '1  dolce  riso  umile  e  piano 
Più  non  asconde  sue  bellezze  novej 
Le  braccia  alla  fucina  indarno  move 
L'  antiquissimo  fabbro  siciliano: 

eh'  a  Giove  tolte  son  1'  arme  di  mano 
Temprale  in  Mongibello  a  tutte  prove-, 
E  sua  sorella  par  che  si  rinnovo 
Nel  bel  guardo  d'Apollo  a  mano  a  mano. 

Del  lito  Occidental  si  move  un  fiato 
Che  fa  securo  il  navigar  scnz'  arte 
E  desta  i  fior  tra  l'erba  in  ciascun  prato. 

Stelle  noiose  fuggon  d'  ogni  parte, 
Disperse  dal  bel  viso  innamorato; 
l'er  cui  lagrime  molte  son  già  sparte. 

SONETTO  XXYIII.— 35. 

Infintantochè  Laura  è  assente,  il  cielo 
rimane  sempre  torbido  ed  oscuro. 

11  figliuol  di  Latona  avca  già  nove 
Volte  guardato  dal  balcon  sovrano 
Per  quella  eh'  alcun  tempo  mosse  in  vano 
1  suoi  sospiri,  ed  or  gli  altrui  commove. 

Poi  che  cercando  stanco  non  seppe  ove 
S'  albergasse,  da  presso  o  di  lontano; 
Mostrossi  a  noi  qual  uom  per  doglia  insano, 
Che  molto  amata  cosa  non  ritrove. 

E  cosi  tristo  standosi  in  disparte. 
Tornar  non  vide  il  viso  che  laudato 
Sara,  s'io  vivo,  in  più  di  mille  carte. 
E  pietà  lui  mcdesmo  avca  cangiato, 
Sì  che  i  begli  occhi  lagrimavan  patte: 
Però  l'  aero  ritenne  il  primo  stato. 


SONETTO  XXIX.  —  50. 


Jlcunì  piansero  i  loro  slessi  nemici, 
e  Laura  noi  degna  neppur  d' una  lagrima. 

Quel  eh'  in  Tessaglia  ebbe  le  man  si  pronte 
A  farla  del  civil  sangue  vermiglia. 
Pianse  morto  il  marito  di  sua  figlia, 
Raffigurato  alle  fattezze  conte: 

E  '1  pastor  eh'  a  Golia  ruppe  la  fronte, 
Pianse  la  ribellante  sua  famiglia, 
E  sopra  '1  buon  Saul  cangiò  le  ciglia; 
Ond'  assai  può  dolersi  il  iiero  monte. 

Ma  voi,  che  mai  piefa  non  discolora, 
E  eh'  avete  gli  schermi  sempre  accorti 
Coiitra  l'arco  d'Amor,  che  'ndarno  tira; 

Mi  vedete  straziare  a  mille  morti; 
Nò  lagrima  però  discese  ancora 
Da'  be'  vostr'  occhi;  ma  disdegno  ed  ira. 


SONETT 


0  XXX.  — 37. 


È  lo  specchio  di  Laura  che  gli  fa  soffrire 
il  duro  esilio  dagli  occhi  suoi. 

Il  mio  avversario,  in  cui  veder  solete 
Gli  occhi  vostri,  ch'Amore  e '1  Ciel  onora, 

Con  le  non  sue  bellezze  v'  innamora. 
Più  che'n  guisa  mortai  soavi  e  liete. 

Per  consiglio  di  lui,  D.mna,  m  avete 
Scacciato  del  mio  dolce  albergo  fora; 
Misero  esilio  l  avvegnach'  io  non  iora 
D'  abitar  degno  ove  voi  sola  siete. 

Ma  s' lo  v'  era  con  saldi  chiovi  fisso, 
Non  dcvea  specchio  farvi  per  mio  danno, 
A  voi  stessa  piacendo,  aspra  e  superba. 

Certo,  se  vi  rimembra  di  Narcisso, 
Questo  e  quel  corso  ad  un  termino  vanno: 
Benché  di  si  bel  fior  sia  indegna  1  erba. 

SONETTO  XXXI.  — 58. 

Si  adira  contro  gli  specchi,  perché 
la  consigliano  a  dimenticarsi  di  lui. 

V  oro  e  le  perle,  e  i  fior  vermigli  e  i  bianchi, 
Che  '1  verno  devria  far  languidi  e  secclii, 
S(m  per  me  acerbi  e  velenosi  stecchi, 
eh'  io  provo  per  lo  petto  e  per  li  fianchi. 
Però  i  dì  miei  fien  lagrimosi  e  manchi; 
Che  gran  duol  rade  volte  avvien  che  nvecchi. 
Ma  i/iù  ne  'ncolpo  i  micidiali  specchi. 
Che  'n  vagheggiar  voi  stessa  avete  stanchi. 

Questi  poscr  silenzio  al  signor  mio, 
Che  per  me  vi  pregava;  ond'  ei  s.  tacine, 
Vergendo  in  voi  finir  vostro  desio. 

Questi  fur  fabbricati  sopra  1'  acque 
D'abisso,  e  tinti  nell'eterno  obblio; 
Onde  '1  principio  di  mia  morte  nacque 


IN  VITA  DI  M    LAURA 
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SONETTO  XXXIl   —  59. 


CANZONE   IV. —  9. 


'('iiìiido  e  vergognoso  nel  rimirare  gli  occhi 
di  lei,  il  desiderio  gliene  dà  coraggio. 

Io  senlia  denti' al  cor  già  venir  meno 
Gli  spirti  che  da  voi  riccvon  vita: 
E,  perchè  naturalmente  s'aita 
Centra  la  morte  ogni  animai  terreno, 

Largai  '1  desio,  ch'i'  tengo  or  molto  a  freno, 
E  niisil  per  la  via  quasi  smarrita; 
Però  che  dì  e  notte  indi  m'invita, 
Ed  io  contra  sua  voglia  altronde  '1  meno. 

E'  mi  condusse  vergognoso  e  tardo 
A  riveder  gli  occhi  leggiadri,  ond' io. 
Per  non  esser  lor  grave,  assai  mi  guardo. 

Vivrorami  un  tempo  omai;  ch'ai  viver  mio 
Tanta  virtute  ha  sol  un  vostro  sguardo; 
E  poi  morrò,  s' io  non  credo  al  desio. 

SONETTO  XXXIII.  — 40. 

Fermo  di  voler  palesare  a  Laura 
i  suoi  mali,  ammutolisce  dinanz-i  a  lei. 

Se  mai  foco  per  foco  non  si  spense. 
Nò  fiume  fu  giammai  secco  per  pioggia; 
Ma  sempre  1'  un  per  l'altro  simil  poggia, 
E  spesso  l'un  contrario  l'altro  accense: 

.\mor,  tu  eh'  i  pcnsicr  nostri  dispense. 
Al  qual  un'alma  in  duo  corpi  s'  appoggia, 
Perchè  fa'  in  lei  con  disusata  foggia 
Mcn,  per  mollo  voler,  le  voglie  intense? 

Forse,  siccome  '1  Nil,  d'alto  caggendo, 
Col  gran  suono  i  vicin  d'  intorno  assorda; 
E  'I  Sol  abbaglia  chi  ben  Uso  il  guarda; 

Così  '1  desio,  che  seco  non  s'accorda. 
Nello  sfrenalo  obbietto  vicn  perdendo; 
E,  per  troppo  spronar,  la  fuga  è  tarda  ? 

SONETTO   XXXIV.  — 41. 

yilla  presenza  di  Laura  nonpuòpih  parlare, 
né  piangere,  né  sospirare. 

Perch'  io  t'abbia  guardato  dì  menzogna 
A  mio  podere,  ed  onorato  assai. 
Ingrata  lingua,  già  però  non  m'hai 
Renduto  onor,  ma  fatto  ira  e  vergogna: 

Che  quando  più  '1  tuo  aiuto  mi  bisogna 
Per  dimandar  mercede,  allor  ti  stai 
Sempre  più  fredda;  e  se  parole  fai, 
Sono  imperfette,  e  quasi  d'  uom  che  sogna. 

Lagrime  triste,  e  voi  tutte  le  notti 
M'accompagnate,  ov'  io  vorrei  star  solo; 
Poi  fuggite  dinanzi  alla  mia  pace. 

E  voi  sì  pronti  a  darmi  angoscia  e  duolo, 
Sospiri,  allor  traete  lenti  e  rotti. 
Sola  la  vista  mia  del  cor  non  tace. 


Tutti  riposano  dopo  le  lor  fatiche,  ed  egli 
non  ha  mai  tregua  con  Amore. 

Nella  stagion  che  '1  ciel  rapido  inchina 
Verso  occidente,  e  che  '1  dì  nostro  vola 
A  gente  che  di  la  forse  l'aspetta; 
Yeggendosi  in  lontan  paese  sola. 
La  stanca  vecchierella  pellegrina 
Raddoppia  i  passi,  e  più  e  più  s  affretta; 
E  poi  così  soletta. 
Al  fin  di  sua  giornata 
Talora  è  consolata 

D'  alcun  breve  riposo,  ov'ella  obblia 
La  noia  e  '1  mal  della  passala  via. 
!Ma,  lasso,  ogni  dolor  che  '1  dì  m'adduce, 
Cresce  qualor  s' invia 
Per  partirsi  da  noi  l'eterna  luce. 

Come  '1  Sol  volge  le  'nliammate  rote 
Per  dar  luogo  alla  notlc,  onde  discende 
Dagli  altissimi  monti  maggior  l'ombra, 
L'  avaro  zappador  1'  arme  riprende, 
E  con  parole  e  con  alpestri  note 
Ogni  gravezza  del  suo  petto  sgombra; 
E  poi  la  mensa  ingombra 
Di  povere  vivande, 
Simili  a  quelle  ghiande 
Le  qua'  fuggendo  tutto  'I  mondo  onora. 
Ria  chi  vuol  si  rallegri  ad  ora  ad  ora; 
eh'  i'  pur  non  ebbi  ancor,  non  dirò  lieta, 
Ma  riposata  un'  ora 
Né  per  volger  di  elei  né  di  pianeta. 

Quando  vede  '1  pastor  calare  i  raggi 
Del  gran  pianeta  al  nido  ov'egli  alberga, 
E  'mbrunir  le  contrade  d'oriente, 
Drizzasi  in  piedi,  e  con  1'  usata  verga, 
Lassando  1'  erba  e  le,  fontane  e  i  faggi, 
Move  la  schiera  sua  soavemente; 
Poi  lontan  dalla  gente, 
0  casetta  o  spelunca 
Di  verdi  frondi  ingiunca: 
Ivi  senza  pensier  s'adagia  e  donne. 
Ahi,  crudo  Amor,  ma  tu  allor  più  m' informe 
A  seguir  d'una  fera  che  mi  strugge 
La  voce  e  i  passi  e  V  orme; 
E  lei  non  stringi,  che  s'  appiatta  e  fugge. 

E  i  naviganti  in  qualche  chiusa  valle 
Gettan  le  membra  poi  che  '1  Sol  s'  asconde, 
Sul  duro  legno  e  sotto  1'  aspre  gonne. 
Ma  io,  perchè  s'  attuffi  in  mezzo  l'onde, 
E  lassi  Ispagna  dietro  alle  sue  spalle, 
E  Granata  e  IMarrocco  e  le  Colonne; 
E  gli  uomini  e  le  donne 
E  '1  mondo  e  gli  animali 
Acquetino  1  lor  mali; 
Fine  non  pongo  al  mio  ostinato  affanno: 
E  duolmi  eh'  ogni  giorno  arrogo  al  danno; 
eh'  i'  son  già  pur  crescendo  in  questa  vofjlia 
Ben  presso  al  dccim'anno; 


ao 
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Né  posso  indovinar  chi  me  ne  scioglia. 

E,  perchè  un  poco  nel  parlar  mi  sfo(jo. 
Veggio  la  sera  i  buoi  (ornare  sciolti 
Dalle  campagne  e  da'  solcati  colli. 
I  miei  sospiri  a  me  perchè  non  tolti 
Quando  che  sia  ?  perchè  no  '1  grave  giogo  ? 
Perchè  dì  e  notte  gli  occhi  miei  son  molli  ? 
Misero  me  !  che  volli, 
Quando  priraicr  sì  liso 
Gli  tenni  nel  bel  \iso, 
Per  iscolpirloj  immaginando,  in  parte 
Onde  mai  né  per  forza  né  per  arte 
Mosso  sarà,  fin  eh'  i'  sia  dato  in  preda 
A  chi  tutto  diparte  ? 
Nò  so  ben  anco  che  di  lei  mi  creda. 

Canzon,  se  1'  esser  meco 
Dal  mattino  alla  sera 
T'  ha  fatto  di  mia  schiera, 
Tu  non  vorrai  mostrarti  in  ciascun  loco; 
E  d'  altrui  loda  curerai  sì  poco, 
fih'  assai  ii  Ila  pensar  di  poggio  in  poggio 
Come  m'  ha  concio  '1  foco 
Di  questa  viva  petra  ov'  io  m'  appoggio. 

SONETTO  XXXV.  — 42. 

Brama  d'essere  cangiato  in  sasso,  piuttosto 
che  menar  la  vita  in  tanti  affanni. 

Poco  era  ad  appressarsi  agli  occhi  miei 
La  luce  che  da  liinge  gli  abbarbaglia, 
Che,  come  vide  lei  cangiar  Tessaglia, 
Così  cangiato  ogni  mia  forma  avrei. 

E  s' io  non  posso  trasformarmi  in  lei 
Più  eh'  i'  mi  sia  (  non  eh'  a  mercè  mi  vaglia  ), 
Di  qual  pietra  più  rigida  s'intaglia. 
Pensoso  nella  vista  oggi  sarei; 

0  di  diamante,  o  d'un  bel  marmo  bianco 
Per  la  paura  forse,  o  d'un  diaspro 
Pregialo  poi  dal  vulgo  avaro  e  sciocco. 

E  sarci  fuor  del  grave  giogo  ed  aspro; 
Per  cu'i'ho  invidia  di  quel  vecchio  stanco 
Che  fa  con  le  sue  spalle  ombra  a  Marrocco. 

MADKIGALE    I.  CANZ.    10. 

Solo  al  vederla  bagnare  un  velo, 
diveniva  tutto  spasimato  d'amore. 

Non  al  suo  amante  più  Diana  piacque 
Quando,  per  tal  ventura,  tutta  ignuda 
La  vide  in  mezzo  delle  gelid' acque; 
eh' a  me  la  pastorella  alpestra  e  cruda  , 
Posla  a  bagnar  un  leggiadielto  velo, 
<.h'  a  1'  aura  il  vago  e  biondo  capei  chiuda; 
Tal  che  mi  fere  or  quand'egli  arde  il  cielo, 
Tutto  (remar  d'  un  amoroso  gelo. 


MADRIGALE    II.  — CANZ.    i2. 

Descrive  un  suo  viaggio  amoroso.  I  pericoli 
lo  arrestano,  e  ritorna  indietro. 

Perch'  al  viso  d'Amor  portava  insegna, 
Mosse  una  pellegrina  il  mio  cor  vano; 
Ch'ogni  altra  mi  parca  d' onor  men  degna. 

E  lei  seguendo  su  per  1'  erbe  verdi, 
Udii  dir  alta  voce  di  lontano: 
Ahi  quanti  passi  per  la  selva  perdi. 

Allor  mi  strinsi  all'  ombra  d'  un  bel  faggio, 
Tutto  pensoso;  e  rimirando  intorno, 
Vifli  assai  periglioso  il  mio  viaggio; 
E  tornai  'ndietro  quasi  a  mezzo  il  giorno. 

BALLATA    III. CANZ.    13. 

Credevasi  libero  d'  amore,  e  conosce 
d' essersene  rinvescato  sempre,  piii. 

Quel  foco  ch'io  pensai  che  fosse  spento 
Dal  freddo  tempo  e  dall'età  men  fresca, 
Fiamma  e  martir  nell'anima  rinfresca. 

Non  fur  mai  tutte  spente,  a  quel  ch'i'  veggio, 
Ma  ricoperte  a1(|uanto  le  faville: 
E  temo  no  '1  secondo  error  sia  peggio. 
Per  lagrime,  eh'  io  spargo  a  mille  a  mille, 
Conven  che  'l  duol  per  gli  occhi  si  distille 
Dal  cor,  e' ha  seco  le  faville  e  l'esca. 
Non  pur  qual  fu,  ma  pare  a  me  che  cresca. 

Qual  foco  non  avrian  già  spento  e  morto 
L'onde  che  gli  occhi  tristi  versan  sempre? 
Amor  (avvegna  mi  sia  tardi  accorto) 
Vuol  che  tra  duo  contrari  mi  distempre; 
E  tende  lacci  in  si  diverse  tempre. 
Che  quand'  ho  più  speranza  che  '1  cor  n'  esca, 
Allor  più  nel  bel  viso  mi  rinvesca. 

SONETTO  XXXVI.  — 43. 

Tradito  e  deluso  dalle  promesse  di  Amore, 
mena  la  vita  piii  dogliosa  che  prima. 

Se  col  cieco  desir,  clie  '1  cor  distrugge, 
Contando  1'  ore  non  m'  ingann'  io  slesso, 
Ora,  mentre  eh'  io  parlo,  il  tempo  fugge 
eh'  a  me  fu  insieme  ed  a  mercé  promesso. 

Qual  ombra  é  sì  crudel  che  '1  seme  adugge 
eh'  al  desiato  frutto  era  sì  presso  ? 
E  dentro  dal  mio  ovil  qual  fera  rugge? 
Tra  la  spiga  e  la  man  qual  muro  è  messo? 

Lasso,  noi  so;  ma  sì  conosco  io  bene 
Che,  per  far  più  dogliosa  la  mia  vita, 
Amor  m'  addusse  in  sì  gioiosa  spene. 

Ed  or  di  quel  eh'  i'  ho  letto  mi  sovvene; 
Che  'nnanzi  al  dì  dell'ultima  partita 
Uom  beato  chiamar  non  si  convene. 


IN  VITA  DI  M.  LAURV 
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SONETTO   XXXVII.  —  ■4'?. 

jmore  lo  amareggia  di  troppo,  e  non  può 
gustar  più  le  sue  rare  dolcezze. 

Mie  venture  al  venir  son  tarde  e  pigre, 
La  speme  incerta;  e  '1  desir  monta  e  cresce-, 
Onde  '1  lassar  o  1'  aspettar  m' incresce: 
E  poi  al  partir  son  più  levi  che  tigre. 

Lasso,  le  nevi  lìen  tepide  e  nigre, 
E  '1  mar  senz'  onda,  e  per  1'  alpe  ogni  pesce; 
E  corcherassi  '1  Sol  là  oltre  ond'  esce 
D'  un  medesimo  fonte  Eufrate  e  Tigre; 

Prima  eh'  i'  trovi  in  ciò  pace  nò  tregua, 
0  Amor  o  Madonna  altr'  uso  impari; 
Che  m'hanno  congiurato  a  torto  incontra: 

E  s'i'ho  alcun  dolce,  è  dopo  tanti  amari, 
Che  per  disdegno  il  gusto  si  dilegua. 
Altro  mai  di  lor  grazie  non  m' incontra. 

BALLATA    IV. CANZ.    14. 

Vorrà  sempre  amarla,  benché  non  vedesse 
mai  più  i  suoi  occhi,  né  i  suoi  capelli. 

Perchè  quel  che  mi  trasse  ad  amar  prima. 
Altrui  colpa  mi  loglia, 
Del  mio  fermo  voler  già  non  mi  svoglia. 

Tra  le  chiome  dell'  or  nascose  il  laccio 
Al  qual  mi  strinse,  Amore; 
E  da'  begli  occhi  mosse  il  freddo  ghiaccio 
Che  mi  passò  nel  core 
Con  la  virtù  d'  un  subito  splendore, 
Che  d'  ogni  altra  sua  voglia, 
Sol  rimembrando,  ancor  l'anima  spoglia. 

Tolta  m'  è  poi  di  que'  biondi  capelli, 
Lasso,  la  dolce  vista; 
E  '1  volger  di  duo  lumi  onesti  e  belli 
Col  suo  fuggir  m'  attrista: 
Ma  perchè  ben  morendo  onor  s'acquista. 
Per  morte  né  per  doglia 
Non  vo'  che  da  tal  nodo  Amor  mi  scioglia. 

SONETTO  XXXVIII.— -46. 

JVon  abbia  più  pi'ivilegj  quel  Lauro , 
che  di  dolce  e  gentile  gli  si  fece  spietato. 

L'arbor  gentil  che  forte  amai  molt'  anni, 
Mentre  i  bei  rami  non  m'ebber  a  sdegno, 
Fiorir  faceva  il  mio  debile  ingegno 
Alla  sua  ombra,  e  crescer  negli  affanni. 

Poi  che,  securo  me  di  tali  inganni, 
Fece  di  dolce  se  spieiato  legno, 
r  rivolsi  i  pensicr  tutti  ad  un  segno, 
Che  parlan  sempre  de' lor  tristi  danni. 

Che  pora  dir  chi  per  Amor  sospira, 
S'  altra  speranza  le  mie  rime  nove 
Ci  li  avesser  data  ,  e  per  costei  la  perde  ? 

Né  poeta  ne  colga  mai,  né  Giove 


La  privilegi  ;  ed  al  Sol  venga  in  ira 
Tal  che  si  secchi  ogni  sua  foglia  verde. 

SONETTO  XXXIX.  —  47. 

Benedice  tutto  ciò  che  fu  cagione  od  effetto 
del  suo  amore  verso  di  lei. 

Benedetto  sia  'l  giorno  e  '1  mese  e  l'anno 
E  la  stagione  e  '1  tempo  e  l'ora  e  '1  punto 
E  '1  bel  paese  e  '1  loco  ov'io  fui  giunto 
Da  duo  begli  occhi,  che  legato  m'hanno: 

E  benedetto  il  primo  dolce  affanno 
Ch'i'  ebbi  ad  esser  con  Amor  congiunto, 
E  1'  arco  e  le  saette  ond' io  fui  punto, 
E  le  piaghe  eh'  intin  al  cor  mi  vanno. 

Benedelte  le  voci  tante  ch'io. 
Chiamando  il  nome  di  mia  Donna,  ho  sparte, 
E  i  sospiri  e  le  liicvinie  e  '1  desio; 

E  benedette  sien  tutte  le  carte 
Ov'io  fama  le  acquisto,  e  '1  pensier  mio, 
eh' è  sol  di  lei,  si  eh'  altra  non  v'ha  parte. 

SONETTO    XL.  —  48. 

Avvedutosi  delle  sue  follie,  prega  Dio 
che  lo  torni  ad  una  vita  migliore. 

Padre  del  ciel,  dopo  i  perduti  giorni, 
Dopo  le  notti  vaneggiando  spese 
Con  quel  fero  desio  ch'ai  cor  s'accese 
Mirando  gli  atti  per  mio  mal  sì  adorni; 

Piacciati  ornai,  col  tuo  lume,  ch'io  torni 
Ad  altra  vita  ed  a  più  belle  imprese; 
Sì  ch'avendo  le  reti  indarno  tese. 
Il  mio  duro  avversario  se  ne  scorni. 

Or  volge.  Signor  mio,  1'  nndecim'  anno 
Ch'i'  fui  sommesso  al  dispietato  giogo, 
Che  sopra  i  più  soggetti  è  più  feroce. 

Miserere  del  mio  non  degno  affanno; 
Riduci  i  pensier  vajjhi  a  miglior  luogo; 
Rammenta  lor  com'  oggi  fosti  in  croce. 

BALLATA    V.  CANZ.    15. 

Prova  che  la  sua  vita  è  nelle  mani  di  Laura, 
da  che  potè  dargliela  con  un  saluto. 

Volgendo  gli  occhi  al  mio  novo  colore, 
Che  fa  di  morte  rimembrar  la  gente. 
Pietà  vi  mosse;  onde,  benignamente 
Salutando,  teneste  in  vita  il  core. 

La  frale  vita  eh' ancor  meco  alberga, 
Fu  de'  begli  occhi  vostri  aperto  dono 
E  della  voce  angelica  soave. 
Da  lor  conosco  1'  esser  ov'  io  sono; 
Che,  come  suol  pigro  animai  per  verga, 
Cosi  destaro  in  me  1'  anima  grave. 
Del  mio  cor,  Donna,  1' nna  e  1'  altra  chiave 
Avete  in  mano:  e  di  ciò  son  contento, 
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Trcsto  (li  navijjiu-  a  ciascun  vento; 
Ch'o[jni  cosa  da  voi  ni'  ò  dolce  onore. 

SONETTO  XLI. 5'J. 

Persuade  Laura  a  non  voler  odiare 
quel  cuore,  dond'clla  non  può  più  uscire. 

Se  voi  poteste  per  turbati  segni, 
Per  chinar  gli  occhi  o  per  piegar  la  testa, 
0  per  esser  più  d'altra  al  fuggir  presta. 
Torcendo  '1  viso  a'  preghi  onesti  e  degni, 

Uscir  giammai,  ovver  per  altri  ingegni, 
Del  petto,  ove  dal  primo  lauro  innesta 
Amor  più  rami;  i'  direi  ben  che  questa 
Fosse  giusta  cagione  a' vostri  sdegni: 

Che  gentil  pianta  in  arido  terreno 
Par  che  si  disconvenga  ;  e  ])erò  lieta 
Naturalmente  quindi  si  diparte. 

Ma  poi  vostro  destino  a  voi  pur  vieta 
L'esser  altrove,  provvedete  almeno 
Di  non  star  sempre  in  odiosa  parte. 

SONETTO  XLII.  — 50. 

Prega  Amore  di  accender  in  essa  quel  foco, 
dalle  cui  fiamme  ei  non  ha  più  scampo. 

Lasso,  che  mal  accorto  fui  da  prima 
Nel  giorno  eh' a  ferir  mi  venne  Amore, 
eh' a  passo  a  passo  è  poi  fatto  signore 
Della  mia  vita,  e  posto  in  sulla  cima. 

Io  non  crcdea,  per  forza  di  sua  lima, 
Che  punto  di  fermezza  o  di  valore 
Mancasse  mai  nell' indurato  core: 
Ma  COSI  va  chi  sopra  '1  ver  s'estima. 

Da  ora  innanzi  ogni  difesa  è  tarda 
Altra  che  di  provar  s'  assai  o  poco 
Questi  preghi  mortali  Amore  sguarda. 

Non  prego  già,  nò  puote  aver  più  loco, 
Che  misuratamente  il  mio  cor  arda; 
Ma  che  sua  parte  abbia  costei  del  foco. 

SESTINA    HI. — CANZ.    16. 

Rassomiglia  Laura  all'inverno,  e  prevede 
che  tale  gli  sarà  sempre. 

L'aere  gravato,  e  l'importuna  nebbia 
Compressa  intorno  da  rabbiosi  venti. 
Tosto  conven  che  si  converta  in  pioggia; 
E  j;ia  son  quasi  di  cristallo  i  fiumi; 
E  'n  vece  dell'erbetta,  per  le  valli 
Non  si  vcd' altro  che  pruine  e  ghiaccio. 

Ed  io  nel  cor  via  più  freddo  che  ghiaccio, 
Ilo  di  gravi  pensier  tal  una  nebbia, 
Qual  si  leva  lalor  di  queste  valli 
Serrale  incontr'a  gli  amorosi  venti 
E  circondate  di  stagnanti  fiumi, 
Quando  cade  dal  ciel  più  lenta  pioggia. 


In  picciol  tempo  passa  ogni  gran  pioggia; 
E  '1  caldo  fa  sparir  le  nevi  e  '1  ghiaccio, 
Di  che  vanno  superbi  in  vista  i  fiumi; 
Né  mai  nascose  il  ciel  sì  folta  nebbia, 
Che  sopraggiunta  dal  furor  de'  venti 
Non  fuggisse  dai  poggi  e  dalle  valli. 

Ma,  lasso,  a  me  non  vai  fiorir  di  valli; 
Anzi  piango  al  sereno  ed  alla  pioggia, 
Ed  a'  gelati  ed  ai  soavi  venti: 
Ch'allor  tìa  un  dì  Madonna  senza  '1  ghiaccio 
Dentro,  e  di  for  senza  1'  usata  nebbia, 
eh'  i'  vedrò  secco  il  mare  e  laghi  e  fiumi. 
•  Mentre  ch'ai  mar  discenderanno  i  fiumi, 
E  le  fere  ameranno  ombroso  valli. 
Eia  dinanzi  a' begli  occhi  quella  nebbia, 
(/he  fa  nascer  de'  miei  continua  pioggia; 
E  nel  bel  petto  l' indurato  ghiaccio, 
Che  trae  del  mio  sì  dolorosi  venti. 

Ben  debb'io  perdonare  a  tutt'i  venti 
Per  amor  d'un  che  'n  mezzo  di  duo  fiumi 
Mi  chiuse  tra  'l  bel  verde  e  '1  dolce  ghiaccio; 
Tal  ch'i'  dipinsi  poi  per  mille  valli 
L'ombra,  ov'io  fui;  che  nò  calor  né  pioggia, 
Nò  suon  curava  di  spezzata  nebbia. 

Ma  non  fuggio  giammai  nebbia  per  venti 
Come  quel  di,  né  mai  fiume  per  pioggia. 

Né  ghiaccio  quando  '1  Sol  apre  le  valli. 

SONETTO   XLIII.  —  51  . 

(Caduto  in  un  rio,  dice  che  gli  occhi  non  glieli 
può  asciugare  che  Laura- 
Dei  mar  tirreno  alla  sinistra  riva, 
Dove  rotle  dal  vento  piangon  l'onde. 
Subilo  vidi  qnell'  altera  fronde 
Di  cui  conven  che  'n  tante  carte  scriva. 
Amor,  che  dentro  all'anima  bolliva, 
Per  rimembranza  delle  trecce  bionde 
Mi  spinse;  onde  in  un  rio  che  l'erba  asconde, 
Caddi,  non  già  come  persona  viva. 

Solo,  ov'io  era  tra  boschetti  e  colli. 
Vergogna  ebbi  di  me:  ch'ai  cor  gentile 
Basta  ben  tanto:  ed  altro  spron  non  volli. 

Piaccmi  almcn  d'aver  cangiato  stile 
Dagli  occhi  a' pie;  se  del  lor  esser  molli 
Gli  altri  asciugasse  un  più  cortese  aprile. 

SONETTO  XLIV.  —  52. 

È  combattuto  in  Poma  dai  due  pensieri, 
0  di  ritornarsene  a  Dio ,  o  alla  sua  Donna. 

V  aspetto  sacro  della  terra  vostra 
Ali  fa  del  mal  passato  fragger  guai, 
Gridando:  sta  su,  misero:  che  fai? 
V.  la  via  di  salir  al  ciel  mi  mostra. 

Ma  con  questo  pensier  un  altro  giostra, 
E  dice  a  me:  perchè  fuggendo  vai  ? 
Se  ti  rimembra,  il  tempo  passa  ornai 
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l>i  tornar  a  \cdcr  la  Donna  nostra. 

I',  che  '1  suo  ragionar  intendo  allora, 
M' a{;{5hiaccio  dentro  in  guisa  d' noni  ch'ascolta 
Novella  che  di  subito  1'  accora. 

1*01  torna  il  primOj  e  questo  da  la  volta. 
Qual  vincerà,  non  so-,  ma  infino  ad  ora 
Combattut'  hanno,  e  non  pur  una  volta. 

SONETTO  XLV.  —  53. 

Destinato  alla  servitù  di  Amore,  non  potè 
liberarsene  né  pur  colla  faga. 

Ben  sapev'  io  che  naturai  consiglio, 
Amor,  contra  di  te  giammai  non  valse: 
Tanti  lacciuol,  tante  impromesse  false, 
Tanto  provato  avca  '1  tuo  fero  artiglio. 

Ma  novamente  (ond'io  mi  maraviglio) 
Dirol,  come  persona  a  cui  ne  calse, 
E  che  '1  notai  la  sopra  1'  acque  salse, 
Tra  la  riva  toscana  e  l'Elba  e  '1  Giglio. 

I' foggia  le  tue  mani,  e  per  cammino, 
.Agitandom'  i  venti  e  '1  cielo  e  l'onde, 
M'  andava  sconosciuto  e  pellegrino; 

Quand'ecco  i  tuoi  ministri  (i'non  so  donde), 
l'er  darmi  a  diveder  eh'  al  suo  destino 
Mal  chi  contrasta  e  mal  chi  si  nasconde. 

CANZONE  V.  —  17. 

Vorrebbe  consolarsi  col  canto , 
ma  per  propria  colpa  è  costretto  a  piangere. 

Lasso  me,  ch'i'  non  so  in  qual  pa^te  pieghi 
La  speme,  eh' è  tradita  omai  più  volte. 
Che  se  non  è  chi  con  pietìi  m'  ascolte. 
Perchè  sparger  al  ciel  si  spessi  preghi? 
Ma  s'  egli  avvien  eh'  ancor  non  mi  si  nieghi 
Finir  anzi  '1  mio  fine 
Queste  voci  meschine. 

Non  gravi  al  mio  Signor  perch'io  '1  ripreghi 
Di  dir  libero  un  dì  tra  l'erba  e  i  fiori: 
t)    Drez  et  raison  es  qu'  ieu  ciant  e  m'  demori. 

Ragion  è  ben  eh'  alcuna  volta  i'  canti, 
Però  e' ho  sospirato  si  gran  tempo; 
Che  mai  non  incomincio  assai  per  tempo 
Per  adeguar  col  riso  i  dolor  tanti. 
E  s'io  potessi  far  eh'  agli  occhi  santi 
Porgesse  alcun  diletto 
Qualche  dolce  mio  detto, 
0  me  beato  sopra  gli  altri  amanti  ! 
Ma  più  quand'  io  dirò  senza  mentire: 
»   Donna  mi  prega;  perch'io  voglio  dire. 

Vaghi  pensier,  che  cosi  passo  passo 
Scorto  m'  avete  a  ragionar  tant'  alto, 
Vedete  clic  Madonna  ha  'I  cor  di  smalto 
Si  forte,  ch'io  per  me  dentro  noi  passo. 
Ella  non  degna  di  mirar  si  basso, 
Che  di  nostre  parole 
Curi  ;  che  '1  Ciel  non  volo; 


Al  qual  pur  contrastando  i'  son  già  lasso; 
Onde,  come  nel  cor  m' induro  e  'nnaspro, 
I)   Cosi  nel  mio  parlar  voglio  esser  aspro. 

Che  parlo?  o  dove  sono  ?  e  chi  m' inganna 
Altri  ch'io  stesso  e  '1  desiar  soverchio? 
Già,  s'i'  trascorro  il  ciel  di  cerchio  in  cerchio, 
Nessun  pianeta  a  pianger  mi  condanna. 
Se  mortai  velo  il  mio  veder  appanna, 
Che  colpa  è  delle  stelle 
0  delle  cose  belle? 
Meco  si  sta  chi  dì  e  notte  m'  affanna, 
Poi  che  del  suo  piacer  mi  fé  gir  grave 
1)  La  dolce  vista  e  '1  bel  guardo  soave. 

Tutte  le  cose  di  che  '1  mondo  è  adorno, 
Uscir  buone  di  man  del  Mastro  eterno: 
Ma  me,  che  così  addentro  non  discerno, 
Abbaglia  il  bel  che  mi  si  mostra  intorno; 
E  s'  al  vero  splendor  giammai  ritorno, 
L'occhio  non  può  star  fermo; 
Cosi  1'  ha  fatto  infermo 
Pur  la  sua  propria  colpa,  e  non  quel  giorno 
eh'  i'  volsi  inver  1'  angelica  beltade 
))   Nel  dolce  tempo  della  prima  etade. 

CANZONE  VI.  —  18. 

Grande  elogio  de'  begli  occhi  di  Laura 
è  la  difficoltà  di  saper  lodarli 

Perchè  la  vita  è  breve, 
E  l'ingegno  paventa  all'  alta  impresa; 
Né  di  lui  né  di  lei  molto  mi  fido; 
Ma  spero  che  sia  intesa 
La  dov'  io  bramo  e  Ik  dov'esser  deve 
La  doglia  mia,  la  qual  tacendo  i'  grido. 
Occhi  leggiadri,  dov'Amor  fa  nido, 
A  voi  rivi)lgo  il  mio  debile  stile. 
Pigro  da  se,  ma  '1  gran  piacer  lo  sprona; 
E  chi  di  voi  ragiona, 
Tien  dal  soggetto  un  abito  gentile, 
Che  con  1'  ale  amorose 
Levando,  il  parte  d'ogni  pensier  vile. 
Con  queste  alzato  vengo  a  dire  or  cose 
C  ho  portate  nel  cor  gran  tempo  ascose. 

Non  perch'io  non  m'avveggia 
Quanto  mia  laudo  è  ingiuriosa  a  voi; 
Ma  contrastar  non  posso  al  gran  desio 
Lo  quale  è  in  me  dappoi 
Ch'i'  vidi  quel  che  pensier  non  pareggia, 
Non  che  1'  agguagli  altrui  parlar  o  mio. 
Principio  del  mio  dolce  stato  rio. 
Altri  che  voi  so  ben  che  non  m'  intende. 
Quando  agli  ardenti  rai  neve  divegno, 
Vostro  gentile  sdegno 
Forse  eh' allor  mia  indegnitate  offende. 
0,  se  questa  temenza 
Non  temprasse  l' arsura  che  m'  incende, 
Beato  venir  nien  !  che  'n  lor  presenza 
M'  è  più  caro  il  morir,  che  '1  viver  senza. 

Dunque,  eh'  i'  non  mi  sfaccia^ 
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Sì  fiale  oggetto  a  si  possente  foco, 

Non  è  proprio  valor  che  me  ne  scampi: 

Ma  la  paura  un  poco. 

Che  '1  sangue  vago  per  le  vene  agghiaccia, 

Risalda  '1  cor,  perchè  più  tempo  avvampi. 

0  poggi,  0  valli,  o  fiumi,  o  selve,  o  campi, 

0  testimon  della  mia  grave  vita, 

Quante  volte  m'udiste  chiamar  Morte  1 

Ahi  dolorosa  sorte  ! 

Lo  star  mi  strugge,  e  '1  fuggir  non  m'  aita. 

Ma,  se  maggior  paura 

Non  m'  affrenasse,  via  corta  e  spedita 

Trarrebbe  a  fin  quest'  aspra  pena  e  dura: 

E  la  colpa  è  di  tal  che  non  ha  cura. 

Dolor,  perchè  mi  meni 
Fuor  di  caramin  a  dir  quel  ch'i'  non  voglio  ? 
Soslien  ch'io  vada  ove  '1  piacer  mi  spigne. 
Già  di  voi  non  mi  doglio, 
Occhi  sopra  '1  mortai  corso  sereni, 
Né  di  lui  eh'  a  tal  nodo  mi  distrigne. 
Vedete  ben  quanti  color  dipigne 
Amor  sovente  in  mezzo  del  mio  volto, 
E  potrete  pensar  qual  dentro  fammi, 
Là  've  di  e  notte  stanimi 
Addosso  col  poder  e' ha  in  voi  raccolto,  . 
Luci  beate  e  liete*, 

Se  non  che  '1  veder  voi  stesse  v'è  tolto: 
Ma  quante  volle  a  me  vi  rivolgete, 
Conoscete  in  altrui  quel  che  voi  siete. 

S'a  voi  fosse  sì  nota 
La  divina  incredibile  bellezza 
Di  eh'  io  ragiono,  come  a  chi  la  mira, 
JMisurata  allegrezza 
Non  avria  '1  cor:  però  forse  è  remota 
Dal  vigor  naturai  che  v'apre  e  gira. 
Felice  l'alma  che  per  voi  sospira, 
Lumi  del  ciei;  per  li  quali  io  ringrazio 
La  vita,  che  per  altro  non  m'è  a  grado. 
Oimè,  perchè  sì  rado 
Mi  date  quel  dond' io  mai  non  son  sazio? 
Perchè  non  più  sovente 
IMirate  qual  Amor  di  me  fa  strazio? 
E  perchè  mi  spogliate  imraantenente 
Del  ben  che  ad  ora  ad  or  l'anima  sente? 

Dico  eh' ad  ora  ad  ora 
(  Vostra  mercede  )  i'  sento  in  mezzo  l' alma 
Una  dolcezza  inusitata  e  nova, 
La  qual  ogni  altra  salma 
Di  noiosi  pensier  disgombra  allora. 
Sì  che  di  mille  un  sol  vi  si  ritrova. 
Quel  tanto  a  me  non  più  del  viver  giova. 
E  se  questo  mio  ben  durasse  alquanto, 
Nullo  stato  aggnagliarse  al  mio  potrebbe: 
Ma  forse  altrui  farebbe 
Invido,  e  me  superbo  l'onor  tanto: 
Però,  lasso,  conviensi 
Che  l' estremo  del  riso  assaglia  il  pianto; 
E  'nterrompendo  quelli  spirti  accensi, 
A  me  ritorni,  e  di  me  stesso  pensi. 

L'  amoroso  pensiero 


Ch'alberga  dentro,  in  voi  mi  si  discopre 

Tal  che  mi  trae  del  cor  ogni  altra  gioia: 

Onde  parole  ed  opre 

Escon  di  me  sì  fatte  allor,  ch'i'  spero 

Farmi  immortai,  perchè  la  carne  moia. 

Fugge  al  vostro  apparire  angoscia  e  noia; 

E  nel  vostro  partir  tornano  insieme: 

Ma  perchè  la  memoria  innamorata 

Chiude  lor  poi  1'  entrata. 

Di  la  non  vanno  delle  parti  estreme. 

Onde  s'  alcun  bel  frutto 

Nasce  di  me,  da  voi  vien  prima  il  seme. 

Io  per  me  son  quasi  un  terreno  asciutto, 

Colto  da  voi;  e  '1  pregio  è  vostro  in  tutto. 

Canzon,  tu  non  m'  acqueti,  anzi  m' infiammi 
A  dir  di  quel  eh'  a  mo  stesso  m' invola: 
Però  sia  certa  di  non  esser  sola. 

CANZONE   VII.  —  19. 

Dagli  occhi  di  Laura  viene  innalzato 
a  contemplare  le  vie  del  Cielo. 

Gentil  mia  Donna,  i'  veggio 
Nel  mover  de' vostr' occhi  un  dolce  lume 
Che  mi  mostra  la  via  eh'  al  ciel  conduce; 
E  per  lungo  costume. 
Dentro  la  dove  sol  con  Amor  seggio, 
Quasi  visibilmente  il  cor  traluce. 
Quest'  è  la  vista  eh'  a  ben  far  m' induce, 
E  che  mi  scorge  al  glorioso  fine; 
Questa  sola  dal  vulgo  m'allontana: 
Né  giammai  lingua  umana 
Contar  poria  quel  che  le  sue  divine 
Luci  sentir  mi  fanno, 
E  quando  il  verno  sparge  le  pruine, 
E  quando  poi  ringiovenisce  l'anno, 
Qual  era  al  tempo  del  mio  primo  affanno. 

Io  penso:  se  lassuso, 
Onde  '1  Motor  eterno  delle  stelle 
Degnò  mostrar  del  suo  lavoro  in  terra, 
Son  l'altr'opre  sì  belle. 
Aprasi  la  prigion  ov'io  son  chiuso, 
E  che  '1  cammino  a  tal  vita  mi  serra. 
Poi  mi  rivolgo  alla  mia  usata  guerra, 
Ringraziando  Natura  e  '1  di  ch'io  nacqui, 
Che  reservato  m'  hanno  a  tanto  bene, 
E  lei,  eh' a  tanta  spene 
Alzò  '1  mio  cor;  che  'nsin  allor  io  giacqui 
A  me  noioso  e  grave: 

Da  quel  di  innanzi  a  me  medesmo  piacqui, 
Empiendo  d'  un  pensier  alto  e  soave 
Quel  core,  ond' hanno  i  begli  occhi  la  chiave. 

Né  mai  stato  gioioso 
Amor  0  la  volubile  Fortuna 
Dieder  a  chi  più  fur  nel  mondo  amici, 
Ch'i'  noi  cangiassi  ad  una 
Rivolta  d'occhi  ond'  ogni  mio  riposo 
Vien,  com'ogni  arbor  vien  da  sue  radici. 
Vaghe  faville,  angeliche,  beatrici 
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Della  mia  vi(a,  ove  '1  piacer  s'accende 

Che  ilolcemenle  mi  consuma  e  strugge; 

<iOme  sparisce  e  fugge 

Ogni  altro  lume  dove  '1  vostro  splemle. 

Cosi  dello  mio  core, 

Quando  tanta  dolcezza  in  lui  discende, 

Ogni  altra  cosa,  ogni  peusier  va  fore, 

E  sol  ivi  con  voi  rimansi  Amore. 

Quanta  dolcezza  iinqnanco 
Fu  in  cor  d'avventurosi  amanti,  accolta 
Tutta  in  un  loco,  a  quel  ch'i'  sento,  ò  nulla. 
Quando  voi  alcuna  volta 
Soavemente  tra  '1  hel  nero  e  '1  bianco 
Volgete  il  lume  in  cui  Amor  si  trastulla: 
!ì  credo,  dalle  fasce  e  dalla  culla 
Al  mio  imperfetto,  alla  fortuna  avversa 
Questo  rimedio  provvedesse  il  Cielo. 
Torto  mi  face  il  velo 
E  la  man  che  sì  spasso  s*  attraversa 
Fra  '1  mio  sommo  diletto 
E  gli  occhi,  onde  di  e  notte  si  rinversii 
II  gran  desio,  per  isfogar  il  petto, 
(;he  forma  tien  del  variato  aspetto. 

Perch'io  veggio  (e  mi  spiace) 
<>he  naturai  mia  dote  a  me  non  vale, 
INè  mi  fa  degno  d'  un  sì  caro  sguardo; 
Sfoizomi  d'  esser  tale, 
Qual  all'  alta  speranza  si  conface. 
Ed  al  foco  gentil  ond'  io  tult'ardo. 
S' al  ben  veloce,  ed  al  contrario  tardo, 
Dispregiator  di  quanto  '1  mondo  braiua, 
Per  sollecito  studio  posso  farnie; 
Potrebbe  foise  aitarrae 
Nel  benigno  giudicio  nna  tal  fama. 
Certo  il  fin  de'  miei  pianti. 
Che  non  altronde  il  cor  doglioso  chiama, 
Vien  da' begli  occhi  al  fin  dolce  tremanti, 
Ultima  speme  de' cortesi  amanti. 

Canzon,  l'una  sorella  è  poco  innanzi, 
E  l'altra  sento  in  quel  medesmo  albergo 
Apparecchiarsi;  ond' io  più  carta  vergo. 

CANZONE   \ III.  — 20. 

Trova  ogni  bene  negli  occhi  di  Laura , 
e  protesta  che  non  finirà  mai  di  lodarli. 

Poi  che  per  mio  destino 
A  dir  mi  sforza  quell'  accesa  voglia 
Che  m'ha  sforzato  a  sospirar  mai  sempre, 
Amor,  eh' a  ciò  m'invoglia, 
Sia  la  mia  scorta  e  'nsegnimi  '1  cammino, 
E  col  desio  le  mie  rime  contempre; 
Ma  non  in  guisa  che  lo  cor  si  stempre 
Di  soverchia  dolcezza;  coni' io  temo 
Per  quel  eh'  i'  sento  ov'  occhio  altrui  non  giugno; 
Che  '1  dir  m'infiamma  e  pugne; 
Né  per  mio  ingegno  (ond' io  pavento  e  tremo), 
Siccome  talor  sole, 

Trovo  '1  gran  foco  della  mente  scemo; 
Petrarca 


Anzi  mi  struggo  al  suon  delle  parole, 

Pur  coni' io  fossi  un  uom  di  ghiaccio  al  Sob'. 

Nel  cominciar  credia 
Trovar,  parlando,  al  mio  ardente  desire 
Qualche  bieve  riposo  e  (jualche  tregua 
Questa  speranza  ardire 
Mi  porse  a  ragionar  quel  cli'i'  sentia: 
Or  m'abbandona  al  tempo,  e  si  dilegua. 
Ma  pur  conven  che  l'alta  impresa  segna, 
Continuando  l'amorose  note; 
Sì  possente  è  '1  voler  che  mi  trasporta; 
E  la  ragione  è  morta, 
Che  tenea  '1  freno,  e  contrastar  noi  potè. 
Mostrimi  almen  eh'  io  dica 
Amor,  in  guisa  che  so  mai  percolo 
Gli  orecchi  della  dolce  mia  nemica, 
Non  mia  ma  di  pietà  la  faccia  amica. 

Dico:  se  'n  quella  etate 
Ch'ai  vero  onor  fur  gli  animi  sì  accesi, 
L'industria  d'alquanti  uomini  s'avvolse 
Per  diversi  paesi  , 

Poggi  ed  onde  passando;  e  l'onorate 
Cose  cercando,  il  più  bel  fior  ne  colse; 
Poi  che  Dio  e  Natura  ed  Amor  volse 
Locar  compitamente  ogni  virtute 
In  quei  be' lumi  ond' io  gioioso  vivo, 
Questo  e  quell'  altro  rivo 
Non  conven  ch'i'  trapasso  e  terra  mute; 
A  lor  sempre  ricorro, 
Come  a  fojitana  d'ogni  mia  salute; 
E  quando  a  morte  desiando  corro. 
Sol  di  lor  vista  al  mio  stalo  soccorro. 

Come  a  forza  di  venti 
Stanco  nocchier  di  notte  alza  la  lesta 
A' duo  lumi  e*  ha  sempre  il  nostro  polo. 
Così  nella  tempesta 

Ch'i'  sostengo  d'amor,  gli  occhi  lucenti 
Sono  il  mio  segno  e  '1  mio  conforto  solo. 
Lasso,  ma  troppo  è  più  quel  eh'  lo  ne  'molo 
Or  quinci  or  quindi,  com'Amor  m'informa, 
Che  quel  che  vien  da  grazioso  dono. 
E  (juel  poco  ch'i'  sono 
Mi  fa  di  loro  una  perpetua  norma; 
Poi  ch'io  li  vidi  in  prima. 
Senza  lor  a  ben  far  non  mossi  un'orma: 
Così  gli  ho  di  me  posti  in  su  la  cima; 
Che  '1  mio  valor  per  se  falso  s'estima, 

I'  non  porla  giammai 
Immaginar  non  che  narrar  gli  effetti 
Che  nel  mio  cor  gli  occhi  soavi  fanno. 
Tutti  gli  altri  diletti 
Di  questa  vita  ho  per  minori  assai; 
E  tult'  altre  bellezze  indietro  vanno. 
Pace  tranquilla,  senz' alcuno  affanno, 
Simile  a  quella  che  nel  ciel  eterna. 
Move  dal  lor  innamorato  riso. 
Così  vcdess'  io  fiso 
Com'Amor  dolcemente  gli  governa, 
Sol  un  giorno  da  presso, 
Senza  volger  giammai  rota  superna; 
40 
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INO  pensassi  d'aUriii  né  Ji  me  stesso-, 

K  '1  batter  gli  occhi  miei  non  fosso  spesso. 

Lasso  ,  elle  desiando 
Vo  quel  eh'  esser  non  puote  in  alcun  modo; 
K  vivo  del  dcsir  fuor  di  speranza. 
Solamente  quel  nodo 

Ch'Amor  circonda  alla  mia  lingua  quando 
L'umana  vista  il  troppo  lume  avanza, 
Fosse  disciolto:  l' prenderei  baldanza 
Di  dir  parole  in  quel  punto  sì  nove 
Che  farian  lagrimar  chi  le  'ntendesse. 
Ma  le  ferite  impresse 
Volgon  per  forza  il  cor  piagato  altrove: 
Ond'  io  divento  smorto, 
li:  'I  sangue  si  nascondo  i'  non  so  dove, 
Né  rimango  qual  era;  e  sonmi  accorto 
Che  questo  è'I  colpo  di  che  Amor  m'ha  morto. 

Canzone,  i'  sento  già  stancar  la  penna 
Del  lungo  e  dolce  ragionar  con  lei, 
Ma  non  di  parlar  meco  i  pensier  mici. 

SONETTO  XLVl.  —  5  5 

Se  non  ragiona  di  Laura  com'essa  merita 
è  colpa  d'Amore  che  la  fece  si  bella. 

Io  son  già  stanco  di  pensar  s\  come 
1  miei  pensier  in  voi  stanchi  non  sono; 
E  come  vita  ancor  non  abbandono 
Per  fuggir  de'sospir  sì  gravi  some; 

E  come  a  dir  del  viso  e  delle  chiome 
E  de' begli  occhi,  ond' io  sempre  ragiono. 
Non  è  mancata  omai  la  lingua  e  '1  suono, 
Dì  e  notte  chiamando  il  vostro  nome; 

E  eh'  e'  pie  miei  non  son  fiaccati  e  lassi 
A  seguir  l'orme  vostre  in  ogni  parte, 
Perdendo  inutilmente  tanti  passi; 

Ed  onde  vien  l'inchiostro,  onde  le  carte 
eh'  i'  vo  empiendo  di  voi;  se  'n  ciò  fallassi, 
Colpa  d'amor,  non  gik  difetto  d'arte. 

SONETTO  XLVII.  — 55. 

Riconforta  se  stesso  a  non  istancarsi 
nel  lodare  gli  occhi  della  sua  Donna. 

l  begli  occhi  ond'  i'  fui  percosso  in  guisa 
Cli'e'medesmi  porian  saldar  la  piaga, 
E  non  già  virtù  d'erbe,  o  d'arte  maga, 
0  di  pietra  dal  mar  nostro  divisa; 

M'hanno  la  via  sì  d'  altro  amor  precisa, 
eh'  un  sol  dolce  pensier  l'  anima  appaga; 
E  se  la  lingua  di  seguirlo  è  vaga, 
l,a  scorta  può,  non  ella,  esser  derisa. 

Questi  son  que' begli  occhi  che  l'imprese 
Del  mio  Signor  vittoriose  fanno 
In  ogni  parte,  e  più  sovra  'l  mio  fianco. 

Questi  son  que'  begli  occhi  che  mi  stanno 
Sempre  nel  cor  con  le  faville  accese; 
Perch'io  di  lor  parlando  non  mi  stanco. 


sONEito  XLVUI.  — 5(1. 


La  prigione  di  Amore  lo  lusinga  si  forte , 
che ,  uscendo,  sospira  di  ritornarvi . 

Amor  con  sue  promesse  lusingando 
Mi  ricondusse  alla  prigione  antica, 
E  die  le  chiavi  a  quella  mia  nemica, 
eh' ancor  me  di  me  stesso  tene  in  bando. 

Non  me  n'avvidi,  lasso,  se  non  quando 
Fu'  in  lor  forza;  ed  or  con  gran  fatica 
(Chi  'l  crederà,  perchè  giurando  il  dica?  ) 
In  libertà  ritorno  sospirando. 

E  come  vero  prigioniero  afflitto, 
Delle  catene  mie  gran  parte  porto; 
E  '1  cor  negli  occhi  e  nella  fronte  ho  scritto. 

Quando  sarai  del  mio  colore  accorto. 
Dirai:  s'i'  guardo  e  giudico  ben  dritto, 
Questi  avea  poco  andare  ad  esser  morto. 

SONETTO   XLIX.  —  57. 

Laura  è  sì  bella ,  che  Memmi  non  potea 
ben  ritrarla  se  no7i  che  sollevandosi  al  Cielo. 

Per  mirar  Policleto  a  prova  fiso, 
Con  gli  altri, eh'  obber  fama  di  qucll'  arte, 
Mill'  anni,  non  vedrian  la  minor  parte 
Della  beltà  che  m'  ave  il  cor  conquiso. 

Ma  certo  il  mio  Simon  fu  in  paradiso, 
Onde  questa  gentil  donna  si  parte; 
Ivi  la  vide,  e  la  ritrasse  in  carte, 
Per  far  fede  quaggiù  del  suo  bel  viso. 

L' opra  fu  ben  di  quelle  che  nel  cielo 
Si  ponno  immaginar,  non  qui  fra  noi. 
Ove  le  membra  fanno  all'  alma  velo. 

Cortesia  fé;  né  la  potea  far  poi 
Che  fu  disceso  a  provar  caldo  e  gielo, 
E  del  mortai  sentiron  gli  occhi  suoi. 

SONETTO  L.  — 58. 

Niente  più  vorrebbe  da  Simone  s'egli  avesse 
potuto  dar  l'anima  a  quel  ritratto. 

Quando  giunse  a  Simon  l' alto  concetto 
eh'  a  mio  nome  gli  pose  in  man  lo  stile, 
S'  avesse  dato  all'  opera  gentile 
Con  la  figura  voce  ed  intelletto, 

Di  sospir  molti  mi  sgombrava  il  petto. 
Che  ciò  ch'altri  han  più  caro,  a  me  fan  vile: 
Però  che  'n  vista  ella  si  mostra  umile, 
Promettendomi  pace  nell'  aspetto: 

Ma  poi  ch'i'  vengo  a  ragionar  con  lei, 
Benignamente  assai  par  che  ni'  ascolte; 
Se  risponder  savesse  a' detti  miei. 

Pigmalion,  quanto  lodar  li  dei 
Dell'immagine  tua,  se  mille  volte 
N'  avesti  quel  eh'  i'  sol  una  vorrei  ! 
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SONETTO  LI.—  59. 

Se  V  ardore  amoroso  cresce  ancora  sì  forte, 
prevede  di  dover  presto  morire. 

S'  al  [ì  linci  pio  risponde  il  fine  e  '1  mezzo 
Del  quaitodecim'anuo  eh'  io  sospiro, 
Più  non  mi  può  scampar  l'aura  né  '1  rezzo; 
Sì  crescer  sento  '1  mio  ardente  desiro. 

Amor,  con  cu'  i  pensier  mai  non  han  mezzo, 
Sotto  '1  cui  giogo  giammai  non  respiro, 
Tal  mi  governa,  oh'  i'  non  son  già  mezzo, 
Per  gli  ocelli,  eh'  al  mio  mal  sì  spesso  giro. 

Così  mancando  vo  di  giorno  in  giorno 
Sì  chiusamente  eh'  i'  sol  me  n'  accorgo, 
E  quella  che,  guardando,  il  cor  mi  strugge. 

Appena  infin  a  qui  l' anima  scorgo; 
Né  so  quanto  fia  meco  il  suo  soggiorno; 
Che  la  morte  s'appressa,  e  '1  viver  fugge. 

SESTINA   IV.  — CANZ.  21. 

Mal  affidatosi  allafragil  nave  d'Amore, 
prega  Dio  che  lo  drizzi  a  buon  porto. 

Chi  è  fermato  di  menar  sua  vita 
Su  per  l'onde  fallaci  e  per  li  scogli, 
Scevro  da  morte  con  nn  picciol  legno, 
Non  può  molto  lontan  esser  dal  fine: 
Però  sarehbe  da  ritrarsi  in  porto 
Mentre  al  governo  ancor  crede  la  vela. 

L'  aura  soave  a  cui  governo  e  vela 
Commisi  entrando  all'amorosa  vita 
E  sperando  venire  a  miglior  porto. 
Poi  mi  condusse  in  più  di  mille  scogli; 
E  le  cagion  del  mio  doglioso  fine 
Non  pur  d' intorno  avea  ma  dentro  al  legno. 

Chiuso  gran  tempo  in  questo  cieco  legno 
Errai  senza  levar  occhio  alla  vela, 
Ch'  anzi  '1  mio  dì  mi  trasportava  al  fine; 
Poi  piacque  a  lui  che  mi  produsse  in  vita, 
Chiamarmi  tanto  indietro  dalli  scogli, 
Ch'almen  da  lunge  m'apparisse  il  porto. 

Come  lume  di  notte  in  alcun  porto 
Vide  mai  d' alto  mar  nave  né  legno. 
Se  non  gliel  tolse  o  tempestate  o  scogli; 
Così  di  su  dalla  gonfiata  vela 
Vid'  io  le  'nsegne  di  quell'  altra  vita: 
Ed  allor  sospirai  verso  '1  mio  fine. 

Non  perch'  io  sia  securo  ancor  del  fine; 
Che  volendo  col  giorno  esser  a  porto, 
E  gran  viaggio  in  così  poca  vita: 
Poi  temo,  che  mi  veggo  in  fragil  legno, 
E,  più  ch'i'  non  vorrei,  piena  la  vela 
Del  vento  che  mi  pinse  in  questi  scogli. 

S'io  esca  vivo  de' dubbiosi  scogli, 
Ed  arrive  il  mio  esilio  ad  un  bel  fine, 
eh'  i'  sarei  vago  di  voltar  la  vela, 
E  l'ancore  gittar  in  qualche  porto: 
Se  non  ch'i'  ardo  come  acceso  legno: 


Sì  m' è  duro  a  lassar  l'osata  vita. 

Signor  della  mia  fine  e  della  vita, 
Prima  eh'  i'  fiacchi  il  legno  tra  li  scogli, 
Drizza  a  buon  porlo  l'affannata  vela. 

SONETTO   LII.  —  60. 

Riconosce  i  proprj  errori ,  e  invita  se  stesso 
ad  ascoltar  la  voce  di  Dio. 

lo  son  sì  stanco  sotto  '1  fascio  antico 
Delle  mie  colpe  e  dell'usanza  ria, 
eh'  i'  temo  forte  di  mancar  tra  via, 
E  di  cader  in  man  del  mio  nemico. 

Ben  venne  a  dilivrarmi  un  grande  amico. 
Per  somma  ed  ineffabil  cortesia; 
Poi  volò  fuor  della  veduta  mia 
Sì  eh' a  mirarlo  indarno  m'affatico. 

Ma  la  sua  voce  ancor  quaggiù  rimbomba: 
0  voi  che  travagliate,  ecco  il  cammino; 
Venite  a  me,  se  '1  passo  altri  non  serra. 

Qual  grazia,  qual  amore  o  qual  destino 
Mi  darà  penne  in  guisa  di  colomba, 
eh'  i'  mi  riposi,  e  levimi  da  terra? 

SONETTO   LUI.  '—61. 

Egli  è  quasi  per  abbandonarla ,  quand'  ella 
non  lasci  d'essergli  si  crudele. 

lo  non  fu'  d'  amar  voi  lassato  unquanco, 
Madonna,  né  sarò  mentre  eh'  io  viva; 
Ma  d'  odiar  me  medcsmo  giunto  a  riva, 
E  del  continuo  lagrimar  son  stanco. 

E  voglio  anzi  un  sepolcro  bello  e  bianco, 
Che  '1  vostro  nome  a  mio  danno  si  scriva 
In  alcun  marmo,  ove  di  spirto  priva 
Sia  la  mia  carne,  che  può  star  seco  anco. 

Però,  s'  un  cor  pien  d' amorosa  fede 
Può  contentarvi  senza  farne  strazio, 
Piacciavi  ornai  di  questo  aver  mercede. 

Se  'n  altro  modo  cerca  d' esser  sazio 
Vostro  sdegno,  erra;  e  non  fia  quel  che  crede: 
Di  che  Amor  e  me  stesso  assai  ringrazio. 

SONETTO    LIV.  — 62. 

Non  mai  sicuro  dalle  frecce  d'Amore , 
sentesi  però  assai  forte  per  rintuzzarle. 

Se  bianche  non  son  prima  ambe  le  tempie  , 
Ch'  a  poco  a  poco  par  che  '1  tempo  mischi, 
Securo  non  sarò,  bench'  io  m'  arrischi 
Talor  ov'  Amor  1'  arco  tira  ed  empie. 

Non  temo  già  che  più  mi  strazii  o  scempie, 
Nò  mi  ritenga,  perch' ancor  m' invischi, 
Né  m'apra  il  cor,  perché  di  fuor  l' inciscbi 
Con  sue  saette  velenose  ed  empie. 

Lagrime  omai  dagli  occhi  uscir  non  ponno, 
Ma  di  gir  iufin  là  sanno  il  viaggio, 
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Si  eli' appella  lìu  luui  clu  '1  passo  chiuda. 

Ben  mi  può  riscaldar  il  Jii  io  raggio, 
Non  61  ch'i'  arda;  e  può  Uirbarnii  il  sonno 
Ma  romper  no,  1'  iiuinagine  aspra  e  cruda. 

SONETTO   LV.  —  65. 

Cerca  se  per  gli  occhi  opel  cuore  entrato  sia 
l'amore  suo  verso  di  Laura 

Occhij  piangete;  accompagnale  il  core, 
Che  di  vostro  fallir  morie  soslene. 
Cosi  sempre  facciamo;  e  ne  convene 
Lamentar  più  l'altrui  che  '1  nostro  errore. 

Ciià  prima  ebbe  per  voi  l'entrata  Amore 
la  onde  ancor,  come  in  suo  albergo,  vene. 
Noi  gli  aprimmo  la  via  per  quella  spcne 
Che  mosse  dentro  da  colui  che  more. 

Non  son,  coni' a  voi  par,  le  ragion  pari; 
(jjie  pnr  voi  foste  nella  prima  vista 
I>t'l  vostro  e  del  suo  mal  cotanto  avari. 

Or  (|uesto  è  (juel  che  più  ch'altro  n'attrista; 
eh' e' perfetti  giudicii  son  sì  rari, 
r  d'altrui  colpa  altrui  biasmo  s'acijuisln. 


SONETTO   LVI. 


d'i. 


Ama,  ed  amerà  sempre  il  luorfo,  il  tempo 
p  l'ora  in  cui  innamorossi  di  Laura. 

lo  amai  sempre,  ed  amo  forte  ancora 
L  son  per  amar  più  di  giorno  in  giorno. 
Quel  dolce  loco  ove  piangendo  torno 
Spesse  fiale  quando  Amor  m'accora; 

K  son  fermo  d'amare  il  tempo  e  l'ora 
(all'ogni  vii  cura  mi  bsvar  d' intorno, 
ìi  più  colei  lo  cui  bel  viso  adorno 
Di  l)en  far  co' suoi  esempi  m' innamora. 

Ma  chi  pensò  veder  mai  tutti  insieme 
Per  assalirmi  '1  cor  or  quindi  or  quinci, 
Questi  dolci  nemici  ch'i'  tant'amo? 

Amor,  con  quanto  sforzo  oggi  mi  vinci  ! 
E,  se  non  ch'ai  desio  cresce  la  speme, 
1'  cadrw  morto  ove  più  viver  bramo. 


SONETTO    KVH. 
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M  adira  contro  di  Amore^  perchè  non 
V  uccise  dopo  di  averlo  reso  felice. 

Io  avrò  sempre  in  odio  la  fenestra 
Onde  Amor  m'avventò  già  mille  strali, 
Perch'  alquanti  di  lor  non  fur  mortali; 
eh' è  bel  morir  mentre  la  vita  è  destra, 

Ma    l  sovrastar  nella  prigion  terresira, 
Cagion  m' è,  lasso,  d'infiniti  mali: 
E  più  ini  duo!  che  fien  meco  immortali; 
Poi  che  l'alma  dal  cor  non  si  scapestra. 

Misera  !  che  deviebj)o  esser  accorta 
l'or  lungi)  esperien/ia  ornai  che  '1  tempo 


Non  è  chi  'ndieiro  volga  y  chi  l'affrciii, 
l'iù  volte  l'ho  con  lai  parole  scorta: 
Vaitene,  trista;  che  non  va  per  tem|)o 
Clii  dopo  lassa  i  suol  di  più  sereni 

SONETTO    LVin. ce. 

Chiama  suoi  nemici  gli  occhi  di  Laura  , 
che  lo  tengono  in  vita  per  tormentarlo. 

Si  tosto  come  avvien  che  l'arco  scocchi, 
Buon  sagiltario  di  lontan  discerne 
Qual  colpo  è  da  sprezzare,  e  qual  d'averne 
Fede  ch'ai  destinato  segno  tocchi. 

Similemente  il  colpo  de' vosir' occhi, 
Donna,  sentiste  alle  mie  parti  interne 
Dritto  passare;  onde  convien  ch'eterne 
Lagrime  per  la  piaga  il  cor  trahocchi. 

K  certo  son  che  voi  diceste  allora: 
Misero  amante!  a  che  vaghezza  il  mena! 
Ucco  lo  strale  ond'Amor  voi  eh' e' mora. 

Ora,  veggendo  come  '1  duol  m'affrena. 
Quel  che  mi  fanno  i  miei  nemici  ancora, 
Non  è  per  morte,  ma  per  più  mia  pena. 

SONETTO  LIX. —  67. 

Consiglia  agli  amanti  la  fuga  d'Amore 
prima  d' essere  arsi  dalle  sue  fiamme. 

Poi  che  mia  speme  è  lunga  a  venir  troppo, 
E  della  vita  il  trapassar  si  corto, 
Vorreirai  a  miglior  tempo  esser  accorto, 
Per  fuggir  dietro  più  che  di  galoppo: 

E  fuggo  ancor  cosi  debile,  e  zoppo 
Dall' un  de' lati,  ove  '1  desio  m'ha  storlo: 
Securo  ornai;  ma  pur  nel  viso  porto 
Segni  ch'io  presi  all'amoroso  intoppo. 

Ond'  io  consiglio  voi  che  siete  in  via: 
Volgete  i  passi;  e  voi  ch'Amore  avvampa: 
INon  v'  indugiate  su  l'estremo  ardore. 

Che,  perch'io  viva,  di  mille  un  non  scampa, 
Era  ben  forte  la  nemica  mia; 
E  lei  vid'io  ferita  in  mezzo  '1  core. 


SONETTO    LX. 


68. 


Fuggito  dalla  prigione  di  Amore , 
volle  ritornarvi ,  e  non  può  più  uscirne. 

Fuggendo  la  prigione  ov'  Amor  m'  ebbe 
Moli' anni  a  far  di  me  quel  eh' a  lui  parve, 
Donne  mie,  lungo  fora  a  ricontarve 
Quanto  la  nova  liberta  m' increbbe. 

Diceami  '1  cor  che  per  se  non  saprebbe 
Viver  un  giorno;  e  poi  tra  via  m'apparve 
Quel  Iraditor  in  si  mentite  larve. 
Che  più  saggio  di  me  ingannato  avrebbe. 

Ondo  più  volle  sospirando  indietro, 
Dissi:  oimè,  il  giogo  e  le  catane  e  i  coppi 
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Kran  più  Jolci  die  l'anelai  e  sciolto. 

Misero  luc  !  die  tardo  il  mio  mal  seppi, 
K  con  quanta  fatica  oggi  mi  spelro 
l"*<'ll' error  ov'io  stesso  m'era  involto  ! 

soNr.TTO  LXl.  —  C9. 

y 

V' 
Dipinge  le  celesti  bcllez^ze  della  sua  Donna, 

e  protesta  di  amarla  sempre. 

Erano  i  capei  d'oro  a  1'  aura  s|)arsi, 
Che  'n  mille  dolci  nodi  gli  avvolgeaj 
1-^  '1  vai'o  lume  oltra  misura  ardea 
Di  quei  begli  occhi,  ch'or  ne  son  si  scarsi; 

E  'l  viso  di  pietosi  color  farsi. 
Non  so  se  vero  o  falso,  mi  pareo: 
I'  che  l'esca  amorosa  al  petto  avcaj 
C)ual  maraviglia  se  di  subit'arsi? 

Non  era  l'andar  suo  cosa  mortale, 
Ma  d'angelica  forma;  e  le  parole 
Sonavan  altro  che  pur  voce  umana. 

Uno  spirto  celeste,  un  vivo  sole 
Imi  quel  ch'i'  vidi;  e  se  non  fosse  or  (ale, 
Piaga  per  allentar  d'arco  non  sana. 

SONETTO  LXIF.  —  72. 

Àrbore  minaccioso  e  sdegnato  contro  di  lui, 
lo  condanna  a  pianger  sempre. 

Più  volte  Amor  m'avea  già  detto:  scrivi, 
.Scrivi  quel  che  vedesti  in  lettre  d'  oro; 
Sì  come  i  miei  seguaci  discoloro, 
E  'n  un  momento  gli  fo  morti  e  vivi. 

Un  tempo  fu  che  'n  te  stesso  '1  sentivi, 
Volgare  esempio  all'amoroso  coro: 
Poi  di  man  mi  li  tolse  altro  lavoro; 
Ma  già  li  raggiuns' io  mentre  fuggivi. 

E  s'è'  begli  occhi  ond'io  mi  ti  mostrai, 
E  là  dov'era  il  mio  dolce  ridutto 
Quando  ti  ruppi  al  cor  tanta  durezza, 

Mi  rendon  l'arco  ch'ogni  cosa  spezza*, 
Forse  non  avrai  sempre  il  viso  asciutto: 
eh'  i'  mi  pasco  di  lagrime;  e  tu  '1  sai. 

SONETTO  LXllI.  —  7!>. 

Descrive  lo  stato  dì  due  amanti,  ritornando 
col  pensiero  sopra  se  stesso. 

Quando  giugne  per  gli  occhi  al  cor  profondo 
I,' Immagin  donna,  ogni  altra  indi  si  parte; 
E  le  \ertù  che  l'anima  comparto, 
Lascian  le  membra  quasi  innnobii  pondo, 

E  del  primo  miracolo  il  secondo 
Nasce  talor;  che  la  scacciata  parte, 
Da  se  stessa  fuggendo,  arriva  in  parte 
Che  fa  vendetta,  e  '1  suo  esilio  giocondo. 

Quinci  in  duo  volti  un  color  moito  appare; 
Perchè  '1  vigor  che  vivi  gli  mostrava, 


Da  nessun  lato  è  più  Ik  do\e  slava. 

E  di  questo  in  quel  dì  mi  ricordava, 
Ch'i'  vidi  duo  amanti  trasformare 
E  far  qual  io  mi  soglio  in  vista  fare. 

SONETTO   LXIV. 74. 

Duolsi  di  Laura,  eh' ella  non  penetri 
con  gli  occhi  nel  fondo  del  suo  cuore. 

Così  potess'io  ben  chiuder  in  versi 
I  mici  pensier,  come  nel  cor  li  chiudo; 
eli' animo  al  mondo  non  fu  mai  sì  crudo, 
eh'  i'  non  facessi  per  pietà  dolersi. 

Ma  voi,  occhi  beati,  ond'io  soffersi 
Quel  colpo  ove  non  valse  elmo  né  scudo, 
Di  for  e  dentro  mi  vedete  ignudo, 
Benché  'n  lamenti  il  duol  non  si  riversi; 

Poi  chi!  vostro  vedere  in  me  risplende. 
Come  raggio  di  Sol  traluce  in  vetro. 
Basti  dunque  il  desio,  senza  di'  io  dica. 

Lasso,  non  a  Maria,  non  nocque  a  Pietro 
La  fede  eh'  a  me  sol  tanto  è  nemica: 
E  so  ch'altri  che  voi  nessun  m' intende. 

SONETTO    LXV.  7JJ. 

Non  vorrebbe  pile  amar  queir  oggetto  che , 
rivedendo ,  è  forzato  di  riamare. 

Io  son  dell'  aspettar  ornai  si  vinto 
E  della  lunga  guerra  de' sospiri, 
eh'  i'  aggio  in  odio  la  speme  e  i  desiri. 
Ed  ogni  laccio  onde  '1  mio  cor  è  avvinto. 

Ma  '1  bel  viso  leggiadro  che  dipinto 
Porto  nel  petto,  e  veggio  ove  eh'  io  miri, 
Mi  sforza;  onde  ne' primi  empi  martiri 
Pur  son  contra  mia  voglia  risospinto. 

Allor  errai  quando  l'antica  strada 
Di  libertà  mi  fu  precisa  e  tolta: 
Cile  mal  si  segue  ciò  ch'agli  occhi  aggrada. 

Allor  corse  al  suo  mal  libera  e  sciolta; 
Or  a  posta  d'altrui  conven  che  vada 
L'anima,  che  peccò  sol  una  volta. 

SONETTO  LXVI.  —  76. 

Deplora  la  libertà  già  perduta  , 
e  V  infelicità  del  suo  stato  presente. 

Ahi,  bella  liberta,  come  tu  m'hai, 
Partendoli  da  me,  mostrato  quale 
Era  '1  mio  stato  quando  '1  primo  strale 
Fece  la  piaga  ond'io  non  guarrò  mail 

Gli  occhi  invaghirò  allor  sì  de'lor  guai. 
Che  '1  fren  della  ragione  ivi  non  vale; 
Pere'  hanno  a  schifo  ogni  opera  mortale: 
Lasso,  così  da  prima  gli  avvezzai. 

Né  mi  lece  ascoltar  clii  non  ragiona 
Della  mia  morte;  che  sol  del  suo  nome 
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Vo  empiendo  I'  aere  che  s\  dolce  suona. 
Amor  in  altra  parte  non  mi  sprmia; 
INè  i  pie  sanno  altra  via,  né  lo  man  come 
lodar  si  possa  in  carie  altra  persona. 

SONETTO   LXVII.--78. 

Mostra  ad  un  amico  guai  sia  la  strada 
a  tenersi;  ma  confessa  eh' ci  l' ha  smarrita- 

Poi  che  voi  ed  io  più  volte  abhiam  provato 
Come  '1  nostro  sperar  torna  fallace, 
Dictr'a  quel  sommo  ben  che  mai  non  spiace 
Levate  '1  core  a  più  felice  stato. 

Questa  vita  terrena  è  cjuasi  on  prato 
Cile  '1  serpente  tra  fiori  e  l'erba  giace; 
E  s'  alcuna  sua  vista  agli  occhi  piacCj 
E  per  lassar  più  l'animo  invescato. 

Voi  dunque,  se  cercate  aver  la  mento 
Anzi  l'estremo  dì  quota  giammai, 
Scj;uitc  i  pochi,  e  non  la  volgar  gente. 

Ben  si  può  dire  a  me:  frate,  tu  vai 
Mostrando  altrui  la  via  dove  sovente 
Fosti  smarrito,  ed  or  se'  più  che  mai. 

SONETTO   LXVIII.  —  79. 

Pensando  alle  varie  cagioni  del  suo 
innamoramento ,  commovcsi  al  pianto. 

Quella  fenestra  ove  l' un  Sol  si  vede 
Quando  a  lui  piace,  e  1'  altro  in  su  la  nona; 
!•;  quella  dove  l'aere  freddo  suona 
Ne' brevi  giorni,  quando  borea  '1  fiede; 

1'^  '1  sasso  ove  a  gran  di  pensosa  siede 
Madonna,  e  sola  seco  si  ragiona; 
Con  quanti  luoghi  sua  bella  persona 
<^opii  mai  d'  onibra  o  disegnò  col  piede; 

K  '1  fiero  passo  ove  m'  aggiunse  Amore: 
E  la  nova  stagion  che  d'anno  in  anno 
Mi  rinfresca  in  (|uel  di  l'antiche  piaghe; 

E  '1  volto  e  le  parole  che  mi  stanno 
Altamente  confitte  in  mezzo  '1  core; 
Fanno  le  luci  mie  di  pianger  vaghe. 

SONETTO   LXIX.  — 80. 

Sa  quanto  il  mondo  è  vano. 

Combattè  inutilmente  finora  ;  nondimeno 

spera  di  vincerlo- 

Lasso,  ben  so  che  dolorose  prede 
Di  noi  fa  quella  eh' a  nuli' noni  perdona; 
E  che  rapidamente  n'  abbandona 
Il  mondo  ,  e  picciol  tempo  ne  ticU  fede. 

Vegjjio  a  molto  languir  poca  mercede; 
E  già  l'ultimo  dì  nel  cor  mi  tuona: 
Per  tutto  questo.  Amor  non  mi  sprigiona, 
Che  I'  usato  tributo  agli  occhi  chiede. 

So  come  i  dì,  come  i  momenti  e  l'ore 


Ne  portan  gli  anni;  e  non  ricevo  inganno, 
Ma  forza  assai  maggior  che  d'arti  maghe. 
La  voglia  e  la  ragion  combaltul' hanno 
Sette  e  seti' anni;  e  vincerà  il  migliore, 
S'animo  son  quaggiù  del  ben  presaghe. 

SONETTO    LXX.  SI  . 

Per  nascondere  alla  gente  le  sue 
angosce  amorose,  ride,  e  finge  allegrezza. 

Cesare,  poi  che  '1  fraditor  d'  Egitto 
Li  fece  il  don  dell'  onorala  testa, 
Celando  l'allegrezza  manifesta. 
Pianse  per  gli  occhi  fuor,  siccome  è  scritto; 

Ed  Annibal,  <[uand' all' imperio  afflitto 
Vide  farsi  fortuna  sì  molesta, 
Rise  fra  gente  lagrimosa  e  mesta. 
Per  isfogare  il  suo  acerbo  despitto: 

E  così  avven  che  l'animo  ciascuna 
Sua  passion  sotto  '1  contrario  manto 
IVicopre  con  la  vista  or  chiara  or  bruna. 

Però,  s'  alcuna  volta  i'  rido  o  canto, 
Facciol  perch'i'  non  ho  se  non  quest'una 
Via  da  celare  il  mio  angoscioso  pianto. 

CANZONE   IX. 22. 

Oppresso  da  tanti  affanni ,  delibera 
di  volersi  partire  dell'amore  di  Inaura. 

Mai  non  vo'  più  cantar  coni' io  soleva: 
eh'  altri  non  m' intendeva;  ond' ebbi  scorno: 
E  puossi  in  bel  soggiorno  esser  molesto. 
Il  sempre  sospirar  nnlla  rileva. 
Già  su  per  1'  alpi  neva  d'  ogn'  intorno; 
Ed  è  già  presso  al  giorno;  ond' io  son  desto. 
Un  alto  dolce  onesto  è  gentil  cosa: 
Ed  in  donna  amorosa  ancor  m'aggrada 
Che  'n  vista  vada  altera  e  disdegnosa^ 
Non  superba  e  ritrosa. 
Amor  regge  suo  imperio  senza  spada. 
Chi  smarrii' ha  la  strada,  torni  indietro: 
Chi  non  ha  albergo,  posisi  in  sul  verde: 
Chi  non  ha  l'  auro  o  '1  perde. 
Spenga  la  sete  sua  con  un  bel  vetro. 

1'  die' in  guardia  a  san  Pietro;  or  non  più,  no: 
Intendami  chi  può,  eh'  i'  m' inlend'io. 
Grave  soma  è  un  mal  fio  a  mantenerlo. 
Quanto  posso  mi  spetro,  e  sol  mi  sto. 
Fetonte  odo  che  'n  Po  cadde,  e  morio; 
E  già  di  la  dal  rio  passato  è  '1  merlo: 
Deh  venite  a  vederlo:  or  io  non  voglio. 
Non  è  gioco  uno  scoglio  in  mezzo  l'onde, 
E  'nira  le  fronde  il  visco.  Assai  mi  doglio 
Quand'  un  soverchio  orgoglio 
Molle  virtuli  in  bella  donna  asconde. 
Alcun  è  che  risponde  a  chi  noi  chiama; 
Altri,  chi  '1  prega,  si  dilegua  e  fugge; 
Altri  al  ghiaccio  si  strugge; 
Altri  dì  e  notte  la  sua  morte  brama. 
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Proverbio,  ama  chi  t'ama,  è  fatto  antico. 
I'  so  ben  quel  eh'  io  dico.  Or  lassa  anilare; 
Che  coiiven  ch'altri  imparc  alle  sue  spese. 
Un'umil  donna  grama  un  dolce  amico. 
Mal  si  conosce  il  fico.  A  me  pur  pare 
Senno  a  non  cominciar  (ropp'alte  imprese; 
E  per  ojTni  paese  è  buona  stanza. 
L'infinita  speranza  occide  altrui: 
Ed  anch'  io  fui  alcuna  volta  in  danza. 
Quel  poco  che  m'  avanza, 
Pia  chi  noi  schifi,  s'  i'  vo'  dare  a  lui. 
1'  mi  fido  in  colui  che  '1  mondo  regge 
E  eh'  e' seguaci  suoi  nel  bosco  alberga, 
Che  con  pietosa  verga 
Mi  meni  a  pasco  ornai  fra  le  sue  gregge. 

Forse  ch'ogni  uom  che  legge  non  s' inlende; 
E  la  rete  tal  tende  che  non  piglia; 
E  chi  troppo  assottiglia  si  scavezza. 
Non  sia  zoppa  la  legge  ov'  altri  attende. 
Per  bene  star  si  scende  molte  miglia. 
Tal  par  gran  maraviglia,  e  poi  si  sprezza. 
Una  chiusa  bellezza  è  più  soave. 
Benedetta  la  chiave  che  s'  avvolse 
Al  cor,  e  sciolse  l'alma,  e  scossa  1'  ave 
Di  catena  si  grave, 
E  'nfiniti  sospir  del  mio  sen  tolse. 
La  dove  più  mi  dolse,  altri  si  dole-, 
E  dolendo  addolcisce  il  mio  dolore; 
Ond'io  ringrazio  Amore 
Che  più  noi  sento;  ed  è  non  men  che  suole. 

In  silenzio  parole  accorte  e  sagge, 
E  'l  suon  che  mi  soltragge  ogni  altra  cura, 
E  la  prigion  oscura  ov'  è  '1  bel  lume; 
Le  notturne  viole  per  le  piagge, 
E  le  fere  selvagge  entr'alle  mura, 
E  la  dolce  paura  e  '1  bel  costume, 
E  di  duo  fonti  un  fiume  in  pace  volto 

Dov'io  bramo,  e  raccolto  ove  che  sia: 

Amor  e  gelosia  m'  hanno  '1  cor  tolto: 

E  i  segni  del  bel  volto, 

Che  mi  conducon  per  più  piana  via 

Alla  speranza  mia,  al  fin  degli  affanni. 

0  riposto  mio  bene,  e  quel  che  segue, 

Or  pace  or  guerra  or  tregue, 

Mai  non  m'  abbandonate  in  questi  panni. 
De' passati  miei  danni  piango  e  rido; 

Perchè  molto  mi  fido  in  quel  eh'  i'  odo. 

Del  presente  mi  godo,  e  meglio  aspetto; 

E  vo  contando  gli  anni;  e  taccio,  e  grido; 

E  'n  bel  ramo  m'  annido,  ed  in  tal  modo, 

eh'  i'  ne  ringrazio  e  lodo  il  gran  disdetto, 

Che  l' indurato  affetto  al  fine  ha  vinto, 

E  nell'alma  dipinto:  i'  sare'  udito, 

E  mostratone  a  dito;  ed  hanne  estinto. 

Tanto  innanzi  sou  pinto, 

eh'  i'  '1  pur  dirò:  non  fostu  tanto  ardilo. 

Chi  m'  ha  'l  fianco  ferito,  e  chi  '1  risalda, 

Per  cui  nel  cor  via  più  che  'n  carte  scrivo; 

Chi  mi  fa  morto  e  vivo; 

Chi  'a  un  punto  ni'  agghiaccia  e  mi  liscalda. 


MiUUIOALE   111.  — CANZ.    23. 

yjftlegoricamente  descrive  le  circostanze 
del  suo  dolce  innamoramento. 

Nova  angeleffa  sovra  l'alo  accorta 
Scese  dal  cielo  in  su  la  fresca  riva 
La  'nd'  io  passava  sol  per  mio  destino. 
Poi  che  senza  compagna  e  senza  scorta 
Mi  vide,  un  laccio  che  di  seta  ordiva, 
Tese  fra  1'  erba  ond'è  verde  il  cammino. 
Allor  fui  preso;  e  non  mi  spiacque  poi; 
Si  dolce  lume  uscia  degli  occhi  suoi. 

SONETTO   LXXI.  —  8}. 

Ama,  teme ,  e  vorrebbe  fuggire  dagli  occhi 
di  Laura ,  che  poi  vede  da  per  tutto. 

Non  veggio  ove  scampar  mi  possa  ornai: 
Sì  lunga  guerra  i  begli  occhi  mi  fanno, 
eh'  io  temo,  lasso,  no  '1  soverchio  affanno 
Distrugga  '1  cor,  che  triegua  non  ha  mai. 

Fuggir  vorrei;  ma  gli  amorosi  rai, 
Glie  di  e  notte  nella  mente  stanno, 
Risplendon  sì,  ch'ai  quintodecim'anno 
M'abbaglian  più  che'l  primo  giorno  assai 

E  l' immagini  lor  son  si  cosparte, 
Che  volver  non  mi  posso  ov'  ia  non  veggia 
0  quella  o  simil,  indi  accesa,  luce. 

Solo  d'  un  lauro  tal  selva  verd«'ggia 
Che  '1  mio  avversario  con  mirabil  arte 
Vago  fra  i  rami,  ovunque  vuol,  m' adduca. 

SONETTO  LXXII.  —  8b. 

yolgesi  lieto  a  salutar  quel  terreno 
dove  Laura  cortese  lo  salutò. 

Avventuroso  più  d' altro  terreno, 
Ov'  Amor  vidi  già  fermar  le  piante, 
Ver  me  volgendo  quelle  luci  sante. 
Che  fanno  intorno  a  se  1'  aere  sereno; 

Prima  porla  per  tempo  venir  meno 
Un'immagine  salda  di  diamante. 
Che  1'  atto  dolce  non  mi  stia  davante, 
Del  qual  ho  la  memoria  e  '1  cor  sì  pieno: 

Né  tante  volte  ti  vedrò  giammai, 
eh'  i'  non  m'inchini  a  ricercar  dell'  orme 
Che  '1  bel  piò  fece  in  quel  cortese  giro. 

Ma  se  'n  cor  valoroso  Amor  non  dorme, 
Prega,  Sennuccio  mio,  quando  '1  vedrai. 
Di  qualche  lagrlmetta  o  d'un  sospiro. 

SONETTO  LXXIII.  — 86. 

Se  Am,ore  lo  turba ,  si  rasserena  pensando 
agli  occhi  e  alle  parole  di  Laura. 

Lasso,  quante  fiate  Amor  m'assale, 
Che  fra  la  noUe  e  '1  dì  sou  più  di  mille. 
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Torno  dov'aiilcr  vidi  le  faville 

Che  '1  foco  ilei  mio  ror  fanno  iniinortaK'. 

Ivi  m'acqueto:  v  son  condotto  a  tale, 
eli' a  nona,  a  vespro,  all'alba  ed  alle  squille 
Ix  trovo  nel  pensiu-r  tanto  tranquille 
Che  di  nuli'  altro  mi  rimembra  o  cale. 

L'  aura  soave  che  dal  chiaro  viso 
Move  col  suon  delle  parole  accorte, 
Per  far  dolce  sereno  ovunque  spira; 

Quasi  un  spirto  gentil  di  paradiso, 
Sempre  in  quell'aere  par  che  mi  conforle; 
Si  che  '1  cor  lasso  altrove  non  respira. 

SONETTO   I.XXIV. —  87. 

Sopragiiiunf((gìi  Laura  quando 
ìiien  V  aspettava,  non  ardì  pur  di  parlarle. 

Perseguendomi  Amor  al  luogo  usato, 
Uistrelfo  in  guisa  d'uom  ch'aspetta  guerra. 
Che  si  provvede  e  i  passi  intorno  serra, 
De' mie' antichi  pensier  mi  stava  armato. 

Volsimi,  e  vidi  un'ombra  che  da  lato 
Stampava  il  sole,  e  riconobbi  in  terra 
Quella  che,  se  'l  giudicio  mio  non  erra, 
Era  più  degna  d'  immortale  stato. 

1'  dicea  fra  mio  cor  :  perchè  paventi  ? 
Ma  non  fu  prima  dentro  il  penser  giunto, 
Che  i  raggi  ov'io  mi  struggo  eran  presenti. 

Come  col  balenar  tona  in  un  punto, 
Così  fu'  io  da'  begli  occhi  lucenti 
E  d'  un  dolce  saluto  insieme  aggiunto. 

SONETTO  LXXV.  —  88. 

//  dolce  e  pietoso  saluto  della  sua  Donna 
lo  rende  estatico  del  piacere. 

La  Donna  che  'l  mio  cor  nel  viso  porta, 
l.h  dove  sol  fra  bei  pensier  d'  amore 
Sedea,  m'  apparve;  ed  io  per  farle  onore 
Mossi  con  fronte  reverente  e  smorta. 

Tosto  che  del  mio  stato  fussi  accorta, 
A  me,  si  volse  in  si  novo  colore, 
Ch'avrebbe  a  Giove  nel  maggior  furore 
Tolto  l'arme  di  mano  e  l'ira  morta. 

I'  mi  riscossi;  ed  ella  oltra,  parlando, 
Passò,  che  la  parola  i'  non  soffersi, 
Né  '1  dolce  sfavillar  degli  occhi  suoi. 

Or  mi  ritrovo  pien  di  sì  diversi 
Piaceri,  in  quel  saluto  ripensando. 
Che  duol  non  sento,  né  sentii  ma' poi. 

SONETTO  LXXVI.  —89. 

Svela  all'amico  quali  continuamente 
sieno  stati,  e  sieno  i  pensieri  suoi. 

Sennuccio,  i'  vo'  che  sappi  in  qual  maniera 
Trattato  sono,  e  qual  vita  è  la  mia. 


Ardomi  e  struggo  ancor  com'  io  solia; 
Laura  mi  volve;  e  son  pur  quel  eh'  i'  m'era. 

Qui  tutta  umile  e  qui  la  vidi  altera; 
Or  aspra  or  piana,  or  dispietata  or  pia; 
Or  vestirsi  onestate  or  leggiadria; 
Or  mansueta  or  disdegnosa  e  fera.       ' 

Qui  cantò  dolcemente,  e  qui  s' assise; 
Qui  si  rivolse,  e  qui  rattenne  il  passo; 
Qui  co' begli  occhi  mi  trafisse  il  core; 

Qui  disse  una  parola,  e  qui  sorrise, 
Qui  cangiò  '1  viso.  In  questi  pensier,  lasso, 
Notte  e  dì  tienmi  il  signor  nostro  Amore. 

soNErro  LXXVH.  —  00. 

La  sola  vista  di  ì^alchiusa  gli  fa  dimenticar 
tutt'  i  pericoli  di  quel  viaggio. 

Qui,  dove  me^zo  son,  Sennuccio  mio, 
(  Così  ci  foss'  io  intero,  e  voi  conlento) 
Venni  fuggendo  la  tempesta  e  '1  vento 
C' hanno  subito  fatto  il  tempo  rio. 

Qui  son  seciiro:  e  vovvi  dir  perch'  io 
Non,  come  soglio,  il  folgorar  pavento; 
E  perchè  mitigato,  non  che  spento, 
I    Né  mica  trovo  il  mio  ardente  desio. 
;        Tosto  che,  giunto  all'amorosa  reggia, 
■    Vidi  onde  nacque  Laura  dolce  e  pura, 
I    Ch'acqueta  l'aere  e  mette  i  tuoni  in  bando; 
i         Amor  nell'alma,  ov'clla  signoreggia, 
l^accese  il  foco,  e  spense  la  paura: 
Che  farei  dunque  gli  occhi  suoi  guardando  ! 

SONETTO  LXXVIII.  —  91. 

Tornato  in  P'alchiusa ,  brama  solo  la  pace 
con  Laura,  e  l'onore  del  Colonnose. 

Dell'empia  Babilonia,  ond'è  fuggila 
Ogni  vergogna,  ond'  ogni  bene  è  fori, 
Albergo  di  dolor,  madre  d'errori, 
Son  fuggit'io  per  allungar  la  vita. 

Qui  mi  sto  solo,  e,  come  Amor  in'  invita, 
Or  rime  e  versi,  or  colgo  erbette  e  fiori, 
Seco  parlando,  ed  a'  tempi  migliori 
Sempre  pensando;  e  questo  sol  m'aita. 

!Nè  del  vulgo  mi  cai  né  di  fortuna 
Né  di  me  mollo  ne  di  cosa  vile, 
Né  dentro  sento  né  di  fuor  gran  caldo. 

Sol  due  persone  cheggio;  e  vorrei  l'  una 
Col  cor  ver  me  pacificato  e  umile, 
L'altro  col  più,  sì  come  mai  fu,  saldo. 

SONETTO  LXXIX.  —  92. 

fiottasi  Laura  a  salutarlo ,  il  Sole 
per  gelosia  si  ricoperse  con  una  nube. 

In  mezzo  di  duo  amanti  onesta  altera 
Vidi  una  donna,  e  quel  signor  con  lei, 


IN   VITA  DI  M.   LAOU\ 


Che  fra  (jli  nomini  regna  e  fra  ({li  Dei; 
E  dall' un  lato  il  sole,  io  dall' altr' era. 

Poi  che  s'accorse  chiusa  dalla  spera 
Dell'amico  più  Lello,  agli  occhi  mici 
Tutta  lieta  si  volse;  e  ben  vorrei. 
Che  mai  non  fosse  inver  di  me  più  fera . 

Subito  in  allegrezza  si  converse 
La  gelosia  che  'n  su  la  prima  vista, 
Per  sì  alto  avversario,  al  cor  mi  nacque. 

A  lui  la  faccia  lagrimosa  e  trista 
Un  nuvilctto  intorno  ricoversc: 
Cotanto  l'esser  vinto  li  dispiacque. 

SONETTO  LXXX. — 95. 

Non  desidera ,  non  contempla  e  non  trova 
che  la  sola  immagine  della  sua  Donna. 

Pien  di  quella  ineffabile  dolcezza 
Che  del  bel  viso  trasscn  gli  occhi  miei 
Nel  di  che  volentier  chiusi  gli  avrei 
Per  non  mirar  giammai  minor  bellezza, 

Lassai  qnel  ch'i'  più  bramo;  ed  ho  sì  avvezza 
La  mente  a  contemplar  sola  costei, 
eh'  altro  non  vede,  e  ciò  che  non  ò  lei, 
Già  per  antica  usanza  odia  e  disprezza. 

In  una  valle  chiusa  d'ogni  'ntorno, 
eh' è  refrigerio  de'sospir  mici  lassi, 
Giunsi  sol  con  Amor,  pensoso  e  tardo. 

Ivi  non  donne,  ma  fontane  e  sassi, 
li  l'immagine  trovo  di  quel  giorno 
Che  '1  pensier  mio  figura  ovunqu'  io  sguardo. 

SONETTO    LXXXI. — 94. 

Se  veder  potesse  la  casa  di  Laura,  i  sospiri 
le  giugnerebbero  più  spediti. 

Se  '1  sasso  ond' è  più  chiusa  questa  valle, 
Di  che  '1  suo  proprio  nome  si  deriva. 
Tenesse  volto,  per  natura  schiva, 
A  Koma  il  viso  ed  a  Babel  le  spalle: 

I  miei  sospiri  più  benigno  calle 
\vrian  per  gire  ove  lor  spene  è  viva: 
Or  vanno  sparsi;  e  pur  ciascuno  arriva 
Là  dov'io  '1  mando,  che  sol  nn  non  falle. 

E  son  di  la  sì  dolcemente  accolti, 
Coni' io  m'accoi'go,  che  nessun  mai  torna: 
Con  tal  diletto  in  quelle  parti  stanno. 

Degli  occhi  è  '1  duol;  che  tosto  che  s' aggiorna, 
Per  gran  desio  de'  be' luoghi  a  lor  tolti, 
Danno  a  me  pianto,  ed  a' pie  lassi  affanno. 

SONETTO  LXXXII.  — 95. 

Benché  conosca  d'essere  infelice 

nel  suo  amore ,  è  fermo  di  volerla 

amar  sempre. 

Kimansì  addietro  il  sestodccim'anno 
De' miei  sospiri;  ed  io  trapasso  innanzi 
Petrarca 


Verso  l'estremo;  e  parrai  che  pur  dianzi 
Fosse  '1  principio  di  cotanto  affanno. 

L'  amar  m'  è  dolce;  ed  ulil  il  mio  danno; 
E  '1  viver  grave,  e  prego  eh'  egli  avanzi 
L'empia  fortuna,  e  temo  non  chiuda  anzi 
Morte  i  begli  occhi  che  parlar  mi  fanno. 

Or  qui  son,  lasso,  e  voglio  esser  altrove, 
E  vorrei  più  volere,  e  più  non  voglio, 
E  per  più  non  poter  fo  quant'  io  posso. 

E  d'  antichi  ilesir  lagrime  nove 
Provan  com'  io  son  pur  quel  eh'  i'  mi  sogli», 
Nò  per  mille  rivolte  ancor  son  mosso. 

MADRIGALE   IV. — CANZ.    25. 

Eccita  Jmore  a  far  vendetta  di  Laura , 
che  superba  disprezza  il  sìio  regno. 

Or  vedi,  Amor,  che  giovenetta  donna 
Tuo  regno  sprezza  e  del  mio  mal  non  cura, 
E  tra  duo  ta'  nemici  è  sì  secura. 
Tu  se'  armato,  ed  ella  in  trecce  o  'n  gonna 
Si  siede  e  scalza  in  mezzo  i  fiori  e  l'erba, 
Ver  me  spietata  e  contra  te  superba. 
r  son  prigion;  ma  se  pietà  ancor  serba 
L'  arco  tuo  saldo,  e  qualcuna  saetta; 
Fa  di  te  e  di  me,  signor,  vendetta. 


SONETTO   LXXXIII. 


97. 


L'abito  non  si  lascia,  benché  abbiasene  danno 
Propone  se  stesso  in  esempio. 

Dicesett'  anni  ha  già  rivolto  il  cielo 
Poi  che  'n  prima  arsi  e  giammai  non  mi  spensi; 
IMa  quando  avven  eh'  al  mio  stato  ripensi, 
Sento  nel  mezzo  dello  fiamme  un  gelo. 

Vero  è  '1  proverbio,  ch'altri  cangia  il  pelo 
Anzi  che  '1  vezzo;  e  per  lentar  i  sensi. 
Gli  umani  affetti  non  son  meno  intensi: 
Ciò  ne  fa  l'ombra  ria  del  grave  velo. 

Oimè  lasso;  e  quando  fia  quel  giorno 
Che  mirando  '1  fuggir  degli  anni  miei, 
Esca  del  foco  e  di  sì  lunghe  pene  ? 

Vedrò  mai  'l  dì  che  pur  quant'  io  vorrei 
Queir  aria  dolce  del  bel  viso  adorno 
Piaccia  a  quest'occhi,  e  quanto  si  convene? 

/    sujii-TTO  Ì.XXX1V.— 98 

li- 
Laura  impallidisce  alla  novella 
ch'egli  debba  da  lei  allontanarsi 

Quel  vago  impallidir  che  '1  dolce  riso 
D' un'  amorosa  nebbia  ricoperse. 
Con  tanta  maestade  al  cor  s' offerse. 
Che  li  si  fece  incontr'  a  mezzo  'l  viso 

Conobbi  allor  sì  come  in  paradiso 
Vede  l'un  l'  altro;  in  tal  guisa  s'aperse 
Quel  pietoso  pensier,  ch'altri  non  scerse, 
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Ma  vidil'io,  ch'altrove  non  m'affiso. 

Ogni  angelica  vista,  ogni  allo  umile 
Che  giammai  in  donna  ov'  amor  fosse,  apparve, 
Fora  uno  sdegno  a  lato  a  quel  ch'i'  dico. 

Chinava  a  terra  il  bel  guardo  gentile, 
K  tacendo  dicea  (con»' a  me  parve): 
Chi  m'allontana  il  mio  fedele  amico? 

SONETTO  WXXV.  —  99. 

Cruore,  Fortuna  e  ìncmoria  del  passato 
vietan(jli  di  sperare  giorni  felici. 

Amor,  fortuna,  e  la  mia  mente  schiva 
l>i  quel  che  vede,  e  nel  passato  volta, 
M'affliggon  si,  eh'  io  porto  alcuna  volta 
Invidia  a  quei  che  son  su  l'altra  riva. 

Amor  mi  strugge  '1  cor;  fortuna  il  priva 
D'ogni  conforto-,  onde  la  mente  stolta 
S'  adii  a  e  piagne:  e  cosi  in  pena  molta 
Sempre  conven  che  combattendo  viva. 

Né  spuro  i  dolci  di  tornino  indietro, 
Ma  pur  di  male  in  peggio  quel  ch'avan/.a: 
E  di  mio  corso  ho  già  passato  il  mezzo. 

Lasso,  non  di  diamante  ma  d'un  vetro. 
N'eggio  di  man  cadérmi  ogni  speranza, 
l'I  tutt'i  miei  pensier  romper  nel  mezzo. 

CANZONE  X. — 26. 

Cerca  ogni  vìa  di  mitigar  il  suo  affanno , 
ma  vi  rimane  sempre  più  immerso. 

Se  "1  pensier  che  mi  strugge, 
Com'  è  pungente  e  saldo, 
Cosi  vestisse  d' un  color  conforme, 
Forse  tal  m' arde  e  fugge, 
Ch'avria  parte  del  caldo; 
E  desteriasi  Amor  là  dov' or  dorme; 
Men  solitarie  l'orme 
Foran  de'  miei  pie  lassi 
l'er  campagne  e  per  colli; 
Men  gli  occhi  ad  ogni  or  molli; 
\rdendo  lei  che  come  un  ghiaccio  stassi, 
E  non  lassa  in  me  dramma 
Che  non  sia  foco  e  fiamma. 

Però  eh'  Amor  mi  sforza 
E  di  saver  mi  spoglia. 
Farlo  in  rim' aspre  e  di  dolcezza  ignude; 
Ma  non  sempre  alla  scorza 
Ramo,  nò  'n  fior,  nò  'n  foglia, 
Moslra  di  fuor  sua  naturai  virlude. 
Miri  ciò  che  '1  cor  chiude. 
Amor  e  que' begli  occhi 
Ove  si  siede  all'  ombra. 
Se  '1  dolor  che  si  sgombra, 
A\ven  che  'n  pianto  o  'n  lamentar  trabocchi, 
L'un  a  me  noce,  e  l'altro 
Altrui,  eh'  io  non  lo  scaltro. 

Dolci  rime  leggiadre 


Che  nel  primiero  assalto 

D'Amor  usai,  quand' io  non  ebbi  altr' arme; 

Chi  verrà  mai  che  squadre 

Questo  mio  cor  di  smalto, 

Ch'almen,  coni' io  solca,  possa  sfogarme? 

Ch'aver  dcntr' a  lui  parrae 

Un  che  Madonna  sempre 

Dipinge  e  di  lei  parla: 

A  voler  poi  ritrarla 

Fer  me  non  basto;  e  par  eh'  io  me  ne  slcmpre: 

Lasso,  cosi  m' è  scorso 

Lo  mio  dolce  soccorso. 

Come  fanciul  eh'  appena 
Volge  la  lingua  e  snoda; 
Che  dir  non  sa,  ma  '1  più  tacer  gli  è  noia; 
Cosi  '1  desir  mi  mena 
A  dire;  e  vo'  che  m' oda 
La  mia  dolce  nemica  anzi  ch'io  moia. 
Se  forse  ogni  sua  gioia 
Nel  suo  bel  viso  è  solo, 
E  di  tutt'altroè  schiva; 
Odil  tu  verde  riva, 
E  presta  a'  miei  sospir  si  largo  volo 
Che  sempre  si  ridica 
Come  tu  m'eri  amica. 

Ben  sai  che  si  bel  piede 
Non  toccò  terra  unquanco, 
Come  quel  di  che  già  segnata  fosti: 
Onde  '1  cor  lasso  riede 
Col  tormentoso  fianco 
A  partir  teco  i  lor  pensier  nascosti. 
Così  avestu  riposti 
De' bei  vestigi  sparsi 
Ancor  tra'  fiori  e  l' erba; 
Che  la  mia  vita  acerba 
Lagrimando  trovasse  ove  acquetarsi. 
Ma  come  può  s'appaga 
L'  alma  dubbiosa  e  vaga. 

Ovunque  gli  occhi  volgo. 
Trovo  un  dolce  sereno. 
Pensando:  qui  percosse  il  vago  lume. 
Qualunque  erba  o  fior  colgo. 
Credo  che  nel  terreno 
Aggia  radice,  ov'ella  ebbe  in  costume 
Gir  fra  le  piagge  e  '1  fiume, 
E  talor  farsi  un  seggio 
Fresco,  fiorito  e  verde. 
Cosi  nulla  sen  perde: 
E  più  certezza  averne,  fora  il  peggio. 
Spirto  beato,  quale 
Se',  quando  altrui  fai  tale? 

0  poverella  mia,  come  se'  roiza  ! 
Credo  che  tei  conoschi: 
Rimanti  in  questi  boschi. 
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CANZONE    XI.  — '27. 

Hivolgesi  estatico  a  que'  luoghi  ove  la  vide 
e  dove  fu ,  ed  è  beato  in  amarla. 

Chiare,  fresche  e  dolci  acque, 
Ove  le  belle  membra 
Pose  colei  che  sola  a  me  par  dunna; 
Gentil  ramo,  ove  piacque 
(  Con  sospir  mi  rimembra  ) 
A  lei  di  fare  al  bel  fianco  colonna; 
Erba  e  fior,  che  la  gonna 
Leggiadra  ricoverse 
Con  1'  angelico  seno; 
Aer  sacro  sereno, 

Ov'Amor  co'  begli  occhi  il  cor  m'  aperse; 
Date  udienza  insieme 
Alle  dolenti  mie  parole  estreme. 

S'  egli  è  pur  mio  destino 
(  E  '1  Cielo  in  ciò  s'  adopra  ) 
Ch'Amor  quest'occhi  lagriniando  chiuda, 
Qualche  grazia  il  meschino 
Corpo  fra  voi  ricopra, 
E  torni  l'alma  al  proprio  albergo  ignuda. 
La  morte  fia  nien  cruda 
Se  questa  speme  porto 
A  quel  dubbioso  passo; 
Che  lo  spirito  lasso 
Non  poria  mai  in  più  riposalo  porto 
Né  'n  più  tranquilla  fossa 
Fuggir  la  carne  travagliata  e  l'  ossa. 

Tempo  verrà  ancor  forse, 
eh'  all'  usato  soggiorno 
Torni  la  fera  bella  e  mansueta: 
E  là  'v'  ella  mi  scorse 
Nel  benedetto  giorno, 
Volga  la  vista  desiosa  e  lieta, 
Cercandomi  ;  ed  ,  o  pietà  ! 
Già  terra  infra  le  pietre 

Vedendo  ,  Amor  V  inspiri 

In  guisa  che  sospiri 

Sì  dolcemente  che  mercè  m' impetre, 

E  faccia  forza  al  Cielo, 

Asciugandosi  gli  occhi  col  bel  velo. 
Da'  be'  rami  scendea 

(  Dolce  nella  memoria  ) 

Una  pioggia  di  fior  sovra  'I  suo  grembo; 

Ed  ella  si  sedea 

Umile  in  tanta  gloria, 

Coverta  già  dell'  amoroso  nembo. 

Qual  fior  cadea  sul  lembo, 

Qual  su  le  trecce  bionde, 

eh'  oro  forbito  e  perle 

Eran  quel  dì  a  vederle; 

Qual  si  posava  in  terra  e  qual  su  l'onde; 

Qual  con  un  vago  errore 

Girando,  parca  dir:  qui  regna  Amore. 
Quante  volte  diss'io 

Allor  pien  di  spavento: 

Costei  per  fermo  nacque  in  paradiso  ! 


Cosi  carco  d'obblio 

11  divìn  portamento 

E  '1  volto  e  le  parole  e  '1  dolce  riso 

M'  aveano,  e  sì  diviso 

Dall'  immagine  vera, 

eh'  i'  dicea  sospirando: 

Qui  come  venn'  io  o  quando? 

Credendo  esser  in  Ciel,  non  là  dov'era. 

Da  indi  in  qua  mi  piace 

Quest'  erba  sì,  eh'  altrove  non  ho  pace. 

Se  tu  avessi  ornamenti  quant'  hai  voglia, 
Potresti  arditamente 
Uscir  del  bosco  e  gir  infra  la  gente. 

CANZONE  XII.  —  28. 

Lontano  da  Laura,  si  riconforta  trovando 
la  sua  bella  immagine  da  per  tutto. 

In  quella  parte  dov'  amor  mi  sprona, 
Conven  ch'io  volga  le  dogliose  rime. 
Che  son  seguaci  della  mente  afflitta. 
Qual  fien  ultime,  lasso,  e  qua'fien  prime? 
Colui  che  del  mio  mal  meco  ragiona, 
Mi  lascia  in  dubbio;  sì  confuso  ditta. 
Ma  pur  quanto  l'istoria  trovo  scritta 
In  mezzo  '1  cor,  che  sì  spesso  rincorro, 
!    Con  la  sua  propria  man,  de'  miei  martiri, 
;    Dirò;  perche  i  sospiri, 

i    Parlando,  han  triegua,  ed  al  dolor  soccorro. 
I    Dico  che,  perch'  io  miri 
;    Mille  cose  diverse  attento  e  fiso, 
:    Sol  una  donna  veggio  e  '1  suo  bel  viso. 
;        Poi  che  la  dispietata  mia  ventura 
i    M'ha  dilungato  dal  maggior  mio  bene, 
!    Noiosa,  inesorabile  e  superba; 
I    Amor  col  rimembrar  sol  mi  mantene: 
Onde  s'  io  veggio  in  giovcnil  figura 
Incominciarsi  '1  mondo  a  vestir  d'erba, 
I    Parmi  veder  in  quella  etate  acerba 
j    La  bella  giovenetta,  ch'ora  è  donna: 
I    Poi  che  sormonta  riscaldando  il  sole, 
!    Parmi  qual  esser  sole 
Fiamma  d'  amor  che  'n  cor  alto  s' indonna: 
Ma  quando  il  dì  si  dole 
Di  lui  che  passo  passo  addietro  torni, 
Veggio  lei  giunta  a' suoi  perfetti  giorni. 
1        In  ramo  fronde,  ovver  viole  in  terra 
Mirando  alla  stagion  che  '1  freddo  perde, 
E  le  stelle  migliori  acquistan  forza; 
Negli  occhi  ho  pur  le  violette  e  '1  verde 
Di  ch'era  nel  principio  di  mia  guerra 
Amor  armato  sì  eh'  ancor  mi  sforza, 
E  quella  dolce  leggiadretta  scorza 
Che  ricopria  le  pargolette  membra 
Dov' oggi  alberga  1'  anima  gentile 
eh'  ogni  altro  piacer  vile 
Sembrar  mi  fa  ;  si  forte  mi  rimembra 
Del  portamento  umile, 
eh' allor  fioriva,  e  poi  crebbe  anzi  agli  anni, 
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Qualor  tenera  ne\e  per  li  colli 
Dal  Sol  percossa  veggio  tli  lontanOj 
Come  '1  Sol  neve  mi  governa  Amore, 
Pensando  nel  bel  viso  più  che  umano, 
Che  può  da  lungc  gli  occhi  miei  far  molli, 
Ma  da  presso  gli  abbaglia,  e  vince  il  core; 
Ove,  fra  '1  bianco  e  l'aureo  colore, 
Sempre  si  mostra  quel  che  mai  non  vide 
Occhio  mortai,  ch'io  creda,  altro  che  '1  mio; 
E  del  caldo  desio, 

eh'  è  quando,  i'  sospirando,  ella  sorride, 
M' iiiflamma  sì,  che  obblio 
Niente  apprezza,  ma  diventa  eterno; 
Nò  state  il  cangia,  nò  lo  spegne  il  verno. 

Non  vidi  mai  dopo  notturna  pioggia 
Gir  per  1'  aere  sereno  stelle  erranti, 
E  fiammeggiar  fra  la  rugiada  e  '1  gelo, 
eh'  i'  non  avessi  i  begli  occhi  davanti, 
Ove  la  stanca  mia  vita  s' appoggia, 
Qual'io  gli  vidi  all'ombra  d'un  bel  velo: 
E  siccome  di  lor  bellezze  il  cielo 
Splendca  quel  dì,  così,  bagnati  ancora, 
Li  veggio  sfavillar:  ond' io  scmpr'ardo. 
S(^  '1  Sol  levarsi  sguardo, 
Sento  il  lume  apparir  che  m'  innamora; 
Se  tramontarsi  al  tardo, 
l'armcl  veder  quando  si  volge  altrove, 
Lassando  tenebroso  onde  si  move. 

Se  mai  candide  rose  con  vermiglie 
In  vasel  d'  oro  vidcr  gli  occhi  miei, 
Allor  allor  da  vergine  man  colte; 
Veder  pensaro  il  viso  di  colei 
eh'  avanza  tutte  l'altre  maraviglie 
Con  (re  belle  cccellenzie  in  lui  raccolte». 
Le  bionde  trecce  sopra  '1  collo  sciolte, 
Ov'  ogni  latte  perderia  sua  prova; 
E  le  guance,  ch'adorna  un  dolce  foco. 
Ma  pur  che  l' ora  un  poco 
Fior  bianchi  e  gialli  per  le  piagge  mova, 
Torna  alla  mente  il  loco 
E  '1  primo  dì  ch'i'  vidi  a  l'aura  sparsi 
1  capei  d'oro;  ond'  io  sì  subit'arsi. 

Ad  una  ad  una  annoverar  le  stelle, 
E  'n  picciol  vetro  chiuder  tutte  1'  acque 
Forse  credea  quando  in  sì  poca  carta 
Novo  pensier  di  ricontar  mi  nacque 
In  quante  parti  il  fior  dell'  altre  belle. 
Stando  in  so  stessa,  ha  la  sua  luce  sparta, 
Acciocché  mai  da  lei  non  mi  diparta: 
Né  farò  io;  e  se  pur  talor  fuggo, 
In  ciclo  e  'n  terra  m'ha  racchiusi  i  passi; 
Perchè  agli  occhi  miei  lassi 
Sempre  è  presente,  ond'  io  tutto  mi  struggo; 
I'"  così  meco  stassi. 

Ch'altra  non  veggio  mai,  né  veder  bramo, 
Nò  '1  nome  d'altra  ne' sospir  mici  chiamo. 

Ben  sai,  Canzon,  che  quant'io  parlo  è  nulla 
Al  cidalo  amoroso  mio  penserò. 
Che  dì  e  notte  nella  niente  porto; 


Solo  per  cui  conforto 

In  così  lunga  guerra  anco  non  pero: 

Che  ben  m'avria  già  morto 

La  lontananza  del  mio  cor,  piangendo; 

Ma  quinci  dalla  morte  indugio  prendo. 

Canzone  XIII. •— 50. 

Nemico  de'  luoghi  abitati,  ama  le  solitudini 
per  isfogarvi  il  suo  cuore. 

Di  pensier  in  pensier,  di  monte  in  monte 
Mi  guida  Amor;  eh'  ogni  segnato  calle 
Provo  contrario  alla  tranquilla  vita. 
Se  'n  solitaria  piaggia  rivo  o  fonte. 
Se  'n  fra  duo  poggi  siede  ombrosa  valle, 
Ivi  s'acqueta  l'alma  sbigottita; 
E,  coni' Amor  la  'nvita, 
Or  ride  or  piagne  or  teme  or  s'assicura; 
E  '1  volto  che  lei  segue,  ov'clla  il  mena, 
Si  turba  e  rasserena. 
Ed  in  un  esser  picciol  tempo  dura; 
Onde  alla  vista  uom  di  tal  vita  esperto 
Diria  :  questi  arde,  e  di  suo  stato  è  incerto. 

Per  alti  monti  e  per  selve  aspre  trovo 
Qualche  riposo;  ogni  abitato  loco 
E  nemico  mortai  degli  occhi  miei. 
A  ciascun  passo  nasce  un  pensier  novo 
Delia  mia  donna,  che  sovente  in  gioco 
Gira  '1  tormento  eh'  i'  porto  per  lei; 
Ed  appena  vorrei 

Cangiar  questo  mio  viver  dolce  amaro, 
eh'  i'  dico  ;  forse  ancor  ti  serva  Amore 
Ad  un  tempo  migliore; 
Forse  a  te  stesso  vile,  altrui  se'  caro: 
Ed  in  questa  trapasso  sospirando: 
Or  potrcbb' esser  vero?  or  come?  or  quando? 

Ove  porge  ombra  un  pino  alto  od  un  colle, 
Talor  m'arresto,  e  pur  nel  primo  sasso 
Disegno  con  la  mente  il  suo  bel  viso. 
Poi  eh' a  me  torno,  trovo  il  petto  molle 
Della  pietate;  ed  allor  dico:  ahi  lasso, 
Dove  se'  giunto,  ed  onde  se'  diviso  ! 
Ma  mentre  tener  fiso 
Posso  al  primo  pensier  la  mente  vaga, 
E  mirar  lei,  ed  obbliar  me  stesso, 
Sento  Amor  sì  da  presso, 
Che  del  suo  proprio  error  l'alma  s'appaga; 
In  tante  parti  e  sì  bella  la  veggio. 
Che  se  1' error  durasse,  altro  non  cheggio. 

l'I'  ho  più  volte  (or  chi  fia  che  mei  creda?) 
Nell'ac(iua  chiara  e  sopra  l'erba  verde 
Veduta  viva,  e  nel  troncon  d'un  faggio 
E  'n  bianca  nube,  sì  fatta  clie  Leda 
Avria  ben  detto  che  sua  figlia  perde, 
(follie  stella  che  '1  Sol  copre  col  raggio: 
1']  quanto  in  più  selvaggio 
Loco  ini  trovo  e  'n  più  deserto  lido, 
Tanto  più  bella  il  mio  pensier  l'adombra 
Poi  quando  '1  vero  sgombra 
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Qael  tìolco  crror,  pnr  lì  medcsmo  assido 
Me  frodilo,  pietra  morta  in  pietra  viva, 
In  guisa  d'  uom  che  pensi  e  pianga  e  scriva. 

Ove  d'  altra  montagna  ombra  non  tocchi, 
Verso  ']  niaggiorc  e  '1  più  spedito  giogo. 
Tirar  mi  suol  un  desiderio  intenso: 
Indi  i  mici  danni  a  misurar  con  gli  occhi 
Comincio,  e  'ntanto  lagriraando  sfogo 
ni  dolorosa  nebbia  il  cor  condenso, 
Allor  eh'  i'  miro  e  penso, 
Quanta  aria  dal  bel  viso  mi  diparte, 
Che  sempre  m'è  sì  presso  e  sì  lontano: 
Poscia  fra  me  pian  piano 
Che  fai  tu  lasso?  forse  in  quella  parte 
Or  di  tua  lontananza  si  sospira: 
VA  in  questo  pensier  1'  alma  respira. 

Canzone,  oltra  quell'alpe. 
La  dove  '1  ciel  è  più  sereno  e  lieto. 
Mi  rivedrai  sovr'un  ruscel  corrente. 
Ove  1'  aura  si  sente 
D'un  fresco  ed  odorifero  laureto. 
Ivi  è  '1  mio  cor,  e  quella  che  '1  m'invola: 
Qui  veder  puoi  l'immagine  mia  sola. 

SONETTO  LXXXVI.  — 100. 

Allontanatosi  da  Laura ,  piange ,  sospira , 
e  si  conforta  colla  sua  immagine. 

Poi  che  '1  cammin  m'è  chiuso  di  mercede. 
Per  disperata  via  son  dilungato 
Dagli  occhi  ov'era  (i'  non  so  per  qual  fato) 
Riposto  il  guidardon  d'ogni  mia  fede. 

Pasco  '1  cor  di  sospir,  ch'altro  non  chiede; 
l",  di  lagrime  vivo,  a  pianger  nato: 
Nò  di  ciò  duolmi;  perchè  in  tale  stato 
E  dolce  il  pianto  più  ch'altri  non  crede: 

E  solo  ad  una  immagine  m'  attegno, 
Che  fé  non  Zelisi  o  Prassitele  o  Fidia, 
Ma  miglior  mastro  e  di  più  alto  ingegno. 

Qual  Sci/.ia  m'assicura  o  qual  Nnniidia, 
S' ancor  non  sazia  del  mio  esilio  indegno, 
Cosi  nascosto  mi  ritrova  invidia? 

SONETTO   LXXXVII.— 10<. 

Spera  che ,  aggiungendo  nuova  forza 
alle  sue  rime,  ella  gli  sarà  piii  pietosa. 

Io  canterei  d' amor  sì  novamente, 
Ch'ai  duro  fianco  il  dì  mille  sospiri 
Trarrci  per  forza  ,  e  mille  alti  desiri 
Raccenderei  nella  gelata  mente; 

E  '1  bel  viso  vedrei  cangiar  sovente, 
E  bagnar  gli  occhi,  e  più  pic^losi  giri 
Far,  come  suol  chi  degli  altrui  martiri 
E  del  suo  error,  (|uaiido  non  vai,  si  pente, 

E  le  rose  vermiglie  infra  la  neve 
Mover  dall'ora,  e  discovrir  l'avorio, 
Che  fa  di  marmo  chi  da  presso  'l  guarda; 


E  tutto  quel  perchè  nel  viver  breve 
Non  rincresco  a  me  stesso,  anzi  mi  glorio 
D'esser  servato  alla  stagion  più  tai-da. 

SONETTO  LXXXVIII.  —  ^  02. 

Vorrebbe  spiegare  il  perchè  di  tanti  effetti 
contrarj  in  Amore ,  e  noi  sa. 

S' amor  non  è,  che  dunque  è  quel  eh'  i'  sento? 
Ma  s'egli  è  amor,  per  Dio,  che  cosa  e  quale? 
Se  buona,  ond'è  l'effetto  aspro  mortale? 
Se  ria,  ond'è  sì  dolce  ogni  tormento? 

S'a  mia  voglia  ardo,  ond'è'l  pianto  e'I  lamento? 
S'a  mal  mio  grado,  il  lamentar  che  vale? 
0  viva  morte,  o  dilettoso  male, 
Come  puoi  tanto  in  me  s'io  noi  consento? 

E  s'io  '1  consento,  a  gran  torto  mi  doglio. 
Fra  sì  contrari  venti,  in  frale  barca 
Mi  trovo  in  alto  mar,  senza  governo, 

Sì  lieve  di  saver,  d'  error  sì  carca; 
eh'  i'  medesmo  non  so  quel  eh'  io  mi  voglio, 
E  tremo  a  mc/za  state,  ardendo  il  verno. 

SONETTO  LXXXIX.  — 103. 

Incolpa  Amore  delle  miserie  in  cui  è  avvolto 
senza  speranza  di  uscirne. 

Amor  m' ha  posto  come  segno  a  strale, 
Cora' al  Sol  neve,  come  cera  al  foco 
E  come  nebbia  al  vento;  e  son  già  roco, 
Donna,  mercè  chiamando;  e  voi  non  cale. 

Dagli  occhi  vostri  uscio  '1  colpo  mortale. 
Centra  cui  non  mi  vai  tempo,  né  loco; 
Da  voi  sola  procede  (e  parvi  un  gioco) 
Il  sole  e  '1  foco  e  'l  vento  ond'  io  son  tale. 

I  pensier  son  saette,  e  '1  viso  un  sole, 
E  '1  desir  foco;  e  'nsieme  con  quest'  arme 
Mi  punge  Amor,  m'abbaglia  e  mi  distrugge; 

E  l'angelico  canto,  e  le  parole, 
Col  dolce  spirto,  ond' io  non  posso  aitarrae, 
Son  l'aura  innanzi  a  cui  mia  vita  fugge. 

SONETTO   XC. —  ^104. 

Richiama  Laura  a  veder  la  crudele 
agitazione  in  cui  essa  sola  lo  ha  posto. 

Pace  non  trovo,  e  non  ho  da  far  guerra; 
E  temo  e  spero,  ed  ardo  e  son  un  ghiaccio; 
E  volo  sopra  '1  cielo,  e  giaccio  in  terra; 
E  nulla  stringo,  e  tolto  '1  mondo  abbraccio. 

Tal  m' ha  in  prigion  che  non  m'  apre  né  serra. 
Nò  per  suo  mi  riten  nò  scioglie  il  laccio; 
E  non  m' aiicide  Amor  e  non  mi  sferra. 
Né  mi  vuol  vivo  né  mi  trac  d'impaccio. 

Veggio  senz'occhi;  e  non  ho  lìngua,  e  grido; 
E  bramo  di  perir,  e  clieggio  aita; 
Ed  ho  in  odio  me  stesso,  ed  amo  altrui: 
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Pascorai  di  dolor;  piangendo  rido; 
Egualmente  ini  spiace  morte  e  vita. 
In  questo  stato  son,  Donna,  per  vui. 

Canzone  XIV. — 31. 

Dimostra  che  l'infelicità  del  suo  stato 
è  una  cosa  straordinaria  e  nova. 

Qual  più  diversa  e  uova 
Cosa  fu  mai  in  qualche  stranio  clima, 
Quella,  se  ben  si  stima. 
Più  mi  rassembra;  a  tal  son  giunto,  Amore. 
Là  onde  '1  dì  ven  fore. 
Vola  un  augel  che  sol,  senza  consorte, 
Di  volontaria  morte 
Rinasce,  e  tutto  a  viver  si  rinnova. 
Così  sol  si  ritrova 
Lo  mio  voler,  e  così  in  su  la  cima 
De'  suoi  alti  pensieri  al  Sol  si  volve, 
E  così  si  risolve, 

E  così  torna  al  sao  stato  di  prima; 
Arde,  e  more,  e  riprende  i  nervi  snoi; 
E  vive  poi  con  la  fenice  a  prova. 

Una  pietra  è  sì  ardita 
Là  per  l'indico  mar,  che  da  natura 
Tragge  a  se  il  ferro,  e  '1  fura 
Dal  legno  in  guisa  che  i  navigi  affonde. 
Questo  prov'io  fra  l'onde 
D'amaro  pianto;  che  quel  bello  scoglio 
Ha  col  suo  duro  orgoglio 
Condotta  ov' affondar  conven  mia  vita: 
Così  l'alma  ha  sfornita 
(Furando  '1  cor,  che  fu  già  cosa  dura, 
E  me  tenne  un,  ch'or  son  diviso  e  sparso) 
Un  sasso  a  trar  più  scarso 
Carne  che  ferro.  0  cruda  mia  ventura! 
Che  'n  carne  essendo,  veggio  trarmi  a  riva 
Ad  una  viva,  dolce  calamita. 

Nell'estremo  occidente 
Una  fera  è  soave  e  queta  tanto, 
Che  nulla  più;  ma  pianto 
H  doglia  e  morte  dentro  agli  occhi  porla: 
Molto  convenc  accorta 
Esser  qual  vista  mai  ver  lei  si  giri: 
Pur  che  gli  occhi  non  miri, 
L'  altro  puossi  veder  securamente. 
Ma  io,  incauto,  dolente. 
Corro  sempre  al  mio  male;  e  so  ben  qu.into 
N'ho  sofferto  e  n'aspetto;  tua  1'  ingordo 
Voler,  eh' è  cieco  e  sordo. 
Si  mi  trasporta,  che  '1  bel  viso  santo 
E  gli  occhi  vaghi,  fien  cagion  ch'io  pera. 
Di  quesla  fera  angelica,  innocente. 

Surgfi  nel  mezzogiorno 
Una  fontana,  e  tien  nome  del  sole  ; 
Che  per  natura  sole 

Bollir  le  nolti,  e  'n  sul  giorno  esser  fredda; 
E  tanto  si  raffredda 
Quanto  '1  Sol  monta  e  quanto  è  più  da  pi'esso. 


Così  avven  a  me  stesso, 

Che  son  fonte  di  lagrime  e  soggiorno; 

Quando  '1  bel  lume  adorno, 

eh' è  '1  mio  Sol,  s'allontana,  e  triste  e  sole 

Son  le  mie  luci,  e  notte  oscura  è  loro; 

Ardo  allor  :  ma  se  l'oro 

E  i  rai  veggio  apparir  del  vivo  sole. 

Tutto  dentro  e  di  for  sento  cangiarme, 

E  ghiaccio  farme;  così  freddo  torno. 

Un'  altra  fonte  ha  Epiro 
Di  cui  si  scrive  ch'essendo  fredda  ella, 
Ogni  spenta  facella 

Accende,  e  spegne  qual  trovasse  accesa. 
L'anima  mia,  eh'  offesa 
Ancor  non  era  d'amoroso  foco, 
Appressandosi  un  poco 
A  quella  fredda  ch'io  sempre  sospiro. 
Arse  tutta  ;  e  martiro 
Simil  giammai  né  Sol  vide  né  stella; 
eh' un  cor  di  marmo  a  pietà  mosso  avrebbe: 
Poi  che  'nfiammata  l'ebbe, 
Rispensela  verlù  gelata  e  bella. 
Così  più  volte  ha  '1  cor  racceso  e  spento: 
J'  '1  so  che  '1  sento,  e  spesso  me  n'  adiro. 

Fuor  tutt'  i  nostri  lidi, 
Neil'  isole  famose  di  Fortuna, 
Due  fonti  ha:  chi  dell'una 
Dee,  mor  ridendo;  e  chi  dell'  altra,  scampa. 
Simil  fortuna  stampa 
Mia  vita,  che  morir  poria  ridendo 
Del  gran  piacer  eh'  io  prendo, 
Se  noi  lemprasscn  dolorosi  stridi. 
Amor,  eh'  ancor  mi  guidi 
Pur  all'  ombra  di  fama  occulta  e  bruna, 
Tacerem  questa  fonte,  ch'ogni  or  piena, 
Ma  con  più  larga  vena 
Veggiam  (piando  col  Tauro  il  Sol  s'aduna. 
Così  gli  occhi  miei  piangon  d'ogni  tempo, 
Ma  più  nel  tempo  che  Madonna  vidi. 

Chi  spiasse.  Canzone, 
Quel  eh'  i'  fo  ,  tu  puoi  dir:  solt'un  gran  sasso 
In  una  chiusa  valle,  ond'  esce  Sorga, 
Si  sta;  né  chi  lo  scorga 

V  è,  se  no  Amor,  che  mai  noi  lascia  un  passo, 
E  l' immagine  d' una  che  lo  strugge: 
Che  per  se  fugge  tutt'altre  persone. 

SONETTO   XCI.  —  109. 

Non  ha  coraggio  di  dirle:  Io  ti  amo;  e  pero 
conchiude  di  amarla  in  silenzio. 

Amor,  che  nel  pensier  mio  vive  e  regna, 
E  'l  suo  seggio  maggior  nel  mio  cor  tene, 
Talor  armato  nella  fronte  vene, 
Ivi  si  loca  ed  ivi  pon  sua  insegna. 

Quella  ch'amare  e  sofferir  ne  'nsegna, 
E  vuol  che  'l  gran  desio,  1'  accesa  spene 
Ragion,  vergogna  e  reverenza  affrene; 
l>i  nostro  ardir  fra  se  sfessa  si  sdegna. 
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Onde  Amor  paventoso  fugge  iil  core, 
Lassando  ogni  sua  impresa,  e  piagne  e  trema; 
Ivi  s'asconde  e  non  appar  più  fore. 

Che  poss'  io  far,  temendo  il  mio  Signore. 
Se  non  star  seco  infin  all'  ora  estrema? 
Che  bel  fin  fa  chi  hen  amando  more. 

SONETTO  XCII. — no. 

Paragona  se  stesso  alla  farfalla ,  che , 
volando  negli  occhi  altrui,  trova  la  morte- 
Come  talora  al  caldo  tempo  sole 
Semplicetta  farfalla  al  lume  avvezza 
Volar  negli  occhi  altrui  per  sua  vaghezza, 
Ond'avvcn  ch'ella  more,  altri  si  dole; 
Così  sempr'io  corro  al  fatai  mio  sole 
Degli  occhi  onde  mi  ven  tanta  dolcezza, 
Che  '1  fren  della  ragion  Amor  non  prezza, 
E  chi  discerne  ò  vinto  da  chi  vole. 

E  veggio  ben  quant'  elli  a  schivo  m'  hanno; 
E  so  ch'i'  ne  morrò  veracemente  ; 
Che  mia  vertù  non  può  contra  l'affanno; 

Ma  si  m' abbaglia  Amor  soavemente, 
eh'  i'  piango  1'  altrui  noia  e  no  '1  mio  danno; 
K,  cieca,  al  suo  morir  1'  alma  consente. 

SESTINA    V.    CANZ.    52. 

Narra  la  storia  fedele  del  suo  amore, 
e  dice  esser  ben  tempo  di  darsi  a  Dio. 

Alla  dolce  ombra  delle  belle  frondi 
Corsi  fuggendo  nn  dispietato  lume 
Che  'nfin  quaggiù  m'ardea  dal  terzo  cielo; 
E  disgombrava  già  di  neve  i  poggi 
L'aura  amorosa  che  rinnova  il  tempo, 
E  fiorian  per  le  piagge  l'  erbe  e  i  rami. 

Non  vide  il  mondo  si  leggiadri  rami 
Né  mosse  '1  vento  mai  sì  verdi  frondi 
Come  a  me  si  mostrar  quel  primo  tempo: 
Tal  che  temendo  dell'ardente  lume, 
Non  volsi  al  mio  refugio  ombra  di  poggi. 
Ma  della  pianta  più  gradila  in  cielo. 

Un  lauro  mi  difese  allor  dal  cielo  ; 
Onde  più  volte,  vago  de' bei  rami. 
Da  po'  son  gito  per  selve  e  per  poggi: 
Né  giammai  ritrovai  tronco  né  frondi 
Tanto  onorate  dal  superno  lume, 
Che  non  cangiasser  qualitate  a  tempo. 

Però  più  fermo  ogni  or  di  tempo  in  tempo 
Seguendo  ove  chiamar  m'  udia  dal  cielo, 
E  scorto  d'un  soave  e  chiaro  lume. 
Tornai  sempre  devoto  ai  primi  rami, 
E  quando  a  terra  son  sparte  le  frondi, 
E  quando  '1  Sol  fa  verdeggiar  i  poggi. 

Selve,  sassi,  campagne,  fiumi  e  poggi^ 
Quant' è  creato,  vince  e  cangia  il  tempo; 
Ond'  io  cheggio  perdono  a  queste  frondi 
Se,  rivolgendo  poi  moli', inni  il  ciclo, 


Fuggir  disposi  gì' invescali  rami 
Tosto  ch'incominciai  di  veder  lume. 

Tanto  mi  piacque  prima  il  dolce  lume, 
eh'  i'  passai  con  diletto  assai  gran  poggi 
Per  poter  appressar  gli  amati  rami: 
Ora  la  vita  breve  e  '1  loco  e  '1  tempo 
Mostranmi  altro  sentier  di  gir  al  cielo, 
E  di  far  frutto,  non  pur  fiori  e  frondi. 

Altro  amor,  altre  frondi  ed  altro  lume. 
Altro  salir  al  ciel  per  altri  poggi 
Cerco  (  che  n'  è  ben  tempo  )  ed  altri  rami. 

SONETTO    XCin. IH. 

Sentendo  parlar  di  Amore  e  di  Laura , 
pargli  di  vedere  e  sentir  Laura  stessa. 

Quand'  io  v'  odo  parlar  sì  dolcemente, 
Com'Amor  proprio  a'  suoi  seguaci  instilla. 
L'acceso  mio  desir  tutto  sfavilla, 
Tal  che  'nfiammar  devria  l'anime  spente. 

Trovo  la  bella  donna  allor  presente, 
Ovunque  mi  fu  mai  dolce  o  tranquilla, 
Neil'  abito  eh'  al  suon,  non  d'altra  squilla, 
Ma  di  sospir,  mi  fa  destar  sovente. 

Le  chiome  a  1'  aura  sparse,  e  lei  conversa 
Indietro  veggio;  e  così  bella  riede 
Nel  cor,  come  colei  che  tien  la  chiave. 

Ma  '1  soverchio  piacer  che  s'  attraversa 
Alla  mia  lingua,  qual  dentro  ella  siede, 
Di  mostrarla  in  palese  ardir  non  ave. 

SONETTO  XCIV.—  H2. 

Quai  fossero  le  bellezze  di  Laura,  quand'egli 
la  prima  volta  se  n'  invaghi. 

Né  cosi  bello  il  Sol  giammai  levarsi 
Quando  '1  ciel  fosse  più  di  nebbia  scarco, 
Né  dopo  pioggia  vidi  'l  celeste  arco 
Per  1'  aere  in  color  tanti  variarsi. 

In  quanti  fiammeggiando  trasformarsi 
Nel  dì  eh'  io  presi  1'  amoroso  incarco. 
Quel  viso  al  qual  (  e  son  nel  mio  dir  parco  ) 
Nulla  cosa  mortai  potè  agguagliarsi. 

1'  vidi  Amor  eh'  e'  begli  occhi  volgea 
Soave  sì,  ch'ogni  altra  vista  oscura 
Da  indi  in  qua  m'  incominciò  apparere. 

Sennuccio,  il  vidi,  e  1'  arco  che  tendea, 
Tal  che  mia  vita  poi  non  fu  secura. 
Ed  è  sì  vaga  ancor  del  rivedere. 

SONETTO   XCV.  113. 

In  qualunque  luogo  o  stato  ei  si  trovi, 
vivrà  sempre  sospirando  per  Laura. 

Ponmi  ove  '1  Sol  occide  i  fiori  e  l'erba, 
O  dove  vince  lui  '1  ghiaccio  e  la  nevej 
Tonini  ov'é  '1  carro  suo  temprato  e  leve, 
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lui  ov'c  chi  ccl  rende  o  chi  cel  serba; 

Ponm'  in  umil  fortuna,  od  in  superba, 
Al  dolce  acre  sereno,  al  fosco  e  greve; 
leonini  alla  notte,  al  dì  lungo  ed  al  breve, 
VUa  matura  etate  od  all'  acesba; 

Ponm'  in  cielo  od  in  terra  od  in  abisso, 
In  alto  poggio,  in  valle  ima  e  palustre. 
Libero  spirto  od  a' suoi  membri  affìsso; 

Ponmi  con  fama  oscura  o  con  illustre: 
-Sarò  qual  fui,  vivrò  com'  io  son  visso, 
Continuando  il  mio  sospir  trilustre. 

SONETTO   XCVI. 11-5. 

Loda  le  virtù  e  le  bellezze  dì  Laura , 
del  cui  nome  vorrebbe  riempier  il  mondo. 

0  d'  ardente  virtute  ornata  e  calda 
Alma  gentil,  cui  tante  carte  vergo; 
0  sol  già  d'  onestate  intero  albergo, 
Torre  in  alto  valor  fondata  e  salda; 

0  fiamma;  o  rose  sparse  in  dolce  falda 
Di  viva  neve,  in  ch'io  ini  specchio  e  tergo; 
0  piacer,  onde  l'ali  al  bel  viso  ergo. 
Che  luce  sovra  quanti  'l  Sol  ne  scalda; 

Del  vostro  nome,  se  mie  rime  intese 
Fossili  SI  lunge,  avrei  pien  Tile  e  Battro, 
La  Tana,  il  Nilo,  Atlante,  Olimpo  e  Calpe. 

Poi  che  portar  noi  posso  in  tutte  quattro 
Parti  del  mondo,  udrallo  il  bel  paese 
eh'  Apennin  parte  e  '1  mar  circonda  e  l'Alpe. 

SONETTO  XCVIl.  — H5. 

/  guardi  dolci  e  severi  di  Laura, 
lo  confortano  timido,  lo  frenano  ardito. 

Quando  '1  voler  che  con  duo  sproni  ardenti 
lì  con  un  duro  fren  mi  mena  e  regge, 
Trapassa  ad  or  ad  or  l'usata  legge 
Per  far  in  parte  i  miei  spirti  contenti; 

Trova  chi  le  paure  e  gli  ardimenti 
Del  cor  profondo  nella  fronte  legge; 
E  vede  Amor  che  sue  imprese  corregge, 
Folgorar  ne'  turbati  occhi  pungenti: 

Onde,  come  colui  che  '1  colpo  teme 
Di  Giove  irato,  si  ritraggo  indietro; 
Che  gran  temenza  gran  desire  affrena. 

Ma  freddo  foco  e  paventosa  speme 
Dell'  alma,  che  traluce  come  un  vetro, 
Talor  sua  dolce  vista  rasserena. 

SONETTO    XCVIII.  — ^IG. 

Non  sa  scriver  rime  degne  di  Laura , 
che  in  riva  di  Sorga  e  all'  ombra  del  lauro. 

Non  Tesin,  Po,  Varo,  Arno,  Adige  e  ì'ebro. 
liufiate.  Tigre,  Nilo,  Ermo,  Indo  e  Gange, 
Tana,  Istro,  Ufeo,  Garonna  e '1  mai  ihifrau  gè, 


Rodano,  Ibero.  llen,  Sena,  Albia,  Fra,  Fbro; 

Non  edra,  abete,  pin,  faggio  o  gincbro 
Poria  '1  foco  allentar  che  '1  cor  I risto  ange, 
Quant'nu  bel  rio  eh' ad  ogni  or  meco  piange, 
Con  1'  arboscel  che  'n  rime  orno  e  celebro. 

Quest' un  soccorso  trovo  tra  gli  assalti 
D'Amore,  onde  conven  ch'armalo  viva 
La  vita,  che  trapassa  a  sì  gran  salti. 

Così  cresca  '1  bel  lauro  in  fresca  riva; 
E  chi  '1  piantò,  pensicr  leggiadri  ed  alti 
Nella  dolce  ombra,  al  suon  dell'acque,  scrivn 

UALLATA    VI. CANZ.    53. 

Dench'  ella  siagli  men  severa,  egli  non  è 
contento  e  tranquillo  nel  core. 

Di  tempo  in  tempo  mi  si  fa  men  dura 
L'angelica  figura  e  '1  dolce  riso, 
E  l'aria  del  bel  viso 
E  degli  occhi  leggiadri  meno  oscura. 
Che  fanno  meco  ornai  questi  sospiri, 
Che  nascean  di  dolore, 
E  mostravan  di  fere 
La  mia  angosciosa  e  disperata  vita  ? 
S'avven  che  '1  volto  in  quella  parte  giri 
Per  acquetar  il  core, 
Panni  veder  Amore 
Mantener  mia  ragion  e  darmi  aita. 
Nò  però  trovo  ancor  guerra  finita 
Ne  tranquillo  ogni  stato  del  cor  mio: 
Che  più  m'arde  'l  desio, 
Quanto  più  la  speranza  m'  assicura. 

SONETTO  XCIX.  — 117. 

Quasi  certo  dell'  amore  di  Laura , 
pur  non  avrà  pace  finch' essa  non  gliel  palesi. 

Che  fai,  alma?  che  pensi?  avrem  mai  pace? 
Avrem  mai  tregua?  od  avrem  guerra  eterna? 
Che  fia  di  noi,  non  so;  ma  in  quel  eh'  io  scerna, 
A'  suoi  begli  occhi  il  mal  nostro  non  piace. 

Che  prò,  se  con  quegli  occhi  ella  ne  face 
Di  state  un  ghiaccio,  un  foco  quando  verna? 
Ella  non,  ma  colui  che  gli  governa. 
Questo  eh'  è  a  noi,  s'ella  sei  vede  e  tace? 

Talor  tace  la  lingua,  e  '1  cor  si  lagna 
Ad  alta  voce,  e  'n  vista  asciutta  e  lieta 
Piagne  dove  mirando  altri  noi  vede. 

Per  tutto  ciò  la  mente  non  s'  acqueta, 
Rompendo  '1  duol  che  'n  lei  s' accoglie  e  stagna  ; 
eh'  a  gran  speranza  uom  misero  non  crede. 

SONETTO   C. If 8. 

di  occhi  di  Laura  lo  feriron  d'amore, 
ina  d'amor  puro  e  guidato  dalla  ragione 

!N<m  d'atra  e  tempestosa  onda  marina 
l'uggio  in  porto  giammai  stanco  nocchiero, 
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Com'  io  dal  fosco  e  lorbiJo  pensiero 

Fu[5go  ove  '1  gran  desio  mi  sprona  e  "nehina. 

Né  mortai  visla  mai  luce  divina 
Vinse,  come  la  mia  quel  raggio  altero 
Del  bel  dolce  soave  bianco  e  nero, 
In  che  i  suoi  strali  Amor  dora  ed  affina. 

Cieco  non  già,  ma  faretrato  il  veggo; 
Nudo,  se  non  quanto  vergogna  il  vela: 
Garzon  con  l'ali,  non  pinto^  ma  vivo. 

Indi  mi  mostra  quel  eh' a  molti  cela: 
eh'  a  parte  a  parte  entr'a  begli  occhi  leggo 
Quant'  io  parlo  d'Amore  e  quant'  io  scrivo. 

SONETTO  CI.  —  1  IO. 

Condotto  a  sperare  e  temer  sempre , 
non  ha  più  forza  di  viceré  in  tale  staio. 

Questa  umil  fera,  un  cor  di  tigre  o  d'  orsa. 
Che  'n  vista  umana  e  'n  forma  d'  angel  vene, 
In  riso  e  'n  pianto,  fra  paura  e  spene 
Mi  rota  s«,  ch'ogni  mio  stato  inforsa. 

Se  'n  breve  non  m'accoglie  o  non  mi  smorsa, 
Ma  pur,  come  suol  far,  tra  due  mi  lene; 
l'er  quel  eh'  io  sento  al  cor  gir  fra  le  vene 
Dolce  vencno,  Amor,  mia  vita  è  corsa. 

Non  può  più  la  vertìi  fragile  e  stanca 
Tante  varietali  ornai  soffrire; 
(^he  'n  un  punto  arde,  agghiaccia,  arrossa  e'ni- 

Fuggendo  spera  i  suoi  dolor  finire;     (bianca. 
Come  colei  che  d'ora  in  ora  manca: 
<;he  ben  può  nulla  chi  non  può  morire. 


SONETTO   CU. 


120. 


Tenta  di  renderla  pietosa  coi  sospiri 
e  riguardandola  in  volto,  lo  spera. 

Ite,  caldi  sospiri,  al  freddo  core; 
Rompete  il  ghiaccio  che  pietà  contende: 
K,  se  prego  mortale  al  Ciel  s' intende, 
Morte  0  mercè  sia  fine  al  mio  dolore. 

Ite,  dolci  pensier,  parlando  fere 
Di  quello  ove  'l  bel  guardo  non  s'  estende: 
Se  pur  sua  asprezza  o  mia  stella  n'  offende. 
Sarem  fuor  di  speranza  e  fuor  d'errore. 

Dir  si  può  ben  per  voi,  non  forse  appieno, 
Che  'l  nostro  stato  è  inquieto  e  fosco 
Siccome  '1  suo  pacifico  e  sereno. 

Gite  securi  omai,  ch'Amor  ven  vosco: 
E  ria  fortuna  può  ben  venir  meno, 
S'ai  segni  del  mio  Sol  l'aere  conosco. 


.SONETTO    CUI. 


121. 


Laura  si  bella  sa  infonder  pensieri  oiiesli 
dunque  la  sua  bellezza  è  somma. 

Le  stelle  e  'l  cielo  e  gli  elementi  a  prova 
Tutte  lor  arti  ed  ogni  estrema  cura 
Petrarca 


Poser  nel  vivo  lume  in  cui  Natura 

Si  specchia  e  '1  Sol,  ch'altrove  par  non  trova. 

L'opra  è  si  altera,  sì  leggiadra  e  nova, 
Che  mortai  guardo  in  lei  non  s'assicura: 
Tanta  negli  occhi  bei  for  di  misura 
Par  ch'Amor  e  dolcezza  e  grazia  piova. 

L'aere  percosso  da' lor  dolci  rai 
S'infiamma  d'onestate,  e  tal  diventa, 
Che  'l  dir  nostro  e  'l  pensier  vince  d'assai. 

Basso  desir  non  è  ch'ivi  si  senta. 
Ma  d' onor,  di  virtutc.  Or  quando  mai 
Fu  per  somma  bella  vii  voglia  spenta? 

SONETTO   CIV.  — 122. 

De' forti  effetti  che  in  lui  produsse  la  vista 
di  Laura,  commossa  al  pianto. 

Non  fur  mai  Giove  e  Cesare  si  mossi 
A  fulminar  colui,  questo  a  ferire, 
Che  pietà  non  avesse  spente  l'ire, 
E  lor  dell' usat' arme  ambeduo  scossi. 

Piangca  Madonna,  e  '1  mio  Signor  eh'  io  fossi 
Volse  a  vederla  e  suoi  lamenti  a  udire. 
Per  colmarmi  di  doglia  e  di  desire 
E  ricercarmi  le  midolle  e  gli  ossi. 

Quel  dolce  pianto  mi  dipinse  Amore, 
Anzi  scolpio,  e  quo'  detti  soavi 
Mi  scrisse  entr'  un  diamante  in  mezzo  '1  core; 

Ove  con  salde  ed  ingegnose  chiavi 
Ancor  torna  sovente  a  trarne  foro 
Lagrime  rare  e  sospir  lunghi  e  gravi. 

SONETTO  CV.  —  123. 

//  pianto  di  Laura  fa  invidia  al  Sole , 
e  rende  attoniti  gli  elementi. 

l'vidi  in  terra  angelici  costumi 
E  celesti  bellezze  al  mondo  sole; 
Tal  che  di  rimembrar  mi  giova  e  dole; 
Che  quant' io  miro  par  sogni,  ombro  e  fumi. 

E  vidi  lagrimar  que'  duo  bei  lumi, 
C  han  fatto  mille  volte  invidia  al  sole; 
Ed  udii  sospirando  dir  parole 
Che  farian  gir  i  monti  e  stare  i  fiumi. 

Amor,  senno,  valor,  piotate  e  doglia 
Facean  piangendo  un  più  dolce  concento 
D'ogni  altro  che  nel  mondo  udir  si  soglia: 

Ed  era  '1  cielo  all'  armonia  si  'ntenfo. 
Che  non  si  vedea  in  ramo  mover  foglia; 
Tania  dolcezza  avea  pien  P  aere  e  'l  vento. 

SONETTO    CVf.  \2'i. 

_  dorrebbe  dipingerla  guai  egli  la  vide 
in  quel  giorno  in  cui  essa  piangea. 

Quel  sempre  acerbo  ed  onoralo  giorno 
Mandò  sì  al  cor  l' immai'iuc  sua  viva, 
^2 
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Che  'ngcgno  o  stil  non  fia  mai  die  '1  descriva^ 
Ma  spesso  a  lui  con  la  memoria  (orno. 

L'alto  d'ogni  gentil  pietate  adorno, 
E  '1  dolce  amaro  lamentar  ch'i'  udiva, 
Facean  dubbiar  se  mortai  donna  o  diva 
Fosse  che  '1  ciel  rasserenava  intorno. 

La  testa  or  fino,  e  calda  neve  il  volto, 
Ebeno  i  cigli,  e  gli  occhi  eran  due  stello, 
Ond'Araor  l'arco  non  tendeva  in  fallo; 

Perle  e  rose  vermiglie,  ove  l'accolto 
Dolor  formava  ardenti  voci  e  belle; 
Fiamma  i  sospir,  le  lagrime  cristallo. 

SONETTO  CVII.  — 125. 

Ha  sempre  fitte  negli  occhi  e  nel  cuore 
le  belle  lagrime  della  sua  Laura. 

Ove  eh'  i'  posi  gli  occhi  lassi  o  giri 
Per  quotar  la  vaghezza  che  gli  spinge, 
Trovo  chi  bella  donna  ivi  dipinge 
Per  far  sempre  mai  verdi  i  mici  desiri. 

Con  leggiadro  dolor  par  ch'ella  spiri 
Alta  pietà  che  gentil  core  stringe: 
Oltre  la  vista;  agli  orecchi  orna  e  'nfinge 
Sue  voci  vive  e  suoi  santi  sospiri. 

Amor  e  '1  ver  fur  meco  a  dir  che  quelle 
eh'  i'  vidi,  eran  bellezze  al  mondo  sole, 
Mai  non  vedute  più  sotto  le  stelle; 

Nò  sì  pietose  e  sì  dolci  parole 
S'udiron  mai;  né  lagrime  sì  belle 
Di  sì  begli  occhi  uscir  mai  vide  il  sole. 

SONETTO  CVIII.— .120. 

Le  virtù,  le  bellezze  e  le  grazie  di  Laura 
non  hanno  esempio  che  nel  Cielo. 

In  qual  parte  del  cicl,  in  quale  idea 
Era  l'esempio  onde  Natura  tolse 
Quel  bel  viso  leggiadro,  in  ch'ella  volse 
Mostrar  quaggiù  quanto  lassù  polca? 

Qual  ninfa  in  fonti,  in  selve  mai  qual  Dea 
Chiome  d'oro  si  fino  a  l'aura  sciolse? 
Quand'  un  cor  tante  in  se  virtuti  accolse  ? 
Benché  la  somma  è  di  mia  morte  rea. 

Per  divina  bellezza  indarno  mira 
Chi  gli  occhi  di  costei  giammai  non  vide, 
Come  soavemente  ella  gli  gira. 

Non  sa  com' Amor  sana  e  come  ancide. 
Chi  non  sa  come  dolce  ella  sospira, 
E  come  dolce  parla  e  dolce  ride. 

SONETTO  CIX.  —  127. 

l'arli ,  rida,  guardi,  sieda,  cammini  è  cosa 
sovrumana  ed  incredibile. 

Vmor  ed  io  si  pien  di  maraviglia 
Come  chi  mai  cosa  incrcdibil  vide, 


Miriam  costei,  quand'olia  parla  o  ride, 
Che  sol  se  stessa  e  nuli' altra  simiglia. 

Dal  bel  sercn  delle  tranquille  ciglia. 
Sfavillan  sì  le  mie  due  stelle  fide, 
Ch'altro  lume  non  è  ch'infiammi  o  guide 
Chi  d'amar  altamente  si  consiglia. 

Qual  miracolo  è  quel,  quando  fra  l'erba 
Quasi  un  fior  siede!  ovver  quand'olia  preme 
Col  suo  candido  seno  un  verde  cespo  1 

Qual  dolcezza  è  nella  stagione  acerba 
Vederla  ir  sola  coi  pensier  suoi  'nsieme, 
Tessendo  un  cerchio  all'  oro  terso  e  crespo  ! 

SONETTO  ex. —  128. 

Tutto  ciò  eh' ei  fece,  e  lo  indusse  ad  amarla, 
fu  ed  è  in  lui  cagion  di  tormento. 

0  passi  sparsi,  o  pensier  vaghi  e  pronti, 
0  tenace  memoria,  o  fero  ardore, 
0  possente  desire,  o  debil  core, 
0  occhi  miei,  occhi  non  già,  ma  fonti; 

0  fronde,  onor  delle  famose  fronti, 
0  sola  insegna  al  gemino  valore; 
0  faticosa  vita,  o  dolce  errore^ 
Che  mi  fate  ir  cercando  piagge  e  monti; 

0  bel  viso,  ov'  Amor  insieme  pose 
Gli  sproni  e  'l  fren,  ond'e'  mi  punge  e  volve 
Com' a  lui  piace,  e  calcitrar  non  vale; 

0  anime  gentili  ed  amorose, 
S' alcuna  ha  '1  mondo;  e  voi  nude  ombre  e  polve; 
Deh  restate  a  veder  qual  è  '1  mio  male. 

SONETTO  CXI.—  129. 

Invidia  tutti  quegli  oggetti  e  que'  luoghi 
che  la  veggono,  toccano  e  ascoltano. 

Lieti  fiori  e  felici,  e  ben  nate  erbe. 
Che  Madonna,  pensando,  premer  sole; 
Piaggia  eh'  ascolti  sue  dolci  parole, 
E  del  bel  piede  alcun  vestigio  serbe; 

Schietti  arboscelli,  e  verdi  frondi  acerbe; 
Araorosette  e  pallide  viole; 
Ombrose  selve,  ove  percote  il  sole, 
Che  vi  fa  co' suoi  raggi  alte  e  superbe; 

0  soave  contrada,  o  puro  fiume, 
Che  bagni  '1  suo  bel  viso  e  gli  occhi  chiari, 
E  prendi  qualità  dal  vivo  lume; 

Quanto  v'invidio  gli  atti  onesti  e  cari  ! 
Non  fia  in  voi  scoglio  ornai  che  per  costume 
D'arder  con  la  mia  fiamma  non  impari. 

SONETTO  CXII.  —  130. 

Soffrirà  costante  le  pene  di  ^more, 
purché  Laura  il  vegga,  e  ne  sia  contenld. 

Amor,  che  vedi  ogni  pensiero  aperto 
E  i  dori  passi  onde  tu  sol  mi  scorgi, 
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Nel  fondo  Jel  mio  cor  gli  occhi  (noi  porgi, 
A  te  paleso,  a  tutt'alhi  coverto. 

Sai  quel  che  por  seguirti  ho  già  sofferto; 
E  (u  pur  via  di  poggio  in  poggio  sorgi 
Di  giorno  in  giorno,  e  di  me  non  t'accorgi 
Che  son  sì  stanco  e  '1  sentior  m'ò  tropp'erto. 

Ben  vegg'io  di  lontano  il  dolce  lume 
Ove  per  aspre  vie  mi  sproni  e  giri; 
Ma  non  ho,  come  tn,  da  volar  piume. 

Assai  contenti  lasci  i  miei  desiri, 
Pur  che  ben  desiando  i'  mi  consume. 
Nò  le  dispiaccia  che  per  lei  sospiri. 

SONETTO   CXIII.  ■—  \o\  . 

È  sempre  agitato,  perchè  Laura  può  farlo 
morir  e  rinascere  ad  ogni  stante. 

Or  che  '1  ciel  e  la  (erra  e  '1  vento  tace, 
E  le  fere  e  gli  augelli  il  sonno  affrena, 
Notte  '1  carro  stellato  in  giro  mena, 
E  nel  suo  letto  il  mar  senz'  onda  giace; 

Veggio,  penso,  ardo,  piango;  e  chi  mi  sface 
Sempre  m'è  innanzi  per  mia  dolce  pena: 
Guerra  è  '1  mio  stato,  d'ira  e  di  duol  piena; 
K  sol  di  lei  pensando  ho  qualche  pace. 

Così  sol  d'  una  chiara  fonte  viva 
Move  '1  dolce  e  1'  amaro  ond'  io  mi  pasco; 
Una  man  sola  mi  risana  e  punge. 

E  perchè  '1  mio  martir  non  giunga  a  riva, 
Mille  volte  il  dì  moro  e  mille  nasco; 
Tanto  dalla  salute  mia  son  lunge. 

SONETTO   CXIV.  — 132. 

Il  portamento  di  lei,  gli  sguardi,  gli  atti 
e  le  parole  lo  rendono  estatico. 

Come  '1  candido  pie  per  1'  erba  fresca 
I  dolci  passi  onestamente  move, 
Vcrtù  che  'ntorno  i  fior  apra  e  rinnove 
Delle  (enere  piante  sue  par  eli'  esca. 

Amor,  che  solo  i  cor  leggiadri  invesca, 
Ne  degna  di  provar  sua  forza  altrove, 
Da'  begli  occhi  un  piacer  sì  caldo  piove 
eh'  i'  non  curo  altro  ben  né  bramo  altr'esca, 

E  con  1'  andar  e  col  soave  sguardo        , 
S'  accordan  le  dolcissime  parole, 
E  1'  atto  mansueto,  umile  e  tardo. 

Di  tai  quattro  faville,  e  non  già  sole, 
Nasce  '1  gran  foco  di  ch'io  vivo  ed  ardo; 
Che  son  fatto  un  augcl  notturno  al  Sole. 

SONETTO  CXV.—  134. 

ya  fuori  di  se  nell'atto  eh' essa, 
pria  di  cantare,  abbassa  gli  occhi  e  sospira. 

Quando  Amor  i  begli  occhi  a  terra  inchina, 
E  i  vaghi  spirli  in  un  sospiro  accoglie 


Con  le  sue  mani,  e  poi  in  voce  gli  scioglie 
Chiara,  soave,  angelica,  divina; 

Sento  far  di;!  mio  cor  dolce  rapina, 
E  sì  dentro  cangiar  pensieri  e  voglie, 
eh'  i'  dico:  or  fien  di  me  l'ultime  spoglie. 
Se  'l  Ciel  sì  onesta  morto  mi  destina. 

Ma  '1  suon,  che  di  dolcezza  i  sensi  lega, 
Col  gran  desir  d'udendo  esser  beata, 
L'  anima,  al  dipartir  presta,  raffrena. 

Così  mi  vivo,  e  così  avvolge  e  spiega 
Lo  stame  della  vita  che  m'è  data, 
Questa  sola  fra  noi  del  ciel  sirena. 

SONETTO  CXVI  —  \o'ó. 

Crede,  discrede  di  veder  Laura  pietosa, 
ma  sta  sempre  fermo  nella  speranza. 

Amor  mi  manda  quel  dolce  penserò, 
Che  secretarlo  antico  è  fra  noi  due; 
E  mi  conforta,  e  dice  che  non  fue 
Mai,  coni'  or,  presto  a  quel  ch'i'  bramo  e  spero. 

Io,  che  talor  menzogna  e  talor  vero 
Ilo  ritrovato  le  parole  sue, 
Non  so  s' il  creda,  e  vivomi  intra  due, 
Né  sì  uè  no  nel  cor  mi  sona  intero. 

In  questa  passa  '1  tempo,  e  nello  specchio 
Mi  veggio  andar  ver  la  stagion  contraria 
A  sua  impromessa  ed  alla  mia  speranza. 

Or  sia  che  può:  già  sol  io  non  invecchio; 
Già  per  etate  il  mio  desir  non  varia. 
Ben  temo  il  viver  breve  che  n'  avanza. 

SONETTO  CXVII.  — 136. 

Trema  al  turbamento  di  Laura. 
Rasserenatasi,  e' vorrebbe  parlarle,  e  non  osa . 

Pion  d'  un  vago  pcnsier,  che  mi  desvia 
Da  tutti  gli  altri  e  fammi  al  mondo  ir  solo. 
Ad  or  ad  or  a  me  stesso  m' involo, 
Pur  lei  cercando  che  fuggir  devria: 

E  veggiola  passar  sì  dolce  e  ria, 
Che  l' alma  trema  per  levarsi  a  volo; 
Tal  d'  armati  sospir  conduce  stuolo 
Questa  bella  d'Amor  nemica  e  mia. 

Ben,  s'  io  non  erro,  di  pietate  un  raggio 
Scorge  fra  '1  nubiloso  altero  ciglio, 
Che  'n  parte  rasserena  il  cor  doglioso: 

Allor  raccolgo  l'alma,  e  poi  ch'i'  aggio 
Di  scovrirle  il  mio  mal  preso  consiglio. 
Tanto  le  ho  a  dir  che  'ncominciar  non  oso. 

SONETTO   CXVIII.  —  137. 

Col  proprio  esempio  insegna  agli  amanti 
che  il  vero  amor  vuol  silenzio. 

Più  volte  già  dal  bel  sembiante  umano 
Ho  proso  ardir  con  le  mie  fide  scorte 
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1)'  assalii'  con  parole  oncslo  accorlu 
La  mia  ncinica  in  allo  iiraile  e  piano: 

Fanno  poi  gli  ocrlii  suoi  mio  penser  vano, 
Perdi' ogni  mia  fortuna,  ogni  mia  soric, 
IMio  ben,  mio  male,  e  mia  vita  e  mia  inoite 
Quei  che  solo  il  può  far,  1'  ha  posto  in  mano. 

Ond'  io  non  potè'  mai  formar  parola 
Ch'altro  che  da  me  stesso  fosse  intesa; 
Cosi  m'  ha  fatto  Amor  tremante  e  fioco. 

E  veggi' or  ben  che  caritate  accesa 
F.ega  la  lingua  altrui,  gli  spirti  invola. 
Chi  può  dir  coni'  egli  ardo,  è  'n  picciol  foco. 

SONETTO  CXIX. —  138. 

Magli  pur  Laura  severa,  eh'  e' non  lascerà 
mai  di  amarla  e  sospirare  per  lei. 

Giunto  m'  ha  Amor  fra  belle  e  crude  braccia, 
(;he  m'  ancidono  a  torto;  e  s'  io  mi  doglio, 
Doppia  '1  martir:  ondo,  pur  com'  io  soglio, 
Il  meglio  è  ch'io  mi  mora  amando  e  taccia: 

Che  poria  questa  il  lìen,  qualor  più  agghiaccia, 
Arder  con  gli  occhi,  eromprcogni  aspro  scoglio; 
Ed  ha  sì  cgual  alle  bellezze  orgoglio, 
(".he  di  piacer  altrui  par  che  le  spiaccia. 

Nulla  posso  levar  io  per  mio  'ngegno 
Del  bel  diamante  ond' eli' ha  il  cor  si  duro; 
I,'  altro  è  d'  un  marmo  che  si  mova  e  spiri: 

INed  ella  a  me  por  tutto  '1  suo  disdegno 
Torra  giammai,  né  per  sembiante  oscuro, 
l.c  mie  speranze  e  i  miei  dolci  sospiri. 

SONETTO  CXX.  —  159. 

/>'  amerà  costante ,  benché  siagli 
anche  invidiosa  del  suo  amore  verso  di  lei. 

0  invidia,  nemica  di  virtute, 
(~-h'  a'  bei  principìi  volentier  contrasti, 
l'er  (jual  sentier  cos'i  tacila  intrasli 
In  quel  bel  petto,  e  con  qual  arti  il  mule? 

Da  radice  n'hai  svelta  mia  salute: 
Troppo  felice  amante  mi  mostrasti 
.A  quella  che  miei  preghi  umili  e  casti 
Cradì  alcun  tempo,  or  par  eh' odii  e  refute. 

^'è  però  che  con  atti  acerbi  e  rei 
Del  mio  ben  pianga  e  del  mio  pianger  rida, 
Poria  cangiar  sol  un  de'  pensier  miei. 

Non  perchè  mille  volte  il  dì  ra'  ancida. 
Pia  eh'  io  non  1'  ami  e  eh'  i'  non  speri  in  lei  : 
Che  s'  ella  mi  spaventa  ,  Amor  m'  affida. 


SONETTO   CXXI. 


1^0. 


Starsi  sempre  tra  le  vìe  del  dolce 
e  dell'  amaro,  è  la  vita  misera  degli  amanti. 

Mirando  '1  Sol  de'  begli  occhi  sereno, 
Ov'  è  chi  spesso  i  miei  dipinge  e  bagna , 


Dal  cor  1'  anima  slanca  si  scompagna 
Per  gir  nel  paradiso  suo  terreno. 

Poi  frovandol  di  dolce  e  d'  amar  pieno, 
Quanto  al  mondo  si  tesse,  opra  d'  aragna 
Vede:  onde  seco  e  con  Amor  si  lagna  , 
C  ha  sì  caldi  gli  spron  ,  sì  duro  il  freno. 

Per  ([uesti  estremi  duo  ,  contrari  e  misti, 
Or  con  voglie  gelate  or  con  accese 
Stassi  così  fra  misera  e  felice. 

Ma  pochi  lieti ,  e  molti  pensier  tristi  ; 
E  'J  più  si  pente  dell'  ardile  imprese: 
Tal  frutto  nasce  di  cotal  radice. 

SONETTO    CXXII.  141. 

Pensa  nel  suo  dolore,  eh'  è  meglio 
patire  per  Laura,  che  gioir  d'  altra  donna. 

Fera  sfella  (se  '1  cielo  ha  forza  in  noi 
Quant'  alcun  crede)  fu  sotto  eh'  io  nacqui , 
E  fera  cuna  dove  nato  giacqui , 
E  fera  terra  ov'  e'  pie  mossi  poi  ; 

E  fera  donna  che  con  gli  occhi  suoi 
E  con  I'  arco  a  cui  sol  per  segno  piacqui , 
Fé  la  piaga  ond'  Amor  teco  non  tacqui , 
Che  con  quell'  arme  risaldar  la  puoi. 

Ma  tu  prendi  a  diletto  i  dolor  miei: 
Ella  non  già;  perchè  non  soii  più  duri , 
E  '1  colpo  è  di  saetta  e  non  di  spiedo. 

Pur  mi  consola  che  languir  per  lei 
Meglio  è  che  gioir  d'  altra  ;  e  tu  mei  giuri 
Per  1'  orato  tuo  strale,  ed  io  tei  credo. 

SONETTO   CXXIII. —  U2. 

Ringiovanisce  alla  cara  memoria  del  luogo 
e  del  tempo  del  suo  primo  amore. 

Quando  mi  vene  innanzi  il  tempo  e  '1  loco 
Ov'  io  perdei  me  stesso  ,  e  '1  caro  nodo 
Ond'  Amor  di  sua  man  m'  avvinse  in  modo 
Che  1'  amar  mi  fé  dolce  e  '1  pianger  gioco  ; 

Solfo  ed  esca  son  tutto,  e  '1  cor  un  foco. 
Da  quei  soavi  spirti  ,  i  quai  sempr'  odo, 
Acceso  dentro  sì ,  eh'  ardendo  godo  , 
E  di  ciò  vivo  ,  e  d'  altro  mi  cai  poco. 

Quel  Sol,  che  solo  agli  occhi  miei  risplendc, 
Coi  vaghi  raggi  ancor  indi  mi  scalda 
A  vespro  tal  qual  era  oggi  per  tempo: 

E  così  di  lontan  m'  alluma  e  'ncende , 
Che  la  memoria  ad  ogni  or  fresca  e  salda 
Pur  quel  nodo  mi  mostra  e  '1  loco  e  '1  tempo. 

SONETTO  CXXIV. —  143. 

Col  pensier  in  lei  sempre  fitto, 
passa  intrepido  e  solo  i  boschi  e  le  selve. 

Per  raezz'  i  boschi  inospiti  e  selvaggi, 
Onde  vanno  a  gran  rischio  uomini  ed  arme, 
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li 


\'(i  sccur  io-,  elle  non  può  spaventarnie 
Altri  che  'I  Sol  e'  ha  J'  Amor  vivo  i  «aggi. 

E  vo  cantando  (o  penser  miei  non  saggi!) 
Lei  clic  '1  Ciel  non  poria  lontana  farme; 
eh'  i'  1'  ho  negli  occhi;  e  veder  seco  parme 
Donne  e  donzelle  ,  e  sono  aheti  e  faggi. 

l'armi  d'  udirla,  ndendo  i  rami  e  1'  ore 
E  le  frondi  ,  e  gli  augei  lagnarsi  ,  e  V  acque 
Mormorando  fuggir  per  1'  erba  verde. 

Raro  un  silenzio ,  un  solitario  orrore 
D'  ombi'osa  selva  mai  tanto  mi  piacque; 
Se  non  che  del  mio  Sol  troppo  si  perde. 

SONF.TTO   CXXV.  —  144. 

La  vista  del  bel  paese  di  Laura 
gli  fa  dimenticar  i  pericoli  del  viaggio. 

Mille  piagge  in  un  giorno  e  mille  rivi 
^Mostralo  m'  ha  por  la  famosa  Ardenna 
Vnior  ,  eh'  a'  suoi  le  piante  e  i  cori  impenna 
l*er  farli  al  terzo  ciel  volando  ir  vivi. 

Didcc  m'  è  sol  senz'  arme  esser  stato  ivi , 
Dove  armato  fier  Marte  e  non  accenna  ; 
Quasi  senza  governo  e  senza  antenna 
Legno  in  mar,  pien  di  pensier  gravi  e  schivi. 

Pur  giunto  al  fin  della  giornata  oscura  , 
Rimeuilirando  ond'  io  vegno  e  con  quai  piume  . 
Sento  di  troppo  ardir  nascer  paura. 

Ma  '1  bel  paese  e  '1  dilettoso  fiume 
Con  serena  accoglienza  rassecura 
Il  cor  già  volto  ov'  abita  il  suo  lume. 

SONETTO  CXXVI.  —  145. 

Tormentato  da  Amore^  vuol  frenarlo 
colla  ragione  e  mal  suo  grado  noi  può. 

Amor  mi  sprona  in  un  tempo  ed  affrena  , 
Assecura  e  spaventa  ,  arde  ed  agghiaccia  , 
Gradisce  e  sdegna  ,  a  se  mi  chiama  e  scaccia  , 
Or  mi  tene  in  speranza  ed  or  in  pena  , 

Or  alto  or  basso  il  mio  cor  lasso  mena  ; 
Onde  '1  vago  desir  perde  la  traccia  , 
E  '1  suo  sommo  piacer  par  che  li  spiaccia; 
D'  error  sì  novo  la  mia  mente  è  piena. 

Un  amico  pensier  le  mostra  il  vado  , 
Non  d'  acqua  che  per  gli  occhi  si  risolva  , 
Da  gir  tosto  ove  spera  esser  conlenta: 

Poi ,  quasi  maggior  forza  indi  la  svolva  , 
Conven  eh'  altra  via  segua  j  e  mal  suo  grado 
Alla  sua  lunga  e  mia  morte  consenta. 


Sonetto  CXX\II. 


146. 


Ei  placa  Laura  colla  sola  umiltà,  e  cosi 
esorta  un  amico  a  far  con  la  sua  donna. 

Geri ,  quando  talor  meco  s'  adira 
La  mia  dolce  nemica  .  eh'  è  si  altera  , 


Un  conforto  m'  è  dato ,  eh'  i'  non  pera  , 
Solo  per  cui  vertìi  1'  alma  respira. 

Ovunqu'  ella  ,  sdegnando  ,  gli  occhi  gira  , 
Che  di  luce  privar  mia  vita  spera  , 
Le  mostro  i  miei  pien  d'  umiltà  sì  vera  , 
eh'  a  forza  ogni  suo  sdegno  indietro  tira. 

Se  ciò  non  fosse ,  andrei  non  altramente 
A  veder  lei  ,  che  '1  volto  di  Medusa  , 
Che  facea  marmo  diventar  la  gente. 

Così  dunque  fa  tu;  eh'  i'  veggio  esclusa 
Ogni  altr'  aita  ;  e  '1  fuggir  vai  niente 
Dinanzi  all'  ali  che  '1  Signor  nostro  usa. 

SONETTO   CXXVIII.  —  \A7. 

Potrà  bensì  il  Po  allontanarlo  da  Laura 
col  corpo  ,  ma  non  collo  spirito. 

Po  ,  ben  può'  tu  portartene  la  scorza 
Di  me  con  tue  possenti  e  rapid'  onde. 
Ma  lo  spirto  eh'  iv'  entro  si  nasconde 
Non  cura  né  di  tua  né  d'  altrui  forza. 

Lo  qual ,  senz'  alternar  poggia  con  orza, 
Dritto  per  1'  aure  al  suo  desir  seconde 
Battendo  1'  ali  verso  1'  aurea  fronde, 
L'  acqua  e  '1  vento  e  la  vela  e  i  remi  sforza. 

Re  degli  altri ,  superbo  ,  altero  fiume  , 
Che  'ncontri  '1  Sol  quando  e'  ne  mena  il  giorno, 
E  'n  Ponente  abbandoni  un  più  bel  lume; 

Tu  te  ne  vai  col  mio  mortai  sul  corno  ; 
L'  altro  coverto  d'  amorose  piume, 
Torna  volando  al  suo  dolce  soggiorno. 

SONETTO  CXXIX.  —  148. 

Egli  fu  colto  impensatamente  nelle  reti 
di  Amore  stese  sotto  un  alloro. 

Amor  fra  1'  erbe  una  leggiadra  rete 
D'  oro  e  di  perle  tese  sott'  un  ramo 
Dell'  arbor  sempre  verde  eh'  i'  tant'  amo  , 
Benché  n'  abbia  ombre  più  triste  che  liete. 

L'  esca  fu  '1  seme  eh'  egli  sparge  e  miete , 
Dolce  ed  acerbo  ,  eh'  io  pavento  e  bramo: 
Le  note  non  fur  mai ,  dal  dì  eh'  Adamo 
Aperse  gli  occhi ,  sì  soavi  e  quote: 

E  '1  chiaro  lume  che  sparir  fa  '1  sole 
Folgorava  d'  intorno:  e  '1  fune  avvolto 
Era  alla  man  eh'  avorio  e  neve  avanza. 

Così  caddi  alla  rete,  e  qui  m'  han  colto 
Gli  atti  vaghi  e  1'  angeliche  parole 
E  '1  piacer  e  '1  desire  e  la  speranza. 

SONETTO  CXXX.  —  149. 

Arde  di  amore  per  Laura  , 

ma  non  è  mai  geloso ,  perchè  la  virtù  di  lei 

è  somma. 

Amor  ,  che  'ncende  '1  cor  d'  ardente  zelo  , 
Di  gelata  paura  il  tien  costretto  , 
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E  qual  sia  più  ,  fa  dubbio  all'  intflleUo  , 
La  speranza  o  '1  timor,  la  rianima  o  '1  gielo. 

Trem'  al  più  caldo,  ard'  al  più  freddo  cieloj 
Sempre  pi(!n  di  desire  e  di  sospetto; 
Pur  come  donna  in  un  vestire  scbietlo 
Celi  un  uum  vivo,  o  sott'  un  picciol  velo. 

Di  queste  pene  è  mia  propria  la  prima, 
Arder  dì  e  notte;  e  quanto  è  '1  dolce  male, 
Nò  'n  pensier  cape,  non  che  'n  versi  o  'n  rima: 

L'  altra  non  già;  che  '1  mio  bel  foco  è  tale 
Ch'  ogni  uom  pareggia;  e  del  suo  lume  in  cima 
Chi  volar  pensa,  indarno  spiega  1'  ale. 

SONETTO  CXXXI. —  450. 

Se  i  dolci  sguardi  di  lei 

lo  tormentano  a  morte,  che  sarebbe 

se  glieli  negasse? 

Se  '1  dolce  sguardo  di  costei  m'  ancidc, 
E  le  soavi  parolcttc  accorte, 
E  s'  Amor  sopra  me  la  fa  si  forte 
Sol  quando  parla  ovver  quando  sorride; 

Lasso,  che  fia  se  forse  ella  divide, 
0  per  mia  colpa  o  per  malvagia  sorte  , 
Gli  occhi  suoi  da  mercè,  si  che  di  morte 
La  dov'  or  ni'  assecura,  allor  mi  sfide? 

Però  s'  i'  tremo  e  vo  col  cor  gelato 
Qualar  veggio  cangiata  sua  figura, 
Questo  temer  d'  antiche  prove  è  nato. 

Femmina  è  cosa  mobil  per  natura; 
Ond'  io  so  ben  eh'  un  amoroso  stato 
In  cor  di  donna  picciol  tempo  dura. 

SONETTO  CXXXII.  —  151. 

Si  addolora,  e  teme  che  V  infermità, 
in  cui  Laura  si  trova,  le  tolga  la  vita. 

Amor,  Natura  e  la  beli'  alma  umile  , 
Ov'  ogni  alta  virtute  alberga  e  regna, 
Contra  me  son  giurati.  Amor  s'  ingegna 
Ch'  i'  mora  affatto;  e  'n  ciò  segue  suo  stile: 

Natura  tien  costei  d'un  si  gentile 
Laccio,  che  nullo  sforzo  è  che  sostegna: 
Ella  è  si  schiva,  eh'  abitar  non  degna 
Più  nella  vita  faticosa  e  vile. 

Cosi  lo  spirto  d'  or  in  or  vien  meno 
A  quelle  belle  care  membra  oneste. 
Che  specchio  eran  di  vera  leggiadria. 

E  s'  a  morte  pietà  non  stringe  il  freno. 
Lasso,  ben  veggio  in  che  stato  son  queste 
Vane  speranze  ond'  io  viver  solia. 

SONETTO  CXXXUI.  — 152. 

Attribuisce  a  Laura  le  bellezze  tutte, 
e  le  rare  doti  della  Fenice. 

Questa  Fenice,  dell'aurata  piuma 
Al  suo  bel  collo  candido  gentile 


Forma  senz'  arte  un  si  caro  monile, 

eh'  ogni  cor  addolcisce  e  'l  mio  consuma: 

Forma  un  diadema  naturai  oh'  alluma 
L'acre  d'  intorno;  e 'l  (acito  focile 
b'  Amor  traggo  indi  un  liquido  sottile 
Foco  che  m'  arde  alla  più  algente  bruma. 

Purpurea  vesta,  d'  un  ceruleo  lembo 
Sparso  di  rose  i  belli  omeri  vela; 
Novo  abito  e  bellezza  unica  e  s^^la. 

Fama  nell'  odorato  e  ricco  jfrembo 
D'  arabi  mimti  lei  ripone  e  cela, 
Che  per  lo  nostro  ciel  si  altera  vola. 

SONETTO  CXXXIV.--153. 

/  più  famosi  poeti  non  avrebber  cantato 
che  di  Laura,  se  V  avesser  veduta. 

Se  Virgilio  ed  Omero  avcssin  visto 
Quel  sole  il  qual  vegg'  io  con  gli  oCchi  mici. 
Tutte  lor  forze  in  dar  fama  a  costei 
Avrian  posto,  e  1'  un  stil  con  1'  altro  misto: 

Di  che  sarebbe  Enea  turbato  e  tristo  , 
Achille,  Ulisse  e  gli  altri  semidei, 
E  quel  che  resse  anni  cinquantasei 
Si  bene  il  mondo,  e  quel  eh'  ancise  Egisto. 

Quel  fior  antico  di  virtuti  e  d'  arme. 
Come  sembiante  stella  ebbe  con  questo 
Novo  fior  d'  onestate  e  di  bellezze! 

Ennio  di  quel  cantò  ruvido  carme; 
Di  quest'  altr'  io:  ed  o  pur  non  molesto 
Gli  sia  '1  mio  ingegno,  e  '1  mio  lodar  non  sprezze! 

SONETTO  CXXXV.  — 154. 

Teme  che  le  sue  rime  non  sten  atte  a  celebrar 
degnamente  le  virtù  di  Laura. 

Giunto  Alessandro  alla  famosa  tomba 
Del  fero  Achille,  sospirando  disse: 
0  fortunato,  che  si  chiara  tromba 
Trovasti  e  chi  di  te  si  alto  scrisse! 

Ma  questa  pura  e  candida  colomba, 
A  cui  non  so  s'  al  mondo  mai  par  visse. 
Nel  mio  stil  frale  assai  poco  rimbomba: 
Cosi  son  le  sue  sorti  a  ciascun  fisse. 

Che  d'  Omero  dignlssima  e  d'  Orfeo, 
0  del  pastor  eh'  ancor  Mantova  onora, 
eh'  andassen  sempre  lei  sola  cantando; 

Stella  difforme,  e  fato  sol  qui  reo 
Commise  a  tal  che  '1  suo  bel  nome  adora, 
Ma  forse  scema  sue  lode  parlando. 

SONETTO  CXXXVI.  —455. 

Prega  il  Sole  a  non  privarlo  della  vista 
del  beato  paese  di  Laura. 

Almo  Sol,  quella  fronde  eh'  io  sola  amo. 
Tu  prima  amasti:  or  sola  al  bel  soggiorno 
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Verdeggia  e  senza  par,  poi  che  1'  adorno 
Suo  male  e  nostro  vide  in  prima  Adamo. 

Stiamo  a  mirarla:  i'  li  pur  prego  e  chiamo, 
0  sole;  e  tu  pur  fuggi,  e  fai  d'  intorno 
Omhraie  i  poggi,  e  te  ne  porti  "1  giorno, 
E  fuggendo  mi  toi  quel  eh'  i'  più  bramo. 

V  ombra  che  cade  da  quell'  uniil  colle, 
Ove  favilla  il  mio  soave  foco, 
Ove  '1  gran  lauro  fu  picciola  verga, 

Ciescendo  mentr'  io  parlo,  agli  occhi  tolle 
La  dolce  vista  del  beato  loco 
Ove  '1  mio  cor  con  la  sua  donna  alberga. 

SONETTO  CXXXVII.— 156. 

Paragonasi  ad  una  nave  in  tempesta,  e  che 
incomincia  a  disperare  del  porto. 

Passa  la  nave  mia  colma  d'  obblio 
Ter  aspro  mare  a  mezza  notte  il  verno 
Infra  Scilla  e  Cariddi;  ed  al  governo 
Siede  '1  signor  anzi  '1  nemico  mio. 

A  ciascun  remo  un  pensier  pronto  e  rio. 
Che  la  tempesta  e  '1  fin  par  eh'  abbi'  a  scherno: 
La  vela  rompe  un  vento  umido  eterno 
Di  sospir  ,  di  speranze  e  di  desio. 

Pioggia  di  lagrimar,  nebbia  di  sdegni 
Bagna  e  rallenta  le  già  stanche  sarte. 
Che  son  d'  error  con  ignoranza  attorto. 

Celansi  i  duo  miei  dolci  usati  segni; 
Morta  fra  1'  onde  e  la  ragion  e  1'  arte: 
Tal  eh'  incomincio  a  disperar  del  porto. 

SONETTO  CXXXVIII.  —  157. 

Contempla  estatico  Laura  in  visione, 
e  predice,  dolente,  la  morte  di  lei. 

Una  candida  cerva  sopra  l'erba 
Verde  m'  apparve,  con  duo  corna  d'oro, 
Fra  due  riviere,  all'  ombra  d'  un  alloro, 
Levando  '1  sole,  alla  stagion  acerba. 

Era  sua  vista  sì  dolce  superba 
eh'  i'  lasciai  per  seguirla  ogni  lavoro; 
Come  1'  avaro,  che'n  cercar  tesoro. 
Con  diletto  1'  affanno  disacerba. 

((  Nessun  mi  tocchi  »,  al  bel  collo  d' intorno 
Scritto  avea  di  diamanti  e  di  topazi; 
«  Libera  farmi  al  mio  Cesare  parve  ». 

lìd  era'l  Sol  gik  volto  al  mezzo  giorno; 
Gli  occhi  miei  stanchi  di  mirar,  non  sazi; 
Quand'  io  caddi  nell'  acqua,  ed  ella  sparve. 

SONETTO  CXXXIX.  — 158. 

Ripone  tutta  la  sua  felicità 
solo  nel  contemplar  le  bellezze  di  Laura- 

Siccome  eterna  vita  è  veder  Dio, 
Nò  più  si  brama,  nò  bramar  più  lice, 


Cosi  me,  donna,  il  voi  veder,  felice 
Fa  in  questo  breve  e  frale  viver  mio. 

Nò  voi  stessa,  com'  or,  bella  vid'  io 
Giammai,  se  vero  al  cor  I'  occhio  ridice; 
Dolce  del  mio  pensier  ora  beatrice. 
Che  vince  ogni  alta  speme,  ogni  desio. 

E  se  non  fosse  il  suo  fuggir  sì  ratto. 
Più  non  dimanderei:  che  s'  alcun  vive 
Sol  d'  odore,  e  tal  fama  fede  acquista; 

Alcun  d'  acqua  o  di  foco  il  gusto  e  '1  tatto 
Acquetan,  cose  d'ogni  dolzor  prive; 
I'  perchè  non  della  vostr'  alma  vista? 

SONETTO  CXL. — 159. 

Invita  u^more  a  vedere  il  beli'  andamento 
e  gli  atti  dolci  e  soavi  di  Laura. 

Stiamo,  Amor,  a  veder  la  gloria  nostra. 
Cose  sopra  natura,  altere  e  nove: 
Vedi  ben  quanta  in  lei  dolcezza  piove; 
Vedi  lume  che  '1  cielo  in  terra  mostra. 

Vedi  quant'  arte  dora  e  'mperla  e  'nnostra 
L'  abito  eletto  e  mai  non  visto  altrove; 
Che  dolcemente  i  piedi  e  gli  occhi  move 
Per  questa  di  bei  colli  ombrosa  chiostra. 

L'  erbetta  verde  e  i  fior  di  color  mille, 
Sparsi  sotto  quell'elee  antiqua  e  negra, 
Pregan  pur  che  '1  bel  pie  li  prema  o  tocchi. 

E  '1  ciel  di  vaghe  e  lucide  faville 
S'  accende  intorno,  e  'n  vista  si  rallegra 
D'  esser  fatto  seren  da  sì  begli  occhi. 

SONETTO   CXLI.  — IGO. 

Nulla  può  immaginarsi  di  più  perfetto 
che  veder  Laura,  e  sentirla  parlare. 

Pasco  la  mente  d'  un  sì  nobil  cibo, 
eh'  ambrosia  e  nettar  non  invidio  a  Giove: 
Che  sol  mirando,  obblio  nell'  alma  piove 
D'  ogni  altro  dolce,  e  Lete  al  fondo  bibo. 

Talor  eh'  odo  dir  cose  e  'n  cor  describo, 
Perchè  da  sospirar  sempre  ritrovo, 
Ratto  per  man  d'  Amor,  né  so  ben  dove, 
Doppia  dolcezza  in  un  volto  delibo: 

che  quella  voce  infin  al  ciel  gradita, 
Suona  in  parole  sì  leggiadre  e  care. 
Che  pensar  noi  porla  chi  non  V  ha  udita. 

Allor  insieme  in  men  d'  un  palmo  appare 
Visibilmente,  quanto  In  questa  vita 
Arte,  ingegno  e  Natura  e  '1  Ciel  può  fare. 

SONETTO   CXLII.  161. 

Avvicinandosi  al  paese  di  Laura., 
sente  la  forza  del  suo  amore  verso  di  lei- 

L'  aura  gentil  che  rasserena  i  poggi 
Destando  i  fior  per  questo  ombroso  bosco, 
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Al  soave  suo  spirlo  riconosco, 

Per  cui  conven  che  'n  pena  e'  n  fama  poggi. 

Per  ritrovar  ove  '1  cor  lasso  appoggi, 
Fuggo  dal  mio  nalio  dolce  aere  tosco; 
Per  far  lume  al  pensicr  torbido  e  foscOj 
Cerco  '1  mio  sole,  e  spero  vederlo  oggi. 

Nel  qual  provo  dolcezze  tante  e  tali, 
eh'  Amor  per  forza  a  lui  mi  riconduce; 
Poi  sì  m'  abbaglia,  che  '1  fuggir  m'  è  tardo. 

Io  chiederei  a  scampar  non  arme,  anzi  ali: 
Ma  perir  mi  da  '1  Ciel  per  questa  luce; 
Che  da  lungo  mi  struggo,  e  da  press'  ardo. 

SONETTO  CXLIII.—  162. 

Non  può  sanarsi  la  sua  amorosaferita,  che, 
0  dalla  pietà  di  Laura,  o  dalla  Morte. 

Di  dì  in  dì  vo  cangiando  il  viso  e  '1  pelo; 
Né  però  smorso  i  dolce  inescati  ami, 
Nò  sbranco  i  verdi  ed  invescati  rami 
Dell'  arbor  che  nò  Sol  cura  uè  gielo. 

Senz'  acqua  il  mare,  e  senza  stelle  il  cielo 
Fia  innanzi  eh'  io  non  sempre  tema  e  brami 
La  sua  beli'  ombra,  e  eh'  i'  non  odii  ed  ami 
V  alta  piaga  amorosa  che  mal  celo. 

Non  spero  del  mio  affanno  aver  mai  posa 
Infin  eh'  i'  mi  disosso  e  snervo  e  spolpo, 
0  la  nemica  mia  pietà  n'  avesse. 

Esser  può  in  prima  ogn'  impossibil  cosa, 
eh'  altri  che  morte  od  ella  sani  '1  colpo 
eh'  Amor  co'  suoi  begli  occhi  al  cor  m'impresse. 

SONETTO  CXLIV.  — 163. 

Sin  dal  primo  di  in  eh'  ei  la  vide, 
crebber  in  Laura  le  grazie,  ed  in  esso  l'amore. 

V  aura  serena  che,  fra  verdi  fronde 
Mormorando,  a  ferir  nel  volto  viemme, 
Fammi  risovvenir  quand'  Amor  diemme 
Le  prime  piaghe  sì  dolci  e  profonde; 

E  '1  bel  viso  veder,  eh'  altri  m'asconde, 
Che  sdegno  o  gelosia  celato  tiemme; 
E  le  chiome,  or  avvolte  in  perle  e  'n  gemme, 
Allora  sciolte  e  sovra  or  terso  bionde; 

Le  quali  ella  spargea  sì  dolcemente, 
E  raccogliea  con  sì  leggiadri  modi, 
Che,  ripensando,  ancor  trema  la  mente. 

Tersele  il  tempo  po'  in  più  saldi  nodi, 
E  strinse  '1  cor  d'  un  laccio  sì  possente 
Che  morte  sola  fia  eh'  indi  lo  snodi. 

SONETTO   CXLV.  —  164. 

La  presenza  di  Laura  lo  trasforma,  e  la  sola 
sua  ombra  lo  fa  impallidire. 

V  aura  celeste  che  'n  quel  verde  lauro 
Spira,  ov'  Amor  ferì  nel  fianco  Apollo, 


Ed  a  me  pose  un  dolce  giogo  al  collo, 
Tal  che  mia  liberta  tardi  restauro; 

Può  quello  in  me  che  nel  gran  vecchio  mauro 
Medusa  quando  in  selce  trasformoUo. 
Né  posso  dal  bel  nodo  ornai  dar  crollo. 
Là  've  '1  Sol  perde,  non  pur  1'  ambra  o  1'  auro: 

Dico  le  chiome  bionde  e  '1  crespo  laccio. 
Che  sì  soavemente  lega  e  stringe 
L'  alma,  che  d'  umiliate  e  non  d"  altr'  armo. 

L'  ombra  sua  sola  fa  '1  mio  core  un  ghiaccio, 
E  di  bianca  paura  il  viso  tinge: 
Ma  gli  occhi  hanno  virtù  di  farne  un  marmo. 

SONETTO  CXLVI.  —  165. 

Non  può  ridire  gli  effetti  che  in  lui  fanno 
gli  occhi  e  le  chiome  di  Laura. 

V  aura  soave  al  sole  spiega  e  vibra 
L'  auro  eh'  Amiir  di  sua  man  fila  e  tesse: 
La  da'  begli  occhi,  e  dalle  chiome  stesse 
Lega  'I  cor  lasso,  e  i  levi  spirti  cribra. 

Non  ho  midolla  in  osso,  o  sangue  in  fibra, 
eh'  io  non  senta  tremar,  pur  eh'  i'  m'  appressa 
Uov'  è  chi  morte  e  vita  insieme  spesse 
Volte  in  frale  bilancia  appende  e  libra; 

Vedendo  arder  i  lumi,  ond'  io  m'  accendo, 
E  folgorar  i  nodi,  ond'  io  son  preso, 
Or  siili'  omero  destro  ed  or  sul  manco. 

1'  noi  posso  ridir;  che  noi  comprendo; 
Da  ta'  due  luci  e  1'  intelletto  offeso, 
E  di  tanta  dolcezza  oppresso  e  stanco. 

SONETTO   CXLYII.  —  106. 

Rapitole  un  guanto,  loda  la  sua  bella  mano, 
e  duolsi  di  doverlo  restituire. 

0  bella  man  che  mi  distringi  '1  coro 
E  'n  poco  spazio  la  mia  vita  chiudi; 
Man  ov'  ogni  arte  e  tutti  loro  studi 
Poser  Natura  e  '1  Ciel  per  farsi  onore; 

Di  cinque  perle  orientai  colore, 
E  sol  nelle  mie  piaghe  acerbi  e  crudi, 
Diti  schietti,  soavi;  a  tempo  ignudi 
Consente  or  voi,  per  arricchirmi.  Amore. 

Candido,  leggiadretto  e  caro  guanto, 
Che  copria  netto  avorio  e  fresche  rose; 
Chi  vide  al  mondo  mai  sì  dolci  spoglie? 

Cosi  avess'  io  del  bel  velo  altrettanto.       . 
0  incostanza  dell'  umane  cose! 
Pur  questo  è  furto;  e  vien  eh'  i'  me  ne  spoglie. 

SONETTO   CXLVIII.  —167. 

Le  rida  il  guanto,  e  dice  che  non  pur  le  mani, 
ma  tutto  è  in  Laura  maraviglioso. 

Non  pur  quell'  una  bella  ignuda  mano. 
Che  con  grave  mio  danno  si  riveste, 


IN  VITA   DI  M.  LAURA 


^8i) 


Ma  1'  altraj  e  le  duo  braccia,  accorte  e  preste 
Sono  a  stringer  il  cor  timido  e  piano. 

Lacci  Amor  millo,  e  nessun  tende  in  vano 
Fra  quelle  vaf^be  nove  forme  onesto, 
eh'  adornan  si  1'  alt'  abito  celeste. 
Ch'aggiunger  noi  può  stil  nè'ngeguo  umano. 

Gii  ocelli  sereni  e  le  stellanti  ciglia; 
La  bella  bocca  angelica,  di  perle 
l'iena  e  di  rose  e  di  dolci  parole, 

Che  fanno  altrui  tremar  di  maraviglia; 
E  la  fronte  e  le  chiome,  eh'  a  vederle 
Di  state  a  mezzo  dì  vincono  il  sole. 


SONETTO  CXI.IX. 


168. 


Si  pente  d'  aver  restituito  quel  guanto 
eh'  era  per  lui  una  delizia  e  un  tesoro. 

Mia  ventura  ed  Amor  m'  avean  si  adorno 
D'  un  beli'  aurato  e  serico  trapunto, 
eh'  al  sommo  del  mio  ben  quasi  era  aggiunto, 
Pensando  meco,  a  chi  fu  quest'  intorno. 

Né  mi  riede  alla  mente  mai  quel  giorno , 
Che  mi  fé  ricco  e  povero  in  un  punto, 
Ch'  i'  non  sia  d' ira  e  di  dolor  compunto, 
Pien  di  vergogna  e  d'  amoroso  scorno; 

Che  la  mia  nobil  preda  non  più  stretta 
Tenni  al  bisogno,  e  non  fui  più  costante 
Centra  lo  sforzo  sol  d'  un'  angioletta; 

0  fuggendo,  ale  non  giunsi  alle  piante, 
Per  far  almen  di  quella  man  vendetta, 
Che  degli  occhi  mi  trae  lagrime  tante. 

SONETTO  CL.  —  169. 

^rso  e  distrutto  dalla  fiamma  amorosa, 
non  ne  incolpa  che  la  propria  sorte. 

D'  un  bel,  chiaro,  polito  e  vivo  ghiaccio 
Move  la  fiamma  che  m' incende  e  strugge, 
E  sì  le  vene  e  'l  cor  m'  asciuga  e  suggo, 
Che  'nvisibilemenle  1'  mi  disfaccio. 

Morte,  già  per  ferire  alzato  '1  braccio, 
Come  irato  ciel  tona  o  leon  rugge. 
Va  perseguendo  mia  vita  che  fugge; 
Ed  io,  pien  di  paura,  tremo  e  taccio. 

Ben  poria  ancor  pietà  con  amor  mista, 
Per  sostegno  di  me,  doppia  colonna 
Porsi  fra  1'  alma  stanca  e  '1  mortai  colpo: 

Ma  io  noi  credo,  nò  '1  conosco  in  vista 
Di  quella  dolce  mia  nemica  e  donna: 
Né  di  ciò  lei,  ma  mia  ventura  incolpo. 

SONETTO   CLI.  —  170. 

L'  amerà  anche  dopo  morte.  Essa  noi  crede, 
ed  egli  se  ne  rattrista. 

Lasso,  eh'  i'  ardo,  ed  altri  non  mei  crede; 
Si  credo  ogni  uom,  se  non  sola  colei 
Petrarcn 


Che  sovr'ogni  altra  e  eh'  i'  sola  vorrei; 
Ella  non  par  che  '1  creda,  e  si  sei  vede. 

Infinita  bellezza  e  poca  fede. 
Non  vedete  voi  '1  cor  negli  occhi  miei? 
Se  non  fosse  mia  stella,  i'  pur  devrei 
Al  fonte  di  pietà  trovar  mercede. 

Quest'  arder  mio,  di  cho  vi  cai  sì  poco, 
E  i  vostri  onori  in  mie  rime  diffusi. 
Ne  porian  iuUaiumar  fors'  ancor  mille: 

Ch'i' veggio  nel  pensier,  dolce  mio  foco, 
Fredda  una  lingua  ,  e  duo  begli  occhi  chiusi 
Rimaner  dopo  noi  pien  di  faville. 

SONETTO   CLII.  —  171 . 

Propone  Laura  a  se  stesso  come  un  modello 
di  virtù  a  doversi  imitare. 

Anima,  che  diverse  cose  tante 
Vedi,  odi  e  leggi  e  parli  e  scrivi  e  pensi; 
Occhi  miei  vaghi;  e  tu,  fra  gli  altri  sensi, 
Che  scorgi  al  cor  1'  alte  parole  sante; 

Per  quanto  non  vorreste  o  poscia  od  ante 
Esser  giunti  al  cammin  che  si  mal  tiensi, 
Per  non  trovarvi  i  duo  bei  lumi  accensi, 
Nò  1'  orme  impresse  dell'  amate  piante? 

Or  con  sì  chiara  luce  e  con  tai  segni 
Errar  non  dessi  in  quel  breve  viaggio 
Che  ne  può  far  d'  eterno  albergo  degni. 

Sforzali  al  cielo,  o  mio  stanco  coraggio, 
Per  la  nebbia  entro  de'  suoi  dolci  sdegni 
Seguendo  i  passi  onesti  e  'l  divo  raggio. 

soNErro  CLIII.  —  172. 

Confortasi  col  pensiero  che  un  di  gli  sarà 
invidiata  la  sua  fortuna. 

Dolci  ire,  dolci  sdegni  e  dolci  paci. 
Dolce  mal,  dolce  affanno  e  dolce  peso. 
Dolce  parlar  e  dolcemente  inteso. 
Or  di  dolce  ora,  or  pien  di  dolci  faci. 

Alma,  non  ti  lagnar,  ma  soffri  e  taci, 
E  tempra  il  dolce  amaro  che  n'  ha  offeso, 
Col  dolce  onor  che  d'  amar  quella  hai  pr«so 
A  cu'  io  dissi:  tu  sola  mi  piaci. 

Forse  ancor  fia  chi  sospirando  dica, 
Tinto  di  dolce  invidia:  assai  sostenne 
Per  bellissimo  amor  quest'  al  suo  tempo. 

Altri:  o  fortuna  agli  occhi  miei  nemica! 
Perchè  non  la  vid'  io?  perchè  non  venne 
Ella  più  tardi,  ovver  io  più  per  tempo? 


CANZONE   XV. 


34. 


La  persuade  esser  falso  eh'  ei  avesse  detto 
di  amare  altra  donna. 

S'  i'  '1  dissi  mai,  eh'  i'  venga  in  odio  a  quella 
Del  cui  amor  vivo,  e  senza  'l  qual  morrei: 
43 
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S' i'  '1  dissi,  eh'  e'  miei  di  sian  pochi  e  rei, 

E  di  vii  signoria  I'  anima  ancella: 

S' i'  '1  dissi,  conila  me  s'  arme  ogni  stella, 

E  dal  mio  lato  sia 

Paura  e  gelosia, 

E  la  nemica  mia 

Più  feroce  ver  me  sempre  e  più  hella. 

S' i'  '1  dissi,  Amor  1'  aurate  sue  qnadrella 
Spenda  in  me  tutte,  e  1'  impiombate  in  lei: 
S' i'  '1  dissi,  cielo  e  terra,  uomini  e  Del 
Mi  sian  contrari,  ed  essa  ognor  più  fella: 
S' i'  M  <lissi,  chi  con  sua  cieca  facella 
Dritto  a  morte  m'  invia, 
Pur  come  suol  si  stia, 
Né  mai  più  dolce  o  pia 
\er  me  si  mostri  in  atto  od  in  favella. 

S' i'  '1  dissi  mai,  di  quel  eh'  i'  men  vorrei, 
Piena  trovi  quesl'  aspra  e  breve  via: 
S' i'  '1  dissi,  il  fero  ardor  che  mi  desvia 
Cresca  in  me,  quanto  '1  fier  ghiaccio  in  costei: 
S'  i'  '1  dissi,  unqua  non  veggian  gli  occhi  miei 
Sol  chiaro  o  sua  sorella, 
Né  donna  nò  donzella. 
Ma  terribil  procella, 
Qual  Faraone  in  perseguir  gli  Ebrei. 

S'  i'  '1  dissi,  coi  sospir,  quant' io  mai  fei, 
Sia  pietà  per  me  morta  e  cortesia: 
S' i'  '1  dissi,  il  dir  s'  innaspri,  che  s'  udia 
Si  dolce  allor  che  vinto  mi  rendei: 
S'  V  '1  dissi,  io  spiaccia  a  quella  eh'  io  torrei. 
Sol  chiuso  in  fosca  cella 
Dal  dì  che  la  mammella 
Lasciai  fin  che  si  svella 
Da  me  I'  alma,  adorar:  forse  'I  farei. 

Ma  s' io  noi  dissi,  chi  si  dolce  apria 
Mio  cor  a  speme  nell'  età  novella. 
Regga  ancor  questa  stanca  navicella 
Col  governo  di  sua  pietà  natia, 
Né  diventi  altra,  ma  pur  qual  solia 
Quando  più  non  potei. 
Che  me  stesso  perdei. 
Nò  più  perder  devrei. 
Mal  fa  chi  tanta  fé' sì  tosto  obblia. 

lo  noi  dissi  giammai,  nò  dir  poria 
Per  oro  o  per  cittadi  o  per  castella. 
Vinca  '1  ver  dunque  e  si  rimanga  in  sella, 
E  vinta  a  terra  eaggia  la  bugia. 
Tu  sai  in  me  il  tutto,  Amor:  s'  ella  ne  spia, 
Dinne  quel  che  dir  dei. 
1'  beato  direi 
Tre  volte  e  quattro  e  sei 
Chi  devendo  languir,  si  morì  pria. 

Per  Rachel  ho  servito  e  non  per  Lia; 
Né  con  altra  saprei 
Viver;  e  sosterrei. 
Quando  '1  Ciel  ne  rappella, 
Girmen  con  ella  in  sul  carro  d'  Elia. 


CANZONE  XVI.  —  55. 

Nonpuò  vivere  senza  vederla,  e  non  vorrebbe 
morire  per  poter  amarla. 

Ben  mi  credea  passar  mio  tempo  omai 
Come  passato  avea  quest'  anni  addietro, 
Senz'  altro  studio  e  senza  novi  ingegni: 
Or  poi  che  da  Madonna  i'  non  impetro 
L'  usata  aita,  a  che  condotto  m'  hai. 
Tu  '1  vedi.  Amor,  che  tal  arte  m' insegni. 
Non  so  s'  i'  me  ne  sdegni; 
Che 'n  questa  età  mi  fai  divenir  ladro 
Del  bel  lume  leggiadro. 
Senza  '1  qual  non  vivrei  in  tanti  affanni. 
Così  avess'  io  i  prim'  anni 
Preso  lo  stil  eh'  or  prender  mi  bisogna; 
Che  'n  giovenil  fallire  è  men  vergogna. 

Gli  occhi  soavi,  ond'  io  soglio  aver  vita. 
Delle  divine  lor  alte  bellezze 
Furmi  in  sul  cominciar  tanto  cortesi. 
Che  'n  guisa  d'  uom  cui  non  proprie  ricchezze, 
Ma  celato  di  for  soccorso  aita, 
Vissimi;  che  né  lor  né  afttri  offesi. 
Or,  bench'  a  me  ne  pesi, 
Divento  ingiurioso  ed  importuno; 
Che  '1  poverel  digiuno 
Vien  ad  atto  talor  che  'n  miglior  stalo 
Avria  in  altrui  biasmato. 
Se  le  man  di  pietà  invidia  m'  ha  chiuse, 
Fame  amorosa  e  '1  non  poter  mi  scuse. 

eh'  i'  ho  cercate  già  vie  più  di  mille 
Per  provar  senza  lor  se  mortai  cosa 
Mi  potesse  tener  in  vita  un  giorno: 
L'  anima,  poi  eh'  altrove  non  ha  posa, 
Corre  pur  all'  angeliche  faville; 
Ed  io,  che  son  di  cera,  al  foco  torno; 
E  pongo  mente  intorno. 
Ove  si  fa  men  guardia  a  quel  eh'  i'  bramo; 
E  come  augello  in  ramo, 
Ove  men  teme,  ivi  più  tosto  é  colto, 
Così  dal  suo  bel  volto 
L' involo  or  uno  ed  or  un  altro  sguardo; 
E  di  ciò  insieme  mi  nutrico  ed  ardo. 

Di  mia  morte  mi  pasco  e  vivo  in  fiamme: 
Stranio  cibo  e  mirabil  salamandra  ! 
Ma  miracol  non  è;  da  tal  si  vole. 
Felice  agnello  alla  penosa  mandra 
Mi  giacqui  un  tempo;  or  all'  estremo  famme 
E  Fortuna  ed  Amor  pur  come  sole: 
Così  rose  e  viole 

Ha  primavera,  e  '1  verno  ha  neve  e  ghiaccio. 
Però,  s' i'  mi  procaccio 
Quinci  e  quindi  alimenti  al  viver  curio, 
Se  voi  dir  che  sia  furto, 
Si  ricca  donna  deve  esser  contenta 
S'  altri  vive  del  suo  eh'  ella  noi  senta. 

Chi  noi  sa  di  eh'  io  vivo  e  vissi  sempre 
Dal  dì  che  prima  que'  begli  occhi  vidi. 
Che  mi  fecer  cangiar  vita  e  costume?  • 
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Per  cercar  terra  e  xtiar  da  luHi  lidi, 

Chi  può  saver  tutte  1'  umane  tempre? 

L'  un  vive,  ecco,  d'  odor  la  sul  gran  fiume; 

Io  qui  di  foco  e  lume 

Qiieto  i  frali  e  famelici  miei  spirli. 

Amor  (e  vo'  ben  dirli  ) 

Disconviensi  a  signor  1'  esser  si  parco. 

Tu  hai  li  strali  e  1'  arco: 

Fa  di  tua  man,  non  pur  bramando,  i'  mora: 

eh'  un  bel  morir  tutta  la  vita  onora. 

Chiusa  fiamma  è  più  ardente;  e  se  pur  cresce, 

In  alcun  modo  più  non  può  celarsi: 

Amor,  i' '1  so,  che '1  provo  alle  lue  mani. 

Vedesti  ben  quando  si  tacito  arsi: 

Or  de'  miei  gridi  a  me  medesmo  incresce; 

Che  vo  noiando  e  prossimi  e  lontani. 

0  mondo  o  pensier  vani! 

O  mia  forte  ventura  a  che  m'  adduce! 

O  di  che  vaga  luce 

Al  cor  mi  nacque  la  tenace  speme 

Onde  P  annoda  e  preme 

Quella  che  con  tua  forza  al  fin  mi  mena! 

La  colpa  è  vostra,  e  mio  '1  danno  e  la  pena. 
Cosi  di  ben  amar  porto  tormento, 

E  del  peccato  altrui  cheggio  perdono; 

Anzi  del  mio,  che  devea  torcer  gli  occhi 

Dal  troppo  lume,  e  di  sirene  al  suono 

Chiuder  gli  orecchi;  ed  ancor  non  men  pento 

Che  di  dolce  veleno  il  cor  trabocchi. 

Aspett'  io  pur  che  scocchi 

L'  ultimo  colpo  chi  mi  diede  il  primo: 

E  lia,  s' i'  dritto  estimo, 

Un  modo  di  pielale  occider  tosto. 

Non  essend'  ci  disposto 

A  far  altro  di  me  che  quel  che  soglia; 

Che  ben  mor  chi  morendo  esce  di  doglia. 

Canzon  mia,  fermo  in  campo 
Starò,  eh'  egli  è  disnor  morir  fuggendo: 
E  me  stesso  riprendo 
Di  tai  lamenti;  si  dolce  è  mia  sorte, 
Pianto,  sospiri  e  morte. 
Servo  d'  Amor,  che  queste  rime  leggi, 
Ben  non  ha  '1  mondo  che  '1  mio  mal  pareggi. 

SONETTO  CLIV. — Ì7Z. 

Prega  il  Rodano, 

che,  scendendo  al  paese  di  Laura, 

le  baci  'l  piede ,  o  la  mano. 

Rapido  fiume,  che  d' alpestra  vena. 
Rodendo  intorno,  onde  '1  tuo  nome  prendi. 
Notte  e  di  meco  desioso  scendi 
Ov'  Amor  me,  te  sol  Natura  mena; 

Vattene  innanzi:  il  tuo  corso  non  frena 
Né  stanchezza  ne  sonno:  e  pria  che  rendi 
Suo  dritto  al  mar,  fiso,  n'  si  mostri,  attendi 
L'  erba  più  verde  e  1'  aria  più  serena. 

Ivi  è  quel  nostro  vivo  e  dolce  sole 
eh'  adorna  e  'nfiora  la  tua  riva  manca: 


Forse  (o  che  spero)  il  mio  lardar  le  dole. 

Caciaie '1  piede,  o  la  man  bella  e  bianca: 
Dille:  il  baciar  sia  'n  vece  di  parole: 
Lo  spirto  è  pronto,  ma  la  carne  è  slanca. 

SONETTO   CLV.  — 174. 

Assente  da  f^alchiusa  col  corpo ,  non  fu, 
non  è  e  non  sarà  mai  collo  spirito. 

I  dolci  colli  ov'  io  lasciai  me  stesso 
Partendo  onde  partir  giammai  non  posso, 
!Mi  vanno  innanzi;  ed  emmi  ogni  or  addosso 
Quel  caro  peso  eh'  Amor  m'  ha  commesso. 

Meco  di  me  mi  maraviglio  spesso, 
eh'  i'  pur  vo  sempre,  e  non  sono  ancor  mosso 
Dal  bel  giogo  più  volte  indarno  scosso, 
Ma  com'  più  me  n'  allungo  e  più  m'  appresso. 

E  qual  cervo  ferito  di  saetta, 
Col  ferro  avvelenato  dentr'  al  fianco 
Fugge,  e  più  duolsi  quanto  più  s'  affretta; 

Tal  io  con  quello  strai  dal  lato  manco. 
Che  mi  consuma  e  parte  mi  diletta. 
Di  duol  mi  struggo  e  di  fuggir  mi  stanco. 

SONETTO   CLYI.  — 175. 

È  novo  ed  unico  il  suo  tormento,  giacché  Laura, 
che  n'  è  la  cagion,  non  s'  accorge. 

Non  dall'  ispano  Ibero  all'  indo  Idaspe 
Ricercando  del  mar  ogni  pendice, 
Né  dal  lito  vermiglio  all'  onde  caspe. 
Né  'n  ciel  né  'u  terra  è  più  d'  una  fenice. 

Qual  destro  corvo  o  qual  manca  cornice 
Canti  '1  mio  fato?  o  qual  Parca  l' innaspe? 
Che  sol  trovo  pietà  sorda  com'  aspe, 
Misero  onde  sperava  esser  felice: 

eh'  i'  non  vo'  dir  di  lei;  ma  chi  la  scorge, 
Tutto  '1  cor  di  dolcezza  e  d'  amor  1'  empie; 
Tanto  n'  ha  seco  e  lant'  altrui  ne  porge: 

E  per  far  mie  dolcezze  amare  ed  empie, 
0  s' infinge  o  non  cura  o  non  s'  accorge 
Del  fiorir  queste  innanzi  tempo  terapie. 

SONETTO  CLVII.  —  176. 

Come  e  quando  egli  sia  entrato  nel  labirinto 
d'  Amore,  e  come  ora  egli  vi  stia. 

Voglia  mi  sprona.  Amor  mi  guida  e  scorge, 
Piacer  mi  tira,  usanza  mi  trasporta, 
Speranza  mi  lusinga  e  riconforta, 
E  la  man  destra  al  cor  già  stanco  porge: 

Il  misero  la  prende,  e  non  s'  accorge 
Di  nostra  cieca  e  disleale  scorta: 
Regnano  i  sensi,  e  la  ragion  é  morta  ; 
Dell'  un  vago  desio  1'  altro  risorge. 

Virtute,  onor,  bellezza,  atto  gentile, 
Dolci  parole  ai  Oei  rami  m'  ha  giunto, 
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Ove  soavemente  il  cor  s'  invesca. 

Mille  trecento  ventisette  appunto, 
Su  1'  ora  prima,  il  dì  sesto  d'aprile 
Nel  labirinto  intrai;  né  veggio  ond'  esca. 

SONETTO  CLYIII.  —  177. 

Servo  fedele  di  dimore  per  si  lungo  tempo, 
non  n'  ebbe  in  premio,  che  lagrime. 

Beato  in  sogno,  e  di  languir  contonto, 
D'  abbracciar  l'  ombre  e  seguir  1'  aura  estiva, 
Nuoto  per  mar  che  non  ha  fondo  o  riva, 
Solco  onde,  e  'n  rena  fondo,  e  scrivo  in  vento; 

E  '1  Sol  vagheggio  sì,  eh'  egli  ha  gik  spento 
Col  suo  splendor  la  mia  vertù  visiva; 
Ed  una  cerva  errante  e  fuggitiva 
Caccio  con  un  bue  zoppo  e  'nfermo  e  lento. 

Cieco  e  stanco  ad  ogni  altro  eh'  al  mio  danno, 
11  qual  d\  e  notte  palpitando  cerco, 
Sol  Amor  e  Madonna  e  Morte  chiamo. 

Così  vent'  anni  (grave  e  lungo  affanno!) 
Tur  lagrime  e  sospiri  e  dolor  merco: 
In  tale  stella  presi  1'  esca  e  1'  amo. 

SONETTO   CUX.  —  178. 

Laura  colle  sue  grazie  fu  per  lui  una  vera 
incantatrice  che  lo  trasformò. 

Grazie  eh'  a  pochi  '1  Cicl  largo  destina; 
Rara  vertù,  non  già  d'  umana  gente; 
Sotto  biondi  capei  canuta  mente, 
E  'n  umil  donna,  alta  beltà  divina; 

Leggiadria  singulare  e  pellegrina, 
E  '1  cantar  che  nell'  anima  si  sente, 
L'  andar  celeste,  e  '1  vago  spirto  ardente, 
eh'  ogni  dur  rompe  ed  ogni  altezza  inchina; 

E  que'  begli  occhi,  che  i  cor  fanno  smalti, 
Possenti  a  rischiarar  abisso  e  notti, 
E  torre  1'  alme  a'  corpi  e  darle  altrui; 

Col  dir  picn  d'  intelletti  dolci  ed  alti, 
Coi  sospir  soavemente  rotti: 
Da  questi  magi  trasformato  fui. 

SESTIN\    \1.    CANZ.     36. 

Storiadel suo amore.Difficoltà  di  liberarsene. 
Invoca  V  aiuto  di  Dio. 

Anzi  tre  dì  creata  era  alma  in  parte 
Da  por  sua  cura  in  cose  altere  e  nove, 
E  dispregiar  di  quel  eh'  a  molti  è  'n  pregio. 
Quest'  ancor  dubbia  del  fatai  suo  corso, 
Sola,  pensando,  pargoletta  e  sciolta, 
Intrò  di  primavera  in  un  bel  bosco. 

Era  un  tenero  fior  nato  in  quel  bosco 
Il  giorno  avanti;  e  la  radice  in  parte 
eh'  appressar  noi  poteva  anima  sciolla: 
Che  v'  eran  di  lacciuo'  forme  si  nove. 


E  tal  piacer  precipitava  al  corso, 
Che  perder  liberiate  iv'  era  in  pregio. 

Caro,  dolce,  allo  e  faticoso  pregio, 
Che  ratto  mi  volgesti  al  verde  bosco. 
Usato  di  sviarne  a  mezzo  '1  corso, 
Ed  ho  cerco  poi  'l  mondo  a  parte  a  parte, 
Se  versi  o  pietre  o  suco  d'  erbe  nove 
IMi  reudesser  un  dì  la  mente  sciolta. 

Ma,  lasso,  or  veggio  che  la  carne  sciolta 
Fia  di  quel  nodo  ond'  è'I  suo  maggior  pregio, 
Prima  che  medicine  antiche  o  nove 
Saldin  le  piaghe  eh'  i'  presi  'n  quel  bosco 
Folto  di  spine;  ond'  i'  ho  ben  tal  parte, 
Che  zoppo  n'  esco,  e  'ntraivi  a  si  gran  corso. 

Pien  di  lacci  e  di  stecchi  un  duro  corso 
Aggio  a  fornire,  ove  leggera  e  sciolta 
Pianta  avrebbe  uopo,  e  sana  d'  ogni  parte. 
Ma  tu,  Signor,  e'  hai  di  pietate  il  pregio, 
Porgimi  la  man  destra  in  questo  bosco; 
Vinca  '1  tuo  Sol  le  mie  tenebre  nove. 

Guarda  'l  mio  stato  alle  vaghezze  nove, 
Che 'nterrompendo  di  mia  vita  il  corso, 
M'  han  fatto  abitator  d'  ombroso  bosco: 
Rendimi,  s'  esser  può,  libera  e  sciolta 
L'  errante  mia  consorte;  e  fia  tuo  '1  pregio 
S'  ancor  leco  la  trovo  in  miglior  parte. 

Or  ecco  in  parte  lo  question  mie  nove: 
S'  alcun  pregio  in  me  vive  o  'n  tutto  è  corso, 
0  l'  alma  sciolta  o  ritenuta  al  bosco. 

SONETTO  CLX.  — 179. 

f'irtù  somme  congiunte  a  bellezza  somma 
formano  il  ritratto  di  Laura. 

In  nobil  sangue  vita  umile  e  queta, 
Ed  in  alto  intelletto  un  puro  core; 
Frutto  senile  in  sul  gio\enil  fioro, 
E  'n  aspetto  pensoso  anima  liela 

Raccolto  ha  'n  questa  donna  il  suo  pianeta, 
Anzi  '1  re  delle  stelle;  e  '1  vero  onore, 
Le  degne  lode  e  '1  gran  pregio  e  '1  valore 
eh'  è  da  stancar  ogni  divln  poeta. 

Amor  s'  è  in  lei  con  onestate  aggiunto; 
Con  beltà  naturale  abito  adorno, 
Ed  un  atto  che  parla  con  silenzio: 

E  non  so  che  negli  occhi  che  'n  un  punto 
Può  far  chiara  la  notte,  oscuro  il  giorno, 
E  'l  mei  amaro,  ed  addolcir  l'  assenzio. 

SONETTO  CLXI.  —  180. 

Soffre  in  pace  di  pianger  sempre., 
ma  no  che  Laura  siagli  sempre  crvdele. 

Tutto  '1  di  piango;  e  poi  la  notte,  quando 
Prendon  riposo  i  miseri  mortali, 
Trovom'  in  pianto  e  raddoppiarsi  i  mali: 
Così  spendo  '1  mio  tempo  lagrimando. 

In  tristo  umor  vo  gli  occhi  consumando, 
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E '1  cor  in  do{;lia;  e  son  fia  gli  animali 

L'  ulliiuo  sì,  che  gli  amorosi  strali 

Mi  tengon  ad  ogni  or  di  pace  in  bando. 

Lasso,  che  pur  dall'  uno  all'  altro  sole 
E  dall'  un'  ombra  all'  altra  ho  già  '1  più  corso 
ri  questa  morte  che  si  chiama  vita. 

Più  1'  altrui  fallo  che  '1  mio  mal  mi  dole; 
Che  pietà  viva  e  '1  mio  fido  soccorso 
Vedera'  arder  nel  foco  e  non  m'  aita. 


SONETTO    CLXII. 


181. 


Si  pente  d'  essersi  sdegnato 

verso  di  una  bellezza  che  gli  rende  dolce 

anche  la  morte. 

Già  desiai  con  si  giusta  quercia 
E  'n  sì  fervide  rime  farmi  udire, 
eh'  un  foco  di  pietà  fessi  sentire 
Al  duro  cor  eh'  a  mezza  state  gela; 

E  1'  empia  nube  che  '1  raffredda  e  vela, 
Rompesse  a  l'aura  del  mi'  ardente  dire; 
0  fessi  queir  altru'  in  odio  venire 
eh'  e'  beili,  onde  mi  strugge,  occhi  mi  cela. 

Or  non  odio  per  lei,  per  me  pietate 
Cerco;  che  quel  non  vo',  questo  non  posso; 
Tal  fu  mia  stella  e  tal  mia  cruda  sorte: 

Ma  canto  la  divina  sua  beltate; 
Che  quand'  i'  sia  di  questa  carne  scosso. 
Sappia  '1  mondo  che  dolce  è  la  mia  morte. 

SONETTO  CLXIII.  — 182. 

Laura  è  un  Sole.  Tutto  è  hello  finch'essa  vive, 
e  tutto  si  oscurerà  alla  sua  morte. 

Tra  quantunque  leggiadre  donne  e  belle 
Giunga  costei,  eh'  al  mondo  non  ha  pare, 
Col  suo  bel  viso  suol  dell'  altre  fare 
Quel  che  fa  '1  dì  delle  minori  stelle. 

Amor  par  eh'  all'  orecchie  mi  favelle, 
Dicendo:  quanto  questa  in  terra  appare, 
Pia  '1  viver  bello;  e  poi  '1  vedrem  turbare, 
Perir  virtuti,  e  'l  mio  regno  con  elle. 

Come  Natura  al  ciel  la  luna  e  '1  solej- 
All'  aere  i  venti,  alla  terra  erbe  e  fronde, 
All'  uomo  e  P  intelletto  e  le  parole. 

Ed  al  mar  ritogliesse  i  pesci  e  I'  onde; 
Tanto  e  più  fien  le  cose  oscure  e  sole. 
Se  morte  gli  occhi  suoi  chiude  ed  asconde. 

SONETTO  CLXIV.  —  183. 

Levasi  il  Sole,  e  spariscono  le  stelle. 
Levasi  Laura,  e  sparisce  il  Sole. 

Il  cantar  novo  e  'I  pianger  degli  aagelli 
In  sul  dì  fanno  risentir  le  valli, 
E  '1  mormorar  de'  liquidi  cristalli 
Giù  per  lucidi  freschi  rivi  e  snelli. 


Quella  e'  ha  neve  il  volto,  oro  i  capelli, 
Nel  cui  amor  non  fur  mai  inganni  né  falli, 
Destami  al  suon  degli  amorosi  balli. 
Pettinando  al  suo  vecchio  i  bianchi  velli. 

Così  mi  sveglio  a  salutar  1'  Aurora 
E  '1  Sol  eh'  è  seco,  e  più  1'  altro  ond'  io  fui 
Ne'  prim'  anni  abbagliato  e  sono  ancora. 

1'  gli  ho  veduti  alcun  giorno  ambedui 
Levarsi  insieme,  e  'n  un  punto  e  'n  un'  ora 
Quel  far  le  stelle  e  questo  sparir  lui. 

SONETTO  CLXV.  —  184. 

Interroga  Amore,  ond'  abbia  tolte  quelle 
tante  grazie  di  cui  Laura  va  adorna. 

Onde  tolse  Amor  1'  oro  e  di  qual  vena. 
Per  far  due  trecce  bionde?  e  'n  quali  spine 
Colse  le  rose,  e  'n  qual  piaggia  le  brine 
Tenere  e  fresche,  e  die  lor  polso  e  lena? 

Onde  le  perle  in  eh'  ei  frange  ed  affrena 
Dolci  parole  oneste  e  pellegrine? 
Onde  tante  bellezze  e  sì  divine 
Di  quella  fronte  più  che  '1  ciel  serena? 

Da  quali  angeli  mosse  e  di  qual  spera 
Quel  celeste  cantar  che  mi  disface 
Sì  che  m'  avanza  ornai  da  disfar  poco? 

Di  qual  Sol  nacque  1'  alma  luce  altera 
Di  quo'  begli  occhi  ond'  i'  ho  guerra  e  pace, 
Che  mi  cuocimo  '1  cor  in  ghiaccio  e  'n  foco? 

SONETTO   CLXVI.  — 185. 

Guardando  gli  occhi  di  lei  si  sente  morire, 
ma  non  sa  come  staccarsene. 

Qual  mio  destin,  qual  forza  o  qual  inganno 
Mi  riconduce  disarmato  al  campo 
Là  've  sempre  son  vinto;  e  s' io  ne  scampo, 
Maraviglia  n'  avrò;  s' i'  moro,  il  danno? 

Danno  non  già,  ma  prò;  sì  dolci  stanno 
Nel  mio  cor  le  faville  e  '1  chiaro  lampo 
Che  V  abbaglia  e  lo  strugge,  e'  n  ch'io  m'avvampo; 
E  son  già,  ardendo,  nel  vigesim'  anno. 

Sento  i  messi  di  morte  ove  apparire 
Veggio  i  begli  occhi  e  folgorar  da  funge; 
Poi,  s'  avven  eh'  appressando  a  me  li  gire. 

Amor  con  tal  dolcezza  m'  unge  e  punge, 
eh'  i'  noi  so  ripensar,  non  che  ridire; 
Che  né  'ngegno  né  lingua  al  vero  aggiunge. 

SONETTO   CLXVII.  —186. 

Non  trovandola  colle  sue  amiche,  ne  chiede 
loro  il  perchè;  ed  esse  il  confortano. 

Liete  e  pensose,  accompagnate  e  sole 
Donne,  che  ragionando  ite  per  via; 
Ov'  è  la  vita,  ov'  è  la  morte  mia? 
Perchè  non  è  con  voi  com'  ella  sole? 
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Liete  slam  per  memoria  di  quel  sole: 
Dogliose  per  sua  dolce  compagnia 
La  qual  ne  toglie  invidia  e  gelosia, 
Che  d'  altrui  ben,  quasi  suo  mal,  si  dole. 

Chi  pon  freno  agii  amanti,  o  dà  lor  legge? 
Nessun  all'alma;  al  corpo  ira  ed  asprezza: 
Questo  ora  in  lei,  talor  si  prova  in  noi. 

Ma  spesso  nella  fronte  il  cor  si  legge: 
Sì  vedemmo  oscurar  1'  alta  bellezza, 
E  tutti  rugiadosi  gli  occhi  suoi. 

SONETTO  CLXVIII.— 187. 

Nella  notte  sospira  per  quella  che  sola  nel  di 
può  addolcirgli  le  pene. 

Quando  '1  Sol  bagna  in  mar  1'  aurato  carro, 
E  1'  aer  nostro  e  la  mia  mente  imbruna, 
Col  cielo  e  con  le  stelle  e  con  la  luna 
Un'  angosciosa  e  dura  notte  innarro. 

Poi,  lasso,  a  tal  che  non  m'  ascolta  narro 
Tutte  le  mie  fatiche  ad  una  ad  una, 
E  col  mondo  e  con  mia  cieca  fortuna. 
Con  Amor,  con  Madonna  e  meco  garro. 

Il  sonno  è  'n  bando,  e  del  riposo  è  nullaj 
Ma  sospiri  e  lamenti  infin  all'  alba, 
E  lagrime  che  1'  alma  agli  occhi  invia. 

Vien  poi  1'  aurora,  e  1'  aura  fosca  inalba; 
Me  no;  ma'l  Sol  che  '1  cor  m'  arde  e  trastulla, 
Quel  può  solo  addolcir  la  doglia  mia. 

SONETTO  CLXIX.  — 188. 

Se  i  tormenti  che  soffre 

lo  condurranno  a  morte,  ei  ne  avrà'l  danno, 

ma  Laura  la  colpa. 

S'  una  fede  amorosa,  un  cor  non  finto. 
Un  languir  dolce,  un  desiar  cortese; 
S'  oneste  voglie  in  gentil  foco  accesej 
S'  un  lungo  error  in  cieco  laberinto; 

Se  nella  fronte  ogni  pensee  dipinto, 
Od  in  voci  interrotte  appena  intese. 
Or  da  paura,  or  da  vergogna  offese; 
S'  un  pallor  di  viola  e  d'  amor  tinto; 

S'  aver  altrui  più  caro  che  se  stesso; 
Se  lagriniar  e  sospirar  mai  sempre. 
Pascendosi  di  duol,  d' ira  e  d'  affanno; 

S'  arder  da  lunge  ed  agghiacciar  da  presso, 
Son  le  cagion  eh'  amando  i'  mi  distempre; 
Vostro,  donna,  il  peccato,  e  mio  fia  '1  danno. 

SONETTO   CLXX.— 189. 

Chiama  ben  felice 

chi  guidò  quella  barca  e  quel  carro, 

su  cui  Laura  sedeva  cantando. 

Dodici  donne  onestamente  lasse, 
Anzi  dodici  stelle,  e  'n  mezzo  un  sole 


Vidi  in  una  barchetta  allegre  e  sole, 
Qual  non  so  s'  altra  mai  onde  solcasse. 

Siniil  non  credo  che  Giason  portasse 
Al  vello  ond'  oggi  ogni  uom  vestir  si  vole, 
ISè  '1  pastor  di  che  ancor  Troia  si  dole; 
De'  qua'  duo  tal  romor  al  mondo  fasse. 

Poi  le  vidi  in  un  carro  trionfale, 
E  Laura  mia  con  suoi  santi  atti  schifi 
Sedersi  in  parte  e  cantar  dolcemente. 

Non  cose  umane  o  vision  mortale. 
Felice  Autumedon,  felice  Tifi 
Che  conduceste  sì  leggiadra  gente! 

SONETTO  CLXXI.  —  190. 

Tanto  egli  è  misero  nelV  esser  lontano  da  lei, 
quanto  è  felice  il  luogo  che  la  possedè. 

Passer  mai  solitario  in  alcun  letto 
Non  fu  quant'  io,  né  fera  in  alcun  bosco  ; 
eh'  i'  non  veggio  '1  bel  viso,  e  non  conosco 
Altro  Sol,  né  quest'  occhi  hann'  altro  obbietto. 

Lagrimar  sempre  è  '1  mio  sommo  diletto; 
Il  rider,  doglia;  il  cibo,  assenzio  e  tosco; 
La  notte,  affanno;  il  ciel  seren  m'  è  fosco, 
E  duro  campo  di  battaglia  il  letto. 

Il  sonno  è  veramente,  qual  uom  dice. 
Parente  della  morte,  e  '1  cor  sottraggo 
A  quel  dolce  pensier  che  'n  vita  il  tene. 

Solo  al  mondo  paese  almo  felice. 
Verdi  rive,  fiorite  ombrose  piagge. 
Voi  possedete  ed  io  piango  '1  mio  bene. 

SONETTO   CLXXII.  191. 

Invidia  la  sorte  dell'  aura  che  spira, 
e  del  fiume  che  scorre  dintorno  a  lei. 

Aura  che  quelle  chiome  bionde  e  crespe 
Circondi  e  movi,  e  se'  mossa  da  loro 
Soavemente,  e  spargi  quel  dolce  oro, 
E  poi  '1  raccogli  e  'n  bei  nodi  '1  rincrespe; 

Tu  stai  negli  occhi  ond'  amorose  vespe 
Mi  pungon  si,  che  'nfin  qua  il  sento  e  ploro; 
E  vacillando  cerco  il  mio  tesoro, 
Com'  animai  che  spesso  adombre  e  'ncespe: 

eh'  or  mei  par  ritrovar  ed  or  m'  accorgo 
eh'  i'  ne  son  lunge;  or  mi  sollevo,  or  caggio: 
eh'  or  quel  ch'i'bramo,or  quel  ch'è  vero, scorgo . 

Aer  felice,  col  bel  vivo  raggio 
Rimanti.  E  tu,  corrente  e  chiaro  gorgo. 
Che  non  poss'  io  cangiar  teco  viaggio? 

SONETTO    CLXXIII.  —  192. 

Essa,qual  lauro,pose  nel  di  lui  cuor  le  radici; 
vi  cresce,  e  V  ha  con  se  da  per  tutto. 

Amor  con  la  man  destra  il  lato  manco 
M'  aperse,  e  piantovv'  entro  in  mezzo  '1  core 
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Un  lauro  verde  sì,  che  di  colore 

Ogni  smeraldo  avria  ben  vinto  e  stanco. 

Vomer  di  penna,  con  sospir  del  fianco, 
E  '1  piover  giù  dagli  occhi  un  dolce  umore 
L'  adornar  sì,  eh'  al  ciel  n'  andò  1'  odore, 
Qnal  non  so  gik  se  d'  altre  frondi  unquanco. 

Fama,  onor  e  virtute  e  leggiadria. 
Casta  bellezza  in  abito  celeste 
Son  le  radici  della  nobil  pianta. 

Tal  la  mi  trovo  al  petto  ove  eh'  i'  sia; 
Felice  incarco;  e  con  preghiere  oneste 
V  adoro  e  'nchino  come  cosa  santa. 

SONETTO  CLXXIV.  —  193. 

Benché  in  mezzo  agli  affanni,  ei  pensa 
d'  essere  il  più  felice  di  tutti. 

Cantai;  or  piango,  e  non  men  di  dolcezza 
Del  pianger  prendo,  che  del  canto  presi; 
eh'  alla  cagion,  non  all'  effetto,  intesi 
Son  i  miei  sensi  vaghi  pur  d'  altezza. 

Indi  e  mansuetudine  e  durezza. 
Ed  atti  feri  ed  umili  e  cortesi 
Porto  egualmente;  né  mi  gravan  pesi; 
Né  1'  arme  mie  punta  di  sdegni  spezza. 

Tengan  dunque  ver  me  1'  usato  stile 
Amor,  Madonna,  il  mondo  e  mia  fortuna; 
eh'  i'  non  penso  esser  mai  se  non  felice. 

Arda  o  mora  o  languisca;  un  piii  gentile 
Stato  del  mio  non  è  sotto  la  luna: 
Sì  dolce  é  del  mio  amaro  la  radice. 

SONETTO  CLXXV.  — 194. 

Tristo,  perchè  lontano  da  lei,  al  rivederla 
si  rasserena  e  ritorna  in  vita. 

I'  piansi;  or  canto;  che  '1  celeste  lume 
Quel  vivo  sole  agli  occhi  miei  non  cela, 
Nel  qual  onesto  Amor  chiaro  rivela 
Sua  dolce  forza  e  suo  santo  costume: 

Onde  e'  suol  trar  di  lagrime  tal  fiume, 
Per  accorciar  del  mio  viver  la  tela, 
Che  non  pur  ponte  o  guado  o  remi  o  vela, 
Ma  scampar  non  potiemmi  ale  né  piume. 

Si  profond'  era  e  di  sì  larga  vena 
Il  pianger  mio,  e  sì  lungi  la  riva, 
Ch'i'  v'  aggiungeva  col  pensier  appena. 

Non  lauro  o  palma  ma  tranquilla  oliva 
Pietà  mi  manda,  e '1  tempo  rasserena, 
E  '1  pianto  asciuga,  e  vuol  ancor  eh'  i'  viva. 

SONETTO  CLXXVI.  —  195. 

Trema  che  il  male  sopravvenutogli  a  Laura 
negli  occhi,  lo  privi  della  lor  vista. 

V  mi  viyea  di  mia  sorte  contento. 
Senza  lagrime  e  senza  invidia  alcuna; 


Che  s'  altro  amante  ha  più  destra  fortuna. 
Mille  piacer  non  vaglion  un  tormento. 

Or  que'  begli  occhi,  ond'  io  mai  non  mi  pento 
Delle  mie  pene,  e  men  non  ne  voglio  una, 
Tal  nebbia  copre,  sì  gravosa  e  bruna. 
Che  '1  Sol  della  mia  vita  ha  quasi  spento. 

0  Natura,  pietosa  e  fera  madre. 
Onde  tal  possa  e  sì  contrarie  voglie 
Di  far  cose  e  disfar  tanfo  leggiadre? 

D'  un  vivo  fonte  ogni  poder  s'  accoglie. 
Ma  tu  come  '1  consenti,  o  sommo  Padre, 
Che  del  tuo  caro  dono  altri  ne  spoglie? 

SONETTO  CLXXYII.  — 197. 

Gode  di  soffrire  negli  occhi  suoi  quel  male 
medesimo  da  cui  Laura  guari. 

Qual  ventura  mi  fu  quando  dall'  uno 
De'  duo  i  più  begli  occhi  che  mai  furo, 
Mlrandol  di  dolor  turbato  e  scuro, 
Mosse  vertù  che  fé  '1  mio  infermo  e  bruno! 

Send'  io  tornato  a  solver  il  digiuno 
Di  veder  lei  che  sola  al  mondo  curo, 
Fummi  '1  Ciel  ed  Amor  men  che  mai  duro, 
Se  tutte  altre  mie  grazie  insieme  aduno. 

Che  dal  destr'  occhio,  anzi  dal  destro  sole 
Della  mia  donna,  al  mio  destr'  occhio  venne 
11  mal,  che  mi  diletta  e  non  mi  dole: 

E  pur  come  intelletto  avesse  e  penne, 
Passò,  quasi  una  stella  che  'n  ciel  vole; 
E  Natura  e  piotate  il  corso  tenne. 

SONETTO  CLXXYIII  —198. 

Non  trovando  conforto  in  se  stesso 
e  nella  solitudine,  lo  cerca  tra  gli  uomini. 

0  cameretta,  che  già  fosti  un  porto 
Alle  gravi  tempeste  mie  diurne. 
Fonte  se'  or  di  lagrime  notturne. 
Che  '1  dì  celate  per  vergogna  porto. 

0  letticciuol,  che  requie  eri  e  conforto 
In  tanti  affanni,  di  che  dogliose  urne 
Ti  bagna  Amor  con  quelle  mani  eburne 
Solo  ver  me  crudeli  a  sì  gran  tortol 

Né  pur  il  mio  secreto  e  '1  mio  riposo 
Fuggo,  ma  più  me  stesso  e  '1  mio  penserò. 
Che  seguendol  talor,  levomi  a  volo. 

Il  vulgo,  a  me  nemico  ed  odioso, 
(Chi  '1  pensò  mai?)  per  mio  refugio  chero; 
Tal  paura  ho  di  ritrovarmi  solo. 

SONETTO  CLXXIX.  — 199. 

Rimirandola  spesso,  sa  di  annodarla; 
però  se  ne  scusa   incolpandone   Amore. 

Lasso,  Amor  mi  trasporta  ov'  io  non  voglio; 
E  ben  m'  accorgo  che  '1  dever  si  varca. 
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Onde  a  chi  nel  mio  cur  siede  niunurca 
Son  importuno  assai  più  eh'  i'  non  soglio. 

Né  mai  saggio  nocchier  guardò  da  scoglio 
Nave  di  merci  preziose  carca, 
Quant'  io  sempre  la  dehile  mia  barca 
Dalle  percosse  del  suo  duro  orgoglio. 

Ma  lagrimosa  pioggia  e  fieri  venti 
D'  infiniti  sospiri  or  1'  hanno  spinta 
(eh'  è  nel  mio  mar  orribil  notte  e  verno) 

Ov'  altrui  noie,  a  se  doglie  e  tormenti 
Porta,  e  non  altro,  già  dall'  onde  vinta, 
Disarmata  di  vele  e  di  governo. 

SONETTO  CLXXX.  — 200. 

Se  Minore  è  cagion  di  sue  colpe,  lo  prega  a  far 
eh'  ella  'l  senta ,  e  le  perdoni  a  se  stessa. 

Amor,  io  fallo,  e  veggio  il  mio  fallire; 
Ma  fo  SI  coni'  uom  eh'  arde  e  '1  foco  ha  'n  seno, 
Che  '1  duol  pur  cresce,  e  la  ragion  vien  meno 
Ed  è  già  quasi  vinta  dal  martire. 

Solca  frenare  il  aiio  caldo  desire, 
Per  non  turbar  il  bel  viso  sereno: 
Non  posso  più  ;  di  man  m'  hai  tolto  il  freno; 
E  1'  alma,  disperando,  ha  preso  ardire. 

Però,  s'  oltra  suo  stilo  ella  s'  avventa, 
Tu  '1  fai,  che  si  1'  accendi  e  si  la  sproni, 
eh'  ogni  aspra  via  per  sua  salute  tenta: 

E  più  '1  fanno  i  celesti  e  rari  doni, 
eh'  ha  in  se  Madonna.  Or  fa'l  men  ch'ella  il  senta, 
E  le  mie  colpe  a  se  stessa  perdoni. 

SESTINA.   VII.  —  CANZ.  37. 

Dispera  di  poter  liberarsi 
da  que'  tanti  affanni  in  cui  vedesi  avvolto. 

Non  ha  tanti  animali  il  mar  fra  1'  onde. 
Ne  lassù  sopra  '1  cerchio  della  luna 
Vide  mai  tante  stelle  alcuna  notte. 
Né  tanti  augelli  albergan  per  li  boschi, 
Ne  tant'  erbe  ebbe  mai  campo  né  piaggia, 
Quant'  ha  '1  mio  cor  pensier  ciascuna  sera. 

Di  d'i  in  dì  spero  omai  1'  ultima  sera. 
Che  scevri  in  me  dal  vivo  terren  1'  onde, 
E  mi  lasci  dormir  in  qualche  piaggia: 
Che  tanti  affanni  uom  mai  sotto  la  luna 
Non  sofferse,  quant'  io:  sannulsi  i  boschi. 
Che  sol  vo  ricercando  giorno  e  notte. 

I'  non  ebbi  giammai  tranquilla  notte. 
Ma  sospirando  andai  mattino  e  sera. 
Poi  eh'  Amor  femmi  un  cittadin  de'  boschi. 
Ben  fia,  prima  eh'  i'  posi,  il  mar  senz'  onde, 
E  la  sua  luce  avrà  '1  Sol  dalla  luna, 
E  i  fior  d'  aprii  morranno  in  ogni  piaggia. 

Consumando  ini  vo  di  piaggia  in  piaggia 
Il  di,  pensoso;  poi  piango  la  notte; 
Né  siato  ho  mai  se  non  quanto  la  luna. 
Ratto  come  imbrunir  veggio  la  sera, 


Sospir  del  petto,  e  degli  occhi  escon  onde, 
Da  bagnar  1'  erba  e  da  crollare  i  boschi. 

Le  città  son  nemiche,  amici  i  boschi 
A'  miei  pensier,  che  per  quest'  alta  piaggia 
Sfogando  vo  col  mormorar  dell'  onde 
Per  lo  dolce  silenzio  della  notte: 
Tal  eh'  io  aspetto  tutto  '1  di  la  sera, 
Che  '1  Sol  si  parta  e  dia  luogo  alla  luna. 

Deh  or  foss'  io  col  vago  della  Luna 
Addormentalo  in  qualche  verdi  boschi; 
E  questa  eh'  anzi  vespro  a  me  fa  sera, 
Con  essa  e  con  Amor  in  quella  piaggia 
Sola  venisse  a  stars'  ivi  una  notte; 
E  '1  di  si  stesse  e  'l  Sol  sempre  nell'  onde. 

Sovra  dure  onde  al  lume  della  luna, 
Canzon,  nata  di  notte  in  mezzo  i  boschi, 
Ricca  piaggia  vedrai  diman  da  sera. 
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È  tocco  d' invidia  nel  veder  chi  per  farle  onore 
baciolla  infrante  e  negli  occhi. 

Real  natura,  angelico  intelletto, 
Chiar'  alma,  pronta  vista,  occhio  cervero, 
Provvidenza  veloce,  alto  penserò, 
L  veramente  degno  di  quel  petto. 

Sendo  di  donne  un  bel  numero  eletto 
Per  adornar  il  dì  festo  ed  altero. 
Subito  scorse  il  buon  giudicio  intero 
Fra  tanti  e  sì  bei  volti  il  più  perfetto. 

L'  altre  maggior  di  tempo  o  di  fortuna 
Trarsi  in  disparte  comandò  con  mano, 
E  caramente  accolse  a  se  quell'  una. 

Gli  occhi  e  la  fronte  con  sembiante  uumuo 
DacioUe  si,  che  rallegrò  ciascuna; 
Me  empiè  d' invidia  1'  atto  dolce  e  strano. 

SESTINA   Vili. — Canz.    58. 

È  si  sorda  e  crudele, 

che  non  si  commove  alle  lagrime, 

e  non  cura  rime  né  versi. 

Là  ver  1'  aurora,  che  sì  dolce  I'  aura 
Al  tempo  novo  suol  mover  i  fiori, 
E  gli  augelletti  incominciar  lor  versi; 
Sì  dolcemente  i  pensier  dentro  all'  alma 
Mover  mi  sento  a  chi  gli  ha  tutti  in  forza, 
Che  ritornar  convienmi  alle  mie  note. 

Temprar  potess'  io  in  si  soavi  note 
I  miei  sospiri,  eh'  addolcissen  Laura, 
Facendo  a  lei  ragion,  eh'  a  me  fa  forza. 
Ma  pria  fia  'I  verno  la  stagion  de'  fiori, 
eh'  amor  fiorisca  in  quella  nobil  alma, 
Che  non  curò  giammai  rime  né  versi. 

Quante  lagrime,  lasso,  e  quanti  versi 
Ho  già  sparti  al  mio  tempo!  e  'n  quante  note 
Ho  riprovato  umiliar  quell'  almal 
Ella  si  sta  pur  coro'  aspr'  alpe  a  1'  aura 
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Dolce,  la  qual  Leu  move  fiondi  e  lioii. 
Ma  nulla  pub  se  'ncontr'  ha  maggior  forza. 

Uomini  e  Dei  solea  vincer  per  forza 
Amor,  come  si  legge  in  prosa  e  'n  versi; 
Ed  io  '1  provai  in  sul  primo  aprir  de'  fiori. 
()ra  ne  'l  mio  Signor,  né  le  sue  note. 
Né  '1  pianger  mio  né  i  preghi  pon  far  Laura 
Trarre  o  di  vita  o  di  martir  quest'  alma. 

All'  ultimo  bisogno,  o  miser'  alma, 
Accampa  ogni  tuo  ingegno,  ogni  tua  forza, 
Mentre  fra  noi  di  vita  alberga  1'  aura. 
Nuli'  al  mondo  è  che  non  possano  i  vei'si; 
E  gli  aspidi  incantar  sanno  in  lor  note. 
Non  che  '1  gielo  adornar  di  novi  fiori. 

Ridon  or  per  le  piaggio  erbette  e  fiori: 
Esser  non  può  che  qucll'  angelic'  alma 
Non  senta  '1  suon  dell'  amorose  note. 
Se  nostra  ria  fortuna  e  di  più  foiza, 
Lagrimando,  e  cantando  i  nostri  versi, 
E  col  bue  zoppo  andrem  cacciando  l'  aura. 

In  rete  accolgo  1'  aura  e  'n  ghiaccio  i  fiori, 
E  'n  versi  tento  sorda  e  rigid'  alma, 
Che  ne  forza  d'  Amor  prezza  né  note. 


SONETTO    CLXXXll. 


202. 


La  invita  a  trovar  in  se  stessa  il  perchè  egli 
non  possa  mai  starsi  senza  di  lei. 

V  ho  pregato  Amor,  e  nel  riprego, 
Che  mi  scusi  appo  voi,  dolce  mia  pena, 
Amaro  mio  diletto,  se  con  piena 

Fede,  dal  dritto  mio  sentier  mi  piego. 

I'  noi  posso  negar,  donna,  e  noi  nego, 
Che  la  ragion,  eh'  ogni  buon'  alma  affrena, 
Non  sia  dal  voler  vinta;  ond'  ei  mi  mena 
Talor  in  parte  ov'  io  per  forza  il  sego. 

Voi,  con  quel  cor  che  di  si  chiaro  ingegno, 
Di  sì  alta  virtutc  il  cielo  alluma, 
Quanto  mai  piovve  da  benigna  stella; 

Devete  dir  pietosa  e  senza  sdegno: 
Che  può  questi  altro?  il  mio  volto  'l  consuma; 
Li  perchè  ingordo  ed  io  perchè  sì  bella. 

SONETTO  CLXXXIII.  —  203. 

//  pianger  di'  ei  fa  per  Laura  malata, 
non  ammorza,  ma  cresce  il  suo  Incendio. 

V  alto  signor  dinanzi  a  cui  non  vale 
Nasconder  né  fuggir  né  far  difesa, 

Di  bel  piacer  m'  avea  la  mente  accesa 
Con  un  ardente  ed  amoroso  strale: 

E  benché  'l  primo  colpo  aspro  e  mortale 
Fosse  da  se;  per  avanzar  sua  impresa, 
Una  saetta  di  pietate  ha  presa; 
E  quinci  e  quindi  'l  cor  punge  ed  assale. 

L'  una  piaga  arde,  e  versa  foco  e  fiamma; 
Lagrirne  l'  altra,  che  '1  dolor  distilla 
l'or  gli  occhi  miei  del  vostro  stato  rio. 
Petrarca 


Né  per  duo  fonti  sol  una  favilla 
Rallenta  dell'  incendio  che  m'  infiamma: 
Anzi  per  la  pietà  cresce '1  desio. 

SONETTO  CLXXXIV. —  20}. 

Dice  al  suo  cuore  di  ritornarsene  a  Laura, 
e  non  pensa  eh'  è  già  seco  lei. 

Mira  quel  colle,  o  stanco  mio  cor  vago: 
Ivi  lasciammo  ier  lei  eh'  alcun  tempo  ebbe 
Qualche  cura  di  noi  e  le  ne  'ncrebbe, 
Or  vorria  trar  degli  occhi  nostri  un  lago. 

Torna  tu  in  là,  eh'  io  d'  esser  sol  m'appago; 
Tenta  se  forse  ancor  tempo  sarebbe 
Da  scemar  nostro  duol,  che  'nfin  qui  crebbe, 
0  del  mio  mal  partecipe  e  presago. 

Or  tu  e'  hai  posto  te  stesso  in  obblio, 
E  parli  al  cor  pur  com'  e'  fosse  or  feco, 
Misero  e  pien  di  pensier  vani  e  sciocchi! 

eh'  al  dipartir  del  tuo  sommo  desio, 
Tu  te  n'  andasti,  e'  si  rimase  seco 
E  si  nascose  dentro  a' suoi  begli  occhi. 

SONETTO  CLXXXV.  —  20o. 

Misero!  eh'  essendo  per  lei  senza  cuore, 
ella  si  ride  se  questo  parli  in  suo  prò. 

Fresco,  ombroso,  fiorito  e  verde  colle 
Ov'  or  pensando  ed  or  cantando  siede, 
E  fa  qui  de'  celesti  spirli  fede 
Quella  eh'  a  tutto  'l  mondo  fama  lolle; 

Il  mio  cor,  che  per  lei  lasciar  mi  volle, 
E  fé  gran  senno,  e  più  se  mai  non  riede, 
Va  or  contando  ove  da  quel  bel  piede 
Segnata  è  1'  erba  e  da  quest'  occhi  molle. 

Seco  si  stringe,  e  dice  a  ciascun  passo: 
Deh  fosse  or  qui  quel  miser  pur  un  poco, 
eh'  è  già  di  pianger  e  di  viver  lasso. 

Ella  sei  ride;  e  non  è  pari  il  gioco: 
Tu  paradiso,  i' senza  core  un  sasso, 
0  sacro,  avventuroso  e  dolce  loco. 


SONETTO    CLXXXVI. 


20G. 


^d  un  amico  innamorato  suo  par-i,  non  sa  dar 
consiglio,  che  di  alzar  V  anima  a  Dio. 

Il  mal  mi  preme,  e  mi  spaventa  il  peggio, 
Al  qual  veggio  sì  larga  e  piana  via, 
eh'  i'  son  intrato  in  simil  frenesia, 
E  con  duro  pensier  teco  vaneggio. 

Nò  so  se  guerra  o  pace  a  Dio  mi  cheggio: 
Che  'l  danno  è  grave  e  la  vergogna  è  ria. 
Ma  perchè  più  languir?  di  noi  pur  fia 
Quel  eh'  ordinato  è  già  nel  sommo  seggio. 

Bench'i' non  sia  di  quel  grande  onor  degno 
Che  tu  mi  fai;  che  te  ne  'nganna  Amoro, 
Che  spesso  occhio  ben  san  fa  veder  (orto; 
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Pur  d'  alzar  1'  alma  a  quel  celeste  regno 
È  '1  mio  consiglio,  e  di  spronare  il  core; 
Perchè  '1  cammin  è  lungo  e.  '1  tempo  è  corto. 

SONETTO  CLXXXVII.  —  207. 

S'  allegra  per  le  lusinghiere  parole  dettegli 
da  un  amico  in  presenza  di  Laura. 

Due  rose  fresche,  e  colte  in  paradiso 
L'  altr'  ier,  nascendo,  il  di  primo  di  maggio, 
Bel  dono,  e  d'  un  amante  antiquo  e  saggio 
Tra  duo  minori  egualmente  diviso 

Con  SI  dolce  parlar  e  con  un  riso 
Da  far  innamorar  un  uom  selvaggio, 
Di  sfavillante  ed  amoroso  raggio 
E  1'  uno  e  1'  altro  fé  cangiare  il  viso. 

Non  vede  un  simil  par  d'  amanti  il  sole, 
Dicea  ridendo  e  sospirando  insieme; 
E  stringendo  ambedue,  volgeasi  attorno. 

Così  partia  le  rose  e  le  parole: 
Onde  '1  cor  lasso  ancor  s'  allegra  e  teme. 
0  felice  eloquenza!  o  lieto  giornol 

SONETTO  CLXXXVllI. —208. 

La  morte  di  Laura  sarà  un  danno  pubblico, 
e  brama  perciò  di  morire  prima  di  lei. 

Laura,  che  '1  verde  lauro  e  1'  aureo  crine 
Soavemente  sospirando  move, 
Fa  con  sue  viste  leggiadrelte  e  nove 
V  anime  da'  lor  corpi  pellegrine. 

Candida  rosa  nata  in  dure  spine! 
Quando  fia  chi  sua  pari  al  mondo  trovo? 
Gloria  di  nostra  etatel  0  vivo  Giove, 
Manda,  prego,  il  mio  in  prjma  che  '1  suo  fine; 

Sì  ch'io  non  veggia  il  gran  pubblico  danno, 
E  '1  mondo  rimaner  senza  '1  suo  sole, 
Né  gli  occhi  miei,  che  luce  altra  non  hanno; 

Né  1'  alma,  che  pensar  d'  altro  non  vole, 
Ne  1'  orecchie,  eh'  udir  altro  non  sanno, 
Senza  1'  oneste  sue  dolci  parole. 

SONETTO  CLXXXIX.  — 209. 

Perchè  nessun  dubiti 

di  un  eccesso  nelle  sue  lodi^  invita  tutti 

a  vederla. 

Parrà  forse  ad  alcun  che  'n  lodar  quella 
eh'  i'  adoro  in  terra,  errante  sia  '1  mio  stile, 
Facendo  lei  sovr'  ogni  altra  gentile. 
Santa,  saggia,  leggiadra,  onesta  e  bella. 

A  me  par  il  contrario;  e  temo  eh'  ella 
Non  abbi'  a  schifo  il  mio  dir  troppo  umile, 
Degna  d'  assai  più  alto  e  più  sottile: 
E  chi  noi  crede,  venga  egli  a  vedella. 

Si  dirà  ben:  quello  ove  questi  aspira, 
E  cosa  da  stancar  Atene,  Arpino, 


IVlantova  e  Smirna,  e  1'  una  e  1'  altra  lira. 

Lingua  mortale  al  suo  stato  divino 
Giunger  non  potè:  Amor  la  spinge  e  tira, 
Non  per  elezion,  ma  per  destino. 

SONETTO  CXC.  —  210. 

Chiunque  V  avrà  veduta  dovrà  confessare 
che  non  si  può  mai  lodarla  abbastanza. 

Chi  vuol  veder  quantunque  può  Natura 
E  '1  Ciel  tra  noi,  venga  a  mirar  costei, 
eh'  è  sola  un  Sol,  non  pur  agli  occhi  mici. 
Ma  al  mondo  cieco,  che  vertù  non  cura. 

E  venga  tosto,  perchè  Morte  fura 
Prima  i  migliori,  e  lascia  star  i  rei: 
Questa  aspettata  al  regno  degli  Dei 
Cosa  bella  mortai  passa  e  non  dura. 

Vedrà,  s'  arriva  a  tempo,  ogni  virtutc, 
Ogni  bellezza,  ogni  real  costume 
Giunti  in  un  corpo  con  mirabil  tempre. 

Allor  dira  che  mie  rime  son  mute, 
L' ingegno  offeso  dal  soverchio  Inme: 
Ma  se  più  tarda,  avrà  da  pianger  sempre. 

SONETTO   CXCI.  — 2H. 

Pensando  a  quel  di  in  cui  lasciolla  si  trista, 
teme  della  salute  di  lei. 

Qual  paura  ho  quando  mi  torna  a  mente 
Quel  giorno  eh'  i'  lasciai  grave  e  pensosa 
Madonna  e  '1  mio  cor  seco!  e  non  è  cosa 
Che  sì  volentier  pensi  e  sì  sovente. 

l' la  riveggio  starsi  umilemente 
Tra  bello  donne,  a  guisa  d'  una  rosa 
Tra  minor  fior;  né  lieta  nò  dogliosa. 
Come  chi  teme,  ed  altro  mal  non  sente. 

Deposta  avea  1'  usata  leggiadria, 
Le  perle  e  le  ghirlande  e  i  panni  allegri 
E  '1  riso  e  '1  canto  e  '1  parlar  dolce  umano. 

Così  in  dubbio  lasciai  la  vita  mia: 
Or  tristi  augurii  e  sogni  e  pensier  negri 
Mi  danno  assalto;  e  piaccia  a  Dio  che  'n  vano. 

*  SONETTO  CXCII.  —  212. 

/ 

Laura  gli  apparisce  in  sonno,  e  gli  toglie 
la  speranza  di  rivederla. 

Solca  lontana  in  sonno  consolarmc 
Con  quella  dolce  angelica  sua  vista 
Madonna:  or  mi  spaventa  e  mi  contrista; 
Né  di  duol  né  di  tema  posso  aitarrac: 

Che  spesso  nel  suo  volto  veder  parmc 
Vera  pietà  con  grave  dolor  mista. 
Ed  udir  cose  onde  '1  cor  fede  acquista 
Che  di  gioia  e  di  speme  si  disarme. 

Non  ti  sovven  di  quell'  ultima  sera, 
Die'  ella,  eh'  i'  lasciai  gli  occhi  tuoi  molli, 
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t  sforzata  dal  tempo  nie  n'  andai? 

I'  non  lei  potei  dir  allor  nò  volli, 
Or  tei  dico  per  cosa  esperta  e  vera: 
Non  sperar  di  vedermi  in  terra  mai. 

SONETTO  CXCIII._21.". 

Non  può  creder  vera  la  morte  dì  lei;  ma  se  è, 
prega  Dio  di  togliergli  la  vita- 

0  misera  ed  orribil  visione! 
E  dunque  ver  che  'nnanzi  tempo  spenta 
Sia  1'  alma  luce  che  suol  far  contenta 
Mia  vita  in  pencj  ed  in  speranze  bone? 

Ma  com'  è  che  sì  gran  romor  non  sone 
Per  altri  messi,  o  per  lei  stessa  il  senta? 
Or  già  Dio  e  Natura  noi  consenta, 
E  falsa  sia  mia  trista  opinione. 

A  me  pur  giova  di  sperare  ancora 
La  dolce  vista  del  bel  viso  adorno, 
Che  me  mantene  e  'l  secol  nostro  onora. 

Se  per  salir  all'  eterno  soggiorno 
Uscita  è  pur  del  beli'  albergo  fora, 
Prego  non  tardi  il  mio  ultimo  giorno. 

SONETTO  CXCIV.  —214. 

//  dubbio  di  non  rivederla  lo  spaventa  si. 
che  non  riconosce  più  se  medesimo. 

In  dubbio  di  mio  stato,  or  piango  or  canto; 
E  temo  e  spero;  ed  in  sospiri  e  'n  rime 
Sfogo  '1  mio  incarco:  Amor  tutte  sue  lime 
Usa  sopra  '1  mio  cor  afflitto  tanto. 

Or  fia  giammai  che  quel  bel  viso  santo 
Renda  a  quest'  occhi  le  lor  luci  prime? 
(Lasso,  non  so  che  di  me  stesso  estirae) 
0  li  condanni  a  sempiterno  pianto? 

E  per  prender  il  ciel  debito  a  lui. 
Non  curi  che  si  sia  di  loro  in  terra. 
Di  eh'  egli  è  'l  sole,  e  non  veggiono  altrui? 

In  tal  paura  e  'n  sì  perpetua  guerra 
Vivo,  eli'  i'  non  son  più  quel  che  già  fui; 
Qual  chi  per  via  dubbiosa  teme  ed  erra. 

SONETTO  CXCV.  —  215. 

Sospira  quegli  sguardi  da  cui, 

per  suo  gran  danno ,  è  costretto 

di  allontanarsi. 

0  dolci  sguardi,  o  parolettc  accorte, 
Or  fia  mai  '1  dì  eh'  io  vi  riveggia  ed  oda? 
0  chiome  bionde,  di  che  'l  cor  m'  annoda 
Amor,  e  così  preso  il  mena  a  morte; 

0  bel  viso,  a  me  dato  in  dura  sorte, 
Di  eh'  io  sempre  pur  pianga  e  mai  non  goda; 
0  dolce  inganno  ed  amorosa  froda, 
Darmi  un  piacer  che  sol  pena  m'  apporto: 

E  se  talor  da'  begli  occhi  soavi, 


Ove  mia  vita  e  '1  mio  pensiero  alberga. 
Forse  mi  vien  qualche  dolcezza  onesta; 

Subito,  acciò  eh'  ogni  mio  ben  disperga 
E  m'  allontane,  or  fa  cavalli  or  navi 
Fortuna,  eh'  al  mio  mal  sempr'  è  sì  presta. 

SONETTO  CXCVI.  —21(1. 

Non  udendo  più  novella  di  leijeme  sia  morta . 
e  sente  vicino  il  proprio  fine. 

V  pur  ascolto,  e  non  odo  novella 
Della  dolce  ed  amata  mia  nemica. 
Né  so  che  me  ne  pensi  o  che  mi  dica; 
Si  '1  cor  tema  e  speranza  mi  puntella. 

Nocque  ad  alcuna  già  1'  esser  sì  bella: 
Questa  più  d'  altra  è  bella  e  più  pudica: 
Forse  vuol  Dio  tal  di  virlule  amica 
Torre  alla  terra,  e  'n  ciel  farne  una  stella, 

Anzi  un  sole:  e  se  questo  è,  la  mia  vita, 
I  miei  corti  riposi  e  i  lunghi  affanni 
Son  giunti  al  fine.  0  dura  dipartita. 

Perchè  lontan  m'  hai  fatto  da'  miei  danni? 
La  mia  favola  breve  è  già  compita, 
E  fornito  il  mio  tempo  a  mezzo  gli  anni. 

SONETTO  CXCVII.  —  217. 

Brama  V  aurora  perchè  lo  acqueta, 
e   gli   mitiga   gli    affanni    delta   notte. 

La  sera  desiar,  odiar  l'  aurora 
Soglion  questi  tranquilli  e  lieti  amanti: 
A  me  doppia  la  sera  e  doglia  e  pianti; 
La  mattina  è  per  me  più  felice  ora: 

Che  spesso  in  un  momento  aprou  allora 
L'  un  sole  e  1'  altro  quasi  duo  levanti, 
Di  beltate  e  di  lume  sì  sembianti, 
eh'  anco  'l  ciel  della  terra  s' innamora; 

Come  già  fece  allor  eh'  e'  primi  rami 
Verdeggiar,  che  nel  cor  radice  m'  hanno; 
Per  cui  sempre  altrui  più  che  me  stess'  ami. 

Cosi  di  me  due  contrarie  ore  fanno: 
E  chi  m'  acqueta  è  ben  ragion  eh'  i'  brami, 
E  tema  ed  odii  chi  m'  adduce  affanno. 

SONETTO  CXCVIII.— 218. 

Struggesi  per  lei;  e  sdegnato  si  maraviglia 
eh'  ella  ciò  non  vegga  anche  dormendo. 

Far  potess'  io  vendetta  di  colei 
Che  guardando  e  parlando  mi  distrugge, 
E  per  più  doglia  poi  s'  asconde  e  fugge, 
Celando  gli  occhi  a  me  sì  dolci  e  rei. 

Così  gli  afflitti  e  stanchi  spirti  mici 
A  poco  a  poco  consumando  sugge; 
E  'n  sul  cor,  quasi  fero  leon,  rugge 
La  notte,  allor  quand'  io  posar  devrei 

L'  alma,  cui  Morte  del  suo  albergo  caccia. 
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Da  me  si  pavU'j  o  di  lai  nodo  sciolta, 
Vassene  pur  a  lei  che  la  minaccia. 

Maravigliomi  ben  s'  alcuna  volta, 
Mentre  le  parla,  e  piange,  e  poi  1'  abbraccia, 
^'on  rompe  '1  sonno  suo,  s'  ella  1'  ascolta. 

SONETTO  rXCIX.  —219. 

La  guarda  fiso;  ed  ella  capresi  il  volto. 
Qual  novo  diletto  nel  voler  rivederlo! 

In  quel  bel  viso  eh'  i'  sospiro  e  bramo, 
Fca-mi  eran  gli  occhi  desiosi  e  'ntensi, 
Quand'  Amor  porse  (quasi  a  dir:  che  pensi?) 
Quell"  onorata  man  che  secondo  au)o. 

11  cor  preso  ivi,  come  pesce  all'  amo, 
Onde  a  ben  far  per  vivo  esempio  viensi. 
Al  ver  non  volse  gli  occupati  sensi, 
0  come  novo  augello  al  visco  in  ramo. 

Ma  la  vista  privala  del  suo  obbietto, 
Quasi  sognando,  si  Iacea  far  via 
Senza  la  qual  il  suo  ben  è  imperfetto: 

L'  alma,  tra  1'  una  e  1'  altra  gloria  mia, 
Qual  celeste  non  so  novo  diletto 
U  qual  strania  dolcezza  si  sentia. 

SONETTO  ce.  —  220. 

Lnlieta  accoglienza  di  Lauraoltre'lcostume, 
fecelo  quasi  morir  dì  piacere. 

Vive  faville  uscian  de'  duo  bei  lumi 
Ver  me  sì  dolcemente  folgorando, 
V.  parte  d'  un  cor  saggio,  sospirando, 
W  alta  eloquenza  sì  soavi  fiumi; 

Che  pur  il  rimembrar  par  mi  consumi 
Qualora  a  quel  dì  torno,  ripensando 
Come  venieno  i  miei  spirti  mancando 
Al  variar  de'  suoi  duri  costumi. 

L'  alma  nudrita  sempre  in  doglie  e  'n  pene, 
(Quanf  è  '1  poter  d'  una  prescritta  usanza!) 
Contra  '1  doppio  piacer  sì  inferma  fue, 

eh'  al  gusto  sol  del  disusato  bene, 
Tremando  or  di  paura  or  di  speranza, 
l>'  abbandonarmi  fu  spesso  intra  due. 

SONKTTO  CCI.  — 221. 

Nel  pensar  sempre  a,  lei,  gli  dà  pena 
di  sovvenirsi  anche  del  luogo  dov'  ella  sta. 

Cercato  ho  sempre  solitaria  vita 
(Le  rive  il  sanno  e  le  campagne  e  i  boschi) 
l*er  fuggir  quesl'  ingegni  sordi  e  loschi, 
Che  la  strada  del  ciel  hanno  smarrita: 

E  se  mia  voglia  in  ciò  fosse  compita, 
Fuor  del  dolce  aere  de'  paesi  toschi 
Ancor  m'  avria  tra'  suoi  be'  colli  foschi 
Sorga,  eh'  a  pianger  e  cantar  m'  aita. 

IVIa  mia  fortuna,  a  me  senipre  nemica, 


Mi  risospinge  al  loco  ov'  io  mi  sdegno 
Veder  nel  fango  il  bel  tesoro  mio. 

Alla  man  ond'  io  scrivo,  è  fatta  amica 
A  questa  volta;  e  non  è  forse  indegno: 
Amor  sei  vide,  e  sai  Madonna  ed  io. 

SONETTO  celi.  —  222. 

La  bellezza  di  Laura  è  gloria  di  Natura; 
e  però  non  v'  ha  donna  a  cui  si  pareggi. 

In  tale  stella  duo  begli  occhi  vidi, 
Tutti  pien  d'  onestate  e  di  dolcezza, 
Che  presso  a  quei  d'  Amor  leggiadri  nidi 
Il  mio  cor  lasso  ogni  altra  vista  sprezza. 

Non  si  pareggi  a  lei  qual  più  s'  apprezza 
In  qualch'  etadc,  in  qualche  strani  lidi; 
Non  chi  recò  con  sua  vaga  bellezza 
In  Grecia  affanni,  in  Troia  ultimi  stridi; 

Non  la  bella  Romana  che  col  ferro 
Aprì  '1  suo  casto  e  disdegnoso  petto; 
Non  Polissena,  Issifile  ed  Argia. 

Questa  eccellenzia  è  gloria  (s' i'  non  erro) 
Grande  a  Natura,  a  me  sommo  diletto; 
Ma  che?  vien  tardo  e  subito  va  via. 

SONETTO   ceni.  223. 

Le  donne  che  vogliano  imparar  le  virtù  , 
mirino  fise  negli  occhi  di  Laura. 

Qual  donna  attende  a  gloriosa  fama 
Di  senno,  di  valor,  di  cortesia. 
Miri  fiso  negli  occhi  a  quella  mia 
Nemica,  che  mia  donna  il  mondo  chiama. 

Come  s'  acquista  onor,  come  Dio  s'  ama, 
Com'  è  giunta  onestà  con  leggiadria, 
Ivi  s' impara,  e  qual  è  dritta  via 
Di  gir  al  ciel,  che  lei  aspetta  e  brama. 

Ivi  'l  parlar  che  nullo  stile  agguaglia, 
E  '1  bel  tacere,  e  quei  santi  costumi 
eh'  ingegno  uman  non  può  spiegar  in  carte. 

L'infinita  bellezza,  eh'  altrui  abbaglia, 
Non  vi  s' impara;  che  quei  dolci  lumi 
S'  acquistan  per  ventura  e  non  per  arte. 

SONETTO  CCIV.  —  224. 

Provando  che  l'onestà  dee  preferirsi  allavita, 
fa  il  beli'  elogio  di  Laura. 

Cara  la  vita,  e  dopo  lei  mi  pare 
Vera  onesta  che  'n  bella  donna  sia. 
L'  ordine  volgi:  e'  non  fur,  madre  mia, 
Senz'  onesta  mai  cose  belle  o  care. 

E  qual  si  lascia  di  suo  onor  privare, 
Né  donna  è  più,  né  viva;  e  se,  qual  pria, 
Appare  in  vista,  è  tal  vita  aspra  e  ria 
Via  più  che  morte  e  di  più  pene  amare. 

Né  di  Lijcrezia  mi  maravigliai, 
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Se  non  come  a  morir  lo  bisognasse 
Korro,  <■  non  le  bastasse  il  dolor  sob'. 

Vengan  quanti  filosofi  fur  raai 
A  dir  di  ciò:  tutte  lor  vie  fien  bassi'. 
li  ([iiest' una  vedremo  alzarsi  a  volo. 

SONETTO  CCV.  —  22o. 

Laura  spregia  si  le  vanità,  che  le  'ncrescerehbe 
esser  bella,  se  non  fosse  casta. 

Arbor  vittoriosa  trionfale, 
Onor  d' iraperadori  e  di  poeti, 
Quanti  m'  hai  fatto  dì  dogliosi  e  lieti 
In  questa  breve  mia  vita  mortale! 

Vera  donna,  ed  a  cui  di  nulla  cale 
Se  non  d'  onor,  che  sovr'  ogni  altra  mieti} 
Né  d'  Amor  visco  temi  o  lacci  o  reti; 
Né  'nganno  altrui  contta  '1  tuo  senno  vale. 

Gentilezza  di  sangue,  e  1'  altre  care 
Cose  tra  noi,  perle  e  rubini  ed  oro, 
Quasi  vii  soma,  egualmente  dispregi. 

L'  alta  beltà,  eh'  al  mondo  non  ha  pare, 
Noia  t'  é,  se  non  quanto  il  bel  tesoro 
ni  castità  par  eh'  ella  adorni  e  fregi. 

CANZONE  XVII.  —  59. 

Confessa  le  sue  miserie ,  e  vorrebbe  liberarsene; 
ma,  perchè  noi  vuole,  noi  può. 

1'  vo  pensando,  e  nel  pensier  ra'  assale 
Una  pietà  si  forte  di  me  stesso. 
Che  mi  conduce  spesso 
Ad  altro  lagrimar  eh'  i'  non  soleva: 
Che  vedendo  ogni  giorno  il  fin  più  presso, 
Mille  fiate  ho  chieste  a  Dio  quell'  ale 
Con  le  quai  del  mortale 
Career  nostr'  intelletto  al  ciel  si  leva; 
Ma  infin  a  qui  niente  mi  rileva 
Prego  o  sospiro  o  lagrimar  eh'  io  faccia: 
E  così  per  ragion  convien  che  sia; 
Che  chi,  possendo  star,  cadde  tra  via, 
Degno  è  che  mal  suo  grado  a  terra  giaccia. 
Quelle  pietose  braccia, 
In  eh'  io  mi  fido,  veggio  aperte  ancora; 
Ma  temenza  m'  accora 

Per  gli  altrui  esempi;  e  del  mio  stalo  tremo; 
eh'  altri  mi  sprona,  e  son  forse  all'  estremo. 

L'  un  pensier  parla  con  la  mente,  e  dice: 
Che  pur  agogni?  onde  soccorso  attendi  ? 
Misera,  non  intendi 

Con  quanto  tuo  disnore  il  tempo  passa? 
Prendi  partito  accortamente,  prendi; 
li  del  cor  tuo  divelli  ogni  radice 
Noi  piacer  che  felice 
Del  può  mai  faro,  e  respirar  noi  lassa. 
Se,  già  è  gran  tempo,  fastidila  e  lassa 
Se'  di  quel  falso  dolce  fuggitivo 
<'hc  '1  mondo  traditor  può  dare  altrui, 


A  che  ripon  più  la  speranza  in  lui, 

Che  d'  ogni  pace  e  di  fermezza  è  privo? 

Mentre  che  '1  corpo  è  vivo, 

Hai  tu  '1  fren  in  balia  de'  pensier  tuoi. 

Deh  stringilo  or  che  puoi: 

Che  dubbioso  é  '1  tardar,  come  tu  sai; 

li!  'l  cominciar  non  fia  per  tempo  omai. 

Già  sai  tu  ben  quanta  dolcezza  porse 
Agli  occhi  tuoi  la  vista  di  colei 
La  qual  anco  vorrei 
eh'  a  nascer  fosse  per  più  nostra  pace. 
Ben  fi  ricordi  (e  ricordar  len  dei) 
Dell'  immagine  sua,  quand'  ella  corse 
Al  cor,  là  dove  forse 
Non  potea  fiamma  intrar  per  altrui  face. 
Ella  1'  accese:  e  se  1'  arder  fallace 
Durò  moli'  anni  in  aspettando  un  giorno, 
Che  per  nostra  salute  unqua  non  vene. 
Or  ti  solleva  a  più  beata  spene, 
Mirando  '1  ciel,  che  ti  si  volve  intorno 
Imraortal  ed  adorno: 
Che  dove,  del  mal  suo  quaggiù  sì  lieta, 
Vostra  vaghezza  acqueta 
Un  mover  d'  occhio,  un  ragionar,  un  canto; 
Quanto  fia  quel  piacer,  se  questo  è  tanto? 

Dall'  altra  parte  nn  pensier  dolce  ed  agro. 
Con  faticosa  e  diletlevol  salma 
Sedendosi  entro  1'  alma, 
Preme '1  cor  di  desio,  di  speme  il  pasce; 
Che  sol  per  fama  gloriosa  ed  alma 
Non  sente  quand'io  agghiaccio  o  quand'io  flagro, 
S'  i'  son  pallido  o  magro; 
E  s' io  1'  occido,  più  forte  rinasce. 
Questo  d'  allor  eh'  i'  m'  addormiva  in  fasce, 
Venuto  è  di  di  in  dì  crescendo  meco; 
E  temo  eh'  un  sepolcro  ambeduo  chiuda. 
Poi  che. -fia  1'  alma  delle  membra  ignuda, 
Non  può  questo  desio  più  venir  seco. 
Ma  se  '1  Latino  e  '1  Greco 
Parlan  di  me  dopo  la  morte,  è  un  vento: 
Ond' io,  perchè  pavento 
Adunar  sempre  quel  eh'  un'  ora  sgombre, 
Vorre'  il  vero  abbracciar,  lassando  1'  ombre. 

Ma  quell'  altro  voler,  di  eh'  i'  son  pieno. 
Quanti  press'  a  lui  nascon  par  eh'  adugge; 
E  parte  il  tempo  fugge 
Che  scrivendo  d'  altrui,  di  me  non  calme; 
E  '1  lume  de'  begli  occhi,  che  mi  strugge 
Soavemente  al  suo  caldo  sereno, 
Mi  ritien  con  un  freno 
Conlra  cui  nullo  ingegno  o  forza  valme. 
Che  giova  dunque  perchè  tutta  spalme 
La  mia  barchetta,  poi  che  'nfra  gli  scogli 
E  ritenuta  ancor  da  ta'  duo  nodi? 
Tu  che  dagli  altri  che  'n  diversi  modi 
Legano  '1  mondo,  in  tutto  mi  disciogli. 
Signor  mio,  che  non  togli 
Ornai  dal  volto  mio  questa  vergogna? 
eh'  a  guisa  d'  uom  che  sogna, 
Aver  la  morte  innanzi  gli  occhi  parme; 
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E  vorrei  far  difesa,  e  non  ho  1'  arme. 

Quel  eh'  i'  fo,  vegfjio;  e  non  m' inganna  il  vero 
Mal  conosciuto,  anzi  mi  sforza  Amore, 
Che  la  strada  d'  onore 
Mai  noi  lassa  seguir,  chi  troppo  il  credej 
E  sento  ad  or  ad  or  venirmi  al  core 
Un  leggiadro  disdegno,  aspro  e  severo, 
eh'  ogni  occulto  penserò 
Tira  in  mezzo  la  fronte,  ov'  altri  '1  vede: 
Che  mortai  cosa  amar  con  tanta  fede, 
Quanta  a  Dio  sol  per  debito  conviensi. 
Più  si  disdice  a  chi  più  pregio  brama. 
E  questo  ad  alta  voce  anco  richiama 
La  ragione  sviata  dietro  ai  sensi: 
Ma  perchè  1'  oda,  e  pensi 
Tornare,  il  mal  costume  oltre  la  spigne, 
Ed  agli  occhi  dipigne 
Quella  che  sol  per  farmi  morir  nacque, 
Perch'  a  me  troppo  ed  a  se  stessa  piacque. 

Né  so  che  spazio  mi  si  desse  il  Cielo 
Quando  novellamente  io  venni  in  terra 
A  soffrir  1'  aspra  guerra 
Che  'ncontra  a  me  medesmo  seppi  ordire; 
Né  posso  il  giorno  che  la  vita  serra 
Antiveder  per  lo  corporeo  velo: 
Ma  variarsi  il  pelo 

Veggio,  e  dentro  cangiarsi  ogni  deslre. 
Or  eh'  i'  mi  credo  al  tempo  del  partire 
Esser  vicino  o  non  molto  da  lunge; 
Come  chi  '1  perder  face  accorto  e  saggio, 
Yo  ripensando  ov'  io  lassai  '1  viaggio 
Dalla  man  destra,  eh'  a  buon  porlo  aggiunge; 
E  dall'  un  lato  punge 
Vergogna  e  duol,  che  'ndietro  mi  rivolve; 
Dall'  altro  non  m'  assolve 
Un  piacer  per  usanza  in  me  si  forte, 
eh'  a  patteggiar  n'  ardisce  con  la  morte. 

Canzon,  qui  sono;  ed  ho  '1  cor  via  più  freddo 
Della  paura,  che  gelata  neve, 
Sentendomi  perir  senz'  alcun  dubbio; 
Che  pur  deliberando,  ho  volto  al  subbio 
Gran  parte  ornai  della  mia  tela  breve: 
Nò  mai  peso  fu  greve 
Quanto  quel  eh'  i'  sostegno  in  tale  stato; 


Che  con  la  morte  a  lato 

Cerco  del  viver  mio  novo  consiglio, 

E  veggi<»  '1  meglio  ed  al  poggior  ni'  appiglio. 

SONETTO  CCVI.  —  22C. 

Laura  gli  è  si  severa,  che'l  farebbe  morire, 
s'  e'  non  isperoisse  di  renderla  pietosa. 

Aspro  core  e  selvaggio,  e  cruda  voglia 
In  dolce,  umile,  angelica  lìgura. 
Se  l' impreso  rigor  gran  tempo  dura, 
Avran  di  me  poco  onorata  spoglia: 

Che  quando  nasce  e  mor  fior,  erba  e  foglia; 
Quando  è  '1  di  chiaro  e  quando  è  notte  oscura, 
Piango  ad  ogni  or.  Ben  ho  di  mia  ventura, 
Di  Madonna  e  d'  Amore  onde  mi  doglia. 

Vivo  sol  di  speranza,  rimembrando 
Che  poco  umor  già  per  continua  prova 
Consumar  vidi  marmi  e  pietre  salde. 

Non  è  sì  duro  cor  che  lagrimando, 
Pregando,  amando,  talor  non  si  smova; 
Né  sì  freddo  voler  che  non  si  scalde. 

SONETTO  CCVII.  —227. 

Duolsi  d' esser  lontano  da  Laura  e  dal  Colonna, 
i  due  soli  oggetti  dell'  amor  suo. 

Signor  mio  caro,  ogni  pensier  mi  tira 
Devoto  a  veder  voi,  cui  sempre  veggio; 
La  mia  fortuna  (or  che  mi  può  far  peggio?) 
Mi  tene  a  freno  e  mi  travolve  e  gira. 

Poi  quel  dolce  desio  eh'  Amor  mi  spira 
Menami  a  morte  eh'  i'  non  me  n'  avveggio; 
E  mentre  i  miei  duo  lumi  indarno  cheggio, 
Dovunque  io  son,  dì  e  notte  si  sospira. 

Carità  di  signore,  amor  di  donna 
Son  le  catene  ove  con  molti  affanni 
Legato  son,  perch'  io  stesso  mi  strinsi. 

Un  Lauro  verde,  una  gentil  Colonna, 
Quindici  1'  una,  e  1'  altro  diciott'  anni 
Portato  ho  in  seno,  e  giammai  non  mi  scinsi. 
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IN  MORTE  DI  M.  LAURA 


SONETTO    l. 228. 

Elogio  di  Laura  nell'atto  di  sfogare  l'acerbità 
del  dolore  per  la  morte  di  lei. 

Oimè  il  bel  viso,  oimè  il  soave  sguardo, 
Oìniè  il  leggiadro  portamento  altero, 
Oimè  '1  parlar  eh'  ogni  aspro  ingegno  e  fero 
Faceva  umile,  ed  ogni  uom  vii,  gagliardo; 

Ed  oimè  il  dolce  riso  ond'  uscio  '1  dardo 
Di  che  morte,  altro  bene  omai  non  spero; 
Alma  real,  dignissima  d'impero, 
Se  non  fossi  fra  noi  scesa  si  tardo; 

Per  voi  conven  eh'  io  arda  e  'n  voi  respire: 
eh'  i'  pur  fui  vostro;  e  se  di  voi  son  privo, 
Via  men  d'  ogni  sventura  altra  mi  dolo. 

ni  speranza  m'  empieste  e  di  desire 
Quand'  io  parti'  dal  sommo  piacer  vivo; 
iMa  '1  vento  ne  portava  le  parole. 


CANZONE   I.  —  40. 

La  morte  di  Laura  lopriva  d'ogni  conforto; 
e  non  vivrà  che  per  cantar  le  sue  lodi. 

Che  debb'  io  far?  che  mi  consigli,  Amore? 
Tempo  è  ben  di  morire; 
Ed  ho  tardato  più  eh'  i'  non  vorrei. 
Madonna  è  morta;  ed  ha  seco  '1  mio  core; 
E  volendol  seguire. 
Interromper  conven  quest'  anni  rei: 
Perchè  mai  veder  lei 

Di  qua  non  spero,  e  1'  aspettar  m'  è  noia; 
Poscia  eh'  ogni  mia  gioia, 
Per  lo  suo  dipartire,  in  pianto  è  volta. 
Ogni  dolcezza  di  mia  vita  ò  tolta. 

Amor,  tu  '1  senti,  ond'  io  teco  mi  doglio, 
Quant'  è  'I  danno  aspro  e  grave; 
E  so  che  del  mio  mal  (i  pesa  e  dolc, 
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Anzi  del  nostro;  peich'  ad  uno  scoglio 

Avem  rotto  la  nave, 

Ed  in  un  punto  n'  è  scurato  il  sole. 

Qual ingegno  a  parole 

Poria  agguagliar  il  mio  doglioso  stato? 

Ahi  orbo  mondo  ingrato! 

Gran  cagion  hai  di  dever  pianger  meco; 

Che  quel  ben  eh'  era  in  te,  perdut'  hai  seco. 

Caduta  è  la  tua  gloria,  e  tu  noi  vedi: 
Né  degno  cri,  mentr'  ella 
Visse  quaggiù,  d'  aver  sua  conoscenza 
Né  d'  esser  tocco  da'  suol  santi  piedi; 
Perchè  cosa  sì  bella 
Devea  '1  ciel  adornar  di  sua  presenza. 
Ma  io,  lasso,  che  senza 
Lei,  né  vita  mortai  né  me  stess'  amo, 
Piangendo  la  richiamo: 
Questo  m'  avanza  di  cotanta  spene, 
E  questo  solo  ancor  qui  mi  mantene. 

Oimè,  terra  è  fatto  il  suo  bel  viso, 
Che  solea  far  del  cielo 
E  del  ben  di  lassù  fede  fra  noi. 
L'  invisibil  sua  forma  é  in  paradiso. 
Disciolta  di  quel  velo 
Che  qui  fece  ombra  al  fior  degli  anni  suoi. 
Per  rivestirsen  poi 

Un'  altra  volta,  e  mal  più  non  spogliarsi; 
Quand'  alma  e  bella  farsi 
Tanto  più  la  vedrera,  quanto  più  vale 
Sempiterna  bellezza  che  mortale. 

Più  che  mai  bella  e  più  leggiadra  donna 
Tornami  innanzi,  come 
La  dove  più  gradir  sua  vista  sente. 
Quest'  è  del  viver  mio  l'  una  colonna. 
L'  altra  è  'l  suo  chiaro  nome, 
Che  sona  nel  mio  cor  si  dolcemente. 
Ma  tornandomi  a  mente 
Che  pur  morta  è  la  mia  speranza  viva 
VUor  eh'  ella  fioriva, 
Sa  ben  Amor  qual  io  divento,  e  (spero) 
Vedel  colei  eh'  è  or  sì  presso  al  vero. 

Donne,  voi  che  miraste  sua  beltate 
E  1'  angelica  vita 

Con  quel  celeste  portamento  in  terra, 
Di  me  vi  doglia  e  vincavi  pietate, 
Non  di  lei,  eh'  è  salita 
A  tanta  pace,  e  m'  ha  lasciato  in  guerra 
Tal  che  s'  altri  mi  serra 
Lungo  tempo  il  cammin  da  seguitarla, 
Quel  eh'  Amor  meco  parla, 
Sol  mi  riten  eh'  io  non  recida  il  nodo: 
Ma  e'  ragiona  dentro  in  cotal  modo: 

Pon  freno  al  gran  dolor  che  ti  trasporta; 
Che  per  soverchie  voglie 
Si  perde  'l  cielo,  ove  '1  tuo  core  aspira; 
Dov'  è  viva  colei  eh'  altrui  par  morta; 
E  di  sue  belle  spoglie 
Seco  sorride,  e  sol  di  te  sospira; 
E  sua  fama  che  spira 
In  molle  parti  ancor  per  la  tua  lingua, 


Prega  che  non  estingua; 

Anzi  la  voce  al  suo  nome  riscliian, 

Se  gli  occhi  suoi  ti  fur  dolci  né  caii. 

Fuggi  '1  sereno  e  '1  verde. 
Non  t'  appressar  ove  sia  riso  o  canto, 
Canzon  mia,  no,  ma  pianto. 
Non  fa  per  te  di  star  fra  gente  allegra. 
Vedova  sconsolata  in  vesta  negra. 


SONETTO    II. 


229. 


Compiange  se  stesso  per  la  doppia  perdita 
e  del  suo  Colonna  e  della  sua  Laura. 

Rolla  è  l'  alta  colonna  e  '1  verde  lauro 
Clic  facean  ombra  al  mio  stanco  penserò; 
Perdut'  ho  quel  che  ritrovar  non  spero 
Diil  borea  all'  austro,  o  dal  mar  indo  al  mauro. 

Tolto  m'hai.  Morte,  il  mio  doppio  tesauro, 
Che  mi  fea  viver  lieto  e  gire  altero; 
E  ristorar  noi  può  terra  né  impero. 
Né  gemma  orientai  né  forza  d'  auro. 

Ma  se  consentimento  è  di  destino, 
Cile  poss'  io  più  se  no  aver  1'  alma  trista, 
l'raidi  gli  occhi  sempre  e  '1  viso  chino? 

0  nostra  vita,  eh'  è  si  bolla  in  vista, 
Coni'  perde  agevolmente  in  un  mattino 
Qu"l  che  'n  molt'  anni  a  gran  pena  s'  ac([iiisla! 

Canzone  li.  — 41. 

Se  Amore  non  sa,  né  può  ridonarle  la  vita. 
Pi  non  teme  più  di  cader  ne'  lacci  di  lui. 

Amor,  se  vuo'  eh'  i'  torni  al  giogo  antico. 
Come  par  che  tu  mostri,  un'  altra  prova 
Maravigliosa  e  nova. 
Per  domar  me,  convienti  vincer  pria: 
11  mio  amato  tesoro  in  terra  trova, 
Che  m'  è  nascosto,  ond'  io  son  sì  mendico; 
E  '1  cor  saggio  pudico. 
Ove  suol  albergar  la  vita  mia: 
E  s'  egli  è  ver  che  tua  potenza  sia 
Nel  ciel  sì  grande  come  si  ragiona, 
E  nell'  abisso  (perchè  qui  fra  noi 
Quel  che  tu  vali  e  puoi. 
Credo  che  '1  senta  ogni  gentil  persona); 
Ritogli  a  Morte  quel  eh'  ella  n'  ha  tolto, 
E  ripon  le  tue  insegne  nel  bel  volto. 

Riponi  entro  '1  bel  viso  il  vivo  lume, 
eh'  era  mia  scorta;  e  la  soave  fiamma, 
eh'  ancor,  lasso,  m' infiamma 
i    Essendo  spenta;  or  che  fea  dunque  ardendo? 
E'  non  si  vide  mal  cervo  né  damma 
Con  tal  desio  cercar  fonte  né  fiume, 
Qual  io  il  dolce  costume, 
Ond'  ho  già  molto  amaro,  e  più  n'  attendo, 
Se  ben  me  stesso  e  mia  vaghezza  intendo: 
Che  mi  fa  vaneggiar  sol  del  penserò, 
E  gir  in  parte  ove  la  strada  manca, 
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Anzi  del  nostro;  peich'  ad  uno  scoglio 

Avem  rotto  la  nave, 

Ed  in  un  punto  n'  è  scurato  il  sole. 

Qual ingegno  a  parole 

Poria  agguagliar  il  mio  doglioso  stato? 

Ahi  orbo  mondo  ingrato! 

Gran  cagion  hai  di  dover  pianger  meco; 

Che  quel  ben  eh'  era  in  te,  perdut'  hai  seco. 

Caduta  è  la  tua  gloria,  e  tu  noi  vedi: 
Né  degno  eri,  mentr'  ella 
Visse  quaggiù,  d'  aver  sua  conoscenza 
Né  d'  esser  tocco  da'  suoi  santi  piedi; 
Perchè  cosa  si  bella 
Devea  '1  ciel  adornar  di  sua  presenza. 
Ma  io,  lasso,  che  senza 
Lei,  né  vita  mortai  né  me  stess'  amo. 
Piangendo  la  richiamo: 
Questo  n 
E  questo 

Oimè, 
Che  sole; 
E  del  he: 
L'  jnvisil 
Disciolta 
Che  qui  t 
Per  rives 
Un'  altra 
Quand' a 
Tanto  piì 
Sempiten 

Più  chi 
Tornami  ; 
Là  dove  [ 
Quest'  è  e' 
L'  altra  è 
Che  sona 
Ma  tornai 
Che  pur  i 
\llor  eh' 
Sa  ben  An 
Yedel  coli 

Donne, 
E  1'  angel 
Con  quel i 
Di  me  vi  è 

Non  di  lei,  v  ._ 

A  tanta  pace,  e  ra'  ha  lasciato  in  guerra 
Tal  che  s'  altri  mi  serra 
Lungo  tempo  il  cammin  da  seguitarla. 
Quel  eh'  Amor  meco  parla, 
Sol  mi  riten  eh'  io  non  recida  il  nodo: 
Ma  e'  ragiona  dentro  in  cotal  modo: 

Pon  freno  al  gran  dolor  che  ti  trasporta; 
Che  per  soverchie  voglie 
Si  perde  '1  cielo,  ove  '1  tuo  core  aspira; 
Dov'  é  viva  colei  eh'  altrui  par  morta; 
E  di  sue  belle  spoglie 
Seco  sorride,  e  sol  di  te  sospira; 
E  sua  fama  che  spira 
In  molte  parli  ancor  per  la  tua  lingua, 


Prega  che  non  estingua; 

Anzi  la  voce  al  suo  nome  rischiari. 

Se  gli  occhi  suoi  ti  fur  dolci  né  cari. 

Fuggi  '1  sereno  e  '1  verde. 
Non  t'  appressar  ove  sia  riso  o  cauto, 
Can/on  mia,  no,  ma  |)ianto. 
Non  fa  per  te  di  star  fra  gente  allegra, 
A  edova  sconsolata  in  vesta  negra. 

SONETTO    II. 229. 

Compiange  se  stesso  per  la  doppia  perdila 
e  del  suo  Colonna  e  della  sua  Laura. 

Rolla  è  1'  alta  colonna  e  '1  verde  lauro 
Che  f;icean  ombra  al  mio  stanco  penserò; 
Perdili'  ho  aiipì  pIk.  rU 


vjuei  cne  tu  vali  e  puoi, 
Credo  che  '1  senta  ogni  gentil  persona); 
Ritogli  a  Morte  quel  eh'  ella  n'  ha  tolto, 
E  ripon  le  tue  insegne  nel  bel  volto. 

Riponi  entro  '1  bel  viso  il  vivo  lume, 
eh'  era  mia  scorta;  e  la  soave  fiamma, 
eh'  ancor,  lasso,  m' infiamma 
Essendo  spenta;  or  che  fea  dunque  ardendo? 
E'  non  si  vide  mai  cervo  né  damma 
Con  tal  desio  cercar  fonte  né  fiume, 
Qual  io  il  dolce  costume, 
Ond'  ho  già  molto  amaro,  e  più  n'  attendo, 
Se  ben  me  stesso  e  mia  vaghezza  intendo: 
Che  mi  fa  vaneggiar  sol  del  penserò, 
E  gir  in  parte  ove  la  strada  manca, 


ijicSa^i  ^ 
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E  con  la  mente  stanca 
Cosa  seguir  che  mai  giugner  non  spero. 
Or  al  tuo  richiamar  venir  non  degno, 
Che  signoria  non  hai  fuor  del  tuo  regno. 

Fammi  sentir  di  quell'  aura  gentile 
Di  fuor,  siccome  dentro  ancor  si  sente; 
La  qual  era  possente, 
Cantando,  d'acquetar  gli  sdegni  e  l' ire; 
Di  serenar  la  tempestosa  mente, 
E  sgombrar  d'  ogni  nebbia  oscura  e  vile; 
Ed  alzava  '1  mio  stile 
Sovra  di  se,  dov'  or  non  porla  gire. 
Agguaglia  la  speranza  col  desire; 
E  poi  che  1'  alma  è  in  sua  ragion  più  forte, 
Rendi  agli  occhi, agli  orecchili  proprio  obhietto. 
Senza  '1  qual,  imperfetto 
E  lor  oprar,  e  '1  mio  viver  è  morte. 
Indarno  or  sopra  me  tua  forza  adopre, 
Mentre  '1  mio  primo  amor  terra  ricopre. 

Fa  eh'  io  riveggia  il  bel  guardo,  eh'  un  sole 
Fu  sopra  '1  ghiaccio  ond'  io  solca  gir  carco; 
Fa  eh'  io  ti  trovi  al  varco 
Onde  senza  tornar  passò  'l  mio  core; 
Prendi  i  dorali  strali  e  prendi  1'  arco, 
E  fdcciamisi  udir,  siccome  sole, 
Col  suon  delle  parole 
Nelle  quali  io  'raparai  che  cosa  è  amore; 
Movi  la  lingua  ov'  erano  a  tutt'  ore 
Disposti  gli  ami  ov'  io  fui  preso,  e  1'  esca 
eh'  i'  bramo  sempre;  e  i  tuoi  lacci  nascondi 
Fra  i  capei  crespi  e  biondi, 
Che  '1  mio  voler  altrove  non  s' invesca; 
Spargi  con  le  tue  man  le  chiome  al  vento; 
Ivi  mi  lega,  e  puomi  far  contento. 

Dal  laccio  d'  or  non  fia  mai  chi  mi  scioglia, 
Negletto  ad  arte,  e  'nnanellato  ed  irto; 
Né  dall'  ardente  spirto 
Della  sua  vista  dolcemente  acerba, 
La  qual  dì  e  notte,  più  che  lauro  o  mirto, 
Tenea  in  me  verde  1'  amorosa  voglia, 
Quando  si  veste  e  spoglia 
Di  fronde  il  bosco  e  la  campagna  d'  erba. 
Ma  poi  che  Morte  è  stata  sì  superba 
Che  spezzò  '1  nodo  ond'  io  temea  scampare; 
Nò  trovar  puoi,  quantunque  gira  il  mondo, 
Di  che  ordischi  '1  secondo; 
Che  giova.  Amor,  tuo'  ingegni  ritentare? 
Passata  e  la  slagion,  perduto  hai  l'  arme 
Di  eh'  io  tremava:  ornai  che  puoi  tu  farme? 
V  arme  tue  furon  gli  occhi  onde  1'  accese 
Saette  uscivan  d' invisibil  foco, 
E  ragion  temean  poco, 
Che  contra  '1  Ciel  non  vai  difesa  umana; 
Il  pensar  e  '1  tacer,  il  riso  e  '1  gioco, 
L'  abito  onesto  e  '1  ragionar  cortese, 
Le  parole  che  'ntese 
Vvrian  fatto  gentil  d'  alma  villana; 
V  angelica  sembianza,  umile  e  piana, 
eh'  or  quinci  or  quindi  udia  tanto  lodarsi; 
E  '1  sedere  e  lo  star,  che  spesso  altrui 
Petrarca 


Poser  in  dubbio  a  cui 
Dovesse  il  pregio  di  più  laude  darsi. 
Con  qucst'  arme  vincevi  ogni  cor  duro: 
Or  se'  tu  disarmato,  i'  son  securo. 

Gli  animi  eh'  al  tuo  regno  il  Cielo  inchin.i 
Leghi  ora  in  uno  ed  or  in  altro  modo: 
Ma  me  sol  ad  un  nodo 
Legar  potei;  che  'l  Ciel  di  più  non  volse. 
Quell'  uno  è  rotto;  e  'n  libertà  non  godo. 
Ma  piango,  e  grido:  ahi  nobil  pellegrina, 
Qual  sentenza  divina 
Me  legò  innanzi,  e  te  prima  disciolse? 
Dio,  che  sì  tosto  al  mondo  ti  ritolse. 
Ne  mostrò  tanta  e  sì  alta  virtuto 
Solo  per  infiammar  nostro  desio. 
Certo  ornai  non  tem'  io. 
Amor,  della  tua  man  nove  ferule. 
Indarno  tendi  1'  arco,  a  voto  scocchi: 
Sua  virtù  cadde  al  chiuder  de'  begli  occhi. 

Morte  m'  ha  sciolto,  Amor,  d'ogni  tua  legge; 
Quella  che  fu  mia  donna,  al  cielo  è  gita. 
Lasciando  trista  e  libera  mia  vita. 

SONETTO   III.  — ^250. 

Tentò  Amore  d' invescarlo  di  nuovo, 
ma  la  morte  ne  ruppe' l  nodo,  e  lo  rese  lìbero. 

V  ardente  nodo  ov'  io  fui  d'  ora  in  ora 
Contando  anni  ventuno  interi,  preso, 
Morte  disciolse:  né  giammai  tal  peso 
Provai;  nò  credo  eh'  uom  di  dolor  mora. 

Non  volendomi  Amor  perder  ancora, 
Ebbe  un  altro  lacciuol  fra  1'  erba  teso, 
E  di  nov'  esca  un  altro  foco  acceso. 
Tal  eh'  a  gran  pena  indi  scampato  fora. 

E  se  non  fosse  esperienza  molta 
De'  primi  affanni,  i'  sarei  preso  ed  arso 
Tanto  più  quanto  son  nien  verde  legno. 

Morte  m'  ha  liberato  un'  altra  volta, 
E  rotto  '1  nodo,  e  '1  foco  ha  spento  e  sparso; 
Contra  la  qual  non  vai  forza  nò  'ngegno. 

SONETTO   IV. 231. 

3Iorta  Laura,ilpassato^ìl  presente , il  fului  o, 
tutto  gli  è  di  tormento  e  di  pena. 

La  vita  fugge  e  non  s'  arresta  un'  ora; 
E  la  morte  vien  dietro  a  gran  giornate; 
E  le  cose  prosenti  e  le  passate 
Mi  danno  guerra  e  le  future  ancora; 

E  '1  rimembrar  e  1'  aspetlar  m'  accora 
Or  quinci  or  quindi  sì,  che  'n  veritate, 
Se  non  eh'  i'  ho  di  me  stesso  piotate, 
1' sarei  gih  di  questi  pensier  fora. 

Tornami  avanti  s'  alcun  dolce  mai 
Ebbe  'I  cor  tristo;  e  poi  dall'  altra  parte 
Veggio  al  mio  navigar  turbati  i  venti: 

Veggio  fortuna  in  porto,  e  stanco  omai 
4^> 


20(i 


SONETTI  E  CANZONI 


11  mio  nocchier,  e  roUc  arboie  e  sarte, 
E  i  lumi  bei  che  mirar  soglio,  spenti. 

SONETTO   V. —  232. 

Invita  la  sua  anima  ad  alzarsi  a  Dio  , 
ed  abbandonar  le  vanità  di  quaggiù. 

Che  fai?  che  pensi?  che  pur  diefro  guardi, 
Nel  tempo  che  tornar  non  potè  ornai, 
Anima  sconsolata?  che  pur  vai 
Giugncndo  legne  al  foco  ove  tu  ardi? 

Le  soavi  parole  e  i  dolci  sguardi, 
eh'  ad  un  ad  un  descritti  e  dipint'  hai, 
Son  levati  da  terra;  ed  è  (ben  sai) 
Qui  ricercargli  intempestivo  e  lardi. 

Deh  non  rinnovellar  quel  che  n'  ancido; 
Non  seguir  più  pcnsicr  vago  fallace, 
Ma  saldo  e  certo  eh'  a  buon  fin  ne  guide. 

Cerchiamo  '1  elei,  se  qui  nulla  ne  piao<!; 
Che  mal  per  noi  quella  bella  si  vide, 
Se  viva  e  morta  ne  devea  tor  pace. 

SONETTO  VI.  — 233. 

Non  può  mai  aver  pace  co'  suoi  pensieri; 
e  la  colpa  è  del  cuore  che  li  ricetta. 

Datemi  pace,  o  duri  miei  pensieri: 
Non  basta  ben  eh'  Amor,  Fortuna  e  Morto 
Mi  fanno  guerra  intorno  e  'n  sy  le  porte. 
Senza  trovarmi  dentro  altri  guerrieri? 

E  lu,  mio  cor,  ancor  se'  pur  qual  eri, 
Disleal  a  me  sol;  che  fere  scorte 
Vai  ricettando,  e  sei  fatto  consorte 
De'  miei  nemici  sì  pronti  e  leggieri. 

In  te  i  secreti  suoi  messaggi  Amoro, 
In  te  spiega  Fortuna  ogni  sua  pompa, 
E  Morte  la  memoria  di  quel  colpo 

Che  l'  avanzo  di  me  conven  che  rompa; 
In  te  i  vaghi  pensier  s'  arman  d'  errore: 
Perchè  d'  ogni  mio  mal  te  solo  incolpo. 

SONETTO   VII.  —  234. 

Rimproverato  a  torto  da'  suoi  sensi, 
cerca  d'  acquetarli  co'  pensieri  del  Cielo. 

Occhi  miei,  oscurato  è  'l  nostro  sole; 
Anzi  è  salito  al  cielo,  ed  ivi  splende; 
Ivi  '1  vedremo  ancor,  ivi  n'  attende, 
E  di  nostro  tardar  forse  li  dole. 

Orecchie  mie,  l'  angeliche  parole 
Suonano  in  parte  ov'  è  chi  meglio  intende, 
l'iè  miei,  vostra  ragion  la  non  si  stende 
Ov'  è  colei  che  esercitar  vi  sole. 

Dunque  perchè  mi  date  questa  guerra? 
eia  di  perder  a  voi  cagiou  non  fui 
Vederla,  ndirla  e  ritrovarla  in  terra. 

Morte  biasmate;  anzi  laudate  lui 


Che  lega  e  scioglie  e  'n  un  punto  apre  e  serra, 
E  dopo  '1  pianto  sa  far  lieto  altrui. 

SONETTO  vili.  — 235. 

Perduto  l'unico  rimedio  ai  mali  di  questa  vita, 
desidera  sol  di  morire. 

Poi  che  la  vista  angelica  serena, 
Per  subita  partenza,  in  gran  dolore 
Lasciato  ha  l'  alma  e  'n  tenebroso  orrore. 
Cerco,  parlando,  d'  allentar  mia  pena. 

Giusto  duol  cert»  a  lamentar  mi  mena: 
Sasscl  chi  n'  è  cagion,  e  sallo  Amore; 
Ch'  altro  rimedio  non  avea  '1  mio  coro 
Contra  i  fastidi  onde  la  vita  è  piena. 

Qucst'  un.  Morte,  m'  ha  tolto  la  tua  mano: 
E  tu  che  copri  e  guardi  ed  hai  or  tcco, 
Felice  terra,  quel  bel  viso  umano; 

Me  dove  lasci,  sconsolato  e  cieco, 
Poscia  che  '1  dolce  ed  amoroso  e  piano 
Lume  degli  occhi  miei  non  è  più  meco? 

SONETTO   IX.  — 236. 

Non  ha  più,  speranza  di  rivederla;  e  però 
si  conforta  coli'  immaginarsela  iti  Cielo. 

S'  Amor  novo  consiglio  non  n'  apporta, 
Per  forza  converrà  che'l  viver  cange: 
Tanta  paura  e  duol  l'  alma  trista  ange, 
Che  'l  desir  vive  e  la  speranza  è  morta: 

Onde  si  sbigottisce  e  si  sconforta 
Mia  vita  in  tutto,  e  notte  e  giorno  piange, 
Stanca,  senza  governo  in  mar  che  frange, 
E  'n  dubbia  via  senza  fidata  scorta. 

Immaginata  guida  la  conduce; 
Che  la  vera  è  sotterra;  anzi  è  nel  cielo, 
Onde  più  che  mai  chiara  al  cor  traluce; 

Agli  occhi  no,  eh'  un  doloroso  velo 
Contende  lor  la  desiata  luce, 
E  me  fa  si  per  tempo  cangiar  pelo. 

SONETTO  X.  —  257. 

Brama  morir  senza  indugio , 
onde  seguirla  coli' anima, come  fa  col  pensiero. 

Neil'  età  sua  più  bella  e  più  fiorita, 
Quand'  aver  suol  Amor  in  noi  più  forza, 
Lasciando  in  terra  la  terrena  scorza, 
È  Laura  mia  vital  da  me  partita, 

E  viva  e  bella  e  nuda  al  ciel  salita: 
Indi  mi  signoreggia,  indi  mi  sforza. 
Deh  perchè  me  del  mio  mortai  non  scorza 
l'  ultimo  di,  eh'  è  primo  all'  altra  vita? 

Che  come  i  miei  pensier  dietro  a  lei  vanno. 
Così  leve,  espedita  e  lieta  l'  alma 
La  segua,  ed  io  sia  fuor  di  tanto  affanno. 
l        Ciò  che  s' indugia  è  proprio  per  mio  danno. 
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l'er  fai'  me  stesso  a  me  più  gravo  salma. 
0  che  bel  inoiir  era  oggi  è  torz'  anno! 


SONETTO   XI.  —  258. 


Dovunque  si  trovi  gli  par  di  vederla, 
e  quasi  di  sentirla  parlare. 

Se  lamentar  augelli,  o  verdi  fronde 
Mover  soavemente  a  1'  anra  estiva, 
0  roco  mormorar  di  lucid'  onde 
S'  ode  d'  una  iioiita  e  fresca  riva 

Là  'v'  io  seggia  d'  amor  pensoso,  e  scriva; 
Lei  che  '1  Ciel  ne  mostrò,  terra  n'  asconde, 
Veggio  ed  odo  ed  intendo,  eh'  ancor  viva 
Di  sì  lontano  a'  sospir  miei  risponde. 

Deh  perchè  innanzi  tempo  ti  consume' 
IMi  dice  con  pietate:  a  che  pur  versi 
Degli  occhi  tristi  un  doloroso  fiume? 

Di  me  non  pianger  tu-,  eh'  e'  miei  di  fersì. 
Morendo,  eterni;  e  nelP  eterno  lume. 
Quando  mostrai  di  chiuder,  gli  occhi  apersi. 

SONETTO  XII.  —  239. 

Rammenta  in  solitudine 

gli  antichi  suoi  lacci  d'  Amore  , 

e  sprezza  ì  novelli. 

Mai  non  fu'  in  parte  ove  sì  chiar  vedessi 
Quel  che  veder  vorrei,  poi  eh'  io  noi  vidi; 
Né  dove  in  tanta  liberta  mi  stessi, 
ISè  'mpiessi  '1  ciel  di  si  amorosi  stridi; 

Né  giammai  vidi  valle  aver  sì  spessi 
Luoghi  da  sospirar  riposti  e  fidi; 
Né  credo  già  eh'  Amor  in  Cipro  avessi, 
0  in  altra  riva,  si  soavi  nidi. 

L'  acque  parlan  d'  amore  e  1'  ora  e  i  rami 
E  gli  augelletli  e  i  pesci  e  i  fiori  e  1'  erba, 
Tutti  insieme  pregando  eh'  i'  sempr'  ami. 

Ma  tu,  ben  nata,  che  dal  ciel  mi  chiami, 
Per  la  memoria  di  tua  morte  acerba 
Preghi  eh'  i'  sprezzi  '1  mondo  e  suoi  dolci  arai. 

SONETTO  XIII.  — 240. 

y'idela  in  f^alchiusa  sotto  varie  figure, 
ed  in  atto  dì  compassione  verso  di  lui. 

Quante  fiate  al  mio  dolce  ricetto. 
Fuggendo  altrui  e,  s'  esser  pub,  me  stesso, 
Vo,  con  gli  occhi  bagnando  1'  erba  e  '1  petto, 
Rompendo  co'  sospir  1'  aere  da  presso! 

Quante  fiato  sol,  pien  di  sospetto, 
Per  luoghi  ombrosi  e  foschi  mi  son  messo. 
Cercando  col  pensier  1'  alto  diletto. 
Che  Morte  ha  tolto,  ond'  io  la  chiamo  spesso! 

Or  in  forma  di  ninfa  o  d'  altra  diva. 
Che  del  più  chiaro  fondo  di  Sorga  esca, 
E  pongasi  a  seder  in  su  la  riva; 


Or  1'  ilo  veduta  su  per  1'  erba  fresca 
Calcar  i  fior  com' una  donna  viva. 
Mostrando  in  vista  che  di  me  le  'ncresra. 

SONETTO   XIV.  —  241. 

La  ringrazia  che  di  quando  in  quando  torni 
a  racconsolarlo  con  la  sua  presenza. 

Alma  felice,  che  sovente  torni 
A  consolar  le  mie  notti  dolenti 
Con  gli  occhi  tuoi,  che  Morte  non  ha  spenti. 
Ma  sovra  '1  mortai  modo  fatti  adorni; 

Quanto  gradisco  eh'  e'  miei  tristi  giorni 
A  rallegrar  di  tua  vista  consenti! 
Così  incomincio  a  ritrovar  presenti 
Le  tue  bellezze  a'  suoi  usali  soggiorni, 

Là  've  cantando  andai  di  te  molt'  anni, 
Or,  come  vedi,  vo  di  te  piangendo; 
Di  te  piangendo  no,  ma  de'  miei  danni. 

Sol  un  riposo  trovo  in  molti  affanni; 
Che,  quando  torni,  ti  conosco  e  'nlendo 
All'  andar,  alla  voce,  al  volto,  a'  panni. 

SONETTO  XV.  — 242. 

I  pietosi  apparimenti  di  Laura  gli  danno 
un  soccorso  nel  suo  dolore. 

Discolorato  hai.  Morte,  il  più  bel  volto 
Che  mai  si  vide,  e  i  più  begli  occhi  spenti; 
Spirto  più  acceso  di  virtuti  ardenti. 
Del  più  leggiadro  e  più  bel  nodo  hai  sciolto. 

In  un  momento  ogni  mio  ben  m'  hai  tolto: 
Posto  hai  silenzio  a'  più  soavi  accenti 
Che  mai  s'  udirò;  e  me  pien  di_  lamenti. 
Quant'  io  veggio  m'  è  noia  e  quant'  io  ascolto. 

Ben  torna  a  consolar  tanto  dolore 
Madonna,  ove  pietà  la  riconduce: 
Né  trovo  in  questa  vita  altro  soccorso. 

E  se  com'  ella  parla  e  come  luce 
Ridir  potessi,  accenderei  d'  amore, 
Non  dirò  d'  uom,  un  cor  di  tigre  o  d'  orso. 

SONETTO  XVI.  — 245. 

C^ode  di  averla  presente  col  pensiero.- 
ma  trova  poi  scarso   un   tale  conforto. 

Sì  breve  è  '1  tempo  e  '1  pensier  sì  veloce 
Che  mi  rendon  Madonna  così  morta, 
eh'  al  gran  dolor  la  medicina  è  corta; 
Pur,  mentr'  lo  veggio  lei,  nulla  mi  noce. 

Amor,  che  m'  ha  legato  e  tienmi  in  croce, 
Trema  quando  la  vede  in  su  la  porta 
Dell'  alma,  ove  m'  ancide  ancor  si  scorta. 
Si  dolce  in  vista  e  sì  soave  in  voce. 

Come  donna  in  suo  albergo,  altera  vene, 
Scacciando  dell'  oscuro  e  grave  core 
Con  la  fronte  serena  i  pensier  tristi. 
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L'  alma,  che  tanla  luce  non  sostene, 
Sospira,  e  (1ìc(ì:  o  brneclcKc  1'  ore 
D»'l  dì  che  questa  via  con  gli  occhi  apristi 


/ 


SONETTO   XVII. — 244. 


Scend'ella  dal  Cielo  per  consigliarlo  alla  virtù, 
e  levar  tosto  V  anima  a  Dìo. 

Ne  mai  pietosa  madre  al  caro  figlio, 
INO  donna  accesa  al  suo  sposo  diletto 
Dio  con  tanti  sospir,  con  tal  sospetto 
In  dubbio  stato  sì  fcdel  consiglio; 

Come  a  me  quella  che  '1  mio'gravc  esiglio 
Mirando  dal  suo  eterno  alto  ricetto, 
Spesso  a  me  torna  con  1'  usato  affetto; 
K  di  doppia  pietate  ornata  il  ciglio. 

Or  di  madre  or  d'  amante,  or  teme  or  arde 
D'  onesto  foco;  e  nel  parlar  mi  mostra 
Quel  che  'n  questo  viaggio  fugga  o  segua. 

Coniando  i  casi  della  vita  nostra, 
Fregando  eh'  a  levar  1'  alma  non  tarde: 
E  sol  (luant'  ella  parla  ho  pace  o  tregua. 

SONETTO    XVIII.  245. 

J'orna pietosa  a  riconfortarlo  co'suoi  consigli; 
ed  ei  non  può  non  piegarvisi. 

Se  (|uell'  aura  soave  de'  sospiri 
eh'  i'  odo  di  colei  che  qui  fu  mia 
Donna,  or  è  in  cielo,  ed  ancor  par  qui  sia, 
E  viva  e  senta  e  vada  ed  ami  e  spiri, 

Ritrar  potessi;  o  che  caldi  desiri 
Movrei  parlando!  sì  gelosa  e  pia 
Torna  ov'  io  son,  temendo  non  fra  via 
Mi  stanchi,  o  'ndietro  o  da  man  manca  giri. 

Ir  dritto,  alto  m' insegna:  ed  io  che  'ntendo 
Le  sue  caste  lusinghe  e  i  giusti  preghi 
Col  dolce  mormorar  pietoso  e  basso; 

Secondo  lei  conven  mi  regga  e  pieghi, 
l'er  la  dolce/za  che  del  suo  dir  prendo, 
eh'  avria  vertù  di  far  piangere  un  sasso. 


Alla  mia  donna  puoi  ben  dire  in  quanti 
Lagrime  i'  vivo;  e  son  fatto  una  fera, 
Membrando  '1  suo  bel  viso  e  1'  opre  sante. 


SONETTO   XIX. 


246. 


Morto  Sennuccio,  lo  prega  dì  far  sapeì'e 
a  Laura  V  infelicità  del  suo  stato. 

Sennuccio  mio,  benché  doglioso  e  solo 
M'  abbi  lasciato,  i'  pur  mi  riconforto. 
Perchè  del  corpo,  o\'  eri  preso  e  morto, 
Alteramente  se'  levato  a  volo. 

Or  vedi  insieme  l'  uno  e  1'  altro  polo. 
Le  stelle  vaghe  e  lor  viaggio  torto; 
E  vedi '1  veder  nostro  quanto  è  corto: 
Onde  col  tuo  gioir  tempro  '1  mio  duolo. 

Ma  ben  ti  prego  che  'n  la  terza  spera 
Guitton  saluti  e  messer  Gino  e  Dante, 
Frauceschin  nostro,  e  tutta  quella  schiera. 


SONETTO  XX. 


247. 


Mirando  là,  dov'  ella  nacque  e  morì, 
va  sfogando  co'  sospiri  V  acerba  sua  pena. 

V  ho  pien  di  sospir  quest'  aer  tutto, 
D'  aspri  colli  mirando  il  dolce  piano 
Ove  nacque  colei  eh'  avendo  in  mano 
Mio  cor  in  sul  fiorire  e  'n  sul  far  frutto, 

E  gita  al  cielo,  ed  hammi  a  tal  conduttu 
Col  subito  partir,  che  di  lontano 
fili  occhi  miei  stanchi  lei  cercando  in  vano, 
Presso  di  se  non  lassan  loco  asciutto. 

Non  è  sterpo  nò  sasso  in  questi  monti. 
Non  ramo  o  fronda  verde  in  (jueste  piagge, 
Non  fior  in  queste  valli  o  foglia  d'  erba; 

Slilla  d'  acqua  non  vien  di  queste  fonti, 
Né  fiere  han  questi  boschi  sì  selvagge, 
Che  non  sappian  quant'è  mia  pena  acerba. 

SONETTO  XXI.  — 248. 

Adesso  e'  conosce  guani'  ella  era  saggia 
nel  dimostrarsi  severa  verso  di  lui. 

V  alma  mia  fiamma  oltra  le  belle  bella, 
eh'  ebbe  qui  '1  Ciel  sì  amico  e  sì  cortese. 
Anzi  tempo  per  me  nel  suo  paese 
È  ritornata  ed  alla  par  sua  stella. 

Or  comincio  a  svegliarmi,  e  veggio  eh'  ella 
Per  lo  migliore  al  mio  desir  contese, 
E  quelle  voglie  giovenili  accese 
Tempio  con  una  vista  dolce  e  fella. 

Lei  ne  ringrazio  e '1  suo  alto  consiglio, 
Che  col  bel  viso  e  co'  soavi  sdegni 
Fecemi,  ardendo,  pensar  mia  salute. 

0  leggiadre  arti  e  lor  effetti  degni: 
L'  un  con  la  lingua  oprar,  1'  altra  col  ciglioj 
Io  gloria  in  lei  ed  ella  in  me  virtute! 

SONETTO  XXII.  —  249. 

Chiamava  crudele 

quella  che  guidavalo  alla  virtù,. 

Si  pente,  e  la  ringrazia. 

Come  va  '1  mondo!  or  mi  diletta  e  piace 
Quel  che  più  mi  dispiacque;  or  veggio  e  sento 
Che  per  aver  salute  ebbi  tormento, 
E  breve  guerra  per  eterna  pace. 

0  speranza  o  desir  sempre  fallace, 
E  degli  amanti  più  ben  per  un  cento! 
0  quant'  era  '1  peggior  farmi  contento 
Quella  eh'  or  siede  in  cielo  e  'n  terra  giace! 

Ma  '1  cicco  Amor  e  la  mia  sorda  mente 
Mi  traviavan  si,  eh'  andar  per  viva 
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Forza  mi  convenia  ove  molle  era. 

Denedetla  colei  eh'  a  miglior  riva 
Volse  '1  mio  corso,  e  1'  empia  voglia  arilente, 
Lusingandoj  affrenò^  perch'io  non  pera. 

SONETTO   XXIII.— 250. 

Tristo  'l  dì  e  la  notte,  in  suW  aurora,  gli  par 
di  vederla,  e  gii  si  doppia  la  pena. 

Quand'  io  veggio  dal  elei  scender  1'  Aurora 
Con  la  fronte  di  rose  e  co'  crin  d'  oro, 
Amor  m'  assale;  ond'  io  mi  discoloro, 
E  dico  sospirando:  ivi  è  Laura  ora. 

0  felice  Titon!  tu  sai  ben  1'  ora 
Da  ricovrare  il  tuo  caro  tesoro-, 

Ma  io  che  debbo  far  del  dolce  alloro? 
Che  se  '1  vo'  riveder  conven  eh'  io  mora. 

1  vostri  dipartir  non  son  sì  duri; 
eh'  aliiien  di  notte  suol  tornar  colei 

Che  non  ha  a  schifo  le  lue  bianche  chiome: 

Le  mie  notti  fa  triste  e  i  giorni  oscuri 
Quella  che  n'  ha  portato  i  pensier  miei, 
INè  di  se  m'  ha  lasciato  (>ltro  che  '1  nome. 

SONETTO  XXIV.  — 251. 

jMefle  fine  aparlar  di  quelle  grazie  e  di  quelle 
bellezze  che  già  non  son  più. 

(ili  occhi  di  eh'  io  parlai  sì  caldamente, 
E  le  braccia  e  le  mani  e  i  piedi  e'I  viso 
Che  m'  aveau  sì  da  me  stesso  diviso 
E  fatto  singular  dall'  altra  gente; 

Le  crespe  chiome  d'  or  puro  lucente, 
E  '1  lampeggiar  dell'  angelico  riso 
Che  solean  far  in  terra  un  paradiso, 
Poca  polvere  son,  che  nulla  sente. 

Ed  io  pur  vivo;  onde  mi  doglio  e  sdegno, 
Kimaso  senza  'l  lume  eh'  amai  tanto, 
In  gran  fortuna  e 'n  disarmalo  legno. 

Or  sia  qui  fine  al  mio  amoroso  canto: 
Secca  è  la  vena  dell'  usalo  ingegno, 
E  la  cetcra  mia  rivolta  in  pianto. 

SONETTO   XXV.  —  2S2. 

Tardi  conosce  quanto  piacessero 

le  sue  rime  d'  amore. 

F'orriapiù  limarle,  e  noi  può. 

S' io  avessi  pensato  che  sì  care 
l'ossin  le  voci  de'  sospir  miei  in  rima, 
Fatte  l'  avrei  dal  sospirar  mio  prima 
In  numero  più  spesse,  in  stil  più  rare. 

Morta  colei  che  mi  facea  parlare, 
E  che  si  stava  de'  pensier  miei  in  cima. 
Non  posso  (e  non  ho  più  sì  dolce  lima) 
Rime  aspre  e  fosche  far  soavi  e  chiare. 

E  certo  ogni  mio  studio  in  quel  temp'  era 
Pur  di  sfogare  il  doloroso  core 


In  qualche  modo,  non  d'  acquistar  fama. 

Pianger  cercai,  non  già  del  pianto  onore. 
Or  vorrei  b(m  piacer;  ma  quella  altera. 
Tacito,  stanco,  dopo  se  mi  chiama 

SONETTO  XXVI.  —  253. 

Morta  Laura,  ei  perdette  ogni  bene, 
e  nulla  più  gli  avanza,  che  sospirare. 

Solcasi  nel  mio  cor  star  bella  e  viva, 
Com'  alta  donna  in  loco  umile  e  basso: 
Or  son  fatt'  io  per  1'  ultimo  suo  passo. 
Non  pur  mortai  ma  morto;  ed  ella  è  diva. 

L'  alma  d'  ogni  suo  ben  spogliata  e  priva. 
Amor  della  sua  luce  ignudo  e  casso 
Devrian  della  pietà  romper  un  sasso: 
Ma  non  è  chi  lor  duol  riconti  o  scriva: 

Che  piangon  dentro,  ov'  ogni  orecchia  è  sorda, 
Se  non  la  mia,  cui  tanta  doglia  ingombra, 
eh'  altro  che  sospirar,  nulla  m'  avanza. 

Veramente  siam  noi  polvere  ed  ombra; 
Veramente  la  voglia  è  cieca  e'ngorda; 
Veramente  fallace  è  la  speranza. 

SONETTO   XXVII.  — 25^. 

S' egli  non  pensava  che  a  lei,  spera  ch'or  essa, 
volgerà  lo  sguardo  verso  dì  lui. 

Solcano  i  miei  pensier  soavemente 
Di  lor  obbietto  ragionar  insieme: 
Pietà  s'  appressa,  e  del  tardar  si  pente: 
Forse  or  parla  di  noi  o  spera  o  teme. 

Poi  che  l'  ultimo  giorno  e  l'  ore  estreme 
Spogliar  di  lei  questa  vita  presente. 
Nostro  stato  dal  cicl  vede,  ode  e  sente: 
Altra  di  lei  non  è  rimaso  speme. 

0  miracol  gentile!  o  felice  alma! 
0  bella  senza  esempio  altera  e  rara, 
Che  tosto  è  ritornata  ond'  ella  uscio! 

Ivi  ha  del  suo  ben  far  corona  e  palma 
Quella  eh'  al  mondo  sì  famosa  e  chiara 
Fé  la  sua  gran  virtute  e  '1  furor  mio. 

SONETTO  XXVIII. — 255. 

Doleasi  a  torto  di  amarla;  ed  ora 
è  pur  contento  di  morire  infelice  per  lei. 

i'  mi  soglio  accusare;  ed  or  mi  scuso, 
Anzi  mi  pregio,  e  tengo  assai  più  caro 
Dell'  onesta  prigion,  del  dolce  amaro 
Colpo  eh'  i'  portai  già  molt'  anni  chiuso. 

Invide  Parche,  sì  repente  il  fuso 
Troncaste  eh'  attorcea  soave  e  chiaro 
Stame  al  mio  laccio,  e  quell'  aurato  e  raro 
Strale  onde  morte  piacque  oltra  nostr'  uso! 

Che  non  fu  d'  allegrezza  a'  suoi  dì  mai, 
Di  libertà,  di  vita  alma  sì  vaga. 
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Che  non  cangiasse  '1  suo  naturai  modo, 

Togliendo  an/i  per  lei  sempre  trar  guai, 
Cile  cantar  per  qualunque:  e  di  tal  piaga 
Morir  contenta,  e  viver  in  tal  nodo. 

SONETTO  XXIX.  —  25G, 

Farà  immortai  quella  donna  in  cui  V  Onestà 
e  la  Bellezza  sì  stavano  in  pace. 

Due  gran  nemiche  insieme  erano  aggiunte, 
Bellezza  ed  Onestà,  con  pace  tanta 
Che  mai  rcbellion  I'  anima  santa 
Non  sentì  poi  eh'  a  star  seco  fnr  giunte; 

Ed  or  per  morte  son  sparse  e  disgiunte: 
L'  una  è  nel  ciel,  che  se  ne  gloria  e  vanta*, 
L'  altra  sotterra,  eh'  e'  begli  occhi  ammanta 
Ond'  uscir  già  tante  amorose  punte. 

L'  atto  soave,  e  '1  parlar  saggio  umile, 
Che  movea  d'  alto  loco;  e  'I  dolce  sguardo, 
Che  piagava  '1  mio  core  (ancor  1'  accenna), 

Sono  spariti:  e  s'  al  seguir  son  tardo, 
Forse  avverrà  che  '1  bel  nome  gentile 
Consacrerò  con  questa  stanca  penna. 

SONETTO  XXX.  — 257. 

Riandando  la  sua  vita  passata  si  riscuote , 
e  conosce  la  propria  miseria. 

Quand'  io  mi  volgo  indietro  a  mirar  gli  anni 
C  hanno,  fuggendo,  i  miei  pensieri  sparsi, 
E  spento  '1  foco  ov'  agghiacciando  i'  arsi, 
E  finito  '1  riposo  pien  d'  affanni; 

Rotta  la  fé  degli  amorosi  inganni, 
E  sol  due  parti  d'  ogni  mio  ben  farsi, 
V  una  nel  cielo  e  1'  altra  in  terra  starsi; 
E  perduto  '1  guadagno  de'  miei  danni; 

I'  mi  riscuoto,  e  trovomi  sì  nudo 
eh'  i'  porto  invidia  ad  ogni  estrema  sorte: 
Tal  cordoglio  e  paura  ho  di  me  stesso. 

0  mia  stella,  o  fortuna,  o  fato,  o  morte, 
O  per  me  sempre  dolce  giorno  e  crudo. 
Come  m'  avete  in  basso  stato  messo! 

SONETTO  XXXI. —258. 

Somma  è  la  perdita  di  Laura, 
perchè  rare  e  somme  erano  le  bellezze  di  lei. 

Ov'  è  la  fronte  che  con  picciol  cenno 
Volgea  '1  mio  core  in  questa  parte  e  'n  quella? 
Ov'  è  '1  bel  ciglio  e  1'  una  e  1'  altra  stella 
eh'  al  corso  del  mio  viver  lume  denno? 

Ov'  è  '1  valor,  la  conoscenza  e  '1  senno, 
L'  accorta,  onesta,  umil,  dolce  favella? 
Ove  son  le  bellezze  accolte  in  ella. 
Che  gran  tempo  di  me  lor  voglia  fenno? 

Ov'  è  1'  ombra  gentil  delviso  umano, 
eh'  ora  e  riposo  dava  all'  alma  stanca, 


E  là 've  i  miei  pensier  scritti  eran  tulli? 

Ov'  è  colei  che  mia  vita  ebbe  in  mano? 
Quanto  al  misero  mondo  e  quanto  manca 
Agli  occhi  miei,  che  mai  non  fieno  asciutti? 

SONETTO   XXXII.  —  250. 

Invidia  alla  terra,  al  Cielo  e  alla  Morte 
quel  bene,  senza  cui  e'  non  può  vivere. 

Quanta  invidia  io  ti  porto,  avara  terra, 
eh'  abbracci  quella  cui  veder  ni'  è  tolto, 
E  mi  contendi  1'  aria  del  bel  volto. 
Dove  pace  trovai  d'  ogni  mia  guerra! 

Quanta  ne  porto  al  ciel,  che  chiude  e  serra 
E  sì  cupidamente  ha  in  se  raccolto 
Lo  spirto  dalle  belle  membra  sciolto, 
E  per  altrui  sì  rado  si  disserra! 

Quanta  invidia  a  quell'  anime  che  'n  sorte 
Hann'  or  sua  santa  e  dolce  compagnia. 
La  qual  io  cercai  sempre  con  tal  brama! 

Quant'  alia  dispietata  e  dura  Morte, 
eh'  avendo  spento  in  lei  la  vita  mia, 
Stassi  ne'  suoi  begli  occhi  e  me  non  chiama! 

/•'     SONETTO  XXXIII.  —  260. 

Rivede  Falchiusa,  che  i  suoi  occhi 
riconoscono  quella stessa,ma  non  il  suo  cuore. 

Valle  che  de'  lamenti  miei  se'  piena. 
Fiume  che  spesso  del  mio  pianger  cresci. 
Fere  silvestre,  vaghi  augelli,  e  pesci 
Che  1'  una  e  1'  altra  verde  riva  affrena; 

Aria  de'  miei  sospir  calda  e  serena, 
Dolce  sentier  che  sì  amaro  riesci. 
Colle  che  mi  piacesti,  or  mi  rincresci, 
Ov'  ancor  per  usanza  Amor  mi  mena; 

Ben  l'iconosco  in  voi  1'  usate  forme. 
Non,  lasso,  in  me,  che  da  sì  lieta  vita 
Son  fatto  albergo  d' infinita  doglia. 

Quinci  vedea  '1  mio  bene;  e  per  quesl'  orme 
Torno  a  veder  ond'  al  ciel  nuda  è  gita. 
Lasciando  in  terra  la  sua  bella  spoglia. 

/       SONETTO  XXXIV.  —  26  ( . 

Levassi  col  pensiero  al  Cielo.  La  vide,  l'udì, 
e,  beato,  là  quasi  rimase. 

Levommi  il  mio  pensier  in  parte  ov'  era 
Quella  eh'  io  cerco  e  non  ritrovo  in  terra: 
Ivi,  fra  lor  che  '1  terzo  cerchio  serra. 
La  rividi  più  bella  e  meno  altera. 

Per  man  mi  prese  e  disse:  in  questa  spera 
Sarai  ancor  meco,  se  '1  desir  non  erra: 
I'  son  colei  che  ti  die'  tanta  guerra, 
E  compie'  mia  giornata  innanzi  sera. 

Mio  ben  non  cape  in  intelletto  umano: 
Te  solo  aspetto  e  quel  che  tanto  amasti, 


IN  MOKI  lì  L)I  M.  LAUllA 


2H 


E  lagijiiisi»  è  riinaso,  il  luio  bel  velo. 

Deh  perchè  tacque  cil  allargò  la  mano? 
eh'  al  suoii  de'  delti  s\  pietosi  e  casti 
Poco  mancò  eh'  io  non  rimasi  in  cielo. 

SONETTO  XXXV.  —  2G2. 

Sfoga  'l  suo  dolore  con  tutti  que'  che  furono 
testimonj  della  sua  passata  felicità. 

Amor,  che  meco  al  buon  tempo  ti  stavi 
Fra  queste  rive  a'  pensier  nostri  amiche, 
E  per  saldar  le  ragion  nostre  antiche. 
Meco  e  col  fiume  ragionando  andavi; 

Fior, f rondi, erbe, ombre, antri, onde, aure  soavi. 
Valli  chiuse,  alti  colli  e  piagge  apriche, 
Porlo  dell'  amorose  mie  fatiche. 
Delle  fortune  mie  tante  e  si  gravi; 

0  vaghi  abitator  de'  verdi  boschi, 

0  ninfe,  e  voi  che  '1  fresco  erboso  fondo 
Del  liquido  cristallo  alberga  e  pasce; 

1  dì  miei  fur  sì  chiari,  or  son  si  foschi 
Come  morie,  che  '1  fa.  Così  nel  mondo 
Sua  ventura  ha  ciascun  dal  dì  che  nasce. 

SONETTO  XXXVI.  — 263. 

S'  ella  non  fosse  morta  si  giovane, 
e'  avria  cantato  più  degnamente  le  lodi  di  lei. 

Mentre  che  'l  cor  dagli  amorosi  vermi 
Fu  consumato,  e  'n  fiamma  amorosa  arse. 
Di  vaga  fera  le  vestigia  sparse 
Cercai  per  poggi  solitari  ed  ermi. 

Ed  ebbi  ardir,  cantando,  di  dolermi 
D'  Amor,  di  lei,  che  sì  dura  m'  apparse: 
Ma  l' ingegno  e  le  rime  erano  scarse 
In  quella  etale  a'  pensier  novi  e  'nfermi. 

Quel  foco  è  morto,  e  '1  copre  un  picciol  marmo: 
Che  se  col  tempo  fosse  ito  avanzando. 
Come  già  in  altri,  infino  alla  vecchiezza; 

Di  rime  armato,  ond'  oggi  mi  disarmo, 
Con  stil  canuto  avrei  fatto,  parlando. 
Romper  le  pietre  e  pianger  di  dolcezza. 

SONETTO  XXXVII.  —264. 

La  prega  che  almen  di  lassù  gli  rivolga 
tranquillo  e  pietoso  lo  sguardo. 

Anima  bella,  da  quel  nodo  sciolta 
Che  più  bel  mai  non  seppe  ordir  Natura, 
Pon  dal  ciel  mente  alla  mia  vita  oscura. 
Da  sì  lieti  pensieri  a  pianger  volta. 

La  falsa  opinion  dal  cor  s'  è  tolta 
Che  mi  fece  alcun  tempo  acerba  e  dura 
Tua  dolce  vista:  ornai  tutta  secura 
Volgi  a  me  gli  occhi,  e  i  miei  sospiri  ascolla. 

Mira  '1  gran  sasso  donde  Sorga  nasce, 
E  vedravi  un  che  sol  Ira  1'  erbe  e  1'  ac([uo 


Di  tua  memoria  e  di  dolor  si  pasce. 

Ove  giace  '1  tuo  albergo  e  dove  nacque 
Il  nostro  amor,  vo'  eh'  abbandoni  e  lasce, 
Per  non  veder  ne'  tuoi  quel  eh'  a  te  spiacque. 


SONETTO  XXXVIII. 
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Dolente, la  cerca;  e  non  trovandola,conchiude 
esser  ella  dunque  salita  al  Cielo. 

Quel  Sol  che  mi  mostrava  il  cammin  destro 
Di  gire  al  ciel  con  gloriosi  passi, 
Tornando  al  sommo  sole,  in  pochi  sassi 
Chiuse  '1  mio  lume  e  '1  suo  career  terreslro: 

Ond'  io  son  fatto  un  animai  Silvestro, 
Che  co'  pie  vaghi,  solitari  e  lassi 
Porto  '1  cor  grave,  e  gli  occhi  umidi  e  bassi 
Al  mondo,  eh'  è  per  me  un  deserto  alpestro. 

Così  vo  ricercando  ogni  contrada 
Ov'  io  la  vidi;  e  sol  tu  che  m'  affligi, 
Amor,  vicn  meco,  e  mostrimi  ond'  io  vada. 

Lei  non  trov'  io;  ma  suoi  santi  vestigi, 
Tutti  rivolli  alla  superna  strada, 
Veggio,  lunge  da'  laghi  averni  e  stigi. 

SONETTO  XXXIX.  — 266. 

Ella  era  si  bella  ,  eh'  ei  si  reputa  indegno 
di  averla  veduta,  non  che  di  lodarla. 

Io  pensava  assai  destro  esser  su  1'  ale, 
Non  per  lor  forza  ma  di  chi  le  spiega, 
Per  gir,  cantando,  a  quel  bel  nodo  eguale 
Onde  Morte  m'  assolve.  Amor  mi  lega. 

Trovaimi  all'  opra  via  più  lento  e  frale 
D'  un  picciol  ramo  cui  gran  fascio  piega; 
E  dissi:  a  cader  va  chi  troppo  sale; 
Né  si  fa  ben  per  uom  quel  che  '1  Ciel  nega. 

Mai  non  poria  volar  penna  d'  ingegno, 
Non  che  stil  grave  o  lingua,  ove  Natura 
Volò  tessendo  il  mio  dolce  ritegno. 

Seguilla  Amor  con  sì  mirabil  cura 
In  adornarlo,  eh'  i'  non  era  degno 
Pur  della  vista;  ma  fu  mia  ventura. 

SONETTO   XL.  —  267. 

Tentò  di  pinger  le  bellezze  di  lei,  ma  non 
ardisce  di  farlo  delle  virtù. 

Quella  per  cui  con  Sorga  ho  cangiat'  Arno, 
Con  franca  povertà  serve  ricchezze; 
Volse  in  amaro  sue  sante  dolcezze, 
Ond'  io  già  vissi,  or  me  ne  struggo  e  scarno. 

Da  poi  più  volte  ho  riprovato  indarno 
Al  secol  che  verrà,  1'  alte  bellezze 
Pinger  cantando,  acciocché  1'  ame  e  prez/.e; 
Né  col  mio  stile  il  suo  bel  viso  incarno. 

Le  lode  mai  non  d'  altra,  e  proprie  sue, 
Che  'n  lei  fur,  come  stelle  in  cielo,  sparte. 
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Pur  ardisco  omhrcfjgiai'  or  una  or  duu: 

Ma  poi  eh'  i'  giungo  alla  «livina  parie, 
eh'  un  chiaro  e  breve  sole  al  mondo  fue, 
Ivi  manca  1'  ardir,  1'  ingegno  ci'  arte. 

SONETTO  XLI.  —  2G8. 

Laura  è  uti  miracolo; e  però  gli  è  impossibile 
descriverne  V  eccellenze. 

V  alto  e  novo  luiracol  eh'  a'  di  nostri 
Apparve  al  mondo,  e  star  seco  non  volse; 
che  sol  ne  mostrò  '1  Ciel,  poi  sei  ritolse 
Per  adornarne  i  suoi  stellanti  chiostri; 

Vuol  eh'  i'  dipinga  a  chi  noi  vide,  e  '1  mostri, 
Amor,  che  'n  prima  la  mia  lingua  sciolse, 
l'oi  mille  volte  indarno  all'  opra  volse 
Ingegno,  tempo,  penne,  carte  c'nchiostri. 

Non  son  al  sommo  ancor  giunte  le  rime: 
In  me  '1  conosco;  e  provai  ben  chiunque 
E  'nliu  a  qui  che  d'amor  parli  o  scriva. 

Chi  sa  pensare  il  ver,  tacito  estime 
eh'  ogni  stil  vince,  e  poi  sospire:  adunque 
Beati  gli  occhi  che  la  vider  viva! 

.^'        SONETTO   XLH.  — 2tli). 


Primavera,  lieta  per  tutti,  il  rattrista 
nel  ricordargli  il  grave  suo  danno. 

Zefiro  torna,  e  '1  bel  tempo  rimena, 
E  i  fiori  e  l'erbe,  sua  dolce  famiglia, 
E  garrir  Progne  e  pianger  Filomena, 
E  primavera  candida  e  vermiglia. 

Ridono  i  prati,  e '1  ciel  si  rasserena; 
Giove  s'  allegra  di  mirar  sua  figlia; 
L'  aria  e  1'  acqua  e  la  terra  è  d'  amor  piena; 
Ogni  animai  d'  amar  si  riconsiglia. 

Ma  per  me,  lasso,  tornano  i  più  gravi 
Sospiri,  che  del  cor  profondo  traggo 
Quella  eh'  al  ciel  se  ne  portò  le  chiavi: 

E  cantar  augelletti,  e  fiorir  piagge, 
E  'n  belle  donne  oneste  atti  soavi, 
Sono  un  deserto,  e  fere  aspre  e  selvagge. 

.•  SONETTO  XLUI.  —  270. 

Il  pianto  dell'  usignuolo  rammentagli  quella 
eh'  e'  non  credeva  mai  di  perdere. 

Quel  rosigniuol  che  si  soave  piagne 
Forse  suoi  figli  o  sua  cara  consorte, 
Di  dolcezza  empie  il  cielo  e  le  campagne 
Con  tante  note  si  pietose  e  scorte; 

E  tutta  notte  par  che  m'  accompagno 
E  mi  rammento  la  mia  dura  sorte: 
eh'  altri  che  me  non  ho  di  cui  mi  lagne; 
Che  'n  Dee  non  credev'  io  regnasse  Morte. 

0  che  lieve  è  ingannar  chi  s'  assecura! 
Quo'  duo  bei  lumi,  assai  più  che  '1  Sol  chiari, 


Chi  pensò  mai  veder  fiir  lirra  oscula? 
Or  conosci»'  io  che  mia  fora  ventura 
Vuol  che  vivendo  e  lagrimando  impari 
Come  nulla  quaggiù  diletta  e  dura. 

SONETTO   XLIV.  —  271  . 

Nulla  v'  ha  più,  che  lo  riconforti, 
se  non  desiderar  di  morire  per  rivederla. 

Nò  per  sereno  ciel  ir  vaghe  stelle, 
Né  per  tranquillo  mar  legni  spalmati, 
Nò  per  campagne  cavalieri  armati, 
Nò  per  bei  boschi  allegre  fere  e  snelle; 

Nò  d'  aspettato  ben  fresche  novelle, 
Nò  dir  d'  amore  in  stili  alti  ed  ornati, 
Né  tra  chiaro  fontane  e  verdi  prati 
Dolce  cantare  oneste  donne  e  belle; 

Ne  altro  sarà  mai  eh'  al  cor  m'  aggiunga; 
Si  seco  il  seppe  quella  seppellire 
Che  sola  agli  occhi  miei  fu  lume  e  speglio. 

Noia  m'  è'I  viver  si  gravosa  e  lunga, 
eh'  i'  chiamo  '1  fine  per  lo  gran  desirc 
Di  riveder  cui  non  veder  fu  '1  meglio. 

SONETTO  XLV.— 272. 

Brama  unirsi  a  colei  che, 
privandolo  d'ogni  bene, gli  tolse  anche  il  cuore. 

Passato  è  '1  tempo  ornai,  lasso,  che  tanto 
Con  refrigerio  in  mezzo  '1  foco  vissi: 
Passato  è  quella  di  eh'  io  piansi  e  scrissi; 
Ma  lasciato  m'  ha  ben  la  penna  e  '1  pianto. 

Passato  il  '1  viso  si  leggiadro  e  santo; 
Ma,  passando,  i  dolci  occhi  al  cor  m'  ha  fissi. 
Al  cor  già  mio,  che  seguendo,  partissi, 
Lei,  eh'  avvolto  1'  avea  nel  suo  bel  manto. 

Ella  '1  se  ne  portò  sotterra  e  'n  cielo, 
Ov'  or  trionfa  ornata  dell'  alloro 
Che  meritò  la  sua  invitta  onestate. 

Cosi,  disciolto  dal  mortai  mio  velo, 
eh'  a  forza  mi  tien  qui,  foss'  io  con  loro, 
Fuor  de'  sospir,  fra  1'  anime  beate. 

SONETTO  XLVI.  —  273. 

Duolsi  di  non  aver  presagiti  i  suoi  danni 
nelV  ultimo  dì  in  eh'  ei  la  vide. 

Mente  mia,  che  presaga  de'  tuoi  danni. 
Al  tempo  lieto  già  pensosa  e  trista, 
Si  intentamente  noli'  amata  vista 
Requie  cercavi  de'  futuri  affanni; 

Agli  atti,  alle  parole,  al  viso,  ai  panni, 
Alla  nova  pietà  con  dolor  mista, 
Potei  ben  dir  se  del  tutto  cri  avvista: 
Quest'  è  1'  ultimo  di  de'  mici  dolci  anni. 

Qual  dolcezza  fu  quella,  o  miser'  alma! 
Come  ardevamo  in  quel  punt(i  eh'  i'  vidi 
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Gli  ocelli  i  qiiai  non  dcvca  riveilcr  mai! 

Quando  a  lor,  come  a  duo  amici  piìi  fidi, 
Partendo,  in  guardia  la  più  nobil  salma, 
I  mici  cari  pensieri  e  '1  cor  lasciai. 

SONETTO  XLVII.  —  274. 

Morte  gliela  rapì,  quando  senza  sospetti 
poteva  intertenersi  con  esso  lei. 

TuKa  la  mia  fiorita  e  verde  etade 
Passava;  e  'ntepidir  sentia  già  '1  foco 
Oh'  arse  '1  mio  cor;  ed  era  giunto  al  loco 
Ove  scende  la  vita,  eh'  al  fin  cade. 

Già  incominciava  a  prender  securtadc 
La  mia  cara  nemica  a  poco  a  poco 
De'  suoi  sospetti;  e  rivolgeva  in  gioco 
Mie  pene  acerbe  sua  dolce  onestade. 

Presso  era  '1  tempo  dov'  Amor  si  scontra 
Con  Castitate,  ed  agli  amanti  è  dato 
Sedersi  insieme  e  dir  die  lor  incontra. 

Morte  ebbe  invidia  al  mio  felice  stato, 
Anzi  alla  speme;  e  foglisi  all'  incontra 
V  mezza  via,  come  nemico  armato. 


SONETTO  XLVIII. 
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S' ella  or  vivesse, 

e'  potrebbe  liberamente  sospirare, 

e  ragionar  seco  lei. 

Tempo  era  omai  da  trovar  pace  o  tregua 
Di  tanta  guerra;  ed  erane  in  via  forse; 
Se  non  eh'  e'  lieti  passi  indietro  torse 
Chi  le  disagguaglianze  nostre  adegua. 

Che,  come  nebbia  al  vento  si  dilegua, 
Cosi  sua  vita  subito  trascorse 
Quella  che  già  co'  begli  ocelli  mi  scorse, 
l'.d  or  conven  che  col  penser  la  segua. 

Poco  aveva  a  'ndugiar;  che  gli  anni  e  '1  pelo 
Cangiavano  i  costumi;  onde  sospetto 
Non  fora  il  ragionar  del  mio  mal  seco. 

Con  che  onesti  sospiri  1'  avrei  detto 
Le  mie  lunghe  fatiche,  eh'  or  dal  cielo 
Vede,  son  certo,  e  duolsene  ancor  meco! 

SONETTO  XLIX.  —  276. 

Perdette  in  un  punto  quella  cara  pace 
che  doveva  esser  frutto  de'  suoi  amori. 

Tranquillo  porto  avea  mostralo  Amore 
Alla  mia  lunga  e  torbida  tempesta 
Fra  gli  anni  dell'  età  matura  onesta, 
Che  i  vizii  spoglia,  e  vertù  veste  e  onore. 

Già  traluceva  a'  begli  occhi  '1  mio  core, 
K  1'  alta  fede  non  più  lor  molesta. 
\hi,  Morte  ria,  come  a  schiantar  se'  presta 
Il  frutto  di  molt'  anni  in  si  poche  ore! 

Pur  vivendo  veniasi  ove  deposto 
Petrarca 


In  (jucUe  caste  orecchie  avrei,  parlando. 
De'  miei  dolci  pcnsier  1'  antica  soma; 

Kd  ella  avrebbe,  a  me  forse  risposto 
Qualche  santa  parola,  sospirando. 
Cangiati  i  volti  e  1'  una  e  1'  altra  coma. 

SONETTO   L. —  277. 

Ha  nel  cuore  si  viva  V  immagin  di  Laura, 
che'nfino  ei  la  chiama  quasi  gli  fosse  preseni  r 

Al  cader  d'  una  pianta,  che  si  svelse 
Come  quella  che  ferro  o  vento  sterpe, 
Spargendo  a  terra  le  stie  spoglie  eccelse, 
Mostrando  al  Sol  la  sua  squallida  sterpe; 

\idi  un'  altra,  eh'  Amor  obbietto  scelse, 
Subbietto  in  me  Calliope  ed  Euterpe; 
Che  '1  cor  m'  avvinse  e  proprio  albergo  felse. 
Qual  per  tronco  o  per  muro  edera  serpe. 

Quel  vivo  Lauro,  ove  solean  far  nido 
Gli  alti  pensieri  e  i  miei  sospiri  ardenti, 
Che  de'  bei  rami  mai  non  raossen  fronda; 

Al  ciel  traslato,  in  quel  suo  albergo  fido 
Lasciò  radici,  onde  con  gravi  accenti 
E  ancor  chi  chiami,  e  non  è  chi  risponda. 

SONETTO  LI.  —  278. 

Tanto  piii  s'  innamora  di  Laura  nel  Cielo  , 
quanto  meno  ei  dovea  amarla  quaggiù. 

I  dì  miei  più  leggier  che  nessun  cervo, 
Fuggir  com'  ombra;  e  non  vider  più  bene 
eh'  un  batter  d'  occhio  e  poche  ore  serene, 
eh'  amare  e  dolci  nella  mente  servo. 

Misero  mondo,  instabile  e  protervol 
Del  tutto  è  cieco  chi  'n  te  pon  sua  spene: 
Che  'n  te  mi  fu  '1  cor  tolto;  ed  or  sei  tene 
Tal  eh'  è  già  terra  e  non  giunge  osso  a  nervo 

Ma  la  forma  miglior,  che  vive  ancora 
R  vivrà  sempre  su  nell'  allo  cielo, 
Di  sue  bellezze  ogni  or  più  m'  innamora. 

E  vo,  sol  in  pensar,  cangiando  '1  pelo, 
Qual  ella  è  oggi  e  'n  qual  parte  dimora; 
Qual  a  vedere  il  suo  leggiadro  velo. 

SONETTO    LII.  270. 

Rivede  f^alchiusa.  Tutto  gli  parla  di  lei. 
Pensa  al  passato,  e  se  ne  rattrista. 

Sento  1'  aura  mia  antica,  e  i  dolci  colli 
Veggio  apparir  onde  '1  bel  lume  nac({ue 
Che  tenne  gli  occhi  miei  mentr'  al  Ciel  piacque 
Bramosi  e  lieti,  or  li  tien  tristi  e  molli. 

0  caduche  speranze!  o  pensier  folli! 
Vedove  1'  erbe,  e  torbide  son  1'  acque, 
E  voto  e  freddo  '1  nido  in  eh'  ella  giacque. 
Nel  qual  io  vivo  e  morto  giacer  volli, 

Sperando  al  fin  dalle  soavi  pianto 
4(i 


2Ì4 


SONETTI  E  CANZONI 


E  da'  begli  occhi  suoi,  che  '1  cor  m'  hanu'  arso, 
lliposo  alcun  delle  fatiche  tanle. 

Ho  servito  a  signor  crudele  e  scarso; 
eh'  arsi  quanto  '1  mio  foco  ebbi  davante; 
Or  vo  piangendo  il  suo  cenere  sparso. 

SONETTO  LUI.  —  280. 

La  vista  della  casa  di  Laura  gli  ricorda 
quant'  ei  fu  felice,  e  quanto  è  misero. 

E  questo  '1  nido  in  che  la  mia  fenice 
Mise  1'  aurate  e  le  purpuree  penne; 
Che  sotto  le  sue  ali  il  mio  cor  tenne, 
E  parole  e  sospiri  anco  ne  elice? 

0  del  dolce  mio  mal  prima  radice, 
Ov'  è  '1  bel  viso  onde  quel  lume  venne, 
Che  vivo  e  lieto,  ardendo,  mi  mantenne? 
Sola  eri  in  terra;  or  se'  nel  ciel  felice. 

E  m'  hai  lasciato  qui  misero  e  solo, 
Tal  che  pien  di  duci  sempre  al  loco  torno 
Che  per  te  consecrato  onoro  e  colo; 

Veggendo  a'  colli  oscura  notte  intorno, 
Onde  prendesti  al  ciel  1'  ultimo  volo, 
E  dove  gli  occhi  tuoi  solean  far  giorno. 

Canzone  III.  —  42. 

allegoricamente  descrive  le  virtù,  di  lei, 
e  ne  piange  la  morte  immatura. 

Standomi  un  giorno,  solo,  alla  fenestra, 
Onde  cose  vedea  tante  e  sì  nove 
eh'  era  sol  di  mirar  quasi  già  stanco, 
Una  fera  m'  apparve  da  man  destra 
Con  fronte  umana  da  far  arder  Giove, 
Cacciata  da  duo  veltri,  un  nero  un  bianco. 
Che  1'  uno  e  1'  altro  fianco 
Della  fera  gentil  mordean  sì  forte 
Che  'n  poco  tempo  la  menaro  al  passo 
Ove  chiusa  in  un  sasso 
Vinse  molta  bellezza  acerba  morte; 
E  mi  fé  sospirar  sua  dura  sorte. 

Indi  per  alto  mar  vidi  una  nave 
Con  le  sarte  di  seta  e  d'  or  la  vela, 
Tutta  d'  avorio  e  d'  ebeno  contesta; 
E  '1  mar  tranquillo  e  1'  aura  era  soave, 
E  '1  ciel  qual  è  se  nulla  nube  il  vela; 
Ella  carca  di  ricca  merce  onesta. 
Poi  repente  tempesta 
Orientai  turbò  sì  1'  aere  e  1'  onde. 
Che  la  nave  percosse  ad  uno  scoglio. 
0  che  grave  cordoglio! 
Breve  ora  oppresse  e  poco  spazio  asconde 
L'  alte  ricchezze  a  nuli'  altre  seconde. 

In  un  boschetto  novo  i  rami  santi 
Fiorian  d'  un  lauro  giovenetto  e  schietto, 
eh'  un  degli  arbor  parca  di  paradiso; 
E  di  sua  ombra  uscian  sì  dolci  canti 
Pi  vari  augelli,  e  tanto  altro  diletto, 


Che  dal  mondo  m'  avean  tutto  diviso. 

E  mirandol  io  fiso, 

Cangioss' il  ciel  intorno,  e  tinto  in  vista. 

Folgorando  '1  percosse,  e  da  radice 

Quella  pianta  felice 

Subito  svelse:  onde  mia  vita  è  trista; 

Che  simil  ombra  mai  non  si  racquista. 

Chiara  fontana  in  quel  medesrao  bosco 
Sorgca  d'  un  sasso,  ed  acque  fresche  e  dolci 
Spargea,  soavemente  mormorando: 
.VI  bel  seggio  riposto,  ombroso  e  fosco 
Né  pastori  appressavan  né  bifolci, 
Ma  ninfe  e  muse,  a  quel  tcnor  cantando. 
Ivi  m'  assisi;  e  quando 
Più  dolcezza  prendea  di  tal  concento 
E  di  tal  vista,  aprir  vidi  uno  speco, 
E  portarsene  seco 

La  fonte  e  '1  loco:  ond'  ancor  doglia  sento, 
E  sol  della  memoria  mi  sgomento. 

Una  strania  fenice,  ambedue  1'  ale 
Di  porpora  vestita  e  'l  capo  d'  oro, 
Vedendo  per  la  selva,  altera  e  sola, 
Veder  forma  celeste  ed  immortale 
Prima  pensai,  fin  eh'  allo  svelto  alloro 
Giunse,  ed  al  fonte  che  la  terra  invola. 
Ogni  cosa  alfin  vola: 
Che  mirando  le  frondi  a  terra  sparse 
E  '1  troncon  rotto,  e  quel  vivo  umor  secco, 
Volse  in  se  stessa  il  becco 
Quasi  sdegnando;  e  'n  un  punto  disparse: 
Onde  '1  cor  di  pietate  e  d'  amor  m'  arse. 

Al  fin  vid'  io  per  entro  i  fiori  e  1'  erba 
Pensosa  ir  sì  leggiadra  e  bella  donna, 
Che  mai  noi  penso  eh'  i'  non  arda  e  treme; 
Umile  in  se,  ma  'ncontr'  Amor  superba: 
Ed  avea  in  dosso  sì  candida  gonna, 
Sì  testa,  eh'  oro  e  neve  parca  insieme: 
Ma  le  parti  supreme 
Erano  avvolte  d'  una  nebbia  oscura. 
Punta  poi  nel  tallon  d'  un  picciol  angue. 
Come  fior  colto  langue. 
Lieta  si  dipartio,  non  che  secnra. 
Ahi  nuli'  altro  che  pianto  al  mondo  dura! 

Canzon,  tu  puoi  ben  dire: 
Queste  sei  visioni  al  signor  mio 
Han  fatto  un  dolce  di  morir  desio. 

BALLATA  (JANZ.    43. 

Gli  è  mitigato  il  dolore 

di  dover  sopravvivere  a  lei, 

perch'ella  il  conosce . 

Amor,  quando  fioria 
Mia  spene  e  '1  guidardon  d'  ogni  mia  fede, 
T'olta  m'  e  quella  ond'  attendea  mercede. 

Ahi  dispietata  niortel  ahi  crudel  vita! 
L'  una  m'  ha  posto  in  doglia, 
E  mie  speranze  acerbamente  ha  spente: 
L'  altra  mi  ten  quaggiù  centra  mia  voglia: 
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E  lei  che  se  n'  è  gita, 

Seguir  non  posso,  eh'  ella  noi  consente: 

Ma  pur  ogni  or  presente 

Nel  mezzo  del  mio  cor  Madonna  siede, 

E  qual  è  la  mia  vita  ella  sei  vede. 

CANZONE   IV.  —  44. 

Rammemora  quelle  grazie 

eh'  e'  scorse  in  Laura  sin  dal  primo  di 

in  eh'  ei  la  vide. 

Tacer  non  posso,  e  temo  non  adopre 
Contrario  effetto  la  mia  lingua  al  core. 
Che  vorria  far  onore 
Alla  sua  donna  che  dal  ciel  n'  ascolla. 
Come  poss'  io  se  non  m'  insegni,  Amore, 
Con  parole  mortali  agguagliar  1'  opre 
Divine  e  quel  che  copre 
Alta  umiltate  in  se  stessa  raccolta? 
Nella  bella  prigione,  ond'  or  è  sciolta. 
Poco  era  stata  ancor  1'  alma  gentile 
Al  tempo  che  di  lei  prima  m'  accorsi; 
Onde  subito  corsi 

(Ch'  era  dell'  anno  e  di  mi'  etate  aprile) 
A  coglier  fiori  in  quei  prati  d'  intorno, 
Sperando  agli  occhi  suoi  piacer  sì  adorno. 

Muri  eran  d'  alabastro  e  tetto  d'  oro, 
D'  avorio  uscio  e  fenestrc  di  zaffiro, 
Onde  '1  primo  sospiro 
Mi  giunse  al  cor,  e  giugnera  1'  estremo. 
Indi  i  messi  d'  Amor  armati  uscirò 
Di  saette  e  di  foco:  ond'  io  di  loro. 
Coronati  d'  alloro, 

Pur  com'  or  fosse,  ripensando  tremo. 
D'  un  bel  diamante  quadro  e  mai  non  scemo 
Vi  si  vedea  nel  mezzo  un  seggio  altero. 
Ove  sola  sedea  la  bella  donna. 
Dinanzi  una  colonna 
Cristallina,  ed  iv'  entro  ogni  penserò 
Scritto,  e  fuor  tralucea  sì  chiaramente 
Che  mi  fea  lieto  e  sospirar  sovente. 

Alle  pungenti,  ardenti  e  lucid'  arme, 
Alla  vittoriosa  insegna  verde, 
Contra  cu'  in  campo  perde 
Giove  ed  Apollo  e  Polifemo  e  Marte; 
Ov'  è  '1  pianto  ogni  or  fresco  e  si  rinvcrde, 
Giunto  mi  vidi:  e  non  possendo  aitarme, 
Preso  lasciai  menarme 
Ond'  or  non  so  d'  uscir  la  via  né  1'  arte. 
Ma  siccom'  uom  talor  che  piange  e  parte 
Vede  cosa  che  gli  occhi  e  '1  cor  alletta. 
Così  colei  perch'  io  son  in  prigione, 
Standosi  ad  un  balcone. 
Che  fu  sola  a'  suoi  dì  cosa  perfetta. 
Cominciai  a  mirar  con  tal  desio 
Che  me  stesso  e  'l  mio  mal  posi  in  obblio. 

I'  era  in  terra,  e  '1  cor  in  paradiso, 
Dolcemente  obbliando  ogni  altra  cura; 
E  mia  viva  figura 


Far  sentia  un  marmo  e  'mpier  di  maraviglia: 

Quand'  una  donna  assai  pronta  e  secura, 

Di  tempo  antica  e  giovene  del  viso. 

Vedendomi  sì  fiso 

All'  atto  della  fronte  e  delle  ciglia. 

Meco,  mi  disse,  meco  ti  consiglia, 

eh'  i'  son  d'  altro  poder  che  tu  non  credi; 

E  so  far  lieti  e  tristi  in  un  momento, 

Più  leggiera  che  '1  vento: 

E  reggo  e  volvo  quanto  al  mondo  vedi. 

Tien  pur  gli  occhi,  com'  aquila,  in  quel  sole; 

Parte  dà  orecchi  a  queste  mie  parole. 

Il  di  che  costei  nacque,  erau  le  stelle 
Che  producon  fra  voi  felici  effetti, 
In  luoghi  alti  ed  eletti, 
L'  una  ver  1'  altra  con  amor  converse: 
Venere  e  '1  padre  con  benigni  aspetti 
Tenean  le  parti  signorili  e  belle; 
E  le  luci  empie  e  felle 
Quasi  in  tutto  del  ciel  eran  disperse. 
Il  Sol  mai  sì  bel  giorno  non  aperse: 
V  aere  e  la  terra  s'  allegrava,  e  1'  acque 
Per  lo  mar  aveaii  pace  e  per  li  fiumi. 
Fra  tanti  amici  lumi. 
Una  nube  lontana  mi  dispiacque; 
La  qual  temo  che  'n  pianto  si  risolve. 
Se  pietate  altramente  il  ciel  non  volve. 

Com'  ella  venne  in  questo  viver  basso, 
eh'  a  dir  il  ver,  non  fu  degno  d'  averla. 
Cosa  nova  a  vederla. 
Già  santissima  e  dolce,  ancor  acerba, 
Parca  chiusa  in  or  fin  candida  perla: 
Ed  or  carpone,  or  con  tremante  passo 
Legno,  acqua,  terra  o  sasso 
Verde  facea,  chiara,  soave,  e  1'  erba 
Con  le  palme  e  coi  pie  fresca  e  superba, 
E  fiorir  co'  begli  occhi  le  campagne, 
Ed  acquetar  i  venti  e  le  tempeste 
Con  voci  ancor  non  preste 
Di  lingua  che  dal  latte  si  scompagne; 
Chiaro  mostrando  al  mondo  sordo  e  cieco 
Quanto  lume  del  ciel  fosse  già  seco. 

Poi  che  crescendo  in  tempo  ed  in  vlrtute, 
Giunse  alla  terza  sua  fiorita  etate. 
Leggiadria  né  beliate 
Tanta  non  vide  il  Sol,  credo,  giammai. 
Gli  occhi  pien  di  letizia  e  d'  onestate, 
E  '1  parlar  di  dolcezza  e  di  salute. 
Tutte  lingue  son  mute 
A  dir  di  lei  quel  che  tu  sol  ne  sai. 
Sì  chiaro  ha  '1  volto  di  celesti  rai, 
Che  vostra  vista  in  lui  non  può  fermarse: 
E  da  quel  suo  bel  carcere  terreno 
Di  tal  foco  hai  '1  cor  pieno, 
eh'  altro  più  dolcemente  mai  non  arse. 
Ma  parrai  che  sua  subita  partita 
Tosto  ti  fia  cagiou  d'  amara  vita. 

Detto  questo  alla  sua  volubil'  rota 
Si  volse,  in  eh'  ella  fila  il  nostro  stame; 
Trista  e  certa  indovina  de'  mici  danni: 
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Che  Jopo  non  inolt'  unni, 
Quella  per  eh'  io  ho  di  morii-  l;il  fame, 
Canzon  mia,  spense  Morie  acerba  e  rea, 
Che  più  ))L'l  corpo  occider  non  polca. 

SONETTO   LIV.  —282. 

Potè  ben  Morte  privarlo  delle  bellezze 
di  Laura,  ma  non  della  memoria  di  sue  virtù. 

Or  hai  fatto  V  estremo  di  tua  possa, 
0  crudel  Morte,  or  hai  '1  regno  d'  Amore 
Impoverito,  or  di  bellezza  il  fiore 
K  '1  lume  hai  spento,  e  chiuso  in  poca  fossa; 

Or  hai  spogliala  nostra  vita  e  scossa 
D'  ogni  ornamento  e  del  sovran  suo  onore: 
Ma  la  fama  e  'l  valor,  cho  mai  non  more, 
Non  è  in  tua  forza:  abbili  ignudo  1'  ossa: 

Che  l'  altro  ha  '1  cielo,  e  di  sua  chiaritale, 
Quasi  d'  un  più  btd  Sol,  s'  allegra  e  gloria; 
E  fia  '1  mondo  de'  buon  sempre  in  memoria. 

Vinca  'l  cor  vostro  in  sua  tanta  vittoria, 
Angel  novo,  lassù  di  me  pietatc, 
Come  vinse  qui  '1  mio  vostra  beliate. 

SONETTO  LV.  —  283. 

.S'  acqueta  nel  suo  dolore 

fedendola  beata  in  Cielo ,  ed  immortai 

su  la  terra. 

V  aura  e  l'  odore  e  'l  refrigerio  e  1'  ombra 
Del  dolce  lauro,  e  sua  vista  fiorita. 

Lume  e  riposo  di  mia  stanca  vita, 

Tolto  ha  colei  che  tutto  '1  mondo  sgombra. 

Come  a  noi  'l  Sol,  se  sua  soror  1'  adombra, 
Cosi  l'  alta  mia  luce  a  me  sparita, 
lo  cheggio  a  Morte  incontr'  a  Morte  aita; 
Di  SI  scuri  pensieri  Amor  m'  ingombra. 

Dormito  hai,  bella  donna,  un  breve  sonno: 
Or  se'  svegliala  fra  gli  spirli  eletti, 
Ove  nel  suo  Fatlor  1'  alma  s'  interna. 

E,  se  mie  rime  alcuna  cosa  pouno, 
(ìonsecrata  fra  i  nobili  intelletti, 
l'ia  del  tuo  nome  qui  memoria  eterna. 

SONETTO   LVI.  —  284. 

Neil'  ultimo  di  in  eh'  ei  la  vide, 
tristo  presagi  a  se  stesso  grandi  sventure. 

V  ultimo,  lasso,  de'  miei  giorni  allegri, 
Che  pochi  ho  visto  in  questo  viver  breve, 
Cilunt'  era;  e  fatto  'l  cor  lepida  neve, 
Foi'se  presago  de'  di  tristi  e  negri. 

Qual  ha  già  1  nervi  e  i  polsi  e  i  pensier  egri 
Cui  domestica  febbre  assalir  deve. 
Tal  mi  sentia,  non  sapend'io  che  leve 
Venisse  '1  fin  de'  miei  ben  non  integri. 

Gli  occhi  belli,  ora  in  ciel  chiari  e  felici 


Del  lume  onde  salute  e  vita  piove, 
Lasciando  i  miei  qui  miseri  e  mondici. 
Dicean  lor  con  faville  oneste  e  nove: 
Himanetevl  in  pace,  o  cari  amici, 
Qui  mai  più  no,  ma  rivedrenne  altrove. 

SONETTO   LVII.  —  285. 

Cieco  non  conobbe  che  gli  sguardi  di  lei 
in  quel  di  doveano  essere  gli  ultimi. 

0  giorno,  o  ora,  o  ultimo  momento, 
0  stelle  congiurate  a  'mpoverirme! 
0  fido  sguardo,  or  che  volei  tu  dirme 
i'artcnd'  io  per  non  esser  mai  contento? 

Or  conosco  i  miei  danni,  or  mi  risento: 
eh'  i'  credeva  (ahi  credenze  vane  e  'nfirme!) 
Perder  parte,  non  tutto,  al  dipartirme. 
Quante  speranze  se  ne  porta  il  vento! 

Che  già  'l  contrario  era  ordinato  in  cielo; 
Spegner  1'  almo  mio  lume  ond'  io  vivea; 
E  scritto  era  in  sua  dolce  amara  vista. 

Ma  'nnanzi  agli  occhi  m'  era  posto  un  velo, 
Che  mi  fea  non  veder  quel  eh'  i'  vedea, 
Per  far  mia  vita  subito  più  trista. 

SONETTO   LVlll.  —  280. 

E'  doveva  antiveder  il  suo  danno  all'  insolito 
sfavillare  degli  occhi  di  lei. 

Quel  vago,  dolce,  caro,  onesto  sguardo 
Dir  parca:  to'  di  me  quel  che  tu  puoi; 
Che  mai  più  qui  non  mi  vedrai  da  poi 
eh'  aiai  quinci  '1  piò  mosso  a  mover  tardo. 

Intelletto  veloce  più  che  pardo, 
Pigro  in  antiveder  i  dolor  tuoi. 
Come  non  vedeslu  negli  occhi  suoi 
Quel  che  ved'  ora,  ond'  io  mi  struggo  ed  ardo? 

Taciti,  sfavillando  olirà  lor  modo, 
Dicean:  o  lumi  amici,  che  gran  tempo 
Con  tal  dolcezza  feste  di  noi  specchi. 

Il  Ciel  n'  aspetta:  a  voi  parrk  per  tempo; 
Ma  chi  ne  strinse  qui,  dissolve  il  nodo; 
E  '1  vostro,  per  farv'  ira,  vuol  che'nvecchi. 

CANZONE    V.  —45. 

y'isse  lieto,  e  non  visse  che  per  lei.  E'doven 
dunque  saper  morire  a  suo  tempo. 

Solca  dalla  fontana  di  mia  vita 
Allonlanarme,  e  cercar  terre  e  mari. 
Non  mio  voler,  ma  mia  stella  seguendo; 
E  sempre  andai  (tal  Amor  diemmi  aita). 
In  quelli  csilii,  quanto  e'  vide,  amari, 
Di  memoria  e  di  speme  il  cor  pascendo. 
Or,  lasso,  alzo  la  mano,  e  1'  arme  rendo 
All'  empia  e  violenta  mia  fortuna. 
Che  privo  m'  ha  di  si  dolce  speranza. 
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Sol  moinovia  m'  avaii/a; 

E  pasco  'l  grati  ilesir  sol  Ji  (jiiesl'  una: 

Onde  1'  alma  vien  nicn,  fiale  e  digiuna. 

Come  a  corrier  tra  via  se  '1  cibo  manca, 
Convcn  per  forza  rallentar  il  corso, 
Scemando  la  virlù  clie  '1  fea  gir  presto; 
Cosi,  mancando  alla  mia  vita  stanca 
Quel  caro  iiutrimento,  in  che  di  morso 
Die  chi  '1  mondo  fa  nudo  e  '1  mio  cor  mestoj 
11  dolce  acerbo,  e  '1  bel  piacer  molesto 
Mi  si  fa  d'  ora  in  ora:  onde  '1  cammino 
Sì  breve  non  fornir  spero  e  pavento. 
Nebbia  o  polvere  al  vento, 
Fuggo  per  più  non  esser  pellegrino. 
E  così  vada  s'  è  pur  mio  destino. 

Mai  questa  mortai  vita  a  me  non  piacque 
(Sassel  Amor,  con  cui  spesso  ne  parlo) 
Se  non  per  lei  che  fu  '1  suo  lume  e  '1  mio. 
Poi  che 'n  terra  morendo,  al  ciel  rinacque 
Quello  spirto  oiul'  io  vissi,  a  seguitarlo 
(Licito  fosse)  ò  U  mio  sommo  desio. 
Ma  da  dolermi  ho  ben  sempre  perdi'  io 
Fui  mal  accorto  a  provveder  mio  stato, 
eh'  Amor  mostrommi  sotto  quel  bel  ciglio, 
Per  darmi  altro  consiglio: 
Che  tal  morì  già  tristo  e  sconsolalo, 
Cui  poco  innanzi  era  '1  morir  beato. 

Negli  occhi  ov'  abitar  solca  '1  mio  core, 
Fin  che  mia  dura  sorte  invidia  n'  ebbe, 
Che  di  sì  ricco  albergo  il  pose  in  bando, 
Di  sua  man  propria  avea  descritto  Amore, 
Con  lettre  di  pietà,  quel  eh'  avverrebbe 
Tosto  del  mio  sì  lungo  ir  desiando. 
Bello  e  dolce  morire  era  allor  quando, 
Morend'  io,  non  morìa  mia  vita  insieme, 
Anzi  vivea  di  me  1'  ottima  parte: 
Or  mie  speranze  sparte 
Ha  Morte,  e  poca  terra  il  mio  ben  preme; 
E  vivo;  e  mai  noi  penso  eh'  i'  non  treme. 

Se  stato  fosse  il  mio  poco  intelletto 
Meco  al  bisogno,  e  non  altra  vaghezza 
L'  avesse,  desviando,  altrove  volto. 
Nella  fronte  a  Madonna  avrei  ben  letto: 
Al  fin  se'  giunto  d'  ogni  tua  dolcezza 
Ed  al  principio  del  tuo  amaro  molto. 
Questo  intendendo,  dolcemente  sciolto 
In  sua  presenza  del  mortai  mio  velo 
FI  di  questa  noiosa  e  grave  carne, 
Pofea  innanzi  lei  andarne 
A  veder  preparar  sua  sedia  in  cielo: 
Or  1'  andrò  dietro  ornai  con  altro  pelo. 

Canzon,  s'  uom  trovi  in  suo  amor  viver  queto, 
Di':  muor  mentre  se'  lieto: 
Che  morte  al  tempo  è  non  duol,  ma  refugio; 
E  chi  ben  può  morir,  non  cerchi  indugio. 
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Misero,  tanto  pia  brama  la  morte,  quanto 
più  sa  eh'  eifu  contento  e  felice. 

Mia  benigna  fortuna  e  '1  viver  lieto, 
1  chiari  giorni  e  le  tranquille  notti, 
E  i  soavi  sospiri,  e  '1  dolce  stile 
Che  solca  risonar  in  versi  e  'n  rime, 
Volti  subitamente  in  doglia  e  'n  pianto 
Odiar  vita  mi  fanno  e  bramar  morte. 
Crudele,  acerba,  inesorabil  Morte, 
Cagioii  mi  dai  di  mai  non  esser  lieto, 
Ma  di  menar  tutta  mia  vita  in  pianto, 
E  ì  giorni  oscuri  e  le  dogliose  notti. 
I  miei  gravi  sospir  non  vanno  in  rime; 
E  'I  mio  duro  martir  vince  ogni  stile. 

Ov'  è  condotto  il  mio  amoroso  stile? 
A  parlar  d' ira,  a  ragionar  di  morte. 
U'  sono  i  versi,  u'  son  giunte  le  rime 
Che  gentil  cor  udia  pensoso  e  lieto? 
Ov'  è  '1  favoleggiar  d'  amor  le  notti  ? 
Or  non  pari'  io  né  penso  altro  che  pianto. 

Già  mi  fu  col  desir  sì  dolce  il  pianto 
Che  condia  di  dolcezza  ogni  agro  stile, 
E  vegghiar  mi  facea  tutte  le  notti: 
Or  m'  è  '1  pianger  amaro  più  che  morte. 
Non  sperando  mai  '1  guardo  onesto  e  lieto, 
Alto  soggetto  alle  mie  basse  rime. 

Chiaro  segno  Amor  pose  alle  mie  rime 
Dentro  a'  begli  occhi;  ed  or  1'  ha  posto  in  pianto, 
Con  dolor  rimembrando  il  tempo  lieto: 
Ond'  io  vo  col  penser  cangiando  stile, 
E  ripregando  te,  pallida  Morte, 
Che  mi  sottragghi  a  sì  penose  notti. 

Fuggito  è  'I  sonno  alle  mie  crude  notti, 
E  '1  suono  usato  alle  mie  roche  rime. 
Che  non  sanno  trattar  altro  che  morte: 
Così  è  '1  mio  cantar  converso  in  pianto. 
Non  ha  '1  regno  d'  Amor  sì  vario  stile; 
eh' è  tanto  or  tristo,  quanto  mai  fu  lieto. 
Nessun  visse  giammai  piìi  di  me  lieto; 
Nessun  vive  più  tristo  e  giorni  e  notti: 
E  doppiando  '1  dolor,  doppia  lo  stile, 
Che  trae  del  cor  sì  lagrimose  rime. 
Vissi  di  speme;  or  vivo  pur  di  pianto. 
Né  contra  Morte  spero  altro  che  Morte. 

Morte  m'  ha  morto;  e  sola  può  far  Morte 
eh'  i'  torni  a  riveder  quel  viso  lieto, 
Che  piacer  mi  facea  i  sospiri  e  '1  pianto, 
L'  aura  dolce  e  la  pioggia  allo  mie  notti; 
Quando  i  pensieri  eletti  tcssea  in  rime, 
Amor  alzando  il  mio  debile  stile. 
Or  avess'  io  un  sì  pietoso  stile 
Che  Laura  mia  potesse  torre  a  Morte, 
Com'  Euridice  Orfeo  sua  senza  rime: 
eh'  i'  viverci  ancor  più  che  mai  lieto. 
S'  esser  non  può,  qualcuna  d'  este  notti 
Chiuda  ornai  queste  due  fonti  di  pianto. 
Amor,  i'  ho  molti  e  molt'  anni  pianto 
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Mio  grave  danno  in  doloroso  siile; 
Né  da  te  spero  inai  men  fere  notti; 
E  però  mi  son  mosso  a  pregar  Morte 
Che  mi  toUa  di  qui,  per  farme  lieto 
Ov'  è  colei  eh'  io  canto  e  piango  in  rime. 

Se  sì  alto  pon  gir  mie  stanche  rime, 
eh'  aggiungan  lei  eh'  è  fuor  d' ira  e  di  pianto, 
E  fa  '1  ciel  or  di  sue  bellezze  lieto; 
Ben  riconoscerà  '1  mutato  siile. 
Che  già  forse  le  piacque,  anzi  che  Morte 
Chiaro  a  lei  il  giorno,  a  me  fesse  atre  notti. 

0  voi  che  sospirate  a  miglior  notti, 
eh'  ascoltate  d'  Amore  o  dite  in  rime, 
Pregate  non  mi  sia  più  sorda  Morte, 
Porto  delle  miserie  e  fin  del  pianto; 
Muti  una  volta  quel  suo  antico  stile, 
eh'  ogni  uom  attrista,  e  me  può  far  sì  lieto. 

Far  mi  può  lieto  in  una  o  'n  poche  notti: 
E  'n  aspro  stile  e  'n  angosciose  rime 
Prego  che  '1  pianto  mio  finisca  Morte. 

SONETTO   LIX.  —  287. 

Invia  sue  rime  al  sepolcro  di  lei,  perchè 
la  preghino  di  chiamarlo  seco. 

Ite,  rime  dolenti,  al  doro  sasso 
Che  '1  mio  caro  tesoro  in  terra  asconde; 
Ivi  chiamale  chi  dal  ciel  risponde. 
Benché  '1  mortai  sia  in  loco  oscuro  e  basso. 

Ditele  eh'  i'  son  già  di  viver  lasso, 
Del  navigar  per  queste  orribili  onde; 
Ma  ricogliendo  le  sue  sparte  fronde. 
Dietro  le  vo  pur  così  passo  passo. 

Sol  di  lei  ragionando  viva  e  morta. 
Anzi  pur  viva  ed  or  fatta  immortale, 
Acciocché  '1  mondo  la  conosca  ed  ame. 

Piacciale  al  mio  passar  esser  accorta, 
eh'  è  presso  ornai;  siami  a  l' incontro,  e  quale 
Ella  è  nel  cielo,  a  se  mi  tiri  e  chiame. 


SONETTO   LX. 


288. 


Or  eh'  ella  sa  eh'  ei  fu  onesto  nelV  amor  suo, 
vorrà  al  fin  consolarlo  pietosa. 

S'  onesto  amor  può  meritar  mercede, 
E  se  pietà  ancor  può  quant'  ella  suole. 
Mercede  avrò,  che  più  chiara  che  '1  sole 
A  Madonna  ed  al  mondo  è  la  mia  fede. 

Già  di  me  paventosa,  or  sa,  noi  crede, 
Che  quello  stesso  eh'  or  per  me  si  vole, 
Sempre  si  volse;  e  s'  ella  udia  parole 
0  vedea  '1  volto,  or  1'  animo  e  '1  cor  vede. 

Ond'  i'  spero  che  'nfin  dal  ciel  si  doglia 
De'  miei  tanti  sospiri:  e  così  mostra, 
Tornando  a  me  sì  piena  di  pietate. 

E  spero  eh'  al  por  giù  di  questa  spoglia. 
Venga  per  me  con  quella  gente  nostra. 
Vera  amica  di  Cristo  e  d'  onestate. 


SONETTO  LXI.  —  289. 

Videla  in  immagine  quale  spirito  celeste. 
E'  voleva  seguitarla;  ed  ella  spari. 

Vidi  fra  mille  donne  una  già  tale, 
eh'  amorosa  paura  il  cor  m'  assalse. 
Mirandola  in  immagini  non  false 
Agli  spirti  celesti  in  vista  eguale. 

Niente  in  lei  terreno  era  o  mortale  , 
Siccome  a  cui  del  elei ,  non  d'  altro  ,  calse. 
L'  alma  ,  eh'  arse  per  lei  sì  spesso  ed  alse-, 
Vaga  d' ir  seco  ,  aperse  ambedue  l' ale. 

Ma  tropp'  era  alta  al  mio  peso  terrestre  : 
E  poco  poi  m'  uscì  'n  tutto  di  vista; 
Di  che  pensando,  ancor  m'  agghiaccio  e  torpo. 

0  belle  ed  alte  e  lucide  fenestre 
Onde  colei  che  molta  gente  attrista 
Trovò  la  via  d'  entrare  in  sì  bel  corpo! 

SONETTO  LXII.--290. 

Cli  sta  sì  fisa  nel  cuor  e  negli  occhi, 
eh'  e'  giunge  talvolta  a  crederla  viva. 

Tornami  a  mente,  anzi  v'  è  dentro,  quella 
eh'  indi  per  Lete  esser  non  può  sbandita, 
Qual'  io  la  vidi  in  su  1'  età  fiorita. 
Tutta  accesa  de'  raggi  di  sua  stella. 

Sì  nel  mio  primo  occorso  onesta  e  bella 
Veggiola  in  se  raccolta  e  sì  romita, 
eh'  i'  grido:  eli' è  ben  dessa;  ancora  è  in  vita 
E  'n  don  le  cheggio  sua  dolce  favella. 

Talor  risponde  e  talor  non  fa  motto. 
I',  com'  uom  eh'  erra  e  poi  più  dritto  estima. 
Dico  alla  mente  mia:  tu  se'  'ngannata: 

Sai  che  'n  mille  trecento  quarantotto, 
Il  dì  sesto  d'  aprile,  in  1'  ora  prima. 
Del  corpo  uscio  quell'  anima  beata. 

SONETTO   LXIII.  —291. 

Natura,  olir'  al  costume,  riunì  in  lei 
ogni  bellezza,  ma  feccia  tosto  sparire. 

Questo  nostro  caduco  e  fragil  bene, 
eh'  è  vento  ed  ombra  ed  ha  nome  beliate. 
Non  fu  giammai,  se  non  in  questa  etate, 
Tutto  in  un  corpo;  e  ciò  fu  per  mie  pene. 

Che  Natura  non  voi,  né  si  convene. 
Per  far  ricco  un,  por  gli  altri  in  povertate: 
Or  versò  in  una  ogni  sua  largitale: 
Perdonimi  qual  è  bella,  o  si  tene. 

Non  fu  simil  bellezza  antica  o  nova; 
Né  sarà,  credo:  ma  fu  sì  coverta, 
eh'  appena  se  n'  accorse  il  mondo  errante. 

Tosto  disparve:  onde  '1  cangiar  mi  giova 
La  poca  vista  a  me  dal  Cielo  offerta 
Sol  per  piacer  alle  sue  loci  sante. 


IN  MORTE  DI  M.  LAURA  21!) 

SONETTO  LXIV.  —  292.  SONETTO  LXVII.  —205. 


Disingannato  dell'  amor  suo  di  quaggiù, 
rivolgesi  ad  amarla  nel  Cielo. 

0  tempo  o  ciel  volubil,  che  fuggendo 
Inganni  i  ciechi  e  miseri  mortali; 
0  dì  veloci  più  che  vento  e  strali, 
Or  ab  esperto  vostre  frodi  intendo. 

Ma  scuso  voi,  e  me  stesso  riprendo: 
Che  Natura  a  volar  v'  aperse  1'  ali; 
A  me  diede  occhi:  ed  io  pur  ne'  miei  mali 
Li  tenni;  onde  vergogna  e  dolor  prendo. 

E  sarebbe  ora,  ed  è  passata  ornai. 
Da  rivoltarli  in  più  secura  parte, 
E  poner  fine  agi'  infiniti  guai. 

Né  dal  tuo  giogo,  Amor,  1'  alma  si  parte. 
Ma  dal  suo  mal;  con  che  studio,  tu  '1  sai: 
Non  a  caso  è  virtute,  anzi  è  beli'  arte. 

SONETTO  LXY.  —  293. 

Ben  a  ragion  e'  teneasi  felice  in  amarla , 
se  Dio  se  la  tolse  come  cosa  sua. 

Quel  che  d'  odore  e  di  color  vincea 
L'  odorifero  e  lucido  oriente, 
Frutti,  fiori,  erbe  e  frondi;  onde'l  ponente 
D'  ogni  rara  eccellenzia  il  pregio  avea. 

Dolce  mio  lauro,  ov'  abitar  solea 
Ogni  bellezza,  ogni  virtute  ardente, 
Vedeva  alla  sua  ombra  onestamente 
Il  mio  Signor  sedersi  e  la  mia  dea. 

Ancor  io  il  nido  di  pensieri  eletti 
Posi  in  quell'  alma  pianta;  e  'n  foco  e  'n  gielo 
Tremando,  ardendo,  assai  felice  fui. 

Pieno  era  '1  mondo  de'  suoi  onor  perfetti; 
Allor  che  Dio,  per  adornarne  il  cielo, 
La  si  ritolse:  e  cosa  era  da  lui. 

SONETTO  LXVI.  — 294. 

Ei  sol,  che  la  piange,  e  'l  Cielo, 
che  la  possiede,  la  conobbero  mentre  visse. 

Lasciato  hai,  Morte,  senza  sole  il  mondo 
Oscuro  e  freddo.  Amor  cieco  ed  inerme. 
Leggiadria  ignuda,  le  bellezze  inferme. 
Me  sconsolato  ed  a  me  grave  pondo. 

Cortesia  in  bando  ed  onestate  in  fondo: 
Dogliom'  io  sol,  né  sol  ho  da  dolerme; 
Che  svelt'  hai  di  virtute  il  chiaro  germe. 
Spento  il  primo  valor,  qual  fia  il  secondo? 

Pianger  1'  aer  e  la  terra  e  '1  mar  dovrebbe 
L'  uman  legnaggio,  che  seuz'  ella,  è  quasi 
Senza  fior  prato,  o  senza  gemma  anello. 

Non  la  conobbe  il  mondo  mentre  1'  ebbe: 
Conobbil'  io,  eh'  a  pianger  qui  rimasi, 
E  '1  Ciel,  che  del  mio  pianto  or  si  fa  bello. 


Si  scusa  di  non  averla  lodata  com' ella 
merita,  perchè  gli  era  impossibile. 

Conobbi,  quanto  il  Ciel  gli  occhi  m'  aperse. 
Quanto  studio  ed  Amor  m'  alzaron  1'  ali. 
Cose  nove  e  leggiadre,  ma  mortali, 
Che  'n  «n  soggetto  ogni  stella  cosperse. 

L'  altre  tante,  sì  strane  e  sì  diverse 
Forme  altere,  celesti  ed  immortali. 
Perchè  non  furo  all'intelletto  eguali. 
La  mia  debile  vista  non  sofferse. 

Onde  quant'  io  di  lei  parlai  né  scrissi, 
eh'  or  per  lodi  anzi  a  Dio  preghi  mi  rende, 
Fu  breve  stilla  d' infiniti  abissi: 

Che  stilo  oltra  l' ingegno  non  si  stende; 
E  per  aver  uom  gli  occhi  nel  Sol  fissi. 
Tanto  si  vede  men,  quanto  più  splende. 

SONETTO    LXVIII.  —  296. 

La  prega  di  consolarlo  almen  con  la  dolce 
e  cara  vista  della  sua  ombra. 

Dolce  mio  caro  e  prezioso  pegno, 
Che  Natura  mi  tolse  e  '1  Ciel  mi  guarda, 
Deh  come  é  tua  pietà  ver  me  sì  tarda , 
0  usato  di  mia  vita  sostegno  ? 

Già  suo'  tu  far  il  mio  sonno  alraen  degno 
Della  tua  vista,  ed  or  sostien  eh'  i'  arda 
Senz' alcun  refrigerio:  e  chi  '1  ritarda? 
Pur  lassù  non  alberga  ira  né  sdegno; 

Onde  quaggiuso  un  ben  pietoso  core 
Talor  si  pasce  degli  altrui  tormenti. 
Sì  eh'  egli  è  vinto  nel  suo  régno  Amore. 

Tu  che  dentro  mi  vedi,  e  '1  mio  mal  senti, 
E  sola  puoi  finir  tanto  dolore, 
Con  la  tua  ombra  acqueta  i  miei  lamenti. 

SONETTO  LXIX.  — 297. 

È  rapito  fuori  di  se,  contento  e  beato 
di  averla  veduta,  e  sentita  parlare. 

Deh  qual  pietà,  qual  angel  fu  sì  presto 
A  portar  sopra  '1  cielo  il  mio  cordoglio? 
eh'  ancor  sento  tornar  pur  come  soglio 
Madonna  in  quel  suo  atto  dolce  onesto 

Ad  acquetar  il  cor  misero  e  mesto. 
Piena  sì  d'  umiltà,  vota  d'  orgoglio, 
E  'n  somma  tal,  eh'  a  Morte  i'  mi  ritoglio, 
E  vivo,  e  '1  viver  più  non  m'  è  molesto. 

Beata  s'  è,  che  può  beare  altrui 
Con  la  sua  vista,  ovver  con  le  parole 
Intellette  da  noi  soli  ambedui. 

Fedel  mio  caro,  assai  di  te  mi  dole; 
Ma  pur  per  nostro  ben  dura  ti  fui. 
Dice,  e  cos'  altre  d'  arrestar  il  Sole. 
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SONETTO  LXX.  —  298. 

Mentr'  et  piange,  essa  accorre  ad  asciugargli 
le  lagrime,  e  lo  riconforta. 

Del  cibo  onde  '1  Signor  mio  sempre  alibonda, 
Lagrime  e  doglia,  il  cor  lasso  nudrisco; 
E  spesso  tremo  e  spesso  impallidisco, 
Pensando  alla  sua  piaga  aspra  e  profonda. 

Ma  chi  né  prima,  simil  nò  seconda 
Ebbe  al  suo  Cerapo,  al  letto  in  eh'  io  languisco, 
Vien  tal  eh'  appena  a  rimirar  P  ardisco, 
E  pietosa  s'  asside  in  su  la  sponda. 

Con  quella  man  che  tanto  desiai, 
M'  asciuga  gli  occhi,  e  col  suo  dir  m'  apporta 
Dolcezza  eh'  uom  mortai  non  sentì  mai. 

Che  vai,  dice,  a  saver,  chi  si  sconforta? 
Non  pianger  più;  non  m'  hai  tu  pianto  assai? 
eh'  or  fostu  vivo  com'  io  non  son  morta. 

SONETTO  LXXl. — 299. 

E' morrebbe  di  dolore,  s'ella  talvolta 
noi  consolasse  co'  suoi  apparimenti. 

Ripensando  a  quel,  eh'  oggi  il  cielo  onora, 
Soave  sguardo,  al  chinar  1'  aurea  testa. 
Al  volto,  a  quella  angelica  modesta 
Voce,  che  m'  addolciva  ed  or  m'  accora; 

Gran  maraviglia  ho  com'  io  viva  ancora: 
Né  vivrei  già,  se  chi  tra  bella  e  onesta, 
Qual  fu  più,  lasciò  in  dubbio,  non  si  presta 
Fosse  al  mio  scampo  la  verso  1'  aurora. 

0  che  dolci  accoglienze  e  caste  e  pie! 
E  come  intentamente  ascolta  e  nota 
La  lunga  istoria  delle  pene  mie  ! 

Poi  che  '1  di  chiaro  par  che  la  percola, 
Tornasi  al  ciel,  che  sa  tutte  le  vie; 
Umida  gli  occhi  e  1'  una  e  1'  altra  gota. 


SONETTO    LXXII. 


500. 


//  dolore  di  averla  perduta  è  si  forte , 
che  niente  più  varrà  a  mitigarglielo. 

Fu  forse  un  tempo  dolce  cosa  amore 
(  Non  perch'  io  sappia  il  quando  );  or  è  si  amara 
Che  nulla  più.  Ben  sa  '1  ver  chi  l' impara, 
Com'  ho  fati'  io  con  mio  grave  dolore. 

Quella  che  fu  del  secol  nostro  onore. 
Or  è  del  ciel  che  tutto  orna  e  rischiara, 
Fé  mia  requie  a'  suoi  giorni  e  breve  e  rara; 
Or  m'  ha  d'  ogni  riposo  tratto  fore. 

Ogni  mio  ben  crudel  Morte  ni'  ha  tolto; 
Nò  gran  prosperità  il  mio  stato  avverso 
Può  consolar  di  quel  bel  spirto  sciolto. 

Piansi  e  cantai;  non  so  più  mutar  verso, 
Ma  dì  e  notte  il  duol  nell'  alma  accolto, 
Per  la  lingua  e  per  gli  occhi  sfogo  e  verso. 


SONETTO  LXXIII.— 501. 

Pensando  che  Laura  è  iìi  Cielo,  si  pente 
del  suo  dolor  eccessivo,  e  si  acqueta. 

Spinse  amor  e  dolor  ove  ir  non  debbe. 
La  mia  lingua  avviata  a  lamentarsi, 
A  dir  di  lei  per  eh'  io  cantai  ed  arsi, 
Quel  che,  se  fosse  ver,  torto  sarebbe; 

Cl('  assai  'l  mio  stato  rio  quetar  devrebi)e 
Quella  beata,  e 'l  cor  racconsolarsi 
Vedendo  tanto  lei  domesticarsi 
Con  colui  che,  vivendo,  in  cor  sempr'  ebbe. 

E  ben  ni'  acqueto  e  me  stesso  consolo; 
Né  vorrei  rivederla  in  questo  inferno; 
Anzi  voglio  morire  e  viver  solo: 

Che  più  bella  che  mai,  con  1'  occhio  interno, 
Con  gli  angeli  la  veggio  alzata  a  volo 
A'  pie  del  suo  e  mio  Signore  eterno. 


SONETTO    LXXIV. 


502. 


Ei-ge  tutt'  i  suoi  pensieri  al  Cielo,  dove  Laura 
lo  cerca,  lo  aspetta  e  lo  invita. 

Gli  angeli  eletti  e  l'  anime  beate 
Cittadine  del  cielo,  il  primo  giorno. 
Che  Madonna  passò,  le  fur  intorno 
Piene  di  maraviglia  e  di  pietate. 

Che  luce  è  questa,  e  qual  nova  beliate? 
Dicean  tra  lor;  perch'  abito  sì  adorno 
Dal  mondo  errante  a  quest'  alto  soggiorno 
Non  salì  mai  in  tutta  questa  elale. 

Ella  contenta  aver  cangiato  albergo. 
Si  paragona  pur  coi  più  perfetti; 
E  parte  ad  or  ad  or  si  volge  a  tergo 

Mirando  s' io  la  seguo,  e  par  eh'  aspetti: 
OnJ'  io  voglie  e  pensier  tutti  al  ciel  ergo; 
Perch'  io  1'  odo  pregar  pur  eh'  i'  m'  affretti. 

SONETTO  LXXV.  —  303. 

Chiede  in  premio  dell'  amor  suo,  eh'  ella 
gli  ottenga  di  vederla  ben  presto. 

Donna,  che  lieta  col  principio  nostro 
Ti  stai,  come  tua  vita  alma  richiede, 
Assisa  in  alta  e  gloriosa  sede, 
E  d'  altro  ornata  che  di  perle  o  d'  ostro; 

0  delle  donne  altero  e  raro  mostro. 
Or  nel  volto  Ai  lui,  che  tutto  vede. 
Vedi  '1  mio  amore  e  quella  pura  fede, 
Per  eh'  io  tante  versai  lagrime  e  'nchiostro; 

E  senti  che  ver  te  il  mio  core  in  terra 
Tal  fu  qual  ora  è  in  cielo,  e  mai  non  volsi 
Altro  da  te  che  '1  Sol  degli  occhi  tuoi. 

Dunque  per  ammendar  la  lunga  guerra, 
Per  cui  dal  mondo  a  te  sola  mi  volsi, 
Prega  eh'  i'  venga  tosto  a  star  con  voi. 
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SONETTO   LXXVI.— ."05. 

Privo  d'  ogni  conforto,  spera  ci i'  ella 
(jV impetri  di  rivederla  nel  Cielo. 

Da'  più  begli  occhi  e  dal  più  chiaro  viso 
Che  mai  splendesse,  e  da'  più  bei  capelli, 
Che  faccan  1'  oio  e  '1  Sol  parer  nien  belli; 
Dal  più  dolce  parlar  e  dolce  riso; 

Dalle  man,  dalle  braccia  che  con([uiso, 
Senza  moversi,  avrian  quai  più  rebclli 
Fur  d'  Amor  mai;  da'  più  bei  piedi  snelli; 
Dalla  persona  falla  in  paradiso, 

Prendean  vita  i  mici  spirti:  or  n'  ha  diletto 
Il  Re  celeste,  i  suoi  alati  corrieri; 
Ed  io  son  qui  rimaso  ignudo  e  cieco. 

Sol  un  conforto  alle  mie  pene  aspetto; 
eh'  ella,  che  vede  tult'  1'  miei  pensieri, 
M' impetre  grazia  eh'  i'  possa  esser  seco. 

SONETTO  LXXVII.  — 30S. 

Spera  e  crede  già  vicino  quel  di  in  eh'  ella 
a  se  'l  chiami  per  volarsene  a  lei. 

E'  mi  par  d'  or  in  ora  udire  il  messo 
Che  Madonna  mi  raande  a  se  chiamando: 
Cosi  dentro  e  di  for  mi  vo  cangiando, 
E  sono  in  non  molt'  anni  sì  dimesso. 

eh'  appena  riconosco  ornai  me  stesso: 
lutto  '1  viver  usato  ho  messo  in  bando. 
Sarei  contento  di  sapere  il  quando: 
Ma  pur  devrebbe  il  tempo  esser  da  presso. 

0  felice  quel  dì  che,  del  terreno 
Carcere  uscendo,  lasci  rotta  e  sparta 
Questa  mia  grave  e  frale  e  mortai  gonna; 

E  da  sì  folte  tenebre  mi  parta. 
Volando  tanto  su  nel  bel  sereno, 
eh'  i'  veggia  il  mio  Signore  e  la  mia  donna  ! 

SONETTO  LXXVIII.-— 306. 

Le  parla  in  sonno  de'  suoi  mali. 
Ella  s'attrista.  Ei  vinto  dal  dolore  si  sveglia. 

L'  aura  mia  sacra  al  mio  stanco  riposo 
Spira  sì  spesso,  eh'  i'  prendo  ardimento 
Di  dirle  il  mal  eh'  i'  ho  sentito  e  sento; 
Che  vivend'  ella,  non  sarei  stato  oso. 

Io  incomincio  da  quel  guardo  amoroso, 
Che  fu  principio  a  sì  lungo  tormento; 
Poi  seguo,  come  misero  e  contento. 
Di  dì  in  dì,  d'  ora  in  ora.  Amor  m'  ha  roso. 

Ella  si  tace,  e  di  pietà  dipinta 
Fiso  mira  pur  me;  parte  sospira 
E  di  lagrime  oneste  il  viso  adorna: 

Onde  1'  anima  mia  dal  dolor  vinta, 
Mentre  piangendo  allor  seco  s'  adira, 
Sciolta  dal  sonno  a  se  stessa  ritorna. 

Petrarca 


SONETTO   LXXIX.  —  307. 

Brama  la  morte  che  Cristo  sostenne  per  lui, 
e  che  Laura  pure  in  quello  sostenne. 

Ogni  giorno  mi  par  più  di  mill'  anni, 
eh'  i'  segua  la  mia  fida  e  cara  duce, 
Che  mi  condusse  al  mondo,  or  mi  conduce 
Per  miglior  via  a  vita  senza  affanni. 

E  non  mi  posson  ritener  gì'  inganni 
Del  mondo,  eh'  il  conosco  :  e  tanta  luce 
Dentr'al  mio  core  infin  dal  ciel  traluce, 
eh'  i'  'ncomincio  a  coniar  il  tempo  e  1  danni. 

Né  minacce  temer  debbo  di  Morte, 
Che  '1  Re  sofferse  con  più  grave  pena, 
Per  farme  a  seguitar  costante  e  forte; 

Ed  or  novellamente  in  ogni  vena 
Intrò  di  lei  che  m'  era  data  in  sorte; 
E  non  turbò  la  sua  fronte  serena. 

SONETTO  LXXX.  — 308. 

Dacch'  ella  mori,  ei  non  ebbe  piti  cilu. 
Disprezza  dunque  ed  affronta  la  Morie 

Non  può  far  Morte  il  dolce  viso  amaro; 
Ma  '1  dolce  viso,  dolce  può  far  Morte. 
Che  bisogna  a  morir  ben  altre  scorte? 
Quella  mi  scorge  ond'ogni  ben  imparo. 

E  quei  che  del  suo  sangue  non  fu  avaro, 
Che  col  pie  ruppe  le  tartaree  porte, 
Col  suo  morir  par  che  mi  riconforto. 
Dunque  vien.  Morte;  il  tuo  venir  m'  è  caro. 

E  non  tardar,  ch'egli  è  ben  tempo  omai; 
E  se  non  fosse,  e'  fu  '1  tempo  in  quel  punto 
Che  Madonna  passò  di  questa  vita. 

D'  allor  innanzi  un  dì  non  vissi  mai: 
Seco  fu' in  via,  e  seco  al  fin  son  giunto; 
E  mia  giornata  ho  co'  suoi  piò  fornita. 

CANZONE  VI. — 47. 

Gli  riapparisce;  e  cerca,  più  che  inai  pietosa, 
di  consolarlo  ed  acquetarlo. 

Quando  il  soave  mio  fido  conforto, 
Per  dar  riposo  alla  mia  vita  t;tanca, 
Ponsi  del  letto  in  su  la  sponda  manca 
Con  quel  suo  dolce  ragionare  accorto; 
Tutto  di  pietà  e  di  paura  smorto, 
Dico:  onde  vien  tu  ora,  o  felice  alma?^ 
Un  ramoscel  di  palma 
Ed  un  di  lauro  trae  del  suo  bel  seno; 
E  dice:  dal  sereno 
Ciel  empireo  e  di  quelle  sante  parti 
Mi  mossi,  e  vengo  sol  per  consolarti. 

In  atto  ed  in  parole  la  ringrazio 
Uniilemenfc,  e  poi  domando:  or  donde 
Sai  tu'l  mio  stato?  Ed  ella:  le  trist' onde; 
Del  pianto,  di  che  mai  tu  non  se' sazio, 
47 
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Con  l'ama  de'  sospir,  per  tanlo  spazio 

Passano  al  cielo  e  tnrban  la  mia  pace. 

Sì  forte  ti  dispiace 

Che  di  questa  miseria  sia  partita, 

E  giunta  a  miglior  vita? 

Che  piacer  ti  devria,  se  tu  m'  amasti 

Quanto  in  sembianti  e  ne.'  tuo'  dir  mostrasti. 

Rispondo:  io  non  piango  altro  che  me  stesso, 
Che  son  rimaso  in  tenebre  e  'n  martire, 
Certo  sempre  del  tuo  al  ciel  salire 
Come  di  cosa  eh'  uom  vede  da  presso. 
Come  Dio  e  Natura  avrcbben  messo 
In  un  cor  giovcnil  tanta  virtute. 
Se  1'  eterna  salute 

Non  fosse  destinata  al  suo  ben  fare? 
0  dell'  anime  rare, 
Ch'altamente  \ivesti  qui  fra  noi, 
E  che  subilo  al  ciel  volasti  poi  ! 

Ma  io  che  debbo  altro  che  pianger  sempre, 
Misero  e  sol,  che  senza  te  son  nulla  ? 
Ch'  or  foss'  io  spento  al  latte  od  alla  culla. 
Per  non  provar  dell'  amorose  tempre  1 
Ed  ella:  a  che  pur  piangi  e  ti  distempre? 
Quant'  era  meglio  alzar  da  terra  1'  ali; 
E  le  cose  mortali 
E  queste  dolci  tue  fallaci  ciance 
Librar  con  giusta  lance; 
E  seguir  me,  s'  è  ver  che  tanlo  m'  ami, 
Cogliendo  omai  qualcun  di  questi  rami  I 

I'  volea  dimandar,  rispond'  io  allora, 
Che  voglion  importar  quelle  due  frondi. 
Ed  ella:  tu  medesmo  ti  rispondi, 
Tu  la  cui  penna  tanlo  1'  una  onora. 
Palma  è  vittoria;  ed  io,  giovene  ancora. 
Vinsi  '1  mondo  e  me  stessa:  il  lauro  segna 
Trionfo,  ond'  io  son  degna, 
Mercè  di  quel  Signor  che  mi  die  forza. 
Or  tu,  s'altri  ti  sforza, 
A  lui  ti  volgi,  a  lui  chiedi  soccorso; 
Sì  che  slam  seco  al  fine  del  tuo  corso. 

Son  questi  i  capei  biondi  e  1'  aureo  nodo. 
Dico  io,  eh'  ancor  mi  stringe,  e  quei  begli  occhi 
Che  fur  mio  Sol?  Non  errar  con  li  sciocchi, 
Nò  parlar,  dice,  o  creder  a  lor  modo. 
Spirilo  ignudo  sono,  e'n  ciel  mi  godo: 
Quel  che  tu  cerchi,  è  terra  già  raolt'anni: 
Ma  per  trarli  d'affanni, 
M'  è  dato  a  parer  tale.  Ed  ancor  quella 
Sarò,  più  che  mai  bella, 
A  le  più  cara,  sì  selvaggia  e  pia 
Salvando  insieme  tua  salute  e  mia. 

I'  piango;  ed  ella  il  volto 
Con  le  sue  man  m'asciuga;  e  poi  sospira 
Dolcemente;  e  s'  adira 
Con  parole  che  i  sassi  romper  ponno: 
E  dopo  questo,  si  parte  ella  e  '1  sonno. 


CANZONE    VII. {8. 

Amore  accusato  forma,  nel  discolparsi, 
il  piii  splendido  elogio  di  Laura. 

Queir  antiquo  mio  dolce  empio  signore 
Fatto  citar  dinanzi  alla  reina 
Che  la  parte  divina 
Tien  di  nostra  natura  e  'n  cima  sede, 
Ivi,  com'oro  che  nel  foco  affina, 
Mi  rappresento  carco  di  dolore, 
Di  paura  e  d'  orrore. 

Quasi  uom  che  teme  morte  e  ragion  chiede; 
E  'ncomincio:  Madonna,  il  manco  piede 
Giovenetto  pos'io  nel  costui  regno: 
Ond' altro  eh'  ira  e  sdegno 
Non  ebbi  mai;  e  tanti  e  sì  diversi 
Tormenti  ivi  soffersi, 
Ch'alfine  vinta  fu  quella  infinita 
Mia  pazienza,  e'n  odio  ebbi  la  vita. 

Così  '1  mio  tempo  infin  qui  trapassalo 
E  in  fiamma  e'n  pene;  e  quante  utili  oneste 
Vie  sprezzai,  quante  feste. 
Per  servir  questo  lusinghier  crudele  ! 
E  qual  ingegno  ha  sì  parole  preste 
Che  stringer  possa '1  mio  infelice  stalo, 
E  le  mie  d'  esto  ingrato 
Tante  e  sì  gravi  e  sì  giuste  querele? 
0  poco  mei,  molto  aloè  con  fele! 
In  quanto  amaro  ha  la  mia  vita  avvezza 
Con  sua  falsa  dolcezza, 
La  qual  m'  attrasse  all'  amorosa  schiera  l 
Che,  s'i'  non  m' inganno,  era 
Disposto  a  sollevarmi  alto  da  terra: 
E'  mi  tolse  di  pace  e  pose  in  guerra. 

Questi  m'ha  fatto  men  amare  Dio 
Ch'i' non  devea,  e  men  curar  me  stesso: 
Per  una  donna  ho  messo 
Egualmente  in  non  cale  ogni  penserò. 
Di  ciò  m'  è  stato  consiglier  sol  esso, 
Sempr'  aguzzando  il  giovenil  desio 
All'  empia  cote  ond'  io 
Sperai  riposo  al  suo  giogo  aspro  e  fero. 
Misero  t  a  che  quel  chiaro  ingegno  altere, 
E  1'  altre  doti  a  me  date  dal  Ciclo  ? 
Che  vo  cangiando  '1  pelo, 
Né  cangiar  posso  l'ostinata  voglia: 
Così  in  tutto  mi  spoglia 
Di  liberta  questo  crudcl  eh'  i'  accuso, 
eh'  amaro  viver  m' ha  volto  in  dolce  uso. 

Cercar  m'ha  fatto  deserti  paesi, 
Fieri  e  ladri  rapaci,  ispidi  dumi. 
Dure  genti  e  costumi, 
Ed  ogni  error  eh'  e'  pellegrini  intrica; 
Monti,  valli,  paludi  e  mari  e  fiumi; 
Mille  lacciuoli  in  ogni  parte  tesi; 
E'I  verno  in  strani  mesi, 
Con  pericol  presente  e  con  fatica: 
Nò  costui  né  qucll'  altra  mia  nemica 
Ch'  i'  foggia,  mi  lascia van  sol  un  punto; 
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Onde,  s' i'  non  son  giunto 

Anzi  (crapo  da  morto  acerba  e  dura, 

l'iela  coleste  ha  cura 

Di  mia  salute;  non  questo  tiranno, 

Clio  del  mio  duol  si  pasce  e  del  mio  danno. 

Poi  che  suo  fui,  non  ebbi  ora  tranquilla, 
Nò  spero  aver;  e  le  mie  notti  il  sonno 
Sbandirò,  e  più  non  ponno 
Per  erbe  o  per  incanti  a  se  ritrarlo. 
Per  inganni  e  per  forza  è  fatto  donno 
Sovra  miei  spirti;  e  non  sonò  poi  squilla, 
Ov'  io  sia  in  qualche  villa, 
Ch'  i'  non  1'  udissi:  ei  sa  che  '1  vero  parlo: 
Che  legno  vecchio  mai  non  rose  tarlo 
Come  questi  '1  ngiio  core,  in  che  s'  annida, 
E  di  morte  lo  sfida. 
Quinci  nascon  le  lagrime  e  i  martiri. 
Le  parole  e  i  sospiri. 
Di  eh'  io  mi  vo  stancando  e  forse  altrui. 
Giudica  tu,  che  me  conosci  e  lui. 

Il  mio  avversario  con  agre  rampogne 
Comincia:  o  donna,  intendi  1'  altra  parte, 
Che  '1  vero,  onde  si  parte 
Quest'  ingrato,  dirà  senza  difetto. 
Questi  in  sua  prima  età  fu  dato  all'  arte 
Da  vender  parolette,  anzi  menzogne: 
Nò  par  che  si  vergogne. 
Tolto  da  quella  noia  al  mio  diletto, 
Lamentarsi  di  me,  che  puro  e  netto 
Contra  '1  desio,  che  spesso  il  suo  mal  vole, 
Lui  tenni,  ond'  or  si  dolo, 
In  dolce  vita,  eh'  ei  miseria  chiama, 
Salito  in  qualche  fama 
Solo  per  me,  che  '1  suo  intelletto  alzai 
Ov'  alzato  per  se  non  fora  mai. 

Ei  sa  che  '1  grande  Atride  e  1'  alto  Achille 
Ed  Annibal  al  terren  vostro  amaro, 
E  di  tutti  il  più  chiaro 
Un  altro  e  di  virtute  e  di  fortuna, 
Com'  a  ciascun  le  sue  stelle  ordinaro. 
Lasciai  cader  in  vii  amor  d'  ancille: 
Ed  a  costui  di  mille 
Donne  elette  eccellenti  n'  elessi  una 
Qual  non  si  vedrà  mai  sotto  la  luna. 
Benché  Lucrezia  ritornasse  a  Roma; 
E  si  dolce  idioma 
Le  diedi  ed  un  cantar  tanto  soave. 
Che  pensier  basso  o  grave 
Non  potè  mai  durar  dinanzi  a  lei. 
Questi  fur  con  costui  gì'  inganni  miei. 

Questo  fu  il  fel,  questi  gli  sdegni  e  l' ire, 
Più  dolci  assai  che  di  nuli'  altra  il  tutto. 
Di  buon  seme  mal  frutto 
Mieto:  e  tal  merito  ha  chi  'ngrato  serve. 
Si  1'  avea  sotto  1'  ali  mie  condutto, 
eh'  a  donne  e  cavalicr  piacea  '1  suo  dire; 
E  si  alto  salire 

Il  feci,  che  tra'  caldi  ingegni  ferve 
Il  suo  nome,  e  de'  suoi  detti  conserve 
Si  fanno  con  diletto  in  alcun  loco: 


eh'  or  saria  forse  un  roco 

Mormorador  di  corti,  un  uom  del  vulgo: 

I'  1'  esalto  e  divulgo 

Per  quel  ch'egli  'mparò  nella  mia  scola 

E  da  colei  che  fu  nel  mondo  sola. 

E  per  dir  all'  estremo  il  gran  servigio, 
Da  mill'  atti  inonesti  1'  ho  ritratto; 
Che  mai  per  alcun  patto 
A  lui  piacer  non  poteo  cosa  vile, 
Giovane  schivo  e  vergognoso  in  atto 
Ed  in  pensier,  poi  che  fatt'  era  uom  ligio 
Di  lei,  eh'  alto  vestigio 
L' impresse  al  core,  e  fecel  suo  simile. 
Quanto  ha  del  pellegrino  e  del  gentile, 
Da  lei  tene  e  da  me,  di  cui  si  biasma. 
Mai  notturno  fantasma 
D'  error  non  fu  si  pien,  com'  ei  ver  noi; 
Ch'  è  in  grazia,  da  poi 
Che  ne  conobbe,  a  Dio  ed  alla  gente: 
Di  ciò  il  superbo  si  lamenta  e  pente. 

Ancor  (e  questo  è  quel  che  tutto  avanza) 
Da  volar  sopra  '1  ciel  gli  avea  dat'  ali 
Per  le  cose  mortali. 

Che  son  scala  al  Fattor,  chi  ben  1'  estima. 
Che  mirando  ci  ben  fiso  quante  e  quali 
Eran  virtuti  in  quella  sua  speranza, 
D'  una  in  altra  sembianza 
Potea  levarsi  all'  alta  cagion  prima: 
Ed  ei  1'  ha  detto  alcuna  volta  in  rima. 
Or  m'  ha  posto  in  obblio  con  quella  donna 
Ch'  i'  li  die'  per  colonna 
Della  sua  frale  vita.  A  questo,  un  strido 
Lagrimoso  alzo,  e  grido: 
Ben  me  la  die,  ma  tosto  la  ritolse. 
Risponde:  io  no,  ma  chi  per  se  la  volse. 

Al  fin  ambo  conversi  al  giusto  seggio, 
Io  con  tremanti,  ei  con  voci  alte  e  crude, 
Ciascun  per  se  conchiude: 
Nobile  donna,  tua  sentenza  attendo. 
Ella  allor  sorridendo: 
Piacemi  aver  vostre  questioni  udite; 
Ma  più  tempo  bisogna  a  tanta  lite. 

SONETTO   LXXXI.  —  309. 

La  sua  grave  età  e  i  saggi  consigli  di  lei 
lo  fanno  rientrare  in  se  stesso. 

Dicemi  spesso  il  mio  fidato  speglio, 
L'  animo  stanco  e  la  cangiata  scorza 
E  la  scemata  mia  destrezza  e  forza: 
Non  ti  nasconder  più;  tu  se'  pur  veglio. 

Obbedir  a  Natura  in  tutto  è  il  meglio; 
Ch'  a  contender  con  lei  il  tempo  ne  sforza. 
Subito  allor,  com'  acqua  il  foco  ammorza, 
D'  un  lungo  e  grave  sonno  mi  risveglio; 

E  veggio  ben  che  '1  nostro  viver  vola, 
E  eh'  esser  non  si  può  più  d'  una  volta; 
E  'n  mezzo  '1  cor  mi  sona  una  parola 

Di  lei  eh'  è  or  dal  suo  bel  nodo  sciolta. 
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i\Ia  ne' suoi  jjioi'iii  ;il  iiioiulo  lii  sì  soln, 
eli'  :i  lu((e,  s'  i'  non  rrro.  fama  lia  (olla. 
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Ha  sì  fiso  in  Laura  il  pensiero,  che  gli  par 
d' esser  in  Cielo,  e  di  parlar  seco  lei. 

Volo  con  1'  ali  de'  pensieri  al  cielo 
Sì  spesse  volle,  che  quasi  un  ili  loro 
lisser  mi  par  e'  Jianu'  ivi  il  suo  tesoro, 
Lasciando  in  lena  lo  squarciato  velo. 

Talor  mi  trema  '1  cor  d'  un  dolce  gelo, 
Udendo  lei  per  eh'  io  mi  discoloro, 
Dirmi:  amico,  or  t'  am'  io  ed  or  t'  onoro, 
Pere'  hai  costumi  variati  e  '1  pelo. 

Menami  al  suo  Signor:  allor  m' inchino, 
Pregando  umilementc  che  consenta 
eh'  i'  sii'  a  veder  e  1'  uno  e  1'  altro  volto. 

Risponde:  egli  è  hen  fermo  il  tuo  destino: 
M  per  tardar  ancor  vent'  anni  o  trenta, 
Parrà  a  le  troppo,  e  non  Ila  però  molto. 

SONETTO    LXXXIII.  —  5H. 

Sciolto  da'  lacci  d'  dimore,  infastidito 
e  stanco  di  sua  vita,  ritornasi  a  Dio. 

Morie  ha  spento  quel  Sol  ch'abbagliar  suolmi, 
E  'n  tenebre  son  gli  occhi  interi  e  saldi; 
Terra  è  quella  ond'  io  ebbi  e  freddi  e  caldij 
Spenti  son  i  miei  lauri,  or  querce  ed  olmi 

(Di  eh'  io  veggio  '1  mio  ben;  e  parte  duolmi); 
Non  è  chi  faccia  e  paventosi  e  baldi 
1  miei  pensier,  né  chi  gli  agghiacci  e  scaldi, 
Né  chi  gli  empia  di  speme  e  di  duol  coirai. 

Fuor  di  man  di  colui  che  punge  e  molce, 
Che  già  fece  di  me  sì  lungo  strazio, 
Mi  trovo  in  liberiate  amara  e  dolce. 

Ed  al  signor  eh'  i'  adoro  e  eh'  i'  ringrazio. 
Che  pur  col  ciglio  il  cicl  governa  e  folce, 
Torno  stanco  di  viver,  non  che  sazio. 

SONFTTO  LXXXIV.— 512. 

Conosce  i  suoi  falli;  se  ne  duole;  e  prega  Dio 
di  salvarlo  dall'  eterna  pena. 

Tcnncmi  Amor  anni  ventuno  ardendo 
Lieto  nel  foco,  e  noi  duol  picn  di  speme; 
Poi  che  Madonna  e  '1  mio  cor  seco  insieme 
Salirò  al  ciel,  dicci  altri  anni  piangendo. 

Ornai  son  stanco,  e  mia  vita  riprendo 
Di  tanto  error,  che  di  virtute  il  seme 
ILa  (piasi  spento;  e  le  mie  parli  estreme, 
Mio  Dio.  a  le  «levotamenle  rendo, 

Penlito  e  tristo  de'  miei  sì  spesi  anni; 
Che  spender  si  deveano  in  miglior  uso, 
In  cercar  pace  ed  in  fuggir  affanni. 

Signor,  che  'n  (|ueslo  career  m'hai  rinchiuso, 


i'ramniene  salvo  dagli  eterni  danni; 

eh'  i'  conosco  '1  mio  fallo,  e  non  Io  scuso. 

« 

SONKTTO  LXXXV.  — 513. 

Si  umilia  dinanzi  a  Dio,  e,  piangendo, 
ne  implora  la  grazia  al  punto  di  morte. 

V  vo  piangendo  i  miei  passati  tempi 
I  quai  posi  in  amar  cosa  mortale, 
Senza  levarmi  a  volo,  avend'  io  1'  ale 
Per  dar  forse  di  me  non  bassi  esempi. 

Tu,  che  vedi  i  miei  mali  indegni  ed  empi, 
Re  del  cielo,  invisibile,  immortale. 
Soccorri  all'  ahna  disviala  e  fcale, 
E  '1  suo  difetto  di  tua  grazia  adempì: 

Sì  che,  s' io  vissi  in  guerra  ed  in  tempesta, 
Mora  in  pace  ed  in  porlo;  e  se  la  stanza 
Fu  vana,  almen  sia  la  partita  onesta. 

A  quel  poco  di  viver  che  m'  avanza 
Ed  al  morir  degni  esser  tua  man  presta. 
Tu  sai  ben  che  'n  altrui  non  ho  speranza. 

SONETTO  LXXXVL  —  514. 

Ei  deve  la  propria  salvezza  alla  virtuosa 
condotta  di  Laura  verso  di  lui. 

Dolci  durezze  e  placide  repulse. 
Piene  di  casto  amore  e  di  pietate; 
Leggiadri  sdegni,  che  le  mie  infiammale 
Voglie  temprare  (or  me  n'  accorgo)  e  'nsulse; 

Gentil  parlar,  in  cui  chiaro  refulse 
Con  somma  cortesia  somma  onestale; 
Fior  di  virtù,  fontana  di  beliate, 
eh'  ogni  basso  pensier  del  cor  m'  avulse; 

Divino  sguardo,  da  far  1'  uom  felice. 
Or  fiero  in  affrenar  la  mente  ardita 
A  quel  che  giustamente  si  disdice, 

Or  presto  a  confortar  mia  frale  vita; 
Questo  bel  variar  fu  la  radice 
Di  mia  salute,  eh'  altramente  era  ita. 

SONETTO  LXXXVII.  —515. 

Era  sì  piena  di  grazie,  che,  in  sua  morte, 
partirsi  del  mondo  Cortesia,  ed  Amore. 

Spirto  felice,  che  sì  dolcemente 
Volgei  quegli  occhi  più  chiari  che  '1  sole, 
E  formavi  i  sospiri  e  le  parole 
Vive  eh'  ancor  mi  sonan  nella  mente, 

Già  ti  vid'  io  d'  onesto  foco  ardente 
Mover  i  pie  fra  1'  erbe  e  le  viole. 
Non  come  donna  ma  com'  angel  sole, 
Di  quella  eh'  or  m'  è  più  che  mai  presente; 

La  qual  tu  poi,  tornando  al  tuo  Fattore, 
Lasciasti  in  terra,  e  quel  soave  velo 
Che  per  alto  destin  ti  venne  in  sorte. 

Nel  tuo  partir  partì  del  mondo  Amore 
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li  Cortesia,  e  '1  Sol  cadde  del  cielo, 
E  dolce  incominciò  farsi  la  Morte. 

SONKTTO  LXXXVIII.  —310. 

Rivolgesi  ad  untore  perchè  lo  ajuti  a  cantar 
degnamente  le  lodi  di  Laura. 

Deh  porgi  mano  all'  affannato  ingegno, 
Amor,  ed  allo  siile  stanco  o  frale, 
Ter  dir  di  quella  eh'  è  fatta  immortale 
E  cittadina  del  celeste  regno. 

Dammi,  Signor,  che'l  mio  dir  giunga  al  segno 
Delle  sue  lode,  ove  per  se  non  sale  ; 
Se  vertù  ^  se  hella  non  ehbe  eguale 
Il  mondo  ,  che  d'  aver  lei  non  fu  degno. 

Risponde  :  quanto  '1  Ciel  ed  io  possiamo 
E  i  buon  consigli  e  il  conversar  onesto, 
Tutto  fu  in  lei  di  che  noi  Morte  ha  privi. 

Forma  par  non  fu  mai  dal  dì  eh'  Adamo 
Aperse  gli  occhi  in  prima:  e  basti  or  questo. 
Piangendo  il  dico  ;  e  tu  piangendo  scrivi. 

SONETTO  LXXXIX.  —  317. 

//  mesto  canto  d' un  augelletto  gli  rammenta 
i  propri  e  più  gravi  affanni. 

Vago  augelletto  che  cantando  vai , 
Ovver  piangendo  il  tuo  tempo  passato, 
Vedendoti  la  notte  e  '1  verno  a  lato, 
E  '1  dì  d(){)0  le  spalle  e  i  mesi  gai; 

Se  come  i  tuoi  gravosi  affanni  sai, 
Così  sapessi  il  mio  simile  stato, 
Verresti  in  grembo  a  questo  sconsolalo 
A  partir  seco  i  dolorosi  guai. 

I'  non  so  se  le  parti  sarian  pari; 
Che  quella  cui  tu  piangi  è  forse  in  vita, 
Di  eh'  a  me  Morte  e  '1  Ciel  son  tanto  avari: 

Ma  la  stagione  e  l'ora  men  gradita, 
Col  membrar  de' dolci  anni  e  degli  amari, 
A  parlar  teco  con  pietà  m'invita. 

SONETTO  XC.  —  70. 

La  morte  di  Laura  lo  consiglia  a  meditar 
seriamente  su  la  vita  avvenire. 

La  bella  donna  che  cotanto  amavi. 
Subitamente  s'  è  da  noi  partita 
E,  per  quel  eh'  io  ne  speri,  al  ciel  salita; 
Sì  furon  gli  atti  suoi  dolci  soavi. 

Tempo  è  da  ricovrare  ambe  le  cliiavi 
Del  tuo  cor,  eh'  ella  possedeva  in  vita, 
E  seguir  lei  per  via  drilta  e  spedita: 
Peso  terren  non  sia  più  che  t'  aggravi. 

Poi  che  se'  sgombro  della  maggior  salma, 
L'  altre  puoi  giuso  agevolmenle  porre. 
Salendo  quasi  un  pellegrino  scarco. 

Ben  vedi  ornai  siccome  a  morte  corre 


Ogni  cosa  creata,  e  quanto  all'  alma 
Risogna  ir  leve  al  periglioso  varco. 

CANZONE   Vili. -^9. 

Pentito,  invoca  31aria,  e  la  scongiura  a  voler 
soccorrerlo  in  vita  ed  in  morte. 

Vergine  bella,  che  di  Sol  vestita. 
Coronata  di  stelle,  al  sommo  Sole 
Piacesti  sì,  che  'n  te  sua  luce  ascose; 
Amor  mi  spinge  a  dir  di  te  parole: 
Ma  non  so  'ncominciar  senza  tu'  aita, 
E  di  colui  eh'  amando  in  te  si  pose. 
Invoco  lei  che  ben  sempre  rispose 
Clii  la  chiamò  con  fede. 
Vergine,  s'  a  mercede 
Miseria  estrema  dell'  umane  cose 
Giammai  li  volse,  al  mio  prego  t'  inchina; 
Soccorri  alla  mia  guerra; 
Bendi'  i'  sia  terra,  e  tu  del  ciel  regina. 

Vergine  saggia,  e  del  bel  numero  una 
Delle  beate  vergini  prudenti, 
Anzi  la  prima  e  con  più  chiara  lampa; 
0  saldo  scudo  dell'  afflitte  genti 
Contra  colpi  di  Morte  e  di  Fortuna, 
Sotto  '1  qual  si  trionfa,  non  pur  scampa; 
0  refrigerio  al  cieco  ardor  eh'  avvampa 
Qui  fra  mortali  sciocchi, 
Vergine,  que'  begli  occhi, 
Che  vider  tristi  la  spietata  stampa 
Ne'  dolci  membri  del  tuo  caro  figlio, 
Volgi  al  mio  dubbio  stato, 
Che  sconsigliato  a  te  vien  per  consiglio. 

Vergine  pura,  d'  ogni  parte  intera, 
Del  tuo  parto  gentil  figliuola  e  madre, 
eh'  allumi  questa  vita  e  1'  altra  adorni; 
Per  te  il  tuo  figlio  e  quel  del  sommo  Padre, 
0  fenestra  del  ciel  lucente,  altera, 
Venne  a  salvarne  in  su  gli  estremi  giorni; 
E  fra  tutt'  i  terreni  altri  soggiorni 
Sola  tu  fosti  eletta. 
Vergine  benedetta. 

Che  '1  pianto  d'  Eva  in  allegrezza  torni. 
Fammi,  che  puoi,  della  sua  grazia  degno, 
Senza  fine  o  beata, 
Già  coronata  nel  superno  regno. 

Vergine  santa,  d'  ogni  grazia  piena, 
Che  per  vera  ed  altissima  umiliate 
Salisti  al  ciel,  onde  miei  preghi  ascolti; 
Tu  partoristi  il  fonte  di  pietate, 
E  di  giustizia  il  Sol,  che  rasserena 
Il  secol  pien  d'  errori  oscuri  e  folti: 
Tre  dolci  e  cari  nomi  ha  in  te  raccolti, 
Madre,  figliuola  e  sposa; 
Vergine  gloriosa. 

Donna  del  Re  che  nostri  lacci  ha  sciolti, 
E  fatto  '1  mondo  libero  e  felice; 
Nelle  cui  sante  piaghe, 
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Prego  eh'  appaghe  il  cor,  vera  beatrice. 

Vergine  sola  al  mondo,  senza  esempio; 
Che  '1  Cifl  (li  tue  bellezze  innamorasti; 
Cui  nò  prima  fu,  siniil  né  seconda; 
Santi  pensieri,  atti  pietosi  e  casti 
Al  vero  Dio  sacrato  e  vivo  tempio 
Fecero  in  tua  virginità  feconda. 
Per  te  può  la  mia  vita  esser  gioconda, 
S'  a'  tuoi  preghi,  o  Maria, 
Vergine  dolce  e  pia. 
Ove  '1  fallo  abbondò  la  grazia  abbonda. 
Con  le  ginocchia  della  mente  inchine 
Prego  che  sia  mia  scorta, 
E  la  mia  torta  via  drizzi  a  buon  fine. 

Vergine  chiara  e  stabile  in  eterno. 
Di  questo  tempestoso  mare  stella, 
D'  ogni  fedel  nocchier  fidata  guida; 
Pon  mente  in  che  terribile  procella 
I'  mi  ritrovo,  sol,  senza  governo. 
Ed  ho  già  da  vicin  1'  ultime  strida. 
Ma  pur  in  te  1'  anima  mia  si  fida; 
Peccatrice,  i'  noi  nego. 
Vergine;  ma  ti  prego 
Che  'l  tuo  nemico  del  mio  mal  non  rida: 
Ricordili  che  fece  il  peccar  nostro 
Prender  Dio,  per  scamparne, 
Umana  carne  al  tuo  virginal  chiostro. 

Vergine;  quante  lagrime  ho  già  sparto. 
Quante  lusinghe  e  quanti  preghi  indarno 
Pur  per  mia  pena  e  per  mio  grave  danno  ! 
Da  poi  eh'  i'  nacqui  in  su  la  riva  d'  Arno, 
Cercando  or  questa  ed  or  quelP  altra  parte, 
Non  è  stata  mia  vita  altro  eh'  affanno. 
Mortai  bellezza,  atti  e  parole  m'  hanno 
Tutta  ingombrata  1'  alma. 
Vergine  sacra  ed  alma. 
Non  tardar,  eh'  i'  son  forse  all'  ultim'  anno. 
I  dì  mici  più  correnti  che  saetta, 
Fra  miserie  e  peccati, 
Sonsen  andati,  e  sol  Morte  n'  aspetta. 

Vergine,  tale  è  terra  e  posto  ha  in  doglia 
Lo  mio  cor,  che  vivendo  in  pianto  il  tenne; 
E  di  mille  miei  mali  un  non  sapea;' 


E  per  saperlo,  pur  quel  che  n'  avvenne. 

Fora  avvenuto;  eh'  ogni  altra  sua  voglia 

Era  a  me  morte  ed  a  lei  fama  rea. 

Or  tu,  Donna  del  ciel,  tn  nostra  dea 

(Se  dir  lice  e  conviensi), 

Vergine  d'  alti  sensi. 

Tu  vedi  il  tutto;  e  quel  che  non  potca 

Far  altri,  è  nulla  alla  tua  gran  virtute, 

Por  fine  al  mio  dolore; 

eh'  a  te  onore  ed  a  me  fia  salute. 

Vergine,  in  cui  ho  tutta  mia  speranza 
Che  possi  e  vegli  al  gran  bisogno  aitarme. 
Non  mi  lasciare  in  su  1'  estremo  passo: 
Non  guardar  me,  ma  chi  degnò  crcarme; 
No  '1  mio  valor,  ma  1'  alta  sua  sembianza 
eh'  è  in  me,  ti  mova  a  curar  d'  uom  sì  basso. 
Medusa  e  1'  error  mio  m'  han  fatto  un  sasso 
D'  umor  vano  stillante: 
Vergine,  tu  di  sante 
Lagrime  e  pie  adempì  '1  mio  cor  lasso; 
eh'  almen  1'  ultimo  pianto  sia  devoto, 
^ Senza  terrestre  limo. 
Come  fu  '1  primo  non  d'  insania  voto. 

Vergine  umana  e  nemica  d'  orgoglio. 
Del  comune  principio  amor  t'  induca; 
Misererò  d'  un  cor  contrito,  umile: 
Che  se  poca  mortai  terra  caduca 
Amar  con  sì  mirabil  fede  soglio, 
Che  devrò  far  di  te,  cosa  gentile? 
Se  dal  mio  stato  assai  misero  e  vile 
Per  le  tue  man  resurgo. 
Vergine,  i'  sacro  e  purgo 
Al  tuo  nome  e  pensieri  e  'ngegno  e  stile. 
La  lingua  e  '1  cor,  le  lagrime  e  i  sospiri. 
Scorgimi  al  miglior  guado; 
E  prendi  in  grado  i  cangiati  desiri. 

Il  di  s'  appressa  e  non  potè  esser  lungo; 
Sì  corre  il  tempo  e  vola, 
Vergine  unica  e  sola; 
E  '1  cor  or  conscienza  or  morte  punge. 
Raccomandami  al  tuo  figlluol,  verace 
Uomo  e  verace  Dio, 
Ch'  accolga '1  mio  spirto  ultimo  in  pace. 


PARTE  TERZA 
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ARGOMENTO  GENERALE  DE'  TRIONFI 

Lo  scopo  del  Poeta  nel  comporre  questi  Trionfi  è  quello  stesso  eh'  egli 
ebbe  nel  Canzoniere,  cioè  di  ritornare  di  quando  in  quando  col  pensiero 
or  al  principio,  or  al  progresso,  ed  or  al  fine  del  suo  innamoramento, 
pigliando  poi  frequente  occasione  di  tributar  lodi  ed  onori  all'  unico  e 
sublime  oggetto  dell'  amor  suo. 

Onde  giungere  a  quello  scopo,  immaginò  di  descrìver  V  uomo  ne'  varj 
suoi  stati,  e  prender  quindi  ben  naturale  argomento  di  parlar  di  se 
stesso  e  della  sua  Laura. 

L'  uomo  nel  primiero  suo  stato  di  giovinezza  è  vinto  dagli  appetiti, 
che  possono  tutti  comprendersi  sotto  il  vocabolo  generico  di  amx>re  , 
o  di  amor  di  se  stesso. 

Ma,  fatto  senno,  vedendo  egli  la  disconvenienza  di  tale  suo  stato, 
colla  ragione  e  col  consiglio  lotta  contro  'quegli  appetiti,  e  li  vince  col 
mezzo  della  castità,  tenendosi  cioè  lontano  dal  soddisfargli. 

Tra  questi  combattimenti  e  queste  vittorie  sopraggiunge  la  morte, 
che,  rendendo  eguali  i  vinti  e  i  vincitori,  li  toglie  tutti  dal  mondo. 

Ma  non  perciò  ella  ha  tanta  forza  di  disperdere  anche  la  memoria 
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di  queW  uomo,  che  colle  sue  illustri  ed  onorate  azioni  cerca  di  soprav- 
vivere alla  stessa  sua  morte.  E  vive  egli  infatti  per  una  lunga  serie 
di  secoli  colla  sua  fama. 

Se  non  che  il  tempo  giunge  a  cancellar  anche  ogni  memoria  di 
quest'uomo  ,  il  quale  infine  non  trova  di  poter  esser  sicuro  di  viver 
sempre,  se  non  godendo  in  Dio  e  con  Dio  della  sua  beata  eternità. 

Quindi  l'amore  trionfa  dell'uomo;  la  Castità  trionfa  di  Jmore; 
la  Morte  trionfa  di  ambidue;  la  Fama  trionfa  della  Morte  ;  il  Tempo 
trionfa  della  Fama  ;  e  V Eternità  trionfa  del  Tempo. 


TRIONFO  D'AMORE 


Jiionfar  volse  quel  che  'I  vuko  adora  : 
E  vidi  a  qual  servaggio  ed  a  qiial  morie 
Ed  a  che  strazio  va  chi  s' innamora. 

(TRionro  d'Amore.  Cap.  IV.) 


CAPITOLO    1.  —   I  . 

In  questo  primo  capitolo  riferisce  un 
sogno,  in  cìii  vide  Amore  trionfante,  e 
parte  de'  prigioni  di  lui;  introducendo  un 
amico  a  significargliene  i  nomi. 

Nel  (empo  che  rinnova  i  miei  sospiri 
Ter  la  dolce  memoria  di  quel  giorno 
Che  fu  principio  a  si  lunghi  martiri, 

Scaldava  il  Sol  già  1'  uno  e  1'  alito  corno 
Del  Tauro,  e  la  fanciulla  di  Tifone 
Correa  gelata  al  suo  antico  soggiorno. 

Amor,  gli  sdegni  e  '1  pianto  e  la  stagiono 
Ricondotto  m'  avcano  al  chiuso  loco 
Ov'  ogni  fascio  il  cor  lasso  ripone. 

Ivi  fra  1'  crhe,  già  del  pianger  fioco, 
Vinto  dal  sonno,  vidi  una  gran  luce, 
E  dentro  assai  dolor  con  breve  gioco. 

Vidi  un  vittorioso  e  sommo  duce. 
Pur  com'  un  di  color  che'n  Campidoglio 
Trionfai  carro  a  gran  gloria  conduce. 

Io  che  gioir  di  tal  vista  non  soglio, 
Per  lo  secol  noioso  in  ch'io  mi  trovo. 
Voto  d'ogni  valor,  pien  d'ogni  orgoglio} 

L'abito  altero,  inusitato  e  novo 
Mirai,  alzando  gli  occhi  gravi  e  stanchi: 
Ch'altro  diletto  che 'mparar,  non  provo. 

Quattro  destrier  via  più  che  neve  bianchi; 
Sopr'  un  carro  di  foco  un  garzon  crudo 
Con  arco  in  mano  e  con  saette  a' fianchi, 

Contra  le  qua' non  vai  elmo  né  scudo: 
Sopra  gli  omeri  avca  sol  due  grand'  ali 
Di  color  mille,  e  tutto  1'  altro  ignudo: 

D'intorno  innumerabili  mortali. 
Parte  presi  in  ])attaglia  e  parte  uccisi. 
Parte  feriti  di  pungenti  strali. 

Vago  d'udir  novelle,  oltra  mi  misi 
Tanto  oh'  io  fui  nell'  esser  di  quegli  uno 
Ch'anzi  tempo  ha  di  vita  Amor  divisi. 


AUor  mi  strinsi  a  rimirar  s' alcuno 
Riconoscessi  nella  folta  schiera 
Del  re  sempre  di  lagrime  digiuno. 

Nessun  vi  riconobbi:  e  s' alcun  v'era 
Di  mia  notizia,  avea  cangiato  vist.1* 
Per  morte,  o  per  prigion  crudele  e  fera. 

Un'  ombra  alquanto  men  che  1'  altre  trista 
Mi  si  fc  incontro,  e  mi  chiamò  per  nome, 
Dicendo:  questo  per  amar  s'  acquista. 

Ond'  io,  maravigliando,  dissi:  or  come 
Conosci  me,  eh'  io  te  non  riconosca  ? 
Ed  ei:  questo  m'  avvicn  per  1'  aspre  some 

De' legami  eh'  io  porto;  e  l'aria  fosca 
Contende  agli  occhi  tuoi:  ma  vero  amico 
Ti  sono;  e  teco  nacqui  in  terra  tosca. 

Le  sue  parole  e  '1  ragionar  antico 
Scoperson  quel  che  '1  viso  mi  celava: 
E  cosi  n'ascendemmo  in  luogo  aprico; 

E  cominciò:  gran  tempo  è  eh'  io  pensava 
Vederti  qui  fra  noi;  che  da  prim'  anni 
Tal  presagio  di  te  tua  vista  dava. 

E'  fu  ben  ver;  ma  gli  amorosi  affanni 
Mi  spaventar  si  eh'  io  lasciai  1'  impresa; 
Ma  squarciati  ne  porto  il  petto  e  i  panni: 

Cosi  diss'  io;  ed  ei,  quand'  ebbe  intesa 
La  mia  risposta,  sorridendo  disse: 
0  figliuol  mio,  qual  per  te  fiamma  è  accesa! 

Io  non  1'  intesi  allor;  ma  or  si  fisse 
Sue  parole  mi  trovo  nella  testa, 
Che  mai  più  saldo  in  marmo  non  si  scrisse. 

E  per  la  nova  età,  eh'  ardita  e  presta 
Fa  la  mente  e  la  lingua,  il  dimandai: 
Dimmi  per  cortesia,  che  gente  è  questa? 

Di  qui  a  poco  tempo  tu  '1  saprai 
Per  te  stesso,  rispose,  e  sarai  d'elli; 
Tal  per  te  nodo  fassi,  e  tu  noi  sai. 

E  prima  cangerai  volto  e  capelli, 
Che  '1  nodo  di  eh'  io  parlo  si  discioglia 
Dal  collo  e  da'  tuo'  piedi  ancor  ribelli. 
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Ma  por  iinpir  la  Ina  jjiovenil  voglia, 
Dirò  di  noi,  e  prima  del  maggiore, 
Che  così  vita  e  liberta  ne  spoglia. 

Quest' è  colili  che 'I  mondo  chiama*  Amore; 
Amaro,  come  vedi,  e  vedrai  meglio 
Quando  fia  tuo,  come  nostro  signore; 

Mansueto  fanciullo  e  fioro  veglio: 
Ben  sa  chi  '1  prova;  e  fiali  cosa  piana 
Anzi  mill'anni;  c'nfin  ad  or  ti  sveglio. 

Ei  nacque  d'  ozio  e  di  lascivia  umana: 
Nudrito  di  pensier  dolci  e  soavi; 
Fatto  signor  e  dio  da  gente  vana. 

Qual  è  morto  da  lui,  qual  con  più  gravi 
Leggi  mena  sua  vita  aspra  ed  acerba, 
Sotto  mille  catene  e  mille  chiavi. 

Quel  che  'n  sì  signorile  e  sì  superba 
Vista  vicn  prima,  è  Cesar,  che  'n  Egitto 
Cleopatra  legò  tra'  fiori  e  l'erba. 

Or  di  lui  si  trionfa:  ed  è  ben  dritto, 
Se  vinse  il  mondo  ed  altri  ha  vinto  lui, 
Che  del  suo  vincitor  si  glorie  il  vitto. 

L'  altro  è  '1  suo  figlio:  e  pur  amò  costui 
Più  giustamente:  egli  è  Cesar  Augusto, 
Che  Livia  sua,  pregando,  tolse  altrui. 

Neron  è  '1  terzo,  dlspietato  e  'ngiusto: 
Vedilo  andar  pien  d'  ira  e  di  disdegno: 
Femmina '1  Tinse;  e  par  tanto  robusto. 

Vedi  '1  buon  Marco  d'  ogni  laude  degno, 
l'ien  di  filosofia  la  lingua  e  '1  petto: 
Pur  Faustina  il  fa  qui  star  a  segno. 

Que'  duo  pien  di  paura  e  di  sospetto, 
L'  un  è  Dionisio  e  l'altro  è  Alessandro: 
Ma  quel  del  suo  temer  ha  degno  effetto. 

L'  altro  è  colui  che  pianse  sotto  Antandro 
La  morte  di  Crcusa,  e '1  suo  amor  tolse 
A  quel  che  '1  suo  figliuol  tolse  ad  Evandro. 

tfdito  hai  ragionar  d'  un  che  non  volse 
Consentir  al  furor  della  matrigna, 
E  da'  suoi  preghi  per  fnggir  si  sciolse: 

Ma  quella  intenzion  casta  e  benigna 
L'  uccise;  sì  1'  amor  in  odio  torse 
Fedra  amante  terribile  e  maligna: 

Ed  ella  ne  morio;  vendetta  forse 
D' Ippolito,  di  Teseo  e  d'  Adrianna, 
eh'  amando,  come  vedi,  a  morte  corse. 

Tal  biasma  altrui  che  se  stesso  condanna; 
Che  chi  prende  diletto  di  far  frode, 
Non  si  de'  lamentar  s'  altri  V  inganna. 

Vedi'l  famoso,  con  tante  sue  lode. 
Preso  menar  fra  due  sorelle  morte: 
L'  una  di  lui,  ed  ei  dell'  altra  gode. 

Colui  eh'  è  seco,  è  quel  possente  e  forte 
Ercole,  eh'  Amor  prese;  e  1'  altro  è  Achille, 
eh'  ebbe  in  suo  amor  assai  dogliosa  sorte. 

Quell'altro  è  Demofonte,  e  quella  è  Fille: 
QuelP  è  Giason,  e  quell'  altra  è  Medea, 
eh'  Amor  e  lui  seguì  per  tante  ville, 

E  quanto  al  padre  ed  al  fra  tei  fu  rea, 
lauto  al  suo  amante  più  turbata  e  fella; 
Cile  del  suo  amor  più  degna  esser  credea. 
Petrarca 


Isifile  vien  poi;  e  duolsi  anch'  ella 
Del  barbarico  amor  che  '1  suo  gli  ha  tolto. 
Poi  vien  colei  c'ha'l  lilol  d'  esser  bella. 

Seco  ha '1  pastor  che  mal  il  suo  bel  volto 
Mirò  sì  fiso;  ond' uscir  gran  tempeste, 
E  funne  il  mondo  sottosopra  volto. 

Odi  poi  lamentar  fra  l'  altre  meste 
Enone  di  Paris,  e  Menelao 
D'  Elcna;  ed  Ermion  chiamare  Oreste, 

E  Laodamia  il  suo  Protesilao, 
Ed  Argia  Polinice,  assai  più  fida 
Che  l'avara  nioglier  d'Anfiarao. 

Odi  i  pianti  e  i  sospiri,  odi  le  strida 
Delle  misere  accese  che  gli  spirti 
Renderò  a  lui  che  'n  tal  modo  le  guida. 

Non  porla  mai  di  lutti  il  nome  dirti: 
Che  non  uomini  pur,  ma  Dei,  gran  parlo 
Empion  del  bosco  degli  ombrosi  mirti. 

Vedi  Venere  bella  e  con  lei  Marte, 
Cinto  di  ferri  i  pie,  le  braccia  e'I  collo; 
E  Plutone  e  Proserpina  in  disparte. 

Vedi  Giunon  gelosa  ,  e  '1  biondo  Apollo, 
Che  solca  disprczzar  1'  etalc  e  1'  arco 
Che  gli  diede  in  Tessaglia  poi  tal  crollo. 

Che  debb'  io  dir?  in  un  passo  men  varco: 
Tutti  son  qui  prigion  gli  Dei  di  Varrò; 
E  di  lacciuoli  innumerabil  carco, 

Vien  catennto  Giove  innanzi  al  carro. 

r  HI  0  N  F  0    D'  A  IM  0  R  E 

CAPITOLO    II.  2. 

Narra  un  ragionamento  avuto  con 
Massinissa  e  con  Sofonisba;  dopo  il  qua- 
le ne  rapporta  un  altro  tenuto  con  Seleu- 
co.  appresso  per  una  comparazione  di- 
mostra la  grande  moltitudine  degli  aman- 
ti eh'  egli  non  riconobbe;  e  conchiude 
nominandone  alcuni  che  raffigurò. 

Stanco  già  di  mirar,  non  sazio  ancora, 
Or  quinci  or  quindi  mi  volgea,  guardando 
Cose  eh'  a  ricordarle  è  breve  1'  ora. 

Giva  '1  cor  di  pensier  in  pensier,  quando 
Tutto  a  se 'I  trasser  duo  eh' a  mano  a  mano 
Passavan  dolcemente  ragionando. 

Mossemi  'l  lor  leggiadro  abito  strano, 
E  '1  parlar  peregrin,  che  m'  era  oscuro, 
Ma  l' interprete  mio  mei  fece  piano. 

Poi  eh'  io  seppi  chi  eran,  più  securo 
M'  accostai  lor;  che  1'  un  spirito  amico 
Al  nostro  nome,  1'  altro  era  empio  e  duro. 

Fecimi  al  primo:  o  Massinissa  antico, 
Per  lo  luo  Scipione  e  per  costei. 
Cominciai,  non  t' incresca  quel  eh'  io  dico. 

Mirommi,  e  disse:  volentier  saprei 
Chi  tu  se'  innanzi,  da  poi  che  sì  bene 
Hai  spiati  amboduo  gli  affetti  miei. 
48 
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rmOISFI  IN  VITA  E  IN   ftlOllTt; 


L'  esser  mio,  gli  risposi,  non  sostenc 
Tanto  conoscitor;  clic  così  lungo 
Di  poca  fiamma  gran  luce  non  vene. 

Ma  lua  fama  real  per  (ulto  aggiungo, 
E  tal  che  mai  non  li  veJra  né  vide, 
Col  bel  nodo  d'  amor  (eco  congiunge. 

Or  dimmi,  se  colu'  in  pace  vi  guide 
(E  mostrai '1  duca  lor),  che  coppia  è  questa, 
Che  mi  par  delle  cose  rare  e  fide? 

La  lingua  tua  al  mio  nome  si  presta. 
Trova,  diss'  ci,  che  '1  sappi  per  te  stesso: 
Ma  dirò  per  sfogar  1'  anima  mesta. 

Avendo  in  quel  somin'  uom  tutto '1  cor  messo, 
Tanto  eh'  a  Lelio  ne  do  vanto  appena. 
Ovunque  fur  sue  insegne  fui  lor  presso. 

A  lui  fortuna  fu  sempre  serena^ 
Ma  non  già  quanto  degno  era  '1  valore, 
Del  qual  più  eh'  altro  mai,  1'  alma  ebbe  piena. 

Poi  che  1'  arme  romane  a  grand'  onore 
Per  1'  estremo  occidente  furon  sparse, 
Ivi  n'  aggiunse  e  ne  congiunse  Amore. 

Né  mai  più  dolce  fiamma  in  duo  cor  aise, 
Né  sarà,  credo:  oimé,  ma  poche  notti 
Fur  a  tanti  desir  e  brevi  e  scarse. 

Indarno  a  maritai  giogo  condotti; 
Che  del  nostro  furor  scuse  non  false, 
E  i  legittimi  nodi  furon  rotti. 

Quel  che  sol  più  che  tutto  il  mondo  valse, 
Ne  dipartì  con  sue  sante  parole; 
Che  de'  nostri  sospir  nulla  gli  calse. 

E  benché  fosse  onde  mi  dolse  e  dolc, 
Pur  vidi  in  lui  chiara  virtute  accesa; 
Che  'n  tutto  é  orbo  chi  non  vede  il  sole. 

Gran  giustizia  agli  amanti  "e  grave  offesa: 
Però  di  tanto  amico  un  tal  consiglio 
Fu  quasi  un  scoglio  all'  amorosa  impresa. 

Padre  m'  era  in  onor,  in  amor  figlio, 
Fratel  negli  anni;  ond'  ubbidir  convenne. 
Ma  col  cor  tristo  e  con  turbato  ciglio. 

Così  questa  mia  cara  a  morte  venne: 
Che  vedendosi  giunta  in  forza  altrui, 
Morir  innanzi  che  servir  sostenne. 

Ed  io  del  mio  dolor  ministro  fui: 
Che'l  pregator  e  i  preghi  fur  sì  ardenti. 
Ch'offesi  me  per  non  offender  lui; 

E  mandale  '1  venen  con  sì  dolenti 
Pensicr,  com'  io  so  bene,  ed  ella  il  crede, 
E  tu,  se  tanto  o  quanto  d'  amor  senti. 

Pianto  fu  il  mio  di  tanta  sposa  erede: 
In  lei  ogni  mio  ben,  ognf  speranza 
Perder  elessi  per  non  perder  fede. 

Ma  cerca  omai  se  trovi  in  questa  danza 
Mirabil  cosa;  perché  '1  tempo  é  leve, 
E  più  dell'  opra  che  del  giorno  avanza. 

Pien  di  pletate  er'  io,  pensando  il  breve 
Spazio  al  gran  foco  di  duo  tali  amanti; 
Parcami  al  Sol  aver  il  cor  di  neve: 

Quando  udii  dir  su  nel  passare  avanti; 
Costui  certo  per  se  già  non  mi  spiacc; 
Ma  ferma  son  d'odiarli  tutti  quanti. 


Pon,  dissi,  '1  cor,  o  Sofonisba,  in  pace; 
Che  Cartagine  tua  per  le  man  nostre 
Tre  volte  cadde;  ed  alla  terza  giace. 

Ed  ella:  altro  vogl'  io  che  tu  mi  mostre: 
S'  Africa  pianse,  Italia  non  ne  rise: 
Domandatene  pur  l'  istorie  vostre. 

Intanto  il  nostro  e  suo  amico  si  mise. 
Sorridendo,  con  lei  nella  gran  calca; 
E  fur  da  lor  le  mie  luci  divise. 

Com'  uom  che  per  terreo  dubbio  cavalca. 
Che  va  restando  ad  ogni  passo,  e  guarda, 
E  '1  pcnsier  dell'  andar  molto  diffalca; 

Così  l'  andata  mia  dubbiosa  e  tarda 
Facean  gli  amanti;  di  che  ancor  m'  aggrada 
Saper  (juanlo  ciascun  e  'n  qual  foco  arda. 

I'  vidi  un  da  man  manca  fuor  di  strada, 
A  guisa  di  chi  brami  e  trovi  cosa 
Onde  poi  vergognoso  e  lieto  vada, 

Donar  altrui  la  sua  diletta  sposa: 
0  sommo  amor,  o  nova  cortesia! 
Tal  eh'  ella  stessa  lieta  e  vergognosa 

l'area  del  cambio:  e  givansi  per  via 
Parlando  insieme  de'  lor  dolci  affetti, 
E  sospirando  il  regno  di  Soria. 

Trassimi  a  quei  tre  spirli,  che  ristretti 
Erano  per  seguir  altro  cammino, 
E  dissi  al  primo:  i'  prego  che  m'  aspetti. 

Ed  egli  al  suon  del  ragionar  latino. 
Turbato  in  vista,  si  ritenne  un  poco; 
E  poi,  del  mio  voler  quasi  indovino. 

Disse:  io  Seleuco  son,  e  questi  è  Antioco 
Mio  figlio,  che  gran  guerra  (^bbe  con  voi; 
Ma  ragion  contra  forza  non  ha  loco. 

Questa,  mia  prima,  sua  donna  fu  poi; 
Che  per  scamparlo  d'  amorosa  morte 
Gli  diedi;  e  '1  don  fu  licito  fra  noi. 

Stratonica  è  'l  suo  nome;  e  nostra  sorte, 
Come  vedi,  è  indivisa;  e  per  tal  segno 
Si  vede  il  nostro  amor  tenace  e  forte. 

Fu  contenta  costei  lasciarmi  il  regno. 
Io  'l  mio  diletto,  e  questi  la  sua  vita. 
Per  far  via  più  che  se,  1'  un  P  altro  degno. 

E  se  non  fosse  la  discreta  aita 
Del  fisico  gentil,  che  ben  s'  accorse, 
L'  età  sua  in  sul  fiorir  era  fornita. 

Tacendo,  amando,  quasi  a  morte  corse: 
Fi  1'  amar  forza,  e  '1  tacer  fu  virtute; 
La  mia,  vera  pietà,  eh'  a  lui  soccorse. 

Così  disse;  e  com'  uom  che  voler  mute, 
Col  fin  delle  parole  i  passi  volse, 
eh'  appena  gli  potei  render  salute. 

Poi  che  dagli  occhi  mici  l'  ombra  si  tolse, 
Rimasi  grave,  e  sospirando  andai; 
Che'l  mio  cor  dal  suo  dir  non  si  disciolse; 

Infin  che  mi  fu  detto:  troppo  stai 
In  un  pensier  alle  cose  diverse; 
E  '1  tempo,  eh'  è  brevissimo  ben  sai. 

Non  menò  tanti  armati  in  Grecia  Serse, 
Quant'  ivi  erano  amanti  ignudi  e  presi: 
Tal  che  l'occhio  la  vista  non  sofferse. 
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Vari  di  lingue  e  vari  di  paesi, 
Tanto  che  di  mille  un  non  seppi  '1  nome, 
E  fanno  istoria  que'  pochi  eh'  io  'nlesi. 

Perseo  era  1'  uno,  e  volli  saper  come 
Andromeda  gli  piacque  in  Etiopia, 
Vergine  hruna  i  begli  occhi  e  le  chiome. 

E  quel  vano  amator  che  la  sua  propia 
Bellezza  desiando,  fu  distrutto) 
Povero  sol  per  troppo  averne  copia 5 

Che  divenne  uu  bel  fior  senz'  alcun  frutto: 
E  quella  che,  lui  amando,  in  viva  voce, 
Fecesi  '1  corpo  un  duro  sasso  asciutto. 

Ivi  quell'  altro  al  mal  suo  si  veloce 
Ifi,  eh'  amando  altrui,  in  odio  s'  ebbe; 
Con  più  altri  dannati  a  simil  croce; 

Gente  cui  per  amar  viver  increbbe: 
Ove  raffigurai  alcun  moderni, 
eh'  a  nominar  perduta  opra  sarebbe. 

Quei  duo  che  fece  Amor  compagni  eterni, 
Alcione  e  Ceice,  in  riva  al  mare 
Far  i  lor  nidi  a'  più  soavi  verni: 

Lungo  costor  pensoso  Esaco  stare. 
Cercando  Esperia,  or  sopr'  un  sasso  assiso. 
Ed  or  sott'  acqua,  ed  or  alto  volare: 

E  vidi  la  crudel  figlia  di  Niso 
Fuggir  volando;  e  correr  Atalanta, 
Di  tre  palle  d'  or  vinta,  e  d'  un  bel  viso; 

E  seco  Ippomenes,  che  fra  cotanta 
Turba  d'  amanti  e  miseri  cursori. 
Sol  di  vittoria  si  rallegra  e  vanta. 

Fra  questi  favolosi  e  vani  amori 
Vidi  Aci  e  Galatea,  che  'n  grembo  gli  era, 
E  Polifemo  farne  gran  romori; 

Glauco  ondeggiar  per  entro  quella  schiera. 
Senza  colei  cui  sola  par  che  pregi. 
Nomando  un'  altra  amante  acerba  e  fera; 

Carmonte  e  Pico,  un  già  de'  nostri  regi. 
Or  vago  augello;  e  chi  di  stato  il  mosse, 
Lasciogli  '1  nome  e  '1  real  manto  e  i  fregi. 

Vidi  '1  pianto  d'  Egeria;  e  'n  vece  d'  osse 
Scilla  indurarsi  in  petra  aspra  ed  alpestra. 
Che  del  mar  siciliano  infamia  fosse; 

E  quella  che  la  penna  da  man  destra. 
Come  dogliosa  e  disperata  scriva, 
E  '1  ferro  ignudo  tien  dalla  sinestra; 

Pigmalion  con  la  sua  donna  viva; 
E  mille  che'n  Castalia  ed  Aganippe 
Vidi  cantar  per  1'  una  e  1'  altra  riva; 

E  d'  un  pomo  beffata  al  fin  Cidippe. 


T  II  I  0  N  F  t)    \y  AMOR  i; 

CAPITOLO   IH. 5. 

Accenna  prima  due  impedimenti  che 
gii  toglievano  il  poter  domandare  chi 
fosse  una  nuova  schiera  d'  amanti,  e  poi 
come  V  amico  suo  gliene  diede  contezza, 
appresso  prende  cagione  di  raccontare 
come  egli  s' innamorò,  e  di  chi;  soggiu- 
gnendo  gli  effetti  di  questo  innamoramen- 
to. Poscia  distendesi  nel  significare  come 
Laura  innamorata  non  fosse,  e  quali  fos- 
sero le  bellezze  di  lei.  Da  ultimo  mani- 
festa paratamente  quali  cose  egli,  per 
esperienza,  sappia  intorno  la  vita  degli 
amanti. 

Era  sì  pieno  il  cor  di  maraviglie, 
eh'  io  stava  come  1'  uom  che  non  può  dire, 
E  tace,  e  guarda  pnr  eh'  altri  '1  consiglie: 

Quando  1'  amico  mio:  che  fai?  che  mire? 
Che  pensi?  disse;  non  sai  tu  ben  ch'io 
Son  della  turba  e  mi  convien  seguire? 

Frate,  risposi,  e  tu  sai  l'esser  mio, 
E  I'  amor  di  saper,  che  m'  ha  sì  acceso. 
Che  l'opra  è  ritardata  dal  desio. 

Ed  egli:  i'  t'avea  già  tacendo  inteso: 
Tu  vuoi  saper  chi  son  quest'  altri  ancora: 
r  tei  dirò,  se  '1  dir  non  m'  è  conteso. 

Vedi  quel  grande  il  quale  ogni  uomo  onora; 
Egli  è  Pompeo,  ed  ha  Cornelia  seco. 
Che  del  vii  Tolomeo  si  lagna  e  plora. 

L'  altro  più  di  lontan  quell'  è  '1  gran  Greco: 
Né  vede  Egisto  e  1'  empia  Clitennestra: 
Or  puoi  veder  Amor  s'  egli  è  ben  cieco. 

Altra  fede,  altro  amor:  vedi  Ipermestra; 
Vedi  Piramo  e  Tisbe  insieme  all'  ombra; 
Leandro  in  mare  ed  Ero  alla  finestra. 

Quel  sì  pensoso,  è  Ulisse,  affabil  ombra. 
Che  la  casta  mogliera  aspetta  e  prega. 
Ma  Circe,  amando,  gliel  ritiene  e'ngonibra. 

L'  altr'  è  '1  figliuol  d' Amilcar:  e  noi  piega 
In  cotant'  anni  Italia  tutta  e  Roma; 
Vii  femminella  in  Puglia  il  prende  e  lega. 

Quella  che  '1  suo  signor  con  breve  chioma 
Va  seguitando,  in  Ponto  fu  reina: 
Come  in  atto  servii  se  stessa  doma  I 

L'  altra  è  Porzia,  che  '1  ferro  al  foco  affina: 
Quell'  altra  è  Giulia;  e  duolsi  del  marito 
eh'  alla  seconda  fiamma  più  s' inchina. 

Volgi  in  qua  gli  occhi  al  gran  padre  schernito, 
Che  non  si  pente  e  d'  aver  non  gì'  incresce 
Sette  e  sett'  anni  per  Rachel  servito. 

Vivace  amor,  che  negli  affanni  cresce  ! 
Vedi  '1  padre  di  questo,  e  vedi  1'  avo 
Come  di  sua  magion  sol  con  Sarra  esce. 

Poi  guarda  come  Amor  crudele  e  pravo 
Vince  David  e  sforzalo  a  far  1'  opra 
Onde  poi  pianga  in  luogo  oscuro  e  cavo. 
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Situile  nebbia  par  eh'  dscuri  e  copra 
l)ol  più  saggio  figliuol  la  chiara  fama, 
K  '1  parta  in  tutto  dal  signor  di  sopra. 

Ve'  1'  altro,  che  'n  un  punto  ama  e  disama: 
Vedi  Tamar,  eh'  al  suo  frate  Absalone 
Disdegnosa  e  dolente  si  richiama. 

Poco  dinanzi  a  lei  vedi  Sansone, 
Via  più  forte  che  saggio,  che  per  ciance 
In  grembo  alla  nemica  il  capo  pone. 

Vedi  qui  ben  fra  quante  spade  e  lance 
Amor  e  '1  sonno  ed  una  vedovetla 
Con  bel  parlar  e  sue  pulite  guance 

Vince  Oloferne^  e  lei  tornar  soletta 
Con  un'  ancilla  e  con  1'  orribil  teschio, 
Dio  ringraziando  a  mezza  noKe  in  fiotta. 

A'edi  Sichen,  e  '1  suo  sangue,  eh'  è  nieschit 
Della  circoncision"e  della  mortcj 
K  '1  padre  colto  e  '1  popolo  ad  un  veschio: 

Questo  gli  ha  fatto  il  subito  amar  forte. 
Vedi  Assuero;  e  '1  suo  amor  in  qual  modo 
Va  medicando  acciocché  'n  pace  il  porte. 

Dall'  un  si  scioglie  e  lega  all'  altro  nodo: 
Cotale  Ila  questa  malizia  rimedio. 
Come  d'  asse  si  trae  chiodo  con  chiodo. 

A'uoi  veder  in  un  cor  diletto  e  tedio, 
Dolce  ed  amaro?  or  mira  il  fero  Erode, 
Ch'amor  e  crudellii  gli  han  posto  assedio. 

\  edi  com'  arde  prima,  e  poi  si  rodo, 
Tardi  pentito  di  sua  feritate, 
iMarianne  chiamando  che  non  l'ode. 

Vedi  tre  belle  donne  innamorale^ 
l'rocri,  Artemisia,  con  Deidaraia; 
Ed  altrettante  ardite  e  scellerate, 

Semiramis  e  Bibli  e  Mirra  ria; 
Come  ciascuna  par  che  si  vergogni 
Della  lor  non  concessa  e  torta  via. 

Ecco  quei  che  le  carte  empion  di  sogni, 
Lancilotto,  Tristano  e  gli  altri  erranti, 
Onde  convcn  che  '1  vulgo  errante  agogni. 

Vedi  Ginevra,  Isotta  e  1'  altre  amanti, 
E  la  coppia  d' Arimino,  che 'nsieme 
Vanno  facendo  dolorosi  pianti. 

Così  parlava:  ed  io,  com'  uom  che  teme 
Futuro  male  e  trema  anzi  la  tromba, 
Sentendo  già  dov'  altri  ancor  noi  preme; 

Avea  color  d'uom  tratto  d'  una  tomba: 
Quand'  una  giovenetta  ebbi  da  lato, 
Tura  assai  più  che  candida  colomba. 

Ella  mi  prese;  ed  io  eh'  arei  giurato 
Difendermi  da  uom  coperto  d'  arme. 
Con  parole  e  con  cenni  fui  legato. 
E  come  ricordar  di  vero  parme, 
L'  amico  mio  più  presso  mi  si  fece, 
E  con  nn  riso,  per  più  doglia  darme, 

Dissemi  entro  l'orecchie:  ornai  ti  lece 
Per  te  stesso  parlar  con  chi  ti  piaccj 
Che  lutti  siara  macchiati  d'  una  pece. 

Io  era  un  di  color  cui  più  dispiace     , 
Dell'  altrui  ben  che  del  suo  mal,  vedendo 
Chi  m'  avea  preso,  in  liberiate  e  'n  pace. 


E,  come  lardi  dopo  '1  danno  intendo, 
Di  sue  bellezze  mia  morte  facea, 
D'  amor,  dì  gelosia,  d' invidia  ardendo.  * 

Gli  occhi  dal  suo  bel  viso  non  volgea, 
Com'  uom  eh'  è  infoino  e  di  tal  cosa  ingordo 
eh'  al  gusto  è  dolce,  alla  salute  è  rea. 

Ad  ogni  altro  piacer  cieco  era  e  sordo, 
Seguendo  lei  per  sì  dubbiosi  passi, 
eh'  i'  tremo  ancor  qualor  me  ne  ricordo. 

Da  quel  tempo  ebbi  gli  occhi  umidi  e  bassi, 
E  '1  cor  pensoso,  e  solitario  albergo 
Fonti,  fiumi,  monlagne,  boschi  e  sassi. 
Da  indi  in  qua  cotante  carte  aspergo 
Di  pensieri,  di  lagrime  e  d' inchiostro; 
Tante  ne  squarcio,  n'  apparecchio  e  vergo. 
Da  indi  in  qua  so  che  si  fa  nel  chiostro 
D'  Amor;  e  che  si  teme  e  che  si  spera, 
A  chi  sa  legger,  nella  fronte  il  mostro. 

E  veggio  andar  quella  leggiadra  e  fera, 
Non  curando  di  me  né  di  mie  pene. 
Di  sua  virtute  e  di  mie  spoglie  allora. 

Dall'  altra  parte,  s' io  discerno  bene, 
Questo  Signor,  che  tutto  'I  mondo  sforza, 
Teme  di  lei;  ond'  io  son  fuor  di  spene: 

eh'  a  mia  difesa  non  ho  ardir  nò  forza; 
E  quello  in  eh'  io  sperava,  lei  lusinga, 
Che  me  e  gli  altri  crudelmente  scorza. 

Costei  non  è  chi  tanto  o  quanto  stringa; 
Così  selvaggia  e  ribellanle  suole 
Dall'  insegne  d'  Amor  andar  solinga. 
E  veramente  è  fra  le  stelle  un  sole 
Un  singular  suo  proprio  portamento, 
Suo  riso,  suoi  disdegni  e  sue  parole; 

Le  chiome  accolte  in  oro  o  sparse  al  vento; 
Gli  occhi,  eh'  accesi  d'  un  celeste  lume, 
M' infiamman  sì,  eh'  io  son  d'  arder  conlento. 

Chi  porla '1  mansueto  alto  costume 
Agguagliar  mai  parlando  e  la  virtute, 
Ov'  è  '1  mio  stil  quasi  al  mar  picciol  fiume? 

Nove  cose  e  giammai  più  non  vedute, 
Ne  da  veder  giammai  più  d'  una  volta. 
Ove  tutte  le  lingue  sarian  mute. 

Così  preso  mi  trovo  ed  ella  sciolta; 
E  prego  giorno  e  notte  (o  stella  iniqua  !) 
Ed  ella  appena  di  mille  uno  ascolta. 

Dura  legge  d'  Amor  !  ma  benché  obliqua, 
Servar  conviensi;  però  eh'  ella  aggiunge 
Di  ciclo  in  terra,  universale,  antiqua. 
Or  so  come  da  se  il  cor  si  disgiunge, 
E  come  sa  far  pace,  guerra  e  tregua, 
E  coprir  suo  dolor  quand'  altri  '1  punge. 

E  so  come  in  un  punto  si  dilegua 
E  poi  si  sparge  per  le  guance  il  sangue. 
Se  paura  o  vergogna  avvien  che '1  segua. 
So  come  sta  tra'  fiori  ascoso  1'  angue; 
Come  sempre  fra  due  si  vegghia  e  dorme; 
Come  senza  languir  si  more  e  langue. 
So  della  mia  nemica  cercar  I'  orme, 
E  temer  di  trovarla;  e  so  in  qual  guisa 
L'  amante  nell'  amato  si  trasforme. 
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So  fra  lunghi  sospiri  e  brevi  risa 
StalOj  voglia,  color  cangiare  spesso; 
\iver,  stando  dal  cor  1'  alma  divisa. 

So  mille  volle  il  dì  ingannar  me  stesso; 
So,  seguendo  '1  mio  foco  ovunqu'  e'  fugge, 
Arder  da  lunge  ed  agghiacciar  da  presso. 

So  com'  Amor  sopra  la  mente  rogge, 
E  coni' ogni  ragione  indi  discaccia; 
E  so  in  quante  maniere  il  cor  si  strugge. 

So  di  che  poco  canape  s'  allaccia 
Un'  anima  gentil,  quand'  ella  è  sola, 
E  non  è  chi  per  lei  difesa  faccia. 

So  com'  Amor  saetta  e  come  vola; 
E  so  com'  or  minaccia  ed  or  percote; 
Come  ruba  per  forza  e  come  invola; 

E  come  soi>o  instabili  sue  rote; 
Le  speranze  dubbiose  e  '1  dolor  certo; 
Sue  piomesse  di  fé  come  son  vote; 

Come  nell'ossa  il  suo  foco  coperto 
E  nelle  vene  vive  occulta  piaga. 
Onde  morte  è  palese  e  'ncendio  aperto. 

In  somma  so  com'  è  incostante  e  vaga, 
Timida,  ardita  vita  degli  amanti; 
eh'  un  poco  dolce  molto  amaro  appaga: 

E  so  i  costumi  e  i  lor  sospiri  e  canti 
E  '1  parlar  rotto  e  '1  subito  silenzio 
E  '1  brevissimo  riso  e  i  lunghi  pianti, 

E  qual  è  '1  mei  tempralo  con  1'  assenzio. 

TRIONFO    D'  A  M  0  R  E 


CAPITOLO   IV. 


4. 


Notifica  che  come  fu  innamorato ,  si 
dimesticò  subito  con  tutti  gli  altri  con- 
sorti suoi,  de'  quali  conobbe  le  pene  e  i 
casi;  e  che  vide  alcuni  poeti  amorosi  di 
varie  nazioni.  Quindi,  cólta  opportuni- 
tà, piagne  la  morte  di  Tommaso  da  Mes- 
sina; e  commenda  Lelio  e  Socrate,  suoi 
amicissimi.  Poi  ritorna  alla  sua  materia, 
narrando  per  quali  vie  e  a  qual  luogo 
egli  e  i  suoi  compagni  prigioni  fossero 
menati  in  trionfo. 

Poscia  che  mia  fortuna  in  forza  altrui 
M'  ebbe  sospinto,  e  tutti  incisi  i  nervi 
Di  libertate  ov'  alcun  tempo  fui; 

Io,  eh'  era  più  salvatico  eh' e'  cervi, 
Ratto  domesticalo  fui  con  tutti 
I  miei  infelici  e  miseri  conservi: 

E  le  fatiche  lor  vidi  e'  lor  lutti. 
Per  che  torti  sentieri  e  con  qual  arte 
All'amorosa  greggia  eran  condotti. 

Mentre  eh'  io  volgea  gli  occhi  in  ogni  parte, 
S' i'  ne  vedessi  alcun  di  chiara  fama 
0  per  antiche  o  per  moderne  carte. 


Vidi  colui  che  sola  Euridice  ama, 
E  lei  segue  all'inferno,  e  per  lei  morto. 
Con  la  lingua  già  fredda  la  richiama. 

Alceo  conobbi,  a  dir  d'amors'i  scorto; 
Pindaro;  Anacreonte,  che  rimesse 
Avea  sue  muse  sol  d'  Amore  in  porto. 

Virgilio  vidi;  e  parmi  intorno  avesse 
Compagni  d'  alto  ingegno  e  da  trastullo. 
Di  quei  che  volentier  già  '1  mondo  elesse. 

L'  un  era  Ovidio  e  1'  allr'  era  Tibullo, 
L'  altro  Properzio,  che  d'  amor  cantaro 
Fervidamente,  e  1'  altr'  era  Catullo. 

Una  giovene  greca  a  paro  a  paro 
Coi  nobili  poeti  già  cantando; 
Ed  avea  un  suo  stil  leggiadro  e  raro. 

Così  or  quinci  or  quindi  rimirando, 
Vidi  in  una  fiorita  e  verde  piaggia 
Gente  che  d'  amor  givan  ragionando. 

Ecco  Dante  e  Reatrice;  ecco  Selvaggia; 
Ecco  Cin  da  Pistoia;  Guitton  d'  Arezzo, 
Che  di  non  esser  primo  par  eh'  ira  aggia. 

Ecco  i  duo  Guidi,  che  già  furo  in  prezzo; 
Onesto  Rolognese;  e  i  Siciliani, 
Che  fur  già  primi,  e  quivi  eran  da  sezzo; 

Sennuccio  e  Franceschin,  che  fur  sì  umani 
Com'  ogni  uom  vide:  e  poi  v'  era  un  drappello 
Di  portamenti  e  di  volgari  strani. 

Fra  tutti  il  primo  Arnaldo  Daniello, 
Gran  maestro  d'  amor;  eh'  alla  sua  terra 
Ancor  fa  onor  col  suo  dir  novo  e  bello. 

Eranvi  quei  eh'  Amor  sì  leve  afferra, 
L'  un  Pietro  e  1'  altro;  e  '1  men  famoso  Arnaldo; 
E  quei  che  fur  conquisi  con  più  guerra, 

1'  dico  1'  uno  e  l'  altro  Raimbaldo, 
Che  cantò  pur  Reatrice  iu  Monferrato; 
E  '1  vecchio  Pier  d'  Alvernia  con  Giraldo; 

Folchetto,  eli'  a  Marsiglia  il  nome  ha  dato, 
Ed  a  Genova  tolto,  ed  all'  estremo 
Cangiò  per  miglior  patria  abito  e  stato; 

Gianfrè  Rudel,  eh'  usò  la  vela  e  '1  remo 
A  cercar  la  sua  morte;  e  quel  Guglielmo 
Che  per  cantar  ha  '1  fior  de'  suoi  di  scemo; 

Amerigo,  Rernardo,  Ugo  ed  Anselmo; 
E  mille  altri  ne  vidi,  a  cui  la  lingua 
Lancia  e  spada  fu  sempre  e  scudo  ed  elmo. 

E  poi  convien  che  '1  mio  dolor  distingua, 
Volsimi  a'  nostri,  e  vidi  '1  buon  Tomasso, 
eh'  ornò  Rologua,  ed  or  Messina  impingua. 

0  fugace  dolcezza  !  o  viver  lasso  I 
Chi  mi  ti  tolse  sì  tosto  dinanzi, 
Senza  '1  qual  non  sapea  mover  un  passo? 

Dove  se'  or,  che  meco  eri  pur  dianzi? 
Ren  è  '1  viver  mortai,  che  sì  n'  aggrada, 
Sogno  d' infermi  e  fola  di  romanzi. 

Poco  era  fuor  della  comune  strada. 
Quando  Socrate  e  Lelio  vidi  in  prima: 
Con  lor  più  lunga  via  convien  eh'  io  vada. 

0  qual  coppia  d'  amici  l  che  né  'n  rima 
Poria  né  'n  prosa  assai  ornar  nò  'n  versi. 
Se,  come  de',  virtù  nuda  si  stima. 
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Con  questi  duo  cercai  monti  diversi^ 
Andando  tutti  (re  sempre  ad  un  giogo; 
A  questi  le  mie  piaghe  tutte  apersi. 

Da  costor  non  mi  può  tempo  né  luogo 
Divider  mai  (siccome  spero  e  bramo) 
Infin  al  cener  del  funereo  rogo. 

Con  costor  colsi  '1  glorioso  ramo 
Ondo  forse  an/i  tempo  ornai  le  tempie 
In  memoria  di  quella  eh'  i'  tant'  amo. 

Ma  pur  di  lei  che  '1  cor  di  pensier  m'  empie. 
Non  potei  coglier  mai  ramo  uè  foglia; 
Sì  fur  le  sue  radici  acerbe  ed  empie. 

Onde  benché  talor  doler  mi  soglia, 
Com'  uom  eh'  è  offeso,  quel  che  con  quest'occhi 
YJdi,  m' è  un  fren  che  mai  più  non  mi  doglia. 

Materia  da  coturni,  e  non  da  socchi. 
Veder  preso  colui  eh'  è  fatto  Deo   . 
Da  tardi  ingegni,  rintuzzati  e  sciocchi. 

Ma  prima  vo' seguir  che  di  noi  feo: 
Poi  seguirò  quel  die  d'  altrui  sostenne; 
Opra  non  mia,  ma  d'  Omero  o  d'  Orfeo. 

Seguimmo  il  suon  delle  purpuree  penne 
De'  volanti  corsier  per  mille  fosse, 
Fin  che  nel  regno  di  sua  madre  venne: 

Né  rallentate  le  catene  o  scosse, 
Ma  straziati  per  selve  e  per  montagne. 
Tal  che  nessun  sapea  in  qual  mondo  fosso. 

Giace  oltra  ove  1'  Egeo  sospira  e  piagne, 
Un'  isoletta  delicata  e  molle 
Più  eli'  altra  clie'l  Sol  scalde  o  che  '1  mar  bagnc. 

Nel  mezzo  è  un  ombroso  e  verde  colle 
Con  sì  soavi  odor,  con  sì  dolci  acque. 
Ch'ogni  maschio  pensier  dell'  alma  toUe. 

Quest'  è  la  terra  che  cotanto  piacque 
A  Venere,  e  'n  quel  tempo  a  lei  fu  sacra, 
Che  '1  ver  nascoso  e  sconosciuto  giacque. 

Ed  anco  è  di  valor  sì  nuda  e  macra, 
Tanto  ritien  del  suo  primo  esser  vile, 
Che  par  dolce  a'  cattivi,  ed  a'  buoni  aera. 

Or  quivi  trionfò  '1  Signor  gentile 
Di  noi  e  d'  altri  tutti,  eh'  ad  un  laccio 
Presi  avea  dal  mar  d'  India  a  quel  di  Tile. 

Pensier  in  grembo,  e  vanitale  in  braccio; 
Diletti  fuggitivi,  e  ferma  noia; 
Uose  di  verno,  a  mezza  state  il  ghiaccio; 

Dubbia  speme  davanti  e  breve  gioia, 
Penitenza  e  dolor  dopo  le  spalle, 
Qual  nel  regno  di  Roma  o  'n  quel  di  Troia. 


E  rimbombava  tutta  quella  valle 
D'  acque  e  d'  augelli,  ed  eran  le  sue  rive 
Bianche,  verdi,  vermiglie,  perse  e  gialle: 

Rivi  correnti  di  fontane  vive; 
E  '1  caldo  tempo,  su  per  1'  erba  fresca, 
E  1'  ombra  folta  e  1'  aure  dolci  estive: 

Poi,  quando  '1  verno  1'  aer  si  rinfresca. 
Tepidi  Soli  e  giochi  e  cibi  ed  ozio 
Lento,  eh'  e'  siraplicetli  cori  invesca. 

Era  nella  stagion  che  1'  equinozio 
Fa  vincitor  il  giorno,  e  Progne  riede. 
Con  la  sorella,  al  suo  dolce  nego-zio. 

0  di  nostra  fortuna  instabil  fede! 
In  quel  loco,  in  quel  tempo  ed  in  quell'ora 
Che  più  largo  tributo  agli  occhi  chiede, 

Trionfar  volse  quel  che  '1  vulgo  adora: 
E  vidi  a  qual  servaggio  ed  a  qual  morte 
Ed  a  che  strazio  va  chi  s' innamora. 

Errori,  sogni  ed  immagini  smorte 
Eran  d' intorno  al  carro  trionfale; 
E  false  opinioni  in  su  le  porte; 

K  lubrico  sperar  su  per  le  scale; 
E  dannoso  guadagno,  ed  util  danno; 
E  gradi  ove  più  scende  chi  più  sale; 

Stanco  riposo,  e  riposato  affanno; 
Chiaro  disnor,  e  gloria  oscura  e  nigra; 
PerGda  lealtate,  e  fido  inganno; 

SoUicito  furor,  e  ragion  pigra; 
Career  ove  si  vien  per  strade  aperte, 
Onde  per  strette  a  gran  pena  si  migra; 

Ratte  scese  all'  intrar,  all'uscir  erte. 
Dentro,  confusion  turbida,  e  mischia 
Di  doglie  certe  e  d'  allegrezze  incerte. 

Non  bollì  mai  Vulcan,  Lipari  od  Ischia, 
Stromboli  o  Mongibcllo  in  tanta  rabbia. 
Poco  ama  se  chi  'n  tal  gioco  s'  arrischia. 

In  così  tenebrosa  e  stretta  gabbia 
Rinchiusi  fummo;  ove  le  penne  usate 
Mutai  per  tempo  e  le  mie  prime  labbia. 

E  'ntanto,  pur  sognando  libertate, 
L'  alma,  che  '1  gran  desio  fea  pronta  e  leve, 
Consolai  con  veder  le  cose  andate. 

Rimirando,  er'  io  fatto  al  Sol  di  neve. 
Tanti  spirti  e  sì  chiari  in  career  tetro; 
Quasi  lunga  pittura  in  tempo  breve. 

Che']  piò  va  innanzi,  e  l'occhio  torna  indietro. 
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TRIONFO  DELLA  CASTITÀ 


Con  questo,  e  con  alquante  anime  chiare 
Trionfar  \i(li  di  colui  che  pria 
Veduto  a\ea  del  inondo  trionfare. 

(TKIONrO    DE(,LA   CaSTITÀ.) 


CAPITOLO   UNICO.  Ò. 

Primieramente  si  consola  del  non  es- 
sere egli  stato  risparmiato  da  Amore, 
reggendo  che  non  lo  furono  né  gì'  Iddii, 
né  gli  uomini  grandissimi  ;  e  appresso  si 
conforta  dell'  essere  stala  da  lui  rispar- 
miata Laura,  scorgendo  che  Amore  non 
ha  ciò  fatto  di  volontà,  ma  per  pia  non 
potere.  Poi  descrìve  l'  assalto  d'Amore  e 
di  Laura ,  dimostrando  la  fierezza  di 
quello  per  alcune  comparazioni;  e  raccon- 
ta la  vittoria  avuta  da  Laura  sopra  il 
nemico,  e  la  confusione  di  esso.  Indi  nomi- 
na alcune  donne  che  assistettero  al  trionfo 
di  Laura,  e  segna  il  luogo  dov'  ella  trion- 
fò; e  narra  come  parimente  Scipione  V  ac- 
compagnasse infino  a  Roma  al  tempio  della 
Pudicizia,  al  quale  ella  consacrò  le  spoglie 
della  vittoria,  e  diede  Amore  prigione  in 
guardia  al  toscano  Spurina  e  'ad  altri. 

Qaando  ad  un  giogo  ed  in  un  tempo  quivi 
Domita  1'  alterezza  degli  Dei, 
E  degli  uomini  vidi  al  mondo  divij 

I'  presi  esempio  de'  lor  stati  rei, 
Facendomi  profitto  1'  altrui  male 
In  consolar  i  casi  e  dolor  miei: 

Che  s' io  veggio  d'  un  arco  e  d'  uno  strale 
Febo  percosso  e  '1  giovine  d'  Abido, 
L'  un  detto  Dio,  F  altr'  uom  puro  mortale; 

E  veggio  ad  un  lacciuol  Giunone  e  Dido, 
eh'  amor  pio  del  suo  sposo  a  morte  spinse, 
Non  quel  d'  Enea  com'  è '1  pubblico  grido; 

Non  mi  debbo  doler  s'  altri  mi  vinse 
Giovine,  incauto,  disarmato  e  solo. 
E  se  la  mia  nemica  Amor  non  strinse, 

Non  è  ancor  giusta  assai  caglon  di  duolo: 
Che  in  abito  il  rividi  eh'  io  ne  piansi; 
Sì  tolte  gli  eran  1'  ali  e  '1  gire  a  volo. 

Non  con  altro  romor  di  petto  dansi 
Duo  leon  fieri,  e  duo  folgori  ardenti, 
eh'  a  cielo  e  terra  e  mar  dar  loco  fansi, 

eh'  i'  vidi  Amor  con  tutti  suo'  argomenti 
Mover  contra  colei  di  eh'  io  ragiono, 
E  lei  più  presta  assai  che  fiamma  o  venti. 

Non  fan  sì  grande  e  sì  terribil  suono 
Etna  qualor  da  Encelado  è  più  scossa; 
Scilla  e  Cariddi  quand' irate  sono, 


Che  via  maggior  in  su  la  prima  mossa 
Non  fosse  del  dubbioso  e  grave  assalto, 
eh'  i' non  credo  ridir  sappia  né  possa. 

Ciascun  per  se  si  ritraeva  in  aito 
Per  veder  meglio;  e  V  orror  dell'  impresa 
I  cori  e  gli  occhi  avea  fatti  di  smalto. 

Quel  vincilor  che  prima  era  all'  offesa, 
Da  man  dritta  lo  strai,  dall'altra  1'  arco, 
E  la  corda  all'orecchia  avea  già  tesa. 

Non  corse  mal  sì  levemente  al  varco 
Di  fuggitiva  cerva  un  leopardo 
Libero  in  selva,  o  di  catene  scarco, 

Che  non  fosse  stato  ivi  lento  e  tardo; 
Tanto  Amor  venne  pronto  a  lei  ferire 
Con  le  faville  al  volto  ond'  io  tutt'  ardo. 

Combattea  in  me  con  la  pietà  il  desire: 
Che  dolce  m'  era  sì  fatta  compagna; 
Duro  a  vederla  in  tal  modo  perire. 

Ma  virtù  che  da'  buon  non  si  scompagna 
Mostrò  a  quel  punto  ben  com'  a  gran  torto 
Chi  abbandona  lei,  d'  altrui  si  lagna. 

Che  giammai  schcrmidor  non  fu  sì  accorto 
A  schifar  colpo,  né  nocchier  sì  presto 
A  volger  nave  dagli  scogli  in  porto; 

Come  uno  schermo  intrepido  ed  onesto 
Subito  ricoperse  quel  bel  viso 
Dal  colpo,  a  chi  1'  attende,  agro  e  funesto. 

I'  era  al  fin  con  gli  occhi  attento  e  fiso, 
Sperando  la  vittoria  ond'  esser  sole; 
E  per  non  esser  più  da  lei  diviso, 

Come  chi  smisuratamente  vole, 
C  ha  scritto,  innanzi  eh'  a  parlar  cominci. 
Negli  occhi  e  nella  fronte  le  parole, 

Volea  dir  io:  Signor  mio,  se  tu  vinci, 
Legami  con  costei  s' io  ne  son  degno; 
Né  temer  che  giammai  mi  scioglia  quinci: 

Quand'  io  '1  vidi  pien  d' ira  e  di  disdegno 
Sì  grave,  eh'  a  ridirlo  sarian  vinti 
Tutti  i  maggior,  non  che  '1  mio  basso  ingegno: 

Che  già  in  fredda  onestate  erano  estinti 
I  dorati  suoi  strali  accesi  in  fiamma 
D'  amorosa  beltate  e  'n  piacer  tinti. 

Non  ebbe  mai  di  vero  valor  dramma 
Camilla  e  1'  altre  andar  use  in  battaglia 
Con  la  sinistra  sola  intera  mamma; 

Non  fu  sì  ardente  Cesare  in  Farsaglia 
Contra  'I  genero  suo,  com'  ella  fue 
Contra  colui  eh'  ogni  lorica  smaglia. 
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Armale  eran  con  lei  (ulte  le  sue 
Chiai'e  virluti  (o  gloriosa  schiera!) 
E  teneansi  per  mano  a  due  a  due. 

Onestate  e  Vergogna  alla  front'  era; 
Nobile  par  delle  virtù  divine, 
Che  fan  costei  sopra  le  donne  altera: 

Senno  e  Modestia  all'  altre  due  confine; 
Àbito  con  Diletto  in  mezzo  '1  core; 
Perseveranza  e  Gloria  in  su  la  fine: 

Bell'  Accoglienza,  Accorgimento  fore; 
Cortesia  intorno  intorno  e  Puritale, 
Timor  d' infamia  e  sol  Desio  d'  onore, 

Pensier  canuti  in  giovcnil  elafe, 
E  (la  concordia  eh*  è  sì  rara  al  mondo) 
V  era  con  Castità  somma  Beltate. 

Tal  venia  conlr'  Amor,  e  'n  sì  secondo 
Favor  del  Cielo  e  delle  ben  nate  alme, 
Che  della  vista  ei  non  sofferse  il  pondo. 

Mille  e  mille  famose  e  care  salme 
Torre  gli  vidi,  e  scotergli  di  mano 
Mille  vittoriose  e  chiare  palme. 

Non  fu  '1  cader  di  subito  sì  strano 
Dopo  tante  vittorie  ad  Annibalie 
Vinto  alla  fin  dal  giovine  Romano  ; 

Nò  giacque  sì  smarrito  nella  valle 
Di  Terebinto  quel  gran  Filisteo 
A  cui  tutto  Israel  dava  le  spalle. 

Al  primo  sasso  del  garzon  ebreo; 
Né  Ciro  in  Scizia,  ove  la  vedov'  orba 
La  gran  vendetta  e  memorabil  feo. 

Com'uom  ch'è  sano  e'n  un  momento  ammorba, 
Che  sbigottisce  e  duolsi;  o  colto  in  atto 
Che  vergogna  con  man  dagli  occhi  forba; 

Cotal  er'-egli,  ed  anco  a  peggior  patto; 
Che  paui'a  e  dolor,  vergogna  ed  ira 
Eran  nel  volto  suo  tutti  ad  un  tratto. 

Non  freme  così  '1  mar  quando  s'adira, 
Non  Inarime  allor  che  Tifeo  piagne, 
Non  Mongibel  s'  Encelado  sospira. 

Passo  qui  cose  gloriose  e  magne 
eh'  io  vidi  e  dir  non  oso:  alla  mia  Donna 
Vengo  ed  all'altre  sue  minor  compagne. 

Eli'  avea  in  dosso  il  dì  candida  gonna; 
Lo  scudo  in  man  che  mal  vide  Medusa: 
D'  un  bel  diaspro  era  ivi  una  colonna, 

Alla  qual,  d'  una  in  mezzo  Lete  infusa 
Catena  di  diamanti  e  di  topazio. 
Che  s'  usò  fra  le  donne,  oggi  non  s'  usa, 

Legar  il  vidi;  e  farne  quello  strazio 
Che  bastò  ben  a  mill'  altre  vendette. 
Ed  io  per  me  ne  fui  contento  e  sazio. 

Io  non  poria  le  sacre  benedette 
Vergini  eh'  ivi  fur,  chiuder  in  rima; 
Non  Calliope  e  Clio  con  1'  altre  sette. 

Ma  d'  alquante  dirò  che  'n  su  la  cima 
Son  di  vera  onestate;  infra  le  quali 
Lucrezia  da  man  destra  era  la  prima, 

L'  altra  Penelope:  queste  gli  strali, 
E  la  faretra  e  1'  arco  avean  spezzato 
A  quel  protervo,  e  spennacchiate  l'ali. 


Virginia  appresso  il  fiero  padre  armato 
Di  disdegno,  di  ferro  e  di  pietate; 
eh'  a  sua  figlia  ed  a  Roma  cangiò  stato, 

L'  un'  e  1'  altra  ponendo  in  libertatc: 
Poi  le  Tedesche  che  con  aspra  morte 
Servar  la  lor  barbarica  onestale. 

Giudit  ebrea,  la  saggia,  casta  e  forte; 
E  quella  Greca  che  saltò  nel  mare 
Per  morir  netta  e  fuggir  dura  sorte. 

Con  queste  e  con  alquante  anime  chiare 
Trionfar  vidi  di  colui  che  pria 
Veduto  avea  del  mondo  trionfare. 

Fra  1'  altre  la  vistai  vergine  pia 
Che  baldanzosamente  corse  al  Tibro, 
E  per  piiigarsi  d'  ogn'  infamia  ria 

Portò  dal  fiume  al  tempio  acqua  col  cribro; 
Poi  vidi  Ersilia  con  le  sue  Sabine, 
Scliiera  che  del  suo  nome  empie  ogni  libro. 

Poi  vidi,  fra  le  donne  peregrine, 
Quella  che  per  lo  suo  diletto  e  fido 
Sposo,  non  per  Enea,  volse  ir  al  fine: 

Taccia  '1  vulgo  ignorante:  i'  dico  Dido; 
Cui  studio  d'  onestate  a  morie  spinse. 
Non  vano  amor  com'  è  '1  pubblico  grido. 

Al  fin  vidi  una  che  si  chiuse  e  strinse 
Sopr'  Arno  per  servarsi;  e  non  le  valse; 
Che  forza  altru'  il  suo  bel  pensier  vinse. 

Era  '1  trionfo  dove  1'  onde  salse 
Percofon  Baia;  eh'  al  tepido  verno 
Giunse  a  man  destra,  e'n  terra  ferma  salse. 

Indi  fra  monte  Barbaro  ed  Averno, 
L'  anticliissimo  albergo  di  Sibilla 
Passando,  se  n'  andar  dritto  a  Linlerno. 

In  così  angusta  e  solitaria  villa 
Era  '1  grand'  noni  che  d'  Affrica  s'  appella 
Perchè  prima  col  ferro  al  vivo  aprilla. 

Qui  dell'  ostile  onor  1'  alta  novella. 
Non  scemato  con  gli  occhi,  a  tutti  piacque; 
E  la  più  casta  era  ivi  la  più  bella. 

Né '1  trionfo  d'  altrui  seguire  spiacque 
A  lui  che,  se  credenza  non  è  vana. 
Sol  per  trionfi  e  per  imperii  nacque. 

Così  giugnemnio  alla  città  soprana 
Nel  tempio  pria  che  dedicò  Sulpizia 
Per  spegner  della  mente  fiamma  insana. 

Passammo  al  tempio  poi  di  Pudicizia, 
eli' accende  in  cor  gentil  oneste  voglie. 
Non  di  gente  plebea  ma  di  patrizia. 

Ivi  spiegò  le  gloriose  spoglio 
La  bella  vincitrice,  ivi  depose 
Le  sue  vittoriose  e  sacre  foglie: 

E  '1  giovine  toscan  che  non  ascose 
Le  belle  piaghe  che  '1  fer  non  sospetto, 
Del  comune  nemico  in  guardia  pose 

Con  parecchi  altri;  e  fummi '1  nome  detto 
D'  alcun  di  lor,  come  mia  scorta  seppe, 
eh'  avean  fatto  ad  Amor  chiaro  disdetto; 

Fra'  quali  vidi  Ippolito  e  Gioseppe. 
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O  cicchi  ,   il  tanto  affaticar  ,  che  giova  ? 
Tutti  tornate  alla  gran  madre  antica  ; 
E  M  nome  vostro  appena  si  ritrova. 
(Trionio  della  Mortz.  C»p.  I.] 


CAPITOLO   I.  —  6. 

In  questo  capitolo  racchiude  il  Petrar- 
ca la  descrizione  del  ritorno  da  Roma  in 
Provenza  di  Laura  vittoriosa;  lo  scontro 
della  Morte  in  lei:  il  ragionamento  della 
Morte  e  di  Laura;  una  sua  digressione 
contro  la  vanità  delle  cose  mondane,  presa 
cagione  dalla  moltitudine  de'  morti  po- 
tenti; la  morte  di  Laura,  amplificata 
dalie  persone  presenti,  dal  modo  d' ucci- 
dere della  Morte,  dagli  atti  e  dalle  pa- 
role degli  astanti,  dal  tempo,  dall'  as- 
senza de'  demonj ,  e  dalla  qualità  piace- 
vole del  morire. 

Qnesla  leggiadra  e  gloriosa  donna, 
eh'  è  oggi  nudo  sjiirto  e  poca  terra, 
E  fu  già  di  valor  alla  colonna, 

Tornava  con  onor  dalla  sua  guerra, 
Allegra,  avendo  vinto  il  gran  nemico 
Che  con  suo'  inganni  tutto  '1  mondo  atterra, 

Non  con  altr'  arme  che  col  cor  pudico, 
E  d'  un  bel  viso  e  di  pensieri  schivi, 
D'  un  parlar  saggio  e  d'  onestate  amico. 

Era  rairacol  novo  a  veder  quivi 
Rotte  1'  arme  d'  Amor,  arco  e  saette; 
E  quai  morti  da  lui,  quai  presi  vivi. 

La  bella  donna  e  le  compagne  elette. 
Tornando  dalla  nobile  vittoria. 
In  un  bel  drappelletto  ivan  ristrette. 

Poche  eran,  perchè  rara  è  vera  gloria; 
Ma  ciascuna  per  se  parca  ben  degna 
Di  poema  chiarissimo  e  d' istoria.  » 

Era  la  lor  vittoriosa  insegna, 
In  campo  verde  un  candido  arraellino, 
eh'  oro  fino  e  topazii  al  collo  tegna. 

Non  uman  veramente,  ma  divino 
Lor  andar  era  e  lor  sante  parole: 
Beato  è  ben  chi  nasce  a  tal  destino  ! 

Stelle  chiare  pareano,  in  mezzo  un  sole 
Che  tutte  ornava  e  non  togliea  lor  vista, 
Di  rose  incoronate  e  di  viole. 

E  come  gentil  cor  onore  acquista, 
Così  venia  quella  brigala  allegra: 
Quand'  io  vidi  un'  insegna  oscura  e  trista. 

Ed  una  donna  involta  in  vesta  negra. 
Con  un  furor  quai  io  non  so  se  mai 
Al  tempo  de'  giganti  fosse  a  Flcgra, 
Petrarca 


Si  mosse,  e  disse:  o  tu,  donna,  che  vai 
Di  gioventute  e  di  bellezze  altera, 
E  di  tua  vita  il  termine  non  sai; 

Io  son  colei  che  sì  importuna  e  fera 
Chiamata  son  da  voi  e  sorda  e  cieca, 
Gente  a  cui  si  fa  notte  innanzi  sera. 

I'  ho  condott'  al  fin  la  gente  greca 
E  la  troiana,  all'  ultimo  i  Romani, 
Con  la  mia  spada,  la  quai  punge  e  seca, 

E  popoli  altri  ]>arbareschi  e  strani; 
E  giungendo  quand'  altri  non  m'  aspetta, 
Ilo  interrotti  mille  pensier  vani. 

Or  a  voi,  quand'  il  viver  più  diletta, 
Drizzo  '1  mio  corso,  innanzi  che  Fortuna 
Nel  vostro  dolce  qualche  amaro  metta. 

In  costor  non  hai  tu  ragione  alcuna, 
Ed  in  me  poca;  solo  in  questa  spoglia: 
Risposo  quella  che  fu  nel  mondo  una. 

Altri  so  che  n'  ara  più  di  me  doglia. 
La  cui  salute  dal  mio  viver  pende; 
A  me  fia  grazia  che  di  qui  mi  scioglia. 

Quai  è  chi  'n  cosa  nova  gli  occhi  intende, 
E  vede  ond'  al  principio  non  s'  accorse; 
Sì  eh'  or  si  maraviglia,  or  si  riprende; 

Tal  si  fé  quella  fera:  e  poi  che  'n  forse 
Fu  stata  un  poco,  ben  le  riconosco. 
Disse,  e  so  quando  '1  mio  dente  le  morse. 

Poi  col  ciglio  men  torbido  e  mcn  fosco, 
Disse:  tu  che  la  bella  schiera  guidi. 
Pur  non  sentisti  mai  mio  duro  tosco. 

Se  del  consiglio  mio  punto  ti  fidi. 
Che  sforzar  posso,  egli  è  pur  il  migliore 
Fuggir  vecchiezza  e  suoi  molti  fastidi. 

1'  son  disposta  farti  un  tal  onore 
Quai  altrui  far  non  soglio,  e  che  tn  passi 
Senza  paura  e  senz'  alcun  dolore. 

Come  piace  al  signor  che  'n  cielo  sfassi, 
Ed  indi  regge  e  tempra  1'  universo. 
Farai  di  me  quel  che  degli  altri  fassi: 

Così  rispose.  Ed  ecco  da  traverso 
Piena  di  morti  tutta  la  campagna. 
Che  comprender  noi  può  prosa  né  verso. 

Da  India,  dal  Cataio,  Marocco  e  Spagna 
Il  mezzo  avea  già  pieno  e  le  pendici 
Per  molti  tempi  quella  turba  magna. 

Ivi  eran  quei  che  fur  detti  felici. 
Pontefici,  regnanti  c'mperalori; 
Or  sono  ignudi,  poveri  e  raendici. 
49 
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U'  son  or  le  ricchezze?  ii'  son  gli  onori 
E  le  gemme  e  gli  scettri  e  le  corone 
E  le  mitre  con  purpurei  colori  ? 

Miser  chi  speme  in  cosa  mortai  pone  ! 
(  Ma  chi  non  ve  la  pone?)  e  s'  ei  si  tro\a 
Alla  fine  ingannato,  è  ben  ragione. 

0  ciechi,  il  tanto  affalicar  che  giova? 
Tutti  tornate  alla  gran  madre  antica, 
E  '1  nome  vostro  appena  si  ritrova. 

Pur  (Ielle  mille  un'  utile  fatica, 
Che  non  sian  tutte  vanita  palesi; 
Chi  'ntcnde  i  vostri  studi,  sì  mei  dica  . 

Che  vale  a  soggiogar  tanti  paesi 
E  tributarie  far  le  genti  strane 
Con  gli  animi  al  suo  danno  sempre  accesi? 

Dopo  1'  imprese  perigliose  e  vane, 
E  col  sangue  acquistar  terra  e  tesoro, 
\ia  più  dolce  si  trova  1'  acqua  e  '1  pane 

E  '1  vetro  e  '1  legno,  che  le  gemme  e  1'  oro. 
Ma  per  non  seguir  più  sì  lungo  tema, 
Temp'è  ch'io  torni  al  mio  primo  lavoro. 

l'dico  che  giunt'  era  1'  ora  estrema 
Di  quella  breve  vita  gloriosa, 
E  '1  dubbio  passo  di  che  '1  mondo  trema. 

Er'  a  vederla  un'  altra  valorosa 
Schiera  di  donne  non  dal  corpo  sciolta. 
Per  saper  s'esser  può  Rlorle  pietosa. 

Quella  bella  compagna  cr'  ivi  accolta 
Pur  a  veder  e  contemplar  il  fine 
Che  far  conviensi,  e  non  più  d'  una  volta. 

Tutte  sue  amiche,  e  tutte  eran  vicine. 
Allor  di  quella  bionda  testa  svelse 
Morte  con  la  sua  mano  un  aureo  crine. 

Così  del  mondo  il  più  bel  fiore  scelse; 
Non  già  per  odio,  ma  per  dimostrarsi 
Più  chiaramente  nelle  cose  eccelse. 
Quanti  lamenti  lagrimosi  sparsi 
Fur  ivi,  essendo  quei  begli  occhi  asciutti, 
Per  eh'  io  lunga  stagion  cantai  ed  arsi  1 

E  fra  tanti  sospiri  e  tanti  lutti 
Tacita  e  lieta  sola  si  sedca, 
Del  suo  bel  viver  già  cogliendo  i  frutti. 
Vattene  in  pace,  o  vera  mortai  Dea, 
Diceano:  e  tal  fu  ben;  ma  non  le  valse 
Confra  la  Morte  in  sua  ragion  sì  rea. 

Che  fia  dell'  altre,  se  quest'arse  ed  alse 
In  poche  notti  e  si  cangiò  più  volte? 
0  umane  speranze  cieche  e  false  ! 

Se  la  terra  bagnar  lagrime  molte 
Per  la  pietà  di  quell'alma  gentile, 
Chi  '1  vide  il  sa;  tu  '1  pensa  che  P  ascolte. 

L'  ora  prim'  era  e  '1  dì  sesto  d' aprile. 
Che  già  mi  strinse,  ed  or,  lasso,  mi  sciolse: 
(^ome  Fortuna  va  cangiando  stile  ! 

Nessun  di  servitù  giammai  si  dolse. 
Ne  di  morte,  quant' io  di  libertate, 
E  della  vita  ch'altri  non  mi  tolse. 

Debito  al  mondo  e  debito  all'  etate 
Cacciar  me  innanzi  ch'era  giunto  in  prima, 
Né  a  lui  torre  ancor  sua  dignitatc. 


Or  qual  fusse  '1  dolor,  qui  non  si  stim;?; 
eh'  appena  oso  pensarne,  non  eh'  io  sia 
Ardito  di  parlarne  in  versi  o  'n  rima. 

Virtù  morta  è,  bellezza  e  cortesia 
(Le  belle  donne  intorno  al  casto  letto 
Triste  diceano  );  ornai  di  noi  che  fia  ? 

Chi  vedrà  mai  in  donna  alto  perfetto? 
Chi  udirà  il  parlar  di  saper  pieno 
E  '1  canto  pien  d'angelico  diletto? 

Lo  spirto  per  partir  di  quel  bel  seno, 
Con  tutte  sue  virtuti  in  se  romito, 
Fatt'avea  in  quella  parte  il  ciel  sereno. 

Nessun  degli  avversari  fu  sì  ardito 
eh'  apparisse  giammai  con  vista  oscura 
Fin  che  Morte  il  suo  assalto  ebbe  fornito. 

Poi  che,  deposto  il  pianto  e  la  paura, 
Pur  al  bel  viso  era  ciascuna  intenta, 
E  per  desperazion  fatta  secura; 

Non  come  Camma  che  per  forza  è  spenta, 
Ma  che  per  se  medesma  si  consume. 
Se  n'andò  in  paco  1'  anima  contenta; 

A  guisa  d'  un  soave  e  chiaro  lume 
Cui  nutrimento  a  poco  a  poco  uìanca; 
Tenendo  al  fin  il  suo  usato  costume. 

Pallida  no,  ma  più  che  neve  bianca, 
Che  senza  vento  in  un  bel  colle  fiocchi, 
Parea  posar  come  persona  stanca. 

Quasi  un  dolce  dormir  ne'  suoi  begli  occhi, 
Essendo  '1  spirto  già  da  lei  diviso, 
Era  quel  che  morir  chiaman  gli  sciocchi. 

Morte  bella  parea  nel  suo  bel  viso. 
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CAPITOLO  II. 7. 

Infino  a  qui  il  Petrarca  narrò  un  so- 
gno, in  cui  gli  parve  di  scorgere,  come 
se  fosse  desto,  il  trionfo  d' uéinore,  della 
Castità  e  della  morte,  con  tutte  le  mara- 
viglie da  lui  descritte;  ma  al  presente  si- 
gnifica come  gli  sembrava,  sognando,  di 
vedere  Laura  che  lo  consolasse  del  dolo- 
re sentito  per  la  sua  morte,  e  di  ragio- 
nare con  esso  lei. 

La  notte  che  seguì  1'  orribil  caso 
Che  spense  '1  Sol,  anzi  '1  ripose  in  cielo, 
Ond'  io  son  qui  coni'  uom  cieco  rimaso, 

Spargea  per  1'  aere  il  dolce  estivo  gelo. 
Che  con  la  bianca  amica  di  Titone 
Suol  de'  sogni  confusi  torre  il  velo; 

Quando  donna  sembiante  alla  stagione, 
Di  gemme  orientali  incoronata. 
Mosse  ver  me  da  mille  altre  corone; 

E  quella  man  già  tanto  desiata 
A  me,  parlando  e  sospirando,  porse; 
Ond' eterna  dolcezza  al  cor  m' è  nata. 


DI  MADONNA  LVURA 
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Riconosci  colei  che  prima  torse 
1  passi  tuoi  Jal  pubMico  viaggioj 
Come  'l  cor  giovenil  di  lei  s'accorse  ? 

Cosìj  pensosa,  in  atto  umile  e  saggio 
S' assise  e  seder  femmi  in  una  riva 
La  qual  ombrava  un  bel  lauro  ed  un  faggio. 

Come  non  conosch'  lo  l'alma  mia  Diva  ? 
Risposi  in  guisa  d'  uom  che  parla  e  plora: 
Dimuii  puTj  prego,  se  st'i  morta  o  viva. 

Viva  son  io,  e  tu  sei  morto  ancora, 
Diss'ella,  e  sarai  sempre,  fin  che  giunga 
l'er  levarti  di  terra  l'ultim'  ora. 

Ma'l  tempo  è  breve,  e  nostra  voglia  è  lunga: 
Però  t'avvisa,  e '1  tuo  dir  stringi  e  frena, 
Anzi  clie'l  giorno,  giìi  vicin,  n'  aggiunga. 

lìd  io:  al  fin  di  quest'altra  serena 
C  ha  nome  vita,  che  per  prova  '1  sai, 
Deh  dimmi  se  '1  morir  è  sì  gran  pena. 

Rispose:  mentre  al  vulgo  dietro  vai, 
Ed  all'  opinion  sua  cieca  e  dura, 
Esser  felice  non  può'  tu  giammai. 

La  morie  è  tin  d'una  prigione  oscura 
Agli  animi  gentili;  agli  altri  è  noia, 
C  hanno  posto  nel  fango  ogni  lor  cura. 

Ed  ora  il  morir  mio  che  sì  t'  annoia. 
Ti  farebbe  allegrar,  se  tu  sentissi 
La  millesima  parte  di  mia  gioia. 

Così  parlava;  e  gli  occhi  ave'  al  ciel  fissi 
Divotamente:  poi  mise  in  silenzio 
Quelle  labbra  rosate,  insin  eh'  io  dissi: 

Siila,  Mario,  Neron,  Gaio  e  Mezenzio; 
Fianchi,  stomachi,  febbri  ardenti  fanno 
Parer  la  morte  amara  più  eh'  assenzio. 

Negar,  disse,  non  posso  che  l'affanno 
Che  va  innanzi  al  morir,  non  doglia  forte, 
Ma  più  la  tema  dell'  eterno  danno: 

Ma  pur  che  P  alma  in  Dio  si  riconforte, 
E  '1  cor,  che  'n  se  medcsrao  forse  è  lasso; 
Che  altro  eh'  un  sospir  breve  è  la  morte  ? 

I'  avea  già  vicin  1'  ultimo  passo, 
La  carne  inferma,  e  l'anima  ancor  pronta; 
Quand'  odi'  dir  in  un  suon  tristo  e  basso: 

0  misero  colui  eh'  e'  giorni  conta, 
E  pargli  1'  un  mill'  anni,  e  'ndarno  vive, 
E  seco  in  terra  mai  non  si  raffronta  t 

E  cerca  '1  mar  e  tutte  le  sue  rive, 
E  sempre  un  stile  ovunqu'  e'  fosse  tenne; 
Sol  di  lei  pensa,  o  di  lei  parla  o  scrive. 

Allora  in  quella  parte  onde'l  suon  venne. 
Gli  occhi  languidi  volgo;  e  veggio  quella 
eh'  ambo  noi,  me  sospinse  e  te  ritenne. 

Riconobbila  al  volto  e  alla  favella; 
Che  spesso  ha  già  '1  mio  cor  racconsolato, 
Or  grave  e  saggia,  allor  onesta  e  bella. 

E  quand' io  fui  nel  mio  più  bello  stato, 
Neil'  età  mia  più  verde,  a  te  più  cara, 
eh'  a  dir  ed  a  pensar  a  molti  ha  dato; 

Mi  fu  la  vita  poco  men  che  amara 
A  rispetto  di  quella  mansueta 
E  dolce  morte,  oh'  a'  mortali  è  rara: 


Che  'n  tutto  quel  mio  passo  er'  io  più  lieta 
Che  qual  d'esilio  al  dolce  albergo  riedc; 
Se  non  che  mi  slringea  sol  di  te  pietà. 

Deh,  Madonna,  diss'  io,  per  quella  fede 
Che  vi  fu,  credo,  al  tempo  manifesta, 
Or  più  nel  volto  di  chi  tutto  vede, 

Cieovvi  Amor  pensier  mai  nella  testa 
D'  aver  pietà  del  mio  lungo  martire, 
Non  lasciando  voslr'  alta  impresa  onesta? 

eh'  e'  vostri  dolci  sdegni  e  le  dolc'  ire. 
Le  dolci  paci  ne'  begli  occhi  scritte, 
Tenner  niolt'  anni  in  dubbio  il  mio  desi  re. 

Appena  ebb'  io  queste  parole  ditte, 
eh'  i'  vidi  lampeggiar  quel  dolce  riso 
eh' un  Sol  fu  già  di  mie  virtuli  afflitte. 

Poi  disse  sospirando:  mai  diviso 
Da  te  non  fu  '1  mio  cor,  nò  giammai  fia: 
Ma  temprai  la  tua  fiamma  col  mio  viso. 

Perchè  a  salvar  te  e  me,  nuli' altra  via 
Era  alla  nostra  giovenetta  fama: 
Nò  per  ferza  è  però  madre  men  pia. 

Quante  volte  diss'  io  meco:  questi  ama. 
Anzi  arde:  or  sì  convien  eh' a  ciò  provveggia; 
E  mal  può  provveder  ehi  teme  o  brama. 

Quel  di  fuor  miri,  e  quel  dentro  non  veggia. 
Questo  fu  quel  che  ti  rivolse  e  strinse 
Spesso,  come  cavai  fren  che  vaneggia. 

Più  di  mille  fiate  ira  dipinse 
Il  volto  mio,  ch'Amor  ardeva  il  core; 
Ma  voglia,  in  me,  ragion  giammai  non  vinse. 

Poi  se  vinto  te  vidi  dal  dolore, 
Drizzai  'n  te  gli  occhi  allor  soavemente. 
Salvando  la  tua  vita  e  '1  nostro  onore. 

E  se  fu  passion  troppo  possente, 
E  la  fronte  e  la  voce  a  salutarti 
Mossi  or  timorosa  ed  or  dolente. 

Questi  far  teco  mie' ingegni  e  mie  arti; 
Or  benigne  accoglienze  ed  ora  sdegni: 
Tu '1  sai,  che  n'hai  cantato  in  molte  parti. 

eli'  i'  vidi  gli  occhi  tuoi  talor  sì  pregni 
Di  lagrime,  eh'  io  dissi:  questi  è  corso 
A  morte,  non  l'aitando;  i'  veggio  i  segni. 

Allor  provvidi  d'onesto  soccorso. 
Talor  ti  vidi  tali  sproni  al  fianco, 
eh'  i'  dissi:  qui  convien  più  duro  morso. 

Così  caldo,  vermiglio,  freddo  e  bianco, 
Or  tristo  or  lieto  infin  qui  t'ho  condotto 
Salvo  (ond'io  mi  rallegro),  benché  stanco. 

Ed  io.  Madonna,  assai  fora  gran  frutto 
Questo  d'  ogni  mia  fé',  pur  eh'  io  '1  credessi, 
Dissi  tremando  e  non  col  viso  asciutto. 

Di  poca  fede  !  or  io,  se  noi  sapessi,        /» 
Se  non  fosse  ben  ver,  perchè  '1  direi  ? 
Rispose,  e  'n  vista  parve  s'  accendessi. 

S'  al  mondo  tu  piacesti  agli  occhi  miei, 
Questo  mi  taccio;  pur  quel  dolce  nodo 
Mi  piacque  assai  ch'intorno  al  cor  avei; 

E  piacemi  '1  bel  nome  (  se '1  ver  odo) 
Che  lunge  e  presso  col  tuo  dir  m'acquisti: 
Né  mai  'n  tuo  amor  richiesi  altro  che  modo. 
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Quel  mancò  soloj  e  mende  in  atli  (risii 
Volei  mostrarmi  quel  ci»'  io  -vcdca  sempre, 
Il  tuo  cor  chiuso  a  tulio  '1  mondo  apristi. 

Quinci '1  mio  gelo,  onJ' ancor  ti  distemprc: 
Che  concordia  era  tal  dell'  altre  cose, 
Qual  giunge  Amor,  pur  eh'  onestate  il  tempre. 

Pur  quasi  eguali  in  noi  fiamme  amorose, 
Almen  poi  eh'  io  m'  avvidi  del  tuo  foco; 
Ma  1' un  l'appalesò,  1'  altro  l'ascose. 

Tu  eri  di  mercè  chiamar  già  roco, 
Quand'  io  tacca,  perchè  vergogna  e  tema 
Facean  molto  desir  parer  sì  poco. 

Non  è  minor  il  duol  perch'  altri  '1  prema, 
Né  maggior  per  andarsi  lamentando; 
Per  fizion  non  cresce  il  ver  né  scema. 

Ma  non  si  ruppe  almen  ogni  vel,  quando, 
Sola  i  tuoi  detti,  te  presente,  accolsi, 
«  Dir  più  non  osa  il  nostro  amor  »  cantando  ? 

Teco  era  '1  cor;  a  me  gli  occhi  raccolsi: 
Di  ciò,  come  d'  iniqua  parte,  duolti, 
Se '1  meglio  e '1  più  ti  diedi,  e '1  men  ti  tolsi. 

Né  pensi  che  perchè  ti  fosser  tolti 
Ben  mille  volte,  e  più  di  mille  e  mille 
lìcnduti  e  con  pietate  a  te  fur  volti. 

E  state  foran  lor  luci  tranquille 
Sempre  ver  te,  se  non  eh'  ebbi  temenza 
Delle  pericolose  tue  faville. 

Più  ti  vo'  dir,  per  non  lasciarti  senza 
Una  conclusion  eh'  a  te  fla  grata 
Forse  d'  udir  in  su  questa  partenza; 


In  tutte  l'altre  cose  assai  beata, 
In  una  sola  a  me  stessa  dispiacqui. 
Che 'n  troppo  uniil  terrcn  mi  trovai  nata. 

Duolmi  ancor  veramente  eh'  io  non  nacqui 
Almen  più  presso  al  (uo  fiorito  nido: 
Ma  assai  fu  bel  paese  ond'  io  ti  piacqui. 

Che  potea  '1  cor  del  qual  sol  io  mi  fido, 
Volgersi  altrove,  a  te  essendo  ignota; 
Ond' io  fora  men  chiara  e  di  men  grido. 

Questo  no,  rispos'  io,  perchè  la  rota 
Terza  del  ciel  m'  alzava  a  tanto  amore. 
Ovunque  fosse,  stabile  ed  immota. 

Or  che  si  sia,  diss'ella,  i'  n'  ebbi  onore, 
eh' ancor  mi  segue:  ma  per  tuo  diletto 
Tu  non  t'  accorgi  del  fuggir  dell'  ore. 

Vedi  l'Aurora  dell'aurato  letto 
Riuienar  a' mortali  il  giorno;  e  '1  sole 
Già  fuor  dell'Oceano  iufìno  al  petto. 

Questa  vien  per  partirci;  onde  mi  dolo: 
S'  a  dir  hai  altro,  studia  d'  esser  breve, 
E  col  tempo  dispensa  le  parole. 

Quant' io  soffersi  mai,  soave  e  leve. 
Dissi,  m'  ha  fatto  il  parlar  dolce  e  pio; 
Ma  '1  viver  senza  voi  mi  è  duro  e  greve. 

Però  saper  vorrei,  Madonna,  s'  io 
Son  per  tardi  seguirvi,  o  se  per  tempo. 
Ella,  già  mossa,  disse;  al  creder  mio. 

Tu  stara'  in  terra  senza  me  gran  tempo. 
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Quando  ,  inii'antlo  intorno  sn  per  1'  orba. 
Villi  dall'  alila  palle  giunger  quella 
Ohe  trae  1'  «ioni  del  sepolcro  ,  e'ii  *ila  il  serba. 
('Irionto  okll»  Fama.  Cap.  I.) 


CAPITOLO    I. 8. 

Continuando  il  suo  sogno,  del  quale 
parlò  nel  primo  capitolo  del  Trionfo  di 
Amore,  notifica  come,  dopo  la  partita 
della  Morte,  sopraggiunse  la  Fama  trion- 
fante; e  descrivendo  le  persone  famige- 
rate che  la  seguitavano,ne  fa  tre  schie- 
re: una  de' Romani  o  per  armi  o  per  al- 
tra opera  chiari,  eccettochè  per  lettere  ; 
una  de' forestieri  medesimamente  celebri 
per  altra  vìa,  che  per  lettere;  e  una  de'  Ro- 
mani e  de' forestieri  illustri  per  lettere. 
In  questo  capitolo,  che  va  congiunto  col 
primo  del  Trionfo  della  Morte,  pone  la 
prima  schiera. 

Da  poi  che  Morte  trionfò  nel  volto 
Che  di  me  stesso  trionfar  solea, 
E  fu  del  nostro  mondo  il  suo  Sol  tolto) 

Partissi  quella  dispietata  e  rea, 
Pallida  in  vista,  orribile,  e  superba 
Che  '1  lume  di  beltate  spento  avea: 

Quando,  mirando  intorno  su  per  l'erba, 
Vidi  dall'altra  parte  giunger  quella 
Clic  trac  1' uom  del  sepolcro,  e 'n  vita  il  serba. 

Quale  in  sul  giorno  P  amorosa  stella 
Suol  venir  d'oriente  innanzi  al  sole, 
Che  s'accompagna  volentier  con  ella; 

Cotal  venia.  Ed  or  di  quali  scole 
Verrà  '1  maestro  che  descriva  appieno 
Quel  eh'  i'  vo'  dir  in  semplici  parole? 

Era  d' intorno  il  ciel  tanto  sereno, 
Che  per  tutto  '1  desio  ch'ardea  nel  core, 
L'occhio  mio  non  polca  non  venir  meno. 

Scolpito  per  le  fronti  era  '1  valore 
Dell'onorata  gente;  dov'io  scorsi 
Molti  di  quei  che  legar  vidi  Amore. 

Da  man  destra,  ove  prima  gli  occhi  porsi, 
La  bella  donna  avea  Cesare  e  Scipio; 
Ma  qual  più  presso,  a  gran  pena  m'accorsi. 

L'un  di  virtute  e  non  d'  amor  mancipio. 
L'altro  d'entrambi:  e  poi  mi  fu  mostrata. 
Dopo  si  glorioso  e  bel  principio, 

Gente  di  ferro  e  di  valor  armata, 
Siccome  in  Campidoglio  al  tempo  antico 
Talora  per  via  Sacra  o  per  via  Lata. 


Venian  tutti  in  quell'ordine  ch'i' dico, 
E  leggeasi  a  ciascuno  intorno  al  ciglio 
Il  nome  al  mondo  più  di  gloria  amico. 

1'  era  intento  al  nobile  bisbiglio, 
Al  volto,  agli  atti:  e  di  que' primi  due 
L'  un  seguiva  il  nipote  e  l'altro  il  figlio, 

Che  sol,  senz' alcun  par,  al  mondo  fiie; 
E  quei  che  volser  a' nemici  armati 
Chiuder  il  passo  con  le  membra  sue. 

Duo  padri,  da  (re  figli  accompagnati; 
L'  un  giva  innanzi,  e  duo  ne  venian  dopo; 
E  l'ultim'era  '1  primo  tra' laudati. 

Poi  fiammeggiava  a  guisa  di  un  piropo 
Colui  che  col  consiglio  e  con  la  mano 
A  tutta  Italia  giunse  al  maggior  uopo: 

Di  Claudio  dico,  che  notturno  e  piano, 
Come'l  Metauro  vide,  a  purgar  venne 
Di  ria  semenza  il  buon  campo  romano. 

Egli  ebbe  occhi  al  veder,  al  volar  penne: 
Ed  un  gran  vecchio  il  secondava  appresso, 
Che  con  arte  Anniballe  a  bada  tenne. 

Un  altro  Fabio,  e  duo  Caton  con  esso; 
Duo  Paoli,  duo  Bruti  e  duo  Marcelli; 
Un  Piegol  ch'amò  Roma  e  non  se  sfesso; 

Un  Curio  ed  un  Fabrizio,  assai  più  belli 
Con  la  lor  povertà,  che  Mida  o  Crasso 
Con  l'oro,  ond' a  virtù  furon  ribelli; 

Cincinnato  e  Serran,  che  solo  un  passo 
Senza  costor  non  vanno;  e  '1  gran  Cammillo 
Di  viver  prima,  clic  di  ben  far,  lasso; 

Perch'a  si  allo  grado  il  Ciel  sortillo. 
Che  sua  chiara  virtute  il  ricondusse 
Ond' altrui  cieca  rabbia  dipartillo. 

Poi  quel  Torquato  che  '1  figliuol  percusse, 
E  viver  orbo  per  amor  sofferse 
Della  milizia,  perch'orba  non  fusse, 

L'un  Decio  e  l'altro,  che  col  petto  aperse 
Le  schiere  de' nemici:  o  fiero  voto, 
Che '1  padre  e '1  figlio  ad  una  morte  offerse! 

Curzio  con  lor  venia,  non  men  devoto. 
Che  di  se  e  dell'  arme  empiè  lo  speco 
In  mezzo  '1  foro  orribilmente  voto. 

Mummie,  Levino,  Attilio;  ed  era  seco 
Tito  Flaminio,  che  con  forza  vinse. 
Ma  assai  più  con  piotate,  il  popol  greco. 

Eravi  quel  che  '1  re  di  Siria  cinse 
D' un  magnanimo  cerchio,  e  con  la  fronte 
E  con  la  lingua  a  suo  voler  Io  strinse; 
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E  quelcli' armato,  sol,  difeso  il  monte, 
Onde  poi  fu  sospinto;  e  quel  che  solo 
Contra  tutta  Toscana  tenne  il  pontcj 

E  quel  eh'  in  mezzo  del  nemico  stuolo 
Mosse  la  mano  indarno,  e  poscia  l'arse, 
Sì  seco  iralo  clie  non  senti  '1  duolo; 

E  chi  'n  mar  prima  vincitor  apparse 
Contr'  a'  Cartaginesi;  e  chi  lor  navi 
Fra  Sicilia  e  Sardigna  ruppe  e  sparse. 

Appio  conohbi  agli  occhi,  e  a' suoi,  che  gravi 
Furon  sempre  e  molesti  all'  umil  plebe: 
Poi  vidi  un  grande  con  adi  soavi; 

E  se  non  che  '1  suo  lume  all'estremo  ebc, 
Fors'era  '1  primo;  e  cerio  fu  fra  noi 
Qual  Bacco,  Alcide,  Epaminonda  a  Tebe: 

Ma  '1  peggio  è  viver  troppo:  e  vidi  poi 
Quel  che  dell'  esser  suo  destro  e  leggero 
Ebbe '1  nome,  e  fu '1  fior  degli  anni  suoi; 

E  quanto  in  arme  fu  crudo  e  severo, 
Tanto  quel  che  '1  seguiva  era  benigno, 
Non  so  se  miglior  duce  o  cavaliero. 

Poi  venia  quel  che  '1  livido  maligno 
Tumor  di  sangue,  bene  oprando,  oppresse; 
Volumnio  nobii,  d'alta  laude  digno. 

Cosso,  Filon,  lìutilio;  e  dalle  spesse 
Luci  in  disparte  tre  Soli  ir  vedeva, 
E  membra  rolfe,  e  smagliate  arme  e  fesse; 

Lucio  Dentato  e  Marco  Sergio  e  Sceva; 
Quei  tre  folgori,  e  tre  scogli  di  guerra  : 
Ma  1'  un  rio  successor  di  fama  leva. 

Mario  poi,  che  Giugurta  e  i  Cimbri  atlerra, 
E  '1  tedesco  furor;  e  Fulvio  Fiacco, 
eh' agl'ingrati  troncar,  a  bel  studio  erra; 

E  '1  più  nobile  Fulvio;  e  sol  un  Gracco 
Di  quel  gran  nido  garrulo  e  inquieto, 
Che  fé  '1  popol  roman  più  volte  stracco; 

E  quel  che  parve  altrui  beato  e  lieto. 
Non  dico  fu,  che  non  chiaro  si  vede 
Un  chiuso  cor  in  suo  alto  secreto: 

Metello  dico;  e  suo  padre,  e  suo  redc; 
Che  già  di  Macedonia  e  de' Numidi 
E  di  Creta  e  di  Spagna  addusser  prede. 

Poscia  Vespasian  col  figlio  vidi, 
Il  buono  e  '1  bello,  non  già  '1  bello  e  '1  rio; 
E  '1  buon  Nerva  e  Traian,  principi  fidi; 

Elio  Adriano  e  '1  suo  Antonin  Pio; 
Bella  successione  infìno  a  Marco; 
eh'  ebber  almeno  il  naturai  desio. 

Mentre  che,  vago,  oltra  con  gli  occhi  varco, 
Vidi  '1  gran  fondator,  e  i  regi  cinque: 
L'altr'era  in  (erra  di  mal  peso  carco, 

Come  adiviene  a  chi  virtù  relinque. 


TRIONFO  DELLA  FAMV 

CAPITOLO    II.  —  9. 

In  questo  prima  significa  come  trapas- 
sasse dalla  vista  de'  Romani,  già  mento- 
vati, a'  forestieri;  poi  nomina  i  forestieri , 
molti  con  piena  lode,  e  molti  con  isccma- 
mento  di  essa. 

Pien  d'  infinita  e  iiobil  maraviglia 
Presi  a  mirar  il  buon  popol  di  Marte, 
eh'  al  mondo  non  fu  mai  simil  famiglia. 

Glugnea  la  vista  con  1'  antiche  calle, 
Ove  son  gli  alti  nomi  e  i  sommi  pregi, 
E  senlia  nel  mio  dir  mancar  gran  parte. 

Ma  disviarmi  i  peregrini  egregi: 
Annibal  primo,  e  quel  cantato  in  versi 
Achille,  che  di  fama  ebbe  gran  fregi: 

1  duo  chiari  Troiani  e  i  duo  gran  Persi; 
Filippo  e  '1  Figlio,  che  da  Polla  agl'Indi        ' 
Correndo  vinse  paesi  diversi. 

Vidi  1'  alti'  Alessandro  non  lunge  indi. 
Non  giii  correr  così,  eh'  ebb'  altro  intoppo. 
Quanto,  del  vero  onor.  Fortuna,  scindi  l 

I  tre  Teban  eh'  io  dissi,  in  un  bel  grojìpo; 
Neil'  allro,  Aiace,  Diomede  e  Ulisse, 
Che  desiò  del  mondo  veder  troppo: 

Neslor,  che  tanto  seppe  e  tanfo  visse; 
Agamennon  e  Menelao,  che  'n  spose 
Poco  felici,  al  inondo  fer  gran  risse. 

Leonida,  eh'  a'  suoi  lieto  propose 
Un  duro  prandio,  una  terribil  cena, 
E  'n  poca  piazza  fé  mirabil  cose. 

Alcibiade,  che  sì  spesso  Atena 
Come  fu  suo  piacer  volse  e  rivolse 
Con  dolce  lingua  e  con  fronte  serena. 

Milciade,  che '1  gran  giogo  a  Grecia  tolse; 
E '1  buon  figliuol,  che  con  pietà  perfetta 
Legò  se  vivo,  e  '1  padre  morto  sciolse: 

Temistocle  e  Teseo  con  questa  setta; 
Aristide,  che  fu  un  greco  Fabrizio: 
A  tutti  fu  crudelmente  interdetta 

La  patria  sepoltura;  e  1'  altrui  vizio 
Illustra  lor;  che  nulla  meglio  scopre 
Contrari  duo  con  picciol  interstizio. 

Focion  va  con  questi  tre  di  sopre. 
Che  di  sua  terra  fu  scacciato  e  morto; 
Molto  diverso  il  guidardon  dall'  opre. 

Cora'  io  mi  volsi,  il  buon  Pirro  ebbi  scorto, 
E  '1  buon  re  Massinissa;  e  gli  era  avviso, 
D'  esser  senza  i  Roman,  ricever  torto. 

Con  lui,  mirando  quinci  e  quindi  fiso, 
leron  siracusan  conobbi,  e  '1  crudo 
Amilcare  da  lor  molto  diviso. 

Vidi,  qual  uscì  già  del  foco,  ignudo 
Il  re  di  Lidia,  manifesto  esempio 
Che  poco  vai  contra  Fortuna  scudo. 

Vidi  Siface  pari  a  simil  scempio; 
Brenno,  sotto  cui  cadde  gente  molta, 
E  poi  cadd'  ei  sotto  '1  famoso  tempio. 
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In  abito  diveisa,  in  popol  folta 
Fu  (jiu'Ua  schiera:  e  mentre  gli  ocelli  alti  ergo, 
Vidi  una  parte  tutta  in  se  raccolta: 

E  quel  che  volse  a  Dio  far  grande  albergo 
Per  abitar  fra  gli  uomini,  era  '1  primo; 
Ma  chi  fé  l'opra,  gli  venia  da  tergo: 

A  lui  fu  destinato;  onde  da  imo 
Perdusse  al  sommo  P  edificio  santo, 
Non  tal  dentro  architetto,  com'  io  slimo. 

Poi  quel  eh'  a  Dio  familiar  fu  tanto 
In  grazia,  a  parlar  seco  a  faccia  a  faccia. 
Che  nessun  altro  se  ne  può  dar  vanto: 

E  quel  che,  come  un  animai  s'  allaccia, 
Con  la  lingua  possente  legò  il  sole, 
Per  giugner  de'  nemici  suoi  la  traccia. 

0  fidanza  gentil  I  chi  Dio  ben  cole, 
Quanto  Dio  ha  creato,  aver  suggctto, 
E  '1  elei  tener  con  semplici  parole  ! 

Poi  vidi  '1  padre  nostro,  a  cui  fu  detto 
Ch'  uscisse  di  sua  ferra  e  gisse  al  loco 
Ch'ali'  umana  salute  era  già  eletto: 

Seco  '1  figlio  e  'I  nipote,  a  cui  fu  '1  gioco 
Fatto  delle  due  spose;  e  '1  saggio  e  casto 
Giosef  dal  padre  lontanarsi  un  poco. 

Poi,  stendendo  la  vista  quani'  io  basto, 
Ilimirando  ove  1'  occhio  oltra  non  varca. 
Vidi  '1  giusto  Ezechia  e  Sanson  guasto. 

Di  qua  da  lui  chi  fece  la  grand'  arca, 
E  quel  che  cominciò  poi  la  gran  torre, 
Che  fu  sì  di  peccato  e  d'  error  carca. 

Poi  quel  buon  Giuda,  a  cui  nessun  può  torre 
Le  sue  leggi  paterne,  invitto  e  franco 
Com'  nom  che  per  giustizia  a  morte  corre. 

Già  era  il  mio  desir  presso  che  stanco. 
Quando  mi  fece  una  leggiadra  vista 
Più  vago  di  veder  eh'  io  ne  foss'anco. 

Io  vidi  alquante  donne  ad  una  lista: 
Antiope  ed  Oritia  armata  e  bella; 
Ippolita,  del  figlio  afflitta  e  trista, 

E  Menali ppe;  e  ciascuna  sì  snella, 
Che  vincerle  fu  gloria  al  grande  Alcide, 
Che  1'  una  ebbe,  e  Teseo  1'  altra  sorella: 

La  vedova,  che  sì  secura  vide 
Morto '1  tìgliuol,  e  tal  vendetta  feo 
eh'  uccise  Ciro,  ed  or  sua  fama  uccide. 

Però  vedendo  ancora  il  suo  fin  reo. 
Par  che  di  novo  a  sua  gran  colpa  moia; 
Tanto  quel  dì  del  suo  nome  perdeo. 

Poi  vidi  quella  che  mal  vide  Troia; 
E  fra  queste  una  vergine  latina 
Ch'  in  Italia  a'  Troian  fé  tanta  noia 

Poi  vidi  la  magnanima  reina, 
Con  una  treccia  avvolta  e  1'  altra  sparsa, 
Corse  alla  babilonica  ruina. 

Poi  vidi  Cleopatra:  e  ciascun'  arsa 
D' indegno  foco:  e  vidi  in  quella  tresca 
Zenobia,  del  suo  onor  assai  più  scarsa. 

Bell'  era,  e  nell'  età  fiorita  e  fresca: 
Quanto  in  più  gioventute  e  'n  più  bellezza, 
Tanto  par  ch'onestà  sua  laude  accresca. 


Nel  cor  femmineo  fu  tanta  fermezza, 
Che  col  bel  viso  e  con  l'armata  coma 
Fece  temer  chi  per  natura  sprezza: 

I'  parlo  dell'  imperio  alto  di  Roma, 
Che  con  arme  assalio;  bench'  all'  estremo 
Fosse  al  nostro  trionfo  ricca  soma. 

Fra  i  nomi  che  'n  dir  breve  ascondo  e  premo. 
Non  fia  Giudit,  la  vedovella  ardita. 
Che  fé  '1  folle  amador  del  capo  scemo. 

Ma  Nino,  ond' ogn'  istoria  umana  è  ordita, 
Dove  lasc'  io  ?  e  '1  suo  gran  successore. 
Che  superliia  condusse  a  bestiai  vita? 

Belo  dove  riman,  fonte  d'errore, 
Non  per  sua  colpa  ?  dov'  è  Zoroastro, 
Che  fu  dell'  arte  magica  inventore? 

E  chi  de'  nostri  duci  che  'n  duro  astro 
Passar  1'  Eufrate,  fece  '1  mal  governo. 
All'  italiche  doglie  fiero  impiastro  ? 

Ov'  è  '1  gran  Mitridate,  quell'  eterno 
Nemico  de'  Roman,  che  sì  ramingo 
Fuggì  dinanzi  a  lor  la  state  e  '1  verno  ? 

Molle  gran  cose  in  picciol  fascio  stringo. 
Ov'  è  '1  re  Artù;  e  tre  Cesari  Augusti, 
Un  d'  Affrica,  un  di  Spagna,  un  Loleringo  ? 

Cingean  costu'  i  suoi  dodici  robusti: 
Poi  venia  solo  il  buon  duce  Goffrido, 
Che  fé  1'  impresa  santa  e  i  passi  giusti. 

Questo  (di  eh'  io  mi  sdegno  e  'ndarno  grido) 
Fece  In  Gierusalem  con  le  sue  mani 
Il  mal  guardato  e  già  negletto  nido. 

Ile  superbi,  o  miseri  Cristiani, 
Consumando  1'  un  1'  altro,  e  non  vi  caglia 
Che  '1  sepolcro  di  Cristo  è  in  man  di  cani. 

Raro  o  nessun  eh'  in  alla  fama  saglia 
Vidi  dopo  costui  (  s'  io  non  m'  inganno  ), 
0  per  arte  di  pace  o  di  battaglia. 

Pur,  com'  uomini  eletti  ultimi  vanno. 
Vidi  verso  la  fine  il  Saracino 
Che  fece  a' nostri  assai  vergogna  e  danno. 

Quel  di  Luria  seguiva  il  Saladino: 
Poi  '1  duca  di  Lancaslro,  che  pur  dianzi 
Er'  al  regno  de' Franchi  aspro  vicino. 

Miro,  com'  uom  che  volenlier  s'  avanzi, 
S'  alcuno  vi  vedessi  qual  egli  era 
Altrove  agli  occhi  miei  veduto  innanzi; 

E  vidi  duo  che  si  partir  iersera 
Di  questa  nostra  elate  e  del  paese: 
Coslor  chiudean  quell'onorata  schiera: 

Il  buon  Re  sicilian,  eh'  in  alto  intese, 
E  lunge  vide,  e  fu  verament'  Argo: 
Dall'  altra  parte  il  mio  gran  Colonnese, 

Magnanimo,  gentil,  costante  e  largo. 
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TRIONFO  DELLA  FAMA 

CAPITOLO  III.  —10. 

In  questo  ripone  coloro  che  per  nobiltà 
di  letteratura  si  sono  renduii  celebri,  non 
facendo  menzione  se  non  de'  Greci  e  de' 
Romani. 

lo  non  sapca  da  (al  \ista  levarme; 
Quand'  io  udii:  pon  mente  all'  altro  lato; 
Che  s'  ac(|uista  ben  pregio  altro  che  d'arme. 

Volsiini  da  man  manca,  e  vidi  Plato, 
Che  'n  r[uella  schiera  andò  più  presso  al  segno 
Al  qual  a;i;giun(je  a  chi  dal  Cielo  è  dato. 

Aristotele  poi,  plen  d'  alto  ingegno; 
Pitagora,  che  primo  urailemente 
Filosofia  chiamò  per  nome  degno; 

Socrate  e  Senofonte;  e  quell'  ardente 
Vecchio  a  cui  fur  le  Muse  tanto  amicIiCj 
eh'  Argo  e  Micena  e  Troia  se  ne  sente. 

Questi  cantò  gli  errori  e  le  fatiche 
Del  ligliuol  di  Laerte  e  della  Diva; 
Primo  piltor  delle  memorie  antiche. 

A  man  a  man  con  lui  cantando  giva 
Il  Manteau,  che  di  par  seco  giostra; 
Ed  uno  al  cui  passar  l'erha  fioriva. 

Quest'è  quel  Marco  Tullio,  in  cui  si  mostra 
Chiaro  quant'  ha  eloquenza  e  frutti  e  fiori: 
Questi  son  gli  occhi  della  lingua  nostra. 

Dopo  venia  Demostene,  che  fuori 
È  di  speranza  ornai  del  primo  loco, 
Non  ben  contento  de' secondi  onori: 

Un  gran  folgor  parca  tutto  di  foco: 
Eschine  il  dica  che  '1  potè  sentire 
Quando  presso  al  suo  tuon  parve  già  roco. 

10  non  posso  per  ordine  ridire 
Questo  o  quel  dove  mi  vedessi  o  quando, 
E  qual  innanzi  andar  e  qual  seguire; 

Che  cose  innnmerabili  pensando, 
E  mirando  la  turba  tale  e  tanta, 
L'  occhio  il  pcnsier  ra'  andava  desviando. 

Vidi  Solon,  di  cui  fu  1'  ulll  pianta 
Che,  s'  è  mal  eulta,  mal  frullo  produce; 
Con  gli  altri  sei  di  cui  Grecia  si  vanta. 

Qui  vid'  io  nostra  gente  aver  per  duce 
Varrone,  il  terzo  gran  lume  roinano, 
Che  quanto '1  miro  più,  tanto  più  luce. 

Crispo  Saluslio;  e  seco  a  mano  a    mano 
Uno  che  gli  ebbe  invidia  e  videi  torto, 
Cioè '1  gran  Tito  Livio  padoano. 

Menlr'io  mirava,  subilo  ebbi  scorto 
Quel  Plinio  veronese  suo  vicino, 
A  scriver  molto,  a  morir  poco  accorto. 

Poi  vidi'l  gran  platonico  Plotino, 
Che  credendosi  in  ozio  viver  salvo, 
Prevento  fu  dal  suo  fiero  destino, 

11  qual  seco  venia  dal  matern'alvo, 
¥j  però  provvidenza  ivi  non  valse: 

Poi  Crasso,  Antonio,  Ortensio,  Galba,  e  Calvo 


Con  Pollion,  che  'n  tal  superbia  salse. 
Che  contra  quel  d'  Arpino  armar  le  lingue 
El  duo,  cercando  fame  indegne  e  false. 

Tucidide  vid'  io,  che  ben  distingue 
I  tempi  e  i  luoghi  e  loro  opre  leggiadre, 
E  di  che  sangue  qual  campo  s'  impingue. 

Erodoto,  di  greca  istoria  padre. 
Vidi;  e  dipinto  il  nobil  geometra 
Di  triangoli  e  tondi  e  forme  quadro; 

E  quel  che  'nvcr  di  noi  divenne  petra, 
Porfirio,  che  d'acuti  sillogismi 
Empiè  la  dialettica  faretra. 

Facendo  contra  '1  vero  arme  i  sofismi; 
E  quel  di  Coo,  che  fé  via  miglior  1'  opra, 
Se  ben  inlesi  fosser  gli  aforismi. 

Apollo  ed  Escnla|)io  gli  son  sopra 
Chiusi,  ch'appena  il  viso  gli  comprende; 
Sì  par  che  i  nomi  il  tempo  limi  e  copra. 

IJn  di  Pergamo  il  segue;  e  da  lui  pende 
L'  arte  guasta  fra  noi,  alloi-  non  vile. 
Ma  breve  e  oscura;  ei  la  dichiara  e  stende. 

Vidi  Anasarco  intrepido  e  virile; 
E  Senocrate  più  saldo  eh'  un  sasso; 
Che  nulla  forza  il  volse  ad  alto  vile. 

Vidi  Archimede  star  col  viso  basso; 
E  Democrito  andar  tutto  pensoso, 
Per  suo  voler  di  lume  e  d'  oro  casso. 

Vid'  Ippia,  il  vecchierel  che  già  fu  oso 
Dir:  i'  so  tutto;  e  poi  di  nulla  cerio, 
Ma  d'  ogni  cosa  Archesilao  dubbioso. 

Vidi  in  suoi  <letli  Eraclito  coperto; 
E  Diogene  cinico,  in  suoi  falli. 
Assai  più  che  non  vuol  vergogna,  aperto; 

E  quel  che  lieto  i  suoi  campi  disfatti 
Vide  e  deserti,  d'altra  merce  carco. 
Credendo  averne  invidiosi  patti. 

Iv'  era  il  curioso  Dicearco; 
Ed  in  suoi  magisteri  assai  disoari 
Quintiliano  e  Seneca  e  Plutarco. 

Vidivi  al([uanli  eh'  han  turbali  i  mari 
Con  venti  avversi  ed  intelletti  vaghi; 
Non  per  saper  ma  per  contender  chiari; 

Urlar  come  leoni,  e  come  draghi 
Con  le  code  avvinchiarsi:  or,  che  è  questo, 
eh'  ognun  del  suo  saper  par  che  s'  appaghi  ? 

Cameade  vidi  in  suoi  studi  sì  desto, 
Che  parland'  egli,  il  vero  e  'l  falso  appena 
Si  discernea;  così  nel  dir  fu  presto. 

La  lunga  vita  e  la  sua  larga  vena 
D'  ingegno  pose  in  accordar  le  parti 
Che '1  furor  lilterato  a  guerra  mona. 

Né  '1  poteo  far:  che  come  crebber  1'  arti. 
Crebbe  1'  invidia;  e  col  sapere  insieme 
Ne' cuori  enfiali  i  suoi  veneni  sparti. 

Contra  '1  buon  Sire  che  1'  umana  speme 
Alzò,  ponendo  1'  anima  immortale, 
I    S'armò  Epicuro  (  onde  sua  fama  geme), 

Ardilo  a  dir  eh'  ella  non  fosse  tale 
(  Cosi  al  lume  fu  famoso  e  lippo). 
Con  la  brigata  al  suo  maestro  eguale; 


ni  MADONNA  LAURA 


245 


Di  i\Ii-(ro<lor()  parlo  e  d'  Aiistippo. 
l*oi  con  gran  subbio  e  con  mirabil  fuso 
Villi  tela  sottil  tesser  Crisippo. 

Degli  Stoici  '1  paJrc  alzato  in  suso, 
Per  far  chiaro  suo  dir,  vidi  Zenone 
Mostrar  la  palma  aperta  e  '1  pugno  chiuso; 


l£  per  fermar  sua  bella  intenzione, 
La  sua  tela  gentil  tesser  Cleante, 
Che  tira  al  ver  la  vaga  opinione. 

Qui  lascio,  e  più  di  lor  non  dico  avanlo. 


TRIONFO  DEL  TEMPO 


l'n/Uibbio  verno,  un  in&tahìi  serrilo 

È  vostra  fama  ;  e  poca  nebbia  il  louipr  : 

t.  M  gran  Tempo  a'  {;i  an  nomi  è  gran  veiieiio. 

(TlUONFO    DKL    TkMTO.) 


CAPITOLO    UNICO.  II. 

Iti,  questo  Trionfo,  per  significare  che 
la  fama  degli  uomini  perisce  in  breve, 
sopraffatta  dal  Tempo  che  la  distrugge, 
il  Petrarca  Introduce  il  Sole,  rappresen- 
tante il  Tempo,  a  querelarsi  della  Fama 
e  a  vendicarsene,  raddoppiando,  per  an- 
nientarla pili  tosto,  la  propria  velocità. 
Dal  che  egli  prende  argomento,  prima 
di  sprezzare  la  vita  umana  perchè  cortis- 
sima, e  di  hiasimare  coloro  che  fondano  le 
loro  speranze  in  essa:  e  appresso,  di  redar- 
guir quelli  ancora,  che  credono  di  vivere 
eternamente  per  fama  dopo  la  loro  morte. 

Dell'  auveo  albergo,  con  1'  Aurora  innanzi, 
Si  ratto  usciva  '1  Sol  cinto  di  raggi, 
Che  detto  aresti:  e'  si  corcò  pur  dianzi. 

Alzato  un  poco,  come  fanno  i  saggi, 
Guardoss'  intorno;  ed  a  se  stesso  disse: 
Che  pensi?  ornai  convien  che  più  cura  aggi. 

Ecco,  s'  un  uom  famoso  in  terra  vissCj 
E  di  sua  fama  per  morir  non  esce, 
Che  sarà  della  legge  che  '1  Ciel  fisse? 

E  se  fama  mortai  morendo  cresce, 
Che  spegner  si  doveva  in  breve,  veggio 
Nostra  eccellenzia  al  line;  onde  m'  incresce. 

Che  più  s'  aspetta,  o  che  potè  esser  peggio? 
Che  più  nel  ciel  ho  io,  che  'n  terra  un  uomo, 
A  cui  esser  egual  per  grazia  cheggio? 

Quattro  cavai  con  quanto  studio  corno. 
Pasco  nell'Oceano,  e  sprono  e  sferzo  ! 
E  pur  la  fama  d'  un  mortai  non  domo. 

Ingiuria  da  corruccio  e  non  da  scherzo, 
Avvenir  questo  a  me;  s' io  foss'  in  cielo, 
Non  dirò  primo,  ma  secondo  o  terzo. 

Or  conven  che  s'  accenda  ogni  mio  zelo. 
Sì  eh'  al  mio  volo  l' ira  addoppi  i  vanni: 
eh'  io  porto  invidia  agli  uomini,  e  noi  celo: 
Petrarca 


De'  quali  veggio  alcun,  dopo  mill'  anni 
E  mille  e  mille,  più  chiari  che  'n  vita 
Ed  io  m'avanzo  di  perpetui  affanni. 

Tal  son  qual  ora  anzi  che  stabilita 
Fosse  la  terra;  dì  e  notte  rotando 
Per  la  strada  rotonda  eh'  è  infinita. 

Poi  che  questo  ebbe  detto,  disdegnando 
Riprese  il  corso  più  veloce  assai 
Che  falcou  d'  alto  a  sua  preda  volando. 

Più  dico;  né  pensier  poria  giammai 
Seguir  suo  volo,  non  che  lingua  o  stile; 
Tal  che  con  gran  paura  il  rimirai. 

Allor  tenn' io  il  viver  nostro  a  vile 
Per  la  mirabil  sua  velocitate, 
Via  più  eh'  innanzi  noi  tenea  gentile: 

E  parvemi  mirabil  vanitate 
Fermar  in  cose  il  cor  che  '1  Tempo  preme, 
Che  mentre  più  le  stringi,  son  passate. 

Però  chi  di  suo  stato  cura  o  teme, 
Provveggia  ben,  mentr'  è  1'  arbitrio  intero, 
Fondar  in  loco  stabile  sua  speme: 

Che  quant'  io  vidi  '1  Tempo  andar  leggero 
Dopo  la  guida  sua,  che  mai  non  posa, 
I'  noi  dirò,  perchè  poter  noi  spero. 

I'  vidi  '1  ghiaccio,  e  lì  presso  la  rosa; 
Quasi  in  un  punto  il  gran  freddo  e  '1  gran  caldo; 
Che  pur  udendo  par  mirabil  cosa. 

Ma  chi  ben  mira  col  giudicio  saldo. 
Vedrà  esser  così:  che  noi  vid'  io; 
Di  che  centra  me  stesso  or  mi  riscaldo. 

Seguii  già  le  speranze  e  '1  van  desio; 
Or  ho  dinanzi  agli  occhi  un  chiaro  specchio 
Ov'  io  veggio  me  stesso  e'I  fallir  mio; 

E  quanto  posso,  al  fine  m'  apparecchio. 
Pensando  '1  breve  viver  mio,  nel  quale 
Sta  mane  era  un  fanciullo  ed  or  son  vecchio. 

Che  più  d'  un  giorno  è  la  vita  mortale, 
Nubile,  breve,  freddo  e  pien  di  noia; 
Che  può  bella  parer,  ma  nulla  vale? 
HO 
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Qui  l'umana  speranza  e  (jui  la  gioiaj 
Qu'  i  miseri  mortali  alzan  la  testa; 
E  nessun  sa  quanto  si  viva  o  moia. 

Veggio  la  fuga  del  mio  viver  presta, 
Anzi  (li  tutti;  e  nel  fuggir  del  sole, 
La  ruina  del  mondo  manifesta. 

Or  vi  riconfortate  in  vostre  fole, 
Giovani,  e  misurate  il  tempo  largo; 
Che  piaga  antiveduta  assai  men  dole. 

Forse  che  'ndarno  mie  parole  spargo; 
Ma  io  v'  annunzio  che  voi  sete  offesi 
Di  un  grave  e  mortifero  letargo: 

Che  volan  1'  ore,  i  giorni  e  gli  anni  e  i  mesi; 
E 'nsieme,  con  brevissimo  intervallo, 
Tutti  avemo  a  cercar  altri  paesi. 

Non  fate  centra  '1  vero  al  core  un  callo, 
Come  sete  usi;  anzi  volgete  gli  occhi 
Mentr' emendar  potete  il  vostro  fallo. 

Non  aspettate  che  la  Morte  scocchi. 
Come  fa  la  più  parte;  che  per  certo 
Infinita  è  la  schiera  degli  sciocchi. 

Poi  eh'  i'  ebbi  veduto  e  veggio  aperto 
Il  volar  e'I  fuggir  del  gran  pianeta, 
Ond'  i'  ho  danni  e  'nganni  assai  sofferto; 

Vidi  una  gente  andarsen  queta  queta, 
Senza  temer  di  Tempo  o  di  sua  rabbia; 
Che  gli  avea  in  guardia  istorico  o  poeta. 

Di  lor  par  più  che  d'  altri  invidia  s'  abbia; 
Che  per  se  stessi  son  levati  a  volo. 
Uscendo  for  della  comune  gabbia. 

Contra  costor  colui  che  splende  solo, 
S'  apparecchiava  con  maggiore  sforzo, 
E  riprendeva  un  più  spedito  volo. 

A'  suol  corsier  raddoppiai' era  1'  orzo; 
E  la  reina  di  eh'  lo  sopra  dissi, 
Volea  d'  alcun  de'  suoi  gih  far  divorzo. 

Udì'  dir,  non  so  a  chi,  ma  '1  detto  scrissi: 
In  questi  umani,  a  dir  proprio,  ligustri, 
Di  cieca  obblivione  oscuri  abissi. 

Volgerà  '1  Sol,  non  pur  anni,  ma  lustri 
E  secoli,  vittor  d'  ogni  cerebro; 
E  vedrà'  il  vaneggiar  di  questi  illustra. 


Quanti  fur  chiari  tra  Penco  ed  Ehro, 
Che  son  venuti  o  verran  tosto  meno  ! 
Quant'  in  sul  Xanfo  e  quant'  In  vai  di  Tebro  ! 

Un  dubbio  verno,  un  Instabil  sereno 
E  vostra  fama;  e  poca  nebbia  il  rompe; 
E  '1  gran  tempo  a'  gran  nomi  è  gran  vcneno. 

Passan  vostri  trionfi  e  vostre  pompe, 
Passan  le  signorie,  passano  1  regni; 
Ogni  cosa  mortai  Tempo  interrompe; 

E  ritolta  a'  men  buon,  non  da  a'  più  degni: 
E  non  pur  quel  di  fuori  11  Tempo  solve, 
Ma  le  vostr'  eloquenze  e  1  vostri  ingegni. 

Cosi  fuggendo,  il  mondo  seco  volve; 
Nò  mai  si  posa  né  s'  arresta  o  torna, 
Fin  che  v'  ha  ricondotti  in  poca  polve. 

Or  perchè  umana  gloria  ha  tante  corna, 
Non  è  gran  maraviglia  s'  a  fiaccarle 
Alquanto  oltra  l'usanza  si  soggiorna. 

Ma  cheunque  si  pensi  il  vulgo  o  parie, 
Se'l  viver  nostro  non  fosse  sì  breve. 
Tosto  vedreste  in  polve  ritornarle. 

Udito  questo  (perchè  al  ver  si  deve 
Non  contrastar,  ma  dar  perfetta  fede), 
V^idi  ogni  nostra  gloria,  al  Sol,  di  neve. 

E  vidi  '1  Tempo  rimenar  tal  prede 
De'  vostri  nomi,  eh'  1'  gli  ebbi  per  nulla: 
Benché  la  gente  ciò  non  sa  né  crede; 

Cieca,  che  sempre  al  vento  si  trastulla, 
E  pur  di  false  opinion  si  pasce, 
Lodando  più  '1  morir  vecchio,  che 'n  culla. 

Quanti  felici  son  glk  morti  In  fasce  ! 
Quanti  miseri  in  ultima  vecclilezza! 
Alcun  dice:  beato  è  chi  non  nasce. 

Ma  per  la  turba  a'  grandi  errori  avvezza, 
Dopo  la  lunga  età  sia  '1  nome  chiaro: 
Che  è  questo  però  che  si  s'  apprezza? 

Tanto  vince  e  ritoglie  il  Tempo  avaro; 
Chiamasi  Fama,  ed  è  morir  secondo; 
Né  più,  che  contra  '1  primo  è  alcun  riparo. 

Così  '1  Tempo  trionfa  i  nomi  e  '1  mondo. 
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TRIONFO  DELLA  DIVINITÀ 


E  non  avranno  in  man  gli  anni'l  governo 
Delle  fame  mortali  ;  anzi  chi  fia 
iUiiaro  una  volta  ,  fìa  chiaro  in  eterno. 

(Tniouro  dpll»  Divi  n  ri  a  ) 


CAPITOLO   UNICO. 


<2. 


In  questo  Trionfo,  che  dovrebbe  intito- 
larsi piuttosto  dell'  Eternità,  sbigottito 
il  Petrarca  dalla  caducità  di  tutte  le  co- 
se terrene,  protesta  di  non  confidare  che 
in  Dio.-  accenna  la  distruzione  di  tutto 
il  mondo  presente,  e  l' eternità  di  un  al- 
tro,- si  rallegra  cogli  eletti  alla  gloria  di 
questo  nuovo  mondo,  e  commisera  gli 
esclusi  da  essa;  finalmente  spera  di  es- 
ser egli''  presto  tra  i  primi,  e  di  beati- 
ficarsi rivedendo  Laura  in  Cielo. 

Da  poi  che  sotto  '1  ciel  cosa  non  vidi 
Stabile  e  ferma,  tutto  sbigottito 
Mi  volsi,  e  dissi:  gnarda;  in  che  ti  fidi? 

Risposi:  Nel  Signor  che  mai  fallito 
Non  ha  promessa  a  chi  si  fida  in  lui: 
Ma  veggio  ben  che  '1  mondo  m'  ha  schernito; 

E  sento  quel  eh'  io  sono  e  quel  eh'  i'  fui; 
E  veggio  andar,  anzi  volar  il  tempo; 
E  doler  mi  vorrei,  né  so  di  cui: 

Che  la  colpa  è  pur  mia,  che  più  per  tempo 
Dove'  aprir  gli  occhi,  e  non  tardar  al  fine: 
eh'  a  dir  il  vero,  ornai  troppo  m'  attempo. 

Ma  tarde  non  fur  mai  grazie  divine: 
In  quelle  spero  che  'n  me  ancor  faranno 
Alte  operazioni  e  pellegrine. 

Così  detto  e  risposto;  or  se  non  stanno 
Queste  cose  che  '1  ciel  volge  e  governa, 
Dopo  molto  voltar,  che  fine  aranno? 

Questo  pensava:  e  mentre  più  s' interna 
La  mente  mia,  veder  mi  parve  un  mondo 
Novo,  in  etate  immobile  ed  eterna; 

E  '1  sole  e  lutto  '1  ciel  disfare  a  tondo 
Con  le  sue  stelle;  ancor  la  terra  e  '1  mare  ; 
E  rifarne  un  più  bello  e  più  giocondo. 

Qual  maraviglia  ebb'  io  quando  restare 
Vidi  in  un  pie  colui  che  mai  non  stette, 
Ma  discorrendo  suol  tutto  cangiare  ! 

E  le  tre  parti  sue  vidi  ristrette 
Ad  una  sola;  e  qoelP  una  esser  ferma: 
Sì  che,  come  solca,  più  non  s' affretto! 

E  quasi  in  terra  d'  erba  ignuda  ed  erma. 
Né  fia  né  fu  né  mai  v'  era,  anzi  o  dietro, 
eh'  amara  vita  fanno,  varia  e  'nferma. 


l'assa  -1  pensier  sì  come  sole  in  vetro. 
Anzi  più  assai,  però  che  nulla  il  tene: 
0  qual  grazia  mi  fia,  se  mai  l' impetro, 

eh'  i'  veggia  ivi  presente  il  sommo  Bene, 
Non  alcun  mal,  che  solo  il  tempo  mesce, 
E  con  lui  si  diparte  e  con  lui  vene  ! 

Non  avrà  albergo  il  Sol  in  Tauro  o  'n  Pesce; 
Per  lo  cui  variar,  nostro  lavoro 
Or  nasce  or  more,  ed  or  scema  ed  or  cresce. 

Beat'  i  spirti  che  nel  sommo  coro 
Si  troveranno  o  trovano  in  tal  grado. 
Che  fia  in  memoria  eterna  il  nome  loro  ! 

0  felice  colui  che  trova  il  guado 
Di  questo  alpestro  e  rapido  torrente 
C  ha  nome  vita,  eh'  a  molti  è  sì  a  grado  1 

Misera  la  volgare  e  cieca  gente. 
Che  pon  qui  sue  speranze  in  cose  tali 
Che  '1  tempo  le  ne  porta  sì  repente  ! 

0  veramente  sordi,  ignudi  e  frali, 
Poveri  d'  argomento  e  di  consiglio. 
Egri  del  tutto  e  miseri  mortali  I 

Quel  che  '1  mondo  governa  pur  col  ciglio; 
Che  conturba  ed  acqueta  gli  elementi; 
.\l  cui  saper  non  pur  io  non  m'  appiglio, 

Ma  gli  angeli  ne  son  lieti  e  contenti 
Di  veder  delle  mille  parti  1'  una. 
Ed  in  ciò  stanno  desiosi  e  'ntenti. 

0  mente  vaga,  al  fin  sempre  digiuna  '. 
A  che  tanti  pcntieri?  un'ora  sgombra 
Quel  che  'n  molt'  anni  appena  si  raguna. 

Quel  che  1'  anima  nostra  preme  e  'ngombra, 
Dianzi,  adesso,  ier,  diman,  mattino  e  sera. 
Tutti  in  un  punto  passeran  com'  ombra. 

Non  avrà  loco  fu,  sarà,  né  era; 
Ma  é  solo,  in  presente,  e  ora,  e  oggi, 
E  sola  eternità  raccolta  e  'ntera. 

Quanti  spianati  dietro  e  innanzi  poggi, 
eh'  occupavan  la  vista  1  e  non  fia  in  cui 
Nostro  sperar  e  rimembrar  s'appoggi: 

La  qual  varietà  fa  spesso  altrui 
Vaneggiar  sì,  che  'l  viver  pare  un  gioco, 
Pensando  pur:  che  sarò  io  ?  che  fui  ? 

Non  sarà  più  diviso  a  poco  a  poco. 
Ma  tutto  insieme;  e  non  più  state  o  verno, 
Ma  morto  'l  tempo,  e  variato  il  loco. 

E  non  avranno  in  man  gli  anni  '1  govern(» 
Delle  fame  mortali;  anzi  chi  fia 
Chiaro  una  volta,  fia  chiaro  in  eterno. 
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0  felici  queir  anime  die  'ii  via 
Sono  0  saranno  «li  venir  al  fine 
Di  eh'  io  ragiono,  qualanqu'  e'  si  sia  ! 

V.  tra  1'  altre  leggiadre  e  pellegrine, 
Beatissima  lei  che  Morte  ancise 
Assai  (li  qua  dal  naturai  confine  1 

Parranno  allor  1'  angeliche  divise, 
E  1'  oneste  parole,  e  i  pensier  casti, 
Che  nel  cor  giovcnil  Natura  mise. 

Tanti  volli  che  '1  Tempo  e  Morte  han  guasti. 
Torneranno  al  suo  più  fiorito  stato; 
E  vedrassi  ove,  Amor,  tu  mi  legasti; 

Ond'  io  a  dito  ne  sarò  mostrato: 
Ecco  chi  pianse  sempre,  e  nel  suo  pianto 
Sopra  '1  riso  d'  ogni  altro  fu  beato. 

E  quella  di  cui  ancor  piangendo  canto, 
Avrh  gran  maraviglia  di  se  stessa. 
Vedendosi  fra  tutte  dar  il  vanto. 

Quando  ciò  fia,  noi  so;  sassel  propri'  essa: 
Tanta  credenza  ha  più  fidi  compagni: 
A  si  alto  secreto  chi  s'  appressa? 

Credo  che  s'  avvicini:  e  de'  guadagni 
Veri  e  de'  falsi  si  farà  ragione; 
Che  tutte  fieno  allor  opre  di  ragni. 

Vedrassi  quanto  in  van  cura  si  pone, 
E  quanto  indarno  s'  affatica  e  suda; 
Come  sono  ingannate  le  persone. 

Nessun  secreto  fia  chi  copra  o  chiuda; 
Fia  ogni  conscienza,  o  chiara  o  fosca, 
Dinanzi  a  tutto  il  mondo  aperta  e  nuda; 

E  fia  chi  ragion  giudichi  e  conosca: 
Poi  vedrem  prender  ciascun  suo  viaggio. 
Come  fiera  cacciata  si  rimbosca; 


E  vederassi  in  quel  poco  paraggio 
Che  vi  fa  ir  superbi,  oro  e  terreno. 
Essere  stato  danno  e  non  vantaggio; 

E  'n  disparte  color  che  sotto  '1  freno, 
Di  modesta  fortuna  ebbero  in  uso, 
Senz'altra  pompa,  di  godersi  in  seno. 

Questi  cinque  Trionfi  in  terra  giuso 
Arem  veduti,  ed  alla  fine  il  sesto. 
Dio  permettente,  vederem  lassuso; 

E  '1  Tempo  disfar  tutto  e  cosi  presto; 
E  Morte  in  sua  ragion  cotanto  avara: 
Morti  saranno  insieme  e  quella  e  questo. 

E  quei  che  fama  meritaron  chiara, 
Che'l  Tempo  spense;  e  i  bei  visi  leggiadri. 
Che  'mpallidir  fé  '1  Tempo  e  Morte  amara; 

L'  obblivion,  gli  aspetti  oscuri  ed  adri, 
Più  che  mai  bei  tornando,  lasceranno 
A  Morte  impetuosa  i  giorni  ladri. 

Neil'  età  più  fiorita  e  verde  aranno 
Con  immortai  bellezza  eterna  fama. 
Ma  innanzi  a  tutti  eh'  a  rifar  si  vanno, 

E  quella  che  piangendo  il  mondo  chiama 
Con  la  mia  lingua  e  con  la  stanca  penna; 
Ma  '1  ciel  pur  di  vederla  intera  brama. 

A  riva  un  fiume  che  nasce  in  Gebenna, 
Amor  mi  die  per  lei  sì  lunga  guerra, 
Che  la  memoria  ancor  il  core  accenna. 

Felice  sasso  che'l  bel  viso  serrai 
Che  poi  eh'  avrà  ripreso  il  suo  bel  velo, 
Se  fu  beato  chi  la  vide  in  terra, 

Or  che  fia  dunque  a  rivederla  in  Cielo? 


PARTI  QUARTA 
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SONETTI  E  CANZONI 


SOPRA  VARI  ARGOMENTI 


SONETTO   I.  — 7. 

Rincora  un  amico  allo  studio  delle  lettere 
e  all'amore  della  filosofia. 

La  gola  e  '1  sonno  e  1'  oziose  piume 
Hanno  del  mondo  ogni  verta  sbandita; 
Ond'  è  dal  corso  suo  quasi  smarrita 
Nostra  natura,  \inta  dal  costume: 

Ed  è  sì  spento  ogni  benigno  lume 
Del  ciel,  per  cui  s'informa  umana  vita. 
Che  per  cosa  mirabile  s' addita 
Chi  vuol  far  d'  Elicona  nascer  fiume. 

Qual  vaghezza  di  lauro  ?  qual  di  mirto  ? 
Povera  e  nuda  vai,  filosofia, 
Dice  la  turba  al  vii  guadagno  intesa. 

Pochi  compagni  avrai  per  1'  altra  via: 
Tanto  ti  prego  più,  gentile  spirto. 
Non  lassar  la  magnanima  tua  impresa. 


SONETTO   II.  —  IO. 

^  Stefano  Colonna  il  vecchio,  eh'  era  già 
stato  in  Avignone,  e  si  dipartiva. 

Gloriosa  Colonna,  in  cui  s'  appoggia 
Nostra  speranza  e  '1  gran  nome  latino; 
eh'  ancor  non  torse  dal  vero  cammino 
L' ira  di  Giove  per  ventosa  pioggia; 

Qui  non  palazzi,  non  teatro  o  loggia, 
Ma  'n  lor  vece  un  abete,  un  faggio,  un  pino 
Tra  1'  erba  verde  e  '1  bel  monte  vicino, 
Onde  si  scende  poetando  e  poggia, 

Levan  di  terra  al  ciel  nostr'  intelletto; 
E  '1  rosigniuol,  che  dolcemente  all'  ombra 
Tutte  le  notti  si  lamenta  e  piagne, 

D'  amorosi  pensieri  il  cor  ne  'ngombra: 
Ma  tanto  ben  sol  tronchi  e  fai  imperfetto 
Tu  che  da  noi,  Signor  mio,  ti  scompagne. 
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SONETTO   III.  —  20. 

Risponde  a  Stramazzo  da  Perugia,  che  lo 
invitava  a  poetare. 

Se  1'  onorata  fronde  che  prescrive 
L' ira  del  ciel  quando  '1  gran  Giove  tona, 
Non  m'  avesse  disdetta  la  corona 
Che  suole  ornar  chi  poetando  scrive; 

l' era  amico  a  queste  vostre  Dive, 
Le  qua'  vilmente  il  secolo  abbandona: 
Ma  quella  ingiuria  già  lunge  mi  sprona 
Dall'  inventrice  delle  prime  olive; 

Che  non  bolle  la  polver  d'  Etiopia 
Sotto  '1  più  ardente  Sol,  com'  io  sfavillo 
Perdendo  tanto  amata  cosa  propia. 

Cercate  dunque  fonte  più  tranquillo; 
Che  '1  mio  d'  ogni  liquor  sostenc  inopia; 
Salvo  di  quel  che  lagrimando  stillo. 

SONETTO   IV.  — 21. 

Si  consola  coli'  amico  Boccaccio  di  vederlo 
sciolto  dagV  intrighi  amorosi. 

Amor  piangeva,  ed  io  con  lai  talvolta 
{  Dal  qual  mici  passi  non  fur  mai  lontani  ), 
Mirando,  per  gli  effetti  acerbi  e  strani, 
L'  anima  vostra  de'  suoi  nodi  sciolta. 

Or  eh'  al  dritto  cammin  1'  ha  Dio  rivolta, 
Col  cor  levando  al  cielo  ambe  le  mani 
Ringrazio  lui,  eh'  e'  giusti  preghi  umani 
Benignamente,  sua  mercede,  ascolta. 

E  se  tornando  all'  amorosa  vita, 
Per  farvi  al  bel  desio  volger  le  spalle, 
Trovaste  per  la  via  fossati  o  poggi; 

Fu  per  mostrar  quant'  è  spinoso  calle, 
E  quanto  alpestra  e  dura  la  salita. 
Onde  al  vero  valor  conven  eh'  uom  poggi. 

SONETTO  V. —  22. 

Rallegrasi  che  il  Boccaccio  siasi  ravveduto 
della  sua  vita  licenziosa. 

Più  di  me  lieta  non  si  vede  a  terra 
Nave  dall'  onde  combattuta  e  vinta, 
Quando  la  gente  di  pietà  dipinta, 
Su  per  la  riva  a  ringraziar  s'  atterra; 

Né  lieto  più  del  career  si  disserra 
Chi  'ntorno  al  collo  ebbe  la  corda  avvinta. 
Di  me,  veggendo  quella  spada  scinta 
Che  fece  al  Signor  mio  si  lunga  guerra. 

E  tutti  voi  eh'  Amor  laudate  in  rima, 
Al  buon  testor  degli  amorosi  detti 
Rendete  onor,  eh'  era  smarrito  in  prima: 

Che  più  gloria  è  nel  regno  degli  eletti 
D'  nn  spirito  converso,  e  più  s'  estima, 
Che  di  uovantanove  altri  perfetti. 


SONETTO  VI. —  23. 

Ai  Signori  d' Italia,  onde  prendano  parte 
nella  crociata  di  papa  Giovanni  XXII. 

Il  successor  di  Carlo,  che  la  chioma 
Con  la  corona  del  suo  antico  adorna, 
Prese  ha  già  1'  arme  per  fiaccar  le  corna 
A  Babilonia,  e  chi  da  lei  si  noma. 

E  '1  vicario  di  Cristo,  con  la  soma 
Delle  chiavi  e  del  manto,  al  nido  torna; 
Sì  che,  s'  altro  accidente  noi  distorna, 
Vedrà  Bologna,  e  poi  la  nobll  Roma. 

La  mansueta  vostra  e  gentil  agna 
Abbatte  i  fieri  lupi:  e  cosi  vada 
Chiunque  amor  legittimo  scompagna. 

Consolate  lei  dunque,  eh'  ancor  bada, 
E  Roma,  che  del  suo  sposo  si  lagna; 
E  per  Gesù  cingete  omai  la  spada. 

CANZONE   I.  —5. 

A  Giacomo  Colonna,  perchè  secondi  V  impresa 
del  Re  di  Francia  contro  gV  infedeli. 

0  aspettata  in  ciel,  beata  e  bella 
Anima,  che  di  nostra  umanitade 
Vestita  vai,  non,  come  1'  altre,  carca; 
Perchè  ti  sian  men  dure  omai  le  stradi', 
A  Dio  diletta,  obediente  ancella, 
Onde  al  suo  regno  di  quaggiù  si  varca; 
Ecco  novellamente  alla  tua  barca, 
eh'  al  cieco  mondo  ha  già  volte  le  spalle 
Per  gir  a  miglior  porto, 
D'  un  vento  occidental  dolce  conforto, 
Lo  qual  per  mezzo  questa  oscura  valle, 
Ove  piangiamo  il  nostro  e  1'  altrui  torto. 
La  condurra  de'  lacci  antichi  sciolta 
Per  drittissimo  calle 
Al  verace  oriente,  ov'  ella  è  volta. 

Forse  i  devoti  e  gli  amorosi  preghi 
E  le  lagrime  sante  de'  mortali 
Son  giunte  innanzi  alla  pietà  superna; 
E  forse  non  far  mai  tante  ne  tali, 
Che  per  merito  lor  punto  si  pieghi 
Fuor  di  suo  corso  la  giustizia  eterna; 
Ma  quel  benigno  Re  che  '1  ciel  governa, 
Al  sacro  loco  ove  fu  posto  in  croce, 
Gli  occhi  per  grazia  gira; 
Onde  nel  petto  al  novo  Carlo  spira 
La  vendetta,  eh'  a  noi  tardata  noce, 
Si  che  molt'  anni  Europa  ne  sospira: 
Così  soccorre  alla  sua  amata  sposa; 
Tal  che  sol  della  voce 
Fa  tremar  Babilonia  e  star  pensosa. 

Chiunque  alberga  tra  Garonna  e  '1  monte 
E  'ntra  '1  Rodano  e  '1  Reno  e  l' onde  salse, 
Le  'nsegne  Cristianissime  accompagna; 
Ed  a  cui  mai  di  vero  pregio  calse 
Dal  Pireneo  all'  ultimo  orizzonte. 


SOPRA  VARI  ARGOMENTI 
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Con  Aragon  lassali  vota  Ispagna: 

Inghilterra  con  V  isole  che  bagna 

L'  Oceano  intra  '1  Carro  e  le  Colonne 

Infin  là  dove  sona 

Dottrina  del  santissimo  Elicona, 

Varie  di  lingue  e  d'  arme  e  delle  gonne, 

All'  alta  impresa  cavitate  sprona. 

Deh  qual  amor  sì  licito  o  sì  degno. 

Qua'  figli  mai,  quai  donne 

Furon  materia  a  sì  giusto  disdegno  ? 

Una  parte  del  mondo  è  che  si  giace 
Mai  sempre  in  ghiaccio  ed  in  gelate  nevi, 
Tutta  lontana  dal  cammin  del  sole. 
Là,  sotto  i  giorni  nubilosi  e  brevi, 
Nemica  naturalmente  di  pace, 
Nasce  una  gente  a  cui  '1  morir  non  dole. 
Questa  se  più  devota  che  non  sole, 
Col  tedesco  furor  la  spada  cigne; 
Turchi,  Arabi  e  Caldei, 
Con  tutti  quei  che  speran  nelli  Dei 
Di  qua  dal  mar  che  fa  1'  onde  sanguigne, 
Quanto  sian  da  prezzar,  conoscer  dei-* 
Popolo  ignudo,  paventoso  e  lento. 
Che  ferro  mai  non  strigne, 
Ma  tutt'  i  colpi  suoi  commette  al  vento. 

Dunque  ora  è  '!  tempo  da  ritrarre  il  collo 
Dal  giogo  antico,  e  da  squarciar  il  velo 
eh'  è  stato  avvolto  intorno  agli  occhi  nostri; 
E  che  '1  nobile  ingegno  che  dal  Cielo 
Per  grazia  tien'  dell'  immortale  Apollo, 
E  1'  eloquenza  sua  vertù  qui  mostri 
Or  con  la  lingua,  or  con  laudati  inchiostri; 
Perchè  d'  Orfeo  leggendo  e  d'  Anfione, 
Se  non  li  maravigli,    • 
Assai  men  fia  eh'  Italia  co'  suoi  Agli 
Si  desti  al  suon  del  tuo  chiaro  sermone. 
Tanto  che  per  Gesù  la  lancia  pigli: 
Che,  s'  al  ver  mira  questa  antica  madre. 
In  nulla  sua  tenzone 
Pur  mai  cagion  sì  belle  e  sì  leggiadre. 

Tu,  e'  hai,  per  arricchir  d'  un  bel  tesauro, 
Volte  1'  antiche  e  le  moderne  carte. 
Volando  al  elei  con  la  terrena  soma; 
Sai,  dall'  imperio  del  figliuol  di  Marte 
Al  grande  Augusto,  che  di  verde  lauro 
Tre  volte,  trionfando,  ornò  la  chioma, 
Neil'  altrui  ingiurie  del  suo  sangue  Roma 
Spesse  fiate  quando  fu  cortese. 
Ed  or  perchè  non  fia, 
Cortese  no,  ma  conoscente  e  pia 
A  vendicar  le  dispietate  offese 
Col  figliuol  glorioso  di  Maria  ? 
Che  dunque  la  nemica  parte  spera 
Neil'  umane  difese. 
Se  Cristo  sta  dalla  contraria  schiera? 

Pon  mente  al  temerario  ardir  di  Scrsc, 
Che  fece,  per  calcar  i  nostri  liti, 
Di  novi  ponti  oltraggio  alla  marina; 
E  vedrai  nella  morte  de'  mariti 
Tutte  vestite  a  brun  le  donne  Perse, 


E  tinto  in  rosso  il  mar  di  Salaraina. 

E  non  pur  questa  misera  ruina 

Del  popolo  infelice  d'  oriente 

Vittoria  ten  promette, 

Ma  Maratona,  e  le  mortali  strette 

Che  difese  il  Leon  con  poca  gente. 

Ed  altre  mille  e' hai  scollate  e  lette. 

Perchè  inchinar  a  Dio  molto  convene 

Le  ginocchia  e  la  mente, 

Che  gli  anni  tuoi  riserva  a  tanto  bene. 

Tu  vedrà'  Italia  e  1'  onorata  riva, 
Canzon,  eh'  agli  occhi  miei  cela  e  contende, 
Non  mar,  non  poggio  o  fiume, 
Ma  solo  Amor,  che  del  suo  altero  lume 
Più  m' invaghisce  dove  più  m' incende: 
Né  natura  può  star  contra  '1  costume. 
Or  movi;  non  smarrir  1'  altre  compagne; 
Che  non  pur  sotto  bende 
Alberga  Amor,  per  cui  si  ride  e  piagne  . 

SONETTO  VII.  —  52. 

Prega  un  amico  a  volergli  imprestare  le 
opere  del  Padre  santo  agostino. 

S'  Amore  o  Morte  non  dà  qualche  stroppio 
Alla  tela  novella  eh'  ora  ordisco, 
E  s' io  mi  svolvo  dal  tenace  visco 
Mentre  che  1'  un  con  1'  altro  vero  accoppio; 

1'  farò  forse  un  mio  lavor  sì  doppio 
Tra  lo  stil  de'  moderni  e  '1  sermon  prisco, 
Che  (  paventosamente  a  dirlo  ardisco  ) 
Infin  a  Roma  n'  udirai  lo  scoppio. 

Ma  però  che  mi  manca,  a  fornir  1'  opra, 
Alquanto  delle  fila  benedette, 
eh'  avanzaro  a  quel  mio  diletto  padre; 

Perchè  tien  verso  me  le  man  sì  strette 
Contra  tua  usanza  ?  i'  prego  che  tu  1'  opra; 
E  vedrai  riuscir  cose  leggiadre. 

CANZONE   II.  W 

A  Cola  da  Rienzo,  pregandolo  di  restituire 
a  Roma  V  antica  sua  libertà. 

Spirto  gentil  che  quelle  membra  reggi 
Dentro  alle  qua'  peregrinando  alberga 
Un  signor  valoroso,  accorto  e  saggio; 
Poi  che  se'  giunto  all'  onorata  verga 
Con  la  qual  Roma  e  suoi  erranti  correggi, 
E  la  richiami  al  suo  antico  viaggio, 
Io  parlo  a  te,  però  eh'  altrove  un  raggio 
Non  veggio  di  vertù,  eh'  al  mondo  è  spenta, 
Né  trovo  chi  di  mal  far  si  vergogni. 
Che  s'  aspetti  non  so  né  che  s'  agogni 
Italia,  che  suoi  guai  non  par  che  senta, 
Vecchia,  oziosa  e  lenta. 
Dormirà  sempre  e  non  fia  chi  la  svegli  ? 
Le  man  l'avess'  io  avvolte  entro  capegli. 

Non  spero  che  giammai  dal  pigro  sonno 
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Mova  la  testa,  per  chiamar  eh'  uoin  faccia; 

Sì  gravemente  è  oppressa  e  di  tal  soma. 

Ma  non  senza  destino  alle  tue  braccia. 

Che  scuoter  forte  e  sollevarla  ponno, 

E  or  commesso  il  nostro  capo  Roma. 

Pon  man  in  quella  vcnerabil  chioma 

Securamenfe  e  nelle  trecce  sparte, 

Sì  che  la  neghittosa  esca  del  fango. 

I',  che  dì  e  notte  del  suo  strazio  piango, 

Di  mia  speranza  ho  in  te  la  maggior  parte: 

Che  se  '1  popol  di  Marie 

Bevesse  al  proprio  onor  alzar  mai  gli  occhi, 

Farmi  pur  eh'  a'  tuoi  dì  la  grazia  tocchi. 

L'  antiche  mura  eh'  ancor  teme  ed  ama, 
E  trema  '1  mondo  quando  si  rimembra 
Del  tempo  andato  e  'ndietro  si  rivolve; 
E  i  sassi  dove  fur  chiuso  le  membra 
Di  ta'  clic  non  saranno  senza  fama 
Se  1'  universo  pria  non  si  dissolve; 
E  tutto  quel  eh'  una  mina  involve, 
Per  te  spera  saldar  ogni  suo  vizio. 
0  grandi  Scipioni,  o  fedel  Bruto, 
Quanto  v'  aggrada,  se  gli  è  ancor  venuto 
Romor  laggiù  del  ben  locato  offìzio  ! 
Come  ere'  che  Fabbrizio 
Si  faccia  lieto  udendo  la  novella  ! 
E  dice:  Roma  mia  sarà  ancor  bella. 

E  se  cosa  di  qua  nel  ciel  si  cura, 
L'  anime  che  lassù  son  cittadine, 
Ed  hanno  i  corpi  abbandonati  in  (erra, 
Del  lungo  odio  civil  ti  pregan  fine, 
Per  cui  la  gente  ben  non  s'assecnra. 
Onde  '1  cammin  a'  lor  tetti  si  serra. 
Che  fur  già  si  devoti,  ed  ora  in  guerra 
Quasi  spelunca  di  ladron  son  fatti, 
Tal  eh'  a'  buon  solamente  uscio  si  chiude; 
E  tra  gli  altari,  e  tra  le  statue  ignudo 
Ogn'  impresa  ciudel  par  che  si  tratti. 
Deh  quanto  diversi  atti  ! 
Me  senza  squille  s'  incomincia  assalto, 
Che  per  Dio  ringraziar  fur  poste  in  alto. 

Le  donne  lagrimose,  e '1  vulgo  inerme 
Della  tenera  etate,  e  i  vecchi  stanchi, 
C  hanno  se  in  odio  e  la  soverchia  vita, 
E  i  neri  fraticelli  e  i  bigi  e  i  bianchi. 
Con  r  altre  schiere  travagliate  e'nferme, 
Gridau:  o  signor  nostro,  aita,  ailaj 
E  la  povera  gente  sbigottita 
Ti  scopre  le  sue  piaghe  a  mille  a  mille, 
eh'  Annibale,  non  eh'  altri,  farian  pio. 
E  se  ben  guardi  alla  magion  di  Dio, 
eh'  arde  oggi  tutta,  assai  poche  faville 
Spegnendo,  fien  tranquille 
Le  voglie,  che  si  raostran  sì  'nfìammate; 
Onde  fien  1'  opre  tue  nel  ciel  laudate. 

Orsi,  lupi,  leoni,  aquile  e  serpi 
Ad  una  gran  marmorea  colonna 
Fanno  noia  sovente,  ed  a  se  danno. 
Di  costor  piagne  quella  gentil  donna. 
Che  t'  ha  chiamato,  acciocché  di  lei  sterpi 


Le  male  piante,  che  fiorir  non  sanno. 

Passato  è  già  più  che  'I  millesim'  anno 

Che  'n  lei  mancar  qnell'  anime  leggiadre 

Che  locala  1'  avean  là  dov'  eli' era. 

Ahi  nova  gente  oltra  misura  altera. 

Irreverente  a  tanta  ed  a  tal  madre  ! 

Tu  marito,  tu  padre; 

Ogni  soccorso  di  tua  man  s'  attende; 

Che  '1  maggior  padre  ad  altr'  opera  intende. 

Rade  volte  adivien  eh'  all'  alte  imprese 
P'ortuna  ingiuriosa  non  contrasti, 
eh'  agli  animosi  fatti  mal  s'  accorda. 
Ora  sgombrando  '1  passo  onde  tu  intrasti, 
Fammisi  perdonar  molt'  altre  offese; 
eh'  almen  qui  da  se  stessa  si  discorda: 
Però  che,  quanto  '1  mondo  si  ricorda, 
Ad  uom  mortai  non  fu  aperta  la  via 
Per  farsi,  come  a  te,  di  fama  eterno; 
Che  puoi  drizzar,  s'  i'  non  falso  discerno, 
In  stato  la  più  nobil  monarchia. 
Quanta  gloria  ti  fia 
Dir:  gli  altri  1'  aitar  giovine  e  forte; 
Questi  in  vecchiezza  la  scampò  da  morte! 

Sopra  'l  monte  Tarpeo,  Canzon,  vedrai 
Un  cavalier  eh'  Italia  tutta  onora. 
Pensoso  più  d'  altrui  che  di  se  stesso. 
Digli:  un  che  non  ti  vide  ancor  da  presso, 
Se  non  come  per  fama  uom  s'innamora. 
Dice  che  Roma  ogni  ora. 
Con  gli  occhi  di  dolor  bagnati  e  molli. 
Ti  chier  merco  da  tutti  sette  i  colli. 

SONCTTO   vili.  —  45. 

A  messer  Agapito,  pregandolo  dì  ricevere 
in  sua  memoria  alcuni  piccoli  doni. 

La  guancia,  che  fu  già  piangendo  stanca. 
Riposate  su  1'  un,  Signor  mio  caro; 
E  siate  ornai  di  voi  stesso  più  avar() 
A  quel  crudel  che  suoi  seguaci  imbianca. 

Con  1'  altro  richiudete  da  man  manca 
La  strada  a' messi  suoi,  eh'  indi  passaro; 
Mostrandovi  un  d'  agosto  e  di  gennaro; 
Perch'  alla  lunga  via  tempo  ne  manca. 

E  col  terzo  bevete  un  suco  d'  erba 
Che  purghe  ogni  pensier  che  il  cor  afflige, 
Dolce  alla  fine  e  nel  principio  acerba. 

Me  riponete  ove  '1  piacer  si  serba, 
Tal  eh'  i'  non  tema  dei  nocchier  di  Stige; 
Se  la  preghiera  mia  non  è  superba. 

SONETTO  IX. —  71. 

Invita  le  donne  e  gli  amanti  a  pianger  seco 
la  morte  di  Gino  da  Pistoia. 

Piangete  donne,  e  con  voi  pianga  Amore; 
Piangete  amanti  per  ciascun  paese; 
Poi  che  morto  è  colui  che  tutto  intese 
In  farvi,  mentre  visse  al  mondo,  onore. 


SOPHV  VA!U  ARGOMENTI 


Io  per  me  prego  il  mio  acerbo  dolore 
Non  sian  da  lui  le  lagrime  contese, 
E  mi  sia  di  sospir  tanto  cortese 
Quanto  bisogna  a  disfogare  il  core. 

Piangan  le  rime  ancor,  piangano  i  versi, 
Percbè  '1  nostro  amoroso  messer  Gino 
Novellamente  s'  è  da  noi  partito. 

Pianga  Pistoia  e  i  cittadin  perversi, 
Che  pcrdut'  hanno  sì  dolce  vicino; 
E  rallogres'  il  Cielo  ov'  elio  è  gito. 

SONETTO   X.  —  77. 

Ad  Orso  dell'  Anguillara,  che  doleasi  di 
non  poter  ritrovarsi  ad  una  giostra. 

Orso,  al  vostro  destrier  si  può  ben  porre 
Un  frcn,  che  di  suo  corso  indietro  il  volga. 
Ma  '1  cor  chi  legherà  che  non  si  sciolga, 
Se  brama  onore,  e  '1  suo  contrarlo  abborre  ? 

Non  sospirate:  a  lui  non  si  può  torre 
Suo  pregio,  perdi'  a  voi  1'  andar  si  tolga; 
Che,  come  fama  pubblica  divolga, 
Egli  ò  già  la,  che  nuli'  altro  il  precorre. 

Basti  che  si  ritrove  in  mezzo  '1  campo 
A.1  destinato  dì,  sotto  quell'  arme 
Che  gli  da  il  tempo,  amor,  virtute  e  '1  sangue; 

Gridando:  d'  un  gentil  desire  avvampo 
Col  signor  mio,  che  non  può  seguitarme, 
E  del  non  esser  qui  si  strugge  e  langue. 

SONETTO  XI.  —  82. 

A  Stefano  Colonna,  perchè  segua  il  corso 
di  sua  vittoria  contro  gli  Orsini. 

Tinse  Annibal,  e  non  seppe  usar  poi 
Ben  la  vittoriosa  sua  ventura; 
Però,  Signor  mio  caro,  aggiate  cura 
Che  similmente  non  avvegna  a  voi. 

L'  orsa,  rabbiosa  per  gli  orsacchi  suoi 
Che  trovaron  di  maggio  aspra  pastura, 
Rode  se  dentro,  e  i  denti  e  1'  unghie  indura 
Per  vendicar  suoi  danni  sopra  noi. 

Mentre  '1  novo  dolor  dunque  1'  accora, 
Non  riponete  1'  onorata  spada, 
Anzi  seguite  la  dove  vi  chiama 

Vostra  fortuna  dritto  per  la  strada 
Che  vi  può  dar,  dopo  la  morte  ancora 
Mille  e  mill'  anni,  al  mondo  onore  e  fama. 

SONETTO  XII. —  8o. 

Alle  virtù  del  Malatesta,  eh'  ei  vuol  render 
immortale,  scrivendo  in  sua  lode- 

L'  aspettata  virtù,  che  'n  voi  fioriva 
Quando  Amor  cominciò  darvi  battaglia, 
Produce  or  frutto  che  quel  fiore  agguaglia, 
E  che  mia  speme  fa  venire  a  riva . 
Petrarca 


Però  mi  dice  '1  cor  eh'  io  in  carte  scriva 
Cosa  onde  '1  vostro  nome  in  pregio  saglia; 
Che  'n  nulla  parte  sì  saldo  s'  infaglia, 
Per  far  di  marmo  una  persona  viva. 

Credete  voi  che  Cesare  o  Marcello 
0  Paolo  od  African  fossin  cotali 
Per  incude  giammai  nò  per  martello? 

Pandolfo  mio,  quest'  opere  son  frali 
Al  lungo  andar,  ma  '1  nostro  studio  è  quello 
Che  fa  per  fama  gli  uomini  immortali. 

CVNZONE  III.  —  24. 

S'  è  innamorato  della  Gloria,  perch'  essa  gli 
mostrerà  la  strada  della  Virtù. 

Una  donna  più  bella  assai  che  '1  sole 
E  più  lucente,  e  d'  altrettanta  etade, 
Con  famosa  beltade, 

Acerbo  ancor,  mi  trasse  alla  sua  schiera. 
Questa  in  pensieri,  in  opre  ed  in  parole 
(Però  eh'  è  delle  cose  al  mondo  rade). 
Questa  per  mille  strade 
Sempre  innanzi  mi  fu  leggiadra,  altera; 
Solo  per  lei  tornai  da  quel  eh'  i'  era. 
Poi  eh'  i'  soffersi  gli  occhi  suoi  da  presso: 
Per  suo  amor  m'  er'  io  messo 
A  faticosa  impresa  assai  per  tempo. 
Tal  che  s' i'  arrivo  al  desiato  porto. 
Spero  per  lei  gran  tempo 
Viver,  quand'  altri  mi  terra  per  morto. 

Questa  mia  donna  mi  menò  molt'  anni 
Pien  di  vaghezza  giovenile  ardendo, 
Siccom'  ora  io  comprendo, 
Sol  per  aver  di  me  più  certa  prova. 
Mostrandomi  pur  1'  ombra  o  '1  velo  o'  panni 
Talor  di  se,  ma  '1  viso  nascondendo; 
Ed  io,  lasso,  credendo 
Vederne  assai,  tutta  1'  età  mia  nova 
Passai  contento,  e  '1  rimembrar  mi  giova. 
Poi  eh'  alquanto  di  lei  veggi'  or  più  innanzi, 
r  dico  che  pur  dianzi, 
Qual  io  non  l'avea  vista  infin  allora, 
Mi  si  scoverse;  onde  mi  nacque  un  gliiaccio 
Nel  core,  ed  cvvi  ancora, 
E  sarà  sempre  fin  eh'  i'  le  sia  in  braccio. 

Ma  non. mei  tolse  la  paura  o  '1  gelo. 
Che  pur  tanta  baldanza  al  mio  cor  diedi, 
eh'  i'  le  mi  strinsi  a'  piedi 
Per  più  dolcezza  trar  degli  occhi  suoi: 
Ed  ella,  che  rimosso  avea  già  il  velo 
Dinanzi  a'  miei,  mi  disse:  amico,  or  vedi 
Com'  io  son  bella;  e  chiedi 
Quanto  par  si  convenga  agli  anni  tuoi. 
Madonna,  dissi,  già  gran  tempo  in  voi 
Posi  '1  mio  amor,  eh'  io  sento  or  sì'niianimalo; 
Ond'  a  me  in  questo  stato. 
Altro  volere  o  disvoler  m' è  tolto. 
Con  voce  allor  di  sì  mirabil  tempre 
Kisposc,  e  con  un  volto, 
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Che  leraer  e  sperar  mi  farà  sempre: 

Rado  fu  al  mondo,  fra  così  gran  turba, 
eh'  udendo  ragionar  del  mio  valore, 
Non  si  sentisse  al  core, 
Per  breve  tempo  almen,  qualche  favilla: 
Ma  P  avversaria  mia,  che  '1  ben  perturba, 
Tosto  la  spegne;  ond'  ogni  vertù  more, 
E  regna  altro  signore. 
Che  promette  una  vita  più  tranquilla. 
Della  tua  mente  Amor,  che  prima  aprilla, 
Mi  dice  cose  veramente  ond'  io 
Veggio  che  '1  gran  desio 
Pur  d'  onorato  fin  li  farà  degno: 
E  come  già  se'  de'  miei  rari  amicij 
Donna  vedrai  per  segno, 
Che  farà  gli  occhi  tuoi  via  più  felici. 

I'  volea  dir:  quest'  è  irapossibil  cosa; 
Quand'  ella:  or  mira,  e  leva  gli  occhi  un  poco. 
In  più  riposto  loco 
Donna  eh'  a  pochi  si  mostrò  giammai. 
Ratto  inchinai  la  fronte  vergognosa, 
Sentendo  novo  dentro  maggior  foco: 
Ed  ella  il  prese  in  gioco, 
Dicendo:  i'  veggio  ben  dove  tu  stai. 
Siccome  '1  Sol  co'  suoi  possenti  rai 
Fa  subito  sparir  ogni  altra  stella. 
Così  par  or  men  bella 
La  vista  mia,  cui  maggior  luce  preme. 
Ma  io  però  da'  miei  non  ti  diparto; 
Che  questa  e  me  d'  un  seme, 
Lei  davanti  e  me  poi,  produsse  un  parto. 

Iluppesi  intanto  di  vergogna  il  nodo 
eh'  alla  mia  lingua  era  distretto  intorno 
Su  nel  primiero  scorno, 
Allor  quand'  io  del  suo  accorger  m'  accorsi; 
E  'ncominciai:  s'  egli  è  ver  quel  eh'  i'  odo, 
Beato  il  padre  e  benedetto  il  giorno 
C  ha  di  voi  'l  mondo  adorno, 
E  tutto  '1  tempo  eh'  a  vedervi  io  corsi  ! 
E  se  mai  dalla  via  dritta  mi  torsi, 
Duolmene  forte,  assai  più  eh'  i'  non  mostro. 
Ma  se  dell'  esser  vostro 
Fossi  degno  udir  più,  del  desir  ardo. 
Pensosa  mi  rispose,  e  così  fiso 
Tenne  '1  suo  dolce  sguardo, 
eh'  al  cor  mandò  con  le  parole  il  viso: 

Siccome  piacque  al  nostro  eterno  .padre. 
Ciascuna  di  noi  due  nacque  immortale. 
Miseri!  a  voi  che  \a\c? 
Me'  v'  era  che  da  noi  fosse  '1  difetto. 
Amate,  belle,  gioveni  e  leggiadre 
Fummo  alcun  tempo;  ed  or  slam  giunte  a  tale. 
Che  costei  batte  1'  ale 
Per  tornar  all'  antico  suo  ricetto; 
I'  per  me  sono  un'  ombra:  ed  or  t'  ho  detto 
Quanto  per  te  sì  breve  intender  puossi. 
Poi  che  i  piò  suoi  fur  mossi, 
Dicendo:  non  temer  eh'  i'  m'  allontani, 
Di  verde  lauro  una  ghirlanda  colse. 
La  qual  con  le  sue  mani 


Intorno  intorno  alle  mie  tempie  avvolse. 

Canzon,  clii  tua  ragion  chiamasse  oscura, 
Di':  non  ho  cura,  perchè  tosto  spero 
eh'  altro  messaggio  il  vero 
Farà  in  più  chiara  voce  manifesto. 
Io  venni  sol  per  isvegliare  altrui; 
Se  chi  m'  impose  questo, 
ISon  m' ingannò  quand'  io  partii  da  lui. 

SONETTO   XIII. 06. 

A  M.  Antonio  de'  Beccavi  Ferrarese  per 
acquetarlo  e  farlo  certo  eh'  ei  vive  ancora. 

Quelle  pietose  rime,  in  eh'  io  ra'  accorsi 
Di  vostro  ingegno  e  del  cortese  affetto, 
Ebben  tanto  vigor  nel  mio  cospetto. 
Che  ratto  a  questa  penna  la  man  porsi, 

Per  far  voi  certo  clie  gli  estremi  morsi 
Di  quella  eh'  io  con  tutto  '1  mondo  aspetto, 
Mai  non  sentii;  ma  pur  senza  sospetto 
Infin  all'  uscio  del  suo  albergo  corsi; 

Poi  tornai  'ndietro,  perch'  io  vidi  scritto 
Di  sopra  '1  limitar,  che  '1  tempo  ancora, 
Non  era  giunto,  al  mio  viver  prescritto; 

Bench'  io  non  vi  leggessi  il  dì  né  1'  ora. 
Dunque  s'  acqueti  omai  '1  cor  vostro  afflitto; 
E  cerchi  uom  degno  quando  sì  1'  onora. 

CANZONE  IV.  — 29. 

A'  Grandi  d' Italia,  eccitandoli  a  liberarla 
una  volta  dalla  dura  sua  schiavitù. 

Italia  mia,  benché  '1  parlar  sia  indarno 
Alle  piaghe  mortali 
Che  nel  bel  corpo  tuo  sì  spesse  veggio, 
Piacemi  almen  eh'  e'  miei  sospir  sien  quali 
Spera  '1  Tevcro  e  1'  Arno, 
E  '1  Po,  dove  doglioso  e  grave  or  seggio, 
llelfor  del  ciel,  io  cheggio 
Che  la  pietà  che  ti  condusse  in  terra, 
Ti  volga  al  tuo  diletto  almo  paese: 
Vedi,  Signor  cortese. 
Di  che  lievi  cagion  che  crudel  guerra; 
E  i  cor,  che  'ndura  e  serra 
Marte  superbo  e  fero. 
Apri  tu.  Padre,  e  'ntenerisci  e  snoda; 
Ivi  fa  che  '1  tuo  vero 
(Qual  io  mi  sia)  per  la  mia  lingua  s'  oda. 

Voi  cui  fortuna  ha  posto  in  mano  il  freno 
Delle  belle  contrade. 
Di  che  nulla  pietà  par  che  vi  stringa, 
Che  fan  qui  tante  pellegrine  spade? 
Perchè  '1  verde  terreno 
Del  barbarico  sangue  si  dipinga? 
Vano  error  vi  lusinga. 
Poco  vedete  e  parvi  veder  molto; 
Che  'n  cor  venale  amor  cercate  o  fede. 
Qual  più  gente  possedè, 
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Colui  è  più  da'  suoi  nemici  avvolto. 

0  diluvio  raccolto 

Di  elio  deserti  strani 

Per  innondar  1  nostri  dolci  campì  ! 

Se  dalle  proprio  mani 

Questo  n'  avven,  or  chi  fia  clic  ne  scampi? 

Ben  provvide  Natura  al  nostro  stato 
Quando  dell'  Alpi  schermo 
Pose  fra  noi  e  la  tedesca  rabbia; 
Ma  '1  desir  cieco  e  'nconlra  '1  suo  ben  fermo 
S'  è  poi  tanto  in{je{5natoj 
eh'  al  corpo  sano  ha  procurato  scabbia. 
Or  dentro  ad  una  gabbia 
Fere  selvagge  e  mansuete  gregge 
S'  annidan  si  che  sempre  il  miglior  geme: 
Ed  è  questo  del  seme, 
Per  più  dolor,  del  popol  senza  legge, 
Al  qual,  come  si  legge, 
Mario  aperse  si  '1  fianco, 
Che  memoria  dell'  opra  anco  non  langne. 
Quando,  assetato  e  stanco, 
Non  più  bevve  del  fiume  acqua,  che  sangue. 

Cesare  taccio,  che  per  ogni  piaggia 
Fece  1'  erbe  sanguigne 
Di  lor  vene,  ove  '1  nostro  ferro  mise. 
Or  par,  non  so  per  che  stelle  maligne, 
Che  '1  Cielo  in  odio  n'  aggia: 
Vostra  mercè,  cui  tanto  si  commise: 
Vostre  voglie  divise 
Guastan  del  mondo  la  più  bella  parte. 
Qual  colpa,  qual  giudicio  o  qual  destino, 
Fastidire  il  vicino 

Povero;  e  le  fortune  afflitte  e  sparte 
Perseguire;  e  'n  disparte 
Cercar  gente,  e  gradire 

Che  sparga  '1  sangue  e  venda  1'  alma  a  prezzo? 
Io  parlo  per  ver  dire, 
Non  per  odio  d'  altrui  nò  per  disprezzo. 

Né  v'  accorgete  ancor,  per  tante  prove. 
Del  bavarico  inganno. 
Che  alzando  '1  dito,  con  la  morte  scherza? 
Peggio  è  lo  strazio,  al  mio  parer,  che  '1  danno. 
Ma  '1  vostro  sangue  piove 
Più  largamente;  eh'  altr'  ira  vi  sferza. 
Dalla  mattina  a  terza 
Di  voi  pensate,  e  vederete  come 
Tien  caro  altrui  chi  tien  se  così  vile. 
Latin  sangue  gentile, 
Sgombra  da  te  queste  dannose  some: 
Non  far  idolo  un  nome 
Vano,  senza  soggetto: 
Che  '1  furor  di  lassù,  gente  ritrosa 
Vincerne  d' intelletto, 
Peccato  è  nostro  e  non  naturai  cosa. 

Non  è  questo  '1  terren  eh'  i'  toccai  pria? 
Non  è  questo  '1  mio  nido. 
Ove  nudrito  fui  sì  dolcemente  ? 
Non  è  questa  la  patria  in  eh'  io  mi  fido, 
Madre  benigna  e  pia, 
Che  copre  1'  uno  e  1'  altro  mio  parente? 


Per  Dio,  questo  la  mente 

Talor  vi  mova;  e  con  pietà  guardate 

Le  lagrime  del  popol  doloroso  , 

Che  sol  da  voi  riposo, 

Dopo  Dio,  spera:  e,  pur  che  voi  mostriate 

Segno  alcun  di  pii;{atc. 

Virtù  centra  furore 

Prenderà  1'  arme;  e  fla  '1  combatter  corto; 

Che  1'  antico  valore 

Neil'  italici  cor  non  è  ancor  morto. 

Signor,  mirale  come  '1  tempo  vola, 
E  sì  come  la  vila 

Fugge,  e  la  morte  n'è  sovra  le  spalle. 
Voi  siete  or  qui:  pensate  alla  partita; 
Che  1'  alma  ignuda  e  sola 
Conven  eh'  arrivo  a  quel  dubbioso  calle. 
Al  passar  questa  valle. 
Piacciavi  porre  giù  1'  odio  e  Io  sdegno, 
Venti  contrari  alla  vita  serena; 
E  quel  che 'n  altrui  pena 
Tempo  si  spende,  in  qualche  atto  più  degno, 
0  di  mano  o  d'  ingegno, 
In  qualche  bella  lode. 
In  qualche  onesto  studio  si  converta: 
Così  quaggiù  si  gode, 
E  la  strada  del  ciel  si  trova  aperta. 

Canzone,  io  t'  ammonisco 
Che  tua  ragion  cortesemente  dica; 
Perchè  fra  gente  altera  ir  ti  conviene; 
E  le  voglie  son  piene 
Già  dell'  usanza  pessima  ed  antica 
Del  ver  sempre  nemica. 
Proverai  tua  ventura 
Fra  magnanimi  pochi  a  chi  '1  ben  piace: 
Di'  lor:  chi  m'  assicura? 
I' vo  gridando:  pace,  pace,  pace. 

SONETTO  XIV.  —  105. 

Inveisce  contro  gli  scandali  che  recava  a 
que'  tempi  la  Corte  di  Avignone. 

Fiamma  dal  ciel  su  le  tue  trecce  piova. 
Malvagia,  che  dal  fiume  e  dalle  ghiande, 
Per  1'  altru'  impoverir  se'  ricca  e  grande; 
Poi  che  di  mal  oprar  tanto  ti  giova: 

Nido  di  tradimenti,  in  cui  si  cova 
Quanto  mal  per  lo  mondo  oggi  si  spande; 
Di  vin  serva,  di  Ietti  e  di  vivande, 
In  cui  lussuria  fa  P  ultima  prova. 

Per  le  camere  tue  fanciulle  e  vecchi 
Vanno  trescando,  e  Belzebub  in  mezzo, 
Co'  mantici  e  col  foco  e  con  gli  specchi. 

Già  non  fostu  nudrita  in  piume  al  rezzo. 
Ma  nuda  al  vento,  e  scalza  fra  li  stecchi; 
Or  vivi  sì,  eh'  a  Dio  ne  venga  il  lezzo. 
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SONETTO   XY. —  lOG. 

Predice  a  Roma  la  venuta  di  un  gran 
personaggio, che  la  ritornerà  all'antica  viri  h . 

V  avaia  Babilonia  ha  colmo  '1  sacco 
D'  ira  di  Dio,  e  di  vi/.i  empi  e  rei, 
Tanto  che  scoppia;  ed  ha  latti  suoi  Dei, 
Non  Giove  e  Palla,  ma  Venere  e  Bacco. 

Aspettando  ragion  mi  struggo  e  fiacco: 
Ma  pur  novo  soldan  veggio  per  lei, 
r>o  qual  farà,  non  gih  quand'  io  vorrei. 
Sol  una  sede;  e  quella  fia  in  Baldacco. 

Gl'idoli  suoi  saranno  in  terra  sparsi, 
E  le  torri  superbe,  al  Ciel  neuiiche; 
E  suoi  lorricr  di  for,  come  dentr',  arsi. 

Animo  bello  e  di  virtute  amiche 
Terranno  '1  mondo;  e  poi  vedrcm  lui  farsi 
Aureo  tutto  e  pien  dell'  opre  antiche. 

SONETTO  XVI.  —  HOT. 

Attribuisce  le  reità  della  Corte  di  Roma 
alle  donazioni  fattele  da  Costantino. 

Fontana  di  dolore,  albergo  d' ira, 
Scola  d'  errori,  e  tentpio  d'  eresia; 
Già  Roma,  or  Babilonia  falsa  e  ria, 
Per  cui  tanto  si  piagne  e  si  sospira; 

0  fucina  d'  inganni,  o  prigion  dira, 
Ovc'l  ben  more,  e  '1  mal  si  nutre  e  cria; 
Di  vivi  inferno;  un  gran  miracol  fia 
Se  Cristo  teco  al  fine  non  s'  adira. 

Fondata  in  easta  ed  umil  povcrtate, 
Contra  tuoi  fondatoli  al/i  le  corna. 
Putta  sfacciata:  e  dov'  hai  posto  spene  ? 

Negli  adulteri  tuoi,  nelle  mal  nate 
llicchezze  tante?  or  Constanti n  non  torna; 
Ma  tolga  il  mondo  tristo  che  '1  sostenc. 

SONETTO  XVII.  —  108. 

Lontano  da' suoi  amici,  vola  tra  lor  col 
pensiero,  e  vi  si  arresta  col  cuore. 

Quanto  più  disiose  V  ali  spando 
Verso  di  voi,  o  dolce  schiera  amica. 
Tanto  Fortuna  con  più  visco  intrica 
il  mio  volare,  e  gir  mi  face  errando. 

Il  cor,  che  mal  suo  grado  attorno  mando, 
1'  con  voi  sempre  in  quella  valle  aprica, 
Ove  '1  mar  nostro  più  la  terra  implica: 
L'  altr'  ier  da  lui  partimmi  lagriraando. 

I'  da  man  manca,  e'  tenne  il  cammin  dritto^ 
I'  tratto  a  forza,  ed  e'  d'  Amore  scorto; 
Egli  in  Gierusalem,  ed  io  in  Egitto, 

Ma  sofferenza  è  nel  dolor  conforto: 
Cile  per  lungo  uso,  già  fra  noi  prescritto, 
Il  nostro  esser  insieme  è  raro  e  corto. 


SONETTO  XVIII. —  1.33. 

Dichiara  che  s'  e'  avesse  continuato  nello 
studio  avrebbe  ora  la  fama  di  gran  poeta. 

S'  io  fossi  stato  fermo  alla  spelonca 
f.à  dov'  Apollo  diventò  profeta, 
Fiorenza  avria  fors'  oggi  il  suo  poeta, 
Non  pur  Verona  e  Mantoa  ed  Arunca: 

Ria  perchè  '1  mio  terrea  più  non  s'  ingiunoa 
Dell'  umor  di  quel  sasso,  altro  pianeta 
Conven  eh'  i'  segua,  e  del  mio  campo  mieta 
Ea|)pole  e  stecchi  con  la  falce  adunca. 

L'  oliva  è  secca,  ed  è  rivolta  altrove 
L'  acqua  che  di  Parnaso  si  deriva. 
Per  cu'  in  alcun  tempo  ella  fioriva. 

Così  sventura  ovver  colpa  mi  priva 
D'  ogni  buon  frutto;  se  I'  eterno  Giove 
Della  sua  grazia  sopra  me  non  piove, 

SONETTO  XIX.  —  I9G. 

De'  gravi  danni  recati  dall'  ira  non 
frenata,  su  gli  esempi  d'  uomini  illustri. 

Vincilor  Alessandro  l'ira  vinse, 
E  fel  minor  in  parte  che  Filippo: 
Che  li  vai  se  Pirgotele  o  Lisippo 
V  intagliar  solo,  ed  Apcllu  il  dipinse? 

L'  ira  T'ideo  a  tal  rabbia  sospinse, 
Che  morend'  ei  si  rose  Menalippo: 
L'  ira  cieco  del  tutto,  non  pur  lippo, 
Fatto  avea  Siila;  all'  ultimo  1'  estinse. 

Sai  Valentinian,  eh'  a  simil  pena 
Ira  conduce;  e  sai  quei  che  ne  more, 
Aiace,  in  molli  e  po'  in  se  stesso  forte. 

Ira  è  breve  furor;  e  chi  noi  frena, 
E  furor  lungo  che  '1  suo  possessore 
Spesso  a  vergogna,  e  talor  mena  a  morte. 

SONETTO  XX.  281  . 

Ringrazia  Giacomo  Colonna  de'  suoi 
sentimenti  affettuosi  verso  di  lui. 

Mai  non  vedranno  le  mie  luci  asciutte, 
Con  le  parli  dell'  animo  tranquille. 
Quelle  note,  ov'  Amor  par  che  sfaville, 
E  Pietà  di  sua  man  1'  abbia  costrutto; 

Spirto  già  invitto  alle  terrene  lutto, 
eh'  or  su  dal  ciel  tanta  dolcezza  stille, 
eh'  allo  stil  onde  Morte  dipartillo, 
Le  disviate  rime  hai  riconilulte. 

Di  mie  tenere  frondi  altro  lavoro 
Credea  mostrarle.  E  qual  fero  pianeta 
Ne  'nvidiò  insieme?  o  mio  Hobil  tesoro. 

Chi  'nnanzi  tempo  mi  t'  asconde  e  vieta? 
Che  col  cor  veggio,  e  con  la  lingua  onoro, 
E  'n  le,  dolce  sospir,  1'  alma  s'  acqueta. 
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Ahi,  bella  libertà,  come  tu  m'  hai,  Pag.  \  G9 
Al  cader  d'  una  pianta,  che  si  svelse  2 1 3 
Alma  felice,  che  sovente  torni  207 

Almo  Sol,  quella  fronde  eh'  io  sola  amo,  i  80 
Amor,  che  meco  al  buon  tempo  ti  stavi  21  I 
Amor,  che'ncende  'l  cor  d' ardente  zelo,  \  83 
Amor,  che  nel  pensier  mio  vive  e  regna,  178 
Amor,  che  vedi  ogni  pensiero  aperto  -182 
Amor  con  la  man  destra  il  lato  manco  \  94 
Amor  con  sue  promesse  lusingando  ^06 
Amor  ed  io  sì  pien  di  meravìglia  182 

Amor,  fortuna,  e  la  mia  mente  schiva  174 
Amor  fra  l'  erbe  una  leggiadra  rete  183 
Amor,  io  fallo,  e  veggio  il  mio  fallire;  1 1)G 
ylmor  m'  ha  posto  come  segno  a  strale,  177 
Amor  mi  manda  quel  dolce  penserò,  1 83 
Amor  mi  sprona  in  un  tempo  ed  affrena,  1 83 
Amor,  Natura  e  la  beli'  alma  umile,  ^  86 
Amor  piangeva,  ed  io  con  lui  talvolta  230 
Anima  bella,  da  quel  nodo  sciolta  2 1  \ 

Anima,  che  diverse  cose  tante  189 

A  pie  de'  colli  ove  la  bella  vesta  -130 

Apollo,  s'  ancor  vive  il  bel  desio  130 

Arbor  vittoriosa  trionfale,  201 

Aspro  core  e  selvaggio,  e  cruda  voglia  202 
Aura  che  quelle  chiome  bionde  e  crespe  -194 
Avventuroso  pile  d'altro  terreno,  -171 

Bealo  in  sogno,  e  dì  languir  contento,  192 
Benedetto  sia' l  giorno  e'I  mese  e  l' anno  161 
Ben  sapev' io  che  naturai  consiglio,  163 
Cantai;  or  piango.e  non  men  di  dolcezza  195 
Cara  la  vita,  e  dopo  lei  mi  pare  200 

Cercato  ho  sempre  solitaria  vita  ivi 

Cesare,  poi  che'l  traditor  d'  Egitto  170 
Che  fai,  alma  ?  che  pensi  ?  avrem  mai 

pace  ?  \  80 

Chefai?che  pensi?  che  pur  dietro  guardi  200 
Chi  vuol  veder  quantunque  può  Natura  198 
Come'l  candido  pie  per  l' erba  fresca  183 
Come  talora  al  caldo  tempo  sole  179 

Come  va  'l  mondo  !  or  mi  diletta  e  piace  208 


Conobbi,  quanto  il  del  gli  occhi  m'a- 
perse. 
Così  potess'  io  ben  chiuder  in  versi 
Da'  più  begli  occhi  e  dal  più  chiaro  viso 
Datemi  pace,  o  duri  miei  pensieri: 
Deh  porgi  mano  all'  affannalo  ingegno , 
Deh  qual  pietà,  qual  angel  fu  sì  presto 
Del  cibo,  onde  'l  Signor  mio  sempre  ab- 
bonda. 
Del  mar  tirreno  alla  sinistra  riva. 
Dell'  empia  Babilonia,  ond'  è  fuggita 
Dìcemi  spesso  il  mio  fidato  speglio, 
Dicesett'  anni  ha  già  rivolto  il  ciclo 
Di  dì  in  dì  vo  cangiando  il  viso  e  'l  pelo; 
Discolorato  hai.  Morte,  il  più  bel  volto 
Dodici  donne  onestamente  lasse. 
Dolce  mio  caro  e  prezioso  pegno. 
Dolci  durezze  e  placide  repulse. 
Dolci  ire,  dolci  sdegni  e  dolci  paci. 
Donna,  che  lieta  col  principio  nostro 
Due  gran  nemiche  insieme  erano  ag- 
giunte. 
Due  rose  fresche,  e  colte  in  paradiso 
D'  un  bel,  chiaro,  polito  e  vivo  ghiaccio 
E'  mi  par  d'  ora  in  ora  udire  il  messo 
È  questo 'l  nido  in  che  la  mia  fenice 
Era  'l  giorno  eh'  al  Sol  si  scoloraro 
Erano  i  capei  d' oro  a  V  aura  sparsi. 
Far  potess'  io  vendetta  di  colei 
Fera  siella  (se'l  cielo  ha  forza  in  noi 
Fiamma  dal  del  su  le  tue  treccie  piova. 
Fontana  di  dolore,  albergo  d' ira. 
Fresco,  ombroso,  fiorito  e  verde  colle 
Fu  forse  un  tempo  dolce  cosa  amore 
Fuggendo  la  prigione  ou' Amor  m'  ebbe 
Gerì,  quando  talor  meco  s'  adira 
Già  desiai  con  sì  giusta  querela 
Già  fiammeggiava  l'amorosa  stella 
Giunto  Alessandro  alla  famosa  tomba 
Giunto   m'  ha  Amor  fra  belle  e  crude 

braccia. 
Gli  angeli  eletti  e  V  anime  beate 
Gli  occhi  di  eh'  io  parlai  si  caldamente. 
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Gloriosa  Colonna,  in  cui  s'  appoggia  249 

Grazie  eh'  a  pochi  'l  del  largo  destina;  \  92 

I  begli  occhi  ond'  i'  fui  per  cosso  in  guisa  \(jC> 

I  di  miei  più  leggier  che  nessun  cervo,  213 
/  dolci  colli  ov'  io  lasciai  me  stesso  i9\ 
r  ho  pien  di  sospir  guest'  aer  tutto,  208 
/'  ho  pregato  Amor,  e  nel  riprego,  ^  97 

II  cantar  novo  e  'l  pianger  degli  augelli  ^95 
Il  figliuol  di  Latona  area  già  nove  4  58 
Il  mal  mi  preme,   e  mi  spaventa    il 

peggio,  497 

Il  mio  avversario,  in  cui  veder  solete  4  S8 

Il  successor  di  Carlo,  che  la  chioma  250 

r  mi  soglio  accusare;  ed  or  mi  scuso,  209 

r  mi  vìvea  di  mia  sorte  contento,  -195 
In  dubbio  di  mio  stato,  or  piango  or 

canto;  199 

In  mezzo  di  duo  amanti  onesta  altera  472 

In  nobil  sangue  vita  umil  e  queta,  492 

In  guai  parte  del  del,  in  quale  idea  4  82 

In  quel  bel  viso  eh'  io  sospiro  e  bramo,  200 

In  tale  stella  duo  begli  occhi  vidi,  ivi 

Io  amai  sempre,  ed  amo  forte  ancora  4  68 

Io  avrò  sempre  in  odio  la  fenestra  ivi 

Io  canterei  d'  amor  sì  novamente,  477 

Io  mi  rivolgo  indietro  a  ciascun  passo  451 

Io  non  fu' d' amar  voi  lassato  unquanco,  4  G7 

Io  pensava  assai  destro  esser  su  l' ale,  21  I 

Io  sentia  dentr'  al  cor  già  venir  meno  159 

Io  son  dell'  aspettar  omai  sì  vinto  4  09 

Io  son  già  stanco  di  pensar  si  come  4  66 

Io  son  sì  stanco  sotto  'l  fascio  antico  4  67 

Io  temo  si  de'  begli  occhi  V  assalto,  4  57 

r  piansi;  or  canto;  che  'l  celeste  lume  4  95 

r  pur  ascolto,  e  non  odo  novella  499 

Ite,  caldi  sospiri,  al  freddo  core;  4  81 

Ite,  rime  dolenti,  al  duro  sasso  218 

/'  vidi  in  terra  angelici  costumi  4  81 

/'  vo  piangendo  i  mìei  passati  tempi  22-5 

La  bella  donna  che  cotanto  amavi,  225 

La  Donna  che'l  mio  cor  nel  viso  porta,  4  72 

La  gola  e'I  sonno  e  V  oziose  piume  249 
La    guancia,    che  fu    già    piangendo 

stanca,  252 
//  alma  mia  fiamma   oltra  le    belle 

bella,  208 
L'  alto  e  novo  miracol  eh'  a  di  nostri  212 
L'  alto  signor  dinanzi  a  cui  non  vale  4  97 
L'arbor  gentil  che  forte  omai  moW an- 
ni, 4  6 1 
L' ardente  nodo  ov'  io  fui  d'  ora  in  ora  205 
Lasciato  hai.   Morte,   senza    sole    il 

mondo  219 

La  sera  desiar,  odiar  V  aurora  4  99 

L' aspettata  virtù,  che  'n  voi  fioriva  255 

L'aspetto  sacro  della  terra  vostra  4  62 
Lasso,  Amor  mi  trasporta  ov'  io  non 

voglio;  4  95 

Lasso,  ben  so  che  dolorose  prede  470 

Lasso,  che  mal  accorto  fui  da  prima  4  62 


Lasso,  eh'  i'  ardo,  ed  altri  non  mei 

crede:  4  89 

Lasso,  quante  fiate  Amor  m'assale,  471 
L'  aura  celeste  che  'n  quel  verde  lauro  4  88 
Laura,  che  'l  verde  lauro  e  V  aureo  crine  4  98 
L'  aura    e   V  odore    e  'l    refrigerio   e 

l'ombra  216 

L'  aura  gentil  che  rasserena  i  poggi  4  87 
i'  aura  mia  sacra  al  mio  stanco  riposo  22 1 
L'aura  seréna  che,  fra  verdi  fronde  4  88 
L'  aura  soave  al  sole  spiega  e  vibra  ivi 
L' avara  Babilonia  ha  colmo  'l  sacco  256 
La  vita  fugge  e  non  s'  arresta  un'ora;  205 
Le  stelle  e'I  cielo  e  gli  elementi  a  prova  4  84 
Levommi  il  mìo  pensier  in  parte  ov'  era  2 1 0 
Liete  e  pensose,  accompagnate  e  sole  4  93 
Lieti  fiori  e  felici,  e  ben  nate  erbe,  4  82 
L'  oro  e  le  perle,  e  i  fior  vermigli  e  i 

bianchi,  458 

L'  ultimo,  lasso,  de'  miei  giorni  allegri,  24  6 
3Iai  non  fu'  inparte  ove  si  chiar  vedessi  207 
Mai  non  vedranno  le  mie  luci  asciutte,  256 
flia  poi  che'l  dolce  riso  umile  e  piano  4  58 
Mente  mia,  che  presaga  de'  tuoi  danni,  242 
Mentre  che  'l  cor  dagli  amorosi  vermi  24  \ 
Mia,    ventura  ed   Amor   m' avean    sì 

adorno  4  89 

Mie  venture  al  venir  son  tarde  e  pigre,  4  64 
Mille  fiate,  o  dolce  mia  guerrera,  4  52 

Mille  piagge  in  un  giorno  e  mille  rivi  4  85 
Mirando  'l  Sol  de'  begli  occhi  sereno,  4  84 
Mira  quel  colle,  o  stanco  mio  cor  vago:  4  97 
Morte  ha  spento  quel  Sol  eh'  abbagliar 

suolmi,  224 

Movesi'l  vecchierel  canuto  e  bianco  4  54 
Né  cosi  bello  il  Sol  giammai  levarsi  479 
Neil'  età  sua  pili  bella  e  più  fiorita,  206 
Né  mai  pietosa  madre  al  caro  figlio,  208 
Né  per  sereno  del  ir  vaghe  stelle,  212 

Non  dall' ispano  Ibe.ro  all'indo  Idaspe  494 
Non  d'  atra  e  tempestosa  onda,  marina  4  80 
Non  far  mai  Giove  e  Cesare  si  mossi  4  84 
Non  può  far  Morte  il  dolce  viso  amaro;  224 
Non  pur  quelV  una  bella  ignuda  mano,  4  88 
Non  Tesin,  Po,  Varo,  Arno,  Adige  e 

Tebro,  4  80 

Non  veggio  ove  scampar  mi  possa  ornai:  4  74 
O  bella  man  che  mi  distringi  'l  core  4  88 
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O  passi  sparsi,  o  pensier  vaghi  epronti,  4  82 
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Or  che  'l  del  e  la  terra  e  'l  vento  tace. 
Or  hai  fatto  V  estremo  di  tua  possa. 
Or  so,  al  vostro  destrter  sì  può  ben  porre 
Orso,  e'  non  furon  mai  fiumi,  né  stagni, 
O  tempo  0  del  voluhil,  che  fuggendo 
Ove  eh'  i'  posi  gli  occhi  lassi  o  giri 
Ov'  è  la  fronte  che  con  picciol  cenno 
Pacenon  trovo,  e  non  ho  da  far  guerra; 
Padre  del  del,  dopo  i  perduti  giorni. 
Parrà  forse  ad  alcun  che  'n  lodar  quella 
Pasco  la  mente  d'  un  si  nobil  cibo. 
Passa  la  nave  mia  colma  d'  obblio 
Passato  è'I  tempo  oìnai,  lasso,che  tanto 
Passcr  mai  solitario  in  alcun  tetto 
Perch'  io  t'  abbia  guardato  di  menzogna 
Per  far  una  leggiadra  sua  vendetta. 
Per  mezz'  i  boschi  inospiti  e  selvaggi. 
Per  mirar  Policleto  a  prova  fiso. 
Perseguendomi  Jmor  al  luogo  usato. 
Piangete  donne, e  con  voi  pianga  Jmore; 
Pien  di  quella  ineffabile  dolcezza 
Pien  d'  un  vago  pensier,  che  mi  desvia 
Piovonmi  amare  lagrime  dal  viso. 
Più  di  me  lieta  non  si  vede  a  terra 
Più  volte  Amor  m'aveagià  detto:  scrivi. 
Più  volte  già  dal  bel  sembiante  umano 
Po,  ben  può'  tu  portartene  la  scorza 
Poco  era  ad  appressarsi  agli  occhi  miei 
Poi  che  la  vista  angelica  serena. 
Poi  che'l  cammin  m'è  chiuso  di  mercede. 
Poi  che   mia  speme  è  lunga  a  venir 

troppo. 
Poi  che  voi  ed  io  più  volte  abbiam  pro- 
vato 
Ponmi  ove  'l  Sol  uccide  i  fiori  e  V  erba, 
Qual  donna  attende  a  gloriosa  fama 
Qual  mìo  destin,  qual  forza  o  qual  in- 
ganno 
Qual  paura  ho  quando  mi  torna  a  mente 
Qual  ventura  mi  fu  quando  dall'  uno 
Quand'  io  mi  volgo  indietro  a  mirar  gli 

anni 
Quand' io  movo  i  sospiri  a  chiamar 

voi, 
Quand'io  son  tutto  volto  in  quella  parte 
Quand'  io  veggio  dal  del  scender  l'Au- 
rora 
Quand'  io  v'  odo  parlar  sì  dolcemente, 
Quando  Amor  i  begli  occhi  a  terra  in- 
china. 
Quando  dal  proprio  sito  si  rimove 
Quando  fra  l'altre  donne  ad  ora  ad  ora 
Quando  giugne   per   gli  occhi  al  cor 

profondo 
Quando  giunse  a  Simon  l' alto  concetto 
Quando  'l  pianeta  che  distingue  V  ore. 
Quando  'l  Sol  bagna  in  mar  V  aurato 

carro. 
Quando  'l  voler   che  con  duo  sproni 
ardenti 
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Quando  mi  vene  innanzi  il  tempo  e  'l 

loco 
Quanta  invidia  io  ti  porto,  avara  terra. 
Quante  fiate  al  mìo  dolce  ricetto. 
Quanto  pia  disiose  V  ali  spando 
Quanto  pili  m'  avvicinoul  giorno  estre- 
mo. 
Quel  che  d'  odore  e  di  color  vìncea 
Quel  eh'  infinita  provvidenza  ed  arte 
Quel   eh'  in   Tessaglia  ebbe  le  man  sì 

pronte 
Quella  fenestra  ove  V  un  Sol  si  vede 
Quella  per  cui  con  Sorga  ho  cangia- 

t'  Arno, 
Quelle  pietose  rime,  in  ch'io  m'accorsi 
Quel  rosigniuol  che  sì  soave  piagne 
Quel  sempre  acerbo  ed  onorato  giorno 
Quel  Sol  che  mi  mostrava  il  cammin 

destro 
Quel  vago,  dolce,  caro,  onesto  sguardo 
Quel  vago  impallidir  che  'l  dolce  rìso 
Questa  Fenice,  dell'  aurata  piuma 
Quest'  anima  gentil  che  sì  diparte. 
Questa  umil  fera,  un  cor  di  tigre  a 

d'  orsa. 
Questo  nostro  caduco  e  fragil  bene. 
Qui,  dove  mezzo  son,  Sennuccìo  mio. 
Rapido  fiume,  che  d'  alpestra  vena, 
lieal  natura,  angelico  intelletto, 
Rlmansi  addietro  il  sestodecim'  anno 
Ripensando  a  quel,  eh'  oggi  il  cielo  ono- 
ra. 
Rotta  è  r  alta  colonna  e  'l  verde  lauro 
S' al  principio  risponde  il  fine  e'I  mezzo 
S'  Amore   o   Morte    non  dà    qualche 

stroppio 
S'Amor  non  è,  che  dunque  è  quel  eh'  i' 

sento  ? 
S'  Amor  novo  consiglio  non  n'  apporta. 
Se  bianche  non  son  prima  ambe  le  tem- 
pie. 
Se  col  cieco  desir,  che  'l  cor  distrugge. 
Se  lamentar  augelli,  o  verdi  fronde 
Se  la  mia  vita  dall'  aspro  tormento 
Se  'l  dolce  sguardo  di  costei  m'  ancide. 
Se  r  onorata  fronde  che  prescrive 
Se  'l  sasso   ond'  è  più  chiusa  questa 

valle. 
Se  mai  foco  per  foco  non  si  spense, 
Sennuccio,  V  vo'  che  sappi  in  qual  ma- 
niera 
Sennuccìo  mio,  benché  doglioso  e  solo 
Sento  V  aura  mia  antica,  e  i  dolci  colli 
Se  queir  aura  soave  de'  sospiri 
Se  rirgilìo  ed  Omero  avessin  visto 
Se  voi  poteste  per  turbati  segni. 
Si  breve  è  H  tempo  è  H  pensier  sì  ve- 
loce 
Siccome  eterna  vita  è  veder  Dio, 
Signor  mìo  caro,  ogni  pensier  mi  tira 
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.V  io  avessi  pensato  che  si  care  209 

A'  io  credessi  per  morte  essere  scarco  ■tSO 
S' io  fossi  stato  fermo  olla  spelunca  2oG 
Si  tosto  come  avvien  che  V  arco  scocchi,  i  68 
Si  traviato  è  'l  folle  mìo  desio  \  50 

Solca  lontana  in  sonno  co'nsolarme  4  98 
Solcano  i  mici  pensier  soavemente  209 

Solcasi  nel  mio  cor  star  bella  e  viva,  ivi 
Solo  e  pensoso  i  più  deserti  campi  150 

Son  animali  al  mondo  di  si  altera  152 

S'  onesto  amor  può  meritar  mercede,  218 
Spinse  amor  e  dolor  ove  ir  non  debbe,  220 
Spirto  felice,  che  si  dolcemente  224 

Stiamo,  Amor,  a  veder  la  gloria  nostra,  1 87 
S'  una  fede  amorosa,  un  cor  non  finto,  J9i 
Tempo  era  ornai  da  trovar  pace  0  tregua  213 
Tenncmi  Amor  anni  ventuno  ardendo  224 
Tornami   a    mente,  anzi  v' è  dentro, 

quella  218 

Tranquillo  porto  avea  mostrato  Amore  2 1 5 
Tra  quantunque  leggiadre  donne  e  belle  1 93 
Tutta  la  mia  fiorita  e  verde  etate  213 

Tuttofi  di  piango;  e  polla  notte,  quan- 
do 1 92 
Una  candida  cerva  sopra  V  erba  1 87 
f-'ago  augelletto,  che  cantando  vai,  225 
Valle  che  de'  lamenti  miei  se'  piena,  210 
Vergognando  talor  eh'  ancor  si  taccia,  1 52 
Vidi  fra  mille  donne  una  giù  tale,  218 
Vincitor  Alessandro  V  ira  vinse,  25G 
Vinse  Annibal,  e  non  seppe  usar  poi  253 
Vive  faville  uscian  de'  duo  bei  lumi  200 
Voglia  mi  sprona.  Amor  mi  guida  e 

scorge,  \  9  \ 

Voi  eh'  ascoltate  in  rime  sparse  il  suono  149 
Volo  con  V  ali  de"  pensieri  al  cielo  224 

Zefiro  torna,  e  H  bel  tempo  rimena,       2 1 2 

CVlNZOPsI 

Amor,  se  vuo^  ch^  i'  torni  al  giogo  an- 
tico, 204 
Ben  mi  credea  passar  mio  tempo  ornai  190 
Che    debV  io  far  ?    che    mi  consigli. 

Amore  ?  203 

Chiare,  fresche  e  dolci  acque,  175 

Di  pensier  in  pensier,  di  monte  in  monte  1 7G 
(Jentil  mia  Donna,  V  veggio  164 

In  quella  parte  dov'  Amor  mi  sprona,  175 
Italia  mia,  benché  'l parlar  sia  indarno  254 
r  vo  pensando,  e  nel  pensier  m'  assale  201 
Lasso  me,  eh'  i'  non  so  in  qual  parte 

pieghi  163 

Mai  non  vo'' pili  cantar  coni'  io  soleva-,  170 
Nel  dolce  tempo  della  prima  etade,  1 53 
Nella  stagion  che  'l  del  rapido  inchina  159 
O  aspettata  in  del,  beata  e  bella  250 

Perchè  la  vita  è  breve,  1 63 

Poi  che  per  mio  destino  -165 

Qual  più,  diversa  e  nova  178 


Quando  il  soave  mio  fido  conforto,  221 
QuelV  antiquo  mio  dolce  empio  signore  222 
.^e  '/  pensier  che  mi  strugge,  174 

Si  è  debile  il  filo  a  cui  s'  aitene  150 

i"  V  'l  dissi  mai,  eh''  i'  venga  in  odio  a 

quella  189 

Solea  dalla  fontana  di  mia  vita  216 
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Standomi  un  giorno,  solo,  allafenestra,  21  4 
Tacer  non  posso,  e  temo  non  adopre  215 
Una  donna  più  bella  assai  che  'l  sole,  253 
Verdi  panni,  sanguigni,  oscuri  o  persi  154 
Vergine  bella,  che  di  Sol  vestita,  223 

SESTINE 

A  qualunque  animale  alberga  in  terra,  1 52 

Alla  dolce  oìnbra  delle  belle  frondi  179 

Anzi  tre  di  creata  era  alma  in  parte  192 

Chi  è  fermato  di  menar  sua  vita  167 

Giovane  donna  soft' un  verde  lauro  155 

L'  aere  gravato,  e  V  importuna  nebbia  162 

Là  ver  V  aurora,  che  si  dolce  V  aura  190 

Mia  benigna  fortuna  e'I  viver  lieto,  217 

Non  ha  tanti  animali  il  mar  fra  l'onde,  1 9(1 

BALLATE 

Amor,  quando  fioria  21 4 

Di  tempo  in  tempo  mi  si  fa  men  dura  180 
Lassare  il  velo  o  per  Sole  o  per  ombra,  1 5 1 
Occhi  miei  lassi,  mentre  eh'  io  vi  giro  ivi 
Perchè  quel  che  mi   trasse   ad  amar 

prima,  161 

Quel  foco  eh''  io  pensai  che  fosse  spento  1 60 
Volgendo  gli  occhi  al  mio  nuovo  colore,  1 6 1 

MADRIGALI 

Non  al  suo  amante  più  Diana  piacque  160 

Nova  angeletta  sovra  V  ale  accorta  171 

Or  vedi.  Amor,  che  giovinetta  donna  173 

Per  eh'  al  viso  d' Amor  portava  insegna,  160 

TRIONFI 

Da  poi  che  Morte  trionfò  nel  volto  241 
Da  poi  che  sotto  'l  del  cosa  non  vidi  247 
Dell'  aureo  albergo,  con  V  Aurora  in- 
nanzi, 245 
Era  sì  pieno  il  cor  di  maraviglie,  231 
Io  non  sapea  da  tal  vista  levarme;  244 
La  notte  che  segui  V  orribil  caso  238 
Nel  tempo  che  rinnova  i  miei  sospiri  228 
Pien  d' infinita  e  nobil  maraviglia  242 
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quivi  235 
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SECONDO   L'ORDINE 


CON    CUI   SONO   DISPOSTE 


DAGLI  ANTICHI  EDITORI 


Il  rumerò  arabico  al  principio  dei  versi  indica  i  Sonetti  e  le  Canzoni  come 
sono  disposte  nelle  antiche  edizioni,  e  particolarmente  in  quella  di  Lione  del 
4S74,  pel  Rovinio,  citata  dagli  Accademici  della  Crusca. 


SONETTI 

< .  P^oi  eh'  ascoltate  in  rime  sparse  il  suono 
2.  Per  far  una  leggiadra  sua  vendetta, 
5.  Era  'l  giorno  eh'  al  Sol  si  scolor  aro 

4.  Quel  eh'  infinita  provvidenza  ed  arte 

5.  Quand'  io  movo  i  sospiri  a  chiamar  voi, 
G.Sì  traviato  è  'l  folle  mio  desìo 

7.  La  gola,  e  'l  sonno  e  V  oziose  piume 
8.^  pie  de'  colli,  ove  la  bella  vesta 
9.  Quando 'l  pianeta  che  distingue  V  ore, 
iO.  Gloriosa  Colonna,  in  cui  s'  appoggia 
i\.  Se  la  mia  vita  dall'  aspro  tormento 
^2.  Quando  fra  l'altre  donne  ad  ora  ad  ora 
^3.  /o  mi  rivolgo  indietro  a  ciascun  passo 
a.  Movesi'l  vecchierel  canuto  e  bianco 
-15.  Piovonmi  amare  lagrime  dal  viso, 
-1 6.  Quand' io  son  tutto  volto  in  quella  parte 
i7 . Son  animali  al  mondo  di  sì  altera 
-1 8.  Vergognando  talor  eh'  ancor  si  taccia, 
i9.  Mille  fiate,  o  dolce  mia  guerrera, 
20.  Se  r  onorata  fronde,  che  prescrive 
"iì.jimor  piangeva,  ed  io  con  lui  talvolta 

22.  Piii  di  me  lieta  non  si  vede  a  terra 

23 .  Il  successor  di  Carlo,  che  la  chioma 

24 .  Quest'  anima  gentil  che  si  diparte, 

25.  Quanto  più  m' avvicino  al  giorno  estre- 

mo, 
2Ci , Cià  fiammeggiava  l'amorosa  stella 

27.  Apollo,  s'  ancor  vive  il  bel  desìo 

28.  Solo  e  pensoso  i  più  deserti  campi 

29.  s' io  credessi  per  morte  essere  scarco 

Petraroa. 


30.  Orso,  e'  non  furon  mai  fiumi,  né  stagni, 

31 .  7o  temo  si  de'  begli  occhi  V  assalto, 
^2.  S' Amore,  o  Morte   non   dà  qualche 

stroppio 
53.  Quando  dal  proprio  sito  si  rimove 

34.  Ma  poi  che'l  dolce  riso  umile  e  piano 

35.  Il  figliuol  di  Latona  avea  già  nove 

36.  Quel  eh'  in   Tessaglia  ebbe  le  man  si 

pronte 

37.  Il  mio  avversario,  in  cui  veder  solete 

38.  L'  oro,  e  le  perle,  e  i  fior  vermigli  e  i 

bianchi, 

39.  Io  sentla  dentr"  al  cor  già  venir  meno 

40.  Se  mal  foco  per  foco  non  si  spense, 

41 .  Perch'  io  t'abbia  guardato  di  menzogna 

42.  Poco  era  ad  appressarsi  agli  occhi  miei 

43.  Se  col  cieco  desir,  che  'l  cor  distrugge, 

44.  Mie  venture  al  venir  son  tarde  e  pigre, 

45.  La    guancia,    che  fu    già   piangendo 

stanca, 
AG.  L' arbor  gentil  che  forte  amai  molt'an- 

nl, 
4  7 .  Benedetto  sia  'l  giorno  e  'l  mese  e  V  anno 

48.  Padre  del  del,  dopo  i  perduti  giorni, 

49.  Se  voi  poteste  per  turbati  segni, 

50.  Lasso,  che  mail  accorto  fui  da  prima 

5 1 .  Del  mar  Tirreno  alla  sinistra  riva, 

52.  L' aspetto  sacro  della  terra  vostra 

53.  Ben  sapev'  io  che  naturai  consiglio, 

54.  Io  son  già  stanco  di  pensar  si  come 
55. 1 begli  occhi  ond'i'  fui  percosso  in  guisa 
56.  Amor  con  sue  promesse  lusingando 

52 
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57.  Per  mirar  Polìcleto  a  prova  fiso, 

58.  Quando  giunse  a  Simon  V  alto  concetto 

59.  S'al  princìpio  risponde  il  fine,  e' l  mezzo 

60.  Io  son  sì  stanco  sotto  'l  fascio  antico 

C I .  /o  non  fu'  d' amar  voi  lassato  unquanco, 
(i2.Se  bianche  non   son  prima    ambe   le 

tempie, 
65.  Occhi,  piangete;  accompagnate  il  core, 
6i.  Io  amai  sempre,  ed  amo  forte  ancora 

65.  Io  avrò  sempre  in  odio  la  fonestra 

66.  Si  tosto,  come  avvien,  che  V  arco  scocchi, 
(SI .  Poi  che   mia  speme  è  lunga  a  venir 

troppo, 

68.  Fuggendo  la  prigione,  ov'Amor  m' ebbe 

69.  Erano  ì  capei  d^  oro  a  V  aura  sparsi, 

70.  La  bella  donna,  che  cotanto  amavi, 

71 .  Piangete, donne, e  con  voi  pianga^more; 

72.  Più  volte  Amor  m'avea  già  detto:  Schivi, 
lo.  Quando  giugne   per   gli  occhi  al  cor 

profondo 
Ti.  Cosi  potess'  io  ben  chiuder  in  versi 

75.  Io  son  dell'  aspettar  omnt  si  vinto 

76.  Ahi,  bella  libertà,  come  tu  m'  hai, 

77.  Orso,  al  vostro  destrier  si  può  ben  porre 

78.  Poi  che  voi  ed  io  più  volte  abbiam  pro- 

vato 

79.  Quella  fenestra  ove  V  un  Sol  si  vede 

50.  Lasso,  ben  so  che  dolorose  prede 

81.  Cesare,  poi  che'l  traditor  d'  Egitto 

82.  Fìnse  Annibal,  e  non  seppe  usar  poi 

83.  L' aspettata  virtù,  che  'n  voi  fioriva 
8  i .  IVon  veggio,  ove  scampar  mi  possa  omai: 
S^.  Avventuroso  più  d'altro  terreno, 

S6.  Lasso,  quante  fiate  Amor  m'assale, 

51 .  Perseguendomi  Amor  al  luogo  usato, 
88.  La  Donna,  che'l  mio  cor  nel  viso  porla, 
S^.Sennvccio,  i  vo'  che  sappi  in  guai  ma- 
niera 

00.  Qui,  dove  mezzo  son,  Sennuccio  mio, 
0\.  Dell'  empia  Babilonia,  ond'  è  fuggita 

92.  In  mezzo  di  duo  amanti  onesta  altera 

93.  Pien  di  quella  Ineffabile  dolcezza 

94.  Se  'l  sasso,  ond' è  più,  chiusa  questa 

valle, 
i)ì>.  Rimansi  addietro  il  sestodecim''  anno 

96.  Quelle  pietose  rime,  in  ch'io  m'accorsi 

97.  Dicesett'  anni  ha  già  rivolto  il  cielo 

98.  Quel  vago  impallidir,  che  7  dolce  riso 

99.  Amor,  Fortuna,  e  la  mia  mente  schiva 
i  00.  Poi  che'l  cammin  m'è  chiuso  di  mercede, 
\0\.  Io  canterei  d'  amor  si  novamente, 
\02.  S'  Amor  non  è,  che  dunque  è  quel  ch'i'' 

sento  ? 
^03.  Amor  m'  ha  posto  come  segno  a  strale, 
lOi.  Pace  non  trovo, e  non  ho  da  far  guerra; 
\  03.  Fiamma  dal  del  su  le  tue  trecce  piova, 
\OCi.L' avara  Babilonia  ha  colmo  7  sacco 
i  01.  Fontana  di  dolore,  albergo  d' ira, 
iOS.  Quanto  più  disiosa  l'ali  spando 
-109.  Amor,  che  nel  pensier  mio  vivee  regna. 


4  1 0.  Come  talor  al  caldo  tempo  sole 
■m .  Quand'  io  v'  odo  parlar  si  dolcemente, 
\i2.Nè  cosi  bello  il  Sol  giammai  levarsi 
^  1 3.  Ponmi  ove  'l  Sol  Occide  i  fiori  e  V  erba, 
WA.O  d'  ardente  virtute  ornata  e  calda 
\Vò.  Quando 'l   voler    che  con  duo  sproni 

ardenti 
WO.Non  Tesin,  Po,  Faro,  Arno,  Adige  e 

Tebro, 
\  \  7.  Che  fai,  alma  ?  che  pensi  ?  avrem  mai 

pace  ? 
\  \  8.  Non  d'  atra  e  tempestosa  onda  marina 
\iO.  Questa  umilfera  tin  cor  di  tigre o  d^orsa, 
\20.  Ite,  caldi  sospiri,  al  freddo  core 
\2\.  Le  stelle  e  'l  cielo  e  gli  elementi  a  prova 
i  22.  Non  fur  mai  Giove  e  Cesare  si  mossi 
^23./'  vidi  in  terra  angelici  costumi 
\2^.Quel  sempre  acerbo  ed  onorato  giorno 
^  25.  Ore  eh' i'  posi  gli  occhi  lassi,  o  giri 
126.  /n  qual  parte  del  del,  in  quale  idea 
i  27.  Amor  ed  io,  si  pien  di  meraviglia 
i28.  O  passi  sparsi,  o  pensier  vaghi  e  pronti, 
Ì29.  Lieti  fiori  e  felici,  e  ben  nate  erbe, 
iòO.  Amor,  che  vedi  ogni  pensiero  aperto 
1 3 1 .  Or  che  'l  del  e  la  terra  e  'l  vento  tace, 
\  32.  Come  'l  candido  pie  per  V  erba  fresca 
\  33.  .y  io  fossi  stato  fermo  alla  spclunca 
\ò'i.  Quando  Amor  i  begli  occhi  a  terra  in- 
china, 
\7>Vt.Amor  mi  manda  quel  dolce  penserò, 

136.  l*ien  d'  un  vago  pensier,  che  mi  desvia 

137.  Più  volte  già  dal  bel  sembiante  umano 

138.  Giunto   m'  ha  Amor  fra  belle  e  crude 

braccia, 
159.  O  Invidia,  nemica  di  virtute, 
1 10.  Mirando  'l  Sol  de'  begli  occhi  sereno, 
i  4  {.Fera  stella  fse'l  cielo  ha  forza  in  noi 
ì 42.  Quando  mi  vene  innanzi  il  tempo  e'I 

loco 
143.  Per  mezz'  i  boschi  inospiti  e  selvaggi, 
\i '4.  Mille  piagge  in  un  giorno  e  mille  rivi 
1 45.  Amarmi  spronain  un  tempo  ed  affrena, 
\'i&.Ceri,  quando  talor  meco  s'  adira 
in.  Po,  ben  può'  tu  portartene  la  scorza 
ìiS.  Amor  fra  l'  erbe  una  leggiadra  rete 
1 49.  Amor,  che'ncende'l  cor  d' ardente  zelo, 
WtO.Se  H  dolce  sguardo  di  costei  m'  ancide, 
Vò\ .  Amor,  Natura  e  la  beli'  alma  umile, 
152.  Questa  Fenice,  deìV  aurata''piuma 
153.5e  F'irgiiio  ed  Omero  avessin  visto 
\ìi't.  Giunto  Alessandro  alla  famosa  tomba 

155.  Almo  Sol,  quella  fronde  eh'  io  sola  amo, 

156.  Passa  la  nave  mia  colma  d'  obblio 

157.  Una  candida  cerva  sopra  V  erba 

158.  Siccome  eterna  vita  è  veder  Dio 

1 59.  Stiamo,  Amor,  a  veder  la  gloria  nostra, 

160.  Pasco  la  mente  d'  un  si  nobil  cibo, 

161.  //  aura  gentil  che  rasserena  i  poggi 

162.  Di  di  in  dì  vo  cangiando  il  viso  e'I  pelo; 
\  dò.  L' aura  serena,  che  fra  verdi  fronde 
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iC>4.  V  aura  celeste  che'n  quel  verde  lauro 
^6B.  L'  aura  soave  al  sole  spiega  e  vibra 
466.  O  bella  man  che  mi  distrìngi  'l  core 
\  67.  Non  pur  quell'  una  bella  ignuda  mano, 
4G8.  TJ/ia    ventura   ed   Amor   m' avean    sì 

adorno 
\  69.  D' un  bel,  chiaro,  polito  e  vivo  ghiaccio 
\70.  Lasso,  eh'  i' ardo,  ed  altri  non  mei 

crede: 
4  71.  Anima,  che  diverse  cose  tante 
4  72.  Dolci  ire,  dolci  sdegni  e  dolci  paci, 
\  75 .  Rapido  fiume,  che  d'  ulpestra  vena, 
474.  /  dolci  colli,  ov'  io  lasciai  me  stesso 
ilìi.  Non  dall' ispano  Ibero  all'indo  Idaspe 
Mfì.  Vogliami  sprona,   Amor  mi  guida  e 

scorge, 
477.  Beato  in  sogno,  e  di  languir  contento, 
4  78.  Grazie  eh'  a  pochi  'l  del  largo  destina; 
4  79.  In  nobil  sangue  vita  umil  e  queta, 
^SO.  Tutto  H    dì    piango;  e  poi  la  notte, 

quando 
4  81 .  Già  desiai  con  sì  giusta  querela 
4  82.  Tra  quantunque  leggiadre  donne  e  belle 
4  83.  Il  cantar  novo  e  'l  pianger  degli  augelli 
4  84.  Onde  tolse  Amor  V  oro,  e  di  guai  vena, 
4  85.  Qual  mio  destin,  qual  forza,  o  qual  in- 
ganno 
186.  Liete  e  pensose,  accompagnate  e  sole 
4  87.  Quando  'l  Sol  bagna  in  mar  l'  aurato 

carro, 
188.  S'' una  fede  amorosa,  un  cor  non  finto, 
iS9.  Dodici  donne  onestamente  lasse, 
idO.  Passer  mai  solitario  in  alcun  tetto 
491.  Aura,  che  quelle  chiome  bionde  e  crespe 
4  92.  Amor  con  la  man  destra  il  lato  manco 
495.  Cantal;  or  piango,e  non  men  di  dolcezza 
494.  r  piansi;  or  canto;  che  'l  celeste  lume 
493.  /'  mi  vivea  di  mia  sorte  contento, 
4  96.  yincitor  Alessandro  /'  ira  vinse, 

497.  Qual  ventura  mi  fu,  quando  dall'  uno 

498.  O  cameretta,  che  già  fosti  un  porto 

499.  Lasso,  Amor  mi  trasporta  ov'  io  non 

voglio; 

200.  Amor,  io  fallo,  e  veggio  il  mio  fallire; 

201.  Real  natura,  angelico  intelletto, 

202.  /'  ho  pregato  Amor,  e  nel  riprego, 
205.  L'  alto  Signor,  dinanzi  a  cui  non  vale 
20  S.  Mira  quel  colle,  o  stanco  mio  cor  vago: 
205.  Fresco,  ombroso,  fiorito  e  verde  colle 
206./;  mal  mi  preme,   e  mi  spaventa    il 

peggio, 

207.  Due  rose  fresche,  e  colte  in  paradiso 

208.  Laura,  che 'l  verde  lauro  e  l' aureo  crine 

209.  Parrà  forse  ad  alcun  che'n  lodar  quella 
2)0.  Chi  vuol  veder  quantunque  può  Natura 
211.  Qual  paura  ho,  quando  mi  torna  a  mente 
2\2. Solca  lontana  in  sonno  consólarme 
215.  O  misera  ed  orribil  visione  ! 

214. /n  dubbio  di  mio  stato,  or  piango,  or 
canto; 


245. 0  dolci  sguardi,  o  parolette  accorte, 
216.  r pur  ascolto,  e  non  odo  novella 
247.  Lo  sera  destar,  odiar  V  aurora 

21 8.  Far  potess'  io  vendetta  di  colei 

219.  /n  quel  bel  viso,  eh' V  sospiro  e  bramo, 

220.  Five  faville  uscian  de'  duo  bei  lumi 
22Ì.  Cercato  ho  sempre  solitaria  vita 
222.  In  tale  stella  duo  begli  occhi  vidi, 
225.  Qual  donna  attende  a  gloriosa  fama 

224.  Cara  la  vita,  e  dopo  lei  mi  pare 

225.  Arbor  vittoriosa  trionfale, 

226.  Aspro  core,  e  selvaggio,  e  cruda  voglia 

227.  Signor  mio  caro,  ogni  pensier  mi  tira 

228.  Oimè  il  bel  viso,  oimè  il  soave  sguardo, 

229.  Rotta  è   Valla   Colonna,    eH   verde 

Lauro 
250.  U  ardente  nodo,  ov'  io  fui  d' ora  in  ora 
254 .  La  vita  fugge,  e  non  s' arresta  un'  ora; 
232.  Che  fai?  che  pensi?  che  pur  dietro  guar- 
di 

253.  Datemi  pace,  o  duri  mìei  pensieri: 

254.  Occhi  miei,  oscurato  è  'l  nostro  Sole; 

255.  Poi  che  la  vista  angelica  serena, 
256. 5'  Amor  novo  consiglio  non  n'  apporta, 
257.  Neil'  età  sua  pia  bella  e  più  fiorita, 
258. 5e  lamentar  augelli,  o  verdi  fronde 
259.  Mai  non  fu' inparte  ove  sì  chiar  vedessi 
2i0.  Quante  fiate  al  mio  dolce  ricetto, 

2i\ .  Alma  felice,  che  sovente  torni 
242.  Discolorato  hai.  Morte,  il  più  bel  volto 
2ÌÒ.SÌ  breve  è  H  tempo;  e'I  pensier  si  ve- 
loce 
244.  Né  mai  pietosa  madre  al  caro  figlio, 
245., S'è  queW  aura  soave  de''  sospiri 

246.  Sennuccìo  mio,  benché  doglioso  e  solo 

247.  /'  ho  pien  di  sospir  quest'  aer  tutto, 

248.  L'  alma  mia    fiamma   oltra  le    belle 

bella, 

249.  Come  va  'l  mondo  !  or  mi  diletta  e  piace 

250.  Quand'  io  veggio  dal  del  scender  l'Au- 

rora 

251 .  Gli  occhi  di  eh'  io  parlai  sì  caldamente, 

252.  .V  io  avessi  pensato  che  sì  care 

255.  Soleasi  nel  mio  cor  star  bella  e  viva, 
2^64.  Solcano  i  miei  pensier  soavemente 
255. /'mi  soglio  accusare;  ed  or  mi  scuso, 
2o6.  Due  gran  nemiche  insieme  erano  ag- 
giunte, 

257.  Quand'  io  mi  volgo  indietro  a  mirar  gli 

anni 

258.  Ov'  è  la  fronte  che  con  picciol  cenno 

259 .  Quanta  invidia  io  ti  porto,  avara  terra, 

260.  frolle,  che  de'  lamenti  miei  se'  piena, 

261 .  Levommi  il  mio  pensier  in  parte  ov'  era 

262.  Amor,  che  meco  al  buon  tempo  ti  stavi 
265.  Mentre  che  'l  cor  dagli  amorosi  vermi 

264.  Anima  bella,  da  quel  nodo  sciolta 

265.  ^Me;  Sol,  che  mi  mostrava  il  cammin 

destro 

266.  Io  pensava  assai  destro  esser  su  l' ale. 
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267.  Quella,  per  cui  con  Sorga  ho  cangia- 

V  Arno, 

268.  L' alto  e  novo  miracol,  eh'  a*  dì  nostri 

269.  Zefiro  torna,  eU  bel  tempo  rimena, 

270.  Quel  rosignìuol,  che  sì  soave  piagne 
27  < .  Né  per  sereno  del  ir  vaghe  stelle, 
272.  Passato  è'I  tempo  ornai,  la$so,che  tanto 
275.  Mente  mia,  che  presaga  de'  tuoi  danni, 

274.  Tutta  la  mia  fiorita  e  verde  etate 

275.  Tempo  era  ornai  da  trovar  pace,  o  tregua 

276.  Tranquillo  porto  avea  mostrato  Amore 

277.  Al  cader  d' una  pianta,  che  si  svelse 

278.  /  di  miei,  piti  leggier  che  nessun  cervo, 

279.  Sento  V  aura  mia  antica,  e  i  dolci  colli 

280.  È  questo  'l  nido  in  che  la  mia  Fenice 

281 .  Mai  non  vedranno  le  mie  luci  asciutte, 

282.  Or  hai  fatto  V  estremo  di  tua  possa, 

283.  L' aur  a, e  V  odor  e, e' l  refrigerio,  el'ombra 

284.  L' ultimo,  lasso,  de'  miei  giorni  allegri, 

285.  O  giorno,  o  ora,  o  ultimo  momento, 

286.  Quel  vago,  dolce,  caro,  onesto  sguardo 
2S7.[te,  l'ime  dolenti,  al  duro  sasso 

288.  5'  onesto  amor  può  meritar  mercede, 

289.  P^idi  fra  mille  donne  una  già  tale, 

290.  Tornami  a  mente, anzi  v'è  dentro , quella 
29) .  Questo  nostro  caduco  e  f ragli  bene, 

292.  Ò  tempo,  o  del  volubil,  che,  fuggendo 

293.  Quel  che  d'  odore  e  di  color  vincea 

294.  Lasciato  hai.  Morte, senza  Sole  il  mondo 
29^.  Conobbi,  quanto  il  del  gli  occhi  m'a- 
perse, 

296.  Dolce  mio  caro  e  prezioso  pegno, 

297.  Deh  guai  pietà,  qual  angelfu  sì  presto 

298.  De/  dbo,  onde  'l  signor  mio  sempre  ab- 

bonda, 

299.  Ripensando  a  quel, eh' oggi  il  CAelo  onora, 

300.  Fu  forse  un  tempo  dolce  cosa  Amore 

301 .  Spinse  umor  e  dolor,  ove  ir  non  debbe, 

502.  Gli  angeli  eletti  e  V  anime  beate 

503.  Donna,  che  lieta  col  principio  nostro 

504.  Da'  più  begli  occhi,  e  dal  più  chiaro  viso 

305.  E'  mi  par  d'  or  in  ora  udire  il  messo 

306.  Z,'  aura  mia  sacra  al  mio  stanco  riposo 

507.  Ogni  giorno  mi  par  più  di  milV  anni, 

508.  iV^ow  può  far  Morte  il  dolce  viso  amaro; 

509.  Dicemi  spesso  il  mio  fidato  speglio, 

510.  f^olo  con  V  ali  de^  pensieri  al  Cielo 
o\\.  Morte  ha  spento  quel  Sol  eh'  abbagliar 

suolmi, 
312.  Tennemi  Amor  anni  ventuno  ardendo 
513.  Z'vo  piangendo  i  mìei  passati  tempi 

314.  Dolci  durezze  e  placide  repulse, 

315.  Spirto  felice,  che  sì  dolcemente 

516.  Deh  porgi  mano  all'  affannato  ingegno 

517.  P^ago  augelletto,  che  cantando  vai. 


CANZONI 

H  .  Lassare  il  velo  o  per  Sole  oper  ombra, 

2.  Occhi  miei  lassi,  mentre  ch^  io  vi  giro 

3 .  A  qualunque  animale  alberga  in  terra, 

4.  Nel  dolce  tempo  della  prima  etade, 

5.  O  aspettata  in  Ciel,  beata  e  bella 

6.  Ferdi  panni,  sanguigni,  oscuri  apersi 

7.  Giovane  donna  sotto  un  verde  lauro 

8.  Si  è  debile  il  filo  a  cui  s*  attene 

9.  Nella  stagion  che  'l  ciel  rapido  inchina 
io.  Non  al  suo  amante  più  Diana  piacque 
1 1 .  Spirto  gentil  che  quelle  membra  reggi 
-1 2.  Perch'  al  viso  d'Amor  portava  insegna, 
^  3 .  Quel  foco  eh''  io  pensai  che  fosse  spento 
i 4.  Perchè  quel  che  mi  trasse  ad  amar 

prima, 
^  5.  Volgendo  gli  occhi  al  mio  novo  colore, 
id.  L'aere  gravato,  e  l'importuna  nebbia 
il.  Lasso  me,  eh' i' non  so  in  qual  parte 

pieghi 
^  8 .  Perchè  la  vita  è  breve, 
-19.  Gentil  mia  Donna,  V  veggio 

20.  Poi  che  per  mio  destino 

21 .  Chi  è  fermato  di  menar  sua  vita 

22.  Mai  non  v6*più  cantar  com'  io  soleva: 

23.  Noi'a  angeletta  sopra  V  ale  accorta 

24.  Una  donna  più  bella  assai  che  'l  sole, 

25.  Or  vedi,  Amor,  che  giovinetta  donna 

26.  Se'l  pensier,  che  mi  strugge, 

27.  Chiare,  fresche  e  dolci  acque, 

28.  fn  quella  parte,  dov'Amor  mi  sprona, 

29.  Italia  mia,  benché' l  parlar  sia  indarno 

30.  Di  pensier  in  pensier,  di  monte  in  monte 

31 .  Qual  più  diversa  e  nova 

52.  Alla  dolce  ombra  delle  belle  f rondi 

33 .  Di  tempo  in  tempo  mi  si  fa  men  dura 

34.  5"  t"Z  dissi  mai,  eh'  V  venga  in  odio  a 

quella 

35.  Ben  mi  credea  passar  mio  tempo  omai 

36.  Anzi  tre  di  creata  era  alma  in  parte 

37.  Non  ha  tanti  animali  il  mar  fra  l'onde, 

38.  Là  ver  V  aurora,  che  si  dolce  V  aura 
59.  r  vo  pensando,  e  nel  pensar  m'  assale 

40.  Che  debb'io  far?  che  mi  consigli.  Amore? 

4 1 .  Amor,  se  vuo'  eh'  i'  tornì  al  giogo  antico, 

42.  Standomi  un  giorno,  solo,  alla  fenestra 

43.  Amor,  quando  fioria 

44.  Tacer  non  posso,  e  temo  non  adopre 

45.  Solea  dalla  fontana  di  mia  vita 

46.  Min  benigna  fortuna,  e'I  viver  lieto, 

47.  Quando  il  soave  mio  fido  conforto, 

48.  QuelV  antiquo    mio    dolce    empio    si- 

gnore 

49.  tergine  bella,  che  di  Sol  vestita. 
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per   ì'.w   (|('l    houli'    I  mi    I   -illro    ckIchx' 
A    pnr   I  III  1,1    lor    (('i'/„i    sono    i ni  cui i  , 


^^/.7,.  ///.'-   ^'lìyy    \\/\  St'  ^o. 


Che  '1  poco  indegno  ad  or  ad  or  mi  lima,  |  yi  farò  udir,  se  voi  mi  date  orecchio, 

Me  ne  sarà  però  tanto  concesso,  1  E  vostri  alti  pensier  cedino  un  poco, 

Che  mi  hasti  a  finir  quanto  ho  promosso.  I  sì  che  tra  lor  mici  versi  abhiano  loco 

Ariosto  g.{ 
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L'  ORLAIVDO  FURIOSO 

CAIKTO  PBIMO 

AWC.OMVATO 

Seguendo  il  suo  destrier  Rinaldo  vede. 
Angelica,  e  la  segue,  e  averla  intende; 
Lo  sfida  Ferraù,  né  gliel  concede. 
Tanto  cW  amor  fra  lor  la  pugna  accende: 
Intanto  a  Sacripante  ella  si  crede. 
Il  qual  dì  goder  lei  consìglio  prende. 
Ma  gì'  impedisce  un  ben  tanto  bramato 
Bradamante,  il  carrier,  Rinaldo  eHfato. 


Le  donne,  i  cavaliicr,  1'  arme,  gli  amori, 
Le  cortesie,  V  audaci  imprese  io  canto, 
Che  furo  al  tempo  che  passare  i  Mori 
D'  Africa  il  mare,  e  in  Francia  nocquer  tanto, 
Seguendo  l'  ire  e  i  gioveuil  furori 
D'  Agramante  lor  Re,  che  si  die  vanto 
Di  vendicar  la  morte  di  Troiano 
Sopra  Ile  Carlo  Imperator  Romano. 

II 

Dirò  d'  Orlando  in  un  medcsmo  tratto 
Cosa  non  detta  in  prosa  mai,  né  in  rima; 
Che  per  amor  venne  in  furore  e  matto, 
D'  uom  che  sì  saggio  era  stimato  prima: 
Se  da  colei  che  tal  quasi  m'  ha  fatto. 
Che  '1  poco  ingegno  ad  or  ad  or  mi  lima, 
Me  ne  sarà  però  tanto  concesso, 
Che  mi  basti  a  finir  quanto  ho  promesso. 
Ariosto 


III 

Piacciavi,  generosa  Erculea  prole, 
Ornamento  e  splendor  del  secol  nostro, 
Ippolito,  aggradir  questo  che  vuole 
E  darvi  sol  può  1'  umil  servo  vostro. 
Quel  eh'  io  vi  debbo,  posso  di  parole 
Pagare  in  parte,  e  d'  opera  d' inchiostro: 
INò  che  poco  io  vi  dia  da  imputar  sono; 
Che  quanto  io  posso  dar,  tutto  vi  dono. 

IV 

Voi  sentirete  fra  i  più  degni  Eroi, 
Che  nominar  con  laude  m'  apparecchio, 
Ricordar  quel  Ruggier,  die  fu  di  voi 
E  de'  vostri  avi  illustri  il  ceppo  vecchio. 
L'  alto  valore  e  chiari  gesti  suoi 
Vi  farò  udir,  se  voi  mi  date  orecchio, 
E  vostri  alti  pensier  cedino  un  poco,      ,. 
Si  elle  tra  lor  miei  versi  abbiano  loco 
Si      _ 
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Orlando,  che  gran  (cmpo  inainoratu 
Fu  de  la  bella  Angelica,  e  per  lei 
In  India,  in  Media,  in  Tarlarla  lasciato 
Avea  infiniti  ci  immortal  (rofei, 
In  Poncnfe  con  essa  era  tornato. 
Dove  sotto  i  gran  monti  Pirenei 
Con  la  gente  di  Francia  e  di  Lamagna 
Re  Carlo  era  attendato  alla  campagna, 

VI 

Per  far  al  Re  Marsilio  e  al  Re  Agramante 
Battersi  ancor  del  folle  ardir  la  guancia, 
D'  aver  condotto,  1'  un,  d'  Africa  quante 
Genti  erano  atte  a  portar  spada  e  lancia; 
L'  altro,  d'  aver  spinta  la  Spagna  inante 
A  destruzion  del  bel  regno  di  Francia. 
E  così  Orlando  arrivò  quivi  a  punto: 
Ma  tosto  si  pentì  d'  esservi  giunloj 

VII 

Che  vi  fu  tolta  la  sua  donna  poi: 
Ecco  il  giudici©  uman  come  spesso  erra  ! 
Quella  elle  dagli  Esperii  ai  liti  Eoi 
Avea  difesa  con  sì  lunga  guerra. 
Or  tolta  gli  è  fra  tanti  amici  suoi, 
Senza  spada  adoprar,  ne  la  sua  terra. 
Il  savio  Imperalor,  eh'  estinguer  volse 
Un  grave  incendio,  fu  che  gli  la  tolse. 

Vili 

Nata  pochi  dì  inanzi  era  una  gara 
Tra  il  conte  Orlando  e  il  suo  cugin  Rinaldo; 
Che  ambi  avean  per  la  bellezza  rara 
D'  amoroso  disio  1'  animo  caldo. 
Carlo,  che  non  avea  tal  lite  cara, 
Che  gli  rendea  1'  aiuto  lor  men  saldo, 
Questa  donzella,  che  la  causa  n'  era. 
Tolse,  e  die  in  mano  al  Duca  di  Ravera; 

IX 

In  premio  promettendola  a  quel  d'  essi, 
eh'  in  quel  conflitto,  in  quella  gran  giornata. 
Degli  Infideli  più  copia  uccidessi, 
E  di  sua  man  prestassi  opra  più  grata. 
Contrari  ai  voti  poi  furo  i  successi; 
eh'  in  fuga  andò  la  gente  battezzata, 
E  con  molti  altri  fu  '1  Duca  prigione, 
£  restò  abbandonato  il  padiglione. 


Dove,  poi  che  rimase  la  donzella 
eh'  esser  dovea  del  vincitor  mercede, 
Inanzi  al  caso  era  salita  in  sella, 
E  quando  bisognò  le  spalle  diede, 
Presaga  che  quel  giorno  esser  rubella 
Dovea  Fortuna  alla  Cristiana  fede: 
Entrò  in  un  bosco,  e  ne  la  stretta  via 
Rincontrò  nn  cavallier  eh'  a  pie  venia. 


XI 

Indosso  la  corazza,  l'  elmo  in  testa, 
La  spada  al  fianco,  e  in  braccio  avea  lo  scudo; 
E  più  leggier  correa  per  la  foresta, 
eh'  al  pallio  rosso  il  villan  niezzo  ignudo. 
Timida  pastorella  mai  sì  presta 
Non  volse  piede  inanzi  a  serpe  crudo, 
Come  Angelica  tosto  il  freno  torse. 
Che  del  guerrier,  eh'  a  pie  venia,  s'  accorse. 

XII 

Era  costili  quel  Paladin  gagliardo, 
Figliuol  d'  Auion,  signor  di  Montalbano, 
A  cui  pur  dianzi  il  suo  destrier  Baiardo 
Per  strano  caso  uscito  era  di  mano. 
Come  alla  donna  egli  drizzò  lo  sguardo, 
Riconobbe,  quantunque  di  lontano, 
L'  angelico  sembiante  e  quel  bel  volto 
eh'  all'  amorose  reti  il  tenea  involto. 

XIII 

La  Donna  il  palafreno  a  dietro  volta, 
E  per  la  selva  a  tutta  briglia  il  caccia; 
Né  per  la  rara  più  che  per  la  folta. 
La  più  sicura  e  miglior  via  procaccia: 
Ma  pallida,  tremando,  e  di  se  folta. 
Lascia  cura  al  destrier  che  la  via  faccia. 
Di  su  di  giù  ne  1'  alta  selva  fiera 
Tanto  girò,  che  venne  a  una  riviera. 

XIV 

Su  la  riviera  Fcrraù  trovosso 
DI  sudor  pieno,  e  tutto  polveroso. 
Da  la  battaglia  dianzi  lo  rimosse 
Un  gran  disio  di  bere  e  di  riposo: 
E  poi,  mal  grado  suo,  quivi  fermosse; 
Perchè,  de  1'  acqua  ingordo  e  frettoloso, 
L'  elmo  nel  fiume  si  lasciò  cadere. 
Ne  1'  avea  potuto  anco  riavere. 

XV 

Quanto  potea  più  forte,  ne  veniva 
Gridando  la  donzella  Ispavcntata. 
A  quella  voce  salta  in  su  la  riva 
Il  Saracino,  e  nel  viso  la  guata; 
E  la  conosce  sobito  eh'  arriva. 
Benché  di  timor  pallida  e  turbata, 
E  sien  più  dì  che  non  n'  udì  novella. 
Che  senza  dubbio  eli'  è  Angelica  bella. 

XVI 

E  perchè  era  cortese,  e  n'  avea  forse 
Non  men  dei  dui  cugini  il  petto  caldo, 
L'  aluto  che  potea,  tutto  le  porse, 
Pur  come  avesse  1'  elmo,  ardito  e  baldo: 
Trasse  la  spada,  e  minacciando  corse 
Dove  poco  di  lui  temca  Rinaldo. 
Più  volle  s'  eran  già  non  pur  veduti. 
Ma  '1  paragon  de  1'  arme  conosciuti. 
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XVII 

Cominciar  quivi  una  eniclel  battaglia. 
Come  a  pie  si  trovar,  coi  brandi  ignudi: 
Non  che  le  piastre  e  la  minuta  maglia, 
Ma  ai  colpi  lor  non  reggerian  gì'  incudi. 
Or,  mentre  1'  un  con  1'  altro  si  travaglia. 
Bisogna  al  palafren  clic  '1  passo  studi; 
Che,  quanto  può  menar  de  le  calcagna, 
Colei  lo  caccia  al  bosco  e  alla  campagna. 

XVIII 

Poi  che  s-  affaticar  gran  pezzo  in  vano 
I  dui  guerrier  per  por  1'  un  1'  altro  sotto; 
Quando  non  meno  era  con  1'  arme  in  mano 
Questo  di  quel,  né  quel  di  questo  dotto; 
Fu  primiero  il  signor  di  Montalbano, 
eh'  al  cavallier  di  Spagna  fece  motto, 
Sì  come  quel  e'  ha  nel  cuor  tanto  foco, 
Che  tutto  n'  arde  e  non  ritrova  loco. 

XIX 

Disse  al  Pagan:  Me  sol  creduto  avrai, 
E  pur  avrai  te  rueco  ancora  offeso: 
Se  questo  avvien  perchè  i  fulgenti  rai 
Del  nuovo  Sol  t'  abbino  il  petto  acceso, 
Di  farmi  qui  tardar  che  guadagno  hai  ? 
Che  quando  ancor  tu  m'  abbi  morto  o  preso, 
Non  però  tua  la  bella  donna  fìa; 
Che,  mentre  noi  tardikn,  se  ne  va  via. 

XX 

Quanto  fia  meglio,  amandola  tu  ancora, 
Che  tu  le  venga  a  traversar  la  strada, 
A  ritenerla  e  farle  far  dimora. 
Prima  che  più  lontana  se  ne  vada  ! 
Come  V  avremo  in  potestate,  allora 
Di  eh'  esser  de' si  provi  con  la  spada. 
Non  so  altrimente,  dopo  un  lungo  affanno. 
Che  possa  riuscirci  altro  che  danno. 

XXI 

Al  Pagan  la  proposta  non  dispiacque: 
Cosi  fu  differita  la  tenzone; 
E  tal  tregua  tra  lor  subito  nacque. 
Sì  1'  odio  e  1'  ira  va  in  oblivione. 
Che  '1  Pagano  al  partir  da  le  fresche  acque 
Non  lasciò  a  piedi  il  buon  figliuol  d'  Amone, 
Con  preghi  invita,  et  al  Gn  toglie  in  groppa, 
E  per  1'  orme  d'  Angelica  galoppa. 

XXII 

Oh  gran  bontà  de'  cavallieri  antiqui  ! 
Eran  rivali,  eran  di  fé  diversi, 
E  si  sentian  degli  aspri  colpi  iniqui 
Per  tutta  la  persona  anco  dolersi; 
E  pur  per  selve  oscure  e  calli  obliqui 
Insieme  van  senza  sospetto  aversi. 
Da  quattro  sproni  il  destrier  punto  arriva 
Dove  una  strada  in  due  si  dipartiva. 


XXIII 

E  come  quei  che  non  sapean  se  1'  una 
0  1'  altra  via  facesse  la  Donzella, 
(Però  che  senza  differenzia  alcuna 
Apparia  in  amendue  1'  orma  novella  ) 
Si  messero  ad  ai'bitrio  di  fortuna, 
Rinaldo  a  questa,  il  Saracino  a  quella. 
Pel  bosco  Ferraù  molto  s'  avvolse, 
E  ritrovossi  al  fine  onde  si  tolse. 

XXIV 

Pur  si  ritrova  ancor  su  la  rivera, 
La  dove  1'  elmo  gli  cascò  ne  1'  onde. 
Poi  che  la  donna  ritrovar  non  spera. 
Per  aver  1'  elmo  che'l  fiume  gli  asconde, 
In  quella  parte,  onde  caduto  gli  era, 
Discende  ne  1'  estreme  umide  sponde: 
Ma  quello  era  sì  fitto  ne  la  sabbia, 
Che  molto  avrà  da  far  prima  che  1'  abbia. 

XXV 

Con  un  gran  ramo  d'  albero  rimondo, 
Di  che  avea  fatto  una  pertica  lunga, 
Tenta  il  fiume  e  ricerca  sino  al  fondo, 
Nò  loco  lascia  ove  non  batta  e  punga. 
Mentre  con  la  maggior  stizza  del  mondo 
Tanto  l' indugio  suo  quivi  prolunga, 
Vede  di  mezzo  il  fiume  un  cavalliero 
Insino  al  petto  uscir,  d'  aspetto  fiero. 

XXVI 

Era,  fuorché  la  testa,  lutto  armato. 
Et  avea  un  elmo  ne  la  destra  mano: 
Avca  il  medesimo  elmo  che  cercato 
Da  Ferraù  fu  lungamente  in  vano . 
A  Ferraù  parlò  come  adirato, 
E  disse:  Ah  mancator  di  fé.  Marrano  1 
Perchè  di  lasciar  1*  elmo  anche  t'aggrcvi. 
Che  render  già  gran  tempo  mi  dovevi? 

XXVII 

Ricordati,  Pagan,  quando  uccidesti 
D'  Angelica  il  frafel  (  che  son  quell'  io  ) 
Dietro  a  l'  altre  arme  tu  mi  promettesti 
Fra  pochi  dì  gittar  1'  elmo  nel  rio. 
Or  se  Fortuna  (  quel  che  non  volesti 
Far  tu  )  pone  ad  effetto  il  voler  mio. 
Non  ti  turbar;  e  se  turbar  ti  dei. 
Turbati,  che  di  fé  mancato  sei. 

XXVIII 

Ma  se  desir  pur  hai  d'  un  elmo  fino, 
Trovane  un  altro,  et  abbil  con  più  onore; 
Un  tal  ne  porta  Orlando  paladino, 
Un  tal  Rinaldo,  e  forse  anco  migliore: 
L'  un  fu  d'  Almonle,  e  1'  altro  di  Mambrino: 
Acquista  un  di  quei  dui  col  tuo  valore; 
E  questo,  e'  hai  già  di  lasciarmi  detto, 
Farai  bene  a  lasciarmelo  in  effetto. 
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XXIX 

All'  apparir  che  foce  all'  improviso 
De  1'  acqua  1'  ombra,  ogni  pelo  arricciossej 
E  scolorossc  al  Saracino  il  viso; 
La  voce,  eh'  era  per  uscir,  fcrmosse. 
Udendo  poi  da  1'  Argalia,  eh'  ucciso 
Quivi  avca  già,  (  che  1'  Argalia  nouiossc) 
La  rotta  fede  così  iinproverarsc, 
Di  scorno  e  d' ira  dentro  e  di  fuor  arse. 

XXX 

Né  tempo  avendo  a  pensar  altra  scusa, 
E  conoscendo  ben  che  '1  ver  gli  disse, 
Lesto  senza  risposta  a  bocca  chiusa; 
Ma  la  vergogna  il  cor  sì  gli  traffisse. 
Che  giurò  per  la  vita  di  Lanfusa 
Non  voler  mai  eh'  altro  elmo  lo  coprisse, 
Se  non  <juel  buono  che  già  in  Aspramonte 
Trasse  del  capo  Orlando  al  fiero  Almontc. 

XXXI 

E  servò  meglio  questo  giuramento, 
Ohe  non  avea  quell'  altro  fatto  prima. 
Quindi  si  parte  tanto  mal  contento. 
Che  molti  giorni  poi  si  rode  e  lima. 
Sol  di  cercare  è  il  Paladino  intento 
Oi  qua  di  là,  dove  trovarlo  stima. 
Altra  ventura  al  buon  Rinaldo  accade, 
Che  da  costui  tcnca  diverse  strade. 

XXXII 

Non  molto  va  Rinaldo,  che  si  vede 
Saltare  inanzi  il  suo  destrier  feroce: 
Ferma,  Baiardo  mio,  deh  ferma  il  piede! 
Che  1'  esser  senza  le  troppo  mi  nuoce. 
Per  questo  il  destrier  sordo  a  lui  non  riede, 
Anzi  più  se  ne.  va  sempre  veloce. 
Segue  Rinaldo,  e  d'  ira  si  distrugge: 
Ma  seguitiamo  Angelica  che  fugge. 

XXXIII 

Fugge  tra  selve  spaventose  e  scure. 
Per  lochi  inabitati,  ermi  e  selvaggi. 
Il  mover  de  le  frondi  e  di  verzure, 
Che  di  corri  sentia,  d'  olmi  e  di  faggi, 
Fatto  le  avea  con  subite  paure 
Trovar  di  qua  e  di  là  strani  viaggi; 
eh'  ad  ogni  ombra  veduta  o  in  monte  o  in  valle, 
Temea  Rinaldo  aver  sempre  alle  spalle. 

XXXIV 

Qnal  pargoletta  o  damma  o  capriola 
Che  tra  le  fronde  del  natio  boschetto 
Alla  madre  veduta  abbia  la  gola 
Stringer  dal  pardo,  e  aprirle '1  fianco  o  '1  petto. 
Di  selva  in  selva  dal  crudel  s'  invola, 
E  di  paura  trema  e  di  sospetto: 
Ad  ogni  sterpo  che  passando  tocca, 
Esser  si  crede  all'  empia  fera  in  bocca. 


xxxv 

Quel  dì  e  la  notte  e  mezzo  1'  altro  giorno 
S'  andò  aggirando,  e  non  sapeva  dove: 
Trovossi  al  fin  in  un  boschetto  adorno^ 
Che  lievemente  la  fresca  aura  move. 
Dui  chiari  rivi  mormorando  intorno, 
Sempre  1'  erbe  vi  fan  tenere  e  nove; 
E  rendea  ad  ascollar  dolce  concetto. 
Rotto  tra  picciol  sassi  il  correr  lento. 

XXXVl 

Quivi  parendo  a  lei  d'  esser  sicura 
E  lontana  a  Rinaldo  mille  miglia, 
Da  la  via  stanca  e  da  1'  estiva  arsura, 
Di  riposare  alquanto  si  consiglia. 
Tra  fiori  smonta,  e  lascia  alla  pastura 
Andare  il  palafren  senza  la  briglia; 
E  quel  va  errando  intorno  alle  ciliare  onde, 
Che  di  fresca  erba  avean  piene  le  sponde. 

XXXYII 

Ecco  non  lungi  un  bel  cespuglio  vede 
Di  spin  fioriti  e  di  vermiglie  rose. 
Clic  de  le  liquide  onde  al  specchio  siede, 
Chiuso  dal  Sol  fra  l'alte  querele  ombrose; 
Così  voto  nel  mezzo,  che  concede 
Fresca  stanza  fra  1'  ombre  più  nascoso: 
E  la  foglia  coi  rami  in  modo  è  mista, 
Che  '1  Sol  non  v'  entra,  non  che  minor  vista. 

XXXVIII 

Dentro  letto  vi  fan  tenere  erbette, 
eh'  invitano  a  posar  chi  s'  appresenfa. 
La  bella  donna  in  mezzo  a  quel  si  mette; 
Ivi  si  corca,  et  ivi  s'  addormenta. 
Ma  non  per  lungo  spazio  così  stette, 
Che  un  calpestio  le  par  che  venir  senta. 
Cheta  si  lieva,  e  appresso  alla  rivcra 
Vede  eh'  armato  un  cavallier  giunt'  era. 

XXXIX 

Se  gli  è  amico  o  nemico  non  comprende: 
Tema  e  speranza  il  dubbio  cor  le  scuote: 
E  di  quella  avventura  il  fine  attende. 
Né  pur  d'  un  sol  sospir  1'  aria  percuote. 
Il  cavalliero  in  riva  al  fiume  scendo 
Sopra  1'  un  braccio  a  riposar  le  gote; 
Et  in  un  gran  pensier  tanto  penetra, 
Che  par  cangiato  in  insensibil  pietra. 

XL 

Pensoso  più  d'  un'  ora  a  capo  basso 
Stette,  Signore,  il  cavallier  dolente; 
Poi  cominciò  con  suono  afflitto  e  lasso 
A  lamentarsi  sì  soavemente, 
CIi'  avrebbe  di  pietà  spezzato  un  sasso, 
Una  tigre  crudel  fatta  clemente: 
Sospirando  piangea,  tal  eh'  un  ruscello 
Parean  le  guancic,  e  '1  petto  un  Mongibello. 
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XLI 

Pensier(  Jicca)  che'l  cor  m'  afygiacci  et  ardi, 
K  causi  '1  duol  che  sempre  il  rode  e  lima, 
Che  dehbo  far?  poi  eh'  io  som  giunto  tardi, 
E  eh'  altri  a  corre  il  frutto  è  andato  prima. 
A  pena  avuto  io  n'  ho  parole  e  sguardi, 
Et  altri  n'  ha  tutta  la  spoglia  opima. 
Se  non  ne  tocca  a  rae  frutto  nò  fiore, 
Perchè  affligger  per  lei  mi  vo'  più  il  core? 

XLII 

.La  verginella  è  simile  alla  rosa 
eh'  in  bel  giardin  su  la  nativa  spina 
Mentre  sola  e  sicura  si  riposa, 
Ne  gregge  né  pastor  se  le  avvicina: 
L'  aura  soave  e  1'  alba  rugiadosa, 
L'  acqua,  la  terra  al  suo  favor  s' inchina: 
Gioveni  vaghi  o  donne  inaraorate 
Amano  averne  e  seni  e  tempie  ornate. 

XLIII 

Ma  non  sì  tosto  dal  materno  stelo 
Rimossa  viene,  e  dal  suo  ceppo  verde, 
Che  quanto  avea  dagli  uomini  e  dal  cielo 
Favor,  grazia  e  bellezza,  tutto  perde. 
La  vergine  che  '1  fior,  di  che  più  zelo 
Che  de'  begli  occhi  e  de  la  vita  aver  de', 
Lascia  altrui  corre,  il  pregio  eh'  avea  inanli, 
Perde  nel  cor  di  tutti  gli  altri  amanti. 

XLIV 

Sia  vile  agli  altri,  e  da  quel  solo  amala, 
A  cui  di  se  fece  si  larga  copia. 
Ah  Fortuna  crudel,  Fortuna  ingr.ita! 
Trionfan  gli  altri,  e  ne  moro  io  d'  inopia. 
Dunque  esser  può  che  non  mi  sia  più  grata? 
Dunque  io  posso  lasciar  mia  vita  propia? 
Ah  più  tosto  oggi  manchino  i  dì  miei, 
eh'  io  viva  più,  s'  amar  non  debbo  lei  ! 

XLV 

Se  mi  dimanda  alcun  chi  costui  sia, 
Che  versa  sopra  il  rio  lacrime  tante, 
Io  dirò  eh'  egli  ò  il  Re  di  Circassia, 
Quel  d'amor  travagliato  Sacripante: 
Io  dirò  ancor,  che  di  sua  pena  ria 
Sia  prima  e  sola  causa  essere  amante, 
E  pur  un  degli  amanti  di  costei: 
E  ben  riconosciuto  fu  da  lei. 

XLVI 

Appresso  ove  il  Sol  cade,  per  suo  amore 
Venuto  era  dal  capo  d'  Oriente; 
Che  seppe  in  India  con  suo  gran  doloro. 
Come  ella  Orlando  seguitò  in  Ponente: 
Poi  seppe  in  Francia  che  1'  Imperatore 
Sequestrata  1'  avea  da  1'  altra  gente, 
E  promessa  in  mercede  a  chi  di  loro 
Più  quel  giorno  aiutasse  i  Gigli  d'  oro. 


XLVII 

Stato  era  in  campo,  avea  veduta  quella, 
Quella  rotta  che  dianzi  ebbe  Re  Carlo. 
Cercò  vestigio  d'  Angelica  bella, 
Nò  potuto  avea  ancora  ritrovarlo. 
Questa  è  dunque  la  trista  e  ria  novella 
Che  d'  amorosa  doglia  fa  penarlo, 
Affligger,  lamentare,  e  dir  parole 
Che  di  pietà  potrian  fermare  il  Sole. 

XLYIII 

Mentre  costui  così  s' affligge  e  duole, 
E  fa  degli  occhi  suoi  tepida  fonte, 
E  dice  queste  e  molle  altre  parole. 
Che  non  mi  par  bisogno  esser  raccontcj 
L'  avventurosa  sua  fortuna  vuole 
eh'  alle  orecchie  d'  Angelica  sian  conte: 
E  così  quel  ne  viene  a  un'  ora,  a  un  punto, 
eh'  in  mille  anni  o  mai  più  non  è  raggiunto. 

XLIX 

Con  molta  attenzì'on  la  bella  Donna 
Al  pianto,  alle  parole,  al  modo  attende 
Di  colui  eh'  in  amarla  non  assonna*, 
Né  questo  é  il  primo  dì  eh'  ella  1'  intende: 
Ma  dura  e  fredda  più  d'  una  colonna, 
Ad  averne  pietà  non  però  scende; 
Come  colei  e'  ha  tutto  il  mondo  a  sdegno, 
E  non  le  par  eh'  alcun  sia  di  lei  degno. 


Pur  tra  quei  boschi  il  ritrovarsi  sola 
Le  fa  pensar  di  tor  costui  per  guida; 
Che  chi  ne  1'  acqua  sta  fin  alla  gola. 
Ben  é  ostinalo  se  mercè  non  grida. 
Se  questa  occasione  or  se  l' invola. 
Non  troverà  mai  più  scorta  sì  fida; 
eh'  a  lunga  prova  conosciuto  Inante 
S'  avea  quel  Re  fedel  sopra  ogni  amante. 

LI 

Ma  non  però  disegna  de  1'  affanno, 
Che  lo  distrugge,  alleggerir  chi  1'  ama, 
E  ristorar  d'  ogni  passato  danno 
Con  quel  piacer  eh'  ogni  amator  più  brama: 
Ma  alcuna  fizìone,  alcuno  inganno 
Di  tenerlo  in  speranza  ordisce  e  trama; 
Tanto  eh'  al  suo  bisogno  se  ne  serva. 
Poi  torni  all'  uso  suo  dura  e  proterva. 

LII 

E  fuor  di  quel  cespuglio  oscuro  e  cieco 
Fa  di  se  bella  et  improvisa  mostra. 
Come  di  selva  o  fuor  d'  ombroso  speco 
Diana  in  scena,  o  Citerea  si  mostra; 
E  dice  all'  apparir:  Pace  sia  teco; 
Teco  difenda  Dio  la  fama  nostra, 
E  non  comporti,  contra  ogni  ragione, 
eh'  abbi  di  me  sì  falsa  opiiuouo. 
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LUI 

Non  mai  con  tanto  gaudio  o  stupor  tanto 
Levò  gli  occhi  al  figliuolo  alcuna  madre, 
Ch'avea  per  morto  sospirato  e  pianto, 
Poi  che  senza  esso  udì  tornar  le  squadre; 
Con  quanto  gaudio  il  Saracin,  con  quanto 
Stupor  1'  alla  presenza,  e  le  leggiadre 
Maniere,  e  vero  angelico  sembiante, 
Improviso  apparir  si  vide  iuantc. 

LIV 

Pieno  di  dolce  e  d'  amoroso  affetto 
Alla  sua  Donna,  alla  sua  Diva  corse. 
Che  con  le  braccia  al  collo  il  tenne  stretto, 
Quel  eh'  al  Calai  non  avria  fatto  forse. 
Al  patrio  regno,  al  suo  natio  ricetto. 
Seco  avendo  costui,  1'  animo  torse: 
Subito  in  lei  s'  avviva  la  speranza 
Di  tosto  riveder  sua  ricca  stanza. 

LV 

Ella  gli  rende  conto  pienamente 
Dal  giorno  che  mandato  fu  da  lei 
A  domandar  soccorso  in  Oriente 
Al  Ile  de'  Sericani  Nabatei; 
E  come  Orlando  la  guardò  sovente 
Da  morte,  da  disnor,  da  casi  rei; 
E  che  '1  fior  virginal  cos'i  avea  salvo, 
Come  se  lo  portò  del  materno  alvo. 

LVI 

Forse  era  ver,  ma  non  però  credibile 
A  chi  del  senso  suo  fosse  signore; 
Ma  parve  facilmente  a  lui  possibile, 
eh'  era  perduto  in  via  più  grave  errore. 
Quel  che  1'  uom  vede,  Amor  gli  fa  invisibile, 
E  l' invisibil  fa  veder  Amore. 
Questo  creduto  fu;  che '1  miser  suole 
Dar  facile  credenza  a  quel  che  vuole. 

LVII 

Se  mal  si  seppe  il  cavallier  d'  Anglantc 
Pigliar  per  sua  sciocchezza  il  tempo  buono, 
11  danno  se  ne  avrà;  che  da  qui  inante 
Noi  chiamerà  Fortuna  a  sì  gran  dono; 
(Tra  se  tacito  parla  Sacripante  ) 
Ma  io  per  imitarlo  già  non  sono. 
Che  lasci  tanto  ben  che  m'  è  concesso, 
E  eh'  a  doler  poi  m'  abbia  di  me  stesso. 

LVIII 

Corrò  la  fresca  e  matutina  rosa 
Che,  tardando,  stagion  perder  polria. 
So  ben  eh'  a  donna  non  si  può  far  cosa 
Che  più  soave  e  più  piacevol  sia, 
Ancor  che  se  ne  mostri  disdegnosa, 
E  talor  mesta  e  flebll  se  ne  stia: 
Non  starò  per  repulsa  o  finto  sdegno, 
Ch'  io  non  adombri  e  incarni  il  mio  disegno. 


LIX 

Così  dice  egli;  e  mentre  s'  apparecchia 
Al  dolce  assalto,  un  gran  rumor  che  suona 
Dal  viciii  bosco,  gì'  intruona  1'  orecchia 
Si,  che  mal  grado  1'  impresa  abbandona, 
E  si  pon  1'  elmo;  eh'  avea  usanza  vecchia 
Di  portar  sempre  armata  la  persona. 
Viene  al  destriero,  e  gli  ripon  la  briglia: 
Rimonta  in  sella,  e  la  sua  lancia  piglia. 

LX 

Ecco  pel  bosco  un  cavallier  venire. 
Il  cui  sembiante  è  d'  uom  gagliardo  e  fiero: 
Candido  come  nieve  è  il  suo  vestire, 
Un  bianco  pcnnoncello  ha  per  cimiero. 
Re  Sacripante,  che  non  può  patire 
Che  quel  con  1'  importuno  suo  sentiero 
Gli  abbia  interrotto  il  gran  piacer  eh'  avea, 
Con  vista  il  guarda  disdegnosa  e  rea. 

LXI 

Come  è  più  appresso,  lo  sfida  a  battaglia; 
Che  crede  ben  fargli  votar  1'  arcione. 
Quel  che  di  lui  non  stimo  già,  che  vaglia 
Un  grano  meno,  e  ne  fa  paragone, 
L'  orgogliose  minaccie  a  mezzo  taglia, 
Sprona  a  un  tempo,  e  la  lancia  in  resta  pone. 
Sacripante  ritorna  con  tempesta, 
E  corronsi  a  ferir  testa  per  testa. 

LXII 

Non  si  vanno  i  leoni  o  i  tori  in  salto 
A  dar  di  petto,  ad  accozzar  sì  crudi. 
Come  li  dui  guerrieri  al  fiero  assalto, 
Che  parimente  si  passar  li  scudi. 
Fé'  lo  scontro  tremar  dal  basso  a  1'  alto 
L'  erbose  valli  insino  ai  poggi  ignudi; 
E  ben  giovò  che  fur  buoni  e  perfetti 
Gli  usberghi  sì,  che  lor  salvaro  i  petti. 

LXIII 

Già  non  fero  i  cavalli  un  correr  torto. 
Anzi  cozzaro  a  guisa  di  montoni. 
Quel  del  guerrier  Pagan  morì  di  corto, 
eh'  era  vivendo  in  numero  de'  buoni: 
Quell'  altro  cadde  ancor,  ma  fu  risorto 
Tosto  eh'  al  fianco  si  sentì  li  sproni. 
Quel  del  Re  Saracin  restò  disteso 
Adosso  al  suo  signor  con  tutto  il  peso. 

LXIV 

L' incognito  campion  che  restò  ritto, 
E  vide  1'  altro  col  cavallo  in  terra, 
Stimando  avere  assai  di  quel  conflitto. 
Non  si  curò  di  rinovar  la  guerra; 
Ma  dove  per  la  selva  è  il  camin  dritto, 
Correndo  a  tutta  briglia  si  disserra; 
E  prima  che  di  briga  esca  il  Pagano, 
Un  miglio  0  poco  meno  è  già  lontano. 


CANTO  I 


275 


LXV 

Qual  istoidito  e  stupido  aratore, 
INii  eh'  è  passalo  il  fulmine,  si  lieva 
Di  la  (love  1'  altissimo  fragore 
Presso  alli  morti  buoi  steso  1'  aveva; 
Glie  mira  senza  fronde  e  senza  onore 
Il  pin  che  di  lontan  veder  soleva: 
Tal  si  levò  il  Pagano  a  pie  rimase, 
Angelica  presente  al  duro  caso. 

LXVI 

Sospira  e  geme,  non  perchè  1'  annoi 
Che  piede  o  braccio  s'  abbia  rotto  o  mosso, 
Ma  per  vergogna  sola,  onde  a'  dì  suoi 
Né  pria  né  dopo  il  viso  ebbe  sì  rosso: 
E  più,  eh'  oltra  il  cader,  sua  Donna  poi 
Fu  che  gli  tolse  il  gran  peso  d'  adosso. 
Muto  restava,  mi  cred'  io,  se  quella 
Non  gli  rendea  la  voce  e  la  favella. 

LXVII 

Deh  (  disse  ella  )  Signor,  non  vi  rincresca  l 
Che  del  cader  non  è  la  colpa  vostra, 
Ma  del  cavallo,  a  cui  riposo  et  esca 
Meglio  si  convenia,  che  nuova  giostra. 
Né  perciò  quel  guerrier  sua  gloria  accresca; 
Che  d'esser  stato  il  perditor  dimostra: 
Così,  per  quel  eh'  io  me  ne  sappia,  stimo. 
Quando  a  lasciar  il  campo  è  stato  il  primo. 

LXVIII 

Mentre  costei  conforta  il  Saracino, 
Ecco  col  corno  e  con  la  tasca  al  fianco. 
Galoppando  venir  sopra  un  ronzino 
Un  messaggier  che  parea  afflitto  e  stanco; 
Che  come  a  Sacripante  fu  vicino, 
Gli  domandò  se  con  lo  scudo  bianco, 
E  con  un  bianco  pennoncello  in  testa 
Yide  un  guerrier  passar  per  la  foresta. 

LXIX 

Rispose  Sacripante:  Come  vedi, 
M'  ha  qui  abbattuto,  e  se  ne  parte  or  ora; 
E  perdi'  io  sappia  chi  m'  ha  messo  a  piedi, 
Fa  che  per  nome  io  lo  conosca  ancora. 
Et  egli  a  lui:  Di  quel  che  tu  mi  chiedi, 

10  ti  satisfarò  senza  dimora: 

Tu  dei  saper  che  ti  levò  di  sella 
L'  alto  valor  d'  una  gentil  donzella. 

LXX 

Ella  è  gagliarda,  et  è  più  bella  mollo; 
Né  il  suo  famoso  nome  anco  t'  ascondo: 
Fu  Bradamante  quella  che  t'  ha  tolto 
Quanto  onor  mai  tu  guadagnasti  al  mondo. 
Poi  eh'  ebbe  così  detto,  a  freno  sciolto 

11  Saracin  lasciò  poco  giocondo, 

Che  non  sa  che  si  dica  o  che  si  faccia, 
Tutto  avvampato  di  vergogna  in  faccia. 


LXXI 

Poi  che  gran  pezzo  al  caso  intervenuto 
El)!)e  pensato  in  vano,  e  finalmente 
Si  trovò  da  una  femina  abbattuto. 
Che  pensandovi  più,  più  dolor  sente; 
Montò  1'  altro  destrier,  tacito  e  muto: 
E  senza  far  parola,  chetamente 
Tolse  Angelica  in  groppa,  e  differilla 
A  più  lieto  uso,  a  stanza  più  tranquilla. 

LXXII 

Non  furo  iti  duo  miglia,  che  sonare 
Odon  la  selva  che  li  cinge  intorno, 
Con  tal  rumor  e  strepito,  che  pare 
Che  tremi  la  foresta  d'  ogn'  intorno; 
E  poco  dopo  un  gran  destrier  n'  appare 
D'  oro  guernito,  e  riccamente  adorno, 
Che  salta  macchie  e  rivi,  et  a  fracasso 
Arbori  mena  e  ciò  che  vieta  il  passo. 

LXXIII 

Se  1'  intricati  rami  e  1'  aer  fosco 
(  Disse  la  Donna  )  agli  occhi  non  contende, 
Baiardo  é  quel  destrier  eh'  in  mezzo  il  bosco 
Con  tal  rumor  la  chiusa  via  si  fende. 
Questo  è  certo  Baiardo;  io  '1  riconosco: 
Deh  come  ben  nostro  bisogno  intende  ! 
eh'  un  sol  ronzin  per  dui  saria  mal  atto; 
E  ne  vien  egli  a  satisfarci»^  ratto. 

LXXIV 

Smonta  il  Circasso,  et  al  destrier  s'  accosta; 
E  si  pensava  dar  di  mano  al  freno. 
Colle  groppe  il  destrier  gli  fa  risposta; 
Che  fu  presto  al  girar  come  un  baleno; 
Ma  non  arriva  dove  i  calci  apposta: 
Misero  il  cavallier  se  giungea  a  pieno  ! 
Che  ne'  calci  tal  possa  avea  il  cavallo, 
eh'  avria  spezzato  un  monte  di  metallo. 

LXXV 

Indi  va  mansueto  alla  Donzella 
Con  umile  sembiante  e  gesto  umano, 
Come  intorno  al  patrone  il  can  saltella, 
Che  sia  dui  giorni  o  tre  stato  lontano. 
Baiardo  ancora  avea  memoria  d'  ella 
eh'  in  Albracca  il  servia  già  di  sua  mano 
Nel  tempo  che  da  lei  tanto  era  amalo 
Rinaldo,  allor  crudele,  allora  ingrato. 

LXXVI 

Con  la  sinistra  man  prende  la  briglia. 
Con  l'  altra  tocca  e  palpa  il  collo  e  il  petto. 
Quel  destrier,  eh'  avea  ingegno  a  maraviglia, 
A  lei,  come  un  agnel,  si  fa  suggello. 
In  tanto  Sacripante  il  tempo  piglia: 
Monta  Baiardo,  e  l'  urta  e  lo  tien  stretto. 
Del  ronzin  disgravato  la  Donzella 
Lascia  la  groppa,  e  si  ripone  in'sella. 
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LSXVII 

Poi  rivolgendo  a  caso  gli  occhi,  mira 
Venir  sonando  d'  arme  un  gran  pedone. 
Tutta  s'  avvampa  di  dispetto  e  d'  ira; 
Che  conosce  il  figliuol  del  Duca  Amoue. 
Più  che  sua  vita  1'  ama  egli  e  dcsira; 
L'  odia  e  fugge  ella  più  che  gru  falcone. 
Già  fu  eh'  esso  odiò  lei  più  che  la  morie; 
Ella  amò  lui:  or  han  cangiato  sorte. 

LXXVIII 

E  questo  hanno  causato  due  fontane 
Che  di  diverso  effetto  hanno  liquore, 
Ambe  in  Ardenna,  e  non  sono  lontane: 
D'  amoroso  disio  1'  una  empie  il  core; 
Chi  bcc  de  1'  altra,  senza  amor  rimane, 
E  volge  tutto  in  ghiaccio  il  primo  ardore. 
Rinaldo  gustò  d'  una,  e  amor  lo  strugge: 
Angelica  de  l'  altra,  e  1'  odia  e  fugge. 

LXXIX 

Quel  liquor  di  secreto  venen  misto, 
Che  muta  in  odio  1'  amorosa  cura, 
Fa  che  la  donna  che  Rinaldo  ha  visto. 
Nei  sereni  occhi  subito  s'  oscura; 
E  con  voce  tremante  e  viso  tristo 
Supplica  Sacripante  e  lo  scongiura 
Che  quel  guerrier  più  appresso  non  attenda. 
Ma  eh'  insieme  con  lei  la  fuga  prenda. 

LXXX 

Son  dunque  (  disse  il  Saracino  )  sono 
Dunque  in  si  poco  credito  con  vui? 
Che  mi  stimiate  inutile,  e  non  buono 
Da  potervi  difender  da  costui. 
Le  battaglio  d'  Albracca  già  vi  sono 
Di  mente  uscite,  e  la  notte  eh'  lo  fui 
Per  la  salute  vostra  solo  e  nudo, 
Contra  Agricane  e  tutto  il  campo,  scodo? 

LXXXI 

Non  risponde  ella,  e  non  sa  che  si  faccia. 
Perchè  Rinaldo  ormai  1'  è  troppo  appresso. 
Che  da  lontano  al  Saracin  minaccia, 
Come  vide  il  cavallo  e  conobbe  esso, 
E  riconobbe  1'  angelica  faccia 
Che  1'  amoroso  incendio  in  cor  gli  ha  messo. 
Quel  che  seguì  tra  questi  dui  superbi, 
Vo'  che  per  1'  altro  Canto  si  riserbi. 


CANTO  SECONDO 
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ARGOMENTO 

Divide  accortamente  il  messo  finto 
La  pugna  fra  Rinaldo,  e  Sacripante. 
Come  in  Parigi  va  da  Carlo,  è  spinto 
f^erso  Inghilterra  il  Cristiano  amante- 
Col  volto  intanto  di  pietà  dipìnto 
Ragiona  Pinabel  con  Bradamante, 
E  fa  cadérla  in  una  grotta  oscura 
Per  darle  insieme  e  morte,  e  sepoltura. 


I 

Ingiustissimo  Amor,  perchè  sì  raro 
Corrispondenti  fai  nostri  disiri? 
Onde,  perfido,  avvien  che  t'  è  sì  caro 
Il  discorde  voler  eh'  in  dui  cor  miri? 
Ir  non  mi  lasci  al  facil  guado  e  chiaro, 
E  nt'l  più  cieco  e  maggior  fondo  tiri: 
Da  chi  disia  il  mio  amor  tu  mi  richiami, 
E  chi  m'  ha  in  odio  vuoi  eh'  adori  et  ami. 

II 

Fai  eh'  a  Rinaldo  Angelica  par  bella. 
Quando  esso  a  lei  brutto  e  spiacevol  pare: 
Quando  le  parca  bello  e  P  amava  ella. 
Egli  odiò  lei  quanto  si  può  più  odiare. 
Ora  s'  affligge  indarno  e  si  flagella: 
Così  renduto  ben  gli  è  pare  a  pare. 
Ella  1'  ha  in  odio;  e  1'  odio  è  di  tal  sorte. 
Che  più  tosto  che  lui  vorria  la  morte. 

Ili 

Rinaldo  al  Saracin  con  molto  orgoglio 
Gridò:  Scendi,  ladron,  del  mio  cavallo: 
Che  mi  sia  tolto  il  mio,  patir  non  soglio; 
Ma  ben  fo,  a  chi  lo  vuol,  caro  costallo: 
E  levar  questa  donna  anco  ti  voglio; 
Che  sarebbe  a  lasciartela  gran  fallo. 
Sì  perfetto  destrier,  donna  sì  degna 
A  un  ladron  non  mi  par  che  si  convegna. 

IV 

Tu  te  ne  menti  che  ladrone  io  sia 
(  Rispose  il  Saracin  non  meno  altiero  ): 
Chi  dicesse  a  te  ladro,  lo  dirla 
(  Quanto  io  n'  odo  per  fama  )  più  con  vero. 
La  pruova  or  si  vedrà,  chi  di  noi  sia 
Più  degno  de  la  donna  e  del  destriero; 
Rcnchè,  quanto  a  lei,  teco  io  mi  convegna 
Che  non  è  cosa  al  mondo  altra  sì  degna. 
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Come  sogUon  talor  dui  can  mordciid, 
0  per  invidia  o  per  altro  odio  mossi, 
Avvicinarsi  digrignando  i  denti. 
Con  occhi  Licci  e  più  che  hracia  rossi; 
Indi  a'  morsi  venir,  di  rabbia  ardenti, 
Con  aspri  ringhi  e  rahuffnti  dossi: 
Cosi  alle  spade  e  dai  gridi  e  da  1'  onte 
Venne  il  Circasso  e  quel  di  Cliiaranionte. 

VI 

A  piedi  è  1'  un,  1'  altro  a  cavallo:  or  quale 
Credete  ch'abbia  il  Saracin  vantaggio? 
Nò  ve  n'  ha  però  alcun;  che  così  vale 
Forse  ancor  men  eh'  uno  inesperto  paggio: 
Che  '1  deslrier  per  instinlo  naturale 
Non  volea  far  al  suo  Signor  oltraggio: 
Né  con  man  né  con  spron  potea  il  Circasso 
Farlo  a  volontà  sua  mover  mai  passo. 

VII 

Quando  crede  cacciarlo,  egli  s'  arresta; 
E  se  tener  lo  vuole,  o  corre  o  trotta: 
Poi  sotto  il  petto  si  caccia  la  testa, 
Ciuoca  di  schiene  e  mena  calci  in  frolla. 
Vedendo  il  Saracin  eh'  a  domar  questa 
Bestia  superba  era  mal  tempo  allotta,  « 

Ferma  le  man  sul  primo  arcione  e  s'  alza, 
E  dal  sinistro  fianco  in  piede  sbalza. 

VIII 

Sciolto  che  fu  il  Pagan  con  leggier  salto 
Da  1'  ostinata  furia  di  Baiardo, 
Si  vide  cominciar  ben  degno  assalto 
D'  un  par  di  cavallier  tanto  gagliardo. 
Suona  1'  un  biando  e  1'  altro,  or  basso,  or  alto: 
Il  martel  di  Vulcano  era  più  tardo 
Ne  la  spelonca  affumicata,  dove 
Batlea  all'  incude  i  folgori  di  Giove. 

IX 

Fanno  or  con  lunghi,  ora  con  finti  e  scarsi 
Colpi  veder  che  mastri  son  del  giuoco: 
Or  li  vedi  ire  altieri,  or  rannicchiarsi; 
Ora  coprirsi,  ora  mostrarsi  un  poco: 
Ora  crescer  inanzi,  ora  ritrarsi; 
Ribatter  colpi,  e  spesso  lor  dar  loco; 
Girarsi  intorno;  e  donde  1'  uno  cede, 
L'  altro  aver  posto  immantinente  il  piede. 


Ecco  Rinaldo  con  la  spada  adosso 
A  Sacripante  tutto  s'  abandona; 
E  quel  porge  lo  scudo  eh'  era  d'  osso, 
Con  la  piastra  d'  acciar  temprata  e  buona. 
Tagliai  Fusberta,  ancor  che  molto  grosso: 
Ne  geme  la  foresta  e  ne  risuona. 
L'  osso  e  1'  acciar  ne  va  che  par  di  giaccio, 
E  lassa  al  Saracin  stordito  il  braccio. 
Ariosto 


XI 

Come  vide  la  tiini<la  Don/ella 
Dal  fiero  colpo  uscir  tanta  ruina, 
Per  gran  timor  cangiò  la  faccia  bella, 
Qual  il  reo  eh'  al  supplicio  s'  avvicina; 
Ne  le  par  che  vi  sia  da  tardar,  s'  ella 
Non  vuol  di  quel  Rinaldo  esser  rapina, 
Di  quel  Binaldo  eh'  ella  tanto  odiava. 
Quanto  esso  lei  miseramente  amava. 

XII 

Volta  il  cavallo,  e  ne  la  selva  folla 
Lo  caccia  per  un  aspro  e  stretto  calle: 
E  spesso  il  viso  smorto  a  dietro  volta; 
Che  le  par  che  Rinaldo  abbia  alle  spalle. 
Fuggendo  non  avea  fatto  via  molta, 
Che  scontrò  un  Eremita  in  una  valle, 
eh'  avea  lunga  la  barba  a  mezzo  il  petto, 
Devoto  e  venerabile  d'  aspetto. 

XIII 

Dagli  anni  e  dal  digiuno  attenuato, 
Sopra  un  lento  asinel  se  ne  veniva; 
E  parca,  più  eh'  alcun  fosse  mai  stato, 
DI  conscienza  scrupolosa  e  schiva. 
Come  egli  vide  il  viso  delicato 
De  la  Donzella  che  sopra  gli  arriva, 
Debil  quantunque  e  mal  gagliarda  fosse. 
Tutta  per  carità  se  gli  commosse. 

XIV 

La  Donna  al  Fraticel  chiede  la  via 
Che  la  conduca  ad  un  porto  di  mare. 
Perchè  levar  di  Francia  si  vorria 
Per  non  udir  Rinaldo  nominare. 
Il  Frale,  che  sapea  negromanzia, 
INon  cessa  la  Donzella  confortare 
Che  presto  la  trarrà  d'  ogni  periglio3 
Et  ad  una  sua  tasca  die  di  piglio. 

XV 

Trassene  nn  libro,  e  mostrò  grande  effetto; 
Che  legger  non  fini  la  prima  faccia, 
eh'  uscir  fa  un  spirto  in  forma  di  valletto, 
E  gli  comanda  quanto  vuol  che  '1  faccia. 
Quel  se  ne  va,  da  la  scrittura  astretto, 
Dove  i  dui  cavallierl  a  faccia  a  faccia 
Eran  nel  bosco,  e  non  stavano  al  rezzo; 
Fra  quali  entrò  con  grande  audacia  in  mezzo. 

XVI 

Per  cortesia  (  disse  )  un  di  voi  mi  mostre, 
Quando  anco  uccida  1'  altro,  che  gli  vaglia: 
Che  merlo  avrete  alle  fatiche  vostre, 
Finita  che  tra  voi  sia  la  battaglia? 
Se  '1  conte  Orlando  senza  liti  o  giostre, 
E  senza  pur  aver  rotta  una  maglia, 
Verso  Parigi  mena  la  Donzella 
Clic  v'  ha  condotti  a  questa  pugna  fella. 
53 
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XVH 

Vicino  un  miglio  ho  riIroTato  OrlancTo 
Che  ne  va  con  Angelica  a  Parigi, 
Di  voi  riili'iido  insieme,  e  niotlefigiandi) 
Che  sen/f»  frullo  alcun  siale  in  liliiji. 
Il  meglio  forse  vi  sarebl>e,  or  quando 
INon  son  più  lungi,  a  seguir  lor  vestigi} 
Che  s' in  Parigi  Orlando  la  può  avere, 
Non  ve  la  lascia  mai  più  rivedere. 

XVIII 

Veduto  avreste  i  cavallier  turbarsi 
A  qucll'  annunzio;  e  mesti  e  sbigottiti, 
Senza  occhi  e  senza  mente  nominarsi. 
Che  gli  avesse  il  rivai  così  scherniti: 
Ma  il  buon  Rinaldo  al  suo  cavallo  trarsi 
Con  sospir  che  parean  del  fuoco  usciti, 
E  giurar  per  isdcgno  e  per  furore, 
Se  giungca  Orlando,  di  eavargli  il  core. 

XIX 

E  dove  aspetta  il  suo  Baiardo,  passa, 
E  sopra  vi  si  lancia  e  via  galoppa; 
Né  al  cavallier,  eh'  a  pie  nel  bosco  lassa, 
Pur  dice  a  Dio,  non  che  lo  'nviti  in  groppa. 
V  animoso  cavallo  urla  e  fracassa, 
Punto  dal  suo  signor,  ciò  eh'  egli  'ntoppa: 
Non  ponno  fosse  o  fiumi  o  sassi  o  spine 
Far  che  dal  corso  il  corridor  decline. 

XX 

Signor,  non  voglio  che  vi  paia  strano, 
Se  Rinaldo  or  sì  tosto  il  dcslrier  piglia, 
Che  già  più  giorni  ha  seguitato  in  vano, 
Né  gli  ha  possuto  mai  toccar  la  briglia. 
Fece  il  destrier,  oh'  avea  intelletto  umano. 
Non  per  vizio  seguirsi  tante  miglia. 
Ma  per  guidar  dove  la  donna  giva. 
Il  suo  signor,  da  chi  bramar  1'  udiva. 

XXI 

Quando  ella  si  fuggì  dal  padiglione, 
La  vide  et  appostolla  il  buon  destriero 
Che  si  trovava  aver  voto  1'  arcione, 
Però  che  n'  era  sceso  il  cavalliero 
Per  combatter  di  par  con  un  Barone, 
Che  men  di  lui  non  era  in  arme  fiero; 
Poi  ne  seguitò  1'  orme  di  lontano, 
Bramoso  porla  al  suo  signore  in  man9. 

XXII 

Bramoso  di  ritrarlo  ove  fosse  ella, 
Per  la  gran  selva  Inanzi  se  gli  messe; 
Nò  lo  volea  lasciar  montare  in  sella. 
Perche  ad  altro  camin  non  lo  volgesse. 
Per  lui  trovò  Rinaldo  la  Donzella 
Una  e  due  volte,  e  mai  non  gli  successe; 
<'hc  fu  da  Ferraù  prima  impedito, 
Poi  dal  Circasso,  come  avete  udito. 


XXFII 

Ora  al  demonio  che  mostrò  a  Rinaldo 
De  la  Donzella  li  falsi  vestigi, 
Credette  Baiardo  anco,  e  stette  saldo 
ìi  mansueto  ai  soliti  servigi. 
Rinaldo  il  caccia,  d'  ira  e  d'  amor  caldo, 
A  tutta  briglia,  e  sempre  in  ver  Parigi; 
E  vola  tanto  col  disio,  che  lento. 
Non  eh'  un  destrier,  ma  gli  parrebbe  il  vento 

XXIV 

La  notte  a  pena  di  seguir  rimane 
Per  affrontarsi  col  signor  d'  Anglante: 
Tanto  ha  creduto  alle  parole  vane 
Del  raessaggier  del  cauto  Negromante. 
Non  cessa  cavalcar  sera  e  dimane, 
Che  si  vede  apparir  la  terra  avante, 
Dove  Re  Carlo,  rotto  e  mal  condutto, 
Con  le  reliquie  sue  s'  era  ridotto: 

XXV 

E  perchè  dal  Re  d'  Africa  battaglia 
Et  assedio  v'  aspetta,  usa  gran  cura 
A  raccor  buona  gente  e  vettovaglia, 
Far  cavamenti  e  riparar  le  mura. 
Ciò  eh'  a  difesa  spera  che  gli  vaglia, 
Seiiza  gran  differir,  tutto  procura: 
Pensa  mandare  in  Inghilterra,  e  trarne 
Gente  onde  possa  un  novo  campo  farne. 

XXVI 

che  vuole  uscir  di  nuovo  alla  campagna, 
E  ritentar  la  sorte  de  la  guerra. 
Spaccia  Rinaldo  subito  in  Bretagna, 
Bretagna  che  fu  poi  detta  Inghilterra. 
Ben  de  l'andata  il  Paladin  si  lagna: 
Non  eh'  abbia  cosi  in  odio  quella  terra; 
Ma  perchè  Carlo  il  manda  allora  allora, 
Né  pur  lo  lascia  un  giorno  far  dimora. 

XXVII 

Rinaldo  mai  di  ciò  non  fece  meno 
Volentier  cosa;  poi  che  fu  distolto 
Di  gir  cercando  il  bel  ■viso  sereno. 
Che  gli  avea  il  cor  di  mezzo  il  petto  tolto: 
Ma,  per  ubidir  Carlo,  nondimeno 
A  quella  via  si  fu  subito  volto. 
Et  a  Calesse  in  poche  ore  trovossi; 
E  giunto,  il  dì  medesimo  imbarcossi. 

XXVIII 

Contra  la  volunth  d'  ogni  nocchiero, 
Pel  gran  desir  che  di  tornare  avea. 
Entrò  nel  mar  eh'  era  turbato  e  fiero, 
E  gran  procella  minacciar  parca. 
11  vento  si  sdegnò,  che  da  1'  altiero 
Sprezzar  si  vide;  e  con  tempesta  rea 
Sollevò  il  mar  intorno,  e  con  tal  rabbia, 
Che  gli  mandò  a  bagnar  sino  alla  gabbia. 
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XXIX 

Calano  tosto  ì  marinari  accorti 
Le  uiajt(;ior  vele,  e  pensano  dar  volta 
E  ritornar  ne  li  inedesnii  porti, 
Donde  in  mal  punto  avean  la  nave  sciolta. 
Non  convien  (  dice  il  vento  )  eh'  io  comporti 
Tanta  licenzia  che  v'  avete  tolta; 
E  soffia  e  {{rida,  e  naufragio  minaccia 
S'  altrove  van,  che  dove  egli  li  caccia. 

XXX 

Or  a  poppa,  or  all'  orza  hann'  il  crudele 
Che  mai  non  cessa,  e  yien  più  ognor  crescendo: 
Essi  di  qua  di  là  con  umil  vele 
Vansi  aggirando,  e  1'  alto  mar  scorrendo. 
Ma  perchè  varie  fila  a  varie  tele 
Uopo  mi  son,  che  tutte  ordire  intendo, 
Lascio  Rinaldo  e  1'  agitata  prua, 
E  torno  a  dir  di  Bradamante  sua. 

XXXI 

Io  parlo  di  quella  inclita  Donzella, 
Per  cui  Re  Sacripante  in  terra  giacque. 
Che  di  questo  Signor  degna  sorella, 
Del  Duca  Araone  e  di  Beatrice  nacque. 
La  gran  possanza  e  il  molto  ardir  di  quella 
Non  meno  a  Carlo  e  tutta  Francia  piacque, 
(  Che  più  d'  un  paragon  ne  vide  saldo  ) 
Che  '1  lodato  valor  del  buon  Rinaldo. 

XXXII 

La  donna  amata  fu  da  un  cavalllero 
Che  d'  Africa  passò  col  Re  Agramante, 
Che  partorì  del  seme  di  Ruggiero 
La  disperata  figlia  d'  Agolante: 
E  costei,  che  né  d'  orso  nò  di  fiero 
Leone  uscì,  non  sdegnò  tal  amante; 
Ben  che  concesso,  fuor  che  vedersi  una 
Volta  e  parlarsi,  non  ha  lor  Fortuna. 

XXXIII 

Quindi  cercando  Bradamante  già 
L'  amante  suo  eh'  avea  nome  dal  padre, 
Così  sicura  senza  compagnia. 
Come  avesse  in  sua  guardia  mille  squadre: 
E  fatto  ch'ebbe  il  Re  di  Circassia 
Battere  il  volto  de  1'  antiqua  madre, 
Traversò  un  bosco,  e  dopo  il  bosco  un  monte; 
Tanto  che  giunse  ad  una  bella  fonte. 

XXXIV 

La  fonte  discorrea  per  mezzo  un  prato, 
D'  arbori  antiqui  e  di  beli'  ombre  adorno, 
eh'  i  viandanti  col  mormorio  grato 
A  ber  invita  e  a  far  seco  soggiorno: 
Un  culto  monticel  dal  manco  lato 
Le  difende  il  calor  del  mezzo  giorno. 
Quivi,  come  i  begli  occhi  prima  torse, 
D'  un  cavallier  la  giovane  s'  accorse; 


XXXV 

D'  un  cavallier  eh'  all'  ombra  d'  un  boschetto 
Nel  niargin  verde  e  bianco  e  rosso  e  giallo 
Sedea  pensoso,  tacito  e  soletto 
Sopra  quel  chiaro  e  liquido  cristallo. 
Lo  scudo  non  lontan  pende  e  1'  elmetto 
Dal  faggio,  ove  legato  era  il  cavallo: 
Et  avea  gli  occhi  molli  e  '1  viso  basso, 
E  si  mostrava  addolorato  e  lasso. 

XXXVI 

Questo  di.sir,  eh'  a  tutti  sta  nel  core, 
De'  fatti  altrui  sempre  cercar  novella. 
Fece  a  quel  cavallier  del  suo  dolore 
La  cagion  domandar  da  la  donzella. 
Egli  l'aperse  e  tutta  mostrò  fuore, 
Dal  cortese  parlar  mosso  di  quella, 
E  dal  sembiante  altier,  eh'  al  primo  sguardo 
eli  sembrò  di  guerricr  molto  gagliardo. 

XXXVII 

E  cominciò:  Signor,  io  conducoa 
Pedoni  e  cavallieri,  e  venia  in  campo 
Là  dove  Carlo  Marsilio  attendea, 
Perdi'  al  scender  del  monte  avesse  inciampo  ; 
E  una  giovane  bella  meco  avea, 
Del  cui  fervido  amor  nel  petto  avvampo: 
E  ritrovai  presso  a  Rodonna  armato 
Un  che  frenava  un  gran  destriero  alato. 

XXXVIII 

Tosto  che  '1  ladro,  o  sia  mortale,  o  sia 
Una  do  l' infernali  anime  orrende, 
Ved(ì  la  bella  e  cara  donna  mia; 
Come  falcon  che  per  ferir  discende, 
Cala  e  poggia  in  uno  atiino,  e  tra  via 
Getta  le  mani,  e  lei  smarrita  prende. 
Ancor  non  m'  era  accorto  de  1'  assalto, 
Che  de  la  donna  io  senti'  'l  grido  in  alto, 

XXXIX 

Così  il  rapace  nibio  furar  suole 
11  misero  pulcln  presso  alla  chioccia, 
Che  di  sua  inavvertenza  poi  si  duole, 
E  in  van  gli  grida  e  in  van  dietro  gli  crocci». 
Io  non  posso  seguir  un  uom  che  vole. 
Chiuso  tra  monti,  a  pie  d'  un'erta  roccia: 
Stanco  ho  il  destrier,  che  muta  a  pena  i  passi 
Ne  1'  aspre  vie  de'  faticosi  sassi. 

XL 

Ma,  come  quel  che  men  curato  avrei 
Vedermi  trar  di  mezzo  il  petto  il  core, 
Lasciai  lor  via  seguir  quegli  altri  miei 
Senza  mia  guida  e  senza  alcun  rettore: 
Per  li  scoscesi  poggi  e  manco  rei 
Presi  la  via  che  mi  mostrava  Amore, 
E  dove  mi  parca  che  quel  rapace 
Portassi  il  mio  conforto  e  la  mia  pace. 
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XLI 

Sci  giorni  me  n'  andai  raatina  e  sera 
l*er  balze  e  per  pendici  orride  e  strane, 
Dove  non  via,  dove  sentier  non  era, 
Dove  né  segno  di  vestigio  umane: 
Poi  giunse  in  una  valle  inculta  e  fiera, 
Di  ripe  cinta  e  spaventose  tane, 
Che  nel  mezzo  s'  un  sasso  avea  un  castello 
Forte  e  ben  posto,  a  maraviglia  bello. 

XLII 

Da  lungi  par  che  come  fiamma  lustri. 
Né  sia  di  terra  cotta,  né  di  marmi. 
Come  più  m'  avvicino  ai  muri  illustri, 
L'  opra  più  bella  e  più  mirabil  parmi. 
E  seppi  poi,  come  i  demòni  industri. 
Da  suffumigi  tratti  e  sacri  carmi, 
Tutto  d'  acciaio  avean  cinto  il  bel  loco, 
Temprato  all'  onda  et  allo  Stigio  foco. 

XLIII 

Di  sì  forbito  acciar  luce  ogni  torre 
Che  non  vi  può  né  ruggine  né  macchia. 
Tutto  il  paese  giorno  e  notte  scorre, 
E  poi  la  dentro  il  rio  ladron  s'  immacchia. 
Cosa  non  ha  ripar  che  voglia  torre: 
Sol  dietro  in  van  se  li  besteniia  e  gracchia. 
Quivi  la  donna  anzi  il  mio  cor  mi  tiene, 
Che  di  mai  ricovrar  lascio  ogni  speue. 

XLIV 

Ah  lasso!  che  poss'  io  più  che  mirare 
La  rocca  lungi,  ove  il  mio  ben  m'  è  chiuso  ? 
Come  la  volpe,  che  '1  figlio  gridare 
Nel  nido  oda  de  1'  aquila  di  giuso, 
S'  aggira  intorno,  e  non  sa  che  si  fare, 
Poi  che  1'  ali  non  ha  da  gir  la  suso. 
Erto  è  quel  sasso  sì,  tale  é  il  castello. 
Che  non  vi  può  salir  chi  non  è  augello. 

XLV 

Mentre  io  tardava  quivi,  ecco  venire 
Duo  cavallier  eh'  avean  per  guida  un  Nano, 
Che  la  speranza  aggiunsero  al  desire; 
Ma  ben  fu  la  speranza  e  il  desir  vano. 
Ambi  erano  guerrier  di  sommo  ardire; 
Era  Gradasso  1'  un.  Re  Sericano; 
Era  1'  altro  Ruggier,  giovene  forte. 
Pregiato  assai  ne  1'  Africana  corte. 

XLYI 

Vengon  (  mi  disse  il  Nano  )  per  far  pruova 
Di  lor  virtù  col  sir  di  quel  castello. 
Che  per  via  strana,  inusitata  e  nuova 
Cavalca  armalo  il  quadrupede  augello. 
Deh,  Signor  (  dissi  io  lor),  pietà  vi  muova 
Del  duro  caso  mio  spietato  e  fello  ! 
Quando  (  come  ho  speranza  )  voi  vìnciate. 
Vi  prego  la  mia  donna  mi  rendiate. 


XLVII 

E  come  mi  fu  tolta,  lor  narrai, 
Con  lacrime  affermando  il  dolor  mio. 
Quei  (lor  mercé)  mi  proferirò  assai, 
E  giù  calaro  il  poggio  alpestre  e  rio. 
Di  lontan  la  battaglia  io  riguardai, 
Pregando  per  la  lor  vittoria  Dio. 
Era  sotto  il  castel  tanto  di  piano. 
Quanto  in  due  volte  si  può  trar  con  mano. 

XLVIII 

Poi  che  fur  giunti  a  pie  de  1'  alta  rocca, 
L'  uno  e  1'  altro  volea  combatter  prima: 
Pur  a  Gradasso,  o  fosse  sorte,  tocca, 
0  pur  che  non  ne  fé'  Ruggier  più  stima. 
Quel  Serican  si  pone  il  corno  a  bocca: 
Rimbomba  il  sasso,  e  la  fortezza  in  cima. 
Ecco  apparire  il  cavalliero  armato 
Fuor  de  la  porta,  e  sul  cavallo  alato. 

XLIX 

Cominciò  a  poco  a  poco  indi  a  levarse, 
Come  suol  far  la  peregrina  grue 
Che  corre  prima,  e  poi  vediamo  alzarse 
Alla  terra  vicina  un  braccio  o  due; 
E  quando  tutte  sono  all'  aria  sparse. 
Velocissime  mostra  1'  ale  sue. 
Sì  ad  alto  il  Negromante  batte  l'  ale, 
eh'  a  tanta  altezza  a  pena  aquila  sale. 


Quando  gli  parve  poi,  volse  il  destriero 
Che  chiuse  i  vanni  e  venne  a  terra  a  piombo. 
Come  casca  dal  ciel  falcon  maniero 
Che  levar  vcggia  l'  anitra  o  il  colombo. 
Con  la  lancia  arrestata  il  cavalliero 
L'  aria  fendendo  vien  d'  orribil  rombo. 
Gradasso  a  pena  del  calar  s'  avvede, 
I    Che  se  lo  sente  addosso  e  che  lo  fiedc. 

LI 

Sopra  Gradasso  il  Mago  l'  asta  roppe; 
Ferì  Gradasso  il  vento  e  1'  aria  vana: 
Per  questo  il  volatornon  intcrroppc 
Il  batter  1'  ale;  e  quindi  s'allontana. 
11  grave  scontro  fa  chinar  le  groppe  • 

Sul  verde  prato  alla  gagliarda  Alfana. 
Gradasso  avea  una  Alfana  la  più  bella 
E  la  miglior  che  mai  portasse  sella. 

LII 

Sin  alle  stelle  il  volafor  trascorse; 
Indi  girossi  e  tornò  in  fretta  al  basso, 
E  percosse  Ruggier  che  non  s'  accorse, 
Ruggier  che  tutto  intento  era  a  Gradasso. 
Ruggier  del  grave  colpo  si  distorse, 
E  '1  suo  destrier  più  rinculò  d'  un  passo; 
E  quando  si  voltò  per  lui  ferire. 
Da  se  lontano  il  vide  al  ciel  salire. 
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LUI 

Or  sa  Gradasso,  or  su  Ruggier  percote 
Ne  la  fronte,  nel  petto  e  ne  la  schienaj 
E  le  hotte  di  quei  lascia  ognor  vote, 
Perchè  è  sì  presto,  che  si  vede  a  pena. 
Girando  va  con  spaziose  rote; 
E  quando  all'  uno  accenna,  all'  altro  mena: 
All'  uno  e  all'  altro  sì  gli  occhi  abbarbaglia, 
Che  non  ponno  veder  donde  gli  assaglia. 

LIV 

Fra  duo  guerrieri  in  terra  et  uno  in  cielo 
La  battaglia  durò  sin  a  quella  ora 
Che  spiegando  pel  mondo  oscuro  velo, 
Tutte  le  belle  cose  discolora. 
Fu  quel  eh'  io  dico,  e  non  v'  aggiungo  un  pelo: 
Io  '1  vidi,  i'  '1  so;  né  ni'  assicuro  ancora 
Di  dirlo  altrui;  che  questa  maraviglia 
Al  falso  più  eh'  al  ver  si  rassiniiglia. 

LV 

D'  un  bel  drappo  di  seta  avea  coperto 
Lo  scudo  in  braccio  il  cavallier  celeste. 
Come  avesse,  non  so,  tanto  sofferto 
Di  tenerlo  nascosto  in  quella  veste; 
eh'  inmantinente  che  lo  mostra  aperto, 
Forza  è  eh'  il  mira,  abbarbanliato  reste, 
E  cada  come  corpo  morto  cade, 
E  venga  al  Negromante  in  potestade. 

LVI 

Splende  lo  scudo  a  guisa  di  piropo, 
E  luce  altra  non  è  tanto  lucente. 
Cadere  in  terra  allo  splendor  fu  d'  uopo 
Con  gli  occhi  abbacinati,  e  senza  mente, 
l'crdei  da  lungi  anch'  io  li  sensi,  e  dopo 
Gran  spazio  mi  riebbi  finalmente; 
Né  più  i  guerrier  né  più  vidi  quel  Nano, 
Ma  voto  il  campo,  e  scuro  il  monte  e  il  piano. 

LVII 

Pensai  per  questo  che  1'  incantatore 
Avesse  amendui  colli  a  un  tratto  insieme, 
E  tolto  per  virtù  de  lo  splendore 
La  libertade  a  loro,  e  a  me  la  speme. 
Così  a  quel  loco,  che  chiudea  il  mio  core. 
Dissi,  partendo,  le  parole  estreme. 
Or  giudicate  s'  altra  pena  ria, 
Che  causi  Amor,  può  pareggiar  la  mia. 

LVIII 

Ritornò  il  cavallier  nel  primo  duolo, 
Fatta  che  n'  ebbe  la  cagion  palese. 
Questo  era  il  conte  Pinabel,  figliuolo 
D'  Anselmo  d'  Altaripa,  Maganzese; 
Che  tra  sua  gente  scelerata,  solo 
Leale  esser  non  volse  né  cortese, 
Ma  ne  li  vlzii  abominandi  e  brutti 
Non  pur  gli  altri  adeguò^  ma  passò  tutti. 


LIX 

La  bella  Donna  con  diverso  aspetto 
Stette  ascoltando  il  Maganzese  cheta; 
Che  come  prima  di  Ruggier  fu  detto, 
Nel  viso  si  mostrò  più  che  mai  lieta: 
Ma  quando  sentì  poi,  eh'  era  in  distretto, 
Turbossi  tutta  d'  amorosa  pietà; 
Né  per  una  o  due  volte  contentosse 
Che  ritornato  a  replicar  le  fosse. 

LX 

E  poi  eh'  al  fin  le  parve  esserne  chiara, 
Gli  disse:  Cavallier,  datti  riposo; 
Che  ben  può  la  mia  giunta  esserti  cara, 
Parerti  questo  giorno  avventuroso. 
Andiam  pur  tosto  a  quella  stanza  avara 
Che  sì  ricco  tesor  ci  tiene  ascoso; 
Né  spesa  sarà  in  van  questa  fatica, 
Se  Fortuna  non  m'  é  troppo  nemica. 

LXI 

Rispose  il  cavallier:  Tu  vuoi  eh'  io  passi 
Di  nuovo  i  monti,  e  mostrili  la  via? 
A  me  molto  non  è  perdere  i  passi, 
Perduta  avendo  ogni  altra  cosa  mia; 
l\Ia  tu  per  balze  e  ruinosi  sassi 
Cerchi  entrare  in  pregione:  e  così  sia. 
Non  hai  di  che  dolerti  di  me  poi 
eh'  io  tei  predico,  e  tu  pur  gir  vi  vuoi. 

LXII 

Così  dice  egli;  e  torna  al  suo  destriero, 
E  di  quella  animosa  si  fa  guida, 
Che  si  mette  a  periglio  per  Ruggiero, 
Che  la  pigli  quel  Mago  o  che  la  ancida. 
In  questo  ecco  alle  spalle  il  messaggiero, 
eh'  aspetta  aspetta,  a  tutta  voce  grida, 
Il  messaggier  da  chi  il  Circasso  intese 
Che  costei  fu  eh'  all'  erba  lo  distese. 

LXIII 

A  Bradamante  il  messaggier  novella 
Di  Morapolier  e  di  Narbona  porta, 
eh'  alzato  li  stendardi  di  Castella 
Avean,  con  lutto  il  lito  d'  Acquamorta; 
E  che  Marsilia,  non  v'  essendo  quella 
Che  la  dovea  guardar,  mai  si  conforta, 
E  consiglio  e  soccorso  le  domanda 
Per  questo  messo,  e  se  le  raccomanda. 

LXIV 

Questa  clttade,  e  intorno  a  molte  miglia 
Ciò  che  fra  Varo  e  Rodano  al  mar  siede, 
Avea  1'  Imperator  dato  alla  figlia 
Del  Duca  Àmen,  in  eh'  avea  speme  e  fede; 
Però  che  '1  suo  valor  con  meraviglia 
Riguardar  suol,  quando  armeggiar  la  vede. 
Or,  com'  io  dico,  a  domandar  aiuto 
Quel  messo  da  Marsilia  era  venuto. 
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LXV 

Tra  sì  e  no  la  Giovane  suspesa, 
Di  voler  rilornar  dubita  un  poco: 
Quinci  1'  onore  e  il  debito  lo  pesa, 
Quindi  1'  incalza  1'  amoroso  foco. 
Fermasi  al  fin  di  si'jjiiilar  l'impresa, 
E  trar  lluggier  de  1'  incantato  loco; 
E  quando  sua  virtù  non  possa  tanto, 
Almen  restargli  prigioniera  accauto. 

LXVI 

E  fece  iscusa  tal,  che  quel  messaggio 
Parve  contento  rimanere  e  cheto. 
Indi  girò  la  briglia  al  suo  viaggio, 
Con  Pinabel  che  non  ne  parve  lietoj 
Che  seppe  esser  costei  di  quel  lignaggio 
Che  tanto  ha  in  odio  in  publico  e  in  secreto: 
E  già  s'  avvisa  le  future  angosce, 
Se  lui  per  Maganzese  ella  conosce. 

LXVII 

Tra  casa  di  Maganza  e  di  Chiarmonle 
Era  odio  antico  e  inimicizia  intensa; 
E  più  volte  s'  avean  rotta  la  fronte, 
E  sparso  di  lor  sangue  copia  immensa: 
E  però  nel  suo  cor  1'  iniquo  Conte 
Tradir  1'  incauta  Giovane  si  pensa, 
0,  come  prima  commodo  gli  acca<la, 
Lasciarla  sola,  e  trovar  altra  strada. 

LXVIII 

E  tanto  gli  occupò  la  fantasia 
Il  nativo  odio,  il  dubbio  e  la  paura, 
eh'  inavedutamente  usci  di  via, 
E  ritrovossi  in  una  selva  oscura. 
Che  nel  mezzo  avea  un  monte  che  finia 
La  nuda  cima  in  una  pietra  dura: 
E  la  figlia  del  Duca  di  Dordona 
Gli  è  sempre  dietro,  e  mai  non  1'  abandona. 

LXIX 

Come  si  vide  il  Maganzese  al  bosco, 
Pensò  torsi  la  Donna  da  le  spalle. 
Disse:  Prima  che  '1  elei  torni  più  fosco. 
Verso  uno  albergo  è  meglio  farsi  il  calle. 
Oltra  quel  monte  (  s'  io  lo  riconosco  ) 
Siede  un  ricco  Castel  giù  ne  la  valle. 
Tu  qui  m'  aspetta;  che  dal  nudo  scoglio 
Certificar  con  gli  occhi  me  ne  voglio. 

LXX 

Così  dicendo,  alla  cima  superna 
Del  solitario  monte  11  destrier  caccia, 
Mirando  pur  s'  alcuna  via  disccrna. 
Come  lei  possa  lor  da  la  sua  traccia. 
Ecco  nel  sasso  trova  una  caverna. 
Che  si  profonda  più  di  trenta  braccia. 
Taglialo  a  picchi  et  a  scarpelli  il  sasso 
Scende  giù  al  dritto,  et  ha  una  porta  al  basso. 


LXXl 

Nel  fondo  avea  una  porta  ampia  e  capace, 
eh'  in  maggior  stanza  largo  adito  dava; 
E  fuor  n'  uscia  splendor,  come  di  face 
Ch'ardesse  in  mezzo  alla  montana  cava. 
Mentre  quivi  il  fellon  suspeso  tace, 
La  Donna,  che  da  lungi  il  seguitava 
(  Perchè  perderne  1'  orme  si  temea  ), 
Alla  spelonca  gli  sopragiungea. 

LXXIJ 

Poi  che  si  vide  il  traditore  uscire 
Quel  eh'  avea  prima  disegnato,  in  vano, 
0  da  se  torla  o  di  farla  morire. 
Nuovo  argomento  imaginossi  e  strano. 
Le  si  fé'  incontra,  e  su  la  fc'  salire 
La  dove  il  monte  era  forato  e  vano; 
E  le  disse  eh'  avea  visto  nel  fondo 
Una  donzella  di  viso  giocondo, 

LXXIII 

eh'  a'  bei  sembianti  et  alla  ricca  vesta 
Esser  parea  di  non  ignobil  grado; 
Ma  quanto  più  potea  turbata  e  mesta, 
Mostrava  esservi  chiusa  suo  mal  grado: 
E  per  saper  la  condizion  di  questa, 
eh'  avea  già  cominciato  a  entrar  nel  guado; 
E  che  era  uscito  de  1'  interna  grotta 
Un  che  dentro  a  furor  l'  avea  ridotta. 

LXXIV 

Bradamante,  che  come  era  animosa. 
Così  mal  cauta,  a  Pinabel  die  fede; 
E  d'  aiutar  la  donna,  disiosa. 
Si  pensa  come  por  cola  giù  il  piede. 
Ecco  d'  un  olmo  alla  (;ima  frondosa 
Volgendo  gli  occhi,  un  lungo  ramo  vede; 
E  con  la  spada  quel  subito  tronca, 
E  lo  declina  giù  ne  la  spelonca. 

LXXV 

Dove  è  tagliato,  in  man  lo  raccomanda 
A  PinabcUo,  e  poscia  a  quel  s'  apprende: 
Prima  giù  1  piedi  ne  la  tana  manda, 
E  su  le  braccia  tutta  si  suspende. 
Sorride  Pinabello,  e  le  domanda 
Come  ella  salti;  e  le  man  apre  e  stende, 
Dicendole:  Qui  fosser  teco  insieme 
Tutti  li  tuoi,  eh'  io  ne  spegnessi  il  seme. 

LXXVI 

Non  come  volse  Pinabello  avvenne 
De  1'  innocente  Giovane  la  sorte; 
Perchè  giù  diroccando,  a  ferir  venne 
Prima  nel  fondo  il  ramo  saldo  e  forte. 
Ben  si  spezzò;  ma  tanto  la  sostenne, 
Che  '1  suo  favor  la  liberò  da  morte. 
Giacque  stordita  la  Donzella  alquanto. 
Come  io  vi  seguirò  ne  1'  altro  Canto. 


CAINTO  in 
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ARGOMENTO 

Pria  dal  sepolto  spirto  di  Merlino, 
Poi  da  Melissa  Bradamante  intende 
De'  discendenti  suoi  l' alto  destino, 
E  7  volto,  e  'l  grado,  e  'l  lor  valor  comprende. 
Poi  verso  i  Pirenei  monti  il  cammino 
Con  la  maga  fatai  sicura  prende 
Di  far,  rubando  un  prezioso  anello. 
Un  scorno  al  vecchio  atlante, uno  a  Brunello. 


ì 

Chi  mi  darà  la  voce  e  le  parole 
Convenienti  a  sì  nobil  suggeffo? 
Chi  1'  ale  al  verso  presterà,  che  vole 
Tanto,  ch'arrivi  all'  alto  mio  concetto? 
Mollo  maggior  di  quel  furor  che  suole, 
Ben  or  convien  che  mi  riscaldi  il  petto) 
Che  questa  parie  al  mio  Signor  si  debbe, 
Che  canta  gli  avi,  onde  1'  origine  ebbe: 

II 

Di  cui  fra  tutti  li  Signori  illustri. 
Dal  ciel  sortiti  a  governarla  (erra, 
Non  vedi,  o  Febo,  che  '1  gran  mondo  lustri 
Più  gloriosa  stirpe  o  in  pace,  o  in  guerra: 
Né  che  sua  nobiltade  abbia  più  lustri 
Servata,  e  servara  (  s' in  me  non  erra 
Quel  profetico  lume  che  m'  inspiri  ) 
Fin  che  d'  intorno  al  polo  il  ciel  s'  aggiri. 

Ili 

E  volendone  a  pien  dicer  gli  onori, 
Bisogna  non  la  mia,  ma  quella  cetra 
Con  che  tu  dopo  i  Giganlei  furori 
Rendesti  grazia  al  Regnator  de  l'etra. 
S'  instrumenti  avrò  mai  da  te  migliori, 
Atti  a  sculpirc  in  così  degna  pietra, 
In  queste  belle  imagini  disegno 
Porre  ogni  mia  fatica,  ogni  mio  ingegno. 

IV 

Levando  in  tanto  queste  prime  rudi 
Scaglie  n'  andrò  collo  scarpello  inet(o: 
Forse  eh'  ancor  con  più  solerli  studi 
Poi  ridurrò  questo  lavor  perfetto. 
Ma  ritorniamo  a  quello,  a  cui  né  scudi 
Polran,  né  usberghi  assicurare  il  petto: 
Parlo  iti  Pinabello  di  Maganza, 
Che  d'  uccider  la  Donna  ebbe  speranza. 


11  traditor  pensò  che  la  Donzella 
Fosse  ne  1'  alto  precipizio  n)orta; 
E  con  pallida  faccia  lasciò  quella 
Trista  e  per  lui  contaminata  porta, 
E  lornò  presto  a  rimontar  in  sella: 
E,  come  quel  eh'  avea  1'  anima  torta, 
Per  giunger  colpa  a  colpa  e  fallo  a  fallo, 
Di  Bradamante  ne  menò  il  cavallo. 

VI 

Lasciàn  costui,  che  mentre  all'  altrui  vita 
Ordisce  inganno,  il  suo  morir  procura; 
E  torniamo  alla  Donna  che  tradita. 
Quasi  ebbe  a  un  tempo  e  morte  e  sepoltura. 
Poi  eh'  ella  si  levò  tutta  stordita, 
eh'  avea  percosso  in  su  la  pietra  dura. 
Dentro  la  porta  andò,  eh'  adito  dava 
Ne  la  seconda  assai  più  larga  cava. 

VII 

La  stanza,  quadra  e  spaziosa,  pare 
Una  devota  e  venerabil  chiesa, 
Che  su  colonne  alabastrine  e  rare 
Con  bella  architettura  era  sospesa. 
Surgea  nel  mezzo  un  ben  locato  altare, 
eh'  avea  dinanzi  una  lampada  accesa: 
E  quella  di  splendente  e  chiaro  foco 
Rcndea  gran  lume  all'  uno  e  all'  altro  loco. 

Vili 

Di  devota  umiltà  la  Donna  tocca, 
Come  si  vide  in  loco  sacro  e  pio. 
Incominciò  col  core  e  con  la  bocca. 
Inginocchiata,  a  mandar  prieghi  a  Dio. 
Un  picciol  uscio  in  tanto  stride  e  crocea, 
Ch'  era  all'  incontro,  onde  una  donna  uscio 
Discinta  e  scalza,  e  sciolte  avea  le  chiome, 
Che  la  Donzella  salutò  per  nome. 

IX 

E  disse:  0  generosa  Bradamante, 
Non  giunta  qui  senza  voler  divino, 
Di  te  più  giorni  m'  ha  predetto  inante 
11  profelico  spirto  di  Merlino, 
Che  visitar  le  sue  reliquie  sante 
Dovevi  per  insolito  camino: 
E  qui  son  stata  acciò  eh'  io  li  riveli 
Quel  e'  han  di  te  già  statuito  i  cieli. 


Questa  è  1'  antiqua  e  memorabil  grotta 
eh'  edificò  Merlino,  il  savio  Mago 
Che  forse  ricordare  odi  talotta, 
Dove  ingannollo  la  Donna  del  lago. 
Il  sepolcro  è  qui  giù,  dove  corrotta 
Giace  la  carne  sua,  dove  egli  vago 
Di  sodisfare  a  lei  che  gli  '1  suase, 
Vivo  corcossi,  e  morto  ci  rimase. 


284 


V  ORLANDO  Fumoso 


XI 

Col  corpo  morto  il  vivo  spirto  alberga, 
Sin  eh'  oda  il  suon  Ae  V  angelica  tromba 
Che  (liil  ciel  lo  banJisca,  o  che  ve  1'  erga, 
Secondo  che  sarà  corvo,  o  colomba. 
Vive  la  voce;  e  come  chiara  emerga, 
Udir  potrai  da  la  iiiirmorca  tomba; 
Che  le  passate  e  le  future  cose, 
A  chi  gli  domandò,  sempre  rispose. 

XII 

Più  giorni  son  eh'  in  questo  cimitcrio 
Venni  di  remotissimo  paese, 
Perchè  circa  il  mio  studio  alto  misterio 
Mi  facesse  Merlin  meglio  palese: 
E  perchè  ebbi  vederti  desiderio, 
Poi  ci  son  stata  oltre  il  disegno  un  mese; 
Che  Merlin,  che  '1  ver  sempre  mi  predisse, 
Termine  al  venir  tuo  questo  dì  fisse. 

XIII 

Stassi  d'  Amon  la  sbigottita  figlia 
Tacita  e  fissa  al  ragionar  di  questa; 
Et  ha  si  pieno  il  cor  di  maraviglia, 
Che  non  sa  s'  ella  dorme,  o  s'  ella  è  desta: 
E  con  rimesse  e  vergognose  ciglia 
(  Come  quella  che  tutta  era  modesta  ) 
Rispose:  Di  che  merito  son  io, 
eh'  antiveggian  profeti  il  venir  mio? 

XIV 

E  lieta  de  1'  insolita  avventura. 
Dietro  alla  Maga  subito  fu  mossa, 
Che  la  condusse  a  quella  sepoltura 
Che  chiudea  di  Merlin  l'anima  e  1'  ossa. 
Era  quella  arca  d'  una  pietra  dura. 
Lucida  e  tersa,  e  come  fiamma  rossa; 
Tal  eh'  alla  stanza,  ben  che  di  Sol  priva. 
Dava  splendore  il  lume  che  n'  usciva. 

XY 

0  che  natura  sia  d'  alcuni  marmi 
Che  muuvin  1'  ombre  a  guisa  di  facelle, 
0  forza  pur  di  suffumigi  e  carmi 
E  segni  impressi  all'  osservate  stelle 
(  Come  più  questo  verisimil  parmi  ); 
Discopria  lo  splendor  più  cose  belle 
E  di  scultura  e  di  color,  eh'  intorno 
Il  venerabil  luogo  aveano  adorno. 

XVI 

A  pena  ha  Bradamante  da  la  soglia 
Levato  il  pie  ne  la  secreta  cella, 
Che '1  vivo  spirto  da  la  morta  spoglia 
Con  chiarissima  voce  le  favella: 
Favorisca  Fortuna  ogni  tua  voglia, 
0  casta  e  nobilissima  Donzella, 
Del  cui  ventre  uscirà  il  seme  fecondo, 
Che  onorar  devo  Italia  e  tutto  il  mondo. 


XVII 

L'  antiquo  sangue  che  venne  da  Troia, 
Per  li  duo  miglior  rivi  in  te  commisto. 
Produrra  1'  ornamento,  il  fior,  la  gioia 
D'  ogni  lignagc.io  eh'  abbi  il  Sol  mai  visto 
Tra  1'  Indo  e  '1  Tago  e  '1  Nilo  e  la  Danoia, 
Tra  quanto  è 'n  mezzo  Antartico  e  Calisto. 
Ne  la  progenie  tua  con  sommi  onori 
Saran  Marchesi,  Duci  e  Imperatori. 

XVIII 

I  Capitani  e  i  Cavallier  robusti 
Quindi  usciran,  che  col  ferro  e  col  senno 
Ricuperar  tutti  gli  onor  vetusti 
De  1'  arme  invitte  alla  sua  Italia  donno. 
Quindi  terran  lo  scettro  i  Signor  giusti, 
Che,  come  il  savio  Auguslo  e  Numa  fenno. 
Sotto  il  benigno  e  buon  governo  loro 
Ritorneran  la  prima  età  de  1'  oro. 

XIX 

Acciò  dunque  il  voler  del  ciel  si  metta 
In  effetto  per  te,  che  di  Ruggiero 
T'ha  per  moglier  fin  da  principio  eletta, 
Segue  aniniosaracnte  il  tuo  sentiero; 
Che  cosa  non  sarà  che  s'  intrometta, 
Da  poterti  turbar  questo  pensiero, 
Sì  che  non  mandi  al  primo  assalto  in  terra 
Quel  rio  ladron  eh'  ogni  tuo  ben  ti  serra. 

XX 

Tacque  Merlino  avendo  così  detto, 
Et  agio  all'  opre  de  la  Maga  diede, 
eh'  a  Bradamante  dimostrar  1'  aspetto 
Si  preparava  di  ciascun  suo  erede. 
Avea  di  spirti  un  gran  numero  eletto, 
Non  so  se  da  1'  inferno  o  da  qual  sede, 
E  tutti  quelli  in  un  luogo  raccolti 
Sotto  abiti  diversi  e  varii  volti. 

XXI 

Poi  la  Donzella  a  se  richiama  in  chiesa. 
La  dove  prima  avea  tirato  un  cerchio 
Che  la  polea  capir  tutta  distesa. 
Et  avea  un  palmo  ancora  di  superchio. 
E  perchè  da  li  spirti  non  sia  offesa, 
Le  fa  d'  un  gran  pentacolo  coperchio; 
E  le  dice  che  taccia  e  stia  a  mirarla: 
Poi  scioglie  il  libro,  e  coi  demòni  parla, 

XXII 

Eccovi  fuor  de  la  prima  spelonca, 
Che  gente  intorno  al  sacro  cerchio  ingrossa: 
Ma  come  vuole  entrar,  la  via  1'  è  tronca. 
Come  lo  cinga  intorno  muro  e  fossa. 
In  quella  stanza,  ove  la  bella  conca 
In  se  chiudea  del  gran  Profeta  1'  ossa, 
Entravan  1'  ombre,  poi  eh'  avean  tre  volte 
Fatto  d'  intorno  lor  debite  volte. 


CANTO  III 
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XXlll 

Se  i  nomi  e  i  gesti  di  ciascun  vo' dirti 
(  Dicea  r  iiicantalrice  a  Bradamante) 
l)i  questi  eli'  or  per  gì'  incantati  spitti, 
Prima  che  nati  sien,  ci  sono  avante. 
Non  so  veder  quando  abbia  da  espedirli; 
Che  non  basta  una  notte  a  cose  tante: 
Sì  eh'  io  te  ne  verrò  scegliendo  alcuno, 
Secondo  il  tempo,  e  che  sarti  oportuno. 

XXIV 

Vedi  quel  primo,  che  ti  rassimiglia 
Ne'  bei  sembianti  e  nel  giocondo  aspetto: 
Capo  in  Italia  fia  di  tua  famiglia, 
Del  seme  di  Ruggiero  in  te  concetto. 
Veder  del  sangue  di  Pontier  vermiglia 
Per  mano  di  costui  la  terra,  aspetto, 
E  vendicato  il  tradimento  e  il  torto 
Contra  quei  che  gli  avranno  il  padre  morto. 

XXV 

Per  opra  di  costui  sarà  deserto 
Il  Re  de'  Longobardi  Desiderio: 
D'  Este  e  di  Calaon  per  questo  merto 
Il  bel  domino  avrà  dal  sommo  Imperio. 
Quel  che  gli  è  dietro,  è  il  tuo  nipote  Uberto, 
Gnor  de  1'  arme  e  del  paese  Esperio: 
Per  costui  contra  Barbari  difesa 
Più  d'  una  volta  fia  la  santa  Chiesa. 

XXVI 

Vedi  qui  Alberto,  invitto  capitano, 
eh'  ornerà  di  trofei  tanti  delubri: 
Ugo  il  figlio  è  con  lui,  che  di  Milano 
Fara  l'acquisto,  e  spiegherà  i  Colubri. 
Azzo  è  queir  altro,  a  cui  resterà  in  mano 
Dopo  il  fratello  il  regno  degl'  Insubri. 
Ecco  Albertazzo,  il  cui  savio  consiglio 
Torra  d' Italia  Beringario  e  il  figlio; 

XXVII 

E  sarà  degno,  a  cui  Cesare  Olone 
Alda  sua  figlia  in  matrimonio  aggiunga. 
Vedi  un  altro  Ugo:  oh  bella  successione 
Che  dal  patrio  valor  non  si  dislunga  ! 
Costui  sarà,  che  per  giusta  cagione 
Ai  superbi  Roman  l'  orgoglio  emunga, 
Che  '1  terzo  Otone  e  il  Pontefice  tolga 
De  le  man  loro,  e  '1  grave  assedio  sciolga. 

XXVIII 

Vedi  Folco,  che  par  eh'  al  suo  germano, 
Ciò  che  in  Italia  avea,  tutto  abbi  dato; 
E  vada  a  possedere  indi  lontano 
In  mezzo  agli  Alamanni  un  gran  Ducato; 
E  dia  alla  casa  di  Sansogna  mano. 
Che  caduta  sarà  tutta  da  un  lato; 
E  per  la  linea  de  la  madre,  erede, 
Con  la  progenie  sua  la  terra  in  piede. 
Ariosto 


XXIX 

Questo  eh'  or  a  nui  viene,  è  il  secondo  Azzo, 
Di  cortesia  più  che  di  guerre  amico, 
Tra  dui  figli.  Bertoldo  et  Albertazzo. 
Vinto  da  1'  un  sarà  il  secondo  Enrico; 
E  del  sangue  Tedesco  orribil  guazzo 
Parma  vedrà  per  tutto  il  campo  aprico: 
De  l'altro  la  Contessa  gloriosa, 
Saggia  e  casta  Matilde,  sarà  sposa. 

XXX 

Virtù  il  farà  di  tal  connubio  degno; 
eh'  a  quella  età  non  poca  laude  estimo 
Quasi  di  mezza  Italia  in  dote  il  regno, 
E  la  nipote  aver  d'  Enrico  primo. 
Ecco  di  quel  Bertoldo  il  caro  pegno, 
Rinaldo  tuo,  eh'  avrà  1'  onor  opimo 
D'  aver  la  Chiesa  de  le  man  riscossa 
De  1'  empio  Federico  Barbarossa. 

XXXI 

Ecco  un  altro  Azzo,  et  è  quel  che  Verona 
Avrà  in  poter  col  suo  bel  tenitorio; 
E  sarà  detto  IMarchese  d'  Ancona 
Dal  quarto  Otone  e  dal  secondo  Onorio. 
Lungo  sarà,  s' io  mostro  ogni  persona 
Del  sangue  tuo,  eh'  avrà  del  Consistorio 
Il  confalone,  e  s' lo  narro  ogni  impresa 
Vinta  da  lor  per  la  Romana  Chiesa. 

XXXII 

Obizzo  vedi  e  Folco,  altri  Azzi,  altri  Ughi, 
.\mbi  gli  Enrichi,  il  figlio  al  padre  a  canto; 
Duo  Guelfi,  di  quai  1'  uno  Umbria  suggiughi, 
E  vesta  di  Spoleti  il  ducal  manto. 
Ecco,  che  -1  sangue  e  le  gran  piaghe  asciughi 
D'Italia  afflitta,  e  volga  in  riso  il  pianto: 
Di  costui  parlo  (  e  mostroUe  Azzo  quinto  ) 
Onde  Ezellin  fia  rotto,  preso,  estinto. 

XXXIII 

Ezellino,  immanissimo  tiranno, 
Che  fia  creduto  figlio  del  Demonio, 
Farà,  troncando  i  sudditi,  tal  danno, 
E  distruggendo  il  bel  paese  Ausonio, 
Che  pietosi  appo  lui  stati  saranno 
Mario,  Siila,  Neron,  Caio  et  Antonio. 
E  Federico  Imperator  secondo 
Fia,  per  ([uesto  Azzo,  rotto  e  messo  al  fondo. 

XXXIV 

Terrà  costui  con  più  felice  scettro 
La  bella  terra  che  siede  sul  fiume. 
Dove  chiamò  con  lacrimoso  plettro 
Febo  il  figliuol  eh'  avea  mal  retto  il  lume. 
Quando  fu  pianto  il  fabuloso  elettro, 
E  Cigno  si  vestì  di  bianche  piume; 
E  questa  di  mille  oblighi  mercede 
j    (ìli  donerà  1'  Apostolica  sede. 
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XXXV 

Dove  lascio  il  fratel  Aldrobandinu  ? 
Che  per  dar  al  Pontefice  soccorso 
Contra  Oton  quarCo  e  il  campo  Ghibellino 
Che  sarà  presso  al  Campidoglio  corso, 
VA  avrà  preso  ogni  luogo  vicino, 
E  posto  agli  Umbri  e  alli  Piceni  il  morso, 
Nò  potendo  prestargli  aiuto  senza 
Molto  tesor,  ne  chiederà  a  Fiorenza; 

XXXVI 

E  non  avendo  gioia  o  miglior  pegni, 
Per  sicurth  daralle  il  frale  in  mano. 
Spiegherà  i  suoi  vittoriosi  segni, 
E  romperà  l'esercito  Germano: 
In  seggio  riporrà  la  Chiesa,  e  degni 
Darà  snpplicii  ai  Conti  di  Celano; 
F.t  al  servizio  del  sommo  Pastore 
Finirà  gli  anni  suoi  nel  più  bel  fiore: 

XXXVII 

Et  Azzo,  il  suo  fratel,  la^^cierà  erede 
Del  dominio  d'  Ancona  e  di  Pisauro, 
D'ogni  città  che  da  Troento  siede 
Tra  il  mare  e  1'  Apcnnin  fin  all'  Isauro, 
E  di  grandezza  d'  animo  e  di  fede, 
E  di  virtù,  miglior  che  gemme  et  auro: 
Che  dona  e  lolle  ogn'  altro  ben  Fortuna; 
Sol  in  virtù  non  ha  possanza  alcuna. 

XXXVIII 

Vedi  Rinaldo,  in  cui  non  minor  raggio 
Splenderà  di  valor,  purché  non  sia 
A  tanta  essaltazion  del  bel  lignaggio 
Morte  o  Fortuna  invidiosa  e  ria. 
Udirne  il  duci  fin  qui  da  Napoli  aggio, 
Dove  del  padre  allor  statico  fia. 
Or  Obizzo  ne  vien,  che  giovinetto 
Dopo  1'  avo  sarà  Principe  eletto. 

XXXIX 

Al  bel  dominio  accrescerà  costui 
lìeggio  giocondo,  e  Modona  feroce. 
Tal  sarà  il  suo  valor,  che  Signor  lui 
Domanderanno  i  popoli  a  una  voce. 
Vedi  Azzo  sesto,  un  de'  figliuoli  sui, 
Confalonier  de  la  Cristiana  croce: 
Avrà  il  Ducato  d'  Andria  con  la  figlia 
Del  secondo  Re  Carlo  di  Siciglia. 

XL 

Vedi  in  un  bello  et  amichevol  groppo 
De  li  Principi  illustri  1'  eccellenza, 
Obizzo,  Aldrobandin,  Nicolò  Zoppo, 
Alberto  d'amor  pieno  e  di  clemenza. 
Io  taceri),  per  non  tenerti  troppo. 
Come  al  bel  regno  aggiungeran  Favenza, 
E  con  maggior  fermezza  Adria,  che  valse 
Da  se  nomar  l' indomite  acque  salse; 


XLI 

Come  la  terra,  il  cui  produr  di  ros)! 
Le  die  piacevol  nome  in  Greche  voci, 
E  la  città  eh'  in  mezzo  alle  piscose 
Paludi,  del  Po  teme  ambe  le  foci. 
Dove  abitan  le  genli  disiose 
Che  '1  mar  si  turbi  e  sieno  i  venti  atroci. 
Taccio  d'Argenta,  di  Fugo,  e  di  mille 
Altre  castella  e  popolose  ville. 

XLII 

Ve'  Nicolò,  che  tenero  fanciullo 
Il  popol  crea  Signor  de  la  sua  terra; 
E  di  Tideo  fa  il  pensier  vano  e  nulla. 
Che  contra  lui  le  civil  arme  afferra. 
Sarà  di  questo  il  pueril  trastullo 
Sudar  nel  ferro  e  travagliarsi  in  guerra; 
E  da  lo  studio  del  tempo  primiero 
Il  fior  riuscirà  d'ogni  guerriero. 

XLIII 

Farà  de'  suoi  ribelli  uscire  a  voto 
Ogni  disegno,  e  lor  tornare  in  danno; 
Et  ogni  stralagcma  avrà  sì  noto, 
Che  sarà  duro  il  poter  fargli  inganno. 
Tardi  di  questo  s'  avvedrà  il  terzo  Oto, 
E  di  Reggio  e  di  Parma  aspro  tiranno; 
Che  da  costui  spoglialo  a  un  tempo  fia 
E  del  dominio  e  de  la  vita  ria. 

XLIV 

Avrà  il  bel  Regno  poi  sempre  augumcnlo, 
Senza  torcer  mai  pie  dal  camin  dritto; 
Nò  ad  alcuno  farà  mai  nocumento. 
Da  cui  prima  non  sia  d' ingiuria  afflitto: 
Et  è  per  questo  il  gran  Motor  contento 
Che  non  gli  sia  alcun  termine  prescritto; 
Ma  duri  prosperando  in  meglio  sempre, 
Fin  che  si  volga  il  ciel  ne  le  sue  tempre. 

XLV 

Vedi  Leonello,  e  vedi  il  primo  Duce, 
Fama  de  la  sua  età,  l' inclito  Dorso, 
Che  siede  in  pace,  e  più  trionfo  adduce 
Di  quanti  in  altrui  terre  abbino  corso. 
Chiuderà  Marte  ove  non  veggia  luce, 
E  stringerà  al  Furor  le  mani  al  dorso. 
Di  questo  Signor  splendido  ogni  intento 
Sarà,  che  '1  popol  suo  viva  contento. 

XLVI 

Ercole  or  vien,  eh'  al  suo  vicin  rinfaccia 
Col  pie  mezzo  arso,  e  con  quei  debol  passi, 
Come  a  Budrio  col  petto  e  con  la  faccia 
Il  campo  volto  in  fuga  gli  fermassi; 
Non  perchè  in  premio  poi  guerra  gli  faccia. 
Nò,  per  cacciarlo,  fin  nel  Barco  passi. 
Questo  è  il  Signor,  di  cui  non  so  esplicarme 
Se  ila  maggior  la  gloria  o  in  pace  o  in  arme. 
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XLVll 

Teirnn  l*ugli((si,  Oalabii  e  Lucani 
De'  j;csti  di  cosini  lunga  uiemoiiaj 
La  (love  avrà  dal  Re  de'  Catalani 
Di  pugna  singular  la  prima  gloria; 
E  nome  tra  gì'  invitti  capitani 
S'  acquisterà  con  più  d'  una  vittoria: 
Avrà  per  sua  virtù  la  Signoria, 
Più  di  trenta  anni  a  lui  debita  pria. 

XLVIII 

E  quanto  più  aver  obligo  si  possa 
A  Principe,  sua  terra  avrà  a  costui; 
Non  perchè  fia  de  lo  paludi  mossa 
Tra  campi  fertilissimi  da  lui; 
Non  perchè  la  farà  con  muro  e  fossa 
Meglio  capace  a'  cittadini  sui, 
E  1'  ornarà  di  templi  e  di  palagi, 
Di  piazze,  di  teatri  e  di  mille  agi; 

XLIX 

Non  perchè  dagli  artigli  de  1'  audace 
Aligero  Leon  terra  difesa; 
Non  perchè,  quando  la  Gallica  face 
Per  tutto  avrà  la  bella  Italia  accesa, 
Si  starà  sola  col  suo  stato  in  pace, 
E  dal  timore  e  dai  tributi  illesa: 
Non  sì  per  questi  et  altri  benefici 
Saran  sue  genti  ad  Ercol  debitrici; 

L 

Quanto  che  darà  lor  l'inclita  prole, 
11  giusto  Alfonso,  e  Ippolito  benigno, 
Che  saran  quai  1'  antiqua  fama  suole 
Narrar  de'  figli  del  Tindareo  cigno, 
eh'  alternamente  si  privan  del  Sole 
Per  trar  1'  un  1'  altro  de  l'aer  maligno. 
Sarà  ciascuno  d'  essi  e  pronto  e  forte 
L' altro  salvar  con  sua  perpetua  morte. 

LI 

11  grande  amor  di  questa  bella  coppia 
Renderà  il  popol  suo  via  più  sicuro, 
Che  se,  per  opra  di  Vulcan,  di  doppia 
Cinta  di  ferro  avesse  intorno  il  muro. 
Alfonso  è  quel  che  col  saper  accoppia 
Sì  la  bontà,  eh'  al  secolo  futuro 
La  gente  crederà  che  sia  dal  cielo 
Tornata  Astrca  dove  può  il  caldo  e  il  gielo. 

Lll 

A  grande  uopo  gli  fia  l'  esser  prudente, 
E  di  valore  assimigliarsi  al  padre; 
Che  si  ritroverà,  con  poca  gente, 
Da  un  lato  aver  le  Veneziane  squadre. 
Colei  da  l'  altro,  clie  più  giustamente 
Non  so  se  devrà  dir  matrigna  o  madre; 
Ma  se  pur  madre,  a  lui  poco  più  pia, 
Che  Medea  ai  figli  o  Progne  stuta  sia. 


LUI 

E  quante  volte  uscirà  giorno  o  nodo 
Col  suo  popol  fcdel  fuor  de  la  terra, 
Tante  sconfitte  e  mcmorabil  rotte 
Darà  a'  nimici  o  per  acqua  o  per  terra. 
Le  genti  di  Romagna  mal  conlotte 
Contra  i  vicini  e  lor  già  amici,  in  guerra 
Se  n'avvedranno,  insanguinando  il  suolo 
Che  serra  il  Po,  Santerno  e  Zann'iolo. 

LIV 

Nei  mcdesnii  confini  anco  saprallo 
Del  gran  Pastore  il  mercenario  Ispano, 
Che  gli  avrà  dopo  con  poco  intervallo 
La  Bastia  tolta,  e  morto  il  Castellano, 
Quando  1'  avrà  già  preso;  e  per  tal  fallo 
Non  fia,  dal  minor  fante  al  capitano. 
Che  del  racquisto  e  del  presidio  ucciso 
A  Roma  riportar  possa  1'  avviso. 

LV 

Costui  sarà,  col  senno  e  con  la  lancia, 
eh'  avrà  1'  onor,  nei  campi  di  Romagna, 
D'  aver  dato  all'  esercito  di  Francia 
La  gran  vittoria  contra  Giulio  e  Spagna. 
Nuoteranno  i  destrier  fin  alla  pancia 
Nel  sangue  uman  per  tutta  la  campagna; 
eh'  a  sepelire  il  popol  verrà  manco 
Tedesco,  Ispano,  Greco,  Italo  e  Franco. 

LVI 

Quel  eh'  in  pontificale  abito  imprime 
Del  purpureo  cappel  la  sacra  chioma, 
E  il  liberal,  magnanimo,  sublime. 
Gran  Cardinal  de  la  Chiesa  di  Roma, 
Ippolito,  eh'  a  prose,  a  versi,  a  rime 
Darà  materia  eterna  in  ogn'  idioma; 
La  cui  fiorita  età  vuol  il  ciel  giusto 
Ch'abbia  un  Maron,  come  un  altro  ebbe  Augusto . 

LVII 

Adornerà  la  sua  progenie  bella, 
Come  orna  il  Sol  la  machina  del  mondo 
Molto  più  de  la  Luna  e  d'  ogni  stella; 
Ch'ognaltro  lume  a  lui  sempre  è  secondo. 
Costui  con  pochi  a  piedi  e  meno  in  sella 
Veggio  uscir  mesto,  e  poi  tornar  giocondo; 
Che  quindici  galee  mena  captive, 
Oltra  mill'  altri  legni,  alle  sue  rive. 

LVIII 

Vedi  poi  1'  uno  e  1'  altro  Sigismondo: 
Vedi  d'  Alfonso  i  cinque  figli  cari, 
Alla  cui  fama  ostar,  che  di  se  il  mondo 
Non  empia,  i  monti  non  potran  né  i  mari: 
Gener  del  Re  di  Francia,  Ercol  secondo 
È  l'  un;  quest'  altro  (acciò  tutti  gì'  ìmpari) 
Ippolito  è,  che  non  con  minor  raggio. 
Che  '1  zio,  risplenderà  nel  suo  lignaggio; 
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LIX 

Francesco,  il  terzo;  Alfonsi  gli  altri  dui 
Ambi  son  detti.  Or,  come  io  dissi  prima, 
S'  ho  da  mostrarti  ogni  tuo  ramo,  il  cui 
Valor  la  stirpe  sua  tanto  sublima, 
Bisognerà  che  si  rischiari  e  abbui 
Più  volte  prima  il  ciel,  eh'  io  te  li  esprima: 
£  sarà  tempo  ormai,  quando  ti  piaccia, 
eh'  io  dia  licenzia  all'  ombre,  e  eh'  io  mi  taccia. 

LX 

Così  con  volunta  de  la  Donzella 
La  dotta  incantatrice  il  libro  cliiusc. 
Tutti  gli  spirli  allora  ne  la  cella 
Sparirò  in  fretta,  ove  eran  1'  ossa  chiuse. 
Qui  Bradamante,  poi  che  la  favella 
I-C  fu  concessa  usar,  la  bocca  schiuse, 
K  domandò:  Chi  son  li  dua  si  tristi, 
Che  tra  Ippolito  e  Alfonso  abbiamo  visti? 

LXI 

Vcniano  sospirando,  e  gli  occhi  bassi 
Parcan  tener,  d'  ogni  baldanza  privi; 
F  gir  lontan  da  loro  io  vedea  i  passi 
Dei  frati  sì,  che  ne  pareano  schivi. 
Parve  eh'  a  tal  domanda  si  cangiassi 
La  Maga  in  viso,  e  fé'  degli  occhi  rivi; 
E  gridò:  Ah  sfortunati,  a  quanta  pena 
Lungo  instigar  d'  uomini  rei  vi  mena  ! 

LXII 

0  buona  prole,  o  degna  d'  Ercol  buono, 
Non  vinca  il  lor  fallir  vostra  boutade: 
Di  vostro  sangue  i  miseri  pur  sono: 
Qui  ceda  la  giustizia  alla  pietade. 
Indi  soggiunse  con  più  basso  suono: 
Di  ciò  dirti  più  inanzi  non  accade. 
Statti  col  dolce  in  bocca,  e  non  ti  doglia 
eh'  amareggiar  al  fin  non  te  la  voglia. 

LXIII 

Tosto  che  spunti  in  ciel  la  prima  luce, 
Piglierai  meco  la  più  dritta  via 
eh'  al  lucente  castcl  d'  acciar  conduce, 
Dove  Ruggier  vive  in  altrui  balia, 
lo  tanto  ti  sarò  compagna  e  duce. 
Clic  tu  sia  fuor  de  1'  aspra  selva  ria: 
T' insegnerò,  poi  che  sarèn  sul  mare. 
Sì  ben  la  via,  che  non  potresti  errare. 

LXIV 

Quivi  1'  audace  giovane  rimase 
Tutta  la  notte,  e  gran  pezzo  ne  spese 
A  parlar  con  Merlin,  che  le  suase 
Rendersi  tosto  al  suo  Ruggier  cortese. 
Lasciò  di  poi  le  sotterranee  case. 
Che  di  nuovo  splendor  1'  aria  s'  accese, 
Per  un  camin  gran  spazio  oscuro  e  cicco. 
Avendo  la  spillai  femina  seco. 


LX\ 

E  riuscirò  in  un  burrone  ascoso 
Tra  monti  inaccessibili  alle  genti; 
E  tutto  '1  dì  senza  pigliar  riposo 
Saliron  balze,  e  traversar  torrenti. 
E  perchè  men  1'  andar  fosse  noioso. 
Di  piacevoli  e  bei  ragionamenti. 
Di  quel  che  fu  più  conferir  soave, 
L'  aspro  camin  facean  parer  men  grave: 

LXVI 

D'  i  quali  era  però  la  maggior  parte, 
eh'  a  Bradamante  vien  la  dolla  Maga 
Rlosfrando  con  che  astuzia  e  con  qual  arte 
Proceder  dee,  se  di  Ruggiero  è  vaga. 
Se  tu  fossi  (dicea)  Pallade  o  Marte, 
E  conducessi  gente  alla  tua  paga 
Più  che  non  ha  il  Re  Carlo  e  il  Re  Agramaule, 
INon  dureresti  conira  il  Negromante; 

LXVII 

Che  oltre  che  d'  acciar  murata  sia 
La  rocca  inespugnabile,  e  tant'  alta; 
Oltre  che  '1  suo'destrier  si  faccia  via 
Per  mezzo  1'  aria,  ove  galoppa  e  salta; 
Ila  lo  scudo  mortai  che,  come  pria 
Si  scopre,  il  suo  splendor  sì  gli  occhi  assalta, 
La  vista  lolle,  e  tanto  occupa  i  sensi, 
Che  come  morto  rimaner  conviensi. 

LXVIII 

E  se  forse  ti  pensi  che  ti  vaglia 
Combattendo  tener  serrati  gli  occhi. 
Come  potrai  saper  ne  la  battaglia. 
Quando  ti  schivi,  o  1'  avversario  tocchi  ? 
Ma  per  fuggire  il  lume  eh'  abbarbaglia, 
E  gli  altri  incanti  di  colui  far  sciocchi. 
Ti  mostrerò  un  rimedio,  una  via  presta; 
Nò  altra  in  tutto  '1  mondo  è  se  non  questa. 

LXIX 

Il  Re  Agramante  d'  Africa  uno  annello. 
Che  fu  rubato  in  India  a  una  Regina, 
Ha  dato  a  un  suo  Baron  detto  Brunello, 
Che  poche  miglia  inanzi  ne  camina; 
Di  tal  virtù,  che  chi  nel  dito  ha  quello, 
Conira  il  mal  degl'  incanti  ha  medicina. 
Sa  di  furti  e  d'  inganni  Brunel,  quanto 
Colui,  che  lien  Ruggier,  sappia  d' incanto. 

LXX 

Questo  Brunel  sì  pratico  e  sì  astuto. 
Come  io  ti  dico,  è  dal  suo  Re  mandato, 
Acciò  che  col  suo  ingegno  e  con  1'  aiuto 
Di  questo  annello,  in  tal  cose  provato, 
Di  quella  rocca  dove  è  ritenuto, 
Traggia  Ruggier,  che  così  s'  è  vantalo, 
Et  ha  così  promesso  al  suo  Signore, 
A  cui  Ruggiero  è  più  d'ogni  altro  a  core. 
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LXXI 

IM.i  pcrcliù  il  tuo  lluggicro  a  (e  sol  abbia, 
E  non  al  Ilo  Ajjianiante,  ad  obligarsi 
Che  (ratto  sia  de  l' incantala  ffabbia, 
T'  insegnerò  il  rimedio  die  de'  usarsi. 
Tu  te  n'  andrai  tre  di  lungo  la  sabbia 
Del  mar,  eli'  è  oramai  presso  a  dimostrarsi: 
11  terzo  giorno  in  un  albergo  teco 
Arriverà  costui  e'  ba  1'  annel  seco. 

LXXll 

La  sua  statura,  acciò  tn  lo  conosca, 
Non  è  sei  palmi,  et  ha  il  capo  ricciuto; 
Le  chiome  lia  nere,  et  ha  la  pelle  fosca; 
Pallido  il  viso,  oltre  il  dover  barbuto; 
Gli  ocelli  gonfiati,  e  guardatura  losca; 
Schiacciato  il  naso,  e  ne  le  ciglia  irsuto: 
L'  abito,  acciò  eh'  io  lo  dipinga  intero, 
E  stretto  e  corto,  e  sembra  di  corriero. 

LXXIII 

Con  esso  lui  t'  accadera  soggetto 
Di  ragionar  di  quelli  incanti  strani: 
Mostra  d'  aver,  come  tu  avrà'  in  effetto. 
Disio  che  '1  Mago  sia  teco  alle  mani; 
Ma  non  monstrar  che  li  sia  stato  detto 
Di  quel  suo  annel  che  fa  gl'incanti  vani. 
Egli  t'  offerirà  mostrar  la  via 
Fin  alla  rocca,  e  farti  compagnia. 

LXXIV 

Tu  gli  va  dietro:  e  come  t'  avvicini 
A  quella  rocca  si  eh'  ella  si  scopra, 
Dagli  la  morte;  né  pietà  t'  inchini 
Che  tu  non  metta  il  mio  consiglio  in  opra. 
Né  far  eh'  egli  il  pensier  tuo  s' indovini, 
E  eh'  abbia  tempo  che  1'  annel  lo  copra; 
l'ercbè  ti  sparirla  dagli  occhi,  tosto 
eh'  in  bocca  il  sacro  annel  s'  avesse  posto. 

LXXV 

Cos'i  parlando,  giunsero  sul  mare. 
Dove  presso  a  Bordea  mette  Garonua. 
Quivi,  non  senza  alquanto  lagriinare, 
Si  diparti  1'  una  da  1'  altra  donna. 
La  figliuola  d'  Amon,  che  per  slegare 
Di  prigione  il  suo  amante  non  assonna, 
Camino  tanto,  che  venne  una  sera 
Ad  uno  albergo  ove  Brunel  prim'  era. 

LXXVl 

Conosce  ella  Brunel  come  lo  vede, 
Di  cui  la  forma  avea  sculpita  in  mente. 
Onde  ne  viene,  ove  ne  va  gli  chiede: 
Quel  le  risponde,  e  d'  ogni  cosa  mente. 
La  Donna,  già  prevista,  non  gli  cede 
In  dir  menzogne,  e  simula  ugualmente 
E  patria  e  stirpe  e  setta  e  nome  e  sesso; 
E  gli  volta  alle  man  pur  gli  occhi  spesso. 


LXXVII 

Gli  va  gli  occhi  alle  man  spesso  voltando, 
In  dubbio  sempre  esser  da  lui  rubata; 
Nò  lo  lascia  venir  troppo  accostando, 
Di  sua  condizion  bene  informata. 
Stavano  insieme  in  questa  guisa,  quando 
L'  orecchia  da  un  rumor  lor  fu  intruonata. 
Poi  vi  dirò.  Signor,  che  ne  fu  causa, 
eh'  avrò  fatto  al  cantar  debita  pausa. 


CANTO  QUARTO 


^■<h:o:«^c- 


AROOMENTO 

P'ince  V  anel  V  incanto  con  V  incanto, 
E  Bradamante  libera  Ruggiero; 
Il  guai  su  r  Ippogrifo  ascende  tanto. 
Che  più,  di  lui  non  si  discerne  il  vero. 
Spinge  Rinaldo  in  Scozia  il  vento  intanto, 
E  smonta  in  terra,  e  monta  in  sul  destriero; 
Là  dove,  errando,  in  loco  arriva  a  sorte. 
Che  libera  Dalinda  da  la  morte. 

I 

Quantunque  il  simular  sia  le  più  volte 
Bipreso,  e  dia  di  mala  mente  indici, 
Si  trova  pur  in  molte  cose  e  molte 
Aver  fatti  evidenti  benefici, 
E  danni  e  biasmi  e  morti  aver  già  folte; 
Che  non  conversiam  sempre  con  gli  amici 
In  questa  assai  piìi  oscura  che  serena 
Vita  mortai,  tutta  d'  invidia  piena. 

II 

Se  dopo  lunga  prova,  a  gran  fatica 
Trovar  si  può  chi  ti  sia  amico  vero. 
Et  a  chi  senza  alcun  sospetto  dica 
E  discoperto  mostri  il  tuo  pensiero; 
Che  de'  far  di  Ruggicr  la  bella  amica 
Con  quel  Brunel  non  puro  e  non  sincero, 
Ma  tutto  simulato  e  tutto  finto, 
Come  la  Maga  le  1'  avea  dipinto? 

Ili 

Simula  anch'  ella;  e  cosi  far  conviene 
Con  esso  lui  di  finzioni  padre: 
E,  come  io  dissi,  spesso  ella  gli  tiene 
Gli  occhi  alle  man,  eh'  eran  rapaci  e  ladre. 
Ecco  all'  oi-ecchie  un  gran  rumor  lor  viene. 
Disse  la  Donna:  0  gloriosa  Madre 
0  Re  del  ciel,  che  cosa  sarà  questa? 
E  dove  era  il  rumor  si  trovò  presta. 
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IV 

E  vede  1'  oste  e  hifla  la  famiglia, 
E  chi  a  fineslre  e  chi  fuor  ne  la  via, 
Tener  levati  al  cicl  gli  occhi  e  le  ciglia, 
Come  1'  Ecclisse  o  la  Cornala  sia. 
Vede  la  Donna  un'  alta  maraviglia 
Che  di  leggier  creduta  non  saria: 
Vede  passar  un  gran  destriero  alato, 
Che  porta  in  aria  nn  cavalliero  armato. 

V 

Grandi  eran  1'  ale  e  di  color  diverso, 
E  vi  sedea  nel  mezzo  nn  cavalliero, 
Di  ferro  armato  luminoso  e  terso, 
E  ver  Ponente  avea  dritto  il  sentiero. 
Calossi,  e  fu  tra  le  montagne  immerso: 
E,  come  dicea  l'oste  (e  dicea  il  vero), 
Quell'  era  un  Negromante,  e  facea  spesso 
Quel  varco,  or  più  da  lungi,  or  più  da  presso. 

VI 

Volando,  talor  s'  alza  ne  le  stello, 
E  poi  quasi  talor  la  terra  rade; 
E  ne  porla  con  lui  tulle  le  belle 
Donne  che  trova  per  quelle  contrade: 
Talmente  che  le  misere  donzelle 
eh'  abbino  o  aver  si  credano  beltade 
(  Come  affatto  costui  tutte  le  invole), 
Non  escon  fuor,  sì  che  le  veggia  il  Sole. 

VII 

Egli  sul  Pireneo  tiene  un  castello 
(  Narrava  1'  oste)  fatto  per  incanto, 
Tutto  d'  acciaio,  e  sì  lucente  e  bello, 
eh'  altro  al  mondo  non  è  mirabil  tanto. 
Già  molti  cavallicr  sono  iti  a  quello, 
E  nessun  del  ritorno  si  da  vanto: 
Sì  eh'  io  penso,  Signore,  e  temo  forte, 
0  che  sian  presi,  o  sian  condotti  a  morte. 

Vili 

La  Donna  il  tutto  ascolta,  e  le  ne  giova. 
Credendo  far,  come  farli  per  certo, 
Con  1'  anncllo  mirabile  tal  prova. 
Che  ne  fia  il  Mago  e  il  suo  Castel  deserto; 
E  dice  a  1'  oste:  Or  un  de'  tuoi  mi  trova, 
Che  più  di  me  sia  del  viaggio  esperto; 
eh'  io  non  posso  durar:  tanto  ho  il  cor  vago 
Di  far  battaglia  centra  a  questo  Mago. 

IX 

Non  ti  mancherà  guida  (  le  rispose 
Brunello  allora),  e  ne  verrò  teco  io. 
Meco  ho  la  strada  in  scritto,  et  altre  cose 
Che  li  faran  piacer  il  venir  mio: 
Volse  dir  de  1'  annel,  ma  non  1'  espose, 
Né  chiarì  più,  per  non  pagarne  il  fio. 
Grato  mi  fia  (  disse  ella)  il  venir  tuo: 
Volendo  dir  eh'  indi  I'  annel  fia  suo. 


Quel  eh'  era  utile  a  dir,  disse;  e  quel  tacque, 
Che  nuocer  le  polca  col  Saracino. 
Avea  1'  osto  un  destrier  eh'  a  costei  piacque, 
eh'  era  buon  da  battaglia  e  da  camino: 
Comperollo,  e  partissi  come  nacque 
Del  bel  giorno  seguente  il  malutino. 
Prese  le  via  per  una  stretta  valle. 
Con  Brunello  ora  inanzi  ora  alle  spalle. 

XI 

Di  monte  in  monte  e  d'  uno  in  altro  bosco 
Giunsero  ove  1'  altezza  di  Pirone 
Può  dimostrar  (se  non  è  1'  aer  fosco  ) 
E  Francia  e  Spagna,  e  due  diverse  arene; 
Come  Apennin  scopre  il  mar  Schiavo  e  il  Tosco 
Dal  giogo  onde  a  Camaldoli  si  viene. 
Quindi  per  aspro  e  faticoso  calle 
Si  discendea  ne  la  profonda  valle. 

XII 

Vi  sorge  in  mezzo  un  sasso  che  la  cima 
D'un  bel  muro  d'  acciar  tutta  si  fascia; 
E  quella  tanto  in  verso  il  ciel  sublima, 
Che  quanto  ha  intorno,  inferior  si  lascia. 
Non  faccia  chi  non  vola,  andarvi  stima; 
Che  spesa  indarno  vi  saria  ogni  ambascia. 
Brunel  disse:   Ecco  dove  prigionieri 
Il  Mago  tien  le  donne  e  i  cavallieri. 

XIII 

Da  quattro  canti  era  tagliato,  e  tale 
Che  parca  dritto  a  fil  de  la  sinopia: 
Da  nessun  lato  né  sentier  né  scale 
V'eran,  che  di  salir  facesser  copia: 
E  ben  appar  che  d'  animai  eh'  abbia  ale, 
Sia  quella  stanza  nido  e  tana  propia. 
Quivi  la  Donna  esser  conosce  l'  ora 
Di  tor  I'  annello,  e  far  che  Brunel  mora. 

XIV 

Ma  le  par  atto  vile  a  insanguinarsi 
D'  un  uom  senza  arme  e  di  sì  ignobil  sorte; 
Che  ben  potrà  posseditrico  farsi 
Del  ricco  annello,  e  lui  non  porre  a  morte. 
Brunel  non  avea  mente  a  riguardarsi; 
Sì  eh'  ella  il  prese,  e  lo  legò  ben  forte 
Ad  uno  abete  eh'  alta  avea  la  cima: 
Ma  di  dito  l'  annel  gli  trasse  prima. 

XV 

Né  per  lacrime,  gemiti  o  lamenti 
Che  facesse  Brunel,  lo  volse  sciorre. 
Smontò  de  la  montagna  a  passi  lenti, 
Tanto  che  fu  nel  pian  sotto  la  torre. 
E  perché  alla  battaglia  s'  apprcsenti 
Il  Negromante,  al  corno  suo  ricorre; 
E  dopo  il  suon  con  minacciose  grida 
Lo  chiama  al  campo,  et  alla  pugna  '1  sfida. 


CANTO  IV 
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XVI 

rSon  stolte  molto  a  uscir  fuor  de  la  porla 
L'  incantator,  eli'  udì  '1  suono  e  la  voce. 
L'  alato  coriidor  per  1'  aria  il  porta 
Confra  costei  che  sembra  uomo  feroce. 
La  Donna  da  principio  si  conforta; 
Che  vede  che  colui  poco  le  nuoce: 
Non  porta  lancia  né  spada  né  mazza, 
eh'  a  forar  1'  abbia  o  romper  la  corazza. 

XVII 

Da  la  sinistra  sol  lo  scudo  avea, 
Tutto  coperto  di  seta  vermiglia; 
Ne  la  man  destra  un  libro,  onde  facea 
Nascer,  leggendo,  1'  alta  maraviglia; 
Che  la  lancia  talor  correr  parca, 
E  fatto  avea  a  più  d'  un  batter  le  ciglia: 
Talor  parca  ferir  con  mazza  o  stocco, 
E  lontano  era,  e  non  avea  alcun  tocco. 

XVIII 

Non  è  finto  il  destrier,  ma  naturale, 
eh'  una  giumenta  generò  d'  un  Grifo: 
Simile  al  padre  avea  la  piuma  e  1'  ale, 
Li  piedi  anteriori,  il  capo  e  il  grifo; 
In  tutte  r  altre  membra  parca  quale 
Era  la  madre,  e  chiamasi  Ippogrifo, 
Che  nei  monti  Rifei  vengon,  ma  rari, 
Molto  di  là  dagli  aggliiacciati  mari. 

XIX 

Quivi  per  forza  Io  tirò  d' incanto; 
E  poi  che  1'  ebbe,  ad  altro  non  attese, 
E  con  studio  e  fatica  operò  tanto, 
Ch'  a  sella  e  briglia  il  cavalcò  in  un  mese; 
Cosi  eh'  in  terra  e  in  aria  e  in  ogni  canto 
Lo  facea  volteggiar  senza  contese. 
Non  finz'ion  d'incanto,  come  il  resto, 
Ma  vero  e  naturai  si  vedea  questo. 

XX 

Del  Mago  ogn'  altra  cosa  era  figmento 
Che  comparir  facea  pel  rosso  il  giallo: 
Ma  con  la  Donna  non  fu  di  momento; 
Che  per  P  annel  non  può  vedere  in  fallo. 
Più  colpi  tuttavia  disserra  al  vento, 
E  quinci  e  quindi  spinge  il  suo  cavallo; 
E  si  dibatte  e  si  travaglia  tutta, 
Come  era,  inanzi  che  venisse,  instrutta. 

XXI 

E  poi  che  esercitata  si  fu  alquanto 
Sopra  il  destrier,  smontar  volse  anco  a  piede. 
Per  poter  meglio  al  jBn  venir  di  quanto 
La  cauta  Maga  instruzìon  le  diede. 
11  Mago  vien  per  far  1'  estremo  incanto; 
Che  del  fatto  ripar  né  sa  né  crede: 
Scuoprc  lo  scudo,  e  certo  si  prosumc 
Farla  cader  con  1'  incantato  lume. 


XXII 

Potea  cosi  scoprirlo  al  primo  tratto, 
Senza  tenere  i  cavallieri  a  bada; 
Ma  gli  piacea  veder  qualche  bel  tratto 
Di  correr  1'  asta,  o  di  girar  la  spada: 
Come  si  vede  eh'  all'  astuto  gatto 
Scherzar  col  topo  alcuna  volta  aggrada; 
E  poi  che  quel  piacer  gli  viene  a  noia. 
Dargli  di  morso,  e  al  fin  voler  che  muoia. 

XXIII 

Dico  che  '1  Mago  al  gatto,  e  gli  altri  al  topo 
S'  assimigliàr  ne  le  battaglie  dianzi; 
Ma  non  s'  assimigliàr  giii  così,  dopo 
Che  con  1'  annel  si  fé'  la  Donna  inanzi. 
Attenta  e  fissa  sfava  a  quel  eh'  era  uopo, 
Acciò  che  nulla  seco  il  Mago  avanzi; 
E  come  vide  che  lo  scudo  aperse. 
Chiuse  gli  occhi  e  lasciò  quivi  caderse. 

XXIV 

Non  che  il  fulgor  del  lucido  metallo, 
Come  soleva  agli  altri,  a  lei  nocesse; 
Ma  così  fece  acciò  che  dal  cavallo 
Contra  se  il  vano  incantator  scendesse: 
Né  parte  andò  del  suo  disegno  in  fallo; 
Che  tosto  eh'  ella  il  capo  in  terra  messe, 
Accelerando  il  volator  le  penne. 
Con  larghe  ruote  in  terra  a  porsi  venne. 

XXV 

Lascia  all'  arcion  lo  scudo  che  già  posto 
Avea  ne  la  coperta,  e  a  pie  discende 
Verso  la  Donna  che,  come  reposlo 
Lupo  alla  macchia  il  capriolo,  attende. 
Senza  più  Indugio  ella  si  leva  tosto 
Che  1'  ha  vicino,  e  ben  stretto  lo  prende. 
Avea  lasciato  quel  misero  in  terra 
Il  libro  che  facea  tutta  la  guerra: 

XXVI 

E  con  una  catena  ne  correa. 
Che  solca  portar  cinta  a  siinil  uso; 
Perchè  non  men  legar  colei  credea. 
Che  per  a  dietro  altri  legare  era  uso. 
La  Donna  in  terra  posto  già  1'  avea: 
Se  quel  non  si  difese,  io  ben  1'  escuso; 
Che  troppo  era  la  cosa  differente 
Tra  un  debol  vecchio,  e  lei  tanto  possente. 

XXVII 

Disegnando  levargli  ella  la  testa, 
Alza  la  man  vittoriosa  in  fretta; 
Ma  poi  che  '1  viso  mira,  il  colpo  arresta, 
Quasi  sdegnando  sì  bassa  vendetta. 
Un  venerabil  vecchio  in  faccia  mesta 
Vede  esser  quel  eh'  ella  ha  giunto  alla  stretta, 
Che  mostra  al  viso  crespo  e  al  pelo  bianco 
Età  di  settanta  anni  o  poco  manco. 
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XXVIII 


XXXI V 


Tommi  la  vi(a,  Giovene,  per  Dio, 
Dicea  il  vecchio  picn  J'  ira  e  di  dispetto; 
Ma  quella  a  torla  avea  si  11  cor  restio, 
Come  quel  di  lasciarla  avria  diletto. 
La  Donna  di  sapere  cbl>e  disio 
Chi  fosse  il  Negromante,  et  a  che  effetto 
Edificasse  in  quel  luogo  selvaggio 
La  rocca,  e  faccia  a  tutto  il  mondo  oltraggio. 

XXIX 

ISè  per  maligna  intenzione,  ahi  lasso! 
(  Disse  piangendo  il  vecchio  incantatore) 
Feci  la  bella  rocca  in  cima  al  sasso, 
Né  per  avidità  son  rnbatore; 
Ma  per  ritrar  sol  dall'  estremo  passo 
Un  cavallier  gentil,  mi  mosse  amore. 
Che,  come  il  ciel  mi  mostra,  in  tempo  breve 
Morir  Cristiano  a  tradimento  deve. 

XXX 

Non  vede  il  Sol  tra  questo  e  il  polo  Austrino 
Un  giovene  si  bello  e  si  prestante: 
Ruggiero  ha  nome,  il  qual  da  piccolino 
Da  me  nutrito  fu,  eh'  io  sono  Atlante. 
Disio  d'  onore  e  suo  fiero  destino 
L'han  tratto  in  Francia  dietro  al  Re  Agramante; 
Et  lo,  che  1'  amai  sempre  più  che  figlio. 
Lo  cerco  trar  di  Francia  e  di  periglio. 

XXXI 

La  bella  rocca  solo  edificai 
Per  tenervi  Ruggier  sicuramente, 
Che  preso  fu  da  me,  come  sperai 
Che  fossi  oggi  tu  preso  similmente; 
E  donne  e  cavallier  che  tu  vedrai, 
Poi  ci  ho  ridotti,  et  altra  nobil  gente; 
Acciò  che,  quando  a  voglia  sua  non  esca. 
Avendo  compagnia,  men  gli  rincresca. 

XXXII 

Pur  eh'  uscir  di  là  su  non  si  domande, 
D'  ognaltro  gaudio  lor  cura  mi  tocca; 
Che  (juanto  averne  da  tutte  le  bande 
Si  può  del  mondo,  è  tutto  in  quella  rocca: 
Suoni,  canti,  vestir,  giuochi,  vivande. 
Quanto  può  cor  pensar,  può  chieder  bocca. 
Ben  seminato  avea,  ben  cogliea  il  frutto; 
Ma  tu  sei  giunto  a  disturbarmi  il  tutto. 

XXXIII 

Deh,  se  non  hai  del  viso  il  cor  men  bello. 
Non  impedir  il  mio  consiglio  onesto  1 
Piglia  lo  scudo  (  eh'  io  tei  dono  )  e  quello 
Destrlcr  che  va  per  1'  aria  cosi  presto; 
E  non  l'  impacciar  oltra  nel  castello, 
0  tranne  uno  o  duo  amici,  e  lascia  il  resto; 
0  tranne  tutti  gli  altri,  e  più  non  chero. 
Se  non  che  tu  mi  lasci  il  mio  Ruggiero. 


E  se  disposto  sei  volermcl  torre, 
Deh  prima  al  men  che  tu  'l  riraenl  in  Francia, 
riacciati  quesln  affliti  a  anima  sciorre 
De  la  sua  scorza  ormai  putrida  e  rancia  ! 
Rispose  la  Donzella:  Lui  vo'  porre 
In  liberta:  tu,  se  sai,  gracchia  e  ciancia. 
Né  mi  offerir  di  dar  lo  scudo  in  dono, 
0  quel  destrier,  che  miei,  non  più  tuoi  sono: 

XXXV 

Nò  s'  anco  stesse  a  te  di  torre  e  darli, 
Mi  parrebbe  che  '1  cambio  convenisse. 
Tu  di'  che  Ruggier  tieni  per  vietarli 
Il  male  influsso  di  sue  stelle  fisse. 
0  che  non  puoi  saperlo,  o  non  schivarli, 
Sappiendol,  ciò  che  '1  ciel  di  lui  prescrisse: 
Ma  se  '1  mal  tuo,  eh'  hai  sì  vicin,  non  vedi, 
Peggio  1'  altrui  e'  ha  da  venir,  prevedi. 

XXXVI 

Non  pregar  eh'  io  t' uccida;  eh'  i  tuoi  preghi 
Sariano  indarno;  e  se  pur  vuol  la  morte, 
Ancor  che  tutto  il  mondo  dar  la  nieghi. 
Da  se  la  può  aver  sempre  animo  forte. 
Ma  pria  che  1'  alma  da  la  carne  sleghi, 
A  lutti  1  tuoi  prigioni  apri  le  porte. 
Così  dice  la  Donna,  e  tuttavia 
11  Mago  preso  incontra  al  sasso  invia. 

XXXVII 

Legato  de  la  sua  propria  catena 
N'  andava  Atlante,  e  la  Donzella  appresso; 
Che  così  ancor  se  ne  fidava  a  pena, 
Benché  in  vista  parca  tutto  rimesso. 
Non  molti  passi  dietro  se  lo  mena, 
eh'  a  pie  del  monte  han  ritrovato  il  fesso, 
E  li  scaglioni  onde  si  monta  in  giro, 
Fin  eh'  alla  porta  del  Castel  salirò. 

XXXVIII 

Di  su  la  soglia  Atlante  un  sasso  tolte, 
Di  caratteri  e  strani  segni  insculto. 
Sotto  vasi  vi  son,  che  chiamano  olle, 
Che  fuman  sempre,  e  dentro  han  foco  occulto. 
L' incantator  le  spezza;  e  a  un  tratto  il  colle 
Riman  deserto,  inospite  et  Inculto; 
Né  muro  appar  né  torre  in  alcun  lato. 
Come  se  mai  caste!  non  vi  sia  stato. 
XXXIX 

Sbrigossi  dalla  Donna  il  Mago  allora, 
Come  fa  spesso  il  lordo  da  la  ragna; 
E  con  lui  sparve  il  suo  castello  a  un'  ora, 
E  lasciò  in  liberta  quella  compagna. 
Le  donne  e  i  cavallier  si  trovar  fuora 
De  le  superbe  stanze  alla  campagna: 
E  furon  di  lor  molte  a  chi  ne  dolse; 
Che  tal  franchezza  un  gran  piacer  lor  tolse. 


CAiNTO  IV 
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XL 

Qdivi  ò  Gradasso,  quivi  è  Sacripuiilc, 
Quivi  è  Prasildo,  il  nobil  cavalliero 
Che  con  Rinaldo  venne  di  Levante, 
E  seco  Iroldo,  il  par  d'  amici  vero. 
Al  Un  (rovo  la  bella  Bradamante 
Quivi  il  desiderato  suo  Ruggiero, 
Che,  poi  che  n'  ebbe  certa  conoscenza, 
Le  fé'  buona  e  gratissima  accoglienza; 

XLI 

Come  a  colei  che  più  che  gli  occhi  sui, 
Più  che'l  suo  cor,  più  che  la  propria  vita 
Ruggiero  amò  dal  dì  eh'  essa  per  lui 
Si  trasse  1'  elmo,  onde  ne  fu  ferita. 
Lungo  sarebbe  a  dir  come,  e  da  cui, 
E  quanto  ne  la  selva  aspra  e  romita 
Si  cercar  poi  la  notte  e  il  giorno  cliiaro: 
Né,  se  non  qui,  mai  più  si  ritrovaro. 

XLII 

Or  che  quivi  la  vede,  e  sa  ben,  eh'  ella 
E  stata  sola  la  sua  redentrice. 
Di  tanto  gaudio  ha  pieno  il  cor,  che  appella 
Se  fortunato  et  unico  felice. 
Scesero  il  monte,  e  dismontaro  in  quella 
Valle,  ove  fu  la  Donna  vincitrice, 
E  dove  l' Ippogrifo  trovaro  anco, 
eh'  avea  lo  scudo,  ma  coperto,  al  fianco. 

XLIII 

La  Donna  va  per  prenderlo  nel  freno: 
E  quel  1'  aspetta  fin  che  se  gli  accosta; 
Poi  spiega  l'ale  per  P  aer  sereno, 
E  sì  ripon  non  lungi  a  mezza  costa. 
Ella  lo  segue;  e  quel  né  più  né  meno 
Si  leva  in  aria,  e  non  troppo  si  scosta: 
Come  fa  la  cornacchia  in  secca  arena. 
Che  dietro  il  cane  or  qua  or  la  si  mena. 

xnv 

Ruggier,  Gradasso,  Sacripante,  e  tutti 
Quei  cavallier  che  scesi  erano  insieme, 
Chi  di  su,  chi  di  giù,  si  son  ridutti 
Dove  che  torni  il  volatore  han  speme. 
Quel,  poi  che  gli  altri  invano  ebbe  condutti 
Più  volte  e  sopra  le  cime  supreme 
E  negli  umidi  fondi  tra  quei  sassi, 
Presso  a  Ruggiero  al  fin  ritenne  i  passi. 

XLV 

E  questa  opera  fu  del  vecchio  Atlante, 
Di  cui  non  cessa  la  pietosa  voglia 
Di  Irar  Ruggier  del  gran  periglio  instante: 
Di  ciò  sol  pensa,  e  di  ciò  solo  ha  doglia. 
Vero  gli  manda  or  1'  Ippogrifo  avantc. 
Perchè  d-  Europa  con  questa  arte  il  toglia. 
Ruggier  lo  piglia,  e  seco  pensa  trarlo; 
Ma  quel  s'  arretra,  e  non  vuol  seguitarlo. 
uàriosto 


XLVI 

Or  di  Erontiii  quell'  animoso  smonta, 
(  Frontino  era  nomalo  il  suo  destriero) 
E  sopra  quel  che  va  per  1'  aria,  monta, 
E  con  li  spron  gli  adizza  il  core  altiero. 
Quel  corre  alquanto,  et  indi  i  piedi  ponta, 
E  sale  in  verso  il  ciel,  via  più  leggiero 
Che  '1  girifalco,  a  cni  lieva  il  cappello 
II  mastro  a  tempo,  e  fa  veder  1'  augello . 

XLVII 

La  bella  Donna,  che  sì  in  alto  vede 
E  con  tanto  periglio  il  suo  Ruggiero, 
Resta  attonita  in  modo,  che  non  riede 
Per  lungo  spazio  al  sentimento  vero. 
Ciò  che  già  inteso  avea  di  Ganimede 
eh'  al  ciel  fu  assunto  dal  paterno  impero, 
Dubita  assai  che  non  accada  a  quello. 
Non  men  gentil  di  Ganimede  e  bello. 

XLVIII 

Con  gli  occhi  fissi  al  ciel  lo  segue,  quanto 
Basta  il  veder;  ma  poi  che  si  dilegua 
Sì,  che  la  vista  non  può  correr  tanto, 
Lascia  che  sempre  1'  animo  lo  segua. 
Tuttavia  con  sospir,  gemito  e  pianto 
Non  ha,  né  vuol  aver  pace  né  Iriegua. 
Poi  che  Ruggier  di  vista  se  le  tolse, 
Al  buon  destrier  Frontin  gli  occhi  rivolse: 

XLIX 

E  si  deliberò  di  non  lasciarlo. 
Che  fosse  in  preda  a  chi  venisse  prima; 
Ma  di  condurlo  seco,  e  di  poi  darlo 
Al  suo  signor  eh'  anco  veder  pur  stima. 
Poggia  1'  augel,  né  può  Ruggier  frenarlo: 
Di  sotto  rimaner  vede  ogni  cima 
Et  abbassarsi  in  guisa,  che  non  scorge 
Dove  è  piano  il  terrea  né  dove  sorge. 

L 

Poi  che  sì  ad  alto  vien,  eh'  un  picciol  punto 
Lo  può  stimar  chi  da  la  terra  il  mira. 
Prende  la  via  verso  ove  cade  a  punto 
Il  Sol,  quando  col  Granchio  si  raggira: 
E  per  1'  aria  ne  va  come  legno  unto 
A  cui  nel  mar  propizio  vento  spira. 
Lascianlo  andar;  che  farà  buon  camino: 
E  torniamo  a  Rinaldo  paladino. 

LI 

Rinaldo  1'  altro  e  1'  altro  giorno  scorse, 
Spinto  dal  vento,  un  gran  spazio  di  mare. 
Quando  a  Ponente  e  quando  contra  1'  Orse, 
Che  notte  e  dì  non  cessa  mai  soffiare. 
Sopra  la  Scozia  ultimamente  sorse. 
Dove  la  selva  Calidonia  appare. 
Che  spesso  fra  gli  antiqui  ombrosi  cerri 
S'ode  sonar  di  bellicosi  ferri. 
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HI 

Vanno  per  quella  i  cavallieri  erranti, 
Incliti  in  arme,  di  tutta  Bretagna, 
E  de'  prossimi  luoghi  e  de'  distanti, 
Di  Francia,  di  Norvegia  e  di  Laniagna. 
Chi  non  ha  gran  valor,  non  vada  inantij 
Che  dove  cerca  onor,  morte  guadagna. 
Gran  cose  in  essa  già  fece  Tristano, 
Lancilolto,  Galasso,  Artù  e  Galvano, 

LUI 

Et  altri  cavallieri  e  de  la  nova 
E  de  la  vecchia  Tavola  famosi: 
Restano  ancor  di  più  d'  una  lor  prova 
Li  monumenti  e  li  trofei  pomposi. 
L'  arme  Rinaldo  e  il  suo  Baiardo  trova, 
E  tosto  si  fa  por  nei  liti  omhrosi, 
Et  al  nocchicr  comanda  che  si  spicche 
E  lo  vada  aspettar  a  Beroicche. 

LIV 

Senza  scudiero  e  scn/a  compagnia 
Va  il  cavallier  per  quella  selva  immensa, 
Facendo  or  una  et  or  un'  altra  via. 
Dove  più  aver  strane  avventure  pensa. 
Capitò  il  primo  giorno  a  una  Badia 
Che  huona  parte  del  suo  aver  dispensa 
In  onorar  nel  suo  cenobio  adorno 
Le  donne  e  i  cavallier  che  vanno  attorno. 

LV 

Bella  accoglienza  i  monachi  e  1'  Abbate 
Fero  a  Rinaldo,  il  qual  domandò  loro 
(Non  prima  già,  che  con  vivande  grate 
Avesse  avuto  il  ventre  ampio  ristoro  ) 
Come  dai  cavallier  sien  ritrovate 
Spesso  avventure  per  quel  tenitore, 
Dove  si  possa  in  qualche  fatto  egregio 
L'  uom  dimostrar,  se  merta  biasmo  o  pregi». 

LYI 

llisposongli  eh'  errando  in  quelli  boschi, 
Trovar  potria  strane  avventure  e  molte: 
Ma  come  i  luoghi,  i  fatti  ancor  son  foschi; 
Che  non  se  n'  ha  notizia  le  più  volte. 
Cerca  (diceano)  andar  dove  conoschi 
Che  1'  opre  tue  non  restino  sepolte, 
Acciò  dietro  al  periglio  e  alla  fatica 
Segua  la  fama,  e  il  debito  ne  dica, 

LYII 

K  se  del  tuo  valor  cerchi  far  prova, 
T'  è  preparata  la  più  degna  impresa 
Che  ne  1'  antiqua  etade  o  ne  la  nova 
Giamai  da  cavallier  sia  stata  presa. 
La  figlia  del  Re  nostro  or  si  ritrova 
Bisognosa  d'aiuto  e  di  difesa 
Centra  un  Baron  che  Lurcanio  si  chiama. 
Che  tor  le  cerca  e  la  vita  e  la  fama. 


LVIII 

Questo  Lurcanio  al  padre  1'  ha  accusata 
(Forse  per  odio  più  che  per  ragione) 
Averla  a  mezza  notte  ritrovata 
Trarr'  un  suo  amante  a  se  sopra  un  vetrone. 
Per  le  leggi  del  Regno  condannata 
Al  foco  lia,  se  non  trova  campione 
Che  fra  un  mese,  oggimai  presso  a  finire, 
L'  iniquo  accusator  faccia  mentire 

LIX 

L'  aspra  legge  di  Scozia,  empia  e  severa, 
Vuol  eh'  ogni  Donna,  e  di  ciascuna  sorte, 
eh'  ad  uom  si  giunga  e  non  gli  sia  mogliera, 
S'  accusata  ne  viene,  abbia  la  morte. 
Né  riparar  si  può  eh'  ella  non  pera, 
Quando  per  lei  non  venga  un  guerrier  torte, 
Che  tolga  la  difesa,  e  che  sostegna 
Che  sia  innocente  e  di  morire  indegna. 

IX 

Il  Re,  dolente  per  Ginevra  bella, 
(  Che  così  nominata  è  la  sua  figlia) 
Ila  pubblicato  per  citta  e  castella. 
Che  s'  alcun  la  difesa  di  lei  piglia, 
E  che  1'  estingua  la  calunnia  fella 
(  Pur  che  sia  nato  di  nobil  famiglia), 
L'  avrà  per  moglie,  et  uno  stato,  quale 
Fia  convenevol  dote  a  Donna  tale. 

LXi 

Ma  se  fra  un  mese,  alcun  per  lei  non  viene, 
0  venendo  non  vince,  sarà  uccisa. 
Simile  impresa  meglio  ti  conviene, 
eh'  andar  pei  boschi  errando  a  questa  guisa. 
Oltre  eh'  onor  e  fama  te  n'  avviene, 
eh'  in  eterno  da  te  non  fia  divisa. 
Guadagni  il  fior  di  quante  belle  donne 
Da  l' Indo  sono  all'  Atlantee  colonne; 

LXII 

E  una  ricchezza  appresso,  et  uno  stato 
Che  sempre  far  ti  può  viver  contento; 
E  la  grazia  del  Re,  se  suscitato 
Per  te  gli  fia  il  suo  onor  eh'  è  quasi  spento. 
Poi  per  cavalleria  tu  se'  ubligato 
A  vendicar  di  tanto  tradimento 
Costei,  che  per  commune  opinione 
Di  vera  pudicizia  è  un  paragone. 

LXIII 

Pensò  Rinaldo  alquanto,  e  poi  rispose: 
Una  donzella  dunque  de'  morire 
Perchè  lasciò  sfogar  ne  1'  amorose 
Sue  braccia  al  suo  amator  tanto  desìrc? 
Sia  maladetto  chi  tal  legge  pose, 
E  maladetto  chi  la  può  patire. 
Debitamente  muore  una  crudele, 
Non  chi  dà  vita  al  suo  amator  fedele. 


CANTO  IV 
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LXIV 

Sia  vero  o  falso  che  Ginevra  tolto 
S'  abbia  il  suo  amante,  io  non  riguardo  a  questo: 
D'  averlo  fatto  la  loderei  mollo, 
■Quando  non  fosse  stato  manifesto. 
Ho  in  sua  difesa  ogni  pensier  rivolto: 
Datemi  pur  un  che  mi  guidi  presto, 
E  dove  sia  1'  accusator  mi  mene; 
eh'  io  spero  in  Dio  Ginevra  trar  di  pene. 

LXV 

Non  vo'  già  dir  eh'  ella  non  1'  abbia  fatto; 
Che  noi  sappiendo,  il  falso  dir  potrei: 
Dirò  ben,  che  non  de'  per  simil  atto 
Punizìon  cadere  alcuna  in  lei; 
E  dirò  che  fu  ingiusto  o  che  fu  matto 
Chi  fece  prima  li  statuti  rei; 
E  come  iniqui  rivocar  si  denno, 
£  nuova  legge  far  con  miglior  senno. 

LXYI 

S'  un  medesimo  ardor,  s'  un  disir  pare 
Inchina  e  sforza  1'  uno  e  1'  altro  sesso 
A  quel  soave  fin  d'  amor,  che  pare 
All'  ignorante  vulgo  un  grave  eccesso; 
Perchè  si  de'  punir  donna  o  biasmare, 
Che  con  uno  o  più  d'  uno  abbia  commesso 
Quel  che  1'  uom  fa  con  quante  n'  ha  appetito, 
E  lodato  ne  va,  non  che  impunito  ? 

LXYIl 

Son  fatti  in  questa  legge  disuguale 
Veramente  alle  donne  espressi  torti; 
E  spero  in  Dio  mostrar  che  gli  è  gran  male 
Che  tanto  lungamente  si  comporti. 
Rinaldo  ebbe  il  consenso  universale, 
Che  fur  li  antiqui  ingiusti  e  male  accorti, 
Che  consentirò  a  così  iniqua  legge, 
E  mal  fa  il  Re  che  può,  né  la  corregge. 

LXVIII 

Poi  che  la  luce  candida  e  vermiglia 
De  1'  altro  giorno  aperse  1'  emispero, 
Rinaldo  1'  arme  e  il  suo  Baiardo  piglia, 
E  di  quella  Badia  toUe  un  scudiero, 
Che  con  lui  viene  a  molte  leghe  e  miglia, 
Sempre  nel  bosco  orribilmente  iìero, 
Verso  la  terra  ove  la  lite  nuova 
De  la  Donzella  de'  venir  in  pruova. 

LXIX 

Avean,  cercando  abbreviar  camino, 
Lasciato  pel  sentier  la  maggior  via; 
Quando  un  gran  pianto  udir  sonar  vicino, 
Che  la  foresta  d'  ognintorno  empia. 
Baiardo  spinse  1'  un,  F  altro  il  ronzino 
Verso  una  valle,  onde  quel  grido  uscia; 
E  fra  dui  mascalzoni  una  donzella 
Vider,  che  di  lontan  parca  assai  bella; 


LXX 

Ma  lacrimosa  a  addolorata  quanto 
Donna  o  donzella,  o  mai  persona  fosse. 
Le  sono  dui  col  ferro  nudo  a  canto. 
Per  farle  far  1'  erbe  di  sangue  rosse. 
Ella  con  preghi  differendo  alquanto 
Giva  il  morir,  sin  che  pietà  si  mosse. 
Venne  Rinaldo;  e  come  se  n'  accorse, 
Con  alti  gridi  e  gran  minaccio  accorse. 

LXXI 

Voltaro  i  malandrin  tosto  le  spalle, 
Che  '1  soccorso  lontan  vider  venire; 
E  si  appiattar  ne  la  profonda  valle. 
Il  Paladin  non  li  curò  seguire: 
Venne  a  la  donna,  e  qual  gran  colpa  dàlie 
Tanta  punizìon  cerca  d'  udire; 
E  per  tempo  avanzar,  fa  allo  scudiero 
Levarla  in  groppa,  e  torna  al  suo  sentiero. 

LXXII 

E  cavalcando  poi  meglio  la  guata 
Molto  esser  bella  e  di  maniere  accorte, 
Ancor  che  fosse  tutta  spaventata 
Per  la  paura  eh'  ebbe  de  la  morte. 
Poi  eh'  ella  fu  di  nuovo  domandata 
Chi  1'  avea  tratta  a  si  infelice  sorte. 
Incominciò  con  umil  voce  a  dire 
Quel  eh'  io  vo'  all'  altro  Canto  differire. 


C^NTO  QUINTO 


ARGOMENTO 

Inganna  Polinesso  Ariodante, 
E  mostra,  che  non  gli  è  Ginevra  amica: 
F'ien  nova  poi,  che  V  ingannato  amante 
Uscito  è  fuor  d'  ogni  mortai  fatica. 
Armato  vien  Lurcanio  al  Re  davante, 
E  la  figlia  provar  cerca  impudica; 
E  pugna  col  fratel;  ma  gli  divide 
Rinaldo,  e 'l  falso  Polinesso  uccide. 


Tutti  gli  altri  animai  che  sono  in  terraj 
0  che  vivon  quieti  e  stanno  in  pace, 
0  se  vengono  a  rissa  e  si  fan  guerra. 
Alla  femina  il  maschio  non  la  face. 
L'  orsa  con  1'  orso  al  bosco  sicura  erra; 
La  leonessa  appresso  il  leon  giace; 
Col  lupo  vive  la  lupa  sicura. 
Né  la  giuvenca  ha  del  torci  paura. 
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II 

eh'  aboraincvol  peste,  che  Megera 
È  venuta  a  turbar  gli  umani  petti  ? 
Che  si  sente  il  marito  e  la  mogliera 
Sempre  garrir  d' ingiuriosi  delti. 
Stracciar  la  faccia  e  far  livida  e  nera, 
Bagnar  di  pianto  i  geniali  letti; 
E  non  di  pianto  sol,  ma  alcuna  volta 
Di  sangue  gli  ha  bagnati  l' ira  stolta. 

Ili 

Farmi  non  sol  gran  mal,  ma  che  1'  uom  faccia 
Contra  natura  e  sia  di  Dio  ribello. 
Che  s' induce  a  percuotere  la  faccia 
Di  bella  donna,  o  romperle  un  capello: 
Ma  chi  le  dk  vcneno,  o  chi  le  caccia 
L'  alma  del  corpo  con  laccio  o  coltello, 
eh'  uomo  sia  quel  non  crederò  in  eterno, 
Ma  in  vista  umana  un  spirto  de  1'  inferno. 

IV 

Colali  esser  doveano  1  duo  ladroni 
Che  Rinaldo  cacciò  da  la  donzella 
Da  lor  condotta  in  quei  scuri  valloni, 
Perchè  non  se  n'  udisse  più  novella. 

10  lasciai  eh'  ella  render  lo  cagioni 
S'  apparecchiava  di  sua  sorte  fella 
Al  Paladin,  che  le  fu  buono  amico: 
Or,  seguendo  1'  istoria,  così  dico. 

V 

La  Donna  incominciò:  Tu  intenderai 
F^a  maggior  crudeltade  e  la  più  espressa, 
eh'  in  Tebe  o  in  Argo,  o  eh'  in  Micene  mai, 
0  in  loco  più  crudel  fosse  commessa. 
E  se  rotando  il  Sole  i  chiari  rai, 
Qui  men  eh'  all'  altre  rcgion  s'  appressa, 
Credo  eh'  a  noi  mal  volentieri  arrivi, 
Perchè  veder  sì  crudel  gente  schivi. 

VI 

eh'  agli  nemici  gli  uomini  sien  crudi. 
In  ogni  età  se  n'  è  veduto  esempio; 
Ma  dar  la  morte  a  chi  procuri  e  studi 

11  tuo  ben  sempre,  è  troppo  ingiusto  et  empio. 
K  acciò  elle  meglio  il  vero  io  ti  denudi, 
Perchè  costor  volessero  far  scempio 

Degli  anni  verdi  miei  contra  ragione, 
Ti  dirò  da  principio  ogni  cagione. 

VII 

Voglio  che  sappi.  Signor  mio,  eh'  essendo 
Tenera  ancora,  alli  servigi  venni 
De  la  figlia  del  Re,  con  cui  crescendo, 
Buon  luogo  in  corte  et  onorato  tenni. 
Crudele  Amore  al  mio  stalo  invidendo, 
Fé'  che  seguace,  ahi  lassa  1  gli  divenni: 
Fé'  d'  ogni  cavallier,  d'  ogni  donzello 
Parermi  il  Duca  d'  Albania  più  bello. 


VIII 

Perchè  egli  mostrò  amarrai  più  che  molto, 
Io  ad  amar  lui  con  tutto  il  cor  mi  mossi. 
Ben  s'  ode  il  ragionar,  si  vede  il  volto; 
Ma  dentro  il  petto  mal  giudicar  possi. 
Credendo,  amando,  non  cessai  che  tolto 
L'  ebbi  nel  letto;  e  non  guardai  eh'  io  fossi 
Di  tutte  le  real  camere  in  quella 
Che  più  secreta  avea  Ginevra  bella; 

IX 

Dove  tenea  le  sue  cose  più  care, 
E  dove  le  più  volte  ella  dormia. 
Si  può  di  quella  in  s'  un  vcrrone  entrare, 
Che  fuor  del  muro  al  discoperto  uscia. 
Io  facea  il  mio  araator  quivi  montare: 
E  la  scala  di  corde  onde  salia. 
Io  stessa  dal  verron  giù  gli  mandai, 
Qual  volta  meco  aver  lo  desiai: 


Che  tante  volte  ve  lo  fei  venire, 
Quanto  Ginevra  me  ne  diede  1'  agio, 
Che  solca  mutar  letto  or  per  fuggire 
Il  tempo  ardente,  or  il  brumai  malvagio. 
Non  fu  veduto  d'  alcun  mai  salire; 
Però  che  quella  parte  del  palagio 
Risponde  verso  alcune  case  rotte, 
Dove  nessun  mai  passa  o  giorno  o  notte. 

XI 

Continuò  per  molti  giorni  e  mesi 
Tra  noi  secreto  1'  amoroso  gioco: 
Sempre  crebbe  1'  amore;  e  sì  m'  accesi. 
Che  tutta  dentro  io  mi  sentia  di  foco: 
E  cieca  no  fui  sì,  eh'  io  non  compresi 
eh'  egli  fingeva  molto,  e  amava  poco; 
Ancor  che  li  suo'  inganni  discoperti 
Esser  doveanmi  a  mille  segni  certi. 

xn 

Dopo  alcun  di  si  mostrò  nuovo  amante 
De  la  bella  Ginevra.  Io  non  so  appunto 
S'  allora  cominciasse,  o  pur  inante 
De  r  amor  mio,  n'  avesse  il  cor  già  punto. 
Vedi,  s' in  me  venuto  era  arrogante, 
S' imperio  nel  mio  cor  s'  aveva  assunto; 
Che  mi  scoperse,  e  non  ebbe  rossore 
Chiedermi  aiuto  in  questo  nuovo  amore. 

XIII 

Ben  mi  dicea  eh'  uguale  al  mio  non  era, 
Ne  vero  amor  quel  eh'  egli  avea  a  costei; 
Ma  simulando  esserne  acceso,  spera 
Celebrarne  i  legitimi  imenei. 
Dal  Re  ottenerla  fia  cosa  leggiera, 
Qualor  vi  sia  la  volontà  di  lei; 
Che  di  sangue  e  di  stato  in  tutto  il  regno 
Non  ei'a,  dopo  il  Re,  di  lu'  il  più  degno. 
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XIV 

Mi  persuade,  se  per  opra  mia 
Potesse  al  suo  Signor  genero  farsi 
(  Che  veder  posso  che  se  u'  al/.eria 
A  quanto  presso  al  Re  possa  nomo  alzarsi), 
Che  me  n'  avria  buon  merto,  e  non  saria 
Mai  tanto  beneficio  per  scordarsi- 
E  eh'  alla  moglie  e  eh'  ad  ognaltro  inante 
Mi  porrebbe  egli  in  sempre  essermi  amante. 

XV 

Io  eh'  eia  tutta  a  satisfargli  intenta, 
Nò  seppi  o  volsi  contradirgli  mai, 
E  sol  quei  giorni  io  mi  vidi  contenta, 
eh'  averlo  compiaciuto  mi  trovai; 
Piglio  1'  occasion  che  s'  appresenta 
Di  parlar  d'  esso  e  di  lodarlo  assai; 
Et  ogni  industria  adopro,  ogni  fatica, 
Per  far  del  mio  amafor  Ginevra  amica. 

XVI 

Feci  col  core  e  con  1'  effetto  tutto 
Quel  che  far  si  poteva,  e  sallo  Mio; 
Ne  con  Ginevra  mai  potei  far  frutto, 
eh'  io  le  ponessi  in  grazia  il  Duca  mio: 
E  questo,  che  ad  amar  ella  avea  indulto 
Tutfo  il  pensiero  e  tutto  il  suo  disio 
Un  gentil  cavallier,  bello  e  cortese, 
Venuto  in  Scozia  di  lontan  paese; 

XVII 

Che  con  un  suo  fratel  ben  giovinetto 
Venne  d' Italia  a  stare  in  questa  corte: 
Si  fé'  ne  1'  arme  poi  tanto  perfetto. 
Che  la  Bretagna  non  avea  il  più  forte. 
Il  Ile  1'  amava,  e  ne  mostrò  1'  effetto; 
Che  gli  donò  di  non  picciola  sorte 
Castella  e  ville  e  iuridizioni, 
E  lo  fé'  grande  al  par  dei  gran  Baroni. 

XVIII 

Grato  era  al  Re,  più  grato  era  alla  figlia 
Quel  cavallier  chiamato  ArTodaute, 
Per  esser  valoroso  a  maraviglia; 
Ma  più,  eh'  ella  sapea  che  1'  era  amante. 
Né  Vesuvio,  nò  il  monte  di  Siciglia, 
Né  Troia  avvampò  mai  di  fiamme  tante, 
Quante  ella  conoscea  che  per  suo  amore 
Ari'odante  ardea  per  tutto  il  core, 

XIX 

L'  amar  che  dunque  ella  facca  colui 
Con  cor  sincero  e  con  perfetta  fede, 
Fé'  che  pel  Duca  male  udita  fui; 
Né  mai  risposta  da  sperar  mi  diede: 
Anzi  quanto  io  pregava  più  per  lui, 
E  gli  studiava  d'impetrar  mercede, 
Ella,  biasmandol  sempre  e  dispregiando, 
Se  gli  venia  più  sempre  inimicando. 


XX 

Io  confortai  1'  amator  mio  sovente, 
Che  volesse  lasciar  la  vana  impresa; 
Né  si  sperasse  mai  volger  la  mente 
Di  costei,  troppo  ad  altro  amore  intesa: 
E  gli  feci  conoscer  chiaramente. 
Come  era  sì  d'  Ariodante  accesa. 
Che  quanta  acqua  è  nel  mar,  piccola  dramma 
Non  spegnerla  de  la  sua  immensa  fiamma. 

XXI 

Questo  da  me  più  volte  Polinesso 
(  Che  così  nome  ha  il  Duca  )  avendo  udito. 
E  ben  compreso  e  visto  per  se  stesso. 
Che  molto  male  era  il  suo  amor  gradito; 
Non  pur  di  tanto  amor  si  fu  rimesso. 
Ma  di  vedersi  un  altro  preferito. 
Come  superbo,  così  mal  sofferse. 
Che  tutto  in  ira  e  in  odio  si  converse. 

XXII 

E  tra  Ginevra  e  1'  amator  suo  pensa 
Tanta  discordia  e  tanta  lite  porre, 
E  farvi  inimicizia  così  intensa. 
Che  mai  più  non  si  possine  comporre; 
E  por  Ginevra  in  ignominia  immensa, 
Donde  non  s'  abbia  o  viva  o  morta  a  torre: 
Né  de  1'  iniquo  suo  disegno  meco 
Volse  o  con  altri  ragionar,  che  seco. 

XXIII 

Fatto  il  pensier:  Dalinda  mia,  mi  dice 
(  Che  così  son  nomata  ),  saper  dei 
Che,  come  suol  tornar  da  la  radice 
Arbor  che  tronchi  e  quattro  volte  e  sei; 
Così  la  pertinacia  mia  infelice. 
Benché  sia  tronca  dai  successi  rei. 
Di  germogliar  non  resta;  che  venire 
Pur  vorria  a  fin  di  questo  suo  desire. 

XXIV 

E  non  lo  bramo  tanto  per  diletto. 
Quanto  perchè  vorrei  vincer  la  prova; 
E  non  posscndo  farlo  con  effetto, 
S' io  lo  fo  imaginando,  anco  mi  giova. 
Voglio,  qual  volta  tu  mi  dai  ricetto, 
Quando  allora  Ginevra  si  ritrova 
Nuda  nel  letto,  che  pigli  ogni  vesta 
eh'  ella  posta  abbia,  e  tutta  te  ne  vesta. 

XXV 

Come  ella  s'  orna  e  come  il  crin  dispone 
Studia  imitarla,  e  cerca,  il  più  che  sai, 
Di  parer  dessa;  e  poi  sopra  il  verrone 
A  mandar  giù  la  scala  ne  verrai. 
Io  verrò  a  te  con  imaginazione 
Che  quella  sii,  di  cui  tu  i  panni  avrai: 
E  così  spero,  me  stesso  ingannando, 
Venir  in  breve  il  mio  dcsir  sciemando. 
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XXVI 

Cosi  disse  egli.  Io  che  divisa  e  sovra 
E  lungi  era  da  me,  non  posi  mente 
Che  questo  in  che  pregando  egli  perscvra, 
Era  una  fraudo  pur  troppo  evidente^ 
E  dal  verron,  coi  panni  di  Ginevra, 
Mandai  la  scala  onde  sali  sovente; 
E  non  m'  accorsi  prima  de  l' inganno, 
Che  n'  era  già  tutto  accaduto  il  danno. 

XXVII 

Fatto  in  quel  tempo  con  Ariodante 
11  Duca  avea  queste  parole  o  tali 
(  Che  grandi  amici  erano  stali  inante 
Che  per  Ginevra  si  fesson  rivali  ): 
Mi  maraviglio  (incominciò  il  mio  amante) 
eh'  avendoli  io  fra  tutti  li  mie'  uguali 
Sempre  avuto  in  rispetto  e  sempre  amato, 
eh'  io  sia  da  te  si  mal  rimunerato. 

XXVllI 

Io  son  ben  certo  che  comprendi  e  sai 
Di  Ginevra  e  di  me  1'  antiquo  amorej 
E  per  sposa  legitlma  oggimai 
Per  impetrarla  son  dal  mio  Signore. 
Perchè  mi  turbi  tu?  perchè  pur  vai 
Senza  frutto  in  costei  ponendo  il  core? 
Io  ben  a  te  rispetto  avrei,  per  Dio, 
S' io  nel  tuo  grado  fossi,  e  tu  nel  mio. 

XXIX 

Et  io  (  rispose  Ariodante  a  lui  ) 
Di  te  mi  maraviglio  maggiormente; 
Che  di  lei  prima  inamorato  fui, 
Che  tu  l'  avessi  vista  solamente: 
E  so  che  sai  quanto  è  1'  amor  tra  nui, 
eh'  esser  non  può  di  quel  che  sia,  più  ardente; 
E  sol  d'  essermi  moglie  intende  e  brama: 
E  so  che  certo  sai  eh'  ella  non  l'  ama. 

XXX 

Perchè  non  hai  tu  dunque  a  me  il  rispetto 
Per  1'  amicizia  nostra,  che  domande 
eh'  a  te  aver  debba,  e  eh'  io  t'  avre'  in  effetto. 
Se  tu  fossi  con  lei  di  me  più  grande? 
Né  men  di  te  per  moglie  averla  aspetto. 
Se  ben  tu  sei  più  ricco  in  queste  bande: 
Io  non  son  meno  al  Re,  che  tu  sia,  grato; 
Ma  più  di  te  da  la  sua  figlia  amato. 

XXXI 

Oh  (  disse  il  Duca  a  lui  )  grande  è  cotesto 
Errore  a  che  t'  ha  il  folle  Amor  condutto  ! 
Tu  credi  esser  più  amato;  io  credo  questo 
Medesmo:  ma  si  può  vedere  al  frutto. 
Tu  fammi  ciò  e'  hai  seco,  manifesto, 
Et  io  il  secreto  mio  t'  aprirò  tutto; 
E  quel  di  noi,  che  manco  aver  si  veggia, 
Ceda  a  chi  vince,  e  d'  altro  si  proveggia. 


XXXII 

E  sarò  pronto,  se  tu  vuoi  eh'  io  giuri 
Di  non  dir  cosa  mai  che  mi  riveli: 
Così  voglio  eh'  ancor  tu  m'  assicuri 
Cile  quel  eh'  io  ti  dirò,  sempre  mi  celi. 
Venner  dunque  d'  accordo  alli  scongiuri, 
E  posero  le  man  sugli  Evangeli: 
E  poi  che  di  tacer  fede  si  diero, 
Ariodante  incominciò  primiero; 

XXXIII 

E  disse  per  lo  giusto  e  per  lo  dritto, 
Come  tra  se  e  Ginevra  era  la  cosa; 
eh'  ella  gli  avea  giurato  e  a  bocca  e  in  scritto, 
Che  mai  non  saria  ad  altri  eh'  a  lui  sposa; 
E  se  dal  Re  le  venia  contraditto. 
Gli  promettca  di  sempre  esser  ritrosa 
Da  tutti  gli  altri  maritaggi  poi, 
E  viver  sola  in  tutti  i  giorni  suoi: 

XXXIV 

E  eh'  esso  era  in  speranza  pel  valore 
eh'  avea  mostrato  in  arme  a  più  d'  un  segno, 
Et  era  per  mostrare  a  laude,  a  onore, 
A  beneficio  del  Re  e  del  suo  regno. 
Di  crescer  tanto  in  grazia  al  suo  Signore, 
Che  sarebbe  da  lui  stimato  degno 
Che  la  figliuola  sua  per  moglie  avesse, 
Poi  che  piacer  a  lei  così  intendesse. 

XXXV 

Poi  disse:  A  questo  termine  son  io, 
Né  credo  già  eh'  alcun  mi  venga  appresso; 
Ne  cerco  più  di  questo,  né  desio 
De  1'  amor  d'  essa  aver  segno  più  espresso; 
Né  più  vorrei,  se  non  quanto  da  Dio 
Per  connubio  legitimo  è  concesso: 
E  saria  in  vano  il  domandar  più  inanzi; 
Che  di  bontà  so  come  ogn'  altra  avanzi. 

XXXVI 

Poi  eh'  ebbe  il  vero  Ariodante  esposto 
De  la  mercè  eh'  aspetta  a  sua  fatica, 
Polinesso  che  già  s'  avea  proposto 
Di  far  Ginevra  al  suo  amator  nemica, 
Cominciò:  Sei  da  me  molto  discosto, 
E  vo'  che  di  tua  bocca  anco  tu  '1  dica; 
E  del  mio  ben  veduta  la  radice. 
Che  confessi  me  solo  esser  felice. 

XXXVII 

Finge  ella  teco,  né  t'  ama  né  prezza; 
Che  ti  pasce  di  speme  e  di  parole: 
Oltra  questo,  il  tuo  amor  sempre  a  sciocchezza, 
Quando  meco  ragiona,  imputar  suole. 
Io  ben  d'  esserle  caro  altra  certezza 
Veduta  n'  ho,  che  di  promesse  e  fole; 
E  tei  dirò  sotto  la  fé  in  secreto, 
Ben  che  farei  più  il  debito  a  star  cheto. 
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XXXVIII 

Non  passa  mese,  che  tre,  quattro  e  sei 
E  talor  diece  notti  io  non  mi  trovi 
Nudo  abbracciato  in  quel  piacer  con  lei, 
eh'  all'  amoroso  ardor  par  che  sì  giovi: 
Sì  che  tu  puoi  veder  s'  a'  piacer  miei 
Son  d'  agualiar  le  ciance  che  tu  provi. 
Cedimi  dunque,  e  d'  altro  li  provedi, 
Poi  che  si  interior  di  me  ti  vedi. 

XXXIX 

Non  ti  vo'  creder  questo  (  gli  rispose 
Ariodante  ),  e  certo  so  che  menti; 
E  composto  fra  te  t'  hai  queste  cose. 
Acciò  che  da  l' impresa  io  mi  spaventi: 
Ma  perchè  a  lei  son  troppo  ingiuriose. 
Questo  e' hai  detto,  sostener  convienti; 
Che  non  bugiardo  sol,  ma  voglio  ancora, 
Che  tu  sei  traditor  mostrarti  or  ora. 

XI, 

Suggiunse  il  Duca:  Non  sarebbe  onesto 
Che  noi  volessen  la  battaglia  torre 
Di  quel  che  t'  offerisco  manifesto. 
Quando  ti  piaccia,  inanzi  agli  occhi  porre. 
Resta  smarrito  Ariodante  a  questo, 
E  per  1'  ossa  un  tremor  freddo  gli  scorre; 
E  se  creduto  ben  gli  avesse  a  pieno, 
Venia  sua  vita  allora  allora  meno. 

XLl 

Con  cor  trafìtto  e  con  pallida  faccia, 
E  con  voce  tremante  e  bocca  amara 
Rispose:  Quando  sia  che  tu  mi  faccia 
Veder  questa  avventura  tua  sì  rara, 
Prometto  di  costei  lasciar  la  traccia, 
A  te  sì  liberale,  a  me  sì  avara: 
Ma  eh'  io  tei  voglia  creder,  non  far  stima, 
S' io  non  lo  veggio  con  questi  occhi  prima. 

XLII 

Quando  ne  sarà  il  tempo,  avvisarotti, 
Suggiunse  Polinesso;  e  dipartisse. 
Non  credo  che  passar  più  di  due  notti, 
eh'  ordine  fu  che  '1  Duca  a  me  venisse. 
Per  scoccar  dunque  i  lacci  che  condotti 
Avea  sì  cheti,  andò  al  rivale,  e  disse 
Che  s'  ascondesse  la  notte  seguente 
Tra  quelle  case  ove  non  sta  mai  gente: 

XLIII 

E  dimostrògll  un  luogo  a  dirimpetto 
Di  quel  verrone,  ove  solca  salire. 
Ariodante  avea  preso  sospetto 
Che  lo  cercasse  far  quivi  venire. 
Come  in  un  luogo  dove  avesse  eletto 
Di  por  gli  aguati,  e  farvelo  morire 
Sotto  questa  finzion,  che  vuol  mostrargli 
Quel  di  Ginevra,  eh'  impossibil  pargli. 


XLIV 

Di  volervi  venir  prese  partito, 
Ma  in  guisa  che  di  lui  non  sia  men  fortej 
Perchè  accadendo  che  fosse  assalito. 
Si  trovi  sì,  che  non  tema  di  morte. 
Un  suo  fratello  avea  saggio  et  ardito, 
Il  più  famoso  in  arme  de  la  corte. 
Detto  Lurcanio;  e  avea  più  cor  con  esso, 
Che  se  dieci  altri  avesse  avuto  appresso. 

XLV 

Seco  chiamollo,  e  volse  che  prendesse 
L'  arme;  e  la  notte  lo  menò  con  lai: 
Non  che  '1  secreto  suo  già  gli  dicesse; 
Né  l'avria  detto  ad  esso  né  ad  altrui. 
Da  se  lontano  un  trar  di  pietra  il  messe: 
Se  mi  senti  chiamar,  vien  (disse)  a  nui; 
Ma  se  non  senti,  prima  ch'io  ti  chiami, 
Non  ti  partir  di  qui,  frate,  se  m'  ami. 

XLVI 

Va  pur,  non  dubitar  (  disse  il  fratello  ): 
E  così  venne  Ariodante  cheto, 
E  si  celò  nel  solitario  ostello 
eh'  era  d'  incontro  al  mio  verron  secreto. 
Vien  d'  altra  parte  il  fraudolente  e  fello, 
Che  d' infamar  Ginevra  era  sì  lieto; 
E  fa  il  segno,  tra  noi  solito  inante, 
A  me  che  de  l' inganno  era  ignorante. 

XLVII 

Et  io  con  veste  candida  e  fregiata 
Per  mezzo  a  liste  d'  oro,  e  d'  ognintorno, 
E  con  rete  pur  d'  or,  tutta  adombrata 
Di  bei  fiocchi  vermigli,  al  capo  intorno; 
(  Foggia  che  sol  fu  da  Ginevra  usata. 
Non  d'  alcun'  altra  )  udito  il  segno,  torno 
Sopra  il  verron,  eh'  in  modo  era  locato, 
Che  mi  scopria  dinanzi  e  d'  ogni  lato. 

XLVIIl 

Lurcanio  in  questo  mezzo  dubitando 
Che  '1  fratello  a  pericolo  non  vada, 
0  come  è  pur  commun  disio,  cercando 
Di  spiar  sempre  ciò  che  ad  altri  accada; 
L'  era  pian  pian  venuto  seguitando. 
Tenendo  1'  ombre  e  la  più  oscura  strada: 
E  a  men  di  dieci  passi  a  lui  discosto, 
Nel  medesimo  ostel  s'  era  riposto. 

XLIX 

Non  sappiendo  io  di  questo  cosa  alcuna^ 
Venni  al  verron  ne  1'  abito  e'  ho  detto; 
Sì  come  già  venuta  era  più  d'  una 
E  più  di  due  fiate  a  buono  effetto. 
Le  veste  si  vedean  chiare  alla  luna; 
Né  dissimile  essendo  anch'  io  d'  aspetto 
Né  di  persona  da  Ginevra  molto. 
Fece  parere  un  per  un  altro  il  volto: 
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E  tanto  più,  eh'  era  {jraii  spazio  in  mezzo 
Fra  dove  io  venni  e  quelle  inculte  case. 
Ai  dui  fratelli,  che  stavano  al  rezzo, 
Il  Duca  agevolmente  persuase 
Quel  eh'  era  falso.  Or  pensa  in  che  ribrezzo 
Ariodante,  in  che  dolor  rimase. 
Vien  Polinesso,  e  alla  scala  s'  appoggia, 
Che  giù  mandagli;  e  monta  in  su  la  loggia. 

LI 

A  prima  giunta  io  gli  getto  le  braccia 
Al  collo;  eh'  io  non  penso  esser  veduta: 
Lo  bacio  in  bocca  e  per  tutta  la  faccia, 
Come  far  soglio  ad  ogni  sua  venuta. 
Egli  più  de  1'  usato  si  procaccia 
D'  accarezzarmi,  e  la  sua  fraudo  aiuta. 
Queir  altro  al  rio  spettacolo  condutto, 
Misero  sta  lontano,  e  vede  il  tutto. 

LII 

Cade  in  tanto  dolor,  che  si  dispone 
Allora  allora  di  voler  morire; 
E  il  pome  de  la  spada  in  terra  pone, 
Che  su  la  punta  si  volea  ferire. 
Lurcanio  che  con  grande  ammirazione 
Avea  veduto  il  Duca  a  me  salire, 
Ma  non  già  conosciuto  chi  si  fosse, 
Scorgendo  1'  atto  del  fratel,  si  mosse; 

LUI 

E  gli  vietò  che  con  la  propria  mano 
Non  si  passasse  in  quel  furore  il  petto. 
S'  era  più  tardo  o  poco  più  lontano, 
Non  giugnea  a  lenipo,  e  non  faceva  effetto. 
Ah  misero  fratel,  fratello  insano 
(Gridò),  pere' hai  perduto  l'intelletto, 
eh'  una  femina  a  morte  trar  ti  debbia? 
eh'  ir  possan  tutte  come  al  vento  nebbia. 

LIV 

Cerca  far  morir  lei,  che  morir  merta; 
E  serva  a  più  tuo  onor  tu  la  tua  morte. 
Fu  d'  amar  lei,  quando  non  t'  era  aperta 
La  fraudo  sua:  or  è  da  odiar  ben  forte; 
Poi  che  con  gli  occhi  tuoi  tu  vedi  certa, 
Quanto  sia  meretrice,  e  di  che  sorte. 
Serba  quesf  arme  che  volti  in  te  stesso, 
A  far  dinanzi  al  Re  tal  fallo  espresso. 

LV 

Quando  si  vede  Ariodante  giunto 
Sopra  il  fratel,  la  dura  impresa  lascia; 
Ma  la  sua  inlcnzion  da  quel  eh'  assunto 
Avea  già  di  morir,  poco  s'  accascia. 
Quindi  si  lieva,  e  porta  non  che  punto, 
Ma  trapassato  il  cor  d'  estrema  ambaiscia: 
Pur  finge  col  fratel,  che  quel  furore 
Non  abbia  più,  che  dianzi  avea,  nel  core. 


LVI 

Il  seguente  matin,  senza  far  motto 
Al  suo  fratello  o  ad  altri,  in  via  si  messe, 
Da  la  mortai  disperazion  condotto; 
Nò  di  lui  per  più  dì  fu  chi  sapesse. 
Fuor  che  '1  Duca  e  il  fratello,  ognaltro  indotto 
Era  chi  mosso  al  dipartir  1'  avesse. 
Ne  la  casa  del  Re  di  lui  diversi 
Ragionamenti,  e  in  tutta  Scozia  fèrsi. 

LVII 

In  capo  d'  otto  o  di  più  giorni  in  corte 
Venne  inanzi  a  Ginevra  un  viandante, 
E  novelle  arrecò  di  mala  sorte: 
Che  s'  era  in  mar  sommerso  Ariodante 
Di  volontaria  sua  libera  morie, 
Non  per  colpa  di  Borea  o  di  Levante. 
D'  un  sasso  che  sul  mar  sporgea  molt'  alto, 
Avea  col  capo  in  giù  preso  un  gran  salto. 

LVIII 

Colui  dicea:  Pria  che  venisse  a  questo, 
A  me  che  a  caso  riscontrò  per  via, 
Disse:  Vien  meco,  acciò  che  manifesto 
Per  te  a  Ginevra  il  mio  successo  sia; 
E  dille  poi,  che  la  cagion  del  resto 
Che  tu  vedrai  di  me,  eh'  or  ora  fia, 
E  stato  sol  pere'  ho  troppo  veduto: 
Felice,  se  senza  occhi  io  fossi  suto  ! 

LIX 

Eramo  a  caso  sopra  Capobasso, 
Che  verso  Irlanda  alquanto  sporge  in  mare. 
Cosi  dicendo,  di  cima  d'  un  sasso 
Lo  vidi  a  capo  in  giù  sott'  acqua  andare. 
Io  lo  lasciai  nel  mare,  et  a  gran  passo 
Ti  son  venuto  la  nuova  a  portare. 
Ginevra,  sbigottita  e  in  viso  smorta, 
Rimase  a  quello  annunzio  mezza  morta. 

LX 

Oh  Dio,  che  disse  e  fece  poi  che  sola 
Si  ritrovò  nel  suo  fidalo  letto  ! 
Percosse  il  seno,  e  si  stracciò  la  stola, 
E  fece  all'  aureo  crin  danno  e  dispetto; 
Ripetendo  sovente  la  parola 
eh'  Ariodante  avea  in  estremo  detto: 
Che  la  cagion  del  suo  caso  empio  e  tristo 
Tutta  venia  per  aver  troppo  visto. 

LXI 

Il  rumor  scorse  di  costui  per  tutto, 
Che  per  dolor  s'  avea  dato  la  morte. 
Di  questo  il  Re  non  tenne  il  viso  asciutto, 
Né  cavallier  né  donna  de  la  corte. 
Di  tutti  il  suo  fratel  mostrò  più  lutto; 
E  si  sommerse  nel  dolor  sì  forte, 
eh'  ad  cssempio  di  lui,  centra  se  stesso 
Voltò  quasi  la  man,  per  irgli  appresso: 
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LXII 

K  mollo  volte  i-ipctenJo  seco, 
Che  fu  (jinevra  che  'l  fratcl  fjli  ostinsc, 
E  che  non  fu  se  non  (juell'  atto  bieco 
Che  di  lei  vide,  eh'  a  morir  lo  spinse] 
Di  voler  ventiicarsene  sì  cieco 
Venne,  e  si  1'  ira  e  s'i  il  dolor  lo  vinse, 
Che  di  perder  la  grazia  vilipese, 
Et  aver  1'  odio  del  Ile  e  del  paese; 

LXllI 

E  inan/i  al  Re,  quando  era  più  di  gente 
La  sala  piena,  se  ne  venne,  e  disse: 
Sappi,  Signor,  che  di  levar  la  mente 
Al  mio  fratel,  si  eh'  a  morir  ne  gisse, 
Stata  è  la  figlia  tua  sola  nocentc; 
eh'  a  lui  tanto  dolor  1'  alma  traffisse 
D'  aver  veduta  lei  poco  pudica, 
Che  più  che  vita  ebbe  la  morte  amica. 

LXJV 

Erane  amante;  e  perchè  le  sne  vogliiì 
Disoneste  non  fur,  noi  vo'  coprire. 
Per  virtù  meritarla  aver  per  moglie 
Da  le  sperava,  e  per  fedel  servire: 
Ma,  mentre  il  lasso  ad  odorar  le  foglie 
Stava  lontano,  altrui  vide  salire, 
Salir  su  I'  arbor  riserbato,  e  lutto 
Essergli  tolto  il  disiato  frutto. 

LSV 

E  seguitò,  come  egli  avea  veduto 
Venir  Ginevra  sul  verrone,  e  come 
Mandò  la  scala  onde  era  a  lei  venuto 
Un  drudo  suo,  di  chi  egli  non  sa  il  nome; 
Che  s'  avea,  per  non  esser  conosciuto, 
Caniliiati  i  panni  o  nascose  le  chiome. 
Suggiunse  (he  con  1'  arme  egli  volea 
Provar,  lutto  esser  ver  ciò  che  dicea. 

LXVI 

Tu  puoi  pensar  se  '1  padre  addolorato 
lìinian,  quando  accusar  sente  la  figlia; 
Sì  perchè  ode  di  lei  quel  che  pensalo 
Mai  non  avrebbe,  e  n'  ha  gran  maraviglia; 
Sì  perchè  sa  che  fia  necessitato 
(Se  la  difesa  alcun  guerrier  non  piglia. 
Il  qual  f.urcanio  possa  far  mentire  ), 
Di  condannarla,  e  di  farla  morire. 

LXVH 

lo  non  credo.  Signor,  che  ti  sia  nova 
La  legge  nostra  che  condanna  a  morte 
Ogni  donna  e  don/.cUa  che  si  prova 
Di  se  far  copia  altrui  eh'  al  suo  consorte. 
Morta  ne  vici),  s'  in  un  mese  non  trova 
In  sua  difesa  un  cavallier  sì  forte, 
Che  conlra  il  falso  accusator  soslegna 
Che  sia  innocente  e  di  morire  indegna. 
Ariosto 


LXVIII 

Ila  fallo  il  Re  bandir  per  liberarla 
(  Che  pur  gli  par  eh'  a  torto  sia  accusala  ), 
Che  vuol  per  mog'ie,  e  con  gran  dote,  darla 
A  chi  torra  1'  infamia  che  1'  è  data. 
Che  per  lei  comparisca  non  si  parla 
Guerriero  ancora,  anzi  1'  un  1'  altro  guata; 
Che  quel  Lurcanio  in  arme  è  così  fiero. 
Che  par  che  ^\ì  lui  tema  ogni  guerriero. 

LXIX 

Atteso  ha  1'  empia  sorte,  che  Zerbino, 
Fratel  di  lei,  nel  regno  non  si  trove; 
Cile  va  già  molli  mesi  peregrino. 
Mostrando  di  se  in  arnie  inclite  prove: 
Che  quando  si  trovasse  piìi  vicjino 
Quel  cavallier  gagliardo,  o  in  luogo  dove 
Potesse  avere  a  tempo  la  novella, 
Non  inancheria  d'  aiuto  alla  sorella. 

LXX 

il  Re,  eh'  in  tanto  cerca  di  sapere 
Per  altra  prova,  che  per  arme,  aiicor;ij 
Se  sono  queste  accuse  o  false  o  vere. 
Se  dritto  o  torto  è  che  sua  figlia  mora; 
If  j  fatto  prender  certe  cameriere 
Che  lo  dovrian  saper,  se  vero  fora: 
Oiid'  io  previdi  che  se  presa  era  io, 
Troppo  periglio  era  del  Duca  e  mio. 

LXXI 

E  la  notte  medesima  mi  trassi 
Fuor  de  la  corte,  e  al  Duca  mi  condussi; 
E  gli  feci  veder  quanto  importassi 
Al  capo  d'  nmendua,  se  presa  io  lussi. 
Lodommi,  e  disse  eh'  io  non  dubitassi: 
A' suoi  conforli  poi  venir  m'indussi 
Ad  una  sua  fortezza  eh'  è  qui  presso. 
In  compagnia  di  dui  che  mi  diede  esso. 

LXXII 

Hai  sentito,  Signor,  con  quanti  elfctli 
De  1'  amor  mio  fei  Polinesso  certo; 
E  s'  era  debitor  per  lai  rispetti 
D'  avermi  cara  o  no,  tu  '1  vedi  aperto. 
Or  senti  il  guidardon  eh'  io  ricevetti: 
Vedi  la  gran  mercè  del  mio  gran  merlo: 
Vedi  se  deve,  per  amare  assai, 
Donna  sperar  d'  essere  amata  mai; 

LXXIII 

Che  questo  ingrato,  perfido  e  crudele, 
De  la  mia  fede  ha  preso  dubbio  al  fine: 
Venuto  è  in  sospizion  eh'  io  non  rivelo 
Al  lungo  andar  le  fraudi  sue  volpine. 
Ha  finto,  acciò  che  m'  allontano  e  cele 
Fin  che  l' ira  e  il  furor  del  Re  decline, 
Voler  mandarmi  ad  un  suo  luogo  forte; 
E  mi  volca  mandar  dritto  alla  morte; 
58 
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LXXIV 

Che  di  secreto  ha  commesso  alla  guida, 
Che  come  m'  abbia  in  queste  selve  tratta, 
Per  degno  premio  di  mia  fé  m'  uccida. 
Così  l' intenzion  gli  venia  fatta, 
Se  tu  non  eri  appresso  alle  mie  grida. 
Ve' come  Amor  ben  chi  lui  segue,  tratta  ! 
Così  narrò  Dalinda  al  Paladino, 
Seguendo  luttavolta  il  lor  camino; 

LXXV 

A  cui  fu  sopra  ogn'  avventura  grata 
Questa  d'  aver  trovata  la  donzella, 
Che  gli  avea  tutta  l' istoria  narrata 
De  l' innoccnzia  di  Ginevra  bella. 
E  se  sperato  avea,  quando  accusata 
Ancor  fosse  a  ragion,  d'aiutar  quella; 
Con  via  maggior  baldanza  or  viene  in  prova. 
Poi  che  evidente  la  calunnia  trova. 

LXWI 

E  verso  la  citta  di  Santo  Andrea, 
Dove  era  il  Re  con  tutta  la  famiglia, 
E  la  battaglia  singular  dovca 
Esser  de  la  querela  de  la  figlia, 
Andò  Rinaldo  quanto  andar  potea. 
Fin  che  vicino  giunse  a  poche  miglia; 
Alla  citta  vicino  giunse,  dove 
Trovò  un  scudier  eh'  avea  più  fresche  nuoTe: 

LXXVII 

eh'  un  cavallicre  istrano  era  venuto, 
eh'  a  difender  Ginevra  s'  avea  tolto. 
Con  non  usate  insegne,  e  sconosciuto, 
Però  che  sempre  ascoso  andava  molto; 
E  che  dopo  che  v'  era,  ancor  veduto 
Non  gli  avea  alcuno  al  discoperto  il  volto; 
E  che  '1  proprio  scudier  che  gli  servia, 
Dicea  giurando:  lo  non  so  dir  chi  sia. 

LXXVIII 

Non  cavalcaro  molto,  eh'  alle  mura 
Si  trovar  de  la  terra,  e  in  su  la  porta. 
Dalinda  andar  più  inan/i  avea  paura; 
Pnr  va,  poi  che  Rinaldo  la  conforta. 
La  porta  è  chiusa;  et  a  chi  n'  avea  cura 
Rinaldo  domandò:  Questo  eh'  importa? 
E  fugli  detto.  Perchè  '1  popol  tutto 
A  veder  la  battaglia  era  ridutto, 

LXXIX 

Che  tra  Lurcanio  e  un  cavallier  istrano 
Si  fa  ne  1'  altro  capo  de  la  terra, 
Ove  era  un  prato  spazioso  e  plano; 
E  che  già  cominciata  hanno  la  guerra. 
Aperto  fu  al  signor  di  Montealbano; 
E  tosto  il  portinar  dietro  gli  serra. 
Per  la  vota  città  Rinaldo  passa; 
Ma  la  Donzella  al  primo  albergo  lassa: 


LXXX 

E  dice  che  sicura  ivi  si  stia 
Fin  che  ritorni  a  lei,  che  sarà  tosto; 
E  verso  il  campo  poi  ratto  s'  invia, 
Dove  li  dui  gucrrier  dato  e  risposto 
Molto  s'  aveano,  e  davan  tutta  via. 
Sfava  Lurcanio  di  mal  cor  disposto 
Contra  Ginevra;  e  1'  altro  in  sua  difesa 
Ben  sostenea  la  favorita  impresa. 

LXXXI 

Sei  cavallier  con  lor  ne  lo  steccato 
Erano  a  piedi,  armati  di  corazza, 
Col  Duca  d'  Albania,  eh'  era  montato- 
S'  un  possente  corsier  di  buona  razza. 
Come  a  Gran  contestabile,  a  lui  dato 
La  guardia  fu  del  campo  e  de  la  piazza: 
E  di  veder  Ginevra  in  gran  periglio 
Avea  il  cor  lieto,  et  orgoglioso  il  ciglio. 

L\XiII 

Rinaldo  se  ne  va  tra  gente  e  gente: 
Fassi  far  largo  il  buon  destrier  Baiardo: 
Chi  la  tempesta  del  suo  venir  sente, 
A  dargli  via  non  par  zoppo  né  tardo. 
Rinaldo  vi  compar  sopra  eminente, 
E  ben  rassembra  il  fior  d'  ogni  gagliardo; 
Poi  si  ferma  all'  incontro  ove  il  Re  siede: 
Ognun  s'  accosta  per  udir  che  chiede. 

LXXXIII 

Rinaldo  disse  al  Re:  Magno  signore. 
Non  lasciar  la  battaglia  più  seguire; 
Perchè  di  questi  dua  qualunche  more, 
Sappi  eh'  a  torto  tu  '1  lasci  morire. 
L'  un  crede  aver  ragione  et  è  in  errore, 
E  dice  il  falso  e  non  sa  di  mentire; 
Ma  quel  medesmo  error  che  '1  suo  germano 
A  morir  trasse,  a  lui  pon  1'  arme  in  mano: 

LXXXIV 

L'  altro  non  sa,  se  s'  abbia  dritto  o  torto; 
Ma  sol  per  gentilezza  e  per  boutade 
In  pericol  si  è  posto  d'  esser  morto, 
Per  non  lasciar  morir  tanta  bellade. 
Io  la  salute  all'  innocenzia  porto: 
Porto  il  contravio  a  chi  usa  falsilade. 
Ma,  per  Dio,  questa  pugna  prima  parti; 
Poi  mi  dà  audienza  a  quel  eh'  io  vo'  narrarti. 

LXXXV 

Fu  da  l'  autorità  d'  un  uom  sì  degno, 
Come  Rinaldo  gli  parca  al  sembiante. 
Si  mosso  il  Re,  che  disse  e  fece  segno 
Che  non  andasse  più  la  pugna  inante; 
Al  quale  insieme  et  ai  Baron  del  regno, 
E  ai  cavallieri  e  all'  altre  turbe  tante 
Rinaldo  fé'  l' inganno  tutto  espresso, 
eh'  avea  ordito  a  Ginevra  Polinesso. 
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LSXXVI 

Indi  s'  offerse  di  voler  provare 
Coli'  arme,  eh'  era  ver  quel  eh'  avea  detto. 
Chiamasi  Polincsso;  et  ci  compare, 
Ma  tutto  conturbato  ne  1'  aspetto: 
Pur  con  audacia  cominciò  a  neffare. 
Disse  Rinaldo:  Or  noi  vedrem  1'  effetto. 
L'  uno  e  P  altro  era  armato,  il  campo  fatto; 
Sì  che  senza  indugiar  vengono  al  fatto. 

LIXXVH 

Oh  quantohailRc,quantohailsuo  popol,caro 
Che  Ginevra  a  provar  s'  abbi  innocente! 
Tutti  han  speranza  che  Dio  mostri  chiaro 
eh'  impudica  era  detta  ingiustamente. 
Crudel,  superbo  e  riputalo  avaro 
Fu  Polinesso,  iniquo  e  fraudolente; 
Sì  che  ad  alcun  miracolo  non  fia, 
Che  1'  inganno  da  lui  tramato  sia, 

LXXXVIII 

Sta  Polinesso  con  la  faccia  mesta, 
Col  cor  tremante  e  con  pallida  guancia; 
E  al  terzo  suon  mette  la  lancia  in  resta. 
Così  Rinaldo  inverso  lui  si  lancia, 
Che  disioso  di  finir  la  festa, 
Mira  a  passargli  il  petto  con  la  lancia: 
Nò  discorde  al  disir  seguì  1'  effetto; 
Che  mezza  1'  asta  gli  cacciò  nel  petto. 

LXXXIX 

Fisso  nel  tronco  lo  transporta  in  terra 
Lontan  dal  suo  destrier  più  di  sei  braccia. 
Rinaldo  smonta  subito,  e  gli  afferra 
L'  elmo,  pria  che  si  lievi,  e  gli  lo  slaccia: 
Ma  quel,  che  non  può  far  più  troppa  guerra, 
Gli  domanda  mercè  con  umil  faccia, 
E  gli  confessa,  udendo  il  Re  e  la  corte. 
La  fraude  sua  che  1'  ha  condutto  a  morte. 

XG 

Non  finì  il  tutto,  e  in  mezzo  la  parola 
E  la  voce  e  la  vita  1'  abandona. 
Il  Re,  che  liberata  la  figliuola 
Vede  da  morte  e  da  fama  non  buona, 
Più  s'  allegra,  gioisce  e  raconsola. 
Che  s'  avendo  perduta  la  corona, 
Ripor  se  la  vedesse  allora  allora: 
Sì  che  Rinaldo  unicamente  onora. 

XCI 

E  poi  eh'  al  trar  de  1'  elmo  conosciuto 
L'  ebbe,  perch'  altre  volte  l'  avea  visto, 
Levò  le  mani  a  Dio,  che  d'  un  aiuto 
Come  era  quel,  gli  avea  sì  ben  provisto. 
Qnell'  altro  cavallier  che,  sconosciuto, 
Soccorso  avea  Ginevra  al  caso  tristo, 
Et  armato  per  lei  s'  era  condutto. 
Stato  da  parte  era  a  vedere  il  tutto. 


XCII 

Dal  Re  pregato  fu  di  dire  il  nome, 
0  di  lasciarsi  al  men  veder  scoperto. 
Acciò  da  lui  fosse  premiato,  come 
Di  sua  buona  intenzion  chiedeva  il  morto. 
Quel,  dopo  lunghi  preghi,  da  le  chiome 
Si  levò  1'  elmo,  e  fé'  palese  e  certo 
Quel  che  ne  1'  altro  Canto  ho  da  seguire. 
Se  grata  vi  sarà  l' istoria  udire. 


CANTO  SESTO 


ARGOMENTO 

ì^ìen  conosciuto  Ariodante,  e  prende 
L'  amata  sua  Ginevra  per  consorte. 
Ruggier  dell'  Tppogrifo  in  tanto  scende 
Nel  regno  empio  d'Alcina,  e  giugne  a  sorte 
Dove  da  un  Mirto,  ov'era  Astolfo,  intende 
Quanto  gran  male  un  finto  bene  apporte. 
F'uol  fuggire,  altri  vieta,  altri  V  alta; 
A  novo  rischio  alfin  ripon  la  vita. 

I 

Miser  chi  mal  oprando  si  confida 
eh'  ognor  star  debbia  il  maleficio  occulto; 
Che,  quando  ognaltro  taccia,  inforno  grida 
L'  aria  e  la  terra  istessa  in  eh'  è  sepulto: 
E  Dio  fa  spesso  che  '1  peccato  guida 
Il  peccator,  poi  eh'  alcun  dì  gli  ha  indulto, 
Che  se  medesmo,  senza  altrui  richiesta, 
Innavedutamente  manifesta. 

II 

Avea  creduto  il  miser  Polinesso 
Totalmente  il  delitto  suo  coprire, 
Dalinda  consapevole  d'  appresso 
Levandosi,  che  sola  il  potea  dire: 
E  aggiungendo  il  secondo  al  primo  eccesso. 
Affrettò  il  mal  che  potea  differire, 
E  potea  differire  e  schivar  forse; 
Ma  se  stesso  spronando,  a  morir  corse: 

III 

E  perde  amici  a  un  tempo,  e  vita  e  stato 
E  onor,  che  fu  molto  più  grave  danno. 
Dissi  di  sopra  che  fu  assai  pregato 
Il  cavallier,  eh'  ancor  chi  sia  non  sanno. 
Al  fin  si  trasse  l'  elmo,  e  '1  viso  amato 
Scoperse,  che  più  volte  veduto  hanno; 
E  dimostrò  come  era  Ariodante, 
Per  tutta  Scozia  lacrimato  inante; 
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IV 

Ariodante,  che  Ginevia  piaiilo 
Avea  per  mollo,  e  '1  fia(el  pianto  avca, 
Il  Re,  la  colle,  il  popol  (ullo  r]iiaiit(): 
Di  tal  honl'a,  ili  (al  valor  splciidea. 
Adunque  il  pcrcjjrin  mentir  di  (jiianto 
Dianzi  di  lui  narrò,  quivi  apparea; 
E  fu  pur  ver  clic  dal  sasso  marino 
Gittarsi  in  mar  lo  vide  a  capo  chino. 


Ma  (  come  avviene  a  un  disperalo  spesso j 
Che  da  lontan  brama  e  disia  la  morie, 
E  1'  odia  poi  che  so  la  vede  appresso^ 
Tanto  yli  pare  il  passo  acerbo  e  forte) 
Ariodante,  poi  eli'  in  mar  fu  messo, 
S"  penti  di  morire:  e  come  forte, 
E  Come  destro  e  piit  d'  of^iiallro  ardito, 
Si  messe  a  nuoto,  e  ritornossi  al  lito; 

E  dispregiando  e  nominando  folle 
Il  dosir  eh'  eiibe  di  lasciar  la  vita. 
Si  messe  a  c-aminar  l>a[;nalo  e  molle, 
E  capitò  all'  ostel  d'  un  Eremita. 
Quivi  secretainentc  indugiar  volle 
Tanto,  che  la  novella  avesse  udita. 
Se  del  caso  Ginevra  s'  allegrasse, 
0  pur  mesta  e  pietosa  ne  restasse. 

MI 

Intese  prima,  che  per  gran  doloro 
Ella  era  stata  a  rischio  di  morire 
(  La  fama  andò  di  questo  in  modo  fuore, 
Che  ne  fu  in  tutta  1'  Isola  che  dire): 
Contrario  effetto  a  quel  che  per  errore 
Credea  aver  visto  con  suo  gran  martire. 
Intese  poi,  come  Lurcanio  avea 
Fatta  Ginevra  appresso  il  padre  rea. 

Vili 

Conlra  il  fratel  d'  ira  minor  non  arse, 
Che  per  Ginevra  già  d'  amore  ardesse; 
Che  troppo  empio  e  crudele  allo  gli  parse. 
Ancora  che  per  lui  fatto  I'  ave>se. 
Sentendo  poi,  che  per  lei  non  comparse 
Cavallier  che  difender  la  volesse 
(Che  Lurcanio  si  forte  era  e  gagliardo, 
(ìli'  ognun  d'  andargli  contra  avea  riguardo; 

IX 

E  chi  n'  avea  notizia,  il  riputava 
Tanto  discreto,  e  sì  saggio  et  accorto, 
Che  se  non  fosse  ver  quel  che  narrava, 
Non  si  |)orre!)bc  a  rischio  d'  esser  morto; 
Per  (|oe.slo  la  più  parie  dubitava 
Di  non  pigliar  questa  difesa  a  torto); 
Ar'iodanle,  dopo  gran  discorsi, 
Pensò  air  accusa  del  fratello  opporsi. 


X 

Ah  lasso  I  io  non  potrei  (  seco  dicea  ) 
Sentir  per  mia  cagion  perir  tìostei: 
Troppo  mia  morto  fora  acerba  e  rea, 
Se  "<nanzi  a  me  morir  vedessi  lei. 
Ella  è  pur  la  mia  Donna  e  la  mia  Dea; 
Qdesta  è  la  luce  pur  degli  ocelli  miei: 
Convien  eh'  a  dritto  e  a  torto,  per  suo  scampo 
Pigli  r  impresa,  e  resti  morto  in  campo. 

XI 

So  eh'  io  m'  appiglio  al  torlo;  e  al  torlo  sia: 
E  ne  morre;  ni>  questo  mi  sconforta, 
Se  non  eh"  io  so  che  per  la  moite  mia 
Si  bella  donna  ha  da  restar  poi  morta. 
Un  sol  confo(to  nel  morir  mi  Pia, 
Che.  se  '1  suo  l'oUnesso  amor  le  porta, 
Clilaramcnte  veder  avrà  pollilo. 
Che  non  s'  è  mosso  ancor  per  darle  aiuto; 

XII 

E  me,  che  tanto  espressamente  ha  offeso, 
Vedrà,  per  lei  salvare,  a  morir  giunto. 
I);  mio  fratello  insieme,  il  quale  acceso 
Tanto  foco  ha,  vendicherommi  a  un  punti»; 
Cli'  io  lo  farii  doler,  poi  che  compri'so 
Il  fine  avrii  del  suo  crudele  assunto: 
Creduto  vendicar  avr;i  11  germano, 
E  gli  avrii  dato  morie  di  sua  mano. 

Xlll 

Concluso  eh'  ebbe  questo  nel  pensiero, 
Nuove  arme  ritrovo,  nuovo  cavallo; 
E  sopraveste  nere  e  scudo  nero 
Portò,  fregiato  a  color  verdegiallo. 
Per  avventura  si  trovi)  un  scudiero 
Ignoto  in  quel  paese,  e  menato  hallo: 
E  sconosciuto  (  come  ho  già  narrato  ) 
S' appresenlò  contra  il  fratello  armato. 

XIV 

Narrato  v'  ho  come  il  fallo  successe, 
Come  fu  conosciuto  AiVodante. 
Non  minor  gaudio  n'ebbe  il  Re,  eh'  avesse 
De  la  figliuola  liberata  inante. 
Seco  pensi)  che  mai  non  si  potesse 
Trovar  un  più  fedele  e  vero  amante; 
Che  dopo  tanta  ingiuria,  la  difesa 
Di  lei  conlra  il  fratel  proprio  avea  presa. 

XV 

E  per  sua  inclinazion  (  eh'  assai  1'  amava  ) 
E  per  li  preghi  di  tutta  la  corte, 
E  di  iìinaldo  che  pin  d'  altri  instava. 
De  la  liei! a  figlinola  il  fa  consorte. 
La  Duchea  d'  Ubania,  ch'ai  Re  tornava 
Dopo  che  Polinesso  ebbe  la  morie. 
In  miglior  tempo  discadcr  non  puole. 
Poi  che  la  dona  alia  sua  figlia  in  dote. 
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XVI 

Rinaldo  per  Daliiula  impetrò  grazia, 
Che  se  n'  andò  di  tanto  errore  esente; 
I.a  qnal  per  voto,  e  perchè  molto  sazia 
Era  del  mondo,  a  Dio  volse  la  mente. 
Monaca  s'  andò  a  render  fin  in  Dazia, 
E  si  levi)  di  Scozin  inmantinenle. 
Ma  tempo  è  ornai  di  ritrovar  Uiijjgiero, 
Che  scorre  il  ciel  su  1'  animai  leggiero. 

XVII 

Benché  Ruggier  sia  d'  animo  constante. 
Ne  cangialo  ;ibhia  il  solilo  colore, 
lo  non  gli  voglio  creder  che  tremante 
Non  abbia  dentro  plìi  che  foglia  il  core. 
l>3sciato  avea  di  gran  spazio  distante 
Tuffa  I'  Europa,  et  era  liscilo  fuore 
Per  molto  spazio  il  segno  che  prescritto 
Avea  già  a'  naviganti  Ercole  invitto. 

XVIII 

Quello  Ippogrifo,  grande  e  strano  augello, 
Lo  porta  via  con  tal  prestezza  d'  alcj 
Clie  lascieria  di  lungo  tratto  quello 
Celer  ministro  del  fulmineo  strale. 
Non  va  per  1'  uria  altro  animai  si  snello. 
Che  di  velocita  gli  fosse  uguale: 
Credo  eh'  a  pena  il  tuono  e  la  saetta 
Venga  in  terra  dal  ciel  con  maggior  fretta. 

XIX 

Poi  che  1'  Uigel  trascorso  ebbe  gran  spazio 
Per  lin.-a  dritta  e  senza  mai  piegarsi, 
Con  lai-glie  ruote,  omai  de  1'  aria  sazio. 
Cominciò  sopra  una  isola  a  calarsi. 
Pare  a  (juella  ove,  dopo  lungo  strazio 
Far  del  suo  amante  e  lungo  a  lui  celarsi, 
la  vergine  Aretusa  passi)  in  vano 
Di  sotto  il  mar  per  camin  cieco  e  strano. 

XX 

Non  vide  nò  più  bel  né  '1  più  giocondo 
Da  tiiUa  1'  aria  ove  le  penne  slese; 
Né,  se  tutto  cercalo  avesse  il  mondo, 
Vedria  di  questo  il  più  gentil  paese. 
Ove,  dopo  un  girarsi  di  gran  (ondo, 
Con  lUiggier  seco  il  grande  augel  discese. 
Cnlte  pianure  e  delicati  colli, 
Ciliare  acque,  ombrose  ripe  e  prati  molli, 

XXI 

Vaghi  boschetti  di  soavi  allori, 
Di  paline  e  d'  amenissime  niorlelle, 
Cedri  et  aranci  eh'  aveau  frutti  e  fiori 
Conlesli  in  varie  forme  e  tutte  belle, 
Facean  riparo  ai  fervidi  calori 
De'  giorni  estivi  con  lor  spesse  ombrelle; 
E  tra  (juei  rami  con  sicuri  voli 
Cantando  so  ne  giano  i  rosignuoli. 


XXII 

Tra  le  purpuree  rose  e  i  bianchi  gigli, 
Che  tepida  aura  freschi  ogn'  ora  serba, 
Stcuri  si  vedean  lepri  e  conigli, 
E  cervi  con  la  fronte  alta  e  superba, 
Senza  temer  ch'alcun  gli  uccida  o  pigli; 
Pascano  o  stiansi  rominando  l'erba: 
Salt.ino  i  daini  e  I  capri  isnelli  e  destri, 
Che  sono  in  copia  in  quei  lochi  campestri. 

XXIII 

Come  sì  presso  è  l' Ippogrifo  a  terra 
eh'  esser  ne  può  men  periglioso  il  salto, 
Ruggier  con  fretta  de  l'  arcion  si  sferra, 
E  si  ritrova  in  su  1'  erboso  smalto. 
Tuttavia  io  man  le  redine  si  serra; 
Che  non  vuol  che  'l  destrler  più  vada  in  alto: 
Poi  lo  lega  nel  margine  murino 
A  un  verde  mirto  in  mezzo  un  lauro  e  un  pino. 

XXIV 

E  quivi  appresso  ove  surgea  una  fonte 
Cinta  di  cedri  e  di  feconde  palme. 
Pose  lo  scudo,  e  1'  elmo  da  la  fronte 
Si  trasse,  e  disarmossi  ambe  le  palme: 
Et  ora  alla  marina  et  ora  al  monte 
Volgea  la  faccia  all'  aure  fresche  et  alme, 
Che  1'  alte  cime  con  mormorii  lieti 
Fan  tremolar  dei  faggi  e  degli  abeti. 

XXV 

Bagna  talor  ne  la  chiara  onda  e  fresca 
V  asciutte  labra,  e  con  le  man  diguazza. 
Acciò  che  de  le  vene  il  calore  esca, 
Che  gli  ha  acceso  il  portar  de  la  corazza. 
Nò  maraviglia  è  già  ch'ella  gì'  incresca; 
Che  non  è  slato  un  far  vedersi  in  piazza: 
Ma  senza  mai  posar,  d'  arme  gnernito, 
Tremila  miglia  ogn'  or  correndo  era  ito. 

XXVI 

Quivi  stando,  il  destrier  eh'  avea  lasciato 
Tra  le  più  dense  frasche  alla  fresca  ombra, 
Per  fuggir  si  rivolta,  spaventato 
Di  non  so  che,  che  dentro  al  bosco  adombra; 
E  fa  crollar  sì  il  mirto  ove  è  legato, 
Che  de  le  frondi  intorno  il  piò  gli  ingombra: 
Crollar  fa  il  mirto,  e  fa  cader  la  foglia; 
Né  succede  però,  che  se  ne  scioglia. 

XXVII 

Come  ceppo  talor,  che  le  medolle 
Rare  e  vote  abbia,  e  posto  al  foco  sia, 
Poi  che  per  gran  caler  quell'aria  molle 
Resta  consunta  eh'  in  mezzo  l'  empia, 
Dentro  risuona,  e  con  strepito  bolle 
Tanto  che  quel  furor  trovi  la  via; 
Cosi  murmura  e  stride  e  si  coruccia 
Quel  mirto  offeso,  e  al  fine  apre  la  buccia. 
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XXVIII 

Onde  con  mesta  e  flebil  voce  uscio 
EspeJita  e  chiarissima  favella, 
E  disse:  Se  tu  sei  cortese  e  pio, 
Come  dimostri  alla  presenza  bella, 
Lieva  questo  animai  da  1'  arbor  mio: 
Basti  che  '1  mio  mal  proprio  mi  flagella, 
Senza  altra  pena,  senza  altro  dolore 
eh'  a  tormentarmi  ancor  venga  di  fuore. 

XXIX 

Al  primo  suon  di  quella  voce  torse 
Ruggiero  il  viso,  e  subito  levosse; 
E  poi  eh'  uscir  da  1'  arbore  s'  accorse, 
Stupefatto  restò  più  che  mai  fosse. 
A  levarne  il  dcstrier  subito  corse: 
E  con  le  guancie  di  vergogna  rosse: 
Qua]  die  tu  sii,  perdonami  (  dicea  ) 
0  spirto  umano,  o  lìoschercccia  Dea. 

XXX 

Il  non  aver  saputo  che  s'  asconda 
Sotto  ruvida  scorza  umano  spirto, 
M'  ha  lasciato  turbar  la  bella  fronda, 
E  far  ingiuria  al  tuo  vivace  mirto: 
Ma  non  restar  però,  che  non  risponda 
Chi  tu  ti  sia,  eh'  in  corpo  orrido  et  irto, 
Con  voce  e  razionale  anima  vivij 
Se  da  grandine  il  cicl  sempre  ti  schivi. 

XXXI 

E  s'  ora  o  mai  potrò  questo  dispetto 
Con  alcun  beneficio  compensarte. 
Per  quella  bella  donna  ti  prometto, 
Quella  che  di  me  tien  la  miglior  parte, 
eh'  io  farò,  con  parole  e  con  effetto, 
eh'  avrai  giusta  cagion  di  me  lodartc. 
Come  Ruggiero  al  suo  parlar  fin  diede, 
l'remò  quel  mirto  da  la  cima  al  piede. 

XXXII 

Poi  si  vide  sudar  su  per  la  scorza, 
Come  legno  dal  bosco  allora  tratto. 
Che  del  foco  venir  sente  la  forza, 
Poscia  eh'  in  vano  ogni  ripar  gli  ha  fatto; 
E  cominciò:  Tua  cortesia  mi  sforza 
A  discoprirti  in  un  medesmo  tratto 
eh'  io  fossi  prima,  e  chi  converso  m'  aggia 
In  questo  mirto  in  su  1'  amena  spiaggia. 

XXXIII 

Il  nome  mio  fu  Astolfo-,  e  Paladino 
Era  di  Francia,  assai  temuto  in  guerra: 
D'  Orlando  e  di  Rinaldo  era  cugino. 
La  cui  fama  alcun  termine  non  serra: 
E  si  spettava  a  me  tutto  il  domino, 
Dopo  il  mio  padre  Oton,  de  1'  Inghilterra: 
Leggiadro  e  bel  fui  sì,  che  di  me  accesi 
Più  d'  una  donna;  e  al  fin  me  solo  offesi. 


XXXIV 

Ritornando  io  da  quelle  isole  estreme 
Che  da  Levante  il  mar  Indico  lava, 
Dove  Rinaldo  et  alcun'  altri  insieme 
Meco  fur  chiusi  in  parte  oscura  e  cava, 
Et  onde  liberate  le  supreme 
Forze  n'  avean  del  cavallier  di  Brava; 
Ver  Ponente  io  venia  lungo  la  sabbia 
Che  del  Settentrion  sente  la  rabbia. 

XXXV 

E  come  la  via  nostra  e  il  duro  e  fello 
Distin  ci  trasse,  uscimmo  una  matina 
Sopra  la  bella  spiaggia  ove  un  castello 
Siede  sul  mar,  de  la  possente  Alcina. 
Trovammo  lei  eh'  uscita  era  di  quello, 
E  stava  sola  in  ripa  alla  marina; 
E  senza  rete  e  senza  amo  traea 
Tutti  li  pesci  al  lito,  che  volea. 

XXXVI 

Veloci  vi  correvano  i  delfini. 
Vi  venia  a  bocca  aperta  il  grosso  tonno; 
I  capidogli  coi  vecchi  marini 
Vengon  turbati  dal  lor  pigro  sonno; 
Muli,  salpe,  salmoni  e  coracini 
Nuotano  a  schiere  in  più  fretta  che  ponno; 
Pislrici,  fisiteri,  orche  e  balene 
Escon  del  mar  con  monstruosc  schiene. 

XXXVII 

Veggiamo  una  balena,  la  maggiore 
Che  mai  per  tutto  il  mar  veduta  fosse: 
Undeci  passi  e  più  dimostra  fuore 
Del'  onde  salse  le  spallacele  grosse. 
Caschiamo  tulli  insieme  in  uno  errore: 
Perch'  era  ferma  e  che  mai  non  si  scosse, 
eh'  ella  sia  una  isoletta  ci  credemo; 
Così  distante  ha  1'  un  da  1'  altro  estremo. 

XXXVIII 

Alcina  i  pesci  uscir  facea  de  1'  acque 
Con  semplici  parole  e  puri  incanti. 
Con  la  fata  Morgana  Alcina  nacque. 
Io  non  so  dir  s'  a  un  parlo,  o  dopo,  o  inanti. 
Guardommi  Alcina;  e  subilo  le  piacque 
L'  aspetto  mio,  come  mostrò  ai  sembianti: 
E  pensò  con  astuzia  e  con  ingegno 
Tormi  ai  compagni;  e  riuscì  il  disegno. 

XXXIX 

Ci  venne  incontra  con  allegra  faccia, 
Con  modi  graziosi  e  riverenti; 
E  disse:  Cavallier,  quando  vi  piaccia 
Far  oggi  meco  i  vostri  alloggiamenti. 
Io  vi  farò  veder,  ne  la  mia  caccia, 
Di  tutti  i  pesci  sorti  differenti; 
Chi  scaglioso,  chi  molle  e  chi  col  pelo; 
E  saran  più  che  non  ha  stelle  il  cielo. 
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XL 

£  volendo  vedere  una  Sirena 
Che  col  suo  dolce  canto  accheta  il  mare, 
Passian  di  qui  fin  su  quell'  altra  arena, 
Dove  a  quest'  ora  suol  sempre  tornare: 
E  ci  mostrò  quella  maggior  balena 
Che,  come  io  dissi,  una  isoletta  pare. 
Io  che  sempre  fui  troppo  (  e  me  n'  incresce) 
Volonteroso,  andai  sopra  quel  pesce. 

XLI 

Rinaldo  m'  accennava,  e  similmente 
Dudon,  eh'  io  non  v'  andassi;  e  poco  valse. 
La  fata  Alcina  con  faccia  ridente. 
Lasciando  gli  altri  dua,  dietro  mi  salse. 
La  balena,  all'  ufficio  diligente. 
Nuotando  se  n'  andò  per  1'  onde  salse. 
Di  mia  sciocchezza  tosto  fui  pentito; 
Ma  troppo  mi  trovai  lungi  dal  lilo. 

XLII 

Rinaldo  si  cacciò  ne  1'  acqua  a  nuoto 
Per  aiutarmi,  e  quasi  si  sommerse. 
Perchè  levossi  un  furioso  Nolo 
Che  d'  ombra  il  cielo  e  '1  pelago  coperse. 
Quel  che  di  lui  seguì  poi,  non  m'  è  noto. 
Alcina  a  confortarmi  si  converse; 
E  quel  dì  tutto  e  la  notte  che  venne. 
Sopra  quel  mostro  in  mezzo  il  mar  mi  tenne: 

XLIII 

Fin  che  venimmo  a  questa  isola  bella, 
Di  cui  gran  parte  Alcina  ne  possiede, 
E  1'  ha  usurpata  ad  una  sua  sorella 
Che  '1  padre  già  lasciò  del  tutto  erede. 
Perchè  sola  legitima  avea  quella; 
E  (  come  alcun  notizia  me  ne  diede, 
Che  pienamente  instrutto  era  di  questo) 
Sono  quest'  altre  due  nate  d'  incesto: 

XLIV 

E  come  sono  Inique  e  scelerate, 
E  piene  d'  ogni  vizio  infame  e  brutto; 
Così  quella,  vivendo  in  castltate. 
Posto  ha  ne  le  virtuti  il  suo  cor  tutto. 
Contra  lei  queste  due  son  congiurate; 
E  già  più  d'  uno  esercito  hanno  instrutto 
Per  cacciarla  de  1'  isola,  e  in  più  volte 
Più  di  cento  castella  1'  hanno  tolte: 

XLV 

Né  ci  terrebbe  ormai  spanna  di  terra 
Colei  che  Logistilla  è  nominata. 
Se  non  che  quinci  un  golfo  il  passo  serra, 
E  quindi  una  montagna  inabitala; 
Sì  come  tien  la  Scozia  e  l' Inghilterra 
Il  monte  e  la  rivera,  separata: 
Né  però  Alcina  nò  Morgana  resta, 
Che  non  le  voglia  tor  ciò  che  le  resta. 


XLVI 

Perchè  di  vizii  è  questa  coppia  rea, 
Odia  colei  perchè  è  pudica  e  santa. 
Ma  per  tornare  a  quel  eh'  io  ti  dicea, 
E  seguir  poi  com'  io  divenni  pianta, 
Alcina  in  gran  delizie  mi  tenea, 
E  del  mio  amore  ardeva  tutta  quanta; 
Né  minor  fiamma  nel  mio  core  accese 
Il  veder  lei  si  bella  e  sì  cortese. 

XLVII 

Io  mi  godea  le  delicate  membra; 
Pareami  aver  qui  tutto  il  ben  raccolto 
Che  fra  mortali  in  più  parti  si  smembra, 
A  chi  più  et  a  chi  meno,  e  a  nessun  molto; 
Né  di  Francia  né  d'  altro  mi  rimembra: 
Stavami  sempre  a  contemplar  quel  volto: 
Ogni  pensiero,  ogni  mio  bel  disegno 
In  lei  finia,  né  passava  oltre  il  segno. 

XLVIII 

Io  da  lei  altretanto  era  o  più  amato: 
Alcina  più  non  si  curava  d'  altri: 
Ella  ogn'  altro  suo  amante  avea  lasciato; 
eh'  inanzi  a  me  ben  ce  ne  fur  degli  altri. 
Me  consiglier,  me  avea  dì  e  notte  a  lato; 
E  me  fé'  quel  che  comandava  agli  altri: 
A  me  credeva,  a  me  si  riportava; 
Né  notte  o  dì  con  altri  mai  parlava. 

XLIX 

Deh  I  perchè  vo  le  mie  piaghe  toccando. 
Senza  speranza  poi  di  medicina  ? 
Perchè  1'  avuto  ben  vo  rimembrando. 
Quando  io  patisco  estrema  disciplina? 
Quando  credea  d'  esser  felice,  e  quando 
Credea  eh'  amar  più  mi  dovesse  Alcina; 
Il  cor  che  m'  avea  dato,  si  ritolse, 
E  ad  altro  nuovo  amor  tutta  si  volse. 


Conobbi  tardi  il  suo  mobil  ingegno. 
Usato  amare  e  disamare  a  un  punto. 
Non  era  stato  oltre  a  duo  mesi  in  regno, 
eh'  un  novo  amante  al  loco  mio  fu  assunto. 
Da  se  cacciommi  la  Fata  con  sdegno, 
E  da  la  grazia  sua  m'  ebbe  disgiunto: 
E  seppi  poi,  che  tratti  a  sìniil  porto 
Avea  mill'  altri  amanti,  e  tutti  a  torto. 

LI 

E  perchè  essi  non  vadano  pel  mondo 
Di  lei  narrando  la  vita  lasciva. 
Chi  qua,  chi  là  per  lo  terrcn  fecondo 
Li  muta,  altri  in  abete,  altri  in  oliva, 
Altri  in  palma,  altri  in  cedro,  altri  secondo 
Che  vedi  me,  su  questa  verde  riva; 
Altri  in  liquido  fonte,  alcuni  in  fera. 
Come  più  aggrada  a  quella  Fata  altiera. 
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LII 

Or  tu  che  sci  per  non  nsata  via, 
Siffnor,  venuto  all'  isola  fatale, 
Acciò  eh'  alcuno  amante  per  te  sia 
Converso  in  pietra  o  in  onda,  o  fatto  tale; 
Avrai  d'  Alcina  scettro  e  si;Tnoria, 
E  sarai  lieto  sopra  ogni  mortale: 
Ma  certo  sii  di  giunger  tosto  al  passo 
D'  entrar  o  in  fera  o  in  fonte  o  in  legno  o  in  sasso. 

Uil 

lo  te  n'ho  dato  volentieri  avviso: 
INon  eh'  io  mi  creda  che  debbia  giovarte; 
Pur  meglio  fia  che  non  vadi  improviso, 
E  de'  costumi  suoi  tu  sappia  parte: 
Che  forse,  come  è  differente  il  viso, 
E  differente  ancor  l' ingegno  e  1'  arte. 
Tu  saprai  forse  riparar  ai  danno; 
Quel  che  saputo  mill'  altri  non  hanno. 

LIV 

Ruggicr  cbe  conosciuto  avea  per  fama, 
eh'  Astolfo  alla  sua  donna  cugin  ora, 
Si  dolse  assai  che  in  steril  pianta  e  grama 
Mutato  avesse  la  sembianza  vera: 
E  per  amor  di  tjuella  che  tanto  ama, 
(  Pur  che  saputo  avessi  in  che  maniera) 
Gli  avria  fatto  servizio:  ma  aiutarlo 
In  altro  non  potea,  eh'  in  confortarlo. 

LV 

Lo  fé'  al  meglio  che  seppe*,  e  domandolli 
Poi  se  via  e'  era,  eh'  al  regno  guidassi 
Di  l.ogistilla,  o  per  piano  o  per  colli. 
Sì  che  per  quel  d'  Alcina  non  andassi. 
Che  ben  ve  n'  era  un'  altra,  ritornoUi 
L'  arbore  a  dir,  ma  piena  d'  aspri  sassi, 
S'  andando  un  poco  inan/i  alla  man  destra, 
Salisse  il  poggio  in  ver  la  cima  alpeslra: 

LVI 

Ma  che  non  pensi  gih,  che  seguir  possa 
Il  suo  camin  per  quella  strada  troppo: 
Incontro  avrii  di  gente  ardita,  grossa 
E  fiera  compagnia,  con  duro  intoppo. 
Alcina  ve  li  tien  per  muro  o  fossa 
A  chi  volesse  uscir  fuor  del  suo  groppo. 
Ruggicr  quel  mirto  ringraziò  del  tutto. 
Poi  da  lui  si  partì  dotto  et  inslrutto. 

LVII 

Venne  al  cavallo,  e  lo  disciolse  e  prese 
Per  le  redine,  e  dietro  se  lo  trasse: 
Né,  come  Fece  prima,  più  1'  ascese. 
Perchè  mal  grado  suo  non  lo  portasse. 
Seco  pensava  come  nel  paese 
Di  l.ogistilla  a  salvamento  andasse. 
Era  disposto  e  fermo  usar  ogni  opra. 
Che  non  gli  avesse  imperio  Alcina  sopra. 


L\III 

Pensò  di  rimontar  sul  suo  cavallo, 
E  per  l'  aria  spronarlo  a  nuovo  corso; 
Ma  dubitò  di  far  poi  maggior  fallo; 
Che  troppo  mal  quel  gli  ubidiva  al  morso. 
Io  passerò  per  forza,  s'  io  non  fallo 
(  Dicea  Ira  se  ),  ma  vano  era  il  discorso. 
Non  fu  duo  miglia  lungi  alla  marina, 
Che  la  bella  citta  vide  d'  Alcina. 

LIX 

Lonlan  si  vide  una  muraglia  lunga 
Che  gira  intorno,  e  gran  paese  serra; 
E  par  che  la  sua  altezza  al  ciel  s'  aggiunga, 
E  d'  oro  sia  da  1'  alla  cima  a  terra. 
Alcun  dal  mio  parer  qui  si  dilunga, 
E  dice  eh'  eli'  è  alchimia;  e  forse  eh'  erra. 
Et  anco  forse  meglio  di  me  intende: 
A  me  par  oro,  poi  che  sì  risplende. 

LX 

Come  fu  presso  alle  sì  ricche  mura, 
Che  '1  mondo  altre  non  ha  de  la  lor  sorte. 
Lasciò  la  strada  che  per  la  pianura, 
Ampia  e  diritta  andava  alle  gran  porte; 
Et  a  man  destra,  a  quella  più  sicura 
eh'  al  monte  già,  piegossi  il  guerrier  forte: 
Ma  tosto  ritrovò  l'iniqua  frotta. 
Dal  cui  furor  gli  fu  turbata  e  rotta. 

LXI 

Non  fu  veduta  mai  più  strana  torma, 
Più  monstruos»  volti  e  peggio  fatti; 
Alcun'  dal  collo  in  giù  d'  uomini  han  forma, 
Col  viso  altri  di  simie,  altri  di  gatti: 
Stampano  alcun'  con  pie  caprigni  1'  orma; 
Alcuni  sol  centauri  agili  et  atti; 
Son  gioveni  impudenti,  e  vecchi  stolti. 
Chi  nudi,  e  chi  di  strane  pelli  involti: 

LXII 

Chi  senza  freno  in  s' un  deslricr  galoppa, 
Chi  lento  va  con  1'  asino  o  cA  bue; 
Altri  salisce  ad  un  centauro  in  groppa; 
Slruzzoli  molti  han  sotto,  aquile  e  grue: 
Ponsi  altri  a  bocca  il  corno,  altri  la  coppa, 
Chi  Semina  e  chi  maschio,  e  clii  amendue; 
Chi  poita  uncino  e  chi  scala  Ji  corda, 
Chi  poi  di  ferro  e  chi  una  lima  sorda. 

ì.wn 

Di  questi  il  capitano  si  vedea 
Aver  gonfiato  il  ventre,  e '1  viso  grasso; 
Il  qual  su  una  testuggine  sedea. 
Che  con  gran  tardità  mutava  il  passo. 
Avea  di  qua  e  di  la  chi  lo  reggea, 
Perchè  egli  era  ebro,  e  tenca  il  ciglio  basso: 
Altri  la  fronte  gli  asciugava  e  il  mento. 
Altri  i  panni  scuotea  per  fargli  vento. 


CANTO  VI 


30'J 


LXIV 

Un  eh'  avea  nniana  forma  i  piedi  e  '1  ventre, 
E  collo  avea  di  cane,  orecchie  e  tesla, 
Contra  Ruggiero  abbaia,  acciò  eh'  egli  entre 
Ne  la  bella  città  eh'  a  dietro  resta. 
Rispose  il  cavallier:  Noi  farò,  mentre 
Avrà  forza  la  man  di  regger  questa; 
(  E  gli  mostra  la  spada,  di  cui  volta 
Avea  r  aguzza  punta  alla  sua  volta.  ) 

LXV 

Quel  monstro  lui  ferir  vuol  d'  una  lancia; 
Ma  Ruggier  presto  se  gli  avventa  addosso; 
Una  stoccata  gli  trasse  alla  pancia, 
E  la  fé'  un  palmo  riuscir  pel  dosso. 
Lo  scudo  imbraccia,  e  qua  e  là  si  lancia. 
Ma  1'  inimico  stuolo  è  troppo  grosso: 
L'  un  quinci  il  punge,  e  I'  altro  quindi  afferra: 
Egli  s'  arrosta,  e  fa  lor  aspra  guerra. 

LXVI 

L'  un  sin  a'  denti,  e  1'  altro  sin  al  petto 
Partendo  va  di  quella  iniqua  razza; 
eh'  alla  sua  spada  non  s'  oppone  elmetto, 
Né  scudo,  nò  panziera,  nò  corazza. 
Ma  da  tutte  le  parti  è  così  astretto, 
Che  bisogno  saria,  per  trovar  piazza 
E  tener  da  se  largo  il  popol  reo, 
D'  aver  più  braccia  e  man,  che  Briareo. 

LIVII 

Se  di  scoprire  avesse  avuto  avviso 
Lo  scudo  che  già  fu  del  Negromante; 
lo  dico  quel  eh'  abbarbagliava  il  viso, 
Quel  eh'  all'  arcione  avea  lasciato  Atlante; 
Subito  avria  quel  brutto  stuol  conquiso, 
E  fattosel  cader  cieco  davanto: 
E  forse  ben,  che  disprezzò  quel  modo, 
Perchè  virtude  usar  volse  e  non  frodo. 

LXVIII 

Sia  quel  che  può,  più  tosto  vuol  morire. 
Che  rendersi  prigione  a  sì  vii  gente. 
Eccoli  intanto  da  la  porta  uscire 
Del  muro,  eh'  io  dicea  d'  oro  lucente, 
Due  giovani  eh'  ai  gesti  et  al  vestire 
Non  eran  da  stimar  nate  umilmente. 
Né  da  paslor  nutrite  con  disagi. 
Ma  fra  delizie  di  real  palagi. 

LXIX 

L'  una  e  1'  altra  sedea  s'  un  liocorno, 
Candido  più  che  candido  armelino; 
L'  una  e  1'  altra  era  bella,  e  di  si  adorno 
Abito,  e  modo  tanto  pellegrino, 
Che  a  r  uom,  guardando  e  contemplando  intorno 
Bisognerebbe  aver  occhio  divino  ' 

Per  far  di  lor  giudizio:  e  tal  saria 
Beltà  (  s'  avesse  corpo  )  e  Leggiadria. 
Ariosto 


LXX 

L'  una  e  I'  altra  n'  andò  dove  nel  prato 
Ruggiero  ò  oppresso  da  lo  stuol  villano. 
Tutta  la  turba  si  levò  da  lato; 
E  quelle  al  cavallier  porser  la  mano, 
Che  tinto  in  viso  di  color  rosato, 
Le  donne  ringraziò  de  1'  atto  umano: 
E  fu  contento,  compiacendo  loro, 
Di  ritornarsi  a  quella  porta  d'  oro. 

LXXI 

L'  adornamento  che  s'  aggira  sopra 
La  bella  porta,  e  sporge  un  poco  avante, 
Parte  non  ha  che  tutta  non  si  copra 
De  le  più  rare  gemme  di  Levante. 
Da  quattro  parti  si  riposa  sopra 
Grosse  colonne  d'  integro  diamante. 
0  vero  o  falso  eh'  all'  occhio  risponda. 
Non  è  cosa  più  bella  o  più  gioconda. 

LXXII 

Sii  per  la  soglia  e  fuor  per  le  colonne 
Corron  scherzando  lascive  donzelle, 
Che  se  i  rispetti  debiti  alle  donne 
Servasser  più,  sarian  forse  più  belle. 
Tutte  vestite  eran  di  verdi  gonne, 
E  coronate  di  frondi  novelle. 
Queste,  con  molte  offerte  e  con  buon  viso, 
Ruggier  fecero  entrar  nel  paradiso: 

LXXIII 

Che  si  può  ben  così  nomar  quel  loco, 
Ove  mi  credo  che  nascesse  Amore. 
Non  vi  si  sta  se  non  in  danza  e  in  giuoco, 
E  tutte  in  festa  vi  si  spcndon  1'  ore: 
Pensier  canuto  nò  molto  nò  poco 
Si  può  quivi  albergare  in  alcun  core: 
Non  entra  quivi  disagio  né  inopia, 
Ma  vi  sta  ognor  col  corno  pien  la  Copia. 

LXXIV 

Qui,  dove  con  serena  e  lieta  fronte 
Par  eh'  ognor  rida  il  grazioso  Aprile, 
Gioveni  e  donne  son;  qual  presso  a  fonte 
Canta  con  dolce  e  dilettoso  stile; 
Qual  d'un  arbore  all'ombra,  e  qual  d'un  monte 
0  giuoca  o  danza  o  fa  cosa  non  vile; 
E  qual,  lungi  dagli  altri,  a  un  suo  fedele 
Discuopre  1'  amorose  sue  querele. 

LXXV 

Per  le  cime  dei  pini  e  degli  allori. 
Degli  alti  faggi  e  degl'  irsuti  abeti 
Volan  scherzando  i  pargoletti  Amori; 
Di  lor  vittorie  altri  godendo  lieti, 
Altri  pigliando  a  saettare  i  cori 
La  mira  quindi,  altri  tendendo  reti: 
Chi  tempra  dardi  ad  un  ruscel  più  basso, 
E  chi  gli  aguzza  ad  un  volubil  sasso. 
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LXXVI 

Quivi  a  Riiggier  un  gran  corsier  fu  dalo, 
Forte,  gagliardo,  e  tutto  di  pel  sauro, 
eh'  avea  il  bel  guernimento  ricamalo 
Di  preziose  gemme  e  di  fin'  auro: 
E  fu  lasciato  in  guardia  quello  alato, 
Quel  che  solea  ul)idire  al  vecchio  Mauro, 
A  un  giovene  che  dietro  lo  menassi 
Al  buon  Ruggier  con  raen  frettosi  passi. 

LXXVII 

Quelle  due  belle  giovani  amorose, 
eh'  avean  Ruggier  da  1'  empio  stuol  difeso. 
Da  1'  empio  stuol  che  dianzi  se  gli  oppose 
Su  quel  carain  eh'  avea  a  man  destra  preso, 
Gli  dissero:  Signor,  le  virtuose 
Opere  vostre  che  già  abbiamo  inteso, 
Ne  fan  sì  ardite,  clic  1'  aiuto  vostro 
Vi  chiederemo  a  beneficio  nostro. 

LXXVIII 

Noi  troverèn  tra  via  tosto  una  lama, 
Che  fa  due  parti  di  questa  pianura. 
Una  crudel,  che  Erifilla  si  chiama, 
Difende  il  ponte,  e  sforza  e  inganna  e  fura 
Chiunque  andar  ne  1'  altra  ripa  bramaj 
Et  ella  è  gigantessa  di  statura; 
Li  denti  ha  lunghi  e  velenoso  il  morso, 
Acute  1'  ugne,  e  graffia  come  un  orso. 

LXXIX 

Oltre  che  sempre  ci  turbi  il  camino. 
Che  libero  saria,  se  non  fosse  ella, 
Spesso  correndo  per  tutto  il  giardino. 
Va  disturbando  or  questa  cosa  or  quella. 
Sappiate  che  del  popolo  assassino 
Che  vi  assalì  fuor  de  la  porta  bella, 
Molti  suoi  figli  son,  tutti  seguaci, 
Empii,  come  ella,  inospiti  e  rapaci. 

LXXX 

Ruggier  rispose:  Non  eh'  una  battaglia. 
Ma  per  voi  sarò  pronto  a  farne  cento. 
Di  mia  persona,  in  lutto  quel  clic  vaglia. 
Fatene  voi  secondo  il  vostro  inlento: 
Che  la  cagion  eh'  io  vesto  piastra  e  maglia, 
Non  è  per  guadagnar  terre  né  argento, 
Ma  sol  per  farne  beneficio  altrui; 
Tanto  più  a  belle  donne,  come  vui. 

LXXXI 

Le  donne  molto  grazie  riferirò 
Degne  d'  un  cavallier,  come  quelP  era: 
E  così  ragionando,  ne  veniro 
Dove  videro  il  ponte  e  la  riviera; 
E  di  smeraldo  ornata  e  di  zafiro 
Su  l'  arme  d'  or,  vider  la  donna  altiera. 
Ma  dir  ne  1'  altro  Canto  differisco, 
Come  Ruggier  con  lei  si  pose  a  fisco. 


CANTO  SETTIMO 
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Ruggier  V  empia  Erifilla  abbatte,  e  lassa; 
Fra  mille  donne  poi,  mille  donzelle 
Nel  golfo  con  oleina  il  tempo  passa 
Delle  delizie,  e  delle  cose  belle. 
L'  anel,  che  V  arte  maga  annulla  e  cassa. 
Fa  d' Alcina  scoprir  la  crespa  pelle. 
Di  Melissa  Ruggier  prende  il  consiglio, 
E  fugge  quella  infamia,  e  quel  periglio. 

I 

Chi  va  lontan  da  la  sua  patria,  vede 
Cose  da  quel  che  già  credea,  lontane; 
Che  narrandole  poi,  non  se  gli  crede, 
E  stimato  bugiardo  ne  rimane: 
Che  '1  sciocco  vulgo  non  gli  vuol  dar  fede, 
Se  non  le  vede  e  tocca  chiare  e  piane. 
Per  questo  io  so  che  l' inesperienza 
Fara  al  mio  canto  dar  poca  credenza. 

II 

Poca  o  molta  eh'  io  ci  abbia,  non  bisogna 
eh'  io  ponga  mente  al  vulgo  sciocco  e  ignaro. 
A  voi  so  ben  che  non  parrà  menzogna, 
Che  '1  lume  del  discorso  avete  chiaro; 
Et  a  voi  soli  ogni  mio  intento  agogna 
Che  'l  frutto  sia  di  mie  fatiche  caro. 
Io  vi  lasciai  che  '1  ponte  e  la  riviera 
Vider,  che  'n  guardia  avea  Erifilla  altiera. 

Ili 

Queir  era  armata  del  più  fin  metallo 
eh'  avean  di  più  color  gemme  distinto: 
Robin  vermiglio,  crisolito  giallo, 
Verde  smeraldo,  con  flavo  iacinto. 
Era  montata,  ma  non  a  cavallo; 
In  vece  avea  di  quello  un  lupo  spinto: 
Spinto  avea  un  lupo  ove  si  passa  il  fiume, 
Con  ricca  sella  fuor  d'  ogni  costume. 

IV 

Non  credo  eh'  un  sì  grande  Apulia  n'  abbia: 
Egli  era  grosso  et  alto  più  d'  un  bue. 
Con  fren  spumar  non  li  facea  le  labbia; 
Né  so  come  lo  regga  a  voglie  sue, 
La  sopravesta  di  color  di  sabbia 
Su  1'  arme  avea  la  maledetta  Ine: 
Era,  fuor  che  '1  color,  di  quella  sorto 
eh'  i  Vescovi  e  i  Prelati  usano  in  corte. 


CANTO  VII 
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Et  avea  ne  lo  scudo  e  sul  cimiero 
Una  gonfiata  e  velenosa  botla. 
Le  donne  la  mostraro  al  cavalliero, 
Di  qua  dal  ponte  per  giostrar  ridotta, 
E  fargli  scorno,  e  rompergli  il  sentiero, 
Come  ad  alcuni  usata  era  talolta. 
Ella  a   lluggier,  che  torni  a  dietro,  grida: 
Quel  piglia  un'asta,  e  la  minaccia  e  sfida. 

VI 

Non  men  la  Gigantessa  ardita  e  presta 
Sprona  il  gran  lupo,  e  ne  l'arcion  si  serra, 
E  pon  la  lancia  a  mezzo  il  corso  in  resta, 
E  fa  tremar  nel  suo  venir  la  terra. 
Ma  pur  sul  prato  al  fiero  incontro  resta; 
Che  sotto  r  elmo  il  buon  Ruggier  1'  afferra, 
E  de  1'  arcion  con  tal  furor  la  caccia, 
Che  la  riporta  indietro  oltra  sei  braccia. 

VII 

E  già  (  tratta  la  spada  eh'  avea  cinta  ) 
Venia  a  levarne  la  testa  superba: 
E  ben  lo  potea  far',  che  come  estinta 
Erifilla  giacea  tra'  fiori  e  1'  erba. 
Ma  le  donne  gridar:  Basti  sia  vinta. 
Senza  pigliarne  altra  vendetta  acerba. 
Kipon,  cortese  cavallier,  la  spada: 
Passiamo  il  ponte,  e  seguitiàn  la  strada. 

vm 

Alquanto  malagevole  et  aspretta 
Per  mezzo  un  bosco  presero  la  via; 
Che  oltra  che  sassosa  fosse  e  stretta. 
Quasi  su  dritta  alla  collina  già. 
Ma  poi  che  furo  ascesi  in  su  la  vetta. 
Uscirò  in  spaziosa  prateria. 
Dove  il  più  bel  palazzo  e  '1  più  giocondo 
Vider,  che  mai  fosse  veduto  al  mondo. 

IX 

La  bella  Alcinu  venne  un  pezzo  inante 
Verso  Ruggier  fuor  de  le  prime  porte; 
E  lo  raccolse  in  signoril  sembiante, 
In  mezzo  bella  et  onorata  corte. 
Da  tutti  gli  altri  tanto  onore  e  tante 
Riverenzie  fur  fatte  al  guerrier  forte, 
Che  non  ne  potrian  far  più,  se  tra  loro 
Fosse  Dio  sceso  dal  superno  coro. 

X 

Non  tanto  il  bel  palazzo  era  eccellente, 
Perchè  vincesse  ogn'  altro  di  ricchezza, 
Quanto  eh'  avea  la  più  piacevol  gente 
Che  fosse  al  mondo,  e  di  più  gentilezza. 
Poco  era  1'  un  da  1'  altro  differente 
Edi  fiorita  etade  e  di  bellezza: 
Sola  di  tutti  Alcina  era  più  bella. 
Sì  come  è  bello  il  Sol  più  d'  ogni  stella. 


XT 

Di  persona  era  tanto  ben  formata, 
Quanto  me'  finger  san  pittori  industri; 
Con  bionda  chioma  lunga  et  annodata; 
Oro  non  è  che  più  risplenda  e  lustri. 
Spargeasi  per  la  guancia  delicata 
Misto  color  di  rose  e  di  ligustri: 
Di  terso  avorio  era  la  fronte  lieta. 
Che  lo  spazio  finia  con  giusta  meta. 

XII 

Sotto  duo  negri  e  sottilissimi  archi 
Son  duo  negri  occhi,  anzi  duo  chiari  Soli, 
Pietosi  a  riguardare,  a  mover  parchi; 
Intorno  cui  par  eh'  Amor  scherzi  e  voli, 
E  eh'  indi  tutta  la  faretra  scarchi, 
E  che  visibilmente  i  cori  involi: 
Quindi  il  naso  per  mezzo  il  viso  scende. 
Che  non  trova  1'  Invidia  ove  1'  emende. 

XIII 

Sotto  quel  sta,  quasi  fra  due  vallette, 
La  bocca  sparsa  di  natio  cinabro: 
Quivi  due  filze  son  di  perle  elette, 
Che  chiude  et  apre  un  bello  e  dolce  labro: 
Quindi  escon  le  cortesi  parolette 
Da  render  molle  ogni  cor  rozzo  e  scabro: 
Quivi  si  forma  quel  suave  riso 
eh'  apre  a  sua  posta  in  terra  il  paradiso. 

XIV 

Bianca  nieve  è  il  bel  collo,  e  '1  petto  latte: 
Il  collo  è  tondo,  il  petto  colmo  e  largo. 
Due  pome  acerbe,  e  pur  d'  avorio  fatte. 
Vengono  e  van,  come  onda  al  primo  margo. 
Quando  piacevole  aura  il  mar  combatte. 
Non  potria  1'  altre  parti  veder  Argo: 
Ben  si  può  giudicar  che  corrisponde 
A  quel  eh'  appar  di  fuor,  quel  che  s'  asconde. 

XV 

Mostran  le  braccia  sua  misura  giusta; 
E  la  candida  man  spesso  si  vede 
Lunghetta  alquanto  e  di  larghezza  angusta, 
Dove  ne  nodo  appar,  né  vena  eccede. 
Si  vede  al  fin  de  la  persona  augusta 
Il  breve,  asciutto  e  ritondetto  piede. 
Gli  angelici  sembianti  nati  in  cielo 
Non  si  ponno  celar  sotto  alcun  velo. 

XVI 

Avea  in  ogni  sua  parte  un  laccio  teso, 
0  parli  0  rida  o  canti,  o  passo  mova: 
Né  maraviglia  è,  se  Ruggier  n'  é  preso, 
Poi  che  tanto  benigna  se  la  trova. 
Quel  che  di  lei  già  avea  dal  Mirto  inteso, 
Com'  è  perfida  e  ria,  poco  gli  giova; 
eh'  inganno  o  tradimento  non  gli  è  avviso 
Che  possa  star  con  sì  soave  riso. 
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XVH 

An/i  pur  creder  vuol,  che  «la  costei 
Fosse  converso  Astolfo  in  su  P  arena 
Per  li  suoi  porfaracnli  ingrati  e  rei, 
E  sia  (legno  di  questa  e  di  più  pena: 
K  tutto  quel  eh'  udito  avea  di  lei, 
Stima  esser  falso,  e  che  vendetta  mena, 
E  mena  astio  et  invidia  quel  dolente 
\  lei  biasmare,  e  che  del  tutto  mente. 

XVIII 

La  bella  donna  che  cotanto  amava, 
Novellamente  gli  è  dal  cor  partitaj 
Che  per  incanto  Alcina  gli  lo  lava 
0'  ogni  antica  amorosa  sua  ferita; 
E  di  se  sola  e  del  suo  amor  lo  grava, 
E  in  quello  essa  riman  sola  sculpita: 
Sì  che  scusar  il  buon  Uuggier  si  deve, 
Se  si  mostrò  quivi  inconsfante  e  lie\e. 

XIX 

A  quella  mensa  citare,  arpe  e  lire, 
E  diversi  altri  dileltevol  suoni 
Faceano  intorno  P  aria  lintinire 
D'  armonia  dolce  e  di  concenti  buoni. 
Non  vi  mancava  chi,  cantando,  dire 
D'  Amor  sapesse  gaudii  e  passioni, 
0  con  invenzioni  e  poesie 
Rappresentasse  grate  fantasie. 

XX 

Qual  mensa  trionfante  e  snntuosa 
Di  qualsivoglia  successor  di  Nino, 
0  qual  mai  tanto  celebre  e  famosa 
Di  Cleopatra  al  vincitor  Latino, 
Polria  a  questa  esser  par,  che  P  amorosa 
Fata  avca  posta  inanzi  al  Paladino? 
Tal  non  cred'  io,  che  s'  apparecchi  dove 
Ministra  Ganimede  al  sommo  Giove. 

XXI 

Tolte  che  fur  le  mense  e  le  vivande, 
Facean,  sedendo  in  cerchio,  un  giuoco  lieto: 
Che  ne  P  orecchio  P  un  P  altro  domande. 
Come  più  piace  lor,  qualche  secreto. 
11  che  agli  amanti  fu  commodo  grande 
Di  scoprir  P  amor  lor  senza  divieto: 
E  furon  lor  conclusioni  estreme 
Di  ritrovarsi  quella  notte  insieme. 

XXII 

Finir  quel  giuoco  tosto,  e  mollo  inanzi 
Che  non  solca  là  dentro  esser  costume. 
Con  torchi  allora  i  paggi  entrati  inanzi, 
Le  tenebre  cacciar  con  mollo  lume. 
Tra  bella  compagnia  dietro  e  dinanzi 
\ndò  Ruggiero  a  ritrovar  le  piume 
In  una  ailorna  e  fresca  cameretta, 
l'or  la  miglior  di  Inttc  P  altre  eletla. 


XXIII 

E  poi  che  di  confetti  e  di  buon  vini 
Di  nuovo  fatti  fur  debiti  inviti, 
E  partir  gli  altri  riverenti  e  chini, 
Et  alle  stanze  lor  tutti  sono  iti; 
Ruggiero  entrò  ne'  profumati  lini 
Che  pareano  di  man  d'  \racne  usciti. 
Tenendo  tuttavia  P  orecchie  attente 
S'  ancor  venir  la  bella  donna  sente. 

XXIV 

Ad  ogni  piccol  moto  ch'egli  udiva, 
Sperando  che  fosse  ella,  il  capo  alzava: 
Sentir  credeasi,  e  spesso  non  sentiva; 
Poi  del  suo  erroie  accorto  sospirava. 
Talvolta  uscia  del  letto,  e  P  uscio  apriva; 
Guatava  fuori,  e  nulla  vi  trovava: 
E  maledì  ben  mille  volle  P  ora 
Che  facca  al  trapassar  tanta  dimora. 

XXV 

Tra  se  dicea  sovente:  Or  si  parte  ella; 
E  cominciava  a  noverare  i  passi 
eh'  esser  potean  da  la  sua  stanza  a  quella, 
Donde  aspettando  sta  che  Alcina  passi. 
E  questi  et  altri,  prima  che  la  bella 
Donna  vi  sia,  vani  disegni  fassi. 
Teme  di  qualche  impedimento  spesso. 
Che  tra  il  frutto  e  la  man  non  gli  sia  messo. 

XXVI 

Alcina,  poi  eh'  a'  preziosi  odori 
Dopo  gran  spazio  pose  alcuna  meta, 
Venuto  il  tempo  che  più  non  dimori. 
Ormai  eh'  in  casa  era  ogni  cosa  cheta, 
De  la  camera  sua  sola  usci  fuori; 
E  tacita  n'  andò  per  via  secreta, 
Dove  a  Ruggiero  avean  timore  e  speme 
Gran  pezzo  intorno  al  cor  pugnato  insieme. 

XXVII 

Come  si  vide  il  successor  d'  Astolfo 
Sopra  apparir  quelle  ridenti  stelle, 
Come  abbia  ne  le  vene  acceso  zolfo, 
Non  par  che  capir  possa  ne  la  pelle. 
Or  sino  agli  occhi  ben  nuota  nel  golfo 
De  le  delizie  e  de  le  cose  belle: 
Salta  del  letto,  e  in  braccio  la  raccoglie; 
Ne  può  tanto  aspettar,  eh'  ella  si  spoglie; 

XXVIII 

Benché  nò  gonna  né  faldiglia  avesse; 
Che  venne  avvolta  in  un  leggier  zendado 
Che  sopra  una  camicia  ella  si  messe, 
Rianca  o  suttil  nel  più  eccellente  grado. 
Come  Ruggiero  abbracciò  lei,  gli  cesse 
11  manto;  e  resiò  il  vel  sutlile  e  rado. 
Che  non  coprla  dinanzi  né  di  dietro, 
Più  che  le  rose  o  i  gigli  un  chiaro  vetro. 


CANTO  VII 


5i5 


XXIX 

Non  cosi  strali  a  monte  edera  preme 
?ianl;i  ove  intorno  alìb.irbicata  s'  abbia, 
Come  si  striii|^on  li  clu'  amanti  insieme, 
Cogliendo  de  io  spirto  in  su  le  labbia 
Soave  fior,  (jiial  non  produco  seme 
Indo  o  Sabeo  ne  I'  odorata  sabbia. 
Del  gran  piacer  cb'  avean,  lor  diccr  tocca; 
Che  spesso  avean  più  d'  una  lingua  in  bocca. 

XXX 

Queste  cose  la  dentro  cran  scerete, 
0  se  pur  non  secreto,  almen  taciulej 
Che  raro  fu  tener  le  labra  chele 
Biasnio  ad  alcun,  ma  ben  spesso  virtnte. 
Tutte  proferte  et  accoglienze  liete 
Fanno  a  Ruggier  quelle  persone  astute: 
Ogn'  un  lo  reverisce  e  se  gli  inchina^ 
Che  cosi  vuol  1'  innamorata  Alcina. 

XXXI 

Non  è  diletto  nlcun  che  di  fuor  reste; 
Che  tutti  son  ne  1'  amorosa  stanza: 
K  due  e  tre  volte  il  di  mutano  veste, 
Fatte  or  ad  una  or  ad  un'  altra  usanza. 
Spesso  in  conviti,  e  sempre  stanno  in  feste^ 
In  giostre,  in  lotte,  in  scene,  in  bagno,  in  danza: 
Or  presso  ai  fonti,  all'  ombre  de'  poggieltl, 
Leggon  d'  antiqui  gli  amorosi  detti. 

XXXII 

Or  per  I'  ombrose  valli  e  lieti  colli 
Vanno  cacciando  le  paurose  lepri; 
Or  con  sagaci  cani  i  fagian  folli 
Con  strepito  uscir  fan  di  stoppie  e  vepri; 
Or  a'  tordi  lacciuoli,  or  veschi  molli 
Tendon  tra  gli  odoriferi  ginepri; 
Or  con  ami  inescati  et  or  con  reti 
Turbano  a'  pesci  i  grati  lor  secreti. 

XXXIII 

stava  Ruggiero  in  tanta  gioia  e  festa. 
Mentre  Carlo  in  travaglio  et  Agramante, 
Di  cui  l'istoria  io  non  vorrei  per  questa 
Porre  in  oblio,  né  lasciar  Cradamante, 
Che  con  travnglio  e  con  pena  molesta 
Pianse  più  giorni  il  disiato  amante, 
eli'  avea  per  strade  disusate  e  nuove 
Veduto  portar  via,  né  sapea  dove. 

XXXIV 

Di  costei  prima  che  degli  altri  dico. 
Che  molti  giorni  andò  cercando  invano 
Pei  boschi  ombrosi  e  per  lo  campo  aprico, 
Per  ville,  per  citta,  per  monte  e  piano; 
Né  mai  potè  saper  del  caro  amico. 
Che  di  tanto  intervallo  era  lontano. 
Ne  1'  oste  Saracin  spesso  venia, 
TNè  mai  del  suo  Ruggier  ritrovò  spia. 


XXXV 

Ogni  di  ne  domanda  a  più  di  cento, 
Né  alcun  le  ne  sa  mai  render  ragioni. 
D'  alloggiamento  va  in  alloggiamento, 
Cercandone  e  trabacche  e  padiglioni: 
F  lo  può  far;  che  senza  impedimento 
Passa  tra  cavallieri  e  tra  pedoni, 
IMe'oè  all'  annel  che  fuor  d'  ogni  uman  uso 
La  fa  sparir  quando  1'  è  in  bocca  chiuso. 

XXXYI 

Né  può  né  creder  vuol  che  morto  sia; 
Perché  di  sì  grande  uom  1'  alta  mina 
Da  I'  onde  Idaspe  udita  si  saria 
Fin  dove  il  Sole  a  riposar  declina. 
Non  sa  né  dir  nò  iraaginar  che  via 
Far  possa  o  in  cielo  o  in  terra;  e  pur  meschina 
Lo  va  cercando,  e  per  compagni  mena 
Sospiri  e  pianti  et  ogni  acerba  pena. 

XXXVII 

Pensò  al  fin  di  tornare  alla  spelonca 
Dove  eran  l'ossa  di  Merlin  profeta, 
E  gridar  tanto  intorno  a  quella  conca. 
Che  'I  freddo  marmo  si  movesse  a  pietà; 
Che,  se  vivea  Ruggiero,  o  gli  avea  tronca 
L'  alta  necessita  la  vita  lieta. 
Si  sapria  quindi;  e  poi  s'  appiglierebbe 
A  quel  miglior  consiglio  che  n'  avrebbe. 

XXXVIII 

Con  questa  intenzTon  prese  il  camino 
Verso  le  selve  prossime  a  Pontiere, 
Dove  la  vocal  tomba  di  Merlino 
Fra  nascosa  in  loco  alpestro  e  fiero. 
Ma  quella  Maga  che  sempre  vicino 
Tenuto  a  Bradaraante  avea  il  pensiero, 
Quella,  dico  io,  che  nella  bella  grotta 
L'  avea  de  la  sua  stirpe  instrutfa  e  dotta; 

XXXIX 

Quella  benigna  e  saggia  incantatrice. 
La  quale  ha  sempre  cura  di  costei, 
Sappiendo  eh'  esser  de'  progenitrice 
D'  uomini  invitti,  anzi  di  Semidei; 
Ciascun  di  vuol  saper  che  fa,  che  dice, 
F  getta  ciascun  di  sorte  per  lei. 
Di  Ruggier  liberato  e  poi  perduto, 
E  dove  in  India  andò,  lutto  ha  saputo. 

XL 

Ben  veduto  1'  avea  su  quel  cavallo 
Che  regger  non  potea,  eh'  era  sfrenato. 
Scostarsi  di  lunghissimo  intervallo 
Per  sentier  periglioso  e  non  usato: 
E  ben  sapea  che  stava  in  giuoco  e  in  ballo 
E  in  cibo  e  in  ozio  molle  e  delicato. 
Né  più  memoria  avea  del  suo  Signore, 
Né  de  la  donna  sua,  né  del  suo  onore. 
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XLI 

E  cosi  11  fior  de  li  begli  anni  suoi 
In  lunga  inerzia  aver  potiia  consunto 
Sì  gentil  cavallier,  per  dover  poi 
Perdere  il  corpo  e  1'  anima  in  un  punto: 
E  queir  odor  che  sol  riinan  di  noi 
Poscia  che  '1  resto  fragile  è  defunto, 
Che  tra  1'  uom  del  sepolcro  e  in  vita  il  serba, 
Gli  saria  stato  o  tronco  o  svelto  in  erba. 

XLII 

Ma  quella  gentil  Maga  che  più  cura 
N'  avea,  eh'  egli  medesmo  di  se  stesso, 
Pensò  di  trarlo  per  via  alpestre  e  dura 
Alla  vera  virtù,  mal  grado  d'  esso: 
Come  eccellente  medico  che  cura 
Con  ferro  e  fuoco,  e  con  veneno  spesso; 
Che  se  ben  molto  da  principio  offende, 
Poi  giova  al  fine,  e  grazia  se  gli  rende. 

XLIII 

Ella  non  gli  era  facile,  e  talmente 
Fattane  cieca  di.^uperchio  amore, 
Che,  come  facea  Atlante,  solamente 
A  darli  vita  avesse  posto  il  core. 
Quel  più  tosto  volea  clie  lungamente 
Vivesse  e  senza  fama  e  senza  onore. 
Che,  con  tutta  la  laudo  che  sia  al  mondo, 
Mancasse  un  anno  al  suo  viver  giocondo. 

XLIV 

L'  avea  mandato  all'  isola  d'  Alcina, 
Perchè  obliasse  1'  arme  in  quella  corte: 
E  come  Mago  di  somma  dottrina, 
eh'  usar  sapea  gì'  incanti  di  ogni  sorte, 
Avea  il  cor  stretto  di  quella  Regina 
Ne  1'  amor  d'  esso  d'  un  laccio  sì  forte. 
Che  non  se  ne  era  mai  per  poter  sciorre, 
S' invecchiasse  Ruggier  più  di  ISestorre. 

XLV 

Or  tornando  a  colei  eh'  era  presaga 
Di  quanto  de'  avvenir,  dico  che  tenne 
La  dritta  via  dove  1'  errante  e  vaga 
Figlia  d'  Amon  seco  a  incontrar  si  venne. 
Bradamante  vedendo  la  sua  Maga, 
Muta  la  pena  che  prima  sostenne. 
Tutta  in  speranza;  e  quella  1'  apre  il  vero, 
eh'  ad  Alcina  è  condotto  il  suo  Ruggiero. 

XLVI 

La  giovane  riman  presso  che  morta. 
Quando  ode  che  '1  suo  amante  è  così  lunge; 
E  più,  che  nel  suo  amor  periglio  porta. 
Se  gran  rimedio  e  subito  non  giunge: 
Ma  la  benigna  Maga  la  conforta, 
E  presta  pon  1'  impiastro  ove  il  duol  punge; 
E  le  promette  e  giura,  in  pochi  giorni 
Far  che  Ruggiero  a  riveder  lei  torni. 


XLVII 

Da  che,  Donna  {  dicea  ),  1'  annello  hai  tcco, 
Che  vai  centra  ogni  magica  fattura, 

10  non  ho  dubbio  alcun  che,  s' io  1'  arreco 
la  dove  Alcina  ogni  tuo  ben  ti  fura, 

eh'  io  non  le  rompa  il  suo  disegno,  e  meco 
Non  li  rimeni  la  tua  dolce  cura. 
Me  n'  andrò  questa  sera  alla  prim'  ora, 
E  sarò  in  India  al  nascer  de  1'  aurora. 

XLVIII 

E  seguitando,  del  modo  narrolle 
Che  disegnato  avea  d'  adoperarlo, 
Per  trar  del  regno  effeminato  e  molle 

11  caro  amante,  e  in  Francia  rimenarlo. 
Bradamante  1'  annel  del  dito  tolle: 

Nò  solamente  avria  voluto  darlo; 
Ma  dato  il  core,  e  dato  avria  la  vita, 
Pur  che  n'  avesse  il  suo  Ruggiero  aita. 

XLIX 

Le  da  1'  annel,  e  se  le  raccomanda; 
E  più  le  raccomanda  il  suo  Ruggiero, 
A  cui  per  lei  mille  saluti  manda: 
Poi  prese  ver  Provenza  altro  sentiero. 
Andò  1'  incantatricc  a  un'  altra  banda; 
E  per  porre  in  effetto  il  suo  pensiero. 
Un  palafren  fece  apparir  la  sera, 
eh'  avea  un  pie  rosso,  e  ogn'  altra  parte  nera.  . 

L 

Credo  fusse  un  Alchino  o  un  Farfarello 
Che  da  1'  inferno  in  quella  forma  trasse; 
E  scinta  e  scalza  montò  sopra  a  quello, 
A  chiome  sciolte  e  orribilmente  passe: 
Ma  ben  di  dito  si  levò  1'  annello, 
Perchè  gì'  incanti  suoi  non  le  vietasse. 
Poi  con  tal  fretta  andò,  che  la  matina 
Si  ritrovò  ne  l'isola  d'  Alcina. 

LI 

Quivi  mirabilmente  trasmutosse: 
S'  accrebbe  più  d'  un  palmo  di  slatura, 
E  fé'  le  membra  a  proporzion  più  grosse, 
E  restò  a  punto  di  quella  misura 
Che  si  pensò  che  '1  Negromante  fosse, 
Quel  che  nutrì  Ruggier  con  sì  gran  cura: 
Vestì  di  lunga  barba  le  mascelle, 
E  fé'  crespa  la  fronte  e  1'  altra  pelle. 

LII 

Di  faccia,  di  parole  e  di  sembiante 
Sì  lo  seppe  imitar,  che  totalmente 
Potea  parer  1'  incantatore  Atlante. 
Poi  si  nascose;  e  tanto  pose  mente, 
Che  da  Ruggiero  allontanar  1'  amante 
Alcina  vide  un  giorno  finalmente: 
E  fu  gran  sorte;  che  di  stare  o  d'  ire 
Senza  esso  un'ora  potea  mal  patire. 
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LUI 

Soletto  lo  trovò,  come  lo  volle, 
Che  si  godea  il  inatin  fresco  e  sereno, 
Lungo  un  bel  rio  che  discorrea  d'  un  colle 
Verso  un  laghetto  limpido  et  ameno. 
11  suo  vestir  delizioso  e  molle 
Tutto  era  d'  ozio  e  di  lascivia  pieno, 
Che  di  sua  man  gli  avea  di  seta  e  d'  oro 
Tessuto  Alcina  con  sottil  lavoro. 

LIV 

Di  ricche  gemme  un  splendido  monile 
Gli  discendea  dal  collo  in  mezzo  il  pettoj 
E  ne  1'  uno  e  ne  1'  altro  già  virile 
Braccio  girava  un  lucido  cerchietto. 
Gli  avea  forato  un  fil  d'  oro  sottile 
Ambe  I'  orecchie,  in  forma  d'  annelletloj 
E  due  gran  perle  pendevano  quindi, 
Qual  mai  non  ebbon  gli  Arabi  né  gì'  Indi 

LV 

Umide  avea  l' innanellate  chiome 
De'  più  suavi  odor  che  sicno  in  prezzo: 
Tutto  ne'  gesti  era  amoroso,  come 
Fosse  in  Valenza  a  servir  donne  avvezzo: 
Non  era  in  lui  di  sano  altro  che  '1  nome; 
Corrotto  tutto  il  resto,  e  più  che  mezzo. 
Così  Ruggier  fu  ritrovato,  tanto 
Da  1'  esser  suo  mutato  per  incanto. 

LVI 

Ne  la  forma  d'  Atlante  se  gli  affaccia 
Colei  che  la  sembianza  ne  (enea. 
Con  (juella  grave  e  venerabil  faccia 
Che  Ruggier  sempre  riverir  solca. 
Con  quello  occhio  pien  d' ira  e  di  minaccia. 
Che  si  temuto  già  fanciullo  avea; 
Dicendo:  E  questo  dunque  il  frutto,  eh'  io 
Lungamente  atteso  ho  del  sudor  mio  ? 

LVII 

Di  medoUe  già  d'  orsi  e  di  leoni 
Ti  porsi  io  dunque  li  primi  allmcnli; 
T'  ho  per  caverne  et  orridi  burroni 
Fanciullo  avvezzo  a  strangolar  serpenti, 
Pantere  e  tigri  disarmar  d'  ungioni. 
Et  a  vivi  clngial  trar  spesso  i  denti, 
Acciò  che  dopo  tanta  disciplina 
Tu  sii  1'  Adone  o  1'  Atidc  d'  Alcina  ? 

LVIII 

ÌE  questo  quel  che  1'  osservate  stelle, 
Le  sacre  libre  e  gli  accoppiati  punti, 
Responsi,  augùri,  sogni,  e  tutte  quelle 
Sorti  ove  ho  troppo  i  n)iei  studi  consunti, 
Di  te  promesso  sin  da  le  mammelle 
M'  avean,  come  quest'  anni  fusser  giunti, 
Ch'  in  arme  1'  opre  tue  così  preclare 
Esser  dovean,  che  sarian  senza  paro? 


LIX 

Questo  è  ben  veramente  alto  principio  l 
Onde  si  può  sperar  che  tu  sia  presto 
A  farti  un  Alessandro,  un  Giulio,  un  Scipio. 
Chi  potea,  ohimè  !  di  te  mai  creder  questo. 
Che  ti  facessi  d'  Alcina  mancipio? 
E  perchè  ognun  lo  veggia  manifesto, 
Al  collo  et  alle  braccia  hai  la  catena. 
Con  che  ella  a  voglia  sua  preso  li  mena. 

LX 

Se  non  ti  muovon  le  tue  proprie  laudi, 
E  1'  opre  eccelse  a  chi  t'  ha  il  cielo  eletto. 
La  tua  successì'on  perchè  defraudi 
Del  ben  che  mille  volle  io  t'  ho  predetto? 
Deh!  perchè  il  ventre  eternamente  claudi, 
Dove  il  ciel  vuol  che  sia  per  te  concetto 
La  gloriosa  e  sopr'  umana  prole, 
eh'  esser  de'  al  mondo  più  chiara  che  '1  Sole  ? 

LXI 

Deh  non  vietar  che  le  più  nobil  alme, 
Che  sian  formate  ne  P  eterne  idee. 
Di  tempo  in  tempo  abbian  corporee  salme 
Dal  ceppo  che  radice  in  te  aver  dee! 
Deh  non  vietar  mille  trionfi  e  palme. 
Con  che,  dopo  aspri  danni  e  piaghe  ree, 
Tuoi  figli,  tuoi  ni|)oti  e  successori 
Italia  torneran  nei  primi  onori  ! 

LXII 

Non  eh'  a  piegarti  a  questo  tante  e  tante 
Anime  belle  aver  dovessou  pondo. 
Che  chiare,  illustri,  inclite,  invitte  e  sante 
Son  per  fiorir  da  1'  arbor  tuo  fecondo; 
Ma  li  dovria  una  coppia  esser  bastante, 
Ippolito  e  il  fratel;  che  pochi  il  mondo 
Ila  tali  avuti  ancor  fin  al  di  d'  oggi. 
Per  tutti  i  gradi  onde  a  virtù  si  poggi. 

LXIII 

Io  solca  più  di  questi  dui  narrarti, 
Ch'  io  non  facca  di  tutti  gli  altri  insieme; 
Sì  perchè  essi  terran  le  maggior  parti. 
Che  gli  altri   tuoi,  ne  le  virtù  supreme; 
Sì  perchè  al  dir  di  lor  mi  vedea  darti 
Più  attenzion,  che  d'  altri  del  tuo  seme: 
Vedea  goderti  che  sì  chiari  Eroi 
Esser  dovessen  dei  nipoti  tuoi. 

LXIV 

Che  ha  costei  che  t'  hai  fatto  regina, 
Che  non  abbian  mill'  altre  meretrici? 
Costei  che  di  tant'  altri  è  concubina; 
eh'  al  fin  sai  ben,  s'  ella  suol  far  felici. 
Ma  perchè  tu  conosca  chi  sia  Alcina, 
Levatone  le  fraudi  e  gli  artifici, 
Tien  questo  annello  in  dito,  e  torna  ad  ella, 
eh'  av veder  ti  potrai  come  sia  bella. 
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LXV 

Kuggier  si  stava  vergognoso  e  muto 
Mirando  in  terra,  e  mal  sapca  che  dire; 
A  cui  la  Majja  nel  dito  minuto 
Pose  1'  annoilo,  e  lo  fé'  risentire. 
Come  lUijjgicro  in  se  fu  rivenuto, 
Di  tanto  scorno  si  vide  assalire, 
eh'  esser  vorria  sotterra  mille  hraccia, 
eh'  alcun  veder  non  lo  potesse  in  faccia. 

LXVI 

Ne  la  sua  prima  forma  in  uno  istante, 
Così  parlando,  la  Maga  rivenne; 
Né  bisognava  più  quella  d'  Atlante, 
Seguitone  1'  effetto  perchè  venne. 
Per  dirvi  quel  eh'  io  non  vi  dissi  inante, 
Costei  Melissa  nominata  venne, 
eh'  or  die  a  Kuggier  di  se  notizia  vera, 
E  dissegli  a  che  effetto  venuta  era; 

LXV  II 

Mandata  da  colei,  che  d'  amor  piena 
Sempre  il  disia,  né  più  può  starne  senza. 
Per  liberarlo  da  quella  catena. 
Di  che  lo  cinse  magica  violenza: 
E  preso  avea  d'  Atlante  di  Carena 
La  forma,  per  trovar  meglio  credenza. 
Ma  poi  eh'  a  sanità  1'  ha  ornai  ridutto. 
Gli  vuole  aprire  e  far  che  veggia  il  tutto. 

LXVIIl 

Quella  donna  gentil  che  t'  ama  tanto, 
Quella  che  del  tuo  amor  degna  sarebbe, 
A  cui,  se  non  ti  scorda,  tu  sai  quanto 
Tua  libertà,  da  lei  servata,  debbe; 
Questo  annel,  che  ripara  ad  ogni  incanto, 
Ti  manda:  e  cosi  il  cor  mandato  avrebbe, 
S'  avesse  avuto  il  cor  cosi  virtute, 
Como  1'  annoilo,  atta  alla  tua  salute. 

LXIX 

E  seguitò  narrandogli  1'  amore 
Che  Dradamaiitc  gli  ha  portato  e  porta: 
Di  quella  insieme  commendò  il  valore. 
In  quanto  il  vero  e  1'  affezion  comporta: 
Et  usò  modo  e  termine  migliore 
Che  si  convenga  a  messaggiera  accorta; 
Et  in  quell'odio  Alcina  a  lìuggier  pose. 
In  che  soglionsi  aver  1'  orribil  cose. 

LXX 

In  odio  gli  la  pose,  ancor  che  tanto 
L'  amasse  dianzi;  e  non  vi  paia  strano, 
Quando  il  suo  amor  per  forza  era  d' incanto, 
eh'  essendovi  1'  annel,  rimase  vano. 
Fece  1'  annel  palese  ancor,  che  quanto 
Di  beltà  Alcina  avea,  tutto  era  estrano; 
Estrano  avea  e  non  suo  dal  pie  alla  treccia: 
Il  bel  ne  sparve,  o  le  restò  la  feccia. 


LXXI 

Come  fanciullo  che  maturo  frutto 
llipone,  e  poi  si  scorda  ove  è  riposto, 
E  dopo  molti  giorni  è  ricondutto 
Là  dove  truova  a  caso  il  suo  deposto; 
Si  maraviglia  di  vederlo  lutto 
Putiido  e  guasto,  e  non  come  fu  posto; 
E  dove  amarlo  e  caro  aver  solia, 
L'  odia,  sprezza,  n'  ha  schivo,  e  getta  via: 

LXXII 

Così  Ruggier,  poiché  Melissa  fece 
eh'  a  riveder  se  ne  tornò  la  Fata 
Con  queir  annello,  inanzi  a  cui  non  lece, 
Quando  s'  ha  in  dito,  usare  opra  incantala, 
Rilruova,  centra  ogni  sua  stima,  in  vece 
De  la  liella  ciie  dianzi  avea  lasciata. 
Donna  sì  laida,  che  la  terra  tutta 
Né  la  più  vecchia  avea,  né  la  più  brutta. 

LXXIJI 

Pallido,  crespo  e  macilente  avea 
Alcina  il  viso,  il  crin  raro  e  canuto: 
Sua  statura  a  sei  palmi  non  giungea: 
Ogni  dente  di  bocca  era.caduto; 
Che  più  d'  Ecuba  e  piò  de  la  Cuniea, 
Et  avea  più  d'ognaltia  mai  vivulo. 
Ma  sì  1'  arti  usa  al  nostro  tempo  ignote. 
Che  bella  e  giovanotta  parer  puote. 

LXXIV 

Giovane  e  bella  ella  si  fa  con  arte. 
Sì  che  molli  ingannò  come  Fmggiero; 
Ma  1'  annel  venne  a  interpretar  le  carte, 
Che  già  molli  anni  avean  celato  il  vero. 
Miracol  non  è  dunque,  se  si  parte 
De  1'  animo  a  lìuggier  ogni  pensiero 
eli'  avea  d'  amare  Alcina,  or  che  la  truova 
In  guisa,  che  sua  fraudo  non  le  giova. 

LXXV 

Ma  come  V  avvisò  Melissa,  stette 
Senza  mutare  il  solito  sembiante, 
Fin  che  de  1'  arme  sue,  più  di  neglette, 
Si  fu  vestito  dal  capo  alle  piante. 
E  per  non  farle  ad  Alcina  suspette. 
Finse  provar  s'  in  esse  era  aiutante: 
Finse  provar  se  gli  era  fatto  grosso 
Dopo  alcun  dì  che  non  1'  ha  avuto  indosso. 

LXXVI 

E  Balisarda  poi  si  messe  al  Banco 
(  Che  così  nome  la  sua  spada  avea  ); 
E  lo  scudo  mirabile  tolse  anco. 
Che  non  pur  gli  occhi  abbarbagliar  solca, 
Ma  1'  anima  facea  sì  venir  manco, 
Cile  dal  corpo  esalata  esser  parca: 
Lo  tolse;  e  col  zendado  in  che  trovoUo, 
Che  tutto  lo  copria,  sei  messe  al  collo. 
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LXXVII 

Venne  alla  stalla,  e  fece  briglia  e  sella 
Porre  a  un  dcslrierpin  clie  la  pece  nero: 
Cosi  Melissa  1'  avca  inslrulto;  eh'  ella 
Sapea  (juanlo  nel  corso  era  leggiero. 
Chi  lo  conosce,  llabican  P  appella; 
Et  è  quel  proprio  che  col  cavalliero, 
Del  quale  i  venti  or  presso  al  mar  fan  gioco, 
Portò  già  la  Balena  in  questo  loco. 

LXXVIII 

Potea  aver  1'  Ippogrifo  similmente, 
Che  presso  a  Rabicano  era  legalo; 
Ma  gli  avea  detto  la  Maga:  Abbi  mente, 
eh'  egli  è  (  come  tu  sai  )  troppo  sfrenato. 
E  gli  diede  inten/.ion  che  '1  dì  seguente 
Gli  lo  trarrebbe  fuor  di  quello  stato, 
La  dove  adagio  poi  sarebbe  instrutto 
Come  frenarlo,  e  farlo  gir  per  tutto. 

LXXIX 

Né  sospetto  darà,  se  non  lo  tolle. 
De  la  tacita  fuga  eh'  apparecchia. 
Fece  Ruggier  come  Melissa  volle, 
eh'  invisibile  ogn'  or  gli  era  all'  orecchia. 
Così,  fingendo,  del  lascivo  e  molle 
Palazzo  uscì  de  la  puttana  vecchia; 
E  si  venne  accostando  ad  una  porta, 
D'  onde  è  la  via  eh'  a  Logistilla  il  porta 

LXXX 

Assaltò  li  guardiani  all'  improviso, 
E  si  cacciò  tra  lor  col  ferro  in  mano: 
E  qual  lasciò  ferito,  e  <|uale  ucciso; 
E  corse  fuor  del  ponte  a  mano  a  mano; 
E  prima  che  n'  avesse  Alcina  avviso, 
Di  molto  spazio  fu  Ruggier  lontano. 
Dirò  ne  l'altro  Canto,  che  via  tenne; 
Poi  come  a  Logi^tilla  se  ne  venne. 


Ariosto 
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ARO OMENTO 

Mentre  fugge  Ruggier  la  maga  guerra. 
Con  gli  altri  acquista  Usuo  primo  sembiante 
Astolfo;  intanto  in  Scozia,  e  in  Inghilterra 
Rinaldo  ammassa  ogni  Barone  e  fante. 
Ruba  un  empio  corsar,  che  smonta  in  terra, 
Angelica  di  grembo  al  vecchio  amante. 
Tanto  un  sogno  ad  Orlando  affligge  il  core, 
C  abbandona  Parigi  e  'l  proprio  onore. 

I 

Oh  quante  sono  incantatrici,  oh  quanti 
Incantator  tra  noi,  che  non  si  sanno  ! 
Che  con  lor  arti  uomini  e  donne  amanti 
Di  se,  cangiando  i  visi  lor,  fatto  hanno. 
Non  con  spirti  constretti  tali  incanti. 
Né  con  osservazion  di  stelle  fanno; 
Ma  con  simulazion,  menzogne  e  frodi 
Legano  i  cor  d' indissolubil  nodi. 

II 

Chi  1'  annello  d'  Angelica,  o  più  tosto 
Chi  avesse  quel  de  la  ragion,  potria 
Veder  a  tutti  il  viso  che  nascosto 
Da  finzione  e  d'  arte  non  saria. 
Tal  ci  par  bello  e  buono,  che,  deposto 
Il  liscio,  brutto  e  rio  forse  parria. 
Fu  gran  ventura  quella  di  Ruggiero, 
eh'  ebbe  1'  annel  che  gli  scoperse  il  vero, 

III 

Ruggier  (  come  io  dicea  )  dissimulando, 
Su  Rabican  venne  alla  porta  armato. 
Trovò  le  guardie  sprovedute,  e  quando 
Giunse  tra  lor,  non  tenne  il  brando  a  lato. 
Chi  morto  o  chi  a  mal  termine  lasciando, 
Esce  del  ponte,  e  il  rastrello  ha  spezzalo: 
Prende  al  bosco  la  via;  ma  poco  corre, 
eh'  ad  un  de'  servi  de  la  Fata  occorre. 

IV 

Il  servo  in  pugno  avea  un  augel  grifagno 
Che  volar  con  piacer  facea  ogni  giorno, 
Ora  a  campagna,  ora  a  un  vicino  stagno 
Dove  era  sempre  da  far  preda  intorno: 
Avea  da  lato  il  can  fido  compagno: 
Cavalcava  un  ronzin  non  troppo  adorno. 
Ben  pensò  che  Ruggier  dovea  fuggire, 
Quando  lo  vide  in  tal  fretta  venire. 
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Se  gli  le'  inconira,  e  con  senibianlc  altiero 
Gli  domandò  perchè  in  tal  fretta  gisse. 
Risponder  non  gli  volse  il  buon  Ruggiero: 
Perciò  coluij  più  certo  che  fuggisse. 
Di  volerlo  arrestar  fece  pensiero; 
E  distendendo  il  braccio  manco,  disse: 
Glie  dirai  tu,  se  subito  ti  fermo? 
Se  conira  questo  augel  non  avrai  schermo? 

VI 

Spinge  1'  augello:  e  quel  batte  sì  1'  ale, 
Che  non  1'  avanza  Rabican  di  corso. 
Del  palafreno  il  cacciator  giù  sale, 
lì  tutto  a  un  tempo  gli  ha  levato  il  morso. 
Quel  par  da  1'  arco  uno  avventato  strale, 
Di  calci  formidabile  e  di  morso; 
E  '1  servo  dietro  sì  veloce  viene. 
Che  par  eh'  il  vento,  anzi  che  il  fuoco  il  mene. 

\1I 

Non  vuol  parere  il  can  d'  esser  più  tardo; 
Ma  segue  Rabican  con  quella  fretta. 
Con  che  le  lepri  suol  seguire  il  pardo. 
Vergogna  a  Ruggier  par,  se  non  aspetta. 
Voltasi  a  quel  che  vien  sì  a  pie  gagliardo; 
Né  gli  vede  arme  fuor  eh'  una  bacchetta. 
Quella  con  che  ubidire  al  cane  insegna: 
Ruggier  di  trar  la  spada  si  disdegna. 

Vili 

Quel  se  gli  appressa,  e  forte  lo  percuote: 
Lo  morde  a  un  tempo  il  can  nel  piede  manco. 
Lo  sfrenati)  dcstrier  la  groppa  scuote 
Tre  volte  e  più,  nò  falla  il  destro  fianco. 
Gira  1'  augello,  e  gli  fa  mille  ruote, 
E  con  1'  ugna  sovente  il  ferisce  anco: 
Si  il  deslrier  collo  strido  impaurisce, 
eh'  alla  mano  e  allo  spron  poco  ubidisce. 

IX 

Ruggiero,  al  fin  constretto,  il  ferro  caccia: 
E  perchè  tal  molestia  se  ne  vada. 
Or  gli  animali,  or  quel  villan  minaccia 
Col  taglio  e  con  la  punta  de  la  spada. 
Quella  importuna  turba  più  1'  impaccia: 
Presa  ha  chi  qua  chi  la  tutta  la  strada. 
Vede  Ruggiero  il  disonore  e  il  danno 
Che  gli  avverrà,  se  più  tardar  lo  fanno. 

X 

Sa  eh'  ogni  poco  più  eh'  ivi  rimane, 
Alcina  avrà  col  popolo  alle  spalle. 
Di  trombe,  di  tamburi  e  di  campane 
Già  s'  ode  alto  rumore  in  ogni  valle. 
Conira  un  servo  senza  arme,  e  contra  un  cane 
Gli  par  eh'  a  usar  la  spada  troppo  falle: 
Meglio  e  più  breve  è  dunque  che  gli  scopra 
Lo  scudo  che  d'  Aliante  era  stato  opra. 


Xi 

Levò  il  drappo  vermiglio,  in  che  coperto 
Già  molti  giorni  lo  scudo  si  tenne. 
Fece  1'  effetto  mille  volte  esperto 
Il  lume,  ove  a  ferir  negli  occhi  venne. 
Resta  dai  sensi  il  cacciator  deserto; 
Cade  il  cane  e  il  ronzin,  cadon  le  penne 
eh'  in  aria  sostener  1'  augel  non  ponno. 
Lieto  Ruggier  li  lascia  in  preda  al  sonno. 

I  XII 

i         Alcina  eh'  avea  in  tanto  avuto  avviso 

'  Di  Ruggier,  clic  sforzato  avea  la  porta, 

E  de  la  guardia  buon  numero  ucciso, 

1  Fu,  vinta  dal  dolor,  per  restar  morta. 

j  Squarciossi  i  panni  e  si  percosse  il  viso, 

!  E  sciocca  nominossi  e  mal  accorta; 

i  E  fece  dar  all'  arme  immantinente, 

j  E  intorno  a  se  raccor  tutta  sua  gente. 

I  XllI 

E  poi  ne  fa  due  parti,  e  manda  1'  una 
Per  quella  strada  ove  Ruggier  camina; 
Al  porto  1'  altra  subito  raguna 
In  barca,  et  uscir  fa  ne  la  marina: 
Sotto  le  vele  aperte  il  mar  s'  imbruna 
Con  questi  va  la  disperata  Alcina, 
Che  'i  desiderio  di  Ruggier  sì  rode, 
Che  lascia  sua  citta  senza  custode. 

XIV 

Non  lascia  alcuno  a  guardia  del  palagio: 
Il  che  a  Melissa,  che  slava  alla  jiosta 
Per  liberar  di  quel  regno  malvagio 
La  gente  eh'  in  miseria  v'  era  posta, 
Diede  commodita,  diede  grande  agio 
Di  gir  cercando  ogni  cosa  a  sua  posta, 
Imagini  abbruciar,  suggelli  torre, 
E  nodi  e  rombi  e  turbini  disciorre. 

XV 

Indi  pei  campi  accelerando  i  passi, 
Gli  antiqui  amanti  eh'  erano  in  gran  torma 
Conversi  in  fonti,  in  fere,  in  legni,  in  sassi, 
Fu  ritornar  ne  la  lor  prima  forma. 
E  quei,  poi  eh'  allargati  furo  i  passi, 
Tutti  del  buon  Ruggier  seguiron  1'  orma: 
A  Logistilla  si  salvaro;  et  indi 
Toruaro  a  Sciti,  a  Persi,  a  Greci,  ad  Indi. 

XVI 

Li  rimandò  Melissa  in  lor  paesi, 
Con  obligo  di  mai  non  esser  sciolto. 
Fu  inanzi  agli  altri  il  Duca  degl'  Inglesi 
Ad  esser  ritornalo  in  uman  volto; 
Che  '1  parentado  in  questo,  e  li  cortesi 
Prieghi  del  buon  Ruggier  gli  giovar  molto: 
Oltre  i  prieghi,  Ruggier  le  die  1'  annello, 
Acciò  meglio  potesse  aiutar  quello. 
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XVII 

\  prieghi  duncjue  di  Ruggier,  rifatto 
Fu  '1  Paladin  ne  la  sua  prima  faccia. 
Nulla  pan;  a  Melissa  d'  aver  fatto, 
Quando  ricovrar  1'  armo  non  gli  faccia, 
E  quella  lancia  d'  or,  eh'  al  primo  tratto 
Quanti  ne  tocca  de  la  sella  caccia: 
De  1'  Argalia,  poi  fu  d'  Astolfo  lancia; 
E  molto  onor  fé'  a  1'  uno  cai'  altro  in  Francia, 

XVIII 

Trovò  Melissa  questa  lancia  d'  oro, 
eh'  Alcina  avea  reposta  nel  palagio, 
E  tutte  1'  arme  che  del  Duca  foro, 
E  gli  fur  tolte  ne  1'  ostel  malvagio. 
Montò  il  destrier  del  Negromante  Moro, 
E  fé' montai'  Astolfo  in  groppa  adagio; 
E  quindi  a  Logislilla  si  condusse 
D'  un'  ora  prima  che  Ruggier  vi  fusse. 

XIX 

Tra  duri  sassi  e  folte  spine  già 
Ruggiero  in  tanto  in  ver  la  Fata  saggia, 
Di  balzo  in  balzo,  e  d'  una  in  altra  via 
Aspra,  solinga,  inospita  e  selvaggia; 
Tanto  eh'  a  gran  fatica  riuscla 
Su  la  fervida  nona  in  una  spiaggia 
Tra  '1  mare  e  '1  monte,  al  Mezzodì  scoperta, 
Arsiccia,  nuda,  sterile  e  deserta. 

XX 

Percuote  il  Sole  ardente  il  vicin  colle; 
E  del  calor  che  si  riflette  a  dietro. 
In  modo  1'  aria  e  1'  arena  ne  bolle. 
Che  saria  troppo  a  far  liquido  il  vetro. 
Stassi  cheto  ogni  augello  all'  ombra  molle: 
Sol  la  cicala  col  noioso  metro 
Fra  i  densi  rami  del  fronzuto  stelo 
Le  valli  e  i  monti  assorda,  e  il  mare  e  il  cielo. 

XXI 

Quivi  il  caldo,  la  sete,  e  la  fatica 
Oh'  era  di  gir  per  quella  via  arenosa, 
Faccan,  lungo  la  spiaggia  erma  et  aprica, 
A  Ruggier  compagnia  grave  e  noiosa. 
Ma  perchè  non  convien  che  sempre  io  dica, 
Né  eh'  io  vi  occupi  sempre  in  una  cosa, 
Io  lascerò  Ruggiero  in  questo  caldo, 
E  girò  in  Scozia  a  ritrovar  Rinaldo. 

XXII 

Era  Rinaldo  molto  ben  veduto 
Dal  Re,  da  la  figliuola  e  dal  paese. 
Poi  la  cagion  che  quivi  era  venuto, 
Più  adagio  il  Paladin  fece  palese: 
eh'  in  nome  del  suo  Re  chiedeva  aiuto 
E  dal  regno  di  Scozia  e  da  l' Inglese; 
Et  ai  preghi  suggiunse  anco  di  Carlo, 
Giustissime  cagion  di  dover  farlo. 


XXIIl 

Dal  Re  senza  indugiar  gli  fu  risposto 
Che  di  quanto  sua  forza  s'  estende», 
Per  utile  et  onor  sempre  disposto 
[    Di  Carlo  e  de  l' Imperio  esser  volea: 
E  che  fra  pochi  dì  gli  avrebbe  posto 
Più  cavallieri  in  punto,  che  potea; 
E  se  non  eh'  esso  era  oggiraai  pur  vecchio. 
Capitano  verria  del  suo  apparecchio: 

j  XXIV 

i        Né  tal  rispetto  ancor  gli  parria  degno 

I  Di  farlo  rimaner,  se  non  avesse 

i  II  figlio,  che  di  forza,  e  più  d' ingegno 

I  Dignissìmo  era,  a  eh'  il  governo  desse, 

I  Ben  che  non  si  trovasse  allor  nel  regno: 

Ma  che  sperava  che  venir  dovesse 

i  Mentre  eh'  insieme  aduneria  lo  stuolo; 

!  E  eh'  adunato  il  troveria  il  figliuolo. 

j  XXV 

Così  mandò  per  tutta  la  sua  terra 
I    Suoi  tesorieri  a  far  cavalli  e  gente: 
!    Navi  apparecchia  e  munizion  da  guerra, 
I    Vettovaglia  e  danar  maturamente. 

Venne  intanto  Rinaldo  in  Inghilterra: 
I    E  '1  Re  nel  suo  partir  cortesemente 

Insino  a  BeroTcche  accompagnollo; 

E  visto  pianger  fu  quando  lasciollo. 

XXVI 

Spirando  il  vento  prospero  alla  poppa, 
Monta  Rinaldo,  et  a  Dio  dice  a  tutti: 
La  fune  indi  al  viaggio  il  noccbier  sgroppa; 
Tanto  che  giunge  ove  nei  salsi  fluiti 
II  bel  Tamigi  amareggiando  intoppa. 
Col  gran  flusso  del  mar  quindi  condutfi 
I  naviganti  per  camin  sicuro 
A  vela  e  remi  insino  a  Londra  furo. 

XXVII 

Rinaldo  avea  da  Carlo  e  dal  Re  Olone, 
Che  con  Carlo  in  Parigi  era  assediato. 
Al  Principe  di  Vallia  commissione 
Per  contrassegni  e  lettere  portato. 
Che  ciò  che  potea  far  la  regione 
Di  fanti  e  di  cavalli  in  ogni  Iato, 
Tutto  debba  a  Calesio  traghittarlo; 
Sì  che  aiutar  si  possa  Francia  e  Carlo. 

XXVIII 

Il  Principe  eh'  io  dico,  eh'  era,  in  vece 
D'  Oton,  rimaso  nel  seggio  reale, 
A  Rinaldo  d'  Amon  tanto  onor  fece, 
Che  non  1'  avrebbe  al  suo  Re  fatto  uguale: 
Indi  alle  sue  domande  satisfece; 
Perchè  a  tutta  la  gente  marziale 
E  di  Bretagna  e  de  1'  isole  inforno, 
Di  ritrovarsi  al  mar  prefisse  il  giorno. 
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XXIX 

Signor,  far  mi  convion  come  fa  il  buono 
iSonator  sopra  il  suo  inthtimento  arguto, 
Glie  spesso  muta  corda,  e  varia  suono, 
Ricercando  ora  il  grave,  ora  l'acuto. 
Mentre  a  dir  di  Rinaldo  attento  sono, 
D'  Angelica  gentil  m'  è  sovvenuto, 
Di  che  lasciai  eh'  era  da  lui  fuggita 
E  eh' avea  riscontrato  uno  Eremita. 

XXX 

Alquanto  la  sua  istoria  io  vo'  seguire. 
Dissi  che  domandava  con  gran  cura, 
Come  potesse  alla  marina  gire; 
Che  di  Rinaldo  avea  tanta  paura. 
Che,  non  passando  il  mar,  credea  morire, 
INè  in  tutta  Europa  si  (enea  sicura: 
Ma  1'  Eremita  a  bada  la  tenea, 
l'erchè  di  star  con  lei  piacere  avea. 

XXXI 

Quella  rara  bellezza  il  cor  gli  accese, 
E  gli  scaldò  le  frigide  mcdolle: 
Ma  poi  che  vide  che  poco  gli  attese, 
E  eh'  oltra  soggiornar  seco  non  volle. 
Di  cento  punte  1'  asinelio  offese; 
Nò  di  sua  tardità  però  lo  tolle: 
E  poco  va  di  passo,  e  men  di  trotto; 
Nò  stender  gli  si  vuol  la  bestia  sotto. 

XXXII 

E  perchè  molto  dilungala  s'  era, 
\i  poco  più,  n'  avria  perduta  1'  orma; 
Ricorse  il  frale  alla  spelonca  nera, 
E  di  demòni  uscir  fece  una  torma: 
K  ne  sceglie  uno  di  tutta  la  schiera, 
E  del  bisogno  suo  prima  1'  informa; 
l'oi  lo  fa  entrare  adesso  al  corridore. 
Che  via  gli  porta  con  la  donna  il  core. 

XXXIII 

E  qual  sagace  can  nel  monte  usato 
A  volpi  o  lepri  dar  spesso  la  caccia, 
Che  se  la  fera  andar  vede  da  un  lato. 
Ne  va  da  un  altro,  e  par  sprezzi  la  traccia. 
Al  varco  poi  lo  sentono  arrivato, 
Chel'  ha  già  in  bocca,  e  l'apre  il  fianco  e  straccia: 
Tal  1'  Eremita  per  diversa  strada 
Aggiugnerìi  la  Donna  ovunque  vada. 

XXXIV 

Che  sia  il  disegno  suo,  ben  io  comprendo: 
E  dirollo  anco  a  voi,  ma  in  altro  loco. 
Angelica  di  ciò  nulla  temendo, 
Cavalcava  a  giornate,  or  mollo  or  poco. 
Nel  cavallo  il  demon  si  già  coprendo. 
Come  si  cuopre  alcuna  volta  il  foco, 
Che  con  sì  grave  incendio  poscia  avvampa. 
Che  non  si  estingue,  e  a  pena  se  ne  scampa. 


XXXV 

Poi  che  la  Donna  preso  ebbe  il  sentiero 
Dietro  il  gran  mar  ohe  li  Guasconi  lava, 
Tencn<lo  appresso  all'  onde  il  suo  destriero, 
Dove  1'  umor  la  via  piii  ferma  dava; 
Quel  le  fu  tratto  dal  demonio  fiero 
Ne  1'  acqua  si,  che  dentro  vi  nuotava. 
Non  sa  che  far  la  (imida  donzella. 
Se  non  tenersi  ferma  in  su  la  sella. 

XXXVI 

Per  tirar  briglia,  non  gli  può  dar  volta: 
Più  e  più  sempre  quel  si  caccia  in  alto. 
Ella  tenea  la  vesta  in  su  raccolta 
Per  non  bagnarla,  e  traea  i  piedi  in  alto. 
Per  le  spalle  la  chioma  iva  disciolla, 
E  1'  aui'a  le  facea  lascivo  assalto. 
Slavano  cheli  ludi  i  maggior  venti, 
Forse  a  tanta  bella  col  mare  attenti. 

XXXVIl 

Ella  volgea  i  begli  occhi  a  terra  in  vano. 
Che  bagnavan  di  pianto  il  viso  e  '1  seno; 
E  vedea  il  lito  andar  sempre  lontano, 
E  decrescer  più  sempre  e  venir  meno. 
Il  destrier  che  nuotava  a  destra  mano, 
Dopo  un  gran  giro  la  portò  al  terreno 
Tra  scuri  sassi  e  spaventose  grolle, 
Gih  cominciando  ad  oscurar  la  nolle. 

XXWIII 

Quando  si  vide  sola  in  qu(!l  deserto 
Che  a  riguardarlo  sol  metlea  paura, 
Ne  1'  ora  che  nel  mar  Febo  coperto 
L'aria  e  la  terra  avea  lasciala  oscui'a; 
Fermossi  in  atto  eh'  avria  fallo  incerto 
Chiunque  avesse  visla  sua  figura, 
S'  ella  era  donna  sensitiva  e  vera, 

0  sasso  colorilo  in  tal  maniera. 

XXXIX 

stupida  e  fissa  nella  incerta  sabbia. 
Coi  capelli  disciolti  e  rabui'fati. 
Con  le  man  giunte,  e  con  1'  immote  labbia, 

1  languidi  occhi  al  ciel  lenea  levali; 
Come  accusando  il  gran  Motor,  che  1'  abbia 
Tutti  inclinati  nel  suo  danno  i  fali. 
Immota  e  come  attonita  ste'  abjuanto; 

Poi  sciolse  al duol  la  lingua,e gli  occhi  al  pianto, 

XL 

Dicea:  Fortuna,  che  più  a  far  ti  resta. 
Acciò  di  me  ti  sazii  e  ti  disfami? 
Che  dar  ti  posso  omai  più,  se  non  questa 
Misera  vita?  ma  tu  non  la  brami; 
eh'  ora  a  trarla  del  mar  sei  stata  presta, 
Quando  potea  finir  suoi  giorni  grami: 
Perchè  li  parve  di  voler  più  ancora 
Vedermi  tormentar  prima  eh'  io  muora. 
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XLI 

Ma  chi)  lui  possi  nuocere  non  ve{;f;io, 
Più  di  quel  che  sin  qui  nociuto  m'  hai. 
Per  le  cacciata  son  del  real  se{;f[ii>, 
Dove  più  ritornar  non  spero  mai: 
Ho  perduto  I'  onor,  eh'  è  stato  pe{;(»io-, 
Clie  se  hen  ron  effetto  io  non  peccai, 
In  do  però  materia  eh'  ognun  dica 
eh'  essendo  vagahonda,  io  sia  impudica. 

XLII 

Che  aver  può  donna  al  mondo  più  di  buono, 
\  cui  la  castità  levata  sia? 
Mi  nuoce,  ahimè!  eh'  io  son  giovane  ,  e  sono 
Tenuta  bella,  o  sia  vero  o  bugia. 
Già  non  ringiazio  il  ciol  di  questo  dono; 
Che  di  qui  nasce  ogni  ruina  mia. 
IMorto  per  questo  fu  Argalia  mio  frale; 
Che  poco  gli  giovar  1'  arme  incantate: 

XLIII 

Per  (|ueslo  il  Re  di  Tarla  ria  \gricane 
Disfece  il  genitor  mio  Galafrone, 
eh'  in  India,  del  Cataio  era  gran  Cane; 
Onde  io  son  giunta  a  ial  condizione, 
Che  muto  albergo  da  sera  a  dimane. 
Se  I'  aver,   se  l'  onor,  se  le  persone 
M'  hai  tolto,  e  fatto  il  mal  che  far  mi  puoi, 
A  che  più  doglia  anco  serbar  mi  vuoi? 

XLIV 

Se  1'  affogarmi  in  mar  morte  non  era 
\  tuo  senno  crudel,  pur  eh'  io  li  sazii, 
Non  lecuso  che  mandi  alcuna  fera 
Che  mi  divori,  e  non  mi  tenga  in  strazii. 
D'  ogni  martir  che  sia,  pur  eh'  io  ne  pera, 
Esser  non  può  eh'  assai  non  ti  ringrazii. 
Così  dicea  la  Donna  con  gran  pianto, 
Quando  le  apparve  1'  Eremita  accanto. 

XLV 

Vvea  mirato  da  1'  estrema  cima 
D'  un  rilevato  sasso  1'  Eremila 
Angelica,  che  giunta  alla  parie  ima 
E  de  lo  scoglio,  afflitta  e  sbigottita. 
Ei'a  sei  giorni  egli  venuto  prima; 
eh'  un  demonio  il  portò  per  via  non  trita; 
E  venne  a  lei,  fingendo  divozione 
Quanta  avesse  mai  Paulo  o  llar'ione. 

XLM 

Come  la  Donna  il  cominciò  a  vedeie, 
Prese,  non  conoscendolo,  conforto; 
K  cessò  a  poco  a  poco  il  suo  temere, 
Benché  ella  avesse  ancora  il  viso  smorto. 
Come  fu  presso,  disse:  Miserere, 
Padre,  di  me;  ch'i'  son  giunta  a  mal  porlo: 
\\  con  voce  inlerroKa  dal  singulto, 
(ili  disse  quel  eh'  a  lui  non  era  occulto. 


xr.vii 

Comincia  1'  Eremila  a  confortarla 
Con  alquante  ragion  belle  e  divote; 
E  pon  1'  audaci  man,  mentre  clie  parla, 
Or  per  lo  seno,  or  per  1'  umide  gote: 
Poi  più  sicuro  va  per  abbracciarla; 
Et  ella  sdegnoselta  lo  percuote 
Con  una  man  nel  petto,  e  lo  rispinge, 
E  d'  onesto  rossor  tutta  si  tinge. 

XLVIII 

Egli  eh'  alialo  avca  una  tasca,  aprilla, 
E  Irasscne  una  ampolla  di  liquore; 
E  negli  occhi  possenti,  onde  sfavilla 
La  più  cocente  face  eh'  abbia  Amore, 
Spruzzò  di  quel  leggiermente  una  stilla. 
Che  di  farla  dormire  ebbe  valore. 
Già  resupina  ne  1'  arena  giace 
A  tulle  voglie  del  vecchio  rapace. 

XLIX 

Egli  1'  abbraccia,  et  a  piacer  la  tocca; 
Et  ella  dorme,  e  non  può  fare  ischermo. 
Or  le  bacia  il  bel  petto,  ora  la  bocca: 
Non  è  eh'  il  veggia  in  quel  loco  aspro  et  ermo. 
Ma  ne  1'  incontro  il  suo  destiier  trabocca; 
eh'  al  disio  non  risponde  il  corpo  infermo: 
Era  mal  allo,  perchè  avea  troppi  anni; 
E  potrà  peggio,  quanto  più  1'  affanni. 

L 

Tutte  le  vie,  lutti  li  modi  tenta; 
Ma  quel  pigro  rozzon  non  però  salta: 
[ndarno  il  fren  gli  scuote,  e  lo  tormenta; 
E  non  può  far  che  tenga  la  testa  alta. 
Al  fin  presso  alla  donna  s'  addormenta; 
!•;  nuova  altia  sciagura  anco  1'  assalta. 
Non  comincia  Fortuna  mai  per  poco, 
Quando  un  mortai  si  piglia  a  scherno  e  a  gioco. 

LI 

Bisogna,  prima  eh'  io  vi  narri  il  caso, 
eh'  un  poco  dal  sentier  drillo  mi  torca. 
Nel  mar  di  Tramontana  in  ver  1'  Occaso 
Oltre  1'  Irlanda  una  isola  si  corca. 
Ebuda  nominata;  ove  è  rimaso 
Il  popol  raro,  poi  che  la  brulla  Orca, 
E  1'  altro  marin  gregge  la  distrusse, 
eh'  in  sua  vendetta  Proteo  vi  condusse. 

LII 

Narrai!  1'  antique  istorie,  o  vere  o  false, 
Che  tenne  già  quel  luogo  un  Re  possente, 
eh'  ebbe  una  figlia,  in  cui  bellezza  valse 
E  grazia  si,  che  potè  facilmente. 
Poi  che  mostrossi  in  sul'  arene  salse. 
Proteo  lasciare  in  mezzo  1'  acque  ardente; 
E  quello,  un  dì  che  sola  rilrovoUa, 
Compresse,  e  di  se  gravida  lasciolla. 
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LUI 

La  cosa  fii  gravissima  e  molesta 
Al  patire,  più  d'  ogn'  altro  rmpio  e  severo: 
Né  per  iscusa  «  per  pietà,  la  testa 
Le  perdonò:  sì  può  lo  sdegno  fiero. 
Né  per  vederla  gravida,  si  resta 
Di  suliifo  eseguire  il  crudo  impero: 
E  '1  nipotin  clic  non  avea  peccato, 
Prima  fece  morir  che  fosse  nato. 

LIV 

Proteo  marin,  che  pasce  il  fiero  armento 
Di  Nettuno  che  1'  onda  tutta  regge, 
Sente  de  la  sua  donna  aspro  tormento, 
E  per  grand'  ira  rompe  ordine  e  legge} 
Si  che  a  niandiire  in  terra  non  è  lento 
L'  orche  e  le  foche,  e  tutto  il  marin  gregge, 
Che  distruggon  non  sol  pecore  e  baoi, 
Ma  ville  e  borghi  e  li  cultori  suoi: 

LV 

E  spesso  vanno  alle  città  murate, 
E  d'  ognintorno  lor  mettono  assedio. 
Notte  e  di  stonno  le  persone  armale 
Con  gran  timore  e  dispiacevol  tedio: 
Tutte  hanno  le  campagne  abbandonate; 
E  per  trovarvi  al  fin  qualche  rimedio. 
Andarsi  a  consigliar  di  queste  cose 
All'  Oracol,  che  lor  cosi  rispose: 

EVI 

Che  trovar  bisognava  una  donzella 
Che  fosse  all'  altra  di  belle/za  pare, 
l'-t  a  Proteo  sdegnalo  offerir  quella. 
In  cambio  de  la  moria,  in  lito  al  mare. 
S'  a  sua  satisfa/ioii  gli  parrà  bella, 
Se  la  terrà,  né  li  verrà  a  sturbare: 
Se  per  questo  non  sta,  se  gli  appresenli 
Una  et  un'  altra,  fin  che  si  contenti. 

LVII 

E  così  cominciò  la  dura  sorte 
Tra  quelle  che  più  grate  eran  di  faccia, 
eh'  a  Proteo  ciascun  giorno  una  si  porte, 
Fin  che  trovino  donna  che  gli  piaccia. 
La  prima  e  tutte  1'  altre  tbbeno  morte; 
Che  tulle  giù  pel  ventre  se  le  caccia 
Dn'  Orca  che  restò  presso  alla  foce, 
Poi  che  M  resto  partì  del  gregge  atroce. 

LVIII 

0  vera  o  falsa  che  fosse  la  cosa 
Di  Proteo  (  eh'  io  non  so  che  me  ne  dica  ), 
Servosse  in  quella  terra,  con  tal  chiosa, 
Confra  le  donne  un'  empia  legge  antica; 
Che  di  lor  carne  1'  Orca  monstruosa 
Che  viene  ogni  dì  al  lito,  si  nofrica. 
Ben  eh'  esser  donna  sia  in  tutte  le  bande 
Danno  e  sciagura,  quivi  era  pur  grande. 


LIX 

Oh  misere  donzelle  che  trasporti; 
Fortuna  ingiurì'osa  al  lito  infausto! 
Dove  le  genti  stan  sul  mare  accorte 
Per  far  de  le  straniere  empio  olocausto; 
Che,  come  più  di  fuor  ne  sono  morte, 
Il  niimer  de  le  loro  è  meno  esausto: 
Ma  jierchè  il  vento  ogn'  or  preda  non  mena, 
Ricercando  ne  van  per  ogni  arena. 

LX 

Van  discorrendo  tutta  la  marina 
Con  fusle  e  grippi,  et  allri  legni  loro; 
E  da  lontana  parte  e  da  vicina 
Portan  sollevamento  al  lor  martòio. 
Molto  donne  han  per  foi/;ì  e  per  rapina. 
Alcune  j)er  lusinghe,  altre  per  oro; 
E  sempre  da  diverse  regioni 
N'  hanno  piene  le  torri  e  le  prigioni. 

LXI 

Passando  una  lor  fusta  a  terra  a  terra 
Inanzi  a  quella  solitaria  riva 
Dove  fra  sterpi  in  su  1'  erbosa  terra 
La  sfortunata  Angelica  dormiva, 
Smonlaro  alquanti  galeotti  in  terra 
Per  riportarne  e  legna  et  acqua  viva; 
E  di  quante  mai  fur  belle  e  leggiadre, 
Trovaro  il  fiore  in  braccio  al  sauto  padre. 

LXII 

Oh  troppo  cara,  oh  troppo  eccelsa  preda 
Per  sì  barbare  genti  e  sì  villane! 
Oh  Fortuna  rrudel,  chi  fia  eh'  il  creda, 
Che  tanta  forza  hai  ne  le  cose  umane? 
Che  per  cibo  d'  un  mostro  tu  conceda 
La  gran  beltà,  eh'  in  India  il  Ile  Agricane 
Fece  venir  da  le  Caucasee  porte 
Con  mezza  Scizia  a  guadagnar  la  morte. 

LXIII 

La  gran  beltà,  che  fu  da  Sacripante 
Posta  inanzi  al  suo  onore  e  al  suo  bel  regno; 
La  gran  beltà,  eh'  al  gran  Signor  d'  Anglante 
Macchii)  la  chiara  fama  e  1'  alto  ingegno; 
La  gran  bella,  che  T'  tutto  Levante 
Soltosopia  voltarsi,  e  stare  al  segno. 
Ora  non  ha  (  così  è  rimasa  sola  ) 
Chi  le  dia  aiuto  pur  d'  una  parola. 

LXIV 

La  bella  donna,  di  gran  sonno  oppressa, 
Incatenala  fu  prima  che  desta. 
Portaro  il  frate  incantator  con  essa 
Nel  legno   pien  di  turba  afflitta  e  mesta. 
La  vela,  in  cima  all'  arbore  rimessa, 
Rendè  la  nave  all'  isola  funesta. 
Dove  chiuser  la  donna  in  rocca  forte. 
Fin  a  quel  dì  eh'  a  lei  toccò  la  sorte 
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I.XV 

Ma  potè  SI,  per  esser  tanto  bella, 
La  fiera  jjenle  iiiuoveie  a  pleiade, 
Che  molti  di  le  dilferiron  quella 
Morie,  e  serbarla  a  gran  necessilade; 
E  fin  eh'  ebber  di  fuore  altra  doir/.ella, 
l'erdonaro  all'  angelica  belfade. 
\1  Mostro  fu  condotta  Dnalmenle, 
Piangendo  dietro  a  lei  tutta  la  gente. 

LXVI 


Chi  narrerà  1'  angoscio,  i  pianti,  i  gridi, 
L'  alta  querela  che  nel  ciel  penetra? 
Maraviglia  ho  che  non  s'  aprirò  i  lidi. 
Quando  fu  posta  in  su  la  fredda  pietra, 
Dove  in  catena,  priva  di  sussidi, 
Morte  aspettava  abominosa  e  tetra. 

10  noi  dirò;  che  sì  il  dolor  mi  muove, 
Che  mi  sforza  voltar  le  rime  altrove, 

LXVII 

lì  trovar  versi  non  tanti  lugubri, 
Fin  che  '1  mio  spirto  stanco  si  riabbia: 
Che  non  polrian  li  squalidi  colubri, 
Né  1'  orba  tigre  accesa  in  maggior  rabbia, 
Né  ciò  che  da  1'  Atlante  ai  liti  ilubri 
Venenoso  erra  per  la  calda  sabbia. 
Nò  veder  né  pensar  senza  cordoglio. 
Angelica  legata  al  nudo  scoglio. 

LXVIU 

Oh  se  1'  avesse  il  suo  Orlando  saputo, 
(^h'  era  per  ritrovarla  ito  a  Parigi; 
0  li  dui  cb'  ingannò  quel  vecchio  astuto 
Col  messo  che  venia  dai  luoghi  Stigli 
Fra  niiilc  morti,  per  donarle  aluto, 
Cercato  avrian  gli  angelici  vestigi. 
Ma  che  fariano,  avendone  anco  spia, 
Poi  che  distanti  son  di  tanta  via? 

LXIX 

Parigi  intanto  avea  1'  assedio  intorno 
Dal  famoso  figliuol  del  Re  Troiano; 
F  venne  a  tanta  estremifade  un  giorno, 
Che  n'  andò  quasi  al  suo  nimico  in  mano: 
E  se  non  che  li  voti  il  ciel  placorno. 
Che  dilagò  di  pioggia  oscura  il  piano, 
Cadea  quel  dì  per  1'  Africana  lancia 

11  santo  Imperio  e  '1  gran  nome  di  Fraacia. 

LXX 

11  sommo  Creator  gli  occhi  rivolse 
Al  giusto  lamentar  del  vecchio  Carlo; 
E  con  subita  pioggia  il  foco  tolse: 
Né  forse  uman  saper  potea  smorzarlo. 
Savio  chiunque  a  Dio  sempre  si  volse; 
Ch'altri  non  potè  mai  meglio  aiutarlo. 
Ben  dal  devoto  Ile  fu  conosciuto, 
Che  si  salvò  per  lo  divino  aiuto. 


LXXI 

I.a  notte  Orlando  alle  noiose  piume 
Del  veloce  pensier  fa  parte  assai. 
Or  quinci  or  quindi  il  volta,  or  lo  rassume 
Tutto  in  un  loco,  e  non  1'  afferma  mai: 
Qual  d'  ac(|ua  chiara  il  tremolante  lume, 
Dal  Sol  percossa  o  da'  notturni  rai, 
Per  gli  ampli  tetti  va  con  lungo  salto 
A  destra  et  a  sinistra,  e  basso  et  alto. 

LXXII 

La  donna  sua  che  gli  ritorna  a  mente, 
Anzi  che  mal  non  era  indi  partita, 
Gli  raccende  nel  core  e  fa  più  ardente 
La  fiamma  che  nel  d'i  parea  sopita. 
Costei  venuta  seco  era  in  Ponente 
Fin  dal  Cataio;  e  qui  1'  avea  smarrita, 
Né  ritrovalo  poi  vestigio  d'  ella 
Che  Carlo  rotto  fu  presso  a  Bordella. 

LXXIII 

Di  questo  Orlando  avea  gran  doglia;  e  seco 
Indarno  a  sua  sciocchezza  ripensava. 
Cor  mio  (  dicea  )  come  vilmente  leco 
Mi  son  portato!  oline,  quanto  mi  grava 
Che  potendoti  aver  notte  e  dì  meco. 
Quando  la  tua  bontà  non  mei  negava, 
T'  abbia  lasciato  in  man  di  Namo  porre. 
Per  non  sapermi  a  tanta  ingiuria  opporre! 

LXXIV 

Non  aveva  ragione  io  di  scusarme  ? 
E  Carlo  non  m'  avria  forse  disdetto: 
Se  pur  disdetto,  e  chi  potea  sforzarme? 
Chi  ti  mi  volea  torre  al  mio  dispetto? 
Non  poteva  io  venir  più  tosto  all'  arme? 
Lasciar  più  tosto  trarmi  il  cor  del  petto? 
Ma  né  Carlo  né  tutta  la  sua  gente 
Di  termiti  per  forza  era  possente. 

LXXV 

Almen  1'  avesse  posta  in  guardia  buona 
Dentro  a  Parigi  o  in  qualche  rocca  forte. 
Che  1'  abbia  data  a  Namo  mi  consona, 
Sol  perché  a  perder  1'  abbia  a  questa  sorte. 
Chi  la  dovea  guardar  meglio  persona 
Di  me?  eh'  io  dovea  farlo  fino  a  morte; 
Guardarla  più  che  '1  cor,  che  gli  occhi  miei: 
E  dovea  e  potea  farlo,  e  pur  noi  fei. 

LXX  VI 

Deh!  dove  senza  me,  dolce  mia  vita, 
Piimasa  sei  sì  giovane  e  sì  bella? 
Come,  poi  che  la  luce  è  dipartita, 
Riman  tra  boschi  la  smarrita  agnella, 
Che  dal  pastor  sperando  essere  udita, 
Si  va  lagnando  in  questa  parte  e  in  quella; 
Tanto  che  '1  lupo  1'  ode  da  lontano; 
E  '1  misero  pastor  ne  piagne  in  vano. 
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LXXVII 

Dove,  speranza  mia,  dove  ora  sei? 
Val  tu  solotla  forse  ancor  errando? 
0  pur  t'  hanno  trovata  i  lupi  rei 
Senza  la  {guardia  del  tuo  fido  Orlando? 
E  il  fior  oh'  in  cirl  potca  pormi  fra  i  Dei, 
Il  fior  eh'  intatto  io  mi  venia  serbando 
Per  non  turbarli,  ohimè  !  1'  animo  casto, 
Ohimè!  per  forza  avranno  colto  e  guasto. 

LXXVIII 

Oh  infelice  !  oh  misero  !  che  voglio 
Se  non  morir^  se  '1  mio  bel  fior  collo  hanno? 
0  sommo  Dio,  fammi  sentir  cordoglio 
Prima  d'  ognalfro,  che  di  questo  danno. 
Se  questo  è  ver,  con  le  mie  man  mi  foglio 
La  vita,  e  1'  alma  disperala  danno. 
Così,  piangendo  forte  e  sospirando. 
Seco  dicea  1'  addolorato  Orlando. 

LXXIX 

Già  in  ogni  parte  gli  animanti  lassi 
Davan  riposo  ai  travagliali  spirti, 
Chi  su  le  piume,  e  chi  su  i  duri  sassi, 
E  chi  su  1'  erbe,  e  chi  su  faggi  o  mirti: 
Tu  le  palpebre,  Orlando,  a  pena  abbassi. 
Punto  da'  tuoi  pensieri  acuii  et  irti; 
Nò  quel  SI  brev(ì  e  fuggitivo  sonno 
Godere  in  pace  anco  lasciar  ti  ponno. 

LXXX 

Parca  ad  Orlando,  s'  una  verde  riva 
D'odoriferi  fior  tutta  dipinta. 
Mirare  il  bello  avorio,  e  la  nativa 
Purpura  eh'  avea  Amor  di  sua  man  tinta, 
E  le  due  chiare  stelle,  onde  nutriva 
Ne  le  reti  d'  Amor  I'  anima  avvinta: 
Io  parlo  de'  begli  occhi  e  del  bel  volto, 
Che  gli  hanno  il  cor  di  mezzo  il  petto  tolto. 

LXXXI 

Senlia  il  maggior  piacer,  la  maggioi'  festa 
Che  sentir  possa  alcun  felice  amante: 
Ma  ecco  intanto  uscire  una  tempesta 
Che  struggea  i  fiori,  et  abbatea  le  piante. 
Non  se  ne  suol  veder  simile  a  questa. 
Quando  giostra  Aquilone,  Austro  e  Levante. 
Parca  che  per  trovar  qualche  coperto, 
Andasse  errando  in  van  per  un  deserto. 

LXXXII 

In  tanto  l' infelice  (  e  non  sa  come  ) 
Perde  la  donna  sua  per  l'  aer  fosco; 
Onde,  di  qua  e  di  là,  del  suo  bel  nome 
Fa  risonare  ogni  campagna  e  bosco. 
E  mentre  dice  indarno:  Misero  me  ! 
Chi  ha  cangiata  mia  dolcezza  in  tosco? 
Ode  la  donna  sua  che  gli  domanda. 
Piangendo,  aiuto,  e  se  gli  raccomanda. 


LXXXIII 

Onde  par  eh'  esca  il  grido,  va  veloce; 
E  quinci  e  quindi  s'  affatica  assai. 
Oh  quanto  è  il  suo  dolore  aspro  et  atroce, 
Che  non  può  rivedere  i  dolci  rai  ! 
Ecco  eh'  altronde  ode  da  un'  altra  voce: 
Non  sperar  più  gioirne  in  terra  mai. 
A  questo  orribil  grido  risvegliossi, 
E  tutto  pien  di  lacrime  trovossi. 

LXXXIV 

Senza  pensar  che  sian  l' iraagin  false 
Quando  per  tema  o  per  disio  si  sogna, 
De  la  Donzella  per  modo  gli  calse, 
Che  stimò  giunta  a  danno  od  a  vergogna. 
Che  fulminando  fuor  del  letto  salse. 
Di  piastra  e  maglia,  quanto  gli  bisogna, 
Tutto  guarnissi,  e  Brigliadoro  tolse; 
Né  di  scudiero  alcun  servigio  volse. 

LXXXV 

E  per  potere  entrare  ogni  sentiero 
Che  la  sua  dignità  macchia  non  pigli, 
Non  1'  onorata  insegna  del  quartiero, 
Distinta  di  color  bianchi  e  vermigli, 
IMa  portar  volse  un  ornamento  nero; 
E  forse  acciò  eh'  al  suo  dolor  simigli: 
E  quello  avea  già  tolto  a  uno  Amostante, 
eh'  uccise  di  sua  man  pochi  anni  inante. 

LXXXVI 

Da  mezza  notte  tacito  si  parte, 
E  non  saluta,  e  non  fa  motto  al  Zio; 
Né  al  fido  suo  compagno  Drandimarte, 
Che  tanto  amar  solca,  pur  dice  a  Dio. 
Ma  poi  che  '1  Sol  con  1'  auree  chiome  sparte 
Del  liceo  albergo  di  Titone  uscio, 
E  fé'  1'  ombra  fuggire  umida  e  nera, 
S'  avvide  il  Ile  che  '1  Paladin  non  v'  era. 

LXXXYII 

Con  suo  gran  dispiacer  s'  avvede  Carlo 
Che  partito  la  notte  è  il  suo  nipote, 
Quando  esser  dovea  seco,  e  più  aiutarlo: 
E  ritener  la  colera  non  puote, 
eh'  a  lamentarsi  d'  esso,  et  a  gravarlo 
Non  incominci  di  biasraevol  note; 
E  minacciar  se  non  ritorna,  e  dire 
Che  lo  farla  di  tanto  error  pentire. 

LXXXVIII 

Brandlmarte,  eh'  Orlando  amava  a  pare 
Di  se  medesmo,  non  fece  soggiorno; 
0  che  sperasse  farlo  ritornare, 
0  sdegno  avesse  udirne  blasmo  e  scorno: 
E  volse  a  pena  tanto  dimorare, 
eh'  uscisse  fuor  ne  1'  oscurar  del  giorno. 
A  Fiordlligi  sua  nulla  ne  disse, 
Perchè  '1  disegno  suo  non  gì'  impedisse. 
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LXXXIX 

Eia  <|ucstu  una  duiina  cliu  tu  multo 
Da  lui  (iileda,  e  ne  fu  raro  scn/.aj 
Di  coslunii,  di  grazia  e  «li  bel  volto 
Dotata,  e  d'  accortezza  e  di  prudenza: 
E  se  licenzia  or  non  n'  aveva  (ulto, 
Fu  che  sperò  tornarle  alla  piesenza 
Il  dì  Hiedesmo;  ma  gli  accade  poi, 
Che  lo  tardò  più  dei  disegni  suoi. 

XC 

E  poi  eh'  ella  aspettato  quasi  un  mese 
Indarno  1'  ebbe,  e  che  tornar  noi  vide, 
Di  desiderio  sì  di  lui  s'  accese, 
Che  si  partì  senza  compagni  o  guide: 
E  cercandone  andò  molto  paese, 
Come  1'  istoria  al  luogo  suo  dicide. 
Di  questi  dna  non  vi  dico  or  più  inante; 
Che  più  m'  importa  il  cavallier  d'  Anglante. 

XCI 

Il  qual,  poi  che  mutato  ebbe  i'  rimonte 
Le  gloriose  insegne,  andò  alla  porta, 
E  disse  ne  1'  orecchio:  Io  sono  il  Conte, 
A  un  capitan  che  vi  facea  la  scorta; 
E  fattosi  abbassar  subito  il  ponte. 
Per  quella  strada  che  più  breve  porta 
Agi'  inimici,  se  n'  andò  diritto. 
Qualche  seguì,  ne  l'  altro  Canto  è  scritto. 


CANTO  NONO 

ARGOMENTO 

L'  empia  legge  d' Ebuda  Orlando  intende, 
E  di  levarla  al  tutto  si  dispone: 
Ma  come  nel  canal  d^ Anversa  scende. 
Pensa  Bireno  pria  trar  di  prigione. 
Cimosco  uccide,  et  ad  Olimpia  rende 
Lo  sposo,  e  nel  suo  stato  la  ripone. 
Bireno  e  Olimpia  fan  le  nozze,-  e  intanto 
Si  drizza  Orlando  all'  Isola  del  Pianto. 

I 

Che  non  può  far  d'  un  cor  eh'  abbia  suggetto 
Questo  crudele  e  traditore  Amore? 
Poi  eh'  ad  Orlando  può  levar  del  petto 
La  tanta  fé  che  debbo  al  suo  Signore. 
Già  savio  e  pieno  fu  d'  ogni  rispetto, 
E  de  la  Santa  Chiesa  difensore: 
Or  per  un  vano  amor,  poco  del  Zio, 
E  di  se  poco,  e  men  cura  di  Dio. 
yi  riosto 


II 

Ma  1' escuso  io  pur  troppo,  e  mi  rallegro 
Nel  mio  difetto  aver  compagno  tale; 
eh' anch'  io  sono  al  mio  ben  languido  et  egro. 
Sano  e  gagliardo  a  seguitare  il  male. 
Quel  se  ne  va  tutto  vestito  a  negro; 
Né  tanti  amici  abandonar  gli  cale: 
E  passa  dove  d'  Africa  e  di  Spagna 
La  gente  era  attendata  alla  campagna; 

III 

Anzi  non  attendata,  perchè  sotto 
Alberi  e  tetti  1'  ha  sparsa  la  pioggia 
A  dieci,  a  venti,  a  quattro,  a  sette,  ad  olio; 
Chi  più  distante,  e  chi  più  presso  alloggia. 
Ognuno  dorme  travagliato  e  rotto: 
Chi  steso  in  terra,  e  chi  alla  man  s'  appoggia. 
Dormono;  e  il  Conte  uccider  ne  può  assai: 
Né  però  stringe  Durindana  mai. 

IV 

Di  tanto  core  è  il  generoso  Orlando, 
Che  non  degna  ferir  gente  che  dorma. 
Or  questo  e  quando  quel  luogo  cercando 
Va,  per  trovar  de  la  sua  donna  1'  orma. 
Se  trova  alcun  che  veggi,  sospirando 
Gli  ne  dipinge  1'  abito  e  la  forma; 
li  poi  lo  priega  che  per  cortesia 
GÌ'  insegni  andar  in  parte  ove  ella  sia. 

V 

E  poi  che  venne  il  dì  chiaro  e  lucente, 
Tutto  cercò  1'  esercito  Moresco: 
E  ben  lo  potea  far  sicuramente, 
Avendo  in  dosso  1'  abito  Arabesco. 
Et  aiutoUo  in  questo  parimente. 
Che  sapeva  altro  idioma  che  Francesco, 
E  1'  Africano  tanto  avea  espedito, 
Che  parca  nato  a  Tripoli  e  nutrito. 

VI 

Quivi  il  tutto  cercò,  dove  dimora 
Fece  tre  giorni,  e  non  per  altro  effetto: 
Poi  dentro  alle  cittadi,  e  a'  borghi  fuora 
Non  spiò  sol  per  Francia  e  suo  distretto, 
Ma  per  Uvernia  e  per  Guascogna  ancora 
Rivide  sin  all'  ultimo  borghetlo: 
E  cercò  da  Provenza  alia  Bretagna, 
E  dai  Picardi  ai  termini  di  Spagna. 

VII 

Tra  il  fin  d'  Ottobre  e  il  capo  di  Novembre, 
Ne  la  stagion  chela  frondosa  vesta 
Vede  levarsi,  e  discoprir  le  membre 
Trepida  pianta,  fin  che  nuda  resta, 
E  van  gli  augelli  a  strette  schiere  insembre, 
Orlando  entrò  ne  1'  amorosa  inchiesta: 
Né  tutto  il  verno  appresso  lasciò  quella, 
Nò  la  lasciò  ne  la  stagion  novella. 
61 
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Vili 

Passando  un  giorno,  come  avea  costume, 
D'  un  paese  in  un  altro,  arri\()  dove 
Parte  i  Norniandi  dai  Britoni  un  fiume, 
E  verso  il  vicin  mar  cheto  si  muove; 
Cii'  allora  gonfio  e  bianco  già  di  spume 
Per  niuve  sciolta  e  per  montane  piove; 
E  1'  impeto  de  1'  acqua  avea  disciolto 
E  tratto  seco  il  ponte^  e  il  passo  tolto. 

IX 

Con  gli  occhi  cerca  or  questo  lato  or  quello, 
Lungo  le  ripe  il  Paladin,  se  vede 
(  Quando  né  pesce  egli  non  è,  né  augello  ) 
Come  abbia  a  por  ne  I'  altra  ripa  il  piede: 
Et  ecco  a  se  venir  vede  un  battello. 
Ne  la  cui  poppe  una  donzella  siede. 
Che  di  volere  a  lui  venir  fa  segno; 
Né  lascia  poi  eh'  arrivi  in  terra  il  legno. 


Prora  in  terra  non  pon;  che  d'  esser  carca 
Contra  sua  volontà  forse  sospetta. 
Orlando  priega  lei,  che  ne  la  barca 
Seco  lo  tolga,  et  oltre  il  fiume  il  metta. 
Et  ella  lui:  Qui  cavallier  non  varca, 
Il  qual  su  la  sua  fé  non  mi  prometta 
Di  fare  una  battaglia  a  mia  richiesta, 
La  più  giusta  del  mondo  e  la  più  onesta. 

XI 

Si  che  s'  avete,  cavallier,  desire 
Di  por  per  me  ne  1'  altia  ripa  i  passi, 
Promettetemi,  prima  che  finire 
Quest'  altro  mese  prossimo  si  lassi, 
Ch'  al  Re  d'  Ibernia  v'  anderete  a  unire, 
Appresso  al  qual  la  bella  aimata  fassi 
Per  distrugger  quell'  isola  d'  Ebuda, 
Che,  di  quante  il  mar  cinge,  è  la  più  cruda. 

XII 

Voi  dovete  saper  eh'  oltre  1'  Irlanda, 
Fra  molte  che  vi  son,  l' isola  giace 
Nomata  Ebuda,  che  per  legge  manda 
Rubando  intorno  il  suo  popol  rapace; 
E  quante  donne  può  j)igliar,  vivanda 
Tutte  destina  a  un  animai  vorace 
Che  viene  ogni  dì  al  lito,  e  sempre  nova 
Donna  o  donzella,  onde  si  pasca,  trova; 

XIII 

Che  mercanti  e  corsar  che  vanno  attorno, 
Ve  ne  fan  copia,  e  più  delle  più  belle. 
Ben  potete  contare,  una  per  giorno, 
Quante  morte  vi  sian  donne  e  donzelle. 
Ma  se  pietade  in  voi  trova  soggiorno. 
Se  non  sete  d'  Amor  tutto  ribelle, 
Siate  contento  esser  tra  questi  eletto, 
Che  van  per  far  sì  fruttuoso  effetto. 


XIV 

Orlando  volse  a  pena  udire  il  tutto, 
Che  giurò  d'esser  primo  a  quella  impresa-, 
Come  quel  eh'  alcun  alto  ini(|uo  e  brutto 
Non  può  sentii'e,  e  d'  ascoltar  gli  pesa: 
E  fu  a  pensare,  indi  a  temere  indutto. 
Che  quella  gente  Angelica  alibia  presa; 
Poi  che  cercata  1'  ha  per  tanta  via. 
Né  potutone  ancor  ritrovar  spia. 

XV 

Questa  imaginazion  sì  gli  confuse, 
E  si  gli  tolse  ogni  primicr  disegno. 
Che,  quanto  in  fretta  più  potea,  conchius» 
Di  navigare  a  (]uello  iniquo  regno. 
Né  prima  1'  altro  Sol  nel  mar  si  chiuse, 
Che  presso  a  San  Malo  ritrovò  un  legno. 
Nel  qual  si  pose;  e  fatto  alzar  le  vele. 
Passò  la  notte  il  monte  San  Michele 

XVI 

Breaco  e  I.andriglier  lascia  a  man  manca, 
E  va  radendo  il  gran  lito  Britone; 
E  poi  si  drizza  in  ver  1'  arena  bianca, 
Onde  Injjhillerra  si  nomò  Albione: 
Ma  il  vento  eh'  era  da  Mcriggie,  manca. 
E  soffia  tra  il  Ponente  e  1'  Acjuilone 
Con  tanta  forza,  che  fa  al  basso  porre 
Tutte  le  vele,  e  se  per  poppa  torre. 

XVII 

Quanto  il  na\ilio  inanzi  era  venuto 
In  quattro  giorni,  in  un  ritornò  in  dietro^ 
Ne  1'  alto  mar  dal  buon  nocchier  tenuto. 
Che  non  dia  in  terra  e  sembri  un  fragil  vetro. 
Il  vento,  poi  che  furioso  suto 
Fu  quattro  giorni,  il  quinto  cangiò  metro: 
Lasciò  senza  contrasto  il  legno  entrare 
Dove  il  fiume  d'  Anversa  ha  foce  in  mare. 

XVIII 

Tosto  che  ne  la  foce  entrò  lo  stanco 
Nocchier  col  legno  afflitto,  e  il  Ilio  prese^ 
Fuor  d'  una  terra  che  sul  destro  fianco 
Di  quel  fiume  sedeva,  un  vecchio  scese, 
Di  molta  età,  per  (juanto  il  crine  bianco 
Ne  dava  indizio:  il  qual  tutto  cortese. 
Dopo  i  saluti,  al  Conte  rivoltosse, 
Che  capo  giudicò  che  di   lor  fosse: 

XIX 

E  da  parte  il  pregò  d'  una  donzella, 
eh'  a  lei  venir  non  gli  paresse  gravo; 
La  qual  ritroverebbe,  oltre  che  bella, 
Più  eh'  alti'a  al  mondo  affabile  e  soave: 
0  ver  fosse  contento  aspettar  ch'ella 
Verrebbe  a  trovar  lui  fin  alla  nave: 
Né  più  restio  volesse  esser  di  quanti 
Quivi  eran  giunti  cavallieri  erranti; 


CANTO  IX 
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Che  nessun  aUi'o  cavallicr  eli'  arriva 
()  per  (erra  o  per  mare  a  questa  focCj 
Di  rafjionar  con  la  Donzella  schiva, 
Per  consigliarla  in  un  suo  caso  atroce. 
Udito  questo,  Orlando  in  su  la  riva 
Senza  punto  indugiarsi  uscì  veloce; 
E  come  umano  e  pion  di  cortesia, 
Dove  il  vecchio  il  menò,  prese  la  via. 

XXI 

Fu  ne  la  terra  il  Paladin  condutto 
Dentro  un  palazzo,  ove  al  salir  le  scale 
Una  donna  trovò  piena  di  lutto, 
Per  quanto  il  viso  ne  facea  segnale, 
E  i  negri  panni  che  coprian  per  tutto 
E  le  loggie  e  le  camere  e  le  sale; 
La  qual,  dopo  accoglienza  grata  e  onesta 
Fattoi  seder,  gli  disse  in  voce  mesta: 

XXII 

Io  voglio  che  sappiate  che  figliuola 
Fui  del  Conte  d'Olanda,  a  lui  si  grata 
(Quantunque  prole  io  non  gli  fossi  sola; 
eh'  era  da  dui  fratelli  accompagnata  ), 
eh'  a  quanto  io  gli  chiedea,  da  lui  parola 
Contraria  non  mi  fu  mai  replicata. 
Standomi  lieta  in  questo  stato,  avvenne 
Che  ne  la  nostra  terra  iin  Duca  venne. 

XXIII 

Duca  era  di  Sclandia,  e  se  ne  giva 
Verso  Discaglia  a  guerregf^iar  coi  Mori. 
La  hellezza  e  1'  eia  eh'  in  lui  fioriva, 
E  li  non  più  da  me  sentiti  amori, 
Con  poca  guerra  me  gli  fòr  captiva; 
Tanto  più  che,  per  quel  eh'  apparea  fuori, 
Io  credea  e  credo,  e  creder  credo  il  vero, 
eh'  amassi  et  ami  me  con  cor  sincero. 

XXIV 

Quei  giorni  che  con  noi  contrario  vento, 
Contrario  agli  altri,  a  me  propizio,  il  tenne 
(  eh'  agli  altri  fur  quaranta,  a  me  un  momento: 
Così  al  fuggire  ehbon  veloci  penne), 
Fummo  più  volte  insieme  a  parlamento. 
Dove,  che  '1  matrimonio  con  solenne 
Rito  al  ritorno  suo  saria  Ira  nui. 
Mi  promise  egli,  et  io  '1  promisi  a  lui. 

XXV 

Direno  a  pena  era  da  noi  partito 
(  Che  così  ha  nome  il  mio  fedele  amante  ), 
Che  '1  Re  di  Frisa  (la  qual,  quanto  il  lito 
Del  mar  divide  il  fiume,  è  a  noi  distante). 
Disegnando  il  figliuol  farmi  marito, 
eh'  unico  al  mondo  avea,  nomato  Arbante, 
Per  li  più  degni  del  suo  stato  manda 
A  domandarmi  al  mio  padre  in  Olanda. 


XXVI 

10  eh'  all'  amante  mio  di  quella  fede 
Mancar  non  posso,  che  gli  aveva  data; 

E  ancor  eh'  io  possa,  Amor  non  mi  concede 
Che  poler  voglia,  e  eh'  io  sia  tanto  ingrata; 
Per  minar  la  pratica  eh'  in  piede 
Era  gagliarda  e  presso  al  fin  guidata, 
Dico  a  mio  padre,  che  prima  eh'  in  Frisa 
Mi  dia  marito,  io  voglio  essere  uccisa. 

XXVII 

11  mio  buon  padre,  al  qual  sol  piacea  quante 
A  me  piacea,  né  mai  turbar  mi  volse, 

Per  consolarmi  e  far  cessare  il  pianto 
Ch'io  ne  facea,  la  pratica  disciolse: 
Di  che  il  superbo  Re  di  Frisa  tanto 
Isdegno  prese,  e  a  tanto  odio  si  volse, 
eh'  entrò  in  Olanda,  e  cominciò  la  guerra 
Che  tutto  il  sangue  mio  cacciò  sotterra. 

XXVIII 

Oltre  che  sia  robusto  e  sì  possente, 
Che  pochi  pari  a  nostra  età  ritrova, 
E  sì  astuto  in  mal  far,  eh'  altrui  niente 
La  possanza,  1'  ardir,  1'  ingegno  giova; 
Porta  alcun'  arme  che  1'  antica  gente 
Non  vide  mai,  né,  fuor  eh'  a  lui,  la  nova: 
Un  ferro  bugio,  lungo  da  dna  braccia. 
Dentro  a  cui  polve  et  una  palla  caccia 

XXIX 

Col  fuoco  dietro  ove  la  canna  è  chiusa, 
Tocca  un  spiraglio  che  si  vede  a  pena; 
A  guisa  che  toccare  il  medico  usa 
Dove  è  bisogno  d'  allacciar  la  vena: 
Onde  vien  con  tal  snon  la  palla  esclusa, 
Che  si  può  dir  che  tuona  e  che  balena; 
Nò  men  che  soglia  il  fulmine  ove  passa, 
Ciò  che  tocca,  arde,  abatte,  apre  e  fracassa. 

XXX 

Pose  due  volte  il  nostro  campo  in  rotta 
Con  questo  inganno,  e  1  miei  fratelli  uccise: 
Nel  primo  assalto  il  primo;  che  la  botta, 
Rotto  1'  usbergo,  in  mezzo  il  cor  gli  mise: 
Ne  1'  altra  zuffa  a  1'  altro,  il  quale  in  frotta 
Fuggia,  dal  corpo  l'anima  divise; 
E  lo  ferì  lontan  dietro  la  spalla, 
E  fuor  del  petto  uscir  fece  la  palla. 

XXXI 

Difendendosi  poi  mio  padre  un  giorno 
Dentro  un  castel  che  sol  gli  era  rimaso, 
Che  tutto  il  resto  avea  perduto  intorno. 
Lo  fé'  con  simil  colpo  ire  all'  occaso; 
Che  mentre  andava  e  che  facea  ritorno. 
Provedendo  or  a  questo  or  a  quel  caso, 
Dal  traditor  fu  in  mezzo  gli  occhi  colto, 
Che  1'  avea  di  lontan  di  mira  tolto. 
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XXSII 

Morto  i  fratelli  e  il  padre,  e  rimasa  io 
De  l' isola  d'  Olanda  unica  crede, 
11  Re  di  Frisa,  perchè  avea  disio 
Di  ben  fermare  in  qnidlo  stato  il  piede, 
Mi  fa  sapere,  e  così  al  popol  mio, 
Che  pace  e  che  riposo  mi  concede, 
Qnand'  io  voglia  or,  quel  che  non  volsi  inante, 
Tor  per  marito  il  suo  figliuolo  Arbante. 

XXXIII  ' 

Io  per  1'  odio  non  sì,  che  grave  porlo 
A  lui  e  a  tutta  la  sua  iniqua  schiatta, 
Il  qual  m'  ha  dui  fratelli  e  '1  padre  morto, 
Saccheggiata  la  patria,  arsa  e  disfatta; 
(ìome  perchè  a  colui  non  vo'  far  torto, 
A  cui  già  la  promessa  aveva  fatta, 
eh'  altr'  uomo  non  saria  che  mi  sposasse, 
Fin  ch«!  di  Sj)agna  a  me  non  ritornasse: 

XXXIV 

Per  un  mal  eh'  io  patisco,  ne  vo'  cento 
Patir  (  rispondo  ),  e  far  di  tulio  il  resto-. 
Esser  morta,  arsa  viva,  e  che  sia  al  vento 
La  cener  sparsa,  inan/i  che  far  questo. 
Studia  la  gente  mia  di  questo  intento 
Tornii  :  chi  priega,  e  chi  mi  fa  prolesto 
Di  dargli  in  mano  me  e  la  terra,  prima 
Che  la  mia  ostinazion  tulli  ci  opprima. 

XXXV 

Così,  poi  che  i  protesti  e  i  prieghi  in  vano 
Vider  gittarsi,  e  che  pur  stava  dura. 
Presero  accordo  col  Frisone,  e  in  mano 
(  Come  avean  dello  )  gli  dier  me  e  le  mura. 
Quel,  senza  farmi  alcuno  alto  villano, 
De  la  vi(a  e  del  regno  m'  assicura. 
Pur  eh'  io  indolcisca  1'  indurate  voglie, 
E  clic  d'  \rbante  suo  mi  faccia  moglie. 

XXXVI 

Io  che  sforzar  così  mi  veggio,  voglio, 
Per  uscirgli  di  man,  perder  la  vita; 
Ma  se  pria  non  mi  vendico,  mi  doglio 
Più  che  di  quanta  ingiuria  abbia  patita. 
Fo  pensier  molli;  e  veggio  al  mio  cordoglio 
Che  solo  il  simular  può  dare  aita: 
Fingo  eh'  io  brami,  non  che  non  mi  piaccia, 
Che  mi  perdoni,  e  sua  nuora  mi  faccia. 

XXXVII 

Fra  molti  eh'  al  servizio  erano  stali 
Già  di  mio  padre,  io  scelgo  dui  fratelli 
Di  grande  ingegno  e  di  gran  cor  dolati, 
Ma  più  di  vera  fede,  come  quelli 
Che  cresciutici  in  corte,  et  allevati 
Si  son  con  noi  da  teneri  citelli; 
E  tanto  miei,  che  poco  lor  parria 
La  vita  por  per  la  salute  mia. 


XXXVlll 

Communico  con  loro  il  mio  disegno: 
Essi  prometton  d'  essermi  in  aiuto. 
L'nn  viene  in  Fiandra,  e  v'apparecchia  un  legno; 
V  altro  meco  in  Olanda  ho  ritenuto. 
Or  mentre  i  forestieri  e  quei  del  regno 
S'  invitano  alle  nozze,  fu  saputo 
Che  Bireno  in  Discaglia  avea  una  armala, 
Per  venire  in  Olanda,  apparecchiata: 

XXXIX 

Però  che,  fatta  la  prima  battaglia 
Dove  fu  rotto  un  mio  fratello  e  ucciso. 
Spacciar  tosto  un  corrier  feci  in  Discaglia, 
Che  portassi  a  Direno  il  tristo  avviso; 
Il  qual  mentre  che  s'  arma  e  si  travaglia, 
Dal  De  di  Frisa  il  resto  fu  conquiso. 
Bireno  che  di  ciò  nulla  sapea, 
Per  darci  aiuto,  i  legni  sciolti  avea. 

XL 

Di  questo  avuto  avviso  il  Re  Frisone, 
De  le  nozze  al  figliuol  la  cura  lassa; 
E  con  1'  armata  sua  nel  mar  si  pone: 
Trova  il  Duca,  lo  rompe,  arde  e  fracassa, 
l'I,  come  vuol  Fortuna,  il  fa  prigione. 
Ma  di  ciò  ancor  la  nuova  a  noi  non  passa. 
Mi  sposa  intanto  il  giovene,  e  si  vuole 
Meco  corcar,  come  si  corchi  il  Sole. 

XLI 

Io  dietro  alle  cortine  avea  nascoso 
Quel  mio  fedele;  il  qual  nulla  si  mosse 
Prima  che  a  me  venir  vide  lo  sposo; 
E  non  1'  attese  che  corcalo  fosse, 
eh'  alzò  un'  accella,  e  con  sì  valoroso 
Braccio  dietro  nel  capo  lo  percosse. 
Che  gli  levò  la  vita  e  la  parola: 

10  saltai  presta,  e  gli  segai  la  gola. 

XLU 

Come  cadere  il  bue  snoie  al  macello. 
Cade  il  mal  nato  giovene,  in  dispetto 
Del  Re  Cimosco,  il  più  d'  ogn'  altro  fello; 
Che  1'  empio  Re  di  Frisa  è  così  detto, 
Che  morto  I'  uno  e  I'  altro  mio  fratello 
M'  avea  col  padre,  e  per  meglio  suggello 
Farsi  il  mio  stalo,  mi  volea  per  nuora; 
E  forse  un  giorno  uccisa  avria  me  ancora. 

XLIII 

Prima  eh'  altro  disturbo  vi  si  metta, 
Tolto  quel  che  più  vale  e  meno  pesa, 

11  mio  compagno  al  mar  mi  cala  in  fretta 
Da  la  finestra,  a  un  canape  sospesa. 

La  dove  attento  il  suo  fratello  aspetta 
Sopra  la  barca  eh'  avea  in  Fiandra  presa. 
Demmo  le  vele  ai  venti,  e  i  remi  all'  acque; 
¥.  lutti  ci  salviàn,  come  a  Dio  piacque. 
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XLIV 

Non  s<)  sf,  'I  l{c  (li  Frisa  più  dolente 
Del  fiffliuol  morto,  o  se  più  d'  ira  acceso 
Kos.se  ronfra  di  me,  che  'I  di  scffiiente 
Tiiiinse  la  dove  si  trovò  sì  offeso. 
Superbo  ritornava  egli  e  sua  gente 
De  la  vittoria  e  di  Direno  preso; 
E  cicdendo  venire  a  nozze  e  a  festa, 
Ogni  cosa  trovò  scura  e  funesta. 

XLV 

La  piota  del  lìgliuol,  1'  odio  eh'  aveva 
A  me,  né  di  né  notte  il  lascia  mai. 
Ma  perchè  il  pianger  morti  non  rileva, 
I'.  la  vendetta  sfoga  1'  odio  assai; 
La  parte  del  pensier,  eh'  esser  doveva 
De  la  pietade  in  sospirare  e  in  guai, 
Vuol  che  con  1'  odio  a  investigar  s'  unisca, 
Come  egli  m'  abbia  in  mano  e  mi  punisca. 

XLVI 

Quei  tutti  che  sapeva  e  gli  era  detto 
(>he  mi  fossino  amici,  o  di  quei  miei 
Glie  ni'  avcano  aiutata  a  far  1'  effetto, 
Uccise,  0  lor  beni  arse,  o  li  fé'  rei. 
Volse  uccider  Direno  in  mio  dispetto; 
Che  d'  altro  si  doler  non  mi  potrei: 
Gli  parve  poi,  se  vivo  lo  tenesse, 
Che  per  pigliarmi,  in  man  la  rete  avesse. 

XLVII 

Ma  gli  propone  una  crudele  e  dura 
CondizTon:  gli  fa  termine  un  anno, 
Al  fin  del  qual  gli  darà  morte  oscura. 
Se  prima  egli  per  forza  o  per  inganno, 
Con  amici  e  parenti  non  procura, 
Con  lutto  ciò  che  ponno  e  ciò  che  sanno. 
Di  darmigli  in  prigion:  si  che  la  via 
Di  lui  salvare,  è  sol  la  morte  mia. 

XLVlll 

Ciò  che  si  possa  far  per  sua  salute, 
Fuor  che  perder  me  stessa,  il  tutto  ho  fatto. 
Sei  castella  ebbi  in  Fiandra,  e  1'  ho  vendute: 
E  '1  poco  o  '1  molto  prezzo  eh'  io  n'  ho  tratto, 
Parie,  tentando  per  persone  astute 
I  guardiani  corrumpere,  ho  distratto; 
E  parte,  per  far  muovere  alli  danni 
Di  queir  empio  or  gì'  Inglesi  or  gli  Alamanni. 

XLIX 

I  mezzi,  o  che  non  abbiano  potuto, 
0  che  non  abbian  fatto  il  dover  loro, 
M'  hanno  dato  parole  e  non  aiuto; 
li;  sprezzano  or  che  ii'  han  cavato  1'  oro; 
K  presso  al  fine  il  termine  è  venuto, 
Dopo  il  qual  uè  la  forza  nò  '1  tesoro 
Potrà  giunger  più  a  tempo,  si  che  morte 
F,  strazio  schivi  al  mio  caro  consorte. 


Mio  padre  e  miei  fratelli  mi  son  stati 
Morti  per  lui;  per  lui  toltomi  il  regno; 
Per  lui  quei  pochi  beni  che  rcslatl 
M'eran,  del  viver  mio  soli  sostegno. 
Per  trarlo  di  prigione  ho  dissipali: 
Né  mi  resta  ora  in  che  più  far  disegno, 
Se  non  d'  andarmi  io  stessa  in  mano  a  porre 
Di  sì  crudel  nimico,  e  lui  disciorre. 

LI 

Se  dunque  da  far  altro  non  mi  resta, 
Né  si  trova  al  suo  scampo  altro  riparo. 
Che  per  lui  por  (juesta  mia  vita;  questa 
Mia  vita  per  lui  por  mi  sarà  caro. 
Ma  sola  una  paura  mi  molesta, 
Che  non  saprò  far  patto  cosi  chiaro, 
Che  m'  assicuri  che  non  sia  il  tiranno, 
Poi  ch'avuta  m'avrà,  per  fare  inganno. 

LII 

Io  dubito  che  poi  che  m'  avrà  in  gabbia, 
E  fatto  avrà  di  me  lutti  li  strazii. 
Né  Direno  per  questo  a  lasciare  abbia, 
Si  eh'  esser  per  me  sciolto  mi  ringrazii; 
Come  periuro,  e  pien  di  tanta  rabbia, 
Che  di  me  sola  uccider  non  si  sazii: 
E  quel  eh'  avrà  di  me,  né  più  uè  meno 
^ccia  di  poi  del  misero  Direno. 

LUI 

Or  la  cagion  che  confeiir  con  voi 
Mi  fa  i  miei  casi,  e  eh'  io  li  dico  a  (juanli 
Signori  e  cavallier  vengono  a  noi, 
E  solo  acciò,  parlandone  con  tanti, 
M' insegni  alcun  d'  assicurar  che  poi 
Ch'  a  quel  crudel  mi  sia  condotta  avanti, 
N(m  abbia  a  ritener  Direno  ancora; 
Né  voglia,  morta  me,  eh'  esso  poi  mora. 

LIV 

Pregato  ho  alcun  guerrier,  che  meco  sia 
Quando  io  mi  darò  in  mano  al  Re  di  Frisa- 
Ma  mi  prometta,  e  la  sua  fé  mi  dia. 
Che  questo  cambio  sarà  fatto  in  guisa, 
eh'  a  un  tempo  io  data,  e  liberato  fia 
Direno:  si  che  quando  io  sarò  uccisa. 
Morrò  contenta,  poi  che  la  mia  morte 
Avrà  dato  la  vita  al  mio  consorte. 

XV 

Né  fino  a  questo  di  trovo  chi  toglia 
Sopra  la  fede  sua  d'  assicurarmi. 
Che  quando  io  sia  condotta,  e  che  mi  voglia 
Aver  quel  Re,  senza  Direno  darmi. 
Egli  non  lascierà  centra  mia  voglia, 
che  presa  io  sia:  sì  teme  ognun  quell'  armi; 
Teme  quell'  armi,  a  cui  par  che  non  possa 
Star  piastra  incontra,  e  sia  quanto  vuol  grossa. 
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LVI 

Or,  s'  in  voi  la  virtù  non  è  diforme 
Dal  fier  sembiante  e  da  1'  Erculeo  aspetto, 
E  credete  putir  dannegli,  e  torme 
Anco  da  lui,  quando  non  vada  retto; 
Siate  conlento  d'  esser  meco  a  porrne 
Ke  le  man  sue:  eh'  io  non  avrò  sospetto. 
Quando  voi  siate  meco,  se  ben  io 
Poi  ne  morrò,  che  mc)ia  il  signor  mio. 

LVIl 

Qui  la  Donzella  il  suo  parlar  conchiuse, 
Che  con  pianto  e  sospir  spesso  interroppe. 
Orlando,  poi  eh'  ella  la  bocca  chiuse. 
Le  cui  voglie  al  ben  far  mai  non  fur  zoppe, 
In  parole  con  lei  non  si  diffuse; 
Che  di  natura  non  usava  troppe: 
Ma  le  promise,  e  la  sua  fé  le  diede. 
Che  furia  più  di  quel  eh'  ella  gli  chiede. 

LVIII 

Non  è  sua  inten/.ion  eh'  ella  in  man  vada 
Del  suo  nimico  per  salvar  Direno: 
Hen  salverà  amendui,  se  la  sua  spada 
E  1'  usato  valor  non  gli  vien  meno. 
Il  medesimo  dì  piglian  la  strada. 
Poi  eli'  hanno  il  vento  prospero  e  sereno. 
Il  Paladin  s'  affretta;  che  di  gire 
All'  isola  del  Mostro  avea  desire.  % 

LIX 

Or  volta  all'  una,  or  volta  all'  altra  banda 
Per  gli  alti  slagni  il  buon  noccliier  la  vela: 
Scuopre  un'  isola  e  un'  altra  di  Zìlanda; 
Scuopre  una  inan/.i,  e  un'  altra  a  dietro  cela. 
Orlando  smonta  il  terzo  di  in  Olanda; 
Ma  non  smonta  colei  che  si  querela 
Del  Re  di  Frisa:  Orlando  vuol  che  intenda 
La  morte  di  quel  rio,  prima  che  scenda. 

LX 

Nel  lilo  armato  il  Paladino  varca 
Sopra  un  corsier  di  pel  tra  bigio  e  nero, 
Nutrito  in  Fiandra,  e  nato  in  Danismarca, 
Grande  e  possente  assai  più  che  leggiero; 
l'ero  eh'  avea,  quando  si  messe  in  barca, 
In  Bretagna  lasciato  il  suo  destriero. 
Quel  Brigliador  si  bello  e  s"i  gagliardo, 
Che  non  ha  paragon,  fuor  che  Baiardo. 

LXI 

Giunge  Orlando  a  Dordrecche,  e  quivi  truova 
Di  molta  gente  armata  in  su  la  ])orta; 
Sì  perchè  sempre,  ma  più  quando  è  nuova, 
Seco  ogni  Signoria  sospetto  porta; 
Sì  perciiè  dianzi  giunta  era  una  nuova, 
Che  di  Selandia  con  armata  scorta 
Di  navilii  e  di  gente  un  cugin  viene 
Di  quel  Signor  che  qui  prigion  si  tiene. 


LSII 

Orlando  prega  uno  di  lor,  che  vada 
E  dica  al  Re,  eh'  un  cavalliero  errante 
Disia  con  lui  provarsi  a  lancia  e  a  spada: 
Ma  elle  vuol  che  tra  lor  sia  patio  inantc. 
Che  se  '1  Re  fa  che,  chi  io  sfida,  cada. 
La  donna  abbia  d'  aver,  eh'  uccise  Arbanle; 
Che  '1  cavallier  1'  ha  in  loco  non  lontano 
Da  poter  sempre  mai  darglila  in  mano: 

LXIII 

Et  all'  incontro  vuol  che  '1  Re  prometta 
eh'  ove  egli  vinto  ne  la  pugna  sia. 
Direno  in  liberta  subito  metta, 
E  che  lo  lasci  andare  alla  sua  via. 
Il  fante  al  Re  fa  1'  imbasciata  in  fretta: 
Ma  quel  che  né  virtù  né  cortesia 
Conobbe  mai,  drizzò  tutto  il  suo  intento 
Alla  fraude,  all'  inganno,  al  tradimento. 

LXIV 

Gli  par  eh'  avendo  in  mano  il  cavalliero, 
Avrà  la  donna  ancor,  che  sì  l'ha  offeso, 
S'  in  possanza  di  lui  la  donna  è  vero 
Che  si  ritrovi,  e  il  fante  ha  ben  inleso. 
Trenta  uomini  pigliar  fece  sentiero 
Diverso  da  la  porta  ov'  era  atteso. 
Che  dopo  occulto  et  assai  lungo  giro. 
Dietro  alle  spalle  al  Paladino  uscirò. 

LXV 

Il  traditore  intanto  dar  parole 
Fatto  gli  avea,  sin  die  i  cavalli  e  i  fanti 
Vede  esser  giunti  al  loco  ove  gli  vuole: 
Da  la  porla  esce  poi  con  altretanti. 
Come  le  fere  e  il  bosco  cinger  suole 
Perito  cacciator  da  tutti  i  canti; 
Come  presso  a  Volana  i  pesci  e  1'  onda 
Con  lunga  rete  il  pescator  circonda: 

LXVI 

Così  per  ogni  via  dal  Re  di  Frisa, 
Che  quel  guerrier  non  fugga,  si  provede. 
Vivo  lo  vuole,  e  non  in  altra  guisa: 
E  questo  far  sì  facilmente  crede, 
Che  '1  fulmine  terrestre,  con  che  uccisa 
Ha  tanta  e  tanta  gente,  ora  non  chiede; 
Che  quivi  non  gli  |)ar  che  si  convcgna. 
Dove  pigliar,  non  far  morir  disegna. 

LXVII 

Qual  cauto  uccellator  che  serba  vivi. 
Intento  a  maggior  preda,  i  primi  augelli, 
Acciò  in  più  quantitade  altri  captivi 
Faccia  col  giuoco  e  col  zimbel  di  quelli; 
Tal  esser  volse  il  Re  Cimosco  quivi: 
Ma  già  non  volse  Orlando  esser  di  quelli 
Che  si  lascin  pigliare  al  primo  tratto; 
E  tosto  roppe  il  cerchio  eh'  avean  fatto. 


CANTO  IX 


531 


LXVIII 

11  cavallicv  d'  AnglaiUe,  ove  più  spesse 
Vide  io  genti  e  1'  arme,  abbassò  1'  astaj 
Et  uno  in  quella  e  poscia  un  altro  messe, 
E  un  altro  e  un  altro,  che  sembrar  di  pasta: 
E  fin  a  sei  ve  n'  infilzò;  e  li  resse 
Tutti  una  lancia:  e  perch'  ella  non  basta 
A  più  capir,  lasciò  il  settimo  fuore 
Ferito  sì,  che  di  quel  colpo  muore. 

LSIX 

Non  altriinente  ne  l'estrema  arena 
Veggiàn  le  rane  di  canali  e  fosse 
Dal  cauto  arcier  nei  fianchi  e  ne  la  schiena, 
L'  una  vicina  all'  altra,  esser  percosse; 
Né  da  la  freccia,  fin  che  tutta  piena 
Non  sia  da  un  capo  all'  altro,  esser  rimosse. 
La  grave  lancia  Orlando  da  se  scaglia, 
E  con  la  spada  entrò  ne  la  battaglia. 

LXX 

llotta  la  lancia,  quella  spada  strinse, 
Quella  che  mai  non  fu  menata  in  fallo; 
E  ad  ogni  colpo,  o  taglio  o  punta,  eslinse 
Quando  uomo  a  piedi,  e  quando  uomo  a  cavallo: 
Dove  toccò,  sempre  in  vermiglio  tinse 
L'  a/.urro,  il  verde,  il  bianco,  il  nero,  il  giallo. 
Duolsi  Cimoscc,  che  la  canna  e  il  foco 
Seco  or  non  ha,  quando  v'  avrian  più  loco: 

LXXI 

E  con  gran  voce  e  con  niinaccie  chiede 
Che  portati  gli  sian:  ma  poco  è  udito; 
Che  chi  ha  ritratto  a  salvamento  il  piede 
Ne  la  città,  non  è  d'  uscir  più  ardito. 
Il  He  Frison  che  fuggir  gli  altri  vede, 
D'  esser  salvo  egli  ancor  piglia  partito: 
Corre  alla  porta,  e  vnole  alzare  il  ponte; 
Ma  troppo  è  presto  ad  arrivare  il  Conte. 

LXXII 

11  Re  volta  le  spalle,  e  signor  lassa 
Del  ponte  Orlando,  e  d'  amendue  !•  porte; 
E  fugge,  e  inanzi  a  tulli  gli  altri  passa, 
Mercè  che  'I  suo  destrier  corre  più  forte. 
Non  mira  Orlando  a  quella  plebe  bassa; 
Vuole  il  fellon,  non  gli  altri,  porre  a  morte. 
Ma  il  suo  destrier  sì  al  corso  poco  vale,     - 
Che  restio  sembra^  e  chi  fugge,  abbia  1'  ale. 

LXXIII 

D'  una  in  un'  altra  via  si  leva  ratto 
Di  vista  al  Paladin;  ma  indugia  poco. 
Che  (orna  con  nuove  armi;  che  s'  ha  fatto 
Portare  in  tanto  il  cavo  ferro  e  il  foco: 
E  dietro  un  canto  postosi  di  piatto, 
L  attende,  come  il  cacciatore  al  loco. 
Coi  cani  armati  e  con  lo  spiedo,  attende 
Il  fier  cinglal  che  ruinoso  scende; 


LXXIV 

Che  spozza  i  rami,  e  fa  cadere  i  sassi; 
E  ovunque  drizzi  1'  orgogliosa  fronte. 
Sembra  a  tanto  rumor  che  si  fracassi 
La  selva  intorno,  e  che  si  svella  il  monte. 
Sta  Cimosco  alla  posta,  acciò  non  passi 
Senza  pagargli  il  fio  1'  audace  Conte. 
Tosto  eh'  appare,  allo  spiraglio  tocca 
Col  fuoco  il  ferro;  e  quel  subito  scocca. 

LXXV 

Dietro  lampeggia  a  guisa  di  baleno; 
Dinanzi  scoppia,  e  manda  in  aria  il  tuono. 
Trieman  le  mura,  e  sotto  i  pie  il  terreno; 
11  ciel  rimbomba  al  paventoso  suono. 
L'  ardente  strai,  che  spezza  e  venir  meno 
Fa  ciò  eh'  incontra,  e  dà  a  nessun  perdono. 
Sibila  e  stride;  ma,  come  è  il  desire 
Di  quel  brutto  assassln,  non  va  a  ferire. 

LXXVI 

0  sia  la  fretta,  o  sia  la  troppa  voglia 
D'  uccider  quel  Baron,  eh'  errar  lo  faccia; 
0  sia  che  il  cor,  tremando  come  foglia. 
Faccia  insieme  tremare  e  mani  e  braccia; 
0  la  Bontà  divina  che  non  voglia 
Che  '1  suo  fedel  campion  sì  tosto  giaccia; 
Quel  colpo  al  ventre  del  destrier  si  torse; 
Lo  cacciò  in  terra,  onde  mai  più  non  sorse. 

LXXVIl 

Cade  a  terra  il  cavallo  e  il  cavalliero; 
La  preme  1'  un;  la  tocca  P  altro  a  pena. 
Che  si  leva  sì  destro  e  si  leggiero. 
Come  cresciuto  gli  sia  possa  e  lena. 
Quale  il  Libico  Anteo  sempre  più  fiero 
Surger  solca  da  la  percossa  arena; 
Tal  surger  parve,  e  che  la  forza,  quando 
Toccò  il  terren,  si  radoppiasse  a  Orlando. 

LXXVllI 

Chi  vide  mai  dal  ciel  cadere  il  foco 
Che  con  sì  orrendo  suon  Giove  disserra, 
E  penetrare  ove  un  lichiuso  loco 
Carbon  con  zolfo  e  con  salnitro  serra: 
eh'  a  pena  arriva,  a  pena  tocca  un  poco, 
Che  par  eh'  avvampi  il  ciel,  non  che  la  terra; 
Spezza  le  mura,  e  i  gravi  marmi  svelle, 
E  fa  i  sassi  volar  sin  alle  stelle; 

LXXIX 

S'  imagini  che  tal,  poi  che  cadendo 
Toccò  la  terra,  il  Paladino  fosse: 
Con  sì  fiero  sembiante  aspro  et  orrendo, 
Da  far  tremar  nel  ciel  Marte,  si  mosse. 
Di  che  smarrito  il  Ile  Frison,  torcendo 
La  briglia  in  dietro,  per  fnggir  voltosse; 
Ma  gli  fu  dietro  Orlando  con  più  fretta 
Che  non  esce  da  P  arco  una  saetta: 
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lAXX 

E  quel  che  non  avea  potuto  prima 
Fare  a  cavallo,  or  farà  essendo  a  piede. 
Lo  seguita  sì  ratto,  eh'  ogni  stima 
Di  chi  noi  vide,  ogni  credenza  eccelle. 
Lo  giunse  in  poca  str.idaj  et  alla  cima 
De  1'  elmo  alza  la  spada,  e  s^  lo  fiede, 
Che  gli  parlo  la  testa  fin  al  collo, 
E  in  terra  il  manda  a  dar  1'  ultimo  crollo. 

LXXXI 

Ecco  levar  ne  la  cittì»  si  sente 
Nuovo  rumor,  nuovo  menar  di  spatlcj 
Che '1  cugin  di  Direno  con  la  gente 
eh'  avca  condutta  da  le  sue  contrade, 
Poi  che  la  porta  ritrovò  patente, 
Era  venuto  dentro  alia  cittade 
Dal  Paladino  in  tal  timor  ridutta. 
Che  senza  intoppo  la  può  scorrer  tutta. 

LXXXII 

Fugge  il  popolo  in  rotta;  che  non  scorge 
Chi  questa  gente  sia,  né  che  domandi: 
Ma  poi  eh'  uno  et  un  altro  pur  s'  accorge 
All'  ahifo  e  al  parlar,  che  son  Selandi, 
Chiede  lor  pace,  e  il  foglio  hianco  porge; 
E  dice  al  capitan  che  gli  comandi, 
E  dar  gli  vuol  contra  i  Frisoni  aiuto. 
Che  '1  suo  Duca  in  prigion  gli  ha  ritenute'. 

LXXXIII 

Quel  popol  sempre  stato  era  nimico 
Del  Re  di  Frisa  e  d'  ogni  suo  seguace, 
Perchè  morto  gli  avea  il  Signore  antico, 
Ma  più  perch'  era  ingiusto,  empio  e  rapace. 
Orlando  s'  interpose  come  amico 
D'  ambe  le  parti,  e  fece  lor  far  pace; 
Le  quali  unite,  non  lasciar  Frisone 
Che  non  morisse  o  non  fosse  prigione. 

LXXXI V 

Le  porte  de  le  carcere  gittate 
V  terra  sono,  e  non  si  cerca  chiave. 
Direno  al  Conte  con  parole  grate 
Mostra  conoscer  1'  obligo  che  gli  have. 
Indi  insieme  e  con  molte  altre  brigate 
Se  ne  vanno  ove  attende  Olimpia  in  nave: 
Così  la  donna,  a  cui  di  ragion  spetta 
Il  dominio  de  1'  isola,  era  detta; 

LXXXV 

Quella  che  quivi  Orlando  avea  condutto 
Non  con  pcnsier  che  far  dovesse  tanto; 
Che  le  parca  bastar  che,  posta  in  lutto 
Sol  lei,  lo  sposo  avesse  a  trar  di  pianto. 
Lei  riverisce  e  onora  il  popol  tutto. 
Lungo  sarebbe  a  ricontarvi  quanto 
Lei  Direno  accarezzi,  et  ella  lui; 
Quai  grazie  al  Conte  rendano  ambidui. 


LXXXM 

Il  popol  la  Donzella  nel  paterno 
jio  rimette,  e  fedeltà  le  giura. 
Ella  a  Direno,  a  cui  con  nodo  eterno 
La  legò  Amor  d'  una  catena  dura. 
De  lo  stalo  e  di  se  dona  il  governo. 
Et  egli  tratto  poi  da  un'  altra  cura. 
De  le  fortezze  e  di  tutto  il  domino 
De  r  isola  guardian  lascia  il  cugino; 

LXXXVII 

Che  tornare  in  Selandia  avea  disegno, 
E  menar  seco  la  fcdel  consorte: 
E  dicea  voler  fare  indi  nel  regno 
Di  Frisa  esporienzia  di  sua  sorte; 
Perchè  di  ciò  1'  assicurava  un  pegno 
eh'  egli  avea  in  mano,  e  lo  stimava  forte: 
La  figlinola  del  Re,  che  fra  i  captivi, 
Che  vi  fur  molti,  avea  trovata  quivi. 

LXXXVIII 

E  dice  eh'  egli  vuol  eh'  un  suo  germano, 
eh'  era  minor  d'  eia,  1'  abbia  per  moglie. 
Quindi  si  parte  il  Senator  Romano 
Il  dì  medesmo  che  Direno  scioglie. 
Non  volse  porre  ad  altra  cosa  mano, 
Fra  tante  e  tante  guadagnate  spoglie. 
Se  non  a  quel  tormento  eh'  abbian  detto 
eh'  al  fulmine  assimiglia  in  ogni  effetto. 

LXXXIX 

L'  intenzion  non  già,  perchè  lo  tolte. 
Fu  per  voglia  d'  usarlo  in  sua  difesa: 
Che  sempre  atto  stimò  d'  animo  molle 
Gir  con  vantaggio  in  qual  si  voglia  impresa; 
Ma  per  gittarlo  in  parte,  onde  non  volle 
Che  mai  potesse  ad  uom  più  fare  offesa: 
E  la  polve  e  le  palle  e  tutto  il  resto 
Seco  portò,  eh'  apperteneva  a  questo. 

XC 

E  così,  poi  che  fuor  de  la  marea 
Nel  più  profondo  mar  si  vide  uscito 
Sì,  che  segno  lontan  non  si  vedea 
Del  destro  più  né  del  sinistro  lito; 
Lo  tolse,  e  disse:  Acciò  più  non  istea 
Mai  cavallier  per  te  d'  essere  ardito, 
Né  quanto  il  buono  vai,  mai  più  si  vanti 
Il  rio  per  te  valer,  qui  giù  rimanti. 

XCI 

0  maladetto,  o  abominoso  ordigno, 
Che  fabricato  nel  tartareo  fondo 
Fosti  per  man  di  Delzebù  maligno 
Che  minar  per  te  disegnò  il  mondo, 
All'  inferno,  onde  uscisti,  ti  rassigno. 
Così  dicendo,  lo  gittò  in  profondo. 
Il  vento  in  tanto  le  gonfiate  vele 
Spinge  alla  via  de  l' isola  crudele. 
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XCII 

Tanto  desire  il  Paladino  preme 
Di  saper,  se  la  donna  ivi  si  trova, 
eh'  ama  assai  più  che  lutto  il  mondo  insieme, 
Né  un'  ora  senza  lei  viver  gli  p,iova; 
Che  s'  in  Ibernia  mette  il  piede,  teme 
Di  non  dar  tempo  a  qualche  cosa  nuova, 
Si  eh'  abbia  poi  da  dir  in  vano:  Ahi  lasso! 
Ch'ai  venir  mio  non  affrettai  più  il  passo. 

xeni 

Né  scala  in  Inghilterra  né  in  Irlanda 
Mai  lasciò  far,  nò  sul  contrario  lito. 
Ma  lasciamolo  andar  dove  lo  manda 
Il  nudo  Arcier  che  1'  ha  nel  cor  ferito. 
Prima  che  più  io  ne  parli,  io  vo'  in  Olanda 
Tornare,  e  voi  meco  a  tornarvi  invito; 
Che,  come  a  me,  so  spiacerebbe  a  voi, 
Che  quelle  nozze  fosson  senza  noi. 

XCIV 

Le  nozze  belle  e  sontuose  fanno; 
Ma  non  sì  sontuose  nò  sì  belle. 
Come  in  Selandia  dicon  che  faranno. 
Pur  non  disegno  che  vegnate  a  quelle; 
Perchè  nuovi  accidenti  a  nascere  hanno 
Per  disturbarle,  de  quai  le  novelle 
All'  altro  Canto  vi  farò  sentire, 
S'  all'  altro  Canto  mi  verrete  a  udire. 


CANTO  DECIMO 

ARGOMENTO 

Direno  in  letto  in  un'  Isola  sola 
Lascia  per  novo  amor  la  prima  moglie. 
Alla  fata  più  ria  Ruggier  s' invola. 
E  la  fata  più  pia  seco  il  raccoglie. 
Suir  Ippogrifo  poi  per  l'  aria  vola. 
Ed  angelica  ignuda  al  mostro  toglie, 
avendo  visto  prima  in  Inghilterra 
Rinaldo,  e  V  apparecchio  della  guerra. 

I 

Fra  quanti  amor,  fra  quante  fede  al  mondo 
Mai  si  trovar,  fra  quanti  cor  constanti, 
Fra  quante,  o  per  dolente  o  per  giocondo 
Stato,  fcr  prove  mai  famosi  amanti; 
Più  tosto  il  primo  loco,  eh'  il  secondo 
Darò  ad  Olimpia;  e  se  pur  non  va  inanti, 
Ben  voglio  dir  che  fra  gli  antiqui  e  novi 
Maggior  de  1'  amor  suo  non  si  ritrovi; 
Ariosto 


E  che  con  tante  e  con  sì  chiare  note 
Di  questo  ha  fatto  il  suo  Bireno  certo. 
Che  donna  più  far  certo  uomo  non  puote. 
Quando  anco  il  petto  e  '1  cor  mostrasse  aperto; 
E  s'  anime  sì  fide  e  sì  devote 
D'  un  reciproco  amor  denno  aver  merlo. 
Dico  eh'  Olimpia  è  degna  che  non  meno, 
Anzi  più  che  se  ancor,  1'  ami  Bireno; 

in 

E  che  non  pur  non  1'  abandoni  mai 
Per  altra  donna,  se  ben  fosse  quella 
eh'  Europa  et  Asia  messe  in  tanti  guai, 
0  s'  altra  ha  maggior  titolo  di  bella; 
Ma  più  tosto  che  lei,  lasci  coi  rai 
Del  Sol  1'  udita  e  il  gusto  e  la  favella 
E  la  vita  e  la  fama,  e  s'  altra  cosa 
Dire  0  pensar  si  può  più  preziosa. 

IV 

Se  Bireno  amò  lei,  corno  ella  amato 
Bireno  avea;  se  fu  sì  a  lei  fedele. 
Come  ella  a  lui;  se  mai  non  ha  voltato 
Ad  altra  via,  che  a  seguir  lei,  le  vele: 
O  pur  s'  a  tanta  servitù  fu  ingrato, 
A  tanta  fede  e  a  tanto  amor  crudele. 
Io  vi  vo'  dire,  e  far  di  maraviglia 
Stringer  le  labra,  et  inarcar  le  ciglia. 


E  poi  che  nota  1'  impieta  vi  fìa, 
Che  di  tanta  bontà  fu  a  lei  mercede, 
Donna  alcuna  di  voi  mai  più  non  sia, 
eh'  a  parole  d'  Amante  abbia  a  dar  fede. 
L'  Amante,  per  aver  quel  che  desia. 
Senza  guardar  che  Dio  tutto  ode  e  vede. 
Avviluppa  promesse  e  giuramenti, 
Che  tutti  spargon  poi  per  1'  aria  i  venti. 

VI 

I  giuramenti  e  le  promesse  vanno 
Dai  venti  in  aria  dissipate  e  sparse, 
Tosto  che  tratta  questi  amanti  s'  hanno 
L'  avida  sete  che  gli  accese  et  arse. 
Siate  a'  prieghi  et  a'  pianti  che  vi  fanno. 
Per  questo  esempio,  a  credere  più  scarse. 
Bene  è  felice  quel.  Donne  mie  care, 
eh'  essere  accorto  all'  altrui  spese  impare. 

VII 

Guardatevi  da  questi  che  sul  fiore 
De'  lor  begli  anni  il  viso  han  sì  polito; 
Che  presto  nasce  in  loro  e  presto  muore, 
Quasi  un  foco  di  paglia,  ogni  appetito. 
Come  segue  la  lepre  il  cacciatore 
Al  freddo,  al  caldo,  alla  montagna,  al  lito, 
Nò  più  1'  estima  poi  che  presa  vede; 
E  sol  dietro  a  chi  fugge,  affretta  il  piede; 
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Vili 

Cosi  fan  questi  giovcni,  che  tanto 
Che  \i  mostrate  lor  dure  e  proterve, 
V  amano  e  riveriscono  con  quanto 
Studio  de'  far  chi  fedelmente  serve: 
Ma  non  si  tosto  si  potran  dar  vanto 
De  la  vittoria,  che  di  donne,  serve 
Vi  dorrete  esser  fatte;  e  da  voi  tolto 
Vedrete  il  falso  amore,  e  altrove  volto. 

IX 

Non  vi  vieto  per  questo  (  eh'  avrei  torto  ) 
Che  vi  lasciate  amar;  che  senza  amante 
Sareste  come  inculla  vite  in  orto, 
Che  non  ha  palo  ove  s'  appoggi  o  piante. 
Sol  la  prima  lanugine  vi  esorto 
Tutta  a  fuggir,  volubile  e  incnnstante, 
E  corre  i  frutti  non  acerbi  e  duri; 
Ma  che  non  sicn  però  troppo  maturi. 


Di  sopra  io  vi  dicea  eh'  una  figliuola 
Del  Re  di  Frisa  quivi  hanno  trovata, 
Che  fia,  per  quanto  n'  hnn  mosso  parola, 
Da  Direno  al  fralel  per  moglie  data. 
Ma,  a  dire  il  vero,  esso  v'  avea  la  gola; 
Che  vivanda  era  troppo  delicata: 
H  riputato  avria  cortesia  sciocca, 
Per  darla  altrui,  levarsela  di  bocca. 

XI 

La  damigella  non  passava  ancora 
Quattordici  anni,  et  era  bella  e  fresca. 
Come  rosa  che  spunti  allora  allora 
Fuor  de  la  buccia,  e  col  Sol  nuovo  cresca. 
Non  pur  di  lei  Direno  s' inamora, 
Ma  fuoco  mai  cosi  non  accese  esca. 
Nò  se  lo  pongan  l' invidc  e  nimiche 
Mani  talor  ne  le  mature  spiche; 

XII 

Come  egli  se  n'  accese  immantinente, 
Come  egli  n'  arse  fin  ne  le  medolle, 
Che  sopra  il  padre  morto  lei  dolente 
Vide  di  pianto  il  bel  viso  far  molle. 
E  come  suol,  se  1'  acqua  fredda  sente, 
Quella  restar  che  prima  al  fuoco  bolle; 
Cosi  1'  ardor  eh'  accese  Olimpia,  vinto 
Dal  nuovo  successore,  in  lui  fu  estinto. 

XIII 

Non  pur  sazio  di  lei,  ma  fastidito 
N'  è  già  cosi,  che  può  vederla  a  pena; 
E  si  de  1'  altra  acceso  ha  1'  appetito, 
Che  ne  morra  se  troppo  in  lungo  il  mena; 
Pur ,  finché  giunga  il  di  e'  ha  statuito 
V  dar  fine  al  disio,  tanto  1'  affrena, 
Che  par  eh'  adori  Olimpia,  non  che  1'  ami, 
E  quel  che  piace  a  lei,  sol  voglia  e  brami. 


XIV 

E  se  accarezza  1'  altra  (  che  non  puote 
Far  che  non  1'  accarezzi  più  del  dritto  ), 
Non  è  chi  questo  in  mala  parte  note; 
Anzi  a  pielade,  anzi  a  bonl'a  gli  è  ascritto: 
Che  rilevare  un  che  Fortuna  ruote 
Talora  al  fondo,  e  consolar  1'  afflitto, 
Mai  non  fu  biasmo,  ma  gloria  sovente; 
Tanto  più  una  fanciulla,  una  innocente. 

XV 

Oh  sommo  Dio,  come  i  giudicii  umani 
Spesso  offuscati  son  da  un  nembo  oscuro! 
I  modi  di  Direno,  empii  e  profani, 
Pietosi  e  santi  riputati  furo. 
I  maiinari,  già  messo  le  mani 
Ai  remi,  e  sciolti  dal  lito  sicuro, 
Porlavan  lieti  pei  salati  stagni 
Verso  Selandia  il  Duca  e  i  suoi  compagni. 

XVI 

Già  dietro  rimasi  erano  e  perduti 
Tutti  di  vista  i  termini  d'  Olanda; 
Che  per  non  toccar  Frisa,  più  tenuti 
S'  evan  ver  Scozia  alla  sinistra  banda: 
Quando  da  un  vento  fnr  sopravenuti, 
eh'  errando  in  alto  mar  tre  di  li  manda. 
Sursero  il  terzo,  già  presso  alla  sera, 
Dove  inculta  e  deserta  un'  isola  era. 

XVII 

Tratti  che  si  fur  dentro  un  picciol  seno, 
Olimpia  venne  in  terra;  e  con  diletto 
In  compagnia  de  1'  infedel  Direno 
Cenò  contenta  e  fuor  d'  ogni  sospetto: 
Indi  con  lui,  la  dove  in  loco  ameno 
Teso  era  un  padiglione,  entrò  nel  letto. 
Tutti  gli  al(ri  compagni  rìtornaro, 
E  sopra  i  legni  lor  si  riposare. 

XVIII 

Il  travaglio  del  mare  e  la  paura, 
Che  tenuta  alcun  di  1'  aveano  desta; 
Il  ritrovarsi  al  lito  ora  sicura, 
Lontana  da  rumor  ne  la  foresta, 
E  che  nessun  pensier,  nessuna  cura, 
Poi  che  '1  suo  amante  ha  seco,  la  molesta; 
Fur  cagion  eh'  ebbe  Olimpia  si  gran  sonno, 
Che  gli  orsi  e  i  ghiri  aver  maggior  noi  ponno. 

XIX 

Il  falso  amante  che  i  pensati  inganni 
Veggiar  facean,  come  dormir  lei  sente, 
Pian  piano  esce  del  letto;  e  de'  suoi  panni 
Fatto  un  fastel,  non  si  veste  altrimente; 
E  lascia  il  padiglione;  e  come  i  vanni 
Nati  gli  sian,  rivola  alla  sua  gente, 
E  li  risveglia;  e  senza  udirsi  un  grido, 
Fa  entrar  ne  1'  alto,  e  abandonare  il  lido. 


C4NT0  X 
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XX 

Uiinase  a  dietro  il  lido  e  la  meschina 
Olimpia,  che  dormì  senza  desUrse, 
Fin  che  1'  Aurora  la  gelata  brina 
Da  le  dorate  ruote  in  terra  sparse, 
E  s'  udir  le  Alcione  alla  marina 
De  1'  antico  infortunio  lamentarse. 
Né  desta  nò  dormendo,  ella  la  mano 
Per  Bireno  abbracciar  stese,  ma  in  vano. 

XXI 

Nessuno  trova:  a  se  la  man  ritira: 
Di  nuovo  tenta,  e  pur  nessuno  trova. 
Di  qua  1'  un  braccio,  e  di  la  1'  altro  gira; 
Or  1'  una,  or  1'  altra  gamba;  e  nulla  giova. 
Caccia  il  sonno  il  timor:  gli  occhi  apre,  e  mira: 
Non  vede  alcuno.  Or  già  non  scalda  e  cova 
Più  le  vedove  piume;  ma  si  getta 
Del  letto  e  fuor  del  padiglione  in  fretta: 

XXII 

E  corre  al  mar,  graffiandosi  le  gote. 
Presaga  e  certa  ormai  di  sua  fortuna. 
Si  straccia  i  crini,  e  il  petto  si  percuote: 
E  va  guardando  (che  splendea  la  Luna) 
Se  veder  cosa,  fuor  che  '1  lito,  puote; 
Né,  fuor  che '1  lito,  vede  cosa  alcuna. 
Bireno  chiama;  e  al  nome  di  Bireno 
Rispondean  gli  antri  che  pietà  n'  avieno. 

XXIII 

Quivi  surgea  nel  lito  estremo  un  sasso, 
eh'  aveano  1'  onde,  col  picchiar  frequente. 
Cavo  e  ridotto  a  guisa  d'  arco  al  basso; 
E  stava  sopra  11  mar  curvo  e  pendente. 
Olimpia  in  cima  vi  salì  a  gran  passo 
(  Così  la  facea  1'  animo  possente  )  ; 
E  di  lontano  le  gonfiate  vele 
Vide  fuggir  del  suo  signor  crudele: 

XXIV 

Vide  lontano,  o  le  parve  vedere; 
Che  1'  aria  chiara  ancor  non  era  molto. 
Tutta  tremante  si  lasciò  cadere, 
Più  bianca  e  più  che  nieve  fredda  in  volto. 
Ma  poi  che  di  levarsi  ebbe  potere. 
Al  carain  de  le  navi  il  grido  volto, 
Chiamò,  (juanto  potea  chiamar  più  forte. 
Più  volte  il  nome  del  crudel  consorte: 

XXV 

E  dove  non  potea  la  debil  voce, 
Suppliva  il  pianto  e  '1  batter  palma  a  palma. 
Dove  fuggi,  crudel,  così  veloce? 
Non  ha  il  tuo  legno  la  debita  salma. 
Fa  che  lievi  me  ancor:  poco  gli  nuoce 
Che  porti  il  corpo,  poi  che  porta  1'  alma. 
E  con  le  braccia  e  con  le  vesti  segno 
Fa  tuttavia,  perchè  ritorni  il  legno. 


XXVI 

Ma  i  venti  che  portavano  le  vele 
Per  1'  alto  mar  di  quel  giovene  infido. 
Portavano  anco  i  prieghi  e  le  querele 
Do  1'  infelice  Olimpia,  e  '1  pianto  e  'I  grido; 
La  qnal  tre  volte,  a  se  stessa  crudele. 
Per  affogarsi  si  spiccò  dal  lido: 
Pur  al  fin  si  levò  da  mirar  1'  acque, 
E  ritornò  dove  la  notte  giacque; 

XXVII 

E  con  la  faccia  in  giù  stesa  sul  letto, 
Bagnandolo  di  pianto,  dicea  lui: 
lersera  desti  insieme  a  dui  ricetto: 
Perchè  insieme  al  levar  non  siamo  dui? 

0  perfido  Bireno,  o  maladetto 
Giorno  eh'  al  mondo  generata  fui  ! 

Che  debbo  far?  che  poss'  io  far  qui  sola? 
Chi  mi  dà  aiuto?  ohimè!  chi  mi  consola? 

xxviii 

Uomo  non  veggio  qui,  non  ci  veggio  opra, 
Donde  io  possa  stimar  eh'  uomo  qui  sia: 
Nave  non  veggio,  a  cui  salendo  sopra. 
Speri  allo  scampo  mio  ritrovar  via. 
Di  disagio  morrò;  né  chi  mi  cuopra 
Gli  occhi  sarà,  né  chi  sepolcro  dia, 
Se  forse  in  ventre  lor  non  me  lo  danno 

1  lupi,  ohimè!  eh'  in  queste  selve  stanno. 

XXIX 

Io  sto  in  sospetto,  e  già  di  veder  parmi 
Di  questi  boschi  orsi  o  leoni  uscire, 
0  tigri  o  fiere  tal,  che  natura  armi 
D'  aguzzi  denti  e  d' ugne  da  ferire. 
Ma  quai  fere  crudel  potriano  farmi, 
Fera  crudel,  peggio  di  te  morire? 
Darmi  una  morte,  so,  lor  parrà  assai; 
E  tu  di  mille,  ohimè!  morir  mi  fai. 

XXX 

Ma  presupongo  ancor  ch'or  ora  arrivi 
Nocchier,  che  per  pietà  di  qui  mi  porti; 
E  così  lupi,  orsi,  leoni  schivi, 
Strazii,  disagi  et  altre  orribil  morti: 
Mi  porterà  forse  in  Olanda,  s'  ivi 
Per  te  si  goardan  le  fortezze  e  i  porti? 
Mi  porterà  alla  terra  ove  son  nata, 
Se  tu  con  fraudo  già  me  1'  hai  levata? 

XXXI 

Tu  m'  hai  lo  stato  mio,  sotto  pretesto 
Di  parentado  e  d'  amicizia,  tolto. 
Ben  fosti  a  porvi  le  tue  genti  presto, 
Per  avere  il  dominio  a  te  rivolto. 
Tornerò  in  Fiandra?  ove  ho  venduto  il  resto 
Di  che  io  vivea,  benché  non  fossi  molto, 
Per  sovvenirti  e  di  prigione  trarte. 
Mischina  !  dove  andrò  ?  non  so  in  qual  parte. 
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\XX11 

Debbo  forse  ire  in  Frisa,  ove  io  poti!, 
E  [)er  le  non  vi  volsi  esser  Regina  ? 
11  cbe  del  padre  e  dei  fralcUi  miei, 
E  d'  ojjn'  altro  mio  ben  fu  la  mina. 
Quel  e'  ho  fatto  per  (e,  non  fi  vorrei, 
Ingrato,  iraprovcrar  ,  né  disciplina 
Dartene;  che  non  nien  di  me  lo  sai: 
Or  ecco  il  guiderdon  che  me  ne  dai. 

XXXIIl 

Deh,  pur  che  da  color  che  vanno  in  corso, 
Io  non  sia  presa,  e  poi  venduta  schiava  ! 
Prima  che  questo,  il  lupo,  il  leon,  1'  orso 
Venga,  e  la  tigre  e  ogn'  altra  fera  brava, 
Di  cui  1'  ugna  mi  stracci,  e  franga  il  morso; 
E  morta  mi  strascini  alla  sua  cava. 
Così  dicendo,  le  mani  si  caccia 
Ne'  capei  d'  oro,  e  a  chiocca  a  chiocca  straccia. 

XXXIV 

Corre  di  nuovo  in  su  1'  estrema  sabbia, 
E  ruota  il  capo,  e  sparge  all'  aria  il  crine; 
E  sembra  forsennata,  e  eh'  adosso  abbia 
Non  un  demonio  sol,  ma  le  decine; 
0,  qual  Ecuba,  sia  conversa  in  rabbia, 
Vistosi  morto  Polidoro  al  fine. 
Or  si  ferma  s'  un  sasso,  e  guarda  il  mare; 
Né  men  d'  un  vero  sasso,  un  sasso  pare. 

XXXV 

Ma  lascianla  doler  fin  eh'  io  ritorno, 
Per  voler  di  Ruggier  dirvi  pur  anco, 
Che  nel  più  intenso  arder  del  mezzo  giorno 
Cavalca  il  lifo,  affaticato  e  stanco. 
Percuote  il  Sol  nel  colle,  e  fa  ritorno; 
Di  sotto  bolle  il  sabbion  trito  e  bianco. 
Mancava  all'  arme  eh'  avea  indosso,  poco 
Ad  esser,  come  già,  tutte  di  fuoco. 

XXXVI 

Mentre  la  sete,  e  de  1'  andar  fatica 
l'er  1'  alta  sabbia  e  la  solinga  via 
Gli  facean,  lungo  quella  spiaggia  aprica, 
Noiosa  e  dispiacevol  compagnia; 
Trovò  eh'  all'  ombra  d'una  torre  antica. 
Che  fuor  de  1'  onde  appresso  il  lito  uscia. 
De  la  corte  d"  Alcina  eran  tre  donne, 
Che  le  conobbe  ai  gesti  et  alle  gonne. 

XXXVII 

Corcate  su  tapeti  Alessandrini, 
Codeansi  il  fresco  rezzo  in  gran  diletto. 
Fra  molti  vasi  di  diversi  vini, 
K  iV  ogni  buona  sorte  di  confetto. 
Presso  alla  spiaggia,  coi  flutti  marini 
Scherzando,  le  aspettava  un  lor  legiielfo 
Fin  che  la  vela  empiesse  agevol  ora; 
Cile  un  fiato  pur  non  ne  spirava  allora. 


XXXVIII 

Queste  eh'  andar  per  la  non  ferma  sabbia 
Vider  Ruggiero  al  suo  viaggio  dritto, 
Che  sculta  avea  la  sete  in  su  le  labbia. 
Tutto  pien  di  sudore  il  viso  afflitto. 
Gli  cominciaro  a  dir  che  si  non  abbia 
Il  cor  volunlaroso  al  camin  fitto, 
eh'  alla  fresca  e  dolce  ombra  non  si  pieghi, 
E  ristorar  lo  stanco  corpo  nieghi. 

XXXIX 

E  di  lor  una  s'  accostò  al  cavallo 
Per  la  staffa  tener,  che  ne  scendesse; 
L'  altra  con  una  coppa  di  cristallo. 
Di  vin  spumante,  più  sete  gli  messe: 
Ma  Ruggiero  a  quel  suon  non  entrò  in  ballo; 
Perchè  d'  ogni  lardar  che  fatto  avesse. 
Tempo  di  giunger  dato  avria  ad  Alcina, 
Che  venia  dietro,  et  era  ornai  vicina. 

XL 

Non  così  fin  salnitro  e  zolfo  puro, 
Tocco  dal  fuoco  ,  subito  s'  avvampa; 
Nò  così  freme  il  mar,  quando  1'  oscuro 
Turbo  discende,  e  in  mezzo  se  gli  accampa; 
Come,  vedendo  che  Ruggier  sicuro 
Al  suo  dritto  camin  1'  arena  stampa, 
E  che  le  sprezza  {  e  pur  si  tenean  belle), 
D' ira  arse  e  di  furor  la  terza  d'  elle. 

XLI 

Tu  non  sei  né  gentil  né  cavalliero 
(Dice  gridando  quanto  può  più  forte), 
Et  hai  rubale  1'  arme;  e  quel  destriero 
Non  saria  tuo  per  veruna  altra  sorte: 
E  così,  come  ben  m'  appongo  al  vero, 
Ti  vedessi  punir  di  degna  morte; 
Che  fossi  fatto  in  quarti,  arso  o  impiccato, 
Brutto  ladron,  villan,  superbo,  ingrato. 

XLII 

Oltr'  a  queste  e  molt'  altre  ingiuriose 
Parole  che  gli  usò  la  donna  altiera, 
Ancor  che  mai  Kiiggier  non  le  rispose. 
Che  di  sì  vii  tenzon  poco  onor  spera; 
Con  le  sorelle  tosto  ella  si  pose 
Sul  legno  in  mar,  che  al  lor  servigio  v'  era: 
Et  affrettando  i  remi,  lo  seguiva, 
Vedendol  tuttavia  dietro  alla  riva. 

XLIII 

Minaccia  sempre,  maledice  e  incarca; 
Che  P  onte  sa  trovar  per  ogni  punto. 
In  tanto  a  quello  stretto,  onde  si  varca 
Alla  Fata  più  bella,  è  Ruggier  giunto; 
Dove  un  vecchio  nocchiero  una  sua  barca 
Scioglier  da  1'  altra  ripa  vede,  a  punto 
Come,  avvisato  e  gih  provisto,  quivi 
Si  stia  aspettando  che  Ruggiero  arrivi. 
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XLIV 

Scioglie  il  nocchier,  come  venir  lo  vede, 
Di  trasportarlo  a  miglior  ripa  lieto; 
Che,  se  la  faccia  può  del  cor  dar  fede, 
Tutto  benigno  e  tutto  era  discreto. 
Pose  Rnggier  sopra  il  navilio  il  piede, 
Dio  ringraziando-,  e  per  lo  mar  quieto 
Ragionando  venia  col  galeotto, 
Saggio  e  di  lunga  esperienzia  dotto. 

XLV 

Quel  lodava  Ruggier,  che  sì  se  avesse 
Saputo  a  tempo  tor  da  Alcina,  e  inanti 
Che  '1  calice  incantato  ella  gli  desse, 
eh' avea  al  Un  dato  a  tutti  gli  altri  amanti; 
E  poi,  che  a  Logistilla  si  traesse, 
Dove  veder  potria  costumi  santi, 
Bellezza  eterna,  et  infinita  grazia 
Che '1  cor  notrisce  e  pasce,  e  mai  non  sazia. 

XLVI 

Costei  (  dicea  )  sfupore  e  riverenza 
Induce  all'alma,  ove  si  scuopre  prima. 
Contempla  meglio  poi  1'  alta  presenza; 
Ogn'  altro  ben  ti  par  di  poca  stima. 
Il  suo  amore  ha  dagli  altri  differenza: 
Speme  o  timor  negli  altri  il  cor  ti  lima; 
[n  questo  il  desiderio  più  non  chiede, 
E  contento  riman  come  la  vede. 

XLVII 

Ella  t'  insegnerà  studii  più  grafi, 
Che  suoni,  danze,  odori,  bagni  e  cibi; 
Ma  come  i  pensier  tuoi  meglio  formati 
Poggin  più  ad  alto,  che  per  1'  aria  i  nibi, 
E  come  de  la  gloria  de'  Beati 
Nel  mortai  corpo  parte  si  delibi. 
Cosi  parlando  il  marinar  veniva. 
Lontano  ancora  alla  sicura  riva; 

XLVIII 

Quando  vide  scoprire  alla  marina 
Molti  navili,  e  tutti  alla  sua  volta. 
Con  quei  ne  vien  1'  ingiuriata  Alcina; 
E  molta  di  sua  gente  bave  raccolta 
Per  por  lo  slato  e  se  stessa  in  mina, 
0  racquistar  la  cara  cosa  tolta. 
E  bene  è  Amor  di  ciò  cagion  non  lieve. 
Ma  l'ingiuria  non  men  che  ne  riceve. 

XLIX 

Ella  non  ebbe  sdegno,  da  che  nacque, 
Di  questo  il  maggior  mai,  eh'  ora  la  rode; 
Onde  fa  i  remi  si  affrettar  per  1'  acque, 
Che  la  spuma  ne  sparge  ambe  le  jirode. 
Al  gran  rumor  nò  mar  ne  ripa  tacque; 
Et  Ecco  risonar  per  tutto  s'  ode. 
Scuopre,  Ruggier,  lo  scudo,  che  bisogna; 
Se  non,  sci  morto,  o  preso  con  vergogna: 


Così  disse  il  nocchier  di  Logistilla; 
Et  oltre  il  detto,  egli  medesmo  prese 
La  tasca,  e  da  lo  scudo  dipartilla, 
E  fé'  il  lume  di  quel  chiaro  e  palese: 
L' incantato  splendor  che  ne  sfavilla, 
Gli  occhi  degli  avversari  così  offese. 
Che  li  fé'  restar  ciechi  allora  allora, 
E  cader  chi  da  poppa  e  chi  da  prora. 

LI 

Un  eh'  era  alla  veletta  in  su  la  rocca, 
De  1'  armata  d'  Alcina  si  fu  accorto; 
E  la  campana  martellando  tocca, 
Onde  il  soccorso  vien  subito  al  porto. 
L'  artegliaria,  come  tempesta,  fiocca 
Centra  chi  vuole  al  buon  Ruggier  far  torto: 
Sì  che  gli  venne  d'  ogni  parte  aita. 
Tal  che  salvò  la  libertà  e  la  vita. 

LII 

Giunte  son  quattro  donne  in  su  la  spiaggia. 
Che  subito  ha  mandate  Logistilla: 
La  valorosa  Andronica,  e  la  saggia 
Frenesia,  e  1'  onestissima  Dicilla, 
E  Sofi'oslna  casta,  che,  come  aggia 
Quivi  a  far  più  che  1'  altre,  arde  e  sfavilla. 
L'  esercito  eh'  al  mondo  è  senza  pare. 
Del  castello  esce,  e  si  distende  al  mare. 

LUI 

Sotto  il  Castel  ne  la  tranquilla  foce 
Di  molti  e  grossi  legni  era  una  armata. 
Ad  un  botto  di  squilla,  ad  una  voce 
Giorno  e  notte  a  battaglia  apparecchiata. 
E  così  fu  la  pugna  aspra  et  atroce, 
E  per  acqua  e  per  terra,  incominciata; 
Per  cui  fu  il  l'egno  sottosopra  volto, 
eh'  avea  già  Alcina  alla  sorella  tolto. 

LIV 

Oh  di  quante  battaglie  il  fin  successe 
Diverso  a  quel  che  si  credette  inante  1 
Non  sol  eh'  Alcina  allor  non  riavesse. 
Come  stimossi,  il  fugitivo  amante; 
Ma  de  le  navi  che  pur  dianzi  spesse 
Pur  sì,  eh'  a  pena  il  mar  ne  capia  tantej 
Fuor  de  la  fiamma  che  tutt'  altre  avvampa, 
Con  un  legnetto  sol  misera  scampa. 

LV 

Fuggesi  Alcina;  e  sua  misera  gente 
Arsa  e  presa  riman,  rotta  e  sommersa. 
D'  aver  Ruggier  perduto,  ella  si  sente 
Via  più  doler  che  d'  altra  cosa  avversa. 
Nolte  e  dì  per  lui  geme  amaramente; 
E  lacrime  per  lui  dagli  occhi  versa: 
E  per  dar  fine  a  tanto  aspro  martire, 
Spesso  si  duol  di  non  poter  morire. 
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LVI 

Morir  non  puote  alcuna  Fata  mai, 
Fin  che'l  Sol  gira,  o  in  ciel  non  muta  stilo. 
Se  ciò  non  fosse,  era  il  dolore  assai 
Per  muover  Cloto  ad  inasparle  il  filo; 
0,  qual  Didon,  finia  col  ferro  i  guai; 
0  la  Regina  splendida  del  Nilo 
Avria  imitata  con  mortifer  sonno: 
Ma  le  Fate  morir  sempre  non  ponno. 

LVII 

Torniamo  a  quel  di  eterna  gloria  degno 
Ruggiero;  e  Alcina  slia  ne  la  sua  pena. 
Dico  di  lui,  cl)c  poi  che  fuor  del  legno 
Si  fu  condutlo  in  più  sicura  arena, 
Dio  ringraziando  che  tutto  il  disegno 
Gli  era  successo,  al  mar  voltò  la  schena; 
Et  affrettando  per  1'  asciutto  il  piede, 
Alla  rocca  ne  va  che  quivi  siede. 

LVIII 

Né  la  più  forte  ancor,  nò  la  più  bella 
Mai  vide  occhio  mortai  prima  né  dopo. 
Son  di  più  prezzo  le  mura  di  quella, 
Che  se  diamante  fossino  o  piropo. 
Di  tai  gemme  qua  giù  non  si  favella: 
Età  chi  vuol  notizia  averne,  é  d'uopo 
Che  vada  quivi,  che  non  credo  altrove, 
Se  non  forse  su  in  ciel  se  ne  ritruove. 

LIX 

Quel  che  più  fa  che  lor  si  inchina  e  cede 
Ogn'  altra  gemma,  è  che  mirando  in  esse, 
L'  uom  sin  in  mezzo  all'anima  si  vede; 
Vede  suoi  vizii  e  sue  virtndi  espresse 
Si,  che  a  lusinghe  poi  di  se  non  crede, 
Né  a  chi  dar  biasrao  a  torto  gli  volesse: 
Passi,  mirando  allo  specchio  lucente 
Se  stesso  conoscendosi,  prudente. 

LX 

Il  chiaro  lume  lor,  eh'  imito  il  Sole, 
Manda  splendore  in  tanta  copia  intorno. 
Che  chi  1'  ha,  ovunque  sia,  sempre  che  vuole 
Febo,  mal  grado  tuo,  si  può  far  giorno. 
Né  mirabil  vi  son  le  pietre  sole; 
Ma  la  materia  e  1'  artificio  adorno 
Contendon  sì,  che  mal  giudicar  puossi 
Qual  de  le  due  eccellenze  maggior  fossi. 

LXI 

Sopra  gli  altissimi  archi,  che  puntelli 
Parean  che  del  ciel  fossino  a  vederli, 
Eran  giardin  sì  spaziosi  e  belli, 
Che  saria  al  piano  anco  fatica  averli. 
Verdeggiar  gli  odoriferi  arbnscelli 
Si  puon  veder  fra  i  luminosi  merli; 
eh'  adorni  son  1'  estate  e  '1  verno  tutti 
Di  vaghi  fiori  e  di  maturi  frutti. 


LXII 

Di  così  nobili  arbori  non  suole 
Prodursi  fuor  di  questi  bei  giardini; 
Né  di  tai  rose  o  di  sirail  v'iole, 
Di  gigli,  di  amaranti  o  di  gesmini. 
Altrove  appar  come  a  un  medesmo  sole 
E  nasca  e  viva,  e  morto  il  capo  inchini, 
E  come  lasci  vedovo  il  suo  stelo 
Il  fior  suggetto  al  variar  del  cielo: 

LXIII 

Ma  quivi  era  perpetua  la  verdura, 
Perpetua  la  bella  de'  fiori  eterni: 
Non  clic  benignila  de  la  Natura 
Sì  temperatamente  li  governi; 
Ma  I.ogistilla  con  suo  studio  e  cura, 
Senza  bisogno  de'  moti  superni 
(Quel  die  agli  altri  impossibile  parca  ), 
Sua  primavera  ogn'  or  ferma  tenea. 

LXIV 

Logistilla  mostrò  molto  aver  grato 
eh'  a  lei  venisse  un  sì  gentil  Signore; 
E  comandò  che  fosse  accarezzato, 
li!  che  studiasse  ogn'  un  di  fargli  onore. 
Gran  pezzo  inanzi  Astolfo  era  arrivato. 
Che  visto  da  Ruggier  fu  di  buon  core. 
Fra  pochi  giorni  vcnner  gli  altri  tutti, 
eh'  a  1'  esser  lor  Melissa  avea  ridutti. 

LXV 

Poi  che  si  fur  posati  un  giorno  e  dui, 
Venne  Ruggiero  alla  Fata  prudente 
Col  duca  Astolfo,  che,  non  nien  di  lui, 
Avea  desir  di  riveder  Ponente. 
Melissa  le  parlò  per  amendui; 
E  supplica  la  Fata  umilemente, 
Che  gli  consigli,  favorisca  e  aiuti 
Sì,  che  ritornin  d'  onde  eran  venuti. 

LXVI 

Disse  la  Fata:  lo  ci  porrò  il  pensiero, 
E  fra  dui  dì  te  li  darò  espediti. 
Discorre  poi  tra  se,  come  Ruggiero, 
E  dopo  lui,  come  quel  Duca  aiti: 
Conchiude  in  fin,  che  '1  volator  destriero 
Ritorni  il  primo  agli  Aquitani  liti; 
Ma  prima  vuol  che  se  gli  faccia  un  morso. 
Con  che  lo  volga,  e  gli  raffreni  il  corso. 

LXVII 

Gli  mostra  come  egli  abbia  a  far,  se  vuole 
Che  poggi  in  alto,  e  come  a  far  che  cali; 
E  come,  se  vorrà  che  in  giro  vele, 
0  vada  ratto,  o  che  si  stia  su  V  ali: 
E  quali  effetti  il  cavallier  far  suole 
Di  buon  destriero  in  piana  terra,  tali 
Facea  Ruggier  che  mastro  ne  divenne, 
Per  1'  aria,  del  destrier  eh'  avea  le  penne. 
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LXVIll 

Poi  che  Rnggier  fu  d'  ogni  cosa  in  punto, 
Da  la  Fata  gentil  comialo  prese, 
Alla  qual  restò  poi  sempre  congiunto 
Di  grande  amore;  e  uscì  «li  quel  paese. 
Prima  di  lui  che  se  n'  andò  in  buon  punto, 
E  poi  dirò  come  il  guerriero  Inglese 
Tornasse  con  più  tempo  e  più  fatica 
Al  Magno  Carlo  et  alla  corte  amica. 

LXIX 

Quindi  partì  lluggier,  ma  non  rivenne 
Per  quella  via  che  fé'  già  suo  mal  grado, 
Allor  che  sempre  1'  Ippogrifo  il  tenne 
Sopra  il  mare,  e  terren  vide  di  rado: 
Ma  potendogli  or  far  batter  le  penne 
Di  qua  di  là,  dove  più  gli  era  a  grado, 
Volse  al  ritorno  far  nuovo  s(!ntiero, 
Come,  schivando  Erode,  i  Magi  fero. 

LXX 

Al  venir  quivi,  era,  lasciando  Spagna, 
Venuto  India  a  trovar  per  dritta  riga, 
La  dove  il  mare  orientai  la  bagna; 
Dove  una  Fata  avea  con  l'altra  briga. 
Or  veder  si  dispose  altra  campagna, 
Che  quella  dove  i  venti  Eolo  instiga, 
E  finir  tutto  il  cominciato  tondo, 
Per  aver,  come  il  Sol,  girato  il  mondo. 

LXXI 

Quinci  il  Cafaio,  e  quindi  Mangiana 
Sopra  il  gran  Quinsaì  vide  passando  : 
Volò  sopra  l' Imavo,  e  Sericana 
Lasciò  a  man  destra;  e  sempre  declinando 
Da  1'  Iperborei  Sciti  a  1'  onda  Ircana, 
Giunse  alle  parti  di  Sarmazia:  e  quando 
Fu  dove  Asia  da  Europa  si  divide, 
lìussi  e  Pruteni  e  la  Pomeria  vide. 

LXXII 

Ben  che  di  Ruggicr  fosse  ogni  desire 
Di  ritornare  a  Bradamanle  presto; 
Pur,  gustalo  il  piacer  eh'  avea  di  gire 
Cercando  il  mondo,  non  restò  per  questo, 
eh'  alli  Pollacehi,  agli  Ungari  venire 
Non  volesse  anco,  alli  Germani,  e  al  resto 
Di  quella  boreale  orrida  terra; 
E  venne  al  fin  ne  1'  ultima  Inghilterra. 

LXXIII 

Non  crediate.  Signor,  che  però  stia 
Per  sì  lungo  camin  sempre  su  l'  ale: 
Ogni  sera  all'  albergo  se  ne  già. 
Schivando  a  suo  poter  d'  alloggiar  male. 
E  spese  giorni,  e  mesi  in  questa  via; 
Sì  di  veder  la  terra  e  il  mar  gli  cale. 
Or  presso  a  Londra  giunto  una  matina, 
Sopra  Tamigi  il  volator  declina. 


LXXIV 

Dove  ne'  prati  alla  citta  vicini 
Vide  adunati  uomini  d'  arme  e  fanti, 
eh'  a  suon  di  trombe  e  a  snon  di  tamburini 
Venian,  partili  a  belle  schiere,  avanti 
Il  buon  Rinaldo,  onor  de'  Paladini; 
Del  qual,  se  vi  ricorda,  io  dissi  ìnanti, 
Che  mandalo  da  Carlo,  era  venuto 
In  queste  parti  a  ricercare  aiuto. 

LXXV 

Giunse  a  punto  lluggier,  che  si  facea 
La  bella  mostra  fuor  di  quella  terra; 
E  per  sapere  il  tutto,  ne  chiedea 
Un  cavallier;  ma  scese  prima  in  terra: 
E  quel,  eh'  affabil  era,  gli  dicea 
Che  di  Scozia  e  d'  Irlanda  e  d'  Inghilterra 
E  de  1'  isole  intorno  eran  le  schiere 
Che  quivi  alzate  avean  tante  bandiere: 

LXXVI 

E  finita  la  mostra  che  faceano, 
Alla  marina  si  distenderanno, 
Dove  aspettati  per  solcar  1'  Oceano 
Son  dai  navili  che  nel  porto  stanno. 

I  Franceschi  assediati  si  ricreano, 
Sperando  in  questi  che  a  salvar  li  vanno. 
Ma  acciò  tu  te  n'  informi  pienamente, 

10  ti  distinguerò  tutta  la  gente. 

LXXVII 

Tu  vedi  ben  quella  bandiera  grande, 
eh'  insieme  pon  la  Fiordaligi  e  i  Pardi: 
Quella  il  gran  Capitano  all'  aria  spande, 
E  quella  han  da  seguir  gli  altri  stendardi. 

II  suo  nome,  famoso  in  queste  bande, 
E  Leonetto,  il  fior  de  li  gagliardi, 

Di  consiglio  e  d'  ardire  in  guerra  mastro, 
Del  Pie  nipote,  e  Duca  di  Llncaslro. 

LXXVIII 

La  prima,  appresso  il  gonfalon  reale, 
Che '1  vento  tremolar  fa  verso  il  monte, 
E  tien  nel  campo  verde  tre  bianche  ale, 
Porla  Ricardo,  di  Varvecia  Conte. 
Del  Duca  di  Glocestra  è  quel  segnale, 
C  ha  duo  corna  di  cervio  e  mezza  fronte.- 
Del  Duca  di  Chiarenza  è  quella  face: 
Quell'  arbore  è  del  Duca  d'  Eborace. 

LXXIX 

Vedi  in  tre  pezzi  una  spezzata  lancia: 
Gli  è  '1  gonfalon  del  duca  di  Nortfozia. 
La  fulgure  è  del  buon  Conte  di  Cancia. 

11  grifone  è  del  Conte  di  Pembrozia. 
Il  Duca  di  Sufolcia  ha  la  bilancia. 
Vedi  quel  giogo  che  due  serpi  assozia: 
E  del  conte  d'  Esenia;  e  la  ghirlanda 
In  campo  azurro  ha  quel  di  Norbelanda 
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LXXX 

11  Conte  (]'  Arindelia  è  quel  eh'  ha  messo 
In  inai'  quella  barchetta  che  s'  affonda. 
Vedi  il  Marchese  di  Barclei,  e  appresso 
Di  Marcliia  il  Conte,  e  il  Conte  di  Riloionda: 
Il  primo  porta  in  bianco  un  monte  fesso, 
L'  altro  la  palma,  il  terzo  un  più  ne  1'  onda. 
Quel  di  Dorsc/.ia  è  Conte,  e  quel  d'  Antona, 
Che  1'  uno  ha  il  carro,  e  1'  altro  la  corona. 

LXXXI 

11  falcon  che  sul  nido  i  vanni  inchina. 
Porta  Raimondo,  il  Conte  di  Dcvonia. 
11  giallo  e  negro  ha  quel  di  Vigorina*, 
Il  can  quel  d'  Erhia;  un  orso  quel  d'  Osonia. 
La  croce  che  la  vedi  cristallina, 
E  del  ricco  Prel.ito  di  Battonia. 
Vedi  nel  bigio  una  spezzala  sedia: 
E  del  Duca  Ariman  di  Soruiosedia. 

LXXXII 

Gli  nomini  d'  arme  e  gli  arcieri  a  cavallo 
Di  quaranladuo  mila  numer  fanno. 
Sono  duo  t.inti,  o  di  cento  non  fallo, 
Quelli  eh'  a  pie  ne  la  battaglia  vanno. 
Mira  quei  segni,  un  bigio,  un  verde,  un  giallo^ 
E  di  nero  e  d'  azur  listato  un  panno: 
Gofredo,  Enrigo,  firmante  et  Odoardo 
Guidan  pedoni,  ognun  col  suo  stendardo. 

LXXXIII 

Duca  di  Bocchinganiia  è  quel  dinante: 
Enrigo  ha  la  contea  di  Sarisberia. 
Signoreggia  Burgenia  il  vecciiio  Ermante: 
Quello  Odoardo  è  Conte  di  Croisberia. 
Questi  alloggiati  più  verso  Levante, 
Sono  gì'  Inglesi.  Or  volgeti  all'  Esperia, 
Dove  si  veggion  trenta  mila  Scotti, 
Da  Zerbin,  figlio  del  lor  Re,  condotti. 

LXXXIV 

Vedi  tra  duo  unicorni  il  gran  leone, 
Che  la  spada  d'  argento  ha  ne  la  zampa: 
Queir  è  del  Re  di  Scozia  il  gonfalone; 
Il  suo  figliuol  Zerbino  ivi  s'  accampa. 
Non  è  un  sì  bello  in  tante  altre  persone: 
Natura  il  fece,  e  poi  roppe  la  stampa. 
Non  è  in  cui  tal  virtù,  tal  grazia  luca, 
0  tal  possanza:  et  è  di  Roscia  Duca. 

LXXXV 

Porta  in  azurro  una  dorata  sbarra 
Il  Conte  d'  Ottonici  ne  lo  stendai'do. 
L'  altra  bandiera  è  del  Duca  di  Marra, 
Che  nel  travaglio  porta  il  leopardo. 
Di  più  colori  e  di  più  augei  bizarra 
Mira  1'  insegna  d'Alcabrun  gagliardo, 
Che  non  è  Duca,  Conte,  nò  Marchese, 
Ma  primo  nel  salvatico  paese. 


LXXXM 

Del  Duca  di  Trasfordia  è  quella  insegna, 
Dove  è  1'  augel  eh'  al  Sol  tien  gli  occhi  franchi. 
Lurcanio  Conte,  eh'  in  Angoscia  regna. 
Porta  quel  tauro  eh'  ha  duo  veltri  ai  fianchi. 
Vedi  la  il  Duca  d'  Albania,  che  segna 
Il  campo  di  colori  azurri  e  bianchi. 
Qnell' avoltor  eh'  un  drago  verde  lania, 
È  1'  insegna  del  Conte  di  Boccania. 

LXXXVII 

Signoreggia  Forbesse  il  forte  Armano, 
Che  di  bianco  e  di  nero  ha  la  bandiera: 
Et  ha  il  Conte  d'  Erelia  a  destra  mano. 
Che  porta  in  campo  verde  una  lumiera. 
Or  guarda  gì'  Ibernesi  appresso  il  piano: 
Sono  duo  squadre;  e  il  (2onte  di  Cliildera 
Mena  la  prima,  e  il  Conte  di  Desmonda 
Da  fieri  monti  ha  tratta  la  seconda. 

LXXXVIII 

Ne  lo  stendardo  il  primo  ha  un  pino  ardente; 
L'  altro  nel  b:/inco  una  vermiglia  banda. 
Non  da  soccorso  a  Carlo  solamente 
La  terra  Inglese,  e  la  Scozia  e  l' Irlanda; 
Ma  vien  di  Svezia  e  di  Norvegia  gente, 
Da  Tile,  e  fin  da  la  remota  Islanda; 
Da  ogni  terra  in  somma,  che  la  giace. 
Nimica  naturalmente  di  pace. 

LXXXIX 

Sedici  mila  sono,  o  poco  manco. 
De  le  spelonche  usciti  e  de  le  selve; 
Hanno  piloso  il  viso,  il  petto,  il  fianco, 
E  dossi  e  braccia  e  gambe,  come  belve. 
Intorno  allo  stendardo  tutto  bianco 
Par  che  quel  pian  di  lor  lance  s' inselve: 
Cosi   Moratto  il  porta,  il  capo  loro. 
Per  dipingerlo  poi  di  sangue  Moro. 

XC 

Mentre  Ruggier  di  quella  gente  bella. 
Che  per  soccorrer  Francia  si  prepara. 
Mira  le  varie  insegne,  e  ne  favella, 
E  dei  Signor  Britanni  i  nomi  impara; 
Uno  et  un  altro  a  lui,  per  mirar  quella 
Bestia  sopra  cui  siede,  unica  o  rara, 
Maraviglioso  corre  e  stupefatto; 
E  tosto  il  cerchio  intorno  gli  fu  fatto. 

XCI 

Sì  che  per  dare  ancor  più  maraviglia, 
E  per  pigliarne  il  bu(m  Ruggier  più  gioco, 
Al  volante  corsier  scuole  la  briglia, 
E  con  gli  sproni  ai  fianchi  il  tocca  un  poco. 
Quel  verso  il  ciel  per  1'  aria  il  camin  piglia, 
E  lascia  ognuno  attonito  in  quel  loco. 
Quindi  Ruggier,  poiché  di  banda  in  banda 
Vide  gì'  Inglesi,  andò  verso  l' Irlanda. 
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XCII 

E  ville  Ibcrnia  fabulosa,  dove 
Il  santo  vocchiaiel  fece  la  cava, 
In  che  tanta  mercè  par  che  si  trove, 
Che  1'  uoni  vi  piirjja  ogni  sua  colpa  prava. 
Quindi  poi  sopra  il  mare  il  destrier  move 
Là  dove  la  minor  Bretagna  lava; 
E  nel  passar  vide,  mirando  a  basso, 
Angelica  legata  al  nudo  sasso, 

xeni 

Al  nudo  sasso,  all'  isola  del  pianto; 
Che  1'  isola  del  pianto  era  nomata 
Quella  che  da  crudele  e  fiera  tanto 
Et  inumana  gente  era  abitata. 
Che  (  come  io  vi  dicca  sopra  nel  Canto  ) 
Ter  varii  liti  sparsa  iva  in  armata 
Tutte  le  belle  donne  depredando. 
Per  farne  a  un  mostro  poi  cibo  nefando. 

XCIY 

Vi  fu  legata  pur  quella  mafina, 
Dove  venia  per  trangugiarla  viva 
Quel  smisurato  mostro,  Orca  marina, 
Che  di  aborrevole  esca  si  nutriva. 
Dissi  di  sopra,  come  fu  rapina 
Di  quei  che  la  trovaro  in  su  la  riva 
Dormire  al  vecchio  incantatore  a  canto, 
Ci)'  ivi  1'  avea  tirata  per  incanto. 

XCV 

La  fiera  gente  inospitale  e  cruda 
Alla  bestia  crudel  nel  lito  espose 
La  bellissima  donna  così  ignuda, 
Come  Natura  prima  la  compose. 
Un  velo  non  ha  pure,  in  che  richiuda 
I  bianchi  gigli  e  le  vermiglie  rose, 
Da  non  cader  per  Luglio  o  per  Dicembre, 
Di  che  son  sparse  le  polite  membre. 

XCVI 

Creduto  avria  che  fosse  statua  finta 

0  d'  alabastro  o  d'  altri  marmi  illustri 
lìuggiero,  e  su  lo  scoglio  così  avvinta 
Per  artificio  di  scultori  industri; 

Se  non  vedea  la  lacrima  distinta 
Ira  fresche  rose  e  candidi  ligustri 
Far  rugiadose  le  crudette  pome, 
E  1'  aura  sventolar  1'  aurate  chiome. 

XCVII 

E  come  ne'  begli  occhi  gli  occhi  affisse, 
)e  la  sua  Bradamante  gli  sovvenne. 
Metade  e  amore  a  un  tempo  lo  trafisse, 

1  di  piangere  a  pena  si  ritenne; 

•-  dolcemente  alla  donzella  disse, 
*oi  che  del  suo  destrier  frenò  le  penne: 
)  donna,  degna  sol  de  la  catena 
^on  che  i  suoi  servi  Amor  legati  mena, 
-Ariosto 


XCVIII 


E  ben  di  questo  e  d'ogni  male  indegna. 
Chi  è  quel  crudel  che  con  voler  perverso 
D'  importuno  livor  stringendo  segna 
Di  queste  belle  man  P  avorio  terso? 
Forza  è  eh'  a  quel  parlare  ella  divegna 
Quale  è  di  grana  un  bianco  avorio  asperso, 
Di  se  vedendo  quelle  parte  ignudo, 
eh'  ancor  che  belle  sian,  vergogna  chiude. 

XCIX 

E  coperto  con  man  s'  avrebbe  il  volto, 
Se  non  eran  legate  al  duro  sasso; 
Ma  del  pianto,  eh'  almen  non  1'  era  tolto, 
Lo  sparse,  e  si  sforzò  di  tener  basso. 
E  dopo  alcun'  signozzi  il  parlar  sciolto, 
Incominciò  con  fioco  suono  e  lasso: 
Ma  non  seguì;  che  dentro  il  fé'  restare 
Il  gran  rumor  che  si  sentì  nel  mare. 


Ecco  apparir  lo  smisurato  Mostro 
Mezzo  ascoso  ne  1'  onda,  e  mezzo  sorto. 
Come  sospinto  suol  da  Borea  o  d'  Ostro 
Venir  lungo  navilio  a  pigliar  porlo. 
Così  ne  viene  al  cibo  che  1'  è  mostro, 
La  bestia  orrenda;  e  l' intervallo  è  corto. 
La  Donna  è  mezza  morta  di  paura, 
Né  per  conforto  altrui  si  rassicura. 

CI 

Tenca  Pmggier  la  lancia  non  in  resta, 
Ma  sopra  mano;  e  percoteva  1'  Orca. 
Altro  non  so  che  s'  assimigli  a  questa 
Ch'  una  gran  massa  che  s'  aggiri  e  torca: 
Né  forma  ha  d'  animai,  se  non  la  testa 
C'ba  gli  occhi  e  i  denti  fuor,  come  di  porca. 
Ruggier  in  fronte  la  feria  tra  gli  occhi; 
Ma  par  che  un  ferro  o  un  duro  sasso  tocchi. 

CU 

Poi  che  la  prima  botta  poco  vale. 
Ritorna  per  far  meglio  la  seconda. 
L'  Orca  che  vede  sotto  le  grandi  ale 
L'  ombra  di  qua  e  di  la  correr  su  1'  onda 
Lascia  la  preda  certa  litorale, 
E  quella  vana  segue  furibonda: 
Dietro  quella  si  volve  e  si  raggira. 
Ruggier  giù  cala,  e  spessi  colpi  tira 

CHI 

Come  d'  alto  venendo  aquila  suole, 
eh'  errar  fra  1'  erbe  visto  abbia  la  biscia 
0  che  stia  sopra  un  nudo  sasso  al  Sole, 
Dove  le  spoglie  d'  oro  abbella  e  liscia; 
Non  assalir  da  quel  lato  la  vuole, 
Onde  la  velenosa  e  soffia  e  striscia- 
Ma  da  tergo  la  adugna,  e  batte  i  vanni, 
Acciò  non  se  le  volga  e  non  la  azzanni: 
63 
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CIV 


ex 


Cosi  llnggier  con  1'  asta  e  con  la  spada, 
Non  dove  era  de'  denti  armato  il  muso, 
Ma  vuol  che  '1  colpo  Ira  1'  orecclue  cada, 
Or  su  le  schene,  or  ne  la  coda  giuso. 
Se  la  fera  si  volta,  ei  mula  strada; 
Et  a  tempo  giù  cala,  e  poggia  in  suso: 
Ma  come  sempre  giunga  in  un  diaspro. 
Non  può  tagliar  lo  scoglio  duro  et  aspro. 

CV 

Simil  battaglia  fa  la  mosca  audace 
Contra  il  mastin  nel  polveroso  Agosto, 
0  nel  mese  dinanzi  o  nel  seguace, 
L'  uno  di  spiche  e  1'  altro  pien  di  mosto: 
Ncpli  occhi  11  punge  e  nel  grifo  mordace; 
Volagli  intorno,  e  gli  sta  sempre  accosto. 
1.;  ,,„cl  suonar  la  spesso  11  dente  asciutto; 
Ma  un  tratto  che  gli  arrivi,  appaga  il  tutto. 

C\I 

Sì  forte  ella  nel  mar  batte  la  coda, 
Che  fa  vicino  al  ciel  1'  acqua  inalzare; 
Tal  che  non  sa  se  1'  ale  In  aria  snoda, 
0  pur  se  '1  suo  destrlcr  nuota  nel  mare. 
Gli  è  spesso  che  disia  trovarsi  a  proda; 
Che  se  lo  sprazzo  in  tal  modo  ha  a  durare, 
Teme  si  1'  ale  inafiì  all'  Ippogrifo, 
Che  brami  in  vano  avere  o  zucca  o  schito. 

CVII 

Prese  mio\o  consiglio,  e  fu  il  migliore, 
Di  vincer  con  altre  arme  11  mostro  crudo. 
Abbarbagliar  lo  vuol  con  lo  splendore, 
eh'  era  Incantalo  nel  coperto  scudo. 
Vola  nel  llto;  e  per  non  fare  errore, 
\lla  donna  legata  al  sasso  nudo 
1  ascia  nel  minor  dito  de  la  mano 
V  annel,  che  polca  far  l' incanto  vano: 

evi  II 

Dico  1'  annel  che  Bradamante  avea 
l'or  liberar  Ruggier  tolto  a  Brunello, 
Poi  per  trarlo  di  man  d'  Alcina  rea. 
Mandato  In  India  per  Melissa  a  quello. 
Melissa  (  come  dianzi  lo  vi  dicea) 
In  ben  di  molti  adoperò  1'  annello; 
Indi  1'  avea  a  Ruggier  restituito. 
Dal  qual  poi  sempre  fu  portato  in  dito. 

CIX 

Lo  da  ad  Angelica  ora,  perchè  teme 
Che  del  suo  scudo  11  fulgurar  non  viete, 
E  perchè  a  lei  ne  sien  difesi  insieme 
CU  occhi  che  già  1'  avean  preso  alla  rete. 
Or  viene  al  llto  e  sotto  il  ventre  preme 
Ben  mezzo  il  mar  la  smisurala  Cete. 
Sta  Ruggiero  alla  posta,  e  lleva  il  velo; 
E  par  eh'  aggiunga  un  altro  Sole  al  cielo. 


Ferì  negli  occhi  1'  incantato  lume 
DI  quella  fera,  e  fece  al  modo  usato. 
Quale  o  trota  o  scaglion  va  giù  pel  fiume 
e'  ha  con  calcina  11  montanar  turbato; 
Tal  si  vedea  ne  le  marine  schiume 
li  Mostro  orribilmente  rlversciato. 
Di  qua  di  la  Ruggier  percuote  assai; 
Ma  di  ferirlo  via  non  trova  mai. 
CXI 

La  bella  Donna  tutta  volta  priega 
eh'  in  van  la  dura  squama  oltre  non  pesti. 
Torna,  per  Dio,  signor;  prima  mi  slega 
(Dicca  piangendo)  che  1'  Orca  si  desti: 
Portami  teco,  e  in  mezzo  11  mar  mi  annicga; 
Non  far  eh'  In  ventre  al  brutto  pesce  lo  resti. 
Ruggier,  commosso  dunque  al  giusto  grido, 
Slegò  la  Donna,  e  la  levò  dal  lido. 
CXll 

11  destrier  punto,  ponta  1  pie  all'  arena, 
E  sbalza  in  aria,  e  per  lo  ciel  galoppa; 
E  porta  il  cavalllero  in  su  la  schena, 
E  la  donzella  dietro  in  su  la  groppa. 
Così  privò  la  fera  de  la  cena 
Per  lei  soave  e  delicata  troppa. 
Ruggier  si  va  volgendo,  e  mille  baci 
Figge  nel  petto  e  negli  occhi  vivaci. 

exiii 

Non  più  tenne  la  via,  come  propose 
Prima,  di  clrcundar  tutta  la  Spagna; 
Ma  nel  propinquo  llto  il  destrier  pose, 
Dove  entra  in  mar  più  la  minor  Bretagna. 
Sul  llto  un  bosco  era  di  querce  ombrose, 
Dove  ogn'  or  par  che  Filomena  piagna; 
eh'  in  mezzo  avea  un  pratel  con  una  fonte, 
E  quinci  e  quindi  un  solitario  monte. 

CXIV 

Quivi  11  bramoso  cavalllcr  ritenne 
L'  audace  corso,  e  nel  pratel  discese; 
E  fé'  raccorre  al  suo  destrier  le  penne  , 
Ma  non  a  tal  che  più  le  avea  distese. 
Del  destrier  sceso,  a  pena  si  ritenne 
DI  salir  altri;  ma  tennel  1'  arnese: 
L'  arnese  il  tenne,  che  bisognò  trarre, 
E  contra  il  suo  dlslr  inesse  le  sbarre. 

CXV 

Frettoloso,  or  da  questo  or  da  quel  canto 
Confusamente  1'  arme-si  levava. 
Non  gli  parve  altra  volta  mal  star  tanto; 
Che  s'  un  laccio  sciogliea,  dui  n'  annodava. 
Ma  troppo  è  lungo  ormai.  Signor,  il  Canto; 
E  forse  eh'  anco  V  ascoltar  vi  grava: 
Sì  eh'  io  differirò  V  istoria  mia 
In  altro  tempo  che  più  grata  sia. 
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ARGOMENTO 

V  anel,  che  in  bocca  Angelica  si  serra. 
Fa  che  'l  miser  Euggier  più  non  la  scorge. 
Poi  crede  aitar  la  sua  consorte,  et  erra, 
E  dietro  un  vano  error  se  stesso  porge. 
Cantra  il  mostro  mnrin  vince  la  guerra 
Orlando;  e  come  Olimpia  esser  s' accorge 
La  Donna  ignuda,  dal  sasso  la  slega. 
Al  Re  d' Irlanda  poi  sposa  la  lega. 

I 

Quantunque  debil  freno  a  mezzo  il  corso 
Animoso  destrier  spesso  raccolga, 
Raro  è  però  che  di  ragione  il  morso 
Libidinosa  furia  a  dietro  volga, 
Quando  il  piacere  Iia  in  pronto;  a  guisa  d'  orso 
Che  dal  mei  non  si  tosto  si  distolga, 
P(ti  che  gli  n'  è  venuto  odore  al  naso, 
0  qualche  stilla  ne  gustò  sul  vaso. 

II 

Qnal  ragion  fia  che  '1  buon  Ruggier  raffreno, 
Sì  che  non  voglia  ora  pigliar  diletto 
D'  Angelica  gentil  che  nuda  tiene 
Nel  solitario  e  commodo  boschetto? 
Di  Bradamante  più  non  gli  sovviene, 
Che  tanto  aver  solca  fissa  nel  petto: 
E  se  gli  ne  sovvien  pur  come  prima, 
Pazzo  è  se  questa  ancor  non  prezza  e  stima; 

III 

Con  la  qual  non  saria  stato  quel  crudo 
Zenocrate  di  lui  più  continente. 
Gitlafo  avea  Ruggier  1'  asta  e  lo  scudo, 
E  si  traea  1'  altre  arme  impaziente; 
Quando  abbassando  pel  bel  corpo  ignudo 
La  Donna  gli  occhi  vergognosamente, 
Si  vide  in  dito  il  prez'ioso  annoilo, 
Che  già  le  tolse  ad  Albracca  Brunello. 

IV 

Questo  è  l' annel  eh'  ella  portò  già  in  Francia 
La  prima  volta  che  fé'  quel  camino 
Col  fratel  suo,  che  v'  arrecò  la  lancia, 
La  qual  fu  poi  d'  Astolfo  Paladino. 
Con  questo  fé'  gì'  incanti  uscire  in  ciancia 
Di  Malagigi  al  petron  di  Merlino; 
Con  questo  Orlando  et  altri  una  matina 
Tolse  di  servitù  di  Dragontina: 


Con  questo  usci  invisibil  de  la  torre. 
Dove  1'  avea  richiusa  un  vecchio  rio. 
A  che  voglio  io  tutte  sue  prove  accorre, 
Se  le  sapete  voi  così  come  io  ? 
Drunel  sin  nel  giron  le  '1  venne  a  torre; 
eh'  Agramante  d'  averlo  ebbe  disio. 
Da  indi  in  qua  sempre  Fortuna  a  sdegno 
Ebbe  costei;  fin  che  le  tolse  il  regno. 

VI 

Or  che  sei  vede,  come  ho  detto,  in  mano, 
Sì  di  stupore  e  d'  allegrezza  è  piena. 
Che  quasi  dubbia  di  sognarsi  in  vano, 
Agli  occhi,  alla  man  sua  da  fede  a  pena. 
Del  dito  se  lo  leva,  e  a  mano  a  mano 
Se  '1  chiude  in  bocca;  e  in  men  che  non  balena, 
Così  dagli  occhi  di  Ruggier  si  cela, 
Come  fa  il  Sol  quando  la  nube  il  vela. 

VII 

Ruggier  pur  d'  ognintorno  riguardava, 
E  s'  aggirava  a  cerco  come  un  matto; 
Ma  poi  che  de  1'  annel  si  ricordava, 
Scornato  vi  rimase  e  stupefatto; 
E  la  sua  inavvertenza  bestemmiava, 
E  la  donna  accusava  di  quello  atto 
Ingrato  e  discortese,  che  fenduto 
In  ricompensa  gli  era  del  suo  aiuto. 

VIII 

Ingrata  damigella,  è  questo  quello 
Guiderdone  (  dicea  )  che  tu  mi  rendi? 
Che  più  tosto  involar  vogli  1'  annoilo, 
eh'  averlo  in  don.  Perchè  da  me  noi  prendi? 
Non  pur  quel,  ma  lo  scudo  e  il  destrier  snello 
E  me  ti  dono;  e  come  vuoi  mi  spendi; 
Sol  che  'l  bel  viso  tuo  non  mi  nascondi. 
Io  so,  crudel,  che  m'  odi,  e  non  rispondi. 

IX 

Così  dicendo,  intorno  alla  fontana 
Brancolando  n'  andava,  come  cieco. 
Oh  quante  volte  abbracciò  1'  aria  vana. 
Sperando  la  Donzella  abbracciar  seco  ! 
Quella,  che  s'  era  gih  fatta  lontana, 
Mai  non  cessò  d'  andar,  che  giunse  a  un  speco 
Che  sotto  un  monte  era  capace  e  grande, 
Dove  al  bisogno  suo  trovò  vivande. 


Quivi  un  vecchio  pastor,  che  di  cavalle 
Un  grande  armento  avea,  facea  soggiorno. 
Le  giumente  pascean  giù  per  la  valle 
Le  tenere  erbe  ai  freschi  rivi  intorno. 
Di  qua  di  la  da  1'  antro  erano  stalle. 
Dove  foggiano  il  Sol  del  mezzo  giorno. 
Angelica  quel  di  lunga  dimora 
La  dentro  fece,  e  non  fu  vista  ancora. 
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XI 

E  circa  il  vespro,  poi  che  rifnscossi, 
K  le  fa  avviso  esser  posala  assni, 
In  certi  drappi  rozzi  avviluppossi, 
Dissimil  troppo  ai  portamenti  gai, 
Che  verdi,  gialli,  persi,  azurri  e  rossi 
Ebbe,  e  di  quante  foggie  furon  mai. 
ISon  le  pub  tor  però  tanto  umil  gonna, 
Che  bella  non  rassembri  e  nobil  donna. 

XII 

Taccia  chi  loda  Fillide,  o  Neera, 
0  Amarilli,  o  Galatea  fugace; 
Che  d'  esse  alcuna  si  bella  non  era, 
Titiro  e  Mellbeo,  con  vostra  pace. 
La  bella  donna  tra  fuor  de  la  schiera 
De  le  giumente  una  che  più  le  piace. 
Allora  allora  se  le  fece  inantc  • 

Un  pensier  di  tornarsene  in  Levante. 

XIII 

Ruggiero  in  tanto,  poi  ch'ebbe  gran  pezzo 
Indarno  atteso  s'  ella  si  scopriva, 
E  che  s'  avvide  del  suo  error  da  sczzo, 
Che  non  era  vicina  e  non  1'  udiva; 
Dove  lasciato  avea  il  cavallo,  avvezzo 
In  cielo  e  in  terra,  a  rimontar  veniva: 
E  ritrovò  che  s'  avea  tratto  il  morso, 
E  salia  in  aria  a  più  libero  corso. 

XIV 

Fu  grave  e  mala  aggiunta  all'  altro  danno 
Vedersi  anco  restar  senza  1'  augello. 
Questo,  non  men  che  '1  feminile  inganno, 
Gli  preme  al  cor,  ma  più  che  questo  e  quello, 
Gli  preme  e  fa  sentir  noioso  affanno 
L'  aver  perduto  il  prezioso  annello; 
Per  le  virtù  non  tanto  eh'  in  lui  sono, 
Quanto  che  fu  de  la  sua  Donna  dono. 

XV 

Oltre  modo  dolente  si  ripose 
Indosso  1'  arme,  e  lo  scudo  alle  spalle; 
Dal  mar  slungossi,  e  per  le  piaggie  erbose 
Prese  il  camin  verso  una  larga  valle. 
Dove  per  mezzo  all'  alte  selve  ombrose 
Vide  il  più  largo  e  'l  più  segnato  calle. 
Non  molto  va,  eh' a  destra,  ove  più  folta 
È  quella  selva,  un  gran  strepito  ascolta: 

XVI 

Strepito  ascolta  e  spaventevol  suono 
D'  arme  percosse  insieme;  onde  s'  affretta 
Tra  pianta  e  pianta,  e  trova  dui  che  sono 
A  gran  battaglia  in  poca  piazza  e  stretta. 
Non  s'  hanno  alcun  riguardo  nò  perdono, 
Per  far,  non  so  di  che,  dura  vendetta. 
L'  uno  è  gigante,  alla  sembianza  fiero; 
Ardito  1'  altro  e  franco  cavalliero. 


XVII 

E  questo  con  lo  scudo  e  con  la  spada, 
Di  qua  di  Va  saltando,  si  difende. 
Perchè  la  mazza  sopra  non  gli  cada. 
Con  che  il  gigante  a  due  man  sempre  offende. 
Giace  morto  il  cavallo  in  su  la  strada. 
Ruggter  si  ferma,  e  alla  battaglia  attende; 
E  tosto  inchina  1'  animo,  e  disia 
Che  vincitore  il  cavallier  ne  sia. 

XVIII 

Non  che  per  questo  gli  dia  alcuno  aiuto; 
Ma  si  tira  da  parte,  e  sta  a  vedere. 
Ecco  col  baston  grave  il  più  membruto 
Sopra  1'  elmo  a  due  man  del  minor  fere. 
De  la  percossa  è  il  cavallier  caduto: 
L'  altro  che  '1  vide  attonito  giacere, 
Per  dargli  morte  1'  elmo  gli  dislaccia; 
E  fa  sì  che  Ruggier  lo  vede  in  faccia. 

XIX 

Vede  Ruggier  de  la  sua  dolce  e  bella 
E  carissima  donna  Rradaniante 
Scoperto  il  viso;  e  lei  vede  esser  quella 
A  cui  dar  morte  vuol  l'empio  gigante: 
Si  che  a  battaglia  subito  1'  appella, 
E  con  la  spada  nuda  si  fa  inante; 
Ma  quel,  che  nuova  pugna  non  attende, 
La  donna  tramortita  in  braccio  prende; 

XX 

E  se  1'  arreca  in  spalla,  e  via  la  porta, 
Come  lupo  talor  piccolo  agnello, 
0  1'  aquila  portar  ne  l'  ugna  torta 
Suole  0  colombo  o  simile  altro  augello. 
Vede  Ruggier  quanto  il  suo  aiuto  importa, 
E  vien  correndo  a  più  poter;  ma  quello 
Con  tanta  fretta  i  lunghi  passi  mena, 
Che  con  gli  occhi  Ruggier  lo  segue  a  pena. 

XXI 

Così  correndo  l'  uno,  e  seguitando 
L'  altro,  per  un  sentiero  ombroso  e  fosco, 
Che  sempre  si  venia  più  dilatando, 
In  un  gran  prato  uscir  fuor  di  quel  bosco. 
Non  più  di  questo;  eh'  io  ritorno  a  Orlando 
Che  '1  fulgur  che  portò  già  il  Re  Cimosco, 
Avea  gittato  in  mar  nel  maggior  fondo. 
Acciò  mai  più  non  si  trovasse  al  mondo. 

XXII 

Ma  poco  ci  giovò:  che  'l  nimico  empio 
De  l'  umana  natura,  il  qual  del  telo 
Fu  l' inventor,  ch'ebbe  da  quel  l'  esempio, 
eh'  apre  le  nubi  e  in  terra  vien  dal  cielo; 
Con  quasi  non  minor  di  quello  scempio 
Che  ci  die  quando  Eva  ingannò  col  melo. 
Lo  fece  ritrovar  da  un  Negromante, 
Al  tempo  de'  nostri  avi,  o  poco  inante. 
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XXIII 

La  machina  infernal,  di  più  di  cento 
Passi  d'  acqua  ove  stè  ascosa  moU'  anni. 
Al  sommo  tratta  per  incantamento, 
Prima  portata  fu  tra  gli  Alamanni; 
Li  quali  uno  et  un  altro  esperimento 
Facendone,  e  il  Demonio  a'  nostri  danni 
Assuttigliando  lor  via  più  la  mente. 
Ne  ritrovavo  1'  uso  finalmente. 

XXIV 

Italia  e  Francia,  e  tutte  1'  altre  bande 
Del  mondo  ìian  poi  la  crudele  arte  appresa. 
Alcuno  il  bronzo  in  cave  forme  spande^ 
Cbe  liquefatto  ha  la  fornace  accesa; 
Bugia  altri  11  ferro;  e  chi  picciol,  chi  grande 
Il  vaso  forma,  che  più  e  meno  pesa; 
E  qual  bombarda,  e  qual  nomina  scoppio, 
Qual  semplice  cannon,  qual  cannon  doppio: 

XXY 

Qual  sagra,  qual  falcon,  (jual  colubrina 
Sento  nomar,  come  al  suo  autor  più  aggrada; 
Che  '1  ferro  spezza,  e  i  marmi  apre  e  ruina, 
E  ovunque  passa  si  fa  dar  la  strada. 
Rendi,  miser  soldato,  alla  fucina 
Pur  tutte  1'  arme  e'  hai,  fin  alla  spada; 
E  in  spalla  un  scoppio  o  un  arcobugio  prendi; 
Che  senza,  io  so,   non  toccherai  stipendi. 

XXVI 

Come  trovasti,  o  scelerata  e  brutta 
Invenzì'on,  mai  loco  in  uman  core? 
Per  te  la  militar  gloria  è  distrutta; 
Per  te  il  mestier  de  1'  arme  è  senza  onore; 
Per  te  è  il  valore  e  la  virtù  ridulta, 
Che  spesso  par  del  buono  il  rio  migliore: 
Non  più  la  gagliardia,  non  più  1'  ardire 
Per  te  può  in  campo  al  paragon  venire. 

XXVII 

Per  te  son  giti  et  anderan  sotterra 
Tanti  Signori  e  Cavallieri  tanti, 
Prima  che  sia  finita  questa  guerra. 
Che  '1  mondo,  ma  più  Italia  ha  messo  in  pianti; 
Che  s'  io  v'  ho  detto,  il  detto  mio  non  erra, 
Che  ben  fu  il  più  crudele,  e  il  più  di  quanti 
Mai  furo  al  mondo  ingegni  empii  e  maligni, 
eh' imaginò  sì  abominosi  ordigni. 

XXVIIl 

E  crederò  che  Dio,  perchè  vendetta 
Ne  sia  in  eterno,  nel  profondo  chiuda 
Del  cieco  Abisso  quella  maladeda 
Anima,  appresso  al  maladetto  Giuda. 
Ma  seguitiamo  il  cavallier  eh'  in  fretta 
Brama  trovarsi  all'  isola  d'  Ebuda", 
Dove  le  belle  donne  e  delicate 
Son  per  vivanda  a  un  marin  mostro  date. 


XXIX 

Ma  quanto  avea  più  fretta  il  Paladino, 
Tanto  parca  che  men  1'  avesse  il  vento. 
Spiri  0  dal  lato  destro  o  dal  mancino, 
0  ne  le  poppe,  sempre  è  così  lento. 
Che  si  può  far  con  lui  poco  camino; 
E  rimanca  tal  volta  in  tutto  spento: 
Soffia  talor  sì  avverso,  che  gli  è  forza 
0  di  tornare,  o  d' ir  girando  all'  orza. 

XXX 

Fu  volontà  di  Dio  che  non  venisse 
Prima  che  '1  Re  d'  Ibernia  in  quella  parte, 
Acciò  con  più  facilita  seguisse 
Quel  eh'  udir  vi  farò  fra  poche  carte. 
Sopra  1'  isola  sorti,  Orlando  disse 
Al  suo  nocchiero:  Or  qui  potrai  fermarte, 
E  '1  battei  darmi;  che  portar  mi  voglio 
Senz'  altra  compagnia  sopra  lo  scoglio. 

XXXI 

E  voglio  la  maggior  gomena  meco, 
E  1'  àncora  maggior  eh'  abbi  sul  legno: 
Io  ti  farò  veder  perchè  1'  arreco, 
Se  con  quel  mostro  ad  affrontar  mi  vegno. 
Gittar  fé'  in  mare  il  palischermo  seco. 
Con  tutto  quel  eh'  era  atto  al  suo  disegno. 
Tutte  1'  arme  lasciò,  fuor  che  la  spada; 
E  ver  lo  scoglio  sol  prese  la  strada. 

XXXII 

Si  tira  i  remi  al  petto,  e  tien  le  spalle 
Volte  alla  parte  ove  discender  vuole; 
A  guisa  che  del  mare  o  de  la  valle 
Uscendo  al  lito,  il  salso  granchio  suole. 
Era  ne  1'  ora  che  le  chiome  gialle 
La  bella  Aurora  avea  spiegate  al  Sole, 
Mezzo  scopeito  ancora  e  mezzo  ascoso, 
Non  senza  sdegno  di  Tilon  geloso. 

XXXIII 

Fattosi  appresso  al  nudo  scoglio,  quanto 
Potila  gagliarda  man  gittare  un  sasso. 
Gli  pare  udire  e  non  udire  un  pianto; 
Sì  all'  orecchie  gli  vien  debole  e  lasso. 
Tutto  si  volta  sul  sinistro  canto; 
E  posto  gli  occhi  appresso  all'  onde  al  basso. 
Vede  una  donna,  nuda  come  nacque. 
Legata  a  un  tronco;  e  i  pie  le  bagnan  1'  acque. 

XXXIV 

Perchè  gli  è  ancor  lontana,  e  perchè  china 
La  faccia  tien,  non  ben  chi  sia  discerne. 
Tira  in  fretta  ambì  i  remi,  e  s'  avvicina 
Con  gran  disio  di  più  notizia  averne. 
Ma  muggiar  sente  in  questo  la  marina, 
E  rimbombar  le  selve  e  le  caverne: 
Gonfiansi  1'  onde;  et  ecco  il  Mostro  appare. 
Che  sotto  il  petto  ha  quasi  ascoso  il  mare. 
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XXXV 

Come  d'  oscura  valle  umida  ascende 
Nube  di  pioggia  e  di  tempesta  prugna, 
Che  più  che  cieca  notte  si  distende 
Per  tutto  '1  mondo,  e  par  che  '1  giorno  spegna; 
Così  nuota  la  fera,  e  del  mar  prende 
Tanto,  che  si  può  dir  che  tutto  il  legna: 
Fremono  l'onde.  Orlando  in  se  raccolto, 
La  mira  alticr,  né  cangia  cor  uè  volto. 

XXXVI 

E  come  quel  eh'  avea  il  pensier  ben  fermo 
Di  quanto  volea  far,  si  mosse  ratto; 
F  perche  alla  Donzella  essere  schermo, 
E  la  fera  assalir  potesse  a  un  tratto. 
Entrò  fra  V  Orca  e  lei  col  palischermo, 
Nel  fodero  lasciando  il  brando  piatto: 
L'  àncora  con  la  gomena  in  man  prese; 
Poi  con  gran  cor  1'  orribil  mostro  attese. 

XXXVII 

Tosto  che  1'  Orca  s'accostò,  e  scoperse 
Nel  schifo  Orlando  con  poco  intervallo, 
Per  inghioltiilo  tanta  bocca  aperse, 
eh'  entrato  un  uomo  vi  saria  a  cavallo. 
Si  spinse  Orlando  inan/i,  e  se  gì'  immerse 
Con  quella  àncora  in  gola,  e  s'  io  non  fallo, 
Col  battello  anco;  e  1'  àncora  attaccolle 
E  nel  palato  e  ne  la  lingua  molle: 

XXXVIII 

Sì  che  né  più  si  puon  calar  di  sopra, 
Né  alzar  di  sotto  le  mascelle  orrende. 
Così  chi  ne  le  mine  il  ferro  adopra. 
La  terra,  ovunque  si  fa  via,  suspcndc, 
Che  subita  mina  non  lo  cuopra, 
Mentre  mal  cauto  al  suo  lavoro  intende. 
Da  un  amo  all'  altro  1'  àncora  è  tanto  alta. 
Che  non  v'  arriva  Orlando,  se  non  salta. 

XXXIX 

Messo  il  puntello,  e  fattosi  sicuro 
Che  '1  Mostro  più  serrar  non  può  la  bocca, 
Stringe  la  spada,  e  per  quell'  antro  oscuro 
Di  qua  e  di  là  con  tagli  e  punte  tocca. 
Come  si  può,  poi  che  son  dentro  al  muro 
Giunti  i   niniici,  ben  difender  rocca; 
Così  difender  1'  Orca  si  potea 
Dal  Paladin,  che  ne  la  gola  avea. 

XL 

Dal  dolor  vinta,  or  sopra  il  mar  si  lancia, 
E  mostra  i  fianchi  e  le  scagliose  schene; 
Or  dentro  vi  s'  aduffa,  e  con  la  pancia 
Muove  dal  fondo  e  fa  salir  1'  arene. 
Sentendo  1'  acqua  il  cavallier  di  Francia, 
Che  troppo  abonda,  a  nuoto  fuor  ne  viene: 
Lascia  1'  àncora  fitta,  e  in  mano  prende 
La  fune  che  da  1'  àncora  depende. 


XLI 

E  con  quella  ne  vien  nuotando  in  fretta 
Verso  lo  scoglio,  ove  fermato  il  piede. 
Tira  1'  àncora  a  se,  che  'n  bocca  stretta 
Con  le  due  panie  il  brutto  mostro  lìede. 
L'  Orca  a  seguire  il  canape  è  constretta 
Da  quella  forza  eh'  ogni  forza  eccede, 
Da  quella  forza  che  più  in  una  scossa 
Tira,  eh'  in  dieci  un  argano  far  possa. 

XLII 

Come  toro  salvatico  eh'  al  corno 
Giltar  si  senta  un  improviso  laccio, 
Salta  (li  qua  di  là,  s'  aggira  inforno. 
Si  eolca  e  lieva,  e  non  può  uscir  d'  impaccio; 
Così  fuor  del  suo  aniico  almo  soggiorno 
L'  Orca  tratta  per  forza  di  quel  braccio. 
Con  mille  guizzi  e  mille  strane  ruote 
Segue  la  fune,  e  scior  non  se  ne  [luote. 

XLIII 

Di  bocca  il  sangue  in  tanta  copia  fonde, 
Che  questo  oggi  il  mar  Rosso  si  può  dire, 
Dove  in  tal  guisa  ella  percuote  1'  onde, 
eh'  insino  al  fondo  le  vedreste  aprire: 
Et  or  ne  bagna  il  cielo,  e  il  lume  asconde 
Del  chiaro  Sol:  tanto  le  fa  salire. 
Rimbombano  al  rumor  eh'  intorno  s'  ode, 
Le  selve,  i  monti  e  le  lontane  prode. 

XLIV 

Fuor  de  la  grotta  il  vecchio  Proteo,  quando 
Ode  tanto  rumor,  sopra  il  mare  esce; 
E  visto  entrare  e  uscir  de  1'  Orca  Orlando, 
E  al  lilo  trar  sì  smisurato  pesce. 
Fugge  per  1'  allo  Oceano,  obiinndo 
Lo  sparso  gregge:  e  sì  il  tumulto  cresce, 
Che  fatto  al  carro  i  suoi  delfini  porre. 
Quel  dì  Nettuno  in  Etiopia  corre. 

XLV 

Con  Melicerfa  in  collo  Ino  piangendo, 
E  le  Nereide  coi  capelli  sparsi. 
Cianci  e  Tritoni,  e  gli  altri,  non  sappiendo 
Dove,  chi  qua,  chi  là  van  per  salvarsi. 
Orlando  al  lito  trasse  il  pesce  orrendo, 
Col  (|ual  non  bisognò  più  affaticarsi; 
Che  pel  travaglio  e  per  1'  avuta  pena. 
Prima  morì,  che  fosse  in  su  1'  arena. 

XLVI 

De  1'  isola  non  pochi  erano  corsi 
A  riguardar  quella  battaglia  strana; 
I  quai  da  vana  religion  rimorsi, 
Così  sant'  opra  riputar  profana: 
E  dicean  che  sarebbe  un  nuovo  torsi 
Proteo  nimico,  e  attizzar  1'  ira  insana. 
Da  fargli  porre  il  marin  gregge  in  terra, 
E  tutta  rinovar  1'  antica  guerra; 
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SLMI 

K  che  meglio  sarà  di  chieder  pace 
Prima  all'  offeso  Dio,  che  perjrj'o  accada; 
E  questo  si  fark,  quando  1'  audace 
Gillato  iu  mare  a  placar  Proteo  vada. 
Couie  da  fuoco  1'  una  a  1'  altra  face, 
E  tosto  iilluina  tutta  una  contrada; 
Cosi  d'  un  cor  ne  I'  altro  si  diffonde 
L' ira  eh'  Orlando  vuol  gittar  ne  1'  onde. 

XLVIII 

Chi  d'  una  froniba  e  chi  d'  un  arco  armato, 
Chi  d'  asta,  chi  di  spada,  al  lito  scende; 
E  dinanzi  e  di  dietro  e  d'  ogni  lato, 
Lontano  e  appresso,  a  più  poter  1'  offende. 
Di  sì  bestiale  insulto  e  troppo  ingrato 
Gran  meraviglia  il  Paladin  si  prende: 
Pel  mostro  ucciso  ingiuria  far  si  vede, 
Dove  aver  ne  sperò  gloria  e  mercede. 

XLIX 

Ma  come  1'  orso  suol,  che  per  le  fiero 
Menato  sia  da  Rusci  o  da  Lituani, 
Passando  per  la  via,  poco  temere 
L'  importuno  abbaiar  di  picciol  cani, 
Che  pur  non  se  li  degna  di  vedere; 
Così  poco  lemea  di  quei  villani 
Il  Paladin,  che  con  un  soffio  solo 
ÌNe  potrà  fracassar  tutto  lo  stuolo. 

L 

E  ben  si  fece  far  subito  pia/za 
Che  lor  si  volse,  e  Durindana  prese 
S'  avea  creduto  quella  gente  pazza 
Che  le  dovesse  far  poche  contese, 
Quando  nò  indosso  gli  vedea  corazza, 
ÌNè  scudo  in  braccio,  né  alcun  altro  arnese: 
Ma  non  sapea  che  dal  capo  alle  piante 
Dura  la  pelle  avea  più  che  diamante, 

LI 

Quel  che  d'  Orlando  agli  altri  far  non  lece, 
Di  far  degli  altri  a  lui  già  non  è  tolto. 
Trenta  n'  uccise:  e  furo  in  tutto  diece 
Botte;  o  se  più,  non  le  passò  di  molto. 
Tosto  intorno  sgombrar  1'  arena  fece; 
E  per  slegar  la  donna  era  già  volto. 
Quando  nuovo  tumulto  e  nuovo  grido 
Fé'  risuonar  da  un'  altra  parte  il  lido. 

LII 

IMentre  avea  il  Paladin  da  questa  banda 
Così  tenuto  i  barbari  impediti, 
Eran  senza  contrasto  quei  d' Irlanda 
Da  più  parte  ne  1'  isola  saliti; 
E  spenta  ogni  pietà,  strage  nefanda 
Di  quel  popol  facean  per  tutti  i  liti: 
Fosse  giustizia,  o  fosse  crudeltade. 
Nò  sesso  riguardavano  né  etade. 


LUI 

Nessun  ripar  fan  gl'isolani,  o  poco: 
Parte,  eh'  accolti  son  troppo  improviso; 
Parte,  che  poca  gente  ha  il  picciol  loco, 
E  quella  poca  é  di  nessuno  avviso. 
L'  aver  fu  messo  a  sacco;  messo  foco 
Fu  ne  le  case:  il  pojuilo  fu  ucciso: 
Le  mura  fur  tutte  adeguate  al  suolo: 
Non  fu  lasciato  vivo  un  capo  solo. 

LlV 

Orlando,  come  gli  appartenga  nulla 
L'  alto  rumor,  le  stride  e  la  mina, 
Yiene  a  colei  che  su  la  pietra  brulla 
Avea  da  divorar  1'  Orca  marina. 
Guarda,  e  gli  par  conoscer  la  fanciulla; 
E  più  gli  pare,  e  più  che  s'  avvicina: 
Gli  pare  Olimpia;  et  era  Olimpia  certo, 
Che  di  sua  fede  ebbe  sì  iniquo  merlo. 

LV 

Misera  Olimpia  !  a  cui  dopo  lo  scorno 
Che  gli  fé'  Amore,  anco  Fortuna  cruda 
Mandò  i  corsari  (  e  fu  il  medesmo  giorno  ), 
Che  la  portaro  all'  isola  d'  Ebuda. 
Riconosce  ella  Orlando  nuì  ritorno 
Che  fa  allo  scoglio:  ma  perch'  (dia  è  nuda, 
Tien  basso  il  capo;  e  non  che  non  gli  parli. 
Ma  gli  occhi  non  ardisce  al  viso  alzarli. 

LVI 

Orlando  domandò  eh'  ini([ua  sorte 
L'  avesse  fatta  all'  isola  venire 
Di  là,  dove  lasciata  col  consorte 
Lieta  I'  avea,  quanto  sì  può  più  dire. 
Non  so  (  disse  ella  )  s'  io  v'  ho,  che  la  morte 
Voi  mi  schivaste,  grazie  a  riferire. 
0  da  dolermi  che  per  voi  non  sia 
Oggi  finita  la  miseria  mia. 

LVII 

Io  v'  ho  da  ringraziar  cb'  una  maniera 
Di  morir  mi  schivaste  troppo  enorme; 
Che  trop|)o  saria  enorme,  se  la  fera 
Nel  brutto  ventre  avesse  avuto  a  porrne. 
Ma  già  non  vi  ringrazio  eh'  io  non  pera; 
Che  morte  sol  può  di  miseria,  torme: 
Ben  vi  ringrazierò,  se  da  voi  darmi 
Quella  vedrò,  che  d'  ogni  duol  può  trarmi. 

LVIII 

Poi  con  gran  pianto  seguitò,  dicendo 
Come  lo  sposo  suo  1'  avea  tradita; 
Che  la  lasciò  su  1'  isola  dormendo, 
Donde  ella  poi  fu  dai  corsar  rapita. 
E  mentre  ella  parlava,  rivolgendo 
S'  andava  in  quella  guisa  che  scolpila 
0  dipinta  é  Diana  ne  la  fonte. 
Che  getta  1'  acqua  ad  Atleone  in  fronte; 
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LIX 

Che,  quanto  può,  nascontleil  petto  e  '1  ventre, 
Più  liberal  dei  fianchi  e  de  le  rene. 
Brama  Orlando  oh'  in  porto  il  suo  le{;no  enlre; 
Che  lei  che  sciolta  avea  da  le  catene, 
Vorria  coprir  d'  alcuna  veste.  Or  mentre 
eh'  a  questo  è  inlento,  Oherlo  sopraviene, 
Ohcrlo  il  Re  d'  Ibernia,  eh'  avca  inteso 
Che '1  niarin  mostro  era  sul  iito  steso; 

LX 

E  che  nuotando  un  cavallier  era  ito 
A  porgli  in  gola  un'  ancora  assai  grave) 
E  che  1'  avea  così  tirato  al  Iito, 
Come  si  suol  tirar  contr'  acqua  nave. 
Oberto,  per  veder  se  riferito 
Colui  da  chi  1'  ha  inteso,  il  vero  gli  bave, 
Se  ne  vien  <]uivi;  e  la  sua  gente  intanto 
Arde  e  distrugge  Ebuda  in  ogni  canto. 

LXI 

Il  Re  d' Ibernia,  ancor  che  fosse  Orlando 
Di  sangue  tinto,  e  d'  acqua  molle  e  lirutlo, 
Brutto  del  sangue  clie  si  trasse  quando 
Uscì  de  l'Orca  in  eh'  era  entrato  tutto; 
Pel  Conte  1'  andò  pur  raffigurando: 
Tanfo  più  che  ne  I'  animo  avea  indutto, 
Tosto  che  del  valor  sentì  la  nuova, 
eh'  altri  cb'  Orlando  non  faria  tal  pruova. 

IXII 

Lo  conoscea,  perdi'  era  stato  Infante 
D'  onore  in  Francia,  e  se  n'  era  partito 
Per  pigliar  la  corona,  1'  anno  inante, 
Del  padre  suo  eh'  era  di  vita  uscito. 
Tante  volte  veduto,  e  tante  e  fante 
Gli  avea  parlato,  ch'era  in  infinito. 
Lo  corse  ad  abbracciare  e  a  fargli  festa, 
Trattasi  la  celata  eh'  avea  in  testa. 

LXIII 

Non  meno  Orlando  di  veder  contento 
Si  mostrò  il  Re,  che  '1  Re  di  veder  lui. 
Poiché  furo  a  iterar  1'  abbracciamento 
Una  o  due  volle  tornati  amendui. 
Narrò  ad  Oberto  Orlando  il  tradimento 
Che  fu  fatto  alla  giovane,  e  da  cui 
Fatto  le  fu,  dal  perfido  Bireno, 
Che  via  d'  ognaltro  lo  dovea  far  meno. 

LXIV 

Le  prove  gli  narrò,  che  tante  volte 
Ella  d'  amarlo  dimostrato  av(!a: 
Come  i  parenti  e  le  sustanzie  tolte 
Le  furo,  e  al  fin  per  lui  morir  volea; 
E  eh'  esso  testimonio  era  di  molte, 
E  renderne  buon  conto  ne  potea. 
Mentre  parlava,  i  begli  occhi  sereni 
De  la  Donna  di  lagrime  eran  pieni. 


LXV 

Era  il  bel  viso  suo,  quale  esser  suole 
Da  primavera  alcuna  volta  il  cielo, 
Quando  la  pioggia  cade,  e  a  un  tempo  il  Sole 
Si  sgombra  intorno  il  nubiloso  velo. 
E  come  il  rusignuol  dolci  carole 
Mena  nei  rami  alior  del  verde  stelo; 
Così  alle  belle  lagrime  le  piume 
Si  bagna  Amore,  e  gode  al  chiaro  lume, 

LXVI 

E  ne  la  face  de'  begli  occhi  accende 
L'  aurato  strale,  e  nel  ruscello  ammorza, 
Che  tra  vermigli  e  bianchi  fiori  scende: 
E  temprato  che  l'  ha,  tira  di  forza 
Centra  il  garzon,  che  né  scudo  difende, 
Nò  maglia  doppia,  né  ferrigna  scorza; 
Che,  mentre  sta  a  mirar  gli  occhi  e  le  chiome, 
Si  sente  il  cor  ferito,  e  non  sa  come. 

LXVII 

Le  bellezze  d'  Olimpia  eran  di  quelle 
Che  son  più  rare:  e  non  la  fronte  sola, 
Gli  occhi  e  le  guancie  e  le  chiome  avea  belle^ 
La  bocca,  il  naso,  gli  omeri  e  la  gola; 
Ma  discendendo  giù  da  le  mammelle, 
Le  parti  che  solca  coprir  la  stola, 
Fur  di  tanta  eccellenzia,  eh'  anteporsc 
A  quante  n'  avea  il  mondo  potean  forse. 

LXVIII 

Vinceano  di  candor  le  nievi  intatte. 
Et  eran  più  eh'  avorio  a  toccar  molli: 
Le  poppe  ritondette  parean  latte 
Che  fuor  dei  giunchi  allora  allora  tolli. 
Spazio  fra  lor  tal  discendea,  qual  fatte 
Esser  veggiàn  fra  piccolini  colli 
L'  ombrose  valli,  in  sua  stagione  amene. 
Che  '1  verno  abbia  di  nieve  allora  piene. 

LXIX 

I  rilevati  fianchi  e  le  belle  anche, 
E  netto  più  che  specchio  il  ventre  piano, 
Pareano  fatti,  e  quelle  coscie  bianche. 
Da  Fidia  a  torno,  o  da  più  dotta  mano. 
Di  quelle  parti  debbovi  dir  anche. 
Che  pur  celare  ella  bramava  in  vano  ? 
Dirò  in  somma  eh'  in  lei  dal  capo  al  piede, 
Quant'  esser  può  beltà,  tutta  si  vede. 

LXX 

Se  fosse  stata  ne  le  valli  Idee 
Vista  dal  pastor  Frigio,  io  non  so  quanto 
Vener,  se  ben  vincea  quelle  altre  Dee, 
Portato  avesse  di  bellezza  il  vanto: 
Né  forse  ito  saria  ne  le  Amiclee 
Contrade  esso  a  violar  l'  ospizio  santo; 
Ma  detto  avria:  Con  Menelao  ti  resta, 
Elena,  pur;  eh'  altra  io  non  vo',  che  questa. 
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LXXI 

E  se  fosse  costei  stata  a  Crotone, 
Quando  Zeusi  1'  imaginc  far  volse, 
Che  por  dovea  ncl.Terapio  di  Giunone, 
ti  tante  l)elle  mule  insieme  accolse; 
E  die  per  una  farne  in  perfezione, 
Da  chi  una  parte  e  da  chi  un'  altra  tolse; 
Non  avea  da  torre  altra  che  costei; 
Che  tutte  le  bellezze  erano  in  lei. 

LXXII 

Io  non  credo  che  mai  Direno,  nudo 
Vedesse  quel  bel  corpo;  eh'  io  son  certo 
Che  stato  non  saria  mai  cosi  crudo. 
Che  1'  avesse  lasciata  in  quel  deserto, 
eh'  Oberto  se  n'  accende,  io  vi  concludo, 
Tanto  che  '1  fuoco  non  può  star  coperto. 
Si  studia  consolarla,  e  darle  speme 
eh'  uscirà  in  bene  il  mal  eh'  ora  la  preme: 

LXXIIl 

E  le  promette  andar  seco  in  Olanda; 
Né  fin  che  ne  lo  stato  la  rimetta, 
E  eh'  abbia  fatto  giusta  e  memoranda 
Di  quel  periuro  e  traditor  vendetta. 
Non  cessarà  con  ciò  che  possa  Irlanda, 
E  lo  farà  quanto  potrà  più  in  fretta. 
Cercare  intanto  in  quelle  case  e  in  queste 
Facea  di  gonne  e  di  feminee  veste. 

LXXIV 

Bisogno  non  sarà,  per  trovar  gonne, 
eh'  a  cercar  fuor  de  l' isola  si  mande; 
eh'  ogni  dì  Se  n'  avea  da  quelle  donne, 
Che  de  1'  avido  Mostro  eran  vivande. 
Non  fé'  molto  cercar,  che  ritrcvonne 
Di  varie  foggie  Oberto  copia  grande; 
E  fé'  vestir  Olimpia;  e  ben  gì'  increbbe 
Non  la  poter  vestir  come  vorrebbe. 

LXXV 

Ma  né  si  bella  seta  o  sì  fin'  oro 
Mai  Fiorentini  industri  tesser  fenno; 
Né  chi  ricama,  fece  mai  lavoro. 
Postovi  tempo,  diligenzia  e  senno. 
Che  potesse  a  costui  parer  decoro, 
Se  lo  fesse  Minerva,  o  il  Dio  di  Lenno, 
E  degno  di  coprir  sì  belle  membre. 
Che  forza  è  ad  or  ad  or  se  ne  rimembre. 

LXXVI 

Per  più  rispetti  il  Paladino  molto 
Si  dimostiò  di  questo  amor  contento: 
eh'  oltre  che  '1  Re  non  lasciarebbe  asciolto 
Bireno  andar  di  tanto  tradimento, 
Sarebbe  anch'  esso  per  tal  mezzo  tolto 
Di  grave  e  di  noioso  impedimento, 
Quivi  non  per  Olimpia,  ma  venuto 
Per  dar,  se  v'  era,  alla  sua  Donna  aiuto. 
Ariosto 


LXXVII 

eh'  ella  non  v'  era,  si  chiarì  di  corto: 
Ma  già  non  si  chiarì,  se  v'  era  stata; 
Perchè  ogn'  uomo  ne  l' isola  era  morto. 
Nò  un  sol  rimaso  di  sì  gran  brigata. 
Il  di  seguente  si  partir  del  porto, 
E  tutti  insieme  andaro  in  una  armata. 
Con  loro  andò  in  Irlanda  il  Paladino; 
Che  fu  per  gire  in  Francia  il  suo  camino. 

LXXVIII 

A  pena  un  giorno  si  fermò  in  Irlanda: 
Non  valser  preghi  a  far  che  più  vi  stesse. 
Amor  che  dietro  alla  sua  Donna  il  manda, 
Di  fermarvisi  più  non  gli  concesse. 
Quindi  si  parte;  e  prima  raccomanda 
Olimpia  al  Re,  che  servi  le  promesse: 
Benché  non  bisognassi;  che  gli  attenne 
Molto  più,  che  di  far  non  si  convenne. 

LXXIX 

Così  fra  pochi  dì  gente  raccolse; 
E  fatto  lega  col  Re  d' Inghilterra 
E  con  1'  altro  di  Scozia,  gli  ritolse 
Olanda,  e  in  Frisa  non  li  lasciò  terra; 
Et  a  ribellione  anco  gli  volse 
La  sua  Selandia:  e  non  finì  la  guerra, 
Che  gli  die  morte;  né  però  fu  tale 
La  pena,  eh'  al  delitto  andasse  eguale. 

LXXX 

Olimpia  Oberto  si  pigliò  per  moglie, 
E  di  Contessa  la  fé'  gran  Regina. 
Ma  ritorniamo  al  Paladin  che  scioglie 
Nel  mar  le  vele,  e  notte  e  dì  camina; 
Poi  nel  medesmo  porto  le  raccoglie. 
Donde  pria  le  spiegò  ne  la  marina: 
E  sul  suo  Drigliadoro  armalo  salse, 
E  lasciò  dietro  i  venti  e  1'  onde  salse. 

LXXXI 

Credo  che  '1  resto  di  quel  verno  cose 
Facesse  degne  di  tenerne  conto; 
Ma  fur  sin  a  quel  tempo  si  nascose, 
Che  non  è  colpa  mia,  s'  or  non  le  conto; 
Perchè  Orlando  a  far  1'  opre  virtuose, 
Più  che  a  narrarle  poi,  sempre  era  pronto; 
Né  mai  fu  alcun  de  li  suoi  fatti  espresso, 
Se  non  quando  ebbe  i  testimoni!  appresso. 

LXXXII 

Passò  il  resto  del  verno  così  cheto. 
Che  di  lui  non  si  seppe  cosa  vera: 
Ma  poi  che  '1  Sol  ne  1'  animai  discreto 
Che  portò  Frisse,  illuminò  la  sfera, 
E  Zefiro  tornò  soave  e  lieto 
A  rimenar  la  dolce  primavera; 
D'  Orlando  nsciron  le  mirabil  prove 
Coi  vaghi  fiori  e  con  1'  erbette  nove. 
64 
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LXXXIII 

Di  piano  in  monte,  e  di  campagna  in  lido, 
Pien  di  travaglio  e  di  dolor  ne  già; 
Quando  all'  entrar  d'  un  bosco,  un  lungo  grido, 
Un  alto  diiol  1'  orecchie  gli  feria. 
Spinge  il  cavallo,  e  piglia  il  brando  fido; 
E  donde  viene  il  suon,  ratto  s'  invia: 
!\la  differisco  un'  altra  volta  a  dire 
Quel  che  segui,  se  ini  vorrete  udire. 


CANTO  DECIMOSIXONDO 


ARGOMENTO 

Orlando  prima,  e  dopo  il  buon  Ruggiero 
falene  ingannato  dal  sagace  atlante; 
Rubar  mostrando  angelica  al  guerriero 
Di  Brava,  a  quel  di  Frisa  Bradamante. 
Con  Ferrali  combatte,  indi  il  sentiero 
D'  amor  seguendo  il  principe  d'Anglante 
Alzirdo  uccide,  Manilardo  atterra,- 
Fiva  Isabella  poi  trova  sotterra. 

1 

Cerere,  poi  cbo  da  la  madre  Idea 
Tornando  in  fretta  alla  solinga  valle, 
La  dove  calca  la  montagna  Etnea 
Al  fulminalo  Encelado  le  spalle, 
La  figlia  non  trovò  dove  1'  avea 
Lasciala  fuor  d'  ogni  segnalo  Cdlle; 
Fatto  eh'  ebbe  alle  guancie,  al  petto,  ai  crini 
E  agli  occhi  danno,  al  fin  svelse  duo  pini; 

II 

E  nel  fuoco  gli  accese  di  Vulcano, 
E  die  lor  non  potere  esser  mai  spenti: 
E  portandosi  questi  uno  per  mano 
Sul  carro  che  tiravan  dui  serpenti, 
Cercò  le  selve,  i  campi,  il  monte,  il  piano, 
Le  valli,  i  fiumi,  li  slagni,  i  torrenti. 
La  terra  e  '1  mare;  e  poi  che  tutto  il  mondo 
Cercò  di  sopra,  andò  al  tartareo  fondo. 

IH 

S' in  poter  fosse  stato  Orlando  pare 
All'  Eleusina  Dea,  come  in  disio. 
Non  avria,  per  Angelica  cercare, 
f^asciato  o  selva  o  campo  o  stagno  o  rio 
0  valle  o  monte  o  piano  o  terra  o  mare. 
Il  cielo  e  '1  fondo  de  l'  eterno  oblio; 
Ma  poi  che  '1  carro  e  i  draghi  non  avea, 
La  già  cercando  al  meglio  che  pofea. 


IV 

L'  ha  cercata  per  Francia:  or  s'  apparecchia 
Per  Italia  cercarla  e  per  Lamagna, 
Per  la  nuova  Castiglia  e  per  la  vecchia, 
E  poi  passare  in  Libia  il  mar  di  Spagna. 
Mentre  pensa  cosi,  sente  all'  orecchia 
Una  voce  venir,  che  par  che  piagna: 
Si  spinge  inanzi;  e  Sopra  un  gran  destriero 
Trottar  si  vede  inanzi  un  cavalliero, 

V 

Che  porta  in  braccio  e  su  1'  arcion  davanfc 
Per  forza  una  mestissima  donzella. 
Piange  ella,  e  si  dibatte,  e  fa  sembiante 
Di  gran  dolore;  et  in  soccorso  appella 
Il  valoroso  principe  d'  Anglante, 
Che  come  mira  alla  giovane  bella. 
Gli  par  colei,  per  cui  la  notte  e  il  giorno 
Cercato  Francia  avea  dentro  e  d' intorno. 

VI 

Non  dico  eh'  ella  fosse,  ma  parca 
Angelica  gentil  eh'  egli  tant'  ama. 
Egli,  che  la  sua  Donna  e  la  sua  Dea 
Vede  portar  si  addolorata  e  grama, 
Spinto  da  1'  ira  e  da  la  furia  rea, 
Con  voce  orrenda  il  cavallier  richiama: 
Richiama  il  cavalliero,  e  gli  minaccia, 
E  Brigliadoro  a  tutta  briglia  caccia. 

VII 

Non  resta  quel  fellon,  né  gli  risponde. 
All'  alta  preda,  al  gran  guadagno  intento, 
E  si  ratto  ne  va  per  quelle  fronde. 
Che  saria  tardo  a  seguitarlo  il  vento. 
L'  un  fugge,  e  1'  altro  caccia;  e  le  profonde 
Selve  s'  odon  sonar  d'  alto  lamento. 
Correndo,  uscirò  in  un  gran  prato;  e  quello 
Avea  nel  mezzo  un  grande  e  ricco  ostello. 

Vili 

Di  vari  marmi  con  suttil  lavoro 
Edificato  era  il  palazzo  altiero. 
Corse  dentro  alla  porta  messa  d'  oro 
Con  la  donzella  in  braccio  il  cavalliero. 
Dopo  non  molto  giunse  Brigliadoro, 
Che  porta  Orlando  disdegnoso  e  fiero. 
Orlando,  come  è  dentro,  gli  occhi  gira; 
Né  più  il  guerrier  né  la  donzella  mira. 

IX 

Subito  smonta,  e  fulminando  passa 
Dove  più  dentro  il  bel  tetto  s'  alloggia. 
Corre  di  qua,  corre  di  là,  né  lassa 
Che  non  vegga  ogni  camera,  ogni  loggia; 
Poi  che  i  segreti  d'  ogni  stanza  bassa 
Ha  cerco  in  van,  su  per  le  scale  poggia; 
E  non  mcn  perde  anco  a  cercar  di  sopra. 
Che  perdessi  di  sotto,  il  tempo  e  1'  opra. 
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D'flro  e  di  seta  i  letti  ornali  vede: 
Nulla  di  muri  appar,  nò  di  pareti; 
Che  quelle,  e  il  suolo  ove  si  mette  il  piede, 
Son  da  cortine  ascose  e  da  tapeti. 
Di  su  di  giù  va  il  conte  Orlando,  e  riede; 
Né  per  questo  pub  far  gli  occhi  mai  lieti, 
Che  riveggiano  Angelica  o  quel  ladro, 
Che  n'  ha  portato  il  hel  viso  leggiadro. 

XI 

E  mentre  or  quinci  or  quindi  in  vano  il  passo 
Movea,  pien  di  travaglio  e  di  pensieri, 
Ferraù,  Brandimarte  e  il  Ile  Gradasso, 
Re  Sacripante,  et  altri  cavallieri 
Vi  ritrovò,  eh'  andavano  alto  e  basso, 
Né  nien  facean  di  lui  vani  sentieri; 
E  si  ramaricavan  del  malvagio 
Invisibil  signor  di  quel  palagio. 

XII 

Tutti  cercando  il  van,  tutti  gli  danno 
Colpa  di  furto  alcun  che  lor  fatt'  abbia. 
Del  destrier  che  gli  ha  tolto,  altri  è  in  affanno; 
eh'  abbia  perduta  altri  la  donna,  arrabbia; 
Altri  d'  altro  1'  accusa:  e  cosi  stanno. 
Che  non  si  san  partir  di  quella  gabbia; 
E  vi  son  molti,  a  questo  inganno  presi, 
Stati  le  settimane  intiere  e  i  mesi. 

XIII 

Orlando,  poi  che  quattro  volte  e  sei 
Tutto  cercato  ebbe  il  palazzo  strano, 
Disse  fra  se:  Qui  dimorar  potrei, 
Ciliare  il  tempo  e  la  fatica  in  vano: 
E  potria  il  ladro  aver  tratta  costei 
Da  un'  altra  uscita,  e  molt«  esser  lontano. 
Con  tal  pensiero  usci  nel  verde  prato. 
Dal  qual  tutto  il  palazzo  era  aggirato. 

XIV 

Mentre  circonda  la  casa  silvestra. 
Tenendo  pura  terra  il  viso  chino, 
Per  veder  s'  orma  appare,  o  da  man  destra 
0  da  sinistra,  di  nuovo  camino; 
Si  sente  richiamar  da  una  finestra: 
E  leva  gli  occhi;  e  quel  parlar  divino 
Gli  pare  udire,  e  par  che  miri  il  viso, 
Che  1'  ha  da  quel  che  fu,  tanto  diviso. 

XV 

Fargli  Angelica  udir,  che  supplicando 
E  piangendo  gli  dica:  Aita,  aita; 
La  mia  virginità  ti  raccomando 
Più  che  1'  anima  mia,  più  che  la  vita. 
Dunque  in  presenzia  del  mio  caro  Orlando 
Da  questo  ladro  mi  sarà  rapita? 
Più  tosto  di  tua  man  dammi  la  morte. 
Che  venir  lasci  a  si  infelice  sorte. 


XVI 

Queste  parole  nna  et  nn'  altra  volta 
Fanno  Orlando  tornar  per  ogni  stanza. 
Con  passione  e  con  fatica  molta, 
Ma  temperata  pur  d'  alla  speranza. 
Talor  si  ferma,  et  una  voce  ascolta, 
Che  di  quella  d'  Angelica  ha  sembianza 
(  E  s'  egli  è  da  una  parta,  suona  altronde), 
Che  chicggia  aiuto;  e  non  sa  trovar  donde. 

XVII 

Ma  tornando  a  Ruggier,  eh'  io  lasciai  quando 
Dissi  che  per  sentiero  ombroso  e  fosco 
Il  gigante  e  la  donna  seguitando, 
In  un  gran  prato  uscito  era  del  bosco; 
Io  dico  eh'  arrivò  qui  dove  Orlando 
Dianzi  arrivò,  se  '1  loco  riconosco. 
Dentro  la  porta  il  gran  gigante  passa: 
Ruggier  gli  è  appresso,  e  di  seguir  non  lassa. 

XVIII 

Tosto  che  pon  dentro  alla  soglia  il  piede, 
Per  la  gran  corte  e  per  le  loggie  mira; 
Né  più  il  gigante  né  la  donna  vede, 
E  gli  occhi  indarno  or  quinci  or  quindi  aggira: 
Di  su  di  giù  va  molte  volte  e  riede; 
Né  gli  succede  mai  quel  che  desira: 
Né  si  sa  imaginar  dove  sì  tosto 
Con  la  donna  il  fellon  si  sia  nascosto. 

XIX 

Poi  che  revisto  ha  quattro  volte  e  cinque 
Di  su  di  giù  camere  e  leggie  e  sale, 
Pur  di  nuovo  ritorna,  e  non  relinquc 
Che  non  ne  cerchi  fin  sotto  le  scale. 
Con  speme  al  fin  che  sian  ne  le  propinque 
Selve,  si  parte;  ma  una  voce,  quale 
Richiamò  Orlando,  lui  chiamò  non  manco, 
E  nel  palazzo  il  fé'  ritornar  anco. 

XX 

Una  voce  medesma,  una  persona 
Che  paruta  era  Angelica  ad  Orlando, 
Parve  a  Ruggier  la  donna  di  Dordona, 
Che  lo  tenea  di  se  medesmo  in  bando. 
Se  con  Gradasso  o  con  alcun  ragiona 
Di  quei  eh'  andavan  nel  palazzo  errando, 
A  tutti  par  che  quella  cosa  sia, 
Che  più  ciascun  per  se  brama  e  desia. 

XXI 

Questo  era  un  nuovo  e  disusato  incanto 
eh'  avea  composto  Atlante  di  Carena, 
Perchè  Ruggier  fosse  occupato  tanto 
In  quel  travaglio,  in  quella  dolce  pena. 
Che  '1  mal'  influsso  n'  andasse  da  canto, 
L'influsso  eh'  a  morir  giovene  il  mena. 
Dopo  il  Castel  d'acciar,  che  nulla  giova, 
E  dopo  Alcina,  Atlante  ancor  fa  prova. 
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XXll 

Non  pur  costui,  ma  tutti  gli  altri  ancora, 
Che  (li  valore  in  Francia  han  inagjjior  fama, 
Acciò  che  (li  lor  man  lluggier  non  mora, 
Condurre  Atlante  in  (juesto  incanto  trama. 
E  mentre  fa  lor  far  quivi  dimora, 
Perchè  di  cibo  non  paliscliin  brama, 
Sì  ben  fornito  avca  lutto  il  palagio. 
Che  donne  e  cavallier  vi  stanno  ad  agio. 

XXIII 

Ma  torniamo  ad  Angelica,  che  seco 
Avendo  quel!'  annel  mirabil  tanto, 
eh'  in  bocca  a  veder  lei  fa  1'  occhio  cieco, 
Nel  dito  1'  assicura  da  1'  incanto; 
E  ritrovato  nel  montano  speco 
Cibo  avendo  e  cavalla  e  veste  e  quanto 
Le  fu  bisogno,  avea  fatto  disegno 
Pi  ritornare  in  India  al  suo  bel  regno. 

XXIV 

Orlando  volentieri  o  Sacripante 
Voluto  avrebbe  in  compagnia:  non  eh'  ella 
Più  caro  avesse  1'  un,  che  1'  altro  amante; 
Anzi  di  par  fu  a  lor  disii  ribella: 
IMa  dovendo,  per  girsene  in  Levante, 
Passar  tante  citta,  tante  castella, 
Di  compagnia  bisogno  avea  e  di  guida, 
IN  è  potea  aver  con  altri  la  più  fida. 

XXV 

Or  1'  uno  or  1'  altro  andò  molto  cercando. 
Prima  eh'  indizio  ne  trovasse  o  spia, 
Quando  in  citfade,  e  quando  in  ville,  e  quando 
In  alti  boschi,  e  quando  in  altra  via. 
Fortuna  al  fin  la  dove  il  conte  Orlando, 
Ferraù  e  Sacripante  era,  la  invia. 
Con  Ruggier,  con  Gradasso  et  altri  molti 
Che  v'  avea  Atlante  in  strano  intrico  avvolti. 

XXVI 

Quivi  entra,  che  veder  non  la  può  il  Mago, 
E  cerca  il  tutto,  ascosa  dal  suo  annoilo, 
E  trova  Orlando  e  Sacripante  vago 
Di  lei  cercare  in  van  per  quello  ostello. 
Vede  come  fingendo  la  sua  imago. 
Atlante  usa  gran  fraude  a  questo  e  a  quello. 
Chi  tor  debba  di  lor,  molto  rivolve 
Nel  suo  pensier,  né  ben  se  ne  risolve. 

XXVII 

Non  sa  stimar  chi  sia  per  lei  migliore. 
Il  conte  Orlando  o  il  Re  dei  fier  Circassi. 
Orlando  la  potrà  con  più  valore 
Meglio  salvar  nei  perigliosi  passi; 
Ma  se  sua  guida  il  fa,  se  '1  fa  signore; 
eh'  ella  non  vede  come  poi  1'  abbassi. 
Qualunque  volta,  di  lui  sazia,  farlo 
Voglia  minore^  o  in  Francia  rimandarlo. 


XXVIII 

Ma  il  Circasso  depor,  quando  le  piaccia, 
Potrà,  se  ben  1'  avesse  posto  in  cielo. 
Questa  sola  cagion  vuol  eh'  ella  il  faccia 
Sua  scoria,  e  mostri  avergli  fede  e  zelo. 
L'  annel  trasse  di  bocca,  e  di  sua  faccia 
Levò  dagli  occhi  a  Sacripante  il  velo. 
Credette  a  lui  sol  dimostrarsi,  e  avvenne 
Ch'Orlando  e  Ferraù  le  sopravenne. 

XXIX 

Le  sopravenne  Ferraù  et  Orlando; 
Che  1'  uno  e  1'  altro  parimente  giva 
Di  su  di  giù,  dentro  e  di  fuor  cercando 
Del  gran  palazzo  lei  eh'  era  lor  Diva. 
Corser  di  par  tutti  alla  Donna,  quando 
Nessuno  incantamento  gli  impediva; 
Perchè  1'  annel  eh'  ella  si  pose  in  mano. 
Fece  d'  Atlante  ogni  disegno  vano. 

XXX 

L'  usbergo  indosso  aveano  e  1'  elmo  in  lesta 
Dui  di  questi  guerrier,  dei  quali  io  canto; 
Né  notte  o  di,  dopo  eh'  entraro  in  questa 
Stanza,  I'  aveano  mai  messi  da  canto; 
Che  facile  a  portar,  come  la  vesta. 
Era  lor,  perchè  in  uso  1'  avean  tanfo. 
Ferraù  il  terzo  era  anco  armato,  eccello 
Cile  non  avea  né  volea  avere  cimelio; 

XXXI 

Fin  che  quel  non  avca,  che  '1  paladino 
Tolse  Orlando  al  fralel  del  Re  Troiano; 
eh'  allora  lo  giurò,  che  1'  elmo  fino 
Cercò  de  1'  Argalia  nel  fiume  in  vano: 
E  se  ben  quivi  Orlando  ebbe  vicino, 
Né  però  Ferraù  pose  in  lui  mano. 
Avvenne  che  conoscersi  tra  loro 
Non  si  poter,  mentre  la  dentro  foro. 

XXXII 

Era  così  incantato  quello  albergo, 
Ch'insieme  riconoscer  non  poleansi. 
Né  notte  mai  né  dì,  spada  né  usbergo 
Né  scudo  pur  dal  braccio  rimoveansi. 
I  lor  cavalli  con  la  sella  al  tergo, 
Pendendo  i  morsi  da  1'  arcion,  pasceansi 
In  una  stanza  che,  presso  all'  uscita, 
D'  orzo  e  di  paglia  sempre  era  fornita. 

XXXIII 

Atlante  riparar  non  sa  né  puole, 
eh'  in  sella  non  rimontino  i  guerrieri 
Per  correr  dietro  alle  vermiglie  gote, 
All'  auree  chiome  et  a'  begli  occhi  neri 
De  la  Donzella  eh'  in  fuga  percuote 
La  sua  giumenta,  perchè  volentieri 
Non  vede  li  tre  amanti  in  compagnia. 
Che  forse  tolti  un  dopo  1'  altro  avria. 
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XXXIV 

E  poi  che  Jilungati  dal  palagio 
Gli  ebbe  si,  che  (eraer  più  non  Jovca 
Che  centra  lor  1'  incantator  malvagio 
Potesse  oprar  la  sua  fallacia  rea; 
L'  annel  che  le  schivò  più  d'  un  disagio, 
Tra  le  rosale  labra  si  chiudea; 
Donde  lor  sparve  subito  dagli  occhi, 
E  gli  lasciò  come  insensati  e  sciocchi . 

XXXV 

Come  che  fosse  il  suo  primicr  disegno 
Di  voler  seco  Orlando  o  Sacripante, 
eh'  a  ritornar  1'  avessero  nel  regno 
Di  Galafron  ne  1'  ultimo  Levante; 
Le  vennero  araendua  subito  a  sdegno, 
E  si  mutò  di  voglia  in  uno  instante: 
E  senza  più  obligarsi  o  a  questo  o  a  quello, 
Pensò  bastar  per  amendua  il  suo  annello. 

XXXVI 

Volgon  pel  bosco  or  quinci  or  quindi  in  fretta 
Quelli  scherniti  la  stupida  faccia; 
Come  il  cane  talor,  se  gli  è  intercetta 
0  lepre  o  volpe  a  cui  dava  la  caccia, 
Che  d'  improviso  in  qualche  tana  stretta 
0  in  folta  macchia  o  in  un  fosso  si  caccia. 
Di  lor  si  ride  Angelica  proterva, 
Che  non  è  vista,  e  i  lor  progressi  osserva. 

XXXVII 

Per  mezzo  il  bosco  appar  sol  una  strada: 
Credono  i  cavallicr  che  la  Donzella 
Inanzi  a  lor  per  quella  se  ne  vada; 
Che  non  se  ne  può  andar,  se  non  per  quella. 
Orlando  corre,  e  Ferraù  non  bada. 
Ne  Sacripante  men  sprona  e  puntella. 
Angelica  la  briglia  più  ritiene, 
E  dietro  lor  con  minor  fretta  viene. 

XXXVIII 

Giunti  che  fur,  correndo,  ove  i  sentieri 
A  perder  si  venian  no  la  foresta; 
E  cominciar  per  1'  erba  i  cavallieri 
A  riguardar  se  vi  trovavan  pesta; 
Ferruù  die  potea  fra  quanti  altieri 
Mai  fosser,  gir  con  la  corona  in  lesta, 
Si  volse  con  mal  viso  agli  altri  dui, 
E  gridò  lor:  Dove  venite  vui? 

XXXIX 

Tornate  a  dietro,  o  pigliate  altra  via, 
Se  non  volete  rimaner  qui  morti; 
Nò  in  amar  né  in  seguir  la  donna  mia 
Si  creda  alcun,  che  compagnia  comporti. 
Disse  Orlando  al  Circasso:  Clie  potria 
Più  dir  costui,  s'  ambi  ci  avesse  scorti 
Per  le  più  vili  e  timide  puttane, 
Che  da  conocchie  mai  tracsser  lane? 


XL 

Poi  volto  a  Ferraù,  disse:  Uora  bestiale, 
S'  io  non  guardassi  che  senza  elmo  sei. 
Di  quel  e'  hai  detto,  s'  hai  ben  detto  o  male, 
Senz'  altra  indugia  accorger  ti  farei. 
Disse  il  Spagnuol:  Di  quel  eh' a  me  non  cale, 
Perchè  pigliarne  tu  cura  ti  dei? 
Io  sol  contra  ambidui  per  far  son  buono 
Quel  che  detto  ho,  senza  elmo  come  sono. 

XLI 

Deh  (  disse  Orlando  al  Re  di  Circassia  ) 
In  mio  servigio  a  costui  1'  elmo  presta, 
Tanto  eh'  io  gli  abbia  tratta  la  pazzia; 
eh'  altra  non  vidi  mai  simile  a  questa. 
Rispose  il  Re:  Chi  più  pazzo  saria? 
Ma  se  ti  par  pur  la  domanda  onesta, 
Prestagli  il  tuo;  eh'  io  non  sarò  men  atto, 
Che  tu  sia  forse,  a  castigare  un  matto. 

XLII 

Soggiunse  Ferraù:  Sciocchi  voi,  quasi 
Che  se  mi  fosse  il  portar  elmo  a  grado, 
Voi  senza  non  ne  fosse  già  rimasi; 
Che  tolti  i  vostri  avrei,  vostro  mal  grado. 
Ma  per  narrarvi  in  parte  li  miei  casi, 
Per  voto  così  senza  me  ne  vado. 
Et  anderò,  fin  eh'  io  non  ho  quel  fino 
Che  porta  in  capo  Orlando  paladino. 

XLIII 

Dunque  (  rispose  sorridendo  il  Conte  ) 
Ti  pensi  a  capo  nudo  esser  bastante 
Far  ad  Orlando  quel  che  in  Aspramente 
Egli  già  fece  al  figlio  d'  Agolante  ? 
Anzi  credo  io,  se  tei  vedessi  a  fi'onte, 
Ne  tremeresti  dal  capo  alle  piante; 
Non  che  volessi  1'  elmo,  ma  daresti 
L'  altre  arme  a  lui  di  patto,  che  tu  vesti. 

XLIV 

Il  vantator  Spagnuol  disse:  Già  molte 
Fiate  e  molte  ho  così  Orlando  astretto. 
Che  facilmente  1'  arme  gli  avrei  tolte, 
Quante  indosso  n'  avea,  non  che  l'elmetto. 
E  s'  io  noi  feci,  occorrono  alle  volte 
Pensier  che  prima  non  s'  aveano  in  petto: 
Non  n'  ebbi,  già  fu,  voglia;  ori'  aggio,  e  spero 
Che  mi  potrà  succeder  di  leggiero. 

XLV 

Non  potè  aver  più  pazienzia  Orlando, 
E  gridò:  Mentitor,  brutto  Marrano, 
In  che  paese  ti  trovasti,  e  quando, 
A  poter  più  di  me  con  1'  arme  in  mano? 
Quel  Paladin,  di  che  ti  vai  vantando, 
Son  io,  che  ti  pensavi  esser  hmtano. 
Or  vedi  se  tu  puoi  1'  elmo  levarme, 
0  s'  io  son  buon  per  torre  a  te  1'  altre  arme. 
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XLVI 

Ne  da  U  voglio  nn  minimo  vanlaggio. 
Così  dicendo,  1'  cimo  si  disciolse, 
E  lo  sospese  a  un  lamuscel  di  faggio; 
E  quasi  a  un  lempo  Durindana  tolse. 
Ferraù  non  perde  di  ciò  il  coraggio: 
Trasse  la  spada,  e  in  atto  si  raccolse, 
Onde  con  essa  e  col  levato  scudo 
Potesse  ricoprirsi  il  capo  nudo. 

XLYII 

Cos'i  li  duo  guerrieri  incominciaro, 
Lor  cavalli  aggirando,  a  volteggiarsi; 
E  dove  1'  arme  si  giungeano,  e  raro 
Era  più  il  ferro,  col  ferro  a  tentarsi. 
Non  era  in  tutto  '1  mondo  un  altro  paro 
Che  più  di  questo  avessi  ad  accoppiarsi: 
Pari  eran  di  vigor,  pari  d'  ardile; 
Né  1'  un  né  1'  altro  si  potca  ferire. 

XLVIII 

eh'  abbiate,  Signor  mio,  già  inteso  estimo. 
Che  Ferraù  per  tutto  era  fatato, 
Fuor  che  la  dove  1'  alimento  primo 
Piglia  il  bambin,  nel  ventre  ancor  serrato: 
E  fin  che  del  sepolcro  il  tetro  limo 
La  faccia  gli  coperse,  il  luogo  armato 
Usò  portar,  dove  ora  il  dubbio,  sempre 
Di  sette  piastre  fatte  a  buone  tempre. 

XLIX 

Era  ugualmente  il  principe  d'  Anglante 
Tutto  fatato,  fuor  che  in  una  parte: 
Ferito  esser  potea  sotto  le  piante; 
Ma  le  guardò  con  ogni  studio  et  arte. 
Duro  era  il  resto  lor  più  che  diamante, 
Se  la  fama  dal  ver  non  si  diparte; 
E  r  uno  e  1'  altro  andò  più  per  ornato, 
Che  per  bisogno,  alle  sue  imprese  armato. 


S'  incrudelisce  e  inaspra  la  battaglia, 
D'  orrore  in  vista  e  di  spavento  piena. 
Ferraù,  quando  punge  e  quando  taglia, 
Né  mena  bolla  che  non  vada  piena: 
Ogni  colpo  d'  Orlando  o  piastra  o  maglia 
E  schioda  e  rompe  et  apre  e  a  straccio  mena. 
Angelica  invislbil  lor  pon  mente. 
Sola  a  tanto  spettacolo  presente. 

LI 

In  tanto  il  Re  di  Circassia,  stimando 
Che  poco  inanzi  Angelica  corresse, 
Poi  eh'  attaccati  Ferraù  et  Orlando, 
Vide  restar,  per  quella  via  si  messe, 
Che  si  crcdea  che  la  Donzella,  quando 
Da  lor  disparve,  seguitata  avesse: 
Sì  che  a  quella  battaglia  la  figliuola 
Di  Galafron  fu  testimonia  sola. 


LII 

Poi  che,  orribil  come  era  e  spaventosa, 
L'  eblie  da  parte  ella  mirata  alquanto, 
E  che  le  parve  assai  pericolosa. 
Così  da  1'  un  come  da  1'  altro  canto; 
Di  veder  novità  voluntarosa, 
Disegnò  1'  elmo  tor  per  mirar  quanto 
Fariano  1  duo  guerrier,  vistosel  tolto; 
Ben  con  pensler  di  non  tenerlo  molto. 

LUI 

Ha  ben  di  darlo  al  Conte  intenzione; 
Ma  se  ne  vuole  in  prima  pigliar  gioco. 
L'  elmo  dispicca,  e  in  grembio  se  lo  pone; 
E  sta  a  mirare  i  cavallieri  un  poco. 
Di  poi  si  parte,  e  non  fa  lor  sermone; 
E  lontana  era  un  pezzo  da  quel  loco. 
Prima  eh'  alcun  di  lor  v'  avesse  mente: 
Si  r  uno  e  1'  altro  eia  ne  1'  ira  ardente. 

LIV 

Ma  Ferraù,  che  prima  v'  ebbe  gli  occhi, 
Si  dispiccò  da  Orlando,  e  disse  a  lui: 
Deh  come  n'  ha  da  male  accorti  e  sciocchi 
Trattati  il  cavallier  eh'  era  con  nui  ! 
Che  premio  fia  eh'  al  vincitor  più  tocchi, 
Se'l  bell'elmo  involato  n'ha  costui? 
Ritrassi  Orlando,  e  gli  occhi  al  ramo  gira: 
Non  vede  1'  elmo,  e  tutto  avvampa  d'  ira. 

LY 

E  nel  parer  di  Ferraù  concorse. 
Che  '1  cavallier,  che  dianzi  era  con  loro. 
Se  lo  portasse;  onde  la  briglia  torse, 
E  fé'  sentir  gli  sproni  a  Brigliadoro. 
Ferraù  che  del  campo  il  vide  torse. 
Gli  venne  dietro;  e  poi  che  giunti  foro. 
Dove  ne  1'  erba  appar  1'  orma  novella, 
eh'  avea  fatto  il  Circasso  e  la  Donzella; 

LYI 

Prese  il  sentiero  alla  sinistra  il  Conte 
Verso  una  valle,  ove  il  Circasso  era  ito: 
Si  tenne  Ferraù  più  presso  al  monte. 
Dove  il  sentiero  Angelica  avea  trito. 
Angelica  in  quel  mezzo  ad  una  fonte 
Giunta  era,  ombrosa  e  di  giocondo  silo, 
eh'  ognun  che  passa,  alle  fresche  ombre  invita. 
Né,  senza  ber,  mai  lascia  far  partita. 

LVII 

Angelica  si  ferma  allo  chiare  onde. 
Non  pensando  eh'  alcun  le  sopravegna; 
E  per  lo  sacro  annel  che  la  nasconde. 
Non  può  temer  che  caso  rio  lo  avvegna. 
A  prima  giunta  in  su  l'erbose  sponde 
Del  rivo  1'  elmo  a  un  ramuscel  consegna; 
Poi  cerca,  ove  nel  bosco  è  miglior  frasca, 
La  giumenta  legar,  perchè  si  pasca. 
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LVIII 

Il  cavalliev  di  Spa({na,  che  venu(o 
Era  per  1'  orme,  alla  fontana  {jiiiiige. 
Non  l'ha  sì  tosto  Angelica  veduto, 
Che  gli  dispaie,  e  la  cavalla  punge. 
L'  elmo  che  sopra  1'  erba  era  caduto, 
Rifor  non  può;  che  troppo  resta  lunge. 
Come  il  Pagan  d'  Angelica  s'  accorse, 
Tosto  ver  lei  pien  di  letizia  corse. 

LIX 

Gli  sparve,  come  io  dico,  ella  da'  ante, 
Come  fantasma  al  dipartir  del  sonno. 
Cercando  egli  la  va  per  quelle  piante, 
Né  i  miseri  occhi  più  veder  la  ponno. 
Bestemmiando  Macone  e  Tiivigaute, 
K  di  sua  legge  ogni  maestro  e  donno, 
Uitornò  Ferraù  verso  la  fonte, 
U'  ne  1'  erba  giacca  1'  elmo  del  Conte. 

LS 

Lo  riconobbe,  tosto  che  mirollo^ 
Per  lettere  eh'  avea  scritte  ne  1'  orlo; 
Che  dioean  dove  Orlando  guadagnollo, 
E  come  e  quando,  et  a  chi  fé'  deporlo. 
Armossene  il  Pagano  il  capo  e  il  collo; 
Che  non  lasciò,  pel  duol  eh'  avea,  di  torlo; 
Pel  duol  eh'  avea  di  quella  che  gli  sparve, 
Come  sparir  soglion  notturne  larve. 

LXI 

Poi  eh'  allacciato  s'  ha  il  buon  elmo  in  testa, 
Avviso  gli  è  che  a  contentarsi  a  pieno. 
Sol  ritrovare  Angelica  gli  resta. 
Che  gli  appar  e  dispar  come  baleno. 
Per  lei  tutta  cercò  V  alta  foresta: 
E  poi  eh'  ogni  speranza  venne  meno 
Di  più  poterne  ritrovar  vestigi, 
Tornò  al  campo  Spagnuol  verso  Parigi; 

LXII 

Temperando  il  dolor  che  gli  ardca  il  petto, 
Di  non  aver  sì  gran  dislr  sfogato, 
Col  refrigerio  di  portar  l'  elmetto 
Che  fu  d'Orlando,  come  avea  giurato. 
Dal  Conte,  poi  che  '1  certo  gli  fu  detto, 
Fu  lungamente  Ferraù  cercato, 
Né  fin  quel  di  dal  capo  gli  lo  sciolse, 
Che  fra  duo  ponti  la  vita  gli  tolse. 

LXIII 

Angelica  invisibile  e  soletta 
Via  se  ne  va,  ma  con  turbata  fronte; 
Che  de  1'  elmo  le  duol,  che  troppa  fretta 
Le  avea  fatto  lasciar  presso  alla  fonte. 
Per  voler  far  quel  eh'  a  me  far  non  spetta, 
(Tra  se  dicea)  levato  ho  l'  elmo  al  Conte: 
Questo,  pel  primo  merito,  è  assai  buono 
Di  quanto  a  lui  pur  ubligata  sono. 


LXIV 


Con  buona  intenzione  (  e  sallo  Idio, 
Ben  che  diverso  e  tristo  effetto  segua  } 
Io  levai  1'  elmo:  e  solo  il  pensier  mio 
Fu  di  ridur  quella  battaglia  a  triegua; 
E  non,  che  per  mio  mezzo  il  suo  disio 
Questo  bruito  Spagnuol  oggi  consegua. 
Così  di  se  s'  andava  lamentando 
D'  aver  de  1'  elmo  suo  privato  Orlando. 

LXV 

Sdegnata  e  mal  contenta,  la  via  prese, 
Che  le  parca  miglior,  verso  Oriente. 
Più  volle  ascosa  andò,  lalor  palese, 
Secondo  era  oportuno,  infra  la  genie. 
Dopo  molto  veder  molto  paese, 
Giunse  in  un  bosco,  dove  iniquamente 
Fra  duo  compagni  morti  un  giovinetto 
Trovò,  eh'  era  ferito  in  mezzo  il  petto. 

LXVI 

Ma  non  dirò  d'  Angelica  or  più  inante; 
Che  molle  cose  ho  da  narrarvi  prima: 
Né  sono  a  Ferraù  nò  a  Sacripante, 
Sin  a  gran  pezzo,  per  donar  più  rima. 
Da  lor  mi  leva  il  Principe  d'  Anglanle, 
Che  di  se  vuol  che  inanzi  agli  altri  esprima 
Le  fatiche  e  gli  affanni  die  sostenne 
Nel  gran  disio,  di  che  a  fin  mai  non  venne. 

LXVII 

Alla  prima  citta  ch'egli  ritrova 
(Perchè  d'  andare  occulto  avea  gran  cura  ) 
Si  pone  in  capo  una  barbuta  nova, 
Senza  mirar  s'  ha  debil  tempra  o  dura. 
Sia  qual  si  vuol,  poco  gli  nuoce  o  giova: 
Sì  ne  la  fatagion  si  rassicura. 
Così  coperto,  seguita  P  inchiesta; 
Né  notte  o  giorno,  o  pioggia  o  Sol  1'  arresta. 

LXVIII 

Era  ne  1'  ora  che  traea  i  cavalli 
Febo  del  mar,  con  rugiadoso  pelo, 
E  1'  Aurora  di  fior  vermigli  e  gialli 
Venia  spargendo  d'  ognintorno  il  cielo; 
E  lasciato  le  stelle  aveano  i  balli, 
E  per  partirsi  postosi  già  il  velo; 
Quando  appresso  a  Parigi  un  dì  passando, 
Mostrò  di  sua  virtù  gran  segno  Orlando. 

LXIX 

In  dua  squadre  incontrossi:  e  Manilarde 
Ne  reggea  l'  una,  il  Saracin  canuto, 
Re  di  Norizia,  già  fiero  e  gagliardo. 
Or  miglior  di  consiglio,  che  d'  aiuto: 
Guidava  l'  altra  sotto.il  suo  stendardo 
Il  Ile  di  Tremisen,  eh'  era  tenuto 
Tra  gli  Africani  cavallier  perfetto: 
Alzirdo  fu,  da  chi  '1  conobbe,  detto. 
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LXX 

Questi  con  1'  altro  esercito  Pagano 
Quella  invernala  avean  fatto  soggiorno, 
Chi  presso  alla  cilth,  clii  più  lontano, 
Tutti  alle  ville  o  alle  castella  intorno: 
Ch'avendo  speso  il  Re  Agramante  in  vano, 
Per  espugnar  Parigi,  più  d'  un  giorno, 
Volse  tentar  1'  assedio  Cnalmcnte; 
Poi  che  pigliar  non  lo  polca  allrimente. 

LXXI 

E  per  far  questo  avea  genie  infinita; 
Che  oltre  a  quella  che  con  lui  ginnt'  era, 
E  quella  che  di  Spagna  avea  seguita 
Del  Re  Marsilio  la  real  handiera, 
Molta  di  Francia  n'  avea  al  soldo  unita; 
Che  da  Parigi  insino  alla  riviera 
D'  Arli,  con  parte  di  Guascogna  (  eccetto 
Alcune  rocche)  avea  tutto  suggetto. 

LXXII 

Or  cominciando  i  trepidi  ruscelli 
A  sciorre  il  freddo  giaccio  in  tiepide  onde, 
E  i  prati  di  nuove  erhe,  e  gli  arbuscelli 
A  rivestirsi  di  tenera  fronde; 
Ragunò  il  Re  Agramante  tulli  quelli 
Che  seguian  le  fortune  sue  seconde, 
Per  farsi  rassegnar  1'  armata  torma, 
ludi  alle  cose  sue  dar  miglior  forma. 

LXXIII 

A  questo  effetto  il  Re  di  Trcmisenne 
Con  qnel  de  la  Norizia  ne  venia, 
Per  là  giungere  a  tempo,  ove  si  tenne 
Poi  conto  d'  ogni  squadra  o  buona  o  ria. 
Orlando  a  caso  ad  incontrar  si  venne 
(  Come  io  v'ho  detto)  in  questa  compagnia, 
Cercando  pur  colei,  com'  egli  era  uso. 
Che  nel  career  d'  Amor  lo  lenea  chiuso. 

LXXIV 

Come  Alzirdo  appressar  vide  quel  Conte 
Che  di  valor  non  avea  pari  al  mondo, 
In  tal  sembiante,  in  si  superba  fronte. 
Che  U  Dio  de  1'  arme  a  lui  parca  secondo; 
Restò  stupito  alle  fattezze  conte, 
Al  fiero  sguardo,  al  viso  furibondo: 
E  lo  stimò  guerrier  d'  alta  prodezza; 
Ma  ebbe  del  provar  troppa  vaghezza. 

LXXV 

Era  giovane  Alzirdo  et  arrogante 
Per  molla  forza,  e  per  gran  cor  pregiato. 
Per  giostrar  spinse  il  suo  cavallo  inante: 
Meglio  per  lui,  se  fosse  in  schiera  stato; 
Che  ne  lo  scontro  il  Principe  d'  Anglante 
Lo  fé'  cader,  per  mezzo  il  cor  passato. 
Giva  in  fuga  il  destrier  di  timor  pieno; 
Che  su  non  v'  era  chi  reggesse  il  freno. 


LXXVl 

Levasi  un  grido  subito  et  orrendo, 
Che  d'  ogn'  inlorno  n'ha  l'  aria  ripiena, 
Come  si  vede  il  giovene,  cadendo. 
Spicciar  il  sangue  di  si  larga  vena, 
La  turba  verso  il  Conte  vien  fremendo 
Disordinata,  e  tagli  e  punte  mena; 
Ma  quella  è  più,  che  con  pennuti  dardi 
Tenipesla  il  fior  dei  cavallier  gagliardi. 

LXXVII 

Con  qual  rumor  la  setolosa  frotta 
Correr  da  monti  suole  o  da  campagne. 
Se  '1  lupo  uscito  di  nascosa  grotta, 
I    0  r  orso  sceso  alle  minor  montagne, 
Un  tener  porco  preso  abbia  talolta. 
Che  con  grugnito  e  gran  strider  si  lagne; 
Con  tal  lo  stuol  barbarico  era  mosso 
Verso  il  Conte,  gridando:  Adesso  adosso. 

LXXVlil 

Lance,  saette  e  spade  ebbe  1'  usbergo 
A  un  tempo  mille,  e  lo  scudo  altretante: 
Chi  gli  percuote  con  la  mazza  il  tergo; 
Chi  minaccia  da  lato,  e  chi  davanle. 
Ma  quel,  eh'  al  timor  mai  non  diede  albergo. 
Eslima  la  vii  turba  e  1'  arme  tante 
Quel  che  dentro  alla  mandra,  all'  aer  cnpo, 
Il  numer  de  l'  agnello  estimi  il  lupo. 

LXXIX 

Nuda  avea  in  man  quella  fulminea  spada, 
Che  posti  ha  tanti  Saracini  a  morte: 
Dunque  chi  vuol  di  quanta  turba  cada 
Tenere  il  conto,  ha  impresa  dura  e  forte. 
Rossa  di  sangue  già  correa  la  strada, 
Capace  a  pena  a  tante  genti  morte; 
Perchè  ne  targa  nò  cappel  difende 
La  fatai  Durindana  ove  discende; 

LXXX 

Né  vesta  piena  di  cotone,  o  tele 
Che  circondino  il  capo  in  mille  volli. 
Non  pur  per  1'  aria  gemiti  e  querele, 
Ma  volan  braccia  e  spalle  e  capi  sciolti. 
Pel  campo  errando  va  Morte  crudele 
In  molti,  varii,  e  tulli  orribil  volti; 
E  tra  se  dice:  In  man  d'  Orlando  vaici 
j    Durindana  per  cento  di  mie  falci. 

I  LXXXI 

I        Una  percossa  a  pena  1'  altra  aspetta. 
Deu  tosto  cominciar  tutti  a  fuggire; 
E  quando  prima  ne  veniano  in  fretta, 
Peich'  era  sol,  credeanselo  inghiottire. 
Non  e  chi  per  levarsi  de  la  stretta 
L'  amico  aspetti,  e  cerchi  insieme  gire. 
Chi  fugge  a  piedi  in  qua,  chi  cola  sprona: 
Nessun  domanda  se  la  strada  è  buona. 


CANTO  XII 


357 


LXXXII 

V illude  andava  intorno  con  lo  speglio 
Che  fa  veder  ne  P  anima  ogni  ruga: 
Nessun  vi  si  mirò,  se  non  un  veglio 
A  cui  il  sangue  1'  età,  non  l'ardir,  sciuga. 
Vide  costui  quanto  il  morir  sia  meglio, 
Che  con  suo  disonor  mettersi  in  fuga: 
Dico  il  Ile  di  Norizia;  onde  la  lancia 
Arrestò  contra  il  Paladin  di  Francia, 

LXXXIII 

E  la  roppe  alla  penna  de  lo  scudo 
Del  fiero  Conte,  che  nulla  si  mosse. 
Egli,  eh'  avea  alla  posta  il  hrando  nudo, 
Re  Manilardo  al  trapassar  percosse. 
Fortuna  1'  aiutò,  che  '1  ferro  crudo 
In  man  d'  Orlando  al  venir  giù  voltossc. 
Tirare  i  colpi  a  filo  ognor  non  lecej 
Ma  pur  di  sella  stramazzar  lo  fece. 

LXXXIV 

Stordito  de  1'  arcion  quel  Re  stramazza: 
Non  si  rivolge  Orlando  a  rivederlo; 
Che  gli  altri  taglia,  tronca,  fende,  ammazza: 
A  tutti  pare  in  su  le  spalle  averlo. 
Come  per  1'  aria,  ove  han  si  larga  piazza, 
F'uggon  li  storni  da  1'  audace  smerlo; 
Così  di  quella  squadra  ormai  disfatta 
Altri  cade,  altri  fugge,  altri  s'  appiatta. 

LXXXV 

Non  cessò  pria  la  sanguinosa  spada, 
Che  fu  di  viva  gente  il  campo  voto. 
Orlando  è  in  dubbio  a  ripigliar  la  strada, 
Ben  che  gli  sia  tutto  il  paese  noto. 
0  da  man  destra  o  da  sinistra  vada, 
11  pensier  da  1'  andar  sempre  è  remoto: 
D'  Angelica  cercar,  fuor  eh'  ove  sia, 
Sempre  è  in  timore,  e  far  contraria  via. 

LXXXYI 

11  suo  camin  (  di  lei  chiedendo  spesso  ) 
Or  per  li  campi  or  per  le  selve  tenne: 
E  si  come  era  uscito  di  se  stesso, 
Usci  di  strada,  e  a  piò  d'  un  monte  venne, 
Dove  la  notte  fuor  d'  un  sasso  fesso 
Lontan  vide  un  splendor  batter  le  penne. 
Orlando  al  sasso  per  veder  s'  accosta. 
Se  quivi  fosse  Angelica  reposta. 

LXXXVIl 

Come  nel  bosco  de  1'  umil  ginepre, 
0  ne  la  stoppia  alla  campagna  aperta, 
Quando  si  cerca  la  paurosa  lepre 
Per  traversati  solchi  e  per  via  incerta. 
Si  va  ad  ogni  cespuglio,  ad  ogni  vepre. 
Se  per  ventura  vi  fosse  coperta; 
Cosi  cercava  Orlando  con  gran  pena 
La  donna  sua,  dove  speranza  il  mena. 
Ariosto 


LXXXVIII 

Verso  quel  raggio  andando  in  fretta  il  Conte, 
Giunse  ove  ne  la  selva  si  diffonde 
Da  V  angusto  spiraglio  di  quel  monte, 
eh'  una  capace  grotta  in  se  nasconde; 
il  trova  inanzi  ne  la  prima  fronte 
Spine  e  virgulti,  come  mura  e  sponde, 
Per  celar  quei  che  ne  la  grotta  stanno, 
Da  chi  far  lor  cercasse  oltraggio  e  danno. 

LXXXIX 

Di  giorno  ritrovata  non  sarebbe; 
Ma  la  facea  di  notte  il  lume  aperta. 
Orlando  pensa  ben  quel  eh'  esser  debbe; 
Pur  vuol  saper  la  cosa  anco  più  certa. 
Poi  che  legato  fuor  Brigliadoro  ebbe, 
Tacito  viene  alla  grotta  coperta; 
E  fra  li  spessi  rami  ne  la  buca 
Entra,  senza  chiamar  chi  1'  introduca. 

XC 

Scende  la  tomba  molti  gradi  al  basso. 
Dove  la  viva  gente  sta  sepolta. 
Era  non  poco  spazioso  il  sasso 
Tagliato  a  punte  di  scarpelli  in  volta; 
Né  di  luce  diurna  in  tutto  casso. 
Ben  che  1'  entrata  non  ne  dava  molta; 
Ma  ve  ne  venia  assai  da  una  finestra 
Che  sporgca  in  un  pertugio  da  man  d<;stra. 

XCI 

In  mezzo  la  spelonca,  appresso  a  un  foco 
lira  una  donna  di  giocondo  viso. 
Quindici  anni  passar  dovea  di  poco, 
Quanto  fu  al  Conte,  al  primo  sguardo,  avviso: 
lìt  era  bella  si,  che  facea  il  loco 
Salvatico  parere  un  paradiso; 
Ben  eh'  avea  gli  occhi  di  lacrime  pregni, 
Del  cor  dolente  manifesti  segni. 

XCII 

V  era  una  vecchia;  e  faccan  gran  conlese. 
Come  uso  femrainil  spesso  esser  suole: 
Ma  come  il  Conte  ne  la  grotta  scese, 
Finlron  le  dispute  e  le  parole. 
Orlando  a  salutarle  fu  cortese, 
Come  con  donne  sempre  esser  si  vuole; 
Et  elle  si  levare  immantinente, 
E  lui  risalutar  benignamente. 

xeni 

Gli  è  ver  che  si  smarrirò  in  faccia  alquanto. 
Come  iinproviso  udiron  quella  voce, 
E  insieme  entrare  armato  tutto  quanto 
Vider  la  dentro  un  uom  tanto  feroce. 
Orlando  domandò,  qual  fosse  tanto 
Scortese,  ingiusto,  barbaro  et  atroce. 
Che  ne  la  grotta  tenesse  sepolto 
Un  sì  gentile  et  amoroso  volto. 
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XCIV 

La  vergiiitì  a  fatica  gli  rispose, 
Intenotla  da  fervidi  signiozzi, 
Che  dai  coralli  e  da  le  preziose 
Perle  uscir  fanno  i  dolci  accenti  mozzi. 
Le  lacrime  scendean  tra  gigli  e  rose, 
La  dove  avvien  eh'  alcuna  se  n'  inghiozzi. 
Piacciavi  udir  ne  1'  altro  Canto  il  resto, 
Signoij  che  tempo  è  ornai  di  finir  (jnesto. 


CANTO  DECIMOTEUZO 


ARGOMENTO 

Orlando  ad  ascoltar  non  senza  pianto 
Sta  rf'  Isabella  il  miserahll  fato; 
I  ladri  uccide,  e  lei  libera,  e  intanto 
Bradamante  al  Castel  viene  incantato, 
ruol  liberar  Buggier  dal  crudo  incanto. 
Ed  ogni  altro,  cìie'l  mago  have  ingannato: 
Ma  gì'  inganni  d'  Atlante  in  modo  fanno. 
Che  in  lei,  che  ingannar  vuol,  cade  l'inganno. 

I 

Ben  furo  avventurosi  i  cavallieri 
eh'  erano  a  (juella  età,  che  nei  valloni, 
Ne  le  scure  spelonche  e  Loschi  fieri, 
Tane  di  serpi,  d'  orsi  e  di  leoni, 
Trovavan  quel  che  nei  palazzi  altieri 
\  pena  or  trovar  puon  giudici  buoni; 
Donne,  che  ne  la  lor  più  fresca  efade 
Sien  degne  d'  aver  litol  di  beltade. 

II 

Di  sopra  vi  narrai  che  ne  la  grotta 
Avea  trovato  Orlando  una  donzella, 
E  che  le  dimandò  eh'  ivi  condotta 
L'avesse:  or  seguitando,  dico  eh'  ella. 
Poi  che  più  d'  un  signiozzo  1'  ha  interrotta, 
Con  dolce  e  suavissima  favella 
Al  Conte  fa  le  sue  sciagure  note. 
Con  quella  brevità  che  meglio  puote. 

Ili 

Ben  che  io  sia  certa  (  dice  ),  o  cavalliero, 
eh'  io  porterò  del  mio  parlar  supplizio, 
Perche  a  colui  che  qui  m'  ha  chiusa,  spero 
Che  costei  ne  dark  subito  indizio; 
Pur  son  disposta  non  celarti  il  vero, 
E  vada  la  mia  vita  in  precipizio. 
E  eh'  aspettar  poss'  io  da  lui  più  gioia. 
Che  '1  si  disponga  un  di  voler  eh'  io  muoia? 


IV 

Isabella  sono  io,  che  figlia  fui 
Del  Re  mal  fortunato  di  Gallizia: 
Ben  dissi  fui;  eh'  or  non  son  più  di  lui, 
Ma  di  dolor,  d'  affanno  e  di  mestizia: 
Colpa  d'  Amor;  eh'  io  non  saprei  di  cui 
Dolermi  più,  che  de  la  sua  nequizia; 
Che  dolcemente  nei  principii  applaude, 
E  tesse  di  nascosto  inganno  e  fraude. 


Gik  mi  vivea  di  mia  sorte  felice, 
Gentil,  giovane,  ricca,  onesta  e  bella: 
Vile  e  povera  or  sono,  or  infelice; 
E  s'  altra  è  peggior  sorte,  io  sono  in  quella. 
IMa  voglio  sappi  la  prima  radice. 
Che  produsse  quel  mal  che  mi  flagella; 
E  ben  eh'  aiuto  poi  da  te  non  esca. 
Poco  non  mi  parrà,  che  te  n'  incresca. 

VI 

Mio  palre  fé'  in  Baiona  alcune  giostre: 
Esser  deniio  oggimai  dodici  mesi. 
Trasse  la  fama  ne  le  terre  nostre 
Cavallieri  a  giostrar  di  più  paesi. 
Fra  gli  altri  (  o  sia  eh'  Amor  così  mi  mostre, 
0  che  virtù  pur  se  stessa  palesi  ) 
Mi  parve  da  lodar  Zerbino  solo. 
Che  del  gran  Re  di  Scozia  era  figliuolo. 

VII 

Il  qual  poi  che  far  prove  in  campo  vidi 
Miracolose  di  cavalleria. 
Fui  presa  del  suo  amore;  e  non  m'  avvidi, 
eh'  io  mi  conobbi  più  non  esser  mia. 
E  pur,  ben  che  '1  suo  amor  così  mi  guidi, 
Mi  giova  sempre  avere  in  fantasia 
eh'  io  non  misi  il  mio  core  in  luogo  immondo, 
Ma  nel  più  degno  e  bel  eh'  oggi  sia  al  mondo. 

Vili 

Zerbino  di  bellezza  e  di  valore 
Sopra  tutti  i  Signori  era  eminente. 
Moslrommi,  e  credo  mi  portasse  amore, 
E  che  di  me  non  fosse  meno  ardente. 
Non  ci  mancò  chi  del  commune  ardore 
Interprete  fra  noi  fosse  sovente. 
Poi  che  di  vista  ancor  fummo  disgiunti; 
Che  gli  animi  restar  sempre  congiunti: 

IX 

Però  che  dato  fine  alla  gran  festa. 
Il  mio  Zerbino  in  Scozia  fé'  ritorno. 
Se  sai  elle  cosa  è  amor,  ben  sai  che  mesta 
Restai,  di  lui  pensando  notte  e  giorno: 
Et  era  eerta  che  non  men  molesta 
Fiamma  intorno  il  suo  cor  Iacea  soggiorno. 
Egli  non  fece  al  suo  disio  più  schermi, 
Se  non  che  cercò  via  di  seco  avermi. 
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E  perchè  vieta  la  diversa  fede 
(  Essendo  egli  Cristiano,  io  Saiacina  ) 
eh'  al  mio  padre  per  moglie  non  mi  chiede, 
Per  furto  indi  levarmi  si  destina. 
Fuor  de  la  ricca  mia  patria,  che  siede 
Tra  verdi  campi  allato  alla  marina, 
Aveva  un  bel  giardin  sopra  una  riva, 
Che  colli  intorno  e  tutto  il  mar  scopriva. 

XI 

Gli  parve  il  luogo  a  fornir  ciò  disposto, 
Che  la  diversa  religion  ci  vietaj 
E  mi  fa  saper  I'  ordine  che  posto 
Avea  di  far  la  nostra  vita  lieta. 
Appresso  a  Santa  Marta  avea  nascosto 
Con  gente  armata  una  galea  secreta, 
In  guardia  d' Odorico  di  Discaglia, 
In  mare  e  in  terra  mastro  di  battaglia. 

XII 

Né  potendo  in  persona  far  1*  effetto, 
Perch'  egli  allora  era  dal  padre  antico 
A  dar  soccorso  al  Re  di  Francia  astretto, 
Manderia  in  vece  sua  questo  Odorico, 
Che  fra  tutti  i  fedeli  amici  eletto 
S'  avea  pel  più  fedele  e  pel  più  amico; 
E  bene  esser  dovea,  se  i  benefìci 
Sempre  hanno  forza  d'  acquistar  gli  amici. 

XIII 

Verria  costui  sopra  un  navilio  armato, 
Al  terminato  tempo  indi  a  levarmi. 
E  così  venne  il  giorno  disiato, 
Che  dentro  il  mio  giardin  lasciai  trovarmi. 
Odorico  la  notte,  accompagnato 
Di  gente  valorosa  all'  acqua  e  all'armi, 
Smontò  ad  un  fiume  alla  città  vicino, 
E  venne  chetamente  al  mio  giardino. 

XIV 

Quindi  fui  tratta  alla  galea  spalmata, 
Prima  che  la  citta  n'  avesse  avvisi. 
De  la  famiglia  ignuda  e  disarmata 
Altri  fuggirò,  altri  vestaro  uccisi, 
Parte  captiva  meco  fu  menata. 
Cosi  da  la  mia  terra  io  mi  divisi, 
Con  quanto  gaudio,  non  ti  potrei  dire, 
Sperando  in  breve  il  mio  Zerbin  fruire. 

XV 

Voltati  sopra  Mongia  eramo  a  pena, 
Quando  ci  assalse  alla  sinistra  spanda 
Un  vento  che  turbò  1'  aria  serena, 
E  turbò  il  mare,  e  al  ciel  gli  levò  1'  onda. 
Salta  un  Maestro  eh'  a  traverso  mena, 
E  cresce  ad  ora  ad  ora,  e  soprabonda; 
E  cresce  e  soprabonda  con  tal  forza. 
Che  vai  poco  alternar  poggia  con  orza. 


XVI 

Non  giova  calar  vele,  e  1'  arbor  sopra 
Corsia  legar,  né  minar  castella; 
Che  ci  veggian  mal  grado  portar  sopra 
Acuti  scogli,  appresso  alla  Rocella. 
Se  non  ci  aiuta  quel  che  sta  di  sopra, 
Ci  spinge  in  terra  la  crudel  procella. 
Il  vento  rio  ne  caccia  in  maggior  fretta, 
Che  d'  arco  mai  non  si  avventò  saetta. 

XVII 

Vide  il  periglio  il  Discaglino,  e  a  quello 
Usò  un  rimedio  che  fallir  suol  spesso: 
Ebbe  ricorso  subito  al  battello; 
Calessi,  e  me  calar  fece  con  esso. 
Sceser  dui  altri,  e  ne  scendea  un  drappello, 
Se  i  primi  scesi  1'  avesser  concesso; 
Ma  con  le  spade  li  tenner  discosto. 
Tagliar  la  fune,  e  ci  allargammo  tosto. 

XVIII 

Fummo  gittati  a  salvamento  al  lito 
Noi  che  nel  palischermo  eramo  scesi; 
Periron  gli  altri  col  legno  sdrucito: 
In  pi'eda  al  mare  andar  tutti  gli  arnesi. 
All'  eterna  Dontade,  all'  infinito 
Amor,  rendendo  grazie,  le  man  stesi, 
Che  non  m'  avessi  dal  furor  marino 
Lasciato  tor  di  riveder  Zerbino. 

XIX 

Come  eh'  io  avessi  sopra  il  legno  e  vesti 
Lasciato  e  gioie  e  1'  altre  cose  care, 
Pur  che  la  speme  di  Zerbin  mi  resti, 
Contenta  son  che  s'  al)bi  il  resto  il  mare. 
Non  sono,  ove  scenderao,  i  liti  pesti 
D'  alcun  sentici-,  ne  intorno  albeigo  appare, 
Ma  solo  il  monte,  al  qual  mai  sempre  fìede 
L'  ombroso  capo  il  vento,  e  '1  mare  il  piede. 

XX 

Quivi  il  crudo  tiranno  Amor,  che  sempre 
D'  ogni  promessa  sua  fu  disleale, 
E  sempre  guarda  come  involva  e  stempre 
Ogni  nostro  disegno  razionale, 
Mutò  con  triste  e  disoneste  tempre 
Mio  conforto  in  dolor,  mio  bene  in  male; 
Che  quell'amico  in  chi  Zerbin  si  crede. 
Di  desire  arse,  et  agghiacciò  di  fede. 

XXI 

0  che  ra'  avesse  in  mar  bramata  ancora, 
Nò  fosse  sfato  a  dimostrarlo  ardito; 
0  cominciassi  il  desiderio  allora. 
Che  1'  agio  v'  ebbe  dal  solingo  lito; 
Disegnò  quivi  senza  più  dimora 
Condurre  a  fin  l' ingordo  suo  appetito. 
Ma  prima  da  se  torre  un  de  li  dai 
Che  nel  battei  campati  eran  con  nui. 
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XXII 

Quell'  era  uomo  di  Scozia,  Almonio  detto, 
Che  mostrava  a  Zerbin  portar  graa  fede; 
E  commendato  per  guerricr  perfetto 
Da  lui  fu,  quando  ad  Odorico  il  diede. 
Disse  a  costui  che  biasmo  era  e  difetto, 
Se  mi  traeano  alla  Uccella  a  piede; 
E  lo  pregò  eh'  inanti  volesse  ire 
A  farmi  incontra  alcun  ronzin  venire. 

XXIII 

Almonio,  che  di  ciò  nulla  temea, 
Immantinente  inanzi  il  caniin  piglia 
Alla  citth  che  '1  bosco  ci  ascondea, 
E  non  era  lontana  oltra  sei  miglia. 
Odorico  scoprir  sua  voglia  rea 
All'  altro  finalmente  si  consiglia: 
Sì  perchè  tor  non  se  lo  sa  d'  appresso, 
Sì  perchè  avca  gran  confidenzia  in  esso. 

XXIV 

Era  Corebo  di  Bilbao  nomato 
Quel  di  eh'  io  parlo,  che  con  noi  rimase; 
Che  da  fanciullo  picciolo  allevato 
S'  era  con  lui  ne  le  medcsmc  case. 
Poter  con  lui  commuuicar  l' ingrato 
Pensiero  il  traditor  si  persuase, 
Sperando  eh'  ad  amar  saria  più  presto 
Il  piacer  de  1'  amico,  che  l'onesto. 

XXV 

Corebo,  che  gentile  era  e  cortese. 
Non  lo  potè  ascoltar  senza  gran  sdegno: 
Lo  chiamò  traditore,  e  gli  contese 
Con  parole  e  con  fatti  il  rio  disegno. 
Grande  ira  all'  uno  e  all'  altro  il  core  accese, 
E  con  le  spade  nude  ne  fèr  segno. 
Al  trar  de'  ferri,  io  fui  da  la  paura 
Volta  a  fuggir  per  1'  alta  selva  oscura. 

XXVI 

Odorico,  che  mastro  era  di  guerra. 
In  pochi  colpi  a  tal  vantaggio  venne. 
Che  per  morto  lasciò  Corebo  in  terra, 
E  per  le  mie  vestigie  il  camin  tenne. 
Prestògli  Amor  (  se  '1  mio  creder  non  erra  ), 
Acciò  potesse  giungermi,  le  penne; 
E  gì'  insegnò  molte  lusinge  e  prieghi. 
Con  che  ad  amarlo  e  compiacer  mi  pieghi. 

xxvir 

Ma  tutto  è  indarno;  che  fermata  e  certa 
Più  tosto  era  a  morir,  eh'  a  satisfarli. 
Poi  eh'  ogni  priego,  ogni  lusinga  esperta 
Ebbe  e  minaccie,  e  non  potean  giovarli. 
Si  ridusse  alla  forza  a  faccia  aperta. 
Nulla  mi  vai  che  supplicando  parli 
De  la  fé'  eh'  avea  in  lui  Zerbino  avuta, 
E  eh'  io  ne  le  sue  man  m'  era  creduta. 


XXVIII 

Poi  che  gittar  mi  vidi  i  prieghi  in  vano, 
Né  mi  sperare  altronde  altro  soccorso; 
E  che  più  sempre  cupido  e  villano 
A  me  venia,  come  famelico  orso; 

10  mi  difesi  con  piedi  e  con  mano, 
Et  adopravi  sin  a  1'  ugne  e  il  morso; 
Pelagli  il  mento,  e  gli  graffiai  la  pelle, 
Con  stridi  che  n'  andavano  alle  stelle. 

XXIX 

Non  so  se  fosse  caso,  o  li  miei  gridi 
Che  si  dovcano  udir  lungi  una  lega; 
0  pur  eh'  usati  sian  correre  ai  lidi, 
Quando  navilio  alcun  si  rompe  o  anniega; 
Sopra  il  monte  una  turba  apparir  vidi; 
E  questa  al  mare  e  verso  noi  si  piega. 
Come  la  vede  il  Biscaglin  venire. 
Lascia  l' impresa,  e  voltasi  a  fuggire. 

XXX 

Centra  quel  disleal  mi  fu  adiutricc 
Questa  turba,  Signor;  ma  a  quella  image 
Che  sovente  in  proverbio  il  vulgo  dice: 
Cader  de  la  padella  ne  le  brage. 
fili  è  ver  eh'  io  non  son  stata  sì  infelice, 
Né  le  lor  menti  ancor  tanto  malvage, 
eh'  abbino  violata  mia  persona; 
Non  che  sia  in  lor  virtù,  né  cosa  buona; 

XXXI 

Ma  perchè  se  mi  scrban,  come  io  sono. 
Vergine,  speran  vendermi  più  molto. 
Finito  è  il  mese  ottavo  e  viene  il  nono, 
Che  fu  il  mio  vivo  corpo  qui  sepolto. 
Del  mio  Zerbino  ogni  speme  abbandono; 
Che  già,  per  quanto  ho  da  lor  detti  accolto. 
Mi  han  promessa  e  venduta  a  un  mercadante. 
Che  portare  al  Soldan  mi  de'  in  Levante. 

XXXII 

Così  parlava  la  gentil  Donzella; 
E  spesso  con  signozzi  e  con  sospiri 
Interrompea  1'  angelica  favella 
Da  muovere  a  pietade  aspidi  e  tiri. 
Mentre  sua  doglia  così  rinovella, 
0  forse  disacerba  i  suoi  martìri, 
Da  venti  uomini  entrar  ne  la  spelonca, 
Armati  chi  di  spiedo  e  chi  di  ronca. 

XXXIII 

Il  primo  d'  essi,  uom  di  spietato  viso 
Ha  solo  un  odchio,  e  sguardo  scuro  e  bieco: 
L'  altro,  d'  un  colpo  che  gli  avea  reciso 

11  naso  e  la  mascella,  è  fatto  cieco. 
Costui  vedendo  il  cavalliero  assiso 
Con  la  vergine  bella  entro  allo  speco, 
Volto  a'  compagni,  disse:  Ecco  augel  novo, 
A  cui  non  tesi,  e  ne  la  rete  il  trovo. 
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XXXIV 

Poi  disse  al  Conte:  Uomo  non  vidi  mai 
Più  comniodo  di  te,  né  più  oportuno. 
Non  so  se  ti  se'  apposto,  o  se  lo  sai, 
Perchè  (e  V  abbia  forse  detto  alcuno, 
Che  sì  beli'  arme  io  desiava  assai, 
E  questo  tuo  leggiadro  abito  bruno. 
Venuto  a  tempo  veramente  sei, 
Per  riparare  a  gli  bisogni  miei. 

XXXV 

Sorriso  amaramente,  in  pie  salito, 
Orlando,  e  fé'  risposta  al  raascakone: 
Io  ti  venderò  1'  arme  ad  un  partito 
Che  non  ha  mercadante  in  sua  ragione. 
Del  fuoco,  eh'  avea  appresso,  indi  rapito 
Pien  di  fuoco  e  di  fumo  uno  stizzone, 


XL 

Quei  che  la  mensa  o  nulla  o  poco  offese, 
(  E  Turpin  scrive  a  punto  che  fur  sette  ) 
Ai  piedi  raccomandan  sue  difese: 
Ma  ne  1'  uscita  il  Paladin  si  mette; 
E  poi  che  presi  gli  ha  senza  contese, 
Le  man  lor  lega  con  la  fune  istrette, 
Con  una  fune  al  suo  bisogno  destra, 
Che  ritrovò  ne  la  casa  silvestra. 

XLI 

Poi  li  strascina  fuor  de  la  spelonca. 
Dove  facea  grande  ombra  un  vecchio  sorbo. 
Orlando  con  la  spada  i  rami  tronca, 
E  quelli  attacca  per  vivanda  al  corbo. 
Non  bisognò  catena  in  capo  adonca; 
Che  per  purgare  il  mondo  di  quel  morbo, 


li. 


cosi  talvolta  un  grave  sasso  pesta 
E  fianchi  e  lombi,  e  spezza  capi  e  schiaccia, 
Gittato  sopra  un  gran  drappel  di  biscie. 
Che  dopo  il  verno  al  Sol  si  goda  e  liscie. 

XXXIX 

Nascono  casi,  e  non  saprei  dir  quanti: 
Una  muore,  una  parte  senza  coda, 
Un'  altra  non  si  può  muover  d'avanti, 
E  'l  deretano  indarno  aggira  e  snoda: 
Un'  altra,  eh'  ebbe  più  propizii  i  santi, 
Striscia  fra  1'  erbe,  e  va  serpendo  a  proda. 
Il  colpo  orribii  fu,  ma  non  mirando. 
Poi  che  lo  fece  il  valoroso  Orlando. 


Clii  fosse,  dirò  poi;  eh'  or  me  ne  svia 
Tal,  di  chi  udir  non  vi  sarà  raen  caro; 
La  figliuola  d'  Amon,  la  qual  lasciai 
Languida  dianzi  in  amorosi  guai. 

XLV 

La  bella  donna  disiando  in  vano 
eh'  a  lei  facesse  il  suo  Roggier  ritorno, 
Stava  a  Marsiglia,  ove  allo  stuol  Pagano 
Dava  da  travagliar  quasi  ogni  giorno; 
Il  qual  scorrea,  rubando  in  monte  e  in  piano. 
Per  Linguadoca  e  per  Provenza  intorno; 
Et  ella  ben  facea  1'  ufficio  vero 
Di  savio  Duca  e  d'  ottimo  guerriero. 
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XXXIV 

Poi  disse  al  Conte:  Uorao  non  vidi  mai 
Più  comniodo  di  te,  né  più  opoituno. 
Non  so  se  ti  se'  apposto,  o  se  lo  sai, 
Perchè  le  F  abbia  forse  detto  alcuno, 
Che  sì  beli'  arine  io  desiava  assai, 
E  questo  tuo  leggiadro  abito  bruno. 
Venuto  a  tempo  veramente  sei. 
Per  riparare  a  gli  bisogni  miei. 

XXXV 

Sorrise  amaramente,  in  pie  salito. 
Orlando,  e  fé'  risposta  al  mascalzone: 

10  ti  venderò  1'  arme  ad  un  partito 
Che  non  ha  mercadante  in  sua  ragione. 
Del  fuoco,  eh'  avea  appresso,  indi  rapito 
Pien  di  fuoco  e  di  fumo  uno  stizzone, 
Trasse  e  percosse  il  malandrino  a  casOj 
Dove  confina  con  le  ciglia  il  naso. 

XXXVI 

Lo  stizzone  ambe  le  palpebre  colse. 
Ma  maggior  danno  fé'  ne  la  sinistra; 
Che  quella  parte  misera  gli  tolse. 
Che  de  la  luce,  sola,  era  ministra. 
Né  d'  acciecarlo  contentar  si  volse 

11  colpo  Cer,  s'  ancor  non  lo  registra 
Tra  quegli  spirti  che  con  suoi  compagni 
Fa  star  Chiron  dentro  ai  bollenti  stagni. 

XXXVII 

Ne  la  spelonca  una  gran  mensa  siede 
Grossa  duo  palmi,  e  spaziosa  in  quadro, 
Che  sopra  un  mal  pulito  e  grosso  piede. 
Cape  con  tutta  la  famiglia  il  ladro. 
Con  quell'  agevolezza  che  si  vede 
Gittar  la  canna  lo  Spagnuol  leggiadro, 
Orlando  il  grave  desco  da  se  scaglia 
Dove  ristretta  insieme  è  la  canaglia. 

XXXVIII 

A  eh'  il  petto,  a  eh'  11  ventre,  a  chi  la  testa, 
A  chi  rompe  le  gambe,  a  chi  le  braccia; 
Di  eh'  altri  muore,  altri  storpiato  resta: 
Chi  meno  è  offeso,  di  fuggir  procaccia. 
Così  talvolta  un  grave  sasso  pesta 
E  fianchi  e  lombi,  e  spezza  capi  e  schiaccia, 
Gittato  sopra  un  gran  drappel  di  biscie. 
Che  dopo  il  verno  al  Sol  si  goda  e  liscie. 

XXXIX 

Nascono  casi,  e  non  saprei  dir  quanti: 
Una  muore,  una  parte  senza  coda, 
Un'  altra  non  si  può  muover  d'avanti, 
E  '1  deretano  indarno  aggira  e  snoda: 
Un'  altra,  eh'  ebbe  più  propizii  i  santi, 
Striscia  fra  1'  erbe,  e  va  serpendo  a  proda. 
Il  colpo  orribii  fu,  ma  non  mirando, 
Poi  che  lo  fece  il  valoroso  Orlando, 


XL 

Quei  che  la  mensa  o  nulla  o  poco  offese, 
(  E  Turpin  scrive  a  punto  che  fur  sette  ) 
Ai  piedi  raccomandan  sue  difese: 
Ma  ne  1'  uscita  il  Paladin  si  mette; 
E  poi  che  presi  gli  ha  senza  contese, 
Le  man  lor  lega  con  la  fune  Istrette, 
Con  una  fune  al  suo  bisogno  destra, 
Che  ritrovò  ne  la  casa  silvestra. 

XLI 

Poi  li  strascina  fuor  de  la  spelonca, 
Dove  facea  grande  ombra  un  vecchio  sorbo. 
Orlando  con  la  spada  i  rami  tronca, 
E  quelli  attacca  per  vivanda  al  corbo. 
Non  bisognò  catena  in  capo  adonca; 
Che  per  purgare  il  mondo  di  quel  morbo, 
L'  arbor  medesmo  gli  uncini  prestolli, 
Con  che  pel  mento  Orlando  ivi  attaccolli. 

XLII 

La  donna  vecchia,  amica  a'  malandrini, 
Poi  che  restar  tutti  li  vide  estinti, 
Fuggì  piangendo,  e  con  le  mani  ai  crini. 
Per  selve  e  boscherecci  labirinti. 
Dopo  aspri  e  malagevoli  camini, 
A  gravi  passi  e  dal  timor  sospinti, 
In  ripa  un  fiume  in  un  guerrier  scontrosse; 
Ma  differisco  a  ricontar  chi  fosse: 

XLIII 

E  torno  all'  altra  che  si  raccomanda 
Al  Paladin,  che  non  la  lasci  sola; 
E  dice  di  seguirlo  in  ogni  banda. 
Cortesemente  Orlando  la  consola; 
E  quindi,  poi  eh'  uscì  con  la  ghirlanda 
Di  rose  adorna  e  di  purpurea  stola 
La  bianca  Aurora  al  solito  camino. 
Parti  con  Isabella  11  Paladino. 

XLIV 

Senza  trovar  cosa  che  degna  sia 
D'  istoria,  molti  giorni  insieme  andaro; 
E  finalmente  un  cavallier  per  via, 
Che  prigione  era  tratto,  riscontraro. 
Chi  fosse,  dirò  poi;  eh'  or  me  ne  svia 
Tal,  di  chi  udir  non  vi  sarà  raen  caro; 
La  figliuola  d'  Amon,  la  qual  lasciai 
Languida  dianzi  in  amorosi  guai. 

XLV 

La  bella  donna  disiando  in  vano 
eh'  a  lei  facesse  il  suo  Ruggier  ritorno, 
Stava  a  Marsiglia,  ove  allo  stuol  Pagano 
Dava  da  travagliar  quasi  ogni  giorno; 
Il  qual  scorrea,  rubando  in  monte  e  in  piano, 
Per  Linguadoca  e  per  Provenza  intorno; 
Et  ella  ben  facea  1'  ufficio  vero 
Di  savio  Duca  e  d'  ottimo  guerriero. 
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XLVI 

Slandosi  quivi,  e  di  gran  spazio  essendo 
Passato  il  tempo  che  tornare  a  lei 
Il  suo  Ruf[gier  dovea,  né  lo  vedendo, 
Vivea  in  timor  di  mille  casi  rei. 
Un  di  fra  gli  altri,  che  di  ciò  piangendo 
Stava  solinga,  le  arrivò  colei 
Che  portò  ne  1'  annel  la  medicina 
Che  sanò  il  cor  eh'  avea  ferito  Alcina. 

XLVII 

Come  a  se  ritornar  senza  il  suo  amante, 
Dopo  sì  lungo  termine,  la  vede, 
Resta  pallida  e  smorta,  e  si  (remante, 
Che  non  ha  forza  di  tenersi  in  piede: 
Ma  la  Maga  gentil  le  va  davante 
Ridendo,  poi  che  del  timor  s'  avvede; 
E  con  viso  giocondo  la  conforta, 
Qual  aver  suol  chi  buone  nuove  apporta. 

XLVIII 

Non  temer  (disse)  di  Ruggier,  Donzella5 
Ch'  è  vivo  e  sano,  e  come  suol,  t'  adora: 
Ma  non  è  già  in  sua  libertà;  che  quella 
Pur  gli  ha  levata  il  tuo  nemico  ancora, 
Et  ò  bisogno  che  tu  monti  in  sella, 
Se  brami  averlo,  e  che  mi  segui  or  ora; 
Che  se  mi  segui,  io  t'  aprirò  la  via, 
D'  onde  per  te  Ruggier  libero  fia. 

XLIX 

E  seguitò,  narrandole  di  quello 
Magico  error  che  gli  avea  ordito  Atlante: 
Che  simulando  d'  essa  il  viso  bello. 
Che  capti  va  parca  del  rio  gigante, 
Tratto  1'  avea  ne  1'  incantato  ostello. 
Dove  sparilo  poi  gli  tra  davante; 
E  come  tarda  con  simile  inganno 
Le  donne  e  i  cavallicr  che  di  là  vanno. 


A  tutti  par,  l' incantator  mirando, 
Mirar  quel  che  perse  brama  ciascuno, 
Donna,  scudier,  compagno,  amico;  quando 
Il  desiderio  unian  non  è  tutto  uno. 
Quindi  il  palagio  van  tutti  cercando 
Con  lungo  affanno,  e  senza  fiutto  alcuno; 
E  tanta  è  la  speranza  e  il  gran  disire 
Del  ritrovar,  che  non  ne  san  partire. 

LI 

Come  tu  giungi  (  disse  )  in  quella  parte 
Che  giace  presso  all'incantala  stanza, 
Verrà  l' incantatore  a  ritrovarle, 
Che  terrà  di  Ruggiero  ogni  sembianza, 
E  ti  farà  parer  con  sua  mal'  arte, 
eh'  ivi  lo  vinca  alcun  di  più  possanza. 
Acciò  che  tu  per  aiutarlo  vada, 
Dove  con  gli  altri  poi  ti  tenga  a  bada. 


LII 

Acciò  1'  inganni,  in  che  son  tanti  e  tanti 
Caduti,  non  ti  colgan,  sie  avvertita 
Che  se  ben  di  Ruggier  viso  e  sembianti 
Ti  parrà  di  veder,  che  chieggia  aita. 
Non  gli  dar  fede  tu;  ma,  come  avanti 
Ti  vien,  fagli  lasciar  1'  indegna  vita: 
Né  dubitar  perciò  che  Ruggier  muoia, 
Ma  ben  colui  che  ti  dà  tanta  noia. 

LUI 

Ti  parrà  duro  assai  (  ben  lo  conosco  ) 
Uccider  un  che  sombri  il  tuo  Ruggiero: 
Pur  non  dar  fede  all'  occhio  tuo,  che  losco 
Farà  1'  incanto,  e  celeragli  il  vero. 
Fermati,  pria  eh'  io  ti  conduca  al  bosco, 
Sì  che  poi  non  si  cangi  il  tuo  pensiero. 
Che  sempre  di  Ruggier  rimarrai  priva. 
Se  lasci  per  viltà  che  '1  Mago  viva. 

LIV 

La  valorosa  giovane  con  questa 
Intenzìon  che  '1  fraudolente  uccida, 
A  pigliar  1'  arme,  et  a  seguire  è  presta 
Melissa;  che  sa  ben  quanto  1'  è  fida. 
Quella,  or  per  terren  culto,  or  per  foresta 
A  gran  giornate  e  in  gran  fretta  la  guida. 
Cercando  alleviarle  tuttavia 
Con  parlar  grato  la  noiosa  via.  , 

LV 

E  più  di  tutti  i  bei  ragionamenti, 
Spesso  le  repetea  eh'  uscir  di  lei 
E  di  Ruggier  doveano  gli  eccellenti 
Principi,  e  gloriosi  Semidei. 
Come  a  Melissa  fessine  presenti 
Tutti  i  secreti  degli  eterni  Dei, 
Tutte  le  cose  ella  sapea  predire, 
eh'  avean  per  molti  secoli  a  venire. 

LVI 

Deh,  come,  o  prudentissima  mia  scorta 
(Dicea  alla  Maga  l' indila  Donzella  ), 
Molti  anni  pi-ima  tu  m'  hai  fatto  accorta 
Di  tanta  mia  viril  progenie  bella; 
Così  d'  alcuna  donna  mi  conforta. 
Che  di  mia  stirpe  sia,  s'  alcuna  in  quella 
Metter  si  può  tra  belle  e  virtuose; 
E  la  cortese  Maga  le  rispose: 

LVII 

Da  te  uscir  veggio  le  pudiche  donne 
Madri  d'  Imperatori  e  di  gran  Regi, 
Rcparatrici  e  solide  colonne 
Di  case  illustri  e  di  domìni  egregi; 
Che  men  degne  non  son  ne  le  lor  gonne, 
eh'  in  arme  i  cavallier,  di  sommi  pregi. 
Di  pietà,  di  gran  cor,  di  gran  prudenza. 
Di  somma  e  incomparabil  continenza. 
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ìi  s' io  avrò  da  narrarti  di  ciascuna 
Che  ne  la  stirpe  tua  sia  d'  onor  degna. 
Troppo  sarà;  eh'  io  non  ne  veggio  alcuna 
Che  passar  con  silenzio  mi  convegna. 
Ma  ti  farò  tra  mille  scelta  d'  una 
0  di  due  coppie,  acciò  eh'  a  fin  ne  vegna. 
Ne  la  spelonca  perchè  noi  dicesti? 
Che  l' imagini  ancor  vedute  avresti. 

LIX 

De  la  tua  chiara  stirpe  uscirà  quella 
D'  opere  illustri  e  di  hci  studii  amica, 
eh'  io  non  so  ben  se  più  leggiadra  e  bella 
Mi  debba  dire,  o  più  saggia  e  pudica, 
Liberale  e  magnanima  Isabella, 
Che  del  bel  lume  suo  dì  e  notte  aprica 
Farà  la  terra  che  sul  Menzo  siede, 
A  cui  la  madre  d'  Ocno  il  nome  diede: 

LX 

Dove  onorato  e  splendido  certame 
Avrà  col  suo  dignissimo  consorte, 
Chi  di  lor  più  le  virtù  prezzi  et  ame, 
E  chi  meglio  apra  a  cortesia  le  porte. 
S'  un  narrerà  eh'  al  Taro  e  nel  Reame 
Fu  a  liberar  da'  Galli  Italia  forte; 
L'altra  dirà:  Sol  perchè  casta  visse. 
Penelope  non  fu  minor  d'  Ulisse. 

LXI 

Gran  cose  e  molte  in  brevi  detti  accolgo 
Di  questa  donna,  e  più  dietro  ne -lasso, 
Che  in  quelli  dì  eh'  io  mi  levai  dal  volgo, 
Mi  fé'  chiare  Merlin  dal  cavo  sasso. 
E  s'  in  questo  gran  mar  la  vela  sciolgo. 
Di  lun(;a  Tifi  in  navigar  trapasso. 
Conchiudo  in  somma  eh'  ella  avrà,  per  dono 
De  la  virtù  e  del  ciel,  ciò  eh'  è  di  buono. 

LXII 

Seco  avrà  la  sorella  Beatrice, 
A  cui  si  converrà  lai  nome  a  punto; 
eh'  essa  non  sol  del  ben  che  qua  giù  lice. 
Per  quel  che  viverà,  toccherà  il  punto; 
Ma  avrà  forza  di  far  seco  felice 
Fra  tulli  1  ricchi  Duci  il  suo  congiunto, 
11  qual,  come  ella  poi  lascierà  il  mondo, 
Cosi  de  l' infelici  andrà  nel  fondo. 

LXIII 

E  Moro  e  Sforza  e  Viscontei  colnbri, 
Lei  viva,  formidabili  saranno 
Da  1'  Iperboree  nievi  ai  lidi  Rubri, 
Da  1'  Indo  ai  monti  eh'  al  tuo  mar  via  danno; 
Lei  morta,  andran  col  regno  degl'  Insubri, 
E  con  grave  di  tutta  Italia  danno, 
In  servitute;  e  fia  stimata,  senza 
Costei,  ventura  la  somma  prudenza. 


LXIV 

Vi  saranno  altre  ancor,  eh'  avranno  il  nome 
Medesmo,  e  nasceran  molt'  anni  prima: 
Di  eh'  una  s'ornerà  le  sacre  chiome 
De  la  corona  di  Pannonia  opima; 
Un'  altra,  poi  che  le  terrene  some 
Lasciate  avrà,  fia  nel'  Ausonio  clima 
Collocata  nel  numer  de  le  Dive, 
Et  avrà  incensi  e  imagini  votive. 

LXV 

De  1'  altre  tacerò  ;  che,  come  ho  detto, 
Lungo  sarebbe  a  ragionar  di  tante; 
Ben  che  per  se  ciascuna  abbia  suggetto 
Degno  eh'  eroica  e  chiara  tuba  canto. 
Le  Bianche,  le  Lucrezie  io  terrò  in  petto, 
E  le  Costanze  e  1'  altre,  che  di  quante 
Splendide  case  Italia  reggeranno, 
Reparatrici  e  madi'i  ad  esser  hanno. 

LXVI 

Più  eh'  altre  fosser  mai,  le  tue  famiglie 
Saran  ne  le  lor  donne  avventurose; 
Non  dico  in  quella  più  de  le  lor  figlie, 
Che  ne  1'  alta  onestà  de  le  lor  spose, 
E  acciò  da  te  notizia  anco  si  piglie 
Di  questa  parte  che  Merlin  mi  espose, 
Forse  perch'  io  '1  dovessi  a  te  ridire. 
Ilo  di  parlarne  non  poco  desire. 

LXVII 

E  dirò  prima  di  Ricciarda,  degno 
Esempio  di  fortezza  e  d'  oneslade: 
Vedova  rimarrà,  giovane,  a  sdegno 
Di  Fortuna;  il  che  spesso  ai  buoni  accade. 
I  figli  privi  del  paterno  regno, 
Esuli  andar  vedrà  in  strane  contrade, 
Fanciulli  in  man  degli  avversari  loro; 
Ma  in  fine  avrà  il  suo  male  ampio  ristoro. 

LXVIII 

De  1'  alta  stirpe  d'  Aragone  antica 
Non  tacerò  la  splendida  Regina, 
Di  cui  né  saggia  sì,  nò  sì  pudica 
Veggio  istoria  lodar  Greca  o  Latina, 
Né  a  cui  Forluna  più  si  mostri  amica; 
Poi  che  sarà  da  la  Bontà  divina 
Eletta  madre  a  parturir  la  bella 
Progenie,  Alfonso,  Ippolito  e  Isabella. 

LXIX 

Costei  sarà  la  saggia  Leonora 
Che  nel  tuo  felice  arbore  s'  inesta. 
Che  ti  dirò  de  la  seconda  nuora, 
Succeditrice  prossima  di  questa? 
Lucrezia  Borgia,  di  cui  d'ora  in  ora 
La  beltà,  la  virtù,  la  fama  onesta, 
E  la  fortuna  crescerà  non  meno 
Che  giovin  pianta  in  morbido  terreno. 
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LXX 

Qual  lo  stagno  all'  argento,  il  rame  all'  oro, 
Il  campestre  papavero  alla  rosa, 
Pallido  salce  al  sempre  verde  alloro, 
Dipinto  vetro  a  gemma  preziosa^ 
Tal  a  costei  eh'  ancor  non  nata  onoro, 
Sara  ciascuna  insino  a  qui  famosa 
Di  singular  bella,  di  gran  prudenzia, 
E  d'  ogni  altra  lodevole  eccellenzia. 

LXXI 

E  sopra  tutti  gli  altri  incliti  pregi 
Che  le  saranno  e  a  viva  e  a  morta  dati. 
Si  loderà  che  di  costumi  regi 
Ercole  e  gli  altri  figli  avrà  dotati, 
E  dato  gran  principio  ai  ricchi  fregi 
Di  che  poi  s'  orneranno  in  toga  e  armati*, 
Perchè  1'  odor  non  se  ne  va  sì  in  fretta, 
eh'  in  nuovo  vaso,  o  buono  o  rio^  si  metta. 

LXXII 

Non  voglio  eh'  in  silenzio  anco  Renata 
Di  Francia,  nuora  di  costei,  rimagna, 
Di  Luigi  duodecimo  Re  nata, 
E  de  1'  eterna  gloria  di  Bretagna. 
Ogni  virtù  eh'  in  donna  mai  sia  stata, 
Di  poi  che '1  fuoco  scalda  e  1'  acqua  bagna, 
E  gira  intorno  il  cielo,  insieme  tutta 
Per  Renata  adornar  veggio  ridutta. 

LXXIII 

Lungo  sarà  che  d'  Alda  di  Sansogna 
Narri,  o  de  la  Contessa  di  Celano, 
0  di  Bianca  Maria  di  Catalogna, 
0  de  la  figlia  del  Re  Sicigliano, 
0  de  la  bella  Lippa  da  Bologna, 
E  d'  altre-,  che  s'  io  vo'  di  mano  in  mano 
Yenirtene  dicendo  le  gran  lode, 
Entro  in  un  alto  mar  che  non  ha  prode. 

LXXIV 

Poi  che  le  raccontò  la  maggior  parte 
De  la  futura  stirpe  a  suo  grand'  agio. 
Più  volte  e  più  le  replicò  de  1'  arte 
eh'  avea  tratto  Ruggier  dentro  al  palagio. 
Melissa  si  fermò,  poi  che  fu  in  parte 
Vicina  al  luogo  del  vecchio  malvagio} 
E  non  le  parve  di  venir  più  inante, 
Acciò  veduta  non  fosse  da  Atlante} 

LXXV 

E  la  Donzella  di  nuovo  consiglia 
Di  quel  che  mille  volte  ormai  1'  ha  detto. 
La  lascia  sola;  e  quella  oltre  a  dua  miglia 
Non  cavalcò  per  un  sentiero  istretlo, 
Che  vide  quel  eh'  al  suo  Ruggier  simiglia} 
E  dui  giganti  di  crudele  aspetto 
Intorno  avea,  che  lo  stringean  sì  forte, 
eh'  era  vicino  esser  condotto  a  morte. 


LXXVl 

Come  la  donna  in  tal  periglio  vede 
Colui  che  di  Ruggiero  ha  tutti  i  segni, 
Subito  cangia  in  sospizion  la  fede, 
Subito  oblia  tutti  i  suoi  bei  disegni. 
Che  sia  in  odio  a  Melissa  Ruggier  crede. 
Per  nuova  ingiuria  e  non  intesi  sdegni, 
E  cerchi  far  con  disusata  trama 
Che  sia  morto  da  lei  che  cosi  1'  ama. 

LXXVIl 

Seco  dicea:  Non  è  Ruggier  costui. 
Che  col  cor  sempre,  et  or  con  gli  occhi  veggio? 
E  s'  or  non  veggio  e  non  conosco  lui, 
Che  mai  veder  o  mai  conoscer  deggio  ? 
Perchè  voglio  io  de  la  credenza  altrui, 
Che  la  veduta  mia  giudichi  peggio? 
Che  senza  gli  occhi  ancor,  sol  per  se  slesso 
Può  il  cor  sentir  se  gli  è  lontano  o  appresso. 

Lxxvni 

Mentre  che  così  pensa,  ode  la  voce 
Che  le  par  di  Ruggier,  chieder  soccorso; 
E  vede  quello  a  un  tempo,  che  veloce 
Sprona  il  cavallo  e  gli  rallenta  il  morso, 
E  1'  un  nemico  e  1'  altro  suo  feroce. 
Che  lo  segue  e  lo  caccia  a  tutto  corso. 
Di  lor  seguir  la  Donna  non  rimase, 
Che  si  condusse  all'  incantate  case. 

LXXIX 

De  le  quai  non  più  tosto  entrò  le  porle, 
Che  fu  sommersa  nel  commune  errore. 
Lo  cercò  tutto  per  vie  dritte  e  torte 
In  van  di  su  e  di  giù,  dentro  e  di  fuoie: 
Né  cessa  notte  o  dì;  tanto  era  forte 
L'  incanto:  e  fatto  avea  l'incantatore, 
che  Ruggier  vede  sempre,  e  gli  favella. 
Né  Ruggier  lei,  né  lui  riconosce  ella. 

LXXX 

Ma  lascian  Bradamante,  e  non  v'  incresca 
Udir  che  così  resti  in  quello  incanto; 
Che  quando  sarà  il  tempo  eh'  ella  n'  esca. 
La  farò  uscire,  e  Ruggiero  altretanto. 
Come  raccende  il  gusto  il  mutar  esca. 
Così  mi  par  che  la  mia  istoria,  quanto 
Or  qua  or  là  più  variata  sia, 
Meno  a  chi  1'  udirà  noiosa  fìa. 

LXXXI 

Di  molte  fila  esser  bisogno  parme 
A  condor  la  gran  tela  eh'  io  lavoro. 
E  però  non  vi  spiaccia  d'  ascoltarme. 
Come  fuor  de  le  stanze  il  popol  Moro 
Davanti  al  Re  Agramante  ha  preso  1'  arme. 
Che,  molto  minacciando  ai  Gigli  d'  oro. 
Lo  fa  assembrare  ad  una  mostra  nova. 
Per  saper  quanta  gente  si  ritrova: 
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LXXXII 

Verdi'  oKre  i  cavallieri,  oltre  i  pedoni 
Ch'  al  numero  sottratti  erano  in  copia, 
Mancavan  capitani,  e  pur  de' buoni, 
E  (li  Spagna  e  di  Libia  e  d'Etiopia: 
E  le  diverse  squadre  e  le  nazioni 
Givano  errando  senza  guida  propia. 
Per  dare  e  capo  et  ordine  a  ciascuna, 
Tutto  il  campo  alla  mostra  si  raguna. 

LXXXIII 

In  suppliniento  de  le  turbe  uccise 
Ne  le  battaglie  e  ne'  fieri  conflitti, 
L'  un  Signore  in  Ispagna,  e  1'  altro  mise 
In  Africa,  ove  molti  n'  eran  scritti; 
E  tutti  alli  lor  ordini  divise, 
E  sotto  i  duci  lor  gli  ebbe  diritti. 
Differirò,  Signor,  con  grazia  vostra, 
Me  1'  altro  Canto  1'  ordine  e  la  mostra. 


CAISTO  DECIMOQUARTO 


ARGOMEMO 

Mentre  a  la  mostra  è  intento  ilReJfricano, 
Trova  che  Jlzirdo  manca,  e  Manilardo, 
E  intende  quel  che  un  sol  fé  di  sua  mano. 
Quando  il  gemino  lor  ruppe  stendardo. 
La  figlia  acquista  del  Re  Stordilano 
Mentre  va  per  trovarlo  Mandricardo. 
Intanto  vien  da  l'  Angelo  condotto 
Presso  a  Parigi  il  campo  Inglese  e  Scotto. 

I 

Nel  molti  assalti  e  nei  crudel  conflitti, 
eh'  avuti  avea  con  Francia  Africa  e  Spagna. 
Morti  erano  infiniti,  e  derelitti 
Al  lupo,  al  corvo,  all'  aquila  grifagna: 
E  benché  i  Franchi  fossero  più  afflitti, 
Che  tutta  avean  perduta  la  campagna; 
Più  si  doleano  i  Saracin,  per  molti 
Principi  e  gran  Baron  eh'  eran  lor  tolti. 

II 

Ebbon  vittorie  cosi  sanguinose, 
Che  lor  poco  avanzò  di  che  allegrarsi. 
E  se  alle  antique  le  moderne  cose, 
Invitto  Alfonso,  denno  assimigliarsi; 
La  gran  vittoria,  onde  alle  virtuose 
Opere  vostre  può  la  gloria  darsi, 
Di  eh'  aver  sempre  lacrimose  ciglia 
Ravenna  debbo,  a  queste  s' assimiglia: 
Ariosto 
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Quando  cedendo  Merini  e  Picardi, 
L'  esercito  Normando  e  1'  Aquitano, 
Voi  nel  mezzo  assaliste  li  stendardi 
Del  quasi  vincitor  nimico  Ispano, 
Seguendo  voi  quei  gioveni  gagliardi. 
Che  meritar  con  valorosa  mano 
Quel  dì  da  voi,  per  onorati  doni, 
L'  else  indorate  e  gì'  indorati  sproni. 

IV 

Con  sì  animosi  petti  che  vi  foro 
Vicini  0  poco  lungi  al  gran  periglio  , 
Crollaste  sì  le  ricche  Giande  d'  oro  . 
Sì  rompeste  il  baston  giallo  e  vermiglio  , 
eh'  a  voi  si  deve  il  trionfale  alloro  , 
Che  non  fu  guasto  nò  sfiorato  il  Giglio. 
D'  un'  altra  fronde  v'  orna  anco  la  chioma 
L*  aver  serbato  il  suo  Fabrizio  a  Roma. 


La  gran  Colonna  del  nome  Romano, 
Che  voi  prendeste,  e  che  servaste  intera. 
Vi  dà  più  onor  che  se  di  vostra  mano 
Fosse  caduta  la  milizia  fiera, 
Quanta  n'  ingrassa  il  campo  Ravegnano, 
E  quanta  se  n'  andò  senza  bandiera 
D'  Aragon,  di  Castiglia  e  di  Navaria, 
Veduto  non  giovar  spiedi  nò  caria. 

VI 

Quella  vittoria  fu  più  di  conforto, 
Clic  d'  allegrezza;  perchè  troppo  pesa 
Contra  la  gioia  nostra  il  veder  morto 
Il  Capitan  di  Francia  e  de  l' impresa; 
E  seco  avere  nna  procella  absorto 
Tanti  Principi  illustri  eh'  a  difesa 
Dei  regni  lor,  dei  lor  confederali, 
Di  qua  da  le  fredd'  Alpi  eran  passati. 

VII 

Nostra  salute,  nostra  vita  in  questa 
Vittoria  suscitata  si  conosce, 
Che  difende  che  '1  verno  e  la  tempesta 
Di  Giove  irato  sopra  noi  non  croscè: 
Ma  né  goder  potiam,  né  farne  festa, 
Sentendo  i  gran  ramarichi  e  l'angosce, 
eh'  in  veste  bruna  e  lacrimosa  guancia 
Le  vedovelle  fan  per  tutta  Francia. 

VIII 

Bisogna  che  proveggia  il  Re  Luigi 
Di  nuovi  capitani  alle  sue  squadre, 
Che  per  onor  de  1'  aurea  Fiordaligi 
Castighino  le  man  rapaci  e  ladre. 
Che  suore,  e  frati  e  bianchi  e  neri  e  bigi 
Violato  hanno,  e  sposa  e  figlia  e  madre; 
Gittalo  in  terra  Cristo  in  sacramento, 
Per  torgli  un  tabernacolo  d'  argento. 
06 
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IX 

0  misera  Ravenna,  t'  era  meglio 
C'  al  vincitor  non  fessi  resistenza; 
Far  eh'  a  te  fosse  inanzi  Crescia  speglio, 
Che  tu  lo  fossi  a  Arimino  e  a  Faenza. 
Manda,  Luigi,  il  buon  Traulcio  veglio, 
eh'  insegni  a  questi  tuoi  più  continenza, 
E  conti  lor  quanti  per  simil  torti 
Slati  ne  sian  per  tnlla  Ualia  morti. 


Come  <]i  capitani  bisogna  ora 
Che  'i  Re  di  Francia  al  campo  suo  proveggia, 
Così  Marsilio  et  Agramante  allora. 
Per  dar  buon  reggimento  alla  sua  greggia, 
Dai  loelii  dove  il  verno  fé'  dimora, 
Vuol  eh'  in  campagna  all'  ordine  si  veggia; 
Perchè  vedendo  ove  bisogno  sia, 
Guida  e  governo  ad  ogni  schiera  dia. 

XI 

Marsilio  prima,  e  poi  fece  Agramante 
Passar  la  gente  sua  schiera  per  schiera. 

I  Catalani  a  tutti  gli  altri  inanle 
Di  Dorifebo  van  con  la  bandiera. 
Dopo  vien,  senza  il  suo  Re  Folvirantc 
Cile  per  man  di  Rinaldo  già  morto  era, 
La  gente  di  Navarra;  e  lo  Re  Ispano 
Halle  dato  Isolier  per  capitano. 

XII 

Balugante  del  popol  di  Leone, 
Grandonio  cura  degli  Algarbi  piglia. 

II  fralel  di  Marsilio,  Falsirone, 
Ha  seco  armata  la  minor  Castiglia. 
Seguon  di  Madarasso  il  gonfalone 

Quei  che  lasciato  han  Malaga  e  Siviglia, 
Dal  mar  di  Gade  a  Cordova  feconda 
Le  verdi  ripe  ovunque  il  Reti  inonda. 

XIII 

Stordilano  e  Tesira  e  Baricondo, 
L'  un  dopo  1'  altro,  mostra  la  sua  gente: 
Granata  al  primo,  Ulisbona  al  secondo, 
E  Maiorica  al  terzo  è  ubidiente. 
Fu  d'  Ulisbona  Re  (tolto  dal  mondo 
Larbin  )  Tessira,  di  Larbin  parente. 
Poi  vien  Gallizia,  che  sua  guida,  in  vece 
Di  Maricoldo,  Serpentino  fece. 

XIV 

Quei  di  ToUedo  e  quei  di  Calatrava, 
Di  eh'  ebbe  Sinagon  già  la  bandiera. 
Con  tutta  quella  gente  che  si  lava 
In  Guadìana  e  bce  della  riviera, 
L'  audace  Matalisla  governava: 
Bianzardin  quei  d'  Asturga  in  una  schiera 
Con  quei  di  Salamanca  e  di  Piagenza, 
D'  Avila,  di  Zamora  e  di  Palenza. 


XV 

Di  quei  di  Saragosa  e  de  la  corte 
Del  Re  Marsilio  ha  Ferraù  il  governo: 
Tutta  la  gente  è  ben  armata  e  forte. 
In  questi  è  Malgarino,  Calinverno, 
Malzarise  e  Morgante,  eh'  una  sorte 
Avea  fatto  abitar  paese  esterno; 
Che  poi  che  i  regni  lor,  lor  furon  tolti, 
Gli  avea  Marsilio  in  corte  sua  raccolti. 

XVI 

In  questa  è  di  Marsilio  il  gran  bastardo, 
Follicon  d'  Almeria,  con  Doriconte, 
Bavarle  e  Largalifa  et  Analardo, 
Et  Archidante  il  Sagontino  Conte, 
E  Lamiranle  e  Langhiran  gagliardo, 
E  Malagur  eh'  avea  1'  astuzie  pronte, 
Et  altri  et  altri,  di  quai  penso,  dove 
Tempo  sari»,  di  far  veder  le  prove. 

XVII 

Poi  che  passò  1'  esercito  di  Spagna 
Con  bella  mostra  inanzi  al  Re  Agramante, 
Con  la  sua  squadra  apparve  alla  campagna 
II  Re  d'  Oran,  che  quasi  era  gigante. 
L'  altra  che  vien,  per  Marlasin  si  lagna, 
Il  qual  morto  le  fu  da  Bradamante; 
E  si  duol  eh'  una  femìna  si  vanti 
D'  aver  ucciso  il  Re  de'  Garamanti. 

XVIII 

Segue  la  terza  schiera  di  Marmonda, 
Ch'Argosto  morto  abbandonò  in  Guascogna, 
A  questa  un  capo,  come  alla  seconda, 
E  come  anco  alla  quarta,  dar  bisogna. 
Quantunque  il  Re  Agramante  non  abonda 
Di  capitani,  pur  ne  finge  e  sogna: 
Dunque  Buraldo,  Ormida,  Arganio  elesse, 
E  dove  uopo  ne  fu,  guida  li  messe. 

XIX 

Diede  ad  Arganio  quei  di  Libicana, 
Che  piangean  morto  il  negro  Dudrinasso. 
Guida  Brunello  i  suoi  di  Tingitana, 
Con  viso  nubiloso  e  ciglio  basso; 
Che,  poi  che  ne  la  selva  non  lontana 
Dal  Castel  eh'  ebbe  Aliante  in  cima  al  sasso, 
Gli  fu  tolto  1'  annel  da  Bradamante, 
Caduto  era  in  disgrazia  al  Re  Agramante: 

XX 

E  se  '1  fratel  di  Ferraù,  Isoliero, 
eh'  a  1'  arbore  legato  ritrovollo. 
Non  facea  fede  inanzi  al  Re  del  vero. 
Avrebbe  dato  in  su  le  forche  un  crollo. 
Mutò  a  prieghi  di  molti  il  Re  pensiero, 
Già  avendo  fatto  porgli  il  laccio  al  collo: 
Gli  lo  fece  levar,  ma  riserbarlo 
I    Pel  primo  crror;  che  poi  giurò  impiccarlo; 
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XSI 

Sì  eh'  QTea  causa  di  venir  Brunello 
Col  viso  mesto  e  con  la  testa  china. 
Seguia  poi  Faruranfe,  e  dietro  a  quello 
Eran  cavalli  e  fanti  di  Maurina. 
Venia  Lihanio  appresso,  il  Re  novello: 
La  gente  era  con  lui  di  Constantina; 
Però  che  la  corona  e  il  haston  d'oro 
Gli  ha  dato  il  Ile,  che  fu  di  Pinadoro. 

XXII 

Con  la  gente  d'  Esperia  Soridano, 
E  Dorilon  ne  vien  con  quei  di  Setta.* 
Ne  vien  coi  Nasamoni  Pulìano. 
Quelli  d'  Amonia  il  Re  Agricalte  affretta; 
Malabuferso  quelli  di  Fizano. 
Da  Finadurro  è  1'  altra  squadra  retta, 
Che  di  Canaria  viene  e  di  Marocco: 
Balastro  ha  quei  che  fur  del  Re  Tardocco. 

XXIII 

Due  squadre,  una  di  Mulga,  una  d'  Arzilla, 
Seguono:  e  questa  ha  '1  suo  Signore  antico; 
Quella  n'  è  priva;  e  però  il  Re  sortilla, 
E  diella  a  Corineo  suo  fido  amico. 
E  cosi  de  la  genie  d'  Almansilla, 
eh'  ebbe  Tanfirìon,  fé'  Re  Caico: 
Die  quella  di  Getulia  a  Rimedonte. 
Poi  vien  con  quei  di  Cosca  Balinfrontc. 

XXIV 

Quell'  altra  schiera  è  la  gente  di  Bolga: 
Suo  Re  è  Clarindo,  e  già  fu  Mirabaldo. 
Yien  Bitliverzo,  il  qual  vo'  che  tu  tolga 
Di  tutto  il  gregge  pel  maggior  ribaldo. 
Non  credo  in  tutto  il  campo  si  disciolga 
Bandiera  eh'  abbia  esercito  più  saldo 
De  1'  altra,  con  che  segue  il  Re  Sobrino, 
Né  più  di  lui  prudente  Saracino. 

XXV 

Quei  di  Bellamarinn,  che  Gualciotto 
Solea  guidare,  or  guida  il  Re  d'  Algieri 
Rodomonte  e  di  Sarza,  che  condotto 
Di  nuovo  avea  pedoni  e  cavallieri; 
Che,  mentre  il  Sol  fu  nubiloso  sotto 
Il  gran  Centauro  e  i  corni  orridi  e  fieri, 
Fu  in  Africa  mandato  da  Agramante, 
Onde  venato  era  tre  giorni  inante. 

XXVI 

Non  avea  il  campo  d'  Africa  più  forte, 
Né  Saracin  più  audace  di  costui; 
E  più  temean  le  Parigine  porte, 
Et  avean  più  cagion  di  temer  lui. 
Che  Marsilio,  Agramante,  eia  gran  corte 
eh' avea  seguito  in  Francia  questi  dui: 
E  più  d'  ogn'  altro  che  facesse  mostra. 
Era  nimico  de  la  Fede  nostra. 


XXVII 

vien  Prusione,  il  Re  de  1'  Alvaracchie; 
Poi  quel  de  la  Zumara,  Dardinello. 
Non  so  s'  abbiano  o  nottole  o  cornacchie, 
0  altro  manco  et  importuno  augello, 
Il  qual  dai  tetti  e  da  le  fronde  gracchie 
Futuro  mal,  predetto  a  questo  e  a  quello; 
Che  fissa  in  ciel  nel  di  seguente  è  1'  ora. 
Che  1'  uno  e  1'  altro  in  quella  pugna  muora. 

XXVIII 

In  campo  non  avcano  altri  a  venire. 
Che  quei  di  Tremisenne  e  di  Norizia; 
Né  si  vedea  alla  mostra  comparire 
Il  segno  lor,  nò  dar  di  se  notizia. 
Non  sapendo  Agramante  che  si  dire, 
Nò  che  pensar  di  questa  lor  pigrizia; 
Uno  scudiero  al  fin  gli  fu  condutto 
Del  Re  di  Tremisen,  che  narrò  il  tutto. 

XXIX 

E  gli  narrò  eh'  Alzirdo  e  Manilardo 
Con  molti  altri  de'  suoi  giaceano  al  campo: 
Signor  (diss'  egli  )  il  cavallier  gagliardo 
eh'  ucciso  ha  i  nostri,  ucciso  avria  il  tuo  can)po, 
Se  fosse  stato  a  torsi  via  più  tardo 
DI  me  eh'  a  pena  ancor  cosi  ne  scampo. 
Fa  quel  de'  cavallieri  e  de'  pedoni, 
Che  '1  lupo  fa  di  capre  e  di  montoni. 

XXX 

Era  venuto  pochi  giorni  avante 
Nel  campo  del  Re  d'  Africa  un  Signore; 
Né  in  Ponente  era,  ne  in  tutto  Levante 
Di  più  forza  di  lui,  nò  di  più  core. 
Gli  facea  grande  onore  il  Re  Agramante, 
Per  esser  costui  figlio  e  successore 
In  Tarlarla  del  Re  Agrican  gagliardo: 
Suo  nome  era  il  feroce  Mandricardo. 

XXXI 

Per  molti  chiari  gesti  era  famoso, 
E  di  sua  fama  tutto  il  mondo  empia; 
Ma  lo  facea  più  d'  altro  glorioso, 
eh'  al  caste!  de  la  Fata  di  Soria 
L'  usbergo  avea  acquistato  luminosa 
eh'  Eltor  Troian  portò  mille  anni  pria. 
Per  strana  e  formidabile  avventura, 
Che'l  ragionarne  pur  mette  paura. 

XXXII 

Trovandosi  costui  dunque  presente 
A  quel  parlar,  alzò  1'  ardita  faccia; 
E  si  dispose  andare  immantinente. 
Per  trovar  quel  guerrier,  dietro  alia  traccia. 
Ritenne  occulto  il  suo  pensiero  in  mente. 
0  sia  perchè  d'  alcun  stima  non  faccia, 
0  perchè  tema,  se  '1  pensier  palesa, 
eh'  un  altro  inanzi  a  lui  pigli  l' impresa. 
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XXXIII 

Allo  scudier  fc'  dimandar  corae  era 
La  sopravesta  di  quel  cavalliero. 
Colui  rispose:  Quella  è  tutta  neraj 
Lo  scudo  neio,  e  non  ha  alcun  cimiero. 
E  fu,  Signor,  la  sua  risposta  vera, 
Perchè  lasciato  Orlando  area  il  quarticro-, 
Che  come  deniro  1'  animo  era  in  doglia. 
Così  imbrunir  di  fuor  volse  la  spoglia. 

XXXIV 

Marsilio  a  Mandricardo  avea  donato 
l'n  destrier  baio  a  scorza  di   castagna, 
Con  gambe  e  cliiome  nere;  et  era  nato 
Di  Frisa  madre,  e  d'  un  villan  di  Spagna. 
Sopra  vi  salta  Mandricardo  armato, 
E  galoppando  va  per  la  campagna; 
E  giura  non  tornare  a  quelle  schiere, 
Se  non  trova  il  campion  da  1'  arme  nere. 

XXXV 

Mol(a  incontri)  de  la  paurosa  gente 
Che  da  le  man  d'  Orlando  era  fuggita, 
Chi  del  figliuol,  chi  del  fratol  dolente, 
eh' inanzi  agli  occhi  suoi  perde  la  vita. 
Ancora  la  codarda  e  trista  mente 
Ne  la  pallida  faccia  era  sculpita; 
Ancor  per  la  paura  che  avuta  hanno 
Pallidi,  muti  et  insensati  vanno. 

XXXVI 

Non  fé'  lungo  cani  in,  che  venne  dove 
Crudel  spettacolo  ebbe  et  inumano, 
Ma  testimonio  alle  mirabil  prove 
Che  fur  racconte  inanzi  al  Ile  Africano. 
Or  mira  questi,  or  quelli  morti,  e  muove, 
E  vuol  le  piaghe  misurar  con  mano. 
Mosso  da  strana  invidia  eh'  egli  porta 
Al  cavallier  eh'  avea  la  gente  morta. 

XXXVII 

Come  lupo  o  mastin  eh'  ultimo  giugne 
Al  bue  lasciato  morto  da'  villani, 
Che  trova  sol  le  corna,  1'  ossa  e  1'  ugne. 
Del  resto  son  sfamati  augelli  e  cani; 
Riguarda  in  vano  il  teschio  che  non  ugne: 
Cosi  fa  il  crudel  Barbaro  in  que'  piani; 
Per  duol  bestemmia,  e  mostra  invidia  immensa, 
Che  venne  tardi  a  così  ricca  mensa . 

XXXVIII 

Quel  giorno  e  mezzo  1'  altro  segue  incerto 
Il  cavallier  dal  negro,  e  ne  domanda. 
Ecco  vede  un  pratel  d'  ombre  coperto, 
Che  sì  d'  un  alto  fiume  si  ghirlanda. 
Che  lascia  a  pena  un  breve  spazio  aperto, 
Dove  1'  acqua  si  torce  ad  altra  banda. 
Un  simil  luogo  con  girevol  onda 
Sotto  Ocrlcoli  il  Tevere  circonda. 


XXXIX 

Dove  entrar  si  pofea,  con  1'  arme  indosso 
Stavano  «nolti  cavallicri  armati. 
Chiede  il  Pagan,  chi  gli  avea  in  stuol  sì  grosso, 
Et  a  che  effetto  insieme  ivi  adunati. 
Gli  fé'  risposta  il  Capitano,  mosso 
Dal  signoril  sembianle,  e  da'  fregiati 
D'  oro  e  di  gemme  arnesi  di  gran  pregio, 
Che  lo  mostravan  cavalliero  egregio. 

XL 

Dal  nostro  Re  sian  (  disse  )  di  Granata 
Chiamati  in  compagnia  de  la  figliuola, 
La  quale  al  Re  di  Sarza  iia  maritata, 
Benché  di  ciò  la  fama  ancor  non  vola. 
Come  appresso  la  sera  racchetata 
La  cicaletta  sia,  eh'  or  s'  ode  sola, 
Avanti  al  padre  fra  l' Ispane  torme 
La  condurremo:  intanto  ella  si  dorme. 

XLI 

Colui  che  tutto  11  mondo  vilipende, 
Disegna  di  veder  tosto  la  prova. 
Se  quella  gente  o  bene  o  mal  difende 
La  donna,  alla  cui  guardia  si  ritrova. 
Disse:  Costei,  per  quanto  se  n'intende, 
E  bella;  e  di  sapei'lo  ora  mi  giova. 
A  lei  mi  mena,  o  falla  qui  venire; 
eh'  altrove  mi  convien  subito  gire. 

XLII 

Esser  per  certo  dei  pazzo  solenne 
(  Rispose  il  Granatìn  ),  né  più  gli  disse. 
Ma  il  Tartaro  a  ferir  tosto  lo  venne 
Con  1'  asta  bassa,  e  il  petto  gli  trafisse; 
Che  la  corazza  il  colpo  non  sostenne, 
E  forza  fu  che  morto  in  (erra  gisse. 
L'  asta  ricovra  il  figlio  d'  Agricane, 
Perché  altro  da  ferir  non  gli  rimane. 

XLIII 

Non  porta  spada  né  baston;  che  quando 
L'  arme  acquistò,  che  fur  d'  Etior  Troiano, 
Perchè  trovò  che  lor  mancava  il  brando. 
Gli  convenne  giurar  (  nò  giurò  in  vano  ) 
Che  fin  che  non  togliea  quella  d'  Orlando, 
Mai  non  porrebbe  ad  altra  spada  mano: 
Durindana  eh'  Almonle  ebbe  in  gran  stima, 
E  Orlando  or  porta,  Ettor  portava  prima. 

XLIV 

Grande  è  1'  ardir  del  Tartaro,  che  vada 
Con  disvantaggio  tal  conlra  coloro. 
Gridando:  Chi  mi  vuol  vietar  la  strada? 
E  con  la  lancia  si  cacciò  tra  loro. 
Chi  1'  asta  abbassa,  e  chi  tra  fuor  la  spada; 
E  d'  ogn'  intorno  suUto  gli  foro. 
Egli  ne  fece  morir  una  frotta. 
Prima  che  quella  lancia  fosso  rotta. 
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XLV 

Roda  che  se  la  veJe,  il  gran  (roncone, 
Cile  resta  intero,  ad  ambe  mani  afferra; 
\i  fa  morir  con  quel  tante  persone, 
Che  non  fn  vista  mai  più  cru<lel  guerra. 
Come  tra  Filistei  1'  Ebreo  Sansone 
Con  la  mascella  che  levò  di  terra, 
Scudi  spezza,  eirai  schiaccia;  e  un  colpo  spesso 
Spenge  i  cavalli  ai  cavallieri  appresso. 

XLVI 

Corrono  a  morte  que'  miseri  a  gara; 
Né  perchè  cada  1'  un,  1'  altro  andar  cessa; 
Che  la  maniera  del  morire  amara 
Lor  par  più  assai,  che  non  è  morte  istessa. 
Patir  non  ponno  che  la  vita  cara 
Tolta  lor  sia  da  un  pezzo  d'  asta  fessa, 
E  sieno  sotto  alle  picchiate  strane 
A  morir  giunti,  come  Liscie  o  rane. 

XLYll 

Ma  poi  eh'  a  spese  lor  si  furo  accorti 
Che  male  in  ogni  guisa  era  morire, 
Sendo  già  presso  alii  duo  terzi  morti, 
Tutto  1'  avanzo  cominciò  a  fuggire. 
Come  del  proprio  aver  via  se  li  porti, 
Il  Saracin  crudel  non  può  patire 
eh'  alcun  di  quella  turba  sbigottita 
Da  lui  partir  si  debba  con  la  vita. 

XLVIII 

Come  in  palude  asciutta  dura  poco 
Stridula  canna,  o  in  campo  arida  stoppia 
Centra  il  soffio  di  Borea  e  contra  il  fuoco 
Che  '1  cauto  agricultore  insieme  accoppia, 
Quando  la  vaga  fiamma  occupa  il  loco, 
E  scorre  per  li  solchi,  e  stride  e  scoppia; 
Così  costor  contra  la  furia  accesa 
Di  Mandricardo  fan  poca  difesa. 

XLIX 

Poscia  eh'  egli  restar  vede  1'  entrata, 
Che  mal  guardata  fu,  senza  custode; 
Per  la  via  che  di  nuovo  era  segnata 
Ne  1'  erba,  e  al  suono  dei  ramarchi  eh'  ode. 
Viene  a  veder  la  donna  di  Granata, 
Se  di  bellezze  è  pari  alle  sue  lode: 
Passa  tra  i  corpi  de  la  gente  morta, 
Dove  gli  dà,  torcendo,  il  fiume  porta. 

L 

E  Doralice  in  mezzo  il  prato  vede 
(Che  così  nome  la  donzella  avea  ), 
La  qual,  suffolta  da  1'  antico  piede 
D'  un  frassino  silvestre,  si  dolca. 
Il  pianto,  come  un  rivo  che  succede 
Di  viva  vena,  nel  bel  sen  cadea; 
E  nel  bel  viso  si  vedea  che  insieme 
De  1'  altrui  mal  si  duole,  e  del  suo  teme. 


LI 

Crebbe  il  timor,  come  venir  lo  vide 
Di  sangue  brullo  e  con  faccia  empia  e  oscura; 
E  '1  grido  sin  al  ciel  1'  aria  divide, 
Di  se  e  de  la  sua  gente  per  paura; 
Che,  oltre  i  cavallier,  v'  erano  guide 
Che  de  la  bella  Infante  aveano  cura. 
Maturi  vecchi,  e  assai  donne  e  donzelle 
Del  regno  di  Granata,  e  le  più  belle. 

LI! 

Come  il  Tartaro  vede  quel  bel  viso 
Che  non  ha  paragone  in  tutta  Spagna, 
E  e'  ha  nel  pianto  (  or  eh'  esser  de'  nel  riso  ?) 
Tesa  d'  Amor  1'  inestricabil  ragna; 
Non  sa  se  vive  o  in  terra  o  in  paradiso: 
Né  de  la  sua  vittoria  altro  guadagna. 
Se  non  che  in  man  de  la  sua  prigioniera 
Si  dà  prigione,  e  non  sa  in  qual  maniera. 

LUI 

A  lei  però  non  si  concede  tanto. 
Che  del  travaglio  suo  le  doni  il  frutto; 
Benché  piangendo  ella  dimostri,  quanto 
Possa  donna  mostrar,  dolore  e  lutto. 
Egli,  sperando  volgerle  quel  pianto 
In  sommo  gaudio,  era  disposto  al  tutto 
Menarla  seco;  e  sopra  un  bianco  ubino 
Montar  la  fece,  e  tornò  al  suo  camino. 

LIV 

Donne  e  donzelle  e  vecchi  et  altra  gente, 
eh'  eran  con  lei  venuti  di  Granata, 
Tutti  licenziò  benignamente, 
Dicendo:  Assai  da  me  fia  accompagnala: 

10  mastro,  io  balia,  io  le  sarò  sergente 
In  tulli  i  suoi  bisogni:  a  Dio  brigata. 
Cosi  non  gli  possendo  far  riparo, 
Piangendo  e  sospirando  se  n'  andare; 

LV 

Tra  lor  dicendo:  Quanto  doloroso 
Ne  sarà  il  padre,  come  il  caso  intenda  ! 
Quanta  ira,  quanto  duol  ne  avrà  il  suo  sposo  ! 
0  come  ne  farà  vendetta  orrenda! 
Deh,  perchè  a  tempo  tanto  bisognoso 
Non  è  qui  presso  a  far  che  costui  renda 

11  sangue  illustre  del  Re  Stordilano, 
Prima  che  se  lo  porti  più  lontano? 

LVI 

De  la  gran  preda  il  Tartaro  contento. 
Che  fortuna  e  valor  gli  ha  posta  inanzi. 
Di  trovar  quel  dal  negro  vestimento 
Non  par  eh'  abbia  la  fretta  eh'  avea  dianzi. 
Correva  dianzi:  or  viene  adagio  e  lento; 
E  pensa  tuttavia  dove  si  stanzi, 
Dove  ritrovi  alcun  commodo  loco. 
Per  esalar  tanto  amoroso  foco. 
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LVII 


LXIII 


TnttavoUa  conforla  Doralice, 
eli'  avea  di  pianto  e  p,li  occhi  e  1  viso  molle: 
Compone  e  finge  molle  cose,  e  dice 
Che  per  fama  gran  tempo  ben  le  volle; 
E  che  la  patria,  e  il  suo  regno  felice 
Che  '1  nome  di  grandezza  agli  altri  tolle, 
Lasciò,  non  per  vedere  o  Spagna  o  Francia, 
Ma  sol  per  contemplar  sna  bella  guancia. 

LVIII 

Se  per  amar,  1' uom  debbe  essere  amato, 
Merito  il  vostro  amor;  che  v'  ho  amat'  io: 
Se  per  stirpe,  di  me  chi  è  meglio  nato? 
Che  '1  possente  Agrican  fu  il  padre  mio: 
Se  per  ricchezza,  chi  ha  di  me  più  slato? 
Che  di  dominio  io  cedo  solo  a  Dio: 
Se  per  valor,  credo  oggi  aver  esperio 
Ch'  essere  amalo  per  valore  io  merlo. 

LIX 

Queste  parole  et  altre  assai,  eh'  Amore 
A  Mandricardo  di  sua  bocca  ditta, 
Van  dolcemente  a  consolare  il  core 
De  la  Donzella  di  paura  afflitta. 
Il  timor  cessa,  e  poi  cessa  il  dolore 
Che  le  avea  quasi  1'  anima  Iralìtta. 
Ella  comincia  con  più  pazienza 
A  dar  più  grata  al  nuovo  amante  udienza; 

LX 

Poi  con  risposte  più  benigne  molto 
A  mostrarsegli  affabile  e  cortese, 
E  non  negargli  di  fermar  nel  volto 
Talor  le  luci  di  pleiade  accese: 
Onde  11  Pagan,  che  da  lo  strai  fu  colto 
Altre  volte  d'  Amor,  certezza  prese. 
Non  che  speranza,  che  la  donna  bella 
Non  saria  a'  suoi  desir  sempre  ribella. 

LXI 

Con  questa  compagnia  lieto  e  gioioso, 
Che  si  gli  satisfa,  si  gli  diletla. 
Essendo  presso  all'  ora  eh'  a  riposo 
La  fredda  notte  ogni  animale  alletta, 
Vedendo  il  Sol  già  basso  e  mezzo  ascoso, 
Cominciò  a  cavalcar  con  maggior  fretta; 
Tanto  eh'  udì  sonar  zuffoli  e  canne, 
E  vide  poi  fumar  ville  e  capanne. 

LXII 

Erano  pastorali  alloggiamenti, 
Miglior  stanza  e  più  commoda,  che  bella. 
Quivi  il  guardian  cortese  degli  armenti 
Onorò  il  Cavalliero  e  la  Donzella 
Tanto,  che  si  chiamar  da  lui  contenti: 
Che  non  pur  per  cittadi  e  per  castella, 
Ma  per  tugurii  ancora  e  per  fenili 
Spesso  si  trovan  gli  uomini  gentili. 


Quel  che  fosse  di  poi  fatto  all'  oscuro 
Tra  Doralice  e  il  figlio  d'  Agricane, 
A  punto  raccontar  non  m'  assicuro; 
Si  eh'  al  giudizio  di  ciascun  rimane. 
Creder  si  può  che  ben  d'  accordo  furo; 
Che  si  levar  più  allegri  la  dimane: 
E  Doralice  ringraziò  il  pastore. 
Che  nel  suo  albergo  1'  avea  fatto  onore. 

LXIV 

Indi  d'  uno  in  un  altro  luogo  errando, 
Si  ritrovare  al  fin  sopra  un  bel  fiume 
Che  con  silenzio  al  mar  va  declinando, 
E  se  vada  o  se  stia,  mal  si  prosuine; 
Limpido  e  chiaro  si,  eh'  in  lui  mirando. 
Senza  contesa  al  fondo  porta  il  lume. 
In  ripa  a  quello,  a  una  fresca  ombra  e  bella. 
Trovar  dui  cavallieri  e  una  donzella. 

LXV 

Or  r  alta  fantasia,  eh'  un  senller  solo 
Non  vuol  eh'  i'  segua  ognor,  quindi  mi  guida, 
E  mi  ritorna  ove  il  Moresco  stuolo 
Assorda  dì  rumor  Francia  e  di  grida, 
D'  intorno  il  padiglione  ove  il  figliuolo 
Del  Re  Troiano  11  santo  Imperio  sfida; 
E  Rodomonte  audace  se  gli  vanta 
Arder  Parigi,  e  spianar  Roma  santa. 

LXYI 

Venuto  ad  Agramante  era  alP  orecchio, 
Che  già  1'  Inglesi  avean  passato  il  mare: 
Però  Marsilio  e  il  Re  del  Garbo  vecchio, 
E  gli  altri  capitan  fece  chiamare. 
Consiglian  tutti  a  far  grande  apparecchio, 
Sì  che  Parigi  possino  espugnare. 
Ponno  esser  certi  che  più  non  s'  espugna, 
Se  noi  fan  prima  che  l'  aiuto  giugna. 

LXVII 

Già  scale  innumerabili  per  questo 
Da  luoghi  intorno  avean  fatto  raccorre, 
Et  asse  e  travi,  e  vimine  contesto, 
Che  lo  polca  no  a  diversi  usi  porre; 
E  navi  e  ponti:  e  più  facea  che  '1  resto, 
Il  primo  e  il  secondo  ordine  disporre 
A  dar  1'  assalto;  et  egli  vuol  venire 
Tra  quei  che  la  citta  denno  assalire. 

LXVIII 

L'  Imperatore  il  dì  che  '1  di  precesse 
De  la  battaglia,  fé'  dentro  a  Parigi 
Per  tutto  celebrare  uffici  e  messe 
A  preti,  a  frali  bianchi,  neri  e  bigi; 
E  le  gente  che  dianzi  cran  confesse, 
E  di  man  tolte  agi'  inimici  Stigi, 
Tutte  communicar,  non  altramente 
eh'  a  vessino  a  morire  il  dì  seguente. 
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LXIX 

Et  egli  Ira  Baroni  e  Paladini, 
Principi  et  Oratori,  al  maggior  tempio 
Con  molta  religione  a  quei  divini 
Atti  intervenne,  e  ne  die  agli  altri  esempio. 
Con  le  man  giunte,  e  gli  occhi  al  ciel  supini, 
Disse:  Signor,  ben  eh'  io  sia  iniquo  et  empio. 
Non  voglia  tua  bontà,  pel  mio  fallire, 
Che  '1  tuo  popol  fedele  abbia  a  patire. 

LXX 

E  se  gli  è  tuo  voler  eh'  egli  patisca, 
E  eh'  abbia  il  nostro  error  degni  supplici, 
Alraen  la  punizion  si  differisca 
Sì,  che  per  man  non  sia  de'  tuoi  nemici j 
Che  quando  lor  d'  uccider  noi  sortisca, 
Che  nome  avemo  pur  d'  esser  tuo' amici; 
I  Pagani  diran  che  nulla  puoi. 
Che  perir  lasci  i  partigiani  tuoi. 

LXXI 

E  per  un  che  li  sia  fatto  ribelle. 
Cento  ti  si  faran  per  tutto  il  mondo; 
Tal  che  la  legge  falsa  di  Babelle 
Caccier'a  la  tua  Fede  e  porrà  al  fondo. 
Difendi  queste  genti,  che  son  quelle 
Che  '1  tuo  sepulcro  hanno  purgato  e  mondo 
Da  bruiti  cani,  e  la  tua  Santa  Chiesa 
Con  li  Vicarii  suoi  spesso  difesa. 

LXXII 

So  che  i  meriti  nostri  atti  non  sono 
A  satisfare  al  debito  d'  un'  oncia; 
Né  devemo  sperar  da  te  perdono, 
Se  riguardiamo  a  nostra  vita  sconcia: 
Ma  se  vi  aggiugni  di  tua  grazia  il  dono, 
Nostra  ragion  fia  ragguagliata  e  concia: 
Né  del  tuo  aiuto  disperar  possiamo, 
Qualor  di  tua  pietà  ci  ricordiamo. 

LXXIII 

Così  dicea  1'  Imperator  devoto. 
Con  uroiltade  e  contri/.ion  di  core. 
Giunse  altri  prieghi,  e  convenevol  voto 
Al  gran  bisogno  e  all'  allo  suo  splendore. 
Non  fu  il  caldo  pregar  d'  effetto  voto; 
Però  che '1  Genio  suo,  1'  Angel  migliore, 
I  prieghi  tolse  e  spiegò  al  ciel  le  penne. 
Et  a  narrare  al  Salvator  li  venne. 

LXX  IV 

E  furo  altri  infiniti  in  quello  instante 
Da  tali  messaggier  portati  a  Dio; 
Che  come  gli  ascoltar  1'  anime  sante, 
Dipinte  di  pietade  il  viso  pio, 
Tutte  miraro  il  sempiterno  Amante, 
E  gli  mostravo  il  coramun  lor  disio, 
Che  la  giusta  orazion  fosse  esaudita 
Del  popolo  Cristian  che  chiedea  aita. 


LXXV 

E  la  Bontà  ineffabile,  eh'  in  vano 
Non  fu  pregata  mai  da  cor  fedele, 
Leva  gli  occhi  pietosi,  e  fa  con  mano 
Cenno  che  venga  a  se  1'  Angel  Michele. 
Va  (  gli  disse  )  ali'  esercito  Cristiano 
Che  dianzi  in  Picardia  calò  le  vele, 
E  al  muro  di  Parigi  1'  appresenta 
Sì,  che  '1  campo  nimico  non  lo  senta. 

LXXVI 

Trova  prima  il  Silenzio,  e  da  mia  parte 
Gli  di'  che  teco  a  questa  impresa  venga; 
eh'  egli  ben  proveder  con  ottima  arte 
Saprà  di  quanto  proveder  convenga. 
Fornito  questo,  subito  va  in  parte 
Dove  il  suo  seggio  la  Discordia  tenga: 
Dille  che  1'  esca  e  il  fucil  seco  prenda, 
E  nel  campo  de'  Mori  il  fuoco  accenda; 

LXXVII 

E  Ira  quei  che  vi  son  detti  più  forti, 
Sparga  tante  zizanie  e  tante  liti, 
Che  combattano  insieme;  et  altri  morti, 
Altri  ne  sleno  presi,  altri  feriti, 
E  fuor  del  campo  altri  lo  sdegno  porti^ 
Sì  che  il  lor  Uè  poco  di  lor  s'  alti. 
Non  replica  a  tal  detto  altra  parola 
Il  benedetto  Augel,  ma  dal  ciel  vola. 

LXXVIII 

Dovunque  drizza  Michel  Angel  1'  ale, 
Fuggon  le  nubi,  e  torna  il  ciel  sereno. 
Gli  gira  intorno  un  aureo  cerchio,  quale 
Veggian  di  notte  lampeggiar  baleno. 
Seco  pensa  tra  via,  dove  si  cale 
Il  celeste  Corrier  per  fallir  meno 
A  trovar  quel  nimico  di  parole, 
A  cui  la  prima  coramission  far  vuole. 

LXXIX 

Vien  scorrendo  ov'  egli  abili,  ov'  egli  usi; 
E  si  accordaro  in  fin  tolti  i  pensieri. 
Che  di  frali  e  di  monachi  rinchiusi 
Lo  può  trovare  in  chiese  e  in  monasteri. 
Dove  sono  i  parlari  in  modo  esclusi, 
Che  '1  Silenzio,  ove  cantano  i  salteri, 
Ove  dormono,  ove  hanno  la  pialanza, 
E  finalmente  è  scritto  in  ogni  stanza. 

LXXX 

Credendo  quivi  ritrovarlo,  mosse 
Con  maggior  fretta  le  dorate  penne; 
E  di  veder  eh'  ancor  Pace  vi  l'osse, 
Qu'iele  e  Carità,  sicuro  tenne. 
Ma  da  la  opinion  sua  ritrovosse 
Tosto  ingannato,  che  nel  chiostro  venne: 
Non  è  Silenzio  quivi;  e  gli  fu  ditto 
Che  non  v'  abita  più,  fuor  che  in  iscritto. 
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IXXSI 


LXXXVIl 


Ne  Pietà,  nò  Quiete,  né  Umiltade, 
Nò  quivi  Amor,  ne  quivi  Pace  mira. 
Ben  vi  fur  già,  ma  ne  l'  antiqua  etade; 
Che  le  cacciar  Gola,  Avarizia  et  Ira, 
Superbia,  Invidia,  Inerzia  e  Crudeltadc. 
Di  tanta  novità  1'  Anf;el  si  ammira: 
Andò  guardando  quella  brutta  schiera, 
E  vide  eh'  anco  la  Discordia  v'  era. 

LXXXII 

Quella  che  gli  avca  detto  il  Padre  eterno, 
Dopo  il  Silenzio,  che  trovar  dovesse. 
Pensato  avea  di  far  la  via  d'  Averno, 
Che  si  credea  che  tra  dannali  stesse; 
E  ritrovolla  in  questo  nuovo  inferno 
(  eh'  il  crederla?)  tra  santi  ufCcii  e  messe. 
Par  di  strano  a  Michel  eh'  ella  vi  sia, 
Che  per  trovar  credea  di  far  gran  via. 

LXXXIII 

La  conobbe  al  vestir  di  color  cento, 
Fatto  a  liste  inequali  et  infinite, 
eh'  or  la  coprono  or  no;  che  i  passi  e  '1  vento 
Le  giano  aprendo;  eh'  erano  sdrucite. 
I  crini  avea  qual  d'  oro  e  qual  d'  argento, 
E  neri  e  bigi;  e  aver  pareano  lite: 
Altri  in  treccia,  altri  in  nastro  cran  raccolti. 
Molti  alle  spalle,  alcuni  al  petto  sciolti. 

LXXXIV 

Di  citatorie  piene  e  di  libelli, 
D'essamine  e  di  carte  di  procure 
Avea  le  mani  e  il  seno,  e  gran  fastelli 
Di  chiose,  di  consigli  e  di  letture; 
Per  cui  le  facult'a  de'  poverelli 
Non  sono  mai  ne  le  citta  sicure. 
Avca  dietro  e  dinanzi  e  d'  ambi  i  lati, 
Notai,  Procuratori  et  Avvocati. 

LXXXV 

La  chiama  a  se  Michele,  e  le  comanda 
Che  tra  i  più  forti  saracini  scenda, 
E  cagion  trovi,  che  con  memoranda 
Ruina  insieme  a  guerreggiar  gli  accenda. 
Poi  del  Silenzio  nuova  le  domanda: 
Facilmente  esser  può  eh'  essa  n'  intenda, 
Sì  come  quella  eh'  accendendo  fochi 
Di  qua  e  di  la,  va  per  diversi  lochi. 

LXXXVI 

Rispose  la  Discordia:  Io  non  ho  a  mente 
In  alcun  loco  averlo  mai  veduto: 
Udito  l'ho  ben  nominar  sovente, 
E  mollo  commendarlo  per  astuto. 
Ma  la  Fraude,  una  qui  di  nostra  gente. 
Che  compagnia  talvolta  gli  ha  tenuto, 
Penso  che  dir  te  ne  sapra  novella; 
E  verso  una  alzò  il  dito,  e  disse:  È  quella. 


Avca  piacevol  viso,  abito  onesto, 
Un  umil  volger  d'  occhi,  un  andar  grave, 
Un  parlar  sì  benigno  e  sì  modesto, 
Che  parea  Gabriel  che  dicesse:  Ave. 
Era  brutta  e  deforme  in  tutto  il  resto: 
Ma  nascondea  queste  fattezze  prave 
Con  lungo  abito  e  largo;  e  sotto  quello, 
Attossicato  avca  sempre  il  coltello. 

LXXXVIII 

Domanda  a  costei  1'  Angelo,  che  via 
Debba  tener,  sì  che  '1  Silenzio  trove. 
Disse  la  Fraude:  Già  costui  solia 
Fra  virtudi  abitare,  e  non  altrove. 
Con  Benedetto,  e  con  quelli  d'  Elia 
Ne  le  Badie,  quando  erano  ancor  nuove: 
Fé'  ne  le  scuole  assai  de  la  sua  vita 
Al  tempo  di  Pitagora  e  d'  Archita. 

LXXXIX 

Mancati  quei  Filosofi  e  quei  Santi 
Che  lo  solean  tener  pel  camiu  ritto. 
Dagli  onesti  costumi  eh'  avea  inanli. 
Fece  alle  sceleraggini  tragitto. 
Cominciò  andar  la  notte  con  gli  amanti. 
Indi  coi  ladri,  e  fare  ogni  delitto. 
Molto  col  Tradimento  egli  dimora: 
Veduto  1'  ho  con  1'  Omicidio  ancora. 

XC 

Con  quei  che  falsan  le  monete,  ha  usanza 
Di  ripararsi  in  qualche  buca  scura. 
Così  spesso  compagni  muta  e  stanza, 
Che  '1  ritrovarlo  ti  saria  ventura. 
Ma  pur  ho  d'  insegnartelo  speranza, 
Se  d'  arrivare  a  mezza  notte  hai  cura 
Alla  casa  del  Sonno:  senza  fallo 
Potrai   (che  quivi  dorme)  ritrovallo. 

XCI 

Ben  che  soglia  la  Fraude  esser  bugiarda. 
Pur  e  tanto  il  suo  dir  simile  al  vero. 
Che  l'  Angelo  le  crede;  indi  non  tarda 
A  volarsene  fuor  del  monastero. 
Tempra  il  batter  de  1'  ale,  e  studia  e  guarda 
Giungere  in  tempo  al  fin  del  suo  sentiero, 
eli'  alla  casa  del  Sonno,  che  ben  dove 
Era  sapea,  questo  Silenzio  trove. 

XCII 

Giace  in  Arabia  una  valletta  amena. 
Lontana  da  cittadi  e  da  villaggi, 
eh'  all'  ombra  di  duo  monti  è  tutta  piena 
D'antiqui  abeti  e  di  robusti  faggi. 
Il  Sole  indarno  il  chiaro  dì  vi  mena; 
Che  non  vi  può  mai  penetrar  coi  raggi, 
Sì  gli  è  la  via  da  folli  rami  tronca: 
E  quivi  entra  sotterra  una  spelonca. 


CVNTO  XIV 


xeni 

Sot(o  la  negra  selva  una  capace 
E  spa/-iosa  grolla  entra  nel  sasso, 
Di  cui  la  fronte  P  edera  seguace 
Tutta  aggirando  va  con  storto  passo. 
In  questo  albergo  il  grave  Sonno  giace: 
L'  Ozio  da  un  canto  corpulento  e  grassoj 
Da  1'  altro  la  Pigrizia  in  terra  siede, 
Che  non  può  andare,  e  mal  reggersi  in  piede. 

XCIV 

Lo  smemorato  Oblio  sta  su  la  porta: 
Non  lascia  entrar,  né  riconosce  alcuno; 
Non  ascolta  imbasciata,  né  riporta; 
E  parimente  tien  cacciato  ognuno. 
Il  Silenzio  va  intorno,  e  fa  la  scorta: 
Ila  le  scarpe  di  feltro,  e  '1  mantel  bruno; 
Et  a  quanti  n'  incontra,  di  lontano. 
Che  non  debban  venir,  cenna  con  mano. 

xcv 

Se  gli  accosta  all'  orecchio,  e  pianamente 
L'  Angel  gli  dice:  Dio  vuol  che  tu  guidi 
A  Parigi  Rinaldo  con  la  gente 
Che  per  dar,  mena,  al  suo  Signor  sussidi; 
Ma  che  lo  facci  tanto  chetamente, 
Ch'  alcun  de'  Saracin  non  oda  i  gridi; 
Sì  che  più  tosto  che  ritrovi  il  calle 
La  Fama  d'  avvisar,  gli  abbia  alle  spalle. 

XCYI 

Altriraente  il  Silenzio  non  rispose. 
Che  col  capo,  accennando  che  farla; 
E  dietro  ubidiente  se  gli  pose; 
E  furo  al  primo  volo  in  Picardia. 
Michel  mosse  le  squadre  coraggiose, 
E  fé'  lor  breve  un  gran  tratto  di  via; 
Si  che  in  un  dì  a  Parigi  le  condusse, 
Né  alcun  s'  avvide  che  miracol  fusse. 

XCVII 

Discorreva  il  Silenzio,  e  tutta  volta, 
E  dinanzi  alle  squadre  e  d'  ogn'  intorno 
Facea  girare  un'  alta  nebbia  in  volta. 
Et  avea  chiaro  ogn'  altra  parte  il  giorno: 
E  non  lasciava  questa  nebbia  folta, 
Che  s'  udisse  di  fuor  tromba  nò  corno: 
Poi  n'  andò  tra  Pagani,  e  menò  seco 
Un  non  so  che,  eh'  ognun  fé'  sordo  e  cieco. 

XCVIII 

Mentre  Rinaldo  in  tal  fretta  venia. 
Che  ben  parca  da  l'  Angelo  condotto, 
E  con  silenzio  tal,  che  non  s'  udia 
Nel  campo  Saracin  farsene  motto; 
Il  Re  Agramante  avea  la  fanteria 
Messo  ne'  borghi  di  Parigi,  e  sotto 
Le  minacciate  mura  in  su  la  fossa. 
Per  far  quel  dì  I'  estremo  di  sua  possa. 
-Ariosto 


XCIX 

chi  può  contar  1'  esercito  che  mosso 
Questo  di  centra  Carlo  ha  '1  Re  Agramante, 
Conterà  ancora  in  su  1'  ombroso  dosso 
Del  silvoso  Apennin  tutte  le  piante; 
Dirà  quante  ondo,  quando  é  il  mar  più  grosso, 
Bagnano  i  piedi  al  Mauritano  Atlante; 
E  per  quanti  occhi  il  ciel  le  furtive  opre 
Degli  amatori  a  mezza  notte  scuopre. 

C 

Le  campane  si  sentono  a  martello 
Di  spessi  colpi  e  spaventosi  tocche; 
Si  vede  molto,  in  questo  tempio  e  in  quello, 
Alzar  di  mano  e  dimenar  di  bocche. 
Se  '1  tesoro  paresse  a  Dio  sì  bello. 
Come  alle  nostre  openioni  sciocche. 
Questo  era  il  dì  che  '1  santo  consistoro 
Fatto  avria  in  terra  ogni  sua  statua  A'  oro. 

CI 

S'  odon  ramaricare  i  vecchi  giusti, 
Che  s'  erano  serbati  in  quelli  affanni, 
E  nominar  felici  i  sacri  busti 
Composti  in  terra  già  molti  e  raolt'  anni. 
Ma  gli  animosi  gioveni  robusti 
Che  miran  poco  i  lor  propinqui  danni, 
Sprezzando  le  ragion  de'  più  maturi, 
Di  qua  di  là  vanno  correndo  a'  muri. 

CU 

Quivi  erano  Baroni  e  Paladini, 
Re,  Duci,  Cavallier,  Marchesi  e  Conti, 
Soldati  forestieri  e  cittadini, 
Per  Cristo  e  pel  suo  onore  a  morir  pronti; 
Che  per  uscire  adosso  ai  Saracini, 
Pregan  l' Imperator  eh'  abbassi  i  ponti. 
Gode  egli  di  veder  1'  animo  audace; 
Ma  di  lasciarli  uscir  non  li  compiace. 

CHI 

E  li  dispone  in  oportnni  lochi, 
Per  impedire  ai  Barbari  la  via. 
Là  si  contenta  che  ne  vadan  pochi: 
Qua  non  basta  una  grossa  compagnia. 
Alcuni  han  cura  maneggiare  i  fuochi. 
Le  machine  altri,  ove  bisogno  sia. 
Carlo  di  qua  di  là  non  sta  mai  fermo; 
Va  soccorrendo,  e  fa  per  tutto  schermo. 

CIV 

Slede  Parigi  in  una  gran  pianura, 
Ne  1'  orabilico  a  Francia,  anzi  nel  core: 
Gli  passa  la  riviera  entro  le  mura, 
E  corre,  et  esce  in  altra  parte  fuore; 
Ma  fa  un'  isola  prima,  e  v'  assicura 
De  la  città  una  parte,  e  la  migliore: 
L'  altre  due  (eh'  in  tre  parti  è  la  gran  (erra  ) 
Di  fuor  la  fossa,  e  dentro  il  fiume  serra. 
67 
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CV 

Alla  citta  che  molte  miglia  gira, 
Da  molte  parti  si  può  dar  battaglia: 
Ma  perchè  sol  da  un  canto  assalir  mira, 
Né  volentier  1'  esercito  sbarraglia; 
Oltre  il  fiume  Agrainante  si  ritira 
Verso  Ponente,  acciò  che  quindi  assaglia: 
Però  che  né  ciltade  né  campagna 
Ha  dietro,  se  non  sua,  fin  alla  Spagna. 

evi 

Dovunque  intorno  il  gran  muro  circonda, 
Gran  munizioni  avea  già  Carlo  falle, 
Fortificando  d'  argine  ogni  sponda. 
Con  scannafossi  dentro  e  case  malte: 
Onde  entra  ne  la  terra,  onde  esce  1'  onda, 
Grossissime  catene  aveva  tratte; 
Ma  fece,  più  eh'  altrove,  provedere 
Là  dove  avea  più  causa  di  tendere. 

CVII 

Con  occhi  d'  Argo  il  figlio  di  Pipino 
Previde  ove  assalir  dovca  Agramante; 
E  non  fece  disegno  il  Saracino, 
A  cui  non  fosse  riparato  inante. 
Con  Ferraù,  Isoliero,  Serpentino, 
Grandonio,  Falsirone  e  Balugante, 
E  con  ciò  che  di  Spagna  avea  menato, 
Restò  Marsilio  alla  campagna  armato. 

CYIII 

Sobrin  gli  era  a  man  manca  in  ripa  a  Senna, 
Con  Pulìan,  con  Dardinel  d'  Alraonle, 
Col  Re  d'  Oran,  eh'  esser  gigante  accenna. 
Lungo  sei  braccia  dai  piedi  alla  fronte. 
Deh  perchè  a  muover  men  son  io  la  penna. 
Che  quelle  genti  a  muover  P  arme  pronte? 
Che  '1  Re  di  Sarza,  pien  d'  ira  e  di  sdegno. 
Grida  e  bestemmia,  e  non  può  star  più  a  segno. 

CIS 

Come  assalire  o  vasi  pastorali, 
0  le  dolci  reliquie  de'  convivi 
Soglion  con  rauco  suon  di  stridule  ali 
Le  impronte  mosche  a  caldi  giorni  estivi; 
Come  li  storni  a  rosseggianli  pali 
Vanno  di  mature  uve:  così  quivi. 
Empiendo  il  ciel  di  grida  e  di  rumori, 
Veniano  a  dare  il  fiero  assalto  i  Mori. 

ex 

L'  esercito  Cristian  sopra  le  mura 
Con  lancie,  spade  e  scure  e  pietre  e  fuoco 
Difende  la  citta  senza  paura, 
E  il  barbarico  orgoglio  estima  poco; 
E  dove  Morte  uno  et  un  altro  fura, 
Non  è  chi  per  viltà  ricusi  il  loco. 
Tornano  i  Saracin  giù  ne  le  fosse 
A  furia  di  ferite  e  di  percosse. 


CXI 

Non  ferro  solamente  vi  s'  adopra, 
Ma  grossi  massi,  e  merli  integri  e  saldi; 
E  muri  dispiccati  con  molt'  opra, 
Tetti  di  torri,  e  gran  pezzi  di  spaldi. 
L'  acquo  bollenti  che  vengon  di  sopra, 
Portano  a'  Mori  insupportabil  caldi; 
E  male  a  questa  pioggia  si  resiste, 
eh'  entra  per  gli  elmi,  «  fa  acciecar  le  viste. 

CXII 

E  questa  più  nocea  che  '1  ferro  quasi: 
Or  che  de'  far  la  nebbia  di  calcine? 
Or  che  doveano  far  li  ardenti  vasi 
Con  olio  e  zolfo  e  peci  e  trementine? 
I  cerchil  in  munizion  non  son  rimasi, 
Che  d'  ognintorno  hanno  di  fiamma  il  crine: 
Questi,  scagliati  per  diverse  bande, 
Mettono  a'  Saracini  aspre  ghirlande, 

CXIII 

Intanto  il  Re  di  Sar/a  avea  cacciato 
Sotto  le  mura  la  schiera  seconda, 
Da  Buraldo,  da  Ormida  accompagnato, 
Quel  Garamanle,  e  questo  di  Marmonda. 
Clarindo  e  Soridan  gli  sono  allato; 
Nò  par  che  '1  Re  di  Setta  si  nasconda: 
Segue  il  Re  di  Marocco  e  quel  di  Cosca, 
Ciascun  perchè  il  valor  suo  si  conosca. 

CXIV 

Ne  la  bandiera,  eh'  è  tutta  vermiglia, 
Rodomonte  di  Sarza  il  leon  spiega, 
Che  la  feroce  bocca  ad  una  briglia 
Che  gli  pon  la  sua  donna,  aprir  non  niega. 
Al  leon  se  medesimo  assiniiglia; 
E  per  la  donna  che  lo  frena  e  lega, 
La  bella  Doralice  ha  figurala. 
Figlia  di  Stordilan  Re  di  Granata: 

cxv 

Quella  che  tolto  avea  (  come  io  narrava  ) 
Re  Mandricardo  (  e  dissi  dove  e  a  cui  ). 
Era  costei  che  Rodomonte  amava 
Più  che  il  suo  regno  e  più  che  gli  occhi  sui; 
E  cortesia  e  valor  per  lei  mostrava, 
Non  già  sapendo  eh'  era  in  forza  altrui: 
Se  saputo  1'  avesse,  allora  allora 
Fatto  avria  quel  che  fé'  quel  giorno  ancora. 

CXVI 

Sono  appoggiate  a  un  tempo  mille  scale 
Che  non  han  men  di  dua  per  ogni  grado. 
Spinge  il  secondo  quel  eh'  inanzi  sale; 
Che  '1  terzo  lui  montar  fa  suo  mal  grado. 
Chi  per  virtù,  chi  per  paura  vale: 
Convien  eh'  ognun  per  forza  entri  nel  guado; 
Che  qualunche  s'  adagia,  il  Re  d'  Algiere, 
Rodomonte  crudele,  uccide  o  fere. 
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€XV1I 

Ognun  dunque  si  sforza  di  salire 
Tra  il  fuoco  e  le  ruine  in  su  le  mura. 
Ma  tutti  gli  altri  guardano,  se  aprire 
Veggiano  passo  ove  sia  poca  cura: 
Sol  llodomonle  sprezza  di  venire, 
Se  non  dove  la  via  meno  è  sicura. 
Dove  nel  caso  disperalo  e  rio 
Gli  altri  fan  voti,  egli  bestemmia  Dio. 

CXVIII 

Armato  era  d'  un  forte  e  duro  usbergo, 
Che  fu  di  drago  una  scagliosa  pelle. 
Di  questo  già  si  cinse  il  petto  e  '1  tergo 
Quello  avo!  suo  eh'  edificò  Babelle, 
E  si  pensò  cacciar  de  1'  aureo  albergo, 
E  torre  a  Dio  il  governo  de  le  stelle: 
L'  elmo  e  Io  scudo  fece  far  perfetto, 
E  il  brando  insieme;  e  solo  a  questo  effetto. 

CXIX 

Rodomonte  non  già  mcn  di  Nembrotte 
Indomito,  superbo  e  furibondo, 
Che  d'  ire  al  ciel  non  tarderebbe  a  notte. 
Quando  la  strada  si  trovasse  al  mondo. 
Quivi  non  sta  a  mirar  s'  intere  o  rotte 
Sieno  le  mura,  o  s'  abbia  1'  acqua  fondo: 
Passa  la  fossa,  anzi  la  corre,  e  vola. 
Ne  1'  acqua  e  nel  panfan  fin  alla  gola. 

cxx 

Di  fango  bruito,  e  molle  d'  acqua  vanne 
Tra  il  foco  e  i  sassi  e  gli  archi  e  le  balestre, 
Come  andar  suol  tra  le  palustri  canne 
De  la  nostra  Mallea  porco  silvestre, 
Che  col  petto,  col  grifo  e  con  le  zanne 
Fa,  dovunque  si  volge,  ampie  finestre. 
Con  lo  scudo  alto  il  Saracin  sicuro 
Ne  vien  sprezzando  il  ciel,  non  che  quel  muro. 

CXXI 

Non  sì  tosto  all'  asciutto  è  Rodomonte, 
Che  giunto  si  sentì  su  le  bertresche 
Che  dentro  alla  muraglia  facean  ponte 
Capace  e  largo  alle  squadre  francesche. 
Or  si  vede  spezzar  più  d'  una  fronte. 
Far  chieriche  maggior  de  le  fratesche. 
Braccia  e  capi  volare,  e  ne  la  fossa 
Cader  da  muri  una  fiumana  rossa. 

CXXII 

Getta  il  Pagan  lo  scudo,  e  a  duo  man  prende 
La  crudel  spada,  e  giunge  il  duca  Arnolfo. 
Costui  venia  di  là  dove  discende 
L'  acqua  del  Reno  nel  salato  golfo. 
Quel  raiscr  centra  lui  non  si  difende 
Meglio  che  faccia  centra  il  fuoco  il  zolfoj 
E  cade  in  terra,  e  dà  1'  ultimo  crollo. 
Dal  capo  fesso  un  palmo  sotto  il  collo. 


cxxm 

Uccise  di  rovescio  in  una  volta 
Anselmo,  Oldrado,  Spineloccio  e  Prando: 
Il  luogo  stretto  e  la  gran  turba  folta 
Fece  girar  sì  pienamente  il  brando. 
Fu  la  prima  raetade  a  Fiandra  tolta, 
L'  altra  scemata  al  popolo  Normando. 
Divise  appresso  da  la  fronte  al  petto, 
Et  indi  al  ventre  il  Maganzesc  Orghetto. 

CXXIV 

Getta  da  merli  Andropono  e  Meschino 
Giù  ne  la  fossa:  il  primo  è  sacerdote; 
Non  adora  il  secondo  altro  che  '1  vino, 
E  le  bigonce  a  un  sorso  n'  ha  già  vuote. 
Come  vcneno  e  sangue  viperino 
L'  acque  fuggia  quanto  fuggir  si  pnote: 
Or  quivi  muore;  e  quel  che  più  l'  annoia, 
E  'l  sentir  che  ne  1'  acqua  se  ne  muoia. 

cxxv 

Tagliò  in  due  parti  il  Provenzal  Luigi, 
E  passò  il  petto  al  Tolosano  Arnaldo. 
Di  Torse  Oberto,  Claudio,  Ugo  e  Dionigi 
Mandar  lo  spirto  fuor  col  sangue  caldo; 
E  presso  a  questi,  quattro  da  Parigi, 
Gualtiero,  Satallone,  Odo  et  Ambaldo, 
Et  altri  molti;  et  io  non  saprei  come 
Di  tutti  nominar  la  patria  e  il  nome. 

CXXVI 

La  turba  dietro  a  Rodomonte  presta 
le  scale  appoggia,  e  monta  in  più  d'  un  loco. 
Quivi  non  fanno  i  Parigin  più  testa; 
Che  la  prima  difesa  lor  vai  poco. 
San  ben,  eh'  agli  nemici  assai  più  resta 
Dentro  da  fare,  e  non  l'  avran  da  gioco; 
Perchè  tra  il  muro  e  l'  argine  secondo 
Discende  il  fosso  orribile  e  profondo. 

CXXVII 

Oltra  che  i  nostri  facciano  difesa 
Dal  basso  all'  alto,  e  mostrino  valore; 
Nuova  gente  succede  alla  contesa 
Sopra  l'  erta  pendice  interiore. 
Che  fa  con  lancie  e  con  saette  offesa 
Alla  gran  moltitudine  di  fuore. 
Che  credo  ben,  che  saria  stato  meno, 
Se  non  v'  era  il  figliuol  del  Re  Ulieno. 

CXXVIII 

Egli  questi  conforta,  e  quei  riprende; 
E  lor  mal  grado  inanzi  se  gli  caccia: 
Ad  altri  il  petto,  ad  altri  il  capo  fende. 
Che  per  fuggir  veggia  voltar  la  faccia. 
Molti  ne  spinge  et  urta;  alcuni  prende 
Pei  capelli,  pel  collo  e  per  le  braccia: 
E  sozzopra  là  giù  tanti  ne  getta. 
Che  quella  fossa  a  capir  tutti  è  stretta. 
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CXXIX 

Mentre  lo  stuol  Je'  Barbari  si  cala, 
Anzi  trabocca  al  periglioso  fondo, 
VA  indi  cerca  per  diversa  scala 
Di  salir  sopra  1'  argine  secondo; 
Il  J{e  di  Sarza  (  come  avesse  un'  ala 
Per  ciascun  de'  suoi  membri  )  levò  il  pondo 
Di  sì  gran  corpo  e  con  tant'  arme  indosso, 
E  netto  si  lanciò  di  là  dal  fosso. 

cxxx 

Poco  era  men  di  trenta  piedi,  o  tanto; 
Et  egli  il  passò  destro  come  un  veltro, 
li  fece  nel  cader  strepito,  quanto 
Avesse  avuto  sotto  i  piedi  il  feltro: 
VA  a  questo  et  a  quello  affrappa  il  manto, 
Come  sien  1'  arme  di  tenero  peltro, 
lì  non  di  ferro,  anzi  pur  sien  di  scorza: 
Tal  la  sua  spada,  e  tanta  è  la  sua  forza. 

CXXXI 

In  questo  tempo  i  nostri,  da  chi  tese 
L'  insidie  son  ne  la  cava  profonda. 
Che  v'  han  scope  e  fascine  in  copia  stese. 
Intorno  a  quai  di  molta  pece  abonda. 
Ne  però  alcuna  si  vede  palese, 
Ben  che  n'  è  piena  1'  una  e  1'  altra  sponda 
Dal  fondo  cupo  insino  all'  orlo  quasi; 
F.  senza  fin  v'  hanno  appiattati  vasi, 

CSXXII 

Qual  con  salnitro,  qual  con  olio,  quale 
Con  zolfo,  qual  con  altra  simil  esca: 
I  nostri  in  questo  tempo,  perchè  male 
Ai  Saracini  il  folle  ardir  riesca, 
eh'  eran  nel  fosso,  e  per  diverse  scale 
Credean  montar  su  1'  ultima  bertresca; 
Udito  il  segno  da  oportuni  lochi. 
Di  qua  e  di  là  fenno  avvampare  i  fochi. 

CXXSIII 

Tornò  la  fiamma  sparsa,  tutta  in  una, 
Che  tra  una  ripa  e  1'  altra  ha  'I  tutto  pieno: 
E  tanto  ascende  in  alto,  eh'  alla  Luna 
Tuo  d'  appresso  asciugar  1'  umido  seno. 
Sopi'a  si  volvc  oscura  nebbia  e  bruna. 
Che  '1  Sole  adombra,  e  spegne  ogni  sereno. 
Sentesi  un  scoppio  in  un  perpetuo  suono. 
Simile  a  un  grande  e  spaventoso  tuono. 

CXXXI  V 

Aspro  concento,  orribile  armonia 
D'  alte  querele,  d'  ululi  e  di  strida 
De  la  misera  gente  che  peria 
Nel  fondo  per  cagion  de  la  sua  guida, 
Istranamente  concordar  s'  udia 
Col  fiero  suon  de  la  fiamma  omicida. 
Non  più.  Signor,  non  più  di  questo  Canto; 
eh'  io  son  già  rauco,  e  vo'  posarmi  alquanto. 


CANTO  DECIMOQUINTO 


ARGOMENTO 

Mentre  a  Parigi  V  ultima  mina 
Procura  il  Re  Marsilio,  e  'l  Re  Aqramante, 
Solcando  Astolfo  V  Indica  marina 
Giugne  ove  prende  il  fier  Caligorante. 
Vede  poi  mentre  appresso  al  Nil  camina, 
C^Orril  Grìfon  schernisce  ed-  Aquilante, 
Astolfo  il  capo  a  Orril  tronca  dal  tergo.- 
Insieme  han  poi  da  Sansonetto  albergo. 

I 

Fu  il  vincer  sempre  mai  laudabil  cosa, 
Vincasi  o  per  fortuna  o  per  ingegno: 
Gli  è  ver  che  la  vittoria  sanguinosa 
Spesso  far  suole  il  Capitan  nien  degno; 
E  quella  eternamente  è  gloriosa, 
E  dei  divini  onori  arriva  al  segno, 
Quando,  servando  i  suoi  senza  alcun  danno. 
Si  fa  che  gì'  inimici  in  rotta  vanno, 

II 

La  vostra.  Signor  mio,  fu  degna  loda. 
Quando  al  Leone  in  mar  tanto  feroce, 
eh'  avea  occupata  1'  una  e  1'  altra  proda 
Del  Po,  da  Francolin  sin  alla  foce, 
Faceste  sì,  eh'  ancor  che  ruggir  1'  oda, 
S'  io  vedrò  voi,  non  tremerò  alla  voce. 
Come  vincer  si  de',  ne  dimostraste; 
eh'  uccideste  i  nemici  e  noi  salvaste. 

III 

Questo  il  Pagan,  troppo  in  suo  danno  audace, 
Non  seppe  far;  che  i  suoi  nel  fosso  spinse, 
Dove  la  fiamma  subita  e  vorace 
Non  perdonò  ad  alcun,  ma  tutti  estinse. 
A  tanti  non  taria  stato  capace 
Tutto  il  gran  fosso,  ma  il  foco  restrinse. 
Restrinse  i  corpi,  e  in  polve  li  ridusse, 
Acciò  ch'abile  a  tutti  il  luogo  fusse. 

IV 

Undici  mila  et  otto  sopra  venti 
Si  ritrovar  ne  1'  affocata  buca, 
Che  v'  erano  discesi  mal  contenti; 
Ma  così  volle  il  poco  saggio  Duca. 
Quivi  fra  tanto  lume  or  sono  spenti, 
E  la  vorace  fiamma  li  manuca: 
E  Rodomonte,  causa  del  mal  loro. 
Se  ne  va  esente  da  tanto  martòro; 
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Che  (ra'  nemici  alla  ripa  più  inlerna 
Era  passato  d'  un  niirabil  salto. 
Se  con  gli  altri  scendea  ne  la  caverna, 
Questo  era  ben  il  fin  d'  ogni  suo  assalto. 
Rivolge  gli  occhi  a  quella  valle  inferna; 
E  quando  vede  il  fuoco  andar  tant'  alto, 
E  di  sua  gente  il  pianto  ode  e  lo  strido. 
Bestemmia  il  ciel  con  spaventoso  grido. 

VI 

In  tanto  il  Re  Agramante  mosso  avea 
Impetuoso  assalto  ad  una  portaj 
Che,  mentre  la  crudel  battaglia  ardea 
Quivi  ove  è  tanta  gente  affiitta  e  morta, 
Quella  sprovista  forse  esser  credea 
Di  guardia,  che  bastasse  alla  sua  scorta. 
Seco  era  il  Re  d'  Arzilla  Bambirago, 
E  Balivcrzo  d'  ogni  vizio  vago; 

VII 

E  Corinco  di  Mulga,  e  Prus'ione, 
Il  ricco  Re  de  l'Isole  beate; 
Malabuferso  che  la  regione 
Tien  di  Fizan,  sotto  continua  estate; 
Altri  Signori,  et  altre  assai  persone 
Esperte  ne  la  guerra  e  bene  armate, 
E  molti  ancor  senza  valore  e  nudi, 
Che  '1  cor  non  s'  armcrian  con  mille  scudi. 

VIII 

Trovò  tutto  il  contrario  al  suo  pensiero 
In  questa  parte  il  Re  de'  Saracini; 
Perchè  in  persona  il  capo  de  1'  Impero 
V  era.  Re  Carlo,  e  de'  suoi  Paladini, 
Re  Salamene,  et  il  Danese  Uggiero, 
Et  ambo  i  Guidi  et  ambo  gli  Angelini, 
E  'l  Duca  di  Bavera,  e  Ganelone, 
E  Berlengier,  e  Avolio,  e  Avino,  e  Ottone. 

IX 

Gente  infinita  poi  di  minor  conto 
De'  Franchi,  de' Tedeschi  e  de'  Lombardi, 
Presente  il  suo  Signor,  ciascuno  pronto 
A  farsi  riputar  fra  i  più  gagliardi. 
Di  questo  altrove  io  vo'  rendervi  conto; 
Ch'  ad  un  gran  Duca  è  forza  eh'  io  riguardi, 
11  qual  mi  grida,  e  di  lontano  accenna, 
E  priega  eh'  io  noi  lasci  ne  la  penna. 


Gli  è  tempo  eh'  io  ritorni  ove  lasciai 
L'  avventuroso  Astolfo  d' Inghilterra, 
Che  '1  lungo  esilio  avendo  in  odio  ormai, 
Di  desiderio  ardea  de  la  sua  terra; 
Come  gli  n'  avea  data  pur  assai 
Speme  colei  eh'  Alcina  vinse  in  guerra. 
Ella  di  rimandarvilo  avea  cura 
Per  la  via  più  espedita  e  più  sicura. 


XI 

E  così  una  galea  fu  apparecchiata. 
Di  che  miglior  mai  non  solcò  marina: 
E  perchè  ha  dubbio  pur  tutta  fiala. 
Che  non  gli  turbi  il  suo  viaggio  Alcina, 
Vuol  Logistilla  che  con  forte  armata 
Andronica  ne  vada  e  Sofrosina, 
Tanfo  che  nel  mar  d'  Arabi,  o  nel  golfo 
De' Persi  giunga  a  salvamento  Astolfo. 

XII 

Più  tosto  vuol  che  volteggiando  rada 
Gli  Sciti  e  gì'  Indi  e  i  regni  Nabatei, 
E  torni  poi  per  così  lunga  strada 
A  ritrovare  i  Persi  e  gli  Eritrei, 
Che  per  quel  boreal  pelago  vada, 
Che  turban  sempre  iniqui  venti  e  rei, 
E  sì  qualche  stagion  pover  di  Sole, 
Che  starne  senza  alcuni  mesi  suole. 

XIII 

La  Fata,  poi  che  vide  acconcio  il  tutto, 
Diede  licenzia  al  Duca  di  partire, 
Avendol  prima  ammaestrato  e  instrutto 
Di  cose  assai,  che  fora  lungo  a  dire: 
E  per  schivar  che  non  sia  più  ridutto 
Per  arte  maga,  onde  non  possa  uscire. 
Un  bello  et  util  libro  gli  avea  dato, 
Che  per  suo  amore  avesse  ogn'  ora  allato. 

XIV 

Come  l'  uora  riparar  debba  agi'  incanti 
Mostra  il  libretto  che  costei  gli  diede: 
Dove  ne  tratta  o  più  dietro  o  più  inanti, 
Per  rubrica  e  per  indice  si  vede. 
Un  altro  don  gli  fece  ancor,  che  quanti 
Doni  fur  mai,  di  gran  vantaggio  eccede; 
E  questo  fu  d'  orribil  suono  un  corno. 
Che  fa  fuggire  ognun  che  1'  ode  intorno. 

XV 

Dico  che  '1  corno  è  di  si  orribil  suono, 
eh'  ovunque  s'  oda,  fa  fuggir  la  gente. 
Non  può  trovarsi  al  mondo  un  cor  sì  buono. 
Che  possa  non  fuggir  come  lo  sente. 
Rumor  di  vento  e  di  termuoto,  e  'l  tuono, 
A  par  del  suono  di  questo,  era  niente. 
Con  molto  riferir  di  grazie,  prese 
Da  la  Fata  licenzia  il  buono  Inglese. 

XVI 

Lasciando  il  porto  e  1'  onde  più  tranquille. 
Con  felice  aura  eh'  alla  poppa  spira, 
Sopra  le  ricche  e  populose  ville 
De  1'  odorifera  India  il  Duca  gira. 
Scoprendo  a  destra  et  a  sinistra  mille 
Isole  sparse;  e  tanto  va,  che  mira 
La  terra  di  Tomaso,  onde  il  nocchiero 
I    Più  a  Tramontana  poi  volge  il  sentiero. 
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XVII 

Quasi  radendo  1'  aurea  Chersonesso, 
La  bella  armala  il  gran  pelago  frange: 
E  costeggiando  i  ricchi  liti,  spesso 
Vede  come  nel  mar  biancheggi  il  Gange; 
E  Taprobane  vede,  e  Cori  appresso; 
E  vede  il  mar  che  fra  i  duo  liti  s'  ange. 
Dopo  gran  via  furo  a  Cochino,  e  quindi 
Uscirò  fuor  dei  termini  degl'  Indi. 

XVIII 

Scorrendo  il  Duca  il  mar  con  sì  fedele 
E  SI  sicura  scorta,  intender  vuole, 
E  ne  domanda  Andronica,  se  de  le 
Parti  eh'  han  nome  dal  cader  del  Sole, 
Mai  legno  alcun  che  vada  a  remi  e  a  vele, 
Nel  mare  Orientale  apparir  suole; 
E  s'  andar  può  senza  toccar  mai  terra, 
Chi  d'India  scioglia,  in  Francia  o  in  Inghilterra. 

XIX 

Tu  dei  sapere  (  Andronica  risponde) 
Che  d'  ogninlorno  il  mar  la  terra  abbraccia; 
E  van  1'  una  ne  1'  altra  tutte  1'  onde, 
Sia  dove  bolle  o  dove  il  mar  s'  aggiaccia. 
Ma  percliè  qui  davante  si  diffonde, 
E  sotto  il  Mezzodì  molto  si  caccia 
La  terra  d'  Etiopia,  alcuno  ha  detto 
eh'  a  Nettuno  ir  più  inanzi  ivi  è  interdetto. 

XX 

Per  questo  dal  nostro  Indico  Levante 
Nave  non  è  che  per  Europa  scioglia; 
Né  si  muove  d'  Europa  navigante 
eh'  in  queste  nostre  parti  arrivar  voglia. 
11  ritrovarsi  questa  terra  avante 
E  questi  e  quelli  al  ritornare  invoglia; 
Che  credono,  veggcndola  sì  lunga. 
Che  con  1'  altro  Emisperio  si  congiunga. 

XXI 

Ma  volgendosi  gli  anni,  io  veggio  uscire 
Da  1'  estreme  contrade  di  Ponente 
Nuovi  Argonauti  e  nuovi  Tifi,  e  aprire 
La  strada  ignota  in  fin  al  dì  presente: 
Altri  volteggiar  l'Africa,  e  seguire 
Tanto  la  costa  de  la  negra  gente, 
Che  passino  quel  segno  onde  ritorno 
Fa  il  Sole  a  noi,  lasciando  il  Capricorno; 

XXII 

E  ritrovar  del  lungo  tratto  il  fine, 
Che  questo  fa  parer  dui  mar  diversi; 
E  scorrer  tutti  i  liti  e  le  vicine 
Isole  d' Indi,  d'  Arabi  e  di  Persi: 
Altri  lasciar  le  destre  e  le  mancine 
Rive  che  due  per  opra  Erculea  férsi; 
E  del  Sole  imitando  il  camin  tondo. 
Ritrovar  nuove  terre  e  nuovo  mondo. 


XXIII 

Veggio  la  Santa  Croce,  e  veggio  i  segni 
Imperiai  nel  verde  lito  cretti: 
Veggio  altri  a  guardia  dei  battuti  legni, 
Altri  all'  acquisto  del  paese  eletti: 
Veggio  da  dieci  cacciar  mille,  e  1  regni 
Di  là  da  l' India  ad  Aragon  suggettij 
E  veggio  i  capitan  di  Carlo  Quinto, 
Dovunque  vanno,  aver  per  tutto  vinto. 

XXIV 

Dio  vuol  eh'  ascosa  antiquamente  questa 
Strada  sia  stata,  e  ancor  gran  tempo  stia; 
Nò  che  prima  si  sappia  che  la  sesta 
E  la  settima  età  passata  sia: 
E  serba  a  farla  al  tempo  manifesta. 
Che  vorrà  porre  il  mondo  a  monarchia 
Sotto  il  più  saggio  Imperatore  e  giusto, 
Che  sia  stato  o  sarà  mai  dopo  Augusto. 

XXV 

Del  sangue  d'  Austria  e  d'  Aragon  io  veggio 
Nascer  sul  Reno  alla  sinistra  riva 
Un  Principe,  al  valor  del  qual  pareggio 
Nessun  valor,  di  cui  si  parli  o  scriva. 
Astrea  veggio  per  lui  riposta  in  seggio. 
Anzi  di  morta  ritornata  viva; 
E  le  virtù  che  cacciò  il  mondo,  quando 
Lei  cacciò  ancora,  uscir  per  lui  di  bando. 

XXVI 

Per  questi  merti  la  Bontà  suprema 
Non  solamente  di  quel  grande  impero 
Ha  disegnato  eh'  abbia  diadema, 
eh'  ebbe  Augusto,  Traian,  Marco  e  Severo; 
Ma  d'  ogni  terra  e  quinci  e  quindi  estrema. 
Che  mai  né  al  Sol  né  all'  anno  apre  il  sentiero: 
E  vuol  che  sotto  a  questo  Imperatore 
Solo  un  ovile  sia,  solo  un  pastore. 

XXVII 

E  perch'  abbian  più  facile  successo 
Gli  ordini  in  cielo  eternamente  scritti, 
Gli  pon  la  somma  Providenzia  appresso 
In  mare  e  in  terra  capitani  invitti. 
Veggio  Ernando  Cortese,  il  quale  ha  messo 
Nuove  citta  sotto  i  Cesarei  editti, 
E  regni  in  Oriente  sì  remoti, 
eh'  a  noi,  che  siamo  in  India,  non  son  noti. 

XXVIII 

Veggio  Prosper  Colonna,  e  di  Pescara, 
Veggio  un  Marchese,  e  veggio  dopo  loro 
Un  giovene  del  Vasto,  che  fan  cara 
Parer  la  bella  Italia  ai  Gigli  d'  oro: 
Veggio  ch'entrare  inanzi  si  prepara 
Quel  terzo  agli  altri  a  guadagnar  1'  alloro; 
Come  buon  corridor  eh'  ultimo  lassa 
Le  mosse,  e  giunge,  e  inanzi  a  tutti  passa. 
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XXIX 

Veggio  tanto  il  valor,  veggio  la  fede 
Tanta  d'  Alfonso  (che  '1  suo  nome  è  questo), 
eh'  in  cosi  acerba  età  che  non  eccede 
Dopo  il  vigesimo  anno  ancora  il  sesto, 
L' Imperator  1'  esercito  gli  crede, 
Il  qual  salvando,  salvar  non  che  '1  resto. 
Ma  farsi  tutto  il  mondo  ubidiente 
Con  questo  capitan  sarà  possente. 

XXX 

Come  con  questi,  ovunque  andar  per  terra 
Si  possa,  accrescerà  l' imperio  antico; 
Così  por  tutto  il  mar  eh'  in  mezzo  serra 
Di  la  1'  Europa,  e  di  qua  1'  Afro  aprico, 
Sarà  vittorioso  in  ogni  guerra, 
Poi  eh'  Andrea  Doria  s'  avrà  fatto  amico. 
Questo  è  quel  Doria  che  fa  dai  pirati 
Sicuro  il  vostro  mar  per  tutti  i  lati. 

XXXI 

Non  fu  Pompeio  a  par  di  costui  degno. 
Se  ben  vinse  e  cacciò  tutti  i  corsari; 
Però  che  quelli  al  più  possente  regno 
Che  fosse  mai,  non  poteano  esser  pari: 
Ma  questo  Doria  sol  col  proprio  ingegno 
E  proprie  forze  purgherà  quei  mari; 
Sì  che  da  Calpe  al  Nilo,  ovunque  s'  oda 
Il  nome  suo,  tremar  veggio  ogni  proda. 

XXXII 

Sotto  la  fede  entrar,  sotto  la  scorta 
Di  questo  capitan  di  eh'  io  ti  parlo, 
Veggio  in  Italia,  ove  da  lui  la  porta 
Gli  sarà  aperta,  alla  corona  Carlo. 
Veggio  che  '1  premio  che  di  ciò  riporta, 
Non  tien  per  se,  ma  fa  alla  patria  darlo: 
Con  prieghi  ottien  eh'  in  libertà  la  metta, 
Dove  altri  a  se  1'  avria  forse  suggella. 

XXXIII 

Questa  pietà  eh'  egli  alla  patria  mostra, 
E  degna  di  più  onor  d'ogni  battaglia 
eh'  in  Francia  o  in  Spagna  o  ne  la  terra  vostra 
Vincesse  Giulio,  o  in  Àfrica  o  in  Tessaglia. 
Né  il  grande  Ottavio,  nò  chi  seco  giostra 
Di  par,  Antonio,  in  più  onoranza  saglia 
Pei  gesti  suoi;  eh'  ogni  lor  laude  ammorza 
L'  avere  usalo  alla  lor  patria  forza. 

XXXIV 

Questi  et  ogn'  altro  che  la  patria  tenta 
Di  libera  far  serva,  si  arrossisca; 
Né  dove  il  nome  d'  Andrea  Doria  senta. 
Di  levar  gli  occhi  in  viso  d'  uomo  ardisca. 
Veggio  Carlo  che  '1  premio  gli  augumenta; 
eh'  oltre  quel  eh'  in  commun  vuol  che  fruisca. 
Gli  dà  la  ricca  terra  eh'  ai  Normandi 
Sarà  principio  a' farli  in  Puglia  grandi. 


XXXV 

A  questo  Capitan  non  pur  cortese 
Il  magnanimo  Carlo  ha  da  mostrarsi, 
Ma  a  quanti  avrà  ne  le  Cesaree  imprese 
Del  sangue  lor  non  ritrovati  scarsi. 
D'  aver  città,  d'  aver  tutto  un  paese 
Donato  a  un  suo  fedel,  più  rallegrarsi 
Lo  veggio,  e  a  tutti  quei  che  ne  son  degni. 
Che  d'acquistar  nuov' altri  imperii  e  regni. 

XXXVI 

Cosi  de  le  vittorie  le  qual,  poi 
eh'  un  gran  numero  d'  anni  sarà  corso. 
Daranno  a  Carlo  i  capitani  suoi, 
Facea  col  Duca  Andronica  discorso: 
E  la  compagna  infanto  ai  venti  Eoi 
Viene  allentando  e  raccogliendo  il  morso; 
E  fa  eh'  or  questo  or  quel  propizio  1'  esce; 
E  come  vuol,  li  minuisce  e  cresce. 

XXXVII 

Veduto  aveano  intanto  il  mar  de'  Persi 
Come  in  sì  largo  spazio  si  dilaghi; 
Onde  vicini  in  pochi  giorni  fèrsi 
Al  golfo  che  nomar  gli  antiqui  Maghi. 
Quivi  pigliaro  il  porto,  e  fur  conversi 
Con  la  poppa  alla  ripa  i  legni  vaghi; 
Quindi  sicur  d'  Alcina  e  di  sua  guerra, 
Astolfo  il  suo  camin  prese  per  terra. 

XXXVIII 

Passò  per  più  d'  un  campo  e  più  d'  un  bosco, 
Per  più  d'  un  monte  e  per  più  d'  una  valle; 
Ove  ebbe  spesso,  all'  aer  chiaro  e  al  fosco, 
I  ladroni  or  inanzi  or  alle  spalle. 
Vide  leoni,  e  draghi  pien  di  tosco, 
Et  altre  fere  attraversarsi  il  calle; 
Ma  non  sì  tosto  avea  la  bocca  al  corno, 
Che  spaventati  gli  fuggian  d'  intorno. 

XXXIX 

Vien  per  1'  Arabia  eh'  é  detta  Felice, 
Ricca  di  mirra  e  d'  odoralo  incenso, 
Che  per  suo  albergo  1'  unica  Fenice 
Eletto  s' ha  di  lutto  il  mondo  immenso; 
Fin  che  1'  onda  trovò  vendicatrice 
Già  d'  Israel,  che  per  divin  consenso 
Faraone  sommerse  e  tutti  i  suoi: 
E  poi  venne  alla  terra  degli  Eroi. 

XL 

Lungo  il  fiume  Traiano  egli  cavalca 
Su  quel  deslrier  eh'  al  mondo  è  senza  pare. 
Che  tanto  leggiermente  e  corre  e  valca, 
Che  ne  1'  arena  1'  orma  non  n'  appare: 
L'  erba  non  pur,  non  pur  la  nieve  calca; 
Coi  piedi  asciutti  andar  potria  sul  mare; 
E  si  si  stende  al  corso,  e  si  s'  affretta, 
Che  passa  e  vento  e  folgore  e  saetta. 
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Questo  è  il  destiier  che  fu  de  1'  Argalia, 
Che  di  fiamma  e  di  vento  era  concetto} 
E  senza  fieno  e  hiada,  si  nutria 
De  1'  aria  pura,  e  Rabican  fu  detto. 
Venne,  seguendo  il  Duca  la  sua  via, 
Dove  da  il  Nilo  a  quel  fiume  ricetto; 
E  prima  che  giugnesse  in  su  la  foce, 
Vide  un  legno  venire  a  se  veloce. 

XLII 

Naviga  in  su  la  poppa  uno  Eremita 
Con  bianca  barba,  a  mezzo  il  petto  lunga, 
Che  sopra  il  legno  il  Paladino  invita, 
E:  Figliuol  mio,  gli  grida  da  la  lunga. 
Se  non  t'  è  in  odio  la  tua  propria  vita, 
Se  non  brami  che  morte  oggi  ti  giunga, 
Venir  ti  piaccia  su  quesl'  altra  arena; 
eh'  a  morir  quella  via  dritto  ti  mena. 

XLIII 

Tu  non  andrai  più  che  sci  miglia  inante, 
Che  troverai  la  sanguinosa  stanza 
Dove  s'  alberga  un  orribil  gigante 
Che  d'  otto  piedi  ogni  statura  avanza. 
Non  abbia  cavallier  né  viandante 
Di  partirsi  da  lui,  vivo,  speranza: 
eh'  altri  il  crudel  ne  scanna,  altri  ne  scuoia; 
Molti  ne  squarta,  e  vivo  alcun  ne  'ngoia. 

XLIV 

Piacer,  fra  tanta  crudeltà,  si  prende 
D'  una  rete  eh'  egli  ha,  mollo  ben  fatta; 
Poco  lontana  al  tetto  suo  la  tende, 
E  ne  la  trita  polve  in  modo  appiatta, 
Che  chi  prima  noi  sa,  non  la  comprende; 
Tanto  e  sottil,  tanto  egli  ben  1'  adatta: 
E  con  tai  gridi  i  peregrin  minaccia. 
Che  spaventali  dentro  ve  li  caccia, 

XLV 

E  con  gran  risa,  avviluppati  in  quella 
Se  li  strascina  sotto  il  suo  coperto; 
Né  cavallier  riguarda  né  donzella, 
0  sia  di  grande  o  sia  di  picciol  merlo; 
E  mangiata  la  carne,  e  le  cervella 
Succhiate  e '1  sangue,  da  1'  ossa  al  deserto; 
E  de  1'  umane  pelli  intorno  intorno 
Fa  il  suo  palazzo  orribilmente  adorno. 

XLVI 

Prendi  quest'  altra  via,  prendila,  figlio, 
Che  fin  al  mar  ti  fia  tutta  sicura. 
Io  ti  ringrazio,  padre,  del  consiglio 
(  Rispose  il  Cavallier  senza  paura  ); 
Ma  non  istimo  per  1'  onor  periglio. 
Di  eh'  assai  più  che  de  la  vita  ho  cura. 
Per  far  eh'  io  passi,  in  van  tu  parli  meco; 
Anzi  vo  al  dritto  a  ritrovar  lo  speco. 


XLVII 

Fuggendo,  posso  con  disnor  salvarmi; 
Ma  tal  salute  ho  più  che  morte  a  schivo. 
S'  io  vi  vo,  al  peggio  che  potrà  incontrarmi, 
Fra  molti  resterò  di  vita  privo; 
M*  quando  Dio  cosi  mi  drizzi  1'  armi. 
Che  colui  morto,  et  io  rimanga  vivo, 
Sicura  a  mille  renderò  la  via; 
Si  che  r  ulil  maggior  che  '1  danno  fia. 

XLVIII 

Metto  all'  incontro  la  morte  d'  un  solo 
Alla  salute  di  gente  infinita. 
Vaitene  in  pace  (rispose),  figliuolo; 
Dio  mandi  in  difension  de  la  tua  vita 
L'  Arcangelo  Michel  dal  sommo  polo: 
E  benedillo  il  semplice  Eremita. 
Astolfo  lungo  il  Nil  tenne  la  strada, 
Sperando  più  nel  suon,  che  ne  la  spada. 

XLIX 

Giace  tra  1'  alto  fiume  e  la  palude 
Picciol  sentier  ne  1'  arenosa  riva: 
La  solitaria  casa  lo  richiude, 
D'  uroanitadc  e  di  commercio  priva. 
Son  fisse  intorno  teste  e  membra  nude 
De  1'  infelice  gente  che  v'  arriva. 
Non  v'  è  finestra,  non  v'  è  merlo  alcuno. 
Onde  penderne  almen  non  si  veggia  uno. 

L 

Qual  ne  le  alpine  ville  o  ne'  castelli 
Suol  cacciator  che  gran  perigli  ha  scorsi, 
Su  le  porle  attaccar  1'  irsute  pelli, 
L'  orride  zampe  e  i  grossi  capi  d'  orsi; 
Tal  dimostrava  il  fier  gigante  quelli 
Che  di  maggior  virtù  gli  erano  occorsi. 
D'  altri  infiniti  sparse  appaion  l'ossa; 
Et  é  di  sangue  uman  piena  ogni  fossa. 

LI 

Stassi  Caligorante  in  su  la  porta; 
Che  cosi  ha  nome  il  dispiefato  mostro 
eli'  orna  la  sua  magion  di  gente  morta, 
Come  alcun  suol  di  panni  d'  oro  o  d'  ostro. 
Costui  per  gaudio  a  pena  si  comporta. 
Come  il  Duca  lontan  se  gli  è  dimostro; 
eh'  eran  duo  mesi,  e  il  terzo  ne  venia. 
Che  non  fu  cavallier  per  quella  via. 

LII 

Ver  la  palude,  eh'  era  scura  e  folta 
Di  verdi  canne,  in  gran  fretta  ne  viene; 
Che  disegnato  avea  correre  in  volta, 
E  uscire  al  Paladin  dietro  alle  schene; 
Che  ne  la  rete,  che  tenea  sepolta 
Sotto  la  polve,  di  cacciarlo  ha  spene. 
Come  avea  fatto  gli  altri  peregrini 
Che  quivi  tratto  avean  lor  rei  destini. 
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I.III 

Come  venire  il  l'alaJin  lo  vede, 
Ferma  il  Jcsfricr,  non  senza  gran  sospetto 
Che  vada  in  quelli  lacci  a  dar  dei  piede, 
Di  che  il  buon  Vecchiarel  gli  avea  predetto. 
Quivi  il  soccorso  del  suo  corno  chiedcj 
E  quel  sonando  fa  1'  usato  effetto: 
Nel  cor  fere  il  gigante  che  P  ascolta, 
Di  tal  timor,  eh'  a  dietro  i  passi  volta. 

LiV 

Astolfo  suona,  e  tuttavolla  bada: 
Che  gii  par  sempre  che  la  rete  scocchi. 
Fugge  il  fellon,  nò  vede  ove  si  vada; 
Che,  come  il  core,  avea  perduti  gli  occhi. 
Tanta  è  la  tema,  che  non  sa  far  strada, 
Che  ne  li  proprii  aguati  non  trabocchi: 
Va  ne  la  rote;  e  quella  si  disseira. 
Tutto  1'  annoda,  e  lo  distende  in  ferra. 

LV 

Astolfo  eh'  andar  giù  vede  il  gran  peso, 
Già  sicuro  per  se,  «'  accorre  in  fretta; 
E  con  la  spada  in  man,  <!'  arcion  disceso. 
Va  per  far  di  mill'  anime  vendetta. 
Poi  gli  par  che  s'  uccide  un  che  sia  preso, 
Viltà,  più  che  virtù,  ne  saia  detta, 
Che  legate  le  braccia,  i  piedi  e  il  collo 
Gli  vede  sì,  che  non  può  dare  un  crollo. 

LVI 

Avea  la  rete  già  fatta  Vulcano 
Di  sottil  CI  d'  acciar,  ma  con  tal  arte, 
Che  saria  stata  ogni  fatica  in  vano 
Per  ismagliarne  la  più  debol  parte: 
Et  era  quella  che  già  piedi  e  mano 
Avea  legate  a  Venere  et  a  Marte. 
La  fé'  il  geloso,  e  non  ad  altro  effetto. 
Che  per  pigliarli  insieme  ambi  nel  letto. 

LVII 

Mercurio  al  Fabbro  poi  la  rete  invola; 
Che  doride  pigliar  con  essa  vuole, 
doride  bella  che  per  1'  aria  vola 
Dietro  all'  Aurora,  all'  apparir  del  Sole, 
E  dal  raccolto  lembo  de  la  stola 
Gigli  spargendo  va,  rose  e  viole. 
Mercurio  tanto  questa  Ninfa  attese, 
Che  con  la  rete  in  aria  un  dì  la  prese. 

LYIII 

Dove  entra  in  mare  il  gran  fiume  Eliopo, 
Par  che  la  Dea  presa  volando  fosse. 
Poi  nel  tempio  d'  Anubide  a  Canopo 
La  rete  molti  secoli  serbosse. 
Caligorante  Ire  mila  anni  dopo, 
Di  là,  dove  era  sacra,  la  rimosse: 
Se  ne  portò  la  rete  il  ladrone  empio, 
Et  arse  la  cittade,  e  rubò  il  tempio. 
Ariosto 


LIX 

Quivi  adattoUa  in  modo  in  su  l'  arena, 
Che  tutti  quei  eh'  avean  da  lui  la  caccia, 
Vi  davan  dentro;  et  era  tocca  a  pena, 
Che  lor  legava  e  collo  e  piedi  e  braccia. 
Di  questa  levò  Astolfo  una  catena, 
E  le  man  dietro  a  quel  fellon  n'  allaccia: 
Le  braccia  e  '1  petto  in  guisa  gli  ne  fascia, 
Che  non  può  sciorsi:  indi  levar  lo  lascia, 

LX 

Dagli  altri  nodi  avendol  sciolto  prima; 
eh'  era  tornalo  uman  più  che  donzella. 
Di  trarlo  seco,  e  di  mostrarlo  stima 
Per  ville,  per  cittadi  e  per  castella. 
Vuol  la  rete  anco  aver,  di  che  né  lima 
Né  martel  fece  mai  cosa  più  bella: 
Né  fa  soraier  colui  eh'  alla  cattma 
C(m  pompa  trionfai  dietro  si  mena. 

LXI 

L'  elmo  e  lo  scudo  anche  a  portar  gli  diede, 
Come  a  valletto,  e  seguitò  il  camino. 
Di  gaudio  empiendo,  ovunque  metta  il  piede, 
eh'  ir  possa  ormai  sicuro  il  peregrino. 
Astolfo  se  ne  va  tanto,  che  vede 
Ch'ai  sepolcri  di  Memfi  è  già  vicino, 
Merafi  per  le  Piramidi  famoso: 
Vede  all'  incontro  11  Cairo  populoso. 

LXII 

Tutto  il  popol  correndo  si  (raea 
Per  vedere  il  gigante  smisurato. 
Come  è  possibil  (  1'  un  1'  altro  dicea  ) 
Che  quel  piccolo  il  grande  abbia  legato  ? 
Astolfo  a  pena  inanzi  andar  potea; 
Tanto  la  calca  il  preme  da  ogni  lato; 
E  come  cavalliev  d'  alto  valore 
Ognun  1'  ammira,  e  gli  fa  grande  onoie. 

LXIII 

Non  era  grande  il  Cairo  così  allora, 
Come  se  ne  ragiona  a  nostra  etade: 
Che '1  popolo  capir,  che  vi  dimora. 
Non  puon  diciotto  mila  gran  contrade; 
E  che  le  case  hanno  tre  palchi,  e  ancora 
Ne  dormono  infiniti  in  su  le  strade; 
E  che  '1  Soldano  v'  abita  un  castello 
Mirabil  di  grandezza,  e  ricco  e  bello; 

LSIV 

E  che  quindici  mila  suoi  vassalli 
Che  son  Cristiani  rinegati  tutti, 
Con  mogli,  con  famiglie  e  con  cavalli 
Ha  sotto  un  tetto  sol  quivi  ridutti. 
Astolfo  veder  vuole  ove  s'avvalli, 
E  quanto  il  Nilo  entri  nei  salsi  flutti 
A  Damiata;  eh'  avea  quivi  inteso. 
Qualunque  passa  restar  morto  o  preso. 
68 
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LXV 

Però  eh'  in  ripa  al  Nilo  io  su  la  foce 
Si  ripara  un  ladron  dentro  una  torre, 
di'  a  paesani  e  a  percgiini  nuoce, 
E  lin  ai  Cairo,  ognun  rubando,  scorre. 
JNon  gli  può  alcun  resistere;  et  ha  voce. 
Che  1'  uom  gli  ceica  in  van  la  vita  torre. 
Cento  mila  ferite  egli  ha  già  avuto; 
Wè  ucciderlo  però  mai  s'  è  potuto. 

LIVI 

l'cr  veder  se  può  far  rompere  il  filo 
Alla  Parca  di  lui,  si  che  non  viva, 
Astolfo  viene  a  ritrovare  Crrllo, 
(  Cosi  avea  nome  )  e  a  Damiata  arriva: 
Et  indi  passa  ove  entra  in  mare  il  Nilo, 
E  vede  la  gran  torre  in  sn  la  riva, 
Dove  s'  alberga  1'  anima  incantata 
Che  d'  un  Folletto  nacque  e  d'  una  Fata. 

LXVII 

Quivi  ritrova  che  crudel  battaglia 
Era  tra  Orrilo  e  dui  guerrieri  accesa. 
Orrilo  è  solo;  e  sì  que'  dui  travaglia, 
CI»'  a  gran  fatica  gli  puon  far  difesa: 
E  ({uanto  in  arme  1'  uno  e  1'  altro  vaglia, 
A  tutto  il  mondo  la  fama  palesa. 
Questi  erano  i  dui  figli  d'  Oliviero, 
Grifone  il  bianco,  et  Aquilante  il  nero. 

LXVIII 

Gli  è  ver  che  '1  Negromante  venuto  era 
Alla  battaglia  con  vantaggio  grande; 
Che  seco  tratto  in  campo  avea  una  fera, 
La  qual  si  trova  solo  in  quelle  bande: 
Vive  sul  Hto,  e  dentro  alla  rivera; 
E  i  corpi  umani  son  le  sue  vivande, 
De  le  persone  misere  et  incauto 
Di  viandanti  e  d'  infelici  naule. 

LXIX 

La  bestia  ne  1'  arena  appresso  al  porto 
Per  man  dei  duo  fratcl  morta  giacca; 
E  per  questo  ad  Orril  non  si  fa  torto, 
S'  a  un  tempo  1'  uno  e  1'  altro  gli  nocca. 
Più  volte  r  han  smembralo  e  non  mai  morto, 
Né  per  smembrarlo,  uccider  si  potea; 
Che  se  tagliato  o  mano  o  gamba  gli  era, 
La  rappiccava,  che  parca  di  cera. 

LXX 

Or  fin  a'  denti  il  capo  gli  divide 
Grifone,  or  Aquilante  fin  al  petto; 
Egli  dei  colpi  lor  sempre  si  ride: 
S'  adiran  essi,  che  non  hanno  effetto. 
Chi  mai  d'  alto  cader  1'  argento  vide, 
Che  gli  Alchimisti  hanno  Mercurio  detto, 
E  spargere  e  raccor  tutti  i  suoi  membri. 
Sentendo  di  costui,  se  ne  rimembri. 


LXXI 

Se  gli  spiccano  il  capo,  Orrilo  scende. 
Né  cessa  brancolar  fin  che  lo  trovi; 
Et  or  pel  crine  et  or  pel  naso  il  prende, 
Lo  salda  al  collo,  e  non  so  con  che  chiovi: 
Pigliai  talor  Grifone,  e  '1  braccio  stende. 
Nel  fiume  il  getta,  e  non  par  eh'  anco  giovi; 
Che  nuota  Orrilo  al  fondo  come  un  pesce, 
E  col  suo  capo  salvo  alla  ripa  esce. 

LXXIl 

Due  belle  donne  onestamente  ornate, 
L'  una  vestita  a  bianco  e  P  altra  a  nero, 
Che  de  la  pugna  causa  erano  slate. 
Stavano  a  riguardar  1'  assalto  fiero. 
Queste  eran  quelle  due  benigne  Fate 
eh'  avean  nutriti  i  figli  d'  Oliviero, 
Poi  che  li  trasson  teneri  citelli 
Dai  curvi  artigli  di  duo  grandi  augelli: 

LXXIIl 

Che  rapiti  gli  avevano  a  Gismonda, 
E  portati  lonlan  dal  suo  paese. 
Ma  non  bisogna  in  ciò  eh'  io  mi  diffonda; 
eh'  a  tutto  il  mondo  ò  l' istoria  palese, 
Den  che  1'  autor  nel  padre  si  confonda, 
eh'  un  per  un  altro  (  io  non  so  come)  prese. 
Or  la  battaglia  i  duo  giovcni  fanno, 
Che  le  due  donne  ambi  pregati  n'hanno. 

LXXIV 

Era  in  quel  clima  già  sparito  il  giorno, 
All'  isole  ancor  alto  di  Fortuna: 
L'  ombre  avean  tolto  ogni  vedere  a  torno 
Sotto  l' incerta  e  mal  compresa  Luna; 
Quando  alla  rocca  Orril  fece  ritorno, 
Poi  eh'  alla  bianca  e  alla  sorella  bruna 
Piacque  di  differir  1'  aspra  battaglia 
Fin  che  '1  Sol  nuovo  all'  orrizzonle  saglia. 

LXXV 

Astolfo,  che  Grifone  et  Aquilante 
Et  all'  insegne  e  più  al  ferir  gagliardo. 
Riconosciuto  avea  gran  pezzo  inante, 
Lor  non  fu  altiero  a  salutar  né  tardo. 
Essi  vedendo  che  <|uel  che  '1  gigante 
Traea  legato,  era  il  Baron  dal  Pardo 
(  Che  cosi  in  corte  era  quel  Duca  detto  ), 
Ilaccolser  lui  con  non  minore  affetto. 

LXXVI 

Le  donne  a  riposare  i  cavallieri 
Menare  a  un  lor  palagio  indi  vicino. 
Donzelle  incontra  vennero  e  scudieri 
Con  torchi  accesi,  a  mezzo  del  camino. 
Diero  a  chi  n'  ebbe  cura,  i  lor  destrieri; 
Trassonsi  1'  arme;  e  dentro  un  bel  giardino 
Trovar  eh'  apparecchiata  era  la  cena 
Ad  una  fonte  limpida  et  amena. 


CANTO  XV 


I.XXVll 

Fan  le(»are  il  gigante  alla  voi'diiia 
Con  un'  altra  catena  mollo  grossa 
Ad  una  quercia  di  molt'  anni  dura, 
Che  non  si  romperà  per  una  scossa; 
\'.  da  dieci  sergenti  averne  cura, 
Che  la  notte  discior  non  se  ne  possa, 
Ì'A  assalirli,  e  l'orse  far  lor  danno. 
Mentre  sicuri  e  senza  guardia  stanno. 

LXXVIII 

All'  abondante  e  sontuosa  mensa, 
Dove  il  manco  piacer  fur  le  vivande, 
Del  ragionar  gran  parte  si  dispensa 
Sopra  (V  Orrilo  e  del  miracol  grande, 
Che  quasi  par  un  sogno  a  chi  vi  pensa, 
eh'  or  capo,  or  braccio  a  terra  se  gli  mando, 
Kt  egli  lo  raccolga  e  lo  raggiugna, 
E  più  fei'oce  ognor  torni  alla  pugna. 

LXXIX 

Astolfo  nel  suo  libro  avea  già  letto 
Quel  eh'  agi'  incanti  riparare  insegna, 
eh'  ad  Orril  non  trarrà  1'  alma  del  petto 
Fin  eh'  un  crine  fatai  nel  capo  tegna; 
Ma  se  lo  svelle  o  tronca,  Ca  constretto 
Che  suo  mal  grado  fuor  1'  alma  ne  vcgna. 
Questo  ne  dice  il  libro;  ma  non  come 
Conosca  il  crine  in  così  folte  chiome. 

LXXX 

Non  men  de  la  vittoria  si  godea, 
Che  se  n'  avesse  Astolfo  già  la  palmaj 
Come  chi  speme  in  pochi  colpi  avea 
Svellere  il  crine  al  Negromante  e  1'  alma. 
Però  di  quella  impresa  promettea 
Tor  su  gli  onu-ri  suoi  tutta  la  salma: 
Orril  farà  morir,  quando  non  spiaccia 
Ai  duo  fratei,  ch'egli  la  pugna  faccia. 

Lxxxr 

Ma  quei  gli  danno  volentier  l' impresa, 
Certi  che  debbia  affaticarsi  in  vano. 
Era  già  1'  altra  aurora  in  cielo  ascesa, 
Quando  calò  dai  muri  Orrilo  al  piano. 
Tra  il  Duca  e  lui  fu  la  battaglia  accesa: 
La  mazza  1'  un,  1'  altro  ha  la  spada  in  mano. 
Di  mille  attende  Astolfo  un  colpo  trarne, 
Che  lo  spirto  gli  sciolga  da  la  carne. 

LXXXII 

Or  cader  gli  fa  il  pugno  con  la  mazza, 
Or  1'  uno  or  1'  altro  braccio  con  la  mano; 
Quando  taglia  a  traverso  la  corazza, 
E  quando  il  va  troncando  a  brano  a  brano: 
Ma  ricogliendo  sempre  de  la  piazza 
Va  le  sue  membra  Orrilo,  e  si  fa  sano. 
S' in  cento  pezzi  ben  l'avesse  fatto, 
Redintegrarsi  il  vedca  Astolfo  a  un  tratto. 


LXXXlll 

Al  Un  di  mille  colpi  un  gli  ne  colse 
Sopra  le  spalle  ai  termini  del  mento: 
La  testa  e  1'  elmo  dal  capo  gli  tolse, 
Né  fu  d'  Orrilo  a  dismontar  più  lento. 
La  sanguinosa  chioma  in  man  s'avvolse, 
E  risalse  a  cavallo  in  un  momento; 
E  la  portò  correndo  incontra  '1  Nilo, 
Che  riaver  non  la  potesse  Orrilo. 

LXXXIV 

Quel  sciocco  che  del  fatto  non  s'  accorse, 
Per  la  polve  cercando  iva  la  testa: 
Ma  come  intese  il  corridor  via  torse, 
Portare  il  capo  suo  per  la  foresta; 
Immantinente  al  suo  deslrier  ricorse. 
Sopra  vi  sale,  e  di  seguir  non  resta. 
Volea  gridare:  Aspetta;  volta,  volta: 
Ma  gli  avea  il  Duca  già  la  bocca  tolta. 

LXXXV 

Pur,  che  non  gli  ha  tolto  anco  le  calcagna, 
Si  riconforta,  e  segue  a  tutta  briglia. 
Dietro  il  lascia  gran  spazio  di  campagna 
Quel  Ilabican  che  corre  a  maraviglia. 
Astolfo  intanto  per  la  cuticagna 
Va  da  la  nuca  fin  sopra  le  ciglia 
Cercando  in  fretta,  se  '1  crine  fatab; 
Conoscer  può,  eh' Orril  tiene  immortale. 

LXXXVI 

Fra  tanti  e  innumerabili  capelli, 
Un  più  de  1'  altro  non  si  stende  o  torce: 
Qual  dunque  Astolfo  scieglierà  di  quelli, 
Che  per  dar  morte  al  rio  ladron  raccorce  ? 
Meglio  è;  disse,  che  tutti  io  tagli  o  svelli: 
Né  si  trovando  aver  rasoi  né  force, 
Fiicorse  immantinente  alla  sua  spada, 
Che  taglia  sì,  che  si  può  dir  che  rada. 

LXXXVII 

E  tenendo  quel  capo  per  lo  naso, 
Dietro  e  dinanzi  lo  dischioma  tutto-. 
Trovò  fra  gli  altri  quel  fatale  a  caso: 
Si  fece  11  viso  allor  pallido  e  brutto, 
Travolse  gli  occhi,  e  dimostrò  all'  occaso 
Per  manifesti  segni  esser  condutto; 
E  '1  busto  che  scguiatroncato  al  collo. 
Di  sella  cadde,  e  die  1'  ultimo  crollo. 

LXXXVIII 

Astolfo,  ove  le  donne  e  i  cavallieri 
Lasciato  avea,  tornò  col  capo  in  mano, 
Che  tutti  avea  di  morte  i  segni  veri, 
E  mostrò  il  tronco  ove  giacca  lontano. 
Non  so  ben  se  lo  vider  volentieri, 
Ancor  che  gli  mostrasser  viso  umano; 
Che  la  intercetta  lor  vittoria  forse 
D'  invidia  ai  duo  germani  il  petto  morse. 
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lAWIX 

Né  che  tal  fii>  quella  battaglia  avesse, 
Credo  più  fosso  alle  due  donne  grato. 
Queste,  perchè  più  in  lungo  si  traesse 
De'  duo  fratelli  il  doloroso  fato 
Che  'n  Francia  par  eh'  in  l)reve  esser  dovesse, 
Con  loro  Girilo  avcan  quivi  azzuffato, 
Con  speme  di  tenerli  tanto  a  bada, 
Che  la  trista  inllucnzia  sene  vada. 

XG 

Tosto  che  '1  castellan  di  Damìata 
Certificossi  eh'  era  morto  Orrilo, 
La  coluniba  lasciò,  eh'  avea  legata 
Sotto  1'  ala  la  lettera  col  filo. 
Quella  andò  al  Cairo;  et  indi  fu  lasciata 
Un'  altra  altrove,  come  quivi  è  stilo: 
Sì  che  in  pochissime  ore  andò  1'  avviso 
Per  tutto  Egitto,  eh'  era  Orrilo  ucciso. 

XCI 

11  Duca,  come  al  fin  trasse  l' impresa. 
Confortò  mollo  i  nobili  garzoni, 
Ben  che  da  se  v'  avean  la  voglia  inlesa, 
Né  bisognavan  stimoli  né  sproni; 
Che  per  difender  de  la  santa  Chiesa 
K  del  Romano  Imperio  le  ragioni, 
Lasciasser  le  battaglie  d'  Oriente, 
E  cercassino  onor  ne  la  lor  gente. 

XCII 

Così  Grifone  et  Aquilante  tolse 
Ciascuno  da  la  sua  donna  licenzia; 
Le  quali,  ancor  che  lor  n'  encrebbe  e  dolse, 
Non  vi  seppon  però  far  rcsistenzia. 
Con  essi  Astolfo  a  man  destra  si  volse; 
Che  si  deliberar  far  rivcrenzia 
Ai  santi  luoghi  ove  Dio  in  carne  visse, 
Prima  che  verso  Francia  si  venisse. 

xeni 

Potuto  avrian  pigliar  la  via  mancina, 
Ch'era  più  dilettevole  e  più  piana, 
E  mai  non  si  scostar  da  la  marina; 
Ma  per  la  destra  andaro  orrida  e  strana, 
Perché  1'  alta  citta  di  Palestina 
Per  questa  sei  giornate  è  mcn  lontana. 
Acqua  si  trova  et  erba  in  questa  via: 
Di  tutti  gli  altri  ben  v'  è  carestia. 

XCIV 

Si  che  prima  eh'  entrassero  in  viaggio, 
Ciò  che  lor  bisognò,  fecion  raccorre; 
E  carcar  sul  gigante  il  carriaggio, 
eh'  avria  portato  in  collo  anco  una  torre. 
Al  finir  del  camino  aspro  e  selvaggio, 
Da  1'  alto  monte  alla  lor  vista  occorre 
La  santa  terra,  ove  il  superno  Amore 
Lavò  col  proprio  sangue  il  nostro  errore. 


XCV 

Trovano  in  su  l'entrar  de  la  cittade 
Un  giovene  gentil,  lor  conoscente, 
Sansonetfo  da  Mecca,  oltre  1'  etade 
(  eh'  era  nel  primo  fior  )  molto  prudente; 
D'  alta  cavalleria,  d'  alla  bonfade 
Famoso,  e  riverito  fra  la  gente. 
Orlando  lo  converse  a  nostra  fede, 
E  di  sua  man  batlesmo  anco  gli  diede. 

XCVI 

Quivi  lo  trovan  che  disegna  a  fronte 
Del  Calile  d'  Egitto  una  fortezza; 
E  circondar  vuole  il  Calvario  monte 
Di  muro  di  duo  miglia  di  lunghezza. 
Da  lui  raccolti  fur  con  quella  fronte 
Che  può  d'  interno  amor  dar  più  chiarezza, 
E  dentro  accompagnati,  e  con  grande  agio 
Fatti  alloggiar  nel  suo  real  palagio. 

xcvn 

Avea  in  governo  egli  la  terra,  e  in  vece 
Di  Carlo  vi  reggea  1'  imperio  giusto. 
11  duca  Astolfo  a  costui  dono  fece 
Di  quel  sì  grande  e  smisurato  busto, 
eh'  a  portar  pesi  gli  varrà  per  diece 
Bestie  da  soma:  lauto  era  robusto. 
Diegli  Astolfo  il  gigante,  e  dicgli  appresso 
La  rete  eh'  in  sua  forza  1'  avea  mosso. 

XCVIII 

Sansonelto  all'  incontro  al  Duca  diede 
Per  la  spada  una  cinta  ricca  e  bella; 
E  diede  spron  per  l'  uno  e  1'  altro  piede, 
Che  d'  oro  avean  la  fibbia  e  la  girella; 
Ch'esser  del  cavallier  stali  si  crede. 
Che  liberò  dal  drago  la  donzella: 
Al  Zaffo  avuti  con  molt'  altro  arnese 
Sansonctto  gli  avea,  quando  lo  prese. 

xeix 

Purgati  di  lor  colpe  a  un  monasterio 
Che  dava  di  se  odor  di  buoni  esempii, 
De  la  passion  di  Cristo  ogni  mislerio 
Contemplando  n'  andar  per  tulli  i  tempii 
eh'  or  con  eterno  obbrobrio  e  vituperio 
A  gli  Cristiani  usurpano  i  Mori  empii. 
L'  Europa  è  in  arme,  e  di  far  guerra  agogna 
In  ogni  parte,  fuor  eh'  ove  bisogna. 

e 

Mentre  avean  quivi  1'  animo  divoto, 
A  perdonan/.c  e  a  cerimonie  intenti. 
Un  percgrin  di  Grecia,  a  Grifon  noto, 
Novelle  gli  arrecò  gravi  e  pungenti. 
Dal  suo  primo  disegno  e  lungo  voto 
Troppo  diverse  e  troppo  differenti; 
E  quelle  il  petto  gì'  infiammaron  tanto, 
Che  gli  scacciar  1'  orazion  da  canto. 


r.  VINTO  XV 
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CI 

Amava  il  cavallier,  per  sua  sciagura, 
Una  donna  eh'  avoa  nouie  Orrigille: 
Di  più  bel  volto  e  di  miglior  statura 
Non  se  ne  sceglierebbe  una  fra  mille- 
Ma  disleale  e  di  si  rea  natura, 
Che  potresti  cercar  ciltadi  e  ville, 
La  terra  ferma  e  l' isole  del  mare, 
ISè  credo  eh'  una  le  trovassi  pare. 

CU 

Ne  la  citta  di  Constanlin  lasciata 
Grave  1'  avea  di  febbre  acuta  e  fiera. 
Or  quando  rivederla  alla  tornata 
Più  che  mai  bella,  e  di  goderla  spera, 
Ode  il  meschin,  eh'  in  Antiochia  andata 
Dietro  un  suo  nuovo  amante  ella  se  n'era, 
Non  le  parendo  ormai  di  più  palire 
Ch'  abbia  in  sì  fresca  età  sola  a  dormire. 

CHI 

Da  indi  in  qua  eh'  chbe  la  trista  nuova. 
Sospirava  Grifon  notte  e  dì  sempre. 
Ogni  piacer  eh'  agli  altri  aggrada  e  giova. 
Par  eh'  a  costui  più  1'  animo  distempre; 
Pensilo  ognun,  ne  li  cui  danni  prova 
Amor,  se  li  suoi  strali  lian  buone  tempre. 
Et  era  grave  sopra  ogni  martire, 
Che  '1  mal  eh'  avea,  si  vergognava  a  dire. 

CIV 

Questo,  perchè  mille  fiate  inanle 
Già  ripreso  1'  avea  di  quello  amore, 
Di  lui  più  saggio,  il  fratello  Aquilante, 
E  cercato  colei  trargli  del  core; 
Colei  eh'  al  suo  giudizio  era  di  quante 
Femine  rie  si  trovin  la  peggiore. 
Grifon  r  eseusa,  se  '1  frateria  danna; 
E  le  più  volte  il  parer  proprio  inganna. 

CV 

•   Però  fece  pensier,  senza  parlarne 
Con  Aquilante,  girsene  soletto 
Sin  dentro  d'  Antiochia,  e  quindi  trarne 
Colei  che  tratto  il  cor  gli  avea  del  petto- 
Trovar  colui  che  gli  1'  ha  tolta,  e  farne  ' 
Vendetta  tal,  che  ne  sia  sempre  detto. 
Dirò,  come  ad  effetto  il  pensier  messe 
Neil'  altro  Canto,  e  ciò  che  ne  successe'. 


CANTO  DECIMOSESTO 
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ARGOMENTO 


Spinto  da  gelosia  Grifon  si  parte 
Per  punir  la  sua  donna,  e'I  suo  rivale; 
E  ritrova  ambidue:  ma  'l  dire,  e  l'  arte 
D'  ambi  al  furor  di  lui  cader  fan  V  ale. 
S'accende  in  tanto  un  sanguinoso  Marte 
In  Francia. e  con  furor  V  un  l'  altro  assale. 
Parigi  il  Re  d'Algier  corre,  e  distrugge, 
E  fuori  il  Moro,  e'I  Gallo  or  fere,  or  fugge. 

1 

Gravi  pene  in  amor  si  provan  molte. 
Di  che  patito  io  n'ho  la  maggior  parte, 
E  quelle  in  danno  mio  sì  ben  raccolte, 
eh'  io  ne  posso  parlar  come  per  arte. 
Però  s'  io  dico  e  s'  ho  dello  altre  volte, 
E  quando  in  voce  e  quando  in  vive  earte, 
eh'  un  mal  sia  lieve,  un  altro  acerho  e  fiero, 
Date  credenza  al  mio  giudicio  vero. 

II 

Io  dico  e  dissi,  e  dirò  fin  eh'  io  viva. 
Che  ehi  si  trova  in  degno  laccio  preso, 
Se  ben  di  se  vede  sua  Donna  schiva, 
Se  in  tutto  avversa  al  suo  desire  acceso; 
Se  hene  Amor  d'  ogni  mercede  il  priva, 
Poscia  che  '1  tempo  e  la  fatica  ha  speso; 
Pur  eh' altamente  abbia  locato  il  core. 
Pianger  non  de',  se  ben  languisce  e  muore. 

Ili 

Pianger  de'  quel  che  già  sia  fatto  servo 
Di  duo  vaghi  occhi  e  d'  una  bella  treccia. 
Sotto  cui  si  nasconda  un  cor  protervo. 
Che  poco  puro  abbia  con  molta  feccia. 
Vorria  il  raiser  fuggire;  e  come  cervo 
Ferito,  ovunque  va,  porta  la  freccia: 
Ha  di  se  stesso  e  del  suo  amor  vergogna. 
Né  r  osa  dire,  e  in  van  sanarsi  agogna. 

IV 

In  questo  caso  è  il  giovene  Grifone, 
Che  non  si  può  emendare,  e  il  suo  error  vedo: 
Vede  quanto  vilmente  il  suo  cor  pone 
In  Orrigille  iniqua  e  senza  fede: 
Pur  dal  mal'  uso  è  vinta  la  ragione, 
E  pur  1'  arbitrio  all'  appetito  cede: 
Perfida  sia  quantunque,  ingrata  e  ria, 
Sforzato  è  di  cercar  dove  ella  sia. 
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Dico,  la  bella  istoria  ripigliando, 
eh'  uscì  de  la  cilta  secretaaiente5 
Né  parlarne  s'  ardi  col  fralel,  quando 
Ripreso  in  van  da  lui  ne  fu  sovente. 
Verso  llanaa,  a  sinistra  declinando, 
Prese  la  via  più  piana  e  più  corrente. 
Fu  in  sei  giorni  a  Damasco  di  Soria; 
Indi  verso  Antiochia  se  ne  già. 

VI 

Scontrò  presso  a  Damasco  il  cavalliero 
A  cui  donato  avea  Orrigille  il  core: 
E  convenian  di  rei  costumi  in  vero, 
Come  ben  si  convien  1'  erba  col  fiore; 
Che  1'  uno  e  1'  altro  era  di  cor  leggiero, 
Perfido  1'  uno  e  1'  altro,  e  traditore; 
E  copria  1'  uno  e  1'  altro  il  suo  difetto, 
Con  danno  altrui,  sotto  cortese  aspetto. 

VII 

Come  io  \i  dico,  il  cavallier  venia 
S'  un  gran  destrier  con  molta  pompa  armato: 
La  perfida  Orrigille  in  compagnia, 
In  un  vestire  azur  d'oro  fregiato, 
E  duo  valletti,  donde  si  servia 
A  portar  elmo  e  scudo,  aveva  a  lato; 
Come  quel  che  volea  con  bella  mostra 
Comparire  in  Damasco  ad  una  giostra. 

Vili 

Una  splendida  festa  che  bandire 
Fece  il  Re  di  Damasco  in  quelli  giorni, 
Era  cagion  di  far  quivi  venire 
l  cavallier  quanto  polean  più  adorni. 
Tosto  che  la  puttana  comparire 
Vede  Grifon,  ne  teme  oltraggi  e  scorni: 
Sa  che  1'  amante  suo  non  è  si  forte, 
Che  contra  lui  1'  abbia  a  campar  da  morte. 

IX 

ì\la  sì  come  audacissima  e  scaltrita, 
Ancor  che  tutta  di  paura  trema, 
S'  acconcia  il  viso,  e  sì  la  voce  aita, 
Che  non  appar  in  lei  segno  di  tema. 
Col  drudo  avendo  già  1'  astuzia  ordita, 
Corre,  e  fingendo  una  letizia  estrema, 
Verso  Grifon  1'  aperte  braccia  tende, 
Lo  stringe  al  collo,  e  gran  pezzo  ne  pende. 

X 

Dopo,  accordando  affettuosi  gesti 
Alla  suavità  de  le  parole, 
Dicea  piangendo:  Signor  mio,  son  questi 
Debiti  preraii  a  chi  t'  adora  e  cole  ? 
Che  sola  senza  te  già  un  anno  resti, 
E  va  per  I'  altro,  e  ancor  non  te  ne  duole? 
E  s'  io  stava  aspettare  il  tuo  ritorno, 
Non  so  se  mai  veduto  avrei  quel  giorno. 


XI 

Quando  aspettava  che  di  Nicosia, 
Dove  tu  te  n'  andasti  alla  gran  coile, 
Tornassi  a  me  che  con  la  fel)bre  ria 
Lasciata  avevi  in  dubbio  de  la  morte. 
Intesi  che  passato  eri  in  Soria: 
Il  che  a  patir  mi  fu  sì  duro  e  forte. 
Che  non  sapendo  come  io  ti  seguissi, 
Quasi  il  cor  di  man  propria  mi  traffissi. 

XII 

Ma  Fortuna  di  me  con  doppio  dono 
Mostra  d'  aver,  quel  che  non  hai  tu,  cura: 
Maudomnii  il  fratel  mio,  col  (juale  io  sono 
Sin  qui  venuta  del  mio  onor  sicura; 
Et  or  mi  manda  questo  incontro  buono 
Di  le,  eh'  io  stimo  sopra  ogni  avventura: 
E  bene  a  tempo  il  fa;  che  più  tardando, 
Morta  sarei,  te,  Signor  mio,  bramando. 

XIII 

E  seguitò  la  donna  fraudolente. 
Di  cui  1'  opere  fur  più  che  di  volpe. 
La  sua  querela  così  astutamente, 
Che  riversò  in  Grifon  tutte  le  colpe. 
Gli  fa  slimar  colui,  non  che  parente, 
Ma  che  d'  un  padre  seco  abbia  ossa  e  polpe: 
E  con  tal  modo  sa  tesser  gì'  inganni, 
Che  men  verace  par  Luca  e  Giovanni. 

XIV 

Non  pur  di  sua  perfidia  non  riprende 
Grifon  la  donna  iniqua  più  che  bella; 
Non  pur  vendetta  di  colui  non  prende, 
Che  fatto  s'  era  adultero  di  quella: 
Ma  gli  par  far  assai,  se  si  difende 
Che  tutto  il  biasmo  in  lui  non  riversi  ella; 
E  come  fosse  suo  cognato  vero, 
D'  accarezzar  non  cessa  il  cavalliero. 

XV 

E  con  lui  se  ne  vien  verso  le  porte 
Di  Damasco,  e  da  lui  sente  tra  via, 
Che  là  dentro  dovea  splendida  corte 
Tenere  il  ricco  Re  de  la  Soria; 
E  eh'  ognun  quivi,  di  qualunque  sorte, 
0  sia  Cristiano,  o  d'  altra  legge  sia. 
Dentro  e  di  fuori  ha  la  città  sicura 
Per  tutto  il  tempo  che  la  festa  dura. 

XVI 

Non  però  son  di  seguitar  sì  intento 
L'  istoria  de  la  perfida  Orrigille, 
eh'  a  giorni  suoi  non  pur  un  tradimento 
Fatto  agli  amanti  avea,  ma  mille  e  mille; 
eh'  io  non  ritorni  a  riveder  dugento 
Mila  persone,  o  più  de  le  scintillo 
Del  foco  stuzzicato,  ove  alle  mura 
Di  Parigi  facean  danno  e  paura. 


CANTO  XYI 


XVH 

lo  \i  lasciai,  come  assaltalo  avea       * 
Agramanic  una  porta  de  la  terra, 
Che  trovar  senza  guardia  si  credea: 
Né  più  riparo  altrove  il  passo  serra: 
Perchè  in  persona  Carlo  la  tcnea, 
Et  avea  seco  i  mastri  de  la  guerra, 
Duo  Guidi,  duo  Angelini,  uno  Angeliero, 
Avino,  Avolio,  Ottone  e  Berlingiero. 

XVIII 

Inanzi  a  Carlo,  inanzl  al  Re  Agramanle 
L!  un  stuolo  e  1'  altro  si  vuol  far  vedere, 
Ove  gran  loda,  ove  mercè  abondante 
Si  può  acquistar,  facendo  il  suo  dovere. 

I  Mori  non  però  fèr  prove  tante. 

Che  par  ristoro  al  danno  abbiano  averej 

Perchè  ve  ne  restar  morti  parecchi, 

eh'  agli  altri  fur  di  folle  audacia  specchi. 

XIX 

Grandine  serabran  le  spesse  saette 
Dal  muro  sopra  gli  'nimici  sparte. 

II  grido  insin  al  ciel  paura  mette, 
Che  fa  la  nostra  e  la  contraria  parte. 
Ma  Carlo  un  poco  et  Agramante  aspette-, 
Ch'  io  vo'  cantar  de  1'  Africano  Marte, 
Rodomonte  lerrihile  et  orrendo, 

Che  va  per  mezzo  la  città  correndo. 

XX 

Non  so,  Signor,  se  più  vi  ricordiate 
Di  questo  Saracin  tanto  sicuro. 
Che  morte  le  sue  genti  avea  lasciate 
Tra  il  secondo  riparo  e  '1  primo  muro, 
Da  la  rapace  fiamma  devorale. 
Che  non  fu  mai  spettacolo  più  oscuro. 
Dissi  eh'  entrò  d'  un  salto  ne  la  terra 
Sopra  la  fossa  che  la  cinge  e  serra. 

XXI 

Quando  fu  noto  il  Saracino  atroce 
All'  arme  istrane,  alla  scagliosa  pelle, 
La  dove  i  vecchi  e  '1  popol  men  feroce 
Tendean  1'  orecchie  a  tutte  le  novelle, 
Levossi  un  pianto,  un  grido,  un'  alta  voce. 
Con  un  batter  di  man  eh'  andò  alle  stelle; 
E  chi  potè  fuggir  non  vi  rimase, 
Per  serrarsi  ne'  templi  e  ne  le  case. 

XXII 

Ma  questo  a  pochi  il  brando  rio  concede, 
eh'  intorno  ruota  il  Saracin  robusto. 
Qui  fa  restar  con  mezza  gamba  un  piede, 
La  fa  un  capo  sbalzar  lungi  dal  busto: 
L'  un  tagliare  a  traverso  se  gli  vede, 
Dal  capo  all'anche  un  altro  fender  giusto; 
E  di  tanti  eh'  uccide,  fere  e  caccia, 
Non  se  gli  vedo  alcun  segnare  in  faccia. 


XXIII 

Quel  che  la  tigre  de  1'  armento  imbelle 
Ne' campi  Ircani  o  là  vicino  al  Gange, 
0  '1  lupo  de  le  capre  e  de  V  agnelle 
Nel  monte  che  Tifeo  sotto  si  frange; 
Quivi  il  crudel  Pagan  facea  di  quelle 
Non  dirò  squadre,  non  dirò  falange, 
Ma  vulgo  e  populazzo  voglio  dire. 
Degno,  prima  che  nasca,  di  morire, 

XXIV 

Non  ne  trova  un  che  veder  possa  in  fronte 
Fra  tanti  che  ne  taglia  ,  fora  e  svena.  ' 

Per  quella  strada  die  vien  dritto  al  ponte 
Di  san  Michel,  sì  popolata  e  piena, 
Corre  il  fiero  e  terribil  Rodomonte, 
E  la  sanguigna  spada  a  cerco  mena: 
Non  riguarda  né  al  servo  né  al  signore, 
Né  al  giusto  ha  più  pietà,  eh'  al  peccatore. 

XXV 

Religion  non  giova  al  sacerdote, 
Né  la  innocenzia  al  pargoletto  giova: 
Per  sereni  occhi  o  per  vermiglie  gote 
Mercè  né  donna  né  donzella  trova: 
La  vecchiezza  si  caccia  e  si  percuote; 
Né  quivi  il  Saracin  fa  maggior  prova 
Di  gran  valor,  che  di  gran  crudeltade; 
Che  non  discerne  sesso,  ordine,  etade. 

XXVI 

Non  pur  nel  sangue  uman  l' ira  si  sfende 
De  1'  empio  Re,  capo  o  signor  degli  erapi 
Ma  contra  i  tetti  ancor  si,  che  n'  incende 
Le  belle  case  e  i  profanati  tempi. 
Le  case  eran,  per  quel  che  se  n'  intende 
Quasi  tutte  di  legno  in  quelli  tempi: 
E  ben  creder  si  può;  eh'  in  Parigi  ora 
I    De  le  diece  le  sei  son  così  ancora. 

I  XXVII 

I        Non  par,  quantunque  il  foco  ogni  cosa  arda 
j    Che  sì  grande  odio  ancor  saziar  si  possa. 
I    Dove  s'  aggrappi  con  le  mani,  guarda, 
I    Sì  che  mini  un  tetto  ad  ogni  scossa. 
Signor,  avete  a  creder  che  bombarda 
Mai  non  vedeste  a  Padova  sì  grossa, 
Che  tanto  muro  possa  far  cadere. 
Quanto  fa  in  una  scossa  il  Re  d'  Algiere. 

XXVIII 

Mentre  quivi  col  ferro  il  maledetto, 
E  con  le  fiamme  facea  tanta  guerra- 
Se  di  fuor  Agramante  avesse  astretto, 
Perduta  era  quel  dì  tutta  la  terra: 
Ma  non  v'  ebbe  agio;  che  gli  fu  interdetto 
Dal  Paladin  che  venia  d' Inghilterra 
Col  popolo  alle  spalle  Inglese  e  Scotto, 
Dal  Silenzio  e  da  l'  Angelo  condotto. 


588 


L'ORLANDO  FUIUOSO 


XXII 


XXXV 


Dio  volse  che  all'  eotiar  che  Ilodomonto 
Fé'  ne  la  terra,  e  tanto  foco  accese, 
Che  presso  ai  muri  il  fior  Ji  Chiaramonte, 
Rinalilo,  ijiunse,  e  seco  il  campo  inglese. 
Tre  Ifjjhe  sopra  avea  giltato  il  ponte, 
E  torle  vie  ila  man  sinistra  prese, 
Che  disegnando  i  Barhari  assalire, 
Il  liuuie  non  1'  avesse  ad  impedire. 

XXX 

Mandato  avea  sei  mila  fanti  arcieri 
Sotto  r  altiera  insegna  d'  Odoaido, 
E  duo  mila  cavalli,  e  più,  leggieri 
Dietro  alla  guida  d'  \riman  giigliardo-, 
E  mandali  gli  avea  per  li  sentieri 
Che  vanno  e  vcngon  dritto  al  mar  Picardo, 
Ch'  a  porta  san  Martino  e  san  Dionigi 
Entrassero  a  soccorso  di  Parigi. 

XXXI 

I  carriaggi  e  gli  altri  impedimenti 
Con  lor  fece  drizzar  per  questa  strada. 
Egli  con  tutto  il  resto  de  le  genti 
Più  sopra  andò  girando  la  contrada. 
Seco  avean  navi  e  ponti  et  argumenti 
Da  passar  Senna  che  non  ben  si  guada. 
Passalo  ogn'  uno,  e  dietro  i  ponti  rotti. 
Ne  le  lor  schiere  ordinò  Inglesi  e  Scotti. 

xxxu 

Ma  prima  quei  Baroni  e  Capitani 
Rinaldo  intorno  avendosi  ridulli, 
Sopra  la  riva  eh'  alta  era  dai  piani 
Sì,  che  poteano  udiilo  e  veder  lutti, 
Disse:  Signor,  ben  a  levar  le  mani 
Avete  a  Dio,  che  qui  v'  abbia  condotti, 
Acciò,  dopo  un  brevissimo  sudore, 
Sopra  ogni  nazion  vi  doni  onore. 

XXXlll 

Per  voi  saran  dui  Principi  salvati, 
Se  levate  1'  assedio  a  quelle  porte: 
Il  vostro  Re  che  voi  sete  ubligati 
Da  servitù  difendere  e  da  morte; 
Et  uno  Imperator  de'  più  lodali 
Che  mai  tenuto  al  mondo  abbiano  corte, 
E  con  loro  altri  Re,  Duci  e  Marchesi, 
Signori  e  Cavallier  di  più  paesi. 

XXXIV 

Si  che  salvando  una  citta,  non  soli 
Parigini  ubligati  vi  saranno, 
Che  molto  più  che  per  li  proprii  duoli, 
Timidi,  afflitti  e  sbigottiti  stanno 
Per  le  lor  mogli  e  per  li  lor  figliuoli 
eh'  a  un  medesmo  pericolo  seco  hanno, 
E  per  le  sante  vergini  richiuse, 
Ch'oggi  non  sien  dei  voli  lor  deluse: 


Dico,  salvando  voi  questa  ciltadc, 
V  ubiigate  non  solo  i  Parigini, 
Ma  d'  ogn'  intorno  tulle  le  contrade. 
Non  parlo  sol  dei  popoli  vicini; 
Ma  non  è  terra  per  Crislianilade, 
Che  non  abbia  qua  dentro  cittadini: 
Sì  che,  vincendo,  avete  da  tenere 
Che  più  che  Francia  v'  abbia  obligo  avere. 

XXXVI 

Se  donavan  gli  antiqui  una  corona 
A  chi  salvasse  a  un  eiltadin  la  vila, 
Or  che  degna  mercede  a  voi  si  dona, 
Salvando  muUitudine  infinita? 
Ma  se  da  invidia  o  da  villa,  si  buona 
E  si  santa  opra  rimarra  impedita, 
Credetemi  che  prese  quelle  mura, 
Nò  Italia,  né  Lamagna  anco  è  sicura; 

XXXVII 

Nò  qualunque  altra  parte  ove  s'  adori 
Quel  che  volse  per  noi  pender  sul  legno. 
Né  voi  crediate  aver  lontani  i  Mori, 
Nò  che  pel  mar  sia  forte  il  vostro  regno: 
Che  s'  altre  volle  quelli,  uscendo  fuori 
Di  Zibeltaro  e  de  1'  Erculeo  seguo, 
Riportar  prede  da  1'  isole  vostre, 
Che  faranno  or,  s'  avran  le  terre  nostre? 

XXXVIII 

Ma  quando  ancor  nessuno  onor,  nessuno 
Util  v'  inanimasse  a  questa  impresa, 
Commun  debito  e  ben  soccorrer  l'  uno 
L'altro,  che  niiiilian  sotto  una  Chiesa, 
eh'  io  non  vi  dia  rotti  i  nemici,  alcuno 
Non  sia  che  tema,  e  con  poca  contesa; 
Che  gente  male  esperta  tutta  panni, 
Senza  possanza,  senza  cor,  seiiz'  armi. 

XXXIX 

Potè  con  queste  e  con  miglior  ragioni. 
Con  parlare  espedito  e  chiara  voce 
Eccitar  quei  m;ignanlmi  Baroni 
Rinaldo,  e  quello  esercito  feroce: 
E  fu,  coni'  è  in  proverbio,  aggiunger  sproni 
Al  buon  corsicr  che  già  ne  va  veloce. 
Finito  il  ragionar,  fece  le  schiere 
Muover  pian  pian  sotto  lo.lor  bandiere. 

XL 

Senza  strepito  alcun,  senza  rumore 
Fa  il  tripartito  esercito  venire. 
Lungo  il  lìume  a  Zerbin  dona  1'  onore 
Di  dover  prima  i  Barbari  assalire; 
E  fa  quelli  d'  Irlanda  con  maggiore 
Volger  di  via  più  Ira  campagna  gire; 
E  i  cavallieri  e  i  fanti  d' Inghilterra 
Col  Duca  di  Lincastro  in  mezzo  serra. 
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XLl 

Diiz/ati  che  gli  lia  tutti  al  loi'  caiiiino, 
Cavalca  il  Faladin  lungo  la  riva, 
E  passa  inanzi  al  buon  duca  Zerbino, 
E  a  tutto  il  campo  clic  con  lui  veniva; 
Tanto  eh'  al  Uè  d'  Orano  e  al  Ile  Sobriao 
E  agli  altri  lor  compagni  sopr'  arriva, 
Che  mezzo  miglio  appresso  a  quei  di  Spagna 
Guardavan  da  quel  canto  la  campagna. 

XLII 

L'  esercito  Cristian  che  con  sì  fida 
E  sì  sicura  scorta  era  venuto, 
eh'  ebbe  il  Silenzio  e  1'  Angelo  per  guida, 
Non  potè  ormai  patir  più  di  star  muto: 
Sentiti  gli  'niuiici,  alzò  le  grida, 
E  de  le  trombe  udir  fé'  il  suono  arguto; 
E  con  1'  alto  rumor  eh'  arrivò  al  cielo, 
Mandò  ne  1'  ossa  a'  Saracini  il  gelo. 

XLIII 

Rinaldo  inanxi  agli  altri  il  destrier  punge, 
E  con  la  lancia  per  cacciarla  in  resta: 
Lascia  gli  Scotti  un  tratto  d'  arco  lunge; 
eh'  ogni  indugio  a  ferir  si  lo  molesta. 
Come  groppo  di  vento  talor  giunge, 
Che  si  tra  dietro  nn'  orrida  tempesta; 
Tal  fuor  di  squadra  il  cavallier  gagliardo 
Venia  spronando  il  corridor  Baiardo. 

XLIV 

Al  comparir  del  Paladin  di  Francia, 
Dan  segno  i  Mori  alle  future  angosce: 
Tremare  a  tutti  in  man  vedi  la  lancia, 

I  piedi  in  staffa,  e  ne  1'  arcion  le  cosce. 
Re  Puliano  sol  non  muta  guancia. 

Che  questo  esser  Rinaldo  non  conosce; 
Né  pensando  trovar  si  duro  intoppo, 
Gli  muove  il  destrier  contra  di  galoppo: 

XLV 

E  su  la  lancia  nel  partir  si  stringe, 
E  tutta  in  se  raccoglie  la  persona; 
Poi  con  ambo  gli  sproni  il  destrier  spinge, 
E  le  redine  inanzi  gli  abandona. 
Da  1'  altra  parte  il  suo  valor  non  finge, 
E  mostra  in  fatti  quel  eh'  in  nome  suona, 
Quanto  abbia  nel  giostrare  e  grazia  et  arte, 

II  figliuolo  d'  Amone,  anzi  di  Marte. 

XLYI 

Furo  al  segnar  degli  aspri  colpi,  pari; 
Che  si  posero  i  ferri  ambi  alla  testa: 
Ma  furo  in  arme  et  in  virtù  dispari; 
Che  1'  un  via  passa,  e  l'  altro  morto  resta. 
Disognan  di  valor  segni  più  chiari, 
Che  por  con  leggiadria  la  lancia  in  resta: 
Ma  fortuna  anco  più  bisogna  assai; 
Che  senza,  vai  virtù  raro  o  non  mai. 
y4  riosto 


XLVll 

La  buona  lancia  il  Palatlin  racquista, 
E  verso  il  Re  d'  Orau  ratto  si  spicca. 
Che  la  persona  avea  povera  e  trista 
Di  cor,  ma  d'  ossa  e  di  gran  polpe  ricca. 
Questo  por  tra  bei  colpi  si  può  in  lista, 
Ben  eh'  in  fondo  allo  scudo  gli  l'  appicca; 
E  chi  non  vuol  lodarlo,  abbialo  escuso, 
Perchè  non  si  potea  giunger  più  iasuso 

XLVIII 

Non  lo  ritien  lo  scudo,  che  non  entre, 
Ben  che  fuor  sia  d'  acciar,  dentro  di  palma; 
E  che  da  quel  gran  corpo  uscir  pel  ventre 
Non  faccia  1'  inequale  e  piccola  alma. 
Il  destrier  che  portar  si  credea,  mentre 
Durasso  il  lungo  dì,  sì  grave  salma. 
Riferì  in  mente  sua  grazie  a  Rinaldo, 
eh'  a  quello  incontro  gli  schivò  un  gran  caldo. 

XLIX 

Rotta  1'  asta,  Rinaldo  il  destrier  volta 
Tanto  leggier,  che  fa  sembrar  eh'  abbia  ale; 
E  dove  la  più  stretta  e  maggior  folta 
Stiparsi  vede,  impetuoso  assale. 
Mena  Fusberta  sanguinosa  in  volta, 
Che  fa  1'  arme  parer  di  vetro  frale. 
Tempra  di  ferro  il  suo  tagliar  non  schiva, 
Che  non  vada  a  trovar  la  carne  viva. 


Ritrovar  poche  tempre  e  pochi  ferri 
Può  la  tagliente  spada,  ove  s' incappi; 
Ma  targhe,  altre  di  cuoio,  altre  di  cerri, 
Giuppe  trapunte,  e  attorcigliati  drappi. 
Giusto  è  ben  dunque  che  Rinaldo  atterri 
Qualunque  assale,  e  fori  e  squarci  e  affrappi; 
Che  non  più  si  difende  da  sua  spada, 
eh'  erba  da  falce,  o  da  tempesta  biada. 

LI 

La  prima  schiera  era  già  messa  in  rotta, 
Quando  Zerbin  con  1'  antiguardia  arriva. 
Il  Cavallier  inanzi  alla  gran  frotta 
Con  la  lancia  arrestata  ne  veniva. 
La  gente  sotto  il  suo  pennon  condotta, 
Con  non  minor  fierezza  lo  seguiva: 
Tanti  lupi  parean,  tanti  leoni 
eh'  andassero  assalir  capre  o  montoni. 

LIl 

Spinse  a  un  tempo  ciascuno  il  suo  cavalli'. 
Poi  che  fur  presso;  e  sparì  immantinente 
Quel  breve  spazio,  quel  poco  intervallo 
Che  si  vcdea  fra  1'  una  e  1'  altra  gente. 
Non  fu  sentito  mai  più  strano  ballo; 
Che  ferian  gli  Scozzesi  solamente: 
Solamente  i  Pagani  eran  distrutti, 
Come  sol  per  morir  fosser  condutti. 
69 
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LUI 

Parve  più  freddo  ogni  Pagan,  che  ghiaccio^ 
Parve  ogni  Scotto  più  che  fianinia  caldo. 
1  Mori  si  credean  eh'  avere  il  braccio 
Dovesse  ogni  Cristian,  eh'  ebbe  Rinaldo, 
Mosse  Sobrino  i  soci  schierati  avaccio, 
Senza  aspettar  che  lo  'nvitasse  araldo. 
De  1'  altra  squadra  questa  era  migliore 
Di  capitano,  d'  arme  e  di  valore. 

LIV 

D'  Africa  v'  era  la  men  trista  gente; 
Ben  che  né  questa  ancor  gran  prezzo  vaglia. 
Dardinel  la  sua  mosse  incontinente, 
E  male  armata,  e  peggio  usa  in  battaglia-, 
Ben  eh'  egli  in  capo  avea  1'  elmo  lucente, 
E  tutto  era  coperto  a  piastra  e  a  maglia. 
Io  credo  che  la  quarta  miglior  fia. 
Con  la  qual  Isolier  dietro  venia. 

LV 

Trasone  in  tanto,  il  buon  Duca  di  Marra, 
Che  ritrovarsi  all'  alta  impresa  gode, 
Ai  cavallieri  suoi  leva  la  sbarra, 
E  seco  invita  alle  famose  lode; 
Poi  eh'  Isolier  con  quelli  di  Navarra 
Entrar  ne  la  battaglia  vede  et  ode. 
Poi  mosse  Ariodante  la  sua  schiera, 
Che  nuovo  Duca  d'  Albania  fatt'  era. 

LVI 

L'  alto  rumor  de  le  sonore  trombe. 
De'  timpani  e  de'  barbari  stromenti 
Giunti  al  continuo  suon  d'  archi,  di  frombc, 
Di  machine,  di  ruote  e  di  tormenti; 
E  quel  di  che  più  par  che  '1  ciel  rimbombe. 
Gridi,  tumulti,  gemiti  e  lamenti: 
Rendono  un  alto  suon  eh'  a  quel  s'  accorda, 
Con  che  i  vicin,  cadendo,  il  Nilo  assorda. 

LVII 

Grande  ombra d'  ognintorno  il  cielo  iuvolve, 
Nata  dal  saettar  de  li  duo  campi: 
L'  alito,  il  fumo  del  sudor,  la  polve 
Par  che  ne  1'  aria  oscura  nebbia  stampi. 
Or  qua  1'  un  campo,  or  1'  altro  la  si  volve: 
Vedresti,  or  come  un  segua,  or  come  scampi: 
Et  ivi  alcuno,  o  non  troppo  diviso, 
Rimaner  morto,  ove  ha  il  nimico  ucciso. 

LVIII 

Dove  una  squadra  per  stanchezza  è  mossa, 
Un'  altra  si  fa  tosto  andare  inanti. 
Di  qua,  di  la  la  gente  d'  arme  ingrossa: 
La  cavallieri,  e  qua  si  metton  fanti. 
La  terra  che  sostien  P  assalto,  è  rossa: 
Mutato  ha  il  verde  ne'  sanguigni  manti; 
E  Jov'  erano  i  fiori  azurri  e  gialli, 
Giaccno  uccisi  or  gli  uomini  e  i  cavalli 


LIX 

Zeibin  Iacea  le  più  mirabil  pruovc 
Che  mai  facesse  di  sua  etk  garzone: 
L'  esercito  Pagan  che  'ntorno  piove. 
Taglia  et  uccide  e  mena  a  destruzionc. 
Ariodante  alle  sue  genti  nuove 
Mostra  di  sua  virtù  gran  paragone; 
E  da  di  se  timore  e  meraviglia 
A  quelli  di  Navarra  e  di  Castiglia. 

LX 

Chelindo  e  Mosco,  i  duo  figli  bastardi 
Del  morto  Calabrun  Re  d'  Aragona, 
Et  un  che  reputato  fra  gagliardi 
Era,  Calamidor  da  Barcellona, 
S'  avean  lasciato  a  dietro  gli  stendardi: 
E  credendo  acquistar  gloria  e  corona 
Per  uccider  Zerbin,  gli  furo  adosso; 
E  ne'  fianchi  il  destrier  gli  hanno  percosso. 

LXI 

Passato  da  tre  lance  il  destrier  morto 
Cade;  ma  il  buon  Zerbin  subito  è  in  piede; 
Ch'  a  quei  eh'  al  suo  cavallo  han  fatto  torto, 
Per  vendicarlo  va  dove  gli  vede: 
E  prima  a  Mosco,  al  giovene  inaccorto. 
Che  gli  sta  sopra,  e  di  pigliar  se  '1  crede. 
Mena  di  punta,  e  lo  passa  nel  fianco, 
E  fuor  di  sella  il  caccia  freddo  e  bianco. 

LXII 

Poi  che  si  vide  tor,  come  di  furto, 
Chelindo  11  fratel  suo,  di  furor  pieno 
Venne  a  Zerbino,  e  pensò  dargli  d'  urto; 
Ma  gli  prese  egli  il  corridor  pel  freno: 
Trasselo  in  terra,  onde  non  è  mai  surto, 
E  non  mangiò  mai  più  biada  né  fieno; 
Che  Zerbin  sì  gran  forza  a  un  colpo  mise, 
Che  lui  col  suo  signor  d'  un  taglio  uccise. 

LXIII 

Come  Calamidor  quel  colpo  mira, 
Volta  la  briglia  per  levarsi  in  fretta; 
Ma  Zerbin  dietro  un  gran  fendente  tira, 
Dicendo:  Traditore,  aspetta,  aspetta. 
Non  va  la  botta  ove  n'  andò  la  mira. 
Non  che  però  lontana  vi  si  metta; 
Lui  non  potè  arrivar,  ma  il  destrier  prese 
Sopra  la  groppa,  e  in  terra  lo  distese. 

LXIV 

Colui  lascia  il  cavallo,  e  via  carpone 
Va  per  campar,  ma  poco  gli  successe; 
Che  venne  caso  che  "1  duca  Trasone 
Gli  passò  sopra,  e  col  peso  1'  oppresse. 
Ariodante  e  Lurcanio  si  pone 
Dove  Zerbino  è  fra  le  genti  spesse; 
E  seco  hanno  altri  e  Cavallieri  e  Conli, 
Che  fanno  ogn'  opra  che  Zerbin  rimonti. 
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LXV 

Menava  Ai"io(lante  il  brando  in  giro; 
E  ben  lo  seppe  Artalico  e  Margano: 
Ma  molto  più  Etearco  e  Casimiro 
La  possanza  sentir  di  quella  mano. 

I  primi  duo  feriti  se  ne  giro: 
Rimaser  gli  altri  duo  morti  sul  piano. 
Lurcanio  fa  veder  quanto  sia  forte; 
Che  fere,  urta,  riversa  e  mette  a  morte. 

LXV! 

Non  crediate,  Signor,  che  fra  campagna 
Pugna  minor  che  presso  al  fiume  sia, 
Né  eh'  a  dietro  1'  esercito  rimagua. 
Che  di  Lincastro  il  buon  Duca  seguia. 
Le  bandiere  assalì  questo  di  Spagna, 
E  molto  ben  di  par  la  cosa  già; 
Che  fanti,  cavallieri  e  capitani 
Di  qua  e  di  là  sapean  menar  le  mani. 

LXVII 

Dinanzi  vien  Oldrado  e  Fieramonte, 
Un  Duca  di  Glocestra,  un  d'  Eborace: 
Con  lor  Ricardo,  di  Varvecia  Conte, 
E  di  Chiarenza  il  Duca,  Enrigo  audace. 
Han  Matalista  e  Follicone  a  fronte, 
E  Baricondo  et  ogni  lor  seguace. 
Tiene  il  primo  Almeria,  tiene  il  secondo 
Granata,  ticn  Maiorca  Baricondo. 

LXVIII 

La  fiera  pugna  un  pezzo  andò  di  pare. 
Che  vi  si  discernea  poco  vantaggio. 
Yedeasi  or  1'  uno  or  1'  altro  ire  e  tornare. 
Come  le  biade  al  ventolin  di  Maggio, 
0  come  sopra  '1  lito  un  mobil  mare 
Or  viene  or  va,  né  mai  tiene  un  viaggio. 
Poi  che  Fortuna  ebbe  scherzato  un  pezzo. 
Dannosa  ai  Mori  ritornò  da  sezzo. 

LXIX 

Tntto  in  un  tempo  il  Duca  di  Glocestra 
A.  Matalista  fa  volar  1'  arcione. 
Ferito  a  un  tempo  ne  la  spalla  destra 
Fieramonte  riversa  Follicone; 
E  1'  un  Pagano  e  1'  altro  si  sequestra, 
E  tra  gì'  Inglesi  se  no  va  prigione. 
E  Baricondo  a  un  tempo  riman  senza 
Vita  per  man  del  Duca  di  Chiarenza. 

LXX 

Indi  i  Pagani  tanto  a  spaventarsi, 
Indi  i  Fedeli  a  pigliar  tanto  ardire; 
Che  quei  non  facean  altro  che  ritrarsi, 
E  partirsi  da  1'  ordine,  e  fuggire; 
E  questi  andar  inanzi,  et  avanzarsi 
Sempre  terreno,  e  spingere  e  seguire: 
E  se  non  vi  giungea  chi  lor  die  aiulo, 

II  campo  da  quel  lato  era  perduto. 


LXXI 

Ma  Forraù,  che  sin  qui  mai  non  s'  era 
Dal  Re  Marsilio  suo  troppo  disgiunto, 
Quando  vide  fuggir  quella  bandiera, 
E  l'esercito  suo  mezzo  consunto, 
Spronò  il  cavallo,  e  dove  ardca  più  fiera 
La  battaglia,  lo  spinse;  e  arrivò  a  punto 
Che  vide  dal  destrier  cadere  in  terra, 
Col  capo  fesso,  Olimpio  da  la  Serra; 

LXXII 

Un  giovinetto  che  col  dolce  canto, 
Concorde  al  suon  de  la  cornuta  cetra, 
D'  intenerire  un  cor  si  dava  vanto, 
Ancor  che  fosse  più  duro  che  pietra. 
Felice  lui,  se  contentar  di  tanto 
Onor  sapeasi,  e  scudo,  arco  e  faretra 
Aver  in  odio,  e  scimitarra  e  lancia, 
Che  lo  fecer  morir  giovine  in  Francia. 

LXXIII 

Quando  lo  vide  Ferraù  cadere. 
Che  solca  amarlo  e  avere  in  molta  estima, 
Si  sente  di  lui  sol  via  più  dolere. 
Che  di  mill'  altri  che  periron  prima: 
E  sopra  chi  1'  uccise  in  modo  fere. 
Che  gli  divide  1'  elmo  da  la  cima 
Per  la  fronte,  per  gli  occhi  e  per  la  faccia. 
Per  mezzo  il  petto,  e  morto  a  terra  il  caccia. 

LXXIV 

Né  qui  s' indugia;  e  il  brando  intorno  ruota, 
eh'  ogni  elmo  rompe,  ogni  lorica  smaglia; 
A  chi  segna  la  fronte,  a  chi  la  gota. 
Ad  altri  il  capo,  ad  altri  il  braccio  taglia: 
Or  questo  or  quel  di  sangue  e  d'  alma  vota; 
E  ferma  da  quel  canto  la  battaglia, 
Onde  la  spaventata  ignobil  frotta 
Senza  ordine  fuggia  spezzata  e  rotta. 

LXXV 

Entrò  ne  la  battaglia  il  Re  Agramante. 
D'  uccider  gente  e  di  far  prove  vago; 
E  seco  ha  Baliverzo,  Farurante, 
Prusìon,  Soridano  e  Bambirago. 
Poi  son  le  genti  senza  nome  tante. 
Che  del  lor  sangue  oggi  faranno  un  lago  ; 
Che  meglio  conterei  ciascuna  foglia, 
Quando  1'  Autunno  gli  arbori  ne  spoglia. 

LXXVI 

Agramante  dal  muro  una  gran  banda 
Di  fanti  avendo  e  di  cavalli  tolta, 
Col  Re  di  Feza  subito  li  manda. 
Che  dietro  ai  padiglion  piglin  la  volta, 
E  vadano  ad  opporsi  a  quei  d' Irlanda, 
Le  cui  squadre  vedca  con  fretta  molta, 
Dopo  gran  giri  e  larghi  avvolgimenti, 
Venir  per  occupar  gli  alloggiamenti. 
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LXXVII 

Fu  '1  Re  di  Feza  ad  esequir  ben  presto; 
eh'  ogni  tardar  troppo  nociuto  avria. 
Raguna  in  tanto  il  Re  Agramante  il  resto; 
Parie  le  squadre,  e  alla  battaglia  invia. 
Egli  va  al  fiume;  che  gli  par  eh'  in  qnesto 
Lnogo  del  suo  venir  bisogno  sia: 
K  da  quel  canto  un  messo  era  venuto 
Del  Re  Sobrino  a  domandare  aiuto. 

LXXVIII 

Menava  in  una  squadra  più  di  mezzo 
11  campo  dietro;  e  sol  del  gran  rumore 
Tremar  gli  Scotti,  e  tanto  fu  il  ribrezzo, 
eh'  abbandonavan  1'  ordine  e  1'  onore. 
Zerbin,  Lurcanio  e  Ariodanfe  in  mezzo 
Vi  restar  soli  incontra  a  quel  furore: 
E  Zerbin,  eh'  era  a  piò,  vi  peria  forse; 
Ma  '1  buon  Rinaldo  a  tempo  se  n'  accorse. 

LXXIX 

Altrove  intanto  il  Paladin  s'  avea 
Fatto  inanzi  fuggir  cento  bandiere. 
Or  clic  1'  orecchie  la  novella  rea 
Del  gran  periglio  di  Zerbin  gli  fere, 
eh'  a  piedi  fra  la  gente  Cirenea 
Lasciato  solo  aveano  le  sue  schiere, 
Volta  il  cavallo,  e  dove  il  campo  Scotto 
Vede  fuggir,  prende  la  via  di  botto. 

LXXX 

Dove  gli  Scolti  ritornar  fuggendo 
Vede,  s'  appara;  e  grida:  Or  dove  andate? 
Perche  tanta  viltade  in  voi  comprendo, 
Clie  a  sì  vii  gente  il  campo  abbandonate? 
Ecco  le  spoglie,  de  le  quali  intendo 
eh'  esser  dovean  le  vostre  chiese  ornate. 
Oh  che  laude,  oh  che  gloria  che  '1  Bglinolo 
Del  vostro  Re  si  lasci  a  piedi  e  solo  I 

LXXXI 

D'  un  suo  scudier  una  grossa  asta  afferra, 
E  vede  Prusìon  poco  lontano. 
Re  d'  Alvaracchie,  e  adesso  se  gli  serra, 
E  de  l'  arcion  lo  porta  morto  al  piano. 
Morto  Agricalfe  e  Rambirago  atterra: 
Dopo  fere  aspramente  Soridano; 
E  come  gli  altri  1'  avria  messo  a  morte. 
Se  nel  ferir  la  lancia  era  più  forte. 

LXXXII 

Stringe  Fusberta,  poi  che  1'  asta  è  rotta, 
E  tocca  Serpentin,  quel  da  la  Stella. 
Fatate  1'  arme  avea,  ma  quella  botta 
Pur  tramortito  il  manda  fuor  di  sella: 
E  così  al  Duca  de  la  gente  Scotta 
Fa  piazza  intorno  spaziosa  e  bella; 
Sì  che  senza  contesa  un  destrier  puotc 
Salir  di  quei  che  vanno  a  scile  vote. 


LXXXIU 

E  ben  si  ritrovò  salito  a  tempo, 
Che  forse  noi  facea,  se  più  tardava; 
Perchè  Agramante  e  Dardincllo  a  un  tempo, 
Sobrin  col  Re  Ralastro  v'  arrivava. 
Ma  egli,  che  montato  era  per  tempo. 
Di  qua  e  di  la  col  brando  s'  aggirava, 
Mandando  or  questo  or  quel  giù  ne  l' inferno 
A  dar  notizia  del  viver  moderno. 

LXXXIV 

Il  buon  Rinaldo,  il  quale  a  porre  in  terra 

I  più  dannosi  avea  sempre  riguardo. 

La  spada  contra  il  Re  Agramante  afferra, 
ehe  troppo  gli  parca  fiero  e  gagliardo 
(  Facea  egli  sol  più  che  mille  altri  guerra  ); 
È  se  gli  spinse  adosso  con  Raiardo: 
Lo  fere  a  un  tempo  et  urta  di  traverso, 
Si  che  lui  col  destrier  manda  riverso. 

LXXXV 

Mentre  di  fuor  con  sì  crudel  battaglia, 
■Odio,  rabbia,  furor  1'  un  1'  altro  offende. 
Rodomonte  in  Parigi  il  popol  taglia. 
Le  belle  case  e  i  sacri  templi  accende. 
Carlo,  eh'  in  altra  parte  si  travaglia. 
Questo  non  vede,  e  nulla  ancor  ne  'ntendc, 
Odoardo  raccoglie  et  Arimanno 
Ne  la  citta,  col  lor  popol  Britanno. 

LXXXVI 

A  lui  venne  un  scudier  pallido  in  volto, 
Che  potea  a  pena  trar  del  petto  il  fiato. 
Ahimè!  Signor,  ahimè l  replica  molto. 
Prima  eh'  abbia  a  dir  altro  incominciato: 
Oggi  il  Romano  imperio,  oggi  è  sepolto; 
Oggi  ha  il  suo  popol  Cristo  abandonato: 

II  Demonio  dal  cielo  è  piovuto  oggi. 
Perchè  in  questa  citta  più  non  s'  alloggi. 

LXXXVII 

Satanasso  (  perch'  altri  esser  non  puote  ) 
Strugge  e  mina  la  citta  infelice. 
Volgiti  e  mira  le  fumose  ruote 
De  la  rovente  fiamma  predatrice; 
Ascolta  il  pianto  che  nel  ciel  percuote; 
E  faccian  fede  a  quel  che  '1  servo  dice. 
Un  solo  è  quel  eh'  a  ferro  e  a  fuoco  strugge 
La  bella  terra,  e  inanzi  ognun  gli  fugge. 

LXXXVIII 

Quale  è  colui  che  prima  oda  il  tumulto, 
E  de  le  sacre  squille  il  batter  spesso. 
Che  vegga  il  fuoco  a  nessun  altro  occulto, 
eh'  a  se,  che  più  gli  tocca,  e  gli  è  più  presso; 
Tal  è  il  Re  Carlo,  udendo  il  nuovo  insulto, 
E  conoscendol  poi  con  1'  occhio  istesso; 
Onde  lo  sfoszo  di  sua  miglior  gente 
Al  grido  drizza  e  al  gran  rumor  che  sente. 
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LXXXIX 

Dei  l':ila(]ini  i;  dei  guerrier  più  degni 
Carlo  si  chiama  dietro  una  gran  parte, 
E  ver  la  piazza  fa  drizzare  i  segni; 
Che  '1  Pagai!  s'  era  tratto  in  quella  parte. 
Ode  il  rumor,  vede  gli  orribil  segni 
Ri  crudeltà,  l'umane  membra  sparte. 
Ora  non  più:  ritorni  un'  altra  volta 
Chi  volontier  la  bella  istoria  ascolta. 


CANTO  DECIMOSETTIMO 


AIIGOMENTO 

Otto  scontri  di  lancia  essendo  a  piede 
Sostiene  il  He  di  Sur  za,  e  non  s'  atterra. 
f^vol  Martano  in  Scria  giostrar,  poi  cede 
E  fugge;  al  fin  Grifon  vince  la  guerra. 
Mentre  dormendo  poi  Grifon  noi  vede. 
Dentro  all'  arme  di  lui  Martan  si  serra. 
E  in  modo  fa  dell'  altrui  spoglie  adorno, 
Ch'  ei  resta  con  onor,  Grifon  con  scorno. 

I 

Il  giusto  Dìo,  quando  i  peccati  nostri 
Hanno  di  reraission  passato  il  segno, 
Acciò  che  la  giustizia  sua  dimostri 
Uguale  alla  pietà,  spesso  dà  regno 
A  tiranni  atrocissimi  et  a  mostri, 
E  dà  lor  forza,  e  di  mal  fare  ingegno. 
Per  questo  Mario  e  Siila  pose  al  mondo, 
E  duo  Neroni  e  Caio  furibondo, 

II 

Domiziano  e  1'  ultimo  Antonino; 
E  tolse  da  la  immonda  e  bassa  plebe. 
Et  esaltò  all'  Imperio  Massimino; 
E  nascer  prima  fé'  Creonte  a  Tebe; 
E  die  Mezenzio  al  popolo  Agilino, 
Che  fé'  di  sangue  uman  grasse  le  glebe; 
E  diede  Italia  a  tempi  men  riraoti 
In  preda  agli  Unni,  ai  Longobardi,  ai  Goti. 

III 

Che  d'  Attila  dirò?  che  de  l' iniquo 
Ezzellin  da  Roman?  che  d'  altri  cento? 
Che  dopo  un  lungo  andar  sempre  in  obliquo. 
Ne  manda  Dio  per  pena  e  per  tormento. 
Di  questo  abbiàn  non  pur  al  tempo  antiquo, 
Ma  ancora  al  nostro,  chiaro  esperimento 
Quando  a  noi,  greggi  inutili  e  mal  nati,' 
Ha  dato  per  guardian  lupi  arrabbiati: 


IV 

A  cui  non  par  eh'  abbi'  a  bastar  lor  fame, 
Ch'  abbi'  il  lor  ventre  a  capir  tanta  carne; 
E  chiaman  lupi  di  più  ingorde  brame 
Da  boschi  oltramontani  a  divorarne. 
Di  Trasimeno  l' insepulto  ossame, 
E  di  Canne  e  di  Trebbia,  poco  parne 
Verso  quei  che  le  ripe  e  i  campi  ingrassa, 
Dov'Adda  e  Mella  e  Ronco  e  Tarro  passa. 

V 

Or  Dio  consente  che  noi  sian  puniti 
Da  popoli  di  noi  forse  peggiori. 
Per  li  mulliplicati  et  infiniti 
Nostri  nefandi,  obbrobriosi  errori. 
Tempo  verrà,  eh'  a  depredar  lor  liti 
Andremo  noi,  se  mai  sarèn  migliori, 
E  che  i  peccati  lor  giungano  al  segno, 
Che  1'  eterna  Bontà  muovano  a  sdegno. 

VI 

Doveano  allora  aver  gli  eccessi  loro 
Di  Dio  turbata  la  serena  fronte, 
Che  scorse  ogni  lor  luogo  il  Turco  e  '1  Moro 
Con  stupri,  uccis'ion,  rapine  et  onte: 
Ma  più  di  tutti  gli  altri  danni,  foro 
Gravati  dal  furor  di  Rodomonte. 
Dissi  eh'  ebbe  di  lui  la  nuova  Carlo, 
E  che  'n  piazza  venia  per  ritrovarlo. 

VII 

Vede  tra  via  la  gente  sua  troncata, 
Arsi  i  palazzi,  e  minati  i  templi. 
Gran  parte  de  la  terra  desolata: 
Mai  non  si  vider  sì  crudeli  esempli. 
Dove  fuggite,  turba  spaventata  ? 
Non  è  tra  voi  chi  '1  danno  suo  contempli  ? 
Che  città,  che  refugio  più  vi  resta. 
Quando  si  perda  sì  vilmente  questa? 

Vili 

Dunque  un  uom  solo  in  vostra  terra  preso, 
Cinto  di  mura  onde  non  può  fuggire, 
Si  partirà  che  non  1'  avrete  offeso. 
Quando  tutti  v'  avrà  fatto  morire? 
Così  Carlo  dicea,  che  d' ira  acceso 
Tanta  vergogna  non  potea  patire; 
E  giunse  dove  inanti  alla  gran  corte 
Vide  il  Pagan  por  la  sua  gente  a  morte. 

IX 

Quivi  gran  parte  era  del  populazzo, 
Sperandovi  trovare  aiuto,  ascesa; 
Perchè  forte  dì  mura  era  il  palazzo, 
Con  munizion  da  far  lunga  difesa. 
Rodomonte,  d'  orgoglio  e  d'ira  pazzo, 
Solo  s'  avea  tutta  la  piazza  presa: 
E  1'  una  man,  che  prezza  il  mondo  poco. 
Ruota  la  spada,  e  1'  altra  getta  il  fuoco. 
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E  de  la  rcgal  casa,  alta  e  sublimo, 
Percuote  e  risuonar  fa  le  gran  porte. 
Gettan  le  turbe  da  le  eccelse  cime 
E  merli  e  torri,  e  si  metton  per  morte. 
Guastare  i  tetti  non  è  alcun  che  stime; 
E  legne  e  pietre  vanno  ad  una  sorte, 
Lastre  e  colonne,  e  le  dorate  travi 
Che  furo  in  prezzo  agli  lor  padri  e  agli  avi. 

XI 

Sta  su  la  porta  il  Re  d'  Algier,  lucente 
Di  chiaro  acciar  che'l  capo  gli  arma  e  '1  busto, 
Come  uscito  di  tenebre  serpente. 
Poi  eh'  ha  lasciato  ogni  squalor  vetusto, 
Del  nuovo  scoglio  altiero,  e  che  si  sente 
Ringlovenito  e  più  che  mai  robusto: 
Tre  lingue  vibra,  et  ha  negli  occhi  foco; 
Dovunque  passa,  ogn'  animai  dà  loco. 

XII 

Non  sasso,  merlo,  trave,  arco  o  balestra, 
Né  ciò  che  sopra  il  Saracin  percuote, 
Ponno  allentar  la  sanguinosa  destra 
Che  la  gran  porta  taglia,  spezza  e  scuote: 
E  dentro  fatto  v'  ha  tanta  finestra, 
Che  ben  vedere  e  veduto  esser  puote 
Dal  visi  impressi  di  color  di  morte. 
Che  tutta  piena  quivi  hanno  la  corte. 

XIII 

Suonar  per  gli  alti  e  spaziosi  tetti 
S'  odono  gridi  e  feminil  lamenti: 
L'  afflitte  donne,  percotendo  i  petti, 
Corron  per  casa  pallide  e  dolenti; 
E  abbraccian  gli  usci  e  i  geniali  letti 
Che  tosto  hanno  a  lasciare  a  strane  genti. 
Tratta  la  cosa  era  in  periglio  tanto, 
Quando  il  Re  giunse,  e  suoi  Baroni  accanto. 

XIV 

Carlo  si  volse  a  quelle  man  robuste 
eh'  ebbe  altre  volte  a  gran  bisogni  pronte. 
Non  sete  quelli  voi,  che  meco  fuste 
Centra  Sgolante  (disse)  in  Aspramente? 
Sono  le  forze  vostre  ora  si  fruste. 
Che,  s'  uccideste  lui,  Troiano  e  Almonte 
Con  cento  mila,  or  ne  temete  un  solo 
Pur  di  quel  sangue,  e  pur  di  quello  stuolo  ? 

XV 

Perchè  debbo  vedere  in  voi  fortezza 
Ora  minor  eh'  io  la  vedessi  allora? 
Mostrate  a  questo  can  vostra  prodezza, 
A  questo  can  che  gli  uomini  deverà. 
Cn  magnanimo  cor  morte  non  prezza, 
Presta  o  tarda  che  sia,  pur  che  ben  muora. 
Ma  dubitar  non  posso  ove  voi  sete, 
Che  fatto  sempre  vincitor  m'  avete. 


XVI 

Al  fin  de  le  parole  urta  il  destriero, 

Con  1'  asta  bassa,  al  Saracino  adesso. 

Mossesi  a  un  tratto  il  paladino  Uggiero, 

A  un  tempo  Namo  et  Olivier  si  è  mosso, 

Avino,  Avolio,  Otone  e  Rerllnglero, 

eh'  un  senza  1'  altro  mai  veder  non  posso: 

E  ferir  tutti  sopra  a  Rodomonte 

E  nel  petto  e  nei  fianchi  e  ne  la  fronte. 

XVII 

Ma  lasciamo,  per  Dio,  Signore,  ormai 
Di  parlar  d' ira,  e  di  cantar  di  morte; 
E  sia  per  questa  volta  detto  assai 
Del  Saracin  non  men  ciudel  che  forte: 
Che  tempo  è  ritornar  dov'  lo  lasciai 
Grifon,  giunto  a  Damasco  in  su  le  porte 
Con  Orrigille  perfida,  e  con  quello 
eh'  adulter'  era,  e  non  di  lei  fratello. 

XVIII 

De  le  più  ricche  terre  di  Levante, 
De  le  più  populose  e  meglio  ornate 
SI  dice  esser  Damasco,  che  distante 
Siede  a  Gerusalem  sette  giornate, 
In  un  piano  fruttifero  e  abondante. 
Non  men  giocondo  il  verno,  che  1'  estate. 
A  questa  terra  il  primo  raggio  toUe 
De  la  nascente  aurora  un  vicin  colle. 

XIX 

Per  la  citth  duo  fiumi  cristallini 
Vanno  inaffiando  per  diversi  rivi 
Un  numero  infinito  di  giardini, 
Non  mai  di  fior,  non  mai  di  fronde  privi. 
Dicesi  ancor,  che  macinar  raolinl 
Potrian  far  1'  acque  lanfe  che  son  quivi; 
E  chi  va  per  le  vie,  vi  sente  fuore 
Di  tutte  quelle  case  uscire  odore. 

XX 

Tutta  coperta  è  la  strada  maestra 
Di  panni  di  diversi  color  lieti, 
E  d'  odorifera  erba,  e  di  silvestri 
Fronda  la  terra  e  tutte  le  pareti. 
Adorna  era  ogni  porta,  ogni  finestra 
Di  finissimi  drappi  e  di  tapeti. 
Ma  più  di  belle  e  ben  ornate  donne 
Di  ricche  gemme  e  di  superbe  gonne. 

XXI 

Vedeasi  celebrar  dentr'  alle  porte. 
In  molti  lochi,  solazzevol  balli; 
11  popol,  per  le  vie,  di  miglior  sorte 
Maneggiar  ben  guarniti  e  bei  cavalli. 
Facea  più  bel  veder  la  ricca  corte 
De'  Signo'r,  de'  Baroni  e  de'  vassalli 
Con  ciò  che  d' India  e  d' Eritree  maremme 
Di  perle  aver  si  può,  d'  oro  e  di  gemme. 
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XXII 

A' caia  Grifone  e  la  sua  compagnia 
Mirando  e  quinci  e  quindi  il  tutto  adagio; 
Quando  fermoUi  un  cavalliero  in  via, 
E  li  fece  smontare  a  un  suo  palagio: 
E  per  1'  usanza  e  per  sua  cortesia, 
Di  nulla  lasciò  lor  patir  disagio. 
Li  fé'  nel  bagno  entrar,  poi  con  serena 
Fronte  gli  accolse  a  sontuosa  cena. 

XXIII 

E  narrò  lor  come  il  Re  Norandino, 
Ile  di  Damasco  e  di  tutta  Soria, 
Fatto  avea  il  paesano  e  '1  peregrino 
eh'  ordine  avesse  di  cavalleria. 
Alla  giostra  invitar,  eh'  al  matutino 
Del  dì  sequente  in  piazza  si  faria; 
E  che  s'  avean  valor  pari  al  sembiante, 
Potrian  mostrarlo  senza  andar  più  inante. 

XXIV 

Ancor  che  quivi  non  venne  Grifone 
A  questo  effetto,  pur  lo  'nvito  tenne; 
Che  qual  volta  se  n'  abbia  occasione, 
Mostrar  virtude  mai  non  disconvenne. 
Interrogollo  poi  de  la  cagione 
Di  quella  festa,  e  s'  ella  era  solenne 
Usata  ogn'  anno,  o  pure  impresa  nuova 
Del  Re  eh'  i  suoi  veder  volesse  in  pruova. 

XXV 

Rispose  il  Cavallier:  La  bella  festa 
S'  ha  da  far  sempre  ad  ogni  quarta  Luna: 
De  1'  altre  che  verran,  la  prima  è  questa: 
Ancora  non  se  n'  è  fatta  più  alcuna. 
Sarà  in  memoria  che  salvò  la  testa 
Il  Re  in  tal  giorno  da  una  gran  fortuna, 
Dopo  che  quattro  mesi  in  doglie  e  'n  pianti" 
Sempre  era  stato,  e  con  la  morte  inanti. 

XXVI 

Ma  per  dirvi  la  cosa  pienamente. 
Il  nostro  Re,  che  Norandin  s'  appella, 
Molti  e  molt'anni  ha  avuto  il  core  ardente 
De  la  leggiadra  e  sopra  ogn'  altra  bella 
Figlia  del  Re  di  Cipro:  e  finalmente 
Avutala  per  moglie,  iva  con  quella, 
Con  Cavallieri  e  donne  in  compagnia; 
E  dritto  avea  il  carain  verso  Seria. 

XXVII 

Ma  poi  che  fummo  tratti  a  piene  vele 
Lungi  dal  porto  nel  Carpazio  iniquo, 
La  tempesta  saltò  tanto  crudele, 
Che  sbigottì  sin  al  padrone  antiquo. 
Tre  dì  e  tre  notti  andammo  errando  ne  le 
Minacciose  onde  per  camino  obliquo. 
Uscimo  al  fin  nel  lito  stanchi  e  molli. 
Tra  freschi  rivi,  ombrosi  e  verdi  colli. 


XXVIII 

Piantare  i  padiglioni,  e  le  cortine 
Fra  gli  arbori  tirar  facemo  lieti. 
S'  apparecchiano  i  fuochi  e  le  cucine; 
Le  mense  d'  altra  parte  in  su  tapeti. 
In  tanto  il  Re  cercando  alle  vicine 
Valli  era  andato  e  a'  boschi  più  secreti, 
Se  ritrovasse  capre  o  daini  o  cervi; 
E  1'  arco  gli  portar  dietro  duo  servi. 

XXIX 

Mentre  aspettamo,  in  gran  piacer  sedendo, 
Che  da  cacciar  ritorni  il  Signor  nostro, 
Vedemo  1'  Orco  a  noi  venir  correndo 
Lungo  il  lito  del  mar,  terribil  mostro. 
Dio  vi  guardi,  Signor,  che  '1  viso  orrendo 
De  1'  Orco  agli  occhi  mai  vi  sia  dimostro. 
Meglio  è  per  fama  aver  notizia  d'  esso, 
eh'  andargli  sì,  che  lo  veggiate,  appresso. 

XXX 

Non  gli  può  comparir  quanto  sia  lungo: 
Sì  smisuratamente  è  tutto  grosso. 
In  luogo  d'  occhi,  di  color  di  fungo 
Sotto  la  fronte  ha  due  coccole  d'  osso. 
Verso  noi  vien,  come  vi  dico,  lungo 
Il  lito,  e  par  eh'  un  monticel  sia  mosso. 
Mostra  le  zanne  fuor,  come  fa  il  porco; 
Ha  lungo  il  naso,  il  sen  bavoso  e  sporco. 

XXXI 

Correndo  viene,  e  '1  muso  a  guisa  porta, 
Che '1  bracco  suol,  quando  entra  in  su  la  traccia 
Tutti  che  lo  veggiam,  con  faccia  smorta 
In  fuga  andamo  ove  il  timor  ne  caccia. 
Poco  il  veder  lui  cieco  ne  conforta. 
Quando,  fiutando  sol,  par  che  più  faccia, 
eh'  altri  non  fa,  eh'  abbia  odorato  e  lume; 
E  bisogno  al  fuggire  eran  le  piume. 

XXXII 

Corron  chi  qua,  chi  la;  ma  poco  lece 
Da  lui  fuggir,  veloce  più  che  '1  Noto. 
Di  quaranta  persone,  a  pena  diece 
Sopra  il  navilio  si  salvare  a  nuoto. 
Sotto  il  braccio  un  fastel  d'  alcuni  fece; 
Né  il  grembo  si  lasciò  nò  il  seno  voto: 
Un  suo  capace  zaino  empissene  anco, 
Che  gli  pendea,  come  a  pastor,  dal  fianco. 

XXXIII 

Portocci  alla  sua  tana  il  mostro  cieco. 
Cavata  in  lito  al  mar  dentr'  uno  scoglio. 
Di  marmo  così  bianco  è  quello  speco. 
Come  esser  soglia  ancor  non  scritto  foglio. 
Quivi  abitava  una  matrona  seco. 
Di  dolor  piena  in  vista  e  di  cordoglio; 
Et  avea  in  compagnia  donne  e  donzelle 
D'  ogni  età,  d'  ogni  sorte,  e  brutte  e  belle 
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Era  presso  alla  grolla  in  eh'  egli  stava, 
Quasi  alla  cima  del  giogo  superno, 
Un'  altra  non  minor  ài  quella  cava, 
Dove  del  gregge  suo  facea  governo. 
Tanto  n'  avca,  che  non  si  numerava; 
E  n'  era  egli  il  pastor  1'  estate  e  '1  verno. 
Ai  tempi  suoi  gli  apriva,  e  tenca  chiuso 
Ter  spasso  che  n'  avea,  più  che  per  uso. 

XXXV 

L'  umana  carne  meglio  gli  sapeva; 
E  prima  il  fa  veder  eh'  all'  antro  arrivi; 
Che  tre  de'  nostri  giovini  eh'  aveva, 
Tutti  li  mangia,  anzi  trangugia  vivi. 
Viene  alla  stalla,  e  un  gran  sasso  ne  leva: 
Ne  caccia  il  gregge,  e  noi  riserra  quivi. 
Con  quel  sen  va  dove  il  suol  far  satollo, 
Sonando  una  zampogna  eh'  avea  in  collo. 

XXXVl 

11  Signor  nostro  in  tanto  ritornato 
Alla  marina,  il  suo  danno  comprende; 
Che  trova  gran  silenzio  in  ogni  lato, 
Voti  frascati,  padiglioni  e  tende. 
Nò  sa  pensar  chi  si  1'  abbia  rubato; 
E  pien  di  gran  timore  al  lito  scende. 
Onde  i  nocchieri  suoi  vede  in  disparte 
Sarparlor  ferri,  e  in  opra  por  le  sarte. 

XXXVII 

Tosto  eh'  essi  lui  veggiono  sul  lito, 
Il  palischermo  mandano  a  levarlo: 
Ma  non  si  tosto  ha  Norandino  udito 
De  l'  Orco  che  venuto  era  a  rubarlo, 
Che,  senza  più  pensar,  piglia  partito, 
Dovunque  andato  sia,  di  seguitarlo. 
Vedersi  tor  Lucina  sì  gli  duole, 
eh'  o  racquistarla,  o  non  più  viver  vuole. 

XXXVIII 

Dove  vede  apparir  lungo  la  sabbia 
La  fresca  orma,  ne  va  con  quella  fretta 
Con  che  lo  spinge  1'  amorosa  rabbia, 
Fin  che  giunge  alla  tana  eh'  io  v'  ho  delta. 
Ove  con  tema  la  maggior  che  s'  abbia 
A  patir  mai,  1'  Orco  da  noi  s'  aspetta. 
Ad  ogni  suono  di  sentirlo  parci, 
eh'  affamato  ritorni  a  divorarci. 

XXXIX 

Quivi  Fortuna  il  Re  da  tempo  guida. 
Che  senza  l'Orco  in  casa  era  la  moglie. 
Come  ella  'l  vede:  Fuggine,  gli  grida: 
Misero  te,  se  l'  Orco  ti  ci  coglie  ! 
Coglia  (disse)  o  non  coglia,  o  salvi  <>  uccida, 
Che  miserrimo  i'  sia  non  mi  si  toglie. 
Disir  mi  mena,  e  non  crror  di  via, 
C'ho  di  morir  presso  alla  moglie  mia. 


Poi  segui,  dimandandole  nosella 
Di  quei  che  prese  l'  Orco  in  su  la  riva; 
Prima  degli  altri,  di  Lucina  bella. 
Se  1'  avca  morta,  o  la  tenea  cupliva. 
La  donna  umanamente  gli  favella, 
E  lo  conforta,  che  Lucina  è  viva, 
E  che  non  è  alcun  dubbio  eh'  ella  inuora; 
Che  mai  femina  l'  Orco  non  divora. 

XLI 

Esser  di  ciò  argumento  ti  poss'  io, 
E  tutte  queste  donne  cheson  meco: 
Ne  a  me  né  a  lor  mai  l'  Orco  è  stalo  rio. 
Tur  che  non  ci  scostian  da  questo  speco. 
A  chi  cerca  fuggir,  pon  grave  fio; 
Nò  pace  mai  puon  ritrovar  più  seco: 
0  le  sotterra  vive,  o  l' incatena, 
0  fa  star  nude  al  Sol  sopra  1'  arena. 

XLII 

Quando  oggi  egli  portò  qui  la  tua  gente. 
Le  femine  dai  maschi  non  divise; 
Ma,  sì  come  gli  avea,  confusamente 
Dentro  a  quella  spelonca  tulli  mise. 
Sentirà  a  naso  il  sesso  differente: 
Le  donne,  non  temer  che  sieno  uccise: 
Gli  uomini,  siene  certo;  et  empieranne 
Di  quattro,  il  giorno,  o  sei  l'  avide  canne. 

XLIII 

Di  levar  lei  di  qui  non  ho  consiglio 
Che  dar  ti  possa;  e  contentar  ti  puoi. 
Che  ne  la  vita  sua  non  è  periglio: 
Stara  qui  al  ben  e  al  mal  eh'  avremo  noi. 
Ma  vaitene,  per  Dio,  vattene,  figlio. 
Che  r  Orco  non  li  senta  e  non  t'  ingoi. 
Tosto  che  giunge,  d'  ognintorno  annasa, 

1    E  sente  sin  a  un  topo  che  sia  in  casa. 

I  XLIV 

Rispose  il  Re,  non  si  voler  partire, 
Se  non  vedea  la  sua  Lucina  prima; 
E  che  più  tosto  appresso  a  lei  morire, 
Che  viverne  lontan,  faceva  stima. 
Quando  vede  ella  non  potergli  dire 
Cosa  che  '1  muova  da  la  voglia  prima. 
Ter  aiutarlo  fa  nuovo  disegno, 
E  ponvi  ogni  sua  industria,  ogni  suo  ingegno. 

XLV 

Morte  avea  in  casa,  e  d'  ogni  tempo  appese. 
Con  lor  mariti,  assai  capre  et  agnello. 
Onde  a  se  et  alle  sue  facea  le  spese; 
E  dal  tetto  pendea  più  d'  una  pelle. 
La  donna  fé'  che  '1  Re  del  grasso  prese, 
eh'  avca  un  gran  becco  intorno  alle  budelle, 
E  che  se  n'  unse  dal  capo  alle  piante, 
Fin  che  1'  odor  cacciò  eh'  egli  ebbe  mante 
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XLVl 

K  poi  che  '1  tristo  puzzo  aver  le  parve, 
Di  che  il  fetido  becco  ognora  sape, 
Piglia  1'  irsuta  pelle,  e  tutto  entrarve 
Lo  fé';  eh'  ella  è  sì  grande  che  lo  cape. 
Coperto  sotto  a  così  strane  larve, 
Facendol  gir  carpon,  seco  lo  rape 
Là  dove  ehiuso  era  d'  un  sasso  grave 
De  la  sua  donna  il  bel  viso  soave. 

XLVII 

Norandino  ubidisce;  et  alla  buca 
De  la  spelonca  ad  aspettar  si  mette, 
Acciò  col  gregge  dentro  si  conduca; 
E  fin  a  sera  disiando  stette. 
Ode  la  sera  il  suon  de  la  sambuca, 
Con  che  'nvila  a  lassar  1'  umide  erbette, 
E  ritornar  le  pecore  all'  albergo 
11  fier  pastor  che  lor  venia  da  tergo. 

XLVIII 

Pensate  voi,  se  gli  tremava  il  core, 
Quando  1'  Orco  senti  che  ritornava, 
E  che  '1  viso  crude!  pieno  d'  orrore 
Vide  appressare  all'  uscio  de  la  cava: 
Ma  potè  la  pietà  più  che  '1  timore. 
S'  ardea,  vedete,  o  se  fingendo  amava. 
Vien  1'  Orco  inanzi,  e  leva  il  sasso,  et  apre: 
Norandino  entra  fra  pecore  e  capre. 

XLIX 

Entrato  il  gregge,  1'  Orco  a  noi  descende; 
Ma  prima  sopra  se  1'  uscio  si  chiude. 
Tutti  ne  va  fiutando:  al  fin  duo  prende; 
Che  vuol  cenar  de  le  lor  carni  crude. 
Al  rimembrar  di  quelle  zanne  onende. 
Non  posso  far  eh'  ancor  non  trieme  e  sude. 
Partito  1'  Orco,  il  Re  getta  la  gonna 
eh'  avea  di  becco,  e  abbraccia  la  sua  donna. 

L 

Dove  averne  piacer  deve  e  conforto 
(  Vedendol  quivi  ),  ella  n'  ha  affanno  e  noia: 
Lo  vede  giunto  ov'  ha  da  restar  morto; 
E  non  può  far  però,  eh'  essa  non  muoia. 
Con  tutto  '1  mal  (diceagli)  eh'  io  supporto, 
Signor,  sentia  non  mediocre  gioia, 
Che  ritrovato  non  t'  eri  con  nui, 
Quando  da  1'  Orco  oggi  qui  tratta  fui. 

LI 

Che  se  hen  il  trovarmi  ora  in  procinto 
D'uscir  di  vita,  ra'  era  acerbo  e  forte; 
Pur  mi  sarei,  come  è  coramune  instinto, 
Dogliuta  sol  de  la  mia  trista  sorte: 
Ma  ora,  o  prima  o  poi  che  tu  sia  estinto, 
Più  mi  dorrà  la»lua,  che  la  mia  morte. 
E  seguitò,  mostrando  assai  più  affanno 
Di  quel  di  Norandin,  che  del  suo  danno. 
Ariosto 


LIl 

La  speme  (  disse  il  Ke)  mi  fu  venire, 
C  ho  di  salvarti,  e  tutti  questi  teco: 
E  s' io  noi  posso  far  ,  meglio  è  morire, 
Che  senza  te,  mio  Sol,  viver  poi  cieco. 
Come  io  ci  venni,  mi  potrò  partire; 
E  voi  tutt'  altri  ne  verrete  meco, 
Se  non  avrete,  come  io  non  ho  avuto. 
Schivo  a  pigliare  odor  d'  animai  bruto. 

LUI 

La  fraude  insegnò  a  noi,  che  contra  il  naso 
De  1'  Orco  insegnò  a  lui  la  moglie  d'  esso; 
Di  vestirci  le  pelli ,  in  ogni  caso 
eh'  egli  ne  palpi  ne  1'  uscir  del  fesso. 
Poi  che  di  questo  ognun  fu  persuaso; 
Quanti  de  1'  un,  quanti  de  l'  altro  sesso 
Ci  ritroviamo,  uccidiàn  tanti  becchi, 
Quelli  che  più  fetean,  eh'  eran  più  vecchi. 

LIV 

Ci  ungemo  i  corpi  di  quel  grasso  opimo 
Che  ritroviamo  all'  intestina  intorno, 
E  de  1'  orride  pelli  ci  vestimo: 
In  tanto  uscì  da  1'  aureo  albergo  il  giorno. 
Alla  spelonca,  come  apparve  il  primo 
Raggio  del  Sol,  fece  il  pastor  ritorno; 
E  dando  spirto  alle  sonore  canne. 
Chiamò  il  suo  gregge  fuor  de  le  capanne. 

LV 

Tenea  la  mano  al  buco  de  la  tana. 
Acciò  col  gregge  non  uscissin  noi: 
Ci  prendea  al  varco;  e  quando  pelo  o  lana 
Sentia  sul  dosso,  ne  lasciava  poi. 
Uomini  e  donne  uscimmo  per  sì  strana 
Strada,  coperti  dagl'  irsuti  cuoi: 
E  1'  Orco  alcun  di  noi  mal  non  ritenne. 
Fin  che  con  gran  timor  Lucina  venne. 

LVI 

Lucina,  o  fosse  perch'  ella  non  volle 
Ungersi  come  noi,  che  schivo  n'  ebbe; 
0  eh'  avesse  1'  andar  più  lento  e  molle, 
Che  l' imitata  bestia  non  avrebbe; 
0  quando  l'  Orco  la  groppa  toccoUe, 
Gridasse  per  la  tema  che  le  accrebbe; 
0  che  se  le  sciogliessero  le  chiome; 
Sentita  fu,  né  ben  so  dirvi  come. 

LVII 

Tutti  eravam  sì  Intenti  al  caso  nostro, 
Che  non  avemmo  gli  occhi  agli  altrui  fatti. 
Io  mi  rivolsi  al  grido;  e  vidi  11  mostro 
Che  già  gì'  irsuti  spogli  le  avea  tratti, 
E  fattola  tornar  nel  cavo  chiostro. 
Noi  altri  dentro  a  nostre  gonne  piatti 
Col  gregge  andamo  ove  '1  pastor  ci  mena, 
Tra  verdi  colli  in  una  piaggia  amena. 
70 
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LVIII 


LXIV 


Quivi  allondiarao  infin  che  steso  all'  ombra 
D'  un  bosco  opaco  il  nasuto  Orco  dorma. 
Chi  lungo  il  mar,  chi  verso  '1  monte  sgombra: 
Sol  Norandin  non  vuol  seguir  nostr'  orma 
L'  amor  de  la  sua  donna  sì  lo'ngombra, 
eh'  alla  grotta  tornar  vuol  fra  la  torma, 
Né  partirsene  mai  sin  alla  morte, 
Se  non  racquista  la  fedcl  consorte: 

LIX 

Che  quando  dianzi  avea  all'  uscir  del  chiuso 
Vedutala  restar  captiva  sola, 
Fu  per  gittarsi,  dal  dolor  confuso. 
Spontaneamente  al  vorace  Orco  in  gola: 
E  si  mosse,  e  gli  corse  infine  al  muso. 
Né  fu  lontano  a  gir  sotto  la  mola; 
Ma  pur  lo  tenne  in  mandra  la  speranza, 
eh'  avea  di  trarla  ancor  di  quella  stanza. 

LX 

La  sera,  quando  alla  spelonca  mena 
11  gregge  1'  Orco,  e  noi  fuggiti  sente, 
K  e'  ha  da  rimaner  privo  di  cena. 
Chiama  r>iicina  d'ogni  mal  nocente, 
K  la  condanna  a  star  sempre  in  catena 
Allo  scoperto  in  sul  sasso  eminente. 
Vedela  il  Re  per  sua  cagion  patire-, 
E  si  distrugge,  e  sol  non  può  morire. 

LXl 

Matina  e  sera  l' infelice  amante 
La  può  veder  come  s'  affligga  e  piagna; 
Che  le  va  misto  fra  le  capre  avante. 
Torni  alla  stalla,  o  torni  alla  campagna. 
Ella  con  viso  mesto  e  supplicante 
Gli  accenna  che  per  Dio  non  vi  rimagna, 
Perchè  vi  sta  a  gran  rischio  de  la  vita, 
Né  però  a  lei  può  dare  alcuna  aita. 

LXII 

Così  la  moglie  ancor  de  1'  Orco  pricga 
Il  Ile,  che  se  ne  vada;  ma  non  giova; 
Che  d'  andar  mai  senza  Lucina  niega, 
V.  sempre  più  constante  si  ritrova. 
In  questa  servitudc  in  che  lo  lega 
l'ietate  e  Amor,  slette  con  lunga  prova 
Tanto,  eh'  a  capitar  venne  a  quel  sasso 
11  figlio  d'  Agricane  e  '1  Re  Gradasso. 

LXIIl 

Dove  con  loro  audacia  tanto  fcnno, 
Che  liberaron  la  bella  Lucina; 
Ben  che  vi  fu  avventura  più  che  senno: 
E  la  portar  correndo  alla  marina; 
E  al  padre  suo,  che  quivi  era,  la  denno: 
E  questo  fu  ne  l'  ora  matutina, 
Che  Norandin  con  1'  altro  gregge  stava 
A  ruminar  ne  la  montana  cava. 


Ma  poi  che  '1  giorno  aperta  fu  la  sbarra, 
E  seppe  il  Re  la  Donna  esser  parlila 
{  Che  la  moglie  de  1'  Orco  gli  lo  narra  ), 
E  come  a  punto  era  la  cosa  gita; 
Grazie  a  Dio  rende,  e  con  voto  n'  inarra, 
eh'  essendo  fuor  di  tal  miseria  uscita. 
Faccia  che  giunga  onde  per  arme  possa. 
Per  prieghi  o  per  tesoro  esser  riscossa. 

LXV 

Pien  di  letizia  va  con  1'  altra  schiera 
Del  Simo  gregge,  e  viene  ai  verdi  paschi; 
E  quivi  aspetta  fin  eh'  all'  ombra  nera 
Il  mostro  per  dormir  ne  l'erba  caschi. 
Poi  ne  vien  tutto  il  giorno  e  tutta  sera; 
E  al  fin  sicur  che  1'  Orco  non  lo  'ntaschi. 
Sopra  un  navilio  monta  in  Satalia; 
E  son  tre  mesi  eh'  arrivò  in  Seria. 

LXVI 

In  Rodi,  in  Cipro,  e  per  citta  e  castella 
E  d'  Africa  e  d'  Egitto  e  di  Turchia, 
Il  Re  cercar  fé'  di  Lucina  bella; 
Né  fin  1'  altrieri  aver  ne  potè  spia. 
L'  altrier  n'  ebbe  dal  suocero  novella, 
Che  seco  1'  avea  salva  in  Nicosia, 
Dopo  che  molti  dì  vento  crudele 
Era  stato  contrario  alle  sue  vele. 

LXVII 

Per  allegrezza  de  la  buona  nuova 
Prepara  il  nostro  Re  la  ricca  festa; 
E  vuol  eh'  ad  ogni  quarta  Luna  nuova, 
Una  se  n'  abbia  a  far  simile  a  questa: 
Che  la  memoria  rifrescar  gli  giova 
Dei  quattro  mesi  che 'n  irsuta  vesta 
Fu  tra  il  gregge  de  1'  Orco;  e  un  giorno,  quale 
Sark  dimane,  uscì  di  tanto  male. 

LXVIII 

Questo  eh'  io  v'  ho  narrato,  in  parte  vidi, 
In  parte  udì'  da  chi  trovossl  al  tutto; 
Dal  Re,  vi  dico,  che  calende  et  idi 
Vi  stette,  fin  che  volse  in  riso  il  lutto: 
E  se  n'  udite  mai  far  altri  gridi, 
Direte  a  chi  gli  fa,  che  mal  n'  è  instrutto. 
Il  gentiluomo  in  tal  modo  a  Grifone 
De  la  festa  narrò  1'  alta  cagione. 

LXIX 

Un  gran  pezzo  di  notte  si  dispensa 
Dai  cavallieri  in  tal  ragionamento; 
E  conchiudon  eh'  amore  e  pietà  immensa 
Mostrò  quel  Re  con  grande  esperimento. 
Andaron,  poi  che  si  levar  da  mensa. 
Ove  ebbon  grato  e  buono  alloggiamento 
Nel  seguente  matin  sereno  e  chiaro 
Al  suon  de  l'allegrezze  si  deslaro. 
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LXX 

Vanno  scorrendo  timpani  e  tronibcltf, 
E  ragunando  in  piazza  la  citfade. 
Or,  poi  che  di  cavalli  e  di  carretto 
E  rimbombar  di  gridi  odon  le  strade, 
Grifon  le  lucide  arme  si  rimette, 
Che  sou  di  quelle  che  si  trovan  rade; 
Che  1'  avea  impenetrabili  e  incantate 
La  Fata  bianca  di  sua  man  temprate. 

LXXI 

Quel  d'  Antiochia,  più  d'  ognaltro  vile, 
Armossi  seco,  e  compagnia  gli  tenne. 
Preparafe  avea  lor  1'  oste  gentile 
Nerbose  lance,  e  salde  e  grosse  antenne, 
E  del  suo  parentado  non  umile 
Compagnia  tolta;  e  seco  in  piazza  venne; 
E  scudieri  a  cavallo,  e  alcuni  a  piede, 
A  tal  servigi  attissimi,  lor  diede. 

LXXII 

Giunsero  in  piazza,  e  trassonsi  in  disparte. 
Né  pel  campo  curar  far  di  se  mostra, 
Per  veder  meglio  il  bel  popol  di  Marte, 
eh'  ad  uno,  o  a  dua,  o  a  tre  veniano  in  giostra. 
Chi  con  colori  accompagnati  ad  arte, 
Letizia  o  doglia  alla  sua  Donna  mostra; 
Chi  nel  cimier,  chi  nel  dipinto  scudo 
Disegna  Amor  ,  se  1'  ha  benigno  o  crudo. 

LXXIIl 

Soriani  in  quel  tempo  aveano  usanza 
D'  armarsi  a  questa  guisa  di  Ponente. 
Forse  ve  gli  iuducea  la  vicinanza 
Che  de'  Franceschi  avean  continuamente, 
Che  quivi  allor  reggean  la  sacra  stanza 
Dove  in  carne  abitò  Dio  omnipolenle; 
eh'  ora  i  superbi  e  miseri  Cristiani, 
Con  biasnio  lor,  lasciano  in  man  de' cani. 

LXXIV 

Dove  abbassar  dovrebbono  la  lancia 
In  augumcnto  de  la  santa  Fede, 
Tra  lor  si  dan  nel  petto  e  ne  la  pancia 
A  destru/.ion  del  poco  che  si  crede. 
Voi,  gente  Ispana,  e  voi,  gente  di  Francia, 
Volgete  altrove,  e  voi,  Svizzeri,  il  piede, 
E  voi.  Tedeschi,  a  far  più  degno  acquistoj 
Che  quanto  qui  cercate  è  già  di  Cristo. 

LXXV 


Se  Cristianissimi  esser  voi  volete, 
E  voi  altri  Cattolici  nomati. 
Perchè  di  Cristo  gli  uomini  uccidete  ? 
Perchè  de'  beni  lor  son  dispogliati? 
Perchè  Gerusalem  non  riavete, 
Che  tolto  è  stato  a  voi  da  rinegati  ? 
Perchè  Constantinopoli,  e  del  mondo 
La  miglior  parte  occupa  il  Turco  immondo? 


LXXVI 

Non  hai  tu.  Spagna,  l'Africa  vicina, 
Che  t'ha  via  più  di  questa  Italia  offesa? 
E  pur,  per  dar  travaglio  alia  meschina. 
Lasci  la  prima  tua  sì  bella  impresa. 
0  d'  ogni  vizio  fetida  sentina. 
Dormi,  Italia  imbriaca,  e  non  ti  pesa 
eh'  ora  di  questa  gente,  ora  di  quella 
Che  già  serva  ti  fu,  sei  fatta  ancella? 

LXXVII 

Se  '1  dubbio  di  morir  ne  le  tue  tane, 
Svizzer,  di  fame,  in  Lombardia  ti  guida, 
E  tranci  cerchi  o  chi  ti  dia  del  pane, 
0,  per  uscir  d'  inopia,  chi  t'  uccida; 
Le  ricchezze  del  Turco  hai  non  lontane: 
Cacciai  d'  Europa,  o  almen  di  Grecia  snida: 
Cosi  potrai  o  del  digiuno  trarti, 
0  cader  con  più  merlo  in  quelle  parti. 

LXXVUI 

Quel  eh'  a  te  dico,  io  dico  al  tuo  vicino 
Tedesco  ancor:  là  le  ricchezze  sono. 
Che  vi  portò  da  Roma  Constantino: 
Portonne  il  meglio,  e  fé'  del  resto  dono. 
Pattolo  et  Ermo,  onde  si  tra  1'  or  fino, 
Migdonia  e  Lidia,  e  quel  paese  buono 
Per  tante  laudi  in  tante  istorie  noto. 
Non  èj  s'  andar  vi  vuoi,  troppo  remoto. 

LXXIX 

Tu,  gran  Leone,  a  cui  premon  le  terga 
De  le  chiavi  del  ciel  le  gravi  some, 
Non  lasciar  che  nel  sonno  si  sommerga 
Italia,  se  la  man  l'hai  ne  le  chiome. 
Tu  sei  Pastore;  e  Dio  t'  ha  quella  verga 
Data  a  portare,  e  scelto  il  fiero  nome. 
Perchè  tu  ruggì,  e  chele  braccia  stenda, 
Sì  che  dai  lupi  il  gregge  tuo  difenda. 

LXXX 

Ma  d'  un  parlar  ne  1'  altro,  ove  sono  ito 
Si  lungi  dal  camin  eh'  io  faceva  ora? 
Non  lo  credo  però  si  aver  smarrito, 
eh'  io  non  lo  sappia  ritrovare  ancora. 
Io  dicea  eh'  in  Scria  si  tenea  il  rito 
D'  armarsi,  che  i  Franceschi  aveano  allora: 
Sì  che  bella  in  Damasco  era  la  piazza 
Di  gente  armata  J'  elmo  e  di  corazza. 

LXXXI 

Le  vaghe  donne  gettano  dai  palchi 
Sopra  i  giostranti  fior  vermigli  e  gialli, 
Mentre  essi  fanno  a  suon  degli  oricalchi 
Levare  assalti,  et  aggirar  cavalli. 
Ciascuno,  o  bene  o  mal  ch'egli  cavalchi, 
Vuol  far  quivi  vedersi,  e  sprona  e  dalli: 
Di  eh'  altri  ne  riporta  pregio  e  lode; 
Muove  altri  a  riso,  e  gridar  dietro  s'ode. 
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LXXXll 

Della  giosha  èra  il  prezzo  un'  armatura 
Che  fu  donata  al  Re  pochi  dì  inante, 
Che  su  la  strada  ritrovò  a  ventura, 
Ritornando  d'  Armenia,  un  mercatante. 
11  Re  di  nobilissima  testura 
Le  sopraveste  all'  arme  aggiunse,  e  tante 
Perle  vi  pose  intorno  e  gemme  et  oro, 
Che  la  fece  valer  molto  tesoro. 

LXXXIU 

Se  conosciute  il  Re  quell'arme  avesse, 
Care  avute  1'  avria  sopra  ogni  arnese; 
Né  in  premio  de  la  giostra  1'  avria  messo, 
Come  che  liberal  fosse  e  cortese. 
Lungo  saria  chi  raccontar  volesse 
Chi  1'  avea  sì  sprezzate  e  vilipese, 
Che  'n  mezzo  de  la  strada  le  lasciasse, 
l'reda  a  chiunque  o  inanzi  u  indietro  andasse. 

LXXXIV 

Di  questo  ho  da  contarvi  più  di  sotto: 
Or  dirò  di  Grifon,  eh'  alla  sua  giunta 
Un  paio  e  più  di  lancie  trovò  rotto, 
Menato  più  d'  un  taglio  e  d'  una  punta. 
Dei  più  cari  e  più  fidi  al  Re  fur  otto 
Che  quivi  insieme  avean  liga  congiunta; 
Gioveni,  in  arme  pratichi  et  industri, 
Tutti  0  Signori  o  di  famiglie  illustri. 

LXXXV 

Quei  rispondean  ne  la  sbarrata  piazza 
Ter  un  dì,  ad  uno  ad  uno,  a  tutto  '1  mondo. 
Prima  con  lancia,  e  poi  con  spada  o  mazza, 
Fin  eh'  al  Re  di  guardarli  era  giocondo; 
E  si  foravan  spesso  la  corazza: 
Per  gioco  in  somma  qui  facean,  secondo 
Fan  li  nimici  capitali,  eccetto 
Che  potea  il  Re  partirli  a  suo  diletto. 

LXXXVI 

Quel  d'  Antiochia,  un  uom  senza  ragione, 
Che  Martano  il  codardo  nominosse. 
Come  se  de  la  forza  di  Grifone, 
Poi  eh'  era  seco,  participe  fosse, 
Audace  entrò  nel  marziale  agone; 
E  poi  da  canto  ad  aspettar  fermosse, 
Sin  che  finisse  una  battaglia  fiera 
Che  tra  duo  cavallier  cominciata  era. 

LXXXVII 

11  Signor  di  Seleucia,  di  quell'  uno, 
eh'  a  sostener  l' impresa  aveano  tolto, 
Combattendo  in  quel  tempo  con  Ombruno, 
Lo  ferì  d'  una  punta  in  mezzo  '1  volto. 
Sì,  che  1'  uccise;  e  pietà  n'  ebbe  ognuno, 
Perchè  buon  cavallier  lo  tenean  molto; 
Et  oltra  la  boutade,  11  più  cortese 
Non  era  stato  in  tutto  quel  paese. 


LXXXVUI 

Veduto  ciò,  Martano  ebbe  paura 
Che  parimente  a  se  non  avvenisse; 
E  ritornando  ne  la  sua  natura, 
A  pensar  cominciò  come  fuggisse, 
Grifon  che  gli  era  appresso,  e  n'  avea  cura, 
Lo  spinse  pur,  poi  eh'  assai  fece  e  disse, 
Conira  un  gentil  guerrier  che  s'  era  mosso. 
Come  si  spinge  il  cane  al  lupo  adosso. 

LXXXIX 

Che  dieci  passi  gli  va  dietro  o  venti, 
E  poi  si  ferma,  et  abbaiando  guarda 
Come  digrigni  i  minacciosi  denti. 
Come  negli  occhi  orribil  fuoco  gli  arda. 
Quivi  ov'  erano  e  Principi  presenti, 
E  tanta  gente  nobile  e  gagliarda. 
Fuggì  lo  'ncontro  il  timido  Martano, 
E  torse  '1  freno  e  '1  capo  a  destra  mano 

XC 

Pur  la  colpa  potea  dar  al  cavallo, 
Chi  di  scusarlo  avesse  tolto  il  peso; 
Ma  con  la  spada  poi  fé'  sì  gran  fallo, 
Che  non  1'  avria  Demostene  difeso. 
Di  carta  armato  par,  non  di  metallo: 
Sì  teme  da  ogni  colpo  essere  offeso. 
Fuggesi  al  fine,  e  gli  ordini  disturba, 
Ridendo  intorno  a  lui  tutta  la  turba. 

XCI 

Il  batter  de  le  mani,  il  grido  intorno 
Se  gli  levò  del  populazzo  tutto. 
Come  lupo  cacciato,  fé'  ritorno 
Martano  in  molta  fretta  al  suo  ridutto. 
Resta  Grifone;  e  gli  par  de  lo  scorno 
Del  suo  compagno  esser  macchiato  e  brutto. 
Esser  vorrebbe  stato  in  mezzo  il  foco 
Più  tosto  che  trovarsi  in  questo  loco. 

XCII 

Arde  nel  core,  e  fuor  nel  viso  avvampa, 
Come  sia  tutta  sua  quella  vergogna; 
Perchè  l'opere  sue  di  quella  slampa 
Vedere  aspetta  il  popolo  et  agogna: 
Sì  che  rifulga  chiara  più  che  lampa 
Sua  virtù,  questa  volta  gli  bisogna; 
eh'  un'  oncia,  un  dito  sol  d'  error  che  faccia, 
Per  la  mala  impression  parrà  sei  braccia. 

xeni 

Già  la  lancia  avea  tolta  su  la  coscia 
Grifon,  eh'  errare  in  arme  era  poco  uso: 
Spinse  il  cavallo  a  tutta  briglia,  e  poscia 
eh'  alquanto  andato  fu,  la  messe  suso, 
E  portò  nel  ferire  estrema  angoscia 
Al  Baron  di  Sidonia,  ch'andò  giuso. 
Ognun  maravigliando  in  pie  si  leva; 
Che  '1  contrario  di  ciò  tutto  attendeva. 
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XCIV 

Torni)  Grifon  con  la  meJesma  antenna 
Che 'ntiera  e  ferma  ricovrata  avea; 
Et  in  tre  pe/zi  la  roppe  alla  penna 
De  lo  scudo  al  Signor  di  Lodicea. 
Quel  per  cader  tre  volte  e  quattro  accenna, 
Che  tutlo  steso  alla  groppa  giacca: 
Pur  rilevato  al  fin  la  spada  strinse, 
Voltò  il  cavallo,  e  ver  Grifon  si  spinse. 

XCV 

Grifon,  che  '1  vede  in  sella,  e  che  non  basta 
Sì  fiero  incontro,  perchè  a  terra  vada, 
Dice  fra  se:  Quel  che  non  potè  1'  asta, 
In  cinque  colpi  o  'n  sei  farà  la  spada: 
E  su  la  tempia  snbìlo  1'  attesta 
D'  un  dritto  tal,  che  par  che  dal  ciel  cada; 
E  un  altro  gli  accompagna  e  un  altro  appresso, 
Tanto  che  1'  ha  stordito  e  in  terra  messo. 

XCVI 

Quivi  erano  d'  Apaniia  duo  germani, 
Soliti  in  giostra  rimaner  di  sopra, 
Tirse  e  Corimbo;  et  ambo  per  le  mani 
Del  tìglio  d'  lìlivier  cadder  sozzopra. 
L'  uno  gli  arcion  lascia  allo  scontro  vani: 
Con  1'  altro  messa  fu  la  spada  in  opra. 
Già  per  comiuun  giudicio  si  tien  certo 
Che  di  costui  fia  de  la  giostra  il  merlo. 

XCVII 

Ne  la  lizza  era  entrato  Salinterno, 
Gran  Diodarro  e  Maliscalco  regio, 
E  che  di  tutto  '1  regno  avea  il  governo, 
E  di  sua  mano  era  guerriero  egregio. 
Costui,  sdegnoso  eh'  un  guerriero  esterno 
Debba  portar  di  quella  giostra  il  pregio, 
Piglia  una  lancia^  e  verso  Grifon  grida, 
E  molto  minacciandolo  lo  sfida. 

XCVIU 

Ma  quel  con  un  lancion  gli  fa  risposta, 
eh'  avea  per  lo  miglior  fra  dieci  eletto, 
E  per  non  far  error,  lo  scudo  apposta, 
E  via  lo  passa  e  la  corazza  e  '1  petto: 
Passa  11  ferro  crudel  tra  costa  e  costa, 
E  fuor  pel  tergo  un  palmo  esce  di  netto. 
11  colpo,  eccetto  al  Re,  fn  a  tutti  caro; 
eh'  ognuno  odiava  Salinterno  avaro. 

XCIX 

Grifone,  appresso  a  questi,  in  terra  getta 
Duo  di  Damasco,  Ermofilo  e  Carmondo. 
La  milizia  del  Re  dal  primo  è  retta: 
Del  mar  grande  Almiraglio  è  quel  secondo. 
Lascia  allo  scontro  1'  un  la  sella  in  fretta: 
Adesso  all'  altro  si  riversa  il  pondo 
Del  rio  destrier,  che  sostener  non  puote 
L'  alto  valor  con  che  Grifon  percuote. 


Il  Signor  di  Seleucia  ancor  restava, 
Miglior  guerrier  di  tutti  gli  altri  sette; 
E  ben  la  sua  possanza  accompagnava 
Con  destrier  buono  e  con  arme  perfette. 
Dove  de  1'  elmo  la  vista  si  chiava, 
L'  asta  allo  scontro  1'  uno  e  1'  altro  mette. 
Pur  Grifon  maggior  colpo  al  Pagan  diede, 
Che  lo  fé'  staffeggiar  dal  manco  piede. 

CI 

Gittaro  i  tronchi,  e  si  tornaro  adesso 
Pieni  di  molto  ardir  coi  brandi  nudi. 
Fu  il  Pagan  prima  da  Grifon  percosso 
D'  un  colpo  che  spezzato  avria  gì'  incudi. 
Con  quel  fender  si  vide  e  ferro  et  osso 
D'  un  eh'  eletto  s'  avea  tra  mille  scudi; 
E  se  non  era  doppio  e  fin  1'  arnese. 
Feria  la  coscia  ove  cadendo  scese. 

CU 

Ferì  quel  di  Seleucia  alla  visera 
Grifone  a  un  tempo;  e  fu  quel  colpo  tanto. 
Che  1'  avria  aperta  e  rotta,  se  non  era 
Fatta,  come  1'  altr'  arme,  per  incanto: 
Gli  è  un  perder  tempo,  che  '1  Pagan  più  fera; 
Così  son  1'  arme  dure  in  ogni  canto: 
E  'n  più  parti  Grifon  già  fessa  e  rotta 
Ha  1'  armatura  a  lui,  né  perde  botta. 

CHI 

Ognun  potea  veder  quanto  di  sotto 
Il  Signor  di  Seleucia  era  a  Grifone; 
E  se  partir  non  li  fa  il  Re  di  botto, 
Quel  che  sta  peggio,  la  vita  vi  pone. 
Fé'  Norandino  alla  sua  guardia  motto 
eh'  entrasse  a  distaccar  1'  aspra  tenzone. 
Quindi  fu  1'  uno,  e  quindi  1'  altro  tratto; 
E  fu  lodato  il  Re  di  sì  buon  atto. 

CIV 

Gli  otto  che  dianzi  avean  col  mondo  impresa, 
E  non  potuto  durar  poi  contra  uno. 
Avendo  mal  la  parte  lor  difesa, 
Usciti  eran  del  campo  ad  uno  ad  uno. 
Gli  altri  eh' eran  venuti  a  lor  contesa. 
Quivi  restar  senza  contrasto  alcuno. 
Avendo  lor  Grifon,  solo,  interrotto 
Quel  che  tutti  essi  avean  da  far  contra  otto. 

CV 

E  durò  quella  festa  così  poco. 
Ch'in  men  d'  un'  ora  il  tutto  fatto  s'  era: 
Ma  Norandin  per  far  più  lungo  il  giuoco, 
E  per  continuarlo  infino  a  sera. 
Dal  palco  scese,  e  fé'  sgombrare  il  loco; 
E  poi  divise  in  due  la  grossa  schiera; 
Indi,  secondo  il  sangue  e  la  lor  prova. 
Gli  andò  accoppiando,  e  fo'  una  giostra  nova . 
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evi 

Grifone  in  tanto  avea  fatto  ritorno 
Alla  sua  stanza,  pien  d' ira  e  di  rabbia: 
K  più  gli  preme  di  Martan  lo  scorno, 
Che  non  giova  1'  onor  eh'  esso  vinto  abbia. 
Quivi  per  tor  1'  obbrobrio  eh'  avea  intorno, 
Martano  adopra  le  mendaci  labbia: 
E  1'  astuta  e  bugiarda  meretrice. 
Come  meglio  sapea,  gli  era  adiutrice. 

CVII 

0  SI  o  no  che  '1  giovin  gli  credesse, 
Pur  la  scusa  accettò,  come  discreto; 
E  pel  suo  meglio  allora  allora  elesse 
Quindi  levarsi  tacito  e  secreto, 
Per  tema  che  se  '1  popolo  vedesse 
Martano  comparir,  non  stesse  cheto. 
Così  per  una  via  nascosa  e  corta 
Uscirò  al  camin  lor  fuor  de  la  porta. 

CVIII 

Grifone,  o  eh'  egli  o  che  '1  cavallo  fosse 
Stanco,  o  gravasse  il  sonno  pur  le  ciglia, 
Al  primo  albergo  che  trovar,  fermosse, 
Che  non  erano  andati  oltre  a  dua  miglia. 
Si  trasse  1'  elmo,  e  tutto  disarmossc, 
E  trar  fece  a'  cavalli  e  solla  e  briglia; 
E  poi  serrossi  in  camera  soletto, 
¥.  nudo  per  dormire  entrò  nel  Ietto. 

CIX 

Non  ebbe  cosi  tosto  il  capo  basso, 
Che  chiuse  gli  occhi,  e  fu  dal  sonno  oppresso 
Così  profundaraente,  che  mai  tasso 
Né  ghiro  mai  s'  addormentò  quanto  esso. 
Martano  in  tanto  et  Orrigillc  a  spasso 
Enlraro  in  un  glardin  eh'  era  lì  appresso; 
Et  imo  inganno  ordir,  che  fu  il  più  strano 
Che  mai  cadesse  in  sentimento  umano. 

ex 

Martano  disegnò  torre  il  destriero, 
I  panni  e  1'  arme  che  Grifon  s'  ha  tratte; 
E  andare  inanzi  al  Re  pel  cavalliero 
Che  tante  prove  avea  giostrando  fatte. 
L'  effetto  ne  seguì,  fatto  il  pensiero: 
Tolle  il  deslricr  più  candido  che  latte. 
Scudo  e  cimiero  et  arme  e  sopraveste, 
E  tutte  di  Grifon  l' insegne  veste. 

CXI 

Con  gli  scudieri  e  con  la  donna,  dove 
Era  il  popolo  ancora,  in  piazza  venne; 
E  giunse  a  tempo  che  finian  le  prove 
Di  girar  spade,  e  d'  arrestare  antenne. 
Comanda  il  Re  che  '1  cavallier  si  trove. 
Che  per  cimier  avea  le  bianche  penne. 
Bianche  le  vesti,  e  bianco  il  corridore; 
Che  '1  nome  non  sapea  del  vincitore. 


CXII 

Colui  eh'  indosso  il  non  suo  cuoio  aveva. 
Come  l'  asino  già  quel  del  leone. 
Chiamato  se  n'  andò,  come  attendeva, 
A  Norandino,  in  loco  di  Grifone. 
Quel  Re  cortese  Incontro  se  gli  leva, 
L'  abbraccia  e  bacia,  e  allato  se  lo  pone: 
Né  gli  basta  onorarlo  e  dargli  loda. 
Che  vuol  che  '1  suo  valor  per  tutto  s'  oda. 

CXIII 

E  fa  gridarlo  al  suon  degli  oricalchi 
Vincitor  de  la  giostra  di  quel  giorno. 
L'  alta  voce  ne  va  per  tutti  i  palchi, 
Che  '1  nome  indegno  udir  fa  d'  ognintorno. 
Seco  il  Re  vuol  eh'  a  par  a  par  cavalchi, 
Quando  al  palazzo  suo  poi  fa  ritorno; 
E  di  sua  grazia  tanto  gli  comparte. 
Che  bastcria,  se  fosse  Ercole  o  Marte. 

CXIV 

Bello  et  ornato  alloggiamento  dielli 
In  corte,  et  onorar  fece  con  lui 
Oriigille  anco;  e  nobili  donzelli 
Mandò  con  essa,  e  cavallieri  sui. 
Ma  tempo  è  eh' anco  di  Grifon  favelli, 
Il  qual  nò  dal  compagno  né  d'  altrui. 
Temendo  inganno,  addormentato  s'  era, 
Né  mai  si  risvegliò  iìn  alla  sera. 

CXV 

Poi  che  fu  desto,  e  che  de  1'  ora  tarda 
S'  accorse,  uscì  di  camera  con  fretta, 
Dove  il  falso  cognato  e  la  bugiarda 
Orrigillc  lasciò  con  1'  altra  setta; 
E  quando  non  li  trova,  e  che  riguarda 
Non  v'  esser  l'  arme  né  i  panni,  sospetta; 
Ma  il  veder  poi  più  sospettoso  il  fece 
L' insegne  del  compagno  in  quella  vece. 

CXVI 

Sopravien  1'  oste,  e  di  colui  l' informa 
Che  già  gran  pezzo  di  bianch'  arme  adorno 
Con  la  donna  e  col  resto  de  la  torma 
Avea  ne  la  città  fatto  ritorno. 
Trova  Grifone  a  poco  a  poco  I'  orma 
eh'  ascosa  gli  avea  Amor  lin  a  quel  giorno; 
E  con  suo  gran  dolor  vede  esser  quello 
Adulter  d'  Orrigille,  e  non  fratello. 

CXVII 

Di  sua  sciocchezza  indarno  ora  si  duole, 
eh'  avendo  il  ver  dal  peregrino  udito, 
Lasciato  mutar  s'  abbia  alle  parole 
Di  chi  1'  avea  più  volte  già  tradito. 
Vendicar  si  potea,  né  seppe:  or  vuole 
L' inimico  punir,  che  gli  è  fuggito; 
Et  è  constretto  con  troppo  gran  fallo 
A  tor  di  quel  vii  uom  1'  arme  e  '1  cavallo. 
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CXVIII 

Kragli  meglio  andar  senz'  arme  e  nudo, 
Che  porsi  in  dosso  la  corazza  indegna, 
0  eh'  imbracciar  1'  abominalo  scudo, 

0  por  su  1'  elmo  la  beffata  insegna: 
Ma  per  seguir  la  meretrice  e  '1  drudo, 
Ragione  in  lui  pari  al  disio  non  regna. 
A  tempo  venne  alla  citta,  eh'  ancora 

Il  giorno  avca  quasi  di  vivo  un'  ora. 

CXIX 

Presso  alla  porta  ove  Grifon  venia. 
Siede  a  sinistra  un  splendido  castello, 
Che,  più  che  forte  e  eh'  a  guerra  atto  sia. 
Di  ricche  stanze  è  accomodato  e  bello. 

1  Re,  i  Signori,  i  primi  di  Soria 

Con  alte  donne  in  un  gentil  drappello 
Celebravano  quivi  in  loggia  amena 
La  real  sontuosa  e  lieta  cena. 

cxx 

La  bella  loggia  sopra  '1  muro  usciva 
Con  P  alta  rocca  fuor  de  la  cittade; 
E  lungo  tratto  di  lontan  scopriva 

I  larghi  campi  e  le  diverse  strade. 
Or  che  Grifon  verso  la  porta  arriva 

Con  quell'  arme  d'  obbrobrio  e  di  viltade. 
Fu  con  non  troppa  avventurosa  sorte 
Dal  Re  veduto  e  da  tutta  la  corte: 

CXXI 

E  riputato  quel  di  eh'  avea  insegna, 
Mossele  donne  e  i  cavallieri  a  riso. 

II  vii  Martano,  come  quel  che  regna 

In  gran  favor,  dopo  '1  Re  è  '1  primo  assiso, 
E  presso  a  lui  la  donna  di  se  degna, 
Dai  quali  Norandin  con  lieto  viso 
Volse  saper  chi  fosse  quel  codardo, 
Che  così  avea  al  suo  onor  poco  riguardo: 

CXXII 

che  dopo  una  sì  trista  e  bruita  prova, 
Con  tanta  fronte  or  gli  (ornava  inante. 
Dicea:  Questa  mi  par  cosa  assai  nova, 
eh'  essendo  voi  guerrier  degno  e  prestanle, 
Costui  compagno  abbiate,  che  non  trova. 
Di  viltà,  pari  in  terra  di  Levante. 
Il  fate  forse  per  mostrar  maggiore. 
Per  tal  contrario,  il  vostro  alto  valore. 

CXXIII 

Ma  ben  vi  giuro  per  gli  eterni  Dei, 
Che  se  non  fosse  eh'  io  riguardo  a  vui. 
La  publica  ignominia  gli  farei, 
eh'  io  soglio  fare  agli  altri  pari  a  lui. 
Perpetua  ricordanza  gli  darei. 
Come  ognor  di  viltà  nimico  fui. 
Ma  sappia,  s'  impunito  se  ne  parte, 
Grado  a  voi  che  'I  menaste  in  questa  parte. 


CXXIV 

Colui  che  fu  di  tutti  i  vizii  il  vaso, 
Rispose:  Alto  signor,  dir  non  sapria 
Chi  sia  costui;  eh'  io  1'  ho  trovato  a  caso, 
Venendo  d'  Antiochia,  in  su  la  via. 
11  suo  sembiante  m'  avea  persuaso 
Che  fosse  degno  di  mia  compagnia; 
eh'  intesa  non  n'  avea  prova,  nò  vista, 
Se  non  quella  che  fece  oggi  assai  trista: 

CXXV 

La  qual  mi  spiacque  sì,  che  restò  poco, 
Che,  per  punir  1'  estrema  sua  viltade. 
Non  gli  facessi  allora  allora  un  gioco, 
Che  non  toccasse  più  lance  nò  spade. 
Ma  ebbi,  più  eh'  a  lui,  rispetto  al  loco, 
E  riverenzia  a  vostra  Maestade. 
Né  per  me  voglio  che  gli  sia  guadagno 
L'essermi  stato  un  giorno  o  dua  compagno: 

CXXVI 

Di  che  contaminato  anco  esser  parme; 
E  sopra  il  cor  mi  sarà  eterno  peso. 
Se,  con  vergogna  del  mestier  de  1'  arme, 
Io  lo  vedrò  da  noi  partire  illeso: 
E  meglio  che  lasciarlo,  satisfarme 
Potrete,  se  sarà  d'  un  merlo  impeso; 
E  fia  lodevol  opra  e  signorile, 
Perch'  ci  sia  esempio  e  specchio  ad  ogni  vile. 

CXXVII 

Al  detto  suo  Martano  Orrigille  bave, 
Senza  accennar,  confermatrice  presta. 
Non  son  (rispose  il  Re)  1'  opre  sì  prave, 
eh'  al  mio  parer  v'  abbia  d'  andar  la  testa. 
Voglio  per  pena  del  peccato  grave, 
Che  sol  rinuovi  al  popolo  la  festa: 
E  tosto  a  un  suo  Baron,  die  fé'  venire, 
Impose  quanto  avesse  ad  esequire. 

CXXVIII 

Quel  Caron  molti  armati  seco  tolse. 
Et  alla  porta  della  terra  scese; 
E  quivi  con  silenzio  li  raccolse, 
E  la  venuta  di  Grifone  attese: 
E  ne  1'  entrar  sì  d'  improviso  il  colse, 
Che  fra  i  duo  ponti  a  salvamento  il  prese; 
E  lo  ritenne  con  beffe  e  con  scorno 
In  una  oscura  stanza  in  sin  al  giorno. 

CXXIX 

Il  Sole  a  pena  avea  il  dorato  crine 
Tolto  di  grembio  alla  nutrice  antica, 
E  cominciava  da  le  piagge  alpine 
A  cacciar  1'  ombre,  e  far  la  cima  aprica: 
Quando  temendo  il  vii  Martan  eh'  al  fine 
Grifone  ardito  la  sua  causa  dica, 
E  ritorni  la  colpa  ond'  era  uscita, 
Tolse  licenzia,  e  fece  indi  partita, 


40i 


V  ORLANDO  FUKIOSO 


CXXX 

Trovando  idonia  scusa  al  priego  regio, 
Che  non  stia  allo  spettacolo  ordinato. 
Altri  doni  gli  avea  fatto,  col  pregio 
De  la  non  sua  vittoria,  il  Signor  grato; 
E  sopra  tutto  un  ampio  privilegio, 
Dov'  era  d'  alti  onori  al  sommo  ornato. 
Lasciànlo  andar;  ch'io  vi  prometto  certo, 
Che  la  mercede  avrh  secondo  il  merlo. 

CXXXI 

Fu  Grifon  tratto  a  gran  vergogna  in  pia/./.a, 
Quando  più  si  trovò  piena  di  gente. 
Gli  avean  levato  1'  elmo  e  la  corazza, 
E  lascialo  in  farsetto  assai  vilmente; 
E  come  il  conducessero  alla  mazza, 
Posto  1'  avean  sopra  un  carro  eminente, 
Che  lento  lento  tiravan  due  vacche 
Da  lunga  fame  attenuate  e  fiacche. 

CXXXII 

Venian  d' intorno  alla  ignobil  quadriga 
Vecchie  sfacciate  e  disoneste  putte, 
Di  che  n'  era  una  et  or  un'  altra  auriga, 
E  con  gran  biasmo  lo  mordcano  tutte. 
Lo  poneano  i  fanciulli  in  maggior  briga, 
Che  oltre  le  parole  infami  e  brutte, 
L'  avrian  coi  sassi  insino  a  morte  offeso, 
Se  dai  più  saggi  non  era  difeso. 

CXXXIII 

L'  arme  che  del  sno  male  erano  state 
Cagion,  che  di  lui  fèr  non  vero  indicio, 
Da  la  coda  del  carro  strascinate 
Palian  nel  fango  debito  supplicio. 
Le  ruote  inanzi  a  un  tribunal  fermate 
Gli  fero  udir  de  1'  altrui  maleficio 
La  sua  ignominia,  che'n  sugli  occhi  detta 
Gli  fu,  gridando  un  pubblico  trombetta. 

CXXXIV 

Lo  levar  quindi,  e  lo  mostrar  per  tutto 
Dinanzi  a  templi,  ad  officine  e  a  case, 
Dove  alcun  nome  scelerato  e  brutto, 
Che  non  gli  fosse  detto,  non  rimase. 
Fuor  de  la  terra  all'  ultimo  condutto 
Fu  da  la  turba,  che  si  persuase 
Bandirlo  e  cacciare  indi  a  suon  di  busse, 
Non  conoscendo  ben  eh  egli  si  fusse. 

cxxxv 

Sì  tosto  a  pena  gli  sferrare  i  piedi, 
E  liberargli  1'  una  e  1'  altra  mano, 
Che  tor  lo  scudo,  et  impugnar  gli  vedi 
La  spada  che  rigò  gran  pezzo  il  piano. 
Non  ebbe  contra  se  lance  né  spiedi; 
Che  senz'  arme  venia  il  popolo  insano. 
Ne  1'  altro  Canto  differisco  il  resto; 
Che  tempo  è  ornai,  Signor,  di  finir  questo. 


CANTO  DEClMOriAVO 


■^MWo'^'' 


ARGOMENTO 

Grifon  con  l'arme  acquista  il  primo  onore; 
Martano  ha  del  suo  error  dannoso  scorno. 
Discaccia  Carlo  il  Re  di  Sarza,  efuore 
Esce,  ed  a  Mori  pon  V  assedio  intorno. 
Non  vuol  Marfisa,  e  mostra  il  suo  valore. 
Che  un  altro  V  arme  sue  rendano  adorno. 
Portan  Medoro,  e  Cloridano  intanto 
Al  sepolcro  il  lor  Re  con  muto  pianto. 

I 

Magnanimo  Signore,  ogni  vostro  atto 
Ho  sempre  con  ragion  laudato  e  laudo; 
Ben  che  col  rozzo  stil  duro  e  mal  atto 
Gran  parte  de  la  gloria  vi  defraudo. 
Ma  più  de  1'  altre  una  virtù  m'  ha  tratto, 
A  cui  col  core  e  con  la  lingua  applaudo; 
Che  s'  ognun  trova  in  voi  ben  grata  udienza, 
Non  vi  trova  però  facil  credenza. 

II 

Spesso  in  difesa  del  biasmato  absente 
Indur  vi  sento  una  et  un'  altra  scusa, 
0  riserbargli  almen,  fin  che  presente 
Sua  causa  dica,  1'  altra  orecchia  chiusa; 
E  sempre,  prima  che  dannar  la  gente, 
Vederla  in  faccia,  e  udir  la  ragion  eh'  usa, 
Differir  anco  e  giorni  e  mesi  et  anni. 
Prima  che  giudicar  negli  altrui  danni. 

Ili 

Se  Norandino  il  simil  fatto  avesse, 
Fatto  a  Grifon  non  avria  quel  che  fece. 
A  voi  utile  e  onor  sempre  successe  : 
Denigrò  sua  fama  egli  più  che  pece. 
Per  lui  sue  genti  a  morte  furon  messe; 
Che  fé'  Grifone  in  dieci  tagli,  e  in  diece 
Punte  che  trasse  pien  d'  ira  e  bizarro. 
Che  trenta  ne  cascare  appresso  al  carro. 

IV 

Van  gli  altri  in  rotta  ove  il  timor  li  caccia, 
Chi  qua,  chi  la  pei  campi  e  per  le  strade; 
E  chi  d'  entrar  ne  la  cittk  procaccia, 
E  1'  un  su  1'  altro  ne  la  porta  cade. 
Grifon  non  fa  parole,  e  non  minaccia; 
Ma  lasciando  lontana  ogni  pietade. 
Mena  tra  il  vulgo  inerte  il  ferro  intorno, 
E  gran  vendetta  fa  d'  ogni  suo  scorno. 


CANTO  XVUI 


4d'i 


Oi  quei  elio  primi  giunsoro  alla  porta, 
Chi!  le  pianto  a  levarsi  cbbcno  pronte, 
Farfc,  al  bisogno  suo  molto  più  accorta 
Che  degli  amici,  alzò  subilo  il  ponte: 
Piangendo  parte,  o  con  la  faccia  smorta 
Fuggendo  andò  senza  mai  volger  fronte^ 
E  ne  la  terra  per  tutte  le  bande 
Levò  grido  e  tumulto  e  rumor  grande. 

VI 

Grifon  gagliardo  duo  ne  piglia  in  quella 
Che  '1  ponte  si  levò  per  lor  sciagura. 
Sparge  de  l'uno  al  campo  le  cervella; 
Che  lo  percuote  ad  una  cote  dura: 
Prende  1'  altro  nel  petto,  e  1'  arrandeila 
In  mezzo  alla  città  sopra  le  mura. 
Scorse  per  1'  ossa  ai  terrazzani  il  gelo, 
Quando  vider  colui  venir  dal  cielo. 

VII 

Fur  molti  che  temer  che  '1  fier  Grifone 
Sopra  le  mnra  avesse  preso  un  salto. 
Non  vi  sarebbe  più  confusione 
S'  a  Damasco  il  Soldan  desse  1'  assalto. 
Un  muover  d'  arme,  un  correr  di  persone, 
F  Ji  Talacimanni  un  gridar  d'alto, 
F  di  tamburi  un  suou  misto  e  di  trombe 
Il  mondo  assorda,  e  'I  ciel  par  ne  rimbombe. 

Vili 

Ma  voglio  a  un'  altra  volta  differire 
A  ricontar  ciò  che  di  questo  avvenne. 
Del  buon  Re  Carlo  mi  convien  seguire. 
Che  contra  Rodomonte  in  fretta  venne 
Il  qual  le  genti  gli  facca  morire. 

10  vi  dissi  ch'ai  Re  compagnia  tenne 

11  gran  Danese  e  Namo  et  Oliviero 

E  Avino  e  Avolio  e  Olone  e  Berlingiero. 

IX 

Otto  scontri  di  lance,  che  da  forza 
Di  tali  otto  guerrier  cacciati  foro, 
Sostenne  a  un  tempo  la  scagliosa  scorza 
Di  eh'  avea  armato  il  petto  il  crudo  Moro 
Come  legno  si  drizza,  poi  che  V  orza 
Lenta  il  nocchier  che  crescer  sente  il  Coro- 
Cosi  presto  rlzzossi  Rodomonte  ' 
Dai  colpi  che  gittar  doveano  un  monte. 


Guido,  Ranier,  Ricardo,  Salamone, 
Ganelon  traditor,  Turpin  fedele, 
Angioliero,  Angiolino,  Ughetto,'lvone, 
Marco  e  Matteo  dal  pian  di  san  Michele 
F  gli  otto  di  che  dianzi  fei  menzione,     ' 
5on  tutti  intorno  al  Saracin  crudele 
^riraanno  e  OJoardo  d' Inghilterra,' 
■:h'  entrati  eran  pur  dianzi  no  la  terra 
Ariosto 


XI 

Non  così  freme  in  su  lo  scoglio  alpino 
Di  ben  fondata  rocca  alta  parete, 
Quando  il  furor  di  Borea  o  di  Garbino 
Svelle  dai  monti  il  frassino  e  i'  abete; 
Come  freme  d'  orgoglio  il  Saracino, 
Di  sdegno  acceso  e  di  sanguigna  sete: 
F  com'  a  un  tempo  è  il  tuono  e  la  saetta, 
Cosi  r  ira  de  1'  empio  e  la  vendetta. 

XII 

Mona  alla  testa  a  quel  che  gli  è  più  presso. 
Che  gli  è  il  misero  Ughetto  di  Dordona: 
Lo  pone  in  terra  insino  ai  denti  fesso, 
Come  che  1'  elmo  era  di  tempra  buona. 
Percosso  fu  tutto  in  un  tempo  anch'  esso 
Da  molti  colpi  in  tutta  la  persona; 
Ma  non  gli  fan  più  eh'  all'  incude  i'  ago: 
Si  duro  intorno  ha  Io  scaglioso  drago. 

XIII 

Furo  tutti  i  ripar,  fu  la  ciltaJe 
D'intorno  intorno  abandonata  tutta; 
Che  la  gente  alla  piazza,  dove  accade 
Maggior  bisogno,  Carlo  avea  ridutta. 
Corre  alla  piazza  da  tutte  le  strade 
La  turba,  a  chi  il  fuggir  si  poco  frutta. 
La  persona  del  Re  si  i  cori  accende, 
eh'  ognun  prend'  arme,  ognuno  animo  prende. 

XIV 

Come  se  dentro  a  ben  rinchiusa  gabbia 
D'  antiqua  leonessa  usata  in  guerra', 
Perch'  averne  piacere  il  popol  abbia, 
Talvolta  il  tauro  indomilo  si  serra; 
I  leoncin  che  veggion  per  la  sabbia 
Come  altiero  e  mugliando  animoso  erra, 
F  veder  si  gran  corna  non  son  usi, 
Stanno  da  parte  timidi  e  confusi: 

XV 

Ma  se  la  fiera  madre  a  quel  si  lancia, 
E  ne  l'orecchio  attacca  il  crudel  dente 
Vogliono  anch'  essi  insanguinar  la  guancia 
E  vengono  in  soccorso  arditamente; 
Chi  morde  al  tauro  il  dosso,  e  chi  la  pancia; 
Così  centra  il  Pagan  fa  quella  gente; 
Da  tetti  e  da  finestre  e  più  d'  appresso 
Sopra  gli  piove  un  nembo  d'  arme  e  spesso. 

XVI 

Dei  cavallieri  e  de  la  fanteria 
Tanta  è  la  calca,  eh'  a  pena  vi  cape. 
La  turba  che  vi  vien  per  ogni  via, 
V  abbonda  ad  or  ad  or  spessa  come  ape; 
Che  quando,  disarmata  e  nuda,  sia 
Più  facile  a  tagliar,  che  torsi  o  rape. 
Non  la  potria,  legata  a  monto  a  montiv 
In  venti  giorni  spenger  Rodomonte. 
71 
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XVII 


XXIII 


Al  Pagar),  clic  non  sa  come  ne  possa 
Venir  a  capo,  ornai  quel  gioco  incresce. 
Poco,  per  far  di  mille,  o  di  più,  rossa 
La  ferra  intorno,  il  popolo  discrc>ce. 
Il  fiato  tuttavia  più  se  gì'  ingrossa. 
Si  che  comprende  al  fin  che,  se  non  esce 
Or  e'  ha  vigore  e  in  tutto  il  corpo  è  sano, 
Vorrà  da  tempo  uscir,  che  saia  in  vano. 

XV  111 

Rivolge  gli  occhi  orribili,  e  pon  mente 
Che  d'  ognintorno  sta  chiusa  1'  uscita; 
Ma  con  ruina  d'  infinita  gente 
L'  aprirà  tosto,  e  la  farà  espedita. 
Hcco,  vibrando  la  spada  tagliente. 
Che  vien  qnell'  empio,  ove  il  furor  lo'nvita, 
Ad  assalire  il  nuovo  stuol  Britanno, 
Che  vi  trasse  Odoardo  et  Arimanno. 

XIX 

Chi  ha  ^isto  in  piaz/a  rompere  steccato, 
A  cui  la  folta  turba  ondeggi  intorno, 
Immansueto  tauro  accancggialo, 
Stimolato  e  percosso  tulio   1  giorno; 
Che'l  popol  se  ne  fugge  ispaventalo, 
Et  egli  or  questo  or  quel  leva  sul  corno; 
Pensi  che  tale  o  più  terribil  fosse 
Il  crudele  African,  quundo  si  mosse. 

XX 

Quindici  o  venti  ne  tagliò  a  traverso, 
Altri  tanti  lasciò  del  capo  tronchi, 
Ciascun  d'  un  colpo  sol  drillo  o  riverso; 
Che  vili  o  salci  par  che  poti  e  tronchi  : 
Tutto  di  sangue  il  fier  Pagano  asperso, 
Lasciando  capi  fessi  e  bracci  monchi, 
E  spalle  e  gambe  et  altre  membra  sparte, 
Ovunque  il  passo  volga,  al  fin  si  parte. 

XXI 

De  la  piazza  si  vede  in  guisa  torre, 
Che  non  si  può  notar  eh'  abbia  paura; 
Ma  tutta  volta  col  pensier  discorre, 
Dove  sia  per  uscir  via  più  sicura. 
Capita  al  fin  dove  la  Senna  corre 
Sotto  all'isola,  e  va  fuor  de  le  mura. 
La  gente  d'  arme  e  il  popol  fatto  audace 
Lo  stringe  e  incalza,  e  gir  noi  lascia  in  pace. 

XXII 

Qual  per  le  selve  Nomade  o  Massile 
Cacciata  va  la  generosa  belva, 
Ch'  ancor  fuggendo  mostra  il  cor  gentile, 
E  minacciosa  e  lenta  si  riusciva; 
Tal  Uodomonte,  in  nessun  allo  vile, 
Da  strana  circondato  e  fiera  selva 
D'  aste  e  di  spade  e  di  volanti  dardi, 
Si  tira  al  fiume  a  passi  lunghi  e  tardi. 


E  SI  tre  volte  e  più  l' ira  il  sospinse, 
eh'  essendone  già  fuor,  vi  tornò  in  mezzo, 
Ove  di  sangue  la  spada  ritinse, 
E  più  di  cento  ne  levò  di  mozzo. 
Ma  la  ragiono  al  fin  la  rabbia  vinse 
Di  non  f.ir  si,  eh'  a  Dio  n'  andasse  il  lezzo; 
E  da  la  ripa,  per  miglior  consiglio. 
Si  gittò  all'  acqua,  e  usci  di  gran  periglio. 

XXIV 

Con  tutte  1'  arme  andò  per  mezzo  1'  acque. 
Come  s'  intorno  avesse  tante  galle. 
Africa,  in  te  pare  a  costui  non  nacque, 
Bi-n  che  d'  Anteo  ti  vanti  e  d'  \nniballe. 
Poi  che  fu  giunto  a  proda,  gli  dispiacque. 
Che  si  vide  restar  dopo  le  spalle 
Quella  citta  eh'  avea  trascorsa  tolta, 
E  non  r  avea  tutta  arsa,  uè  distrutta. 

XXV 

E  sì  lo  rode  la  superbia  e  1'  ira, 
Che,  per  tornarvi  un'altra  volta,  guarda, 
E  di  profondo  cor  gemo  e  sospira. 
Ne  vuoine  uscir,  che  non  la  spiani  et  arda. 
Ma  lungo  il  fiume,  in  questa  furia,  mira 
Venir  chi  1'  odio  estingue,  e  1'  ira  tarda. 
Chi  fosse  io  vi  farò  ben  tosto  udire; 
Ma  prima  un'  altra  cosa  v'  ho  da  dire. 

XXVI 

lo  v'  ho  da  dir  de  la  Discordia  altiera, 
A  cui  r  Angel  Michele  avea  commesso, 
eh'  a  battaglia  accendesse  e  a  lite  fiera 
Quei  che  più  forti  avea  Agramante  appresso. 
Usci  de'  frali  la  medesnia  sera, 
Avendo  altrui  1'  ufficio  suo  commesso: 
Lasciò  la  Fraudo  a  guerreggiare  il  loco, 
Fin  che  tornasse,  e  a  mantenervi  il  foco. 
XXV  lì 

E  le  parve  eh'  andria  con  più  possanza. 
Se  la  Superbia  ancor  seco  menasse: 
E  perche  slavan  tutte  in  una  stanza. 
Non  fu  bisogno  eh'  a  cercar  1'  andasse. 
La  Superbia  v'  andò,  ma  non  che  sanza 
La  sua  vicaria  il  monasler  lasciasse: 
Per  pochi  di  che  credea  starne  absente, 
Lasciò  1'  Ipocrisia  locotenente. 

XXVIII 
L'  implacabil  Discordia  in  compagnia 
De  la  Superbia  si  messe  in  camino, 
E  ritrovò  che  la  raedesma  via 
Facea,  per  gire  al  campo  Saracino, 
L'  atflilta  e  sconsolata  Gelosia; 
E  venia  seco  un  Nano  piccolino, 
Il  qual  mandava  Doralice  bella 
Al  Ile  di  Sarza  a  dar  di  se  novella. 
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Quando  ella  venne  a  Mandricardo  in  mano 
(  Ch'  io  v'  ho  già  raccontato  e  come  e  dove  ), 
Tacitiiraente  avea  commesso  al  Nano, 
Che  ne  portasse  a  questo  l\c  le  nuove. 
Ella  sperò  che  noi  saprebbe  in  vano, 
Ma  che  far  si  vedila  miiabil  prove, 
Per  riaverla  con  crudel  vendetta 
Da  quel  ladron  che  gli  1'  avea  inteicclta. 

XXX 

La  Gelosia  quel  Nano  avea  (rovaio, 
E  la  cagion  del  suo  venir  compresa, 
A  caminar  se  gli  era  messa  allato, 
Parendo  d'  aver  luogo  a  questa  impresa. 
Alla  Discordia  ritrovar  fu  grafo 
I.a  Ceiosia,  ma  più  quando  ebbe  intesa 
La  cagion  del  venir,  che  le  potea 
Molto  valere  in  quel  che  far  volea. 

XXXI 

D'  inimicar  con  Rodomonte  il  figlio 
Del  He  Agrican  le  pare  aver  soggetto: 
Troverà  a  sdegnar  gli  altri  allró  consiglio: 
A  sdegnar  questi  duo  questo  è  perfetto. 
Col  Nano  se  ne  vien  dove  1'  artiglio 
Del  Pier  Pagano  avea  Parigi  astretto; 
E  capifaro  a  punto  in  su  la  riva, 
Quando  il  crudel  del  fiume  a  nuoto  usciva. 
XXXII 

Tosto  che  riconobbe  Rodomonte 
Costui  de  la  sua  Donna  esser  messaggio 
Eslinse  ogn'  ira,  e  serenò  la  fronte         ' 
E  si  senti  brillar  dentro  il  coraggio'. 
Ogn'  altra  cosa  aspetta  che  gli  cónte 
Prima  ch'alcuno  abbia  a  lei  fatto  oltragpio 
Va  contra  il  Nano,  e  lieto  gli  domanda: 
Ch  è  de  la  Donna  nostra?  ove  ti  manda? 

XXXIII 

Rispose  il  Nano:  Né  più  tua  né  mia 
Donna  dirò  quella  eh' è  serva  altrui, 
len  scontrammo  un  cavallier  per  via 
Che  ne  la  tolse,  e  la  menò  con  lui.      ' 
A  quello  annunzio  entrò  la  Gelosia, 
Fredda  cine  aspe,  et  abbracciò  costui. 
Seguita  il  Nano,  e  narragli  in  che  guisa 
Un  sol  1  ha  presa,  e  la  sua  gente  uccisa. 

XXXIV 

L'acciaio  allora  la  Discordia  prese, 
E  la  pietra  focaia,  e  picchiò  un  poco, 
t  1  esca  sotto  la  Superbia  stese, 
E  fu  attaccato  in  un  momento  il  foco- 
E  SI  di  questo  1'  anima  s'  accese  ' 

X'I  Saracin,  che  non  trovava  loco: 


XXXV 


Sospira  e  freme  con  si  orribii  faccia, 
die  gh  clementi  e  tutto  il  ciel  mina< 


mmaccia. 


Come  la  tigre,  poi  eh'  in  van  discende 
Nel  voto  albergo,  e  per  tutto  s'  aggira, 
E  I  cari  figli  all'  ultimo  comprende 
Essergli  tolti,  avvampa  di  tant' ira, 
A  tanta jabbia,  a  tal  furor  s'estende, 
Che  nò  a  monte,  nò  a  rio,  nò  a  notte  mira; 
Né  lunga  via,  né  grandine  raffrena 
L'odio  che  dietro  al  predator  la  mena: 

XXXVI 

Cos'i  furendo  il  Saracin  bizarro. 
Si  volge  al  Nano,  e  dice;  Or  là  t' invia; 
E  non  aspetta  né  destrier  né  carro, 
E  non  fa  molto  alla  sua  compagnia. 
Va  con  più  fretta,  che  non  va  il  ramarro, 
Quando  il  ciel  arde,  a  traversar  la  via. 
Destrier  non  ha,  ma  il  primo  tor  disegna 
(  Sia  di  chi  vuol)  eh'  ad  incontrar  lo  vegna. 

XXXVII 

La  Discordia  eh'  udì  questo  pensiero. 
Guardò,  ridendo,  la  Superbia,  e  disse 
Che  volca  gire  a  trovare  un  destriero, 
Che  gli  apportasse  altre  contese  e  risse; 
E  far  volea  sgombrar  tutto  il  sentiero, 
Ch'  altro  che  quello  in  man  non  gli  venisse: 
F  già  pensalo  avea  dove  trovarlo. 
Ma  costei  lascio,  e  torno  a  dir  di  Carlo. 

XXXVIII 

Poi  eh'  al  partir  del  Saracin  si  estinse 
Carlo  d'  intorno  il  periglioso  fuoco, 
Tutte  le  genti  all'  ordine  ristrinse. 
Lascionne  parte  in  qualche  debol  loco: 
Adosso  il  resto  ai  Saracini  spinse. 
Per  dar  lor  scacco,  e  guadagnarsi  il  giuoco; 
E  li  mandò  per  ogni  porta  fuore. 
Da  san  Germano  in  fin  a  san  Vittore. 

XXXIX 

E  comandò  eh'  a  porta  san  Marcello, 
Dov'  era  gran  spianata  di  campagna, 
Aspettasse  1'  un  1'  altro,  e  in  un  drappello 
Si  ragunasse  tutta  la  compagna: 
Quindi  animando  ognuno  a  far  macello 
Tal,  che  sempre  ricordo  ne  rimagna, 
Ai  lor  ordini  andar  fé'  le  bandiere, 
E  di  battaglia  dar  segno  alle  schiere. 

XL 

Il  Re  Agramante  in  questo  mezzo  in  sella, 
Malgrado  dei  Cristian,  rimesso  s'era; 
E  con  1'  inaruDrato  d'  Isabella 
Facea  battaglia  perigliosa  e  fiera: 
Col  Re  Sobria  Lurcanio  si  martella: 
Rinaldo  incontra  avea  tutta  una  schiera 
E  con  virtude  e  con  fortuna  molta  ' 

L'  urta,  r  apre,  mina  e  mette  in  volta. 
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\LI 


XLVII 


Essendo  la  haltafilia  in  qiuslo  stato. 
L' Imncialorc  assalsc  il  relroijuanlo 
Dal  canto  ove  Marsilio  avea  fermato 
11  fior  ai  Spagna  intorno  al  suo  slo.ula.Ju. 
Con  fanti  in  mezzo  e  cavallicri  allato,  ^ 
Re  Carlo  spinse  il  suo  popol  GacliaiJo 
Con  tal  rumor  di  timpani  e  di  trombe, 
Clic  tulio  '1  mondo  par  che  ne  rimbombo. 
XLU 

Cominciavan  le  scbiere  a  ritirarsc 
De-Saracini,  osi  sarebbon  volte 
Tulle  a  fugfiir,  spc/./.ate,  rotte  e  sparse, 
Ver  mai  pi»i  non  potere  esser  raccolte) 
Ma  '1  Re  Grandonio  e  Falsiron  comparse, 
Che  slati  in  mafigior  briga  eran  p.u  volle, 
li  Raluganle  e  Scrpcnlm  feroce, 
E  Fcrraù  che  lor  dicea  a  gran  voce: 

XLIIl 

Ab  (  dicea)  valentuomini,  ah  compagni, 
Ah  fratelli,  tenete  il  luogo  vostro. 
I  nimici  faranno  opra  di  ragni, 
Se  non  manchiamo  noi  del  dover  nostro. 
Guardate  1'  allo  onor,  gli  ampli  guadagni 
Che  Fortuna,  vincendo,  oggi  ci  ha  mostro: 
Guardale  la  vergogna  e  il  danno  estremo 
Ch'essendo  vinti,  a  patir  sempre  avremo. 
XLIV 

Tolto  in  quel  tempo  una  gran  lancia  avea, 
F,  conlra  Rerlingier  venne  di  botto, 
Che  sopra  1'  Argaliffa  combattea, 
F  F  elmo  ne  la  fronte  gli  avea  rotto: 
Gittollo  in  terra,  e  con  la  spada  rea 
Appresso  a  lui  ne  fé'  cader  forse  otto. 
Ver  ogni  bolla  almanco,  che  disserra. 
Cader  fa  sempre  un  cavalliero  in  terra. 

XLV 

In  altra  parte  ucciso  avea  Rinaldo 
Tanti  Fagan,  eh'  io  non  potrei  contarli. 
Dinanzi  a  lui  non  slava  ordine  saldo: 
Vedreste  plaz/.a  in  tutto  '1  campo  darli. 
Non  men  Zerbin,  non  men  Lurcanio  è  caldo: 
Per  modo  fan,  eh'  ognun  sempre  ne  parli: 
Questo  di  punta  avea  Ralastro  ucciso, 
E  quello  a  Finadur  l'  elmo  diviso. 

XIM 

L'  esercito  d'  Alzcrbc  avea  il  primiero, 
Che  poco  inanzi  aver  solca  Tardocco: 
V  altro  tenea  sopra  le  squadre  impero 
Di  Zamor  e  di  Saffi  e  di  Marocco. 
ìSon  è  tra  gli  Africani  un  cavalliero 
Che  di  lancia  ferir  sappia  o  di  stocco  . 
Mi  si  potrebbe  dir:  ma  passo  passo 
Nessun  di  gloria  degno  a  dietro  lasso. 


Del  Re  de  la  Zumara  non  si  scorda 
Il  nobil  Dardinel  figlio  d'  Almonte, 
Che  con  la  lancia  Uberto  da  Mirforda, 
Claudio  dal  Roseo,  Elio  e  Dulfin  dal  Monli, 
E  con  la  spada  \nselmo  da  Slanforda, 
E  da  Londra  Raimondo  e  Finamonle 
Getta  per  terra  (  et  erano  pur  forti  ), 
Dui  storditi,  un  piagalo,  e  quattro  morii. 

XLVIII 

Ma  con  tutto  '1  valor  che  di  se  mostra, 
Non  può  tener  s\  ferma  la  sua  genie. 
Si  ferma,  eh'  aspettar  voglia  la  nostra 
Di  numero  minor,  ma  più  valente. 
Ila  più  ragion  di  spada  e  più  di  giostra 

!    E  d'  ogni  cosa  a  guerra  apperlincnlo. 

I    Enggc'la  gente  Maura,  di  Zuinara, 

!    Di  Sella,  di  Marocco  e  di  Canara. 

j  XLIX 

{        Ma  più  degli  altri  fuggon  quei  d'  Alzerbc, 

!  A  cui  s'oppose  il  nobil  giovinetto-, 

i  Et  or  con  prieghi,  or  con  parole  acerbe 

ì  Ripor  lor  cerca  l'  animo  nel  petto. 

1  S'  Almonte  meritò  eh'  in  voi  si  serbe 

ì  Di  lui  memoria,  or  ne  vedrò  1'  effetto: 

1  Io  vedrò  (  dicea  lor  )  se  me,  suo  figlio, 

1  Lasciar  vorrete  in  cosi  gran  periglio. 

I  L 

I         Slate,  vi  priego  per  mia  verde  elade, 

!    In  cui  solete  aver  si  larga  speme: 

Deh  non  vogliale  andar  per  fil  di  spade, 

1    eh'  in  Africa  non  torni  di  noi  seme. 

I    Ver  tutto  ne  saran  chiuse  le  strade. 
Se  non  andiam  raccolti  e  stretti  insieme: 
Troppo  allo  muro,  e  troppo  larga  fossa 

I    È  il  monte  e  il  mar,  pria  che  tornar  si  possa. 

!  ^^ 

Molto  ò  meglio  morir  qui,  eh'  ai  supplici 
Darsi  e  alla  discrezion  di  questi  cani. 
State  saldi,  per  Dio,  fedeli  amici, 
Che  tulli  son  gli  altri  rimedu  vani. 
Non  han  di  noi  più  vita  gli  minici: 
Più  d'  un'  alma  non  han,  più  di  due  mani. 
Così  dicendo,  il  giovinetto  forte 
Al  Conte  d'  Olonlei  diede  la  morte. 

Lll 

Il  rimembrare  Almonte  così  accese 
L'  esercito  African  che  foggia  prima, 
Che  le  braccia  e  le  mani  in  sue  dilese 
Meglio,  che  rivoltar  le  spalle,  estima. 
Guglielmo  da  Rurnich'  era  uno  Inglese 
Maggior  di  lutti,  e  Dardinello  il  cima, 
i    E  lo  pareggia  agli  altri;  e  appresso  taglia 
Il  capo  ad  Aramon  di  Cornovaglia. 
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LUI 

i\5oito  caJea  questo  Arainone  a  vallo; 
E  v'  accorse  il  fratcl  per  dargli  aiuto: 
Ma  Pardincl  1'  aperse  per  le  spalle 
Fin  {jiù  dove  lo  stomaco  è  forcuto. 
Poi  forò  il  ventre  a  Bogio  da  Vergalle, 
il  lo  raandò  del  debito  assoluto  : 
Area  promesso  alla  iiio{;:lier  fra  sei 
Mesi,  vivendo,  di  tornare  a  lei. 

LIV 

\ide  non  lungi  Dardinel  gagliardo 
Venir  Lurcanio,  eh'  avea  in  terra  messo 
Dorcliin,  passato  ne  la  gola,  e  Cardo 
l'er  mezzo  il  capo  e  in  sin  ai  denti  fesso; 
E  eh'  Alleo  fuggir  volse,  ma  fu  tardo, 
AUeo  eh'  amò  quanto  il  suo  core  istesso; 
Che  dietro  alla  coUoltola  gli  mise 
U  fier  Lurcanio  un  colpo  che  1'  uccise. 

LV 

figlia  una  lancia,  e  va  per  far  vendetta^ 
fJicendo  al  suo  Macon  (s'udir  lo  puote  ) 
Che  se  morto  Lurcanio  in  terra  getta  , 
Ne  la  Moschea  ne  porrà  1'  arme  vote. 
Poi  traversando  la  campagna  in  fretta, 
Con  tanta  forza  il  fianco  gli  percuote, 
Che  tutto  il  passa  sin  all'  altra  banda; 
Et  ai  suoi,  che  lo  spoglino,  comanda. 

LVI 

Non  è  da  domandarmi,  se  dolere 
Se  ne  dovesse  Ariodante  il  frate; 
Se  desiasse  di  sua  man  potere 
Por  Dardinel  fra  1'  anime  dannate  : 
Ma  noi  laseian  le  genti  adito  avere, 
Non  men  de  le  'nfedel  le  battezzate. 
Vorria  pur  vendicarsi,  e  con  la  spada 
Di  qua  di  la  spianando  va  la  strada. 

LYII 

Urta,  apre,  caccia,  atterra,  taglia  e  fende 
Qualunque  lo  'mpedisce,  o  gli  contrasta. 
E  Dardinel  che  quel  disire  intende, 
A  volerlo  saziar  già  non  sovrasta: 
Ma  la  gran  moltitudine  contende 
Con  questo  ancora,  e  i  suoi  disegni  guasta. 
Se  Mori  uccide  1'  un,  1'  altro  non  manco 
Gli  Scotti  uccide  e  il  campo  Inglese  e  '1  Franco. 

LVIII 

Fortuna  sempre  mai  la  via  lor  tolse. 
Che  per  tutto  quel  dì  non  s'  accozzare. 
.\  più  famosa  man  seibar  1'  un  volse; 
Che  1'  uomo  il  suo  destin  fugge  di  raro. 
Ecco  Rinaldo  a  questa  strada  volse, 
Perch'  alla  vita  d'  un  non  sia  riparo  : 
Ecco  Piinaldo  vien  :  Fortuna  il  guida 
Per  dargli  onor,  che  Dardinello  uccida. 


LIX 

Ma  sia  per  questa  volta  detto  assai 
Dei  gloriosi  fatti  di  Ponente. 
Tempo  ò  eh'  io  torni  ove  Crifon  lasciai. 
Che  tutto  d'ira  e  di  disdegno  ardente 
Faeea,  con  più  timor  ch'avesse  mai, 
Tumultuar  la  sbigottita  gente. 
Re  Norandino  a  quel  rumor  corso  era 
Con  più  di  mille  armati  in  una  schiera. 

LX 

Re  Norandin  con  la  sua  corte  armata, 
Vedendo  tutto  '1  popolo  fuggire. 
Venne  albi  porla  in  battaglia  ordinata, 
E  quella  fece  alla  sua  giunta  aprire. 
Grifone  in  tanto  avendo  già  cacciata 
Da  se  la  turba  sciocca  e  senza  ardire, 
La  sprezzata  armatura  in  sua  difesa 
(  Qual  la  si  fosse)  avea  di  nuovo  presa; 

LXI 

E  presso  a  nn  (empio  ben  murato  e  forte, 
Che  circondato  era  d'  un'  alta  fossa, 
In  capo  un  ponticel  si  fece  forte. 
Perchè  chiuderlo  in  mezzo  alcun  non  possa. 
Ecco,  gridando  e  minacciando  forte, 
Fuor  de  la  porla  esce  una  squadra  grossa. 
L'animoso  Grifon  non  muta  loco, 
E  fa  sembiante  che  ne  tema  poco. 

LXII 

E  poi  eh'  avvicinar  questo  drappello 
Si  vide,  andò  a  trovarlo  in  su  la  strada; 
E  molta  strage  fattane  e  macello 
(Che  menava  a  due  man  sempre  la  spada), 
Ricorso  avea  allo  stretto  ponticello, 
E  quindi  li  tenea  non  troppo  a  bada: 
Di  nuovo  usciva,  e  di  nuovo  tornava; 
E  sempre  orrlbil  segno  vi  lasciava. 

LXIII 

Quando  di  dritto  e  quando  di  riverso 
Getta  or  pedoni  or  cavallieri  in  terra. 
Il  popol  centra  lui  tutto  converso 
Più  e  più  sempre  inaspera  la  guerra. 
Teme  Grifone  al  fin  restar  sommerso: 
Sì  cresce  il  mar  che  d'  ognintorno  il  serra; 
E  ne  la  spalla  e  ne  la  coscia  manca 
E  già  ferito,  e  pur  la  lena  manca. 

LXIV 

Ma  la  Virtù,  ch'ai  suoi  spesso  soccorre. 
Gli  fa  appo  Norandin  trovar  perdono. 
Il  Re,  mentre  al  tumulto  in  dubbio  corre, 
Vede  che  morti  già  tanti  ne  sono; 
Vede  le  piaghe  che  di  man  d'  Ettorre 
Pareano  uscite:  un  testimonio  buono, 
Che  dianzi  esso  avea  fatto  indegnamente 
Vergogna  a  un  cavallier  molto  eccellente. 
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LXV 

Poi,  come  gli  è  più  presso,  e  vede  in  fronte 
Quel  che  la  genie  a  morie  gli  ha  condutlaj 
E  fallosone  avanti  orribil  monte, 
E  ili  quel  sangue  il  fosso  e  I'  ac(|ua  brutta; 
Gli  è  avviso  di  veder  proprio  sul  ponte 
Orazio  sol  contra  Tuscana  tutta: 
E  per  suo  onore,  e  perciiè  gli  ne  'ncrebbe  , 
Ritrasse  i  suoi,  né  gran  fatica  v'ebbe; 

LXVI 

Et  alzando  la  man  nuda  e  senz'arme, 
Antico  segno  di  tregua  o  di  pace, 
Disse  a  Grifon  :  Non  so,  se  non  chiamarme 
D'  avere  il  torto,  e  dir  die  mi  dispiace: 
Ma  il  mio  poco  giudicio,  e  lo  instigarine 
Altrui  cadere  in  tanto  erior  mi  faci!. 
Quel  die  di  fare  io  mi  credea  ai  più  vile 
Guerrier  del  mondo,  ho  fatto  al  più  gentile. 

LXVII 

E  se  bene  alla  ingiuria  et  a  quell'onta 
Ch'oggi  fatta  li  fu  per  ignoranza, 
L'  onor  che  ti  fai  qui,  s'  adegua  e  sconta, 
0  (  per  più  vero  dir)  supera  e  avanza; 
La  sa(isfa/,ion  ci  sarà  pronta 
A  tutto  mio  sapere  e  mia  possanza, 
Quando  io  conosca  di  poter  far  quella 
Per  oro  o  per  ciltadi  o  per  castella. 

LXVIII 

Chiedimi  la  mela  di  (juesto  regno. 
Ch'io  son  per  fartene  oggi  possessore; 
Che  1'  aita  tua  virtù  non  ti  fa  degno 
Di  questo  si.'l,  ma  eh'  io  ti  doni  il  core: 
E  la  tua  mano,  in  questo  mezzo,  pegno 
Di  fé  mi  dona  e  di  perpetuo  amore. 
Cosi  dicendo  da  cavallo  scese, 
E  ver  Grifon  la  destra  mano  stese. 

LXIX 

Grifon,  vedendo  il  Re  fatto  benigno 
Venirgli  per  giltar  le  braccia  al  collo, 
Lasciò  la  spada  e  l'  animo  maligno, 
E  Sotto  1'  anche  et  umile  abbracciollo. 
Lo  vide  il  Re  di  due  piaghe  sanguigno, 
E  tosto  fé'  venir  chi  medicollo, 
Indi  portar  ne  la  cittade  adagio^ 
E  riposar  nel  suo  real  palagio. 

LXX 

Dove,  ferito,  alquanti  giorni,  inante 
Che  si  potesse  armar,  fece  soggiorno. 
Ma  lascili  lui,  eh'  al  suo  frale  Aquìlante 
Et  ad  Astolfo  in  Palestina  torno. 
Che  di  Giifon,  poi  che  lasciò  le  sante 
Mura    cercare  han  fatto  più  d'  un  giorno 
In  tutti  i  lochi  in  Soliina  devoti, 
E  in  molti  ancor  da  la  città  remoti. 


LXXI 

Or  né  1'  uno  né  l'altro  è  sì  indovino. 
Che  di  Grifon  possa  saper  che  sia  : 
Ma  venne  lor  quel  Greco  peregrino, 
Nel  ragionare,  a  caso  a  darne  spia, 
Dicendo  eh'  Orrigille  avea  il  camino  n 

Verso  Antiochia  preso  di  Seria, 
D'  un  nuovo  drudo,  ch'era  di  quel  loco. 
Di  subito  arsa  e  d'  improviso  foco. 

LXXII 

Dimandògli  Aquilantc,  se  di  questo 
Così  notizia  avea  data  a  Grifone; 
E  come  r  affiorino,  s'  avvisò  il  resto, 
Perchè  fosse  partito,  e  la  cagione. 
eh'  (*rrigille  ha  seguito  è  manifesto 
In  Antiochia,  con  intenzione 
Di  levarla  di  man  del  suo  rivale 
Con  gran  vendetta  e  memorabil  male. 

LXXIII 

Non  tolerò  Aquilantc  che  '1  fratello 
Solo  e  senz'esso  a  (jueU' impresa  andasse; 
E  prese  l'arme,  e  venne  dietro  a  quello: 
Ma  prima  pregò  il  Duca  che  tardasse 
L'  andata  in  Francia  et  al  paterno  ostello, 
Fin  eh'  esso  d'  Antiochia  ritornasse. 
Scende  al  Zaffo,  e  s' imbarca;  che  gli  pare 
E  più  breve  e  miglior  la  via  del  mare. 

LXXIV 

Ebbe  un  Ostro  silocco  allor  possente 
Tanto  nel  mare,  e  sì  per  lui  disposto, 
Che  la  terra  del  Surro  il  dì  seguente 
Ville,  e  Saffetlo,  un  dopo  l'  altro  tosto. 
Passa  Barulti  e  il  Zibeletto;  e  sente 
Che  da  man  manca  gli  è  Cipro  discosto, 
A  Torlosa  da  Tiipidi,  e  alla  Lizza, 
E  al  golfo  di  Laiazzo  il  camin  diizza. 

LXXV 

Quindi  a  Levante  fé'  il  nocchier  la  fronte 
Del  navilio  voltar  snello  e  veloce; 
Et  a  sorger  n'andò  sopra  l'  Oronle, 
E  colse  il  tempo,  e  ne  pigliò  la  foce. 
Gittar  fece  Aquilantc  in  lerra  il  ponte, 
E  n'  uscì  armato  sul  destrier  feroce; 
E  contra  il  fiume  il  camin  diitto  tenne 
Tanto,  ch'in  Antiochia  se  ne  venne. 

LXXVI 

Di  quel  Martano  ivi  ebbe  ad  inforraarse; 
Et  Hilì  eh'  a  Damasco  se  n'  era  ito 
Cim  Onigille,  ove  una  giostra  farse 
Dovea  solenne  per  reale  invilo. 
Tanto  d'  andargli  dietro  il  desir  l'arse. 
Certo  che  'l  suo  german  l'abbia  seguito, 
Che  d'  Antiochia  anco  quel  dì  si  lolle; 
Ma  già  per  mar  più  ritornar  non  volle. 
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LSXVII 

Verso  Lidia  e  Larissa  il  camin  piega: 
Pii'sla  più  sopra  Aleppe  ricca  e  piena. 
Dio  per  mo^itrar  cl>'  ancor  di  qua  non  niega 
ftlercedo  iil  bene,  et  al  contrario  pena, 
Blartano  appresso  a  iMamn;;a  una  lega 
Ad  incontrarsi  iu  Aquilante  mena. 
Martano  si  facea  con  bella  mostra 
Portare  inanzi  il  pregio  de  la  giostra. 

LXXVIII 

Pensò  Aquilante,  al  prinno  comparire, 
Che  M  vii  Martano  il  suo  fratello  fosse; 
Che  1'  ingannaron  1'  arme,  e  quel  vestire 
Candido  più  che  nievi  ancor  non  mosse: 
E  con  (|uell'  oh,  die  d'  allegrezza  dire 
Si  suole,  incominciò;  ma  poi  cangiosse 
Tosto  di  faccia  e  di  pailar,  eh'  appresso 
S'  avvide  meglio,  che  non  era  desso. 

LXXIX 

Dubitò  che  per  fiaude  di  colei 
eh'  era  con  lui,  Grif.m  gli  avesse  ucciso; 
E  :  Dimmi  (gii  gridò)  tu  ch'esser  dei 
Un  ladro  e  un  Iraditor,  come  n'  hai  viso, 
Onile  hai  quest'arme  avute?  onde  li  sei 
Sul  buon  destrier  del  mio  fratello  assiso? 
Dimmi  se  '1  mio  fratello  è  morto  o  vivo; 
Come  de  1'  arme  e  del  destrier  1'  hai  privo. 

LXXX 

Quando  Orrigille  udì  1'  irata  voce, 
A  dietro  il  palafren  per  fuggir  volse; 
Ma  di  lei  fu  Aquilante  più  veloce  , 
E  feccia  fermar,  volse  o  non  volse. 
Mariano  al  minacciar  tanto  feroce 
Del  cavallier  che  si  improviso  il  colse, 
Palli<lo  Iriema,  come  al  vento  fronda, 
Né  sa  quel  che  si  faccia,  o  che  risponda. 

LXXXI 

Grida  Aquilante,  e  fulminar  non  resta, 
E  la  spad;i  gli  pon  drillo  alla  strozza; 
E  giurando  minaccia  che  la  lesta 
Ad  Orrigille  e  a  lui  rimarrà  mozza. 
Se  tulio  il  fallo  min  gli  manifesta. 
Il  mal  giunto  Martano  alquanto  ingozza, 
E  tra  se  volve,  se  può  sminuire 
Sua  grave  colpa,  e  poi  comincia  a  dire: 

LXXXII 

Sappi,  Signor,  che  mia  sorella  è  questa, 
Nata  di  buona  e  virtuosa  gente. 
Ben  che  tenuta  in  vita  disonesta 
L'  abbia  Grifone  obbrobriosamente: 
E  tale  infamia  essendomi  molesta, 
INè  per  forza  sentendomi  possente 
Di  torla  a  sì  grande  uom,  feci  disegno 
D'  averla  per  astuzia  e  per  ingegno. 


LXXXIII 

Tenni  modo  con  lei,  ch'avea  desire 
Di  ritornare  a  più  lodala  vita, 
eh' essen<lo^i  Gnfon  messo  a  dormire, 
Chetamente  da  lui  fesse  partila. 
Così  fece  ella  ;  e  peichè  egli  a  seguire 
INon  n'abbia,  et  a  turbar  la  tela  ordita. 
Noi  lo  lasciammo  disarmato  e  a  piedi; 
E  qua  venuti  sian,  come  tu  vedi. 

LXXXIV 

Poleasi  dar  di  somma  astuzia  vanto. 
Che  colui  facilmente  gli  credea; 
E,  fuor  che  'n  torgli  arme  e  destrier  e  quanto 
Tenesse  di  Cri  fon,  non  gli  nocca; 
Se  non  volea  pulir  sua  scusa  tanto, 
Che  la  facesse  di  menzogna  rea. 
Buona  era  ogni  altra  parte,  se  non  quella 
Che  la  femina  a  lui  fosse  sorella. 

LXXXV 

Avea  Aquilante  in  Antiochia  inteso 
Essergli  concubina,  da  più  genti; 
Onde  gridando,  di  furore  acceso: 
Falsissimo  ladron,  tu  te  ne  menti  : 
Un  pugno  gli  tirò  di  tanto  peso, 
Che  ne  la  gola  gli  cacciò  <luo  denti; 
E  senza  più  contesa,  ambo  le  braccia 
Gli  volge  dietro,  e  d'  una  fune  allaccia. 

LXXX VI 

E  parimente  fece  ad  Orrigille, 
Ben  che  in  sua  scusa  ella  dicesse  assai. 
Quindi  11  trasse  per  casali  e  ville, 
Nò  li  lasciò  fln  a  Damasco  mai; 
E  de  le  miglia  mille  volle  mille 
Tratti  gli  avrebbe  con  pene  e  con  guai, 
Fin  eh'  avesse  trovalo  il  suo  fratello. 
Per  farne  poi  come  piacesse  a  quello. 

LXXXVII 

Fece  Aquilante  lor  scudieri  e  some 
Seco  tornare,  et  in  Damasco  venne, 
E  trovò  di  Grifon  celebre  il  nome 
Per  tutta  la  città  batter  le  penne. 
Piccoli  e  grandi,  ognun  sapea  già,  come 
Egli  era,  che  sì  ben  corse  1'  antenne. 
Et  a  cui  tolto  fu  con  falsa  mostra 
Dal  compagno  la  gloria  de  la  giostra. 

LXXXVIII 

Il  popol  tutto  al  vii  Martano  infesto, 
L'  uno  all'altro  additandolo,  lo  scuopre. 
Non  è  (  dicean  )  non  è  il  ribaldo  questo, 
Che  si  fa  laude  con  1'  altrui  buone  opre? 
E  la  virtù  di  chi  non  è  ben  desto. 
Con  la  sua  infamia  e  col  suo  obbrobrio  copre? 
Non  è  l'ingrata  femina  costei, 
La  qual  tradisce  i  buoni  e  aiuta  i  rei? 
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LXXXIX 

Aldi  diceau  :  Come  stan  bene  insieme 
Segnati  ambi  J'  un  marchio  e  d'  una  razzai 
Chi  li  bestemmia,  chi  b)r  dietro  freme, 
Chi  grida:  Impicca,  abrucia,  squarta,  amma'/za. 
La  turba  per  veder  s'  urla,  si  preme, 
K  corre  inan/i  alle  strade,  alla  piazza. 
Venne  la  nuova  al  Ile,  che  mostrò  segno 
D'  averla  cara  più  eh'  un  altro  regno. 

XC 

Senza  molli  scudier  dietro  o  davantc, 
Come  si  ritrovò,  si  mosse  in  fretta, 
E  venne  ad  incontrarsi  in  Aquilante, 
eh'  avea  del  suo  Grifon  fatto  vendetta; 
E  quello  onora  con  gentil  sembiante, 
Seco  lo  'nvita,  e  seco  lo  ricetta; 
Di  suo  consenso  avendo  fatto  porre 
1  duo  prigioni  in  fondo  d'  una  torre. 

XCI 

Andare  insieme  ove  del  letto  mosso 
Grifon  non  s'  era,  poi  che  fu  ferito, 
Che,  vedendo  il  fratel,  divenne  rosso; 
Che  ben  stimò  eh'  avea  il  suo  caso  udito. 
E  poi  che  mottegjjiando  un  poco  adosso 
Gli  andò  Acjuilante,  messero  a  partito 
Di  dare  a  quelli  duo  giusta  martore, 
Venuti  in  man  degli  avversari  loro. 

XCII 

Vuole  Aquilante,  vuole  il  Re  che  mille 
Strazii  ne  sieno  fatti;  ma  Grifone 
(  Perchè  non  osa  dir  sol  d'  Orrigilie) 
All'  uno  e  all'  altro  vuol  che  si  perdone. 
Disse  assai  cose,  e  molto  ben  ordille: 
Fugli  risposto  :  Or  per  conclusione 
Martano  è  disegnato  in  mano  al  boia. 
Ch'abbia  a  scoparlo,  e  non  però  che  moia. 

xeni 

Legar  lo  fanno,  e  non  tra' fiori  e  1'  erba, 
E  per  tutto  scopar  1'  altra  matina. 
Orrigilie  captiva  si  riserba 
Fin  che  ritorni  la  bella  Lucina, 
Al  cui  saggio  pavere,  o  lieve  o  acerba, 
Rimetlon  (juci  Signor  la  disciplina. 
Quivi  stette  Aquilante  a  ricrearsi 
Fin  che  'l  fratel  fu  sano,  e  potè  armarsi. 

XCIV 

Re  Norandin,  che  temperalo  e  saggio 
Divenuto  era  dopo  un  tanto  errore, 
Non  potea  non  aver  sempre  il  coraggio 
Di  pcnitenzia  pieno  e  di  dolore, 
D'  aver  fatto  a  colui  danno  et  oltraggio, 
Che  degno  di  mercede  era  e  d'  onore: 
Sì  che  di  e  notte  avea  il  pensiero  intento 
Per  farlo  rimaner  di  se  contento. 


XCV 

E  statuì  nel  publico  conspello 
De  la  citta,  di  tanta  ingiuria  rea, 
Con  quella  maggior  gloria  eh' a  perfetto 
Cavallier  per  un  Ile  diir  si  polca, 
Di  rendergli  quel  premio  eh'  intercetto 
Con  tanto  inganno  il  traditor  gli  avea: 
E  per  ciò  fo'  bandir  per  quel  paese. 
Che  farla  un'altra  giostra  indi  ad  un  mese. 

XCYI 

Di  eh'  apparecchio  fa  tanto  solenne, 
Quanto  a  pompa  real  possibil  sia: 
Onde  la  Fama  con  veloci  penne 
Portò  la  nuova  per  tutta  Boria; 
Et  in  Fenicia  e  in  Palestina  venne, 
E  tanto,  eh'  ad  Astolfo  ne  die  spia, 
Il  qual  col  Viceré  deliberosse 
Che  quella  giostra  senza  lor  non  fosse. 

XCVII 

Per  guerrier  valoroso  e  di  gran  nome 
La  vera  istoria  Sansonelto  vanta. 
Gli  die  battesmo  Orlando,  e  Carlo  (come 
V  ho  detto)  a  governar  la  Terra  santa. 
Astolfo  con  costui  levò  le  some, 
Per  ritrovarsi  ove  la  fama  eanta, 
Sì  che  d'  intorno  n'ha  piena  ogni  orecchia, 
Ch'in  Damasco  la  giostra  s'apparecchia. 

XGVIII 

Or  cavalcando  per  quelle  contrade 
Con  non  lunghi  viaggi,  agiali  e  lenti, 
Per  ritrovarsi  freschi  alla  cittade 
Poi  di  Damasco  il  dì  de'  torniamenli, 
Sconti'aro  in  una  croce  di  due  strade 
Persona  ch'ai  vestire  e  a'  movimenti 
Avea  sembianza  d'  uomo,  e  femin'era. 
Ne  le  battaglie  a  maraviglia  fiera. 

XCIX 

La  vergine  Marfisa  si  nomava, 
Di  tal  valor,  che  con  la  spada  in  mano 
Fece  più  volte  al  gran  Signor  di  Brava 
Sudar  la  fronte,  e  a  quel  di  Montalbano; 
E  'l  dì  e  la  notte  armala  sempre  andava 
Di  qua  di  la  cercando  in  monte  e  in  piano 
Con  cavallieri  erranti  riscontrarsi, 
Et  immortale  e  gloriosa  farsi. 


Com'  ella  vide  Astolfo  e  Sansonetto, 
Ch'appresso  le  venian  con  l'aruie  indosso, 
Prodi  guerrier  le  parvero  all'  aspetto; 
eh'  erano  ambedue  grandi  e  di  buono  osso: 
E  perchè  di  provarsi  avria  diletto, 
Per  isfidarli  avea  il  destrier  già  mosso; 
Quando,  affissando  1'  occhio  più  vicino. 
Conosciuto  ebbe  il  Duca  paladino. 
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CI 

De  la  piacevolezza  le  sovvenne 
Del  cavallier,  quanJo  al  Calai  seco  era: 
E  lo  chiamò  per  nome,  e  non  si  tenne 
La  man  nel  guanto,  e  alzossi  la  visiera^ 
E  con  gran  festa  ad  abbracciarlo  venne , 
Come  che  sopra  ogii'  altra  fosse  altiera. 
Non  men  da  V  altra  parte  riverente 
Fu  il  Paladino  alla  Donna  eccellente. 

CU 

Tra  lor  si  doniandaron  di  lor  via: 
E  poi  eh'  Astolfo,  che  prima  rispose, 
Narrò  come  a  Damasco  se  ne  già, 
Dove  le  genti  in  arme  valorose 
\vea  invitato  il  Re  de  la  Soria 
A  dimostrar  lor  opre  virtuose; 
Marflsa,  sempre  a  far  gran  prove  accesa, 
Voglio  esser  con  voi,  disse,  a  questa  impresa. 

CHI 

Sommamente  ebbe  Astolfo  grata  questa 
Compagna  d'  arme,  e  così  Sansonetto. 
Furo  a  Damasco  il  dì  inanzi  la  festa, 
E  di  fuora  nel  borgo  ebbon  ricetto: 
E  sin  all'  ora  che  dal  sonno  desta 
L'  Aurora  il  vecchiarel  già  suo  diletto, 
Quivi  si  riposar  con  maggior  agio, 
Che  se  smontati  fossero  al  palagio. 

CIV 

E  poi  che  '1  nuovo  sol  lucido  e  chiaro 
Per  tutto  sparsi  ebbe  i  fulgenti  raggi. 
La  bella  donna  e  i  duo  guerrier  s'  armato. 
Mandato  avendo  alla  città  messaggi 
Che,  come  tempo  fu,  lor  rapportaro 
Che,  per  veder  spezzar  frassini  e  faggi, 
Re  Norandino  era  venuto  al  loco 
eh'  avea  constituito  al  fiero  gioco. 

CV 

Senza  più  indugio  alla  città  ne  vanno, 
E  per  la  via  maestra  alla  gran  piazza. 
Dove  aspettando  il  real  segno  stanno 
Quinci  e  quindi  i  guerrier  di  buona  razza. 
I  premii  che  quel  giorno  si  daranno 
A  chi  vince,  è  uno  stocco  et  una  mazza 
Guerniti  riccamente,  e  un  destrier,  quale 
Sia  convcnevol  dono  a  un  Signor  tale. 

evi 

Avendo  Norandin  fermo  nel  core 
Che,  come  il  primo  pregio,  il  secondo  anco, 
E  d'  ambedue  le  giostre  il  sommo  onore 
Si  debba  guadagnar  Grifone  il  bianco; 
Per  dargli  tutto  quel  ch'uom  di  valore 
Dovrebbe  aver,  né  debbo  far  con  manco. 
Posto  con  1'  arme  in  questo  ultimo  pregio 
Ha  stocco  e  mazza  e  destrier  molto  egregio. 
Ariosto 


CVII 

L'  arme  che  ne  la  giostra  fatta  dianzi, 
Si  doveano  a  Grifon  che  '1  tutto  vinse, 
E  che  usurpate  avea  con  tristi  avanzi 
Martano  che  Grifone  esser  si  finse. 
Quivi  si  fece  il  Ile  pendere  inanzi, 
E  il  ben  guernito  stocco  a  quelle  cinse, 
E  la  mazza  all'  arcion  del  destrier  messe, 
Perchè  Grifon  1'  un  pregio  e  1'  altro  avesse. 

CVIII 

Ma  che  sua  intenzì'on  avesse  effetto 
Vietò  quella  magnanima  guerriera  , 
Che  con  Astolfo  e  col  buon  Sansonetto 
In  piazza  nuovamente  venuta  era. 
Costei,  vedendo  1'  arme  eh'  io  v'  ho  detto, 
Subito  n'ebbe  conoscenza  vera: 
Però  che  già  sue  furo,  e  1'  ebbe  care 
Quanto  si  suol  le  cose  ottime  e  rare; 

CIX 

Ben  che  I'  avea  lasciate  in  su  la  strada 
A  quella  volta  che  le  fur  d'  impaccio, 
Quando  per  rfaver  sua  buona  spada 
Correa  dietro  a  Brunel  degno  di  laccio. 
Questa  istoria  non  credo  che  m'  accada 
Altrimenti  narrar;  però  la  taccio. 
Da  me  vi  basti  intendere  a  che  guisa 
Quivi  trovasse  P  arme  sue  Marfisa. 

ex 

Intenderete  ancor  che,  come  l' ebbe 
Riconosciute  a  manifeste  note, 
Per  altro  che  sia  al  mondo,  non  le  avrebbe 
Lasciate  un  dì  di  sua  persona  vote. 
Se  più  tenere  un  modo  o  un  altro  debbe 
Per  racquistarle,  ella  pensar  non  puole; 
Ma  se  gli  accosta  a  un  tratto,  e  la  man  stende, 
E  senz'  altro  rispetto  se  le  prende: 

CXI 

E  per  la  fretta  eh'  ella  n'  ebbe,  avvenne 
Ch'altre  ne  prese,  altre  mandonne  in  terra. 
Il  Re,  che  troppo  offeso  se  ne  tenne. 
Con  uno  sguardo  sol  le  mosse  guerra; 
Che  '1  popol,  che  l' ingiuria  non  sostenne, 
Per  vendicarlo  e  lance  e  spade  afferra. 
Non  rammentando  ciò  eh'  i  giorni  inanti 
Nocque  il  dar  noia  ai  cavallieri  erranti. 

CXII 

Né  fra  vermigli  fiori,  azurri  e  gialli 
Vago  fanciullo  alla  stagion  novella, 
Né  mai  si  ritrovò  fra  suoni  e  balli 
Più  volentieri  ornata  donna  e  bella; 
Che  fra  strepito  d'  arme  e  di  cavalli, 
E  fra  punte  di  lance  e  di  quadrella, 
Dove  si  sparga  sangue,  e  si  dia  morte, 
Costei  si  trovi,  oltre  ogni  creder  forte. 
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CXIII 

Spinge  il  cavallo,  e  ne  la  turba  sciocca 
Con  1'  asta  bassa  impetuosa  fere; 
E  chi  nel  collo  e  chi  nel  petto  irobiocca, 
E  fa  con  1'  urto  or  questo  or  quel  cadere: 
Poi  con  la  spada  uno  et  un  altro  tocca, 
E  fa  qual  senza  capo  rimanere, 
E  qual  con  rotto,  e  qual  passato  al  fianco, 
E  qual  del  braccio  privo  o  destro  o  manco. 

CXIV 

L'  ardito  Astolfo  e  il  forte  Sansonelto, 
eh'  avean  con  lei  vestila  e  piastra  e  maglia. 
Ben  che  non  venner  già  per  tale  effettOj 
Pur,  vedendo  attaccata  la  battaglia, 
Abbassan  la  visiera  de  1'  elmetto, 
E  poi  la  lancia  per  quella  canaglia; 
Et  indi  van  con  la  tagliente  spada 
Di  qua  di  la  facendosi  far  strada. 

CXV 

I  cavallieri  di  nazion  diverse, 
eh'  erano  per  giostrar  quivi  ridutti, 
Vedendo  1'  arme  in  tal  furor  converse, 
E  gli  aspettati  giuochi  in  gravi  lutti 
(Che  la  cagion  eh'  avesse  di  dolerse 
La  plebe  irata,  non  sapeano  tutti, 
Né  ch'ai  Ile  tanta  ingiuria  fosse  fatta), 
Stavan  con  dubbia  mente  e  stupefatta. 

CXVI 

Di  eh'  altri  a  favorir  la  turba  venne, 
Che  tardi  poi  non  se  ne  fu  a  pentire; 
Altri,  a  cui  la  citta  più  non  attenne 
Che  gli  stranieri,  accorse  a  dipartire; 
Altri,  più  saggio,  in  man  la  briglia  tenne. 
Mirando  dove  questo  avesse  a  uscire. 
Di  quelli  fu  Grifone  et  Aquilante, 
Che  per  vendicar  1'  arme  andare  inante. 

CXVII 

Essi,  vedendo  il  Re  che  di  veneno 
Avea  le  luci  inebriate  e  rosse, 
Et  essendo  da  molti  instrutti  a  pieno 
De  la  cagion  che  la  discordia  mosse, 
E  parendo  a  Grifon  che  sua,  non  meno 
Che  del  Re  Norandin,  1'  ingiuria  fosse; 
S'  avean  le  lance  fatte  dar  con  fretta, 
E  venian  fulminando  alla  vendetta. 

CXVIII 

Astolfo  d'altra  parte  Rabicano 
Venia  spronando  a  tutti  gli  altri  inante. 
Con  1'  incantata  lancia  d'  oro  in  mano. 
Ci»'  al  fiero  scontro  abbatte  ogni  giostrante. 
Ferì  con  essa  e  lasciò  steso  al  piano 
Prima  Grifone,  e  poi  trovò  Aquilante; 
E  de  lo  scudo  toccò  1'  orlo  a  pena. 
Che  lo  gittò  riverso  in  su  l'arena. 


CXIX 

1  cavallier  di  pregio  e  di  gi-an  prova 
Votan  le  selle  inanzi  a  Sansonetto. 
L'  uscita  de  la  piazza  il  popol  trova: 
11  Re  n'arrabbia  d'ira  e  di  dispetto. 
Con  la  prima  corazza  e  con  la  nuova 
Marfisa  intanto,  e  l'uno  e  1'  altro  elmetto. 
Poi  che  si  vide  a  tutti  dare  il  tergo, 
Vincitrice  venia  verso  1'  albergo. 

CXX 

Astolfo  e  Sansonetto  non  fur  lenti 
A  seguitarla,  e  seco  a  ritornarsi 
Verso  la  porta  (che  tutte  le  genti 
Gli  davan  loco)  ,  et  al  rastrel  fermarsi. 
Aquilante  e  Gril'on,  troppo  dolenti 
Di  vedersi  a  uno  incontro  riversarsi, 
Tenean  per  gran  vergogna  il  capo  chino, 
INc  ardian  venire  inanzi  a  Norandinu. 

CXXl 

Presi  e  montati  e'  hanno  i  lor  cavalli, 
Spronano  dietro  a  gli  'nimlci  in  fretta. 
Li  segue  il  Re  con  molti  suoi  vassalli. 
Tutti  pronti  0  alla  morte  o  alla  vendetta. 
La  sciocca  turba  grida  :  Dalli  ,  dalli; 
E  sta  lontana,  e  le  novelle  aspetta. 
Grifone  arriva  ove  volgean  la  fronte 
I  tre  compagni,  et  avean  preso  il  ponte. 

CXXII 

A  prima  giunta  Astolfo  raffigura, 
eh' avea  quelle  medesime  divise, 
Avea  il  cavallo,  avea  qucll'  armatura 
eh'  ebbe  dal  d'i  eh'  Orril  fatale  uccise. 
Nò  miralol,  né  posto  gli  avea  cura. 
Quando  in  piazza  a  giostrar  seco  si  mise: 
Quivi  il  conobbe,  e  salutoUo;  e  poi 
Gli  domandò  de  li  compagni  suoi, 

CXXIII 

E  perché  tratto  avean  quell'  arme  a  terra, 
Portando  al  Re  si  poca  riverenza. 
Di  suoi  compagni  il  Duca  d'  Inghilterra 
Diede  a  Grifon  non  falsa  conoscenza: 
De  l'arme  ch'attaccate  avean  la  guerra. 
Disse  che  non  n'  avea  troppa  scienza; 
Ma  percliè  con  Marfisa  era  venuto, 
Dar  le  volea  con  Sansonetto  aiuto. 

CXXIV 

Quivi  con  Grifon  stando  il  Paladino, 
Viene  Aquilante,  e  lo  conosce  tosto 
Che  parlar  col  fratel  1'  ode   vicino, 
E  il  voler  cangia,  eh'  era  mal  disposto. 
Giungean  molti  di  quei  di  Norandino, 
Ma  troppo  non  ardian  venire  accosto; 
E  tanto  più,  vedendo  i  parlamenti. 
Stavano  cheti,  e  per  udire  intenti. 


CVrSTO  XMH 


\ih 


cxxv 

Alcun  eh'  intende  quivi  esser  Marfisa, 
Che  tiene  al  mondo  il  vanto  in  esser  forte, 
Volta  il  cavallo,  e  ISorandino  avvisa 
Che  s'  o{;[;i  non  vuol  perder  la  sua  corte, 
Provegj'ia,  prima  clic  sia  tutta  uccisa, 
Di  man  trarla  a  Tesifone  e  alla  Mortej 
Perchè  Marfisa  veramente  è  stata. 
Che  l'armatura  in  pia/./.a  gli  ha  levata. 

CSXVI 

Come  Re  Norandino  ode  quel  nome 
Così  temuto  per  tutto  Levante, 
Che  facea  a  molli  anco  arricciar  le  chiome, 
Ben  che  spesso  da  lor  fosse  distante, 
E  certo  che  ne  dehbia  venir  come 
Dice  quel  suo,  se  non  provede  inante; 
Però  gli  suoi,  che  già  mutala  l' ira 
Hanno  in  timore,  a  se  richiama  e  tira. 

CXXVII 

Da  1'  altra  parte  i  figli  d'  Oliviero 
Con  Sausonello  e  col  flgliuol  d'  Olone, 
Supplicando  a  Marfisa  ,  tanto  fòro, 
Che  si  die  fine  alla  crudel  tenzone. 
Marfisa,  giunta  al  Re,  con  viso  altiero 
Disse  :  Io  non  so,  Signor,  con  che  ragione 
Vogli  quest'  arme  dar,  che  tue  non  sono. 
Al  vincitor  de  le  tue  giostre  in  dono. 

CXXYIII 

Mie  sono  1'  arme,  e  'n  mezzo  de  la  via 
Che  vien  d'  Armenia,  un  giorno  le  lasciai, 
Perchè  seguire  a  pie  mi  convenia 
Un  rubator  che  m'  avea  offesa  assai: 
E  la  mia  insegna  leslimon  ne  fia. 
Che  qui  si  vede,  se  notizia  n'  hai; 
E  la  mostrò  ne  la  corazza  impressa, 
Ch'era  in  tre  parti  una  corona  fessa. 

'      CXXIX 

Gli  è  ver  (rispose  il  Re)  che  mi  fur  date, 
Son  pochi  d'i,  da  un  mercatante  Armeno; 
E  se  voi  me  1'  avesse  domandate, 
L'  avreste  avute,  o  vostre  o  no  che  slèno; 
eh'  avvenga  eh'  a  Grifon  già  1'  ho  donale, 
Ho  tanta  fede  in  lui,  che  non  di  meno. 
Acciò  a  voi  darle  avessi  anche  potuto, 
Volentieri  il  mio  don  m'  avria  rcnduto. 

cxxx 

Non  bisogna  allegar,  per  farmi  fede 
Che  vostre  sien,  che  tengan  vostra  insegna: 
Basti  il  dirmelo  voi;  che  vi  si  crede 
Più  eh'  a  qual  altro  testimonio  vegna. 
Che  vostre  sian  vostr'  arme  si  concede 
Alla  virtù  di  maggior  premio  degna. 
Or  ve  1'  abbiate,  e  più  non  si  contenda; 
E  Grifon  maggior  premio  da  me  prenda. 


CXXXI 

Grifon  che  poco  a  core  avea  quell'  arme, 
Ma  gran  disio  che  '1  Re  si  satisfaccia, 
Gli  disse  :  Assai  potete  corapensarme, 
Se  mi  fate  saper  eh'  io  vi  compiaccia. 
Tra  se  disse  Marfisa  :  Esser  qui  panne 
L'  onor  mio  in  tutto  :  e  con  benigna  faccia 
Volle  a  Grifon  de  1'  arme  esser  cortese; 
E  finalmente  in  don  da  lui  le  prese. 

CXXXII 

Nella  città  con  pace  e  con  amore 
Tornaro,  ove  le  feste  raddoppiarsi. 
Poi  la  giostra  si  fé',  di  che  l'onore 
E  '1  pregio  Sansonelto  fece  darsi; 
eh'  Astolfo  e  i  duo  fratelli  e  la  migliore 
Di  lor  Marfisa  non  volson  provarsi, 
Ceicando,  come  amici  e  buon  compagni. 
Che  Sansonelto  il  pregio  ne  guadagni. 

CXXXIII 

Slati  che  sono  In  gran  piacere  e  in  festa 
Con  Norandino  otto  giornate  o  diece, 
Perchè  1'  amor  di  Francia  gli  molesta. 
Che  lasciar  senza  lor  tanto  non  lece, 
Tolgon  licenzia:  e  Marfisa,  che  questa 
Via  disiava,  compagnia  lor  fece. 
Marfisa  avuto  avea  lungo  disire 
Al  paragon  dei  Paladin  venire, 

CXXXIV 

E  far  esperienzia  se  l'effetto 
Si  pareggiava  a  tanta  nominanza. 
Lascia  un  altro  in  suo  loco  Sansonelto, 
Che  di  Gerusalem  regga  la  stanza. 
Or  qnesti  cinque  in  un  drappello  eletto. 
Che  pochi  pari  al  mondo  han  di  possanza. 
Licenziali  dal  Re  Norandino, 
Vanno  a  Tripoli  e  al  mar  che  v'  è  vicino 

cxxxv 

E  quivi  una  caracca  ritrovar©, 
Che  per  Ponente  mercanzie  raguna. 
Per  loro  e  pei  eavalli  s' accordar© 
Con  un  vecchio  patron  eh'  era  da  Luna. 
Mostrava  d'  ognintorno  il  tempo  chiaro, 
eh'  avrlan  per  molti  dì  buona  fortuna. 
Sciolser  dal  lito,  avendo  aria  serena, 
E  di  buon  vento  ogni  lor  vela  piena. 

CXXXVI 

L'  isola  sacra  all'  amorosa  Dea 
Diede  lor  sotto  un'aria  il  primo  porto. 
Che  non  eh'  a  offender  gli  uomini  sia  rea, 
Ma  stempra  il  ferro,  e  quivi  è  '1  viver  corto. 
Cagion  n'  è  un  slagno:  e  certo  non  dovea 
Natura  a  Famagosla  far  quel  torto 
D'  appressarvi  Costanza  acre  e  maligna, 
Quando  al  resto  di  Cipro  è  sì  benigna. 


416 


L'ORLANDO  FURIOSO 


CXXXVll 

11  grave  oilor  che  la  palude  esala 
Non  lascia  al  legno  far  troppo  soggiorno. 
Quintll  a  un  Greco  Levante  spiegò  ogni  ala, 
Volando  da  man  destra  a  Cipro  intorno, 
E  surse  a  Pafo  ,  e  pose  in  terra  scala; 
E  i  naviganti  uscir  nel  lito  adorno, 
Chi  per  merce  levar,  chi  per  vedere 
La  terra  d'  amor  piena  e  di  piacere. 

CXXXVIII 

Dal  mar  sei  miglia  o  sette,  a  poco  a  poco 
Si  va  salendo  in  verso  il  colle  ameno. 
Mirti  e  cedri  e  naranci  e  lauri  il  loco. 
E  mille  altri  soavi  arbori  han  pieno. 
Serpillo  e  persa  e  rose  e  gigli  e  croco 
Spargon  da  1'  odorifero  terreno 
Tanta  suavith,  ch'in  mar  sentire 
La  fa  ogni  vento  che  da  terra  spire. 

CXXXIX 

Da  limpid.i  fontana  tutta  quella 
Piaggia  rigando  va  un  rnscel  fecondo. 
Ben  si  può  dir  che  sia  di  Vener  bella 
11  luogo  dilettevole  e  giocondo; 
Che  v'  è  ogni  donna  affatto,  ogni  don/ella 
Piacevol  più  eh'  altrove  sia  nel  mondo: 
E  fa  la  Dea  che  tutte  ardon  d'  amore, 
Giovani  e  vecchie,  inGno  all'ultime  ore. 

CXL 

Quivi  odono  il  medesimo  eh'  udito 
Di  Lucina  e  de  l'Orco  hanno  in  Soria, 
E  come  di  tornare  ella  a  marito 
Pacca  nuovo  apparecchio  in  ISicosia. 
Quindi  il  padrone  (essendosi  espedito, 
E  spirando  buon  vento  alla  sua  via  ) 
ì'  ancore  sarpa,  e  fa  girar  la  proda 
Verso  Ponente,  et  ogni  vela  snoda. 

CXLI 

Al  vento  di  Maestro  alzò  la  nave 
Le  vele  all'orza,  et  allargossi  in  alto. 
Un  Ponente  Libecchio,  che  soave 
Parve  a  principio  e  fin  che  '1  Sol  slette  alto, 
E  poi  si  fé'  verso  la  sera  grave. 
Le  leva  incontra  il  mar  con  fiero  assalto, 
Con  tanti  tuoni  e  tanto  ardor  di  lampi, 
Che  par  clie  '1  ciel  si  spezzi  e  tutto  avvampi. 

CXLII 

Stendon  le  nubi  un  tenebroso  velo, 
Che  ne  Sole  apparir  lascia  né  stella. 
Di  sotto  il  mar,  di  sopra  mugge  il  cielo, 
Il  vento  d'ognintorno,  e  la  procella 
Che  di  pioggia  oscurissima  e  di  gelo 
I  naviganti  miseri  flagella: 
E  la  notte  più  sempre  si  diffonde 
Sopra  l' irate  e  formidabil  onde. 


GXLIII 

1  naviganti  a  dimostrare  effetto 
Vanno  de  1'  arte  in  che  lodati  sono: 
Chi  discorre  fischiando  col  fraschetto, 
E  quanto  han  gli  altri  a  far,  mostra  col  suono; 
Chi  1'  ancore  apparecchia  da  rispetto, 
E  chi  al  mainare  e  chi  alla  scotta  è  buono; 
Chi  '1  timone,  chi  l'arbore  assicura, 
Chi  la  coperta  di  sgombrare  ha  cura. 

CXLIV 

Crebbe  il  tempo  crudel  tutta  la  notte, 
Caliginosa  e  più  scura  eh'  inferno. 
Ticn  per  1'  allo  il  padrone,  ove  men  rotte 
Crede  1'  onde  trovar,  dritto  il  governo; 
E  volta  ad  or  ad  or  contra  lo  botte 
Del  mar  Ja  proda,  e  de  1'  orribil  verno,  ■ 
Non  senza  speme  mai  che,  come  aggiorni, 
Cessi  Fortuna,  o  più  placabil  torni. 

CXLV 

Non  cessa  e  non  si  placa,  e  più  furore 
Mostra  nel  giorno,  se  pur  giorno  è  questo. 
Che  si  conosce  al  numerar  de  1'  ore. 
Non  che  per  lume  già  sia  manifesto. 
Or  con  minor  speranza  e  più  timore 
Si  da  in  poter  del  vento  il  padron  mesto: 
Volta  la  poppa  all'  onde,  e  il  mar  crudele 
Scorrendo  se  ne  va  con  umil  vele. 

CXLVI 

Mentre  Fortuna  in  mar  questi  travaglia, 
Non  lascia  anco  posar  quegli  altri  in  terra. 
Che  sono  in  Francia,  ove  s'  uccide  e  taglia 
Coi  Saracini  il  popol  d' Inghilterra. 
Quivi  Rinaldo  assale,  apre  e  sbaraglia 
Le  schiere  avverse,  e  le  bandiere  atterra. 
Dissi  di  lui,  che  '1  suo  destrier  Baiardo 
Mosso  avca  contra  a  Dardinel  gagliardo. 

CXLYII 

Vide  Rinaldo  il  segno  del  quartiere. 
Di  che  superbo  era  il  figliuol  d'  Almonte; 
E  lo  stimò  gagliardo  e  buon  guerriero. 
Che  concorrer  d'  insegna  ardia  col  Conte. 
Venne  più  appresso,  e  gli  parca  più  vero; 
eh' avea  d'intorno  uomini  uccisi  a  monte. 
Meglio  è  (gridò)  che  prima  io  svella  e  spenga 
Questo  mal  germe,  che  maggior  divenga. 

CXLVIII 

Dovunque  il  viso  drizza  il  Paladino, 
Levasi  ognuno,  e  gli  da  larga  strada; 
Né  men  sgombra  il  Fedel,  che  'l  Saracino: 
Si  reverita  è  la  famosa  spada. 
Rinaldo,  fuor  clie  Dardinel  meschino. 
Non  vede  alcuno,  e  lui  seguir  non  bada; 
Grida  :  Fanciullo,  gran  briga  ti  diede 
Chi  li  lasciò  di  questo  scudo  erede. 


CANTO  XVIII 


4n 


CXLIX 

Venf;o  a  (e  per  provar,  se  tu  va'  attendi, 
Come  ben  guardi  il  quartier  rosso  e  bianco; 
Che  s'  ora  contra  me  non  lo  difendi. 
Difender  contra  Orlando  il  potrai  manco. 
Rispose  Dardinello:  Or  chiaro  apprendi 
Che  s'  io  lo  porto,  il  so  difender  anco; 
E  guadagnar  più  onor,  che  briga,  posso 
Del  paterno  quartier  candido  e  rosso. 

CL 

Perchè  fanciullo  io  sia,  non  creder  farme 
Però  fuggire,  o  che  '1  quartier  ti  dia: 
La  vita  mi  lorrai,  se  mi  toi  l'arme; 
Ma  spero  in  Dio  ch'anzi  il  contrario  fìa. 
Sia  quel  che  vuol,  non  potrà  alcun  biasniarme 
Che  mai  tialigni  alla  progenie  mia. 
Cosi  dicendo,  con  la  spada  in  mano 
Assalsc  il  cavallier  da  Montalbano. 

CLI 

Un  timor  freddo  tutto  '1  sangue  oppresse, 
Che  gli  Africani  aveano  intorno  al  core, 
Come  vider  Rinaldo  che  si  messe 
Con  tanta  rabbia  incontra  a  quel  Signore, 
Con  quanta  andria  un  leon  di'  al  prato  avesse 
Visto  un  toiel  cl\'  ancor  non  senta  amore. 
Il  primo  che  ferì,  fu  '1  Saracino; 
Ma  picchiò  in  van  su  l'elmo  di  Mambrino. 

CLII 

Rise  Rinaldo,  e  disse  :  Io  ve'  tu  senta, 
S' io  so  meglio  di  te  trovar  la  vena. 
Sprona,  e  a  un  tem  pò  al  destrier  la  briglia  allenta , 
E  d'una  punta  con  tal  forza  mena, 
[>'  una  punta  eh'  al  petto  gli  appresenta. 
Che  gli  la  fa  apparir  dietro  alla  schena. 
Quella  trasse,  al  tornar,  l'alma  col  sangue: 
Oi  sella  il  corpo  uscì  freddo  et  esangue. 

CLIII 

Come  purpureo  fior  languendo  muore, 
^he  '1  vomere  al  passar  tagliato  lassa; 
)  come  carco  di  superchio  umore 
1  papaver  ne  1'  orto  il  capo  abbassa: 
osi,  giù  de  la  faccia  ogni  colore 
iadcndo,  Dardinel  di  vita  passa; 
assa  di  vita,  e  fa  passar  con  lui 
.'  ardire  e  la  virtù  di  tutti  i  sui. 

CLIV 

Qual  soglion  1'  acque  per  umano  ingegno 
tare  ingorgate  alcuna  volta  e  chiuse, 
he  quando  lor  vieii  poi  rotto  il  sostegno, 
ascano,  e  van  con  gran  rumor  difuse; 
al  gii  African  eh'  avean  qualche  ritegno  , 
entre  virtù  lor  Dardinello  infuse, 
e  vanno  or  sparti  in  questa  parte  e  in  quella, 
ho  1'  han  veduto  uscir  morto  di  sella. 


CLV 

Chi  vuol  fuggir,  Rinaldo  fuggir  lassa, 
Et  attende  a  cacciar  chi  vuol  star  saldo. 
Si  cade  ovunque  Arì'odante  passa. 
Che  molto  va  quel  dì  presso  a  Rinaldo. 
Altri  Lionetlo,  altri  Zerbin  fracassa, 
A  gara  ognuno  a  far  gran  prove  caldo. 
Carlo  fa  il  suo  dover,  lo  fa  Oliviero, 
Turpino  e  Guido  e  Salamene  e  Uggiero. 

CLVl 

I  Mori  fur  quel  giorno  in  gran  periglio 
Che  'n  Pagania  non  ne  tornasse  testa; 
Ma  '1  saggio  Re  di  Spagna  da  di  piglio, 
E  se  ne  va  con  quel  che  in  man  gli  resta. 
Restar  in  danno  lien  miglior  consiglio. 
Che  tutti  i  denar  perdere  e  la  vesta: 
Meglio  è  ritrarsi  e  salvar  qualche  schiera, 
Che,  stando,  esser  cagion  che  '1  tutto  pera. 

CLVII 

Verso  gli  allnggiamrnti  i  segni  invia, 
Ch'eron  serrati  d'argine  e  di  fossa, 
Con  Stordilan,  col  Re  d'  Andologia, 
Gol  Portoghese  in  una  squadra   grossa. 
Manda  a  pregar  il  Re  di  Rarbaria, 
Che  si  cerchi  ri  tra  r  meglio  che  possa; 
E  se  quel  giorno  la  persona  e  '1  loco 
Potrà  salvar,  non  avrà  fatto  poco. 

CLVIII 

Quel  Re  che  si  tenea  spacciato  al  tutto, 
Nò  mai  credea  più  riveder  Diserta, 
Che  con  viso  sì  orribile  e  sì  bruito 
Unquanco  non  avea  fortuna  esperta, 
S'allegrò  che  Marsilio  avea  ridutto 
Parte  del  campo  in  sicurezza  certa: 
Et  a  ritrarsi  cominciò,  e  a  dar  volta 
Alle  bandiere,  e  fé' sonar  raccolta. 

CLIX 

Ma  la  più  parte  de  la  gente  rotta 
Né  tromba  né  fainbur  né  segno  ascolta: 
Tanta  fu  la  viltà,  tanta  la  dotta, 
eh'  in  Senna  se  ne  vide  affogar  molta. 
11  Re  Agramaiite  vuol  ridur  la  frotta: 
Seco  ha  Sobrino,  e  van  scorrendo  in  volta; 
E  con  lor  s'affatica  ogni  buon  duca. 
Che  nei  ripari  il  campo  si  riduca. 

CLX 

Ma  nò  il  Re,  nò  Sobrin,  né  duca  alcuno 
Con  prieghi,  con  minaccie,  con  affanno 
Ritrar  può  il  terzo,  non  eh'  io  dica  ognuno. 
Dove  l' insegne  mal  seguite  vanno. 
Morti  0  fuggiti  ne  son  dna,  per  uno 
Che  ne  rimane,  e  quel  non  senza  danno: 
Ferito  é  chi  di  dietro  e  chi  davanti; 
Ma  travagliati  e  lassi  tutti  quanti. 
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CLXl 

E  con  gran  tema  fin  dentro  alle  porte 
Dei  forti  allo{jf;iamcnti  ebbon  la  caccia: 
Et  era  lor  quel  luogo  anco  mal  forle, 
Con  Ojini  j)i<)\e(ler  ciie  vi  si  l'accia 
(Che  ben  pigliar  nel  crin  la  buona  sorte 
Carlo  sapea,  quando  \0lj5ea  la  faccia), 
Se  non  venia  la  notte  tenebrosa, 
Che  staccò  il  fatto,  et  acquetò  ogni  cosa, 

CLXII 

Dal  Creator  accelerata  forse, 
Che  ile  la  sua  fattura  ebbe  pietaJe. 
Ond.ggiò  il  sangue  per  campagna,  e  corse 
Come  un  gran  fiume,  e  dilagò  le  strade. 
Ottanta  mila  corpi  numcrorse, 
Che  fur  quel  di  messi  per  fil  di  spade. 
Villani  e  lupi  uscir  poi  de  le  grotte 
A  dispogliargli  e  a  devorar  la  notte. 

CLXllI 

Carlo  non  torna  più  dentro  alla  terra. 
Ma  centra  gli  nimici  fuor  s'  accampa. 
Et  in  assedio  le  lor  tende  serra, 
Et  alti  e  spessi  fuochi  intorno  avvampa. 
Il  l'agan  si  provede,  e  cava  terra, 
Eossi  e  ripari  e  bastioni  stampa: 
Va  rivedendo,  e  tien  le  guardie  deste. 
Né  tutta  notte  mal  1'  arme  si  sveste. 

CLXIV 

Tutta  la  notte  per  gli  alloggiamenti 
Dei  mal  sicuri  Saracini  oppressi 
Si  versan  pianti,  gemiti  e  lamenti. 
Ma  quanto  più  si  può,  cheti  e  soppressi. 
Altri,  perchè  gli  amici  hanno  e  i  parenti 
Lasciati  morti,  et  altri  per  se  stessi, 
Che  son  feriti,  e  con  disagio  stanno: 
Ma  più  è  la  tema  del  futuro  danno. 

CLXV 

Doo  Mori  ivi  fra  gli  altri  si  trovato, 
D'  oscura  stirpe  nati  in  Tolomitta; 
De*  quai  1'  istoria,  per  esempio  raro 
Di  vero  amore,  è  degna  esser  descritta. 
Cloridano  e  Medor  si  nominaro, 
eh'  alla  fortuna  prospera  e  alla  afflitta 
Aveano  sempre  amato  Dardinello, 
Et  or  passato  in  Francia  il  mar  con  quello. 

CLXVI 

Cloridan,  cacciator  tutta  sua  vita, 
Di  robusta  persona  era  et  isnella: 
Medoro  avea  la  guancia  colorita 
E  bianca  e  grata  ne  la  età  novella; 
E  fra  la  gente  a  quella  impresa  uscita, 
Non  era  faccia  più  gioconda  e  bella: 
Occhi  avea  neri,  e  chioma  crespa  d'  oro: 
Angel  parca  di  quei  del  sommo  coro. 


CLXVII 

Erano  questi  duo  sopra  i  ripari 
Con  molti  altri  a  guardar  gli  alloggiamenti. 
Quando  la  Nolte  fra  distanzie  pari 
Mirava  il  ciel  con  gli  occhi  sonnolenti. 
Medoio  quivi  in  tuiti  i  suoi  parlari 
Non  può  far  che  '1  Signor  suo  non  rammenti, 
Dardinello  d'Almonte,  e  che  non  piagna 
Che  resti  senza  onor  ne  la  campagna. 

CLXVI  li 

Volto  al  compagno,  disse  :  0  Cloridano, 
Io  non  ti  posso  dir  quanto  m'  Incrcsca 
Del  mio  Signor,  che  sia  rimase  al  piano. 
Per  lupi  e  corbi,  oimè  !  troppo  degna  esca. 
Pensando  come  sempre  mi  fu  umano. 
Mi  par  che  quando  ancor  questa  anima  esca 
In  onor  di  sua  fama,  io  non  compensi 
Né  sciolga  verso  lui  gli  oblighi  immensi. 

CLXIX 

Io  voglio  andar,  perchè  non  stia  insepulto 
In  mezzo  alla  campagna,  a  ritrovarlo: 
E  forse  Dio  vorrà  eh'  io  vada  occulto 
La  dove  tace  il  campo  del  Re  Carlo. 
Tu  rimarrai  ;  che  tjuando  in  ciel  sia  sculto 
eh'  io  vi  debba  morir,  potrai  narrarlo: 
Che  se  Fortuna  vieta  si  beli'  opra, 
Per  fama  almeno  il  mio  buon  cor  si  scuopra. 

CLXX 

Stupisce  Cloridan,  che  tanto  core. 
Tanto  amor,  tanta  fede  abbia  un  fanciullo: 
E  cerca  assai,  perché  gli  porta  amore, 
Di  fargli  quel  pensiero  irrito  e  nullo; 
Ma  non  gli  vai,  perch'  un  si  gran  dolore 
Non  riceve  conforto  nò  trastullo. 
Medoro  era  disposto  0  di  morire, 
0  ne  la  tomba  il  suo  Signor  coprire. 

CLXXI 

Veduto  che  noi  piega  e  che  noi  muove, 
Cloridan  gli  risponde  :  E  verrò  anch'io. 
Anch'  io  vo'  pormi  a  si  lodevol  pruove, 
Anch'  io  famosa  morte  amo  e  disio. 
Qual  cosa  sarà  mal  che  più  mi  giove, 
S'  io  resto  senza  te,  Medoro  mio? 
Morir  teco  con  1'  arme  è  mCf^lio  molto. 
Che  poi  di  duol,  s'avvien  che  mi  sii  tolto. 

CLXXII 

Cosi  disposti ,  messero  in  quel  loco 
Le  successive  guardie,  e  se  ne  vanno. 
Lascian  fosse  e  sleccati,  e  dopo  poco 
Tra  nostri  son,  che  senza  cura  stanno. 
Il   campo  dorme,  e  tutto  é  spento  il  fuoco, 
Perché  dei  Saracin  poca  tema  hanno. 
Tra  l'  arme  e  carriaggi  stan  roversi, 
Nel  vin,  nel  sonno  insino  agli  occhi  immersi 
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CLXXIII 

Fcrraossi  alquanto  Cloridano^  e  disse: 
Non  son  mai  da  lasciar  l'occasioni. 
Di  questo  sdiol  elio  '1  mio  Sijinor  (rafisse, 
Non  debbo  f,ir,  Medoro,  occisioiii? 
Tu,  pcrcbò  sopra  alcun  non  ci  venisse, 
Gli  ocelli  e  V  orecchi  in  ogni  pai  (e  poni-, 
Ch'io  m'offerisco  farli  con  la  spada 
Tra  gli  'nimici  spaziosa  strada. 

CLXXIV 

Così  disse  egli,  e  tosto  il  parlar  tenne, 
Et  entrò  dove  il  dolto  Alfeo  dorinia, 
Che  r  anno  inan/.i  in  corte  a  Carlo  venne, 
Medico  e  Mago  e  pien  d'  Astrologia: 
Ma  poro  a  questa  volta  gli  sovvenne; 
An/i  gli  disse  in  tutto  la  bugia. 
Predetto  egli  s'  avea,  che  d'anni  pieno 
Dovea  morire  alla  sua  moglie  in  seno: 

CLXXV 

Et  or  gli  ha  messo  il  cauto  Saracino 
La  punta  de  la  spada  ne  la  gola. 
Quattro  altri  uccide  appresso  all'  indovino, 
Che  non  han  tempo  a  dire  una  parola: 
Menzion  dei  nomi  lor  non  fa  Turpino, 
E  '1  lungo  andar  le  lor  notizie  invola: 
Dopo  essi  l'alidon  da  Moncalieri, 
Che  sicuro  dorinia  fra  duo  destrieri. 

CLXXVI 

Poi  se  ne  vicn  dove  col  capo  giace 
Appoggialo  al  barile  il  mis«r  Gi'illo: 
Avealo  volo,  e  avea  creduto  in  pace 
Godersi  un  sonno  placido  e  tranquillo. 
Trr.ncògli  il  capo  il  Saracino  audace: 
Esce  col  sangue  il  vin  per  uno  spillo, 
Di  che  n'ha  in  corpo  più  d'  una  bigoncia; 
E  di  ber  sogna,  e  Cloridan  lo  sconcia. 

CLXXVII 

E  presso  a  Grillo  un  Greco  et  un  Tedesco 
penge  in  dui  colpi,  Andropono  e  Conrado, 
he  de  la  notte  aveaii  goduto  al  fresco 
ran  parte,  or  con  la  lazza,  ora  col  dado: 
'elici,  se  vegghiar  sapeano  a  desco 
^in  che  de  1'  Indo  il  Sol  passassi  il  guado, 
la  non  potria  negli  uomini  il  destino, 
e  del  futuro  ognun   fosse  indovino. 

cLxxvm 

^Corae  impasto  leone  in  stalla  piena, 
he  lunga  fame  abbia  sniacrato  e  asciutto, 
ccide,  scanna,  mangia,  a  strazio  mena 
'  infermo  gregge  in  sua  balìa  condotto; 
isì  il  crudel  Pagan  nel  sonno  svena 
i  nostra  genie,  e  fa  niacel  per  tutto, 
i  spada  di  Medoro  anco  non  ebe  ; 
a  si  sdegna  ferir  l' ignobil  plebe. 


CLXXIX 


[         Venuto  era  ove  il  Duca  di  Labretto 
j    Con  una  dama  sua  dormia  abbracciato; 
E  1'  un  con  V  altro  si  tenea  si  stretto. 
Che  non  saria  tra  lor  1'  aere  entrato. 
Medoro  ad  ambi  taglia  il  capo  netto. 
Oh  felice  morirei  oh  dolce  fato  ! 
Che  come  erano  i  ci)rpi,  ho  così  fede, 
eh'  andar  1'  alme  abbracciate  alla  lor  sede. 

CLXXX 

Malindo  uccise  e  Ardalico  il  fratello, 
Che  del  Conte  di  Fiandra  erano  figli; 
E  l'uno  e  l'altro  cavallier  novello 
Fatto  avea  Carlo,  e  agginnt4)  all'  arme  i  gigli, 
Perchè  il  giorno  amendui  d'  ostil  macello 
Con  gli  stocchi  tornar  vide  vermigli: 
E  terre  in  Frisa  avea  promesso  loro, 
E  date  avria  ;  ma  lo  vietò  Medoro. 

CLXXXI 

GÌ'  insidiosi  ferri  eran  vicini 
Ai  padiglioni  che  tiraro  in  volta 
Al  padiglion  di  Carlo  i  Paladini, 
Facendo  ognun  la  guardia  la  sua  volta; 
Quando  da  1'  empia  strage  i  Saracini 
Trasson  le  spade,  e  diero  a  tempo  volta; 
Ch'  impossibil  lor  par,  tra  sì  gran  torma. 
Che  non  s'  abbia  a  trovar  un  che  non  dorma. 

CLXXXII 

E  ben  che  possan  gir  di  preda  carchi, 
Salvin  pur  se,  che  fanno  assai  guadagno. 
Ove  piii  crede  aver  sicuri  i  varchi 
Va  Cloridano,  e  dietro  ha  il  suo  compagno. 
Vengon  nel  campo  ove  fra  spade  et  archi 
E  scudi  e  lance,  in  un  vermiglio  slagno 
Giaccion  poveri  e  ricchi,  e  Re  e  vassalli, 
E  sozzopra  con  gli  uomini  i  cavalli. 

CLXXXIII 

Quivi  dei  corpi  P  orrida  mistura, 
Che  piena  avea  la  gran  campagna  intorno. 
Polca  far  vaneggiar  la  fedel  cura 
Dei  duo  compagni  insino  al  far  del  giorno, 
Se  non  traea  fuor  d'  una  nube  oscura, 
A  prieghi  di  Medor,  la  Luna  il  corno. 
Medoro  in  ciel  divotamente  fisse 
Verso  la  Luna  gli  occhi,  e  cosi  disse: 

CLXXXIV 

0  santa  Dea,  che  dagli  antiqui  nostri 
Debitamente  sei  detta  triforme; 
eh'  in  cielo,  in  terra  e  ne  1'  inferno  mostri 
L'  alta  bellezza  tua  sotto  più  forme, 
E  ne  le  selve,  di  fere  e  di  mostri 
Vai  cacciatrice  seguitando  l'orme; 
Mostrami  ove  '1  mio  Re  giaccia  fra  tanti, 
Che  vivendo  imitò  tuoi  studi  santi. 
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CLXXXV 

La  Luna,  a  quel  pregar,  la  nube  aperse, 
0  fosse  caso  o  pur  la  tanta  fede; 
Bella  come  fu  allor  eh'  ella  s'  offerse, 
E  nuda  in  braccio  a  Endiniion  si  diede. 
Con  l'arijji  a  quel  lume  si  scoperse 
L'  un  campo  e  1'  altro;  e '1  monte  e 'l  piansi  vede: 
Si  videro  i  duo  colli  di  lontano, 
Martire  a  destra,  e  Leri  all'  altra  mano. 

CLXXXVI 

Rifulse  lo  splendor  molto  più  chiaro, 
Ove  d'  Almonfe  giacca  morto  il  figlio. 
Medoro  andò,  piangendo,  al  Signor  caro; 
Che  conobbe  il  quarlier  bianco  e  vermiglio: 
E  tutto  '1  viso  gli  bagnò  d'  amaro 
Pianto  (che  n'  avea  un  rio  sotto  ogni  ciglio  ), 
In  SI  dolci  atti,  in  si  dolci  lamenti, 
Che  potea  ad  ascoltar  fermare  i  venti; 

CLXXXVII 

Ma  con  sommessa  voce  e  a  pena  udita; 
Non  che  riguardi  a  non  si  far  sentire, 
Perch'  abbia  alcun  pensier  de  la  sua  vita 
(Più  tosto  1'  odia  ,  e  ne  vorrebbe  uscire); 
Ma  per  timor  che  non  gli  sia  impedita 
L'  opera  pia  che  quivi  il  fé'  venire. 
Fu  il  morto  Re  su  gli  omeri  sospeso 
Di  tramcndui,  tra  lor  partendo  il  peso. 

CLXXXVIII 

Vanno  affrettando  i  passi  quanto  ponno, 
Sotto  1'  amata  soma  che  gì'  ingombra. 
E  già  venia  chi  de  la  luce  è  donno 
Le  stelle  a  lor  del  ciel,  di  terra  l'ombra; 
Quando  Zerbino,  a  cui  del  petto  il  sonno 
L'  alla  virtude,  ove  e  bisogno,  sgombra, 
Cacciato  avendo  tutta  notte  i  Mori, 
Al  campo  si  traea  nei  primi  albóri. 

CLXXXIX 

E  seco  alquanti  cavallieri  avea, 
Che  videro  da  lunge  i  dui  compagni. 
Ciascuno  a  quella  parte  si  traea. 
Sperandovi  trovar  prede  e  guadagni. 
Frate,  bisogna  (Cloridan  dicca  ) 
Gittar  la  soma,  e  dare  opra  ai  calcagni; 
Che  sarebbe  pensier  non  troppo  accorto, 
Perder  duo  vivi  per  salvar  un  morto. 

CXC 

E  gittò  il  carco,  perchè  si  pensava 
Che  '1  suo  Medoro  il  simil  far  dovesse: 
Ma  quel  meschin  che  'l  suo  Signor  più  amava, 
Sopra  le  spalle  sue  tutto  lo  resse. 
L'  altro  con  molta  fretta  se  n'  andava. 
Come  l'  amico  a  paro  o  dietro  avesse: 
Se  sapea  di  lasciarlo  a  quella  sorte, 
Mille  aspettate  avria,  non  eh'  una  morte. 


CXCI 

Quei  cavallier,  con  animo  disposto 
Che  questi  a  render  s'  abbino  o  a  morire, 
Chi  qua,  chi  là  si  spargono,  et  han  tosto 
Preso  ogni  passo  onde  si  possa  uscire. 
Da  loro  il  ca|ùtan  poco  discosto, 
Più  degli  altri  è  sollicilo  a  seguire; 
eh'  in  tal  guisa  vedendoli  temere, 
Certo  è  che  sian  de  le  nimiche  schiere. 

CXCU 

Era  a  quel  tempo  ivi  una  selva  antica, 
D'  ombrose  piante  spessa  e  di  virgulti, 
Che  ,  come  labirinto,  entro  s'  intrica 
Di  stretti  calli  e  sol  da  bestie  culti. 
Speran  d'  averla  i  duo  Pagau  sì  amica, 
Gh'  abbi'  a  tenerli  entro  a'  suoi  rami  occulti 
Ma  chi  del  Canto  mio  piglia  diletto, 
Ijn'  altra  volta  ad  ascoltarlo  aspetto. 


CANTO  DECIMONONO 

ornami 


AKGOMENTO 

Sana  angelica  altrui,  se  stessa  punge. 
Sposa  Medoro,  e  seco  entra  in  cammino. 
Fa  gir  Marjisa.  e  i  suoi  compagni  lunge 
Dai  lur  sentiero  il  rio  tempo  marino. 
Al  fine  il  legno  lor  misero  giunge. 
Dove  han  le  donne  il  troppo  empio  domini 
Dove  a  Marfisafa  da  forte  e  saggio. 
E  guerra  e  cortesia  Guidon  Selvaggio. 

I 

Alcun  non  può  saper  da  chi  sia  amato, 
Quando  felice  in  su  la  ruota  siede; 
Però  e'  ha  i  veri  e  1  finti  amici  a  lato, 
Che  mostran  tulli  una  medcsma  fede. 
Se  poi  si  cangia  in  tristo  il  lieto  stato, 
Volta  la  turba  adulatrice  il  piede; 
E  quel  che  di  cor  ama,  riman  forte. 
Et  ama  il  suo  Signor  dopo  la  morte. 

II 

Se,  come  il  viso,  si  mostrasse  il  core. 
Tal  ne  la  corte  è  grande  e  gli  altri  preme, 
E  tal  è  in  poca  grazia  al  suo  Signore, 
Che  la  lor  sorte  muteriano  insieme. 
Questo  umil  diverria  tosto  il  maggiore: 
Staria  quel  grande  infra  le  turbe  estreme. 
Ma  torniamo  a  Medor  fedele  e  grato, 
Che  'n  vita  e  in  morte  ha  il  suo  Signore  am  i 
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III 

Cercando  già  nel  più  intricalo  calle 
Il  giovine  infelice  di  salvarsi; 
Ma  il  grave  peso  ch'avca  su  le  spalle, 
Gli  facea  uscir  tutti  i  partiti  scarsi. 
Non  conosco'il  paese,  e  la  via  falle; 
E  torna  fra  le  spine  a  invilupparsi. 
Lungi  da  lui  tratto  al  sicuro  s'  era 
L'  altro,  eh'  avea  la  spalla  più  leggiera. 

IV 

CloriJan  s'  è  ridotto  ove  non  sente 
Di  chi  segue  lo  strepito  e  il  rumore: 
Ma  ([uando  da  Medor  si  vede  absento, 
Gli  pare  aver  lasciato  a  dietro  il  core. 
Deh,  come  fui  (  dicea  )  sì  negligente, 
Deh,  come  fui  sì  di  me  stesso  fuore, 
Che  senza  te,  Medor,  qui  rai  ritrassi, 
Né  sappia  quando  o  dove  io  ti  lasciassi  ! 

V 

Così  dicendo,  ne  la  torta  via 
De  1'  intricata  selva  si  ricaccia; 
Et  onde  era  venuto  si  ravvia, 
E  torna  di  sua  morte  in  su  la  traccia. 
Ode  i  cavalli  e  i  gridi  tuttavìa, 
E  la  nimica  voce  che  minaccia: 
All'  ultimo  ode  il  suo  Medoro,  e  vede 
Che  tra  molti  a  cavallo  è  solo  a  piede. 

VI 

Cento  a  cavallo,  e  gli  son  tutti  intorno: 
Zerbin  comanda  e  grida  che  sia  preso. 
L' infelice  s'  aggira  com'  un  torno, 
E  quanto  può  si  tien  da  lor  difeso, 
Or  dietro  quercia,  or  olmo,  or  faggio,  or  orno; 
Né  si  discosta  mai  dal  caro  peso: 
L'  ha  riposato  al  fin  su  1'  erba,  quando 
Regger  noi  puote,  e  gli  va  intorno  errando: 

VII 

Come  orsa,  che  1'  alpestre  cacciatore 
Ne  la  pietrosa  tana  assalita  abbia. 
Sta  sopra  i  figli  con  incerto  core, 
E  freme  in  suono  di  pietà  e  di  rabbia: 
Ira  la  'nvita  e  naturai  furore 
A  spiegar  1'  ugne,  e  a  insanguinar  le  labbia; 
Amor  la  'ntenerisce,  e  la  ritira 
A  riguardare  al  figli  in  mezzo  l'ira. 

VIII 

Clorldan,  che  non  sa  come  1'  aiuti, 
E  ch'esser  vuole  a  morir  seco  ancora, 
Ma  non  eh'  in  morte  prima  il  viver  muti, 
Che  via  non  trovi  ove  più  d'  un  ne  mora; 
Mette  su  1'  arco  un  de'  suoi  strali  acuti, 
E  nascoso  con  quel  sì  ben  lavora, 
Che  fora  ad  uno  Scotto  le  cervella, 
E  senza  vita  il  fa  cader  di  sella. 
Ariosto 


IX 

Volgonsi  tutti  gli  altri  a  quella  banda, 
Ond'  era  uscito  il  calamo  omicida. 
Intanto  un  altro  il  Saracin  ne  manda, 
Perchè  '1  secondo  a  lato  al  primo  uccida; 
Che  mentre  in  fretta  a  questo  e  a  quel  domanda 
Chi  tirato  abbia  1'  arco,  e  forte  grida. 
Lo  strale  arriva,  e  gli  passa  la  gola, 
E  gli  taglia  pel  mezzo  la  parola. 

X 

Or  Zerbin,  eh'  era  il  capitano  loro, 
Non  potè  a  questo  aver  più  pazienza. 
Con  ira  e  con  furor  venne  a  Medoro, 
Dicendo:  Ne  farai  tu  penitenza. 
Stese  la  mano  in  quella  chioma  d'  oro, 
E  strascinollo  a  se  con  violenza: 
Ma  come  gli  occhi  a  quel  bel  volto  mise, 
Gli  ne  venne  pietade,  e  non  1'  uccise. 

XI 

Il  giovinetto  si  rivolse  a'prieghi, 
E  disse:  Cavallier,  per  lo  tuo  Dio, 
Non  esser  sì  crudel,  che  tu  mi  nieghi 
eh'  io  sepelisca  il  corpo  del  Re  mio. 
Non  vo'  oh'  altra  pietà  per  me  ti  pieghi, 
Né  pensi  che  di  vita  abbia  disio: 
Ho  tanta  di  mia  vita,  e  non  più,  cura. 
Quanta  eh'  al  mio  Signor  dia  sepoltura. 

SII 

E  se  pur  pascer  vuoi  fiere  et  augelli, 
Che  'n  te  il  furor  sia  del  Teban  Creonte, 
Fa  lor  convito  di  miei  membri,  e  quelli 
Sepelir  lascia  del  figliuol  d'  Almonte. 
Così  dicea  Medor  con  modi  belli, 
E  con  parole  atte  a  voltare  un  monte; 
E  sì  commosso  già  Zerbino  avea. 
Che  d'  amor  tutto  e  di  pietade  ardea. 

XIII 

In  questo  mezzo  un  cavallicr  villano, 
Avendo  al  suo  Signor  poco  rispetto, 
Ferì  con  una  lancia  sopra  mano 
Al  supplicante  il  delicato  petto. 
Spiacque  a  Zerbin  1'  atto  crudele  e  strano; 
Tanto  più,  che  del  colpo  il  giovinetto 
Vide  cader  sì  sbigottito  e  smorto. 
Che  'n  tutto  giudicò  che  fosse  morto. 

XIV 

E  se  ne  sdegnò  in  guisa  e  se  ne  dolse, 
Che  disse:  Invendicato  già  non  fia; 
E  pien  di  mal  talento  si  rivolse 
Al  cavaliier  che  fé'  1'  impresa  ria: 
Ma  quel  prese  vantaggio,  e  se  gli  tolse 
Dinanzi  in  un  momento,  e  fuggì  via. 
Clovidan,  che  Medor  vede  per  terra. 
Salta  del  bosco  a  discoperta  guerra: 
73 
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XV 

E  (;et(a  1'  arco,  e  tutto  pien  Ji  rabbia 
Tra  gli  nimici  il  ferro  intorno  gira, 
Più  per  morir,  che  per  pensier  ch'egli  abbia 
Di  far  vendetta  clic  pareggi  1'  ira. 
Del  proprio  sangue  rosseggiar  la  sabbia 
Fra  tante  spade,  e  al  fin  venir  si  mira; 
E  tolto  che  si  sente  ogni  potere, 
Si  lascia  a  canto  al  suo  Medor  cadere. 

XVI 

Seguon  gli  Scotti  ove  la  guida  loro 
Per  V  alta  selva  alto  disdegno  mena, 
Poi  che  lasciato  ha  1'  uno  e  l'  altro  Moro, 
L'  un  morto  in  tutto,  e  1'  altro  vivo  a  pena. 
Giacque  gran  pezzo  il  giovine  Medoro, 
Spicciando  il  sangue  da  sì  larga  \ena, 
Che  di  sua  vita  al  fin  saria  venuto, 
Se  non  sopravenia  chi  gli  die  aiuto. 

XVII 

Gli  sopravenne  a  caso  una  donzella, 
Avvolta  in  pastorale  et  uniil  veste, 
Ma  di  real  presenzia,  e  in  viso  bella, 
D'  alte  maniere  e  accortamente  oneste. 
Tanto  è  eh'  io  non  ne  dissi  più  novella, 
eh'  a  pena  riconoscer  la  dovreste: 
Questa,  se  non  sapete,  Angelica  era. 
Del  gran  Can  del  Cafai  la  figlia  altiera. 

XVIII 

Poi  che  '1  suo  annello  Angelica  riebbe. 
Di  che  Drunel  1' avea  tenuta  priva, 
In  tanto  fasto,  in  tanto  orgoglio  crebbe, 
Oh'  esser  parca  di  lutto  '1  mondo  schiva. 
Se  ne  va  sola,  e  non  si  degnerebbe 
Compagno  aver  qual  più  famoso  viva: 
Si  sdegna  a  rimembrar  che  già    suo  amante 
Abbia  Orlando  nomato,  o  Sacripante. 

XIX 

E  sopra  ogn'  altro  error  via  più  pentita 
Era  del  ben  che  già  a  Rinaldo  volse, 
Troppo  parendole  essersi  avvilita, 
eh'  a  riguardar  sì  basso  gli  occhi  volse, 
Tant'  arroganzia  avendo  Amor  sentita, 
Più  lungamente  comportar  non  volse. 
Dove  giacca  Medor,  si  pose  al  varco, 
E  1'  aspettò,  posto  lo  strale  all'  arco. 

XX 

Quando  Angelica  vide  il  giovinetto 
Languir  ferito,  assai  vicino  a  morte, 
Che  del  suo  Re  che  giacca  senza  tetto. 
Più  che  del  proprio  mal,  si  dolca  forte; 
Insolita  pietade  in  mezzo  al  petto 
Si  sentì  entrar  per  disusate  porte. 
Che  le  fé'  il  duro  cor  tenero  e  molle, 
E  più,  quando  il  suo  caso  egli  narroUc. 


XXI 

E  rivocando  alla  memoria  1'  arte 
eh'  in  India  imparò  già  di  chirugia, 
(Che  par  che  questo  studio  in  quella  parte 
Nobile  e  degno  e  di  gran  laude  sia; 
E  senza  molto  rivoltar  di  carte, 
Che  '1  patre  ai  figli  ereditario  il  dia), 
Si  dispose  operar  con  succo  d'  erbe, 
eh'  a  più  matura  vita  lo  riserbo. 

XXII 

E  ricordossi  che  passando  avea 
Veduta  un'  erba  in  una  piaggia  amena: 
Fosse  dittamo,  o  fosse  panacea, 
0  non  so  qual  di  tal  effetto  piena. 
Che  stagna  il  sangue,  e  de  la  piaga  rea 
Leva  ogni  spasmo  e  perigliosa  pena. 
La  trovò  non  lontana,  e  quella  colta, 
Dove  lasciato  avea  Medor,  die  volta. 

XXIII 

Nel  ritornar  s'  incontra  in  un  pastore, 
eh'  a  cavallo  pel  bosco  ne  veniva 
Cercando  una  giuvenca,  che  già  fuore 
Duo  dì  di  manjra  e  senza  guardia  giva. 
Seco  lo  trasse  ove  perdea  il  vigore 
Medor  col  sangue  che  del  petto  usciva: 
E  già  n'  avea  di  tanto  il  terren  tinto, 
eh'  era  ornai  presso  a  rimanere  estinto. 

XXIV 

Del  palafreno  Angelica  giù  scese, 
E  scendere  il  pastor  seco  fece  anche. 
Pestò  con  sassi  1'  erba,  indi  la  prese, 
E  succo  ne  cavò  fra  le  man  bianche: 
Ne  la  piaga  n'  iufuse,  e  ne  distese 
E  pel  petto  e  pel  ventre  e  fin  a  1'  anche; 
E  fu  di  tal  virtù  questo  liquore, 
Che  stagnò  il  sangue,  e  gli  tornò  il  vigore: 

XXV 

E  gli  die  forza,  che  potè  salire 
Sopra  il  cavallo  che  '1  pastor  condusse. 
Non  però  volse  indi  Medor  partire 
Prima  eh'  in  terra  il  suo  Signor  non  fusse. 
E  Cloridan  col  Re  fé'  sepelirc; 
E  poi  dove  a  lei  piacque  si  ridusse: 
Et  ella  per  pietà  ne  1'  umil  case 
Del  cortese  pastor  seco  rimase. 

XXVI 

Né  fin  che  noi  tornasse  in  sanitade, 
Volea  partir:  così  di  lui  fé' slima: 
Tanto  se  intenerì  de  la  pietade 
Che  n'  ebbe,  come  in  terra  il  vide  prima. 
Poi  vistone  i  costumi  e  la  beltade. 
Roder  si  senti  il  cor  d'  ascosa  lima; 
Roder  si  sentì  il  core,  e  a  poco  a  poco 
Tutto  infiammato  d'  amoroso  fuoco. 
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XX\14 

Stava  il  pastoie  in  assai  buona  e  bella 
Stanza,  nel  bosco  infra  duo  monti  piatta, 
Con  la  moglie  e  coi  ligli;  et  avca  quella 
Tutta  di  nuovo  e  poco  inanzi  fatta. 
Quivi  a  Medoio  fu  per  la  Donzella 
La  piaga  in  breve  a  sanila  ritratta: 
Ma  in  minor  tempo  si  sciil'i  maggiore 
Piaga  di  questa  avere  ella  nel  core. 

XXVllI 

Assai  più  larga  piaga  e  più  profonda 
Nel  cor  senti  da  non  veduto  strale. 
Che  da'  begli  occhi  e  da  la  testa  bionda 
Di  Medoro  avventò  l'  Arcicr  e'  ha  1'  ale. 
Arder  si  sente,  e  sempre  il  fuoco  abonda, 
E  più  cura  l'  altrui  che  '1  proprio  male. 
Di  se  non  cura;  e  non  è  ad  altro  intenta, 
eh'  a  risanar  chi  lei  fere  e  tormenta. 

XXIX 

La  sua  piaga  più  s'  apre  e  più  incrudisce, 
Quanto  più  l'altra  si  ristringe  e  salda. 
11  giovine  si  sana:  ella  languisce 
Di  nuova  febbre,  or  agghiacciala  or  calda. 
Di  giorno  in  giorno  in  lui  bella  fiorisce: 
La  misera  si  strugge,  come  falda 
Strugger  di  nieve  intempestiva  suole, 
eh'  in  loco  aprico  abbia  scoperta  il  Sole. 

XXX 

Se  di  disio  non  vuol  morir,  bisogna 
Che  senza  indugio  ella  se  stessa  aiti: 
E  ben  le  par  che  di  quel  ch'essa  agogna. 
Non  sia  tempo  aspettar  eh'  altri  la  'nviti. 
Dunque,  rotto  ogni  freno  di  vergogna. 
La  lingua  ebbe  non  men  che  gli  occhi  ardili; 
E  di  quel  colpo  domandò  mercede, 
Che,  forse  non  sapendo,  esso  le  diede. 

XXXI  * 

0  conte  Orlando,  o  Re  di  Circassia, 
Vostra  inclita  virtù,  dite,  che  giova? 
Vostro  allo  onor,  dite,  in  che  prezzo  sia? 
0  che  mercè  vostro  servir  ritruova? 
Mostratemi  una  sola  cortesia, 
Che  mai  costei  v'  usasse,  o  vecchia  o  nuova 
Per  ricompensa  e  guidardone  e  merlo 
Di  quanto  avete  già  per  lei  sofferto. 

XXXII 

Oh  se  potessi  ritornar  mai  vivo. 
Quanto  ti  parria  duro,  o  Re  Agricane! 
Che  già  mostrò  costei  sì  averti  a  schivo 
Con  repulse  crudeli  et  inumane. 
0  Ferraù,  o  mille  altri  eh'  io  non  scrivo, 
Ch'  avete  fatto  mille  pruove  vane 
Per  questa  ingrata,  quanto  aspro  vi  fora 
S'  a  costu'  in  braccio  voi  la  vedesse  ora  ! 


XXXIil 

Angelica  a  Medor  la  prima  rosa 
Coglier  lasciò,  non  ancor  locca  inanle: 
Nò  persona  fu  mai  sì  avventurosa, 
Ch'  in  quel  giardin  potesse  por  le  piante. 
Per  adombrar,  per  onestar  la  cosa, 
Si  celebrò  con  cerimonie  sante 
Il  matrimonio,  eh'  auspice  ebbe  Amore, 
E  pronuba  la  moglie  del  pastore. 

XXXiV 

Fèrsi  le  nozze  solfo  all'  umil  letto 
Le  più  solenni  che  vi  polean  farsi; 
E  più  d'  un  mese  poi  stero  a  diletto 

I  duo  tranquilli  amanti  a  ricrearsi. 
Più  lunge  non  vedea  del  giovinetto 
La  donna,  ne  di  lui  polca  saziarsi: 

Nò,  per  mai  sempre  pendergli  dal  collo, 

II  suo  disir  scntia  di  lui  satollo. 

XXXV 

Se  slava  all'  ombra,  o  se  del  letto  usciva, 
Avea  di  e  notte  il  bel  giovine  a  lato: 
Matino  e  sera  or  questa  or  quella  riva 
Cercando  andava,  o  qualche  verde  prato: 
Nel  mezzo  giorno  un  antro  li  copriva, 
Forse  non  men  di  quel  commodo  e  grato, 
Ch'  ebber,  fuggendo  1'  acque,  Enea  e  Dido, 
De'  lor  secreti  testimonio  fido. 

XXXVI 

Fra  piacer  tanti,  ovunque  un  arbor  dritto 
Vedesse  ombrare  o  fonte  o  rivo  puro, 
V  avea  spillo  o  colici  subito  filto; 
Così,  se  v'  era  alcun  sasso  men  duro. 
Et  era  fuori  in  mille  luoghi  scritto, 
E  così  in  casa  in  altri  lauti  il  muro, 
Angelica  e  Medoro,  in  varii  modi 
Legati  insieme  di  diversi  nodi. 

XXXVII 

Poi  che  le  parve  aver  fatto  soggiorno 
Quivi  più  eh'  a  bastanza,  fé'  disegno 
Di  fare  in  India  del  Calai  ritorno, 
E  Medor  coronar  del  suo  bel  regno. 
Portava  al  braccio  un  cerchio  d'  oro,  adorno 
Di  ricche  gemme,  in  testimonio  e  segno 
Del  ben  che  '1  conte  Orlando  le  volea; 
E  portato  gran  tempo  ve  l'avea. 

XXXVIII 

Quel  donò  già  Morgana  a  Zilianle, 
Nel  tempo  che  nel  lago  ascoso  il  tenne; 
Et  esso,  poi,  eh'  al  padre  Monodanfe 
Per  opra  e  per  virtù  d'  Orlando  venne. 
Lo  diede  a  Orlando:  Orlando  eh'  era  amante, 
Di  porsi  al  braccio  il  cerchio  d'  or  sostenne. 
Avendo  disegnato  di  donarlo 
Alla  Piegina  sua  di  eh'  io  vi  parlo. 
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XXXIX 


XLV 


Non  per  amor  del  Paladino,  quanto 
rcrcli'  era  ricco  e  d'  artificio  egregio, 
Caro  avuto  1'  avea  la  donna  tanto, 
Che  più  non  si  può  aver  cosa  di  pregio. 
Se  lo  serbò  no  1'  Isola  del  pianto, 
Non  so  già  dirvi  con  che  privilegio, 
La  dove  esposta  al  marin  mostro  nuda 
Fu  da  la  gente  inospitale  e  cruda. 

XL 

Quivi  non  si  trovando  altra  mercede, 
eh'  al  buon  pastore  et  alla  moglie  dessi. 
Che  serviti  gli  avea  con  si  gran  fede 
Dal  dì  che  nel  suo  albergo  si  fur  messi; 
Levò  dal  braccio  il  cerchio,  e  gli  lo  diede, 
E  volse  per  suo  amor  che  lo  tenessi: 
Indi  saliron  verso  la  montagna 
Che  divide  la  Francia  da  la  Spagna. 

XLI 

Dentro  a  Valenza  o  dentro  a  Barcellona 
Ter  qualche  giorno  avean  pensato  porsi, 
Fin  che  accadesse  alcuna  nave  buona. 
Che  per  Levante  apparecchiasse  a  sciorsi. 
Videro  il  mar  scoprir  sotto  a  Girona 
Ne  lo  smontar  giù  dei  montani  dorsi; 
E  costeggiando  a  man  sinistra  il  lito, 
A  Barcellona  andar  pel  camin  trito. 

XLII 

Ma  non  vi  giunser  prima  eh'  un  uoni  pazzo 
Giacer  trovaro  in  su  1'  estreme  arene. 
Che,  come  porco,  di  loto  e  di  guazzo 
Tutto  era  brutto,  e  volto  e  petto  e  schene. 
Costui  si  scagliò  lor,  come  cagnazzo 
eh'  assalir  forestier  subito  viene; 
E  die  lor  noia,  e  fu  per  far  lor  scorno. 
Ma  di  Marlisa  a  ricontarvi  torno. 

XLIII 

Di  MarGsa,  d'Astolfo,  d' Aquilante, 
Di  Grifone  e  degli  altri  io  vi  vo'  dire. 
Che  travagliati,  e  con  la  morte  inante. 
Mal  si  poteano  incontra  il  mar  schermire: 
Che  sempre  più  superba  e  più  arrogante 
Crescea  Fortuna  le  minaccie  e  1'  ire; 
E  già  durato  era  tre  dì  lo  sdegno, 
Né  di  placarsi  ancor  mostrava  segno. 

XLIV 

Castello  e  ballador  spezza  e  fracassa 
L'onda  nimica  e  '1  vento  ognor  più  fiero; 
Se  parte  ritta  il  verno  pur  ne  lassa, 
La  taglia,  e  dona  al  mar  tutta  il  nocchiero. 
Chi  sta  col  capo  chino  in  una  cassa 
Su  la  carta  appuntando  il  suo  sentiero 
A  lume  di  lanterna  piccolina, 
E  chi  col  torchio  giù  ne  la  sentina. 


Un  sotto  poppe,  un  altro  sotto  prora 
Si  tiene  inanzi  1'  oriuol  da  polve: 
E  torna  a  rivedere  ogni  mczz'  ora. 
Quanto  è  già  corso,  et  a  che  via  si  volve. 
Indi  ciascun  con  la  sua  carta  fuora 
A  mezza  nave  il  suo  parer  risolve. 
La  dove  a  un  tempo  i  marinavi  tutti 
Sono  a  consiglio  dal  padron  ridotti. 

XLVI 

Chi  dice:  Sopra  Limissò  venuti 
Siamo,  per  quel  eh'  io  trovo,  alle  seccagne; 
Chi:  Di  Tripoli  appresso  i  sassi  acuti. 
Dove  il  mar  le  più  volte  i  legni  frague. 
Chi  dice:  Siamo  in  Satalia  perduti, 
Per  cui  più  d'un  nocchier  sospira  e  piagne. 
Ciascun  secondo  il  parer  suo  argomenta. 
Ma  tutti  ugual  timor  preme  e  sgomenta. 

XLVII 

Il  terzo  giorno  con  maggior  dispetto 
Gli  assale  il  vento,  e  il  mar  più  irato  freme; 
E  1'  un  ne  spezza  e  portane  il  trinchetto, 
E  '1  timon  r  altro,  e  chi  lo  volge  insieme. 
Ben  e  di  forte  e  di  marmoreo  petto, 
E  più  duro  eh'  aceiar,  eh'  ora  non  teme. 
Marfisa,  che  già  fu  tanto  sicura, 
Non  negò  che  quel  giorno  ebbe  paura. 

SLVIII 

Al  monte  Sinai  fu  peregrino, 
A  Gallizia  promesso,  a  Cipro,  a  Roma, 
Al  Sepolcro,  alla  Vergine  d'  Ettino, 
E  se  celebre  luogo  altro  si  noma. 
Sul  mare  in  tanto,  e  spesso  al  ciel  vicino 
L'afflitto  e  conquassato  legno  toma, 
Di  cui  per  incn  travaglio  avea  il  padrone 
Fatto  r  arbor  tagliar  de  l'  artimone. 
*  XLIX 

E  colli  e  casse  e  ciò  che  v'  è  di  grave 
Citta  da  prora  e  da  poppe  e  da  sponde; 
E  fa  tutte  sgombrar  camere  e  giave, 
E  dar  le  ricche  merci  all'  avide  onde. 
Altri  attende  alle  trombe,  e  a  tor  di  nave 
L'  acque  importune,  e  il  mar  nel  mar  rifonde: 
Soccorre  altri  in  sentina,  ovunque  appare 
Legno  da  legno  aver  sdrucito  il  mare. 

L 

Stero  in  questo  travaglio.  In  questa  pena 
Ben  quattro  giorni,  e  non  avean  più  schermo; 
E  n'  avria  avuto  il  mar  vittoria  piena, 
Poco  più  che  'l  furor  tenesse  fermo: 
Ma  diede  speme  lor  d'  aria  serena 
La  disiala  luce  di  santo  Ermo, 
eh'  in  prua  s'  una  cocchina  a  por  si  venne; 
Che  più  non  v'erano  arbori  né  antenne. 
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XXSIX 

Non  per  amor  del  Paladino,  quanto 
Perei)'  era  ricco  e  d'  artificio  egregio, 
Caro  avuto  1'  avea  la  donna  tanto, 
Che  più  non  si  pub  aver  cosa  di  pregio. 
Se  lo  serbò  no  1'  Isola  del  pianto, 
Non  so  già  dirvi  con  che  privilegio, 
La  dove  esposta  al  marin  mostro  nuda 
Fu  da  la  gente  inospitale  e  cruda. 

XL 

Quivi  non  si  trovando  altra  mercede, 
eh'  al  huon  pastore  et  alla  moglie  dessi, 
Che  serviti  gli  avea  con  si  gran  fede 
Dal  dì  che  nel  suo  albergo  si  tur  messi; 
Levò  dal  braccio  il  cerchio,  e  gli  lo  diede, 
E  volse  per  suo  amor  che  lo  tenessi: 
Indi  saliron  verso  la  montagna 
Che  divide 


XLV 

Un  sotto  poppe,  un  altro  sotto  prora 
Si  tiene  inanzi  1'  oriuol  da  polve: 
E  torna  a  rivedere  ogni  mczz'  ora. 
Quanto  è  già  corso,  et  a  clic  via  si  volve. 
Indi  ciascun  con  la  sua  carta  fuora 
A  mezza  nave  il  suo  parer  risolve. 
La  dove  a  un  tempo  i  marinari  tutti 
Sono  a  consiglio  dal  padron  ridutti. 

XLVI 

Chi  dice:  Sopra  Limissò  venuti 
Siamo,  per  quel  eh'  io  trovo,  alle  seccagne; 
Chi:  Di  Tripoli  appresso  i  sassi  acuti, 
Dove  il  mar  lo  piii  volte  i  legni  fragne. 
Chi  dice:  Siamo  in  Satalia  perduti. 
Per  cui  più  d'un  nocclm^''  "" 


Dentro  a 
Per  qualche 
Fin  che  acc 
Che  per  Lev 
Videro  il  m 
Ne  lo  smonti 
E  costeggi  an 
A  Barcellono 


Ma  non  vi 
Giacer  trovai 
Che,  come  p( 
Tutto  era  bri 
Costui  si  scag 
eh'  assalir  fo 
E  die  lor  noi; 
Ma  di  Martisa 


Di  Marfisa, 
Di  Grifone  e  d 
Che  travagliai. 
Mal  si  poteano  in.. 
Che  sempre  più  super^ 
Crescea  Fortuna  le  minacele  e  l' ire; 
E  già  durato  era  tre  dì  lo  sdegno. 
Nò  di  placarsi  ancor  mostrava  segno. 

XLIV 

Castello  e  ballador  spezza  e  fracassa 
L'  onda  nimica  e  '1  vento  ognor  più  fiero; 
Se  parte  ritta  il  verno  pur  ne  lassa, 
La  taglia,  e  dona  al  mar  tutta  il  nocchiero. 
Chi  sta  col  capo  chino  in  una  cassa 
Su  la  carta  appuntando  il  suo  sentiero 
A  lume  di  lanterna  piccolina, 
E  chi  col  torchio  giù  ne  la  sentina. 


.»...,  aiiciKie  alle  tromhe,  e  a  tor  di  nave 
L'  acque  importune,  e  il  mar  nel  mar  rifonde: 
Soccorre  altri  in  sentina,  ovunque  appare 
Legno  da  legno  aver  sdrucito  il  mare. 

L 

Stero  in  questo  travaglio,  in  questa  pena 
Ben  quattro  giorni,  e  non  avean  più  schermo; 
E  n'  avria  avuto  il  mar  vittoria  piena, 
Poco  più  che  '1  furor  tenesse  fermo: 
Ma  diede  speme  lor  d'  aria  serena 
La  disiala  luce  di  santo  Ermo, 
eh'  in  prua  s'  una  cocchina  a  por  si  venne; 
Che  più  non  v'erano  arbori  nò  antenne. 


Or/,  r.jiac.  s.  io. 


CANTO  XIX 


425 


LI 

Veduto  fiammoffjilai'  la  bella  face, 
S'  inginocchiaro  tut(i  i  navijyaiiti; 
E  (louiandaro  il  mar  (rarKinìllo  e  pace 
Con  umidi  occhi  e  con  voci  tremanti. 
La  tempesta  cnulcl,  che  pertinace 
Fu  sin  allora,  non  andò  più  inanli: 
Maestro  e  Traversia  più  non  molesta, 
E  sol  del  mar  tiran  Libecchio  resta. 

LII 

Questo  resta  sul  mar  tanto  possente, 
E  da  la  negra  bocca  in  modo  esala, 
Et  è  con  lui  sì  il  rapido  torrente 
De  1'  agitato  mar  eh'  in  fretta  cala, 
Che  porla  il  legno  più  velocemente. 
Che  pellegrin  falcon  mai  facesse  ala, 
Con  timor  del  nocchier  eh'  al  fin  del  mondo 
Non  lo  trasporti,  o  rompa,  o  cacci  al  fondo. 

LUI 

Rimedio  a  questo  il  buon  nocchier  ritruova, 
Che  comanda  gittar  per  poppa  spere, 
E  caluma  la  gomena,  e  fa  pruova 
Di  duo  terzi  del  corso  ritenere. 
Questo  consiglio,  e  più  1'  augurio  giuova 
Di  chi  avea  acceso  in  proda  le  lumiere: 
Questo  il  legno  salvò,  che  peria  forse, 
E  fé'  eh'  in  alto  mar  sicuro  corse. 

LIV 

Nel  golfo  di  Laiazzo  in  ver  Soria 
Sopra  una  gran  città  sì  trovò  sorto, 
E  sì  vicino  al  lito,  che  scopria 
L'  uno  e  1'  altro  castel  che  serra  11  porlo. 
Come  il  padron  s'  accorse  de  la  via 
Che  fatto  avea,  ritornò  in  viso  smortoj 
Che  né  porto  pigliar  ([uivi  volea. 
Né  stare  in  alto,  ne  fuggir  potea. 

LV 

Nò  potea  stare  in  alto,  né  fuggire; 
Che  gli  arbori  e  1'  antenne  avea  perdute. 
Eran  tavole  e  travi  pel  ferire 
Del  mar  sdrucite,  macere  e  sbattute. 
E  '1  pigliar  porto  era  un  voler  morire, 
0  perpetuo  legarsi  in  servitude; 
Che  riman  serva  ogni  persona,  o  morta, 
Che  quivi  errore  o  ria  fortuna  porta. 

LVI 

E  '1  stare  in  dubbio  era  con  gran  periglio 
Che  non  salisser  genti  de  la  terra 
Con  legni  armati,  e  al  suo  desson  di  piglio, 
Mal  atto  a  star  sul  mar,  non  eh'  a  far  guerra. 
Mentre  il  padron  non  sa  pigliar  consiglio, 
Fu  domandato  da  quel  d'  Inghilterra, 
Chi  gli  tenea  sì  1'  animo  suspeso, 
E  perchè  già  non  avea  il  porto  preso. 


LVII 

Il  padron  narrò  lui  che  quella  riva 
Tutta  tencan  le  femine  omicide, 
Di  quai  1'  antiqua  legge  ognun  eh'  arriva, 
In  perpetuo  tien  servo,  o  che  1'  uccide: 
E  questa  sorte  solamente  schiva 
Chi  nel  campo  dieci  uomini  conquide, 
E  poi  la  notte  può  assaggiar  nel  letto 
Diece  donzelle  con  carnai  diletto. 

LVIII 

E  se  la  prima  pruova  gli  vien  fatta, 
E  non  fornisca  la  seconda  poi, 
Egli  vien  morto,  e  chi  è  con  lui  si  tratta 
Da  zappatore  o  da  guardian  di  buoi. 
Se  di  far  l'  uno  e  1'  altro  è  persona  atta. 
Impetra  libertade  a  tutti  i  suoi; 
A  se  non  già,  e'  ha  da  restar  marito 
Di  diece  donne,  elette  a  suo  appetito. 

LIX 

Non  potè  udire  Astolfo  senza  risa 
De  la  vicina  terra  il  rito  strano. 
Sopravien  Sansonelto,  e  poi  Marfisa, 
Indi  Aqnilante,  e  seco  il  suo  germano. 
Il  padron  parimente  lor  divisa 
La  causa  che  dal  porto  il  tien  lontano: 
Voglio  (  dicea  )  che  inanzi  il  mar  m'  affoghi, 
eh'  io  senta  mai  di  servitude  i  gioghi. 

LX 

Del  parer  del  padrone  i  marinari 
E  tutti  gli  altri  naviganti  furo: 
Ma  Marfisa  e  compagni  eran  contrari, 
Che,  più  che  l'acque,  il  lito  avean  sicuro. 
Via  più  il  vedersi  intorno  irati  i  mari, 
Che  cento  mila  spade,  era  lor  duro. 
Parca  lor  questo  e  ciascun  altro  loco 
Dov'  arme  usar  potean,  da  temer  poco. 

LXI 

Bramavano  i  guerrier  venire  a  proda. 
Ma  con  maggior  baldanza  il  duca  Inglese; 
Che  sa,  come  del  corno  11  rumor  s'  oda. 
Sgombrar  d'intorno  si  farà  il  paese. 
Pigliare  il  porto  1'  una  parte  loda, 
E  1'  altra  il  biasma,  e  sono  alle  contese; 
Ma  la  più  forte  in  guisa  il  padron  stringe, 
eh'  al  porto,  suo  mal  grado,  il  legno  spinge. 

LXII 

Già,  quando  prima  s'  erano  alla  vista 
De  la  città  crudel  sul  mar  scoperti, 
Veduto  aveano  una  galea  provista 
Di  molta  ciurma  e  di  nocchieri  esperti 
Venire  al  dritto  a  ritrovar  la  trista 
Nave,  confusa  di  consigli  incerti; 
Che,  1'  alta  prora  alle  sue  poppe  basse 
Legando,  fuor  de  1'  empio  mar  la  trasse. 
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LXIII 

Kntràr  nel  porto  rcmorcliianflo,  e  a  forza 
Di  remi  più  che  per  favor  di  vrle; 
l'ero  che  1'  allernar  di  poggia  e  d'  orza 
Avca  levalo  il  vento  lor  crudele. 
Intanto  ripigliar  la  dura  scorza 
I  cavallieri,  e  il  brando  lor  fedele; 
Et  al  padrone  et  a  ciascun  che  teme, 
Non  cessan  dar  con  lor  conforti  speme. 

LXIV 

Fatto  è  '1  porto  a  sembianza  d'  una  luna, 
E  gira  più  di  quattro  miglia  inforno; 
Seicento  passi  è  in  bocca,  et  in  ciascuna 
Parte  una  rocca  ha  nel  finir  del  corno. 
Non  teme  alcuno  assalto  di  fortuna, 
Se  non  quando  gli  vien  dal  Mezzogiorno. 
A  guisa  di  teatro  se  gli  stende 
La  città  a  cerco,  e  verso  il  poggio  ascende. 

LXV 

Non  fu  quivi  sì  tosto  il  legno  sorto 
(Già  1'  avviso  era  per  tutta  la  terra), 
Che  fur  sci  mila  femine  sul  porlo, 
Con  gli  archi  in  mano,  in  abito  di  guerra; 
E  per  tor  de  la  fuga  ogni  conforto, 
Tra  1' una  rocca  e  1'  altra  il  mar  si  serra: 
Da  navi  e  da  catene  fu  rinchiuso. 
Che  tenean  sempre  instrutle  a  colai  uso. 

LXVI 

Una  che  d'  anni  alla  Cumea  d'  Apollo 
Potè  uguagliarsi  e  alla  madre  d'  Etiorre, 
Fc'  chiamare  il  padrone,  e  domandollo 
Se  si  volean  lasciar  la  vita  torre, 
0  se  voleano  pur  al  giogo  il  collo, 
Secondo  la  costuma,  sottoporre. 
Degli  dna  1'  uno  aveano  a  (orre:  o  quivi 
Tutti  morire,  o  rimaner  captivi. 

LXVII 

Gli  è  ver  (dicca)  che  s' uom  si  ritrovasse 
Tra  voi  cosi  animoso  e  così  forte, 
Che  conlra  dieci  nostri  uomini  osasse 
Prender  battaglia,  e  desse  lor  la  morte, 
E  far  con  diece  femine  bastasse 
Per  una  notte  ufiìcio  di  consorte; 
Egli  si  rimarria  principe  nostro, 
E  gir  voi  ne  potreste  al  camin  vostro. 

LXVIII 

E  sarà  in  vostro  arbitrio  il  restar  anco, 
Vogliate  o  tutti  o  parte;  ma  con  patto 
Che  chi  vorrà  restare,  e  restar  franco, 
Marito  sia  per  diece  femine  atto. 
Ma  (juando  il  guerrier  vostro  possa  manco 
Dei  dieci  che  gli  lian  nimici  a  un  tratto, 
0  la  seconda  prova  non  fornisca; 
Vogliàn  voi  siate  schiavi,  egli  perisca. 


LXIX 

Dove  la  vecchia  ritrovar  timore 
Credca  nei  cavallicr,  trovò  baldanza; 
Che  ciascun  si  tenca  tal  feritore, 
Che  fornir  1'  uno  e  1'  altro  avea  speranza: 
Et  a  Marfisa  non  mancava  il  core. 
Ben  che  mal  alla  alla  seconda  danza; 
Ma  dove  noni'  aitasse  la  natura, 
Con  la  spada  supplir  stava  sicura. 

LXX 

Al  padron  fu  commessa  la  risposta. 
Prima  concjiiusa  per  commun  consiglio: 
eh'  avcan  chi  lor  polria  di  se  a  lor  posta 
Ne  la  piazza  e  nel  letto  far  periglio. 
Levan  1'  offese,  et  il  nocchier  s'  accosta  , 
Getta  la  fune,  e  le  fa  dar  di  piglio; 
E  fa  acconciare  il  ponte,  onde  i  guerrieri 
Escono  armati,  e  Iranno  i  lor  destrieri. 

LXXI 

E  quindi  van  per  mezzo  la  citlade, 
E  vi  ritrovan  le  donzelle  altiere, 
Succinte  cavalcar  per  le  contrade, 
Et  in  piazza  armeggiar  come  guerriere. 
Né  calciar  quivi  spron,  nò  cinger  spade. 
Né  cosa  d'  arme  pon  gli  uomini  avere. 
Se  non  dieci  alla  volla,  per  rispello 
De  1'  antiqua  costuma  eh'  io  v'  ho  detto. 

LXXII 

Tutti  gli  altri  alla  spola,  all'  aco,  al  fuso, 
Al  pettine  et  all'aspo  sono  intenti. 
Con  vesti  feminil  che  vanno  giuso 
Insin  al  pie,  che  gli  fa  molli  e  lenti. 
Si  tengono  in  catena  alcuni  ad  uso 
D'  arar  la  terra,  o  di  guardar  gli  armenti. 
Son  pochi  i  maschi,  e  non  son  ben,  per  mille 
Femine,  cento,  fra  cittadi  e  ville, 

LXXIII 

Volendo  forre  i  cavallieri  a  sorte 
Chi  di  lor  debba  per  comraunc  scampo 
L'  una  decina  in  piazza  porre  a  morte, 
E  poi  1'  altra  ferir  ne  1'  altro  campo; 
Non  disegnavan  di  IMarfisa  forte, 
Slimando  che  trovar  dovesse  inciampo 
Ne  la  seconda  giostra  de  la  sera; 
eh'  ad  averne  vittoria  abil  non  era: 

I.XXIV 

Ma  con  gli  altri  esser  volse  ella  sortila. 
Or  sopra  lei  la  sorte  in  somma  cade. 
Ella  dicea:  Prima  v'  ho  a  por  la  vita. 
Che  v'  abbiale  a  por  voi  la  libertade. 
Ma  questa  spada  (  e  lor  la  spada  addita. 
Che  cinta  avea  )  vi  do  per  securtadc 
eh'  io  vi  sciorrò  tulli  gì'  intrichi  al  modo 
Che  fé'  Alessandro  il  Gordiano  nodo. 


CANTO  XIX 


m 


LXXV 

Non  vo'  mai  più  che  forestier  si  lagni 
Di  questa  lena,  fin  che  '1  momlo  dura. 
Così  disse;  e  non  poterò  i  compaijni 
Torle  quel  che  le  dava  sua  avventura. 
Dunque  o  eh'  in  lutto  perda,  o  lor  guadagni 
La  liberta,  le  lasciano  la  cura. 
Ella  di  piastre  già  guernita  e  maglia 
S'  apprescntò  nel  campo  alla  battaglia. 

LXXVI 

Gira  una  piazza  al  sommo  de  la  terra, 
Di  gradi  a  seder  atti  intorno  chiusa; 
Che  solamente  a  giostre,  a  sirail  guerra, 
A  caccio,  a  lotte,  e  non  ad  altro  s'  usa: 
Quattro  porte  ha  di  bronzo,  ondosi  serra. 
Quivi  la  moltitudine  confusa 
De  1'  armigere  ferainc  si  trasse; 
E  poi  fu  detto  a  Marflsa  eh'  entrasse. 

LXXVII 

Entrò  ÌMarfisa  s'  un  destricr  leardo. 
Tutto  sparso  di  macchie  e  di  rotelle, 
Di  piccol  capo  e  d'  animoso  sguardo, 
D'  andar  superbo  e  di  fattezze  belle. 
Pel  maggiore  e  più  vago  e  più  gagliardo, 
Di  uìille  che  n'avea  con  briglie  e  selle, 
Scelse  in  Damasco,  e  realmente  ornoUo, 
Et  a  Marfisa  Norandin  donollo. 

LXXVIII 

Da  Mezzogiorno  e  da  la  porta  d'  Austro 
Entrò  Marfisa;  e  non  vi  stette  guari, 
eh'  appro|)inqu3re  e  risonar  pel  claustro 
Udì  di  trombe  acuti  snoni  e  chiari: 
E  vide  poi  di  verso  il  freddo  plaustro 
Entrar  nel  campo  i  dicci  suoi  contrari. 
Il  primo  cavallier  eh'  apparve  inante, 
Di  valer  tutto  il  resto  avea  sembiante. 

LXXIX 

Quel  venne  in  piazza  sopra  un  gran  destriero 
Che,  fuor  eh'  in  fronte  e  nel  pie  dietro  manco. 
Era,  più  che  mai  corho,  oscuro  e  nero: 
Nel  pie  e  nel  capo  avea  alcun  pelo  bianco. 
Del  color  del  cavallo  il  cavalliero 
Vestito,  volea  dir  che,  come  manco 
Del  chiaro  era  1'  oscuro,  era  altretanto 
Il  riso  in  lui  verso  l'oscuro  pianto. 

LXXX 

Dato  che  fu  de  la  battaglia  11  segno, 
Nove  guerrier  1'  aste  cliinaro  a  un  tratto; 
Ma  quel  dal  nero  ebbe  il  vantaggio  a  sdegno; 
Si  ritirò,  nò  di  giostrar  fece  atto. 
Vuol  eh'  alle  leggi  inanzi  di  quel  regno, 
eh'  alla  sua  cortesia  sia  contrafatto. 
Si  tra  da  parte,  e  sta  a  veder  le  prove 
eh'  una  sola  asta  farà  contra  a  nove. 


LXXXI 

Il  destricr,  eh'  avea  andar  trito  e  soave, 
Portò  all'  incontro  la  Donzella  in  fretta, 
Che  nel  corso  arrestò  lancia  sì  grave, 
Che  quattro  uomini  avriano  a  pena  retta. 
L'  avea  pur  dianzi  al  dismontar  di  nave 
Per  la  più  salda  in  molte  antenne  eletta. 
Il  fier  sembiante  con  eh'  ella  si  mosse, 
Mille  faccie  imbiancò,  mille  cor  scosse. 

LXXXII 

Aperse  al  primo  che  trovò,  sì  il  petto. 
Che  fora  assai  che  fosse  stato  nudo: 
Gli  passò  la  corazza  e  il  soprapetto, 
Ma  prima  un  hen  ferrato  e  grosso  scudo. 
Dietro  le  spalle  un  braccio  il  ferro  netto 
Si  vide  uscir:  tanto  fu  il  colpo  crudo. 
Quel  fitto  ne  la  lancia  a  dietro  lassa, 
E  sopra  gli  altri  a  tutta  briglia  passa: 

LXXXIII 

E  diede  d'  urto  a  chi  venia  secondo, 
Et  a  chi  terzo  sì  terribil  botta. 
Che  rotto  ne  la  schena  uscir  del  mondo 
Fé'  1'  uno  e  1'  altro,  e  de  la  sella  a  un'  otta: 
Sì  duro  fu  1'  incontro  e  di  tal  pondo, 
Sì  stretta  insieme  ne  venia  la  frotta. 
Ho  veduto  bombarde  a  quella  guisa 
Le  squadre  aprir,  che  fé'  lo  stuol  Marfisa. 

LXXXIV 

Sopra  di  lei  più  lance  rotte  furo; 
Ma  tanto  a  quelli  colpi  ella  si  mosse. 
Quanto  nel  giuoco  de  le  caccie  un  muro 
Si  muova  a  colpi  de  le  palle  grosse. 
L'  usbergo  suo  di  tempra  era  sì  duro, 
Che  non  gli  potean  contra  le  percosse; 
E  per  incanto  al  foco  de  1'  inferno 
Cotto,  e  temprato  all'  acque  fu  d'  Averne. 

LXXXV 

Al  fin  del  campo  il  destrier  tenne,  e  volse, 
E  fermò  alquanto;  e  in  fretta  poi  lo  spinse 
Incontro  gli  altri,  e  sbarragliolli  e  sciolse, 
E  di  lor  sangue  insin  all'  elsa  tinse. 
All'  uno  il  capo,  all'  altro  il  braccio  tolse; 
E  un  altro  in  guisa  conia  spada  cinse, 
Che'l  petto  in  terra  andò  col  capo  et  arabe 
Le  braccia,  e  in  sella  il  ventre  era  e  le  gambe. 

LXXXVI 

Lo  partì,  dico,  per  dritta  misura. 
De  le  coste  e  de  1'  anche  alle  confine, 
E  lo  fé'  rimaner  mezza  figura, 
Qual  dinanzi  all'  imagini  divine. 
Poste  d'  argento,  e  più  di  cera  pura 
Son  da  genti  lontane  e  da  vicine, 
eh'  a  ringraziarle,  e  sciorre  il  voto  vanno 
De  le  domande  pie  eh'  ottenute  hanno. 
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LXXXVII 


xeni 


Ali  uno  che  fuggia,  dietro  si  mise, 
Né  fu  a  mezzo  la  piazza,  che  lo  giunse, 
E  '1  capo  e  '1  collo  in  modo  gli  divise, 
Che  medico  mai  più  non  lo  raggiunse. 
In  somma  tutti,  un  dopo  l'altro,  uccise, 
0  ferì  sì  eh'  ogni  vigor  n'  emunse; 
E  fu  sicura  che  levar  di  terra 
Mai  più  non  si  potrian  per  farle  guerra. 

LXXXYIIl 

Stato  era  il  cavallier  sempre  in  un  canto. 
Che  la  decina  in  piazza  avea  condutta; 
Vero  che  contra  un  solo  andar  con  tanto 
Vantaggio  opra  gli  parve  iniqua  e  brutta. 
Or  che  per  una  man  torsi  da  canto 
Vide  si  tosto  la  compagna  tutta, 
Per  dimostrar  che  la  tardanza  fosse 
Cortesia  stata  e  non  timor,  si  mosse. 

LXXXIX 

Con  man  fé'  cenno  di  volerò,  inanti 
Che  facesse  altro,  alcuna  cosa  dire; 
E  non  pensando  in  sì  viril  sembianti 
Che  s'  avesse  una  vergine  a  coprire, 
Le  disse:  Cavalliero,  omai  di  tanti 
Esser  dei  stanco,  e'  hai  fallo  morire; 
E  s'  io  volessi,  più  di  quel  che  sei. 
Stancarti  ancor,  discorlesia  farei. 

XC 

Che  ti  riposi  insino  al  giorno  nuovo, 
E  doman  torni  in  campo,  ti  concedo. 
Non  mi  fia  onor  se  teco  oggi  mi  pruovo, 
Che  travagliato  e  lasso  esser  ti  credo. 
Il  travagliare  in  arme  non  m'  è  nuovo. 
Né  per  si  poco  alla  fatica  cedo 
(Disse  Marflsa  );  e  spero  eh'  a  tuo  costo 
Io  li  farò  di  questo  avveder  tosto. 

XCI 

De  la  cortese  offerta  ti  ringrazio, 
Ma  riposare  ancor  non  mi  bisogna; 
E  ci  avanza  del  giorno  tanto  spazio, 
eh'  a  porlo  tutto  in  ozio  è  pur  vergogna. 
Rispose  il  cavallier:  Fuss'  io  si  sazio 
D'  ognaltra  cosa  che  '1  mio  core  agogna, 
Come  t'  ho  in  questo  da  saziar;  ma  vedi 
Che  non  ti  manchi  il  dì  più  che  non  credi. 

XCII 

Così  disse  egli,  e  fé'  portare  in  fretta 
Due  grosse  lance,  anzi  due  gravi  antenne; 
Et  a  Marfisa  dar  ne  fé'  1'  eletta: 
Tolse  r  altra  per  se,  eh'  indietro  venne. 
Già  sono  in  punto,  ci  altro  non  s'  aspetta 
eh'  un  alto  suon  che  lor  la  giostra  accennc. 
Ecco  la  terra  e  1'  aria,  e  il  mar  rimboml)a 
Nel  mover  loro  al  primo  suon  di  tromba. 


Trar  fiato,  bocca  aprir,  o  battere  occhi 
Non  si  vedea  de'  riguardanti  alcuno: 
Tanto  a  mirare  a  chi  la  palma  tocchi 
Dei  duo  campioni,  intento  era  ciascuno. 
Marfisa,  acciò  che  de  1'  arcion  Irabocchi 
Sì,  che  mai  non  si  levi  il  guerrier  bruno, 
Drizza  la  lancia;  e  il  guerrier  bruno  forte 
Studia  non  men  di  por  Marfisa  a  morte. 

XCIV 

Le  lancio  arabe  di  secco  e  sutlil  salcc, 
Non  di  Cerro  sembrar  grosso  et  acerbo; 
Così  n'  andaro  in  tronchi  fin  al  calce; 
E  l'  incontro  ai  destrier  fu  sì  superbo, 
Che  parimente  parve  da  una  falce 
De  le  gambe  esser  lor  tronco  ogni  nerbo. 
Cadere  ambi  ugualmente;  ma  i  campioni 
Fur  presti  a  disbrigarsi  dagli  arcioni. 

XCY 

A  mille  cavallieri,  alla  sua  vita, 
Al  primo  incontro  avea  la  sella  tolta 
Marfisa,  et  ella  mai  non  n'  era  uscita; 
E  n'uscì,  come  udite,  a  questa  volta. 
Del  caso  strano  non  pur  sbigottita, 
Ma  quasi  fu  per  rimanerne  stolta. 
Parve  anco  strano  al  cavallier  dal  nero, 
Che  non  solca  cader  già  di  leggiero. 
XCVI 

Tocca  avean  nel  cader  la  terra  a  pena. 
Che  furo  in  piedi,  e  rinovàr  1'  assalto. 
Tagli  e  punte  a  furor  quivi  si  mena: 
Quivi  ripara  or  scudo,  or  lama,  or  salto. 
Vada  la  botta  vota,  o  vada  piena, 
L'  aria  ne  stride,  e  ne  risuona  in  alto. 
Quelli  elmi,  quelli  usberghi,  quelli  scudi 
Mostrar  eh'  erano  saldi  più  eh'  incudi. 

XCVII 

Se  de  l'  aspra  donzella  il  braccio  è  grave, 
Né  quel  del  cavallier  nimico  è  lieve. 
Ben  la  misura  ugual  l'  un  da  l'  altro  bave: 
Quanto  appunto  1'  un  dà,  tanto  riceve. 
Chi  vuol  due  fiere  audaci  anime  brave, 
Cercar  più  là  di  queste  due  non  deve, 
Né  cercar  più  destrezza  nò  più  possa; 
Che  n'  han  tra  lor  quanto  più  aver  si  possa. 

XCVllI 

Le  donne  che  gran  pezzo  mirato  hanno 
Continuar  tante  percosse  orrende, 
E  che  nei  cavallier  segno  d'  affanno 
E  di  stanchezza  ancor  non  si  comprende. 
Dei  duo  miglior  guerrier  lode  lor  danno, 
Che  sien  tra  quanto  il  mar  sua  braccia  estende. 
Par  lor  che,  se  non  fosser  più  che  forti. 
Esser  dovrian  sol  del  travaglio  morti. 
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XCIX 

Ragionando  tra  se,  dicea  Marfisa: 
Buon  fu  per  me,  che  coslui  non  si  mossej 
eh'  andava  a  risco  di  restarne  uccisa, 
Se  dianzi  stalo  coi  compagni  fosse, 
Quando  io  mi  trovo  a  pena  a  questa  guisa 
Di  potergli  star  contra  alle  percosse. 
Così  dice  Marfisa;  e  tutta  volta 
Non  resta  di  menar  la  spa<la  in  volta. 


Buon  fu  per  me  (dicea  quell'  altro  ancora 
Che  riposar  costui  non  ho  lasciato. 
Difender  me  ne  posso  a  fatica  ora 
Che  de  la  prima  pugna  è  travagliato. 
Se  fin  al  nuovo  di  facea  dimora 
A  ripigliar  vigor,  che  saria  stato? 
Ventura  ehhi  io,  quanto  più  possa  aversi, 
Cile  non  volesse  tor  quel  eh'  io  gli  offersi. 

CI 

La  hattaglia  durò  fin  alla  sera. 
Nò  chi  avesse  anco  il  meglio  era  palese: 
Né  1'  un  né  1'  altro  più  senza  lumiera 
Saputo  avria  come  schivar  1'  offese. 
Giunta  la  notte,  all'  inclita  guerriera 
Fu  primo  a  dir  il  cavallier  cortese: 
Che  farèn,  poi  che  con  ugual  fortuna 
IN'  ha  sopragiunti  la  notte  importuna? 

CU 

Meglio  mi  par  che  '1  viver  tuo  prolunghi 
Almeno  insino  a  tanto  che  s'  aggiorni. 
Io  non  posso  concederti  che  aggiunghi 
Fuor  eh'  una  notte  picciola  ai  tua  giorni: 
E  di  ciò  che  non  gli  ahhi  aver  più  lunghi. 
La  colpa  sopra  me  non  vo' che  torni: 
Torni  pur  sopra  alla  spietata  legge 
Del  sesso  fcminil  che  '1  loco  regge. 

CHI 

Se  di  te  duolmi  e  di  quest'  altri  tuoi, 
Lo  sa  colui  che  nulla  cosa  ha  oscura. 
Con  tuoi  compagni  star  meco  tu  puoi: 
Con  altri  non  avrai  stanza  sicura; 
Perchè  la  turba  a  cu'  i  mariti  suoi 
Oggi  uccisi  hai,  già  contra  te  congiura. 
Ciascun  di  questi  a  cui^dato  hai  la  morte, 
Era  di  diece  fcmine  consorte. 

CIV 

Del  danno  e'  han  da  te  ricevut'  oggi, 
Disian  novanta  femine  vendetta: 
Sì  che,  se  racco  ad  albergar  non  poggi. 
Questa  notte  assalito  esser  t'  aspetta. 
Disse  Marfisa:  Accetto  che  m'alloggi, 
Con  sicurtà  che  non  sia  men  perfetta 
In  te  la  fede  e  la  bontà  del  core. 
Che  sia  1'  ardire  e  il  corporal  valore. 
y^  riosto 


CV 

Ma  che  t'  Incresca  che  m'  abbi  ad  uccidere, 
Ben  ti  può  increscere  anco  del  contrario. 
Fin  qui  non  credo  che  1'  abbi  da  ridere, 
Per  eh'  io  sia  mcn  di  le  duro  avversario. 
0  la  pugna  seguir  vogli  o  dividere, 
0  farla  all'  uno  o  all'  altro  luminario; 
Ad  ogni  cenno  pronta  tu  m'  avrai, 
E  come  et  ogni  volta  che  vorrai. 

evi 

Cosi  fu  differita  la  tenzone. 
Fin  che  di  Gange  uscisse  il  nuovo  albóre; 
E  sì  restò  senza  conclusTont- 
Chi  d'  essi  duo  guerrier  fosse  il  migliore. 
Ad  Aqnilante  venne  et  a  Grifone, 
E  cosi  agli  altri  il  liberal  Signore; 
E  li  pregò  che  fin  al  nuovo  giorno 
Piacesse  lor  di  far  seco  soggiorno. 

CVII 

Tenner  lo  'nvito  senza  alcun  sospetto: 
Indi,  a  splendor  di  bianchi  torchi  ardenti, 
Tutti  salirò  ov'  era  un  real  tetto 
Distinto  in  molti  adorni  alloggiamenti. 
Stupefatti  al  levarsi  de  1'  elmetto, 
Mirandosi,  restaro  i  combattenti; 
Che  '1  Cavallier,  per  quanto  apparea  fuora, 
Non  eccedeva  i  diciotto  anni  ancora. 

CVIII 

Si  maraviglia  la  Donzella,  come 
In  arme  tanfo  un  giovinetto  vaglia; 
Si  maraviglia  1'  altro,  eh'  alle  chiome 
S'avvede  con  chi  avea  fatto  battaglia: 
E  si  domandan  1'  un  con  1'  altro  il  nomcj 
E  tal  debito  tosto  si  ragguaglia. 
Ma  come  si  nomasse  il  giovinetto, 
Ne  1'  altro  canto  ad  ascoltar  v'  aspetto. 
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CANTO  VENTESIMO 
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ARGOUEKTO 

Fìnce  col  corno  il  Duca  d' Inghilterra 
Il  muliebre  stuolo  Jlessandrino. 
Entrano  in  mare;  e  'nFrancia  entrano  in  terra 
Tutti,  sol  prende  Jstolfo  altro  camino. 
Marfisa  in  prima  /'inabello  atterra. 
Poi  di  Gabrina  dà  cura  a  Zerbino; 
La  quale  a  dir  comincia  t/'  Isabella, 
Ma  s' indura  da  poi,  né  più  favella. 

I 

Le  Jonne  antique  hanno  mirabil  cose 
Fallo  ne  1'  arme,  e  ne  lo  sacre  Musej 
E  di  lor  opre  l)elle  e  gloriose 
Gran  lume  in  tulio  il  mondo  si  diffuse. 
Arpalice  e  Camilla  son  famose, 
Perchè  in  battaglia  erano  esperte  et  use: 
Saffo  e  Corinna,  perchè  furon  dotte, 
Splendono  illustri,  e  mai  non  Tcggon  notte. 

II 

Le  donne  son  venute  in  eccellenza 
Di  ciascun'  arte,  ove  hanno  posto  cura; 
E  qualunque  all'  istoria  abbi.i  avvertenza, 
Ne  sente  ancor  la  fama  non  oscura. 
Se  '1  mondo  n'  è  gran  tempo  sialo  senza, 
Non  però  sempre  il  mal'  influsso  dura^ 
E  forse  ascosi  han  lor  debili  onori 
L' invidia,  o  il  non  saper  degli  scrittori. 

Ili 

Ben  mi  par  Ji  veder  eh'  al  secol  nostro 
Tanta  virtù  fra  belle  donne  emerga. 
Che  può  dare  opra  a  carte  et  ad  inchiostro 
Perchè  nei  futuri  anni  si  disperga, 
E  perchè,  odiose  lingue,  il  mal  dir  vostro 
Con  vostra  eterna  inlamia  si  sommerga: 
E  le  lor  lode  appariranno  in  guisa, 
Che  di  gran  lunga  avanzeran  Marlisa. 

IV 

Or  pur  tornando  a  lei,  qucsla  donzella 
Al  cavallier  che  1'  nsò  cortesia. 
De  1'  esser  suo  non  niega  dar  novella. 
Quando  esso  a  lei  voglia  coniar  chi  sia. 
Sbrigossi  tosto  del  suo  debito  ella: 
Tanto  il  nome  di  lui  saper  disia. 
Io  son  (disse)  Marfisa:  e  fu  assai  questo; 
Che  si  sapea  per  tutto  '1  mondo  il  resto. 


L'  altro  comincia,  poi  che  tocca  a  lui, 
Con  più  proemio  a  darle  di  se  conto. 
Dicendo:  Io  credo  che  ciascun  di  vui 
Abbia  de  la  mia  stirpe  il  nome  in  pronto; 
Che  non  pur  Francia  e  Spagna  e  i  vicin  sui, 
Ma  l' India,  1'  Etiopia  e  il  freddo  Ponto 
Ilan  chiara  cogni/ion  di  Chiaramonte, 
Onde  uscì  il  cavallier  eh'  uccise  Almontc, 

VI 

E  quel  eh'  a  Chiarìello  e  al  Re  Mambrino 
Diede  la  morte,  e  il  regno  lor  disfece. 
Di  questo  sangue,  dove  ne  1'  Eusino 
L'  Islro  ne  vien  con  otto  corna  o  dicce, 
AI  duca  Amone,  il  qual  già  peregrino 
Vi  capilo,  la  madre  mia  mi  fece: 
E  1'  anno  è  ormai,  eh'  io  la  lasciai  dolente, 
Per  gire  in  Francia  a  ritrovar  mia  gente, 

VII 

Ma  non  potei  finire  il  mio  viaggio; 
Che  qua  mi  spinse  un  lempeslosu  Nolo. 
Son  dieci  mesi  o  più,  che  stanza  v'  aggio; 
Che  tulli  i  giorni  e  tutte  1'  ore  noto. 
Nominato  son  lo  Guidon  Selvaggio, 
Di  |>oca  prova  ancora  e  poco  nolo. 
Uccisi  qui  Argilon  da  Melibea, 
Con  dieci  cavallier  che  seco  avea. 

Vili 

Feci  la  prova  ancor  de  le  donzelle: 
Così  n'ho  diece  a' miei  piaceri  allato; 
Et  alla  scelta  mia  son  le  più  belle, 
E  son  le  più  gentil  di  questo  stato. 
E  queste  reggo  e  tulle  1'  allre  ;  eh'  elle 
Di  se  m'  hanno  governo  e  scettro  dato: 
Così  daranno  a  (|ualiinque  altro  arrida 
Fortuna  sì,  che  la  decina  ancida. 

IX 

I  cavallier  domandano  a  Guidone, 
Coni'  ha  sì  pochi  maschi  il  tcnitoro, 
E  s'  alle  moglie  hanno  sugge/ìone, 
Come  esse  1'  han  negli  altri  lochi  a  loro. 
Disse  Guidon:  Più  volte  la  cagione 
Udita  n'  ho  da  poi  che  qui  dimoro; 
E  vi  sarà,  secondo  eh'  io  1'  ho  udita, 
Da  me,  poi  che  v'  aggrada,  riferita. 

X 

Al  tempo  che  tornar  dopo  anni  venti 
Da  Troia  i  Greci  (  che  durò  1'  assedio 
Dieci,  e  dieci  altri  da  contrari  venti 
Furo  agitali  in  mar  con  troppo  tedio), 
Trovar  che  le  lor  donne  agli  tormenti 
Di  tanta  absenzia  avean  preso  rimedio: 
Tutte  s'  avean  gioveni  amanti  eletti, 
Per  non  si  raffreddar  sole  nei  letti. 
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XI 

Le  case  lor  (rovaro  i  Greci  piene 
De  1'  altrui  figli:  e  per  parer  tommune 
Perdonano  alle  mojjli;  che  san  bene 
Che  tanfo  non  potean  viver  digiune. 
Ma  ai  figli  degli  adulteri  conviene 
Altrove  procacciarsi  altre  fortune; 
Che  tolerar  non  vogliono  i  mariti 
Che  più  alle  spese  lor  sieno  notriti. 

Xil 

Sono  altri  esposti,  altri  tenuti  occulti 
Da  le  lor  madii,  e  sostenuti  in  vita. 
In  varie  S((uadre  quei  eh'  erano  adulti, 
Feron,  chi  qua,  chi  la,  tutti  partita,         * 
Per  altri  l'arme  son,  per  altri  culti 
Gli  studi  e  l'  arti;  altri  la  terra  trita; 
Serve  altri  in  corte;  altri  è  guardian  di  greggCj 
Come  piace  a  colei  che  qua  giù  regge. 

XIII 

Parti  fra  gli  altri  un  giovinetto,  figlio 
Di  Clilemnestra,  la  crudel  Regina, 
Di  diciotto  anni,  fiesco  come  un  giglio, 
0  rosa  colta  allor  di  su  la  spina. 
Questi,  armato  un  suo  legno,  a  dar  di  piglio 
Si  pose  e  a  depredar  per  la  marina 
In  compagnia  di  cento  giovinetti 
Del  tempo  suo,  per  tutta  Grecia  eletti. 

XIV 

I  Cretesi,  in  quel  tempo  che  cacciato 
Il  crudo  Idomeneo  del  regno  aveano, 
E  per  assicurarsi  il  nuovo  stalo, 
D'uomini  e  d'arme  aduna/.ion  faceano; 
Fero  con  buon  stipendio  lor  soldato 
Faìanlo  (così  al  giovine  diceano), 
E  lui  con  tutti  quei  che  seco  avea, 
Poser  per  guardia  alla  citta  Dictea. 

XV 

Fra  cento  alme  citta  eh'  erano  in  Creta, 
Dictea  più  ricca  e  più  piacevo!  era, 
Di  belle  donne  et  amorose  lieta, 
Lieta  di  giochi  da  niatino  a  sera: 
E  coni'  era  ogni  tempo  consueta 
D'accarezzar  la  gente  forestiera, 
Fé'  a  costor  sì,  che  molto  non  rimase 
A  fargli  anco  signor  de  le  lor  case. 

XVI 

Eran  giovenl  tutti  e  belli  affatto; 
Che'l  fior  di  Grecia  avea  Falanto  eletto: 
Sì  eh'  alle  belle  donne,  al  primo  tratto 
Che  v'  apparir,  trassero  i  cor  del  petto. 
Poi  che  non  men  che  belli,  ancora  in  fatto 
Si  dimostrar  buoni  e  gagliardi  al  letto} 
Si  fero  ad  esse  in  pochi  dì  sì  grati, 
Che  sopra  ogn'  altro  ben  n'  erano  amati. 


XVII 

Finita  che  d'  accordo  è  poi  la  guerra 
Per  cui  stato  Falanto  era  condutto, 
E  lo  stipendio  militar  si  serra, 
Sì  che  non  v'  hanno  i  gioveni  più  frutto, 
E  per  questo  lasciar  voglion  la  terra; 
Fan  le  donne  di  Creta  maggior  lutto, 
E  perciò  versan  più  dirotti  pianti, 
Che  se  i  lor  padri  avesson  morti  avanti. 

XVIII 

Da  le  lor  donne  i  gioveni  assai  foro, 
Ciascun  per  se,  di  rimaner  pregati: 
Nò  volendo  restare,  esse  con  loro 
N'  andar,  lasciando  e  padri  e  figli  e  frati, 
Di  ricche  gemme  e  di  gran  somma  d'  oro 
Avendo  i  lor  dimestici  spogliati; 
Che  la  pratica  fu  tanto  secreta, 
Che  non  senti  la  fuga  uomo  di  Creta. 

XIX 

Si  fu  propizio  il  vento,  sì  fu  1'  ora 
Commoda,  che  Falanto  a  fuggir  colse, 
Che  molle  miglio  erano  usciti  fuora, 
Quando  del  danno  suo  Creta  si  dolse. 
Poi  questa  spiaggia,  inabitala  allora, 
Trascorsi  per  fortuna  li  raccolse. 
Qui  si  posaro,  e  qui  sicuri  tutti 
Meglio  del  furto  lor  videro  i  frutti. 

XX 

Questa  lor  fu  per  dieci  giorni  stanza 
Di  piaceri  amorosi  tutta  piena. 
Ma  come  spesso  avvien  che  1'  abondan/.a 
Seco  in  cor  giovenil  fastidio  mena, 
Tutti  d'  accordo  fur  di  restar  sanza 
Femine,  e  liberarsi  di  tal  pena; 
Che  non  è  soma  da  portarsi  grave, 
Come  aver  donna,  quando  a  noia  s'  have. 

XXI 

Essi  che  di  guadagno  e  di  rapino 
Eran  bramosi,  e  di  dispendio  parchi, 
Yider  eh'  a  pascer  tante  concubine, 
D'  altro  che  d'  aste  avean  bisogno  e  d'  archi: 
Sì  che  sole  lasciar  qui  le  meschine, 
E  se  n'  andar  di  lor  ricchezze  carchi 
La,  dove  in  Puglia  in  ripa  al  mar  poi  sento 
Ch'edificar  la  terra  di  Tarento. 

XXII 

Le  donne,  che  si  videro  tradite 
Dal  loro  amanti  in  che  più  fede  aveano, 
Restar  per  alcun  dì  sì  sbigottite, 
Che  statue  immote  in  lito  al  mar  pareano. 
Visto  poi,  che  da  gridi  e  da  infinite 
Lacrime  alcun  profitto  non  traeano, 
A  pensar  cominciaro  e  ad  aver  cura 
Come  aiutarsi  in  tanta  lor  sciagura. 
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XXIII 

E  proponendo  in  mezzo  1  lor  pareri, 
Altre  (Jiceano:  In  Creta  è  da  (ornarsi, 
E  più  tosto  all'  arbitrio  de'  severi 
Padri  e  d'  offesi  lor  mariti  darsi, 
Che  nei  deserti  liti  e  boschi  fieri, 
Di  disagio  e  di  fame  consumarsi: 
Altre  dicean  che  lor  saria  piti  onesto 
Affogarsi  nel  mar,  che  mai  far  questo; 

XXIV 

E  che  manco  mal  era  meretrici 
Andar  pel  UKmdo,  andar  mendiche  o  schiave, 
Che  se  slesse  offerire  a  gli  supplici 
Di  eh'  eran  degne  1'  opere  lor  prave. 
Questi  e  siniil  partiti  le  infelici 
Si  proponean,  ciascun  più  duro  e  grave. 
Tra  loro  al  fine  una  Orontea  levosse, 
eh'  orìgine  traea  dal  Re  Minosse; 

XXV 

La  più  gloven  de  1'  altre  e  la  più  bella 
E  la  più  accorta,  e  oh'  avea  meno  errato 
Amato  avea  Falanlo,  e  a  lui  pulzella 
Datasi,  e  per  lui  il  padre  avea  lascialo. 
Costei  mostrando  in  viso  et  in  favella 
11  magnanimo  cor  d'ira  infiammato, 
Redarguendo  di  tutte  altre  il  detto, 
Suo  parer  disse,  e  fé' seguirne  effetto. 

XXVI 

Di  questa  ferra  a  lei  non  parve  torsi, 
Che  conobbe  feconda  e  d'  aria  sana, 
E  di  limpidi  fiumi  aver  discorsi, 
Di  selve  opaca,  e  la  più  parte  piana; 
Con  porli  e  foci,  ove  dal  mar  ricorsi 
Per  ria  fortuna  avea  la  gente  estrana, 
eh'  or  d'  Africa  portava,  ora  d'  Egitto 
Cose  diverse  e  necessarie  al  vitto. 

XXVli 

Qui  parve  a  lei  fermarsi,  e  far  vendetta 
Del  viril  sesso  che  le  avea  sì  offese: 
Vuol  eh'  ogni  nave,  che  da  venti  astretta 
A  pigliar  venga  porto  in  suo  paese, 
A  sacco,  a  sangue,  a  fuoco  al  fin  si  metta; 
Nò  do  la  vita  a  un  sol  si  sia  cortese. 
Così  fu  detto,  e  così  fu  concluso, 
E  fu  fatta  la  legge  e  messa  in  uso. 

XXVllI 

Come  turbar  1'  aria  sentiano,  armate 
Le  femine  correan  su  la  marina, 
Da  l'implacabile  Orontea  guidate, 
Che  die  lor  legge,  e  si  fé'  lor  Regina: 
E  de  le  navi  ai  liti  lor  cacciate, 
Faceano  incendi  orribili  e  rapina, 
Uom  non  lasciando  vivo,  che  novella 
Dar  ne  potesse  o  in  questa  parte  o  in  quella. 


XXIX 

Così  solinghe  vissero  qualch'  anno, 
Aspre  nimiche  del  sesso  virile. 
Ma  conobbero  poi,  che '1  proprio  danno 
Procaccierian,  se  non  mulavan  stile: 
Che,  se  di  lor  propagine  non  fanno, 
Sara  lor  legge  in  breve  irrita  e  vile, 
E  mancherà  con  1'  infecondo  regno, 
Dove  di  farla  eterna  era  il  disegno. 

XXX 

Sì  che,  temprando  il  suo  rigore  un  poco. 
Scelsero,  in  spazio  di  quattro  anni  interi. 
Di  qi^anli  capifaro  in  questo  loco 
Dieci  belli  e  gagliardi  cavallieri. 
Che  per  durar  ne  I'  amoroso  gioco 
Contr'esse  cento  fosser  buon  guerrieri. 
Esse  in  tutto  eran  cento;  e  statuito 
Ad  ogni  lor  decina  fu  un  marito. 

XXXI 

Prima  ne  fur  decapitati  molti 
Che  riuscirò  al  paragon  mal  forti. 
Or  questi  dieci  a  buona  prova  tolti, 
Del  letto  e  del  governo  cbbon  consorti; 
Facondo  lor  giurar  che,  se  più  colti 
Altri  uomini  vcrriano  in  questi  porti, 
Essi  sarian  che,  spenta  ogni  pietade. 
Li  porriano  ugualmente  a  fil  di  spade. 

XXXII 

Ad  ingrossare,  et  a  figliar  appresso 
Le  donne,  indi  a  temere  incominciaro 
Che  tanti  nascerian  del  viril  sesso. 
Che  conira  lor  non  avrian  poi  riparo; 
E  al  fine  in  man  degli  uomini  rimesso 
Saria  il  governo  eh'  elle  avean  sì  caro: 
Sì  eh'  ordinar,  mentre  eran  gli  anni  imbelli. 
Far  sì,  che  mai  non  fosson  lor  ribelli. 

XXXIII 

Acciò  il  sesso  viril  non  le  soggioghi, 
Uno  ogni  madre  vuol  la  legge  orrenda. 
Che  tenga  seco;  gli  altri,  o  li  soffoghi, 
0  fuor  del  regno  li  permuti  o  venda. 
Ne  mandano  per  questo  in  varii  luoghi: 
E  a  chi  gli  porta  dicono  che  prenda 
Femine,  se  a  baratto  aver  ne  puote; 
Se  non,  non  torni  al  men  con  le  man  vote. 

XXXIV 

Né  uno  ancora  alleverian,  se  senza 
Potesson  fare,  e  mantenere  il  gregge. 
Qnesta  è  quanta  piela,  quanta  clemenza 
Più  ai  suoi  eh'  agli  altri  usa  1'  iniqua  legge: 
Gli  altri  condannan  con  ugual  sentenza; 
E  solamente  in  questo  si  corregge. 
Che  non  vuol  che,  secondo  il  primiero  uso. 
Le  femine  gli  uccidano  in  confuso. 


CANTO  XX 


^33 


XXXV 

Se  dieci  o  venti  o  più  persone  a  un  tratto 
Vi  fosser  giunte,  in  carcere  cran  messe; 
E  d'  una  al  giorno,  e  non  di  più  era  tratto 
Il  capo  a  sorte,  che  perir  dovesse 
Nel  tempio  orrendo  eh'  Orontea  avea  fatto, 
Dove  un  altare  alla  Vendetta  eresse: 
E  dato  all'  un  de'  dieci  il  crudo  ufficio 
Per  sorte  era  di  farne  sacrificio. 

XXXVl 

Dopo  moli'  anni  alle  ripe  omicide 
A  dar  venne  di  capo  un  giovinetto, 
La  cui  stirpe  scendea  dal  buono  Alcide, 
Di  gran  valor  ne  l'arme,  lìlbanio  detto. 
Qui  preso  fu,  eh'  a  pena  se  n'  avvide, 
Come  quel  che  venia  senza  sospetto; 
E  con  gran  guardia  in  stretta  parte  chiuso, 
Con  gli  altri  era  serbato  al  crudel  uso. 

XXXVII 

Di  viso  era  costui  bello  e  giocondo, 
E  di  maniere  e  di  costumi  ornato, 
E  di  parlar  si  dolce  e  si  facondo, 
eh'  un  aspe  volentier  1'  avria  ascoltato: 
Sì  che,  come  di  cosa  rara  al  mondo. 
De  1'  esser  suo  fu  tosto  rapportato 
Ad  Alessandra  figlia  d'  Orontea, 
Che  di  molt'  anni  grave  anco  vivea. 

XXXVIII 

Orontea  vivea  ancora;  e  già  mancate 
Tult'  eran  1'  altre  eh'  abitar  qui  prima: 
E  diece  tante  e  più  n'  erano  nate, 
E  in  forza  eran  cresciute  e  in  maggior  sticna^ 
Né  tra  diece  fucine  che  serrate 
Stavan  pur  spesso,  avean  più  d'  una  lima; 
E  dieci  cavallieri  anco  avean  cura 
Di  dare  a  chi  venia  fiera  avventura. 

XXXIX 

Alessandra,  bramosa  di  vedere 
Il  giovinetto  eh'  avea  tante  lode. 
Da  la  sua  maire  in  singular  piacere 
Impetra  si,  eh'  Elbanio  vede  et  ode: 
E  quando  vuol  partirne,  rimanere 
Si  sente  il  core  ove  è  chi  '1  punge  e  rode: 
Legar  si  sente,  e  non  sa  far  contesa, 
E  al  fin  dal  suo  prigion  si  trova  presa. 

XL 

Elbanio  disse  a  lei:  Se  di  pietadc 
S'  avesse.  Donna,  qui  notizia  ancora, 
Come  se  n'  ha  per  tult'  altre  contrade, 
Dovunque  il  vago  sol  luce  e  colora; 
Io  vi  osarci,  per  vostr'  alma  bellade 
eh'  ogn'  animo  gentil  di  se  inamora. 
Chiedervi  in  don  la  vita  mia,  che  poi 
Saria  ognor  presto  a  spenderla  per  voi. 


XLI 

Or  quando  fuor  d'  ogni  ragion  qui  sono 
Privi  d'  umanilade  i  cori  umani. 
Non  vi  domanderò  la  vita  in  dono; 
Che  i  prieghi  miei  so  ben  che  sarian  vani: 
Ma  che  da  cavalliero,  o  tristo  o  buono 
eh'  io  sia,  possi  morir  con  1'  arme  in  mani, 
E  non  come  dannato  per  giudicio, 
0  come  animai  bruto  in  sacrificio. 

XLII 

Alessandra  gentil,  eh'  umidi  avea. 
Per  la  pietà  del  giovinetto,  i  rai, 
Ilispose:  Ancor  che  più  crudele  e  rea 
Sia  questa  terra,  eh'  altra  fosse  mai; 
Non  concedo  però  che  qui  Medea 
Ogni  fcmina  sia,  come  tu  fai; 
E  quando  ogn'  altra  cosi  fosse  ancora, 
Me  sola  di  tant'  altre  io  vo'  trar  fuora. 

XLIII 

E  se  ben  per  a  dietro  io  fossi  stala 
Empia  e  crudel,  come  qui  sono  tante, 
Dir  posso  che  suggello  ove  mostrala 
Per  me  fosse  pietà,  non  ebbi  avante. 
Ma  ben  sarei  di  tigre  più  arrabbiata, 
E  più  duro  avre'  il  cor  che  di  diamante. 
Se  non  m'  avesse  lolto  ogni  durezza 
Tua  beltà,  tuo  valor,  tua  gentilezza. 

XLIV 

Così  non  fosse  la  legge  più  forte. 
Che  contra  i  peregrini  è  statuita. 
Come  io  non  schiverei  con  la  mia  morte 
Di  ricompiar  la  tua  più  degna  vita. 
Ma  non  è  grado  qui  di  sì  gran  sorte. 
Che  ti  potesse  dar  libera  aita; 
E  ([nel  che  chiedi  ancor,  ben  che  sia  poco, 
Difficile  ottener  fia  in  questo  loco. 

XLV 

Pur  io  vedrò  di  far  che  tu  1'  ottenga, 
eli'  abbi  inanzi  al  morir  questo  conlento; 
Ma  mi  dubito  ben  che  te  n'  avvenga, 
Tenendo  il  morir  lungo,  più  tormento. 
Soggiunse  Elbanio:  Quando  incontra  io  venga 
A  dieci  armato,  di  tal  cor  mi  sento, 
Che  la  vita  ho  speranza  di  salvarrae, 
E  uccider  lor,  se  tutti  fosser  arme. 

XLVI 

Alessandra  a  quel  detto  non  rispose 
Se  non  un  gran  sospiro,  e  dipartisse, 
E  portò  nel  partir  mille  amorose 
Punte  nel  cor,  mai  non  sanabil,  fisse: 
Venne  alla  madre,  e  volunta  le  pose 
Di  non  lasciar  che  '1  cavallier  morisse. 
Quando  si  dimostrasse  così  forte, 
Che,  solo,  avesse  posto  i  dieci  a  morte. 
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XLVII 

La  regina  Orontea  fece  raccorrò 
Il  suo  consiglio,  e  ilisse:  A  noi  conviene 
Sempre  il  miglior  che  ritroviamo,  porre 
A  guardar  nostri  porli  e  nostre  arene; 
E  per  saper  chi  ben  lasciar,  chi  torre, 
Prova  è  sempre  da  far,  quando  gli  avviene; 
Per  non  patir  con  nostro  danno  a  torto, 
Che  regni  il  vile,  e  chi  ha  valor  sia  morto. 

XLVIII 

A  me  par,  se  a  voi  par,  che  statuito 
Sia  eh'  ogni  cavallicr  per  lo  avvenire, 
Che  Fortuna  ai)bia  tratto  al  nostro  lito. 
Prima  eh'  al  tempio  si  faccia  morire, 
Possa  egli  sol,  se  gli  piace  il  partito, 
Incontra  i  dieci  alia  battaglia  uscire; 
E  se  di  tutti  vincerli  è  possente, 
Guardi  egli  il  porto,  e  seco  abbia  altra  gente. 

XLIX 

Parlo  cos'i,  perchè  abbian  qui  un  prigione 
Che  par  che  vincer  dieci  s'  offerisca. 
Quando,  sol,  vaglia  tante  altre  persone, 
Dignissimo  6,  per  Dio,  che  s'esaudisca. 
Così  in  contrario  avrà  puni/ì'one, 
Quando  vaneggi,  e  temerario  ardisca. 
Orontea  fine  al  suo  parlar  qui  pose, 
A  cui  de  le  più  antique  una  rispose: 


La  principal  cagion  eh'  a  far  disegno 
Sul  commercio  degli  uomini  ci  mosse, 
Non  fu  perch'  a  difender  questo  regno 
Del  loro  aiuto  alcun  bisogno  fosse; 
Che  per  far  questo  abbiamo  ardire  e  ingegno 
Da  noi  mcdesme,  e  a  sufficienzia  posse: 
Così  senza  sapessimo  far  anco, 
Che  non  venisse  il  propagarci  a  manco. 

LI 

Ma  poi  che  senza  lor  questo  non  lece, 
Tolti  abbian,  ma  non  tanti,  in  compagnia, 
Che  mai  ne  sia  più  d'  uno  incontra  diece, 
Sì  eh'  aver  di  noi  possa  signoria. 
Per  conciper  di  lor  questo  si  fece. 
Non  che  di  lor  difesa  uopo  ci  sia. 
La  lor  prodezza  sol  ne  vaglia  in  questo, 
E  sieno  ignavi  e  inutili  nel  resto. 

LIl 

Tra  noi  tenere  un  uom  che  sia  sì  forte, 
Contrario  è  in  tutto  al  principal  disegno. 
Se  può  un  solo  a  dieci  uomini  dar  morte, 
Quante  donne  farà  stare  egli  al  segno? 
Se  i  dieci  nostri  fosser  di  tal  sorte, 
Il  primo  di  n'  avrebbon  tolto  il  regno. 
Non  è  la  via  di  dominar,  se  vuoi 
Por  1'  arme  in  mano  a  chi  può  più  di  noi. 


LUI 

Pon  mente  ancor,  che  quando  così  aiti 
Fortuna  questo  tuo,  clic  i  dieci  uccida, 
Di  cento  donne  che  de'  lor  mariti 
Rimarran  prive,  sentirai  le  grida. 
Se  vuol  campar,  proponga  altri  partiti, 
eh'  esser  di  dieci  gioveni  omicida. 
Pur,  se  per  far  con  cento  donne  è  buono 
Quel  che  dieci  fariano,  abbi  perdono, 

LIV 

Fu  d'  Artemia  crudel  questo  il  parere 
(  Così  avea  nome);  e  non  mancò  per  lei 
Di  far  nel  tempio  Llbanio  rimanere 
Scannalo  inanzi  agli  spietati  Dei. 
Ma  la  madre  Orontea  che  compiacere 
Volse  alla  lìglia,  replicò  a  colei 
Altre  et  altre  ragioni,  e  modo  tenne 
Cile  nel  senato  il  suo  parer  s'  ottenne. 

LV 

L'  aver  Elbanio  di  bellezza  il  vanto 
Sopra  ogni  cavallier  che  fosse  al  mondo. 
Fu  nei  cor  de  le  giovani  di  tanlo, 
eh'  erano  in  quel  consiglio,  e  di  tal  pondo. 
Che  '1  parer  de  le  vecchie  andò  da  canto. 
Che  con  Artemia  volean  far  secondo 
L'  ordine  anli(iuo;  né  lontan  fu  molto 
Ad  esser  per  favore  Elbanio  assolto. 

LVI 

Di  perdonargli  in  somma  fu  concluso, 
Ma  poi  che  la  decina  avesse  spento, 
E  che  ne  1'  altro  assalto  fosse  ad  uso 
Di  diecc  donne  buono,  e  non  di  cento. 
Di  career  1'  altro  giorno  fu  dischiuso; 
E  avuto  arme  e  cavallo  a  suo  talento, 
Contra  dieci  guerrier,  solo,  si  mise, 
E  V  uno  appresso  all'  altro  in  piazza  uccise. 

LMI 

Fu  la  notte  seguente  a  prova  messo 
Contra  diece  donzelle  ignudo  e  solo, 
Dove  ebbe  all'  ardir  suo  sì  buon  successo, 
Che  fece  il  saggio  di  tutto  lo  stuolo. 
E  questo  gli  acquistò  tal  g'  azia  appresso 
Ad  Orontea,  che  1'  ebbe  per  figliuolo, 
E  gli  diede  Alessandra  e  l'  altre  novo 
Con  eh'  avea  fatto  le  notturne  prove. 

LVllI 

E  lo  lasciò  con  Alessandra  bella. 
Che  poi  die  nome  a  questa  terra,  erede, 
Con  patto  eh'  a  servare  egli  abbia  quella 
Legge,  et  ogni  altro  die  da  lui  succede: 
Che  ciascun  che  già  mai  sua  fiera  stella 
Farà  qui  por  lo  sventurato  piede, 
Elegger  possa  o  in  sacrificio  darsi, 
'    0  con  dieci  guerrier,  solo,  provarsi. 
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LIX 

E  se  gli  avvien  che'l  ili  gli  uomini  uccida, 
La  notte  con  le  femine  si  provij 
E  quando  in  questo  ancor  tanto  gli  arrida 
La  sorte  sua,  che  vincitor  si  trovi. 
Sia  del  fetuineo  sfuol  principe  e  guida, 
E  la  decina  a  scella  sua  rinovi, 
Con  la  qual  reijni,  fin  eh' un  altro  arrivi, 
Che  sia  più  torte,  e  lui  di  vita  privi. 

LX 

Appresso  a  dua  mila  anni  il  costume  empio 
Si  è  mantenuto,  e  si  mantiene  ancoraj 
E  sono  pochi  giorni  che  nel  tempio 
Uno  infelice  peregrin  non  mora. 
Se  centra  dieci  alcun  chiede,  ad  esempio 
D'  Elbanio,  armarsi  (che  ve  n'  è.  talora), 
Spesso  la  vita  al  primo  assalto  lassa; 
Né  di  mille  uno  all'  altra  prova  passa. 

LXI 

Pur  ci  passano  alcuni;  ma  si  rari. 
Che  su  le  dita  annoverar  si  ponno. 
Uno  di  (juesti  fu  Argilon;  ma  guari 
Con  la  decina  sua  non  fu  qui  donno; 
Che  cacciandomi  qui  venti  contrari. 
Gli  occhi  gli  chiusi  in  sempiterno  sonno. 
Così  fossi  io  con  lui  morto  quel  giorno. 
Prima  che  viver  servo  in  tanto  scorno. 

LXII 

Che  piaceri  amorosi  e  riso  e  gioco. 
Che  suole  amar  ciascun  de  la  mia  etade, 
Le  purpui'e  e  le  gemme,  e  1'  aver  loco 
Inan/i  agli  altri  ne  la  sua  ciltade. 
Potalo  hanno,  per  Dio,  mai  giovar  poco 
All'  uom  che  privo  sia  di  libertade: 
E  '1  non  poter  mai  più  di  qui  levarmi.       • 
Servitù  grave  e  intolerabil  parmi. 

LXIII 

Il  vedermi  lograr  dei  miglior  anni 
11  più  bel  Gore  in  si  vile  opra  e  molle. 
Tienimi  il  cor  sempre  in  stimolo  e  in  affanni. 
Et  ogni  gusto  di  piacer  mi  (olle. 
La  fama  del  mio  sangue  spiega  i  vanni 
Per  tutto  '1  mondo,  e  fin  al  ciel  s'estolle: 
Che  forse  buona  parte  anch'  io  n'  avrei, 
S'  esser  potessi  coi  fratelli  miei. 

LSIV 

Parmi  eh'  ingiuria  il  mio  deslin  mi  faccia, 
Avendomi  a  sì  vii  servigio  eletto. 
Come  chi  ne  l'armento  il  deslrier  caccia. 
Il  qual  d'  occhi  o  di  piedi  abbia  difetto, 
0  per  altro  accidente  che  dispiaccia. 
Sia  fatto  all'  arme  e  a  miglior  uso  inetto: 
Né  sperando  io,  se  non  per  morte,  uscire 
I)i  sì  vii  servitù,  bramo  morire. 


LXV 

Guidon  qui  fine  alle  parole  pose, 
E  maledi  quel  giorno  per  isdegno, 
11  qual  dei  cavallieii  e  de  le  spose 
Gli  die  vittoria  in  acquistar  quel  regno. 
Astolfo  stette  a  udire,  e  si  nascose 
Tanto,  che  si  fé'  certo  a  più  d'  un  segno, 
Che,  come  detto  avea,  questo  Guidone 
Era  Cgliuol  del  suo  parente  Amonc. 

LXVI 

Poi  gli  rispose:  Io  sono  il  duca  Inglese, 
Il  tuo  cugino  Astolfo;  et  abbracciollo, 
E  con  atto  amorevole  e  cortese. 
Non  senza  sparger  lagrime,  bacioUo. 
Caro  parente  mio,  non  più  palese 
Tua  madre  li  poteu  por  segno  al  collo; 
Clr  a  farne  fede  che  tu  sei  de'  nostri. 
Basta  il  valor  che  con  la  spada  mostri. 

LXVII 

Guidon,  eh'  altrove  avria  fatto  gran  festa 
D'  aver  trovalo  un  sì  stretto  parente, 
Quivi  l'  accolse  con  la  faccia  mesta, 
Perchè  fu  di  vedervilo  dolente. 
Se  vive,  sa  eh'  Astolfo  schiavo  resta, 
Né  il  termine  è  più  là  che  'l  dì  seguente; 
Se  fia  libero  Astolfo,  ne  mure  esso: 
Sì  che  '1  ben  d'  uno  è  il  mal  de  l'  altro  espresso. 

LXVIII 

Gli  duol  che  gli  altri  cavallieri  ancora 
Abbia,  vincendo,  a  far  sera |)re  captivi. 
Né  più,  quando  esso  in  quel  contrasto  mora. 
Potrà  giovar  che  servitù  lor  schivi: 
Che  se  d'  un  fango  ben  li  porta  fuora, 
E  poi  s' inciampi  come  all'  altro  arrivi, 
Avrà  lui  senza  prò  vinto  IMarfisa; 
eh'  essi  pur  ne  fien  schiavi,  et  ella  uccisa. 

LXIX 

Da  1'  altro  canto  avea  1'  acerba  etade, 
La  cortesia  e  il  valor  del  giovinetto 
D'  amore  intenerito  e  di  pleiade 
Tanto  a  Marfisa  et  ai  compagni  il  petto, 
Che,  con  morte  di  lui  lor  libertade 
Esser  dovendo,  avean  quasi  a  dispetto: 
E  se  Marfisa  non  può  far  con  manco 
eh'  uccider  lui ,  vuol  essa  morir  anco. 

LXX 

Ella  disse  a  Guidon:  Vienlene  insieme 
Con  noi,  eh'  a  viva  forza  uscirèn  quinci. 
Deh  (lispose  Guidon)  lascia  ogni  speme 
Di  mai  più  uscirne,  o  perdi  meco  o  vinci. 
Ella  suggiunse:  il  mio  cor  mai  non  teme 
Di  non  dar  fine  a  cosa  che  cominci; 
Né  trovar  so  la  più  sicura  strada 
Dì  quella  uve  mi  sia  guida  la  spada. 
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LXXI 

Tal  ne  la  piazza  ho  il  tuo  valor  provato. 
Che,  s'  io  son  (eco,  ardisco  ad  ogu'  impresa. 
Quando  la  turba  intorno  allo  steccato 
Sarà  domani  in  sul  teatro  ascesa, 
Io  vo'  che  1'  uccidiàn  per  ojjni  lato, 
0  vada  in  fuga  o  cerchi  far  difesa, 
E  eh'  agli  lupi  e  agli  avoltoi  del  loco 
Lasciamo  i  corpi,  e  la  cittade  al  foco. 

LXXII 

Soggiunse  a  lei  Guidon:  Tu  m'  avrai  pronto 
A  seguitarti,  et  a  morirti  a  canto. 
Ma  vivi  rimaner  non  faecian  conto; 
Bastar  ne  può  di  vendicarci  alquanto: 
Che  spesso  dieci  mila  in  piazza  conto 
Del  popol  feminile,  et  altretanto 
Resta  a  guardare  e  porto  e  rocca  e  mura, 
INè  alcuna  via  d'  uscir  trovo  sicura. 

LXXilI 

Disse  Marfisa:  E  molto  più  sicno  elle 
Degli  uomini  che  Serse  ebbe  già  intorno, 
E  sieno  più  de  1'  anime  ribelle 
Gir  uscir  del  cicl  con  lor  perpetuo  scorno: 
Se  tu  sei  meco,  o  al  men  non  sic  con  quelle, 
Tutte  le  voglio  uccidere  in  un  giorno. 
Guidon  soggiunse  :  Io  non  ci  so  via  alcuna 
eh'  a 'valer  n'  abbia,  se  non  vai  quest'  una. 

LXXIV 

Ne  pub  sola  salvar,  se  ne  succede, 
Quest'  una  eh'  io  dirò,  eh'  or  mi  sovviene. 
Fuor  eh'  alle  donne,  uscir  non  si  concede. 
Nò  metter  piede  in  su  le  salse  arene: 
E  per  questo  commelteimi  alla  fede 
D'  una  de  le  mie  donne  mi  conviene, 
Del  cui  perfetto  amor  fatta  ho  sovente 
Più  prova  ancor,  eh'  io  non  farò  al  presente. 

LXXV 

Non  men  di  me  tornii  costei  disia 
Di  servitù,  pur  che  ne  venga  meco; 
Che  cosi  spera,  senza  compagnia 
De  le  rivali  sue,  eh'  io  viva  seco. 
Ella  nel  porto  o  fustc  o  saeltia 
Farà  ordinar,  mentre  è  ancor  1'  aer  cieco, 
Che  i  marinari  vostri  troveranno 
Acconcia  a  navigar,  come  vi  vanno. 

LXXVI 

Dietro  a  me  tutti  in  un  drappel  ristretti, 
Cavallieri,  mercanti  e  galeotti, 
eh'  ad  albergarvi  sotto  a  questi  tetti 
Meco,  vostra  mercè,  sete  ridotti, 
Avrete  a  farvi  amplo'scntier  coi  petti. 
Se  del  nostro  camin  siamo  interrotti: 
Cosi  spero,  aiutandoci  le  spade, 
eh'  io  vi  trarrò  de  la  crudcl  cittade. 


LXXVII 

Tu  fa  come  ti  par  (  disse  Marfisa  ), 
eh'  io  son  per  me  d'  uscir  di  q>ii  sicura. 
Più  facil  fìa  che  di  mia  mano  uccisa 
La  gente  sia,  che  è  dentro  a  queste  mura. 
Che  mi  veggi  fuggire,  o  in  altra  guisa 
Alcun  possa  notar  eh'  abbi  paura. 
Vo'  uscir  di  giorno,  e  sol  per  forza  d'  arme; 
Che  per  ogn'  altro  modo  obbrobrio  parme. 

LXXV IH 

S'  io  ci  fossi  per  donna  conosciuta. 
So  eh'  avrei  da  le  donne  onore  e  pregio; 
E  volentieri  io  ci  sarei  tenuta, 
E  tra  le  prime  forse  del  collegio: 
Ma  con  costoro  essendoci  venuta. 
Non  ci  vo'  d'  essi  aver  più  privilegio. 
Troppo  error  fora  eh'  io  mi  stessi  o  andassi 
Libera,  e  gli  altri  in  servitù  lasciassi. 

LXXIX 

Queste  parole  et  altre  seguitando, 
ftlostrò  Marfisa  che '1  rispetto  solo 
eh'  avea  al  periglio  de'  compagni  (  quando 
Potria  loro  il  suo  ardir  tornare  in  duolo), 
La  tenea  che  con  alto  e  memorando 
Segno  d'  ardir  non  assalia  lo  stuolo: 
E  per  questo  a  Guidon  lascia  la  cura 
D'  usar  la  via  che  più  gli  par  sicura. 

LXXX 

Guidon  la  notte  con  Aleria  parla 
(  Cosi  avea  nome  la  più  fida  moglie): 
Nò  bisogno  gli  fu  mollo  pregarla, 
Che  la  trovò  disposta  alle  sue  voglie. 
Ella  tolse  una  nave  e  fece  armarla, 
E  v'  arrecò  le  sue  più  ricche  spoglie. 
Fingendo  di  volere  al  nuovo  albóre 
Con  le  compagne  uscire  in  corso  fuorc. 

LXXXI 

Ella  avea  fatto  nel  palazzo  inanti 
Spade  e  lancie  arrecar,  corazze  e  scudi, 
Onde  armar  si  potessero  i  mercanti 
E  i  galeotti  eh'  eran  mezzo  nudi. 
Altri  dormirò,  et  altri  stèr  vegghianti. 
Compartendo  tra  lor  gli  ozii  e  gli  studi; 
Spesso  guardando,  e  pur  con  1'  arme  indosso. 
Se  1'  Oriente  ancor  si  facea  rosso. 

LXXXII 

Dal  duro  volto  de  la  terra  il  Sole 
Non  tollea  ancora  il  velo  oscuro  et  atro; 
A  pena  avea  la  Licaonia  prole 
Per  li  solchi  del  cicl  volto  1'  aratro: 
Quando  il  femineo  stuol,  che  veder  vuole 
Il  fin  de  la  battaglia,  empì  il  teatro, 
Come  ape  del  suo  claustro  empie  la  soglia, 
Che  mutar  regno  al  nuovo  tempo  voglia. 
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Lxxxin 

l)i  troiube,  di  (anibur,  di  siion  di  corni 
Il  popol  rist)nar  fa  cielo  e  (erra, 
Cosi  cilando  il  soo  Signor,  che  torni 
A  lerininar  la  cominciala  guerra. 
Àquilante  e  Grifon  stavano  adorni 
De  le  lor  arme,  e  il  Duca  d'  Ingliilterra, 
Guidon,  Marfisa,  Sansonctto  e  tutti 
<j1ì  altri,  chi  a  piedi  e  ciii  a  cavallo  instrutti 

LXXXIV 

l'cr  scender  dal  palazzo  al  mare  e  al  porto, 
La  piazza  traversar  si  convenia; 
Nò  v'  era  altro  caniin  lungo  né  corto: 
Così  Guidon  disse  alla  compagnia. 
E  poi  che  di  ben  far  molto  conforto 
Lor  diede,  entrò  senza  rumore  in  via; 
E  ne  la  piazza  dove  il  poool  era, 
S'  appresenlò  con  più  di  c<;nto  in  schiera. 

LXXXV 

Molto  affrettando  i  suoi  compagni,  andava 
Guidone  all'  altra  porta  per  uscire: 
Ma  la  gran  moltitudine  che  stava 
Intorno  armala,  e  sempre  atta  a  ferire, 
Pensò,  come  lo  vide  che  menava 
Seco  quegli  altri,  che  volea  fuggire; 
E  lutla  a  un  tratto  agli  archi  suoi  ricorse, 
E  partCj  onde  s' uscia,  venne  ad  opporse. 

LXXXVI 

Guidone  e  gli  altri  cavallier  gagliardi, 
E  sopra  tulli  lor  MarGsa  forte. 
Al  menar  de  le  man  non  furon  tardi, 
E  molto  fOr  per  Isforzar  lo  porte: 
Ma  tanta  e  tanta  copia  era  dei  dardi 
Che,  con  ferite  dei  compagni  e  morte, 
Pioveano  lor  di  sopra  e  d'  ogn'  intorno, 
eh*  al  fin  temean  d'  averne  danno  e  scorno. 

LXXXV  II 

D'  ogni  guerrier  l'  usbergo  era  perfetto; 
Che  se  non  era,  avean  più  da  temere. 
Fu  morto  il  destrier  sollo  a  Sansonetto: 
Quel  di  Marfisa  v'  ebbe  a  rimanere. 
Astolfo  tra  se  disse:  Ora,  eh'  aspetto 
Che  mai  mi  possa  il  corno  più  valere? 
Io  vo'  veder,  poi  che  non  giova  spada, 
S'  io  so  col  corno  assicurar  la  strada. 

LXXXMII 

Come  aiutar  ne  le  fortune  estreme 
Sempre  si  suol,  si  pone  il  corno  a  bocca. 
Par  che  la  terra  e  tulio  '1  mondo  trieme, 
Quando  1'  orribii  suon  ne  1'  aria  scocca. 
Sì  nel  cor  de  la  gente  il  timor  preme, 
Che  per  disio  di  fuga  si  trabocca 
Giù  del  teatro  sbigottita  e  smorta, 
Non  che  lasci  la  guardia  de  la  porla. 
y4riosto 


LXXXIX 

Come  talor  si  getla  e  si  periglia 
E  da  finestra  e  da  sublime  loco 
L'  eslcrrefalla  subito  famiglia, 
Che  vede  appresso  e  d'  ogn'  intorno  il  fuoco. 
Che,  mentre  le  tenea  gravi  le  ciglia 
Il  pigro  sonno,  crebbe  a  poco  a  poco: 
Così,  messa  la  vita  in  abandono, 
Ognun  fuggia  lo  spaventoso  suono. 

XG 

Di  (|ua  di  là,  di  su  di  giù  smarrita 
Surge  la  turba,  e  di  fuggir  procaccia. 
Son  più  di  mille  a  un  tempo  ad  ogni  uscita: 
Cascano  a  monti,  e  1'  una  1'  altra  impaccia. 
In  tanta  calca  perde  altra  la  vita; 
Da  palchi  e  da  finestre  altra  si  schiaccia: 
i'iù  d'  un  braccio  si  rompe  e  d'  una  testa, 
Di  eh'  altra  morta,  altra  storpiata  resta. 

XCI 

Il  pianto  e  '1  grillo  insino  al  ciel  saliva, 
D'alta  ruina  misto  e  di  fraccasso. 
Affretta,  ovunque  il  suon  del  corno  arriva, 
La  turba  spaventala  in  fuga  il  passo. 
Se  udite  dir  che  d'  ardimento  priva 
La  vii  plebe  si  mostri  e  di  cor  basso. 
Non  vi  maravigliate,  che  natura 
E  de  la  lepre  aver  sempre  paura. 

XCII 

Ma  che  direte  del  giìi  tanto  fiero 
Cor  di  Marfisa  e  di  Guidon  Selvaggio? 
Dei  dna  giovini  figli  d'  Oliviero, 
Che  già  tanto  onoraro  il  lor  lignaggio? 
Già  cento  mila  avean  stimato  un  zero; 
E  in  fuga  or  se  ne  van  senza  coraggio, 
Come  conigli  o  timidi  colombi, 
A  cui  vicino  alto  rumor  rimbombi. 

XCIII 

Così  noccva  ai  suoi,  come  agli  strani 
La  forza  che  nel  corno  era  incantala. 
Sansonetto,  Guidone  e  i  duo  germani 
Fuggon  dietro  a  Marfisa  spaventata; 
Né  fuggendo  ponno  ir  tanto  lontani, 
Che  lor  non  sia  1'  orecchia  anco  intronata. 
Scorre  Astolfo  la  terra  in  ogni  lato. 
Dando  via  sempre  al  corno  maggior  fiato. 

XCIV 

Chi  scese  al  mare,  e  chi  poggiò  su  al  monto, 
E  chi  Ira  i  boschi  ad  occultar  si  venne: 
Alcuna,  senza  mai  volger  la  fronte. 
Fuggir  per  dieci  dì  non  si  ritenne: 
Uscì  in  lai  punto  alcuna  fuor  del  ponte, 
eh'  in  vita  sua  mai  più  non  vi  rivenne: 
Sgombrare  in  modo  e  piazze  e  templi  e  case. 
Che  quasi  vola  la  cittài  rimase. 
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XCV 

MarGsa  e  '1  buon  Guidone  e  i  duo  fratelli 
E  SansoneMo,  pallidi  e  ticnianti, 
Fuggiano  inverso  il  mare,  e  dietro  a  quelli 
F"ugf;iano  i  marinari  e  i  mercatanli; 
Ove  Aleria  trovar,  che  fra  i  castelli 
Loro  avea  un  legno  apparecchiato  inanti. 
Quindi,  poi  eh'  in  gran  fretta  gli  raccolse, 
Die  ì  remi  all'  acqua,. et  ogni  vela  sciolse. 

XCVI 

Dentro  e  d'intorno  il  Duca  la  cittade 
Avea  scorsa  dai  colli  insino  all'  onde*, 
Fatto  avea  vote  rimaner  le  strade: 
Ognun  lo  fugge,  ognun  se  gli  nasconde. 
Molte  trovate  fur,  che  per  vilfade 
S'  eran  gittate  in  parli  oscure  e  immonde^ 
E  molte,  non  sappiendo  ove  s'  andare. 
Messesi  a  nuoto  et  affogate  in  mare. 

XCVII 

Per  trovare  i  compagni  il  Duca  viene, 
Che  si  credea  di  riveder  sul  molo. 
Si  volge  intorno,  e  le  deserte  orcne 
Guarda  per  tulio,  e  non  v'  appare  un  solo. 
Leva  più  gli  occhi,  e  in  alto  a  vele  piene 
Da  se  lontani  andar  li  vede  a  volo: 
Si  che  gli  convien  fare  altro  disegno 
Al  suo  camin,  poi  che  partito  è  il  legno. 

XCVllI 

Lasciamolo  andar  pur-,  né  vi  rincresca 
Che  tanta  strada  far  debba  soletto 
Per  terra  d'  infedeli  e  barbaresca. 
Dove  mai  non  si  va  senza  sospetto: 
Kon  è  periglio  alcuno,  onde  non  esca 
Con  quel  suo  corno,  e  n'  ha  mostrato  effetto: 
E  dei  compagni  suoi  pigliamo  cura, 
eh'  al  mar  fuggian  tremando  di  paura. 

XCIX 

A  piena  vela  si  cacciaron  lunge 
Da  la  crudele  e  sanguinosa  spiaggia: 
£  poi  che  di  gran  lunga  non  li  giunge 
L'  orribil  suon  eh'  a  spaventar  più  gli  aggia, 
Insolita  vergogna  sì  gli  punge, 
Che  ,  com'  un  fuoco,  a  tutti  il  viso  raggia. 
L'  un  non  ardisce  a  mirar  1'  altro,  e  stassi 
Tristo,  senza  parlar,  con  gli  occhi  bassi. 

C 

Passa  il  nocchiero,  al  suo  viaggio  intento, 
E  Cipro  e  Rodi,  e  giù  per  1'  onda  Egea 
Da  se  vede  fuggire  isole  cento 
Col  periglioso  capo  di  Malea: 
E  con  propizio  et  immatubil  vento 
Asconder  vede  la  Greca  Morea; 
Volta  Sicilia,  e  per  lo  mar  Tirreno 
Costeggia  de  l'  Italia  il  lito  ameno: 


CI 

E  sopra  Luna  ullimamenle  sor!»c, 
Dove  lasciato  avea  la  sua  famìglia. 
Dio  ringraziando  che  '1  pelago  corse 
Senza  più  danno,  il  noto  lito  piglia. 
Quindi  un  nocchier  trovar  per  Francia  sciorse, 
11  qual  di  venir  seco  li  consiglia: 
E  nel  suo  legno  ancor  quel  dì  montaro. 
Et  a  Marsilia  in  breve  si  Irovaro. 

CU 

Quivi  non  era  Bradamanle  allora, 
eh'  aver  solca  governo  del  paese; 
Che  se  vi  fosse,  a  far  seco  dimora 
Gli  avria  sforzati  con  parlar  cortese. 
Sceser  nel  lito,  e  la  medesima  ora 
Dai  quattro  cavallicr  congedo  prese 
Marlisa,  e  da  la  donna  del  Selvaggio; 
E  pigliò  alla  ventura  il  suo  viaggio, 

CHI 

Dicendo  che  lodevole  non  era 
eh'  andasser  tanti  cavallieri  insieme: 
Che  gli  storni  e  i  colombi  \anno  in  schiera, 
I  daini  e  i  cervi  eogn'  animai  che  teme; 
Ma  1'  audace  falcon,  1'  aquila  altiera. 
Che  ne  1'  aiuto  altrui  non  metton  speme, 
Orsi,  tigri,  leon,  soli  ne  vanno; 
Che  di  più  forza  alcun  timor  non  hanno. 

CIV 

Nessun  degli  altri  fu  di  quel  pensiero; 
Sì  eh'  a  lei  sola  toccò  a  far  partita. 
Per  mezzo  i  boschi,  e  per  strano  sentiero 
Dunque  ella  se  n'andò  sola  e  romita. 
Grifone  il  bianco  et  Aquilante  il  nero 
Pigliar  con  gli  altri  duo  la  via  più  trita, 
¥.  giunsero  a  un  castello  il  dì  seguente, 
Dove  albergati  fur  cortesemente. 

CV 

Cortesemente  dico  in  ai)parenza, 
Ma  tosto  vi  sentir  contrario  effetto; 
Che  '1  Signor  del  Castel,  benivolenza 
Fingendo  e  cortesia,  lor  de  ricetto; 
E  poi  la  notte,  che  sicuri  senza 
Timor  dormian,  li  fé'  pigliar  nel  letto; 
Né  prima  li  lasciò,  che  d'  osservare 
Una  costuma  ria  li  fé'  giurare. 

evi 

Ma  vo'  seguir  la  bellicosa  donna, 
Prima,  Signor,  che  di  coslor  più  dica. 
Passò  Druenza,  il  Hodano  e  la  Sonna, 
E  venne  a  pie  d'  una  montagna  aprica. 
Quivi  lungo  un  torrente  in  negra  gonna 
Vide  venire  una  femina  antica, 
Che  stanca  e  lassa  era  di  lunga  via,  - 
Ma  \ia  più  afflitta  di  raalenconia. 
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cvri 

Qucs(a  ò  la  veccliia  che  solea  servire 
Ai  inalandrin  nel  cavernoso  monte, 
La  dove  alta  giustizia  fé'  venire 
E  dar  lor  morte  il  paladino  Conte. 
La  veccliia,  die  timore  ha  di  morire 
Per  le  cagion  che  poi  vi  saran  conte, 
Già  molti  di  va  per  via  oscura  e  fosca, 
Fuggendo  ritrovar  chi  la  conosca. 

CVIII 

Quivi  d'  estrano  cavallier  sembianza 
L'  ebbe  Marfisa  all'  abito  e  all'  arnese; 
E  per  ciò  non  fuggì,  com'  avea  usanza 
Fuggir  dagli  altri  ch'eran  del  paese; 
Anzi  con  sicurezza  e  con  baldanza 
Si  fermò  al  guado,  e  di  lontan  1'  attese  : 
Al  guado  del  torrente,  ove  trovolla, 
La  vecchia  le  uscì  incontra,  e  salulolla. 

CIX 

.  Poi  la  pregò  che  seco  olir' a  quell'  acque 
Ne  1'  altra  ripa  in  groppa  la  portasse. 
Marfisa,  che  gentil  fu  da  che  nacque, 
Di  la  dal  fiumicel  seco  la  trasse; 
E  portarla  anch'  un  pezzo  non  le  spiacque, 
Fin  eh'  a  miglior  camìn  la  ritornasse, 
Fuor  d'  un  gran  fango;  e  al  fin  di  quel  sentiero 
Si  videro  all'  incontro  un  cavallicro. 

ex 

11  cavallier  su  ben  guernita  scila. 
Di  lucide  arme  e  di  bei  panni  ornato, 
Verso  il  fiume  venia,  da  una  donzella 
E  da  un  solo  scudiero  accompagnato. 
La  donna  eh' avea  seco,  era  assai  bella, 
Ma  d'  altierp  sembiante  e  poco  grato, 
Tutta  d'  orgoglio  e  di  fastidio  piena, 
Del  cavallier  ben  degna  che  la  mena. 

CXI 

Pinabello,  un  de'  Conti  Maganzesi, 
Era  quel  cavallier  eh'  ella  avea  seco; 
Quel  medesmo  che  dianzi  a  pochi  mesi 
Bradamante  giflò  nel  cavo  speco. 
Quei  sospir,  quei  singulti  così  accesi, 
Quel  pianto  che  lo  fé' già  quasi  cieco. 
Tutto  fu  per  costei  eh'  or  seco  avea. 
Che  '1  Negromante  allor  gli  ritenea. 

CXII 

Ma  poi  che  fu  levato  di  sul  colle 
L'  incantato  caste!  del  vecchio  Aliante, 
E  che  potè  ciascuno  ire  ove  volle. 
Per  opra  e  per  virtù  di  Dradamantej 
Costei  eh'  alli  disii  facile  e  molle 
Di*Pinabcl  sempre  era  stala  inante. 
Si  tornò  a  lui,  et  in  sua  compagnia 
Da  un  castello  ad  un  altro  or  se  ne  già. 


CXIII 

E  sì  come  vezzosa  era  e  mal  usa, 
Quando  vide  la  vecchia  di  Marfisa, 
Non  si  potè  tenere  a  bocca  chiusa 
Di  non  la  motteggiar  con  beffe  e  risa. 
Marfisa  altiera,  appresso  a  cui  non  s'  usa 
Sentirsi  oltraggio  in  qual  si  voglia  guisa. 
Rispose  d'  ira  accesa  alla  Donzella, 
Che  di  lei  quella  vecchia  era  più  bella; 

CXIV 

E  eh'  al  suo  cavallier  volea  provallo, 
Con  patto  di  poi  torre  a  lei  la  gonna 
E  il  palafrcn  eh'  avea,  se  da  cavallo 
Gittava  il  cavallier  di  eh'  era  donna. 
Pinabel  che  faria,  tacendo,  fallo, 
Di  risponder  con  1'  arme  non  assonna: 
Piglia  lo  scudo  e  1'  asta,  e  il  destrier  gira. 
Poi  vien  Marfisa  a  ritrovar  con  ira. 

CXV 

Marfisa  incontra  una  gran  lancia  afferra, 
E  ne  la  vista  a  Pinabel  1'  arresta, 
E  sì  stordito  lo  riversa  in  terra. 
Che  tarda  un'  ora  a  rilevar  la  testa. 
Marfisa,  vincitrice  de  la  guerra. 
Fé'  trarre  a  quella  giovane  la  vesta. 
Et  ogn'  altro  ornamento  le  fé' porre, 
E  ne  fé'  il  tutto  alla  sua  vecchia  torre- 

CXV[ 

E  di  quel  giovenile  abito  volse 
Che  si  vestisse  e  se  n'  ornasse  tutta; 
E  fé'  che  '1  palafreno  anco  si  tolse. 
Che  la  giovane  avea  quivi  condutla. 
Indi  al  preso  camin  con  lei  si  volse. 
Che  quant'  era  più  ornala,  era  più  brutta. 
Tre  giorni  se  n'  andar  per  lunga  strada. 
Senza  far  cosa  onde  a  parlar  m'  accada. 

CXV  II 

Il  quarto  giorno  un  cavallier  trovare, 
Che  venia  in  fretta  galoppando  solo. 
Se  di  saper  chi  sia  forse  v'  è  caro, 
Dicovi  eh'  è  Zerbin  di  Re  figliuolo. 
Di  virtù  esempio  e  di  bellezza  raro, 
Che  se  slesso  rodea  d'  ira  e  di  duolo 
Di  non  aver  potuto  far  vendetta 
D'un  che  gli  avea  gran  cortesia  interdetta. 

CXVIII 

Zerbino  indarno  per  la  selva  corse 
Dietro  a  quel  suo  che  gli  avea  fatto  oltraggio; 
Ma  sì  a  tempo  colui  seppe  via  torse, 
Si  seppe  nel  fuggir  prender  vantaggio. 
Sì  il  bosco  e  sì  una  nebbia  lo  soccorse, 
eh'  avea  offuscalo  il  matutino  raggio, 
Che  di  man  di  Zerbin  si  levò  netto. 
Fin  che  l' ira  e  il  furor  gli  uscì  del  petto. 
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CXIX 

Non  potè,  ancor  clic  Zcrbin  fosse  irato. 
Tener,  vetlenJo  quella  vcccliia,  il  riso; 
Che  gli  parca  «lai  giovenile  ornato 
Troppo  diverso  il  brntlo  antiquo  viso; 
lìt  a  Marfisa  che  le  venia  a  lato, 
Disse:  Guerrier,  tu  sei  pien  d'  ogni  avviso, 
Che  damigella  di  tal  sorte  guidi, 
Che  non  temi  trovar  chi  te  la  invidi. 

cxx 

Avea  la  donna  (  se  la  crespa  buccia 
Può  darne  indicio  )  più  de  la  Sibilla, 
E  parca,  cosi  ornata,  una  bertuccia, 
Quando  per  muover  riso  alcun  vestili»; 
Et  or  più  bruita  par,  che  si  coruccia, 
E  che  dagli  occhi  1'  ira  le  sfavilla; 
eh'  a  donna  non  si  fa  maggior  dispetto, 
che  quando  o  vecchia  o  brutta  le  vien  detto. 

CXXI 

Mostrò  turbarse  1'  inclita  donzella, 
Ter  prenderne  piacer,  come  si  prese; 
E  rispose  a  Zerbin:  Mia  donna  è  bella, 
Per  Dio,  via  più  che  tu  non  sei  cortese; 
Come  eh'  io  creda  che  la  tua  favella 
Da  quel  che  sente  1'  animo,  non  scese. 
Tu  fingi  non  conoscer  sua  beltade, 
Per  escusar  la  tua  somma  viltade. 

CXXII 

E  chi  saria  quel  cavallier  che  questa 
Si  giovane  e  si  bella  ritrovasse 
Senza  più  compagnia  ne  la  foresta, 
E  che  di  farla  sua  non  si  provasse? 
Si  ben  (  di-se  Zerbin  )  teco  s'  assesta. 
Che  saria  mal  eh'  alcun  te  la  levasse: 
Et  io  per  me  non  son  cosi  indiscreto, 
Che  le  ne  privi  mai:  stanne  pur  lieto. 

CXXIII 

S' in  altro  conto  aver  vuoi  a  far  meco, 
Di  quel  eh'  io  vaglio,  son  per  farti  mostra; 
Ma  per  costei  non  mi  tener  si  cieco, 
Che  solamente  far  voglia  una  giostra. 
0   bruita  o  bella  sia,  restisi  teco: 
Non  vo'  partir  tanta  amicizia  vostra. 
Ben  vi  sete  accoppiati:    io  giurerei, 
Com'  ella  è  bella,  tu  gagliardo  sei. 

CXXIV 

Stiggiunse  a  lui  Marfisa:  Al  tuo  dispetto, 
Di  legarmi  costei  provar  convienli. 
Non  vo'  patir  eh'  un  si  leggiadro  aspetto 
Abbi  veduto,  e  guadagnar  noi  lenti. 
Rispose  a  lei  Zerbin:  Non  so  a  eh'  effetto 
L'  noni  si  metta  a  periglio  e  si  tormenti, 
Per  riportarne  una  vittoria  poi, 
Che  giovi  al  vinto,  e  al  vincitore  annoi. 


CXXV 

Se  non  ti  par  questo  partito  buono. 
Te  ne  do  un  altro,  e  ricusar  noi  dei 
(  Disse  a  Zerbin  Marfisa  ):  che  s'  io  sono 
Vinto  da  te,  in'  abbia  a  restar  costei; 
Ma  s'io  te  vinco,  a  forza  le  la  dono. 
Dunque  provian  chi  de' star  senza  lei. 
Se  perdi,  converrà  che  tu  le  faccia 
Compagnia  sempre,  ovunque  andar  le  piaccia. 

CXXM 

E  cosi  sia,  Zerbin  rispose;  e  volse 
A  pigliar  campo  subito  il  cavallo. 
Si  levò  su  le  staffe,  e  si  raccolse 
Fermo  in  arcione;  e  per  non  dare  in  fallo, 
Lo  scudo  in  mezzo  alla  Donzella  colse; 
Ma  parve  urtasse  un  monte  di  metallo: 
Et  ella  in  guisa  a  lui  toccò  1'  elmetlo. 
Che  slordilo  il  mandò  di  sella  netto. 

CXXVII 

Troppo  spiacque  a  Zerbin  1'  esser  caduto, 
eh'  in  altro  scontro  mai  più  non  gli  avvenne, 
E  n'  avea  mille  e  mille  egli  abbattuto; 
Et  a  perpetuo  scorno  se  lo  tenne. 
Stelle  per  lungo  spazio  in  terra  muto; 
E  più  gli  dolse  poi  che  gli  sovvenne, 
eh' avea  promesso  e  che  gli  convenia 
Aver  la  brulla  vecchia  in  compagnia. 

CXXVIII 

Tornando  a  lui  la  vincitrice  in  sella. 
Disse  ridendo:  Questa  t'  apprescnlo; 
E  quanto  più  la  veggio  e  grata  o  bella. 
Tanto,  eh'  ella  sia  tua,  più  mi  contento. 
Or  tu  in  mio  loco  sei  campion  di  quella; 
Ma  la  tua  fé  non  se  ne  porti  il  vento. 
Che  per  sua  guida  e  scorta  tu  non  vada 
(Come  hai  promesso) ovunque  andar  l'aggrada. 

CXXIX 

Senza  aspettar  risposta  urta  il  destriero 
Per  la  foresta,  e  subito  s' imbosca. 
Zerbin  che  la  stimava  un  cavalliero. 
Dice  alla  vecchia:  Fa  eh'  io  lo  conosca. 
Et  ella  non  gli  tiene  ascoso  il  vero. 
Onde  sa  che  lo  'ncende  e  che  l'  attosca: 
Il  colpo  fu  di  man  d'  una  donzella, 
Che  t'  ha  fatto  votar  (  disse)  la  sella. 

cxxx 

Pel  suo  valor  costei  debitamente 
Usurpa  a'  cavallieri  e  scudo  e  lancia; 
E  venuta  è  pur  dianzi  d'  Oriente 
Per  assaggiare  i  Paladin  di  Francia. 
Zerbin  di  questo  tal  vergogna  sente. 
Che  non  pur  tinge  di  rossor  la  guancia. 
Ma  restò  poco  di  non  farsi  rosso 
Seco  ogni  pezzo  d'  arme  eh'  avea  in  dosso. 


CANTO  XX 
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CXXXI 

IMonla  a  cavallo,  e  se  stesso  rampogna 
Che  non  seppe  tenoi"  slrelte  le  cosce. 
Tra  se  la  vecchia  ne  sorride,  e  agogna 
Di  stimulai'lo  e  di  più  dargli  angosce. 
Gli  ricorda  eh'  andar  seco  hisogna: 
E  Zerhin  eh'  nhligalo  si  conosce, 
L'  orecchie  abhassa,  come  vinto  e  stanco 
Destrier  c'ha  in  bocca  il  fren,  gli  sproni  al  fianco. 

CXXXIl 

E  sospirando:  Oimè,  Fortuna  fella,. 
(  Dicea  )  che  cambio  è  questo  che  tu  fai? 
Colei  che  fu  sopra  lo  belle  bella, 
eh'  esser  meco  dovea,  levata  m'  hai. 
Ti  par  eh'  in  luogo  et  in  ristor  di  quella 
Si  debba  por  costei  ch'ora  mi  dai? 
Stare  in  danno  del  tutto  era  men  male, 
Che  fare  un  cambio  tanto  diseguale. 

CXXXIII 

Colei  die  di  bellezze  e  di  virtuti 
Unqua  non  ebbe  e  non  avrà  mai  pare, 
Sommersa  e  rotta  tra  gli  scogli  acuti 
Hai  data  ai  pesci  et  agli  augei  del  mare; 
E  costei  che  dovria  già  aver  pasciuti 
Sotterra  i  vermi,  hai  lolla  a  preservare 
Dicci  o  venti  anni  più  che  non  dovevi, 
Per  dar  più  peso  agli  mie'  affanni  grevi. 

CXXXLV 

Zerbin  cosi  parlava;  né  men  tristo 
In  parole  e  in  sembianti  esser  parca 
Di  questo  nuovo  suo  sì  odioso  acquisto, 
Che  de  la  donna  che  perduta  avea. 
La  vecchia,  ancor  che  non  avesse  visto 
Mai  più  Zerbin,  per  quel  eh'  ora  dicea, 
S'  avvide  esser  colui  di  che  notizia 
Le  diede  già  Issabella  di  Galizia. 

cxxxv 

Se  '1  vi  ricorda  quel  eh'  avete  udito, 
Costei  da  la  spelonca  ne  veniva, 
Dove  Issabolla,  che  d'  amor  ferito 
Zerbino  avea,  fu  molti  dì  captiva. 
Più  volte  ella  le  avea  già  riferito 
Come  lasciasse  la  paterna  riva; 
E  come  rotta  in  mar  da  la  procella 
Si  salvasse  alla  spiaggia  di  Rocella. 

CXXXVl 

E  sì  spesso  dipinto  di  Zerbino 
Le  avea  il  bel  viso  e  le  fattezze  conte, 
eh'  ora  udendol  parlare,  e  più  vicino 
Gli  occhi  alzandogli  meglio  ne  la  fronte. 
Vide  esser  quel  per  cui  sempre  meschino 
Fu  d' Isabella  il  cor  nel  cavo  monte; 
Che  di  non  veder  lui  più  si  lagnava. 
Che  d'  esser  fatta  ai  malandrini  schiava: 


CXXXVIl   . 

f        La  vecchia,  dando  alle  parole  udienza. 
Che  con  sdegno  e  con  duol  Zerbino  versa, 
S'  avvc<le  ben  eh'  egli  ha  falsa  credenza 
Che  sia  Issabella  in  mar  rotta  e  sommersa: 
E  ben  eh'  ella  del  certo  abbia  scienza, 
Per  non  lo  rallegrar,  ])ur  la  perversa 
Quel  che  far  lieto  lo  polria,  gli  tace, 
E  sol  gli  dice  quel  che  gli  dispiace. 

CXXXVIII 

Odi  tu  (gli  disse  ella),  tu  che  sei 
Cotanto  altier,  che  sì  mi  scherni  e  sprezzi: 
Se  sapessi  che  nuova  ho  di  costei 
Che  morta  piangi,  mi  faresti  vezzi: 
Ma  più  tosto  che  dirtelo,  terrei 
Che  mi  strozzassi,  o  fessi  in  mille  pezzi; 
Dove,  s'  eri  ver  me  più  mansueto. 
Forse  aperto  t'  avrei  questo  secreto. 

CXXXIX 

Come  11  inastin  che  con  furor  s'avventa 
Adesso  al  ladro,  ad  acchetarsi  è  presto, 
Che  quello  o  pane  o  cacio  gli  appresenta, 
0  che  fa  incanto  appropriato  a  questo; 
Così  tosto  Zerbino  umil  diventa, 
E  vien  bramoso  di  sapere  il  resto. 
Che  la  vecchia  gli  accenna  che  di  quella. 
Che  morta  piange,  gli  sa  dir  novella. 

CXL 

E  volto  a  lei  con  più  piacevol  faccia, 
La  supplica,  la  prega,  la  scongiura 
Per  gli  uomini,  per  Dio,  che  non  gli  taccia 
Quanto  ne  sappia,  o  buona  o  ria  ventura. 
Cosa  non  udirai  che  prò  fi  faccia. 
Disse  la  vecchia  pertinace  e  dura: 
Non  è  Issabella,  come  credi,  morta; 
Ma  viva  sì,  eh' a  morti  invidia  porta. 

CXLI 

E  capitata  in  questi  poclii  giorni 
Che  non  n'  udisti,  in  man  da  più  di  venti: 
Sì  che,  qualora  anco  in  man  tua  ritorni, 
Ve'  se  sperar  di  corre  il  fior  convienti. 
Ah  vecchia  maladella,  come  adorni 
La  tua  menzogna!  e  tu  sai  pur  se  menti. 
Se  ben  in  man  di  venti  eli'  era  stata, 
Non  1'  avea  alcun  però  mai  violata. 

CXLII 

Dove  1'  avea  veduta   domandolle 
Zerbino,  e  quando;  ma  nulla  n'  invola; 
Che  la  vecchia  ostinala  più  non  volle 
A  quel  e'  ha  detto,  aggiungere  parola. 
Prima  Zerbin  le  fece  un  parlar  molle; 
Poi  minacciolle  di  tagliar  la  gola: 
Ma  tutto  è  in  van  ciò  che  minaccia  e  prega; 
Che  non  può  far  parlar  la  brutta  strega. 
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.     CSLIII 

Lasciò  la  lingua  all'  ultimo  in  riposo 
Zerbin,  poi  che'l  parlar  gli  giovò  poco- 
Per  quel  ch'udito  aven,  tanto  geloso, 
Che  non  trovava  il  cor  nel  petto  I0C05 
D'  Issabella  trovar  sì  disioso, 
Che  saria  per  vederla  ito  nel  foco: 
Ma  non  poteva  andar  più  che  volesse 
Colei,  poi  eh'  a  Marlìsa  lo  promesse. 

CXLIV 

£  quindi  per  solìngo  e  strano  calle, 
Dove  a  lei  piacque,  fu  Zerbin  condotto: 
Ne  per  0  poggiar  monte,  0  scender  valle, 
Mai  si  guardare  in  faccia,  o  si  fòr  motto. 
Ma  poi  eh'  al  Mezzodì  volse  le  spalle 
Il  vago  Sol,  fu  il  lor  silenzio  rotto 
Da  un  cavallier  che  nel  caniin  scontravo. 
Quel  che  seguì,  ne  1'  altro  Canto  è  chiaro. 


CANTO  VENTESIMOPRIMO 


ARGOMENTO 

Zerbin  del  sangue  altrui  macchia  il  terreno. 
Perchè  la  fede  sva  macchia  non  porti. 
E  dopo  intende  di  (ìahrina  a  pieno 
(ìli  adultèri,  le  fraudi,  e  V  empie  morti; 
E  come  fé  col  ferro,  e  col  veneno 
Un  medico  morire,  e  due  consorti. 
Con  lei  Zerbino  alfin  la  strada  prende 
Or  dove  un  gran  romor  vicino  intende. 

I 

Né  fune  intorto  crederò  che  stringa 
Soma  così,  né  così  legno  chiodo. 
Come  la  fé  eh'  una  bella  alma  cinga 
Del  suo  lenace  indissolubil  nodo. 
Né  dagli  antiqui  par  che  si  dipinga 
La  santa  Fé  vestila  in  altro  modo, 
Che  d'  un  vel  bianco  che  la  cuopra  tutta, 
eh'  un  sol  punto,  un  sol  neo  la  può  far  brutta. 

II 

La  fede  unqua  non  debbe  esser  corrotta, 
0  data  a  un  solo,  0  data  insieme  a  mille} 
E  così  in  una  selva,  in  una  grotta, 
Lontan  da  le  cittadi  e  da  le  ville, 
Come  dinanzi  a  tribunali,  in  frotta 
Di  testimon,  di  scritti  e  di  postille. 
Senza  giurare,  o  segno  altro  più  espresso, 
Basti  una  volta  che  s'  abbia  promesso. 


Ili 

Quella  servò,  come  servar  si  debbo 
In  ogni  impresa,  il  cavallier  Zerbino: 
E  quivi  dimostrò  che  conio  n'  ebbe, 
Quando  si  tolse  dal  proprio  camino 
Per  andar  con  costei,  la  qual  gì'  inciebbe, 
Come  s'  avesse  il  morbo  sì  vicino, 
0  pur  la  morte  istessa;  ma  potea. 
Più  che  '1  disio,  quel  che  promesso  avea. 

IV 

Dissi  di  lui,  che  di  vederla  sotto 
La  sua  condotta  tanto  al  cor  gli  preme, 
Che  n'  arrabbia  di  duol,  nò  le  fa  motto; 
E  vanno  muti  e  taciturni  insieme: 
Dissi  che  poi  fu  quel  silenzio  rollo, 
eh'  al  mondo  il  Sol  mostrò  le  ruote  estreme. 
Da  un  cavalliero  avventuroso  errante, 
eh'  in  mezzo  del  camin  lor  si  fé'  inante. 


La  vecchia  che  conobbe  il  cavalliero 
eh'  era  nomato  Ermonide  d'  Olanda, 
Che  per  insegna  ha  ne  lo  scudo  nero 
Attraversata  una  vermiglia  banda. 
Posto  1'  orgoglio  e  quel  sembiante  altiero, 
Umilmente  a  Zerbin  si  raccomanda, 
E  gli  ricorda  quel  eh'  esso  promise 
Alla  guerriera  eh'  in  sua  man  la  mise: 

VI 

Perchè  di  lei  nimico  e  di  sua  gente 
Era  il  guerricr  che  contra  lor  venia: 
Ucciso  ad  essa  avea  il  padre  innocente, 
E  un  fratello  che  solo  al  inondo  avia; 
E  tutta  volta  far  del  rimanente. 
Come  dogli  alili,  il  tiaditor  disia. 
Fin  eh'  alla  guardia  tua,  donna,  mi  senti 
{  Dicea  Zerbin  ),  non  vo'  che  tu  paventi. 

VII 

Come  più  presso  il  cavallier  si  specchia 
In  quella  faccia  che  sì  in  odio  gli  era, 
0  di  combatter  meco  t'  apparecchia, 
tìridò  con  voce  minacciosa  e  fiera, 
0  lascia  la  difesa  de  la  vecchia, 
Che  di  mia  man  secondo  il  morto  pera. 
Se  combatti  per  lei,  rimarrai  morto: 
Che  così  avviene  a  chi  s'  appiglia  al  torto. 

VIII 

Zerbin  cortesemente  a  lui  risponde. 
Che  gli  è  desir  di  bassa  e  mala  sorte. 
Et  a  cavalleria  non  corrisponde, 
Che  cerchi  dare  ad  una  donna  morte: 
Se  pur  combatter  vuol,  non  si  nasconde; 
Ma  che  prima  consideri  eh'  importe 
eh'  un  cavallier,  com'  era  egli,  gentile, 
Voglia  por  man  nel  sangue  feminile. 
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IX 

Queste  gli  disse  e  più  parole  in  vanoj 
E  fu  bisogno  al  fin  venire  a  falli. 
Poi  che  preso  a  bastanza  ebbon  del  piano, 
Tornarsi  incontra  a  tutta  briglia  ratti. 
IS'on  van  si  presti  i  razzi  fuor  di  mano, 
di'  al  tempo  son  de  le  allegrezze  tratti, 
Come  anJaron  veloci  i  duo  destrieri  ' 

Ad  incontrare  insieme  i  cavallieri. 

X 

Krmonide  d'  Olanda  segnò  basso, 
Che  per  passare  il  destro  fianco  attese: 
Ma  la  sua  debol  lancia  andò  in  fracasso, 
E  poco  il  cavallier  di  Scozia  offese. 
Non  fu  già  1'  altro  colpo  vano  e  casso; 
Roppe  lo  scudo,  e  si  la  spalla  prese, 
Che  la  forò  da  l'uno  all'  altro  lato, 
E  riversar  fé'  Ermonide  sul  prato. 

XI 

Zerbin  che  si  pensò  d'  averlo  ucciso, 
Di  pietà  vinto,  scese  in  terra  presto, 
K  levò  r  elmo  da  lo  smorto  viso; 
E  quel  gucrrier,  come  dal  sonno  desto, 
Senza  parlar  guardò  Zerbino  fiso; 
E  poi  gli  disse:  Non  m'  è  già  molesto 
Ch'  io  sia  da  le  abbattalo,  eh'  ai  sembianti 
Mostri  esser  fior  de'  cavallieri  erranti- 

XII 

Ma  ben  mi  duol  che  questo  per  cagione 
D'  una  femina  perfida  m'  avviene, 
A  cui  non  so  come  tu  sia  campione, 
Che  troppo  al  tuo  valor  si  disconviene. 
E  quando  tu  sapessi  la  cagione 
eh'  a  vendicarmi  di  cosici  mi  mene, 
Avresti,  ogn' or  che  rimembrassi,  affanno 
D'  aver,  per  campar  lei,  fatto  a  me  danno. 

XIII 

E  se  spirto  a  bastanza  avrò  nel  petto, 
eh'  io  il  possa  dir  (  ma  del  contrario  temo  ) 
Io  ti  farò  veder  eh'  in  ogni  effetto  ' 

Scelerata  è  costei  più  eh'  in  estremo. 
Io  ebbi  già  un  fratel  che  giovinetto 
D'  Olanda  si  partì,  d'  onde  noi  semo; 
E  si  fece  d'  Eraclio  cavallievo, 
Ch'  allor  tenea  de'  Greci  il  sommo  impero. 

XIV 

Quivi  divenne  intrinseco  e  fratello 
D'  un  cortese  Baron  di  quella  corte 
Che  nei  confin  di  Servia  avea  un  castello 
Di  sito  ameno,  e  di  muraglia  forte. 
Nomossi  Argeo  colui  di  ch'io  favello, 
Di  questa  iniqua  femina  consorte. 
La  quale  egli  amò  sì,  che  passò  il  segno 
Ch'  a  un  uom  si  convenia,  «pme  lui,  degno. 


XV 


Ma  costei,  più  volubile  che  foglia 
Quando  1' autunno  è  più  priva  d'  umore. 
Che  '1  freddo  vento  gli  arbori  ne  spoglia, 
E  le  soffia  dinanzi  al  suo  furore- 
Verso  il  marito  cangiò  tosto  voglia, 
Che  fisso  qualche  tempo  ebbe  nel  core- 
E^volse  ogni  pensiero,  ogni  disio 
D'  acquistar  per  amante  il  fratel  mio. 

XVI 

Ma  né  sì  saldo  all'  impito  marino 
L'  Acroccrauno  d' infamalo  nome. 
Né  sta  si  duro  incontra  Borea  il  pino 
Che  rinovato  ha  più  di  cento  chiome, 
Che  quanto  appar  fuor  de  lo  scoglio  alpino. 
Tanto  sotterra  ha  le  radici;  come 
Il  niio  fratello  a'  prieghi  di  costei, 
Nido  di  tulli  i  vizii  infandi  e  rei. 

XVII 

Or,  come  avviene  a  un  cavallier  ardilo, 
Che  cerca  briga  e  la  ritrova  spesso, 
Fu  in  una  impresa  il  mio  fratel  ferito, 
Molto  al  Castel  del  suo  compagno  appresso. 
Dove  venir  senza  aspettare  invito 
Solea,  fosse  o  non  fosse  Argco  con  esso: 
E  dentro  a  quel  per  riposar  fermosse 
Tanto,  che  del  suo  mal  libero  fosse. 

XVIII 

Mentre  egli  quivi  si  giacca,  convenne 
Ch'  in  certa  sua  bisogna  andasse  Argeo. 
Tosto  questa  sfacciata  a  tentar  venne 
Il  mio  fratello,  et  a  sua  usanza  feo; 
Ma  quel  fedel  non  oltre  più  sostenne 
Avere  ai  fianchi  un  slimiiio  sì  reo: 
Elesse,  per  servar  sua  fede  a  pieno. 
Di  molti  mal  quel  che  gli  parve  meno. 

XIX 

Tra  molti  mal  gli  parve  elegger  questo: 
Lasciar  d'  Argeo  1'  intrinsichezza  antiqua; 
Lungi  andar  sì,  che  non  sia  manifesto 
Mai  più  il  suo  nome  alla  femina  iniqua. 
Ben  che  duro  gli  fosse,  era  più  onesto, 
Che  satisfare  a  quella  voglia  obliqua, 
0  eh'  accusar  la  moglie  al  suo  signore. 
Da  cui  fu  amata  a  par  del  proprio  core. 

XX 

E  de  le  sue  ferite  ancora  infenno 
L'  arme  si  veste,  e  del  castel  si  parte; 
E  con  animo  va  constante  e  fermo 
Di  non  mai  più  tornare  in  quella  parte. 
Ma  che  gli  vai?  eh'  ogni  difesa  e  schermo 
Gli  dissipa  Fortuna  con  nuova  arte; 
Ecco  il  marito  che  ritorna  in  tanto, 
E  trova  la  moglier  che  fa  gran  pianto. 
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XXI 


XXVII 


E  scapigliata  e  con  la  faccia  rossa; 
E  le  domanda  di  che  sia  turbala. 
Prima  eh'  ella  a  rispondere  sia  mossa, 
Pregar  si  lascia  più  d'  una  fiata, 
Pensando  tuttavia  comesi  possa 
Vendicar  di  colui  che  1'  ha  lasciala: 
E  ben  convenne  al  suo  mobile  ingegno 
Cangiar  1'  amore  in  subitane  sdegno. 
XXII 

Deh  (  disse  al  fine  )  a  che  1'  error  nascondo 
C'  ho  commesso,  Signor,  ne  la  tua  absenzia  ? 
Che  quando  ancora  io  '1  celi  a  tutto  '1  mondo, 
Celar  noi  posso  alla  mia  conscienzia. 
L'  alma  che  sente  il  suo  peccalo  immondo, 
Pale  dentro  da  se  lai  pcnilenzia, 
eh'  avanza  ogn'  altro  corporal  martire 
CKc  dar  mi  possa  alcun  del  mio  fallire; 

XXIII 

Quando  fallir  sia  quel  che  si  fa  a  forza. 
Ma  sia  quel  che  si  vuol,  tu  sappil  anco; 
Poi  con  la  spada  da  la  immonda  scorza 
Scioglie  lo  spirto  immaculalo  e  bianco, 
E  le  mie  luci  eternamente  ammorza;    • 
Che,  dopo  tanto  vituperio,  al  manco 
Tenerle  basse  ogn'  or  non  mi  bisogni, 
E  di  ciascun  eh'  io  vegga,  io  mi  vergogni. 

XXIV 

Il  tuo  compagno  ha  1'  onor  mio  distrutto: 
Questo  corpo  per  forza  ha  violalo; 
E  perchè  leme  ch'io  li  narri  il  tulio, 
Or  si  parte  il  villan  senza  commiato. 
In  odio  con  quel  dir  gli  ebbe  ridutto 
Colui,  che  più  d'  ogni  altro  gli  fu  grato. 
Argeo  lo  crede,  et  altro  non  aspetta; 
Ma  piglia  1'  arme,  e  corre  a  far  vendetta. 

XXV 

E  come  quel  eh'  avea  il  paese  nolo. 
Lo  giunse  che  non  fu  troppo  lontano; 
Che  '1  mio  fratello,  debole  et  egroto, 
Senza  sospetto  se  ne  già  pian  piano: 
E  brevemente,  in  un  loco  remoto 
Pose,  per  vendicarsene,  in  lui  mano. 
Non  trova  il  fratel  mio  scusa  che  vaglia; 
Ch'in  somma  Argeo  con  lui  vuol  la  battaglia. 

XXVI 

Era  1'  un  sano  e  pien  di  nuovo  sdegno. 
Infermo  1'  allro,  et  all'  usanza  amico: 
Si  eh'  ebbe  il  fratel  mio  poco  ritegno 
Contra  il  compagno  fattogli  nimico. 
Dunque  Filandro  di  tal  sorte  indegno 
(De  1'  infelice  giovene  li  dico: 
Così  avea  nome),  non  soffrendo  il  peso 
Di  SI  fiera  battaglia,  restò  preso. 


Non  piaccia  a  Dio  che  mi  conduca  a  tale 
Il  mio  giusto  furore  e  il  tuo  demerto 
(  Gli  disse  Argeo  ),  che  mai  sia  omicidiale 
Di  te  eh'  amava  :  e  me  tu  amavi  certo  , 
Ben  che  nel  fin  me  1'  hai  mostrato  male  : 
Pur  voglio  a  tutto  il  mondo  fare  aperto 
Che,  come  fui  nel  tempo  de  1'  amore, 
Così  ne  1'  odio  son  di  te  migliore. 

XXVIII 

Per  allro  modo  punirò  il  tuo  fallo, 
Che  le  mie  man  più  nel  tuo  sangue  porre. 
Così  dicendo,  fece  sul  cavallo 
Di  verdi  rami  una  bara  comporre  , 
E  quasi  morto  in  quella  ripoilallo 
Dentro  al  castello  in  una  chiusa  twre  , 
Dove  in  perpetuo  per  punizione 
Condannò  1'  innocente  a  star  prigione. 

XXIX 

Non  però  ch'altra  cosa  avesse  manco. 
Che  la  liberta  prima  del  putire; 
Perchè  nel  resto  ,  come  sciolto  e  franco 
Vi  comandava  ,  e  si  facca  ubidire. 
Ma  non  essendo  ancor  l'animo  stanco 
Di  questa  ria  del  suo  pensier  fornire  , 
Quasi  ogni  giorno  alla  prigion  veniva  ; 
eh'  avea  le  chiavi  ,  e  a  suo  piacer  l'apriva: 

XXX 

E  movca  sempre  al  mio  fratello  assalti  , 
E  con  maggiore  audacia  che  di  prima. 
Questa  tua  fedeltà  (dicea)  che  valli  ? 
Poi  che  perfidia  per  lutto  si  stima. 
Oh  che  trionfi  gloriosi  et  altil 
Oh  che  superbe  spoglie  e  preda  opima  ! 
Oh  che  merito  al  fin  le  ne  risulta  , 
Se  ,  come  a  traditore,  ognun  t'insultai 

XXXI 

Quanto  utilmente  ,  quanto  con  tuo  onore 
M'  avresti  dato  quel  che  da  te  volli  ! 
Di  questo  sì  ostinato  tuo  rigore 
La  gran  mercè  che  tu  guadagni  ,  or  tolli. 
In  prigion  sei  ,   nò  crederne  uscir  fuore  , 
Se  la  durezza  tua  prima  non  molli. 
Ma  quando  mi  compiacci  ,  io  farò  trama 
Di  racquistarti  e  libertade  e  fama. 

XXXII 

No  ,  no  (disse  Filandro)  aver  mai  spene 
Che  non  sia,  come  suol  ,  mia  vera  fede, 
Se  ben  conira  ogni  debito  mi  avviene 
Ch'  io  ne  riporti  sì  dura  mercede  ; 
E  di  me  creda  il  mondo  men  che  bene  : 
Basta  che  inanti  a  quel  che  '1  tutto  vede, 
E  mi  può  ristorar  di  grazia  eterna  , 
Chiara  la  mia  inncWenzia  si  disccrna. 


cìnto  XXI 


XXXIIl 

Se  non  l)asta  ch'yVrgeo  mi  tjnga  pieso, 
l'olgami  ancor  questa  noiosa  vita. 
Forse  non  mi  fia  il  premio  in  ciel  conteso 
De  la  buona  opra  ,  qui  poco  gradita. 
Forse  egli ,  che  da  n)e  si  chiama  offeso, 
Quando  sarà  quest'anima  partila, 
S'  avvedrà  poi  d'avermi  fatto  torto  , 
F  piannerà  il  fedel  compagno  morto. 

XXXIV 

Così  più  volle  la  sfacciata  donna 
Tenta  Filandro  ,  e  torna  senza  frutto. 
Ma  il  cieco  suo  desir  ,  che  non  assonna 
Del  scelerato  amor  traer  construtto  , 
Cercando  va  più  dentro  eh'  alla  gonna, 
Suoi  vizii  antiqui  ,  e  ne  discorre  il  tutto. 
Mille  pensier  fa  d'  uno  in  altro  modo  , 
Prima  che  fermi  in  alcun  d'  essi  il  chiodo. 

XXXV 

stette  sei  mesi  che  non  messe  piede 
Come  prima  facea  ,  ne  la  prigione  ; 
Di  che  il  miser  Filandro  e  spera  e  crede  ' 
Che  costei  più  non  gli  abbia  affezione. 
Ecco  Fortuna,  al  mal  propizia,  diede 
A  questa  scelerata  occasione 
Di  metter  fin  con  memorabil  male 
Al  suo  cieco  appetito  irrazionale. 

XXXVI 

Antiqua  nimicizia  avea  il  marito 
Con  un  Daron,  detto  Morando  il  bello, 
Che,  non  v'  essendo   Argco,  spesso  era  ardilo 
Di  correr  solo,  e  sin  dentro  al  castello; 
Ma  s'  Argeo  v'  era,  non  tenea  lo  'nvito, 
Né  s'accostava  a  dieci  miglia  a  quello. 
Or,  per  poterlo  indur  che  ci  venisse, 
D'  ire  in  Gerusalem  per  voto  disse. 

XXXVII 

Disse  d'  andare;  e  partesi  eh'  ognuno 
Lo  vede,  e  fa  di  ciò  sparger  le  grida  : 
Né  il  suo  pensier,  fuor  che  la  moglie,  alcuno 
Puote  saper  ;  che  sol  di  lei  si  fida. 
Torna  poi  nel  castello  all'  aer  bruno  ; 
Né  mai,  se  non  la  notte,  ivi  s'  annida: 
E  con  mutate  insegne  al  nuovo  albore, 
Senza  vederlo  alcun,  sempre  esce  fuore. 

XXXVIII 

Se  ne  va  in  questa  e  in  quella  parte  errando, 
E  volteggiando  al  suo  castello  intorno, 
Pur  per  veder  se  credulo  Morando 
Volesse  far,  come  solca,  ritorno. 
Stava  il  dì  tutto  alla  foresta;  e  quando 
Ne  la  marina  vedea  ascoso  il  giorno. 
Venia  al  castello,  e  per  nascose  porte 
Fo  togliea  dentro  l'infedel  consorte. 
Ariosto 


XXXIX 

Crede  ciascun,  fuor  che  l' iniqua  moglie, 
Che  molle  miglia  Argco  lonlan  si  trovo. 
Dunque  il  tempo  oportuno  ella  si  toglie  ; 
Al  fratel  mio  va  con  malizie  nuove. 
Ha  di  lagrime,  a  tutte  le  sue  voglie, 
Un  nembo  che  dagli  occhi  al  sen  le  piove. 
Dove  potrò  (  dicea)  trovare  aiuto. 
Che  in  tutto  l'  onor  mio  non  sia  perduto  ? 

XL 

E  col  mio  quel  del  mio  marito  insieme? 
Il  (jual  se  fosse  qui,  non  temerei. 
Tu  conosci  Morando,  e  sai  se  teme, 
Quando  Argeo  non  ci  sente,  uomini  e  Dei. 
Questi  or  pregando,  or  minacciando,  estreme 
Prove  fa  tuttavia,  né  alcun  de'  miei 
Lascia  che  non  contamini,  per  trarmi 
A'  suoi  disii,  né  so  s' io  potrò  aitarmi. 

XLI 

Or  e'  ha  inteso  il  partir  del  mio  consorte, 
E  ch'ai  ritorno  non  sarà  sì  presto. 
Ila  avuto  ardir  d'entrar  ne  la  mia  corte 
Senza  altra  scusa  e  senz'  altro  pretesto. 
Che  se  ci  fosse  il  mio  signor  per  sorte. 
Non  sol  non  avria  audacia  di  far  questo, 
Ria  non  si  terria  ancor,  per  Dio,  sicuro 
D'appressarsi  a  tre  miglia  a  questo  muro. 

XLII 

E  quel  che  già  per  messi  ha  ricercato. 
Oggi  me  l'  ha  richiesto  a  fronte  a  fronte  ; 
E  con  tal  modi,  che  gran  dubbio  è  stato 
De  lo  avvenirmi  disonore  et  onte: 
E  se  non  che  parlar  dolce  gli  ho  usato. 
E  finto  le  mie  voglie  alle  sue  pronte, 
Saria,  a  forza,  di  quel  suto  rapace, 
Che  spera  aver  per  mie  parole  in  pace. 

XLIII 

Promesso  gli  ho,  non  già  per  osservargli 
(Che  fatto  per  timor,  nullo  è  il  contratto); 
Ma  la  mia  intenzion  fu  per  vietargli 
Quel  che  per  forza  avrebbe  allora  fatto. 
Il  caso  è  qui:  tu  sol  puoi  rimediargli; 
Del  mio  onor  altrimenti  sarà  tratto, 
E  di  quel  del  mio  Argeo,  che  già  m'  hai  detto 
Aver  0  tanlo,  o  più  che  'l  proprio,  a  petto. 

XLIV 

E  se  questo  mi  nieghi,  io  dirò  dunque 
eh'  in  te  non  sia  la  fé  di  che  ti  vanti  ; 
Ma  che  fu  sol  per  crudeltà,  qualunque 
Volta  hai  sprezzati  i  miei  supplici  pianti  3 
Non  per  rispetto  alcun  d'  Argeo,  quantunque 
M'  hai  questo  scudo  ogn'  ora  opposto  inanli. 
Saria  stato  tra  noi  la  cosa  occulta; 
Ma  di  qui  aperta  infamia  mi  risulta. 
76 
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XLV 

Non  si  convien  (  disse  Filandro  )  (ale 
Prologo  a  me,  per  Argeo  mio  disposto. 
Narrami  pur  quel  clie  tu  \uoi,  clie  quale 
Sempre  fui,  di  sempre  essere  ho  proposto  ; 
E  ben  eh'  a  torto  io  ne  riporti  male, 
A  lui  non  ho  questo  peccato  imposto. 
Per  lui  son  pronto  andare  anco  alla  mortCj 
E  siami  contra  il  mondo  e  la  mia  sorte. 

XLVI 

Rispose  ]'  empia  :   Io  voglio  che  tu  spenga 
Colui  che  '1  nostro  disonor  procura. 
Non  temer  eh'  alcun  mal  di  ciò  t'avvenga  ; 
eh'  io  te  ne  mostrerò  la  via  sicura. 
Debhe  egli  a  me  tornar  come  rivenga 
Su  l'ora  terza  la  notte  piii  scura  ; 
E  fatto  un  segno  di  eh'  io  1'  ho  avvertito, 

10  l'ho  a  lor  dentro,  che  non  sia  sentito. 

XLV  II 

A  te  non  graverà  prima  aspct tarme 
Ne  la  camera  mia  dove  non  luca, 
Tanto  che  dispogliar  gli  faccia  1'  arrae^ 
E  quasi  nudo  in  man  te  lo  conduca. 
Cosi  la  moglie  conducesse  panne  / 

11  suo  marito  alla  tremenda  liuca  *, 

Se  per  dritto  costei  moglie  s'  appella, 
Più  che  furia  infernal  crudele  e  fella. 

XLYllI 

Poi  che  la  notte  scelerata  venne, 
Fuor  trasse  il  mio  fralel  con  1'  arme  in  mano) 
E  ne  1'  oscura  camera  lo  tenne, 
Fin  che  tornasse  il  miser  Castellano. 
Come  ordine  era  dato,  il  tutto  avvenne  j 
Che  '1  consiglio  dei  mal  va  raro  in  vano: 
Cosi  Filandro  il  buono  Argeo  percosse, 
Che  si  pensò  che  quel  Morando  fosse. 

XLIX 

Con  esso  un  colpo  il  capo  fesse  e  il  collo; 
eh'  elmo  non  v'  era,  e  non  \i  fu  riparo. 
Pervenne  Argeo,  senza  pur  dare  un  crollo, 
De  la  misera  vita  al  line  amaro  : 
E  tal  1'  uccise,  che  mai  non  pensoUo, 
Né  mai  l'avria  creduto:  oh  caso  raro  ! 
Che  cercando  giovar,  fece  all'  amico 
Quel,  di  che  peggio  non  si  fa  al  nimico. 


Poscia  eh'  Argeo  non  conosciuto  giacque, 
Rende  a  Gabrina  il  mio  fratel  la  spada. 
Gabrina  è  il  nome  di  costei,  che  nacque 
Sol  per  tradire  ognun  ciie  in  man  le  cada. 
Ella,  che'l  ver  fin  a  quell'  ora  tacque. 
Vuol  che  Filandro  a  riveder  ne  vada 
Col  lume  in  mano  il  morto,  ond'  egli  è  reo; 
E  gli  dimostra  il  suo  compagno  Argeo. 


LI 

I         E  gli  minaccia  poi,  se  non  consente 
All'  amoroso  suo  lungo  desire, 
Di  palesare  a  tutta  quella  gente 
Quel  eh'  egli  ha  fatto,  e  noi  può  contradirc; 
E  lo  farà  vituperosamente  , 
Come  assassino  e  traditor,  morire  ; 
E  gli  ricorda  che  sprezzar  la  f;ima 
Non  de',  se  ben  la  vita  si  poco  ama. 

LII 

Picn  di  paura  e  di  dolor  rimase 
Filandro,  poi  che  del  suo  error  s'  accorse. 
Quasi  il  primo  furor  gli  persuase 
D'  uccider  questa,  e  stette  un  pezzo  in  forse: 
E  se  non  che  ne  le  niniiche  case 
Si  ritrovò  (  che  la  ragion  soccorse), 
Non  si  trovando  avere  allr'arme  in  mano, 
Coi  dentila  stracciava  a  brano  a  brano. 

LUI 

Come  ne  1'  alto  mar  legno  talora, 
Che  da   duo  venti  sia  percosso  e  vinto, 
eh'  ora  uno  inanzi  1'  ha  manciato,  et  ora 
Un  altro  al  primo  termine  respinto, 
E  1'  han  girato  da  poppa  e  da  prora  ; 
Dal  più  possente  al  fin  resta  sospinto  : 
Cosi  Filandro,  tra  molte  contese 
De'  duo  pensieri,  al  manco  rio  s'  apprese. 

LIV 

Ragion  gli  dimostrò  il  pericol  grande, 
Oltre  il  morir,  del  fine  infame  e  sozzo, 
Se  l'  omicidio  nel  castel  si  spande  ; 
E  del  pensare  il  termine  gli  è  mozzo. 
Voglia  o  non  voglia,  al  fin  convien  che  mando 
L'  amarissirao  calice  nel  gozzo. 
Pur  finalmente  ne  1'  afflitto  core 
Più  de  1'  ostinazion  potò  il  timore. 

LV 

Il  timor  del  supplicio  infame  e  brutto 
Prometter  fece  con  mille  scongiuri. 
Che  farla  di  Gabrina  il  voleii  tutto, 
Se  di  quel  luogo  si  partian  sicuri. 
Cosi  per  forza  colse  1'  empia  il  frutto 
Del  suo  desire,  e  poi  lasciar  quei  muri. 
Cosi  Filandro  a  noi  fece  ritorno. 
Di  se  lasciando  in  Grecia  infamia  e  scorno. 

LVI 

E  portò  nel  cor  fisso  il  suo  compagno 
Che  cosi  scioccamente  ucciso  avea. 
Per  far  con  sua  gran  noia  empio  guadagno 
D'  una  Progne  crudcl,  d'  una  Medea. 
E  se  la  fede  e  il  giuramento,  magno 
E  duro  freno,  non  lo  ritenea. 
Come  al  sicuro  fu,  morta  1'  avrebbe; 
Ma,  quanto  più  si  puotc,  in  odio  1'  ebbe 
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LVII 

Non  fu  da  indi  in  qua  rider  mai  visto: 
'l'utte  le  sue  parole  erano  nieslc  : 
Sempre  sospir  gli  useian  dal  petto  tristo; 
Et  era  divenuto  un  nuovo  Oreste, 
Poi  clic  la  madre  uccise  e  il  sacro  Egisto^ 
E  che  1'  ullriee  Furie  ebbe  moleste  : 
E  senza  mai  cessar,  lauto  l'afllisse 
Questo  dolor,  eh'  infermo  al  letto  il  fisse. 

LVIII 

Or  questa  meretrice  che  si  pensa 
Quanto  a  quest'  altro  suo  poco  sia  grata, 
Muta  la  fiamma  già  d'amore  intensa 
In  odio,  in  ira  ardente  et  arrabbiata: 
Né  meno  è  contra  al  mio  fratello  accensa. 
Che  fosse  contra  Argeo  la  scelerata  ; 
E  dispone  tra  se  levar  dal  mondo. 
Come  il  primo  marito,  anco  il  secondo. 

LIX 

Un  medico  trovò  d'inganni  pieno, 
Sufficiente  et  atto  a  simii  uopo, 
Cile  sapea  meglio  uccider  di  veneno, 
Che  risanar  gl'infermi  di  silopo; 
E  gli   promesse  inanzi  più,  che  meno 
Di  quel  che  domandò,  donargli,  dopo 
eh'  avesse  con  mortifero  li(juorc 
Levatole  dagli  occhi  il  suo  Signore. 

LX 

Già  in  mia  presenza  e  d'altre  più  persone 
Venia  col  fosco  in  mano  il  vecchio  ingiusto, 
Dicendo  ch'era  buona  pozione 
Da  ritornare  il  mio  fralel  robusto. 
Ma  Gabrina  con  nuova  intenzione. 
Pria  che  1'  infermo  ne  turbasse  il  gusto, 
Per  torsi  il  consapevole  d'appresso, 
0  per  non  dargli  quel  eh'  avea  promesso, 

LXI 

La  man  gli  prese,  quando  a  punto  dava 
La  tazza  dove  il  tosco  era  celato. 
Dicendo:   Ingiustamente  è  se  M  ti  grava 
eh'  io  tema  per  costui  e'  ho  tanto  amato. 
Voglio  esser  certa  che  bevanda  prava 
Tu  non  gli  dia,  nò  succo  avvelenato  ; 
E  per  questo  mi  par  che  '1  beveraggio 
Non  gli  abbi  a  dar,  se  non  ne  fai  tu  il  saggio. 

LXII 

Come  pensi,  Signor,  che  rimanesse 
11  miser  vecchio  conturbato  allora? 
La  brevità  del  tempo  si  1'  oppresse, 
Che  pensar  non  potè  che  meglio  fora  : 
Pur,  per  non  dar  maggior  sospetto,  elesse 
Il  calice  gustar  senza  dimora; 
E  1'  infermo,  seguendo  una  tal  fede. 
Tutto  il  resto  pigliò,  che  si  gli  diede. 


LXIII 

Come  sparvier  che  nel  piede  grifagno 
Tenga  la  starna  e  sia  per  trarne  pasto, 
Dal  can  che  si  tenea  fido  compagno, 
Ingordamente  e  sopragiunto  e  guasto  ; 
Cosi  il  medico  inlento  al  rio  guadagno. 
Donde  sperava  aiuto,  ebbe  contrasto. 
Odi  di  somma  audacia  esempio  raro  : 
E  cosi  avvenga  a  ciascun  altro  avaro. 

LXIV 

Fornito  questo,  il  vecchio  s'era  messo, 
Vev  ritornare  alla  sua  stanza,  in  via, 
El  usar  qualche  medicina  appresso. 
Che  lo  salvasse  da  la  peste  ria  ; 
Ma  da  Gabrina  non  gli  fu  concesso, 
Dicendo  non  voler  ch'andasse  pria 
Che  '1  succo  ne  lo  stomaco  digesto 
11  suo  valor  facesse  manifesto. 

LXV 

Pregar  non  vai,  ne  far  di  premio  offerta, 
Che  lo  voglia  lasciar  quindi  partire. 
Il  disperato,  poi  che  vede  certa 
La  morte  sua,  ne  la  poter  fuggire. 
Ai  circonslanti  fa  la  cosa  aperta; 
Nò  la  seppe  costei  troppo  coprire. 
E  cosi  quel  che  fece  agli  altri  spesso. 
Quel  buon  medico  al  fin  fece  a  se  stesso  : 

LXM 

E  sequitò  con  l'alma  quella  eh'  era 
Già  del  mio  frate  caminata  inan/i. 
Noi  circonstanti  che  la  cosa  vera 
Del  vecchio  udimmo,  che  fé' pochi  avanzi. 
Pigliammo  questa  abominevoi  fera, 
Più  crudel  di  qualunque  in  selva  stanzi  ; 
E  la  serrammo  in  tenebroso  loco, 
Per  condannarla  al  meritato  fuoco. 

LXVII 

Questo  Ermonide  disse,  e  più  voleva 
Seguir,  com'ella  di  prigion  levossi; 
Ma  il  dolor  de  la  piaga  si  1'  aggreva, 
Che  pallido  ne  1'  erba  riversossi. 
In  tanfo  duo  scudier,  che  seco  aveva, 
Fatto  una  bara  avean  di  rami  grossi  : 
Ermonide  si  fece  in  quella  porre  ; 
eh'  indi  altrimente  non  si  potea  torre. 

LXVIII 

Zerbin  col  cavallier  fece  sua  scusa. 
Che  gì'  increscea  d'  avergli  fatto  offesa  ; 
Ma,  come  pur  tra  cavallieri  s'  usa. 
Colei  che  venia  seco,  avea  difesa  : 
eh'  altrimente  sua  fé  saria  confusa  ; 
Perchè,  quando  in  sua  guardia  1'  avea  presa 
Promesse  a  sua  possanza  di  salvarla 
Contra  ognun  che  venisse  a  disturbarla. 
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LXIX 

E  s'in  altro  poter»  giatificargli, 
l'rontissimo  offeriasc  alla  sua  voglia , 
Rispose  il  cavallier,  che  ricordargli 
Sol  vuol  che  da  Gabrina  si  discioglia 
Prima  eh'  ella  abbia  cosa  a  raachinargli, 
Di  eli'  esso  indarno  poi  si  penta  e  doglia. 
Gabrina  tenne  sempre  gli  occhi  bassi; 
Perchè  non  ben  risposta  al  vero  dassi.  •• 

LXX 

Con  la  vecchia  Zerbin  quindi  partisse 
Al  già  promesso  debito  viaggio; 
E  tra  se  lutto  il  dì  la  maledisse, 
Che  far  gli  fece  a  quel  Barone  oltraggio. 
Et  or  clic  pel  gran  mal  che  gli  ne  disse 
Chi  lo  sapea,  di  lei  fu  instrutto  e  saggio. 
Se  prima  1'  avca  a  noia  e  a  dispiacere, 
Or  1'  odia  si  che  non  la  può  vedere. 

LXXl 

Ella  che  di  Zerbin  sa  1'  odio  a  pieno, 
Né  in  mala  volunta  vuole  esser  vinta  , 
Un'  oncia  a  lui  non  ne  riporta  meno  : 
La  tien  di  quarta,  e  la  rifa  di  ([uinta. 
Nel  cor  era  gonfiata  di  veneno, 
E  nel  viso  altriuiente  era  dipinta. 
Dunque  ne  la  concordia  eh'  io  vi  dico, 
Tenean  lor  via  per  mezzo  il  bosco  antico. 

LXXII 

Ecco,  volgendo  il  Sol  verso  la  sera, 
Udiron  gridi  e  strepiti  e  percosse, 
Che  facean  segno  di  battaglia  fiera 
Che,  quanto  era  il  rumor,  vicina  fosse. 
Zerbino,  per  veder  la  cosa  eh'  era. 
Verso  il  rumore  in  gran  frolla  si  mosse  : 
Né  fu  Gabrina  lenta  a  seguitarlo. 
Di  quel  eh'  avvenne,  all'  altro  Canio  io  parlo. 
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atlante  inganna  Jstoìfo;  eqlì  d'  Atlante 
lìilegua  affatto  V  incantato  ostello; 
Resta  libero  orjn^  un  ;  con  Bradamante 
Ciugne  Ruggiero  al  perfido  castello. 
Dove  una  legge  avea  non  molto  innante 
Fatto  giurar  l'ingiusto  Pinabello. 
L' incanto  ivi  a  Ruggier  pugnando  arride, 
E  Bradamante  Pinabello  uccide. 

I 

Cortesi  donne,  e  grate  al  vostro  amante. 
Voi  che  d'  un  solo  amor  sete  contente, 
Comechè  cerio  sia,  fra  tante  e  tante. 
Che  rarissime  siate  in  questa  mente; 
Non  vi  dispiaccia  quel  eh'  io  dissi  inantc. 
Quando  conlra  Gabrina  fui  si  ardente, 
E  s'  ancor  son  per  spendervi  alcun  verso. 
Di  lei  biasmando  1'  animo  perverso. 

II 

Elia  era  tale  ;  e  come  imposto  furami 
Da  chi  può  in  me,  non  preterisco  il  vero. 
Per  questo  io  non  oscuro  gli  onor  summi 
D'  una  e  d'  un'altra  ch'abbia  il  cor  sincero. 
Quel  che  '1  Maestro  suo  per  trenta  nummi 
Diede  a'  Giudei,  non  nocque  a  Gianni  o  a  Piero; 
Né  d'  Ipermestra  è  la  fama  men  bella, 
Se  ben  di  (ante  inique  era  sorella. 

Ili 

Per  una  che  biasmar  cantando  ardisco 
(Che  l'ordinata  istoria  cosi  vuole). 
Lodarne  cenlo  incontra  m'  offerisco, 
E  far  lor  virtù  chiara  più  che  '1  Sole. 
Ma  tornando  al  lavor  che  vario  ordisco, 
eh'  a  molli,  lor  mercè,  grato  esser  suole, 
Del  cavallier  di  Scozia  io  vi  dicea, 
eh'  un  alto  grido  appresso  udito  avea. 

IV 

Fra  due  montagne  entrò  in  un  stretto  calle 
Onde  uscia  il  grido,  e  non  fu  molto  inante, 
Che  giunse  dove  in  una  chiusa  valle 
Si  \ide  un  cavallier  morto  davante. 
Chi  sia  dirò  ;  ma  prima  dar  le  spalle 
A  Francia  voglio,  e  girmene  in  Levante, 
Tanto  ch'io  trovi  Astolfo  paladino, 
Che  per  Ponente  avea  preso  il  camino. 
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Io  lo  Lisciai  ne  la  citili  criulolc, 
Onde  col  siion  del  fonnidahil  corno 
/Vvca  caccialo  il  popolo  infedele, 
E  gran  periglio  toltosi  d' intorno, 
Kt  a'  compagni  fatto  alzar  le  vele, 
E  dal  lito  fuggir  con  grave  scorno. 
Or  seguendo  di  lui,  dico  che  prese 
La  via  d'  Armenia,  e  uscì  di  quel  paese. 

VI 

E  dopo  alquanti  giorni  in  Natalia 
frovossi,  e  inverso  Bursia  il  camin  tenne; 
Onde,  continuando  la  sua  via 
Di  qua  dal  mare,  in  Tracia  se  ne  venne. 
Lungo  il  Danubio  andò  per  l'Ungarìa  ; 
K  come  avesse  il  suo  deslrier  le  penne, 
l  Moravi  e  i  Boemi  passò  in  meno 
3i  venti  giorni,  e  la  Franconia  e  il  Reno. 

VII 

Per  la  selva  d'  Ardenna  in  Aquisgrana 
jianse  e  in  Brabante,  e  in  Fiandra  al  fin  s'imbarca. 
J  aura  che  soffia  verso  Tramontana, 
^a  vela  in  guisa  in  su  la  prora  carca, 
2h'  a  mezzo  giorno  Astolfo  non  lontana 
/ede  Inghilterra,  ove  nel  lito  varca. 
>alta  a  cavallo,  e  in  tal  modo  io  punge, 
h'  a  Londra  quella  sera  ancora  giunge. 

Vili 

Quivi  sentendo  poi  che  '1  vecchio  Olone 
jià  molti  mesi  inanzi  era  in  Parigi, 
l  che  di  nuovo  quasi  ogni  Barone 
Uea  imitato  i  suoi  degni  vestigi; 
)'  andar  subito  in  Francia  si  dispone  : 
•;  così  torna  al  porlo  di  Tamigi, 
)nde  con  le  vele  alte  uscendo  fuora, 
*'erso  Calessio  fé'  drizzar  la  prora. 

IX 

Un  ventolin  che  leggiermente  all'  orza 
"erendo,  avea  adescato  il  legno  all'  onda, 
l  poco  a  poco  cresce  e  si  rinforza  ; 
'oi  vien  sì,  eh'  al  nocchier  ne  soprabonda. 
^ho  gli  volti  la  poppa  al  fine  è  forza  ; 
!e  non,  gli  caccìerà  sotto  la  sponda, 
'er  la  schena  del  mar  tien  dritto  il  legno, 
l  fa  camin  diverso  al  suo  disegno. 


Or  corre  a  destra,  or  a  sinistra  mano, 
)i  qua  di  la,  dove  Fortuna  spinge, 
l  piglia  terra  al  fin  presso  a  Roano: 
l  come  prima  il  dolce  lito  attinge, 

a  rimetter  la  sella  a  Rabicano, 
ì  tutto  s'arma,  e  la  spada  si  cinge  ; 

rende  il  camino,  et  ha  seco  quel  corno 
vhe  gli  vai  più  che  mille  uomini  intorno. 


XI 

E  giunse,  traversando  una  foresta, 
A  pie  d'  un  colle  ad  una  chiara  fonte. 
Ne  1'  ora  che  '1  monton  di  pascer  resta, 
Chiuso  in  capanna,  o  sotto  un  cavo  monte  ; 
E  dal  gran  caldo  e  da  la  sete  infesta 
Vinto,  si  trasse  l'elmo  da  la  fronte: 
Legò  il  destrier  tra  le  più  spesse  fronde, 
E  poi  venne  per  bere  alle  fresche  onde. 

XII 

Non  avea  messo  ancor  le  labra  in  molle, 
eh'  un  villanel  che  v'  era  ascoso  appresso. 
Sbuca  fuor  d'  una  macchia,  e  11  destrier  lolle, 
Sopra  vi  sale,  e  se  ne  va  con  esso. 
Astolfo  il  rumor  sente,  e '1  capo  estolle  ; 
E  poi  che  '1  danno  suo  vede  sì  espresso. 
Lascia  la  fonte,  e  sazio  senza  bere, 
Gli  va  dietro  correndo  a  più  potere. 

XIII 

Quel  ladro  non  si  stende  a  tutto  corso  ; 
Che  dileguato  si  saria  di  botto  : 
Ma  or  lenlando  or  raccogliendo  il  morso, 
Se  ne  va  di  galoppo  e  di  buon  trotto. 
Escon  del  bosco  dopo  un  gran  discorso  ; 
E  1'  uno  e  l'altro  al  fin  si  fu  ridotto 
Là,  dove  tanti  nobili  Baroni 
Eran  senza  prigion  più  che  prigioni. 

XIV 

Dentro  il  palagio  il  villanel  si  caccia 
Con  quel  destrier  che  i  venti  al  corso  adegua. 
Forza  è  eh'  Astolfo,  il  qual  lo  scudo  impaccia 
L'  elmo  e  1'  altre  arme,  di  lontan  lo  segua. 
Pur  giunge  anch'  egli,  e  tutta  ([uella  traccia 
Che  fin  qui  avea  seguita,  si  dilegua  ; 
Che  più  né  Rabican  ne  '1  ladro  vede, 
E  gira  gli  occhi,  e  indarno  affretta  il  piede  : 

XV 

Affretta  il  piede,  e  va  cercando  in  vano 
E  le  loggie  e  le  camere  e  le  sale  ; 
Ma  per  trovare  il  perfido  villano, 
Di  sua  fatica  nulla  si  prevale. 
Non  sa  dove  abbia  ascoso  Rabicano, 
Quel  suo  veloce  sopra  ogni  animale; 
E  senza  frutto  alcun  tutto  quel  giorno 
Cercò  di  su  di  giù,  dentro  e  d' intorno. 

XVI 

Confuso  e  lasso  d'  aggirarsi  tanto, 
S'  avvide  che  quel  loco  era  incantato  ; 
E  del  libretto  eh'  avea  sempre  a  canto. 
Che  Logistilla  in  India  gli  avea  dato. 
Acciò  che,  ricadendo  in  nuovo  incanto, 
Potessi  aitarsi,  si  fu  ricordato  : 
All'  indice  ricorse,  e  -vide  tosto 
\  quante  carte  era  il  rimedio  posto. 
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XVII 

Del  palazzo  incantato  era  difuso 
Scritto  nel  libro  5  e  v'  eran  scritti  i  modi 
Di  fare  il  Mago  rimaner  confuso, 
K  a  tutti  quei  prigion  di  sciorre  i  nodi. 
Sotto  la  soglia  era  uno  spirto  chiuso, 
Che  facea  questi  inganni  e  (pieslc  frodi  : 
E  levata  la  pietra  ov'  è  sepolto. 
Per  lui  sarà  il  palazzo  in  fumo  sciolto. 

XVIII 

Desideroso  di  condurre  a  fine 
Il  Paladin  sì  gloriosa  impresa, 
Non  tarda  più  che  '1  braccio  non  inchinc 
A  provar  quanto  il  grave  marmo  pesa. 
Come  Atlante  le  man  vede  vicine 
Per  far  che  1'  arte  sua  sia  vilipesa, 
Sospettoso  di  quel  che  può  avvenire, 
Lo  va  con  nuovi  incanti  ad  assalire. 

XIX 

Lo  fa  con  diaboliche  sue  larve 
Parer  da  quel  diverso,  che  solca. 
Gigante  ad  altri,  ad  altri  un  villan  parve, 
Ad  altri  un  cavallier  di  faccia  rea. 
Ogn'uno  in  quella  forma  in  che  gli  apparve 
Nel  bosco  il  ^lago,  il  Paladin  vedea  : 
Sì  che  per  riaver  quel  che  gli  tolse 
11  Mago,  ogn'uno  al  Paladin  si  volse. 

XX 

Ruggier,  Gradasso,  Iroldo,  Bradaraante, 
Brandimarte,  Prasililo,  altri  guerrieri 
In  questo  nuovo  error  si  fero  inante, 
Per  distruggere  il  Duca  accesi  e  fieri. 
Ma  ricordosfi  il  corno  in  quello  instante. 
Che  fé' loro  aitbasi^ar  |;li  animi  altieri. 
Se  non  si  soccorrea  col  grave  suono, 
Morto  era  il  Paladin  senza  perdono. 

XXI 

Ma  tosto  che  si  pon  quel  corno  a  bocca, 
E  fa  sentire  intorno  il  suono  orrendo, 
A  guisa  dei  colombi,  quando  scocca 
Lo  scoppio,  vanno  i  cavallier  fuggendo. 
Non  meno  al  Negromante  fuggir  tocca. 
Non  men  fuor  de  la  tana  esce  temendo 
Pallido  e  sbigottito,  e  se  ne  slunga 
Tanto,  che  '1  suono  orribil  non  lo  giunga. 

XXII 

Fuggi  il  guardian  co'  i  suoi  prigioni  ;  e  dopo 
De  le  stalle  fuggir  molti  cavalli, 
eh'  altro  che  fune  a  ritenerli  era  uopo, 
E  seguirò  i  patron  per  varii  calli. 
In  casa  non  restò  gatta  né  topo 
Al  suon  che  par  che  dica  :  Dalli,  dalli. 
Sarebbe  ito  con  gli  altri  Rabicano, 
Se  non  eh'  all'  uscir  venne  al  Duca  in  mano. 


XXIII 

Astolfo,  poi  ch'ebbe  cacciato  il  Mago, 
Levò  di  su  la  soglia  il  grave  sasso, 
E  vi  ritrovò  sotto  alcuna  imago, 
Et  altre  cose  che  di  scriver  lasso  : 
E  di  distrugger  quello  incanto  vago. 
Di  ciò  che  vi  trovò,  fece  fraccasso. 
Come  gli  mostra  il  libro  che  far  debbia  •, 
E  si  sciolse  il  palazzo  in  fumo  e  in  nebbia. 

XXIV 

Quivi  trovò  che  di  catena  d'  oro 
Di  Ruggiero  il  cavallo  era  legato, 
Parlo  di  quel  che  '1  Negromante  Moro 
Per  mandarlo  ad  Alcina  gli  avea  dato  ; 
A  cui  poi  Logistilla  fé'  il  lavoro 
Del  freno,  ond'  era  in  Francia  ritornalo, 
E  girato  da  V  India  all'  Inghilterra 
Tutto  avea  il  lato  destro  de  la  terra. 

XXV 

Non  so,  se  vi  ricorda  che  la  briglia 
Lasciò  attaccata  all'  arbore  quel  giorno 
Che  nuda  da  Ruggicr  spari  la  figlia 
Di  Galafrone,  e  gli  fé'  1'  alto  scorno. 
Fé'  il  volante  deslrier,  con  maraviglia 
Di  chi  lo  vide,  al  mastro  suo  ritorno  ; 
E  con  lui  stette  in  fin  al  giorno  sempre. 
Che  de  1'  incanto  fur  rotte  le  tempre. 

XXVI 

Non  potrebbe  esser  stato  più  giocondo 
D'  altra  avventura  Astolfo,  che  di  questa  ; 
Che  per  cercar  la  terra  e  il  mar,  secondo 
eh'  avea  desir,  quel  eh' a  cercar  gli  resta, 
E  girar  tutto  in  pochi  giorni  il  mondo, 
Troppo  venia  questo  Ippogrifo  a  sesta. 
Sapea  egli  ben,  quanto  a  portarlo  era  atto  ; 
Che  1' avea  altrove  assai  provato  in  fatto. 

XXVII 

Quel  giorno  in  India  lo  provò,  che  tolto 
Da  la  savia  Melissa  fu  di  mano 
A  quella  scelerata  che  travolto 
Gli  avea  in  mirto  silvestre  il  viso  umano: 
E  ben  vide  e  notò  come  raccolto 
Gli  fu  sotto  la  briglia  il  capo  vano 
Da  Logistilla,  e  vide  come  instrutto 
Fosse  Ruggier  di  farlo  andar  per  tutto. 

xxvni 

Fatto  disegno  l' Ippogrifo  torsi. 
La  sella  sua,  ch'appresso  avea,  gli  messe; 
E  gli  fece,  levando  da  più  morsi 
Una  cosa  et  un'  altra,  un  che  lo  resse  ; 
Che  dei  destrier  ch'in  fuga  erano  corsi, 
Quivi  attaccate  eran  le  briglie  spesse. 
Ora  un  pensier  di  Rabicano  solo 
Lo  fa  tardar  che  non  si  leva  a  volo. 
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XXIX 

1)'  amar  quel  Rabicano  avea  ragione  ; 
Che  non  v'era  un  miglior  per  correr  lancia, 
L  1' avea  da  l'estrema  regione 
)e  r  InJia  ravalcato  insili  in  Francia, 
^ensa  egli  molto;  e  in  somma  si  dispone 
)arne  più  tosto  ad  un  suo  amico  mancia, 
]li{'  lasciandolo  qui\i  in  su  la  strada, 

1'  abbia  il  primo  eh'  a  passarvi  accada. 

XXX 

stava  mirando  se  vedea  venire 
el  bosco  0  cacciatore  o  alcun  villano, 

)a  cui  far  si  potesse  indi  seguire 

^  qualche  terra,  e  trarvi  Rabicano, 
utlo  quel  giorno  e  sin  all'  apparire 

)e  1'  altro,  stette  riguardando  in  vano. 
'  altro  matin,  eh'  era  ancor  1'  aer  fosco, 

feeder  gli  parve  un  cavallier  pel  bosco. 

XXXI 

Ma  mi  bisogna,  s'  io  vo'  dirvi  il  resto, 
?ii'  io  trovi  Ruggicr  prima  e  Bradamante. 
'oi  che  si  tacque  il  corno,  e  che  da  questo 
-oco  la  bilia  coppia  fu  disfante; 
juardò  Ruggiero,  e  fu  a  conoscer  presto 
Juel  che  liu  qui  gli  a'ea  nascoso  Atlante: 
■"atto  avea  Atlante  che  tiri  a  quell'  ora 
'ra  lor  non  s'  eran  conosciuti  ancora. 

XXXII 

Ruggier  riguarda  Bradamante,  et  ella 
liguarda  lui  con  alta  maraviglia, 
;he  tanti  dì  l'abbia  offuscato  quella 
llusion  sì  1'  animo  e  le  ciglia, 
uggieio  abbraccia  la  sua  donna  bella, 
Ihe  più  che  rosa  ne  divien  vermiglia; 
l  poi  di  su  la  bocca  i  primi  fiori 
logliendo  vien  de  i  suoi  beati  amori. 

XXXIII 

Tornaro  ad  iterar  gli  abbracciamenti 
lille  fiate,  et  a  tenersi  stretti 
duo  felici  amanti,  e  sì  contenti, 
;h'a  pena  i  gaudii  lor  capiano  i  petti, 
lolto  lor  duol  che  per  incantamenti, 
Icntre  che  fur  negli  errabondi  tetti, 
"ra  lor  non  s'  eran  mai  riconosciuti, 

tanti  lieti  giorni  eran  perduti. 

XXXIV 

Bradamante,  disposta  di  far  tutti 
piaceri  che  far  vergine  saggia 
ebbia  ad  un  suo  aniator,  si  che  di  lutti, 
en/.a  il  suo  onore  offendere,  il  sottraggia; 
lice  a  Ruggier,  se  a  dar  gli  ultimi  fruiti 
ei  non  vuol  sempre  aver  dura  e  selvaggia, 
a  faccia  domandar  per  buoni  mezzi 
1  padre  Araon  ;  ma  prima  si  battezzi. 


XXXV 

Ruggier,  che  tolto  avria  non  solamente 
Viver  Cristiano  per  amor  di  questa, 
Com'era  stato  il  padre,  e  antiquamente 
L'  avolo  e  tutta  la  sua  stirpe  onesta; 
Ma  per  farle  piacere,  immantinente 
Data  le  avria  la  vita  che  gli  resta  : 
Non  che  ne  1'  acqua  (disse),  ma  nel  fuoco 
Per  tuo  amor  porre  il  capo  mi  fia  poco. 

XXXVI 

Per  battezzarsi  dunque,  indi  per  sposa 
La  donna  aver,  Ruggier  si  messe  in  via, 
Guidando  Bradamante  a  Vali'  ombrosa 
(Così  fu  nominata  una  Badia 
Ricca  e  bella,  né  men  religiosa, 
E  cortese  a  chiunque  vi  venia)  ; 
E  trovare  all'  uscir  de  la  foresta 
Donna,  che  molto  era  nel  viso  mesta. 

XXXVIl 

Ruggier,  che  sempre  uman,  sempre  cortese 
Era  a  ciascun,  ma  più  alle  donne  molto, 
Come  le  belle  lacrime  comprese 
Cader  rigando  il  delicato  volto, 
N'  ebbe  pietade,  e  di  disir  s'  accese 
Di  saper  il  suo  affanno;  et  a  lei  volto. 
Dopo  onesto  saluto,  domandolle, 
Perch'  avea  sì  di  pianto  il  viso  molle. 

XXXVIII 

Et  ella,  alzando  i  begli  umidi  rai, 
Umanissimamente  gli  rispose, 
E  la  cagion  de'  suoi  penosi  guai, 
Poi  che  le  domandò,  tutta  gli  espose. 
Gentil  Signor  (disse  ella  ),  intenderai 
Che  queste  guancie  son  sì  lacrimose 
Per  la  pietà  eh' a  un  giovinetto  porto, 
eh'  in  un  castel  qui  presso  oggi  fia  morto. 

XXXIX 

Amando  una  gentil  giovane  e  bella. 
Che  di  Marsilio  Re  di  Spagna  è  figlia, 
Sotto  un  vel  bianco  e  in  feminil  gonnella. 
Finta  la  voce  e  il  volger  de  le  ciglia, 
Egli  ogni  notte  si  giacea  con  quella, 
Senza  darne  sospetto  alla  famiglia: 
Ma  sì  secreto  alcuno  esser  non  puole. 
Ch'ai  lungo  andar  non  sia  chi'l  vegga  e  note. 

XL 

Se  n'  accorse  uno,  e  ne  parlò  con  dui; 
I.i  dui  con  altri,  insin  ch'ai  Re  fu  detto. 
Venne  un  fedel  del  Re  l'altr'ieri  a  nui, 
Che  (juesti  amanti  fé'  pigliar  nel  letto; 
E  ne  la  rocca  gli  ha  fatto  ambedui 
Divisamente  chiudere  in  distretto: 
Né  credo  per  tutto  oggi,  ch'abbia  spazio 
Il  gioven,  che  non  mora  in  pena  e  in  strazio. 
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XLI 

ruggita  me  ne  son  per  non  vedere 
Tal  crudeltà  ;  che  vivo  1'  arderanno  : 
Né  cosa  mi  potrebbe  più  dolere, 
Che  faccia  di  si  bel  giovine  il  danno. 
Né  potrò  aver  giamai  tanto  piacere, 
Che  non  si  volga  subito  in  affanno, 
Che  de  la  crude)  fiamma  mi  rimembri, 
eh'  abbia  arsi  i  belli  e  delicati  membri. 

XLII 

Bradamante  ode,  e  par  eh'  assai  le  prema 
Questa  novella,  e  molto  il  cor  l'  annoi  ; 
Né  par  che  men  per  quel  dannato  tema, 
Che  se  fosse  uno  dei  fratelli  suoi. 
Né  certo  la  paura  in  tutto  scema 
Era  di  causa,  come  io  dirò  poi. 
Si  volse  ella  a  Ruggiero,  e  disse  :  Parme 
eh'  in  favor  di  costui  sien  le  nostr'  arme. 

XLIII 

E  disse  a  quella  mesta  :  Io  ti  conforto 
Che  tu  vegga  di  porci  entro  alle  mura  : 
Che  se  '1  giovino  ancor  non  avran  morto. 
Più  non  1'  uccideran  -,  stanne  sicura. 
Ruggiero,  avendo  il  cor  benigno  scorto 
De  la  sua  donna  e  la  pietosa  cura, 
Senti  tutto  infiammarsi  di  desire 
Di  non  lasciare  il  giovine  morire. 

XLIV 

Et  alla  Donna,  a  cui  dagli  occhi  cade 
Un  rio  di  pianto,  dice  :  Or  che  s'aspetta? 
Soccorrer  qui,  non  lacrimare  accade  : 
Fa  eh'  ove  è  questo  tuo,  pur  tu  ci  metta. 
Di  mille  lancie  trar,  di  mille  spade 
Tel  proroettian,  pur  che  ci  meni  in  fretta  : 
Ria  studia  il  passo  più  che  puoi,  che  tarda 
Non  sia  1'  aita,  e  in  tanto  il  foco  1'  arda. 

XLV 

L'  alto  parlare  e  la  fiera  sembianza 
Di  quella  coppia  a  maraviglia  ardita, 
Ebbon  di  tornar  forza  la  speranza 
Cola  dond'  era  già  tutta  fuggita. 
Ma  perch'  ancor,  più  che  la  lontananza, 
Temeva  il  ritrovar  la  via  impedita, 
E  che  saria  per  questo  indarno  presa  ; 
Stava  la  donna  in  se  tutta  sospesa. 

XLVI 

Poi  disse  lor  :  Facendo  noi  la  via 
Che  dritta  e  piana  ▼a  fin  a  quel  loco, 
Credo  eh'  a  tempo  vi  si  giungeria, 
Che  non  sarebbe  ancora  acceso  il  fuoco  : 
Ma  gir  convien  per  cosi  torta  e  ria. 
Che  '1  termine  d'un  giorno  saria  poco 
\  riuscirne;  e  quando  vi  saremo, 
Che  troviam  morto  il  giovine  mi  temo. 


XLVII 

E  perche  non  andian  (disse  Ruggiero) 
Per  la  più  corta  ?  e  la  donna  rispose  : 
Perchè  un  Castel  de' Conti  da  Pontiero 
Tra  via  si  trova,  ove  un  costume  pose. 
Non  son  tre  giorni  ancora,  iniquo  e  fiero 
A  cavallieri  e  a  donne  avventurose, 
Pinabello,  il  peggior  uomo  che  viva, 
Figliuol  del  conte  Anselmo  d'  Altariva. 

XLVIII 

Quindi  nò  cavallier  né  donna  passa, 
Che  se  ne  vada  senza  ingiuria  e  danni. 
L'uno  e  1'  altro  a  piò  resta  -,  ma  vi  lassa 
11  guerrier  1'  arme,  e  la  donzella  i  panni. 
Miglior  cavallier  lancia  non  abbassa, 
E  non  abbassò  in  Francia  gik  molt' anni, 
Di  quattro  che  giurato  hanno  al  castello 
La  legge  mantener  di  Pinabello. 

XLIX 

Come  1'  usanza,  che  non  è  più  antfqua 
Di  tre  dì,  cominciò,  vi  vo'  narrare  ; 
E  sentirete  se  fu  dritta  o  obliqua 
Cagion  che  i  cavallier  fece  giurare. 
Pinabello  ha  una  donna  così  ini(jua, 
Così  bestiai,  eh'  al  mondo  è  senza  pare  ; 
Che  con  lui,  non  so  dove,  andando  un  giorno, 
Ritrovò  un  cavallier  che  lo  fo'  scorno. 


Il  cavallier,  perchè  da  lei  beffato 
Fu  d'  una  vecchia  che  portava  in  groppa, 
Giostrò  con  Pinabcl  eh'  era  dotato 
Di  poca  forza  e  di  superbia  troppa  ; 
Et  abbatello,  e  lei  smontar  nel  prato 
Fece,  e  provò  s'  andava  dritta  o  zoppa  : 
Lasciolla  a  piede,  e  fé'  de  la  gonnella 
Di  lei  vestir  1'  antiqua  damigella. 

LI 

Quella  eh'  a  piò  rimase,  dispettosa, 
E  di  vendetta  ingorda  e  sitibonda, 
Congiunta  a  Pinabel  che  d'ogni  cosa. 
Dove  sia  da  mal  far,  ben  la  seconda, 
Né  giorno  mai,  né  notte  mai  riposa, 
E  dice  che  non  fia  mai  più  gioconda, 
Se  mille  cavallieri  e  mille  donne 
Non  mette  a  piedi,  e  lor  tolle  arme  e  gonne. 

LII 

Giunsero  il  dì  raedesmo,  come  accade, 
Quattro  gran  cavallieri  ad  un  suo  loco. 
Li  quai  di  rimotissime  contrade 
Venuti  a  queste  parti  eran  di  poco; 
Di  tal  valor,  che  non  ha  nostra  etadc 
Tant'  altri  buoni  al  bellicoso  gioco, 
\quilantc.  Grifone  e  Sansonclto, 
Et  un  Guidon  Selvaggio  giovinetto. 
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LUI 

Pinabcl  con  sembiante  assai  cortese 
Al  Castel ,  eh'  io  v'ho  detto,  li  raccolse. 
La  notte  pul  tutti  nel  letto  preso  , 
E  presi  tenne,  e  prima  non  li  sciolse, 
Che  li  fece  giurar  eh' un  anno  e  un  mese 
(Questo  fu  a  punto  il  termine  che  tolse  ) 
Slariano  quivi,  e  spogliarebhon  quanti 
Vi  capitasson  cavalieri  erranti; 

LIV 

E  le  donzelle  eh'  avesson  con  loro 
Porriano  a  piedi,  e  torrian  lor  le  vesti. 
Cosi  giurar,  cosi  constretti  foro 
Ad  osservar,  hen  che  turbali  e    mesti. 
Non  par  che  fin  a  qui  contra  costoro 
Alcun  possa  giostrar,  eh' a  piò  non  resti: 
E  capitati  vi  sono  infiniti, 
eh'  a  pie  e  senz'  arme  se  ne  son  partili. 

LV 

E  ordine  tra  lor,  che  chi  per  sorte 
Esce  fuor  prima,  vada  a  correr  solo: 
Ma  se  (rova  il  nimico  cos'i  forte, 
Che  resti  in  sella,  e  gelti  lui  nel  suolo} 
Sono  iibligati  gli  altri  infin  a  morte 
Pigliar  1'  impresa  lutti  in  uno  stuolo. 

di  or,  se  ciascun  d'  essi  è  cosi  buono, 
Quel  eh'  esser  de',  se  tutti  insieme  sono. 

LVI 

Poi  non  conviene  all'  iraportanzia  nostra 
Che  ne  vieta  ogni  indugio,  ogni  dimora. 
Che  punto  vi  fermiate  a  quella  giostra: 
E  presuppongo  che  vinciate  ancora; 
Che  vostra  alta  presenzia  lo  dimostra; 
Ma  non  è  cosa  da  fare  in  un'  ora  : 
Et  è  gran  dubbio  che  '1  giovine  s'  arda, 
Se  tutto  oggi  a  soccorrerlo  si  tarda. 

L\II 

Disse  lluggier:  Non  riguardiamo  a  questo: 
Faccian  nui  quel  che  si  può  far  per  nui; 
Abbia  chi  regge  il  ciel  cura  del  resto, 
0  la  fortuna,  se  non  tocca  a  Ini. 
ri  fia  per  questa  giostra  manifesto, 
Se  buoni  siamo  d'  aiutar  colui 
Che  per  cagion  sì  debole  e  si  lieve, 
iome  n'  hai  detto,  oggi  bruciar  si  deve. 

Lvm 

Senza  risponder  altro,  la  Donzella 
i  messe  per  la  via  eh'  era  più  corta, 
iù  di  tre  miglia  non  andar  per  quella, 
he  si  trova ro  al  ponte  et  alla  porta 
•ove  si  pcrdon  1'  arme  e  la  gonnella, 
ì  de  la  vita  gran  dubbio  si  porta. 
1  primo  apparir  lor,  di  su  la  rocca 

chi  duo  botti  la  campana  tocca. 
Ariosto 


LIX 

Et  ecco  de  la  porta  con  gran  fretta, 
Trottando  s'  un  ronzino,  un  vecchio  uscio; 
E  quel  venia  gridando:  Aspetta,  aspetta: 
Restate  olii,  che  qui  si  paga  il  fio: 
E  se  1'  usanza  non  v'  è  stala  detta. 
Che  qui  si  tiene,  or  ve  la  vo'  dir  io: 
E  contar  loro  incominciò  di  quello 
Costume,  che  servar  fa  Pinabello. 

LX 

Poi  seguitò,  volendo  dar  consigli, 
Com'  era  usato  agli  altri  cavallieri. 
Fate  spogliar  la  donna  (  dicea  ),  figli, 
E  voi  1'  arme  lasciateci  e  i  destrieri; 
E  non  vogliate  mettervi  a  perigli 
D'  andare  incontra  a  lai  quattro  guerrieri 
Per  tutto  vesti,  arme  e  cavalli  s' hanno: 
La  vita  sol  mai  non  ripara  il  danno. 

LXI 

Non  più  (disse  Ruggiei)  non  più;  ch'io  sono 
Del  tutto  informatissimo,  e  qui  venni 
Per  far  prova  di  me,  se  cosi  buono 
In  fatti  son,  come  nel  cor  mi  tenni. 
Arme,  vesti  e  cavallo  altrui  non  dono, 
S'  altro  non  sento  che  ininaccie  e  cenni; 
E  son  ben  certo  ancor  che  per  parole 
Il  mio  compagno  le  sue  dar  non  vuole. 

LXII 

Ma,  per  Dio,  fa  eh'  io  vegga  tosto  in  fronte 
Quei  che  ne  voglion  torre  arme  e  cavallo; 
eh'  abbiamo  da  passar  anco  quel  monte; 
E  qui  non  si  può  far  troppo  intervallo. 
Rispose  il  vecchio:  Eccoti  fuor  del  ponte 
Chi  vien  per  farlo:  e  non  lo  disse  in  fallo; 
eh'  un  cavallier  n'  usci,  che  sopravestc 
Vermiglie  avea,  di  bianchi  fior  conteste. 

LXIII 

Bradamante  pregò  molto  Ruggiero 
Che  le  lasciasse  in  cortesia  1'  assunto 
Di  gittar  de  la  sella  il  cavalliero, 
eh'  avea  di  fiori  il  bel  vestir  trapunto; 
Ma  non  potè  impetrarlo;  e  fu  mestiero 
A  lei  far  ciò  che  Ruggier  volse,  a  punto. 
Egli  volse  1'  impresa  tutta  avere: 
E  Bradamante  si  stesse  a  vedere. 

LXIV 

Ruggiero  al  vecchio  domandò,  chi  fosse 
Questo  primo  eh'  uscia  fuor  de  la  porta. 
E  Sansonetto  (disse);  che  le  rosse 
Veste  conosco,  e  i  bianchi  fior  che  porta. 
L'  uno  di  qua,  1'  altro  di  la  si  mosse 
Senza  parlarsi,  e  fu  l' indugia  corta; 
Che  s'  andare  a  trovar  co  i  ferri  bassi, 
Molto  affrettando  i  lor  destrieri  i  passi. 
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LXV 

In  questo  mezzo  de  la  rocca  usciti 
Eran  con  Pinabel  molti  pedoni, 
Presti  per  levar  1'  arme  etespediti 
Ai  cavallier  eh'  uscian  fuor  degli  arcioni. 
Veniansi  incontra  i  cavallieri  arditi, 
Fermando  in  su  le  reste  i  gran  lancioni , 
Grossi  duo  palmi,  di  nativo  corro, 
Che  quasi  erano  uguali  insino  al  ferro. 

LXVI 

Di  tali  n'  avea  più  d'  una  decina 
Fatto  tagliar  di  su  lor  ceppi  vivi 
Sansonetto  a  una  selva  indi  vicina, 
E  portatone  duo  per  giostrar  quivi. 
Aver  scudo  e  corazza  adamantina 
Bisogna  ben,  che  le  percosse  schivi. 
Aveane  fatto  dar,  tosto  che  venne, 
L'uno  a  Uuggier,  1'  altro  per  se  ritenne. 

LXVII 

Con  questi,  che  passar  dovean  gì' incudi 
I  Sì  ben  ferrate  avean  le  punto  estreme  y, 
Di  qua  e  di  la  fermandoli  agli  scudi, 
A  mezzo  il  corso  si  scontraro  insieme. 
Quel  di  Ruggiero,  che  i  demòni  ignudi 
Fece  sudar,  poco  del  colpo  teme  : 
De  lo  scudo  vo'  dir  che  fece  Atlante, 
De  le  cui  forze  io  v'  ho  già  detto  inanle. 

LXVIII 

Io  v'  ho  già  detto  che  con  tanta  forza 
L' incantato  splendor  negli  occhi  fere, 
eh'  al  discoprirsi  ogni  veduta  ammorza, 
E  tramortito  1'  uom  fa  rimanere: 
Per  ciò,  s'  un  gran  bisogno  non  lo  sforza, 
D'  un  vel  coperto  lo  solea  tenere. 
Si  crede  eh'  anco  impenetrabil  fosse; 
Poi  eh' a  questo  incontrar  nulla  si  mosse. 

LXIX 

L'altro,  ch'ebbe  l'artefice  men  dotto. 
Il  gravissimo  colpo  non  sofferse. 
Come  tocco  da  fulmine,  di  botto 
Die  loco  al  ferro,  e  pel  mezzo  s' aperse  ; 
Die  loco  al  ferro,  e  quel  trovò  di  sotto 
libraccio  ch'assai  mal  si  ricoperse, 
Sì  che  ne  fu  ferito  Sansonetto, 
E  de  la  sella  tratto  al  suo  dispetto. 

LXX 

E  questo  il  primo  fu  di  quei  compagni 
Che  quivi  mantenean  1'  usanza  fella, 
Che  de  le  spoglie  altrui  non  fé' guadagni, 
E  eh'  alla  giostra  uscì  fuor  de  la  sella. 
Convien  chi  ride,  anco  talor  si  lagni, 
E  Fortuna  talor  trovi  ribella. 
Quel  da  la  rocca,  replicando  il  botto, 
Ne  fece  agli  altri  cavallieri  motto. 


LXXI 

S'  era  accostalo  Pinabello  intanto 
A  Bradamante,  per  saper  chi  fusse 
Colui  che  con  prodezza  e  valor  tanto 
H  cavallier  del  suo  Castel  percusse. 
La  giustizia  di  Dio,  per  dargli  quanto 
Era  il  merito  suo,  vi  lo  condusse 
Su  quel  destrier  medesimo  eh'  inante 
Tolto  avea  per  inganno  a  Bradamante. 

LXXII 

Fornito  a  punto  era  l'ottavo  mese 
Che,  con  lei  ritrovandosi  a  camino, 
(  Se '1  vi  raccorda)  questo  Maganzese 
La  gitfò  ne  la  tomba  di  Merlino, 
Quando  da  morte  un  ramo  la  difese 
Che  seco  cadde,  anzi  il  suo  buon  destino-, 
E  trassene,  credendo  ne  lo  speco 
Ch'ella  fosse  sepolta,  il  destrier  seco. 

LXXIII 

Bradamante  conosce  il  suo  cavallo, 
E  conosce  per  lui  l' iniquo  Conte  ; 
E  poi  eh'  ode  la  voce,  e  vicino  hallo 
Con  maggiore  attenzion  mirato  in  fronte  . 
Questo  è  il  traditor  (disse)  sonza  fallo, 
Che  procacciò  di  farmi  oltraggio  et  onte  ; 
Ecco  il  peccato  suo,  che  l'ha  condotto 
Ove  avrà  de' suoi  merti  il  premio  tutto. 

LXXIV 

11  minacciare  e  il  por  mano  alla  spada 
Fu  tutto  a  un  tempo  e  lo  avventarsi  a  quello  : 
Ma  inanzi  tratto  gli  levò  la  strada. 
Che  non  potè  fuggir  verso  il  castello. 
Tolta  è  la  speme  eh' a  salvar  si  vada, 
Come  volpe  alla  tana,  Pinabello. 
Egli  gridando,  e  senza  mai  far  testa, 
Fuggendo  si  cacciò  ne  la  foresta. 

LXXV 

Pallido  e  sbigottito  il  miser  sprona. 
Che  posto  ha  nel  fuggir  1'  ultima  speme. 
L'  animosa  donzella  di  Dordona 
Gli  ha  il  ferro  ai  fianchi,  e  lo  percuote  e  preme: 
Vien  con  lui  sempre,  e  mai  non  l'abbandona. 
Grande  è  il  rumore,  e  il  bosco  intorno  geme. 
Nulla  al  Castel  di  questo  ancor  s'  intende, 
Però  ch'ognuno  a  Ruggier  solo  attende. 

LXXVI 

Gli  altri  tre  cavallier  de  la  fortezza 
In  tanto  erano  usciti  in  su  la  via  ; 
Et  avean  seco  quella  male  avvezza 
Che  v'  avea  posta  la  costuma  ria. 
A  ciascun  di  lor  tre,  che'l  morir  prezza 
Più  eh'  aver  vita  che  con  biasmo  sia. 
Di  vergogna  arde  il  viso,  e  il  cor  di  duolo, 
Che  tanti  ad  assalir  vadano  un  solo. 
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LXXVIl 

La  crudcl  meretrice  eh'  avea  fatto 
ì'or  quella  iniqua  usanza  et  osservarla, 
Il  giuraniento  lor  ricorda  e  il  patto 
Cli'  essi  fatti  l'  avean,  di  vendicarla. 
Se  sol  con  questa  lancia  te  gli  abbatto, 
IVr  che  mi  vuoi  con  altre  accompagnarla? 
(Dicea  Guidon  Selvaggio  ):  e  s' io  ne  mento, 
Levami  il  capo  poi,  eh'  io  son  contento. 

LXXVIII 

Cosi  dicea  Grifon,  così  Aquilante  : 
Giostrar  da  sol  a  sol  volea  ciascuno, 
E  preso  e  morto  rimanere  inante 
Ch'  incontra  un  sol  volere  andar  più  d'  uno. 
La  Donna  dicea  loro:  A  che  far  tante 
Parole  qui  senza  profìtto  alcuno? 
Per  torre  a  colui  1'  arme  io  v'  ho  qui  tratti, 
Non  per  far  nuove  leggi  e  nuovi  patti. 

LXXIX 

Quando  io  v'  avea  in  prigione,  era  da  farme 
Queste  escuse,  e  non  ora,  che  son  tarde. 
Voi  dovete  il  preso  ordine  servarme, 
Non  vostre  lingue  far  vane  e  bugiarde. 
Knggier  gridava  lor:  Eccovi  1'  arme, 
Ecco  il  destrier  e'  ha  nuovo  e  sella  e  barde  ; 
I  panni  de  la  donna  eccovi  ancora  : 
Se  li  volete,  a  che  più  far  dimora? 

LXXX 

La  Donna  del  castel  da  un  lato  preme, 
Rnggier  da  l'altro  li  chiama  e  rampogna 
Tanto,  eh'  a  forza  si  spiccare  insieme, 
Wa  nel  viso  infiammati  di  vergogna. 
Mnanzi  apparve  1'  uno  e  l'altro  seme 
)el  Marchese  onorato  di  Borgogna  ; 
\Ia  Guidon,  che  più  grave  ebbe  il  cavallo, 
ironia  lor  dietro  con  poco  intervallo. 

LXXXI 

Con  la  medesima  asta  con  che  avea 
ìansonetto  abbattuto,  Ruggier  viene, 
ioperto  da  lo  scudo  che  solca 
Ulante  aver  sui  monti  di  Pirone: 
)ico  quello  incantato  che  splendea 
anto,  ch'umana  vista  noi  sostiene; 

cui  lluggier  per  l'ultimo  soccorso 
'Jei  più  gravi  perigli  avea  ricorso. 

LXXXII 

Ben  che  sol  tre  fiate  bisognolli, 
ì  certo  in  gran  perigli,  usarne  il  lume: 
e  prime  due,  quando  dai  regni  molli 
i  trasse  a  più  lodevole  costume  ; 
.a  terza,  quando  i  denti  mal  satolli 
asciò  de  l'Orca  alle  marine  spume 
he  dovean  devorar  la  bella  nuda 
he  fu  a  chi  la  campò  poi  così  cruda. 


LXXXIII 

Fuor  che  queste  tre  volte,  lutto  '1  resto 
Lo  tenea  sotto  un  velo  in  modo  ascoso, 
eh' a  discoprirlo  esser  potea  ben  presto. 
Che  del  suo  aiuto  fosse  bisognoso. 
Quivi  alla  giostra  ne  venia  con  questo. 
Come  io  v'  ho  detto  ancora,  sì  animoso. 
Che  quei  tre  cavallier  che  vedea  inanti, 
Manco  temea  che  pargoletti  infanti. 

LXXXI  V 

Ruggier  scontra  Grifone,  ove  la  penna 
De  lo  scudo  alla  vista  si  congiiinge. 
Quel  di  cader  da  ciascun  lato  accenna, 
Et  al  fin  cade,  e  resta  al  destrier  lungo. 
Mette  allo  scudo  a  lui  Grifon  1'  antenna  ; 
Ma  pel  traverso  e  non  pel  dritto  giunge  : 
E  perchè  lo  trovò  forbito  e  netto. 
L'andò  strisciando,  e  fé' contrario  effetto. 

LXXXV 

Roppe  il  velo  e  squarciò,  che  gli  copria 
Lo  spaventoso  et  incantato  lampo, 
Al  cui  splendor  cader  si  convenia 
Con  gli  occhi  ciechi,  e  non  vi  s'ha  alcun  scampo. 
Aquilante,  ch'a  par  seco  venia, 
Stracciò  1'  avanzo,  e  fé' lo  scudo  vampo. 
Lo  splendor  ferì  gli  occhi  ai  duo  fratelli 
Et  a  Guidon,  che  correa  dopo  quelli. 

LXXXVI 

Chi  di  qua,  chi  di  la  cade  per  terra: 
Lo  scudo  non  pur  lor  gli  occhi  abbarbaglia  ; 
Ma  fa  che  ogn'  altro  senso  attonito  erra. 
Ruggier,  che  non  sa  il  fin  de  la  battaglia. 
Volta  il  cavallo  ;  e  nel  voltare  afferra 
La  spada  sua  che  sì  ben  punge  e  taglia  •• 
E  nessun  vede  che  gli  sia  all'  incontro; 
Che  tutti  eran  caduti  a  quello  scontro. 

LXXXVII 

I  cavallieri  e  insieme  quei  eh'  a  piede 
Erano  usciti,  e  così  le  donne  anco, 
E  non  meno  i  destrieri  in  guisa  vede, 
Che  par  che  per  morir  battano  il  fianco. 
Prima  si  maraviglia,  e  poi  s'  avvede 
Che  '1  velo  ne  pendea  dal  lato  manco  : 
Dico  il  velo  di  seta,  in  che  solca 
Chiuder  la  luce  di  quel  caso  rea. 

LXXXVIII 

Presto  si  volge,  e  nel  voltar,  cercando 
Con  gli  occhi  va  1'  amata  sua  guerriera  ; 
E  vien  là  dove  era  rimasa,  quando 
La  prima  giostra  cominciata  s'era. 
Pensa  eh'  andata  sia  (  non  la  trovando  ) 
A  vietar  che  quel  giovine  non  pera, 
Per  dubbio  ch"  ella  ha  forse  che  non  s'  arda 
In  questo  mezzo  eh'  a  giostrar  ei  tarda. 


AìiC, 


L'ORLANDO  FURIOSO 


LXXSIX 

Fra  gli  altri  che  giacean  vede  la  Donna, 
La  Donna  che  1'  avea   quivi  guidato. 
Dinanzi  se  la  pon,  sì  come  assonna^ 
Evia  cavalca  tutto  conturbalo: 
D'  un  manto  eh'  essa  avea  sopra  la  gonna, 
Poi  ricoperse  lo  scudo  incantatoj 
E  i  sensi  riaver  le  fece  tosto 
Che']  nocivo  splendore  ebbe  nascosto. 

XC 

Via  se  ne  va  Ruggier  con  faccia  rossa 
Che,  per  vergogna,  di  levar  non  osa. 
fili  par  eh'  ognuno  iniproverar  gli  possa 
Quella  vittoria  poco  gloriosa, 
eh'  emenda  poss'  io  fare,  onde  rimossa 
i\Ii  sia  una  colpa  tanto  obbrobriosa? 
Che  ciò  eh'  io  vinsi  mai,  fu  per  favore, 
Diranj  d'  incanti,  e  non  per  mio  valore. 

XCI 

Mentre  così  pensando  seco  giva. 
Venne  in  quel  che  cercava,  a  dar  di  cozzo; 
die  'n  mezzo  de  la  strada  sopr'  arriva 
Dove  profondo  era  cavato  un  pozzo. 
Quivi  1'  armento  alla  calda  ora  estiva 
Si  rltraea,  poi  eh'  avea  pieno  il  gozzo. 
Disse  Ruggiero  :  Or  proveder  bisogna, 
Che  non  mi  facci,  o  scudo,  più  vergogna. 

XCII 

Più  non  starai  tu  meco  ;  e  questo  sia 
L'  ultimo  biasmo  e'  ho  d'  averne  al  mondo. 
Così  dicendo  smonta  ne  la  via  : 
Piglia  una  grossa  pietra  e  di  gran  pondo, 
F'  la  lega  allo  scudo,  et  ambi  invia 
Per  1'  alto  pozzo  a  ritrovarne  il  fondo; 
V.  dice:  Costa  giù  stalli  sepolto, 
E  teco  stia  sempre  il  mio  obbrobrio  occulto. 

xeni 

Il  pozzo  è  cavo,  e  pieno  al  sommo  d'  acque  ; 
Grieve  è  lo  scudo,  e  quella  pietra  grieve. 
Non  si  fermò  fin  che  nel  fondo  giacque  : 
Sopra  si  chiuse  il  liquor  molle  e  lieve. 
Il  nobil  atto  e  di  splendor  non  tacque 
La  vaga  Fama,  e  divulgoUo  in  breve  ; 
E  di  rumor  n'  erapì,  sonando  il  corno, 
E  Francia  e  Spagna  e  le  provincie  intorno. 

XCIV 

Poi  che  di  voce  in  voce  si  fé'  questa 
Strana  avventura  in  tutto  il  mondo  nota, 
Molti  gaerrier  si  misero  all'  inchiesta 
E  di  parte  vicina  e  di  remota  : 
Ma  non  sapean  qual  fosse  la  foresta, 
Dove  nel  pozzo  il  sacro  scudo  nuota  ; 
Che  la  Donna  che  fé'  1'  atto  palese. 
Dir  mai  non  volse  il  pozzo  né  il  paese. 


XCV 

Al  partir  che  Ruggier  fé'  dal  castello. 
Dove  avea  vinto  con  poca  battaglia  ; 
Che  i  quattro  gran  campion  di  Plnabello 
Fece  restar  come  uomini  di  paglia; 
Tolto  lo  scudo,  avea  levato  quello 
Lume  che  gli  occhi  e  gli  animi  abbarbaglia  : 
E  quei  che  giaciuti  eran  come  morti. 
Pieni  di  meraviglia  eran  risorti. 

XCVI 

Nò  per  tutto  quel  giorno  si  favella 
Altro  fra  lor,  che  de  lo  strano  caso  ; 
E  come  fu  che  ciascun  d'  essi  a  quella 
Orribil  luce  vinto  era  rimaso. 
Mentre  parlan  di  questo,  la  novella 
Yicn  lor  di  Pinabel  giunto  all'  occaso: 
Clie  Pinabello  è  morto  hanno  1'  avviso  ; 
Ma  non  sanno  però  chi  1'  abbia  ucciso. 

XCVII 

L'  ardita  Dradamante  in  questo  mezzo 
Giunlo  avea  Pinabello  a  un  passo  stretto; 
1'^  cento  volte  gli  avea  fin  a  mezzo 
Messo  il  brando  pei  fianchi  e  per  lo  petto. 
Tollo  eh'  ebbe  dal  mondo  il  puzzo  e  '1  lezzo 
Che  tulio  intorno  avea  il  paese  infetto, 
Le  spalle  al  bosco  testimonio  volse 
Con  quel  destrier  che  già  il  fellon  le  tolse. 

XCVIII 

Volse  tornar  dove  lasciato  avea 
Ruggier;  nò  seppe  mai  trovar  la  strada. 
Or  per  valle  or  per  monte  s'  avvolgea: 
Tolta  quasi  cercò  quella  contrada. 
Non  volse  mai  la  sua  fortuna  rea. 
Che  \ia  trovasse,  onde  a  Ruggier  si  vada. 
Questo  altro  Canto  ad  ascoltare  aspetto 
Chi  de  l' istoria  mia  prende  diletto. 


'^' 
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ARGOMEMO 

Mentre  superbo  Jstoìfo  al  cielo  ascende, 
E  toglie  a  fppalca  il  He  d'Jlgier  Frontino 
Orlando  contro  a  quei  la  pugna  prende, 
C  avean  per  micidial  preso  Zerbino. 
Col  Re  di  Tartaria  dappoi  contende. 
Poi  spinto  vien  dal  suo  fiero  destino. 
Dove  ode,  e  vede  cose  al  suo  dispetto. 
Che  a  forza  il  fanno  uscir  dell'intelletto. 

I 

Sluilisi  ocriiun  {giovare  altrui;  clic  rade 
VoKe  il  ben  far  senza  il  suo  premio  fia: 
E  se  pur  senza,  alraen  non  (e  no  accade 
Morte  né  danno  nò  ifjnoniinia  ria. 
Ciii  nuoce  altrui,  tardi  o  per  tempo  cade 
Il  debito  a  scontar,  che  non  s'  oblia. 
Dice  il  proverbio^  eh'  a  trovar  si  vanno 
Gli  uomini  spesso,  e  i  monti  fermi  stanno. 

II 

Or  vedi  quel  eh'  a  Pinubello  avviene 
Ver  essersi  portato  iniquamente  : 
E  [jiunlo  in  somma  alle  dovute  pene. 
Dovute  e  giuste  alla  sua  ingiusta  mente. 
E  Dio,  che  le  più  volte  non  sostiene 
Ve<ler  patire  a  torto  uno  innocente. 
Salvò  la  donna;  e  salverà  ciascuno 
Che  d'  ogni  fellonia  viva  digiuno. 

Ili 

Credette  Pinabel  questa  donzella 
Già  d'  aver  morta,  e  colà  giù  sepulta  ; 
Né  la  pensava  mai  veder,  non  eh'  ella 
Gli  avesse  a  tor  degli  error  suoi  la  multa. 
Nò  il  ritrovarsi  in  mezzo  le  castella 
Del  padre,  in  alcun  util  gli  risulta. 
Quivi  Altaripa  era  tra  monti  fieri 
Vicina  al  tenitorio  di  Pontieri. 

IV 

Tenea  quell'  Altaripa  il  vecchio  conte 
Anselmo,  di  eh'  usci  questo  malvagio 
Che,  per  fuggir  la  man  di  Chiararaonte, 
D'  amici  e  di  soccorso  ebbe  disagio. 
La  donna  al  traditore  a  piò  d'  un  monte 
Tolse  l'indegna  vita  a  suo  grande  agio  ; 
Che  d'  altro  aiuto  quel  non  si  provede, 
Che  d'  alti  gridi  e  di  chiamar  mercede. 


Morto  eh'  ella  ebbe  il  falso  cavalliero 
Che  lei  voluto  avea  gii»  porre  a  morte, 
Volse  tornare  ove  lasciò  Ruggiero  5 
Ma  non  lo  consentì  sua  dura  sorte. 
Che  la  fé'  traviar  per  un  sentiero 
Che  la  portò  dov'  era  spesso  e  forte, 
Dove  più  strano  e  più  solingo  il  bosco, 
Lasciando  il  Sol  già  il  mondo  all'  aer  fosco. 

VI 

Né  sappiendo  ella  ove  potersi  altrove 
La  notte  riparar,  si  fermò  quivi 
Sotto  le  frasche  in  su  1'  erbette  nuove. 
Parte  dormendo,  fin  che  '1  giorno  arrivi, 
Parte  mirando  ora  Saturno  or  Giove, 
Venere  e  Marte,  e  gli  altri  erranti  Divi; 
Ma  sempre,  o  vegli  o  dorma,  con  la  mente 
Contemplando  Ruggier  come  presente. 

VII 

Spesso  di  cor  profondo  ella  sospira, 
Di  pentimento  e  di  dolor  compunta, 
eh'  abbia  in  lei,  più  eh'  Amor,  potuto  1'  ira. 
L' ira  (  dieea  )  m'  ha  dal  mio  amor  disgiunta 
Almen  ci  avessi  io  posta  alcuna  mira, 
Poi  eh'  avea  pur  la  mala  impresa  assunta, 
Di  saper  ritornar  donde  io  veniva  ; 
Che  ben  fui  d'  occhi  e  di  memoria  priva. 

VIII 

Queste  et  altre  parole  ella  non  tacque, 
E  molto  più  ne  ragionò  col  core. 
Il  vento  in  tanto  di  sospiri,  e  1'  acque 
Di  pianto  facean  pioggia  dì  dolore. 
Dopo  una  lunga  aspettazion  pur  nacque 
In  Oriente  il  disiato  albóre  : 
Et  ella  prese  il  suo  destricr  eh'  intorno 
Giva  pascendo,  et  andò  centra  il  giorno. 

IX 

Né  molto  andò,  che  si  trovò  all'  uscita 
Del  bosco,  ove  pur  dianzi  era  il  palagio, 
Là  dove  molti  dì  1'  avea  schernita 
Con  tanto  error  l'incantalor  malvagio. 
Ritrovò  quivi  Astolfo  che  fornita 
La  briglia  all'  Ippogrifo  avea  a  grande  agio, 
E  stava  in  gran  pensier  di  Rabicano, 
Per  non  sapere  a  chi  lasciarlo  in  mano. 

X 

A  caso  si  trovò  che  fuor  di  testa 
L'  elmo  allor  s'  avea  tratto  il  Paladino  ; 
Sì  che  tosto  eh'  uscì  de  la  foresta, 
Bradamante  conobbe  il  suo  cugino. 
Di  lontan  salutoUo,  e  con  gran  festa 
Gli  corse,  e  1'  abbracciò  poi  più  vicino  ; 
E  nominossi,  et  alzò  la  visiera, 
E  chiaramente  fé'  veder  eh'  eli' era. 
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XI 

Non  po(ca  Astolfo  ri  trovar  persona 
A  clii  il  suo  l^abican  meglio  lasciasse, 
Pcrcliè  dovessi'  averne  guardia  buona 
E  renderglielo  poi  come  (ornasse , 
De  la  figlia  del  Duca  di  Dordona  ; 
E  parvegli  che  Dio  gli  la  mandasse. 
Vederla  volentier  sempre  solca, 
iMa  pel  bisogno  or  più  eh'  egli-n'  avea. 

XII 

Dappoi  che  due  e  tre  volte  ritornati 
Fraternanienle  ad  abbracciar  si  foro, 
E  si  for  1'  uno  a  1'  altro  domandati 
Con  molta  affc/ion  de  P  esser  loro  ; 
Astolfo  disse:  Ormai,  se  dei  pennati 
Vo'  '1  paese  cercar,  troppo  dimoro  : 
Et  aprendo  alla  Donna  il  suo  pensiero, 
Veder  le  fece  il  volntor  destriero. 

XIII 

A  lei  non  fu  di  molta  maraviglia 
Veder  spiegare  a  cjuel  destrier  le  penne  : 
eh'  altra  volta,  reggendogli  la  briglia 
Atlante  incantator,  contra  le  venne; 
E  le  fece  doler  gli  occhi  e  le  ciglia  : 
Sì  fìsse  dietro  a  quel  volar  le  tenne 
Quel  giorno,  che  da  lei  Ruggier  lontano 
Portato  fu  per  caniin  lungo  e  strano. 

XIV 

Astolfo  disse  a  lei,  che  le  volea 
Dar  Rabican  che  si  nel  corso  affretta, 
Che,  se,  scoccando  l'arco,  si  movea, 
Si  solca  lasciar  dietro  la  saetta  ; 
E  tutte  1'  arme  ancor,  quante  n'  avoa  : 
Che  vuol  eh'  a  Moni'  alban  (;U  le  rimetta, 
E  gli  le  serbi  (In  al  suo  ritorno; 
Che  non  gli  fanno  or  di  bisogno  intorno. 

XV 

Volendosene  andar  per  1'  aria  a  volo, 
Aveasì  a  far  quanto  potea  più  lieve. 
Ticnsi  la  spada  e  '1  corno,  ancor  che  solo 
Rastargli  il  corno  ad  ogni  risco  deve. 
Rradamante  la  lancia  che  '1  figliuolo 
Portò  di  Galafrone,  anco  riceve; 
La  lancia  che  di  quanti  ne  percolo 
Fa  le  sello  restar  subito  vote. 

XVI 

Salito  Astolfo  sul  destrier  volante, 
Lo  fa  mover  per  1'  aria  lento  lento  ; 
Indi  lo  caccia  sì,  che  Bradaroantc 
Ogni  vista  no  perde  in  un  momento. 
Così  si  parto  col  pilota  inantc 
Il  nocchier  che  gli  scogli  teme  e  '1  veoto, 
E  poi  che  '1  porto  e  i  liti  a  dietro  lassa, 
Spiega  ogni  vela  e  inanzi  a.i  veati  passa. 


XVII 

La  Donna,  poi  che  fu  partito  il  Duca, 
Rimase  in  gran  travaglio  de  la  mente: 
Che  non  sa  come  a  Mont'  alban  conduca 
L'  armatura  e  il  destrier  del  suo  parente; 
Però  che  '1  cuor  le  cuoce  e  le  manuca 
V  ingorda  voglia  e  il  desiderio  ardente 
Di  riveder  Ruggier,  che,  se  non  prima, 
A  Vali'  ombrosa  ritrovar  lo  stima. 

XVIII 

Stando  quivi  suspcsa,  per  ventura 
Si  vede  inanzi  giungere  un  villano, 
Dal  qual  fa  rassettar  quella  armatura, 
Come  si  puote,  e  por  su  Rabicano  : 
Poi  di  menarsi  dietro  gli  die  cura 

I  duo  cavalli,  un  carco  e  1'  altro  a  mano. 
Ella  n'  avea  duo  prima  ;  eh'  avea  quello. 
Sopra  il  qual  levò  1'  altro  a  Pinabello. 

XIX 

Di  Vali'  ombrosa  pensò  far  la  strada  ; 
Che  trovar  quivi  il  suo  Ruggier  ha  speme; 
Ria  qual  più  breve  o  qual  miglior  vi  vada. 
Poco  discerne,  e  d' ire  errando  teme. 

II  villan  non  avea  de  la  contrada 
Pratica  molta  ;  et  erreranno  insieme. 
Pur  andare  a  ventura  ella  si  messe. 
Dove  pensò  che  '1  loco  esser  dovesse. 

XX 

Di  qua,  di  là  si  volse,  né  persona 
Incontrò  mai  da  domandar  la  via. 
Si  trovò  uscir  del  bosco  in  su  la  nona, 
Dove  un  caste!  poco  lontan  scopiia, 
11  qual  la  cima  a  un  monticel  corona. 
Lo  mira,  e  Mont' albau  le  par  che  sia: 
Et  era  certo  Mont'albano  ;  e  in  quello 
Avea  la  madre  et  alcun  suo  fratello. 

XXI 

Come  la  Donna  conosciuto  ha  il  loco. 
Nel  cor  s'  attrista,  e  più  eh'  i'  non  so  dire. 
Sara  scoperta,  se  si  ferma  un  poco  ; 
Né  più  le  sarà  lecito  a  partire. 
Se  non  si  parte,  1'  amoroso  foco 
L'  arderà  sì,  che  la  farà  morire: 
Non  vedrà  più  Ruggier,  né  farà  cosa 
Di  quel  eh'  era  ordinato  a  Vali'  ombrosa. 

XXII 

Stette  alquanto  a  pensar  ;  poi  si  risolse 
Di  voler  dar  a  Mont'  alban  le  spalle  : 
E  verso  la  Radia  pur  si  rivolse; 
Cile  quindi  ben  sapea  qual  era  il  calle. 
Ma  sua  Fortuna,  o  buona  o  trista,  volse 
Che  prima  cl^.'  ella  uscisse  de  la  valle, 
Scontrasse  Alardo,  un  de'  fratelli  sui  ; 
Né  tempo  di  celarsi  ebbe  da  lui. 
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XXUl 

Veniva  (la  partir  gli  allogjjiamcnti 
l'cr  (]uel  conlado  a  cavallieri  e  a  fanti  ; 
eli'  aJ  instanzia  di  Carlo  nuove  gen(i 
Fatto  avca  de  le  terre  circoiistanli. 
I  saluti  e  i  fraterni  abbracciamenti 
Con  le  graie  accoglienze  andaro  inanti  ; 
E  poi,  di  molte  cose  a  paro  a  paro 
Tra  lor  parlando,  in  Mont'  alban  tornaro. 

XXIV 

Entrò  la  bella  Donna  in  Mont'  Albano, 
Dove  l'avea  con  lacrimosa  guancia 
Beatrice  mollo  desiata  in  vano, 
E  fattone  cercar  per  tulla  Francia. 
Or  quivi  i  baci  e  il  giunger  mano  a  mano 
Di  matre  e  di  fratelli  estimo  ciancia, 
Verso  gli  avuti  con  Ruggicr  complessi, 
eh'  avrà  ne  1'  alma  eternamente  impressi. 

XXV 

Non  polendo  ella  andar,  fece  pensiero 
di'  a  Vali' ombrosa  altri  in  suo  nome  andasse 
Immantinente  ad  avvisar  EUiggiero 
De  la  cagion  ch'andar  lei  non  lasciasse  ; 
E  lui  pregar  (  s'  era  pregar  mistero  ) 
Che  quivi  per  suo  amor  si  battezzasse, 
E  poi  venisse  a  far  quanto  era  detto, 
Sì  che  si  desse  al  matrimonio  effetto. 

XXVI 

Pel  medesimo  messo  fc'  disegno 
Di  mandar  a  Ruggiero  il  suo  cavallo 
Che  gli  solca  tanto  esser  caro  :  e  degno 
D'  essergli  caro  era  ben  senza  fallo  ; 
Che  non  s'  avria  trovato  in  tulto  '1  regno 
Dei  Saracin,  nò  sotto  il  Signor  Gallo 
Pili  bel  dostrier  di  questo  o  più  gagliardo, 
Eccelli  Brigliador,  soli,  e  Baiardo. 

XXVII 

Ptuggier,  qnel  dì  che  troppo  audace  ascese 
Su  1'  Ippogrifo,  e  verso  il  ciel  levossc. 
Lasciò  Frontino,  e  Bradamante  il  prese 
(  Frontino  ;  che  '1  destrier  così  nomosse)  ; 
ISIandoUo  a  Mont'albano,  e  a  buone  spese 
Tener  lo  fece,  e  mai  non  cavalcosse, 
Se  non  per  breve  spazio  e  a  picciol  passo  ; 
Si  eh'  era  più  che  mai  lucido  e  grasso. 

XXVIII 

Ogni  sua  donna  tosto,  ogni  donzella 
Pon  seco  in  opra,  e  con  suttil  lavoro 
Fa  sopra  seta  candida  e  morella 
Tesser  ricamo  di  finissimo  oro  \ 
E  di  ([uel  cuopre  et  orna  briglia  e  sella 
Del  buon  destrier  :  poi  sceglie  una  di  loro, 
Figlia  di  Callilrefia  sua  nutrice, 
D'  ogni  secreto  suo  fida  uditrice. 


XXIX 

Quanto  Buggier  1'  era  ne)  core  impresso, 
Mille  volte  narralo  avea  a  costei  : 
La  bilia,  la  virtude,  i  modi  d'  esso 
Esaltato  l'avea  fin  sopra  i  Dei. 
A  se  chiamolla,  e  disse:  Miglior  messo 
A  tal  bisogno  elegger  non  potrei  ; 
Che  di  te  né  più  fido  né  più  saggio 
Imbasciator,  Ippalca  mia,  non  haggiu. 

XXX 

Ippalca  la  donzella  era  nomata. 
Va,  le  dice  (  e  1'  insegna  ove  de'  gire)j 
E  pienamenlc  poi  1'  ebbe  informata 
Di  quanto  avesse  al  suo  Signore  a  dire, 
E  far  la  scusa  se  non  era  andata 
Al  monaster  :  che  non  fu  per  mentile: 
Ma  che  Fortuna,  che  di  noi  potea 
Più  che  noi  stessi,  da  imputar  s'avea. 

XXXI 

Montar  la  fece  s'  un  ronzino,  e.  in  mano 
La  ricca  bi'iglia  di  Frontin  le  messe: 
E  se  sì  pazzo  alcuno  o  sì  villano 
Trovasse,  che  levar  le  lo  volesse; 
Per  fargli  a  una  parola  il  cervel  sano, 
Di  chi  fosse  il  destrier  sol  gli  dicesse: 
Che  non  sapea  sì  ardilo  cavalliero, 
Che  non  tremasse  al  nome  di  Ruggiero. 

XXXIl 

Di  molte  cose  l'ammonisce  e  molte, 
Che  trattar  con  Ruggicr  abbia  in  sua  vece; 
Le  (jual  poi  eh'  ebbe  Ippalca  ben  raccolte, 
Si  pose  in  via,  nò  più  dimora  fece. 
Per  strade  e  campi  e  selve  oscure  e  folto 
Cavalcò  de  le  miglia  più  di  diece  ; 
Che  non  fu  a  darle  noia  chi  venisse. 
Né  a  domandarla  pur  dove  ne  gisse. 

XXXIII 

A  mezzo  il  giorno,  nel  calar  d'  un  monte, 
In  una  stretta  e  malagevol  via 
Si  venne  ad  incontrar  con  Rodomonte, 
eh'  armato  un  piccol  Nano  e  a  pie  seguia. 
Il  Moro  alzò  ver  lei  l' altiera  fronte, 
E  bestemmiò  l'  cternA  lerarchia. 
Poi  che  sì  bel  destrier,  sì  bene  ornato 
Non  avea  in  man  d'  un  cavallier  trovato. 

XXXIV 

Avea  giurato  che  'l  primo  cavallo 
Torria  per  forza,  che  tra  via  incontrasse. 
Or  questo  é  stato  il  primo  ;  e  trovato  hallo 
Più  bello  e  più  per  lui,  che  mai  trovasse  : 
Ma  torlo  a  una  donzella  gli  par  fallo  j 
E  pur  agogna  averlo,  e  in  dubbio  stassc. 
Lo  mira,  lo  contempla,  e  dice  spesso: 
Deh  perchè  il  suo  Sig^ior  non  è  con  esso  ! 
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XXXV 

Dell  ci  fosse  eglil  gli  rispose  Ippalca; 
Che  ti  faria  cangiar  forse  pensiero. 
Assai  più  di  te  vai  chi  lo  cavalca; 
Né  lo  pareggia  al  mondo  altro  guerriero. 
Chi  è  (le  disse  il  Moro)  che  sì  calca 
L'  onore  altrui  ?  Rispose  ella  :  Ruggiero. 
E  quel  suggiunse:  Adunque  il  destrier  voglio, 
Poi  eh'  a  Uuggier,  sì  gran  carapion,  lo  loglio. 

XXXVI 

11  qual,  se  sarà  ver,  come  tu  parli, 
Che  sia  sì  forte,  e  più  d'  ogn' altro  vaglia  ; 
Non  che  il  destrier,  ma  la  vettura  darli 
Convcrrami,  e  in  suo  albitrlo  fia  la  taglia. 
Che  Rodomonte  io  sono,  hai  da  narrarli, 
E  che,  se  pur  vorrà  meco  battaglia. 
Mi  troverà;  eh'  ovunque  io  vada  o  stia, 
Mi  fa  sempre  apparir  la  luce  mia. 

XXXVU 

Dovunque  io  vo,  sì  gran  vestigio  resta, 
Che  non  lo  lascia  il  fulmine  maggiore. 
Così  dicendo,  avea  tornate  in  testa 
Le  redine  dorate  al  corridore  : 
Sopra  gli  salta  ;  e  lacrimosa  e  mesta 
Rimane  Ippalca,  o  spinta  dal  dolore 
Minaccia  Rodomonte,  e  gli  dice  onta: 
Non  l'ascolta  egli,  e  su  pel  poggio  monta. 

XXXV  III 

Per  quella  via  dove  lo  guida  il  Nano 
Per  trovar  Mand ricardo  e  Doralicc, 
Gli  viene  Ippalca  dietro  di  lontano, 
E  lo  bestemmia  sempre  e  maledice. 
Ciò  che  di  questo  avvenne,  altrove  è  piano. 
Turpin,  che  tutta  questa  istoria  dice, 
Fa  qui  digrosso,  e  torna  in  quel  paese 
Bove  fu  dianzi  morto  il  Maganzese. 

XXXIX 

Dato  avea  a  pena  a  quel  loco  le  spalle 
La  figliuola  d'  Amon,  eh'  in  fretta  già, 
Che  v'  arrivò  Zerbin  per  altro  calle 
Con  la  fallice  vecchia  in  compagnia: 
E  giacer  vide  il  corpo  ne  la  valle 
Del  cavallier,  che  non  sa  già  chi  sia; 
Ma,  come  quel  eh'  era  cortese  e  pio, 
Ebbe  pietà  del  caso  acerbo  e  rio. 

XL 

Giaceva  Pinabello  in  terra  spento, 
Versando  il  sangue  per  tante  ferite, 
eh'  esser  dovcano  assai,  se  più  di  cento 
Spade  in  sua  morte  si  fossero  unite. 
Il  cavallier  di  Scozia  non  fu  lento 
Per  l'orme  che  di  fresco  eran  scolpite, 
A  porsi  in  avventura,  se  potea 
Saper  chi  l'omicidio  fatto  avea. 


XLI 

Et  a  Gabrina  dice  che  1'  aspetto  ; 
Che  senza  indugio  a  lei  farà  ritorno. 
Ella  presso  al  cadavere  si  mette, 
E  fissamente  vi  pon  gli  occhi  intorno  ; 
Perchò,  se  cosa  v'  ha  che  le  dilette, 
Non  vuol  ch'un  morto  in  van  più  ne  sia  adorno 
Come  colei  che  fu,  tra  1'  altre  note. 
Quanto  avara  esser  più  femina  puote. 

XLII 

Se  di  portarne  il  furto  ascosamente 
Avesse  avuto  modo  o  alcuna  speme, 
La  sopravesta  fatta  riccamente 
Gli  avrebbe  tolta,  e  le  beli'  arme  insieme. 
Ma  quel  che  può  celarsi  agevolmente, 
Si  piglia,  e'I  resto  fin  al  cor  le  preme. 
Fra  1'  altre  spoglie  un  bel  cinto  levonne, 
E  se  ne  legò  i  fianchi  infra  due  gonne. 

XLIII 

Poco  dopo  arrivò  Zerbin  eh'  avea 
Seguito  in  van  di  Rradaraante  i  passi, 
Perchè  trovò  il  sentier  che  si  torcea 
In  molti  rami  eh'  ivano  alti  e  bassi  : 
E  poco  ornai  del  giorno  rimanoa. 
Né  volea  al  buio  star  fra  quelli  sassi  ; 
E  per  trovare  albergo  die  le  spalle 
Con  1'  empia  vecchia  alla  funesta  valle. 

XLIV 

Quindi  presso  a  dua  miglia  ritrovaro 
Un  gran  castel  che  fu  detto  Altariva, 
Dove  per  star  la  notte  si  fermaro, 
Che  giU  a  gran  volo  inverso  il  ciel  saliva. 
Non  vi  stèr  molto,  ch'un  lamento  amaro 
L'  orecchie  d'  ogni  parte  lor  feriva; 
E  veggon  lacrimar  da  tutti  gli  occhi, 
Come  la  cosa  a  tutto  il  popol  tocchi. 

XLV 

Zerbino  dimandonne,  e  gli  fu  detto 
Che  venut'  era  al  cont'  Anselmo  avviso, 
Che  fra  duo  monti  in  un  sentiero  islrclto 
Giacca  il  suo  fi;;lio  Pinabello  ucciso. 
Zerbin,  per  non  ne  dar  di  se  sospetto, 
Di  ciò  si  finge  novo,  e  abbassa  il  viso, 
Ma  pensa  ben,  che  senza  dubbio  sia 
Quel  eh'  egli  trovò  morto  in  su  la  via. 

XLVI 

Dopo  non  molto  la  bara  funebre 
Giunse,  a  splendor  di  torchi  e  di  facelle. 
Lì»  dove  fece  le  strida  più  crebre 
Con  un  batter  di  man  gire  alle  stelle, 
E  con  più  vena  fuor  de  le  palpebre 
Le  lacrime  inondar  per  le  mascelle  : 
Ma  più  de  l'  altre  nubilose  et  atre 
Era  la  faccia  del  misero  palrc. 
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XLVII 

Mentre  apparecchio  si  facea  solenne 
Di  grandi  ossequio  e  di  funebri  pompe, 
Secondo  il  modo  et  ordine  che  tenne 
L'  usanza  antiqua  e  eh'  ogni  eia  corrompe  ; 
Da  parte  del  Signore  un  bando  venne, 
Che  tosto  il  popular  strepito  rompe, 
E  promette  gran  premio  a  chi  dia  avviso 
Chi  stato  sia  che  gli  abbia  il  figlio  ucciso 

XLVIII 

Di  voce  in  voce,  e  d'  una  in  altra  orecchia 
Il  grido  e  '1  bando  per  la  terra  scorse, 
Fin  che  1'  udì  la  scelerata  vecchia 
Che  di  rabbia  avanzò  le  tigri  e  1'  orscj 
E  quindi  alla  ruina  s'  apparecchia 
Di  Zerbino,  o  per  1'  odio  che  gli  ha  forse, 
0  per  vantarsi  pur,  che  soia  priva 
D'  umanitade  in  uman  corpo  viva  ; 

XLIX 

0  fosse  pur  per  guadagnarsi  il  premio: 
A  ritrovar  n'andò  quel  Signor  mesto; 
E  dopo  un  verisimil  suo  proemio. 
Gli  disse  che  Zerbin  fatto  avea  questo: 
E  quel  bel  cinto  si  levò  di  gremio. 
Che  '1  miser  padre  a  riconoscer  presto, 
Appresso  il  testimonio  e  tristo  ufCzio 
De  1'  empia  vecchia,  ebbe  per  chiaro  indizio. 

L 

E  lacrimando  al  ciel  leva  le  mani, 
Che  '1  figliuol  non  sarà  senza  vendetta. 
Fa  circundar  l'albergo  ai  terrazzani  ; 
Che  tutto  '1  popol  s'  è  levato  in  fretta. 
Zerbin  che  gli  nimici  aver  lontani 
Si  crede,  e  questa  ingiuria  non  aspetta, 
Dal  conte  Anselmo,  che  si  chiama  offeso 
Tanto  da  lui,  nel  primo  sonno  è  preso, 

LI 

E  quella  notte  in  tenebrosa  parte 
Incatenato,  e  in  gravi  ceppi  messo. 
Il  Sole  ancor  non  iia  le  luci  sparte. 
Che  l' ingiusto  supplicio  è  già  commesso: 
Che  nel  loco  medesimo  si  squarle. 
Dove  fu  il  mal  e' hanno  imputato  ad  esso. 
Altra  esamina  in  ciò  non  si  facea: 
Bastava  che  '1  Signor  cosi  credea. 

LII 

Poi  che  l'  altro  matin  la  bella  Aurora 
L'  aer  seren  fé'  bianco  e  rosso  e  giallo , 
Tutto  '1  popol  gridando  :  Mora,  mora, 
Yien  per  punir  Zerbin  del  non  suo  fallo. 
Lo  sciocco  vulgo  1'  accompagna  fuora, 
Senz'  ordine,  chi  a  piede  e  chi  a  cavallo  : 
E  '1  cavallier  di  Scozia  a  capo  chino 
Ne  vien  legato  in  su 'n  piccol  ronzino. 
Ariosto 


LUI 

Ma  Dio,  che  spesso  gì'  innocenti  aiuta  , 
INè  lascia  mai  eh'  in  sua  bontà  si  fida; 
Tal  difesa  gli  avea  già  proveduta, 
Che  non  v'  è  dubbio  più  eh'  oggi  s'  uccida. 
Quivi  Orlando  arrivò,  la  cui  venuta 
Alla  via  del  suo  scampo  gli  fu  guida. 
Orlando  giù  nel  pian  vide  la  gente 
Che  traea  a  morte  il  cavalfier  dolente. 

LIV 

Era  con  lui  quella  fanciulla,  quella 
Che  ritrovò  ne  la  selvaggia  grotta, 
Del  Re  Galego  la  figlia  Issabella, 
In  poter  già  de'  nialandrin  condotta, 
Poi  che  lasciato  avea  ne  la  procella 
Del  truculento  mar  la  nave  rotta  : 
Quella  che  più  vicino  al  core  avea 
Questo  Zerbin,  che  1'  alma  onde  vivea. 

LV 

Orlando  se  1'  avea  fatta  compagna. 
Poi  che  de  la  caverna  la  riscosse. 
Quando  costei  li  vide  alla  campagna, 
Domandò  Orlando,  chi  la  turba  fosse. 
Non  so,  diss'  egli:  e  poi  su  la  montagna 
Lasciolla,  e  verso  il  pian  ratto  si  mosse: 
Guardò  Zerbino,  et  alla  vista  prima 
Lo  giudicò  baron  di  molta  stima. 

LVI 

E  fattosegli  appresso,  domandollo 
Per  che  cagione  e  dove  il  menin  preso. 
Levò  il  dolente  cavalliero  il  collo, 
E  meglio  avendo  il  Paladino  inteso. 
Rispose  il  vero  ;  e  così  ben  narroUo, 
Che  meritò  dal  Conte  esser  difeso. 
Bene  avea  il  Conte  alle  parole  scorto 
eh'  era  innocente,  e  che  moriva  a  torto. 

LVII 

E  poi  che  'ntese  che  commesso  questo 
Era  dal  conte  Anselmo  d'  Altariva, 
Fu  certo  eh'  era  torto  manifesto; 
eh'  altro  da  quel  fellon  mai  non  deriva. 
Et  oltre  a  ciò,  1'  uno  era  all'altro  infesto 
Per  1'  antiquissimo  odio  die  bolliva 
Tra  il  sangue  di  Maganza  e  di  Chiarraonte; 
E  tra  lor  eran  morti  e  danni  et  onte. 

LVIII 

Slegate  il  cavallier,  gridò,  canaglia. 
Il  Conte  a'  masnadieri,  o  eh'  io  v'  uccido. 
Chi  è  costui  che  si  gran  colpi  taglia? 
Rispose  un  che  parer  volle  il  più  fido: 
Se  di  cera  noi  fussimo  o  di  paglia  , 
E  di  fuoco  egli,  assai  fora  quel  grido. 
E  venne  contra  il  Paladin  di  Francia: 
Orlando  contra  lui  chinò  la  lancia. 
78 
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LIX 

La  lucente  armatura  il  Maganzese, 
Che  levata  la  notte  avea  a  Zerbino, 
E  postasela  in  dosso,  non  difese 
Conti'o  1'  aspro  incontrar  del  Paladino. 
Sopra  la  destra  guancia  il  ferro  prese: 
L'elmo  non  passò  già,  per  ch'era  fino; 
ftla  (auto  fu  de  la  percossa  il  crollo. 
Che  la  vita  gli  tolse,  e  roppe  il  collo. 

LX 

Tutto  in  un  corso,  senza  tor  di  resta 
La  lancia,  passò  un  altro  in  mezzo  '1  petto  : 
Quivi  lasciolla,  e  la  mano  ebbe  presta 
A  Durindana;  e  nel  drappel  piii  stretto 
A  chi  fece  due  parti  de  la  testa, 
A  chi  levò  dal  busto  il  capo  netto  ; 
Forò  la  gola  a  molti  ;  e  in  un  momento 
W  uccise  e  messe  in  rotta  più  di  cento. 

LXI 

Più  del  terzo  n'  ha  morto,  e  '1  resto  caccia 
K  taglia  e  fende  e  fiere  e  fura  e  tronca. 
Chi  lo  scudo,  e  chi  l'elmo  che  lo'mpaccia, 
K  eiii  lascia  lo  spiedo  e  chi  la  ronca  : 
Chi  al  lungo,  chi  al  traverso  il  camin  spaccia  ; 
Altri  s'ajìpiatta  in  bosco,  altri  in  spelonca. 
Orlando,  di  pietà  questo  dì  privo, 
A  suo  poter,  non  vuol  lasciarne  un  vivo. 

LXII 

Di  cento  venti  (che  Turpin  sottrasse 
11  conto),  ottanta  ne  perirò  al  meno. 
Orlando  finalmente  si  ritrasse 
Dove  a  Zerbin  tremava  il  cor  nel  seno. 
S'  al  ritornar  d'  Orlando  s'  allegrasse, 
Non  si  potria  conlare  in  versi  a  pieno. 
Se  gli  saria  per  onorar  prostrato  ; 
Ma  si  trovò  sopra  il  ronzin  legato. 

LXIII 

Mentre  ch'Orlando,  poi  che  lo  disciolse, 
L'  aiutava  a  ripor  1'  arme  sue  intorno, 
eh'  al  capitan  de  la  sbirraglia  tolse, 
Che  per  suo  mal  se  n'  era  fatto  adorno  ; 
Zerbino  gli  occhi  ad  Issabella  volse, 
Che  sopra  il  colle  avea  falto  soggiorn»j 
E  poi  che  de  la  pugna  vide  il  fine, 
Portò  le  sue  bellezze  più  vicine. 

LXIV 

Quando  apparir  Zerbin  si  vide  appresso 
La  donna  che  da  lui  fu  amata  tanto, 
La  bella  donna  che  per  falso  messo 
Credea  sommersa,  e  n'ha  più  volte  pianto  ; 
Coni'  un  ghiaccio  nel  petto  gli  sia  messo, 
Sente  dentro  aggelarsi,  e  triema  alquanto  : 
Ma  tosto  il  freddo  manca,  et  in  quel  loco 
Tutto  s'  avvampa  d'  amoroso  foco. 


LXV 

Di  non  tosto  abbracciarla  lo  ritiene 
La  riverenza  del  Signor  d'  Anglante  ; 
Perchè  si  pensa,  e  senza  dubbio  tiene 
Ch'  Orlando  sia  de  la  donzella  amante. 
Così  cadendo  va  di  pene  in  pene, 
E  poco  dura  il  gaudio  eh'  ebbe  inanle: 
Il  vederla  d'  altrui  peggio  sopporta, 
Che  non  fé'  quando  udì  eh'  ella  era  morta. 

LXVI 

E  molto  più  gli  duol  che  sia  in  podestà 
Del  cavalliero  a  cui  cotanto  debbe  ; 
Perchè  volerla  a  lui  levar  né  onesta 
Né  forse  impresa  facile  sarebbe. 
Nessuno  allro  da  se  lassar  con  ([uesta 
Preda  partir  senza  rumor  vorrebbe: 
IMa  verso  il  Conte  il  suo  debito  chiede 
Che  se  lo  lasci  por  sul  collo  il  piede. 

LXVII 

Giunsero  taciturni  ad  una  fonte. 
Dove  smontaro,  e  fèr  qualche  dimora. 
Trassesi  1'  elmo  il  travagliato  Conte, 
Et  a  Zerbin  lo  fece  trarre  ancora. 
Vede  la  Donna  il  suo  amatore  in  fronte, 
E  di  subilo  gaudio  si  scolora  ; 
Poi  torna  come  fiore  umido  suole 
Dopo  gran  pioggia  all'  apparir  del  Sole  : 

LXVIII 

E  senza  indugio  e  senza  altro  rispetto, 
Corre  al  suo  caro  amante,  e  il  collo  abbraccia; 
E  non  può  Irar  parola  fuor  del  petto. 
Ma  di  lacrime  il  sen  bagna  e  la  faccia. 
Orlando  attento  all'amoroso  affetto, 
Senza  che  più  chiarezza  se  gli  faccia. 
Vide  a  tulli  gì'  indizi!  manifesto 
Ch'altri  esser,  che  Zerbin,  non  potea  questo. 

LXIX 

Come  la  voce  aver  potè  Issabella, 
Non  bene  asciutta  ancor  l'umida  guancia, 
Sol  de  la  molta  cortesia  favella, 
Che  1'  avea  usata  il  Paladin  di  Francia. 
Zerbino,  che  tenea  questa  donzella 
Con  la  sua  vita  pare  a  una  bilancia, 
Si  getta  a'  pie  del  Conte,  e  quello  adora 
Come  a  chi  gli  ha  due  vite  date  a  un'  ora. 

LXX 

Molti  ringraziamenti  e  molte  offerte 
Erano  per  seguir  tra  i  cavallieri, 
Se  non  udian  sonar  le  vie  coperte 
Dagli  arbori  di  frondi  oscuri  e  neri. 
Presti  alle  leste  lor,  eh'  eran  scoperte, 
Posero  gli  elmi,  e  presero  i  destrieri  : 
Et  ecco  un  cavalliero  e  una  donzella 
Lor  sopravien,  eh' a  pena  erano  in  sella. 


CANTO    XXIII 
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LXXl 

lira  questo  gucrrier  quel  Mandricardo 
Che  dietro  Orlando  in  fretta  si  condusse 
Ter  vendicar  Alzirdo  e  Manilavdo, 
Che  '1  Paladin  con  gran  valor  percusse  : 
Quantunque  poi  lo  se{i;uilò  più  lardo  ; 
Che  Doralice  in  suo  poter  ridusse, 
La  quale  avea  con  un  troncon  di  corro 
Tolta  a  cento  guerrier  carchi  di  ferro. 

LXXII 

Non  sapea  il  Saracin  però  che  questo 
eh'  egli  si'guia,  fosse  il  Signor  d'  Anglante: 
Ben  II' avea  indizio  e  segno  manifesto 
Ch'esser  dovea  gran  cavalliero  errante. 
A  lui  mirò  più  eh'  a  Zerbino,  e  presto 
Gli  andò  con  gli  ocelli  dal  capo  alle  piante  j 
E  i  dati  contrassegni  ritrovando, 
Disse:  Tu  se'  colui  ch'io  vo  cercando. 

LXXIII 

Sono  ornai  dieci  giorni,  gli  soggiunse. 
Che  di  cercar  non  lascio  i  tuo'  vestigi  : 
Tanto  la  Fama  stiraolommi  e  punse. 
Che  di  te  venne  al  campo  di  Parigi, 
Quando  a  fatica  un  vivo  sol  vi  giunse 
Di  mille  che  nianiìasti  ai  regni  Sligi  ; 
E  la  strage  contò,  che  da  te  venne 
Sopra  i  Norizii  e  quei  di  Tremisenne. 

LXXIY 

Non  fui,  come  lo  seppi,  a  seguir  lento, 
K  per  vederli,  e  per  provarti  appresso  ; 
E  perchè  m'  informai  del  guernimento 
C  hai  sopra  1'  arme,  io  so  che  tu  sei  desso; 
E  se  non  l'avessi  anco,  e  che  fra  cento 
Per  celaili  da  me  li  fossi  messo. 
Il  tuo  fiero  sembiante  mi  farla 
Chiaramente  veder  che  tu  quel  sia. 

LXXV 

Non  si  può  (  gli  rispose  Orlando  )  dire 
Che  cavallier  non  sii  d'  allo  valore; 
Però  che  sì  magnanimo  desire 
Non  mi  credo  albergasse  in  umil  core. 
Se  '1  volermi  veder  ti  fa  venire, 
Vo'che  mi  veggi  dentro,  come  fuore: 
Mi  leverò  questo  elmo  da  le  tempie, 
Acciò  eh'  a  punto  il  tuo  desire  adempie. 

LXXVI 

Ma  poi  che  ben  m'  avrai  veduto  in  faccia, 
All'altro  desiderio  ancora  attendi: 
Resta  eh'  alla  cagion  tu  satisfaccia, 
Che  fa  che  dietro  questa  via  mi  prendi  ; 
Che  veggi  se'l  valor  mio  si  confaccia 
A  quel  sembiante  fier  che  sì  commendi. 
Or  su  (disse  il  Pagano  )  al  rimanente; 
eh'  al  primo  ho  satisfatto  interamente. 


LXXMI 

Il  Conte  tuttavia  dal  capo  al  piede 
Va  cercando  il  Pagan  tutto  con  gli  occhi: 
Mira  ambi  i  fianchi,  indi  Pardon;  né  vede 
Pender  né  qua  né  là  mazze  né  stocchi. 
Gli  domanda  di  eh'  arme  si  provede, 
S'  avvien  che  con  la  lancia  in  fallo  tocchi. 
Rispose  quel  :  Non  ne  pigliar  tu  cura  : 
Così  a  molt'  altri  ho  ancor  fatto  paura. 

LXXVIII 

Ilo  sacramento  di  non  cinger  spada, 
Fin  eh'  io  non  tolgo  Durindana  al  Conte; 
E  cercando  lo  vo  per  ogni  strada. 
Acciò  più  d'  una  posta  meco  sconte. 
Lo  giurai  (se  d'  intenderlo  t'  aggrada) 
Quando  mi  posi  quest'elmo  alla  fronte, 
Il  qual  con  tulle  1'  allr'  arme  eh'  io  porto, 
Era  d'  Etiòr,  che  già  mill'  anni  è  morto. 

LXXIX 

La  spada  sola  manca  alle  buone  arme  • 
Come  rubala  fu,  non  ti  so  dire. 
Or  che  la  porti  il  Paladino,  parme; 
E  di  qui  vien  eh'  egli  ha  sì  grande  ardire. 
Ben  penso,  se  con  lui  posso  accozzarme, 
Fargli  il  mal  tolto  ormai  ristituire. 
Cercolo  ancor,  che  vendicar  disio 
Il  famoso  Agrican  genitor  mio. 

LXXX 

Orlando  a  tradimento  gli  die  morte  : 
Ben  so  che  non  potca  farlo  altrimente. 
Il  Conte  più  non  tacque,  e  gridò  forte  : 
E  tu,  e  qualunque  il  dice,  se  ne  mente. 
Ma  quel  che  cerchi,  t'  é  venuto  in  sorte: 
Io  sono  Orlando,  e  uccisil  giustamente  ; 
E  questa  è  quella  spada  che  tu  cerchi. 
Che  tua  sarà,  se  con  virtù  la  merchi. 

LXXXl 

Quantunque  sia  debitamente  mia, 
Tra  noi  per  gentilezza  si  contenda  ■• 
Né  voglio  in  (|uesta  pugna  ch'ella  sia 
Più  tua  che  mia;  ma  a  un  arbore  s'  appenda. 
Levala  tu  liberamente  via, 
S' avvien  che  tu  m'uccida  o  che  mi  prenda. 
Così  dicendo.  Durindana  prese, 
E 'n  mezzo  il  campo  a  un  arbuscel  l'appeso. 

LXXXII 

Già  r  un  da  l'altro  è  dipartito  lunge, 
Quanto  sarebbe  un  mezzo  tratto  d'  arco: 
Già  1'  uno  contra  l'altro  il  destrier  punge, 
Né  de  le  lente  redine  gli  é  parco  : 
Già  1'  uno  e  l'altro  di  gran  colpo  aggiunge 
Dove  per  1'  elmo  la  veduta  ha  varco. 
Parveno  l'aste,  al  rompersi,  di  gielo; 
E  in  mille  scheggio  andar  volando  al  cielo. 
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LXXSJII 

L'  una  e  1'  altra  asta  è  forza  che  si  spezzi  ; 
Che  non  voglion  piegarsi  i  cavallieri, 

I  cavallier  che  tornano  coi  pezzi 

Che  son  restati  appresso  i  calci  interi. 
Quelli  che  sempre  far  nel  ferro  avvezzi, 
Or,  come  duo  villan  per  sdefjno  fieri 
Nel  partir  acque  o  termini  di  prati, 
Fan  crudel  zuffa  di  duo  pali  armati. 

LXXXIV 

Non  stanno  l'aste  a  quattro  colpi  salde, 
E  mancan  nel  furor  di  quella  pugna. 
Di  qua  e  di  la  si  fan  l' ire  più  calde  ; 
Né  da  ferir  lor  resta  altro  che  pugna. 
Schiodano  piastre,  e  slraccian  maglie  e  falde. 
Pur  che  la  man,  dove  s'  aggraffi,  giugna. 
Non  desideri  alcun,  perchè  più  vaglia, 
Marlel  più  grave  o  più  dura  tanaglia. 

LXXXV 

Come  può  il  Saracin  ritrovar  sesto 
Di  finir  con  suo  onore  il  fiero  invito  ? 
Pazzia  sarebbe  il  perder  tempo  in  questo  : 
Che  nuoce  al  feritor  più  eh'  al  ferito. 
Andò  alle  strette  l'uno  e  1'  altro,  e  presto 

II  Re  pagano  Orlando  ebbe  ghermito  : 
Lo  stringe  al  petto  ;  e  crede  far  le  prove 
Che  sopra  Anteo  fé'  già  il  figlici  di  Giove. 

LXXXVI 

Lo  piglia  con  molto  impeto  a  traverso  ■• 
Quando  lo  spinge,  e  quando  a  se  lo  tira  ; 
Et  è  ne  la  gran  colera  si  immerso, 
eh'  ove  resti  la  briglia  poco  mira. 
Sta  in  se  raccolto  Orlando,  e  ne  va  verso 
Il  suo  vantaggio,  e  alla  vittoria  aspira  : 
Gli  pon  la  cauta  man  sopra  le  ciglia 
Del  cavallo,  e  cader  ne  fa  la  briglia. 

LXXXVII 

11  Saracino  ogni  poter  vi  mette, 
Che  lo  soffoghi,  o  de  1'  arcion  lo  svella. 
Negli  urti  il  Conte  ha  le  ginocchia  strette; 
Né  in  questa  parte  vuol  piegar  né  in  quella. 
Per  quel  tirar  che  fa  il  Pagan,  conslrette 
Le  cingie  son  d'  nbandonar  la  sella. 
Orlando  è  in  terra,  e  a  pena  sei  conosce; 
eh'  i  piedi  ha  in  staffa,  e  stringe  ancor  le  cosce. 

LXXXVIII 

Con  quel  rumor  eh'  un  sacco  d'  arme  cade. 
Risuona  il  Conte,  come  il  campo  tocca. 
Il  destrier  e'  ha  la  lesta  in  liberlade, 
Quello  a  chi  tolto  il  freno  era  di  bocca, 
Non  più  mirando  i  boschi  che  le  strade. 
Con  rulnoso  corso  si  trabocca. 
Spinto  di  qua  e  di  là  dal  timor  cieco  : 
K  Mandricardo  se  ne  porta  seco. 


LXXXIX 

Doralice  che  vede  la  sua  guida 
Uscir  del  campo,  e  torlesi  d'  appresso, 
E  mal  restarne  senza  si  confida. 
Dietro,  correndo,  il  suo  ronzin  gli  ha  messo. 
Il  Pagan  per  orgoglio  al  destrier  grida, 
E  con  mani  e  con  piedi  il  batte  spesso; 
E,  come  non  sia  bestia,  lo  minaccia 
Perchè  si  fermi,  e  tuttavia  più  il  caccia. 

XC 

La  bestia  eh'  era  spaventosa  e  poltra, 
Senza  guardarsi  ai  pie,  corre  a  traverso. 
Già  corso  avea  tre  miglia,  e  seguiva  oltra, 
S'  un  fosso  a  quel  desir  non  era  avverso  ; 
Che,  sanza  aver  nel  fondo  o  letto  o  coltra. 
Ricevè  1'  uno  e  l'altro  in  se  riverso. 
Die  Mandricardo  in  terra  aspra  percossa  ; 
Né  però  si  fiaccò  né  si  roppe  ossa. 

XCI 

Quivi  si  ferma  il  corridore  al  fine  ; 
Ma  non  si  può  guidar,  che  non  ha  freno. 
Il  Tartaro  lo  tien  preso  nel  crine, 
E  tutto  é  di  furore  e  d'  ira  pieno. 
Pensa,  e  non  sa  <juel  che  di  far  destine. 
Pongli  la  briglia  del  mio  palafreno 
(  La  Donna  gli  dlcea  );  che  non  è  molto 
Il  mio  feroce,  o  sia  col  freno  o  sciolto. 

XCII 

Al  Saracin  parca  discortesia 
La  proferfa  accettar  di  Doralice  ; 
Ma  fren  gli  farà  aver  per  altra  via 
Fortuna  a'  suoi  disii  molto  fautrice. 
Quivi  Gabrina  scelerala  invia, 
Che,  poi  che  di  Zerbin  fu  traditrice, 
Fuggia,  come  la  lupa  che  lontani 
Oda  venire  i  cacciatori  e  i  cani. 

xeni 

Ella  avea  ancora  indosso  la  gonnella, 
E  quei  medesmi  giovenili  ornati 
Che  furo  alla  vezzosa  damigella 
Di  Pinabel,  per  lei  vestir,  levali; 
Et  avea  il  palafreno  anco  di  quella, 
Dei  buon  del  mondo,  e  degli  avvantaggiati. 
La  vecchia  sopra  il  Tartaro  tiovosse, 
eh'  ancor  non  s'  era  accorta  che  vi  fosse. 

XCIV 

L'  abito  giovenil  mosse  la  figlia 
Di  Stordiiano,  e  Mandricardo  a  riso, 
Vedendolo  a  colei  che  rassimiglia 
A  un  babbuino,  a  un  bertuccione  in  viso. 
Disegna  il  Saracin  torle  la  briglia 
Pel  suo  destriero,  e  riuscì  l'avviso. 
Toltogli  il  morso,  il  palafren  minaccia, 
Gli  grida,  lo  spaventa,  e  in  fuga  il  caccia. 
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xcv 

Quel  fugge  per  la  selva,  e  seco  porta 
La  quasi  morta  vecchia  di  paura 
Per  valli  e  monti,  e  per  via  dritta  e  torta, 
Per  fossi  e  per  pendici  alla  ventura. 
Ma  il  pirlar  di  costei  sì  non  m'  imporla, 
eh'  io  non  duhha  d'  Orlando  aver  più  cura, 
Ch'alia  sua  sella  ciò  eli' era  di  guasto, 
Tutto  ben  racconciò  senza  contrasto. 

XCVI 

Ilimontò  sul  destriero,  e  sfè  gran  pezzo 
A  riguardar  che '1  Saracin  tornasse. 
Noi  vedendo   apparir,  volse  da  sezzo 
Egli  esser  quel  eh'  a  ritrovarlo  andasse  : 
Ma,  come  costumato  e  bene  avvezzo, 
Non  prima  il  Paladin  quindi  si  trasse, 
Che  con  dolce  parlar  grato  e  cortese 
Buona  licenzia  dagli  amanti  prese. 

XCVIl 

Zerbin  di  quel  partir  molto  si  dolse  ; 
Di  tenerezza  ne  piangea  Issabella: 
Voleano  ir  seco,  ma  il  Conte  non  volse 
Lor  compagnia,  ben  ch'era  e  buona  e  bella; 
E  con  questa  ragion  se  ne  disciolse: 
eh'  a  guerrier  non  è  infamia  sopra  quella, 
Che,  quando  cerchi  un  suo  nimico,  prenda 
Compagno  che  1'  aiuti  e  che  '1  difenda. 

XCVIII 

Li  pregò  poi  che,  quando  il  Saracino, 
Prima  eh'  in  lui,  si  riscontrasse  in  loro, 
Gli  dicesser  eh'  Orlando  avria  vicino 
Ancor  tre  giorni  per  quel  tenitoro  : 
Ma  dopo,  che  sarebbe  il  suo  camino 
Verso  le  'nsegne  de  i  bei  Gigli  d'  oro. 
Per  esser  con  1'  esercito  di  Carlo, 
Acciò  volendol,  sappia  onde  chiamarlo. 

XCIX 

Quelli  promiser  farlo  volentieri, 
E  questa  e  ogn'  altra  cosa  al  suo  comando. 
Feron  camin  diverso  i  cavallieri, 
Di  qua  Zerbino,  e  di  la  il  conte  Orlando. 
Prima  che  pigli  il  Conte  altri  sentieri. 
Air  arbor  tolse,  e  a  se  ripose  il  brando  ; 
E  dove  meglio  col  Pagan  pensosse 
Di  potersi  incontrare,  il  destrier  mosse. 


Lo  strano  corso  che  tenne  il  cavallo 
Del  Saracin  pel  bosco  senza  via. 
Fece  eh'  Orlando  andò  duo  giorni  in  fallo, 
Né  lo  trovò,  ne  potè  averne  spia. 
Giunse  ad  un  rivo  che  parca  cristallo, 
Ne  le  cui  sponde  un  bel  pratel  fioria. 
Di  nativo  color  vago  e  dipinto, 
E  di  molti  e  belli  arbori  distinto. 


CI 

Il  merigge  facea  grato  1'  orezzo 
Al  duro  armento  et  al  pastore  ignudo  ; 
Sì  che  nò  Orlando  senfia  alcun  ribrezzo, 
Che  la  corazza  avea,  1'  elmo  e  lo  scudo. 
Quivi  egli  entrò,  per  riposarvi,  in  mezzo  ; 
E  v'ebbe  travaglioso  albergo  e  crudo, 
E  più,  che  dir  si  possa,  empio  soggiorno, 
QucU'  infelice  e  sfortunato  giorno. 

CU 

Volgendosi  ivi  intorno,  vide  scritti 
Molti  arbuscelli  in  sa  l'ombrosa  riva. 
Tosto  che  fermi  v'  ebbe  gli  occhi  e  fitti, 
Fu  certo  esser  di  man  de  la  sua  Diva. 
Questo  era  un  di  quei  lochi  già  descritti, 
Ove  sovente  con  Medor  veniva 
Da  casa  del  pastore  indi  vicina 
La  bella  donna  del  Catai  Piegina. 

CHI 

Angelica  e  Medor  con  cento  nodi 
Legati  insieme,  e  in  cento  lochi  vede. 
Quante  lettere  son,  tanti  son  chiodi 
Coi  (juali  Amore  il  cor  gli  punge  e  fiede. 
Va  col  pensier  cercando  in  mille  modi 
Non  creder  quel  ch'ai  suo  dispetto  crede: 
eh'  alita  Angelica  sia,  creder  si  sforza, 
eh'  abbia  scritto  il  suo  nome  in  quella  scorza. 

CIV 

Poi  dice  :  Conosco  io  pur  queste  note: 
Di  tal'  io  n'  ho  tante  vedute  e  lette. 
Finger  questo  Medoro  ella  si  puote  : 
Forse  eh'  a  me  questo  cognome  mette. 
Con  tali  opinion  dal  ver  remole 
Usando  fraudo  a  se  medesmo,  stette 
Ne  la  speranza  il  mal  contonto  Orlando, 
Che  si  seppe  a  se  stesso  ir  procacciando. 

CV 

Ma  sempre  più  raccende  e  più  rinuova, 
Quanto  spenger  più  cerca,  il  rio  sospetto  : 
Come  l' incauto  augel  che  si  ritrova 
In  ragna  o  in  visco  aver  dato  di  petto, 
Quanto  più  batte  1'  ale  e  più  si  prova 
Di  disbrigar,  più  vi  si  lega  stretto. 
Orlando  viene  ove  s' incurva  il  monte 
A  guisa  d'  arco  in  su  la  chiara  fonte. 

evi 

Aveano  in  su  1'  entrata  il  luogo  adorno 
Coi  piedi  storti  edere  e  viti  erranti. 
Quivi  solcano  al  più  cocente  giorno 
Stare  abbracciati  i  duo  felici  amanti. 
V  aveano  i  nomi  lor  dentro  e  d' intorno. 
Più  che  in  altro  dei  luoghi  circonstanli, 
Scritti,  qual  con  carbone  e  qual  con  gesso, 
E  qual  con  punte  di  coltelli  impresso. 
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CVII 

Il  mesto  Conte  a  piò  quivi  discese  j 
E  vide  in  su  1'  entrata  de  la  grotta 
Parole  assai,  che  di  sua  man  disteso 
Medoro  avea,  che  parean  scritte  allotta. 
Del  gran  piacer  che  ne  la  grotta  prese, 
Questa  sentenzia  in  versi  avea  ridotta. 
Che  fosse  eulta  in  suo  linguaggio  io  penso  5 
Fa  era  ne  la  nostra  tale  il  senso: 

CVIII 

Liete  piante,  verdi  erbe,  limpide  acque, 
Spclunca  opaca  e  di  fredde  ombre  grata, 
Dove  la  bella  Angelica  che  nacque 
Di  Galafron,  da  molti  in  vano  amata. 
Spesso  ne  le  mie  braccia  nuda  giacque  ; 
De  la  commodita  che  qui  m' è  data, 
lo  povero  Medor  ricompensarvi 
D'altro  non  posso,  che  d' ognior  lodarvi: 

CIX 

E  di  pregare  ogni  Signore  amante, 
E  cavallieri  e  damigelle,  e  ognuna 
Persona  o  paesana  o  viandante. 
Che  qui  sua  volontà  meni  o  Fortuna  ; 
Ch'ail'erl)e,aironibra. all'antro,  al  rio,  alle  piante 
Dica  :  Benigno  abbiale  e  Sole  e  Luna, 
E  de  le  Ninfe  il  coro  che  provcggia 
Che  non  conduca  a  voi  pastor  mai  greggia. 

ex 

Era  scritto  in  Arabico,  che  '1  Conte 
Intendea  così  ben,  come  Latino. 
Fra  molte  lingue  e  molte  eh'  avea  pronte, 
Prontissima  avea  quella  il  Paladino  ; 
E  gli  schivò  più  volte  e  danni  et  onte, 
Che  si  trovò  tra  il  popol  Saracino. 
Ma  non  si  vanti,  se  già  n'  ebbe  frutto  ; 
eh'  un  danno  or  n'ha,  che  può  scontargli  il  lutto. 

CXI 

Tre  volle  e  quattro  e  sei  lesse  lo  scritto 
Quello  infelice,  e  pur  cercando  in  vano 
Che  non  vi  fosse  quel  che  v'  era  scritto; 
E  sempre  lo  vedea  più  chiaro  e  ])iano  : 
Et  ogni  volta  in  me/./o  il  petto  afditto 
Stringersi  il  cor  sentia  con  fredda  mano. 
Rimase  al  fin  con  gli  occhi  e  con  la  mente 
Fissi  nel  sasso,  al  sasso  indifferente. 

CXII 

Fu  allora  per  uscir  del  sentimento: 
Sì  tutto  in  preda  del  dolor  si  lassa. 
Credete  a  ehi  n'  ha  fatto  esperimento. 
Che  questo  è  '1  duol  che  tutti  gli  altri  passa. 
Caduto  gli  era  sopra  il  petto  il  mento, 
La  fronte  priva  di  baldanza,  e  bassa  ; 
Né  potè  aver  (che  '1  duol  1'  occupò  tanto  ) 
Alle  querele  voce,  o  umore  al  pianto. 


CXIU 

L' impetuosa  doglia  entro  rimase, 
Che  volea  tutta  uscir  con  troppa  fretta. 
Così  veggian  restar  1'  acqua  nel  vaso, 
Che  largo  il  venire  e  la  bocca  abbia  stretta  ; 
Che  nel  voltar  che  si  fa  in  su  la  base, 
L'  umor  che  vorria  uscir,  tanto  s'  affretta, 
E  ne  l'angusta  via  tanlo  s'  intrica, 
eh'  a  goccia  a  goccia  fuore  esce  a  fatica. 

CXIV 

Poi  ritorna  in  se  alquanto,  e  pensa  come 
Possa  esser  che  non  sia  la  cosa  vera  : 
Che  voglia  alcun  così  infamare  il  nome 
De  la  sua  Donna  e  crede  e  brama  e  spera, 
0  gravar  lui  d'  insopportabil  some 
Tanlo  di  gelosia,  che  se  ne  pera  ; 
Et  abbia  quel,  sia  ciu  si  voglia  stato, 
Molto  la  man  di  lei  bene  imitato. 

exv 

In  così  poca,  in  così  debol  speme 
Sveglia  gli  spirli,  e  gli  rifranca  un  poco  ; 
Indi  al  suo  Brigliadoro  il  dosso  preme, 
Dando  già  il  Sole  alla  sorella  loco. 
Non  molto  va,  che  da  le  vie  supreme 
Dei  tetti  uscir  vede  il  vapor  del  fuoco, 
Sente  cani  abbaiar,  muggiare  armento  : 
Viene  alla  villa,  e  piglia  alloggiamento. 

CXVI 

Languido  smonta,  e  lascia  Brigliadoro 
A  un  discreto  garzon  che  n'abbia  cura. 
Altri  il  disarma,  altri  gli  sproni  d'oro 
Gli  leva,  altri  a  forbir  va  l'armatura. 
Era  (|uesta  la  casa  ove  Medoro 
Giacque  ferito,  e  v'  ebbe  alta  avventura. 
Corcarsi  Orlando  e  non  cenar  domanda, 
Di  dolor  sazio  e  non  d'  altra  vivanda. 

CXVII 

Quanto  più  cerca  ritrovar  quiete, 
Tanto  ritrova  più  travaglio  e  pena; 
Che  de  l'  odiato  scritto  ogni  parete, 
Ogni  uscio,  ogni  finestra  vede  piena. 
Chieder  ne  vuol  :  poi  tien  le  labra  chele  ; 
Che  teme  non  si  far  troi)po  serena, 
Troppo  chiara  la  cosa  che  di  nebbia 
Cerca  offuscar,  perchè  men  nuocer  debbia. 

CXVIII 

Poco  gli  giova  usar  fraude  a  se  stesso  ; 
(;hc,  senza  domandarne,  e  chi  ne  parla. 
Il  pastor  che  lo  vede  così  oppresso 
Da  sua  tristizia,  e  che  vorria  levarla, 
L'  istoria  nota  a  se,  che  dicea  spesso 
Di  quei  duo  amanti  a  chi  volea  ascoltarla, 
eh'  a  molti  dilettevole  fu  a  udire. 
Gì'  incominciò  senza  rispello  a  dire  : 
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CXIX 

Come  esso  a  prieghi  d'Angelica  bella 
Portalo  avea  Medoro  alla  sua  villa  j 
eh'  era  ferito  gravemente,  e  eh'  ella 
Curò  la  piagH,  e  in  pochi  dì  guarilla  : 
Ma  i;hc  nel  cor  d'  una  maggior  di  quella 
Lei  ferì  Amor  ;  e  di  poca  scintilla 
L'  accese  tanto  e  sì  cocente  foco, 
Che  n'  ardea  tutta,  e  non  trovava  loco  : 

CXX 

E  senza  aver  rispetto  eh'  ella  fusse 
Figlia  del  maggior  Ile  eh'  ahbia  il  Levante, 
Da  troppo  amor  constrelta  si  condusse 
A  farsi  moglie  d'un  povero  fante. 
All'  ultimo  l'istoria  si  ridusse, 
Che  '1  pastor  fé'  portar  la  gemma  inante, 
eh'  alla  sua  dipartenza,  per  mercede 
Del  buono  albergo.  Angelica  gii  diede. 

CXXI 

Questa  conclusìon  fu  la  secure 
Che'l  capo  a  un  colpo  gli  levò  dal  collo, 
Poi  che  d'  innumeiabii  battiture 
Si  vide  il  manigoldo  Amor  satollo. 
Celar  si  slu<iia  Orlando  il  duolo  ;  e  pure 
Quel  gli  fa  forza,  e  male  asconder  puollo: 
Per  lacrime  e  suspir  da  bocca  e  d'  occhi 
Convien,  voglia  o  non  voglia,  al  fin  che  scocchi, 

CXXII 

Poi  ch'allargare  il  freno  al  dolor  puote 
(Che  resta  solo,  e  senza  altrui  rispetto), 
Giù  dagli  occhi  rigando  per  le  gote 
Sparge  un  fiume  di  lacrime  sul  petto: 
Sospira  e  geme,  e  va  con  spesse  ruote 
Di  qua  di  là  tutto  cercando  il  letto; 
E  più  duro  eh'  un  sasso,  e  più  pungente 
Che  se  fosse  d'  urtica,  se  lo  sente. 

CXXllI 

In  tanto  aspro  travaglio  gli  soccorre 
Che  nel  raedesmo  ietto  in  che  giaceva, 
L' ingrata  donna  venutasi  a  porre 
Col  suo  drudo  più  volte  esser  doveva. 
Non  altrimenti  or  quella  piuma  abborre. 
Né  con  minor  ])restezza  se  ne  leva, 
Che  de  l'erba  il  villan  che  s'era  messo 
Per  chiuder  gli  occhi,  e  vegga  il  serpe  appresso. 

CXXIV 

Quel  letto,  quella  casa,  quel  pastore 
Immantinente  in  tant'  odio  gli  casca, 
Che,  senza  aspettar  Luna,  o  che  1'  albore 
Che  va  dinanzi  al  nuovo  giorno,  nasca, 
Piglia  1'  arme  e  il  destriero,  et  esce  fuore 
Per  mezzo  il  bosco  alla  più  oscura  frasca  ; 
E  quanilo  poi  gli  è  avviso  d'  esser  solo. 
Con  gridi  et  urli  apre  le  porte  al  duolo. 


CXXV 

Di  pianger  mai,  mai  di  gridar  non  resta  ; 
Né  la  notte  né  '1  dì  si  da  mai  pace  : 
Fugge  cittadi  e  borghi,  e  alla  foresta 
Sul  terren  duro  al  discoperto  giace. 
Di  se  si  maraviglia  eh'  abbia  in  testa 
Una  fontana  d'  acqua  sì  vivace, 
E  couìe  sospirar  possa  mai  tanto  •, 
E  spesso  dice  a  se  cosi  nel  pianto  : 

CXXVI 

Queste  non  son  più  lacrime,  che  fuorc 
Stillo  dagli  occhi  con  sì  larga  vena. 
Non  suppliron  le  lacrime  al  dolore: 
Finir,  eh'  a  mezzo  era  il  dolore  a  pena. 
Dal  fuoco  spinto  ora  il  vitale  umore 
Fugge  per  quella  via  eh'  agli  occhi  mena  ; 
Et  è  quel  che  si  versa,  e  trarrà  insieme 
E  '1  dolore  e  la  vita  all'  ore  estreme. 

CXXYII 

Questi  eh'  indizio  fan  del  mio  tormento, 
Sospir  non  sono;  nò  i  sospir  son  tali. 
Quelli  han  Iriegua  talora;  io  mai  non  sento 
Che  '1  petto  mio  men  la  sua  pena  esali. 
Amor  che  m'  arde  il  cor,  fa  questo  vento, 
Mentre  dibalte  intorno  al  fuoco  1'  ali. 
Amor,  con  che  miracolo  lo  fai. 
Che 'n  fuoco  il  tenghi,  e  noi  consumi  mai  ? 

CXXVIlI 

Non  son,  non  sono  io  quel  che  paio  in  viso 
Quel  eh'  era  Orlando,  è  morto,  et  è  sotterra  ; 
La  sua  donna  ingratissima  1'  ha  ucciso  : 
Sì,  mancando  di  fé,  gli  ha  fatto  guerra. 
Io  son  lo  spirto  suo  da  lui  diviso, 
Ch'in  questo  inferno  tormentandosi  erra, 
Acciò  con  1'  ombra  sia,  che  sola  avanza. 
Esempio  a  chi  in  Amor  pone  speranza. 

CXXIX 

Pel  bosco  errò  tutta  la  notte  il  Conte; 
E  allo  spuntar  della  diurna  fiamma 
Lo  tornò  il  suo  deslin  sopra  la  fonte, 
Dove  Medoro  insculse  1'  epigramma. 
Veder  1'  ingiuria  sua  scritta  nel  monte 
L'  accese  sì,  eh'  in  lui  non  restò  dramma 
Che  non  fosso  odio,  rabbia,  ira  e  furore; 
Né  più  indugiò,  che  trasse  il  brando  fuore. 

cxxx 

Tagliò  lo  scritto  e  '1  sasso,  e  sin  al  ciclo 
A  volo  alzar  fé'  le  minute  schegge. 
Infelice  quell'  antro,  et  ogni  stelo 
In  cui  Medoro  e  Angelica  si  legge  ! 
Così  restar  quel  di,  eh'  ombra  nò  gielo 
A  pastor  mai  non  daran  più,  nò  a  gregge  : 
E  quella  fonte,  già  sì  chiara  e  pura. 
Da  cotanta  ira  fu  poco  sicura  ; 
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CSXXI 

Che  rami  e  ceppi  e  tronchi  e  sassi  e  zolle 
Non  cessò  di  gittar  ne  le  bell'onde, 
Fin  che  da  sommo  ad  imo  sì  turboUe, 
Che  non  furo  mai  più  chiare  nò  monde  : 
E  stanco  al  fin,  e  al  fin  di  sudor  molle, 
Poi  che  la  lena  vinta  non  risponde 
Allo  sdegno,  al  grave  odio,  all'  ardente  ira, 
Cade  sul  prato,  e  verso  il  ciel  sospira. 

CXXXIl 

Afilitfo  e  stanco  al  fin  cade  ne  1'  erba , 
E  ficca  gli  occhi  al  cielo,  e  non  fa  motto. 
Senza  cibo  e  dormir  così  si  serba, 
Che  '1  Sole  esce  tre  volle,  e  torna  sotto. 
Di  crescer  non  cessò  la  pena  acerba, 
Che  fuor  del  senno  al  fin  1'  ebbe  condotto. 
Il  quarto  dì  da  gran  furor  commosso 
E  maglie  e  piastre  si  stracciò  di  dosso. 

CXXXIII 

Qui  riman  1'  elmo,  e  là  riman  lo  scudo; 
Lontan  gli  arnesi,  e  più  lontan  1'  usbergo: 
L'  arme  sue  tutte,  in  somma  vi  concludo, 
Avean  pel  bosco  differente  albergo. 
E  poi  si  squarciò  i  panni,  e  mostrò  ignudo 
L'  ispido  ventre,  e  tutto  '1  petto  e  '1  tergo  ; 
E  cominciò  la  gran  follia,  sì  orrenda. 
Che  de  la  più  non  sarà  mai  eh'  intenda. 

CXXXIV 

In  tanta  rabbia,  in  tanto  furor  venne, 
Che  rimase  offuscato  in  ogni  senso. 
Di  tor  la  spada  in  man  non  gli  sovvenne  ; 
Che  fatte  avria  mirabil  cose,  penso. 
Ma  nò  quella  nò  scure  ne  bipenne 
Era  bisogno  al  suo  vigore  immenso. 
Quivi  fé'  ben  de  le  sue  prove  eccelse; 
eh'  un  alto  pino  al  primo  crollo  svelse: 

cxxxv 

E  svelse  dopo  il  primo  altri  parecchi, 
Come  fosser  finocchi,  ebuli  o  aneti; 
E  fé'  il  simil  di  querce  e  d'  olmi  vecchi, 
Di  faggi  e  d'  orni  e  d' ilici  e  d'  abeti. 
Quel  eh'  un  uccellator  che  s'  apparecchi 
Il  campo  mondo,  fa,  per  por  le  reti, 
Dei  giunchi  e  de  le  stoppie  e  de  1'  artiche^ 
Facea  de'  ccrri  e  d'  altre  piante  antiche. 

CXXXVI 

I  pastor  che  sentito  hanno  il  fracasso. 
Lasciando  il  gregge  sparso  alla  foresta, 
Chi  di  qua,  chi  di  la,  tutti  a  gran  passo 
Vi  vengono  a  veder  che  cosa  è  questa. 
Ma  son  giunto  a  quel  segno  il  qual  s'  io  passo 
Vi  potria  la  mia  istoria  esser  molesta; 
Et  io  la  vo'  più  tosto  differire, 
Che  v'  abbia  per  lunghezza  a  fastidire. 


CANTO  VENTESIMOQUAllTO 


ARGOMENTO 

Zerbin  Gabrina  assolve,  et  Odorico, 
Ma  ben  con  legge  perigliosa,  e  trista  .- 
Per  salvar  poi  la  spada  al  folle  amico 
Dal  Re  di  Tartaria  la  morte  acquista. 
Poi  Rodomonte  appresso  il  suo  nemico 
Trova  colei  che'l  cor  gli  infiamma,  e  attrista; 
Lo  sfida,  e  pugnan  per  amor  :  poi  fanno 
Triegua  per  riparare  al  commun  danno. 

I 

Chi  mette  il  piò  su  1'  amorosa  pania, 
Cerchi  ritrarlo,  e  non  v'  inveschi  1'  ale; 
Che  non  è  in  somma  Amor  se  non  insania, 
A  giudizio  de' Savi  universale: 
E  se  ben  come  Orlando  ognun  non  smania. 
Suo  furor  mostra  a  qualch' altro  segnale. 
E  quale  è  di  pazzia  segno  più  espresso 
Che,  per  altri  voler,  perder  se  stesso? 

II 

Varii  gli  effetti  son,  ma  la  pazzia 
È  tutt'una  però,  che  li  fa  uscire. 
Gli  è  come  una  gran  selva,  ove  la  via 
Conviene  a  forza,  a  chi  vi  va,  fallire  : 
Chi  su  chi  giù,  chi  qua  chi  la  travia. 
Per  concludere  in  somma,  io  vi  vo'  dire: 
A  chi  in  amor  s'  invecchia,  oltr'  ogni  pena, 
Si  convengono  i  ceppi  e  la  catena. 

III 

Ben  mi  si  potria  dir:  Frate,  tu  vai 
L'  altrui  mostrando,  e  non  vedi  il  tuo  fallo. 
Io  vi  rispondo  che  comprendo  assai, 
Or  che  di  mente  ho  lucido  intervallo; 
Et  ho  gran  cura  (  e  spero  farlo  ormai) 
Di  riposarmi,  e  d'  uscir  fuor  di  ballo  : 
Ma  tosto  far,  come  vorrei,  noi  posso  ; 
Che  '1  male  è  penetrato  infin  all'  osso. 

IV 

Signor,  ne  1'  altro  Canto  io  vi  dicea 
Che  '1  forsennato  e  furioso  Orlando 
Trattesi  1'  arme  e  sparse  al  campo  avea, 
Squarciati  i  panni,  via  gittate  il  brando. 
Svelte  le  piante,  e  risonar  facea 
I  cavi  sassi  d'alte  selve;  quando 
Alcun  pastori  al  suon  trasse  in  quel  lato 
Lor  siella,  0  qualche  lor  grave  peccato. 
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Viste  del  pazzo  1'  incredibil  prove 
Poi  più  d'  appresso,  e  la  possanza  estrema, 
Si  voltan  per  fuggir,  ma  non  sanno  ore, 
Sì  come  avviene  in  subitana  tema. 
11  pazzo  dietro  lor  ratto  si  muove  : 
Uno  ne  piglia,  e  del  capo  lo  scema 
Con  la  facilità  che  torria  alcuno 
Da  r  arbor  pome,  o  vago  fior  dal  pruno. 

VI 

Per  una  gamba  il  grave  tronco  prese, 
E  quello  usò  per  mazza  adosso  al  resto. 
In  terra  un  paio  addormentato  stese, 
Ch'ai  novissimo  dì  forse  Da  desto  : 
Gli  altri  sgombrare  subito  il  paese, 
eh' ebbono  il  piede  e  il  buono  avviso  presto. 
Non  saria  stato  il  pazzo  al  seguir  lento, 
Se  non  eh'  era  già  volto  al  loro  armento. 

VII 

Gli  agricultori,  accorti  agli  altru'  esempli, 
I.ascian  nei  campi  aratri  e  marre  e  falci  : 
Chi  monta  su  le  case,  e  chi  sui  templi 
(  Poi  che  non  son  sicuri  olmi  né  salci  ), 
Onde  l'orrenda  furia  si  contempli, 
eh' a  pugni,  ad  urti,  a  morsi,  a  graffi,  a  calci, 
Cavalli  e  buoi  rompe,  fraccassa  e  strugge  : 
E  ben  è  corridor  chi  da  lui  fugge. 

VII! 

Già  potreste  sentir  come  ribombe 
L'  alto  rumor  ne  le  propinque  ville 
D'urli,  e  di  corni,  rusticane  trombe, 
E  più  spesso,  che  d'  altro,  il  suon  di  squille; 
E  con  spuntoni  et  archi  e  spiedi  e  frombe 
Veder  dai  monti  sdrucciolarne  mille; 
Et  altrifanti  andar  da  basso  ad  alto, 
Per  fare  al  pazzo  un  villanesco  assalto. 

IX 

Qual  venir  suol  nel  salso  lito  1'  onda 
iWossa  da  1'  Austro  eh'  a  principio  scherza. 
Che  maggior  de  la  prima  è  la  seconda, 
E  con  più  forza  poi  segue  la  terza; 
Et  ogni  volta  più  1'  umore  abonda, 
E  ne  1'  arena  più  stende  la  sferza: 
Tal  contra  Orlando  1'  empia  furba  cresce. 
Che  giù  da  balze  scende  e  di  valli  esce. 


Fece  morir  diece  persone  e  diece. 
Che  senza  ordine  alcun  gli  andaro  in  mano: 
E  questo  chiaro  esperimento  fece, 
eh'  era  assai  più  sicur  starne  lontano. 
Trar  sangue  da  quel  corpo  a  nessun  lece, 
Che  lo  fere  e  percuote  il  ferro  in  vano. 
Al  Conte  il  Re  del  ciel  tal  grazia  diede, 
Por  porlo  a  guardia  di  sua  santa  Fede. 
Ariosto 


XI 

Era  a  periglio  di  morire  Orlando, 
Se  fosse  di  morir  stato  capace. 
Potea  imparar  eh'  era  a  gittarc  il  brando, 
E  poi  voler  senz'  arme  essere  audace. 
La  turba  già  s'andava  ritirando, 
Vedendo  ogni  suo  colpo  uscir  fallace. 
Orlando,  poi  che  più  nessun  1'  attende, 
Verso  un  borgo  di  case  il  camin  prende. 

XII 

Dentro  non  vi  trovò  piccol  né  grande. 
Che  'I  borgo  ognun  per  tema  avea  lasciato. 
V  erano  in  copia  povere  vivande, 
Convenienti  a  un  pastorale  stato. 
Senza  il  pane  discerner  da  le  giande, 
Dal  digiuno  e  da  1'  impeto  cacciato, 
Le  mani  e  il  dente  lasciò  andar  di  botto 
In  quel  che  trovò  prima,  o  crudo  o  cotto. 

XIII 

E  quindi  errando  per  tutto  il  paese. 
Dava  la  caccia  e  agli  uomini  e  alle  fere; 
E  scorrendo  pei  boschi  talcr  prese 
I  capri  isnelli,  e  le  damme  leggiere: 
Spesso  con  orsi  e  con  cingiai  contese, 
E  con  man  nude  li  pose  a  giacere; 
E  di  lor  carne  con  tutta  la  spoglia 
Più  volte  il  ventre  empì  con  fiera  voglia. 

XIV 

Di  qua  di  là,  di  su  di  giù  discorre 
Per  tutta  Francia;  e  un  giorno  a  un  ponlearriva, 
Sotto  cui  largo  e  pieno  d'  acqua  corre 
Un  fiume  d'alta  e  di  scoscesa  riva. 
Edificato  accanto  avea  una  torre 
Che  d'  ogn'  intorno  e  di  lontan  scopriva. 
Quel  che  fé'  quivi,  avete  altrove  a  udire; 
Che  di  Zerbin  mi  convion  prima  dire. 

XV 

Zerbin,  da  poi  eh'  Orlando  fu  partito, 
Dimorò  alquanto,  e  poi  prese  il  sentiero 
Che  '1  Paladino  inanzi  gli  avea  trito, 
E  mosse  a  passo  lento  il  suo  destriero. 
Non  credo  che  duo  miglia  anco  fosse  ito 
Che  trar  vide  legato  un  cavalliero 
Sopra  un  picciol  ronzino,  e  d'  ogni  lato 
La  guardia  aver  d'  un  cavalliero  armalo. 

XVI 

Zerbin  questo  prigion  conobbe  tosto 
Che  gli  fu  appresso,  e  così  fé' Issabella. 
Era  Odorico  il  Bìscaglin,  che  posto 
Fu  come  lupo  a  guardia  de  l'agnella. 
L'  avea  a  tutti  gli  amici  suoi  preposto 
Zerbino  in  confidargli  la  Donzella, 
Sperando  che  la  fede  che  nel  resto 
Sempre  avea  avuta,  avesse  ancora  in  questo, 
79 
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X\I1 

Come  era  n  punto  quella  cosa  stata, 
Venia  Issabella  raccontando  allotta: 
Come  nel  palischermo  fu  salvata, 
Prima  ch'avesse  il  mar  la  nave  rotta; 
La  forza  che  1'  avea  Odorico  usata; 
E  come  tratta  poi  fosse  alla  grotta. 
Né  ginnt'  era  anco  al  fin  di  quel  sermone, 
Che  trarre  il  malfattor  vider  prigione. 

XVIII 

I  duo  eh'  in  mezzo  avean  preso  Odorico, 
D' Issabella  nolizia  cbbeno  vera; 
E  s'  avvisaro  esser  di  lei  1'  amico. 
E  '1  Signor  lor,  colui  eh'  appresso  l'era; 
Ma  più,  che  ne  lo  scudo  il  segno  antico 
Vider  dipinto  di  sua  stirpe  altiera: 
E  trovar,  poi  che  guardar  meglio  al  viso, 
Che  s'  era  al  vero  apposto  il  loro  avviso. 

XIX 

Saltaro  a  piedi,  e  con  aperte  braccia 
Correndo  se  n'  andar  verso  Zerbino, 
E  1'  abbracciare  ove  il  maggior  s'abbraccia  , 
Col  capo  nudo,  e  col  ginoccliio  chino. 
Zerbin,  guardando  l'uno  e  l'altro  in  faccia. 
Vide  esser  1'  un  Corebo  il  Biscagline, 
Ahnonio  1'  altro,  eh'  egli  avea  mandati 
Con  Odorico  in  sul  navilio  armali. 

XX 

Almonio  disse  :  Poi  che  piace  a  Dio 
{La  sua  mercè)  che  sia  Issabella  leco  , 
Io  posso  ben  comprender  ,  Signor  mio  , 
Che  nulla  cosa  nuova  ora  t'arreco  , 
S' io  vo'  dir  la  cagion  che  questo  rio 
Fa  che  così  legato  vedi  meco  ; 
Che  da  costei ,  che  piò  sentì  l'offesa, 
A  punto  avrai  tutta  l' istoria  intesa. 

XXI 

Come  dal  traditore  io  fui  schernito 
Quando  da  se  levommi ,  saper  dei, 
E  Come  poi  Corebo  fu  ferito, 
eh'  a  difender  s'  avea  tolto  costei. 
Ma  quanto  al  mio  ritorno  sia  seguito, 
Né  veduto  nò  inteso  fu  da  lei , 
Che  te  1'  abbia  potuto  riferire  : 
Di  questa  parte  dunque  io  ti  vo'dire. 

XXII 

Da  la  cittade  al  mar  ratto  io  veniva 
Con  cavalli  eh'  in  fretta  avea  trovati, 
Sempre  con  gli  occhi  intenti  s' io  scopriva 
Coslor  che  molto  a  dietro  eran  restati. 
Io  vengo  inanzi,  io  vengo  in  su  la  riva 
Del  mare,  al  luogo  ove  io  gli  avea  lasciati: 
Io  guardo,  ne  di  loro  altro  ritrovo, 
Che  ne  1'  arena  alcun  vestigio  nuovo. 


XXIII 

La  pesta  seguitai,  che  mi  condusse 
Nel  bosco  fior,  né  molto  adentro  fui. 
Che,  dove  il  suon  1'  orecchie  mi  percusse, 
Giacere  in  terra  ritrovai  costui. 
Gli  domandai  che  de  la  Donna  fusse. 
Che  d'  Odorico,  e  chi  avea  offeso  lui. 

10  me  n'  andai,  poi  che  la  cosa  seppi, 

11  traditor  cercando  per  quei  greppi. 

XXIV 

Molto  aggirando  vommi,  e  per  quel  giorno 
Altro  vestigio  ritrovar  non  posso. 
Dove  giacca  Corebo  al  fin  ritorno, 
Che  fatto  appresso  avea  il  terren  sì  rosso, 
Che  poco  più  che  vi  facea  soggiorno. 
Gli  saria  stato  di  bisogno  il  fosso, 
E  i  preti  e  i  frati  più  per  sotterrarlo, 
eh'  i  medici  e  che  '1  letto  per  sanarlo. 

XXV 

Dal  bosco  alla  citta  feci  portallo, 
E  posi  in  casa  d'uno  ostier  mio  amico, 
Che  fatto  sano  in  poco  termine  hallo 
Per  cura  et  arte  d'  un  chirurgo  antico. 
Poi  d'arme  proveduti  e  di  cavallo 
Corebo  et  io  cercammo  d' Odorico, 
Ch'in  corte  del  Re  Alfonso  di  Discaglia 
Trovammo;  e  quivi  fui  seco  a  battaglia. 

XXVI 

La  giustizia  del  Re  ,  che  il  loco  franco 
De  la  pugna  mi  diede,  e  la  ragione. 
Et  olire  alla  ragion  la  Fortuna  anco, 
Che  spesso  la  vittoria,  ove  vuol,  pone, 
Mi  giovar  sì,  elle  di  me  pole  manco 
Il  traditore;  onde  fu  mio  prigione. 
Il  Pie,  udito  i)  gran  fallo,  mi  concesse 
Di  poter  farne  quanto  mi  piacesse. 

XXVII 

Non  1'  ho  voluto  uccider  né  lasciarlo, 
Ma,  come  vedi,  trarloti  in  catena  ; 
Perchè  vo'  eh'  a  te  stia  di  giudicarlo. 
Se  morire  o  tener  si  deve  in  pena. 
L'  avere  inteso  eh'  eri  appresso  a  Carlo, 
E  '1  desir  di  trovarti  qui  mi  mena. 
Ringrazio  Dio  che  mi  fa  in  questa  parte, 
Dove  lo  sperai  meno,  ora  trovarte. 

XXVIII 

Ringraziolo  anco,  che  la  tua  Issabella 
Io  veggo  (e  non  so  come)  che  teco  hai  ; 
Di  cui,  per  opra  del  fellon,  novella 
Pensai  che  non  avessi  ad  udir  mai. 
Zerbino  ascolta  Almonio,  e  non  favella. 
Fermando  gli  occhi  in  Odorico  assai; 
Non  sì  per  odio,  come  che  gì'  incresce, 
eh'  a  sì  mal  fin  tanta  amicizia  gli  esce. 


CANTO  XXIV 


^n\ 


XXIX 

Finito  eh'  ebbe  Almonio  il  suo  sermono, 
Zerbin  riman  gran  pezzo  sbigottito, 
Che  clii  (]'  ognaltro  mcn  n'  avca  cagione, 
Si  espressamente  il  possa  aver  tradito. 
Ma  poi  che  d'  una  lunga  ammirazione 
Fu,  sospirando,  finalmente  uscito. 
Al  prigion  domandò,  se  fosse  vero 
Quel  eh'  avea  di  lui  dotto  il  cavalliero. 

XXX 

Il  disleal  con  le  ginocchia  in  terra 
Lasciò  cadérsi,  e  disse:  Signor  mio, 
Ognun  che  vive  al  mondo,  pecca  et  erra: 
Né  differisce  in  altro  il  buon  dal  rio. 
Se  non  che  1'  uno  è  vinto  ad  ogni  guerra 
Che  gli  vien  mossa  da  un  piccol  disio; 
L'  altro  ricorre  all'  arme  e  si  difende, 
Ma  se  '1  nimico  è  forte,  anco  ei  si  rende. 

XXXI 

Se  tu  m'  avessi  posto  alla  difesa 
D'  una  tua  rocca,  e  eh'  al  primiero  assalto 
Alzate  avessi ,  senza  far  contesa, 
Degl'  inimici  le  bandiere  in  alto; 
Di  viltà,  o  tradimento  che  più  pesa. 
Sugli  occhi  por  mi  si  potria  uno  smalto: 
Ma  s'  io  cedessi  a  forza,  son  ben  certo 
Che  biasmo  non  avrei,  ma  gloria  e  merlo. 

XXXII 

Sempre  che  l' inimico  è  più  possente. 
Più  chi  perde  accettabile  ha  la  scusa. 
Mia  fé  guardar  dovea  non  altrimente 
eh'  una  fortezza  d'  ognintorno  chiusa. 
Così,  con  quanto  senno  e  quanta  mente 
Da  la  somma  Prudenzia  m'  era  infusa, 

10  mi  sforzai  guardarla;  ma  al  fin  vinto 
Da  intolerando  assalto,  ne  fui  spinto. 

XXXIII 

Così  disse  Odorico,  e  poi  soggiunse, 
Che  saria  lungo  a  ricontarvi  il  tutto. 
Mostrando  che  gran  stimolo  lo  punse, 
E  non  per  lieve  sferza  s'  era  indutto. 
Se  mai  per  prieghi  ira  di  cor  si  emunse, 
S'  umiltà  di  parlar  fece  mai  frutto. 
Quivi  far  lo  dovea;  che  ciò  che  muova 
Di  cor  durezza,  ora  Odorico  trova. 

XXXIV 

rigliar  di  tanta  ingiuria  alta  vendetta, 
Tra  il  sì  Zerbino  e  il  no  resta  confuso. 

11  vedere  il  demerito  lo  alletta 

A  far  che  sia  il  fellon  di  vita  escluso: 

Il  ricordarsi  l'  amicizia  stretta 

eh'  era  stata  tra  lor  per  sì  lungo  uso, 

Con  1'  acqua  di  pietà  1'  accesa  rabbia 

Nel  cor  gli  spegne,  e  vuol  che  mercè  n'  abbia. 


XXXV 

Mentre  stava  così  Zerbino  in  forse 
Di  liberare,  o  di  menar  captivo, 
0  pur  il  disleal  dagli  occhi  torse 
Per  morte,  o  pur  tenerlo  in  pena  vivo; 
Quivi  rignando  il  palafreno  corse, 
Che  Mandricardo  avea  di  briglia  privo  ; 
E  vi  portò  la  vecchia  che  vicino 
A  morte  dianzi  avea  tratto  Zerbino. 

XXXVI 

Il  palafren,  eh'  udito  di  lontano 
Avea  quest'  altri,  era  tra  lor  venuto, 
E  la  vecchia  portatavi,  eh'  in  vano 
Venia  piangendo,  e  domandando  aiuto. 
Come  Zerbin  lei  vide,  alzò  la  mano 
Al  ciel  che  sì  benigno  gli  era  suto. 
Che  datogli  in  arbitrio  avea  que'  dui 
Che  soli  odiati  esser  dovean  da  lui. 

XXXVII 

Zerbin  fa  ritener  la  mala  vecchia, 
Tanto  che  pensi  quel  che  debba  farne. 
Tagliarle  il  naso  e  1'  una  e  1'  altra  orecchia 
Pensa  ,  et  esempio  a'  malfattori  darne. 
Poi  gli  par  assai  meglio,  s'  apparecchia 
Un  pasto  agli  avoltoi  di  quella  carne. 
Punizjon  diversa  tra  se  volve  ; 
E  così  finalmente  si  risolve. 

XXXVIII 

Si  rivolta  ai  compagni ,  e  dice:  Io  sono 
Di  lasciar  vivo  il  disleal  contento; 
Che  s' in  tutto  non  merita  perdono, 
Non  merita  anco  sì  crude!  tormento. 
Che  viva,  e  che  slegato  sia  gli  dono. 
Però  eh'  esser  d'  Amor  la  colpa  sento  ; 
E  facilmente  ogni  scusa  s'  admette, 
Quando  in  Amor  la  colpa  sì  reflctte. 

XXXIX 

Amore  ha  volto  sottosopra  spesso 
Senno  più  saldo  che  non  ha  costui; 
Et  ha  condotto  a  via  maggiore  eccesso 
Di  questo,  eh'  oltraggiato  ha  tutti  nui. 
Ad  Odorico  debbe  esser  rimesso: 
Punito  esser  debbo  io  che  cieco  fui  ; 
Cieco  a  dargline  impresa,  e  non  por  mente 
Che  '1  foco  arde  la  paglia  facilmente. 

XL 

Poi  mirando  Odorico:  Io  vo'che  sia 
(Gli  disse)  del  tuo  error  la  penitenza, 
Che  la  vecchia  abbi  un  anno  in  compagnia, 
Nò  di  lasciarla  mai  ti  sia  licenza  ; 
Ma  notte  e  giorno,  ove  tu  vada  o  stia, 
Un'  ora  mai  non  te  ne  trovi  senza  ; 
E  fin  a  morte  sia  da  te  difesa 
Contra  ciascun  che  voglia  farle  offesa. 
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XLi 

Vo',  se  da  lei  li  sarà  comandalo, 
Che  pigli  conila  ognun  contesa  e  guerra: 
Vo'  in  questo  tempo,  che  tu  sia  ubligato 
Tutta  Francia  cercar  di  terra  in  terra. 
Così  dicca  Zerbin  5  che  pel  peccato 
Meritando  Odorico  andar  sotterra, 
Questo  era  porgli  inanzi  un'  alta  fossa, 
Che  fia  gran  sorte  che  schivar  la  possa. 

XLII 

Tante  donne,  tanti  uomini  traditi 
Avea  la  vecchia,  e  tanti  offesi  e  tanti, 
Che  chi  sarh  con  lei,  non  senza  liti 
Potrà  passar  de'  cavallicri  erranti. 
Così  di  par  saranno  ambi  puniti  ; 
Ella  de'  suoi  commessi  errori  inanti  ; 
Egli  di  tome  la  difesa  a  torto. 
Né  molto  potrà  andar  che  non  sia  morto. 

XLIII 

Di  dover  servar  questo,  Zerbin  diede 
Ad  Odorico  un  giararacnto  forte, 
Con  patto  che  se  mai  rompe  la  fede, 
E  eh'  inanzi  gli  capiti  per  sorte. 
Senza  udir  pricghi  e  averne  più  mercede, 
Lo  debba  far  morir  di  cruda  morte. 
Ad  Almonio  e  a  Corebo  poi  rivolto, 
Fece  Zerbin  che  fu  Odorico  sciolto. 

XLIV 

Corebo,  consentendo  Almonio,  sciolse 
11  traditore  al  fin,  ma  non  In  fretta  ; 
eh'  all'  uno  e  all'  altro  esser  turbato  dolse 
Da  sì  desiderata  sua  vendetta. 
Quindi  partissi  il  disleale,  e  tolse 
In  compagnia  la  vecchia  maledetta. 
Non  si  legge  in  Turpin  che  n'  avvenisse  ; 
Ma  vidi  già  un  autor  che  più  ne  scrisse. 

XLV 

Scrive  1'  autore,  il  cui  nome  mi  taccio. 
Che  non  furo  lontani  una  giornata. 
Che  per  torsi  Odorico  quello  impaccio, 
Contra  ogni  patto  ci  ogni  fede  data. 
Al  collo  di  Gabriiia  gittò  un  laccio, 
E  che  ad  un  olmo  la  lasciò  impiccata; 
E  eh'  indi  a  un  anno  (ma  non  dico  il  loco) 
Almonio  a  lui  fece  il  medesrao  gioco. 

XLVI 

Zerbin  che  dietro  era  venuto  all'  orma 
Del  Paladin,  né  perder  la  vorrebbe, 
Manda  a  dar  di  se  nuove  alla  sua  torma. 
Che  star  senza  gran  dubbio  nou  ne  debbe: 
Almonio  manda,  e  di  più  cose  informa, 
Che  lungo  il  tutto  a  ricontar  sarebbe  ; 
Almonio  manda,  e  a  lui  Corebo  appresso; 
Né  tien,  fuor  che  Issabella,  allri  con  esso. 


XLVII 

Tant'  era  1'  amor  grande  che  Zerbino, 
E  non  minor  del  suo  quel  che  Issabella 
Portava  al  virtuoso  Paladino  ; 
Tanto  il  desir  d'intenderla  novella, 
eh'  egli  avesse  trovato  il  Saracino 
Che  del  destrier  lo  trasse  con  la  sella  ; 
Che  non  farà  all'  esercito  ritorno. 
Se  non  finito  che  sia  il  terzo  giorno, 

XLVllI 

Il  termine  ch'Orlando  aspettar  disse 
Il  cavallier  eh' ancor  non  porta  spada. 
Non  è  alcun  luogo  dove  il  Conte  gisse. 
Che  Zerbin  pel  medesimo  non  vada. 
Giunse  al  fin  tra  quegli  arbori  che  scrisse 
L'  ingrata  Donna,  un  poco  fuor  di  strada; 
E  con  la  fonte  e  col  vicino  sasso 
Tutti  li  ritrovò  messi  in  fracasso. 

XLIX 

Vede  lontan  non  sa  che  luminoso  , 
E  trova  la  corazza  esser  del  Conte; 
E  trova  1'  elmo  poi,  non  quel  famoso 
eh'  armò  già  il  capo  all'Africano  Almonfc  ; 
Il  destrier  ne  la  selva  più  nascoso 
Sente  a  nitrire,  e  leva  al  suon  la  fronte; 
E  vede  Brigliador  pascer  per  1'  erba. 
Che  dall'  arcion  pendente  il  freno  serba. 

L 

Durindana  cercò  per  la  foresta, 
E  fuor  la  vide  del  fodero  slarse. 
Trovò,  ma  in  pezzi,  ancor  la  sopravesla 
eh'  in  cento  lochi  il  miscr  Conte  sparse. 
Issabella  e  Zerbin  con  faccia  mesta 
Stanno  mirando,  e  non  san  che  pensarsc  •• 
Pensar  polrian  tulle  le  cose,  eccello 
Che  fosse  Orlando  fuor  dell'  intelletto. 

LI 

Se  di  sangue  vedessino  una  goccia. 
Creder  polrian  che  fosse  stato  morto. 
Intanto  lungo  la  corrente  doccia 
Vider  venire  un  pastorello  smorto. 
Costui  pur  dianzi  avea  di  su  la  roccia 
L'  alto  furor  de  1'  infelice  scorto, 
Come  l'arme  gitlò,  sqiiarciossi  i  panni, 
Pastori  uccise,  e  fé'  mill'  allri  danni. 

MI 

Costui,  richiesto  da  Zerbin,  gli  diede 
Vera  informazion  di  tutto  questo. 
Zerbin  si  maraviglia,  e  a  pena  il  crede  ; 
E  tuttavia  n'  ha  indizio  manifesto. 
Sia  come  vuole,  egli  discende  a  piede , 
Pien  di  pleiade,  lacrimoso  e  mesto; 
E  ricogliendo  da  diversa  parte 
Le  reliquie  ne  va  ,  eh'  erano  sparle. 
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LUI 

Del  palafren  discenJe  anco  Issabclla, 
E  va  quell'arme  riducenJo  insieme. 
Ecco  lor  sopravienc  una  donzella 
Dolente  in  vista,  e  di  cor  spesso  geme. 
Se  mi  domanda  alcun,  clii  sia,  perdi'  ella 
Così  s'  affligge,  e  che  dolor  la  preme  ; 
Io  gli  risponderò  che  è  Fiordiligi 
Che  de  1'  amante  suo  cerca  i  vestigi. 

LIV 

Da  Brandimarlc  senza  farle  motto 
Lasciata  fu  ne  la  città  di  Carlo, 
Dov'  ella  1'  aspettò  sei  mesi  od  otto  ; 
E  quando  al  fin  non  vide  ritornarlo, 
Da  un  mare  all'  altro  si  mise,  fin  sotto 
Pirene  e  l'Alpe  ,  e  per  tutto  a  cercarlo  : 
L'  andò  cercando  in  ogni  parte,  fuore 
eh'  al  palazzo  d'Atlante  incantatore. 

LV 

Se  fosse  stata  a  quell'  ostel  d'Atlante, 
Veduto  con  Gradasso  andare  errando 
L'  avrebbe,  con  Ruggier,  con  Bradamante, 
E  con  Ferrali  prima,  e  con  Orlando. 
Ma  poi  che  cacciò  Astolfo  il  Negromante 
Col  suon  del  corno  orribile  e  mirando, 
Brandimarte  tornò  verso  Parigi; 
Ma  non  sapea  già  quésto  Fiordiligi. 

LVI 

Come  io  vi  dico,  sopraggiunta  a  caso 
A  quei  duo  amanti  Fiordiligi  bella. 
Conobbe  1'  arme,  e  Brigliador  riraaso 
Senza  il  patrone,  e  col  freno  alla  sella. 
Vide  con  gli  occhi  il  miserabil  caso, 
E  n'  ebbe  per  udita  anco  novella  ; 
Che  similmente  il  pastorel  narrolle 
Aver  veduto  Orlando  correr  folle. 

LVII 

Quivi  Zerbin  tutte  raguna  l'arme, 
E  ne  fa  come  un  bel  trofeo  su  'n  pino; 
E  volendo  vietar  che  non  se  n'  arme 
Cavallier  paesan  né  peregrino, 
Scrive  nel  verde  ceppo  in  breve  carme  : 
Armatura  d'Orlando  Paladino; 
Come  volesse  dir  :  Nessun  la  muova, 
Che  star  non  possa  con  Orlando  a  prova. 

LVIII 

Finito  eh'  ebbe  la  lodevol  opra. 
Tornava  a  rimontar  sul  suo  destriero; 
Et  ecco  Mandricardo  arrivar  sopra. 
Che  visto  il  pin  di  quelle  spoglie  altiero, 
Lo  priega  che  la  cosa  gli  discuopra  : 
E  quel  gli  narra,  come  ha  inteso,  il  vero. 
Allora  il  Re  pagan  lieto  non  bada, 
Che  viene  al  pino,  e  ne  leva  la  spada. 


LIX 

Dicendo:  Alcun  non  me  no  può  riprendere: 
Non  è  pur  oggi  ch'io  l'ho  fatta  mia. 
Et  il  possesso  giustamente  prendere 
Ne  posso  in  ogni  parte,  ovunque  sia. 
Orlando  che  (emca  quella  difendere, 
S'ha  finto  pazzo,  e  l'ha  gittata  via  ; 
Ma  quando  sua  viltà  pur  così  scusi, 
Non  debbo  far  ch'io  mia  ragion  non  usi. 

LX 

Zerbino  a  lui  gridava:  Non  la  torre, 
0  pensa  non  1'  aver  senza  questione. 
Se  togliesti  così  l'arme  d'  Ettorre, 
Tu  l'hai  di  furto,  più  che  di  ragione. 
Senz'  altro  dir  1'  un  sopra  l'altro  corre, 
D'animo  e  di  virtù  gran  paragone. 
Di  cento  colpi  già  rimbomba  il  suono; 
Né  bene  ancor  ne  la  battaglia  sono. 

LXI 

Di  prestezza  Zerbin  pare  una  fiamma 
A  torsi,  ovunque  Durindana  cada. 
Di  qua  di  là  saltar  come  una  damma 
Fa  '1  suo  destrier,  dove  è  miglior  la  strada. 
E  ben  convicn  che  non  ne  perda  dramma; 
Ch'andrà,  s'un  tratto  il  coglie  quella  spada, 
A  ritrovar  gl'innamorati  spirti 
Ch'empion  la  selva  degli  ombrosi  mirti. 

LXII 

Come  il  veloce  can  che  '1  porco  assalta, 
Che  fuor  del  gregge  errar  vegga  nei  campi, 
Lo  va  aggirando,  e  quinci  e  quindi  salta  ; 
Ma  quello  attende  eh'  una  volta  inciampi  : 
Così,  se  vien  la  spada  o  bassa  od  alta, 
Sta  mirando  Zerbin  come  ne  scampi  ; 
Come  la  vita  e  1'  onor  salvi  a  un  tempo, 
Tien  sempre  l'occhio,  e  fiere  e  fugge  a  tempo. 

LXIII 

Da  l'altra  parte,  ovunque  il  Saracino 
La  fiera  spada  vibra  o  piena  o  vota, 
Sembra  fra  due  montagne  un  vento  alpino 
Ch'una  frondosa  selva  il  marzo  scuota; 
Ch'ora  la  caccia  a  terra  a  capo  chino. 
Or  gli  spezzati  rami  in  aria  ruota. 
Benché  Zerbin  più  colpi  e  fuggia  e  schivi. 
Non  può  schivare  al  fin,  ch'un  non  gli  arrivi. 

LXIV 

Non  può  schivare  al  fine  un  gran  fendente 
Che  tra  '1  brando  e  lo  scudo  entra  sul  pedo. 
Grosso  l'usbergo,  e  grossa  parimente 
Era  la  piastra,  e  '1  panziron  perfetto: 
Pur  non  gli  steron  contra,  et  ugualmente 
Alla  spada  crudel  dieron  ricetto. 
Quella  calò  tagliando  ciò  che  prese, 
La  corazza  e  1'  arcion  fin  su  1'  arnese  : 
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LXV 


LXXI 


E  se  non  che  fu  scarso  il  colpo  alquanto, 
Per  mezzo  lo  fendea  come  una  canna  ; 
Ma  penetra  nel  vivo  a  pena  tanto, 
Che  poco  più  che  la  pelle  gli  danna. 
La  non  profunda  piaga  è  lunga  quanto 
Non  si  misureria  con  una  spanna. 
Le  lucid'anne  il  caldo  sangue  irriga, 
Ter  sino  al  pie,  di  rubiconda  riga. 

LXVl 

Così  talora  un  bel  purpureo  nastro 
Ilo  veduto  partir  tela  d'  argento 
Da  quella  bianca  man  più  eh'  alabastro, 
Da  cui  partire  il  cor  spesso  mi  sento. 
Quivi  poco  a  Zerbin  vale  esser  mastro 
Di  guerra,  et  aver  forza  e  più  ardimento; 
Che  di  finezza  d'  arme  e  di  possanza 
Il  Re  di  Tartaria  troppo  1'  avanza. 

LXYIl 

Fu  questo  colpo  del  Pagan  maggiore 
In  apparenza,  che  fosse  in  effetto  ; 
Tal  eh'  Issabella  se  ne  sente  il  core 
Fendere  in  mezzo  all'  agghiacciato  petto. 
Zerbin  pien  d'  ardimenlo  e  di  valore 
Tutto  s'  inQamma  d' ira  e  di  dispetto  ; 
E  quanto  più  ferire  a  due  man  puote, 
In  mezzo  1'  elmo  il  Tartaro  percuote. 

LXVIII 

Quasi  sul  collo  del  destrier  picgosse 
Per  1'  aspra  botta  il  Saracin  superbo  ; 
E  quando  l'  elmo  senza  incanto  fosse, 
Parlilo  il  capo  jjli  avria  il  colpo  acerbo. 
Con  poco  differir  ben  vendicosse-, 
Ne  disse  :  A  un'  altra  volta  io  tela  serbo: 
E  la  spada  gli  alzò  verso  l'elmetto, 
Sperandosi  tagliarlo  infin  al  petto. 

LXIX 

Zerbin,  che  tcnea  1'  occhio  ove  la  mente. 
Presto  il  cavallo  alla  man  destra  volse; 
Non  sì  presto  però,  che  la  tagliente 
Spada  fuggisse,  che  lo  scudo  colse. 
Da  sommo  ad  imo  ella  il  partì  ugualmente, 
E  di  sotto  11  braccial  ruppe  e  disciolse; 
E  lui  ferì  nel  braccio;  e  poi  l'arnese 
Spczzògli,  e  ne  la  coscia  anco  gli  scese. 

IXX 

Zerbin  di  qua  di  la  cerca  ogni  via. 
Nò  mai  di  quel  che  vuol,  cosa  gli  avviene  ; 
Che  1'  armatura  sopra  cui  feria. 
Un  piccol  segno  pur  non  ne  ritiene. 
Da  r  altra  parte  il  Re  di  Tartaria 
Sopra  Zerbino  a  tal  vantaggio  viene. 
Clic  l'  ha  ferito  in  sette  parti  o  in  otto, 
Tolto  lo  scudo,  e  mezzo  l'  elmo  rotto. 


Quel  tuttavia  più  va  perdendo  11  sangue; 
Manca  la  forza,  e  ancor  par  che  noi  senta. 
Il  vigoroso  cor  che  nulla  langue, 
Yal  sì,  che  '1  debol  corpo  ne  sostenta. 
La  Donna  sua,  per  timor  fatta  esangue. 
In  tanto  a  Doralice  s'  appreseuta, 
E  la  priega  e  la  supplica  per  Dio, 
Che  partir  voglia  il  fiero  assalto  e  rio. 

LXXII 

Cortese,  come  bella,  Doralice, 
Ne  ben  sicura  come  il  fatto  segua, 
Fa  volentier  quel  eh'  Issabella  dice, 
E  dispone  il  suo  amante  a  pace  e  a  triegua. 
Così  a  prieghi  de  1'  altra  l' ira  ultrice 
Di  cor  fugge  a  Zerbino  e  si  dilegua; 
Et  egli,  ove  a  lei  par,  piglia  la  strada, 
Senza  finir  l' impresa  de  la  spada. 

LXXIII 

Flordiligi,  che  mal  vede  difesa 
La  buona  spada  del  misero  Conte, 
Tacita  ducisi;  e  tanto  le  ne  pesa. 
Che  d'ira  piange,  e  battesi  la  fronte. 
Vorria  aver  Brandimarte  a  quella  impresa; 
E  se  mai  lo  ritrova  e  gli  lo  conte, 
Non  crede  poi  che  Mandricardo  vada 
Lunga  stagione  altier  di  quella  spada. 

LXXIV 

Fiordiligi  cercando  pure  in  vano 
Va  Brandimarte  suo  raatina  e  sera; 
E  fa  caniin  da  lui  molto  lontano. 
Da  lui  che  già  tornato  a  Parigi  era. 
Tanto  ella  se  n'andò  per  monte  e  piano. 
Che  giunse  ove,  al  passar  d'  una  riviera, 
Vide  e  conobbe  il  miscr  Paladino  ; 
Ma  dician  quel  eh'  avvenne  di  Zerbino  : 

LXXV 

Che  'l  lasciar  Durindana  sì  gran  fallo 
Gli  par,  che  più  d'ogn'altro  mal  gì'  incresce  ; 
Quantunque  a  pena  star  possa  a  cavallo 
Pel  molto  sangue  che  gli  è  uscito  et  esce. 
Or,  poi  che  dopo  non  troppo  intervallo 
Cessa  con  l'ira  il  caldo,  il  dolor  cresce  : 
Cresce  il  dolor  sì  impetuosamente, 
Che  mancarsi  la  vita  se  ne  sente. 

LXXVI 

Per  debolezza  più  non  potea  gire; 
Sì  che  fermossi  appresso  una  fontana. 
Non  sa  che  far,  ne  che  si  debba  dire 
Per  aiutarlo  la  Donzella  umana. 
Sol  di  disagio  lo  vede  morire  ; 
Che  quindi  è  troppo  ogni  citta  lontana, 
Dove  in  quel  punto  al  medico  ricorra, 
Che  per  pietade  o  premio  gli  soccorra. 
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LXXVII 

lilla  non  sa,  se  non  in  van  dolersi. 
Chiamar  fortuna  e  il  cielo  empio  e  crudele. 
Perchè,  ahi  lassa!  (Jicea)  non  mi  sommersi 
Quando  levai  ne  1' Ocean  le  vele? 
Zerbin  che  i  lan{jwidi  occhi  ha  in  lei  conversi . 
Seule  più  doglia  eh'  ella  si  querele, 
Che  de  la  passion  tenace  e  forte 
Che  1'  ha  condutto  ornai  vicino  a  morte. 

LXXVIII 

Così,  cor  mio,  vogliate  (le  diceva), 
Dopo  ch'io  sarò  morto,  amarmi  ancora, 
Come  solo  il  lasciarvi  è  che  m' aggreva 
Qui  senza  guida,  e  non  già  perch'  io  mora  : 
Che  se  in  sicura  parte  m'accadeva 
Finir  de  la  mia  vita  l'ultima  ora, 
Lieto  e  contento  e  fortunato  a  pieno 
Morto  sarei,  poi  eh'  io  vi  moro  in  seno. 

LXXIX 

Ma  poi  che  '1  mio  destino  iniquo  e  duro 
Vuol  eh'  io  vi  lasci,  e  non  so  in  man  di  cui; 
Per  questa  bocca,  e  per  questi  occhi  giuro. 
Per  queste  chiome  onde  allaccialo  fui. 
Che  disperato  nel  profondo  oscuro 
Vo  de  lo  'nfcrno,  ove  il  pensar  di  vui 
eh'  abbia  così  lasciala,  assai  più  ria 
Sara  d'  ognaltra  pena  che  vi  sia. 

LXXX 

A  questo  la  mestissima  Issabclla, 
Declinando  la  faccia  lacrimosa 
E  congiungendo  la  sua  bocca  a  quella 
Di  Zerbin,  languidetta  come  rosa, 
Rosa  non  colta  in  sua  stagion,  sì  ch'ella 
Impallidisca  in  su  la  siepe  ombrosa, 
Disse  ;  Non  vi  pensate  già,  mia  vita. 
Far  senza  me  quesl'  ultima  partita. 

LXXXI 

Di  ciò,  cor  mio,  nessun  timor  vi  tocchi  ; 
Ch'io  vo' seguirvi  o  in  cielo  o  ne  Io  'nferno. 
Convien  che  1'  uno  e  1'  altro  spirto  scocchi, 
Insieme  vada,  insieme  stia  in  eterno. 
Non  sì  tosto  vedrò  chiudervi  gli  occhi, 
0  che  m'  ucciderà  il  dolore  interno, 
0  se  quel  non  può  tanto,  io  vi  prometto 
Con  questa  spada  oggi  passarmi  il  petto. 

LXXXII 

De' corpi  nostri  ho  ancor  non  poca  speme, 
Che  me' morti,  che  vivi  abbian  ventura. 
Qui  forse  alcun  capiterà,  eh'  insieme, 
Mosso  a  pietà,  darà  lor  sepoltura. 
Così  dicendo,  le  reliquie  estreme 
De  lo  spirto  vital  che  morte  fura, 
Va  ricogliendo  con  le  labra  meste, 
Fin  eh'  una  minima  aura  ve  ne  reste. 


LXXXIII 

Zerbin  la  debol  voce  ri  forzando. 
Disse:  io  vi  pricgo  e  supplico,  mia  Diva, 
Per  quello  amor  che  mi  mostraste,  quando 
Per  me  lasciaste  la  paterna  riva  ; 
E  se  comandar  posso,  io  vel  comando. 
Che,  fin  che  piaccia  a  Dio,  restiate  viva  ; 
Né  mai  per  caso  pogniate  in  oblio, 
Che,  quanto  amar  si  può,  v'abbia  amato  io. 

LXXXIV 

Dio  vi  provederà  d'  aiuto  forse. 
Per  liberarvi  d'ogni  atto  villano. 
Come  fé'  quando  alla  spelonca  torse, 
Per  indi  trarvi,  il  Senator  Romano. 
Così  (la  sua  mercè)  già  vi  soccorse 
Nel  mare,  e  centra  il  Biscaglin  profano: 
E  se  pure  avverrà  che  poi  si  deggia 
Morire,  allora  il  minor  mal  s'eleggia, 

LXXXV 

Non  credo  che  qucst'  ultime  parole 
Potesse  esprimer  sì,  che  fosse  inteso; 
E  finì  come  il  debol  lume  suole. 
Cui  cera  manchi  od  altro  in  che  sia  acceso. 
Chi  potrà  dire  a  pien  come  si  duole. 
Poi  che  si  vede  pallido  e  disteso, 
La  giovanetta,  e  freddo  come  ghiaccio 
Il  suo  caro  Zerbin  restare  in  braccio? 

LXXXVI 

Sopra  il  sanguigno  corpo  s'abbandona, 
E  di  copiose  lacrime  lo  bagna  ; 
E  stride  sì,  eh'  intorno  ne  risuona 
A  molte  miglia  il  bosco  e  la  campagna. 
Nò  alle  guancie  né  al  petto  sì  perdona. 
Che  1'  uno  e  1'  altro  non  percuota  e  fragna; 
E  straccia  a  torto  l'auree  crespe  chiome. 
Chiamando  sempre  in  van  l'amato  nome. 

LXXXVII 

In  tanta  rabbia,  in  tal  furor  sommersa 
L' avea  la  doglia  sua,  che  facilmente 
Avria  la  spada  in  se  stessa  conversa, 
Poco  al  suo  amante  in  questo  ubidiente; 
S'  uno  Eremita  eh'  alla  fresca  e  tersa 
Fonte  avea  usanza  di  tornar  sovente 
Da  la  sua  quindi  non  lontana  cella, 
Non  s'opponea,  venendo,  al  voler  d'  ella. 

LXXXVIII 

Il  venerabile  uom,  ch'alta  boutade 
Avea  congiunta  a  naturai  prudenzia, 
Et  era  tutto  pien  di  caritade. 
Di  buoni  esempi  ornato  e  d' eloquenzia, 
Alla  giovan  dolente  persuade 
Con  ragioni  efficaci  pazienzia; 
Et  inanzi  le  puon,  come  uno  specchio, 
Donne  del  Testamento  e  nuovo  e  vecchio. 
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LXXXIX 

Poi  le  fece  veder,  come  non  fussc 
Alcun,  so  non  in  Dio,  vero  contenlo, 
E  eh'  eran  1'  altre  (ransitorie  e  flusso 
Speranze  umane,  e  di  poco  momento; 
E  tanto  seppe  dir,  che  la  ridusse 
Da  quel  crudele  et  ostinalo  intento, 
Che  la  vita  sequente  ebbe  disio 
Tutta  al  servigio  dedicar  di  Dio. 

XC 

Non  che  lasciar  del  suo  Sijjnor  voglia  unque 
Né  '1  grand' amor,  nò  le  reliquie  morte: 
Convien  che  l'abbia  ovunque  stia,  et  ovunque 
Vada,  e  che  seco  e  notte  e  dì  le  porte. 
Quindi  aiutando  1'  Eremita  dunque, 
eh'  era  do  la  sua  età  valido  e  forte, 
Sul  mesto  suo  destrler  Zerbin  posare, 
E  molti  dì  per  quelle  solve  andare. 

XCI 

Non  volse  il  cauto  vecchia  ridur  seco. 
Sola  con  solo,  la  giovane  bella 
Là,  dove  ascosa  in  un  selvaggio  speco 
Non  lungi  avca  la  solitaria  cella; 
Fra  se  dicendo  :  Con  periglio  arreco 
In  una  man  la  paglia  e  la  facella. 
Ne  si  fida  in  sua  età  nò  in  sua  prudonzia, 
Che  di  se  faccia  tanta  cspcrienzia. 

XCII 

Di  condurla  in  Provenza  ebbe  pensiero. 
Non  lontano  a  IMarsilia  in  un  castello, 
Dove  di  sante  donne  un  monastero 
Ricchissimo  era,  e  di  edificio  hello  : 
E  per  portarne  il  morto  cavalliero. 
Composto  in  una  cassa  aveano  quello. 
Che  'n  un  castel  eh'  era  tra  via,  si  fece 
Lunga  e  capace,  e  ben  chiusa  di  pece. 

xeni 

Più  e  più  giorni  gran  spazio  di  terra 
Cercaro,  e  sempre  per  lochi  più  inculti; 
Che  pieno  essendo  ogni  cosa  di  guerra, 
Voleano  gir  più  clic  poleano  occulti. 
Al  fine  un  cavallier  la  via  lor  serra, 
Che  lor  fé'  oltraggi  e  disonesti  insulti  ; 
Di  cui  diri)  quando  il  suo  loco  fia  ; 
Ma  ritorno  ora  al  Uè  di  Tartaria. 

XCIV 

Avuto  eh'  ebbe  la  battaglia  il  fine 
Che  già  v'  ho  detto,  il  giovin  si  raccolse 
Alle  fresche  ombre  e  all'  onde  cristalline. 
Et  al  destrier  la  sella  e  '1  freno  tolse, 
E  lo  lasciò  per  1'  orbe  tonerine 
Del  prato  andar  pascendo  ove  egli  volse  : 
Ma  non  sto  molto,  che  vide  lontano 
Calar  dal  monte  un  cavalliero  al  piano 


XC\ 

Conohhel,  come  prima  alzò  la  fronte, 
Doralice,  e  mostiollo  a  Mandricardo, 
Dicendo  ••  Ecco  il  superbo  Rodomonte, 
Se  non  m' inganna  di  lontan  lo  sguardo. 
Per  far  teco  battaglia  cala  11  monto  : 
Or  li  potrà  giovar  1'  esser  gagliardo. 
Perduta  avermi  a  grande  ingiuria  tiene  ; 
eh'  era  sua  sposa,  e  a  vendicar  si  viene. 

XCVI 

Qual  buono  astor  che  1'  anitra  o  1'  acceggia, 
Starna  o  colombo  o  simil  altro  augello 
Venirsi  incontra  di  lontano  veggia, 
Leva  la  testa,  e  si  fa  lieto  e  bello  ; 
Tal  Mandricardo,  come  certo  dcggia 
Di  Rodomonte  far  strage  e  macello, 
Con  letizia  e  baldanza  il  destrier  piglia. 
Le  staffe  ai  piedi,  e  dà  alla  man  la  briglia. 

XCVII 

Quando  vicini  fur  sì,  ch'udir  chiare 
Tra  lor  poteansi  lo  parole  altiere; 
Con  le  mani  e  col  capo  a  minacciare 
Incominciò  gridando  il  Re  d'Algiere, 
eh'  a  penitenza  gli  faria  tornare. 
Che  per  un  temerario  suo  piacere 
Non  avesse  rispetto  a  provocarsi 
Lui  eh'  altamente  era  per  vendicarsi. 

XCVII  I 

Rispose  Mandricardo:  Indarno  tenta 
Chi  mi  vuol  impaurir  per  minacciarme. 
Così  fanciulli  o  femine  spaventa, 
0  altri  che  non  sappia  che  sieno  arme; 
Me  non,  cui  la  battaglia  più  talenta 
D'  ogni  riposo  ;  e  son  per  adoprarme 
A  pie,  a  cavallo,  armalo  e  disarmalo. 
Sia  alla  campagna,  o  sia  ne  lo  steccato. 

XCIX 

Ecco  sono  agli  oltraggi,  al  grido,  all'ire, 
Al  trar  de'  brandi,  al  crudel  suon  de'  ferri  ; 
Come  vento  che  prima  a  pena  spire, 
Poi  cominci  a  crollar  frassini  e  corri. 
Et  indi  oscura  polve  in  cielo  aggiro. 
Indi  gli  arbori  svella,  e  case  atterri, 
Sommerga  in  mare,  e  porti  ria  tempesta 
Che  '1  gregge  sparso  uccida  alla  foresta. 

e 

De'  duo  Pagani  senza  pari  in  terra 
Gli  audacissimi  cor,  le  forze  estreme 
Parturiscono  colpi  et  una  guerra 
Conveniente  a  sì  feroce  seme. 
Del  grande  e  orribil  suon  triema  la  ferra, 
Quando  le  spade  son  percosse  insieme  : 
Gettano  1'  arme  insin  al  ciel  scintille, 
Anzi  lampadi  accese  a  mille  a  mille. 
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CI 

Senza  mai  riposarsi  ii  pigliar  fiato 
Dura  fra  quei  duo  Ile  1'  aspra  battaglia, 
Tcntaiulo  ora  da  questo  or  da  quel  lato 
Aprir  le  piastre,  e  penelrar  la  maglia. 
Nò  perde  1'  un,  né  l'  altro  acquista  il  prato, 
Ma  come  intorno  sian  fosse  o  muraglia, 
0  troppo  costi  ogn'  oncia  di  quel  loco, 
Non  si  parton  d'un  cerchio  angusto  e  poco. 

CU 

Fra  mille  colpi  il  Tartaro  una  volta 
Colse  a  duo  mani  in  fronte  il  Re  d'Algiere; 
Che  gli  fece  veder  girare  in  volta 
Quante  mai  furon  Caccole  e  lumiere. 
Come  ogni  forza  all'  African  sia  tolta. 
Le  groppe  del  destrier  col  capo  fere  : 
Perde  la  staffa,  et  è,  presente  quella 
Che  cotant'  ama,  per  uscir  di  sella. 

CHI 

Ma  come  lien  composto  e  valido  arco 
Di  fino  acciaio,  in  buona  somma  greve, 
Quanto  si  china  più,  quanto  è  più  carco, 
E  più  lo  sforzan  martinelli  e  lieve, 
Con  tanto  più  furor,  quando  è  poi  scarco. 
Ritorna,  e  fa  più  mal  che  non  riceve; 
Così  quello  African  tosto  risorgCj 
E  doppio  il  colpo  all'inimico  porge. 

CIV 

Rodomonte  a  quel  segno  ove  fu  colto, 
Colse  a  punto  il  figlici  del  Re  Agricane. 
Per  questo  non  potè  nuocergli  al  volto, 
eh'  in  difesa  trovò  1'  arme  Troiane; 
Ma  stordì  in  modo  il  Tartaro,  che  molto 
Non  sapea  s'era  vespero  o  dimane. 
L' irato  Rodomonte  non  s'  arresta, 
Che  mena  1'  altro,  e  pur  segna  alla  lesta. 

CV 

Il  cavallo  del  Tartaro,  eh'  aborre 
La  spada  che  fischiando  cala  d'alto, 
Al  suo  signor,  con  suo  gran  mal,  soccorre  : 
Perchè  s'  arretra  per  fuggir  d'  un  salto, 
Il  brando  in  mezzo  il  capo  gli  trascorre, 
eh'  al  signor,  non  a  lui,  raovea  1'  assalto. 
Il  miser  non  avca  1'  elmo  di  Troia, 
Come  il  patrone;  onde  convien  che  muoia. 

evi 

Quel  cade,  e  Mandricardo  in  piedi  guizza, 
Non  più  stordito,  e  Durindana  aggira. 
Veder  morto  il  cavallo  entro  gli  adizza, 
E  fuor  divampa  un  grave  incendio  d'ira. 
L'  African,  per  urtarlo,  il  destrier  drizza, 
!\la  non  più  Mandricardo  si  ritira, 
Che  scoglio  far  soglia  da  1'  onde:  e  avvenne 
Che  '1  destrier  cadde,  et  egli  in  pie  si  tenne. 
y^riosto 


CVII 

L' African  che  mancarsi  il  destrier  senle. 
Lascia  le  staffe,  e  su  gli  arcion  si  ponta, 
E  resta  in  piedi  e  sciolto  agevolmente  : 
Così  1'  un  l'altro  poi  di  pari  affronta. 
La  pugna  più  che  mai  ribolle  ardente; 
E  1'  odio  e  l' ira  e  la  superbia  monta  : 
Et  era  per  seguir;  ma  quivi  giunse 
In  fretta  un  messaggier  che  gli  disgiunse. 

CVIII 

Vi  giunse  un  messaggier  del  popol  Moro, 
Di  molti  che  per  Francia  eran  mandali 
A  richiamare  agli  stendardi  loro 
I  capitani  e  i  cavallier  privati; 
Perchè  l' Imperator  dai  Gigli  d'  oro 
Gli  avea  gli  alloggiamenti  già  assediati  ; 
E  se  non  è  il  soccorso  a  venir  presto  , 
L'  eccidio  suo  conosce  manifesto. 

CIX 

Riconobbe  il  messaggio  i  cavallieri, 
Oltre  all'insegne,  oltre  alle  sopraveste. 
Al  girar  de  le  spade,  e  ai  colpi  fieri 
eh'  altre  man  non  farebbono  che  queste. 
Tra  lor  però  non  osa  entrar,  che  speri 
Che  fra  tant'ira  sicurtà  gli  preste 
L'esser  messo  del  Re  ;  né  si  conforta 
Per  dir,  ch'imbasciator  pena  non  porta. 

ex 

Ma  viene  a  Doralice,  et  a  lei  narra 
eh'  Agrainante,  Marsilio  e  Stordilano, 
Con  pochi  dentro  a  mal  sicura  sbarra 
Sono  assediali  dal  popol  Cristiano. 
Narrato  il  caso,  con  prieghi  ne  inarra 
Che  faccia  il  tutto  ai  duo  guerrieri  piano, 
E  che  gli  accordi  insieme,  e  per  lo  scampo 
Del  popol  Saracin  li  meni  in  campo. 

CXI 

Tra  i  cavallier  la  Donna  di  gran  core 
Si  me(te,  e  dice  loro  :  Io  vi  comando, 
Per  quanto  so  che  mi  portate  amore. 
Che  riserbiate  a  miglior  uso  il  brando, 
E  ne  vegnate  subito  in  favore 
Del  nostro  campo  Saracino,  quando 
Si  trova  ora  assediato  ne  le  tende, 
E  presto  aiuto  o  gran  ruina  a.ttende. 

CXII 

Indi  il  messo  soggiunse  il  gran  periglio 
Dei  Saracini,  e  narrò  il  fatto  a  pieno; 
E  diede  insieme  lettere  del  figlio 
Del  Re  Troiano  al  figlio  d'Ulieno. 
Si  piglia  finalmente  per  consiglio, 
Che  i  duo  gucrrier,  deposto  ogni  veneno, 
Facciano  insieme  triegua  fin  al  giorno 
Che  sia  tolto  l'assedio  ai  Mori  intorno  ; 
80 
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CXIII 


II 


E  senza  più  dimora,  come  pria 
Liberato  J'  assedio  abbian  lor  gente, 
Non  s'  intendano  aver  più  compagnia, 
Ma  crudel  guerra  e  inimicizia  ardente, 
Fin  che  con  1'  arme  diffinilo  sia 
Chi  la  Donna  aver  de'  meritamente. 
Quella,  ne  le  cui  man  giurato  fue, 
Fece  la  sicurtà  per  amenduc. 

CXIV 

Quivi  era  la  Discordia  impaziente 
Inimica  di  pace  e  d'  ogni  tricgua  ; 
E  la  Superbia  v' è,  che  non  consente 
Né  vuol  patir  che  tale  accordo  segua. 
Ma  più  di  lor  può  Amor  ((uivi  presente, 
Di  cui  l'alto  valor  nessuno  adegua-, 
E  fé'  eh'  in  dietro,  a  colpi  di  saette, 
E  la  Discordia  e  la  Superbia  stette. 

cxv 

Fn  conclusa  la  triegua  fra  costoro, 
Si  come  piacque  a  chi  di  lor  potca. 
Vi  mancava  uno  dei  cavalli  loro  ; 
Che  morto  quel  del  Tartaro  giacca  : 
Però  vi  venne  a  tempo  Brigliadoro 
Che  le  fresche  erbe  lungo  il  rio  pascea. 
Ma  al  fin  del  Canto  io  mi  trovo  esser  giunto  ; 
Si  eh'  io  farò,  con  vostra  grazia,  punto. 


CANTO  "VENTESIMOQUIN TO 


ABGOMENTO 

Buggier  giugne  in  favor  di  Ricciardetto, 
E  contra  mille  il  libera  dal  foco. 
Ei  V  inganno  a  Ruggier  conta,  e  'l  diletto. 
Che  seppe  usar  nell'amoroso  gioco. 
Poi  vanno  in  Jgrismonte,  e  lor  vien  detto 
Un  caso,  che  gV  infiamma  a  cangiar  loco; 
E  van  per  liberar  con  V  arme  in  mano 
Con  3Ialagigi  il  suo  fratel  Fiviano. 

I 

Oh  gran  contrasto  in  giovenil  pensiero, 
Desir  di  laude,  et  impelo  d'Amore! 
Nò,  chi  più  vaglia,  ancor  si  trova  il  vero; 
Che  resta  or  questo  or  quel  superiore. 
Ne  l'uno  ebbe  e  ne  1'  altro  cavalliero 
Quivi  gran  forza  il  debito  e  1'  onore; 
Che  r  amorosa  lite  s' intermesse, 
Fin  che  soccorso  il  campo  lor  s'  avesse. 


Ma  più  ve  1'  ebbe  Amor  :  che  se  non  era 
Che  cosi  comandò  la  donna  loro, 
Non  si  sciogliea  quella  battaglia  fiera, 
Che  1'  un  n'avrebbe  il  trionfale  alloro, 
Et  Agramante  in  van  con  la  sua  schiera 
V  aiuto  avria  aspettato  di  costoro. 
Dunque  Amor  sempre  rio  non  si  ritrova  : 
Se  spesso  nuoce,  anco  talvolta  giova. 

Ili 

Or  r  uno  e  1'  altro  cavallier  Vagano, 
Che  tutti  ha  differiti  i  suoi  litigi. 
Va,  per  salvar  l'esercito  Africano, 
Con  la  Donna  gentil  verso  Parigi  ; 
E  va  con  essi  ancora  il  piccol  Nano 
Che  seguitò  del  Tartaro  i  vestigi. 
Fin  che  con  lui  condutto  a  fronte  a  fronte 
Avea  quivi  il  geloso  Ilodomonte. 

IV 

Capitare  in  un  prato  ove  a  diletto 
Erano  cavallier  sopra  un  ruscello. 
Duo  disarmati,  e  duo  eh'  avean  1'  elmetto, 
E  una  donna  con  lor  di  viso  bello. 
Chi  fosser  quelli,  altrove  vi  fia  detto  ; 
Or  no;  che  Ji  Uuggier  prima  favello. 
Del  buon  Uuggier  di  cui  vi  fu  narrato 
Che  lo  scudo  nel  pozzo  avea  gittato. 

V 

Non  è  dal  pozzo  ancor  lontano  un  miglio, 
Che  venire  un  corrier  vede  in  gran  fretta, 
Di  quei  che  manda  di  Troiano  il  figlio 
Ai  cavallieri  onde  soccorso  aspetta  ; 
Dal  qual  ode  che  Carlo  in  tal  periglio 
La  gente  Saracina  tien  ristretta  , 
Che  se  non  è  chi  tosto  le  dia  aita, 
Tosto  1'  onor  vi  lascerà  o  la  vita. 

VI 

Fu  da  molti  pensier  ridotto  in  forse 
Ruggier,  che  tutti  1'  assalirò  a  un  tratto; 
Ma  qual  per  lo  miglior  dovesse  torse. 
Nò  luogo  avea  ne  tempo  a  pensar  atto. 
Lasciò  andare  il  messaggio  e  '1  freno  torse 
La  dove  fu  da  quella  donna  tratto, 
eh'  ad  or  ad  or  in  modo  egli  affrettava, 
Che  nessun  tempo  d' indugiar  le  dava. 

VII 

Quindi  seguendo  il  carain  preso,  venne 
(Glh  declinando  il  Sole)  ad  una  terra 
Che  '1  Re  Marsilio  in  mezzo  Francia  tenne, 
Tolta  di  man  di  Carlo  in  quella  guerra. 
Né  al  ponte  ne  alla  porta  si  ritenne  ; 
Che  non  gli  niega  alcuno  il  passo  o  serra. 
Ben  ch'intorno  al  rastrello  e  in  su  le  fosse 
Gran  quantità  d'  uomini  e  d'  arme  fosse. 
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Vili 

Perch'  era  conosciata  da  la  gente 
Quella  Jonzella  eh'  area  in  compagnia, 
Fu  lasriafo  passar  liberanienlc, 
Nò  domandato  pure  onde  venia. 
Giunse  alla  piazza,  e  di  fuoco  lucente, 
E  piena  la  trovò  di  gente  ria  ; 
E  vide  in  mezzo  star  con  viso  smorto 
Il  giovine  dannato  ad  esser  morto. 

IX 

Ruggier  come  gli  alzò  gli  occhi  nel  viso, 
Che  chino  a  terra  e  lacrimoso  stava, 
Di  veder  Bradaraante  gli  fu  avviso  : 
Tanto  il  giovine  a  lei  rassimigliava.' 
Più  dessa  gli  parca,  quanto  più  fiso 
Al  volto  e  alla  persona  il  riguardava; 
E  fra  se  disse  :  0  questa  è  Bradamante, 
0  eh'  io  non  son  Ruggier  com'era  inantc. 


Per  troppo  ardir  si  sarà  forse  messa 
Del  garzon  condennato  alla  difesa  ; 
E  poi  che  mal  la  cosa  1'  è  successa, 
Ne  sarà  stata,  come  io  veggo,  presa. 
Deh,  perchè  tanta  fretta,  che  con  essa 
Io  non  potei  trovarmi  a  questa  impresa? 
Ma  Dio  ringrazio  che  ci  son  venuto, 
eh' a  tempo  ancora  io  potrò  darle  aiuto. 

XI 

E  senza  più  indugiar,  la  spada  stringe 
(Ch' avea  all'  altro  castel  rotta  la  lancia), 
E  adosso  il  vulgo  inerme  il  destrier  spinge 
Per  lo  petto,  pei  fianchi  e  per  la  pancia. 
Mena  la  spada  a  cerco,  et  a  chi  cinge 
La  fronte,  a  chi  la  gola,  a  chi  la  guancia. 
Fugge  il  popol  gridando  ;  e  la  gran  frotta 
Resta  0  sciancata,  o  con  la  testa  rotta. 

SII 

Come  stormo  d'  augei,  eh'  in  ripa  a  un  stagno 
Vola  sicuro  e  a  sua  pastura  attende, 
S' improviso  dal  ciel  falcon  grifagno 
Gli  dà  nel  mezzo,  et  un  ne  batte  o  prende, 
Si  sparge  in  fuga,  ognun  lascia  il  compagno, 
E  de  lo  scampo  suo  cura  si  prende: 
Così  Veduto  avreste  far  costoro, 
Tosto  che  '1  buon  Ruggier  diede  fra  loro. 

XIII 

A  quattro  o  sei  dai  colli  i  capi  netti 
Levò  Ruggier,  eh'  indi  a  fuggir  fur  lenti  : 
Ne  divise  altretanti  infin  ai  petti. 
Fin  agli  occhi  infiniti  e  fin  ai  denti. 
Concederò  che  non  trovasse  elmetti, 
Man  ben  di  ferro  assai  cuffie  lucenti  : 
E  s'  elmi  fini  anco  vi  fosser  stati. 
Così  gli  avrebbe,  o  poco  men,  tagliati. 


XIV 

La  forza  di  Ruggier  non  era  quale 
Or  si  ritrovi  in  cavallier  moderno, 
Né  in  orso  nò  in  leon  né  in  animale 
Altro  più  fiero,  o  nostrale  od  esterno. 
Forse  il  tremuoto  le  sarebbe  uguale. 
Forse  il  gran  diavolj  non  quel  de  lo  'nferno, 
Ma  quel  del  mio  Signor,  che  va  col  fuoco, 
eh' a  cielo  e  a  terra  e  a  mar  si  fa  dar  loco. 

XV  -^ 

D'ogni  suo  colpo  mai  non  cadea  manco 
D'  un  uomo  in  terra,  e  le  più  volle  un  paio  ; 
E  quattro  a  un  colpo,  e  cinque  n'  uccise  anco, 
Si  che  si  venne  tosto  al  centinaio. 
Tagliava  il  brando  che  trasse  dal  fianco, 
Come  un  tenero  latte,  il  duro  acciaio. 
Falerina,  per  dar  morte  ad  Orlando, 
Fé' nel  giardin  d'  Orgagna  il  crudel  brando. 

XVI 

Averlo  fatto  poi  ben  le  rincrebbe, 
Che  '1  suo  giardin  disfar  vide  con  esso. 
Che  strazio  dunque,  che  mina  debbe 
Far  or  eh'  in  man  di  tal  guerriero  è  messo? 
Se  mai  Ruggier  furor,  se  mai  forza  ebbe, 
Se  mai  fu  l'alto  suo  valore  espresso. 
Qui  1'  ebbe,  il  pose  qui,  qui  fu  veduto, 
Sperando  dare  alla  sua  Donna  aiuto. 

XVII 

Qual  fa  la  lepre  contra  i  cani  sciolti, 
Facea  la  turba  contra  lui  riparo. 
Quei  che  restaro  uccisi,  furo  molti  ; 
Furo  infiniti  quei  eh'  in  fuga  andaro. 
Avea  1.1  Donna  intanto  i  lacci  tolti, 
eh'  ambe  le  mani  al  giovine  legare  ; 
E,  come  potè  meglio,  presto  armoUo, 
Gli  die  una  spada  in  mano,  e  un  scudo  al  collo. 

XVIII 

Egli  che  molto  è  offeso,  più  che  puoto 
Si  cerca  vendicar  di  quella  gente: 
E  quivi  son  sì  le  sue  forze  note. 
Che  riputar  si  fa  prode  e  valente. 
Già  avea  attuffato  le  dorate  ruote 
Il  Sol  ne  la  marina  d'Occidente, 
Quando  Ruggier  vittorioso  e  quello 
Giovine  seco  uscir  fuor  del  castello. 

XIX 

Quando  il  garzon  sicuro  de  la  vita 
Con  Ruggier  si  trovò  fuor  de  le  porte, 
Gli  rendè  molta  grazia  et  infinita 
Con  gentil  modi  e  con  parole  accorte, 
Che,  non  lo  conoscendo,  a  dargli  aita 
Si  fosse  messo  a  rischio  de  la  morte  : 
E  pregò  che  '1  suo  nome  gli  dicesse, 
Per  sapere  a  chi  tanto  obbligo  avesse 
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XX 

Veggo,  dicea  Ruggicr,  la  faccia  bella, 
E  le  belle  fattezze  e  '1  bel  sembiante  ; 
Ma  la  suavità  Je  la  favella 
Non  odo  già  de  la  mia  Bradamante  ; 
Né  la  l'elaz'ion  di  grazie  e  quella 
Ch'ella  usar  debba  al  suo  fedele  amante. 
Ma  se  pur  questa  è  Bradamante,  or  come 
Ha  sì  tosto  in  oblio  messo  il  mio  nome  ? 

XXI 

Per  ben  saperne  il  certo,  accortamente 
Ruggier  le  disse:  lo  v'ho  veduto  altrove 5 
Et  ho  pensato  e  penso,  e  finalmente 
Non  so  ne  posso  ricordarmi  dove. 
Ditemei  voi,  se  vi  ritorna  a  mente; 
E  fate  che  '1  nome  anco  udir  mi  giove, 
Acciò  che  saper  possa  a  cui  mia  aita 
Dal  fuoco  abbia  salvata  oggi  la  vita. 

XXII 

Che  voi  m'  abbiate  visto  esser  potria 
(Rispose  quel),  che  non  so  dove  0  quando. 
Ben  vo  pel  mondo  anch'  io  la  parte  mia, 
Strane  avventure  or  qua  or  la  cercando. 
Forse  una  mia  sorella  stata  fia. 
Che  veste  l'arme,  e  porta  al  lato  il  brando.; 
Che  nacque  meco,  e  tanto  mi  somiglia, 
Che  non  ne  può  discerner  la  famiglia. 

XXIII 

Né  primo  né  secondo  né  ben  quarto 
Sete  di  quei  ch'errore  in  ciò  preso  hanno: 
Né  '1  padre  né  i  fratelli  né  chi  a  un  parto 
Ci  produsse  arabi,  scernere  ci  sanno. 
Gli  è  ver  che  questo  crin  raccorcio  e  sparlo 
Ch'io  porto,  come  gli  altri  uomyii  fanno, 
Et  il  suo  lungo  e  in  treccia  al  capo  avvolta 
Ci  solca  far  già  differenzia  molta. 

XXIV 

Ma  poi  eh'  un  giorno  ella  ferita  fu 
Nel  capo  (lungo  saria  a  dirvi  come  ), 
E  per  sanarla  un  servo  di  Gesù 
A  mezza  orecchia  le  tagliò  le  chiome  ; 
Alcun  segno  tra  noi  non  restò  più 
Di  differenzia,  fuor  che  '1  sesso  e  '1  nome. 
Ricciardetto  son  io,  Bradamante  ella  ; 
lo  fratel  di  Rinaldo,  essa  sorella. 

XXV 

E  se  non  v'  increscesse  1'  ascoltarmi, 
Cosa  direi,  che  vi  faria  stupire. 
La  qnal  m'occorse  per  assimigliarmi 
A  lei ,  gioia  al  principio,  e  al  fin  martire. 
Ruggiero  il  qual  più  graziosi  carmi, 
Più  dolce  istoria  non  potrebbe  udire. 
Che  dove  alcun  ricordo  intervenisse 
De  la  sua  Donna,  il  pregò  si,  che  disse  ; 


XXVI 

Accadde  a  questi  di,  che  pei  vicini 
Boschi  passando  la  sorella  mia, 
Ferita  da  nno  stuol  di  Saraclnl 
Che  senza  l'elmo  la  trovar  per  via, 
Fu  di  scorciarsi  astretta  i  lunghi  crini, 
Se  sanar  volse  d'  una  piaga  ria 
Ch'avea  con  gran  periglio  ne  la  testa  ; 
E  cosi  scorcia  errò  per  la  foresta. 

XXVII 

Errando  giunse  ad  una  ombrosa  fonte: 
E  perchè  afflitta  e  stanca  ritrovosse. 
Dal  destrier  scese,  e  disarmò  la  fronte, 
E  su  le  tenere  erbe  addormentosse. 
Io  non  credo  che  favola  si  conte. 
Che  più  di  questa  istoria  bella  fosse. 
Fiordispina  di  Spagna  soprarriva, 
Che  per  cacciar  nel  bosco  ne  veniva. 

XXVIII 

E  quando  ritrovò  la  mia  sirocchia 
Tutta  coperta  d'arme,  eccetto  il  viso, 
Ch'avea  la  spada  in  luogo  di  conocchia. 
Le  fu  vedere  un  cavalliero  avviso. 
La  faccia  e  le  viril  fattezze  adocchia 
Tanto,  che  se  ne  sente  il  cor  conquiso. 
La  invita  a  caccia,  e  tra  1'  ombrose  fronde 
Lungo  dagli  altri  al  fin  seco  s'asconde. 

XXIX 

Por  che  l'ha  seco  in  solitario  loco 
Dove  non  teme  d'  ess(tf- sopraggiunta. 
Con  atti  e  con  parole  a  poco  a  poco 
Le  scopre  il  fisso  cor  di  grave  punta. 
Con  gli  occhi  ardenti,  e  coi  sospir  di  fuoco 
Le  mostra  1'  alma  di  disio  consunta. 
Or  si  scolora  in  viso,  or  si  raccende: 
Tanto  s'  arrischia,  eh'  un  bacio  ne  prende. 

XXX 

La  mia  sorella  avea  ben  conosciuto 
Che  questa  donna  in  cambio  1'  avea  tolta: 
Né  dar  potcale  a  quel  bisogno  aiuto, 
E  si  trovava  in  grande  impaccio  avvolta. 
Gli  è  meglio  (  dicea  seco)  s'  io  rifiuto 
Questa  avuta  di  me  credenza  stolta, 
E  s' io  mi  mostro  femina  gentile, 
Che  lasciar  riputarmi  un  uomo  vile. 

XXXI 

E  dicea  il  ver;  ch'era  viltade  espressa, 
Conveniente  a  un  uom  fatto  di  stucco. 
Con  cui  si  bella  donna  fosse  messa, 
Piena  di  dolce  e  di  nettareo  succo, 
E  tuttavia  stesse  a  parlar  con  essa. 
Tenendo  bagse  1'  ale  come  il  cucco. 
Con  modo  accorto  ella  il  parlar  ridusse, 
Che  venne  a  Jir  come  donzella  fusse. 
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XXXII 

che  gloria,  qiial  già  Ippolita  e  Camilla, 
Cerca  ne  l'armo;  e  in  Africa  era  nata 
In  lito  al  mar,  ne  la  città  d'  Arzilla, 
A  scudo  0  a  lancia  da  fanciulla  usata. 
Per  questo  non  si  smorza  una  scintilla 
Del  fuoco  de  la  donna  innamorata. 
Questo  rimedio  all'  alta  piaga  è  tardo: 
-Tant'  avea  Amor  cacciato  inanzi  il  dardo. 

XXXIII 

Per  questo  non  le  par  men  bello  il  viso, 
Men  bel  lo  sguardo,  e  men  belli  i  costumi  ; 
Per  ciò  non  torna  il  cor  che,  già  diviso 
Da  lei,  godca  dentro  gli  amati  lumi. 
Vedendola  in  quell'  abito,  1'  è  avviso 
Che  può  far  che  '1  desir  non  la  consumi; 
E  quando,  eh'  ella  è  pur  femina,  pensa. 
Sospira  e  piange,  e  mostra  doglia  immensa. 

XXXIV 

chi  avesse  il  suo  ramarico  e  '1  suo  pianto 
Quel  giorno  udito,  avria  pianto  con  lei. 
Quai  tormenti  (dicea)  furon  mai  tanto 
Crudel,  che  più  non  sian  crudeli  i  miei  ? 
D'  ognaltro  amore  o  scelerato  o  santo, 
Il  desiato  fin  sperar  potrei  ; 
Saprei  partir  la  rosa  da  le  spine  : 
Solo  il  mio  desiderio  è  senza  fine. 

XXXV 

Se  pur  volevi.  Amor,  darmi  tormento, 
Che  t' increscesse  il  mio  felice  stato  ; 
D'alcun  martìr  dovevi  star  conlento. 
Che  fosse  ancor  negli  altri  amanti  usato. 
Né  tra  gli  uomini  mai  né  tra  1'  armento, 
Che  femina  ami  femina  ho  trovato  : 
Non  par  la  donna  all'  altre  donne  bella. 
Né  a  cervie  cervia,  né  all'  agnelle  agnella. 

XXXVI 

In  terra,  in  aria,  in  mar  sola  son  io 
Che  patisco  da  te  sì  duro  scempio; 
E  questo  hai  fatto  acciò  che  1'  error  mio 
Sia  ne  1'  imperio  tuo  1'  ultimo  esempio. 
La  moglie  del  Re  Nino  ebbe  disio. 
Il  figlio  amando,  scelerato  et  empio, 
E  Mirra  il  padre,  e  la  Cretense  il  toro  : 
Ma  gli  è  più  folle  il  mio,  eh'  alcun  dei  loro. 

XXXVII 

La  femina  nel  maschio  fé'  disegno, 
Speronne  il  fine,  et  ebbelo,  come  odo  : 
Pasife  ne  la  vacca  entrò  di  legno  : 
Altre  per  altri  mezzi,  e  vario  modo. 
Ma  se  volasse  a  me  con  ogni  ingegno 
Dedalo,  non  potria  scioglier  quel  nodo 
Che  fece  il  mastro  troppo  diligente. 
Natura  d'ogni  cosa  più  possente. 


XXXVIII 

Cosi  si  duole,  e  si  consuma  et  ange 
La  bella  Donna,  e  non  s'  accheta  in  fretta. 
Talor  si  batte  il  viso,  e  il  capei  frange, 
E  di  se  contra  se  cerca  vendetta. 
La  mia  sorella  per  pietà  ne  piange. 
Et  ò  a  sentir  di  quel  dolor  constretta. 
Del  folle  e  van  disio  si  studia  trarla  ; 
Ma  non  fa  alcun  profitto,  e  in  vano  parla. 

XXXIX 

Ella  ch'aiuto  cerca  e  non  conforto, 
Sempre  più  si  lamenta  e  più  si  duole. 
Era  del  giorno  il  termine  ormai  corto  ; 
Cile  rosseggiava  in  Occidente  il  Sole  , 
Ora  oportuna  da  ritrarsi  in  porto, 
A  chi  la  notte  al  bosco  star  non  vuole  : 
Quando  la  Donna  invitò  Bradamante 
A  questa  terra  sua  poco  distante. 

XL 

Non  le  seppe  negar  la  mia  sorella  : 
E  così  insieme  ne  vennero  al  loco, 
Dove  la  turba  scelerata  e  fella 
Posto  m'  avria,  se  tu  non  v'  eri,  al  fuoco. 
Fece  là  dentro  Fiordispina  bella 
La  mia  sirocchia  accarezzar  non  poco  : 
E  rivestita  di  feminil  gonna. 
Conoscer  fé'  a  ciascun  eh'  ella  era  donna. 

XLI 

Però  che  conoscendo  che  nessuno 
Util  traea  da  quel  virile  aspetto. 
Non  le  parve  anco  di  voler  eh' alcuno 
Biasmo  di  se  per  questo  fosse  detto: 
Fèllo  anco,  acciò  che  '1  mal  eh'  avea  dall'  uno 
Virile  abito,  errando,  già  concetto. 
Ora  con  1'  altro,  discoprendo  il  \ero. 
Provasse  di  cacciar  fuor  del  pensiero. 

XLII 

Commune  il  letto  cbbon  la  notte  insieme: 
Ma  molto  differente  ebbon  riposo  ; 
Che  1'  una  dorme,  e  l'  altra  piange  e  geme 
Che  sempre  il  suo  desir  sia  più  focoso. 
E  se  '1  sonno  talor  gli  occhi  le  preme. 
Quel  breve  sonno  é  tutto  imaginoso  : 
Le  par  veder  che  '1  ciel  1'  abbia  concesso 
Bradamante  cangiata  in  miglior  sesso. 

XLI  II 

Come  1'  infermo  acceso  di  gran  sete, 
S'in  quella  ingorda  voglia  s'addormenta, 
Ne  1'  interrotta  e  turbida  quiete, 
D'  ogni  acqua  che  mai  vide,  si  rammenta  ; 
Così  a  costei  di  far  sue  voglie  liete 
L' imagine  del  sonno  rappresenta. 
Si  desta;  e  nel  destar  mette  la  mano, 
E  ritrova  pur  sempre  il  sogno  vano. 
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XLIV 

Quanti  piicglii  la  notte,  quanti  voti 
Offerse  al  suo  Macone  e  a  tutti  i  Dei, 
Che  con  miracoli  apparenti  e  noti 
Mutassero  in  miglior  sesso  costei  ! 
Ma  tutti  vede  anilar  d'  effetto  voti  ; 
E  forse  ancora  il  ciel  ridea  di  lei. 
Passa  la  notte  ;  e  Febo  il  capo  biondo 
Traca  del  mare,  e  dava  luce  al  mondo. 

XLV 

Poi  che  '1  dì  venne,  e  che  lasciato  il  letto, 
A  Fiordispina  s'auguraenta  doglia; 
Che  Diadamanfe  ha  del  partir  già  detto, 
eh'  uscir  di  questo  impaccio  avea  gran  voglia. 
La  gentil  donna  un  ottimo  ginetto 
In  don  da  lei  vuol  che  partendo  teglia, 
Guernito  d'  oro,  et  una  sopravesta 
Che  riccamente  ha  di  sua  man  contesta. 

XLVI 

AccompagnoUa  un  pezzo  Fiordispina; 
Poi  fé',  piangendo,  ni  suo  caste!  ritorno. 
La  mia  sorella  si  ratto  camina. 
Che  venne  a  Montalbano  anco  quel  giorno. 
Noi  suoi  fratelli  e  la  madre  meschina 
Tutti  le  siamo  festeggiando  intorno  ; 
Che  di  lei  non  sentendo,  avuto  forte 
Dubbio  e  tema  avcvara  de  la  sua  morte. 

XLVII 

Mirammo  (al  trar  de  l'elmo)  al  mozzo  crine, 
Ch'intorno  al  capo  prima  s'avvolgea  ; 
Così  le  sopraveste  peregrine 
Ne  fèr  meravigliar,  eh'  indosso  avea. 
Et  ella  il  tutto  dal  principio  al  fine 
Narronne,  come  dianzi  io  vi  dicea  : 
Come  ferita  fosse  al  bosco,  e  come 
Lasciasse,  per  guarir,  le  belle  chiome  ; 

XLVIII 

E  come  poi  dormendo  in  ripa  all'  acque  , 
La  bolla  cacciatrice  sopragiunse, 
A  cui  la  falsa  sua  sembianza  piacque  ; 
E  come  da  la  schiera  la  disgiunse. 
Del  lamento  di  lei  poi  nulla  tacque, 
Che  di  pietadc  l'  anima  ci  punse  : 
E  come  alloggiò  seco,  e  tutto  quello 
Che  fece,  fin  che  ritornò  al  castello. 

XLIX 

Di  Fiordispina  gran  notizia  cbb'  io, 
eh'  in  Siragozza  e  già  la  vidi  in  Francia  ; 
E  piacquer  molto  all'  appetito  mio 
I  suol  begli  occhi  e  la  polita  guancia  ; 
Ma  non  lasciai  fermarvisi  il  disio  ; 
Che  r  amar  senza  speme  e  sogno  e  ciancia. 
Or,  quando  in  tal  ampiezza  mi  si  porge, 
L'antiqua  fiamma  subito  risorge. 


Di  questa  speme  Amore  ordisce  i  nodi  ; 
Che  d'  altre  fila  ordir  non  li  potea  : 
Onde  mi  piglia,  e  mostra  insieme  i  modi. 
Che  da  la  donna  avrei  quel  ch'io  chiedea. 
A  succeder  saran  facil  le  frodi  ; 
Che,  come  spesso  altri  ingannato  avea 
La  simiglianza  e' ho  di  mia  sorella. 
Forse  anco  ingannerà  questa  donzella. 

LI 

Faccio,  0  noi  faccio?  Al  fin  mi  par  che  buono 
Sempre  cercar  quel  che  diletti,  sia. 
Del  mio  pensier  con  altri  non  ragiono. 
Nò  vo'  eh'  in  ciò  consiglio  altri  mi  dia. 
Io  vo  la  notte  ove  quell'  arme  sono. 
Che  s'  avea  tratte  la  sorella  mia  : 
Tolgole,  e  col  destrier  suo  via  camino  ; 
Né  sto  aspettar  che  luca  il  matutino. 

LII 

Io  me  ne  vo  la  notte  (  Amore  è  duce) 
A  ritrovar  la  bella  Fiordispina  ; 
E  v'arrivai  che  non  era  la  luce 
Del  Sole  ascosa  ancor  ne  la  marina 
Beato  è  chi  correndo  si  conduce 
Prima  degli  altri  a  dirlo  alla  Regina, 
Da  lei  sperando,  per  1'  annunzio  buono, 
Acquistar  grazia,  e  riportarne  dono. 

LUI 

Tutti  m'aveano  tolto  così  in  fallo, 
Com'  hai  tu  fatto  ancor,  per  Bradamante  ; 
Tanto  più  che  le  vesti  ebbi  e  '1  cavallo, 
Con  che  partita  era  ella  il  giorno  iuante. 
Vien  Fiordispina  di  poco  intervallo 
Con  feste  incontra,  e  con  carezze  tante, 
E  con  sì  allegro  viso  e  sì  giocondo, 
Che  più  gioia  mostrar  non  potria  al  mondo. 

LIV 

Le  belle  braccia  al  collo  indi  mi  getta, 
E  dolcemente  stringe,  e  bacia  in  bocca. 
Tu  puoi  pensar  s'  allora  la  saetta 
Dirizzi  Amor,  s'  in  mezzo  il  cor  mi  tocca. 
Per  man  mi  piglia,  e  in  camera  con  fretta 
Mi  mena  :  e  non  ad  altri,  eh' a  lei,  tocca 
Che  da  l'  elmo  allo  spron  l'  arme  mi  slacci  ; 
E  nessun  altro  vuol  che  se  n'  impacci. 
LV 

Poi  fattasi  arrecare  una  sua  veste 
Adorna  e  ricca,  di  sua  man  la  spiega; 
E  come  io  fossi  fcmina,  mi  veste, 
E  in  reticella  d'oro  il  crln  mi  lega. 
Io  muovo  gli  occhi  con  maniere  oneste  ; 
Né  eh'  io  sia  donna,  alcun  mio  gesto  niega. 
La  voce  eh'  accusar  mi  potea  forse, 
Sì  ben  usai,  eh'  alcun  non  se  n'accorse. 
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LVI 

Uscimmo  poi  Ta  dove  erano  molto 
Persone  in  sala,  e  cavallieii  e  donne, 
Dai  quali  fummo  con  1'  onor  raccolte, 
eh'  alle  Regine  fassi  e  gran  madonne. 
Quivi  d'alcuni  mi  risi  io  più  volte, 
Che  non  sappiendo  ciò  che  sotto  gonne 
Si  nascondesse  valido  e  gagliardo, 
Mi  vaghcggiavan  con  lascivo  sguardo. 

LVII 

Poi  che  si  fece  la  notte  più  grande  , 
E  già  un  pezzo  la  mensa  era  levata. 
La  mensa  che  fu  d'  ottime  vivande. 
Secondo  la  stagione,  apparecchiata  ; 
Non  aspetta  la  donna  eli'  io  domande 
Quel  che  m'  era  cagion  del  venir  stata: 
Ella  m'invita,  per  sua  cortesia, 
Che  quella  notte  a  giacer  seco  io  stia. 

Lvm 

Poi  che  donne  e  donzelle  ormai  levate 
Si  furo,  e  paggi  e  camerieri  intorno; 
Essendo  ambe  nel  letto  dispogliate, 
Coi  torchi  accesi,  che  parca  di  giorno, 
Io  cominciai:  Non  vi  maravigliate, 
Madonna  ,  se  sì  tosto  a  voi  ritorno; 
Che  forse  v'  andavate  imaginando 
Di  non  mi  riveder  fin  Dio  sa  quando. 

LIX 

Dirò  prima  la  causa  del  partire. 
Poi  del  ritorno  1'  udirete  ancora. 
Se  '1  vostro  ardor.  Madonna,  intiepidire 
Potuto  avessi  col  mio  far  dimora. 
Vivere  in  vostro  servizio  e  morire 
Voluto  avrei,  né  starne  senza  un'ora  ; 
Ma  visto  quanto  il  mio  star  vi  nocessi  , 
Per  non  poter  far  meglio,  andare  elessi, 

LX 

Fortuna  mi  tirò  fuor  del  camino 
In  mezzo  un  bosco  d'intricali  rami, 
Dove  odo  un  grido  risonar  vicino, 
Come  di  donna  che  soccorso  chiami. 
V  accorro,  e  sopra  un  lago  cristallino 
Ritrovo  un  Fauno  eh'  avea  preso  agli  ami 
In  mezzo  l'acqua  una  donzella  nuda, 
E  mangiarsi  il  crudel  la  volea  cruda. 

LXI 

Cola  mi  trassi,  e  con  la  spada  in  mano 
(  Perch' aiutar  non  la  potea  alfrimente  )  , 
Tolsi  di  vita  il  pescator  villano  : 
Ella  saltò  ne  l'acqua  immantinente. 
Non  m'avrai  (disse)  dato  aiuto  in  vano: 
Ben  ne  sarai  premiato,  e  riccamente 
Quanto  chieder  saprai;  perchè  son  Ninfa 
Che  vivo  dentro  a  questa  chiara  linfa  ; 


LXII 

Et  ho  possanza  far  cose  stupende, 
E  sforzar  gli  elementi  e  la  natura. 
Chiedi  tu,  quanto  il  mio  valor  s'estende, 
Poi  lascia  a  me  di  satisfarti  cura. 
Dal  ciel  la  Luna  al  mio  cantar  discende, 
S'  agghiaccia  il  fuoco,  e  1'  aria  si  fa  dura  ; 
Et  ho  talor  con  semplici  parole 
Mossa  la  terra,  et  ho  fermato  il  Sole. 

LXIII 

Non  le  domando  a  questa  offerta  unire 
Tesor,  né  dominar  popoli  e  terre. 
Ne  in  più  virtù  né  in  più  vigor  salire, 
Nò  vincer  con  onor  tutte  le  guerre  ; 
Ma  sol,  che  qualche  via  donde  il  desire 
Vostro  s'  adempia,  mi  schiuda  e  disserre  : 
Né  più  le  domando  un,  eh' un  altro  effetto, 
Ma  tutta  al  suo  giudicio  mi  rimetto. 

LXIY 

Ebbile  a  pena  mia  domanda  esposta, 
Ch'  un'  altra  volta  la  vidi  attuffata  ; 
Né  fece  al  mio  parlare  altra  risposta, 
Che  di  spruzzar  ver  me  l'acqua  incantata. 
La  qual  non  prima  al  viso  mi  s'  accosta, 
eh'  io,  non  so  come,  son  tutta  mutata. 
Io  '1  veggo,  io  'l  sento;  e  a  pena  vero  parmi  : 
Sento  in  maschio,  di  femina,  mutarmi. 

LXV 

E  se  non  fosse  che  senza  dimora 
Vi  potete  chiarir,  noi  credereste: 
E,  qual  neil'  altro  sesso,  in  questo  ancora 
Ho  le  mie  voglie  ad  ubbidirvi  preste. 
Comandale  lor  pur;  che  Ceno  or  ora, 
E  sempre  mai  per  voi  vigile  e  deste. 
Così  le  dissi  ;  e  feci  eh'  ella  islessa 
Trovò  con  man  la  veritade  espressa. 

LXVI 

Come  interviene  a  ehi  già  fuor  di  speme 
Di  cosa  sia  che  nel  pensier  molt' abbia. 
Che,  mentre  più  d'  esserne  privo  geme, 
Più  se  n'  affligge  e  se  ne  strugge  e  arrabbia. 
Se  ben  la  trova  poi,  tanto  gli  preme 
L'  aver  gran  tempo  seminato  in  sabbia, 
E  la  disperazion  1'  ha  si  male  uso, 
Che  non  crede  a  se  stesso,  e  sta  confuso: 

LXVII 

Così  la  donna,  poi  che  tocca  e  vede 
Quel,  di  eh'  avuto  avea  tanto  desire, 
Agli  occhi,  al  tatto,  a  se  stessa  non  crede, 
E  sta  dubbiosa  ancor  di  non  dormire; 
E  buona  prova  bisognò  a  far  fede, 
Che  sentia  quel  che  le  parca  sentire. 
Fa,   Dio   (  disse  ella  ),  se  son  sogni  quesli, 
Ch'  io  dorma  sempre,  e  mai  più  non  mi  desti. 
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LXVIII 

Non  rumor  di  lambui-i  o  siion  di  trombe 
Furon  principio  all'amoroso  assalto: 
Ma  baci  eh' iinitavaii  le  colombe, 
Davan  sejjno  or  di  gire ,  or  di  fare  alto. 
Usammo  altr'arme  che  saette  o  frombe. 
Io  senza  scale  in  su  la  rocca  salto, 
E  lo  stendardo  piantovi  di  botto, 
E  la  nimica  mia  mi  caccio  sotto. 

LXIX 

Se  fu  quel  letto  la  notte  dinanti 
Pien  di  sospiri  e  di  querele  gravi, 
Non  stette  l'altra  poi  senza  altretanti 
Risi,  feste,  gioir,  giochi  soavi. 
Non  con  più  nodi  i  flessuosi  acanti 
Le  colonne  circondano  e  le  travi. 
Di  quelli  con  che  noi  legammo  stretti 
E  colli  e  fianchi  e  braccia  e  gambe  e  petti. 

LXX 

La  cosa  stava  tacita  fra  noi; 
Sì  che  durò  il  piacer  per  alcun  mese: 
Pur  si  trovò  chi  se  n'accorse  poi. 
Tanto  che  con  mio  danno  il  Re  lo  'ntese. 
Voi  che  mi  liberaste  da  quei  suoi 
Che  ne  la  piazza  avean  le  fiamme  accese, 
Comprendere  oggimai  potete  il  resto; 
Ma  Dio  sa  l)en  con  che  dolor  ne  resto. 

LXXI 

Così  a  Ruggler  narrava  Ricciardetto, 
E  la  notturna  via  facea  men  grave; 
Salendo  tuttavia  verso  un  poggietlo 
Cinto  di  ripe  e  di  pendici  cave. 
Un  erto  calle,  e  pien  di  sassi  e  stretto 
Apria  il  camin  con  faticosa  chiave. 
Sedea  al  sommo  un  castel  detto  Agrisraonte, 
Ch'avea  in  guardia  Aldigier  di  Chiaramonte. 

LXXII 

Di  Buovo  era  costui  figliuol  bastardo, 
Fralel  di  Malagigi  e  di  Viviano: 
Chi  legittimo  dice  di  Gherardo, 
E  testimonio  temerario  e  vano. 
Fosse  come  si  voglia,  era  gagliardo, 
Prudente,  liberal,  cortese,  umano; 
E  facea  quivi  le  fraterne  mura 
La  notte  e  il  dì  guardar  con  buona  cura. 

LXXIII 

Raccolse  il  cavallier  cortesemente, 
Come  dovea,  il  cugin  suo  Ricciardetto 
Ch'amò  come  fratello;  e  parimente 
Fu  ben  visto  Ruggier  per  suo  rispetto. 
Ma  non  gli  uscì  gii»  incontra  allegramente. 
Come  era  usato,  anzi  con  tristo  aspetto, 
Perch'uno  avviso  il  giorno  avuto  avea, 
Che  nel  viso  e  nel  cor  mesto  il  facea. 


LXXIV 

A  Ricciardetto  in  cambio  di  saluto 
Disse:  Fratello,  abbiàn  nuova  non  buona. 
Per  certissimo  messo  oggi  ho  saputo 
Che  Bcrtolagi  iniquo  di  Baiona 
Con  Lanfusa  crudel  s'è  convenuto, 
Che  preziose  spoglie  esso  a  lei  dona. 
Et  essa  a  lui  pon  nostri  frati  in  mano, 
Il  tuo  buon  Malagigi  e  il  tuo  \iviano. 

LXXV 

Ella  dal  dì  che  Ferraù  li  prese, 
Gli  ha  ognor  tenuti  in  loco  oscuro  e  fello, 
Fin  che  '1  brutto  contratto  e  discortese 
N'ha  fatto  con  costui  di  ch'io  favello. 
Gli  de'  mandar  domane  al  Maganzese 
Nei  confin  tra  Baiona  e  un  suo  castello. 
Verrà  in  persona  egli  a  pagar  la  mancia 
Che  compra  il  miglior  sangue  che  sia  in  Francia. 

LXXVI 

Rinaldo  nostro  n'ho  avvisato  or  ora, 
Et  ho  cacciato  il  messo  di  galoppo: 
Ma  non  mi  par  ch'arrivar  possa  ad  ora 
Che  non  sia  tarda;  che  '1  camino  è  troppo. 
Io  non  ho  meco  gente  da  uscir  fuora: 
L'  animo  è  pronlo,  ma  il  potere  è  zoppo. 
Se  gli  ha  quel  tradilor,  li  fa  morire: 
Sì  che  non  so  che  far,  non  so  che  dire. 

LXXV  II 

La  dura  nuova  a  Ricciardetto  spiace; 
E  perche  spiacc  a  lui,  spiace  a  Ruggiero, 
Che  poi  che  questo  e  quel  vede  che  tace. 
Né  tra  profitto  alcun  del  suo  pensiero. 
Disse  con  grande  ardir:  Datevi  pace: 
Sopra  me  quest'impresa  tutta  chero; 
E   questa  mia  varrà  per  mille  spade 
A  riporvi  i  fratelli  in  libertade. 

LXXVIII 

Io  non  voglio  altra  gente,  altri  sussidi; 
eh'  io  credo  bastar  solo  a  questo  fatto. 
Io  vi  domando  solo  un  che  mi  guidi 
Al  luogo  ove  si  dee  fare  il  baratto. 
Io  vi  farò  sin  qui  sentire  i  gridi 
Di  chi  sarà  presente  al  rio  contratto. 
Così  dicea;  né  dicea  cosa  nuova 
All'  un  de'  dui,  che  n'avea  visto  pruova. 

LXXIX 

L'  altro  non  1'  ascoltava,  se  non  quanto 
S'  ascolti  un  eh'  assai  parli,  e  sappia  poco: 
Ma  Ricciardetto  gli  narrò  da  canto, 
Come  fu  per  costui  tratto  del  foco, 
E  eh'  era  certo  che  maggior  del  vanto 
Farla  veder  1'  effetto  a  tempo  e  a  loco. 
Gli  diede  allor  udienza  più  che  prima, 
li!  rivcrillo,  e  fé' di  lui  gran  slima. 
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LXXX 

Et  alla  mensa,  ove  la  Copia  fu. . 
11  corno,  1'  onorò  come  suo  Jonno. 
Quivi  senz'  altro  aiuto  si  concluse 
Che  liberare  i  duo  fratelli  ponno. 
In  tanto  sopravenne  e  gli  occhi  chiuse 
yVi  Signori  e  ai  sergenti  il  pigro  Sonno, 
Fuor  eh'  a  Ruggier;  che,  per  tenerlo  desto, 
Gli  punge  il  cor  sempre  un  pensier  molesto. 

LXXXI 

L'  assedio  d'  Agramante  eh'  avca  il  giorno 
Udito  dal  corricr,  gli  sta  nel  core. 
Ben  vede  ch'ogni  minimo  soggiorno 
Che  faccia  d'aiutarlo,  è  suo  disiiore. 
Quanta  gli  sarà  infamia,  quanto  scorno, 
Se  coi  nemici  va  del  suo  Signore  ! 
0  come  a  gran  viltade,  a  gran  delitto. 
Battezzandosi  allor,  gli  saia  ascritto  ! 

LXXXIl 

Potria  in  ognaltro  tempo  esser  credulo 
Che  vera  rcligion  l'avesse  mosso; 
Ma  ora  che  bisogna  col  suo  aiuto 
Agramante  d'  assedio  esser  riscosso, 
l'iù  tosto  da  ciascun  sarà  tenuto 
Che  timore  e  viltà  1'  abbia  percosso, 
Ch'alcuna  opinion  di  miglior  fede. 
Questo  il  cor  di  Ruggier  stimola  e  Cedi'. 

LXXXIII 

Che  s'abbia  da  partire  anco  lo  punge 
Senza  licenzia  de  la  sua  Regina. 
Quando  questo  pensier,  quando  quel  giunge. 
Che  '1  dubbio  cor  diversamente  inchina. 
Gli  era  l'avviso  riuscito  lunge 
Di  trovarla  al  caste!  di  Fiordispina, 
Dove  insieme  dovean,  come  ho  già  detto, 
In  soccorso  venir  di  Ricciardetto. 

LXXXIV 

Poi  gli  sovvien  eh'  egli  le  avea  promesso 
Di  seco  a  Vali' ombrosa  ritrovarsi. 
Pensa  ch'andar  v'  abbi  ella,  e  quivi  d'esso 
Che  non  vi  trovi  poi,  maravigliarsi. 
Potesse  almen  mandar  lettera  o  messo, 
Sì  ch'ella  non  avesse  a  lamentarsi 
Che  ,  oltre  eh'  egli  mal  le  avea  ubbidito. 
Senza  far  motto  ancor  fosse  partito. 

LXXXV 

Poi  che  più  cose  imaginate  s'  ebbe. 
Pensa  scriverle  al  fin  quanto  gli  accada; 
E  ben  eh'  egli  non  sappia  come  debbo 
La  lettera  inviar  sì  che  ben  vada, 
Non  peri)  vuol  restar;  che  ben  potrebbe 
Alcun  messo  fedel  trovar  per  strada. 
Più  non  s'indugia,  e  salta  de  le  piume: 
Si  fa  dar  carta,  inchiostro,  penna  e  lume. 
yiriosto 


LXXXVl 

I  camerier  discreti  et  avveduti 
Arrecano  a  Ruggier  ciò  che  comanda. 
Fgli  comincia  a  scrivere,  ci  saluti, 
Come  si  suol,  nei  primi  versi  manda: 
Poi  narra  de  gli  avvisi  che  venuti 
Son  dal  suo  Re  eh'  aiuto  gli  domanda; 
E  se  l'andata  sua  non  è  ben  presta, 
0  morto  0  in  man  de  gli  nimici  resta, 

LXXXVII 

Poi  seguila,  ch'essendo  a  lai  partito, 
E  eh'  a  lui  per  aiuto  si  volgea, 
Vedesse  ella,  che  '1  biasmo  era  infinito 
S'  a  quel  punto  negar  gli  lo  volea: 
E  eh'  esso,  a  lei  dovendo  esser  marito, 
Guardarsi  da  ogni  macchia  si  dovea; 
Che  non  si  convenia  con  lei,  clic  tulfa 
Era  sincera,  alcuna  cosa  brutta. 

LXXXVIII 

E  se  mai  per  adietro  un  nome  chiaro, 
Ben  oprando,,  cercò  di  guadagnarsi; 
E  guadagnato  poi,  se  avuto  caro. 
Se  cercalo  1'  avea  di  conservarsi; 
Or  lo  cercava,  e  n'  era  fatto  avaro, 
Poi  che  dovea  con  lei  parliciparsi, 
La  qual  sua  moglie,  e  totalmente  in  dui 
Corpi  esser  dovea  un'anima  con  lui. 

LXXXIX 

E  sì  come  già  a  bocca  le  avea  detto, 
Le  ridicea  per  questa  carta  ancora: 
Finito  il  tempo  in  che  per  fede  astretto 
Era  al  suo  Ile,  quando  non  prima  muora, 
Che  si  farà  Cristian  cosi  d'effetto, 
Come  di  buon  voler  stalo  era  ogni  ora; 
E  ch'ai  padre  e  a  Rinaldo  e  agii  altri  suoi 
Per  moglie  domandar  la  farà  poi. 

XC 

Voglio  (  le  soggiungea  )  quando  vi  piaccia. 
L'assedio  al  mio  Signor  levar  d'intorno. 
Acciò  che  1'  ignorante  vulgo  taccia, 
Il  qual  direbbe  a  mia  vergogna  e  scorno: 
Ruggier,  mentre  Agramante  ebbe  bonaccia, 
Mai  non  l'abandonò  notte  né  giorno: 
Or  che  Fortuna  per  Carlo  si  piega, 
Egli  col  vincitor  l' insegna  spiega. 

XCI 

Voglio  quindici  dì  termine,  o  venti, 
Tanto  che  comparir  possa  una  volta, 
Si  che  degli  Africani  alloggiamenti 
La  grave  ossedion  per  me  sia  tolta. 
Intanto  cercherò  convenienti 
Cagioni,  e  che  sian  giuste,  di  dar  volta. 
Io  vi  domando  per  mio  onor  sol  questo; 
Tutto  poi  vostro  è  di  mia  vita  il  reste. 
81 
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In  simili  parole  si  diffuse 
Ruggier,  che  tutte  non  so  Jirvi  a  pieno; 
E  seguì  con  moli'  alde,  e  non  concluse 
Fin  che  non  vide  tutto  il  foglio  pieno: 
E  poi  piegò  la  lettera  e  la  chiuse, 
E  suggellata  se  la  pose  in  seno, 
Con  speme  che  gli  occorra  il  dì  seguente 
Chi  alla  Donna  la  dia  secretamente. 

xeni 

Chiusa  ch'ebbe  la  lettera,  chiuse  anco 
Gli  occhi  sul  letto,  e  ritroTÒ  quiete; 
Che  '1  Sonno  venne,  e  sparse  il  corpo  stanco 
Col  ramo  intinto  nel  liquor  di  Lete: 
E  posò  fin  eh'  un  nembo  rosso  e  bianco 
Di  fiori  sparse  le  contrade  liete 
Del  lucido  Oliente  d'  ogn'  intorno, 
Et  indi  uscì  de  1'  aureo  albergo  il  giorno. 

XCIV 

E  poi  eh'  a  salutar  la  nova  luce 
Pei  verdi  rami  incominciar  gli  augelli, 
Aldigier  che  voleva  essere  il  duce 
Di  Ruggiero  e  de  1'  altro,  e  guidar  quelli 
Ove  faccin  che  dati  in  mano  al  truce 
Rertolagi  non  siano  i  duo  fratelli, 
Fu  '1  primo  in  piede;  e  quando  sentir  lui, 
Del  letto  uscirò  anco  quegli  altri  dui. 

XCV 

Poi  che  vestiti  furo  e  bene  armati. 
Coi  duo  cugin  Ruggier  si  mette  in  via, 
Già  molto  indarno  avendoli  pregati 
Che  questa  impresa  a  lui  tutta  si  dia. 
Ma  essi ,  pel  desir  eh'  han  de'  lor  frati, 
E  perchè  lor  parca  discortesia, 
Steron  negando  più  duri  che  sassi; 
Né  conseutiron  mai,  che  solo  andassi. 

XCVI 

Giunsero  al  loco  il  dì  che  si  dovea 
Malagigi  mutar  nei  carriaggi. 
Era  un'  ampia  campagna  che  giacca 
Tutta  scoperta  agli  Apollinei  raggi. 
Quivi  né  allòr  nò  mirto  si  vedea, 
Né  cipressi  né  frassini  né  faggi; 
Ma  nuda  ghiara,  e  qualche  umil  virgulto 
Non  mai  da  marra  o  mai  da  vomer  cullo. 

XCVII 

I  tre  guerrieri  ardili  si  fermar© 
Dove  un  sentier  fcndea  quella  pianura; 
E  giunger  quivi  un  cavallier  rairaro, 
eh'  avea  d'  oro  fregiata  1'  armatura, 
E  per  insegna  in  campo  verde  il  raro 
E  bello  augel  che  più  d'  un  secol  dura. 
Signor,  non  più,  che  giunto  al  fin  mi  veggio 
Di  questo  Canto  ,  e  riposarmi  chieggio. 


ARGOMENTO 

Liberano  i  prigioni,  e  ad  una  fonie 
Ruggier  con  gli  altri  a  riposarsi  vanno: 
U'  son  da  Malagigi,  e  mostre  e  conte 
Statue,  che  sono,  e  storie,  che  saranno. 
Con  Mandrìcardo  poi  vien  Bodomonte, 
E  in  un  balen  mille  battaglie  fanno. 
Tratti  da  V  arte  al  fin  di  Malagigi 
Drizzan  tutti  il  camin  verso  Parigi- 

I 

Cortesi  donne  ebbe  l'antiqua  etade, 
Che  le  virtù,  non  le  ricchezze  amaro. 
Al  tempo  nostro  si  ritrovan  rade 
A  cui,  più  del  guadagno,  altro  sia  caro. 
Ma  quelle  che  per  lor  vera  boutade 
Non  seguon  de  le  più  lo  stile  avaro  , 
Vivendo,  degne  son  d'  esser  contente; 
Gloriose  e  immortai  poi  che  fian  spente. 

II 

Degna  d'eterna  laude  è  Bradamante 
Che  non  amò  tesor,  non  amò  impero, 
Ma  la  virtù,  ma  l'animo  prestante, 
Ma  l'  alta  gentilezza  di  Ruggiero; 
E  meritò  che  ben  le  fosse  amante 
Un  così  valoroso  cavalliero; 
E  per  piacere  a  lei  facesse  cose 
Nei  secoli  a  venir  miracolose. 

III 

Ruggier,  come  di  sopra  vi  fu  detto, 
Coi  duo  di  ehiaramonte  era  venuto; 
Dico,  con  Aldigier,  con  Ricciardetto, 
Per  dare  ai  duo  fratei  prigioni  aiuto. 
Vi  dissi  ancor  che  di  superbo  aspetto 
Venire  un  cavalliero  avean  veduto, 
Che  portava  l' augel  che  si  rinova, 
E  sempre  unico  al  mondo  si  ritrova. 

IV 

Come  di  questi  il  cavallier  s' accorse, 
Che  stavan  per  ferir  quivi  su  l'ale. 
In  prova  disegnò  di  voler  porse. 
S'alia  sembianza  avean  virtude  uguale. 
È  di  voi  (disse  loro  )  alcuno  forse 
die  provar  voglia  chi  di  noi  più  vale 
A  colpi  0  de  la  lancia  o  de  la  spada, 
Fin  che  l'un  resti  in  sella,  e  l'altro  cada 
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Farci  (disse  AlJigier)  teco,  o  volessi 
Menar  la  spada  a  cerco,  o  correr  l'asta; 
Ria  an'  altra  impresa  che,  se  qui  tu  stessi, 
Veder  potresti,  questa  in  modo  guasta, 
Ch'  a  parlar  teco,  non  che  ci  traessi 
A  correr  giostra,  a  pena  tempo  basta; 
Seicento  uomini  al  varco,  o  più,  attendiamo. 
Coi  qua'  d'  oggi  provarci  obligo  abbiamo. 

VI 

Per  tor  lor  duo  de'  nostri  che  prigioni 
Quinci  trarran,  pietadc  e  amor  n'ha  mosso. 
E  seguitò  narrando  le  cagioni 
Che  li  fece  venir  con  1'  arme  indosso. 
Sì  giusta  è  (]uesta  escusa  che  m'opponi 
(  Disse  il  guerrier)  ,  che  contradir  non  posso; 
E  fo  certo  giudicio  che  voi  siate 
Tre  cavaliier  che  pochi  pari  abbiate. 

VII 

Io  chiedea  un  colpo  o  dui  con  voi  scontrarme, 
Per  veder  quanto  fosse  il  valor  vostro; 
Ma  quando  all'  altrui  spese  dimostrarme 
Lo  vogliate,  mi  basta,  e  più  non  giostro. 
Vi  priego  ben,  che  por  con  le  vostr'  arme 
Quest'  elmo  io  possa  e  questo  scudo  nostro; 
E  spero  dimostrar,  se  con  voi  vegno, 
Clic  di  tal  compagnia  non  sono  indegno. 

Vili 

Parmi  veder  eh'  alcun  saper  desia 
Il  nome  di  costui,  che  quivi  giunto 
A  Ruggiero  e  a'  compagni  s'  offeria 
Compagno  d'  arme  al  periglioso  punto. 
Costei  (non  più  costui  detto  vi  sia) 
Era  MarCsa  che  diede  1'  assunto 
Al  misero  Zerbin  de  la  ribalda 
Vecchia  Gabrina  ad  ogni  mal  si  calda. 

IX 

I  duo  di  Chiaramente  e  il  buon  Ruggiero 
L'  accellàr  volentier  ne  la  lor  schiera  ,   • 
Ch'  esser  credeano  certo  un  cavalliero , 
E  non  donzella  ,  e  non  quella  eh'  ella  era. 
Non  molto  dopo  scoperse  Aldigiero  , 
E  veder  fé' ai  compagni  una  bandiera 
Che  facea  1'  aura  tremolare  in  volta, 
E  molta  gente  intorno  avea  raccolta. 


E  poi  che  più  lor  fur  fatti  vicini, 
E  che  meglio  notar  1'  abito  Moro, 
Conobbero  che  gli  eran  Saracini, 
E  videro  l  prigioni  in  mezzo  a  loro 
Legati  ,  e  tratti  su  piccol  ronzini 
A'  Maganzesi ,  per  cambiarli  in  oro. 
Disse  Marfisa  agli  altri  :  Ora  che  resta, 
Poi  che  son  qui,  di  cominciar  la  festa  ? 


XI 

Ruggier  rispose  :  GÌ'  invitati  ancora 
Non  ci  son  tutti,  e  manca  una  gran  parte. 
Gran  ballo  s'apparecchia  di  fare  ora; 
E  perchò  sia  solenne,  usiamo  ogn'arte: 
Ma  far  non  ponno  omai  lunga  dimora. 
Cosi  dicendo,  veggono  in  disparte 
Venire  i  traditori  di  Maganza  : 
Sì  eh'  eran  presso  a  cominciar  la  danza. 

XII 

Giungean  da  1'  una  parte  i  Maganzesi, 
E  conducean  con  loro  i  muli  carchi 
D'  oro  e  di  vesti  e  d'  altri  ricchi  arnesi  ; 
Da  1'  altra  in  mezzo  a  lance,  spade  et  archi 
Venian  dolenti  i  duo  germani  presi  , 
Che  si  vedeano  essere  attesi  ai  varchi  ; 
E  Bertolagi,  empio  inimico  loro, 
Udian  parlar  col  capitano  Moro. 

XIII 

Né  di  Buovo  il  fìgliuol,  nò  quel  d'Amonc, 
Veduto  il  Maganzese,  indugiar  puote  : 
La  lancia  in  resta  1'  uno  e  l'altro  pone, 
E  1'  uno  e  1'  altro  il  traditor  percuote. 
L'  un  gli  passa  la  pancia  e  '1  primo  arcione, 
E  l'altro  il  viso  per  mezzo  le  gote. 
Così  n'  andasser  pur  lutti  i  malvagi, 
Come  a  quei  colpi  n'andò  Bertolagi. 

XIV 

Marfisa  con  Ruggiero  a  questo  sogno 
Si  muove,  e  non  aspetta  altra  trombetta  ; 
Né  prima  rompe  l'arrestato  legno. 
Che  tre,  l'un  dopo  1'  altro,  in  terra  getta. 
De  1'  asta  di  Ruggier  fu  il  Pagan  degno, 
Che  guidò  gli  altri,  e  uscì  di  vita  in  fretta; 
E  per  quella  medesima  con  lui 
Uno  et  un  altro  andò  nei  regni  bui. 

XV 

Di  qui  nacque  un  crror  tra  gli  assaliti, 
Che  lor  causò  lor  ultima  ruina. 
Da  un  lato  i  Maganzesi  esser  traditi 
Credeansi  da  la  squadra  Saracìna  ; 
Da  1'  altro  ,  i  Mori  in  tal  modo  feriti 
L'  altra  schiera  chiamavano  assassina  : 
E  tra  lor  cominciar  con  fiera  clade 
A  tirare  archi,  e  a  menar  lancio  e  spade. 

XVI 

Salta  ora  in  questa  squadra  et  ora  in  quella 
Ruggiero,  e  via  ne  toglie  or  dieci  or  venti: 
Altri  tanti  per  man  de  la  Donzella 
Di  qua  e  di  la  ne  son  scemati  e  spenti. 
Tanti  si  veggon  gir  morii  di  sella. 
Quanti  ne  toccan  le  spade  taglienti, 
A  cui  dan  gli  elmi  e  le  corazze  loco, 
Come  nel  bosco  i  secchi  IcRni  al  fuoco. 
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XVII 

Se  mai  d'aver  veduto  vi  raccorda, 
0  rapportato  v'  ha  fama  all'  orecchie, 
Come,  allor  che  '1  collegio  si  discorda, 
E  vansi  in  aria  a  far  guerra  le  pecchie, 
Entri  fra  lor  la  rondinella  ingorda, 
E  mangi  e  uccida  e  guastine  parecchie  ; 
Dovete  imaginar  che  similmente 
Ruggier  fosse  e  Marlisa  in  quella  gente. 

XVIII 

Non  così  Ricciardetto  e  il  suo  Cugino 
Tra  le  due  genti  variavan  danza. 
Perchè  lasciando  il  campo  Saracino 
Sol  tenean  1'  occhio  all'  altro  di  Maganza. 
11  fratel  di  Rinaldo  paladino 
Con  molto  animo  avea  molta  possanza, 
E  quivi  raddoppiar  glie  la  facea 
L'odio  che  contra  a  i  Maganzesi  avea. 

XIX 

Pacca  parer  questa  medesma  causa 
Un  leon  Cero  il  bastardo  di  Ruovo, 
Che  con  la  spada  senza  indugio  e  pausa 
Fende  ogn'  elmo,  o  lo  schiaccia  come  un  ovo. 
E  qual  persona  non  saria  stata  ausa, 
Non  saria  comparita  un  Ettor  nuovo, 
Marfisa  avendo  in  compagnia  e  Ruggiero, 
Ch'eran  la  scelta  e  '1  iior  d'  ogni  guerriero? 

XX 

Marfisa  tultavolta  combattendo, 
Spesso  ai  compagni  gli  occhi  rivoltava  ; 
E  di  lor  forza  paragon  vedendo, 
Con  maraviglia  tutti  li  lodava: 
Ma  di  Ruggier  pur  il  valor  stupendo 
E  senza  pari  al  mondo  le  sembrava  ; 
E  talor  si  credea  che  fosse  Marte 
Sceso  dal  quinto  cielo  in  quella  parte. 

XXI 

Mirava  quelle  orribili  percosse, 
Miravale  non  mai  calare  in  fallo: 
Parca  che  contra  Ralisarda  fosse 
11  ferro  carta  e  non  duro  metallo. 
Gli  elmi  tagliava  e  le  corazze  grosse, 
E  gli  uomini  fendea  fin  sul  cavallo, 
E  li  mandava  in  parte  uguali  al  prato, 
Tanto  da  1'  un  quanto  da  1'  altro  lato. 

XXII 

Continuando  la  medesma  botta, 
Uccidea  col  signore  il  cavallo  anche. 
I  capi  dalle  spalle  alzava  in  frotta, 
E  spesso  i  busti  dipartia  da  l'anche. 
Cinque  e  più  a  un  colpo  ne  tagliò  talotta  : 
E  se  non  che  pur  dubito  che  manche 
Credenza  al  ver  e' ha  faccia  di  menzogna, 
Di  più  dirci  ;  ma  di  men  dir  bisogna. 


XXIII 

11  buon  Turpin,  che  sa  che  dice  il  vero^ 
E  lascia  creder  poi  quel  eh'  all'  uora  piace. 
Narra  mirabil  cose  di  Ruggiero, 
eh'  udendolo,  il  direste  voi  mendace. 
Cosi  parca  di  ghiaccio  ogni  guerriero 
Contra  Marfisa,  et  ella  ardente  face; 
E  nim  men  di  Ruggier  gli  occhi  a  se  trasse, 
eh'  ella  di  lui  1'  alto  valor  mirasse. 

XXIV 

E  s'  ella  lui  Marte  slimato  avea, 
Stimato  egli  avria  lei  forse  Bellona, 
Se  per  donna  cosi  la  conoscea, 
Come  parca  il  contrario  alla  persona. 
E  forse  emulazion  tra  lor  nascca 
Per  quella  gente  misera,  non  buona. 
Ne  la  cui  carne  e  sangue  e  nervi  et  ossa 
Fan  prova  chi  di  loro  abbia  più  possa. 

XXV 

Bastò  di  quattro  1'  animo  e  il  valore 
A  far  eh'  un  campo  e  1'  altro  andasse  rotto. 
Non  restava  arme  a  chi  fuggia,  migliore 
Che  quella  che  si  porta  più  di  sotto. 
Beato  chi  il  cavallo  ha  corridore; 
eh'  in  prezzo  non  è  quivi  ambio  né  trotto; 
E  chi  non  ha  destrier,  quivi  s'  avvede 
Quanto  il  mestier  de  1'  arme  è  tristo  a  piede. 

XXVI 

Riman  la  preda  e  '1  campo  ai  vincitori, 
Che  non  è  fante  o  mulattier  che  resti. 
La  Maganzesi,  e  qua  fuggono  i  Mori; 
Quei  lasciano  i  prigion,  le  some  questi. 
Furon,  con  lieti  visi  e  più  coi  cori, 
Malagigi  e  Viviano  a  scioglier  presti: 
Non  fur  men  diligenti  a  sciorre  i  paggi, 
E  por  le  some  in  terra  o  i  carriaggi. 

XXVII 

Oltre  una  buona  quantità  d'argento 
eh'  in  diverse  vasella  era  formato, 
Et  alcun  muliebre  vestimento, 
Di  lavoro  bellissimo  fregiato, 
E  per  stanze  reali  un  paramento 
D'  oro  e  di  seta  in  Fiandra  lavorato. 
Et  altre  cose  ricche  in  copia  grande; 
Fiaschi  di  vin  trovar,  pane  e  vivande. 

XXVIII 

Al  Irar  degli  elmi,  tutti  vider  come 
Avea  lor  dato  aiuto  una  donzella. 
Fu  conosciuta  all'  auree  crespe  chiome, 
Et  alla  faccia  delicata  e  bella. 
L'onoran  molto,  e  pregano  che  '1  nome 
Di  gloria  degno  non  asconda;  et  ella. 
Che  sempre  tra  gli  amici  era  cortese, 
A  dar  di  se  notizia  non  contese. 
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XXIX 

Non  si  ponilo  saziar  di  riguardarla; 
Che  tal  visla  l'avean  ne  la  battaglia. 
Sol  mira  ella  Ruggicr,  sol  con  lui  parla: 
Altri  non  prezza;  altri  non  par  che  vaglia. 
Vengono  i  servi  intanto  ail  invitarla 
Coi  coin|)agni  a  goder  la  vettovaglia, 
eh'  apparecchiata  avean  sopra  una  fonte 
Che  dii'endea  dal  raggio  estivo  un  monte. 

XXX 

Era  nna  de  le  fonti  di  Merlino, 
De  le  quattro  di  Francia  da  lui  fatte. 
D'intorno  cinta  di  bel  marmo  fino 
Lucido  e  terso,  e  bianco  più  che  latte. 
Quivi  d'intaglio  con  lavor  divino 
Avea  Merlino  imagini  ritratte: 
Direste  che  spiravano,  e,  se  prive 
Non  fossero  di  voce,  ch'eran  vive. 

XXXI 

Quivi  una  bestia  uscir  de  la  foresta 
Parca,  di  crudel  vista,  odiosa  e  brutta, 
eh'  avea  1'  orecchie  d'  asino,  e  la  testa 
Di  lupo  e  i  denti,  e  per  gran  fame  asciutta: 
Branche  avea  di  leon;  1'  altro  che  resta, 
Tutto  era  volpe;  e  parea  scorrer  tutta 
E  Francia  e  Italia  e  Spagna  et  Inghilterra, 
L'  Europa  e  1'  Asia,  e  al  fin  tutta  la  terra. 

XXX  li 

Per  tutto  avea  genti  ferite  e  morte, 
La  bassa  plebe  e  i  più  superbi  capi: 
Anzi  nuocer  parea  molto  più  forte 
A  Re,  a  Signori,  a  Principi,  a  Satrapi. 
Peggio  facea  ne  la  Romana  corte; 
Che  v'  avea  uccisi  Cardinali  e  Papi: 
Contaminato  avea  la  bella  sede 
Di  Pietro,  e  messo  scandol  ne  la  Fede. 

XXXIII 

Par  che  dinanzi  a  questa  bestia  orrenda 
Cada  ogni  muro,  ogni  ripar  che  tocca. 
Non  si  vede  città  che  si  difenda: 
Se  1'  apre  incontra  ogni  castello  e  rocca. 
Par  che  agli  onor  divini  anco  s'estenda, 
E  sia  adorata  da  la  gente  sciocca, 
E  che  le  chiavi  s'  arroghi  d'  avere 
Del  cielo  e  de  1'  abisso  in  suo  potere. 

XXXIV 

Poi  si  vedea  d'  imperiale  alloro 
Cinto  le  chiome  un  cavallier  venire 
Con  tre  giovini  a  par,  che  i  Gigli  d'  oro 
Tessuti  avean  nel  lor  real  vestire; 
E,  con  insegna  simile,  con  loro 
Parea  un  Leon  contra  quel  Mostro  uscire. 
Avean  lor  nomi  chi  sopra  la  testa, 
E  chi  nel  lembo  scritto  de  la  vesta, 


XXXV 

L'  un  eh'  avea  fin  a  1'  elsa  ne  la  pancia 
La  spada  immersa  alla  maligna  fera, 
Francesco  primo,  avea  scritto,  di  Francia: 
Massimigliano  d'  Austria  a  par  seco  era; 
E  Carlo  (|uinl(),  Imperator,  di  lancia 
Avea  passato  il  Mostro  alla  gorgiera; 
E  P  altro  che  di  strai  gli  fige  il  petto, 
L'  ottavo  Enrigo  d' Inghilterra  è  detto. 

XXXVI 

Decimo  ha  quel  Leon  scritto  sul  dosso, 
eh'  al  brutto  Mostro  i  denti  ha  ne  1'  orecchi; 
E  tanto  1'  ha  già  travagliato  e  scosso, 
Che  vi  sono  arrivati  altri  parecchi. 
Parea  del  mondo  ogni  timor  rimosso; 
Et  in  emenda  degli  errori  vecchi 
Nobil  gente  accorrea,  non  però  molla. 
Onde  alla  belva  era  la  vita  tolta. 

XXXVII 

I  cavallieri  stavano  e  MarDsa 
Con  desiderio  di  conoscer  questi. 
Per  le  cui  mani  era  la  bestia  uccisa, 
Che  fatti  avea  tanti  luoghi  atri  e  mesti. 
Avvenga  che  la  pietra  fosse  incisa 
Dei  nomi  lor,  non  eran  manifesti. 
Si  pregavan  tra  lor,  che,  se  sapesse 
L'  istoria  alcuno,  agli  altri  la  dicesse. 

XXXVIII 

Voltò  Viviano  a  Malagigi  gli  occhi. 
Che  stava  a  udire,  e  non  facea  lor  motto: 
A  te  (  disse)  narrar  l'istoria  tocchi, 
Ch'esser  ne  dei,  per  quel  eh'  io  vegga,  dotto. 
Chi  son  cosfor  che  con  saette  e  stocchi 
E  lance  a  morte  han  1'  animai  condotto  ? 
Rispose  Malagigi:  Non  è  istoria 
Di  eh'  abbia  autor  fin  qui  fatto  memoria. 

XXX IX 

Sappiate  che  costor  che  qui  scritto  hanno 
Nel  marmo  i  nomi,  al  mondo  mai  non  furo; 
Ma  fra  settecento  anni  vi  saranno 
Con  grande  onor  del  secolo  futuro. 
Merlino,  il  savio  incantator  Britanno, 
Fé'  far  la  fonte  al  tempo  del  Re  Arturo; 
E  di  cose  eh'  al  mondo  hanno  a  venire, 
La  fé' da  buoni  artefici  scolpire. 

XL 

Questa  bestia  crudele  uscì  del  fondo 
De  lo  'nferno  a  quel  tempo  che  fur  fatti 
Alle  campagne  i  termini,  e  fu  il  pondo 
Trovato  e  la  misura,  e  scritti  i  patti. 
Ma  non  andò  a  principio  in  tutto  '1  mondo: 
Di  se  lasciò  molti  paesi  intatti. 
Al  tempo  nostro  in  molti  lochi  sturba; 
Ma  i  populari  offende  e  la  vii  turba. 
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XLI 

Dal  suo  principio  infin  al  secol  nostro 
Sempre  è  cresciuto,  e  sempre  andrà  crescendo: 
Sempre  crescendo,  al  lungo  andar  fia  il  Mostro 
Il  maggior  che  mai  fosse  e  lo  più  orrendo. 
Quel  Fiton  che  per  carte  e  per  inchiostro 
S'  ode  che  fu  sì  orribile  e  stupendo, 
Alla  meta  di  questo  non  fu  tutto, 
Ne  tanto  abominevol  né  si  brutto. 

XLII 

Fara  strage  crudel,  né  sarà  loco 
Che  non  guasti,  contamini  et  infetti: 
E  quanto  mostra  la  scultura,  è  poco 
De'  suoi  nefandi  e  abominosi  effetti. 
Al  mondo,  di  gridar  mercè  già  roco, 
Questi  dei  quali  i  nomi  abbiamo  letti. 
Che  chiari  splenderan  più  che  piropo, 
Verranno  a  dare  aiuto  al  maggior  uopo. 

XLIII 

Alla  fora  crudele  il  più  molesto 
Non  sarà  di  Francesco  il  Re  de'  Franchi: 
F  ben  convien  che  molti  ecceda  in  questo, 
E  nessun  prima  e  pochi  n'  abbia  a  fianchi; 
Quando  in  splendor  real,  quando  nel  resto 
Di  virtù,  farà  molti  parer  manchi. 
Che  già  parver  compiuti;  come  cede 
Tosto  ogn'  altro  splendor,  che  'J  Sol  si  vede. 

XLIV 

L'  anno  primicr  del  fortunato  regno, 
Non  ferma  ancor  ben  la  corona  in  fronte. 
Passerà  l'Alpe,  e  romper^  il  diseguo 
Di  chi  all'  incontro  avrà  occupato  il  monte, 
Da  giusto  spinto  e  generoso  sdegno. 
Che  vendicate  ancor  non  sieno  l'onte 
Che  dal  furor  da  paschi  e  mandre  uscito 
L'  esercito  di  Francia  avrà  patito. 

XLV 

E  quindi  scenderà  nel  ricco  piano 
Di  Lombardia,  col  fior  di  Francia  intorno, 
E  SI  1'  Elvezio  spczzeià,  eh'  in  vano 
Farà  mai  più  pensier  d'  alzare  il  corno. 
Con  grande  e  de  la  Chiesa,  e  de  l'Ispano 
Campo  e  del  Fiorentin  vergogna  e  scorno 
Espugnerà  il  caste!  che  prima  stato 
Sarà  non  espugnabile  stimato. 

XLVI 

Sopra  ogn' altr' arme  ad  espugnarlo,  molto 
Più  gli  varrà  quella  onorata  spada 
Con  la  qual  prima  avrà  di  vita  tolto 
Il  Monstro  corrutfor  d'  ogni  contrada. 
Convien  eh'  inanzi  a  quella  sia  rivolto 
In  fuga  ogni  stendardo,  o  a  terra  vada; 
Né  fossa  ne  ripar  né  grosse  mura 
Possa n  da  lei  tener  città  sicura- 


XLVII 

Questo  Principe  avrà  quanta  eccellenza 
Aver  felice  Imperator  mai  debbia: 
L'  animo  del  gran  Cesar,  la  prudenza 
Di  chi  mostrolla  a  Trasimeno  e  a  Trebbia, 
Con  la  fortuna  d'  Alessandro,  senza 
Cui  saria  fumo  ogni  disegno,  e  nebbia. 
Sarà  SI  liberal,  eh'  io  lo  contemplo 
Qui  non  aver  né  paragon  né  esemplo. 

XLVIII 

Così  diceva  Malagigi,  e  messe 
Desire  a'  cavallier  d'aver  contezza 
Del  nome  d'  alcun  altro  eh'  uccidesse 
L'infernal  bestia,  uccider  gli  altri  avvezza. 
Quivi  un  Bernardo  tra  primi  si  lesse, 
Che  Merlin  molto  nel  suo  scritto  apprezza. 
Fia  nota  per  costui  (  dicea  )  Bibiena, 
Quanto  Fiorenza  sua  vicina  e  Siena. 

XLIX 

Non  mette  piede  inanzi  ivi  persona 
jk  Sismondo,  a  Giovanni,  a  Ludovico: 
Un  Gonzaga,  un  Salviati,  un  d'  Aragona, 
Ciascuno  al  brutto  Mostro  aspro  nimico. 
V  è  Francesco  Gonzaga,  né  abandona 
Le  sue  vestigio  il  figlio  Federico; 
F;t  ha  il  cognato  e  il  genero  vicino. 
Quel  di  Ferrara,  e  quel  Duca  d'  Urbino. 


De  1'  un  di  questi  il  figlio  Guidobaldo 
Non  vuol  che  '1  padre o  ch'altri  adietro  il  metta. 
Con  Ottobou  dal  Eliseo,  Sinibaldo 
Caccia  la  fera,  e  van  di  pari  in  fretta. 
Luigi  da  Gazolo  il  ferro  caldo 
Fatto  nel  collo  le  ha  d'  una  saetta 
Che  con  1'  arco  gli  die  Febo,  quando  anco 
Marte  la  spada  sua  gli  messe  al  fianco. 

LI 

Duo  Ercoli,  duo  Ippoliti  da  Este, 
Un  altro  Ercole,  un  altro  Ippolito  anco 
Da  Gonzaga,  de'  Medici,  le  peste 
Seguon  del  Mostro,  e  1' han,  cacciando,  stanco. 
Né  Giuliano  al  figliuol,  né  par  che  reste 
Ferrante  al  fratel  dietro;  né  che  manco 
Andrea  Doria  sia  pronto;  né  che  lassi 
Francesco  Sforza,  eh'  ivi  uomo  lo  passi. 

LII 

Del  generoso,  illustre  e  chiaro  sangue 
D'  Avalo  vi  son  dui  e'  han  per  insegna 
Lo  scoglio,  che  dal  capo  ai  piedi  d'angue 
Par  che  l'empio  Tifeo  sotto  si  tegna. 
Non  é  di  questi  duo,  per  fare  esangue 
L'  orribil  Mostro,  che  più  inanzi  vegna: 
L'  uno  Francesco  di  Pescara  invitto, 
L'  altro  Alfonso  del  Vasto  ai  piedi  ha  scritto. 


CANTO  XXVI 


A9i 


LUI 

Ma  Consalvo  Ferrante  ove  ho  lasciato, 
L'  Ispano  onor,  eh'  in  tanto  pregio  v'  era, 
Che  fu  Ja  Malagigi  si  lodalo, 
Che  pochi  il  pareggiar  di  quella  schiera? 
Guglielmo  si  vedea  di  Monferrato 
Fra  quei  che  morto  avean  la  brutta  fera) 
Et  eran  pochi  verso  gl'infiniti 
eh'  ella  v'  avea  chi  morti  e  chi  foriti. 

LIV 

In  giuochi  onesti  e  parlamenti  lieti, 
Dopo  mangiar,  spesero  il  caldo  giorno, 
Corcati  su  llnissimi  tapeti 
Tra  gli  arbuscelli  ond'  era  il  rivo  adorno. 
Malagigi  e  Yivian,  perche  quieti 
l'iù  fosser  gli  altri,  lenean  l'arme  inlornoj 
Quando  una  donna  senza  compagnia 
Vider,  che  verso  lor  ratto  venia. 

LV 

Questa  era  quella  Ippalca  a  cui  fu  tolto 
Frontino,  il  buon  dcstrier,  da  Rodomonte. 
L'  avea  il  dì  inanzi  ella  seguito  molto, 
Pregandolo  ora,  ora  dicendogli  onte; 
Ma  non  giovando,  avea  il  camin  rivolto 
Per  ritrovar  Ruggiero  in  Agrismonte. 
Tra  via  le  fu,  non  so  già  come,  detto 
Che  quivi  il  troveria  con  Ricciardetto. 

LVI 

E  perchè  il  luogo  ben  sapea  (  che  v'  era 
Stata  altre  volte)  se  ne  venne  al  dritto 
Alla  fontana;  et  in  quella  maniera 
Ve  lo  trovò,  eh'  io  v'  ho  di  sopra  scritto. 
Ma,  come  buona  e  cauta  messaggera 
Che  sa  meglio  esequir  che  non  1'  è  ditto; 
Quando  vide  il  fratel  di  Bradamante, 
Non  conoscer  Ruggier  fece  sembiante. 

LVII 

A  Ricciardetto  (ulta  rivoltosse, 
Sì  come  drittamente  a  lui  venisse: 
E  quel  che  la  conobbe,  se  le  mosse 
Incontra,  e  domandò  dove  ne  gisse. 
Ella,  eh'  ancora  avea  le  luci  rosse 
Del  pianger  lungo,  sospirando  disse; 
Ma  disse  forte,  acciò  che  fosse  espresso 
A  Ruggiero  il  suo  dir,  che  gli  era  presso, 

LVIII 

Mi  traea  dietro  (  disse)  per  la  briglia 
Come  imposto  m'  avea  la  tua  sorella, 
Un  bel  cavallo  e  buono  a  maraviglia, 
eh'  ella  mollo  ama  e  che  Frontino  appella; 
E  r  avea  tratto  più  di  trenta  miglia 
Verso  Marsilia  ove  venir  debbc  ella 
Fra  pochi  giorni,  e  dove  ella  mi  disse 
eh'  io  1'  aspettassi  fin  che  vi  venisse. 


LIX 

•Era  sì  baldanzoso  il  creder  mio, 
Ch'io  non  stimava  alcun  di  cor  sì  saldo. 
Che  me  1'  avesse  a  tor,  dicendogli  io, 
eh'  era  de  la  sorella  di  Rinaldo. 
Ma  vano  il  mio  disegno  ieri  m' uscio, 
Che  me  lo  tolse  un  Saracin  ribaldo  ; 
Né  per  udir  di  chi  Frontino  fusse, 
A  volermelo  rendere  s' indusse. 

LX 

Tutto  ieri  et  oggi  1'  ho  pregato;  e  quando 
Ho  visto  uscir  prieghi  e  minacele  in  vano, 
Maledicendol  mollo  e  bestemmiando. 
L'ho  lasciato  di  qui  poco  lontano. 
Dove  il  cavallo  e  se  molto  affannando, 
S'  aiuta,  quanto  può,  con  1'  arme  in  mano 
Centra  un  guerricr  eh'  in  tal  travaglio  il  mellCj 
Che  spero  eh'  abbia  a  far  le  mie  vendette. 

LXI 

Ruggiero  a  quel  parlar  salito  in  piede, 
eh'  avea  potuto  a  pena  il  tutto  udire, 
Si  volta  a  Ricciardetto,  e  per  mercede 
E  premio  e  guiderdon  del  ben  servire 
(  Prieghi  aggiungendo  senza  fm  )  gli  chiede 
Che  con  la  Donna  solo  il  lasci  gire 
Tanto,  che  '1  Saracin  gli  sia  mostrato, 
eh'  a  lei  di  mano  ha  il  buon  destrier  levato, 

LXII 

A  Ricciardetto,  ancor  chp  discortese 
11  conceder  altrui  troppo  paresse 
Di  terminar  le  a  se  debite  imprese, 
Al  voler  di  Ruggier  pur  si  rimesse: 
E  quel  licenzia  dai  compagni  prese, 
E  con  Ippalca  a  ritornar  si  messe. 
Lasciando  a  quei  che  rimanean,  stupore, 
Non  maraviglia  pur  del  suo  valore. 

LXIIl 

Poi  che  dagli  altri  allontanato  alquanto 
Ippalca  1'  ebbe,  gli  narrò  eh'  ad  esso 
Era  mandata  da  colei  che  tanto 
Avea  nel  core  il  suo  valore  impresso; 
E  senza  finger  più,  seguitò  quanto 
La  sua  donna  al  partir  le  avea  commesso, 
E  che  se  dianzi  avea  altrimente  detto, 
Per  la  presenzia  fu  di  Ricciardetto. 

LXIV 

Disse,  che  chi  le  avea  tolto  il  destriero, 
Ancor  detto  1'  avea  con  molto  orgoglio: 
Perchè  so  che  '1  cavallo  è  di  Ruggiero, 
Più  volontier  per  questo  te  lo  loglio, 
S'  egli  di  racqnistarlo  avrà  pensiero. 
Fagli  saper  (  eh'  asconder  non  gli  voglio  ) 
eh'  io  son  quel  Rodomonte  il  cui  valore 
Mostra  per  tutto  '1  mondo  il  suo  splendore. 
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LXV 

Ascoltando,  Uuggier  mostra  nel  volto 
Di  quanto  sdegno  acceso  il  cor  gli  sia, 
Sì  perchè  caro  avria  Frontino  molto, 
Si  perchè  venia  il  dono  onde  venia, 
Si  perchè  in  suo  dispregio  gli  par  tolto. 
Vede  che  biasmo  e  disonor  gli  fia, 
Se  torlo  a  Rodomonte  non  s'  affretta, 
E  sopra  lui  non  fa  degna  vendetta. 

LXVI 

La  donna  Ruggier  guida,  e  non  soggiorna; 
Che  por  lo  brama  col  Pagano  a  fronte: 
K  giunge  ove  la  strada  fa  dna  corna; 
L'  un  va  giù  al  piano,  e  1'  altro  va  su  al  monte; 
E  questo  e  quel  ne  la  vallea  ritorna, 
Dov'ella  avea  lascialo  Rodomonte. 
Aspra,  ma  breve  era  la  via  del  colle; 
L'  altra  più  lunga  assai,  ma  piana  e  molle. 

LXVII 

11  desiderio  che  conduce  Ippalca, 
D'aver  Frontino  e  vendicar  1'  oltraggio, 
Fa  che  '1  sentier  de  la  montagna  calca, 
Onde  molto  più  corto  era  il  viaggio. 
Per  1'  altra  in  tanto  il  Re  d'  Algier  cavalca 
Col  Tartaro  e  co  gli  altri  che  detto  aggio; 
E  giù  nel  pian  la  via  più  facil  tiene, 
INè  con  Ruggiero  ad  incontrar  si  viene. 

LXVllI 

Già  son  le  lor  querelo  differite 
Fin  che  soccorro  ad  Agramante  sia 
(  Questo  sapete  );  et  han  d'  ogni  lor  lite 
La  cagion,  Doralice  in  compagnia. 
Ora  il  successo  de  l'istoria  udite. 
Alla  fontana  è  la  lor  dritta  via, 
Ove  Aldigier,  Marfìsa,  Ricciardetto, 
Malagigi  e  Yivian  stanno  a  diletto. 

LXIX 

IMarfisa  a  pricghi  de'  compagni  avea 
\este  da  donna  et  ornamenti  presi, 
Di  quelli  eh'  a  Lanfusa  si  credea 
Mandare  il  Iraditor  de'  Maganzesi: 
E  ben  che  veder  raro  si  solca 
Senza  1'  osbergo  e  gli  altri  buoni  arnesi, 
Pur  quel  di  se  li  trasse;  e  come  donna, 
A  prieghi  lor  lasciò  vedersi  in  gonna. 

LXX 

Tosto  che  vede  il  Tartaro  Marfisa, 
Per  la  credenza  e'  ha  di  guadagnarla, 
In  ricompensa  e  in  cambio  ugual  s'avvisa 
Di  Doralice,  a  Rodomonte  darla; 
Si  come  Amor  si  regga  a  questa  guisa 
Che  vender  la  sua  donna  o  permutarla 
Possa  l'amante,  nò  a  ragion  s'attrista, 
Se  quando  una  ne  perde,  una  n'  acquista. 


LXXl 

Per  dunque  provedergli  di  donzella, 
Acciò  per  se  quest'altra  si  ritcgna, 
Marfisa,  che  gli  par  leggiadra  e  bella, 
E  d'  ogni  cavallicr  feniina  degna. 
Come  abbia  ad  aver  questa,  come  quella, 
Subito  cara,  a  lui  donar  disegna; 
E  tutti  i  cavallier  che  con  lei  vede, 
A  giostra  seco  et  a  battaglia  chiede. 

LXXII 

Malagigi  e  Vivian  che  1'  arme  avcano 
Come  per  guardia  e  sicurtà  del  resto, 
Si  mossero  dal  luogo  ove  sedeano, 
L'  un  come  1'  altro  alla  battaglia  presto, 
Perchè  giostrar  con  amenduo  credeano; 
ftla  1'  African  che  non  venia  per  questo. 
Non  ne  fé' segno  o  movimento  alcuno: 
Sì  che  la  giostra  restò  lor  contra  uno. 

LXXIII 

Viviano  è  il  primo,  e  con  gran  cor  si  muove, 
E  nel  venire  abbassa  un'  asta  grossa: 
E  '1  Re  pagan  da  le  famose  prove 
Da  l'altra  parte  vien  con  maggior  possa. 
Dirizza  1'  uno  e  1'  altro,  e  segna  dove 
Crede  meglio  fermar  l'aspra  percossa. 
Viviano  indarno  a  1'  elmo  il  Pagan  fere; 
Che  non  lo  fa  piegar,  non  che  cadere. 

LXXIY 

Il  Re  pagan,  eh'  avea  più  1'  asta  dura, 
Fé'  lo  scudo  a  Vivian  parer  di  ghiaccio; 
E  fuor  di  sella  in  mezzo  alla  verdura, 
All'erbe  cai  fiori  il  fé' cadere  in  braccio. 
Vien  Malagigi,  e  pensi  in  avventura 
Di  vendicare  il  suo  fratello  avaccio; 
IMa  poi  d'  andargli  appresso  ebbe  tal  fretta, 
Che  gli  fc'  compagnia  più  che  vendetta, 

LXXV 

L'  altro  fralcl  fu  prima  del  cugino 
Coli' arme  in  dosso,  e  sul  destrier  salito; 
E  disfidato  contra  il  Saracino 
Venne  a  scontrarlo  a  tutta  briglia  ardito. 
Risonò  il  colpo  in  mezzo  a  1'  elmo  fino 
Di  quel  Pagan  sotto  la  vista  un  dito: 
Volò  al  ciel  1'  asta  in  quattro  tronchi  rotta; 
Ma  non  mosse  il  Pagan  per  quella  botta. 

LXXVI 

Il  Pagan  ferì  lui  dal  lato  manco; 
E  perchè  il  colpo  fu  con  troppa  forza, 
Poco  lo  scudo  e  la  corazza  manco 
Gli  valse,  che  s'  aprir  come  una  scorza. 
Passò  il  ferro  crudel  1'  omero  bianco: 
Piegò  Aldigier  ferito  a  poggia  e  ad  orza; 
Tra  fiori  et  erbe  al  fin  si  vide  avvolto. 
Rosso  su  1'  arme  e  pallido  nel  volto. 
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LXXXIII 


Con  molto  ardir  vien  RicciarJctlo  appresso; 
li  nel  venire  arresta  si  ^ran  lancia, 
Che  mostra  ben,  come  ha  mostralo  spesso, 
Che  degnamente  è  Paladin  di  Francia: 
Et  al  Pagan  ne  facca  segno  espresso, 
Se  fosse  stato  pari  alla  bilancia; 
Ma  sozzopra  n'  andò,  perchè  il  cavallo 
Gli  cadde  sdosso,  e  non  (Jià  per  suo  fallo. 

LXSVIII 

Poi  ch'altro  cavallier  non  si  dimostra, 
Ch'ai  Pagan  per  giostrar  volli  la  fronte, 
Pensa  aver  guadagnato  de  la  giostra 
La  Donna,  e  venne  a  lei  presso  alla  fonte, 
E  disse:  Damigella,  sete  nostra, 
S'altri  non  è  per  voi  ch'in  sella  monte. 
Non  potete  negar  ,  né  farne  iscusa; 
Che  di  ragion  di  guerra  così  s'  usa. 

LXXIX 

Marfisa,  alzando  con  un  viso  altiero 
La  faccia,  disse:  11  tuo  parer  molto  erra. 
Io  ti  concedo  che  diresti  il  vero, 
eh'  io  sarei  tua  per  la  ragion  di  guerra. 
Quando  mio  signor  fosse  o  cavalliero 
Alcun  di  questi  e'  hai  gittato  in  terra. 
Io  sua  non  son,  né  d'  altri  son,  che  mia- 
Dunque  me  tolga  a  me  chi  mi  desia. 

LXSX 

So  scudo  e  lancia  adoperare  anch'io, 
E  più  d'un  cavalliero  in  terra  ho  posto. 
Daterai  1'  arme,  disse,  e  il  destrier  mio. 
Agli  scudier  che  1'  ubbidiron  tosto. 
Trasse  la  gonna,  et  in  farsetto  uscio; 
E  le  belle  fattezze  e  il  ben  disposto 
Corpo  mostrò,  eh'  in  ciascuna  sua  parte, 
Fuor  che  nel  viso,  assiuiigliava  a  Marte. 

LXXXl 

Poi  che  fu  armata,  la  spada  si  cinse, 
E  sul  destrier  montò  d'  un  leggier  salto; 
E  qua  e  là  tre  volte  e  più  lo  spinse, 
E  quinci  e  quindi  fc'  girare  in  alto; 
E  poi,  sfidando  il  Saracino,  strinse 
La  grossa  lancia,  e  cominciò  l'assalto. 
Tal  nel  campo  Troian  Pentesilea 
Contra  il  Tessalo  Achille  esser  dovea. 

LXXXIl 

Le  lance  infin  al  calce  si  fiaccaro 
A  quel  superbo  scontro,  come  vetro; 
Né  però  chi  le  corsero,  piegaro. 
Che  si  notasse,  un  dito  solo  adietro. 
Marfisa  che  volea  conoscer  chiaro 
S'  a  più  stretta  battaglia  simil  metro 
Le  serverebbe  contra  il  fier  Pagano, 
Se  gli  rivolse  con  la  spada  in  mano. 
Ariosto 


Bestemmiò  il  cielo  e  gli  elementi  il  crudo 
Pagan,  poi  che  restar  la  vide  in  sella: 
Ella,  che  gli  pensò  romper  lo  scudo, 
Non  men  sdegnosa  contra  il  cicl  favella. 
Già  1'  uno  e  1'  altro  ha  in  mano  il  ferro  nudo, 
E  su  le  fatai  arme  si  martella: 
L'  arme  fatali  han  parimente  intorno, 
Che  mai  non  bisognar  più  di  quel  giorno. 

LXXXIV 

Si  buona  è  quella  piastra  e  quella  maglia. 
Che  spada  o  lancia  non  le  taglia  o  fora; 
Sì  che  polca  seguir  I'  aspra  battaglia 
Tutto  quel  giorno  e  l'  altro  appresso  ancora: 
Ma  Rodomonte  in  mezzo  lor  si  scaglia, 
E  riprende  il  rivai  de  la  dimora. 
Dicendo:  Se  battaglia  pur  far  vuoi, 
Finiàu  la  cominciata  oggi  fra  noi. 

LXXXV 

Facemmo,  come  sai,  triegua  con  patto 
Di  dar  soccorso  alla  milizia  nostra. 
Non  debbiàn,  prima  che  sia  questo  fatto, 
Incominciare  altra  battaglia  o  giostra. 
Indi  a  Marfisa,  riverente  in  atto, 
Si  volta,  e  quel  messaggio  le  dimostra; 
E  le  racconta,  come  era  venuto 
A  chieder  lor  per  Agramantc  aiuto. 

LXXXVI 

La  priega  poi  che  le  piaccia  non  solo 
Lasciar  quella  battaglia  o  differire, 
Ma  che  voglia  in  aiuto  del  figliuolo 
Del  Re  Troian  con  essi  lor  venire; 
Onde  la  fama  sua  con  maggior  volo 
Potrà  far  meglio  infin  al  ciel  salire. 
Che,  per  querela  di  poco  momento. 
Dando  a  tanto  disegno  impedimento. 

LXXXVII 

Marfisa,  che  fu  sempre  disiosa 
Di  provar  quei  di  Carlo  a  spada  e  a  lancia. 
Né  1'  avea  indotta  a  venire  altra  cosa 
Di  sì  lontana  regione  in  Francia, 
Se  non  per  esser  ceita  se  famosa 
Lor  nominanza  era  per  vero  o  ciancia; 
Tosto  d'  andar  con  lor  partilo  prese 
Che  d'  Agramante  il  gran  bisogno  inlese. 

LXXXVIII 

Ruggiero  in  queste  mezzo  avea  seguilo 
Indarno  Ippalca  per  la  via  del  monte; 
E  trovò,  giunto  al  loco,  che  partito 
Per  altra  via  se  n'  era  Rodomonte: 
E  pensando  che  lungi  non  era  ito, 
E  che  '1  sentier  tcnca  dritto  alla  fonte; 
Trottando  in  fretta  dietro  gli  venia 
Per  1'  orme  eh'  eran  fresche  in  su  la  via. 
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LXXXIX 

Volse  che  Ippalca  a  Monlalban  pigliasse 
La  via,  eh'  una  giornata  era  vicino; 
Perchè  s'  alla  fontana  ritornasse, 
Si  torria  troppo  dal  dritto  camino. 
E  disse  a  lei,  che  già  non  dubitasse 
Che  non  s'  avesse  a  ricovrar  Frontino: 
Ben  le  farebbe  a  Montalbano,  o  dove 
Ella  si  trovi,  udir  tosto  le  nuove. 

XC 

E  le  diede  la  lettera  che  scrisse 
In  Agrismonle,  e  che  si  portò  in  seno; 
E  molte  cose  a  bocca  anco  le  disse, 
E  la  pregò  che  1'  escusasse  a  pieno. 
Ne  la  raeraoria  Ippalca  il  tutto  fisse, 
Prese  licenzia,  e  voltò  il  palafreno; 
E  non  cessò  la  buona  raessaggiera 
eh'  in  Montalban  si  ritrovò  la  sera. 

XCI 

Seguia  Ruggiero  in  fretta  il  Saracino 
Per  1'  orme  eh'  apparian  ne  la  via  piana; 
Ma  non  lo  giunse  prima  che  vicino 
Con  Mandricardo  il  vide  alla  fontana. 
Già  promesso  s'  avean  che  per  camino 
L'  un  non  farebbe  all'  altro  cosa  strana, 
Né  fin  eh'  al  campo  si  fosse  soccorso, 
A  cui  Carlo  era  appresso  a  porre  il  morso. 

XCII 

Quivi  giunto  Ruggier  Frontin  conobbe, 
E  conobbe  per  lui  chi  adosso  gli  era; 
E  su  la  lancia  fé'  le  spalle  gobbe, 
E  sGdò  1'  African  con  voce  altiera. 
Rodomonte  quel  dì  fé'  più  che  Giobbe, 
Poi  che  domò  la  sua  superbia  fiera, 
E  ricusò  la  pugna  eh'  avca  usanza 
Di  sempre  egli  cercar  con  ogni  instanza. 

xeni 

Il  primo  giorno  e  l'ultimo,  ciie  pugna 
Mai  ricusasse  il  Re  d'  Algier,  fu  questo: 
Ma  tanto  il  desiderio  che  si  giugna 
In  soccorso  al  suo  Re,  gli  pare  onesto, 
Che  se  credesse  aver  Ruggier  ne  1'  ugna 
Più  che  mai  lepre  il  pardo  isnello  e  presto, 
Non  si  vorria  fermar  tanto  con  lui, 
Che  fèsse  un  colpo  de  la  spada  o  dui. 

XCIV 

Aggiungi  che  sapea  eh'  esa  Ruggiero, 
Che  seco  per  Frontin  facea  battaglia, 
Tanto  famoso,  eh'  altro  cavalliero 
Non  è  eh'  a  par  di  lui  di  gloria  saglia, 
L'  uom  che  bramato  ha  di  saper  per  vero 
Esperimento,  quanto  in  arme  vaglia; 
E  pur  non  vuol  seco  accettar  l' impresa: 
Tanto  r  assedio  del  suo  Re  gli  pesa. 


^  XC\ 

f        Trecento  miglia  sarebbe  ito  e  mille, 
Se  ciò  non  fosse,  a  comperar  lai  lite; 
Ma  se  V  avesse  oggi  sfidato  Achille^ 
Più  fatto  non  avria  di  quel  eh'  udite: 
Tanto  a  quel  punto  sotto  le  faville 
Le  fiamme  avea  del  suo  furor  sopite. 
Narra  a  Ruggier,  perchè  pugna  rifiuti: 
Et  anco  il  priega  che  l' impresa  aiuti; 

XCVI 

Che  facendol,  farà  quel  che  far  deve 
Al  suo  Signore  un  cSvallier  fedele. 
Sempre  che  questo  assedio  poi  si  leve, 
Avran  ben  tempo  da  finir  querele. 
Ruggier  rispose  a  lui:  Mi  sarà  lieve 
Differir  questa  pugna  fin  che  de  le 
Forze  di  Carlo  si  traggia  Agramanle; 
Pur  che  mi  rendi  il  mio  Frontino  inante. 

XCVII 

Se  di  provarti  e'  hai  fatto  gran  fallo, 
E  fatto  hai  cosa  indegna  ad  un  uom  forte, 
D'  aver  tolto  a  una  donna  il  mio  cavallo, 
Vuoi  eh'  io  prolunghi  fin  che  siamo  in  corte; 
Lascia  Frontino,  e  nel  mio  arbitrio  dallo. 
Non  pensare  altrimente  eh'  io  sopporta 
Che  la  battaglia  qui  tra  noi  non  segua, 
0  eh'  io  ti  faccia  sol  d'  un'  ora  triegua. 

XCVIII 

Mentre  Ruggiero  all'  African  domanda 
0  Frontino,  o  battaglia  allora  allora; 
E  quello  in  lungo  e  1'  uno  e  1'  altro  manda, 
Né  vuol  dare  il  destrier,  né  far  dimora; 
Mandricardo  ne  vien  da  un'  altra  banda, 
E  mette  in  campo  un'  altra  lile  ancora, 
Poi  che  vede  Ruggier  che  per  insegna 
Porta  1'  augel  che  sopra  gli  altri  regna. 

XCIX 

Nel  campo  azur  1'  aquila  bianca  avea, 
Che  de'  Troiani  fu  l' insegna  bella: 
Perchè  Ruggier  1'  origine  traea 
Dal  fortissimo  Ettòr,  portava  quella. 
Ma  questo  Mandricardo  non  sapca. 
Né  vuol  patire,  e  grande  ingiuria  appella, 
Che  ne  lo  scudo  un  altro  debba  porre 
L'  aquila  bianca  del  famoso  Etlorre. 


Portava  Mandricardo  similmente 
L'  augel  che  rapì  in  Ida  Ganimede. 
Come  1'  ebbe  quel  dì  che  fu  vincente 
Al  Castel  periglioso,  per  mercede, 
Credo  vi  sia  con  1'  altre  istorie  a  mente, 
E  come  quella  Fata  gli  lo  diede 
Con  tutte  le  beli'  arme  che  Vulcano 
Avea  già  date  al  cavallier  Troiano. 
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CI 

Altra  volta  a  battaglia  erano  stali 
Maiulricardo  e  Ruggier  solo  per  questo: 
E  per  che  caso  fosser  Jistornati, 

10  noi  dirò;  che  già  v'  ò  manifesto. 
Dopo  non  s'  eran  mai  più  raccozzati, 

Se  non  quivi  ora;  e  Mandricardo  presto. 
Visto  lo  scudo,  alzò  il  superbo  grido 
Minacciando,  e  a  Ruggier  disse:  Io  ti  sfido. 

CU 

Tu  la  mia  insegna,  temerario,  porti; 
Né  questo  è  il  primo  dì  eh'  io  te  1'  ho  detto. 
E  credi,  pazzo,  ancor  eh'  io  tei  comporti, 
Per  una  volta  eh'  io  t'  ebbi  rispetto? 
Ma  poi  che  né  minaccie  né  conforti 
Ti  pòn  questa  follia  levar  del  petto, 
Ti  mostrerò  quanto  miglior  partito 
T'  era  d'  avermi  subito  ubbidito. 

Clli 

Come  ben  riscaldato  arrido  legno 
A  picciol  soffio  subito  s'  accende. 
Così  s'  avvampa  di  Ruggier  lo  sdegno 
Al  primo  motto  che  di  questo  intende. 
Ti  pensi  (disse)  farmi  stare  al  segno, 
Percl^è  quest'  altro  ancor  meco  contende? 
Ma  mostrerotti  eh'  io  son  buon  per  torre 
Frontino  a  lui,  lo  scudo  a  te  d'  Etforre. 

CIV 

Un'  altra  volta  pur  per  questo  venni 
Teco  a  battaglia,  e  non  e  gran  tempo  anco; 
Ma  d'  ucciderti  allora  mi  contenni, 
Perchè  tu  non  avevi  spada  al  fianco. 
Questi  fatti  saran,  quelli  fur  cenni; 
E  mal  sarà  per  te  quell'  augel  bianco, 
eh'  antiqua  insegna  è  stata  di  mia  gente: 
Tu  te  1'  usurpi,  io  '1  porto  giustamente. 

CV 

Anzi  t'  usurpi  tu  l' insegna  mia, 
Rispose  Mandricardo;  e  trasse  il  brando. 
Quello  che  poco  inanzi  per  follia 
Avea  gittato  alla  foresta  Orlando. 

11  buon  Ruggier,  che  di  sua  cortesia 
Non  può  non  sempre  ricordarsi,  quando 
Vide  il  Pagan  eh'  avea  tratta  la  spada. 
Lasciò  cader  la  lancia  ne  la  strada. 

evi 

E  tutto  a  un  tempo  Ralisarda  stringe, 
La  buona  spada,  e  me'  lo  scudo  imbraccia: 
Ma  1'  Africano  in  mezzo  il  destrier  spinge, 
E  Marfisa  con  lui  presta  si  caccia; 
E  1'  uno  questo,  e  1'  altro  quel  respinge, 
E  priegano  amendui  che  non  si  faccia. 
Rodomonte  si  duol  che  rotto  il  patto 
Due  volte  ha  Mandricardo,  che  fu  fatto. 


CVII 

Prima,  credendo  d'  acquistar  Marfisa, 
Fermato  s'  era  a  far  più  d'  una  giostra; 
Or  per  privar  Ruggier  d'  una  divisa, 
Di  curar  poco  il  Re  Agramante  mostra. 
Se  pur  (dicea)  dei  fare  a  questa  guisa, 
Finian  prima  tra  noi  la  lite  nostra. 
Conveniente  e  più  debita  assai. 
Ch'alcuna  di  quest'altre  che  prese  hai. 

CVIII 

Con  tal  condiz'ion  fu  stabilita 
La  triegua  e  questo  accordo  eh'  è  fra  nui. 
Come  la  pugna  teco  avrò  finita, 
Poi  del  destrier  risponderò  a  costui. 
Tu  del  tuo  scudo,  rimanendo  in  vita, 
La  lite  avrai  da  terminar  con  lui; 
Ma  ti  darò  da  far  tanto,  mi  spero, 
Che  non  n'  avanzara  troppo  a  Ruggiero. 

CIX 

La  parte  che  ti  pensi,  non  n'  avrai 
(Rispose  Mandricardo  a  Rodomonte): 
Io  te  ne  darò  più  che  non  vorrai, 
E  ti  farò  sudar  dal  pie  alla  fronte: 
E  me  ne  rimarra  per  darne  assai 
(Come  non  manca  mai  1'  acqua  del  fonte) 
Et  a  Ruggiero,  et  a  miil'  altri  seco, 
E  a  tutto  il  mondo  che  la  voglia  meco. 

ex 

Moltiplicavan  1'  ire  e  le  parole 
Quando  da  questo  e  quando  da  quel  Iato. 
Con  Rodomonte  e  con  Ruggier  la  vuole 
Tutto  in  un  tempo  Mandricardo  irato. 
Ruggier  eh'  oltraggio  sopportar  non  suole. 
Non  vuol  più  accordo,  anzi  litigio  e  piato. 
Marfisa  or  va  da  questo  or  da  qqel  canto 
Per  riparar,  ma  non  può  sola  tanto. 

CXI 

Come  il  villan,  se  fuor  per  1'  alte  sponde 
Trapela  il  fiume,  e  cerca  nuova  strada. 
Frettoloso  a  vietar  che  non  affondo 
I  verdi  paschi  e  la  sperata  biada, 
Chiude  una  via  et  un'  altra,  e  si  confonde; 
Che  se  ripara  quinci  che  non  cada, 
Quindi  vede  lassar  gli  argini  molli, 
E  fuor  1'  acqua  spicciar  con  più  rampolli: 

CXJI 

Cosi,  mentre  Ruggiero  e  Mandricardo 
E  Rodomonte  son  tutti  sozzopra; 
eh'  ognun  vuol  dimostrarsi  più  gagliardo, 
Et  ai  compagni  rimaner  di  sopra; 
Marfisa  ad  acchetarli  ave  riguardo, 
E  s'  affatica,  e  perde  il  tempo  e  1'  opra: 
Che,  come  ne  spicca  uno  e  Io  ritira, 
Gli  altri  duo  risalir  vede  con  ira. 
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CXIII 

Marlìsa,  che  volea  porgli  il'  accordo, 
Dicca:  Signori,  lulite  il  mio  consiglio: 
Differire  ogni  lile  è  buon  ricordo 
Fin  eh'  Agramanle  sia  fuor  di  periglio. 
S'  ognun  vuole  al  suo  fatto  esser  ingordo, 
Anch'  io  con  Mandricardo  mi  ripiglio; 
E  vo'  vedere  al  fin  se  guadagnarme, 
Come  egli  ha  detto,  è  buon  per  forza  d'  arme. 

CXIV 

Ma  se  .si  de'  soccorrere  Agramante, 
Soccorrasi,  e  tra  noi  non  si  conlenda. 
Per  me  non  si  stara  d'  andare  inanle 
^Disse  lUiggicr),  pur  che  '1  destrier  si  ronda. 
0  che  mi  dia  il  cavallo  (a  far  di  tante 
Una  parola),  o  che  da  me  il  difenda: 
0  che  qui  morto  ho  da  restare,  o  eh'  io 
In  campo  ho  da  tornar  sul  deslricr  mio 

cxv 

Rispose  Rodomonte:  Ottener  questo 
Non  ila  così,  come  quell'altro,  lieve. 
E  seguitò  dicendo:  lo  li  protesto 
Che,  s'  alcun  danno  il  nostro  Re  riceve, 
Fia  per  tua  colpa;  eh'  io  per  me  non  resto 
Di  fare  a  tempo  quel  che  far  si  deve. 
Ruggiero  a.(|ui'l  |)roteslo  poco  bada; 
Ma  stretto  dal  furor  stringe  la  spada. 

ex  VI 

Al  He  d'  Mgier,  come  cingial  si  scaglia, 
E  V  urta  con  lo  scudo  e  con  la  spalla; 
E  in  modo  lo  disordina  e  sbarragiia. 
Che  fa  che  d'  una  staffa  il  pie  gli  falla. 
Mandricardo  gli  grida:  0  la  battaglia 
Differisci,  Ruggiero,  o  meco  falla: 
E  crudele  e  fellon  più  che  mai  fosse, 
Ruggier  su  1'  elmo  in  questo  dir  percosse. 

CXV  II 

Fin  sul  collo  al  destrier  Ruggier  s'  inchina, 
Né,  quando  vuoisi  rilevar,  si  puote; 
Perchè  gli  sopragiunge  la  ruina 
Del  figlio  d'  Ulien,  che  lo  percuote. 
Se  non  era  di  tempra  adamantina, 
Fesso  1'  elmo  gli  avria  fin  tra  le  gote. 
Apre  Ruggier  le  mani  per  1'  ambascia; 
K  1'  una  il  fren,  I'  altra  la  spada  lascia. 

CXVUI 

Se  lo  porta  il  destrier  per  la  campagna: 
Dietro  gli  resta  in  terra  Balisarda. 
Marfisa  che  quel  dì  fatta  compagna 
Se  gli  era  d'  arme,  par  eh'  avvampi  et  arda, 
Che  solo  fra  quo'  duo  cosi  rimagna: 
E  come  era  magnanima  e  gagliarda. 
Si  drizza  a  Mandricardo,  e  col  potere 
eh'  avea  maggior,  sopra  la  testa  il  fiere. 


CXIX 

Rodomonte  a  Ruggier  dietro  si  spinge: 
Vinto  è  Frontin,  s'  un'  altra  gli  n'  appicca; 
Ma  Ricciardetto  con  Vivian  si  stringe, 
E  tra  Ruggiero  e 'I  Saracin  si  ficca. 
L'  uno  urla  Rodomonte,  e  lo  rispinge, 
E  da  Ruggier  per  forza  lo  dispicca; 
L'  altro  la  spada  sua,  che  fu  Viviano, 
Pone  a  Ruggier,  gi'a  risentito,  in  mano. 

CXX 

Tosto  che  '1  buon  Ruggiero  in  se  ritorna, 
E  che  Vivian  la  spada  gli  appresenta, 
A  vendicar  1'  ingiurìa  non  soggiorna, 
E  verso  il  Re  d'  Algier  ratto  s'  avventa; 
Come  il  leon  che  tolto  su  le  corna 
Dal  bue  sia  stato,  e  che  '1  dolor  non  senta: 
Sì  sdegno  et  ira  et  impeto  1'  affretta, 
Stimula  e  sferza  a  far  la  sua  vendetta. 

CXXI 

Ruggier  sul  capo  al  Saracin  tempesta; 
E  se  la  spada  sua  si  ritrovasse. 
Che,  come  ho  detto,  al  cominciar  di  questa 
Pugna,  di  man  gran  fellonia  gli  trasse; 
Mi  credo  eh' a  difendere  la  testa 
Di  Rodomonte  1'  elmo  non  bastasse, 
L'  elmo  che  fece  il  Re  far  di  Babelie,        * 
Quando  muover  pensò  guerra  alle  stelle. 

CXXII 

La  Discordia,  credendo  non  potere 
Altro  esser  quivi  che  contese  e  risse. 
Né  vi  dovesse  mai  più  luogo  avere 

0  pace  o  triegua,  alla  Sorella  disse 
eh'  ornai  sicuramente  a  rivedere 

1  monachetti  suoi  seco  venisse. 
Lascibnle  andare,  e  stian  noi  dove  in  fronte 
Ruggiero  avea  ferito  Rodomonte. 

CXXIII 

Fu  il  colpo  di  Ruggier  di  sì  gran  forza, 
Che  fece  in  su  la  groppa  di  Frontino 
Percuoter  I'  elmo  e  quella  dura  scorza 
Di  eh'  avea  armato  il  dosso  il  Saracino, 
E  lui  tre  volte  e  quattro  a  |)oggia  e  ad  orza 
Piegar  per  gire  in  terra  a  c:ipo  chino; 
E  la  spada  egli  ancora  avria  perduta. 
Se  legata  alla  man  non  fosse  suta. 

CXXIV 

Avea  Marfisa  a  Mandricardo  intanto 
Fatto  sudar  la  fronte,  il  viso  e  il  petto; 
Et  egli  aveva  a  lei  fatto  altretanto; 
Ma  sì  1'  osbergo  d'  ambi  era  perfetto. 
Che  mai  poter  falsarlo  in  nessun  canto, 
E  stati  eran  sin  qui  pari  in  effetto; 
Ma  in  un  voltar  che  fece  il  suo  destriero, 
Bisogno  ebbe  Marfisa  di  Ruggiero. 
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cxxv 

11  (lestricr  di  MaiTisn  in  un  voltarsi 
Che  fece  stretto,  ov'  era  molle  il  prato, 
Sdrucciolò  in  guisa,  die  non  potè  aitarsi 
Di  non  tutto  cader  sul  destro  laloj 
E  nel  volere  in  fretta  rilevarsi. 
Da  Drigliiulor  fu  pel  traverso  urlato, 
Con  che  il  Pagan  poco  cortese  venne; 
Sì  che  cader  di  nuovo  gli  convenne. 

CXXVI 

Ruggier  che  la  Donzella  a  mal  partilo 
Vide  giacer,  non  differì  il  soccorso, 
Or  che  l'  agio  n'  avea,  poi  che  stordito 
Da  se  lontan  quoll'  altro  era  trascorso. 
Ferì  su  1'  elmo  il  Tartaro,  e  partito 
Quel  colpo  gli  avria  il  capo,  come  un  torso, 
Se  Ruggier  Ralisarda  avesse  avuta, 
0  Wandricardo  in  capo  altra  barhuta. 

CXXVII 

Il  Re  d'  Algier  che  si  risente  in  questo, 
Si  volge  intorno,  e  Ricciardetto  vede; 
E  si  ricorda  che  gli  fu  molesto 
Dianzi,  quando  soccorso  a  Ruggier  diede. 
A  lui  si  drizza,  e  saria  stato  presto 
A  darli  del  ben  fare  aspra  mercede, 
Se  con  grande  arte  e  nuovo  incanto  tosto 
Non  se  gli  fosse  Malagigi  opposto. 

CXXVIII 

Malagigi,  che  sa  d'  ogni  malia 
Quel  che  ne  sappia  alcun  Mago  eccellente, 
Ancor  che  '1  libro  suo  seco  non  sia. 
Con  che  fermare  il  Sole  era  possente. 
Pur  la  scongiurazione  onde  solia 
Comandare  ai  Dcmonii,  aveva  a  mente: 
Tosto  in  corpo  al  ronzino  un  ne  constringe 
Di  Doralice,  et  in  furor  lo  spinge. 

CXXIX 

Nel  mansueto  ubino  che  sul  dosso 
Avea  la  figlia  del  Re  Stordilano, 
Fece  entrar  un  de  gli  angel  di  Minosso 
Sol  con  parole  il  frate  di  Viviano: 
E  quel  che  dianzi  mai  non  s'era  mosso, 
Se  non  quanto  ubidito  avea  alla  mano, 
Or  d'  improviso  spiccò  in  aria  un  salto 
Che  trenta  pie  fu  lungo  e  sedeci  alto. 

cxxx 

Fu  grande  il  salto,  non  però  di  sorte. 
Che  ne  dovesse  alcun  perder  la  sella. 
Quando  si  vide  in  alto,  gridò  forte 
(Che  si  tenne  per  morta)  la  Donzella. 
Quel  ronzin,  come  il  Diavol  se  lo  porte, 
Dopo  un  gran  salto  se  ne  va  con  quella, 
Che  pur  grida  soccorso,  in  tanta  fretta. 
Che  non  1'  avrebbe  giunto  una  saetta. 


CXXXI 

Da  la  battaglia  il  figlio  d'  Illieno 
Si  levò  al  primo  suon  di  quella  voce; 
E  dove  furiava  il  palafreno. 
Per  la  Donna  aiutar  n'  andò  veloce. 
Mandricardo  di  lui  non  fece  meno: 
Né  più  a  Ruggier,  né  più  a  Marfisa  noce; 
Ma,  senza  chieder  loro  o  paci  o  tregue, 
E  Rodomonte  e  Doralice  segue. 

CXXXII 

Marfisa  intanto  si  levò  di  terra, 
E  tutta  ardendo  di  disdegno  e  d'ira, 
Credesi  far  la  sua  vendetta,  et  erra; 
Che  troppo  lungi  il  suo  nimico  mira. 
Ruggier,  eh'  aver  tal  fin  vede  la  guerra, 
Rugge  come  un  leon,  non  che  sospira. 
Ren  sanno  che  Frontino  e  Brigliadoro 
Giunger  non  ponno  coi  cavalli  loro. 

CXXXIII 

Ruggier  non  vuol  cessar  fin  che  decisa 
Col  Re  d'  Algier  non  1'  abbia  del  eavallo: 
Non  vuol  quietar  il  Tartaro  Marfisa; 
Che  provalo  a  suo  senno  anco  non  hallo. 
Lasciar  la  sua  querela  a  questa  guisa 
Parrebbe  all'  uno  e  all'  altro  troppo  fallo. 
Di  comune  parer  disegno  fassi 
Di  chi  offesi  gli  avea  seguire  i  passi. 

CXXXIV 

Nel  campo  Saracin  li  troveranno, 
Quando  non  possan  ritrovarli  prima; 
Che  per  levar  1'  assedio  iti  scranno, 
Prima  che  '1  Re  di  Francia  il  lutto  opprima. 
Così  dirittamente  se  ne  vanno 
Dove  averli  a  man  salva  fanno  stima. 
Già  non  andò  Ruggier  così  di  botto. 
Che  non  facesse  a  i  suoi  compagni  motto. 

CXXXV 

Ruggier  se  ne  ritorna  ove  in  disparte 
Era  il  fratol  de  la  sua  Donna  bella, 
E  se  gli  proferisce  in  ogni  parte 
Amico,  per  fortuna  e  buona  e  fella: 
Indi  lo  priega  (e  lo  fa  con  bella  arie) 
Che  saluti  in  suo  nome  la  Sorella; 
E  questo  così  ben  gli  venne  detto. 
Che  né  a  lui  die  né  a  gli  altri  alcun  sospetto. 

CXXXVI 

E  da  lui,  da  Vivian,  da  Malagigi, 
Dal  ferito  Aldigier  tolse  commiato. 
Si  proferirò  anch'  essi  alli  servigi 
Di  lui,  debitor  sempre  in  ogni  lato. 
Marfisa  avea  sì  il  cor  d'  ire  a  Parigi, 
Che '1  salutar  gli  amici  avea  scordato; 
Ma  Malagigi  andò  tanto  e  Viviano, 
Che  pur  la  salutaron  di  lontano; 
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CXXXVII 

E  così  Ricciardetto;  ma  AlJigiero 
Giace,  e  convien  che  suo  malgrado  resti. 
Verso  Parigi  avean  preso  il  sentiero 
Quelli  duo  prima,  et  or  lo  piglian  questi. 
Dirvi,  Signor,  ne  1'  altro  Canto  spero 
Miracolosi  e  sopra  umani  gesti, 
Che  con  danno  degli  uomini  di  Carlo 
Arabe  le  coppie  fèr,  di  eh'  io  vi  parlo. 


CANTO  VENTESIMOSETTIMO 


ARGOMENTO 

Quattro  soli  guerrier  del  Re  africano 
Contro  il  campo  Cristian  vincon  la  guerra: 
E  fan   che  'l   saggio    Imperator    Romano 
Dentro   alla  sua  maggior  città  si  serra. 
Intanto  per  V  esercito  Pagano 
La  Discordia  crudel  domina,  et  erra. 
Per  rabbia  al  campo  il  Re  d'  Algier  si  tolte, 
E  chiama  empia  ogni  donna  infame,  e  folle. 

I 

Molti  consigli  de  le  donne  sono 
Meglio  improviso,  eh'  a  pensarvi,  usciti'. 
Che  questo  è  speziale  e  proprio  dono 
Fra  tanti  e  tanti  lor  dal  ciel  largiti. 
Mffpuò  mal  quel  degli  uomini  esser  buono, 
Che  maturo  discorso  non  aiti. 
Ove  non  s'  abbia  a  ruminarvi  sopra 
Speso  alcun  tempo  e  molto  studio  et  opra. 

li 

Parve,  e  non  fu  però  buono  il  consiglio 
Di  Malagigi,  ancor  che  (come  ho  detto) 
Per  questo  di  grandissimo  periglio 
Liberasse  il  cugin  suo  Ricciardetto. 
A  levare  indi  Rodomonte  e  il  figlio 
Del  Re  Agrican,  lo  spirto  area  constretto, 
Non  avvertendo  che  sarebbon  tratti 
Dove  i  Cristian  ne  rimarrian  disfatti. 

Ili 

Ma  se  spazio  a  pensarvi  avesse  avuto, 
Creder  si  pub  che  dato  similmente 
Al  suo  cugino  avria  debito  aiuto, 
Né  fatto  danno  alla  Cristiana  gente. 
Comandare  allo  spirto  avria  potuto, 
eh'  alla  via  di  Levante  o  di  Ponente 
Si  dilungata  avesse  la  Donzella, 
Che  non  n'  udisse  Francia  più  novella. 


IV 

Così  gli  amanti  suoi  1'  avrian  seguila. 
Come  a  Parigi,  anco  in  ogn'  altro  loco; 
Ma  fu  questa  avvertenza  inavvertita 
Da  Malagigi,  per  pensarvi  poco: 
E  la  Malignila  dal  ciel  bandita. 
Che  sempre  vorria  sangue  e  strage  e  fuoco, 
Prese  la  via  donde  più  Carlo  afflisse, 
Poi  che  nessuna  il  Mastro  gli  prescrisse. 


Il  palafren  eh'  avea  il  demonio  al  fianco, 
Portò  la  spaventata  Doralice, 
Che  non  potè  arrestarla  fiume,  e  manco 
Fossa,  bosco,  palude,  erta  o  pendice. 
Fin  che  per  mezzo  il  campo  Inglese  e  Franco, 
E  l'altra  moltitudine  fautrice 
De  r  insegne  di  Cristo,  rassegnala 
Non  1'  ebbe  al  padre  suo  Re  di  Granala. 

VI 

Rodomonte  col  figlio  d'  Agricane 
La  seguitare  il  primo  giorno  un  pezzo, 
Che  le  vedean  le  spalle,  ma  lontane. 
Di  vista  poi  perderonla  da  sezzo, 
E  venner  per  la  traccia,  come  il  cane 
La  lepre  o  il  capriol  trovare  avvezzo; 
Nò  si  fermar,  che  furo  in  parte  dove 
Di  lei  eh'  era  col  padre,  ebbono  nuove. 

VII 

Guardati,  Carlo,  che '1  ti  vien  adesso 
Tanto  furor,  ch'io  non  li  veggo  scampo: 
Né  questi  pur,  ma  '1  Re  Gradasso  è  mosso 
Con  Sacripante  a  danno  del  tuo  campo. 
Fortuna,  per  toccarti  fin  all'  osso. 
Ti  lolle  a  un  tempo  1'  uno  e  1'  altro  lampo 
Di  forza  e  di  saper,  che  vivea  leco; 
E  tu  rimaso  in  tenebre  sei  cieco. 

Vili 

Io  ti  dico  d'  Orlando  e  di  Rinaldo; 
Che  1'  uno  al  lutto  furioso  e  folle, 
Al  sereno,  alla  pioggia,  al  freddo,  al  caldo 
Nudo  va  discorrendo  il  piano  e  '1  colle: 
L'  altro,  con  senno  non  troppo  più  saldo, 
D'  appresso  al  gran  bisogno  ti  si  lolle; 
Che,  non  trovando  Angelica  in  Parigi, 
Si  parte,  e  va  cercandone  vestigi. 

IX 

Un  fraudolente  vecchio  incantatore 
Gli  fé'  (come  a  principio  vi  si  disse) 
Creder  per  un  fantastico  suo  errore. 
Che  con  Orlando  Angelica  venisse: 
Onde  di  gelosia  tocco  nel  core. 
De  la  maggior  eh'  amante  mai  sentisse. 
Venne  a  Parigi,  e  come  apparve  in  corte, 
D'  ire  in  Bretagna  gli  toccò  per  sorte. 


CANTO  XXVII 
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.  Or,  falla  la  ballaglia  onde  porlonne 
lìgli  1'  onoi"  d'  aver  chiuso  Agramantc, 
Tornò  a  Parigi,  e  monister  di  donne, 
E  case  e  rocche  cercò  tutte  quante. 
Se  murata  non  è  tra  le  colonne, 
L'  avrla  trovala  il  curioso  amante. 
Vedendo  al  fin  ch'ella  non  v'  è  ne  Orlando, 
Amenduo  va  con  gran  disio  cercando. 

XI 

Pensò  che  dentro  Anglanle  o  dentro  a  Brava 
Se  la  godesse  Orlando  in  festa  e  in  giuoco; 
E  qua  e  là  per  ritrovarla  andava, 
Né  in  quel  la  ritrovò  né  in  questo  loco. 
A  Parigi  di  nuovo  ritornava, 
Pensando  che  tardar  dovesse  poco 
Di  capitare  il  Paladino  al  varco; 
Che  'I  suo  star  fuor  non  era  senza  incarco. 

XII 

Un  giorno  o  duo  ne  la  città  soggiorna 
Rinaldo,  e  poi  eh'  Orlando  non  arriva, 
Or  verso  Anglanle,  or  verso  Brava  torna. 
Cercando  se  di  lui  novella  udiva. 
Cavalca  e  quando  annotta  e  quando  aggiorna, 
Alla  fresca  alba  e  all'  ardente  ora  estiva; 
E  fa  al  lume  del  Sole  e  de  la  Luna 
Dugento  volte  questa  via,  non  eh'  una. 

XIII 

Ma  1'  antiquo  avversario,  il  qual  fece  Eva 
All'  interdetto  pome  alzar  la  mano, 
A  Carlo  un  giorno  i  lividi  occhi  leva. 
Che  '1  buon  Rinaldo  era  da  lui  lontano; 
E  vedendo  la  rotta  che  poteva 
Darsi  in  quel  punto  al  popolo  Cristiano, 
Quanta  eccellenzia  d'  arme  al  mondo  fusse 
Fra  tutti  i  Saracini,  ivi  condusse. 

XIV 

Al  Re  Gradasso  e  al  buon  Re  Sacripante, 
Gh'  eran  fatti  compagni  all'  uscir  fuore 
De  la  piena  d'  error  casa  d'  Atlante, 
Di  venire  in  soccorso,  messe  in  core. 
Alle  genti  assediate  d'  Agraraante, 
E  a  distruzion  di  Carlo  Imperatore; 
Et  egli  per  l' incognite  contrade 
Fé'  lor  la  scorta,  e  agevolò  le  strade. 

XV 

Et  ad  un  altro  suo  diede  negozio 
D'  affrettar  Rodomonte  e  Mandricardo 
Per  le  vestigio  donde  l'  altro  sozio 
A  condur  Doralice  non  è  tardo. 
Ne  manda  ancor  un  altro,  perchè  in  ozio 
Non  stia  Marfisa  né  Ruggier  gagliardo: 
Ma  chi  guidò  1'  ultima  coppia,  tenne 
La  briglia  più,  né  quando  gli  altri,  venne. 


XVI 

La  coppia  di  Marfisa  e  di  Ruggiero 
Di  mezza  ora  più  tarda  si  condusse; 
Però  eh'  astutamente  1'  angel  nero. 
Volendo  a  gli  Cristian  dar  de  le  busse, 
Provide  che  la  lite  del  destriero 
Per  impedire  il  suo  desir  non  fusse; 
Che  rinovata  si  saria,  se  giunto 
Fosse  Ruggiero  e  Rodomonte  a  un  punto. 

XVII 

I  quattro  primi  si  trovare  insieme 
Onde  polean  veder  gli  alloggiamenti 

De  1'  esercito  oppresso  e  di  chi  'l  preme, 
E  le  bandiere  in  che  feriano  i  venti. 
Si  consigliare  alquanto,  e  fur  1'  estreme 
Conclus'ion  dei  lor  ragionamenti 
Di  dare  aiuto,  mal  grado  di  Carlo, 
Al  Re  Agramanle,  e  de  l'  assedio  trarlo. 

XVIII 

Stringonsi  insieme,  e  prendono  la  via 
Per  mezzo  ove  s'  alloggiano  i  Cristiani, 
Gridando,  Africa  e  Spagna  tuttavia; 
E  si  scoprirò  in  tutto  esser  Pagani. 
Pel  campo,  arme,  arme  risonar  s'  udia; 
Ma  menar  si  sentir  prima  le  mani: 
E  de  la  retroguardia  una  gran  frotta. 
Non  eh'  assalita  sia,  ma  fugge  in  rotta. 

XIX 

L'  esercito  Cristian  mosso  a  tumulto 
Sozzopra  va  senza  sapere  il  fatto. 
Estima  alcun  che  sia  un  usato  insulto, 
Che  Svizzeri  o  Guasconi  abbino  fatto. 
Ma  perch'  alla  più  parte  è  il  caso  occulto, 
S'  aduna  insieme  ogni  nazion  di  fatto. 
Altri  a  suon  di  tamburo,  altri  di  tromba: 
Grande  è  '1  rumore,  e  fin  al  ciel  rimbomba. 

XX 

II  magno  Imperator,  fuor  che  la  testa, 
E  tutto  armato,  e  i  Paladini  ha  pressoj 
E  domandando  vien  che  cosa  è  questa 
Che  le  squadre  in  disordine  gli  ha  messo: 

E  minacciando,  or  questi  or  quelli  arresta; 
E  vede  a  molti  il  viso  o  il  petto  fesso. 
Ad  altri  insanguinare  o  il  capo  o  il  gozzo, 
Alcun  tornar  con  mano  o  braccio  mozzo. 

XXI 

Giunge  più  inanzi,  e  ne  ritrova  molti 
Giacere  in  terra,  anzi  in  vermiglio  lago 
Nel  proprio  sangue  orribilmente  involti. 
Né  giovar  lor  può  medico  né  mago; 
E  vede  da  gli  busti  i  capi  sciolti, 
E  braccia  e  gambe  con  crudele  imago; 
E  ritrova  da  i  primi  alloggiamenti 
A  gli  ultimi  per  tutto  uomini  spenti. 
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XXII 

Dove  passalo  era  il  piccol  drappello, 
Di  chiara  fama  eternaraente  degno, 
Per  lunga  riga  era  rimase  quello 
Al  mondo  sempre  memorabil  segno. 
Carlo  mirando  va  il  crudel  macello, 
Maraviglioso,  e  pien  d' tra  e  di  sdegno, 
Come  alcuno  in  cui  danno  il  fulgur  venne, 
Cerca  per  casa  ogni  sentier  che  tenne. 

XXIII 

Non  era  a  gli  ripari  anco  arrivato 
Del  Re  African  questo  primieio  aiuto, 
Che  con  Marfisa  fu  da  un  altro  lato 
L'  animoso  Ruggier  sopravenuto. 
Poi  eh'  una  volta  o  due  1'  occhio  aggirato 
Ebbe  la  degna  coppia,  e  ben  veduto 
Qual  via  più  breve  per  soccorrer  fosse 
L'  assediato  Signor,  ratto  si  mosse. 

XXIV 

Come  quando  si  dà  fuoco  alla  mina, 
Pel  lungo  solco  de  la  negra  polve 
Licenziosa  Gamma  arde  e  camina 
Sì  eh'  occhio  a  dietro  a  pena  se  le  volvej 
E  qual  si  sente  poi  1'  alta  mina 
Che  '1  duro  sasso  o  il  grosso  muro  solve; 
Così  Ruggiero  e  Marfisa  veniro, 
E  lai  ne  la  battaglia  si  sentirò. 

XXV 

Per  lungo  e  per  traverso  a  fender  teste 
Incominciaro,  e  tagliar  braccia  e  spalle 
De  le  turbe  che  male  erano  preste 
Ad  espedire  e  sgombrar  loro  il  calle. 
C  ha  notato  il  passar  de  le  tempeste, 
eh'  una  parte  d'  un  monte  o  d'  una  valle 
Offende,  e  1'  altra  lascia;  s'  appresenti 
La  via  di  qnestì  duo  fra  quelle  genti. 

XXVI 

Molti  che  dal  furor  di  Rodomonte 
E  di  quegli  altri  primi  eran  fuggiti, 
Dio  ringraziavan  eh'  avea  lor  si  pronto 
Gambe  concesse,  e  piedi  sì  espediti; 
E  poi  dando  del  petto  e  de  la  fronte 
In  Marfisa  e  in  Ruggier,  vedean  scherniti, 
Come  1'  uom  né  per  star  nò  per  fuggire, 
Al  suo  fisso  destin  può  contradirc. 

XXVII 

chi  fugge  1'  un  pericolo,  rimane 
Ne  1'  altro,  e  paga  il  fio  d'  ossa  e  di  polpe. 
Così  cader  coi  figli  in  bocca  al  cane 
Suol,  sperando  fuggir,  timida  volpe. 
Poi  che  la  caccia  de  1'  antique  tane 
Il  suo  vicin  che  le  dà  mille  colpe, 
E  cautamente  con  fumo  e  con  fuoco 
Turbata  1'  ha  da  non  temuto  loco. 


XXVIII 

Ne  gli  ripari  entrò  de' Saracini 
Marfisa  con  Ruggiero  a  salvamento. 
Quivi  tutti  con  gii  occhi  al  ciel  supini 
Dio  ringraziar  del  buono  avvenimento. 
Or  non  v'  è  più  timor  de'  Paladini: 
Il  più  tristo  Pagan  ne  sfida  cento; 
Et  è  concluso  che  senza  riposo 
Si  torni  a  fare  il  campo  sanguinoso. 

XXIX 

Corni,  bussoni,  timpani  Moreschi 
Empiono  il  ciel  di  formidabil  suoni: 
Ne  1'  aria  tremolare  ai  venti  freschi 
Si  vcggon  le  bandiere  e  i  gonfaloni. 
Da  1'  altra  parte  i  Capitan  Carleschi 
Stringon  con  Alamanni  e  con  Rritoni 
Quei  di  Francia,  d' Italia  e  d'  Inghilterra; 
E  si  mesce  aspra  e  sanguinosa  guerra. 

XXX 

La  forza  del  terribil  Rodomonte, 
Quella  di  Mandricardo  furibondo. 
Quella  del  buon  Ruggier,  di  virtù  fonte, 
Del  Re  Gradasso  sì  famoso  al  mondo, 
E  di  Marfisa  l' intrepida  fronte. 
Col  Re  Circasso  a  nessun  mai  secondo, 
Feron  chiamar  san  Gianni  e  san  Dionigi 
Al  Re  di  Francia,  e  ritrovar  Parigi. 

XXXI 

Di  questi  cavallieri  e  di  Marfisa 
L'  ardire  invitto  e  la  mirabil  possa 
Non  fu.  Signor,  di  sorte,  non  fu  in  guisa 
eh'  imaginar,  non  che  descriver  possa. 
Quindi  si  può  stimar  che  gente  uccisa 
Fosse  quel  giorno,  e  che  crudel  percossa 
Avesse  Carlo.  Arrogo  poi  con  loro 
Con  Ferraù  più  d'  un  famoso  Moro. 

XXXII 

Molti  per  fretta  s'  affogaro  in  Senna 
(Che  '1  ponte  non  potea  supplire  a  tanti), 
E  desiar,  come  Icaro,  la  penna. 
Perchè  la  morte  avean  dietro  e  davanti. 
Eccetto  Uggieri  e  il  Marchese  di  Vienna, 
I  Paladin  fur  presi  tutti  quanti. 
Olivier  ritornò  ferito  sotto 
La  spalla  destra,  Uggier  col  capo  rotto. 

XXXIII 

E  se,  come  Rinaldo  e  come  Orlando, 
Lasciato  Brandimarte  avesse  il  giuoco, 
Carlo  n'  andava  di  Parigi  in  bando, 
Sb  potea  vivo  uscir  di  sì  gran  fuoco. 
Ciò  che  potè,  fé'  Brandimarte,  e  quando 
Non  potè  più,  diede  alla  furia  loco. 
Coisì  Fortuna  ad  Agramante  arrise, 
Cd'  un'  altra  volta  a  Carlo  assedio  mise. 
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XXXIV 

Di  vedovelle  i  gridi  e  le  querele, 
li!  d'  orfani  fanciulli,  e  di  vecchi  orbi, 
Ne  1'  eterno  scrcn  dove  Michele 
Sedea,  salir  fuor  di  questi  aer  terbi; 
E  gli  fecion  veder  come  il  fedele 
Popol  preda  de'  lupi  era  e  de'  corbi, 
Di  Francia,  d'  Inghilterra  e  di  Lamagna, 
Che  tutta  avea  coperta  la  campagna. 

XXXV 

Nel  viso  s'  arrossì  1'  Angel  beato, 
Parendogli  che  mal  fosse  ubidito 
Al  Creatore,  e  si  chiamò  ingannato 
Da  la  Discordia  perfida  e  tradito. 
D'  accender  liti  tra  i  Pagani  dato 
Le  avea  1'  assunto,  e  mal  era  escquilo; 
Anzi  tutto  il  contrario  al  sno  disegno 
Parca  aver  fatto,  a  chi  guardava  al  segno. 

XXXVI 

Come  servo  fedel,  che  più  d'  amore 
Che  di  memoria  abondi,  e  che  s'  avveggia 
Aver  messo  in  oblio  cosa  eh'  a  core 
Quanto  la  vita  e  1'  anima  aver  deggia; 
Studia  con  fretta  d'  emendar  1'  errore, 
Né  vuol  che  prima  il  suo  Signor  lo  veggia: 
Cosi  1'  Angelo  a  Dio  salir  non  volse. 
Se  de  1'  obligo  prima  non  si  sciolse. 

XXXVII 

Al  monistefj  dove  altre  volte  avea 
La  Discordia  veduta,  drizzò  1'  ali. 
Trovolla  eh'  in  capitolo  sedea 
A  nuova  elezion  degli  ufficiali} 
E  di  veder  diletto  si  prendea, 
Volar  pel  capo  a'  frali  i  brev'iali. 
Le  man  le  pose  1'  Angelo  nel  crine, 
E  pugna  e  calci  le  die  senza  fine. 

XXXVIII 

Indi  le  roppe  un  manico  di  croce 
Per  la  testa,  pel  dosso  e  per  le  braccia. 
Mercè  grida  la  misera  a  gran  voce, 
E  le  genocchia  al  divin  nunzio  abbraccia. 
Michel  non  l'abandona,  che  veloce 
Nel  campo  del  Ile  d'  Africa  la  caccia; 
E  poi  le  dice;  Aspettati  aver  peggio, 
Se  fuor  di  questo  campo  più  ti  veggio. 

XXXIX 

Come  che  la  Discordia  avesse  rotto 
Tutto  il  dosso  e  le  braccia,  pur  temendo 
Un'  altra  volta  ritrovarsi  sotto 
A  quei  gran  colpi,  a  quel  furor  tremendo; 
Corre  a  pigliare  i  mantici  di  botto, 
Et  agli  accesi  fuochi  esca  aggiungendo, 
Et  accendendone  altri,  fa  salire 
Da  molti  cori  un  alto  incendio  d'  ire. 
Ariosto 


XL 

E  Rodomonte  e  Mandricardo  e  insieme 
lluggier  n'  infiamma  sì,  che  inanzi  al  Moro 
Li  fa  tutti  venire,  or  che  non  prt-me 
Carlo  i  Pagani,  anzi  il  vantaggio  è  loro. 
Le  differenzie  narrano,  et  il  seme 
Fanno  saper,  da  cui  prodotte  foro: 
Poi  del  Re  si  rimettono  al  parere, 
Chi  di  lor  prima  il  campo  debba  avere. 

XLI 

Marfisa  del  suo  caso  anco  favella, 
E  dice  che  la  pugna  vuol  finire, 
Che  cominciò  col  Tartaro;  perch'  ella 
Provocata  da  lui  vi  fu  a  venire: 
Né,  per  dar  loco  all'  altre,  volea  quella 
Un'  ora,  non  che  un  giorno,  differire; 
Ma  d'  esser  prima  fa  l' instanzia  grande, 
eh'  alla  battaglia  il  Tartaro  domande. 

XLII 

Non  raen  vuol  Rodomonte  il  primo  campo 
Da  terminar  col  suo  rivai  l' impresa. 
Che  per  soccorrer  1'  Africano  campo 
Ha  già  interrotta,  e  fin  a  qui  sospesa. 
Mette  Ruggier  le  sue  parole  a  campo, 
E  dice  che  patir  troppo  gli  pesa, 
Che  Rodomonte  il  suo  destrier  gli  tenga, 
E  eh'  a  pugna  con  lui  prima  non  venga. 

XLIII 

Per  più  intricarla  il  Tartaro  viene  anche, 
E  niega  che  Ruggiero  ad  alcun  patto 
Debba  1'  aquila  aver  da  1'  ale  bianche; 
E  d' ira  e  di  furore  é  così  matto, 
Che  vuol,  quando  dagli  altri  tre  non  manche, 
Combatter  tutte  le  querele  a  un  tratto. 
Né  più  dagli  altri  ancor  saria  mancato. 
Se  '1  consenso  del  Re  vi  fosse  stato. 

XLIV 

Con  prieghi  il  Re  Agramante  e  buon  ricordi 
Fa  quanto  può,  perchè  la  pace  segua: 
E  quando  al  fin  tutti  li  vede  sordi 
Non  volere  assentire  a  pace  o  a  triegua, 
Va  discorrendo  come  almen  gli  accordi 
Sì,  che  1'  un  dopo  1'  altro  il  campo  assegna; 
E  pel  miglior  partito  al  fin  gli  occorre 
eh'  ognuno  a  sorte  il  campo  s'  abbia  a  torre. 

XLV 

Fé'  quattro  brevi  porre:  un  Mandricardo 
E  Rodomonte  insieme  scritto  avea; 
Ne  1'  altro  era  Ruggiero  e  Mandricardo; 
Rodomonte  e  Ruggier  1'  altro  dicea: 
Dlcea  1'  altro  Marfisa  e  Mandricardo. 
Indi  all'  arbitrio  de  1'  instabii  Dea 
Li  fece  trarre:  e  '1  primo  fu  il  Signore 
Di  Sarza  a  uscir  con  Mandricardo  fuore. 
85 
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XLVI 

MandricarJo  e  Ruggier  fu  nel  secondo; 
JNel  terzo  fu  Ruggiero  e  Rodomonle; 
Restò  Marfisa  e  Mandricardo  in  fondo; 
Di  che  la  donna  ebbe  turbala  fronte. 
Né  Ruggier  più  di  lei  parve  giocondo: 
Sa  che  le  forze  dei  duo  primi  pronte 
Han  tra  lor  da  finir  le  liti  in  guisS) 
Che  non  ne  fia  per  se,  né  per  Marfisa. 

XLYII 

Giacca  non  lungi  da  Parigi  un  loco, 
Che  volgea  un  miglio  o  poco  meno  intorno: 
Lo  cingea  tutto  un  argine  non  poco 
Sublime,  a  guisa  d'  un  teatro  adorno. 
Un  Castel  già  vi  fu;  ma  a  ferro  e  a  fuoco 
Le  mura  e  i  tetti  et  a  ruina  andorno. 
Un  simil  può  vederne  in  su  la  strada, 
Qual  volta  a  Borgo  il  Parmigiano  vada. 

XLVIII 

In  questo  loco  fu  la  lizza  fatta. 
Di  brevi  legni  d'  ognintorno  chiusa, 
Per  giusto  spazio  quadra,  al  bisogno  atta, 
Con  due  capaci  porte,  come  s'  usa. 
Giunto  il  dì  eh'  al  Re  par  che  si  combatta 
Tra  i  cavallier  che  non  ricercan  scusa. 
Furo  appresso  alle  sbarre  in  ambi  i  lati 
Contra  i  rastrelli  i  padiglion  tirati. 

XLIX 

Nel  padiglion  eh'  è  più  \erso  Ponente 
Sta  il  Re  d'  Algier,  e'  ha  membra  di  gigante. 
Gli  pon  lo  scoglio  in  dosso  del  serpente 
L'  ardito  Fcrraù  con  Sacripante. 
11  Re  Gradasso  e  Falsiron  possente 
Sono  in  queir  altro  al  lato  di  Levante, 
E  metton  di  sua  man  1'  arme  Troiane 
In  dosso  al  successor  del  Re  Agricane. 


Sedeva  in  tribunale  ampio  e  sublimi 
Il  Re  d'  Africa,  e  seco  era  l' Ispano; 
Poi  Stordilano,  e  1'  altre  genti  prime 
Che  riveria  1'  esercito  Pagano. 
Beato  a  chi  pón  dare  argini  e  cime 
D'  arbori  stanza  che  gli  alzi  dal  piano! 
Grande  è  la  calca,  e  grande  in  ogni  lato 
Popolo  ondeggia  intorno  al  gran  steccato. 

LI 

Eran  con  la  Regina  di  Castiglia 
Regine  e  Principesse  e  nobil  donne 
D'  Aragon,  di  Granata  e  di  Siviglia, 
E  fin  di  presso  all'  Atlautec  colonne: 
Tra  quai  di  Stordilan  sedea  la  figlia 
Che  di  duo  drappi  avea  le  ricche  gonne; 
L'  un  d'  un  rosso  mal  tinto,  e  1'  altro  verde; 
!Ma  '1  primo  quasi  imbianca  e  il  color  perde. 


LIl" 

I        In  abito  succinta  era  Marfisa, 

Qual  si  convenne  a  donna  et  a  guerriera. 
Termoodontc  forse  a  quella  guisa 
Vide  Ippolita  ornarsi  e  la  sua  schiera. 
Già,  con  la  cotta  d'  armo  alla  divisa 
Del  Re  Agramante,  in  campo  \enut'  era 
L'  araldo  a  far  divieto,  e  metter  leggi. 
Che  né  in  fatto  né  in  detto  alcun  parteggi. 

LUI 

La  spessa  turba  aspetta  disiando 
La  pugna,  e  spesso  incolpa  il  venir  tarda 
Dei  duo  famosi  cavallieri;  quando 
S'  ode  dal  padiglion  di  Mandricardo 
Alto  rumor  che  vien  moltiplicando. 
Or  sappiate,  Signor,  che '1  Re  gagliardo 
Di  Sericana  o  '1  Tartaro  possente 
Fanno  il  tumulto  e  '1  grido  che  si  sente. 

LIV 

Avendo  armato  il  Re  di  Sericana 
Di  sua  man  tutto  il  Re  di  Tartaria, 
Per  porgli  al  fianco  la  spada  soprana 
Che  già  d'  Orlando  fu,  se  ne  venia; 
Quando  nel  pome  scntto,  Durindana, 
\ide,  e  '1  quartier  eh'  Almonte  aver  solia, 
eh'  a  quel  meschin  fu  tolto  ad  una  fonie 
Dal  giovenetto  Orlando  in  Aspramonte. 

LV 

Vedendola,  fu  certo  eh'  era  quella 
Tanto  famosa  del  Signor  d'  Anglante, 
Per  cui  con  grande  armata,  e  la  più  bella 
Che  già  mai  si  partisse  di  Levante, 
Soggiogato  avea  il  regno  di  Castella, 
E  Francia  vinta  esso  pochi  anni  inante: 
Ma  non  può  imaginarsi,  come  avvenga 
eh'  or  Mandricardo  in  suo  poter  la  tenga. 

LVI 

E  dimandògli  se  per  forza  o  patto 
L'  avesse  tolta  al  Conte,  e  dove  e  quando. 
E  Mandricardo  disse  eh'  avea  fatto 
Gran  battaglia  per  essa  con  Orlando; 
E  come  finto  quel  s'  era  poi  matto. 
Così  coprire  il  suo  timor  sperando, 
eh'  era  d'  aver  continua  guerra  meco, 
Fin  che  la  buona  spada  avesse  seco. 

LVII 

E  dicea  eh'  imitato  avea  il  Castore, 
Il  qual  si  strappa  i  genitali  sui, 
Vedendosi  alle  spalle  il  cacciatore, 
Che  sa  che  non  ricerca  altro  da  lui. 
Gradasso  non  udì  tutto  il  tenore, 
Che  disse:  Non  vo'  darla  a  te  né  altrui 
Tanto  oro,  tanto  affanno  e  tanta  gente 
Ci  ho  speso,  che  è  ben  mia  debitamente, 
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LVIII 

Cercali  pnr  fornir  d'  un'  altra  spada; 
eh'  io  voglio  questa,  e  non  li  paia  nuovo. 
Pazzo  o  saggio  eh'  Orlando  se  ne  vada, 
Averla  intendo,  ovunque  io  la  ritrovo. 
Tu  senza  testimoni  in  su  la  strada 
Te  1'  usurpasti:  io  qui  lite  ne  muovo. 
La  mia  ragion  dira  mia  scimitarra; 
E  faremo  il  giudicio  ne  la  sbarra. 

LIX 

Prima,  di  guadagnarla  t'  apparecchia, 
Che  tu  1'  adopri  centra  a  Rodomonte. 
Di  comprar  prima  1'  arme  è  usanza  vecchia. 
Ch'alia  battaglia  il  cavallier  s'  affronto. 
Più  dolce  suon  non  mi  viene  all'  orecchia 
(Rispose  alzando  il  Tartaro  la  fronte), 
Che  quando  di  battaglia  alcun  mi  tenta; 
Ma  fa  che  Rodomonte  lo  consenta. 

LX 

Fa  che  sia  tua  la  prima,  e  che  si  tolga 
Il  Re  di  Sarza  la  tenzon  seconda; 
E  non  ti  dubitar  eh'  io  non  mi  volga, 
E  eh'  a  te  et  ad  ogni  altro  io  non  risponda. 
Ruggier  gridò:  Non  vo'  che  si  disciolga 
Il  patto,  o  più  la  sorte  si  confonda: 
O  Rodomonte  in  campo  prima  saglia, 
0  sia  la  sua  dopo  la  mia  battaglia. 

LXI 

Se  di  Gradasso  la  ragion  prevale, 
Prima  acquistar  che  porre  in  opra  1'  arme; 
Né  tu  1'  aquila  mia  da  le  bianche  ale 
Prima  usar  dei,  che  non  me  ne  disarme: 
Ma  poi  eh'  è  stato  il  mio  voler  già  tale, 
Di  inia  sentenza  non  voglio  appellarmc, 
Che  sia  seconda  la  battaglia  mia. 
Quando  del  Re  d'  Algier  la  prima  sia. 

LXII 

Se  turbarete  voi  l'  ordine  in  parte. 
Io  totalmente  turbarollo  ancora. 
Io  non  intendo  il  mio  scudo  lasciarte, 
Se  contra  me  non  lo  combatti  or  ora. 
So  I'  uno  e  1'  altro  di  voi  fosse  Marte 
(Rispose  Mandricardo  irato  allora). 
Non  saria  1'  un  né  1'  altro  atto  a  vietarme 
La  buona  spada  o  quelle  nobili  arme 

LXIII 

E  tratto  da  la  colera,  avventosse 
Col  pugno  chiuso  al  Re  di  Sericana; 
E  la  man  destra  in  modo  gli  percosse, 
eh' abandonar  gli  fece  Durindana. 
Gradasso,  non  credendo  eh'  egli  fosse 
Di  così  folle  audacia  e  così  insana. 
Colto  improviso  fu,  che  stava  a  bada, 
E  tolta  si  trovò  la  buona  spada. 


LXIV 

Così  scornato,  di  vergogna  e  d' ira 
Nel  viso  avvampa,  e  par  che  getti  fuoco; 
E  più  1'  afflige  il  caso  e  lo  martira, 
Poi  che  gli  accade  in  sì  palese  loco. 
Bramoso  di  vendetta  si  ritira, 
A  trar  la  scimitarra,  a  dietro  un  poco. 
Mandricardo  in  se  tanto  si  confida. 
Che  Ruggiero  anco  alla  battaglia  sfida. 

LXV 

Venite  pure  inanzi  amenduo  insieme, 
E  vengane  pel  terzo  Rodomonte, 
Africa  e  Spagna  e  tutto  1'  uman  seme; 
eh'  io  son  per  sempre  mai  volger  la  fronte. 
Così  dicendo,  quel  che  nulla  teme, 
Mena  d' intorno  la  spada  d'  Almonte; 
Lo  scudo  imbraccia,  disdegnoso  e  fiero, 
Contra  Gradasso  e  contra, il  buon  Ruggiero. 

LXVI 

Lascia  la  cura  a  me  (dicea  Gradasso) 
eh'  io  guarisca  costui  de  la  pazzia. 
Per  Dio  (dicea  Ruggier)  non  te  la  lasso; 
Ch'esser  convien  questa  battaglia  mia. 
Va  indietro  tu;  vavvi  pur  tu:  né  passo 
Però  tornando,  gridan  tuttavia; 
Et  attaccossi  la  battaglia  in  terzo. 
Et  era  per  uscirne  un  strano  scherzo, 

LXVII 

Se  molti  non  si  fossero  interposti 
A  quel  furor,  non  con  troppo  consiglio; 
eh'  a  spese  lor  quasi  imparar  che  costi 
Voler  altri  salvar  con  suo  periglio. 
Né  tutto  '1  mondo  mai  gli  avria  composti, 
Se  non  venia  col  Re  d'  Ispagna  il  figlio 
Del  famoso  Troiano,  al  cui  conspetto 
Tutti  ebbon  riverenzia  e  gran  rispetto. 

LXVIII 

Si  fé'  Agramante  la  cagione  esporre 
Di  questa  nuova  lite  così  ardente: 
Poi  molto  affaticossi,  per  disporre 
Che  per  quella  giornata  solamente 
A  Mandricardo  la  spada  d'  Ettorre 
Concedesse  Gradasso  umanamente. 
Tanto  eh'  avesse  fin  1'  aspra  contesa 
eh'avea  già  incontra  a  Rodomonte  presa. 

LXIX 

Mentre  studia  placarli  il  Re  Agramante, 
Et  or  con  questo  et  or  con  quel  ragiona; 
Da  1'  altro  padiglion  tra  Sacripante 
E  Rodomonte  un'  altra  lite  suona. 
Il  Re  Circasso,  come  è  detto  inante. 
Stava  di  Rodomonte  alla  persona; 
Et  egli  e  Ferraù  gli  aveano  indotte 
L'  arme  del  suo  progenitor  Nembrotte. 
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LXX 

Et  eian  poi  venuti  ove  il  «leslriero 
Facea,  mordondo,  il  ricco  frcn  spumoso; 

10  (lieo  il  buon  Frontin,  per  cui  Ruggiero 
Slava  iracondo  e  più  che  inai  sdegnoso. 
Saciipante  eh'  a  por  tal  cavallievo 

In  campo  avea,  mirava  curioso, 

Se  l)en  ferrato  e  ben  guernito  e  in  punto 

l'"ra  il  deslrier,  come  dovcasi  a  punto. 

IXXI 

E  venendo  a  guardargli  più  a  minuto 
1  segni,  le  faKezze  isnelle  et  atto, 
Ebbe,  fuor  d'  ogni  dubbio,  cmiosciuto 
Che  queslo  era  il  deslrier  suo  Frontalatle, 
Che  tanto  caro  già  s'avca  tenuto, 
Per  cui  gih  avea  mille  querele  fatte; 
E  poi  che  gli  fu  tolto,  un  tempo  volse 
Sempre  ire  a  piedi:  in  modo  gliene  dolse. 

LXXII 

Inanzi  Albracca  gli  1'  avea  Brunello 
Tolto  di  sotto  «|uel  uiedesuio  giorno 
eh' ad  \ngelioa  ancor  tolse  1' annello, 
Al  conto  Orlando  Balisarda  e '1  corno, 
E  la  spada  a  Marfisa:  et  avea  quello, 
Dopo  che  fece  in  Africa  ritorno, 
Con  Balisarda  insieme  a  Uuggier  dato, 

11  qual  1'  avea  Fronlin  poi  nominato. 

LXXIII 

Quaudo  conobbe  non  si  apporre  in  fallo, 
Disse  il  Circasso,  al  Uè  d'  Algier  rivolto: 
Sappi,  Signor,  che  questo  è  mio  cavallo, 
eh' ad  Albracca  di  furio  mi  fu  tolto. 
Bene  avrei  testimoni  da  provallo; 
Ma  porcile  son  da  noi  lontani  mollo, 
S' alcun  lo  niega,  io  gli  vo' soslenore 
Con  Farn)!'  in  man  le  mie  parole  vere. 

I.XXIV 

Ben  son  contento,  per  la  compagnia 
In  questi  pochi  di  stala  fra  noi, 
Che  prestalo  il  cavallo  oggi  li  sia; 
eh'  io  veggo  ben  che  senza  far  non  puoi; 
l'eri)  con  patto,  se  per  cosa  mia 
E  prestala  da  me  conoscer  vuoi: 
Allrimenle  d'  averlo  non  far  slima, 
0  so  non  lo  comballi  meco  prima. 

LXXV 

Rodomonte,  del  <juale  un  più  orgoglioso 
Non  ebbe  mai  tutto  il  inestierde  V  arme; 
Al  quale  in  esser  forte  e  coraggioso 
Alcuno  antico  d'  uguagliar  non  parme; 
Rispose:  Sacripante,  ngn'  altro  eh'  oso, 
Fuor  che  tu,  fosse  in  tal  modo  a  parlarme. 
Con  suo  mal  si  saria  tosto  avveduto 
Che  meglio  era  per  lui  di  nascer  muto. 


LXXYl 

Ma  per  la  compagnia  che,  come  hai  dello, 
Novellamente  insieme  abbinino  presa. 
Ti  son  conlento  aver  tanto  rispetto, 
eh'  io  t'  ammonisca  a  lardar  questa  impresa, 
Fin  che  de  la  battaglia  veggi  effetto, 
Che  fra  il  Tartaro  e  me  tosto  fia  accesa; 
Dove  porti  uno  esempio  inanzi  spero, 
eh'  avrai  di  grazia  a  dirmi:  Abbi  il  destriero. 

LXXVII 

Gli  è  (eco  cortesia  1'  esser  villano 
(Disse  il  Circasso  pien  d' ira  e  di  isdegno), 
Ma  più  chiaro  li  dico  ora  e  più  piano. 
Che  tu  non  faccia  in  quel  deslrier  disegno- 
Che  le  lo  difendo  io,  tanto  eh'  in  mano 
Questa  vindice  mia  spada  sostegno; 
E  melteròvi  insino  1'  ugna  e  il  dente. 
Se  non  potrò  difenderlo  allrimenle. 

LXXVIII 

Venner  da  le  parole  alle  contese. 
Ai  gridi,  alle  minaccie,  alla  battaglia, 
Che  per  molt'  ira  in  più  fretta  s'  accese, 
Che  s'accendesse  mai  per  fuoco  paglia. 
Rodomonte  ha  I'  osbergo  et  ogni  arnese; 
Sacripante  non  ha  piastra  né  maglia; 
Ma  par  (sì  ben  con  lo  schermir  s'  adoprii  ) 
Che  tutto  con  la  spada  si  ricuopra. 

LXXIX 

Non  era  la  possanza  e  la  Gerezza 
Di  Rodomonte,  ancor  eh'  era  infinita, 
Più  che  la  providenza  e  la  destrezza, 
Con  che  sue  forze  Sacripante  aita. 
Non  voltò  ruota  mal  con  più  prestezza 
il  macigno  sovran  che  '1  grano  trita, 
Che  faccia  Sacripante  or  mano  or  piede 
Di  qua  di  la,  dove  il  bisogno  vede. 

LXXX 

Ma  Ferraù,  ma  Serpentino  ardili 
Trasson  le  spade,  e  si  cacciar  tra  loro, 
Dal  Re  Grandonio,  da  Isolier  seguiti, 
Da  molt' altri  Signor  del  popol  Moro. 
Questi  erano  i  loniori  i  <piali  uditi 
Ne  l'altro  padiglion  fur  da  costoro, 
Quivi  per  accordar  Venuti  in  vano 
Col  Tartaro  Ruggiero  e  '1  Sericano. 

LXXXI 

Venne  chi  la  novella  al  Re  Agramante 
Riportò  certa,  come  pel  destriero 
Avea  con  Rodomonte  Sacripante 
Incominciato  un  aspro  assalto  e  fiero. 
Il  Re,  confuso  di  discordie  laute, 
Disse  a  Marsilio:  Abbi  tu  qui  pensiero 
Che  fra  questi  guerrier  non  segua  peggio, 
Mentre  all'  altro  disordine  io  proveggio. 
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LXXXII 

Rodomonte,  che '1  Re,  suo  Signor,  mira, 
Frena  1'  orgoglio,  e  toma  indietro  il  passo; 
INè  con  minor  rispetto  si  ritira 
Al  venir  d'  Agraraante  il  Re  Circasso. 
Quel  domanda  la  causa  di  tant'  ira 
Con  real  viso,  e  parlar  grave  e  basso: 
E  cerca,  poi  che  n'  ha  compreso  il  tutto, 
Porli  d'  accordo;  e  non  vi  fa  alcun  frutto.' 

LXXXllI 

Il  Re  Circasso  il  suo  destrier  non  vuole 
eh'  al  Re  d'  Algier  più  lungamente  resti. 
Se  non  s'  umilia  tanto  di  parole. 
Che  lo  venga  a  pregar  che  glie  lo  presti. 
Rodomonte,  superbo  come  suole, 
Gli  risponde:  INè  '1  ciel  né  tu  faresti 
Che  cosa  che  per  forza  aver  potessi. 
Da  altri,  che  da  me,  mai  conoscessi. 

LXXXIV 

Il  Re  chiede  al  Circasso,  che  ragione 
Ha  nei  cavallo,  e  come  gli  fu  tolto: 
E  quel  di  parte  in  parie  il  tutto  espone, 
Et  esponendo  s'  arrossisce  in  volto. 
Quando  gli  narra  che  '1  sottil  ladrone 
eh'  in  un  alto  pensier  1'  aveva  colto. 
La  sella  su  quattro  asle  gli  suffolse, 
E  di  sotto  il  destrier  nudo  gli  tolse. 

LXXXV 

MarGsa  che  tra  gli  altri  al  grido  venne. 
Tosto  che  '1  furio  del  cavallo  udì, 
In  viso  si  turbò;  che  le  sovvenne 
Che  perdo  la  sua  spada  ella  quel  dì: 
E  quel  destrier  che  parve  aver  le  penne 
Da  lei  fuggendo,  riconobbe  qui: 
Riconobbe  anco  il  bnon  Re  Sacripante, 
Che  non  avea  riconosciuto  inante. 

LXXXVI 

Gli  altri  eh'  erano  intorno,  e  che  vantarsi 
Brunel  di  questo  aveano  ndito  spesso. 
Verso  lui  cominciaro  a  rivoltarsi, 
E  far  palesi  cenni  eh'  era  desso; 
Marfìsa,  sospettando,  ad  informarsi 
Da  questo  e  da  quell'altro  eh' avea  appresso, 
Tanto  che  venne  a  ritrovar,  che  quello 
Che  le  tolse  la  spada,  era  Brunello: 

LXXXVII 

E  seppe  che  pel  furto  onde  era  degno 
Che  gli  annodasse  il  collo  un  capestro  unto, 
Dal  Re  Agramante  al  Tingitano  regno 
Fu,  con  esempio  inusitato,  assunto. 
Marfisa,  rinfrescando  il  vecchio  sdegno. 
Disegnò  vendicarsene  a  quel  punto, 
E  punir  scherni  e  scorni  che  per  strada 
Fatti  1' avea  sopra  la  tolta  spada. 


LXXX\I11 

Dal  suo  scudier  1'  elmo  allacciar  si  fece. 
Che  del  resto  de  1'  arme  era  guernita. 
Senza  osbergo  io  non  trovo  che  mai  diece 
Volte  fosse  veduta  alla  sua  vita, 
Dal  giorno  eh'  a  portarlo  assuefece 
La  sua  persona,  oltre  ogni  fede  ardita. 
Con  1'  elmo  in  capo  andò  dove  fra  i  primi 
Brunel  sedea  negli  argini  sublimi. 

LXXXIX 

Gli  diede  a  prima  giunta  ella  di  piglio 
In  mezzo  il  petto,  e  da  terra  levoUo, 
Come  levar  suol  col  falcato  artiglio 
Tal  volta  la  rapace  aquila  il  pollo; 
E  la  dove  la  lite  inanzi  al  figlio 
Era  del  Re  Troian,  così  porlollo. 
Brunel,  che  giunto  in  male  man  si  vede, 
Pianger  non  cessa  e  domandar  mercede 

XC 

Sopra  (ulti  i  rumor,  strepiti  e  gridi, 
Di  che  '1  campo  era  pien  quasi  ugualmente, 
Brune.l,  eh'  ora  pietade,  ora  sussidi 
Domandando  venia,  così  si  sente, 
eh'  al  suono  di  ramarichi  e  di  stridi 
Si  fa  d' intorno  accor  tutta  la  gente. 
Giunta  inanzi  al  Re  d'  Africa  Marfisa, 
Con  viso  altier  gli  dice  in  questa  guisa: 

XCI 

Io  voglio  questo  ladro  tuo  vassallo 
Con  le  mie  mani  impender  per  la  gola, 
Perchè  il  giorno  medesmo  che'l  cavallo 
A  costui  tolle,  a  me  la  spada  invola. 
Ma  s'  egli  è  alcun  che  voglia  dir  eh'  io  fallo, 
Facciasi  inanzi,  e  dica  una  parola; 
eh'  in  tua  presenzia  gli  vo'  sostenere 
Che  se  ne  mente,  e  eh'  io  fo  il  mio  dovere 

XCII 

Ma  perchè  si  potria  forse  imputarrae 
C  ho  atteso  a  farlo  in  mezzo  a  tante  liti, 
Mentre  che  questi,  più  famosi  in  arme, 
D'  altre  querele  son  tutti  impediti; 
Tre  giorni  ad  impiccarlo  io  vo'  indugiarnie. 
In  tanto  o  vieni,  o  manda  chi  I'  aiti; 
Che  dopo,  se  non  fia  chi  me  lo  vieti, 
Farò  di  lui  mille  uccellacci  lieti. 

xeni 

Di  qui  presso  a  tre  leghe  a  quella  torre 
Che  siede  inanzi  ad  un  piccol  boschetto, 
Senza  più  compagnia  mi  vado  a  porre. 
Che  d'  una  mia  donzella  e  d'  un  valletto. 
S'  alcuno  ardisce  di  venirmi  a  torre 
Questo  ladron,  Ik  venga,  eh'  io  1'  aspetto, 
Così  disse  ella;  e  dove  disse,  prese 
Tosto  la  via,  nò  più  lisposta  attese. 
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XCIV 

Sul  collo  inanzi  del  destrìer  si  pone 
Brunel,  che  tultavia  (ien  por  le  chionae. 
Piange  il  misero  e  grida,  e  le  persone, 
In  elle  sperar  solia,  chiama  per  nome. 
Resta  Agramante  in  tal  confusione 
Di  questi  intrichi,  che  non  vede  come 
Poterli  sciorre;  e  gli  par  via  più  greve 
Che  Marfisa  Brunel  così  gli  leve. 

XCY 

Non  che  1'  apprezzi,  o  che  gli  porti  amore, 
Anzi  più  giorni  son  che  1'  odia  molto, 
E  spesso  ha  d' impiccarlo  avuto  in  core, 
Dopo  che  gli  era  stato  1'  annel  tolto. 
Ma  questo  atto  gli  par  centra  il  suo  onore. 
Sì  che  n'  avvampa  di  vergogna  in  volto. 
Vuole  in  persona  egli  seguirla  in  fretta, 
E  a  tutto  suo  poter  farne  vendetta. 

XCVI 

Ma  il  Re  Sobrino,  il  quale  era  presente, 
Da  questa  impresa  molto  il  dissuade, 
Dicendogli  che  mal  convcntente 
Era  all'  altezza  di  sua  Maestade, 
Se  ben  avesse  d'  esserne  vincente 
Ferma  speranza  e  certa  sicurtade: 
Più  eh' onor,  gli  fia  biasmo,  che  si  dica 
eh'  abbia  vinta  una  feraina  a  fatica. 

XCVII 

Poco  1'  onore,  e  molto  era  il  periglio 
D'  ogni  battaglia  che  con  lei  pigliasse^ 
E  che  gli  dava  per  miglior  consiglio. 
Che  Brunello  alle  forche  aver  lasciasse; 
E  s«  credesse  eh'  uno  alzar  di  ciglio 
A  torlo  dal  capestro  gli  bastasse, 
Non  dovea  alzarlo,  per  non  conlradire 
Che  s'  abbia  la  giustizia  ad  esequire. 

XCVI  li 

Potrai  mandare  un  che  Marfisa  prieghi 
(Dicca)  eh'  in  questo  giudice  ti  faccia, 
Con  promission  eh'  al  ladroncel  si  leghi 
Il  laccio  al  collo,  e  a  lei  si  sodisfaccia: 
E  quando  anco  ostinata  te  lo  nieghi, 
Se  l'abbia,  e  il  suo  desir  tutto  compiaccia: 
Pur  che  da  tua  amicizia  non  si  spicchi, 
Brunello  e  gli  altri  ladri  tutti  impicchi. 

XCIX 

Il  Re  Agramante  volenlier  s'  attenne 
Al  parer  di  Sobrin  discreto  e  saggio; 
E  Marfisa  lasciò,  che  non  le  venne, 
Né  pali  eh'  altri  andasse  a  farle  oltraggio: 
Né  di  farla  pregare  anco  sostenne; 
E  tollerò,  Dio  sa  con  che  coraggio, 
Per  poter  acchetar  liti  maggiori, 
E  del  suo  campo  tor  tanti  romori. 


Di  ciò  si  ride  la  Discordia  pazza. 
Che  pace  o  triegua  ornai  più  teme  poco. 
Scorre  di  qua  e  di  la  tutta  la  piazza, 
Né  può  trovar  per  allegrezza  loco. 
La  Superbia  con  lei  salfa  e  gavazza, 
E  legno  et  esca  va  aggiungendo  al  fuoco; 
E  grida  sì,  che  fin  ne  1'  alto  regno 
Manda  a  Michel  de  la  vittoria  segno. 

CI 

Tremò  Parigi,  e  turbidossi  Senna 
All'  alta  voce,  a  quello  orribil  grido; 
Rimbombò  il  suon  fin  alia  selva  Ardenna 
Sì,  che  lasciar  tutte  le  fiere  il  nido. 
Udiron  1'  Alpi  e  il  monte  di  Gebenna, 
Di  Blaia  e  d'  Arli  e  di  Roano  il  lido; 
Rodano  e  Sonna  udì,  Garonna  e  il  Reno: 
Si  strinsero  le  madri  i  figli  al  seno. 

CU 

Son  cinque  cavallier  e'  han  fisso  il  chiodo 
D'  essere  i  primi  a  terminar  sua  lite, 
L'  una  ne  l'  altra  avviluppata  in  modo, 
Che  non  1'  avrebbe  Apolline  espedite. 
Comincia  il  Re  Agramante  a  sciorrc  il  nodo 
De  le  prime  tenzon  eh'  aveva  udite, 
Che  per  la  figlia  del  Re  Stordilano 
Eran  tra  il  Re  di  Scizia  e  il  suo  Africano. 

CHI 

Il  Re  Agramante  andò  per  porre  accordo 
Di  qua  e  di  la  più  volte  a  questo  e  a  quello; 
E  a  questo  e  a  quel  più  volte  die  ricordo 
Da  Signor  giusto  e  da  fedel  fratello: 
E  quando  parimente  trova  sordo 
L'  un  come  1'  altro,  indomito  e  rubello 
Di  volere  esser  quel  che  resti  senza 
La  donna,  da  cui  vien  lor  differenza; 

CIV 

S'  appiglia  al  fin  come  a  miglior  partito. 
Di  che  amendui  si  contentar  gli  amanti, 
Che  de  la  bella  donna  sia  marito 
L'  uno  de'  duo,  quel  che  vuole  essa  inanti; 
E  da  quanto  per  lei  sia  stabilito, 
Più  non  si  possa  andar  dietro  nò  avanti. 
All'  uno  e  all'  altro  piace  il  compromesso. 
Sperando  eh'  esser  debbia  a  favor  d'  esso. 

CV 

Il  Re  di  Sarza,  che  gran  tempo  prima 
Di  Mandricardo  amava  Doralice, 
Et  ella  1'  avea  posto  in  su  la  cima 
D'  ogni  favor  eh'  a  donna  casta  lice; 
Che  debba  in  util  suo  venire  estima 
La  gran  sentenzia  che  '1  può  far  felice: 
Né  egli  avea  questa  credenza  solo. 
Ma  con  lui  tutto  il  Barbaresco  stuolo. 
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evi 

Ognun  sapea  ciò  eh'  egli  avea  già  laKo 
Per  essa  in  giostre,  in  torniamenti,  in  guerra} 
E  che  stia  MandricarJo  a  questo  patto. 
Dicono  tutti  che  vaneggia  et  erra. 
Ma  quel  che  più  fiale  e  più  ili  piatto 
Con  lei  fu,  mentre  il  Sol  stava  sotterra, 
E  sapea  quanto  avea  di  certo  in  mano, 
Ridea  del  popular  giudicio  vano. 

CVII 

Poi  lor  convenz'ion  ratificare 
In  man  del  Re  quei  duo  prochi  famosi; 
Et  indi  alla  Donzella  se  n'  andare. 
Et  ella  abbassò  gli  occhi  vergognosi, 
E  disse  che  più  il  Tartaro  avea  caro: 
Di  che  tutti  restar  maravigliosi; 
Rodomonte  sì  attonito  e  smarrito, 
Che  di  levar  non  era  il  viso,  ardito. 

CVUI 

Ma  poi  che  1'  usata  ira  cacciò  quella 
Vergogna  che  gli  avea  la  faccia  tinta. 
Ingiusta  e  falsa  la  sentenzia  appella; 
E  la  spada  impugnando,  eh'  egli  ha  cinta. 
Dice,  udendo  il  Ile  e  gli  altri,  che  vuol  ch'ella 
Gli  dia  perduta  questa  causa  o  vinta, 
E  non  1'  arbitrio  di  femina  lieve 
Che  sempre  inchina  a  quel  che  men  far  deve. 

CIX 

Di  nuovo  Mandricardo  era  risorto, 
Dicendo:  Vada  pur  come  ti  pare: 
Sì  che  prima  che  '1  legno  entrasse  in  porto, 
V  era  a  solcare  un  gran  spazio  di  mare: 
Se  non  che  '1  Re  Agramante  diede  torto 
A  Rodomonte  che  non  può  chiamare 
Più  Mandricardo  per  quella  querela; 
E  fé'  cadere  a  quel  furor  la  vela. 

ex 

Or  Rodomonte  che  notar  si  vede, 
Dinanzi  a  quei  Signor,  di  doppio  scorno. 
Dal  suo  Re,  a  cui  per  riverenzia  cede, 
E  da  la  donna  sua,  tutto  in  un  giorno; 
Quivi  non  volse  più  fermare  il  piede: 
E  de  la  molta  turba  eh'  avea  interne. 
Seco  non  tolse  più  che  duo  sergenti. 
Et  uscì  dei  Moreschi  alloggiamenti. 

CXI 

Come,  partendo,  afflitto  tauro  suole. 
Che  la  giuvenca  al  vincitor  cesso  abbia, 
Cercar  le  selve  e  le  rive  più  solo 
Lungi  dai  paschi,  e  qualche  arrida  sabbia; 
Dove  muggir  non  cessa  all'  ombra  e  al  Sole, 
Né  però  scema  1'  amorosa  rabbia: 
Così  sen  va  di  gran  dolor  confuso 
11  Re  d'  Algier,  da  la  sua  donna  escluso. 


exii 

Per  riavere  il  buon  destrier  si  mosse 
Ruggier,  che  già  per  questo  s'  era  armato; 
Ma  poi  di  Mandricardo  ricordosse, 
A  cui  de  la  battaglia  era  ubligato: 
Non  seguì  Rodomonte,  e  ritornosse 
Per  entrar  eoi  Re  Tartaro  in  steccato 
Prima  che  'ntrasse  il  Re  di  Sericana, 
Che  l'altra  lite  avea  di  Durindana. 

CXIII 

Veder  torsi  Frontin  troppo  gli  pesa 
Dinanzi  agli  occhi,  e  non  poter  vietarle; 
Ma  dato  eh'  abbia  line  a  questa  impresa. 
Ha  ferma  intenzion  di  ricovrarlo. 
Ma  Sacripante  che  non  ha  contesa. 
Come  Ruggier,  che  possa  distornarlo, 
E  che  non  ha  da  far  altro  che  queste. 
Per  1'  orme  vien  di  Rodomonte  preste. 

CXIV 

E  tosto  1'  avria  giunto,  se  non  era 
Un  caso  strano  che  trovò  tra  via. 
Che  lo  fé'  dimorar  fin  alla  sera, 
E  perder  le  vestigio  che  seguia. 
Trovò  una  donna  che  ne  la  riviera 
Di  Senna  era  caduta,  e  vi  peria, 
S'  a  darle  tosto  aiuto  non  veniva; 
Saltò  ne  1'  acqua,  e  la  ritrasse  a  riva. 

cxv 

Poi  quando  in  sella  volse  risalire, 
Aspettato  non  fu  dal  suo  destriero 
Che  fin  a  sera  si  fece  seguire, 
E  non  si  lasciò  prender  di  leggiero; 
Preselo  al  fin,  ma  non  seppe  venire 
Più,  donde  s'  era  tolto  dal  sentiero: 
Ducente  miglia  errò  tra  piano  e  monte, 
Prima  che  ritrovasse  Rodomonte. 

CXVI 

Dove  trovollo,  e  come  fu  conteso 
Con  disvantaggio  assai  di  Sacripante; 
Come  perde  il  cavallo,  e  restò  preso, 
Or  non  dirò:  e'  ho  da  narrarvi  inante. 
Di  quanto  sdegno  e  di  quanta  ira  accese 
Centra  la  Donna  e  centra  il  Re  Agramante 
Del  campo  Rodomonte  si  partisse, 
E  ciò  che  centra  all'  uno  e  all'  altro  disse. 

CXVII 

Di  cocenti  sospir  1'  aria  aceendea 
Dovunque  andava  il  Saracin  dolente. 
Ecco  per  la  pietà  che  gli  n'  avea. 
Da'  cavi  sassi  rispondea  sovente. 
Oh  feminile  ingegno  (egli  dieea), 
Come  ti  volgi  e  mnti  facilmente, 
Contrario  oggetto  proprio  de  la  fede! 
Oh  infelice,  oh  miser  chi  ti  erode! 
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CXVIII 

Ne  lunga  seivilù,  né  grand'  amore 
Che  ti  fu  a  mille  prove  manifesto, 
Ebbono  forza  di  tenerti  il  core, 
Che  non  fossi  a  cangiarsi  almen  sì  presto. 
Non  perch'  a  Mandricardo  inferiore 
Io  ti  paressi,  di  te  privo  resto-, 
Nò  so  trovar  cagione  ai  casi  miei, 
Se  non  quest'  una,  che  femina  sci. 

CXIX 

Credo  che  t'  abbia  la  Natura  e  Dio 
Produlto,  o  scelerato  sesso,  al  mondo 
Per  una  soma,  per  un  grave  flo 
De  1'  uom  che  senza  to  saria  giocondo: 
Come  ha  produtto  anco  il  serpente  rio} 
E  il  lupo  e  1'  orso,  e  fa  1'  acr  fecondo 
E  di  mosche  e  di  vespe  e  di  tafani, 
E  loglio  e  avena  fa  nascer  tra  i  grani. 

cxx 

Perchè  fatto  non  ha  1'  alma  Natura, 
Che  senza  te  potesse  nascer  1'  uomo? 
Come  s'  inesta  per  umana  cura 
L'  un  sopra  1'  altro  il  pero,  il  sorbo  e  '1  pomo. 
Ma  quella  non  può  far  sempre  a  misura: 
Anzi,  s'  io  vo'  guardar  come  io  la  nomo, 
Veggo  che  non  può  far  cosa  perfetta; 
Poi  che  Natura  femina  vien  detta. 

CXXI 

Non  siate  però  tumide  e  fastose, 
Donne,  per  dir  che  1'  uom  sia  vostro  figlio; 
Che  de  le  spine  ancor  nascon  le  rose, 
E  d'  una  fetida  erba  nasce  il  giglio: 
Importune,  superbe,  dispettose. 
Prive  d'  amor,  di  fede  e  di  consiglio. 
Temerarie,  crudeli,  iniquo,  ingrate, 
Per  pestilenzia  eterna  al  mondo  nate. 

CXXII 

Con  queste  et  altre  et  infinite  appresso 
Querele  il  Re  di  Sarza  se  ne  giva 
Or  ragionando  in  un  parlar  sommesso, 
Quando  in  un  suon  che  di  lonlan  s'  udiva. 
In  onta  e  in  biaemo  del  femineo  sesso. 
E  certo  da  ragion  si  dipartiva; 
Che  per  una  o  per  due  che  trovi  ree. 
Che  cento  buone  sien  creder  si  dee. 

CXXIII 

Se  ben  di  quante  io  n-  abbia  fin  qui  amate. 
Non  n'  abbia  mai  trovata  una  fedele; 
Perfide  tutte  io  non  vo'  dir  né  ingrate, 
Ma  darne  colpa  al  mio  destin  crudele. 
Molte  or  ne  sono,  e  più  già  ne  son  state, 
Che  non  dan  causa  ad  uom  che  si  querele; 
Ma  mia  fortuna  vuol  che  s'  una  ria 
Ne  sia  tra  cento,  io  di  lei  preda  sia. 


CXX  IV 

Pur  vo'  tanto  cercar  prima  eh'  io  mora, 
Anzi  prima  che '1  crin  più  mi  s'imbianchi, 
Che  forse  dirò  un  di,  clic  per  me  ancora 
Alcuna  sia  che  di  sua  fé  non  manchi. 
Se  questo  avvien  (che  di  speranza  fuora 

10  non  ne  son),  non  fia  mai  eh'  io  mi  stanchi 
Di  farla,  a  mia  possanza,  gloriosa 

Con  lingua  e  con  inchiostro,  e  in  verso  e  in  prosa. 

cxxv 

Il  Saracin  non  avea  manco  sdegno 
Centra  il  suo  Re,  che  contra  la  Donzella; 
E  così  di  ragion  passava  il  segno, 
Biasmando  lui,  come  biasmando  quella. 
Ha  disio  di  veder  che  sopra  il  regno 
Gli  cada  tanto  mal,  tanta  procella, 
Ch'  in  Africa  ogni  casa  si  funesti, 
Né  pietra  salda  sopra  pietra  resti; 

CXXVI 

E  che  spinto  del  regno  in  duolo  e  in  lutto 
Viva  Agramante  misero  e  mendico; 
E  eh'  esso  sia  che  poi  gli  renda  il  tutto, 
E  lo  riponga  nel  suo  seggio  antico, 
E  de  la  fede  sua  produca  il  frutto; 
E  gli  faccia  veder  eh'  un  vero  amico 
A  dritto  e  a  torto  esser  dovea  preposto. 
Se  tutto  '1  mondo  se  gli  fosse  opposto. 

CXXVII 

E  così,  quando  al  Re  quando  alla  Donna 
Volgendo  il  cor  turbato,  il  Saracino 
Cavalca  a  gran  giornate,  e  non  assonna, 
E  poco  riposar  lascia  Frontino. 

11  dì  seguente  o  1'  altro  in  su  la  Sonna 
Si  ritrovò;  eh'  avea  dritto  il  camino 
Verso  il  mar  di  Provenza,  con  disegno. 
Di  navigare  in  Africa  al  suo  regno. 

CXXVUl 

Di  barche  e  di  sottil  legni  era  tutto 
Fra  1'  una  ripa  e  1'  altra  il  fiume  pieno: 
eh'  ad  uso  de  1'  esercito  condotto 
Da  molti  lochi  vettovaglie  avicno; 
Perchè  in  poter  de'  Mori  era  ridutlo. 
Venendo  da  Parigi  al  lilo  ameno 
D'  Acquamorta,  e  voltando  inver  la  Spagna, 
Ciò  che  v'  è  da  man  destra  di  campagna. 

CXXIX 

Le  vettovaglie  in  carra  et  in  giumenti. 
Tolte  fuor  de  le  navi,  erano  carche, 
E  tratte  con  la  scorta  de  le  genti. 
Ove  venir  non  si  potea  con  barche. 
Avean  piene  le  ripe  i  grassi  armenti 
Quivi  condotti  da  diverso  marche; 
E  i  conduttori  intorno  alla  riviera 
Per  varii  tetti  albergo  avean  la  sera. 
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cxxx 

Il  He  d'  Aljjitu-,  perchè  gli  sopravenne 
Quivi  la  notte  e  1'  aer  nero  e  cieco, 
D'  un  oslier  paesan  lo  'nvito  (enne. 
Che  lo  pregò  che  rimanesse  seco. 
Adagiato  il  destrier,  la  mensa  venne 
Di  varii  cibi,  e  di  vin  Corso  e  Grecoj 
Che '1  Saracin  nel  resto  alla  Moresca, 
Ma  volse  far  nel  bere  alla  Francesca. 

CXXXI 

L'oste  con  buona  mensa  e  miglior  viso 
Studiò  di  fare  a  Rodomonte  onore; 
Che  la  presenzia  gli  die  certo  avviso, 
eh'  era  uomo  illustre  e  pien  d'  alto  valore: 
Ma  quel  che  da  se  stesso  era  diviso, 
Né  quella  sera  avca  ben  seco  il  core 
(Che  mal  suo  grado  s'  era  ricondotto 
Alla  donna  già  sua),  non  facea  motto. 

CXXXII 

Il  buono  ostier,  che  fu  dei  diligenti 
Che  mai  si  sien  per  Francia  ricordati, 
Quando  tra  le  niraiche  e  strane  genti 
L'  albergo  e  beni  suoi  s'  avea  salvati, 
Per  servir  quivi  alcuni  suoi  parenti, 
A  tal  servigio  pronti,  avea  chiamati; 
De'  quai  non  era  alcun  di  parlar  oso, 
Vedendo  il  Saracin  mulo  e  pensoso. 

CXXXI  li  p 

Di  pensiero  in  pensiero  andò  vagando 
Da  se  stesso  lontano  il  Pagan  molto, 
Col  viso  a  terra  chino,  né  levando 
Sì  gli  occhi  mai,  eh'  alcun  guardasse  in  volto. 
Dopo  un  lungo  star  cheto,  suspirando. 
Sì  come  d'  un  gran  sonno  alloia  sciolto, 
Tutto  si  scosse,  e  insieme  alzò  le  ciglia, 
E  voltò  gli  occhi  all'  oste  e  alla  famiglia. 

CXXXIV 

Indi  roppe  il  silenzio,  e  con  sembianti 
Più  dolci  un  poco  e  viso  men  turbato, 
Domandò  all'  oste  e  agii  allri  circonslanti, 
Se  d'  essi  alcuno  avea  mogliere  a  lato. 
Che  1'  oste  e  che  quegli  altri  tutti  quanti 
li'  aveano,  per  risposta  gli  fu  dato. 
Domanda  lor  quel  che  ciascun  si  crede 
De  la  sua  donna  nel  servargli  fede. 

cxxxv 

Eccetto  l'  oste,  fér  tutti  risposta, 
'    Che  si  credeano  averle  e  caste  e  buone. 

Disse  1'  oste:  Ognun  pur  creda  a  sua  postaj 
i    eh'  io  so  eh'  avete  falsa  opinione, 
i    II  vostro  sciocco  credere  vi  costa 
i    eh'  io  stimi  ognun  di  voi  senza  ragione; 
I    E  cos'i  far  questo  Signor  deve  anco, 
'    Se  non  vi  vuol  mostrar  nero  per  bianco. 
Ariosto 


CXXXM 

Perchè,  sì  come  è  sola  la  Fenice, 
Né  mai  più  d'  una  in  lutto  il  mondo  vive, 
Così  nò  mai  più  d'  uno  esser  si  dice, 
Che  de  la  moglie  i  tradimenti  schive. 
Ognun  si  crede  d'  esser  quel  felice, 
D'  esser  quel  sol  eh' a  questa  palma  arrive. 
Come  è  possibil  che  v'arri\i  ognuno, 
Se  non  ne  può  nel  mondo  esser  più  d'  uno? 

CXXXVII 

Io  fui  già  ne  l'  crror  che  siete  voi. 
Che  donna  casta  anco  più  d'  una  fusse. 
Un  gentiluomo  di  Vinegia  poi. 
Che  qui  mia  buona  sorte  già  condusse. 
Seppe  far  sì  con  veri  esem[ii  suoi. 
Che  fuor  de  1'  ignoranza  mi  ridusse. 
Gian  Francesco  Valerio  era  nomato; 
Che  '1  nome  suo  non  mi  s'  è  mai  scordalo. 

CXXXVIII 

Le  fraudi  che  le  mogli  e  che  1'  amiche 
Sogliano  usar,  sapca  tulle  per  conto: 
E  sopra  ciò  moderne  istorie  e  antiche, 
E  proprie  esperienze  avea  sì  in  pronto, 
Che  mi  mostrò  che  mai  donne  pudiche 
Non  si  trovare,  o  povere  o  di  conto; 
E  s'  una  casta  più  de  l'  aiira  parse, 
Venia,  perchè  più  accorta  era  a  celarse. 

CXXXIX 

E  fra  1'  altre  (che  tante  me  ne  disse, 
Che  non  ne  posso  il  terzo  ricordarmi). 
Sì  nel  capo  una  istoria  mi  si  scrisse. 
Che  non  si  scrisse  mai  più  soldo  in  marmi: 
E  ben  parria  a  ciascuno  che  1'  udisse, 
Di  queste  rie  quel  eh'  a  me  parve  e  parmi. 
E  se,  Signor,  a  voi  non  spiace  udire, 
A  lor  confusion  ve  la  vo'  dire. 

CXL 

Rispose  il  Saracin:  Che  puoi  tu  farmi, 
Che  più  al  presente  mi  diletti  e  piaccia, 
Che  dirmi  istoria  e  qualche  esempio  darmi. 
Che  con  1'  opinion  mia  si  confaccia? 
Perch'  io  possa  udir  meglio,  e  tu  narrarmi, 
Siedemi  incontra,  eh'  io  ti  vegga  in  faccia. 
Ma  nel  Canto  che  segue,  io  v'  ho  da  dire 
Quel  che  fé'  1'  oste  a  Rodomonte  udire. 
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Le  donne  danna  e  V  oste,  e  Rodomonte 
D' infinita  lussuria  e  poca  fede; 
E  quindi  per  andar  drizza  la  fronte 
Al  regno  suo,  ma  ferma  altrove  il  piede. 
Poi  d'  Isabella  le  bellezze  conte 
Mira,  vagheggia,  loda,  ama,  e  richiede. 
S' oppone  uno  Eremita;  e  '/  Re  Pagano 
Cantra  di  lui  lo  sdegno  arma,  la  mano. 

I 

Donne,  e  voi  elic  lu  donne  avete  in  pregio, 
Per  Dio,  non  date  a  questa  istoria  orecchia, 
A  questa  che  1'  oslier  dire  in  dispregio 
lì  in  vostra  infamia  e  biasmo  s'  apparecchia; 
Ben  che  né  macchia  vi  può  dar  uè  fregio 
Lingua  sì  vile,  e  sia  V  usanza  vecchia 
Che  '1  volgare  ignorante  ognun  riprenda, 
F  parli  più  di  quel  che  meno  intenda. 

II 

Lasciale  questo  Canto;  che  senza  esso 
Può  star  1'  istoria,  e  non  sarà  men  chiara. 
Mettendolo  Turpino^  anch'  io  l'ho  messo, 
Non  per  malivolenzia  né  per  gara. 
Ch'io  v'arai,  oltre  mia  lingua  che  l'ha  espresso, 
Che  mai  non  fu  di  celebrarvi  avara, 
N'  ho  fatto  mille  prove;  e  v'  ho  dimostro 
eh'  io  son,  né  potrei  esser  so  non  vostro. 

Ili 

Passi  chi  vuol,  tre  carte  o  quattro,  senza 
Leggerne  verso;  e  chi  pur  legger  vuole. 
Gli  dia  quella  medesima  credenza 
Che  si  suol  dare  a  finzioni  e  a  fole. 
Ma  tornando  al  dir  nostro,  poi  ch'udienza 
Apparecchiata  vide  a  sue  parole, 
E  darsi  luogo  incontra  al  cavalliero, 
Cosi  r  istoria  incominciò  1'  ostiero. 

IV 

Astolfo,  Re  de'  Longobardi,  quello 
A  cui  lasciò  il  fratel  monaco  il  regno, 
Fu  ne  la  giovinezza  sua  sì  bello. 
Che  mai  poch'  altri  giunsero  a  quel  segno. 
N'  avria  a  fatica  un  tal  fatto  a  pennello 
Apelle,  0  Zeusi,  o  se  v'  è  alcun  più  degno. 
Bello  era,  et  a  ciascun  così  parea; 
Ma. di  mollo  egli  ancor  più  si  tenea. 


Non  stimava  egli  tanto  per  1'  altezza 
Del  grado  suo,  d'  avere  ognun  minoro; 
Né  tanto,  che  di  genti  e  di  ricchezza, 
Di  tutti  i  Re  vicini  era  il  maggiore; 
Quanto,  che  di  presenzia  e  di  bellezza 
Avea  per  tutto  '1  mondo  il  primo  onore. 
Godea,  di  questo  udendosi  dar  loda, 
Quanto  di  cosa  volenlier  più  s'  oda. 

VI 

Tra  gli  altri  di  sua  corte  avea  assai  grato 
Fausto  Latini,  nn  cavallier  Romano: 
Con  cui  sovente  essendosi  lodato 
Or  del  bel  viso  or  de  la  bella  mano, 
Et  avendolo  un  giorno  domandalo, 
Se  mai  veduto  avea,  presso  o  lontano, 
Altro  uom  di  forma  così  ben  composto; 
Contra  quel  che  credea,  gli  fu  risposto. 

VII 

Dico  (rispose  Fausto)  che  secondo 
eh'  io  veggo,  e  che  parlarne  odo  a  ciascuno, 
Ne  la  bellezza  hai  pochi  pari  al  mondo; 
E  questi  pochi  io  li  restringo  in  uno. 
Quest'uno  è  un  fratel  mio,  detto  Giocondo. 
Eccetto  lui,  ben  credeiò  ch'ognuno 
Di  beltit  molto  a  dietro  tu  ti  lassi; 
Ma  questo  sol  credo  t'  adegui  e  passi. 

Vili 

Al  Re  parve "impossibil  cosa  udire, 
Che  sua  la  palma  iniìn  allora  tenne; 
E  d'  aver  conoscenza  alto  desire 
Di  si  lodalo  giovene  gli  venne. 
Fé'  sì  con  Fausto,  che  di  far  venire 
Quivi  il  fralel  prometter  gli  convenne; 
Ben  eh'  a  poterlo  indur  che  ci  venisse, 
Saria  fatica,  e  la  cagion  gli  disse: 

IX 

Che  '1  suo  fratello  era  uom  che  mosso  il  piede 
Mai  non  avea  di  Roma  alla  sua  vita 
Che,  del  ben  che  Fortuna  gli  concede, 
Tranquilla  e  senza  affanni  avea  notrita: 
La  roba  di  che  '1  padre  il  lasciò  erede. 
Né  mai  cresciuta  avea  né  minuita; 
E  che  parrebbe  a  lui  Pavia  lontana 
Più  che  non  parria  a  un  altro  ire  alla  Tana. 

X 

E  la  difficultà  saria  maggiore 
A  poterlo  spiccar  da  la  mogliere. 
Con  cui  legato  era  di  tanto  amore. 
Che  non  volendo  lei,  non  può  volere. 
Pur  per  ubbidir  lui  che  gli  è  Signore, 
Disse  d'  andare,  e  fare  oltre  il  potere. 
Giunse  il  Re  a'  prieghi  tali  offerte  e  doni, 
Che  di  negar  non  gli  lasciò  ragioni. 
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XI 

l'arlisse,  e  in  pochi  giorni  ritiovosse 
Dentro  di  Homa  allo  paleine  case. 
Quivi  tanto  piegò,  che  '1  fiatel  mosse 
Sì,  eh'  a  venire  al  Re  gli  persuase: 
E  fece  ancor  (ben  che  difficil  fosse) 
Che  la  cognata  tacita  rimase, 
Proponendole  il  ben  che  n'  usciria, 
Oltre  eh'  obligo  sempre  egli  1'  avria. 

XII 

Fisse  Giocondo  alla  partita  il  giorno: 
Trovò  cavalli  e  servitori  intanto; 
Vesti  fé'  far  per  comparire  adorno; 
Che  talor  cresce  una  beltà  un  bel  manto. 
La  notte  a  lato,  e  '1  dì  la  moglie  intorno, 
Con  gli  occhi  ad  or  ad  or  pregni  di  pianto, 
Gli  dice  che  non  sa  come  patire 
Potrà  tal  lontananza  e  non  moiire; 

XIII 

Che  pensandovi  sol,  da  la  radice, 
Sveller  si  sente  il  cor  nel  lato  manco. 
Deh,  vita  mia,  non  piagnere,  le  dice 
Giocondo;  e  seco  piagne  egli  non  manco. 
Così  mi  sia  questo  camin  felice, 
Come  tornar  vo'  fra  duo  mesi  al  manco: 
Né  mi  farla  passar  d'  un  giorno  il  segno, 
Se  mi  donasse  il  J5e  mezzo  il  suo  regno. 

XIV 

Né  la  donna  perciò  si  riconforta: 
Dice  che  troppo  termine  si  piglia; 
E  s'  al  ritorno  non  la  trova  morta, 
Esser  non  può  se  non  gran  maraviglia. 
Non  lascia  il  duol  che  giorno  e  notte  porta, 
Che  gustar  cibo,  e  chiuder  possa  ciglia; 
Tal  che  per  la  pietà  Giocondo  spesso 
Si  pente  eh'  al  fratello  abbia  promesso. 

XV 

Dal  collo  un  suo  monile  ella  si  sciolse, 
eh'  una  crocetta  avea  ricca  di  gemme, 
E  di  sante  reliquie  che  raccolse 
In  molti  luoghi  un  peregrin  Boemme; 
Et  il  padre  di  lei,  eh'  in  casa  il  tolse 
Tornando  infermo  di  Gerusalemme, 
Venendo  a  morte  poi  ne  lasciò  erede: 
Questa  levossi,  et  al  marito  diede. 

XVI 

E  che  la  porti  per  suo  amore  al  collo 
Lo  prega,  sì  che  ogn'  or  gli  ne  sovvenga. 
Piacque  il  dono  al  marito,  et  accettoUo; 
Non  perchè  dar  licordo  gli  convenga: 
Che  né  tempo  nò  absenzia  mai  dar  crollo, 
Né  buona  o  ria  fortuna  che  gli  avvenga, 
Potrà  a  quella  memoria  salda  e  forte, 
C  ha  di  lei  sempre,  e  avrà  dopo  la  morte. 


XVII 

La  notte  eh'  andò  inanzi  a  quella  aurora 
Che  fu  il  termine  estremo  alla  partenza. 
Al  suo  Giocondo  par  eh'  in  braccio  muora 
La  moglie  che  n'  ha  tosto  da  star  senza. 
Mai  non  si  dorme;  e  inanzi  al  giorno  un'  ora 
Viene  il  marito  all'  ultima  licenza. 
Montò  a  cavallo,  e  si  partì  in  effetto; 
E  la  moglier  si  ricorcò  nel  letto. 

XVIII 

Giocondo  ancor  duo  miglia  ito  non  èva, 
Che  gli  venne  la  croce  raccordata, 
eh'  avea  sotto  il  guancial  messo  la  sera, 
Poi  per  oblivion  l'  avea  lasciata. 
Lasso  (dlcea  tra  se),  di  che  maniera 
Troverò  scusa  che  mi  sia  accettata, 
Che  mia  moglie  non  creda  che  gradito 
Poco  da  me  sia  1'  amor  suo  infinito? 

XIX 

Pensa  la  scusa,  e  poi  gli  cade  in  mente 
Che  non  sarà  accettabile  né  buona, 
Mandi  famigli,  mandivi  altra  gente, 
S'  egli  medesmo  non  vi  va  in  persona. 
Si  ferma,  e  al  fratel  dice:  Or  pianamente 
Fin  a  Baccano  al  primo  albergo  sprona; 
Che  dentro  a  Roma  è  forza  eh'  io  rivada: 
E  erodo  anco  di  giugnerti  per  strada. 

XX 

Non  potria  fare  altri  il  bisogno  mio: 
Né  dubitar,  eh'  io  sarò  tosto  leco. 
Voltò  il  ronzin  di  trotto,  e  disse  a  Dio; 
Né  de'  famigli  suoi  volse  alcun  seco. 
Già  cominciava,  quando  passò  il  rio, 
Dinanzi  al  Sole  a  fuggir  1'  aer  cieco. 
Smonta  in  casa;  va  al  letto;  e  la  consorte 
Quivi  ritrova  addormentata  forte. 

XXI 

La  cortina  levò  senza  far  motto, 
E  vide  quel  che  men  veder  credea; 
Che  la  sua  casta  e  fedel  moglie,  sotto 
La  coltre,  in  braccio  a  un  giovene  giacca. 
Riconobbe  1'  adultero  di  botto. 
Per  la  pratica  lunga  che  n'  avea; 
eh'  era  de  la  famiglia  sua  un  garzone, 
Allevato  da  lui,  d'  umil  nazione. 

XXII 

S'  attonito  restasse  e  mal  contento, 
Meglio  è  pensarlo  e  farne  fede  altrui, 
eh'  esserne  mai  per  far  1'  esperimento 
Che  con  suo  gran  dolor  ne  fé'  costui. 
Da  lo  sdegno  assalito  ebbe  talento 
Di  trar  la  spada,  e  ucciderli  ambedui; 
Ma  da  l'  amor  che  porta,  al  suo  dispetto, 
All'  ingrata  moglier,  gli  fu  interdetto. 
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XXIII 

Né  lo  lasciò  qut'sio  ribaldo  Amore 
(Vedi  se  si  1' avea  fallo  vassallo) 
Desiarla  pur,  per  non  le  dar  dolore, 
Che  fosse  da  lui  colla  in  sì  gran  fallo. 
Quanlo  potè  più  tacilo  uscì  fuorc, 
Scese  le  scale,  e  rimontò  a  cavallo; 
K  punto  effli  d'  amor,  così  lo  punse, 
eh'  all'albergo  non  fu,  che  M  frate!  giunse. 

XXIV 

Cambialo  a  tulli  parve  esser  nel  volto; 
Vider  lutti  che  '1  cor  non  avea  lieto: 
Ma  non  v'  è  chi  s'  apponga  già  di  molto, 
E  possa  penetrar  nel  suo  secreto. 
Credeano  die  da  lor  si  fosse  tolto 
Ter  gire  a  Roma,  e  gito  era  a  Corneto. 
eh'  Amor  sia  del  mal  causa  ognun  s'  avvisa; 
I\Ia  non  è  già  chi  dir  sappia  in  che  guisa. 

XXV 

F.stimasi  il  fratel,  che  dolor  abbia 
D'  aver  la  moglie  sua  sola  lasciala; 
E  pel  contrario  duolsì  egli  et  arrabbia 
Che  rìinusa  era  tioppo  accompagnata. 
Con  fronte  crespa  e  con  gonfiate  labbia 
Sta  1   infelice,  e  sol  la  terra  guata. 
Fausto  eh'  a  confortarlo  usa  ogni  prova 
Perchè  non  sa  la  causa,  poco  giova. 

XXVI 

Di  contrario  liquor  la  piaga  gli  unge, 
E  dove  lor  dovi'la,  gli  accresce  doglie} 
Dove  do\ria  saldar,  più  1'  apre  e  punge: 
Questo  gli  fa  col  ricordar  la  moglie. 
Né  posa  dì  nò  notte:  il  sonno  luuge 
Fugge  col  gusto,  e  mai  non  si  raccoglie: 
E  la  faccia  che  dianzi  era  sì  bella. 
Si  cangia  sì,  che  più  non  sembra  quella. 

XXVII 

Par  che  gli  occhi  si  nscondan  ne  la  testi; 
Cresciuio  il  naso  par  nel  viso  scarno: 
De  Id  beltà  sì  poca  gli  ne  resta. 
Che  ne  j)otià  far  paragone  indarno. 
Coi  duol  venne  una  febbre  sì  molesta, 
Che  lo  fé'  soggiornar  all'  Arbia  e  all'  Arno: 
E  se  di  bello  avea  serbala  cosa, 
Tosto  restò  come  al  Sol  colta  rosa. 

XXVIII 

oltre  eh'  a  Fausto  incresca  del  fratello 
Che  veggia  a  simil  termine  condulto, 
Via  più  gì'  incresce  che  bugiardo  a  quello 
Principe,  a  chi  lodollo,  parrà  in  lutto. 
Mostrar  di  tutti  gli  uomini  il  più  bello 
Gli  avea  promesso,  e  mostrerà  il  più  brutto. 
Ma  pur  continuando  la  sua  via. 
Seco  lo  trasse  al  fin  dentro  a  Pavia. 


XXI\ 

Già  non  vuol  clie  lo  vegga  il  Re  improvis», 
Per  non  mostrarsi  di  giudicio  privo: 
Ma  per  lettere  inan/i  gli  dà  avviso. 
Che  '1  suo  fratel  ne  viene  a  pena  vivo; 
E  eh'  era  sfato  all'  aria  del  bel  viso 
Un  affanno  di  cor  tanto  nocivo, 
Accompagnato  da  una  febbre  ria, 
Clie  più  non  parca  quel  eh'  esser  solia. 

XXX 

Grata  ebbe  la  venuta  di  Gioconda, 
Quanlo  potesse  il  Re  d'  amico  avere; 
Che  non  avea  desideralo  al  mondo 
Cosa  allretanto,  che  di  lui  vedere. 
Né  gli  spiace  vederselo  secomlo, 
E  di  bellezza  dietro  rimanere; 
Ben  che  conosca,  se  non  fosse  il  male, 
Che  gli  saria  superiore  o  uguale. 

XXXI 

Giunto,  lo  fa  alloggiar  nel  suo  palagio; 
Lo  visita  ogni  giorno,  ogni  ora  n'  ode; 
Fa  gran  provisìon  che  stia  con  agio; 
E  d'  onorarlo  assai  si  studia  e  gode. 
I.angue  Giocondo;  che  '1  pensier  malvagio 
C  ha  de  la  ria  moglier,  sempre  lo  rode: 
Nò  '1  veder  giochi,  né  musici  udire, 
Dramma  del  suo  dolor  può  minuire. 

XXXII 

Le  stanze  sue  che  sono  appresso  al  tetto 
L'  ultime,  inanzi  hanno  una  sala  antica. 
Quivi  solingo  (perchè  ogni  diletto, 
Perch'  ogni  compagnia  prova  nimica) 
Si  ritraea,  sèmpre  aggiungendo  al  petto 
Di  più  gravi  pensier  nuova  fatica; 
E  trovò  quivi  (or  ehi  lo  crederla?) 
Chi  lo  sanò  de  la  sua  [)iaga  ria. 

XXXIII 

In  capo  de  la  sala,  ove  è  più  scuro 
(Che  non  vi  s'  usa  le  finestre  aprire), 
Vede  che'l  palco  mal  si  giunge  al  muro, 
E  fa  d'  aria  più  chiara  un  raggio  uscire. 
Pon  l'occhio  quindi,  e  vede  quel  che  duro 
A  creder  fora  a  chi  I'  udisse  dire: 
Non  1'  ode  egli  d'  alliui,  ma  se  lo  vede; 
Et  anco  agli  occhi  suoi  proprii  non  crede. 

XXXIV 

Quindi  scopria  de  la  Regina,  tutta 
La  più  secreta  slan/a  e  la  più  bella, 
Ove  persona  non  verria  introdotta. 
Se  per  mollo  fedel  non  1'  avesse  ella. 
Quindi  mirando  vide  in  strana  lulta, 
eh'  un  Nano  avviticchiato  era  con  quella; 
Et  era  quel  piccin  slato  sì  dolio. 
Che  la  Regina  avea  messa  di  sotto. 
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XXXV 

Attonito  Giocomlo  e  stupefatto, 
E  credendo  sognarsi,  un  pezzo  stette; 
E  quando  vide  pur,  eh'  egli  era  in  fatto 
E  non  in  sogno,  a  se  stesso  credette. 
A  uno  sgiignuto  mostro  e  contrafatto 
Dunque  (disse)  cosici  si  sottomette, 
Che  '1  maggior  lìe  del  mondo  ha  per  marito, 
Più  hello  e  più  cortese?  Oh  die  appetito! 

XXXVI 

E  de  la  moglie  sua  che  così  spesso 
Più  d'  ognallra  biasmava,  ricordosse. 
Perchè  '1  ragazzo  s'  avea  tolto  appresso; 
Et  or  gli  parve  che  escusahil  fosse. 
Non  era  colpa  sua  più  che  del  sesso, 
Che  d'  un  solo  uomo  mai  non  conlentosse: 
E  s'  han  tutte  una  macchia  d'  uno  inchiostro, 
Almcn  la  sua  non  s'  avea  tolto  un  mostro. 

XXXVII 

Il  dì  seguente,  alla  medesima  ora, 
Al  medesimo  loco  fa  ritorno; 
E  la  Regina  e  il  Nano  vede  ancora, 
Che  fanno  al  Re  pur  il  medesmo  scorno. 
Trova  I'  altro  dì  ancor  che  si  lavora, 
E  1'  nitro;  e  al  fin  non  si  fa  festa  giorno: 
E  la  Regina  (che  gli  par  più  strano) 
Sempre  si  duol  che  poco  1'  ami  il  Nano. 

XXXVIII 

stette  fra  gli  altri  un  giorno  a  veder,  ch'ella 
Era  turbata  e  in  gran  malenconia. 
Che  due  volle  chiamar  per  la  donzella 
Il  Nano  fatto  avea,  né  ancor  venia. 
Mandò  la  terza  volta;  et  udì  quella, 
Che:  Madonna,  egli  giuoca,  riferia; 
E  per  non  stare  in  perdita  d'  un  soldo, 
A  voi  niega  venire  il  manigoldo. 

XXXIX 

A  sì  strano  spettacolo  Giocondo 
Rasserena  la  fronte  e  gli  occhi  e  il  viso; 
E,  quale  in  nome,  diventò  giocondo 
D'effetto  ancora,  e  tornò  il  pianto  in  riso. 
Allegro  torna  e  grasso  e  rubicondo, 
Che  sembra  un  Cherubin  del  Paradiso; 
Che  '1  Re,  il  fratello  e  tutta  la  famiglia 
Di  tal  mutazion  sì  maraviglia. 

XL 

Se  da  Giocondo  il  Re  bramava  udire 
Onde  venisse  il  subito  conforto. 
Non  men  Giocondo  lo  bramava  dire, 
E  fare  il  Re  di  tanta  ingiuria  accorto. 
Ma  non  vorria  che  più  di  se,  punire 
Volesse  il  Re  la  moglie  di  quel  torto: 
Sì  che  per  dirlo,  e  non  far  danno  a  lei, 
Il  Re  fece  giurar  su  1'  Agnusdei. 


XLI 

Giurar  lo  fé'  che  nò  per  cosa  detta, 
Né  che  gli  sia  mostrata  che  gli  spiaccia, 
Ancor  eh'  egli  conosca  che  diretta- 
Mente  a  sua  Maestà  danno  si  faccia, 
Tardi  0  per  tempo  mai  farà  vendetta; 
E  di  più,  vuole  ancoi'  che  se  ne  taccia. 
Sì  che  né  il  nialfattor  giamai  comprenda 
In  fatto  0  in  detto,  che  '1  Re  il  caso  intenda. 

XLII 

Il  Re,  qIi'  ognaltra  cosa,  se  non  questa, 
Creder  polria,  gli  giurò  largamente. 
Giocondo  la  cagion  gli  manifesta, 
Ond'  era  molti  di  stato  dolente: 
Perchè  trovata  avea  la  disonesta 
Sua  moglie  in  braccio  d'  un  suo  vii  sergente; 
E  che  tal  pena  al  fin  1'  avrebbe  morto. 
Se  tardato  a  venir  fosse  il  conforto. 

XLIII 

Ria  in  casa  di  sua  Altezza  avea  veduto 
Cosa  che  molto  gli  scemava  il  duolo; 
Che  se  bene  in  obbrobrio  era  caduto, 
Era  alnien  certo  di  non  v'  esser  solo. 
Così  dicendo,  e  al  bucolin  venuto, 
Gli  dimostrò  il  bruttissimo  omicciuolo 
Che  la  giumenta  altrui  sotto  si  tiene, 
Tocca  di  sproni,  e  fa  giuocar  di  schenc. 

XLIV 

Se  parve  al  Re  vituperoso  l'  atto. 
Lo  crederete  ben,  senza  eh'  io  'l  giuri. 
Ne  fu  per  arrabbiar,  per  venir  matto; 
Ne  fu  per  dar  del  capo  in  tutti  i  muri: 
Fu  per  gridar,  fu  per  non  slare  al  patto; 
Ma  forza  è  che  la  bocca  al  fin  si  turi, 
E  che  l' ira  trangugi  amara  et  aera. 
Poi  che  giurato  avea  su  l'ostia  sacra. 

XLV 

Che  debbo  far,  che  mi  consigli,  frate? 
(Disse  a  Giocondo)  poi  che  tu  mi  tolli 
Che  con  degna  vendetta  e  crudeltate 
Questa  giustissima  ira  io  non  satolli? 
Lascian  (disse  Giocondo)  queste  inijrale, 
E  proviam  se  son  l'  altre  così  molli: 
Faccian  de  le  lor  fumine  ad  altrui 
Quel  eh'  altri  de  le  nostre  han  fatto  a  nui. 

XLVI 

Ambi  gioveni  siamo,  e  di  bellezza. 
Che  facilmente  non  troviamo  pari. 
Qual  femina  sarà  che  n'  usi  asprezza, 
Se  centra  i  brutti  ancor  non  han  ripari? 
Se  beltà  non  varrà  né  giovinezza, 
Varranne  almen  1'  aver  con  noi  danari. 
Non  vo'  che  torni,  che  non  abbi  prima 
Di  mille  moglie  altrui  la  spoglia  opima. 
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XI.VIl 

La  lunga  al)senzia,  il  veder  vari  liioglii, 
Praticare  altre  femine  Ji  fuore, 
Par  che  sovente  disacerbi  e  sfoghi 
De  I'  amorose  pass'ioiti  il  core, 
frauda  il  parer,  né  vuol  che  si  proròghi 
11  Re  1'  andata;  e  fra  pochissime  ore 
Con  duo  scudieri,  oltre  alla  compagnia 
Del  cavallier  Roman,  si  mette  io  via. 

XLVIII 

Travestiti  cercaro  Italia,  Francia, 
Le  terre  de'  Fiaminglii  e  de  1'  Inglesi; 
E  quante  ne  vedean  di  bella  guancia, 
Trovavan  tutte  ai  prieghi  lor  cortesi. 
Davano,  e  dato  loro  era  la  mancia; 
E  spesso  rimeKeano  i  danai-  spesi. 
Da  lor  pregale  foro  molle,  e  foro 
Anch' altretanle  che  pregaron  loro. 

XLIX 

In  questa  terra  un  mese,  in  quella  dui 
Soggiornando,  accertarsi  a  vera  prova 
Che  non  men  ne  le  lor,  che  ne  1'  altrui 
Femine,  fede  e  castità  si  trova. 
Dopo  alcun  tempo  increbbe  ad  arabedui 
Di  sempre  procacciar  di  cosa  nuova; 
Che  mal  poleano  entrar  ne  l'altrui  porte, 
Senza  mettersi  a  rischio  de  la  morte. 


Gli  è  meglio  una  trovarne  che  di  faccia 
E  di  costumi  ad  ambi  grata  sia; 
Che  lor  commuiiemente  sodisfaccia, 
E  non  n'  abbin  d'  aver  mai  gelosia. 
E  perchè  (dicea  il  Re)  vuo'  che  mi  spiaccia 
Aver  più  te,  eh'  un  altro  in  compagnia? 
So  ben  eh'  in  (utio  il  gran  femineo  stuolo 
Dna  non  è  che  stia  contenta  a  un  solo. 

LI 

Una  (senza  sforzar  nostro  potere, 
Ma  quando  il  naturai  bisogno  inviti) 
In  festa  godereraoci  e  in  piacere; 
Che  mai  conlese  non  avrèn  né  liti. 
Né  credo  che  si  debba  ella  dolere: 
Che  s'  anco  ogn'  altra  avesse  duo  mariti, 
Più  eh'  ad  un  solo,  a  duo  saria  fedele; 
Né  forse  s'  udirian  lanle  querele. 

Lll 

Di  quel  che  disse  il  Re,  molto  contento 
Rimaner  parve  il  giovine  Romano. 
Dunque  fermati  in  tal  proponimento, 
Cercar  molte  montagne  e  molto  piano. 
Trovaro  al  fin,  secondo  il  loro  intento. 
Una  figliuola  d'  uno  ostiero  Ispano, 
Che  tenea  albergo  al  porto  di  Valenza, 
Bella  di  modi  e  bella  di  presenza. 


LUI 

Era  ancor  sul  fiorir  di  primaver;i 
Sua  tenerella  e  quasi  acerba  etadf. 
Di  molti  figli  il  padre  aggravai'  era, 
i\  nimico  mortai  di  poverlade: 
Sì  eh' a  disporlo  fu  cosa  leggiera. 
Che  desse  lor  la  figlia  in  poteslade; 
eh'  ove  piacesse  lor  potesson  trarla. 
Poi  clic  promesso  avean  di  ben  trattarla. 

LIV 

Pigliano  la  fanciulla,  e  piacer  ii'  hanno. 
Or  1'  uno  or  I'  altro,  in  carilade  e  in  pace, 
Come  a  vicenda  i  mantici  che  danno, 
Or  1'  uno  or  1'  altro,  fiato  alla  fornace. 
Per  veder  tutta  Spagna  indi  ne  vanno, 
E  passar  poi  nel  regno  di  Siface: 
E  '1  dì  che  da  Valenza  si  partirò, 
Ad  albergare  a  Zaitiva  veniro. 

LV 

I  patroni  a  veder  strade  e  palazzi 
Ne  vanno,  e  lochi  publici  e  divini; 
eh'  usanza  han  di  pigliar  simìl  solaz/i 
In  ogni  terra  ove  entran  peregrini; 

E  la  fanciulla  resta  coi  ragazzi. 
Altri  i  letti,  altri  acconciano  i  ronzini; 
Altri  hanno  cura  che  sia  alla  (ornata 
Dei  Signor  lor  la  cena  apparecchiata. 

LVI 

Ne  1*  albergo  un  garzon  stava  per  fante, 
eh'  in  casa  de  la  giovene  già  stette 
A  servigi  del  padre,  e  d'  essa  amante 
F'u  «la'  primi  anni,  e  del  suo  amor  godette. 
Ben  s'  adocchiar,  ma  non  ne  fèr  sembiante; 
eh'  esser  notato  ognun  di  lor  temette: 
Ma  tosto  eh'  i  patroni  e  la  famiglia 
Lor  dieron  luogo,  alzar  tra  lor  le  ciglia. 

LVII 

II  fante  domandò  dove  ella  gisse, 
E  qual  dei  duo  Signor  1'  avesse  seco. 
A  punto  la  Fiammetta  il  fatto  disse 

(Così  avea  nome,  e  quel  garzone  il  Greco). 
Quando  sperai  che  '1  tempo,  oimè  !  venisse 
(Il  Greco  le  dicea)  di  viver  teco, 
Fiammella,  anima  mia,  tu  te  ne  vai, 
E  non  so  più  di  rivederti  mai. 

LVIII 

Fannosi  i  dolci  miei  disegni  amari. 
Poi  che  sei  d'  altri,  e  tanto  mi  ti  scosti. 
Io  disegnava,  avendo  alcun  danari 
Con  gran  fatica  e  gran  sudor  riposti, 
eh'  avanzato  m'  avea  de'  miei  salari 
E  de  le  bene  andate  di  molti  osti, 
Di  tornare  a  Valenza,  e  domandarti 
Al  padre  tuo  per  moglie,  e  di  sposarti. 
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LIX 

l,a  fanciulla  ne  gli  omeri  si  siringo, 
E  risponde  che  fu  tarilo  a  venire. 
Piange  il  Cìieco  e  sospira,  e  parie  fìnge. 
Vuomnii  (dice)  lasciar  cosi  morire? 
Con  le  tue  braccia  i  Candii  alaien  mi  cinge: 
Lasciami  disfogar  tanto  desire; 
eh'  innanzi  che  (u  parta,  ogni  momento 
Che  teco  io  stia  mi  fa  morir  contento. 

LX 

La  pietosa  fanciulla  rispondendo: 
Credi,  dicea,  che  men  di  te  noi  bramo; 
Ma  nò  luogo  né  tempo  ci  comprendo 
Qui,  dove  in  mezzo  di  tanti  occhi  siamo. 
Il  Greco  soggiungea:  Certo  mi  rendo, 
Che  s' un  terzo  arai  me  di  ijuel  eh'  io  t'  amo, 
In  questa  notte  almen  troverai  loco 
Che  ci  potrèn  godere  insieme  un  poco. 

LXI 

Come  potrò  (diceagli  la  fanciulla). 
Che  sempre  in  mezzo  a  duo  la  notte  giaccio? 
E  meco  or  1'  uno  or  1'  altro  si  trastulla, 
E  sempre  all'  un  di  lor  mi  trovo  in  braccio? 
Questo  ti  fia  (soggiunse  il  Greco)  nulla; 
Che  ben  ti  saprai  tor  di  questo  impaccio, 
E  uscir  di  mezzo  lor,  pur  che  tu  voglia; 
E  dei  voler,  quando  di  me  ti  doglia. 

LXJI 

Pensa  ella  alquanto,  e  poi  dice  che  vegna 
Quando  creder  potrà  ch'ognuno  dorma; 
E  pianamente  come  far  convegna, 
E  de  l'andare  e  del  tornar  1'  informa. 
11  Greco,  sì  come  ella  gli  disegna, 
Quando  sente  dormir  tutta  la  torma, 
Viene  all'  uscio  e  lo  spinge,  e  quel  gli  cede: 
Entra  pian  piano,  e  va  a  tenton  col  piede. 

LXIII 

Fa  lunghi  i  passi,  e  sempre  in  quel  di  dietro 
Tutto  si  ferma,  e  l'altro  par  che  muova 
A  guisa  che  di  dar  tema  nel  vetro; 
Non  che '1  terreno  abbia  a  calcar,  ma  1'  uova: 
E  tien  la  mano  inanzi  simil  metro; 
Va  brancolando  in  fin  che  '1  letto  trova; 
E  di  là  dove  gli  altri  avean  le  piante. 
Tacito  si  cacciò  col  capo  inante. 

LXIV 

Fra  1'  una  e  l'  altra  gamba  di  Fiammetta, 
Che  supina  giacca,  diritto  venne; 
E  quando  le  fu  a  par,  l'  abbracciò  stretta 
E  sopra  lei  sin  presso  al  di  si  tenne. 
Cavalcò  forte,  e  non  andò  a  staffetta; 
Che  mai  bestia  mutar  non  gli  convenne: 
Che  questa  pare  a  lui  che  sì  ben  trotte. 
Che  scender  non  ne  vuol  per  tutta  notte. 


LXV 

f         Avea  Giocondo,  et  avea  il  Re  sentito 
Il  calpestio  che  sempre  il  letto  scosse; 
E  1'  uno  e  1'  altro,  d'  uno  error  schernito, 
S'  avea  credulo  che  '1  compagno  fosse. 
Poi  eh'  ebbe  il  Greco  il  suo  camin  fornito, 
Sì  come  era  venuto,  anco  lornosse. 
Saettò  il  Sol  da  1'  orizonltì  i  raggi: 
Sorse  Fiammetta,  e  fece  entrare  i  paggi. 

LXVl 

Il  Re  disse  al  compagno  motteggiando: 
Frate,  mollo  camin  fallo  aver  dei; 
E  tempo  è  ben  che  li  riposi,  quando 
Stato  a  cavallo  tutta  notte  sci. 
Giocondo  a  lui  rispose  di  rimando, 
E  disse:  Tu  di'  quel  eh'  io  a  dire  avrei. 
A  te  tocca  posare,  e  prò  ti  faccia; 
Che  tutta  notte  hai  cavalcato  a  caccia. 

LXVII 

Anch'  io  (snggiunse  il  Re)  senza  alcun  fallo 
Lasciato  avria  il  mio  can  correre  un  tratto, 
Se  m'  avessi  prestalo  un  po'  il  cavallo, 
Tanto  che  '1  mio  bisogno  avessi  fatto. 
Giocondo  replicò:  Son  tuo  vassallo 
E  puoi  far  meco  e  rompere  ogni  patto: 
Sì  che  non  convenia  tal  cenni  usare; 
Ben  mi  potevi  dir:  Lasciala  stare. 

LXVIII 

Tanto  replica  1'  un,  tanto  soggiunge 
L'  altro,  che  sono  a  grave  lite  insieme. 
Vengon  da'  motti  ad  un  parlar  che  punge; 
eh' ad  amenduo  l'  esser  beffalo  preme. 
Chiaman  Fiammetta  (che  non  era  lunge, 
E  de  la  fraudo  esser  scoperta  teme) 
Per  fare  in  viso  1'  uno  all'  altro  dire 
Quel  che  negando  arabi  parean  mentirò. 

LXIX 

Dimmi  (le  disse  il  Ile  con  fiero  sguardo), 
E  non  temer  di  me  né  di  costui; 
Chi  tutta  notte  fu  quel  sì  gagliardo. 
Che  fi  godè  senza  far  parte  altrui? 
Credendo  1'  un  provar  1'  altro  bugiardo, 
La  risposta  aspettavano  ambedui. 
Fiammetta  a'  piedi  lor  si  gittò,  incerta 
Di  viver  più,  vedendosi  scoperta. 

LXX 

Domandò  lor  perdono,  che  d'  amore 
eh'  a  un  giovinetto  avea  portato,  spinta, 
E  da  pietà  d'  un  tormentato  core 
Che  molto  avea,  per  lei  patito,  vinta, 
Caduta  era  la  notte  in  quello  errore: 
E  seguitò,  senza  dir  cosa  fìnta, 
Come  tra  lor  con  speme  si  condusse, 
eh'  ambi  credesson  che  'l  com|)agno  fusse 
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LXXl 

11  Re  e  Giocondo  si  guardato  in  viso, 
Di  maraviglia  e  di  stupor  confusi; 
Né  d'  avor  anco  udito  lor  fu  avviso, 
Cir  altri  duo  fusson  mai  così  delusi: 
Poi  scoppiaro  ugualmente  in  tanto  riso. 
Che  con  la  bocca  aperta  e  gli  occhi  chiusi, 
Potendo  a  pena  il  fiato  aver  del  petto, 
A  dietro  si  lasciar  cadur  sul  letto. 

LXXII 

Poi  eh'  ehbon  tanto  riso,  che  dolere 
Se  ne  sentiano  il  petto,  e  pianger  gli  occhi, 
Disson  Ila  lor:  Come  potremo  avere 
Guardia,  che  la  rooglier  non  ne  1'  accocchi, 
Se  non  giova  tra  duo  questa  tenere, 
E  stretta  sì,  che  1'  uno  e  1'  altro  tocchi? 
Se  più  che  crini  avesse  occhi  il  marito. 
Non  potria  far  che  non  fosse  tradito. 

LXXIII 

Provate  mille  abbiamo,  e  tutte  belle; 
Nò  di  tante  una  è  ancor  che  ne  contraste. 
Se  proviàn  1'  altre,  fian  simili  anch'  elle; 
Ma  per  ultima  prova  costei  baste. 
Dunque  possiamo  creder  che  più  felle 
Non  sien  le  nostre,  o  raen  de  I'  altre  caste: 
E  se  son  come  tutte  1'  altre  sono, 
Che  torniamo  a  godercile  fia  buono. 

LXXIV 

Conchiuso  eh'  ebbon  questo,  chiamar  fero 
Per  Fiammetta  medesima  il  suo  amante; 
E  in  presenzia  di  molti  gli  la  diero 
Per  moglie,  e  dote  che  gli  fu  bastante. 
Poi  montare  a  cavallo,  e  il  lor  sentiero 
eh'  era  a  Ponente,  volsero  a  Levante; 
Et  alle  mogli  lor  se  ne  tornare. 
Di  eh'  affanno  mai  più  non  si  pigliare. 

LXXV 

L'  ostier  qui  fine  alla  sua  istoria  pose. 
Che  fu  Con  molla  allenzì'onc  udita. 
Udilla  il  Saracin,  nò  gli  rispose 
Parola  mai,  fin  che  non  fu  finita. 
Poi  disse:  lo  credo  ben  che  de  1'  ascose 
Ferainil  frode  sia  copia  infinita; 
Né  si  potria  de  la  millesma  parte 
Tener  memoria  con  tulle  le  carte. 

LXXVl 

Quivi  era  un  iiom  d'età  eh' avca  più  retta 
Opinion  degli  altri,  e  ingegno  e  ardire; 
E  non  potendo  ormai,  che  sì  negletta 
Ogni  femina  fosse,  più  patire; 
Si  volse  a  quel  eh'  avea  l' istoria  detta, 
E  gli  disse:  Assai  cose  udirne  dire, 
("he  veritade  in  se  non  hanno  alcuna; 
E  ben  di  queste  ò  la  Ina  favola  una. 


LXWli 

A  chi  te  la  narrò  non  do  credenza, 
S'  Evangelista  ben  fosse  nel  reste; 
Ch'  opinione,  più  eh'  esperienza 
eh'  abbia  di  donne,  le  facea  dir  questo. 
L'  avere  ad  una  o  due  malivolenza, 
Fa  eh'  odia  e  biasma  1'  altre  oltre  all'  oneste; 
Ma  se  gli  passa  1'  ira,  io  vo'  tu  1'  oda, 
Più  eh'  ora  biasme,  anco  dar  lor  gran  loda. 

LXXVIll 

E  se  vorrà  lodarne,  avrà  maggiore 
11  campo  assai,  eh'  a  dirne  mal  non  ebbe: 
Di  cento  potrà  dir  degne  d'  onore 
Verso  una  trista  che  biasmar  si  debbe. 
Non  biasmar  tulle,  ma  serbarne  fuore 
La  bontà  d'  infinite  si  dovrebbe; 
E  se  '1  Valerio  tuo  disse  altrimente. 
Disse  per  ira,  e  non  per  quel  che  sente. 

LXXIX 

Ditemi  un  poco:  è  di  voi  forse  alcuno 
Ch'abbia  serva.lo  alia  sua  moglie  fede? 
Che  nieghi  andar,  quando  gli  sia  eportune, 
All'altrui  donna,  e  darle  ancor  mercede? 
Credete  in  tutto  'I  mondo  trovarne  uno? 
Chi  'I  dice,  mente;  e  folle  è  ben  chi  '1  crede. 
Trovatene  ve'  alcuna  che  vi  chiami? 
(Non  parlo  de  le  publichc  et  infami). 

LXXX 

Conoscete  alcun  voi,  che  non  lasciasse 
La  moglie  sola,  ancor  che  fosse  bella, 
Per  seguire  altra  donna,  se  sperasse 
In  bre.ve  e  facilmente  ottener  quella? 
Che  farebbe  egli,  quando  lo  pregasse, 
0  desse  premio  a  lui  donna  e  donzella? 
Credo,  per  compiacere  or  queste  or  quelle, 
Che  tutti  lasciaremmovi  la  pelle. 

LXXXl 

Quelle  che  i  lor  mariti  hanno  lasciati. 
Le  più  volte  cagione  avuta  n'  hanno. 
Del  suo  di  casa  li  veggon  svogliati, 
E  che  fuor,  de  l'altrui  bramosi  vanne. 
Dovriano  amar,  volendo  essere  amati; 
E  lor  con  la  misura  eh'  a  lor  danno. 
Io  farei  (se  a  me  stesse  il  darla  e  torre) 
Tal  legge,  eh'  uom  non  vi  |)otrebbe  opporre. 

LXXXII 

Saria  la  legge,  ch'ogni  donna  colta 
In  adulterio,  fosse  messa  a  morte. 
Se  provar  non  potesse  eh'  una  volta 
Avesse  adulterato  il  suo  consorte: 
Se  provar  lo  potesse,  andrebbe  asciolta. 
Né  temerla  il  marito  né  la  corte. 
Cristo  ha  lasciato  nei  precetti  suoi: 
Non  far  altrui  quel  che  patir  non  vuoi. 
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LXXXllI 

La  Hiconlincnza  è  quanto  mal  si  puole 
liupular  lor,  non  già  a  (titlo  Io  stuolo. 
Ma  in  (jviesto,  chi  ha  di  noi  più  brutte  note? 
Che  continente  non  si  trova  un  solo. 
E  mollo  più  n'  ha  ad  anossir  le  gote, 
Quando  bestemmia,  ladroneccio,  dolo, 
Usura  et  omicidio,  e  se  v'  è  peggio, 
Raro,  se  aoii  dagli  uomini,  far  veggio. 

,   .  LXXXIV 

•     Appresso  alle  ragioni  avea  il  sincero 
E  giusto  vecchio  in  pronto  alcuno  esempio 
Di  donne,  che  né  in  fallo  né  in  pensiero 
Mai  di  lor  castità  patiron  scempio. 
Ma  il  Saracin  che  fuggia  udire  il  vero, 
liO  minacciò  con  viso  crudo  et  empio; 
Si  che  lo  fece  per  timor  tacere; 
Ma  già  non  lo  mutò  di  suo  parere. 

LXXXV 

Posto  eh'  ebbe  alle  liti  e  alle  contese 
Termine  il  Ile  pagan,  lasciò  la  mensa  : 
Indi  nel  letto,  per  dormir,  si  stese 
Fin  al  partir  de  1'  aria  scura  e  densa; 
Ma  de  la  notte,  a  sospirar  1'  offese 
Più  de  la  Donna  eh'  a  dormir,  dispensa. 
Quindi  parte  all'  uscir  del  nuovo  raggio, 
E  far  disegna  in  nave  il  suo  viaggio. 

LXXXVI 

Però  eh'  avendo  tutto  quel  rispetto 
eh'  a  buon  cavallo  dee  buon  cavalliero, 
A  quel  suo  bello  e  buono  eh'  a  dispetto 
Tenea  di  Sacripante  e  di  Ruggiero; 
Vedendo  per  duo  giorni  averlo  stretto 
Più  che  non  si  dovria  si  buon  destriero, 
Lo  pon,  per  riposarlo,  e  lo  rassetta 
In  una  barca,  e  per  andar  più  in  fretta. 

LXXXVII 

Senza  indugio  al  nocchier  varar  la  barca, 
E  dar  fa  i  remi  all'  acqua  da  la  sponda. 
Quella,  non  molto  grande  e  poco  carca. 
Se  ne  va  per  la  Sonna  giù  a  seconda. 
Non  fugge  il  suo  pcnsier,  nò  se  ne  scarca 
Rodomonte  per  terra  né  per  onda: 
Lo  trova  in  su  la  proda  e  in  su  la  poppa; 
E  se  cavalca,  il  porta  dietro  in  groppa. 

LXXXVIII 

.\nzi  nel  capo,  o  sia  nel  cor  gli  siede, 
E  di  fuor  caccia  ogni  conforto  e  serra. 
Di  ripararsi  il  misero  non  vede, 
Da  poi  che  gli  nimici  ha  ne  la  terra. 
Non  sa  da  chi  sperar  possa  mercede, 
Se  gli  fanno  i  domestici  suoi  guerra: 
La  notte  e  'I  giorno  e  sempre  è  combattuto 
Da  quel  eludei  che  dovria  dargli  aiuto. 
.Ariosto 


LXXXIX 

Naviga  il  giorno  e  la  notte  seguente 
Rodomonte  col  cor  d'  affanni  grave; 
E  non  si  può  1'  ingiuria  tor  di  mente. 
Che  da  la  Donna  e  dal  suo  Re  avuto  bave; 
E  la  pena  e  il  dolor  medesmo  sente, 
Che  sentiva  a  cavallo,  ancora  in  nave: 
Né  spegner  può,  per  star  ne  I'  acqua,  il  fuoco; 
Né  può  stato  mutar,  per  mutar  loco. 

XC 

Come  l' infermo  che  dirotto  e  stanco 
Di  febbre  ardente,  va  cangiando  lato; 

0  sia  su  1'  uno,  o  sia  su  1'  altro  fianco, 
Spera  aver,  se  si  volge,  miglior  stato; 
Né  sul  destro  riposa  né  sul  manco, 

E  per  tutto  ugualmente  è  travagliato: 
Cosi  il  Pagano  al  male  ond'  era  infermo. 
Mal  trova  in  terra  e  male  in  acqua  sciiermo. 

XCI 

Non  puote  in  nave  aver  più  pazienza, 
E  si  fa  porre  in  terra  Rodomonte. 
Lion  passa  e  Vienna,  indi  Valenza, 
E  vede  in  Avignone  il  ricco  ponte; 
Che  queste  terre  et  altre  ubidienza. 
Che  son  tra  il  fiume  e  '1  Celtibero  monte, 
Rendean  al  Re  Agramante  e  al  Re  di  Spagna 
Dal  dì  che  fur  signor  de  la  campagna. 

XCII 

Verso  Acquamorta  a  man  dritta  si  tenne 
Con  animo  in  Algier  passare  in  fretta; 
E  sopra  un  fiume  ad  una  villa  venne 
E  da  Bacco  e  da  Cerere  diletta; 
Che  per  le  spesse  ingiurie  che  sostenne 
Dai  soldati,  a  votarsi  fu  constretta. 
Quinci  il  gran  mare,  e  quindi  ne  I'  apriche 
Valli  vede  ondeggiar  le  bionde  spiche. 

xeni 

Quivi  ritrova  una  piccola  chiesa 
Di  nuovo  sopra  un  monticel  murata; 
Che  poi  eh'  intorno  era  la  guerra  accesa, 

1  sacerdoti  vota  avean  lasciata. 
Per  stanza  fu  da  Rodomonte  presa; 
Che  pel  sito,  e  perch'  era  sequestrata 

Dai  campi,  onde  avea  in  odio  udir  novella, 
Gli  piacque  sì,  che  mutò  Algieri  in  quella. 

XCIV 

Mutò  d'  andare  in  Africa  pensiero: 
Si  commodo  gli  parve  il  luogo  e  bello. 
Famigli  e  carriaggi  e  il  suo  destriero 
Seco  alloggiar  fé'  nel  medesmo  ostello. 
Vicino  a  poche  leghe  a  Mompo^iero, 
E  ad  alcun  altro  ricco  e  buon  castello 
Siede  il  villaggio  allato  alla  riviera; 
Si  che  d'  avervi  ogn'  agio  il  modo  v'  era. 
85 
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XCV 

Standovi  un  giorno  ii  Saracin  pensoso 
(Come  pur  era  il  più  del  tempo  usato), 
ViJc  venir  [>er  mezzo  un  prato  erboso, 
Che  il'  un  piccol  sentiero  era  segnato, 
Una  donzella  di  viso  amoroso 
In  compagnia  d'  un  monaco  barbato; 
E  si  traeano  dietro  un  gran  destriero 
Sotto  una  soma  coperta  di  nero. 

XCYI 

Chi  la  donzella,  chi  '1  monaco  sia, 
Chi  portin  seco,  vi  debbe  esser  chiaro. 
Conoscere  Issabella  si  dovria, 
Che  '1  corpo  avea  del  suo  Zerbino  caro. 
Lasciai  che  per  Provenza  ne  venia 
Sotto  la  scorta  del  vecchio  preclaro, 
Che  le  avea  persuaso  lutto  il  resto 
Dicare  a  Dio  del  suo  vivere  onesto. 

XCVII 

Come  eh'  in  viso  pallida  e  smarrita 
Sia  la  donzella,  et  abbia  i  crini  inconti; 
E  facciano  i  sospir  continua  uscita 
Del  petto  acceso,  e  gli  ocelli  sien  duo  fonti; 
Et  altri  testimoni  d'  una  vita 
Misera  e  grave  in  lei  si  veggan  pronti; 
Tanto  però  di  bello  anco  le  avanza. 
Che  con  le  Grazie  Amor  vi  può  aver  stanza. 

XCVIII 

Tosto  che  '\  Saracin  vide  la  bella 
Donna  apparir,  messe  il  pensiero  al  fondo, 
eh'  avea  di  biasmar  sempre  e  d'  odiar  quella 
Schiera  gentil  che  pur  adorna  il  mondo. 
£  ben  gli  par  dignissima  Issabella, 
In  cui  locar  debba  il  suo  amor  secondo, 
E  spenger  totalmente  il  primo,  a  modo 
Che  da  1'  asse  si  trae  chiodo  con  chiodo. 

XCIX 

Incontra  se  le  fece,  e  col  più  molle 
Parlar  che  seppe,  e  col  miglior  sembiante. 
Di  sua  condizione  doniandolle: 
Et  ella  ogni  pensier  gli  spiegò  inante; 
Come  era  per  lasciare  il  mondo  folle, 
E  farsi  amica  a  Dio  con  opre  sante. 
Ilide  il  Pagano  altier  eh'  in  Dio  non  crede, 
D'  ogni  legge  nimico  e  d'  ogni  fede: 

C 

E  chiama  intenzione  erronea  e  lieve; 
E  dice  che  per  certo  ella  troppo  erra; 
Nò  nien  biasmar,  che  1'  avaro  si  deve, 
Che  '1  suo  ricco  tesor  metta  sotterra: 
Alcuno  util  pei; se  non  ne  riceve, 
E  da  r  uso  degli  altri  uomini  il  serra. 
Chiuder  leon  si  denuo,  orsi  e  serpenti^ 
K  non  le  cose  belle  et  innocenti. 


CI 

Il  monaco  eh'  a  questo  avea  1'  orecchia, 
E  per  soccorrer  la  giovane  incauta, 
Che  ritratta  non  sia  perla  via  vecchia, 
Scdea  al  governo  qual  pratico  nauta; 
Quivi  di  spiritual  cibo  apparecchia 
Tosto  una  mensa  sontuosa  e  lauta. 
Ma  il  Saracin  che  con  mal  gusto  nacque, 
Non  pur  la  saporò,  che  gli  dispiacque: 

CU 

E  poi  eh'  in  vano  il  monaco  intcrroppe, 
E  non  potè  mai  far  si,  che  tacesse, 
E  che  di  pazienza  il  freno  roppe. 
Le  mani  adosso  con  furor  gli  messe. 
Ma  le  parole  mie  parervi  troppe 
Polriano  ornai,  se  più  se  ne  dicesse: 
Sì  che  finirò  il  Canto;  e  mi  fia  specchio 
Quel  che  per  troppo  dire  accade  al  vecchio. 


CANTO  VENTESIMONONO 
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Uccide  il  Re  di  Savza  cbro  Isabella 
Per  creder  troppo  alla  virlù  dell'  erba. 
Poi  le  sacra  una  tomba  adorna  e  bella, 
E  di  mille  Trofei  la  fa  superba. 
Che  di  quanti  guerrier  batte  di  sella. 
Di  tanti  ivi  le  spoglie  appende  e  serba: 
Sol  seco  Orlando  il  fa  cader  nel  fiume. 
Poi  segue  ignudo  il  suo  folle  costume. 

I 

0  degli  uomini  inferma  e  instabil  niente! 
Come  siìin  presti  a  variar  disegno! 
Tutti  i  pensier  mutiamo  facilmente, 
Più  quei  che  nascon  d'  amoroso  sdegno. 
Io  vidi  dianzi  il  Saracin  si  ardente 
Contra  le  donne,  e  passar  tanto  il  segno. 
Che  non  che  spegner  1'  odio,  ma  pensai 
Che  non  dovesse  intiepidirlo  mai. 

II 

Donne  gentil,  per  quel  eh'  a  biasmo  vostro 
Parlò  contra  il  dover,  sì  offeso  sono, 
Che  sin  che  col  suo  mal  non  gli  dimostro 
Quanto  abbia  fatto  error,  non  gli  perdono. 
Io  farò  sì  con  penna  e  con  inchiostro, 
eh'  ognun  vedrà  che  gli  era  utile  e  buono 
Aver  taciuto,  e  mordersi  anco  poi 
Prima  la  lingua,  che  dir  mal  di  voi. 
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III 

Ma  che  parlò  come  ignorante  e  sciocco, 
Ve  io  (liniostra«cIiiara  cspcr'icnzia. 
Incontra  tutte  trasse  fuor  lo  stocco 
De  l' ira,  senza  farvi  differenzia  : 
Poi  il'  Issabella  un  sguardo  sì  1'  ha  tocco, 
Che  subito  gli  fa  mutar  sentenzia. 
Gik  in  cambio'di  quell'  altra  la  disia, 
L'  ha  vista  a  pena,  e  non  sa  ancor  chi  sia. 

IV        . 

E  come  il  nuovo  amor  lo  punge  e  scalda, 
Muove  alcune  ragion  di  poco  fruito. 
Per  romper  quella  mente  intera  e  salda 
eh'  ella  avea  fìssa  al  Creator  del  tutto. 
Ma  1'  Eremila  che  1'  è  scudo  e  falda, 
Perchè  il  casto  pensier  non  sia  distrutto. 
Con  argomenti  più  validi  e  fermi, 
Quanto  più  può,  le  fa  ripari  e  schermi. 

V 

Poi  che  1'  empio  Pagan  molto  ha  sofferto 
Con  lunga  noia  quel  monaco  audace, 
E  che  gli  ha  detto  in  van  eh'  al  sno  deserto 
Senza  lei  può  tornar,  quando  gli  piace; 
E  che  nuocer  si  vede  a  viso  aperto, 
E  che  seco  non  vuol  triegua  né  pace; 
La  mano  al  mento  con  furor  gli  stese; 
E  tanto  ne  pelò,  quanto  ne  prese: 

VI 

E  si  crebbe  la  furia,  che  nel  collo 
Con  man  lo  stringe  a  guisa  di  tanaglia; 
E  poi  eh'  una  e  due  volte  raggirollo. 
Da  se  per  1'  aria  e  verso  il  mar  Io  scaglia. 
Che  n'  avvenisse,  ni  dico  né  sòUo: 
Varia  fama  è  di  lui,  né  si  ragguaglia. 
Dice  alcun  che  sì  rotto  a  un  sasso  resta, 
Che  '1  pie  non  si  discerne  da  la  testa: 

VII 

Et  altri,  eh'  a  cadere  andò  nel  mare 
eh'  era  più  di.  tre  miglia  indi  lontano, 
E  che  morì  per  non  saper  notare, 
Fatti  assai  prieghi  e  orazioni  in  vano; 
Altri,  eh'  un  Santo  lo  venne  aiutare, 
Lo  trasse  al  lito  con  visibil  mano. 
Di  queste,  qual  si  vuol,  la  vera  sia: 
Di  lui  non  parla  più  l' istoria  mia. 

Vili 

Rodomonte  crudel,  poi  che  levato 
S'  ebbe  da  canto  il  garrulo  Eremita, 
Si  ritornò  con  viso  mcn  turbato 
Verso  la  Donna  mesta  e  sbigottita; 
E  col  parlar  eh'  è  fra  gli  amanti  usato, 
Dicea  eh'  era  il  suo  core  e  la  sua  vita 
E  '1  suo  conforto  e  la  sua  cara  speme, 
Et  altri  nomi  lai  che  vanno  insieme. 


IX 

E  si  mostrò  sì  costumato  allora, 
Che  non  le  fece  alcun  segno  di  forza. 
Il  sembiante  gentil  che  1'  innamora, 
L'  usato  orgoglio  in  lui  spegne  et  ammorza: 
E  ben  che  '1  frutto  trar  ne  possa  fuora, 
Passar  non  però  vuole  oltre  alla  scorza; 
Che  non  gli  par  che  potesse  esser  buono. 
Quando  da  lei  non  lo  accettasse  in  dono. 


E  così  di  disporre  a  poco  a  poco 
A'snoi  piaceri  Issabella  credea. 
Ella,  che  in  sì  solingo  e  strano  loco, 
Qual  topo  in  piede  al  gatto,  si  vedea, 
Vorria  trovarsi  inanzi  in  mezzo  il  fuoco; 
E  seco  tutta  volta  rivolgea 
S'  alcun  partito,  alcuna  via  fosse  atta 
A  trarla  quindi  immaculata  e  intatta. 

XI 

Fa  ne  1'  animo  suo  proponimento 
Di  darsi  con  sua  man  prima  la  morte. 
Che  '1  Barbaro  crudel  n'  abbia  il  suo  intento, 
E  che  le  sia  cagion  d'  errar  sì  forte 
Contra  quel  cavallier  eh'  in  braccio  spento 
Lo  avea  crudele  e  dispictata  sorte: 
A  cui  fatto  bave  col  pensier  devoto 
De  la  sua  castità  perpetuo  voto. 

XII 

Crescer  più  sempre  l'appetito  cieco 
Vede  del  Re  pagan,  né  sa  che  farsi. 
Ben  sa  che  vuol  venire  all'  atto  bieco, 
Ove  i  contrasti  suoi  tutti  fien  scarsi. 
Pur  discorrendo  molle  cose  seco, 
Il  modo  trovò  al  fin  di  ripararsi, 
E  di  salvar  la  castità  sua,  come 
Io  vi  dirò,  con  lungo  e  chiaro  nome. 

XIII 

Al  brutto  Saracin  che  le  venia 
Già  contra  con  parole  e  con  effetti 
Privi  di  tutta  quella  cortesia 
Che  mostrata  le  avea  ne'  primi  delti; 
Se  fate  che  con  voi  sicura  io  sia 
Del  mio  onor  (disse)  e  eh'  io  non  ne  sospetti; 
Cosa  all'  incontro  vi  darò,  che  molto 
Più  vi  varrà,  eh'  avermi  1'  onor  tolto. 

XIV 

Per  un  piacer  di  sì  poco  momento, 
Di  che  n'  ha  sì  abondanza  tutto  '1  mondo. 
Non  disprezzate  un  perpetuo  contento. 
Un  vero  gaudio  a  nullo  altro  secondo. 
Potrete  tuttavia  ritrovar  cento, 
E  mille  donne  di  viso  giocondo; 
Ma  chi  vi  possa  dar  questo  mio  dono, 
Nessuno  al  mondo,  o  pochi  altri  ci  sono. 
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XV 

Ho  notizia  d'  un'  erba,  e  l' lio  veduta 
Venendo,  e  so  dove  trovarne  appresso, 
Che  bollita  con  clera  e  con  ruta 
Ad  un  fuoco  di  legna  di  cipresso, 
E  fra  mani  innocenti  indi  premuta, 
Manda  un  liquor,  che  chi  si  baf;na  d'  esso 
l're  volte  il  corpo,  in  tal  modo  1'  indura, 
Che  dal  ferro  e  dal  fuoco  1'  assicura. 

XVI 

lo  dico,  se  tre  volle  se  n'  iinniolia, 
Un  mese  invulnerabile  si  trova. 
Oprar  conviensi  ogni  mese  1'  ampolla; 
Che  sua  virtù  più  termine  non  giova. 
Io  so  far  1'  acqua,  et  og[;i  ancor  farollaj 
Et  oggi  ancor  voi  ne  vedrete  prova: 
E  \i  può,  s'  io  non  fallo,  essei'  più  grata, 
Che  d'  aver  tutta  Europa  oggi  acquistata. 

XVll 

Da  voi  domando  in  guiderdon  di  questo, 
Che  su  la  fede  vostra  mi  giuriate, 
Che  nò  in  dello  né  in  opera  molesto 
Mai  più  sarete  alla  mia  castitate. 
Cosi  dicendo.  Rodomonte  onesto 
Fé' ritornar,  ch'in  tanta  volontate 
Venne,  eh'  inviolahil  si  facesse. 
Che  più  eh'  ella  non  disse,  le  promosse: 

XVIII 

E  servoralle  (in  che  vegga  fatto 
De  la  mirabii  acqua  esperienzia; 
F.  sforzerassc  intanto  a  non  fare  atto, 
A  non  far  segno  alcun  di  v'iolenzia. 
Ma  pensa  poi  di  non  tenere  il  patto, 
Perchè  non  ha  timor  nò  riverenzia 
Di  Dio  o  di  Santi;  e  nel  mancar  di  fede. 
Tutta  a  lui  la  bugiarda  Africa  cede. 

XIX 

Ad  Issabclla  il  Re  d'  Algier  scongiuri 
Di  non  la  molestar  fé'  più  di  mille. 
Pur  eh'  essa  lavorar  1'  acqua  procuri, 
Che  far  Io  può  qual  fu  già  Cigno  e  Achille. 
Ella  per  balze  e  per  valloni  oscuri 
Da  le  citta  lontana  e  da  le  ville 
Ricoglie  di  molte  erbe;  e  il  Saracino 
Non  1'  abandona,  e  1'  è  sempre  vicino. 

XX 

Poi  eh'  in  più  parti,  qnant'era  a  bastanza, 
Colson  de  1'  erbe  e  con  radici  e  senza, 
Tardi  si  ritornaro  alla  lor  stanza; 
Dove  quel  paragon  di  continenza 
Tutta  la  notte  spende,  che  1'  avanza, 
A  bollir  erbe  con  molta  avvertenza: 
E  a  tutta  1'  opra  e  a  tutti  quei  misteri 
Si  trova  ogn'  or  presente  il  Re  d'  Algieri, 


XXI 

Che  producendo  quella  notte  in  giuoco 
Con  quelli  pochi  servi  eh'  eran  seco, 
Scnlia,  per  lo  calor  del  vicin  fuoco 
eh'  era  rinchiuso  in  quello  angusto  speco. 
Tal  sete,  che  bevendo  or  molto  or  poco. 
Duo  barili  volar  pieni  di  Greco, 
eh'  aveano  tolto  uno  o  duo  giorni  inanli 
I  suoi  scudieri  a  certi  viandanti. 

XXII 

Non  era  Rodomonte  usato  al  vino, 
Perchè  la  legge  sua  lo  vieta  e  danna: 
F  poi  che  lo  gustò,  liquor  divino 
Gli  par,  miglior  che  '1  nettare  o  la  manna; 
E  riprendendo  il  rito  Saracino, 
Gran  tazze  e  pieni  fiaschi  ne  tracanna.         , 
Fece  il  buon  vino,  eh'  andò  spesso  intorno, 
Girare  il  capo  a  tutti,  come  un  torno. 

XXIII 

La  Donna  in  questo  mezzo  la  caldaia 
Dal  fuoco  tolse,  ove  quell'  erbe  cosse; 
E  disse  a  Rodomonte:  Acciò  che  paia 
Che  mie  parole  al  vento  non  ho  mosse. 
Quella  che  'I  ver  da  la  bugia  dispaia, 
E  che  può  dotte  far  le  genti  grosse, 
Te  ne  farò  1'  esper'icnzia  ancora. 
Non  ne  l'altrui,  ma  nel  mio  corpo  or  ora. 

XXIV 

Io  voglio  a  far  il  saggio  esser  la  prima 
Del  felice  liquor  di  virtù  pieno, 
Acciò  tu  forse  non  facessi  stima 
Che  ci  fosse  mortifero  veneno. 
Di  questo  bagneronimi  da  la  cima 
Del  capo  giù  pel  collo  e  per  lo  seno: 
Tu  poi  tua  forza  in  me  prova  e  tua  spada. 
Se  questo  abbia  vigor,  se  quella  rada, 

XXV 

Bagnossi,  come  disse,  e  lieta  porse 
All'  incauto  Pagano  il  collo  ignudo, 
Incauto,  e  vinto  anco  dal  vino  forse, 
Incontra  a  cui  non  vale  elmo  né  scudo. 
Quell'  uom  bestiai  le  prestò  fede,  e  scorse 
Sì  colla  mano  e  si  col  ferro  crudo, 
Che  del  bel  capo,  già  d'  Amore  albergo, 
Fé'  tronco  rimanere  il  petto  e  il  tergo. 

XXVI 

Quel  fc'  tre  balzi;  e  funne  udita  chiara 
Voce  eh'  uscendo  nominò  Zerbino, 
Per  cui  seguire  ella  trovò  si  rara 
Via  di  fuggir  di  man  del  Saracino. 
Alma,  eh'  avesti  più  la  fede  cara, 
E  '1  nome,  quasi  ignoto  e  peregrino 
Al  tempo  nostro,  de  la  castitade, 
Che  la  tua  vita  e  la  tua  verde  etade. 
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XXVll 

Vattene  in  pace,  alma  beala  e  bella. 
Cosi  i  mici  versi  avesson  forza,  come 
Ben  m'affaticherei  con  tnlla  quella 
Arte  che  tanto  il  parlar  orna  e  come, 
Perchè  mille  e  mill'  anni  e  più,  novella 
Sentisse  il  mondo  del  tuo  chiaro  nome. 
Vattene  in  pace  alla  superna  sede, 
E  lascia  all'  altre  esempio  di  tua  fede. 

XXVIII 

All'  alto  incomparabile  e  stupendo, 
Dal  cielo  il  Creator  giù  gli  occhi  volse, 
E  disse:  Più  di  quella  li  commendo, 
La  cui  morte  a  Tarquinio  il  regno  tolse; 
E  per  questo  una  legge  fare  intendo 
Tra  quelle  mie  che  mai  tempo  non  sciolse, 
La  qual  per  le  inviulabil  acque  giuro 
Che  non  muterh  secolo  futuro. 

XXIX 

Per  r  avvenir  vo'  che  ciascuna  ch'aggia 
Il  nome  tuo,  sia  di  sublime  ingegno, 
E  sia  bella,  gentil,  cortese  e  saggia, 
E  di  vera  onestade  arrivi  al  segno: 
Onde  materia  agli  scrittori  caggia 
Di  celebiare  il  nome  inclito  e  degno; 
Tal  che  Parnasso,  Pindo  et  Elicone 
Sempre  Issabella,  Issabella  visuone. 

XXX 

Dio  così  disse,  e  fé'  serena  intorno 
L'  aria,  e  tranquillo  il  mar,  più  che  mai  fussc. 
Fé'  r  alma  casla  al  terzo  ciel  ritorno, 
E  in  braccio  al  suo  Zerbin  si  ricondusse. 
Rimase  in  terra  con  vergogna  e  scorno 
Quel  fier  senza  pietà  nuovo  Breusse; 
Che,  poi  che  '1  troppo  vino  ebbe  digesto, 
Biasmò  il  suo  errore,  e  ne  restò  funesto. 

XXXI 

Placare  o  in  parte  satisfar  pensosse 
All'  anima  beata  d'  Issabella, 
Se,  poi  eh'  a  morte  il  corpo  le  percosse, 
Desse  almen  vita  alla  memoria  d'  ella. 
Trovò  per  mezzo,  acciò  che  così  fosse, 
Di  convertii'le  quella  chiesa,  quella 
Dove  abitava,  e  dove  ella  fu  uccisa. 
In  un  sepolcro;  e  vi  dirò  in  che  guisa. 

XXXII 

Di  tutti  i  lochi  intorno  fa  venire 
Mastri^  chi  per  amore  e  chi  per  tema; 
E  fatto  ben  sei  mila  uomini  unire. 
De'  gravi  sassi  i  vicin  monti  scema, 
E  ne  fa  una  gran  massa  stabilire, 
Che  da  la  cima  era  alla  parto  estrema 
Novanta  braccia;  e  vi  rinchiude  dentro 
La  chiesa,  che  i  duo  amanti  bave  nel  centro. 


XXXIII 

Imita  quasi  la  superba  mole 
Che  fc'  Adriano  all'  onda  Tiberina. 
Presso  al  sepolcro  una  torre  alta  vuole; 
eh'  abitarvi  alcun  tempo  si  destina. 
Un  ponte  stretto,  e  di  due  braccia  sole 
Fece  su  1'  accjua  che  correa  vicina. 
Lungo  il  ponte,  ma  largo  era  sì  poco, 
Che  dava  a  pena  a  duo  cavalli  loco; 

XXXIV 

A  duo  cavalli  che  venuti  a  paro, 
0  eh'  insieme  si  fossero  scontiati; 
E  non  avea  né  sponda  nò  riparo, 
E  si  potea  cader  da  tulli  i  lati. 
Il  passar  quindi  vuol  che  costi  caro 
A  guerrieri  o  pagani  o  battezzati; 
Che  de  le  spoglie  lor  mille  trofei 
Promette  al  cimitorio  di  costei. 

XXXV 

In  dieci  giorni  e  in  manco  fu  perfetta 
L'  opra  del  ponliccl,  che  passa  il  fiume; 
Ma  non  fu  già  il  sepolcro  così  in  fretta, 
Né  la  torre  condulta  al  suo  cacume: 
Pur  fu  levata  sì,  ch'alia  veletta 
Starvi  in  cima  una  guardia  avea  costume, 
Che  d'  ogni  cavallier  che  venia  al  ponte, 
Col  corno  facea  segno  a  Rodomonle. 

XXXVI 

E  (juel  s'  armava,  e  se  gli  venia  a  opporre 
Ora  su  1'  una,  ora  su  1'  altra  riva; 
Che  se  '1  guerrier  venia  di  ver  la  torre, 
Su  r  altra  proda  il  Re  d'  Algier  veniva. 
Il  ponticello  è  il  campo  ove  si  corre; 
E  se  '1  destrier  poco  del  segno  usciva, 
Cadea  nel  fiume  ch'alto  era  e  profondo: 
Ugual  periglio  a  quel  non  avea  il  mondo. 

XXXVII 

Aveasl  imaginalo  il  Saracino, 
Ch(!  per  gir  spesso  a  rischio  di  cadere 
Dal  ponticel  nel  fiume  a  capo  chino, 
Dove  gli  converria  molt'  acqua  bere. 
Del  fallo  a  che  1'  indusse  il  troppo  vino. 
Dovesse  netto  e  mondo  rimanere; 
Come  r  acqua,  non  men  che  '1  vino,  estingua 
L'  error  che  fa  pel  vino  o  mano  o  lingua. 

XXXVIII 

Molti  fra  pochi  dì  vi  capitaro. 
Alcuni  la  via  dritta  vi  condusse; 
eh'  a  quei  che  verso  Italia  o  Spagna  andaro, 
Altra  non  era  che  più  trita  fusse: 
Altri  r  ardire  e,  più  che  vita  caro, 
V  onore,  a  farvi  di  se  prova  indusse; 
E  tutti,  ove  acquistar  credean  la  palma, 
Lasciavan  1'  arme,  e  molti  insieme  1'  alma. 
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XXXIX 

Di  quelli  eh'  abbatfea,  s'  eran  l'agani, 
Si  confcnlava  J'  aver  spoglie  et  armi: 
K  di  chi  prima  furo,  i  nomi  piani 
Vi  facea  sopra,  e  sospendeale  ai  marmi: 
Ma  riteiica  in  prigion  tu(li  i  Cristiani; 
E  che  in  Algier  poi  li  mandasse  parmi. 
Finita  ancor  non  era  1'  opra,  quando 
Vi  venne  a  capitare  il  pa/zo  Orlando. 

XL 

A  caso  venne  il  fuiìoso  Conte 
A  capitar  su  questa  gran  riviera, 
Dove,  come  io  vi  dico.  Rodomonte 
Fare  in  fretta  facea,  nò  finito  era 
La  torre  né  il  sepolcro,  e  a  pena  il  ponte: 
E  di  tutte  arnie,  fuor  che  di  visiera, 
A  quell'  ora  il  Pagan  si  trovò  in  punto, 
eh'  Orlando  al  fiume  e  al  ponte  è  sopragiunto. 

XLI 

Orlando  (come  il  suo  furor  lo  caccia) 
Salta  la  sbarra,  e  sopra  il  ponte  corre. 
Ma  Itodomonle  con  turbata  faccia, 
A  pie,  coni'  era  inanzi  alla  gran  torre, 
Gli  grida  di  lontano,  e  gli  minaccia, 
Né  se  gli  degna  con  la  spada  opporre: 
Indiscreto  villan,  ferma  le  piante, 
Temerario,  importuno  et  arrogante. 

XLII 

Sol  per  Signori  e  Cavallieri  e  fatto 
Il  ponto,  non  per  te,  bestia  balorda. 
Orlando,  eh'  era  in  gran  pcnsicr  distratto, 
Vien  pur  inan/i,  e  fa  1'  orecchia  sorda. 
Bisogna  eh'  io  castighi  quc^sto  matto 
(Disse  il  Pagano);  e  con  la  voglia  ingorda 
Venia  per  traboccarlo  giù  ne  1'  onda, 
Non  pensando  trovar  chi  gli  risponda. 

XLIII 

In  questo  tempo  una  gentil  donzella, 
IVr  passar  sovra  il  ponte,  al  fiume  arriva, 
Leggiadramente  ornata,  e  in  viso  bella, 
E  nei  sembianti  accortamente  schiva. 
Era  (se  vi  ricorda.  Signor)  quella 
Che  per  ogni  altra  via  cercando  giva 
Di  Drandimartc,  il  suo  amator,  vestigi, 
Fuor  che,  dove  era,  dentro  da  Parigi. 

XLIV 

Ne  1'  arrivar  di  Fiordiligi  al  ponte 
(Che  così  la  donzella  nomata  era). 
Orlando  s'  attaccò  con  Uodomonte 
Che  lo  volea  gittar  ne  la  riviera. 
La  donna,  eh'  avea  pratica  del  Conte, 
Subito  n'  ebbe  conoscenza  vera; 
E  restò  d'  alta  maraviglia  piena, 
De  la  follia  che. così  nudo  il  mena. 


XLV 

Fermasi  a  riguardar  che  line  avere 
Debba  il  furor  dei  duo  tanto  possenti. 
Per  far  del  ponte  1'  un  1'  altro  cadere 
A  por  tutta  lor  forza  sono  intenti. 
Come  è  eh'  un  pazzo  debba  sì  valere? 
Seco  il  fiero  Pagan  dice  tra'  denti; 
E  qua  e  là  si  volge  e  si  raggira, 
Pieno  di  sdegno  e  di  superbia  e  d'ira. 

XLVI 

Con  1'  una  e  1'  altra  man  va  ricercando 
Far  nova  presa,  ove  il  suo  meglio  vede: 
Or  tra  le  gambe  or  fuor  gli  pone,  quando 
Con  arte  il  destro,  e  quando  il  manco  piede. 
Simiglia  Uodomonte  intorno  a  Orlando 
Lo  stolido  orso  che  sveller  si  crede 
L'  arbor  onde  è  caduto;  e  come  n'  abbia 
Quello  ogni  colpa,  odio  gli  porta  e  rabbia. 

XLVH 

Orlando,  che  1'  ingegno  avea  sommerso, 
Io  non  so  dove,  e  sol  la  forza  usava, 
L'  estrema  forza  a  cui  per  l'  universo 
Nessuno  o  raro  paragon  si  dava, 
Cader  del  ponte  si  lasciò  riverso 
Col  Pagano,  abbraccialo  come  slava. 
Cadon  nel  fiume,  e  vanno  al  fondo  insieme: 
Ne  salta  in  aria  l'onda,  e  il  lito  geme. 

XLVIII 

L'  acqua  li  fece  distaccare  in  fretta. 
Orlando  è  nudo,  e  nuota  coni'  un  pesce: 
Di  qua  le  braccia,  e  di  là  i  piedi  getta, 
E  viene  a  proda;  e  come  di  fuor  esce, 
Correndo  va,  né  per  mirare  aspetta, 
Se  in  biasmo  o  in  loda  questo  gli  riesce. 
Ma  il  Pagan  che  da  l'arme  era  impedito. 
Tornò  più  tardo  e  con  più  affanno  al  lito. 

XLIX 

Sicuramente  Fiordiligi  infanto 
Avea  passalo  il  ponte  e  la  riviera, 
E  guardato  il  sepolcro  in  ogni  canto, 
Se  del  suo  Brandimarte  insegna  v'  era. 
Poi  che  né  1'  arme  sue  vede  né  il  manto, 
Di  ritrovarlo  in  altra  parte  spera. 
Ma  ritorniamo  a  ragionar  del  Conte, 
Che  lascia  a  dietro  e  torre  e  fiume  e  ponte. 


Pazzia  sarà,  se  le  pazzie  d'  Orlando 
Prometto  raccontarvi  ad  una  ad  una; 
Che  tante  e  tante  fur,  eh'  io  non  so  quando 
Finir;  ma  ve  n'  andrò  scegliendo  alcuna 
Solenne  et  atta  da  narrar  cantando, 
E  eh'  all'  istoria  mi  parrà  oportuna; 
Ne  quella  tacerò  miracolosa. 
Che  fu  ne'  Pirenei  sopra  Tolosa. 


CANTO  XXIX 
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LI 

Trascorso  avca  mollo  paese  il  Conte, 
Come  dal  jjrave  suo  l'iii'or  fu  spinto; 
Et  al  fin  capiti)  sopra  quel  monte, 
Per  cui  (lai  [-"ranco  è  il  Tarracon  ilislinto; 
Tenendo  tuttavia  volta  la  fronte 
Verso  Ih  dove  il  Sol  ne  viene  estinto: 
E  quivi  {jiunse  in  uno  angusto  calle, 
Che  pendea  sopra  una  profonda  valle. 

Lll 

Si  vennero  a  incontrar  con  esso  al  varco 
Duo  boscherecci  giovcni  eh'  inante 
Avean  di  legna  un  loro  asino  carco: 
E  perchè  ben  s'  accorsero  al  sembiante, 
Ch'  avca  di  cervel  sano  il  capo  scarco. 
Gli  gridario  con  voce  minacciante, 
0  eh'  a  dietro  o  da  parte  se  ne  vada, 
E  che  si  levi  di  mezzo  la  strada. 

LUI 

Orlando  non  risponde  altro  a  quel  detto, 
-Se  non  che  con  furor  tira  d'  un  piede 
E  giunge  a  punto  l'asino  nel  petto 
Con  (juella  forza  che  tutte  altre  eccedo; 
El  alto  il  leva  sì,  eh'  uno  angelletto 
Che  voli  in  aria,  sembra  a  chi  lo  vede. 
Quel  va  a  cadere  alla  cima  d'  un  colle, 
Ch'  un  miglio  oltre  la  valle  il  giogo  estolle. 

LIV 

Indi  verso  i  duo  gloveni  s'  avventa. 
Dei  quali  un,  più  che  senno,  ebbe  avventura; 
Che  da  la  balza  che  due  volte  trenta 
Braccia  cadea,  si  gittò  per  paura. 
A  mezzo  il  tratto  trovò  molle  e  lenta 
Una  macchia  di  rubi  e  di  verzura, 
A  cui  bastò  graffiargli  un  poco  il  volto: 
Del  resto,  lo  mandò  libero  e  sciolto. 

LV 

L'altro  s'attacca  ad  un  scheggion  eh'  usciva 
Fuor  de  la  roccia,  per  salirvi  sopra; 
Perchè  si  spera,  s'  alla  cima  arriva. 
Di  trovar  via  che  dal  pazzo  lo  cuopra. 
Ma  quel  nei  piedi  (che  non  vuol  che  viva) 
Lo  piglia,  mentre  di  salir  s'  adopra; 
E  quanto  più  sbarrar  puoie  le  braccia. 
Le  sbarra  sì,  eh'  in  duo  pezzi  lo  straccia} 

LVI 

A  quella  guisa  che  veggiàn  talora 
Farsi  d'  uno  acron,  farsi  d'  un  pollo, 
Quando  si  vuol  de  le  calde  interiora, 
Che  falcone  o  eh'  astor  resti  satollo. 
Quanto  è  bene  accaduto  che  non  muora 
Quel  che  fu  a  risco  di  fiaccarsi  il  collo! 
eh'  ad  altri  poi  (|ueslo  miracol  disse, 
Sì  che  I'  udì  Turpino,  e  a  noi  lo  scrisse. 


LVIl 

E  queste  et  altre  assai  cose  stupende 
Fece  nel  traversar  de  la  montagna. 
Dopo  molto  cercare,  al  fin  discende, 
Verso  Meriggie  alla  terra  di  Spagna; 
E  lungo  la  marina  il  carain  prende, 
Ch'intorno  a  'l'aracona  il  lito  bagna: 
E  come  vuol  la  furia  che  lo  mena. 
Pensa  farsi  uno  albergo  in  quella  arena, 

LVIII 

Dove  dal  Sole  alquanto  si  ricuopra; 
E  nel  sabbion  si  caccia  arrido  e  trito. 
Stando  così,  gli  venne  a  caso  sopra 
Angelica  la  bella  e  il  suo  marito, 
Ch' eran  (sì  come  io  vi  narrai  di  sopra) 
Scesi  dai  monti  in  su  l' Ispano  lito. 
A  men  d'  un  braccio  ella  gli  giunse  appressw, 
Perchè  non  s'  era  accorta  ancora  d'  esso. 

LIX 

Che  fosse  Orlando,  nulla  le  sovviene: 
Troppo  è  diverso  da  <|uel  eli'  esser  suole. 
Da  indi  in  qua  che  quel  furor  lo  tiene, 
E  sempre  andato  nudo  all'  ombra  e  al  Sole. 
Se  fosse  nato  all'  aprica  Siene, 
0  dove  Ammone  il  Garamante  cole, 
0  presso  ai  monti  onde  il  gran  Nilo  spiccia. 
Non  dovrebbe  la  carne  aver  più  arsiccia. 

LX 

Quasi  ascosi  avea  gli  occhi  ne  la  testa, 
La  faccia  macra,  e  come  un  osso  asciutta, 
La  chioma  rabuffata,  orrida  e  mesta, 
La  barba  folta,  spaventosa  e  brutta. 
Non  più  a  vederlo  Angelica  fu  presta, 
Che  fosse  a  ritornar,  tremando  tutta: 
Tutta  tremando,  e  empiendo  il  ciel  di  grida, 
Si  volse  per  aiuto  alla  sua  guida. 

LXI 

Come  di  lei  s'  accorse  Orlando  stolto, 
Per  ritenerla  si  levò  di  botto: 
Così  gli  piacque  il  delicato  volto, 
Così  ne  venne  immantinente  gioito. 
D'  averla  amata  e  riverita  molto 
Ogni  ricordo  era  in  lui  guasto  e  rotto. 
Gli  corre  dietro,  e  ticn  quella  maniera 
Che  terria  il  cane  a  seguitar  la  fera. 

LXII 

Il  giovine  che  '1  pazzo  seguir  vede 
La  donna  sua,  gli  urta  il  cavallo  adosso, 
E  tutto  a  un  tempo  lo  percuote  e  fiedc, 
Come  lo  trova  che  gli  volta  il  dosso. 
S|)iccar  dal  busto  il  capo  se  gli  crede: 
Ma  la  pelle  trovò  dura  come  osso, 
Anzi  via  |)iù  eh'  acciar;  ch'Orlando  nato 
Impent'trabilc  era  et  affatalo. 
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LXIII 

Come  Orlando  senlì  ba((ersi  ilicin», 
Girossi,  e  nel  (;iiare  il  pujjno  strinse. 
E  con  la  forza  che  passa  ogni  metro, 
Ferì  il  deslrier  che  '1  Saracino  spinse. 
Ferii  sul  capo,  e  come  fosse  vetro. 
Lo  spezzò  si  che  quel  cavallo  estinse; 
F  rivoltosse  in  un  medesmo  instante 
Dietro  a  colei  che  gli  fuggiva  inante. 

LXIV 

Caccia  Angelica  in  fretta  la  giumenta, 
E  con  sferza  e  con  spron  tocca  e  ritocca; 
Che  le  parrebbe  a  quel  bisogno  lenta. 
Se  ben  volasse  più  che  slral  da  cocca. 
De  1'  annel  e'  ha  nel  dito,  si  rammenta, 
Che  può  salvarla,  e  se  lo  getta  in  bocca: 
E  1'  annel,  che  non  perde  il  suo  costume, 
La  fa  sparir  come  ad  un  soffio  il  lume. 

LXV 

0  fosse  la  paura,  o  che  pigliasse 
Tanto  disconcio  nel  mutar  1'  annello, 
0  pur,  che  la  giumenta  traboccasse, 
Che  non  posso  affermar  questo  né  quello; 
Nel  medesmo  momento  che  si  trasse 
L'  annello  in  bocca,  e  celò  il  viso  bello, 
Levò  le  gambe,  et  usci  de  1'  arcione, 
E  si  trovò  river|a  in  sul  sabbione. 

LXVI 

Più  corto  che  quel  salto  era  dua  dita, 
Avviluppata  rimanea  col  matto, 
Che  con  1'  urlo  le  avria  tolti  la  vita; 
Ma  gran  ventura  1'  aiutò  a  quel  tratto. 
Cerchi  pur,  eh'  altro  furto  le  dia  aita 
D'  un'  altra  bestia,  come  prima  ha  fatto; 
Che  più  non  ò  per  riaver  mai  questa 
eh'  inanzi  al  l'aladin  1'  arena  pesta. 

LXYII 

Non  dubitate  giìi,  eh'  ella  non  s'  abbia 
A  piovedere;  e  seguitiamo  Orlando, 
In  cui  non  cessa  l' impelo  e  la  rabbia, 
Perchè  si  vada  Angelica  celando. 
Segue  la  bestia  per  la  nuda  sabbia, 
E  se  le  vien  più  sempre  approssimando: 
Già  già  la  tocca,  et  ecco  1'  ha  nel  crine. 
Indi  nel  fieno,  e  la  ritiene  al  fine. 

LXVIII 

Con  quella  festa  il  Paladin  la  piglia, 
eh'  un  altro  avrebbe  fallo  una  donzella: 
Le  rassetta  le  redine  e  la  briglia, 
E  S])icca  un  salto,  et  entra  ne  la  sella; 
E  correndo  la  caccia  molte  miglia. 
Senza  riposo,  in  questa  parte  e  in  quella; 
Mai  non  le  leva  né  sella  né  freno, 
Né  le  lascia  gustare  erba  né  fieno. 


LXIX 

Volendosi  cacciare  oltre  una  fossa, 
Sozzopra  se  ne  va  con  la  cavalla. 
Non  nocque  a  lui,  né  senti  la  percossa; 
Ma  nel  fondo  la  misera  si  spalla. 
Non  vede  Orlando,  come  trar  la  possa, 
E  finalmente  se  1'  arreca  in  spalla, 
E  su  ritorna,  e  va  con  tutlo  il  carco. 
Quanto  in  tre  volte  non  trarrebbe  un  arco. 

LXX 

Sentendo  poi  che  gli  gravava  troppo, 
La  pose  in  terra,  e  volea  trarla  a  mano: 
Ella  il  seguia  con  passo  lento  e  zoppo. 
Dicea  Orlando:  Camina;  e  dicea  in  vano. 
Se  l'avesse  seguito  di  galoppo. 
Assai  non  era  al  desiderio  insano. 
Al  fin  dal  capo  le  levò  il  capestro, 
E  dietro  la  legò  sopra  il  pie  destro; 

LXXI 

E  così  la  strascina,  e  la  conforta 
Che  lo  potrà  seguir  con  maggior  agio. 
Qual  leva  il  pelo,  e  quale  il  cuoio  porla, 
Dei  sassi  eh'  eran  nel  camin  malvagio. 
La  mal  condotta  bestia  restò  morta 
Finalmente  di  strazio  e  di  disagio. 
Orlando  non  le  pensa,  e  non  la  guarda; 
E  via  correndo  il  suo  camin  non  tarda. 

LXXII 

Di  trarla,  anco  che  morta,  non  rimase, 
Continoando  il  corso  ad  Occidente: 
E  tuttavia  saccheggia  ville  e  case, 
Se  bisogno  di  cibo  aver  si  sente; 
E  frutte  e  carne  e  pan,  pur  ch'egli  invase, 
Rapisce;  et  usa  forza  ad  ogni  gente: 
Qual  lascia  morto,  e  qual  storpiato  lassa; 
Poco  si  ferma,  e  sempre  inanzi  passa. 

LXXIII 

Avrebbe  cosi  fatto,  o  poco  manco, 
Alla  sua  Donna,  se  non  s'  ascondea; 
Perchè  non  discernea  il  nero  dal  bianco, 
E  di  giovar,  nocendo,  si  credea. 
Deh  maledetto  sia  1'  annello  et  anco 
Il  cavaliler  che  dato  le  1'  avea! 
^he  se  non  era,  avrebbe  Orlando  fallo 
Di  se  vendetta  e  di  mill'  altri  a  un  tratto. 

LXXIV 

Né  questa  sola,  ma  fosser  pur  state 
In  man  d'  Orlando  quante  oggi  ne  sono; 
eh'  ad  ogni  modo  tutte  sono  ingrate, 
Né  si  trova  Ira  loro  oncia  di  buono. 
Ma  prima  che  le  corde  rallentate 
Al  Canto  disugual  rendano  il  suono, 
Fia  meglio  differirlo  a  un'  altra  volta, 
Accii)  uien  sia  noioso  a  chi  1'  ascolta. 


CANTO  XXX 


CAtSTO  TIIENTESIMO 


ARGOMENTO 

Mentre  mille  follie  trascorre  il  Conte, 
Mandrìcardo,  e  Ruggier  pugnano  insieme; 
E  vi  muore  il  rivai  di  Rodomonte: 
V  altro  una  grave  piaga  affligge  e  preme. 
Da  Ippalca  intanto  a  Bradamante  conte 
Le  note  son  della  sua  cara  speme; 
E  di  lui  duolsi,  mentre  il  suo  germano 
Cerca  aiutar  l' Imperator  Romano. 

I 

Quando  vincer  Ja  l' impeto  e  da  l' ira 
Si  lascia  la  ragion,  nò  si  difende, 
E  che  '1  cieco  furor  sì  inanzi  tira 
0  mano  o  lingua,  che  gli  amici  offende; 
Se  ben  di  poi  si  piange  e  si  sospira. 
Non  è  per  questo  che  1'  error  s'  emende. 
Lasso!  io  mi  doglio  e  affligo  in  van  di  quanto 
Dissi  per  ira  al  fin  de  1'  altro  Canto. 


Ma  simile  spn  fatto  ad  uno  infermo, 
Che  dopo  molta  pazienzia  e  molta, 
Quando  centra  il  dolor  non  ha  più  schermo, 
Cede  alla  rabbia  e  a  bestemmiar  si  volta: 
Manca  il  dolor,  né  l' impeto  sta  fermo, 
Che  la  lingua  al  dir  mal  facea  sì  sciolta: 
E  si  ravvede  e  pente,  e  n'  ha  dispetto; 
Ma  quel  e'  ha  detto,  non  può  far  non  detto. 

Ili 

Ben  spero,  Donne,  in  vostra  cortesia 
Aver  da  voi  perdon,  poi  eh'  io  vel  chieggio. 
Voi  scusarete,  che  per  frenesia, 
Vinto  da  1' aspra  passion,  vaneggio. 
Date  la  colpa  alla  nimica  mia, 
Che  mi  fa  star,  eh'  io  non  potrei  star  peggio; 
E  mi  fa  dir  quel  di  eh'  io  son  poi  gramo: 
Sallo  Idio,  s'ella  ha  il  (orto;  essa,  s'io  l'amo, 

IV 

Non  men  son  fuor  di  me,  che  fosse  Orlando; 
E  non  son  men  di  lui  di  scusa  degno, 
Ch'  or  per  li  monti,  or  per  le  piagge  errando, 
Scorse  in  gran  parte  di  Marsilio  il  regno, 
Molti  dì  la  cavalla  strascinando  . 
Morta,  come  era,  senza  alcun  ritegno; 
Ma  giunto  ove  un  gran  fiume  entra  nel  mare, 
Gli  fu  forza  il  cadavero  lasciare. 
.Ariosto 


E  perchè  sa  nuotar  come  una  lontra, 
Entra  nel  fiume,  e  surge  all'  altra  riva. 
Ecco  un  paslor  sopra  un  cavallo  incontra, 
Che  per  abbeverarlo  al  fiume  arriva. 
Colui,  ben  che  gli  vada  Orlando  incontra. 
Perchè  egli  è  solo  e  nudo,  non  lo  schiva. 
Vorrei  del  tuo  ronzin  (gli  disse  il  matto) 
Con  la  giumenta  mia  far  un  baratto. 

VI 

Io  te  la  mostrerò  di  qui,  se  vuoi; 
Che  morta  là  su  1'  altra  ripa  giace: 
La  potrai  far  tu  medicar  di  poi: 
Altro  difetto  in  lei  non  mi  dispiace. 
Con  qualche  aggiunta  il  ronzin  dar  mi  puoi: 
Smontane  in  cortesia,  perchè  mi  piace. 
Il  pastor  ride,  e  senz'  altra  risposta 
Va  verso  il  guado,  e  dal  pazzo  si  scosta. 

VII 

Io  voglio  il  tuo  cavallo;  ola,  non  odi? 
Soggiunse  Orlando,  e  con  furor  si  mosse. 
Avea  un  baston  con  nodi  spessi  e  sodi 
Quel  pastor  seco,  e  il  Paladin  percosse. 
La  rabbia  e  1'  ira  passò  tutti  i  modi. 
Del  Conte;  e  parve  fier  più  che  mai  fosse. 
Sul  capo  del  pastore  un  pugno  serra. 
Che  spezza  P  osso,  e  morto  il  caccia  in  terra. 

VIII 

Salta  a  cavallo,  e  per  diversa  strada 
Va  discorrendo,  e  molti  pone  a  sacco. 
Non  gusta  il  ronzin  mai  fieno  né  biada; 
Tanto  eh'  in  pochi  dì  ne  riman  fiacco: 
Ma  non  però  eh'  Orlando  a  piedi  vada, 
Che  di  vetture  vuol  vivere  a  macco; 
E  quante  ne  trovò,  tante  ne  mise 
In  uso,  poi  che  i  lor  patroni  uccise. 

IX 

Capitò  al  fin  a  Malega,  e  più  danno 
Vi  fece,  eh'  egli  avesse  altrove  fatto: 
Che,  oltre  che  ponesse  a  saccomanno 
Il  popol  sì  che  ne  restò  disfatto. 
Né  si  potò  rifar  quel  né  1'  altr'  anno. 
Tanti  n'  uccise  il  periglioso  matto. 
Vi  spianò  tante  case,  e  tante  accese, 
Che  disfe'  più  che  '1  terzo  del  paese. 

X 

Quindi  partito,  venne  ad  una  terra, 
Zizera  detta,  che  siede  allo  stretto, 
Di  Zibeltarro,  o  vuoi  di  Zibelterra; 
Che  1'  uno  e  1'  altro  nome  le  vien  detto: 
Ove  una  barca  che  sciogliea  da  terra. 
Vide  piena  di  gente  da  diletto. 
Che  solazzando  all'  aura  raatutina 
Già  per  la  tranquillissima  marina. 
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XI 

Cominciò  il  pazzo  a  gridar  forte:  Aspetta} 
Che  gli  venne  disio  d'  andare  in  barca. 
Ma  bene  in  vano  e  i  gridi  e  gli  nrli  getta; 
Che  voien(ier  tal  merce  non  si  carca. 
Per  1'  acqua  il  legno  va  con  quella  fretta, 
Che  va  por  1'  aria  irondine  che  varca. 
Orlando  urta  il  cavallo  e  batte  e  stringe, 
E  con  un  mazzafrusto  all'  acqua  spinge. 

XH 

Forza  è  ch'ai  fin  nell'acqua  il  cavallo  entre; 
eh'  in  van  contrasta,  e  spende  in  vano  ogni  opra: 
Bagna  i  genocchi,  e  poi  la  groppa  e  '1  ventre, 
Indi  la  testa,  e  a  pena  appar  di  sopra. 
Tornare  a  dietro  non  si  speri,  mentre 
La  verga  tra  l'orecchie  se  gli  adopra. 
Misero!  osi  convicn  tra  via  affogare, 
0  nel  lito  African  passare  il  mare. 

XIII 

Non  vede  Orlando  più  poppe  né  sponde 
Che  tratto  in  mar  l'avean  dal  lito  asciutto; 
Che  son  troppo  lontane,  e  le  nasconde 
Agli  orchi  bassi  1'  alto  e  mobil  flutto: 
E  tuttavia  il  deslricr  caccia  tra  1'  onde; 
eh'  andar  di  la  dal  mar  dispone  in  tutto. 
Il  dvstrier,  d'  acqua  pieno  e  d'  alma  voto. 
Finalmente  finì  la  vita  e  il  nuoto. 

XIV 

Andò  nel  fondo,  e  vi  traea  la  salma. 
Se  non  si  tcnea  Orlando  in  su  le  braccia. 
Mena  le  gambe,  e  1'  una  e  1'  altra  palma, 
E  soffia,  e  1'  onda  spinge  da  la  faccia. 
Era  1'  aria  soave,  e  il  mare  in  calma: 
E  ben  vi  bisognò  più  che  bonaccia; 
eh'  ogni  poco  che  '1  mar  fosse  più  sorto, 
Restava  il  Paladin  ne  1'  acqua  morto. 

XV 

Ma  la  Fortuna,  che  dei  pazzi  ha  cura, 
Del  mar  lo  trasse  nel  lito  di  Setta, 
In  una  spiaggia,  lungi  da  le  mura. 
Quanto  sarian  duo  tratti  di  saetta. 
Lungo  il  mar  molti  giorni  alla  ventura 
Verso  Levante  andò  correndo  in  fretta, 
Fin  che  trovò,  dove  tendea  sul  lito, 
Di  nera  gente  esercito  infinito. 

XVI 

Lasciamo  il  Paladin  eh'  errando  vada: 
Ben  di  parlar  di  lui  tornerà  tempo. 
Quanto,  Signore,  ad  Angelica  accada, 
Dopo  eh'  uscì  dì  man  del  pazzo  a  tempo; 
E  come  a  ritornare  in  sua  contrada 
Trovasse  e  buon  navilio  e  miglior  tempo, 
E  de  r  India  a  Medor  desse  lo  scettro. 
Forse  altri  cantera  con  miglior  plettro. 


XVII 

Io  sono  a  dir  tante  altre  cose  intento. 
Che  di  seguir  più  questa  non  mi  cale. 
Volger  conviemnii  il  bel  ragionamento 
Al  Tartaro  che,  spinto  il  suo  rivale, 
Quella  bellezza  si  godea  conlento, 
A  cui  non  resta  in  tutta  Europa  eguale. 
Poscia  che  se  n'  è  Angelica  partita, 
E  la  casta  Issahella  al  ciel  salita. 

XVIII 

De  la  sentenzia  Mandricardo  altiero, 
eh'  in  suo  favor  la  bella  donna  diede, 
Non  può  fruir  tutto  il  diletto  intero; 
Che  contra  lui  son  altre  liti  in  piede. 
L'  una  gli  muove  il  giovene  Ruggiero, 
Perchè  1'  aquila  bianca  non  gli  cede; 
L'  altra  il  famoso  Re  di  Serìcana, 
Che  da  lui  vuol  la  spada  Durindana. 

XIX 

S'  affatica  Agramanic,  ne  disciorre, 
Né  Marsilio  con  lui,  sa  questo  intrico: 
Né  solamente  non  li  può  disporre 
Che  voglia  1'  un  de  1'  altro  essere  amico; 
Ma  che  Ruggiero  a  Mandricardo  torre 
Lasci  lo  scudo  del  Troiano  antico, 
0  Gradasso  la  spada  non  gli  vidi. 
Tanto  che  questa  o  quella  lite  accheti. 

XX 

Ruggier  non  vuol  eh'  in  altra  pugna  vada 
Con  lo  suo  scudo;  nò  Gradasso  vuole 
Che,  fuor  che  contra  se,  porti  la  spada 
Che  '1  glorioso  Orlando  portar  suole. 
Al  fin  veggiarao  in  cui  la  sorte  cada 
(Disse  Agramante),  e  non  sian  più  parole: 
Veggiàn  quel  che  Fortuna  ne  disponga, 
E  sia  preposto  quel  ch'ella  preponga. 

XXI 

E  se  compiacer  meglio  mi  volete, 
Onde  d'  aver  ve  n'  abbia  obligo  ogn'  ora; 
Chi  de'  di  voi  combatter,  sortirete; 
Ma  con  patto,  eh'  al  primo  che  esca  fuora, 
Amenduc  le  querele  in  man  porrete; 
Sì  che  per  se  vincendo,  vinca  ancora 
Pel  compagno;  e  perdendo  1'  un  di  vui, 
Così  perduto  abbia  per  ambidui. 

XXII 

Tra  Gradasso  e  Ruggier  credo  che  sia 
Di  valor  nulla  o  poca  differenza; 
E  di  lor  qual  si  vnol  venga  fuor  pria. 
So  eh'  in  arme  farà  per  eccellenza. 
Poi  la  vittoria  da  quel  canto  stia. 
Che  vorrà  la  divina  Providenza. 
Il  cavallier  non  avrà  colpa  alcuna, 
Ma  il  tutto  imputerassi  alla  Fortuna. 
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XXIII 

Stei'on  tacili  al  detto  d'  Agramante 
.E  Ruggiero  e  Gradasso;  et  accordarsi 
Che  qualunque  di  loro  uscirà  inante, 
E  1'  una  briga  e  1'  altra  abbia  a  pigliarsi. 
Cosi  in  duo  brevi  eh'  avean  simigliiintc 
Et  ugual  forma,  i  nomi  lor  notarsi; 
E  dentro  un'  urna  quelli  hanno  rinchiusij 
Versati  molto,  e  sozzopra  confusi. 

XXIV 

Un  semplice  fanciul  nell'  urna  messe 
La  mano,  e  prese  un  breve;  e  venne  a  caso 
eh'  in  questo  il  nome  di  Ruggier  si  lesse, 
Essendo  quel  del  Serican  riiuaso. 
Non  si  può  dir  quanta  allegrezza  avesse, 
Quando  Ruggier  si  sentì  trar  del  vaso, 
E  d'  altra  parte  il  Sericano  doglia: 
Ma  quel  che  manda  il  ciel,  forza  è  che  teglia. 

XXV 

Ogni  suo  studio  il  Sericano,  ogni  opra 
A  favorire,  ad  aiutar  converte, 
Perchè  Ruggiero  abbia  a  restar  di  sopra; 
E  le  cose  in  suo  prò,  eh'  avea  già  esperte, 
Come  or  di  spada,  or  di  scudo  si  cuopra, 
Qual  sien  botte  fallaci,  e  qual  sien  certe, 
Quando  tentar,  quando  schivar  fortuna 
Si  dee,  gli  torna  a  mente  ad  una  ad  una. 

XXVI 

Il  resto  di  quel  dì,  che  da  1'  accordo 
E  dal  trar  de  le  sorti  sopravanza, 
E  speso  dagli  amici  in  dar  ricordo, 
Chi  a  l' un  guerrier  chi  all'  altro,  come  è  usanza. 
Il  popol,  di  veder  la  pugna  ingordo, 
S'  affretta  a  gara  d'  occupar  la  stanza: 
Né  basta  a  molli  inanzi  giorno  andarvi; 
Che  voglion  tutta  notte  anco  veggiarvi. 

XXVII 

La  sciocca  turba  disiosa  attende 
L    eh'  i  duo  buon  cavallier  vengano  in  prova; 
Che  non  mira  più  lungi  né  comprende 
Di  quel  eh'  inanzi  agli  occhi  si  ritrova. 
Ma  Sobrino  e  Marsilio,  e  chi  più  intende, 
E  vede  ciò  che  nuoce  e  ciò  che  giova, 
Biasma  questa  battaglia,  et  Agramante, 
Che  vogliacomportar  che  vada  inante. 

XXVIII 

Né  cessan  raccordargli  il  grave  danno 
Che  n'  ha  d'  avere  il  popol  Saracino, 
Muora  Ruggiero  o  il  Tartaro  tiranno, 
Quel  che  prefisso  è  dal  suo  fier  destino: 
D'  un  sol  di  lor  via  più  bisogno  avranno 
Per  contrastare  al  6glio  di  Pipino, 
Che  di  dieci  altri  mila  che  ci  sono. 
Tra' quai  fatica  è  ritrovare  un  buono. 


XXIX 

Conosce  il  Re  Agramante  che  gli  è  vero; 
Ma  non  può  più  negar  ciò  e'  ha  promesso. 
Ben  prega  Mandricardo  e  il  buon  Ruggiero, 
Che  gli  ridonin  quel  e'  ha  lor  concesso; 
E  tanto  più,  che  '1  lor  litigio  é  un  zero. 
Né  degno  in  prova  d'  arme  esser  rimesso: 
E  s' in  ciò  pur  noi  vogliono  ubbidire, 
Vogliuo  almen  la  pugna  differire. 

XXX 

Cinque  o  sei  mesi  il  singular  certame, 
0  meno  o  più  si  differisca,  tanto 
Che  cacciato  abbin  Carlo  del  reame. 
Tolto  lo  scettro,  la  corona  e  il  manto. 
Ma  1'  un  e  1'  altro,  ancor  che  voglia  e  brame 
11  Re  ubbidir,  pur  sta  duro  da  canto; 
Che  tale  accordo  obbrobrioso  stima 
A  chi  '1  consenso  suo  vi  darà  prima. 

XXXI 

Ma  più  del  Re,  ma  più  d'  ognun  eh'  in  vano 
Spenda  a  placare  il  Tartaro  parole. 
La  bella  figlia  del  Re  Stordilano 
Supplice  il  priega,  e  si  lamenta  e  duole: 
Lo  prega  che  consenta  al  Re  Africano, 
E  voglia  quel  che  tutto  il  campo  vuole; 
Si  lamenta  e  si  duol  che  per  lui  sia 
Timida  sempre  e  piena  d'  angonia. 

XXXII 

Lassai  ^dicea)  che  ritrovar  poss'  io 
Rimedio  mai,  eh'  a  riposar  mi  vaglia? 
S' or  centra  questo  or  quel,  nuovo  disio 
Vi  trarrà  sempre  a  vestir  piastra  e  maglia. 
C  ha  potuto  giovare  al  petto  mio 
Il  gaudio  che  sia  spenta  la  battaglia 
Per  me  da  voi  centra  quell'  altro  presa, 
Se  un'  altra  non  minor  se  n'  é  già  accesa? 

XXXIII 

Oimèi  eh'  in  vano  i'  me  n'  andava  altiera 
eh'  un  Re  sì  degno,  un  cavallier  sì  forte 
Per  me  volesse  in  perigliosa  e  fiera 
Battaglia  porsi  al  risco  de  la  morte; 
eh'  or  veggo  per  cagion  tanto  leggiera 
Non  meno  esporvi  alla  medesma  sorte. 
Fu  naturai  ferocità  di  core, 
eh' a  quella  v'instigò,  più  che'l  mio  amore. 

XXXIV 

Ma  se  gli  è  ver  che  '1  vostro  amor  sia  quello 
Che  vi  sforzale  di  mostrarmi  ogn'  ora. 
Per  lui  vi  prego,  e  per  quel  gran  flagello 
Che  mi  percuote  1'  alma  e  che  m'  accora, 
Che  non  vi  caglia,  se  '1  candido  augello 
Ha  ne  lo  scudo  quel  Ruggiero  ancora. 
Utile  o  danno  a  voi  non  so  eh'  importi, 
'    Che  lasci  quella  insegna,  o  che  la  porti. 
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XXXV 

Poco  guadagno,  e  perdita  uscir  molta 
De  la  battaglia  può,  che  por  far  sete. 
Quando  abbiate  a  Ruggier  1'  aquila  tolta, 
Poca  mercè  d'  un  gran  travaglio  avrete; 
Ma  se  Fortuna  le  spalle  vi  volta 
(Che  non  però  nel  crin  presa  tenete), 
Causate  un  danno,  eh'  a  pensarvi  solo 
Mi  senio  il  petto  già  sparrar  di  duolo. 

XXXVI 

Quando  la  vita  a  voi  per  voi  non  sia 
Cara,  e  più  amate  un'  aquila  dipinta, 
Vi  sia  alnien  cara  per  la  vita  mia: 
Non  sarà  1'  una  senza  1'  altra  estinta. 
Non  già  morir  con  voi  grave  mi  fia: 
Son  di  seguirvi  in  vita  e  in  morte  accinta; 
Ma  non  vorrei  morir  sì  mal  contenta. 
Come  io  morrò,  se  dopo  voi  son  spenta. 

XXXVII 

Con  lai  parole  e  simili  altre  assai, 
Che  lacrime  accompagnano  e  sospiri, 
Pregar  non  cessa  tutta  notte  mai, 
Perdi'  alla  pace  il  suo  aniator  ritiri. 
E  quel,  suggendo  da  gli  umidi  rai 
Qnel  dolce  pianto,  e  quei  dolci  martìri 
Da  le  vermiglie  labra  più  che  rose. 
Lacrimando  egli  ancor,  così  rispose: 

XXXVIII 

Deh,  vita  mia,  non  vi  mettete  affanno, 
Deh  non,  per  Dio,  di  così  lieve  cosa; 
Che  se  Carlo  e  '1  Uè  d'  Africa,  e  ciò  e'  hanno 
Qui  di  gente  Moresca  e  di  Franciosa, 
Spicgasson  le  bandiere  in  mio  sol  danno, 
Voi  pur  non  ne  dovresle  esser  pensosa. 
Ben  mi  mostrale  in  poco  conto  avere. 
Se  per  me  un  Uuggier  sol  vi  fa  temere. 

XXXIX 

E  vi  dovria  pur  rammentar  che,  solo 
(E  spada  io  non  avea  ne  scimitarra). 
Con  un  troncon  di  lancia  a  un  grosso  stuolo 
D'  armati  cavallier  tolsi  la  sbarra. 
Gradasso,  ancor  che  con  vergogna  e  duolo 
Lo  dica,  pure,  a  chi  '1  domanda,  narra 
Che  fu  in  Soria  a  un  caslel  mio  prigioniero; 
Et  è  pur  d'  altra  fama  che  Ruggiero. 

XL 

Non  niega  similmente  il  Re  Gradasso, 
E  sallo  Isolier  vostro  e  Sacripante, 
lo  dico  Sacripante,  il  Re  Circasso, 
E '1  famoso  Grifone  et  Aquilante, 
Cent' altri  e  più,  che  pure  a  questo  passo 
Stali  eran  presi  alcuni  gioi'ni  inante, 
Macomeltani  e  gente  di  baltesmo, 
Che  tutti  liberai  quel  dì  medesmo. 


XLI 

Non  cessa  ancor  la  maraviglia  foro 
De  la  gran  prova  eh'  io  feci  quel  giorno, 
Maggior,  che  se  1'  esercito  del  Moro 
E  del  Franco  inimici  avessi  intorno. 
Et  or  potrà  Ruggier,  giovine  soro, 
Farmi  da  solo  a  solo  o  danno  o  scorno  ? 
Et  or  e'  ho  Durindana  e  1'  armatura 
D'  Ettor,  vi  de' Ruggier  metter  paura? 

XLIl 

Deh  perchè  dianzi  in  prova  non  venni  io. 
Se  far  di  voi  con  l'arme  io  potea  acquisto? 
So  che  v'  avrei  sì  aperto  il  valor  mio, 
eh'  avresti  il  fin  già  di  Ruggier  previsto. 
Asciugate  le  lacrime,  e  per  Dio 
Non  mi  fate  uno  augurio  così  tristo; 
E  siate  certa  che'l  mio  onor  m'  ha  spinto, 
Non  ne  lo  scudo  il  bianco  augel  dipinto. 

XLIII 

Così  disse  egli;  e  mollo  ben  risposto 
Gli  fu  da  la  mestissima  sua  donna, 
Che  non  pur  lui  mutato  di  proposto. 
Ma  di  luogo  avria  mossa  una  colonna. 
Ella  era  per  dover  vincer  lui  tosto, 
Ancor  eh'  armato,  e  eh'  ella  fosse  in  gonna; 
E  l'  avea  indotto  a  dir,  se  'l  Re  gli  parla 
D'  accordo  più,  che  volca  contentarla. 

XLIV 

E  lo  facea;  se  non,  tosto  eh'  al  Sole 
La  vaga  Aurora  fé'  l'  usata  scoria, 
L'  animoso  Ruggier  che  mostrar  vuole 
Che  con  ragion  la  bella  aquila  porta, 
Per  non  udir  più  d'  atti  e  di  parole 
Dilazion,  ma  far  la  lite  corta, 
Dove  circonda  il  popol  lo  steccalo. 
Sonando  il  corno,  s'  appresenta  armato. 

XLV 

Tosto  che  sente  il  Tartaro  superbo, 
eh'  alla  battaglia  il  suono  altier  lo  sfida, 
ISon  vuol  più  de  1'  accordo  intender  verbo. 
Ma  si  lancia  del  letto,  et  arme  grida; 
E  si  dimostra  sì  nel  viso  acerbo, 
Che  Dor.ilice  istessa  non  si  fida 
Di  dirgli  più  di  pace  né  di  Iriegua: 
E  forza  è  infin  che  la  battaglia  segua. 

XLVI 

Subito  s'  arma,  et  a  fatica  aspetta 
Da' suoi  scudieri  i  debiti  servigi: 
Poi  monta  sopra  il  buon  cavallo  in  fretta, 
Che  del  gran  difensor  fu  di  Parigi; 
E  vien  correndo  inver  la  piazza,  eletta 
A  terminar  con  1'  arme  i  gran  litigi. 
Vi  giunse  il  Re  e  la  corte  allora  allora; 
Sì  eh'  all'  assalto  fu  poca  dimora. 
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XLVII 

Posti  lor  furo  et  allacciati  in  testa 
I  lucidi  «Imi,  e  ilatc  lor  le  lance. 
Segue  la  tromba  a  dare  il  segno  presta. 
Che  fece  a  mille  impallidir  le  guance. 
Posero  l'aste  i  cavallieri  in  resta, 
E  i  corridori  punsero  alle  pance; 
E  venner  con  tale  impeto  a  ferirsi. 
Che  parve  il  elei  cader,  la  terra  aprirsi. 

XLVllI 

Quinci  e  quindi  venir  si  vede  il  bianco 
Augel  che  Giove  per  1'  aria  sostenne; 
Come  ne  la  Tessalia  si  vide  anco 
Venir  più  volte,  ma  con  altre  penne. 
Quanto  sia  1'  uno  e  1'  altro  ardito  e  franco^ 
Mostra  il  portar  de  le  massiccie  antenne; 
E  molto  più,  eh'  a  quello  incontro  duro 
Quai  torri  ai  venti,  o  scogli  all'  onde  furo. 

XLIX 

I  tronchi  fin  al  ciel  ne  sono  ascesi: 
Scrive  Turpin,  verace  in  questo  loco, 
Che  dui  o  tre  giù  ne  tornerò  accesi, 
eh'  eran  saliti  alla  sfera  del  fuoco. 
I  cavallieri  i  brandi  aveano  presi: 
E  come  quei  che  si  temeano  poco, 
Si  ritornare  incontra;  e  a  prima  giunta 
Ambi  alla  vista  si  ferir  di  punta. 

L 

Ferirsi  alla  visiera  al  primo  tratto; 
E  non  miraron,  per  mettersi  in  terra, 
Dare  ai  cavalli  morte;  eh'  è  mal'  atto, 
Perch'  essi  non  han  colpa  de  la  guerra. 
Chi  pensa  che  tra  lor  fosse  tal  patto, 
Non  sa  1'  usanza  antiqua,  e  di  molto  erra: 
Senz'altro  patto  era  vergogna  e  fallo 
E  biasmo  eterno  a  chi  feria  il  cavallo. 

LI 

Ferirsi  alla  visiera,  eh'  era  doppia, 
Et  a  pena  anco  a  tanta  furia  resse. 
L'  un  colpo  appresso  all'  altro  si  raddoppia: 
Le  botte,  più  che  grandine,  son  spesse, 
Che  spezza  fronde  e  rami  e  grano  e  stoppia, 
E  uscir  in  van  fa  la  sperata  messe. 
Se  Durindana  e  Balisarda  taglia, 
Sapete,  e  quanto  in  queste  mani  vaglia. 

LII 

Ma  degno  di  se  colpo  ancor  non  fanno. 
Sì  1'  uno  e  1'  altro  ben  sta  su  1'  avviso. 
Uscì  da  Mandricardo  il  primo  danno, 
Per  cui  fu  quasi  il  buon  Ruggiero  ucciso. 
D'  uno  di  quei  gran  colpi  che  far  sanno, 
Gli  fu  lo  scudo  pel  mezzo  diviso, 
E  la  corazza  apertagli  di  sotto; 
E  fin  sul  vivo  il  crudel  brando  ha  rotto. 


LUI 

L'aspra  percossa  agghiacciò  il  cor  nel  petto. 
Per  dubbio  di  Ruggiero,  ai  circonstanti, 
Nel  cui  favor  si  conoscea  lo  affetto 
Dei  più  inchinar,  se  non  di  tutti  quanti. 
E  se  Fortuna  ponesse  ad  effetto 
Quel  che  la  maggior  parte  vorria  inanti, 
Già  Mandricardo  saria  morto  o  preso: 
Sì  che'l  suo  colpo  ha  tutto  il  campo  offeso. 

LIV 

Io  credo  che  qualche  Agnol  s' interpose 
Per  salvar  da  quel  colpo  il  Cavalliero. 
Ma  ben  senza  più  indugio  gli  rispose, 
Terribil  più  che  mai  fosse,  Ruggiero. 
La  spada  in  capo  a  Mandricardo  pose; 
Ma  sì  lo  sdegno  fu  subito  e  fiero, 
E  tal  fretta  gli  fé' ,  eh'  io  raen  l' incolpo 
Se  non  mandò  a  ferir  di  taglio  il  colpo. 

LV 

Se  Balisarda  lo  giungea  pel  dritto, 
L'elmo  d'  Ettorre  era  incantato  in  vano. 
Fu  sì  del  colpo  Mandricardo  afflitto, 
Che  si  lasciò  la  briglia  uscir  di  mano. 
D'  andar  tre  volle  accenna  a  capo  fitto, 
Mentre  scorrendo  va  d'  intorno  il  piano 
Quel  Brigliador  che  conoscete  al  nome, 
Dolente  ancor  de  le  mutate  some. 

LVI 

Calcata  serpe  mai  tanto  non  ebbe, 
Né  ferito  leon,  sdegno  e  furore. 
Quanto  il  Tartaro,  poi  che  si  rVebbe 
Dal  colpo  che  di  se  lo  trasse  fuore. 
E  quanto  l' ira  e  la  superbia  crebbe, 
Tanto  e  più  crebbe  in  lui  forza  e  valore. 
Fece  spiccare  a  Brigliadoro  un  salto 
Verso  Ruggiero,  e  alzò  la  spada  in  alto. 

LVII 

Levossi  in  su  le  staffe,  et  all'  elmetto 
Segnolli,  e  si  credette  veramente 
Partirlo  a  quella  volta  fin  al  petto: 
Ma  fu  di  lui  Rnggier  più  diligente, 
Che  pria  che  "l  braccio  scenda  al  duro  effetto, 
Gli  caccia  sotto  la  spada  pungente, 
E  gli  fa  ne  la  maglia  ampia  finestra. 
Che  sotto  difendea  1'  ascella  destra. 

LVIII 

E  Balisarda  al  suo  ritorno  trasse 
Di  fuori  il  sangue  tiepido  e  vermiglio, 
E  vietò  a  Durindana  che  calasse 
Impetuosa  «on  tanto  peri{;lio; 
Ben  che  fin  su  la  groppa  si  piegasse 
Ruggiero,  e  per  dolor  strignesse  il  ciglio: 
E  s'  elmo  in  capo  avca  di  peggior  tempre, 
Gli  era  quel  colpo  mcniorabil  sempre. 
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LIX 

Ruggier  non  cessa,  e  spinge  il  suo  cavallo, 
E  Mandricaido  al  destro  fianco  trova. 
Quivi  scelta  finezza  di  metallo, 
E  ben  condutta  tempra  poco  giova 
Centra  la  spada  che  non  scende  in  fallo, 
Che  fu  incantata  non  per  altra  prova, 
Che  per  far  eh'  a'  suoi  colpi  nulla  vaglia 
Piastra  incantata  et  incantata  maglia. 

LX 

Taglionne  quanto  ella  ne  prese,  e  insieme 
Lasciò  ferito  il  Tartaro  nel  fianco, 
Che  'I  ciel  bestemmia,  e  di  tant'  ira  freme. 
Che '1  tempestoso  mare  è  orribil  manco. 
Or  s'  apparecchia  a  por  le  forze  estreme: 
Lo  scudo  ove  in  azurro  è  1'  augel  bianco, 
Vinto  da  sdegno,  si  gitlò  lontano, 
E  messe  al  brando  e  l'  una  e  l'  altra  mano. 

LXI 

Ah  (disse  a  lui  Ruggier),  senza  più  basti 
A  mostrar  che  non  morti  quella  insegna, 
eh'  or  tu  la  getti,  e  dianzi  la  tagliasti; 
Né  potrai  dir  mai  più  che  ti  convegna. 
Così  dicendo,  forza  è  eh'  egli  atlasti 
Con  quanta  furia  Durindana  vegna*, 
Che  si  gli  grava  e  sì  gli  pesa  in  fronte, 
Che  più  leggìer  potea  cadervi  un  monte: 

LXII 

E  per  mezzo  gli  fende  la  visiera; 
Buon  per  lui,  che  dal  viso  si  discosta: 
Poi  calò  su  1'  arcion  che  ferrato  era, 
Né  lo  difese  averne  doppia  crosta: 
Giunse  al  fin  su  1'  arnese,  e  come  cera 
L'  aperse  con  la  falda  sopraposta; 
E  feri  gravemente  ne  la  coscia 
Ruggier,  si  eh'  assai  stette  a  guarir  poscia. 

LXIII 

De  1'  un,  come  de  1'  altro,  fatte  rosse 
Il  sangue  1'  arme  avea  con  doppia  riga; 
Tal  che  diverso  era  il  parer,  chi  fosse 
Di  lor,  eh'  avesse  il  meglio  in  quella  briga. 
Ma  quel  dubbio  Ruggier  tosto  rimosse 
Con  la  spada  che  tanti  ne  castiga: 
Mena  di  punta,  e  drizza  il  colpo  crudo, 
Onde  gittato  avea  colui  lo  scudo. 

LXIV 

Fora  de  la  corazza  il  lato  manco, 
E  di  venire  al  cor  trova  la  strada; 
Che  gli  entra  più  d'  un  palmo  sopra  il  fianco, 
Si  che  convien  che  Mandricardo  cada 
D'  ogni  ragion  che  può  ne  l'  augel  bianco, 
0  che  può  aver  ne  la  famosa  spada, 
E  de  la  cara  vita  cada  insieme, 
Che,  più  che  spada  e  scado,  assai  gli  preme. 


LXV 

Non  mori  quel  meschin  senza  vendetta: 
eh'  a  quel  medesmo  tempo  che  fu  collo, 
La  spada,  poco  sua,  menò  di  fretta; 
Et  a  Ruggier  avria  partito  il  volto, 
Se  già  Ruggier  non  gli  avesse  intercetta 
Prima  la  forza,  e  assai  del  vigor  tolto. 
Di  forza  e  di  vigor  troppo  gli  tolse 
Dianzi,  che  sotto  il  destro  braccio  il  colse. 

LXVI 

Da  Mandricardo  fu  Ruggier  percosso 
Nel  punto  eh'  egli  a  lui  tolse  la  vita; 
Tal  eh'  un  cerchio  di  ferro,  anco  che  grosso, 
E  una  cuffia  d'  acciar  ne  fu  partita. 
Durindana  tagliò  cotenna  et  osso, 
E  nel  capo  a  Ruggiero  entrò  dua  dita. 
Ruggier  stordito  in  terra  si  riversa, 
£  di  sangue  un  rusccl  dal  capo  versa. 

LXVII 

Il  primo  fu  Ruggier  eh'  andò  per  terra; 
E  di  poi  stette  1'  altro  a  cader  tanto, 
Che  quasi  crede  ognun  che  de  la  guerra 
Riporti  Mandricardo  il  pregio  e  il  vanto: 
E  Doralice  sua  che  con  gli  altri  erra, 
E  che  quel  dì  più  volte  ha  riso  e  pianto, 
Dio  ringraziò  con  mani  al  ciel  supine, 
eh'  avesse  avuta  la  pugna  tal  fine. 

LXVIII 

Ma  poi  eh'  appare  a  manifesti  segni 
Vivo  chi  vive,  e  senza  vita  il  morto. 
Nei  petti  de' f autor  mutano  regni. 
Di  la  mestizia,  e  di  qua  vien  conforto. 

I  Re,  i  Signori,  i  Cavallier  più  degni, 
Con  Ruggier  eh'  a  fatica  era  risorto, 

A  rallegrarsi  et  abbracciarsi  vanno, 
E  gloria  senza  fine  e  onor  gli  danno. 

LXIX 

Ognun  s'  allegra  con  Ruggiero,  e  sente 

II  medesmo  nel  cor,  e'  ha  ne  la  bocca. 
Sol  Gradasso  il  pensiero  ha  differente 
Tutto  da  quel  che  fuor  la  lingua  scocca. 
Mostra  gaudio  nel  viso,  e  occultamente 
Del  glorioso  acquisto  invidia  il  tocca; 

E  maledice  o  sia  destino  o  caso, 

11  qual  trasse  Ruggier  prima  del  vaso. 

LXX 

Che  dirò  del  favor,  che  de  le  tante 
Carezze  e  tante,  affettuose  e  vere. 
Che  fece  a  quel  Ruggiero  il  Re  Agramante, 
Senza  il  qual  dare  al  vento  le  bandiere 
Né  volse  muover  d'  Africa  le  piante, 
Né  senza  lui  si  fidò  in  tante  schiere? 
Or  che  del  Re  Agricane  ha  spento  il  seme, 
Prezza  più  lui,  che  tutto  il  mondo  insieme. 
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LSXI 

Né  di  tal  volontà  gli  ucraini  soli 
Kcan  verso  lluggier,  ma  le  donne  anco, 
Che  d'  Africa  e  di  Spagna  fra  gli  stuoli 
•Eran  venute  al  tenitorio  Franco. 
E  Doralicc  istessa,  che  con  duoli 
Piangea  1'  amante  suo  pallido  e  bianco, 
Forse  con  1'  altre  ita  sarebbe  in  schiera, 
Se  di  vergogna  un  duro  fren  non  era. 

LXXII 

Io  dico  forse,  non  eh'  io  ve  1'  accerti, 
Ma  potrebbe  esser  stato  di  leggiero: 
Tal  la  bellezza,  e  tali  erano  i  merti, 

I  costumi  e  i  sembianti  di  Ruggiero. 
Ella,  per  quel  che  già  ne  siamo  esperti, 
Sì  facile  era  a  variar  pensiero, 

Che  per  non  si  veder  priva  d'  amore, 
Avria  potuto  in  Ruggier  porre  il  core. 

LXXIII 

Per  lei  buono  era  vivo  Mandricardo: 
Ma  che  ne  volea  far  dopo  la  morte? 
Proveder  le  convien  d'  un  che  gagliardo 
Sia  notte  e  di  ne' suoi  bisogni,  e  forte. 
Non  era  stato  intanto  a  venir  tardo 

II  più  perito  medico  di  corte. 

Che  di  Ruggier  veduta  ogni  ferita, 
Già  1'  avea  assicurato  de  la  vita. 

LXXIV 

Con  molta  diligenzia  il  Re  Agramante 
Fece  colcar  Ruggier  ne  le  sue  tende; 
Che  notte  e  dì  veder  sei  vuole  inante: 
Sì  1'  ama,  sì  di  lui  cura  si  prende. 
Lo  scudo  al  letto  e  1'  arme  tutte  quante. 
Che  far  di  Mandricardo,  il  Re  gli  appende; 
Tutte  le  appende,  eccetto  Durindana 
Che  fu  lasciata  al  Re  di  Sericana. 

LXXV 

Con  1'  arme  1'  altre  spoglie  a  Ruggier  sono 
Date  di  Mandricardo,  e  insieme  dato 
Gli  è  Rrigliador,  quel  destrier  bello  e  buono, 
Che  per  furore  Orlando  avea  lasciato. 
Poi  quello  al  Re  diede  Ruggiero  in  dono; 
Che  s'  avvide  eh'  assai  gli  saria  grato. 
Non  più  di  questo;  che  tornar  bisogna 
A  chi  Ruggiero  in  van  sospira  e  agogna. 

LXXYI 

Gli  amorosi  tormenti  che  sostenne 
Bradamante  aspettando,  io  v'  ho  da  dire. 
A  Montalbauo  Ippalca  a  lei  rivenne, 
E  nuova  le  arrecò  del  suo  desire. 
Prima,  di  quanto  di  Frontin  le  avvenne 
Con  Rodomonte,  1'  ebbe  a  riferire; 
Poi  di  Ruggier,  che  ritrovò  alla  fonte 
Con  Ricciardetto  e  frati  d'  Agrismonte: 


LXXVII 

E  che  con  esso  lei  s'  era  partito 
Con  speme  di  trovare  il  Saracino, 
E  punirlo  di  quanto  avea  fallito 
D'aver  tolto  a  una  donna  il  suo  Frontino; 
E  che  '1  disegno  poi  non  gli  era  uscito, 
Perchè  diverso  avea  fatto  il  camino: 
La  cagione  anco,  perchè  non  venisse 
A  Montalban  Ruggier,  tutta  le  disse; 

LXXVIIl 

E  riferille  le  parole  a  pieno, 
eh'  in  sua  scusa  Ruggier  le  avea  commesse: 
Poi  si  trasse  la  lettera  di  seno, 
eh'  egli  le  die,  perch'  ella  a  lei  la  desse. 
Con  viso  più  turbato,  che  sereno, 
Prese  la  carta  Bradamante,  e  lesse; 
Che,  se  non  fosse  la  credenza  stata 
Già  di  veder  Ruggier,  fora  più  grata. 

LXXIX 

L'  aver  Ruggiero  ella  aspettato,  e,  in  vece 
Di  lui,  vedersi  ora  appagar  d'  un  scritto, 
Del  bel  viso  turbar  1'  aria  le  fece 
Di  timor,  di  cordoglio  e  di  despitto. 
Baciò  la  carta  diece  volte  e  diece, 
Avendo  a  chi  la  scrisse  il  cor  diritto. 
Le  lacrime  vietar,  che  su  vi  sparse. 
Che  con  sospiri  ardenti  ella  non  1'  arse. 

LXXX 

Lesse  la  carta  quattro  volte  e  sci, 
E  volse  eh'  altretante  1'  imbasciata 
Replicata  le  fosse  da  colei 
Che  1'  una  e  l'  altra  avea  quivi  arrecata, 
Pur  tuttavia  piangendo:  e  crederei 
Che  mai  non  si  saria  più  racchetata, 
Se  non  avesse  avuto  pur  conforto 
Di  rivedere  il  suo  Ruggier  di  corto. 

LXXXI 

Termine  a  ritornar  quindici  o  venti 
Giorni  avea  Ruggier  tolto,  et  affermato 
L'  avea  ad  Ippalca  poi  con  giuramenti 
Da  non  temer  che  mai  fosse  mancato. 
Chi  m'  assicura,  oimèl  de  gli  accidenti 
(Ella  dice»),  e' han  forza  in  ogni  lato. 
Ma  ne  le  guerre  più,  che  non  distorni 
Alcun  tanto  Ruggier,  che  più  non  torni? 

LXXXII 

Oimè!  Ruggiero,  oiraè!  chi  avria  creduto 
eh'  avendoti  amato  io  più  di  me  stessa, 
Tu,  più  di  me,  non  eh'  altri,  ma  potuto 
Abbi  amar  gente  tua  inimica  espressa? 
A  chi  opprimer  dovresti,  doni  aiuto; 
Chi  tu  dovresti  aitare,  è  da  te  oppressa. 
Non  80  se  biasmo  o  laude  esser  ti  credi, 
eh'  al  premiar  e  al  punir  sì  poco  vedi. 
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LXXXIII 

Fu  morto  da  Troian  (non  so  se  '1  sai) 
Il  padre  tuo;  ma  fin  ai  sassi  il  sanno: 
E  tu  del  figlio  di  Troian  cura  hai 
Che  non  riceva  alcun  disnor  né  danno. 
E  questa  la  vendetta  che  ne  fai, 
Ruggiero?  e  a  quei  che  vendicalo  1'  hanno. 
Rendi  tal  premio,  che  del  sangue  loro 
Me  fai  morir  di  strazio  e  di  martòro? 

LXXXIV 

Dicea  la  Donna  al  suo  Ruggiero  absente 
Queste  parole  et  altre,  lacrimando, 
Non  una  sola  volta,  ma  sovente. 
Ippalca  la  venia  pur  confortando 
Che  Ruggier  servarebbe  interamente 
Sua  fede,  e  eh'  ella  1'  aspettasse,  quando 
Altro  far  non  potea,  fin  a  quel  giorno 
eh'  avea  Ruggier  prescritto  al  suo  ritorno. 

LXXXV 

I  conforti  d' Ippalca,  e  la  speranza 
Che  degli  amanti  suole  esser  compagna, 
Alla  tema  e  al  dolor  tolgon  possanza 
Di  far  che  Bradamante  ogn'  ora  piagna. 
In  Montalban,  senza  mutar  mai  stanza, 
Voglion  che  fin  al  termine  rimagna, 
Fin  al  promesso  termine  e  giurato, 
Che  poi  fa  da  Ruggier  male  osservato. 

LXXXVI 

Ma  eh'  egli  alla  promessa  sua  mancasse, 
Non  però  dehhe  aver  la  colpa  affatto; 
eh'  una  causa  et  un'  altra  sì  lo  trasse. 
Che  gli  fu  forza  preterire  il  patto. 
Convenne  che  nel  letto  si  colcasse, 
E  più  d'  un  mese  si  stesse  di  piatto 
In  dubbio  di  morir:  sì  il  dolor  crebbe 
Dopo  la  pugna  che  col  Tartaro  ebbe. 

LXXXVII 

L'  inaraorala  giovane  1'  attese 
Tutto  quel  giorno,  e  desìollo  in  vano,         ^ 
Né  mai  ne  seppe,  fuor  quanto  ne  'ntese 
Ora  da  Ippalca,  e  poi  dal  suo  germano, 
Che  le  narrò  che  Ruggier  lui  difese, 
E  Malagigi  liberò  e  Viviano. 
Questa  novella,  ancor  eh'  avesse  grata. 
Pur  di  qualche  amare/za  era  turbata: 

Lxxxvni 

che  di  Marfisa  in  quel  discorso  udito 
L'  alto  valore  e  le  bellezze  avea: 
Udì  come  Ruggier  s'  era  partito 
Con  esso  lei,  e  che  d'  andar  dicea 
La  dove  con  disagio  in  debol  sito. 
Mal  sicuro  Agramantc  sì  tenea. 
Sì  degna  compagnia  la  Donna  lauda, 
Ma  non  che  se  n'  allegri,  o  che  1'  applauda. 


LXXXIX 

Né  picciolo  é  il  sospetto  che  la  prcmc^, 
Che  se  Marfisa  é  beila,  come  ha  fama, 
E  che  fin  a  quel  dì  sien  giti  insieme, 
E  maraviglia  se  Ruggier  non  l'ama. 
Pur  non  vuol  creder  anco,  e  spera  e  teme; 
E  '1  giorno  che  la  può  far  lieta  e  grama. 
Misera  aspetta;  e  sospirando  stassi, 
Da  Montalban  mai  non  movendo  i  passi. 

XC 

Stando  ella  quivi,  il  Principe,  il  Signore 
Del  bel  castello,  il  primo  de'  suoi  frati 
(Io  non  dico  d'  etade,  ma  d'  onore; 
Che  di  lui  prima  duo  n'  erano  nati), 
Rinaldo,  che  di  gloria  e  di  splendore 
Gli  ha,  come  il  Sol  le  stelle,  illuminati, 
Giunse  al  castello  un  giorno  in  su  la  nona; 
Né,  fuor  eh'  un  paggio,  era  con  lui  persona. 

XC! 

Cagion  del  suo  venir  fu,  che  da  Brava 
Ritornandosi  un  dì  verso  Parigi, 
Come  v'  ho  detto  che  sovente  andava 
Per  ritrovar  d'  Angelica  vestigi, 
Avea  sentita  la  novella  prava 
Del  suo  Viviano  e  del  suo  Malagigi, 
eh' eran  per  esser  dati  al  Maganzesej 
E  perciò  ad  Agrismonte  la  via  prese. 

XCII 

Dove  intendendo  poi  eh'  eran  salvali, 
E  gli  avversari  lor  morti  e  distrutti, 
E  Marfisa  e  Ruggiero  erano  stati. 
Che  gli  aveano  a  quei  termini  ridutti: 
E  suoi  fratelli  e  suoi  cugin  tornati 
A  Montalbano  insieme  erano  tutti; 
Gli  parve  un'  ora  un  anno  di  trovarsi 
Con  esso  lor  là  dentro  ad  abbracciarsi. 

XCIII 

Venne  Rinaldo  a  Montalbano,  e  quivi 
Madre,  moglie  abbracciò,  figli  e  fratelli, 
E  i  cugini  che  dianzi  eran  captivi; 
E  parve,  quando  egli  arrivò  tra  quelli, 
Dopo  gran  fame  irondine  eh'  arrivi 
Col  cibo  in  bocca  ai  pargoletti  augelli: 
E  poi  eh'  un  giorno  vi  fu  stato  o  dui. 
Partissi,  e  fé'  partire  altri  con  lui. 

XCIV 

Ricciardo,  Alardo,  Ricciardetto,  e  d'  essi 
Figli  d'  Amonc,  il  più  vecchio  Guicciardo, 
Malagigi  e  Vivian,  si  furon  messi 
In  arme  dietro  al  Paladin  gagliardo. 
Bradamante  aspettando  che  s'  appressi 
Il  tempo  eh'  al  disio  suo  ne  vicn  taralo, 
Inferma,  disse  agli  fratelli,  ch'era; 
E  non  volse  con  lor  venire  in  schiera 
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lì  ben  lor  disse  il  ver,  ch'ella  era  inferma, 
Ma  non  per  febbre  o  corporal  dolore: 
Era  il  disio  che  l'  alma  dentro  inferma, 
E  le  fa'allerazion  patir  d'amore. 
Rinaldo  in  Montalban  più  non  si  ferma, 
E  seco  mena  di  sua  gente  il  fiore. 
Come  a  Parigi  appropinquosse,  e  quanto 
Carlo  aiutò,  vi  dirà  1'  altro  Canto. 


CANTO  TllENTESiMOPRIMO 


I 


ARGOMENTO 

Al  correr  de  la  lancia,  al  gran  valore 
Riconoscon  Guidone  i  suo'  germani; 
In  soccorso  van  poi  del  lor  Signore, 
E  dnn  la  rotta  al  campo  de'  Pagani. 
D'  Orlando  Brandimarte  ode  il  furore, 
E  7  segue,  e  per  camin  vien  nelle  mani 
Del  crudo  Re  d'  ^Igier,  mentre  si  truova 
Rinaldo,  e'I  Re  Gradasso  altrove  in  prova. 

I 

Che  dolce  più,  che  più  giocondo  stato 
Saria  di  quel  d'un  amoroso  core? 
Che  viver  più  felice  e  più  beato, 
Cile  ritrovarsi  in  servitù  d'  Amore? 
Se  non  fosse  1'  uom  sempre  sliniulafo 
Da  quel  sospetto  rio,  da  quel  timore, 
Da  quel  marlir,  da  quella  frenesia, 
Da  quella  rabbia  detta  gelosia. 

Il 

Però  eh'  ogni  altro  amaro  che  si  pone 
Tra  questa  soavissima  dolcezza, 
E  un  augumento,  una  perfezione, 
Et  è  un  condurre  Amore  a  più  finezza. 
L'  acque  parer  fa  suporile  e  buone 
La  sete,  e  il  cibo  pel  digiun  s'  apprezza: 
Non  conosce  la  pace  e  non  1'  estima 
Chi  provato  non  ha  la  guerra  prima. 

Ili 

Se  ben  non  veggon  gli  occhi  ciò  che  vede 
Ognora  il  core,  in  pace  si  sopporta. 
Lo  star  lontano,  poi  quando  si  riede. 
Quanto  più  lungo  fu,  più  riconforta. 
Lo  stare  in  servitù  senza  mercede, 
Pur  che  non  resti  la  speranza  morta, 
Patir  si  può;  che  premio  al  ben  servire 
Pur  viene  al  fin,  se  ben  larda  a  venire. 
j4riosto 


IV 

Gli  sdegni,  le  repulse,  e  finalmente 
Tutti  i  martìr  d'  Amor,  tutte  le  pene 
Fan  per  lor  rimembranza,  che  si  sente 
Con  miglior  gusto  un  piacer  quando  viene. 
Ma  se  r  infernal  peste  una  egra  mente 
Avvien  eh'  infetti,  ammorbi  et  avvelene; 
,    Se  ben  segue  poi  festa  et  allegrezza, 
Non  la  cura  1'  amante  e  non  l'  apprezza. 

V 

Questa  è  la  cruda  e  avvelenata  piaga 
A  cui  non  vai  liquor,  non  vale  impiastro, 
Né  murmuie,  né  imagine  di  Saga, 
Né  vai  lungo  osservar  di  benigno  astro, 
Né  quanta  esperienzia  d'arte  maga 
Fece  mai  1'  inventor  suo  Zoroastro: 
Piaga  crudel  che  sopra  ogni  dolore 
Conduce  1'  uom  che  disperato  muore. 

VI 

Oh  incurabil  piaga  che  nel  petto 
D'  un  araator  sì  facile  s'  imprime 
Non  raen  per  falso,  che  per  ver  sospetto! 
Piaga  che  1' uom  si  crudelmente  opprime. 
Che  la  ragion  gli  offusca  e  l' intelletto, 
E  lo  tra  fuor  de  le  sembianze  prime! 
Oh  iniqua  gelosia,  che  così  a  torto 
Levasti  a  Bradamante  ogni  conforto! 

VII 

Non  di  questo  eh'  Ippalca  e  che  '1  fratello 
Le  avea  nel  core  amaramente  impresso, 
Ma  dico  d'  uno  annunzio  crudo  e  fello, 
Che  le  fu  dato  pochi  giorni  appresso. 
Questo  era  nulla  a  paragon  di  quello 
eh'  io  vi  dirò,  ma  dopo  alcun  digresso. 
Di  llinaldo  ho  da  dir  primieramente. 
Che  ver  Parigi  vien  con  la  sua  gente. 

VIII 

Scontrare  il  di  seguente  in  ver  la  sera 
Un  cavallier  eh'  avea  una  donna  al  fianco, 
Con  scudo  e  sopravesta  tutta  nera. 
Se  non  che  per  traverso  ha  un  fregio  bianco. 
Sfidò  alla  giostra  Ricciardetto,  eh'  era 
Dinanzi,  e  vista  avea  di  guerrier  franco: 
E  quel  che  mai  nessun  ricusar  volse. 
Girò  la  briglia,  e  spazio  a  correr  tolse. 

IX 

Senza  dir  altro,  o  più  notizia  darsi 
De  l'esser  lor,  si  vengono  all'  incontro, 
Rinaldo  e  gli  altri  ca\allier  fermarsi 
Per  veder  come  seguiria  lo  scontro. 
Tosto  costui  per  terra  ha  da  versarsi, 
Se  in  luogo  fermo  a  mio  modo  lo  incontro 
(Dicea  tra  se  medesmo  Ricciardetto); 
Ma  contrario  al  pensier  segui  1'  effetta: 
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l'iTÒ  che  lui  sollo  la  vista  offese 
Di  tanlo  colpo  il  cavalliero  isirano, 
Che  lo  K'\ò  (li  sulla,  e  lo  distese 
Più  di  (lue  lance  al  suo  destrier  lontano. 
Di  vendicarlo  incontinente  prese 
L'  assunto  Alaido,  e  ritrovossi  al  piano 
Stordito  e  male  acconcio;  si  fu  crudo 
Lo  scontro  iier,  che  gli  spe/./.ò  Io  scudo. 

XI 

Guìcciardo  pone  incontinente  in  resta 
L'  asta,  che  vede  i  duo  {;ermani  in  terra, 
Benché  lìiualdo  );ri(li:  Resta,  resta; 
Che  mia  convien  che  sia  la  terza  (juerra: 
Ma  1'  elmo  ancor  non  ha  allacciato  in  lesta; 
Si  che  Guicciardo  al  corso  si  disserra; 
Né  più  degli  altri  si  seppe  tenere, 
E  ritrovossi  suhito  a  giacere. 

XII 

•  Vuol  Ricciardo,  Viviano  e  Malagigi, 
E  1'  un  piima  de  1'  altro  essere  in  giostra: 
Ma  Rinaldo  pon  fine  ai  lor  litigi; 
eh'  inaiiy.i  a  tutti  armato  si  dimostra, 
Dicendo  loro:  E  tempo  ire  a  l'arigi; 
E  saria  troppo  la  tardanza  nostra, 
S'  io  volesse  aspellar  fin  che  ciascuno 
Di  voi  fosse  abbattuto  ad  uno  ad  uno. 

XIII 

Dissel  tra  se,  ma  non  che  fosse  inteso; 
Che  saria  stato  agli  altri  ingiuria  e  scorno.    , 
L'  uno  e  1'  altro  del  c,im|)o  avea  già  preso, 
E  si  face. ino  iiiconUa  aspro  ritorno. 
Non  fu  Rinaldo  per  terra  disteso; 
Che  valea  tulli  gli  altri  eh'  avea  intorno. 
Le  lance  si  fiaccar,  come  di  vetro; 
Né  i  cavallier  si  piegar  oncia  a  dietro. 

XIV 

L'  uno  e  1'  altro  cavallo  in  guisa  iirfosse, 
Che  gli  fu  forza  in  terra  a  por  le  groppe. 
Baiardo  immantinente  ridri/./osse, 
Tanlo  eh'  a  pena  il  correre  interroppe. 
Sinistramente  si  1   altro  percosse, 
Che  la  spalla  e  la  schena  insieme  roppe. 
11  cavallier  che   1  desti  ier  morto  vede, 
Lascia  le  staffe,  et  e  suhito  in  piede. 

XV 

Et  al  figlio  d'  Amon,  che  già  rivolto 
Tornava  a  lui  con  la  man  vota,  disse: 
Signore,  il  buon  destrier  che  tu  m'  hai  tolto, 
Perché  caro  mi  fu  mentre  che  visse, 
Mi  faria  uscir  del  mio  debito  molto, 
Se  cosi  invendicato  si  morisse: 
Si  che  vientene,  e  fa  ciò  che  tu  puoi; 
Perchè  batliiglia  esser  convien  tra  noi. 


XVI 

Disse  Rinaldo  a  lui:  Se  '1  destrier  morto. 
E  non  altro  ci  de'  porre  a  b:itlaglia, 
Un  de"  miei  li  darò,  piglia  conforto, 
Che  men  del  tuo  non  crederò  che  v:iglia. 
Colui  soggiunse:  Tu  sei  mal  accorto 
Se  creder  vuoi  che  d'  un  (histrier  mi  caglia. 
Ma  poi  che  non  comprendi  ciò  eh'  io  voglio, 
Ti  spiegherò  più  chiaramente  il  foglio. 

XVII 

Vo'  dir  che  mi  pania  commetter  fallo, 
Se  con  la  spada  non  ti  prov:issi  anco, 
E  non  sapessi  s'  in  quest'  altro  b;illo 
Tu  ini  sia  paii,  o  se  più  vali,  o  manco. 
Come  ti  piace,  o  scendi,  o  sta  a  cavallo: 
Pur  che  le  man  tu  non  ti  legna  al  fianco. 
Io  son  contento  ogni  vantaggio  darti: 
Tanto  alla  spada  bramo  di  provarli. 

XVIII 

Rinaldo  molto  non  lo  tenne  in  lunga, 
E  disse:  La  battaglia  ti  prometto; 
E  perché  tu  sia  ardito,  e  non  li  punga 
Di  ([lu'sii  e'  ho  d'  intorno,  alcun  sospetto, 
Andranno  inan/.i  fin  eh'  io  gli  raggiunga; 
Nò  meco  resterà  fuor  eh'  un  valletto. 
Che  mi  tenga  il  cavallo:  e  cosi  disse 
Alla  sua  compagnia  che  se  no  gisse. 

XIX 

La  cortesia  del  Paladin  gagliardo 
Commendò  mollo  il  cavalliero  eslrano. 
Smonti)  Rinaldo,  e  del  destrier  Baiardo 
Diede  al  valletto  le  redine  in  mano: 
E  poi  che  più  non  vede  il  suo  stendardo. 
Il  <|(ial  dì  lungo  spazio  è  j;ìa  lontano. 
Lo  scudo  imbraccia,  e  siringe  il  brando  Gero, 
E  sfida  ulta  battaglia  il  Cavalliero. 

XX 

E  quivi  s'incomincia  una  battaglia 
Di  eh'  altra  mai  non  fu  più  fiera  in  vista. 
ISon  crede  I'  un  che  tanlo  l'altro  vaglia, 
Che  troppo  lungamente  gli  resista. 
Ma  poi  che  M  paragon  ben  gli  ragguaglia. 
Ne  1'  un  de  1'  altro  più  s'  allegra  o  attrista; 
Pongon  l'  orgoglio  et  il  furor  da  parte, 
Et  al  vantaggio  loro  ushnu  ogn'  arte. 

XXI 

S'  odon  lor  colpi  dispietati  e  crudi 
Intorno  rimbombar  con  suono  orrendo. 
Ora  i  canti  levando  a'  grossi  scudi, 
Schiodando  or  piastre,  e  quando  inaglieaprendu. 
Né  qui  bisogna  tanto  che  si  sludi 
A  ben  ferir,  quanto  a  parar,  volendo 
Star  1'  uno  a  1'  altro  par;  ch'eterno  danno 
Lor  può  causar  il  primo  error  che  fanno. 
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XXll 

Dilli)  V  assaho  un'  ora,  e  più  die  '1  mozzo 
D'  un'  alita;  et  <^ra  il  Sol  già  sodo  1'  onde, 
Et  era  sparso  il  tenebroso  rezzo 
De  r  orizon  fin  all'  «streme  sponde; 
1N«  riposato,  o  fado  allro  inlcniiezzo 
A\cano  allt!  percosse  furibonde 
Questi  guerrier,  che  non  ira  o  rancore, 
Ma  (ratto  all' ainie  avea  disio  d'  onore. 

SXIIl 

Rivolve  tuttavia  tra  se  Uinaldo 
Clii  sia  1'  cstrnno  cavallier  si  forte, 
Che  non  pur  gli  sta  contra  ardito  e  saldo, 
Ma  spesso  il  mena  a  risco  de  la  morte; 
E  già  tanto  travaglio  e  tanto  caldo 
Gli  l>a  posto,  che  del  fin  dubita  forfè; 
E  volenlier,  se  con  suo  onor  potesse, 
Vorria  che  (piella  pugna  rimanesse. 

XXIV 

Da  1'  altra  parte  il  cavallier  cslrano, 
Che  similmente  non  avea  notizia 
Che  quel  fosse  il  Signor  di  Montalbano, 
Quel  sì  famoso  in  tulla  la  milizia. 
Che  gli  avea  incontra  con  la  spada  in  mano 
Condotto  così  poca  niniicizia, 
Era  certo  che  d'  uom  di  più  eccellenza 
Non  pott^son  dar  1'  arme  esperienza. 

XXV 

Vorrebbe  de  1'  impresa  esser  digiuno, 
eh'  avea  di  vendicare  il  suo  cavallo; 
E  se  potesse  senza  biasmo  alcuno, 
Si  tiarria  fuor  del  periglioso  ballo, 
il  mondo  era  già  tanto  oscuro  e  bruno,    * 
Che  lutti  i  colpi  quasi  ivano  in  fallo- 
Poco  ferire,  e  men  parar  sapeano; 
eh'  a  pena  in  man  le  spade  si  vedcano. 

XXVI 

Fu  quel  da  Montalbano  il  primo  a  dire 
Che  far  battaglia  non  denno  allo  scuro, 
Ma  quella  indugiar  tanto  e  differire, 

"'     eh'  avesse  dato  volta  il  pigro  Arturo; 

à'     E  che  può  intanto  al  padiglion  venire, 

f     Ove  di  se  non  sarà  inen  sicuro. 
Ma  servilo,  onoralo  e  ben  veduto. 
Quanto  in  loco  ove  mai  fosse  venuto. 

XXVII 

Non  bisognò  a  Rinaldo  pregar  molto; 
Che  '1  cortese  Baron  tenne  lo  'nvito. 
Ne  vanno  insieme  ove  il  drappel  raccolto 
Di  Montalbano  era  in  sicuro  silo. 
Rinaldo  al  suo  scudiero  avea  già  tolto 
Un  bel  cavallo,  e  mollo  ben  gucrnito, 
A  spada  e  a  lancia  e  ad  ogni  prova  bnono, 
Et  a  quel  cavallier  fattone  dono. 


XXVIII 

Il  guerrier  peiegrin  conobbe  quello 
Esser  Rinaldo,  che  venia  con  esso; 
Che  prima  che  giungessero  all'ostello, 
Venuto  a  caso  era  a  nomar  se  stesso: 
E  perchè  1'  un  de  1'  altro  era  fratello, 
Si  sentir  dentro  di  dolcezza  oppresso, 
E  di  pietoso  affetto  tocco  il  core; 
E  lacrimar  per  gaudio  e  per  amore. 

XXIX 

Questo  guerriero  era  Guidon  Selvagg-io, 
Che  dianzi  con  Marfisa  e  Sansonello 
E  figli  d'  Olivier  mollo  viaggio 
Avea  fatto  per  mar,  come  v'  ho  detto. 
Di  non  veder  più  tosto  il  suo  lignaggio 
Il  fellon  Pinabel  gli  avea  interdetto, 
Avendol  preso,  e  a  bada  poi  tenuto 
Alla  difesa  del  suo  rio  statuto. 

XXX 

Guidon,  che  questo  esser  Rinaldo  udio, 
Famoso  sopra  ogni  famoso  duce, 
eh'  avuto  avea  più  di  veder  disio, 
Che  non  ha  il  cieco  la  perduta  luce, 
Con  molto  gaudio  disse:  0  Signor  mio, 
Qual  fortuna  a  combatter  mi  conduce 
Con  voi  che  lungamente  ho  amato  et  amo, 
E  sopra  tutto  il  mondo  onorar  bramo? 

XXXI 

Mi  partorì  Costanza  ne  le  estreme 
Ripe- del  mar  Eusìno:  io  son  Guidone, 
Concetto  de  lo  illustre  inclito  seme, 
Come  ancor  voi,  del  generoso  Anione. 
Di  voi  vedere  e  gii  altri  nostri  insieme 
Il  desiderio  è  del  venir  cagione; 
E  dove  mia  intenzion  fu  d'  onorarvi. 
Mi  veggo  esjer  venuto  a  ingiuriarvi. 

XXXII 

Ma  scusimi  appo  voi  d'  un  error  tanto, 
Ch'io  non  ho  voi  nò  gli  altri  conosciuto; 
E  s'  emendar  si  può,  dilemi  <)uanto 
Far  debbo,  eh'  in  ciò  far  nulla  rifiuto. 
Poi  che  si  fu  da  questo  e  da  quel  canto 
De'  complessi  iterati  al  fin  venuto. 
Rispose  a  lui  Rinaldo:  Non  vi  caglia 
Meco  scusarvi  più  de  la  battaglia: 

XXXIII 

Che  per  certificarne  che  \oi  sete 
Di  nostra  antiqua  stirpe  un  vero  ramo, 
Dar  miglior  testimonio  non  potete, 
Che '1  gran  valor  eh'  in  \oì  chiaro  proviamo. 
Se  più  pacifiche  erano  e  quiete 
Vostre  maniere,  mal  vi  credevamo; 
Che  la  damma  non  genera  il  leone. 
Né  le  Colombe  l'  aquila  o  il  falcone. 
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XXXIV 

Non,  per  andar,  di  ragionar  lasciando, 
Non  di  sefiuir,  ppr  rafiionar,  lor  via, 
Vennero  ai  padiglioni;  ove  narrando 
Il  buon  Rinaldo  alla  sna  compagnia 
Che  questo  era  Gnidon,  che  disiando 
Veder,  (anlo'aspe((ato  aveano  pria, 
IMoUo  gaudio  apportò  ne  le  sue  squadre; 
K  parve  a  tutti  assimigiiarsi  al  padre. 

XXXV 

Non  dirò  1'  accoglienze  che  gli  fero 
Alardo,  Ricciardetto  e  gli  altri  dui; 
Che  gli  fece  Viviano  et  Aldigiero, 
K  Malagigi,  frati  e  cugin  sui; 
eh'  ogni  Signor  gli  fece  e  cavalliero; 
Ciò  eh'  egli  disse  a  loro,  et  essi  a  lui: 
Ma  vi  concluderò  che  finalmente 
Fu  ben  veduto  da  tutta  la  gente. 

XXXVI 

Caro  Guidone  a' suoi  fratelli  stato 
Credo  saiebho  in  ogni  tempo  assai; 
Ma  lor  fu  al  gran  bisogno  ora  più  grato, 
eh'  esser  potesse  in  altio  tempo  mai. 
Poscia  che  '1  nuovo  Sole  incoronato 
Del  mare  usci  di  luminosi  rai, 
Guidon  coi  frati  e  coi  parenti  in  schiera 
Se  ne  tornò  sotto  la  lor  bandiera. 

XXXVII 

Tanto  un  giorno  et  un  rtltr^  se  n'  andaro, 
Che  di  Parigi  alle  assediate  porte 
A  men  di  dicci  miglia  s'arcostaro 
In  ripa  a  Senna;  ove  per  buona  sorte 
Grifone  et  Aquilanle  ritrovare, 
I  duo  guerrier  da  I'  armatura  forte: 
Grifone  il  bianco,  et  Aquilante  il  nero 
Che  partorì  Gisraonda  d'  Oliviero.. 

XXXVIII 

Con  essi  ragionava  una  donzella, 
Non  già  di  vii  condizione  in  vista, 
Che  di  sciamilo  bianco  la  gonnella 
Fregiata  intorno  avea  d'  aurata  lista; 
Molto  leggiadra  in  apparenza  e  bella, 
Fosse  ({uantunqiie  lacrimosa  e  trista: 
E  mostrava  ne'  gesti  e  nel  sembiante 
Di  cosa  ragionar  molto  importante. 

XXXIX 

Conobbe  i  cavallirr,  come  essi  lui, 
Gnidon,  che  fu  con  lor  pochi  dì  inanzi; 
Ft  a  Rinaldo  disse:  Eccovi  dui 
A  cui  van  pochi  di  valore  inanzi; 
E  se  per  Carlo  ne  vcrran  con  nui. 
Non  ne  staranno  i  Saracini  inanzi. 
Rinaldo  di  Gnidon  conferma  il  detto, 
Che  I'  uno  e  1'  altro  era  guerrier  perfetto. 


XL 

Gli  avea  riconosciuti  egli  non  manco; 
Però  che  quelli  sempre  erano  usati, 
L'  un  tutto  nero,  e  I'  altro  tutto  bianco 
Vestir  su  I'  arme,  e  molto  andare  ornati. 
Da  1'  altra  parte  essi  conobbero  anco 
E  salutar  (ìuidon,  Rinaldo  e  i  frati; 
El  abbracciar  Rinaldo  come  amico, 
Messo  da  parte  ogni  lor  odio  antico. 

XLI 

S'ebbero  un  tempo  in  urta  e  in  gran  dispetto 
Per  Trufl'aldin,  che  fora  lungo  a  dire; 
Ma  quivi  insieme  con  fraterno  affetto 
S'  accarezzar,  tutte  obliando  1'  ice. 
Rinaldo  poi  si  volse  a  Sansonelfo, 
eh'  era  lardalo  un  poco  più  a  venire, 
E  lo  raccolse  col  debito  onore, 
A  pieno  instrutlodel  suo  gran  valore. 

XLII 

Tosto  che  la  donzella  |)iù  vicino 
Vide  Rinaldo,  e  conosciuto  1'  ebbe 
(di'  avea  notizia  d'ogni  paladino), 
Gli  disse  una  novella  che  gì'  increbbe; 
E  cominciò:  Signore,  il  tuo  cugino 
A  cui  la  Chiesa  e  1'  alto  Imperio  debbe, 
Quel  già  sì  saggio  et  onorato  Orlando 
E  fatto  stolto,  e  va  pel  inondo  errando. 

XLIII 

Onde  causato  così  strano  e  rio 
Accidente  gli  sia,  non  so  narrarle. 
La  sua  spada  e  1'  altr'  arme  ho  vedute  io, 
Che  per  li  campi  avea  gittate  e  sparte; 
E  vidi  un  cavallier  cortese  e  ])io 
Che  le  andò  raccogliendo  da  ogni  parte; 
E  poi  di  tutte  quelle  un  arbuscello 
Fé',  a  guisa  di  trofeo,  pomposo  e  bello. 

XLIV 

Ma  la  spada  ne  fu  tosto  levata 
Dal  figliiiol  d'  Agricane  il  dì  mcdesmo. 
Tu  puoi  considerar  quanto  sia  stata 
Gran  perdita  alla  gente  del  battesroo 
L'  essere  un'  altra  volta  ritornata 
Durindana  in  poter  del  Paganesmo. 
Né  Rrigliadoro  men,  eh'  errava  sciolto 
Intorno  all'arme,  fu  dal  Pagan  tolto. 

XtV 

Son  pochi  dì  eh'  Orlando  correr  vidi 
Senza  vergogna  e  senza  senno,  ignudo, 
Con  urli  spaventevoli  e  con  gridi: 
eh' è  fatto  pazzo,  in  somma  ti  conchiudo; 
E  non  avrei,  fuor  eh'  a  questi  occhi  fidi, 
Creiluto  mai  sì  acerbo  caso  e  crudo. 
Poi  narrò  che  lo  vide  giù  dal  ponte 
Abbraccialo  cader  con  Rodomonte. 
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XLVI 

A  qualunque  io  non  creda  esser  nimico 
D'Oliando  (soggiungea),  di  ciò  favello; 
Acciò  ch'alcun  di  tanti  a  eh'  io  lo  dico, 
Mosso  a  pielà  del  caso  strano  e  fello, 
Cerchi  o  a  Parigi  o  in  altro  luogo  amico 
iiidiirlo,  fin  che  si  purghi  il  cervello. 
Ben  so,  so  Brandiuiarte  n'  avrà  nuova, 
Sarà  per  farne  ogni  possibii  prova. 

XCVII 

Era  costei  la  bella  Fiordiiigi, 
Più  cara  a  Drandimarte,  che  se  stesso; 
La  qnal,  per  lui  trovar,  venia  a  Parigi: 
E  de  la  spada  ella  suggiunse  appresso. 
Che  discordia  e  contesa  e  gran  litigi 
Tra  il  Sericano  e  '1  Tartaro  avea  messo; 
E  eh'  avuta  I'  avea,  poi  che  fu  casso 
Di  vita  Mandricardo,  al  fin  Gradasso. 

XLVIII 

Di  cosi  strano  e  misero  accidente 
Rinaldo  senza  fin  sì  lagna  e  duole; 
Né  il  core  intenerir  men  se  ne  sente. 
Che  soglia  intenerirsi  il  ghiaccio  al  Sole: 
E  con  disposta  et  immutabil  mente. 
Ovunque  Orlando  sia,  cercar  lo  vuole, 
Con  speme,  poi  che  ritrovato  1'  abbia, 
Di  farlo  risanar  di  quella  rabbia. 

XLIX 

Ma  già  lo  stuolo  avendo  fatto  unire, 
Sia  volontà  del  cielo,  o  sia  avventura, 
Vuol  fare  i  Saracin  prima  fuggire, 
E  liberar  le  Parigine  mura. 
Ma  consiglia  1'  assalto  differire 
(Che  vi  par  gran  vantaggio)  a  notte  scura, 
Ne  la  terza  vigilia  o  ne  la  quarta, 
eh'  avrà  l'  acqua  di  Lete  il  Sonno  sparta. 

L 

Tutta  la  gente  alloggiar  fece  al  bosco, 
E  quivi  la  posò  per  tutto  '1  giorno: 
Ma  poi  che '1  Sol,  lasciando  il  mondo  fosco, 
Alla  nutrice  antiqua  fé'  ritorno. 
Et  orsi  e  capre,  e  serpi  senza  tosco, 
E  I'  altre  fere  ebbeno  il  cielo  adorno, 
Che  state  erano  ascose  al  maggior  lampo; 
Mosse  Rinaldo  il  taciturno  campo: 

LI 

E  venne  con  Grifon,  con  Aquilante, 
Con  Vlvian,  con  Aiardo  e  con  Guidone, 
Con  Sansonctto,  agli  altri  un  miglio  inante, 
A  cheti  passi  e  senza  alcun  sermone. 
Trovò  dormir  1'  ascolta  d'  Agramante: 
Tutta  r  uccise,  e  non  ne  fé'  un  prigione. 
Indi  arrivò  Ira  l'altra  gente  Mora, 
Che  non  fu  visto  né  sentito  ancora. 


LII 

Del  campo  d' Infedeli  a  prima  giunta 
La  ritrovata  guardia  all'  iniproviso 
Lasciò  Rinaldo  sì  rotta  e  consunta, 
eh'  un  sol  non  ne  restò,  se  non  ucciso. 
Spezzata  che  lor  fu  la  prima  punta, 
I  Saracin  non  1'  avean  più  da  riso; 
Che  sonnolenti,  timidi  et  inermi 
Poleano  a  tai  guerrier  far  pochi  schermi. 

LUI 

Fece  Rinaldo  per  maggior  spavento 
Dei  Saracini,  al  mover  de  l'assalto, 
A  trombe  e  a  corni  dar  subito  vento, 
E,  gridando,  il  suo  nome  alzar  in  alto. 
Spinse  Biliardo,  e  quel  non  parve  lento; 
Che  dentro  all'  alte  sbarre  entrò  d'  un  salto, 
E  versò  cavallier,  pestò  pedoni, 
Et  atterrò  trabacche  e  padiglioni. 

LIV 

Non  fu  si  ardito  tra  il  popol  Pagano, 
A  cui  non  s'  arricciassero  le  chiome. 
Quando  senti  Rinaldo  e  Montalbano 
Sonar  per  l'aria,  il  formidato  nome. 
Fugge  col  campo  d'  Africa  l' Ispano, 
Né  perde  tempo  a  caricar  le  some; 
Ch'aspettar  quella  furia  più  non  vuole, 
eh'  aver  provata  anco  si  piagne  e  duole. 

LV 

Guidon  lo  segue,  e  non  fa  men  di  lui; 
Né  men  fanno  i  duo  figli  d'  Oliviero, 
Alardo  e  Ricciardetto  e  gli  altri  dui: 
Col  brando  Sansonctto  apre  il  sentiero: 
Aldigiero  e  Vivian  provar  altrui 
Fan  quanto  in  arme  1'  uno  e  1'  altro  è  fiero. 
Cosi  fa  ognun  che  segue  lo  stendardo 
Di  Chiaramonte,  da  guerrier  gagliardo. 

LVI 

Settecento  con  lui  tenea  Rinaldo 
In  Montalbano  e  intorno  a  quelle  ville, 
Usati  a  portar  1'  arme  al  freddo  e  al  caldo. 
Non  già  più  rei  de  i  Mirmidon  d'  Achille. 
Ciascun  d'essi  al  bisogno  era  sì  saldo, 
Che  cento  insieme  non  fuggian  per  mille; 
E  se  ne  potean  molti.sceglier  fuori, 
Che  d'alcun  dei  famosi  eran  migliori. 

'  LVII 

E  se  Rinaldo  ben  non  era  molto 
Ricco  né  di  città  né  di  tesoro, 
Facea  si  con  parole  e  con  buon  volto, 
E  ciò  eh'  avea,  partendo,  ognor  con  loro, 
eh'  un  di  quel  numer  mai  non  gli  fu  tolto 
Per  offerire  altrui  più  somma  d'  oro. 
Questi  da  Montalban  mai  non  rimove. 
Se  non  lo  stringe  un  gran  bisogno  altrove. 
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LVIU 

Et  or,  perch'  abbia  il  Magno  Carlo  aiuto, 
Lasciò  con  poca  guardia  il  suo  castello. 
Tra  gli  African  questo  drappol  venuto, 
Questo  drappcl  del  cui  valor  favello, 
Ne  fece  quel  che  dei  gregge  lanuto 
Sul  Falanteo  Galeso  il  lupo  fello, 
0  quel  che  soglia  del  barbato,  appresso 
Il  barbaro  Cinifio,  il  leon  spesso. 

LIX 

Carlo,  eh'  avviso  da  Rinaldo  avuto 
Avea  che  presso  era  a  Parigi  giunto, 
E  che  la  notte  il  campo  sproveduto 
Volea  assalir,  stato  era  in  arme  e  in  punto: 
E,  <|u.indu  bisognò,  venne  in  aiuto 
Coi  Paladini;  e  ai  Paladini  aggiunto 
Avea  il  figliol  del  ricco  Monodante, 
Pi  Fiordiligi  il  fido  e  saggio  amante; 

LX 

eh'  ella  più -giorni  per  sì  lunga  via 
Cercato  avea  per  tutta  Francia  in  vano. 
Quivi  air  insegne  che  portar  solia, 
Fu  da  lei  conosciuto  di  lontano. 
Come  lei  Brandimarte  vide  pria, 
Lasciò  la  guerra,  e  tornò  tutto  umano, 
E  corse  ad  abbracciarla;  e  d'  amor  pieno, 
IVlille  volle  baciolla  o  poco  meno. 

LXI 

De  le  lor  donne  e  de  le  lor  donzelle 
Si  fidar  mollo  a  quella  antica  etade. 
Sen/.' altra  scorta  andar  lasciano  quelle 
Per  piani  e  monti,  e  per  strane  contrade^ 
Et  al  ritorno  I'  lian  per  buone  e  belle, 
Né  mai  tra  lor  suspi/ione  accade. 
Fiordiligi  narrò  quivi  al  suo  amante. 
Che  fatto  stolto  era  il  Signor  d'  Anglante. 

LXII 

lirandiraarle  sì  strana  e  ria  novella 
Credere  ad  altri  a  pena  avria  potuto; 
Ma  lo  credette  a  Fiordiligi  bella, 
A  cui  giìi  maggior  cose  avea  creduto. 
Non  pur  d'  averlo  udito  gli  dice  ella, 
Ma  che  con  gli  occhi  proprii  I'  ha  veduto; 
C  ha  conoscenza  e  pratica  d'  Orlando, 
Quanto  alcun  altro;  e  dice  dove  e  quando; 

LXIII 

E  gli  narra  del  ponte  periglioso, 
Che  Kodomonte  ai  cavallier  difende. 
Ove  un  Sepolcro  adorna  e  fa  pomposo 
Di  sopraveste  e  d'  arme  di  chi  prende. 
Narra  e'  ha  visto  Orlando  furioso 
Far  cose  quivi  orribili  e  stupende; 
Che  nel  fiume  il  Pagan  mandò  riverso 
Con  gran  periglio  di  restar  summerso. 


LXIV 

Brandimarte  che'l  Conte  amava  quanto 
Si  pub  compagno  «mar,  fratello  o  figlio. 
Disposto  di  cercarlo,  e  di  far  tanto. 
Non  ricusando  affanno  nò  periglio. 
Che  per  opra  di  medico  »  d'incanto 
Si  ponga  a  quel  furor  qualche  consiglio, 
Cosi  come  trovossi  armalo  in  sella, 
Si  mise  in  via  con  la  sua  donna  bella. 

LXV 

Verso  la  parte  ove  la  Donna  il  Conte 
Avea  veduto,  il  lor  camin  driz/.aro, 
Di  giornala  in  giornata,  fin  eh'  al  ponte 
Che  guarda  il  Re  d'  Algier,  si  rilrovaro. 
La  guardia  ne  fé' segno  a  Rodoraonle, 
E  gli  scudieri  a  un  tempo  gli  arrecaro 
L'arme  e  il  cavallo;  e  quel  si  trovò  in  punto, 
Quando  fu  Brandimarte  al  passo  giunto. 

I.XVI 

Con  voce  qual  conviene  al  suo  furore, 
11  Saracino  a  Brandimarte  grida: 
Qualunque  tu  ti  sia,  che,  per  errore 
Di  via  0  di  mente,  qui  tua  sorte  guida, 
Scendi  e  spogliati  I'  arme,  e  fanne  onore 
Al  gran  sepolcro,  inanzi  eh'  io  t'  uccida, 
E  che  vittima  all'  ombre  tu  sia  offerto; 
eh'  io  '1  farò  poi,  né  te  n'  avrò  alcun  merlo. 

LXVII 

Non  volse  Brandimarte  a  quell'  altièro 
Altra  risposta  dar,  che  de  la  lancia. 
Sprona  Baloldo,  il  suo  gentil  destriero, 
E  inverso  quel  con  tanto  ardir  si  lancia, 
Che  uiostra  che  può  star  d'  animo  fiero 
Con  qual  si  voglia  al  mondo  alla  bilancia: 
E  Rodomonte,  con  la  lancia  in  resta, 
Lo  stretto  ponte  a  tutta  briglia  pesta. 

LXVIII 

Il  suo  destrier  eh'  avea  continuo  uso 
D'  andarvi  sopra,  e  far  di  quel  sovente 
Quando  uno  e  quando  un  altro  cader  giuso. 
Alla  giostra  correa  sicuramente. 
L'  altro,  del  corso  insolito  confuso, 
Venia  dubbioso,  timido  e  tremente. 
Trema  anco  il  ponte,  e  par  cader  ne  1'  onda, 
Oltre  che  stretto  e  che  sia  senza  sponda. 

LXIX 

I  cavallier,  di  giostra  ambi  maestri, 
Che  le  lance  avean  grosse  come  travi. 
Tali  qual  fur  nei  lor  ceppi  silvestri. 
Si  dieron  colpi  non  troppo  soavi. 
Ai  lor  cavalli  esser  possenti  e  destri 
Non  giovò  molto  agli  aspri  colpi  e  gravi; 
Che  si  versar  di  pari  ambi  suLponte, 
E  seco  i  signor  lor  tutti  in  un  monte. 
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LXX 

Nel  \olersi  levar  con  quella  fretta 
Che  lo  spronai'  Je'  riancliì  insta  e  l'ieliiede, 
L'  asse  ilei  ponlicel  lor  fu  sì  slrelta, 
Che  non  Irovaro  ove  fermare  il  piede; 
Sì  che  una  sorte  ujjuale  ambi  li  {jelta 
Ne  r  acqua;  e  j{ian  rimbombo  al  ciel  ne  riede, 
Simile  a  quel  eh'  uscì  del  nostro  fiume, 
Quando  ci  cadde  il  mal  rettor  del  lume. 

LXXl 

I  duo  cavalli  andar  con  tutto  'l  pondo 
Dei  cavallier  che  steron  l'ernii  in  sella, 
A  cercar  la  riviera  insin  al  fondo, 
Se  v'  era  ascosa  alcuna  Ninfa  bella. 
Non  è  già  il  primo  salto  né  '1  secondo, 
Che  giù  del  ponte  abbia  il  Pagano  in  quella 
Onda  spiccato  col  destriero  audace; 
Però  sa  ben  come  quel  fondo  giace: 

LXXIl 

Sa  dove  è  saldo,  e  sa  dove  è  più  molle: 
Sa  dove  è.  1'  acqua  bassa,  e  dove  è  V  alta. 
Dal  fuime  il  capo  e  il  petto  e  i  fianchi  estolle, 
E  Brandimarte  a  gran  vantaggio  assalta. 
Br.indimarte  il  corrente  in  giro  tolle: 
Ne  la  «abbia  il  destrier,  che  '1  fondo  smalta, 
Tutto  si  ficca,  e  non  può  riaversi, 
Con  rischio  di  restarvi  ambi  sommersi. 

LXXIII 

L'  onda  si  leva,  e  li  fa  andar  sozzopra, 
E  dove  è  più  profonda  li  trasporta. 
Va  Brandimarte  sotto,  e  'l  destrier  sopra. 
Fiordiligi  dal  punte  afflitta  e  smorta 
E  le  lacrime  e  i  voti  e  i  prieglii  adopra: 
Ah  Rodomonte,  per  colei  che  morta 
Tu  riverisci,  non  esser  sì  fieio, 
eh'  affogar  lasci  un  tanto  cavalliero! 

LXXIV 

Deh,  cortese  Signor,  s'  unqua  tu  amasti, 
Di  me,  eh'  amo  costui,  pietà  ti  vegna. 
Di  farlo  tuo  prigion,  per  Dio,  ti  basti; 
Che  s'  orni  il  sasso  tuo  di  quella  insegna, 
Di  quante  spoglie  mai  tu  gli  arrecasti. 
Questa  tìa  la  più  bella  e  la  più  degna. 
E  seppe  si  ben  dir,  eh'  ancor  che  fosse 
Si  crudo  il  Pie  pagan,  pur  lo  commosse; 

LXXV 

E  fé'  che  '1  suo  amator  ratto  soccorse, 
I    Che  sotto  acqua  il  destrier  lenca  sepolto, 
E  de  la  vita  era  venuto  in  forse, 
E  senza  sete  avea  bevuto  molto. 
Ma  aiuto  non  però  prima  gli  perse. 
Che  gli  ebbe  il  brando,  e  di  poi  I'  elmo  tolto. 
De  1'  acqua  mezzo  morto  il  trasse,  e  porre 
Con  molti  altri  lo  fé'  ne  la  sua  torre. 


LXXVl 

Fu  ne  la  Donna  ogni  allegrezza  spenta, 
Quando  piigion  vide  il  suo  amante  gire; 
Ma  di  questo  pur  meglio  si  contenta. 
Che  di  vederlo  nel  fiume  perire. 
Di  se  stessa,  e  non  d'  altri  si  lamenta. 
Che  fu  cagion  di  fallo  ivi  venire, 
Per  averli  narralo  eh'  avea  il  Conte 
lliconosciuto  al  periglioso  ponte. 

LXXVII 

Quindi  si  parte,  avendo  già  concedo 
Di  menar\i  Rinaldo  paladino, 
0  il  Selvaggio  Guidone,  o  Sansonetto, 
0  altii  della  coite  di  Pipino, 
In  acqua  e  in  terra  cavallier  perfetto 
Da  poter  contrastar  col  Saracino; 
Se  non  più  forte,  alniea  più  fortunato 
Che  Brandimarte  suo  non  era  stato. 

LXXVIII 

Va  molti  giorni,  prima  che  s'  abbatta 
In  alcun  cavallier  eh'  abbia  sembiante 
D'  esser  come  lo  vuol,  perchè  combatta 
Col  Saracino,  e  liberi  il  suo  amante. 
Dopo  molto  cercar  di  persona  atta 
Al  suo  bisogno,  un  le  vien  pur  avantc, 
Che  sopravesta  avea  ricca  et  ornata, 
A.  tronchi  di  cipressi  ricalcata. 

LXXIX 

Chi  costui  fosse,  altrove  ho  da  narrarvi, 
Che  prima  ritornar  voglio  a  Parigi, 
E  de  la  gran  sconfitta  seguitarvi, 
eh'  a'  Mori  die  Rinaldo  e  Malagigi. 
Quei  che  fuggirò,  io  non  saprei  contarvi. 
Né  quei  che  fur  cacciati  ai  fiumi  Stigi. 
Levò  a  Turpino  il  conto  1'  aria  oscura, 
Che  di  contarli  s'  avea  preso  cura. 

LXXX 

Nel  primo  sonno  dentio  al  padiglione 
Dormia  Agramante;  e  un  cavallier  lo  desta, 
Dicendogli  che  Ila  fatto  prigione, 
Se  la  fuga  non  è  via  più  che  presta. 
Guarda  il  Re  intorno,  e  la  confusione 
Vede  dei  suoi  che  van  senza  far  testa 
Chi  qua  chi  là  fuggendo  inermi  e  nudi. 
Che  non  han  tempo  di  pur  tur  gli  scudi. 

LXXXI 

Tutto  confuso  e  privo  di  consiglio 
Si  facea  porre  indosso  la  corazza. 
Quando  con  Falsiron  vi  giunse  il  figlio 
Grandonio,  e  Balugante,  e  quella  razza; 
E  al  Re  Agramante  mostrano  il  periglio 
Di  restar  morto  o  preso  in  quella  piazza; 
E  che  può  dir,  se  salva  la  persona. 
Che  Fortuna  gli  sia  propizia  e  buona. 
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LXXXIl 

Così  Marsilio  e  così  il  buon  Sobrinoj 
E  così  dicon  gli  altri  ad  nna  voce, 
eh'  a  sua  dishuzion  tanto  è  vicino, 
Quanto  a  Rinaldo  il  qual  ne  vien  veloce; 
Che  s'  aspetta  che  giunga  il  Paladino 
Con  tanta  gente,  e  un  uora  tanto  feroce, 
Render  certo  si  può  eh'  egli  e  i  suo'  amici 
Rimarran  morti,  o  in  man  de  gli  niraici. 

LXXXIFI 

Ma  ridur  si  può  in  Arli  o  sia  in  Narbona 
Con  quella  poca  gente  e'  ha  d'  intorno; 
Che  r  una  e  1'  altra  terra  è  forte  e  buona 
Da  mantener  la  guerra  più  d' un  giorno: 
E  quando  salva  sia  la  sua  persona, 
Si  potrà  vendicar  di  questo  scorno, 
Rifacendo  1'  esercito  in  un  tratto, 
Onde  al  fin  Carlo  ne  saia  disfatto. 

LXXXIV 

11  Re  Agramente  al  parer  lor  s'  attenne, 
Ben  che  '1  partito  fosse  acerbo  e  duro. 
Andò  verso  Arli,  e  parve  aver  le  penne. 
Per  (juel  cainin  che  più  trovò  sicuro. 
Oltre  alle  guide,  in  gran  favor  gli  venne, 
Che  la  partila  fu  peri'  aer  scuro. 
Ventimila  Ira  d'  Africa  e  di  Spagna 
Pur,  eh'  a  Rinaldo  uscir  fuor  de  la  ragna. 

LXXXV 

Quei  eh'  egli  uccise,  e  quei  che  i  suoi  fratelli, 
Quei  che  i  duo  figli  del  Signor  di  Vienna, 
Quei  che  provaro  empi  niniici  e  felli 
I  settecento  a  cui  Rinaldo  accenna, 
E  quei  che  spense  Sansimetto,  e  quelli 
Che  ne  la  fuga  s'  affogare  in  Senna, 
Chi  potesse  contar,  conteria  ancora 
Ciò  che  sparge  d'  Aprii  Favonio  e  Flora. 

LXXXVI 

Istima  alcun  che  Malagigi  parte 
Ne  la  vittoria  avesse  de  la  notte; 
Non  che  di  sangue  le  campagne  sparte 
Fosser  per  lui,  né  per  lui  teste  rotte; 
Ma  che  gì'  infernali  angeli  per  arte 
Facesse  uscir  da  le  tartaree  grotte, 
E  con  tante  bandiere  e  tante  lance, 
eh'  insieme  più  non  ne  porrian  due  France: 

LXXXVII 

E  che  facesse  udir  tanti  metalli, 
Tanti  tamburi,  e  tanti  varii  suoni, 
Tanti  anitriri  in  voce  di  cavalli, 
Tanti  gridi  e  tumulti  di  pedoni, 
Che  risonare  e  piani  e  monti  e  valli 
Dovean  de  le  longinque  regioni; 
Et  ai  Mori  con  questo  un  timor  diede, 
Che  li  fece  voltare  in  fuga  il  piede. 


LXXXVIII 

Non  si  scordò  il  Re  d'. Africa  Ruggiero, 
eh'  era  ferito  e  stava  ancora  grave. 
Quanto  potè  più  acconcio  s'  un  destriero 
Lo  fece  por,  eh'  avea  I'  andar  soave; 
E  poi  che  r  ebbe  tratto  ove  il  sentiero 
Fu  più  sicuro,  il  fé'  posare  in  nave, 
E  verso  Arli  portar  commodamente, 
Dove  s'  avea  a  raccor  tutta  la  gente. 

LXXXIX 

Quei  eh'  a  Rinaldo  e  a  Carlo  dier  le  spalle 
(Fur,  credo,  centomila  o  poco  manco), 
Per  campagne,  per  boschi  e  monte  e  valle 
Cercaro  uscir  di  man  del  popol  Franco; 
Ma  la  più  parte  (rovo  chiuso  il  calle, 
E  fece  rosso  ov'  era  verde  e  bianco. 
Così  non  foce  il  Re  di  Sericana, 
eh'  avea  da  lor  la  tenda  più  lontana: 

XC 

Anzi,  come  egli  sente  che  '1  Signore 
Di  Montalbano  è  questo  che  gli  assalta, 
Gioisce  di  tal  giubilo  nel  core. 
Che  qua  e  là  per  allegrezza  salta. 
Loda  e  ringrazia  il  suo  sommo  Fattore, 
Che  quella  notte  gli  occorra  tant'  alla    • 
E  sì  rara  avventura  d'  acquistare 
Baiardo,  quel  dcstrier  che  non  ha  pare. 

XCI 

Avea  quel  Re  gran  tempo  desiato 
(Credo  eh'  altrove  voi  1'  abbiate  letto) 
D'  aver  la  buona  Durindana  a  lato, 
E  cavalcar  quel  corridor  perfetto. 
E  già  con  più  di  cenlomila  armato 
Era  venuto  in  Francia  a  questo  effetto; 
E  con  Rinaldo  già  sfidato  s'  era 
Per  quel  cavallo  alla  battaglia  fiera: 

XCII 

E  sul  lito  del  mar  s'  era  condutto 
Ove  dovea  la  pugna  diffinire; 
Ma  Maliigigi  a  turbar  venne  il  tutto, 
Che  fé'  il  cugin,  mal  grado  suo,  partire, 
Avendol  sopra  un  legno  in  mar  ridutto. 
Lungo  saria  tutta  1'  istoria  riire. 
Da  indi  in  qua  stimò  timido  e  vile 
Sempre  Gradasso  il  Paladin  gentile. 

xeni 

Or  che  Gradasso  esser  Rinaldo  intende 
Costui  eh'  assale  il  campo,  se  n'  allegra. 
Si  veste  1'  arme,  e  la  sua  Altana  prende, 
E  cercando  Io  va  per  1'  aria  negra: 
E  quanti  ne  riscontra,  a  terra  stende; 
Et  in  confuso  lascia  afflitta  et  egra 
La  gente  o  sia  di  Libia  o  sia  di  Francia: 
Tutti  li  mena  a  un  par  la  buona  lancia 


CANTO  XXXI 


SSJ 


XCIV 

Lo  va  di  qua  Ji  la  tanto  cercandoj 
Chiamando  spesso,  e  quanto  può  più  forte, 
E  sempre  a  quella  palle  declinando. 
Ove  più  folle  son  le  {jenli  morte, 
Ch'ai  fin  s'incontra  in  lui  brando  per  brando; 
Poi  che  le  lancie  loro  ad  una  sorte 
Eran  salite  in  mille  scliegijic  rotte 
Sin  al  carro  stellato  de  la  ÌNotte. 

xcv 

Quando  Gradasso  il  Paladin  gap,liardo 
Conosce,  e  non  perchè  ne  ve|;{;a  inse(;na. 
Ma  per  j',li  orrendi  colpi,  e  per  Baiardo, 
che  par  che  sol  tulio  quel  campo  tegna; 
Non  e,  gridando,  a  improverargli  lardo 
La  prova  che  di  se  fece  non  degna: 
eh'  al  dato  campo  il  giorno  non  comparse, 
Che  tra  lor  la  battaglia  dovea  farse. 

XCVI 

Suggiunse  poi:  Tu  forse  avevi  speme, 
Se  potevi  nasconderti  ([uel  punto. 
Che  non  mai  più  per  raccozzarci  insieme 
Fossimo  al  mondo:  or  vedi  eh'  io  t'  ho  giunto. 
Sie  cerio,  se  tu  andassi  ne  1'  estreme 
Fosse  di  Slige,  o  fossi  in  cielo  assunto, 
Ti  seguirò,  quando  ablii  il  deslricr  tecOj 
Ne  I'  alla  luce,  e  giù  nel  mondo  cieco. 

XCVII 

Se  d'  aver  meco  a  far  non  ti  dk  il  core, 
E  vedi  già  che  non  puoi  starmi  a  paro, 
E  più  siimi  la  vita  che  l'  onore. 
Senza  periglio  ci  puoi  far  riparo. 
Quando  mi  lasci  in  pace  il  corridore; 
E  viver  puoi,  se  si  t' è  il  viver  caro: 
Ma  vivi  a  piò;  che  non  merli  cavallo, 
S'  alla  cavalleria  fai  si  gran  fallo. 

XCV  III 

A  quel  parlar  si  ritrovò  presente 
Con  Uicciardello  il  cavallier  Selvaggio; 
>fi  le  spade  ambi  trassero  ugualmente, 
Per  far  parere  il  Serican  mal  saggio. 
Ma  Rinaldo  s'  oppose  immantinente, 
E  non  pali  che  se  gli  l'esse  oltraggia, 
Dicendo:  Senza  voi  dunque  non  sono 
A  chi  m'oltraggia  per  lisponder  buono? 

XCIX 

Poi  se  ne  ritornò  verso  il  Pagano, 
E  disse:  Odi,  Gradasso;  io  voglio  l'arte. 
Se  tu  m' ascolli,  manifesto  e  piano 
eh'  io  venni  alla  marina  a  ritrovarte: 
E  poi  ti  sosterrò  con  1'  arme  in  mano, 
Che  t'  avrò  dello  il  vero  in  ogni  parte; 
E  sempre  che  tu  dica,  mentirai, 
eh'  alla  cavalleria  mancass'  io  mai. 
Jriosto 


Ma  ben  li  priego  che  prima  che  sia 
Pugna  tra  noi,  che  pianamente  intenda 
La  giustissima  e  vera  scusa  mia. 
Acciò  eh'  a  torto  più  non  mi  riprenda; 
E  poi  Baiardo  al  termine  di  pria 
Tra  noi  vorrò  eh'  a  piedi  si  contenda 
Da  solo  a  solo  in  solilario  lato, 
Si  come  a  punto  fu  da  le  ordinato. 

CI 

Era  cortese  il  Ile  di  Sericana, 
Come  ogni  cor  magnanimo  esser  suole; 
Et  è  conlento  udir  la  cosa  piana, 
E  come  il  Paladin  scusar  si  vuole. 
Con  lui  ne  viene  in  ripa  alla  fiumana, 
0\e  Rinaldo  in  semplici  parole 
Alla  sua  vera  istoria  trasse  il  velo, 
E  chiamò  in  testimonio  tutto  '1  cielo: 

CU 

E  poi  chiamar  fece  il  figliuol  di  'Buovo, 
L'  uom  che  di  questo  era  informalo  a  pieno; 
eh'  a  parte  a  parte  replicò  di  nuovo 
L' incinto  suo,  né  disse  più  né  meno. 
Soggiunse  poi  Rinaldo-  Ciò  eh'  io  provo 
Col  testimonio,  io  vo'  che  I'  arme  sieno, 
Che  ora  e  in  ogni  tempo  che  li  piace, 
Te  n'  abbiano  a  far  prova  più  verace. 

CHI 

Il  Re  Gradasso  che  lasciar  non  volle 
Per  la  seconda  la  ((irerela  prima, 
Le  scuse  di  Rinaldo  in  pace  lolle, 
i\la  se  son  vere  o  lalse,  in  dubbio  stima-. 
Non  lolgon  campo  più  sul  lilo  molle 
Di  Barcellona,  o\e  lo  tolser  prima; 
Ma  s'  accoidaro  per  l'altra  matina 
Trovarsi  a  una  fontana  indi  vicina: 

CIV 

Ove  Rinaldo  seco  abbia  il  cavallo 
Che  posto  sia  communeraenle  in  mezzo. 
Se  'I  Ile  uccide  Rinaldo,  o  il  fa  vassallo, 
Se  ne  pigli  il  deslrier  senz'altro  mezzo: 
Ma  se  Gradasso  ò  quel  che  l'accia  fallo. 
Che  sia  condotto  all'  ultimo  ribrezzo, 
0,  per  |)iù  non  poter,  che  gli  si  renda. 
Da  lui  Rinaldo  Durindana  prenda. 

CV 

Con  maraviglia  molta,  e  più  dolore 
(Come  v'  ho  dello)  avea  Rinaldo  udito 
Da  Fiordiligi  bella,  clv'  era  fuore 
De  1  inlelletlo  il  suo  cugino  uscito. 
Avea  de  1'  arme  inleso  anco  il  tenore, 
E  del  litigio  che  n'  era  seguito; 
E  eh'  in  somma  Gradasso  avea  quel  brando 
eh'  ornò  di  mille  e  mille  palme  Orlando. 
88 
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evi 

Poi  che  furon  d'  accordo,  rilornossc 
Il  Re  Gradasso  ai  servitori  sui; 
Ben  che  dal  Paladin  pregato  fosse, 
Che  ne  venisse  ad  alloggiar  con  Ini. 
Come  fu  giorno,  il  Ile  pagano  armosse; 
Cosi  Ilinaldo;  e  giunsero  ami)edui, 
Ove  dovea  non  lungi  alla  fontana 
Combattersi  Baiardo  e  Durindana. 

CVII 

De  la  battaglia  che  Ilinaldo  avere 
Con  Gradasso  dovea  da  solo  u  solo, 
Parcan  gli  amici  suoi  tutti  temere; 
£  inan/i  il  caso  ne  faceano  il  duolo. 
Molto  ardir,  molta  forza,  alto  supere 
Avea  Gradasso;  et  or  che  del  figliuolo 
Del  gran  Milone  avea  la  spada  al  fianco, 
Di  timor  per  Ilinaldo  era  ognun  bianco. 

CVIII 

E  più  degli  altri  il  frate  di  Viviano 
Stava  di  (|uesta  pugna  in  duhbio  e  in  tema, 
Et  anco  volentier  vi  porria  mano 
Per  farla  rimaner  d'effetto  scema: 
Ala  non  vorria  che  quel  da  IMontalbanu 
Seco  venisse  a  inimicizia  estrema; 
eh'  anco  avea  di  quell'  altra  seco  sdegno, 
Che  gli  turbò,  quando  il  levò  sul  legno. 

CIX 

Ma  stiano  gli  altri  in  dubbio, in  tema, in  doglia: 
Rinaldo  se  ne  va  lieto  e  sicuro, 
Sperando  ch'ora  il  biasnio  se  gli  toglia, 
eli'  avere  a  torlo  gli  parca  pur  duro; 
Sì  che  quei  da  Puntieri  e  d'  Allafoglia 
Faccia  cheli  restar,  come  mai  furo. 
Va  con  baldanza  e  sicurtà  di  cure 
Di  riportarne  il  trionfale  onore. 

ex 

Poi  che  r  un  quinci,  e  1'  altro  quindi  giunto 
Fu  quasi  a  un  tempo  in  su  la  ciiiara  fonte, 
S'  accarez/.aro;  e  fero  a  punto  a  punto 
Così  serena  ci  amichevol  fronte. 
Come  di  sangue  e  il'  amistà  congiunto 
Fosse  Gradasso  a  quel  di  Chiaramonte. 
Ma  come  poi  s'  andassero  a  ferire, 
Vi  voglio  a  un'  altra  volta  differire. 


CANTO  TREMESIMOSECONDO 


ARGOMENTO 

Si  duol  del  suo  Mugrjìer  la  figlia  bella 
D'Amon,che  nonsa  il  mal, eh' infermo  il  tiene; 
Poi,  come  col  guerrier  (iuascon  favella, 
Via  più  s'affligge,  e  in  maggior  rabbia  viene. 
Monta  per  castigar  Mar  fisa  in  sella; 
E  giostrar  per  V  albergo  le  conviene. 
E  vince  in  gonna,  e  con  la  ferrea  scorza 
Ullania  di  beltà,  tre  Re  di  forza. 

I 

Sovvieranii  che  cantare  io  vi  dovea 
(Già  lo  promisi,  e  poi  m'uscì  di  mente) 
D'  una  sospiz'ion  che  fatto  avea 
I,a  bella  donna  di  Ruggier  dolente, 
De  1'  altra  più  spiacevole  e  più  rea, 
E  di  più  acuto  e  venenoso  dente. 
Che,  per  quel  eh'  ella  udì  da  Ricciardetto, 
A  devorare  il  cor  I'  entrò  nel  petto. 

II 

Dovea  cantarne,- et  altro  incominciai, 
Perchè  Rinaldo  in  mezzo  sopravenne; 
E  poi  Guidon  mi  die  che  lare  assai. 
Che  tra  camino  a  bada  un  pezzo  il  tenne. 
D'  una  cosa  in  un'  altra  in  modo  entrai. 
Che  mal  di  Bradamanle  mi  sovvenne. 
Sovvienmene  ora,  e  vo'  narrarne  inanti 
Che  di  Rinaldo  e  di  Gradasso  io  canti. 

IH 

Ma  bisogna  anco,  prima  eh'  io  ne  parli. 
Che  d'  Agramante  io  vi  ragioni  un  poco, 
eh' avea  ridotte  le  reliquie  in  Arli. 
Che  gli  restar  del  gran  notturno  fuoco; 
Quando  a  raccor  lo  sparso  campo,  e  a  darli 
Soccorso  e  vettovaglie  era  atto  il  loco: 
L'  Afiica  incontra,  e  la  Spagna  ha  vicina, 
Et  è  in  sul  fiume  assiso  alla  marina. 

IV 

P<!r  tutto  '1  regno  fa  scriver  Massilio 
Gente  a  piedi  e  a  cavallo,  e  trista  e  buona. 
Per  forza  e  per  amore  ogni  oavilio 
Atto  a  battaglia  s'aruia  in  Barcellona. 
Agranianle  ogni  di  chiama  a  concilio; 
Né  a  spesa  né  a  fatica  si  perdona. 
Intanto  gra\i  esazioni  e  spesse 
Tutte  hanno  le  citta  d'  Africa  oppresse. 


CANTO  XXXII 


li(;li  ha  fallo  offerire  a  Rodomonte, 
Perchè  ritorni  (et  impetrar  noi  puo(e), 
Una  cngina  sua,  fìjjlia  d'  Aliuonte, 
E  '1  bel  re(Tno  d'  Oran  darj»li  per  dote. 
Non  si  volse  1'  aldtr  inu()\er  dal  ponte. 
Ove  taiit'  arme,  e  (ante  selle  vote 
Di  quei  che  son  già  capitati  al  passo, 
Ha  ragunate,  che  ne  cuopre  il  sasso. 

VI 

Già  non  volse  Marfisa  imitar  I'  alto 
Di  Rodomonte:  anzi  com'  ella  inlese 
eh'  Agramanle  da  Carlo  era  disfatto, 
Sue  genti  morte,  saccheggiate  e  prese, 
E  che  cim  pociii  in  Ari!  era  ritrailo, 
Senza  aspetlare  invilo,  il  camin  prese; 
Venne  in  aiuto  de  la  sua  corona, 
E  1'  aver  gli  proferse  e  la  persona 

VII 

E  gli  menò  Brunello,  e  gli  ne  fece 
Libero  dono,  il  qual  non  avea  offeso. 
L'  avea  tenuto  dieci  giorni,  e  diece 
Notti  sempre  in  timor  d'  essere  appeso: 
E  poi  che  nò  con  forza  né  con  prece 
Da  nessun  vide  il  patrocinio  preso. 
In  sì  sprezzalo  sangue  non  si  volse 
Bruttar  l'altiere  mani,  e  lo  disciolse. 

VIII 

Tulle  1'  antique  ingiurie  gli  remesse, 
E  seco  in  Arli  ad  Agranianle  il  trasse. 
Ben  dovete  pensar  che  gaudio  avesse 
II  Re  di  lei  eh'  ad  aiutarlo  andasse^ 
E  del  gran  conio  eh'  egli  ne  facesse, 
Volse  che  Brunel  prova  le  mostrasse; 
Che  quel,  di  eh'  ella  gli  avea  fatto  cenno, 
Di  volerlo  impiccar,  fé'  da  buon  senno. 

IX 

Il  manigoldo,  in  loco  inculto  et  ermo. 
Pasto  di  corvi  e  d' avoltoi  lasciollo. 
lluggier,  eh'  un'  altra  volta  gli  fu  schermo, 
E  che  '1  laccio  gli  aviia  tolto  dal  collo, 
La  giustizia  di  Dio  fa  ch'ora  infermo 
S'è  ritrovalo,  et  aiutar  non  puollo: 
E  quando  il  seppe,  era  già  il  fatto  occorso; 
Sì  che  restò  Brunel  senza  soccorso. 


Intanto  Bradamante  iva  accusando 
Che  cosi  lunghi  sian  quei  venti  giorni. 
Li  quai  finiti,  il  termine  era,  quando 
A  lei  Ruggiero  et  alla  Fede  torni. 
A  chi  aspetta  di  carcere  o  di  bando 
Uscir,  non  par  che '1  tempo  più  soggiorni 
A  dargli  libertade,  o  de  1'  amata 
Patria  vista  gioconda  e  disiata. 


XI 

In  quel  dnro  aspettare  ella  talvolta 
Pensa  eh'  Eto  e  Pireo  sia  fatto  zoppo, 
0  sia  la  ruota  guasta;  eh' a  dar  volta 
Le  par  che  tardi,  olir'  all'  usato,  troppo. 
Più  lungo  di  quel  giorno  a  cui,  per  molta 
Fede,  nel  cielo  il  giusto  Ebreo  fé'  intoppo; 
Più  de  la  nol|e  eh'  Ercole  produsse, 
Parca  lei  eh'  ogni  notte,  ogni  di  fusse. 

XII 

Oh  quante  volle  da  invidiar  le  diero 
E  gli  orsi  e  i  ghiri  e  i  sonnacchiosi  tassi! 
Che  quel  tempo  voluto  avrebbe  intero 
Tutto  dormir,  che  mai  non  si  «leslassi. 
Ne  potere  altro  udir,  Cn  che  Ruggiero 
Dal  pigro  sonno  lei  non  richiamassi. 
Ma  non  pur  questo  non  può  far,  ma  ancora 
Non  può  dormir  di  tutta  notte  un'ora. 

XIII 

Di  qua,  di  là  va  le  noiose  piume 
Tulle  premendo,  e  mai  non  si  riposa. 
Spesso  aprir  la  finestra  ha  per  costume, 
Per  veder  s'  anco  di  Titon  la  sposa 
Sparge  dinanzi  al  malutino  lume 
Il  bianco  giglio  e  la  vermiglia  rosa: 
Non  meno  ancor,  poi  che  nasciutì)  è  '1  giorno, 
Brama  vedere  il  ciel  di  stelle  adorno. 

XIV 

Poi  che  fu  quattro  o  cinque  giorni  appresso 
Il  termine  a  finir,,  piena  di  spene 
Stava  aspettando  d'  ora  in  ora  il  messo 
Ch<'  le  apportasse:  Ecco  Ruggier  che  viene. 
Montava  sopra  un'alta  torre  spesso, 
eh'  i  folti  boschi  e  le  campagne  amene 
Seopria  d'  intorno,  e  parte  de  la  via 
Onde  di  Francia  a  Monlalban  si  già. 

XV 

Se  di  lontano  o  splendor  d'  arme  vede, 
0  cosa  tal,  eh' a  cavallier  simiglia. 
Che  sia  il  suo  disiato  Ruggier  crede, 
E  rasserena  i  begli  occhi  e  le  ciglia: 


Se  disarmato  o  viandante  a 


pietl 


Che  sia  messo  di  lui,  speranza  piglia; 

E  se  ben  poi  fallace  la  litrova, 

Pigliar  non  cessa  una  et  un'  altra  nuova. 

XVI 

Credendolo  incontrar,  talora  armossi. 
Scese  dal  monte,  e  giù  calò  nel  piano: 
Né  lo  trovando,  si  sperò  che  fossi 
Per  altra  strada  giunto  a  Monlalbano; 
E  col  disir  con  eh'  avea  i  piedi  mossi 
Fuor  del  caslel,  ritornò  dentro  in  vano: 
Né  qua,  né  là  trovollo;  e  passò  intanto 
Il  termine  aspettato  da  lei  tanto. 
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XVII 

Il  termine  ptissò  d'  uno,  di  dui. 
Di  (re  giorni,  di  sei,  d' ot(o  e  di  venti; 
Né  vedendo  il  suo  sposo,  né  di  lui 
Sentendo  nuova,  incominciò  lomenti 
Ch'aviian  mosso  a  pietà  nei  rejjni  bui 
Quelle  Furie  crinite  di  serpenti: 
E  fece  oltr;ij',j>io  a'  l)ej]Ii  ocelli  divini, 
Al  bianco  petto,  all'  aurei  crespi  crini. 

XVIII 

Dunque  fia  ver  (dicea)  clie  mi  convegna 
Cercare  un  che  mi  fujjjje  e  mi  s'  ascontle? 
Dunque  debbo  prc/zaie  un  die  mi  s<lef;na? 
Debbo  predar  clii  mai  nnn  mi  risponde? 
Patirò  che  chi  ui'  odia,  il  cor  mi  legna? 
Un  che  si  stima  sue  virtù  profonde, 
Che  l)isoj;no  sarà  che  dal  ciel  scenda 
laimortal  Dea  che  '1  cor  d'  amor  gli  accenda? 

XIX 

Sa  questo  altier  ch'io  1'  amo  e  di'  io  1'  adoro; 
Né  mi  vuol  per  amante,  né  per  ser\a. 
IJ  crudel  sa  che  per  lui  spasmo  e  moro; 
E  dopo  morie  a  darmi  aiuto  serva. 
K  perchè  lo  non  gli  narri  il  mio  martore 
Atto  a  piegai-  la  sua   voglia  proterva, 
Da  me  s'  asconde,  come  aspide  suole. 
Che,  per  slar  empio,  il  canto  udir  non  vuole. 

XS 

Deh  ferma.  Amor,  costui  che  così  sciolto 
Dinanzi  al  lento  mio  correr  s*  affretta; 
0  tornami  nel  grado  onde  lu'  hai  tolto. 
Quando  né  a  te  ne  ad  altri  era  soggetta! 
Dell,  come  è  il  mio  sperar  fallace  e  stolto, 
eh'  in  te  con  prieghi  mai  piela  si  metta; 
Che  ti  diletti,  an/i  ti  pasci  e  \\\ì 
Di  Irar  dagli  occhi  lacrimosi  rivi! 

XXI 

Ma  di  che  debbo  lamentarmi,  alti  lassa! 
Fuor  che  del  mio  desire  irrazionale? 
eh'  alto  iD*i  leva,  e  sì  ne  1'  aria  passa, 
eh'  arriva  in  parte  ove  s'  abbrucia  1'  ale; 
l'oi  non  potendo  sostener,  mi  lassa 
Dal  elei  cader:  né  qui  finisce  il  male; 
Che  le  rimette,  e  di  nuovo  arde:  ond'  io 
Non  ho  mai  fine  al  precipizio  mio. 

XXII 

Anzi  via  più  che  del  disir,  mi  deggio 
Di  me  doler,  che  sì  gli  apersi  il  seno; 
Onde  cacciata  ha  la  ragion  di  seggio. 
Et  ogni  mìo  poter  può  di  lui  menu. 
Quel  mi  trasporta  ognor  di  male  in  pe[|gio. 
Né  lo  posso  frenar,  che  non  ha  freno: 
E  mi  fa  certa  che  mi  mena  a  morte. 
Per  eh"  aspettando  il  mal  neccia  più  forte. 


XXIII 

Deh  perchè  voglie  anco  di  me  dolermi? 
eh' error,  se  non  d'amarli,  un(|ua  commessi? 
Che  maraviglia,  se  fragili  e  infermi 
Feminil  sensi  fiir  subito  oppressi? 
Perchè  dovev'io  usar  ripari  e  schermi, 
Che  la  somma  bella  non  mi  piacessi, 
Gli  alti  sembianti,  e  le  saggie  parole? 
Misero  è  ben  chi  veder  schiva  il  Sole! 

XXIV 

Et  oltre  al  mio  destino,  io  ci  fui  spinta 
Da  le  parole  altrui  degne  di  fede. 
Somma  felicità  mi  fu  dipinta, 
Ch'esser  dovea  di  questo  amor  mercede. 
Se  la  persuasione,  oimè!  fu  finta. 
Se  fu  inganno  il  consiglio  che  mi  diede 
Merlin,  posso  di  lui  ben  lamentarmi, 
Ma  non  d'amar  Ruggier  posso  ritrarmi. 

XXV 

Di  Merlin  posso  e  di  Melissa  insieme 
Dolermi,  e  mi  dorrò  d'  essi  in  eterno; 
Che  dimostrare  i  frulli  del  mio  seme 
Mi  fero  dagli  spirti  de  lo  'nferiio, 
Per  pormi  sol  con  questa  falsa  speme 
In  servitù:  né  la  cagion  discerné, 
Se  non  ch'erano  forse  invidiosi 
De  i  miei  dolci,  sicuri,  almi  riposi. 

XXVI 

Sì  r  occupa  il  dolor,  che  non  avanza 
I.oce,  ove  in  lei  eenforlo  abbia  ricetto: 
Ma,  mal  grado  di  (luel,  vien  la  speranza, 
E  vi  vuole  alloggiala'  in  mezzo  il  petto, 
Rifiescandole  pur  la  rimciiibianza 
Di  quel  eh'  al  suo  partir  1'  ha  Ruggier  detto; 
E  vuol,  centra  il  parer  degli  altri  affetti. 
Che  d'ora  in  ora  il  suo  ritorno  aspetti. 

XXVII 

Questa  speranza  dunque  la  sostenne. 
Finite  i  venti  giorni,  un  mese  appresso; 
Sì  che  il  doler  sì  forte  non  le  tenne. 
Come  tenuto  avria,  l'animo  oppresso. 
Un  dì  che  per  la  strada  se  ne  venne. 
Che  per  trovar  Ruggier  solca  far  spesso, 
Novella  udì  la  misera,  eh'  insieme 
Fé' dietro  all'altro  ben  fuggir  la  speme. 

XXVIII 

Venne  a  incontrare  un  cavalller  Guascone 
Che  dal  campo  African  venia  diritto. 
Ove  era  stato  da  quel  di  prigione, 
Che  fu  inanzi  a  Parigi  il  gran  conflitto. 
Da  lei  fu  multo  posto  per  ragione. 
Fin  che  si  venne  al  termine  prescritto. 
Domandò  di  Ruggiero,  e  in  lui  fermesse; 
Né  fuor  di  questo  segno  più  si  mosse. 
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XXIX 

Il  cavallier  buon  conto  ne  rendette; 
Che  ben  conosoea  tutla  quella  corto: 
E  narrò  di  Rujjijier,  che  contraslett-e 
Da  solo  a  solo  a  Mnndiicardo  forte; 
E  come  egli  1'  uccise,  e  poi  ne  stette 
Ferito  più  d'  un  mese  presso  a  morte: 
E  s'  era  la  sua  istoria  qui  conclusa, 
Fatto  avria  di  Ruggier  la  vera  escusa. 

XXX 

Ma  come  poi  soggiunse,  una  donzella 
Esser  nel  campo,  nomala  MarGsa, 
Che  men  non  era,  che  gagliarda,  bella, 
Né  meno  esperta  d'arme  in  ogni  guisa; 
Che  lei  Ruggiero  amava,  e  Ruggiero  ella; 
eh'  egli  da  lei,  eh'  ella  da  lui  divisa 
Si  vedea  raro;  e  eh'  ivi  ogn'  uno  crede 
Che  s'  abbiano  tra  lor  data  la  fede; 

XXXI 

E  che,  come  Ruggier  si  faccia  sano. 
Il  matiimonio  publicar  si  deve; 
E  eh' ogni  Re,  ogni  Principe  pagano 
Gran  piacere  e  letizia  ne  riceve: 
Che  de  l'  uno  e  de  V  altro  sopra  umano 
Conoscendo  il  valor,  sperano  in  bi'cve 
Far  una  razza  d'unniini  da  gueira 
La  più  gagliarda  che  mai  fosse  in  terra. 

XXXII 

Credea  il  Guascon  quel  che  dicea,  non  senza 
Cagion;  che  ne  1'  esercito  de'  Mori 
Opiii'fiine  e  universal  credenza, 
E  publico  parlar  n'era  di  fuori. 
I  molli  sogni  di  benivolenza 
Stali  tra  lor  facean  questi  romori; 
Che  tosto,  o  buona  o  ria,  che  la  fama  esce 
Fuor  d'  una  bocca,  in  infinito  cresce. 

XXXIII 

L'  esser  venuta  a'  Mori  ella  in  aita 
Con  lui,  né  senza  lui  comparir  mai, 
Avea  questa  credenza  stabilita; 
Ma  poi  I'  avea  accresciuta  pur  assai, 
eh'  essendosi  del  campo  già  partila, 
Portandone  Brunel,  come  io  contai, 
Senza  esservi  d'alcuno  richiamata, 
Sol  per  veder  Ruggier  v'  era  tornata. 

XXXIV 

Sol  per  lui  visitar,  che  gravemente 
Languia  ferito,  in  campo  venuta  era 
Non  una  sola  volta,  ma  sovente: 
Vi  stava  il  giorno,  e  si  partia  la  sera: 
E  mollo  più  da  dir  dava  alla  gente, 
eh'  es'icndo  conosciuta  cosi  altiera. 
Che  tutto  '1  mondo  a  se  le  parca  vile, 
Solo  a  Ruggier  fosse  benigna  e  umile. 


XXXV 

Come  il  Guascon  questo  affermò  per  vero. 
Fu  Bradamante  da  cotanta  pena. 
Da  cordoglio  assalita  così  fiero. 
Che  di  quivi  cader  si  tenne  a  pena. 
Voltò,  senza  far  motto,  il  suo  destriero, 
Di  gelosia,  d'ira  e  di  rabbia  piena; 
E,  da  se  discacciala  ogni  speranza, 
Ritornò  furibonda'alla  sua  stanza: 

XXXVI 

E  senza  disarmarsi,  sopra  il  letto. 
Col  viso  volta  in  giù,  tutta  si  slese, 
Ove  per  non  gridar,  sì  che  sospetto 
Di  su  facesse,  i  panni  in  bocca  prese; 
E  ripetendo  quel  clic  1'  avea  detto 
Il  cavalliero,  in  tal  dolor  discese, 
Che  più  non  lo  polendo  sofferire, 
Fu  forza  a  disfogarlo,  e  così  a  dire: 

XXXVII 

Misera!  a  chi  mai  più  creder  debb'  io? 
Vo'  dir  eh'  ogn'  uno  è  perfido  e  crudele, 
Se  perfido  e  crudel  sei,  Ruggier  mio. 
Che  sì  pietoso  tenni  e  sì  fedele. 
Qual  crudellà,  qual  tradimento  rio 
Unqua  s'  udì  per  tragiche  (|uerele, 
Che  non  trovi  minor,  se  pensar  mai 
\1  mio  merlo  e  al  tuo  debito  vorrai? 

XXXVIII 

Perchè,  Ruggier,  come  di  te  non  vive 
Cavallier  di  più  ardir,  di  più  bellezza. 
Né  che  a  gran  pezzo  al  tuo  valore  arrive, 
Nò  a'  tuoi  costumi,  né  a  tua  gentilezza, 
Perchè  non  fai  che,  fra  tue  illustri  e  dive 
Virtù,  si  dica  ancor  ch'abbi  fermezza? 
Si  dica  eh'  abbi  inv'iolabil  fede? 
A  chi  ogn'  altra  virtù  s'  inchina  e  cede. 

XXXIX 

Non  sai  che  non  compar,  se  non  v'  è  quella, 
Alcun  valore,  alcun  nobil  costume? 
■  Come  né  cosa  (e  sia  quanto  vuol  bella) 
Si  può  vedere  ove  non  splenda  lume. 
Facil  ti  fu  ingannare  una  donzella 
Di  cui  tu  signor  eri,  idolo  e  nume, 
A  cui  potevi  far  con  tue  parole 
Creder  che  fosse  oscuro  e  freddo  il  Sole. 

XL 

Crudel,  di  che  peccato  a  doler  t'  hai, 
Se  d'  ucciiler  chi  l'  ama  non  ti  penti? 
Se  'I  mancar  di  lua  fé  sì  leggier  fai, 
Di  eh'  altro  peso  il  cor  gravar  ti  senti? 
Come  tratti  il  nimico,  se  tu  dai 
A  me  che  t'  amo  sì,  questi  tormenti? 
Ben  dirò  che  giustizia  in  ciel  non  sia, 
S'  a  veder  tardo  la  vendetta  mia. 
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XLl 

Se  d'  ogn'  altro  peccato  assai  più  quello 
De  l'empia  in(i;raliludine  1'  uoiii  grava, 
E  per  questo  dal  ciel  1'  angel  più  bello 
Fu  relegalo  in  parie  oscura  e  cava; 
E  se  giaii  fallo  aspetta  gran  flagello, 
Quando  debita  emenda  il  cor  non  lava*, 
Guarda  eh'  aspro  flagello  in  te  non  scenda, 
Che  mi  se'  ingrato,  e  non  \u«i  farne  emenda. 

XLH 

Di  furto  ancora,  oltre  ogni  vizio  rio, 
Di  te,  crudele,  ho  da  dolermi  molto. 
Che  tu  mi  tenga  il  cor,  non  ti  dico  io; 
Di  questi)  io  vo'  che  tu  ne  vada  assolto: 
Dico  di  te  che  t'  eri  fatto  mio, 
E  |)oi  contra  ragion  mi  li  sei  tolto. 
Renditi,  iniquo,  a  mej  che  tu  sai  bene 
Che  non  si  può  salvar  chi  1'  altrui  tiene. 

XLllI 

Tu  m'hai,  Ruggier,  lasciata:  io  te  non  voglio. 
Né  lasciarti  volendo  anco  potrei; 
Ma  per  uscir  d'  affanno  e  di  cordoglio, 
Posso  e  voglio  finire  i  giorni  miei. 
Di  non  morirti  in  gra/.ia  sol  mi  doglio; 
Che  se  concesso  m'  avessero  i  Dei 
eh'  io  fossi  morta,  quando  t'era  grata, 
Morte  non  fu  giamai  tanto'  beata. 

XLIV 

Così  dicendo,  di  morir  disposta. 
Salta  del  letto,  e  di  rabbia  infiammala 
Si  pon  la  spada  alla  sinistra  costa  : 
Ma  si  ravvede  poi  che  tutta  è  armata. 
11  miglior  spirto  in  questo  le  s'  accosta, 
E  nel  cor  le  ragiona:  0  donna  nata 
Di  tant'  alto  li|>naggio,  adunque  vuoi 
Finir  con  sì  gran  biasnio  i  giorni  tuoi? 

XLV 

Non  è  meglio  eh'  al  campo  tu  ne  vada. 
Ove  morir  si  può  con  laude  ogn' ora? 
Quivi,  s'avvien  eh'  inanzi  a  Ruggier  cada,         . 
Del  morir  tuo  si  dorrà  forse  ancora: 
Ma  s'  a  morir  l'  avvien  per  la  sua  spada. 
Chi  sarà  mai  che  più  contenta  mora? 
Ragione  è  ben  che  di  vita  li  privi, 
Poi  eh'  è  cagion  eh'  in  tanta  pena  vivi. 

XLVI 

Verrà  forse  anco  che  prima  che  muori 
Farai  vendetta  di  quella  Marfìsa 
Che  l'ha  con  fraudi  e  disonesti  amori, 
Da  te  Ruggiero  alienando,  uccisa. 
Questi  pensieri  parvenu  migliori 
Mia  Donzella;  e  tosto  una  divisa 
Si  fé'  su  r  arme,  che  volea  inferire 
Disperazione,  e  voglia  di  morire. 


XLVll 

Era  la  sopraveste  del  colore 
In  che  riman  la  foglia  che  s'imbianca 
Quando  del  ramo  è  tolta,  o  che  1'  umore 
Che  facea  vivo  1'  arbore,  le  manca. 
Ricamata  a  tronconi  era,  di  fuore, 
Di  cipresso  che  mai  non  si  rinfranca, 
Poi  e' ha  sentila  la  dura  bipenne: 
L'  abito  al  suo  dolor  molto  convenne. 

XLVIII 

Tolse  il  destrier  ci»'  Astolfo  aver  solca, 
E  quella  lancia  d'  or,  che,  sol  toccando. 
Cader  di  sella  i  cavallier  facea. 
Perchè  la  le  die  \stolfo,  e  dove  e  quando, 
E  da  chi  prima  avuta  egli  1'  avca, 
Non  credo  che  bisogni  ir  replicando. 
Ella  la  tolse,  non  però  sapendo 
Che  fosse  del  valor  eh'  era,  stupendo. 

XLIX 

Senza  scudiero  e  senza  compagnia 
Scese  dal  monte,  e  si  pose  in  camino 
Verso  Parigi  alla  più  dritta  via. 
Ove  era  dianzi  il  campo  Saracino; 
Che  la  novella  ancora  non  s'  udia, 
Che  l'avesse  Rinaldo  paladino. 
Aiutandolo  Carlo  e  Malagigi, 
Fatto  lor  da  l'assedio  di  Parigi. 


Lasciali  avea  i  Cadurci  e  la  ciltade 
Di  Caorsc  alle  spalle,  e  tutto 'I  monte 
0\e  nasce  Dordona,  e  le  contrade 
Scopria  di  IMonferrante  e  di  Clarnionle: 
Quando  venir  per  le  medesme  strade 
Vide  una  Donna  di  benigna  fronte, 
eh'  uno  scudo  all'  arcione  avea  attaccato; 
E  le  venian  Ire  cavallieri  a  lato. 

LI 

Altre  donne  e  scudier  venivano  anco, 
Qual  dicti'o  (!  ({ual  dinanzi,  in  lunga  schiera. 
Domandò  ad  un  che  le  passò  da  fianco, 
La  figliola  d'  Amon,  chi  la  Donna  era; 
E  (juel  le  disse:  Al  Re  del  po])ol  Franco 
Questa  Donna,  mandata  messaggiera 
Fin  di  là  dal  polo  Artico,  è  venuta 
Per  lungo  mar  da  1'  isola  Perduta. 

Lll 

Altri  Perduta,  altri  ha  nomala  Islanda 
L'  isola,  donde  la  Regina  d'  essa, 
Di  bella  sopra  ogni  bella  miranJa, 
Dal  ciel  non  mai,  se  non  a  lei,  concessa, 
Lo  scudo  che  vedete,  a  Carlo  manda; 
Ma  ben  con  patto  e  condizione  espressa, 
eh'  al  miglior  cavallier  lo  dia,  secondo 
Il  suo  parer,  eh'  oggi  si  trovi  al  "mondo. 
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LUI 

Ella,  come  si  stima,  e  come  in  vero 
E  la  più  bella  donna  che  mai  fosse; 
Così  vorria  trovare  un  cavallieio 
Che  sopra  ogn'  altro  avesse  ardire  e  posse: 
Perchè  fondato  e  Usso  è  il  suo  pensiero, 
Da  non  cader  per  cento  mila  scosse, 
Che  sol  chi  terra  in  arme  il  primo  onore, 
Abbia  d'  esser  suo  amante  e  suo  sijjnore. 

LIV 

Spera  eh'  in  Francia,  alla  famosa  corte 
Di  Cario  Magno,  il  cavallier  si  liove. 
Che  d'  esser  più  d'  ognaltro  ardito  e  forte 
Abbia  fatto  veder  con  mille  prove. 

I  tre  che  son  con  lei  come  sue  scorte. 
Re  sono  lutti,  e  dirovvi  anco  dove: 

Uno  in  Svezia,  uno  in  Gozia,  in  Norvegia  uno. 
Che  pochi  pari  in  arme  hanno  o  nessuno. 

LV 

Questi  tre,  la  cui  terra  non  vicina, 
Ma  men  lontana  è  all'  isola  Perduta, 
Detta  così,  perchè  quella  marina 
Da  pochi  naviganti  è  conosciuta, 
Erano  amanti,  e  son,  de  la  Regina, 
E  a  gara  per  moglier  l'hanno  voluta; 
E  per  aggradir  lei  cose  fatt'  lianno, 
Che,  fin  che  giri  il  ciel,  3ette  saranno. 

LVI 

Ma  né  questi  ella,  né  alcun  altro  vuole, 
Ch'ai  mondo  in  arme  esser  non  creda  il  primo, 
eh'  abbiate  fatto  prove,  lor  dir  suole, 
In  questi  luoghi  appresso,  poco  istimo. 
E  s'  un  di  voi,  qual  fra  le  stelle  il  Sole, 
Fra  gli  altri  duo  sarà,  ben  lo  sublimo; 
Ma  non  però,  che  tenga  il  vanto  parme 
Del  miglior  cavallier  eh'  oggi  port'  arme. 

LVIl 

A  Carlo  Magno,  il  quale  io  stimo  e  onoro 
Pel  più  savio  Signor  eh'  al  mondo  sia, 
Son  per  mandare  un  ricco  scudo  d'  oro. 
Con  patto  e  condizion  eh'  esso  lo  dia 
Al  cavalliero  il  quale  abbia  fra  loro 

II  vanto  e  il  primo  onor  di  gagliardia. 
Sia  il  cavalliero  o  suo  vassallo  o  3'  altri, 
li  parer  di  quel  Re  vo'  che  mi  scaltri. 

LYIII 

Se,  poi  che  Carlo  avrà  lo  scudo  avuto, 
E  1'  a\ra  dato  a  quel  sì  ardito  e  forte, 
Che  d'ogu'  altro  megliore  abbia  creduto, 
Che  'n  sua  si  trovi  o  in  alcun'  altra  corte. 
Uno  di  voi  sarà,  che  con  V  aiuto 
Di  sua  virtù  lo  scudo  mi  ripoi-te; 
Porrò  in  quello  ogni  amore,  ogni  disio; 
E  quel  sarà  il  marito  e  'l  signor  mio. 


LIX 

Queste  parole  han  qui  fatto  venire; 
Questi  tre  Re  dal  mar  tanto  discosto; 
Che  riportarne  lo  scudo,  o  morire 
Per  man  di  chi  1'  avrà,  s'  hanno  proposto. 
Ste'  molto  attenta  Bradamante  a  udire 
Quanto  le  fu  da  lo  scuilier  risposto; 
Il  qual  poi  I'  entrò  inanzi,  e  così  punse 
Il  suo  cavallo,  che  i  compagni  giunse. 

LX 

Dietro  non  gli  galoppa  né  gli  corre 
Ella;  eh'  adagio  il  suo  camin  dispensa, 
E  molte  cose  tuttavia  discorre, 
Che  son  per  accadere:  e  in  somma  pensa 
Che  questo  scudo  in  Francia  sia  per  porre 
Discordia  e  rissa  e  nimicizia  immensa 
Fra'  Paladini  et  altri,  se  vuol  Carlo 
Chiarir  chi  sia  il  miglior,  e  a  colui  darlo. 

LXI 

Le  preme  il  cor  questo  pensier;  ma  molto 
Più  le  lo  preme  e  strugge  in  peggior  guisa 
Quel  ch'ebbe  prima,  di  Ruggier,  che  tolto 
11  suo  amor  le  abbia,  e  datolo  a  Marfisa. 
Ogni  suo  senso  in  questo  è  sì  sepolto, 
Che  non  mira  la  strada,  né  divisa 
Ove  arrivar,  né  se  troverà  inanzi 
Coramodo  albergo,  ove  la  notte  stanzi. 

LXII       • 

Come  nave,  che  vento  da  la  riva, 
0  qnalch'  altro  accidente  abbia  disciolta, 
Va  di  nocchiero  e  di  governo  priva 
Ove  la  porti  o  meni  il  fiume  in  volta; 
Così  l'amante  giovane  veniva. 
Tutta  a  pensare  al  suo  Ruggier  rivolta. 
Ove  vuol  Rabican;  che  molle  miglia 
Lontano  è  il  cor  che  de'  girar  la  brìglia. 

LXIII 

Leva  al  fin  gli  occhi,  e  vede  il  Sol  che'l  tergo 
Avea  mostrato  alle  città  di  Bocce, 
E  poi  s'  era  attuffato,  come  il  raeigo, 
In  grembo  alla  nutrice  olir' a  Marocco: 
E  se  disegna  che  la  frasca  albergo 
Le  dia  ne'  campi,  fa  pensier  di  sciocco; 
Che  soffia  un  vento  freddo,  e  1'  aria  grieve 
Pioggia  la  notte  le  minaccia  o  nieve. 

LXIV 

Con  maggior  fretta  fa  movere  il  piede 
Al  suo  cavallo;  e  non  fece  via  molta, 
Che  lasciar  le  campagne  a  un  pastor  vede, 
Che  s'avea  la  sua  gregge  inanzi  tolta. 
La  Donna  lui  con  molta  instanzia  chiede 
Che  le  'nsegni  ove  possa  esser  raccolta 
0  ben  o  mal;  che  mal  sì  non  s'  alloggia. 
Che  non  sia  peggio  star  fuori  alla  pioggia. 
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LXV 

Disse  il  pastore:  Io  non  so  loco  alcuno 
eh'  io  vi  sappia  insegnar,  se  non  lontano 
Più  (li  quattro  o  (li  sei  leghe,  for  eh'  uno 
Che  si  c4iiama  la  rocca  di  Tristano. 
Ma  d'  alloggiarvi  non  succede  a  ognuno; 
Perchè  hisogna,  con  la  Lincia  in  mano, 
Che  se  1'  acquisii,  e  che  se  la  difenda 
Il  cavaliier  che  d'  alloggiarvi  intenda. 

LXVl 

Se,  quando  arriva  un  cavaliier,  si  trova 
Vota  la  stanza,  il  castellan  1'  accetta; 
Ma  vu<yl,  se  sopravien  poi  genie  nuova, 
eh'  uscir  fuori  alla  giostra  gli  prometta. 
Se  non  vien,  non  accaile  che  si  mova: 
Se  vien,  forza  è  che  1'  arme  si  rimetta, 
E  con  lui  giostri,  e  chi  di  lor  vai  meno, 
Ceda  l'albergo,  et  esca  al  ciel  sereno. 

LXVII 

Se  duo,  tre,  quattro  o  più  guerrieri  a  un  tratto 
Vi  giungon  prima,  in  pace  albergo  v'  hanno; 
E  chi  di  poi  vien  solo,  ha  peggior  patto. 
Perchè  seco  giostrar  quei  più  lo  fanno. 
Così,  se  prima  un  sol  si  sarà  fatto 
Quivi  alloggiar,  con  lui  giostrar  vorranno 
I  duo.  Ire,  quattro  o  più,  che  vcrran  dopo; 
Si  che  s'  avrà  valor,  gli  lia  a  grande  uopo. 

■     LXVIII 

Non  mcn,  se  donna  capita  o  donzella, 
Accompagnala  o  sola  a  questa  rocca, 
E  poi  v'arrivi  un'altra,  alla  più  bella 
L'  albergo,  et  alla  men  star  di  fuor  tocca. 
Domanda  Bradamanlc  ove  sia  quella; 
E  il  buon  paslor  non  pur  dice  con  bocca, 
Ma  le  dimostra  il  loco  anco  con  mano, 
Da  cinque  o  da  sei  miglia  indi  lontano. 

LXIX 

La  Donna,  ancor  che  Rabican  ben  frotte, 
Sollecitar  però  non  lo  sa  tanto 
Per  quelle  vie  lolle  fangose,  e  rotte 
Da  la  slagion  eh'  era  piovosa  alquanto, 
Che  prima  arrivi,  die  la  cieca  notte 
Falt'abbia  oscuro  il  mondo  in  ogni  canto. 
Trovò  chiusa  l.i  porta;  i'  a  chi  n'avea 
La  guardia,  disse,  ch'alloggiar  volea. 

LXX 

Rispose  quel,  ch'era  occupalo  il  loco 
Da  donne  e  da  guerrier  che  veniier  dianzi, 
E  stavano  aspellando  intorno  al  fuoco, 
Che  posta  fosse  lor  la  cena  inanzi. 
Per  lor  non  credo  l'avrà  fatt.i  il  cuoco. 
S'ella  v'è  ancor,  né  1'  han  mangiata  inanzi 
(Disse  la  Donna):  Or  va,  che  qui  gli  attendo; 
Che  so  l'usanza,  e  di  servarla  intendo. 


LXXl 

Parte  la  guardia,  e  porta  l'imbasciata 
Là  dove  i  cavaliier  sfanno  a  grand'  agio, 
La  qual  non  potè  lor  troppo  esser  grata, 
Ch'all'aer  li  fa  uscir  freddo  e  malvagio; 
Et  era  una  gran  pioggia  incominciata. 
Si  levan  pure,  e  piglian  l'arme  adagio: 
Restano  gii  altri;  e  quei  non  troppo  in  fretta 
Escono  insieme  ove  la  Donna  aspetta. 

LXXII 

Eran  tre  cavaliier  che  valean  tanto. 
Che  pochi  al  mondo  valean  più  di  loro; 
Et  eran  quei  che '1  di  medesmo  a  cauto 
Veduli  a  quella  messaggiera  foro; 
Quei  che  in  Islanda  s'avean  dato  vanto 
Di  F"rancia  riportar  lo  scudo  d'oro: 
E  perchè  avean  meglio  i  cavalli  punti. 
Pria  di  Bradamante  erano  giunti. 

LXXIII 

Di  loi'o  in  arme  pochi  eran  migliori, 
Ma  di  quei  pochi  ella  sarà  ben  1'  una; 
eh' a  nessun  palio  rimaner  di  fuori 
Quella  notte  inlendea  molle  e  digiuna. 
Quei  (lenirò  alle  lincstre  e  ai  corridori 
Miran  la  giostra  al  lume  de  la  Luna 
Che  mal  grado  de'  nugoli  lo  spande, 
E  fa  veder,  benché  la  pioggia  è  grande. 

LXXIV 

Come  s'allegra  nn  bene  acceso  amante 
Ch'ai  dolci  furti  per  entrar  si  trova, 
Quando  al  fin  senta  dopo  indugie  tante, 
Che  '1  taciturno  chiavistel  si  muova; 
Così  volontarosa  Bradamanle 
Di  far  di  se  coi  cavallieri  prova. 
S'allegrò  quando  udì  le  poi  te  aprire, 
Calare  il  ponte,  e  fuor  li  vide  uscire. 

LXXV 

Tosto  che  fuor  del  ponte  i  guerrier  vede 
Uscire  insieme  o  con  poco  inlcrvallo. 
Si  \olg(!  a  pigliar  cam|)o,  e  di  poi  riede 
Cacciando  a  lulta  briglia  il  buon  cavallo, 
E  la  lancia  arrestando,  che  le  diede 
Il  suo  ciigin,  clic  non  si  coire  in  fallo. 
Che  fuor  di  sella  è  forza  che  trabocchi. 
Se  fosse  Marte,  ogni  guerrier  che  tocchi. 

LXXVI 

Il  Re  di  Svezia,  che  primier  si  mosse. 
Fu  primier  anco  a  rovesciarsi  al  piano: 
Con  tanta  forza  l'elmo  gli  percosse 
L'asta  che  mai  non  fu  abbassata  in  vano. 
Poi  corse  il  Re  di  Gozia,  e  riirovossc 
Coi  piedi  in  aria  al  suo  destrier  lontano. 
Rimase  il  terzo  sotto  sopra  volto, 
Ne  l'acqua  e  nel  pantan  niezzo  sepolto. 
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LXXVII 

Tosto  ch'ella  ai  tre  colpi  tutti  gli  ebbe 
Tallo  anJar  coi  piedi  alti  e  i  capi  bassi, 
Alla  rocca  ne  va,  dove  aver  debbe 
La  notte  all)er{;o:  ma  prima  che  passi, 
V'è  chi  la  fa  jjiurar  che  n'  uscirebbe, 
Sempre  oh'  a  (liostrar  fuori  altri  chiamassi. 
Il  Sifjnor  di  la  dentro,  che'l  valore 
Ben  n'ha  veduto,  le  fa  grande  onore. 

LXXVIII 

Cosi  le  fa  la  donna  che  venuta 
Era  con  quelli  Ire  quivi  la  sera. 
Come  io  dicea,  da  l'isola  Perduta, 
Mandata  al  Re  di  Francia  messaggiera. 
Cortesemente  a  lei  che  la  saluta, 
Si  come  gra/.Tosa  e  affaiìil  era, 
Si  leva  incontra,  e  con  faccia  serena 
Piglia  per  mano,  e  seco  al  fuoco  mena. 

LXXIX 

La  Donna,  cominciando  a  disarmarsi, 
S'avea  lo  scudo  e  dipoi  l'elmo  tratto; 
Quando  una  cufGa  d'oro,  in  che  celarsi 
Solcano  i  capei  lunghi  e  star  di  piallo, 
Uscì  con  l'elmo;  onde  caderon  sparsi 
Giù  per  le  spalle,  e  la  scoprirò  a  un  tratto, 
E  la  feron  conoscer  per  donzella. 
Non  men  che  fiera  in  arme,  in  viso  bella. 

LX\X 

Quale  al  cader  de  le  cortine  suole 
Parer  fra  mille  lampade  la  scena, 
D'aixhi,  e  di  più  d'una  superba  mole. 
D'oro  e  di  statue  e  di  pillure  piena; 
0  come  suol  fuor  de  la  nube  il  Sole 
Scoprir  la  faccia  limpida  e  serena: 
Così,  l'elmo  levandosi  dal  viso. 
Mostrò  la  Donna  aprisse  il  paradiso. 

LXXXI 

;         Già  son  cresciute,  e  fatte  lunghe  in  modo 
y  Le  belle  chiome  che  taijlidlle  il  Frate, 
,    Che  dietro  al  capo  ne  può  faie  un  nodo, 
Benché  non  sian  come  son  prima  slate. 
Che  Bradamante  sia,  tien  fermo  e  sodo 
(Che  ben  l'avea  veduta  altre  fiale), 
Il  Signor  de  la  rocca;  e  più  che  prima 
Or  l'accarezza,  e  mostra  farne  stima. 

LXXXII 

Siedono  al  fuoco,  e  con  giocondo  e  onesto 
Ragionamento  dan  cibo  all'orecchia, 
Mentre,  per  ricreare  ancora  il  resto 
Del  corpo,  altra  vivanda  s'apparecchia. 
La  Donna  all'oste  domandò  se  questo 
Modo  d'albergo  è  nuova  usanza  o  vecchia. 
E  quando  ebbe  principio,  e  chi  la  pose: 
E  '1  cavalliero  a  lei  cosi  rispose: 
Ariosto 


LXXXIII 

Nel  tempo  che  regnava  Fieramonfe, 
Clodione,  il  figliuolo,  ebbe  una  amica 
Leggiadra  e  bella,  e  di  maniere  conte, 
Quant' altra  fosse  a  quella  elade  antica*, 
La  quale  amava  tanto,  che  la  fronte 
Non  rivolgea  da  Iti  più,  che  si  dica 
Che  facesse  da  Ione  il  suo  pastore; 
Perdi'  avea  ugual  la  gelosia  all'  amore. 

LXXXIV 

Qui  la  lenea;  che  '1  luogo  avuto  in  dono 
Avea  dal  padre,  e  raro  egli  n'uscia: 
E  con  lui  dicci  cavallier  ci  sono, 
E  dei  miglior  di  Francia  tutta  via. 
Qui  stando,  venne  a  capitarci  il  buono 
Tristano,  et  una  donna  in  compagnia, 
Liberata  da  lui  poch'ore  inante, 
Che  traea  presa  a  forza  un  fier  gigante. 

LXXXV 

Tristano  ci  arrivò  che'l  Sol  già  volto 
Avea  le  spalle  ai  liti  di  Siviglia; 
E  domandò  qui  dentro  esser  raccolto, 
Perchè  non  c'è  altra  stanza  a  dieci  miglia. 
Ma  ClodTon,  che  multo  amava,  e  molto 
Era  geloso,  in  somma  si  consiglia 
Che  foreslier,  sia  chi  si  voglia,  mentre 
Ci  stia  la  bella  Donna,  (jui  non  entre. 

LXXXVI 

Poi  che  con  lunghe  et  iterate  preci 
Non  potè  aver  qui  albergo  il  Cavalliero; 
Or  quel  che  f.ir  con  prieglii  io  non  ti  feci, 
Che'l  farci  (disse),  tuo  mal  grado,  spero. 
E  sfidò  (^lodion  con  tutti  i  dieci 
Che  lenea  appresso;  e  con  un  grido  altiero 
Se  gli  offerse  con  lancia  e  spada  in  mano 
Provar  che  Jiscortese  era  e  villano; 

LXXXVII 

Con  patto,  che  se  fa  che  con  lo  stuolo 
Suo  cada  in  terra,  et  ei  stia  in  sella  forte. 
Ne  la  rocca  alloggiar  vuole  egli  solo, 
E  vuol  gli  altri  serrar  fuor  de  le  porte. 
Per  non  patir  ([uesl' onta,  va  il  figliuolo 
Del  Ile  di  Francia  a  rischio  de  la  utorte; 
Ch'aspramente  percosso  cade  in  terra, 
E  cadon  gli  altri,  e  Tristan  fuor  li  serra. 

LXXXMII 

Entralo  ne  la  rocca,  trova  quella 
La  qual  v'ho  delta  a  Clo<rion  si  cara, 
E  eh'avea,  a  par  d'ogualira,  fatto  bella 
Natura,  a  dar  bellezze  così  avara. 
Con  lei  ragiona:  intanto  arde  e  martella 
Di  fuor  1'  amante  aspra  passione  amara; 
Il  qual  non  differisce  a  mandar  prieghi 
Al  cavallier,  che  dar  non  gli  la  nieghi. 
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LXXSIX 

Tristano,  ancor  clic  lei  molto  non  prezze, 
Né  prezzar,  fuor  ch'Isotta,  altra  potrebbe; 
eh'  altra  ne  ch'ami  vuol  ne  che  accarezzo 
La  pozTon,  che  già  incantata  bebbe; 
Pur,  perchè  vendicarsi  de  l'asprezze 
Che  Clodìcin  gli  ha  usale,  si  vorrebbe, 
Di  far  gran  lortt»  mi  parria  (gli  disse) 
Che  tal  bellez/.a  del  suo  albergo  uscisse. 

XC 

E  quando  a  Ciodion  dormire  incresca 
Solo  alla  frasca,  e  compagnia  domandi; 
lina  giovane  ho  meco  bella  e  fresca. 
Non  però  di  bellezze  così  grandi. 
Questa  sarò  contento  che  fuor  esca, 
E  ch'ubbidisca  a  tutti  i  suoi  comandi; 
Ma  la  più  bella,  mi  par  dritto  e  giusto, 
Che  stia  con  quel  di  noi  eh'  è  più  robusto. 

xa 

Esclaso  Cludione  e  mal  contento, 
Andò  sbuffando  tutta  notte  in  volta. 
Come  s' a  quei  che  ne  l'alloggiamento 
Dormiano  ad  agio,  fesse  egli  l'ascolta; 
E  molto  più  che  del  freddo  e  del  vento. 
Si  dolca  (le  la  donna  che  gli  è  lolla. 
La  matina  Tristano  a  cui  n'encrebbe, 
Gli  la  rendè;  donde  il  dolor  fin  ebbe. 

XGH 

Perchè  gli  disse,  e  lo  fé' chiaro  e  certo. 
Che  qual  Irovolla,  lai  gli  la  rendea: 
E  benché  degno  era  d'ogni  onta,  in  merlo 
I)e  la  discortfsia  ch'usala  a\ea; 
Pur  contentar  d'  averlo  allo  scoperto 
Fallo  star  lolla  notte  si  volea; 
Né  1'  escMsa  accellò,  che  fosse  Amore 
Stalo  cagion  di  cosi  grave  errore; 

xeni 

eh'  Amor  de' far  gentile  un  cor  villano, 
E  non  far  d'  un  geniti  contrario  effetto. 
Parlilo  clic  si  fu  di  ([ui  Tristano, 
Cloil'ion  non  sle' molto  a  mutar  letto; 
Ma  prima  consegnò  la  rocca  in  mano 
A  un  cavallier  che  molto  gli  era  accetto, 
Con  patio  ch'egli  e  chi  da  Ini  venisse, 
Qucst'  uso  in  albergar  sempre  seguisse: 

XCIV 

che '1  cavallier  eh'  abbia  maggior  possanza, 
E  la  donna  bella,  sempre  ci  alloggi; 
E  chi  vinto  riman,  voli  la  stanza, 
Dorma  sul  prato,  o  altrove  scenda  e  poggi. 
E  finalmente  ci  fé' por  1'  usanza 
Che  vedete  durar  fin  al  di  d'oggi. 
Or,  mentre  il  cavallier  questo  dicoa, 
Lo  scalco  por  la  mensa  fatto  avea. 


XCV 

Fatto  1'  avea  ne  la  gran  sala  porre, 
Di  che  non  era  al  mondo  la  più  bella; 
Indi  con  torcili  accesi  venne  a  torre 
Le  belle  donne,  e  le  condusse  in  quella. 
Bradamanle,  all'entrar,  con  gli  occhi  scorre, 
E  similmente  fa  I'  altra  donzella; 
E  tulle  piene  le  superbe  mura 
Veggon  di  nobilissima  pittura. 

XCVI 

Di  si  belle  figure  è  adorno  il  loco, 
Che  per  mirarle  oblian  la  cena  quasi; 
Ancor  che  ai  corpi  non  bisogni  poco, 
Pel  travaglio  del  di  lassi  rimasi; 
E  lo  scalco  si  doglia,  e  doglia  il  coco, 
Che  i  cibi  lascili  raffreddar  nei  vasi. 
Pur  fu  chi  disse:  Meglio  fia  che  voi 
Pasciate  prima  il  ventre,  e  gli  occhi  poi. 

XCVIl 

S'  erano  assisi,  e  porre  alle  vivande 
Voltano  man,  quando  il  Signor  s' avvide 
Che  l'alloggiar  due  donne  è  un  error  grande; 
L'  una  ha  da  star,  1'  altra  convien  che  snide. 
Stia  la    più  bella,  e  la  inen  fuor  si  inande 
Dove  la  pioggia  bagna,  e 'l  vento  stride. 
Perché  non  vi  son  giunte  amendue  a  un'oro, 
L'  una  ha  a  partire,  e  l'altra  a  far  dimora. 

xcvm 

chiama  duo  vecchi,  e  chiama  alcune  sue 
Donne  di  casa,  a  tal  giudizio  buone; 
E  le  donzelle  mira,  e  di  lor  due 
chi  la  più  bella  sia,  fa  paragone. 
Finalmente  parer  di  lutti  fue, 
eh'  era  più  bella  la  figlia  d' Amone; 
K  non  men  di  beltà  1'  altra  vincea. 
Che  di  valore  i  guerrier  vinti  avea. 

XCIX 

Alla  donna  d'Islanda,  che  non  sunza 
IMolla  sospi/'ion  slava  di  questo. 
Il  Signor  disse:  Che  serviìin  l'usanza, 
Non  v'ha,  Donna,  a  parer  se  non  onesto. 
A  voi  convien  procacciar  d'altra  stanza, 
Quando  a  noi  tutti  è  chiaro  e  manifesto 
Che  costei  di  bellezze  e  di  sembianti. 
Ancor  eh' inculla  sia,  vi  passa  inanti. 

e 

Come  si  vede  in  un  momento  oscura 
Nube  salir  d'umida  valle  al  cielo; 
Che  la  faccia  che  prima  era  si  pura, 
Cuopre  del  Sol  con  tenebroso  velo; 
Cosi  la  Donna  alla  sentenzia  dura 
Che  fuor  la  caccia  ove  è  la  pioggia  e '1  gielo, 
Cangiar  si  vide,  e  non  parer  più  quella 
Che  fu  pur  dianzi  sì  gioconda  e  bella. 
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CI 

S'  inipallidisce,  e  tutta  cangia  in  viso; 
Cli«  tal  sentenza  uJir  poco  le  ajjgrada. 
Ma  Bi'aJamante  con  un  sai^gio  avviso, 
Che  per  pietà  non  vuol  che  se  ne  vada, 
Rispose:  A  me  non  |)ar  che  ben  deciso, 
Pie  che  ben  giusto  alcun  giudicio  cada, 
Ove  prima  non  s'oda  quanto  nieghi 
La  parte  o  affermi,  e  sue  ragioni  alleghi. 

CU 

Io  ch'a  difender  questa  causa  toglio, 
Dico,  o  più  bella  o  men  eh'  io  sia  di  lei. 
Non  venni  come  donna  cjui,  né  voglio 
Che  sian  di  donna  ora  i  progressi  miei. 
Ma  chi  dira,  se  tutta  non  mi  spoglio, 
S'  io  sono  o  s' io  non  son  quel  eli'  è  costei  ? 
E  quel  che  non  si  sa,  non  si  de'  dire; 
E  tanto  men,  ({uando  altri  n'  ha  a  patire. 

CHI 

Ben  son  degli  altri  ancor,  e' hanno  le  chiome 
Lunghe,  com'  io;  nò  donne  son  per  questo. 
Se  come  cavallier  la  slnnza,  o  come 
Donna  ac(|tiistata  m'alihia,  è  manifesto. 
Perchè  dnntjue  volete  darmi  nome 
Di  donna,  se  di  maschio  è  ogni  mio  gesto? 
La  legge  vostra  vuol  che  nesian  spinte 
Donne  da  donne,  e  non  da  guerrier  vinte. 

CIV 

Poniamo  ancor,  che,  come  a  voi  pur  pare. 
Io  donna  sia  (che  non  però  il  concedo), 
Ma  che  la  mia  bella  non  fosse  pare 
A  quella  di  cosici;  non  però  credo 
Che  mi  vorreste  la  mercè  levare 
Di  mia  virtù,  se  ben  di  viso  io  cedo. 
Perder  per  men  beltà  giusto  non  parrai 
Quel  e' ho  acquistato  per  virtù  con  rarmi. 

CV 

E  quando  ancor  fosse  l'usanza  tale, 
Che  chi  perde  in  bella,  ne  dovesse  ire; 
Io  ci  vorrei  restare,  o  bene  o  male 
Che  la  mia  ostinazion  dovesse  uscire. 
Per  questo,  che  contesa  diseguale 
E  tra  me  e  questa  donna,  vo'  inferire 
Che,  contendendo  di  beltà,  può  assai 
Perdere,  e  meco  guadagnar  non  mai. 

evi 

E  se  guadagni  e  perdile  non  sono 
In  tutto  pari,  ingiusto  è  ogni  partite- 
si eh'  a  lei  per  ragion,  sì  ancor  per  dono 
Speziai,  non  sia  1'  albergo  proibito. 
E  s'  alcuno  di  dir  che  non  sia  buono 
E  dritto  il  mio  giudizio,  sarà  ardito, 
Sarò  per  sostenergli  a  suo  piacere, 
Che  '1  mio  sia  vero,  e  falso  il  suo  parere. 


CVII 

La  figliuola  d'Amon  mossa  a  pietade. 
Che  questa  gentil  donna  debba  a  torto 
Esser  cacciata  ove  la  pioggia  cade, 
Ove  né  tetto,  ove  né  pure  è  un  sporto, 
Al  signor  dell'  albergo  persuade 
Con  ragion  molte  e  con  parlare  accorto, 
Ma  molto  più  con  quel  eh'  al  Gn  concluse, 
Che  resti  cheto,  e  accetti  le  sue  scuse. 

CVIII 

Qual  sotto  il  più  cocente  ardore  estivo, 
Quando  di  ber  più  desiosa  è  1'  erba, 
Il  fior  ch'era  vicino  a  restar  privo 
Di  lutto  quell  '  umor  ch'in  vita  il  serba, 
Sente  l'amata  pioggia,  e  si  fa  vivo; 
Così,  poi  che  difesa  sì  superba 
Si  vide  apparecchiar  la  messaggiera, 
Lieta  e  bella  tornò,  come  priui'  era. 

CIX 

La  cena,  stata  lor  buon  pezzo  avante. 
Né  ancor  pur  tocca,  al  fin  godersi  in  festa, 
Senza  che  più  di  cavalliero  errante 
Nuova  venula  fosse  lor  molesta. 
La  goder  gli  altri,  ma  non  Bradamante, 
Pure,  all'usanza,  addolorala  e  mesta; 
Che  (|uel  timor,  che  quel  sospetto  ingiusto 
Che  sempre  avca  nel  cor,  le  tollea  il  gusto. 

ex 

Finita  ch'ella  fu  (che  saria  forse 
Stata  più  lunga  se  '1  <lesir  non  era 
Di  cibar  gli  occhi),  Bradamante  sorse, 
E  sorse  appresso  a  lei  la  messaggiera. 
Accennò  quel  Signore  ad  un  che  corse, 
E  prestamente  allumò  molta  cera, 
Che  splender  fé'  la  sala  in  ogni  canto. 
Quel  che  seguì,  dirò  ne  1'  altro  Canto. 
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CANTO  TRENTESIMOTERZO 


ARGOMENTO 


Mille  future  guerre  entro  alla  terra 
Rimira  Bradamante  di  Tristano; 
Poi  di  novo  i  tre  Re  getta  per  terra, 
E  verso  il  campo  va  del  Re  //fricano. 
Or  mentre  un  mostro  rio  parte  la  guerra 
Fra  (ìradnsso  e  'l  Signor  di  DI onV  Albano, 
Astolfo  fa  l' Arpìe  fuggir  col  corno 
Dove  non  splende  mal  l' ardor  del  giorno. 

I 

Tiina{;ora,  Parrasio,  P(»lip,no(o, 
Prolojjonc,  'riiiiant*',  Apolhxloio. 
Api'llc,  più  (li  (ulti  (iiii'sli  noto, 
K  Zfusi,  e  (jli  alili  eh'  a  quei  lonipi  foro; 
Di  quai  la  fama  (mal  [trailo  «li  Clolo, 
Clic  spense  i  corpi  e  dipoi  l'opre  loro) 
Sempre  slara,  fin  che  si  legjja  e  scriva, 
Mercé  de  gli  scritlorij  al  mondo  viva: 

11 

E  quei  che  furon  a'  nostri  di,  o  sono  ora, 
Leonardo,  Amliea  IMantegna,  Gian  Cellino, 
Duo  Dossi,  e  quel  eh' a  par  sculpe  e  colora, 
Miciiel,  più  che  mortale,  Angel  divino; 
Bastiano,  Hafaei,  Ti/ian  ch'onora 
Non  men  Cador,  che  quei  Venezia  e  Urhino; 
E  j;li  altri  di  cui  tal  i'  opra  si  vede, 
Qual  de  la  prisca  età  si  legge  e  crede: 

III 

Questi  che  noi  veggihn  pittori,  e  quelli 
Che  già  mille  e  niill'anni  in  pregio  furo, 
Le  cose  che  son  stale,  coi  pennelli 
Fatt'haniio,  altri  su  l'asse,  allii  sul  muro. 
•     Non  però  udiste  antiqui,  né  novelli 
Vedeste  mai  dipingere  il  futuro: 
E  [)ur  si  sono  istorie  anco  trovale, 
Che  son  dipinte  inan/i  che  sian  state. 

IV 

Ma  di  saperlo  far  non  si  dia  vanto 
Pittore  antico,  ne  pittor  moderno; 
E  ceda  pur  qiiest'  arte  ai  solo  incanto, 
De!  qua!  trieman  gli  spirti  de  lo'nferno. 
La  sala  ch'io  dicea  ne  1'  altro  Canto, 
Merlin  col  iihro,  o  fosse  al  lago  Averne^ 
0  fosse  sacro  alle  Nursine, grotte, 
Fece  far  dai  demonii  in  una  notte. 


Quest'arte,  con  che  i  nostri  antiqui  fenno 
Mirande  prove,  a  nostra  etade  è  estinta. 
IMa  ritornando  ove  aspettar  mi  denno 
Quei  che  la  sala  hanno  a  veder  dipinta, 
Dico  eh' a  uno  scudier  fu  fatto  cenno, 
eh'  accese  i  toichi  :  onde  la  notte  vinta 
Dal  gran  splendor  si  dileguò  d'  intorno; 
Né  più  vi  si  vedria,  se  fosse  giorno. 

VI 

Quel  Signor  disse  lor  :  Vo'  che  sappiate 
Cile  <le  le  guerre  che  son  qui  ritratte, 
Fin  a!  di  d'  ogM,i  poche  ne  son  state; 
E  son  prima  dipinte,  che  sian  fatte. 
Chi  I'  ha  dipinte,  ancor  1'  ha  indovinate. 
Quando   vittoria  avran,  quando  disfatte 
In  Italia  saran  le  genti  nostre, 
Potrete  qui  veder  come  si  mostre. 

VII 

Le  guerre  eh'  i  Franceschi  da  far  hanno 
Di  la  da  l'  Alpe,  o  hene  o  mal  successe, 
Dal  tfinpo  suo  lin  al  millesiin' anno, 
Merlin  profeta  in  questa  sala  messe; 
li  qual  mandato  fu  dal  Uè  Britanno 
Al  Franco  He  eh'  a  Marcoiiiir  successe: 
E  perchè  lo  mandassi,  e  perchè  fatto 
Da  Merlin  fu  il  favor,  vi  dirò  a  un  tratto. 

Vili 

Re  F"icramonte,  che  passò  primiero 
Con  1'  esercito  Franco  in  Callia  il  Beno, 
Poi  che  quella  occupò,  face»  pensiero 
Di  porre  alla  superha  Italia  il  freno. 
Faeeal  perciò,  che  più  '1  Romano  Impero 
\'edea  di  giorno  in  {'[iorno  venir  meno: 
Vj  per  tal' causa  col  Britanno  Arturo 
Volse  far  lega;  eh'  ambi  a  un  tempo  furo. 

IX 

Artur,  eh'  impresa  ancor  senza  consiglio 
Del  profeta  Merlin  non  fece  mai, 
Di  Merlin,  dico,  del  Demonio  figlio, 
(;lie  del  futuro  antivedeva  assai, 
Per  lui  seppe,  e  sajier  fece  il  periglio 
A   Fieranionte,  a  che  di  molli  guai 
Porrà  sua  gente,  s'  entra  ne  la  terra 
eh'  Apennin  parte,  e  11  mare  e  1'  Alpe  serra. 

X 

Merlin  gli  fé'  veder  che  quasi  tutti 
Gli  altri  che  poi  di  Francia  scettro  avranno, 
0  di  ferro  gli  eserciti  distrulli, 
0  di  fame  o  di  peste  si  vedranno; 
E  che  brevi  allegrezze  e  lunghi  lutti, 
Poco  guadagno  et  infinito  danno 
Biporteran  d'  Italia;  che  non  lice 
Che  '1  Giglio  in  quel  terreno  abbia  radice. 
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XI 

Ile  Ficiaraonfc  gli  prcsiò  tiil  fede, 
eh'  altrove  disegnò  volger  1'  annata: 
E   Merlin,  clic  così  la  cosa  vede, 
eh'  ahhia  a  venir,  come  se  già  sia  sfata, 
Avere  a  |)rieghi  di  cpiel  ì\^•  si  crede 
La  saia  per  incanto  istoriala, 
Ove  dei  Franchi  ogni  futuro  gesto, 
Come  già  slato  sia,  fa  manifesto. 

XII 

Acciò  chi  poi  succcdeià,  comprenda 
Che,  come  ha  d'  acquistar  vittoria  e  onore, 
Quaior  d'  Italia  la  difesa  prenda  « 

Incontra  ognaltro  B.irharo  furore; 
Cosi,  s'  avvien  eli'  a  danneggiarla  scenda, 
Per  porle  il  giogo  e  farsene  signore, 
Comprenda,  dico,  e  rendasi   lien  certo 
Ch'olire  a  quei  monti  avrà  il  sepulcro  aperto. 

XIII 

Cosi  disse;  e  menò  le  donne  dove 
Incomincian  1'  istorie:  e  Sin;>,iherto 
Fa  lor  veder,  che  per  (esor  si  muove. 
Che  gli  ila  IMauii/io  Imperatore  offerto. 
Ecco  che  scende  dal  monti-  di  Giove 
Nel  pian  dal  Lamhro  e  dal  Ticino  aperto. 
Vedete  Eutar,  che  non  pur  l'ha  respinto, 
Ma  volto  in  fuga  e  fracassato  e  vinto. 

XIV 

Vedete  Clodoveo,  eh'  a  più  di  cento 
Mila  persone  fa  passale  il  monte. 
Vede(e  il  Duca  là  di  Benevento, 
Che  con  iiunier  dispar  vicn  loro  a  fronte. 
Ecco  finge  lasciar  I'  alloggiamento, 
E  pon  gli  aguali:  ecco,  con  morti  et  onte, 
Al  vin  Lomhardo  la  gente  Francesca 
Corre;  e  riraan  come  la  lasca  all'  esca. 

XV 

Ecco  in  Italia  Childiherto  quanta 
Genie  di  Francia  e  capitani  invia: 
Né  più  che  Clodoveo,  si  gloria  e  vanta 
eh'  abhia  spogliata  o  vinta  Lombardia; 
Che  la  spada  del  ciel  scende  con  tanta 
Strage  de' suoi,  che  n' e  piena  ogni  via. 
Morti  di  caldo  e  di  proflavio  d'alvo; 
Si  che  di  dieci  un  no»  ne  torna  salvo. 

XVI 

Mostra  Pipino,  e  mostra  Carlo  appresso. 
Come  in  Italia  un  dopo  l'altro  scenda, 
E  v'  abhia  questo  e  (]uel  lielo  successo, 
Che  venuto  non  v'  è  perchè  l'  offenda; 
Ma  1'  uno,  acciò  il  Fastor  Stefano  oppresso, 
L'  altro  Adriano,  e  poi  Leon  difenda; 
L'  un  doma  Aislulfo,  e  1'  altro  vinco  e  prende 
Il  successore,  e  al  Papa  il  suo  onor  rende. 


XVII 

Lor  mostra  appresso  un  giovane  Pipino, 
Che  con  sua  gente  par  che  tutto  cuopra 
Da  le  Fornaci  al  lito  Pelestino; 
E  faccia  con  gran  spesa  e  con  lung'  opra 
Il  ponte  a  Malamocco,  e  che  vicino 
Giunga  a  Piialto,  e  vi  comhalla  sopra. 
Poi  fuggir  sembra,  e  che  i  suoi  lasci  sotto 
L'ac(jue;  che '1  ponte  il  vento  e  '1  mar  gli  ha  rollo. 

XVIII 

Ecco  Luigi  Borgognon,  che  scende 
Là  dove  par  che  resti  vinto  e  preso, 
E  che  giurar  gii  faccia  chi  lo  prende. 
Che  più  da  1'  arme  sue  non  sarà  offeso. 
Ecco  che'l  giuramento  vilipende; 
Ecco  di  nuovo  cade  al  laccio  teso; 
Ecco  vi  lascia  gli  occhi,  e  come  talpe 
Lo  riportano  i  suoi  di  qua  da  1'  Alpe. 

XIX 

Vedete  un  Ugo  d'  Arli  far  gran  fatti, 
E  die  d'  Italia  caccia  i  Berengari  ; 
\i  due  o  Ire  volle  gli  ha  rotti  e  disfatti. 
Or  dagli  Unni  rimessi,  or  dai  Bavàri. 
Poi  da  più  forza  è  stretto  di  far  patti 
Con  r  inimico,  e  non  sta  in  vita  guari; 
Né  guari  dopo  lui  vi  sta  1'  erede, 
E  '1  regno  intero  a  Berengario  cede. 

XX 

Vedete  un  altro  Carlo  che  a  conforti 
Del  buon  pastor  fuoco  in  Italia  ha  messo; 
E  in  (lue  fiele  battaglie  ha  duo  He  morii, 
Manfredi  prima,  e  Coradino  appresso, 
l'oi  la  sua  gente,  che  con  mille  torti 
Sembra  tenere  il  nuovo  regno  oppresso. 
Di  qua  e  di  là  per  le  città  divisa. 
Vedete  a  un  suon  di  ves|)ro  tutta  uccisa. 

XXI 

Lor  mostra  poi  (  ma  vi  parca  intervallo 
Di  molli  e  molli,  non  ch'anni,  ma  lustri) 
Scender  dai  monti  un  capitano  Gallo, 
E  romper  guerra  ai  gran  Visconti  illustri; 
E  con  gente  Francesca  a  pie  e  a  cavallo 
Par  eh'  Alessandria  intorno  cinga  e  lustri; 
E  che  '1  Duca  il  presidio  dentro  posto, 
E  fuor  abbia  l' aguato  un  po' discosto; 

XXII 

E  la  gente  di  Francia  mal  accorta. 
Tratta  con  arte  ove  la  rete  è  lesa, 
Col  conte  Armeniàco,  la  cui  scorta 
L'avea  condotta  all'  infelice  impresa. 
Giaccia  per  tutta  la  campagna  morta, 
Parte  sia  traila  in  Alessandria  presa: 
E  di  sangue  non  men  che  d'acqua,  grosso 
Il  Tanaro  si  vede  il  Po  far  rosso. 
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XSHI 

Un,  detto  de  la  Marca,  e  tre  Angioini 
Mostra  l'un  dopo  l'altro,  e  dice:  Questi 
A  Bruci,  a  Diuini,  a  Marsi,  a  Salentiiii 
Vedete  come  son  spesso  molesti. 
Ma  né  de'  Franclii  vai  nò  de'  Latini 
Aiuto  sì,  ch'alcun  di  lor  vi  resti  : 
r.cco  li  caccia  fuor  del  regno,  quante 
Volte  vi  vanno  ,  Alfonso,  e  poi  Ferrante. 

XXIV 

Vedete  Carlo  ottavo,  die  discende 
Da  1'  Alpe,  e  seco  lisr  il  fior  di  tutta  Francia; 
Che  passa  il  Liri  e  tutto  '1  regno  prende 
Senza  mai  stringer  spada  o  ahl)assar  lancia, 
Fuor  che  lo  scoglio  eh'  a  Tifeo  si  stende 
Su  le  hraccia,  sul  petto  e  su  la  pancia-, 
Che  del  huon  sangue  d'  Avalo  al  contrasto 
La  virtù  trova  d'  Inico  del  Vasto. 

XSV 

11  Signor  de  la  rocca,  che  venia 
Quest'  istoria  additando  a   Gradamante, 
Mostrato  ci)c  l'ebbe  Ischia,  disse:  Pria 
eh'  a  vedere  altro  più  \i  meni  avante, 

10  vi  dirò  quel  eh'  a  me  dir  solia 

11  bisavolo  mio,  quand'  io  era  infante, 
E  quel  che  similmente  mi  dicea 

Che  da  suo  padre  udito  anch'esso  avea, 

XXVI 

E  '1  padre  soo  da  un  altro,  o  padre  o  fosse 
Avolo,  e  l'un  da  l'altro,  sin  a  quello 
eh'  a  udirlo  da  quel  proprio  ritrovosscj 
Che  1'  imagini  fé'  senza  pennello. 
Che  qui  vedete  bianche,  azurre  e  rosse; 
Udì  che,  quando  al  Re  mostrò  il  castello 
eh'  or  mostro  a  voi  su  quest'altiero  scoglio, 
Gli  disse  quel  eh'  a  voi  riferir  voglio. 

XXVII 

Udì  che  gli  dicea  eh'  in  questo  loco 
Di  quel  buon  cavallier  che  lo  difende 
Con  tanto  ar<lir,  che  par  disprezzi  il  fuoco 
Che  d'ognintorno  e  sino  al  Faro  incende, 
Nascer  debbe  in  quei  tempi,  o  dopo  poco 
(  E  ben  gli  disse  l'  anno  e  le  calende  ) 
Un  cavalliero,  a  cui  sarà  secondo 
Ogn'  altro  che  sin  qui  sia  stato  al  mondo. 

XXVIII 

Non  fu  Nireo  sì  bel,  non  sì  eccellente 
Di  forze  Achille,  e  non  sì  ardito  Ulisse^ 
Non  sì  veloce  Lada,  non  prudente 
Nestor,  che  tanto  seppe  e  tanto  visse, 
Non  tanto  liberal,  tanto  clemente, 
L'  antica  fama  Cesare  descrisse; 
Che  verso  1' uom  ch'in  Ischia  nascer  deve. 
Non  abbia  ogni  lor  vanto  a  restar  lieve. 


XXIX 

E  se  si  gloriò  l'antiqua  Creta, 
Quando  il  nipote  in  lei  nacque  di  Celo, 
Se  Tebe  foce  Ercole  e  Bacco  lieta. 
Se  si  vantò  dei  duo  gemelli  Delo; 
Né  questa  isola  avrà  da  starsi  cheta, 
Clio  non  s'  esalti,  e  non  si  levi  in  cielo, 
Quando  nascerà  in  lei  quel  gran  Marchese 
eh'  avrà  sì  d'  ogni  grazia  il  ciel  cortese. 

XXX 

Merlin  gli  disse,  e  replicògli  spesso,  ■ 
eh'  era  serbato  a  nascere  all'etade, 
Che  piì^il  Romano  Imperio  saria  oppresso. 
Acciò  per  lui  tornasse  in  lil)erlade. 
MT)  perchè  alcuno  de'  suoi  «esti  appresso 
Vi  mostrerò,  predirli  non  accade. 
Così  disse;  e  tornò  all'  istoria,  dove 
Di  Carlo  si  vedean  1'  inclite  prove. 

XXXI 

Ecco  (  dicea  )  si  pente  Ludovico 
D'  aver  fatto  in  Italia  venir  Carlo; 
Che  sol  per  travagliar  l'emulo  antico 
Chiamato  ve  1'  avea,  non  per  cacciarlo: 
E  se  gli  scuopre  al  ritornar  nimico 
Con  Veneziani  in  lega,  e  vuol  pi;;liarlo. 
Eccola  lancia  il  Re  animoso  abbassa, 
Apre  la  strada,  e,  lor  mal  grado,  passa. 

XXXII 

Ma  la  sua  gente  eh'  a  difesa  resta 
Del  nuovo  regno,  ha  ben  contraria  sorte; 
Cile  Ferrante,  con  1'  opra  che  gli  presta 
Il  Signor  Mantuan,  torna  sì  forte, 
eh'  in  pochi  mesi  non  ne  lascia  lesta, 
0  in  terra  o  in  mar,  che  non  sia  messa  a  morte: 
Poi  per  un  uom  che  gli  è  con  fraude  estinto. 
Non  par  che  senta  il  gaudio  d'  aver  vinto. 

XXXIII 

Così  dicendo,  mostragli  il  Marchese 
Alfonso  di  Pescara,  e  dice:  Dopo 
Che  costui  comparito  in  mille  imprese 
Sarà  più  risplendente  che  piropo. 
Ecco  (|ui  ne  1'  insidie  che  gli  ha  tese 
Con  un  trattato  do|>pio  il  rio  Etiòpo, 
Come  scannato  di  saetta  cade 
Il  miglior  cavallier  di  quella  etade. 

XXXIV 

Poi  mostra  ove  il  duodecimo  Luigi 
Passa  con  scorta  Italiana  i  monti; 
E  svelto  il  Moro,  pon  la  Fiordaligi 
Nel  fecondo  terren  già  de'  Visconti: 
Indi  manda  sua  gente  pei  vestigi 
Di  Carlo,  a  far  sul  Garigliano  i  ponti; 
La  quale  appressa  andar  rotta  e  dispersa 
Si  vede,  e  morta,  e  nel  fiume  summersa. 
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xxw 

Veilele  ìli  l'uglia  non  niiiutr  iiiuccllo 
De  l'esercito  Franco,  in  fuga  volto; 
E  Consalvo  Ferrante  Ispano  è  quello 
Che  due  volte  alla  trappola  l'ha  colto. 
E  come  qui  turbato,  così  bello 
ìMoslra  Fortuna  al  Re  Luigi  il  volto 
Nel  ricco  pian  che,  fin  dove  Adria  stride, 
Tra  l'  Appennino  e  1'  Alpe  il  Po  divide. 

XXXVI 

Cosi  dicendo,  se  stesso  riprende 
Che  quel  eh'  avea  a  dir  prima,  abbia  lasciato; 
E  torna  a  dietro,  e  mostra  uno  che  vende 
Il  Castel  che  '1  Signor  suo  gli  avea  dato: 
Mostra  il  perfido   Svizzero  che  prende 
Colui  eh' a  sua  difesa  l'ha  assoldato; 
Le  quai  due  cose,  senza  abbassar  lancia, 
Han  dato  la  vittoria  al  Re  di  Francia. 

XXXVII 

Poi  mostra  Cesar  Borgia  col  favore 
Di  questo  Re  farsi  in  Italia  grande; 
eh'  ogni  Baron  di  Roma,  ogni  Signore 
Suggietto  a  lei  par  eh'  in  esilio  niande. 
Poi  mostra  il  Re  che  di  Bologna  fuore 
Leva  la  Sega,  e  vi  fa  entrar  le  Giande; 
Poi  come  volge  i  Genovesi  in  fuga 
Fatti  ribelli,  e  la  città  suggiuga. 

XXXVIII 

Vedete  (dice  poi)  di  gente  morta 
Coperta  in  Giaradadda  la  campagna. 
Par  eh'  apra  ogni  cittade  al  Re  la  porta, 
E  che  Venezia  a  pena  vi  limagna. 
Vedete  come  al  Papa  non  comporta 
(ìhe,  passali   i  confini  di  Romagna, 
IModana  al  Duca  di  Ferrara  teglia; 
Nò  qui  si  fermi,  e  '1  resto  tor  gli  voglia: 

XXXIX 

E  fa,  all'  incontro,  a  lui  Bologna  torre; 
Che  v'  entra  la  Bentivola  famiglia. 
Vedete  il  campo  de'  Francesi  porre' 
A_  sacco  Brescia,  poi  che  la  ripiglia; 
E  <|uasi  a  un  tempo  Felsina  soccorre, 
E '1  campo  Ecclesiastico  scompiglia: 
e;  r  uno  e  1'  altro  poi  nei  luoghi  bassi 
Parsi  riduca  del  lito  de' Chiassi. 

XL 

Di  qua  la  Francia,  e  di  la  il  campo  ingrossa 
La  gente  Ispana;  e  la  battaglia  è  grande. 
Cader  si  vede,  e   far  la  terra  rossa 
La  gente  d'  arme  in  amendue  lo  bande. 
Piena  di  sangue  unian  pare  ogni  fossa; 
Mnrte  sta  in  dubbio  u'  la  vittoria  mando. 
Per  virtù  d'un  Alfonso  alfin  si  vede 
Che  resta  il  FrantOj  e  che  l'  Ispano  cede; 


XLI 

E  che  Ravenna  saccheggiata  resta: 
Si  morde  il  Papa  per  dolor  le  labbia, 
E  fa  da'  monti,  a  guisa  di  tempesta, 
Scendere  in  fretta  una  Tedesca  rabbia, 
eh'  ogni  Francese,  senza  mai  far  testa, 
Di  qua  da  1'  Alpe  par  che  cacciai'  abbia, 
E  che  posto  un  rampollo  abbia  del  Moro 
Nel  giardino,  onde  svelse  i  Gigli  d'  oro. 

XLII 

Ecco  torna  il  Francese:  eccolo  rotto 
Da  l' infedele  Elvezio  eh'  in  suo  aiuto 
Con  troppo  rischio  ha  il  giovine  condotto, 
Del  quale  il  padre  avea  preso  e  venduto. 
Vedete  poi  l'  esercito,  che  sotto 
La  ruota  di  Fortuna  era  caduto. 
Creato  il  novo  Re,  che  si  prepara 
De  1'  onta  vendicar,  eh'  ebbe  a  Novara: 

XLIII 

E  con  migliore  auspizio  ecco  ritorna. 
Vedete  il  Re  Francesco  inanzi  a  tutti, 
Che  così  rompe  a' Svizzeri  le  corna, 
Che  poco  resta  a  non  gli  aver  distrutti: 
Si  che '1  titolo  mai  più  non  gli  adorna, 
eh'  usurpato  s'  avran  quei  villan  bruiti, 
Che  domalor  de'  Principi,  e  difesa 
Sì  nomcran  de  la  Cristiana  Chiesa. 

XLIV 

Ecco,  mal  grado  de  la  lega,  pn-nde 
Milano,  e  accorda  il  giovene  Sforzesco. 
Ecco  Borbon  che  la  citta  difende 
Pel  Re  di  Francia  dal  furor  Tedesco. 
Eccovi  poi,  che,  mentre  altrove  attende 
Ad  altre  magne  imprese  il  Re  Francesco, 
Né  sa  quanta  superbia  e  crudeltade 
Usino  i  suoi,  gli  è  lolla  la  cittade. 

XLV 

Ecco  un  altro  Francesco  eh'  assimiglia 
Di  virtù  all'  avo,  e  non  di  nome  solo; 
Che,  fatto  uscirne  i  Galli,  sì  ripiglia 
Col  favor  de  la  Chiesa  il  patrio  suolo. 
Francia  anco  torna,  ma  rilien  la  briglia. 
Né  scorre  Italia,  come  suole,  a  volo; 
Che  '1  buon  Duca  di  Mantua  sul  Ticino 
Le  chiude  il  passo,  e  le  taglia  il  camino. 

XLVI 

Federico,  eh'  ancor  non  ha  la  guancia 
De'  primi  fiori  sparsa,  si  fa  degno 
Di  gloria  eterna,  eh'  abbia  con  la  lancia, 
Ma  più  con  diligenzia  e  con  ingegno, 
Pavia  difesa  dal  furor  di  Francia, 
E  del  Leon  del  mar  rollo  il  disegno. 
Vedete  duo  Marchesi,  ambi  terrore 
Di  nostre-genli,  ambi  d'  Italia  onore; 
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XLVll 

Ambi  d'  un  sangue,  ambi  in  un  nido  nati. 
Di  quel  Marchese  Alfonso  il  primo  è  figlio, 
Il  qual  tratto  dal  Negro  negli  aguati 
Vedeste  il  terren  far  di  se  vermiglio. 
Vedete  quante  volte  son  cacciati 
D'  Italia  i  Franchi  pel  costui  consiglio. 
L'  altro  di  si  benigno  e  lieto  aspetto 
Il  Vasto  signoreggia,  e  Alfonso  è  detto. 

XLYllI 

Questo  è  il  buon  cavallier  di  cui  dicea, 
Quando  l'  isola  d'  Ischia  vi  mostrai, 
Che  già  profetizzando  detto  avea 
Merlino  a  Fieramonte  cose  assai: 
Che  differire  a  nascere  dovea 
Nel  tempo  clie  d'  aiuto  più  che  mai 
L'afflitta  Italia,  la  Chiesa  e  1'  Impero 
Centra  ai  barbari  insulti  avria  misliero. 

XLIX 

Costui  dietro  al  cugin  suo  di  l'escara 
Con  1'  auspicio  di  Prosper  Colonncsc, 
Vedete  come  la  Bicocca  cara 
Fa  parere  all'  Elvezio,  e  più  al  Francese. 
Ecco  di  nuovo  Francia  si  prepara 
Di  ristaurar  le  mal  successe  imprese. 
Scende  il  He  con  un  campo  in  liombardia: 
Un  altro,  per  pigliar  Napoli,  invia. 

L 

Ma  quella  die  di  noi  fa,  come  il  vento 
D'arida  polve,  che  l'aggira  in  volta, 
La  leva  lìn  al  cielo,  e  in  un  momento 
A  terra  la  ricaccia,  onde  1'  ha  tolta; 
Fa  eh'  intorno  a  Pavia  crede  di  cento 
Mila  persone  aver  fatto  raccolta 
11  Re,  che  mira  a  (|Hel  che  di  man  gli  esce, 
Non  se  la  gente  sua  si  scema  o  cresce. 

LI 

Cosi  per  colpa  de'  ministri  avari, 
E  per  bontà  del  Uè  che  se  ne  fida, 
Sotto  1'  insegne  si  raccoglion  rari, 
Quando  la  notte  il  campo  all'  arme  grida. 
Che  si  vede  assalir  dentro  ai  ripari 
Dal  sagace  Spagnuol,  che  con  la  guida 
Di  duo  del  sangue  d'  Avalo  ardirla 
Farsi  nel  Cielo  e  ne  lo  'nferno  via. 

LIf 

Vedete  il  meglio  de  la  nobìitade 
Di  tutta  Francia  alla  campagna  estinto. 
Vedete  quante  lance  e  quante  spade 
Han  d'  ognintorno  il  Re  animoso  cinto: 
Vedete  che  '1  destrier  sotto  gli  cade; 
Né  per  questo  si  rende,  o  chiama  vinto; 
Ben  eh'  a  lui  solo  attenda,  a  lui  sol  corra 
L'>  sluol  nimico,  e  non  e  ciii  '1  soccoim. 


LIH 

Il  Re  gagliardo  si  difende  a  piede, 
E  tutto  de  l'  ostil  sangue  si  bagna: 
Ma  \iitù  al  fine  a  troppa  forza  cede. 
Ecco  il  Re  preso,  et  eccolo  in  Ispagna: 
Et  a  quel  di  Pescara  dar  si  vede. 
Et  a  chi  mai  da  lui  non  si  scompagna, 
A  quel  del  Vasto,  le  prime  corone 
Del  campo  rotto  e  del  gran  Re  prigione. 

LIV 

Rotto  a  Pavia  l'  un  campo,  I'  altro  eh'  er«, 
Per  dar  travaglio  a  Napoli,  in  camino. 
Restar  si  vede,  come,  se  la  cera 
Gli  manca  o  1'  olio,  resta  il  lumicino. 
Ecco  che  '1  Re  ne  la  prigione  Ibera 
Lascia  i  figliuoli,  e  torna  al  suo  domino: 
Eceo  fa  a  un  tempo  egli  in  Italia  guerra; 
Ecco  altri  la  fa  a  lui  ne  la  sua  terra. 

LV 

Vedete  gli  omicidii  e  le  rapine 
In  ogni  parte  far  Roma  dolente; 
E  con  incendi  e  stupri  le  divine 
E  le  profane  cose  ire  ugualmente. 
Il  campo  de  la  Lega  le  ruine 
Mira  d'  appresso,  e  '1  pianto  e  'l  grido  sente, 
E  dove  ir  dovria  inanzi,  torna  in  dietro, 
E  prender  lasii:i  il  successor  di  Pietro. 

LVI 

Manda  Lotrecco  il  Re  con  nuove  squadre, 
Non  più  per  fare  in  Lombardia  l' impresa, 
Ma  per  levar  de  le  mani  empie  e  ladre 
Il  capo  e  r  altre  membra  de  la  Chiesa  ; 
Che  tarda  sì,  che  trova  al  Santo  Padre 
Non  esser  prìi  la  libertà  contesa. 
Assedia  la  cittade  ove  sepolta 
È  la  Sirena,  e  tutto  il  regno  volta. 

LYII 

Ecco  1'  armata  imperiai  si  scioglie 
Per  dar  soccorso  alla  città  assediata; 
Et  ecco  il  Doria  che  la  via  le  toglie, 
E  1'  ha  nel  mar  somiuersaj  arsa  e  spezzala. 
Ecco  Fortuna  come  cangia  voglie, 
Sin  qui  a'  Francesi  si  propizia  slata; 
Che  di  febbre  gli  uccide,  e  non  di  lancia, 
Si  che  di  mille  un  non  ne  torna  in  Francia. 

Lvni 

La  sala  queste  et  altre  istorie  molle, 
Che  tutte  saria  lungo  riferire, 
In  varii  e  bei  colori  avea  raccolte; 
eh'  era  ben  tal  che  le  potea  capire. 
Tornano  a  rivederle  due  e  tre  volte, 
Né  par  che  se  ne  sappiano  partire; 
E  rileggon  più  volle  quel  eh'  in  oro 
Si  vedea  scritto  sodo  il  bel  lavov-i.- 
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LIX 

Le  belle  donne,  e  {[li  altii  quivi  siali 
Mirando  o  ragionando  insieme  un  pezzo, 
Fur  dal  Sij'inoi'e  a  riposar  menali; 
eh'  onorar  gli  osli  suoi  moli'  era  avvezzo. 
Già  sendo  tulli  gli  allri  addormentali, 
Bradainante  a  corcar  si  va  da  so//.o; 
E  si  volta  or  su  questo  or  su  quel  fianco; 
INè  può  dormir  sul  destro,  nò  sul  manco. 

LX 

Pur  chiude  alquanto  appresso  all'alba  i  lumi, 
E  di  veder  le  pare  il  suo  Ruggiero, 
Il  qual  le  dica:  Perchè  li  consucni. 
Dando  credenza  a  quel  che  non  è  vero? 
Tu  vedrai   prima  all'erta  andare  i  fiumi, 
eh' ad  allri  mai,  eh' a  le,  volga  il  pensiero. 
S'  io  non  amassi  le,  né  il  cor  potrei 
Né  le  pupille  amar  degli  occhi  miei. 

LXI 

E  par  che  le  suggiunga:  Io  son  venuto 
Per  baltozzarmi,  e  far  quanto  ho  promesso; 
E  s' io  son  stato  tardi,  m'  ha  tenuto 
Altra  ferita,  che  d'amore,  oppresso. 
Fuggesi  in  questo  il  sonno,  né  veduto 
E  più  Iluggier  che  se  ne  va  con  esso. 
Rinova  allora  i  pianti  la  Donzella, 
E  ne  la  mente  sua  cosi  favella: 

LXII 

Fu  quel  che  piacque,  un  falso  sogno;  e  questo 
Che  mi  tormenta,  ahi  lassa!  è  un  veggiar  vero. 
Il  ben  fu  sogno  a  dileguarsi  presto; 
Ma  non  è  sogno  il  martire  aspro  e  fiero. 
Perdi'  or  non  ode  e  vede  il  senso  desto 
Quel  eh'  udire  e  veder  parve  al  pensiero? 
A  che  condizione,  occhi  miei,  sete. 
Che  chiusi  il  ben,  e  aperti  il  inai  vedete? 

LXIII 

11  dolce  sonno  mi  promise  pace; 
Ma  1'  amaro  veggiar  mi  torna  in  guerra: 
Il  dolce  sonno  è  ben  stalo  fallace; 
Ma  1'  amaro  veggiare,  oimè  1  non  erra. 
Se  '1  vero  annoia,  e  il  falso  si  mi  piace. 
Non  oda  o  vegga  mai  |>iìi  vero  in  terra: 
Se  '1  dormir  mi  dà  gaudio,  e  il  veggiar  guai. 
Possa  io  dormir  senza  destarmi  mai. 

LXIV 

0  felice  animai  eh'  un  sonno  forte 
Sei  mesi  tien  senza  mai  gli  occhi  aprire! 
Che  s'  assimigli  tal  sunno  alla  morte. 
Tal  veggiare  alla  vita,  io  non  vo'  dire; 
eh'  a  tult'  altre  contraria  la  mia  sorte  . 
Sente  morte  a  veggiar,  vita  a  dormire: 
Ma  s'  a  tal  sonno  morte  s'  assimiglia. 
Deh,  Morte,  or  ora  chiudimi  le  ciglia! 
Ariosto 


LXV 

De  1'  orizonte  il  Sol  falle  avca  rosse 
L'  eslremc  parti,  e  dileguate  intorno 
S'  eran  le  nubi,  e  non  parca  che  fosse 
Simile  all'  altro  il  cominciato  giorno; 
Quando  svegliata  Bradamante  armosse 
Per  fare  a  tempo  al  suo  caiuin  ritorno, 
Bendute  avendo  grazie  a  quel  Signore 
Del  buono  albergo  e  de  1'  avuto  onore. 

LXVI 

E  trovò  chela  donna  messaggiera 
Con  damigelle  sue,  con  suoi  scudieri 
Uscita  de  la  rocca,  venut'  era 
La  dove  l'  allendean  quei  Ire  guerrieri; 
Quei  che  con  1'  asta  d'  oro  essa  la  sera 
Fallo  avea  riversar  giù  dei  destrieri, 
E  che  patito  avean  con  gran  disagio 
La  notte  1'  acqua  e  il  vento  e  il  ciel  malvagio. 

LXVII 

Arroge  a  tanfo  mal  eh'  a  corpo  volo 
Et  essi  e  i  lor  cavalli  eran  rimasi. 
Battendo  i  denti  e  calpestando  il  loto: 
Ma  (juasi  lor  più  incresce,  e  senza  quasi 
Inciescc  e  preme  più,  che  farà  noto 
La  messaggiera,  appresso  agli  altri  casi, 
Alla  sua  Donna,  che  la  prima  lancia 
Gli  abbia  abbattuti,  e'  han  trovata  in  Francia. 

LXVIII 

E  presti  o  di  morire,  o  di  vendetta 
Subito  far  del  ricevuto  oltraggio, 
Acciò  la  messaggiera,  che  fu  delta 
Ullania.  che  nomala  più  non  aggio. 
La  mala  opinion  eh' avea  concelta 
Forse  di  lor,  si  tolga  del  coraggio. 
La  figliuola  d'  Amon  sfidano  a  giostra. 
Tosto  che  fuor  del  ponte  ella  si  mostra; 

LXIX 

Non  pensando  però  che  sia  donzella; 
Che  nessun  gesto  di  donzella  avea. 
Bradamante  ricusa,  come  quella 
eh'  in  fletta  già,  né  soggiornar  volea. 
Pur  tanto  e  tanto  fur  molesti,  ch'ella. 
Che  negar  senza  biasino  non  polca. 
Abbassò  1'  asta,  et  a  tre  colpi  in  terra 
Li  mandò  tutti;  e  qui  finì  la  guerra: 

LXX 

Che  senza  più  voltarsi  mostrò  loro 
Lontan  le  spalle,  e  dileguossi  tosto. 
Quei  che,  per  guadagnar  lo  scudo  d'  oro, 
Di  paese  venian  tanto  discosto. 
Poi  che  senza  parlar  rilli  si  foro, 
Che  ben  l'  avean  con  ogni  ardir  deposto^ 
Stupefatti  parean  di  maraviglia. 
Né  verso  Ullanìa  ardian  d'  alzar  le  ciglia; 
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LXXI 

Che  con  lei  molte  volte  per  camino 
Dato  s'  avean  troppo  orgogliosi  Tanti: 
Che  non  è  Cavallier  né  Paladino 
Ch'ai  minor  di  lor  Ire  durasse  avanti. 
La  donna,  perchè  ancor  più  a  capo  chino 
Vadano,  e  più  non  sian  cosi  arroganti, 
Fa  lor  saper  che  fu  feraina  quella, 
Non  Paladin,  che  li  levò  disella. 

LXXII 

Or  che  dovete  (diceva  ella),  quando 
Così  v'  ahl)ia  una  femina  abbattuti, 
Pensar  che  sia  Rinaldo  o  che  sia  Orlando,         ^ 
Non  senza  causa  in  (ant'  onore  avuti? 
S'  un  d'  essi  avrà  lo  scudo,  io  vi  domando 
Se  migliori  di  quel  che  siate  suti 
Centra  una  donna,  centra  lor  sarete? 
Noi  credo  io  già,  né  voi  forse  il  credete. 

I.XXIII 

Questo  vi  può  bastar;  né  vi  bisogna 
Del  valor  vostro  aver  più  chiara  prova: 
K  (|uel  di  voi,  che  temerario  agogna 
Far  di  se  in  Francia  esperienzia  nuova, 
Cerca  giungere  il  d.inno  alla  vergogna 
In  che  ieri  et  oggi  s'  è  trovato  e  trova; 
Se  forse  egli  non  slima  utile  e  onore, 
Qualor  per  man  di  tai  guerrier  si  muore. 

LXXIV 

Poi  che  ben  certi  i  cavallieri  fece 
Uilania,  che  quell'era  una  donzella, 
La  qual  fatto  avea  nera  più  che  pece 
La  fama  lor,  eh'  esser  solea  sì  bella; 
E  duve  una  bastava,  più  dì  diece 
Persone  il  detto  confermar  di  quella; 
Essi  fur  per  voltar  1'  arme  in  se  stessi, 
Da  tal  dolor,  da  tanta  rabbia  oppressi. 

LXXV 

E  da  lo  sdegno  e  da  la  furia  spinti, 
L'  arme  si  spoglian,  quante  n'  hanno  in  dosso; 
Né  si  la<:cian  la  spada  onde  eran  cinti, 
E  del  Castel  la  gittano  nel  fosso; 
E  giuran,  poi  che  gli  ha  una  donna  vinti, 
E  fatto  sul  terren  battere  il  dosso, 
Che,  per  purgarsi  grave  error,  staranno 
Senza  mai  vestir  l'  arme  intero  un  anno; 

LXXVI 

E  che  n'  andranno  a  pie  pur  tuttavia, 
0  sia  la  strada  piana,  o  scenda  e  saglia; 
Né,  poi  che  1'  anno  anco  finito  sia, 
Saran  per  cavalcare  o  vestir  maglia, 
S'  allr'  arme,  altro  destrier  da  lor  non  6a 
Guadagnato  per  forza  di  battaglia. 
Cosi  senz'  arme,  per  punir  lor  fallo, 
Essi  a  pie  se  n'  andar,  gli  altri  a  cavallo. 


LXXV  11 

Bradamante  la  sera  ad  un  castello 
eh'  alla  via  di  Parigi  si  ritrova, 
Di  Ciirlo  e  di  Rinaldo  suo  fratello, 
Clr  avean  rotto  Agvainante,  udì  la  nuova. 
Quivi  ebbe  buona  mensa  e  buono  ostello: 
Ma  questo  et  ogn'  altro  agio  poco  giova; 
Che  poco  mangia  e  poco  dorme,  e  poco. 
Non  che  posar,  ma  ritrovar  può  loco. 

LXXVIII 

Non  però  di  costei  voglio  dir  tanto, 
eh'  io  non  ritorni  a  quei  duo  cavallieri 
Che  d'  accordo  legato  aveano  a  canto 
La  solitaria  fonte  i  duo  destrieri. 
La  pugna  lor,  di  che  vo'  dirvi  alquanto, 
Non  è  per  acquistar  terre  né  imperi; 
Ma  perchè  Durindana  il  più  gagliardo 
Abbia  ad  avere,  e  a  cavalcar  Baiardo. 

LXXIX 

Senza  che  tromba  o  segno  altro  accennasse 
Quando  a  muover  s'  avean,  senza  maestro 
Clic  lo  schermo  e  '1  ferir  lor  ricordasse, 
E  lor  pungesse  il  cor  d'  animoso  estro, 
L"  uno  e  I'  altro  d'  accorilo  il  ferro  trasse, 
E  si  venne  a  trovare  agile  e  destro. 
I  spessi  e  gravi  colpi  a  farsi  udire 
Incominciaro,  et  a  scaldarsi  V  ire. 

LXXX 

Due  spade  altre  non  so,  per  prova  elette 
Ad  esser  ferme  e  solide  e  ben  dure, 
eh'  a  tre  colpi  di  quei  si  fosser  rette, 
Ch'erano  fuor  di  tutte  le  misure: 
Ma  quelle  fur  di  tempre  sì  perfette, 
Per  tante  espeiìenzie  sì  sicure. 
Che  ben  poleano  insieme  riscontrarsi 
Con  mille  colpi  e  più,  senza  spezzarsi. 

LXXXI 

Or  qua  Rinaldo  or  là  mutando  il  passo 
Con  gran  destrezza,  e  molta  industria  et  arte, 
Foggia  (h  Durindana  il  gran  fracasso; 
Che  sa  ben  come  spezza  il  ferro  e  parte. 
Feria  maggior  percosse  il  Re  Gradasso; 
Ma  quasi  tutte  al  vento  erano  sparte: 
Se  coglieva  talor,  coglieva  in  loco 
Ove  potea  gravare  e  nuocer  poco. 

LXXXII 

L'  altro  con  più  ragion  sua  spada  inchina, 
E  fa  spesso  al  Pagan  stordir  le  braccia; 
E  quando  ai  fianchi  e  quando  ove  confina 
La  corazza  con  l'elmo,  gli  la  caccia: 
Ma  tiova  1'  armatura  adamantina; 
Sì  eh'  una  maglia  non  ne  rompe  o  straccia. 
Se  dura  e  forte  la  ritrova  tanto, 
I    Avvien  perch'  ella  è  fatta  per  incanto. 


CANTO  xxxm 


5S9 


Lxxsm 

Senza  prender  riposo  erano  stali 
Gran  pezzo  tanto  alla  battaglia  fisi, 
Che  volti  gli  occhi  in  nessun  mai  de'  lati 
Aveano,  fuor  che  nei  turbati  visi; 
Quando  da  un'  altra  zuffa  distornati, 
E  da  tanto  furor  furon  divisi. 
Ambi  volfaro  a  un  gran  strepito  il  ciglio, 
E  videro  Baiardo  in  gran  periglio. 

LXXXIV 

Vider  Baiardo  a  zuffa  con  un  mostro 
Ch'era  più  di  lui  grande,  et  era  augello: 
Avea  più  lungo  di  tre  braccia  il  rostro; 
L'  altre  fattezze  avea  di  vipistrello; 
Avea  la  jìiuina  negra  come  inchiostro; 
Avea  1'  artiglio  grande,  acuto  e  fello; 
Occhi  di  fuoco,  e  sguardo  avea  crudele; 
L'  ale  avea  grandi,  che  parean  due  vele. 

LXXXV 

Forse  era  vero  augel;  ma  non  so  dove 
0  quando  un  altro  ne  sia  stato  tale. 
INon  ho  veduto  mai,  nò  letto  altrove, 
Fuor  eh'  in  Tnrpin,  d'  un  sì  fatto  animale. 
Questo  rispedo  a  credere  mi  muove, 
Che  1'  augel  fosse  un  diavolo  infernale 
Che  Malagigi  in  quella  forma  trasse. 
Acciò  che  la  battaglia  disturbasse. 

LXXXV r 

Rinaldo  il  credette  anco,  e  gran  parole 
E  sconcie  poi  con  Malagigi  n'  ebbe. 
Egli  già  confessar  non  glie  lo  vuole; 
E  perchè  tor  di  colpa  si  vorrebbe, 
Giura  pel  lume  che  da  lume  al  Sole, 
Che  di  questo  imputato  esser  non  debbo. 
Fosse  augello  o  demonio,  il  mostro  scese 
Sopra  Baiardo,  e  con  1'  artiglio  il  prese. 

LXXXV  li 

Le  redine  il  destrier  eh'  era  possente, 
Subito  rompe,  e  con  sdegno  e  con  ira 
Centra  1'  augello  i  calci  adopra  e'I  dente; 
Ma  quel  veloce  in  aria  si  ritira: 
Indi  ritorna,  e  con  1'  ugna  pungente 
Lo  va  battendo,  e  d'ognintorno  aggira. 
Baiardo  offeso,  e  che  non  ha  ragione 
Di  schermo  alcun,  ratto  a  fuggir  si  pone. 

LXXXVIII 

Fugge  Baiardo  alla  vicina  selva, 
E  va  cercando  le  più  spesse  fronde. 
Segue  di  sopra  la  pennuta  belva 
Con  gli  occhi  fisi  ove  la  via  seconde; 
Ma  pure  il  buon  destrier  tanto  s' inselva, 
eh'  al  fin  sotto  una  grotta  si  nasconde. 
Poi  che  1'  alato  ne  perde  la  traccia, 
Ritorna  in  cielo,  e  cerea  nuova  caccia. 


LXXXIX 

Rinaldo  e  *1  Re  Gradasso,  che  partire 
Veggono  la  cagion  de  la  lor  pugna, 
Restan  d'accordo  quella  differire 
Fin  che  Baiardo  salvino  da  1'  ugna 
Che  per  la  scura  selva  il  fa  fuggire; 
Con  patto,  che  qual  d'  essi  lo  raggiugna, 
A  quella  fonte  lo  restituisca. 
Ove  la  lite  lor  poi  si  finisca. 

XC 

Seguendo,  si  partir  da  la  fontana, 
L'  erbe  novellamente  in  terra  peste. 
Molto  da  lor  Baiardo  s'  allontana; 
eh'  ebbon  le  piante  in  seguir  lui  mal  preste. 
Gradasso,  che  non  lungi  avea  P  Alfana, 
Sopra  vi  salse,  e  per  quelle  foreste 
Molto  lontano  il  Paladin  lasciosse, 
Tristo  e  peggio  contento  che  mai  fosse. 

XCI 

Rinaldo  perde  I'  orme  in  pochi  passi 
Del  suo  destrier  che  fé' strano  viaggio; 
eh'  andò  rivi  cercando,  arbori  e  sassi, 
Il  più  spinoso  luogo,  il  più  selvaggio, 
Acciò  che  da  quella  ugna  si  celassi, 
Che  cadendo  dal  ciel  gli  facea  oltraggio. 
Rinaldo,  dopo  la  fatica  vana, 
Ritornò  ad  aspettarlo  alla  fontana, 

XCII 

Se  da  Gradasso  vi  fosse  condutto, 
Sì  come  tra  lor  dianzi  si  convenne. 
Ma  poi  che  far  si  vide  poco  frutto, 
Dolente  e  a  piedi  in  campo  se  ne  venne. 
Or  torniamo  a  quell'altro,  al  quale  in  tutto 
Diverso  da  Rinaldo  il  caso  avvenne. 
Non  per  ragion,  ma  per  suo  gran  destino 
Senti  anitrire  il  buon  destrier  vicino; 

xeni 

E  lo  trovò  ne  la  spelonca  cava, 
Da  1'  avuta  paura  anco  sì  oppresso, 
eh'  uscire  allo  scoperto  non  osava: 
Perciò  1'  ha  in  suo  potere  il  Pagan  messo. 
Ben  de  la  convenzion  si  raccordava, 
eh'  alla  fonte  tornar  dovea  con  esso; 
Ma  non  è  più  disposto  d'osservarla, 
E  così  in  mente  sua  tacilo  parla: 

XCIV 

Abbial  chi  aver  lo  vuol  con  lite  e  guerra; 
Io  d'averlo  con  pace  più  disio. 
Da  1'  uno  all'  altro  capo  de  la  terra 
Già  venni,  e  sol  per  far  Baiardo  mio. 
Or  eh'  io  r  ho  in  mano,  ben  vaneggia  et  erra 
Chi  crede  che  depor  lo  volesse  io. 
Se  Rinaldo  lo  vuol,  non  disconviene. 
Come  io  già  in  Francia,  or  s'egli  in  India  viene. 
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XCV 

Non  raen  sicura  a  lui  fia  Sericana, 
Che  già  due  volte  Francia  a  me  sia  siala. 
Cosi  dicendo,  por  la  via  più  piana 
Ne  venne  in  \ili,  e  vi  trovò  1'  armata; 
E  quindi  con  Baiardo  e  Durindana 
Si  parti  sopra  una  galea  S|)nln)ala. 
Ma  (jueslo  a  un'  altra  volta;  ch'or  Gradasso, 
Rinaldo  e  tutta  Francia  a  dietro  lasso. 

XCVI 

Voglio  Astolfo  seguir,  eh'  a  sella  e  a  morso 
A  uso  facea  andar  di  palafreno 
L'  Ippogrifo  per  1'  aria  a  sì  gran  corso, 
Che  r  a(|uila  e  il  falcun  vola  assai  meno. 
Poi  che  de'  Galli  ehhe  il  paese  scorso 
Da  un  mare  all'  altro,  e  da  l'irene  al  Reno, 
Torni)  verso  l'onenle  alla  montagna 
Che  separa  la  Francia  da  la  Spagna. 

XCVII 

Passò  in  Navarra,  et  indi  in  Aragona, 
Lasciando  a  chi  '1  vedea  gran  maraviglia. 
Restò  lungi  a  sinistra  Taracona, 
Riscaj;lia  a  destra,  et  arrivò  in  Casliglia. 
Vide  Gallizia  e  '1  regno  d"  Ulishona; 
Poi  volse  il  corso  a  Cordova  e  Siviglia: 
Né  lasciò  presso  al  mar  né  fra  campagna 
Città,  che  non  vedesse  tutta  Spagna. 

XCVIII 

Vide  le  Gade,  e  la  meta  che  pose 
Ai  primi  nasiganti  Ercole  invitto. 
Per  1'  Africa  vagar  poi  si  dispose 
Dal  mar  d'  Atlante  ai  termini  d'  Fgitfo. 
Vide  le  Baleariche  famose, 
E  vide  tviza  appresso  al  camin  dritto. 
Poi  volse  il  freno,  e  tornò  verso  Arzilla 
Sovra  '1  mar  che  da  Spagna  diparlilla. 

XCIX 

Vide  Marocco,  Feza,  Orano,  Ippona, 
Algier,  Buzea,  tutte  cittì»  superhe, 
C  hanno  d'  altre  citta  tutte  corona. 
Corona  d'  oro,  e  non  di  fionde  o  d'  erbe. 
Verso  Biserta  e  Tunigi  poi  sprona: 
Vide  Capisse  e  l' isola  d'  Alzerhe, 
E  Tripoli  e  Bernicclie  e  Tolomilta, 
Sin  dove  il  Nilo  in  Asia  si  tragitta. 


Tra  la  marina  e  la  silvosa  schena 
Del  fiero  Atlante  vide  ogni  contrada. 
Poi  die  le  spalle  ai  monti  di  Carena, 
E  sopra  i  Cirenei  prese  la  strada; 
E  traversando  i  campi  de  1'  arena. 
Venne  a'  conlìn  di  Nuhia  in  Albaiada. 
Rimase  dietro  il  ciniilerdi  Batto, 
E  '1  gran  tempio  d'  Amon,  eh'  oggi  è  disfatto. 


CI 

Indi  giunse  ad  nn'  altra  Tremisenne, 
Che  di  Maumctto  pur  segue  lo  stilo. 
Poi  volse  agli  altri  Ffiopi  le  penne, 
Che  contra  questi  son  di  là  dal  Nilo. 
Alla  cillà  di  Nuhia  il  camin  tenne 
Tra  Dobada  e  Coalle  in  aria  a  filo. 
Questi  Cristiani  son,  quei  Saracini; 
E  stan  con  1'  arnie  in  man  sempre  a'  confini. 

CU 

Senapo  Imperator  de  la  Etiopia, 
Cir  in  loco  licn  di  scellro  in  man  la  Croce, 
Di  gente,  di  citladi  e  d'  oro  ha  copia 
Quindi  fin  là  dove  il  mar  Rosso  ha  foce; 
E  serva  quasi  nostra  Fede  propia, 
Che  può  salvarlo  da  l'esilio  atroce. 
Gli  è,  s'  io  non  piglio  errore,  in  questo  loco 
Ove  al  batlesmo  loro  usano  il  fuoco. 

CHI 

Dismontò  il  duca  Astolfo  alla  gran  corte 
Dentro  di  Nuhia,  e  visitò  il  Senapo. 
Il  castello  è  più  ricco  assai  che  forte. 
Ove  dimora  d'  Fliopia  il  capo. 
Le  catene  dei  ponti  e  de  le  porte. 
Gangheri  e  chiavistei  da  piedi  a  capo, 
E  finalmente  tutto  quel  lavoro 
Che  noi  di  ferro  usiamo,  ivi  usan  d'  oro. 

CIV 

Ancor  che  del  finissimo  metallo 
Vi  sia  tale  abondanza,  è  pur  in  pregio. 
Colonnate  di  limpido  cristallo 
Son  le  gran  loggie  del  palazzo  regio. 
Fan  rosso,  bianco,  ver<le,  azurro  e  giallo 
Sotto  i  bei  palchi  un  relucente  fregio, 
Divisi  Ira  proporzionati  spazii, 
Rubin,  smeraldi,  zaffiri  e  topazii. 

CV 

In  mura,  in  tetti,  in  pavimenti  sparte 
Eran  le  perle,  eran  le  ricche  gemme. 
Quivi  il  balsamo  nasce;  e  poca  parte 
N'  ebbe  appi>  questi  mai  Gerusalemme. 
11  muschio  eh'  a  noi  vien,  quindi  si  parte; 
Quindi  vien  1'  ambra,  e  cerca  altre  maremme: 
Vengon  le  cose  in  somma  da  quel  canto. 
Che  nei  paesi  nostri  vaglion  tanto. 

evi 

Si  dice  che  'I  Soldan,  Re  de  1'  Egitto, 
A  quel  Re  dà  tributo,  e  sta  suggetto. 
Perdi' è  in  poter  di  lui  dal  camin  dritto 
Levare  il  Nilo,  e  dargli  altro  ricetto, 
E  per  questo  lasciar  subito  afflitto 
Di  fame  il  Cairo  e  tutto  quel  distretto. 
Senapo  detto  è  dai  sudditi  suoi: 
Gli  diciàn  Presto  o  Preteianni  noi. 
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CVII 

Di  quanti  Re  mai  d'  Eliopia  foro 
Il  più  ricco  fu  questi  e  il  più  possente; 
Ma  con  tutta  sua  possa  e  suo  tesoro, 
Gli  occhi  perduti  avea  miseramente. 
E  questo  era  il  minor  d'ojjni  mariòlo: 
Molto  era  più  noioso  e  più  spiacente, 
Che,  quantunque  ricchissimo  si  chiame, 
Cruciato  era  da  perpetua  fame. 

CVIII 

Se  per  mangiare  o  ber  quello  infelice 
Venia  caccialo  dal  bisoj^no  jjrandc, 
Tosto  apparia  1'  infernal  schiera  ultrice, 
Le  monslruose  Arpie  brutte  e  nefande. 
Che  col  grifo  e  con  I'  ugna  predatrice 
Spargono  i  vasi,  e  rapi.in  le  vivande; 
E  quel  che  non  capìa  lor  ventre  ingordo, 
Vi  rimanea  contaminato  e  lordo. 

CIX 

E  questo,  perdi' essendo  d'anni  acerbo, 
E  vistosi  levato  in  tanto  onore, 
Che,  oltre  alle  ricchezze,  di  più  nerbo 
Era  di  tutti  gli  altri,  e  di  più  core; 
Divenne,  come  Lucifer,  superbo, 
E  pensò  muover  guerra  al  suo  Fattoi'e. 
Con  la  sua  gente  la  via  prese  al  dritto 
Al  monte  onde  esce  il  gran  fiume  d'  Egitto. 

ex 

Inteso  avea  che  su  quel  monte  alpestre, 
eh'  oltre  alle  nubi  e  presso  al  ciel  si  leva, 
Era  quel  Paradiso  che  terrestre 
Si  dice,  ove  abitò  già  Adamo  et  Eva. 
Con  camelli,  elefanti,  e  con  pedestre 
Esercito,  orgoglioso  si  moveva 
Con  gran  desir,  se  v'abitava  gente, 
Di  farla  alle  sue  leggi  ubbidiente. 

CXI 

Dio  gli  ripresse  il  temerario  ardire, 
E  mandò  1'  Angel  suo  tra  quelle  frotte, 
Che  cento  mila  ne  feci;  morire, 
E  condannò  lui  di  perpetua  notte. 
Alla  sua  mensa  poi  fece  venire 
L'orrendo  mostio  da  l' infernal  grotte. 
Che  gli  rapisce  e  contamina  i  cibi, 
Né  lascia  che  ne  gusti  o  ne  delibi. 

CXII 

Et  in  desperazion  continua  il  messe 
Uno  che  già  gli  avea  profetizzato 
Che  le  sue  mense  non  sariano  oppresse 
Da  la  rapina  e  da  l'odore  ingrato, 
Quando  venir  per  1'  aria  si  vedesse 
Un  cavallier  sopra  un  cavallo  alato. 
Perchè  dunque  ìmpossibil  parca  questo. 
Privo  d'  ogni  speranza  vivea  mesto. 


CXI  lì 

Or  che  con  gran  stupor  vede  la  gente 
Sopra  ogni  muro,  e  sopra  ogni  alta  torre 
Entrare  il  cavalliero,  immantinente 
E  chi  a  narrarlo  al  Re  di  Nubia  corre, 
A  cui  la  profezia  ritorna  a  mente; 
Et  obliando  per  letizia  torre 
La  fedel  verga,  con  le  inani  inanle 
Vien  brancolando  al  cavallier  volante. 

CXIV 

Astolfo  ne  la  piazza  del  castello 
Con  spaziose  ruote  in  terra  scese. 
Poi  che  fu  il  Re  condotto  inanzi  a  quello, 
Inginocchiossi,  e  le  man  giunte  stese, 
E  disse:  Angel  di  Dio,  Messia  novello, 
S'io  non  merto  perdono  a  tante  offese, 
Mira  che  proprio  è  a  noi  peccar  sovente, 
A  voi  perdonar  sempre  a  chi  si  pente. 

cxv 

Del  mio  error  consapevole,  non  dileggio 
Né  chiederti  ardirei  gli  antiqui  lumi. 
Che  tu  lo  possa  far,  ben  creder  deggio; 
Che  sei  de'  cari  a  Dio  beati  numi. 
Ti  basti  il  gran  mar'ir  di'  io  non  ci  veggio, 
Senza  eh'  ogni  or  la  fame  mi  consumi. 
Alnien  discaccia  le  fetide  Arpie, 
Che  non  rapiscau  le  vivande  mie: 

CXVI 

E  di  marmore  un  tempio  ti  prometto 
Edificar  de  1'  alla  Regia  mia. 
Che  tutte  d'  oro  abbia  le  porte  e  '1  tetto, 
E  dentro  e  fuor  di  gemine  ornato  sia; 
E  dal  tuo  santo  nome  sarà  detto, 
E  del  iniracol  tuo  scolpito  fia. 
Così  dicea  quel  Re  che  nulla  vede. 
Cercando  in  van  baciare  al  Duca  il  piede. 

CXVII 

Rispose  Astolfo:  Né  1'  Angel  di  Dio, 
Né  son  Messia  novel,  né  dal  ciel  vegno; 
Ma  son  moriate  e  peccatore  anch'  io. 
Di  tanta  grazia  a  me  concessa  indegno. 

10  farò  ogn'  opra  acciò  che  '1  mostro  rio, 
Per  morte  o  fuga,  io  ti  levi  del  regno. 

S'  io  il  fo,  me  non,  ma  Dio  ne  loda  solo, 
Che  per  tuo  aiuto  qui  mi  drizzò  il  volo. 

CXVIII 

Fa  questi  voti  a  Dio,  debiti  a  lui; 
A  lui  le  chiese  edifica  e  gli  altari. 
Così  parlando,  andavano  ambidui 
Verso  il  castello  fra  i  Raron  preclari. 

11  Re  comanda  ai  servitori  sui, 
Che  subito  il  convito  si  prepari. 
Sperando  che  non  debba  essergli  tolta 
La  vivanda  di  mano  a  questa  volta. 
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ex  IX 

Dentro  una  ricca  sala  imraanlinen(« 
Apparecchiossi  il  convito  solenne. 
Col  Senape  s'  assise  solamente 
11  Duca  Astolfo,  e  la  vivanda  venne. 
Kcco  per  I'  aria  lo  stridor  si  sente, 
Percossa  intorno  da  1'  orribil  penne: 
Ecco  venir  1'  Arpie  brutte  e  nefande, 
Tratte  dal  cielo  a  odor  de  le  vivande. 

cxx 

Erano  sette  in  una  schiera,  e  tulle 
Volto  di  donne  avean,  pallide  e  smorte, 
Per  lunga  fame  attenuate  e  asciutte, 
Orribili  a  veder  più  che  la  morte. 
L'  alaccie  grandi  avean,  deformi  e  brutte; 
Le  man  rapaci,  e  1'  ugne  incurve  e  torte; 
Grande  e  fetido  il  ventre,  e  lunga  coda, 
Come  di  serpe  che  s'  aggira  e  snoda. 

CXXI 

Si  sentono  venir  per  1'  aria,  e  quasi 
Si  veggon  tutte  a  un  tempo  in  su  la  mensa 
Rapire  i  cibi,  e  riversare  i  vasi: 
E  molta  feccia  il  ventre  lor  dispensa, 
Tal  che  gli  è  forza  d'atturare  i  nasi; 
Che  non  si  può  patir  la  puzza  immensa. 
Astolfo,  come  l' ira  lo  sospinge, 
Centra  gli  ingordi  augelli  il  ferro  stringe. 

CXXII 

Udo  sul  colle,  un  altro  sulla  groppa 
Percuote,  e  chi  nel  petto,  e  chi  ne  l'ala; 
Ma  come  fera  in  s'  un  sacco  di  stoppa. 
Poi  langue  il  colpo,  e  senza  effetto  cala; 
E  quei  non  vi  lasciar  piatto  ne  coppa 
Che  fosse  intatta;  né  sgombrar  la  sala 
Prima  che  le  rapine  e  il  fiero  pasto 
Contaminato  il  tutto  avesse  e  guasto. 

CXXllI 

Avuto  avea  quel  Re  ferma  speranza 
Nel  Duca,  che  I'  Arpie  gli  discacciassi; 
Et  or  che  nulla  ove  sperar  gli  avanza, 
Sospira  e  geme,  e  disperato  stassi. 
Viene  al  Duca  del  corno  rimembranza, 
Che  suole  aitarlo  ai  perigliosi  passi; 
E  conchiude  tra  se,  che  questa  via 
Per  discacciare  i  mostri  ottima  sia. 

CXXIV 

E  prima  fa  che  '1  Re  con  suoi  Baroni, 
Di  calda  cera  1'  orecchia  si  serra. 
Acciò  che  tutti,  come  il  corno  suoni. 
Non  abbiano  a  fuggir  fuor  de  la  terra. 
Prende  la  briglia,  e  salta  su  gli  arcioni 
De  l' Ippogril'o,  et  il  bel  corno  afferra; 
E  con  cenni  allo  scalco  poi  comanda 
Che  riponga  la  mensa  e  la  vivanda. 


CXXV 

E  così  in  una  loggia  s'  apparecchia 
Con  altra  mensa  altra  vivanda  nuova. 
Ecco  l'  Arpie  che  fan  1'  usanza  vecchia: 
Astolfo  il  corno  subito  ritrova. 
Gli  augelli,  che  non  han  chiusa  l'orecchia. 
Udito  il  suon,  non  puon  stare  alla  prova; 
Ma  vanno  in  fuga  pieni  di  paura. 
Né  di  cibo  né  d'altro  hanno  più  cura. 

CXXVI 

Subito  il  Paladin  dietro  lor  sprona: 
Volando  esce  il  destrier  fuor  de  la  loggia, 
E  col  Castel  la  gran  citta  abandona, 
E  per  l'  aria,  cacciando  i  mostri,  poggia. 
Astolfo  il  corno  tuttavolfa  suona: 
Fuggon  1'  Arpie  verso  la  zona  roggia, 
Tanto  che  sono  all'  altissimo  nionte 
Ove  il  Nilo  ha,  se  in  alcun  luogo  ha,  fonte. 

CXXVII 

Quasi  de  la  montagna  alla  radice 
Entra  sotterra  una  profonda  grotta, 
Che  certissima  porta  esser  si  dice 
Di  eh'  allo  'nferno  vuol  scender  talotta. 
Quivi  s'  è  quella  turba  predatrice, 
Come  in  sicuro  ;>lbergo,  ricondotta, 
E  giù  sin  di  Cocito  in  su  la  proda 
Scesa,  e  più  là,  dove  quel  suon  non  oda. 

CXXVIII 

All'  infernal  caliginosa  buca 
eh'  apre  la  strada  a  chi  abandona  il  lume. 
Finì  1'  oriibil  suon  1'  inclito  Duca, 
E  fé'  raccorrò  al  suo  destrier  le  piume. 
Ma  prima  che  più  inanzi  io  le  conduca, 
Per  non  mi  dipartir  dal  mio  costume. 
Poi  che  da  tutti  i  lati  ho  pieno  il  foglio, 
Finire  il  Canto,  e  riposar  mi  voglio. 
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CANTO  TRENTESIMOQUARTO 


AnCOMENTO 

La  pena  imposta  alle  donne,  che  ingrate 
Furo  in  amor,  da  Lidia  Astolfo  intende- 
Indi  alle  parti  aspira  alte,  e  beate; 
E  nel  terrestre  Paradiso  ascende. 
Poi  nel  cerchio  lunar  vede  adunate 
f^arie  cose,  qua  giù  perdute;  e  prende 
D'Orlando  il  senno,  e' l  suo;  poi  drizza  il  lume. 
Dove  vede  le  parche,  il  tempo,  e  un  fiume. 

I 

Oh  famelice,  inique  e  fiere  Arpie 
eh'  all'  accecala  Italia  e  J'  enor  piena, 
Per  punir  forse  anli(|iic  colpe  rio, 
In  ogni  mensa  alto  giudicio  mena! 
Innocenti  fanciulli  e  madri  pie 
Cascan  di  farne,  e  vrg{^on  eh'  una  cena 
Di  questi  mostri  rei  tutto  divora 
Ciò  che  del  viver  lor  sostegno  fora. 

\    . 

Troppo  fallò  chi  le  spelonche  aperse. 
Che  già  molt'  anni  erano  state  chiuse; 
Onde  il  fetore  e  1'  ingordigia  emerse, 
eh' ad  ammorbare  Italia  si  diffuse. 
Il  bel  vivere  allora  si  summerse; 
E  la  quiete  in  tal  modo  s'escluse, 
eh'  in  guerre,  in  povertà  sempre  e  in  affanni 
E  dopo  stata,  et  è  per  star  molt'  anni; 

III 

Fin  eh'  ella  un  giorno  ai  negliittosi  figli 
Scuota  la  chioma,  e  cacci  fuor  di  Lete, 
Gridando  lor:  Non  Da  chi  rassimigli 
Alla  virtìi  di  Calai  e  di  Zete? 
Che  le  mense  dal  puzzo  e  dagli  artigli 
Liberi,  e  torni  a  lor  mondizia  liete? 
Come  essi  già  quelle  di  Fineo,  e  dopo 
Fé'  il  Paladin  quelle  del  Re  Elìopo. 

IV 

Il  Paladin  col  suono  orrihil  venne 
Le  brutte  Arpie  cacciando  in  fuga  e  in  rotta, 
Tanto  eh'  a  pie  d'  un  monte  si  i  itenne. 
Ove  esse  erano  entrale  in  una  grotta. 
L'  orecchie  aliente  allo  spiraglio  tenne, 
E  r  aria  ne  senlì  percossa  e  rotta 
Da  pianti  e  d'  urli,  e  da  lamento  eterno; 
Segno  evidente  quivi  esser  lo'nferno. 


Astolfo  si  pensò  d'  entrarvi  dentro, 
E  veder  quei  e'  hanno  perduto  il  giorno, 
E  penetrar  la  terra  fin  al  centro, 
E  le  bolgie  infernal  cercare  intorno. 
Di  che  debbo  temer  (dicea)  s' io  v'  entro? 
Che  mi  posso  aiutar  sempre  col  corno. 
Farò  fuggir  Plutone  e  Satanasso, 
E  '1  Can  trifauce  leverò  dal  passo. 

VI 

De  1'  alato  desfrier  presto  discese, 
E  lo  lasciò  legato  a  un  arbuscello: 
Poi  si  calò  ne  1'  antro,  e  prima  prese 
Il  corno,  avendo  ogni  sua  speme  in  quello. 
Non  andò  mollo  inanzi,  che  gli  offese 
Il  naso  e  gli  occhi  un  fumo  oscuro  e  fello, 
Più  che  di  pece  grave  e  che  di  zolfo: 
Non  sta  d'  andar  per  questo  inanzi  Astolfo. 

VII 

Ma  quanto  va  più  inanzi,  più  s' ingrossa 
Il  fumo  e  la  caligine,  e  gli  pare 
eh'  andare  inanzi  più  troppo  non  possa; 
Che  sarà  forza  a  dietro  ritornare. 
Ecco,  non  sa  che  sia,  vede  far  mossa 
Da  la  volta  di  sopra,  come  fare 
11  cadavero  appeso  al  vento  suole, 
Che  molti  di  sia  stato  all'  acqua  e  al  Sole. 

Vili 

Sì  poco,  e  quasi  nulla  era  di  luce 
In  quella  affumicata  e  nera  strada, 
Che  non  compiende  e  non  discerne  il  Duce, 
Chi  questo  sia  che  sì  per  1'  aria  vada; 
E  per  notizia  averne  si  conduce 
A  dargli  uno  o  duo  colpi  de  la  spada. 
Slima  poi,  ch'uno  spirto  esser  quel  debbia; 
Che  gli  par  di  ferir  sopra  la  nebbia. 

IX 

Allor  sentì  parlar  con  voce  mesta: 
Deh,  senza  fare  altrui  danno,  giù  cala! 
Pur  troppo  il  negro  fumo  mi  molesta, 
Che  dal  fuoco  infernal  qui  tutto  esala. 
Il  Duca  stiipefitlo  allor  s'arresta, 
E  dice  air  ombra:  Se  Dio  tronchi  ogni  ala 
Al  fumo  sì,  eh'  a  te  più  non  ascenda. 
Non  ti  dispiaccia  che  '1  tuo  stato  intenda. 

X 

E  se  vuoi  che  di  te  porli  novella 
Nel  mondo  su,  per  satisfarti  sono. 
L'  ombra  rispose:  Alla  luce  alma  e  bella 
Tornar  per  fama  ancor  si  mi  par  buono, 
Che  le  parole  è  forza  che  mi  svelta 
11  gran  desir  e'  ho  d'  aver  poi  lai  dono, 
E  che  '1  mio  nome  e  1'  esser  mio  ti  dica, 
Ben  che  '1  parlar  mi  sia  noia  o  fatica. 
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XI 

E  cominciò:  Signor,  Lidia  sono  io, 
Del  Re  tli  Lidia  in  grande  altezza  nata, 
Qui  dal  giudicio  altissimo  di  Dio 
Al  fumo  eternamente  condannata. 
Per  esser  siala  al  fido  amante  mio, 
Menlre  io  vissi,  spiacevole  et  ingrata. 
D'altre  infinite  è  questa  grotta  piena, 
Poste  per  sirail  fallo  in  simil  pena. 

XII 

Sta  la  cruda  Anassarete  più  al  basso. 
Ove  è  maggiore  il  fumo,  e  più  inarlire. 
Resiò  converso  al  mondo  il  corpo  in  sasso, 
E  r  anima  i]ua  giù  venne  a  patire; 
Poi  che  Veder  per  lei  1'  afflilto  e  lasso 
Suo  amante  appeso  pole  sofferire. 
Qui  presso  è  Dafne,  eh' or  s' avvede  quanto 
Errasse  a  fare  Apollo  correr  tanto. 

Xltl 

Lungo  saria  se  gi'  infelici  spirti 
De  le  IVmine  ingrate,  che  qui  stanno, 
Volesse  ad  uno  ad  uno  riferirti; 
Che  lanli  son,  eh'  in  infinito  vanno. 
Più  lungo  ancor  saria  gli  uomini  dirti, 
A'  quai  I'  essere  ingrato  ha  fallo  danno, 
E  che  puniti  sono  in  peggior  loco, 
Ove  il  fumo  gli  accieca,  e  cuoce  il  fuoco. 

XIV 

Perchè  le  donne  più  facili  e  prone 
A  creder  son,  di  più  snpplicio  è  degno 
Chi  lor  fa  inganno.  Il  sa  Teseo  e  Giasone,- 
E  chi  turbò  a  Latin  1'  antiquo  regno: 
Sallo  eh'  incontra  se  il  frale  Absalone 
Per  Tamar  trasse  a  sanguinoso  sdegno; 
Et  altri  et  altre:  che  soniy  infiniti, 
Che  lascialo  han  chi  moglie  e  chi  mariti. 

XV 

Ma  per  narrar  di  me  più  che  d'  altra! , 
E  palesar  1'  error  che  qui  mi  trasse, 
Rella,  ma  altiera  più,  si  in  vita  fui. 
Che  non  so  s'  altra  mai  mi  s'  uguagliasse: 
Ne  li  saprei  ben  dir,  di  questi  dui 
S' in  me  I'  orgoglio,  o  la  bella  avanzasse; 
Quantunque  il  fasto  e  1'  alterezza  nacque 
Da  la  beltà  eh'  a  lutti  gli  occhi  piacque. 

XVI 

Era  in  quel  tempo  in  Tracia  un  cavalliero 
Estimato  il  miglior  del  mondo  in  arme, 
11  qiial  da  più  d'  un  testimonio  vero 
Di  singoiar  beltà  sentì  lodarme; 
Tal  che  spontaneamente  fé'  pensiero 
Di  volere  il  suo  amor  tutto  donarme. 
Stimando  meritar  per  suo  valore, 
Che  caro  aver  di  lui  dovessi  il  core. 


XVII 

In  Lidia  venne;  e  d'  un  laccio  più  forte 
Vinto  restò,  poi  che  veduta  m'  ebbe. 
Con  gli  altri  cavallier  si  messe  in  corte 
Del  padre  mio,  dove  in  gran  fama  crebbe. 
L'  alto  valore,  e  le  più  d'  una  sorte 
Prodezze  che  mostrò,  lungo  sarebbe 
A  raccontarti,  e  il  suo  merlo  infinito, 
Quando  egli  avesse  a  più  grato  uom  servilo. 

XVIII 

Pamfilia  e  Caria,  e  il  regno  de' Cilici 
Per  opra  di  costui  mio  padre  vinse; 
Che  1'  esercito  mai  contra  i  nimici. 
Se  non  quanto  volea  costui,  non  spinse. 
Costui,  poi  che  gli  parve  i  benefici 
Suoi  meritarlo,  un  dì  col  Re  si  strinse 
A  domandargli  in  premio  dele  spoglie 
Tante  arrecate,  ch'io  fossi  sua  moglie. 

xix 

Fu  repulso  dal  Re,  eh'  in  grande  stalo 
Maritar  disegnava  la  figliuola, 
Non  a  costui  che  cnxallier  privato 
Altro  non  tien  che  la  virliide  sola: 
E  '1  padre  mio  troppo  al  guadagno  dato, 
E  all'avarizia,  d'ogni  vizio  scuola. 
Tanto  apprezza  costumi,  o  virtù  ammira, 
Quanto  1'  asino  fa  il  suon  de  la  lira. 

XX 

Alceste,  il  cavallier  di  ch'io  li  parlo 
(Che  così  nome  avea),  poi  che  si  vede 
Repulso  da  chi  più  gratificarlo 
Era  più  debilor,  commiato  chiede; 
E  lo  minaccia,  nel  partir,  di  farlo 
Pentir,  che  la  figliuola  non  gli  diede. 
Se  n'andò  al  Ile  d'Armeni. i,  emulo  antico 
Del  Re  di  Lidia,  e  capital  nimico; 

XXI 

E  tanto  stimulò,  che  lo  dispose 
A  pigliar  l'arme,  e  far  guerra  a  mio  padre. 
Esso  per  l'opre  sue  chiare  e  famose 
Fu  fallo  capitan  di  quelle  squadre. 
Pel  Re  d'Armenia  tulle  le  altre  cose 
Disse  eh' acquisteria;  sol  le  leggiadre 
E  belle  membra  mie  volea  per  frullo 
De  l'opra  sua,  \inlo  ch'avesse  il  lutto. 

XSII 

Io  non  li  polre'  esprimere  il  gran  danno 
eh' Alceste  al  padie  mio  fa  in  quella  guerra. 
Quattro  eserciti  rompe,  e  in  men  d'un  anno 
Lo  mena  a  lai,  che  non  gli  lascia  terra, 
Fuor  eh' un  caste!  ch'alte  pendici  fanno 
Fortissimo;  e  là  dentro  il  Re  si  serra 
Con  la  famiglia  che  più  gli  era  accetta, 
E  col  tesor  che  Irar  vi  puole  in  fretta. 
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XXIll 

Quivi  asscJionnc  Alccsic-,  l'I  in  non  mollo 
Termine  a  tal  dispcra/.ion  ne  trasse, 
Che  per  buon  patto  avria  mio  padre  tolto, 
Che  moglie,  e  serva  ancor  me  jjli  lasciasse 
Con  la  meta  del  regno,  s'indi  assolto 
Hestar  d'  ogni  altro  danno  si  sperasse. 
Vedersi  in  breve  de  l'avanzo  privo 
Era  ben  certo,  e  poi  morir  captlvo. 

XXIV 

Tentar,  prima  eli'  accada,  si  dispone 
Ogni  rimedio  che  possibil  sia; 
E  me,  che  d'ogni  male  era  cagione, 
Fuor  de  la  rocca,  ov'era  Alcesle  invia. 
Io  vo  ad  Alcesle  con  intenzione 
Di  dargli  in  preda  la  persona  mia, 
E  pregar  che  la  parte  che  vuol,  tolga 
Del  regno  nostro,  e  l'ira  in  pace  volga. 

XXV 

Come  ode  Alceste  ch'io  vo  a  ritrovarlo, 
Mi  viene  incontra  pallido  e  tremante. 
Di  vinto  e  di  prigione,  a  riguardarlo, 
Più  che  di  vincitore,  ave  sembiante, 
lo  che  conosco  eh'  arde,  non  gli  parlo. 
Sì  come  avea  già  disegnalo  inanle: 
Vista  r  occasìon,  fo  pensier  nuovo 
Conveniente  al  grado  in  eh'  io  lo  trovo. 

XX  VI 

A  maledir  comincio  l'amor  d'esso, 
E  di  sua  crudeltà  troppo  a  dolermi, 
Ch'iniquamente  abbia  mio  padre  oppresso, 
E  che  per  forza  abbia  cercato  avermi; 
Che  con  più  grazia  gli  saria  successo 
Indi  a  non  molti  dì,  se  tener  fermi 
Saputo  avesse  i  modi  cominciati, 
eh'  al  Ile  et  a  tutti  noi  sì  furon  grati. 

XXVII 

E  se  ben  da  principio  il  padre  mio 
i,   Gli  avea  negata  la  domanda  onesta 
ì,   (ì*erò  che  di  natura  è  un  poco  rio, 

Né  mai  si  piega  alla  prima  richiesta  ), 

Farsi  per  ciò  di  ben  servir  restio 

Non  doveva  egli,  e  aver  1'  ira  sì  presta; 

Anzi,  ognor  meglio  oprando,  tener  certo 

Venire  in  breve  al  desialo  raerto. 

XXVIII 

E  quando  anco  mio  padre  a  lui  ritroso 
Stato  fosse,  io  l'avrei  tanto  pregato, 
eh'  avria  l'amante  mio  fatto  mio  sposo. 
Pur,  se  veduto  io  1'  avessi  ostinato. 
Avrei  fatto  tal  opra  di  nascoso. 
Che  di  me  Alceste  si  saria  lodato. 
Ma  poi  eh' a  lui  tentar  parve  altro  modo, 
lo  di  mai  non  I'  amar  fìsso  avea  il  chiodo. 
Ariosto 


XXIX 

[         E  se  ben  era  a  lui  venuta,  mossa 
Da  la  pietà  eh'  al  mio  padre  portava, 
Sia  certo  che  non  mollo  fruir  possa 
Il  piacer  eh'  al  dispetto  mio  gli  dava; 
Ch'era  per  far  di  me  la  terra  rossa, 
Tosto  eh'  io  avessi  alla  sua  voglia  prava 
Con  questa  mia  persona  satisfatto 
Di  quel  che  tutto  a  forza  saria  fatto. 

XXX 

Queste  parole  e  simili  altre  usai. 
Poi  che  potere  in  lui  mi  vidi  tanto; 
E  '1  più  pentito  lo  rendei,  che  mai 
Si  trovasse  ne  l'eremo  alcun  Sanlo. 
Mi  cadde  a'  piedi,  e  supplìcomini  assai, 
Ohe  col  coltel  che  si  levò  da  canto 
(  E  volca  in  ogni  modo  eh'  io  '1  pigliassi  ) 
Di  tanto  fallo  suo  mi  vendicassi. 

XXXI 

Poi  eh'  io  Io  trovo  tale,  io  fo  disegno 
La  gran  vittoria  insin  al  fin  seguire. 
Gli  do  speranza  di  farlo  anco  degno 
Che  la  persona  mia  potrà  fruire, 
S'  emendando  il  suo  error,  1'  antiquo  regno 
Al  [)adre  mio  farà  restituire; 
E  nel  tempo  a  venir  vorrà  acquistarme 
Servendo,  amando,  e  non  mai  più  per  arme. 

XXXII 

Così  far  mi  promesse,  e  ne  la  rocca 
Intatta  mi  mandò,  come  a  lui  venni, 
Nò  di  baciarmi  pur  s'  ardì  la  bocca: 
Vedi  s'  al  collo  il  giogo  ben  gli  tenni  ; 
Vedi  se  bene  Amor  per  me  lo  tocca. 
Se  convien  che  per  lui  più  strali  impenni. 
Al  Re  d'Armenia  andò,  di  cui  dovea 
Esser  per  patto  ciò  che  si  prendea: 

XXXIII 

E  con  quel  miglior  modo  eh'  usar  puote. 
Lo  priega  eh'  al  mio  padre  il  regno  lassi, 
Del  qua!  le  terre  ha  depredate  e  vote, 
Et  a  goder  1'  antiqua  Armenia  passi. 
Quel  Re,  d'ira  infiammando  ambe  le  gote, 
Disse  ad  Alceste,  che  non  vi  pensassi; 
Che  non  si  volea  tor  da  quella  guerra. 
Fin  che  mio  padre  avea  palmo  di  terra. 

XXXIV 

E  s'  Alceste  è  mutato  alle  parole 
D'una  vii  feminella,  abbiasi  il  danno. 
Già  a'  prieghi  esso  di  lui  perder  non  vuole 
Quel  eh' a  fatica  ha  preso  in  tutto  un  anno. 
Di  nuovo  Alceste  il  priega,  e  poi  si  duole 
Che  seco  effetto  i  prieghi  suoi  non  fanno. 
All'  ultimo  s'  adira  ,  e  lo  minaccia 
Che  vuol,  per  forza  o  per  amor  lo  faccia. 
91 
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XXXV 

L'  iri  raultiplicò  si,  clie  li  spinse 
Da  le  male  parole  ai  pej^gior  fatti. 
Alct'stn  rontra  il  Re  la  spada  strinse 
Fra  mille  eli' in  su»  aiuto  s'eran  tratti; 
E,  mal  firado  lor  tutti,  ivi  1'  estinse: 
E  quel  dì  ancor  ({li  Armeni  ebbe  disfatti 
Con  l'aiuto  de'  Cilici  e  de'  Traci 
Che  pagava  egli,  e  d'altri  suoi  seguaci. 

XXX  VI 

Seguitò  la  vittoria,  et  a  sue  spese, 
Senza  dispendio  alcun  del  padre  mio. 
Ne  rende  tutto  il  regno  in  mcn  d'un  mese. 
Poi  per  ricompensarne  il  danno  rio, 
Oltr'  alle  spoglie  che  ne  diede,  prese 
In  parte,  e  gravò  in  parte  di  gran  fio 
Armenia  e  Cappadocia  che  conlina, 
E  scorse  Ircania  fin  su  la  marina. 

XXXVII 

In  luogo  di  trionfo,  al  suo  ritorno, 
Facemmo  noi  pensier  dargli  la  morie. 
Ilestammo  poi,  per  non  ricever  scorno; 
Che  lo  veggian  troppo  d'  amici  forte. 
Fingo  d'  amarlo,  e  più  di  giorno  in  giorno 
<jli  do  speranza  d'essergli  consorte; 
Ma  prima  conti-a  altri  niraici  nostri 
Dico  voler  che  sua  virtù  dimostri. 

XXXVllI 

E  quando  sol,  quando  con  poca  gente 
Lo  mando  a  strane  imprese  e  perigliose. 
Da  farne  morir  mille  agevolmente: 
Ma  lui  successei-  ben  tutte  le  cose; 
Che  tornò  con  vittoria,  e  fu  sovente 
Con  orribil  persone  e  monstruose, 
Con  Giganti  a  battaglia  e  Lestrigoni, 
Ch'erano  infesti  a  nostre  regioni. 

XXXIX 

Non  fu  da  Euristeo  mai,  non  fu  mai  tanto 
Da  la  ftlatrigna  esercitalo  Alcide 
In  Lerna,  in  Nemea,  in  Tracia,  in  Eriraanto, 
Alle  valli  d'  Elolia,  alle  Numide, 
Sul  J'evre,  su  l' Ibero,  e  altrove;  quanto 
Con  prieghi  finii  e  con  voglie  omicide 
Esercitato  fu  da  me  il  mio  amante. 
Cercando  io  pur  di  tortomi  davante. 

XL 

Né  potendo  venire  al  primo  intento, 
Vengone  a<l  un  di  non  minore  effetto: 
Gli  fo  quei  tulli  ingiuriar,  ch'io  sento 
Che  per  lui  sono,  e  a  tutti  in  odio  il  metto. 
Egli  che  non  sentia  maggior  contento, 
(^he  d'ubbidirmi,  senza  alcun  rispetto 
Le  mani  ai  cenni  miei  sempre  avea  pronte, 
Senza  guardare  un  più  d'  un  altro  in  fronte. 


XLl 

Poi  elle  mi  fu,  per  questo  mezzo,  avviso 
Spento  aver  del  mio  padre  ogni  nimico, 
E  per  lui  stesso  Alcestc  aver  conquiso, 
Che  non  si  avea,  per  noi,  lasciato  amico; 
Quel  ch'io  gli  avea  con  simulalo  viso 
Celalo  Dn  allor,  chiaro  gli  esplico: 
Che  grave  e  capitale  odio  gli  porto, 
E  pur  tuttavia  cerco  che  sia  morto. 

XLIl 

Considerando  poi,  s'io  lo  facessi, 
Ch'in  publica  ignominia  ne  verrei 
(Sapeasi  troppo  quanto  io  gli  dovessi, 
E  crudel  detta  sempre  ne  sarei); 
Mi  parve  fare  assai,  eh'  io  gli  togliessi 
Di  mai  venir  più  inanzi  agli  occhi  miei. 
Né  veder  né  parlar  mai  più  gli  volsi, 
Né  messo  udi',  né  lettera  ne  tolsi. 

XLIII 

Questa  mia  ingratitudine  gli  diede 
Tanto  martìr,  eh'  al  fin  dal  dolor  vinto, 
E  dopo  un  lungo  domandar  mercede, 
Infermo  cadde,  e  ne  rimase  estinto. 
Per  pena  eh'  al  fallir  mio  si  richiede, 
Or  gli  occhi  ho  lacrimosi,  e  il  viso  tinlo 
Del  negro  fumo:  e  così  avrò  in  eterno; 
Che  nulla  redenzione  è  ne  l' inferno. 

XLIV 

Poi  che  non  parla  più  Lidia  infelice. 
Va  il  Duca  per  saper  s'  altri  vi  stanzi: 
Ma  la  caligine  alta  eh'  era  ullrice 
De  l'opre  ingrate,  sì  gì' ingrossa  inanzi, 
eh'  andare  un  palmo  sol  più  non  gli  lice; 
Anzi  a  forza  tornar  gli  conviene,  anzi, 
Perche  la  vita  non  gli  sia  intercetta 
Dal  fumo,  i  passi  accelerar  con  fretta. 

XLV 

Il  mutar  spesso  de  le  piante  ha  vista 
Di  corso,  e  non  di  chi  passeggia  o  trotta. 
Tanto,  salendo  inverso  l'erta,  acquista. 
Che  vede  dove  aperta  era  la  grotta; 
E  1'  aria,  già  caliginosa  e  trista, 
Dal  lume  cominciava  ad  esser  rotta. 
Al  fin  con  mollo  affanno  e  grave  ambascia 
Esce  de  l'  antro,  e  dietro  il  fumo  lascia. 

XLVl 

E  perché  del  tornar  la  via  sia  tronca 
A  (juelle  bestie  e'  han  sì  ingorde  1'  epe, 
Raguna  sassi,  e  molti  arbori  tronca, 
Che  v'eran  qual  d'  amomo  e  qual  di  pepe; 
E  come  può,  dinanzi  alla  spelonca 
F'abrica  di  sua  man  quasi  una  siepe: 
E  gli  succede  così  ben  quell'  opra, 
Che  più  1'  Arpie  non  torncran  di  sopra. 
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XLVII 

li  negro  fumo  de  la  scura  pece, 
Mentre  egli  fu  ne  la  caverna  tetra, 
Non  macchiò  sol  quel  ch'apparia,  et  infecej 
Ma  sotto  i  panni  ancora  entra  e  penetra: 
Si  che  per  trovare  acqua  andar  io  fece 
Cercando  un  pezzo;  e  al  fin  fuor  d'  una  pietra 
Vide  una  fonie  uscir  ne  la  foresta, 
Ne  la  qual  si  lavò  dal  pie  alla  testa. 

XLVIII 

Poi  monta  il  volatore,  e  in  aria  s'  alza 
Per  giunger  di  quel  monte  in  su  la  cima, 
Che  non  lontan  con  la  superna  balza    ^ 
Dal  cerchio  de  la  Luna  esser  si  stima. 
Tanto  è  il  desir  che  di  veder  lo  'ncalza, 
eh'  al  cielo  aspira,  e  la  terra  non  stima. 
De  l'aria  più  e  più  sempre  guadagna; 
Tanto  eh'  al  giogo  va  de  la  montagna. 

XLIX 

Zaffir,  rubini,  oro,  topazi  e  perle 
E  diamanti  e  crisoliti  e  iacinti 
Potriano  i  fiori  assimigliar,  che  per  le 
Liete  piaggie  v'  avea  1'  aura  dipinti: 
Si  verdi  1'  erbe,  che  possendo  averle 
Qua  giù,  ne  foran  gli  smeraldi  vinti; 
Né  nien  belle  degli  arbori  le  frondi, 
E  di  frutti  e  di  fior  sempre  fecondi. 

L 

Cantan  fra  i  rami  gli  augelletti  vaghi 
Azurri  e  bianchi  e  verdi   e  rossi  e  gialli. 
MuTRiuranti  ruscelli,  e  cheti  laghi 
Di  limpidezza  vincono  i  cristalli. 
Una  dolce  aura  che  ti  par  che  vaghi 
\  un  modo  sempre,  e  dal  suo  stil  non  falli, 
Facea  si  1'  aria  tremolar  d' intorno, 
Che  non  potea  noiar  calor  del  giorno: 

LI 

E  quella  ai  fiori,  ai  pomi  e  alla  verzura 
».    Gli  odor  diversi  depredando   giva; 
E  di  tutti  faceva  una  mistura 
Che  di  soavità  l'alma  notriva. 
Surgea  un  palazzo  in  mezzo  alla  pianura, 
eh'  acceso  esser  parca  di  fiamma  viva: 
Tanto  splendore  intorno  e  tanto  lume 
Raggiava,  fuor  d'ogni  mortai  costume. 

LH 

Astolfo  il  suo  destrier  verso  il  palagio 
Che  più  di  trenta  miglia  intorno  aggira, 
A  passo  lento  fa  muovere  adagio, 
E  quinci  e  quindi  il  bel  paese  ammira; 
E  giudica,  appo  quel,  brutto  e  malvagio, 
E  che  sia  al  cielo  et  a  natura  in  ira 
Questo  eh'  abitian  noi  fetido  mondo: 
Tanto  è  soave  quel,  chiaro  e  g;iocondo. 


LUI 

Come  egli  è  presso  al  luminoso  tetto, 
Attonito  riman  di  maraviglia. 
Che  tutto  d'  una  gemma  è  '1  muro  schietto, 
Più  che  carbonchio  lucida  e  vermiglia. 

0  stupenda  opra,  o  dedalo  architetto! 
Qual  fabrica  tra  noi  le  rassiiniglia? 
Taccia  qualunque  le  mirabil  sette 
Moli  del  mondo  in  tanta  gloria  mette. 

LIV 

Nel  lucente  vestibulo  di  quella 
Felice  casa  un  Vecchio  al  Duca  occorre. 
Che  '1  manto  ha  rosso,  e  bianca  la  gonnella. 
Che  l'un  può  al  latte,  e  l'altro  al  minio  opporre: 

1  crini  ha  bianchi,  e  bianca  la  mascella 
Di  folta  barba  ch'ai  petto  discorre; 

Et  è  sì  venerabile  nel  viso, 

eh' un  degli  eletti  par  del  Paradiso. 

LV 

Costui  con  lieta  faccia  al  Paladino, 
Che  riverente  era  d'  arcion  disceso, 
Disse  :  0  Baron  che  per  voler  divino 
Sei  nel  terrestre  paradiso  asceso; 
Come  che  né  la  causa  del  camino. 
Né  il  fin  del  tuo  desir  da  te  sia  inteso; 
Pur  credi  che  non  senza  alto  misterio 
Venuto  sei  da  1'  Artico  emisperio. 

LVI 

Per  imparar  come  soccorrer  dei 
Carlo,  e  la  santa  Fé  lor  di  periglio, 
Venuto  meco  a  consigliar  ti  sei 
Per  cos'i  lunga  via  senza  consiglio. 
Né  a  tuo  saper,  né  a  tua  virtù  vorrei 
Ch'esser  qui  giunto  attribuissi,  o  figlio; 
Che  né  il  tuo  corno,  né  il  cavallo  alato 
Ti  valea,  se  da  Dio  non  t'  era  dato. 

LVII 

Ragionerem   più  adagio  insieme  poi, 
E  ti  dirò  come  a  procedere  hai; 
Ma  prima  vienti   a  rici'ear  con  noi; 
Che  '1  digiun  lungo  de'  noiarti  ormai. 
Continuando  il  Vecchio  i  detti  suoi , 
Fece  maravigliare  il  Duca  assai. 
Quando,  scoprendo  il  nome  suo,  gli  disse 
Esser  colni  che  1'  Evangelio  scrisse; 

LVIII 

Quel  tanto  al  Redentor  caro  Giovanni 
Per  cui  il  sermone  tra  i  fratelli  uscio. 
Che  non  dovea  per  morte  finir  gli  anni: 
Sì  che  fu  causa  che'l  figliuol  di  Dio 
A  Pietro  disse  :  Perchè  pur  t'  affanni. 
S'io  vo'  che  così  aspetti  il  venir  mio? 
Ben  che  non  disse:  Egli  non  de' morire, 
Si  vede  pur  che  così  volse  dire. 
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LIX 

Quivi  fu  assunto,  e  (rovo  compagnia, 
Che  prima  Enocli,  il  Patriarca,  v'era; 
Fravi  insieme  il  {iran  profeta  lìlia, 
Cile  non  hau  vista  ancor  1' ultima  sera; 
E  fuor  (le  l'aria  pestilente  e  ria 
Si  (lotleran  l'eterna  primavera. 
Fin  che  dian  segno  1'  angeliche  tube. 
Che  torni  Cristo  in  su  la  bianca  nube. 

LX 

Con  accoglienza  grata  il  cavalliero 
Fu   (lai  Santi  alloggiato  in  una  stanza  : 
Fu  provisto  in  un'  altra  al  suo  destriero 
Di  buona  biada,  che  gii  fu  a  bastanza. 
De' frutti  a  lui  del  Paradiso  diero, 
Di  tal  sapor,  cli'a  suo  giudicio,  sanza 
Scusa  no»  sono  i  duo   primi   parenti, 
Se  per  fjuei  fur  si  poco  ubbidienti. 

Lxr 

Poi  eh'  a  natura  il  Duca  avventuroso 
Satisfece  di  quel  che  se  le  debbo, 
Come  col  cibo,  cosi  col  riposo, 
Che  tutti  e  tutti  i  commodi  (|iiivi  ebbe; 
Lasciando  già  l'  Auroi'a  il  vecchio  sposo, 
eh' ancor  per  lunga  eia  mai  non  rincrebbe, 
Si   vide  incontra  ne  1'  uscir  del  letto 
11  disccpol  da  Dio  tanto  diletto; 

LXII 

Che  lo  prese  per  mano,  e  seco  scorse 
Di  molle  cose  di  silenzio  degne: 
F  poi  disse:  Figliuol,  tu  non  sai   forse 
Che  in  Francia  accada,  ancor  che  tu  ne  vcgne. 
Sappi  che '1  vostro  Orlando,  perchè  torse 
Dal  camin  dritto  le  commesse  insegne, 
F  punito  da  Dio,  che  più  s'  accende 
Conlra  chi  egli  ama  più,  quando  s'offende. 

LXllI 

11  vostro  Orlando,  a  cui  nascendo  diede 
Somma  possanza  Dio  con  sommo  ardire, 
E  fuor  de  1'  uman  «so  gli  concede 
Che  ferro  alcun  non  lo  può  mai  ferire; 
Perchè  a  difesa  di  sua  santa  Fede 
Così  voluto  l'ha  constituire, 
Come  Sansone  incontra  a'  Filistei 
Constitnì  a  difesa  degli  Ebrei: 

LXIV 

Renduto  ha  il  vostro  Orlando  al  suo  Signore 
Di  tanti  benefìci  iniquo  raerto; 
Che  quanto  aver  più  lo  dovea  in  favore, 
IN'  è  stato  il  fedel  popol  più  deserto. 
S'i  accecato  1'  avea  l' incesto  amore 
D'una  Pagana,  eh' avea  già  sofferto 
Due  volte  e  più  venire  empio  e  crudele, 
Per  dar  la  morte  al  suo  ciigin  fedele. 


LXV 

il  Dio  per  questo  fa  eh'  egli  va  folle, 
F  mostra  nudo  il  ventre,  il  petto  e  il   fianco; 
E  1'  inteliedo  sì  gli  offusca  e  tolle, 
Che  non  può  altrui  conoscere,  e  se  manco. 
A  questa  guisa  si  legge  che  volle 
INabuccodonosòr  Dio  punir  anco. 
Che  sette  anni  il  mandò  di  furor  pieno. 
Sì  che,  (jual  bue,  pasceva  1'  erba  e  il  fieno. 

LXVl 

Ma  perch'  assai  minor  del  Paladino, 
Che  di  Nabucco,  è  stato  pur  l'eccesso; 
Sol  di  tre  mesi  dal  voler  divino 
A  purgar  questo  error  termine  è  messo. 
Né  ad    altro  effetto  per  tanto  camino 
Salir  qua  su  t'ha  il  Redenlor  concesso, 
Se  non  perchè  da  noi  modo  tu  apprenda, 
Come  ad  Orlando  il  suo  senno  si  renda. 

LXVII 

Gli  è  ver  che  ti  bisogna  altro  viaggio 
Far  meco,  e  tutta  abbandonar  la  terra. 
Nel  cerchio  de  la  Luna  a  menar  faggio. 
Che  dei  pianeti  a  noi  più  prossima  erra; 
Perchè  la  medicina  che  può  saggio 
Rendere  Orlando,  la  dentro  si  serra. 
Come  la  Luna  questa  notte  sia 
Sopra  noi  giunta,  ci  porremo  in  via. 

LXVIII 

Di  questo  e  d'  altre  cose  fu  diffuso 
Il  parlar  de  l'  Apostolo  quel  giorno. 
Ma  poi  che'l  Sol  s'ebbe  nel  mar  rinchiuso, 
E  sopra  lor  levò  la  Luna   il  corno; 
Un  Carro  a|>parecchiossi,  eh'  era  ad  uso 
D'andar  scorrendo  per  quei  cieli  intorno: 
Quel  già  ne  le  montagne  di  Giudea 
Da' mortali  occhi  Elia  levato  avea. 

LXIX 

Quattro  dcstrier  via  più  che  fiamma  rossi 
Al  giogo  il  santo  Evangelista  aggiunse; 
E  poi  che  con  Astolfo  lassettossi, 
E  prese  il  freno,  in  verso  il  ciel  li  punse. 
Ruotando  il  carro  ,  per  1'  aria  levossi, 
E  tosto  in  mezzo  il  fuoco  eterno  giunse; 
Che'l  Vecchio  fé'  miracolosamente. 
Che,  mentre  lo  passar,  non  era  ardente. 

LXX 

Tutta  la  sfera  varcano  del  fuoco, 
Et  indi  vanno  al  regno  de  la  Luna. 
Veggon  per  la  più  parte  esser  quel  loco, 
Come  un  acciar  che  non  ha  macchia  alcuna; 
E  lo  trovano  uguale,  o  minor  poco 
Di  ciò  eh'  in  questo  globo  si  raguna, 
In  questo  ultinio  globo  de  la  terra. 
Mettendo  il  mar  che  la  circonda  e  serra. 
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LXXI 

Quivi  »'l»be  Astolfo  Joppia  maraviglia; 
Che  quel  paese  appresso  era  sì  [{rande, 
Il  quale  a  un  picciol  tondo  rassiniiglia 
A  noi  clic  lo  miriani  da  queste  bande: 
K  ch'aguzzar  convicngli  ambe  le  ciglia, 
S'  indi  la  terra  e  '1  mar  eh'  intorno  spande, 
Disccrner  vuol;  che  non  avendo  luce, 
L'  immagin  lor  poco  alta  si  conduce. 

LXXII 

Altri  fiumi,  altri  laghi,  altre  campagne 
Sono  là  su,  che  non  son  qui  tra  noi^ 
Altri  piani,  altre  valli,  altre  montagne, 
C  han  le  cittadi,  hanno  i  castelli  suoi, 
Con  case  de  le  quai  mai  le  più  magne 
Non  vide  il  Taladin  prima  né  poi: 
E  vi  sono  ampie  e  solitarie  selve, 
Ove  le  Ninfe  ogn'  or  cacciano  belve. 

Lxxin 

Non  stette  il  Duca  a  ricercare  il  tutto; 
Che  là  non  era  asceso  a  quello  effetto. 
Da  l'Apostolo  santo  fu  condotto 
In  un  vallon  fra  due  montagne  istretto, 
Ove  mirabilmente  era  ridutto 
Ciò  che  si  perde  o  per  nostro  difetto, 

0  per  colpa  di  tempo  o  di  Fortuna: 
Ciò  che  si  perde  qui,  là  si  raguna. 

LXXIV 

Non  pur  di  regni  o  di  ricchezze  parlo, 
In  che  la  ruota  instabile  lavora; 
Ma  di  quel  eh' in  poter  di  tor,  di  darlo 
Non  ha  Fortuna,  intender  voglio  ancora. 
Molta  fama  è  là  su,  che,  come  tarlo, 
11  tempo  al  lungo  andar  qua  giù  divora: 
Là  su  infiniti  prieghi  e  voti  stanno, 
Che  da  noi  peccatori  a  Dio  si  fanno. 

LXXV 

Le  lacrime  e  i  sospiri  degli  amanti, 
^      L' inutil  tempo  che  si  perde  a  giuoco, 
*      E  1'  ozio  lungo  d'  uomini  ignoranti, 
Vani  disegni  che  non  han  mai  loco, 

1  vani  desidèri  sono  tanti. 

Chela  più  parte  ingombran  di  quel  loco: 
Ciò  che  in  somma  qua  giù  perdesti  mai, 
Là  su  salendo  ritrovar  potrai. 

LXXVl 

Passando  il  Paladin  per  quelle  biche, 
Or  di  questo  or  di  quel  chiede'  alla  guida. 
Vide  un  monte  di  tumide  vesiche. 
Che  dentro  parea  aver  tumulti  e  grida; 
E  seppe  ch'cran  le  coitone  antiche 
E  degli  Assirii  e  de  la  terra  Lida, 
E  de'  Persi  e  de' Greci,  che  già  furo 
Incliti,  et  or  n'è  quasi  il  nome  oscuro. 


LXXVII 

Ami  d'  oro  e  d'argento  appresso  vede 
In  una  massa,   eh'  erano  quei  doni 
Che  si  fan  con  speranza  di  mercede 
Ai  Uè,  agli  avari  Principi,  ai  Patroni. 
Vede  in  ghirlande  ascosi  lacci;  e  chiede, 
Et  ode  che  son  tutte  adulazioni. 
Di  cicale  scoppiate  imagine  hanno 
Versi  ch'in  laude  dei  Signor  si  fanno 

LXXV  III 

Di  nodi  d'  oro,  e  di  gemmati  ceppi 
Vede  e'  han  forma  i  mal  seguiti  amori. 
V'eran  d'aquile  artigli;  e  che  fur,  seppi, 
L'autorità  ch'ai  suoi  danno  i  Signori. 
I  mantici  eh'  infoino  han  pieni  i  greppi, 
Sono    i  fumi  dei  Principi  e  i  favori 
Che  danno  un  tempo  ai  Ganimedi  suoi, 
Che  se  ne  van  col  fior  degli  anni  poi. 

LXXIX 

Ruine  di  cittadi  c'di  castella 
Stavan  con  gran  tesor  quivi  sozzopra. 
Domanda,  e  sa  che  son  trattati,  e  quella 
Congiura  che  sì  mal  par  che  si  cuopra. 
Vide  serpi  con  faccia  di  donzella. 
Di  monetieri  e  di  ladroni  1'  opra: 
Poi  vide  bocce  rotte  di  più  sorti, 
Ch'era  il  servir  de  le  misere  corti. 

LXXX 

Di  versate  minestre  una  gran  massa 
Vede,  e  domanda  al  suo  Dottor,  eh'  importe. 
L'  elemosina  è  (dice)  che  si  lassa 
Alcun,  che  fatta  sia  dopo  la  morte. 
Di  varii  fiori  ad  un  gran  monte  passa, 
eh'  ebbe  già  buono  odore,  or  putia  forte. 
Questo  era  il  dono  (se  però  dir  lece) 
Che  Constantino  al  buon  Silvestro  fece. 

LXXXI 

Vide  gran  copia  di  panie  con  visco, 
eh'  erano,  o  Donne,  le  bellezze  vostre. 
Lungo  sarà,  se  tutte  in  verso  ordisco 
Le  cose  che  gli  fur  quivi  dimostre; 
Che  dopo  mille  e  mille  io  non  finisco, 
E  vi  son  tutte  1'  occorrenzie  nostre: 
Sol  la  pazzia  non  v'è  poca  né  assai; 
Che  sta  qua  giù,  né  se  ne  parte  mai. 

LXXXII 

Quivi  ad  alcuni  giorni  e  fatti  sui, 
Ch'egli  già  avea  perduti,  si  converse; 
Che  se  non  era  interprete  con  lui. 
Non  discernea  le  forme  lor  diverse. 
Poi  giunse  a  quel  che  par  sì  averlo  a  nui. 
Che  mai  per  esso  a  Dio  voti  non  ferse; 
Io  dico  il  senno;  e  n'  era  quivi  un  monte. 
Solo  assai  più,  che  I'  altre  cose  conte. 
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LXXXIII 

Era  come  un  liquor  suHile  e  molli-, 
Atto  a  esalar,  se  non  si  ticn  ben  chiuso- 
E  si  Tcdea  raccolto  in  varie  ampolle, 
Qual  più,  qual  men  capace,  atte  a  quell'  uso. 
Quella  è  maf;{»i()r  di  tntle,  in  che  del  folle 
Signor  d'  Anglanfc  era  il  gran  senno  infuso; 
E  fu  da  1'  altre  conosciuta,  quando 
Avea  scritto  di  fuor:  Senno  d'  Orlando. 

LXXXIV 

E  cosi  tutte  1'  altre  avean  scritto  anco 
11  nome  di  color  di  chi  fu  il  senno. 
Del  suo  gran  parie  vide  il  Duca  franco; 
Ma  molto  più  maravigliar  lo  fenno 
Molli  ch'egli  credca  che  dramma  manco 
Non  dovessero  averne,  e  quivi  denno 
Chiara  notizia  che  ne  tenean  poco; 
Che  molla  quantilà  n'  era  in  quel  loco. 

LXXXV 

Altri  in  amar  lo  perde,  altri  in  onori, 
Altri  in  cercar,  scorrendo  il  mar,  ricchezze, 
Altri  ne  le  speranze  de' Signori, 
Allri  dieiro  alle  magiche  sciocchezze, 
Altri  in  gemme,  allri  in  opre  di  pittori, 
Et  allri  in  altro  che  più  d'  altro  apprezzo. 
Di  Sofisti  e  d'  astrologhi  raccolto, 
E  di  poeti  ancor  ve  n'  era  mollo. 

LXXXVl 

« 
Astolfo  tolse  il  suo;  che  glicl  concesse 
Lo  Scrillor  de  1'  oscura  Apocalisse. 
L'  ampolla  in  eh'  era  al  naso  sol  si  messe, 
E  par  che  quello  al  luogo  suo  ne  gisse: 
E  che  Turpin  da  indi  in  qua  confesse 
eh'  Astolfo  lungo  tempo  saggio  visse; 
Mii  ch'uno  error  che  fece  poi,  fu  quello 
eh'  un'  altra  volta  gli  levò  il  cervello. 

LXXXVII 

La  più  capace  e  piena  ampolla,  ov'  era 
II  senno  che  solca  far  savio  il  Conte^ 
Astolfo  tolte;  e  non  è  si  leggiera, 
Come  stimò,  con  1'  altre  essendo  a  monte. 
Prima  che  '1  Paladin  da  quella  sfera 
Piena  di  luce  alle  più  basse  smonte. 
Menato  fu  da  1'  Apostolo  santo 
In  un  palagio  ov'  era  un  fiume  a  canto; 

LXXXVIII 

eh'  ogni  sua  stanza  avea  piena  di  velli 
Di  lin,  di  seta,  di  coton,  di  lana. 
Tinti  in  varii  colori  e  brutti  e  belli. 
Nel  primo  chiostro  una  femina  cana 
Fila  a  un  aspo  traea  da  tutti  quelli; 
Come  veggiàn  1'  estate  la  villana 
Traer  dai  bachi  le  bagnate  spoglie, 
Quando  la  nuova  seta  si  raccoglie. 


LXXXiX 

V  è  chi,  finito  un  vello,  rimettendo 
Ne  viene  un  altro,  e  chi  ne  porta  altronde: 
Un'  altra  de  le  filze  va  scegliendo 
Il  bel  dal  brutto  che  quella  confonde. 
Che  lavor  si  fa  qui,  eh'  io  non  1'  intendo? 
Dice  a  Giovanni  Astolfo;  e  quel  risponde: 
Le  Vecchie  son  le  Parche  che  con  tali 
Sfami  filano  vite  a  voi  mortali. 

XC 

Quanto  dura  un  de'  velli,  tanto  dura 
li'  umana  vita,  e  non  di  più  un  momento. 
Qui  lien  l'occhio  e  la  Morie  e  la  Natura, 
Par  saper  1'  ora  eh'  un  debba  esser  spento. 
Sceglier  le  belle  fila  ha  l'altra  cura. 
Perchè  si  tesson  poi  per  ornamento 
Del  Paradiso;  e  <lei  più  bruiti  stami 
Si  fan  per  li  dannati  aspri  legami. 

XCI 

Di  tutti  i  velli  eh'  erano  già  messi 
In  aspo,  e  scelli  a  farne  altro  lavoro, 
Erano  in  brevi  piastre  i  nomi  impi-essi, 
Altri  di  ferro,  altri  d'  argento  o  d'oro: 
E  poi  fatti  n'  avean  cumuli  spessi, 
De' quali,  senza  mai  farvi  ristoro. 
Portarne  via  non  si  vedea  mai  stanco 
Un  Vecchio,  e  ritornar  sempre  per  anco. 

XCII 

Era  quel  Vecchio  sì  espedito  e  snello, 
Che  per  correr  parca  che  fosse  nato; 
E  da  quel  monte  il  lembo  del  mantello 
Portava  pien  del  nome  altrui  segnato. 
Ove  n'  andava,  e  perchè  facea  quello, 
Ne  1'  altro  Canto  vi  saia  narrato. 
Se  d'  averne  piacer  segno  farete 
Con  quella  grata  udienza  che  solete. 
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I 


AUGOMENTO 

Mentre  loda  ogni  autor  prudente  e  saggio 
Il  gran  scrittor  del  Verbo  ulto,  e  divino; 
Lìbera  Bradamante  dalV  oltraggio 
Di  Rodomonte  il  Provenzal  camino. 
Poi  fermato  e'  ha  in  Arli  il  suo  viaggio. 
Sfidandolo  a  Ruggier  manda  Frontino. 
Or  mentre  dentro  all'  arme  egli  si  serra. 
Ella  tre  cavallier  di  Spagna  atterra. 

I 

Chi  salirà  |)er  me.  Madonna,  in  cielo 
A  riporlarfie  il  mio  perduto  ingegno? 
Glie,  poi  ch'uscì  da' bei  vostri  ocelli  il  telo 
Che  '1  cor  mi  fisse,  ognior  perdendo  vogno. 
Né  di  tanta  iattura  mi  querelo, 
Pur  che  non  ciesca,  ma  stia  a  questo  segno; 
eh'  io  dubito,  se  più  si  va  scieniando, 
Di  venir  tal,  qual  ho  descritto  Orlando. 

II 

Per  riaver  l' ingegno  mio  m'  è  avviso 
Che  non  bisogna  che  per  1'  aria  io  poggi 
Nel  cerchio  de  la  Luna  o  in  Paradiso; 
Che '1  mio  non  credo  che  tanto  alto  alloggi. 
Ne'  bei  vostri  occhi  e  nel  sereno  viso, 
Nel  sen  d'  avorio  e  alabastrini  poggi 
Se  ne  va  errando;  et  io  con  queste  labbia 
Lo  corrò,  se  vi  par  eh'  io  lo  riabbia. 

Ili 

Per  gli  ampli  tetti  andava  il  Paladino 
Tutte  mirando  le  future  vite. 
Poi  eh'  ebbe  visto  sul  fatai  molino 
Volgersi  «juelle  eh'  ciano  già  ordite: 
E  scorse  un  vello  che  più  che  d'or  fino 
Splender  parca;  né  sarian  gemme  trite, 
S'  in  filo  si  tirassero  con  arte, 
Da  comparargli  alla  millesma  parie. 

IV 

Mirabilmente  il  bel  vello  gli  piacque, 
Che  tra  infiniti  paragon  non  ebbe; 
E  di  sapere  allo  disio  gli  nacque. 
Quando  sarà  tal  vita,  e  a  chi  si  debbe. 
L'Evangelista  nulla  glie  ne  tacque: 
Che  venti  anni  principio  prima  avrebbe 
Che  col.  M.  e.  col.  D.  fosse  notato 
L'  anno  corrente  dal  Verbo  incarnalo. 


E  come  di  splendore  e  di  beltade 
Quel  vello  non  avea  simile  o  pare; 
Così  saria  la  fortunata  elude 
Che  dovca  uscirne,  al  mondo  singulare; 
Perchè  tutte  le  grazie  inclite  e  rade, 
eh'  alma  natura,  o  proprio  studio  dare, 
0  benigna  Fortuna  ad  uomo  puote, 
Avrà  in  perpetua  et  infallibil  dote. 

VI 

Del  Re  de'  fiumi  tra  1'  altiere  corna 
Or  siede  umil  (diceagli)  e  piccol  borgo: 
Dinanzi  il  Po,  di  dietro  gli  soggiorna 
D'  alta  palude  un  nebuloso  gorgo; 
Che,  volgendosi  gli  anni,  la  più  adorna 
Di  tutte  le  città  d'  Italia  scorgo, 
Non  pur  di  mura  e  d'  ampli  tetti  regi, 
Ma  di  bei  studi  e  di  costumi  egregi. 

VII 

Tania  esaltazione  e  così  presta. 
Non  fortuita  o  d'  avventura  casca; 
Ma  1'  ha  ordinata  il  ciel,  perchè  sia  questa 
Degna  in  che  l'uom  di  ch'io  ti  parlo,  nasca: 
Che,  dove  il  frutto  ha  da  venir,  s'  inesta 
E  con  studio  si  fa  crescer  la  frasca; 
E  r  artefice  1'  oro  affinar  suole. 
In  che  legar  gemma  di  pregio  vuole. 

VIII 

Né  sì  leggiadra  né  sì  bella  veste 
Unqua  ebbe  altr'  alma  in  quel  terrestre  regno; 
E  raro  è  sceso  e  scenderà  da  queste 
Sfere  supeine  un  spirito  sì  degno. 
Come  per  farne  Ippolito  da  Este 
N'  bave  1'  eterna  mente  alto  disegno. 
Ippolito  da  Este  sarà  detto 
L'  uomo  a  chi  Dio  sì  ricco  dono  ha  elelto. 

IX 

Quegli  ornamenti  che  divisi  in  molti, 
A  molli  baslerian  per  tutti  ornarli. 
In  suo  ornamento  avrà  tutti  raccolti 
Costui,  di  e'  hai  voluto  eh'  io  li  parli. 
Le  virtudi  per  lui,  per  lui  soffolli 
Saran  gli  sludi;  e  s'  io  vorrò  narrar  li 
Alti  suoi  merli,  al  fin  son  sì  lontano, 
eh'  Orlando  il  senno  aspetterebbe  in  vano. 

X 

Così  venia  l'imitator  di  Cristo 
Ragionando  col  Duca:  e  poi  che  tutte 
Le  stanze  del  gran  luogo  ebbono  visto. 
Onde  l'umane  vite  eran  condutle. 
Sul  fiume  uscirò,  che  d'  arena  misto 
Con  1'  onde  discorrea  lurbide  e  brutte; 
E  vi  trovar  quel  Vecchio  in  su  la  riva 
Che  con  gli  impressi  nomi  vi  veniva. 
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XI 

Non  so  se  vi  sia  a  nienle,  io  dico  quello 
eh'  al  fin  de  l'altro  Canio  vi  lasciai, 
Vecchio  di  faccia,  e  sì  di  uiemhra  snello, 
Che  d'ogni  cervio  è  più  veloce  assai. 
Degli  altrui  nomi  egli  si  empia  il  mantello; 
Scemava  il  monte,  e  non  finiva  mai: 
E>t  in  quel  fiume  che  Lete  si  noma, 
Scarcava,  anzi  perdea  la  ricca  soma. 

XII 

Dico  che,  come  arriva  in  su  la  sponda 
Del  fiume,  quel  prodigo  Vecchio  scuote 
Il  lemho  pieno,  e  ne  la  turbiJa  onda 
Tutte  lascia  cader  l'impresse  note. 
Un  nunier  senza  (in  se  ne  profonda, 
eh' un  minimo  uso  aver  non  se  ne  puote; 
E  di  cento  migliaia  che  1'  arena 
Sul  fondo  involve,  un  se  ne  serva  a  pena. 

XIII 

Lungo  e  d'intorno  quel  iìumo  volando 
Givano  corvi  et  avidi  avoltori, 
Mulacchie  e  vaiii  augelli,  che  gridando 
Facean  discordi  strepiti  e  remoti; 
Et  alla  preda  currean  tutti,  quando 
Sparger  vedean  gli  amplissimi  tesori: 
E  chi  nel  becco,  e  chi  ne  1'  ugna  torta 
Ne  prendej  ma  lonlan  poco  li  porta. 

XIV 

Come  vogliono  alzar  per  1'  aria  i  voli, 
Non  han  poi  forza  che  '1  peso  sostegna; 
Si  che  convien  che  Lete  pur  involi 
De'  ricchi  nomi  la  memoria  degna. 
Fra  tanti  augelli  son  duo  cigni  soli. 
Bianchi,  Signor,  come  è  la  vostra  insegna, 
Che  vengoi)  lieti  riportando  in  bocca 
Sicuramente  il  nome  che  lor  tocca. 

XV 

Cosi  centra  i  pensieri  erapi  e  maligni 
Del  Vecchio  che  donar  li  vorria  al  fiume, 
Alcun  ne  salvan  gli  augelli  benigni: 
Tutto  1'  avanzo  oblivi'on  consume. 
Or  se  ne  van  notando  i  sacri  cigni. 
Et  or  per  1'  aria  battendo  le  piume, 
Fin  che  presso  alla  ripa  del  fiinne  empio 
Trovano  un  colle,  e  sopra  il  colle  un  tempio. 

XVI 

Air  Immortalitade  il  luogo  è  sacro, 
Ove  una  bella  Ninfa  giù  del  colle 
Viene  alla  ripa  del  Leteo  lavacro, 
E  di  bocca  dei  cigni  i  nomi  tolie; 
E  quelli  affìge  intorno  al  simulacro 
Ch'in  mezzo  il  tempio  una  colonna  estolle. 
Quivi  li  sacra,  e  ne  fa  tal  governo, 
Che  vi  si  pón  veder  tutti  in  eterno. 


XVII 

Chi  sia  quel  Vecchio,  e  perché  tulli  al  rio 
Senza  alcun  frutto  i  bei  nomi  dispensi, 
E  degli  augelli,  e  di  quel  luogo  pio 
Onde  la  bella  Ninfa  al  fiume  viensi, 
Aveva  Astolfo  di  saper  desio 
I  gran  misteri  e  gì'  incogniti  sensi; 
E  domandò  di  tutte  queste  cose 
L'uomo  di  Dio,  ciie  cosi  gli  rispose: 

XVIII 

Tu  dei  saper  che  non  si  muove  fronda 
Là  giù,  che  segno  qui  non  se  ne  faccia. 
Ogni  effetto  convien  che  corrisponda 
In  terra  e  in  ciel,  ma  con  diversa  faccia. 
Quel  Vecchio,  la  cui  barba  il  petto  inonda, 
Veloce  si  che  mai  nulla  1'  impaccia. 
Gii  effetti  pari  e  la  medesima  opra 
Cile  '1  Tempo  fa  là  giù,  fa  qui  di  sopra. 

XIX 

Volte  che  son  le  fila  in  su  la  ruota, 
Là  giù  la  vita  umana  arriva  al  fine. 
La  fama  là,  qui  ne  rinian  la  nota; 
Ch'immortali  sarrano  ambe  e  divine. 
Se  non  che  qui  quel  da  la  irsuta  gota, 
E  là  giù  il  Tempo  ogni  or  ne  fa  rapine. 
Questi  le  getta,  come  vedi,  al  rio; 
E  quel  l' immerge  ne  l'eterno  oblio. 

XX 

E  come  qua  su  i  corvi  e  gli  avoltori 
E  le  mulacchie  e  gli  altri  varii  augelli 
S' aff.aticano  tutti  per  trar  fuori 
De  l'acqua  i  nomi  che  veggion  più  belli: 
Cosi  là  giù  ruffiani,  adulatori, 
Buffon,  cinedi,  accusatori,  e  quelli- 
Che  vivono  alle  corti  e  che  vi  sono 
Più  grati  assai  che  '1  virtuoso  e  '1  buono, 

XXI 

E  son  chiamati  cortigian  gentili, 
Perchè  sanno  imitar  1'  asino  e  'I  ciacco; 
De'  lor  Signor,  tratto  che  n'  abbia  i  fili 
La  giusta  Parca,  anzi  Venere  e  Bacco, 
Questi  di  eh'  io  ti  dico,  inerti  e  vili, 
Nati  solo  ad  empir  di  cibo  il  sacco, 
Portano  in  bocca  qualche  giorno  il  nome; 
Poi  ne  r  oblio  lascian  cader  le  some. 

XXII 

Ma  come  i  cigni  che  cantando  lieti 
Rendono  salve  le  medaglie  al  tempio; 
Cosi  gli  uomini  degni  da'  poeti 
Son  tolti  da  1'  oblio,  più  che  morte  empio 
Oh  bene  accorti  Principi  e  discreti. 
Che  seguite  di  Cesare  l'esempio, 
E  gli  scrittor  vi  fate  amici,  donde 
Non  avete  a  temer  di  Lete  l'onde  ! 
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Son,  come  i  cigni,  anco  i  poeti  rari, 
Poeti  che  non  sian  ilei  nome  indegni, 
Sì  perchè  il  ciel  degli  uomini  preclari 
Non  pale  mai  che  troppa  copia  regni, 
Sì  per  gran  colpa  dei  Signori  avari 
Che  lascian  mendicare  i  sacri  ingsgni; 
Che  le  virtù  premendo,  et  esaltando 
I  vizii,  caccian  le  buone  arti  in  bando. 

XXIV 

Credi  che  Dio  questi  ignoranti  ha  privi 
De  lo 'nieiletto,  e  loro  offusca  i  lumij 
Che  de  la  poesia  gli  ha  fatto  schivi. 
Acciò  che  morte  il  tutto  ne  consumi. 
Oltre  ciie  del  sepolcro  nscirian  vivi, 
Ancor  eh' avesser  tutti  i  rei  costumi, 
Pur  che  sapesson  farsi  amica  Cirra, 
Più  grafo  odore  avrian  che  nardo  o  mirra. 

XXV 

Non  sì  pietoso  Enea,  né  forte  Acliillc 
Fu,  come  è  fama,  nò  sì  fiero  Ettorre; 
E  ne  son  stati  e  mille  e  mille  e  mille 
Che  lor  si  puon  con  verità  anteporro: 
Ma  i  donati  palazzi  e  le  gran  ville 
Dai  desccndenti  lor,  gli  ha  fatto  porre 
In  questi  senza  fin  sublimi  onori 
Da  l'onorate  man  degli  scrittori. 

XXVI 

Non  fu  sì  santo  ne  benigno  Augusto, 
Come  la  tuba  di  Virgilio  suona. 
L'  aver  avuto  in  poesia  buon  gusto 
La  proscrizione  iniqua  gli  perdona. 
Nessun  sapria  se  Neron  fosse  ingiusto, 
Né  sua  fama  saria  forse  men  buona, 
Avesse  avuto  e  terra  e  ciel  nimici, 
Se  gli  scrittor  sapea  tenersi  amici. 

XXVII 

Omero  Agamennòn  vittorioso, 
•  E  fé'  i  Troian  parer  vili  et  inerti; 
-  E  che  Penelopea  fida  al  suo  sposo 
Dai  prochi  mille  oltraggi  avea  sofferti. 
E  se  lu  vuoi  che  '1  ver  non  ti  sia  ascoso, 
Tutta  al  contrario  l' istoria  converti: 
Che  i  Greci  rotti,  e  che  Troia  vittrice, 
E  che  Penelopea  fu  meretrice. 

XXVIIl 

Da  r  altra  parte  odi  che  fama  lascia 
Elissa,  ch'ebbe  il  cor  tanto  pudico; 
Che  riputata  viene  una  bagascia, 
Solo  perchè  Maron  non  le  fu  amico. 
Non  ti  maravigliar  eh'  io  n'abbia  ambascia, 
E  se  di  ciò  diftusamente  io  dico. 
Gli  scrittori  amo,  e  fo  il  debito  mio; 
1  eh'  al  vostro  mondo  fui  scrittore  anch'  io. 
/Ariosto 


XXIX 

E  sopra  tutti  gli  altri  io  feci  acquisto 
Che  non  mi  può  levar  tempo  nò  morte: 
E  ben  convenne  al  mio  lodato  Cristo 
llendermi  guidardon  di  sì  gran  sorte. 
Duolmi  di  quei  che  sono  al  tempo  tristo. 
Quando  la  cortesia  chiuso  ha  le  porte; 
Che  con  pallido  viso  e  macro  e  asciutto 
La  notte  e  '1  dì  vi  picchian  senza  frutto. 

XXX 

Sì  che  continuando  il  primo  detto. 
Sono  i  poeti  e  gli  studiosi  pochi; 
Che  dove  non  lian  pasco  né  ricetto, 
Insin  le  fere  abbandonano  i  lochi. 
Così  dicendo  il  Vecchio  benedetto 
Gli  occhi  infiammò,  che  parveno  duo  fuochi 
Poi  volto  al  Duca  con  un  saggio  riso 
Tornò  sereno  il  conturbato  viso. 

XXXI 

Resti  con  lo  scrittor  de  1'  Evangelo 
Astolfo  ormai,  eh'  io  voglio  far  un  salto, 
Quanto  sia  in  terra  a  venir  fin  dal  cielo; 
eh'  io  non  posso  più  star  su  1'  ali  in  alto. 
Torno  alla  Donna  a  cui  con  grave  telo 
Mosso  avea  gelosia  crudele  assalto. 
Io  la  lasciai  eh'  avea  con  breve  guerra 
Tre  Re  gittati,  un  dopo  l'altro,  in  terra; 

XXXII 

E  che  giunta  la  sera  ad  un  castello 
eh'  alla  via  di  Parigi  si  ritrova, 
D'  Agramante  che  rotto  dal  fratello, 
S'  era  ridotto  in  Arli,  ebbe  la  nuova. 
Certa  che  '1  suo  Ruggier  fosse  con  quello. 
Tosto  eh'  apparve  in  ciel  la  luce  nuova, 
Verso  Provenza,  dove  ancora  inlese 
Che  Carlo  lo  seguìa,  la  strada  prese. 

XXXIII 

Verso  Provenza  per  la  via  più  dritta 
Andando,  s'incontrò  in  una  donzella. 
Ancor  che  fosse  lacrimosa  e  afflitta, 
Bella  di  faccia  e  di  maniere  bella. 
Questa  era  quella  sì  d'  amor  traffitta 
Per  lo  figliuol  di  Monodante,  quella 
Donna  gentil  eh'  avea  lasciato  al  ponte 
L'amante  suo  prigion  di  Rodomonte. 

XXXIV 

Ella  venia  cercando  un  cavalliero, 
eh'  a  far  battaglia  usato,  come  lontra, 
In  acqua  e  in  terra  fosse,  e  così  fiero, 
Che  lo  potesse  al  Pagan  porre  incontra. 
La  sconsolata  amica  di  Ruggiero, 
Come  quest'  altra  sconsolata  incontra, 
Cortesemente  la  saluta,  e  poi 
Le  chiede  la  cagion  dei  dolor  suoi. 
92 
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XXXV 

Fiofdiligi  lei  mira,  e  veder  parie 
Un  cavalli«!r  eh'  al  suo  bisofjno  fia; 
E  comincia  del  ponte  a  ricontarle, 
Ove  impedisce  il  Ile  d'  Alf;ier  la  viaj 
E  eh'  era  stato  appresso  di  le\arle 
L'  amante  suo:  non  che  più  foite  sia} 
Ma  sapea  darsi  il  Saracino  astuto 
Col  ponte  stretto  e  con  quel  fiume  aiuto. 

XXXVI 

Se  sei  (  dicea  )  si  ardito  e  sì  cortese, 
Come  ben  mostri  1'  uno  e  1'  altro  in  vista, 
Mi  vendica,  per  Dio,  di  chi  mi  preso 
11  mio  Sif^nore,  e  mi  fa  gir  si  trista*, 
0  consigliami  al  meno,  in  che  paese 
Possa  io  trovare  nn  eh'  a  colui  resista. 
E  sappia  tanto  d'arme  e  di  battaglia, 
Che'l  fiume  e '1  ponte  al  Pagan  poco  vaglia. 

xxxvn 

Oltre  che  tu  farai  quel  che  conviensi 
Ad  uom  cortese  e  a  ca\alliero  errante, 
In  beneficio  il  tuo  valor  dispensi 
Del  più  fedel  d'  ogni  fedele  amante. 
De  1'  allre  sue  virtù  non  appartiensi 
A  me  narrar;  che  sono  tante  e  tante. 
Che  chi  non  n'  ha  notizia,  si  può  dire 
Che  sia  del  veder  privo  e  de  1'  udire. 

XXXYIM 

La  magnanima  Donna,  a  cui  fu  grata 
Sempre  ogni  impresa  che  può  farla  degna 
D'  es«er  con  l;uiile  e  gloria  nominata, 
Subito  al  ponte  di  venir  disegna: 
Et  ora  tanto    più,  eh' è  disperata, 
Vien  volenlier,  qiiamlo  anco  a  morir  vcgna; 
Che  credendosi,  mi-er,i  !  esser  priva 
Del  suo  Ruggiero,  ha  in  odio  d'  esser  viva. 

XXXIX 

Per  quel  eli'  io  vaglio,  giovane  amorosa, 
Rispose  Bradamanle,  io  m'  oflerisco 
Di  fai-  I'  impresa  dura  e  perigliosa, 
Per  altre  cinse  ancor,  eh'  io  pielvrisco; 
Mi  più,  che  rli-l  tuo  amante  narri  cosa 
Che  nairardi  pochi  uomini  av\erlisco. 
Che  sia  in  aiiior  fedel;  eh'  a  fé  ti  giuro 
eh'  in  ciò  pensai  eh'  ogn'  un  fosse  pergiuro. 

XL 

Con  un  sospir  quest'  ultime  parole 
Fini,  con  un  sospir  eh'  usci  dal  core; 
Poi  disse:  Andiamo;  e  nel  seguente  Sole 
Giunsero  al  fiume,  al  passo  pien  d'orrore: 
Scoperte  da  la  guardia  che  vi  suole 
Farne  segno  col  corno  al  suo  Signore, 
Il  Pagan  s'  arma;  e  quale  è  '1  suo  costume, 
Sul  ponte  s'  apparecchia  in  ripa  al  fiume: 


XLI 

E  come  vi  coiupar  quella  guerriera, 
Di  porla  a  morte  subito  minaccia, 
Quando  de  1'  arme  e  del  destrier,  su  eh'  era, 
Al  gran  sepolcro  obla/ion  non  faccia. 
Bradamanle  che  sa  1'  istoria  vera. 
Come  per  lui  morta  Issaliella  giaccia, 
Che  Fiordiligi  detto  le  1'  avea, 
Al  Saracin  supeirbo  rìspondea: 

XLII 

Perchè  vuoi  tu,  bestiai,  che  gl'innocenti 
Facciano  peniten/ia  del  tuo  fallo? 
Del  sangue  tuo  placar  costei  convicnti: 
Tu  r  uccidesti;  e  tutto  'l  mondo  sallo. 
Si  che  di  tutte  1'  arme  e  guernimenti 
Di  tanti  che  gittali  hai  da  cavallo, 
Oblazione  e  vittima  più  accetta 
Avrà,  eh'  io  le  1'  uccida  in  sua  vendetta. 

XLIII 

E  di  mia  man  le  fia  più  grato  il  d(mo. 
Quando,  come  ella  fu,  smi  donna  anch'  io: 
Né  qui  venuta  ad  altro  effetto  sono, 
Ch'  a  vendicarla;  e  questo  sol  disio. 
Ma  far  tra  noi  prima  alcun  patto  è  buono, 
Che  'l  tuo  valor  si  compari  col  mio. 
S'  abbattuta  sarò,  di  me  farai 
Quel  che  degli  altri  tuoi  prigion  fati'  hai: 

XLIV 

Ma  s' io  t'  abbatto,  come  io  credo  e  spero. 
Guadagnar  voglio  il  tuo -cavallo  e  l'armi, 
E  quelle  offerir  sole  al  cimitero, 
E  tutte  1'  allre  dislaccar  da'  marmi; 
E   voglio  che  tu  lasci  ogni  guerriero. 
Rispose  llodonionle:  Giusto  parmi 
Che  sia  come  tu  di'  ;  ma  i  prigion  darli 
Già  non  potrei,  eh'  io  non  gli  ho  in  queste  parti. 

XLV 

Io  gli  ho  al  mio  regno  in  Africa  mandati: 
Ma  ti  prometto,  e  li  do  ben  la  fede, 
Che  se  m'avvien  per  casi  inopinati 
Che  tu  stia  in  sella,  e  eh'  io  rinianga  a  piede. 
Farò  elle  saran  tulli  liberati 
In  tanto  tempo,  quanto  si  richiede 
Di  dare  a  un  messo  eh'  in  fretta  si  mandi 
A  far  quel  che,  s'  io  perdo,  mi  comandi. 

XLVI 

Ma  s'  a  te  tocca  star  di  Sotto,  come 
Più  si  conviene,  e  certo  so  che  fia, 
Non  vo'  che  lasci  l'  arme,  uè  il  tuo  nome, 
Come  di  vinta,  sottoscritto  sia: 
Al  tuo  bel  viso,  a'  begli  occhi,  alle  chiome, 
Che  spiran  tutti  amore  e  leggiadria, 
Voglio  donar  la  mia  vittoria;  e  basti 
Che  ti  disponga  amarmi,  ove  m'  odiasti. 
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XLVII 

Io  son  (li  (al  valor,  son  di  tal  nerbo, 
Cb'  aver  non  dei  d'  andar  di  sotto  a  sdegno. 
Sorrise  alquanto,  ma  d'  un  riso  acerbo 
Che  fece  d'  ira,  più  cjie  d'  altro,  segno, 
La  Donna:  uè  lispose  a  qnel  supeibo; 
Ma  tornò  in  capo  al  ponlicel  di  legno, 
Spronò  i!  cavallo,  e  con  la  lancia  d'  oro 
Venne  a  trovar  quell'  oigoglioso  Moro. 

xLvin 

Rodomonte  alla  giostra  s'apparecchia: 
Viene  a  gran  corso;  et  è  si  grande  il  suono 
Che  rende  il  ponte,  eh'  intronar  1'  orecchia 
Può  forj.e  a  molli  che  lonlan  ne  sono. 
La  lancia  d'  oro  fé'  1'  usanza  vecchia; 
Che  quel  Pagan,  si  dianxi  in  giostra  buono, 
Levò  di  sella,  e  in  aria  lo  sospese, 
Indi  sul  ponte  a  capo  in  giù  lo  slese. 

XLIX 

Nel  trapassar  ritrovò  a  pena  loco 
Ove  entrar  col  destrier  quella  guerriera; 
E  fu  a  gran  risco,  e  ben  vi  mancò  poco, 
Cb'  ella  non  traboccò  no  la  riviera: 
Ma  Habicano,  il  quale  il  vento  e  '1  fuoco 
Concetto  avcan,  sì  destro  et  agii  era, 
Che  nel  margine  estremo  trovò  strada; 
E  sarebbe  ito  anco  su  'u  fil  di  spada. 

L 

Ella  si  volta,  e  conira  1'  abbattuto 
Pagan  ritorna;  e  con  leggiadro  inutto, 
Or  puoi  (disse)  veder  chi  abbia  penlnto, 
E  a  chi  di  noi  tocchi  di  star  di  sotto. 
Di  maraviglia  il  Pagan  resta  muto, 
eh'  una  donna  a  cader  1'  abbia  condotto; 
E  far  risposta  non  potè  o  non  volle, 
E  fu  come  uoin  pien  di  stupore  e  folle. 

LI 

Di  terra  si  levò  tacito  e  mesto; 
E  poi  eh"  andato  fu  quattro  o  sei  passi, 
Lo  scudo  e  l'  elmo,  e  de  1'  altre  arme  il  resto 
Tutto  si  trasse,  e-giliò  contra  i  sassi; 
E  solo  e  a  pie  fu  a  dileguarsi  presto: 
Non  che  comniission  prima  non  lassi 
A  un  suo  scndier,  che  vada  a  far  1'  effetto 
Dei  prigion  suoi,  secondo  che  fu  detto. 

LII 

Partissi;  e  nulla  poi  più  se  n'  intese, 
Se  non  che  stava  in  una  grotta  scura. 
Intanto  Bradamanle  avea  sospese 
Di  costui  1'  arme  all'  alta  sepoltura; 
E  fattone  levar  tutto  l'arnese. 
Il  qual  dei  cavallieri,  alla  scrittura, 
Conobbe  de  la  corte  esser  di  Carlo; 
Non  levò  il  resto,  e  non  lasciò  levarlo. 


LUI 

Oltr'  a  quel  del  figliuol  di  Monodante, 
V  è  quel  di  Sansonetlo  e  d'  Oliviero, 
Che  per  trovare  il  Principe  d'  Anglante, 
Quivi  condusse  il  più  dritto  sentiero. 
Quivi  fur  presi,  e  furo  il  giorno  inanle 
Mandali  via  dal  Saracino  altiero: 
Di  questi  l'arme  fé'  la  Donna  torre 
Da  1'  alla  mole,  e  chiuder  ne  la  torre.- 

LIV 

Tutte  1'  altre  lasciò  pender  dai  sassi, 
Che  fur  spogliate  ai  cavallier  Pagani. 
V'eran  V  arme  d'  un  Re,  del  quale  i  passi 
Per  Fronlalatle  mal  fur  sposi  e  vani: 

10  dico  1'  arme  del  Uè  de'  Circassi, 
Che  dopo  lungo  errar  per  colli  e  piani. 
Venne  quivi  a  lasciar  1'  altro  destriero; 
E  poi  senz'  arme  andussene  leggiero. 

LV 

S'era  partito  disarmalo  e  a  piede 
Quel  Re  pagan  dal  periglioso  ponte, 
Sì  come  gli  altri  eh'  cran  di  sua  Fede, 
Partir  da  se  lasciava  Rodomonte. 
Ma  di  tornar  più  al  campo  non  gli  diede 

11  cor;  ch'ivi  apparir  non  avria  fronte; 
Che  per  quel  che  vanlossi,  troppo  scorno 
Gli  saria  farvi  in  tal  guisa  ritorno. 

LVI 

Di  pur  cercar  nuovo  desir  lo  prese 
Colei  che  sol  avea  fissa  nel  core. 
Fu  l'avventura  sua,  che  tosto  intese 
(Io  non  vi  saprei  dir  chi  ne  fu  autore) 
Ch'ella  tornava  verso  il  suo  paese: 
Onde  esso,  come  il  punge  e  sprona  Amore, 
Dietro  alla  pesta  subito  si  pone. 
Ma  tornar  voglio  alla  figlia  d'  Araone. 

LVII 

Poi  che  narrato  ebbe  con  altro  scritto 
Come  da  lei  fu  liberalo  il  passo; 
A  Fiordiligi  ch'  avea  il  core  afflitto, 
E  tenca  il  viso  lacrimoso  e  basso. 
Domandò  umanamente  ov'ella  dritto 
Volea  che  fosse,  indi  partendo,  il  passo. 
Rispose  Fiordiligi:  Il  mio  camino 
Vo'  che  sia  in  Arli  al  campo  Saracino, 

LVIII 

Ove  navilio  e  buona  compagnia 
Spero  trovar,  da  gir  ne  l'  altro  lito. 
Mai  non  mi  fermerò  fin  ch"  io  non  sia 
Venuta  al  mio  signore  e  mio  marito. 
Voglio  tentar,  perchè  in  prigion  non  stia, 
Più  modi  e  più:  che,  se  mi  vien  fallito 
Questo  che  Rodomonte  t'  ha  promesso, 
Ne  voglio  avere  uno  et  un  altro  appresso. 
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LIX 

Io  m'  offerisco  (disse  Diadamante) 
D'  accompagnarti  un  pezzo  de  la  strada, 
Tanto  die  tu  ti  vegga  Arli  davanle, 
Ove  per  amor  mio  vo'  che  tu  vada 
A  trovar  quel  Raggier  del  Re  Agramante, 
Che  del  suo  nome  ha  piena  ogni  contrada; 
E  die  gli  rendi  (|uesfo  huon  destriero, 
Onde  ahbattuto  iio  il  Saracino  altiero. 

LX 

Voglio  di'  a  punto  tu  gli  dica  questo: 
Un  cavaliìer  che  di  provar  si  crede, 
E  fare  a  tutto '1  mondo  manifesto 
Che  contra  lui  sei  mancator  di  fede; 
Acciò  ti  trovi  apparecchiato  e  presto, 
Questo  destrier,  perch'io  tei  dia,  mi  diede. 
Dice  che  trovi  tua  piastra  e  tua  maglia, 
E  che  1'  aspetti  a  far  tcco  battaglia. 

LXI 

Digli  ([uesto,  e  non  altro;  e  se  quel  vuole 
Saper  da  te  eh'  io  son,  di'  che  noi  sai. 
Quella  rispose  umana  come  suole: 
Non  sarò  stanca  in  tuo  servizio  mai, 
Spender  la  vita,  non  che  le  parole; 
Che  tu  ancora  per  me  cosi  fatto  hai. 
Grazie  le  rende  Rradaiuante;  e  piglia 
Fi'ontino,  e  le  lo  porge  per  la  briglia. 

LXII 

Lungo  il  fiume  le  belle  e  pellegrine 
Giovani  vanno  a  gran  giornate  insieme. 
Tanto  che  veggono  Arli,  e  le  vicine 
Rive  odoii  risonar  del  mar  che  freme. 
Bradaiiiaiite  si  ferma  alle  cunlìnc 
Quasi  de'  borghi  et  alle  sbarre  estreme, 
l'er  dare  a  Fiordiligi  atto  intervallo, 
Che  condurre  a  Ruggier  possa  il  cavallo. 

LXIII 

Vien  Fiordiligi,  et  entra  nel  rastrello, 
Nel  ponte  e  nella  porta;  e  seco  prende 
Clii  le  fa  compagnia  fin  all'ostello 
Ove  abita  Ruggiero,  e  quivi-sccnde; 
E,  secondo  il  mandato,  al  damigello 
Fa  1'  imbasciata,  e  il  buon  Frontin  gli  rende: 
Indi  va,  che  risposta  non  aspetta, 
Ad  csequire  il  suo  bisogno  in  fretta. 

LXIV 

Ruggier  riman  confuso  e  in  pensier  grande, 
E  non  sa  ritrovar  capo  nò  via 
Di  saper  chi  lo  sfide,  e  chi  gli  mande 
A  dire  oltraggio,  e  a  fargli  cortesia. 
Che  costui  senza  fede  lo  domande, 
0  possa  domandar  nomo  che  sia, 
Non  sa  veder  né  ini.iginare;  e  prima, 
eh'  ogn'  altro  sia  che  Bradamante,  isliina. 


LXV 

Che  fosse  Rodomonte,  era  più  presto 
Ad  aver,  che  fosse  altri,  opinione; 
E  perchè  ancor  da  lui  debba  udir  questo, 
Pensa,  né  imaginar  può  la  cagione. 
Fuor  che  con  lui,  non  sa  di  tutto '1  resto 
Del  mondo,  con  chi  lite  abbia  e  tenzone. 
In  tanto  la  donzella  di  Dordona 
Chiede  battaglia,  e  forte  il  corno  suona. 

LXVI 

Vien  la  nuova  a  Marsilio  e  ad  Agramante, 
eh'  un  cavallier  di  fuor  chiede  battaglia. 
A  caso  Serpentin  loro  era  avante. 
Et  impetrò  di  vestir  piastra  e  maglia, 
E  promesse  pigliar  questo  arrogante. 
Il  popol  venne  sopra  la  muraglia; 
Né  fanciullo  restò,  né  restò  veglio. 
Che  non  fosse  a  veder  chi  fesse  meglio. 

LXVII 

Con  ricca  sopravesta  e  bello  arnese 
Serpentin  da  la  Stella  in  giostra  venne. 
Al  primo  scontro  in  terra  si  distese: 
Il  destrier  aver  parve  a  fuggir  penne. 
Dietro  gli  còrse  la  Donna  cortese, 
E  per  la  briglia  al  Saracin  lo  tenne, 
E  disse:  Monta,  e  fa  che  '1  tuo  Signore 
Mi  mandi  un  cavallier  di  te  migliore. 

LXVIIl 

Il  Re  African,  eh'  era  con  gran  famìglia 
Sopra  le  mura  alla  giostra  vicino. 
Del  cortese  atto  assai  si  maraviglia, 
eh'  usalo  ha  la  Donzella  a  Serpentino. 
Di  ragion  può  pigliarlo,  e  non  lo  piglia, 
Diceva,  udendo  il  popol  Saracino. 
Serpentin  giunge;  e  come  ella  comanda, 
Un  miglior  da  sua  parte  al  Re  domanda. 

LXIX 

Crandonio  di  Volterna  furibondo. 
Il  più  superbo  cavallier  di  Spagna, 
Pregando  fece  si,  che  fu  il  secondo, 
Et  uscì  con  ininaccie  alla  campagna: 
Tua  cortesia  nulla  ti  vaglia  al  mondo; 
Cile,  quando  da  me  vinto  tu  rimagna. 
Al  mio  Signor  menar  preso  ti  voglio: 
Ma  qui  morrai,  s' io  posso,  come  soglio. 

LXX 

La  Donna  disse  lui:  Tua  villania 
Non  vo'  che  men  cortese  far  mi  possa, 
eh'  lo  non  ti  dica  che  tu  torni  pria 
Che  sul  duro  terren  ti  doglian  l'ossa. 
Ritorna,  e  di'  al  tuo  Re  da  parte  mia, 
Che  per  simile  a  te  non  mi  son  mossa; 
Ma  per  trovar  guerricr  che  'l  pregio  vaglia, 
Son  qui  venuta  a  domandar  battaglia. 
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LXSI 

Il  mordace  parlare,  acre  et  acerbo 
Gran  fuoco  al  cor  di-l  Saracino  atlizzaj 
Si  che  senza  poter  replicar  verbo, 
Volta  il  (lestrier  con  colera  e  con  stizza. 
Volta  la  Donna,  e  contra  quel  superbo 
La  lancia  iV  oro  e  Rabicano  drizza. 
Come  1'  asta  fatai  lo  scudo  tocca, 
Coi  piedi  al  cielo  il  Saracin  trabocca. 

LXXII 

11  destrier  la  magnanima  guerriera 
Gli  prese,  e  disse:  Pur  lei  prediss'  io, 
Che  far  la  mia  imbasciata  meglio  t'era, 
Che  de  la  giostra  aver  tanto  disio. 
Di' al  Ile,  ti  prego,  che  fuor  de  la  schiera 
Elegga  un  cavallier  che  sia  par  mio; 
Né  voglia  con  voi  altri  affaticarme, 
eh'  avete  poca  esperienzia  d'  arme. 

LXXIII 

Quei  da  le  mura,  che  stimar  non  sanno 
Chi  sia  il  guerriero  in  su  1'  arcion  sì  saldo. 
Quei  più  famosi  nominando  vanno, 
Che  tremar  li  fan  spesso  al  maggior  caldo. 
Che  Brandimarte  sia,  molti  detto  hanno: 
La  più  parte  s'  accorda  esser  Rinaldo: 
Molti  su  Orlando  avrian  latto  disegno; 
Ma  il  suo  caso  sapean  di  pietà  degno. 

LXXIV 

La  terza  giostra  il  figlio  di  Lanfusa 
Chiedendo,  disse:  Non  che  vincer  speri, 
Ma  perchè  di  cader  più  degna  scusa 
Abbian,  cadendo  anch'  io,  quesiti  guerrieri. 
E  poi  di  tutto  quel  eh'  in  giostra  s'  usa, 
Si  messe  in  punto;  e  di  cento  destrieri 
Che  tenea  in  stalla,  d'  un  tolse  1'  eletta, 
eh'  avea  il  correre  acconcio,  e  di  gran  fretta. 

LXXV 

Contra  la  Donna  per  giostrar  si  fece; 
Ma  prima  salutolla,  et  ella  lui. 
Disse  la  Donna:  Se  saper  mi  lece, 
Ditemi  in  cortesia,  che  siate  vui. 
Di  questo  Ferraù  le  satisfece; 
eh'  usò  di  rado  di  celarsi  altrui. 
Ella  soggiunse:  Voi  già  non  rifiuto; 
Ma  avria  più  volentieri  altri  volato. 

LXXVI 

E  chi?  Ferraù  disse.  Ella  rispose: 
Ruggiero;  e  a  pena  il  potè  proferire; 
E  sparse  d'  un  color,  come  di  rose, 
La  bellissima  faccia  in  questo  dire. 
Soggiunse  al  detto  poi:  Le  cui  famose 
Lode  a  tal  prova  m'  han  fatto  venire. 
Altro  non  bramo,  e  d'altro  non  mi  cale. 
Che  di  provar  come  egli  in  giostra  vale. 


LXXVII 

Semplicemente  disse  le  parole 
Che  forse  alcuno  ha  gik  prese  a  malizia. 
Rispose  Ferraù:  Prima  si  vuole 
Provar  tra  noi  chi  sa  più  di  milizia. 
Se  di  me  avvien  quel  che  di  molli  suole, 
Poi  vena  ad  emendar  la  mia  tristizia 
Quel  gentil  cavallier  che  tu  dimostri 
Aver  tanto  desio  che  teco  giostri. 

LXXVIII 

Parlando  tutta  volta  la  Donzella, 
Teneva  la  visiera  alta  dal  viso. 
Mirando  Ferraù  la  faccia  bella. 
Si  sente  rimaner  mezzo  conquiso, 
E  taciturno  dentro  a  se  favella: 
Questo  un  angel  mi  par  del  paradiso; 
E  ancor  che  con  la  lancia  non  mi  tocchi, 
Abbattuto  son  già  da' suoi  begli  occhi. 

LXXIX 

Preson  del  campo;  e,  come  agli  altri  avvenne, 
Ferraù  se  n'  usci  di  sella  netto. 
Bradamante  il  destrier  suo  gli  ritenne, 
E  disse:  Torna,  e  serva  quel  e'  hai  detto. 
Ferraù  vergognoso  se  ne  venne, 
E  ritrovò  Ruggier  eh'  era  al  conspetto 
Del  Re  Agramante;  e  gli  fece  sapere 
Ch'alia  battaglia  il  cavallier  lo  chere. 

LXXX 

Ruggier,  non  conoscendo  ancor  chi  fosse 
Chi  a  sfidar  lo  mandava  alla  battaglia, 
Quasi  certo  di  vincere,  allegrosse; 
E  le  piastre  arrecar  fece  e  la  maglia: 
Né  1'  aver  visto  alle  gravi  percosse, 
Che  gli  altri  sian  caduti,  il  cor  gli  smaglia. 
Come  s'  armasse,  e  come  uscisse,  e  quanto 
Poi  ne  segui,  lo  serbo  all'  altro  Canto. 
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CANTO  TRENTESIMOSESTO 


^S^^ 


ARGOMENTO 

• 

Giostra,  e  per  gelosia  poco  cortese 
Si  mostra  ver  Mnrfisa  Bradamante: 
E  fan  l'  un  campo  e  l' altro  alle  contese 
F'enir  col  lor  proceder  troppo  ovante. 
Ruggier,  3/orJìsa,  e  la  dama  Francese 
u4l  sepolcro  da  poi  vengon  d' atlante. 
Dove  dopo  un  crudel  doppio  duello 
Riconosce  Marfisa  il  suo  fratello. 

I 

Convien  eh'  ovunque  sia,  sempre  cortese 
Sia  un  cor  geiilil,  ch'esser  non  può  altrimentc; 
Che  per  natura  e  per  abile  prese 
Quel  che  «li  mulnr  poi  non  è  possente. 
Convien  eh'  ovunque  sia,  sempre  palese 
Un  Cor  Nillan  si  inostii  similmente. 
Natura  inciiina  al  male;  e  viene  a  farsi 
L'abito  poi  (lifiìcile  a  mutarsi. 

H 

Di  cortesia,  di  gentilezza  esempii 
Fra  gli  antiqui  gucrrier  si  vider  molti, 
E  pochi  fra  i  minlerni;  ma  degli  empii 
Costumi  avvien  eh'  assai  ne  vegga  e  ascolti. 
In  quella  guerra,  Ippolilo,  che  i  tempii 
Di  segni  ornaste  a  gli  nimici  tolti, 
E  che  traeste  lor  galee  caplive 
Di  preda  carche  alle  paterne  rive, 

IH 

Tatti  gli  alti  crudeli  et  inumani 
eh'  usasse  mai  Tartaro  o  Turco  o  Moro, 
Non  già  con  volontà  de'  Veneziani, 
Che  sempre  esem|iio  di  giustizia  foro, 
Usaion  r  empie  e  scelerate  mani 
Di  rei  soldati,  mercenari!  loro. 
Io  non  dico  or  di  tanti  accesi  fuochi 
Ch'arson  le  ville  e  i  nostri  ameni  lochi: 

IV 

Ben  che  fu  quella  ancor  brutta  vendetta, 
Massimamente  contra  voi,  ch^appresso 
Cesare  essendo,  mentre  Padiia  stretta 
Era  d'  assedio,  ben  sapea  che  spesso 
Per  voi  più  d'una  fiamma  fu  interdetta, 
E  spento  il  fuoco  ancor,  poi  che  fu  messo, 
Da  villaggi  e  da  templi,  come  piacque 
All'  alta  cortesia  che  con  voi  nacque. 


Io  non  parlo  di  questo  né  di  tanti 
Altri  lor  discorlesi  e  crudeli  alti; 
!Ma  sol  di  (|uel  che  trar  dai  sassi  i  pianti 
Debbo  poter,  qual  volta  se  ne  tratti. 
Quel  di,  Signor,  che  la  famiglia  inanti 
Vostra  mandaste  là  dove  ritratti 
Dai  legni  lor  con  importuni  auspici 
S'  erano  in  luogo  forte  gì'  inimici - 

VI 

Qual  Ettorre  et  Enea  sin  dentro  ai  flutti, 
Per  abbruciar  le  navi  Greche,  andaio; 
Un  Ercol  vidi  e  un  Alessandro,  indutti 
Da  troppo  ardir,  partirsi  a  p:iro  a  paro, 
E  spronando  i  deslrier,  passarci  lutti, 
E  i  nemici  turbar  fin  nel  riparo, 
E  gir  sì  inanzi,  eli'  al  secnudo  mollo 
Aspro  fu  il  ritornare,  e  al  primo  tolto. 

VII 

Salvossi  il  Ferrnffin,  restò  il  Cantelmo. 
Che  cor.  Duca  di  Sora,  che  consiglio 
Fu  allora- il  tuo,  che  Irar  vedesti  l'elmo 
Fra  mille  sjiade  al  generoso  figlio, 
E  menar  preso  a  nave,  e  sopra  un  schelmo 
Troncargli  il  capo?  Ben  mi  maraviglio 
Che  darti  morte  lo  speltacol  solo 
Non  potCj  quanto  il  ferro  a  tuo  figliuolo. 

vni 

Schiavon  crudele,  onde  hai  tu  il  modo  appreso 
De  la  milizia?  In  qual  Scizia  s'intende 
eh'  uccider  si  debba  un,  poi  eh'  egli  è  preso, 
Che  rende  1'  arme,  e  più  non  si  difende? 
Dunque  uccidesti  lui,  perchè  ha  difeso 
La  patria  ?  Il  Sole  a  torto  oggi  risplendc. 
Crudel  secolo,  poi  che  pieno  sei 
Di  Tiesti,  di  Tantali  e  di  Atrei. 

IX 

Festi,  Barbar  crudel,  del  capo  scemo 
Il  i)iù  ardilo  giii'zon,  che  di  sua  etade 
Fosse  da  un  polo  a  1'  altro,  e  da  l'  estremo 
Lito  degl'  Indi  a  quello  ove  il  Sol  cade. 
Polea  in  Antiopofhgo,  in  Polifemo 
La  beltà  e  gli  anni  suoi  ti'ovar  pleiade, 
Ma  non  in  te,  più  crudo  e  più  fellone 
D'  ogni  Ciclope  e  d'  ogni  Lestrigone. 

X 

Simile  esempio  non  credo  che  sia 
Fra  gli  antiqui  guerrier,  di  quai  li  sludi 
Tutti  fur  gentilezza  e  cortesia; 
Né  dopo  la  vittoria  erano  crudi. 
Bradamante  non  sol  non  era  ria 
A  quei  ch'avea,  toccando  lor  gli  scudi, 
Fatto  uscir  de  la  sella,  ma  Icnea 
Loro  i  cavalli,  e  rimontar  facea. 


C4NT0  XXXVI 


?)79 


XI 

Di  questa  donna  valorosa  e  bella 

10  vi  dissi  di  sopra,  che  abbattuto 
Aveva  Serpentin  quel  da  la  Stella, 
Grandonio  di  Vollerna  e  Ferrauto, 

E  ciascun  d'  essi  poi  rimesso  in  sella; 
E  dissi  ancor  che  '1  terzo  era  venuto, 
Da  lei  mandato  a  disfidar  Ruggiero, 
La  dove  era  stimata  uri  cavalliero. 

XII 

Ruggier  tenne  lo  'nvito  allegramente, 
E  r  armatura  sua  fece  venire. 
Or,  mentre  che  s'  armava  al  Re  presente, 
Tornaron  quei  Signor  di  nuovo  a  dire 
Chi  fosse  il  cavallier  tanto  eccellente. 
Che  di  lancia  sapea  sì  ben  ferire; 
E  Ferraù,  che  parlato  gli  avea. 
Fu  domandato,  se  lo  conoscea. 

XIII 

Rispose  Ferraù:  Tenete  certo 
Che  non  è  alcun  di  quei  eh'  avete  detto. 
A  me  paiea,  eh'  il  vidi  a  viso  aperto, 

11  fratel  di  Rinaldo  giovinetto: 

Ma  poi  eh'  io  n'  ho  1'  allo  valore  esperto, 
E  so  che  non  può  tanto  Ricciardetto, 
Penso  che  sia  la  sua  sorella,  molto 
(Per  quel  eh'  io  n'  odo)  a  lui  simil  di  volto. 

XIV 

Ella  ha  ben  fama  d'  esser  forte  a  pare 
Del  suo  Rinaldo  e  d'  ogni  Paladino; 
Ma,  per  quanto  io  ne  veggo  oggi,  mi  pare 
Che  vai  più  del  fratel,   più  del  cugino. 
Come  Ruggier  lei  sente  ricor<lare, 
Del  vermiglio  color  che  '1  matutino 
Sparge  per  1'  aria,  si  dipinge  in  faccia, 
E  nel  cor  triema,  e  non  sa  che  si  faccia. 

XV 

A  questo  annunzio,  stimulato  e  punto 
Da  1'  amoroso  strai,  dentro  infiammarse, 
E  per  r  ossa  sentì  lutto  in  un  punto 
Correre  un  giaccio  che  "1  timor  vi  sparse, 
Timor  eh'  uà  nuovo  sdegno  abbia  consunto 
Quel  grande  amor  the  già  per  lui  si  l'arse. 
Di  ciò  confuso  n()n  si  risolveva. 
S'incontra  uscirle,  o  pur  restar  doveva. 

XVI 

Or  quivi  ritrovandosi  MarGsa, 
Che  d'  uscire  alla  giostra  avea  gran  voglia, 
Et  era  armata,  perchè  in  altra  guisa 
E  raro,  o  notte  o  dì,  che  tu  la  coglia; 
Sentendo  che  Ruggier  s'  arma,  s'  avvisa 
Che  di  quella  vittoria  ella  si  spoglia 
Se  lascia  che  Ruggiero  esca  fuor  prima: 
Pensa  ire  inanzi,  e  averne  il  pregio  stima. 


XVII 

Salta  a  cavallo,  e  vien  spronando  in  fretta 
Ove  nel  campo  la  figlia  d'  Araone 
Col  pal()itante  cor  Ruggiero  aspetta, 
Desiderosa  farselo  prigione; 
E  pensa  solo  ove  la  lancia  metta, 
Perchè  del  colpo  abbia  minor  lesione. 
Marfisa  se  ne  vien  fuor  de  la  porta, 
E  sopra  1'  elmo  una  Fenice  porta; 

XVIII 

0  sia  per  sua  superbia,  dinotando 
Se  stessa  unica  al  mondo  in  esser  forte, 
0  pur  sua  casta  intenz'ion  lodando 
Di  viver  sempre  mai  senza  consorte. 
La  figliuola  d'  Amon  la  mira;  e  quando 
Le  fattezze  eh'  amava,  non  ha  scorte. 
Come  si  nomi  le  domanda,  et  ode 
Esser  colei  che  del  suo  amor  si  gode; 

XIX 

0  per  dir  meglio,  esser  colei  che  crede 
Che  goda  del  suo  amor,  colei  che  tanto 
Ha  in  odio  e  in  ira,  che  morir  si  vede, 
Se  sopra  lei  non  vendica  il  suo  pianto. 
Volta  il  cavallo,  e  con  gran  furia  riede, 
Non  per  desir  di  porla  in  terra,  quanto 
Di  passarle  con  1'  asta  in  mezzo  il  petto, 
E  libera  restar  d'  ogni  suspello. 

XX 

Forza  è  a  Marfisa  eh'  a  quel  colpo  vada 
A  provar  se  '1  terreno  è  duro  o  molle; 
E  cosa  tanto  insolita  le  accada, 
eh'  ella  n'  è  per  venir  di  sdegno  folle. 
Fu  in  terra  a  pena,  che  trasse  la  spada, 
E  vendicar  di  quel  cader  si  volle. 
La  figliuola  d'Amon  non  meno  altiera 
Gridò:  Che  fai?  tu  sei  mia  prigioniera. 

XXI 

Se  bene  uso  con  gli  altri  cortesia, 
Usar  teco,  Marfisa^  non  la  voglio. 
Come  a  colei  che  d'  ogni  villania 
Odo  che  sei  dotata  e  d"  ogni  orgoglio. 
Marfisa  a  quel  parlar  fremer  s'  udia 
Come  un  vento  marino  in  uno  scoglio. 
Grida,  ma  sì  per  rabbia  si  confonde, 
Che  non  può  esprimer  fuor  quel  che  risponde. 

XXII 

Mena  la  spada,  e  più  ferir  non  mira 
Lei,  che '1  destrier,  nel  petto  e  ne  la  pancia; 
Ma  Rrailamante  al  suo  la  briglia  gira, 
E  quel  da  parte  subito  si  lancia; 
E  lutto  a  un  tempo  con  isdegno  et  ira 
La  figliuola  d'  Amon  spinge  la  lancia, 
E  con  quella  Marfisa  tocca  a  pena. 
Che  la  fa  riversar  sopra  1'  arena. 
92' 
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XXIII 

A  pena  ella  fu  in  terra,  che  ri/./.ossc, 
Cercando  far  con  la  spada  mal'  opra. 
Di  nuovo  r  asta  Bradaraanle  mosse^ 
E  Marfìsa  di  nuovo  andò  sozzopra. 
Benché  possente  Bradaraanle  fosse, 
Non  però  sì  a  Marfisa  era  di  sopra, 
Che  r  avesse  ogni  colpo  riversata*, 
Ma  lai  virtù  ne  1'  asta  era  incantata. 

XXIV 

Alcuni  cavallieri  in  questo  mezzo, 
Alcuni,  dico,  de  la  parte  nostra 
Se  n'  erano  venuti  dove,  in  niez/o 
L'  un  campo  a  1'  altro,  si  facea  la  giostra 
(Che  non  eraii  lontani  un  miglio  e  mezzo), 
Veduta  la  virtù  che  '1  suo  dimostra; 
Il  suo  che  non  conoscono  altrimente 
Che  per  un  cavallier  de  la  lor  gente. 

XXV 

Questi  vedendo  il  generoso  figlio 
Di  Troiano  alle  mura  approssimarsi, 
Per  ogni  caso,  per  ogni  periglio 
Non  volse  sprovedulo  ritrovarsi; 
E  fé' che  molti  all'arme  dier  di  piglio, 
E  che  fuor  dei  ripari  appresentàisi. 
Tra  questi  fu  Ruggiero,  a  cui  la  fretta 
Di  Marfisa  la  giostra  avea  intercetta. 

XXVI 

L' inamorato  giovene  mirando 
Stava  il  successo,  e  gli  tremava  il  core. 
De  la  sua  cara  moglie  dubitando, 
Che  di  Marfisa  ben  sapea  il  valore. 
Dubitò,  dico,  nel  principio,  quando 
Si  mosse  1'  una  e  l'  altra  con  furore; 
Ma  visto  poi  come  successe  il  fatto. 
Restò  maraviglioso  e  stupefatto: 

XXVII 

E  poi  che  fin  la  lite  lor  non  ebbe, 
Come  avean  1'  altre  avute,  al  primo  incontro; 
Nel  cor  profundamente  gli  ne  'ncrebhe. 
Dubbioso  pur  di  (jualche  strano  incontro. 
De  r  una  egli  e  de  l'  altra  il  ben  vorrebbe; 
eh'  ama  amendue:   non  che  da  porre  incontro 
Sien  questi  amori:  è  1'  un  fiamma  e  furore. 
ì,'  altro  benivolenza  più  eh'  amore. 

XXVIII 

P(irtita  volentier  la  pugna  avria, 
Se  con  suo  onor  potuto  avesse  farlo. 
Ma  quei  eh'  egli  avea  seco  in  compagnia, 
Perchè  non  vinca  la  parte  di  Carlo, 
Che  già  lor  par  che  superior  ne  sia, 
Saltan  nel  campo,  e  vogliono  turbarlo. 
Da  l'  altra  parte  i  cavallier  Cristiani 
Si  fanno  inanzi,  e  son  quivi  alle  mani. 


XXIX 

Di  qua,  di  la  gridar  si  sente  all'  arme. 
Come  usati  eran  far  quasi  ogni  giorno. 
Monti  chi  è  a  pie,  chi  non  è  armato  s'  arme, 
Alla  bandiera  ognun  faccia  ritorno, 
Dicea  con  chiaro  e  bellicoso  carme 
Più  d'  una  tromba  che  scorrea  d'  intorno: 
E  come  quelle  svegliano  i  cavalli. 
Svegliano  i  fanti  i  timpani  e  i  taballi. 

XXX 

La  scaramuccia  fiera  e  sanguinosa, 
Quanto  si  possa  imaginar,  si  mesce. 
La  donna  di  Dordona  valorosa, 
A  cui  mirabilmente  aggrava  e  incresce 
Che  quel  di  eh'  era  tanto  disiosa. 
Di  por  Marfisa  a  morte,  non  riesce; 
Di  qua,  di  là  si  volge  e  si  raggira. 
Se  Ruggier  può  veder,  per  cui  sospira. 

XXXI 

Lo  riconosce  all'  aquila  d'argento, 
C  ha  nello  scudo  azurro  il  giovinetto. 
Ella  con  gli  occhi  e  col  pensiero  intento 
Si  ferma  a  contemplar  le  spalle  e  '1  petto, 
Le  leggiadre  fattezze,  e  '1  movimento 
Pieno  di  grazia;  e  poi  ccm  gran  dispetto, 
Imaginando  ch'altra  ne  gioisse. 
Da  furore  assalita  così  disse- 

XXXII 

Dunque  baciar  sì  belle  e  dolce  labbia 
Deve  altra,  se  baciar  non  le  poss'  io  ? 
Ah  non  sia  vero  già  eh'  altra  mai  t'  abbia; 
Che  d'  altra  esser  non  dei,  se  non  sei  mio. 
Più  tosto  che  morir  sola  di  rabbia. 
Che  meco  di  mia  man  mori,  disio; 
Che  se  ben  qui  ti  perdo,  almen  1'  inferno 
Poi  mi  ti  renda,  e  stii  meco  in  eterno. 

XXXIII 

Se  tu  m'  occidi,  è  ben  ragion  che  deggi 
Darmi  de  la  vendetta  anco  conforto; 
Che  voglion  tulli  gli  ordini  e  le  leggi. 
Che  chi  >ià  morte  altrui,  debba  esser  morto. 
Nò  par  eh'  anco  il  tuo  danno  il  mio  pareggi; 
Che  tu  mori  a  ragione,  io  moro  a  torto. 
Farò  moi  ir  chi  brama,  oiraè  !  eh'  io  mora; 
Ma  tu,  crudel,  chi  t'  ama  e  chi  t'  adora. 

XXXIV 

Perchè  non  dei  tu,  mano,  essere  ardita 
D'  aprir  col  ferro  al  mio  nimico  il  core? 
Che  tante  volte  a  morte  m'  ha  ferita 
Sotto  la  pace  in  sicurlà  d'/Vmore, 
Et  or  può  consentir  tormi  la  vita. 
Né  pur  aver  pietà  del  mio  dolore 
Contra  questo  empio  ardisci,  animo  forte: 
Vendica  mille  mie  con  la  sua  morte. 
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xxxv 

Gli  sprona  conira  iii  questo  dir;  ma  prima, 
Guardati  (grida),  piMiìdo  Ruggiero: 
Tu  nou  andrai,  s'  io  posso,  de  la  opima 
Spoglia  del  cor  d'  una  donzella  altiero. 
Come  Ruggiero  ode  il  parlare,  estima 
Che  sia  la  moglie  sua,  com'  era  in  vero, 
La  cui  voce  in  memoria  sì  bene  ebbe, 
eh'  in  mille  riconoscer  la  potrebbe. 

XXXVI 

Ben  pensa  quel  che  le  parole  denno 
Volere  inferir  più;  eh'  ella  1'  accusa 
Che  la  convenz'ion  eh'  insieme  fenno, 
Non  le  osservava:  onde  per  farne  iscusa, 
Di  volerle  parlar  le  fece  cenno. 
Ma  quella  già  con  la  visieia  chiusa 
Venia  dal  dolor  spinta  e  da  la  rabbia, 
Per  porlo,  e  forse  ove  non  era  sabbia. 

XXXVII 

Quando  Ruggicr  la  vede  tanto  accesa, 
Si  ristringe  ne  1'  arme  e  ne  la  sella: 
La  lancia  arresta;  ma  la  ticn  sospesa, 
Piegata  in  parte  ove  non  nuoccia  a  quella. 
La  Donna,  eh'  a  ferirlo  e  a  fargli  offesa 
Venia  con  mente  di  pietà  rubella, 
Non  potè  sofferir,  come  fu  appresso. 
Di  porlo  in  terra,  e  fargli  oltraggio  espresso. 

XXXVIII 

Così  lor  lancie  van  d'  effetto  vote 
A  quello  incontro;  e  basta  ben,  s'  Amore 
Con  1'  un  giostra  e  con  1'  altro,  e  gli  percuote 
D'  una  amorosa  lancia  in  mezzo  il  core. 
Poi  che  la  Donna  sofferir  non  puole 
Di  far  onta  a  Ruggier,  volge  il  furore 
Che  l'  arde  il  petto,  altrove;  e  vi  fa  cose 
Che  saran,  fin  che  giri  il  ciel,  famose. 

XXXIX 

In  poco  spazio  ne  gittò  per  terra 
Trecento  e  più  con  quella  lancia  d'  oro. 
Ella  sola  quel  dì  vinse  la  guerra, 
Messe  ella  sola  in  fuga  il  popol  Moro. 
Ruggier  di  qua  di  là  s'  aggira  et  erra 
Tanto,  che  se  le  accosta  e  dice:  Io  moro, 
S'  io  non  ti  parlo:  oiniè  !  che  t'  ho  fatto  io, 
Che  mi  debbi  fuggire?  Odi,  per  Dio. 

XL 

Come  ai  meridional  tiepidi  venti 
Che  spirano  dal  mare  il  fiato  caldo, 
Le  nievi  si  disciolveno  e  i  torrenti 
E  il  ghiaccio  che  pur  dianzi  era  sì  saldo; 
Così  a  quei  pricghi,  a  quei  brevi  lamenti 
Il  cor  de  la  sorella  di  Rinaldo 
Subilo  ritornò  pietoso  e  molle, 
Che  r  ira,  più  che  marmo,  indurar  volle. 
/Ariosto 


Non  vuol  dargli,  o  non  puote,  altra  risposta; 
Ma  da  traverso  sprona  Rabicano, 
E  quanto  può  dagli  altri  si  discosta. 
Et  a  Ruggiero  accenna  con  la  mano. 
Fuor  de  la  moltitudine  in  reposta 
Valle  si  trasse,  ov'  era  un  piccol  piano 
Ch'in  mezzo  avea  un  boschetto  di  cipressi 
Che  parean  d'  una  stampa  lutti  impressi. 

XLII 

In  quel  boschetto  era  di  bianchi  marmi 
Fatta  di  nuovo  un'  alla  sepoltura. 
Chi  dentro  giaccia,  era  con  brevi  carmi 
Notato  a  chi  saperlo  avesse  cura. 
Ma  quivi  giunta  Bradamante,  parrai 
Che  già  non  pose  mente  alla  scrittura. 
Ruggier  dietro  il  cavallo  affretta  e  punge 
Tanto,  eh'  al  bosco  e  alla  donzella  giunge. 

XLIII 

Ma  ritorniamo  a  Marfisa  che  s'era 
In  questo  mezzo  in  sul  destrier  rimessa, 
E  venia  per  trovar  quella  guerriera 
Che  1'  avea  al  primo  scontro  in  terra  messa; 
E  la  vide  partir  fuor  de  la  schiera, 
E  partir  Ruggier  vide,  e  seguir  essa; 
Né  si  pensò  che  per  amor  seguisse, 
Ma  per  finir  con  l'arme  ingiurie  e  risse. 

XLIV 

Urta  il  cavallo,  e  vien  dietro  alla  pesta 
Tanto,  eh'  a  un  tempo  con  lor  quasi  arriva. 
Quanto  sua  giunta  ad  ambi  sia  molesta, 
Chi  vive  amando,  il  sa,  senza  eh'  io  '1  scriva. 
Ma  Bradamante  offesa  più  ne  resta; 
Che  colei  vede,  onde  il  suo  mal  deriva. 
Chi  le  può  tor  che  non  creda  esser  vero 
Che  1'  aaior  ve  la  sproni  di  Ruggiero? 

XLV 

E  perfido  Ruggier  di  nuovo  chiama. 
Non  ti  bastava,  perfido  (disse  ella), 
Che  tua  perfidia  sapessi  per  fama. 
Se  non  mi  facevi  anco  veder  quella? 
Di  cacciarmi  da  te  veggo  e'  hai  brama: 
E  per  sbramar  tua  voglia  iniqua  e  fella, 
Io  vo'  morir;  ma  sforzerommi  ancora 
Che  muora  meco  chi  è  cagion  eh'  io  mora. 

XLVI 

Sdegnosa  più  che  vipera,  si  spicca 
Così  dicendo,  e  va  contra  Marfisa; 
Et  allo  scudo  1'  asta  sì  le  appicca, 
Che  la  fa  a  dietro  riversare  in  guisa. 
Che  quasi  mezzo  1'  elmo  in  terra  ficca; 
Né  si  può  dir  che  sia  colta  iraprovisa; 
Anzi  fa  incontra  ciò  che  far  si  puote; 
E  pure  in  terra  del  capo  percuote. 
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XLVII 

La  figliuola  J'  Amori,  che  vuol  morire 
0  dar  morte  a  Marfisa,  è  in  tanta  rabbia, 
Che  non  lia  mente  di  nuovo  a  ferire 
Con  r  asta,  onde  a  gittar  di  nuovo  I'  abbiaj 
Ma  le  pensa  dal  busto  dipartire 
Il  capo  mezzo  fitto  ne  la  sabbia-' 
Getta  da  se  la  lancia  d'oro,  e  prende 
La  spada,  e  del  dcslrier  subito  scende. 

XLVIII 

Ma  tarda  è  la  sua  giunta;  che  si  trova 
Marfisa  incontra,  e  di  tanta  ira  piena 
(Poi    che  s' ha  vista  alla  seconda  prova 
Cader  sì  facilmente  su  l'  arena), 
Che  pregar  nulla,  e  nulla  gridar  giova 
A  Ruggier  che  di  questo  avea  gran  pena: 
Sì  1'  odio  e  l' ira  le  guerriere  abbaglia, 
Che  fan  da  disperate  la  battaglia. 

XLIX 

A  mezza  spada  vengono  di  botto; 
E  per  la  gran  superbia  che  1'  ha  accese, 
Van  pur  inanzi,  e  si  son  già  sì  sotto, 
eh'  altro  non  puon  che  venire  alle  prese. 
Le  spade,  il  cui  bisogno  era  interrotto, 
Lascian  cadere,  e  cercan  nuove  offese. 
Priega  Ruggiero  e  supplica  araendue; 
Ma  poco  frutto  han  le  parole  sue. 


Quando  pur  vede  che '1  pregar  non  vale. 
Di  partirle  per  forza  si  dispone: 
Leva  di  mano  ad  amendua  il  pugnale. 
Et  al  pie  d'  un  cipresso  li  ripone. 
Poi  che  ferro  non  han  più  da  far  male, 
Con  prieghi  e  con  minaccie  s'  interpone: 
Ma  tutto  è  in  van;  che  la  battaglia  fanno 
A  pugni  e  a  calci,  poi  eh'  altro  non  hanno. 

LI 

Ruggier  non  cessa:  or  1'  una  or  1'  altra  prende 
Ter  le  man,  per  le  braccia,  e  la  ritira; 
E  tanto  fa,  che  di  Marfisa  accende 
Contra  di  se,  cjuanto  si  può  più,  1'  ira. 
Quella  che  tutto  il  mondo  vilipende. 
Alla  amicizia  di  Ruggier  non  mira. 
Poi  che  da  Bradamante  si  distacca. 
Corre  alla  spada,  e  con  Ruggier  s'attacca. 

LII 

Tu  fai  da  discorlese  e  da  villano, 
Ruggiero,  a  disturbar  la  pugna  altrui; 
Ma  ti  farò  pcntir  con  questa  mano 
Che  vo'  che  basti  a  vincervi  ambedui. 
Cerca  Ruggier  con  parlar  molto  umano 
Marfisa  mitigar;  ma  contra  lui 
La  trova  in  modo  disdegnosa  e  fieia 
eh*  un  perder  tempo  ogni  parlar  seco  era. 


LUI 

All'  ultimo  Ruggier  la  spada  trasse, 
Poi  che  l'ira  anco  lui  fé'  rubicondo. 
Non  credo  che  spettacolo  mirasse 
Atene  o  Roma  o  luogo  altro  del  mondo. 
Che  così  a'  riguardanti  dilettasse, 
Come  dilettò  (jueslo  e  fu  giocondo 
Alla  gelosa  Bradamante,  (juando 
Questo  le  pose  ogni  sospetto  in  bando. 

LIV 

La  sua  spada  avea  tolta  ella  di  terra, 
E  tratta  s'  era  a  riguardar  da  parte; 
E  le  parca  veder  che'l  Dio  di  guerra 
Fosse  Ruggiero  alla  possanza  e  all'  arte. 
Una  Furia  infernal  quando  si  sferra. 
Sembra  Marfisa,  se  quel  sembra  Marte. 
Vero  è  eh'  un  pezzo  il  giovene  gagliardo 
Di  non  far  il  poter  ebbe  riguardo. 

LV 

Sapea  ben  la  virtù  de  la  sua  spada; 
Che  tante  esperienze  n'  ha  già  fatto. 
Ove  giunge,  convion  che  se  ne  vada 
L'  incanto,  o  nulla  giovi,  e  stia  di  piatto 
Sì  che  ritien  che  '1  colpo  suo  non  cada 
Di  (aglio  o  punta,  ma  sempre  di  piatto. 
Ebbe  a  questo  Ruggier  lunga  avvertenza; 
Ma  perde  pure  un  tratto  la  pazienza, 

LVI 

Perchè  Marfisa  una  percossa  orrenda 
Gli  mena  per  dividergli  la  testa. 
Leva  lo  scudo  che'l  capo  difenda, 
Ruggiero,  e  'l  colpo  in  su  I'  aquila  pesta. 
Vieta  lo'ncanlo  che  lo  spezzi  o  fenda; 
Ma  di  stordir  non  però  il  braccio  resta: 
E  s'  avea  altr'  arme  che  quelle  d'  Ettorre, 
Gli  potea  il  fiero  colpo  il  braccio  torre: 

LVII 

Esaria  sceso  indi  alla  testa,  dove 
Disegnò  di  ferir  l'aspra  Donzella. 
Ruggiero  il  braccio  manco  a  pena  muove, 
A  pena  più  sosticn  1'  aquila  bella. 
Per  questo  ogni  pietà  da  se  rimuove; 
Par  che  negli  occhi  avvampi  una  facella: 
E  quanto  può  cacciar,  caccia  una  punta. 
Marfisa,  mal  per  te,  se  n'  eri  giunta. 

LVIII 

Io  non  vi  so  ben  dir  come  si  fosse: 
La  spada  andò  a  ferire  in  un  cipresso, 
E  un  palmo  e  più  ne  1'  arbore  cacciosse: 
In  modo  era  piantato  il  luogo  spesso. 
In  quel  momento  il  monte  e  il  piano  scosse 
Un  gran  trcmuoto;  e  si  sentì  con  esso 
Da  qucll'  avel  eh'  in  mezzo  il  bosco  siede. 
Gran  voce  uscir,  ch'ogni  mortale  eccede. 
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LIX 

Grilla  la  voce  orribile  :  Non  sia 
Lite  da  voi:  gli  è  ingiusto  et  inumano 
Ch'alia  sorella  il  fratel  morte  dia, 

0  la  sorella  uccida  il  suo  germano. 
Tu  ,  mio  Ruggiero,  e  tu,  AlarGsu  mia, 
Credete  al  mio  parlar  che  non  è  vano: 
In  un  medesimo  utero  d'  un  seme 
Foste  concetti,  e  usciste  al  mondo  insieme. 

LX 

Concetti  foste  da  Ruggier  secondo: 
Vi  fu  Galaci'ella  genitrice, 

1  cui  fratelli  avendole  dai  mondo 
Cacciato  il  genitor  vostro  infelice, 
Senza  guardar  eh'  avesse  in  corpo  il  pondo 
Di  voi  ch'usciste  pur  di  lor  radice, 
La  fèr,  perchè  s'  avesse  ad  affogare, 
S'  un  debol  legno  porre  in  mezzo  al  mare. 

LXI 

Ma  Fortuna  che  voi,  benché  non  nati, 
Avea  già  eletti  a  gloriose  imprese. 
Fece  che 'i  legno  ai  liti  inabitati 
Sopra  le  Sirti  a  salvamento  scese; 
Ove,  poi  ehe  nel  mondo  v'ebbe  dati, 
L'  anima  eletta  al  Paradiso  ascese. 
Come  Dio  volse  e  fu  vostro  destino; 
A  questo  caso  io  mi  trovai  vicino. 

LXII 

Diedi  alla  madre  sepoltura  onesta, 
Qual  potea  darsi  in  sì  deserta  arena; 
E  voi  teneri  avvolti  ne  la  vesta 
Meco  portai  sul  monte  di  Carena; 
E  mansueta  uscir  de  la  foresta 
Feci  e  lasciare  i  figli  una  leena, 
De  le  cui  poppe  dieci  mesi  e  dieci 
Ambi  nutrir  con  molto  studio  feci. 

LXIII 

Un  giorno  che  d'  andar  per  la  contrada, 
^     E  da  la  stanza  allontanar  m'  occorse, 
I,     Vi  sopravenne  a  caso  una  masnada 
D'  Arabi  (e  ricordarvene  de' forse) 
Che  te,  Marfisa,  tolser  ne  la  strada; 
Ma  non  poter  Ruggier  che  meglio  corse. 
Restai  de  la  tua  perdita  dolente, 
E  di  Ruggier  guardian  più  diligente. 

LXIV 

Ruggier,  se  ti  guardò,  mentre  che  visse, 
11  tuo  maestro  Atlante,  tu  lo  sai. 
Di  te  senti'  predir  le  stello  fisse, 
Che  tra'  Cristiani  a  tradigion  morrai: 
E  perchè  il  male  influsso  non  seguisse, 
Tenertene  lontan  m'  affaticai; 
Né  ostare  al  fin  potendo  alla  tua  voglia, 
Infermo  caddi,  e  mi  mori'  di  doglia. 


LXV 

Ma  inanzi  a  morte,  qui  dove  previdi 
Che  con  Marfisa  aver  pugna  dovevi, 
Feci  l'accor  con  infernal  sussìdi 
A  formar  questa  tomba  i  sassi  grevi; 
Et  a  Caron  dissi  con  alti  gridi: 
Do|)o  morte  non  vo'  lo  spirto  levi 
Di  questo  bosco,  fin  che  non  ci  giugna 
Ruggier  con  la  sorella  p«r  far  pugna. 

LX\i 

Cosi  lo  spirto  mio  per  le  belle  ombre 
Ha  molti  di  aspettato  il  venir  vostro; 
Sì  che  mai  gelosia  più  non  t' ingombre, 
0  Rradamante,  ch'arai  Ruggier  nostro. 
Ma  tempo  è  ormai,  che  de  la  luce  io  sgombre, 
E  mi  conduca  al  tenebroso  chiostro. 
Qui  si  tacque;  e  a  Marfisa  et  alla  figlia 
D' Amon  lasciò  e  a  Ruggier  gran  maraviglia. 

LXVII 

Riconosce  Marfisa  per  sorella 
Ruggier  con  molto  gaudio,  et  ella  lui; 
E  ad  abbracciarsi,  senza  offender  quella 
Che  per  Ruggiero  ardea,  vanno  ambidui: 
E  rammentando  de  1'  etk  novella 
Alcune  cose  :  lo  feci,  io  dissi,  io  fui; 
Vengon  trovando  con  più  certo  effetto, 
Tutto  esser  ver  quel  e'  ha  lo  spirto  detto. 

LXVIII 

Ruggiero  alla  sorella  non  ascose 
Quanto  avea  nel  cor  fissa  Rradamante; 
E  narrò  con  parole  affettuose 
De  le  obligazion  ehe  le  avea  tante: 
E  non  cessò,  eh'  in  grand'  amor  compose 
Le  discordie  eh'  insieme  ebbono  avante; 
E  fé',  per  segno  di  pacificarsi, 
eh'  umanamente  andaro  ad  abbracciarsi. 

LXIX 

A  domandar  poi  ritornò  Marfisa 
Chi  stato  fosse,  e  di  che  gente  il  padre; 
E  chi  1'  avesse  morto,  et  a  che  guisa, 
S' in  campo  chiuso,  o  fra  1'  armate  squadre; 
E  chi  commesso  avea  che  fosse  uccisa 
Dal  mar  atroce  la  misera  madre: 
Che,  se  già  1'  avea  udito  da  fanciulla, 
Or  ne  tenea  poca  memoria  o  nulla. 

LXX 

Ruggiero  incominciò,  che  da'  Troiani 
Per  la  linea  d'  Ettorre  erano  scesi: 
Che  poi  che  Astianatte  de  le  mani 
Campò  d'  Ulisse  e  da  li  aguati  tesi, 
Avendo  un  de'  fanciulli  coetani 
Per  lui  lasciato,  usci  di  quei  paesi; 
E  dopo  un  lungo  errar  per  la  marina 
Venne  in  Sicilia,  e  dominò  Messina, 
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LXXI 

I  (Icscendeiili  suoi  di  qua  dui  Faro 
Sign(ire{if{>iàr  de  la  Calabria  parlej 
lì  dopo  più  successioni  andaru 
Ad  abitai'  no  la  citla  di  Marte. 
Pili  d'  uno  Imperatori;  e  Re  preclaro 
Fu  di  quel  sangue  in  l\onia  e  in  altra  parte, 
Cominciando  a  Costante  e  a  Costantino, 
Sino  a  ile  Carlo  ii\^\ìo  di  Pipino. 

LXXII 

F'u  Uuggier  primo  ,  e  Gianbaron  di  questi, 
Buovo,  Itanibaliio,  al  fin  Uuggier  secondo 
Che  le',  come  d'  Atlante  udir  potesti, 
Di  nostra  madre  1'  utero  fecondo. 
De  la  progenie  nostra  i  chiari  gesti 
Per  r  istorie  vedrai  celebri  al  mondo. 
Segui  poi,  come  venne  il  Re  Agolante 
Con  Alinontc  e  col  padre  d'  Agramante: 

LXXllI 

E  come  menò  seco  una  donzella 
eh'  era  sua  figlia,  tanto  valorosa, 
Che  molli  Paladin  giltò  di  sella; 
E  di  r»uggiero  al  fin  venne  amorosa, 
K  per  suo  amor  del  padre  fu  ribella, 
ìi  batte/./ossi,  e  diventògli  sposa. 
Narrò  come  Beltramo  traditore 
Per  la  cognata  arse  d' incesto  amore; 

I.XXIV 

K  che  la  patria  e  il  padre  e  duo  fratelli 
Tradì,  così  sperando  acquistar  lei; 
Aperse  llisa  a  gli  uiinici,  e  quelli 
Fèr  di  lor  tutti  i  portamenti  rei  : 
Come  Agolante  e  i  figli  iniqui  e  felli 
Poser  GalacTella,  die  di  sei 
Mesi  era  grave,  in  mar  senza  governo. 
Quando  fu  ierapestoso  al  maggior  verno. 

IXXV 

Stava  Marfisa  cim  serena  fionte 
Fisa  al  parlar  che  '1  suo  german  facea; 
Et  esser  scesa  da  la  bella  fonte 
eh'  avea  si  chiari  rivi,  si  godea. 
Quinci  Mongrana,e  quindi  Chiararaonte, 
I.o  due  progenie  derivar  sapea, 
eh'  al  mondo  fur  molti  e  raolt'  anni  e  lustri 
Splendide,  e  senza  par  d'  uomini  illustri. 

I.XXVI 

Poi  che  '1  fratello  al  fin  le  venne  a  dire 
Che  'I  padre  d'  Agramante  e  1'  avo  e  '1  zio 
Ruggiero  a  tradigion  feron  morire, 
E  posero  la  moglie  a  caso  rio; 
Non  lo  potè  più  la  sorella  udire, 
Che  lo  'nterroppe,  e  disse:  Fiatel  mio 
(  Salva  tua  grazia),  avuto  hai  troppo  torto 
A  non  li  \endicar  del  padre  morto. 


LXXVIl 

Se  in  Alnionte  e  in  Troian  non  ti  potevi 
Insanguinar,  eh'  erano  morti  inanle, 
Dei  figli  vendicar  tu  ti  dovevi. 
Perchè,  vivendo  tu,  vive  Agramante? 
Questa  è  una  macchia  che  mai  non  ti  levi 
Dal  viso;  poi  che  dopo  offese  tante 
Non  pur  posto  non  hai  questo  Re  a  morte, 
Ma  vivi  al  soldo  suo  ne  la  sua  corte. 

LXXVUi 

Io  fo  ben  voto  a  Dio  (  eh'  adorar  voglio 
Cristo  Dio  vero,  eh'  adorò  mio  padre) 
Che  di  questa  armatura  non  mi  spoglio, 
l'in  che  Riiggier  nt)n  vendico  e  mia  madre. 
E  vo'  dolermi  ,  e  fin  ora  mi  doglio, 
Di  te,  se  più  ti  veggo  fra  le  squadre 
Del  Re  Agramante,  o  d'  altro  signor  Moro, 
Se  non  col  ferro  in  man  per  danno  loro. 

LXXIX 

0  come  a  quel  parlar  leva  la  faccia 
La  bella  Bradamanle,  e  ne  gioiscel 
E  conforta  Ruggier,  che  così  faccia, 
Come  Marfisa  sua  ben  l'ammonisce; 
E  venga  a  Carlo,  e  conoscer  si  faccia, 
Che  tanto  onora,  lauda  e  riverisce 
Del  suo  padre  Ruggier  la  chiara  fama, 
eh'  ancor  guerrier  senza  alcun  par  lo  chiama. 

LXXX 

Ruggiero  accortamente  le  risposo 
Che  da  principio  questo  far  dovea; 
Ma  per  non  bene  aver  note  le  cose, 
Come  ebbe  poi,  tardato  troppo  avea. 
Ora,  essendo  Agramante  che  gli  pose 
La  spada  al  fianco,  farebbe  opra  rea 
Dandogli  morte,  e  saria  traditore; 
Che  già  tolto  1'  avea  per  suo  Signore. 

LXXXI 

Ben,  come  a  Bradamanle  già  promesse, 
Proniettea  a  lei  di  tentare  ogni  via, 
Tanto  eh'  occasione,  onde  potesse 
Levarsi  con  suo  onor,  nascer  farla. 
E  se  già  fatto  non  1'  avea,  non  desse 
La  colpa  a  lui,  ma  '1  Re  di  'jartaria, 
Dal  qual  ne  la  battaglia  che  seco  ebbe. 
Lascialo  fu,  come  saper  si  debbe. 

LXXXIi 

Et  ella  che  ogni  dì  gli  venia  al  letto, 
Buon  lestimon,  quanto  alcun  altro,  n'era. 
Fu  sopra  questo  assai  risposto  e  detto 
Da  1'  una  e  da  1'  altra  inclita  guerriera. 
L'  ultima  conclusiou,  1'  ultimo  effetto 
È  che  Ruggier  ritorni  alla  bandiera 
Del  suo  Signor,  fin  che  cagion  gli  accada. 
Che  giustamente  a  Carlo  se  ne  vada. 


CANIO  XXXVI 


LXSXllI 

Lascialo  pur  andar  (  Jici-a  Mai-fisa 
A  Bradamante  ),  e  non  aver  liniorc; 
Fra  pochi  giorni  io  farò  bene  in  ({uisa, 
Che  non  gli  fìa  Agranianle  più  Signore. 
Cosi  dice  ella;  né  però  devisa 
Quanto  di  voler  fare  abbia  nel  core. 
Tolta  da  lor  licenzia  al  fin  Ruggiero 
Per  tornar  al  suo  Ile  volgea  il  destriero; 

LXXXIV 

Quando  un  pianto  s'  udì  da  le  vicine 
Valli  sonar,  che  li  fé'  tutti  attenti. 
A  quella  voce  fan  1'  orecchie  chine, 
Che  di  feniina  par,  che  si  lamenti. 
Ma  voglio  questo  Canto  abbia  qui  fine, 
E  di  quel  che  voglio  io,  siate  contenti; 
Che  miglior  cose  vi  prometto  dire, 
S'  all'altro  Canto  mi  verrete  a  udire. 


CANTO  TIIENTESIMOSETTIMO 


ARGOMENTO 

J  tre  donne  d' Islanda  il  corpo  ignudo 
Veggon  Ruggier,  Marfisn.  e  Bradamante: 
Et  odon  quel,  che  Rfarganore  il  crudo 
Servar  fa  in  un  Castel  poco  distante. 
Sforzano  quel  castello,  e  V  aureo  scudo 
Racquistan  per  colei  che  V  ebbe  avante,- 
La  qual  saltar  fa  il  rio  giù  d'  una  torre, 
E  Marjìsa  altra  legge  ivi  fa  porre. 

I 

Se,  come  in  acquistar  qualch' altro  dono 
Che  senza  industria  non  può  dar  Natura, 
Affaticate  node  e  dì  si  sono 
Con  somma  diligenzia  e  lunga  cura 
Le  valorose  donne,  e  se  con  buono 
Successo  n'  è  uscit'  opra  non  oscura; 
Così  si  fosson  poste  a  quelli  studi 
eh'  immollai  fanno  le  mortai  virtudi; 

II 

E  che  per  se  medesime  potuto 
Av€SSon  dar  memoria  alle  sue  lode, 
Non  mendicar  da  gli  scrittori  aiuto, 
Ai  quali  astio  et  invidia  il  cor  sì  rode. 
Che  '1  ben  che  ne  puou  dir,  spesso  è  taciuto, 
E  '1  mal,  quanto  ne  san,  per  tutto  s'  odo; 
Tanto  il  lor  nome  sorgeria,  che  forse 
Viril  fama  a  tal  grado  unqua  non  sorse. 


Ili 

Non  basta  a  molti  di  prestarsi  l'opra 
In  far  1'  un  1'  altro  glorioso  al  mondo, 
eh' anco  studian  di  far  che  si  discuopra 
Ciò  che  le  donne  hanno  fra  lor  d'  immondo. 
Non  le  vorrian  lasciar  venir  di  sopra, 
E  quanto  puon,  fan  per  cacciarle  al  fondo: 
Dico  gli  antiqui;  quasi  1' onor  debbia 
D'  esse  il  lor  oscurar,  come  il  Sol  nebbia. 

IV 

Ma  non  ebbe  e  non  ha  mano  né  lingua, 
Formando  in  voce,  o  discrivendo  in  carte  (gua, 
(Quantunque  il  mal,  quanto  può,  accresce  e  irapin- 
E  minuendo  il  ben  va  con  ogni  arte), 
Poter  però,  che  de  le  donne  estingua 
La  gloria  sì,  che  non  ne  resti  parte; 
Ma  non  già  tal,  che  presso  al  segno  giunga, 
Né  eh'  anco  se  gli  accosti  di  gran  lunga: 

V 

eh' Arpalice  non  fu,  non  fu  Torniti, 
Non  fu  chi  Turno,  non  chi  Ettor  soccorse; 
Non  chi  seguita  da'  Sidonii  e  Tiri 
Andò  per  lungo  mare  in  Libia  a  porse; 
Non  Zenobia,  non  quella  che  gli  Assiri, 

I  Persi  e  gì'  Indi  con  vittoria  scorse: 
Non  fur  queste  e  poch'  altre  degne  sole, 
Di  cui  per  arme  eterna  fama  vole. 

VI 

E  di  fedeli  e  caste  e  saggc  e  forti 
Stato  ne  son,  non  pur  in  Grecia  e  in  Roma, 
Ma  in  ogni  parie  ove  fra  gì'  Indi  e  gli  Orti 
De  le  Esperide  il  Sol  spiega  la  ciiioma: 
De  le  quai  sono  i  pregi  e  gli  onor  morti. 
Sì  eh'  a  pena  di  mille  una  si  noma; 
E  questo,  perchè  avuto  hanno  ai  lor  tempi 
Gli  scrittori  bugiardi,  invidi  et  empi. 

VII 

Non  testate  però,  Donne,  a  cui  giova 

II  bene  oprar,  di  seguir  vostra  via; 
Né  da  vostra  alta  impresa  vi  rimuova 
Tema  che  degno  onor  non  vi  si  dia: 
Che,  come  cosa  buona  non  si  trova 
Che  duri  sempre,  così  ancor  né  ria. 

Se  le  carte  sin  qui  state  e  gl'inchiostri 
Per  voi  non  sono,  or  sono  a'  tempi  nostri. 

Vili 

Dianzi  Marnilo  et  il  Pontan  per  vui 
Sono,  e  duo  Strozzi,  il  padre  e  '1  figlio,  stati: 
C  é  il  Bembo,  c'è  il  Capei,  e'  è  chi,  qual  lui 
Vediamo,  ha  tali  i  cortigian  formati: 
C  è  un  Luigi  Alanian;  ce  ne  son  dui. 
Di  par  da  Marte  e  da  le  Muse  amati, 
Ambi  del  sangue  che  regge  la  terra 
'    Che  '1  Menzo  fende,  e  d'  alti  stagni  serra. 
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IX 

Di  questi  1'  uno,  oltre  che  '1  proprio  iustinto 
Ad  onorarvi  e  a  riverirvi  inchina, 
E  far  Pamasso  risonare  e  Cinto 
Di  vostra  laude,  e  porla  al  ciel  vicina; 
L'  amor,  la  fede,  il  saldo  e  non  mai  vinto 
Per  minacciai'  di  slrazii  e  di  ruina, 
Animo  eh'  Issabella  gli  ha  dimostro, 
Lo  fa  assai  più,  che  di  se  stesso,  vostro: 

X 

Sì  che  non  è  per  mai  trovarsi  stanco 
Di  farvi  onor  nei  suoi  vivaci  carmi. 
E  s'  altri  vi  dà  hiasmo,  non  è  eh'  anco 
Sia  più  pronto  di  lui  per  pigliar  1'  armi. 
E  non  ha  il  mondo  cavallier  che  manco 
La  vita  sua  per  la  virtù  rispiarmì. 
Da  insieme  egli  materia  ond'  altri  scriva, 
E  fa  la  gloria  altrui,  scrivendo,  viva. 

XI 

Et  è  ben  degno  che  sì  ricca  donna. 
Ricca  di  tutto  quel  valor  che  possa 
Esser  fra  quante  al  mondo  portin  gonna, 
IMai  non  si  sia  di  sua  constan/ia  mossa; 
E  sia  stata  per  lui  vera  colonna. 
Sprezzando  di  Fortuna  ugni  percossa: 
Di  lei  degno  egli,  e  degna  ella  di  lui; 
Né  meglio  s'  accoppiare  unque  altri  dui. 

XII 

Nuovi  trofei  pon  su  la  riva  d'  Oglio; 
eh'  in  mezzo  a  ferri,  a  fuochi,  a  navi,  a  ruote 
Ha  sparso  alcun  tanto  ben  scritto  foglio, 
Che  '1  vicin  fiume  invidia  aver  gli  puote. 
Appresso  a  questo  un  Ercol  Benlivoglio 
Fa  chiaro  il  vostro  onor  con  chiare  note, 
E  Renato  Trivulcio,  e  '1  mio  Guidelto, 
E '1  Molza,  a  dir  di  voi  da  Febo  eletto. 

XIII 

C'  è  '1  Duca  de' Carnuti  Ercol,  figliuolo 
Del  Duca  mio,  che  spiega  1'  ali,  come 
Canoro  cigno,  e  va  cantando  a  volo, 
E  fin  al  cielo  ndir  fa  il  vostro  nome. 
C  è  il  mio  Signor  del  Vasto,  a  cui  non  solo 
Di  dare  a  mille  Alene  e  a  mille  Rome 
Di  se  materia,  basta;  eh' anco  accenna 
Volervi  eterne  far  con  la  sua  penna. 

XIV 

Et  oltre  a  questi  et  altri  eh'  oggi  avete. 
Che  v'hanno  dato  gloria,  e  ve  la  danno; 
Voi  per  voi  sfesse  dar  ve  la  potete: 
Poi  che  molte,  lasciando  1'  ago  e  '1  panno, 
Son  con  le  Muse  a  spegnersi  la  sete 
Al  fonte  d'  Aganippe  andate,  e  vanno; 
E  ne  ritornan  tai,  che  1'  opra  vostra 
E  più  bisogno  a  noi,  eh'  a  voi  la  nostra. 


XV 

Se  chi  sian  queste,  e  di  ciascuna  voglio 
Render  buon  conto,  e  degno  pregio  darle, 
Bisognerà  eh'  io  verghi  più  d'  un  foglio, 
E  eh'  oggi  il  canto  mio  d'  altro  non  parie: 
E  s'  a  lodarne  cinque  o  sei  ne  toglio. 
Io  potrei  1'  altre  offendere  e  sdegnarle. 
Che  farò  dunque?  Ho  da  tacer  d'  ognuna, 
0  pur  fra  tante  sceglierne  sol  una? 

XVI 

Sceglieronne  una;  e  sceglierolla  tale, 
Che  superalo  avrà  1'  invidia  in  modo. 
Che  nessun'  altra  potrà  avere  a  male. 
Se  l'altre  taccio,  e  se  lei  sola  lodo. 
Quest'  una  ha  non  pur  se  fatta  immortale 
Col  dolce  slil  di  che  il  meglio'r  non  odo; 
Ma  può  qualunque  di  cui  parli  o  scriva, 
Trar  del  sepolcro,  e  far  eh'  eterno  viva. 

XVII 

Come  Febo  la  candida  sorella 
Fa  più  di  luce  adorna,  e  più  la  mira. 
Che  Venere  o  che  Maia,  o  eh'  altra  stella 
Che  va  col  cielo  o  che  da  se  si  gira: 
Così  facondia,  più  eh'  all'  altre,  a  quella 
Di  eh'  io  vi  parlo  ,  e  più  dolcezza  spira; 
E  dà  tal  forza  all'  alte  sue  parole, 
eh'  orna  a  di  nostri  il  ciel  d'  un  altro  Sole. 

XVIII 

Vittoria  è  '1  nome;  e  ben  conviensi  a  nata 
Fra  le  vittorie,  et  a  chi,  o  vada  o  stanzi, 
Di  trofei  sempre  e  di  trionfi  ornata, 
La  vittoria  abbia  seco,  o  dietro  o  inanzi. 
Questa  è  un'  altra  Artemisia,  che  lodata 
Fu  di  pietà  verso  il  suo  Mausolo;  anzi 
Tanto  maggior,  quanto  è  più  assai  beli'  opra. 
Che  por  sotterra  un  uoni,  trarlo  di  sopra. 

XIX 

Se  Laodamìa,  se  la  moglier  di  Bruto, 
S'  Arria,  s'  Argia,  s'  Evndne,  e  s'  altre  molte 
Meritar  laude  per  aver  voluto. 
Morti  i  mariti,  esser  con  lor  sepolte; 
Quanto  onore  a  Vittoria  è  più  dovuto. 
Che  di  Lete  e  del  rio  che  nove  volte 
L'  ombre  circonda,. ha  tratto  il  suo  consorte. 
Mal  grado  de  le  Parche  e  de  la  Morte! 

XX 

S'  al  fiero  Achille  invidia  de  la  chiara 
Meonia  tromba  il  Macedonico  ebbe; 
Quanto,  invitto  Francesco  di  Pescara, 
Maggiore  a  te,  se  vivesse  or,  1'  avrebbe! 
Che  sì  casta  mogliere  e  a  te  sì  cara 
Canti  r  eterno  onor  che  ti  si  debbe, 
E  che  per  lei  sì  '1  nome  tuo  rimbombe. 
Che  da  bramar  non  hai  più  chiare  trombe. 


CANTO  XXXVII 
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XXI 

Se  quanto  dir  se  ne  potrebbe,  o  quanto 

10  n'  ho  (lesir,  volessi  porre  in  carte, 
Ne  direi  luugamonte;  ma  non  tanto, 

eh'  a  dir  non  ne  restasse  anco  gran  parte: 

E  di  Marfisa  e  dei  compagni  in  tanto 

La  bella  istoria  rimarria  da  parte, 

La  quale  io  vi  promisi  di  seguire, 

S'  in  questo  Canto  mi  verreste  a  udire. 

XXII 

Ora  essendo  voi  qui  per  ascoltarmi, 
Et  io  per  non  mancar  de  la  promessa, 
Serberò  a  maggior  ozio  di  provarmi 
eh'  ogni  laude  di  lei  sia  da  me  espressa; 
Non  perch'  io  creda  bisognar  miei  carmi 
A  chi  se  ne  fa  copia  da  se  stessa; 
Ma  sol  per  satisfare  a  questo  mio, 
C  ho  d'  onorarla  e  di  lodar,  disio. 

XXIII 

Donne,  io  conchiudo  in  somma,  cii'ogni  etate 
Molte  ha  di  voi  degne  d'istoria  avute; 
Ma  per  invidia  di  scrittori  state 
Non  sete  dopo  morie  conosciute: 

11  che  non  più  sarà,  poi  clie  voi  fate 
Per  voi  slesse  immortai  vostra  virtute. 
Se  far  le  due  cognate  sapean  questo, 

Si  sapria  meglio  ogni  lor  degno  gesto. 

XXIV 

Di  Bradamante  e  di  Marfisa  dico, 
Le  cui  vittoriose  inclite  prove 
Di  ritornare  in  luce  m'  affatico; 
Ma  de  le  diece  mancanmi  le  nove. 
Queste  eh'  io  so,  ben  volentieri  esplico; 
Si  perchè  ogni  beli'  opra  si  de',  dove 
Occulta  sia,  scoprir;  sì  perchè  bramo 
A  voi,  Donne,  aggradir,  eh'  onoro  et  amo. 

XXV 

stava  Ruggier,  com'  io  vi  dissi,  in  atto 
Di  partirsi,  et  avea  commiato  preso, 
E  dall'  arbore  il  brando  già  ritratto. 
Che,  come  dianzi,  non  gli  fu  conteso; 
Quando  un  gran  pianto,  che  non  lungo  tratto 
Era  lontan,  lo  fé'  restar  sospeso; 
E  con  le  donne  a  quella  via  si  mosse, 
^  Per  aiutar,  dove  bisogno  fosse. 

XXVI 

Spingonsi  inanzi,  e  via  più  chiaro  il  suon  ne 
Viene,  e  via  più  son  le  parole  intese. 
Giunti  ne  la  vallea,  trovan  tre  donne 
Che  fan  quel  duolo,  assai  strane  in  arnese; 
Che  fin  all'  ombilico  ha  lor  le  gonne 
Scorciale  non  so  chi  poco  cortese: 
E  per  non  saper  meglio  elle  celarsi, 
Sedeano  in  terra,  e  non  ardian  levarsi. 


I 


XXVII 

Come  quel  figlio  di  Vulcan,  che  venne 
Fuor  de  la  polve  senza  madre  in  vita. 
E  Pallade  nutrir  fé'  con  solenne 
Cura  d'  Aglauro  al  veder  troppo  ardita, 
Sedendo,  ascosi  i  bruiti  piedi  tenne 
Su  la  quadriga  da  lui  prima  ordita; 
Così  quelle  tre  giovani  le  cose 
Scerete  lor  tenean,  sedendo,  ascose. 

XXVIII 

Lo  spettacolo  enorme  e  disonesto 
L'  una  e  1'  altra  magnanima  guerriera 
Fé'  del  color  che  nei  giardin  di  Pesto 
Esser  la  rosa  suol  da  primavera. 
Riguardò  Bradamante,  e  manifesto 
Tosto  le  fu,  eh'  Ullania  una  d'  esse  era, 
Ullania  che  da  1'  Isola  Perduta 
In  Francia  messaggiera  era  venuta: 

XXIX 

E  riconobbe  non  men  1'  altre  due; 
Che,  dove  vide  lei,  vide  esse  ancora. 
Ma  se  n'  andaron  le  parole  sue 
A  quella  de  le  Ire,  eh'  ella  più  onora; 
E  le  domanda  chi  sì  iniquo  fue, 
E  sì  di  legge  e  di  costumi  fuora, 
Che  quei  segreti  agli  occhi  altrui  riveli, 
Che,  quanto  può,  par  che  Natura  celi. 

XXX 

Dilania  che  conosce  Bradamante, 
Non  meno  eh'  alle  insegne,  alla  favella, 
Esser  colei  che  pochi  giorni  inante 
Avea  gitlati  i  tre  guerrier  di  sella; 
Narra  che  ad  un  Castel  poco  distante 
Una  ria  genie  e  di  pietà  ribella, 
Oltre  all'  ingiuria  di  scorciarle  i  panni, 
L' avea  battuta,  e  fattoi'  altri  danni. 

XXXI 

Né  le  sa  dir  che  de  lo  scudo  sia. 
Né  dei  tre  Re  che  per  tanti  paesi 
Fatto  le  avean  sì  lunga  compagnia: 
Non  sa  se  morti,  o  sian  restati  presi; 
E  dice  e'  ha  pigliata  questa  via, 
Ancor  eh'  andare  a  piò  molto  le  pesi. 
Per  richiamarsi  de  l'oltraggio  a  Cario, 
Sperando  che  non  sia  per  tolerarlo. 

XXXII 

Alle  guerriere  et  a  Ruggier,  che  meno 
Non  han  pietosi  i  cor,  eh'  audaci  e  forti, 
De'  bei  visi  turbò  1'  aer  sereno 
L'  udire,  e  più  il  veder  sì  gl'avi  torti: 
Et  obliando  ogn'  altro  affar  che  avieno, 
E  senza  che  li  prieghi  o  che  gli  esorti 
La  Donna  afflitta  a  far  la  sua  vendetta, 
Piglian  la  via  viìrso  (|ucl  luogo  in  fretta. 
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XXXIII 

Di  coraniune  parer  le  sopraveste, 
Mosse  (la  gran  bontà,  s'  aveano  tratte, 
Oh'  a  ricoprir  le  parti  meno  oneste 
Di  quelle  sventurate  assai  furo  .-.«te. 
Bradaraanle  non  vuol  eli'  Dilania  ac^te 
Le  strade  a  pie,  eh'  avea  a  piede  JTnco  fatte, 
E  se  la  leva  in  groppa  del  destriero-, 
L'  altra  Marfisa,  l'  altra  il  buon  Ruggiero. 

XXXIV 

Ullania  a  Bradamante  che  la  porta. 
Mostra  la  via  che  va  al  Castel  più  dritta: 
Bradamante  all' incontro  lei  conforta, 
Che  la  vendicherà  di  chi  1'  ha  afflitta. 
Lascian  la  vaHe,  e  per  via  lunga  e  torta 
Sagliono  un  colle  or  a  man  manca  or  ritta 5 
E  prima  il  Sol  fu  dentro  il  mare  ascoso, 
Che  volesser  tra  via  prender  riposo. 

XXXV 

Trovaro  una  villetta  che  la  schena 
D'  un  erto  colle,  aspro  a  salir,  tenea; 
Ove  ehbon  buono  albergo  e  buona  x;cna, 
Quale  avere  in  quel  loco  si  potea. 
Si  mirano  d'  intorno,  e  quivi  piena 
Ogni  parte  di  donne  si  \edea, 
Quai  giovani,  quai  vecchie;  e  in  tanto  stuolo 
Faccia  non  v'  apparia  d'  un  uomo  solo. 

XXXVI 

Non  più  a  Gìason  di  maraviglia  denno. 
Né  agli  Argonauti  che  venian  con  lui, 
Le  donne  che  i  mariti  morir  fenno 
E  i  figli  e  i  padri  coi  fratelli  sui. 
Si  che  per  tutta  1'  isola  di  Lenno 
Di  virii  faccia  non  si  vider  dui; 
Che  Ruggier  quivi,  e  chi  con  Ruggier  era 
Maraviglia  ebbe  all'  alloggiar  la  sera. 

XXXVII 

Fero  ad  Ullania  et  alle  damigelle 
Che  venivan  con  lei,  le  due  guerriere 
La  sera  proveder  di  tre  gonnelle, 
Se  non  così  polite,  almeno  intere. 
A  se  chiama  Ruggiero  una  di  quelle 
Donne  eh'  abitan  quivi,  e  vuol  sapere 
Ove  gli  uomini  sian,  eh'  un  non  ne  vede; 
Et  ella  a  lui  questa  risposta  diede: 

XXXVIII 

Questa  che  forse  è  maraviglia  a  voi, 
Che  tante  «lonne  seii/.a  uomini  siamo, 
E  grave  0  inlolerabil  pena  a  noi. 
Che  qui  bandite  misere  viviamo. 
E  (lerchè  il  duro  esilio  più  ci  annoi, 
Padri,  figli  e  mariti,  che  sì  amiamo, 
Aspro  e  lungo  devorzio  da  noi  fanno. 
Come  piace  al  crudel  nostro  tiranno. 


XXXIX 

Da  le  sue  terre,  le  quai  son  vicine 
A  noi  due  leghe,  e  dove  noi  siàn  nate, 
Qui  ci  ha  mandato  il  barbaro  in  confine. 
Prima  di  mille  scorni  ingiuriate; 
Et  ha  gli  uomini  nostri,  e  noi  meschine 
Di  morte  e  d'  ogni  strazio  minacciate, 
Se  quelli  a  noi  verranno,  o  gli  fin  detto 
Che  noi  diàn  lor,  venendoci,  ricetto. 

XL 

Nimico  è  sì  costui  del  nostro  nome, 
Che  non  ci  vuol  più,  eh'  io  vi  dico,  appresso. 
Né  eh'  a  noi  venga  alcun  de'  nostri,  come 
L'  odor  1'  ammorbi  del  femineo  sesso. 
Già  due  volte  1'  onor  de  le  lor  chiome 
S'  hanno  spogliato  gli  alberi  e  rimesso. 
Da  indi  in  qua  che  '1  rio  Signor  vaneggia 
In  furor  tanto:  e  non  è  chi  '1  correggia; 

XLI 

Che '1  popolo  ha  di  lui  quella  paura 
Che  maggior  aver  può  1'  uom  de  la  morte; 
eh'  aggiunto  al  mal  voler  gli  ha  la  natura 
Una  possanza  fuor  d'  umana  sorte. 
11  corpo  sno  di  gigantea  statura 
E  più,  che  di  cent'  altri  insieme,  forte. 
Né  pur  a  noi  sue  suddite  è  molesto; 
Ma  fa  alle  strane  ancor  peggio  di  questo. 

XLII 

Se  1'  onor  vostro,  e  queste  tre  vi  sono 
Punto  care,  eh'  avete  in  compagnia, 
Più  vi  sarà  sicuro,  utile  e  buono 
Non  gir  più  inanzi,  e  trovar  altra  via. 
Questa  al  Castel  de  1'  uom  di  eh'  io  ragiono, 
A  provar  mena  la  costuma  ria 
Che  v'  ha  posta  il  crudel  con  scorno  e  danno 
Di  donne  e  di  guerrier  che  di  là  vanno. 

XLIII 

Marganor  11  fellon  (cosi  si  chiama 
Il  signore,  il  tiran  di  quel  castello), 
Del  quai  Nerone,  o  s'  altri  è  eh'  abbia  fama 
Di  crudeltà,  non  fu  più  iniquo  e  fello. 
Il  sangue  uman,  ma  '1  feminil  più  brama, 
Che  '1  lupo  non  lo  brama  de  1'  agnello. 
Fa  con  onta  scacciar  le  donne  tutte 
Da  lor  ria  sorte  a  quel  castel  condutte. 

XLIV 

Perché  quell'  empio  in  tal  furor  venisse, 
Volson  le  donne  intendere  e  Ruggiero: 
Pregar  colei,  eh'  in  cortesia  seguisse. 
Anzi  che  cominciasse  il  conto  intero. 
Fu  il  Signor  del  Castel  (la  Donna  disse) 
Sempre  crudel,  sempre  inumano  e  fiero; 
Ma  tenne  un  tempo  il  cor  maligno  ascosto, 
Né  si  lasciò  conoscer  cosi  tosto: 
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XLV 

Che  mentre  duo  suoi  figli  erano  vivi, 
Molto  diversi  dai  paterni  sfili, 
eh'  amavan  forestieri,  et  eran  schivi 
Di  crudeltade  e  defili  altri  affi  vili; 
Quivi  le  cortesie  fìorivan,  quivi 
I  bei  costumi,  e  1'  opere  gentili: 
Che '1  padre  mai,  quantunque  avaro  fosse, 
Da  quel  che  lor  piacea,  non  li  rimosse. 

XLVl 

Le  donne  e  i  cavallier  che  questa  via 
Facean  talor,  venian  sì  ben  raccolti, 
Che  si  partian  de  1'  alta  cortesia 
Dei  duo  germani  inamorati  molti. 
Amendui  questi  di  cavalleria 
Parimente  i  santi  ordini  avean  tolti: 
diandro  1'  un,  l'altro  Tanacro  detto. 
Gagliardi  e  arditi,  e  di  reale  aspetto. 

XLVII 

Et  eran  veramente,  e  sarian  stali 
Sempre  di  laude  degni  e  d'  ogni  onore, 
S' in  preda  non  si  lossino  sì  dati 
A  quel  desir  che  nominiamo  amore; 
Per  cui  dal  buon  scntier  fur  traviali 
Al  labirinto  et  al  camin  d'errore; 
E  ciò  che  mai  di  buono  aveano  fatto, 
Restò  contaminato  e  brutto  a  un  fratto. 

XLVIII 

Capitò  quivi  un  cavallier  di  corte 
Del  Greco  Imperator,  che  seco  avea 
Una  sua  donna  di  maniere  accorte, 
Bella  quanto  bramar  più  si  potea. 
Cilandro  in  lei  s'  inaraorò  sì  forte. 
Che  morir,  non  l'avendo,  gli  parea: 
Gli  parea  che  dovesse,  alla  partita 
Di  lei,  partire  insieme  la  sua  vita. 

XLIX 

E  perchè  i  prieghi  non  v'  avriano  loco. 
Di  volerla  per  forza  si  dispose. 
Armossi,  e  dal  Castel  lontano  un  poco. 
Ove  passar  dovean,  chelo  s'ascose. 
L'  usala  audacia  e  1'  amoroso  fuoco 
Non  gli  lasciò  pensar  troppo  le  cose: 
Sì  che  vedendo  il  cavallier  venire, 
L'  andò  lancia  per  lancia  ad  assalire. 

L 

Al  primo  incontro  credea  porlo  in  terra. 
Portar  la  donna  e  la  vittoria  in  dietro; 
Ma  '1  cavallier,  che  mastro  era  di  guerra, 
L'  osbergo  gli  spezzò,  come  di  vetro. 
Venne  la  nuova  al  padre  ne  la  terra, 
Che  lo  fé'  riportar  sopra  un  feretro; 
E  ritrovandol  morto,  con  gran  pianto 
Gli  die  sepulcro  agli  antiqui  avi  a  canto. 
/à7-iosto 


Li 

Né  più  però  né  manco  si  conleso 
L'  albergo  e  l'accoglienza  a  questo  e  a  quello. 
Perchè  non  men  Tanacro  era  cortese. 
Né  meno  era  gentil  di  suo  fratello. 
L'  anno  medesmo  di  lontan  paese 
Con  la  moglie  un  Baron  venne  al  castello, 
A  maraviglia  egli  gagliardo,  et  ella, 
Quanto  si  possa  dir.  leggiadra  e  bella; 

LII  • 

Né  men  che  bella,  onesta  e  valorosa, 
E  degna  veramente  d'  ogni  loda; 
11  cavallier,  di  stirpe  generosa. 
Di  tanto  ardir,  quanto  \nà  d'  altri  s'  oda. 
E  ben  conviensi  a  tal  valor,  che  cosa 
Di  tanfo  prezzo  e  sì  eccellente  goda. 
Olindro  il  cavallier  da  Lungavilla; 
La  donna  nominala  era  Drusilla. 

LUI 

Non  men  di  questa  il  giovcne  Tanacro 
Arse,  che '1  suo  fratel  di  quella  ardesse. 
Che  gli  fé'  gustar  fine  acerbo  et  acro 
Del  desiderio  ingiusto  eh'  in  lei  messe. 
Non  men  di  lui  di  violar  del  sacro 
E  sanlo  ospizio  ogni  ragione  elesse. 
Più  tosto  che  patir  che  '1  duro  e  forte 
Nuovo  desir  lo  conducesse  a  morte. 

LIY 

Ma  perch'  avea  dinanzi  agli  occhi  il  tema 
Del  suo  frutel  che  n'  era  stato  morto. 
Pensa  di  torla  in  guisa,  che  non  tema 
eh'  Olindro  s'  abbia  a  vendicar  del  torto. 
Tosto  s'  eslingue  in  lui,  non  pur  si  scema 
Quella  virtù  su  che  solca  star  sorto; 
Che  non  lo  sonimergean  dei  vizii  l'acque 
De  le  quai  sempre  al  fondo  il  padre  giacque. 

LV 

Con  gran  silenzio  fece  quella  notte 
Seco  raccor  da  veni'  uomini  armati; 
E  lontan  dal  Castel  fra  cerle  grotte 
Che  si  Irovan  tra  via,  messe  gli  aguati. 
Quivi  ad  Olindro  il  dì  le  strade  rotte, 
E  chiusi  i  passi  fur  da  tutti  i  lati; 
E  ben  che  fc'  lunga  difesa  e  molta, 
Pur  la  moglie  e  la  vita  gli  fu  tolta. 

LVI 

Ucciso  Olindro,  ne  menò  captiva 
La  bella  Donna,  addolorala  in  guisa, 
eh'  a  patto  alcun  restar  non  volea  viva, 
E  di  grazia  chiedea  d'  essere  uccisa. 
Per  morir  si  gittò  giù  d'  una  riva 
Che  vi  fro\ò  sopra  un  vallone  assisa; 
E  non  potè  morir,  ma  colla  festa 
Rotta  rimase,  e  tutta  fiacca  e  pesta. 
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LVll 

Allrimente  Tanacro  riportarla 
A  casa  non  potè,  che  s'  una  bara. 
Fece  con  diligcnzia  medicarla; 
Che  perder  non  volea  preda  si  cara. 
E  mentre  che  s' indugia  a  risanarla, 
Di  celebrar  le  nozze  si  prepara; 
eh'  aver  sì  bella  Donna  e  sì  pudica 
Debbe  nome  di  moglie,  e  non  d'  amica. 

•  Lvm 

Non  pensa  altro  Tanacro,  altro  non  brama, 
D'  altro  non  cura,  e  d'  altro  mai  non  paria. 
Si  vede  averla  offesa,  e  se  ne  chiama 
In  colpa,  e  ciò  che  può,  fa  d'  emendarla. 
Ma  tutto  è  in  vano:  quanto  egli  più  1'  ama, 
Quanto  più  s'  affatica  di  placarla; 
Tant'  ella  odia  più  lui,  tanto  è  più  forte. 
Tanto  è  più  ferma  in  voler  porlo  a  morte. 

LIX 

Ma  non  però  quest'  odio  così  ammorza 
La  conoscenza  in  lei,  che  non  comprenda 
Che,  se  vuol  far  quanto  disegna,  è  forza 
Che  simuli,  et  occulte  insidie  tenda; 
E  che  '1  desir  sotto  contraria  scorza 
(11  quale  è  sol,  come  Tanacro  offenda) 
Vedergli  faccia;  e  che  si  mostri  tolta 
Dal  primo  amore,  e  tutto  a  lui  rivolta. 

LX 

Simula  il  viso  pace;  ma  vendetta 
Chiama  il  cor  dentro,  e  ad  altro  non  aHende. 
Molte  cose  rivolge,  alcune  accetta, 
.\ltre  ne  lascia,  et  allrc  in  dubbio  appende. 
Le  par  che  quando  essa  a  morir  si  metta. 
Avrà  il  suo  intento;  e  quivi  al  fin  s'  apprende. 
E  dove  meglio  può  morire,  o  quando, 
Che  '1  suo  caro  marito  vendicando? 

LXI 

Ella  si  mostra  tutta  lieta,  e  fìnge 
Dì  queste  nozze  aver  sommo  disio; 
E  ciò  che  può  indugiarle,  a  dietro  spinge, 
Non  eh'  ella  mostri  averne  il  cor  restio. 
Più  de  l'altre  s'  adorna  e  si  dipinge: 
Olindro  al  tutto  par  messo  in  oblio; 
Ma  che  sian  fatte  queste  nozze  vuole. 
Come  ne  la  sua  patria  far  si  suole. 

LXII 

Non  era  però  ver  che  questa  usanza 
Che  dir  volea,  ne  la  sua  patria  fosse: 
Ma,  perchè  in  lei  pensier  mai  non  avanza. 
Che  spender  possa  altrove,  imaginosse 
Una  bugia,  la  qual  le  die  speranza 
Di  far  morir  chi  '1  suo  signor  percosse: 
E  disse  di  voler  le  nozze  a  guisa 
De  la  sua  patria;  e  '1  modo  gli  dcvisa. 


LXIII 

La  vedovella  che  marito  prende, 
Deve,  prima  (dicea)  eh'  a  lui  s'  appresso, 
Placar  1'  alma  del  morto  eh'  ella  offende. 
Facendo  celebrargli  offici  e  messe, 
In  remission  de  le  passate  mende. 
Nel  tempio  ove  di  quel  son  1'  ossa  messe; 
E  dato  fin  eh'  al  sacrifìcio  sia, 
Alla  sposa  1'  annel  lo  sposo  dia: 

LXIV 

Ma  eh'  abbia  in  questo  mezzo  il  sacerdote 
Sul  vino  ivi  portato  a  tale  effetto 
Appropriate  orazion  devote, 
Sempre  il  liquor  benedicendo,  detto; 
Indi  che  '1  fiasco  in  una  coppa  vote, 
E  dia  alli  sposi  il  vino  benedetto: 
Ma  portare  alla  sposa  il  vino  tocca, 
Etesser  prima  a  porvi  su  la  bocca. 

LXV 

Tanacro,  che  non  mira  quanto  imporle 
Ch'ella  le  nozze  alla  sua  usanza  faccia, 
Le  dice:  Pur  che  '1  termine  si  scorte 
D'  essere  insieme,  in  questo  si  compiaccia. 
Né  s'  avvede  il  meschin  ch'essa  la  morte 
D'  Olindro  vendicar  così  procaccia, 
E  sì  la  voglia  ha  in  uno  oggetto  intensa, 
Che  sol  di  quello,  e  mai  d'  altro  non  pensa. 

LXVI 

Avea  seco  Drusilla  una  sua  vecchia 
Che  seco  presa,  seco  era  rimasa. 
A  se  cbiamoUa,  e  le  disse  all'  orecchia, 
Sì  che  non  potè  udire  uomo  di  casa: 
Un  subitano  tosco  m'  appai-ecchia, 
Qual  so  che  sai  comporre,  e  me  lo  invasa; 
C  ho  trovato  la  via  di  vita  torre 
Il  Iraditor  figliuol  di  Marganorre: 

LXV  II 

E  me  so  come,  e  te  salvar  non  meno: 
Ma  differisco  a  dirtelo  più  ad  agio. 
Andò  la  vecchia,  e  apparecchiò  il  veneno, 
Et  acconcioUo,  e  ritornò  al  palagio. 
Di  vin  dolce  di  Candia  un  fiasco  pieno 
Trovò  da  por  con  quel  succo  malvagio, 
E  lo  serbò  pel  giorno  de  le  nozze; 
eh' omai  tutte  l' indugio  erano  mozze. 

LXVIII 

Lo  statuito  giorno  al  tempio  venne, 
Di  gemme  ornata  e  di  leggiadre  gonne. 
Ove  d'  Olindro,  come  gli  convenne, 
Fatto  avea  1'  arca  alzar  su  due  colonne. 
Quivi  1'  officio  si  cantò  solenne: 
Trasseno  a  udirlo  tutti,  uomini  e  donne; 
E  lieto  Marganor  più  de  1'  usato, 
Venne  col  figlio  e  con  gli  amici  a  lato. 


CANTO  XXXVH 


•59 1 


LXIX 

Tosto  eh'  al  fili  lo  sante  esequie  foro, 
E  fu  col  tosco  il  vino  henedetto, 
Il  sacerdote  in  una  coppa  d'  oro 
Lo  versò,  come  avea  Drusilla  detto. 
Ella  ne  bebbe  quanto  al  suo  decoro 
Si  conveniva,  e  potea  far  1'  effetto: 
Poi  die  allo  sposo  con  viso  giocondo 
Il  nappo;  e  quel  gli  fé' apparire  il  fondo. 

•  LXX 

Renduto  il  nappo  al  sacerdote,  lieto 
Per  abbracciar  Drusilla  apre  le  braccia. 
Or  quivi  il  dolce  stile  e  mansueto 
In  lei  si  cangia  e  quella  gran  bonaccia. 
Lo  spinge  a  dietro,  e  gli  ne  fa  divieto, 
E  par  eh'  arda  negli  occhi  e  ne  la  faccia; 
E  con  voce  terribile  e  incomposta 
Gli  grida:  Traditor,  da  me  ti  scosta. 

LXXI 

Tu  dunque  avrai  da  me  solazzo  e  gioia, 
Io  lagrime  da  te,  martìri  e  guai? 

10  vo'  per  le  mie  man  eh'  ora  tu  muoia: 
Questo  è  stato  venen,  se  tu  noi  sai. 

Ben  mi  duol  e'  hai  troppo  onorato  boia. 
Che  troppo  lieve  e  facil  morte  fai; 
Che  mani  e  pene  io  non  so  sì  nefande. 
Che  fosson  pari  al  tuo  peccato  grande. 

LXXII 

Mi  duol  di  non  vedere  in  questa  morto 

11  sacrificio  mio  tutto  perfetto: 

Che  s' io  '1  poteva  far  di  quella  sorte 
Ch'era  il  disio,  non  avria  alcun  difetto. 
Di  ciò  mi  scusi  il  dolce  mio  consorte: 
Riguardi  al  buon  volere,  e  l'abbia  accetto; 
Che  non  potendo,  come  avrei  voluto, 

10  t'  ho  fatto  morir  come  ho  potuto. 

LXXII  I 

E  la  punìzion  che  qui,  secondo 

11  desiderio  mio,  non  posso  darti. 
Spero  1'  anima  tua  ne  1'  altro  mondo 
Veder  patire;  et  io  starò  a  mirarli. 
Poi  disse,  alzando  con  viso  giocondo 
l  turbidi  occhi  alle  superne  parti: 
Questa  vittima,  Olindro,  in  tua  vendetta 
Col  buon  voler  de  la  tua  moglie  accetta; 

LXXIV 

Et  impetra  per  me  dal  Signor  nostro 
Grazia,  eh'  in  Paradiso  oggi  io  sia  teco. 
Se  ti  dira  che  senza  merlo  al  vostro 
Regno  anima  non  vien,  di'  eh'  io  1'  ho  meco; 
Che  di  questo  empio  e  scelerato  mostro 
Le  spoglie  opime  al  santo  tempio  arreco. 
E  che  merli  esser  puon  maggior  di  questi, 
Spenger  sì  brutte  e  abominose  pesti? 


LXXV 

Finì  il  parlare  insieme  con  la  vila; 
E  morta  anco  parca  lieta  nel  volto 
D'  aver  la  crudeltà  cosi  punita 
Di  chi  il  caro  marito  le  avea  tolto. 
Non  so  se  prevenuta,  o  se  seguita 
Fu  da  lo  spirto  di  Tanacro  sciolto. 
Fu  prevenuta,  credo;  ch'effetto  ebbe 
Prima  il  veneno  in  lui,  perchè  più  bebbe. 

LXXVI 

Marganor  che  cader  vedo  il  figliuolo, 
E  poi  restar  ne  le  sue  braccia  estinto, 
Fu  per  morir  con  lui,  dal  grave  duolo 
eh'  alla  sprovista  lo  trafisse,  vinto. 
Duo  n'  ebbe  un  tempo,  or  si  ritrova  solo: 
Due  femine  a  quel  termine  1'  han  spinto. 
La  morte  a  I'  un  da  1'  una  fu  causata; 
E  1'  altra  all'  altro  di  sua  man  1'  ha  data. 

LXXVII 

Amor,  pietà,  sdegno,  dolore  et  ira. 
Disio  di  morte  e  di  vendetta  insieme 
Quell'infelice  et  orbo  padre  aggira. 
Che,  come  il  mar  che  turbi  il  vento,  freme. 
Per  vendicarsi  va  a  Drusilla,  e  mira 
Che  di  sua  vita  ha  chiuse  1'  ore  estreme; 
E  come  il  punge  e  sferza  l'odio  ardente, 
Cerca  offendere  il  corpo  che  non  sente. 

LXXVIII 

Qual  serpe  che  ne  1'  asta  eh'  alla  sabbia 
La  tenga  fissa,  indarno  i  denti  metta; 
0  qual  mastin  eh'  al  ciottolo  che  gli  abbia 
Gittato  il  viandante,  corra  in  fretta, 
E  morda  in  vano  con  stizza  e  con  rabbia, 
Né  se  ne  voglia  andar  senza  vendetta; 
Tal  Marganor  d'  ogni  mastin,  d'  ogni  angue 
Via  più  crudel,  fa  contra  il  corpo  esangue. 

LXXIX 

E  poi  che  per  stracciarlo  e  farne  scempio 
Non  si  sfoga  il  fellon  né  disacerba, 
Vien  fra  le  donne  di  che  è  pieno  il  tempio. 
Né  più  1'  una  de  1'  altra  ci  riserba; 
Ma  di  noi  fa  col  brando  crudo  et  empio 
Quel  che  fa  con  la  falce  il  villan  d'  erba. 
Non  vi  fu  alcun  ripar,  eh'  in  un  momento 
Trenta  n'  uccise,  e  ne  ferì  ben  cento. 

LXXX 

Egli  da  la  sua  gente  è  sì  temuto', 
eh'  uomo  non  fu  eh'  ardisse  alzar  la  testa. 
Fuggon  le  donne  col  popol  minuto 
Fuor  de  la  chiesa,  e  chi  può  uscir,  non  resta. 
Quel  pazzo  impeto  al  fin  fu  ritenuto 
Dagli  amici  con  prieghi  e  forza  onesta, 
E  lasciando  ogni  cosa  in  pianto  al  basso. 
Fatto  entrar  ne  la  rocca  in  cima  al  sasso. 
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I.XXXi 

E  tuttavia  la  colera  dinanJo, 
Di  cacciai-  tutte  per  partito  prese; 
Poi  che  gli  amici  e '1  popolo  pregando. 
Che  non  ci  uccise  a  fatto,  gli  contese: 
E  quel  mcdesmo  di  fé'  andare  un  bando. 
Che  tutte  gli  sgombrassimo  il  paese; 
E  darci  qui  gli  piacque  le  confine. 
Misera  chi  al  castel  più  s'  avvicine  ! 

LXXXII 

Da  le  mogli  così  furo  i  mariti, 
Da  le  madri  così  i  figli  di\isi. 
S'  alcuni  sono  a  noi  venire  arditi, 
Noi  sappia  già  chi  Marganor  n'avvisi; 
Che  di  multe  gravissime  puniti 
IS'  ha  molli,  e  molti  crudelmente  uccisi. 
Al  suo  castello  ha  poi  fatto  una  legge, 
Di  cui  peggior  non  s'  ode  ne  si  legge. 

Lxxxin 

Ogni  donna  che  trovin  ne  la  valle. 
La  legge  vuol  (eh'  alcuna  pur  vi  cade) 
Che  percuotan  con  vimini  alle  spalle, 
E  la  faccian  sgombrar  queste  contrade: 
Ma  scorciar  prima  i  panni,  e  mostrar  falle 
Quel  che  Natura  asconde  et  Onestade; 
E  s'  alcuna  vi  va,  eh'  armala  scorta 
Abbia  di  cavallier,  vi  resta  morta. 

LXXXIV 

Quelle  e'  hanno  per  scorta  cavallieri, 
Son  da  <|ueslo  nimico  di  pietale, 
Come  vittime,  tratte  ai  cimiteri 
Dei  morii  figli,  e  di  sua  man  scannate. 
Leva  con  ignominia  arme  e  destrieri, 
E  poi  caccia  in  prigion  chi  I'  ha  guidate: 
E  lo  può  far;  che  sempre  notte  e  giorno 
Si  trova  più  di  mille  uomini  intorno. 

LXXXV 

E  dir  di  più  vi  voglio  ancora,  eh'  esso, 
S'  alcun  ne  lascia,  vuol  che  prima  giuri 
Su  I'  ostia  sacra,  che  'l  femineo  sesso 
In  odio  a\rà,  fin  che  la  vita  duri. 
Se  perder  queste  donne  e  voi  appresso 
Dun(|ue  vi  pare,  ile  a  veder  quei  muri 
Ove  alberga  il  fellone,  e  fate  prova 
S'  in  lui  più  forza  o  crudeltà  si  trova. 

LXXXVI 

Così  dicendo,  le  guerriere  mosse 
Prima  a  pietade,  e  poscia  a  tanto  sdegno, 
t^hc  se,  come  era  notte,  giorno  fosse, 
Sarian  corse  al  Castel  senza  ritegno. 
La  bella  compagnia  quivi  pososse; 
E  tosto  che  V  Aurora  fece  segno 
Che  dar  dovesse  al  Sol  loco  ogni  stella, 
Ripigliò  V  arme,  e  si  rimesse  in  sella. 


LXXXVH 

Già  sendo  in  atto  di  partir,  s'  udirò 
Le  strade  risonar  dietro  le  spalle 
D'  un  lungo  calpestio,  che  gli  occhi  in  giro 
Fece  a  tutti  voltar  giù  ne  la  valle: 
E  lungi  quanto  esser  potrebbe  un  tiro 
Di  mano,  andar  per  uno  istretto  calle 
Vider  da  forse  venti  armati  in  schiera, 
Di  che  parte  in  arcion,  parte  a  pied'  era; 

LXXXVIII        • 

E  che  traean  con  lor  sopra  un  cavallo 
Donna  eh'  al  viso  aver  parca  roolt'  anni, 
A  guisa  che  si  mena  un  che  per  fallo 
A  fuoco  0  a  ceppo  o  a  laccio  si  condanni: 
La  qual  fu,  non  ostante  1'  intervallo, 
Tosto  riconosciuta  al  viso  e  ai  panni. 
La  riconobber  queste  de  la  villa 
Esser  la  cameriera  di  Drusilla: 

LXXXiX 

La  cameriera  che  con  lei  fu  presa 
Dal  rapace  Tanacro,  come  ho  detto, 
Et  a  chi  fu  dipoi  data  1'  impresa 
Di  quel  venen  che  fé'  '1  crudele  effetto. 
Non  era  entrata  ella  con  l'  altre  in  chiesa; 
Che  di  quel  che  seguì,  stava  in  sospetto: 
Anzi  in  quel  tempo,  de  la  villa  uscita. 
Ove  esser  sperò  salva,  era  fuggita. 

XC 

Avuto  Marganor  poi  di  lei  spi^, 
La  qual  s'  era  ridotta  in  Ostericche, 
Non  ha  cessato  mai  di  cercar  via 
Come  in  man  l'abbia,  acciò  l'abbruci  o  impicch«: 
E  finalmente  1'  Avarizia  ria. 
Mossa  da  doni  e  da  proferte  ricche, 
Ha  fatto  eh'  un  Daron,  eh'  assicurata 
L'  avea  in  sua  terra,  a  Marganor  1'  ha  data: 

XCI 

E  mandata  glie  1'  ha  fin  a  Costanza 
Sopra  un  somier,  come  la  merce  s'  usa, 
Legata  e  stretta,  e  toltole  possanza 
Di  far  parole,  e  in  una  cassa  chiusa: 
Onde  poi  questa  gente  1'  ha  ad  instanza 
De  1'  uom  eh'  ogni  pielade  ha  da  se  esclusa, 
Quivi  condotta  con  disegno  eh'  abbia 
L'  empio  a  sfogar  sopra  di  lei  sua  rabbia. 

XCII 

Come  il  gran  fiume  che  di  Vèsulo  esce, 
Quanto  più  inanzi  e  verso  il  mar  discende, 
E  che  con  lui  Lambra  e  Ticin  si  mesce, 
Et  Adda  e  gli  altri  onde  tributo  prende, 
Tanto  più  altiero  e  impetuoso  cresce; 
Cosi  Ruggier,  quante  più  colpe  intende 
Di  Marganor,  così  le  due  guerriere 
Se  gli  fan  contra  più  sdegnose  e  fiere. 
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xeni 

Elle  fiir  d'  odio,  elle  fiir  d' ira  tanta 
Contra  il  crudel,  per  tanle  colpe,  accese, 
Che  di  punirlo,  mal  j^rado  di  quanta 
Gente  egli  avea,  concliision  si  prese. 
Ma  dargli  presta  morte  troppo  santa 
Pena  lor  parve  e  indegna  a  tante  offese; 
Et  era  meglio  fargliela  sentire, 
Fra  strazio  prolungandola  e  martire. 

XCIV 

Ma  prima  liberar  la  Donna  è  onesto, 
Che  sia  condotta  da  quei  birri  a  morte. 
Lentar  di  briglia  col  calcagno  presto 
Fece  a'  presti  deslrier  far  le  vie  corte. 
Non  ebbon  gli  assaliti  mai  di  questo 
Uno  incontro  più  acerbo  né  più  forte; 
Sì  che  han  di  grazia  di  lasciar  gli  scudi 
E  la  Donna  e  V  arnese,  e  fuggir  nudi: 

XCV 

Sì  come  il  lupo  che  di  preda  vada 
Carco  alla  tana,  e  quando  più  si  crede 
D'  esser  sicur,  dal  caccialor  la  strada 
E  da'  suoi  cani  attraversar  si  vede; 
Getta  la  soma,  e  dove  appar  men  rada 
La  scura  macchia  inanzi,  affretta  il  piede. 
Già  men  presti  non  fur  quelli  a  fuggire. 
Che  li  fusson  quest'altri  ad  assalire. 

XCVl 

Non  pur  la  Donna  e  1'  arme  vi  lasciaro. 
Ma  de'  cavalli  ancor  lasciaron  molti, 
E  da  vive  e  da  grotte  si  lanciaro, 
Parendo  lor  così  d'  esser  più  sciolti. 
11  che  alle  donne  et  a  Ruggier  fu  caro; 
Che  tre  di  quei  cavalli  ebbono  tolti 
Per  portar  quelle  tre  che  '1  giorno  d' ieri 
Feron  sudar  le  groppe  ai  tre  destrieri. 

XCVII 

Quindi  espediti  seguono  la  strada 
Verso  l' infame  e  dispietata  villa; 
Voglion  che  seco  quella  vecchia  vada, 
Per  veder  la  vendetta  di  Drusilla. 
Ella  che  teme  che  non  ben  le  accada. 
Lo  niega  indarno,  e  piange  e  grida  e  strilla; 
Ma  per  forza  Ruggier  la  leva  in  groppa 
Del  buon  Frontino,  e  via  con  lei  galoppa. 

XCVIII 

Giunseno  in  somma  onde  vedeano  al  basso 
Di  molte  case  un  ricco  borgo  e  grosso, 
Che  non  serrava  d'  alcun  lato  il  passo. 
Perchè  né  muro  intorno  avea  né  fosso. 
Avea  nel  mezzo  un  rilevato  sasso 
eh'  un'  alta  rocca  sostenea  sul  dosso. 
A  quella  si  drizzar  con  gran  baldanza, 
Ch'esser  sapean  di  Marganor  la  stanza. 


XCIX 

Tosto  che  son  nel  borgo,  alcuni  fanti 
Che  v'  erano  alla  guardia  de  1'  entrata, 
Dietro  chiudon  la  sbarra,  e  già  d'avanti 
Veggion  che  1'  altra  uscita  era  serrata: 
Et  ecco  Marganorre,  e  seco  alquanti 
A  pie  e  a  cavallo,  e  tutta  gente  armata; 
Che  con  brevi  parole,  ma  orgogliose, 
La  ria  costuma  di  sua  terra  espose. 

C 

Marfisa,  la  qual  prima  avea  composta 
Con  Bradamante  e  con  Ruggier  la  cosa. 
Gli  spronò  incontro  in  cambio  di  risposta; 
E  com'  era  possente  e  valorosa, 
Senza  ch'abbassi  lancia,  o  che  sia  posta 
In  opra  quella  spada  sì  famosa, 
Col  pugno  in  guisa  1'  elmo  gli  martella, 
Che  lo  fa  tramortir  sopra  la  sella. 

CI 

Con  Mar6sa  la  giovane  di  Francia 
Spinge  a  un  tempo  il  dcstrier,  né  Ruggier  resta, 
Ma  con  tanto  valor  corre  la  lancia. 
Che  sei,  senza  levarsela  di  resta, 
N'  uccide,  uno  ferito  ne  la  pancia. 
Duo  nel  petto,  un  nel  collo,  un  ne  la  lesta: 
Nel  sesto  che  fuggia,  1'  asta  si  roppe, 
eh'  entrò  alle  schene,  e  riuscì  alle  poppe. 

CII 

La  figliuola  d'  Amon  quanti  ne  tocca 
Con  la  sua  lancia  d'  or,  tanti  n'atterra: 
Fulmine  par,  che  '1  cielo  ardendo  scocca. 
Che  ciò  eh'  incontra,  spezza  e  getta  a  terra. 
Il  popol  sgombra,  chi  verso  la  rocca. 
Chi  verso  il  piano;  altri  si  chiude  e  serra, 
Chi  ne  le  chiese,  e  chi  ne  le  sue  case; 
Né,  fuor  che  morti,  in  piazza  uomo  rimase. 

CHI 

Marfìsa  Marganorre  avea  legato 
In  tanto  con  le  man  dietro  alle  rene. 
Et  alla  vecchia  di  Drusilla  dato, 
eh'  appagata  e  contenta  se  ne  tiene. 
D'  arder  quel  borgo  poi  fu  ragionato, 
S'  a  penitenzia  del  suo  error  non  viene: 
Levi  la  legge  ria  di  Marganorre, 
E  questa  accetti,  ch'essa  vi  vuol  porre. 

CIV 

Non  fu  già  d'  ottener  questo  fatica; 
Che  quella  gente,  oltre  al  timor  eh'  avea, 
Che  più  faccia  Marfìsa,  che  non  dica, 
eh'  uccider  lutti  et  abbruciar  volea; 
Di  Marganorre  affatto  era  nimica 
E  de  la  legge  sua  crudele  e  rea. 
Ma  '1  popolo  facea,  come  i  più  fanno, 
eh' ubbidiscon  più  a  quei  che  più  in  odio  hanno. 
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CV 

Però  che  1'  un  de  1'  altro  non  si  fida, 
E  non  ardisce  conferir  sua  voglia, 
Lo  lascian  eh'  un  bandisca,  un  altro  uccida, 
A  quel  r  avere,  a  questo  1' onor  teglia. 
Ma  il  cor  che  tace  qui,  su  nel  ciel  grida, 
Fin  che  Dio  e  Santi  alla  vendetta  invoglia; 
La  qual,  se  ben  larda  a  venir,  compensa 
L'  indugio  poi  con  punizione  immensa. 

evi 

Or  quella  turba  d'  ira  e  d'  odio  pregna 
Con  fatti  e  con  mal  dir  cerca  vendetta. 
Com'  è  in  proverbio,  ognun  corre  a  far  legna 
All'  arbore  che  '1  vento  in  terra  getta. 
Sia  Marganorre  esempio  di  chi  regna; 
Che  chi  mai  opra,  male  al  fine  aspetta. 
Di  vederlo  punir  de'  suoi  nefandi 
Peccati,  avean  piacer  piccioli  e  grandi. 

CVII 

Molti  a  chi  fur  le  mogli  o  le  sorelle 
0  le  figlie  o  le  madri  da  lui  morte. 
Non  più  celando  l'animo  ribelle, 
Correan  per  dargli  di  lor  man  la  morte: 
E  con  fatica  lo  difeser  quelle 
Magnanime  guerriere  e  Ruggier  forte*, 
Che  disegnato  avean  farlo  morire 
D' affanno,  di  disagio  e  di  martire. 

CVIII 

A  quella  vecchia  che  l'odiava  quanto 
Femina  odiare  alcun  nimico  possa, 
Nudo  in  mano  lo  dier,  legato  tanto, 
Che  non  si  scioglierà  per  una  scossa; 
Et  ella  per  vendetta  del  suo  pianto, 
Gli  andò  facendo  la  persona  rossa 
Con  un  stimolo  aguzzo  eh'  un  villano, 
Che  quivi  si  trovò,  le  pose  in  mano. 

CIX 

La  messaggiera  e  le  sue  giovani  anco. 
Che  queir  onta  non  son  mai  per  scordarsi, 
Non  s' hanno  più  a  tener  le  mani  al  fianco, 
Né  meno  clic  la  vecchia,  a  vendicarsi. 
Ma  si  è  il  desir  d'  offenderlo,  che  manco 
Viene  il  potere,  e  pur  vorrian  sfogarsi: 
Chi  con  sassi  il  percuote,  chi  con  1'  unge; 
Altra  lo  morde,  altra  co  gli  aghi  il  punge. 

ex 

Come  torrente  che  superbo  faccia 
Lunga  pioggia  tal  volta  o  nievi  sciolte, 
Va  ruinoso,  e  giù  da'  monti  caccia 
Gli  arbori  e  i  sassi  e  i  campi  e  le  ricolte: 
Vien  tempo  poi,  che  1'  orgogliosa  faccia 
Gli  cade,  e  si  le  forze  gli  son  tolte, 
eh'  un  fanciullo,  una  femina  per  tutto 
Passar  lo  puote,  e  spesso  a  piede  asciutto: 


CXI 

Cosi  già  fu  che  Marganorre  intorno 
Fece  tremar,  dovunque  udiasi  il  nome; 
Or  venuto  è  chi  gli  ha  spezzato  il  corno 
Di  tanto  orgoglio,  e  si  le  forze  dome. 
Che  gli  puon  far  sin  a'  bambini  scorno, 
Chi  pelargli  la  barba,  e  chi  le  chiome. 
Quindi  Ruggiero  e  le  donzelle  il  passo 
Alla  rocca  voltar,  eh'  era  sul  sasso. 

CXII 

La  die  senza  contrasto  in  poter  loro 
Chi  v'  era  dentro,  e  cosi  i  ricchi  arnesi, 
eh'  in  parte  messi  a  sacco,  in  parte  foro 
Dati  ad  UUania  et  a' compagni  offesi. 
Ricovrato  vi  fu  lo  scudo  d'  oro, 
E  quei  tre  Re  eh'  avea  il  tiranno  presi, 
Li  quai  venendo  quivi,  come  parmi 
D'  avervi  detto,  erano  a  pie  senz'  armi; 

CXllI 

Perchè  dal  di  che  fur  tolti  di  sella 
Da  Bradamante,  a  piò  sempre  eran  ili 
Senz'  arme,  in  compagnia  de  la  Donzella 
La  qual  venia  da  si  lontani  liti. 
Non  so  se  meglio  o  peggio  fu  di  quella. 
Che  di  lor  armi  non  fusson  guerniti. 
Era  ben  meglio  esser  da  lor  difesa; 
Ma  peggio  assai,  se  ne  perdean  V  impresa: 

CXIV 

Perchè  stata  saria,  com'  eran  tutte 
Quelle  eh'  armate  avean  seco  le  scorte. 
Al  cimitero  misere  condutte 
Dei  duo  fratelli,  e  in  saciiGcio  morte. 
Gli  è  pur  men  che  morir,  mostrar  le  brutte 
E  disoneste  parli,  duro  e  forte; 
E  sempre  questo  e  ogn'  altro  obbrobrio  ammorza 
Il  poter  dir  che  le  sia  fatto  a  forza. 

CXV 

Prima  eh'  indi  si  partan  le  guerriere, 
Fan  venir  gli  abitanti  a  giuramento, 
Che  daranno  i  mariti  alle  mogliere 
De  la  terra  e  del  tutto  il  reggimento; 
E  castigato  con  pene  severe 
Sarà  chi  contrastare  abbia  ardimento. 
In  somma  quel  eh'  altrove  è  del  marito, 
Che  sìa  qui  de  la  moglie  è  statuito. 

CXVl 

Poi  si  fecion  promettere  eh'  a  quanti 
Mai  verrian  quivi,  non  darian  ricetto, 
0  fosson  cavallieri,  o  fosson  fanti, 
Né  'ntrar  gli  lascerian  pur  sotto  un  tetto, 
Se  per  Dio  non  giurassino  e  per  Santi, 
0  s'  altro  giuramento  v'  è  più  stretto, 
Che  sarian  sempre  de  le  donne  amici, 
E  dei  nÌDUci  lor  sempre  nimici: 
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CXVIl 

E  s'  avranno  in  quel  tempo,  e  se  saranno, 
Tardi  o  più  (osto,  raai  per  aver  moglie, 
Che  sempre  a  quelle  sudditi  saranno, 
E  ubbidienti  a  tu(te  le  lor  voglie. 
Tornar  Marfisa,  prima  eh'  esca  1'  anno, 
Disse,  e  che  perdan  gli  arbori  le  foglie; 
E  se  la  legge  in  uso  non  trovasse, 
Fuoco  e  ruina  il  borgo  s'  aspettasse. 

CXVIII 

Né  quindi  si  partir,  che  de  l'  immondo 
Luogo  dov'  era,  fèr  Drusilla  torre, 
E  col  maiito  in  uno  avel,  secondo 
eh'  ivi  potean  più  riccamente  porre. 
La  vecchia  facea  in  tanto  rubicondo 
Con  lo  stimulo  il  dosso  a  Marganorre: 
Sol  si  dolca  di  non  aver  tal  lena, 
Che  potesse  non  dar  triegua  alla  pena. 

CXIX 

L'  animose  guerriere  a  lato  un  tempio 
Videno  quivi  una  colonna  in  piazza. 
Ne  la  qual  falt'  avea  quel  tiranno  empio 
Scriver  la  legge  sua  crudele  e  pazza. 
Elle,  imitando  d'  un  trofeo  1'  esempio. 
Lo  scudo  v'  attaccari)  e  la  corazza 
Di  Marganorre,  e  1'  elmo;  e  scriver  fenno 
La  legge  appresso,  eh'  esse  al  loco  denno. 

CXX 

Quivi  s' indugiar  tanto,  che  Marfisa 
Fé'  por  la  legge  sua  ne  la  colonna. 
Contraria  a  quella  che  già  v'  era  incisa    , 
A  morte  et  ignominia  d'  ogni  donna. 
Da  questa  compagnia  restò  divisa 
Quella  d' Islanda,  per  rifar  la  gonna; 
Che  comparire  in  corte  obbrobrio  stima. 
Se  non  si  veste  et  orna  come  prima. 

CXXI 

Quivi  rimase  Dilania;  e  Marganorre 
Di  lei  restò  in  potere:  et  essa  poi. 
Perchè  non  s'abbia  in  qualche  modo  a  sciorre, 
E  le  donzelle  un'altra  volta  annoi, 
Lo  fé'  un  giorno  saltar  giù  d'  una  torre, 
Che  non  fé' il  maggior  salto  a'  giorni  suoi. 
Non  più  di  lei,  né  più  dei  suoi  si  parli; 
Ma  de  la  compagnia  che  va  verso  irli. 

CXXII 

Tutto  quel  giorno,  e  1'  altro  fin  appresso 
L'  ora  di  terza  andaro;  e  poi  che  furo 
Giunti  dove  in  due  strade  è  il  camin  fesso 
(L'  una  va  al  campo,  e  1'  altra  d'  Arli  al  muro) . 
Tornar  gli  amanti  ad  abbracciarsi,  e  spesso 
A  tor  commiato,  e  sempre  acerbo  e  duro. 
Al  fin  le  Donne  in  campo,  e  in  Arli  è  gito 
Ruggiero;  et  io  il  mio  Canto  ho  qui  finito. 


CANTO   ^RE^TES1M0TTAV0 


ABGOMENTO 

In  Arli  torna  al  suo  signor  Ruggiero, 
P'a  Marfisa  a  mutar  signore,  e  legge: 
Lieto  Astolfo  aW  ingiù  prende  il  sentiero, 
E  rende  gli  occhi  al  Re  eh'  in  Nubia  regge. 
Poi  col  furor  del  campo  adusto  e  nero 
D' assaltar  d'  Agramanle  il  regno  elegge. 
Pongono  Carlo  intanto,  e  'l  Re  Africano 
V  onore,  e  'l  regno  a  due  guerrieri  in  mano . 


Cortesi  Donne,  che  benigna  udienza 
Date  a'  miei  versi,  io  vi  veggo  al  sembiante, 
Che  qnest'  altra  si  subita  partenza 
Che  fa  Iluggier  da  la  sua  fida  amante, 
Vi  da  gran  noia,  e  avete  displicenza 
Poco  minor  eh'  avesse  Bradamante; 
E  fate  anco  argumento  eh'  esser  poco 
In  lui  dovesse  1'  amoroso  fuoco. 

Il 

Per  ogni  altra  cagìon  ch'allontanalo 
Contra  la  voglia  d'  essa  se  ne  fusse, 
Ancor  ch'avesse  più  tesor  sperato, 
Che  Creso  o  Crasso  insieme  non  ridusse; 
Io  crederla  con  voi,  che  penetrato 
Non  fosse  al  cor  lo  strai  che  lo  percusse; 
eh'  un  almo  gaudio,  un  così  gran  contento 
Non  potrebbe  comprare  oro  né  argento. 

III 

Pur,  per  salvar  1'  onor,  non  solamente 
D'  estusa,  ma  di  laude  è  degno  ancora: 
Per  salvar,  dico,  in  caso  eh'  altriraenle 
Facendo,  biasmo  et  ignominia  fora: 
E  se  la  Donna  fosse  renitente. 
Et  ostinata  in  fargli  far  dimora, 
Darebbe  di  se  indizio  *e  chiaro  segno 
0  d'  amar  poco,  o  d'  aver  poco  ingegno. 

IV 

Che  se  1'  amante  de  1'  amato  deve 
La  vita  amar  più  de  la  propria,  o  tanto 
(Io  parlo  d'  uno  amante  a  cui  non  lieve 
Colpo  d'  Amor  passò  più  là  del  manto); 
Al  piacer  tanto  più,  eh'  esso  riceve, 
L'  onor  di  quello  antepor  deve,  quanto 
L'  onore  è  di  più  pregio,  che  la  vita 
eh' a  tutti  altri  piaceri  e  preferita. 
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Fece  Ruggiero  il  debito  a  seguire 
11  suo  Signor,  che  non  se  ne  polea, 
Se  non  con  ignominia,  dipailire; 
Che  ragi'>i  di  lasciarlo  non  avea. 
E  s'  Almonte  gli  fé'  il  padre  morire, 
Tal  colpa  in  Agramanle  non  cadea; 
eh'  in  molli  effetti  avea  con  Ruggier  poi 
Emendato  ogni  error  dei  maggior  suoi. 

VI 

Farà  Ruggiero  il  debito  a  (ornare 
Al  suo  Signore;  et  ella  ancor  lo  fece, 
Che  sforzar  non  lo  volse  di  restare, 
Come  polea,  con  iterata  prece. 
Ruggier  potrà  alla  donna  satisfare 
A  un  altro  tempo,  s'  or  non  satisfece: 
Ma  all'  onor,  chi  gli  manca  d'  un  momento, 
Non  può  in  cento  anni  satisfar  né  in  cento. 

VII 

Torna  Ruggiero  in  Arli,  ove  ha  ritratta 
Agramante  la  gente  che  gli  avanza. 
Bradamante  e  Marfìsa,  che  contratta 
Col  parentado  avean  grande  amistan/.a, 
Andaro  insieme  ove  Re  Carlo  fatta 
La  maggior  prova  avea  di  sua  possanza, 
Sperando,  o  per  battaglia  o  per  assedio, 
Levar  di  Francia  così  lungo  tedio. 

Vili 

Di  Bradamante,  poi  che  conosciuta 
In  campo  fu,  si  fé'  letizia  e  festa. 
Ogniun  la  riverisce  e  la  saluta; 
Et  ella  a  questo  e  a  quel  china  la  testa. 
Rinaldo,  come  udì  la  sua  venuta, 
Le  venne  incontra;  né  Ricciardo  resta 
Né  Ricciardetto  od  altri  di  sua  gente, 
E  la  raccoglion  tutti  allegramente. 

IX 

Come  s'  intese  poi  che  la  compagna 
Era  Marfisa,  in  arme  si  famosa,  • 

Che  dal  Cataio  ai  termini  di  Spagna 
Di  mille  chiare  palme  iva  pomposa; 
Non  è  povero  o  ricco  che  rimagna 
Nel  padiglion:  la  turba  disiosa 
Vien  quinci  e  quindi,  e  s'urta,  storpia  e  preme 
Sol  per  veder  sì  bella  coppia  insieme. 


A  Carlo  riverenti  appresenlàrsi. 
Questo  fu  il  primo  dì  (scrive  Turpino) 
Che  fu  vista  Marfisa  inginocchiarsi; 
Che  sol  le  parve  il  figlio  «li  Pipino 
Degno,  a  cui  tanto  onor  dovesse  farsi, 
Tra  quanti,  o  mai  nel  popol  Saracino 
0  nel  Cristiano,  Imperatori  e  Regi 
Per  virtù  vide  o  per  ricchcz/.a  egregi. 


XI 

Carlo  benignamente  la  raccolse, 
E  le  uscì  incontra  fuor  dei  padiglioni; 
E  che  sedesse  a  lato  suo  poi  volse 
Sopra  tutti  Re,  Principi  e  Baroni. 
Si  die  licenzia  a  chi  non  se  la  tolse; 
Sì  che  tosto  restaro  in  pochi  e  buoni. 
Restaro  i  Paladini  e  i  gran  Signori: 
La  vilipesa  plebe  andò  di  fuori. 

XII 

Marfisa  cominciò  con  grata  voce: 
Eccelso,  invitto  e  glorioso  Augusto, 
Che  dal  mar  Indo  alla  Tirin/.ia  foce, 
Dal  bianco  Scita  all'  Etiope  adusto 
Riverir  fai  la  tua  candida  croce. 
Né  di  te  regna  il  piìi  saggio  o  '1  più  giusto; 
Tua  fama,  eh'  alcun  termine  non  serra, 
Qui  tratto  m'ha  fin  da  1'  estrema  terra. 

XIII 

E  per  narrarli  il  ver,  sola  mi  mosse 
Invidia,  e  sol  per  farti  guerra  io  venni, 
Acciò  che  sì  possente  un  Re  non  fosse, 
Che  non  tenesse  la  legge  eh'  io  tenni. 
Per  questo  ho  fallo  le  campagne  rosse 
Del  Cristian  sangue;  et  altri  fieri  cenni 
Era  per  farti  da  crudel  nimica, 
Se  non  cadea  chi  mi  t'  ha  fatto  amica. 

XIV 

Quando  nuocer  pensai  più  alle  tue  squadre, 
Io  trovo  (e  come  sia  dirò  più  adagio) 
Che  'l^buon  Ruggier  di  Risa  fu  mio  padre. 
Tradito  a  torto  dal  fratel  malvagio. 
Portommi  in  corpo  mia  misera  madre 
Di  la  dal  mare,  e  nacqui  in  gran  disagio. 
Nutrimmi  un  Mago  in  fin  al  settimo  anno, 
A  cui  gli  Arabi  poi  rubata  m'  hanno; 

XV 

E  mi  venderò  in  Persia  per  ischiava 
A  un  Re  che  poi  cresciuta  io  posi  a  morte; 
Che  mia  virginità  tor  mi  cercava. 
Decisi  lui  con  tutta  la  sua  corte; 
Tutta  cacciai  la  sua  progenie  prava; 
E  presi  il  regno,  e  tal  fu  la  mia  sorte, 
Che  diciotto  anni  d'  uno  o  di  duo  mesi 
Io  non  passai,  che  selle  regni  presi. 

XVI 

E  di  tua  fama  invidiosa,  come 
Io  t'  ho  già  dello,  avea  fermo  nel  core 
La  grande  altezza  abbatter  del  tuo  nome: 
Forse  il  faceva,  o  forse  era  in  errore. 
Ma  ora  avvien  che  questa  voglia  dome, 
E  faccia  cader  1'  ale  al  mio  furore, 
V  aver  inteso,  poi  che  qui  son  giunta, 
Come  io  ti  son  d'  affinità  congiunta. 
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E  come  il  paiire  mio  parente  e  servo 
Ti  fu,  ti  son  parente  e  seiva  anch'  io: 
E  quella  invidia,  e  quell'odio  protervo 
Il  qual  io  t'ebbi  un  tempo,  or  tutto  oblio; 
Anzi  centra  Agraniante  io  lo  riservo, 
E  centra  ogn'  altro  che  sia  al  padre  o  al  zio 
Di  lui  stato  parente,  che  l'ur  rei 
Di  porre  a  morte  i  genitori  miei. 

XVIII 

E  seguitò,  voler  Cristiana  farsi, 
E  dopo  ch'avrà  estinto  il  ile  Agramante, 
Voler,  piacendo  a  Carlo,  ritornarsi 
A  battezzare  il  suo  regno  in  Levante, 
Et  indi  contra  lutto  il  mondo  armarsi, 
Ove  Macon  s'  adori  e  Triviganle; 
E  con  promission,  ch'ogni  suo  acquisto 
Sia  de  I'  Imperio,  e  della  Fé  di  Cristo. 

XIX 

L' Iraperator  che  non  meno  eloquente 
Era,  che  fosse  valoroso  e  saggio, 
Molto  esaltando  la  Donna  eccellente, 
E  mollo  il  padre  e  mollo  il  suo  lignaggio, 
Rispose  ad  ogni  parte  umanamente, 
E  mostrò  in  fronte  aperto  il  suo  coraggio; 
E  conchiuse  ne  1'  ultima  parola. 
Per  paiente  accettarla  e  per  figliuola. 

XX 

E  qui  si  leva,  e  di  nuovo  l'  abbraccia, 
E,  come  figlia,  bacia  ne  la  fronte. 
Vengono  tutti  con  allegra  faccia 
Quei  di  Mongrana  e  quei  di  Chiaramonle. 
Lungo  a  dir  fora,  quanto  onor  le  faccia 
Rinaldo,  che  di  lei  le  prove  conte 
Vedute  avea  più  volte  al  paragone. 
Quando  Albracca  assediar  col  suo  girone. 

XSI 

Lungo  a  dir  fora  quanto  il  giovinetto 
Guidon  s'  allegri  di  veder  costei, 
Aquilante  e  Grifone  e  Sansonetto 
Ch'alia  citta  crudel  foron  con  lei; 
Malagigi  e  Viviano  e  llicciardetto, 
Ch'ali'  occision  de'  Maganzesi  rei, 
E  di  quei  venditori  empii  di  Spagna 
L'  aveano  avuta  sì  fedel  compagna. 

XXII 

Apparecchiar  per  lo  seguente  giorno, 
Et  ebbe  cura  Carlo  egli  medcsmo, 
Che  fosse  un  luogo  riccamente  adorno, 
Ove  prendesse  Marfisa  baltcsmo. 
I  Vescovi  e  gran  chierici  d'  intorno, 
Che  le  leggi  sapean  del  Cristianesmo, 
Fece  raccorre,  acciò  da  loro  in  tutta 
La  santa  Fé  fosse  Marfisa  instrutta. 
Ariosto 


XXIII 

Venne  in  pontificale  abito  sacro 
L' Arcivesco  Turpino,  e  battizolla: 
Cario  dal  salutifero  lavacro 
Con  cerimonie  debile  levolla. 
Ma  tempo  è  ormai  eh'  al  capo  voto  e  raacro 
Di  senno  si  soccorra  con  1'  ampolla, 
Con  che  dal  ciel  più  basso  ne  venia 
Il  duca  Astolfo  sul  carro  d'  Elia. 

XXIV 

Sceso  era  Astolfo  dal  giro  lucente 
Alla  maggiore  altezza  de  la  terra, 
Con  la  felice  ampolla  che  la  mente 
Dovea  sanare  al  gran  mastro  di  guerra. 
Un'erba  quivi  di  virtù  eccellente 
Mostra  Giovanni  al  Duca  d' Inghihcrra: 
Con  essa  vuol  eh'  al  suo  ritorno  tocchi 
Al  Ile  di  Nubia  e  gli  risani  gli  occhi; 

XXV 

Acciò  per  questi  e  per  li  primi  merli 
Gente  gli  dia,  con  che  Diserta  assaglia. 
E  come  poi  quei  popoli  inesperti 
Armi  et  acconci  ad  uso  di  battaglia, 
E  senza  danno  passi  pei  deserti 
Ove  l'arena  gli  uomini  abbarbaglia, 
A  punto  a  punto  1'  ordine  che  legna, 
Tutto  il  Vecchio  santissimo  gì'  insegna. 

XXVI 

Poi  lo  fé' rimontar  su  quello  alato 
Che  di  Ruggiero,  e  fu  prima  d'  Atlante. 
Il  Paladin  lasciò,  licenziato 
Da  san  Giovanni,  le  contrade  sante; 
E  secondando  il  Nilo  a  lato  a  lato. 
Tosto  i  Nubi  apparir  si  vide  inante; 
E  ne  la  terra  che  del  regno  è  capo. 
Scese  da  l'aria,  e  ritrovò  il  Senapo. 

XXVU 

Molto  fu  il  gaudio,  e  molta  fu  la  gioia 
Che  portò  a  quel  Signor  nel  suo  ritorno; 
Che  ben  si  raccordava  de  la  noia 
Che  gli  avea  tolta,  de  l'Arpie,  d'intorno. 
Ma  poi  che  la  grossezza  gli  discuoia 
Di  quello  umor  che  già  gli  tolse  il  giorno, 
E  che  gli  rende  la  vista  di  prima. 
L'adora  e  cole,  e  come  un  Dio  sublima: 

XXVIII 

Si  che  non  pur  la  gente  che  gli  chiede 
Per  muover  guerra  al  regno  di  Diserta, 
Ma  centomila  sopra  gli  ne  diede, 
E  gli  fé'  ancor  di  sua  persona  offerta. 
La  gente  a  pena,  eh'  era  tutta  a  piede, 
Polca  capir  ne  la  campagna  aperta; 
Che  di  cavalli  ha  quel  paese  inopia, 
Ma  d'  elefanti  e  di  camelli  copia. 
95 
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XXIX 

La  notte  inanzì  il  dì  che  a  suo  camino 
L'  esercito  di  Nubia  dovca  porse, 
Montò  su  r  Ippogrifo  il  Paladino, 
E  verso  Me/zodì  con  fretta  corse, 
Tanto  che  giunse  al  monte  che  1'  Austrino 
Vento  produce,  e  spira  contra  l'Orse. 
Trovò  la  cava,  onde  per  stretta  bocca, 
Quando  si  desta,  il  furioso  scocca. 

xxs 

E  come  raccordògli  il  suo  maestro, 
Avoa  seco  arrecato  un  otre  voto, 
Il  qual,  mentre  ne  l'antro  oscuro  alpestro. 
Affaticalo  dorme  il  fiero  Noto, 
Allo  spiraglio  pon  tacito  e  destro: 
Et  è  1'  aguato  in  modo  al  vento  ignoto, 
Che,  credendosi  uscir  fuor  la  dimane. 
Preso  e  legato  in  (juello  utre  rimane. 

XXXI 

Di  tanta  preda  il  Paladino  allegro, 
Ritorna  in  Nubia,  e  la  medcsma  luce, 
Si  pone  a  caminar  col  popol  Negro, 
E  vettovaglia  dietro  si  conduce. 
A  salvamento  con  lo  stuolo  integro 
Verso  l'Atlante  il  glorioso  Duce 
Pel  mezzo  vien  de  la  minuta  sabbia. 
Senza  temer  che  '1  vento  a  nuocer  gli  abbia. 

XXXII 

E  giunto  poi,  di  qua  dal  giogo,  in  parte 
Onde  il  pian  si  discuopre  e  la  marina, 
Astolfo  elegge  la  più  nobil  parte 
Del  campo,  e  la  meglio  atta  a  disciplina; 
E  qua  e  la  per  ordine  la  parte 
A  pie  d'  un  colle,  ove  nel  pian  confina. 
Quivi  la  lascia,  e  su  la  cima  ascende 
In  vista  d'  uoui  eh'  a  gran  pensieri  intende. 

XXXIII 

Poi  che,  inchinando  le  ginocchia,  fece 
Al  santo  suo  maestro  orazione, 
Sicuro  che  sia  udita  la  sua  prece, 
Copia  di  sassi  a  far  cader  si  pone. 
Oh  quanto  a  chi  ben  crede  in  Cristo,  lece! 
I  sassi,  fuor  di  naturai  ragione 
Crescendo,  si  vedean  venire  in  giuso, 
E  formar  ventre  e  gambe  e  collo  e  muso: 

XXXIV 

E  con  chiari  anitrir  giù  per  qnei  calli 
Venian  saltando,  e  giunti  poi  nel  piano 
Scuotean  le  groppe,  e  fatti  eran  cavalli. 
Chi  baio  e  chi  leardo  e  chi  rovano. 
La  turba  eh'  aspettando  ne  le  valli 
Stava  alla  posta,  lor  dava  di  ntano: 
Sì  che  in  poche  ore  fur  tutti  montati; 
Che  con  sella  e  con  freno  erano  nati 


XXXV 

ottanta  mila  cento  e  dua  in  un  giorno 
Fé',  di  pedoni,  Astolfo  cavallieri. 
Con  questi  tulla  scorse  Africa  intorno. 
Facendo  prede,  incendi  e  prigionieri. 
Posto  A|;ramunte  avea  fin  al  ritorno 
11  Re  di  Fersa  e  '1  Re  degli  Algazeri, 
Col  Re  Branzardo  a  guardia  del  paese: 
E  questi  si  fér  contra  al  Duca  Inglese; 

XXXVI 

Prima  avendo  spacciato  un  snitil  legno 
eh'  a  vele  e  a  remi  andò  battendo  1'  ali. 
Ad  Agramanle  avviso,  come  il  regno 
Patia  dal  Re  de'  Nubi  oltraggi  e  mali. 
Giorno  e  notte  andò  quel  senza  ritegno, 
Tanto  che  giunse  ai  liti  Provenzali; 
E  trovò  in  Arli  il  suo  Re  mezzo  oppresso; 
Che  'I  campo  avea  di  Carlo  un  miglio  appresso. 

XXXVII 

Sentendo  il  Re  Agramantc  a  che  periglio, 
Per  guadagnare  il  regno  di  Pipino, 
Lasciava  il  suo,  chiamar  fece  a  consiglio 
Principi  e  Re  del  popol  Saracino. 
E  poi  eh'  una  o  due  volte  girò  il  ciglio 
Quinci  a  Marsilio  e  quindi  al  Re  Sobrino, 
I  quai  d'  ognialtro  fur,  che  vi  venisse, 
I  duo  più  antiqui  e  saggi,  così  disse: 

XXXVIII 

Quantunque  io  sappia  come  mal  convcgna 
A  un  capitano  dir:  Non  mei  pensai. 
Pur  lo  dirò;  che  quando  un  danno  vegna 
Da  ogni  discorso  uman  lontano  assai, 
A  quel  fallir  par  che  sia  escusa  degna; 
E  qui  si  versa  il  caso  mio;  eh'  errai 
A  lasciar  d'  arme  1'  Africa  sfornita, 
Se  da  li  Nubi  esser  dovea  assalita. 

XXXIX 

Ma  chi  pensato  avrià,  fuor  che  Dio  solo, 
A  cui  non  ò  cosa  futura  ignota, 
Che  dovesse  venir  con  si  gran  stuolo 
A  farne  danno  gente  sì  remota? 
Tra  i  quali  e  noi  giace  l'instabil  suolo 
Di  quella  arena  ognior  da  venti  mota. 
Pur  è  venuta  ad  assediar  Diserta, 
Et  ha  in  gran  parte  1'  Africa  deserta. 

XL 

Or  sopra  ciò  vostro  consiglio  chieggio: 
Se  partirmi  di  qui  senza  far  frutto, 
0  pur  seguir  tanto  l' impresa  deggio, 
Che  prigion  Carlo  meco  abbi  condotto; 
0  come  insieme  io  salvi  il  nostro  seggio, 
E  questo  iniperial  lasci  distrutto. 
S'  alcun  di  voi  sa  dir,  priego  noi  taccia, 
Acciò  si  trovi  il  meglio,  e  quel  si  faccia. 


CANTO  XXXVIII 


}i9'ì 


XLl 

Cos'i  disse  Agl'amante;  e  volse  gli  occhi 
.\1  Ile  di  Spagna,  che  gli  sedea  appresso, 
Come  mostrando  di  voler  che  tocchi 
Di  quel  e'  ha  dotto,  la  risposta  ad  esso. 
E  quel,  poi  che  sorgendo  ebhe  i  ginocchi 
Per  riverenzia,  e  così  il  capo  flesso, 
Nel  suo  onorato  seggio  si  raccolse; 
Indi  la  lingua  a  tai  parole  sciolse: 

XLIl 

0  bene  o  mal  che  la  Fama  ci  apporti, 
Signor,  di  sempre  accrescere  ha  in  usanza. 
Perciò  non  sarà  mai  eh'  io  mi  sconforti, 
0  mai  più  del  dover  pigli  baldanza 
Per  casi  o  buoni  o  rei,  che  sieno  sorti: 
Ma  sempre  avrò  di  par  tema  e  speranza 
eh'  esser  debban  minori,  e  non  del  modo 
eh'  a  noi  per  tante  lingue  venir  odo. 

XLIII 

E  tanto  men  prestar  gli  debbo  fede, 
tìnanto  più  al  verisimile  s'  oppone. 
■Or  se  gli  è  verisimile,  si  vede, 
Ch'abbia  con  tanto  nuraer  di  persone 
Posto  ne  la  pugnace  Africa  il  piede 
Un  Re  di  sì  lontana  regione, 
Traversando  1'  arene  a  cui  C.ambise 
Con  male  augurio  il  popol  suo  commise. 

XLIV 

Crederò  ben,  che  sian  gli  Arabi  scesi 
Da  le  montagne,  et  abi)ian  dato  il  guasto, 
E  saccheggiato,  e  morti  uomini  e  presi, 
Ove  trovalo  avran  poco  contrasto, 
E  che  Branzardo  che  di  quei  paesi 
Luogotenente  e  Viceré  è  rimasto, 
Per  le  decine  scriva  le  migliaia. 
Acciò  la  scusa  sua  più  degna  paia! 

XLV 

Vo' concedergli  ancor  che  sieno  i  Nubi 
Per  miracol  dal  ciel  forse  piovuti: 
0  forse  ascosi  venner  ne  le  nubi; 
Poi  che  non  fur  mai  per  camin  veduti. 
Temi  tu  che  tal  gente  Africa  rubi, 
Se  ben  di  più  soccorso  non  l'aiuti? 
Il  tuo  presidio  avria  ben  trista  pelle, 
Quando  temesse  un  popolo  sì  imbelle. 

XLVI 

Ma  se  tu  ufandi  ancor  che  poche  navi, 
Pur  che  si  veggan  gli  stendardi  tuoi, 
Non  scioglieran  di  qua  sì  tosto  i  cavi, 
Che  fuggiranno  nei  conGni  suoi 
Questi,  o  sien  Nubi  o  sieno  Arabi  ignavi. 
Ai  quali  il  ritrovarti  qui  con  noi. 
Separato  pel  mar  da  la  tua  terra. 
Ha  dato  ardir  di  romperti  la  guerra. 


XLVn 

Or  piglia  il  tempo  che,  per  esser  senza 
11  suo  nipote  Carlo,  hai  dì  vendetta. 
Poi  eh'  Orlando  non  e'  è,  far  resistenza 
Non  ti  può  alcun  de  la  nimica  setta. 
Se  per  non  veder  lasci,  o  negligenza, 
L'  onorata  vittoria  che  t'  aspetta. 
Volterà  il  calvo,  ove  ora  il  crin  ne  mostra, 
Con  molto  danno  e  lunga  infamia  nostra. 

XLVIII 

Con  questo  et  altri  detti  accortamente 
L' Ispano  persuader  vuol  nel  concilio, 
Che  non  esca  di  Francia  questa  gente. 
Fin  che  Carlo  non  sia  spinto  in  esilio. 
Ma  il  Re  Sobrin  che  vide  apertamente 
Il  camino  a  che  andava  il  Re  Marsilio, 
Che  più  per  1'  ulil  proprio  queste  cose, 
Che  pel  comraun  dicea,  così  rispose: 

XLIX 

Quando  io  ti  confortava  a  stare  ia  pace, 
Fosso  io  stato,  Signor,  falso  indovino} 
0  tu,  se  io  dovea  pure  esser  verace. 
Creduto  avessi  al  tuo  fedel  Sobrino, 
E  non  più  tosto  a  Rodomonte  audace, 
A  Marbalusto,  a  Alzirdo  e  a  Martasino, 
I,i  quali  ora  vorrei  qui  avere  a  fronte: 
Ma  vorrei  più  degli  altri  Rodomonte, 


Per  rinfacciargli  che  volea  di  Francia 
Far  quel  che  si  farla  d'  un  fragil  vetro, 
E  in  ciclo  e  ne  lo  'nferno  la  tua  lancia 
Seguire,  anzi  lasciarsela  di  dietro; 
Poi  nel  bisogno  si  gratta  la  pancia 
Ne  l'ozio  immerso  abominoso  e  tetro: 
Et  io  che  per  predirti  il  vero  allora 
Codardo  detto  fui,  son  teco  ancora; 

LI 

E  sarò  sempre  mai,  fin  eh'  io  finisca 
Questa  vita  eh'  ancor  che  d'  anni  grave. 
Porsi  incontra  ogni  di  per  te  s'  arrisca 
A  qualunque  di  Francia  più    nome  have. 
Né  sarà  alcun,  sia  chi  si  vuol,  eh'  ardisca 
Di  dir  che  l'  opre  mie  mai  fosser  prave: 
E  non  han  più  di  me  fatto  né  tanto 
Molti  che  si  donar  di  me  più  vanto. 

LII 

Dico  così,  per  dimostrar  che  quello 
eh'  io  dissi  allora,  e  che  ti  voglio  or  dire, 
Né  da  viltadc  vien  né  da  cor  fello. 
Ma  d'  amor  vero  e  da  fedel  servire. 
Io  ti  conforto  eh'  al  paterno  ostello, 
Più  tosto  che  tu  poi,  vegli  redire: 
Che  poco  saggio  si  può  dir  colui 
Che  perde  il  suo  per  acquistar  1'  altrui. 
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LUI 

S'  ac([uisto  e'  è,  (u'I  sai.  Trenladui  fitmiuu 
Re  luoi  vassalli  a  uscir  tcco  del  porlo: 
Or,  se  di  nuovo  il  conto  ne  rassutnmo, 
C  è  a  pena  il  terzo,  e  tutto  '1  resto  è  morto. 
Che  non  ne  cadan  più,  piaccia  a  Dio  sumino: 
Ma  se  tu  vuoi  scjjuir,  temo  di  corto, 
Che  non  ne  limarra  quarto  né  quinto-, 
E  '1  luiser  popol  tuo  fia  tutto  estinto. 

LIV 

eh'  Orlando  non  ci  sia,  ne  aiuta;  ch'ove 
Sian  pochi,  forse  alcun  non  ci  saria. 
M^  per  questo  il  periglio  non  rimuovo, 
Se  ben  prolunga,  nostra  sorte  ria. 
Ecci  Rinaldo,  che  per  raolfe  prove 
Mostra  che  non  minor  d'Orlando  sia: 
C  è  il  suo  lignaggio,  e  lutti  i  Paladini, 
Timore  eterno  a'  nostri  Saraciiii; 

LV 

Et  hanno  appresso  quel  secondo  Marte 
(Ben  che  i  niinici  al  uiio  dispetto  lodo). 
Io  dico  il  valoroso  Brandiniarte, 
Non  men  d'Orlando,  ad  ogni  prova  sodo; 
Del  qual  provata  ho  la  virtude  in  parte, 
Parte  ne  veggo  all'altrui  spese  et  odo. 
l'oi  son  più  dì  che  non  e'  è  Orlando  stato; 
E  più  perduto  abbiàn  che  guadagnato. 

LVi 

Se  per  a  dietro  abbian  perduto,  io  temo 
Che  da  qui  inanzi  perderèn  più  in  grosso. 
Del  nostro  campo  Mandricardo  è  scemo: 
Gra<las-io  il  suo  soccorso  n'  ha  rimosso: 
Marfisa  u'  ha  lasciata  al  punto  estiemo, 
E  così  il  Ile  d'  \lgier,  di  cui  dir  posso, 
Che,  se  fosse  fedcl,  come  g'igliardo, 
Poco  uopo  era  Gradasso  o  Mandricardo. 

LVII 

Ove  sono  a  noi  tolti  questi  aluti, 
E  tante  mila  son  dei  nostri  morii; 
E  quei  eh'  a  venir  han,  son  già  venuti. 
Né  s'aspetta  altro  legno  che  n'apporti: 
Quattro  son  giunti  a  Carlo,  non  tenuti 
Manco  d'Orlando  o  di  Rinaldo  forti; 
E  con  ragion;  che  da  qui  sino  a  Batiro 
Potresti  mal  trovar  tali  altri  quattro. 

Lvm 

Non  so  se  sai  chi  sia  Guidon  Selvaggio 
E  Sansonello  e  i  figli  d'Oliviero. 
Di  questi  fo  più  stima  e  più  teuia  aggio, 
Che  d'ogni  altro  lor  Duca  e  Cavalliero 
Che  di  Lamagna  o  d'  altro  stran  linguaggio, 
Sia  cnnfra  noi  per  aiutar  1'  Impero: 
Bench'  importa  anco  assai  la  gente  nuova 
eh'  a'  nostri  danni  in  campo  si  ritrova- 


LI\ 

Quante  volte  uscirai  alla  campagna, 
Tanto  avrai  la  peggiore,  o  sarai  rotto. 
Se  spesso  perde  il  campo  Africa  e  Spagna, 
Quando  sian  slati  sedici  per  otto; 
Che  sari»,  poi  eh'  Italia  e  che  Lamagna 
Con  Erancia  è  unita,  e'I  popolo  Anglo  e  Scolto; 
E  che  sei  conira  dodici  saranno? 
eh'  altro  si  può  sperar,  che  biasmo  e  danno? 

LX 

La  gente  qui,  la  perdi  a  un  tempo  il  regno, 
S'  in  questa  impresa  più  duri  ostinato; 
Ove,  s'  al  ritornar  muti  disegno, 
L'  avanzo  di  noi  servi  con  lo  stato. 
Lasciar  Marsilio  è  di  te  caso  indegno; 
Ch'ojjnun  te  ne  terrebbe  molto  ingrato: 
Ma  e'  è  rimedio,  far  con  Carlo  pace; 
eh'  a  lui  deve  piacer,  se  a  te  pur  piace. 

LXI 

Pur  se  li  par  che  non  ci  sia  il  tuo  onore, 
Se  tu  che  prima  offeso  sei,  la  chiedi; 
E  la  battaglia  più  ti  sta  nel  core. 
Che,  come  sia  fin  ([ui  successa,  vedi; 
Studia  al  men  di  restarne  vincitore: 
Il  che  forse  avverrà,  se  tu  mi  credi, 
Se  d'  ogni  tua  querela  a  un  cavalliero 
Darai  l'assunto;  e  se  quel  lìa  Ruggiero. 

LXII 

Io  '1  so,  e  lu'l  sai  che  Ruggier  nostro  è  tale, 
Che  già  da  solo  a  sol  con  1'  arme  in  mano, 
N(m  men  d'  Orlando  o  di  Rinaldo  vale, 
Né  d'  alcun  altro  cavallier  Cristiano. 
Ma  se  tu  vuoi  far  guerra  universale; 
Ancor  che  '1  valor  suo  sia  sopraumano. 
Egli  perì)  non  sarà  più  eh'  un  solo. 
Et  avrà  di  par  suoi  contra  uno  stuolo. 

LXIil 

A  me  par,  s'  a  le  par,  eh'  a  dir  si  mandi 
Al  Re  Cristian,  che  per  finir  le  liti, 
E  perchè  cessi  il  sangue  che  tu  spandi 
Ogni  or  de' suoi,  egli  de'  tuo'  infiniti; 
Che  contra  un  tuo  guerrier  lu  gli  domandi, 
Che  metta  in  campo  uno  de  i  suoi  più  ardili; 
E  faccian  questi  duo  tutta  la  guerra, 
Fin  che  1'  un  vinca,  e  1'  altro  resti  in  terra: 

LXIV 

Con  patto,  che  qual  d'  essi  perle,  faccia 
Che  '1  suo  Re  all'  altro  Re  tributo  dia. 
Questa  eondizion  non  credo  spiaccia 
A  Carlo,  ancor  che  sul  vantaggio  sia. 
Mi  fido  sì  ne  le  robuste  braccia 
Poi  di  Ruggier,  che  vincitor  ne  fia; 
E  ragion  tanta  è  da  la  nostra  parte, 
Che  vincerà,  s'  avesse  incontra  Marte. 


(ANTO  xxxvni 
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LXV 

Con  (|uesli  et  al(ri  più  efficaci  detti 
Fece  Sobrin  sì,  che  'I  parlilo  ottenne; 
E  jjl'  interpreti  fiir  quel  giorno  eletti, 
E  quel  Ji  a  Carlo  1'  imbasciata  venne. 
Carlo  eh'  avea  tanti  guerrier  perfetti. 
Vinta  per  se  quella  battaglia  tenne, 
Di  cui  l'impresa  al  buon  llinalJo  diede, 
In  eh' avea,  dopo  Orlando,  maggior  fede. 

LXVI 

Di  questo  accordo  lieto  parimente 
L'  uno  esercito  e  1'  altro  si  godea; 
Che '1  travaglio  del  corpo  e  de  la  mente 
Tutti  avea  stanchi,  e  a  tutti  rincrescea. 
Ognun  di  riposare  il  rimanente 
De  la  sua  vita  disegnato  avea; 
Ognun  maledice,!  l' ire  e  i  furori 
eh'  a  risse  e  a  gare  avean  lor  desti  i  cori. 

LXVII 

Rinaldo  che  esaltar  mollo  si  vede. 
Che  Carlo  in  lui  di  quel  che  tanto  pesa, 
Via  più  ch'in  tutti  gli  altri,  ha  avuto  fede, 
Lieto  si  mette  all'  onorala  impresa: 
Ruggier  non  slima;  e  veramente  crede 
Che  contra  se  non  potrà  far  difesa; 
Che  suo  pari  esser  possa  non  gli  è  avviso, 
Se  ben  in  campo  ha  Mandricardo  ucciso. 

LXVIII 

Ruggier  da  1'  altra  parte,  ancor  che  molto 
Onor  gli  sia  che  'I  suo  Ile  1' abbia  eletto, 
E  pel  miglior  di  tutti  i  buoni  tolto, 
\.  cui  commetta  un  sì  importante  effetto; 
Pur  mostra  affanno  e  gran  mestizia  in  volto; 
Non  per  paura  che  gli  turbi  il  petto; 
Che  non  eh'  un  sol  Rinaldo,  ma  non  teme 
Se  fosse  con  Rinaldo  Orlando  insieme: 

LXIX 

Ma  perchè  vede  esser  di  lui  sorella 
La  sua  cara  e  fidissima  consorte 
eh' ognior  scrivendo  stimola  e  martella, 
Come  colei  eh'  è  ingiuriata  forte. 
Or  s'  alle  vecchie  offese  aggiunge  quella 
D'entrare  in  campo  a  porle  il  frate  a  morte. 
Se  la  farà,  d'  amante,  così  odiosa, 
eh'  a  placarla  mai  più  fia  dura  cosa. 

LXX 

Se  tacilo  Ruggier  s'  affligge  et  auge 
De  la  battaglia  che  mal  grado  prende. 
La  sua  cara  moglier  lacrima  e  piange. 
Come  la  nuova  indi  a  poche  ore  intende. 
Batte  il  bel  petto,  e  1'  auree  chiome  frange, 
E  le  guancie  innocenti  irriga  e  offende; 
E  chiama  con  ramarichi  e  querele 
Ruggiero  ingrato,  e  il  suo  deslin  crudele. 


I.XXI 

D'  ogni  fin  che  soilisca  la  contesa, 
A  lei  non  può  venirne  altro  che  doglia, 
eh'  abbia  a  morir  Ruggiero  in  questa  impresa 
Pensar  non  vuol;  che  par  che  '1  cor  le  toglia. 
Quando  anco,  per  punir  più  d'  una  offesa, 
La  ruina  di  Francia  Cristo  voglia. 
Oltreché  sarà  morto  il  suo  fratello, 
Seguirà  un  danno  a  lei  più  acerbo  e  fello: 

LXXII 

Che  non  potrà,  se  non  con  biasmo  e  scorno, 
E  nimicizia  di  tutta  sua  gente. 
Fare  al  marito  suo  mai  più  ritorno. 
Sì  che  lo  sappia  ognun  publicamente, 
Come  s'avea,  pensando  notte  e  giorno, 
Più  volte  disegnato  ne  la  mente: 
i     E  tra  lor  era  la  promessa  tale, 

Che '1  ritrarsi  e  il  pentir  più  poco  vale. 

LXXII^ 

Ma  quella  usata  ne  le  cose  avverse 
Di  non  mancarle  di  soccorsi  fidi, 
Dico  Melissa  niaga,  non  sofferse 
Udirne  il  pianto  e  i  dolorosi  gridi; 
E  venne  a  consolaila,  e  le  proferse, 
Quando  ne  fosse  il  tempo,  alti  sussidi, 
E  disturbar  quella  pugna  futura 
Di  eh'  ella  piange  e  si  pon  tanta  cura. 

LXXIV 

Rinaldo  intanto  e  1'  inclito  Ruggiero 
Apparecchiavan  l'arme  alla  tenzone, 
Di  cui  dovea  1'  eletta  al  cavalliero 
Che  del  Romano  Imperio  era  campione. 
E  come  quel  che,  poi  che  'I  buon  destriero 
Perde  Baiardo,  andò  sempre  pedone, 
Si  elesse  a  pie,  coperto  a  piastra  e  a  maglia. 
Con  1'  azza  e  col  pugnai  far  la  battaglia. 

LXXV 

0  fosse  caso,  o  fosse  pur  ricordo 
Di  Malagigi  suo  provido  e  saggio, 
Che  sapea  (juanto  Balisarda  ingordo 
Il  taglio  avea  di  fare  all'  arme  oltraggio. 
Combatter  senza  spada  fur  d'  accordo 
L'  uno  e  1'  altro  guerrier,  come  detto  aggio. 
Del  luogo  s'  accordar  presso  alle  mura 
De  r  antiquo  Arli,  in  una  gran  pianura. 

LXXVI 

A  pena  avea  la  vigilante  Aurora 
Da  1'  ostel  di  Titon  fuor  messo  il  capo 
Per  dare  al  giorno  terminalo,  e  all'  ora 
eh'  era  prefissa  alla  battaglia,  capo; 
Quando  di  qua  e  di  la  vennero  fuora 
I  deputali;  e  questi  in  ciascun  capo 
Degli  steccati  i  padiglion  tiraro. 
Appresso  ai  quali  ambì  un  aitar  fermare. 
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LXXVll 

Non  molto  dopo,  instrutto  a  schiera  a  schiera, 
Si  vide  uscir  l'esercito  Pagano. 
In  mezzo  iirmato,  e  suntuoso  v'  era 
Di  barl)arica  pompa  il  Ile  Africano; 
E  s'  un  baio  corsier  di  chioma  nera, 
Di  fronte  bianca,  e  di  duo  piò  balzano 
A  par  a  par  con  lui  venia  lluggiero, 
A  cui  servir  non  è  Marsilio  altiero. 

LXXVIII 

L'  elmo  che  dianzi  con  travaglio  tanto 
Trasse  di  testa  al  Re  di  Tartaria, 
L'elmo  che  celebralo  in  niaggior  Canto 
Portò  il  Troiano  Ettor  mill'anni  pria. 
Gli  porta  il  Re  Maisilio  a  canto  a  canto; 
Altri  Principi  et  altra  Baronia 
S'  hanno  partite  1'  altr'  arme  fra  loro, 
Ricche  di  gioie  o  ben  fregiale  d'  oro. 

LXXIX 

Da  1'  altra  parte  fuor  dei  gran  ripari 
Re  Carlo  usc'i  con  la  sua  gente  d'  arme, 
Con  gli  ordini  medesmi  e  modi  pari 
Che  terria,  se  venisse  al  f.itto  d'  arme. 
Cingonlo  intorno  i  suoi  famosi  Pari; 
E  Rinaldo  è  con  lui  con  tutte  l'arme, 
Fuor  che  1'  elmo  che  fu  del  Re  Mambrino, 
Che  porta  Uggier  Danese,  Paladino. 

LXXX 

E  di  due  azze  ha  il  duca  Namo  1'  una, 
E  1'  altra  Salamon  Re  di  Bretagna. 
Carlo  da  un  lato  i  suoi  tulli  raguna; 
Da  1'  altro  son  quei  d'  Africa  e  di  Spagna. 
Nel  mezzo  non  appar  persona  alcuna: 
Voto  riman  gran  spazio  di  campagna, 
Che  per  bando  communc  a  chi  vi  sale, 
Eccetto  ai  duo  guerrieri,  è  capitale. 

LXXXI 

Poi  che  de  1'  arme  la  seconda  eletta 
Si  die  al  campion  del  popolo  Pagano, 
Duo  sacerdoti,  1'  un  de  1'  una  setta, 
L'  altro  de  1'  altra,  uscir  coi  libri  in  mano. 
In  quel  del  nostro  è  la  vita  perfetta 
Scritta  di  Cristo;  e  l'  allro  è  1'  Alcorano. 
Con  quel  de  1'  Evangelio  si  fé'  inante 
ÌJ  Imperator  con  1'  altro  il  Re  .Agramente. 

LXXXII 

Giunto  Carlo  all'  aliar  che  statuito 
1  suoi  gli  aveano,  al  ciel  levò  le  palme, 
E  disse:  0  Dio,  e'  hai  di  morir  patito 
Per  redimer  da  morte  le  nostr'  alme; 
0  Donna,  il  cui  valor  fu  sì  gradito, 
Che  Dio  prese  da  te  1'  umane  salme, 
E  nove  mesi  fu  nel  tuo  santo  alvo, 
Sempre  serbando  il  fior  virgineo  salvo: 


LXXXIli 

Siatemi  testimoni,  eh'  io  prometto 
Per  me  e  per  ogni  mia  successione 
Al  Re  Agramanle,  et  a  chi  dopo  eletto 
Sarà  al  governo  di  sua  rcjjione. 
Dar  venti  some  ogni  anno  d'  oro  schietto, 
S'  oggi  qui  riman  vinto  il  mio  campione; 
E  ch'io  prometto  subilo  la  triegua 
Incominciar,  che  poi  perpetua  segua: 

LXXXIV 

E  se  'n  ciò  manco,  subilo  s'  accenda 
La  formidabil  ira  d'  ambidui, 
La  qual  me  solo  e  i  miei  figliuoli  offenda, 
Non  alcun  altro  che  sia  qui  con  nui; 
Sì  che  in  brevissima  ora  si  comprenda 
Che  sia  il  mancar  de  la  promessa  a  vui. 
Così  dicendo,  Carlo  sul  Vangelo 
Tenea  la  mano,  e  gli  occhi  fissi  al  cielo. 

LXXXV 

Si  levan  quindi,  e  poi  vanno  all'altare 
Che  riccamente  avean  Pagani  adorno; 
Ove  giurò  Agramanle,  ch'oltre  al  n)are 
Con  r  esercito  suo  faria  ritorno. 
Et  a  Carlo  daria  tributo  pare. 
Se  restasse  Ruggior  vinto  quel  giorno; 
E  perpetua  tra  lor  Iriegua  saria, 
Coi  patti  ch'avea  Carlo  detti  pria. 

LXXXVI 

E  simiLnente  con  parlar  non  basso. 
Chiamando  in  testimonio  il  gran  Maumelte, 
Sul  libro  che  in  man  tiene  il  suo  Papasso, 
Ciò  che  dello  ha,  tulio  osservar  promette. 
Poi  del  campo  si  partono  a  gran  passo, 
E  tra  i  suoi  1'  uno  e  1'  altro  si  rimette: 
Poi  quel  par  di  campioni  a  giurar  venne; 
E '1  giuramento  lor  questo  contenne: 

LXXXVII 

Ruggier  promette,  se  de  la  tenzone 
Il  suo  Re  viene  o  manda  a  disturbarlo. 
Che  ne  suo  guerrier  più,  né  suo  Barone 
Esser  mai  vuol,  ma  darsi  tulio  a  Carlo. 
Giura  Rinaldo  ancor,  che  se  cagione 
Sarà  del  suo  Signor  quindi  levarlo, 
Fin  che  non  resti  vinto  egli  o  Ruggiero, 
Si  farà  d'  Agramanle  cavalliero. 

LXXXVllI 

Poi  che  le  cerimonie  finite  hanno, 
Si  ritorna  ciascun  da  la  sua  parte; 
Né  v^  indugiano  molto,  che  lor  danno 
Le  chiare  trombe  segno  al  fiero  Marte. 
Or  gli  animosi  a  ritrovar  si  vanno. 
Con  senno  1  passi  dispensando  et  arte. 
Ecco  si  vede  incominciar  1'  assalto, 
Sonar  il  ferro,  or  girar  basso,  or  allo. 
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LXXXIX 

Or  iiiaiui  col  cjlce,  or  col  nìartello 
Accennali  quando  al  capo  e  quando  al  piede, 
Con  tal  destre/za  e  con  modo  si  snello, 
eh'  ogni  credenza  il  raccontarlo  eccede. 
Rujigier  che  comhatfea  contia  il  fratello 
Di  chi  la  misera  alma  {{li  possiede, 
A  ferir  lo  venia  con  tal  riguardo, 
Che  stimato  ne  fu  manco  gagliardo. 

XC 

Era  a  parar,  più  eh' a  ferire,  intento; 
E  non  sapea  egli  stesso  il  suo  desire. 
Spegner  Rinaldo  saria  mal  contento; 
Né  vorria  volentieri  egli  morire. 
Ma  ecco  giunto  al  termine  mi  sento, 
Ove  convien  l'istoria  differire. 
Ne  l'altro  Canto  il  resto  intenderete, 
S'  udir  ne  1'  altro  Canto  mi  vorrete. 


CANTO  TRENTESIMONONO 
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ARGOMENTO 

Melissa  in  forma  fa  del  Re  d'Algiere, 
Che  rompe  il  giuramento  il  Re  Africano. 
Presso  a  Riseria  in  tanto  le  bandiere 
Condotte  son  del  campo  Nubiano 
Là  dove  il  Duca  delle  genti  nere 
Il  senno  rende  al  Senator  Romano: 
Distrutto  il  Re  African  nel  mar  si  pone, 
E  rotto  vien  dai  legni  di  Dudone. 

I 

L'  affanno  di  Ruggier  ben  veramente 
E  sopra  ogn'  altro  duro,  acerbo  e  forte. 
Di  cui  travaglia  il  corpo,  e  più  la  mente, 
Poi  che  di  due  fuggir  non  può  una  morte; 
0  da  Rinaldo,  se  di  lui  possente 
Fia  meno,  o  se  lìa  più,  da  la  consorte: 
Che  se  '1  fratel  le  uccide,  sa  eh'  incorre 
Ne  I'  odio  suo,  che  più  che  morte  aborre. 

II 

Rinaldo,  che  non  ha  simil  pensiero, 
In  tutti  i  modi  alla  vittoria  aspira: 
Mena  de  l'azza  dispettoso  e  fiero; 
Quando  alle  braccia,  e  quando  al  capo  mira. 
Volteggiando  con  1'  asta  il  buon  Ruggiero 
Ribalte  il  colpo,  e  quinci  e  quindi  gira; 
E  se  percuote  pur,  disegna  loco 
Ove  possa  a  Rinaldo  nuocer  poco. 


Ili 

Alla  più  parte  dei  signor  Pagani 
Troppo  par  disegnai  esser  la  zuffa: 
Troppo  è  Ruggier  pigro  a  menar  le  mani; 
Troppo  Rinaldo  il  giovine  ribuffa. 
Smarrito  in  faccia  il  Re  degli  Africani 
Mira  l'assallo,  e  ne  sospira  e  sbuffa: 
Et  accusa  Sobrin,  da  cui  procede 
Tutto  1'  error,  che  '1  mal  consiglio  diede. 

IV 

Melissa  in  questo  tempo,  eh'  era  fonte 
Di  quanto  sappia  incantatore  o  mago, 
Avea  cangiata  la  feminil  fronte, 
E  del  gran  Re  d'  Algier  presa  l'imago. 
Sembrava  al  viso,  ai  gesti  Rodomonte, 
E  parca  armala  di  pelle  di  drago; 
E  tal  lo  scudo,  e  tal  la  spada  al  fianco 
Avea,  quale  usava  egli,  e  nulla  manco. 


Spinse  il  demonio  inanzi  al  mesto  figlio 
Del  Re  Troiano,  in  forma  di  cavallo; 
E  con  gran  voce  e  con  turbato  ciglio 
Disse:  Signor,  questo  è  pur  troppo  fallo, 
eh'  un  giovene  inesperto  a  far  periglio 
Conira  un  sì  forte  e  sì  famoso  Gallo 
Abbiate  eletto  in  cosa  di  tal  sorte, 
Che  '1  regno  e  1'  onor  d'  Africa  n'  imporle. 

VI 

Non  si  lassi  seguir  questa  battaglia 
Che  ne  sarebbe  in  troppo  detrimento. 
Su  Rodomonte  sia;  né  ve  ne  caglia 
L'avere  il  patio  rotto  e 'I  giuramento. 
Dimostri  ognun,  come  sua  spada  taglia: 
Poi  eh'  io  ci  sono,  ognun  di  voi  vai  cento. 
Potè  questo  parlar  si  in  Agramante, 
Che  senza  più  pensar  si  cacciò  inante. 

VII 

Il  creder  d'  aver  seco  il  Re  d'  Algieri 
Fece  che  si  curò  poco  del  patto; 
E  non  avria  di  mille  cavallieri 
Giunti  in  suo  aiuto  sì  gran  stima  fatto. 
Perciò  lance  abbassar,  spronar  destrieri 
Di  qua,  di  là  veduto  fu  in  un  tratto. 
Melissa,  poi  che  con  sue  finte  larve 
La  battaglia  attaccò,  subito  sparve. 

VIII 

I  duo  campion  che  vcdeno  turbarsi 
Contra  ogni  accordo,  contra  ogni  promessa, 
Senza  più  l'  un  con  I'  altro  travagliarsi. 
Anzi  ogni  ingiuria  avendosi  rimessa. 
Fede  si  dan,  né  qua  né  la  impacciarsi. 
Fin  che  la  cosa  non  sia  meglio  espressa. 
Chi  stalo  sia  che  i  patii  ha  rotto  inante, 
0 '1  vecchio  Carlo,  o  '1  giovene  Agramante. 


COI 
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IX 

E  replicar!  con  nuovi  giuramenti 
D'  esser  nimici  a  chi  mancò  di  fede. 
Sozzopra  se  ne  van  tuUe  le  genti: 
Chi  porta  inanzi,  e  chi  ritorna  il  piede. 
Chi  sia  fra  i  vili,  e  chi  tra  i  più  valenti 
In  un  alto  medesimo  si  vede. 
Son  tulli  parimente  al  correr  presti; 
Ma  quei  corrono  inanzi,  e  indietro  questi. 


Come  levrier  che  la  fugace  fera 
Correi'e  intorno  et  aggirarsi  mira, 
Né  può  con  gli  altri  cani  andare  in  schiera, 
Che  '1  caccialor  lo  tien,  si  slrugge  d'  ira, 
Si  tormenta,  s'  affligge  e  si  dispera, 
Sciiiatlisce  indarno,  e  si  dibalte  e  tira: 
Cosi  sdegnosa  infin  allora  stata 
Mariisa  era  quel  dì  con  la  cognata. 

XI 

Fin  a  ([uell'  ora  avean  quel  dì  vedute 
Sì  ricche  prede  in  spazioso  piano; 
E  che  fosser  dal  patio  ritenute 
Di  non  poter  seguirle  e  porvi  mano, 
Raniaricate  s'  erano  e  dolute, 
E  n' avean  molto  sospirato  in  vano. 
Or  che  i  palli  e  le  tricgue  vider  rotte, 
Liete  saltar  ne  1'  Africane  frolle. 

XII 

Marfìsa  cacciò  1'  asta  per  lo  petto 
Al  primo  che  scontrò,  due  braccia  dietro: 
Poi  trasse  il  brando,  e  in  men  che  non  1'  ho  dello, 
Spezzò  quattro  elmi  che  sembrar  di  vetro. 
Bradamanle  non  fé' minore  effetto; 
Ma  I'  asta  d'  or  tenne  diverso  metro: 
Tutti  quei  che  toccò,  per  terra  mise; 
Duo  tanti  fur,  ne  però  alcuno  uccise. 

XIII 

Questo  sì  presso  l'  una  all'  altra  fero, 
Che  testimonic  se  ne  fur  tra  loro; 
Poi  si  scostaro,  et  a  ferir  si  diero, 
Ove  le  trasse  l' ira,  il  popol  Moro. 
Chi  potrà  conto  aver  d'ogni  jjuerriero 
eh'  a  terra  mandi  quella  lancia  d'  oro? 
0  d'ogni  testa  che  tronca  o  divisa 
Sia  da  la  orribil  spada  di  Marfisa  ? 

XIV 

Come  al  sofGar  do'  più  benigni  venti. 
Quando  Apennin  scuopre  1'  erbose  spalle, 
Muovonsi  a  par  duo  turbidi  torrenti 
Che  nel  cader  fan  poi  diverso  calle; 
Svellono  i  sassi  e  gli  arbori  eminenti 
Da  1'  alte  ripe,  e  porlan  ne  la  valle 
l.c  biade  e  i  campi;  e  quasi  a  gara  fanno 
\  chi  far  può  nel  suo  camin  più  danno: 


XV 

Così  le  due  magnanime  guerriere, 
Scorrendo  il  campo  per  diversa  strada, 
Gran  strage  fan  ne  1'  Africane  sciiiere, 
L'  una  con  1'  asta,  e  1'  altra  con  la  spada. 
Tiene  Agramante  a  pena  alle  bandiere 
La  gente  su»,  eh'  in  fuga  non  ne  vada. 
In  van  domanda,  in  van  volge  la  fronte; 
INè  può  saper  che  sia  di  Rodomonte. 

XVI 

A  conforto  di  lui  rotto  avea  il  patto 
(Così  credea)  che  fu  solennemente, 
I  Dei  chiamando  in  testimonio,  fallo; 
Poi  s'  era  dileguato  sì  repente. 
Né  Sobrin  vede  ancor:  Sobrin  ritratto 
In  Ai'li  s'era,  e  deltosi  innocente; 
Perché  di  quel  pergiuro  aspra  vendetta 
Sopra  Agramante  il  dì  medesmo  aspetta. 

XVII 

Marsilio  anco  è  fuggito  ne  la  terra: 
Sì  la  religì'on  gli  preme  il  coie. 
Perciò  male  Agramante  il  passo  serra 
A  quei  che  mena  Cailo  Imperatore, 
D'  Italia,  di  Lamagna  e  d'  Inghilterra, 
Che  tutte  gente  son  d'  allo  valore; 
lìt  hanno  i  Paladin  sparsi  fra  loro, 
Come  le  gemmo  in  un  riccamo  d'  oro: 

xvm 

E  presso  ai  Paladini  alcun  perfetto, 
Quanto  esser  possa  al  mondo  cavalliero, 
Guidon  Selvaggio,  l'intrepido  petto, 
E  i  duo  famosi  figli  d'  Oliviero, 
lo  non  voglio  ridir,  eh'  io  1'  ho  già  dello, 
Di  quel  par  di  donzelle  ardilo  e  fiero. 
Questi  uccidean  di  genti  Saracine 
Tanto,  che  non  v'  è  numero  né  fine. 

XIX 

Ma  differendo  questa  pugna  alquanto. 
Io  vo'  passar  senza  navilio  il  mare. 
Non  ho  con  quei  di  Francia  da  far  tanto, 
eh'  io  non  m'  abbia  d'  Astolfo  a  ricordare. 
La  grazia  che  gli  die  1'  \postol  santo, 
Io  v'ho  già  detto,  e  dello  aver  mi  pare. 
Che  '1  Re  Branzardo,  e  il  Re  de  1'  Algazera 
Per  girli  incontra  armasse  ogni  sua  schiera. 

XX 

Furon  di  quei  ch'aver  poteano  in  fretta, 
Le  schiere  di  tutta  Africa  raccolte. 
Non  men  d'  inferma  eia.  che  di  perfetta; 
Quasi  eh'  ancor  le  femine  fur  lolle. 
Agramante  ostinato  alla  vendetta 
Avea  già  vota  l'Africa  due  volle. 
Poche  genti  rimase  erano,  e  quelle 
Esercito  facoan  tìmido  e  imbelle. 


CANTO  XXXIX 
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XXI 

Ben  lo  mostrai",  che  gli  iiimici  a  pena 
Videi"  lontan,  clic  se  n'  andaron  rotti. 
Astolfo,  come  pecore,  li  mena 
Dinanzi  ai  suoi  di  guerreggiar  più  dotti} 
E  fa  restarne  la  campagna  piena: 
Pochi  a  Diserta  se  ne  son  ridotti: 
Prigion  rimase  Bucifar  gagliardo; 
Salvossi  ne  la  terra  il  Re  Branzardo, 

XXII 

Vai  più  dolente  sol  di  Bucifaro, 
Che  se  tulio  perduto  avesse  il  resto. 
Biserta  è  grande,  e  farle  gran  riparo 
Bisogna,  e  senza  lui  mal  può  far  questo. 
Poterlo  riscattar  molto  avria  caro. 
Mentre  vi  pensa,  e  ne  sta  afflitto  e  mesto, 
Gli  viene  in  mente  come  tien  prigione 
Già  molti  mesi  il  paladin  Dudone. 

XXIII 

Lo  prese  sotto  a  Monaco  in  riviera 
Il  Re  di  Sarza  nel  primo  passaggio. 
Da  indi  in  qua  prigion  sempre  stato  era 
Dudon  che  del  Danese  fu  lignaggio. 
Mutar  costui  col  Re  de  1' Algazera 
Pensò  Branzardo,  e  ne  mandò  messaggio 
Al  capitan  de'  Nubi,  perchè  intese 
Per  vera  spia,  eh'  egli  era  Astolfo  Inglese. 

XXIV 

Essendo  Astolfo  paladin,  comprende 
Che  dee  aver  caro  un  Paladino  sciorre. 
11  gentil  Duca,  come  il  caso  intende, 
Col  Re  Branzardo  in  un  voler  concorre. 
Liberato  Dudon,  grazie  ne  rende 
Al  Duca,  e  seco  si  mette  a  disporre 
Le  cose  che  appertengono  alla  guerra, 
Così  quelle  da  mar,  come  da  terra. 

XXV 

Avendo  Astolfo  esercito  infinito 
Da  non  gli  far  sette  Afriche  difesa; 
E  rammentando  come  fu  ammonito 
Dal  santo  Vecchio,  che  gli  die  1'  impresa 
Di  tor  Provenza  e  d'  Acquaniorta  il  lito 
Di  man  di  Saracin  che  1' avean  presa; 
D'  una  gran  turl)a  fece  nuova  eletta, 
Quella  eh'  al  mar  gli  parve  manco  inetta. 

XXVI 

Et  avendosi  piene  ambe  le  palme, 
Quanto  potean  capir,  di  varie  fronde 
A  lauri,  a  cedri  tolte,  a  olive,  a  palme, 
Venne  sul  mare,  e  le  giltò  ne  1'  onde. 
Oh  felici,  e  dal  ciel  ben  dilette  alme! 
Grazia  che  Dio  raro  a'  mortali  infonde  ! 
Oh  stupendo  miracolo  che  nacque 
Di  (|uelle  frondi,  come  fnr  ne  1'  acque! 
/Ariosto 


XX^II 

Crebbero  in  quantità  fuor  d'  ogni  stima; 
Si  feron  curve  e  grosse  e  lunghe  e  gravi; 
Le  vene  eh'  attraverso  aveano  prima. 
Mutare  in  dure  spranghe  e  in  grosse  travi; 
E  rimanendo  acute  in  ver  la  cima. 
Tutte  in  un  tratto  diventare  navi 
Di  differenti  qualitadi,  e  tante. 
Quante  raccolte  fur  da  varie  piante. 

XXVIII 

Miracol  fu  veder  le  fronde  sparte 
Produr  fusto,  galee,  navi  da  gabbia. 
Fu  mirabile  ancor,  che  vele  e  sarte 
E  remi  avean,  quanto  alcun  legno  n'  abbia. 
Non  mancò  al  Duca  poi  chi  avesse  l'arte 
Di  governarsi  alla  ventosa  rabbia; 
Che  di  Sardi  e  di  Corsi  non  remoti, 
Nocchier,  padron,  pennesi  ebbe  e  piloti. 

XXIX 

Quelli  che  entrare  in  mar,  contati  foro 
Ventiseimila,  e  gente  d'  ogni  sorte. 
Dudon  andò  per  capitano  loro, 
Cavallier  saggio,  e  in  terra  e  in  acqua  forte. 
Stava  1'  armata  ancora  al  lito  Moro, 
Miglior  vento  aspettando,  che  la  porte, 
Quando  un  navilio  giunse  a  quella  riva, 
Che  di  presi  guerrier  carco  veniva. 

XXX 

Portava  quei  eh'  al  periglioso  ponte, 
Ove  alle  giostre  il  campo  era  sì  stretto, 
Pigliato  avea  1'  audace  Rodomonte, 
Come  più  volte  io  v'  ho  di  sopra  detto. 
Il  cognato  tra  questi  era  del  Conte, 
E  '1  fedel  Brandimarte  e  Sansonetto, 
Et  altri  ancor,  che  dir  non  mi  bisogna, 
D'  Aleraagna,  d' Italia  e  di  Guascogna. 

XXXI 

Quivi  il  nocchier  eh'  ancor  non  s'  era  accorto 
De  gli  inimici,  entrò  con  la  galea, 
Lasciando  molte  miglia  a  dietro  il  porlo 
D'  Algieri,  ove  calar  prima  volea. 
Per  un  vento  gagliardo  eh'  era  sorto, 
E  spinto  oltre  il  dover  la  poppa  avea. 
Venir  tra  i  suoi  credette,  e  in  loco  fido, 
Come  vien  Progne  al  suo  loquace  nido. 

XXXU 

Ma  come  poi  l'Imperiale  augello, 
I  Gigli  d'  oro,  e  i  Pardi  vide  appresso. 
Restò  pallido  in  faccia,  come  quello 
Che  '1  piede  incauto  d' improviso  ha  messo 
Sopra  il  serpente  venenoso  e  fello, 
Dal  pigro  sonno  in  mezzo  1'  erbe  oppresso; 
Che  spaventato  e  smorto  si  ritira. 
Fuggendo  quel,  eh' è  pien  di  tosco  e  d'ira. 
9G 
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Già  non  potè  fuggir  quindi  il  nocchiero^ 
Né  tener  seppe  i  piigion  suoi  di  piatto. 
Con  Brandimarte  fu,  con  Oliviero, 
Con  Sansonetto  e  con  molli  altri  tratto 
Ove  dal  Duca  e  dal  figliuol  d'  Uggiero 
Fu  lieto  viso  a  gli  suo'  amici  fatto; 
E  per  mercede  lui  che  li  condusse, 
\olson  che  condannato  al  remo  fusse. 

XXXIV 

Come  io  vi  dico,  dal  figliuol  d'  Olone 
1  cavallier  Cristian  furon  ben  visti, 
E  di  mensa  onorati  al  padiglione, 
D'  arme  e  di  ciò  che  bisognò,  provisli. 
Per  amor  d'essi  differì  Dudone 
L'  andata  sua;  che  non  minori  acquisti 
Di  ragionar  con  tai  Baroni  estima, 
Che  d'  esser  gito  uno  o  duo  giorni  prima. 

XXXV 

In  che  stato,  in  che  termine  si  trove 
E  Francia  e  Cario,  instruzion  vera  ebbe; 
E  dove  più  sicuramente,  e  dove, 
Per  far  miglior  effetto,  calar  dcbbe. 
Mentre  da  lor  venia  intendendo  nuove, 
S'  udì  un  rumor  che  tuttavia  più  crebbe; 
E  un  dar  all'  arme  ne  seguì  sì  fiero, 
Che  fece  a  tutti  far  più  d'  un  pensiero. 

XXXVI 

Il  duca  Astolfo  e  la  compagnia  bella, 
Che  ragionando  insieme  si  trovaro. 
In  un  momento  armati  furo  e  in  sella, 
E  verso  il  maggior  grido  in  fretta  andare, 
Di  qua  di  la  cercando  pur  novella 
Di  quel  romore;  e  in  loco  capitare, 
Ove  videro  un  uom  tanto  feroce. 
Che  nudo  e  solo  a  tutto  '1  campo  nuoce. 

XXXV  H 

Menava  un  suo  baston  di  legno  in  volta. 
Che  era  sì  duro  e  si  grave  e  sì  fermo, 
Che  declinando  quel,  facea  ogni  volta 
Cader  in  terra  un  uom  peggio  eh'  infermo. 
Già  a  più  di  cento  avea  la  vita  tolta; 
Né  più  se  gli  facea  riparo  o  schermo, 
Se  non  tirando  di  lontan  saette: 
Da  presso  non  è  alcun  già,  che  1'  aspetta. 

XXXVIII 

Dudone,  Astolfo,  Brandimarte  essendo 
Corsi  in  fretta  al  romore,  et  Oliviero, 
De  la  gran  forza  e  del  valor  stupendo 
Stavan  maravigliosi  di  quel  fiero; 
Quando  venir  s'  un  palafren  correndo 
Videro  una  donzella  in  vestir  nero. 
Che  corse  a  Brandimarte  e  salutoUo, 
E  gli  alzò  a  un  tempo  ambe  le  braccia  al  collo 


XXXIX 

Questa  era  Fiordiligi,  che  sì  acceso 
Avea  d'  amor  per  Brandimarte  il  core. 
Che,  quando  al  ponte  stretto  il  lasciò  preso. 
Vicina  ad  impazzar  fu  di  dolore. 
Di  là  dal  mare  era  passata,  inteso 
Avendo  dal  Pagan  che  ne  fu  autore. 
Che  mandato  con  molti  cavallierì 
Era  prigion  ne  la  citta  d'  Algieri. 

XL 

Quando  fu  per  passare,  avea  trovalo 
A  Marsilia  una  nave  di  Levante, 
eh'  un  vecchio  cavalliero  avea  portato 
De  la  famiglia  del  Re  Monodante; 
Il  qual  molte  provincie  avea  cercalo. 
Quando  per  mar,  quando  per  terra  errante, 
Per  trovar  Brandimarte;  che  nuova  ebbe 
Tra  via  di  lui,  eh'  in  Francia  il  troverebbe. 

XLl 

Et  ella  conosciuto  che  Bardino 
Era  costui.  Bardino  che  rapito 
Al  padre  Brandimarte  piccolino. 
Et  a  Rocca  Silvana  avea  notrito, 
E  la  cagione  intesa  del  camino. 
Seco  fatto  1'  avea  scioglier  dal  lito, 
Avendogli  narrato  in  che  maniera 
Brandimarte  passato  in  Africa  era. 

XLII 

Tosto  che  furo  a  terra,  udir  le  nuove, 
eh'  assediata  d'  Astolfo  era  Riseria: 
Che  seco  Brandimarte  si  ritrovo 
Udito  avcan,  ma  non  per  cosa  certa. 
Or  Fiordiligi  in  tal  fretta  si  muove, 
Come  lo  vede,  che  ben  mostra  aperta 
Quella  allegrezza  eh'  i  precessi  guai 
Le  fero  la  maggior  ch'avesse  mai. 

XLIII 

Il  gentil  cavallier,  non  men  giocondo 
Di  veder  la  diletta  e  fida  moglie 
eh'  amava  più  che  cosa  altra  del  mondo, 
L'  abbraccia  e  stringe,  e  dolcemente  accoglie: 
Nò  per  saziare  al  primo  né  al  secondo. 
Né  al  terzo  bacio  era  1'  accese  voglie; 
Se  non  eh'  alzando  gli  occhi  ebbe  veduto 
Bardin  che  con  la  Donna  era  venuto. 

XLIV 

Stese  le  mani,  et  abbracciar  lo  volle, 
E  insieme  domandar  perchè  venia; 
Ma  di  poterlo  far  tempo  gli  lolle 
11  campo  eh'  in  disordine  fuggia 
Dinanzi  a  quel  baston  che  '1  nudo  folle 
Menava  intorno,  e  gli  facea  dar  via. 
Fiordiligi  mirò  quel  nudo  in  fronte, 
E  gridò  a  Brandimarte:  Eccovi  il  Conte. 
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XLV 

Astolfo  (ulto  a  un  tempo,  ch'era  quivi, 
Che  questo  Orlnndo  fosse,  ebbe  palese 
Per  alcun  segno  che  dai  vecchi  Divi 
Su  nel  terrcstie  paradiso  intese. 
Altnmente  res(a\an  tulli  privi 
Di  cognizion  di  quel  Si{;nor  cortese; 
Che  per  lungo  sprezzarsi,  come  stollo, 
Avea  di  fera,  più  che  d'  uomo,  il  >olto. 

Astolfo  per  pietà  che  gli  traffisse 
11  petto  e  il  cor,  si  volse  lacrimando; 
Et  a  Dudon  (che  gli  era  appresso)  disse. 
Et  indi  ad  Oliviero:  Eccovi  Orlando. 
Quei  gli  occhi  alquanto  e  le  palpebre  fisse 
Tenendain  lui,  1'  andar  raffigurando; 
E  '1  ritrovarlo  in  tal  calarailade, 
Oli  empì  di  maraviglia  e  di  pietade. 

XLVII 

Piangeano  quei  Signor  per  la  più  parte; 
Sì  lor  ne  dolse,  e  lor  ne 'ncrebbe  tanto. 
Tempo  è  {lor  disse  Astolfo)  trovar  arte 
Di  risanarlo,,  e  non  di  fargli  il  pianto: 
E  saltò  a  piedi,  e  così  Brandimarte, 
Sansonetto,  Oliviero  e  Dudon  santo; 
E  s' ayventaro.al  nipote  di  Carlo 
Tatti  in  un  tempo;  che  volean  pigliarlo. 

XLVIII 

Orlando  che  si  vide  fare  il  cerchio, 
Menò  il  baston  da  disperato  e  folle- 
Et  a  Dudon  che  si  Iacea  coperchio 
Al  capo  de  lo  scudo,  et  entrar  volle, 
Fé' sentir  eh'  era  grave  di  soperchio: 
E  se  non  che  Olivier  col  brando  lolle 
Parte  del  colpo,  avria  il  bastone  ingiusto 
Uotto  lo  scudo,  1'  elmo,  il  capo  e  il  busto. 

XLIX 

Lo  scudo  roppe  solo,  e  su  1'  elmetto 
,'     Tempestò  sì,  che  Dudon  cadde  in  terra. 
Menò  la  spada  a  un  tempo  Sansonetto, 
E  del  baston  più  di  duo  braccia  afferra 
Con  valor  tal,  che  tutto  il  taglia  netto. 
Brandimarte  eh'  adesso  se  gli  serra 
Gli  cinge  i  fianchi,  quanto  può,  con  ambe 
Le  braccia,  e  Astolfo  il  piglia  ne  le  gambe. 


Scuotesi  Orlando,  e  lungi  dieci  passi 
Da  se  l' Inglese  fé' cader  riverso: 
Non  fa  però,  che  Brandimarte  il  lassi. 
Che  con  più  forza  1'  ha  preso  a  traverso. 
Ad  Olivier  che  troppo  inanzi  fassi, 
Menò  un  pugno  sì  duro  e  sì  perverso, 
Che  lo  fé'  cader  pallido  et  esangue 
H  dal  naso  e  dagli  occhi  uscirgli  il' sangue. 


LI 


I 


E  se  non  era  1'  elmo  più  che  buono, 
Ch'avea  Olivier,  l' avria  quel  pugno  ucciso: 
Cadde  però,  come  se  fatto  dono 
Avesse  de  lo  spirto  al  paradiso. 
Dudone  e  Astolfo  che  levati  sono. 
Benché  Dudone  abbia  gonfialo  il  viso, 
E  Sansonetto  che '1  bel  colpo  ha  fatto, 
Adesso  a  Orlando  son  tutti  in  un  tratto. 

LII 

Dudon  con  gran  vigor  dietro  1'  abbraccia, 
I  ui-  tentando  col  pie  farlo  cadere: 
Astolfo  e  gli  altri  gli  han  prese  le  braccia, 
INe  lo  puon  tutti  insieme  anco  tenere. 
C  ha  Visio  toro  a  cui  si  dia  la  caccia, 
E  eh'  alle  orecchie  abbia  le  zanne  fiere 
I    Correr  mugliando,  e  trarre  ovunque  corre 
I  cani  seco,  e  non  potersi  sciorre; 

LUI 

Imagini  eh'  Orlando  fosse  tale, 
Che  tutti  quei  guerrier  seco  traea. 
In  quel  tempo  Olivier  di  terra  sale, 
Là  dove  steso  il  gran  pugno  1'  avea: 
E  visto  che  cosi  si  potea  male 
Far  di  lui  quel  ch'Astolfo  far  volea 
Si  pensò  un  modo,  et  ad  effetto  il  messe, 
Di  far  cader  Orlando,  e  gli  successe. 

LIV 

Si  fé'  quivi  arrecar  più  d'  una  fune, 
E  con  nodi  correnti  adattò  presto; 
Et  alle  gambe  et  alle  braccia  alcune 
Fé  porre  al  Conte,  et  a  traverso  il  resto. 
Di  quelle  i  capi  poi  partì  in  commune, 
t  il  diede  a  tenere  a  quello  e  a  questo. 
Per  quella  via  che  maniscalco  atterra 
Cavallo  0  bue,  fu  fratto  Orlando  in  terra. 

LV 

Come  egli  è  in  terra,  gli  son  tutti  adosso, 
b  gli  Icgan  più  forte  e  piedi  e  mani. 
Assai  di  qua  di  là  s'  è  Orlando  scosso;' 
Ma  sono  i  suoi  risforzi  tutti  vani. 
Comanda  Astolfo  che  sia  quindi  mosso, 
Che  dice  voler  far  che  si  risani. 
Dudon  eh'  è  grande,  il  leva  in  su  le  schene, 
t  porta  al  mar  sopra  1'  estreme  arene. 

LVI 

Lo  fa  lavar  Astolfo  sette  volte, 
E  sette  volte  sotto  acqua  l'attuffa; 
Sì  che  dal  viso  e  da  le  membra  sfolte 
Leva  la  brutta  rugine  e  la  muffa: 
Poi  con  certe  erbe,  a  questo  effetto  colte 
La  bocca  chiuder  fa,  che  soffia  e  buffa;    ' 
Che  non  volea  eh'  avesse  altro  meato 
Onde  spirar,  che  per  lo  naso,  il  fiato. 
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LVll 

Aveasi  Astolfo  apparecchiato  il  vaso 
In  che  il  senno  d'  Orlando  era  rinchiuso; 
E  quello  in  modo  appropinquòjjli  al  naso, 
Che  nel  tirar  che  fece  il  Dato  in  suso, 
Tulio  il  votò:  maraviglioso  caso  ! 
Che  ritornò  la  mente  al  primier  uso; 
E  ne'  suoi  bei  discorsi  l'intelletto 
Iì.ivennc,  più  che  mai  lucido  e  netto. 

LVllI 

Come  chi  da  noioso  e  grave  sonno 
Ove  o  vedere  abominevol  forme 
Di  mostri  che  non  son,  né  eh'  esser  ponno, 
0  gli  par  cosa  far  strana  et  enorme, 
Ancor  si  maraviglia,  poi  che  donno 
E  fatto  de' suoi  sensi,  e  che  non  dorme; 
Così,  poi  che  fu  Orlando  d' error  tratto, 
Restò  maraviglioso  e  stupefatto. 

LIX 

E  Brandimarte,  e  il  fratel  d'  Alda  bella, 
E  quel  che  '1  senno  in  capo  gli  ridusse, 
Pur  pensando  riguarda,  e  non  favella, 
Come  egli  quivi,  e  quando  si  condusse. 
Girava  gli  ocelli  in  questa  parie  e  in  quella. 
Né  sapea  imaginar  dove  si  fussc. 
Si  maraviglia  che  nudo  si  vedej 
E  tante  funi  ha  da  le  spalle  al  piede. 

LX 

Poi  disse,  come  già  disse  Sileno 
A  quei,  che  lo  legar  nel  cavo  speco: 
Solvite  me,  con  viso  sì  sereno, 
Con  guardo  sì  men  de  1'  usato  bieco, 
Che  fu  slegato,  e  de'  panni  eh'  avieno 
Fatti  arrecar,  parliciparon  seco. 
Consolandolo  lutti  del  dolore, 
Che  lo  prcmea,  di  quel  passalo  errore. 

IXI 

Poi  che  fu  all'  esser  primo  ritornato 
Orlando  più  che  mai  saggio  e  virile, 
D'  amor  si  trovò  insieme  liberalo; 
Sì  che  colei  che  sì  bella  e  gentile 
Gli  parve  dianzi,  e  eh'  avea  tanto  amato, 
Non  slima  più,  se  non  per  cosa  vile. 
Ogni  suo  studio,  ogni  disio  rivolse 
A  racquistar  quanto  già  Amor  gli  tolse. 

Lxn 

Narrò  Bardino  intanto  a  Brandimarte, 
Che  morto  era  il  suo  padre  Monodante; 
E  che  a  chiamarlo  al  regno  egli  da  parie 
Veniva  prima  del  fralel  Giglianle, 
Poi  de  le  genti  eh'  abitan  le  sparle 
Isole  in  mare,  e  1'  ullime  in  Levante; 
Di  che  non  era  un  altro  regno  al  mondo 
Sì  riero,  populoso,  o  sì  giocondo. 


LXIII 

Disse,  tra  più  ragion  che  dovea  farlo. 
Che  dolce  cosa  era  la  patria;  e  quando 
Si  disponesse  di  voler  gustarlo, 
Avria  poi  sempre  in  odio  andare  errando. 
Brandimarte  rispose,  voler  Carlo 
Servir  per  tutta  questa  guerra  e  Orlando; 
E  se  potea  vederne  il  fin,  che  poi 
Penseria  meglio  sopra  i  casi  suoi. 

LXIV 

11  di  seguente  la  sua  armata  spìnse 
Verso  Provenza  il  figlio  del  Danese: 
Indi  Orlando  col  Duca  si  ristrinse, 
Et  in  che  stato  era  la  guerra,  intese: 
Tutta  Biserta  poi  d'  assedio  cinse. 
Dando  però  l'  onore  al  Duca  Inglese 
D'ogni  vittoria:  ma  quel  Duca  il  tulto 
Faeea,  come  dal  Conte  venia  instrutto. 

LXV 

Ch'ordine  ahbian  Ira  lor,  come  s'  assaglia 
La  gran  Biserta,  e  da  che  lato,  e  quando, 
Come  fu  presa  alla  prima  battaglia, 
Chi  ne  1'  onor  parte  ebbe  con  Orlando, 
S'io  non  vi  seguito  ora,  non  vi  caglia; 
eh'  io  non  me  ne  vo  mollo  dilungando. 
In  questo  mezzo  di  saper  vi  piaccia. 
Come  dai  Franchi  i  Mori  hanno  la  caccia. 

LXVI 

Fu  quasi  il  Ile  Agramante  abbandonalo 
Nel  pericol  maggior  di  quella  guerra; 
Che  con  molli  Pagani  era  tornato 
Marsilio  e  'l  Re  Sobrin  dentro  alla  terra; 
Poi  su  l'armata  e  questo  e  quel  montato, 
Che  dubbio  avean  di  non  salvarsi  in  lerra; 
E  duci  e  cavallier  del  popol  Moro 
Molti  seguito  avean  l'esempio  loro. 

LXVII 

Pure  Agramante  la  pugna  sostiene; 
E  quando  lilialmente  più  non  puote, 
Volta  le  spalle,  e  la  via  dritta  tiene 
Alle  porte  non  troppo  indi  remote. 
Rabican  dietro  in  gian  fretta  gli  viene, 
Che  Bradamante  stimola  e  percuote. 
D'  ucciderlo  eia  dis'iosa  molto; 
Che  tante  volte  il  suo  Ruggier  le  ha  tolto. 

LXVIII 

Il  raedesmo  desir  Marfisa  avea, 
Per  far  del  padre  suo  tarda  vendetta, 
E  con  gli  sproni,  quanto  più  potea, 
Facea  il  destrier  sentir  ch'ella  avea  fretta. 
Ma  né  1'  una  né  1'  altra  vi  giungea 
Sì  a  tempo,  che  la  via  fosse  intercetta 
Al  Re  d'  entrar  ne  la  città  serrata, 
Et  indi  poi  salvarsi  in  su  1'  armala: 
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LXIX 

Come  (lue  belle  e  generose  parde 
Che  fuor  del  lascio  sien  di  pari  usci(e, 
Poscia  eh'  i  cervi  o  le  capre  gagliarde 
Indarno  aver  si  veggano  seguite, 
Vergognandosi  quasi,  che  fur  tarde, 
Sdegnose  se  ne  tornano  e  pentite; 
Cos'i  tornar  le  due  donzelle,  quando 
Videro  il  Pagan  salvo,  sospirando. 

LXX 

Non  però  si  fermar,  ma  ne  la  frotta 
Degli  altri  che  fuggivano,  cacciarsi, 
Di  qua  di  la  facendo  ad  ogni  botta 
Molti  cader,  senza  inai  più  levarsi. 
A  mal  partito  era  la  gente  rotta, 
Che  per  fuggir  non  potea  ancor  salvarsi; 
eh'  Àgramante  avea  fallo  per  suo  scampo 
Chiuder  la  porta  eh'  uscia  verso  il  campo, 

LXXl 

E  fatto  sopra  il  Rodano  tagliare 
I  ponti  tutti.  Ah  sfortunata  plebe^ 
Che  dove  del  tiranno  utile  appare. 
Sempre  è  in  conto  di  pecore  e  di  zebe  ! 
Chi  s'affoga  nel  fiume  e  chi  nel  mare. 
Chi  sanguinose  fa  di  se  le  glebe. 
Molti  perir,  pochi  restar  prigioni; 
Che  pochi  a  farsi  taglia  erano  buoni. 

LXXII 

De  la  gran  moltitudine  eh'  uccisa 
Fu  da  ogni  parte  in  questa  ultima  guerra 
(Ben  che  la  cosa  non  fu  ugual  divisa; 
eh'  assai  più  andar  dei  Saracin  sotterra 
Per  man  di  Bradamante  e  di  Marfisa), 
Se  ne  vede  ancor  segno  in  quella  terra; 
Che  presso  ad  Arli,  ove  il  Rodano  stagna. 
Piena  di  sepolture  è  la  campagna. 

LXXlll 

Fatto  avea  intanto  il  Re  Agraniante  sciorre 
E  ritirar  in  alto  i  legni  gravi. 
Lasciando  alcuni,  e  i  più  leggieri,  a  torre 
Quei  che  volean  salvarsi  in  su  le  navi. 
Vi  ste'  duo  dì,  per  chi  foggia  raccorrà, 
E  perchè  venti  eran  contrari  e  pravi: 
Fece  lor  dar  le  vele  il  terzo  giorno; 
eh'  in  Africa  credea  di  far  ritorno. 

LXX  IV 

Il  Re  Marsilio  che  sta  in  gran  paura 
Ch'alia  sua  Spagna  il  fio  pagar  non  tocche, 
E  la  tempesta  orribilmente  oscura 
Sopra  suoi  campi  all'  ultimo  non  scocche; 
Si  fé'  porre  a  Valenza,  e  con  gran  cura 
Cominciò  a  riparar  castella  e  rocche, 
E  preparar  la  guerra  che  fu  poi 
La  sua  mina  e  degli  amici  suoi. 


LXXV 

Verso  Africa  Agramante  alzò  le  vele 
De'  legni  male  armati,  e  voti  quasi, 
D'  uomini  voti,  e  pieni  di  querele; 
Per  eh'  in  Francia  i  tre  quarti  eran  rimasi. 
Chi  chiama  il  Re  superbo,  chi  crudele, 
Chi  stolto;  e  come  avviene  in  simil  casi, 
Tutti  gli  voglion  mal  ne'  lor  secreti; 
Ma  timor  n'  hanno,  e  stan  per  forza  cheti. 

LXXVI 

Pur  duo  talora  o  tre  schiudon  le  labbia, 
eh'  amici  sono,  e  che  tra  lor  s'  han  fede, 
E  sfogano  la  colera  e  la  rabbia; 
E '1  misero  Agramante  ancor  si  crede 
eh'  ognun  gli  porti  amore,  e  piela  gli  abbia: 
E  questo  gì'  intervien,  perchè  non  vede 
Mai  visi  se  non  finti,  e  mai  non  ode 
Se  non  adulazion,  menzogne  e  frode. 

LXXVII 

Erasi  consigliato  il  Re  Africano 
Di  non  smontar  nel  porto  di  Diserta, 
Però  eh'  avea  del  popol  Nubiano, 
Che  quel  lito  tenea,  novella  certa; 
Ma  tenersi  di  sopra  sì  lontano. 
Che  non  fosse  acre  la  discesa  et  erta; 
Mettersi  in  terra,  e  ritornare  al  dritto 
A  dar  soccorso  al  suo  popolo  afflitto. 

LXXVIII 

Ma  il  suo  fiero  destin  che  non  risponde 
A  quella  intenzì'on  provida  e  saggia. 
Vuol  che  1'  armata  che  nacque  di  fronde 
Miracolosamente  ne  la  spiaggia, 
E  vien  solcando  inverso  Francia  1'  onde. 
Con  questa  ad  incontrar  di  notte  s'  aggia, 
A  nubiloso  tempo,  oscuro  e  tristo. 
Perchè  sia  in  più  disordine  sprovisto. 

LXXIX 

Non  ha  avuto  Agramante  ancora  spia, 
eh'  Astolfo  mandi  una  armata  sì  grossa; 
Né  creduto  anco  a  chi  '1  dicesse,  avria, 
Che  cento  navi  un  ramuscel  far  possa: 
E  vien  senza  temer  eh'  intorno  sia 
Chi  contra  lui  s'ardisca  di  far  mossa; 
Né  pone  guardie  nò  veletta  in  gabbia, 
Che  di  ciò  che  si  scuopre,  avvisar  abbia. 

LXXX 

Sì  che  i  navili  che  d'Astolfo  avuti 
Avea  Dudon,  di  buona  gente  armati, 
E  che  la  sera  avean  questi  veduti. 
Et  alla  volta  lor  s'  eran  drizzati. 
Assalir  gli  nimici  sproveduti, 
Gittaro  i  ferri,  e  sonsi  incatenati. 
Poi  eh'  al  parlar  certificati  foro, 
eh'  erano  Mori,  e  gli  nimici  loro. 
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LXXXI 

Ne  r  arrivar  che  i  gran  navili  fenno 
(Spirando  il  vento  a'  lor  desir  secondo  ), 
Nei  Saracin  con  tale  impeto  denno, 
Che  molti  legni  ne  cacciato  al  fondo: 
Poi  corainciaro  oprar  le  mani  e  il  senno, 
E  ferro  e  fuoco  e  sassi  di  gran  pondo 
Tirar  con  tanta  e  sì  fiera  tempesta, 
Che  mai  non  ebbe  il  mar  simile  a  questa. 

LXXXII 

Quei  di  Dudone,  a  cui  possanza  e  ardire 
Più  del  solito  è  lor  dalo  di  sopra 
(Che  venuto  era  il  tempo  di  punire 

I  Saracin  di  più  d'  una  mal'  opra  ), 
Sanno  appresso  e  lonfan  sì  ben  ferire, 
Che  non  trova  Agramante  ove  si  cuopra. 
Gli  cade  sopra  un  nembo  di  saette; 

Da  Iato  ha  spade  e  graffi  e  picche  d  accette. 

LXXXIII 

D'alto  cader  sente  gran  sassi  e  gravi, 
Da  machine  cacciati  e  da  tormenti; 
E  prore  e  poppe  fraccassar  di  navi. 
Et  aprire  usci  al  mar  larghi  e  patenti; 
E  '1  maggior  danno  è  de  1'  incendi  pravi, 
A  nascer  presti,  ad  ammorzarsi  lenti. 
La  sfortunata  ciurma  si  vuol  torre 
Del  gran  periglio,  e  via  più  ognor  vi  corre. 

LXXXIV 

Altri  che  'l  ferro  e  1'  inimico  caccia, 
Nel  mar  si  getta,  e  vi  s'  affoga  e  resta: 
Altri  che  muove  a  tempo  piedi  e  braccia. 
Va  per  salvarsi  o  in  quella  barca  o  in  questa; 
Ma  quella,  grave  oltre  il  dover,  lo  scaccia, 
E  la  man,  per  salir  troppo  molesta. 
Fa  restare  attaccata  ne  la  sponda: 
llilorna  il  resto  a  far  sanguigna  1'  onda. 

LXXXV 

Altri  che  spera  in  mar  salvar  la  vita, 
0  perderlavi  almen  con  minor  pena. 
Poi  che  notando  non  ritrova  aita, 
E  mancar  sente  1'  animo  e  la  lena, 
Alla  vorace  Camma  e'  ha  fuggita, 
La  tema  di  annegarsi  anco  rimena: 
S'  abbraccia  a  un  legno  eh'  arde,  e  per  timore 
C  ha  di  due  morte,  in  ambe  se  ne  muore. 

LXXXVI 

Altri  per  tema  di  spiedo  o  d'  accetta 
Che  vede  appresso,  al  mar  ricorre  in  vano, 
Perchè  dietro  gli  vien  pietra  o  saetta 
Che  non  lo  lascia  andar  troppo  lontano. 
Ma  saria  forse,  mentre  che  diletta 

II  mio  cantar,  consiglio  utile  e  sano 
Di  finirlo  più  tosto  che  seguire 
Tanto,  che  v'  annoiasse  il  troppo  dire. 


CANTO  QUARANTESIMO 


ARGOMENTO 

Fugge  s^un  picciol  legno  il  Re  Agramante, 
E  vede  arder  Diserta  di  lontano,- 
Poi  smonta  dove  era  smontato  innante 
L'  Imperator  del  popol  Sericano, 
Mandando  il  Conte  a  disfidar  d' Anglante 
Con  altri  due  del  campo  cristiano 
Pugna  in  Provenzailbuon  Ruggiero  intanto 
Cantra  Dudon,  cognominato  il  Santo. 

1 

Lungo  sarebbe,  se  i  diversi  casi 
Volessi  dir  di  quel  naval  conflitto; 
E  raccontarlo  a  voi  mi  parria  quasi. 
Magnanimo  fìgliuol  d'  Ercole  invitto, 
Portar,  come  si  dice,  a  Samo  vasi, 
Nottole  a  Atene,  e  crocodili  a  Egitto: 
Che  quanto  per  udita  io  ve  ne  parlo, 
Signor,  miraste,  e  feste  altrui  mirarlo. 

II 

Ebbe  lungo  spettacolo  il  fedele 
Vostro  popol  la  notte  e  '1  dì  che  stette, 
Come  in  teatro,  l'inimiche  vele 
Mirando  in  Po  tra  ferro  e  fuoco  astrette* 
Che  gridi  udir  si  possano  e  querele, 
eh'  onde  veder  di  sangue  umano  infette, 
i  Per  quanti  modi  in  tal  pugna  si  muora, 
Vedeste,  e  a  molti  il  dimostraste  allora. 

IH 

Noi  vide  io  già,  eh'  era  sei  giorni  inanti, 
Mutando  ogn'  ora  altre  vetture,  corso 
Con  molta  fretta  e  molta  ai  piedi  santi 
Del  gran  Pastore  a  domandar  soccorso: 
Poi  né  cavalli  bisognar  né  fanti; 
eh'  in  tanto  al  Leon  d'  or  l'artiglio  e  '1  morso 
Fu  da  voi  rollo  si,  che  più  molesto 
Non  1'  ho  sentito  da  quel  giorno  a  questo. 

IV 

Ma  Alfonsin  Trotto  il  qual  si  trovò  in  fatto, 
Annibal  e  Pier  Moro  e  Afranio  e  Alberto, 
E  tre  Ariosli,  e  il  Bagno  e  il  Zerbinallo 
Tanto  me  ne  contar,  eh'  io  ne  fui  certo: 
Me  ne  chiarir  poi  le  bandiere  affatto, 
Vistone  al  tempio  il  gran  numero  offerto, 
E  quindice  galee  eh'  a  queste  rive 
Con  mille  legni  star  vidi  caplive. 
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Chi  vide  quelli  incendii  e  quei  naufragi, 
Le  fante  uccisioni  e  sì  diverse, 
Che,  vendicando  i  nostri  arsi  palagi, 
Fin  che  fu  preso  ogni  navilio,  ferse; 
Potrà  veder  le  morii  anco  e  i  disagi 
Che'l  miser  popol  d'  Africa  sofferse 
Col  Re  Agramante  in  mezzo  1'  onde  salse, 
La  scura  notte  che  Dudon  1'  assalse. 

VI 

Era  la  notte,  e  non  si  vedea  lume. 
Quando  s' incominciar  1'  aspre  conlese: 
Ma  poi  che'l  zolfo  e  la  pece  e '1  bitume 
Sparso  in  gran  copia,  ha  prore  e  sponde  accese, 
E  la  vorace  fiamma  arde  e  consume 
Le  navi  e  le  galee  poco  difese; 
Sì  chiaramente  ognun  si  vedea  intorno, 
Che  la  notte  parca  mutata  in  giorno. 

YII 

Onde  Agramante  che  per  1'  aer  scuro 
Non  avea  1'  inimico  in  sì  gran  stima, 
Né  aver  contrasto  si  credea  sì  duro, 
Che,  resistendo,  al  fin  non  lo  reprima; 
Poi  che  rimosse  le  tenebre  furo, 
E  vide  quel  che  non  credeva  in  prima, 
Che  le  navi  nimiche  eran  duo  tante; 
Fece  pensier  diverso  a  quel  d'  avante. 

Vili 

Smonta  con  pochi,  ove  in  più  lieve  barca 
Ha  Brigliadoro  e  l'altre  cose  care. 
Tra  legno  e  legno  taciturno  varca, 
Fin  che  si  trova  in  più  sicuro  mare 
Da'  suoi  lontan,  che  Dudon  preme  e  carca, 
E  mena  a  condizioni  acri  et  amare. 
Gli  arde  il  foco,  il  mar  sorbe,  il  ferro  strugge: 
Egli  che  n'  è  cagion,  via  se  ne  fugge. 

IX 

Fugge  Agramante,  et  ha  con  lui  Sobrino, 
Con  cui  si  duol  di  non  gli  aver  creduto. 
Quando  previde  con  occhio  divino. 
E  '1  mal  gli  annunziò,  eh'  or  gli  è  avvenuto. 
Ma  torniamo  ad  Orlando  paladino. 
Che,  prima  che  Diserta  abbia  altro  aiuto, 
Consiglia  Astolfo  che  la  getti  in  terra, 
Sì  che  a  Francia  mai  più  non  faccia  guerra. 

X 

E  così  fu  publicamente  detto. 
Che  '1  campo  in  arme  al  terzo  dì  sia  instrutlo. 
Molti  navili  Astolfo  a  questo  effetto 
Tenuti  avea,  né  Dudon  n'  ebbe  il  lutto; 
Di  quai  diede  il  governo  a  Sansonetto, 
Sì  buon  guerrier  al  mar  come  all'  asciutto: 
E  quel  si  pose,  in  su  1'  ancore  sorto, 
Contra  a  Biserta,  un  miglio  appresso  al  porto. 


XI 

Come  veri  Cristiani  Astolfo  e  Orlando, 
Che  senza  Dio  non  vanno  a  rischio  alcuno. 
Ne  r  esercito  fan  publico  bando, 
Che  sieno  orazion  fatte  e  digiuno; 
E  che  si  trovi  il  terzo  giorno,  quando 
Si  darà  il  segno,  apparecchiato  ogniuno 
Per  espugnar  Diserta,  che  data  hanno, 
Vinta  che  s'  abbia,  a  fuoco  e  a  saccomanno. 

XII 

E  così,  poi  che  le  astineuzie  e  i  voti 
Devotamente  celebrati  foro, 
Parenti,  amici,  e  gli  altri  insieme  noti 
Si  cominciaro  a  convitar  tra  loro. 
Dato  restauro  a'  corpi  esausti  e  voti. 
Abbracciandosi  insieme  lacrimoro, 
Tra  loro  usando  i  modi  e  le  parole 
Che  tra  i  più  cari  al  dipartir  si  suole. 

XIII 

Dentro  a  Biserta  i  sacerdoti  santi 
Supplicando  col  popolo  dolente, 
Battonsi  il  petto,  e  con  dirotti  pianti 
Chiamano  il  lor  Macon  che  nulla  sente. 
Quante  vigilie,  quante  offerte,  quanti 
Doni  promessi  son  privatamente! 
Quanto  in  publico  templi,  statue,  altari^ 
Memoria  eterna  de'  lor  casi  amari  ! 

XIV 

E  poi  che  dal  Cadì  fu  benedetto, 
Prese  il  popolo  1'  arme,  e  tornò  al  muro. 
Ancor  giacea  col  suo  Titon  nel  letto 
La  bella  Aurora,  et  era  il  cielo  oscuro, 
Quando  Astolfo  da  un  canto,  e  Sansonetto 
Da  un  altro,  armati  agli  ordini  lor  furo: 
E  poi  che  '1  segno  che  die  il  Conte,  udirò, 
Biserta  con  grande  impeto  assalirò. 

XV 

Avea  Biserta  da  duo  canti  il  mare, 
Sedea  dagli  altri  duo  nel  lito  asciutto. 
Con  fabrica  eccellente  e  singulare 
Fu  anliquamente  il  suo  muro  construtto. 
Poco  altio  ha  che  1'  aiuti  o  la  ripare; 
Che  poi  che  '1  Re  Branzardo  fu  ridutto 
Dentro  da  quella,  pochi  mastri,  e  poco 
Potò  aver  tempo  a  riparare  il  loco. 

XVI 

Astolfo  dà  1'  assunto  al  Re  de'  Neri, 
Che  faccia  a'  merli  tanto  nocumento 
Con  falariche,  fonde,  e  con  arcieri. 
Che  levi  d'  affacciarsi  ogni  ardimento; 
Sì  che  passin  pedoni  e  cavallieri 
Fin  sotto  la  muraglia  a  salvamento, 
Che  vengon,  chi  di  pietre  e  chi  di  travi, 
Chi  d'  asce  e  chi  d'  altra  materia  gravi. 
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XVII 

Chi  questa  cosa  e  chi  quell'  altra  fjetta 
Dentro  alla  fossa,  e  vien  di  mano  in  mano; 
Di  cui  1'  acqua  il  di  inanzi  fu  intercetta 
Sì,  che  in  più  parte  si  scopria  il  pantano. 
Ella  fu  piena  et  atturata  in  fretta, 
E  fatto  uguale  insin  al  muro  il  piano. 
Astolfo,  ()rlando  et  Olivier  procura 
Di  far  salir  i  fanti  in  su  le  mura. 

XVIIl 

I  Nubi  d'  ogni  indugio  impazienti, 
Da  la  speianzd  del  guadagno  tratti, 
Non  mirando  a'  pericoli  imminenti, 
Coperti  da  testuggini  e  da  gatti. 

Con  arieti  e  loro  altri  instrumenti 
A  forar  torri,  e  porte  rompere  atti, 
Tosto  si  fero  alla  città  vicini; 
Né  trovare  sprovisti  i  Saracini: 

XIX 

Che  ferro  e  fuoco  e  merli  e  tetti  gravi 
Cader  facendo  a  guisa  di  tempeste, 
Per  forza  aprian  le  tavole  e  le  travi 
De  le  machine  in  lor  danno  conteste. 
Ne  1'  aria  oscura  e  nei  principii  pravi 
Molto  patir  le  battezzate  teste; 
Ma  poi  che  '1  Sole  usci  del  ricco  albergo, 
Voltò  Fortuna  ai  Saracini  il  tergo. 

XX 

Da  tutti  i  canti  risforzar  1'  assalto 
Fé'  il  conte  Orlando  e  da  mare  e  da  terra. 
Sansonetto  eh'  avea  1'  armata  in  alto. 
Entrò  nel  porto,  e  s'  accostò  alla  terra; 
E  con  frombe  e  con  archi  facea  d'  alto, 
E  con  varii  tormenti  estrema  guerra; 
E  facea  insieme  espedir  lance  e  scale, 
Ogni  apparecchio  e  munizion  navale. 

XXI 

Facea  Oliviero,  Orlando  e  Brandimarte, 
E  ([uel  che  fu  si  dianzi  in  aria  ardito, 
Aspra  e  fiera  battaglia  da  la  parte 
Che  lungi  al  mare  era  più  dentro  al  lito. 
Ciascun  d'  essi  venia  con  una  parte 
De  1'  oste  che  s'  avean  quadripartito. 
Quale  a  mur,  quale  a  porte,  e  quale  altrove. 
Tolti  davan  di  se  lucide  prove. 

XXII 

II  valor  di  ciascun  meglio  si  puote 
Veder  così,  che  se  fosser  confusi: 

Chi  sia  degno  di  premio,  e  chi  di  note, 
Appare  inanzi  a  mill'  occhi  non  chiusi. 
Torri  di  legno  trannosi  con  ruote, 
E  gli  elefanti  altre  ne  portano  usi. 
Che  su  lor  dossi  cosi  in  alto  vanno. 
Che  i  merli  sotto  a  molto  spazio  stanno. 


XXIIl 

Vien  Brandimarte,  e  pon  la  scala  a'  muri, 
E  sale,  e  di  salir  altri  conforta: 
Lo  seguon  molti  intrepidi  e  sicuri; 
Che  non  può  dubitar  chi  1'  ha  in  sua  scorta. 
Non  è  chi  miri,  o  chi  mirar  si  curi, 
Se  quella  scala  il  gran  peso  comporta. 
Sol  Brandimarte  a  gli  nimici  attende; 
Pugnando  sale,  e  al  fine  un  merlo  prende. 

XXIV 

E  con  mano  e  con  pie  quivi  s'  attacca. 
Salta  sui  merli,  e  mena  il  brando  in  volta. 
Urla,  riversa  e  fende  e  fora  e  ammacca, 
E  di  se  mostra  csperienzia  molta. 
Ma  tutto  a  un  tempo  la  scala  si  fiacca, 
Che  troppa  soma  e  di  soperchio  ha  tolta: 
E  for  che  Brandimarte,  giù  nel  fosso 
Vanno  sozzopra,  e  1'  uno  all'  altro  adosso. 

XXV 

Per  ciò  non  perde  il  cavallier  1'  ardire. 
Né  pensa  riportare  a  dietro  il  piede; 
Ben  che  de'  suoi  non  vede  alcun  seguire. 
Ben  che  berzaglio  alla  cilta  si  vede. 
Pregavan  molli  (e  non  volse  egli  udire) 
Che  ritornasse;  ma  dentro  si  diede: 
Dico  che  giù  ne  la  città  d'  un  salto 
Dal  muro  entrò,  che  trenta  braccia  era  alto. 

XXVI 

Come  trovato  avesse  o  piume  o  paglia, 
Presse  il  duro  terren  senza  alcun  danno; 
E  quei  e'  ha  intorno,  affrappa  e  fora  e  taglia, 
Come  s'  affrappa  e  taglia  e  fora  il  panno. 
Or  centra  questi  or  centra  quei  si  scaglia; 
E  quelli  e  questi  in  fuga  se  ne  vanne. 
Pensano  quei  di  fuor,  che  l'han  veduto 
Dentro  saltar,  che  tarde  fia  ogni  aiuto. 

XXVII 

Per  tutto  '1  campo  alte  rumor  si  spande 
Di  vece  in  voce,  e  '1  mormorio  e  '1  bisbiglio. 
La  vaga  Fama  intorno  si  fa  grande, 
E  narra,  et  accrescendo  va  il  periglio. 
Ove  era  Orlando  (  perchè  da  più  bande 
Si  dava  assalto),  ove  d'Olone  il  figlio, 
Ove  Olivier,  quella  volando  venne, 
Senza  posar  mai  le  veloci  penne. 

XXVIII 

Questi  guerrier,  e  più  di  tutti  Orlando, 
eh'  amane  Brandimarte,  e  1'  hanno  in  pregio, 
Udendo  che  se  van  troppo  indugiando, 
Perderanno  un  compagno  cosi  egregio, 
Piglian  le  scale,  e  qua  e  là  montando, 
Mostrano  a  gara  animo  altiero  e  regio, 
Con  sì  audace  sembiante  e  si  gagliardo. 
Che  i  nimici  tremar  fan  con  lo  sguardo. 
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SSIX 

Come  nel  mar  che  per  tempesta  freme, 
,      Assaglioii  l'acquo  il  temerario  lc(;no, 
eh'  or  da  la  prora,  or  da  le  parti  estreme 
Cercano  entrar  con  rabbia  e  con  isdegno; 
11  pallido  noccbier  sospira  e  geme, 
eh'  aiutar  deve,  e  non  ha  cor  ne  ingegno; 
Una  onda  viene  al  fin,  eh'  occupa  il  tutto, 
li!  dove  quella  entrò^  segue  ogni  flutto: 

XXX 

Così  di  poi  ch'ebbono  presi  i  muri 
Questi  tre  primi,  fu  si  largo  il  passo, 
Che  gli  altri  ormai  seguir  ponno  sicuri, 
Che  mille  scale  hanno  fermate  al  basso. 
Aveano  in  tanto  gli  arieti  duri 
Rotto  in  più  lochi,  e  con  sì  gran  fracasso, 
Che  si  poteva  in  più  che  in  una  parte 
Soccorrer  l'animoso  Brandimartc. 

XXXI 

Con  quel  furor  che  '1  Re  de'  fiumi  altiero, 
Quando  rompe  tal  volta  argini  e  sponde, 
E  che  nei  campi  Ocnei  s'  apre  il  sentiero, 
E  i  grassi  solchi  e  le  biade  feconde, 
E  con  le  sue  capanne  il  gregge  infero, 
\l  coi  cani  i  paslor  porta  ne  1'  onde; 
Guizzano  i  pesci  agli  olmi  in  su  la  cima. 
Ove  solean  volar  gli  augelli  in  prima: 

XXXII 

Con  quel  furor  l'impetuosa  gente, 
l.h  dove  avea  in  più  parti  il  muro  rotto. 
Entrò  col  ferro,  e  con  la  face  ardente 
A  distruggere  il  popol  mal  condotto. 
Omicidio,  rapina,  e  man  violente 
Nel  sangue  e  ne  1'  aver,  trasse  di  botto 
La  ricca  e  trionfai  città  a  mina. 
Che  fu  di  tutta  1'  Africa  regina. 

XXXIII 

D'uomini  morti  pieno  era  per  tutto; 
E  de  le  innumerabili  ferite 
Fatto  era  un  stagno  più  scuro  e  più  brutto 
Di  quel  che  cinge  la  citta  di  Dite. 
Di  casa  in  casa  un  lungo  incendio  indulto 
Ardea  palagi,  portici  e  raeschile. 
Di  pianti  e  d'  urli  e  di  battuti  petti 
Suonano  i  voti  e  depredati  tetti. 

XXXIV 

1  vincitori  uscir  de  le  funeste 
l'orle  vedeansi  di  gran  preda  onusti. 
Chi  con  bei  vasi  e  chi  con  ricche  veste, 
Chi  con  rapili  argenti  a'  Dei  vetusti: 
(^hi  traea  i  figli,  e  chi  le  madri  meste. 
Fur  fatti  stupri  e  mille  altri  atti  ingiusti, 
Dei  quali  Orlando  una  gran  parte  intese. 
Nò  lo  potè  vietar,  nò'l  Duca  Inglese. 
Ariosto 


XXXV 

Fu  Bucifar  de  1'  Algazera  morto 
Con  esso  un  colpo  da  Olivier  gagliardo. 
Perduta  ogni  speranza,  ogni  conforto, 
S'  uccise  di  sua  mano  il  Re  Branzardo. 
Con  tre  ferite  onde  morì  di  corto. 
Fu  preso  Folvo  dal  Duca  dal  Pardo. 
Questi  eran  tre  eh'  al  suo  partir  lasciato 
Avea  Agramanle  a  guardia  de  lo  stato. 

XXXVI 

Agramante  eh'  in  tanto  avea  deserta 
L'armata,  e  con  Sobrin  n'  era  fuggito, 
Pianse  da  lungi  e  sos[iiri)  Diserta, 
Veduto  sì  gran  fiamma  arder  sul  tifo. 
Poi  più  d'  appresso  ebbe  novella  certa 
Come  de  la  sua  terra  il  caso  era  ito; 
E  d'  uccider  se  stesso  in  pensier  venne, 
E  lo  facea;  ma  il  Re  Sobrin  lo  tenne. 

XXXVII 

Dicea  Sobrin:  Che  più  vittoria  lieta, 
Signor,  potrebbe  il  tuo  inimico  avere, 
Che  la  tua  morte  udire,  onde  quieta 
Si  speraria  poi  l'Africa  godere? 
Questo  contento  il  viver  tuo  gli  vieta: 
Quindi  avrà  cagion  sempre  di  temere. 
Sa  ben,  che  lungamente  Africa  sua 
Esser  non  può,  se  non  per  morte  tua. 

XXXVIII 

Tutti  i  sudditi  tuoi,  morendo,  privi 
De  la  speranza,  un  ben  che  sol  ne  resta. 
Spero  che  n'  abbi  a  liberar,  se  vivi, 
E  Irar  d'  affanno  e  ritornarne  in  festa. 
So  che,  se  muori,  siàn  sempre  captivi. 
Africa  sempre  tributaria  e  mesta. 
Dunque,  s' in  util  tuo  viver  non  vuoi. 
Vivi,  Signor,  per  non  far  danno  ai  tuoi. 

XXSIX 

Dal  Soldano  d'  Egitto,  tuo  vicino. 
Cerio  esSv'r  puoi  d'  aver  danari  e  gente: 
Mal  volentieri  il  figlio  di  Pipino 
In  Africa  vedrà  tanto  potente. 
Verrà  con  ogni  sforzo  Norandino 
Per  ritornarti  in  regno,  il  tuo  parente: 
Armeni,  Turchi.  Persi,  Arabi  e  Medi, 
Tutti  in  soccorso  avrai,  se  tu  li  chiedi. 

XL 

Con  tali  e  simil  detti  il  Vecchio  accorto 
Studia  tornare  il  suo  Signore  in  speme 
Di  racquistarsi  I'  Africa  di  corto; 
Ma  nel  suoTor  forse  il  contrario  teme. 
Sa  ben  quanto  è  a  mal  termine  e  a  mal  porto, 
E  come  spesso  in  van  sospira  e  geme 
Chiunque  il  regno  suo  si  lascia  torre, 
E  per  soccorso  a'  Barbari  ricorre. 
97 
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XLI 

Annibal  e  lugurta  <li  ciò  foro- 
Buon  tt'stiraoni,  et  altri  al  tempo  antico: 
Al  tempo  nostro  Ludovico  il  Moro, 
Dato  in  poter  d'  un  altro  Ludovico. 
Vostro  fratello  Alfonso  da  costoro 
Ben  ebbe  esempio  (a  voi,  Signor  mio,  dico), 
Che  sempre  ha  riputato  pazzo  espresso 
Chi  più  si  fida  in  altri  eh'  in  se  stesso. 

XLII 

E  però  ne  la  guerra  che  gli  mosse 
Del  Pontefice  irato  un  duro  sdegno, 
Ancor  che  ne  le  deboli  sue  posse 
Non  potessi  egli  far  molto  disegno, 
E  chi  lo  difendea,  d' Italia  fosse 
Spinto,  e  n'  avesse  il  suo  nimico  il  regno; 
Né  per  minaccie  mai  né  per  promesso 
S' indusse  che  lo  stato  altrui  cedesse. 

XLllI 

Il  Re  Agraraantc  all'  Oriente  avea 
Volta  la  prora,  e  s'  era  spinto  in  alto; 
Quando  da  terra  una  tempesta  rea 
Mosse  da  banda  im|)ettioso  assalto. 
11  nocchicr  eh'  al  governo  vi  sedea, 
lo  veggo  (disse  alzando  gli  occhi  ad  alto) 
Una  procella  apparecchiar  sì  grave. 
Che  contrastar  non  le  potià  la  nave. 

XLIV 

S'  atlcndclc,  Signori,  al  mio  consiglio, 
Qui  da  man  manca  ha  un'isola  vicina, 
A  cui  mi  par  eh'  abbiamo  a  dar  di  piglio. 
Fin  che  passi  il  furor  de  la  marina. 
Consentì  il  Re  Agramante;  e  di  periglio 
Uscì,  pigliando  la  spiaggia  mancina. 
Che  per  salute  de'  nocchieri  giace 
Tra  gli  Afri  e  di  Vulcan  1'  alta  fornace. 

XLV 

D'  abitazioni  è  1'  isoletta  vola. 
Piena  d'  umil  mortelle  e  di  ginepri. 
Gioconda  solitudine  e  remota 
A  cervi,  a  daini,  a  caprioli,  a  lepri; 
E  fuor  eh'  a  piscatori,  è  poco  nota, 
Ove  sovente  a  rimondati  vepri 
Sospendon,  per  seccar,  1'  umide  reti: 
Dormono  intanto  i  pesci  in  mar  quieti. 

XLVI 

Quivi  trovar  che  s'  era  un  altro  legno. 
Cacciato  da  fortuna,  già  ridotto. 
Il  gran  guerrier  eh'  in  Sericana  ha  regno, 
Levato  d'  Arli,  avea  quivi  conduttcf. 
Con  modo  riverente  e  di  se  degno 
L'  un  Ile  con  l'altro  s'  abbracciò  all'  asciutto; 
eh'  erano  amici,  e  poco  ìnanzi  furo 
Compagni  d'  arme  al  Parigino  muro. 


XLVH 

Con  molto  dispiacer  Gradasso  intese 
Del  Re  Agramante  le  fortune  avverse: 
Poi  confortollo,  e,  come  Pie  cortese. 
Con  la  propria  persona  se  gli  offerse; 
Ma  eh'  egli  andasse  all'infedel  paese 
D'  Egitto,  per  aiuto,  non  sofferse. 
Che  vi  sia  (disse)  periglioso  gire, 
Dovria  Pompeio  i  profugi  ammonire. 

XLVllI 

E  perchè  detto  m'  hai  che  con  1'  aiuto 
Degli  Etiopi  sudditi  al  Senapo, 
Astolfo  a  torti  1'  Africa  è  venuto; 
E  eh'  arsa  ha  la  citta  che  n'  era  capo; 
E  ch'Orlando  è  con  lui,  che  diminutu 
Poco  inanzi  di  senno  aveva  il  capo; 
Mi  pare  al  tutto  un  ottimo  rimedio 
Aver  pensato  a  farti  uscir  di  tedio. 

XLIX 

Io  piglierò  per  amor  tuo  l' impresa 
D'  entrar  col  Conte  a  singular  certame. 
Contra  me  so  che  non  avrà  difesa, 
Se  tutto  fosse  di  ferro  o  di  rame. 
Morto  lui,  stimo  la  cristiana  Chiesa, 
Quel  che  1'  agnelle  il  lupo  eh'  abbia  fame. 
Ho  poi  pensato  (e  mi  fia  cosa  lieve) 
Di  fare  i  Nubi  uscir  d'  Africa  in  breve. 


Farò  che  gli  altri  Nubi  che  da  loro 
Il  Nilo  parte  e  la  diversa  Legge, 
ìi  gli  Arabi  e  i  Macrobi,  questi  d'  oro 
Tiicchi  e  di  gente,  e  <[uei  d'  equino  gregge, 
l'ersi  e  Caldei  (perchè  tutti  costoro 
Con  altri  molti  il  mio  scettro  corregge); 
Farò  eh'  in  Nubia  lor  faran  tal  guerra, 
Che  non  si  fermeran  ne  la  tua  terra. 

LI 

Al  re  Agramante  assai  parve  oportuna 
Del  Re  Gradasso  la  seconda  offerta; 
E  si  chiamò  obligato  alla  Fortuna, 
Che  1'  avea  tratto  all'  isola  deserta: 
Ma  non  vuol  torre  a  condizione  alcuna. 
Se  racquislar  credesse  indi  Riseria, 
Che  battaglia  per  lui  Gradasso  prenda; 
Che  'n  ciò  gli  par  che  1'  onor  troppo  offenda 

LII 

S'  a  disfidar  s'  ha  Orlando,  son  quell'  io 
(Rispose)  a  cui  la  pugna  più  conviene: 
E  pronto  vi  sarò;  poi  faccia  Dio 
Di  me,  come  gli  pare,  o  male  o- bene. 
Faccian  (disse  Gradasso)  al  modo  mio, 
A  un  nuovo  modo  eh'  in  pensier  mi  viene: 
Questa  battaglia  pigliamo  ambedui 
Incontra  Orlando,  e  un  altro  sia  con  lui. 
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615 


LUI 

Pur  eh'  io  non  resti  fuor,  non  me  ne  lagno 
(Disse  Agraniante),  o  sia  primo  o  secondo: 
Ben  so  ch'in  arme  ritrovar  compagno 
Di  te  miglior  non  si  può  in  tutto  '1  mondo. 
Et  io  (disse  Sobrin)  dove  rimagno  ? 
E  se  vecchio  vi  j)aio,  vi  ris|)ondo 
eh'  io  debbo  esser  più  esperto;  e  nel  periglio 
Presso  alla  forza  è  buono  aver  consiglio. 

LIV 

D'  una  vecchiezza  valida  e  robusta 
Era  Sobrino,  e  di  famosa  prova; 
E  dice  eh'  in  vigor  1'  età  vetusta 
Si  sente  pari  alla  già  verde  e  «uova.    " 
Stimala  fu  la  sua  domanda  giusta; 
E  senza  indugio  un  messo  si  ritrova, 
Il  qual  si  mandi  agli  Africani  lidi, 
E  da  lor  parte  il  conte  Orlando  sfidi; 

LV 

Che  s'  abbia  a  ritrovar  con  nuraer  pare 
Di  cavallieri  armati  in  Lipadusa. 
Una  isoletta  è  questa,  che  dal  mare 
Medesrao  che  li  cinge,  è  circonfusa, 
Non  cessa  il  messo  a  vela  e  a  remi  andare, 
Come  quel  che  prestezza  al  bisogno' usa, 
Che  fu  a  Diserta;  e  trovò  Orlando  quivi, 
eh'  a'  suoi  le  spoglie  dividea  e  i  captivi. 

I.VI 

Lo  'nvito  di  Gradasso  e  d'  Agramante 
E  di  Sobrino  in  publico  fu  espresso. 
Tanto  giocondo  al  Principe  d'  Anglante, 
Che  d'ampli  doni  onorar  fece  il  messo. 
Avea  dai  suoi  compagni  udito  inante, 
Che  Durindana  al  fianco  s' avea  messo 
Il  Pie  Gradasso:  onde  egli,  per  deslre 
Di  racquistarla,  in  India  volea  gire, 

LVII 

Stimando  non  aver  Gradasso  altrove, 
Poi  eh'  udì  che  di  Francia  era  partito. 
Or  più  vicin  gli  è  offerto  luogo,  dove 
Spera  che  '1  suo  gli  fia  restituito. 
Il  bel  corno  d'  Aluionte  anco  lo  muove 
Ad  accettar  si  volenlier  lo  'nvito, 
E  Brigliador  non  men;  che  sapea  in  mano 
Esser  venuti  al  tìglio  di  Troiano. 

LVIII 

Per  compagno  s'  elegge  alla  battaglia 
Il  fedel  Drandimarte  e  '1  suo  cognato. 
Provato  ha  quanto  1'  uno  e  l'altro  vaglia; 
Sa  che  da  trambi  è  sommamente  amalo. 
Buon  destrier,  buona  piastra  e  buona  maglia, 
E  spade  cerca  e  lancie  in  ogni  lato 
A  se  e  a'  compagni.  Che  sappiate  parme, 
Che  nessun  d'essi  avea  le  solite  arme. 


LIX 

Orlando  (come  io  v'ho  detto  più  volte) 
De  le  sue  sparse  per  furor  la  terra: 
Agli  altri  ha  Rodomonte  le  lor  tolte, 
eh'  or  alta  torre  in  ripa  un  fiume  serra. 
Non  se  ne  può  per  Africa  aver  molte; 
Sì,  perchè  in  Francia  avea  tratto  alla  guerra 
Il  Ile  Agramante  ciò  eh'  era  di  buono; 
Sì,  perchè  poche  in  Africa  ne  sono. 

LX 

Ciò  che  di  ruginoso  e  di  brunito 
Aver  si  può,  fa  ragunare  Orlando; 
E  coi  compagni  in  tanto  va  pel  lito 
De  la  futura  pugna  ragionando. 
Gli  avvien  eh'  essendo  fuor  del  campo  uscito 
Più  di  tre  miglia,  e  gli  occhi  al  mare  alzando, 
Vide  calar  con  le  vele  alte  un  legno 
Verso  il  lito  African  senza  ritegno. 

LXl 

Senza  nocchieri  e  senza  naviganti, 
Sol  come  il  vento  e  sua  fortuna  il  mena, 
Venia  con  le  vele  alte  il  legno  avanti 
Tanto,  che  se  ritenne  in  su  1'  arena. 
Ma  prima  che  di  questo  più  vi  canti, 
L'  amor  eh'  a  Ruggiei'  porlo,  mi  rimena 
Alla  sua  istoria;  e  vuol  ch'io  vi  racconte 
Di  lui  e  del  guerrier  di  Chiaramonte. 

LXII 

Di  (|uesti  duo  guerrier  dissi,  che  tratti 
S'  erano  fuor  del  marziale  agone, 
Viste  convcnzion  rompere  e  patti, 
E  turbarsi  ogni  squadra  e  legione. 
Ciii  prima  i  giuramenti  abbia  disfatti, 
E  slato  sia  di  tanto  mal  cagione, 
0  1'  Imperator  Carlo,  o  il  Re  Agramante, 
Studian  saper  da  chi  lor  passa  avante. 

LXIII 

Un  servitor  in  tanto  di  Ruggiero, 
eh'  era  fedele  e  pratico  et  astuto. 
Né  pel  conflitto  dei  duo  campi  fiero 
Avea  di  vista  il  patron  mai  perduto. 
Venne  a  trovarlo,  e  la  spada  e  '1  destriero 
Gli  diede,  perchè  a'  suoi  fosse  in  aiuto. 
Montò  Ruggiero,  e  la  sua  spada  tolse, 
Ma  ne  la  zuffa  entrar  non  però  volse. 

LXIV 

Quindi  si  parte;  ma  prima  rinuova 
La  convenzion  che  con  Rinaldo  avea; 
Che  se  pergiuro  il  suo  Agramante  trova. 
Lo  lascierà  con  la  sua  sella  rea. 
Per  quel  giorno  Ruggier  fare  altra  prova 
D'  arme  non  volse;  ma  solo  attendea 
A  fermar  questo  e  quello,  e  a  domandarlo 
Chi  prima  roppe,  o  '1  Re  Agramante,  o  Carlo. 
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LXV 

Ode  ila  tutto  '1  mondo,  che  la  parte 
Del  Re  Agl'amante  fu,  che  roppe  prima. 
Ruggiero  ama  Agramante,  e  se  si  parte 
Da  lui  per  questo,  error  non  lieve  stima. 
Fur  le  gente  Africane  e  rotto  e  sparfe 
(Questo  ho  già  detto  inan/.i),  e  da  la  cima 
De  la  volubil  ruota  traile  al  fondo, 
Come  piacque  a  colei  ch'aggira  il  mondo. 

LXVl 

Tra  se  vulve  Ruggiero,  e  fa  discorso, 
Se  restar  deve,  o  il  suo  Signor  seguire. 
Gli  pon  l'amor  de  la  sua  donna  un  morso 
Ter  non  lasciarlo  in  Africa  più  gire: 
Lo  volta  e  gira,  et  a  contrario  corso 
Lo  sprona,  e  lo  minaccia  di  punire. 
Se  '1  patto  e  '1  giuramento  non  lien  saldo, 
Che  fatto  avea  col  paladin  Rinaldo. 

LXVII 

Non  mon  da  1'  altra  parie  sferza  e  sprona 
La  vigilante  e  stimulosa  cura, 
Che  s'  Agramanle  in  (|uel  caso  abbandona, 
A  villa  gli  sia  ascritlo  et  a  paura. 
Se  del  restar  la  causa  parrà  buona 
A  molli,  a  molli  ad  accettar  fia  dura. 
Molti  diran  che  non  si  de'  osservare 
Quel  ch'era  ingiusto  e  illicito  a  giurare. 

LSVIII 

Tutto  quel  giorno,  e  la  notte  seguente 
Stelle  solingo,  e  così  1'  altro  giorno. 
Pur  travagliando  la  dubbiosa  niente. 
Se  partir  deve,  o  far  ([uivi  soggiorno. 
Tel  Signor  suo  conclude  finalmente 
Di  fargli  dii'lio  in  \frica  ritorno. 
Potea  in  lui  molto  il  coniugale  amore. 
Ma  vi  potea  più  il  debito  e  I'  onore. 

LXIX 

Torna  verso  Arli;  che  trovar  vi  spera 
L'armala  ancor,  eh'  in  Africa  il  transporli: 
Né  legno  in  mar  né  dentro  alla  rivera, 
Né  Saracìni  vede,  se  non  morti. 
Seco  al  partire  ogni  legno  che  v'era, 
Trasse  Agramante,  e'I  resto  arse  nei  porti: 
Fallitogli  il  pensier,  prese  il  camino 
Verso  Marsilia  ])el  lito  marino. 

LXX 

A  qualche  legno  pensa  dar  di  piglio, 
eh' a  prieghi  o  forza  il  poili  all'altra  riva. 
Già  v'  era  giunto  del  Danese  il  figlio 
Con  r  armata  de'  Barbai'i  captiva. 
Non  si  avrebbe  potuto  un  gran  di  miglio 
Giltar  ne  l'acqua:  tanto  la  copriva 
la  spessa  moltitudine  di  navi, 
Di  vincitori  e  di  prigioni,  gravi. 


LXXl 

Le  navi  de' Pagani,  eh' avanxaro 
Dal  fuoco  e  dal  naufragio  quella  notte, 
Kccetlo  poche  eh'  in  fuga  n'  andaro, 
Tutte  a  Marsilia  avea  Dudou  condotte.' 
Sette  di  quei  eh'  in  Africa  regnaro. 
Che,  poi  che  le  lor  genti  vider  rotte, 
Con  sette  legni  lor  s'  eran  renduli, 
Stavan  dolenti,  lacrimosi  e  muli. 

LXXII 

Era  Dudon  sopra  la  spiaggia  uscito, 
eh'  a  trovar  Carlo  andar  volca  quel  giorno; 
E  de'  captivi  e  di  lor  spoglie  ordito 
Con  lunga  pompa  avea  un  trionfo  adorno. 
Eran  lutti  i  prigion  slesi  nel  lito, 
E  i  Nubi  vincitori  allegii  intorno, 
Che  fuceano  del  nome  di  Dudone 
Intorno  risonar  la  regione. 

LXXIII 

Venne  in  speranza  di  lontan  Ruggiero, 
Che  questa  fosse  armata  d'  Agramante; 
E,  per  saperne  il  vero,  urtò  il  destriero: 
Ma  riconobbe,  come  fu  più  inante, 
Il  Re  di  Nasaraona  prigionero, 
Dambirago,  Agricalle  e  Farurante, 
Manilardo  e  Balaslro  e  Rimedonte, 
Che  piangendo  tenean  bassa  la  fronte. 

LXXIV 

Ruggier  che  gli  ama,  sofferir  non  puote 
Che  stian  ne  la  miseria  in  che  lì  trova. 
Quivi  sa  eh'  a  venir  con  le  man  vote, 
Senza  usar  forza,  il  pregar  poco  giova. 
La  lancia  abbassa,  e  chi  li  lien  percuote; 
E  fa  del  suo  valor  1'  usala  prova: 
Stringe  la  spada,  e  in  un  piccol  momento 
Ne  fa  cadere  intorno  più  di  cento. 

LXXV 

Dudone  ode  il  rumor,  la  strage  vede. 
Che  fa  Ruggier;  ma  chi  sia,  non  conosce: 
Vede  i  suoi  e' hanno  in  fuga  volto  il  piede 
Con  gran  timor,  con  pianto  e  con  angosce.  ~ 
Presto  il  destrier,  lo  scudo  e  1'  elmo  chiede; 
Che  già  avea  armato  e  pello  e  braccia  e  cosce: 
Salta  a  cavallo,  e  si  fa  dar  la  lancia; 
E  non  oblia  eh'  è  Paladin  di  Francia. 

LXXVI 

Grida  che  si  ritiri  ognun  da  canto. 
Spingo  il  cavallo,  e  fa  sentir  gli  sproni. 
Ruggier  cent'  altri  n'  avea  uccisi  in  tanfo, 
E  gran  speranza  dato  a  quei  prigioni: 
E  come  venir  vide  Dudon  santo 
Solo  a  cavallo,  e  gli  altri  esser  pedoni, 
I    Stimò  che  capo  e  che  Signor  lor  fosse; 
E  conira  lui  con  gran  desir  si  mosse. 
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LXXVII 

Gih  mosso  prima  era  Dudon;  ma  quando 
Senza  lancia  Ruggier  vide  venire, 
Lunge  da  se  la  sua  gitiò,  sdegnando 
Con  tal  vantaggio  il  cavallier  ferire. 
Ruggiero,  al  cortese  atto  riguardando, 
Disse  fra  se;  Costui  non  può  menlire, 
eh'  uno  non  sia  di  quei  guerrier  perfetti 
Che  Paladin  di  Francia  sono  detti. 

LXXVIIl 

S'  impetrar  lo  potrò,  vo' che  '1  suo  nome, 
Inanzi  che  segua  altro,  mi  palese: 
E  così  domandoUo",  e  seppe  come 
Era  Dudon  fìgiiuol  d'  Uggier  Danese. 
Dudon  gravò  Ruggier  poi  d'  ugual  some; 
E  parimente  lo  (ro\ò  cortese. 
Poi  che  i  nomi  tra  lor  s'  ebbono  detti, 
Si  disfidaro.  e  vennero  agli  effetti. 

LSXIX 

Avea  Dudon  quella  feirala  mazza 
eh'  in  mille  imprese  gli  die  eterno  onore. 
Con  essa  mostra  ben,  eh'  egli  è  di  razza 
Di  quel  Danese  picn  d'  alto  valore. 
T.a  spada  ch'apre  ogni  elmo,  ogni  corazza, 
Di  che  non  era  al  mondo  la  migliore, 
Trasse  Ruggiero,  e  fece  paragone 
Di  sua  virtude  al  paladin  Dudone. 

LXXX 

Ma  perchè  in  mente  ogniora  avea  di  meno 
Offender  la  sua  Donna,  che  potca; 
Et  era  cerio,  se  spargea  il  terreno 
Del  sangue  di  costui,  che  la  offendca 
(  De  le  case  di  Francia  instrutlo  a  pieno, 
La  madre  di  Dudone  esser  sapea 
Armelina,  sorella  di  Beatrice, 
Ch'era  di  Bradamante  genitrice): 

LXXXI 

Per  questo  mai  di  punta  non  gli  trasse, 
E  di  taglio  rarissimo  fei'ia. 
Scherroiasi,  ovnnque  la  mazza  calasse, 
Or  ribattendo,  or  daiTdole  la  via. 
Crede  Turpin  che  per  Ruggier  restasse. 
Che  Dudon  morto  in  pochi  colpi  avrià: 
Nò  mai,  (]nalunque  volta  si  scoperse. 
Ferir,  se  non  di  piatto,  lo  sofferse. 

LXXXII 

Di  piatto  usar  potea,  come  di  (aglio, 
Ruggier  la  spada  sua  eli'  avea  gran  schena; 
E  quivi  a  strano  giuoco  di  sonaglio 
Sopra  Dudon  con  tanta  forza  mena. 
Che  spesso  agli  occhi  gli  pon  tal  barbaglio. 
Che  si  ritien  di  non  cadere  a  pena. 
Ma  per  esser  più  grato  a  chi  m'  ascolta, 
Io  differisco  il  Caii((»  a  un'  altra  volta 
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f^a  per  passare  in  Africa  Ruggiero 
Co'  sette  Re,  che  in  dono  ha  da  Dudone; 
Ma  tutti  annega  il  mar  superbo  e  fero; 
Si  salva  il  buon  Ruggier  solo  in  giubbone. 
Van  Brandìmarte,  Orlando,  et  Oliviero 
A  far  del  lor  valor  gran  paragone 
Contra  tre  Re  della  Pagana  parte; 
E  il  primo,  che  vi  muore,  è  Brandìmarte. 

I 

L'  odor  eh'  è  sparso  in  ben  notrita  e  bella 
0  chioma  o  barba  o  delicata  vesta 
Di  giovenc  leggiadro  o  di  donzella, 
Ch'amor  sovente  lacrimando  desta. 
Se  spira,  e  fa  sentir  di  se  novella, 
E  dopo  molti  giorni  ancora  resta; 
Mostra  con  chiaro  et  evidente  effetto. 
Come  a  principio  buono  era  e  perfetto. 

II 

L'  almo  liquor  che  ai  meditori  suoi 
Fece  Icaro  gustar  con  suo  gran  danno, 
E  che  si  dice  che  già  Celle  e  Boi 
Fé'  passar  1'  Alpe,  e  non  sentii-  l'affanno; 
Mostra  che  dolce  era  a  principio,  poi 
Che  si  serva  ancor  dolce  al  Bn  de  I'  anno. 
L'arbor  ch'ai  tempo   rio  foglia  non  perde, 
Mostra  eh'  a  primavera  era  ancor  verde. 

Ili 

L'inclita  stirpe  che  per  tanti  lustri 
Mostrò  di  cortesia  sempre  gran  lume, 
E  par  eh'  ogn'or  più  ne  risplenda  e  lustri, 
Fa  che  con  chiaro  indizio  si  presume, 
Che  chi  [)rogenerò  gli  Estensi  illustri, 
Dovea  d'ogni  laudabile  costume 
Che  sublimar  al  ciel  gli  uomini  suole. 
Splender  non  men  che  fra  le  stelle  il  Sole. 

IV 

Ruggier,  come  in  ciascun  suo  degno  gesto, 
D'  alto  valor,  di  cortesia  solca 
Dimostrar  chiaro  segno  e  manifesto, 
E  seivipre  più  magnanimo  apparea; 
Così  verso  Dudon  lo  mostrò  in  questo. 
Col  qual  (comedi  sopra  io  vi  dicea  ) 
Dissimulato  avea  quanto  era  forte. 
Per  pietà  che  gli  avea  di  porlo  a  morte. 
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Avca  Dudon  ben  conosciuto  certo, 
eh'  ucciderlo  Jìnggicr  non  1'  ha  voluto; 
Porcii'  or  s'  iia  ritrovato  allo  scoperto, 
Or  stanco  si,  che  più  non  ha  potuto. 
r<)i  che  chiaro  comprende,  e  vede  aperto 
Che  (jli  ha  rispetto,  e  che  va  rilenulo; 
Quando  di  forza  e  di  vigor  vai  meno, 
Di  cortesia  non  vuol  cedergli  almeno. 

VI 

Per  Dio  (dice).  Signor,  pace  facciamo; 
Ch'esser  non  può  più  la  vittoria  mia: 
Esser  non  può  più  mia;  che  già  mi  chiamo 
Vinto  e  prigiou  de  la  tua  cortesia. 
Ruggier  rispose:  Et  io  la  pace  bramo 
Non  men  di  te;  ma  che  con  patto  sia. 
Che  questi  selle  Re  e'  hai  qui  legati, 
Lasci  eh'  in  libertà  mi  sieno  dati. 

VII 

E  gli  mostrò  quei  sette  Re  eh'  io  dissi 
Che  stavano  legati  a  capo  chino; 
E  gli  soggiunse  che  non  gli  impedissi 
Pigliar  con  essi  in  Africa  jl  camino. 
E  cosi  furo  in  liberta  remissi 
Quei  Re;  che  gliel  concesse  il  Paladino; 
E  gli  concesse  ancor,  eh'  un  legno  tolse, 
Quel  eh' a  lui  parve,  e  verso  Africa  sciolse. 

Vili 

Il  legno  sciolse,  e  fé'  scioglier  la  vela, 
E  se  die  al  vento  perfido  in  possanza. 
Che  da  principio  la  gonfiata  tela 
Drizzò  a  camino,  e  die  al  nocchier  baldanza. 
11  lilo  fugge,  e  in  tal  modo  si  cela, 
Che  par  che  ne  sia  il  mar  rimaso  senza. 
Ne  1'  oscurar  del  giorno  fece  il  vento 
Chiara  la  sua  perfidia  e  '1  tradimento. 

IX 

Mufossi  da  la  poppa  ne  le  sponde. 
Indi  alla  prora,  e  qui  non  rimase  anco. 
Ruota  la  nave,  et  i  nocchier  confonde; 
eh'  or  di  dietro  or  dinanzi  or  loro  è  al  fianco. 
Surgono  altiere  e  minacciose  l'onde: 
Mugliando  sopra  il  mar  va  il  gregge  bianco. 
Di  tante  morti  in  dubbio  e  in  pena  stanno, 
Quanto  son  l'acque  eh'  a  ferir  li  vanno. 

X 

Or  da  fronte  or  da  tergo  il  vento  spira, 
E  questo  inanzi,  e  quello  a  dietro  caccia: 
Un  altro  da  traverso  il  legno  aggira; 
E  ciascun  pur  naufragio  gli  minaccia. 
Quel  che  siede  al  governo,  alto  sospira 
Pallido  e  sbigottito  ne  la  faccia; 
E  grida  in  vano,  e  invan  con  mano  accenna 
Or  di  voltare,  or  di  calar  1'  antenna. 


XI 

Ma  poco  il  cenno,  e  '1  gridar  poco  vale: 
Tolto  è  '1  veder  da  la  piovosa  notte. 
La  voce,  senza  udirsi,  in  aria  sale. 
In  aria  che  feria  con  maggior  botte 
De'  na\iganti  il  grido  universale, 
E  'I  fremito  de  l'onde  insieme  rotte: 
E  in  prora  e  in  poppa  e  in  amendue  le  bande 
Non  si  può  cosa  udir,  che  si  comande. 

XII 

Da  la  rabbia  del  vento  che  si  fende 
Ne  le  riforte,  escono  orribil  suoni. 
Di  spessi  lampi  1'  aria  si  raccende; 
lìisuona  '1  ciel  di  spaventosi  tuoni. 
V  è  chi  corre  al  linion,  chi  i  remi  prende; 
Van  per  uso  agli  uffici  a  che  son  buoni: 
Chi  s'  affatica  a  sciorre  e  chi  a  legare: 
Vota  altri  1'  acqua,  e  torna  il  mar  nel  mare. 

XIII 

Ecco  stridendo  1'  orribil  procella 
Che '1  repentin  furor  di  Borea  spinge. 
La  vela  contra  1'  arbore  flagella: 
11  mar  si  leva,  e  quasi  il  cielo  attinge. 
Frangonsi  i  remi;  e  di  fortuna  fella 
Tanto  la  rabbia  impetuosa  stringe. 
Che  la  prora  si  Volta,  e  verso  1'  onda 
Fa  rimaner  la  disarmata  sponda. 

XIV 

Tutta  sotto  acqua  va  la  destra  banda, 
E  sta  per  riversar  disopra  il  fondo. 
Ognun,  gridando,  a  Dio  si  raccomanda; 
Che  più  che  certi  son  gire  al  profondo. 
D'  uno  in  un  altro  mal  Fortuna  manda.- 
Il  primo  scorre,  e  vien  dietro  il  secondo. 
Il  legno  vinto  in  più  parti  si  lassa, 
E  dentro  l'inimica  onda  vi  passa. 

XV 

Muove  crudele  e  spaventoso  assalto 
Da  (ulti  i  lati  il  tempestoso  verno. 
Veggon  tal  volta  il  mar  venir  tant'  alto, 
Che  par  eh'  arrivi  insin  Sì  ciel  superno. 
Talor  fan  sopra  1'  onde  in  su  tal  salto, 
eh'  a  mirar  giù  par  lor  veder  lo  'nferno. 
0  nulla  o  poca  speme  è  che  conforte; 
E  st^  pr(!sente  inevitabil  morte. 

XVI 

Tutta  la  notte  per  diverso  mare 
Scorsero  errando  ove  caccioUi  il  vento; 
Il  fiero  vento  che  dovea  cessare 
Nascendo  il  giorno,  e  ripigliò  augumento. 
Ecco  dinanzi  un  nudo  scoglio  appare: 
Voglion  schivarlo,  e  non  v'  hanno  argumento. 
Li  porta,  lor  mal  grado,  a  quella  via 
Il  crudo  vento  e  la  tempesta  ria. 
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XVII 

Tre  volte  e  quattro  il  p.illido  nocchiero 
Mette  vigor,  perchè  '1  tinion  sia  volto 
E  trovi  più  sicuro  altro  sentiero; 
Ma  <|uel  si  rompe,  e  poi  ial  mar  gli  è  tolto. 
Ha  sì  la  vela  piena  il  vento  fiero. 
Che  non  si  può  calar  poco  nò  molto: 
Né  tempo  han  di  riparo  o  di  consiglio; 
Che  troppo  appresso  è  quel  mortai  periglio. 

XVill 

ivi  che  senza  rimedio  si  comprende 
La  irreparabil  rotta  de  la  nave, 
Ciascuno  al  suo  privato  utile  attende, 
Ciascun  salvar  la  vita  sua  cura  bave. 
Chi  può  più  presto  al  palischermo  scende; 
Ma  quello  è  fatto  subito  sì  grave 
Per  tanta  gente  che  sopra  v'  abbonda, 
Che  poco  avanza  a  gir  sotto  la  sponda. 

XIX 

Ruggier  che  vide  il  Comite  e  '1  Padrone 
E  gli  altri  abbandonar  con  fretta  il  legno. 
Come  senz^arrae  si  trovò  in  giubbone, 
Campar  su  quel  battei  fece  disegno: 
Ma  lo  trovò  sì  carco  di  persone, 
E  tante  venner  poi,  che  1'  acque  il  segno 
Passaro  in  guisa,  che  per  troppo  pondo 
Con  tutto  il  carco  andò  il  legnetlo  al  fondo. 

XX 

Del  mare  al  fondo;  e  seco  trasse  quanti 
Lasciaro  a  sua  speranza  il  maggior  legno. 
Allor  s'  udì  con  dolorosi  pianti 
Chiamar  soccorso  dal  celeste  regno: 
Ma  quelle  voci  andaro  poco  inanfi, 
Che  venne  il  mar  pien  d'  ira  e  di  disdegno, 
E  subito  occupò  tutta  la  via 
Onde  il  lamento  e  il  flebil  grido  uscia. 

XXI 

Altri  là  giù,  senza  apparir  più,  resta; 
Altri  risorge,  e  sopra  1'  onde  sbalza: 
Chi  vien  nuotando,  e  mostra  fuor  la  testa; 
Chi  mostra  un  braccio,  e  chi  una  gamba  scalza. 
Ruggier  che  '1  minacciar  de  la  tempesta 
Temer  non  vuol,  dal  fondo  al  sommo  s'  alza, 
E  vede  il  nudo  scoglio  non  lontano, 
Ch'egli  e  i  compagni  avean  fuggito  in  vano. 

XXII 

Spera,  per  forza  di  piedi  e  di  braccia 
Nuotando,  di  salir  sul  lilo  asciutto. 
Soffiando  viene,  e  lungi  da  la  faccia 
L'  onda  respinge  e  1'  importuno  Hutto. 
Il  vento  in  tanto  e  la  tempesta  caccia 
Il  legno  voto,  e  abbandonato  in  tutto 
Da  quelli  che  per  lor  pessima  sorte 
11  disio  di  campar  trasse  alla  morte. 


XXIII 

Oh  fallace  degli  uomini  credcnzal 
Campò  la  nave  che  dovea  perire; 
Quando  il  Padrone  e  i  galeotti  senza 
Governo  alcun  1'  avean  lasciata  gire. 
Parve  die  si  mutasse  di  sentenza 
Il  vento,  poi  che  ogni  uom  vide  fuggire: 
Fece  che  '1  legno  a  miglior  \ia  si  torse^ 
Né  tocco  terra,  e  in  sicuia  onda  corse. 

XXIV 

E  dove  col  nocchier  tenne  via  incerta, 
Poi  che  non  l'ebbe,  andò  in  Africa  al  dritto, 
E  venne  a  capitar  presso  a  Riseria 
Tre  miglia  o  due,  dal  lato  verso  Egitto; 
E  ne  1'  arena  sterile  e  deserta 
Restò,  mancando  il  vento  e  l'acqua,  fitto. 
Or  quivi  sopravenne,  a  spasso  andando, 
Come  di  sopra  io  vi  narrava,  Orlando. 

XXV 

E  disToso  di  saper  se  fusse 
La  nave  sofà,  e  fusse  o  vota  o  carca, 
Con  Rrandimarte  a  quella  si  condusse, 
E  col  cognato,  in  su  una  lieve  barca. 
Poi  che  sotto  coverta  s'  introdusse. 
Tutta  la  ritrovò  d'  uomini  scaica: 
Vi  trovò  sol  Frontino  il  buon  destriero. 
L'armatura  e  la  spada  di  Piuggìcro; 

XXVI 

Di  cui  fu  per  campar  tanto  la  fretta, 
eh'  a  lor  la  spada  non  ebbe  pur  tempo. 
Conobbe  quella  il  Paladin,  che  delta 
Fu  Balisarda,  e  che  già  sua  fu  un  tempo. 
So  che  tutta  l'istoria  avete  letta. 
Come  la  tolse  a  Falerina,  al  tempo 
Che  le  distrusse  anco  il  giardin  sì  bello; 
E  come  a  lui  poi  la  rubò  Brunello; 

XXVIl 

E  come  sotto  il  monte  di  Carena 
Brunel  ne  fé'  a  Ruggier  libero  dono. 
Di  che  taglio  ella  fosse,  e  di  che  schena, 
N'  avca  già  fatto  esperimento  buono; 
lo  dico  Orlando:  e  però  n'  ebbe  piena 
Letizia,  e  ringrazionne  il  sommo  Trono; 
E  si  credette  (e  spesso  il  disse  dopo  ) 
Che  Dio  gliele  mandasse  a  sì  grande  uopo: 

XXVIII 

A  sì  grande  uopo,  quant'  eia,  dovendo 
Condursi  col  Signor  di  Sericana; 
Ch'oltre  che  di  valor  fosse  tremendo, 
Sapea  eh' avea  Boiardo  e  Durindana. 
L'altra  armatura,  non  la  conoscendo, 
Non  apprezzò  per  cosa  sì  soprana, 
Come  chi  ne  fé'  prova  apprezzò  quella. 
Per  buona  sì,  ma  per  più  ricca  e  bella. 
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XXIX 

E  perchè  gli  faccan  poco  nieslicro 
L'  arme  (  eh'  era  inviolabile  e  affatalo  ), 
Contento  fu  che  1'  avesse  Oliviero; 
Il  brando  no,  che  sei  pose  egli  a  lato: 
A  Brandimarte  consegnò  il  destriero. 
Così  diviso  et  ugualmente  dato 
Volse  che  fosse  a  ciaschadun  compagno, 
eh'  insieme  si  trovar,  di  quel  guadagno. 

XXX 

Pel  dì  de  la  battaglia  ogni  guerriero 
Studia  aver  ricco  e  nuovo  abito  in  dosso. 
Orlando  riccamar  fa  nel  quartiero 
L'alto  Babel  dal  fulmine  percosso. 
Un  can  d'  argento  aver  vuole  Oliviero, 
Che  giaccia,  e  che  la  lassa  abbia  sul  dosso, 
Con  un  motto  che  dica:  Fin  che  vegna: 
E  vuol  d'  oro  la  vesta,  e  di  so  degna. 

XXXI 

Fece  disegno  Brandimarte,  il  giorno 
De  la  battaglia,  per  amor  del  padre, 
E  per  suo  onor,  di  non  andare  adorno 
Se  non  di  sopraveste  oscure  et  adre. 
Fiordiligi  le  fé'  con  fregio  intorno, 
Quanto  più  seppe  far,  belle  e  leggiadre. 
Di  ricclie  gemme  il  fregio  era  contesto; 
D'  un  schietto  drappo,  e  lutto  nero  il  resto. 

XXXII 

Fece  la  donna  di  sua  man  le  sopra- 
Vesti  a  cui  1'  arme  convcrrian  più  (ine, 
De  quai  1' osbergo  il  cavallier  si  cuopra, 
E  la  groppa  al  cavallo  e  '1  petto  e  '1  crine. 
Ma  da  quel  dì  che  cominciò  quest'opra, 
Continuando  a  quel  che  le  die  fine, 
E  dopo  ancora,  mai  segno  di  riso 
Far  non  potè,  né  d'allegrezza  in  viso. 

XXXIII 

Sempre  ha  timor  nel  cor,  sempre  tormento 
Che  Brandimarte  suo  non  le  sia  tolto. 
Già  l'ha  veduto  in  cenlo  lochi  e  cento 
In  gran  ballaglie  e  perigliose  avvolto; 
Nò  mii,  come  ora,  simile  spavento 
Le  ag;;hiacciò  il  sangue  e  impallidille  il  volto; 
E  questa  novità  d'  aver  timore 
Le  fa  tremar  di  doppia  tema  il  core. 

XXXIV 

l'oi  che  son  d'arme  e  d'ogni  arnese  in  punto, 
Alzano  al  vento  i  cavallier  le  vele. 
Astolfo  e  Sansonctto  con  l'assunto 
Riman  del  grande  esercito  fedele. 
Fiordiligi  col  cor  di  timor  punto, 
Empiendo  il  ciel  di  voti  e  di  querele. 
Quanto  con  visla  seguitar  le  puole, 
Segue  le  vele  in  alto  mar  reuiolc. 


XXXV 

Astolfo  a  gran  fatica  e  Sansonello 
Potè  levarla  da  mirar  ne  l'onda, 
E  ritrarla  al  palagio,  ove  sul  letto 
La  lasciaro  affannata^  tremebonda. 
Portava  in  tanto  il  bel  numero  eletto 
Dei  tre  buon  cavallier  1'  aura  seconda. 
Andò  il  legno  a  trovar  I'  isola  al  drillo, 
Ove  far  si  dovea  tanto  conflitto. 

XXXVI 

Sceso  nel  lilo  il  cavallier  d'  Anglante, 
Il  cognato  Oliviero  e  Brandimarte, 
Col  padiglione  il  lato  di  Levante 
Primi  occupar;  né  forse  il  fèr  senz'  arti. 
Giunse  quel  dì  medesimo  Agramanle, 
E  s'  accampò  da  la  contraria  parie; 
Ma  perchè  mollo  era  inclinata  l'  ora, 
Differir  la  battaglia  ne  1'  aurora. 

XXXVII 

Di  qua  e  di  la  sin  alla  nuova  Fuce 
Stanno  alla  guardia  i  servitori  armali. 
La  sera  Brandimarte  si  conduce 
Là  dove  i  Saracin  sono  alloggiali, 
E  parla,  con  licenzia  del  suo  duce. 
Al  Re  African;  eh'  amici  erano  stati; 
E  Brandimarte  già  con  la  bandiera 
Del  Re  Agramanle  in  Francia  passalo  era. 

XXXVIII 

Dopo  i  saluti  e  '1  giunger  mano  a  mano, 
Molte  ragion,  sì  come  amico,  disse 
Il  fedel  cavailiero  al  Re  pagano. 
Perchè  a  questa  battaglia  non  venisse: 
E  di  riporgli  ogni  cittade  in  mano. 
Che  sia  tra  '1  Nilo  e  '1  segno  eh'  Ercol  fisse. 
Con  volontà  d'Orlando  gli  offeria. 
Se  creder  volca  al  figlio  di  Maria. 

XXXIX 

Perchè  sempre  v'  ho  amalo  et  amo  molto, 
Questo  consiglio  (gli  dicea  )  vi  dono; 
E  quando  già.  Signor,  per  me  1'  ho  tolto. 
Creder  |)olete  eh'  io  l'estimo  buono. 
Cristo  conobbi  Dio,  Maumette  stollo; 
E  bramo  voi  por  ne  la  via  in  eh'  io  sono: 
Ne  la  via  di  salute,  Signor,  bramo 
Che  siale  meco,  e  tutti  gli  altri  eh'  amo. 

XL 

Qui  consiste  il  ben  vostro;  uè  consiglio 
Altro  potete  prender,  che  vi  vaglia, 
E  men  di  tutti  gli  altri,  se  col  figlio 
Di  Milon  vi  meltele  alla  battaglia; 
Che  '1  guadagno  del  vincere  al  periglio 
De  la  perdila  grande  non  si  agguaglia. 
Vincendo  voi,  poco  acquistar  potete: 
Ma  non  perder  già  poco,  se  perdete. 
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XLI 

Quando  uccidiah!  Orlando,  e  noi  venuti 
Qui  por  morirò  o  vincere  con  lui, 
Io  non  voglio  por  questo  clic  i  perduti 
Domini i  a  racquistar  s'  abbian  per  vui. 
Né  dovete  sperar  che  si  si  muti 
Lo  stato  do  le  cose,  morti  nui, 
eh'  uomini  a  Carlo  manchino  da  porre 
Quivi  a  guardar  fin  all'  estrema  torre. 

XLII 

Così  parlava  Brandimarfe,  et  era 
Per  suggiungere  ancor  molte  altre  cose; 
Ma  fu  con  voce  irata  e  faccia  altiera 
Dal  Pagano  interrotto,  che  risposo: 


XLVII 

Il  giovinetto  con  piedi  e  con  braccia 
Percotendo  venia  I'  orribil  onde. 
Il  vento  e  la  tempesta  gli  minaccia; 
Ma  più  la  consc'ienzia  lo  confondo. 
Teme  che  Cristo  ora  vendetta  faccia; 
Che,  poi  che  battezzar  ne  1'  acque  monde, 
Quando  ebbe  tempo,  sì  poco  gli  calse, 
Or  si  battezzi  in  queste  amare  e  salse. 

XLVIIl 

Gli  ritornano  a  mento  le  promosse 
Che  tante  volte  alla  sua  donna  fece; 
Quel  che  giurato  avea  quando  si  messe 
Contra  Rinaldo,  e  nulla  satisfece. 
A  Dio.  eh'  ivi  Dimir  non  lo  volesse, 


Mal  troverassi  Orlando  accompagnato. 
Queste  ultime  parole  usciron  fuore 
Del  petto  acceso  d'  Agramante  irato. 
Ililornò  1'  uno  e  1'  altro,  e  ripososse. 
Fin  che  del  mare  il  giorno  uscito  fosso. 

XLVI 

Nel  biancheggiar  de  la  nuova  alba  armati, 
E  in  un  momento  fur  tutti  a  cavallo. 
Pochi  scrmon  si  son  tra  loro  usati: 
Non  vi  fu  indugio,  non  vi  fu  intervallo; 
Che  i  ferri  de  le  lancio  hanno  abbassati. 
Ma  mi  parria.  Signor,  far  troppo  fallo, 
Se,  por  voler  di  costor  dir,  lasciassi 
Tanto  Uuggier  noi  mar,  che  v'affogassi. 
Ariosto 


tiome  all'aita  i>onia  uivinii  piacquu. 
Poi  che  fu  sopra  il  monte  inculto  e  fiero 
Sicur  dal  mar,  nuovo  timor  gli  nacque 
D'  avere  esilio  in  sì  stretto  confine, 
E  di  morirvi  di  disagio  al  fine. 

LII 

Ma  pur  col  core  indomito,  e  constante 
Di  patir  quanto  è  in  ciel  di  lui  prescritto, 
Pei  duri  s:>ssi  1'  intrepide  piante 
Mosse,  poggiando  in  ver  la  cima  al  dritto. 
Non  era  cento  passi  andato  inante, 
Che  vide  d'  anni  e  d'  astinenzie  afflitto 
Uom  eh'  avea  d'  Eremita  abito  e  segno^ 
IJi  molta  rivercnzia  e  d'  onor  degno; 
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XLI 

QiianJo  iiccidiafd  OilanJo,  e  noi  vcnuli 
Qui  per  morire  o  vincere  con  lui, 
Io  non  vcgfjo  por  questo  che  i  pcrduli 
Dominii  a  racquistar  s'abbian  per  vui. 
Né  dovete  sperar  che  sì  si  muti 
Lo  stato  de  le  cose,  morti  nni, 
eh'  nomini  a  Carlo  manchino  da  porre 
Quivi  a  guardar  fin  all'  estrema  torre. 

XLII 

Così  parlava  Brandimarle,  et  era 
Per  suggiungere  ancor  molte  altre  cose; 
Ma  fu  con  voce  irata  e  faccia  altiera 
Dal  Pagano  interrotto,  che  rispose: 
Temerità  per  certo  e  pazzia  vera 
E  la  tua,  e  di  qualunque  che  si  pose  • 
A  consigliar  mai  cosa  o  buona  o  ria, 
Ove  chiamato  a  consigliar  non  sia. 

XLIll 

E  che  '1  consiglio  che  mi  dai,  proceda 
Da  ben  che  m'  hai  voluto,  e  vuommi  ancora, 

10  non  so,  a  dire  il  ver,  come  io  tei  creda, 
Quando  qui  con  Orlando  ti  veggo  ora. 
Crederò  ben,  tu  che  ti  vedi  in  preda 

Di  quel  dragon  che  1'  anime  devora, 
Che  brami  teco  nel  dolore  eterno 
Tutto  '1  mondo  poter  trarre  all'inferno. 

XLIV 

eh'  io  vinca  o  perda,  o  debba  nel  mio  regno 
Tornare  antiquo,  o  sempre  starne  in  bando. 
In  mente  sua  n'  ha  Dio  fatto  disegno, 

11  qual  nò  io,  né  tu,  né  vede  Orlando. 

Sia  quel  che  vuol,  non  potrà  ad  atto  indegno 
Di  Re  inchinarmi  mai  timor  nefando. 
S' io  fossi  certo  di  morir,  vo' morto 
Prima  restar,  eh'  al  sangue  mio  far  torto. 

XLV 

Or  ti  puoi  ritornar;  che  se  migliore 
Non  sei  dimani  in  questo  campo  armato, 
Che  tu  mi  sia  paruto  oggi  oratore. 
Mal  troverassi  Orlando  accompagnato. 
Queste  ultime  parole  usciron  fuore 
Del  petto  acceso  d'  Agramante  irato. 
Ritornò  1'  uno  e  1'  altro,  e  ripososse, 
Fin  che  del  mare  il  giorno  uscito  fosse. 

XLVI 

Nel  biancheggiar  de  la  nuova  alba  armati, 
E  in  un  momento  fur  tutti  a  cavallo. 
Pochi  scriuon  si  son  tra  loro  usali: 
Non  vi  fu  indugio,  non  vi  fu  intervallo; 
Che  i  ferri  de  le  lancio  hanno  abbassati. 
Ma  mi  parria,  Signor,  far  troppo  fallo, 
Se,  per  voler  di  costor  dir,  lasciassi 
Tanto  Ruggier  nel  mar,  che  v'affogassi. 
Ariosto 


XLVII 

Il  giovinetto  con  piedi  e  con  braccia 
Percotendo  venia  1'  orribil  onde. 
Il  vento  e  la  tempesta  gli  minaccia; 
Ma  più  la  conscìenzia  lo  confonde. 
Teme  che  Cristo  ora  vendetta  faccia; 
Che,  poi  che  battezzar  ne  1'  acque  monde, 
Quando  ebbe  tempo,  sì  poco  gli  calse, 
Or  si  battezzi  in  queste  amare  e  salse. 

XLVIII 

Gli  ritornano  a  mente  le  promesse 
Che  tante  volte  alla  sua  donna  fece; 
Quel  che  giurato  avea  quando  si  messe 
Centra  Rinaldo,  e  nulla  satisfece. 
A  Dio,  eh'  ivi  pimir  non  lo  volesse, 
Pentito  disse  quattro  volte  e  diece; 
E  fece  voto  di  core  e  di  fede 
D'  esser  Cristian,  se  ponea  in  terra  il  piede; 

XLIX 

E  mai  più  non  pigliar  spada  ne  lancia 
Centra  ai  Fedeli  in  aiuto  de'  Mori; 
Ma  che  ritorneria  subito  in  Francia, 
E  a  Carlo  rendeiia  debili  onori; 
Nò  Bradamanfe  più  terrebbe  a  ciancia, 
E  verria  a  fine  onesto  de  i  suo' amori. 
Miracol  fu,  che  sentì  al  fin  del  voto    ' 
Crescersi  forza,  e  agevolarsi  il  nuolo. 


Cresce  la  forza  e  1'  animo  indefesso: 
Ruggier  percuote  1'  onde  e  le  respinge, 
L'onde  che  seguon  l'  una  all'  altra  presso. 
Di  che  una  il  leva,  un'  altra  lo  sospinge. 
Così  montando  e  discendendo  spesso 
Con  gran  travaglio,  al  fin  l'  arena  attinge; 
E  da  la  parte  onde  s'inchina  il  colle 
Più  verso  il  mar,  esce  bagnato  e  molle. 

LI 

Fur  lutti  gli  altri  che  nel  mar  si  diero, 
Vinti  da  1'  onde,  e  al  fin  restar  ne  1'  acque. 
Nel  solitario  scoglio  uscì  Ruggiero, 
Come  all'alta  Bontà  divina  piacque. 
Poi  che  fu  sopra  il  monte  inculto  e  fiero 
Sicur  dal  mar,  nuovo  timor  gli  nacque 
D'  avere  esilio  in  sì  stretto  confine, 
E  di  morirvi  di  disagio  al  fine. 

LII 

Ma  pur  col  core  indomito,  e  constante 
Di  patir  quanto  è  in  ciel  di  lui  prescritto, 
Pei  duri  sassi  1'  intrepide  piante 
Mosse,  poggiando  in  ver  la  cima  al  dritto. 
Non  era  cento  passi  andalo  inante. 
Che  vide  d'  anni  e  d'  astinenzie  afflitto 
Uom  eh'  avea  d'  Eremita  abito  e  segno, 
Qi  molta  rivcrcnzia  e  d'  onor  degna; 
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LUI 

Che,  come  gli  In  presso,  Saulo,  Saulo, 
Gridò,  perchè  persegui  la  mia  Fede? 
{ Come  allor  il  Signor  disse  a  san  Paulo, 
Che  '1  colpo  salutifero  gli  diede) 
Passar  credesti  il  mar,  né  pagar  naulo, 
E  defraudare  altrui  de  la  mercede. 
Vedi  che  Dio,  eh'  a  lunga  man,  ti  giunge, 
Quando  tu  gli  pensasti  esser  più  lunge. 

LIV 

E  seguitò  il  santìssimo  Fremita, 
Il  qual  la  notte  inanzi  avuto  avea 
In  vision  da  Dio,  che  con  sua  aita 
Allo  scoglio  Uuggicr  giunger  dovea: 
F  di  lui  tutta  la  passata  vita,* 
F  la  futura,  e  ancor  la  morte  rea, 
Figli  e  nipoti  et  ogni  discendente 
Gli  avea  Dio  rivelato  interamente. 

LV 

Seguitò  l'Eremita  riprendendo 
Prima  Ruggiero-,  e  al  fin  poi  confortoUo. 
Lo  riprendca  eh'  era  ilo  differendo 
Sotto  il  soave  giogo  a  porre  il  collo-, 
F  quel  che  dovca  far,  libero  essendo, 
Mentre  Cristo  pregando  a  se  chiamollo, 
Fatto  avea  poi  con  poca  grazia,  quando 
Venir  con  sferza  il  vide  minacciando. 

LVI 

Poi  confortollo  che  non  nicga  il  cielo 
Tardi  o  per  tempo  Cristo  a  chi  gliel  chiede; 
E  di  quegli  operarii  del  Vangelo 
Narrò,  che  lutti  ehbono  ugual  mercede. 
Con  caritade  e  con  devoto  zelo 
Lo  venne  ammaestrando  ne  la  Fede 
Verso  la  cello  sua  con  lento  passo, 
eh'  era  cavata  a  mezzo  il  duro  sasso. 

LVII 

Di  sopra  siede  alla  devota  cella 
Una  piccola  chiesa  che  risponde 
All'  Oriente,  assai  comraoda  e  bella: 
Di  sotto  un  bosco  scende  sin  all'  onde, 
Di  lauri  e  di  ginepri  e  di  mortella, 
E  di  palme  fruttifere  e  feconde; 
Che  riga  sempre  una  liquida  fonte, 
Che  mormorando  cade  giù  dal  monte. 

LVIIi 

Eran  degli  anni  ormai  presso  a  quaranta 
Che  su  lo  scoglio  il  fraticel  si  messe; 
eh'  a  menar  vita  solitaria  e  santa 
Luogo  oporluno  il  Salvator  gli  elesse. 
Di  frutte  colte  or  d'  una  or  d'  altra  pianta, 
E  d'  acqua  pura  la  sua  vita  resse. 
Che  valida  e  robusta  e  senza  affanno 
Fra  venuta  all'ottantesimo  anno. 


LIX 

Dentro  la  cella  il  Vecchio  accese  il  fuoco, 
E  la  mensa  ingombrò  di  varii  frutti, 
Ove  si  ricreò  Ruggiero  un  poco. 
Poscia  eh'  i  panni  e  i  capelli  ebbe  asciutti, 
imparò  poi  più  ad  agio  in  questo  loco   • 
Di  nostra  Fede  i  gran  misterii  tutti; 
Et  alla  pura  fonte  ebbe  battcsmo 
Il  d\  seguente  dal  Vecchio  medesmo. 

LX 

Secondo  il  luogo,  assai  contento  stava 
Quivi  Ruggier;  che '1  buon  servo  di  Dio 
Fra  pochi  giorni  intenz'ion  gli  dava 
Di  rimandarlo  ove  più  avea  disio. 
Di  molte  cose  intanto  ragionava 
Con  lui  sovente,  or  al  regno  di  Dio, 
Or  a  gli  proprii  casi  appertinenti, 
Or  del  suo  sangue  alle  future  genti. 

LXI 

Avea  il  Signor,  che  '1  tutto  intende  e  vede. 
Rivelato  al  santissimo  Fremita,, 
Che  Ruggier  da  quel  dì  eh'  ebbe  la  Fede, 
Dovea  sette  anni,  e  non  più,  stare  in  vita; 
Che  per  la  morte  che  sua  Donna  diede 
A  Pinabcl,  eh'  a  lui  fia  attribuita. 
Saria,  e  per  quella  ancor  di  Bertolagi, 
Morto  dai  Maganzesi  empi  e  malvagi: 

LXII 

E  che  quel  tradimento  andrà  si  occulto, 
Che  non  se  n'  udirk  di  fuor  novella; 
Perchè  nel  proprio  loco  Ila  sepulto, 
Ove  anco  ucciso  da  la  gente  fella: 
Per  questo  tardi  vendicato  et  ulto 
Fia  da  la  moglie  e  da  la  sua  sorella: 
E  che  col  ventre  pien  per  lunga  via 
Da  la  moglie  fedel  cercato  fia: 

LXIII 

Fra  r  Adice  e  la  Brenta  a  pie  de'  colli 
eh' al  Troiano  Antenòr  piac([ueno  tanto, 
Con  le  sulfuree  vene  e  rivi  molli. 
Con  lieti  solchi  e  prati  ameni  a  canto, 
Che  con  1'  alta  Ida  volentier  mutolli, 
Col  sospirato  Ascanio,  e  caro  Xanto, 
A  parturir  verrà  ne  le  foreste 
Che  son  poco  lontane  al  F'rigio  Atestc: 

LXIV 

E  eh'  in  bellezza  et  in  valor  cresciuto 
Il  parlo  suo  che  pur  Ruggier  fia  detto, 
E  del  sangue  Troian  riconosciuto 
Da  quei  Troiani,  in  lor  Signor  fia  eletto; 
V.  poi  da  Carlo,  a  cui  sarà  in  aiuto 
Incontra  i  Longobardi  giovinetto, 
Dominio  giusto  avrà  del  bel  paese, 
E  titolo  onorato  di  Marchese. 
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LXV 

E  perchè  dira  Carlo  in  latino:  Este 
Si(;nori  qui,  quando  Taragli  il  dono; 
Nel  secolo  futuv  nominato  Ksle 
Sarà  il  bel  luogo  con  augurio  buono; 
E  così  lascicra  il  jioinc  d'  \teste 
De  le  due  prime  no(e  il  vecchio  suono. 
Avea  Dio  ancora  al  servo  suo  predelta 
Di  Ruggier  la  futura  aspra  vendetta: 

I.XVI 

Ch'in  visione  alla  fedel  consorte 
Apparirà  dinanzi  al  giorno  un  poco*, 
K  le  dirà  chi  I'  avrà  messo  a  morte, 
E,  dove  giacerà,  mostrerà  il  loco: 
Onde  ella  poi  con  la  cognata  forte 
Distruggerà  Pontieri  .'s^feri'o  e  a  fuoco; 
Né  farà  a'  Maganzesi  minor  danni 
Il  figlio  suo  Ruggiero,  o\'  abbia  gli  anni. 

LXVII 

D'  Azzi,  d'  Alberti,  d'  Obici  discorso 
Fatto  gli  aveva,  e  di  lor  stirpe  bella, 
Insino  a  Nicolò,  Leonello,  Dorso, 
Ercole,  Alfonso,  Ippolito  e  Issabella. 
Ma  il  santo  Vecchio,  cli'alla  lingua  ha  il  morso, 
Non  di  quanto  egli  sa  però  favella: 
Narra  a  Ruggier  quel  che  narrar  conviensi; 
E  quel  eh'  in  se  de'  ritener,  ritiensi. 

LXVIII 

In  questo  tempo  Orlando  e  Brandimarte 
E  '1  marchese  Olivier  col  ferro  basso 
Vanno  a  trovare  il  Saracino  Marte 
{  Che  così  nominar  si  pub  Gradasso  ), 
E  gli  altri  duo  che  da  contraria  parte 
Han  mosso  il  buon  destrier  più  che  di  passo; 
lo  dico  il  Re  Agramante  e  '1  Re  Sobrino: 
Rimbomba  al  corso  il  lito  e  'l  mar  vicino. 

LXIX 

Quando  allo  scontro  vengono  a  trovarsi, 
E  in  tronchi  vola  al  ciel  rotta  ogni  lancia, 
Del  gi'an  rumor  fu  visto  il  mar  gonfiarsi, 
Del  gran  rumor  che  s'  udì  sino  in  Francia. 
Venne  Orlando  e  Gradasso  a  riscontrarsi; 
E  potea  stare  ugual  questa  bilancia, 
Se  non  era  il  vantaggio  di  Baiardo, 
Che  fé'  parer  Gradasso  più  gagliardo. 

LXX 

Percosse  egli  il  destrier  di  minor  forza, 
Oh'  Orlando  avea,  d'  un  urlo  così  strano, 
Che  lo  fece  piegare  a  poggia  e  ad  orza, 
E  poi  cader,  quanto  era  lungo,  al  piano. 
Orlando  di  levarlo  si  risforza 
Tre  volte  e  quattro,  e  con  sproni  e  con  mano; 
E  quando  al  fin  noi  può  levar,  ne  scende, 
ho  sondo  imbraccia,  o  Balisarda  prende. 


LXXl 

Scontrossi  col  Re  d'  Africa  Oliviero; 
E  fur  di  quello  incontro  a  paro  a  paro. 
Brandimarte  restar  senza  destriero 
Fece  Sobrin:  ma  non  si  seppe  chiaro 
So  v'ebbe  il  destrier  colpa,  o  il  cavallicro; 
eh'  avvezzo  era  cader  Sobrin  di  raro. 
0  del  destriero,  o  suo  pur  fosse  il  fallo, 
Sobrin  si  ritrovò  giù  del  cavallo. 

Lxxn 

Or  Brandimarte  che  vide  per  (erra 
Il  Re  Sobrin,  non  l'assalì  altriraente; 
Ma  contra  il  Re  Gradasso  si  disserra, 
eh'  avea  abbattuto  Orlando  parimente. 
Tra  il  Marchese  e  Agramante  andò  la  guerra 
Come  fu  cominciata  primamente: 
Poi  che  si  roppon  1'  aste  ne  gli  scudi, 
S' eran  tornati  incontra  a  stocchi  ignudi. 

LXXIII 

Orlando,  che  Gradasso  in  atto  vede. 
Che  par  eh'  a  lui  tornar  poco  gli  caglia; 
Né  tornar  Brandimarte  gli  concede. 
Tanto  lo  stringe  e  tanto  lo  travaglia; 
Si  volge  intorno,  e  similmente  a  piede 
Vede  Sobrin  che  sta  senza  battaglia. 
Ver  lui  s'  avventa;  e  al  muover  de  le  piante 
Fa  il  ciel  tremar  del  suo  fiero  sembiante. 

LXXIV 

Sobrin,  che  di  tanto  uora  vede  l'assalto, 
Stretto  ne  l'arme  s'apparecchia  tutto: 
Come  nocchiero  a 'cui  vegna  a  gran  salto 
Muggendo  incontra  il  minaccioso  flutto, 
Drizza  la  prora;  e  quando  il  mar  fant'alto 
Vede  salire,  esser  vorria  all'  asciutto. 
Sobrin  lo  scudo  oppone  alla  ruina 
Che  da  la  spada  vien  di  Fallerina. 

LXXV 

Di  tal  finezza  è  quella  Balisarda, 
Che  l'arme  le  puon  far  poco  riparo: 
In  man  poi  di  persona  sì  gagliarda, 
In  man  d'  Orlando,  unico  al  mondo  o  raro. 
Taglia  lo  scudo;  e  nulla  la  ritarda. 
Perché  cerchiato  sia  tutto  d'  acciaro: 
Taglia  lo  scudo,  e  sino  al  fondo  fende, 
E  sotto  a  quello  in  su  la  spalla  scende. 

LXXVI 

Scende  alla  spalla;  e  perchè  la  ritrovi 
Di  doppia  lama  e  di  maglia  coperta, 
Non  vuol  però  che  molto  ella  le  giovi, 
Che  di  gran  piaga  non  la  lasci  aperta. 
Mena  Sobrin;  ma  indarno  è  che  si  provi 
Ferire  Orlando,  a  cui  per  grazia  certa 
Diede  il  Motor  del  cielo  e  de  le  stelle, 
'    Che  mai  forar  non  se  gli  può  la  pelle. 
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LXSVil 

Radnppia  il  colpo  il  valoroso  Cond-, 
lì  pensa  da  le  spalle  il  capo  torgli. 
Sobriii  clic  sa  il  vaio'.'  di  Cliiaram(in(ej 
E  che  poco  gli  vai  lo  scudo  opporgli, 
S'arretra,  ma  non  (anto,  che  la  fronie 
Non  venisse  anco  Balisarda  a  corj^Ii. 
Di  piatto  fu,  ma  il  colpo  tanto  fello, 
eh'  ammaccò  1'  elmo,  e  gì'  intronò  il  cervello. 

LXXVIII 

Cadde  Sobrin  del  fiero  colpo  in  terra, 
Onde  a  gran  pezzo  poi  non  è  risorto. 
Crede  finita  aver  con  lui  la  guerra 
Il  Paladino,  e  diesi  giaccia  morto; 
E  verso  il  Re  Gradasso  si  disserra, 
Che  Brandimarte  non  meni  a  mal  porto: 
Che  '1  Pagan  d'arme  e  di  spada  l'avanza 
E  di  destiioro,  e  forse  di  possanza. 

LXXIX 

L'ardito  Brandimarte  in  su  Frontino, 
Quel  buon  destrier  che  di  Ruggier  fu  dianzi, 
Si  porta  Cos'i  ben  col  Saracino, 
Che  non  par  già  che  quel  troppo  l'avanzi: 
E  s'egli  avesse  osbergo  così  lino. 
Come  il  Pagan,  gli  starla  meglio  inanzi; 
Ma  gli  convien,  che  mal  si  sente  armato, 
Spesso  dar  luogo  or  d'  uno  or  d'altra)  lato. 

LXXX 

Altro  destrier  non  è  che  meglio  intenda 
Di  quel  Frontino  il  cavalliero  a  cenno: 
Par  che,  dovunque  Durindana  scenda, 
Or  quinci  or  quindi  abbia  a  schivarla  senno. 
Agramanle  e  Olivier  battaglia  orrenda 
Altrove  fanno,  e  giudicar  si  denno 
Per  duo  guerrier  di  pari  in  arme  accorti, 
E  pochi  differenti  in  esser  forti.    ■ 

LXXXI 

Avea  lasciato,  come  io  dissi,  Orlando 
Sobrino  in  terra;  e  conira  il  Re  Gradasso, 
Soccorrer  Brandimarte  disiando. 
Come  si  trovò  a  pie,  venia  a  gran  passo. 
Era  vicin  per  assalirlo,  quando 
Vide  in  mezzo  del  campo  andare  a  spasso 
Il  buon  cavallo  onde  Sobrin  fu  spinto; 
E  per  averlo,  presto  si  fu  accinto. 

LXXX  II 

Ebbe  il  destrier,  che  non  trovò  contesa, 
\i  levò  un  salto,  et  entrò  ne  la  sella. 
Ne  1' una  man  la  spada  tien  sospesa, 
Mette  1'  altra  alla  briglia  licca  e  bella. 
Gradasso  vede  Orlando,  e  non  gli  pesa, 
eh'  a  lui  ne  viene,  e  per  nome  1'  appella, 
Ad  esso  e  a  Brandimarte  e  all'  altro  spera 
F.ir  parer  notte,  e  che  non  sia  ancor  sera. 


LXXXUI 

Voltasi  al  Conte,  e  Brandimarte  lassa, 
E  d'  una  punta  lo  trova  al  camaglio: 
Fuor  che  la  carne,  ognialira  cosa  passa: 
Per  forar  quella  è  vano  ogni  travaglio. 
Orlando  a  un  tempo  Balisarda  abbassa: 
Non  vale  incanto  ov'ella  mette  il  taglio. 
L'elmo,  lo  scudo,  l' osbergo  e  1'  arnese, 
Venne  fendendo  in  giù  ciò  eh'  ella  prese; 

LXXXIV 

E  nel  volto  e  nel  petto  e  ne  la  coscia 
Lasciò  ferito  il  Uè  di  Sericana, 
Di  cui  non  fu  mai  tratto  sangue,  poscia 
eh'  ebbe  queir  arme:  or  gli  par  cosa  strana 
Che  (juella  spada  (  e  n'  ha  dispetto  e  angoscia  ) 
Le  tagli  or  si;  né  pur  è  durindana. 
E  se  più  lungo  il  colpo  era  o  più  appresso, 
L'avria  dal  capo  insino  al  ventre  fesso. 

LXXXV 

Non  bisogna  più  aver  ne  1'  arme  fede. 
Come  avea  dianzi;  che  la  prova  è  fatta. 
Con  più  riguardo  e  più  ragion  procede, 
Che  non  solca;  meglio  al  parar  si  adatta. 
Brandimarte  eh'  Orlando  entrato  vede, 
Che  gli  ha  ili  man  (|uella  battaglia  tratta. 
Si  pone  in  mezzo  all'  una  e  all'  altra  pugna, 
Perchè  in  aiuto,  ove  è  bisogno,  giugna. 

LXXXVI 

Essendo  la  battaglia  in  tale  istato, 
Sobrin  eh'  era  giaciuto  in  terra  molto, 
Si  levò,  poi  ch'in  se  fu  ritornato; 
E  mollo  gli  dolca  la  spalla  e  'I  volto: 
Alzò  la  vista,  e  mirò  in  ogni  lato; 
Poi  dove  vide  il  suo  Signor,  rivolto. 
Per  dargli  aiuto  i  lunghi  passi  torse 
Tacito  sì,  eh'  alcun  non  se  n'  accorse. 

LXXSVII 

Vien  dietro  ad  Olivier  che»lcnea  gli  occhi 
Al  Re  Agramante,  e  poco  altro  atlendea; 
E  gli  ferì  nei  deretan  ginocchi 
Il  destrier  di  percossa  in  modo  rea. 
Che  senza  indugio  è  forza  che  trabocchi. 
Cade  Olivier,  né  '1  piede  aver  potea, 
Il  manco  piò  eh'  al  non  pensato  caso 
Sotto  il  cavallo  in  staffa  era  rimaso. 

LXXXVIII 

Sobrin  radoppia  il  colpo,  e  di  riverso 
Gli  mena,  e  se  gli  crede  il  capo  torre; 
Ma  lo  vieta  1'  acciar  lucido  e  terso. 
Che  temprò  già  Vulcan,  portò  già  Ettorrc. 
Vede  il  periglio  Brandimarte,  e  verso 
Il  Re  Sobrino  a  tutta  briglia  corre; 
E  lo  fere  in  sul  capo,  e  gli  dà  d'urto: 
Ma  il  fiero  vecchio  è  tosto  in  piò  risurto; 
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LXXXIX 

E  torna  ad  Olivier  p«r  dargli  spaccio, 
Si  eli' espedilo  all'altra  vita  vada; 
0  non  lasciare  al  men  eh'  esca  d' impaccio, 
Ma  che  si  stia  sotto  '1  cavallo  a  hada. 
Olivier  e'  ha  di  sopra  il  miglior  braccio, 
Sì  che  si  può  difender  con  la  spada, 
ni  qua  di  la  tanto  percuote  e  punge, 
Che,  quanta  è  lunga,  fa  Sobrin  star  liinge. 

XC 

Spera,  s'  alquanto  il  tien  da  se  rispinto, 
Fn  poco  spazio  uscir  di  quella  pena. 
Tutto  di  sangue  il  vede  molle  e  tinto, 
E  che  ne  versa  tanto  in  su  l'arena, 
Che  gli  par  eh'  abbia  tosto  a  restar  vinto: 
Debole  è  sì,  che  si  sostiene  a  pena. 
Fa  per  levarsi  Olivier  molte  prove, 
Né  da  dosso  il  destrier  però  si  muove. 

XCI 

Trovato  ha  Brandimarte  il  Uè  Agraraante, 
E  cominciato  a  tempestargli  inforno: 
Or  con  Frontin  gli  è  al  fianco,  or  gli  è  davante. 
Con  quel  Frontin  che  gira  come  un  torno. 
Buon  cavallo  ha  il  figliuol  di  Monodante: 
Non  l'ha  peggiore  il  He  di  Mezzogiorno: 
Ha  Brigliador  che  gli  donò  Ruggiero 
Poi  che  lo  tolse  a  Mandricardo  altiero. 

XCII 

Vantaggio  ha  bene  assai  de  1"  armatura; 
A  tutta  prova  1'  ha  buona  e  perfetta. 
Brandimarte  la  sua  tolse  a  ventura, 
Qual  potè  avere  a  tal  bisogno  in  fretta: 
Ma  sua  animosità  sì  1'  assicura. 
Ch'in  miglior  tosto  di  cangiarla  aspetta; 
Come  che  '1  Ile  African  d'  aspra  percossa 
La  spalla  destra  gli  avea  fatta  rossa, 

xeni 

E  serbi  da  Gradasso  anco  nel  fianco 
Piaga  da  non  pigliar  però  da  gioco. 
Tanto  1'  attese  al  varco  il  gnerrier  franco. 
Che  di  cacciar  la  spada  trovò  loco. 
Spezzò  lo  scudo,  e  ferì  il  braccio  manco, 
E  poi  ne  la  man  desti'a  il  toccò  un  poco. 
Ma  questo  un  scherzo  si  può  dire  e  un  spasso 
Verso  quel  che  fa  Orlando  e  '1  Ile  Gradasso. 

XCIV 

Gradasso  ha  mezzo  Orlando  disarmato; 
L'elmo  gli  ha  in  cima  e  da  dui  lati  rotto, 
E  fattogli  cader  lo  scudo  al  prato, 
Osbergo  e  maglia  apertagli  di  sotto: 
Non  1'  ha  ferito  già;  eh'  era  affatalo. 
Ma  il  Paladino  ha  lui  peggio  condotto: 
in  faccia,  ne  la  gola,  in  mezzo  il  petto 
L'  ha  ferito,  oltre  a  quel  che  già  v'  ho  detto. 


XCV 

Gradasso  disperato,  che  si  vede 
Del  proprio  sangue  tutto  molle  e  brutto, 
E  ch'Orlando  del  suo  dal  capo  al  piede 
Sta  dopo  tanti  colpi  anc<»ra  asciutto; 
Leva'  il  brando  a  due  mani,  e  ben  si  crede 
Partirgli  il  capo,  il  petto,  il  ventre  e  '1  tutto; 
E  a  punto,  come  vuol,  sopra  la  fronte 
Percuote  a  mezza  S[)ada  il  fiero  Conte. 

XCVI 

E  s'  era  altro  eh'  Orlando,  l' avvia  fatto; 
L'  avria  sparato  fin  sopra  la  sella: 
Ma,  come  colto  1'  avesse  di  piatto. 
La  spa<la  ritornò  lucida  e  bella. 
De  la  percossa  Orlando  stupefatto, 
Vide,  mirando  in  terra,  alcuna  stella: 
Lasciò  la  briglia,  e  '1  brando  avria  lascialo; 
Ma  di  catena  al  braccio  era  legato. 

XCVII 

Del  suon  del  colpo  fu  tanto  smarrito 
Il  coi'ridor  eh'  Orlando  avea  sul  dorso. 
Che  discorrendo  il  polveroso  lito, 
Mostrando  già  quanto  era  buono  al  corso. 
De  la  percossa  il  Conte  tramortito. 
Non  ha  valor  di  ritenergli  il  morso. 
Segue  Gradasso,  e  1'  avria  tosto  giunto, 
Poco  più  che  Baiardo  avesse  punto. 

XCVIII 

Ma  nel  voltar  degli  occhi,  il  He  Agramante 
Vide  condotto  all'  ultimo  periglio: 
Che  ne  l'elmo  il  figliuol  di  Monodanle 
Col  braccio  manco  gli  ha  dato  di  piglio; 
E  glie  1'  ha  dislacciato  già  davante, 
E  tenta  col  pugnai  nuovo  consiglio: 
Ne  gli  può  far  quel  Re  difesa  molta, 
Perchè  di  man  gli  ha  ancor  la  spada  tolta. 

XCIX 

Volta  Gradasso,  e  più  non  segue  Orlando; 
Ma,  dove  vede  il  Re  Agramante,  accorre. 
L' incauto  Brandimarte,  non  pensando 
eh'  Orlando  costui  lasci  da  se  torre. 
Non  gli  ha  né  gli  occhi  nè'l  pensiero,  instando 
Il  coltel  ne  la  gola  al  Pagan  porre. 
Giunge  Gradasso,  e  a  tutto  suo  potere 
Con  la  spada  a  due  man  l'  elmo  gli  fere. 


Padre  del  ciel,  dà  fra  gli  eletti  tuoi 
Spiriti  luogo  al  martir  tuo  fedele, 
Che  giunto  al  fin  de'  tempestosi  suoi 
Viaggi,  in  porlo  ormai  lega  le  vele. 
Ah  Durindana,  dunque  esser  tu  puoi 
Al  luo  signore  Orlando  sì  crudele? 
Che  la  più  grata  compagnia  e  più  fida 
eh'  egli  abbia  al  mondo,  inanzi  tu  gli  uccida 
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CI 

Di  fono  un  cercliio  (crosso  era  duo  di(a 
Intorno  all'  elmo,  e  fu  taglialo  e  rollo 
Dal  gravissimo  colpo,  e  fu  parlila 
La  cuffia  de  1'  acciar  eli'  era  di  solto. 
Brandimarle  con  faccia  sbigotlita 
Giù  del  deslrier  si  riversciò  di  bollo; 
E  fuor  del  capo  fé'  con  larga  vena 
Correr  di  sangue  un  fiume  in  su  1'  arena. 

Cil 

Il  Conle  si  risente,  e  gli  occhi  gira, 
Et  lia  il  suo  Brandimarle  in  terra  scorto; 
E  sopra  in  allo  il  Serican  gli  mira, 
Che  ben  conoscer  può  che  glie  1'  ha  morto. 
Non  so  se  in  lui  potè  più  il  duolo  o  l' ira; 
Ma  da  piangere  il  tempo  avea  si  corto. 
Che  restò  il  duolo,  e  l' ira  usci  più  in  fretta. 
Ma  tempo  è  ornai  che  fine  al  Canto  io  metta. 


CANTO  QUARANTESIMOSECONDO 


ARGOMENTO 

Orlando  uccide  il  Re  di  Libia,  e  insieme 
Il  Re  Gradasso,  e  con  vittoria  resta. 
Rinaldo  intanto,  e  Bradamanle  geme-. 
Per  Angelica  quel,  per  Ruggier  questa. 
Trova  rimedio  al  mal  che  'ì  cor  gli  preme 
Rinaldo  in  una  folta  atra  foresta. 
Mentre  tien  poi  per  V  Italia  il  sentiero. 
Su  'l  Po  r  invita  e  alberga  un  cavaliero. 

I 

Qual  duro  freno,  o  qual  ferrigno  nodo, 
Qual,  s'  esser  può,  cilena  di  diamante 
Fara  che  1'  ira  servi  ordine  e  modo, 
Che  non  trascorra  oltre  al  prescritto  inanic, 
Quando  persona  che  con  saldo  chiodo 
T'  abbia  gik  fissa  Amor  nel  cor  constante, 
Tu  vegga  o  per  violenzia  o  per  inganno 
Patire  o  disonore  o  mortai  danno? 

Il 

E  s'  a  crudel,  s'  ad  inumano  effetto 
Quell'  impeto  talor  1'  animo  svia, 
Merita  escusa;  perchè  allor  del  petto 
Non  ha  ragione  imperio  né  balia. 
Achille,  poi  che  solto  II  falso  elmetto 
Vide  Patroclo  insanguinar  la  via, 
D'  uccider  chi  1'  uccise  non  fu  sazio. 
Se  noi  Iraea,  se  non  ne  Iacea  strazio. 


Ili 

Invitto  Alfonso,  simile  ira  accese 
La  vostra  gente  il  di  che  vi  percosse 
La  fronte  il  grave  sasso,  e  si  v'  offese, 
eh' ognun  pensò  che  1'  alma  gita  fosse; 
L'  accese  in  tal  furor,  che  non  difese 
Vostri  inimici  argini  o  mura  o  fosse, 
Che  non  fossino  insieme  lutti  morti, 
Senza  lasciar  chi  la  novella  porli. 

IV 

Il  vedervi  cader  causò  il  dolore 
Che  ì  vostri  a  furor  mosse  e  a  crudeltade. 
S'  eravate  in  pie  voi,  forse  minore 
Licenzia  avriano  avute  le  lor  spade. 
Eravi  assai,  che  la  Bastia  in  manche  ore 
V'  aveste  ritornala  in  poteslade, 
Che  lolla  in  giorni  a  voi  non  era  slata 
Da  gcute  Cordovese  e  di  Granata. 


Forse  fu  da  Dio  vindice  permesso 
Che  vi  trovaste  a  quel  caso  impedito. 
Acciò  che  '1  crudo  e  sceleralo  eccesso 
Che  dianzi  fatto  avean,  fosse  punito: 
Che,  poi  eh'  in  lor  man  vinto  si  fu  messo 
11  miser  Vesfidel,  lasso  e  ferito, 
Senz'  arme  fu  tra  cento  spade  ucciso 
Dal  popol  la  più  parte  circonciso. 

VI 

Ma  perch'  io  vo'concludere,  vi  dico. 
Che  nessun' altra  quell'  ira  pareggia, 
Quando  signor,  parente,  o  sozio  antico 
Dinanzi  agli  occhi  ingiuriar  ti  veggia. 
Dunque  è  ben  dritto  per  si  caro  amico, 
Che  subit'  ira  il  cor  d'Orlando  feggia; 
Che  de  l'orribil  colpo  che  gli  diede 
Il  Uè  Gradasso,,  morto  in  terra  il  vede. 

VII 

Qual  Nomade  paslor  che  vedut'  abbia 
Fuggir  strisciando  1'  orrido  serpente 
Che  il  figliuol  che  giocava  ne  la  sabbia. 
Ucciso  gli  ha  col  venenoso  dente, 
Stringe  il  baston  con  colera  e  con  rabbia; 
Tal  la  spada,  d'  ogniaìira  più  tagliente. 
Stringe  con  ira  il  cavallier  d'  Anglante: 
Il  primo  che  trovò,  fu  'I  Ile  Agramante, 

Vili 

Che  sanguinoso,  e  de  la  spada  privo. 
Con  mezzo  scudo,  e  con  1'  elmo  disciolto, 
E  ferito  in  più  parti  eh'  io  non  scrivo, 
S'  era  di  man  di  Brandimarle  tolto, 
Come  di  pie  all'  astor  sparvier  mal  vivo, 
A  cui  lasciò  alla  coda  invi<lo  o  stolto. 
Orlando  giunse,  e  messe  il  colpo  giusto 
Ove  il  capo  si  termina  col  busto. 
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IX 

Sci(»l(o  era  l'elmo,  e  disannato  il  collo. 
Sì  che  lo  la(;liò  nello,  come  un  giunco. 
Cadde,  e  die  nel  sabhion  1'  ultimo  Crollo 
Del  regnalor  di  Libia  il  grave  trunco. 
Corse  lo  spirto  all'  acque,  onde  tirollo 
Caron  nel  legno  suo  col  grafflo  adunco. 
Orlando  sopra  lui  non  si  ritarda, 
Ma  trova  il  Serican  con  Balisarda. 


Come  vide  Gradasso  d'  Agramanfe 
Cadere  il  busto  dal  capo  diviso; 
Quel  eh'  accaduto  mai  non  gli  era  inante, 
Tremò  nel  core,  e  si  smarrì  nel  viso; 
E  all'arrivar  del  cavallier  d'AnglanIc, 
Presago  del  suo  mal,  parve  conquiso. 
Per  schermo  suo  partito  alcun  non  prese. 
Quando  il  colpo  mortai  sopra  gli  scese. 

XI 

Orlando  lo  ferì  nel  destro  fianco 
Sotto  1'  ultima  costa;  e  il  ferro,  immerso 
Nel  ventre,  un  palmo  uscì  dal  lato  manco, 
Di  sangue  sin  all'  elsa  tutto  asperso. 
Mostrò  ben,  che  di  man  fu  del  più  franco 
E  del  meglior  guerrier  de  1'  universo 
11  colpo  eh'  un  Signor  condusse  a  morte. 
Di  cui  non  era  in  Pagania  il  più  forte. 

XII 

Di  lai  vittoria  non  troppo  gioioso, 
Presto  di  sella  il  Paladin  si  getta; 
E  col  viso  turbato  e  lacrimoso 
A  Brandimarte  suo  corre  a  gran  fretta. 
Gli  vede  intorno  il  campo  sanguinoso: 
L'  elmo  che  par  eh'  aperto  abbia  una  accetta, 
Se  fosse  stato  fral  più  che  di  scorza, 
Difeso  non  1'  avria  con  minor  forza. 

XIII 

Orlando  1'  elmo  gli  levò  dal  viso, 
E  ritrovò  che  '1  capo  sino  al  naso 
Fra  l'  uno  e  1'  altro  ciglio  era  diviso: 
Ma  pur  gli  è  tanto  spirto  anco  rimaso, 
Che  de'  suoi  falli  al  Ile  del  Paradiso 
Può  domandar  perdono  anzi  1'  occaso; 
E  confortare  il  Conte,  che  le  gote 
Sparge  di  pianto,  a  pazì'enzia  puotc; 

XIV 

E  dirgli:  Oliando,  fa  che  ti  raccordi 
Di  me  ne  l'orazion  tue  grate  a  Dio; 
Nò  nien  ti  raccomando  la  mia  Fiordi  .  .  . 
Ma  dir  non  potè  ligi;  e  qui  fìnio. 
E  voci  e  suoni  d'  angeli  concordi 
Tosto  in  aria  s'  udir,  che  1'  alma  usCìo; 
La  qual  disciolla  dai  corporeo  velo 
Fra  dolce  melodia  salì  nel  cielo. 


XV 

Orlando,  ancor  che  far  dovea  allegrezza 
Di  sì  devolo  fine,  e  sapea  certo 
Che  Brandimarte  alla  suprema  altezza 
Salito  era;  che  '1  ciel  gli  vide  aperto; 
Pur  da  la  umana  volontade,  avvezza 
Coi  fragil  sensi,  male  era  sofferto 
eh'  un  tal  più  che  fratti  gli  fosse  tolto, 
E  non  aver  di  pianto  umido  il  vollo. 

XVI 

Sobrin  che  mollo  sangue  avea  perduto, 
Che  gli  piovea  sul  fianco  e  su  le  gote, 
Riverso  già  gran  pezzo  era  caduto, 
E  aver  ne  dovea  ormai  le  vene  vote. 
Ancor  giacca  Olivier,  né  riavuto 
Il  piede  avea,  nò  riaver  lo  puotc 
Se  non  ismosso,  e  de  lo  star  che  tanto 
Gli  fece  il  destrier  sopra,  mezzo  infranto: 

XVII 

E  se  'I  cognato  non  venia  ad  aitarlo. 
Sì  come  lacrimoso  era  e  dolente, 
Per  se  medesmo  non  potea  ritrarlo; 
E  tanta  doglia  e  tal  martìr  ne  sente. 
Che  ritratto  che  1'  ebbe,  né  a  mutarlo 
Né  a  fermarvisi  sopra  era  possente; 
E  n'  ha  insieme  la  gamba  sì  stordita. 
Che  muover  non  si  può,  se  non  si  aita. 

XVIII 

De  la  vittoria  poco  rallegrossc 
Orlando;  e  troppo  gli  era  acerbo  e  duro 
Veder  che  morto  Brandimarte  fosse. 
Né  del  cognato  mollo  esser  sicuro. 
Sobrin,  che  vivea  ancora,  ritrovossc, 
Ma  poco  chiaro  avea  con  molto  oscuro; 
Che  la  sua  vita  per  I'  uscito  sangue 
Era  vicina  a  rimanere  esangue. 

XIX 

Lo  fece  tor,  che  tutto  eia  sanguigno, 
Il  Conte,  e  medicar  discretamente; 
E  confortollo  con  parlar  benigno, 
Come  se  stato  gli  fosse  parente; 
Che  dopo  il  fatto  nulla  di  maligno 
In  se  teuea,  ma  tutto  era  clemente. 
Fece  dei  morti  arme  e  cavalli  torre; 
Del  resto  a' servi  lor  lasciò  disporre. 

XX 

Qui  de  la  istoria  mia,  che  non  sia  vera, 
Federigo  Fulgoso  è  in  dubbio  alquanto; 
Che  con  1'  armata  avendo  la  riviera 
Di  Barberia  trascorsa  in  ogni  canto, 
Capitò  quivi,  e  l' isola  sì  liera, 
Montuosa  e  inegual  ritrovò  tanto, 
Che  non  è  (dice)  in  tulio  il  luogo  strano, 
Ove  un  sol  piò  si  possa  metter  piano: 
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XXI 

Nò  verisimil  tien  che  ne  l'alpestre 
Scoglio  sei  cavallieri,  il  fior  Jel  mondo, 
l'otesson  far  quella  battaglia  equestre. 
Alla  quale  obiezion  così  rispondo: 
eli'  a  quel  tempo  una  piazza  de  le  destre, 
Che  sieno  a  (juesto,  uvea  lo  scoglio  al  fondo; 
IMa  poi,  eh'  un  sasso  che '1  Iremuoto  aperse, 
Le  cadde  sopra,  e  tutta  la  coperse. 

XXII 

Sì  che,  0  chiaro  fulgor  de  la  Fulgosa 
Stirpo,  o  serena,  o  sempre  viva  luce, 
Se  mai  mi  riprendeste  in  questa  cosa, 
E  forse  inanti  a  quello  invitto  Duce 
Per  cui  la  vostra  patria  or  si  riposa, 
Lascia  ogni  odio,  e  in  amor  tutta  s'  induce-, 
Vi  pricgo  che  non  siate  a  dirgli  tardo, 
Ch'esser  può  che  né  in  questo  io  sia  bugiardo. 

XXIII 

In  questo  tempo,  alzando  gli  occhi  al  mare, 
Vide  Orlando  venire  a  vela  in  fretta 
Un  naviglio  Icggier,  che  di  calare 
Facea  sembiante  sopra  1'  isoletta. 
Di  chi  si  fosse,  io  non  voglio  or  contare, 
Perch'  ho  più  d'  uno  altrove,  che  ni'  aspetta. 
Veggiamo  in  Francia,  poi  che  spinto  n'  hanno 

I  Saracin,  se  mesti  o  lieti  stanno. 

XXIV 

Veggian  che  fa  quella  fedele  amante 
Che  vede  il  suo  contento  ir  sì  lontano; 
Dico  la  travagliata  Cradaraante, 
Poi  che  ritrova  il  giuramento  vano, 
eh'  avea  fatto  Ruggier  pochi  dì  inante. 
Udendo  il  nostro,  e  I'  altro  stuol  Pagano. 
Poi  eh'  in  questo  ancor  manca,  non  le  avanza 
In  eh'  ella  debba  più  metter  speranza. 

XXV 

K  ripetendo  i  pianti  e  le  querele 
Che  pur  troppo  domestiche  le  furo. 
Tornò  a  sua  usanza  a  nominar  crudele 
Ruggiero,  e  '1  suo  dcstiu  spietato  e  duro. 
Indi  sciogliendo  al  gran  dolor  le  vele, 

II  ciel  che  consenlia  tanto  pergiuro, 
IVè  fatto  n'  avea  ancor  segno  evidente, 
ingiusto  chiama,  debole  e  impotente. 

XXVI 

Ad  accusar  Melissa  si  converse, 
K  maledir  1'  oracol  de  la  grotta; 
eli'  a  lor  mendace  suasion  s' immerse 
Nel  mar  d'Amore,  ov'  è  a  morir  condotta. 
Poi  con  MarJisa  ritornò  a  dolerse 
Del  suo  fratel  che  le  ha  la  lede  rotta: 
Con  lei  grida  e  si  sfoga,  e  lo  domanda, 
Piangendo,  aiuto,  e  se  le  raccomanda. 


XXVII 

Marfisa  si  ristringe  ne  le  spalle, 
E,  quel  sol  che  pò  far,  le  da  conforto; 
Nò  crede  che  Ruggier  inai  cosi  falle, 
eh'  a  lei  non  debba  ritornar  di  corto: 
E  se  non  torna  pur,  sua  fede  dalle, 
eh'  ella  non  patirà  si  grave  torto; 
0  che  battaglia  pigliera  con  esso, 
0  gli  farà  osservar  ciò  e'  ha  promesso. 

XXVIII 

Così  fa  eh'  ella  un  poco  il  duol  raffrena; 
Ch'avendo  ove  sfogarlo,  è  meno  acerbo. 
Or  eh'  abbiain  vista  Bradaiuante  in  pena. 
Chiamar  Ruggier  pergiuro,  empio  e  superbo; 
Veggiamo  ancor,  se  miglior  vita  mena 
Il  fratel  suo  che  non  ha  polso  o  nerbo. 
Osso  0  medolla  che  non  senta  caldo 
De  le  fiamme  d'  Amor;  dico  Rinaldo: 

XXIX 

Dico  Rinaldo  il  qual,  come  sapete, 
Angelica  la  bella  amava  tanto; 
INè  1'  avea  tratto  all'  amorosa  rete 
Sì  la  bella  di  lei,  come  1'  incanto. 
Aveano  gli  altri  Paladin  quiete. 
Essendo  ai  Mori  ogni  vigore  affranto: 
Tra  i  vincitori  era  riinaso  solo 
Egli  captivo  in  amoroso  duolo. 

XXX 

Cento  messi  a  cercar  che  di  lei  fusse, 
Avea  mandato,  e  cerconne  egli  stesso. 
Al  fine  a  Malagigi  si  ridusse. 
Che  nei  bisogni  suoi  1'  aiutò  spesso. 
A  narrar  il  suo  amor  se  gli  condusse 
Col  viso  rosso  e  col  ciglio  demesso. 
Indi  lo  priega  che  gli  insegni  dove 
La  desiata  Angelica  si  trovo. 

XXXI 

Gran  maraviglia  di  sì  strano  caso 
Va  rivolgendo  a  Malagigi  il  petto. 
Sa  che  sol  per  Rinaldo  era  rimaso 
D'  averla  cento  volte  e  piìi  nel  letto: 
Et  egli  stesso,  acciò  che  persuaso 
Fosse  di  questo,  avea  assai  fatto  e  detto 
Con  pricghi  e  con  minacele  per  piegarlo; 
Nò  mai  avuto  avea  poter  di  farlo: 

XXXII 

E  tanto  più,  eh'  allor  Rinaldo  avrebbe 
Tratto  fuor  Malagigi  di  prigione. 
Fare  or  spontaneamente  Jo  vorrebbe. 
Che  nulla  giova,  e  n'  ha  minor  cagione: 
Poi  priega  lui  che  ricord.ir  si  debbe 
Pur  quanto  ha  offeso  in  questo  oltr'  a  ragione; 
Che  per  negargli  già,  vi  mancò  poco 
Di  non  farlo  morire  in  scuro  loco. 
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XXXIII 

Ma  quanto  a  Malagigi  le  Joniaiidc 
Di  Rinaldo  importune  più  pareano, 
Tanto,  che  l'amor  suo  fosse  più  grande, 
Indi/.io  manifesto  gli  faceano. 
I  piiegiii  che  con  lui  vani  non  spande, 
Fan  che  subito  immerge  ne  l'oceano 
Ogni  memoria  de  la  ingiuria  vecchia, 
E  che  a  dargli  soccorso  s'  apparecchia. 

XXXIV 

Termine  tolse  alla  risposta,  e  spene 
Gli  die,  che  favorevol  gli  saria, 
E  che  gli  sapra  dir  la  via  che  tiene 
Angelica,  o  sia  in  Francia  o  dove  sia. 
E  quindi  Malagigi  al  luogo  viene 
Ove  i  demòni  scongiurar  solia; 
eh'  era  fra  monti  inaccessibil  grotta: 
Apre  il  libro,  e  li  spirti  chiama  in  frotta. 

XXXV 

Poi  ne  sceglie  un  che  de'  casi  d'  Amore 
Avea  notizia,  e  da  lui  saper  volle, 
Come  sia  che  Rinaldo  eh'  avea  il  core 
Dianzi  sì  duro,  or  1'  abbia  tanto  molle: 
E  di  quelle  due  fonti  ode  il  tenore. 
Di  che  1'  una  dà  il  fuoco,  e  1'  altra  il  lolle; 
E  al  mal  che  l'  una  fa,  nulla  soccorre. 
Se  non  1'  altra  acqua  che  contraria  corre. 

XXXVI 

Et  ode  come  avendo  già  di  quella 
Che  1'  amor  caccia,  beuto  Rinaldo, 
Ai  lunghi  prieghi  d'  Angelica  bella 
Si  dimostrò  così  ostinato  e  saldo: 
E  che  poi  giunto  per  sua  iniqua  stella 
A  ber  ne  1'  altra  1'  amoroso  caldo, 
Tornò  ad  amar,  per  forza  di  quelle  acque, 
Lei  che  pur  dianzi  oltr'  il  dover  gli  spiacque. 

XXXVII 

Da  iniqua  stella  e  Cer  destin  fu  giunto 
A  ber  la  fiamma  in  quel  ghiacciato  rivo;  • 
Perchè  Angelica  venne  quasi  a  un  punto 
A  ber  ne  1'  altro  di  dolcezza  privo. 
Che  d'  ogni  amor  le  lasciò  il  cor  si  emunto, 
eh'  indi  ebbe  lui,  più  che  le  serpi,  a  schivo: 
Egli  amò  lei,  e  1'  amor  giunse  al  segno 
In  ch'era  già  di  lei  I'  odio  e  lo  sdegno. 

XXXVIII 

Del  caso  strano  di  Rinaldo  a  pieno 
Fu  Malagigi  dal  demonio  instrutto, 
Che  gli  narrò  d'  Angelica  non  meno, 
eh'  a  un  giovine  Afiican  si  donò  in  tutto; 
E  come  |>oi  lasciato  avea  il  terreno 
Tutto  d'Europa,  e  per  l'inslabil  flutto 
Verso  India  sciolto  avea  dai  liti  Ispani 
Su  l'audaci  galee  de' Catalani. 
Ariosto 


XXXIX 

Poi  che  venne  il  cugin  per  la  risposta, 
Molto  gli  dissuase  Malagigi 
Di  più  Angelica  amar,  che  s'  era  posta 
D'  un  vilissimo  Barbaro  ai  servigi; 
Et  ora  si  da  Francia  si  discosta, 
Che  mal  seguir  se  ne  potria  i  vestigi: 
Ch'era  oggimai  più  là  eh'  a  mezza  strada, 
Per  andar  con  Medoro  in  sua  contrada. 

XL 

La  partita  d'  Angelica  non  molto 
Sarebbe  grave  all'  animoso  amante; 
Né  pur  gli  avria  turbalo  il  sonno,  o  tolto 
Il  pensier  di  tornarsene  in  Levante: 
Ma  sentendo  eh'  avea  del  suo  amor  colto  * 

Un  Saracino  le  primizie  inante, 
Tal  passione  e  tal  cordoglio  sente, 
Che  non  fu  in  vita  sua,  mai,  più  dolente. 

XLI 

Non  ha  poter  d'  una  risposta  sola; 
Trieiua  il  cor  dentro,  e  Irieman  fuor  le  labbia; 
Non  può  la  lingua  disnodar  parola; 
La  bocca  ha  amara,  e  par  che  tosco  v'  abbia. 
Da  Malagigi  subito  s'  invola; 
E  come  il  caccia  la  gelosa  rabbia. 
Dopo  gran  pianto  e  gran  rauiaricarsi, 
Verso  Levante  fa  pensier  tornarsi. 

XLII 

Chiede  licenzia  al  figlio  di  Pipino; 
E  trova  scusa  che  'I  destrier  Daiardo, 
Che  ne  mena  Gradasso  Saracino 
Contra  il  dover  di  cavallier  gagliardo, 
Lo  muove  per  suo  onore  a  quel  camino, 
Acciò  che  vieti  al  Serican  bugiardo 
Di  mai  vantarsi  che  con  spada  o  lancia 
L'  abbia  levato  a  un  Paladin  di  Francia. 

XLIII 

Lasciollo  andar  con  sua  licenzia  Carlo, 
Ben  che  ne  fu  con  tutta  Francia  mesto; 
Ma  finalmente  non  seppe  negarlo: 
Tanto  gii  parve  il  desiderio  onesto. 
Vuol  Dudon,  vuol  Guidone  accompagnarlo; 
Ma  lo  niega  Rinaldo  a  quello  e  a  questo. 
Lascia  Parigi,  e  se  ne  va  via  solo, 
Pien  di  sospiri  e  d'  amoroso  duolo. 

XLIV 

Sempre  ha  in  memoria,  e  mai  non  se  gli  lolle, 
eh'  averla  mille  volte  avea  potuto^ 
E  mille  volte  avea  ostinato  e  folle 
Di  si  rara  beltà  fatto  rifiuto; 
E  di  tanto  piacer  eh'  aver  non  volle, 
Si  bello  e  si  buon  tempo  era  perduto; 
Et  ora  eleggerebbe  un  giorno  corto 
Averne  solo,  e  rimaner  poi  morto. 
99 
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XLV 

Ila  sempre  in  niente,  e  mai  nun  se  ne  parte, 
Come  esser  puote  eh'  un  povero  fante 
Abbia  del  cor  di  lei  spinto  da  parte 
Merito  e  amor  d'  Ojjnialtro  primo  amante: 
Con  tal  pensier  che  '1  cor  j;li  straccia  e  parte, 
Rinaldo  se  ne  va  verso  Levante; 
E  dritto  al  Ueno  e  a  Basilea  si  tiene, 
Fin  che  d' Ardenna  alla  gran  selva  viene. 

XLVI 

Poi  che  fu  dentro  a  molte  miglia  andato 
Il  Paiadin  pel  bosco  avventuroso. 
Da  ville  e  da  castella  allontanato. 
Ove  aspro  era  più  il  luogo  e  periglioso, 
Tutto  in  un  tratto  vide  il  ciel  turbato. 
Sparito  il  Sol  tra  nuvoli  nascoso, 
Va  uscir  fuor  d'  una  caverna  oscura 
Un  strano  mostro  in  feminil  figura. 

XLVII 

M ili' occhi  in  capo  avea  senza  palpebre; 
Non  può  serrarli,  e  non  credo  che  dorma: 
Non  men  che  gli  occhi,  avea  l'orecchie  crebre; 
Avea  in  loco  di  crin  serpi  a  gran  torma. 
Fuor  de  le  diaboliche  tenebre 
Nel  mondo  usci  la  spaventevol  forma. 
Un  fiero  e  maggior  serpe  ha  per  la  coda, 
Che  pel  petto  si  gira,  e  che  1'  annoda. 

XLVllI 

Quel  eh'  a  Rinaldo  in  mille  e  mille  imprese 
Più  non  avvenne  mai,  quivi  gli  avviene; 
Che  come  vede  il  mostro  eh' all' offese 
Se  gli  apparecchia,  e  eh'  a  trovar  lo  viene, 
Tanta  paura,  quanta  mai  non  scese 
In  altri  forse,  gli  entra  ne  le  vene; 
Ma  pur  1'  usato  ardir  simula  e  finge, 
E  con  trepida  man  la  spada  stringe. 

XLIX 

S'  acconcia  il  mostro  in  guisa  al  fiero  assalto, 
Che  si  può  dir  che  sia  mastio  di  guerra: 
Vibra  il  serpente  venenoso  in  alto, 
E  poi  centra  Rinaldo  si  disserra; 
Di  qua  di  la  gii  \ien  sopra  a  gran  salto. 
Rinaldo  centra  lui  vaneggia  et  erra: 
Colpi  a  dritto  e  a  riverso  tira  assai; 
Ma  non  ne  tira  alcun  che  fera  mai. 


11  mostro  al  petto  il  serpe  ora  gli  appicca. 
Che  sotto  1'  arme  e  sin  nel  cor  l'  agghiaccia; 
Ora  per  la  visiera  gliele  ficca, 
E  fa  eh'  erra  pel  collo  e  per  la  faccia. 
Rinaldo  da  l' impresa  si  dispicca, 
E  quanto  può  con  sproni  il  destrier  caccia: 
Ma  la  Furia  infeinal  già  non  par  zoppa, 
(ìhc  spicca  un  salto,  e  gli  è  subito  in  groppa. 


LI 

Vada  al  traverso,  al  dritto,  ove  si  voglia, 
Sempre  ha  con  lui  la  maledetta  peste; 
Né  sa  modo  trovar,  che  se  ne  scioglia, 
Ben  che  'l  destrier  di  calcitrar  non  reste. 
Triema  a  Rinaldo  il  cor  come  una  foglia: 
Non  ch'altrimente  il  serpe  lo  moleste; 
Ma  tanto  orror  ne  sente  e  tanto  schivo, 
Che  stride  e  geme,  e  duolsi  ch'egli  è  vivo. 

Lfl 

Nel  più  tristo  senfier,  nel  peggior  calle 
Scorrendo  va,  nel  più  intricato  bosco, 
Ove  ha  più  asprezza  il  balzo,  ove  la  valle 
E  più  spinosa,  ov'  è  l'aer  più  fosco, 
Così  sperando  torsi  da  le  spalle 
Quel  brutto,  abominoso,  oirido  tosco; 
E  ne  saria  mal  capitato  forse. 
Se  tosto  non  giungea  chi  lo  soccorse. 

LUI 

Ma  lo  soccorse  a  tempo  un  cavalliero 
Di  bello  armato  e  lucido  metallo, 
■Che  porta  un  giogo  rotto  per  cimiero, 
Di  rosse  fiamme  ha  pien  lo  scudo  giallo; 
Così  trapunto  il  suo  vestire  altiero. 
Così  la  sopravesta  del  cavallo: 
La  lancia  ha  in  pugno,  e  la  spada  al  suo  loco, 
E  la  mazza  all'arcion,  che  getta  foco. 

LIV 

Piena  d'  un  foco  eterno  è  quella  mazza 
Che  senza  consumarsi  ogn'  ora  avvampa: 
Né  per  buon  scudo,  o  tempra  di  corazza, 
0  per  grossezza  d'  elmo  se  ne  scampa. 
Dunque  si  debbe  il  cavallier  far  piazza, 
Giri  ove  vuol  l' ineslinguibil  lampa: 
Né  manco  bisognava  al  guerrier  nostro, 
Per  levarlo  di  man  del  crudel  m-oslro. 

LV 

E  come  cavallier  d'  animo  saldo, 
Ove  ha  udito  il  rumor,  corre  e  galoppa. 
Tanto  che  vede  il  nlostro  che  Rinaldo 
Col  brutto  serpe  in  mille  nodi  aggroppa, 
E  sentir  fagli  a  un  tempo  freddo  e  caldo; 
'Che  non  ha  via  di  torlosi  di  groppa. 
Va  il  cavalliero,  e  fere  il  mostro  al  fianco, 
E  lo  fa  traboccar  dal  lato  manco. 

LVI 

Ma  quello  è  a  pena  in  terra  che  si  rizza, 
E  il  lungo  serpe  interno  aggira  e  vibra. 
Quest'  altro  più  con  l'  asta  non  1'  attizza; 
Ma  di  farla  col  foco  si  delibra. 
La  mazza  impugna,  e  dove  il  serpe  guizza, 
Spessi  come  tempesta  i  colpi  libra; 
Né  lascia  tempo  a  (juel  brutto  animale. 
Che  possa  farne  un  solo  o  bene  o  male: 
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LVII 

E  mentre  !i  dieh'o  il  caccia  o  tiene  a  bada, 
K  lo  peiciiote,  «'  vendica  mille  onte, 
('onsifjlia  il  Paladin  che  se  ne  vada 
Per  quella  via  che  s' al/a  verso  il  monte. 
Quel  s'  appi{][lia  al  consijjlio  et  alla  strada; 
E  senza  dietro  mai  vol(i[er  la  fronti', 
Non  cessa,  che  di  vista  se  {jli  tolle, 
Benché  molto  aspro  era  a  salir  quel  colle. 

LVIIl 

Il  cavallier,  poi  eh'  alla  scura  buca 
Fece  tornare  il  mostro  da  1'  inferno. 
Ove  rode  se  stesso  e  si  raanuca, 
E  da  mille  occhi  versa  il  pianto  eterno; 
Per  esser  di  Rinaldo  guida  e  duca 
Gli  salì  dietro,  e  sul  giogo  superno 
Gli  fu  alle  spalle,  e  si  mise  con  lui 
Per  trarlo  fuor  de' luoghi  oscuri  e  bui. 

LIX 

Come  Rinaldo  il  vide  ritornato, 
Gli  disse  che  gli  avea  grazia  infinita, 
E  eh'  era  debitore  in  ogni  lato 
Di  porre  a  beneficio  suo  la  vita. 
Poi  lo  domanda  come  sia  nomato, 
Acciò  dir  sappia  chi  gli  ha  dato  aita; 
E  tra  guerrieri  possa,  e  inanzi  a  Carlo 
De  1'  alta  sua  bontà  sempre  esaltarlo. 

LX 

Rispose  il  cavallier:  Non  ti  rincresca 
Se  '1  nome  mio  scoprir  non  ti  vogli'  ora: 
Ben  tei  dirò  prima  eh'  un  passo  cresca 
L'ombra;  che  ci  sarà  poca  dimora. 
Trovaro,  andando  insieme,  un'  acqua  fresca 
Che  col  suo  mormorio  facea  talora 
Pastori  e  viandanti  al  chiaro  rio 
■Venire,  e  berne  1'  amoroso  oblio. 

LXI 

Signor,  queste  eran  quelle  gelide  acque, 
Quelle  che  spengon  l'  amoroso  caldo. 
Di  cui  bevendo,  ad  Angelica  nacque 
L'  odio  eh'  ebbe  di  poi  sempre  a  Rinaldo. 
E  s'  ella  un  tempo  a  lui  prima  dispiacque, 
E  se  ne  1'  odio  il  ritrovò  sì  saldo, 
Non  derivò,  Signor,  la  causa  altronde. 
Se  non  d'  aver  beuto  di  queste  onde. 

LXII 

Il  cavallier  che  con  Rinaldo  viene, 
Come  si  vede  inanzi  al  chiaro  rivo, 
Caldo  per  la  fatica  il  destrier  tiene, 
E  dice:  Il  posar  qui  non  fia  nocivo. 
Non  fia  (  disse  Rinaldo  )  se  non  bene; 
eh'  oltre  che  prema  il  mezzo  giorno  estivo, 
M'  ha  così  il  brutto  mostro  travagliato, 
Che  '1  riposar  mi  fia  commodo  e  grato. 


LXIH 

L'  un  e  r  altro  smontò  del  suo  cavallo, 
E  pascer  lo  lasciò  per  la  foresta; 
E  nel  fiorito  verde  a  rosso  e  a  giallo 
Ambi  si  trasson  1'  elmo  de  la  testa. 
Corse  Rinaldo  al  liquido  cristallo, 
Spinto  da  caldo  e  da  sete  molesta, 
E  cacciò,  a  un  sorso  del  freddo  liquore, 
Dal  petto  ardente  e  la  sete  e  1'  amore. 

LXIV 

Quando  lo  vide  1'  altro  cavalliero 
La  bocca  sollevar  de  1'  acqua  molle, 
E  ritrarne  pentito  ogni  pensiero 
Di  quel  desir  eh'  ebbe  d'  amor  sì  folle; 
Si  levò  ritto,  e  con  sembiante  altiero 
Gli  disse  quel  che  dianzi  dir  non  volle: 
Sappi,  Rinaldo,  il  nome  mio  è  lo  Sdegno, 
Venuto  sol  per  sciorti  il  giogo  indegno. 

LXV 

Così  dicendo,  subito  gli  sparve, 
E  sparve  insieme  il  suo  destrier  con  lui. 
Questo  a  Rinaldo  un  gran  miracol  parve; 
S'  aggirò  intorno,  e  disse:  Ove  è  costui? 
Stimar  non  sa  se  sian  magiche  larve; 
Che  Malagigi  un  de'  ministri  sui 
Gli  abbia  mandato  a  romper  la  catena, 
Che  lungamente  l'ha  tenuto  in  pena: 

LXVI 

0  pur  che  Dio  da  1'  alta  ierarchia 
Gli  abbia  per  ineffabil  sua  boutade 
Mandato,  come  già  mandò  a  Tobia, 
Un  angelo  a  levar  di  cecitade. 
Ma  buono  o  rio  demonio,  o  quel  che  sia, 
Che  gli  ha  renduta  la  sua  libertade. 
Ringrazia  e  loda;  e  da  lui  sol  conosce 
Che  sano  ha  il  cor  da  1'  amorose  angosce. 

LXVII 

Gli  fu  nel  priraier  odio  ritornata 
Angelica,  e  gli  parve  troppo  indegna 
D'  esser,  non  che  sì  lungi  seguitata, 
Ma  che  per  lei  pur  mezza  lega  vegna. 
Per  Baiardo  riaver  tutta  fYata 
Verso  India  in  Sericana  andar  disegna, 
Sì  perchè  1'  onor  suo  lo  stringe  a  farlo, 
Sì  per  averne  già  parlato  a  Carlo. 

LXVIII 

Giunse  il  giorno  seguente  a  Basilea, 
Ove  la  nuova  era  venuta  inante. 
Che  '1  conte  Orlando  aver  pugna  dovea 
Contra  Gradasso  e  contra  il  Re  Agramante. 
Né  questo  per  avviso  si  sapea, 
eh'  avesse  dato  il  cavallier  d'  Anglanfe; 
Ma  di  Sicilia  in  fretta  venut'  era 
Chi  la  novella  v'  apportò  per  vera. 
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LXIX 

Rinaldo  vuol  trovarsi  con  Orlando 
Alla  battaglia,  a  se  ne  vede  lunge. 
Di  tlieci  in  dieci  miglia  va  mutando 
Cavalli  e  guide,  e  corre  e  sferza  e  punge, 
l'assa  il  Reno  a  Costanza,  e  in  su  volando, 
Traversa  1'  Alpe,  et  in  Italia  giunge. 
Verona  a  dietro,  a  dietro  Manina  lassa; 
Sul  Po  si  trova,  e  con  gran  fretta  il  passa. 

LXX 

Già  s'  inchinava  il  Sol  molto  alla  sera, 
E  già  apparia  nel  ciel  la  prima  stella, 
Quando  Rinaldo  in  ripa  alla  riviera 
Stando  in  pensier  s'  avea  da  mutar  sella, 
O  tanto  soggiornai',  che  1'  aria  nera 
Fuggisse  inanzi  all'  altra  aurora  helia, 
Venir  si  vede  un  cavalliero  inanli 
Coilesc  ne  1'  aspetto  e  nei  sembianti. 

LXXI 

Costui,  dopo  il  saluto,  con  bel  modo 
Gli  domandi)  s'  aggiunto  a  moglie  fosse. 
Disse  Rinaldo:  lo  son  nel  giugal  nodo; 
Ma  di  tal  domandar  maravigliosso. 
Soggiunse  quel:  Clic  sia  cosi,  ne  godo: 
l'oi,  per  chiarir  perchè  tal  detto  mosse, 
Disse:  lo  ti  priego  che  tu  sia  contento 
Ch'io  ti  dia  questa  sera  alloggiamento; 

LXX  II 

Che  li  fari»  veder  cosa  che  debhe 
Ben  volcnlier  veder  chi  ha  moglie  a  lato. 
Rinaldo,  sì  perchè  posar  vorrebbe. 
Ormai  di  correr  tanto  affaticato; 
Sì  perchè  di  vedere  e  d'  udire  ebbe 
Sempre  avventure  un  desiderio  innato; 
Accettò  1'  offeiii-  del  cavalliero, 
K  dietro  gli  pigliò  nuovo  sentiero. 

LXXllI 

Un  tratto  d'arco  fuor  di  strada  uscirò, 
E  inanzi  un  gran  palazzo  si  trovaro, 
Onde  scudieri  in  gran  frolla  veniro 
Con  torchi  accesi,  e  fero  intorno  chiaro. 
Entrò  Rinaldo,  e  voltò  gli  occhi  in  giro, 
E  vide  loco  il  qual  si  vede  raro, 
Di  gran  fabrica  e  bella  e  bene  intesa; 
Né  a  privato  uom  con\enia  tanta  spesa. 

LXXIV 

Di  serpentin,  di  porfido  le  dure 
Pietre  fan  de  la  porta  il  ricco  volto. 
Quel  che  chiude,  è  di  bronzo,  con  figure 
Che  sembrano  spirar,  muovere  il  volto. 
Sotto  un  arco  poi  s'  entra,  ove  misture 
Di  bel  musaico  ing.innan  1' occhio  mollo. 
Quindi  si  va  in  un  quadro  eh'  ogni  faccia 
De  le  sue  loggie  ha  lunga  cento  braccia. 


LXXV 

La  sua  porta  ha  per  se  ciascuna  loggia, 
E  tra  la  porta  e  se  ciascuna  ha  un  arco: 
D'  ampiezza  pari  son,  ma  varia  foggia 
Fe'd'  ornamenti  il  mastro  lor  non  parco. 
Da  ciascuno  arco  s'  entra,  ove  si  poggia 
Sì  facil,  eh' un  somier  vi  può  gir  carco. 
Un  altro  arco  di  su  trova  ogni  scala; 
E  s'entra  per  ogni  arco  in  una  sala. 

LXXVI 

Gli  archi  di  sopra  escono  fuor  del  segno 
Tanto,  che  fan  coperchio  alle  gran  porte; 
E  ciascun  due  colonne  ha  per  sostegno, 
Altre  di  bronzo,  altre  di  pietra  forte. 
Lungo  sarà,  se  tutti  vi  disegno 
Gli  ornati  alloggiamenti  de  la  corte; 
E  olir'  a  quel  eh'  appar,  quanti  agi  sotto 
La  cava  terra  il  mastro  avea  ridotto. 

LXXV  li 

L'alte  colonne,  e  i  capitelli  d'  oro, 
Da  che  i  gemmali  palchi  eran  suffulti, 
I  peregrini  marmi  che  vi  foro 
Da  dotta  mano  in  varie  forme  sculti, 
Pitture  e  getti,  e  tant'  altio  lavoro 
(  Ben  che  la  notte  agli  occhi  il  più  ne  occulti), 
Mostran  che  non  baslaro  a  tanta  mole 
Di  duo  Ile  insieme  le  ricchezze  sole. 

LXXV  III 

Sopra  gli  allri  ornamenti  ricchi  e  belli, 
eh'  erano  assai  ne  la  gioconda  stanza, 
V  era  una  fonte  die  per  più  ruscelli 
Spargea  fieschissime  acque  in  abondanza. 
Poste  le  mense  avcan  quivi  i  donzelli; 
Ch'era  nel  mezzo  per  ugual  distanza: 
Vedeva,  e  parimente  \e<lula  era 
Da  quattro  porte  de  la  casa  altiera. 

LXXIX 

Fatta  da  mastro  diligente  e  dotto 
La  fonte  era  con  molta  e  suttil  opra, 
Di  loggia  a  guisa,  o  padiglion  eh'  in  otto 
Faccie  distinto,  intorno  adombri  e  cuopra. 
Un  ciel  d'  oro,  che  tutto  era  di  sotto 
Colorito  di  smalto,  le  sta  sopra; 
Et  otto  statue  son  di  marmo  bianco, 
Che  sostengon  quel  ciel  col  braccio  manco. 

LXXX 

Ne  la  man  destra  il  corno  d'  Amaltea 
Sculto  avea  lor  l' ingen'ioso  mastro, 
Onde  con  grato  murmurc  cadea 
L' ac(|ua  di  fuiire  in  vaso  d'alabastro, 
Et  a  sembianza  di  gran  donna  avea 
Ridutto  con  grande  arte  ogni  pilastro. 
Son  d'abito  e  di  faccia  diiferente, 
Ma  grazia  hanno  e  bella  tutte  ugualmente. 
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LXXXI 

Fermava  il  pie  ciascun  di  qnosli  segni 
Sopra  (Ine  belle  iniagini  più  basse, 
Che  con  la  bocca  aporta  faccan  segni 
Cile  '1  canto,  e  1'  arnionia  lor  dilettasse; 
E  quell'atto  in  che  son,  par  che  disegni 
Che  1'  opra  e  studio  lor  tutto  lodasse 
Le  i)elle  donne  che  sugli  omeri  hanno, 
Se  fosser  quei  di  cu'  in  senibian/a  stanno. 

LXXXII 

1  simulacri  inferiori  in  mano 
Avean  lunghe  ci  amplissime  scritture, 
Ove  facean  con  molta  laude  piano 
I  nomi  de  le  più  degne  figure; 
E  mostravano  ancor  poco  lontano 
I  propri  loro  in  note  non  oscure. 
Mirò  Rinaldo  a  lume  di  doppieri 
Le  donne  ad  una  ad  una,  e  i  cavallieri. 

LXXXIII 

La  prima  inscrizion  ch'agli  occhi  occorre, 
Con  lungo  onor  Lucrezia  Borgia  noma, 
La  cui  bellezza  et  onesta  preporre 
Debba  all'antiqua  la  sua  patria  Roma. 
I  duo  che  voluto  han  sopra  se  torre 
Tanto  eccellente  et  onorata  soma, 
Noma  lo  scritto,  Antonio  Tebaldeo, 
Ercole  Strozza;  un  Lino,  et  uno  Orfeo. 

LXXXIV 

Non  mcn  gioconda  statua  ne  men  bella 
Si  vede  appresso,  e  la  scrittura  dice: 
Ecco  la  figlia  d'  Ercole,  Issabells, 
Per  cui  Ferrara  si  (erra  felice 
Via  più,  perchè  in  lei  nata  sarà  quella, 
Che  d'  altro  ben  che  pi()S])era  e  fautrice 
E  benigna  Fortuna  dar  le  deve. 
Volgendo  gli  anni  nel  suo  corso  lieve. 

LXXXV 

I  duo  che  mostran  dis'iosi  affetti 
Che  la  gloria  di  lei  sempre  risuone, 
Gian  lacobi  ugualmente  erano  detti, 
L'  uno  Calandra,  e  1'  altro  Bardelone. 
Nel  terzo  e  quarto  loco  ove  per  stretti 
Rivi  1'  acqua  esce  fuor  del  padiglione. 
Due  donne  son,  che  patria,  stirpe,  onore 
Hanno  di  par,  di  par  beltà  e  valore. 

LXXXVl 

Elissabetta  l'una,  e  Leonora 
Nominata  era  1'  altra:  e  fia,  per  quanto 
Narrava  il  marmo  sculto,  d'esse  ancora 
Sì  gloriosa  la  terra  di  Manto, 
Che  di  Vergilio  che  tanto  1'  onora. 
Più  che  di  queste,  non  si  darà  vanto. 
Avea  la  prima  a  pie  del  sacro  lembo 
lacobo  Sadoletto  e  Pietro  Bemlio. 


LXXXVl  I 

Uno  elegante  Castiglione,  e  un  culto 
Muzio  Arelio  de  1'  altra  eran  sostegni. 
Di  questi  nomi  era  il  bel  marmo  sculto. 
Ignoti  allora,  or  si  famosi  e  degni. 
Veggon  poi  quella  a  cui  dal  cielo  indulto 
Tanta  virlù  sarà,  quanta  ne  regni, 
0  mai  regnata  in  alcun  tempo  sia. 
Versata  da  fortuna  or  buona  or  ria. 

LXXXVIIl 

Lo  scritto  d'  oro  esser  costei  dichiara 
Lucrezia  Benti voglia;  e  fra  le  lode 
Pone  di  lei,  che  '1  Duca  di  Ferrara 
D'esserle  |)adre  si  rallegra  e  gode. 
Di  costei  canta  con  soave  e  chiara 
Voce  un  Camil  che  '1  Reno  e  Felsina  ode 
Con  tanta  atfenzìon,  tanto  stupore. 
Con  quanta  Anfriso  udì  già  il  suo  pastore; 

LXXXIX 

Et  un  per  cui  la  terra,  ove  l' Isauro 
Le  sue  dolci  acque  insala  in  maggior  vase. 
Nominata  sarà  da  1'  Indo  al  Mauro, 
E  da  1'  Austrine  all'  Iperboree  case. 
Via  più  che  per  pesai'e  il  Romano  auro. 
Di  che  perpetuo  nome  le  rimase; 
Guido  Postumo,  a  cui  doppia  corona 
Pallade  quinci,  e  quindi  Febo  dona. 

XC 

L'  altra  che  segue  in  ordine,  è  Diana. 
Non  guardar  (dice  il  marmo  scritto  )  ch'ella 
Sia  altiera  in  vista;  che  nel  core  umana 
Non  sarà  però  men  eh'  in  viso  bella. 
Il  dotto  Celio  Calcagni»  lontana 
Farà  la  gloria  e  '1  bel  nome  di  quella 
Nel  regno  di  Monese,  in  quel  di  luba. 
In  India  e  Spagna  udir  con  chiara  luba: 

XCI 

Et  un  Marco  Cavallo,  che  tal  fouto 
Farà  di  poesia  nascer  d'Ancona, 
Qual  fé'  il  cavallo  alato  uscir  del  monte, 
Non  so  se  di  Parnasso  o  d'Elicona. 
Beatrice  appresso  a  questo  alza  la  fronte. 
Di  cui  lo  scritto  suo  così  ragiona: 
Beatrice  bea,  vivendo,  il  suo  consorte, 
E  lo  lascia  infelice  alla  sua  morte; 

XCIl 

Anzi  tutta  l'Italia,  che  con  lei 
Fia  triumfante,  e  senza  lei,  captiva. 
Dn  Signor  di  Coreggio  di  costei 
Con  alto  stil  par  che  cantando  scriva, 
E  Timoteo,  l'onor  de'  Beudedei: 
Ambi  faran  Ira  l'una  e  1'  altra  i-iva 
Fermare  al  suon  de'  lor  soavi  plettri 
II  fiume  ove  sudar  gli  antiqui  elettri. 
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xeni 

Tra  questo  loco,  e  quel  de  la  colonna 
Che  fu  sculpita  in  Borgia,  coni'  è  detto. 
Formata  in  alabastro  una  gran  donna 
Era  di  tanto  e  si  sublime  aspetto, 
Che  sotto  puro  velo,  in  nera  gonna, 
Senza  oro  e  gemme,  in  un  vestire  schietto, 
Tra  le  più  adorne  non  parca  men  bella, 
Che  sia  tra  1'  altre  la  Ciprigna  stella. 

XCIV 

Non  si  poten,  ben  contemplando  fiso, 
Conoscer  se  più  grazia  o  più  beltade, 
0  maggior  maestà  fosse  nel  viso, 
0  più  indizio  d'  ingegno  o  d'oneslade. 
Chi  vorrk  di  costei  (dicea  l' inciso 
Marmo)  parlar,  quanto  parlar  n'  accade, 
Ben  torrà  impresa  più  d'ognaltra  degna; 
Ma  non  però,  eh' a  fin  mai  se  ne  vcgna. 

XCV 

Dolce  quantunque  e  pien  di  grazia  tanto 
Fosse  il  suo  bello  e  ben  formato  segno, 
Parca  sdegnarsi  che  con  umil  canto 
Ardisse  lei  lodar  sì  rozzo  ingegno, 
Com'  era  quel  che  sol,  senz'  altri  a  canto 
(Non  so  perchè),  le  fu  fatto  sostegno. 
Di  tutto  '1  resto  erano  i  nomi  sculti  : 
Sol  questi  duo  1'  artefice  avea  occulti. 

XCVI 

Fanno  le  statue  in  mezzo  un  luogo  tondo, 
Che '1  pavimento  asciutto  ha  di  corallo, 
Di  freddo  soavissimo  giocondo. 
Che  rendoa  il  puro  e  liquido  cristallo, 
Che  di  fuor  cade  in  un  canal  fecondo. 
Che  '1  prato  verde,  azurro,  bianco  e  giallo 
Rigando,  scorre  per  vari  ruscelli, 
Grato  alle  morbide  erbe  e  agli  arbuscelli. 

XCVII 

Col  cortese  oste  ragionando  stava 
Il  Paladino  a  mensa;  e  spesso  spesso, 
Senza  più  differir,  gli  ricordava 
Che  gli  attenesse  quanto  avea  promesso: 
E  ador  adnr  mirandolo,  osservava 
eh'  avea  di  grande  affanno  il  core  oppresso; 
Che  non  può  star  momento  che  non  abbia 
Un  cocente  sospiro  in  sn  le  labbia. 

XCVIII 

Spesso  la  voce  dal  disio  cacciata 
Viene  a  Rinaldo  sin  presso  alla  bocca 
Per  domandarlo;  e  quivi,  raffrenata 
Da  cortese  modestia,  fuor  non  scocca. 
Ora  essendo  la  cena  terminata. 
Ecco  un  donzello  a  chi  1'  ufficio  tocca, 
Pon  su  la  mensa  un  bel  nappo  d'  or  fino, 
Di  fuor  di  gemme,  e  dentro  pien  di  vino. 


XCIX 

Il  signor  de  la  casa  allora  alquanto 
Sorridendo,  a  Rinaldo  levò  il  viso; 
Ma  chi  ben  lo  notava,  più  di  pianto 
Parea  eh'  avesse  voglia  che  di  riso. 
Disse:  Ora  a  quel  che  mi  ricordi  tanto, 
Che  tempo  sia  di  sodisfar  m'  è  avviso; 
Mostrarti  un  paragon  eh'  esser  de'  grato 
Di  vedere  a  ciascun  e'  ha  moglie  a  lato. 


Ciascun  marito,  a  mio  giudizio,  deve 
Sempre  spiar,  se  la  sua  donna  1'  ama; 
Saper  s'  onore  o  biasmo  ne  riceve^ 
Se  per  lei  bestia,  o  se  pur  uom  si  chiama. 
L' incarco  de  le  corna  è  lo  più  lieve 
Ch'ai  mondo  sia,  se  ben  1'  uom  tanto  infama: 
Lo  vede  quasi  tutta  1'  altra  gente; 
E  chi  I'  ha  in  capo,  mai  non  se  lo  sente. 

!  CI 

t         Se  tu  sai  che  fedel  la  moglie  sia, 
j    Hai  di  più  amarla  e  d'  onorar  ragione, 
Che  non  ha  quel  che  la  conosce  ria, 

0  quel  che  ne  sta  in  dubbio  e  in  passione. 
Di  molte  n'  hanno  a  torto  gelosia 

1  lor  mariti,  che  son  caste  e  buone- 
Molti  di  molte  anco  sicuri  stanno. 
Che  con  le  corna  in  capo  se  ne  vanno. 

CU 

Se  vuoi  saper  se  la  tua  sia  pudica 
(Come  io  credo  che  credi,  e  creder  dei; 
eh'  allrimentc  far  credere  è  fatica, 
Se  chiaro  già  per  prova  non  ne  sei  ), 
Tu  per  te  stesso,  senza  eh'  altri  il  dica, 
Te  n'  avvedrai,  s'  in  questo  vaso  bei; 
Che  per  altra  cagion  non  è  qui  messo, 
Che  per  mostrarti  quanto  io  t'  ho  promesso. 

CHI 

Se  bei  con  questo,  vedrai  grande  effetto; 
Che  se  porti  il  cimicr  di  Cornovaglia, 
Il  vin  ti  spargerai  tutto  sul  petto, 
Né  gocciola  sarà  eh'  in  bocca  saglia: 
Ma  s'  hai  moglie  fedel,  tu  berai  netto. 
Or  di  veder  tua  sorte  fi  travaglia. 
Così  dicendo,  per  mirar  lien  gli  occhi, 
eh'  in  seno  il  vin  Rinaldo  si  trabbocchi. 

CIV 

Quasi  Rinaldo  di  cercar  suaso 
Quel  che  poi  ritrovar  non  vorria  forse, 
Messa  la  mano  inanzi,  e  preso  il  vaso. 
Fu  presso  di  volere  in  prova  porse: 
Poi,  quanto  fosse  periglioso  il  caso 
A  porvi  i  labri,  col  pensier  discorse. 
Ma  lasciate,  Signor,  eh'  io  mi  ripose; 
Poi  dirò  (juel  che  'I  Paladin  rispose. 
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ARO OMENTO 

Rinaldo  quanto  in  due  novelle  intende 
La  curiosità  n'  apporte  danno; 
E  come  ilfeminil  petto  s'  arrende 
M  dono,  a  V oro,  a  V amoroso  inganno. 
Poi  dove  Orlando  ebbe  vittoria  scende 
E  ricche  essequie  a  lirandimarte  fanno. 
Sana  poscia  Oliviero  uno  Eremita 
Ed  a  Sobìln  dà  V una  e  V  altra  vita. 

I 

0  l'secrabile  Avarizia,  o  inf[orcla 
Fame  d'  avere,  io  non  mi  maraviglio 
eh'  ad  alma  vile  e  d'  altre  macchie  lorda, 
Sì  facilmente  dar  possi  di  piglio; 
Ma  che  meni  legato  in  una  corda, 
E  che  tu  impiaghi  del  raedesrao  artiglio 
Alcun,  che  per  altezza  era  d'  ingegno, 
Se  te  schivar  potea,  d'  ogni  onor  degno. 

11 

Alcun  la  terra  e  '1  mare  e  '1  eiel  misura, 
E  render  sa  tutte  le  cause  a  pieno 
D'  ogni  opra,  d'  ogni  ef fello  di  Natura, 
E  poggia  sì  eh'  a  Dio  riguarda  in  senoj 
E  non  può  aver  più  ferma  e  maggior  cura, 
Morso  dal  tuo  mortifero  veleno, 
eh'  unir  tesoro;  e  questo  sol  gli  preme, 
E  ponvi  ogni  salute  ogni  sua  speme. 

Ili 

Rompe  eserciti  alcuno,  e  ne  le  porte 
Si  vede  entrar  di  bellicose  terre, 
Et  esser  primo  a  porre  il  petto  forte, 
Ullinio  a  trarre,  in  perigliose  guerre; 
E  non  può  riparar  che  sino  a  morte 
Tu  nel  tuo  cieco  carcere  noi  serre. 
Altri  d'  altre  arti  e  d'  altri  sludi  industri. 
Oscuri  fai,  che  sarian  chiari  e  illustri. 

IV 

Che  d'  alcune  dirò  belle  e  gran  donne 
eh'  a  bellezza,  a  virtù  di  fidi  amanti, 
A  lunga  servitù,  più  che  colonne, 
Io  veggo  dure,  immobili  e  constanti? 
Veggo  venir  poi  1'  Avarizia,  e  penne 
Far  sì  che  par  che  subito  le  incanti: 
In  un  dì,  senza  amor  (chi  fia  che'l  creda?)  (da. 
A  un  vecchio,  a  un  brutto, a  un  mostro  le  da  in  pre- 


i\on  è  senza  cagion,  s'  io  me  ne  doglio: 
Intendami  chi  può,  che  m'intend'io. 
Né  però  di  proposito  mi  toglio, 
Né  la  materia  del  mio  canto  oblio; 
Ma  non  più  a  quel  e'  ho  detto,  adattar  voglio, 
eh'  a  quel  eh'  io  v'  ho  da  dire,  il  parlar  mio. 
Or  torniamo  a  contar  del  Paladino 
eh'  ad  assaggiare  il  vaso  fu  vicino. 

VI 

lo  vi  dicea  ch'alquanto  pensar  volle. 
Prima  eh'  ai  labri  il  vaso  s'  appressasse. 
Pensò,  e  poi  disse:  Ben  sarebbe  folle 
Chi  quel  che  non  vorria  trovar,  cercasse. 
Mia  donna  è  donna,  et  ogni  donna  è  molle: 
Lascian  star  mia  credenza  come  slasse. 
Sin  qui  m'ha  il  creder  mio  giovalo,  e  giova: 
Che  poss'  io  raegliorar  per  farne  prova? 

VII 

Potria  poco  giovare  e  nuocer  molto; 
Che  '1  tentar  qualche  volta  Idio  disdegna. 
Non  so  s' in  questo  io  mi  sia  saggio  o  stolto; 
Ma  non  vo'  più  saper,  che  mi  convegna. 
Or  questo  vin  dinanzi  mi  sia  tolto: 
Sete  non  n'  ho,  né  vo"  che  me  ne  vegna; 
Che  tal  certezza  ha  Dio  più  proibita, 
eh'  al  primo  padre  1'  arbor  de  la  vita. 

Vili 

Che  come  Adam,  poi  che  gustò  del  pomo 
Che  Dio  con  propria  bocca  gì'  interdisse, 
Da  la  letizia  al  pianto  fece  un  tomo. 
Onde  in  miseria  poi  sempre  s'  afflisse; 
Così,  se  de  la  moglie  sua  vuol  1'  uomo 
Tutto  saper  quanto  ella  fece  e  disse. 
Cade  de  !'■  allegrezze  in  pianti  e  in  guai. 
Onde  non  può  più  rilevarsi  mai. 

IX 

Così  dicendo  il  buon  Rinaldo,  e  in  tanto 
Respingendo  da  se  1'  odiato  vase. 
Vide  abondare  un  gran  rivo  di  pianto 
Dagli  occhi  del  signor  di  quelle  case, 
Che  disse,  poi  che  racchetossi  alquanto: 
Sia  maledetto  chi  mi  persuase, 
eh'  io  facesse  la  prova,  oimè!  di  sorte. 
Che  mi  levò  la  dolce  mia  consorte. 


Perché  non  ti  conobbi  già  dieci  anni, 
Sì  che  io  mi  fossi  consigliato  teco. 
Prima  che  cominciassero  gli  affanni, 
E  '1  lungo  pianto  onde  io  son  quasi  cieco  ? 
Ma  vo'  levarti  da  la  scena  i  panni; 
Che'l  mio  mal  vegghi,  e  te  ne  dogli  meco; 
E  ti  dirò  il  principio  e  1'  argumento 
Del  mio  non  comparabile  tormento. 
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XI 

Qua  su  lasciasti  una  citta  vicina, 
A  cui  fa  intorno  un  chiaro  fiume  laco, 
Che  poi  si  stonde,  e  in  questo  Po  declina, 
E  r  origine  sua  vien  di  Benaco. 
Fu  fatta  la  citta,  quando  a  ruina 
Le  mura  andar  de  1'  Agenore©  draco. 
Quivi  nacque  io  di  stirpe  assai  gentile, 
Ma  in  pover  (etto,  e  in  facultade  umile. 

XII 

Se  Fortuna  di  me  non  ebbe  cura 
Sì  che  mi  desse  al  nascer  mio  ricchezza, 
Al  difetto  di  lei  sup|>li  Natura, 
Che  sopra  ogni  mio  ugual  mi  die  bellezza. 
Donne  e  donzelle  già  di  mia  figura 
Arder  più  d'  una  vidi  in  giovanezza; 
Ch'io  ci  soppi  accoppiar  cortesi  modi; 
Ben  che  stia  mal  che  1'  uom  se  stesso  lodi. 

XIII 

Ne  la  nostra  cittade  era  un  uom  saggio, 
Di  tutte  l'arti  oltre  ogni  creder  dotto, 
Che,  quando  chiuse  gli  occhi  al  Febeo  raggio, 
Contava  gli  anni  suoi  cento  e  vent'  otto. 
Visse  tutta  sua  eia  solo  e  selvaggio. 
Se  non  l'estrema-,  che  d'  Amor  condotto, 
Con  premio  ottenne  una  matrona  bella, 
E  n'  ebbe  di  nascosto  una  cittella. 

XIV 

E  per  vietar  che  simil  la  figliuola 
Alla  matre  non  sia,  che  per  mercede 
Vendè  sua  castità  che  valea  sola 
Più  che  quanto  oro  al  mondo  si  possiede, 
Fuor  del  commercio  popolar  la  invola*. 
Et  ove  più  solingo  il  luogo  vede. 
Questo  ampio  e  bel  palagio  e  ricco  tanto 
Fece  fare  a  demonii  per  incanto. 

XV 

A  vecchie  donne  e  caste  fé'  nutrire 
La  figlia  qui,  eh'  in  gran  beltà  poi  venne; 
Né  che  potesse  altr'  uom  veder,  né  udire 
Pur  ragionarne  in  quella  età,  sostenne. 
E  perch'  avesse  esempio  da  seguire, 
Ogni  pudica  donna  che  mai  tenne 
Contra  illicitu  amor  chiuse  le  sbarre. 
Ci  fé'  d'intaglio  o  di  color  ritrarre: 

XVI 

Non  quelle  sol  che  di  virtude  amiche 
Hanno  sì  il  mondo  alt'  età  prisca  adorno; 
Di  quai  la  fama  per  l'istorie  anticiie 
Non  è  per  veder  mai  1'  ultimo  giorno: 
Ma  nel  futuro  ancoi'a  altre  pudiche 
Che  faran  bella  Italia  d'  ogn'  intorno, 
Ci  fé'  ritrarre  in  lor  fattezze  conte. 
Come  otto  che  ne  vedi  a  questa  fonte. 


XVII 

Poi  che  la  figlia  al  vecchio  par  matura 
Sì,  che  ne  possa  1' uom  cogliere  i  frutti; 

0  fosse  mia  disgrazia,  o  mia  avventura. 
Eletto  fui  degno  di  lei  fra  tutti. 

1  lati  campi,  oltre  alle  belle  mura, 
Non  meno  i  pescarecci,  che  gli  asciutti. 
Che  ci  son  d' ogn'  intorno  a  venti  miglia, 
Mi  consegnò  per  dote  de  la  figlia. 

XVIII 

Ella  era  bella  e  costumata  tanto. 
Che  più  desiderar  non  si  polea. 
Di  bei  trapunti  e  di  riccami,  quanto 
Mai  ne  sapesse  Pallade,  sapea. 
Vedila  andare,  odine  il  suono  e 'l  canto. 
Celeste  e  non  mortai  cosa  parea; 
E  in  modo  all'arti  liberali  attese, 
Che,  quanto  il  padre,  o  poco  men  n'  intese. 

XIX 

Con  grande  ingegno,  e  non  minor  bellezza 
Che  fatta  1'  avria  amahil  fin  ai  sassi, 
Era  giunto  un  amore,  una  dolcezza, 
Che  par  eh'  a  rimembrarne  il  cor  mi  passi. 
Non  avea  più  piacer  uè  più  vaghezza. 
Che  d'esser  meco  ov'  io  mi  slessi  o  andassi. 
Senza  aver  lite  mai  stemmo  gran  pezzo: 
L'  avemmo  poi,  per  colpa  mia,  da  sezzo. 

XX 

Morto  il  suocero  mio  dopo  cinque  anni 
Ch'  io  sottoposi  il  collo  al  giugal  nodo. 
Non  stèro  molto  a  cominciar  gli  affanni 
eh'  io  sento  ancora,  e  ti  dirò  in  che  modo. 
Mentre  mi  richiudea' lutto  coi  vanni 
L'  amor  di  questa  mia  che  sì  ti  lodo. 
Una  femina  nobil  del  paese. 
Quanto  accender  si  può,  di  me  s'  accese. 

XXI 

Ella  sapea  d'  incanti  e  di  malie 
Quel  che  saper  ne  possa  alcuna  Maga: 
Rendea  la  notte  chiara,  oscuro  il  die. 
Fermava  il  Sol,  facea  la  lena  vaga. 
Non  polea  trar  però  le  voglie  mie, 
Che  le  sanassin  l'amorosa  piaga 
Col  rimedio  che  dar  non  le  potria 
Senza  alla  Ingiuria  de  la  donna  mia. 

XXII 

Non  perchè  fosse  assai  gentile  e  bella, 
Né  perchè  sapess'  io,  che  si  me  amassi. 
Né  per  gran  don,  né  per  promesse  ch'ella 
Mi  fesse  molte,  e  di  continuo  instassi. 
Ottener  potè  mai,  eh'  una  fiammella, 
Per  darla  a  lei,  del  primo  amor  levassi; 
eh' a  dietro  ne  traca  tulle  mie  voglie 
Il  conoscermi  fida  la  mia  moglie. 
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XXIll 

La  speme,  la  credenza,  la  certezza      • 
Che  de  la  fede  di  mia  moglie  avea, 
M'  avfia  fallo  sprezzar  quanta  bellezza 
Avesse  mai  la  giovane  Ledea, 
0  quanto  offerto  mai  senno  e  ricchezza 
Fu  al  gran  paslor  de  la  montagna  Idea. 
Ma  le  repulse  mie  non  valean  tanto, 
Che  potesson  levarmela  da  canto. 

XXIV 

Un  dì  che  mi  trovò  fuor  del  palagio 
La  Maga,  che  nomata  era  Melissa, 
E  mi  potè  parlare  a  suo  grande  agio, 
Modo  trovò  da  por  mia  pace  in  rissa, 
E  con  lo  spron  di  gelosia  malvagio 
Cacciar  del  cor  la  fé  che  v'  era  fissa. 
Comincia  a  commendar  la  intenzion  mia, 
eh'  io  sia  fedele  a  chi  fedel  mi  sia. 

XXV 

Ma  che  ti  sia  fedel,  tu  non  puoi  dire, 
Prima  che  di  sua  fé  prova  non  vedi. 
S'  ella  non  falle,  e  che  potria  fallire, 
Che  sia  fedel,  che  sia  pudica  credi. 
Ma  se  mai  senza  te  non  la  lasci  ire, 
Se  mai  vedere  altr'  uom  non  le  concedi, 
Onde  hai  questa  baldanza,  che  tu  dica 
E  mi  vogli  affermar  che  sia  pudica? 

XXVI 

Scostati  un  poco,  scostati  da  casa; 
Fa  che  le  ciltadi  odano  e  i  villaggi. 
Che  tu  sia  andato,  e  eh'  ella  sia  rimasa; 
Agli  amanti  da  commodo  e  ai  messaggi. 
S' a  prieghi,  a  doni  non  fia  persuasa 
Di  fare  al  letto  maritale  oltraggi, 
E  che,  facendol,  creda  che  si  cele, 
Allora  dir  potrai  che  sia  fedele. 

XXVII 

Con  tal  parole  e  simili  non  cessa 
L' incantatiice,  fin  che  mi  dispone 
Che  de  la  donna  mia  la  fede  espressa 
Veder  voglia  e  provare  a  paragone. 
Ora  poguiamo  { le  soggiungo  )  eh'  essa 
Sia  qual  non  posso  aveine  opinione: 
Come  potrò  di  lei  poi  farmi  certo 
Che  sia  di  punizion  degna  o  di  merlo? 

XXVIII 

Disse  Melissa:  Io  ti  darò  un  vasello 
Fatto  da  ber,  di  virtù  rara  e  strana; 
Qual  già,  per  fare  accorto  il  suo  fratello 
Del  fallo  di  Ginevra,  fé' Morgana. 
Chi  la  moglie  ha  pudica,  bee  con  quello: 
Ma  non  vi  può  già  ber  chi  1'  ha  puttana; 
Che  '1  vin,  quando  lo  crede  in  bocca  porre. 
Tutto  si  sparge,  e  fuor  nel  petto  scorre. 
Ariosto 


XXIX 

Prima  che  parli,  ne  farai  la  prova, 
E  per  lo  creder  mio  tu  berai  netto; 
Che  credo  eh'  ancor  netta  si  ritrova 
La  moglie  tua:  pur  ne  vedrai  1'  effetto. 
Ma  s'  al  ritorno  esperienza  nuova 
Poi  ne  farai,  non  t'  assicuro  il  petto: 
Che  se  tu  non  lo  immolli,  e  netto  bei, 
D'  ogni  marito  il  più  felice  sei. 

XXX 

L'  offerta  accetto;  il  vaso  ella  mi  dona: 
Ne  fo  la  prova,  e  mi  succede  a  punto; 
Che,  com'  era  il  disio,  pudica  e  buona 
La  cara  moglie  mia  trovo  a  quel  punto. 
Dice  Melissa:  Un  poco  l'abbandona; 
Per  un  mese  o  per  duo  stanne  disgiunto: 
Poi  torna;  poi  di  nuovo  il  vaso  loUi; 
Prova  se  hevi,  o  pur  se  '1  petto  immolli. 

XXXI 

A  me  duro  parca  pur  di  partire; 
Non  perchè  di  sua  fé  si  dubitassi, 
Come  eh'  io  non  potea  duo  di  patire, 
Né  un'  ora  pur,  che  senza  me  restassi. 
Disse  Melissa:  Io  ti  farò  venire 
A  conoscere  il  ver  con  altri  passi. 
Vo'  che  muti  il  parlare  e  i  vestimenti, 
E  sotto  viso  altrui  te  le  appresenti. 

XXXII 

Signor,  qui  presso  una  citta  difende 
Il  Po  fra  minacciose  e  fiere  corna; 
La  cui  iuridizion  di  qui  si  stende 
Fin  dove  il  mar  fugge  dal  lito  e  torna. 
Cede  d'  antiquith,  ma  ben  contende 
Con  le  vicine  in  esser  ricca  e  adorna. 
Le  reliquie  Troiane  la  fondare. 
Che  dal  ilagello  d'  Attila  camparo. 

XXXIII 

Astringe  e  lenta  a  questa  terra  il  morso 
Un  cavallier  giovene,  ricco  e  bello. 
Che  dietro  un  giorno  a  un  suo  falcone  iscorso, 
Essendo  capitato  entro  il  mio  ostello, 
Vide  la  donna,  e  si  nel  primo  occorso 
Gli  piacque,  che  nel  cor  portò  il  suggello; 
Né  cessò  molte  pratice  far  poi,^ 
Per  inchinarla  ai  desiderii  suoi. 

XXXIV 

Ella  gli  fece  dar  tante  repulse, 
Che  più  tentarla  al  fine  egli  non  volse; 
Ma  la  bella  di  lei,  eh'  Amor  vi  sculse, 
Di  memoria  però  non  se  gli  tolse. 
Tanto  Melissa  allosingommi  e  mulse, 
eh'  a  tor  la  forma  di  colui  mi  volse; 
E  mi  mutò  (  nò  so  ben  dirti  come  ) 
Di  faccia,  di  parbr,  d'  occhi  e  di  chiome. 
^00 
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XXXV 

Già  con  mia  moglie  avendo  simulato 
D'  esser  partito  e  gitone  in  Levante, 
Nel  giovene  amator  cosi  mutato 
L'  andar,  la  voce,  I'  abito  e  '1  sembiante. 
Me  ne  ritorno  ,  et  ho  Melissa  a  lato. 
Che  s'  era  trasformata,  e  parea  un  fantej 
E  le  più  ricche  gemme  avea  con  lei, 
Che  mai  mandassin  gì'  Indi  o  gli  Eritrei. 

XXXVI 

Io  che  1'  uso  sapea  del  mio  palagio, 
Eniro  sicuro,  e  vien  Melissa  meco; 
E  madonna  ritrovo  a  si  grande  agio, 
Che  non  ha  né  scudier  né  donna  seco. 
1  miei  prieghi  le  espongo,  indi  il  malvagio 
Stimulo  inanzi  del  mal  far  le  arreco: 
I  rubini,  i  diamanti  e  gli  smeraldi, 
Che  mosso  arebbon  tutti  i  cor  più  saldi. 

XXXVII 

E  le  dico  che  poco  è  questo  dono 
Verso  quel  che  sperar  da  me  dovea. 
De  la  commodila  poi  le  ragiono, 
Che,  non  v'essendo  il  suo  marito,  avea: 
E  le  ricordo  che  gran  tempo  sono 
Sialo  suo  amante,  com'  ella  sapea; 
E  che  I'  amar  mio  lei  con  tanta  fede 
Degno  era  avere  al  fin  qualche  mercede. 

XXXVIII 

Turbossi  nel  principio  ella  non  poco, 
Divenne  rossa,  et  ascoltar  non  volle; 
Ma  il  veder  fiammeggiar  poi,  come  fuoco, 
Le  belle  gemme,  il  duro  cor  fé'  molle: 
E  con  parlar  rispose  breve  e  fioco. 
Quel  che  la  vita  a  rimembrar  mi  tolte; 
Che  mi  compiaceria,  quando  credesse 
eh'  altra  persona  mai  noi  risapesse. 

XXXIX 

Fu  tal  risposta  un  venenato  telo 
Di  che  me  ne  senti'  1'  alma  (raffissa: 
l'er  1'  ossa  andommi  e  per  le  vene  un  gielo; 
Ne  le  fauci  restò  la  voce  fissa. 
Levando  allora  del  suo  incanto  il  velo. 
Ne  la  mia  forma  mi  tornò  Melissa. 
Pensa  di  che  color  dovesse  farsi, 
eh'  in  tanto  error  da  me  vide  trovarsi. 

XL 

Divenimmo  ambi  di  color  di  morte, 
Muti  auìbi,  ambi  rcslian  con  gli  occhi  bassi. 
Potei  la  lingua  a  pena  aver  sì  forte, 
E  tanta  voce  a  pena,  eh'  io  gridassi: 
Me  tradiresti  dunque  tu,  consorte, 
Quando  tu  avessi  chi  '1  mio  onor  comprassi? 
Altra  risposta  darmi  ella  non  puotc. 
Che  di  rigar  di  lacrime  le  gote. 


XLI 

Ben  la  vergogna  è  assai,  ma  più  lo  sdegno 
Ch'ella  ha,  da  me  veder  farsi  quella  onta; 
E  multiplica  sì  senza  ritegno, 
eh'  in  ira  al  fine  e  in  cruilele  odio  monta. 
Da  me  fuggirsi  toslo  fa  disegno; 
E  ne  1'  ora  che  '1  Sol  del  carro  smonta, 
Al  fiume  corse,  e  in  una  sua  barchetta 
Si  fa  calar  tutta  la  notle  in  fretta: 

XLII 

Eia  malina  s'appresenta  avante 
Al  cavallier  che  1'  avea  un  tempo  amata, 
Sotto  il  cui  viso,  sotto  il  cui  sembiante 
Fu  centra  1'  onor  mio  da  me  tentata. 
A  lui  che  n'  era  sfato  et  era  amante, 
Creder  si  può  che  fu  la  giunta  grata. 
Quindi  ella  mi  fé' dir,  ch'io  non  sperassi. 
Che  mai  più  fosse  mia,  né  più  m'  amassi. 

XLIll 

Ah  lasso!  da  quel  dì  con  lui  dimora 
In  gran  piacere,  e  di  me  prende  giuoco; 
Et  io  del  mal  che  procacciammi  allora, 
Ancor  languisco,  e  non  ritrovo  loco. 
Cresce  il  mal  sempre,  e  giusto  è  ch'io  ne  muora; 
E  resta  ornai  da  consumarci  poco. 
Ben  credo  che '1  primo  anno  sarei  morto, 
Se  non  mi  dava  aiuto  un  sol  conforto. 

XLIV 

Il  conforto  eh'  io  prendo,  è  che  di  (juanli 
Per  dieci  anni  mai  fur  sotto  al  mio  tetto 
(eh' a  tutti  questo  vaso  ho  messo  inanli). 
Non  ne  trovo  un  che  non  s' immolli  il  petto. 
Aver  nel  caso  mio  compagni  tanti 
Mi  da  fra  tanto  mal  qualche  diletto. 
Tu  tra  infiniti  sol  sei  stato  saggio. 
Che  far  negasti  il  periglioso  saggio. 

XLV 

Il  mio  voler  cercare  oltre  alla  meta 
Che  de  la  donna  sua  cercar  si  deve, 
Fa  che  mai  più  trovare  ora  quieta 
Non  può  la  vita  mia,  sia  lunga  o  breve. 
Di  ciò  Melissa  fu  a  principio  lieta: 
Ma  cessò  tosto  la  sua  gioia  lieve; 
eh'  essendo  causa  del  mio  mal  stata  ella, 
Io  l'odiai  sì,  che  non  potea  vedella. 

XLVI 

Ella  d'esser  odiata  impaziente 
Da  me  che  dicea  amar  più  che  sua  vita, 
Ove  donna  restarne  immantinente 
Creduto  avea,  che  1'  altra  ne  fusse  ita; 
Per  non  aver  sua  doglia  sì  presente. 
Non  lardò  molto  a  far  di  qui  partita; 
E  in  modo  abbandonò  questo  paese. 
Che  dopo  mai  per  me  non  se  n'  intese. 


C/VNTO  XLllI 


639 


XLVII 

Così  narrava  il  mesto  cavalliero: 
E  quanilo  fine  alla  sua  istoria  pose, 
llinalJo  alquanto  ste' sopra  pensiero, 
Da  pietà  vinto,  e  poi  cosi  rispose: 
Mal  consiglio  li  die  Melissa  in  vero, 
Che  d'  atliz/.ar  le  vesjìe  ti  propose; 
E  tu  fusti  a  cercar  poco  avveduto 
Quel  che  tu  avresti  non  trovar  voluto. 

XLVIII 

Se  d'  avarizia  la  tua  donna  vinta 
A  voler  fede  romperti  fu  indotta, 
Non  t'ammirar;  né  prima  ella  nò  quinta 
Fu  de  le  donne  prese  in  si  gran  lulta; 
E  mente  via  più  salda  ancora  è  spinta 
Per  minor  pre/./.o  a  far  cosa  più  brutta. 
Quanti  uomini  odi  tu,  clic  già  per  oro 
Han  traditi  padroni  e  amici  loro? 

XLIX 

Non  dovevi  assalir  con  si  fiere  armi, 
Se  bramavi  veder  farle  difesa. 
Non  sai  tu,  contra  1'  oro,  che  né  i  marmi 
Né  '1  durissimo  acciar  sta  alla  contesa? 
Che  più  fallasti  tu  a  tentarla  parmi. 
Di  lei  che  cosi  tosto  restò  presa. 
■Se  te  altretanlo  avesse  ella  tentato. 
Non  so  se  tu  più  saldo  fossi  stato. 

L 

Qui  Rinaldo  fé'  fine,  e  da  la  mensa 
Levossi  a  un  tempo,  e  domandò  dormire; 
Che  riposare  un  poco,  e  poi  si  pensa 
Inan/.i  al  di  d'  un'  ora  o  due  partire. 
Ha  poco  tempo,  e '1  poco  e'  ha,  dispensa 
Con  gran  misura,  e  in  van  noi  lascia  gire. 
11  Signor  di  la  dentro,  a  suo  piacere. 
Disse,  che  si  potea  porre  a  giacere; 

LI 

eh'  apparecchiata  era  la  stanza  e  '1  letto: 
Ma  che  se  volea  far  per  suo  consiglio, 
Tutta  notte  dormir  potria  a  diletto, 
E  dormendo  avanzarsi  qualche  miglio. 
Acconciar  ti  farò  (disse)  un  legnetto 
Con  che  volando,  e  senz'alcun  periglio 
Tutta  notte  dormendo  vo'  che  vada, 
E  una  giornata  avanzi  de  la  strada. 

LIl 

La  proferta  a  Rinaldo  accettar  piacque, 
E  molto  ringraziò  1'  oste  cortese: 
Poi  senza  indugio  la,  dove  ne  I'  acque 
Da'  naviganti  era  aspettato,  scese. 
Quivi  a  grande  agio  riposato  giacque, 
Mentre  il  corso  del  fiume  il  legno  prese. 
Che  da  sei  remi  spinto,  lieve  e  snello 
Pel  fiume  andò,  come  per  1'  aria  augello. 


LUI 

Così  tosto  come  ebbe  il  capo  chino. 
Il  cavallier  di  Francia  addormentosse; 
Imposto  avendo  già,  come  vicino 
Giungea  a  Ferrara,  che  svegliato  fosse. 
Restò  Melara  nel  lito  mancino; 
Nel  lito  destro  Sermide  restosse: 
Figarolo  e  Stellata  il  legno  passa, 
Ove  le  corna  il  Po  iracondo  abbassa. 

LIV 

De  le  dne  corna  il  nocchier  prese  il  destro, 
E  lasciò  andar  verso  Vinegia  il  manco: 
Passò  il  Bondcm);  e  già  il  color  cilestro 
Si  vedea  in  Oriente  venir  manco; 
Che,  votando  di  fior  tutto  il  canestro, 
L'  Aurora  vi  facea  vermiglio  e  bianco; 
Quando,  lontan  scoprendo  di  Tealdo 
Arabe  le  rocche,  il  capo  alzò  Rinaldo. 

LV 

0  città  bene  avventurosa  (disse). 
Di  cui  già  Maiagigi,  il  mio  cugino. 
Contemplando  le  stelle  erranti  e  fisse, 
E  constringeiido  alcun  s|)irto  indovino, 
Nei  secoli  futuri  mi  predisse 
(Già  eh'  io  facea  con  lui  questo  camino) 
eh'  ancor  la  gloria  tua  salirà  tanto, 
eh'  avrai  di  tutta  Italia  il  pregio  e  'l  vanto. 

LVI 

Così  dicendo,  e  pur  tutta  via  in  fretta 
Su  quel  battei  che  parca  aver  le  penne, 
Scorrendo  il  Re  de'  fiumi,  all'  isoletta 
eh'  alla  cittade  è  più  propinqua,  venne: 
E  ben  che  fosse  allora  erma  e  negletta, 
Pur  s'  allegrò  di  rivederla,  e  feune 
Non  poca  festa;  che  sapea  quanto  ella, 
Volgendo  gli  anni,  saria  ornata  e  bella. 

LVII 

Altra  fiata  che  fé'  questa  via, 
Udì  da  Maiagigi,  il  qual  seco  era. 
Che  settecento  volte  che  si  sia 
Girata  col  monton  la  quarta  sfera. 
Questa  la  più  gioconda  isola  fia 
Di  quante  cinga  mar,  stagno  o  riviera, 
Sì  che,  veduta  lei,  non  sarà  ch'oda 
Dar  più  alla  patria  di  Nausicaa  loda. 

Lvin 

Udì  che  di  bei  tetti  posta  inante 
Sarebbe  a  quella  sì  a  Tiberio  cava; 
Che  cederian  1'  Esperide  alle  piante 
eh'  avria  il  bel  loco,  d'  ogni  sorte  rara; 
Che  tante  spezie  <l'  animali,  quante 
Vi  fien,  né  in  mandra  Circe  ebbe  né  in  bara; 
Che  v'  avria  con  le  grazie  e  con  Cupido 
Venere  stanza,  e  non  più  in  Cipro  o  in  Gnido; 
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LIX 

E  che  sarebbe  tal  per  studio  e  cura 
Di  chi  al  sapere  et  al  potere  unita 
La  voglia  avendo,  d'  argini  e  di  mura 
Avria  si  ancor  la  sua  città  munita; 
Che  contra  tutto  il  mondo  star  sicura 
Potria,  senza  chiamar  di  fuori  aita; 
E  che  d'  Ercol  figliuol,  d'  Ercol  sarebbe 
l'adre  il  Signor  che  questo  e  quel  far  debbo. 

LX 

Così  venia  Rinaldo  ricordando 
Quel  che  già  il  suo  cugin  detto  gli  avea, 
De  le  future  cose  divinando, 
Che  spesso  conferir  seco  solca. 
E  tutta  via  1'  umil  città  mirando, 
Come  esser  può  eh'  ancor  (seco  dicea) 
Debban  cosi  fiorir  queste  paludi 
Di  tutti  i  liberali  e  degni  studi? 

LXI 

E  crescer  abbia  di  sì  piccol  borgo 
Ampia  cittadc  e  di  sì  gran  bellezza? 
E  ciò  eh'  intorno  è  tutto  stagno  e  gorgOj 
Sien  lieti  e  pieni  campi  di  ricchezza? 
Citta,  sin  ora  a  riverire  assorgo 
L'  amor,  la  cortesia,  la  gentilezza 
De'  tuoi  Signori,  e  gli  onorati  pregi 
Dei  cavallier,  dei  cittadini  egregi. 

LXII 

L' ineffabil  bontà  del  Redentore, 
De'  tuoi  Principi  il  senno  e  la  giustizia: 
Sempre  con  pace,  sempre  con  amore 
Ti  tenga  in  abondanzia  et  in  letizia; 
E  ti  difenda  contra  ogni  furore 
De'  tuoi  uiiiiici,  e  scuopra  lor  malizia: 
Del  tuo  contento  ogni  vicino  arrabbi 
Pili  tosto,  che  tu  invidia  ad  alcuno  abbi. 

LXIII 

Mentre  Rinaldo  così  parla,  fende 
Con  tanta  fretta  il  sutlil  legno  1'  onde. 
Che  con  maggiore  a  logoro  non  scende 
Falcon  eh'  al  grido  del  padron  risponde. 
Del  destro  corno  il  destro  ramo  prende 
Quindi  il  nocchiero,  e  mura  e  tetti  asconde: 
San  Georgio  a  dietro,  a  dietro  s'  allontana 
La  torre  e  della  Fossa  «  di  Gaibana. 

LXIV 

Rinaldo,  come  accade  eh'  un  pensiero 
Un  altro  dietro,  e  quello  un  altro  mena, 
Si  venne  a  ricordar  del  cavalliero 
Nel  cui  palagio  fu  la  sera  a  cena; 
Che  per  questa  eitlade,  a  dire  il  vero, 
Avea  giusta  cagion  di  stare  in  pena: 
E  ricordossi  del  vaso  da  bere. 
Che  mostra  altrui  1'  error  de  la  mogliere; 


LXV 

E  ricordossi  insieme  de  la  prova 
Che  d'  aver  fatta  il  cavallier  narrolli; 
Che  di  quanti  avea  esperti,  uomo  non  trova 
Che  bea  nel  vaso,  e '1  petto  non  s'  immolli. 
Or  si  pente,  or  tra  se  dice:  E'  mi  giova 
eh'  a  tanto  paragon  venir  non  volli. 
Riuscendo,  accertava  il  creder  mio; 
Non  riuscendo,  a  che  partito  era  io? 

LXVI 

Gli  è  questo  creder  mio,  come  io  1'  avessi 
Ben  certo,  e  poco  accrescer  lo  potrei: 
Si  che,  s'  al  paragon  mi  succedessi. 
Poco  il  meglio  saria  eh'  io  ne  trarrei; 
Ma  non  già  poco  il  mal,  quando  vedessi 
Quel  di  Clarice  mia,  eh'  io  non  vorrei. 
Metter  saria  mille  contra  uno  a  giuoco; 
Che  perder  si  può  molto,  e  acquistar  poco. 

LXVII 

Stando  in  questo  pensoso  il  cavalliero 
Di  Chiaramontc,  e  non  alzando  il  viso, 
Con  molta  attenzìon  fu  da  un  nocchiero 
Che  gli  era  incontra,  riguardato  fiso: 
E  perchè  di  veder  tutto  il  pensiero 
Che  1'  occupava  tanto,  gli  fu  avviso. 
Come  uom  che  ben  parlava  et  avea  ardire, 
A  seco  ragionar  lo  fece  uscire. 

LXVIII 

La  somma  fu  del  lor  ragionamento, 
Che  colui  mal  accorto  era  ben  stato. 
Che  ne  la  moglie  sua  1'  es|)erimento 
Maggior  che  può  far  donna,  avea  tentato; 
Che  quella  che  da  1'  oro  e  da  1'  argento 
Difende  il  cor  di  pudicizia  armato, 
Tra  mille  spade  via  più  facilmente 
Difenderallo,  e  in  mezzo  al  fuoco  ardente. 

LXIX 

Il  nocchier  suggiungea:  Ben  gli  dicestì, 
Che  non  dovea  offerirle  sì  gran  doni; 
Che  contrastare  a  questi  assalti  e  a  questi 
Colpi  non  sono  tutti  i  petti  buoni. 
Non  so  se  d'  una  giovane  intendesti 
(  eh'  esser  pò  che  tra  voi  se  ne  ragioni  ) 
Che  nel  medesmo  error  vide  il  consorte, 
Di  ch'esso  avea  lei  condannata  a  morte. 

LXX 

Dovea  in  memoria  avere  il  Signor. mio, 
Che  1'  oro  e  '1  premio  ogni  durezza  inchina: 
Ma,  quando  bisognò,  1'  ebbe  in  oblio, 
Et  ei  si  procacciò  la  sua  mina. 
Così  sapea  lo  esempio  egli,  com'  io, 
Che  fu  in  questa  città  di  qui  vicina, 
Sua  patria  e  mia,  che 'I  lago  e  la  palude 
Bel  rifrenato  Menzo  intorno  chiude: 


CANTO  XLin 


641 


LXXI 

D' Adonio  voglio  dir,  che'l  ricco  dono 
Fé'  alla  n)0{;lie  del  Giudice,  d'  un  cane. 
Di  questo  (disse  il  Paladino)  il  suono 
Non  passa  1'  Alpe,  e  qui  tra  voi  rimane*, 
Perchè  né  in  Francia,  né  dove  ito  sono, 
Parlar  n'  udi'  ne  le  contrade  estrane: 
Sì  che  di'  pur,  se  non  t'  incresce  il  dire; 
Che  volentieri  io  mi  t'  acconcio  a  udire. 

LXXII 

11  nocchier  cominciò:  Già  fu  di  questa 
Terra  un  Anselmo  di  famiglia  degna, 
Che  la  sua  gioventù  con  lunga  vesta 
Spese  in  saper  ciò  eh'  Ulpiano  insegna; 
E  di  nobil  progenie,  bella  e  onesta 
Moglie  cercò,  eh'  al  grado  suo  convegna;* 
E  d'  una  terra  quindi  non  lontana 
N'  ebbe  una  di  bellezza  sopraumana; 

Lxxni 

E  di  bei  modi  e  tanto  graziosi, 
Che  parca  tutto  amore  e  leggiadria; 
E  di  molto  più  forse,  eh'  ai  riposi, 
eh'  allo  stato  di  lui  non  convenia. 
Tosto  che  1'  ebbe,  quanti  mai  gelosi 
Al  mondo  fur,  passò  di  gelosia: 
Non  già  eh'  altra  cagion  gli  ne  desse  ella, 
Che  d'  esser  troppo  accorta  e  troppo  bella. 

LXXIV 

Ne  la  citta  racdesraa  un  cavalliero 
Era  d'  antiqua  e  d'onorata  gente, 
Che  discendea  da  quel  lignaggio  altiero 
eh'  uscì  d'  una  mascella  di  serpente; 
Onde  già  Manto,  e  chi  con  essa  fero 
La  patria  mia,  disceser  similmente. 
Il  cavalier,  eh'  Adonio  nominosse, 
Di  questa  bella  donna  inaraorosse. 

LXXV 

E  per  venire  a  fin  di  questo  amore, 
A  spender  cominciò  senza  ritegno 
In  vestire,  in  conviti,  in  farsi  onore. 
Quanto  può  farsi  un  cavallier  più  degno. 
11  tesor  di  Tiberio  Imperatore 
Non  saria  stato  a  tante  spese  al  segno. 
Io  credo  ben  che  non  passar  duo  verni, 
Ch'egli  uscì  fuor  di  tutti  i  ben  paterni. 

LXXVI 

La  casa  eh'  era  dianzi  frequentata 
Matina  e  sera  tanfo  dagli  amici. 
Sola  restò,  tosto  che  fu  privata 
Di  starne,  di  fagian,  di  coturnici. 
Egli  che  capo  fu  de  la  brigata. 
Rimase  dietro,  e  quasi  fra  mendici: 
Pensò,  poi  ch'in  miseria  era  venuto, 
D'  andare  ove  non  fosse  conosciuto. 


LXXVII 

Con  questa  intenzione  una  matina, 
Senza  far  motto  altrui,  la  patria  lascia; 
E  con  sospiri  e  lacrime  caniina 
Lungo  lo  stagno  che  le  mura  fascia. 
La  donna  che  del  cor  gli  era  regina, 
Già  non  oblia  per  la  seconda  ambascia. 
Ecco  un'alta  avventura  che  lo  viene 
Di  sommo  male  a  porre  in  sommo  bene. 

LXXVIII 

Vede  un  villan  che  con  un  gran  bastone 
Intorno  alcuni  sterpi  s'  affatica. 
Quivi  Adonio  si  ferma,  e  la  cagione 
Di  tanto  travagliar  vuol  che  gli  dica. 
Disse  il  villan,  che  dentro  a  (|uel  macchione 
Veduto  avea  una  serpe  molto  antica, 
Di  che  più  lunga  e  grossa  a'  giorni  suoi 
Non  vide,  né  credea  mai  veder  poi: 

LXXIX 

E  che  non  si  voleva  indi  partire, 
Che  non  1'  avesse  ritrovata  e  morta. 
Come  Adonio  lo  sente  così  dire. 
Con  poca  paz'icnzia  lo  sopporta. 
Sempre  solca  le  serpi  favorire; 
Che  per  insegna  il  sangue  suo  le  porta 
In  memoria  eh'  uscì  sua  prima  gente 
De'  denti  seminati  di  serpente. 

LXXX 

E  disse  e  fece  col  villano  in  guisa, 
Che,  suo  mal  grado,  abbandonò  l' impresa; 
Sì  che  da  lui  non  fu  la  serpe  uccisa. 
Né  più  cercata,  né  altrimenti  offesa. 
Adonio  ne  va  poi  dove  s'  avvisa 
Che  sua  condizion  sia  meno  intesa; 
E  dura  con  disagio  e  con  affanno 
Fuor  de  la  patria  appresso  al  settimo  anno. 

LXXXI 

Né  mai  per  lontananza,  né  strettezza 
Del  viver,  che  i  pensier  non  lascia  ir  vaghi, 
Cessa  Amor  che  sì  gli  ha  la  mano  avvezza, 
eh'  ognor  non  li  arda  il  coro,  ognor  impiaghi 
E  forza  al  fin  che  torni  alla  bellezza 
Che  son  di  riveder  sì  gli  occhi  vaghi. 
Barbuto,  afflitto,  e  assai  male  in  arnese. 
Là  donde  era  venuto,  il  camin  prese. 

LXXXI  I 

In  questo  tempo  alla  mia  patria  accade 
Mandare  uno  oratore  al  Padre  santo; 
Che  resti  appresso  alla  sua  Santitade 
Per  alcun  tempo,  e  non  fu  detto  quanto. 
Gettan  la  sorte,  e  nel  Giudice  cade. 
Oh  giorno  a  lui  cagion  sempre  di  pianto! 
Fé'  scuse,  pregò  assai,  diede  e  promesse 
Per  non  partirsi;  e  al  fin  sforzato  cesse. 
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LXXXIIl 

Non  gli  parca  crudele  e  duro  manco 
A  dover  sopportar  tanto  dolore, 
Che  se  veduto  aprir  s'  avesse  il  fianco, 
E  vedutosi  Irar  con  mano  il  core. 
Di  geloso  timor  pallido  e  bianco 
Per  la  sua  donna,  mentre  starla  fuore 
Lei  con  quei  modi  che  giovar  si  crede, 
Supplice  priega  a  non  mancar  di  fede: 

LXXXIV 

Dicendole  eh'  a  donna  né  bellezza, 
Ne  nobiltà,  né  gran  fortuna  basta, 
Si  che  di  vero  onor  monti  in  altezza, 
Se  per  nome  e  per  opro  non  è  casta; 
E  che  quella  virtù  via  più  si  prezza, 
Che  di  sopra  riman  quando  contrasta, 
E  eh'  or  gran  campo  avria  per  questa  absenza, 
Di  far  di  pudicizia  esperienza. 

LXXXV 

Con  tai  le  cerca  et  altre  assai  parole 
Persuader,  ch'ella  gli  sia  fedele. 
De  la  dura  partita  ella  si  duole, 
Con  che  lacrime,  oh  Dio  !  con  che  querele  ! 
E  giura  che  più  tosto  oscuro  il  Sole 
Vedrassi,  che  gli  sia  mai  sì  crudele, 
Che  rompa  fede;  e  che  vorria  morire 
Più  tosto  eh'  aver  mai  questo  desire. 

LXXXVI 

Ancor  eh'  a  sue  promesse  e  a  suoi  scongiuri 
Desse  credenza  e  si  acchetasse  alquanto. 
Non  resta  che  più  intender  non  procuri, 
E  che  materia  non  procacci  al  pianto. 
Avea  uno  amico  suo,  che  dei  futuri 
Casi  predir  teneva  il  pregio  e  '1  vanto; 
E  d'  ogni  sortilegio  e  magica  arte, 
0  il  tutto,  0  ne  sapca  la  maggior  parte. 

LXXXVII 

Diegli,  pregando,  di  vedere  assunto, 
So  la  sua  moglie,  nominata  Argia, 
Nel  tempo  che  da  lei  stara  disgiunto, 
Fedele  e  casta,  o  pel  contrario'fia. 
Colui  da  prieghi  vinto,  tolie  il  punto; 
Il  ciel  figura  come  par  che  stia. 
Anselmo  il  lascia  in  opra,  e  l'  altro  giorno 
A  lui  per  la  risposta  fa  ritorno. 

Lxxxvin 

L'  astrologo  tenea  le  labra  chiuse, 
Per  non  dire  al  Dottor  cosa  che  doglia, 
E  cerca  di  tacer  con  molte  scuse. 
Quando  pur  del  suo  mal  vede  e'  ha  voglia, 
Che  gii  romperà  fede  gli  concluse, 
Tosto  eh'  egli  abbia  il  pie  fuor  do  la  soglia, 
Non  da  bellezza  né  da  prieghi  indotta, 
Ma  da  guadagno  e  da  prezzo  corrotta. 


LXXXIX 

Giunte  al  timore,  al  dubbio  eh'  avea  prima, 
Queste  rainaccie  dei  superni  moti, 
Come  gli  stesse  il  cor,  tu  stesso  stima, 
Se  d'  amor  gli  accidenti  ti  son  noli. 
E  sopra  ogni  mestizia  che  1'  opprima, 
E  che  r  alfiitta  mente  aggiri  e  arruoli, 
E  '1  saper,  come  vinta  d'  avarizia 
Per  prezzo  abbia  a  lasciar  sua  pudicizia. 

XC 

Or  per  far  quanti  polca  far  ripari 
Da  non  lasciarla  in  quell' error  cadere 
(  Perchè  il  bisogno  a  dispogliar  gli  altari    . 
Tià  1'  uoni  talvolta,  che  se  '1  trova  avere). 
Ciò  che  tenea  di  gioie  e  di  danari 
(Che  n' avea  somma)  pose  in  suo  potere- 
Rendite  e  frutti  d'ogni  possessione, 
E  ciò  e'  ha  al  mondo,  in  man  tutto  le  pone: 

XCI 

Con  facultade  (disse)  che  ne'  tuoi 
Non  sol  bisogni  te  li  goda  e  spenda, 
Ma  che  ne  possi  far  ciò  che  ne  vuoi. 
Li  consumi,  li  getti,  e  doni  e  venda. 
Altro  conto  saper  non  ne  vo'  poi, 
Pur  che,  qual  ti  lascio  or,  tu  mi  ti  renda: 
Pur  che,  come  or  tu  sei,  mi  sie  riiuasa, 
Fa  eh'  io  non  trovi  né  poder  né  casa. 

'  XCII 

La  prega  che  non  faccia,  se  non  sente 
Cii'egli  ci  sia,  no  la  citta  dimora; 
Ma  ne  la  villa,  ove  più  agiatamente 
Viver  potrà  d'  ogni  commercio  fuora. 
Questo  dicea,  però  che  1'  uniil  gente 
Che  nel  gregge  o  ne'  campi  gli  lavora, 
Non  gli  era  avviso  che  le  caste  voglie 
Contaminar  potessero  alla  moglie. 

xeni 

Tenendo  tuttavia  le  belle  braccia 
Al  timido  marito  al  collo  Argia, 
E  di  lacrime  empiendogli  la  faccia, 
eh'  un  fiumicel  dagli  occhi  le  n'uscia; 
S'  attrista  che  colpevole  la  faccia, 
Come  di  fé  mancata  già  gli  sia; 
Che  questa  sua  sospizion  procede. 
Perchè  non  ha  ne  la  sua  fede  fede. 

XCIV 

Troppo  sarà,  s' io  voglio  ir  rimembrando 
Ciò  eh'  al  partir  da  tramendua  fu  detto. 
Il  mio  onor  (dice  al  fin)  ti  raccomando: 
Piglia  licenzia,  e  partesi  in  effetto; 
E  ben  si  sente  veramente,  quando 
Volge  il  cavallo,  uscire  il  cor  del  petto. 
Ella  lo  segue,  quanto  seguir  puote, 
Con  gli  occhi  che  le  rigano  le  gote. 
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XCV 

idonio  intanto  misero  e  tapino, 
E,  corno  io  dissi,  pallido  e  barbuto, 
Verso  l;i  patria  avua  preso  il  camino. 
Sperando  di  non  esser  conosciuto. 
Sul  lago  giunse  alla  cida  vicino 
Là,  dove  avea  dato  alla  biscia  aiuto, 
Ch'era  assediata  entro  la  macchia  forte 
Da  quel  vilian  che  por  la  volea  a  morte. 

XCVI 

Quivi  arrivando  in  su  1'  aprir  del  giorno, 
eh'  ancor  splendea  nel  cielo  alcuna  stella. 
Si  vede  in  peregrino  abito  adorno 
Venir  pel  lito  incontra  una  donzella 
In  signoril  semi)ianle,  ancor  eh'  intorno 
Non  1' apparisse  né  scudier  né  ancella. 
Costei  con  grata  vista  lo  raccolse, 
E  poi  la  lingua  a  lai  parole  sciolse: 

XCVII 

Se  ben  non  ini  conosci,  o  cavalliero, 
Son  tua  parente,  e  grande  obligo  t'  aggio: 
Parente  son,  perchè  da  Cadmo  fiero 
Scende  d'  amenduo  noi  1'  alto  lignaggio. 
lo  son  la  fata  Manto,  che  '1  piimiero 
Sasso  messi  a  fondar  questo  villaggio; 
E  dal  mio  nome  (come  ben  forse  hai 
Contare  udito)  Mantua  la  nomai. 

XCVIII 

De  le  Fate  io  son  una;  et  il  fatale 
Stato  per  farti  anco  saper  eh'  imporle, 
Nascemo  a  un  punto,  che  d'  ognaltro  male 
Siamo  capaci,  fuor  che  de  la  morte. 
Ma  giunto  è  con  questo  essere  immortale 
Condi/.ion  non  raen  del  morir  forte; 
eh'  ogni  settimo  giorno  ogniuna  è  certa 
Che  la  sua  forma  in  biscia  si  converta. 

XCIX 

Il  vedersi  coprir  del  brutto  scoglio, 
.  E  gir  ser|)endo,  è  cosa  tanto  schiva, 
Che  non  è  pare  al  mondo  altro  cordoglio; 
Tal  che  bestemmia  ogniuna  d'  esser  viva. 
E  1'  obligo  eh'  io  t'  ho  (perché  ti  voglio 
Insiememente  dire  onde  deriva) 
Tu  saprai,  che  quel  di,  per  esser  tali, 
Siamo  a  periglio  d'  infiniti  mali. 


Non  è  si  odiato  altro  animale  in  terra, 
Come  la  serpe;  e  noi,  che  n'  abbian  faccia, 
l'atimo  da  ciascuno  oltraggio  e  guerra; 
Che  chi  ne  vede,  ne  percuote  e  caccia. 
Se  non  troviamo  ove  tornar  sotterra. 
Sentiamo  quanto  pesa  altrui  le  braccia. 
Meglio  saria  poter  morir,  clic  rotte 
E  storpiate  restar  sotto  lo  botto. 


CI 

L'  obligo  eh'  io  t'ho  grande,  è  eh'  una  volta 
Che  tu  passavi  per  quest'  ombre  amene, 
Per  te  di  mano  fui  d'  un  villan  tolta, 
Che  gran  travagli  ni' avea  dati  e  pene. 
Se  tu  non  eri,  io  non  andava  asciolta, 
eh'  io  non  portassi  rotto  e  capo  e  schcnc, 
E  che  sciancata  non  restassi  e  storta, 
Se  ben  non  vi  potea  rimaner  morta: 

CU 

Perchè  quei  giorni  che  per  terra  il  petto 
Traemo  avvolte  in  serpentile  scorza, 
11  ciel  eh'  in  altri  tempi  è  a  noi  soggetto, 
!\ie|;a  ubbidirci,  e  prive  sian  di  forza. 
In  altri  tempi  ad  un  sol  nostro  detto 
11  Sol  si  ferma,  e  la  sua  luce  ammorza, 
L' immobil  terra  gira,  e  muta  loco, 
S' infiamma  il  ghiaccio,  e  si  congela  il  fuoco. 

CHI 

Ora  io  son  qui  per  renderti  mercede 
Del  beneficio  che  mi  lesti  allora. 
Nessuna  grazia  imlarno  or  mi  si  chiede 
eh'  io  son  del  manto  vipeiino  fuora. 
Tre  volte  più  che  di  tuo  padre  erede 
Non  rimanesti,  io  li  fo  ricco  or  ora: 
Né  vo'  che  mai  più  povero  diventi. 
Ma  quanto  spendi  più,  che  più  augumenti. 

C[V 

E  perchè  so  che  ne  1'  antiquo  nodo, 
In  che  gi'a  Amor  t'  avvinse,  anco  ti  trovi; 
Voglioti  dimostrar  1'  ordine  e '1  modo 
eh'  a  disbramar  tuoi  desideri!  giovi. 

10  voglio,  or  che  lontano  il  marito  odo, 
Che  senza  indugio  il  mio  consiglio  provi; 
Vadi  a  trovar  la  donna  ciie  dimora 
Fuori  alla  villa,  e  sarò  teco  io  ancora. 

CV 

E  seguitò  narrandogli  in  che  guisa 
Alla  sua  donna  vuol  che  s'  appresenti; 
Dico  come  vestir,  come  precisa- 
Mente  abbia  a  dir,  come  la  prieghi  e  tenti; 
E  che  forma  essa  vuol  pigliar,  devisa; 
Che,  fuor  che  '1  giorno  eh'  erra  tra  serpenti. 
In  tutti  gli  altri  si. può  far,  secondo 
Che  più  le  pare,  in  quante  forme  ha  il  mondo. 

evi 

Messe  in  abito  lui  di  peregrino 

11  qual  per  Dio  di  porta  in  porla  accatti. 
Mutosse  ella  in  un  cane,  il  più  piccino 
Di  (pianti  mai  n'  abbia  Natura  fatti, 

Di  pel  lungo,  più  bianco  eh'  armcUiuo, 
Di  grato  aspetto  e  di  mirabili  atti. 
Cosi  trasfiguralo,  entraro  in  via 
Verso  la  casa  de  la  bella  Argia: 
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CVII 

E  dei  lavoratoli  alle  capanne, 
Prima  eh'  altrove,  il  giovene  fennosse; 
E  cominciò  a  sonar  certe  sue  canne, 
Al  cui  suono  danzando  il  can  rizzosse. 
La  voce  e  '1  grido  alla  padrona  vanne, 
E  fece  sì,  che  per  veder  si  mosse. 
Fece  il  romèo  chiamar  ne  la  sua  corte, 
Si  come  del  Dottor  traea  la  sorte. 

CVIII 

E  quivi  Adonio  a  comandare  al  cane 
Incominciò,  et  il  cane  a  ubbidir  lui, 
E  far  danze  nosfral,  farne  d' estrane. 
Con  |)assi  e  continenze  e  modi  sui, 
E  finalmente  con  maniere  umane 
Far  ciò  che  comandar  sapea  colui, 
Con  tanta  atlenz'ion,  che  chi  lo  mira, 
Non  batte  gli  occhi,  e  a  pena  il  fiato  spira. 

CIX 

Gran  maraviglia,  et  indi  gran  desire 
Venne  alla  donna  di  quel  can  gentile; 
E  ne  fa  per  la  balia  proferire 
Al  cauto  peregrin  prezzo  non  vile. 
S'  avessi  più  tesor,  che  mai  sitire 
Potesse  cupidigia  feminile 
(Colui  rispose),  non  saria  mercede 
Di  comprar  degna  del  mio  cane  un  piede. 

ex 

E  per  mostrar  che  veri  i  detti  foro, 
Con  la  balia  in  un  canto  si  ritrasse, 
E  disse  al  cane,  eh'  una  marca  d'  oro 
A  quella  donna  in  cortesia  donasse. 
Scossesi  il  cane,  e  vidcsi  il  tesoro. 
Disse  Adonio  alla  balia,  che  pi{;liasse. 
Soggiungendo:  Ti  par  che  prezzo  sia. 
Per  cui  sì  bello  et  util  cane  io  dia? 

CXI 

Cosa,  qual  vogli  sia,  non  gli  domando, 
Di  di'  io  ne  torni  mai  con  le  man  vote; 
E  quando  perle,  e  quando  annella,  e  quando 
Leggiadra  veste  e  di  gran  prezzo  scuole. 
Pur  di'  a  madonna,  che  fiu  al  suo  comando, 
Per  oro  no;  eh'  oro  pagar  noi  puofc: 
]>Ia  se  vuol  eh'  una  notte  seco  io  giaccia, 
Abbiasi  il  cane,  e'I  suo  voler  ne  faccia. 

CXII 

Così  dice;  e  una  gemma  allora  nata 
Le  dà,  ch'alia  padrona  1' apprescnti. 
l'are  alla  balia  averne  più  derrata. 
Che  di  pagar  dieci  ducati  o  venti. 
Torna  alla  donna,  e  le  fa  1'  imbasciata; 
E  la  conforta  poi,  che  si  contenti 
D'  acquistare  il  bel  cane;  eh'  acquistarlo 
Per  prezzo  può,  che  non  si  perde  a  darlo. 


CXIII 

La  bella  Argia  sta  ritrosetta  in  prima; 
Parte,  che  la  sua  fé  romper  non  vuole; 
Parte,  ch'esser  possibile  non  stima 
Tutto  ciò  che  ne  suonan  le  parole. 
La  balia  le  ricorda,  e  rode  e  lima, 
Che  tanto  ben  di  rado  avvenir  suole; 
E  fé'  che  1'  agio  un  altro  dì  si  tolse, 
Che  '1  can  veder  senza  tanti  occhi  volse. 

CXIV 

Quest'  altro  comparir  eh' Adonio  fece, 
Fu  la  mina  e  del  Dottor  la  morte. 
Facea  nascer  le  doble  a  dicce  a  diece, 
Filze  di  perle,  e  gemme  d'  ogni  sorte: 
Si  che  il  superbo  cor  mansuefece. 
Che  tanto  meno  a  contrastar  fu  forte. 
Quanto  poi  seppe  che  costui  eh'  inante 
Gli  fa  partito,  è '1  cavallier  suo  amante. 

cxv 

De  la  puttana  sua  balia  i  conforti, 

I  prieghi  de  l'amante  e  la  presenzia, 

II  veder  che  guadagno  se  l'  apporti. 
Del  misero  Dottor  la  lunga  absenzia, 

Lo  sperar  eh'  alcun  mai  non  lo  rapporti, 
Fòro  ai  casti  pensier  tal  violenzia, 
eh'  ella  accettò  il  bel  cane,  e  per  mercede 
In  braccio  e  in  preda  al  suo  amator  si  diede. 

CXVI 

Adonio  lungamente  frutto  colse 
De  la  sua  bella  Donna,  a  cui  la  Fata 
Grande  amor  pose,  e  tanto  le  ne  volse, 
Che  sempre  star  con  lei  si  fu  ubligata. 
Per  tutti  i  segni  il  Sol  jirima  si  volse, 
eh'  al  Giudice  licenzia  fosse  data: 
Al  fin  tornò,  ma  pien  di  gran  sospetto, 
Per  quel  che  già  1'  astrologo  avea  detto. 

CXVII 

Fa,  giunto  ne  la  patria,  il  primo  volo 
A  casa  de  l'  astrologo,  e  gli  chiede. 
Se  la  sua  donna  l'alto  inganno  e  dolo, 
0  pur  servato  gli  abbia, amore  e  fede, 
il  silo  figurò  colui  del  polo, 
Et  a  lutti  i  pianeti  il  luogo  diede: 
Poi  rispose  che  quel  eh'  avea  temuto, 
Come  predetto  fu,  gli  era  avvenuto; 

CXVllI 

che  da  doni  grandissimi  corrotta. 
Data  ad  allri  s'  avea  la  donna  in  preda. 
Questa  al  Dottor  nel  cor  fu  sì  gran  botta, 
Che  lancia  e  spiedo  io  vo'  che  ben  le  ceda. 
Per  esserne  più  certo,  no  va  allotta 
(  Ben  che  pur  troppo  allo  indivino  creda  ) 
Ov'  è  la  balia,  e  la  tira  da  parte, 
E  per  saperne  il  certo  usa  grande  arte. 
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Con  larfjlii  {jiri  circondando  prova 
Or  qua  or  la  di  ritrovar  la  traccia; 
E  dd  principio  nulla  ne  ritrova, 
Con  ojjni  diligcnzia  che  ne  faccia; 
eh'  l'Ila,  che  non  avea  tal  cosa  nuova, 
Stava  negando  con  imniobil  faccia; 
E  come  bene  instrutta,  più  d'  un  mese 
Tra  il  dubbio  e  '1  certo  il  suo  patron  sospese. 

cxx 

Quanto  dovea  parergli  il  dubbio  buono, 
Se  pensava  il  dolor  eh' avria  del  certo? 
Poi  eh'  in  damo  prt)v6  con  priego  e  dono, 
Che  da  la  balia  il  ver  gli  fosse  aperto. 
Né  toccò  tasto  ove  sentisse  suono 
Altio  che  falso;  come  uom  ben  esperto, 
Aspettò  che  discordia  vi  venisse; 
eh'  ove  femine  son,  son  liti  e  risse. 

CXXI 

E  come  egli  aspettò,  cosi  gli  avvenne; 
eh'  al  prinno  sdegno  che  tra  loro  nacque, 
Senza  suo  ricercar,  la  balia  venne 
Il  tutto  a  ricontargli,  e  nulla  tacque. 
Lungo  a  dir  fora  ciò  che  '1  cor  sostenne, 
Come  la  mente  consteniata  giacque 
Del  Giudice  mesohin,  che  fu  sì  oppresso. 
Che  stette  per  uscir  fuor  di  se  stesso: 

CXXIl 

E  si  dispose  al  fin  da  l' ira  vinto 
Morir,  ma  prima  uccider  la  sua  moglie; 
E  che  d'  amendue  i  sangui  un  ferro  tinto 
Levassi  lei  di  biasmo,  e  se  di  doglie. 
Ne  la  citta  se  ne  ritorna,  spinto 
Da  cosi  furibonde  e  cieche  voglie; 
Indi  alla  villa  un  suo  fidato  manda, 
E  quanto  esequir  debba,  gli  comanda. 

CXXIII 

Comanda  al  servo,  eh'  alla  moglie  Argia 
Torni  alla  villa,  e  in  nome  suo  le  dica 
eh'  egli  è  da  febbre  oppresso  così  ria. 
Che  di  trovarlo  vivo  avrà  fatica; 
Sì  che,  senza  aspettar  più  compagnia. 
Venir  debba  con  lui,  s'  ella  gli  è  amica 
(  Verrà:  sa  ben,  che  non  farà  parola  ); 
E  che  tra  via  le  seghi  egli  la  gola. 

CXXIV 

A  chiamar  la  patrona  andò  il  famiglio, 
Per  far  di  lei  quanto  il  signor  commesse. 
Dato  prima  al  suo  cane  ella  di  piglio, 
Montò  a  cavallo  et  a  camin  si  messe. 
L'  avea  il  cane  avvisata  del  periglio, 
Ma  che  d'  andar  per  questo  ella  non  stesse; 
eh'  avea  ben  disegnato  e  proveduto 
Onde  nel  gran  bisogno  avrebbe  aiuto. 
Ariosto 


CXXV 

Levato  il  servo  del  camino  s'  era; 
E  per  diverse  e  solitarie  strade 
A  studio  capitò  su  una  riviera 
Che  d'  Apennini)  in  questo  fiume  cade; 
Ov'  era  bosco  e  selva  oscura  e  nera. 
Lungi  da  villa  e  lungi  da  citlade. 
Gli  parve  loco  tacito  e  disposto 
Per  1'  effetto  crudel  che  gli  fu  imposto. 

CXXVI 

Trasse  la  spada,  e  alla  padrona  disse 
Quanto  commesso  il  suo  signor  gli  avea; 
Sì  che  cliiedesse,  prima  che  morisse, 
Perdono  a  Dio  d'  ogni  sua  colpa  rea. 
Non  ti  so  dir  com'  ella  si  coprisse: 
Quando  il  servo  ferirla  si  credea, 
Più  non  la  vide,  e  molto  d'  ognintorno 
L'andò  cercando,  e  al  fin  restò  con  scorno. 

CXXVI! 

Torna  al  patron  con  gran  vergogna  et  onta, 
Tutto  attonito  in  faccia  e  sbigottito; 
E  I'  insolito  caso  gli  racconta, 
eh'  egli  non  sa  come  si  sia  seguito, 
eh'  a  suoi  servigi  abbia  la  moglie  pronta 
La  fata  Manto,  non  sapea  il  marito; 
Che  la  balia  onde  il  resto  avea  saputo, 
Questo,  non  so  perchè,  gli  avea  taciuto. 

cxxvm 

Non  sa  che  far;  che  né  1'  oltraggio  grave 
Vendicato  ha,  né  le  sue  pene  ha  sceme. 
Quel  ch'era  una  festuca,  ora  è  una  trave; 
Tanto  gli  pesa,  tanto  al  cor  gli  preme. 
L' error  che  sapean  pochi,  or  sì  aperto  bave, 
Che  senza  in<iugio  si  palesi,  teme. 
Potea  il  primo  celarsi;  ma  il  secondo, 
Publico  in  breve  fia  per  tutto  il  mondo. 

GXXIX 

Conosce  ben  che,  po'  che  '1  cor  fellone 
Avea  scoperto  il  misero  contra  essa, 
eh'  ella,  per  non  tornargli  in  soggezione, 
D'alcun  potente  in  man  si  sarà  messa; 
11  qual  se  la  terrà  con  irrisione 
Et  Ignominia  del  marito  espressa; 
E  forse  anco  verrà  d'  alcuno  in  mano. 
Che  ne  fia  insieme  adultero  e  ruffiano. 

cxxx 

Sì  che,  per  rimediarvi,  in  fretta  manda 
Intorno  messi  e  lettere  a  cere  irne, 
eh'  in  quel  loco,  eh'  in  questo  ne  domanda 
Per  Lombardia,  senza  città  lasciarne. 
Poi  va  in  persona,  e  non  si  lascia  banda 
Ove  o  non  vada  o  mandivi  a  spiarne: 
Né  mai  può  ritrovar  capo  né  via 
Di  venire  a  notizia,  che  ne  sia. 
KM 
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CXXXI 

Al  fin  cliiaina  quel  servo  a  chi  fu  imposta 
L'  opra  crude!  che  poi  non  ebhe  effetto, 
E  fa  che  lo  conduce  ove  nascosta 
Se  gli  era  AtjjìHj  si  come  gli  uvea  detto; 
Che  forse  in  qualche  m.icchia  il  dì  reposta, 
La  notte  si  ripara  ad  alcun  tetto. 
Lo  guida  il  servo  ove  trovar  si  crede 
La  iolta  selva,  e  un  gran  palagio  vede. 

CSXXII 

Fatto  avea  farsi  alla  sua  Fata  intanto 
La  bella  Argia  con  subito  lavoro 
D'  alabastri  un  palagio  per  incanto, 
Dentro  e  di  luor  lutlo  fregiato  d"  oro. 
Né  lingua  dir,  né  cor  pensar  può  quanto 
Avea  beltà  di  fuor,  dentro  tesoro. 
Quello  che  iersera  si  ti  parve  bello. 
Del  mio  Signor,  saria  un  tugurio  a  quello. 

CXXXllI 

E  di  panni  di  razza,  e  di  cortine 
Tessute  riccamente  e  a  vane  foggia, 
Ornate  eran  le  stalle  e  le  cantine, 
Non  sale  pur,  non  pur  camere  e  loggie; 
Vasi  d'  oro  e  d'  argento  senza  line. 
Gemme  cavate,  azurre  e  verdi  e  roggie, 
E  formate  in  gran  piatti  e  in  coppe  e  in  nappi, 
E  senza  fin  d'  oro  e  di  seta  drappi. 

CXXXIV 

11  Giudice,  SI  come  io  vi  dicea, 
Venne  a  questo  palagio  a  dar  di  petto; 
Quando  nò  una  capanna  si  credea 
Di  ritrovar,  ma  solo  il  bosco  schietto. 
Fer  r  alta  maraviglia  che  n'avea. 
Esser  si  credea  uscito  d'  intelletto: 
Non  sapea  se  fosse  ebbro,  o  se  sognassi, 
0  pur  se  '1  cervel  scemo  a  volo  andassi. 

cxxxv 

Vede  inanzi  alla  porta  uno  El'iòpo 
Con  naso  e  labri  grossi;  e  ben  gli  è  avviso 
Che  non  vedesse  mai,  prima  ne  dopo. 
Un  co^ì  sozzo  e  dispiacevol  viso; 
l'oi  di  fattezze,  qual  si  pinge  Esopo, 
D'  attristar,  se  vi  fosse,  il  Paradiso; 
Bisunto  e  sporco,  e  d'abito  mendico; 
Né  a  mezzo  ancor  di  sua  bruttezza  io  dico. 

CXXXVI 

Anselmo  che  non  vede  altro  da  cui 
Possa  saper  di  chi  la  casa  sia, 
A  lui  s'  accosta,  -e  ne  domanda  a  lui; 
Et  ei  risponde:  Questa  casa  è  mia. 
Il  Giudice  è  ben  certo  che  colui 
Lo  belli,  e  che  gli  dica  la  bugia: 
Ma  con  scongiuri  il  Negro  ad  affermare 
Che  sua  è  la  casa,  e  eh'  altri  non  v'  ha  a  fare; 


CXXXVII 

E  gli  offerisce,  se  la  vuol  vedere. 
Che  dentro  vada,  e  cerchi  come  voglia; 
E  se  v'  ha  cosa  che  gli  sia  in  piacere 
0  per  se  0  per  gli  amici,  se  là  toglia. 
Diede  il  cavallo  al  servo  suo  a  tenere 
Anselmo,  e  messe  il  pie  dentro  alla  soglia; 
E  per  sale  e  per  camere  condotto, 
Da  basso  e  d'  alto  andò  mirando  il  tutto. 

CXXXVIil 

La  forma,  il  sito,  il  ricco  e  bel  lavoro 
Va  contemplando,  e  1'  ornuinenlo  regio; 
E  spesso  dice:  Non  potria  quant'  oro 
E  Slitto  il  Sol  pngare  il  loco  egregio. 
A  questo  j;li  ri>poinle  il  brutto  Moro, 
E  dice:  E  questo  ancor  trova  il  suo  pregio: 
Se  non  d'  oro  o  d'  argento,  non  di  meno 
Pagar  lo  può  quel  che  vi  costa  meno. 

CXXXIX 

E  gli  fa  la  medesima  richiesta 
eh'  avea  già  Adorno  alla  sua  moglie  fatta. 
De  la  brutta  domanda  e  disniiesla 
Persona  lo  stimò  besli:ile  e  matta. 
Per  tre  repulse  e  (juattro  egli  non  resta; 
Y.  tanti  modi  a  persuaderlo  adatta. 
Sempre  offerendo  in  merito  il  palagio. 
Che  fé' inchinarlo  al  suo  voler  malvagio. 

CXL 

La  moglie  Argia  che  sfava  appresso  ascosa, 
Poi  che  lo  vide  nel  suo  erior  caduto. 
Saltò  fuora  gridando:  Ah  degna  cosa 
eh'  io  veggo  di  Dottor  saggio  tenuto! 
Trovato  in  sì  mal'  opra  e  viziosa, 
Pensa  se  rosso  far  si  deve  e  muto. 
0  terra,  acciò  ti  si  giltassi  dentro. 
Perché  allor  non  t'  apristi  insino  al  centro? 

CXLl 

La  Donna  in  suo  discarco,  et  in  vergogna 
D'  Anselmo,  il  capo  gì'  intronò  di  gridi, 
Dicendo:  Come  te  punir  bisogna 
Di  quel  che  far  con  sì  vii  uom  ti  vidi. 
Se  per  seguir  quel  che  natura  agogna, 
Me,  vinta  a'  prieghi  del  mio  amante,  uccidi? 
eh'  era  bello  e  gentile;  e  un  dono  tale 
Mi  fé',  eh'  a  quel  nulla  il  palagio  vale. 

CXLII 

S'  io  ti  parvi  esser  degna  d'  una  morto, 
Conosci  che  ne  sei  degno  di  cento: 
E  ben  eh'  in  questo  loco  io  sia  sì  forte, 
eh'  io  possa  (li  te  fare  il  uiio  talento; 
Pure  io  non  vo'  pigliar  di  peggror  sorte 
Altra  vendetta  del  tuo  fallimento. 
Di  par  r  avere  e  '1  dar,  marito,  poni; 
Fa,  coni'  io  a  le,  che  tu  a  me  ancor  perdoni. 
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E  sia  la  pace  e  sia  1'  accordo  fallo, 
Ch'ogni  passato  error  vada  in  oblio; 
Né  eh'  in  parole  io  possa  mai  né  in  atto 
Ricordarti  il  Ino  crror^  né  a  me  tu  il  mio. 
Il  marito  ne  parve  aver  buon  patto, 
Né  dimostrossi  al  perdonar  restio. 
Così  a  pace  e  concordia  ritornerò, 
E  sempre  poi  fu  1'  uno  all'  altro  caro. 

CXLIV 

Così  disse  il  nocchiero;  e  mosse  a  riso 
Rinaldo  al  fin  de  la  sua  istoria  un  poco; 
E  diventar  fjli  fece  a  un  tratto  il  viso, 
Per  r  onta  del  Dottor,  come  di  fuoco. 
Rinaldo  .\rj5Ìa  molto  lodò,  eh'  avviso 
Ebbe  d'  alzare  a  quello  auj^ello  un  gioco 
Ch'  alla  raedesraa  rete  fé'  cascallo. 
In  che  cadde  ella,  ma  con  minor  fallo. 

CXLV 

Poi  che  più  in  alto  il  Sole  il  camin  prese. 
Fé'  il  Paladino  apparecchiar  la  mensa, 
eh'  avea  la  notte  il  Mantuan  cortese 
Provista  con  larghissima  dispensa. 
Fugge  a  sinistra  intanto  il  bel  paese, 
Et  a  man  destra  la  palude  immensa: 
Viene  e  fuggesi  Argenta  e  'l  suo  girone 
Col  lito  ove  Santerno  il  capo  pone. 

CXLVI 

Allora  la  Bastia,  credo,  non  v'  era. 
Di  che  non  troppo  si  vantar  Spagnuoli 
D'  avervi  su  tenuta  la  bandiera; 
Ma  più  da  pianger  n'  hanno  1  Romagniuoli. 
E  quindi  a  Filo  alla  dritta  riviera 
Cacciano  il  legno,  e  fan  parer  che  voli. 
Lo  volgon  poi  per  una  fossa  morta, 
eh'  a  mezzodì  presso  a  Ravenna  il  porta. 

CXLVII 

Ben  che  Rinaldo  con  pochi  danari 
Fosse  sovente,  pur  n'  avea  sì  allora, 
Che  cortesia  me  fece  a'  marinari. 
Prima  che  li  lasciasse  alla  buon'  ora. 
Quindi  mutando  bestie  e  cavallari, 
Ariniino  passò  la  sera  ancora; 
Né  in  Montefiore  aspetta  il  matutino, 
E  quasi  a  par  col  Sol  giunge  in  Urbino. 

CXLVIIF 

Quivi  non  era  Federico  allora, 
Né  1'  Issabetta,  né  'l  buon  Guido  v'  era, 
Né  Francesco  Maria,  né  Leonora, 
Che  con  cortese  forza  e  non  altiera 
Avesse  astretto  a  far  seco  dimora 
Si  famoso  guerrier  più  d'  una  sera; 
Come  fér  già  molti  anni,  et  oggi  fanno 
A  donne  e  a  cavallier  che  di  là  vanno. 


CXLIX 

Poi  che  quivi  alla  briglia  alcun  noi  prende, 
Smonta  Rinaldo  a  Cagli  alla  via  dritta. 
Pel  monte  che '1  Metauro  o  il  Gauno  fende, 
Passa  Apennino,  e  più  non  l'ha  a  man  ritta; 
Passa  gli  Ombri  e  gli  Etrusci,  e  a  Roma.scende; 
Da  Roma  ad  Ostia;  e  quindi  si  tragitta 
Per  mare  alla  cittade,  a  cui  commise 
Il  pietoso  figliuol  1'  ossa  d'  Anchise. 

CL 

Muta  ivi  legno,  e  verso  l' isoletta 
Di  Lipadusa  fa  ratto  levarsi; 
Quella  che  fu  dai  combattenti  eletta, 
Et  ove  già  stati  erano  a  trovarsi. 
Insta  Rinaldo,  e  gli  nocchieri  affretta, 
eh'  a  vela  e  a  remi  fan  ciò  che  può  farsi; 
Ma  i  venti  avversi,  e  per  lui  mal  gagliardi, 
Lo  fecer,  ma  di  poco,  arrivar  lardi. 

CU 

Giunse  eh'  a  punto  il  Principe  d'  Anglante 
Fatta  avea  1'  utile  opra  e  gloriosa: 
Avea  Gradasso  ucciso,  et  Agraraante, 
Ma  con  dura  vittoria  e  sanguinosa. 
Morto  n'  era  il  iigliuol  di  Monodante; 
E  di  grave  percossa  e  perigliosa 
Stava  Oliviei-  languendo  in  su  1'  arena, 
E  del  pie  guasto  avea  martire  e  pena. 

CUI 

Tener  non  potè  il  Conte  asciutto  il  viso, 
Quando  abbracciò  Rinaldo,  e  che  narrolli 
Che  gli  era  stato  Brandimarte  ucciso, 
Che  tanta  fede  e  tanto  amor  portolli. 
Né  men  Rinaldo,  quando  sì  diviso 
Vide  il  capo  all'amico,  ebbe  occhi  molli: 
Poi  quindi  ad  abbracciar  si  fu  condotto 
Olivier  che  sedea  col  piede  rotto. 

CLIII 

La  consolazìon  che  seppe,  tutta 
Die  lor,  benché  per  se  tor  non  la  possa; 
Che  giunto  si  vedea  quivi  alle  frutta, 
Anzi  poi  che  la  mensa  era  rimossa. 
Andare  i  servi  alla  citta  distrutta, 
E  di  Gradasso  e  d'  Agramante  I'  ossa 
Ne  le  ruine  ascoser  di  Riseria, 
E  quivi  divulgar  la  cosa  certa. 

CUV 

De  la  vittoria  eh'  avea  avuto  Orlando, 
S'  allegrò  Astolfo  e  Sansonetto  molto; 
Non  sì  però,  come  avrian  fatto,  quando 
Non  fosse  a  Brandimarte  il  lume  tolto. 
Sentir  lui  morto  il  gaudio  va  scemando 
Sì,  che  non  ponno  asserenare  il  volto. 
Or  chi  sarà  di  lor,  eh'  annunzio  voglia 
A  Fiordiligi  dar  di  sì  gran  doglia? 
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CLV 

La  notte  che  precesse  a  questo  j^iorno, 
Fiordiligi  sognò  che  quella  vesta 
Che,  per  inandjrne  Brandimarle  ailorno, 
Avea  trapunta  e  di  sua  man  conlesta,' 
Vedea  per  mez/.o  sparsa  e  d'ogn'  intorno 
Di  goccie  rosse,  a  guisa  di  tempesta: 
Parca  che  di  sua  man  cosi  1'  avesse 
Riccamata  ella,  e  poi  se  ne  dogliesse. 

CLVI 

E  parca  dir:  Pur  hammi  il  Signor  mio 
Commesso  eh'  io  la  faccia  tutla  nera: 
Or  perchè  dunque  viccamata  hoH'  io 
Centra  sua  voglia  in  si  strana  maniera? 
Di  questo  sogno  fc'  giudicio  rio: 
Poi  la  novella  giunse  quella  sera: 
Ala  tanto  Aslolfo  ascosa  le  la  tenne, 
eh'  a  lei  con  Sansonetlo  se  ne  venne. 

CLVIl 

Tosto  eh'  entraro,  e  eh'  ella  loro  il  viso 
Vide  di  gaudio  in  lai  vitloria  privo; 
Senz'  altro  annunzio  sa,  senz'altro  avviso. 
Che  Brandimarte  suo  non  è  più  vivo. 
Di  ciò  le  resta  il  cor  così  con(|uiso, 
E  cosi  gli  occhi  hanno  la  luce  a  schivo, 
E  cosi  iign'  altro  senso  se  le  serra, 
Che  come  morta  andar  si  lascia  in  terra. 

CLVIII 

Al  tornar  de  lo  spirto,  ella  alle  chiome 
Caccia  le  mani;  et  alle  belle  gote, 
Indarno  ripetendo  il  caro  nome, 
Fa  danno  et  onla  più  che  far  lor  puote: 
Straccia  i  capelli  e  sparge;  e  grida,  come 
Donna  talor,  che  'I  demon  rio  percuote, 
0  come  s'  ode  che  già  a  suon  di  corno 
Mènade  corse,  et  aggirossi  intorno. 

CMX 

Or  questo  or  quel  pregando  va,  che  porto 
F>e  sia  un  col  tei,  si  che  nel  cor  si  fera: 
Or  correr  vuol  là  dove  il  legno  in  porto 
Dei  duo  Signor  defunti  arrivato  era, 
E  de  1'  uno  e  de  1'  altro  cosi  morto 
Far  crudo  strazio  e  vendetta  aera  e  Cera: 
Or  vuol  passare  il  mare,  e  cercar  tanto 
Che  possa  al  suo  Signor  morire  a  canto. 

CLX 

Deh,  perchè,  Brandimarte,  li  lasciai 
Senza  me  andare  a  tanta  impicsa?  (disse) 
Vedendoti  partir,  non  fu  più  mai 
Che  Fìoidiligi  tua  non  li  seguisse. 
T'avrei  giovalo,  s"  io  veniva,  assai. 
Ch'avrei  tenute  in  te  le  luci  fisse; 
E  se  Gradasso  avessi  dietro  avuto, 
Con  un  sol  grido  io  t'  avrei  dato  aiuto; 


CLXI 

0  forse  esser  potrei  slata  si  presta, 
eh'  entrando  in  mezzo,  il  colpo  l'  avrei  tolto; 
Fallo  scudo  t'avrei  con  la  mia  testa; 
Che  morendo  io,  non  era  il  danno  molto. 
Ogni  modo  io  morrò;  né  fia  di  questa 
Dolente  morte  alcun  prolitto  colto; 
Che,  quando  io  fossi  morta  in  tua  difesa. 
Non  potrei  meglio  aver  la  vita  spesa. 

CLXII 

Se  pur  ad  aiutarti  i  duri  fati 
Avessi  avuti  e  lutto  il  cielo  avverso, 
Gli  ultimi  baci  almeno  io  t'avrei  dati, 
Almen  t'  avrei  di  pianto  il  viso  asperso; 
E  prima  che  con  gli  Angeli  beati 
Fossi  lo  spirto  al  suo  faltor  converso, 
Detto  gli  avrei:  Va  in  pace,  e  là  m'aspetta; 
eh' ovunque  sei,  son  per  seguirti  in  fretta. 

CLXIII 

E  questo,  Brandimarte,  è  questo  11  regno 
Di  che  pigliar  lo  scettro  ora  dovevi? 
Or  Cosi  teco  a  Dammogire  io  vegno? 
Cosi  nel  real  seggio  mi  ricevi? 
Ah  Fortuna  crudel,  quanto  disegno 
Mi  rompi!  oh  che  speranze  oggi  mi  levi! 
Deh,  che  cesso  io,  poi  e'  ho  perduto  questo 
Tanto  mio  ben,  eh'  io  non  perdo  anco  il  resto? 

CLXIV 

Questo  et  altro  dicendo,  in  lei  risorse 
Il  furor  con  tanto  impeto  e  la  rabbia, 
eh' a  stracciare  il  bel  crin  di  nuovo  corse. 
Come  il  bel  crin  tutta  la  colpa  n'  abbia. 
Le  mani  insieme  si  percosse  e  morse; 
Nel  sen  si  cacciò  1'  ugne  e  ne  le  labbia. 
Ma  torno  a  Orlando  et  a'  compagni,  in  tanto 
eh'  ella  si  strugge  e  si  consuma  in  pianto. 

CLXV 

Orlando,  col  cognato  che  non  poco 
Bisogno  avea  di  medico  e  di  cura, 
Et  altretanto,  perchè  in  degno  loco 
Avesse  Brandimarte  sepoltura, 
Verso  il  monte  ne  va  che  fa  col  fuoco 
Chiara  la  notte,  e  il  dì  di  fumo  oscura. 
Hanno  propizio  il  vento,  e  a  destra  mano 
Non  è  quel  lito  lor  mollo  lontano. 

CLXVI 

Con  fresco  vento  eh'  in  favor  veniva, 
Sciolser  la  fune  al  declinar  del  giorno. 
Mostrando  lor  la  taciturna  Diva 
La  dritta  via  col  luminoso  corno; 
E  sorser  l'  altro  dì  sopra  la  riva 
eh'  amena  giace  ad  Agringento  intorno. 
Quivi  Orlando  ordini)  per  l'altra  sera 
Ciò  eh'  a  fonerai  pompa  bisogno  era. 
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CLXVIl 

Poi  che  1'  ordine  suo  vide  esequito, 
Essendo  ornai  del  Sole  il  lume  spento, 
Fra  molta  nohillà  th'  era  allo  'nvito 
De'  luojjhi  intoino  corsa  in  Aj;rin{i[t'nto, 
D'  accesi  loichi  tulio  ardendo  '1  lito, 
E  di  (jrid,)  sonando  e  di  lamento, 
Tornò  Orlando  ove  il  corpo  fu  lasciato. 
Che  vivo  e  morto  avea  con  fede  amato. 

cLxvm 

Quivi  Bardin  di  soma  d'  anni  grave 
Stava  piangendo  alla  b;u'a  funebre. 
Che  pel  gran  pianto  eh'  avea  fatto  in  nave, 


CLXXIII 

0  quanto  si  (orrà  per  la  tua  morte 
Di  tenore  a  niraici  e  di  spavento  ! 
Oh  quanto  Pagania  sarà  più  forte! 
Quanto  animo  n   avrà,  quanto  ardimento  1 
Oh  come  star  ne  dee  la  tua  consorte  ! 
Sin  qui  ne  veggo  il  pianto,  e  '1  grido  sento: 
So  che  m'  accusa,  e  forse  odio  mi  porla, 
Che  per  me  teco  ogni  sua  speme  è  morta. 

CLXXIV 

Ma,  Fiordiligi,  al  men  resti  un  conforto 
A  noi  che  sian  di  Rrandimarte  privi; 
eh'  invidiai'  lui  con  tanta  gloria  morto 


Senza  te  posso  aver  più,  ctie  mi  piaccia. 
Se  teco  era  in  tempesta  e  teco  in  guerra. 
Perchè  non  anco  in  ozio  et  in  bonaccia? 
Ben  grande  è  '1  mio  fallir,  poi  che  mi  serra 
Di  questo  fango  uscir  per  la  tua  traccia. 
Se  negli  affanni  teco  fui,  perch'  ora 
Non  sono  a  parte  del  guadagno  ancora? 

CLXXII 

Tu  guadagnato,  e  perdita  ho  fatto  io: 
Sol  tu  air  acquisto,  io  non  son  solo  al  danno. 
Partecipe  fatto  è  del  dolor  mio 
L'Italia,  il  regno  Franco  e  1'  Alemanno. 
Oh  quanto,  quanto  il  mio  Signore  e  Zio, 
Oh  quanto  i  Paladin  da  doler  s'  hanno  l 
Quanto  l'Imperio  e  la  Cristiana  Chiesa, 
Che  perduto  han  la  sua  maggior  difesa! 


De' più  poveri  tolti  de  la  terra. 
Parimente  vestiti  tutti  quanti 
Di  panni  negri  e  lunghi  sin  a  terra. 
Cenlo  paggi  seguian  sopra  allretanli 
Grossi  cavalli  e  tulli  buoni  a  guerraj 
E  i  cavalli  coi  paggi  ivano  il  suolo 
Radendo  col  lor  abito  di  duolo. 

CLXXVIII 

Molte  bandiere  inanzi  e  molte  dietro, 
Che  di  diverse  insegne  eran  dipinte. 
Spiegate  accompagnavano  il  feretro; 
Le  quai  già  tolte  a  mille  schiere  vinte, 
E  guadagnate  a  Cesare  et  a  Pietro 
Avean  le  forze  eh'  or  giaceano  estinte. 
Scudi  v'erano  molti,  che  di  degni 
Guerrieri,  a  chi  fur  tolti,  aveano  i  segni. 
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cLxvn 

Poi  che  1'  ordine  suo  vide  esequito, 
Essendo  ornai  del  Sole  il  Inme  spento, 
Fra  molla  nobiltà  eh'  era  allo  'nvito 
De'  luoj'hi  infoino  corsa  in  Aj;riii(^ento, 
D'  accesi  torchi  tulio  ardendo  '1  lito, 
E  di  grida  sonando  e  di  lamento, 
Tornò  Orlando  ove  il  corpo  fu  lascialo. 
Che  vivo  e  morto  avea  con  fede  amato. 

cLxvm 

Quivi  Bardin  di  soma  d'  anni  grave 
Stava  piangendo  alla  bara  funebre, 
Che  pel  gran  pianto  eh'  avea  fatto  in  nave, 
Dovria  gli  occhi  aver  pianti  e  le  palpebie. 
Chiamando  il  ciel  crudel,  le  stelle  prave, 
Roggia  come  un  leon  eh'  abbia  la  febie. 
Le  mani  erano  in  tanto  empie  e  ribelle 
Ai  crin  canuti  e  alla  rugosa  pelle. 

CLXIX 

Levossi,  al  ritornar  del  Paladino, 
Maggiore  il  gi-ido,  e  raddoppiossi  il  pianto. 
Orlando,  fatto  al  corpo  più  vicino. 
Senza  parlar  stette  a  mirarlo  alquanto, 
Pallido,  come  colto  al  matulino 
E  da  sera  il  ligustro  o  il  molle  acanto; 
E  dopo  un  gran  sospir,  tenendo  fisse 
Sempre  le  luci  in  lui,  cosi  gli  disse: 

CLSX 

0  forte,  0  caro,  o  mio  fedel  compagno, 
Che  qui  sei  morto,  e  so  che  vivi  in  cielo, 
E  d'  una  vita  v'  hai  fatto  guadagno. 
Che  non  ti  può  mai  tor  caldo  né  gielo; 
Perdonami,  se  ben  vedi  eh'  io  piagno; 
Perchè  d'  esser  rimaso  mi  querelo, 
E  eh'  a  tanta  letizia  io  non  son  teco: 
Non  già  perchè  qua  giù  tu  non  sia  meco. 

CLXXI 

Solo  senza  te  son;  né  cosa  in  terra 
Senza  te  posso  aver  più,  che  mi  piaccia. 
Se  teco  era  in  tempesta  e  teco  in  guerra. 
Perchè  non  anco  in  ozio  et  in  bonaccia? 
Ben  grande  è  '1  mio  fallir,  poi  che  mi  serra 
Di  questo  fango  uscir  per  la  tua  traccia. 
Se  negli  affanni  teco  fui,  perch'  ora 
Non  sono  a  parte  del  guadagno  ancora? 

CLXXII 

Tu  guadagnato,  e  perdita  ho  fatto  io: 
Sol  tu  air  acquisto,  io  non  son  solo  al  danno. 
Partecipe  fatto  è  del  dolor  mio 
L' Italia,  il  regno  Franco  e  1'  Alemanno. 
Oh  quanto,  quanto  il  mio  Signore  e  Zio, 
Oh  quanto  i  Paladin  da  doler  s'  hanno  ! 
Quanto  l'Imperio  e  la  Cristiana  Chiesa, 
Che  perduto  han  la  sua  maggior  difesa  1 


CLXXIII 

0  quanto  si  tona  per  la  tua  morte 
Di  tenore  a  nimici  e  di  spavento  1 
Oli  quanto  Pagania  sarà  più  forte! 
Quanto  animo  n   avia,  quanto  ardimento  ! 
Oh  come  star  ne  dee  la  tua  consorte  ! 
Sin  qui  ne  veggo  il  pianto,  e  '1  grido  sento: 
So  che  m'  accusa,  e  forse  odio  mi  porta. 
Che  per  me  teco  ogni  sua  speme  è  morta. 

CLXXI V 

Ma,  Fiordiligi,  al  men  resti  un  conforto 
A  noi  che  sian  di  Brandimarte  piivi; 
eh'  invidiar  lui  con  tanta  gloria  morto 
Denno  tutti  i  guerrier  eh'  oggi  son  vivi. 
Quei  Decii,  e  quel  nel  Roman  foro  absorto. 
Quel  si  lodato  Codro  da  gli  Argivi, 
Non  con  più  altrui   profitto  e  più  suo  onore 
A  morte  si  donar,  del  tuo  Signore. 

CLXXV 

Queste  parole  et  altre  dicea  Orlando. 
In  tanto  i  bigi,  i  bianchi,  i  neri  frali, 
A  tutti  gli  altri  chierci  seguitando 
Andavan  con  lungo  ordine  accoppiali, 
Per  l'  alma  rlel  defunto  Dio  pregando. 
Che  gli  donasse  requie  tra'  beati. 
Lumi  inanzi  e  per  mezzo  e  iV  ognintorno, 
Mutata  aver  parean  la  notte  in  giorno. 

CLXXVI 

Levan  la  bara,  et  a  portarla  foro 
Messi  a  vicenda  Conti  e  Cavallieri. 
Purpurea  seta  la  o^pria,  che  d'  oro 
E  di  gran  perle  avea  compassi  altieri: 
Di  non  men  bello  e  signoril  lavoro 
Avean  gemmali  e  splendidi  origlieri; 
E  giacca  quivi  il  cavalliei'  con  vesta 
Di  color  pare,  e  d'un  lavor  contesta. 

CLXXVll 

Trecento  agli  altri  eran  passati  inanli. 
De' più  poveri  tolti  de  la  terra. 
Parimente  vestili  tutti  quanti 
Di  panni  negri  e  lunghi  sin  a  terra. 
Cento  paggi  seguian  sopra  altretanti 
Grossi  cavalli  e  tutti  buoni  a  guerra; 
E  i  cavalli  coi  paggi  ivano  il  suolo 
Radendo  col  lor  abito  di  duolo. 

CLXXVIII 

Molte  bandiere  inanzi  e  molle  dietro, 
Che  di  diverse  insegne  eran  dipinte. 
Spiegate  accompagnavano  il  feretro; 
Le  quai  {;ia  tolte  a  mille  schiere  vinte, 
E  guadagnate  a  Cesare  et  a  Pietro 
Avean  le  forze  eh'  or  giaceano  estinte. 
Scudi  v'erano  molti,  che  di  degni 
Guerrieri,  a  chi  fur  tolti,  aveano  i  segni." 
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CLXXIX 

Venian  cento  e  cent'  altri  a  diversi  usi 
De  l'esequie  ordinati;  et  avean  questi, 
Come  anco  il  resto,  accesi  torchi;  e  chiusi, 
Più  che  vesli(i,  cran  di  nere  vesti. 
Poi  scjjuia  Orlando,  e  ad  or  ad  or  snffusi 
Di  lacrime  avea  (;li  occhi  e  rossi  e  mesti*, 
Né  più  lieto  di  lui  Rinaldo  venne: 
Il  pie  Olivier,  che  rotto  avea,  ritenne. 

CLXXX 

I.ungo  saia  s' io  vi  vo'  dire  in  versi 
Le  cerimonie,  e  raccontarvi  (ulti 
I  dispensali  manti  oscuri  e  persi, 
Gli  accesi  torchi  che  vi  fuion  sliutti. 
Quindi  alla  chiesa  cat(edral  conversi, 
Dovunque  andar,  non  lasciaro  occhi  asciutti: 
S)  hel,  SI  huon,  si  gioxene  a  pictade 
Mosse  ogni  sesso,  ogni  ordine,  ogni  etade. 

CLXXXI 

¥»  posto  in  chiesa;  e  poi  che  da  le  donne 
Di  lacrime  e  di  pianti  inulìl  opra, 
E  che  dai  sacerdoti  ehhe  eleisonne 
E  gli  altri  santi  delli  avuto  sopra, 
In  una  arca  il  serhàr  su  due  colonne: 
E  quella  vuole  Orlando  che  si  cuopra 
Di  liceo  drappo  <!'  or,  sin  che  reposto 
In  un  sepulcro  sia  di  maggior  costo. 

CLXXXII 

Orlando  di  Sicilia  non  si  parte. 
Che  manda  a  trovar  porfidi  e  alabastri. 
Fece  fare  il  disegno,  e  di  quell"  arte 
Inarrar  con  gran  premio  i  miglior  mastri. 
Fé'  le  lastre,  venendo  in  questa  parte, 
Poi  dri/./ar  Fiordiligi,  e  i  gran  pilastri; 
Che  quivi  (essendo  Orlando  già  partito) 
Si  fé'  portar  da  1'  Africano  lito. 

CLXXXIII 

E  vedendo  le  lacrime  indefesse, 
Et  ostinali  a  uscir  sempre  i  sospiri; 
Né  per  far  sempre  dire  uffici  e  messe. 
Mai  salisfir  potendo  a' suoi  disiri; 
Di  non  partirsi  quindi  in  cor  si  messe, 
Fin  che  del  corpo  1'  anima  non  spiri: 
E  nel  se|)olcro  fé'  fare  una  cella, 
E  vi  si  chiuse  e  fc'  sua  vita  in  quella. 

CLXXXIV 

Oltre  che  messi  e  lellei'e  le  mande, 
Vi  va  in  persona  Orlandu  per  levarla. 
Se  viene  in  Francia,  con  ipension  ben  grande 
Ciimpagna  vuol  di  Calerana  faila: 
Quando  lornirc;  al  padre'  anco  domande, 
Sin  alla  F.i/.za  vunle  accompagnarla: 
Edificar  le  vuole  un  monastero, 
Quando  servire  a  Dio  faccia  pensiero. 


CLXXXV 

Stava  ella  nel  sepulcro,  e  quivi  attrita 
Da  penitenzia,  orando  giorno  e  notte, 
Non  durò  lunga  età,  che  di  sua  vita 
Da  la  Pirca  le  fiir  le  fila  rotte. 
Già  fatto  avea  da  1'  i^ohi  partita. 
Ove  i  Ciclopi  avean  1'  antique  grotte, 
I  tre  guerrier  di  Francia,  afflitti  e  mesti 
Che '1  quarto  lor  compagno  a  dietro  resti. 

CLXXXVI 

'Non  volean  senza  medico  levarsi. 
Che  d'  Olivier  s'  avesse  a  pigliar  cura; 
La  qual,  perchè  a  principio  mal  pigliarsi 
Potè,  fatt'  era  faticosa  e  dura: 
E  quello  iidiano  in  modo  lamentarsi. 
Che  del  suo  caso  avean  tutti  paura. 
Tra  lor  di  ciò  parlando,  al  nocchier  nacque 
Un  pensiero,  e  lo  disse,  e  a  lutti  piacque. 

CLXXXVII 

Disse  ch'era  di  la  poco  lontano 
In  un  solingo  scoglio  uno  Eremita, 
A  cui  ricorso  mai  non  s'  era  in  vano, 
0  fosse  per  consiglio  o  per  aita; 
E  facea  alcuno  effetto  sopr'  umano, 
Dar  lume  a  ciechi,  e  tornar  morti  a  vita, 
Fermare  il  vento  ad  un  segno  di  croce, 
E  far  tranquillo  il  mar  quando  e  più  atroce; 

CLXXXVilI 

E  che  non  denno  dubitare,  andando 
A  ritrovar  quell'  uomo  a  Dio  sì  caro. 
Che  lor  non  renda  Olivier  sano,  quando 
Fatto  ha  di  sua  virtù  segno  più  chiaro. 
Questo  consiglio  sì  piacque  ad  Orlando, 
Che  verso  il  santo  loco  si  dri/.zaro; 
Né  mal  piegando  dal  camin  la  prora, 
Vider  lo  scoglio  al  sorger  de  1'  aurora. 

CLXXXIX 

Scorgendo  il  legno  uomini  in  acqua  dotti, 
Sicuramente  s'  accostar»  a  quello. 
Quivi  aiutando  servi  e  galeotti, 
Declinano  il  Marchese  nel  battello^ 
E  per  le  spumose  onde  fur  condotti 
Nel  duro  scoglio,  et  indi  al  santo  ostello; 
Al  santo  ostello,  a  quel  vecchio  medesmo, 
Per  le  cui  mani  ebbe  Ruggier  battesmo. 

CXC 

11  servo  del  Signor  del  Paradiso 
Raccolse  Orlando  et  i  compagni  suoi, 
E  benedilli  con  giocondo  viso, 
E  de'  lor  casi  dimandolli  poi; 
Ben  che  di  lor  venula  avuto  avviso 
Avesse  prima  dai  celesti  Eroi. 
Orlando  gli  rispose  esser  venuto 
Per  ritrovar  al  suo  Oliviero  aiulo; 
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CXCI 

eh'  era,  pugnando  per  la  fé  di  CristOj 
A  periglioso  teniiiiic  ridiitto. 
Levògli  il  Siinlo  ogni  sospetto  tristo, 
E  gli  proniisse  di  s;Hi;irl(i  in  tulio. 
Né  d'  iiiigiiento  IrovMiidusi  provisto, 
Né  d'  a'itia  iiiiian:i  miMlicina  instrutlo, 
Andò  alla  chiesa,  et  oiò  al  S.ilvature; 
Et  indi  usci  con  gran  baldanza  fuore; 

CXCII 

E  in  nome  de  lo  eterne  tre  Persone, 
Padre  e  Figliuolo  e  Spirto  Santo,  diede 
Ad  Olivier  la  sua  benedizione. 
Oh  virtù  che  da  Cristo  a  chi  gli  crede! 
Cacciò  dui  caviilliero  ogni  passione, 
E  ritornògli  a  sanilade  il  piede, 
Più  fermo  e  più  espedito  che  mai  fosse: 
E  presente  Sobrino  a  ciò  trovosse. 

CXCHl 

Giunto  Sobrin  de  le  sue  piaghe  a  tanto, 
Che  star  peggio  ogni  giorno  se  ne  sente, 
Tosto  che  vede  del  monaco  santo 
11  miracolo  grande  et  evidente, 
Si  dispon  di  lasciar  Macon  da  canto, 
E  Cristo  conlessar  vivo  e  potente: 
E  domanda  con  cor  di  fede  attrito, 
D'  iniciaisi  al  nostro  sacro  rito. 

CXCIV 

Cosi  1'  uora  giusto  lo  battezza,  et  anco 
Gli  rende,  orando,  ogni  vii;ot   primiero. 
Orlando  e  gli  altri  cavallier  non  manco 
Di  tal  conversìon  letizia  fero. 
Che  di  veder  che  liberato  e  franco 
Del  periglioso  mal  fosse  Oliviero. 
Maggior  gaudio  degli  altri  Uuggier  ebbe; 
E  molto  in  fede  e  in  devozione  accrebbe. 

CXCV 

Era  Ruggier  dal  dì  che  giunse  a  nuoto 
Su  questo  scoglio,  poi  statovi  ogniora. 
Fra  quei  guerrieri  il  Vecchiarel  devoto 
Sta  dolcemente,  e  li  conforta  et  ora 
A  voler,  schivi  di  pantano  e  loto, 
Mondi  passar  per  questa  nioi'ta  gora 
C  ha  nome  vita,  che  si  piace  a'  sciocchi; 
Et  alle  vie  del  ciel  sempre  aver  gli  occhi. 

CXCVI 

Orlando  un  suo  mandò  sul  legno,  e  trarne 
Fece  pane  e  buon  vin,  cacio  e  pcrsutti; 
E  all'  uom  di  Dio,  eh'  ogni  sa  por  di  starne 
Pose  in  oblio,  poi  eh'  avvezzossi  a'  frutti, 
Per  canta  mangiar  fecero  carne, 
E  ber  del  vino,  e  far  quel  che  lèr  tutti. 
Poi  eh'  alla  mensa  consolati  foro, 
Di  molte  cose  ragionar  Ira  loro. 


CXCVIl 

E  come  accade  nel,  parlar  sovente, 
eh'  una  cosa  vien  1'  altra  dimostrando; 
Uuggier  riconosciuto  lìnalmente 
Fu  ila  Rimildo,  <la  Olivier,  da  Orlando 
Per  (|uel  Ruggiero  in  arme  si  eccellente, 
11  cui  valor  s'  accorda  ognun  lodando: 
!Nè  llinaldo  1'  avea  raffiguralo 
Per  quel  che  provò  già  ne  lo  steccato. 

CXCVIII 

Ben  1'  avea  il  Re  Sobiin  riconosciuto, 
Tosto  che '1  vide  Col  Vecchio  apparire; 
Ma  volse  inanzi  star  tacito  e  muto. 
Che  porsi  in  avventura  di  fallire. 
Poi  eh'  a  notizia  agli  altri  fu  venuto 
Che  questo  er.i  Ruggier,  di  cui  l'ardire, 
La  cortesia,  e  '1  valore  alto  e  profondo 
Si  facea  nominar  per  tutto  il  mondo; 

CXCIX 

E  sapendosi  gì'a  eh'  era  Cristiano, 
Tutti  con  lieta  e  con  serena  f.iccia 
Vengono  a  lui:  chi  gli  tocca  la  mano, 
E  chi  lo  bacili,  e  chi  lo  stringe  e  ubbraccia. 
Sopra  gli  nitri  il  Signor  di   M'intalbuio 
D'accarezzarlo  e  fargli  oiior  procaccia 
Perch'  es-o  più  degli  altri,  io   I  serbo  a  dire 
Ne  1'  altro  Canto,  se  '1  vorrete  udire. 


CANTO  QUARANTESIMOQUAIITO 


ARGOMENTO 

Promette  la  sorella  al  buon  Ruggiero 
Rinaldo,  et  a  Marsilio  indi  ne  vanno. 
Poi  ver  Parigi  drizzano  il  sentiero. 
Dove  con  gran  trionfo  entrano  e  stanno. 
Sol  Ruggier  quindi  parte,  e  al  Greco  impero 
Fa  vicino  a  la  Sava  oltraggio,  e  danno: 
Perchè  odia  Constantino,  e  pili  Leone 
Per  quel  che  dianzi  lor  promise  Amone. 

I 

Spesso  in  poveri  alberghi  e  in  picciol  tetti, 
INc  le  calaiiiiladi  e  nei  disagi, 
Meglio  s   agginngon  d'  amicizia  i  petti. 
Che  fra  liccllezze  invidiose  et  agi 
De  le  piene  d'  insidie  e  di  sospetti 
Corti  regali  e  splendali  palagi, 
Ove  la  caritade  è  in  tutto  estinta, 
Né  si  vede  amicizia,  se  non  finta. 
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li 

Quindi  avvien  clie  tra  Principi  e  Signori 
Patti  e  conven/ion  sono  si  frali. 
Fan  legr)  oggi  Re,  Papi  e  Imperatori, 
Doman  saran  niinici  capitili: 
Perchè,  qua!  1'  apparenze  esteriori, 
INon  hanno  i  cor,  non  han  gli  animi  tali; 
Che,  non  mirando  al  torlo  più  ci»'  al  dritto, 
Attendon  solamente  al  lor  profitto. 

Ili 

Questi,  quantunque  d'  amicizia  poco 
Sieno  capaci,  perchè  non  sta  quella 
■Ove  (ler  cose  già  vi,  ove  per  giuoco 
Mai  senza  finz'ion  non  si  favella; 
Pur,  se  talor  gli  ha  tratti  in  umil  loco 
Insieme  una  fortuna  acerha  e  fella, 
In  poco  tempo  vengono  a  notizia 
(Quel  che  in  molto  non  fér)  de  I'  amicizia. 

IV 

Il  santo  Vecchiarel  ne  la  sua  stanza 
Giunger  gli  ospiti  suoi  con  nudo  forte 
Ad  amoi-  vero  meglio  ebbe  possanza, 
eh"  altri  non  avria  fitto  in  re:il  corte. 
Fu  questo  poi  di  tal  perseveranza. 
Che  non  si  sciolse  m.ii  fin  alla  morte. 
Il  Vecchio  li  trovò  lutti  benigni, 
Candidi  più  nel  cor,  die  ili  fuor  cigni. 


Trovolli  tutti  amabili  e  cortesi, 
Non  de  la  iniquità  eh'  io  v'  ho  dipinta 
Di  quei  che  mai  non  escono  palesi. 
Ma  senipie  van  con  apparenza  Unta. 
Di  quanto  s'  eran  per  a  dietro  offesi 
Ogni  memoria  fu  tra  loro  estinta: 
F  se  d'  un  venire  fossero  e  d'  un  seme, 
Non  si  potriano  amar  più  tutti  insieme. 

VI 

Sopra  gli  altri  il  Signor  di  IMontalbano 
Accarezzava  e  riveria  Ruggiero; 
Si  perchè  già  1'  avea  con  1'  arme  in  mano 
Provato,  quanto  era  animoso  e  fiero; 
Si  per  trovarlo  affabile  et  umano 
Più  che  mai  fo^se  al  mondo  cavalliero: 
Ma  molto  più,  che  da  diverse  bande 
Si  conoscea  d'  avergli  obligo  grande. 

VII 

Sapea  che  di  gravissimo  periglio 
Egli  avea  lii)erato  Ricciardetto, 
Quando  il  Rl-  Ispano  gli  fé"  dar  di  piglio, 
E  con  la  figlia  prendere  nel  letto; 
E  eh'  avea  tratto  1'  uno  e  1'  altro  figlio 
Del  duca  Buovo  (com'  io  v'  ho  già  detto) 
Di  man  dui  Saracini  e  dei  malvagi 
Ch'eran  con  Maganzesc  Bertolagi. 


Vili 

Questo  debito  a  lui  parca  di  sorte, 
eh'  ad  amar  lo  stringeano  e  ad  onorarlo; 
E  gli  ne  dolse  e  gli  ne  ncrebbe  forte,  ■ 
Che  prima  non  avea  potuto  farlo, 
Quando  era  l'  un  ne  1'  Africana  corte, 
E  r  altro  a  gli  servigi  era  di  Carlo. 
Or  che  fatto  Cristian  quivi  lo  trova, 
Quel  che  non  fece  prima,  or  far  gli  giova 

IX 

Proferte  senza  fine,  onore  e  festa 
Fece  a  Ruggiero  il  Paladin  cortese. 
Il  prudente  Eremita,  come  questa 
Benivolenzia  vide,  adito  prese. 
Entrò  dicendo:  A  fare  altro  non  resta 
(  E  lo  spero  ottener  senza  conlese), 
Che  come  l'amicizia  è  tra  voi  fatta, 
Tra  voi  sia  ancora  affinila  contratta; 


Acciò  che  de  le  due  progenie  illustri 
Che  non  han  par  di  nobillade  al  mondo. 
Nasca  un  lignaggio  che  più  chiaro  lustri. 
Che '1  chiaro  Sol,  per  quinto  gira  a  tondo; 
E  come  andran  più  inanzi  et  anni  e  lustri, 
Sarà  più  bello,  e  durerà  (secondo 
Che  Dio  lu'  inspira,  acciò  eh' a  voi  noi  celi) 
Fin  che  terran  1'  usato  corso  i  cieli. 

XI 

E  seguitando  il  suo  parlar  più  inante, 
Fa  il  santo  Vecchio  sì,  che  persuade 
Che  Rinaldo  a  Ruggier  dia  Bradaniante; 
Benché  pregar  né  1'  un  né  1'  altro  accade. 
Loda  Olivier  col  Principe  d'  Anglante, 
Che  farsi  debba  questa  aflinitade; 
Il  che  sperali  eh'  approvi  Amone  e  Carlo, 
E  debba  tutta  Francia  commendarlo. 

XII 

Così  dicean;  ma  non  sapean  eh'  Amonc, 
Con  volunlà  del  figlio  di  Pipino, 
N'  avea  dato  in  quei  giorni  intenzione 
All'  Imperator  Greco  Costantino, 
Che  glie  le  domandava  per  Leone 
Suo  figlio  e  successor  nel  gran  domino. 
Se  n'  era,  pel  valor  che  n'  avea  inteso. 
Senza  vederla,  il  giovinetto  acceso. 

XIII 

Risposto  gli  avea  Araon,  che  da  se  solo 
Non  era  per  concludere  altramente, 
Né  pria  che  ne  parlasse  col  figliuolo 
Riiia'ido,  da  la  corte  allora  assente; 
Il  qual  crcdea  che  vi  verrebbe  a  volo, 
E  che  di  grazia  avria  si  gran  parente: 
Pur,  per  molto  rispetto  che  gli  avea. 
Risolver  senza  lui  non  si  volea. 
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XIV 

Or  Rinaldo  lonfan  dal  padre,  quella 
Pratica  imperiai  tutta  ignorando. 
Quivi  a  Ruggier  promette  la  sorella 
Di  suo  parere,  e  di  parer  d'  Orlando 
E  degli  altri  eh'  avea  seco  alla  cella, 
Ma  sopra  tutti  1'  Eremita  instando: 
E  crede  veramente  che  piacere 
Debba  ad  Amen  quel  parentado  avere. 

XV 

Quel  dì  e  la  notte,  e  del  seguente  giorno 
Steron  gran  parte  col  monaco  saggio. 
Quasi  obliando  al  legno  far  ritorno, 
Benché  il  vento  spirasse  al  lor  viaggio. 
Ma  i  lor  nocchieri  a  cui  tanto  soggiorno 
Increscea  ornai,  mandar  più  d'  un  messaggio, 
Che  sì  li  stimolar  de  la  partita, 
eh'  a  forza  li  spiccar  da  1'  Eremita. 

XVI 

Ruggier  che  stato  era  in  esilio  tanfo. 
Né  da  lo  scoglio  avea  mai  mosso  il  piede. 
Tolse  licenzia  da  quel  Mastro  santo 
eh'  insegnata  gli  avea  la  vera  Fede. 
La  spada  Orlando  gli  rimesse  a  canto, 
L'  arme  d'  Ettorre,  e  il  buon  Frontin  gli  diede; 
Sì  per  mostrar  del  suo  amor  segno  espresso, 
Sì  per  saper  che  dianzi  erano  d'esso. 

XVII 

E  quantunque  miglior  ne  l' incantata 
Spada  ragione  avesse  il  Paladino 
che  con  pena  e  travaglio  già  levata 
L'avea  dal  formidabile  giardino, 
Che  non  avea  Ruggiero  a  cui  donata 
Dal  ladro  fu,  che  gli  die  ancor  Frontino; 
Pur  volentier  glie  le  donò  col  resto 
De  r  arme,  tosto  che  ne  fu  richiesto. 

XVIII 

Fur  benedetti  dal  Vecchio  devoto, 
E  sul  navilio  al  tin  si  ritornaro. 
I  remi  all'  acqua,  e  dier  le  vele  al  Noto; 
E  fu  lor  sì  sereno  il  tempo  e  chiaro. 
Che  non  vi  bisognò  priego  né  voto, 
Fin  che  nel  porto  di  Marsilia  entrare. 
Ma  quivi  stiano  tanto,  eh'  io  conduca 
Insieme  Astolfo,  il  glorioiso  Duca. 

XIX 

Poi  che  de  la  vittoria  Astolfo  intese, 
Che  sanguinosa  e  poco  lieta  s'  ebbe; 
Vedendo  che  sicura  da  I'  offese 
D'  Africa  oggimai  Francia  esser  potrebbe, 
Pensò  che  '1  Re  de'  Nubi  in  suo  paese 
Con  l'esercito  suo  rimanderebbe 
Per  la  straiia  medesima  che  tenne 
Quando  centra  Riseria  se  no  venne. 
yiriosto 


XX 

L'  armata  che  i  Pagan  roppe  ne  l'  onde, 
Già  rimandata  avea  il  figliuol  d'  Uggiero; 
Di  cni,  nuovo  miracolo,  le  sponde 
(Tosto  che  ne  fu  uscito  il  popol  Nero) 
E  le  poppe  e  le  prore  mutò  in  fronde, 
E  ritornolle  al  suo  stato  primiero: 
Poi  venne  il  vento,  e  come  cosa  lieve 
LevoUe  in  aria,  e  fé' sparire  in  breve. 

XXI 

Chi  a  piedi  e  chi  in  arcion  tutte  partita 
D'Africa  fèr  le  Nubiane  schiere. 
Ma  prima  Astolfo  si  chiamò  infinita 
Grazia  al  Senapi)  et  immortale  avere; 
Che  gli  venne  in  persona  a  dare  aita 
Con  ogni  sforzo  et  ogni  suo  potere. 
Astolfo  lor  ne  1'  uterino  claustro 
A  portar  diede  il  fiero  e  turbido  Austro. 

XXII 

Negli  utri,  dico,  il  vento  die  lor  chiuso, 
eh'  uscir  di  mezzodì  suol  con  tal  rabbia. 
Che  muove  a  guisa  d'  onde,  e  leva  in  suso, 
E  ruota  fin  in  del  l'  arrida  sabbia; 
Acciò  se  lo  portassero  a  lor  uso, 
Che  per  camino  a  far  danno  non  abbia; 
E  che  poi,  giunti  ne  la  lor  regione, 
Avessero  a  lassar  fuor  di  prigione. 

XXIII 

Scrive  Turpino,  come  furo  ai  passi 
De  1'  alto  Atlante,  che  i  cavalli  loro 
Tutti  in  un  tempo  diventaron  sassi; 
Sì  che,  come  venir,  se  ne  tornoro. 
Ma  tempo  è  ornai  eli' Astolfo  in  Francia  passi; 
E  così,  poi  che  del  paese  Moro 
Ebbe  provisto  ai  luoghi  principali, 
All'  Ippogrifo  suo  fé' spiegar  1'  ali. 

XXIV 

Volò  in  Sardigna  in  un  batter  di  penne, 
E  di  Sardigna  andò  nel  lito  Corso; 
E  quindi  sopra  il  mar  la  strada  tenne, 
Torcendo  alquanto  a  man  sinistra  il  morso. 
Ne  le  maremme  all'  ultimo  ritenne 
De  la  ricca  Provenza  il  leggier  corso. 
Dove  seguì  de  1'  Ippogrifo,  quanto 
Gli  disse  già  1'  Evangelista  santo. 

XXV 

Ragli  commesso  il  santo  Evangelista, 
Che  più,  giunti)  in  Provenza,  non  lo  sproni; 
E  eh'  all'  impeto  fier  più  non  resista 
Con  sella  e  fren,  ma  libertà  gli  doni. 
Già  avea  il  più  basso  ciel  che  sempre  acquista 
Del  perder  nostro,  al  corno  tolti  i  suoni; 
Che  muto  era  resfato,  non  che  roco. 
Tosto  eh'  entrò  '1  Guerriei-  nel  divin  loco. 
102 
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XXVI 

Venne  Astolfo  a  Marsilia,  e  venne  a  punto 
Il  dì  che  v'  era  Orlando  et  Oliviero 
E  quel  da  Montalbano  insieme  giunto 
Col  buon  Sobrino  e  col  nicgliov  Ruggiero. 
La  memoria  del  sozio  lor  defunto 
Vietò  che  i  Paladini  non  potere 
Insieme  così  a  punto  rallegrarsi, 
Come  in  tanta  vittoria  dovea  farsi. 

XXVII 

Carlo  avea  di  Sicilia  avuto  avviso 
Dei  duo  Re  morti,  e  di  Sobrino  preso, 
K  eh'  era  stato  Brandimarte  ucciso: 
Poi  di  Ruggiero  avea  non  meno  inteso; 
E  ne  stava  col  cor  lieto  e  col  viso 
D'  aver  gittato  intolerahil  peso. 
Che  gli  fu  sopra  gli  omeri  si  greve, 
Che  stara  nn  pezzo  pria  che  si  rileve. 

XXVIII 

Per  onorar  costor  eh'  eran  sostegno 
Del  santo  Imperio,  e  la  maggior  colonna, 
Carlo  mandò  la  nobiltà  del  regno 
Ad  incontrarli  fin  sopra  la  Sonna. 
Egli  uscì  poi   col  suo  drappel  più  degno 
Ui  Re  e  di  Duci,  e  con  la  propria  Donna, 
Fuor  de  le  mura,  in  compagnia  di  belle 
E  ben  ornate  e  nobili  donzelle. 

XXIX 

L' Imperator  con  chiara  e  lieta  fronte, 
I  Paladini  e  gli  amici  e  i  parenti, 
La  nobiltà,  la  plebe  fanno  al  Conte 
Et  agli  altri  d'  amor  segni  evidenti: 
Gridar  s'  ode  Mongrana  e  Chiaramonte. 
Sì  tosto  non  finir  gli  abbracciamenti, 
Rinaldo  e  Orlando  insieme  et  Oliviero 
Al  Signor  loro  appresentàr  Ruggiero; 

XXX 

E  gli  narrar  che  di  Ruggicr  di  Risa 
Era  figliuol,  di  virtù  uguale  al  padre. 
Se  sia  animoso  e  forte,  et  a  che  guisa 
Sappia  ferir,  san  dir  le  nostre  squadre. 
Con  Bradamante  in  questo  vion  Marfisa, 
Le  due  compagne  nobili  e  leggiadre. 
Ad  abbracciar  Ruggier  vien  la  sorella; 
Con  più  rispetto  sta  l'altra  donzella. 

XXXI 

L' Imperator  Ruggier  fa  risalire, 
eh'  era  per  riverenzia  sceso  a  piede, 
E  lo  fa  a  par  a  par  seco  venire, 
E  di  ciò  eh' a  onorarlo  si  richiede, 
Un  punto  sol  non  lassa  preterire. 
Ben  sapea  che  tornato  era  alla  Fede; 
Che  tosto  che  i  guerrier  furo  all'  asciutto. 
Certificato  avcan  Carlo  del  tutto. 


XXX  M 

Con  pompa  trionfai,  con  festa  grande 
Tornaro  insieme  dentro  alla  cittade, 
Che  di  frondi  verdeggia  e  di  ghirlande: 
Coperte  a  panni  son  tutte  le  strade: 
Nembo  d'  erbe  e  di  fior  d'  alto  si  spande, 
E  sopra  e  intorno  ai  vincitori  cade. 
Che  da  verroni  e  da  finestre  amene 
Donne  e  donzelle  gitlano  a  man  piene. 

XXXIII 

Al  volgersi  dei  canti  in  varii  lochi 
Trovano  archi  e  trofei  subito  fatti, 
Che  di  Biserta  le  ruine  e  i  fochi 
Mostran  dipinti,  et  altri  degni  fatti: 
Altrove  palchi  con  diversi  giuochi, 
E  spettacoli  e  mimmi  e  scenici  atti; 
Et  è  per  tutti  i  canti  il  tilol  vero 
Scritto:  Ai  liberatori  de  l' Impero. 

XXXIV 

Fra  il  suon  d'  argute  trombe,  e  di  canore 
Pifare,  e  d'  ogni  musica  armonia, 
Fra  riso  e  plauso,  giubilo  e  favore 
Del  popolo  eh'  a  pena  vi  copia, 
Smontò  al  palazzo  il  Magno  Imperatore, 
Ove  più  giorni  quella  compagnia 
Con  torniaraenti,  personaggi  e  farse, 
Danze  e  conviti  attese  a  dilettarse. 

XXXV 

Rinaldo  un  giorno  al  padre  fé'  sapere 
Che  la  sorella  a  Ruggier  dar  volea; 
eh'  in  presenzia  d'  Orlando  per  mogliere, 
E  d'  Olivier,  promessa  glie  1'  avea; 
Li  quali  erano  seco  d'  un  parere, 
Che  parentado  far  non  si  potea 
Per  nobiltà  di  sangue  e  per  valore, 
Che  fosse  a  questo  par,  non  che  migliore. 

XXXVI 

Ode  Amone  il  figliuol  con  qualche  sdegno. 
Che,  senza  conferirlo  seco,  gli  osa 
La  figlia  maritar,  eh'  esso  ha  disegno 
Che  del  figliuol  di  Costantin  sia  sposa. 
Non  di  Rujigier,  il  qual  non  eh'  abbi  regno, 
Ma  non  può  al  mondo  dir:  Questa  è  mia  cosa; 
Né  sa  che  nobiltà  poco  si  prezza, 
E  men  virtù,  se  non  v'  è  ancor  ricchezza. 

XXXVII 

Ma  più  il'  Amon  la  moglie  Beatrice 
Biasma  il  figliuolo,  e  chiamalo  arrogante; 
E  in  segreto  e  in  palese  contradice. 
Che  di  Ruggier  sia  moglie  Bradamante: 
A  tutta  sua  possanza  Imperatrice 
Ha  disegnato  farla  di  Levante. 
Sta  Rinaldo  ostinato,  che  non  vuole 
Che  manchi  un  iota  de  le  sue  parole. 
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3ixxvni 

La  madre,  eh'  aver  crede  alle  sue  voglie 
La  magnaninia  figlia,  la  conforta 
Cile  dica  che  |)ivi  tosto  eh'  esser  moglie 
D'  nn  pover  cavallier,  vuole  esser  morta*, 
Né  mai  più  per  figliuola  la  raccoglie, 
Se  questa  ingiuria  dal  fratel  sopporta: 
Nieghi  pur  con  audacia,  e  tenga  saldo; 
Che  per  sforzar  non  la  sarà  Rinaldo. 

XSXIX 

sta  Bi'adamante  tacita,  ne  al  detto 
De  la  madre  s'  arrisca  a  contradire; 
Che  l'ha  in  tal  riverenzia  e  in  tal  rispetto, 
Che  non  potria  pensar  non  1'  ubbidire. 
Da  1'  altra  parte  lerria  gran  difetto, 
Se  quel  che  non  vuol  far,  volesse  dire. 
Non  vuol,  perchè  non  può;  che'l  poco  e'I  molto 
Poter  di  se  disporre  Amor  le  ha  tolto. 

XL 

Né  negar,  né  mostrarsene  contenta 
S'  ardisce;  e  sol  sospira,  e  non  risponde: 
Poi  quando  è  in  luogo  eh'  altri  non  la  senta, 
Versan  lacrime  gli  occhi  a  guisa  d'  onde; 
E  parte  del  dolor  che  la  tormenta, 
Sentir  fa  al  petto  et  alle  chiome  bionde; 
Che  1'  un  percuote,  e  1'  altre  straccia  e  frange; 
E  così  parla,  e  così  seco  piange: 

XLI 

Ahimè!  vorrò  quel  che  non  vuol  chi  deve 
Poter  del  voler  mio  più  che  poss'  io  ? 
11  voler  di  mia  madre  avrò  in  sì  lieve 
Stima,  eh'  io  lo  posponga  al  voler  mio  ? 
Deh  1  qual  peccato  pnote  esser  sì  grieve 
A  una  donzella,  qual  biasmo  sì  rio, 
Come  questo  sarà,  se,  non  volendo 
Chi  sempre  ho  da  ubbidir,  marito  prendo? 

XLII 

Avrà,  misera  me  I  dunque  possanza 
La  materna  pietà,  eh'  io  t'  ahandoni, 
0  mio  Ruggiero?  e  eh'  a  nuova  speranza, 
A  desir  nuovo,  a  nuovo  amor  mi  doni? 
0  pur  la  riverenzia  e  l'  osservanza 
eh'  ai  buoni  padri  denno  i  figli  buoni, 
Porrò  da  parte?  e  solo  avrò  rispetto 
Al  mio  bene,  al  mio  gaudio,  al  mio  diletto? 

XLIII 

So  quanto,  ahi  lassa  !  debbo  far;  so  quanto 
Di  buona  figlia  al  debito  conviensi: 
Io  '1  so;  ma  che  mi  vai,  se  non  può  tanto 
La  ragion,  che  non  possino  più  i  sensi  ? 
S'  Amor  la  caccia  e  la  fa  star  da  canto, 
Né  lassa  eh'  io  disponga,  né  eh'  io  pensi 
Di  me  dispor,  se  non  quanto  a  lui  piaccia, 
E  sol,  quanto  egli  detti,  io  dica  e  faccia? 


XLIV 

Figlia  d'  Amone  e  di  Beatrice  sono, 
E  son,  misera  me  1  serva  d'  Amore. 
Dai  genitori  miei  trovar  perdono 
Spero  e  pietà,  s'io  caderò  in  errore: 
Ma  s'  io  offenderò  Amor,  chi  sarà  buono 
A  schivarmi  con  prieghi  il  suo  furore, 
Che  sol  voglia  una  di  mie  scuse  udire, 
E  non  mi  faccia  subito  morire? 

XLV 

Ohimè  l  con  lunga  et  ostinata  prova 
Ho  cercato  Ruggier  trarre  alla  Fede; 
Et  bollo  tratto  al  fin:  ma  che  mi  giova, 
Se  '1  mio  ben  fare  in  nlil  d'  altri  cede  ? 
Così,  ma  non  per  se,  1'  ape  rinova 
Il  mele  ogni  anno,  e  mai  non  lo  possiede. 
Ma  vo'  prima  morir,  che  mai  sia  vero. 
Ch'io  pigli  altro  marito,  che  Ruggiero. 

XLVl 

S' io  non  sarò  al  mio  padre  ubbidiente. 
Né  alla  mia  madre,  io  sarò  al  mio  fratello, 
Che  molto  e  molto  è  più  di  lor  prudente. 
Né  gli  ha  la  troppa  eia  tolto  il  cervello. 
E  a  questo  che  Rinaldo  vuol,  consente 
Orlando  ancora;  e  per  me  ho  questo  e  quello: 
Li  quali  duo  più  onora  il  mondo  e  teme, 
Che  1'  altra  nostra  gente  tutta  insieme. 

XLVII 

Se  questi  il  fior,  se  questi  ogn'  uno  stima 
La  gloria  e  lo  splendor  di  Cliiaramonte; 
Se  sopra  gli  altri  ogn'  un  gli  alza  e  sublima 
Più  che  non  è  del  piede  alta  la  fronte; 
Perché  debbo  voler  che  di  me  prima 
Amon  disponga,  che  Rinaldo  e  '1  Conte? 
Voler  noi  debbo,  tanto  raen,  che  messa 
In  dubbio  al  Greco,  e  a  Ruggier  fui  premessa. 

XLVIIl 

Se  la  Donna  s'  affligge  e  si  tormenta, 
Né  di  Ruggier  la  niente  è  più  quieta; 
Ch'  ancor  che  di  ciò  nuova  non  si  senta 
Per  la  ciltà,  pur  non  è  a  lui  segreta. 
Seco  di  sua  fortuna  si  lamenta, 
La  qual  fruir  tanto  suo  ben  gli  vieta. 
Poi  che  ricchezze  non  gli  ha  date  e  regni. 
Di  che  è  stata  sì  larga  a  mille  indegni. 

XLIX 

Di  tutti  gli  altri  beni,  o  che  concede 
Natura  al  mondo,  o  proprio  studio  acquista  , 
Aver  tanta  e  tal  parte  egli  si  vede, 
Qual  e  quanta  altri  aver  mai  s'  abbia  vista; 
eh'  a  sua  bellezza  ogni  bellezza  cede; 
Ch'  a  sua  possanza  è  raro  chi  resista: 
Di  magnanimità,  di  splendor  regio 
A  nessun,  più  eh'  a  lui,  si  debbe  il  pregio. 


C.ofi 
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Ma  il  volgo,  nel  cui  arlìitrio  son  gli  onori, 
Che,  come  pare  a  lui,  li  leva  e  dona 
(  Nò  dal  nome  del  volgo  voglio  fuori, 
Eccetto  1'  uom  prudente,  trar  persona; 
Clic  né  Pafii  né  Ile  né  Imperatori 
Non  ne  fra  scettro,  mitra  né  corona; 
Ma  la  prudenzia,  ma  il  giudizio  l)aono, 
Grazie  che  dal  eie!  date  a  pochi  sono); 

LI 

Questo  volgo  (  per  dir  quel  eh'  io  vo'  dire) 
eh'  altro  non  riverisce  che  ricchezza, 
INè  vede  cosa  al  mondo,  che  più  ammire, 
E  senza,  nulla  cura  e  nulla  apprezza, 
Sia  quanto  voglia  la  beltà,  l'ardire 
La  possanza  del  corpo,  la  destrezza. 
La  virtù,  il  senno,  la  bontà;  e  più  in  questo 
Di  eh'  ora  vi  ragiono,  che  nel  resto. 

LII 

Dicea  Ruggier:  Se  pur  è  \mon  disposto 
Che  la  figliuola  Imperatrice  sia, 
Con  Leon  non  concluda  cosi  tosto: 
Al  men  termine  un  anno  anco  mi  dia; 
eh'  io  spero  in  tanto,  che  da  me  deposto 
Leon  col  padre  de  1'  Imperio  fia; 
E  poi  che  tolto  avrò  lor  le  corone, 
Genero  indegno  non  sarò  d'  Araone. 

LUI 

Ma  se  fa  senza  indugio,  come  ha  detto, 
Suocero  de  la  figlia  Costantino; 
S'alia  promessa  non  avrà  rispetto 
Di  Rinaldo  e  d'  Orlando  suo  cugino. 
Fallami  inanzi  al  Vecchio  benedetto. 
Al  Marchese  Oliviero,  al  Re  Sobrino; 
Che  farò?  vo'  patir  si  grave  torto? 
0,  prima  che  patirlo,  esser  pur  morto? 

I.ÌV 

Deh  che  farò?  farò  dunque  vendetta 
Contra  il  padre  di  lei  di  questo  oltraggio? 
Non  miro  eh'  io  non  soii  per  farlo  in  fretta, 
0  s' in  tentarlo  io  mi  sia  stollo  o  saggio: 
Ma  voglio  presupor  eh' a  morte  io  metta 
L'  iniquo  vecchio,  e  tulio  il  suo  lignaggio: 
Questo  non  mi  farà  però  conlento; 
Anzi  in  tutto  sarà  contra  al  mio  intento. 

LV 

E  fu  sempre  il  mio  intento,  et  è,  che  m'ami 
La  bella  Donna,  e  non  che  mi  sia  odiosa: 
Ma,  quando  Anion  1'  uccida,  o  faccia  o  trami 
Cosa  al  fratello  o  agli  altri  suoi  dannosa; 
Non  le  do  giusta  causa  che  mi  chiami 
Nimico,  e  più  non  voglia  esseimi  sposa? 
Che  debbo  ilunque  far?  debbol  patire? 
Ah  non,  per  Dio:  più  tosto  io  vo'  morire. 


LVi 

Anzi  non  vo'  morir;  ma  vo'  che  muoia 
Con  più  ragion  questo  Leone  Augusto, 
Venuto  a  disturbar  tanta  mia  gioia; 
I    lo  vo'  che  muoia  egli  e'I  suo  padre  ingiusto. 
Elena  bella  all'  amator  di  Troia 
Non  costò  sì,  né  a  tempo  più  vetusto 
Proserpina  a  Pintoo,  come  voglio  . 

eh'  al  padre  e  al  figlio  costi  il  mio  cordoglio. 

LVII 

Può  esser,  vita  mia,  che  non  ti  doglia 
Lasciare  il  tuo  Ruggier  per  questo  Greco? 
Potrà  tuo  padre  far  che  tu  lo  toglia, 
Ancor  eh'  avesse  i  tuoi  fratelli  seco? 
Ma  sto  in  timor,  eh'  abbi  più  tosto  voglia 
D'  esser  d'  accordo  con  Amon,  che  meco; 
E  che  ti  paia  assai  miglior' parlilo 
Cesare  aver,  eh'  un  privato  uom,  marito. 

LVI  II 

Sarà  possibil  mai,  che  nome  regio. 
Titolo  imperiai,  grandezza  e  pompa, 
Di  Bradamante  mia  1'  animo  egregio, 
Il  gran  valor,  1'  alta  virtù  corrompa? 
Sì  eh'  abbia  da  tenere  in  minor  pregio 
La  dala  fede,  e  le  promesse  rompa? 
Né  più  tosto  d'  Amon  farsi  nimica, 
Che  quel  che  detto  m'  ha,  sempre  non  dica? 

LIX 

Diceva  queste  et  altre  cose  molte 
Ragionando  fra  se  Ruggiero,  e  spesso 
Le  dicea  in  guisa  eh'  erano  raccolte 
Da  chi  talor  se  gli  trovava  appresso: 
Sì  che  il  tormento  suo  più  di  due  volte 
Era  a  colei  per  cui   pativa,  espresso, 
A  cui  non  dolca  meno  il  sentir  lui 
Così  doler,  che  i  proprii  affanni  sui. 

LX 

Ma  più  d'ogni  altro  duol  che  le  sia  detto, 
Che  tormenti  Ruggier,  di  questo  ha  doglia, 
eh'  intende  che  s'  affligge  per  sospetto 
eh'  ella  lui  lasci,  e  che  quel  Greco  voglia. 
Onde,  acciò  si  conforti,  e  che  del  petto 
Questa  credenzS  e  questo  error  si  toglia, 
Per  una  di  sue  fide  cameriere 
Gli  fé' queste  parole  un  dì  sapere: 

LXl 

Ruggier,  qual  sempre  fui,  tal  esser  voglio 
Fin  alla  morte,  e  più,  se  più  si  puote. 
0  siami  Amor  benigno,  o  m'  usi  orgoglio, 
0  ine  Fortuna  in  allo  o  in  basso  ruote, 
Imraobil  son  di  vera  fede  scoglio 
Che  d'  ogn'  intorno  il  vento  e  il  mar  percuote: 
Né  giaraai  per  bonaccia  né  per  verno 
Luogo  mutai,  né  muterò  in  eterno. 
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LXII 

Scarpello  si  veilra  di  piombo  o  lima 
Formare  in  varie  iraagini  diamanle, 
Prima  che  colpo  di  Fortuna,  o  prima 
eh'  ira  d'  Amor  rompa  il  mio  cor  constante; 
E  si  vedrà  tornar  verso  la  cima 
De  1'  alpe  il  fiume  turbido  e  sonante, 
Che  per  nuovi  accidenti,  o  buoni  o  rei, 
Faccino  altro  viaggio  i  pensier  miei. 

LXIII 

A  voi,  Ruggier,  tutto  il  dominio  ho  dato 
Di  me,  che  forse  è  più  eh'  altri  non  crede. 
■  So  ben  eh'  a  nuovo  pi  incipe  giurato 
Non  fu  di  questa  mai  la  maggior  fede. 
So  che  né  al  mondo  il  più  sicuro  slato 
Di  questo,  Ile  né  Imperator  possiede. 
Non  vi  bisogna  far  fossa  né  torre, 
Per  dubbio  eh'  altri  a  voi  lo  venga  a  torre; 

LXIV 

Che,  senza  eh'  assoldiate  altra  persona. 
Non  verrà  assalto  a  cui  non  si  resista. 
Non  è  ricchezza  ad  espugnarmi  buona; 
Né  sì  vii  prezzo  un  cor  gentile  acquista. 
Né  nobiltà,  né  altezza  di  corona, 
eh'  al  sciocco  volgo  abbagliar  suol  la  vista, 
Non  beltà,  eh'  in  lieve  animo  può  assai, 
Vedrò,  che  più  di  voi  mi  piaccia  mai. 

LXV 

Non  avete  a  temer  eh'  in  forma  nuova 
Intagliare  il  mio  cor  mai  più  si  possa: 
Sì  1'  imagine  vostra  si  ritrova 
Sculpita  in  lui,  eh'  esser  non  può  rimossa. 
Che  '1  cor  non  ho  di  cera,  è  fatto  prova; 
Che  gli  die  cento,  non  eh'  una  percossa. 
Amor,  prima  che  scaglia  ne  levasse, 
Quando  all'  imagin  vostra  lo  ritrasse. 

LXVI 

Avorio  e  gemma  et  ogni  pietra  dura 
Che  meglio  da  1'  intaglio  si  difende. 
Romper  si  può;  ma  non  ch'altra  figura 
Prenda,  che  quella  eh'  una  volta  prende. 
Non  è  il  mio  cor  diverso  alla  natura 
Del  marmo  o  d'  altro  eh'  al  ferro  contende. 
Prima  esser  può  che  tutto  Amor  lo  spezze. 
Che  lo  possa  sculpir  d'  altre  bellezze. 

LXVII 

Suggiunse  a  queste  altre  parole  molte, 
Piene  d'  amor,  di  fede  e  di  conforto, 
Da  ritornarlo  in  vita  mille  volte, 
Se  stato  mille  volte  fosse  morto. 
Ma  quando  più  de  la  tempesta  tolte 
Queste  speranze  esser  credeano  in  porto, 
Da  un  nuovo  turbo  iinpetuoso  e  scuro 
Rispinte  in  mar,  lungi  dal  lito,  furo: 


LXVUI 

I        Però  che  Bradamante  eh'  eseguire 
Vorria  molto  più  ancor,  che  non  ha  detto, 
Rivocando  nel  cor  1'  usato  ardire, 
E  lasciando  ir  da  parte  ogni  rispetto, 
S'  appresenla  un  di  a  Carlo,  e  dice:  Sire, 
S'a  vostra  Maesfade  alcuno  effetto 
Io  feci  mai,  che  le  paresse  buono, 
Contenta  sia  di  non  negarmi  un  dono. 

LXIX 

E  prima  che  più  espresso  io  le  lo  chieggia, 
Su  la  real  sua  fede  mi  prometta 
Farmene  grazia;  e  vorrò  poi,  che  veggia 
Che  sarà  giusta  la  domanda  e  retta. 
Morta  la  tua  virtù  che  dar  ti  deggia 
Ciò  che  domandi,  o  Giovane  diletta 
(  Rispose  Carlo  );  e  giuro,  se  ben  parte 
Chiedi  del  regno  mio,  di  conlentarte. 

LXX 

Il  don  eh'  io  bramo  da  l'  Altezza  vostra 
E  che  non  lasci  mai  marito  darme 
(  Disse  la  damigella  ),  se  non  mostra 
Che  più  di  me  sia  valoroso  in  arme. 
Con  qualunche  mi  vuol,  prima  o  con  giostra 
0  con  la  spada  in  mano  ho  da  provarme. 
Il  primo  che  mi  vinca,  mi  guadagni: 
Chi  vinto  sia,  con  altra  s'  accompagni. 

LXXI 

Disse  l' Imperator  con  viso  lieto. 
Che  la  domanda  era  di  lei  ben  degna; 
E  che  stesse  con  1'  animo  quieto. 
Che  farà  a  punto  quanto  ella  disegna. 
Non  é  questo  parlar  fatto  in  segreto 
Sì,  eh'  a  notizia  altrui  tosto  non  vegna; 
E  ([uel  giorno  me.lesimo  alla  vecchia 
Beatrice  e  al  vecchio  Amon  corre  all'  orecchia. 

LXX  II 

Li  quali  parimente  arser  di  grande 
Sdegno  centra  alla  figlia,  e  di  grand'  ira; 
Che  vider  ben  con  queste  sue  domande, 
eh'  ella  a  Ruggier,  più  eh'  a  Leone  aspira: 
E  presti  per  vietar  che  non  si  mande 
Questo  ad  effetto,  a  ch'ella  intende  e  mira, 
La  levaro  con  fi'aude  de  la  corte, 
E  la  menaron  seco  a  Rocca  Forte. 

LXXIII 

Quost'  era  una  fortezza  eh'  ad  Amone 
Donato  Carlo  avea  pochi  dì  inante. 
Tra  Pirpignano  assisa  e  Carcassone, 
In  loco  a  ripa  il  mar,  molto  importante. 
Quivi  la  ritenean  come  in  prigione, 
Con  pensier  di  mandarla  un  dì  in  Levante; 
Sì  eh'  ogni  modo,  voglia  ella  o  non  voglia. 
Lasci  Ruggier  da  parte,  o  Leon  foglia. 
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LXXIV 

La  valorosa  Donna,  die  non  meno 
Era  modesta,  eh'  animosa  e  forte; 
Ancor  che  posto  guardia  non  l'  avieno, 
E  potea  entrare  e  uscir  fuor  do  le  porte; 
Pur  stava  ubbidiente  sotto  il  freno 
Del  padre,  ma  patir  prijjione  e  morte, 
Ogni  martire  e  crudeltà  più  tosto 
Che  mai  lasciar  Ruggier,  s'  avea  proposto. 

LXXV 

Rinaldo,  che  si  vide  la  sorella 
Per  astuzia  d'  Araon  tolta  di  mano, 
E  che  dispor  non  potrà  più  di  quella, 
E  eh'  a  Ruggier  l'avrà  promessa  in  vano; 
Si  duol  del  padre,  e  contra  a  lui  favella, 
Posto  il  rispetto  fìlìal  lontano. 
Ma  poco  cura  Araon  di  tai  parole, 
E  di  sua  figlia  a  modo  suo  far  vuol». 

LXXVl 

Ruggier,  che  questo  sente,  et  ha  timore 
Di  rimaner  de  la  sua  Donna  privo, 
E  che  r  abbia  o  per  forza  o  per  amore 
Leon,  se  resta  lungamente  vivo; 
Senza  parlarne  altrui  si  mette  in  core 
Di  far  che  muoia,  e  sia,  d'  Augusto,  Divo; 
E  tor,  se  non  l' inganna  la  sua  speme, 
Al  padre  e  a  lui  la  vita  e  '1  regno  insieme. 

LXXV  li 

L'  arme  che  fur  gik  del  Troiano  Ettorrc, 
E  poi  di  Mandricardo,  si  riveste, 
E  fa  la  sella  al  buon  Frontino  porre, 
E  cimier  muta,  scudo  e  sopraveste. 
A  questa  impresa  non  gli  piacque  torre 
L'  aquila  bianca  nel  color  celeste, 
Ma  un  candido  liocorno,  come  giglio. 
Vuol  ne  lo  scudo,  e'I  campo  abbia  vermiglio. 

Lxxvm 

Sceglie  de'  suoi  scudieri  il  più  fedele, 
E  quel  vuole  e  non  altri  in  compagnia; 
E  gli  fa  commission,  che  non  rivele 
In  alcun  loco  mai,  che  Ruggier  sia. 
Passa  la  Mosa  e  '1  Reno,  e  passa  de  le 
Contrade  d' Ostericche,  in  Ungheria; 
E  lungo  1'  Istro  per  la  destra  riva 
Tanto  cavalca,  eh'  a  Relgrado  arriva. 

LXXIX 

Ove  la  Sava  nel  Danubio  scende, 
E  verso  il  mar  maggior  con  lui  da  volta, 
Vede  gran  gente  in  padiglioni  e  tende 
Sotto  r  insegne  imperiai  raccolta; 
Che  Costantino  ricovrare  intende 
Quella  citta  che  1  Bulgari  gli  han  tolta. 
Costantin  v'  è  in  persona,  e  '1  flgliuol  seco 
Con  quanto  può  tutto  l' Imperio  Greco. 


LXXX 

Dentro  a  Belgrado,  e  fuor  per  lutto  il  monte, 
E  giù  fin  dove  il  fiume  il  pie  gli  lava, 
L'  esercito  dei  Bulgari  gli  è  a  fronte; 
E  1'  uno  e  1'  altro  a  ber  viene  alla  Sava.  i 

Sul  fiume  il  Greco  per  giltare  il  ponte,  j 

Il  Bulgar  per  vietarlo  armato  stava, 
Quando  Ruggier  vi  giunse;  e  zuffa  grande 
Attaccata  trovò  fra  le  due  bande. 

LXXXl 

I  Greci  son  quattro  contr'  uno,  et  hanno 
Navi  coi  ponti  da  gittar  ne  Tonda; 

E  di  voler  fiero  sembiante  fanno 
Passar  per  forza  alla  sinistra  sponda. 
Leone  intanto,  con  occulto  inganno 
Dal  fiume  diseostandosi,  circonda 
Molto  paese,  e  poi  vi  (orna,  e  getta 
Ne  1'  altra  ripa  i  ponti,  e  passa  in  fretta: 

LXXXII 

E  con  gran  gente,  chi  in  arcion,  chi  a  piede     , 
(  Che  non  n'  avea  di  ventimila  un  manco  ),  | 

Cavalcò  lungo  la  riviera,  e  diede  i 

Con  fiero  assalto  a  gì'  inimici  al  fianco. 
L' Imperator,  tosto  che  '1  figlio  vede 
Sul  fiume  comparirsi  al  lato  manco, 
Ponte  aggiungendo  a  ponte  e  nave  a  nave. 
Passa  di  là  con  quanto  esercito  bave. 

LXXXIII 

II  capo,  il  Re  de'  Bulgari  Vatrano, 
Animoso  e  prudente  e  prò  guerriero. 
Di  qua  e  di  la  s'  affaticava  in  vano 
Per  riparare  a  un  impeto  si  fiero; 
Quando  cingendol  con  robusta  mano 
Leon,  gli  iti  cader  sotto  il  destriero; 

E  poi  che  dar  prigion  mai  non  si  volse, 
Con  mille  spade  la  vita  gli  tolse. 

LXXXIV 

1  Bulgari  sin  qui  fatto  avcan  testa; 
Ma  quando  il  lor  Signor  si  vider  tolto, 
E  crescer  d'  ogn'  intorno  la  tempesta. 
Voltar  le  spalle  ove  avean  prima  il  volto. 
Ruggier,  che  misto  vien  fra  i  Greci,  e  questa 
Sconfitta  vede,  senza  pensar  molto, 
I  Bulgari  soccorrer  si  dispone. 
Perch'odia  Costantino  e  più  Leone. 

LXXXV 

Sprona  Frontin  che  sembra  al  corso  un  vento, 
E  inanzi  a  tutti  i  corridori  passa; 
E  tra  la  gente  vien,  che  per  spavento 
Al  monte  fugge,  e  la  pianura  lassa. 
Molti  ne  ferma,  e  fa  voltare  il  mento 
Contra  i  nimici,  e  poi  la  lancia  abbassa; 
E  con  si  fier  sembiante  il  destrier  muove, 
Che  fin  nel  ciel  Marte  ne  teme  e  Giove. 
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lAXXVI 

Dinanzi  agli  altri  un  cavalliero  adocchia, 
Che  liccaraato  nel  vestir  vermiglio 
Avea  d'  oro  e  di  seta  una  pannocchia 
Con  tutto  il  gambo,  che  parea  di  miglio; 
Nipote  a  Constantin  per  la  sirocchia, 
Ma  che  non  gli  era  men  caro,  che  figlio: 
Gli  spezza  scudo  e  usbergo,  come  vetro; 
E  fa  la  lancia  un  palmo  apparir  dietro. 

LXXXVII 

Lascia  quel  morto,  e  Balisarda  stringe 
Verso  uno  stuol  che  più  si  vede  appresso; 
E  centra  a  questo  e  contra  a  quel  si  spinge. 
Et  a  chi  tronco  et  a  chi  il  capo  ha  fesso: 
A  chi  nel  |)etto,  a  chi  nel  fianco  tinge 
Il  brando,  e  a  chi  I'  ha  ne  la  gola  messo: 
Taglia  busti,  anche,  braccia,  mani  e  spalle; 
E  il  sangue,  come  un  rio,  corre  alla  valle. 

LXXXVIII 

Non  è,  visti  quei  colpi,  chi  gli  faccia 
Contrasto  più;  così  n'èogniun  smarrito; 
Sì  che  si  cangia  subito  la  faccia 
De  la  battaglia;  che  tornando  ardito 
Il  petto  volge,  e  ai  Greci  dà  la  caccia 
Il  Bulgaro  che  dianzi  era  fuggilo: 
In  un  momento  ogni  ordine  disciolto 
Si  vede,  e  ogni  stendardo  a  fuggir  volto. 

LXXXIX 

Leone  Augusto  s'  un  poggio  eminente, 
Vedendo  i  suoi  fuggir,  s'  era  ridutto; 
E  sbigottito  e  mesto  ponea  mente 
(Perch'  era  in  loco  che  scopriva  il  tutto) 
Al  cavallier  eh'  uccidea  tanta  gente, 
Che  per  lui  sol  quel  campo  era  distrutto; 
E  non  può  far,  se  ben  n'  è  offeso  tanto, 
.Che  non  lo  lodi,  e  gli  dia  in  arme  il  vanto. 

XC 

Ben  comprende  all'  insegne  e  sopravesti, 
All'  arme  luminose  e  ricche  d'  oro. 
Che,  quantunque  il  guerrier  dia  aiuto  a  questi 
Nimici  suoi,  non  sia  però  di  loro. 
Stupido  mira  i  sopr'  umani  gesti, 
E  talor  pensa  che  dal  sommo  coro 
Sia  per  punire  i  Greci  un  Agnol  sceso, 
Che  tante  e  tante  volte  hanno  Dio  offeso. 

XCI 

E  come  uoni  d'  alto  e  di  sublime  core. 
Ove  1'  avrian  moli' altri  in  odio  avuto, 
Egli  s'innamorò  del  suo  valore, 
Né  veder  fargli  oltraggio  avria  voluto: 
Gli  sarebbe  per  un  de'  suoi  che  muore. 
Vederne  morir  sei  manco  spiaciuto, 
E  perder  anco  parte  del  suo  regno, 
Che  veder  morto  un  cavallier  si  degno. 


XCII 

Come  bambin,  se  ben  la  cara  madre 
Iraconda  lo  batte,  e  da  se  caccia. 
Non  ha  ricorso  alla  sorella  o  al  padre, 
Ma  a  lei  ritorna,  e  con  dolcezza  abbraccia: 
Così  Leon,  se  ben  le  prime  squadre 
Piugg'ier  gli  uccide,  e  1'  altre  gli  minaccia. 
Non  lo  può  odiar,  perch'  all'  amor  più  tira 
L'  alto  valor,  che  quella  offesa  all'  ira. 

xeni 

Ma  se  Leon  Ruggiero  ammira  et  ama. 
Mi  par  che  duro  cambio  ne  riporte; 
Che  lluggiero  odia  lui,  né  cosa  brama 
Più  che  di  dargli  di  sua  man  la  morte. 
Molto  con  gli  occhi  il  cerca,  et  alcun  chiama, 
Che  glie  le  mostri;  ma  la  buona  sorte, 
E  la  prudenza  de  l'  esperto  Greco 
Non  lasciò  mai  che  s'  affrontasse  seco. 

XCIV 

Leone,  acciò  che  la  sua  gente  affatto 
Non  fosse  uccisa,  fé'  sonar  raccolta; 
Et  all'  Imperatore  un  messo  ratto 
A  pregarlo  mandò,  che  desse  volta 
E  ripassasse  il  fiume;  e  che  buon  patto 
N'avrebbe,  se  la  via  non  gli  era  tolta: 
Et  esso  con  non  molti  che  raccolse, 
Al  ponte  ond'  era  entrato,  i  passi  volse. 

XCV 

Molti  in  poter  de'  Bulgari  restaro 
Per  tutto  il  monte,  e  sin  al  fiume  uccisi; 
E  vi  restavan  tutti,  se  '1  riparo 
Non  gli  avesse  del  rio  tosto  divisi. 
Molti  cader  dai  ponti,  e  s'  affogaro; 
E  molli,  senza  mai  volgere  i  visi. 
Quindi  lontano  irò  a  trovar  il  guado; 
E  molti  fur  prigion  tratti  in  Belgrado, 

XCVI 

Finita  la  battaglia  di  quel  giorno. 
Ne  la  qual,  poi  che  il  lor  Signor  fu  estinto. 
Danno  i  Bulgari  avriano  avuto  e  scorno, 
Se  per  lor  non  avesse  il  Guerrier  vinto. 
Il  buon  guerrier  che  '1  candido  liocorno 
Ne  lo  scudo  vermiglio  avea  dipinto; 
A  lui  si  trasson  tutti,  da  cui  questa 
Vittoria  conoscean,  con  gioia  e  festa. 

XCVII 

Uno  il  saluta,  un  altro  se  gì'  inchina, 
Altri  la  mano,  altri  gli  bacia  il  piede: 
Ogn'un,  quanto  più  può,  se  gli  avvicina, 
E  beato  si  tien  clii  appresso  il  vede, 
E  più  eh'  il  tocca;  che  toccar  divina 
E  sopra  naturai  cosa  si  crede. 
Lo  pregan  tutti,  e  vanno  al  ciel  le  grida, 
Che  sia  lor  He,  lor  capitan,  lor  guida. 
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Ruggier  rispose  Inr,  che  capitano 
E  Re  sarà,  quel  che  fia  lor  più  a  grado; 
Ma  né  a  basfon  né  a  scettro  ha  da  por  mano, 
ISè  per  quel  giorno  entrar  vuole  in  Belgrado: 
Che,  prima  che  si  faccia  più  lontano 
Leone  Augusto,  e  che  ripassi  il  guado, 
Lo  vuol  seguir,  né  torsi  da  la  traccia, 
Fin  che  noi  giunga,  e  che  morir  noi  faccia; 

XCIX 

Che  mille  miglia  e  più,  per  questo  solo 
Era  venuto,  e  non  per  altro  effetto. 
Così  senza  indugiar  lascia  lo  stuolo, 
E  si  volge  al  camin  che  gli  vien  detto. 
Che  verso  il  ponte  fa  Leone  a  volo, 
Forse  per  dubbio  che  gli  sia  intercetto. 
Gli  va  dietro  per  l'orma  in  tanta  fretta, 
Che  '1  suo  scudier  non  chiama  e  non  aspetta. 


Leone  ha  nel  fuggir  tanto  vantaggio 
(Fuggir  si  può  ben  dir,  più  che  ritrarsc), 
Che  trova  aperto  e  libero  il  passaggio; 
Poi  rompe  il  ponte,  e  lascia  le  navi  arse. 
Non  v'arriva  Ruggier,  eh'  ascoso  il  raggio 
Era  del  Sol,  né  sa  dove  alloggiarse. 
Cavalca  inanzi,  che  Iucca  la  Luna, 
Né  mai  trova  caste!  né  villa  alcuna. 

CI 

Perchè  non  sa  dove  si  por,  camina 
Tutta  la  notte,  né  d'  arcion  mai  scende. 
Ne  lo  spuntar  del  nuovo  Sol  vicina 
4  man  sinistra  una  citta  comprende; 
Ove  di  star  tutto  quel  dì  destina. 
Acciò  l' ingiuria  al  suo  Frontino  emende, 
A  cui,  senza  posarlo  o  trargli  briglia. 
La  notte  fatto  avea  far  tante  miglia. 

CU 

Ungiardo  era  signor  di  quella  terra, 
Suddito  e  caro  a  Costantino  molto. 
Ove  avea  per  cagion  di  quella  guerra 
Da  cavallo  e  da  pie  buon  numer  tolto. 
Quivi  ove  altrui  1'  entrata  non  si  serra, 
Entra  Ruggiero,  e  v'  è  sì  ben  raccolto, 
(2he  non  gli  accade  di  passar  più  avantc 
Per  aver  miglior  loco  e  più  abondanle. 

CHI 

Nel  medesimo  albergo  in  su  la  sera 
Un  cavallier  di  Romania  alloggiosse. 
Che  si  trovò  ne  la  battaglia  fiera, 
Quando  Ruggier  pei  Bulgari  si  mosse. 
Et  a  pena  di  man  fuggito  gli  era, 
Ma  spaventato  più  eh'  altri  mai  fosse; 
Sì. eh'  ancor. tricraa,  e  pargli  ancora  intorno 
Avere  il  cavallier  dal  liocorno. 


CIV 

Conosce,  tosto  che  lo  scudo  vede, 
Che'l  cavallier  che  quella  insegna  porta, 
E  quel  che  la  sconfitta  ai  Greci  dieile. 
Per  le  cui  mani  è  tanta  gente  morta. 
Corre  al  palazzo,  et  udienzia  chiede. 
Per  dire  a  quel  Signor  cosa  eh'  importa; 
E  subito  intromesso,  dice  quanto 
Io  mi  riserbo  a  dir  ne  1'  altro  Canto. 


CANTO  QUARANTESIMOQUINTO 
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ARGOMENTO 

Leon  dal  bel  desio  spronato  al  bene 
Libera  il  buon  Ruggier  fuor  di  prigione  .- 
Pugna  et  con  Bradamante;  e  'l  pregio  ottiene 
Sotto  V  insegne  e  'l  nome  di  Leone. 
Si  parte  poi,  perduta  ogni  sua  spene, 
E  di  morir  nascosto  si  dispone. 
Propon  Marfisa  al  Re  novo  duello 
Per  salvar  Bradamante  al  suo  fratello. 

I 

Quanto  più  so  l' instabii  ruota  vedi 
Di  Fortuna  ire  in  alto  il  miser  uomo. 
Tanto  più  tosto  hai  da  vedergli  i  piedi 
Ove  ora  ha  il  capo,  e  far  cadendo  il  tomo. 
Di  questo  esempio  è  Policrate,  e  il  Re  di 
Lidia,  e  Dionigi,  et  altri  eh'  io  non  nomo, 
Che  minali  son  da  la  suprema 
Gloria  in  un  dì  ne  la  miseria  estrema. 

II 

Così  all'  incontro,  quanto  più  depresso. 
Quanto  è  più  1'  uom  di  questa  ruota  al  fondo, 
Tanto  a  quel  punto  più  si  trova  appresso, 
C'  ha  da  salir,  se  de'  girarsi  in  tondo. 
Alcun  sul  ceppo  quasi  il  capo  ha  messo. 
Che  l'altro  giorno  ha  dato  legge  al  mondo. 
Servio  e  Mario  e  Venfidio  l'hanno  mostro 
Al  tempo  antico,  e  il  Re  Luigi  al  nostro: 

III 

Il  Re  Luigi,  suocero  del  figlio 
Del  Duca  mio;  che  rotto  a  Santo  Albino, 
E  giunto  al  suo  nimico  ne  l'artiglio, 
A  restar  senza  capo  fu  vicino. 
Scorse  di  questo  anco  maggior  periglio 
Non  molto  inanzi  il  gran  Mattia  Corvino. 
Poi  1'  un,  de' Franchi,  passato  quel  punto, 
L'  altro  al  regno  degli  Ungari  fu  assunto. 


CANTO  XLV 
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IV 

Si  vede  per  gli  esempi  di  che  piene 
Sono  l'antiche  e  le  moderne  istorie, 
Che  '1  ben  va  dietro  al  male,  e  'I  male  al  bene, 
E  fin  son  1'  un  de  1'  altro  e  biasmi  e  glorie; 
E  che  fidarsi  a  l'  uom  non  si  conviene 
In  suo  tesor,  suo  regno  e  sue  vittorie, 
Né  disperarsi  per  Fortuna  avversa, 
Che  sempre  la  sua  ruota  in  giro  versa. 

V 

Ruggier  per  la  vittoria  eh' avea  avuto 
Di  Leone  e  del  padre  Ira|)eratore, 
In  tanta  confiden/.ia  era  venuto 
Di  sua  fortuna  e  di  suo  gran  valore, 
Che  senza  compagnia,  senz'altro  aiuto, 
Di  poter  egli  sol  gli  dava  il  core 
Fra  cento  a  pie  e  a  cavallo  armate  squadre 
Uccider  di  sua  mano  il  figlio  e  il  padre. 

VI 

Ma  quella,  che  non  vuol  che  si  prometta 
Alcun  di  lei,  gli  mostrò  in  pochi  giorni, 
Come  tosto  alzi,  e  tosto  al  basso  metta, 
E  tosto  avversa,  e  tosto  amica  torni. 
Lo  fé'  conoscer  quivi  da  chi  in  fretta 
A  procacciargli  andò  disagi  e  scorni, 
Dal  cavallier  che  ne  la  pugna  fiera 
Di  man  fuggito  a  gran  fatica  gli  era. 

VII 

Costui  fece  ad  Ungiardo  saper,  come 
Quivi  il  guerrier  eh'  avea  le  genti  rotte 
Di  Costantino  e  per  molt'  anni  dome. 
Sialo  era  il  giorno,  e  vi  starla  la  notte; 
E  che  Fortuna  presa  per  le  chiome, 
Senza  che  più  travagli  o  che  più  lotte. 
Darà  al  suo  Re,  se  fa  costui  prig'ione; 
eh'  a'  Bulgari,  lui  preso,  il  giogo  pone. 

Vili 

Ungiardo  da  la  gente  che,  fuggita 
De  la  battaglia,  a  lui  s'  era  ridotta 
(Ch'  a  parte  a  parte  v'  arrivò  infinita, 
Perch'  al  ponte  passar  non  potea  tutta), 
Sapea  come  la  strage  era  sejjuita, 
Che  la  meta  de' Greci  avea  distiutta; 
E  come  un  cavallier  solo  era  stato, 
eh'  un  campo  rotto,  e  l'  altro  avea  salvato: 

IX 

E  che  sia  da  se  stesso  senza  caccia 
Venuto  a  dar  del  capo  ne  la  rete, 
Si  maraviglia,  e  mostra  che  gli  piaccia, 
Con  viso  e  gesti  e  con  parole  liete. 
Aspetta  che  Ruggier  dormendo  giaccia; 
Poi  manda  le  sue  gente  chete  chele, 
E  fa  il  buon  cavallier,  eh'  alcun  sospetto 
Di  questo  non  avea,  prender  nel  letto. 
Ariosto 


X 

Accusato  Ruggier  dal  proprio  scudo, 
Ne  la  citta  di  Novengrado  resta 
Prigion  d'  Ungiardo,  il  più  d'  ogni  altro  crudo, 
Che  fa  di  ciò  maravigliosa  festa. 
E  che  può  far  Ruggier,  poi  che  gli  è  nudo. 
Et  è  legato  già,  quando  si  desta? 
Ungiardo  un  suo  corrier  spaccia  a  staffetta 
A  dar  la  nuova  a  Constantino  in  fretta. 

XI 

Avea  levato  Costantin  la  notte 
Da  le  ripe  di  Sava  ogni  sua  schiera; 
E  seco  a  Beleticche  avea  ridotte. 
Che  città  del  cognato  Androfilo  era. 
Padre  di  quello  a  cui  forate  e  rotte 
(Come  se  state  fossino  di  cera) 
Al  primo  incontro  l'  arme  avea  il  gagliardo 
Cavallier,  or  prigion  del  fiero  Ungiardo. 

XII 

Quivi  fortificar  facea  le  mura 
L'  Imperatore,  e  riparar  le  porle; 
Che  de'  Bulgari  ben  non  s'assicura. 
Che  con  la  guida  d'un  guerrier  sì  forte 
Non  gli  faccino  peggio  che  paura, 
E  '1  resto  ponghin  di  sua  gente  a  morte. 
Or  che  1'  ode  prigion,  né  quelli  teme. 
Né  se  con  lor  sia  il  mondo  tutto  insieme. 

XIII 

L' Imperator  nuota  in  un  mar  di  latte. 
Né  per  letizia  sa  quel  che  si  faccia. 
Ben  son  le  genli  Bulgare  disfatte. 
Dice  con  lieta  e  con  sicura  faccia. 
Come  de  la  vittoria,  chi  combatte, 
Se  troncasse  al  nimico  ambe  le  braccia, 
Certo  saria,  così  n'  è  certo,  e  gode 
L' Imperator,  poi  che  '1  guerrier  preso  ode. 

XIV 

Non  ha  minor  cagion  di  rallegrarsi 
Del  patre  il  figlio;  eh'  oltre  che  si  spera 
Di  racquislar  Belgrado,  e  suggiugarsi 
Ogni  contrada  che  de' Bulgari  era; 
Disegna  anco  il  Guerriero  amico  farsi 
Con  benefici,  e  seco  averlo  in  schiera. 
Né  Rinaldo  né  Orlando  a  Carlo  Magno 
Ha  da  invidiar,  se  gli  è  costui  compagno. 

XV 

Da  questa  voglia  é  ben  diversa  quella 
Di  Teodora,  a  chi  'l  figliuolo  uccise 
Ruggier  con  1'  asta  che  da  la  mammella 
Passò  alle  spalle,  e  un  palmo  fuor  si  mise. 
A  Costantin  del  quale  era  sorella. 
Costei  si  gittò  a'  piedi,  e  gli  conquise 
E  inlenerigli  il  cor  d'  alla  pietade 
Con  largo  pianto,  che  nel  sen  le  cade. 
U)5 
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XVI 

lo  non  mi  leverò  du  questi  piedi, 
Uiss'  ella,  Signor  mio,  se  del  fellone 
Cb'  uccise  il  mio  lì[jliuul,  non  mi  concedi 
Ui  vendicare,  or  che  1'  ahbian  prigione. 
Oltre  che  stalo  t'  è  nipote,  vedi 
Quanto  t'  amò,  vedi  quaiil'opre  buone 
Ha  per  te  fatto,  e  vedi  s'  avrai  torto 
Di  non  lo  vendicar  di  chi  1'  ha  morto. 

Wll 

Vedi  che  per  pietà  del  nostro  duolo 
Ila  Dio  fallo  levar  da  la  campagna 
Questo  crudele,  e  come  augello,  a  volo 
A  dar  ce  1  ha  condotto  ne  la  ragna. 
Acciò  in  ripa  di  Slige  il  mio  figliuolo 
Molto  senza  vendetta  non  riiuagna. 
Dammi'  costui,  Signore,  e  sii  contento 
CL'  io  disacerbi  il  mio  col  suo  tormento. 

XVIII 

Cosi  ben  piange,  e  cosi  ben  si  duole, 
E  cObi  bene  et  etticace  parla; 
Né  (lai  piedi  levar  mai  se  gli  vuole 
(Benché  Ire  volte  e  quattro  per  levarla 
Usasse  Costantino  atti  e  parole  ), 
eh'  egli  è  forcalo  al  Un  di  contentarla: 
K  cosi  comandò  che  si  facesse 
Colui  condurre,  e  in  man  di  lei  si  desse. 

XIX 

E  per  non  fare  in  ciò  lunga  dimora, 
Condotto  hanno  il  guerricr  del  liocorno, 
E  dato  in  mano  alla  crudel  Teodora, 
Che  non  vi  fu  intervallo  più  d'  un  giorno. 
Il  far  che  sia  squartato  vivo,  e  muora 
Publicanienle  con  obbrobrio  e  scorno, 
Poca  pena  le  pare,  e  studia  e  pensa 
Altra  trovarne  inusitata  e  immensa. 

XX 

La  femina  crudel  lo  fece  porre 
Incatenato  e  mani  e  piedi  e  collo 
Nel  tenebroso  fondo  d'  una  torre. 
Ove  mai  non  entrò  raggio  d'  Apollo. 
Fuor  eh'  un  poco  di  pan  muffalo,  torre 
(ili  fé' ogni  cibo,  e  senza  ancor  lassollo 
Duo  dì  talora*,  e  lo  dio  in  guardia  a  tale, 
eh'  era  di  lui  più  pronto  a  fargli  male. 

XXI 

Oh  1  se  d'  Amon  la  valorosa  e  bella 
Figlia,  oh  se  la  magnanima  Alarfìsa 
Avesse  avuto  di  Ruggier  no\ella, 
eh'  in  prigion  tormentasse  a  ([uesta  guisa; 
l'er  liberarlo  saria  questa  e  (|uella 
l'ostasi  al  rischio  di  restarne  uccisa; 
ÌNé  Bradamante  avria,  per  dargli  aiuto, 
A  Beatrice  o  Amon  rispetto  avuto. 


XXII 

Re  Callo  intanto  avendo  la  promessa 
A  costei  fatta  in  mente,  che  consorte 
Dar  non  le  lascieia,  che  sia  nien  d'  essa 
Al  paragoii  de  1'  arme  ardito  e  forte; 
Questa  sua  volnnta  con  trombe  espressa 
Non  solamente  fé'  ne  la  sua  corte. 
Ma  in  ogni  terra  al  suo  Imperio  soggetta; 
Onde  la  fama  andò  pel  mondo  in  fretta. 

XXIII 

Questa  condi/.i'on  contiene  il  bando: 
Chi  la  Cglia  d'  Amon  per  moglie  vuole, 
Star  con  lei  debba  a  paragon  del  brando 
Da  l'  apparire  al  tramontar  del  Sole; 
E  fin  a  questo  termine  durando, 
E  non  sia  vinto,  senz'  altre  parole 
La  Donna  da  lui  vinta  esser  s'  intenda; 
Né  possa  ella  negar  che  non  lo. prenda; 

XXIV 

E  che  l'  eletta  ella  de  1'  arme  dona, 
Senza  mirar  chi  sia  di  lor,  che  ciiiede. 
F  lo  potea  ben  far,  perdi' era  buona 
Con  tutte  r  arme,  o  sia  a  cavallo  o  a  piede. 
Amon,  che  contrastar  con  la  Corona 
Non  può  né  vuole,  al  fin  sforzato  cede; 
F  ritornare  a  corte  si  consiglia. 
Dopo  molti  discorsi,  e^rli  e  la  figlia. 

XXV 

Ancor  che  sdegno  e  colera  la  madre 
Centra  la  figlia  avea,  pur  per  suo  o\>ore 
Vesti  le  fece  far  ricche  e  leggiadre 
A  varie  foggio,  e  di  più  d'  un  colore. 
Bradamante  alla  Corte  aiulò  cui  padre; 
E  quando  quivi  non  trovò  il  suo  amore, 
l*iù  non  le  parve  quella  Corte,  quella 
Che  le  solca  parer  già  cosi  bella. 

XXVI 

Come  chi  visto  abbia,  1'  aprile  o  il  maggio, 
Giardin  di  frondi  e  di  bei  fiori  adorno, 
F  lo  rivegga  poi  che  '1  Sol  il  raggio 
All'  Austro  inchina,  e  lascia  breve  il  giorno, 
1,0  trova  deserto,  orrido  e  selvaggio: 
Cosi  pare  alla  donna  al  suo  ritorno, 
(^lie  da  Ruggier  la  Corte  abandonata 
Quella  non  sia,  eh'  avea  al  partir  lasciala. 

XXVII 

Domandar  non  ardisce  che  ne  sia. 
Acciò  di  se  non  dia  maggior  sospetto: 
Ma  poli  1'  orecchia,  e  cerca  tuttavia. 
Che  senza  domandar  le  ne  sia  detto. 
Si  sa  eh'  egli  è  parlilo,  ma  che  via 
Pres'  abbia,  non  fa  alcun  vero  concetto; 
Perchè  partendo  ad  altri  non  fé'  motto, 
eh'  allo  scudier  che  seco  avea  condotto. 
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XXVIII 

Oh  conio  t'Ha  sospira  !  oh  come  turno, 
Sentendo  die  se  n'ò  come  fiipjgito  1 
Oli  come  sopra  ogni  timoi'  le  pvenic, 
("ile  per  porla  in  olilio  se  ne  sia  gito  t 
Che  vistosi  Aiiion  con(r.i,  et  ogni  speme 
Perduta  mai  più  d'esserle  marito, 
Si  sia  fatto  da  lei  lontano,  forse 
Cosi  sperando  dal  suo  amor  disciorsc: 

XXIX 

E  che  fatt'  ahbia  ancor  qualche  disegno, 
Per  più  (osto  levarsela  dal  core. 
D'andar  cercando  d'  uno  in  allro  regno 
Donna  per  cui  si  scordi  il  primo  amore, 
Come  si  dice  che  si  suol  d'  un  legno 
Talor  chiodo  con  chiodo  cacciar  fuore. 
Nuovo  pensier  eh' a  questo  poi  succede, 
Le  dipinge  Ruggier  pieno  di  fede; 

XXX 

E  lei,  che  dato  orecchie  ahbia,  riprende, 
A  tanta  iniqua  suspi/.ione  e  stolta: 
E  così  1'  un  pensier  Ruggier  difende, 
L'  altro  l'accusa:  et  ella  araenduo  ascolta, 
E  quando  a  questo  e  quando  a  quel  s'apprende, 
Né  risoluta  a  ([ueslo  o  a  quel  si  volta. 
Pur  all'  opinion  più  (osto  corre. 
Che  più  le  giova,  e  la  contraria  aborre. 

XXXI 

E  talor  anco  che  le  torna  a  mente 
Quel  che  più  volte  il  suo  Ruggier  le  ha  detto, 
Come  di  grave  error,  si  duole  e  pente, 
eh'  avuto  n'  abbia  gelosia  e  sospetto; 
E  come  fosse  al  suo  Ruggier  presente, 
Chiamasi  in  colpa,  e  se  ne  bat(e  il  petto. 
Ho  fatto  error  (dice  ella),  e  me  n'  avveggio; 
Ma  chi  n'è  causa,  è  causa  ancor  di  peggio. 

XXXII 

Amor  n'  è  causa,  che  nel  cor  m'  ha  impresso 
La  forma  tua  così  leggiadra  e  bella; 
E  posto  ci  ha  r  ardir,  l'ingegno  appresso, 
E  la  virtù  di  che  ciascun  favella; 
eh'  impossibil  mi  par,  eh'  ove  concesso 
Ne  sia  il  veder,  ch'ogni  donna  e  donzella 
Non  ne  sia  accesa,  e  che  non  usi  ogni  arte 
Di  sciorti  dal  mio  amore  e  al  suo  legarte. 

XXXIII 

Deh  avesse  Amor  così  ne  i  pensier  miei 
Il  tuo  pensier,  come  ci  hi  il  viso  sculto  ! 
Io  son  ben  certa  che  lo  troverei 
Palese  tal,  qual  io  lo  stimo  occulto; 
E  che  sì  fuor  di  gelosia  sarei, 
eh'  ad  or  ad  or  non  mi  farebbe  insulto; 
E  dove  a  pena  or  è  da  me  respinta, 
Rimarvia  morta,  non  che  rotta  e  vinta. 


XXXIV     • 

Son  simile  all'  avar  e' ha  il  cor  sì  intento 
Al  suo  tesoro,  e  sì  ve  1'  ha  sepolto. 
Che  non  ne  può  lontan  viver  con(en(o, 
Nò  non  sempre  temer  che  gli  sia  tolto. 
Ruggiero,  or  può,  eh'  io  non  ti  veggo  e  sento, 
In  me,  più  de  la  speme,  il  (imor  molto, 
Il  qual  benché  bugiardo  e  vano  io  creda. 
Non  posso  far  di  non  mi  dargli  in  preda. 

XXXV 

Ma  non  apparirà  il  lume  sì  tosto 
Agli  occhi  miei  del  tuo  viso  giocondo, 
Contra  ogni  mia  credenza  a  me  nascosto, 
Non  so  in  qual  parte,  o  Ruggier  mio,  del  mondo, 
Come  il  falso  timor  sarà  deposto 
Da  la  vera  speranza,  e  messo  al  fondo. 
Deh  torna  a  me,  Ruggier,  torna,  e  conforta 
La  speme  che  '1  timor  quasi  m'ha  morta! 

XXXVI 

Come  al  partir  del  Sol  si  fa  maggiore 
L'ombra,  onde  nasce  poi  vana  paura; 
E  come  all'  apparir  del  suo  splendore 
Vion  meno  1'  ombra,  e  'l  timido  assicura: 
Così  senza  Ruggier  sento  timore; 
Se  Ruggier  veggo,  in  me  (imor  non  dura. 
Deh  torna  a  me,  Ruggier,  deh  torna  prima 
Che  '1  timor  la  speranza  in  tutto  opprima! 

XXXVII 

Come  la  notte  ogni  fiammella  è  viva, 
E  riman  spenta  subito  ch'aggiorna; 
Così,  quando  il  mio  Sol  di  se  mi  priva. 
Mi  leva  incontra  il  rio  timor  le  corna: 
Ma  non  sì  tosto  all'orizonte  arriva, 
Che  '1  timor  fugge,  e  la  speranza  torna. 
"Deh  torna  a  me,  deh  torna,  o  caro  lume, 
E  scaccia  il  rio  timor  che  mi  consume! 

XXXVIII 

Se  '1  Sol  si  scosta,  e  lascia  i  giorni  brevi, 
Quanto  di  bello  avea  la  terra  asconde; 
Fremono  i  venti,  e  portan  ghiacci  e  nievij 
Non  canta  augel,  né  fior  si  vede  o  fronde: 
Così,  qualora  avvien  che  da  me  levi, 
0  mio  bel  Sol,  le  tue  luci  gioconde, 
Mille  timori,  e  tu(ti  iniqui,  fanno 
Un  aspro  verno  in  me  più  volto  1'  anno,     i 

XXXIX 

Deh  torna  a  me,  mio  Sol,  torna,  e  rimena 
La  desiata  dolce  primavera! 
Sgombra  i  ghiacci  e  le  nievi,  e  rasserena 
La  mente  mia  sì  nubilosa  e  nera. 
Qual  Progne  si  lamenta  o  Filomena 
eh' a  cercar  esca  ai  fìgliolini  ita  era, 
E  trova  il  nido  voto;  o  qual  si  lagna 
Turtnre  e'  ha  perduto  la  compagna: 
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Tal  Bradanianle  si  ilolca,  che  folto 
l.e  fosse  stato  il  suo  Ruggier  teinea, 
Di  lanime  bagnando  spesso  il  volto, 
Ma  più  celafaniente  che  potea. 
Oli  quanto  quanto  si  dorria  più  molto, 
S'  ella  sapesse  quel  che  non  sapea, 
Che  con  pena  e  con  strazio  il  suo  consorte 
Hra  in  prigion,  dannato  a  ciudel  morte! 

XLI 

La  crudeltà  eh'  usa  l' iniqua  vecchia 
Contra  il  huon  cavallier  che  preso  tiene, 
E  che  di  dargli  morte  s'  apparecchia 
Con  nuovi  slrazii  e  non  usate  pene, 
La  superna  Bontà  fa  ch'ali' orecchia 
Pel  cortese  (igliuol  di  Cesar  viene; 
E  che  gli  mette  in  cor,  come  1'  aiufe, 
E  non  lasci  perir  tanta  Virtute. 

XLll 

Il  cortese  Leon  che  Ruggiero  ama 
(Non  che  sappi  però  che  Ruggier  sin), 
IMosso  da  quel  valor  eh'  unico  chiama, 
E  che  gli  par  che  soprumano  sia, 
ISIolto  fra  se  discorre,  ordisce  e  trama. 
E  di  salvarlo  al  fin  trova  la  via, 
In  guisa  che  da  lui  la  Zia  crudele 
Offesa  non  si  tenga  e  si  querele. 

XLIII 

Parlò  in  secreto  a  chi  lenea  la  chiave 
De  la  prigione;  e  che  volea,  gli  disse, 
Vedere  il  cavallier  pria  che  sì  grave 
Sentenzia,  contra  lui  data,  seguisse. 
Giunta  la  notte,  un  suo  fedel  seco  have 
Audace  e  forte,  et  atto  a  zuffe  e  a  risse; 
E  fa  che  '1  castellan,  senz'  altrui  dire 
Ch'egli  fosse  Leon,  gli  viene  aprire. 

XLIV 

Il  castellan,  senza  eh'  alcun  de' sui 
Seco  ahhia,  occultamente  Leon  mena 
(;«)!  compagno  alla  torre  ove  ha  colui 
Che  SI  serba  all'  estrema  d'  ogni  pena. 
Giunti  là  dentro,  gettano  amendui 
Al  castellan  che  \olge  lor  la  schena 
l'cr  aprir  lo  sportello,  al  collo  un  laccio, 
E  subito  gli  dan  1'  ultimo  spaccio. 

XLV 

Apron  la  cat.uatta,  onde  sospeso 
Al  canape,  ivi  a  tal  bisogno  posto, 
Leon  si  cala,  e  in  mano  ha  un  torchio  acceso. 
Là  dove  era  Ruggier  dal  Sol  nascosto. 
Tutto  legato,  e  s'  una  grata  steso 
Lo  trova,  all'acqua  un  palmo  e  men  discosto, 
L'avria,  in  un  mese  e  in  termine  più  corto, 
Per  se,  senz'  altro  aiuto,  il  luogo  morto. 


XLM 

Leon  Ruggier  eoa  gran  pleiade  abbraccia, 
E  dice:  Cavallier,  la  tua  virtute 
Indissolubilmente  a  le  m'  allaccia 
Di  volunlaria  eterna  servitute-, 
E  vuol  che  più  il  tuo  ben,  che  '1  mio,  mi  piaccia. 
Né  curi  per  la  tua  la  mia  salute, 
E  che  la  tua  amicizia  al  padre  e  a  quanti 
Parenti  io  ni'  abbia  al  mondo,  io  metta  manti. 

XLVII 

lo  son  Leone,  acciò  tu  intenda,  figlio 
Di  Costanlin,  che  vengo  a  darli  aiuto, 
Come  vedi,  in  persona,  con  periglio 
(Se  mai  dal  padre  mio  sarà  sapulo) 
D'esser  caccialo,  o  con  turbalo  ciglio 
Peipeluamente  esser  da  lui  veduto; 
Che  per  la  gente  la  (|ual  rotta  e  morta 
Da  te  gli  fu  a  Belgrado,  odio  ti  porta. 

XLVIII 

E  seguitò,  più  cose  altre  dicendo 
Da  farlo  ritornar  da  morte  a  vita; 
E  lo  vlen  tutta  volta  disciogliendo. 
Ruggier  gli  dice:  lo  v'  ho  grazia  infinita; 
E  questa  vita  eh'  or  mi  date,  intendo 
Che  sempre  mai  vi  sia  restituita, 
Che  la  vogliate  riavere,  et  ogni 
Volta  che  per  voi  spenderla  bisogni. 

XLIX 

Ruggier  fu  tratto  di  quel  loco  oscuro, 
E  in  vece  sua  morto  il  guardian  rimase; 
Né  conosciuto  egli  né  gli  altri  furo. 
Leon  menò  Ruggiero  alle  sue  case. 
Ove  a  star  seco  tacito  e  sicuro 
Per  quattro  o  per  sei  di  gli  persuase; 
Che  riaver  1'  arme  e  '1  deslrier  gagliardo 
Gli  faria  intanto,  che  gli  tolse  Ungiardo. 

L 

Ruggier  fuggito,  il  suo  guardian  strozzato 
Si  trova  il  giorno,  e  aperta  la  prigione. 
Chi  quel,  chi  questo  pensa  che  sia  stalo; 
Né  jiarla  ognun,  né  però  alcun  s'  appone. 
Ben  di  tutti  gli  altri  uomini  pensato 
Più  tosto  si  saria,  che  di  Leone; 
Che  pare  a  molti,  eh'  avria  causa  avuto 
Di  farne  strazio,  e  non  di  dargli  aiuto. 

LI 

Riman  di  tanta  cortesia  Ruggiero 
Confuso  si,  si  pien  di  maraviglia, 
E  ti'amntalo  sì  da  quel  pensiero 
Che  quivi  tratto  1' avea  tante  miglia. 
Che  mettendo  il  secondo  col  primiero, 
Né  a  (juesto  quel,  né  questo  a  quel  simiglia. 
Il  primo  tutto  era  odio,  ira  e  veneiio; 
Di  pleiade  è  il  secondo  e  d'  amor  pieno. 
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LII 

MoKo  la  notte,  e  molto  il  giorno  pensa, 
D'altro  non  cura,  et  altro  non  disia, 
Che  tla  1'  obligazion  che  gli  avca  immensa, 
Sciorsi  con  pari  e  maggior  cortesia. 
Gli  par,  se  tutta  sua  vita  dispensa 
In  lui  servire,  o  breve  o  lunga  sia, 
K  se  s'  espone  a  mille  morti  certe, 
Non  gli  può  tanto  far,  che  più  non  merte. 

LUI 

Venuta  quivi  intanto  era  la  nuova 
Del  bando  eh'  avea  fatto  il  He  di  Francia, 
Che  chi  vuol  Bradamante,  abbia  a  far  prova 
Con  lei  di  forza,  con  spada  e  con  lancia. 
Questo  udir  a  Leon  sì  poco  giova. 
Che  se  gli  vede  im|iallidir  la  guancia; 
Perchè,  come  uoui  che  le  sue  forze  ha  note, 
Sa  eh'  a  lei  pare  in  arme  esser  non  puole. 

LIV 

Fra  se  discorre,  e  vede  che  supplire 
Può  con  l'ingegno,  ove  il  vigor  sia  manco. 
Facendo  con  sue  insegne  comparire 
Questo  guerrier  di  cui  non  sa  il  nome  anco^ 
Che  di  possanza  giudica  e  d'  ai'dire 
Poter  star  contra  a  qua!  si  voglia  Franco: 
E  crede  ben,  s'  a  lui  ne  dà  1'  impresa. 
Che  ne  fìa  vinta  Bradamante  e  presa. 

LV 

Ma  due  cose  ha  da  far;  l'una,  disporre 
11  cavallier,  che  questa  impresa  accetti; 
L'  altra,  nel  campo  in  vece  sua  lui  porre 
In  modo  che  non  sia  chi  ne  sospetti. 
A  se  lo  chiama,  e  '1  caso  gli  discorre, 
E  pregai  poi  con  efficaci  detti, 
eh'  egli  sia  quel  eh'  a  questa  pugna  vegna 
Col  nome  altrui,  sotto  mentita  insegna. 

LVI 

L'  eloquenzia  del  Greco  assai  potea, 
Ma  più  de  l'  eloquenzia  potea  molto 
L'  obligo  grande  che  Uuggier  gli  avea. 
Da  mai  non  ne  dovere  essei-e  isciolto; 
Si  che  quantunque  duro  gli  parea, 
E  non  possibil  quasi;  pur  con  volto. 
Più  che  con  cor  giocondo,  gli  rispose, 
eh'  era  per  far  per  lui  tutte  le  cose. 

LVH 

Benché  da  fier  dolor,  tosto  che  questa 
Parola  ha  detta,  il  cor  ferir  si  senta, 
Che  giorno  e  notte  e  sempre  lo  molesta. 
Sempre  1'  affligge,  e  sempre  lo  tormenta, 
E  vegga  la  sua  morte  manifesta; 
Pur  non  è  mai  per  dir  che  se  ne  penta; 
Che  prima  eh'  a  Leon  non  ubbidire, 
Mille  volte,  non  ch'una,  è  per  morire. 


LVIII 

Ben  certo  è  di  morir;  perchè,  se  lascia 
La  donna,  ha  da  lasciar  la  vita  ancora: 
0  che  l'  accorerà  il  duolo  e  1'  ambascia; 
0  se  '1  duolo  e  1'  ambascia  non  l'  accora, 
Con  le  man  proprie  squarciera  la  fascia 
Che  cinge  1'  alma,  e  ne  la  trarrà  fuora; 
Ch'ogni  altra  cosa  più  facil  gli  fìa. 
Che  poter  lei  veder,  che  sua  non  sia. 

LIX 

Gli  è  di  morir  disposto;  ma  che  sorte 
Di  morte  voglia  fai-,  non  sa  dir  anco. 
Pensa  falor  di  fingersi  inen  forte, 
E  porgei-  uudo  alia  Donzella  il  fianco; 
Che  non  fu  mai  la  più  beata  morte. 
Che  se  per  man  di  lei  venisse  manco. 
Poi  vede,  se  per  lui  resta  che  moglie 
Sia  di  Leon,  che  1' obligo  non  scioglie; 

LX 

Perchè  ha  promesso  contra  Bradamante 
Entrare  in  campo  a  singular  battaglia. 
Non  simulare,  e  farne  sol  sembiante. 
Si  che  Leon  di  lui  poco  si  Vaglia. 
Dunque  starà  nel  detto  suo  constante; 
E  benché  or  questo  or  quel  pensier  1'  assaglia, 
Tutti  gli  scaccia,  e  solo  a  questo  cede, 
11  qual  l'  esorta  a  non  mancar  di  fede. 

LXI 

Avea  già  fatto  apparecchiar  Leone, 
Con  licenzia  del  patrc  Constantino, 
Arme  e  cavalli  e  un  numer  di  persone, 
Qual  gli  convenne,  e  entrato  era  in  camino; 
E  seco  avea  Ruggiero  a  cui  le  buone 
Arme  avea  fatto  rendere  e  Frontino: 
E  tanto  un  giorno  e  un  altro  e  un  altro  andaro, 
eh'  in  Francia  et  a  Parigi  si  trovaro. 

LXIl 

Non  volse  entrar  Leon  ne  la  cittate, 
E  i  padiglioni  alla  campagna  tese; 
E  fé'  il  medesmo  di  per  imbasciate, 
Che  di  sua  giunta  il  Re  di  Francia  intese. 
L'  ebbe  il  Re  caro;  e  gli  fu  più  fiate, 
Donando  e  visitandolo,  cortese. 
De  la  venuta  sua  la  cagion  disse 
Leone,  e  lo  pregò  che  l'  espedlsse; 

LXlll 

Ch'entrar  facesse  in  campo  la  Donzella 
Che  marito  non  vuol  di  lei  men  forte; 
Quando  venuto  era  per  fare  o  eh'  ella 
Moglier  gli  fosse,  o  che  gli  desse  morte. 
Carlo  tolse  1'  assunto,  e  fece  quella 
Comparir  l'  altro  dì  fuor  de  le  porte. 
Ne  lo  steccato  che  la  notte  sotto 
All'alte  mura  fu  fatto  di  botto. 
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L\IV 

La  nolle  cii' andò  inanzi  al  tunniualo 
Giorno  de  la  battaglia,  Ruggiero  eblx; 
Simile  a  (jnella  che  suole  il  dannalo 
Aver,  che  la  matina  morir  debbe. 
Eletto  avea  combatter  tutto  armalo, 
Perch'  esser  conosciuto  non  vorrebbe; 
Né  lancia  né  destriero  adoprar  volse; 
INè,  fuor  che  '1  brando,  arme  d'  offesa  tolse. 

LXV 

Lancia  non  tolse;  non  perchè  temesse 
Di  quella  d'  or,  che  fu  de  1'  Ar|>alia, 
E  poi  d'  Astolfo  a  cui  costei  successe, 
Che  far  gli  arcion  volar  sempre  solia; 
Perchè  nessun,  eh'  ella  lai  forza  avesse, 
0  fosse  falla  per  negromanzia, 
Avea  sapulo,  eccetto  quel  Ile  solo 
Che  far  la  fece  e  U  donò  al  figliuolo. 

LXVI 

Anzi  Astolfo  e  la  Donna,  che  portata 
L'  aveano  poi,  credean  che  non  l'incanto, 
Ma  la  propria  possanza  fosse  stata, 
Che  dato  loro  in  giostra  avesse  il  vanto; 
E  che  con  ogni  altra  asta  eh'  incontrata 
Fosse  da  lor,  farebbono  allretanlo. 
La  cagion  sola,  che  Uuggier  non  giostra, 
E  per  non  far  del  suo  Frontino  mostra: 

LXVII 

Che  lo  potria  la  Donna  fucilmcnte 
Conoscer,  se  da  lei  fosse  veduto; 
Però  che  cavalcato,  e  lungamente 
In  Montalban  1*  avea  seco  tenuto. 
Ruggier  che  solo  studia  e  solo  lia  mente, 
Come  da  lei  non  sia  rieonoscinlo; 
Né  vuol  Frontin,  né  vuol  cos'  altra  avere, 
Che  di  far  di  se  indizio  abbia  potere. 

LXV  III 

A  questa  impresa  un'  allra  spada  volle; 
Che  ben  sapea  che  conira  a  Balisarda 
Saria  ogn'  osbergo,  come  pasta,  molle; 
eh'  alcuna  tempra  <|uel  furor  non  tarda: 
E  tutto '1  taglio  anco  a  quest'  altra  lolle 
Con  un  mai  lello,  e  la  fa  men  gagliarda. 
Con  quest'arme  Ruggiero  al  primo  lampo 
Ch'apparve  all' orizonte,  entrò  nel  campo. 

LXIX 

E  per  parer  Leon,  le  sopravesto 
Che  dianzi  ebbe  Lei>n,  s'  ha  messe  indosso; 
E  1'  aquila  de  l'  or  con  le  due  teste 
Porta  dipinta  ne  lo  scudo  rosso. 
E  facilmente  si  potcan  far  queste 
Finzion;  ch'era  ugualmente  glande  e  grosso 
L'  un  come  l'altro.  Appresentossi  l'  uno; 
L'altro  non  si  lasciò  veder  d'alcuno. 


LXX 

Era  la  volunlà  de  la  Donzella 
Da  quest'altra  diversa  di  gran  lunga; 
Che,  se  Ruggier  su  la  spada  martella 
Per  rinl lizzarla,  che  non  tagli  o  punga, 
La  sua  la  Donna  aguzza,  »  brama  eh'  ella 
Entri  nel  ferro,  e  sempre  al  vivo  giunga. 
Anzi  ogni  colpo  sì  ben  tagli  e  fore. 
Che  vada  sempre  a  ritrovargli  il  core. 

LXXl 

Qiial  su  le  mosse  il  barbaro  si  vede, 
Che'l  cenno  del  partir  focoso  attende, 
ISè  qua  né  la  poter  fermare  il  pieile, 
Gonfiar  le  nare,  e  che  1'  orecchie  tende: 
Tal  1'  animosa  Donna  che  non  crede 
Che  (|ueslo  sia  Ruggier  con  chi  contende. 
Aspettando  la  tromba,  par  che  fuoco 
Ne  le  vene  abbia,  e  non  ritrovi  loco. 

LXXll 

Qual  talor,  dopo  il  tuono,  orrido  vento 
Subito  segue,  che  sozzopia  volve 
L'  ondoso  mare,  e  leva  in  un  momento 
Da  terra  fin  al  ciel  1'  oscura  polve; 
Fiiggon  le  fiere,  e  col  pastor  1'  armento, 
L'  aria  in  grandine  e  in  pioggia  si  risolve: 
Udito  il  segno  la  Donzella,  tale 
Stringe  la  spada,  e  '1  suo  Ruggiero  assale. 

LXXIII 

Ma  non  più  quercia  antica,  o  grosso  muro 
Di  ben  fondata  torre  a  Borea  cede. 
Né  più  all'  irato  mar  lo  scoglio  dnro, 
Che  d'  ogni  intorno  il  di  e  la  notte  il  fiede; 
Che  sotto  l'arme  il  buon  Ruggier  sicuro, 
Cile  già  al  Troiano  Etiòr  Vulcano  diede. 
Ceda  all'  odio  e  al  furor  che  lo  tempesta 
Or  ne'  fianchi,  or  nel  petto,  or  ne  la  testa. 

LXXIV 

Quando  di  taglio  la  Donzella,  quando 
Mena  di  jiunta,  e  tutta  inlenta  mira 
Ove  cacciar  tra  ferro  e  ferro  il  brando, 
Sì  elle  si  sfoghi  e  disacerbi  l' ira. 
Or  da  un  lato,  or  da  un  altro  il  va  tentando; 
Quando  di  qua,  quando  di  là  s'  aggira; 
E  si  rode  e  si  diiol  che  non  le  avvegna 
Mai  fatta  alcuna  cosa  che  disegna. 

LXXV 

Come  chi  assedia  una  città  che  forte 
Sia  di  buon  fianchi,  e  di  muraglia  grossa, 
Spesso  1'  assalta,  or  vuol  batter  le  porte. 
Or  r  alle  lorri,  or  atturar  la  fossa; 
E  pone  indarno  le  sue  genti  a  morte. 
Né  via  sa  ritrovar  eh'  entrar  vi  possa: 
Così  molto  s'  affanna  e  si  travaglia. 
Né  può  la  Donna  aprir  piastra  né  maglia. 
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LXXVl 

Quando  alli)  scudo  e  quando  al  l>uono  eliiiutlo, 
Quando  all'  osbergo  fa  gitlar  scintille 
Con  colpi  eh' alle  braccia,  al  capo,  al  pedo 
Mena  drilli  e  riversi,  e  mille  e  mille, 
E  spessi  più,  che  sul  sonante  letto 
La  grandine  far  soglia  de  le  ville. 
Ruggiersta  su  I'  avviso,  e  si  difende 
Con  gran  destrezza,  e  lei  mai  non  offende: 

LXXVII 

Or  si  ferma,  or  volteggia,  or  si  rilir», 
E  con  la  man  spesso  accompagna  il  |)iede. 
l'orge  or  lo  scudo,  et  or  la  spada  gira 
,  Ove  girar  la  man  nimica  vede. 
0  lei  non  fere,  o,  se  la  fere,  mira 
Ferirla  in  parte  ove  men  nuocer  crede. 
La  Donna,  prima  che  quel  dì  s'  inchine^ 
Brama  di  dare  alla  battaglia  fine. 

Lxxvm 

Si  licordò  del  bando,  e  si  ravvide 
Del  suo  periglio,  se  non  era  presta; 
Che,  se  in  un  di  non  prende  o  non  uccide 
Il  suo  domandator,  presa  ella  resta. 
l''ra  già  presso  ai  termini  d'  Alcide 
l'er  allufl'ar  nel  mar  Febo  la  testa, 
Quanilo  ella  cominciò  di  sua  possanza 
A  diffidarsi,  e  perder  la  speranza. 

LXXIX 

Quanto  mancò  più  la  speranza,  crebbe 
Tanto  più  1'  ira,  e  radoppiò  le  botte; 
Che  pur  quell'  arme  rompere  vorrebbe. 
Oh'  in  tutto  un  di  non  a\ea  ancora  rotte: 
Come  colui  eh'  al  lavorìo  che  debbe, 
Sia  slato  lento,  e  già  vegga  esser  notte, 
S'  affretta  indarno,  si  travaglia  e  stanca, 
Fin  che  la  forza  a  un  tempo  e  il  dì  gli  manca. 

LXXX 

0  misera  Donzella,  se  costui 
Tu  conoscessi,  a  cui  dar  morte  brami; 
Se  lo  sapessi  esser  Uuggier,  da  cui 
De  la  tua  vita  pendono  gli  stami; 
So  ben  eh'  uccider  te,  prima  che  lui. 
Vorresti;  che  di  te  so  che  più  1'  arai; 
E  quando  lui  Ruggiero  esser  saprai, 
Di  questi  colpi  ancor,  so,  ti  dorrai. 

LXXXI 

Carlo  e  moli'  altri  seco,  che  Leone 
Esser  costui  credeansi,  e  non  Ruggiero, 
Veduto  come  in  arme,  al  paragone 
Di  Bradamante,  forte  era  e  leggiero; 
E,  senza  offender  lei,  con  che  ragione 
Difender  si  sapea;  iiintan  pensiero; 
E  dicon:  Ben  convengono  amendui; 
eh'  egli  ò  di  lei  ben  degno,  ella  di  lui. 


LXXXil 

Poi  che  Febo  nel  mar  tutl'  è  nascoso, 
Carlo,  falla  partir  quella  battaglia, 
Giudica  che  la  Donna  per  suo  sposo 
Prenda  Leon,  né  l'icusar  lo  vai;lia. 
Ruggier,  senza  pigliar  quivi  riposo, 
Sen/.'  elmo  trarsi,  o  alleggerirsi  maglia, 
Sopra  un  picciol  ronzin  lorna  in  gran  fretta 
Ai  padiglioni  ove  Leon  l'aspetta. 

LXXXIII 

Gitlò  Leone  al  càvallier  le  braccia 
Due  volte  e  più  fralernainenle  al  collo; 
E  poi,  trattogli  Telmo  da  la  faccia, 
Di  qua  e  di  là  con  grande  amor  bacioUo. 
Vo'  (disse)  che  di  me  sempre  tu  faccia 
Come  ti  par;  che  mai  trovar  satollo 
Non  mi  potrai,  che  me  e  lo  slato  mio 
Spender  tu  possa  ad  ogni  tuo  disio. 

LXXXIV 

Né  veggo  ricompensa  che  mai  questa 
Obligazion  eh'  io  t'  ho,  possi  disciorre, 
E  non,  s'  ancora  io  mi  levi  di  lesta 
La  mia  corona,  e  a  te  la  venghi  a  porre. 
Ruggier,  di  cui  la  niente  auge  e  molesta 
Alto  dolore,  e  che  la  vita  aborre, 
Poco  risponde,  e  l' insegne  gli  rende, 
Che  n'  avea  avute,  e  '1  suo  liocorno  prende: 

LXXXV 

E  stanco  dimostrandosi  e  svogliato. 
Più  tosto  che  potè,  da  lui  levosse; 
Et  al  suo  alloggiamento  ritornato, 
Poi  che  fu  mezza  notte,  tutto  armosse; 
E  sellalo  il  destrier,  senza  commiato, 
E  senza  che  d'  alcun  sentito  fosse, 
Sopra  vi  salse,  e  si  drizzò  al  camino 
Che  più  piacer  gli  parve  al  suo  Frontino. 

LXXXVI 

Frontino  or  per  via  dritta  or  per  via  torta, 
Quando  per  selve  e  quando  per  campagna 
11  suo  Signor  tutta  la  notte  porta. 
Che  non  cessa  un  momento  che  non  piagna, 
Chiama  la  morte,  e  in  quella  si  conforta. 
Che  1'  ostinala  doglia  sola  fragna; 
Né  vede,  altro  che  morte,  chi  finire 
Possa  l' insopporlabil  suo  martire. 

LXXXVII 

Di  chi  mi  debbo,  oimèi  (dicea)  dolere, 
Che  cosi  m'  abbia  a  un  punto  ogni  bea  tolto? 
Deb,  s'io  non  vo'  1'  ingiuria  sostenere 
Senza  vendetta,  incontra  a  cui  mi  volto? 
Fuor  che  me  stesso,  altri  non  so  vedere, 
Che  in'  abbia  offeso  et  in  miseria  volto. 
Io  m'  ho  dunque  di  me  contra  a  ine  stesso 
Da  vendicar,  e' ho  tutto  il  mal  commesso. 
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LXXXVllI 

Pur,  quando  io  avessi  fallo  solamente 
A  me  r  ingiuria,  a  me  forse  polrei 
Donar  |)er(lon,  se  ben  difficilmente; 
Anzi  vo'  dir  che  far  non  lo  vorrei: 
Or  quanto,  poi  che  Bradamantc  sente 
Meco  1'  ingiuria  uj;ual,  men  io  farei? 
Quando  bene  a  me  ancora  io  perdonassi, 
Lei  non  convicn  ch'invendicata  lassi. 

LXXXIX 

Per  vendicar  lei  dunque  debbo  e  voglio 
Ogni  modo  morir,  nò  ciò  mi  pesa; 
CI)'  altra  cosa  non  so  eh'  al  mio  cordoglio, 
Fuor  che  la  morte,  far  possa  <lifesa. 
Ma  sol,  eh'  allora  io  non  mori',  mi  doglio, 
Che  fallo  ancora  io  non  le  aveva  offesa. 
Oh  me  felice,  s'  io  moriva  allora, 
eh'  era  prigion  de  la  crudel  Teodora! 

XC 

Se  ben  ra'  avesse  ucciso,  tormentato 
Prima  ad  arbitrio  di  sua  crudellade, 
Da  Bradamanle  almeno  avrei  sperato 
Dì  ritrovare  al  mio  caso  pleiade. 
Ma  quando  ella  saprìi  eh'  avrò  più  amato 
I^eon  di  lei,  e  di  mia  volontade 
Io  me  ne  sia,  perch'  egli  1'  abbia,  privo; 
Avrà  ragion  d'  odiarmi  e  morto  e  vivo. 

XCI 

Questo  dicendo  e  molle  altre  parole 
Che  sospiri  accompagnano  e  singulti, 
Si  trova  all'apparir  del  nuovo  Sole 
Fra  scuri  boschi,  in  luoghi  strani  e  inculll; 
E  perchè  è  disperato,  e  morir  vuole, 
E,  più  che  può,  che '1  suo  morir  s' occulti; 
Questo  luogo  gli  par  mollo  nascosto, 
Et  alto  a  far  quant'  ha  di  se  disposto. 

XCII 

Entra  nel  folto  bosco,  ove  più  spesse 
L'  ombrose  frasche  e  più  intricale  vede; 
Ma  Fronlin  prima  al  tutto  sciolto  messe 
Da  se  lontano,  e  liberta  gli  diede. 
0  mio  Fronlin  (gli  disse),  s'  a  me  stesse 
Di  dare  a'  merli  tuoi  degna  mercede, 
Avresti  a  quel  deslrier  da  invidiar  poco. 
Che  volò  al  ciclo,  e  fra  le  stelle  ha  loco. 

xeni 

Cillaro,  so,  non  fu,  non  fu  Ar'ione 
Di  te  miglior,  né  meritò  più  lode; 
Né  alcun  altro  deslrier  di  cui  menzione 
Fatta  da'  Greci  o  da'  Latini  s'  ode. 
Se  ti  fur  par  ne  1'  altre  parti  buone, 
Di  questa  so  eh'  alcun  di  lor  non  gode, 
Di  potersi  vantar  eh'  avuto  mai 
Vbbia  il  pregio  e  1'  onor  che  tu  avuto  hai; 


XCIV 

Poi  eh'  alla  più  che  mai  sia  stata  o  sia 
Donna  gentile  e  valorosa  e  bella 
Si  caro  stalo  sei,  che  li  nutria, 
E  di  sua  man  li  ponea  freno  e  sella. 
Caro  eri  alla  mia  Donna:  ah  perchè  mia 
La  dirò  più,  se  mia  non  è  più  quella? 
S'  io  1'  ho  donata  ad  altri?  Oiuiel  che  cesso 
Di  volger  questa  spada  ora  in  me  stesso? 

XCV 

Se  Ruggier  qui  s'  affligge  e  si  tormenta, 
E  le  fere  e  gli  augelli  a  pielìj  muove 
(eh'  altri  non  è  che  questi  gridi  senta 
Né  vegga  il  pianto  che  nel  sen  gli  piove), 
Non  dovete  pensar  che  più  contenta 
Bradamante  in  Parigi  si  ritrove. 
Poi  che  scusa  non  ha  che  la  difenda, 

0  più  1'  indugi,  che  Leon  non  prenda. 

xevi 

Ella,  prima  eh'  avere  allro  consorte 
Che  'I  suo  Ruggier,  vuol  far  ciò  che  può  farsi; 
Mancar  del  detto  suo;  Carlo  e  la  Corte, 

1  parenti  e  gli  amici  inimicarsi, 

E  quando  altro  non  possa,  al  fin  la  morte 
0  col  veneno  o  con  la  spada  darsi; 
Che  le  par  meglio  assai  non  esser  viva. 
Che,  vivendo,  restar  di  Ruggier  priva. 

xevii 

Dell,  Ruggier  mio  (dicea),  dove  sei  gito? 
Puole  esser  che  tu  sia  tanto  discosto, 
Che  tu  non  abbi  questo  bando  udito, 
A  nessun  altro,  fuor  eh'  a  te,  nascosto? 
Se  tu '1  sapesse,  io  so  che  comparito 
Nessun  allro  saria  di  le  più  tosto. 
Misera  me!  eh'  allro  pensar  mi  deggio. 
Se  noli  quel  che  pensar  si  possa  peggio? 

xeviii 

Come  è,  Ruggier,  possibil  che  tu  solo 
Non  abbi  quel  che  tulio  il  mondo  ha  inteso? 
Se  inteso  1'  hai,  né  sei  venuto  a  volo. 
Come  esser  può  che  non  sii  morto  o  preso? 
Ma  chi  sipesse  il  ver,  (pieslo  figliuolo 
Di  Coslantin  l'  avrà  alcun  laccio  teso; 
Il  Iraditor  t'  avrà  chiusa  la  via, 
Acciò  prima  di  lui  tu  qui  non  sia. 

XCIX 

Da  Carlo  impetrai  grazia,  eh'  a  nessuno 
Men  di  me  forte  avessi  ad  esser  data. 
Con  credenza  che  tu  fossi  quell'  uno 
A  cui  star  eontra  io  non  potessi  armata. 
Fuor  che  te  solo,  io  non  stimava  alcuno; 
Ma  de  l'audacia  mia  m'ha  Dio  pagata; 
Poi  che  costui  che  mai  più  non  fé'  impresa 
D'  onore  in  vita  sua,  così  m'ha  presa: 
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Su  però  presa  son,  per  non  avere 
Uccider  Ini  né  prenderlo  potuto; 
Il  che  non  mi  piir  giusto;  né  al  parere 
Mai  son  per  star,  eli'  in  questo  ha  Carlo  avuto. 
So  eh'  inconstante  io  mi  farò  tenere, 
Se  da  quel  e'  ho  già  detto,  ora  mi  muto: 
Ma  né  la  prima  son  né  la  sezzaia, 
La  qual  paruta  sia  inconstantCj  e  paia. 

CI 

Basti  che  nel  servar  fede  al  mio  amante, 
D'  ogni  scoglio  più  salda  mi  ritrovi, 
E  passi  in  questo  di  gran  lunga  quante 
Mai  furo  ai  tempi  antichi,  o  sieno  ai  nuovi. 
Che  nel  resto  mi  dichino  incostante. 
Non  curo,  pur  ciie  1'  inconstanzia  giovi: 
Purch' io  non  sia  di  costui  torre  astretta, 
\olubil  più  che  foglia  anco  sia  détta. 

CU 

Queste  parole,  et  altre  eh'  interrotte 
Da  sospiri  e  da  pianti  erano  spesso, 
Seguì  dicendo  tutta  quella  notte 
eh'  air  infelice  giorno  venne  appresso. 
Ma  poi  che  dentro  alle  Cimmerie  grotto 
Con  1'  ombre  sue  Notturno  fu  rimesso, 
Il  ciel,  eh'  eternamente  avea  voluto 
Farla  di  Ruggier  moglie,  le  die  aiuto. 

cm 

Fé'  la  matina  la  Donzella  altiera 
Marfisa  inanzi  a  Carlo  comparire, 
Dicendo  eh'  al  fralel  suo  Ruggier  era 
Fatto  gran  torto,  e  noi  volea  patire, 
Che  gli  fosse  levata  la  mogliera. 
Né  pure  una  parola  glie  ne  dire: 
E  contra  chi  si  vuol  «li  provar  toglie, 
Che  Bradamante  di  Ruggiero  è  moglie) 

CIV 

E  inanzi  agli  altri,  a  lei  provar  Io  vuole, 
Quando  pur  di  negarlo  fosse  ardila, 
eh'  in  sua  presenzia  ella  ha  quelle  parole 
Detto  a  Rug(5Ìer,  che  fa  chi  si  marita; 
E  con  la  cerimonia  che  si  suole. 
Già  sì  tra  lor  la  cosa  è  stabilita, 
Che  più  di  se  non  possono  dispoi're. 
Né  r  un  1'  altro  lasciar,  per  altri  torre. 

CV 

Marfisa,  o  '1  ve.ro  o  '1  falso  che  dicesse, 
Pur  Io  dicea,  ben  credo  con  pensiero. 
Perchè  Leon  più  tosto  interrompesse 
A  dritto  e  a  torto,  che  j)er  dire  il  vero, 
I  E  che  di  volontade  lo  facesse 
Di  Bradamante,  eh'  a  riaver  Ruggiero, 
Et  escluder  Leon,  né  la  più  onesta 
"  Nò  la  più  breve  via  vedea  di  <[uesta. 
Ariosto 


evi 

Turbato  il  Re  di  questa  cosa  molto, 
Bradamante  chiamar  fa  immantinente; 
E  quanto  di  provar  Marfisa  ha  tolto, 
Le  fa  sapere,  et  ecci  Amon  presente. 
Tien  Bradamante  chino  a  terra  il  volto, 
E  confusa  non  niega  né  consente. 
In  guisa  che  comprender  di  leggiero 
Si  può  che  Mai'fisa  abl)ia  detto  il  vero. 

CVil 

Piace  a  Rinaldo,  e  piace  a  quel  d'  Anglante 
Tal  cosa  udir,  ch'esser  potrà  cagione 
Che  '1  parentado  non  andrà  più  inante, 
Che  già  conchiuso  aver  credea  Leone; 
E  pur  Ruggier  la  beila  Bradamante 
Malgrado  avrà  de  1'  ostinato  Araone; 
E  potran  senza  lite,  e  senza  trarla 
Di  man  per  forza  al  padre,  a  Ruggier  darla. 

CVIII 

Che  se  tra  lor  queste  parole  stanno. 
La  cosa  è  ferma,  e  non  andrà  per  terra. 
Così  atterikn  quel  che  promesso  gli  hanno, 
Più  onestamente,  e  senza  nuova  guerra. 
Questo  é  (diceva  Amon),  questo  è  un  inganno 
Contra  me  ordito;  ma  '1  pensier  vostro  erra; 
eli'  ancor  che  fosse  ver  quanto  voi  finto 
Tra  voi  v'  avete,  io  non  son  però  vinto. 

CIX 

Che  prosuposto  (che  né  ancor  confesso, 
Né  vo'  credere  ancor)  eh'  abbia  costei 
Scioccamente  a  Ruggier  così  promesso, 
Come  voi  dite,  e  Ruggiero  abbia  a  lei; 
Quando  e  dove  fu  questo?  che  più  espresso, 
Più  chiaro  e  piano  intenderlo  vorrei. 
Stato  so  che  non  è,  se  non  è  stato 
Prima  che  Ruggier  fosse  battezzato. 

ex 

Ma  s'  egli  è  stato  inanzi  che  Cristiano 
Fosse  Ruggier,  non  vo'  che  me  ne  caglia; 
Ch'essendo  ella  Fedele,  egli  Pagano, 
Non  crederò  ciie  '1  matrimonio  vaglia. 
Non  si  debbe  per  questo  essere  in  vano 
Posto  al  risco  Leon  de  la  battaglia; 
Né  il  nostro  Imperator  credo  vogli  anco 
Venir  del  detto  suo  per  questo  manco. 

CXI 

Quel  eh'  or  mi  dite,  era  da  dirmi  quando 
Era  intera  la  cosa,  né  ancor  fatto 
A  prieghi  di  costei  Carlo  avea  il  bando 
Che  qui  Leone  alla  battaglia  ha  tratto. 
Così  contra  Rinaldo  e  contra  Orlando 
Anton  dicea,  per  rompere  il  contratto 
Fra  quei  duo  amanti;  e  Carlo  stava  a  udire. 
Né  per  1'  un  nò  per  1'  altro  volea  dire. 
104 
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CXIl 

Come  si  sentoi),  s'  Austro  o  Borea  spira, 
Per  V  alte  selve  munnurar  le  fronde^ 
0  come  sof[lion,  s'  limolo  s'  adira 
Centra  Nettuno,  al  lito  fremer  1'  onde: 
Cosi  un  rumor  che  corre  e  che  s'  afjgira, 
E  che  j)er  tutta  Francia  si  diffonde, 
Di  c|uesto  da  da  dire  e  da  udir  tanto, 
eh'  ogni  altra  cosa  è  muta  in  ogni  canto. 

CXIII 

Chi  parla  per  Ruggier,  chi  per  Leone; 
Ma  la  più  parte  è  con  lUiggiero  in  lega: 
Son  dieci  e  più  per  un  che  n'abhia  Amone. 
L'  lmpi.'rafor  né  <|ua  né  la  si  piega; 
Ma  la  causa  rimette  alla  ragione, 
Et  al  suo  parlamento  la  delega. 
Or  vien  Marfìsa,  poi  eh' è  differito 
Lo  sponsalizio,  e  pon  nuovo  partito; 

CXIV 

E  dice:  Con  ciò  sia  eh'  esser  non  possa 
D'  altri  costei,  fin  che  '1  fralel  mio  vive; 
Se  Leon  la  vuol  pur,  suo  ardire  e  possa 
Adopri  si,  che  lui  di  vita  prive: 
E  chi  manda  di  lur  1'  altro  alla  fossa, 
Senza  rivale  al  suo  contento  arrive. 
Tosto  Carlo  a  Leon  fa  intender  questo, 
Come  anco  intender  gli  avea  fatto  il  resto. 

CXY 

Leon  che,  quando  seco  il  cavalliero 
Del  liocorno  sia,  si  tien  sicuro 
Di  riportar  vittoria  di  Ruggiero, 
Né  gli  abbia  alcun  assunto  a  parer  duro; 
Non  sappiendo  che  1'  abbia  il  dolor  fiero 
Tratto  nel  bosco  solitario  e  oscuro, 
Ma  che,  per  tornar  tosto,  uno  o  due  miglia 
Sia  andato  a  spasso,  il  mal  partito  piglia. 

ex  VI 

Ben  se  ne  pente  in  breve;  che  colui 
Del  qual  più  del  dover  si  promeftea. 
Non  comparve  quel  di,  né  gli  altri  dui 
Che  lo  seguir,  né  nuova  se  n'  avea; 
E  tor  questa  battaglia  senza  lui 
Conira  Ruggier,  sicnr  non  gli  parca: 
ftlandò,  per  schivar  dunque  danno  e  scorno. 
Per  trovar  il  guerrier  dal  liocorno. 

CXVII 

Per  ciltadi  mandò,  ville  e  castella, 
D'  appresso  e  da  lontan,  per  ritrovarlo; 
Né  contento  di  (juesto,  montò  in  sella 
Egli  in  persona,  e  si  pose  a  cercarlo. 
Ma  non  n'  avrebbe  avuto  già  novella. 
Né  1'  avria  avuta  uomo  di  quei  di  Carlo, 
Se  non  era  Melissa  che  fé'  quanto 
Mi  serbo  a  farvi  udir  ne  l'altro  Canto. 


CANTO  QUAUANTESIMOSESTO 
ET  ULTIMO. 


ARGOMENTO 

Con  Melissa  Leon  si  parte,  e  giunge 
Dove  vicin  Ruggiero  era  a  la  morte,- 
E,  inteso  a  pieno  il  gran  dolor  che'l  punge. 
Gli  dà  la  vita  insieme,  e  la  consorte,' 
Ruggier  con  Bradamante  si  congiunge. 
Or  mentre  è  tutto  in  gioia  egli  e  la  corte, 
Lo  sfida,  e  perde,  e  bestemmiando  Dio 
Va  Rodomonte  a  ber  V  eterno  oblìo. 


Or,  se  mi  mostra  la  mia  carta  il  vero. 
Non  è  lontano  a  discoprirsi  il  porlo; 
Si  che  nel  lito  i  voti  scioglier  spero 
A  chi  nel  mar  per  tanta  via  m'  ha  scorto; 
Ove,  0  di  non  tornar  col  legno  intero, 
0  d'  errar  sempre,  ebbi  già  il  viso  smorto. 
Ma  mi  par  di  veder,  ina  veggo  certo, 
Veggo  la  terra,  e  veggo  il  lito  aperto. 

Il 

Sento  venir  per  allegrezza  un  tuono 
Che  fremer  1'  aria  e  rimbombar  fa  1'  onde: 
Odo  di  squille,  odo  di  trombe  un  suono 
Che  1'  alto  popular  grido  confonde. 
Or  comincio  a  discernere  chi  sono 
Questi  eh'  empion  del  porto  ambe  le  sponde. 
Par  che  tutti  s'  allegrino  eh'  io  sia 
Venuto  a  lin  di  cosi  lunga  via. 

Ili 

Oh  di  che  belle  e  saggie  donne  veggio, 
Oh  di  che  cavallieri  il  lito  adorno! 
Oh  di  eh'  amici,  a  chi  in  eterno  deggio 
Per  la  letizia  e'  han  del  mio  ritornol 
Mamma  e  Ginevra  e  l'altre  da  Correggio 
Veggo  del  molo  in  su  1'  estremo  corno: 
Veionica  da  Camberà  è  con  loro. 
Si  grata  a  Febo  e  al  santo  Aonio  coro. 

IV 

Veggo  un'  altra  Ginevra,  pur  uscita 
Del  medesimo  sangue,  e  Giulia  seco; 
Veggo  Ippolita  Sloiza,  e  la  nofrita 
Damigella  Trivulzia  al  sacro  speco: 
Veggo  te,  Emilia  Pia,  te.  Margherita. 
Clr  Angela  Borgia  e  Graziosa  hai  teco; 
Con  Ricciarda  da  Esle  ecco  le  belle 
Bianca  e  Diana,  e  1'  altre  lor  sorelle. 


CANIO  XLVI 
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Ecco  la  bella,  ma  più  saggia  e  onesta, 
Barbara  Turca,  e  la  compafjiia'ù  Laura. 
Non  vede  il  Sol  di  più  bontà  di  questa 
Coppia  da  r  In'lo  all'  estrema  onda  Maura. 
Ecco  Genevra  che  la  Malatesta 
Casa  col  suo  valor  sì  injjemma  e  inaura, 
Che  mai  palaj^i  imperiali  o  re{;i 
Non  ebbon  più  onorati  e  degni  frejji. 

VI 

S'-a  quella  elade  ella  in  Arimino  era, 
Quando  superbo  de  la  Gallia  doma 
Cesar  fu  in  dubbio,  s'  oltre  alla  riviera 
Dovea  passando  inimicarsi  Roma; 
Crederò  che  piegata  ogni  bandiera, 
E  scarca  di  trofei  la  ricca  soma, 
Tolto  avria  leggi  e  patti  a  voglia  d'essa, 
Né  forse  mai  la  libertade  oppressa. 

VII 

Del  mio  Signor  di  Bozolo  la  moglie, 
La  madre,  le  sirocchie  e  le  cugine, 
E  le  Torcile  con  le  Bentivoglie, 
E  le  Visconte  e  le  l'alavigine; 
Ecco  chi  a  quante  oggi  ne  sono,  toglie, 
E  a  quante  o  Greche  o  Barbere  o    Latine 
Ne  furon  mai,  di  quai  la  fama  s'oda. 
Di  grazia  e  di  beltà  la  prima  loda, 

Vili 

Giulia  Gonzaga,  che  dovunque  il  piede 
Volge,  e  dovunque  i  sereni  occhi  gira, 
Non  pur  ognaltra  di  beltà  le  cede. 
Ma,  come  scesa  dal  ciel  Dea,  l'ammira. 
La  cognata  è  con  lei,  che  di  sua  fede 
Non  mosse  mai,  perchè  1'  avesse  in  ira 
Fortuna  che  le  fé'  lungo  contrasto. 
Ecco  Anna  J'  Aragon,  luce  dei  Vasto; 

IX 

Anna,  bella,  gentil,  cortese  e  saggia, 
f    Di  castità,  di  fede  e  d'  amor  tempio. 
La  sorella  è  con  lei,  eh'  ove  ne  irraggia 
L'  alla  beltà,  ne  paté  ogn'  altra  scempio. 
Ecco  chi  tolto  ha  da  la  scura  spiaggia 
Di  Stige,  e  fa  con  non  più  visto  esempio. 
Mal  grado  de  le  Parche  e  de  la  Morte, 
Splender  nel  ciel  l' invitto  suo  .consorte. 


Le  Ferrarese  mie  qui  sono,  e  quelle 
De  la  corte  d'  Urbino;  e  riconosco 
Quelle  di  Mantua,  e  quante  donne  belle 
Ha  Lombardia,  quante  il  paese  Tosco. 
Il  cavallier  che  tra  lor  viene,  e  eh'  elle 
Onoran  si,  s' io  non  ho  1'  occhio  losco. 
Da  la  luce  offuscato  de'  bei  volti, 
E  'l  gran  lume  Aretin,  l'  Unico  .Accolli. 


XI 

Benedetto,  il  nipote,  ecco  là  veggio, 
G'  ha  purpureo  il  cappel,  purpureo  il  manto. 
Col  Cardinal  di  Mantua,  e  col  Campeggio, 
Gloria  e  splendor  del  Consistorio  santo: 
E  ciascun  d'  essi  noto  {o  eh'  io  vaneggio) 
Al  viso  e  ai  gesti  rallegrarsi  tanto 
Del  mio  ritorno,  che  non  facil  parmi 
Ch'io  possa  mai  di  tanto  obligo  trarmi. 

XII 

Con  lor  Lattanzio  e  Claudio  Tolomei, 
E  Paulo  Pausa  e  '1  Dresino  e  Latino 
Giuvenal  parrai,  e  i  Capilupi  miei, 
E  '1  Sasso  e  '1  Molza  e  Florian  Montino; 
E  quel  che  per  guidaixi  ai  rivi  Ascrei 
Mostra  piano  e  più  breve  altro  camino, 
Giulio  Camillo;  e  par  eh' anco  io  ci  scerna 
Marco  Antonio  Flaminio,  il  Sanga,  il  Berna. 

XIII 

Ecco  Alessandro,  il  mio  Signor,  Farnese: 
Oh  dotta  compagnia  che  seco  menai 
Fedro,  Capella,  Porzio,  il  Bolognese 
Filippo,  il  Volterrano,  il  Madalena, 
Blosio,  Pierio,  il  Vida  Cremonese 
D'  alta  facondia  inessiccabil  vena, 
E  Lascari  e  Musuro  e  Navagero, 
E  Andrea  Marone  e'I  monaco  Severo. 

XIV 

Ecco  altri  duo  Alessandri  in  quel  drappello, 
Dagli  Orologi  l'  un,  V  altro  il  Guarino. 
Ecco  Mario  d'  Olvito,  ecco  il  flagello 
De'  Principi,  il  divin  Pietro  Aretino. 
Duo  leronimi  veggo,  1'  uno  è  quello 
Di  Veritade,  e  1'  altro  il  Cittadino. 
Veggo  il  Mainardo,  veggo  il  Leoniceno, 
Il  Pannizzato,  e  Celio  e  il  Teocreno. 

XY 

Là  Bernardo  Capei,  là  veggo  Pietro 
Bembo,  che  'l  puro  e  dolce  idioma  nostro, 
Levato  fuor  del  volgare  uso  tetro, 
Quale  esser  dee,  ci  ha  col  suo  esempio  mostro. 
Guasparro  Obizi  è  quel  che  gli  vien  dietro. 
Ch'ammira  e  osserva  il  sì  ben  speso  inchiostro. 

10  veggo  il  Fracastorio,  il  Bevazzano, 
Trifon  Gabriele,  e  il  Tasso  più  lontano. 

XVI 

Veggo  Nicolò  Tiepoli,  e  con  esso 
Nicolò  Amanio  in  me  affissar  le  ciglia; 
Anton  Fulgoso  eh'  a  vedermi  appresso 
.Al  lito  mostra  gaudio  e  maraviglia. 

11  mio  Valerio  è  quel  che  là  s'  è  messo 
Fuor  de  le  donne;  e  forse  si  consiglia 
Col  Barignan  e'  ha  seco,  come  offeso 
Sempre  da  lor,  non  ne  sia  sempre  acceso. 
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XVII 

Veggo  sublimi  e  sopr'  umani  ingegni 
Di  snngue  o  d'amor  giunli,  il  Pico  e  il  Pio. 
(^.oliii  che  con  lor  virne^  e  da' più  degni 
Ha  tanto  onor,  mai  più  non  conobbi  io- 
Mo,  se  me  ne  fui-  dati  veri  segni, 
E  1'  uom  che  di  veder  tanto  desio, 
lacobo  Sanazar,  eli'  alle  Camene 
Lasciar  fa  i  monti  et  abitar  1'  arene. 

XYIII 

Ecco  il  dotto,  il  fedele,  il  diligente 
Secretai'io  Pislofilo,  eh'  insieme 
Cogli  Acciainoli  e  con  1'  Angiar  mio  sente- 
Piacer,  che  più  del  mar  per  me  non  teme. 
Annibal  Malagnz/o,  il  iv.io  parente, 
Veggo  con  1'  Adoardo,  che  gran  speme 
Mi  da,  eh'  ancor  del  mio  nativo  nido 
Udir  farà  da  Calpc  a  gli  Indi  il  grido. 

XIX 

Fa  Vittor  Fausto,  fa  il  Tancredi  festa 
Di  rivedermi,  e  la  fanno  altri  cento. 
Veggo  le  donne  e  gli  uomini  di  questa 
Mia  ritornata  ognun  parer  contento. 
Dunque  a  finir  la  breve  via  che  resta, 
Non  sia  più  indugio,  or  e'  ho  propizio  il  vento: 
lì!  torniamo  a  Melissa,  e  con  che  ^la 
Salvò,  diciamo,  al  buon  Ruggier  la  vita." 

XX 

Questa  Melissa,  come  so  che  detto 
V'ho  molle  volte,  avrà  sommo  desire 
Che  Bradamante  con  Ruggier  di  stretto 
Nodo  s'avesse  in  matrimonio  a  unire; 
E  d'  ambi  il  bene  e  il  male  avea  sì  a  pelto, 
Che  d'  ora  in  ora  ne  volea  sentire. 
Per  questo  spirli  avea  sempre  per  via, 
Che,  quando  andava  1'  un,  1'  altro  venia. 

XXI 

In  preda  del  dolor  tenace  e  forte 
Ruggier  fra  le  scure  ombre  vide  posto, 
Il  qunl  di  non  gustar  d'  alcuna  soite 
Mai  più  vixanda  fermo  era  e  disposto, 
E  col  digiun  si  volea  dar  la  morte: 
Ma  fu  r  aiuto  di  Melissa  tosto; 
Che,  del  suo  Albergo  uscita,  la  via  tenne 
Ove  in  Leone  ad  incontrar  si  venne: 

XXII 

Il  qual  mandato,  1'  uno  a  1'  altro  appresso, 
Sua  gente  avea  per  lutti  i  luogiii  intorno; 
E  poscia  era  in  persona  andato  anch'  esso 
Per  trovar  il  guerrier  dal  liocorno. 
La  saggia  incanlalrice,  la  qual  messo 
Freno  e  sella  a  uno  spirto  avea  quel  giorno, 
E  1'  avea  sotto  in  forma  di  ronzino, 
Trovò  questo  figliuol  di  Costantino. 


XXIII 

Se  de  l'  animo  è  tal  la  nobiltate, 
Qual  fuor,  Signor  (diss'  ella) ,  il  viso  mostra; 
Se  la  coitesia  dentro  e  la  bontate 
Ben  corrisponde  alla  presenzia  vostra, 
Qualche  conforto,  qualche  aiuto  date 
Al  miglior  cavallier  de  l'eia  nostra; 
Che  s'aiuto  non  ha  tosto  e  conforto. 
Non  è  mollo  lontano  a  restar  morto. 

XXIV 

Il  miglior  cavallier,  che  spada  a  lato     • 
E  scudo  in  braccio  mai  portassi  o  porti; 
Il  più  bello  e  gentil  eh'  al  mondo  stato 
Mai  sia  di  quanti  ne  son  vi\i  o  morti, 
Sol  per  un'  alta  cortesia  e'  ha  usato. 
Sta  per  morir,  se  non  ha  eh'  il  conforti. 
Per  Dio,  Signor,  venite,  e  fate  prova 
S'  allo  suo  scampo  alcun  consiglio  giova. 

XXV 

Ne  1'  animo  a  Leon  subito  cado 
Che'l  cavallier  di  chi  costei  ragiona. 
Sia  (|uel  che  per  trovar  fa  le  contrade 
Cercare  intorno,  e  cerca  egli  in  persona; 
Sì  eh'  a  lei  dietro,  che  gli  persuade      • 
Sì  pietosa  opra,  in  molla  fretta  sprona: 
La  qual  lo  trasse  (e  non  fér  gran  camino) 
Ove  alla  morte  era  Ruggier  vicino. 

XXVI 

Lo  ritrovar  che  senza  cibo  stato 
Era  tre  giorni,  e  in  modo  lasso  e  vinto, 
eh'  in  pie  a  fatica  si  saria  levato,  . 
Per  ricader,  se  ben  non  fosse  spinto. 
Giacea  disteso  in  terra  tutto  armalo. 
Con  1'  elmo  in  testa,  e  de  la  spada  cinto; 
E  guancial  de  lo  scudo  s'  avea  fatto. 
In  che  'I  bianco  liocorno  era  ritratto. 

XXVII 

Quivi  pensando  quanta  ingiuria  egli  abbia 
Fatto  alla  donna,  e  quanto  ingrato  e  quanto 
Isconoscenle  le  sia  stalo,  arrabbia. 
Non  pur  si  duole;  e  se  n'  affligge  tanto, 
Cile  si  morde  lo  man,  morde  le  labbia, 
Sparge  le  guancie  di  continuo  pianto; 
\'.  per  la  fantasia  che  v'  ha  sì  fissa. 
Né  Leon  venir  sente  né  Melissa; 

XXVIII 

Ne  per  questo  interrompe  il  suo  lamento, 
Né  cessano  i  sospir,  né  il  pianto  cessa. 
Leon  si  feima,  e  sia  ad  udir  intento; 
Poi  smonta  del  cavallo,  e  se  gli  appressa. 
Amore  esser  cagion  di  quel  toimento 
Conosce  ben,  ma  la  persona  espi'essa 
Non  gli  è,  per  cui  sostien  tanfo  martire; 
Ch'anco  Ruggier  non  glie  I'  ha  fatto  udire. 
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XXIX 

Più  inanzi,  e  poi  più  inanzi  i  passi  muta, 
Tanto  die  se  gli  accosta  a  faccia  a  faccia; 
K  con  fraterno  affetto  lo  saluta, 
E  se  i;li  china  a  lato,  e  al  collo  abbraccia. 
Io  non  so  quanto  ben  ([uesta  venuta 
Di  Leone  inaprovisa  a  Rugtiier  piaccia; 
Che  teme  che  lo  turbi  e  gli  dia  noia, 
E  se  gli  voglia  oppor,  perchè  non  muoia. 

XXX 

Leon  con  le  più  dolci  e  più  soavi 
Parole  che  sa  dir,  con  quel  più  amore 
Che  può  mostrar,  gli  dice:  Non  ti  gravi 
D'aprirmi  la  cagion  del  tuo  dolore; 
Che  pochi  mali  al  mondo  son  sì  pravi. 
Che  1'  uomo  trar  non  se  ne  possa  fuore, 
Se  la  cagion  si  sa;  né  debbe  privo 
Di  speranza  esser  mai,  fin  che  sia  vivo. 

XXXI 

Ben  mi  duol  che  celar  t'  abbi  voluto 
Da  me,  che  sai  s'  io  ti  son  vero  amico, 
Non  sol  di  poi  eh'  io  ti  son  si  tenuto. 
Che  mai  dal  nodo  tuo  non  mi  districo, 
Ma  fin  allora  eh'  avrei  causa  avuto 
D'  esserti  sempre  capital  nimico; 
E  dei  sperar  eh'  io  sia  per  darti  aita 
Con  1'  aver,  con  gli  amici  e  con  la  vita. 

XXXII 

Di  meco  conferir  non  ti  rincresca 
Il  tuo  dolore,  e  lasciami  far  prova, 
Se  forza,  se  lusinga,  acciò  tu  n'  esca. 
Se  gran  tesor,  s'  arte,  s' astuzia  giova. 
Poi,  quando  1'  opra  mia  non  ti  riesca. 
La  morte  sia  eh'  al  fin  te  ne  rimuova: 
Ma  non  voler  venir  prima  a  quest'  atto. 
Che  ciò  che  si  può  far,  non  abbi  fatto. 

XXXIII 

E  seguitò  con  sì  efficaci  prieghi, 
E  con  parlar  sì  umano  e  sì  benigno, 
Che  non  può  far  lìu;]gior  che  non  si  pieghi; 
Che  né  di  ferro  ha  il  cor  né  di  macigno, 
E  vede,  quando  la  risposta  nieghi. 
Che  farà  discortese  atto  e  maligno. 
Risponde;  ma  due  volte  o  tre  s' incocca 
Prima  il  parlar,  eh'  uscir  voglia  di  bocca. 

XXXIV 

Signor  mio  (disse  al  fin),  quando  saprai 
Colui  eh'  io  son  (che  son  per  dirtel  ora), 
Mi  rendo  certo  che  di  me  sarai 
Non  raen  contento,  e  forse  più,  eh'  io  muora. 
Sappi  eh'  io  son  colui  che  sì  in  odio  hai: 
Io  son  Ruggier  eh'  ebbi  te  in  odio  ancora; 
E  che  con  intenzion  di  porti  a  morte. 
Già  son  più  gioVni,  uscì'  di  questa  Corte; 


xxxv 

Acciò  per  te  non  mi  vedessi  tolta 
Bradaraante,  sentendo  esser  d'  Amone 
La  voluntade  a  tuo  favor  rivolta. 
Ma  perché  ordina  1'  uomo,  e  Dio  dispone, 
Venne  il  bisogno  ove  mi  fé'  la  molta 
Tua  cortesia  mutar  d'  opinione; 
E  non  pur  I'  odio  oh'  io  l'  avea,  deposi. 
Ma  fé'  ch'esser  tuo  sempre  io  mi  disposi. 

XXXVI 

Tu  mi  pregasti,  non  sapendo  eh' io 
Fossi  Ruggier,  eh'  io  ti  facessi  avere 
La  Donna;  eh' allretanto  saria  il  mio 
Cor  fuor  del  corpo,  o  1'  anima  volere. 
Se  sodisfar  più  tosto  al  tuo  desio, 
eh'  al  mio,  iio  voluto,  t'  ho  fatto  vedere. 
Tua  fatta  è  Bradamante;  abbila  in  pace: 
Molto  più  che  '1  mio  bene,  il  tuo  mi  piace. 

XXXVII 

Piaccia  a  te  ancora,  se  privo  di  lei 
Mi  son,  eh'  insieme  io  sia  di  vita  privo; 
Che  più  tosto  senz'  anima  potrei, 
Che  senza  Bradamante  yestar  vivo. 
Appresso,  per  averla  tu  non  sei 
Mai  legitimamente,  finch'  io  vivo; 
Che  tra  noi  sponsalizio  è  già  contratto, 
Né  duo  mariti  ella  può  avere  a  un  tratto. 

XXXVIII 

Iliman  Leon  si  pien  di  maraviglia, 
Quando  Ruggiero  esser  costui  gli  è  noto. 
Che  senza  muover  bocca  o  batter  ciglia 
0  mutar  pie,  come  una  statua,  é  immoto: 
A  statua,  più  eh'  ad  uomo,  s'  assimiglìa, 
Che  ne  le  chiese  alcun  metta  per  volo. 
Ben  sì  gran  cortesia  questa  gli  pare. 
Che  non  ha  avuto  e  non  avrà  mai  pare. 

XXXIX 

E  conosciutol  per  Ruggier,  non  solo 
Non  scema  il  ben  che  gli  voleva  pria; 
Ma  sì  l'accresce,  che  non  men  del  duolo 
Di  Ruggiero  egli,  che  Ruggier,  patia. 
Per  questo,  e  per  mostrarsi  che  figliuolo 
D' Imperator  meritamente  sia. 
Non  vuol,  se  ben  nel  resto  a  Ruggier  cede, 
eh'  ili  cortesia  gli  metta  inanzi  il  piede. 

XL 

E  dice:  Se  quel  dì,  Ruggier,  ch'offeso 
Fu  il  campo  mio  dal  valor  tuo  stupendo, 
Ancor  eh'  io  t'  avea  in  odio,  avessi  inteso 
Che  tu  fossi  Ruggier,  come  ora  intendo; 
Così  la  tua  virtù  m'avrebbe  preso, 
Come  fece  anco  allor,  non  lo  sapendo; 
E  così  spinto  da!  cor  1'  odio,  e  tosto 
Questo  amor  eh'  io  ti  porlo,  v'  avria  posto. 
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XLI 

Che  prima  il  nome  di  liuggieio  odiassi, 
Ch'io  sapessi  chi-  (u  fosso  lluggiero, 
Non  negherò;  ma  eh'  or  più  inanzi  passi 
L'odio  ch'io  l'ehbi,  t'esca  del  pensiero. 
E  se,  quando  di  carcere  io  ti  trassi, 
N'avesse,  come  or  n'  ho,  saputo  il  vero; 
11  medesimo  avrei  fatto  anco  allora, 
Gii'  a  benefizio  tuo  son  per  far  ora. 

xm 

E  s'allor  volentier  fatto  l'avrei, 
eh'  io  non  t'era,  come  or  sono,  (>i)li{rato; 
Quant'or  più  farlo  debbo,  che  sarei, 
Non  lo  facendo,  il  più  d'  oj{n'  altro  ingrato? 
Poi  che,  negando  il  tuo  voler,  ti  sei 
Privo  d'  ogni  tuo  bene,  e  a  me  l'hai  dato. 
Ma  le  lo  rendo,  e  più  confenlo  sono 
Renderlo  a  te,  ch'aver  io  avuto  il  dono. 

XLIli 

Molto  più  a  le,  eh'  a  me,  costei  conviensi, 
La  qnal,  bendi'  io  per  li  suoi  luerit'  ami, 
Non  è  però,  s*" altri  1'  avrà,  eh'  io  pensi, 
Come  tu,  al  viver  mio  romper  li  stami. 
Non  vo' che  la  tua  morie  mi  dispensi, 
Che  possi,  sciolto  eh'  ella  avrà  i  legami 
Che  son  del  matrimonio  ora  fra  voi, 
Per  legitiiua  moglie  averla  io  poi. 

XLIV 

Non  che  di  lei,  ma  restar  privo  voglio 
Di  ciò  e'  ho  al  mondo,  e  de  la  vita  appresso. 
Prima  che  s'  oda  mai  eh'  abbia  cordoglio 
Per  mia  cagion  tal  cavalliero  oppresso. 
De  la  tua  diffìden/.ia  ben  mi  doglio; 
Che  tu  che  puoi  non  men,  che  <li  le  stesso. 
Di  me  dispor,  più  tosto  abbi  voluto 
Morir  di  duol,  che  da  me  avere  aiuto. 

XLV 

Queste  parole  et  altre  suggiungeiido. 
Che  tutte  saria  lungo  riferire, 
E  sempre  le  ragion  redarguendo, 
eh'  in  contrario  Ruggier  gli  polca  dire; 
Fé' tanto,  eh'  al  fin  disse:  Io  ini  ti  rendo, 
E  conlento  sarò  di  non  morire. 
Ma  quando  ti  sciorrò  1' oblìgo  mai; 
Che  due  volte  la  vita  dato  tu'  hai? 

XLVI 

Cibo  soave,  e  prec'ioso  vino 
Melissa  ivi  portar  fece  in  un  tiatto; 
E  confortò  Ruggier,  ch'era  vicino. 
Non  s'aiutando,  a  rimaner  disfatto. 
Sentilo  in  questo  tempo  avea  Frontino 
Cavalli  quivi,  e  v'  era  accorso  ratto. 
Leon  pigliar  da  li  scudieri  suoi 
Lo  fé'  e  sellare,  et  a  Ruggier  dar  poi; 


XLV  li 

il  qual  con  gran  fatica,  ancor  eh'  aiuto 
Avesse  da  Leon,  sovra  vi  salse: 
Così  quel  vigor  manco  era  venuto. 
Che  pochi  giorni  inan/.i  in  modo  valse. 
Che  vincer  lutto  un  camp»  avea  potuto, 
E  far  quel  che  fé'  poi  con  1'  arme  false. 
Quindi  parlili,  ginnser,  che  più  via 
Non  fèr  di  mezza  lega,  a  una  Badia: 

XLVli! 

Ove  posaro  il  resto  di  quel  giorno, 
E  r  altro  appresso,  e  1'  altro  tutto  intero, 
Tanto  che'l  cavallier  dal  liocorno 
Tornato  fu  nel  suo  vigor  primiero. 
Poi  con  Melissa  e  con  Leon  ritorno 
Alla  città  real  fece  Huggiero, 
E  vi  trovò  che  la  passata  sera 
L' Imbasciaria  de'  Bulgari  giunt'era. 

XLIX 

Che  quella  nazion,  la  qual  s'  avea 
Ruggiero  eletto  Ke,  quivi  a  chiamarlo 
Mandava  questi  suoi,  che  si  credea, 
D'  averlo  in  Francia  :ippresso  al  Magno  Carlo: 
Perchè  giurargli  fedeltà  volea, 
E  dar  di  se  dominio,  e  coronarlo. 
Lo  scudier  di  Ruggier,  che  si  ritrova 
Con  questa  gente,  ha  di  lui  dato  nuova. 


De  la  battaglia  ha  dello,  eh'  in  favore 
De'  Bulgari  a  Belgrado  egli  avea  fatta; 
Ove  Leon  col  padre  Imperatore 
Vinto,  e  sua  gente  avea  moria  e  disfatta: 
E  per  questo  l'avean  fallo  Si[>nore, 
Messo  da  parte  ogni  uomo  di  sua  schiatta; 
E  come  a  Novengrado  era  poi  slato 
Preso  da  Ungiardo  e  a  Teodora  dato: 

LI 

E  che  venula  era  la  nuova  certa. 
Che  '1  suo  guardian  s'era  trovato  ucciso, 
E  lui  fuggito,  e  la  prigione  aperta: 
Che  poi  ne  fosse,  non  v'  era  altro  avviso. 
Entrò  Ruggier  per  via  mollo  coperta 
Ne  la  città,  né  fu  veduto  in  viso. 
La  seguente  matina  egli  e '1  compagno 
Leone  appresenlossi  a  Carlo  Magno. 

LIl 

S'appresentò  Ruggier  con  1'  augel  d'oro, 
Che  nel  campo  vermiglio  avea  due  teste, 
E,  come  disegnalo  era  fra  loro, 
Con  le  medesme  insegne  e  sopraveste 
Che,  come  dianzi  ne  la  pugna  foro, 
Eran  tagliate  ancor,  forate  e  peste; 
Si  che  tosto  per  quel  fu  conosciuto, 
eh'  avea  con  Bradaraante  combitttuto. 
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LUI 

Con  ricche  vesti,  e  regnlmente  ornato 
Leon  scnz'  arnie  a  par  con  lui  venia; 
E  dinanzi  e  di  dietro  e  d'  of^ni  lato 
Ave;i  onorata  e  de{;na  compagnia. 
A  Carlo  s'  inchinò,  che  già  levalo 
Se  gli  era  incontra;  e  avendo  tuttavia 
Ruggier  per  man,  nel  qnal  intente  e  fisse 
Ogn'  uno  avea  le  luci,  cosi  disse: 

LIV 

Questo  è  il  huon  cavalliero  il  qnal  difeso 
S'è  dal  nascer  del  giorno  al  giorno  estinto; 
E  poi  che  Bradaniante  o  morto  o  preso 
0  fuor  non  1'  ha  de  lo  steccalo  spinto, 
Magnanimo  Signor,  se  bene  inteso 
Ha  il  \ ostro  bando,  è  certo  d'  aver  vinto, 
E  d'aver  lei  per  moglie  guadagnala; 
E  così  viene,  acciò  che  gli  sia  data. 

LV 

Oltre  che  di  ragion,  per  lo  tenore 
Del  bando,  non  v'  ha  allr'uom  da  far  disegno; 
Se  s'  ha  da  meritarla  per  valore, 
Qnal  cavallier  più  di  costui  n'  è  degno? 
Sb'  aver  la  dee  chi  più  le  porta  amore, 
Non  è  chi  '1  passi  o  eh'  arrivi  al  suo  segno; 
Et  è  qui  presto  contra  a  chi  .s'  oppone. 
Per  difender  con  1'  arme  sua  ragione. 

LVI 

Carlo  e  tutta  la  Corte  stupefatta, 
Questo  udendo,  restò;  eh'  avea  creduto 
Che  Leon  la  battaglia  avesse  fatta, 
Non  questo  cavallier  non  conosciuto. 
Marfisa,  che  cogli  altri  quivi  traila 
S'  era  ad  udire,  e  eh'  appena  potuto 
Avea  tacer,  fin  che  Leon  finisse 
11  suo  parlar,  si  fece  inanzi  e  disse: 

L\II 

Poi  che  non  e'  è  Ruggier,  che  la  contesa 
De  la'raoglier  fra  se  e  costui  discioglia; 
Acciò  per  mancamento  di  difesa 
Cosi  senza  rumor  non  se  gli  teglia. 
Io  che  gli  son  sorella,  questa  impresa 
Piglio  centra  a  ciascun,  sia  chi  si  voglia, 
Che  dica  aver  ragione  in  Bradamanle, 
0  di  inerto  a  Ruggiero  andare  inante. 

LMli 

E  con  lant'  ira  e  tanto  sdegno  espresse 
Questo  parlar,  che  molti  ebber  sospetto. 
Che  senza  attender  Carlo  che  le  desse 
Campo,  ella  avesse  a  far  quivi  1'  effetto. 
Or  non  parve  a  Leon  che  più  dovesse 
Ruggier  celarsi,  e  gli  cavò  l'elmetto; 
E  rivolto  a  Marfisa:  Ecco  lui  pronto 
A  rendervi  di  se  (disse)  buon  conio. 


LIS 

Quale  il  canuto  Egeo  rimase,  quando 
Si  fu  alla  mensa  scelerata  accorto,  . 

Che  quello  era  il  suo  figlio,  al  quale,  instando 
L'  iniqua  moglie,  avea  il  veneno  porto; 
E  poco  più  elle  fosse  ito  indugiando 
Di  conoscer  la  spada,  1'  avria  morlo: 
Tal  hi  Marfisa,  quando  il  cavalliero 
eh'  odiato  aveaj  conobbe  esser  Ruggiero. 

LX 

E  corse  senza  indugio  ad  abbracciarlo, 
Né  dispiccar  se  gli  sapea  dal  collo. 
Rinaldo,  Orlando,  e  di  lor  prima  Carlo 
Di  qua  e  di  là  con  grand' amor  baciollo. 
Né  Dudon  né  Olivier  d'  accarezzarlo, 
Nò  'I  Re  Sobiin  si  può  veder  satollo. 
Dei  Paladini  e  dei  Baron  nessuno 
Di  far  festa  a  Ruggier  restò  digiuno. 

LXI 

Leone,  il  qual  sapea  molto  ben  dire, 
Finiti- che  si  fur  gli  abbracciamenti, 
Cominciò  inanzi  a  Carlo  a  riferire. 
Udendo  lutti  (|uei  eh' eran  presenti, 
Come  la  gagliardia,  come  1'  ardire 
(Ancor  che  con  gran  danno  di  sue  genti) 
Di  Ruggier  eh'  a  Belgrado  avea  veduto, 
Più  d'  ogni  offesa  avea  di  se  potuto; 

LXII 

Sì  ch'essendo  di  poi  preso  e  condutlo 
A  colei  ch'ogni  strazio  n'  avria  fatto, 
Di  prigione  egli,  malgrado  di  tutto 
Il  parentado  suo,  l'aveva  tratto; 
E  come  il  buon  Ruggier,  per  render  frutto 
E  mercede  a  Leon  del  suo  riscatto, 
Fc'  l'alta  cortesia  che  sempre  a  quante 
Ne  furo  0  saran  mai,  passarsi  inante. 

LXIII 

E  seguendo  narrò  di  punto  in  punto 
Ciò  che  per  lui  fatto  Ruggiero  avea; 
E  come  poi  da  gran  dolor  compunto. 
Che  di  lasciar  la  moglie  gli  preniea, 
S'era  dispo-^lo  di  morire;  e  giunto 
V  era  vicin,  se  non  si  soccorrea; 
E  con  sì  dolci  affetti  il  tutto  espresse. 
Che  quivi  occhio  non  fu  ch'asciutto  slesse. 

LXIV 

Rivolse  poi  con  sì  efficaci  prieghi 
Le  sue  parole  all'  ostinato  Amone, 
Che  non  sol  che  lo  muova,  che  lo  pieghi, 
Che  lo  faccia  mutar  d'jopinìonej 
Ma  fa  eh'  egli  in  persona  andar  non  nìeghi 
A  supplicar  lluggier  che  gli  [ìerdone, 
E  per  padre  e  per  suocero  V  accette; 
E  così  Bradamante  gli  promette; 
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LXV 

A  cui  là  (love,  Je  la  vita  in  forse, 
Piangea  i  suoi  casi  in  caraeia  segreta, 
don  lieti  j;ri(li  in  molta  fi'etfa  corse 
Per  più  d'  un  messo  la  novella  lieta: 
Onde  il  sangue  eh'  al  cor,  quando  lo  morse 
Prima  il  do. or,  fu  tratto  da  la  pietà, 
A  questo  annunzio  il  lasciò  solo  in  guisa, 
Che  quasi  il  gaudio  ha  la  Donzella  uccisa. 

LXVl 

Ella  riraan  d'ogni  vigor  sì  vota, 
Che  di  lenei'si  in  pie  non  ha  balia; 
Ben  che  di  quella  forza  eh'  esser  nota 
Vi  debhe,  e  di  quel  granrle  animo  sia. 
Non  più  di  lei,  chi  a  ceppo,  a  laccio,  a  ruota 
Sia  condannato  o  ad  altra  morte  ria, 
E  che  già  agli  occhi  abbia  la  benda  negra, 
Gridar  sentendo  grazia,  si  rallegra. 

LXVIl 

Si  rallegra  Mongrana  e  Chiaramonle, 
Di  nuovo  nodo  i  dui  raggiunti  rami: 
Altretanto  si  duol  Gano  col  Conte 
Anselmo,  e  con  F.ilcon  Girn  e  Ginami; 
Ma  pur  coprendo  sotto  un'  altra  fronte 
Van  lor  pensieri  invidiosi  e  grami; 
E  occasione  attendon  di  vendetta. 
Come  la  volpe  al  varco  il  lepre  aspetta. 

LXVIII 

Oltre  che  già  Rinaldo  e  Orlando  ucciso 
Molti  in  più  volte  avcan  di  quei  malvagi; 
Benché  1'  ingiurie  fur  con  saggio  avviso 
Dal  Re  acchetate,  et  i  commun  disagi; 
Avea  di  nuovo  lor  levalo  il  riso 
L'ucciso  Pinabello  e  Berlolagi: 
Ma  pur  la  fellonia  tenean  coperta. 
Dissimulando  aver  la  cosa  certa. 

LXIX 

Gli  imbasciatori  Bulgari  che  in  Corte 
Di  Carlo  eran  venuti,  come  ho  detto. 
Con  speme  di  trovare  il  guerrier  forte 
Del  liocorno,  al  regno  loro  eletto; 
Sentendol  quivi,  chiamar  buona  sorte 
La  lor,  che  dato  avea  alla  speme  effetto; 
E  riverenti  ai  pie  se  gli  gittaro, 
E  che  tornassi  in  Bulgheria  il  pregaro; 

LSX 

Ove  in  Adrianopoli  servato 
Gli  era  lo  scettro  e  la  real  corona: 
Ma  venga  egli  a  difendersi  lo  stato; 
eh'  a  danni  lor  di  nuovo  si  ra(}iona 
Che  più  numer  di  gente  apparecchiato 
Ha  Constantino,  e  torna  anco  in  persona: 
Et  essi,  se  'I  suo  Re  ponilo  aver  seco, 
Spcran  di  torre  a  lui  I'  luìperio  Greco. 


LX\l 

Ruggiero  accettò  il  regno,  e  non  contese 
Ai  prieghi  loro,  e  in  Bulgheria  promesse 
Di  ritrovarsi  dopo  il  terzo  mese. 
Quando  Fortuna  altro  di  lui  non  fesse. 
Leone  Augusto  che  la  cosa  intese. 
Disse  a  Ruggiei',  ch'alia  sua  fede  stesse, 
Che,  |)oich'  egli  de"  Bulgari  ha  il  domino, 
La  pace  è  tra  lor  fatta  e  Costantino: 

LXXII 

Nò  da  partir  di  Francia  s'avrà  in  fretta, 
Per  esser  capitan  de  le  sue  squadre; 
Che  d'ogni  (erra  eh'  abbiano  suggetta. 
Far  la  rinunzia  gli  farà  dal  padre. 
Non  è  virtù  che  di  Ruggier  sia  detta, 
eh'  a  muover  si  1'  ambiziosa  madre' 
Di  Bradamante,  e  far  che  'I  genero  nmi. 
Vaglia,  come  ora  udir,  che  Re  si  chiami. 

LXXIII 

Fansi  le  nozze  splendide  e  reali. 
Convenienti  a  chi  cura  ne  piglia: 
Carlo  ne  piglia  cura,  e  le  fa  quali 
Farebbe,  maritando  una  sua  figlia. 
1  merti  de  la  Donna  erano  tali. 
Oltre  a  quelli  di  tutta  sua  famiglia, 
eh' a  quel  Signor. non  parria  uscir  del  segno. 
Se  spendesse  per  lei  mezzo  il  suo  regno. 

LXXIV 

Libera  Corte  fa  bandire  intorno, 
Ove  sicuro  ogn'  un  possa  venire; 
E  campo  franco  sin  al  nono  giorno 
Concede  a  chi  conlese  ha  da  partire.  * 

Fé'  alla  campagna  1'  apparato  adorno 
Di  rami  intesti  e  di  bei  fiori  ordire, 
D'  oro  e  di  seta  poi,  tanto  giocondo, 
Che  '1  più  bel  luogo  mai  non  fu  nel  mondo. 

LXXV 

Dentro  a  Parigi  non  sariano  state 
L' innuincrabil  genti  peregrine, 
Povere  e  ricche  e  d'  ogni  qualitate. 
Che  v'eran.  Greche,  Barbare  e  Latine. 
Tanti  Signori,  e  Iinbascierie  mandate 
Di  tutto  'I  mondo,  non  avcano  fine: 
Erano  in  padiglion,  tende  e  frascati 
Con  gran  commodila  tutti  alloggiali. 

LXXVI 

Con  eccellente  e  singulare  ornalo 
La  notte  inanzi  avea  .Melissa  maga 
Il  maritale  albergo  apparecchiato, 
Di  eh'  era  slata  gih  gran  tempo  vaga. 
Già  molto  tempo  inanzi  desialo 
Questa  copula  avea  quella  presaga: 
De  1'  avvenir  presaga,  sapea  quanta 
Boutade  uscir  dovca  da  la  lor  pianta. 


CVNIO  XLVI 
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LXXVll 

l'oslo  avea  il  genial  lelto  fecondo 
In  mezzo  un  padiglione  ampio  e  capace, 
11  più  ricco,  il  i)iù  ornato,  il  più  giocondo 
Che  già  mai  fosse  o  per  guerra  o  per  pace, 
0  prima  o  dopo,  teso  in  tutto  '1  mondo; 
E  tolto  ella  1'  avea  dal  lito  Trace: 
L'  avea  di  sopra  a  Costantin  levato, 
eh'  a  diporto  sul  mar  s'  era  attendato. 

LSXVIII 

Melissa  di  consenso  di  Leone, 
O  più  tosto  per  dargli  maraviglia, 
E  mostrargli  de  1'  arte  paragone, 
Ch'ai  gran  vcrmo  infernal  mette  la  briglia, 
E  che  di  lui,  come  a  lei  par,  dispone, 
E  de  la  a  Dio  nimica  empia  famiglia; 
Fé'  da  Costantinopoli  a  Parigi 
Portare  il  padiglion  dai  messi  Stigi. 

LXXIS 

Di  sopra  a  Costantin  eh'  avea  l' Impero 
Di  Grecia,  lo  levò  da  mezzo  giorno, 
Con  le  corde  e  col  fusto,  e  con  l' intero 
Guernimento  eh' avea  dentro  e  d'intorno: 
Lo  fé'  portar  per  1'  aria,  e  di  Ruggiero 
Quivi  lo  fece  alloggiamento  adorno; 
Poi,  finite  le  nozze,  anco  tornollo 
Miraculosaraente  onde  levollo. 

LXXX 

Eran  degli  anni  appresso  che  duo  milia 
Che  fu  quel  ricco  padiglion  trapunto. 
Una  donzella  de  la  terra  d'  Uia, 
eh'  avea  il  furor  profetico  congiunto. 
Con  studio  di  gran  tempo  e  con  vigilia 
Lo  fece  di  sua  man  di  tutto  punto. 
Cassandra  fu  nomata,  et  al  fratello 
Inclito  Etiòr  fece  un  bel  don  di  quello. 

LXXXI 

Il  più  cortese  cavallier  che  mai 
Dovea  del  ceppo  uscir  del  suo  germano 
(Ben  che  sapea,  da  la  radice  assai 
Che  quel  per  molti  rami  era  lontano) 
Ritratto  avea  ne  i  bei  ricami  gai 
D'  oro  e  di  varia  seta,  di  sua  mano. 
L'  ebbe,  mentre  che  visse,  Ettorre  in  pregio 
Per  chi  lo  fece,  e  pel  lavoro  egregio. 

LSXXII 

Ma  poi  eh'  a  tradimento  ebbe  la  morte, 
E  fu  '1  popol  Troian  da'  Greci  afflitto; 
Clie  Sinon  falso  aperse  lor  le  porte, 
E  peggio  seguitò,  che  non  è  scritto; 
Menelao  ebbe  il  padiglione  in  sorte, 
I  Col  quale  a  capitar  venne  in  Egitto, 
I  Ove  al  Re  Proteo  lo  lasciò,  se  volse 
I  La  moglie  aver,  che  quel  tiran  gli  tolse. 
y4riosto 


LXXXIÌI 

Elena  nominata  era  colei 
Per  cui  lo  padiglione  a  Proteo  diede; 
Che  poi  successe  in  man  de'Tolomei, 
Tanto  che  Cleopatra  ne  fu  erede. 
Da  le  genti  d' Agrippa  tolto  a  lei 
Nel  mar  Leucadio  fu  con  altre  prede: 
In  man  d'  Augusto  e  di  Tiberio  venne, 
E  in  Roma  sin  a  Costantin  si  tenne; 

LXXXI V 

Quei  Costantin  di  cui  doler  si  debbo 
La  bella  Italia,  fin  che  giri  il  cielo. 
Costantin,  poi  che  'I  Tevero  gì'  increbbe, 
Portò  in  Bizanzio  il  prezioso  velo: 
Da  un  altro  Costantin  Melissa  1'  ebbe. 
Oro  le  corde,  avorio  era  lo  stelo; 
Tutto  trapunto  con  figure  belle, 
Più  che  mai  con  pennel  facesse  Apelle. 

LXXXV 

Quivi  le  Grazie  in  ai)ito  giocondo 
Una  Regina  aiutavano  al  parto: 
Si  bello  infante  n' appaila,  che '1  mondo 
Non  ebbe  un  tal  dal  secol  primo  al  quarto. 
Vcdeasi  Giove,  e  Mercurio  facondo. 
Venere  e  Marte,  che  1'  aveano  sparto 
A  man  piene  e  spargean  d'  eterei  fiori, 
Di  dolce  ambrosia  e  di  celesti  odori. 

I.XXXVI 

Ippolito  diceva  una  sciiltura 
Sopra  le  fasce  in  lettere  minute. 
In  età  poi  più  ferma  1'  Avventura 
L'  avea  per  mano,  e  inanzi  era  Virtute. 
Mostrava  nuove  genti  la  pittura 
Con  veste  e  chiome  lunghe,  che  venute 
A  domandar  da  parte  di  Corvino 
Erano  al  padre  il  tenero  bambino. 

LXXXVII 

Da  Ercole  partirsi  riverente 
Si  vede,  e  da  la  madre  Leonora; 
E  venir  sul  Danubio,  ove  la  gente 
Corre  a  vederlo,  e  come  un  Dio  1'  adora. 
Vedesi  il  Ile  degli  Urigari  prudente, 
Che'l  maturo  sapere  ammira  e  onora 
In  non  matura  eia  tenera  e  molle, 
E  sopra  tutti  i  suoi  Baron  1'  estolle. 

LXXXVIII 

V  è  che  ne  gì'  infantili  e  teneri  anni 
Lo  scettro  di  Slrigonia  in  man  gli  pone: 
Sempre  il  fanciullo  se  gli  vede  a'  panni, 
Sia  nel  palagio,  sia  nel  padiglione: 
0  contra  Turchi,  o  contra  gli  Alemanni 
Quel  Re  possente  faccia  espedizione, 
Ippolito  gli  è  appresso,  e  fiso  attende 
A'  magnanimi  gesti,  e  virtù  apprende, 
105 
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LXXXIX 

Quivi  si  vede,  come  il  fior  dispensi 
De'  suoi  primi  anni  in  disciplina  et  arte. 
Fusco  gli  è  appresso,  che  gli  occulti  sensi 
Chiari  gli  espone  de  l'antiche  carte. 
Questo  schivar,  questo  seguir  conviensi, 
Se  imiuortal  biauii  e  glorioso  farte, 
Par  che  gli  dica:  cosi  avea  ben  finti 
1  gesti  lor  chi  già  gli  avea  dipinti. 

XC 

Poi  Cardinale  appar,  ma  giovinetto, 
Sedere  in  Vaticano  a  consistoro, 
E  con  facondia  aprir  1'  alto  intelletto, 
F  far  di  se  stupii-  tulio  quel  coro. 
Qual  fia  dunque  costui  d'eia  perfetto? 
Parean  con  meraviglia  dir  tra  loro. 
Oh  se  di  Pietro  mai  gli  tocca  il  manto, 
Che  fortunata  età!  che  sccol  santo! 

XCI 

In  altra  parte  i  liberali  spassi 
Erano  e  i  giuochi  del  giovene  illustre. 
Or  gli  orsi  affronta  sn  gli  alpini  sassi, 
Ora  i  cingiali  in  valle  ima  e  palustre: 
Or  s'  un  gianetto  par  che  '1  vento  passi, 
Seguendo  o  caprio,  o  cerva  multilustre, 
Che  giunta  par  che  bipartita  cada 
In  parti  uguali  a  un  sol  colpo  di  spada. 

XCIl 

Di  filosofi  alfrose  e  di  poeti 
Si  vede  in  mezzo  un'onorata  squadra. 
Quel  gli  dipinge  il  corso  de'  pianeti, 
Questi  la  terra,  quello  il  ciel  gli  squadra: 
Questi  meste  elegie,  quel  versi  lieti. 
Quel  canta  eroici,  o  qualche  oda  leggiadra. 
Musici  ascolti),  e  varii  suoni  altrove; 
ÌNè  senza  somma  grazia  un  passo  muove. 

xeni 

In  questa  prima  parte  era  dipinta 
Del  sublime  garzon  la  pueii/.ia. 
Cassandra  1'  altra  avea  tutta  distinta 
Di  gesti  di  prudenzia,  di  giustizia, 
Di  valor,  di  modestia,  e  de  la  quinta 
Che  tien  con  lor  strettissima  amicizia, 
Dico  de  1.1  virtù  che  dona  e  spende; 
De  le  qual  tutte  illuminato  splende. 

XCIV 

In  questa  parte  il  giovene  si  vede 
Col  Duca  sfortunato  drgl'  Insubri, 
Ch'ora  in  pace  a  consiglio  con  lui  siede, 
Or  armato  con  lui  spiega  i  colubri; 
E  sempre  par  d'  una  medesma  fede, 
0  ne'  felici  tempi  o  nei  lugubri: 
Ne  la  fuga  lo  segue,  lo  conforta 
Ne  l'afflizion,  gli  è  nel  periglio  scorta. 


XCV 

Si  vede  altrove  a  gran  pensieri  inlento 
Per  salute  d'  Alfonso  e  di  Ferrara; 
Che  va  cercando  per  strano  argumento, 
E  trova,  e  fa  veder  per  cosa  chiara 
Al  giustissimo  frale  il  tradimento 
Che  gli  usa  la  famiglia  sua  più  cara; 
E  per  questo  si  fa  del  nome  erede. 
Che  Roma  a  Ciceron  libera  diede. 

XCVI 

Vedesi  altrove  in  arme  rclucenle, 
eh'  ad  aiutar  la  Chiesa  in  fielta  corre; 
E  con  tumultuaria  e  poca  gente 
A  un  esercito  inslrutlo  si  va  opporre; 
E  solo  il  riirovursi  egli  presente 
Tanto  a  gli  Ecclesiastici  soccorre. 
Che  '1  fuoco  estingue  pria  eh'  arder  comince; 
Sì  che  può  dir,  che  viene  e  vede  e  vince. 

XCVII 

Vedesi  altrove  da  la  patria  riva 
Pugnar  incontra  la  più  forte  armata, 
Che  conlra  Turchi  o  contra  gente  Argiva 
Da'  Veneziani  mai  fosse  mandata: 
La  rompe  e  vince,  et  ul  fratel  captiva 
Con  la  gran  pre<la  V  ha  tutta  donata; 
Né  per  se  vedi  altro  serbarsi  lui. 
Che  1'  onor  sol,  che  non  può  dare  altrui. 

XCVllI 

Le  donne  e  i  cavallier  mirano  fisi, 
Senza  trarne  construtto,  le  figure; 
Perchè  non  hanno  appresso  che  gli  avvisi, 
Che  tutte  quelle  sien  cose  future. 
Preiulon  piacere  a  riguardare  i  visi 
Belli  e  ben  fatti,  e  legger  le  scritture: 
Sul  Bradamanle  da  Melissa  ìnslrutta 
Gode  tra  se;  che  sa  l' istoria  tutta. 

XCIX 

Ruggiero,  ancor  eh'  a  par  dì  Bradamante 
Non  ne  sia  dotto,  pur  gli  torna  a  mente 
Che  fra  i  nipoti  suoi  gli  solca  Atlante 
Commendar  questo  Ippolito  sovente. 
Chi  potria  in  versi  a  pieno  dir  le  tante 
'Cortesie  che  fa  Carlo  ad  ogni  genie? 
Di  varii  giochi  è  sempre  festa  grande, 
E  la  mensa  ognor  piena  di  vivande. 


Vedesi  quivi  chi  è  buon  cavalliero; 
Che  VI  son  mille  laiicie  il  giorno  rotte: 
Fansi  ballaglie  a  piedi  et  a  destriero, 
Altre  accoppiale,  altre  confuse  in  frotte. 
Più  degli  altri  valor  mostra  Ruggiero, 
Che  vince  sempre,  e  giostra  il  di  e  la  notte, 
E  così  in  danza,  in  lotta  et  in  ogni  opra 
Sempre  con  molto  onor  resta  di  sopra. 


CANTO  XLVl 
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CI 

L'  ultimo  di,  ne  1'  oia  che  '1  solenne 
Convito  era  a  gran  festa  incominciato; 
Che  Carlo  a  man  sinistra  Rugf;ier  tenne, 
E  Biadaraanle  avea  d;(l  destro  lato; 
Di  verso  la  camjìajjna  in  fretta  venne 
Contra  le  mense  un  cavalliero  armato, 
Tutto  coperto  egli  e  '1  destrier  di  nero. 
Di  gran  persona,  e  di  sembiante  altiero. 

CU 

Quest'  era  il  Re  d'  Algier,  che  per  lo  scorno 
Che  (;li  fé' sopra  il  ponte  la  Donzella, 
Giurato  avea  di  non  porsi  arme  intorno, 
Né  stringer  spada,  né  montare  in  sella. 
Fin  che  non  fosse  un  anno,  un  mese  e  un  giorno 
Stato,  come  Eremita,  entro  una  cella. 
Così  a  quel  tempo  solean  per  se  stessi 
Punirsi  i  cavallier  di  tali  eccessi. 

CUI 

Se  ben  di  Carlo  in  questo  me/zo  intese 
E  del  Re  suo  Signore  ogni  successo; 
Per  non  disdirsi,  non  più  1'  arme  prese. 
Che  se  non  pertenesse  il  fatto  ad  esso. 
Ma  poi  che  tutto  l'anno  e  tutto  '1  mese 
Vede  finito,  e  tutto  '1  giorno  appresso, 
Con  nuove  arme  e  cavallo  e  spada  e  lancia 
Alla  Corte  or  ne  vien  quivi  di  Francia. 

CIV 

Senza  smontar,  senza  chinar  la  testa, 
E  senza  segno  alcun  di  riverenzia. 
Mostra  Carlo  sprezzar  con  la  sua  gesta, 
E  di  tanti  Signor  1'  alta  presenzia. 
Maraviglioso  e  attonito  ognun  resta. 
Che  si  pigli  costui  tanta  licenzia. 
Lasciano  i  cibi  e  lascian  le  parole 
Per  ascoltar  ciò  che  'I  guerrier  dir  vuole. 

CV 

Poi  che  fu  a  Carlo  et  a  Ruggiero  a  fronte. 
Con  alta  voce  et  orgoglioso  grido, 
Son  (disse)  il  Re  di  Sarza,  Rodomonte, 
Che  te,  Ruggiero,  alla  battaglia  sfido; 
E  qui  ti  vo',  prima  che  '1  Sol  tramonte. 
Provar  eh'  al  tuo  Signor  sei  stato  infido; 
E  che  non  merli,  che  sei  traditore, 
Fra  questi  cavallieri  alcuno  onore. 

evi 

Benché  tua  fellonia  si  vegga  aperta, 
Perchè  essendo  Cristian  non  puoi  negarla; 
Pur  per  farla  apparerò  anco  più  certa, 
In  questo  campo  vengoti  a  provarla: 
E  se  persona  hai  qui  che  faccia  offerta 
Di  combatter  per  te,  voglio  accettarla. 
Se  non  basta  una,  e  quattro  e  sei  n'  accetto; 
K  a  tutte  manterrò  quel  eh'  io  t'  ho  detto. 


CVli 

Ruggiero  a  quel  parlar  ritto  levosse, 
E  con  licenzia  rispose  di  Carlo, 
Che  mentiva  egli,  e  qualunqu'  altro  fosse. 
Che  tradilor  volesse  nominarlo; 
Che  sempre  col  suo  Re  così  portosse, 
Che  giustamenle  alcun  non  può  biasmarlo; 
E  eh'  era  apparecchialo  sostenere. 
Che  verso  lui  fé' sempre  il  suo  dovere: 

CVIH 

E  eh'  a  difender  la  sua  causa  era  atto, 
Senza  torre  in  aiuto  suo  veruno; 
E  che  sperava  di  raostrai'gli  in  fatto, 
eh'  assai  n'  avrebbe  e  forse  troppo  d'  uno. 
Quivi  Rinaldo,  quivi  Orlando  tratto, 
Quivi  il  Marchese,  e '1  figlio  bianco  e'I  bruno, 
Dudon,  Marfisa,  contra  il  Pagan  fiero 
S'  eran  per  la  difesa  di  Ruggiero; 

CIX 

Mostrando  ch'essendo  egli  nuovo  sposo. 
Non  dovea  conturbar  le  proprie  nozze. 
Ruggier  rispose  lor:  State  in  riposo; 
Che  per  rae  foran  queste  scuse  sozze. 
L'  arme  che  tolse  al  Tartaro  famoso, 
Vennero,  e  fur  tutte  le  lunghe  mozze. 
Gli  sproni  il  conte  Orlando  a  Ruggier  strinse, 
E  Carlo  al  fianco  la  spada  gli  cinse. 

ex 

Bradamante  e  Marfisa  la  corazza 
Posta  gli  aveano,  e  tutto  l'altro  arnese. 
Tenne  Astolfo  il  destrier  di  buona  razza. 
Tenne  la  staffa  il  figlio  del  Danese. 
Feron  d'  intorno  far  subito  piazza 
Rinaldo,  Namo  et  Olivier  Marchese: 
Cacciaro  in  fretta  ognun  de  lo  steccato 
A  tal  bisogni  sempre  apparecchiato. 

CXI 

Donne  e  donzelle  con  pallida  faccia 
Timide  a  guisa  di  colombe  stanno. 
Che  da' granosi  paschi  ai  nidi  caccia 
Rabbia  de'  venti  che  fremendo  vanno 
Con  tuoni  e  lampi,  e  '1  nero  aer  minaccia 
Grandine  e  pioggia,  e  a'  campi  strage  e  danno: 
Timide  stanno  per  Ruggier;  che  male 
A  quel  fiero  Pagan  lor  parea  uguale. 

CXII 

Così  a  tutta  la  plebe,  e  alla  più  parte 
Dei  Cavallieri  e  dei  Baron  parea; 
Che  di  memoria  ancor  lor  non  si  parte 
Quel  eh'  in  Parigi  il  Pagan  fatto  avea; 
Che,  solo,  a  ferro  e  a  fuoco  una  gran  parte 
N'  avea  distrutta,  e  ancor  vi  rimanea, 
E  rimarrà  per  molti  giorni  il  segno: 
Né  maggior  danno  altronde  ebbe  quel  regno. 
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CXIIl 

Tremava,  più  eh'  a  tutti  gli  altri,  il  core 
A  Bradamante;  non  eh'  ella  erodesse 
Che  '1  Saracin  di  forza,  e  del  valore 
Che  vien  dal  cor,  più  di  Rug(;ier  potesse; 
Né  elle  ragion,  che  spesso  dà  1'  onore 
A  ehi  1'  ha  seco,  Rodomonte  avesse: 
Pur  slare  ella  non  può  senza  sospetto; 
Che  di  temere,  amando,  ha  degno  effetto. 

CXIV 

Oh  quanto  volentier  sopra  se  tolta 
L' impresa  avria  di  quella  pugna  incerta, 
Ancor  che  rimaner  di  vita  sciolta 
Per  quella  fosse  stata  più  che  certa  ! 
Avria  eletti>  a  morir  più  d'  una  volta, 
Se  può  più  d'  una  morte  esser  sofferta, 
Più  tosto  che  patir  che  '1  suo  consorte 
Si  ponesse  a  pericol  de  la  morte. 

cxv 

Ma  non  sa  ritrovar  priego  clic  vaglia, 
Perchè  Ruggiero  a  lei  1'  impresa  lassi. 
A  riguardare  adunque  la  battaglia 
Con  mesto  viso  e  cor  trepido  stassi. 
Quinci  Ruggier,  quindi  il  Pagan  si  scaglia, 
E  vengonsi  a  trovar  coi  ferri  bassi. 
Le  lancie  all'  incontrar  parver  di  giclu, 

I  tronchi,  augelli  a  salir  verso  il  cielo. 

ex  VI 

La  lancia  del  Pagan,  che  venne  a  corre 
Lo  scudo  a  mezzo,  fé'  debole  effetto: 
Tanto  1'  acciar  che  pel  fuiuoso  Ellorre 
Temprato  avea  Vulcano,  era  perfetto. 
Ruggier  la  lancia  parimente  a  porre 
Gli  andò  allo  scudo,  e  glie  le  passò  netto; 
Tutto  che  fosse  appresso  un  palmo  grosso. 
Dentro  e  di  fuor  d'  acciaro,  e  in  mezzo  d'osso. 

CXVII 

E  se  non  che  la  lancia  non  sostenne 

II  grave  scontro,  etnancò  al  primo  assalto, 

E  rotta  in  scheggie  e  in  tronchi  aver  le  penne 

Parve  per  l'  aria  (tanto  volò  in  alto); 

L'  osbergo  aprin  (  si  furiosa  venne), 

Se  fosse  stato  adamantino  smalto, 

E  finia  la  battaglia;  ma  si  roppe: 

Posero  in  terra  ambi  i  destrier  le  groppe. 

CXVIII 

Con  briglia  e  sproni  i  cavallieri  instando, 
Risalir  feion  subito  i  destrieri; 
E  d'  onde  gittàr  1'  aste,  preso  il  brando. 
Si  tornaro  a  ferir  crudeli  e  fieri. 
Di  qua  di  là  con  maestria  girando 
Gli  animosi  cavalli  alti  e  leggieri, 
Con  le  pungenti  spade  incominciaro 
A  tentar  dovè  il  ferro  era  più  raro. 


ex  IX 

Non  si  trovò  lo  scoglio  del  serpente, 
Che  fu  SI  duro,  al  petto  Rodomonte, 
Né  di  Nerabrotte  la  spada  tagliente, 
Nè'l  solilo  elmo  ebbe  quel  di  alla  fronte; 
Che  1'  usale  arme,  quando  fu  perdente 
Centra  la  donna  di  Dordona  al  ponte, 
Lasciato  avea  sospese  ai  sacri  marmi. 
Come  di  sopra  avervi  detto  parmi. 

CXX 

Egli  avea  un'  altra  assai  buona  armatura, 
Non  come  era  la  prima  già  perfetta: 
Ma  né  questa  né  quella  né  più  dura 
A  Balisaida  sì  sarebbe  retta; 
A  CUI  non  osta  incanto  né  fattura, 
Né  finezza  d'  acciar  né  tempra  eletta. 
Ruggier  di  qua,  di  là  si  ben  lavora, 
eh'  al  Pagan  1'  arme  in  più  d'  un  loco  fora. 

exxi 

Quando  si  vide  in  tante  parti  rosse 
Il  Pagan  1'  arnie,  e  non  poter  schivare 
Che  la  più  parte  di  quelle  percosse 
Non  gli  andasse  la  carn«  a  ritrovare; 
A  maggior  rabbia,  a  più  furor  si  mosse, 
eh'  a  mezzo  il  verno  il  tempestoso  mare: 
Getta  lo  scudo,  e  a  tutto  suo  potere 
Su  1'  elmo  di  Ruggiero  a  due  man  fere. 

CXXII 

Con  quella  estrema  forza  che  percuote 
La  machina  eh'  in  Po  sta  su  due  navi, 
E  levata  con  uomini  e  con  ruote 
Cader  si  lascia  su  le  aguzze  travi; 
Fere  il  Pagan  Ruggier,  quanto  più  puote, 
Con  ambe  man  sopra  ogni  peso  gravi: 
Giova  1'  elmo  incantato;  che  senza  esso. 
Lui  col  cavallo  avria  in  un  colpo  fesso. 

CXXIII 

Ruggiero  andò  due  volte  a  capo  chino, 
E  per  cadere  e  braccia  e  gambe  aperse. 
Raddoppia  il  fiero  colpo  il  Saracino, 
Che  quel  non  abbia  tempo  a  liaverse: 
Poi  vien  col  terzo  ancor;  ma  il  brando  fino 
Sì  lungo  martellar  più  non  sofferse; 
Che  volò  in  pezzi,  et  al  crudel  Pagano 
Disarmata  lasciò  di  se  la  mano. 

CXXIV 

Rodomonte  per  questo  non  s'  arresta, 
Ma  s'  avventa  a  Ruggier  che  nulla  sente; 
In  tal  modo  intronala  avea  la  testa. 
In  tal  modo  offuscata  avea  la  mente. 
Ma  ben  dal  sonno  il  Saracin  lo  desta: 
Gli  cinge  il  collo  col  braccio  possente; 
E  con  tal  nodo  e  tanta  forza  afferra. 
Che  de  1'  arcion  lo  svelle^  e  caccia  in  terra. 
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ex  XV 

Non  fu  in  terra  sì  tosto,  che  risorse, 
Via  più  che  d'ira,  di  vergogna  pieno; 
Però  clie  a  Bradaraante  gli  occhi  torse, 
E  turbar  vide  il  bel  viso  sereno. 
Ella  al  cader  di  lui  rimase  in  forse, 
E  fu  la  vita  sua  per  venir  meno. 
Ruggiero  ad  emendar  presto  quell'  onta, 
Stringe  la  spada,  e  col  Pagan  s'  affronta. 

CXXVI 

Quel  gli  urta  il  destrier  contra,  ma  Ruggiero 
Lo  causa  accortamente,  e  si  ritira, 
E  nel  passare,  al  fren  piglia  il  destriero 
Con  la  man  manca,  e  intorno  lo  raggira; 
E  con  la  destra  intanto  al  cavalliero 
Ferire  il  fianco  o  il  ventre  o  il  petto  mira; 
E  di  due  punte  fé' sentirgli  angoscia, 
L'  una  nel  fianco,  e  1'  altra  ne  la  coscia. 

CXXVII 

Rodomonte,  oh'  in  mano  ancor  lenea 
Il  pome  e  1'  elsa  de  la  spada  rotta, 
Ruggier  su  1'  elmo  in  guisa  percotea. 
Che  io  potea  stordire  all'  altra  botta. 
Ma  Ruggier  eh'  a  ragion  vincer  dovea, 
Gli  prese  il  braccio,  e  tirò  tanto  allotta, 
Aggiungendo  alla  destra  1'  altra  mano, 
Che  fuor  di  sella  al  fin  trasse  il  Pagano. 

CXXVIII 

Sua  forza  o  sua  destrezza  vuol  che  cada 
Il  Pagan  sì,  eh'  a  Ruggier  resti  al  paro: 
Vo'  dir  che  cadde  in  piò;  che  per  la  spada 
Ruggiero  averne  il  meglio  giudicaro. 
Ruggier  cerca  il  Pagan  tenere  a  bada 
Lungi  da  se,  né  di  accostarsi  ha  cari): 
Per  lui  non  fa  lasciar  venirsi  adosso 
Un  corpo  così  grande  e  cosi  grosso. 

CXXIX 

E  insanguinargli  pur  tuttavia  il  fianco 
Vede  e  la  coscia  e  1'  altre  sue  ferite. 
Spera  che  venga  a  poco  a  poco  manco, 
Sì  che  al  fin  gli  abbia  a  dar  vinta  la  lite. 
L'  elsa  e  'I  pome  avea  in  mano  il  Pagan  anco, 
E  con  tutte  le  forze  insieme  unite 
Da  se  scaglioni,  e  sì  Ruggier  percosse, 
Che  stordito  ne  fu  più  che  mai  fosse. 

CXXX 

Ne  la  guancia  de  1'  elmo,  e  ne  la  spalla 
Fu  Ruggier  colto,  e  sì  quel  colpo  sente 
Che  tutto  ne  vacilla  e  ne  traballa, 
E  ritto  se  sostien  difficilmente. 
Il  Pagan  vuole  entrar,  ma  il  pie  gli  falla, 
Che  per  la  coscia  offesa  era  impotente: 
E  M  volersi  affrettar  più  del  potere, 
Con  uu  ginocchio  in  terra  il  fa  cadere. 


CXXXl 

Ruggier  non  perde  il  tempo,  e  di  grande  urto 
Lo  percuote  nel  petto  e  ne  la  faccia; 
E  sopra  gli  martella,  e  tien  sì  curio. 
Che  con  la  mano  in  terra  anco  lo  caccia. 
Ma  tanto  fa  il  Pagan  che  gli  è  risorto; 
Si  stringe  con  Ruggier  sì,  che  1'  abbraccia: 
L'  uno  e  1'  altro  s'  aggira,  e  scuote  e  preme, 
Arte  aggiungendo  alle  sue  forze  estreme. 

CXXXII 

Di  forza  a  Rodomonte  una  gran  parte 
La  coscia  e  '1  fianco  aperto  aveano  tolto. 
Ruggiero  avea  destrezza,  avea  grande  arte, 
Era  alla  lotta  esercitato  mollo: 
Sente  il  vantaggio  suo,  né  se  ne  parte; 
E  d'  onde  il  sangue  uscir  vede  più  sciolto, 
E  dove  più  ferito  il  Pagan  vede, 
Puon  braccia  e  petto,  e  1'  uno  e  l'  altro  piede. 

CXXXIII 

Rodomonte  pien  d'  ira  e  di  dispetto 
Ruggier  nel  collo  e  ne  le  spalle  prende: 
Or  lo  tira,  or  lo  spinge,  or  sopra  il  petto 
Sollevato  da  terra  lo  sospende, 
Quinci  e  quindi  lo  ruota,  e  lo  tien  stretto, 
E  per  farlo  cader  molto  contende. 
Ruggier  sta  in  se  raccolto,  e  mette  in  opra 
Senno  e  valor,  per  rimaner  di  sopra. 

CXXXIV 

Tanto  le  prese  andò  mutando  il  franco 
E  buon  Ruggier,  che  Rodomonte  cinse: 
Calcògli  il  petto  sul  sinistro  fianco, 
E  con  tutta  sua  forza  ivi  lo  strinse. 
La  gamba  destra  a  un  tempo  inanzi  al  manco 
Ginocchio  e  all'altro  attraversbgli  e  spinse; 
E  da  la  terra  in  alto  sollevollo, 
E  con  la  testa  in  giù  steso  lornollo. 

CXXXV 

Del  capo  e  de  le  schene  Rodomonte 
La  terra  impresse,  e  tal  fu  la  percossa, 
Che  da  le  piaghe  sue,  come  da  fonte. 
Lungi  andò  il  sangue  a  far  la  terra  rossa. 
Ruggier  e'  ha  la  Fortuna  per  la  fronte, 
Perchè  levarsi  il  Saracin  non  possa, 
L'una  man  col  pugnai  gli  ha  sopra  gli  occhi, 
L'  altra  alla  gola,  al  ventre  gli  ha  i  ginocchi. 

CXXXVI 

Come  talvolta,  ove  si  cava  l'oro 
La  tra'  Pannoni  o  ne  le  mine  Ibere, 
Se  improvisa  mina  su  coloro 
Che  vi  condusse  empia  avarizia,  fere, 
Ne  restano  sì  oppressi,  che  può  il  loro 
Spirto  a  pena,  onde  uscire,  adito  avere: 
Così  fu  il  Saracin  non  meno  oppresso 
Dal  vincitor,  tosto  eh'  in  terra  messo. 
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CXXXVll 

Alla  vista  de  1'  elmo  gli  appresenta 
La  punta  del  pugnai  eh'  avea  già  tratto; 
E  che  si  renda,  minacciando,  tenta, 
E  di  lasciarlo  vivo  gli  fa  patto. 
Ma  quel,  che  di  morir  manco  paventa, 
Che  di  mostrar  viltade  a  un  minimo  atto, 
Si  torce  e  scuote,  e  per  por  lui  di  sotto 
Mette  ogni  suo  vigor,  né  gli  fa  molto. 

CXXXVIII 

Come  raastin  sotto  il  feroce  alano 
Che  Ossi  i  (lenti  ne  la  gola  gli  ahbia, 
Mollo  s'  affanna  e  si  dilialle  in  vano 
Con  occhi  ardenti  e  con  spumose  labbia, 
E  non  può  uscire  al  preilator  di  mano. 
Che  vince  di  vigor,  non  già  di  rabbia: 
Così  falla  al  Pagano  ogni  pensiero 
D'  uscir  di  sotto  al  vincilor  Ruggiero. 


CXXXIX 

Pur  si  torce  e  dibatte  sì,  che  viene 
Ad  espedirsi  col  braccio  migliore, 
E  con  la  destra  man  che  'l  pugnai  tiene, 
Che  trasse  anch'  egli  in  quel  contrasto  fuore, 
Tenia  ferir  Ruggier  solto  le  rene. 
Ma  il  gioveiie  s'  accorse  de  1'  errore 
In  che  polca  cader,  per  differire 
Di  far  quell'  empio  Saracin  morire. 

CXL 

E  due  e  tre  volte  ne  1'  orribii  fronte. 
Alzando,  più  eh'  alzar  si  possa,  il  braccio, 
Il  ferio  del  pugnale  a  Roilomonte 
Tutto  nascose,  e  si  levò  d'  impaccio. 
Alle  squalide  ripe  d'  Acheronte, 
Sciolta  dal  corpo  più  freddo  che  giaccio, 
Bestemmiando  fuggì  1'  alma  sdegnosa, 
Che  fu  s)  altiera  al  mondo  e  sì  orgogliosa. 


FINIS  PRO  BONO  iMALUM. 


LA 
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DI 

TORQUATO  TASSO 


Gxà      i    ve^o     e    -l   casto      iiia.rLto     è    a,   lei  xapito  ; 
StriiLOOj3_   le    molli  hxa^c  oÌsl,     aspre-   riiorle. 

La     Geras  alemiTLe     C.  11.     St.    26- 


Tu  spira  al  petlo  mio  celesti  ardori, 
Tu  rischiara  il  mio  canto,  e  tu  perdona 
S'  infesso  fregi  al  ver,  s'  adorno  in  par(e 
D'  altri  diletti,  che  de'  tuoi,  le  carte. 
Tasso 


Queste  mie  carte  in  lieta  fi-onte  accogli, 
Che  (juasi  in  volo  a  te  sacrate  i'- porto. 
Forse  un  di  fia  che  la  presaga  penna 
Osi  scriver  di  te  quel  eh'  or  n'  accenna. 
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Perchè  ornai  di  servaggio  esca  e  di  duolo 
La  città  santa  che  soccorso  attende. 
Dall'  empirea  magion  dispiega  il  volo 
Messaggier  che  (Goffredo  all'  armi  accender 
Ond^  ei  de'  cavallieri  il  primo  stuolo 
y^duna.  e  primo  duce  indi  risplende; 
Splender  quinci  d'  acciaro  il  campo  vede. 
Poi  seco  al  grande  acquisto  affretta  il  piede ^ 


•  Canto  1'  anni  pietose  e  '1  Capitano 
Che '1  {jran  sepolcio  liberò  di  Cristo: 
Molto  egli  oprò  col  senno  e  con  la  mano; 
Molto  soffrì  nel  glorioso  acquisto: 
E  invan  l'Inferno  a  lui  s'oppose,  e  invano 
S'armò  d'  Asia  e  di  Libia  il  popol  misto; 
Che  il  Ciel  gli  die  favore,  e  sotlo  ai  santi 
Segni  ridusse  i  suoi  compagni  erranti. 

II 

0  Musa,  lu,  che  di  caduchi  allori 
Non  circondi  la  fronte  in  Elicona, 
Ma  su  nel  cielo  infra  i  beati  cori 
Hai  di  stelle  immortali  aurea  corona, 
Tu  spira  al  petto  mio  celesti  ardori, 
Tu  rischiara  il  mio  canto,  e  tu  perdona 
S' intesso  fregi  al  ver,  s'  adorno  in  parte 
D'  altri  diletti,  che  de'  tuoi,  le  carte. 
Tasso 


III 

Sai  che  la  corre  il  mondo  ove  più  versi 
Di  sue  dolcezze  il  lusinghier  Parnaso; 
E  che  '1  vero  condito  in  molli  versi 
I  più  schivi  allcttando  ha  persuaso: 
Così  all'  egro  fanciul  porgiamo  aspersi 
Di  soave  licor  gli  orli  del  vaso,- 
Succhi  amari  ingannalo  intanto  ei  beve, 
E  dall'  inganno  suo  vita  riceve. 

IV 

Tu,  magnanimo  Alfonso,  il  qual  ritogli 
Al  furor  di  fortuna,  e  guidi  in  porto 
Me  peregrino  errante,  e  fra  gli  scogli 
E  fra  r  onde  agitato  e  quasi  absorto, 
Queste  mie  carte  in  lieta  fronte  accogli, 
Che  quasi  in  voto  a  le  sacrate  i'porto. 
Forse  un  dì  fia  che  la  presaga  penna 
Osi  scriver  di  te  quo!  eh'  or  n'  accenna. 
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K  ben  ragion,  s'  egli  avverrà  die  in  pace 
Il  buon  popol  di  Cristo  unqua  si  veda, 
E  con  navi  e  cavalli  al  fero  Trace 
Cerchi  rilor  la  grande  ingiusta  preda, 
eh'  a  le  lo  scettro  in  terra,  o,  se  ti  piace, 
I,'  allo  imperio  de'  mari  a  le  conceda. 
Emulo  di  Goffredo,  i  nostri  carmi  i 

Intanto  ascolla,  e  t'apparecchia  all'armi.     1 

VI  *^ 

Già  '1  sesto  anno  volgea,  che  'n  Oriente 
Passò  il  campo  cristiano  all'ella  impresa; 
E  Nicèa  per  assalto,  e  la  potente 
Aniiochia  con  arie  avea  già  presa; 
L'  avea  poscia  in  battaglia,  incontro  a  gente 
Di  Persia  innumerabile,  difesa; 
E  Torlosa  espugnala:  indi  alla  rea 
Slagion  dio  loco,  e  '1  novo  anno  attendea. 

MI 

E  '1  fine  oniai  di  quel  piovoso  inverno, 
Che  fé»  1'  armi  cessar,^  lunge  non  era; 
Quando  dall'  allo  soglio  il  i'adre  eterno, 
eh'  è  nella  parte  più  del  ciel  sincera, 
E  quanto  è  dalle  stelle  al  basso  inferno, 
Tanto  è  più  in  su  della  stellata  spera. 
Gli  occhi  in  giù  volse,  e  in  un  sol  punto  e  in  una 
Vista  mirò  ciò  eh'  in  sé  il  mondo  aduna. 

Vili 

Mirò  tulle  le  cose,  ed  in  Sorìa 
S'affisò  poi  ne' principi  cristiani; 
E  con  quel  guardo  suo,  eh'  addentro  spia 
Nel  più  secreto  lor  gli  affetti  umani, 
Vede  Goffredo  che  scacciar  desia 
Dalla  santa  città  gli  empj  Pagani, 
E  picii  di  fé,  di  zelo,  ogni  mortale 
Gloria,  impero,  tcsor  mette  in  non  cale. 

IX 

Ma  vede  in  Haldovin  cupiilo  ingegno,' 
Oh'  all'  umane  grandezze  intento  aspira: 
Vede  Tancredi  aver  la  vita  a  sdegno; 
Tanto  un  suo  vano  amor  1'  ange  e  marlira: 
E  fondar  Boemondo  al  novo  regno 
Suo  d'  Antiochia  alti  principj  mira, 
E  leggi  imporre,  ed  inlrodur  costume 
Ed  arti  e  culto  di  verace  nume; 

\ 

E  cotanto  internarsi  in  tal  pensiero, 
eh'  altra  impresa  non  par  che  più  rammenti: 
Scorge  in  Uinaldo  ed  animo  guerriero 
E  spirti  di  riposo  impazienti; 
INon  cupidigia  in  lui  d'oro  o  d'impei'o. 
Ma  d' onor  brame  immoderale,  ardenti: 
Scorge  che  dalla  bocca  intento  pende 
l>i  Guelfo,  e  i  chiari  antichi  esempi  apprende. 


XI 

Ma,  poich'  ebbe  di  questi  e  d'  altri  cori 
Scorti  gì'  intimi  sensi  il  Re  del  mondo. 
Chiama  a  sé  dagli  angelici  splendori 
Gabriel,  che  ne'  primi  era  il  secondo: 
E  tra  Dio  questi  e  1'  anime  migliori 
Interprete  fedel,  nun^tio  giocondo; 
Giù  i  decreti  del  Ciel  porta,  ed  al  Cielo 
Riporta  de'  mortali  i  preghi  e '1  zelo. 

XII 

Disse  al  suo  nunzio  Dio:  Goffredo  trova, 
E  in  mio  nome  di'  lui:  Perchè  si  cessa? 
Perché  la  guerra  ornai  non  si  rinnova 
A  liberar  Gerusalemme  oppressa? 
Chiami  i  duci  a  consiglio;  e  i  tardi  mova 
All'  alta  impresa:  ei  capitan  fia  d'  essa. 
Io  qui  r  eleggo;  «'1  faran  gli  altri  in  terra 
Già  suoi  compagni,  or  suoi  ministri  in  guerm. 

XIII 

Cos'i  parlògli;  e  Gabriel  s'  accinse 
Veloce  ad  eseguir  l'imposte  cose: 
La  sua  forma  invisibil  d'  aria  cinse. 
Ed  al  senso  mortai  la  sottopose: 
Umane  membra,  aspetto  uman  si  finse: 
Ma  di  celeste  maeslà  il  compose: 
Tra  giovane  e  fanciullo  eli»  confine 
Prese,  eJ  ornò  di  raggi  il  biondo  crine. 

XIV 

Ali  bianche  vestì,  e'  lian  d'  òr  le  cime, 
Infaticabilmente  agili  e  preste: 
Fende  i  venti  e  le  nubi,  e  va  sublime 
Sovra  la  terra  e  sovra  il  mar  con  queste. 
Così  vestito  indirizzossi  all'  ime 
Parti  del  mondo  il  messaggier  celeste: 
Pria  sul  Libano  monte  ei  si  ritenne, 
E  si  librò  su  l'adeguate  penne; 

XV 

¥.  vèr  le  piagge  di  Tortosa  poi 
Drizzò  precipitando  il  volo  in  giuso. 
Sorgeva  il  novo  Sol  dai  lidi  eoi. 
Parte  già  fuor,  ma  '1  più  nell'onde  chiuso; 
E  porgea  raallulini  i  preghi  suoi 
Goffredo  a  Dio,  com'  egli  avea  per  uso; 
Quando  a  paro  col  Sol,  ma  più  lucente, 
L'  angelo  gli  apparì  dall' oriente; 

XVI 

E  j>li  disse:  Goffredo,  ecco  opportuna 
Già  la  slagion  eh'  al  guerreggiar  s'  aspetta: 
Perchè  dunque  trapor  dimora  alcuna 
A  liberar  Gerusalem  soggetta? 
Tu  i  principi  a  consiglio  omai  raguna; 
Tu  al  fin  dell'  opra  i  neghittosi  affretta. 
Dio  |)er  lor  duce  già  t'  elegge;  ed  essi 
Sopporran  volonlarj  a  le  sé  slessi. 


OVNTO  I 
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Dii)  messafigier  mi  inalidii:  io  li  rivelo 
La  sua  monte  in  suo  nome.  Oh  quanla  speiic 
Aver  (l'alia  vittoria,  oli  ([uanto  zelo 
Dell'  oste  a  te  commessa  or  ti  conviene! 
Tacque;  e,  sparilo,  rivolò  del  cielo 
Alle  parti  più  eccei.se  e  più  serene. 
Hesla  Goffredo  ai  delti,  allo  splendore, 
n'occhi  abbagliato,  attonito  di  coro. 

xvin 

Ma  poi  che  si  riscote,  o  che  discorre 
Chi  venne,  chi  mandò,  che  jjli  fu  detto. 
Se  già  bramava,  or  lutto  arde  d'  imporre 
Fine  alla  guerra  ond'  egli  è  duce  eletto: 
Non  che'l  vedeisi  agli  altri  in  ciel  preporre 
D'  aura  d'  ambi/.'ion  gli  gonfi  il  petto; 
Ma  il  suo  voler  più  nel  voler  s'  infiamma 
Del  suo  Signor,  come  favilla  in  Gamma. 

XIX 

Dunque  gli  eroi  compagni,  i  quai  non  lunge 
Erano  sparsi,  a  ragunarsi  invita: 
Lettere  a  lettre,  e  messi  a  messi  aggiunge; 
Sempre  al  consiglio  è  la  preghiera  unita: 
Ciò  eh'  alma  generosa  allctta  e  punge, 
Ciò  che  può  risvegliar  virtù  sopita. 
Tutto  par  che  ritrovi,  e  in  efficace 
Modo  l'adorna  si  che  sforza  e  piace. 

XX 

Vennero  i  duci,  e  gli  altri  anco  seguirò; 
E  Boemondo  sol  qui  non  convenne. 
Parte  fuor  s'  attendò,  paite  nel  giro 
E  tra  gli  alberghi  suoi  Tortosa  tenne. 
I  grandi  dell'esercito  s'  unir-o 
^Glorioso  senato)  in  dì  sobmne. 
Qui  il  pio  Goffredo  incominciò  tra  loro, 
Augusto  in  volto,  ed  in  sernion  sonoro: 

XXI 

Guerrier'di  Dio,  eh' a  ristorare  i  danni 
Della  sua  fede  il  Re  del  cielo  elesse, 
E  securi  fra  F  arme  e  fra  gì'  inganni 
Della  terra  e  del  mar  vi  scorse  e  resse; 
Sì  ch'abbiam  tante  e  tante  in  si  poch'  anni 
Ribellanti  provincie  a"lui  sommesse, 
E  fra  le  genti  debellate  e  dome 
Stese  l' inseghe  sue  vittrici  e '1  nome: 

XXII 

Già  non  lasciammo  i  dolci  pegni  e  '1  nido 
Nativo  noi,  se '1  creder  mio  non  erra, 
Né  la  vita  esponemmo  al  mare  infido. 
Ed  ai  perigli  di  lontana  guerra. 
Per  acquistar  di  breve  suono  un  grido 
Vulgare,  e  posseder  barbara  terra; 
Che  proposto  ci  aviemrao  angusto  e  scarso 
Premio,  e  in  danno  dell'alme  il  sangue  sparso. 


XXlll 

Ma  fu  de'  pensier  nostri  ultimo  segno 
Kspugnar  di  Sion  le  nobil  mura, 
l'I  sottrarre  i  Cristiani  al  giogo  indegno 
Di  servitù  così  spiacente  e  dura. 
Fondando  in  Palestina  un  novo  regno, 
Ov'  abbia  la  pietà  sede  secura; 
Né  sia  chi  neghi  al  peregrin  devolo 
D'  adorar  la  gran  tomba,  e  sciorre  il  volo. 

XXIV 

Dunque  il  fatto  sinora  al  rischio  é  molto, 
Più  che  mollo  al  travaglio,  all'  onor  poco, 
Nulla  al  disegno,  ove  o  si  fermi,  o  vòlto 
Sia  l'impeto  dell'armi  in  altro  loco. 
Che  gioveia  1'  aver  d'  Europa  accollo 
Sì  grande  sforzo,  e  posto  in  Asia  il  foco, 
Quando  sian  poi  di  tanti  moti  il  fine 
Non  fabbriche  di  regni,  ma  ruine? 

XXV 

Non  edifica  quei  che  vuol  gì'  imperi 
Su  fondamenti  fabbricar  mondani, 
Ov'  ha  pochi  di  patria  e  fé  stranieri 
Fra  gì'  infiniti  popoli  pagani; 
Ove  ne'  Greci  non  convien  che  speri, 
E  i  favor  d'  Occidente  ha  sì  lontani: 
Ma  ben  move  ruine,.  ond' egli  oppresso 
Sol  costrutto  un  sepolcro  abbia  a  sé  stesso. 

XXVI 

Turchi,  Persi,  Antiochia  (illustre  suono, 
K  di  nome  magnifico  e  di  cose) 
Opre  nostre  non  già,  ma  del  Ciel  dono 
Furo,  e  vittorie  fuf  maravigliose. 
Or,  se  da  noi  rivolte  e  torte  sono 
Centra  quel  fin  che'l  donator  dispose. 
Temo  cen  privi,  e  favola  alle  genti 
Quel  sì  chiaro  rimbombo  alfin  diventi. 

XXVII 

Ah  non  sia  alcun,  per  Dio,  che  sì  gradili 
Doni  in  uso  sì  reo  perda  e  diffonda! 
A  quei  che  sono  alti  princioj  orditi. 
Di  tutta  l'opra  il  filo  e '1  fin  risponda. 
Ora  che  i  passi  liberi  e  spediti, 
Ora  che  la  stagione  ahbiam  seconda. 
Che  non  corriamo  alla  città  eh' è  meta 
D'  ogni  nostra  vittoria?  e  che  più'l  vieta? 

XXVIII 

Principi,  io  vi  protesto  (i  miei  protesti 
Udrà  il  mondo  presente,  udrà  il  futuro. 
Gli  odono  or  su  nel  cielo  anco  i  Celesti), 
Il  tempo  dell'impresa  è  già  maturo: 
Men  diviene  opporton,  più  che  si  resti; 
Incertissimo  fia  quel  eh'  é  securo. 
Presago  son;  si  è  lento  il  nostro  corso, 
\vrà  d'  Egitto  il  Pale^fin  soccorso.. 
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X\l\ 

■  Disse;  e  ai  dedi  sop,ui  lux've  bisbiglio: 
Ma  sorse  poscia  il  solitario  Piero, 
Che  privato  fra'  principi  a  consi(jlio 
Sedea,  del  gran  passaggio  autor  primiero. 
Ciò  eh' esoila  Goffredo,  ed  io  consiglio; 
Né  loco  a  dubbio  v'  ha,  sì  certo  è  il  vero, 
E  per  sé  noto:  ei  diniostrollo  a  lungo: 
Voi  1'  approvate;  io  (juesto  sol  v'  aggiungo: 

XXX 

Se  ben  raccolgo  le  discordie  e  l'onte 
Quasi  a  prova  da  voi  fatte  e  [)alite, 
1  ritrosi  pareri,  e  le  non  pronte 
E  in  mezzo  all'  eseguire  opre  impedite, 
Reco  ad  un'  alta  originaria  fnute 
La  cagion  d'  ogni  indugio  e  d'  ogni  lite: 
A  quella  autorità,  che,  in  molti  e  vari 
IV  opinion  quasi  librala,  è  pari. 

XXXl 

Ove  un  sol  non  impera,  onde  i  giudici 
Pendano  poi  de'  premj  e  delle  pene, 
Onde  sian  comparlile  opre  ed  uffici, 
Ivi  errante  il  governo  esser  conviene. 
Dehl  fate  un  corpo  sol  di  membri  amici; 
Fate  un  capo  che  gli  altri  indri/zi  e  frenc; 
Date  ad  un  sol  lo  scettro  e  la  possanza; 
E  sostenga  di  re  vece  e  sembianza. 

XXXII 

Qui  tacque  il  veglio.  Orquai  pensier,  quai  petti 
Son  chiusi  a  te,  sant'  aura,  e  divo  ardore? 
inspiri  tu  dell' ereniita  i  detti, 
E  tu  gì'  imprimi  ai  cavalier  nel  core; 
Sgombri  gì'  inserii,  anzi  gl'innati  affetti 
Di  sovrastar,  di  libertà,  d'onore; 
Sì  che  Guglielmo  e  Guelfo,  i  più  sublimi, 
Chiamar  Goffredo  per  lor  duce  1  primi. 

XXXIll 

L'approvar  gli  altri:  esser  sue  parti  denno 
Deliberare  e  comandar  altrui. 
Imponga  ai  vinti  legge  egli  a  suo  senno; 
l'orli  la  guerra,  e  quando  vuole,  e  a  cui: 
Gli  altri,  già  pari,  ubbidienti  al  cenno 
Sian  or  ministri  degi'  imperj  sui. 
Concluso  ciò,  fama  ne  vola,  e  granile 
Per  le  lingue  degli  uomini  si  spande. 

XXXIV 

Ei  si  mostra  ai  soldati;  e  ben  lor  pare 
Degno  dell'  alto  grado  ove  1'  bau  posto; 
E  riceve  i  saluti  e  '1  militare 
Applauso  in  volto  placido  e  composto. 
Poi  eh'  alle  dimoslianze  umili  e  care 
D'amor,  d'  ubbidienza  ebbe  risposto, 
Impon  che'l  dì  seguente  in  un  guan  campo 
Tutto  si  mostri  a  lui  schierato  il  campo. 


XXXV 

Facea  nell'  oriente  il  Sol  riloino. 
Sereno  e  luminoso  oltre  1'  usato, 
Quando  co'  raggi  uscì  del  novo  giorno 
Sotto  r  insegne  ogni  guerriero  armato; 
E  si  mostrò  quanto  potò  più  adorno 
Al  pio  Buglion,  girando  il  largo  prato. 
S'era  egli  fermo,  e  si  vedea  davanti 
Passar  distinti  i  cavalieri  e  i  fanti. 

XXXVI 

Mente,  degli  anni  e  dell'  obblìo  nemica, 
Delle  cose  custode  e  dispensiera, 
Vagliami  tua  ragion,  sì  ch'io  ridica 
Di  quel  campo  ogni  duce  ed  ogni  schiera: 
Suoni  e  risplenda  la  lor  fama  antica, 
Fatta  dagli  anni  ornai  tacila  e  nera; 
Tolto  da'  tuoi  tesori  orni  mia  lingua 
Ciò  eh'  ascolti  ogni  età,  nulla  1'  estingua. 

XXXVII 

Prima  i  Franchi  mostrarsi:  il  duce  loro 
Ugonc  esser  solca,  del  re  fratello: 
Neir  isola  di  Francia  eletti  fòro, 
Fra  quattro  fiumi  ampio  paese  e  bello. 
Poscia  che  Ugon  morì,  de'  gigli  d'  oro 
Seguì  1'  usala  insegna  il  Ber  drappello 
Sotto  Clolàreo,  capitano  egregio, 
A  cui,  se  nulla  manca,  è  il  sangue  regio. 

XXXVIII 

Mille  son  di  gravissima  armatura; 
Sono  altrettanti  i  cavalier  seguenti. 
Di  disciplina  ai  primi  e  di  natura 
E  d'  arme  e  di  sembianza  indifferenti, 
Normandi  tutti;  e  gli  ha  Roberto  in  cura, 
Che  principe  nativo  é  delle  genti. 
Poi  duo  pastor  de'  popoli  spiegare 
Le  squadre  lor,  Guglielmo  ed  Ademaro. 

XXXIX 

L'  uno  e  1'  altro  di  lor,  che  ne' divini 
Uffici  già  trattò  pio  ministero, 
Sotto  1'  elmo  premendo  i  lunghi  crini 
Esercita  dell'  arme  or  1'  uso  l'ero. 
Dalla  città  d'  Grange  e  dai  confini 
Quattrocento  guerrier  scelse  il  primiero; 
Ma  guida  quei  di  Poggio  in  guerra  l'  altro. 
Numero  egual,  ne  men  nell'armi  scaltro. 

XL 

Baldovin  poscia  in  mostra  addur  si  vede 
Co'  Bolognesi  suoi  quei  del  germano. 
Che  le  sue  genti  il  pio  fratel  gli  cede 
Or  eh'  ei  de'  capitani  è  capitano. 
Il  conte  de' Carnuti  indi  succede, 
Potente  di  consiglio,  e  prò  di  mano: 
Van  con  lui  quattrocento;  e  triplicati 
Conduce  Baldovino  in  sella  armati. 


(UNTO  I 


691 


Xll 

Occupa  Guelfo  il  campo  a  !or  ■vicino, 
Uoin  eli' all'  alta  forluiia  afjguaglia  il  nierto: 
Conta  costui  per  genitor  latino 
Degli  avi  Estensi  un  lungo  ordine  e  certo; 
Ma,  gernian  di  cognome  e  <li  domino, 
Nella  gran  casa  de'Guelfoni  è  inserto: 
Regge  Carintia,  e  presso  l'  Isfro  e  '1  Reno 
Ciò  che  i  prischi  Siievi  e  i  Reti  avicno. 

XLII 

A  questo,  che  retaggio  era  materno, 
Acquisti  ei  giunse  gloiiosi  e  grandi. 
Quindi  gente  traea  che  prende  a  scherno 
D'  andar  conira  la  morte,  ov'  ei  comandi; 
Usa  a  temprar  ne' caldi  albcrglii  il  verno, 
E  celebrar  con  lieti  inviti  i  prandi. 
Pur  cinquemila  alla  partenza;  a  pena 
(De'  l'ersi  avanzo)  il  terzo  or  qui  ne  mena. 

XLIII 

Seguia  la  gente  poi  candida  e  bionda 
Che  tra  i  Franchi  e  i  Germani  c'I  mar  si  giace, 
Ove  la  IMosa  ed  ove  il  Reno  inonda, 
Terra  di  biade  e  d'  animai  ferace: 
E  gì'  isolani  lor,  che  d'  alta  sponda 
Riparo  fansi  all'  oceàn  vorace; 
L'  ocean,  che  non  pur  le  merci  e  i  legni. 
Ma  intere  inghiotte  le  cittadi  e  i  regni. 

XLIY 

Gli  uni  e  gli  altri  son  mille,  e  tutti  vanno 
Sotto  un  altro  Roberto  insieme  a  stuolo. 
iNlaggior  alquanto  è  lo  s(|uadron  britanno; 
Guglielmo  il  regge,  al  re  minor  figliuolo. 
Sono  gl'Inglesi  sagittarj,  ed  hanno 
Genie  con  lor  eh'  è  più  vicina  al  polo: 
Questi  dall'  alte  selve  irsuti  manda 
I^a  divisa  dal  mondo  ultima  Irlanda. 

XLV 

Vien  poi  Tancredi;  e  non  è  alcun  fra  tanti 
(Tranne  Rinaldo)  o  feritor  maggiore, 
0  più  bel  di  maniere  e  di  sembianti, 

0  più  eccelso  ed  intrepido  di  core. 

S'  alcun'  ombra  di  colpa  i  suoi  gran  vanti 
Rende  raen  chiari,  è  sol  follìa  d'  amore 
Nato  fra  1'  arme,  amor  di  breve  vista. 
Che  si  nutre  d'  affanni,  e  forza  acquista. 

XLVI 

E  fama  che  quel  dì  che  glorioso 
Fé'  la  rotta  de'  Persi  il  popol  Franco, 
Poiché  Tancredi  alfin  vittorioso 

1  fuggitivi  di  seguir  fu  stanco, 
Cercò  di  refrigerio  e  di  riposo 

All' arse  labbra,  al  travagliato  fianco, 
E  trasse  ove  invitollo  al  rezzo  estivo 
Cinto  di  verdi  seggi  un  fonte  vivo. 


XLVII 

Quivi  a  lui  d' improvviso  una  donzella, 
I    Tutta,  fuor  che  la  fronte,  armala  apparse: 
1    Era  pagana,  e  la  venuta  anch' ella 
;    Per  1'  islessa  cagion  di  ristorarse. 
Egli  mirolla,  ed  ammirò  la  bella 
j    Sembianza,  e  d'  essa  si  compiacque,  e  n'arse. 
I    0  maraviglia!  Amor,  eh'  appena  è  nato, 
I    Già  grande  vola,  e  già  trionfa  armato. 

I  XLVIII 

Ella  d'  elmo  coprissi;  e,  se  non  era 
eh'  altri  quivi  arrivar,  ben  l'  assaliva. 

j    Parli  ilal  vinto  suo  la  donna  altera, 

■    eh' è  per  necessita  sol  fuggitiva: 
Ma  1'  immagine  sua  bella  e  guerriera 
Tal  ei  serbò  nel  cor,  qual  essa  è  viva; 
E  sempre  ha  nel  pensiero  e  1'  atto  e  '1  loco 
In  che  la  vide,  esca  continua  al  foco. 

XLIX 

E  ben  nel  volto  suo  la  gente  accorta 
Legger  potria:  Questi  arde,  e  fuor  di  spene: 
Cosi  vien  sospiroso,  e  cosi  porta 
Basse  le  ciglia  e  di  mestizia  piene. 
Gli  ottocento  a  cavallo,  a  cui  fa  scorta, 
Lasciar  le  piagge  di  Campagna  amene, 
Pompa  maggior  della  natura,  e  i  colli 
Che  vagheggia  il  Tirren  fertili  e  molli. 


Venian  dietro  dugento  in  Grecia  nati, 
Che  son  quasi  di  ferro  in  tutto  scarchi: 
Pendon  spade  ritorte  all'  un  de'  lati; 
Suonano  al  tergo  lor  faretre  ed  archi: 
Asciutti  hanno  i  cavalli,  al  corso  usati, 
Alla  fatica  invitti,  al  cibo  parchi: 
Neil'  assalir  son  pronti  e  nel  ritrarsi, 
E  combatton  fuggendo  erranti  e  sparsi. 

LI 

Tatin  regge  la  schiera,  e  sol  fu  questi 
Che,  greco,  accompagnò  1'  armi  latine. 
Oh  vergogna!  oh  misfatto!  or  non  avesti 
Tu,  Grecia,  quelle  guerre  a  te  vicine? 
E  pur  quasi  a  spettacolo  sedesti, 
Lenta  aspettando  de' grand'  atti  il  fine. 
Or  se  tu  se'  vii  serva,  è  il  tuo  servaggio 
(Non  ti  lagnar)  giustizia,  e  non  oltraggio. 

LII 

Squadra  d'  ordine  estrema  ecco  vien  poi, 
Ma  d'  onor  prima  e  di  valore  e  d'  arte. 
Son  qui  gli  avventurieri  invitti  eroi, 
Terror  dell'  Asia,  e  fólgori  di  Marte. 
Taccia  Argo  1  Mini,  e  taccia  Artù  quo'  suoi 
Erranti,  che  di  sogni  empion  le  carte; 
eh'  ogni  antica  memoria  appo  costoro 
Perde:  or  qual  duce  fia  degno  di  loro? 
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LUI 

Uudon  (li  Consa  è  il  duce,  e,  perchè  diin) 
Fu  il  {{iudicar  di  san{;ue  e  di  viriate, 
Gli  altri  soppoi'si  a  lui  concordi  furo, 
eh'  avea  più  cose  fatte  e  più  vedute. 
Ei  di  virilità  j^ravc  e  maturo 
Mostra  in  fresco  vigor  chiome  canute; 
Mostra,  quasi  d'  onor  vestigi  dej'ni, 
Di  non  hrutte  ferite  impressi  segni. 

LIV 

Eusfazio  è  poi  fra' primi;  e  i  proprj  pregi 
Illustre  il  fanno,  e  più  il  fratel  Buglione. 
Gernando  v'c,  nato  di  re  norvegi, 
Cile  scettri  vanta  e  titoli  e  coione. 
Ruggier  di  Balnavilla  infra  gli  egregi 
La  vecchia  fama,  ed  Kngerlan  ripone; 
E  celebrali  son  fra  i  più  gagliardi 
Un  Gentonio,  un  Rambaldo  e  duo  Gherardi. 

LV 

Son  fra' lodati  Ubaldo  anco,  e  Itosinondo, 
Del  gran  ducato  di  Lincaslro  erede: 
Non  fìa  eh'  Ohizo  il  Tosco  aggravi  al  fondo 
Chi  fa  delle  meniorie  avare  prede; 
Né  i  tre  frali  lombardi  al  chiaro  mondo 
Involi,  Achille,  Sforza,  e  Palamede; 
0 '1  forte  Otton,  che  conquistò  lo  scudo 
In  cui  dall'  angue  esce  il  fanciullo  ignudo. 

LVF 

Né  Guasco,  né  Ridolfo  addietro  lasso, 
Ne  r  un,  né  1'  altro  Guido,  ambo  famosi; 
Non  Eberardo,  e  non  Gernier  trapasso 
Sotto  silenzio  ingratamente  ascosi. 
Ove  voi  me,  di  numerar  già  lasso, 
Gildippe  ed  Odoardo  amanti  e  sposi, 
Rapile?  0  nella  guerra  anco  consorti. 
Non  sarete  disgiunti  ancor  che  morti - 

LVII 

Nelle  scuole  d'  Amor  che  non  s'  apprende? 
Ivi  si  fé' costei  guerriera  ardita; 
Va  sempre  affissa  al  caro  iianco;  e  pende 
Da  un  fato  solo  e  1'  una  e  1'  altra  vita: 
Colpo  eh' ad  un  sol  noccia,  unqua  non  scende, 
Ma  indiviso  è  il  dolor  d'ogni  ferita; 
E  spesso  è  1'  un  ferito,  e  1'  altro  langue; 
E  versa  1'  alma  quel,  se  questa  il  sangue. 

LVIII 

Ma  il  fanciullo  Rinaldo  e  sovra  questi, 
E  sovra  quanti  in  mostra  eran  condutti, 
Dolcemente  feroce  alzar  vedresti 
Le  regal  fronte,  e  in  lui  mirar  sol  tutti. 
L'  eia  precorse  e  la  speranza;  e  presti 
Pareano  i  fior,  quando  n'  uscirò  i  fratti: 
Se  '1  miri  fulminar  nell'  arme  avvolto, 
Marte  lo  stimi;   \mor,  se  scopre  il  volto. 


LIX 

Lui  nella  riva  d'Adige  produsse 
A  Bertoldo  Sofia,  Sofia  la  bella 
A  Bertoldo  il  possente;  e,  pria  che  fosse 
Tolto  quasi  il  bambin  dalla  mammella, 
Matilda  il  volse,  e  nulficoUo,  e  inslrusse 
Nell'arti  l'egie;  o  sempre  ei  fu  con  ella, 
Finché  invaghì  la  giovenetta  mente 
La  tromba  che  s'  ndia  dall'  Oriente. 

LX 

Allor  (né  pur  tre  lustri  avea  forniti) 
Fuggi  soletto,  e  corse  strade  ignote: 
Varcò  1'  Egèo,  passò  di  Grecia  i  liti, 
Giunse  nel  campo  in  re[>.ìon  remoto. 
Nobilissima  fuga,  e  che  1'  imiti 
Ben  degna  alcun  magnanimo  nipote. 
Tre  anni  son  eh'  è  in  guerra;  e  intempestiva 
Molle  piuma  del  mento  appena  usciva. 

LXI 

Passali  i  cavalieri,  in  mostra  viene 
La  gente  a  piedi,  ed  è  Raimondo  innanli: 
lleggea  Tolosa,  e  scelse  infra  Pirene 
E  fra  Garonna  e  1'  ocean  suoi  fanti. 
Son  quattromila,  e  ben  armali  e  bene 
Instiutti,  usi  al  disagio  e  tolleranti: 
Buona  è  la  gente,  e  non  può  da  ))iù  dotta 
0  da  più  forte  guida  esser  condotta. 

LXII 

Ma  cinquemila  Stefano  d'  Ambuosu 
E  di  Blesse  e  di  Torsi  in  guerra  adduce: 
Non  é  gente  robusta  o  faticosa, 
Sebben  tulfa  di  ferro  ella  riluce. 
La  terra  molle  e  lieta  e  dilettosa 
Simili  a  sé  gli  abitator  produce. 
Impeto  fan  nelle  battaglie  prime, 
Ma  di  leggier  poi  langue,  e  si  reprime. 

LXIli 

Alcasto  il  terzo  vien,  qual  presso  a  Tebe 
Già  Caparièo,  con  minaccioso  volto: 
Seimila  Elvezj,  audace  e  fera  plebe. 
Dagli  alpini  castelli  avea  raccolto. 
Che  '1  ferro  uso  a  far  solchi,  a  franger  glebe. 
In  nove  forme  e  in  più  degne  opre  ha  vòlto; 
E  con  la  man,  che  guardò  rozzi  armenti, 
Par  eh'  i  regi  sfidar  nulla  paventi. 

LXIV 

Vedi  appresso  spiegar  1'  alto  vessillo 
Col  diadema  di  Piero  e  con  le  chiavi. 
Qui  settemila  aduna  il  buon  Camillo 
Pedoni,  d'  arme  rilucenti  e  gravi: 
Lieto  eh'  a  tanta  impresa  il  Ciel  sortillo, 
Ove  rinnovi  il  prisco  onor  degli  avi, 
0  mostri  almen  ch'alia  virtù  latina 
O  nulla  manca,  o  sol  la  disciplina. 
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L\V 

lM:i  già  tutte  le  squadre  eran  con  bella 
Mostra  passate,  e  1'  ultima  l'u  questa; 
Quando  Goffredo  i  maggioi'  duci  appella, 
E  la  sua  mente  lor  fa  nianifosta. 
Come  appaja  diman  1'  alba  novella, 
Vo'  cbe  r  oste  s'  invìi  leggiera  e  presta^ 
Sì  ch'ella  giunga  alla  citta  sacrata, 
Quant'  è  possibil  più,  meno  aspettata. 

LXVI 

Preparatevi  dunqiie  ed  al  viaggio 
Ed  alla  pugna,  e  alla  vittoria  ancora. 
Questo  ardito  parlar  d'  uoni  così  saggio 
Sollecita  ciascuno,  e  1'  avvalora. 
Tutti  d'andar  son  pronti  al  novo  raggio, 
E  impazienti  in  aspettar  l'aurora. 
Ma  '1  provido  Buglion  senza  ogni  tema 
Non  è  però,  benché  nel  cor  la  prema: 

LXVII 

Perch'  egli  avea  certe  novelle  intese. 
Che  s'  è  <l'  Egitto  il  re  già  posto  in  via 
Inverso  Gaza,  bello  e  forte  arnese 
Da  fronteggiare  i  regni  di  Soria: 
Né  creder  può  cbe  1'  uomo,  a  fere  imprese 
Avvezzo  sempre,  or  lento  in  ozio  stia; 
Ma  d'averlo  aspettando  aspro  nemico. 
Parla  al  fedel  suo  messaggiero  Enrico: 

LXVIII 

Sovra  una  lieve  saettìa  tragitto 
Vo' che  tu  faccia  nella  greca  terra. 
Ivi  giunger  devea  (così  m'ha  scritto 
Chi  mai  per  uso  in  avvisar  non  erra) 
Un  giovane  regal,  d'animo  invitto, 
eh'  a  farsi  \ien  nostro  compagno  in  guerra: 
Prence  è  de'  Dani,  e  mena  un  grande  stuolo 
Sin  dai  paesi  sottoposti  al  polo. 

LXIX 

Ma  perchè '1  greco  imperator  fallace 
Seco  forse  userà  le  solite  arti, 
Per  far  eh'  o  torni  indietro,  o  '1  corso  audace 
Torca  in  altre  da  noi  lontane  parti; 
Tu,  nunzio  mio,  tu,  consiglier  verace. 
In  mio  nome  il  disponi  a  ciò  che  parti 
Nostro  e  suo  bene;  e  di'  che  tosto  vegna, 
Che  di  lui  fora  ogni  tardanza  indegna. 

LXX 

Non  venir  seco  tu,  ma  resta  appresso 
.\1  re  de' Greci  a  procurar  l'ajuto, 
Che,  già  più  d'  una  volta  a  noi  promesso, 
E  per  ragion  di  patto  anco  dovuto. 
Così  palla,  e  1'  informa;  e  poiché  '1  messo 
Le  lettre  ha  di  credenza  e  tli  saluto, 
Toglie,  affrettando  il  suo  partir,  congedo; 
E  tregua  fa  co' suoi  pensier  Goffredo. 


LXXI 

11  dì  seguente,  allor  ch'aperte  sono 
Del  lucido  oriente  al  Sol  le  porte, 
Di  trombe  udissi  e  di  tamburi  un  suono, 
Ond'  al  cammino  ogni  guerrier  s'  esorte. 
Non  é  sì  grato  ai  caldi  giorni  il  tuono 
Che  speranza  di  pioggia  al  mondo  apporto, 
Come  fu  caro  alle  feroci  genti 
L'  altero  suon  de'  bellici  istruuienti. 

LXXII 

Tosto  ciascun  da  gran  desìo  compunto 
Veste  le  membra  dell'  usate  spoglie, 
E  tosto  appar  di  tutte  1'  arme  in  punto; 
Tosto  sotto  i  suoi  duci  ogn'  noni  s'  accoglie, 
E  1'  ordinato  esercito  congiunto 
Tutte  le  sue  bandiere  al  vento  scioglie; 
E  nel  vessillo  imperiale  e  grande 
La  trionfante  Croce  al  ciei  si  spande. 

LXXI  II 

Intanto  il  Sol,  che  de'  celesti  campi 
Va  più  sempre  avanzando  e  in  alto  ascende, 
L'  armi  percote,  e  ne  trae  fiamme  e  lampi 
Tremuli  e  chiari,  onde  le  viste  offende. 
L'  aria  par  di  faville  intorno  avvampi, 
E  quasi  d'  alto  incendio  in  forma  splende; 
E  co'  feri  nitriti  il  suono  accorda 
Del  ferro  scosso,  e  le  campagne  assorda. 

LXXIV 

Il  Capitan,  che  da' nemici  aguati 
Le  schiere  suo  d'  assecurar  desia. 
Molli  a  cavallo  leggiermente  armati 
A  scoprire  il  paese  intorno  invia; 
E  innanzi  ì  guastatori  avea  mandati. 
Da  cui  si  debba  agevolar  la  via, 
E  i  vóti  luoghi  empire,  e  spianar  gli  erti, 
E  da  cui  siano  i  chiusi  passi  aperti. 

LXXV 

Non  è  gente  pagana  insieme  accolta, 
Non  muro  cinto  di  profonda  fossa, 
Non  gran  torrente,  o  monte  alpestre,  o  folla 
Selva,  che  '1  lor  viaggio  arrestar  possa. 
Così  degli  altri  fiumi  il  re  talvolta, 
Quando  superbo  olirà  misura  ingrossa, 
Sovra  le  sponde  ruinoso  scorre. 
Ne  cosa  è  mai  che  gli  s'  ardisca  opporre. 

LXXVI 

Sol  di  Tripoli  il  re,  che  'n  ben  guardate 
Mura  genti,  tesori  ed  armi  serra, 
Forse  le  schiere  Franche  avrìa  tardate; 
Ma  non  osò  di  provocarle  in  guerra. 
Lor  con  messi  e  con  doni  anco  placale 
Kiceltò  volontario  entro  la  terra; 
E  ricevè  condizion'  di  pace. 
Siccome  imporle  al  pio  Goffredo  piace. 
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LXXVII 

Qui  di'l  monte  Seir,  eh'  allo  e  sovrano 
Dall'  oriente  alla  cittade  è  presso, 
Gran  turba  scese  di  Fedeli  al  piano, 
D'  ogni  eia  mescolata  e  d'  ogni  sesso: 
Portò  suol  doni  al  vincitor  cristiano; 
Godca  in  mirarlo,  e  in  ragionar  con  esso; 
Stupìa  dell'armi  peregrine;  e  guida 
Ebbe  da  lor  Goffredo  amica  e  fida. 

LXXVIII 

Conduce  ei  sempre  alle  marittime  onde 
Vicino  il  campo  per  diritte  strade, 
Sapendo  ben  che  le  propinque  sponde 
L'  amica  armata  costeggiando  rade; 
La  qual  può  far  che  tutto  il  campo  abbonda 
De'  necessaij  arnesi,  e  che  le  biade 
Ogn'  isola  de' Greci  a  lui  sol  mieta, 
E  Scio  petrosa  gli  vendemmi,  e  Creta. 

LXXIX 

Geme  il  vicino  mar  sotto  1'  incarco 
Dell'  alte  navi  e  de'  più  lievi  pini; 
Sì  che  non  s'  apre  omai  securo  varco 
Nel  mar  mediterraneo  ai  Saracini: 
eh'  ultra  quei,  e'  ha  Georgio  armati  e  Marco 
i\e'  veneziani  e  liguri  confini, 
Altri  Inghilterra  e  Francia,  ed  altri  Olanda, 
E  la  fertil  Sicilia  altri  ne  manda. 

LXXX 

E  questi,  che  son  tutti  insieme  uniti 
Con  saldissimi  lacci  in  un  volere, 
S'  eran  carchi  e  provvisti  in  varj  liti 
DI  ciò  eh' è  d'  uopo  alle  terrestri  schiero; 
Le  quai,  trovando  liberi  e  sfornili 
I  passi  de'  nemici  alle  frontiere. 
In  corso  velocissimo  sen  vanno 
La  've  Cristo  soffri  mortale  affanno. 

LXXXI 

Ma  precorsa  è  la  fama,  apportatrice 
De'  veraci  roniori  e  de'  bugiardi, 
eh'  unito  è  il  campo  vincitor  felice. 
Che  già  s'è  mosso,  e  che  non  è  chi  'I  tardi: 
Quante  e  qual  slan  le  squadre  ella  ridice; 
Narra  il  nome  e  '1  valor  de'  più  gagliardi; 
Narra  1  lor  vanti,  e  con  terribil  faccia 
Gli  usurpatori  di  S'iòn  minaccia. 

LXXXII 

E  1'  aspettar  del  male  è  mal  peggiore 
Forse  che  non  parrebbe  il  mal  presente: 
Pende  ad  ogn'  aura  incerta  di  romore 
Ogni  orecchia  sospesa  ed  ogni  mente; 
E  un  confuso  bisbiglio  entro  e  di  fuore 
Trascorre  1  campi  e  la  città  dolente. 
Ma  il  vecchio  re  ne'  già  vicin  perigli 
Volge  nel  dubbio  cor  feri  consigli. 


Lxxxni 

-Aladin  detto  è  il  re,  che  di  quel  regno 
Novo  signor  vive  in  continua  cura; 
Uom  già  crudel,  ma  '1  suo  feroce  ingegno 
Pur  mitigato  avea  1'  età  matura: 
Egli,  che  de'  Latini  udì  il  disegno 
C  han  d'  assalir  di  sua  città  le  mura. 
Giunge  al  vecchio  timor  novi  sospetti, 
E  de'  nemici  pavé  e  de'  soggelli. 

LXXXIV 

Perocché  dentro  a  una  città  commisto 
Popolo  alberga  di  contraria  fede: 
La  debil  parte  e  la  minore  in  Cristo, 
La  grande  e  forte  in  Macometto  crede. 
Ma  quando  il  re  fé'  di  Sion  1'  acquisto, 
E  vi  cercò  di  stabilir  la  sede. 
Scemò  1  pubblici  pesi  a'  suol  Pagani, 
Ma  più  gravonnc  i  miseri  Cristiani. 

LXXXV 

Questo  pensicr  la  ferità  nativa, 
Che  dagli  anni  sopita  e  fredda  langue, 
Irritando  inasprisce  e  la  ravviva 
Si  eh'  assetata  è  più  che  mal  di  sangue. 
Tal  fero  torna  alla  stagione  estiva 
Qufl  che  parve  nel  gel  piacevol  angue: 
Così  leon  domestico  riprende 
L'innato  suo  furor,  s'altri  l'offende. 

LXXXVl 

Veggio,  dicea,  della  letizia  nova 
Veraci  segni  in  questa  turba  infida: 
Il  danno  unlversal  solo  a  lei  giova, 
Sol  nel  pianto  comun  par  ch'ella  rida; 
E  forse  insidie  e  tradimenti  or  cova. 
Rivolgendo  fra  sé  come  m'  uccida, 
0  come  al  mio  nemico  e  suo  consorte 
Popolo  occultamente  apra  le  porte. 

LXXXVII 

Ma  noi  farà:  prevcnirò  questi  empj 
Disegni  loro,  e  sfogherommi  appieno; 
Gli  ucciderò,  faronne  acerbi  scempj; 
Svenerò  i  figli  alle  lor  madri  in  seno; 
Arderò  loro  alberghi  e  insieme  1  tempj: 
Questi  i  debill  roghi  ai  morti  fieno; 
E  su  quel  lor  sepolcro  in  mezzo  al  voli 
Vittime  pria  farò  de'  sacerdoti. 

LXXXVIII 

Cosi  1'  Iniquo  fra  suo  cor  ragiona; 
Pur  non  segue  pensier  sì  mal  concetto: 
Ma,  s'  a  quegli  innocenti  egli  perdona, 
E  di  viltà,  non  di  pleiade  effetto: 
Che  s'  un  timor  a  incrudelir  lo  sprona. 
Il  ritien  più  potente  altro  sospetto; 
Troncar  le  vie  d'  accordo,  e  de'  nemici 
Troppo  teme  irritar  l'arme  viltrlci. 


CAMO  I 


695 


LXXXIX 

Teuipra  diiiiquc  il  fellon  la  rabbia  insana. 
Anzi  altrove  pur  cerca  ove  la  sfoghi; 
I  rustici  edifizj  abbatte  e  spiana, 
K  da  in  pieda  alle  fiamme  i  culti  luoghi; 
Parte  alcuna  non  lascia  integra  o  sana, 
Ove  il  Franco  si  pasca,  ove  s'alloghi; 
Turba  le  fonti  e  i  rivi,  e  le  pure  onde 
Di  veneni  mortiferi  confonde. 

XC 

Spietatamente  è  cauto;  e  non  obblìa 
Di  rinforzar  Gerusalora  frattanto. 
Da  tre  lati  fortissima  era  pria. 
Sol  verso  borea  è  men  secura  alquanto; 
Ma  da'  primi  sospetti  ci  le  munìa 
D'  alti  ripari  il  suo  men  forte  canto; 
E  v'  accogliea  gran  quantitado  in  fretta 
Di  gente  mercenaria  e  di  soggetta. 


CANTO  SECONDO 


\nCOMENTO 

Mormora  Ismeno  in  su  l'immagin  diva 
Della  Diva  del  ciel  note  profane: 
Ma  queir  empia  magia  d' effetto  è  priva. 
Si  che  Aladin  di  sdegno  ebbro  rimane; 
E  mentre  ei  vuol  ch'un  sol  Cristian  non  viva, 
f^uol  morir,  vuol  quetar  le  voglie  insane 
Sofronia,  Olindo;  ma  Clorinda  il  vieta; 
E  sfida,  e  grida  Argante,  e  non  s'  acqueta. 

I 

Mentre  il  tiranno  s'  apparecchia  all'  armi. 
Soletto  Ismeno  un  dì  gli  s'  ap|)resenta; 
Isnien,  che  trar  di  sotto  ai  chiusi  marmi 
Può  corpo  estinto,  e  far  che  spiri  e  senta; 
Ismen,  eh'  al  suon  de'  mormorati  carmi 
Sin  nella  reggia  sua  Fiuto  spaventa, 
E  i  suoi  demòn  negli  enipj  uffici  impiega 
Pur  come  servi,  e  li  discioglie  e  lega. 

Il 

Questi  or  Macone  adora,  e  fu  cristiano, 
Ma  i  primi  riti  ancor  lasciar  non  puote; 
Anzi  sovente  in  uso  empio  e  profano 
Confonde  le  due  leggi  a  sé  mal  note: 
Ed  or  dalle  spelonche,  ove  lontano 
Dal  vulgo  esercitar  suol  l'arti  ignote, 
Vien  nel  pubblico  rischio  al  suo  signoie, 
A  re  malvagio  consiglier  peggiore. 
Tasso 


111 

Signor,  dicea,  senza  tardar  sen  viene 
Il  vincitor  eseicito  temuto: 
Ma  facciam  noi  ciò  che  a  noi  far  conviene; 
Darà  il  Ci(tl,  darà  il  mondo  ai  forti  aiuto. 
Ben  tu  di  re,  di  duce  hai  tutte  piene 
Le  parti,  e  funge  hai  visto  e  provveduto. 
S'empie  in  tal  guisa  ogn'  altro  i  proprj  uffici, 
Tomba  fia  questa  terra  a'  tuoi  nemici. 

IV 

Io,  quanto  a  me,  ne  vengo,  e  del  periglio 
E  dell'  opre  compagno,  ad  aitarle. 
Ciò  che  può  dar  di  vecchia  età  consiglio, 
Tutto  prometto,  e  ciò  che  magic'  arte. 
Gli  angeli,  che  dal  cielo  ebbero  esigilo. 
Costringerò  delle  fatiche  a  parte: 
Ma  dond'  io  voglia  incominciar  gl'incanti, 
E  con  quai  modi,  or  narrerotti  avanti. 


Nel  tempio  de'  Cristiani  occulto  giace 
Un  sotterraneo  altare,  e  quivi  è  il  volto 
Di  colei,  che  sua  diva  e  madre  face 
Quel  vulgo  del  suo  Dio  nato  e  sepolto. 
Dinanzi  ni  simulacro  accesa  face 
Continua  splende:  egli  e  in  un  velo  avvolto; 
Pendono  intorno  in  lungo  ordine  i  voli 
Che  vi  portaro  i  creduli  devoti. 

VI 

Or  questa  effigie  lor  di  la  rapila 
Voglio  che  tu  di  propria  man  trasporte, 
E  la  riponga  entro  la  tua  meschita: 

10  poscia  incanto  adoprerò  si  forte, 

eh' ognor,  mentre  ella  qui  fia  custodita, 
Sara  fatai  custodia  a  queste  porte: 
Tra  mura  inespugnabili  il  tuo  impero 
Sicuro  fia  per  novo  alto  mistero. 

VII 

Si  disse,  e  '1  persuase:  e  impaziente 

11  re  sen  corse  alla  magion  di  Dio; 
E  sforzò  i  sacerdoti,  e  irriverente 
Il  casto  simulacro  indi  rapìo, 

E  portollo  a  quel  tempio,  ove  sovente 
S'  irrita  il  Ciel  con  folle  culto  e  rio: 
Nel  profan  loco  e  su  la  sacra  immago 
Susurrò  poi  le  sue  bestemmie  il  mago. 

Vili 

Ma,  come  apparse  in  ciel  l'alba  novella, 
Quel,  cui  1'  immondo  tempio  in  guardia  è  dato, 
Non  rivide  l' immagine  dov'  ella 
Fu  posta,  e  invan  cerconne  in  altro  lato, 
Tosto  n'  avvisa  il  re,  eh'  alla  novella 
Di  lui  si  mostra  fieramente  irato; 
Ed  immagina  ben  eh'  alcun  Fedele 
Abbia  fatto  quel  furto,  e  che  sei  cele. 
«08 
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IX 

0  fu  «li  man  fedele  opra  furtiva, 
0  pur  il  Ciel  qui  sua  potenza  adopra, 
Che  di  Colei,  eh' è  sua  regina  e  diva. 
Sdegna  che  loco  vii  l' iuiuiagin  copra: 
eh'  incerta  faiua  è  ancor,  se  ciò  s'  ascriva 
Ad  arte  umana,  od  a  mirahil  opra. 
Ben  è  pietà,  che,  la  pietade  e  '1  zelo 
Unian  cedendo,  autor  sen  creda  il  Cielo. 

X 

11  re  ne  fa  con  importuna  inchiesta 
llicercar  ogni  chiesa,  ogni  magione; 
Ed  a  chi  gli  nasconde,  o  manifesta 
Il  furto  0  il  reo,  gran  pene  e  premj  impone: 
E  '1  mago  di  spiarne  anco  non  resta 
Con  tutte  1'  arti  il  ver;  ma  non  s'  appone: 
Che  '1  Cielo,  opra  sua  fosse,  o  fosse  altrui. 
Celolla,  ad  onta  degl'  incanti,  a  lui. 

XI 

Ma,  poi  che '1  re  crudel  vide  occultarse 
Quel  che  peccato  de'  Fedeli  ei  pensa, 
Tutto  in  lor  d'  odio  infellonissi,  ed  arse 
D'  ira  e  di  rahbia  imnioderata,  immensa: 
Ogni  rispetto  obblìa;  vuol  vendicarse, 
Segua  che  puote,  e  sfogar  1'  alma  accensa. 
Morrà,  dicea,  non  andrà  1'  ira  a  vóto, 
Nella  strage  comune  il  ladro  ignoto. 

XII 

Purché  '1  reo  non  si  salvi,  il  giusto  pera 
E  l'innocente.  Ma  qual  giusto  io  dico? 
E  colpevol  ciascun;  né  in  loro  schiera 
Uom  fu  giammai  del  nostro  nome  amico. 
S'  anima  v'  è  nel  novo  error  sincera, 
Basti  a  novella  pena  un  fallo  antico. 
Su  su,  fedeli  miei,  su  via  prendete 
Le  fiamme  e  '1  ferro,  ardete  ed  uccidete. 

XIII 

Così  parla  alle  turbe;  u  se  n'  intese 
La  fama  tra'  Fedeli  immantinente, 
eh'  attoniti  restar:  si  li  sorprese 
Il  timor  delia  morte  ornai  presente: 
E  non  è  chi  la  fuga  o  le  difese. 
Lo  scusar  o  '1  pregar  ardisca  o  tente. 
Ma  le  timide  genti  e  irresolute. 
Donde  meno  speraro,  ebber  salute. 

XIV 

Vergin  era  fra  lor  di  già  matura 
Verginità,  d'  alti  pensieri  e  regi, 
D'  alta  beltà;  ma  sua  beltà  n'on  cura, 
0  tanto  sol,  quant'  onestà  sen  fregi: 
E  '1  suo  pregio  maggior,  che  tra  le  mura 
D'  angusta  casa  asconde  i  suoi  gran  pregi; 
E  de' vagheggiatori  ella  s'  invola 
Alle  lodi,  agli  sguardi,  inculla  e  sola. 


XV 

Pur  guardia  esser  non  pub,  che  'n  tutto  celi 
Beltà  degna  eh'  appaja  e  che  s'  ammiri; 
Né  tu  il  consenti,  Amor;  ma  la  riveli 
D'  un  giovenetto  ai  cupidi  desiri. 
Amor,  eh'  or  cieco,  or  Argo,  ora  ne  veli 
Di  benda  gli  occhi,  ora  ce  gli  apri  e  giri, 
Tu  per  mille  custodie  entro  ai  più  casti 
Verginei  alberghi  il  guardo  altrui  portasti. 

XVI 

Colei  Sofronia,  Olindo  egli  s'  appella; 
D'  una  cittade  entrambi  e  d'  una  fede. 
Ei  che  modesto  è  si,  com'  es<a  è  bella, 
Brama  assai,  poco  spera,  e  nulla  chiede, 
Né  sa  scoprirsi,  o  non  ar<iisce;  ed  ella 
0  lo  sprezza,  o  noi  vede,  o  non  s'  avvede. 
Cosi  finora  il  misero  ha  servito 
0  non  visto,  o  mal  noto,  o  mal  gradito. 

XVII 

S'ode  l'annunzio  intanto,  e  che  s'  appresta 
Miserabile  strage  al  popol  loro. 
A  lei,  che  generosa  è  quanto  onesta, 
Viene  in  pensier  come  salvar  costoro. 
Move  fortezza  il  gran  pensier;  1'  arresta 
Poi  la  vergogna  e  '1  virginal  decoro: 
Vince  fortezza,  anzi  s'  accorda  e  face 
Sé  vergognose,  e  la  vergogna  audace. 

XVIII 

La  vergine  tra  '1  vulgo  usci  soletta; 
Non  copri  sue  bellezze,  e  non  1'  espose; 
Raccolse  gli  occhi,  andò  nel  vel  ristretta. 
Con  ischive  maniere  e  generose: 
Non  sai  ben  dir  s'  adorna,  o  se  negletta, 
Se  caso  od  arte  il  bel  volto  compose; 
Di  natura,  d'  amor,  de'  cieli  amici 
Le  negligenze  sue  sono  artifici. 

XIX 

Mirata  da  ciascun  passa  e  non  mira 
L'  altera  donna,  e  innanzi  al  re  sen  viene; 
Né,  perchè  irato  il  veggia,  il  pie  ritira, 
Ma  il  fero  aspetto  intrepida  sostiene. 
Vengo,  signor,  gli  disse,  e  'ntanto  1'  ira 
Prego  sospenda,  e 'l  tuo  popolo  affrene; 
Vengo  a  scoprirti,  e  vengo  a  darti  preso 
Quel  reo  che  cerchi,  onde  sei  tanto  offeso. 

XX 

All'onesta  baldanza,  all'  improvviso 
Folgorar  di  bellezze  altere  e  sante. 
Quasi  confuso  il  re,  quasi  conquiso. 
Frenò  lo  sdegno,  e  placò  il  Ber  sembiante. 
S'  egli  era  d'  alma,  o  se  costei  di  viso 
Severa  manco,  ei  divcniane  amante; 
Ma  ritrosa  beltà  ritroso  core 
Non  prende,  e  sono  i  vezzi  esca  d'  amore. 
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XXI 

Fu  stupor,  fu  vaghezza,  e  fu  diletto, 
S'  amor  non  fu,  che  mosse  il  cor  villano. 
Narra,  ei  le  dice,  il  tutto:  ecco  io  commetto 
Che  non  s'  offenda  il  popol  tuo  cristiano. 
Ed  ella:  Il  reo  si  trova  al  tuo  cospetto; 
Opra  è  '1  furto,  signor,  di  questa  mano: 
lo  l' immagine  tolsi;  io  son  colei 
Che  tu  ricerchi,  e  me  punir  tu  dei. 

XXII 

Così  al  pubhlico  fato  il  capo  altero 
Offerse,  e  '1  volse  in  sé  sola  r.iccorre. 
Magnanima  menzogna!  or  quando  è  il  vero 
Si  hello,  che  si  possa  a  te  preporre? 
Riman  sospeso,  e  non  sì  tosto  il  fero 
Tiranno  all'  ira,  come  suol,  trascorre: 
Poi  la  richiede:  Io  vo'  che  tu  mi  scopra 
Chi  die  consiglio,  e  chi  fu  insieme  all'  opra. 

XXIII 

Non  volsi  far  della  mia  gloria  altrui 
Né  pur  minima  parte,  ella  gli  dice; 
Sol  di  me  stessa  io  consapevol  fui, 
Sol  consigliera,  e  sola  esecutrice. 
Donque  in  tesola,  ripigliò  colui, 
Cadera  1'  ira  mia  vendicatrice. 
Disse  ella:  E  giusto;  esser  a  me  conviene, 
Se  fui  sola  all'  onor,  sola  alle  pene. 

XXIV 

Qui  comincia  ii  tiranno  a  risdegnarsi; 
Poi  le  dimanda:  Ov'  hai  1'  imraago  ascosa? 
Non  la  nascosi,  a  lui  risponde;  io  1'  arsi: 
E  1'  arderla  stimai  laudahll  cosa. 
Così  almen  non  potrà  più  violarsi 
Per  man  di  miscredenti  ingiuriosa. 
Signore,  o  chiedi  il  furio,  o  il  ladro  chiedi: 
Quel  non  vedrai  in  eterno,  e  questo  il  vedi. 

XXV 

Benché  né  furto  é  il  mio,  né  ladra  io  sono: 
Giusto  é  ritor  ciò  eh' a  gran  torto  é  tolto. 
Or,  questo  udendo,  in  ininaccevol  suono 
Freme  il  tiranno,  e  '1  fren  dell'  ira  è  sciolto. 
Non  speri  più  di  ritrovar  perdono 
Cor  pudico,  alta  mente,  e  nobil  volto; 
E  'ndarno  Amor  contra  lo  sdegno  crudo 
Di  sua  vaga  bellezza  a  lei  fa  scudo. 

XXVI 

Presa  è  la  bella  donna;  e  incrudelito 
Il  re  la  danna  entro  un  incendio  a  morte. 
Già  '1  velo  e  '1  casto  manto  é  a  lei  rapito; 
Slringon  le  molli  braccia  aspre  ritorte. 
Ella  si  tace;  e  in  lei  non  sbigottito. 
Ma  pur  commosso  alquanto  è  'l  petto  forte; 
E  smarrisce  il  bel  \oito  in  un  colore 
Che  non  è  pallidezza,  ma  candore. 


XXVII 

Divulgossiil  gran  caso;  e  quivi  tratto 
Già  '1  popol  s'  era:  Olindo  anco  v'  accorse: 
Che,  dubbia  la  persona,  e  certo  il  fatto, 
Venia,  che  fosse  la  sua  donna,  in  forse. 
Come  la  bella  prigioniera  in  alto 
Non  pur  di  rea,  ma  di  dannata  ei  scorse; 
Come  i  ministri  al  duro  ufficio  intenti 
Vide,  precipitoso  urlò  le  genti. 

XXVIII 

Al  re  gridò:  Non  è,  non  é  già  rea 
Costei  del  furto,  e  per  follia  sen  vanta. 
Non  pensò,  non  ardi,  né  far  potea 
Donna  sola  e  inesperia  opra  cotanta. 
Come  ingannò  i  custodi,  e  della  Dea 
Con  qual  arti  involò  l' immagin  santa? 
Se '1  fece,  il  narri.  Io  1'  ho,  signor,  furata. 
(Ahi!  tanto  amò  la  non  amante  amata.) 

XXIX 

Soggiunse  poscia:  Io  là,  donde  riceve 
L'  alta  vostra  meschita  e  1'  aura  e  '1  die. 
Di  notte  ascesi,  e  trapassai  per  breve 
Foro,  tentando  inaccessibil  vie. 
A  me  1'  onor,  la  morte  a  me  si  deve; 
Non  usurpi  costei  le  pene  mie: 
Mie  son  quelle  catene,  e  per  me  questa 
Fiamma  s'  accende,  e  '1  rogo  a  me  s'  appresta. 

XXX 

Alza  Sofronia  il  viso,  e  umanamente 
Con  occhi  di  pleiade  in  lui  rimira. 
A  che  ne  vieni,  o  misero  innocente? 
Qual  consiglio  o  furor  ti  guida  o  tira? 
Non  son  io  dunque  senza  te  possente 
A  sostener  ciò  che  d'  un  uom  può  1'  ira? 
Ilo  petto  anch'  io,  eh'  ad  una  morte  crede 
Di  bastar  solo,  e  compagnia  non  chiede. 

XXXI 

Cosi  parla  all'  amante;  e  noi  dispone 
Si  eh'  egli  si  disdica  e  pensier  mute. 
Oh  spettacolo  grande,  ove  a  tenzone 
Sono  amore  e  magnanima  virtutel 
Ove  la  morte  al  vincitor  si  pone 
In  premio;  e  'l  mal  del  vinto  è  la  salute! 
Ma  più  s'  irrita  il  re,  quant'  ella  ed  esso 
E  più  costante  in  incolpar  sé  sfesso. 

XXXII 

Pargli  che  vilipeso  egli  ne  resti, 
E  che'n  disprezzo  suo  sprezzin  le  pene. 
Credasi,  dice,  ad  ambo;  e  quella  e  questi 
Vinca,  e  la  palma  sia  qual  si  conviene. 
Indi  accenna  ai  sergenti,  i  quai  son  presti 
A  legar  il  garzon  di  lor  catene. 
Sono  ambo  stretti  al  palo  slesso,  e  vólto 
E  il  tergo  al  tergo,  e  'I  volto  ascoso  al  volto. 
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XXXIil 

Composto  è  lor  il'  intonio  il  rofjo  onini, 
K  [jia  le  fiainiiK'  il  mnnlico  v'  incita; 
Quando  il  fanciullo  in  dolorosi  lai 
Proruppe,  e  disse  a  lei  eh' è  seco  unita: 
Questo  dunque  è  quel  laccio  oiid'io  sperai 
Teco  accoppiarmi  in  compagnia  di  vita? 
Questo  è  quel  foco  eli'  io  credea  che  i  cori 
Ne  dovesse  infiammar  d'  eguali  ardori? 

XXXIV 

Altre  fiamme,  altri  nodi  amor  promise; 
Altri  ce  n'apparecchia  iniqua  sorte. 
Troppo,  ahi!  ben  troppo  ella  (;ia  noi  divise; 
Ma  duramente  or  ne  con(;iunj;e  in  morte. 
IMacemi  almen,  poiché  in  si  strane  guise 
Morir  pur  dèi,  del  rogo  esser  consorte. 
Se  del  letto  non  fui:  diiolmi  il  tuo  fato; 
Il  mio  non  già,  poich'  io  ti  moro  a  lato. 

XXXV 

Ed  oh  mia  morte  avventurosa  appieno! 
Oh  fortunati  miei  dolci  martìri! 
S' impetrerò  che  giunto  seno  a  sono 
1/  anima  mia  nella -tua  bocca  io  spiri; 
K,  venendo  tu  meco  a  un  tempo  meno. 
In  me  fuor  mandi  gli  ultimi  sospiri. 
Cosi  dice  piangendo:  ella  il  ripiglia 
Soavemente,  e  in  tai  detti  il  consiglia: 

XXXVI 

Amico,  altri  pensieri,  altri  lamenti 
l*er  più  alla  cagione  il  tempo  chiede. 
Che  non  pensi  a  tue  colpe,  e  non  rammenti 
Qual  Dio  promette  ai  buoni  ampia  mercede? 
Soffri  in  suo  nome,  e  fian  dolci  i  tormenti; 
lì  lieto  aspira  alla  superna  sede. 
Mira  il  ciel  coni'  è  bello;  e  mira  il  sole, 
eh' a  sé  par  che  n'  inviti  e  ne  console. 

xxxvn 

Qui  il  vulgo  de'  Pagani  il  pianto  estolle; 
Piange  il  l-'edel,  ma  in  voci  assai  più  basse. 
Un  non  so  che  d' inusitato  e  molle 
Par  che  nel  duro  petto  al  re  trapasse: 
Ei  presentino,  e  si  sdegnò:  ne  volle 
Piegarsi,  e  gli  occhi  torse,  e  si  ritrasse. 
Tu  sola  il  duol  comnn  non  accompagni, 
Sofronia;  e,  pianta  da  ciascun,  non  piagni. 

XXXVIII 

Mentre  sono  in  tal  rischio,  ecco  un  guerriero 
(Che  tal  parca)  d'  alla  sembianza  e  degna; 
E  mostra,  d'  arme  e  d'  abito  straniero, 
Che  di  lontan  peregrinando  vegna. 
La  tigre,  che  sull'elmo  ha  per  cimiero, 
Tatti  gli  occhi  a  sé  trae;  famosa  insegna. 
Insegna  usata  da  Clorinda  in  guerra: 
Onde  la  ciedon  lei,  nò  il  creder  erta. 


XXXIX 

Costei  gì'  ingegni  femminili  e  gli  usi 
Tulli  sprezzò  sin  dall'  etatc  acerba; 
Ai  lavori  d'  Aracne,  all'  ago,  ai  fusi 
Inchinar  non  degnò  la  man  superba; 
Fuggì  gli  abiti  molli  e  i  lochi  chiusi. 
Che  ne'  campi  onestate  anco  si  serba: 
Armò  d'  orgoglio  il  volto,  e  si  compiacque 
Rigido  farlo;  e  pur  rigido  piacque. 

XL 

Tenera  ancor  con  pargoletta  destra 
Strinse  e  lento  d'  un  corridore  il  morso; 
Trattò  1'  asta  e  la  spada,  ed  in  palestra 
Indurò  i  membri,  ed  allenògli  al  corso: 
Poscia  0  per  via  montana  o  per  silveslra 
L'  orme  segui  di  fii-r  leone  e  d'  orso; 
Segui  le  guerre;  e  in  esse,  e  fra  le  selve, 
Fera  agli  uomini  parve,  uomo  alle  belve. 

XLI 

Viene  or  costei  dalle  contrade  Perse, 
Perchè  ai  Cristiani  a  suo  poter  resista; 
Bencli' altre  volte  ha  di  lor  membra  asperse 
Le  piagge,  e  l'  onda  di  lor  sangue  ha  mista. 
Or  quinci  in  arrivando  a  lei  s'  offerse 
L'apparato  di  morte  a  prima  vista. 
Di  mirar  vaga,  e  di  saper  qual  fallo 
Condanni  i  rei,  sospinge  oltre  il  cavallo. 

XLII 

Cedon  le  turbe;  e  i  duo  legati  insieme 
Ella  si  ferma  a  riguardar  da  presso: 
Mira  che  1'  una  tace,  e  1'  altro  geme, 
E  più  vigor  mostra  il  men  forte  sesso; 
Pianger  lui  vede  in  guisa  d'  uora  cui  preme 
Pietà,  non  doglia,  o  duol  non  di  sé  stesso; 
E  tacer  lei  con  gli  occhi  al  ciel  si  fisa, 
eh'  anzi  'l  morir  par  di  qua  giù  divisa. 

XLIII 

Clorinda  intenerissi,  e  si  condolse 
D'ambedue  loro,  e  lacrimonne  alquanto. 
Pur  maggior  sente  il  duol  per  chi  non  duolsc; 
Più  la  move  il  silenzio,  e  meno  il  pianto. 
Senza  troppo  indugiare  ella  si  volse 
Ad  un  noni  che  canuto  avea  da  canto: 
Deh!  dimmi:  chi  son  questi?  ed  al  martoro 
Qual  li  conduce  o  sorte  o  colpa  loro? 

XLIV 

Cosi  pregoUo:  e  da  colui  risposto 
Breve,  ma  pieno,  alle  dimande  fue. 
Stupissi  udendo,  e  immaginò  ben  tosto 
eh'  egualmente  innocenti  eran  que' due. 
Già  di  vietar  lor  morte  ha  in  sé  proposto, 
Quanto  potranno  i  preghi  o  1'  armi  sue. 
Pronta  accorre  alla  fiamma,  e  fa  ritrarla, 
Che  già  s'  appressa,  ed  a'  ministri  parla. 
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XLV 

Alcun  non  sia  Ji  voi,  che'n  questo  Juio 
Ufficio  oltra  seguire,  abbia  baldanza, 
Sinch'  io  non  parli  al  re;  ben  v'  assicuro 
eh'  ei  non  v'accuserà  Ji  tal  tardanza. 
Ubbidirò  i  sergenti,  e  mossi  furo 
Da  quella  grande  sua  regal  sembianza. 
Poi  verso  il  re  si  mosse;  e  lui  tra  via 
Ella  trovò,  che  incontro  a  lei  venia. 

XLVI 

Io  son  Clorinda,  disse;  hai  farse  intesa 
Talor  nomarmi;  e  qui,  signor,  ne  vegno 
Per  ritrovarmi  teco  alla  difesa 
Della  fede  comune  e  del  tuo  regno. 
Son  pronta,  imponi  pure,  ad  ogni  impresa; 
L'  alte  non  temo,  e  V  umili  non  sdegno: 
Veglimi  in  campo  aperto,  o  pur  tra  '1  chiuso 
Delle  mura  impiegar,  nulla  ricuso. 

XLVIl 

Tacque;  e  rispose  il  re:  Qual  ^  disgiunta 
Terra  è  dall'  Asia,  o  dal  cammin  del  sole. 
Vergine  gloriosa,  ove  non  giunta 
Sia  la  tua  fama,  e  1'  onor  tuo  non  vele? 
Or  che  s'  è  la  tua  spada  a  me  congiunta, 
D'  ogni  timor  m'  affidi  e  mi  console; 
Non,  s'  esercito  grande  unito  insieme 
Fosse  in  mio  scampo,  avrei  \t\\ì  certa  speme. 

XLVIII 

Già  già  mi  par  eh'  a  giunger  qui  Goffredo 
Oltra  il  dover  indugi:  or  tu  dimandi 
Ch'impieghi  io  te:  sol  di  te  degne  credo 
L'imprese  malagevoli  e  le  grandi. 
Sovra  i  nostri  guerrieri  a  te  concedo 
Lo  scettro,  e  legge  sia  quel  che  comandi. 
Così  parlava.  Ella  rendea  cortese 
Grazie  per  lodi:  indi  a  parlar  riprese: 

XLIX 

Nova  cosa  parer  devra  per  certo 
Che  preceda  a'  servigi  il  guiderdone; 
Ma  tua  bontà  m'  affida:  io  vo'  che  'n  raerto 
Del  futuro  servir  que'  rei  mi  done: 
In  don  li  chieggo;  e  pur,  se  'l  fallo  è  incerto, 
Li  danna  inclementissima  ragione: 
Ma  taccio  questo,  e  taccio  i  segni  espressi, 
Ond'  argomento  l' innocenza  in  essi. 

L 

E  dirò  sol  eh' è  qui  coraun  sentenza 
Che  i  Cristiani  togliessero  l'  immago: 
Ma  discord'  io  da  voi;  ne  però  senza 
Alta  ragion  del  mio  parer  m'appago. 
Fu  delle  nostre  leggi  irriverenza 
Queir  opra  far,  che  persuase  il  mago; 
Che  non  convien  ne' nostri  tempj  a  nui 
Gì'  idoli  avere,  e  men  gì'  idoli  altrui. 


LI 

Dunque  suso  a  Macon  recar  mi  giova 
Il  miracol  dell'opra;  ed  ei  la  fece 
Per  dimostrar  che  i  tempj  suoi  con  nova 
Religion  contaminar  non  lece. 
Faccia  Ismeno  incantando  ogni  sua  prova, 
Egli  a  cui  le  malìe  son  d'  arme  in  vece: 
Trattiamo  il  ferro  pur  noi  cavalieri; 
Quest'  arte  è  nostra,  e'n  questa  sol  si  speri. 

LII 

Tacque,  ciò  detto:  e  '1  re,  bench'  a  pietade 
L'  irato  cor  difficilmente  pieghi, 
Pur  compiacer  la  volle;  e  '1  persuade 
Ragione,  e '1  move  autorità  di  preghi. 
Abbian  vita,  rispose,  e  libertade; 
E  nulla  a  tanto  intercessor  si  neghi. 
Siasi  questa  o  giustizia,  ovver  perdono, 
Innocenti  gli  assolvo,  e  rei  li  dono; 

LUI 

Così  furon  disciolti.  Avventuroso 
Ben  veramente  fu  d'Olindo  il  fato, 
eh'  atto  potè  mostrar,  che  'n  generoso 
Petto  alfine  ha  d'  amore  amor  destato. 
Va  dal  rogo  alle  nozze,  ed  è  già  sposo 
Fatto  di  reo,  non  pur  d'  amante  amato: 
Volse  con  lei  morire;  ella  non  schiva. 
Poiché  seco  non  muor,  che  seco  viva. 

LIV 

Ma  il  sospettoso  re  stimò  periglio 
Tanta  virtù  congiunta  aver  vicina: 
Onde,  com'  egli  volse,  arabo  in  esiglio 
Oltre  ai  termini  andar  di  Palestina. 
Ei,  pur  seguendo  il  suo  crudel  consiglio, 
Bandisce  altri  Fedeli,  altri  confina. 
Oh  come  lascian  mesti  i  pargoletti 
Figli,  e  gli  antichi  padri,  e  i  dolci  letti! 

LV 

Dura  divisioni  scaccia  sol  quelli 
Di  forte  corpo  e  di  feroce  ingegno; 
Ma  'l  mansueto  sesso,  e  gli  anni  imbelli 
Seco  ritien,  siccome  ostaggi,  in  pegno. 
Molti  n'  andaro  errando,  altri  rubelli 
Férsi,  e  più  che  'I  timor  potè  lo  sdegno. 
Questi  unirsi  co'  Franchi,  e  gì' incontrare 
Appunto  il  dì  che  in  Emaùs  entraro. 

LVI 

Emaùs  è  città,  cui  breve  strada 
Dalla  regal  Gerusalem  disgiunge; 
Ed  uom,  che  lento  a  suo  diporto  vada. 
Se  parte  mattutino,  a  nona  giunge. 
Oh  quanto  intender  questo  ai  Franchi  aggrada! 
Oh  quanto  più  '1  desìo  gli  affretta  e  punge! 
Ma,  perch'oltre  il  meriggio  il  Sol  già  scende, 
Qui  fa  spiegare  il  Capitan  le  tende. 
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LVIl 

L'  avcan  {;ià  (ese,  e  poco  ei'a  remota 
L'  alma  luce  del  Sol  dall'  oceano, 
Quando  duo  gran  baioni  in  veste  ignota 
Venir  son  visti,  e  'n  portamento  estrano. 
Ogni  atto  lor  pacilìco  dinota 
Che  vengon  come  amici  al  Capitano. 
Del  gran  re  dell'  Egitto  eran  messaggi, 
E  molti  intorno  hanno  scudieri  e  paggi. 

LVIII 

Alete  è  1'  un,  che  da  pi'incipio  indegno 
Tra  le  brutture  della  plebe  è  sorto; 
Ma  l'innalzaro  ai  primi  onor  del  regno 
Parlar  facondo  e  lusinghiero  e  scorto, 
Pieghevoli  costumi,  e  vario  ingegno; 
Al  finger  pronto,  all'  ingannare  accorto; 
Gran  fabro  di  calunnie,  adorne  in  modi 
Novi,  che  sono  accuse,  e  pajou  Iodi. 

LIX 

L'altro  è  il  circasso  Argante,  uom  che  straniero 
Sen  venne  alla  regal  corte  d'  Egitto; 
Ma  de' satrapi  fatto  è  dell'  impero, 
E  in  sommi  gradi  alla  milizia  ascritto: 
Impaziente,  inesorabil,  fero. 
Nell'arme  infaticabile  ed  invitto, 
D'  ogni  Dio  sprezzator,  e  che  ripone 
Nella  spada  sua  legge  e  sua  ragione. 

LX 

Chieser  questi  udienza,  ed  al  cospetto 
Del  famoso  Goffredo  ammessi  entrare; 
E  in  umil  seggio  e  in  un  vestire  schietto 
Fra' suoi  duci  sedendo  il  ritrovare: 
Ma  verace  valor,  benché  negletto, 
E  di  sé  stesso  a  sé  fregio  assai  chiaro. 
Piccol  segno  d'  onor  gli  fece  Argante, 
In  guisa  pur  d'uom  grande  e  non  curante. 

LXI 

Mala  destra  si  pose  Alete  al  seno, 
E  chinò  il  capo,  e  piegò  a  terra  i  lumi; 
E  r  onorò  con  ogni  modo  appieno, 
Che  di  sua  gente  portino  i  costumi. 
Cominciò  poscia;  e  di  sua  bocca  uscieno 
Più  che  mei  dolci  d'  eloquenza  i  fiumi: 
E,  perché  i  Franchi  han  già  il  sermone  appreso 
Della  Sorìa,  fu  ciò  eh'  ei  disse,  inteso. 

LXII 

0  degno  sol,  cui  d'  ubbidire  or  degni 
Questa  adunanza  di  famosi  eroi, 
Che  per  l'  addietro  ancor  le  palme  e  i  regni 
Da  te  conobbe  e  dai  consigli  tuoi; 
Il  nome  tuo,  che  non  riman  tra  i  segni 
D'Alcide,  ornai  risuona  anco  fra  noi; 
E  la  fama  d'  Egitto  in  ogni  parte 
Del  tuo  valor  chiare  novelle  ha  sparte. 


Lxni 

Né  v'  è  fra  tanti  alcun  che  non  V  ascolte, 
Com'  egli  suol  le  meraviglie  estreme: 
Ma  dal  mio  re  con  istupore  accolte 
Sono  non  sol,  ma  con  diletto  insieme; 
E  s'  appaga  in  narrarle  anco  |iiù  volle. 
Amando  in  te  ciò  ch'altri  invidia  e  teme: 
Ama  il  valore,  e  volontario  elegge 
Teco  unirsi  d'  amor,  se  non  di  legge. 

LXIV 

Da  SI  bella  cagion  dunque  sospinto 
L'amicizia  e  la  pace  a  te  richiede; 
E  '1  mezzo,  onde  1'  un  resti  all'  altro  avvinto. 
Sia  la  virtù,  s'  esser  non  può  la  fede. 
Ma,  perché  inteso  avea  che  t'eri  accinto 
Per  iscacciar  1'  aitiico  suo  di  sede, 
Volse,  pria  eh'  altro  male  indi  seguisse, 
Ch'  a  te  la  mente  sua  per  noi  s'  aprisse. 

LXV 

E  la  sua  mpnte  è  tal:  che  s'  appagarti 
Vorrai  di  quanto  hai  fitto  in  guerra  tuo, 
Né  Giudèa  molestar,  né  1'  altre  parti 
Che  ricopre  il  favor  del  regno  suo, 
Ei  promette  all'  incontro  assecurarti 
Il  non  ben  fermo  stato:  e  se  voi  duo 
Sarete  uniti,  or  quando  i  Turchi  e  i  Persi 
Potranno  unqua  sp\;rar  di  riaversi? 

LXVI 

Signor,  gran  cose  in  picciol  tempo  hai  fatte. 
Che  lunga  età  porre  in  obblìo  non  puote: 
Eserciti  e  citta,  vinti  e  disfatte, 
Superati  disagi  e  strade  ignote; 
Sì  eh'  al  grido  o  smarrite  o  stupefatte 
Son  le  Provincie  intorno  e  le  remote: 
E,  se  bene  acquistar  puoi  novi  imperi, 
Acquistar  nova  gloria  indarno  speri. 

LXVII 

Giunta  è  tua  gloria  al  sommo;  e  per  l'innanzi 
n'uggir  le  dubbie  guerre  a  le  conviene: 
eh'  ove  tu  vinca,  sol  di  slato  avanzi, 
Né  tua  gloria  maggior  quinci  diviene; 
Ma  1'  imperio  acquistalo  e  preso  dianzi, 
E  1'  onor  perdi,  se  '1  contrario  avviene. 
Ben  gioco  é  di  fortuna  audace  e  stolto 
Por  centra '1  poco  e  'ncerto  il  certo  e  'l  molto. 

LXVflI 

Ma  il  consiglio  di  tal,  cui  forse  pesa 
eh'  altri  gli  acquisti  a  lungo  andar  conserve, 
E  1'  aver  sempre  vinto  in  ogni  impresa, 
E  quella  voglia  naturai,  che  ferve 
E  sempre  è  più  ne' cor  più  grandi  accesa, 
D'  aver  le  genti  tributarie  e  serve, 
Faran  per  avventura  a  te  la  pace 
Fuggir  più  che  la  guerra  altri  non  face. 
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LXIX 

T'  esorteranno  a  seguitar  la  strada 
Che  t'  è  dal  fato  largamenle  aperta, 
A  non  depor  questa  famosa  spada, 
Al  cui  valore  ogni  vittoria  è  certa, 
Finché  la  legge  di  Macon  non  cada, 
Finché  1'  Asia  per  te  non  sia  deserta: 
Dolci  cose  ad  udire,  e  dolci  inganni, 
Ond'escon  poi  sovente  estremi  danni. 

LXX 

Ma,  s'animosilà  gli  occhi  non  henda, 
INè  il  lume  oscura  in  te  della  ragione, 
Scorgerai  eh'  ove  fu  la  guerra  prenda. 
Hai  di  temer,  non  ili  sperar  cagione: 
Che  fortuna  qua  giù  varia  a  vicenda. 
Mandandoci  venture  or  triste  or  buone; 
Ed  a'  voli  troppo  alti  e  repentini 
Sogliono  i  precipi/.j  esser  vicini. 

LXXI 

Dimmi:  s' a' danni  tuoi  P  Fgitlo  move, 
D'  oro  e  d'  armi  potente  e  di  consiglio; 
E  s'  avvien  che  la  guerra  anco  rinnove 
Il  Perso  e  '1  Turco  e  di  Cassano  il  figlio; 
Quai  forze  opporre  a  si  gran  furia,  o  dove 
Ritrovar  potrai  scampo  al  tuo  periglio? 
T'  affida  forse  il  re  malvagio  greco, 
Il  qual  dai  sacri  patti  unito  è  teco? 

LXXII 

La  fede  greca  a  chi  non  è  palese? 

Tu  da  un  sol  tradimento  ogn'  altro  impara; 

Anzi  da  mille;  perchè  mille  ha  tese 

Insidie  a  voi  la  gente  infida,  avara. 

Dunque  chi  dianzi  il  passo  a  voi  contese, 
,      Pej-  voi  la  vita  esporre  or  si  prepara? 
:'     Chi  le  vie,  che  comuni  a  tutti  sono. 

Negò,  del  proprio  sangue  or  farà  dono? 

Lxxni 

Ma  forse  hai  tu  riposta  ogni  tua  speme 
In  queste  squadre,  ond'  ora  cinto  siedi. 
Quei  che  sparsi  vincesti,  uniti  insieme 
Di  vincer  anco  agevolmente  credi; 
Sebhen  son  le  tue  schiere  or  molto  sceme 
Tra  le  guerre  e  i  disagi,  e  tu  tei  vedi; 
Sebben  novo  nemico  a  te  s'  accresce, 
E  co'  Persi  e  co'  Turchi  Egizj  mesce, 

LXXIV 

Or,  quando  pur  estimi  esser  fatale 
Che  non  ti  possa  il  ferro  vincer  mai, 
Sieti  concesso;  e  siali  appunto  tale 
Il  decreto  del  Ciel,  qual  tu  lei  fai: 
Vinceratli  la  fame:  a  questo  male 
Che  rifugii»,  per  Dio,  che  schermo  avrai? 
Vibra  contra  costei  la  lancia,  e  stringi 
La  spada,  e  la  vittoria  anco  li  fingi. 


LXXV 

Ogni  campo  d' intorno  arso  e  distrutto 
Ha  la  provida  man  degli  abitanti; 
E  in  chiuse  mura  e  in  alte  torri  il  frutto 
Riposto,  al  tuo  venir  più  giorni  avanti. 
Tu,  eh'  ardito  sin  (|ui  ti  sei  condotto, 
Onde  speri  nutrir  cavalli  e  fanti? 
Dirai:  L'  armata  in  mar  cura  ne  prende. 
Dai  venti  adunque  il  viver  tuo  dipende? 

LXXVI 

Comanda  forse  tua  fortuna  ai  venti, 
E  gli  avvince  a  sua  voglia,  e  li  dislega? 
11  mar,  eh'  ai  preghi  è  sordo  ed  ai  lamenti, 
Te  solo  udendo,  al  tuo  voler  si  piega? 
0  non  potranno  pur  le  nostre  genti, 
E  le  Perse  e  le  Turche,  unite  in  lega, 
Così  potente  armata  in  un  raccorre. 
Che  a  questi  legni  tuoi  si  possa  opporre? 

LXXVII 

Doppia  vittoria  a  te,  signor,  bisogna, 
S'  hai  dell'impresa  a  riportar  l'onore. 
Una  perdita  sola  alta  vergogna 
Può  cagionarli,  e  danno  anco  maggiore; 
eh'  ove  la  nostra  armata  in  rotta  pogna 
La  tua,  qui  poi  di  fame  il  campo  more: 
E,  se  tu  sei  perdente,  indarno  poi 
Saran  vittoriosi  i  legni  tuoi. 

LXXVIII 

Ora,  se  in  tale  stato  anco  rifiuti 
Col  gran  re  dell'  Egitto  e  pace  e  tregua, 
(Diasi  licenza  al  ver)  1'  altre  virtuti 
Questo  consiglio  tuo  non  bene  adegua. 
Ma  voglia  il  Ciel  che  'I  tuo  pensier  si  muti, 
S'  a  guerra  è  vòlto,  e  che'l  contrario  segua, 
Sì  che  l'Asia  respiri  ornai  dai  lutti, 
E  goda  tu  della  vittoria  i  frutti. 

LXXIX 

Né  voi,  che  del  periglio  e  degli  affanni 
E  della  gloria  a  lui  sete  consorti. 
Il  favor  di  fortuna  or  tanto  inganni, 
Che  nove  guerre  a  provocar  v'  esorti; 
Ma,  qual  nocchier  che  dai  marini  inganni 
Ilidutti  ha  i  legni  ai  desiati  porti, 
Riiccor  dovreste  ornai  le  sparse  vele. 
Né  fidarvi  di  novo  al  mar  crudele. 

LXXX 

Qui  tacque  Alete:  e  '1  suo  parlar  seguirò 
Con  basso  mormorar  que' forti  eroi; 
E  ben  negli  atti  disdegnosi  aprirò 
Quanto  ciascun  quella  proposta  annoi. 
Il  Capitan  rivolse  gli  occhi  in  giro 
Tre  volte  e  quattro,  e  mirò  in  fronte  i  suoi; 
E  poi  nel  volto  di  colui  gli  affisse 
eh'  atlendea  la  risposta,  e  così  disse: 
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LXXXI 

Messaggier,  dolcemente  a  noi  sponesti 
Ora  cortese,  or  minaccioso  invito. 
Se  '1  tuo  re  m'  ama,  e  loda  i  nostri  gesti, 
E  sua  mercede,  e  m'  è  1'  amor  gradito. 
A  quella  parte  poi,  dove  protesti 
La  guerra  a  noi  del  paganesmo  unito, 
Risponderò,  come  da  me  si  suole. 
Liberi  sensi  in  semplici  parole. 

LXXXII 

Sappi  che  tanto  abbiam  Gnor  sofferto 
In  mare,  in  terra,  all'  aria  chiara  e  scura, 
Solo  acciocché  ne  fosse  il  calle  aperto 
A  quelle  sacre  e  venerabii  mura. 
Per  acquistar  appo  Dio  grazia  e  merto, 
Togliendo  lor  di  servitù  sì  dura-, 
Né  mai  grave  ne  fia  per  fin  si  degno 
Esporre  onor  mondano  e  vita  e  regno: 

LXXXIII 

Che  non  ambiziosi  avari  affetti 
Ne  spronaro  all'  impresa,  e  ne  fur  guida. 
Sgombri  il  Padre  del  ciel  dai  nostri  petti 
Peste  sì  rea,  s'  in  alcun  pur  s'  annida; 
Né  soffra  che  1'  asperga,  o  che  l' infetti 
Di  venen  dolce  che  piacendo  ancida. 
Ma  la  sua  man,  che  i  duri  cor  penetra 
Soavemente,  e  gli  ammollisce  e  spetra, 

LXXXIV 

Questa  ha  noi  mossi,  e  questa  ha  noi  condutti, 
Tratti  d'ogni  periglio  e  d'  ogni  impaccio; 
Questa  fa  piani  i  monti,  e  i  fiumi  asciutti, 
L'ardor  toglie  alla  stale,  al  verno  il  ghiaccio; 
Placa  del  mare  i  tempestosi  flutti, 
Stringe  e  rallenta  questa  a'  venti  il  laccio: 
Quindi  sou  1'  alte  mura  aperte  ed  arse, 
Quindi  l'  armate  schiere  uccise  e  sparse; 

LXXXV 

Quindi  l'ardir,  quindi  la  speme  nasce, 
Non  dalle  frali  nostre  forze  e  slanche, 
Non  dall'  armata,  e  non  da  quante  pasce 
Genti  la  Grecia,  e  non  dall'  armi  Franche. 
Purch'  ella  mai  non  ci  abbandoni  e  lasce, 
Poco  debbiam  curar  eh'  altri  ci  manche. 
Chi  sa  come  difende,  e  come  fere. 
Soccorso  a'  suoi  perigli  altro  non  chere. 

LXXXVI 

Ma  quando  di  sua  aìla  ella  ne  privi 
Per  gli  error  nostri,  o  per  gindizj  occulti. 
Chi  fia  di  noi  eh'  esser  sepulto  schivi 
Ove  i  membri  di  Dio  fur  già  sepulli? 
Noi  morirem,  ne  invidia  avremo  ai  vivi; 
Noi  morirem,  ma  non  morremo  inulti: 
Né  1'  Asia  riderà  di  nostra  sorte, 
Né  pianta  fia  da  noi  la  nostra  morte. 


LXXXV  11 

Non  creder  già  che  noi  fuggiam  la  pace, 
Come  guerra  mortai  si  fugge  e  pavé; 
Che  1'  amicizia  del  tuo  re  ne  piace. 
Né  d'unirci  con  lui  ne  sarà  grave: 
Ma  s'  al  suo  imperio  la  Giudèa  soggiace, 
Tu  'l  sai;  perclié  tal  cura  ei  dunque  n'  ave? 
De'  regni  altrui  1'  acquisto  ei  non  ci  vieti, 
E  regga  in  pace  i  suoi  tranquilli  e  lieti. 

Lxxxvin 

Così  rispose;  e  di  pungente  rabbia 
La  risposta  ad  Argante  il  cor  trafisse: 
Né  'l  celò  già,  ma  con  enfiata  labbia 
Si  trasse  avanti  al  Capitano,  e  disse: 
Chi  la  pace  non  vuol,  la  guerra  s'  abbia; 
Che  penuria  giammai  non  fu  di  risse: 
E  ben  la  pace  ricusar  tu  mostri, 
Se  non  t'  acqueti  ai  primi  detti  nostri. 

LXXXIX 

Indi  il  suo  manto  per  lo  lembo  prese, 
Curvollo,  e  fenne  un  seno,  e,  '1  seno  sporto. 
Cosi  pur  anco  a  ragionar  riprese. 
Via  più  che  prima  dispettoso  e  torto: 
0  sprezzalor  delle  più  dubbie  imprese, 
E  guerra  e  pace  in  questo  sen  t'  apporto: 
Tua  sia  l'  elezione;   or  ti  consiglia 
Senz'altro  indugio,  e,  qualpiù  vuoi,  ti  piglia. 

XG 

L'  atto  fero  e  '1  parlar  tutti  commosse 
A  chiamar  guerra  in  un  concorde  grido, 
Non  attendendo  che  risposto  fosse 
Dal  magnanimo  lor  duce  Goffrido. 
Spiegò  quel  crudo  il  seno,  e  '1  manto  scosse, 
Ed,  a  guerra  mortai,  disse,  vi  sfido: 
E  '1  disse  in  atto  si  feroce  ed  empio. 
Che  parve  aprir  di  Giano  il  chiuso  tempio. 

XCI 

Parve  ch'aprendo  il  seno  indi  traesse 
11  furor  pazzo  e  la  discordia  fera, 
E  che  negli  occhi  orribili  gli  ardesse 
La  gran  face  d'  Alello  e  di  Megera. 
Quel  grande  già,  ciie  'ncontra  il  cielo  eresse 
L'alta  mole  d' error,  forse  tal  era; 
E  in  cotal  atto  il  rimirò  Babelle 
Alzar  la  fronte  e  minacciar  le  stelle. 

XCII 

Soggiunse  allor  Goffredo:  Or  riportale 
Al  vostro  re,  che  venga  e  che  s'  affretti; 
Che  la  guerra  accettiam  che  minacciate; 
E  s' ei  non  vien,  fra  '1  Nilo  suo  n'aspetti. 
Accommiatò  lor  poscia  in  dolci  e  grate 
Maniere,  e  gli  onorò  di  doni  eletti: 
llicchissiuio  ad  Alcte  un  elmo  diede, 
eh' a  Nicèa  conijuistò  fra  l'  altre  prede: 
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xeni 

Ebbe  Argante  una  spada;  e  '1  fabro  egregio 
L'  else  0  'I  pomo  le  fé'  gemmato  e  d'  oro 
Con  magistero  lai,  clie  perde  il  pregio 
Della  ricca  materia  appo  il  lavoro. 
Poiché  la  tempra  e  la  ricchezza  e  '1  fregio 
Sottilmente  da  lui  mirati  fóro, 
Disse  Argante  al  Biiglion:  Vedrai  ben  tosto 
Come  da  me  il  tuo  dono  in  uso  è  posto. 

XCIV 

Indi,  tolto  congedo,  è  da  lui  ditto 
Al  suo  compagno:  Or  ce  n'  andremo  ornai; 
lo  vèr  Gerusalem,  tu  verso  Egitto; 
Tu  col  Sol  novo,  io  co'  notturni  rai; 
eh'  uopo  o  di  mia  presenza  o  di  mio  scritto 
Esser  non  può  cola  dove  tu  vai: 
Keca  tu  la  risposta;  io  dilungarmi 
Quinci  non  vo',  dove  si  trattan  1'  armi. 

xcv 

Così  di  messaggier  fatto  è  nimico. 
Sia  fretta  intempestiva,  o  sia  matura: 
La  ragion  delle  genti  e  l'uso  antico 
•S'  offenda,  o  no,  né  '1  pensa  egli,  né  '1  cura. 
Senza  risposta  aver,  va  per  1'  amico 
Silenzio  delle  stelle  all'  alte  mura, 
D'indugio  impaziente;  ed  a  chi  resta 
Già  non  men  la  dimora  anco  è  molesta. 

XCVI 

Era  la  notte  allor  eh'  alto  riposo 
Han  1'  onde  e  i  venti,  e  parea  muto  il  mondo; 
Gli  animai  lassi,  e  quei  che  '1  mare  ondoso, 
0  de'  liquidi  laghi  alberga  il  fondo, 
E  chi  si  giace  in  tana,  u  in  mandra  ascoso, 
E  i  pinti  augelli,  nell'  obblio  giocondo. 
Sotto  il  silenzio  de' secreti  orrori, 
Sopìan  gli  affanni,  e  raddolcìano  i  cori.  ' 

XCVll 

Ma  né  'I  campo  Fedel,  nè'l  Franco  duca 
Si  discioglie  nel  sonno,  o  pur  s'  accheta; 
Tanto  in  lor  cupidigia  e  che  riluca 
Ornai  nel  ciel  l'  alba  aspettata  e  lieta, 
Perchè  il  cammin  lor  mostri,  e  li  conduca 
Alla  città  eh'  al  gran  passaggio  é  meta: 
Mirano  ad  or  ad  or  se  raggio  alcuno 
S|*unti,  o  rischiari  della  notte  il  bruno. 


CANTO  TERZO 


Tassa 


ARGOMENTO 

Preme  il  sacro  terren  di  Cristo  il  Franco, 
Franco  il  cor,  nudo  il  piede^  umile  in  viso: 
Assai}  Clorinda  opponsi;  e  'l  lato  manco 
Sentesi  per  Tancredi  Erminia  inciso. 
Quinci  Argante  a  Dudou  trafigge  il  fianco, 
Ond'  ei  riman  da  sé,  da'  suoi  diviso: 
Tomba  ha  poi  dal  Buglion,  eh'  alta  foresta 
Svelle,  e  gli  ordigni  militari  appresta. 

I 

Già  I'  aura  mcssaggiera  erasi  desta 
Ad  annunziar  che  se  ne  vien  1'  aurora: 
Ella  intanto  s'  adorna,  e  1'  aurea  testa 
Di  rose  colte  in  paradiso  infiora; 
Quando  il  campo,  eh' all' arme  ornai  s'appresta, 
In  voce  mormorava  alta  e  sonora, 
E  prevenìa  le  trombe;  e  queste  poi 
Dier  più  lieti  e  canori  i  segni  suoi. 

II 

Il  saggio  Capitan  con  dolce  morso 

I  desiderj  lor  guida  e  seconda; 
Che  più  facii  sarìa  svolger  il  corso 
Presso  Cariddi  alla  volubil  onda, 

0  tardar  borea  allor  che  scote  il  dorso 
Dell'  Appennino,  e  i  legni  in  mare  affonda. 
Gli  ordina,  gì'  incammina,  e  'n  suon  li  regge 
Rapido  sì,  ma  rapido  con  legge. 

Ili 

Ali  ha  ciascuno  al  core  ed  ali  al  piede. 
Né  del  suo  ratto  andar  però  s'  accorge: 
Ma,  quando  il  Sol  gli  aridi  campi  iìede 
Con  raggi  assai  ferventi,  e  in  alto  sorge, 
Ecco  apparir  Gerusalem  si  vede. 
Ecco  additar  Gerusalem  si  scorge; 
Ecco  da  mille  voci  unitamente 
Gerusalemme  salutar  si  sente. 

IV 

Così  di  naviganti  audace  stuolo. 
Che  mova  a  ricercar  estranio  lido, 
E  in  mar  dubbioso  e  sotto  ignoto  polo 
Provi  l'  onde  fallaci  e  'I  vento  inlido, 
S'  al  fin  discopre  il  desiato  suolo, 

II  saluta  da  lunge  in  lieto  grido; 

E  l'  uno  all'  altro  il  mostra,  e  intanto  obblìa 
La  noja  e  '1  mal  della  passala  via. 
109 
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Al  gran  piacer,  che  quella  prima  vista 
Dolcemente  spirò  nell'  altrui  petto, 
Alta  contriz'ion  successe,  mista 
Di  timoroso  e  riverente  affetto: 
Osano  appena  d'  innalzar  la  vista 
Vèr  la  città,  di  Cristo  albergo  eletto, 
Dove  mori,  dove  sepolto  fue. 
Dove  poi  rivesti  le  membra  sue. 

VI 

Sommessi  accenti,  e  tacite  paiole, 
Rotti  singulti,  e  flebili  sospiri 
Della  gente  che  in  un  s'  allegra  e  duole, 
Fan  che  per  l'aria  un  mormorio  s'  aggiri, 
Qual  nelle  folte  selve  udir  si  suole, 
S' avvicn  che  tra  le  frondi  il  vento  spirij 
0  quale  infra  gli  scogli  o  presso  ai  lidi 
Sibila  il  mar  percosso  in  rauchi  stridi. 

VII 

Nudo  ciascuno  il  pie  calca  il  sentiero; 
Che  1'  esempio  de'  duci  ogn'  altro  move: 
Serico  fregio  o  d'  òr,  piuma  o  cimiero 
Superbo  dal  suo  capo  ognun  rimovc; 
Ed  insieme  del  cor  1'  abito  altero 
Depone,  e  calde  e  pie  lagrime  piove: 
l'ur,  quasi  al  pianto  abbia  la  via  rinchiusa. 
Cosi  parlando  ognun  sé  stesso  accusa: 

Vili 

Dunque  ove  tu.  Signor,  di  mille  rivi 
Sanguinosi  il  terren  lasciasti  as()erso, 
D'  amaro  pianto  almen  duo  fonti  vivi 
In  sì  acerba  memoria  oggi  i' non  verso? 
Agghiacciato  mio  cor,  che  non  derivi 
Per  gli  occhi,  e  stilli  in  lagrime  converso? 
Duro  mio  cor,  che  non  ti  spetri  e  frangi? 
Pianger  ben  merli  ognor,  s'  ora  non  piangi. 

IX 

Dalla  cittade  intanto  un  eh'  alla  guarda 
Sta  d'  alta  torre,  e  scopre  ì  monti  e  i  campi. 
Cola  giuso  la  polve  alzarsi  guarda, 
Si  che  par  che  gran  nube  in  aria  stampi; 
Par  che  baleni  ([nella  nube  ed  arda, 
Come  di  fiamme  gravida  e  di  lampi: 
Poi  lo  splendor  de'  lucidi  metalli 
Scerne,  e  distingue  gli  uomini  e  i  cavalli. 


Allor  gridava:  Oh  qual  per  1'  aria  stesa 
Polvere  i' veggio!  oh  come  par  chesplendal 
Su,  suso,  o  cittadini;  alla  difesa 
S'  armi  ciascun  veloce,  e  i  muri  ascenda: 
Già  presente  e  il  nemico.  E  poi  ripresa 
La  voce:  Ognun  s'  affretti,  e  1'  arme  prenda: 
Ecco  il  nemico;  è  qui:  mira  la  polve 
Che  sotto  orrida  nebbia  il  cielo  involve. 


XI 

I  semplici  fanciulli,  e  i  vecchi  inermi, 
E  'I  vulgo  delle  donne  sbigottite. 
Che  non  sanno  ferir,  né  fare  schermi, 
Traean  supplici  e  mesti  alle  meschite: 
Gli  altri  di  membra  e  d'  animo  più  ferini 
Già  frettolosi  1'  arme  avean  rapite; 
Accorre  altri  alle  porte,  altri  alle  mura, 
11  re  va  intorno,  e  '1  lutto  vede  e  cura. 

XII 

Gli  ordini  diede,  e  poscia  ei  si  ritrasse 
Ove  sorge  una  torre  infra  due  porle; 
Sì  eh'  è  presso  al  bisogno,  e  son  più  basse 
Quindi  le  piagge  e  le  montagne  scorte. 
Volle  che  quivi  seco  Erminia  andasse; 
Erminia  bella,  eh'  ei  raccolse  in  corte 
Poi  eh'  a  lei  fu  dalle  cristiane  squadre 
Presa  Antiochia,  e  morto  il  re  suo  padre. 

XIII 

Cloiinda  intanto  incontra  ai  Franclii  è  gita; 
Molti  van  seco,  ed  ella  a  tutti  è  innante: 
Ma  in  altra  parie,  ond'è  secreta  uscita, 
Sta  preparato  alle  riscosse  Argante. 
La  generosa  i  suoi  seguaci  incita 
Co' detti  e  con  1'  intrepido  sembiante: 
Ben  con  alto  principio  a  noi  conviene, 
Dicea,  fondar  dell'Asia  oggi  la  spcne. 

XIV 

Mentre  ragiona  a'  suoi,  non  lunge  scòrse 
Un  Franco  stuolo  addur  rustiche  prede, 
Che,  coni'  è  1'  uso,  a  depredar  precorse, 
Or  con  gregge  ed  armenti  al  campo  riede. 
Ella  vèr  loro,  e  verso  lei  sen  corse 
Il  duce  lor,  eh'  a  sé  venir  la  vede: 
Cardo  il  duce  é  nomato,  uom  di  gran  possa, 
Ma  non  già  tal  eh'  a  lei  resister  possa. 

XV 

Cardo  a  quel  fero  scontro  è  spinto  a  terra 
In  su  gli  occhi  de'  Franchi  e  de'  Pagani, 
eh'  allor  tutti  gridar,  di  quella  guerra 
Lieti  auguij  prendendo,  i  quai  fur  vani. 
Spronando  addosso  agli  altri  ella  si  serra; 
E  vai  la  destra  sua  per  cento  mani; 
Seguirla  i  suoi  guerrier  per  quella  strada 
Che  spianar  gli  urti,  e  che  s'  apri  la  spada. 

XVI 

Tosto  la  preda  al  predator  ritoglie; 
Cede  lo  stuol  de' Franchi  a  poco  a  poco; 
Tanto  che  'n  cima  a  un  colle  ei  si  raccoglie, 
Ove  ajutate  son  1'  arme  dal  loco. 
Allor,  siccome  turbine  si  scioglie, 
E  cade  dalle  nubi  aereo  foco. 
Il  buon  Tancredi,  a  cui  Goffredo  accenna. 
Sua  squadra  mosse,  ed  arrestò  1'  antenna. 
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XVII 

Porta  sì  salda  la  gran  lancia,  e  in  guisa 
Vien  feroce  e  leg{^i;ulro  il  giovinetto, 
Che  veggendolo  d'  alto  il  re  s'  avvisa 
Che  sia  guerrier  infra  gli  scelti  eletto: 
Onde  dice  a  colei  eh'  è  seco  assisa, 
E  che  già.  sente  palpilarsl  il  petto: 
Ben  conoscer  dèi  tu  per  sì  lungo  uso 
Ogni  Cristian,  benché  nell'armi  chiuso. 

XVIII 

Chi  è  dunque  costui,  che  così  bene 
S' adulta  in  giostra,  e  fero  in  vista  è  tanto? 
A  quella  in  vece  di  risposta  viene 
Su  le  labbra  un  sospir,  su  gli  occhi  il  pianto; 
Pur  gli  spirti  e  le  lagrime  ritiene; 
Ma  non  così,  che  lor  non  mostri  alquanto*, 
Che  gli  occhi  pregni  un  bel  purpureo  giro 
Tinse,  e  roco  spuntò  mezzo  il  sospiro. 

XIX 

Poi  gli  dice  inCngevole,  e  nasconde 
Sotto  il  manto  dell'  odio  altro  desìo: 
Oimèl  bene  il  conosco,  ed  ho  ben  donde 
Fra  mille  riconoscerlo  deggia  io: 
Che  spesso  il  vidi  i  campi  e  le  profonde 
Fosse  del  sangue  erapir  del  popol  mio. 
Ahi  quanto  è  crudo  nel  ferire!  a  piaga 
eh'  ei  faccia,  erba  non  giova  od  arte  maga. 

XX 

Egli  è  il  prence  Tancredi:  oh  prigioniero 
Mio  fosse  un  giorno',  e  noi  vorrei  già  morto: 
Vivo  il  vorrei,  perchè 'n  me  desse  al  fero 
Desìo  dolce  vendetta  alcun  conforto. 
Così  parlava:  e  de' suoi  detti  il  vero 
Da  chi  1'  udiva  in  altro  senso  è  torto: 
E  fuor  n'  uscì  con  le  sue  voci  estreme 
Misto  un  sospir,  che'ndarno  ella  già  preme. 

XXI 

Clorinda  intanto  ad  incontrar  1'  assalto 
Va  di  Tancredi,  e  pon  la  lancia  in  resta. 
Ferirsi  alle  visiere,  e  i  tronchi  in  alto 
Volaro;  e  parte  nuda  ella  ne  resla; 
Che,  rotti  i  lacci  all'  elmo  suo,  d'  un  salto 
(Mirabil  colpo!)  ei  le  balzò  di  testa*, 
E,  le  chiome  dorate  al  vento  sparse, 
Giovane  donna  in  mezzo '1  campo  apparse. 

XXII 

Lampeggiar  gli  occhi,  e  folgorar  gli  sguardi, 
Dolci  nell'  ira;  or  che  sarìan  nel  riso? 
Tancredi,  a  che  pur  pensi?  a  che  pur  guardi? 
Non  riconosci  (u  1'  amato  viso? 
Questue,  pur  quel  bel  volto,  onde  tutt'  ardi; 
Tuo  core  il  dica,  ov'  è  suo  esempio  inciso: 
Questa  è  colei,  che  rinfrescar  la  fronte 
Vedesti  già  nel  solitario  fonte. 


XXIII 

Ei,  eh'  al  cimiero  ed  al  dipinto  scudo 
Non  badò  prima,  or  lei  vcggendo  impetra: 
Ella,  quanto  può  meglio,  il  capo  ignudo 
Si  ricopre,  e  1'  assale;  ed  ci  s'  arretra. 
Va  centra  gli  altri,  e  rota  il  ferro  crudo; 
Ma  però  da  lei  pace  non  impetra, 
Che  minacciosa  il  segue,  e,  Volgi,  grida; 
E  di  due  morti  in  un  punto  lo  sfida. 

XXIV 

Percosso  il  cavalier  non  ripercote; 
Né  sì  dal  ferro  a  riguardarsi  attcn<le, 
Come  a  guardar  i  begli  occhi  e  le  gote, 
Ond'  Amor  l'arco  inevitabil  tende. 
Fra  sé  dicea:  Van  le  percosse  vote 
Talor  che  la  sua  destra  armata  stende; 
Ma  colpo  mai  del  bello  ignudo  volto 
Non  cade  in  fallo,  e  sempre  il  cor  m'  è  còlto. 

XXV 

Risolve  alfin,  benché  piela  non  spere, 
Di  non  morir,  tacendo,  occulto  amante. 
Vuol  eh'  ella  sappia  eh'  un  prigion  suo  fere 
Già  inerme,  e  supplichevole  e  tremante: 
Onde  le  dice:  0  tu,  che  mostri  avere 
Per  nemico  me  sol  fra  turbe  tante, 
Usciam  di  questa  mischia;  ed  in  disparte 
I'  potrò  teco,  e  tu  meco  provarle: 

XXVI 

Così  me'  si  vedrà  s'  al  tuo  s'  agguaglia 
Il  mio  valore.  Ella  accettò  l' invito: 
E,  Cora' esser  senz'elmo  a  lei  non  caglia, 
Già  baldanzosa,  ed  ei  seguìa  smarrito. 
Recata  s'  era  in  atto  di  battaglia 
Già  la  guerriera,  e  già  1'  avea  ferito: 
Quand'  egli.  Or  ferma,  disse,  e  siano  fatti 
Anzi  la  pugna  della  pugna  i  patti. 

XXVII 

Fermossi;  e  lui  di  pauroso  audace 
Rende  in  quel  punto  il  disperato  amore: 

I  patti  sian,  dicea,  poiché  tu  pace 
Meco  non  vuoi,  che  tu  mi  tragga  il  core. 

II  mio  cor,  non  più  mio,  s'  a  te  dispiace 
eh'  egli  più  viva,  volontario  more: 

E  tuo  gran  tempo;  e  tempo  è  ben  che  trarlo 
Ornai  tu  debba;  e  non  debb'  io  vietarlo. 

XXVIII 

Ecco  io  chino  le  braccia,  e  t'  appresento 
Senza  difesa  il  petto:  or  che  noi  fìedi? 
Vuoi  ch'agevoli  1'  opra?  io  son  contento 
Trarrai  1'  usbergo  or  or,  se  nudo  il  chiedi. 
Distinguea  forse  in  più  lungo  lamento 
I  suoi  dolori  il  misero  Tancredi; 
Ma  calca  l'impedisce  intempestiva 
De'  Pagani  e  de'  suoi,  che  soprarriva. 
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XXIX 

Ccilean  cacciati  Jallo  s(uol  cristiano 

I  Paloslini,  o  sia  temenza  od  arie. 
Un  ile' persecutori,  iionao  inumano, 
Vidole  sventolar  le  chiome  sparte, 

E  da  tergo  in  passando  alzò  la  mano 
Per  ferir  lei  nella  sua  ignuda  parte: 
Ma  Tancredi  gridò  (che  se  n'  accorse), 
E  con  la  spada  a  quel  gran  colpo  occorse. 

XXX 

Pur  non  gì  tuttt»  invano,  e  ne' confini 
Del  bianco  collo  il  bel  capo  ferille. 
Fu  levissinia  piaga;  e  i  biondi  crini 
Rosscggiaron  rosi  d'  alquante  stille, 
Come  rosseggia  1'  òr  che  di  rubini 
Per  man  d'  illustre  artefice  sfaville. 
Ma  il  prence  infuriato  allor  si  strinse 
Addosso  a  quel  villano,  c'I  ferro  spinse. 

XXXI 

Quel  sì  dilegua;  ed  egli  acceso  d'  ira 

II  segue;  e  van,  come  per  1'  aria  strale. 
Ella  riman  sospesa,  ed  ambo  mira 
Lontani  molto,  nò  seguir  le  cale, 

Ma  co'  suoi  fuggitivi  si  ritira: 
Talor  mostra  la  fronte,  e  i  Franchi  assale; 
Or  si  volge,  or  rivolge;  or  fugge,  or  fuga; 
Ne  si  può  dir  la  sua  caccia,  né  fuga. 

XXXII 

Tal  gran  tauro  talor  nell'  ampio  agone, 
Se  volge  il  corno  ai  cani  ond'  è  seguito, 
S'  arretran  essi;  e,  s'  a  fuggir  si  pone, 
Ciascun  ritorna  a  seguitarlo  ardito. 
Clorinda  nel  fuggir  da  tergo  oppone 
Allo  lo  scudo,  e  '1  capo  è  custodito. 
Così  coperti  van  ne'  giochi  mori 
Dalle  palle  lanciate  i  fuggitori. 

XXXIU 

Già  questi  seguitando,  e  quei  fuggendo, 
S'erano  all'  alte  mura  avvicinati; 
Quando  alzar©  i  Pagani  un  grido  orrendo, 
E  indietro  si  fur  subito  voltati; 
E  fecero  un  gran  giro,  e  poi  volgendo 
Uitornaro  a  ferir  le  spalle  e  i  lati: 
E  intanto  Argante  giù  movea  dal  monte 
La  schiera  sua  per  assalirgli  a  fronte. 

XXXIV 

Il  feroce  Circasso  uscì  di  stuolo; 
eh'  esser  vols'  egli  il  feritor  primiero: 
E  quegli,  in  cui  ferì,  fu  steso  al  suolo, 
E  sossopra  in  un  fascio  il  suo  destriero: 
E,  pria  che  1'  asta  in  tronchi  andasse  a  volo. 
Molti  cadendo  compagnia  gli  fero: 
Poi  stringe  il  ferro;  e,  quaiid'ei  giunge  appieno, 
Sempre  uccide,  od  abbatte,  o  piaga  almeno. 


XXXV 

Clorinda,  emula  sua,  tolse  di  vita 
Il  forte  Ardelio,  uom  già  d'età  matura. 
Ma  di  vecchiezza  indomita  e  munita 
Di  duo  gran  figli,  e  pur  non  fu  sicura: 
Ch'Alcandro,  il  maggior  figlio,  aspra  ferita 
Rimosso  avea  dalla  paterna  cura; 
E  Poliferno,  che  restògli  appresso, 
A  gran  pena  salvar  potè  se  stesso. 

XXXVI 

Ma  Tancredi,  dappoi  ch'egli  non  giunge 
Quel  villan,  che  destriero  ha  più  corrente. 
Si  mira  addietro,  e  vede  ben  che  lunge 
Troppo  è  trascorsa  la  sua  audace  gente; 
Vedela  intorniala,  e  '1  corsier  punge. 
Volgendo  il  freno,  e  là  s'  invia  repente: 
Ned  egli  solo  i  suoi  gucrrier  soccorre. 
Ma  quello  sluol  eh'  a  tutti  i  rischi  accorre:- 

XXXVII 

Quel  di  Dudono  avventurier  drappello. 
Fior  degli  eroi,  nerbo  e  vigor  dei  campo. 
Rinaldo,  il  più  magnanimo  e  il  più  bello, 
Tulli  precorre;  ed  è  men  ratto  il  lampo. 
Ben  tosto  il  portamento  e  il  bianco  augello 
Conosce  Erminia  nel  celeste  campo; 
E  dice  al  re,  che  'n  lui  fissa  lo  sguardo: 
Eccoti  il  domator  d-'ogni  gagliardo. 

XXXVIH 

Questi  ha  nel  pregio  delia  spada  eguali 
Pochi,  o  nessuno,  ed  è  fanciullo  ancora. 
Se  fosser  tra'  nemici  altri  sei  tali. 
Già  Sorìa  tutta  vinta  e  serva  fora; 
E  già  domi  sarebbono  i  più  australi 
Regni,  e  i  regni  più  prossimi  all'  aurora; 
E  forse  il  Nilo  occulterebbe  invano 
Dal  giogo  il  capo  incognito  e  lontano. 

XXXIX 

Rinaldo  ha  nome;  e  la  sua  destra  irata 
Temon  più  d'  ogni  macchina  le  mura. 
Or  volgi  gli  occhi  ov'  io  ti  mostro,  e  guata 
Colui  che  d'  oro  e  verde  ha  l'  armatura: 
Quegli  è  Dudone,  ed.è  da  lui  guidata 
Questa  schiera,  che  schiera  è  di  ventura; 
È  guerrier  d'  alto  sangue,  e  molto  esperto, 
Che  d'  età  vince,  e  non  cede  di  merlo. 

XL 

Mira  quel  grande,  eh'  è  coperto  a  bruno; 
È  Geriiando,  il  fratel  <lel  re  norvegio: 
Non  ha  la  terra  uom  più  superbo  alcuno; 
Questo  sol  de'  suoi  fatti  oscura  il  pregio. 
E  son  que'  duo,  che  van  si  giunti  in  uno, 
Ed  hau  bianco  il  vestir,  bianco  ogni  fregio, 
Gildippe  ed  Odoardo,  amanti  e  sposi. 
In  valor  d'  armi  e  in  lealtà  famosi. 
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XLI 

Cos'i  parlava;  e  già  vedean  la  solfo 
Come  la  strage  più  e  più  s'  ingrossa; 
Che  Tancredi  e  Rinaldo  il  cerchio  han  rotto, 
Benché  d'  nomini  denso  e  d'  armi  fosse. 
E  poi  lo  stuol  eh'  è  da  Dudon  condotto, 
Vi  giunse,  ed  aspramente  anco  il  percosse. 
Argante,  Argante  istesso,  ad  un  grand'  urto 
Di  Rinaldo  ahbatluto,  a  pena  è  snrto. 

XLII 

Né  sorgca  forse;  ma  in  quel  punto  stesso 
Al  figliuol  di  Bertoldo  il  dcstrier  cade; 
E,  restandogli  sotto  il  piede  oppresso, 
Convien  eh'  indi  a  ritrarlo  alquanto  bade. 
Lo  stuol  paghn  frattanto  in  rotta  messo 
Si  ripara  fuggendo  alla  cittade. 
Soli  Argante  e  Clorinda  argine  e  sponda 
Sono  al  furor  che  lor  da  tergo  inonda. 

XLllI 

Ultimi  vanno,  e  l' impeto  seguente 
In  lor  s'  arresta  alquanto  e  si  reprime, 
Sì  che  potean  men  peiigliosamenle 
Quelle  genti  fuggir,  che  fuggìan  prime. 
Segue  Dudon  nella  vittoria  ardente 
I  fuggitivi,  e '1  fier  Tigrane  opprime 
Con  1'  urto  del  cavallo,  e  con  la  spada 
Fa  che  scemo  del  capo  a  terra  cada. 

XLIV 

Né  giova  ad  Algazzarre  il  fino  usbergo. 
Ned  a  Corban  robusto  il  forte  elmetto; 
Che  'n  guisa  lor  ferì  la  nuca  e  '1  tergo, 
Che  ne  passò  la  piaga  al  viso,  ai  petto: 
E  per  sua  mano  ancor  del  dolce  albergo 
,;     L'  alma  uscì  d'  Amurate,  e  di  Meemetto, 
1     E  del  crudo  Almansòr;  nò  '1  gran  Circasso 
Può  sicuro  da  lui  movere  un  passo. 

XLV 

Freme  in  sé  stesso  Argante,  e  pur  talvolta 
Si  ferma  e  volge,  e  poi  cede  pur  anco: 
Alfin  così  improvviso  a  lui  si  volta, 
E  di  tanto  rovescio  il  coglie  al  fianco. 
Che  dentro  il  ferro  vi  s'  immerge,  e  tolta 
E  dal  colpo  la  vita  al  duce  Franco. 
Cade;  e  gli  occhi,  eh'  a  pena  aprir  si  ponno, 
Dura  quiete  preme  e  ferreo  sonno. 

XLVI 

Gli  aprì  tre  volte,  e  i  dolci  rai  del  cielo 
Cercò  fruire,  e  sovra  un  braccio  alzarsi; 
E  ti'e  volte  ricadde;  e  fosco  velo 
Gli  occhi  adombrò,  che  stanchi  alfin  serrarsi: 
Si  dissolvono  i  membri,  e  '1  mortai  gelo 
Irrigiditi  e  di  sudor  gli  ha  sparsi. 
Sovra  il  corpo  già  morto  il  fero  Argante 
Punto  non  bada,  e  via  trascorre  innante. 


XLVII 

Con  lutto  ciò,  sebben  d'andar  non  cessa, 
Si  volge  ai  Franchi,  e  grida:  0  cavalieri^ 
Questa  sanguigna  spada  è  quella  stessa 
Che  '1  signor  vostro  mi  donò  pur  ieri: 
Ditegli  come  in  uso  oggi  1'  ho  messa; 
eh'  udirà  la  novella  ei  volentieri: 
E  caro  esser  gli  dee  che  '1  suo  bel  dono 
Sia  conosciuto  al  paragon  sì  buono. 

XLVIII 

Ditegli  che  vederne  omai  s'  aspetti 
Nelle  viscere  sue  più  certa  prova; 
E,  quando  d'assalirne  ei  non  s'affretti. 
Verrò,  non  aspettato,  ov' ei  si  trova. 
Irritati  i  Cristiani  ai  feri  detti. 
Tutti  ver  lui  già  si  moveano  a  prova; 
Ma  con  gli  altri  esso  è  già  corso  in  sicuro 
Sotto  la  guardia  dell'  amico  muro. 

XLIX 

I  difensori  a  grandinar  le  pietre 
Dall'alte  mura  in  guisa  incominciaro, 
E  quasi  innumerabili  faretre 
Tante  saette  agli  ardii  ministraro, 
Che  forz'  è  pur  «he  '1  Franco  stuol  si  arretre; 
E  i  Saracin  nella  cittade  entraro. 
Ma  già  Rinaldo,  avendo  il  pie  sottratto 
Al  giacente  destrier,  s'  era  (|ui  tratto. 

L 

Venia  per  far  nel  barbaro  omicida 
Dell'estinto  Dudone  aspra  vendetta; 
E  fra' suoi  giunto  alteramente  grida: 
Or  qual  indugio  è  questo?  e  che  s'  aspetta' 
Poich'  è  morto  il  signor  che  ne  fu  guida, 
Che  non  corriamo  a  vendicarlo  in  fretta? 
Dunque  in  si  grave  occasìon  di  sdegno 
Esser  può  fragil  muro  a  noi  ritegno? 

LI 

Non,  se  di  ferro  doppio  o  d'adamante 
Questa  muraglia  impenetrabii  fosse, 
Colà  dentro  sicuro  il  fero  Argante 
S'  appiatterìa  dalle  voslr'alte  posse: 
Andiam  pure  all'  assalto.  Ed  egli  innante 
A  tutti  gli  altri  in  questo  dir  si  mosse; 
Che  nulla  teme  la  sicura  testa 
0  di  sassi  0  di  strai  nembo  o  tempesta: 

LII 

E,  crollando  il  gran  capo,  alza  la  faccia 
Piena  di  sì  terribile  ardimento, 
Che  sin  dentro  alle  mura  i  cori  agghiaccia 
Ai  difensor  d'insolito  spavento. 
Mentr'egli  altri  rincora,  altri  minaccia, 
Sopravvien  chi  reprime  il  suo  talento: 
Che  Goffredo  tor  manda  il  buon  Sigiero, 
De' gravi  imperj  suoi  nunzio  severo. 
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LUI 

Questi  sgriJa  in  suo  nome  il  troppo  ardire, 
E  incontinente  il  ritornar  impone. 
Tornatene,  dicea,  eh'  alle  vostr' ire 
Non  è  il  loco  opportuno  e  la  stagione, 
Goffredo  il  vi  comanda.  A.  questo  dire 
Rinaldo  si  frenò,  eh'  altrui  fu  sprone, 
Benché  dentro  ne  frema,  e  in  più  d'  un  segno 
Dimostri  fuore  il  mal  celato  sdegno. 

LIV 

Tornar  le  schiere  indietro,  e  da'  nemici 
Non  fa  il  ritorno  lor  punto  lurhalo; 
Né  in  parte  alcuna  degli  estremi  uffici 
Il  corpo  di  Dudon  restò  fraudalo. 
Su  le  pietose  hraccia  i  fidi  umici 
Portarlo,  caro  peso  ed  onorato. 
Mira  intanto  il  Buglion  d'  eccelsa  parte 
Della  forte  cittade  il  sito  e  l'  artc^ 

LV 

Gerusalem  sovra  duo  colli  è  posta 
D' impari  altez/.a,  e  vòlti  fronte  a  fronte: 
Va  per  lo  mezzo  suo  valle  interposta. 
Che  lei  distingue,  e  l'un  dall'altro  monte: 
Fuor  da  tre  lati  ha  raalagevoi «costa; 
Per  l'altro  vassi,  e  non  par  che  si  monte  : 
Ma  d'altissime  mura  è  più  difesa 
La  parte  piana  e  'ncontra  borea  stesa. 

LVI 

La  città  dentro  ha  lochi,  in  cui  si  serba 
L'acqua  che  piove,  e  laghi  e  fonti  vivi; 
Ma  fuor  la  terra  intorno  é  nuda  d'erba, 
E  di  fontane  sterile  e  di  rivi; 
Né  si  vede  fiorir  lieta  e  superba 
D'  alberi,  e  fare  schermo  ai  raggi  estivi. 
Se  non  se  in  quanto  oltra  sei  miglia  un  bosco 
Sorge  d'ombre  nocenti  orrido  e  fosco. 

LVII 

Ha  da  quel  Iato,  donde  il  giorno  appare, 
Del  felice  Giordan  le  nobil  onde; 
E,  dalla  parie  occìdenlal,  del  mare 
Mediterraneo  l'arenose  sponde. 
Verso  borea  è  Betel,  ch'alzò  l'altare 
Al  bue  dell'  oro,  e  la  Samaria;  e  donde 
Austro  portar  le  suol  piovoso  nembo, 
Betelem,  che '1  gran  parto  accolse  in  grembo. 

LVIII 

Or  mentre  guarda  e  l'alte  mura  e'I  sito 
Della  città  Goffredo  e  del  paese, 
E  pensa  ove  s'  accampi,  onde  assalito 
Sia  il  muro  ostil  più  facile  all'  offese; 
Erminia  il  vide,  e  dimostrollo  a  dito 
Al  re  pagano,  e  così  a  dir  riprese: 
Goffredo  è  quel  che  nel  purpureo  manto 
Ha  di  regio  e  d' augusto  in  sé  cotanto. 


Veramente  è  costui  nato  all'impero, 
Si  del  regnar,  del  comandar  sa  1'  arti  ; 
E  non  minor  che  duce,  è  cavaliero. 
Ma  del  doppio  valor  tutte  ha  le  parti: 
Né  fra  turba  sì  grande  uom  più  guerriero 
0  più  saggio  di  lui  potrei. mostrarti. 
Sul  Raimondo  in  consiglio,  ed  in  battaglia 
Sol  Rinaldo  e  Tancredi  a  lui  s'agguaglia. 

LX 

Risponde  il  re  pagàn:  Ben  ho  di  lui 
Contezza,  e  'l  vidi  alla  gran  corte  in  Francia, 
Quand'  io  d'  Egitto  messaggier  vi  fui; 
E  '1  vidi  in  nobil  giostra  oprar  la  lancia: 
E,  sebben  gli  anni  giovenelti  sui 
Non  gli  veslìan  di  piume  ancor  la  guancia. 
Pur  dava  ai  detti,  all'  opre,  alle  sembianze. 
Presagio  ornai  d'  altissime  speranze. 

LXl 

Presagio  ahi  troppo  vero!  e  qui  le  ciglia 
Turbate  inchina,  e  poi  le  innalza,  e  chiede: 
Dimmi  chi  sia  colui  e' ha  pur  vermiglia 
La  sopravvesta,  e  seco  a  par  si  vede: 
Oh  quanto  di  sembianti  a  lui  simiglia, 
Sebbene  alquanto  di  statura  cede. 
E  Baldovin,  risponde;  e  ben  si  scopre 
Nel  volto  a  lui  fratel,  ma  più  nell'opre. 

LSII 

Or  rimira  colui,  che,  quasi  in  modo 
D' uom  che  consigli,  sta  dall'altro  fianco: 
Quegli  è  Raimondo,  il  qual  tanto  ti  lodo 
D'  accorgimento,  uom  già  canuto  e  bianco: 
Non  é  chi  tesser  me'  bellico  frodo 
Di  lui  sapesse,  o  sia  Latino  o  Franco: 
Ma  quell'altro  più  in  là,  ch'aurato  ha  l'elmo, 
Del  re  britanno  è  '1  buon  figliuol  Guglielmo. 

LXIII 

V  é  Guelfo  seco;  e  gli  è  d'  opre  leggiadre 
Emulo,  e  d'alto  sangue  e  d'  alto  stato: 
Ben  il  conosco  alle  sue  spalle  quadre, 
Ed  a  quel  petto  colmo  e  rilevato. 
Ma  '1  gran  nemico  mio  Ira  queste  squadre     • 
Già  riveder  non  posso,  e  pur  vi  guato; 
I'  dico  Boemondo  il  micidiale, 
Distruggilor  del  sangue  mio  reale. 

LXIV 

Cosi  parlavan  questi:  e  'l  Capitano, 
Poich'  intorno  ha  mirato,  a'  suoi  discende; 
E,  perchè  crede  che  la  terra  invano 
S'  oppugnerìa  dove  il  più  erto  ascende, 
Conlra  la  porta  aquilonar,  nel  piano 
Che  con  lei  si  congiunge,  alza  le  tende; 
E  quinci  procedendo,  infin  la  torre 
Che  chiamano  angolar,  gli  altri  fa  porre. 
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LXV 

Da  quel  giro  del  campo  è  coiilcnulo 
Della  cillade  il  toi'zo,  o  poco  meno; 
Che  J'ogn'  intorno  non  avrìa  potuto 
(Cotanto  ella  volgea  )  cingerla  appieno: 
Ma  le  vie  tutte,  orni'  aver  puote  ajutoj 
Tenta  Goffredo  d' impedirle  almeno; 
Ed  occupar  fa  gli  opportuni  passi, 
Onde  da  lei  si  viene,  ed  a  lei  vassi. 

LXVI 

Impon  che  sian  le  tendo  indi  munite 
E  di  fosse  profonde  e  di  trinciere, 
Che  d'una  parte  a  cittadine  uscite, 
Dilli'  altra  oppone  a  correrie  straniere. 
Ma,  poiché  fur  queste  opere  fornite, 
Vols'egli  il  corpo  di  Dudon  vedere; 
E  colà  triisse  ove  il  buon  duce  estinto 
Da  mesta  turba  e  lacrimosa  è  cinto. 

LXVTI 

Di  nobil  pompa  i  fidi  amici  ornaro 
Il  gran  feretro,  ove  sublime  ei  giace. 
Quando  Goffredo  entrò,  le  turbe  alzaro 
La  voce  assai  più  flebile  e  loquace: 
Ma  con  volto  né  torbido  né  chiaro 
Frena  il  suo  affetto  il  pio  Buglione,  e  tace: 
E,  poi  che  'n  luì  pensando  alquanto  fisse 
Le  luci  ebbe  tenute,  alfin  sì  disse: 

LXVIII 

Già  non  si  deve  a  te  doglia,  né  pianto; 
Che,  se  mori  nel  mondo,  in  ciel  rinasci: 
E  qui,  dove  ti  spogli  il  mortai  manto, 
Di  gloria  impresse  alte  vestigia  lasci. 
?      Vivesti  qual  guerrier  cristiano  e  santo, 
*'.     E  come  tiil  sei  morto:  or  godi,  e  pasci 
f,     In  Dio  gli  occhi  bramosi,  o  felice  alma, 
Ed  hai  del  ben  oprar  corona  e  palma. 

LXIX 

Vivi  beata  pur;  che  nostra  sorte. 
Non  tua  sventura,  a  lagrimar  n'invita, 
Poscia  eh'  al  tuo  partir  sì  degna  e  forte 
Parie  di  noi  fa  col  tuo  pie  partita. 
Ma  se  questa  che  'l  vulgo  appella  morte, 
Privati  ha  noi  d'  una  terrena  aita; 
Celeste  aita  ora  impetrar  ne  puoi. 
Che  '1  Ciel  t'  accoglie  infra  gli  eletti  suoi. 

LXX 

E  come  a  nostro  prò  veduto  abbiamo 
eh'  usavi,  uom  già  mortai,  l'arme  mortali. 
Così  vederli  oprare  anco  speriamo, 
Spirto  divin,  1'  arme  del  ciel  fatali: 
Impara  i  voti  ornai,  eh'  a  te  porgiamo, 
Raccorrò,  e  dar  soccorso  ai  nostri  mali; 
Tu  la  vittoria  annnn/ia;  a  In  devoti 
Solverem  trionfando  al  tempio  i  voti. 


LXXI 

Cosi  diss'  egli:  e  già  la  notte  oscura 
Avea  lutti  del  giorno  i  raggi  spenti; 
E  con  r  obblio  d'  ogni  nojosa  cura 
Ponea  tregua  alle  lagrime,  ai  lamenti. 
Ma  il  Capitan,  eh'  espugnar  mai  le  mura 
Non  crede  senza  i  bellici  tormenti, 
Pensa  ond' abbia  le  travi,  ed  in  quai  forme 
Le  macchine  componga;  e  poco  dorme. 

LXXII 

Sorse  a  pari  col  sole;  ed  egli  stesso 
Seguir  la  pompa  funeral  poi  volle. 
A  Dudon  d'  odorifero  cipresso 
Composto  hanno  il  sepolcro  a  pie  d'un  colle 
Non  lungo  agli  steccati;  e  sovra  ad  esso 
Un'altissima  palma  i  rami  estolle. 
Or  qui  fu  posto;  e  i  sacerdoti  intanto 
Quiele  all'  alma  gli  pregar  col  canto. 

LXXIII 

Quinci  e  quindi  fra  ì  rami  erano  appese 
Insegne  e  prigioniere  armi  diverse, 
Già  da  lui  tolte  in  più  felici  imprese 
Alle  genti  di  Siria  ed  alle  Perse. 
Della  corazza  sua,  dell'  altro  arnese 
In  mezzo  il  grosso  tronco  si  coperse. 
Qui  (  vi  fu  scritto  poi  )  giace  Dudone: 
Onorate  l'altissimo  campione. 

LXXIV 

Ma  il  pietoso  Buglion,  poiché  da  questa 
Opra  si  tolse  dolorosa  e  pia, 
Tulli  i  fabri  del  campo  alla  foresta 
Con  buona  scorta  di  soldati  invia. 
Ella  è  tra  valli  ascosa,  e  manifesta 
L'  avea  falla  a'  Francesi  uom  di  Sorìa. 
Qui  per  troncar  le  macchine  n'  andaro, 
A  cui  non  abbia  la  città  riparo. 

LXXV 

L' un  l'allro  esorta  che  le  piante  atterri, 
E  faccia  al  bosco  inusitati  oltraggi. 
Caggion  recise  da' taglienti  ferri 
Le  sacre  palme,  e  i  frassini  selvaggi, 
1  funebri  cipressi,  e  i  pini,  e  i  cerri. 
L'elei  frondose,  e  gli  alti  abeti,  e  i  faggi, 
Gli  olmi  mariti,  a  cui  talor  s'  appoggia 
La  vite,  e  con  pie  torto  al  ciel  sen  poggia. 

LXXVI 

Altri  i  tassi,  e  le  quercie  altri  percote 
Che  mille  volte  rinnovar  le  chiome, 
E  mille  volle  ad  ogni  incontro  immote 
L' ire  de' venti  han  rintuzzale  e  dome; 
Ed  altri  impone  alle  stridenti  rote 
D'orni  e  di  cedri  l'odorale  some. 
Lasciano  al  suon  dell'arme,  al  vario  grido, 
E  le  fere  e  gli  augei  la  tana  e  '1  nido. 
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CANTO  QUAIITO 


•<^-60-^> 


ARGOMENTO 

D'orribil  tromba  al  rauco  suon  richiama 
Il  re  d'  abisso  le  tartaree  torme; 
E  cantra  I'  armi,  che  Dio  guida  ed  ama. 
Tutte  V  arma  e  disserra  in  varie  forme. 
Esecutrice  indi  è  di  ciò  eh'  ei  brama 
L'arte  d'  Armida  a  sua  beltà  conforme. 
Tenta  ella  eroi,  tenta  (ìoffredo,  e  ^nvano; 
Ch'  ei  sano  ha  'l  cor  d' ogni  desir  non  sano. 

I 

Mentre  son  questi  alle  bell'opre  infenti, 
rerchè  debbano  (osto  in  uso  porse, 
Il  gran  nemico  dell'umane  genti 
Contro  i  Cristiani  i  lividi  occhi  torse; 
E  scorgendogli  ornai  lieti  e  contenti, 
Ambo  le  labbra  per  furor  si  morse; 
E,  qual  tauro  ferito,  il  suo  dolore 
Versò  mugghiando  e  sospirando  fuore. 

li 

Quinci,  avendo  pur  tutto  il  pensier  vòlto 
A  recar  ne' Cristiani  ultima  doglia, 
Che  sia,  comanda,  il  popol  suo  raccolto 
(  Concilio  orrendo!  )  entro  la  regia  soglia: 
Come  sia  pur  leggiera  impresa  (  ahi  stolto!  ) 
Il  repugnare  alla  divina  voglia: 
Stolto,  eh' a  Dio  s'agguaglia,  e  in  obblio  pone 
Come  di  Dio  la  destra  irata  tuona. 

HI 

Chiama  gli  abitator  dell'ombre  eterne 
11  rauco  suon  della  tartarea  tromba: 
Treman  le  spaziose  atre  caverne, 
E  l'aer  cieco  a  quel  roraor  rimbomba: 
Me  stridendo  così  dalle  superne 
Ueg'ioni  del  cielo  il  folgor  piomba; 
Né  sì  scossa  giammai  trema  la  terra,  - 
Quando  i  vapori  in  sen  gravida  serra. 

IV 

Tosto  gli  Dei  d'abisso  in  varie  torme 
Concorron  d' ogn' intorno  all'alte  porte. 
Oh  come  strane,  oh  come  orrìbil  forme I 
Quant' è  negli  occhi  lor  terrore  e  morte! 
Stampano  alcuni  il  suol  di  ferine  orme, 
E  'n  fronte  umana  hau  chiome  d'angui  attorie; 
E  lor  s'aggira  dietro  immensa  coda, 
Che  quasi  sferza  si  ripiega  e  snoda. 


Qui  mille  immonde  Arpìe  vedresti,  e  mille 
Centauri,  e  S6ngi,  e  pallide  Gorgoni; 
Molte  e  molte  latrar  voraci  Scille, 
E  fischiar  Idre,  e  sibilar  Pitoni, 
E  vomitar  Chimere  atre  faville; 
E  Polifenii  orrendi,  e  Gerioni; 
E  'n  novi  mostri,  e  non  più  intesi  o  visti. 
Diversi  aspetti  in  un  confusi  e  misti. 

VI 

D'  essi  parte  a  sinistra  e  parte  a  destra 
A  seder  vanno  al  crudo  re  davante. 
Siede  Pluton  nel  mezzo,  e  con  la  destra 
Sostien  lo  scettro  ruvido  e  pesante; 
Né  tanto  scoglio  in  mar,  né  rupe  alpestra. 
Né  pur  Calpe  s'innalza,  o  '1  magno  Atlante, 
eh'  anzi  lui  non  paresse  un  picciol  colle; 
Sì  la  gran  fronte  e  le  gran  corna  estolle. 

VII 

Orrida  maestà  nel  fero  aspetto 
Terrore  accresce,  e  più  superbo  il  rende; 
Uosseggian  gli  occhi,  e  di  veneno  infetto, 
Come  infausta  cometa,  il  guardo  splende; 
GÌ'  involve  il  mento,  e  su  1'  irsuto  petto 
Ispida  e  folta  la  gran  barba  scende; 
E  in  guisa  di  voragine  profonda 
S'  apre  la  bocca  d'  atro  sangue  immonda. 

Vili 

Qual  i  fumi  sulfurei  ed  infiammati 
Escon  di  Mongibello,  e  '1  puzzo,  e  '1  tuono; 
Tal  della  fera  bocca  i  negri  fiati, 
Tale  il  fetore  e  le  faville  sono. 
Mentre  ei  parlava,  Cerbero  i  latrati 
llipresse,  e  l'Idra  si  fe'muta  al  suono; 
Restò  Cocito,  e  ne  tremar  gli  abissi  ; 
E  in  questi  detti  il  gran  rimbombo  udissi: 

IX 

Tartarei  Numi,  di  seder  più  degni 
La  sovra  il  sole,  ond'è  1' origin  vostra, 
Che  meco  già  dai  più  felici  regni 
Spinse  il  gran  c^iso  in  questa  orribil  chiostra; 
Gli  antichi  altrui  sospetti  e  i  feri  sdegni 
Noti  son  troppo,  e  l'alta  impresa  nostra. 
Or  colui  regge  a  suo  voler  le  stelle, 
E  noi  siam  giudicati  alme  rubelle. 


Ed  in  vece  del  di  sereno  e  puro. 
Dell'  aureo  Sol,  degli  stellati  giri, 
N'  ha  qui  rinchiusi  in  quest'  abisso  oscuro. 
Né  vuol  ch'ai  primo  onor  per  noi  s'aspiri: 
E  poscia  (ahi  (|uanto  a  ricordarlo  é  duro! 
Questo  è  quel  che  più  inaspra  i  miei  martìri) 
Ne'  bei  seggi  celesti  ha  1'  uom  chiamato, 
L'  uom  vile  e  di  vii  fango  in  terra  nato. 


CVNTO  IV 


7ir 


\l 

Né  ciò  i;ìi  pnive  assai;  iiiii  in  preda  a  morii-, 
Sol  per  farne  più  danno,  il  rijjlio  diede. 
Ki  venne,  e  rii|)pc  le  (ailaree  porle, 
E  pon-e  osò  ne'  regni  nos(ri  il  piede, 
E  trarne  l'alme  a  noi  dovute  in  sorte, 
E  riportarne  al  ciel  sì  ricche  prede, 
Vincitor  trionfariJo,  e,  in  nostro  scherno, 
F,e  insegne  ivi  spiegar  del  vinto  inferno. 

XII 

Ma  che  rinnovo  i  miei  dolor  parlando? 
Chi  non  ha  già  le  ingiurie  nostre  intese? 
Ed  in  qual  parte  si  trovò,  né  quando 
eh'  egli  cessasse  dalle  usate  imprese? 
Non  più  dessi  alle  antiche  andar  pensando; 
Pensar  dobbiamo  alle  presenti  offese. 
Deh  1  non  vedete  ornai  com"  egli  lenti 
Tutte  al  suo  culto  richiamar  le  genti  ? 

XIII 

Noi  Irarreiu  neghittosi  i  giorni  e  1'  ore, 
Ne  degna  cura  fia  che  '1  cor  n'  accenda  ? 
E  soffrireni  che  for/.a  ognor  maggiore 
Il  suo  popol  fedele  in  Asia  prenda? 
E  che  Giudea  soggioghi?  e  che  "1  suo  onorc^ 
Che  '1  nome  suo  più  si  dilati  e  stenda? 
Che  suoni  in  altre  lingue,  e  in  altri  carmi 
Si  scriva,  e  incida  in  novi  bronzi  e  'n  marmi? 

XIV 

Che  sinn  gi'  idoli  nostri  a  terra  sparsi  ? 
Che  i  nostri  altari  il  mondo  a  lui  converta? 
eh'  a  luì  sospesi  i  voti,  a  lui  sol  arsi 
Siano  gì'  incensi,  ed  auro  e  mirra  offerta  ? 
Ch'ove  a  noi  tempio  non  solea  serrarsi, 
Or  via  non  resti  all'arti  nostre  apiM'la? 
Che  di  tant'  alme  il  solito  tributo 
Ne  manchi,  e  in  vóto  regno  alberghi  Piolo  ? 

XV 

Ah!  non  ila  ver;  che  non  sono  anco  estinti 

Gli  spirti  in  voi  di  quel  valor  primiero, 
'    Quando  di  ferro  e  d'  alte  fiamme  cinti 

Pugnammo  già  contra  il  celeste  impero. 

Fummo,  io  noi  nego,  in  (|uel  conllitto  vinti; 
1   Pur  non  mancò  virtute  al  gran  pensiero: 

Diede  che  che  si  fosse  a  Ini  vittoria; 

Itim.ise  a  noi  d'  invitto  ardir  la  glòria. 

XVI 

Ma  perché  più  v'indugio?  Itene,  o  miei 
Fidi  con-;ovti,  o  mia  poten/.a  e  forze: 
Ite  veloci,  ed  opprimete  i  rei, 
!l  Prima  che  'I  lor  poter  più  si  rinfor/e; 
I  Pria  che  tuli'  arda  il  regno  degli  Ebrei, 
I  Questa  fìamnia  crescente  omai  s'  ammor'ze; 
I  Fra  loro  entrale,  e  in  ultimo  lor  danno 
I  Or  la  forza  s'  adopri  ed  or  1'  inganno. 
Tasso 


XVII 

Sia  destili  ciò  eh'  io  voglio:  altri  disperso 
Sen  vada  errando;  altri  rimanga  ucciso; 
Altri,  in  cnvi',  d'  amor  lascive  immerso, 
Idol  si  faccia  un  dolce  sguardo  o  un  riso; 
Sia  '1  ferro  incontro  al  suo  reltor  converso 
Dallo  stuol  ribellante  e  'n  sé  diviso; 
Pera  il  campo  e  mini,  e  resti  in  lutto 
Ogni  vestigio  suo  con  lui  distrutto, 

XVIII 

Non  aspettar  già  1'  alme  a  Dio  rubelle 
Che  fusser  queste  voci  al  fin  condotte; 
Ma  fuor  volando  a  riveder  le  stelle 
Già  se  n'  uscìan  dalla  profonda  notte, 
Come  sonanti  e  torbide  procelle 
Che  vengan  fuor  delle  natie  lor  grotte 
Ad  oscurare  il  cielo,  a  portar  guerra 
Ai  gran  regni  del  mare  e  della  terra. 

XIX 

Tosto,  spiegando  in  varj  lati  i  vanni. 
Si  finon  questi  per  lo  mondo  sparti; 
E  'ncominciaro  a  fabbricare  inganni 
Diversi  e  novi,  ed  ad  usar  lor  arti. 
Ma  ili'  tu,  Musa,  come  i  primi  danni 
Mandassero  a' Cristiani^  e  di  quai  parti: 
Tu  '1  sai;  ma  di  tanl' opra  a  noi  sì  lungo 
Debil  aura  di  fama  a  pena  giunge. 

XX 

Reggea  Damasco  e  le  citlà  vicine 
Idraote,  famoso  e  nobil  mago. 
Che  sin  da' suoi  prim'anni  all'indovine 
Arti  si  diede,  e  ne  fu  ognor  più  vago. 
Ma  che  giovar,  so  non  poleo  del  fine 
Di  quella  incerta  guerra  esser  presago, 
Ned  aspetto  di  stelle  erranti  o  fisse. 
Né  risposta  d'inferno  il  ver  predisse? 

XXI 

Giudicò  i|uesti  (ahi  !  cieca  umana  niente, 
Come  i  giudicj  tuoi  son  vani  e  torti  !  ) 
eh'  all'  esercito  invitto  d'  Occidente 
Apparecchiasse  il  Ciel  mine  e  morii: 
Però,  credendo  che  l'egizia  gente 
La  palma  dell'  impresa  altìn  riporti, 
Desia  che  "1  popol  suo  nella  vittoria 
Sia  dell' ac(juisto  a  parie  e  della  gloria. 

XXII 

Ma,  perché  sanguinosa  e  cruda  estima 
Che  fia  tal  guerra,  e  del  suo  danno  teme, 
Ei  va  pensando  con  qual  arte  in  prima 
Il  poter  de'  Cristiani  in  parte  sceme, 
Sì  che  più  agevolmente  indi  s'opprima 
Dalle  sue  genti  e  dall'  egizie  insieme. 
In  (|iieslo  suo  pensicril  sovraggiunge 
L'  angelo  ini(|uo,  e  più  1'  insti(;a  e  punge. 

no 
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XXIII 

Esso  il  consiglia,  e  gli  ministia  i  modi 
Onde.  1'  impresa  agevolar  si  puote. 
Donna,  a  cui  di  bella  le  prime  lodi 
Concedea  l'Oriente,  è  sua  nipote: 
Gli  aceorgimenli  e  le  più  occulte  frodi, 
eh'  usi  o  femmina  o  maga,  a  lei  son  note: 
Questa  a  sé  chiama,  e  seco  i  suoi  consigli 
Coraparte,  e  vuol  che  cura  ella  ne  pigli. 

XXIV 

Dice:  0  diletta  mia,  che  sotto  biondi 
Capelli  e  fra  si  teneie  sembianze 
Canuto  senno  e  cor  virile  ascondi, 
E  già  nell'  arti  mie  me  stesso  avanze, 
Gran  pensier  volgo;  e,  se  tu  lui  secondi^ 
Seguiranno  gli  effetti  alle  speranze: 
Tessi  la  tela,  eh'  io  ti  mostro  ordita, 
Di  cauto  vecchio  esecutrice  ardita. 

XXV 

Vanne  al  campo  nemico:  ivi  s'impieghi 
Ogn'  arte  femminil,  ch'amore  alletti: 
Bagna  di  pianto,  e  fa  melati  i  preghi; 
Tronca  e  confondi  co' sospiri  i  detti: 
Bella  dolente  e  miserabil  pieghi 
Al  tuo  volere  i  più  ostinati  petti: 
Vela  il  soverchio  ardir  con  la  vergogna, 
E  fa  manto  del  vero  alla  menzogna. 

XXVI 

Prendi,  s'esser  potrà,  Goffredo  all'esca 
De' dolci  sguardi  e  de'  bei  delti  adorni-, 
Si  eh'  air  uomo  invaghito  omai  rincresca 
L'  incominciata  guerra,  e  la  distorni. 
S'esso  non  puoi,  gli  altri  più  grandi  adesca; 
Menagli  in  parte,  ond' alcun  mai  non  forni. 
Poi  distingue  i  consigli;  alfin  le  dice: 
Per  la  fé,  per  la  patria  il  tutto  lice. 

XXVII 

La  bella  Armido,  dì  sua  forma  altera, 
E  de'doni  dei  sesso  e  dell'  elate, 
L'  impresa  prende;  e  in  su  la  prima  sera 
Parie,  e  tiene  sol  vie  chiuse  e  celate: 
E  'n  treccia  e  'n  gonna  femminile  spera 
Vincer  popoli  indilli  e  schiere  armale. 
Ma  son  del  suo  partir  tra  '1  vulgo  ad  arte 
Diverse  voci  poi  diffuse  e  sparle. 

XXVIII 

Dopo  non  molti  di  vien  la  donzella 
Dove  spiegate  i  Franchi  avean  le  tende. 
All'  apparir  della  beltà  novella 
JNasce  un  bisbiglio,  e  '1  guardo  ognun  v'intende, 
Siccome  Va.  dove  cometa  o  stella 
Non  più  vista  di  giorno  in  ciel  risplende; 
E  traggon  tutti  per  veder  chi  sia 
Sì  bella  peregrina,  e  chi  l'invia. 


XSIX 

Argo  non  mai,  non  vide  Cipro  o  Delo 
D'  abito  o  di  bella  forme  si  care: 
D'  auro  ha  la  chioma,  ed  or  dal  bianco  velo 
Traluce  involta,  or  discoperta  appare: 
Così  qualor  si  rasserena  il  cielo, 
Or  da  candida  nube  il  Sol  traspare, 
Or  dalla  nube  uscendo  i  raggi  into,vno 
Più  chiari  spiega,  e  ne  raddoppia  il  giorno. 

XXX 

Fa  nuove  crespe  l'aura  al  crin  discioito^ 
Che  natura  per  sé  rincrespa  in  onde; 
Stassi  1'  avaro  sguardo  in  sé  raccolto, 
E  i  tesori  d'  Amore  e  i  suoi  nasconde. 
Dolce  color  di  rose  in  (]uel  bel  volto 
Fra  1'  avorio  si  sparge  e  si  confonde; 
Ma  nella  bocca,  ond' esce  aura  amorosa, 
Sola  rosseggia  e  semplice  la  rosa. 

XXXI 

Mostra  il  bel  petto  le  sue  nevi  ignudo, 
Onde  il  foco  d'  amor  si  nutre  e  desta: 
Parte  appar  delle  mamme  acerbe  e  crude, 
Parte  altrui  ne  ricopre  invida  vesta: 
Invida,  ma,  s'agii  occhi  il  varco  chiude, 
L'amoroso  pensier  già  non  arresta, 
Che,  non  ben  pago  di  bellezza  esterna, 
Negli  occulti  segreti  anco  s'interna. 

XXXil 

Come  per  acqua  o  per  cristallo  intero 
Trapassa  il  ra[!gio,  e  noi  divide  o  parte, 
Per  entro  il  chiuso  manto  osa  il  pensiero 
Sì  penetrar  nella  vietata  parte: 
Ivi  si  spazia,  ivi  contempla  il  vero 
Di  tante  ineravijjlie  a  parte  a  parte; 
Poscia  al  desìo  le  narra  e  le  descrive, 
E  ne  fa  le  sue  fiaiume  in  lui  più  vive. 

XXXIII 

Lodata  passa  e  vagheggiata  Armida 
Fra  le  cupide  turbe,  e  se  n'  avvede: 
Noi  mostra  già,  benché  in  suo  cor  ne  rida, 
E  ne  disegni  alte  vittorie  e  prede. 
Mentre,  sospesa  alquanto,  alcuna  guida 
Che  la  Conduca  al  Capitan  richiede, 
Eustazio  occorse  a  lei,  che  del  sovrano 
Principe  delle  s(iuadre  era  germano. 

XXSIV 

Come  al  lume  farfalla,  ei  si  rivolse 
Allo  splenilor  della  bella  divina; 
E  rimirar  da  pretiso  i  lumi  volse. 
Che  dolcemente  atto  modesto  inchina; 
E  ne  trasse  gran  iìamma,  e  la  raccolse, 
Come  da  foco  suole  esca  vicina; 
E  disse  verso  lei  (che  audace  e  baldo 
Il  fea  degli  anni  e  dell'  amore  il  caldo); 
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XXXV 

Donna,  se  pur  tal  nome  a  (e  conviensi, 
Gilè  non  somigli  tu  cosa  terrena, 
Né  v'  è  figlia  d'  Adamo  in  cui  dispensi 
Cotanto  il  elei  di  sua  luce  serena; 
Che  da  te  si  ricerca  ?  e  donde  viensi? 
Qual  tua  ventura  o  nostra  or  qui  ti  mena  ? 
Fa  eh'  io  sappia  chi  sei,  fa  eh'  io  non  erri 
Neil'  onorarti,  e,  s'  è  ragion,  ra'  atterri. 

XXXVI 

Rispondo:  Il  tuo  lodar  troppo  alto  sale; 
Ne  tanto  in  suso  il  meito  nostro  arriva: 
Cosa  vedi,  signor,  non  pur  mortale, 
Ma  già  morta  ai  diletti,  al  duol  sol  viva.        . 
Mia  sciagura  mi  spinge  in  loco  tale. 
Vergine  peregrina  e  fuggitiva: 
Ricorro  al  pio  Goffredo,  e  in  lui  confido; 
Tal  va  di  sua  bontate  in(ornò  il  grido. 

XXXVIl 

Tu  1'  adito  m' impetra  al  Capitano, 
S'hai,  come  pare,  alma  cortese  e  pia. 
Ed  egli:  E  ben  ragion  ch'ali'  un  germano 
L'  altro  ti  gnidiy  e  intercessor  ti  sia. 
Vergine  beila,  non  ricorri  invano; 
Non  è  vile  appo  lui  la  grazia  mia: 
Spender  tutto  potrai,  come  t'aggrada. 
Ciò  che  vaglia  il  suo  scettro,  o  la  mia  spada. 

XXXVIII 

Tace,  e  la  guida  ove  tra  i  grandi  eroi 
Allor  dal  vulgo  il  pio  Buglion  s'  invola. 
Essa  inchinollo  riverente,  e  poi 
Vergognosetta  non  facea  parola: 
Ma  quei  rossor,  ma  quei  timori  suoi 
Rassicura  il  guerriero  e  riconsola; 
Sì  che  i  pensati  inganni  alfine  spiega 
In  suon  che  di  dolcezza  i  sensi  lega. 

XXXIX 

Principe  invitto,  disse,  il  cui  gran  nome 
Sen  vola  adorno  di  si  chiari  fregi, 
Che  1'  esser  da  te  vinte  e  in  guerra  dome 
Recansi  a  gloria  le  province  e  i  regi, 
Noto  per  tutto  è  il  tuo  valore;  e  come 
Sin  dai  nemici  avvien  che  s'  ami  e  pregi, 
Così  anco  i  tuoi  nemici  affida,  e  invita 
Di  ricercarti  e  d'  impetrarne  aita. 

XL 

Ed  io,  che  nacqui  in  si  diversa  fede. 
Che  tu  aiibassasti.  e  eh'  or  d'  opprimer  tenti. 
Per  te  spero  acquistar  la  nobil  sede 
E  lo  scettro  regal  de'  miei  parenti: 
E,  s'  altri  aita  a'  suoi  congiunti  chiede 
Contra  il  furor  delle  straniere  genti. 
Io,  poiché  'n  lor  non  ha  pietà  più  loco, 
Contra  il  mio  sangue  il  ferro  ostile  invoco. 


xu 

Io  te  chiamo,  in  te  spero;  e  in  quell'altezza 
Puoi  tu  sol  pormi,  onde  sospinta  io  fui: 
Né  la  tua  destra  esser  dee  meno  avvezza 
Di  sollevar,  che  d'  atterrare  altrui; 
Né  meno  il  vanto  di  pietà  si  prezza. 
Che  '1  trionfar  degl'  inimici  sui: 
E  s'hai  potuto  a  molli  il  regno  tórre, 
Pia  gloria  egual  nel  regno  orme  riporre. 

XLII 

Ma  se  la  nostiM  fé  varia  ti  move 
A  disprezzar  forse  i  miei  preghi  onesti, 
La  fé,  e'  ho  certa  in  tua  pietà,  mi  giove; 
Né  dritto  par,  eh'  ella  delusa  resti. 
Testimon  é  quel  Dio  eh'  a  tutti  é  Giove, 
eh'  altrui  più  giusta  aita  unqua  non  désti. 
Ma  perchè  il  tutto  appieno  intenda,  or  odi 
Le  mie  sventure  insieme  e  1'  altrui  frodi. 

XLIII 

Figlia  i'  son  d'  Arbilan,  che  '1  freno  tenne 
Del  bel  Damasco,  e  in  minor  sorte  nacque; 
Ma  la  bella  Cariclia  in  sposa  ottenne, 
Cui  farlo  erede  del  suo  regno  piac<[ue. 
Costei  col  suo  morir  quasi  prevenne 
Il  nascer  mio;  che  'n  tempo  estinta  giacque 
eh'  io  fuori  uscìa  dell'  alvo;  e  fu  il  fatale 
Giorno,  eh'  a  lei  die  morte,  a  me  natale, 

XLIV 

Ma  il  primo  lustro  appena  era  varcato 
Dal  di  ch'ella  spogliossi  il  mortai  velo, 
Quando  il  mio  genitor,  cedendo  al  fato, 
Forse  con  lei  si  ricongiunse  in  cielo; 
Di  me  cura  lasciando  e  dello  Stalo 
Al  fratel,  eh'  egli  amò  con  tanto  zelo. 
Che,  se  in  petto  mortai  piela  risiede. 
Esser  certo  dovea  della  sua  fede. 

XLV 

Preso  dunque  di  me  questi  il  governo. 
Vago  d'  ogni  mio  ben  si  mostrò  tanto. 
Che  d'  incorrotta  fé,  d'  amor  paterno, 
E  d'  immensa  pietade  ottenne  il  vanto: 
0  che  'l  maligno  suo  pensiero  interno 
Celasse  allor  sotto  contrario  manto, 
0  che  sincere  avesse  ancor  le  voglie, 
Perch'  al  figliuol  mi  destinava  in  moglie. 

XLYI 

Io  crebbi,  e  crebbe  il  figlio;  e  mai  né  stile 
Di  cavalier,  né  nobil  arte  apprese; 
Nulla  di  pellegrino  o  di  gentile 
Gli  piacque  mai,  né  mai  troppo  alto  intese; 
Sotto  deforme  aspetto  animo  vile, 
E  in  cor  superbo  avare  voglie  accese; 
Ruvido  in  atti,  ed  in  costumi  tale, 
eh'  è  sol  ne'  vi/j  a  sé  medesmo  eguale! 


7M 


LA  GlìllUSALEMMK  LIBEHATA 


XLVII 

Ora  il  miu  buon  custode  ad  uoni  si  degno 
Unii'iiii  in  Mi.iti'iinouiu  in  su  pcuCsso, 
K  farlo  del  mio  lelto  e  del  mio  ri'gno 
Consoife;  e  chiaro  a  me  più  volte  il  disse. 
Usò  la  lingua  e  l'arte,  usò  l'ingegno, 
l'erchè '1  bramato  effetto  indi  seguisse: 
Ma  promessa  da  me  non  t l'asse  mai; 
Anzi  ritrosa  ognor  tacqui,  o  negai. 

XLMII 

Partissi  alfin  etm  un  suinbianle  oscuro, 
(•nde  l'empio  suo  cor  cliiaro  traspai  \e: 
E  ben   r  istoria  del  mio  mal  futuro 
Leggergli  scritta  in  fronte  allor  mi  parve. 
Quinci  i  notturni  miei  riposi  furo 
Turbati  ognor  da  strani  sogni  e  larve; 
Ed  un  fatale  orror  nell'  alma  impresso 
l\l'era  presagio  de'  miei  danni  espiesso. 

XI.IX 

Spesso  1'  ombra  materna  a  me  s'  offija, 
l'allida  inimago,  e  dolorosa  in  atto: 
Quanto  di\ersa,  oimè  !  da  (|uel  che  pria 
Visto  altrove  il  suo  volto  avea  ritratto  ! 
Fuggi,  figlia,  dicea,  morte  si  ria 
(Glieli  sovrasta  ornai;  partiti  ratto: 
Già  veggo  il  tosco  e  'I  ferro  in  tuo  sol  danno 
Apparecchiar  dal  perfido  tiranno. 

L 

Ma  che  giovala,  oimè!  che  del  periglio 
Vicino  ornai  fosse  presago  il  core, 
Se  irresoluta  in  ritrovar  consiglio 
La  mia  tenera  eia  rendea  il  timore? 
Prender  fuggendo  volontario  esiglio, 
K  ignuda  uscir  del  patrio  regno  fuore, 
Grave  era  sì,  ch'io  fea  minore  slima 
Di  chiuder  gli  occhi  ove  gli  apersi  in  prima. 

LI 

Teinen,  lassa  !  la  morte,  e  non  avea 
(Chi 'I  crederla?)  poi  di  fuggirla  ardire; 
E  scoprir  la  mia  tema  anco  temca, 
l'er  non  affrettar  1'  ore  al  mio  morire. 
Così  inquieta  e  torbida  tr.aea 
La  vita  in  un  continovo  martire; 
Qual  uoin  che  aspetti  che  sul  collo  ignudo 
Ad  or  ad  ur  gli  caggia  il  ferro  crudo. 

Lll 

In  lai  mio  stato,  o  fosse  amica  sorte, 
0  eh' a  peggio  mi  serbi  il  mio  destino, 
Un  de'  ministri  della  regia  corte, 
Che  '1  re  mio  padre  s'  allevi»  bambino. 
Mi  scoperse  che  1  tempo  alla  mia  morte 
Dal  tiranno  prescritto  era  vic'ino; 
E  eh'  egli  a  quel  crudele  avea  promesso 
Di  porgeAui  il  veien  quel  giorno  istesso. 


LUI 

E  mi  soggiunse  poi,  ch'alia  min  vita 
Sol  fuggendo  allungar  poteva  il  corso; 
E,  poi  eh'  altronde  io  non  sperava  aita, 
Pronto  ofliì  sé  medesmo  al  mio  soccorso; 
E  confortando  mi  rendè  sì  ardita, 
Che  del  timor  non  mi  ritenne  il  morso. 
Sì,  eh'  io  non  disponessi  all' aer  cieco, 
La  patria  e  '1  zio  fuggendo,  andarne  seco. 

LIV 

Sorse  la  notte  oKra  I'  usato  osriira, 
Che  sotto  r  ombre;  ainiciie  ne  coperse; 
Onde  con  due  donzelle  uscii  secuia, 
Ciynpagne  elette  alle  fortune  avverse: 
Ma,  lassa!   indietro  alle  mie  patrie  mura 
Pur  le  luci  volgea  di  pianto  asperse; 
Né  della  vista  del  natio  terreno 
Potrà  partendo  saziarle  appieno. 

LV 

Fea  1'  istesso  cainmin  l'occhio  e  'I  pensiero, 
I'.  mal  suo  grado  il  piede  innanzi  giva; 
Siccome  nave,  eh'  improvviso  e  fero 
Turbine  sciiiglia  dall'  amala  riva. 
La  notte  andammo  e  'I  dì  seguente  intiero 
Per  lochi  ov'orma  altrui  non  appariva; 
Ci  ricovrammo  in  un  castello  alfine. 
Che  siede  del  mio  regno  in  sul  ct>ufine. 

LVI 

È  d'  Arontc  il  castel  (eh'  Aronic  fue 
Quel  che  mi  trasse  di  periglio,  e  scòrse); 
Ma,  poiché  me  fuggito  aver  le  sue 
Mortali  insidie  il  traditor  s'accorse, 
Acceso  di  furor  coiUr'  anibidue 
Le  sue  colpe  medesme  in  noi    ritorse; 
Ed  ambo  fece  rei  di  quell'  eccesso 
Cile  commettere  in  me  volle  egli  stesso. 

LVII 

Disse  ch'Aronle  i'avea  con  doni  spinto 
Fra  sue  bevande  a  mescolar  veneno, 
Per  non  aver,  poi  ch'egli  fosse  estinto, 
Chi  legge  mi  prescriva,  o  tenga  a  freno; 
E  ch'io,  seguendo  un  mio  lascivo  inslinlo, 
Volea  racciirmi  a  mille  amanti  in  seno. 
Ahi,  che  fiamma  dal  cielo  anzi  in  ino  scenda, 
Santa  onestà,  eh'  io  le  lue  leggi  offenda  ! 

LVIII 

eh'  avara  fame  d'  oro  e  sete  insieme 
Del  mio  sangue  innocente  il  crudo  avesse, 
Grave  m'è  si;  ma  vie  più  il  cor  mi  preme, 
Che  M  mio  candido  onor  macchiar  volesse. 
L'empio,  che  i  popolari  impeti  teme. 
Così  le  sue  menzogne  adorna  e  tesse, 
Che  la  citta,  del  ver  dubbia  e  sospesa, 
Sollevala  non  s'  armi  a  mia  difesa. 


CANIO  IV 


Uh 


LIX 

Nò,  [UMcli'  or  sioda  nel  mio  scjji'ii),  e 'n  fronlo 
Già  j;ii  ris|)Ienda  la  legal  corona, 
Pone  alcun  fine  a'  miei  gran  danni  e  all'  onte; 
Si  la  sua  feritale  ultra  lo  sprona: 
Arder  minaccia  entro  '1  castello  Aronle, 
Se  di  proprio  voler  non  s'  imprigiona; 
Ed  a  me,  lassa  !  e  'nsieme  a'  miei  consorti 
Guerra  annunzia  non  |)ur,  ma  strazj  e  niorti. 

L\ 

Ciò  dice  egii  di  fir;  perchè  dal  volto 
Cosi  levarsi  la  vergogna  ciedij, 
K  ritornar  nel  grado,  ond'  io  I'  ho  tolto, 
L'  onor  del  sangue  e  della  ri'gia  sede: 
Ma  il  timor  n'  è  cagion,  che  non  ritolto 
Gli  sia  lo  scettro,  ond'  io  son  vera  erède; 
Che  sol,  s'  io  ciiggio,  por  fermo  sostegno 
('on  le  mine  mie  puote  al  suo  regno. 

LXI 

E  ben  (|uel  fine  avrà  1'  empio  Jesire, 
Che  già  prescritto  s'  ha  il  tiranno  in  mente; 
E  saran  nel  mio  sangue  estinte  1'  ire, 
Che  dal  mio  lagrimar  non  fiano  spente, 
Se  tu  noi  vieti.  A  le  rifuggo,  o  sire, 

10  ntisera  fanciulla,  orba,  innocente;. 

E  questo  pianto,  ond'  ho  i  tuoi  piedi  aspersi, 
Vagliami  si  che  'I  sangue  io  poi  non  versi. 

IXIl 

Per  questi  piedi,  onde  i  superbi  e  gli  empi 
Calchi;  per  <juesta  man  che  '1  dritto  aita; 
Per  I'  alte  lue  vittorie,  e  per  qne'  tempi 
Sacri,  cui  désti,  e  cui  dar  cerciii  aita; 

11  mio  desir,  che  tu  puoi  solo,  adempì; 
E  in  un  col  regno  a  me  serbi  la  vita 

La  tua  piela:.  ma  pietà  nulla  giove, 

S'  anco  t<!  il  dritto  e  la  ragion  non  move. 

LXIII 

Tu,  cui  concesse  il  Cielo  e  dièlli  in  fato 
Voler  il  giusto,  e  poter  ciò  che  vuoi, 
A  me  sal\ar  la  vita,  a  te  lo  Stalo 
^Chè  tuo  fia,  s'  io '1  ncovro)  acquistar  puoi. 
Fra  numero  si  grande  a  me  sia  dato 
Diece  condur  de' tuoi  più  forti  eroi; 
eh'  avendo  i  padri  amici  e  '1  popol  fiilo, 
Bastai!  ({uesti  a  rìpormi  entro  al  mio  nido. 

LXIV 

Anzi  un  de' primi,  alla  cui  fé  commessa 
E  la  custodia  di  secreta  porta, 
Pronu'lte  aprirla,  e  nella  reggia  stessa 
Porci  <li  notte  tentpo;  e  sol  m'  esorta 
Ch'io  da  te  cerchi  alcuna  aita;  e  in  essa, 
Per  picciola  che  sia,  si  riconforta 
Più  che  s' altronde  avesse  un  grande  stuolo: 
Tanto  l'insegne  eslima  e  '1  nome  solo. 


LXV 

Ciò  detto,  tace,  e  la  risposta  attende 
Con  alto  che  'n  silenzio  ha  voce  e  preghi. 
Goffredo  il  dubbio  cor  volve  e  sospende 
Fra  pensier  varj,  e  non  sa  dove  il  pieghi. 
Teme  i  barbari  inganni,  e  ben  comprende 
Che  non  è  fede  in  uom  eh'  a  Dio  la  neghi. 
Ma  d'  altra  parte  in  lui  pietoso  affetto 
Si  desta,  che  non  dorme  in  nobil  petto. 

IXVl 

Né  pur  l'usala  sua  pietà  natia 
Vuol  die  costei  della  sua  grazia  degni; 
Ma  il  move  ullle  amor:  eh'  util  gli  fia 
Che  nell'  imperio  di  Damasco  rej;ni 
Chi  da  lui  dipendendo  apra  la  via 
Ed  agevoli  il  corso  a'  suoi  disegni, 
E  genti  ed  armi  gli  ministri  ed  oro 
Contra  gli  Egizj  e  chi  sarà  con  loro. 

LXV  11 

Mentre  ei  cosi  dubbioso  a  terra  vòllo 
Lo  sguardo  tiene,  e  '1  pensier  volve  e  gira. 
La  donna  in  lui  s'  affisa,  e  dal  suo  volto 
Intenla  pende,  e  gli  alti  osserva  e  mira: 
E,  perchè  tarda,  olir'  al  suo  creder,  molto 
La  risposta,  ne  teme  e  ne  sos|)ira. 
Quegli  la  chiesta  grazia  allin  negolle; 
Ma  die  ripulsa  assai  cortese  e  molle. 

LXVIII 

Se  in  servigio  di  Dio,  eh'  a  ciò  n'elesse, 
Vòlte  non  fosser  qui  le  nostre  spade. 
Ben  tua  speme  fondar  potresti  in  ejise, 
E  soccorso  trovar,  non  che  pleiade; 
Ma,  se  queste  sue  gregge  e  queste  oppresse 
Mura  non  torniam  prima  in  libertade, 
Giuslo  non  è,  con  iscemar  le  genti, 
Che  ili  nostra  vittoria  il  corso  allenti. 

LXIX 

Ben  ti  prometto  (e  tu  per  nobil  pegno 
Mia  fé  ne  prendi,  e  vi\l  in  lei  secnra) 
Che,  se  mai  sottrarremo  al  giogo  indegno 
Queste  sacre  ed  al  Ciel  dilette  mura, 
Di  ritornarti  al  tuo  perduto  regno, 
Come  pietà  n'  esorta,  avrem  poi  cura. 
Or  mi  farebbe  la  pietà  men  pio, 
S'  anzi  il  suo  dritto  io  non  rendessi  a  Dio. 

LXX 

A  quel  parlar  chinò  la  donna  e  fisse 
Le  luci  a  terra,  e  stelle  immota  alquanto; 
Poi  sollevolle  rugiadose,  e  disse, 
Accompagnando  i  flebil'atti  al  pianto: 
Misera!  ed  a  qual  altra  il  Ciel  prescrisse 
Vita  mai  grave  ed  immutabil  tanto, 
Che  si  cangia  in  altrui  mente  e  natura 
Pria  che  si  cangi  in  me  sorte  si  dura? 
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LXXI 

Nulla  speme  più  resta:  invan  mi  doglio; 
Non  han  più  forza  in  iinian  pedo  i  preghi. 
Forse  lice  sperar  che'l  mio  cordoglio, 
Che  te  non  mosse,  il  reo  tiranno  pieghi? 
Né  già  te  d'inclemenza  accusar  voglio, 
Perchè '1  picciol  soccorso  a  me  si  neghi; 
Ma  il  Cielo  accuso,  onde  il  mio  mal  discende. 
Che  'n  te  piotate  incsorabil  rende. 

LXXII 

Non  tu,  signor,  né  tua  bontade  è  tale; 
Ma  '1  mio  destino  è  che  mi  nega  aita. 
Crudo  destino,  empio  destin  fatale. 
Uccidi  ornai  questa  odiosa  vita. 
L'avermi  priva,  oimè  !  fu  picciol  male' 
De' dolci  padri  in  loro  età  fiorita. 
Se  non  mi  vedi  ancor  del  regno  priva, 
Qual  vittima  al  coltello,  andar  cattiva. 

LXXIII 

Che,  poiché  legge  d'  onestate  e  zelo 
Non  vuol  che  qui  si  lungamente  indugi, 
A  cui  ricorro  intanto  ?  ove  mi  celo  ? 
0  quai  contra  il  tiranno  avrò  lifugi  ? 
Nessun  loco  si  chiuso  è  sotto  il  cielo, 
eh' all' òr  non  s'apra:  or  perchè  tanti  indugi? 
Veggio  la  morte,  e,  se  '1  fuggirla  è  vano. 
Incontro  a  lei  n'  andrò  con  questa  mano. 

LXXIV 

Qui  tacque;  e  parve  eh'  un  regale  sdegno 
E  generoso  1'  accendesse  in  vista; 
E  '1  pie  vol(^ndo,  di  partir  fea  segno, 
Tutta  negli  alti  dispettosa  e  trista. 
il  pianto  si  spargoa  senza  ritegno, 
Com'  ira  suol  produrlo  a  dolor  mista; 
E  le  nascenti  lagrime  a  vederle 
Erano  a'  rai  del  Sol  cristallo  e  perle. 

LXXV 

Le  guance  asperse  di  que'  vivi  umori, 
Che  giù  cadeau  sin  della  veste  al  leraho, 
Parean  vermigli  insieme  e  bianchi  lìori. 
Se  pur  gV  irriga  un  rugiadoso  nembo. 
Quando  sull'  apparir  de'  primi  albóri 
Spiegano  all'  aure  liete  il  chiuso  grembo; 
E  1'  alba,  che  li  mira,  e  se  n'appaga, 
0'  adornarsene  il  crin  diventa  vaga. 

LXXVI 

Ma  il  chiaro  umor,  che  di  sì  spesse  slille 
Le  belle  gote  e  '1  seno  adorno  rende. 
Opra  effetto  di  foco,  il  qual  in  mille 
Petti  serpe  celato  e  vi  s'  apprende. 
Oh  rairacol  d'  Amor,  che  le  faville 
Tragge  del  pianto,  e  i  cor  nell'acqua  accende  1 
Sempre  sovra  natura  egli  ha  possanza; 
Ma  in  virtù  di  costei  sé  stesso  avanza. 


LXXVII 

Questo  finto  dolor  da  molti  elice 
Lagrime  vere,  e  i  cor  più  duri  spelra. 
Ciascun  con  lei  s'  affligge,  e  fra  sé  dice: 
Se  mercè  da  Goffre<Io  or  non  impetra,  * 

Ben  fu  rabbiosa  tigre  a  lui  nutrice, 
E  'I  produsse  in  aspr'  alpe  orrida  pietra, 
0  1'  onda  che  nel  mar  si  frange  e  spuma: 
Crudel,  che  tal  bella  Inrba  e  consuma. 

LXXVill 

Ma  il  giovinetto  Eualazio,  in  sui  la  face 
Di  pietade  e  d'  amore  è  più  fervente. 
Mentre  bisbiglia  ciascun  altro  e  tace, 
Si  tragge  avanti,  e  parla  audacemente: 
0  germano  e  signor,  troppo  tenace 
Del  suo  primo  proposto  è  la  tua  mente, 
S'  al  consenso  comun,  che  brama  e  prega. 
Arrendevole" alquanto  or  non  si  piega. 

LXXIX 

Non  dico  io  già  che  i  principi,  che  a  cura 
Si  stanno  qui  de'  popoli  soggetti. 
Torcano  il  pie  dalle  oppugnate  mura, 
E  sian  gli  uffici  lor  da  lor  negletti; 
Ma  fra  noi,  che  guerrier'  siara  di  ventura, 
Senz'  alcun  proprio  peso,  e  meno  astretti 
Alle  leggi  degli  altri,  elegger  diece 
Difensori  del  giusto  a  le  ben  lece: 

LXXX 

eh'  al  servigio  di  Dio  già  non  si  toglie 
L'  uoiu  eh'  innocente  vergine  difende; 
Ed  assai  care  al  Ciel  son  quelle  spoglie 
Che  d'  ucciso  tiranno  altri  jjli  appende. 
Quando  dunque  all'impresa  or  non  m' invoglie 
Queir  ulil  certo  che  da  lei  s' attende, 
Mi  ci  move  il  dover;  eh'  a  dar  tenuto 
E  r  ordin  nostro  alle  donzelle  ajuto. 

LXXXI 

Ah!  non  sia  ver,  per  Dio,  che  si  ridica 
In  Francia,  e  dove  in  pregio  è  cortesìa, 
Che  si  fugga  da  noi  rischio  o  fatica 
Per  cagion  così  giusta  e  così  pia. 
Io  per  me  qni  depongo  elmo  e  lorica; 
Qui  mi  scingo  la  spada;  e  più  non  fia 
eh'  adopri  indegnamente  arme  o  destriero, 
0  'I  nome  usurpi  mai  di  cavaliero. 

LXXXH 

Così  favella:  e  seco  in  chiaro  suono 
Tutto  l'ordine  suo  concorde  freme; 
E,  chiamando  il  consiglio  utile  e  buono, 
Co'  preghi  il  Capitan  circonda  e  preme. 
Cedo,  egli  disse  allora,  e  vinto  sono 
Al  concorso  di  tanti  uniti  insieme: 
Abbia,  se  parvi,  il  chiesto  don  costei 
Dai  vostri  sì,  non  dai  consigli  miei. 


C4NT0  IV 


in 


LXXXIII 

Ma  se  Goffieilo  di  credenza  al(|uanto 
l'ur  trova  in  voi,  teiii|)iate  i  vostri  affetti. 
Tanto  sol  disse:  e  basta  lor  ben  tanto, 
Perchè  ciascun  (|uel  clr  ei  concede  accetti. 
Or  che  non  può  di  bella  donna  il  pianto, 
Ed  in  lingua  amorosa  i  dolci  detti? 
Esce  da  va{;he  labbra  aurea  catena 
Che  1'  alme  a  suo  voler  prende  ed  affrena. 

LXXXIV 

Eusta/.io  lei  richiama,  e  dice:  Ornai 
Cessi,  vaga  donzella,  il  tuo  dolore; 
Che  tal  da  noi  soccorso  in  breve  avrai, 
Qual  par  che  più  richiegga  il  tuo  timore. 
Serenò  allora  i  nubilosi  rai 
Armida,  e  si  ridente  apparve  fuore, 
eh'  innamorò  di  sue  belle/.ze  il  ciclo, 
Asciugandosi  gli  occhi  col  bel  velo. 

LXXXV 

Bende  lor  poscia  in  dolci  e  care  note 
Grazie  per  1'  alte  grazie  a  lei  concesse. 
Mostrando  che  sariano  al  mondo  note 
Mai  sempre,  e  sempre  nel  suo  core  impresse: 
E  CIÒ  che  lingua  esprimer  ben  non  puote, 
Muta  eloquenza  ne'  suoi  gesti  espresse; 
E  celò  si  sotto  mentito  aspetto 
11  suo  pensier,  eh'  altrui  non  die  sospetto. 

LXXXVI 

Quinci  vedendo  che  fortuna  arriso 
Al  gran  principio  di  sue  frodi  avea, 
Prima  che  il  suo  pensier  le  sia  preciso, 
Dispon  di  trarre  al  fine  opra  si  rea, 
E  far  con  gli  atti  dolci  e  col  bel  viso 
Più  che  con  1'  arti  lor  Circe  o  Medea; 
E  in  voce  di  Sirena  ai  suoi  concenti 
Addormentar  le  più  svegliate  menti. 

LXXXVII 

Usa  ogn'  arte  la  donna,  onde  sia  còlto 
Nella  sua  rete  alcun  novello  amante; 
Né  con  tutti,  né  sempre  un  stesso  volto 
Serba,  ma  cangia  a  tempo  atti  e  sembiante: 
Or  tien  pudica  il  guardo  in  sé  raccolto. 
Or  lo  ri\olge  cupido  e  vagante: 
La  sferza  in  quelli,  il  freno  adopra  in  questi, 
Come  lor  vede  in  amar  lenti  o  presti. 

LXXXVIII 

Se  scorge  alcun,  che  dal  suo  amor  ritiri 
L'  alma,  e  i  pensier  per  diffidenza  affrene. 
Gli  apre  un  benigno  riso,  e  in  dolci  giri 
Volge  le  luci  in  lui  liete  e  serene; 
E  Cosi  i  pigri  e  timidi  desiri 
Sprona,  ed  affida  la  dubbiosa  spene; 
Ed  infiammando  le  amorose  voglie, 
Sgombra  quel  gel  che  la  paura  accoglie. 


LXXXIX 

Ad  altri  poi,  ch'audace  il  segno  varca, 
Scorto  da  cieco  e  temerario  duce, 
De'  cari  detti  e  de'  begli  occhi  é  parca, 
E  in  lui  timore  e  riverenza  induce: 
Ma  fra  lo  sdegno,  onde  la  fronte  é  carca, 
Pur  anco  un  raggio  di  pietà  riluce; 
Si  eh'  altri  teme  ben,  ma  non  dispera, 
E  più  s'  invoglia,  quanto  appar  più  altera. 

XC 

Stassi  talvolta  ella  in  disparte  alquanto, 
E  '1  volto  e  gli  atti  suoi  compone  e  finge 
Quasi  dogliosa;  e  infin  su  gli  occhi  il  pianto 
Tragge  sovente,  e  poi  dentro  il  respinge: 
E  con  quest'  arti  a  iagrimare  intanto 
Seco  mill'  alme  semplicette  astringe; 
E  in  foco  di  pietà  strali  d'  amore 
Tempra,  onde  pera  a  si  fort'  arme  il  cove. 

XCI 

Poi,  si  com'  ella  a  quel  pensier  s' invole, 
E  novella  speranza  in  lei  si  deste. 
Vèr  gli  amanti  il  pie  drizza  e  le  parole, 
E  di  gioja  la  fronte  adorna  e  veste; 
E  lampeggiar  fa,  quasi  un  doppio  sole. 
Il  chiaro  sguardo  e  '1  bel  riso  celeste 
Su  le  nebbie  del  duolo  oscure  e  folte, 
eh'  avea  lor  prima  intorno  al  petto  accolte. 

XCII 

Ma  mentre  dolce  parla  e  dolce  ride, 
E  di  doppia  dolcezza  inebria  i  sensi. 
Quasi  dal  petto  lor  1'  alma  divide. 
Non  prima  usata  a  quei  diletti  immensi. 
Ahi,  crudo  Amori  eh'  egualmente  n'  ancide 
L'  assenzio  e  '1  mei  che  tu  fra  noi  dispensi, 
E  d'  ogni  tempo  egualmente  mortali 
Vengon  da  te  le  medicine  e  i  mali. 

xeni 

Fra  si  conti  arie  tempre  in  ghiaccio  eia  foco, 
In  riso  e  in  pianto,  e  fra  paura  e  spene 
luforsa  ogni  suo  stato,  e  di  lor  gioco 
L'  ingannatrice  donna  a  prender  viene; 
E  s'  alcun  mai  con  suon  tremante  e  fioco 
Osa  parlando  d'  accennar  sue  pene, 
Finge,  quasi  in  amor  rozza  e  inesperta. 
Non  veder  l'  alma  ne' suoi  detti  aperta. 

XCIV 

0  pur  le  luci  vergognose  e  chine 
Tenendo,  d'  onestai  s'  orna  e  colora; 
Si  che  viene  a  celar  le  fresche  brine 
Sotto  le  rose  onde  il  bel  viso  infiora, 
Qual  nell'ore  più  fresche  e  mattutine 
Del  primo  nascer  suo  veggiam  1'  aurora: 
E  '1  rossor  dello  sdegno  insieme  n'  esce 
Con  la  vergogna,  e  si  confonde  e  mesce. 
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XCV 

Ma  se  pi'iiiiu  negli  alti  ella  s'accorge 
W  uoin  che  lenti  scoprii-  1'  accese  voglie, 
Or  gli  s'  invola  e  fugge,  ed  or  gli  porgo 
IMdilo  oiiile  parli,  e  in  un  feinpo  il  ritoglie: 
Cosi  il  d'i  lutto  in  vano  error  lo  scorge; 
Stanco  e  deluso  poi  di  speme  il  toglie: 
Ei  si  riman  qual  cjcciatiir  eh'  a  sera 
l'erda  alOn  l'orma  di  seguita  fera. 

XCVI 

Queste  Tur  l'arti,  onde  raill'alnie  e  mille 
Prender  fui  tivamente  ella  polèo; 
Anzi  pur  furon  1'  arnii,  onde  rapille, 
Ed  a  forza  d'  Amor  serve  le  feo. 
Qual  meraviglia  or  fia,  se  '1  fero  Achille 
D'  Amor  fu  preda,  ed  Ercole  e  Teseo, 
S'  ancor  chi  per  Gesù  la  spada  cinge, 
L'  empio  ne'  lacci  suoi  talora  stringe? 


CANTO  QUINTO 


ARGOMEti(TO 

S' ange  il  Norvegia,  che  Rinaldo  mira 
Esser  già  duce  ai  x^enturieri  eletto. 
L' oltraggia ,•  ma  in  lui  sfoga  invitto  V  ira 
Con  man  vendicatrice  irfiìovinetto: 
Poi  parte;  e  parte  Jrmida,  e  molti  tira 
Più  d' amor  che  di  gloria  accesi  in  petto. 
Ila'l  Buglion  nuove  rie  di  rei  perigli 
Dal  capitan  de'  liguri  navigli. 

i 

Mentre  in  (al  guisa  i  cavalieri  alletta 
Nell'amor  suo  1'  insidiosa  Armida, 
Né  solo  i  diece  a  lei  promessi  aspetta, 
Ma  di  furto  inen:irne  altri  confiila; 
Volge  fra  sé  Goffredo  a  cui  commetta 
La  dubbia  impresa,  ov' ella  esser  dee  guida; 
Che  degli  avventurier  la  copia  e '1  merlo, 
E  '1  desir  di  ciascuno  il  fanno  incerto. 

Il 

Ma  con  provvido  avviso  alfin  dispone 
eh'  essi  un  di  loro  scelgano  a  sua  voglia. 
Che  succeda  al  magnammo  Dudone, 
E  <|uella  elezion  sovra  sé  toglia. 
Così  non  avverrà  eh"  ei  dia  cagione 
Ad  alcun  d'essi,  che  di  lui  si  doglia; 
E  insieme  mosherk  d'  aver  nel  pregio 
In  cui  deve  a  ragion  lo  stuolo  egregio. 


Ili 

1         A  sé  dunque  li  chiama,  e  lor  favella- 
I    Slata  è  da  voi  la  mi,i  sentenza  udita, 
Ch'era,  non  di  negare  alla  donzella. 
Ma  di  darle  in  stagion  matura  aìla. 
Di  novo  or  la  propongo;  e  ben  puole  ella 
Esser  dal  parer  vostro  anco  seguila; 
Che  nel  mondo  ntutabile  e  leggiero 
Costanza  é  spesso  il  variar  pensiero. 

IV 

Ma  se  stimate  ancor  che  mal  convegna 
Al  vostro  grado  il  rifiutar  periglio; 
E  se  pur  generoso  ardire  sdegna 
Quel  che  troppo  gli  par  cauto  consiglio; 
Non  fia  eh'  involontarj  io  vi  ritegna, 
Né  quel  che  già  vi  diedi,  or  mi  ripiglio; 
Ma  sia  con  esso  voi,  com'  esser  deve, 
Il  fren  del  nostro  imperio  lento  e  lieve. 


Dunque  lo  starno  o  '1  girne  i'  son  contento 
Che  dal  vostro  piacer  libero  penda: 
Ben  vo'  che  pria  facciale  al  duce  spento 
Siiccessor  novo;  e  di  voi  cura  ei  prenda, 
E  tra  voi  scelga  i  diece  a  suo  talento. 
Non  già  di  diece  il  numero  trascenda; 
Che  in  questo  il  sommo  imperio  a  me  riservo; 
Non  fia  1'  arbitrio  suo  per  altro  servo. 

VI 

Cosi  dice  Goffredo;  e  '1  suo  germano, 
Consentendo  ciascun,  risposta  diede: 
Siccome  a  te  conviensi,  o  Capitano, 
Questa  lenta  virtù  che  lungc  vede; 
Cosi  il  vigor  del  core  e  della  roano, 
Quasi  debito  a  noi,  da  noi  si  chiede: 
E  saria  la  matura  tardilate. 
Che  in  altri  è  provvidenza,  in  noi  viltate. 

VII 

E  poiché  '1  rischio  è  di  si  lieve  danno, 
Posto  in  lance  col  prò  che  'I  contrappesa, 
Te  permettente,  i  diece  eletti  andranno 
Con  la  donzella  all'onorata  impresa. 
Cosi  conclude;  e  con  si  adorno  inganno 
Cerca  di  ric<iprir  la  mente  accesa 
Sotto  altro  -zelo;  e  gli  altri  anco  d'  onore 
Fingon  desio,  quel  eh'  è  desio  d'  amore.' 

Vili 

Ma  il  più  giovin  Buglione,  il  qual  rimira 
Con  geloso  occhio  il  figlio  di  Sofia, 
La  cui  vìrlute  invidiando  ammira, 
(;he  'n  si  bel  corpo  più  cara  venia. 
Noi  vorrebbe  compagno;  e  al  cor  gì'  inspira 
Cauti  pensier  I'  astuta  gelosia: 
Onde,  tratto  il  rivale  a  sé  in  disparte, 
Ragiona  a  lui  con  lusinghevol  arte: 
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IX 

0  di  gran  genilor  maggior  iigliuolo, 
Che  '1  sommo  pregio  in  arme  hai  giovenetto, 
Or  chi  sarà  del  valoroso  stuolo, 
Di  cui  parie  noi  siamo,  in  duce  elello? 
Io,  eh'  a  Dudon  famoso  appena  e  solo 
Per  1'  onor  dell'  eia  \ivea  soggetto, 
Io,  frale!  di  Goffredo,  a  clii  più  deggio 
Cedere  ornai  ?  se  tu  non  sei,  noi  veggio. 


Te,  la  cui  nobiltà  tult' altre  agguaglia, 
Gloria  e  merito  d'opre  a  me  prepone; 
INè  sdegnerebbe  in  pregio  di  ballaglia 
Minor  chiamarsi  anco  il  maggior  Buglione. 
Te  dunque  in  duce  bramo,  ove  non  caglia 
A  te  di  questa  sira  esser  campione; 
Né  già  cred'  io  che  queil'  onor  tu  curi, 
Che  da'  fatti  verrà  notturni  e  scuri. 

XI 

Né  mancherà  qui  loco,  ove  s'impieghi 
Con  più  lucida  fama  il  tuo  valore. 
Or  io  procurerò,  se  tu  noi  nieghi, 
eh'  a  te  concedan  gli  altri  il  sommo  onore. 
IMa  perchè  non  so  ben  dove  si  pieghi 
L'  irresoluto  mio  dubbioso  core, 
Impetro  or  io  da  te,  eh'  a  voglia  mia 
0  segua  poscia  Armida,  o  leco  stia. 

XII 

Qui  tacque  lùistazio,  e  questi  estremi  accenti 
Non  profferì  senza  arrossarsi  in  viso;' 
E  i  mal  celali  suoi  pensieri  ardenti 
L'altro  ben  vide,  e  mosse  ad  un  sorriso: 
Ma  perch'a  lui  colpi  d'  amor  più  lenti 
Non  hanno  il  petto  oltra  la  scorza  inciso, 
Né  molto  impaziente  è  di  rivale. 
Nò  la  donzella  di  seguir  gli  càie; 

XIII 

Ben  altamente  ha  nel  pensier  tenace 
L'  acerba  morie  di  Dudon  scolpita; 
E  si  reca  a  disnor,  eh'  Argante  audace 
Gli  sopraslia  lunga'siagione  in  vita: 
E  pirte  (li  sentire  anco  gli  piace 
Quel  parlar  ch'ai  dovuto  onor  l'invita; 
E  'I  giovenetto  cor  s'  appaga  e  gode 
Del  dolce  suon  della  verace  lode. 

XIV 

Onde  cosi  rispose:  1  gradi  primi 
Più  meritar,  che  conseguir  desìo; 
Nò,  purché  me  la  mia  virtù  sublimi, 
Di  scettri  altezza  invidiar  degg'  io: 
Ma  s'  all'  onor  mi  chiami,  e  che  lo  stimi 
Debito  a  me,  non  ci  verrò  restìo; 
E  caro  esser  mi  dee  che  sia  dimostro 
Sì  bel  segno  da  voi  del  valor  nostro. 
Tasso 


XV 

Dunque  io  noi  chiedo  e  noi  rifiuto;  e  quando 
Duce  io  pur  sia,  sarai  tu  degli  elelti. 
Allora  il  lascia  Eustazio,  e  va  piegando 
De' suoi  compagni  al  suo  voler  gli  affetti. 
Ma  chiede  a  prova  il  principe  Gernando 
Quel  grado;  e,  bench'Armida  in  lui  saetti, 
Men  può  nel  cor  superbo  amor  di  donna, 
eh'  avidità  d'  onor  che  se  n'  indonna. 

XVI 

Sceso  Gernando  è  da'  gran  re  norvegi 
Che  di  molle  provincie  ebber  I'  impero; 
E  le  tante  corone  e  i  scettri  regi 
E  del  padre  e  degli  avi  il  fanno  altero. 
Altero  è  l'altro  de' suoi  propij  pregi 
Più  che  dell'  opre  che  i  passati  fero; 
Ancor  che  gli  avi  suoi  cento  e  più  lustri 
Stili  sian  chiari  in  pace,  e 'n  guerra  illustri. 

XVII 

Ma  il  barbaro  signor,  che  sol  misura 
Quanto  l'oro  e'I  dominio  oltre  si  stenda, 
E  per  sé  stima  ogni  virtute  oscura. 
Cui  titolo  regal  chiara  non  renda; 
Non  può  soffrir  che  'n  ciò  eh'  egli  procura, 
Seco  di  merlo  il  cavalier  contenda; 
E  se  ne  cruccia  sì,  eh'  oltra  ogni  segno 
Di  ragione  il  trasporta  ira  *e  disdegno. 

XVIII 

Tal  che  '1  maligno  spirito  d'  Averno, 
Che'n  lui  strada  sì  lalga  aprir  si  vede, 
Tacito  in  sen  gli  serpe,  ed  al  governo 
De' suoi  pensieri  lusingando  siede. 
E  qui  più  sempre  1'  ira  e  1'  odio  interno 
Inacerbisce,  e  'i  cor  stimola  e  fiede; 
E  fa  die  'n  mezzo  all'  alma  ognor  risuona 
Una  voce  eh'  a  lui  così  ragiona: 

XIX 

Teco  giostra  Rinaldo:  or  tanto  vale 
Quel  suo  numero  van  d'antichi  eroi? 
Narri  costui,  eh' a  te  vuol  farsi  uguale, 
Le  genti  serve  e  i  tributarj  suoi; 
Mostri  gli  scettri,  e  in  dignità  regale 
Paragoni  i  suoi  morti  a'  vivi  tuoi. 
Ah  quanto  osa  un  signor  d'  indegno  stato, 
Signor  che  nella  serva  Italia  è  nato  ! 

XX 

Vinca  egli,  o  perda  ornai,  che  vincitore 
Fu  insino  allor  eh'  emulo  tuo  divenne, 
Che  dirà  il  mondo?  (e  ciò  fia  sommo  onore) 
Questi  già  con  Gernando  in  gara  venne. 
Poteva  a  te  recar  gloria  e  splendore 
Il  nobil  grado  che  Dudon  pria  tenne; 
Ma  già  non  meno  esso  da  te  n'  attese: 
Costui  scemò  suo  pregio  allor  che  '1  chiese. 
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XXI 

E  se,  poich' altri  più  non  parla  o  spira, 
De' nostri  affari  alcuna  cosa  sente, 
Come  credi  che 'n  eie!  di  nohil  ira 
Il  buon  vecchio  Dudon  si  mostri  ardente, 
Mentre  in  queslo  superbo  i  lumi  gira, 
Ed  al  suo  temerario  ardir  pon  mente, 
Che  seco  ancor,  1'  età  sprezzando  e  '1  merto, 
Fanciullo  osa  agguagliarsi  ed  inesperto? 

XXII 

E  1'  osa  pure  e  '1  tenia,  e  ne  riporta 
in  vece  di  castigo  onore  e  laude; 
E  v'  è  chi  ne  '1  consiglia  e  ne  1'  esorta, 
(Oh  vergogna  comune  !)  e  chi  gli  applaude. 
Ma  se  Goffredo  il  vede  e  gli  comporta 
Che  di  ciò  eh'  a  le  dessi,  egli  ti  fraude, 
Noi  soffrir  tu:  ne  già  soffrir  lo  dei; 
Ma  ciò  che  puoi  dimostra,  e  ciò  che  sei. 

XXIII 

Al  suon  di  queste  voci  arde  lo  sdegno 
E  cresce  in  lui,  quasi  commossa  face; 
Ne  capendo  nel  cor  gonGalo  e  pregno. 
Per  gli  occhi  n'  esce,  o  per  la  lingua  audace, 
(yiò  che  di  riprensibile  e  d'indegno 
Crede  in  Rinaldo,  a  suo  disnor  non  tacej 
Superbo  e  vano  il  finge,  e  '1  suo  valore 
Chiama  temerilia  pazza  e  furore. 

XXIV 

E  quanto  di  magnanimo  e  d'  altero 
E  d'  eccelso  e  d'  illustre  iB  lui  risplende. 
Tutto  (adombrando  con  mal  arte  il  vero), 
Tur  come  vizio  sia,  biasma  e  riprende; 
E  ne  ragiona  sì  che  '1  cavaliere, 
Emulo  suo,  pul)blico  il  suon  n'intende: 
Non  però  sfoga  1'  ira,  o  si  raffrena 
Quel  cieco  impeto  in  lui  eh'  a  morte  il  mena; 

XXV 

che  '1  reo  demòn,  che  la  sua  lingua  move 
Di  spirto  in  vece,  e  forma  ogni  suo  detto, 
Fa  che  gì'  ingiusti  oltraggi  ognor  rinnove, 
Esca  aggiungendo  all'  infiammato  petto. 
Loco  è  nel  campo  assai  capace,  dove 
S'  aduna  sempre  un  bel  drappello  eletto; 
V.  quivi  insieme  in  torncamenti  e  in  lotte 
Reudon  le  membra  vigorose  e  dotte. 

XXVI 

Or  quivi,  allor  che  v'  e  turba  più  folta. 
Pur,  com'  è  suo  deslin,  Rinaldo  accusa; 
E  quasi  acuto  strale  in  lui  rivolta 
La  lingua,  del  venen  d'  Averno  infusa. 
E  vicino  è  Rinaldo,  e  i  detti  ascolta; 
Né  puote  1'  ira  ouiai  lener  più  chiusa; 
Ma  grida:  Menti;  e  addosso  a  lui  si  spinge, 
.E  nudo  nella  destra  il  ferro  stringe. 


XXVII 

Parve  un  tuono  la  voce,  e '1  ferro  un  lam|io, 
che  di  fòlgor  cadente  annunzio  apporto. 
Tremò  colui,  né  vide  fuga  o  scampo 
Dalla  presente  irreparabil  morte: 
Pur,  tutto  essen'do  testimonio  il  campo, 
Fa  sembiante  d' intrepido  e  di  forte; 
E'I  gran  nimico  attende;  e,  '1  ferro  tratto. 
Fermo  si  reca  di  difesa  in  atto. 

XXVIII 

Quasi  in  quel  punto  mille  spade  ardenti 
Foron  vedute  fianimeggiare  insieme; 
che  varia  turba  di  mal  caute  genti 
D'  ogn'  intorno  v'  accorre,  e  s'  urta  e  preme. 
D'  incerte  voci  e  di  confusi  accenti 
Un  suon  per  1'  aria  si  j-aggira  e  freme, 
Qual  s'  ode  in  riva  al' mare,  ove  confonda 
Il  vento  i  suoi  co' mormorii  dell'onda. 

XXIX 

Ma  per  le  voci  altrui  già  non  s'  allenta 
Neil'  offeso  guerrier  1'  impelo  e  1'  ira: 
Sprezza  i  gridi  e  i  ripari  e  ciò  che  lenta 
Chiudergli  il  varco,  ed  a  vendetta  aspira; 
E  fra  gli  uomini  e  I'  armi  oltre  s'  avventa, 
E  la  fulminea  spada  in  cerchio  gira, 
Si  che  le  vie  si  sgombra,  e  solo,  ad  onta 
Di  mille  difensor,  Gernando  affronta. 

XXX 

E  con  la  man,  nell'  ira  anco  maestra. 
Mille  colpi  ver  lui  drizza  e  comparte: 
Or  al  petto,  or  al  capo,  or  alla  destra 
Tenta  ferirlo,  or  alla  manca  parte; 
E  impetuosa  e  rapida  la  destra 
E  in  guisa  tal,  che  gli  oRchi  inganna  e  1'  arte; 
Tal  eh'  improvvisa  e  inaspettata  giunge 
Ove  raanco'si  teme,  e  fere  e  punge. 

XXXI 

Ne  cessò  mai,  finché  nel  seno  immersa 
Gli  ebbe  una  volta  e  due  la  fera  spada. 
Cade  il  meschin  su  la  ferita,  e  versa 
Gli  spirti  e  1'  alma  fuor  per  doppia  strada. 
L'  arme  ripone  ancor  di  sangue  aspersa 
11  vincitor,  nò  sovra  lui  più  bada; 
Ma  si  rivolge  altrove,  e  insieme  spoglia 
L'  animo  crudo  e  1'  adirata  voglia. 

XXXII 

Tratto  al  tumulto  il  pio  Goffredo  intanto, 
Vede  fero  spettacolo  improvviso: 
Steso  Gernando,  il  cria  di  sangue  e  '1  manto 
Sordido  e  molle,  e  pien  di  morte  il  viso: 
Ode  i  sospiri  e  le  querele  e  '1  pianto 
(>hc  molli  fan  sovra  il  guerriero  ucciso: 
Stupido  chiede:  Or  qui,  dove  raen  lece, 
Chi  fu  eh'  ardì  cotanto,  e  tanto  fece? 


CANTO  V 


721 


XXXlll 

Ainalto,  un  de'  più  cari  al  prence  estinto 
Narra  (e  '1  caso  in  narrando  aggrava  molto) 
Che  Rinaldo  1'  uccise,  e  che  fu  spinto 
Da  leggiera  cagion  d' impeto  stolto; 
E  che  quel  ferro,  die  per  Cristo  è  cinto, 
Ne'  campioni  di  Cristo  avea  rivolto; 
E  sprezzato  il  suo  impero,  e  quel  divieto 
Che  fé'  pur  dianzi^  e  che  non  è  secreto: 

XXXIV 

E  che  per  legge  è  reo  di  morte,  e  deve, 
Come  r  editto  impone,  esser  punito; 
Si  porcile  il  fallo  in  sé  medesmo  è  greve, 
Si  perchè  in  loco  tale  egli  è  seguito: 
Che,  se  dell'  crror  suo  perdon  riceve, 
Eia  ciascun  altro  per  l'esempio  ardito; 
E  che  gli  offesi  poi  quella  vendetta 
Vorranno  far  eh'  a'  giudici  s'  aspetta: 

XXXV 

Onde  per  tal  cagion  discordie  e  risse 
Germoglieran  fra  quella  parie  e  questa. 
Rammentò  i  merli  dell'  estinto,  e  disse 
Tutto  ciò  eh'  o  pietate  o  sdegno  desta. 
Ma  s'  oppose  Tancredi,  e  contraddisse, 
E  la  causa  del  reo  dipinse  onesta. 
Goffredo  ascolta,  e  in  rigida  sembianza 
l'orge  più  di  timor,  che  di  speranza. 

XXXVI 

Soggiunse  allor  Tancredi;  Or  ti  sovvegna. 
Saggio  signor,  chi  sia  Rinaldo,  e  quale; 
Qual  per  sé  stesso  onor  gli  si  convegna, 
E  per  la  stirpe  sua  chiara  e  regale, 
E  per  Guelfo  suo  zio.  Non  dee  chi  regna 
Nel  castigo  con  tutti  esser  eguale: 
Vario  è  1'  islesso  error  ne'  gradi  vari; 
E  sol  1'  egualità  giusta  è  co'  pari. 

XXXVII 

Risponde  il  Capitan:  Dai  più  sublimi 
Ad  ubbidire  imparino  i  più  bassi. 
Mal,  Tancredi,  consigli;  e  male  slimi. 
Se  vuoi  che  i  grandi  in  sua  licenza  io  lassi. 
Qual  fora  impeiio  il  mio,  s'  a'  vili  ed  imi, 
Sol  duce  della  plebe,  io  comandassi  ? 
Scettro  impotente,  e  vergognoso  impero: 
Se  con  tal  legge  è  dato,  io  più  noi  chero. 

xxxviii 

Ma  libero  fu  dato  e  venerando; 
Né  vo'  eh'  alcun  d'  autorità  lo  scemi: 
E  so  ben  io  come  si  deggia  e  quando 
Ora  diverse  impor  le  pene  e  i  premi. 
Ora,  tenor  d'egualità  serbando, 
Non  separar  dagl'  infimi  i  supremi. 
Così  dicea;  né  rispondea  colui. 
Vinto  da  riverenza,  ai  detti  sui. 


XXXIX 

Raimondo,  imitator  della  severa 
Rigida  anfichitìi,  lodava  i  detti. 
Con  quest'  arti,  dicea,  chi  ben  impera 
Si  rende  venerabile  ai  soggetti; 
Che  già  non  é  la  disciplina  intera, 
Ov'  uom  perdono  e  non  castigo  aspetti. 
Cade  ogni  regno,  e  ruinosa  è  senza 
La  base  del  timor  ogni  clemenza. 

XL 

Tal  ei  parlava;  e  le  parole  accolse 
Tancredi,  e  più  fra  lor  non  si  ritenne; 
Ma  vèr  Rinaldo  immantinente  volse 
Un  suo  destrier,  che  parve  aver  le  penne. 
Rinaldo,  poich'ai  tìer  nimico  tolse 
L'orgoglio  e  l'  alma,  al   padiglion  sen  venne. 
Qui  Tancredi  trovollo,  e  delle  cose 
Dette  e  risposte  appien  la  somma  espose. 

XLI 

Soggiunse  poi:  Bench'  io  sembianza  esterna 
Del  cor  non  slimi  testimon  verace, 
Che  'n  parte  troppo  cupa  e  troppo  interna 
Il  pensier  de'  mortali  occulto  giace; 
Pur  ardisco  affermar,  a  quel  eh'  io  scerna 
Nel  Capitan,  che  'n  lutto  anco  noi  tace, 
eh'  egli  ti  voglia  all'  obbligo  soggetto 
De'  rei  comune,  e  in  suo  poter  ristretto. 

XLH 

Sorrise  allor  Rinaldo;  e,  con  un  volto 
In  cui  tra  '1  riso  lampeggiò  lo  sdegno. 
Difenda  sua  ragion  ne'  ceppi  involto 
Chi  servo  è,  disse,  o  d'  esser  servo  è  degno: 
Libero  i'  nacqui  e  vissi,  e  morrò  sciolto. 
Pria  che  man  porga  o  piede  a  laccio  indegno: 
Usa  alla  spada  è  questa  destra,  ed  usa 
Alle  palme,  e  vii  nodo  ella  ricusa. 

XLIII 

Ma,  s'  a'  meriti  miei  questa  mercede 
Goffredo  rende,  e  vuole  imprigionarme, 
Pur  com'  io  fossi  un  uom  del  vulgo,  e  crede 
A  carcere  plebeo  legato  trarrne; 
Venga  egli  o  mandi,  io  terri)  fermo  il  piede: 
Giudici  fian  tra  noi  la  sorte  e  1'  arme: 
Fera  tragedia  vuol  che  s'apprescnti 
Per  lor  diporto  alle  nemiche  genti. 

XLIV 

Ciò  detto,  l'armi  chiede;  e  il  capo  e'I  busto 
Di  finissimo  aeciajo  adorno  rende; 
E  fa  del  grande  scudo  il  braccio  onusto, 
E  la  fatale  spada  al  fianco  appende; 
E  in  sembiante  magnanimo  ed  augusto, 
Come  fòlgore  suol,  nell'  armi  splende. 
Marte,  rassembra  te,iqualor  dal  quinto 
Cielo  di  ferro  scendi  e  d'  orror  cinto. 
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XLV 

Tancredi  intanlu  i  feri  spirli  e  M  coi  e 
Insuperbito  (l'ammollir  procura: 
Giovane  invitto,  dice,  al  tuo  valore 
Si>  che  fia  piana  ogn'  erta  impresa  e  dura; 
So  che  fra  I'  armi  sempie  e  fra  '1  tiM'rorc 
La  tua  eccelsa  virtule  è  più  secura; 
Ma  non  consenta  Dio  eh'  ella  si  mostri 
Oggi  sì  crudelmente  a'  danni  noslii. 

XLVI 

Dimmi,  che  pensi  far?  vorrai  le  mani 
Del  civil  s.ingue  tuo  dunque  bruti  arte? 
E  con  le  piaghe  indegne  de'  Cristiani 
Trafigger  Cristo,  ond' ei  son  membra  e  parte? 
Di  transitorio  onor  rispetti  vani, 
Cl)e,  qual  onda  del  mar,  sen  viene  e  parte, 
Potranno  in  te  più  che  la  fede  e  '1  zelo 
Di  quella  gloria  che  n'eterna  in  cielo? 

XLVII 

Ah  non,  per  Diol  Vinci  te  stesso,  e  spoglia 
Questa  feroce  tua  mente  superba*. 
Cedi:  non  ila  timor,  ma  santa  voglia; 
eh'  a  questo  ceder  tuo  palma  si  serba: 
E  se  pur  degna,  ond'  altri  esempio  toglia, 
E  la  mia  giovenelta  etade  acerba. 
Anch'  io  fui  provocato,  e  pur  non  venni 
Co'  Fedeli  in  conlesa,  e  mi  contenni. 

XLVIII 

eh'  avendo  io  preso  di  •Cilicia  il  regno, 
E  1'  insegne  spiegatevi  di  Cristo, 
Haldovin  sopraggionse,  e  con  indegno 
Modo  occupollo,  e  ne  fé'  vile  acijuislo; 
Che,  mostrandosi  amico  ad  ogni  segno. 
Del  suo  avaro  pensier  non  m'era  avvisto: 
Ma  con  1'  arme  però  di  ricovrarlo 
Non  tentai  poscia;  e  forse  i'  potea  farlo. 

XLIX 

E  se  pur  anco  la  prigion  ricusi, 
E  i  lacci  schivi,  quasi  ignobii  pondo., 
E  seguir  vuoi  le  opinioni  e  gli  usi 
Che  per  leggi  d'onore  approva  il  mondo; 
Lascia  (|ni  me,  eh'  al  Capitan  ti  scusi; 
Tu  in   Vntiochia  vanne  a  Boemondo: 
Che  non  sopporti  in  questo  impeto  primo 
A'  suoi  giudizi  Assai  securu  stimrt. 

L 

Ben  tosto  fia,  se  pur  (|ui  contra  avremo 
L'arme  d'  Egitto,  od  altro  stuol  pagano, 
eh'  assai  più  chiaro  il  tuo  valore  estremo 
IS'  apparirà,  mentre  starai  lontano; 
E  senza  te  parranne  il  campo  scemo, 
Quasi  corpo,  cui  tronco  è  braccio  o  mano. 
Qui  Guelfo  sopraggiungc,  e  i  delti  approva, 
E  vuol  che  senza  indugio  indi  si  mova. 


LI 

Ai  lor  consigli  la  sdegnosa  mente 
Dell'  audace  garzon  si  volge  e  pit'ga; 
Tal  eh'  egli  ili  partirsi  immantinente 
Fuor  di  queir  oste  a'  fidi  suoi  non  nega. 
Molta  intanto  è  concorsa  amica  genie, 
E  seco  andarne  ognun  procura  e  prega: 
Egli  tutti  ringrazia,  e  seco  prende 
Sol  duo  scudieri,  e  sul  cavallo  ascende. 

LII 

Parte,  e  porta  un  desio  d'  eterna  ed  alma 
Gloria,  eh'  a  nobil  core  è  sCerza  e  sprone: 
A  magnanime  imprese  inlenta  ha  1'  alma, 
E<l  insolile  cose  oprar  dispone: 
Gir  fra'  nemici;  ivi  o  cipresso  o  palma 
Acquistar  per  la  fede  ond'  è  campione; 
Scorrer  1'  Egitto,  e  penetrar  sin  dove 
Fuor  d'  incognito  fonte  il  Nilo  move. 

LUI 

Ma  Guelfo,  poiché  '1  giovene  feroce 
Affrettato  al  pai-tir  preso  ha  congedo, 
Quivi  non  bada,  e  se  ne  va  veloce 
Ove  egU  stima  ritrovar  Goffredo. 
Il  qual,  come  lui  vede,  alza  la  voce: 
Guelfo,  dicemlo,  appunto  or  te  richiedo; 
E  manilalo  ho  pur  ora  in  varie  parti 
Alcun  de'  nostri  araldi  a  ricercarti. 

I.IV 

Poi  fa  ritrarre  ogn''altro,  e  in  basse  note 
Ricomincia  con  lui  grave  sermone: 
Ve.raceuiente,  o  Guelfo,  il  tuo  nepote 
Troppo  trascorre,  ov'  ira  il  cor  gli  sprone; 
E  male  addnrsi,  a  mia  credenza,  or  punte 
Di  questo  fallo  suo  giusta  cagione. 
Ben  caro  avrò  che  la  ci  rechi  tale: 
Ma  Goffredo  con  lutti  b,  duce  eguale; 

LV 

E  sarà  del  legittimo  e  del  drillo 
Custode  in  ogni  caso  e  difensore. 
Serbando  sempre  al  giudicare  invitto 
Dalle  liraniie  pass'ioni  il  core. 
Oi-,  se  Itinaldo  a  violar  I'  editto 
E  della  <lisciplina  il  sacro  onore 
Costretto  fu,  come  alcun  dice,  ai  nostri 
Giudizj  venga  ad  inchinarsi,  e   1  mostri. 

LVI 

A  sua  rilenzìon  libero  vegna. 
Questo,  eh'  io  posso,  a'  merla  suoi  consento 
Ma  s'egli  sta  ritroso,  e  se  ne  sdegna, 
(Conosco  quel  suo  indomito  ardimento) 
Tu  di  condurlo  e  provveder  t'  ingegna 
eh'  ei  non  isforzi  uom  mansueto  e  lento 
4d  esser  delle  leggi  e  dell'  impero 
Vendicator,  quanto  è  lagion,  severo. 


CANTO  V 


72' 


LVII 

Così  disse  egli;  e  Guelfo  a  lui  rispose: 
Anima  non  potea  d'infamia  schiva 
Voci  sentir  di  scorno  ingiuriose, 
E  non  farne  repulsa,  ove  1'  udiva: 
E  se  1'  oltraggiatore  a  morte  ci  pose, 
Chi  è  che  meta  a  giust'  ira  prescriva? 
Chi  conta  i  colpi,  o  la  dovuta  offesa, 
Mentre  arde  la  lenzoo,  misura  e  pesa? 

LVIH 

Ma  quel  che  chiedi  tu,  eh'  al  Ino  soprano 
Arbitrio  il  garzon  venga  a  sottopt)ise, 
Duolmi  eh'  esser  non  può;  eh'  egli  lontano 
Dall'  oste  imiuantinente  il  passo  (orse. 
Ben  in'  offro  io  di  provar  con  questa  mano 
A  lui  eli'  a  torto  in  falsa  accusa  il  morse, 
0  s'  altri  v'  è  di  sì  maligno  dente, 
Che  punì  1'  onta  ingiusta  ei  giustamente. 

LIX 

A  ragion,  dico,  al  tumido  Gernando 
Fiaccò  le  corna  del  superbo  orgoglio. 
Sol,  s'  egli  errò,  fu  nell'  oblio  del  bando; 
Ciò  ben  mi  pesa,  ed  a  lodar  noi  toglio. 
Tacque;  e  disse  Goffredo:  Or  vada  errando, 
E  porti  risse  altrove;  io  qui  non  voglio 
Che  sparga  seme  tu  di  nuove  liti: 
Deh!  per  Dio,  sian  gli  sdegni  anco  finiti. 

LX 

Di  procurare  il  suo  soccorso  intanto 
Non  cessò  mai  l' ingannatrice  rea. 
Pregava  il  giorno,  e  ponea  in  uso  (]uantu 
L'arte  e  l' ingegno  e  la  beltà  potea; 
Ma  poi,  quando  stendendo  il  fosco  man-to 
La  notte  in  occidente  il  dì  chiudea, 
Fra  duo  suoi  cavalieri  e  due  matrone 
lìicovrava  in  disparte  al  padiglione. 

LXI 

Ma,  benché  sia  mastra  d'  inganni,  e  i  suoi 
Modi  gentili,  e  le  parole  accorte, 
E  bella  sì  che''l  ciel  prima  né  poi 
Altrui  non  die  maggior  bellezza  in  sorte, 
'l'ai  che  d(d  campo  i  più  famosi  eroi 
Ha  presi  d'  un  piacer  tenace  e  forte, 
Non  è  però  eli' all' esca  de' diletti 
Il   pio  Goffredo  lusingando  alletti. 

LXIl 

Invan  cerca  invaghirlo,  e  con  mortali 
Dolcezze  attrarlo  all'  amorosa  vita: 
Che,  qual  saturo  aiigel  che  non  si  cali 
Ove  il  cibo  mostrando  altri  l'invita, 
Tal  ei,  sazio  del  mondo,  i  piacer  frali 
Sprezza,  e  sen  poggia  al  Ciel  per  via  romita; 
E  quante  insidie  al  suo  bel  volo  tende 
L' infido  Amor,  tutte  fallaci  rende. 


LXIII 

Né  impedimento  alcun  torcer  dall'  orme 
Puote,  che  Dio  ne  segna,  i  pensier  santi. 
Tentò  ella  raill'arti,  e  in  mille  forme. 
Quasi  Proteo  novel,  gli  apparve  innanti; 
E  desto  amor,  dove  più  freddo  ei  dorme, 
Avrian  gli  alti  dolcissimi  e  i  sembianti: 
Ma  qui  (grazie  divine)  ogni  sua  prova 
Vana  riesce,  e  ritentar  non  giova. 

LXIV 

La  bella  donna,  eh'  ogni  cor  più  casto 
Arder  credeva  ad  un  girar  di  ciglia. 
Oh  come  perde  or  1'  alterezza  e  '1  fasto  ! 
E  quale  ha  di  ciò  sdegno  e  meraviglia  ! 
Rivolger  le  sue  forze  ove  contrasto 
Men  duro  trovi,  alfin  si  riconsiglia; 
Qual  capitan  eh'  inespugnabii  terra 
Stanco  abbandoni,  e  porti  altrove  guerra. 

LXV 

Ma  contra  1'  arme  di  costei  non  meno 
Si  mostrò  di  Tancredi  invitto  il  core; 
Però  ch'altro  desìo  gì'  ingombra  il  seno, 
Né  vi  può  loco  aver  novello  ardore: 
Che  siccome  dall'  un  1'  altro  veneno 
Guardarne  suol,  tal  l'  un  dall'  altro  amore. 
Questi  soli  non  vinse:  o  molto  o  poco 
Avvampò  ciascun  altro  al  suo  bel  foco. 

LXVI 

Ella,  sebben  si  duol  che  non  succeda 
Sì  pienamente  il  suo  disegno  e  1'  arte, 
Pur,  fatto  avendo  così  nobil  preda 
Di  tanti  eroi,  si  riconsola  in  parte: 
E  pria  che  di  sue  frodi  altri  s'  avveda, 
Pensa  condurgli  in  più  secura  parte. 
Ove  gli  stringa  poi  d'  altix-  catene, 
Che  non  son  quelle  ond'  or  presi  li  tiene. 

LXVII 

Essendo  giunto  il  termine  che  fisse 
11  Capitano  a  darle  alcun  soccorso, 
A  lui  sen  venne  riverente,  e  disse: 
Sire,  il  di  stabilito  è  gih  trascorso; 
E  se  per  sorte  il  reo  tiranno  udisse 
eh'  i'  abbia  fatto  all'  armi  tue  ricorso, 
Prepareiìa  sue  forze  alla  difesa. 
Né  così  agevol  poi  fora  l'  impresa. 

LXVIII 

Dunque,  prima  cb'  a  lui  tal  nova  apporti 
Voce  incerta  di  fama  o  corta  spìa, 
Scelga  la  tua  pietà  fra'  tuoi  più  forti 
Alcuni  pochi,  e  meco  or  or  gì'  invia: 
Che,  se  non  mira  il  Ciel  con  occhi  torti 
L'  opre  mortali,  o  l' innocenza  obblia, 
Sarò  riposta  in  regno;  e  la  mia  terra 
Sempre  avrai  tributaria  in  pace  e  in  guerra. 
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LSIX 

Cosi  diceva-,  e  '1  Capitano  ai  detti 
Quel  che  negar  non  si  polca,  concede; 
Sebben,  ov'  ella  il  suo  partire  affretti, 
In  sé  tornar  1'  elezion  ne  vede: 
Ma  nel  numero  ©(jnun  de'  diece  eletti 
Con  insolita  istanza  esser  richiede; 
E  1'  emulazìon  clie  'n  lor  si  desta, 
Più  importuni  li  fa  nella  richiesta. 

LXX 

Ella,  che  'n  essi  mira  apeifo  il  core, 
Prende,  vedendo  ciò,  novo  arj'oraento; 
E  sul  lor  fianco  adopra  il  rio  timore 
Di  gelosia  per  ferza  e  per  tormento; 
Sapendo  ben  eh'  alfin  s' invecchia  amore 
Senza  quesl'  arti,  e  divien  pigro  e  lento, 
Quasi  destrier  che  men  veloce  corra, 
Se  non  ha  chi  lo  segna,  o  chi  '1  precorra. 

LXSI 

E  in  tal  modo  comparle  i  detti  sui, 
E  '1  guardo  lusinghiero  e  '1  dolete  riso, 
eh'  alcun  non  è  che  non  invidi  altrui, 
Ne  il  timor  dalla  speme  è  in  lor  diviso. 
La  folle  turba  degli  amanti,  a  cui 
Stimolo  è  1'  arte  d'  un  fallace  viso, 
Senza  fren  corre,  e  non  li  tien  vergogna: 
E  loro  indarno  il  Capitan  rampogna. 

LXXII 

Ei,  ch'egualmente  satisfar  desira 
Ciascuna  delle  parli,  e  in  nulla  pende; 
Sebben  alquanto  or  di  vergogna,  or  d'  ira 
Al  vaneggiar  de'  cavalier  s'  accende; 
Poi  ch'ostinali  in  quel  desio  li  mira. 
Novo  consiglio  in  accordarli  prende: 
Scrivansi  i  vostri  nomi,  ed  in  un  vaso 
Pongansi,  disse;  e  sia  giudice  il  caso. 

LXXIII 

Siibito  il  nome  di  ciascun  si  scrisse; 
E  in  picciol  urna  posli  e  scossi  fòro, 
E  tratti  a  sorte:  e  '1  primo  che  n'uscisse, 
Fu  il  conte  di  Pembrozia  A.rtemidoro; 
Legger  poi  di  Gherardo  il  nome  udisse; 
Ed  usci  Vincilao  dopo  cosloro: 
Vlncilao,  che  si  grave  e  saggio  avante, 
Canuto  or  pargoleggia,  e  vecchio  amante. 

LXX  IV 

Oh  come  il  volto  han  lieto,  e  gli  occhi  pregni 
Di  quel  piacer  che  dal  cor  pieno  inonda, 
Questi  tre  primi  eletti,  i  cui  disegni 
La  fortuna  in  amor  destra  seconda! 
D' incei  to  cor,  di  gelosia  dan  segni 
Gli  altri,  il  cui  nomeawien  che  1'  urna  asconda; 
E  dalla  bocca  pendon  di  colui 
Che  spiega  i  brevi,  e  legge  i  nomi  altrui. 


LXXV 

Guasco  quarto  fuor  venne,  a  cui  successo 
Ridolfo,  ed  a  flidolfo  indi  Olderico; 
Quinci  Guglielmo  Roncijillon  si  lesse, 
E'I  bavaro  Eberardo,  e  'I  franco  Enrico; 
Rambaldo  ultimo  fu,  che  poscia  elesse 
Fede  cangiar,  fallo  a  Gesù  nemico. 
(Tanto  puote  amor  dunque?)   E  questi  chiuse 
Il  numero  de' diece,  e  gli  altri  escluse. 

LXX  VI 

D' ira,  di  gelosia,  d' invidia  ardenti 
Chiaman  gli  altri  fortuiin  ingiusta  e  ria; 
E  te  accusano,  Amor,  che  le  consenti 
Che  nell'imperio  tuo  giudice  sia. 
Ma,  perchè  instinlo  è  dell'  umane  menti 
Che  ciò  che  più  si  vieta,  uom  più  desia, 
Dispongon  molti  ad  onta  di  fortuna 
Seguir  la  donna  come  il  ciel  s' imbruna. 

LXX  VII 

Voglion  sempre  seguirla  all'  ombra,  al  sole, 
E  per  lei  combattendo  espor  la  vita. 
Ella  fanne  alcun  motto,  e  con  parole 
Tronche  e  dolci  sospiri  a  ciò  gl'invita; 
Ed  ur  con  questo  ed  or  con  quel  si  duole 
Che  far  convienle  senza  lui  partita. 
S'  erano  armati  intanto,  e  da  Goffredo 
Toglieano  i  diece  cavalier  congedo. 

LXXV  III 

Gli  ammonisce  quel  saggio  a  parte  a  parte 
Come  la  fé  pagana  è  incerta  e  leve 
E  mal  sicuro  pegno;  e  con  qual  arte 
Le  insidie  e  i  casi  avversi  uom  fuggir  deve: 
Ma  son  le  sue  parole  al  vento  sparte; 
rSè  consiglio  d'  uom  sano  Amor  riceve. 
Lor  dà  commiato  alfine;  e  la  donzella 
Non  aspetta  al  partir  l'alba  novella. 

LXXIX 

Parte  la  vincitrice;  e  quei  rivali, 
Quasi  prigioni  al  suo  trionfo  innanti. 
Seco  n'adduce,  e  tra  infiniti  mali 
Lascia  la  turba  poi  degli  altri  amanti. 
Ma,  come  usci  la  notte,  e  sotto  l'ali 
Menò  il  sìlepzio  e  i  lievi  sogni  erranti, 
Secretamente,  come  Amor  gl'inferma, 
Molti  d'  Armida  seguitaron  1'  orma. 

LXXX 

Segue  Eustazio  il  primiero,  e  puote  appena 
Aspettar  1'  ombre  che  la  notte  adduce; 
Vassene  frettoloso  ove  nel  mena 
Per  1(!  tenebre  cicche  un  cieco  duce. 
Errò  la  notte  tepida  e  serena; 
Ma  poi  neir  apparir  dell'alma  luce 
Gli  apparse  insieme  Armida  e  '1  suo  drappello. 
Dove  un  borgo  lor  fu  notturno  ostello. 
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LXXXI 

lì.itlo  vèr  lei  si  move;  ed  all'  insegna 
Tosto  llanibaldo  il  riconosce,  e  grida 
Cile  ricerchi  fra  loro,  e  percliè  vegna. 
Vengo,  risponde,  a  seguitarne  Armida; 
Ned  ella  avrà  da  me,  se  non  la  sdegna, 
Men  pronta  aita,  o  servitù  men  fida. 
Replica  1' alilo:  Ed  a  cotanto  onore, 
Di',  chi  t'  elesse?  Kgli  soggiunge:  Amore. 

LXXXII 

Me  scelse  Amor,  te  la  Fortuna:  or  quale 
Da  più  giusto  elettore  eletto  parti? 
Dice  Rami)aldo  alior:  Nulla  ti  vale 
Titolo  falso;  ed  usi  inutil'  arti: 
Né  potrai  della  vergine  regale 
Fra  i  campioni  legittimi  raeschiarti. 
Illegittimo  Servo.  E  chi,  riprende 
Cruccioso  il  giovenelfo,  a  me  il  contende  ? 

LXXXIII 

Io  (el  difendcri),  colui  rispose: 
K  fèglisi  all'incontro  in  questo  dire; 
E  con  voglie  egualmente  in  lui  sdegnose 
L'  altro  si  mosse,  e  con  eguale  ardire. 
Ma  qui  stese  la  mano,  e  si  frappose 
La  tiranna  dell'  alme  in  mezzo  all'ire; 
Ed  all'uno  dicea:  Deh!  non  t' incresca 
eh'  a  le  compagno,  a  me  campion  s'accresca. 

LXXXIV 

S'  ami  che  salva  i'  sia,  perchè  mi  privi 
In  sì  grand'  uopo  della  nova  aita  ? 
Dice  all'altro:  Opportuno  e  grato  arrivi 
Difensor  di  mia  fama  e  di  mia  vita; 
Né  vuol  ragion,  né  sarà  mai  eh'  io  schivi 
Compagnia  nohil  tanto  e  si  gradila. 
Cosi  parlando,  ad  or  ad  or  tra  via 
Alcun  novo  campion  le  sorvenia. 

LXXXV 

,  Chi  di  la  giunge,  e  chi  di  qua:  né  1'  uno 
Sapea  dell'  altro;  e  '1  mira  bieco  e  torlo. 
Essa  lieta  gli  accoglie,  ed  a  ciascuno 
Mostra  del  suo  venir  gioia  e  conforto. 
Ma  già  nello  schiarir  dell'aer  bruno 
S'  era  del  lor  partir  Goffredo  accorto; 
E  la  mente,  indovina  de' lor  danni, 
D'  alcun  futuro  mal  par  che  s'affanni. 

LXXXVl 

Mentre  a  ciò  pur  ripensa,  un  messo  appare 
Polveroso,  anelante,  in  vista  afflitto. 
In  atto  d'  uora  eh'  altrui  novelle  amare 
Porti,  e  mostri  il  dolore  in  fronte  scritto. 
Disse  costui:  Signor,  tosto  nid  mare 
La  grande  armata  apparirà  d'  Egitto; 
E  l'avviso  Guglielmo,  il  qual  comanda 
Ai  liguri  navigli,  a  te  ne  manda. 


IXXXVII 

Soggiunse  a  questo  poi,  che  dalle  navi 
Sondo  condotta  vettovaglia  al  campo, 

I  cavalli  e  i  cammelli  onusti  e  gravi 
Trovato  aveano  a  mezza  strada  inciampo; 
E  che  i  lor  difensori  uccisi  o  schiavi 
Reslàr  pugnando,  e  nessun  fece  scampo, 
Dai  ladroni  d'  Arabia  in  una  valle 
Assaliti  alla  fronte  ed  alle  spalle-' 

Lxxxvm 

E  che  r  insano  ardire  e  la  licenza 
Di  que'  barbari  erranti  è  ornai  si  grande, 
Che  'n  guisa  d'  un  diluvio  intorno  senza 
Alcun  Contrasto  si  dilata  e  spande: 
Onde  convien  eh'  a  porre  in  lor  temenza 
Alcuna  squadra  di  guerrier' si  mande, 
eh'  assecuri  la  via  che  dall'  arene 
Del  mar  di  Palestina  al  campo  viene. 

LXXXIX 

D'  una  in  un'altra  lingtia  in  un  momento 
Ne  trapassa  la  fama  e  si  distende; 
E  '1  vulgo  de'  soldati  alto  spavento 
Ha  della  fame,  che  vicina  attende. 

II  saggio  Capitan,  che  1'  ardimento 
Solito  loro  in  essi  or  non  comprende, 
Cerca  Con  lieto  volto  e  con  parole 
Come  li  rassecuri  e  riconsole: 

XC 

0  per  mille  perigli  e  mille  affanni 
Meco  passati  in  quelle  parti  e  'n  queste, 
Campion'  di  Dio,  eh'  a  ristorare  i  danni 
Della  cristiana  sua  fede  nasceste; 
Voi,  che  l'armi  di  Persia  e  i  greci  inganni, 
E  i  monti  e  i  mari  e  '1  verno  e  le  tempeste, 
Della  fame  i  disagi  e  della  sete 
Superaste,  voi  dunque  ora  temete? 

XCI 

Dunque  il  Signor,  che  n'  indirizza  e  move, 
Già  conosciuto  in  caso  anche  più  rio, 
Non  v'  assecuia,  quasi  or  volga  altrove 
La  man  della  clemenza  e  '1  guardo  pio  ? 
Tosto  un  di  fìa  che  rimembrar  vi  giove 
Gli  scorsi  affanni,  e  sciorre  i  voti  a  Dio. 
Or  durate  magnanimi,  e  voi  stessi 
Serbate,  prego,  ai  prosperi  successi. 

XCII 

Con  questi  detti  le  smarrite  menti 
Consola,  e  con  sereno  e  lieto  aspetto; 
Ma  preme  mille  cure  egre  e  dolenti 
Altamente  riposte  in  mezzo  al  petto. 
Come  possa  nutrir  sì  varie  genti 
Pensa  fra  la  penuria  e  fra  '1  difetto; 
Come  all'  armata  in  mar  s'  opponga,  e  Come 
Gli  arabi  predatori  affrenl  e  dome. 
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ARGOMENTO 

Mentre  Sion  spera  il  vicin  soccorso, 
Fuor  esce  Argante  dalle  oppresse  mura, 
E  sfida  i  Franchi.  Olton,  audace  il  corso 
Movendo,  a  sé  la  prigionia  procura. 
Ma  Tancredi  col  fiero  in  giostra  corso 
Tenzon  accende  e  sanguinosa  e  dura. 
Cedon  l'armi  alla  notte.  Erminia  il  caro 
Suo  trova,  e'n  un  gliel  fura  inciampo  amaro. 

I 

Ma  iV  altra  parte  le  assediate  genti 
Speme  ii)i(;lior  conforta  e  rassecura; 
Cli'oltra  il  cibo  raccolto,  altri  alimenti 
Son  lor  dentro  portati  a  notte  oscura: 
Ed  han  munite  (raruii  e  d'  instronienti 
Di  guerra  verso  1'  aquilon  le  mura, 
Che  d'  altezza  accresciute,  e  sode  e  grosse, 
.Non  mostran  di  temer  d'  urti  o  di  scosse. 

II 

E  '1  re  pur  sempre  queste  parti  e  quelle 
Lor  fa  innalzare,  e  rinforzare  i  (ianclii, 
0  1'  aureo  Sol  risplenda,  od  alle  stelle 
Ed  alla  luna  il  fosco  ciel  s' iniliianchi; 
E  in  far  continuamente  armi  novelle 
Sudano  i  fabri  affaticali  e  stanchi. 
In  SI  fatto  apparecchio  intollerante 
A  lui  sen  venne,  e  ragionògli  Argante: 

IH 

E  sino  a  quando  ci  terrai  prigioni 
Fra  queste  mura  in  vile  assedio  e  lento  ? 
Odo  ben  io  stridere  iiicudi,  e  suoni 
I)'  elmi  e  di  scudi  o  di  corazze  io  sento} 
Ma  non  veggio  a  qual  uso:  e  (juei  ladroni 
Scorrono  i  campi  e  i  borghi  a  lor  talento; 
Né  v'  è  di  noi  chi  mai  lor  passo  arresti, 
Né  liomba  che  dal  sonno  almen  li  desti. 

IV 

A  lor  né  i  prandi  mai  turbati  e  rotti, 
Né  molestale  soii  le  cene  liete; 
Anzi  egualmente  i  dì  lunghi  e  le  notti 
Traggon  con  sicurezza  e  con  quiete. 
Voi  dai  disagi  e  dalla  fame  indotti 
A  darvi  vinti  a  lungo  andar  sarete. 
Od  a  morirne  qui,  tome  codardi, 
Quando  d'  Egitto  pur  I'  ajuto  lardi. 


Io  per  me  non  vo'  già  eh'  ignobil  morte 

I  giorni  miei  d'oscuro  obblìo  ricopra; 
Né  vo'  eh'  al  novo  di  fra  queste  porte 
L'  alma  luce  del  Sol  chiuso  mi  scopra. 
Di  questo  viver  mio  faccia  la  sorte 
Quel  che  già  stabilito  è  lìi  di  sopra; 
Non  farà  già  che  senza  oprar  la  spada 
Inglorioso  e  invendicato  io  cada. 

VI 

Ma,  quando  pur  del  valor  vostro  usato 
Così  non  fosse  in  voi  spento  ogni  seme. 
Non  di  morir  pugnando  ed  onorato, 
Ma  di  vita  e  di  palma  anco  avrei  speme. 
A  incontrare  i  nemici  e  '1  nostro  fato 
Andianne  pur  deliberali  insieme; 
Che  spesso  avvien  che  ne'  maggior  perigli 
Sono  i  più  audaci  gli  ottimi  consigli. 

VII 

Ma,  se  nel  troppo  osar  tu  non  isperi, 
Né  sei  d'  uscir  con  ogni  squadra  ardito. 
Procura  almeu  che  sia  per  duo  guerrieri 
Questo  tuo  gran  litigio  or  diffinito. 
E,  perché  accetti  ancor  più  volentieri 

II  capitan  de'  Franchi  il  nostro  invito, 

L'  arme  egli  scelga,  e  '1  suo  vantaggio  toglia, 
E  le  condizion  formi  a  sua  voglia. 

Vili 

Che,  se  '1  nemico  avrà  due  mani  ed  una 
Anima  sola,  ancor  ch'audace  e  fera, 
Temer  non  dèi,  per  isciagura  alcuna, 
Che  la  ragion  da  me  difesa  pera, 
l'uote  in  vece  di  fato  e  di  fortuna 
Darti  la  destra  mia  vittoria  intera; 
Ed  a  te  sé  medesma  or  porge  in  pegno, 
Che,  se'l  confidi  in  lei,  salvo  è  il  tuo  regno. 

IX 

Tacque;  e  rispose  il  re:  Giovene  ardente, 
Sebben  me  vedi  in  grave  età  senile. 
Non  sono  al  ferro  queste  man  sì  lente, 
Né  sì  quest'  alma  è  neghittosa  e  vile, 
eh'  anzi  morir  volessi  ignobilmente, 
Che  di  morte  magnanima  e  gentile, 
Qiiand'  io  temenza  avessi  o  dubbio  alcuno 
De'  ilisagi  che  annunzi  e  del  digiuno. 

X 

Cessi  Dio  tanta  infamia.  Or  quel  eh'  ad  arte 
Nascondo  altrui,  vo'  eh' a  te  sia  palese. 
Soliman  di  Nicéa,  che  br:)ma  in  parte 
Di  vendicar  le  ricevute  offese. 
Degli  Arabi  le  schiere  erranti  e  sparte 
lìaccolte  ha  fin  dal  libico  paese; 
E,  i  nemici  assalendo  all'aria  nera, 
Darne  soccorso  e  vettovaglia  spera. 
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Tosto  Ga  clic  (|iii  giunga:  di-  se  fiallanlo 
Soli  le  nostre  castella  oppresse  e  serve. 
Non  ce  ne  caglia,  pur  die  '1  legal  manto 
IL  la  mia  nobii  reggia  io  mi  conserve. 
Tu  1'  anliraento  e  questo  ardore  alquanto 
Tempra,  per  Dio,  che 'n  le  soverchio  ferve-, 
Ed  opportuna  la  stagione  aspetta 
Alla  tua  gloria  ed  alla  mia  vendetta. 

XII 

Forte  sdegnossi  il  Saracino  audace, 
Ch'era  di  Solimano  emulo  antico; 
Sì  amaramente  ora  d'  udir  gli  spiace 
Che  tanto  seii  prometta  il  rege  amico. 
\  tuo  senno*,  risponde,  e  guerra  e  pace 
Farai,  signor;  nulla  di  ciò  più  dico. 
S'indugi  pure,  e  Soliinan  s'  attenda; 
Fi,  che  perde  il  suo  regno,  il  tuo  difenda. 

XIII 

Vengane  a  te,  quasi  celeste  messo, 
Liberator  del  popolo  pagano; 
eh'  io,  quanto  a  me,  bastar  credo  a  me  stesso, 
E  sol  vo'  libertà  da  questa  mano. 
Or  nel  riposo  altrui  siami  concesso 
eh'  io  ne  discenda  a  guerreggiar  nel  piano: 
Privato  cavalier,  non  tuo  campione. 
Verrò  co'Franchi  a  singoiar  tenzone. 

XIV 

Replica  il  re:  Sebben  l' ira  e  la  spada 
Dovresti  riserbare  a  miglior  uso; 
Che  tu  sDdi  però,  se  ciò  t'  aggrada, 
Alcunj^uerrier  nemico  io  non  ricuso. 
Cosi  gli  disse;  ed  ei  punto  non  bada: 
Va,  dice  ad  un  araldo,  or  cola  giuso; 
Ed  al  duce  de'  Franchi,  udendo  1'  oste. 
Fa  queste  mie  non  picciole  proposte: 

XV 

eh'  un  cavalier,  che  d'  appiattarsi  in  questo 
Forte  cinto  di  muri  a  sdegno  prende. 
Brama  di  far  con  1'  arme  or  manifesto 
Quanto  la  sua  possanza  oltra  si  stende; 
E  eh'  a  duello  di  venirne  è  presto 
Nel  pian,  eh'  è  fra  le  mura  e  1'  alle  tende, 
Per  prova  di  valore;  e  che  disfida 
Qual  piii  de'  Franchi  in  sua  virtù  si  fida: 

XVI 

E  che  non  solo  è  di  pugnare  accinto 
E  con  uno  e  con  duo  del  campo  ostile; 
Ma  dopo  il  terzo,  il  (juarto  accetta,  e '1  quinto. 
Sia  di  vulgare  stirpe,  o  di  gentile: 
Dia,  se  vuol,  la  franchigia,  e  serva  il  vinto 
Al  \incilor,  come  di  guerra  è  stile. 
Cos'i  gì'  impose;  e  (|ucl  vestissi  allotta 
La  purpurea  dell'arme  aurata  cotta. 
Tasso 


XVII 

E,  poiché  giunse  alla  rogai  presenza 
Del  principe  Goffredo  e  de'  baroni, 
Chiese:  0  sijjnore,  a'  inessaggier  licenza 
Dassi  tra  voi  di  liberi  sermoni? 
Dassi,  rispose  il  Capitano;  e  senza 
Alcun  timor  la  tua  proposta  esponi. 
Kiprese  quegli:  Or  si  parrà  se  grata 
0  formidubil  fia  1'  alla  ambasciata. 

XVIII 

E  seguì  poscia,  e  la  disfida  espose 
Con  parole  magnifiche  ed  altere. 
Fremer  s'  udirò,  e  si  mostrar  sdegnose 
Al  suo  parlar  quelle  feroci  schiere; 
E  senza  indugio  il  pio  Buglioli  rispose:  • 
Dura  impresa  intraprende  il  cavaliere; 
E  tosto  io  creder  vo'  che  gliene  incresca 
Sì  che  d'  uopo  non  fia  che  '1  quinto  n'  esca. 

XIX 

Ma  venga  in  prova  pur;  che  d'ogni  oltraggio 
Gli  offero  campo  libero  e  securo; 
E  seco  pugnerà  senza  vantaggio 
Alcun  de' miei  campioni:  e  così  giuro. 
Tacque;  e  tornò  il  re  d'  arme  al  suo  viaggio 
Per  1'  orme  eh'  al  venir  calcate  furo; 
E  non  ritenne  il  frettoloso  passo 
Sinché  non  die  risposta  al  ficr  Circasso. 

XX 

Armati,  dice,  alto  signor;  che  tardi? 
La  disfida  accettata  hanno  i  Cristiani; 
E  d'  alfrontarsi  teco  i  men  gagliardi 
Mostrali  desìo,  non  che  i  giierrier  soprani; 
E  mille  i' vidi  minacciosi  sguardi, 
E  mille  al  l'erro  apparecchiale  mani: 
Loco  securo  il  duce  a  te  concede. 
Così  gli  dice:  e  1'  arme  esso  richiede; 

XXI 

E  se  ne  cinge  intorno,  e  impaz'icnte 
Di  scenderne  s'  affretta  alla  campagna. 
Disse  a  Clorinda  il  re,  eh'  era  presente: 
Giusto  non  è  ch'ei  vada,  e  tu  rimagna.     ^ 
Mille  dun(|uc  con  te  di  nostra  gente 
Prendi  in  sua  sicure/za,  e  1'  accompagna: 
Ma  vada  innanzi  a  giusta  pugna  ei  solo; 
Tu  lunge  al([uanlo  a  lui  ritien'  lo  stuolo. 

XXII 

Tacque,  ciò  detto:  e,   poiché  furo  armati, 
Quei  del  chiuso  ii'  uscivano  all'  aperto; 
E  giva  innanzi  Argante,  e  degli  osati 
Arnesi  in  sul  cavallo  era  coperto. 
Loco  fu  Ira  le  mura  e  gli  steccati, 
Che  nulla  avea  di  diseguale  o  d'erto, 
Ampio  e  capace;  e  parea  fatto  a<l  arte, 
Perch'  egli  fosse  altrui  campo  di  Marte. 
M2 
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XXIII 

Ivi  solo  discese,  ivi  fermosse 
In  vista  de' nemici  il  fero  Argante, 
Per  (;ran  cor,  per  gran  corpo,  e  per  gran  posse 
Su|)erbo  e  minaccevole  in  sembiante, 
Qual  Encelado  in  Flegra,  o  qual  mostrosse 
Nell'ima  valle  il  filistèo  gigante: 
Ma  pur  molti  di  lui  tema  non  hanno, 
eh'  ancor  quanto  sia  forte  appien  non  sanno. 

XXIV 

Alcun  perì)  dal  pio  Goffredo  eletto. 
Come  il  miglior,  anco  non  è  fra  molti. 
Ben  si  vedean  con  desioso  affetto 
Tulli  gli  occhi  in  Tancredi  esser  rivolti; 
E  dichiarato  infra  i  miglior  perfetto 
Dal  favor  manifesto  era  de'  volti: 
E  s'udìa  non  oscuro  anco  il  bisbiglio*, 
E  1'  approvava  il  Capitan  col  ciglio, 

XXV 

Gikcedea  ciascun  altro;  e  non  secreto 
Era  il  volere  omai  del  pio  Buglione: 
Vanne,  a  Ini  disse;  à  te  1'  uscir  non  vieto} 
E  reprimi  il  furor  di  quel  fellone. 
E  tutto  in  volto  baldanzoso  e  lieto 
l'er  sì  alto  giudizio,  il  Ber  garzone 
Allo  scudicr  chiedea  V  arme  e'I  cavallo; 
Poi,  seguilo  da'  molti,  uscia  del  vallo: 

XXVI 

Ed  a  quel  largo  pian  fallo  vicino, 
Ove  Argante  r  attende,  anco  non  era; 
Quando  in  leggiadro  aspetto  e  pellegrino 
S'offerse  agli  occhi  suoi  1'  alta  guerriera. 
Bianche  vie  più  che  neve  in  giogo  alpino 
Avea  le  sopravveste,  e  la  visiera 
Alta  lenea  dal  volto,  e  sovra  un'erta, 
Tutta,  quanto  ella  è  grande,  era  scoperta. 

XXVII 

Già  non  mira  Tancredi  ove  il  Circasso 
La  spaventosa  fronte  al  cielo  estolle; 
Ma  move  il  suo  dcstrier  con  lento  passo, 
Volgendo  gli  occhi  ov'  è  colei  sul  colle. 
Poscia  iminobil  si  ferma,  e  pare  un  sasso; 
Gelido  lutto  fuor,  ma  dentro  bolle: 
Sol  di  mirar  s'  a|)paga.  e  di  battaglia 
Sembiante  fa  che  poco  or  più  gli  caglia. 

XXVIII 

Argante,  che  non  vede  alcun  ch'in  atto 
Dia  segno  ancor  d'  apparecchiarsi  in  giostra, 
Da  desir  di  contesa  io  qui  fui  tratto, 
Grida;  or  chi  viene  innanzi,  e  meco  giostra? 
L'altro  attonito  quasi  e  stupefatto 
Pur  la  s'affisa,  e  nulla  udir  ben  mostra. 
Ottone  innanzi  allor  spinse  il  destriero, 
E  nell'  arringo  vóto  entrò  primiero. 


XXIX 

Questi  un  fu  di  color,  cui  dianzi  accese 
Di  gir  contra  il  Pagano  allo  desio; 
Pur  cedette  a  Tancredi,  e  'n  sella  ascese 
Fra  gli  altri  che  M  seguirò,  e  seco  uscio. 
Or  veggendo  sue  voglie  altrove  intese, 
E  starne  lui  quasi  al  pugnar  restìo, 
Prende,  giovane  audace  e  impaziente, 
L'occasione  offerta  avidamente: 

XXX 

E  veloce  così,  che  tigre  o  pardo 
Va  men  ratto  talor  per  la  foresta, 
Corre  a  ferire  il  Saracin  gagliardo. 
Che  d'altra  parie  la  gran  lancia  arresta. 
Si  scote  allor  Tancredi,  e  dal  suo  tardo 
Pensier,  quasi  da  un  sonno,  alfin  si  desta; 
E  grida  ei  ben:  La  pugna  è  mia;  rimanti. 
Ma  troppo  Ottone  è  già  trascorso  innanti, 

XXXI 

Onde  si  ferma;  e  d' ira  e  di  dispetto 
Avvampa  dentro,  e  fuor  qual  fiamma  è  rosso; 
Perch'  ad  onta  si  reca  ed  a  difetto, 
eh'  altri  si  sia  primiero  in  giostra  mosso. 
iMa  intanto  a  mezzo  il  corso  in  su  1'  elmetto 
Dal  giovin  forte  è  il  Saracin  percosso: 
Egli  all'  incontro  a  lui  col  ferro  nudo 
Fende  1'  usbergo,  e  pria  rompe  lo  scudo. 

XXXII 

Cade  il  Cristiano;  e  ben  è  il  colpo  acerbo, 
Poscia  ch'avvien  che  dall' arcion  lo  svella. 
Ma  il  Pagan  di  più  forza  e  di  più  nerbo 
Non  cade  già,  né  pur  si  torce  in  sella:    , 
Indi  con  dispettoso  alto  superbo 
Sovra  il  caduto  cavalier  favella: 
Renditi  vinto;  e  per  tua  gloria  basti 
Che  dir  potrai  che  contra  me  pugnasti. 

XXXIII 

No,  gli  risponde  Olton,  fra  noi  non  s'  usa 
Cosi  tosto  depor  1'  amie  e  1'  ardire. 
Altri  del  mio  cader  l'ara  la  scusa; 
lo  vo'  far  la  vendetta,  o  qui  morire. 
In  sembianza  d'  Alelto  e  di  Medusa 
Freme  il  Circasso,  e  par  che  fiamma  spire: 
Conosci  or,  dice,  il  mio  valore  a  prova, 
Poiché  la  cortesìa  sprezzar  ti  giova. 

XXXIV 

Spinge  il  destrier  in  questo,  e  tutto  obblia 
Qu;inlo  virtù  cavalleresca  chiede. 
Fugge  il  Franco  l' incontro,  e  si  desvìa, 
E'I  destro  fianco  nel  passar  gli  fiede; 
Ed  é  si  grave  la  percossa  e  ria, 
Che '1  ferro  sanguinoso  indi  ne  riede: 
Ma  che  prò,  se  la  piaga  al  vincitore 
Forza  non  toglie,  e  giunge  ira  a  furore? 
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xsxv 

ArjTante  il  corridoi'  dal  corso  .iffrcna, 
E  indielro  il  volge;  e  cosi  tosto  ò  vòlto, 
Che  so  n'  accorge  il  suo  nemico  appena, 
E  d'  un  grand'  urto  all'  improvviso  è  còlto. 
Tremar  le  gumbe,  indebolir  la  lena, 
Sbigottir  1'  alma,  e  impallidire  il  volto 
Gli  fé'  1'  aspra  percossa,  e  frale  e  stanco 
Sovra  il  duro  terren  battere  il  lianco. 

XXXVI 

Nell'ira  Argante  infellonisce,  estrada 
Sovra  il  petto  del  vinto  al  destrier  face: 
E,  Così,  grida,  ogni  superbo  vada. 
Come  costui  che  sotto  i  pie  mi  giace. 
Ma  I'  invitto  Tancredi  alior  non  bada. 
Che  1'  atto  crudelissimo  gli  spiace; 
E  vuol  che  '1  suo  valor  con  chiara  emenda 
Copra  il  suo  fallo,  e,  come  suol,  risplenda. 

XXXVIl 

Passi  innanzi  gridando:  Anima  vile, 
Che  ancor  nelle  vittorie  infame  sei, 
Qual  titolo  di  laude  alto  e  gentile 
Da  modi  attendi  sì  scortesi  e  rei? 
Fra  i  ladroni  d'  Arabia,  o  fra  simile 
Barbara  turba  avvezzo  esser  tu  dei  : 
Fuggi  la  luce, "e  va  con  1'  altre  belve 
A  incrudelir  ne'  monti  e  tra  le  selve. 

XXXVIII 

Tacque;  e'I  Pagano,  al  sofferir  poco  «so, 
Morde  le  labbra,  e  di  furor  si  strugge: 
Risponder  vuol;  ma'l  suono  esce  confuso, 
Sì  come  strido  d'  animai  che  rngge; 
|,     E  come  apre  le  nubi,  ond'  egli  è  chiuso, 
8       Impetuoso  il  fulmine,  asen  fugge, 
Così  pareva  a  forza  ogni  suo  dello 
Tonando  uscir  dall'  infiammato  petto. 

XXXIX 

Ma,  poi  ch'in  ambo  il  minacciar  feroce 
A  vicenda  irritò  1'  orgoglio  e  l'ira, 
L'  un  come  1'  altro  rapido  e  veloce, 
Spazio  al  corso  prendendo,  il  destrier  gira. 
Or  qui,  Musa,  rinforza  in  mela  voce, 
E  furor   pari  a  quel  furor  m' inspira, 
Siche  non  sian  dell'  opre  indegni  i  carmi. 
Ed  esprima  il  mio  canto  il  suón  dell' krmi. 

XL 

Posero  in  resta,  e  dirizzaro  in  alto 
I  duo  guerrier  le  noderose  antenne; 
ISè  fu  di  corso  mai,  nò  fu  di  salto. 
Né  fu  mai  tal  velocita  di  penne. 
Né  furia  eguale  a  quella,  ond' all'  assalto 
Quinci  Tancredi,  e  quindi  Argante  venne. 
Rupper  1'  aste  su  gli  elmi;  e  volar  mille 
Tronconi  e  schegge  e  lucide  faville. 


XLI 

Sol  de' colpi  il  rimbombo  intorno  mosse 
L'  immobll  terra,  e  risonarne  i  monti; 
Ma  l' impelo  e  '1  furor  delle  percosse 
Nulla  piegò  delle  superbe  fronti. 
L'  uno  e  1'  altro  cavallo  in  guisa  urtosse, 
Cile  non  fur  jioi  cadendo  a  sorger  pronti. 
Tratte  le  spade,  i  gran  mastri  di  guerra 
Lasciar  le  staffe,  e  i  pie  fermaro  in  terra. 

XLII 

Cautamente  ciascuno  ai  colpi  move 
La  destra,  ai  guardi  I'  occhio,  ai  passi  il  piede; 
Si  reca  in  atti  varj,  in  guardie  nove; 
Or  gira  intorno,  or  cresce  innaiizi,  or  cede; 
Or  qui  ferire  accenna,  e  poscia  altrove, 
Dove  non  minacciò,  ferir  si  vede; 
Or  di  sé  discoprire  alcuna  parte, 
E  tentar  di  schermir  1'  arte  con  l'  arte. 

XLHi 

Della  spada  Tancredi  e  dello  scudo 
Mal  guardato  al  Pagan  dimostra  il  fianco: 
Corre  egli  per  ferirlo,  e  intanto  nudo  . 
Di  riparo  si  lascia  il  lato  manco. 
Tancredi  con  un  colpo  il  ferro  crudo 
Del  nemico  ribatte,  e  lui  fere  anco: 
Né  poi,  ciò  fatto,  in  ritirarsi  tarda; 
Ma  si  raccoglie,  e  si  ristringe  in  guarda. 

XLIV 

Il  fero  Argante,  che  sé  stesso  mira 
Del  proprio  sangue  suo  macchiato  e  molle, 
Con  insolito  orror  freme  e  sospira. 
Di  cruccio  e  di  dolor  turbato  e  folle: 
E,  portato  dall'  impeto  e  dall'  ira, 
Con  la  voce  là  spada  insieme  estolle, 
E  torna  per  ferire;  ed  ò  di  punta 
Piagato,  ov'  è  la  spalla  al  braccio  giunta. 

XLV 

Qual  nelle  alpestri  selve  orsa,  che  SQnta 
Duro  spiedo  nel  fianco,  in  rabbia  monta, 
E  contra  1'  arme  sé  medesraa  avventa, 
E  i  perigli  e  la  morte  audace  affronta; 
Tale  il  Circasso  indomito  diventa, 
Giunta  or  piaga  alla  piaga,  ed  onta  all'  onta; 
E  la  vendetta  far  tanto  desia. 
Che  sprezza  1  rischi,  e  le  difese  obblìa. 

XLVI 

E  congiungendo  a  temerario  ardire 
Estrema  forza  einfaficabil  lena, 
Vien  che  sì  im|)etiioso  il  ferro  gire. 
Che  ne  trema  la  terra,  e  '1  ciel  balena: 
Né  tempo  ha  1'  altro,  onde  un  sol  colpo  tire, 
Onde  si  copra,  onde  respiri  appena; 
Né  schermo  v'é  eh'  assccurarc  il  possa 
Dalla  fretta  d'Argante  e  dalla  possa. 
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XLVII 

Tancredi,  in  sé  tnccollo,  nUende  ìnvnnn 
Che  de'  gfiin  colp/la  tempes.a  passi: 
Or  v'oppon  le  dilese,  ed  or  lontano 
Se/iva  co'ijiri   e  co'  maestri  passi; 
Ma,  poiché  non  s'  allenta  il  fler  Pafjano, 
E  forza  aifìn  che  trasportar  si  lassi, 
E  enieeioso  cjili  ancor  coi)  <]nanla  piiole 
Violenza  maggior  la  spaila  rote. 

XLVIII 

Vinta  dall'  ira  <•  la  ragione  e  1'  arte, 
E  le  foi/.e  il  furor  ministra  e  cresce. 
Sempre  elio  scentle  il  ferro,  o  for;i  o  parte 
0  piastra  o  maglia;  e  colpo  invan  non  esci'. 
Sparsa  è  d'  armi  la  terra,  e  1'  armi  sparto 
Di  sangue,  e  'I  sangue  col  suilor  si  mesce. 
Lampo  nel  fiammeggiar,  nel  i-omor  tuono. 
Fulmini  nel  ferir  le  spade  sono. 

XLI\ 

Questo  popolo  e  quello  incerto  pendo 
Da  SI  novo  spettacolo  ed  atroce; 
E  fra  tenia  e  speranza  il  fin  n'  attende, 
Mirando  or  ciò  clic  giova,  or  ciò  che  noce: 
E  non  si  vede  pur,  ne  piirs'  intende 
Picciol  cenno  fra  tanti,  o  hassa  voce; 
Ma  so  ne  sta  ciascun  tacilo  e  immoto. 
Se  non  se  in  quanto  ha  il  cor  tremante  in  moto. 

L 

Già  lassi  erano  entrambi,  o  giunti  forse 
Sarìan  pugnando  ad  immaturo  fine; 
Ma  SI  oscura  la  notte  int;into  sorse, 
Che  nascondca  le  cose  anco  vicine. 
Quinci  un  araldo,  e  (juinili  u  i  altro  accorse 
Per  dipartirgli,  e  li  partirò  alfine. 
L'  nno  il  I" ranco  Aridèo,  l'indoro  è  l'altro, 
Che  portò  la  disfida,  uoin  saggio  e  scaltro. 

LI 

I  pacifici  scettri  osar  costoro 
Fra  le  spade  inlerpor  de'  comhattcnli, 
Con  quella  sicurtà  che  porgea  loro 
L' antichissima  legge  delle  genti. 
Siete,  o  guerrieri,  incominciò  l'indoro, 
Con  pari  onor,  di  pari  amho  possenti. 
Dunque  cessi  la  pugna,  e  non  sian  rotte 
Le  ragioni  e  '1  riposo  della  notte. 

Lll 

Tempo  ò  da  travagliar,  mentre  il  Sol  dura; 
Ma  nella  notte  ogni  animale  ha  pace: 
E  generoso  cor*  non  molto  cura 
Notturno  pregio  che  s'  asconde  e  tace. 
Risponde  Argante:  A  me  per  ombra  oscura 
La  mia  battaglia  abbandonar  non  piace: 
Ben  avrei  caro  il  testimon  del  giorno; 
Ma  che?  giuri  costui  di  far  ritorno. 


LUI 

Soggiunse  l'altro  allora:  E  tu  prometti 
Di  tornar,  rimenando  il  tuo  prigione; 
Perch'  altrimenti  non  fia  mai  ch'aspetti 
l'er  la  nostra  conlesa  altra  stagione. 
Così  giurare:  e  poi  gli  araldi,  eletti 
A  prescriver  il  tempo  alla  tenzone, 
Per  dare  spazio  alle  lor  piaghe  onesto 
Stabilirò  il  uiaKin  del  giorno  sesto. 

LIV 

Lasciò  la  pugna  orribile  nel  core 
De'Saracini  e  de'  Fedeli  impressa 
Uii' alla  meraviglia  ed  un  orrore 
Che  por  lunga  stagione  in  lor  non  cessa. 
Sol  dell'ardir  si  parla  e  del  valore 
Che  I'  un  guorriero  e  V  altro  ha  mostro  in  essa: 
IMa  qual  si  debbia  di  lor  duo  preporre, 
Viirio  e  discorde  il  vulgo  in  sé  discorre: 

LV 

E  sta  sospeso  in  aspettando  quale 
Avrà  la  fera  lite  avvenimento; 
E  se  'l  furore  alla  virtù  prevale, 
0  se  cede  1'  aud:tcia  all'  arilimcnto. 
IMa  più  di  ciascun  altro,  a  cui  ne  cale, 
La  bella  Erminia  n'  ha  cura  e  tormento: 
Che  dai  giiidizj  dell'incerto  Marte 
Vede  pender  di  sé  la  miglior  parte. 

LVI 

Costei,  che  figlia  fu  del  re  Cassano, 
Che  d'  Ant'ioehia  gi'a  I'  imperio  tenne, 
Preso  il  suo  regno,  al  vincitor  cristiano. 
Fra  l'altre  prede,  anch'olla  in  poter  venno. 
Ma  folle  in  guisa  allor  Tancredi  umano, 
Che  nulla  ingiuria  in  sua  balìa  soslcnno; 
Ed  onorala  fu,  nella  mina 
Dell'alta  patria  sua,  come  reiua. 

LVII 

L'onorò,  la  servì,  di  liberiate 
Dono  le  fece  il  cavaliero  egregio; 
l'I  le  furo  da  lui  tutte  lasciate 
Le  gemme  e  gli  ori  e  cii)  eh'  avea  di  pregio. 
Ella  vedendo  in  giovenetta  etate 
E  in  leggiadri  sembianti  animo  regio, 
Restò  presa  d'  Amor,  che  mai  non  strinse 
Laccio  di  quel  p'iù  fermo,  onde  l(;i  cinse. 

Lvm 

Così,  se  '1  corpo  liberta  riebbe, 
Fu  l'alma  sempre  in  servitule  astretta. 
Ben  molto  a  lei  d'  abbandonare  increbbe 
11  signor  caro  e  la  prigion  diletta; 
Ma  1'  onesta  regal,  che  mai  non  debbe 
Da  magnanima  donna  esser  negletta, 
La  costrinse  a  partirsi,  e  con  1'  antica 
Madre  a  ricoverarsi  in  terra  amica., 


CANTO  VI 
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LIX 

Venne  a  Gcnisalemme;  e  quivi  accolta 
Fu  dal  tiranno  del  paese  ebreo: 
Ma  tosto  pianse  in  nere  spof;lie  avvolta 
Della  sua  j;enitriee  il  fato  reo. 
Pur  nè'l  (luci,  che  le  sia  p(^r  morte  tolta, 
Né  1'  esilio  infeliee  un(iua  poteo 
ÌJ  amoroso  desio  sveller  dal  core, 
Nò  favilla  ammorzar  di  tanto  ardore. 

LX 

Ama  ed  ard(!  la  misera;  v  sì  poco, 
Fn  tale  stalo,  chi',  sperar  le  avanza, 
Che  nndiisce  nel  sen  I'  occnllo  foco 
Di  memoria  vie  più,  che  di  speranza: 
K,  quanto  è  eiiiiiso  in  più  secreto  loco, 
Tanto  ha  l'incendio  suo  mnffgior  possanza. 
Tancredi  alfine  a  risvegliar  sua  spenc 
Sovra  Gerusalemme  ad  oste  viene. 

LXI 

Shijjottir  gli  altri  all'  apparir  di  tante 
Nazioni  e  sì  indomite  e  sì  fiere: 
Serenò  ella  il  torbido  sembiante, 
r,  lieta  vaghegijiò  le  squadre  altere; 
K  con  avidi  sguardi  il  caro  amante 
Cercando  gìo  fra  quelle  armale  schiere: 
Cercollo  invan  sovente;  ed  anco  spesso 
Uaffigurollo  e  disse:  Kgli  è  pui'  desso. 

LXII 

Nel  palagio  regal  sublime  sorge 
Antica  torre  assai  presso  alle  mura. 
Dalla  cui  sommili)  tolta  si  scorge 
L'  oste  cristiana  e 'l  monte  e  la  pianura. 
Quivi,  da  che  il  suo  lume  il  Sol  ne  porge, 
Insin  che  poi  la  notte  il  mondo  oscura. 
S'asside,  e  gli  occhi  verso  il  campo  gira, 
E  co'  pensieri  suoi  parla  e  sospira. 

LXilI 

Quinci  vide  la  pugna,  e  '1  cor  nel  petto 
Sentì  tremarsi  in  quel  punto  sì  forte, 
Che  parca  che  dicesse:  Il  tuo  dilello 
E  quegli  la  che  'n  rischio  è  della  morte. 
Così  d'  angoscia  piena  e  di  sospetto 
Mirò  i  successi  della  dubbia  sorte; 
E,  sempre  che  la  spada  il  Pagan  mosse, 
Sentì  nell'  alma  il  ferro  e  le  percosse. 

LXIV 

Ma,  poiché  'l  vero  inlese,  e  intese  ancor; 
Che  dee  l'aspra  tenzon  rinnovellarsi, 
Insolito  timor  così  1'  accora, 
Che  sente  il  sangue  suo  di  ghiaccio  farsi. 
Talor  scerete  lagrime,  e  talora 
Sono  occulti  da  lei  gemili  sparsi: 
Pallida,  esangue,  e  sbigotlila  in  atto, 
Lo  spavento  e  'l  dolor  v'  avea  ritrailo. 


LXV 

Con  orribile  immago  il  suo  pensiero 
Ad  or  ad  or  la  turba  e  la  sgomenta; 
E,  vie  più  che  la  moilc,  il  sonno  è  flcroj 
Sì  strane  larve  il  sogno  le  appresenta. 
Parie  veder  1'  amato  cavaliero 
Lacero  e  sanguinoso;  e  par  che  senta 
Cir  egli  aita  le  chieda:  e,  desta  intanto, 
Si  trova  gli  occhi  e  '1  sen  molli  di  |>iaut(). 

FAVI 

Né  sol  la  tema  di  futuro  danno 
Con  sollecito  moto  il  cor  le  scole; 
Ma  dt^lle  piaghe  eh'  egli  avea,  l'affanno 
E  cagion  che  quotar  1'  alma  non  puolc. 
E  i  fallaci  romor,  ch'intorno  vanno, 
Crescon  le  cose  incognite  e  remole; 
Sì  eh'  ella  avvisa  che  vicino  a  morte 
Giaccia  oppresso  languendo  il  guerrier  forte, 

LXVII 

E,  pcrocch'  ella  dalla  madre  ajìprese 
Qual  più  secreta  sia  virtù  dell'  erbe, 
Fi  con  quai  carmi  nelle  membra  offese 
Sani  ogni  piaga,  e  '1  duol  si  disacerbe 
(Arie  che  per  usanza  in  quel  paese 
Nelle  figlie  dei  re  par  che  si  serbe), 
Vorrìa  di  sua  man  propria  alle  ferule 
Del  suo  caro  signor  recar  salute. 

LXVIII 

Ella  1'  amato  medicar  desia  ; 
l'^  curar  il  nemico  a  lei  conviene  ; 
Pensa  talor  d'  erba  nocenle  e  ria 
Succo  sparger  in  lui,  che  1'  avvelene  ; 
Ma  schiva  poi  la  man  vergine  e  pia 
Trattar  l'  arti  maligne,  e  se  n'  astiene. 
Rrama  ella  ahnen  che'n  uso  tal  sia  vota 
Di  sua  virtude  ogn'  erba  ed  ogni  nota. 

LXIX 

Né  già  d'  andar  fra  la  nemica  gente 
Temenza  avrìa;  che  peregrina  era  ita, 
E  viste  guerre  e  stragi  avea  sovente, 
E  scorsa  dubbia  e  faticosa  vita; 
Sì  che  per  l'  uso  la  femminea  mente 
Sovra  la  sua  natura  é  fatta  ardita; 
Né  così  di  leggier  si  turba  o  pavé 
Ad  ogni  imniagin  di  terror  men  grave. 

LXX 

Ma,  più  eh'  altra  cagion,  dal  molle  sono 
Sgombra  Amor  temerario  ogni  paura; 
E  crederìa  fra  l'  ugne  e  fra  'l  veneno 
Dell'africane  belve  andar  secura: 
Pur,  se  non  della  vita,  avere  almeno 
Della  sua  fama  dee  temenza  e  cura; 
Vj  fan  dubbia  contesa  entro  al  suo  core 
Duo  potenti  nemi(;i,  Onore  e  Amore. 
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LXXI 

L'  un  COSI  le  ragiona:  0  verginella, 
Che  le  mie  leggi  in  fino  ad  or  serbasti, 
lo,  uicnlre  eli'  cri  de'  nemici  ancella, 
Ti  conservai  la  niente  ,e  i  membri  casti; 
E  tu,  libera,  or  vuoi  perder  la  bella 
Verginità  ch'in  prigionia  guardasti  ? 
Ahi,  nel  tenero  cor  questi  pensieri 
Ciii  svegliar  può  ?  che  pensi  ?  òiniè,  che  speri  ? 

LSXFI 

Danque  il  titolo  tu  d'esser  pudica 
Si  poco  slimi,  e  d'  onestate  il  pregio, 
Che  te  n'andrai  fra  nazìon  nemica, 
Notturna  amante,  a  ricercar  dispregio  ? 
Onde  il  superbo  vincitor  ti  dica: 
Perdesti  il  regno,  e  in  un  1'  animo  regio; 
Non  sei  di  me  tu  degna:  e  ti  conceda 
Vulgare  agli  altri  e  mal  gradita  preda. 

LXXIII 

Dall'altra  parte  il  conslglier  fallace 
Con  tai  lusinghe  al  suo  piacer  1'  alletta: 
Nata  non  sei  tu  già  J'  orsa  vorace, 
Né  d'aspro  e  freddo  scoglio,  o  giovenetta, 
Cir  abbia  a  sprezzar  d"  Amor  1'  arco  e  la  face, 
Va\  a  fuggir  ognor  quel  che  diletta; 
Né  petto  hai  tu  di  ferro  o  di  diamante. 
Che  vergogna  ti  sia  l'esser  amante. 

LXXIV 

Deh  !  vanne  ornai  dove  il  desìo  t' invoglia. 
Ma  qual  ti  fingi  vincitor  crudele? 
Non  sai  com'egli  al  tuo  dolor  si  doglia, 
Come  compianga  al  pianto,  alle  querele? 
Crndel  sei  tu,  che  con  sì  pigra  voglia 
Movi  a  portar  salute  al  tuo  fedele. 
Languc,  o  fera  ed  ingrata,  il  pio  Tancredi; 
E  tu  dell'  altrui  vita  a  cura  siedi. 

LXXV 

Sana  tu  pur  Argante,  acciocché  poi 
Il  tuo  liberalor  sia  spinto  a  morte: 
Così  disciolti  avrai  gli  obblighi  tuoi; 
E  sì  bel  premio  Ila  eh' ci  ne  riporte. 
E  posslbil  però,  che  non  t'  annoi 
Quest'empio  ministero  or  così  forte. 
Che  la  noja  non  basti  e  l'  orror  solo 
A  far  che  tu  di  qua  tcn  fugga  a  volo  ? 

LXXVI 

Deh!  ben  fora  all'incontro  ufficio  umano, 
E  ben  n'avresti  tu  gioja  e  diletto, 
Se  la  pietosa  tua  medica  mano 
Avvicinassi  al  valoroso  petto: 
Che,  per  te  fatto  il  tuo  signor  poi  sano, 
Colorirebbe  il  suo  smarrito  aspetto: 
E  le  bellezze  sue,  che  spente  or  sono, 
Vagheggeresti  in  lui,  quasi  tuo  dono. 


LXXVII 

I        Parte  ancor  poi  nelle  sue  lodi  avresti, 
E  nell'opre  ch'ei  fèsse  alle  e  famose; 
Ond'egli  te  d'  abbracciamenti  onesti 
T'uria  lieta  e  di  nozze  avventurose: 
l'oi  mostra  a  dito  ed  onorala  andresti 
Fra  le  madri  latine  e  fra  le  spose 
La  nella  bella  Italia,  ov'è  la  sede 
Del  valor  vero  e  della  vera  fede. 

LXXVIII 

Da  tai  speranze  lusingala  (ahi  stolta!) 
Somma  felicitate  a  sé  figura: 
IMa  pur  si  trova  in  mille  dubbi  avvolta, 
Come  partirsi  possa  indi  secura; 
Perchè  vcggbian  le  guardie,  e  sempre  in  volta 
Van  di  fuori  al  palagio  e  su  le  mura; 
Né  porta  alcuna  in  tal  rischio  di  guerra 
Senza  grave  cagion  mai  si  disserra. 

LXXIX 

Soleva  Erminia  in  compagnia  sovente 
Della  guerriera  far  lunga  dimora. 
Seco  la  ville  il  Sol  dall'  occidente. 
Seco  la  vide  la  novella  aurora; 
E,  quando  son  del  dì  le  luci  spente. 
Un  sol  letto  le  accolse  arabe  talora: 
E  nuli'  altro  pensier,  che  l'  amoroso, 
L'  una  vergine  all'  altra  avrebbe  ascoso. 

LXXX 

Questo  sol  tiene  Erminia  a  lei  secreto; 
E,  s'udita  da  lei  talor  si  lagna, 
Heca  ad  altra  cagion  del  cor  non  lieto 
Gli  affetti,  e' par  che  di  sua  sorte  piagna. 
Or  in  tanta  amistà  senza  divieto  •; 

Venir  sempre  ne  puofe  alla  compagna; 
Né  stanza  al  giunger  suo  giammai  si  serra. 
Siavi  Clorinda,  o  sia  in  consiglio  o  'n  guerra  . 

LXXX'I 

Vennevi  un  giorno  ch'ella  in  altra  parte 
Si' ritrovava,  e  si  fermò  pensosa. 
Pur  tra  sé  rivolgendo  i  modi  e  1'  arte 
Della  bramata  sua  partenza  ascosa. 
Mentre  in  varj  pensier  divide  e  parte 
L'  incerto  animo  suo  che  non  ha  posa, 
Sospese  di  Clorinda  in  alto  mira 
L!  arme  e  le  sopravveste:  allor  sospira; 

LXXXII 

E  tra  se  dice  sospirando:  Oh  quanto 
Beata  èia  fortissima  donzella! 
Quant'  io  la  invidio  !  e  non  le  invidio  il  vanto 
0  '1  femminile  onor  dell'  esser  bella: 
A  lei  non  tarda  i  passi  il  lungo  manto. 
Né  '1  suo  valor  rinchiude  invida  cella; 
Ma  veste  1'  armi,  e,  se  d'  uscirne  agogna, 
Vassene;  e  non  la  lien  tema  o  vergogna. 


CANTO  VI 


735 


LXXXIll 

\li,  perdio  foi'ti  a  me  natura  e  '1  cielo 
Altrettanto  non  fèr  le  membra  e  '1  petto, 
Onde  potessi  anch'  io  la  g()nn:t  e  '1  velo 
Caniriar  nella  corazza  e  nell'  elmetto  ? 
Che  SI  non  riterrebhe  arsura  o  jjelo, 
Non  turbo  o  |>io(;(;ia  il  mio  ìiifìamniato  affetto, 
eh'  al  Sol  non  fossi  ed  al  notturno  lampo, 
Accompagnata  o  sola,  armata  in  campo. 

LXXXIV 

Già  non  avresti,  o  dispietato  Argante, 
Col  mio  signor  pugnato  tu  primiero: 
eh'  io  sarei  corsa  ad  incontrarlo  innante; 
E  forse  or  fora  qui  mio  prigioniero, 
E  sosterria  dalla  nemica  amante 
Giogo  di  servitù  dolce  e  leggiero; 
E  già  per  li  suoi  iiodi  i'  sentirei 
Fatti  soavi  e  alleggeriti  i  miei: 

LXXXV 

Ovvero  a  me,  dalla  sua  destra  il  fianco 
Sendo  percosso,  e  riaperto  il  core, 
Pur  risanata  in  cotal  guisa  almanco 
(lolpo  di  ferro  avrìa  piaga  d'  Amore: 
Ed  or  la  mente  in  pace  e  '1  corpo  stanco 
Uiposeriansi;  e  forse  il  vincitore 
Degnato  avrebbe  il  mio  cenere  e  1'  ossa 
D'  alcun  onor  di  lagrime  e  di  fossa. 

LXXXVl 

Ma,  lassa  !  i' bramo  non  possibil  cosa  , 
E  tra  folli  pensier  invan  m'  avvolgo. 
Dunque  io  starò  qui  timida  e  dogliosa, 
Cora' una  pur  del  vii  femmineo  volgo? 
Ah  !  non  starò:  cor  mio,  confida,  ed  osa. 
Perchè  1'  arme  una  volta  anch'  io  non  tolgo? 
Perchè  per  breve  spazio  non  polrolle 
Sostener,  benché  sia  debile  e  molle? 

LXXXV  II 

Sì  potrò,  sì;  che  mi  farà  possente 
A  tollerarne  il  peso  Amor  tiranno; 
Da  cui  spronati  ancor  s'  arman  sovente 
D'ardire  i  cervi  imbellì,  e  guerra  fanno. 
Io  guerreggiar  non  già,  vo'  solamente 
Far  con  qucst'  arme  un  ingegnoso  inganno; 
Finger  mi  vo'  Clorinda;  e,'  ricoperta 
Sotto  l' imiuagin  sua,  d'  uscir  son  certa. 

Lxxxvm 

Non  ardirieno  a  lei  far  i  custodi 
Dell'  allo  porte  resistenza  alcuna. 
Io  pur  ripenso,  e  non  veggio  altri  modi; 
Aperta  è,  credo,  questa  via  sol  una. 
Or  favorisca  le  innocenti  frodi 
Amor,  che  le  m' inspira,  e  la  fortuna. 
E  ben  al  mio  partir  comoda  è  1'  ora, 
Mentre  col  re  Clorinda  anco  dimora. 


LXXXIX 

Cosi  risolve;  e  stimolata  e  punta 
Dalle  furie  d'  Amor  più  non  aspetta; 
Ma  da  quella  alla  sua  stanza  congiunta 
L'  arme  involate  di  portar  s'affretta. 
E  far  Io  può,  che,  quando  ivi  fu  giunta, 
Die  loco  ogni  altro,  e  si  restò  soletta; 
E  la  notte  i  suoi  furti  ancor  coppia, 
eh'  ai  ladri  amica  ed  agli  amanti  uscìa. 

XC 

Essa,  veggendo  il  ciel  d'  alcuna  stella 
Già  sparso  intorno  divenir  più  nero, 
Senza  frapporvi  alcun  indugio,  appella 
Secretaraente  un  suo  fedel  scudiero 
Ed  una  sua  lea!  diletta  ancella; 
E  parte  scopre  lor  del  suo  pensiero: 
Scopre  il  disegno  della  fuga,  e  fìnge 
eli'  altra  cagione  a  dipartir  1'  astringe. 

XCI 

Lo  scudiero  fedel  subito  appresta 
Ciò  eh'  a  lor  uopo  necessario  crede. 
Erniiuia  intanto  la  pomposa  vesta 
Si  spoglia,  che  le  scende  insino  al  piede: 
E  in  ischietto  vestir  leggiadra  resta 
E  snella  sì,  ch'ogni  credenza  eccede; 
Né,  trattane  colei  ch'alia  partita 
Scelta  s' avea  compagna,  altri  1'  aita. 

XCII 

Col  durissimo  acciar  preme  ed  offende 
Il  delicato  collo  e  1'  aurea  chioma; 
E  la  tenera  man  lo  scudo  prende. 
Pur  troppo  grave  e  insopporlabil  soma. 
Così  tutta  di  ferro  intorno  splende, 
E  in  atto  militar  sé  stessa  doma. 
Gode  Amor,  eh'  è  presente,  e  tra  sé  ride, 
Come  ailor  già  eh'  avvolse  in  gonna  Alcide. 

XCilI 

Oh  !  con  quanta  fatica  ella  sostiene 
L' inegual  peso,  e  move  lenti  i  passi; 
Ed  alla  fida  compagnia  s'  attiene. 
Che  per  appoggio  Andar  dinanzi  fassi. 
Ma  rinforzau  gli  spirti  amore  e  spene, 
E  ministran  vigore  ai  membri  lassi; 
Sì  che  s',iungono  al  loco  o?e  le  aspetta 
Lo  scudiero,  e  in  arcion  sagliouo  in  fretta. 

XCIV 

Travestiti  ne  vanno,  e  la  più  ascosa 
E  più  riposta  via  prendono  ad  arte: 
Pur  s'  avvengono  in  molti,  e  1'  aria  ombrosa 
Veggion  lucer  di  ferro  in  ogni  parte; 
Ma  impedir  lor  viaggio  alcun  non  osa, 
E,  cedendo  il  sentier,  ne  va  in  disparte; 
Che  quel  candido  ammanto  e  la  temuta 
Insegna  anco  nell'  ombra  è  conosciuta. 
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XGV 

Erminia,  bcitchè  quivi  alquanto  sceinu 
Del  iliibbio  suo,  non  va  però  secur;i; 
Clio  il'  fssere  scoperta  alla  Un  temi!, 
E  del  suo  troppo  ardir  sente  or  paura: 
Ma  pur  gitinlu  alla  porta  il  timor  preme, 
Ed  inganna  colui  che  n'  ha  la  cura: 
lo  son  Clorinda,  dissej  apri  la  porta, 
Qhè  '1  re  m' invia  dove  l'andare  importa. 

XCVI 

La  voce  fcmminil,  sembiante  a  quella 
Della  {juerriera,  agevola  l'  inganno. 
(Chi  crederla  veder  armata  in  sella 
Una  dell'  altre,  eh'  armi  oprar  non  sanno  ?) 
Si  che  'i  porticr  tosto  ubbidisce-,  ed  ella 
N'  esce  veloce,  e  i  duo  che  seco  vanno j 
E  per  lor  sicurezza  entro  le  valli 
Calando,  prendon  lunghi  obbliqui  calli. 

XCVII 

Ma,  poi  eh'  Erminia  in  solitaria  ed  ima 
Parie  si  vede,  alquanto  il  corso  allenta; 
Che  i  primi  rischi  aver  passati  estima, 
!Nò  d'esser  ritenuta  oinai  paventa. 
Or  pensa  a  quello,  a  che  pensato  in  prima 
Non  bene  aveva;  ed  or  le  s'  ap'presenta 
Difiìcil  più,  eh' a  lei  non  fu  mostrata 
Dal  frettoloso  suo  desir,  1'  entrala. 

XCVIiI 

Vede  or  che  sotto  il  militar  sembiante 
Ir  tra  feri  nemici  è  gran  follia; 
Né  d'altra  parte  palesarsi,  avante 
eh'  al  suo  signi)r  giungesse,  altrui  vorria. 
A  lui  secreta  ed  improv\isa  amante 
Con  sicura  onesta  giunger  desia; 
Onde  si  ferma,  e,  da  miglior  pensiero 
Fatta  più  cauta,  parla  al  suo  scudiero: 

XCIX 

Essere,©  mio  fedele,  a  te  conviene 
Mio  precursor;  ma  sii  pronto  e  sagace. 
Vatlene  al  campo,  e  fa  eh'  alcun  ti  mene 
Ed  inti'oduca  ove  Tancredi  giace: 
A  cui  dirai  che  donna  a  lui  ne  viene. 
Che  gli  apporta  salute,  e  chiede  pace; 
Pace,  poscia  eh'  Amnr  guerra  mi  move, 
Ond' ei  salute,  io  refrigerio  Irove: 


E  eh'  essa  ha  in  lui  si  certa  e  viva  fede, 
eh'  in  suo  poter  non  teme  onta,  né  scorno. 
Di'  sol  questo  a  lui  solo;  e,  s'  altro  ei  chiede, 
Di'  non  saperlo,  e  aflVella  il  tuo  ritorno, 
lo  (elle  questa  mi  par  secura  sede) 
In  (juesto  mezzo  <|ui  farò  soggiorno 
Cosi  disse  la  donna;  e  quel  leale 
Già  veloce  cosi,  come  avesse  ale: 


CI 

a  seppe  in  guisa  oprar,  eh'  amicamente 
Entto  ai  chiusi  ripari  ei  fu  raccolto, 
E  poi  condotto  al  cavalier  giacente, 
Che  1'  ambasciala  udi  con  lieto  volto: 
E  già  lasciando  ei  lui,  che  nella  mente 
Mille  dubbj  pensieri  avea  rivolto. 
Ne  riportava  a  lei  dolce  risposta: 
eh'  entrar  potrà,  quanto  più  lice,  ascosta. 

CU 

Ma  ella  intanto  impaziente,  a  cui 
Troppo  ogni  indugio  par  nojoso  e  greve. 
Numera  fra  sé  stessa  i  passi  altrui, 
E  pensa:  Or  giunge,  or  entra,  or  tornar  deve; 
E  già  le  sembra  (  e  se  ne  duol  )  colui 
Men  del  solito  assai  spedito  e  leve. 
Spingesi  alfine  iiinanzi,  e  'n  parte  ascende, 
Onde  comincia  a  discoprir  le  tende. 

CUI 

Era  la  notte,  e  'I  suo  stellato  velo 
Chiaro  spiegava  e  senza  nube  alcuna; 
E  già  spargea  rai  luminosi  e  gelo 
Di  vive  perle  la  sorgente  luna. 
L'  innamorata  donna  iva  col  cielo 
Le  sue  fiamme  sfogando  ad   una  ad  una  ; 
E  secretarj  del  suo  amore  antico 
Fea  i  muti  campi  e  quel  silenzio  amico. 

CIV 

Poi    rimirando  il  campo,  ella  dicea: 
Oh  belle  agli  occhi  miei  tende  latine  ! 
Aura  spira  da  voi  che  mi  ricrea, 
E  mi  conforta  pur  che  m'avvicino: 
Cosi  a  u)ia  vita  combatluta  e  rea 
Qualche  onesto  riposo  il  Ciel  destine, 
Come  in  voi  solo  il  cerco,  e  solo  parmi 
Che  trovar  pace  io  possa  in  mezzo  all'armi. 

CV 

Raccogliete  me  dunque;  e  in  voi  si  trovo 
Quella  pietà  che  mi  promise  Amore, 
E  eh'  io  già  vidi  prigioniera  altrove 
Nel  mansueto  mio  dolce  signore: 
Né  già  desio  di  racquislar  mi  move 
Col  favor  vostro  il  mio  regale  onore: 
Quando  ciò  non  avve'nga,  assai  felice 
lo  mi  terrò,  se  'n  voi  servir  mi  lice. 

evi 

Cosi  parla  costei;  che  non  prevede 
Quii  dolente  fortuna  a  lei  s.'appreste. 
Ella  era  in  parte  ove  per  dritto  fiede 
L'  armi  sue  terse  il  bel  raggio  celeste; 
Si  che  da  lunge  il  lampo  lor  si  vede 
Col  bel  candor  che  le  circonda  e  veste; 
E  la  gran  tigre  nell'  argento  im()res_sa 
Fiammeggia  si,  eh' ognun  direbbe;  E  dessa 


.\ 
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CVII 

Como  volle  sua  sorte,  assai  vicini. 
Molti  {jiieiiier  disposti  avean  gli  agguati; 
K  n'eraii  duci  duo  fiatel  latini, 
oleandro  e  Poliferno;  e  fur  mandati 
Per  impedir  che  dentro  ai  Saracini 
Greggio  non  siano,  e  non  sian  buoi  menati: 
E  se  '1  servo  passò,  fu  perchè  torse 
Più  lungo  il  passo,  e  rapido  trascorse. 

CVIII 

Al  giovin  Poliferno  ,  a  cui  fu  il  padre 
Su  gli  occhi  suoi  già  da  Clorinda  ucciso  , 
Viste  le  spoglie  candide  e  leggiadre, 
Fu  di  veder  l'alta  guerriera  avviso  , 
E  contra  le  irritò  l'occulte  squadre; 
Né  frenando  del  cor  moto  improvviso  , 
(  Com'  era  il  suo  furor  subito  e  folle  ) 
Gridò  :  Sei  morta  ;  e  Pasta  invan  lanciolle. 

CIX 

Siccome  cerva,  eh'  assetata  il  passo 
Mova  a  cercar  d'acque  lucenti  e  vive, 
Ove  un  bel  fonte  distillar  da  un  sasso, 
0  vide  un  fiume  tra  frondose  rive, 
Se  incontra  i  cani  allor  che  '1  corpo  lasso 
Ristorar  crede  all'  onde,  all'  ombre  estive, 
Volge  indietro  fuggendo,  e  la  paura 
La  stanchezza  obbliar  face  e  1'  arsura: 

ex 

Così  costei,  che  dell'  amor  la  sete, 
Onde  l'infermo  core  è  sempre  ardente, 
Spegner  nelle  accoglienze  onesto  e  liete 
Credeva,  e  riposar  la  stanca  mente; 
Or  che  contra  le  vien  chi  gliel  diviete, 
E  '1  suon  del  ferro  e  le  minacce  sente. 
Sé  stessa  e  '1  suo  dcsir  primo  abbandona, 
E  '1  veloce  destrier  timida  sprona. 

CXI 

Fugge  Erminia  infelice;  e '1  suo  destriero 
Con  prontissimo  piede  il  suol  calpesta. 
Fugge  ancor  l'  altra  donna;  e  lor  quel  fiero 
Con  molti  armati  di  seguir  non  resta. 
Ecco  che  dalle  tende  il  buon  scudiero 
Con  la  tarda  novella  arriva  in  questa, 
E  1'  altrui  fuga  ancor  dubbio  accompagna^ 
E  gli  sparge  il  timor  per  la  campagna. 

CXII 

Ma  il  più  saggio  fratello,  il  quale  anch'  esso 
La  non  vera  Clorinda  avca  veduto. 
Non  la  volle  seguir,  ch'era  men  presso; 
Ma  noli'  insidie  suo  s'è  ritenuto: 
E  mandò  con  1'  avviso  al  campo  un  messo, 
Che  non  armento  od  animai  lanuto. 
Né  preda  altra  simil,  ma  eh' è  seguita 
Dal  suo  german  Clorinda  impaurita: 
Tasso 


CXIII 

E  eh' ci  non  crede  già,  nò '1  vuol  ragione. 
Ch'ella,  eh'  è  duce,  e  non  è  sol  guerriera,  • 
Elegga  all'  uscir  suo  tale  stagione 
Por  opportunità  che  sia  leggiera: 
Ma  giudichi  e  comandi  il  pio  Buglione; 
Egli  farà  ciò  che  da  lui  s'  impera. 
Giunge  al  campo  tal  nova  ,  e  se  n'intende 
Il  primo  suon  nelle  latine  tende. 

CXIV 

Tancredi,  cui  dinanzi  il  cor  sospese 
Quell'  avviso  primiero,  udendo  or  questo, 
Pensa  :  Deh  !  forse  a  me  venia  cortese, 
E  'n  periglio  è  per  me.  Né  pensa  al  resto; 
E  parte  prende  sol  del  grave  arnese  , 
Monta  a  cavallo,  e  tacito  esce  e  presto; 
E,  seguendo  gì'  indizj  e  1'  ormo  nove. 
Rapidamente  a  tutto  corso  il  move. 


CANTO  SETTIMO 
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ARGOMENTO 

Poiché  lungo  sentiero  Erminia  amante 
Scorso  ha  fuggendo,  un  pastorel  V  accoglie. 
Cercala  invan  Tancredi:  alfin  le  piante 
Pone  mal  cauto  entro  incantate  soglie. 
Poscia  sorge  Raim,ondo  incontra  Argante 
Per  abbassar  le  temerarie  voglie. 
Fa  per  Dio,  Dio  per  lui:  ma  d' altra  parte 
Move  r  invido  Pluto  e  forza  ed  arte. 

I 

Intanto  Erminia  infra  l'ombrose  piante 
D'antica  selva  dal  cavallo  è  scorta; 
Né  più  governa  il  fren  la  man  tremante, 
E  mezza  quasi  par  tra  viva  e  morta. 
Per  tante  strado  si  raggira  e  tante 
Il  corridor  che  'n  sua  balia  la  porta, 
eh'  alfln  dagli  occhi  altrui  pur  si  dilegua; 
Ed  è  soverchio  omai  ch'altri  la  segua. 

II 

Qual  dopo  lunga  e  faticosa  caccia 
Tornansi  mesti  ed  anelanti  i  cani. 
Che  la  fera  perduta  abbian  di  traccia. 
Nascosa  in  solva,  dagli  aperti  piani; 
Tal  pieni  d' ira  e  di  vergogna  in  faccia 
Riedono  stanchi  ì  cavalier  cristiani. 
Ella  pur  fugge,  e  timida  e  smarrita 
Non  si  volge  a  mirar  s'  anco  è  seguita. 
H3 
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IH 

Fuggì  tiitta  la  notte,  e  tutto  '1  giorno 
Errò  senza  consiglio  e  senza  guida, 
Non  udendo  o  vedendo  altro  d' intorno, 
Che  le  lagrime  sue,  che  le  sue  strida. 
Ma  nell'  ma  che  '1  Sol  dal  carro  adorno 
Scioglie  i  corsieri,  e  in  grembo  al  mar  s'annida, 
Giunse  del  bel  Giordano  alle  chiare  acque, 
E  scese  in  riva  al  fiume,  e  qui  si  giacque. 

IV 

Cibo  non  prende  già;  che  de'suoi  mali 
Solo  si  pasce,  e,  sol  di  pianto  ha  sete: 
Ma  '1  sonno,  che  de'  miseri  mortali 
E  col  suo  dolce  obl)lìo  posa  e  quiete. 
Sopì  co' sensi  i  suoi  dolori,  e  1' ali 
Dispiegò  sovra  lei  placide  e  chete; 
Né  però  cessa  Amor  con  varie  forme 
La  sua  pace  turbar,  mentre  ella  dorme. 


Non  si  destò  finche  garrir  gli  augelli 
Non  sentì  lieti,  e  salutar  gli  albori  , 
E  mormorare  il  fiume  e  gli  arboscelli, 
E  con  1'  onda  scherzar  l' aura  e  co'  fiori. 
Apre  i  lanj;uidi  lumi,  e  guarda  quelli 
Alberghi  sulitarj  de' pastori; 
E  parie  voce  udir  tra  l'acqua  e  i  rami, 
Ch'ai  sospiri  ed  al  pianto  la  richiami. 

VI 

Ma  son,  mentre  ella  piange,  i  suoi  lamenti 
Rotti  da  un  chiaro  suon  eli'  a  lei  ne  viene. 
Che  sembra  ed  è  di  pastorali  accenti 
Misto  e  di  boscheri'cce  incolte  avene. 
Risorge,  e  là  s'  indrizza  a  passi  lenti, 
E  vede  un  uom  canuto  all'ombre  amene 
Tesser  fiscelle  alla  sua  greggia  accanto, 
Ed  ascoltar  di  tre  fanciulli  il  canto. 

VII 

Vedendo  quivi  comparir  repente 
Le  insolite  armi,  sbigottir  costoro; 
Ma  li  saluta  Erminia,  e  dolcemente 
Gli  affida,  e  gli  occhi  scopre  e  i  bei  crin  d'oro: 
Seguite,  (lice,  avventurosa  gente 
Al  Ciel  diletta,  il  bel  vostro  lavoro; 
Che  non  portano  già  guerra  quest'  armi 
All'  opre  vostre,  ai  vostri  dolci  carrai. 

Vili 

Soggiunse  poscia:  0  padre,  or  che  d' intorno 
D'  alto  incendio  di  guerra  arde  il  paese, 
Come  qui  state  in  placido  soggiorno 
Senza  temer  le  militari  offese? 
Figlio,  ei  rispose,  d'ogni  oltraggio  e  scorno 
La  mia  famiglia  e  la  mia  greggia  illese 
Sempre  qui  fur;  ne  strepilo  di  Marte 
Ancor  turbò  questa  remota  parte: 


IX 

0  sia  grazia  del  Ciel,  che  1'  umiltade 
D'  innocente  pastor  salvi  e  sublime; 
0  che,  siccome  il  fòlgore  non  cade 
In  basso  pian,  ma  su  I'  eccelse  cime, 
Così  il  furor  di  peregrine  spade 
Sol  de'  gran  re  1'  altere  teste  opprime; 
Né  gli  avidi  soldati  a  preda  alletta 
La  nostra  povertà  vile  e  negletta: 

X 

Altrui  vile  e  negletta,  a  me  sì  cara, 
Che  non  bramo  tesor,  né  regal  verga; 
Né  cura  o  voglia  ambiziosa  o  avara 
Mai  nel  tranquillo  del  mio  petto  alberga. 
Spengo  la  sete  mia  nell'  acqua  chiara, 
Che  non  tom'  io  che  di  venen  s'asperga; 
E  questa  greggia  e  1'  orticel  dispensa 
Cibi  non  compri  alla  mia  parca  mensa. 

XI 

Che  poco  è  il  desiderio,  e  poco  è  il  nostro 
Bisogno,  onde  la  vita  si  conservi. 
Son  figli  miei  questi  eh'  addito  e  mostro. 
Custodi  della  mandra,  e  non  ho  servi. 
Così  men  vivo  in  solitario  chiostro. 
Saltar  veggendo  i  capri  snelli  e  i  cervi, 
Ed  i  pesci  guizzar  di  questo  fiume, 
E  spiegar  gli  augelletti  al  ciel  le  piume. 

XII 

Tempo  già  fu,  quando  più  l'uom  vaneggia 
Neil'  età  prima,  ch'ebbi  altro  desìo, 
E  disdegnai  di  pasturar  la    greggia, 
E  fuggii  dal  paese  a  me  natio: 
E  vissi  in  Menfi  un  tempo,  e  nella  reggia 
Fra  i  ministri  del  re  fui  posto  anch'  io; 
E,  benché  fossi  guardìan  degli  orti. 
Vidi  e  conobbi  pur  le  inique  Corti. 

XIII 

E  lusingato  da  speranza  ardita 
Soffrii  lunga  stagion  ciò  che  più  spiace: 
Ma,  poi  eh'  insieme  coli'  eia  fiorita 
Mancò  la  speme  e  la  baldanza  audace, 
Piansi  i  riposi  di  quesl'  umil  vita, 
E  sospirai  la  mia  perduta  pace; 
E  dissi:  0  Corte,  addio.  Così,  agli  amici 
Boschi  tornando,  ho  tratto  i  dì  felici. 

XIV 

Mentre  ei  così  ragiona,  Erminia  pende 
Dalla  soave  bocca  intenta  e  cheta"; 
E  quel  saggio  parlar,  eh'  al  cor  le  scende, 
De'  sensi  in  parte  le  procelle  acqueta. 
Dopo  molto  |)ensar,  consiglio  prende 
In  quella  solitudine  secreta 
Disino  a  tanto  almen  farne  soggiorno 
Ch'agevoli  fortuna  il  suo  ritorno. 
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XV 

Onde  al  buon  vecchio  dice:  0  fortunato, 
eh' un  tempo  conoscesti  il  male  a  prova, 
Se  non  t' invidi  il  Ciel  sì  dolce  stato, 
Delle  miserie  mie  pietà  (i  mova; 
E  me  teco  raccogli  in  questo  (jrato 
Albergo,  ch'abitar  teco  mi  giova. 
Forse  ila  che  '1  mio  core  infra  quest'  ombro 
Del  suo  peso  mortai  parte  disgombre. 

XVI 

Che  se  di  gemme  e  d'  òr,  che  '1  vulgo  adora, 
Siccome  idoli  suoi,  tu  fossi  vago, 
Potresti  ben,  tante  n'  ho  meco  ancora, 
Renderne  il  tuo  desio  contento  e  pago. 
Quinci,  versando  da' begli  occhi  fora 
Umor  di  doglia  cristallina)  e  vago, 
Parte  narrò  di  sue  fortune;  e  intanto 
Il  pietoso  pastor  pianse  al  suo  pianto. 

XVII 

Poi  dolce  la  consola,  e  sì  l'  accoglie, 
Come  tutt'  arda  di  paterno  zelo; 
E  la  conduce  ov'è  1'  antica  moglie. 
Che  di  conforme  cor  gli  ha  data  il  Cielo. 
La  fanciulla  regal  di  rozze  spoglie 
S'  ammanta,  e  cinge  al  crin  ruvido  velo; 
Ma  nel  moto  degli  occhi  e  delle  membra 
Non  già  di  boschi  abitatrice  sembra. 

XVIH 

Non  copre  abito  vii  la  nobil  luce, 
E  quanto  è  in  lei  d'altero  e  di  gentile; 
E  fuor  la  maestà  regia  traluce 
Per  gli  atti  ancor  dell'esercizio  umile. 
Guida  la  greggia  ai  paschi,  e  la  riduce 
Con  la  povera  verga  al  chiuso  ovile; 
E  dall'  irsute  mamme  il  latte  preme, 
E  'n  giro  accolto  poi  lo  stringe  insieme. 

XIX 

Sovente,  allor  che  su  gli  estivi  ardori 
Giacean  le  pecorelle  all'  ombra  assise. 
Nella  scorza  de'  faggi  e  degli  allori 
Segnò  1'  amato  nome  in  mille  guise: 
E  de'  suoi  strani  ed  infelici  amori 
Gli  aspri  successi  in  mille  piante  incise; 
E  in  rileggendo  poi  le  proprie  note 
Rigò  di  belle  lagrime  le  gote. 

XX 

Poscia  dicea  piangendo:  In  voi  serbate 
Questa  dolente  istoria,  amiche  piante; 
Perchè,  se  fìa  eh'  alle  vostr' ombre  grate 
Giammai  soggiorni  alcun  fedele  amante. 
Senta  svegliarsi  al  cor  dolce  pietate 
Delle  sventure  mie  sì  varie  e  tante; 
E  dica:  Ah  troppo  ingiusta  empia  mercede 
Die  fortuna  ed  amore  a  sì  gran  fede! 


XXI 

Forse  avverrà,  se  '1  Ciel  benigno  ascolta 
Affetliioso  alcun  prego  mortale. 
Che  venga  in  queste  selve  anco  talvolta 
Quegli  a  cui  di  me  forse  or  nulla  cale; 
E,  rivolgendo  gli  occhi  ove  sepolta 
Giacerà  questa  spoglia  inferma  e  frale, 
Tardo  premio  conceda  a'  miei  martìri 
Di  poche  lagriiuette  e  di  sospiri. 

XXII 

Onde,  se  in  vita  il  cor  misero  fue. 
Sia  lo  spirito  in  morte  almen  felice; 
E  '1  cener  freddo  delle  fiamme  sue 
Goda  quel  eh'  or  godere  a  me  non  lice. 
Così  ragiona  ai  sordi  tronchi;  e  due 
Fonti  di  pianto  da'  begli  occhi  elice. 
Tancredi  intanto,  ove  fortuna  il  tira, 
Lunge  da  lei,  per  lei  seguir,  s'  aggira. 

XXIII 

Egli,  seguendo  le  vestigia  impresse. 
Rivolse  il  corso  alla  selva  vicina; 
Ma  quivi  dalle  piante  orride  e  spesse 
Nera  e  folta  così  l'ombra  dechina, 
Che  più  non  può  raffigurar  tra  esse 
L'  orme  novelle,  e  'n  dubbio  oltre  cammina, 
Porgendo  intorno  pur  1'  orecchie  intente 
Se  calpestio,  se  romor  d'armi  sente. 

XXIV 

E,  se  pur  la  notturna  aura  percote 
Tenera  fronde  mai  d'olmo  o  di  faggio, 
0  se  fera  od  augello  un  ramo  scote. 
Tosto  a  quel  picciol  suon  drizza  il  viaggio. 
Esce  alfin  della  selva;  e  per  ignote 
Strade  il  conduce  della  luna  il  raggio 
Verso  un  rumor  che  di  lontano  udiva, 
Insin  che  giunse  al  loco  ond'  egli  usciva. 

XXV 

Giunse  dove  sorgean  da  vivo  sasso 
In  molta  copia  chiare  e  lucide  onde; 
E  fattosene  un  rio  volgeva  abbasso 
Lo  strepitoso  pie  tra  verdi  sponde. 
Quivi  egli  ferma  addolorato  il  passo, 
E  chiama;  e  sola  ai  gridi  Eco  risponde: 
E  vede  intanto  con  serene  ciglia 
Sorger  l'aurora  candida  e  vermiglia. 

XXVI 

Geme  cruccioso,  e'ncontra  il  Ciel  si  sdegna 
Che  sperata  gli  neghi  alta  ventura; 
Ma  della  donna  sua,  quand'olia  vegna 
Offesa  pur,  far  la  vendetta  giura. 
Di  rivolgersi  al  campo  alfin  disegna, 
Renchè  la  via  trovar  non  s'assecura; 
Che  gli  sovvien  che  presso  è  il  dì  prescritto 
Che  pugnar  dee  col  cavalier  d'  Egitto. 
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XXVII 

l'artesi;  f,  mentre  va  per  dubbio  ealle, 
Olle  un  corso  appressar,  ch'ognor  s'  avanza; 
Ed  alGne  spuntar  d'anjjusta  valle 
Vede  uoin  che  di  corriere  avea  sembianza. 
Scotca  mol)iie  sferza,  e  da  le  spalle 
l'endea  il  corno  sul  fianco  a  nostra  usanza. 
Cliiede  Tancredi  a  lui  per  quale  strada 
\1  campo  de' Cristiani  indi  si  vada. 

XXVIII 

Quegli  italico  parla:  Or  la  m'invio, 
Dove  m'  ba  Docmondo  in  frelta  spinto. 
Segue  Tancredi  lui,  che  del  gran  zio 
Messaggio  stima,  e  crede  al  parlar  finto. 
Giungono  alfin  là  dove  un  sozzo  e  rio 
Lago  impaluda,  ed  un  caslel  n'  è  cinto, 
Nella  stagion  che'l  Sol  par  ciie  s'  immerga 
Nell'ampio  nido  ove  la  notte  alberga. 

XXIX 

Suona  il  corriero  in  arrivando  il  corno; 
E  tosto  giù  calar  si  vede  un  ponte. 
Quando  Latin  sia  tu,  qui  far  soggiorno 
Potrai,  gli  dice,  infin  che  '1  Sol  rimonte; 
Che  questo  loco,  e  non  è  il  terzo  giorno, 
Tolse  ai  Pagani  di  Cosenza  il  conte. 
Mira  il  loco  il  guerrier  ,  che  d'ogni  parte 
Inespagnabil  fanno  il  sito  e  I'  arte. 

XXX 

'    Dubita  alquanto  poi,  ch'entro  sì  forte 
Magione  alcuno  inganno  occulto  giaccia; 
I\I:i,  come  avvezzo  ai  rischi  della  morte, 
Motto  non  fanne,  e  noi  dimostra  in  faccia; 
eh'  ovun([ue  il  gnidi  elezione  o  sorte, 
Vuol  che  securo  la  sua  destra  il  faccia. 
Pur  1'  obbligo  eh'  egli  ha  d'  altra  battaglia. 
Fa  che  di  nova  impresa  or  non  gli  caglia. 

XXXI 

Sì  eh'  incontra  al  castello,  ove  in  un  prato 
Il  curvo  ponte  si  distende  e  posa, 
lliliene  alquanto  il  passo,  ed  invitato 
Non  segue  la  sua  scoila  insidiosa. 
Sul  ponte  intanto  un  cavaliero  armato 
Con  sembianza  apparìa  fera  e  sdegnosa, 
Ch'avendo  nella  destra  il  ferro  ignudo. 
In  suon  parlava  minaccioso  e  crudo: 

XXXII 

0  tu,  che  (  siasi  tua  fortuna  o  voglia  ) 
Al  paese  fatai  d'  Armida  arrìve. 
Pensi  indarno  al  fuggire:  or  l'arme  spoglia, 
E  porgi  a'iacci  suoi  le  man  cattive. 
Entra  pur  dentro  alla  guardata  soglia 
Con  queste  leggi  eh'  ella  altrui  prescrive; 
Né  più  sperar  di  rivedere  il  cielo, 
Per  volger  d'  anni  o  per  cangiar  di  pelo, 


XXXIII 

Se  non  giuri  d'andar  con  gli  altri  sui 
Conira  ciascun  che  da  Gesù  s'  appella. 
S'  affisa  a  quel  parlar  Tancredi  in  Ini, 
E  riconosce  l'arme  e  la  favella. 
Kambaldo  di  Guascogna  era  costui, 
Che  partì  con  Armida,  e  sol  per  ella 
Pagan  si  fece,  e  difensor  di\cnne 
Di  quell'usanza  rea  eli'  ivi  si  tenne. 

XXXIV 

Di  santo  sdegno  il  pio  guerrier  si  tinse 
Nel  volto,  e  gli  rispose:  Empio  fellone,. 
Quel  Tancredi  son  io,  che  il  ferro  cinse 
Per  Cristo  sempre,  e  fu  di  lui  campione, 
E  in  sua  virtule  i  suoi  rubelli  vinse, 
Come  vo'  che  tu  veggia  al  paragone; 
Che  dall'  ira  del  Ciel  ministra  eletta 
E  questa  destra  a  far  in  te  vendetta. 

XXXV 

Turbossi  udendo  il  glorioso  nome 
L'empio  guerriero,  e  scolorissi  in  viso. 
Pur,  celando  il  timor,  gli  disse:  Or  come, 
Misero,  vieni  ove  rimanga  ucciso  ? 
Qui  saran  le  tue  forze  oppresse  e  dome, 
E  questo  altero  tuo  capo  reciso; 
E  manderollo  a' duci  Franchi  in  dono. 
S'altro  da  quel  che  soglio,  oggi  non  sono. 

XXXVI 

Così  dicea  il  Pagano;  e,  perchè  il  giorno 
Spento  era  oinai,  sì  che  vedeasi  appena, 
A|)parìr  tante  lampade  d'  intorno. 
Che  ne  fu  1'  aria  lucida  e  serena. 
Splende  il  Castel,  come  in  teatro  adorno 
Suol  fra  notturne  pompe  altera  scena; 
Ed  in  eccelsa  parte  Armida  siede, 
Onde,  senz'  esser  vista,  ed  ode  e  veile. 

XXXVII 

Il  magnanimo  eroe  frattanto  appresta 
Alla  fera  tenzon  1'  arme  e  1'  ardire; 
Né  sul  debil  cavallo  assiso  resta. 
Già  veggendo  il  nemico  a  pie  venire: 
Vien  chiuso  nello  scudo,  e  1'  elmo  ha  in  lesta. 
La  spada  nuda,  e  in  atto  è  di  ferire. 
Gli  move  incontra  il  principe  feroce 
Con  occhi  lor\i  e  con  lerribil  voce. 

XXXVIII 

Quegli  con  larghe  rote  aggira  i  passi 
Stretto  nell'armi,  e  colpi  accenna  e  finge; 
Questi,  sebben  ha  i  membri  infermi  e  lassi, 
Va  risoluto,  e  gli  s'  appressa  e  stringe: 
E  là,  donde  Rambaldo  addietro  fassi. 
Velocissimamente  egli  si  spinge, 
E  s'  avanza,  e  l' incalza,  e  fulminando 
Spesso  alla  vista  gli  dirizza  il  brando. 
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XXXIX 

E,  più  eh'  altrove,  impeliioso  fere 
Ove  più  di  vital  formò  natura, 
Alle  percosse  le  minacce  altere 
Accompagnando,  e '1  danno  alla  paura. 
Di  qua,  di  la  si  volge,  e  sue  leggiere 
Membra  il  presto  Guascone  ai  colpi  fura; 
E  cerca  or  con  Io  scudo,  or  con  la  spada. 
Che  '1  nemico  furore  indarno  cada. 

XL 

Ma  veloce  allo  schermo  ei  non  è  tanto. 
Che  più  l'altro  non  sia  pronto  alle  offese. 
Già  spezzato  lo  scudo,  e  1'  elmo  infranto, 
E  forato  e  sanguigno  avea  1'  arnese; 
E  colpo  a,leun  de' suoi,  che  tanto  o  quanto 
Impiagasse  il  nemico,  anco  non  scese; 
E  teme,  e  gli  rimorde  insieme  il  core 
Sdegno,  vergogna,  conscìenza,  amore. 

XLI 

Disponsl  alfin  con  disperata  guerra 
Far  prova  ornai  dell'ultima  fortuna: 
Citta  lo  scudo,  ed  a  due  mani  afferra 
La  spada,  eh'  è  di  sangue  ancor  digiuna; 
E  col  nemico  suo  si  stringe  e  serra, 
E  cala  un  colpo;  e  non  v'è  piastra  alcuna 
Che  gli  resista  sì,  che  grave  angoscia 
Non  dia  piagando  alla  sinistra  coscia. 

XLII 

E  poi  su  1'  ampia  fronte  il  ripercote 
Sì  che  '1  picchio  rimbomba  in  suon  di  squilla: 
L'elmo  non  fende  già;  ma  ben  lui  scote, 
Tal  eh'  egli  si  rannicchia  e  ne  vacilla. 
Infiamma  d'ira  il  principe  le  gote, 
E  negli  occhi  di  foco  arde  e  sfavilla; 
E  fuor  della  visiera  escono  ardenti 
Gli  sguardi,  e  insieme  lo  strider  de'  denti. 

XLIII 

11  perfido  Pagan  già  non  sostiene 
La  vista  pur  di  sì  feroce  aspetto: 
Sente  fischiare  il  ferro,  e  tra  le  vene 
Già  gli  sembra  d'averlo  e  in  mezzo  al  petto. 
Fugge  dal  colpo,  e '1  colpo  a  cader  viene 
Dove  un  pilastro  è  contra  il  ponte  eretto: 
Ne  van  le  schegge  e  le  scintille  al  cielo, 
E  passa  al  cor  del  traditore  un  gelo. 

XLIV 

Onde  al  ponte  rifugge,  e  sol  nel  corso 
Della  salute  sua  pone  ogni  speme. 
Ma  '1  seguita  Tancredi,  e  già  sul  dorso 
La  man  gli  stende,  e  '1  pie  col  pie  gli  preme; 
Quando  ecco  (  al  fuggitivo  alto  soccorso  ) 
Sparir  le  faci  ed  ogni  stella  insieme, 
Né  rimaner  all'orba  notte  alcuna 
Sotto  povero  ciel  luce  di  luna. 


XLV 

Fra  1'  ombre  della  notte  e  degl'incanti 
Il  vincitor  noi  segue  più,  nò  '1  vede; 
Né  può  cosa  vedersi  a  lato  o  avanti; 
E  move  dubbio  e  mal  securo  il  piede. 
Sul  limitar  d'  un  uscio  i  passi  erranti 
A  caso  mette,  né  d'  entrar  s'  avvede; 
Ma  sente  poi  che  suona  a  lui  di  retro 
La  porta,  e  'n  loco  il  serra  oscuro  e  tetro. 

XLV! 

Come  il  pesce  colà,  dove  impaluda 
Nei  seni  di  Comacchio  il  nostro  mare, 
Fugge  dall'onda  impetiiosa  e  cruda, 
Cercando  in  placide  acque  ove  ripare; 
E  vien  che  da  sé  stesso  ei  si  rinchiuda 
In  palustre  prigion,  né  può  tornare; 
Che  quel  serraglio  è  con  mirabil  uso 
Sempre  all'  entrar  aperto,  all'  uscir  chiuso: 

XLVII 

Così  Tancredi  allor,  qual  che  si  fosse 
Dell'  estrania  prigion  1'  ordigno  e  l'arte, 
Entrò  per  sé  medesmo,  e  ritrovosse 
Poi  là  rinchiuso,  ond'uora  per  sé  non  parte. 
Ben  con  robusta  man  la  porta  scosse; 
Ma  fur  le  sue  fatiche  al  vento  sparte; 
E  voce  intanto  udì,  che.  Indarno,  grida, 
Uscir  procuri,  o  prigionier  d'  Armida. 

XLVIII 

Qui  menerai  (  non  temer  già  di  morte  ) 
Ne!  sepolcro  de'  vivi  i  giorni  e  gli  anni. 
Non  risponde,  ma  preme  il  guerrier  forte 
Nel  cor  profondo  i  gemiti  e  gli  affanni; 
E  fra  sé  stesso  accusa  amor,  la  sorte. 
La  sua  sciocchezza,  e  gli  altrui  feri  inganni; 
E  talor  dice  in  tacite  parole: 
Lieve  perdita  fia  perdere  il  sole; 

XLIX 

Ma  di  più  vago  Sol  più  dolce  vista. 
Misero  1  i'  perdo,  e  non  so  già  se  mai 
In  loco  (ornerò,  che  1'  ahna  trista 
Si  rassereni  agli  amorosi  rai. 
Poi  gli  sovvien  d'  Argante,  e  più  s'  attrista: 
E,  Troppo,  dice,  al  mio  dover  mancai; 
Ed  è  ragion  ch'ei  mi  disprezzi  e  schema. 
Oh  mia  gran  colpa  l  oh  mia  vergogna  eternai 


Così  d'  amor,  d'  onor  cura  mordace 
Quindi  e  quinci  al  guerrier  l'animo  rode. 
Or  mentre  egli  s'  affligge,  Argante  audace 
Le  molli  piume  di  calcar  non  gode: 
Tanto  é  nel  crudo  petto  odio  di  pace. 
Cupidigia  di  sangue,  amor  di  lode, 
Che,  delle  piaghe  sue  non  sano  ancora. 
Brama  che  '1  sesto  dì  porli  1'  aurora. 
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LI 

La  nutte  che  precede,  il  Pagan  feiu 
Appena  inchina  per  Jorniir  la  fronte; 
1']  sorge  poi  che  "1  cielo  anco  è  sì  nero, 
Che  non  dà  luce  in  su  la  cima  al  monte. 
Recami  1'  arme,  grida  al  suo  scudiero: 
E  quegli  aveale  apparecchiate  e  |)ronte: 
Non  le  solite  sue,  ma  dal  re  sono 
Dategli  queste}  e  prezioso  è  il  dono. 

LII 

Senza  mollo  mirarle  egli  le  prende, 
IS'è  del  gran  peso  è  la  persona  onusta; 
R  la  solita  spada  al  fianco  appende, 
Ch'è  di  tempra  Gnissima  e  vetusta. 
Qual  con  le  ciiiome  sanguinose  orrende 
Splender  cometa  suol  per  l'aria  adusta, 
che  i  regni  muta  e  i  feri  morhi  adduce, 
Ai  purpurei  tiranni  infausta  luce; 

LUI 

Tal  nell'  arme  ei  fiammeggia,  e  bieche  e  torte 
Volge  le  luci  ebbre  di  sangue  e  d'  ira . 
Spirano  gli  atti  feri  orror  di  morte; 
£  minacce  di  morte  il  volto  spira. 
Alma  non  è  cos'i  secura  e  forte. 
Che  non  paventi,  ove  un  sol  guardo  gira. 
Nuda  ha  la  spada,  e  la  solleva  e  scote, 
Gridando;  e  1'  aria  e  1'  ombre  invan  percote. 

LIV 

Ben  tosto,  dice,  il  predator  cristiano, 
Ch'audace  è  si  eh' a  me  vuole  agguagliarsi, 
Caderci  vinto  e  sanguinoso  al  piano. 
Bruttando  nella  polve  i  crini  sparsi; 
E  vedrà,  vivo  ancor,  da  questa  mano 
Ad  onta  del  suo  Dio  1'  arme  spogliarsi; 
Né  morendo  impetrar  potrà  co'  pieghi 
Che'n  pasto  a 'cani  le  sue  membra  i'  neghi. 

LV 

Non  altramente  il  tauro,  ove  l' irriti 
Geloso  amor  co' stimoli  pungenti. 
Orribilmente  mugge,  e  co'  muggiti 
Gli  spirti  in  sé  risveglia  e  l' ire  ardenti; 
E  '1  corno  aguzza  ai  tronchi,  e  par  eh'  inviti 
Co'  vani  colpi  alla  battaglia  i  venti; 
Sparge  col  pie  l'arena,  e '1  suo  rivale 
Da  lunge  sfida  a  guerra  aspra  e.  mortale. 

LVI 

Da  sì  fatto  furor  commosso  appella 
L'  araldo,  e  con  parlar  tronco  gì'  impone: 
Vattene  al  campo,  e  la  battaglia  fella 
Nunzia  a  colui  eh'  è  di  Gesù  campione. 
Quinci  alcun  non  aspetta,  e  monta  in  sella, 
E  fa  condursi  innanzi  il  suo  prigione: 
Esce  fuor  della  terra,  e  per  lo  colle 
In  corso  vien  precipitoso  e  folle. 


Lvn 

Dà  fiato  intanto  al  corno;  e  n'  esce  un  suono 
Che  d'ogn'  intorno  orribile  s' intende, 
E 'n  guisa  pur  di  strepitoso  tuono 
Gli  orecchi  e  '1  cor  degli  ascoltanti  offende. 
Già  i  principi  cristiani  accolli  sono 
Nella  tenda  maggior  dell'altre  tende: 
Qui  fé'  1'  araldo  sue  disfide,  e  incluse 
Tancredi  pria,   né  però  gli  altri  escluse. 

LVIII 

Goffredo  intorno  gli  ocelli  gravi  e  tardi 
-Volge  con  mente  allor  dubbia  e  sospesa; 
Né,  perchè  molto  pensi  e  molto  guardi, 
Atto  gli  s'  offre  alcuno  a  tanta  impresa. 
Vi  manca  il  fior  de' suoi  guerrier  gagliardi; 
Di  Tancredi  non  s'  è  novella  intesa; 
E  lunge  é  Buemondo;  ed  ito  è  in  bando 
L'invitto  eroe  eh'  uccise  il  fier  Gernando. , 

LIX 

Ed  oltre  i  diece  che  fur  tratti  a  sorte, 
I  migliori  del  campo  e  i  più  famosi 
Seguir  d'  Armida  le  fallaci  scorte. 
Sotto  il  silenzio  della  notte  ascosi. 
Gli  altri  di  mano  e  d'  animo  men  forte 
Taciti  se  ne  stanno  e  vergognosi: 
Né  v'  è  chi  cerchi  in  sì  gran  rischio  onore; 
Che  vinta  la  vergogna  é  dal  timore. 

LX 

Al  silenzio,  all'aspetto,  ad  ogni  segno. 
Di  lor  temenza  il  Capitan  s'  accorse; 
E  tutto  pien  di  generoso  sdegno 
Dal  loco,  ove  sedea,  repente  sorse, 
E  disse;  Ah  ben  sarei  di  vita  indegno. 
Se  la  vita  negassi  or  porre  in  forse. 
Lasciando  eh'  un  Pagan  così  vilmente 
Calpestasse  l' onor  di  nostra  gente  ! 

LXI 

Sieda  in  pace  il  mio  campo,  e  da  secura 
Parte  miri  ozioso  il  mio  periglio. 
Su  su,  datemi  l'arme:  e  l'armatura 
Gli  fu  recata  in  un  girar  di  ciglio. 
Ma  il  buon  Raimondo,  eh'  in  età  matura 
Parimente  maturo  avea  il  consiglio, 
E  verdi  ancor  le  forze  al  par  di  quanti 
Erano  quivi,  allor  si  trasse  avanti: 

LXII 

E  disse  a  lui  rivolto:  Ah  non  sia  vero 
Che  'n  un  capo  s'  arrischi  il  campo  tutto  1 
Duce  sei  tu,  non  semplice  guerriero; 
Pubblico  fora,  e  non  privato  il  lutto. 
In  te  la  Fé  s'  appoggia  e'I  santo  Impero; 
Per  te  fia  il  regno  di  Babel  distrutto. 
Tu  il  senno  sol,  lo  scettro  solo  adopra; 
Ponga   altri  poi  1'  ardire  e'I  ferro  in  opra. 
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LXIII 


LXIX 


^\£.(i  io,  bench'  a  gir  curvo  mi  condanni 
Lt-grave  età,  non  fia  che  ciò  ricusi, 
^iiivino  gli  altri  i  marziali  affanni; 
IVte  non  vo'  già  che  la  vecchiezza  scusi. 
tì^'l  foss'io  pur  sul  mio  vigor  degli  anni, 
Qiiaì  siete  or  voi,  che  qui  temendo  chiusi 
\j  state,  e  non  vi  move  ira  o  vergogna 
(lontra  lui  che  vi  sgrida  e  vi  rampogna; 

LXIV 

A  E  quale  allora  fui,  quando  al  cospetto 
DÌ  tutta  la  Germania,  alla  gran  Corte 
l)el  secondo  Corrado,  apersi  il  petto 
'^.feroce  l^eopoldo,  e'I  posi  a  morte: 
j£_.fu  d'alto  valor  più  chiaro  effetto 
'ft  spoglie  riportar  d'  uom  cosi  forte, 
^he  s'  alcuno  or  fugasse  inerme  e  solo 
,«i  questa  ignobil  turba  un  grande  stuolo. 

LXV 

■::.,i  Se  fosse  in  me  quella  virtù,  quel  sangue, 

Éi  questo  altier  l'orgoglio  avrei  già  spento, 
a,  qualunque  io  mi  sia,  non  però  langue 
^      core  in  me,  né  vecchio  anco  pavento. 
fE,  s'io  pur  rimarrò  nel  campo  esangue, 
VMè  il  Pagan  di  vittoria  andrà  contento: 
tj^rmarmi  i'  vo';  sia  questo  il  dì  ch'illustri 
}^?Bon  novo  onor  tutti  i  miei  scorsi  lustri. 


LXVI 


■^i  Così  parla  il  gran  vecchio;  e  sproni  acuti 

;^on  le  parole,  onde  virtù  si  desta. 
,  v-juuei  che  fiir  prima  timorosi  e  muti, 
,  /«{palino  la  lingua  or  baldanzosa  e  presta. 
V/-??è  sol  non  v'  è  chi  la  tenzon  rifiuti, 

^■^a  ella  omai  da  molti  a  gara  è  chiesta. 

^■^ìaldovin  la  domanda;  e  con  Ruggiero 
•rfiuelfo,  i  duo  Guidi,  e  Stefano,  e  Gerniero, 

t-^-  LXVII 

K  Pirro,  quel  che  fé'  il  lodato  inganno, 
^  .  Diindo  yVnliochia  presa  a  Boemondo; 
*V-  ^'d  a  prova  richiesta  anco  ne  fanno 
•♦i'Eberardo,  Ridolfo,  e  '1  prò  Rosraondo; 

Un  di  Scozia,  un  d'  Irlanda,  ed  un  Britanno, 
l'erre  che  parte  il  mar  dal  nostro  mondo; 
Ivne  son  parimente  anco  bramosi 
Ciìl^ippe  ed  Odoardo,  amanti  esposi. 

LXVIII 

Ma  sovra  tutti  gli  altri  il  fero  vecchio 
Se  ne  dimostra  cupido  ed  ardente. 
■•,    A,rKiato  è  già;  sol  manca  all'apparecchio 
'  '..D'egli  altri  arnesi  il  fino  elmo  lucente. 
A  cui  dice  Goffredo:  0  vivo  specchio 
Del  valor  prisco,  in  to  la  nostra  gente 
Miri,  e  virtù  n'apprenda:  in  te  di  Marte 
Splende  1'  onor  ,  la  disciplina  e  1'  arte. 


Oh!  pur  avessi  fra  1'  efate  acerba 
Diece  altri  di  valor  al  tuo  simile, 
Come  ardirei  vincer  Babel  superba, 
E  la  Croce  spiegar  da  Battro  a  Tile. 
Ma  cedi  or,  prego,  e  le  raedcsmo  serba 
A  maggior  opre  e  di  virtù  senile; 
E  lascia  che  degli  altri  in  picciol  vaso 
Pongansi  i  nomi,  e  sia  giudice  il  caso; 

LXX 

Anzi  giudice  Dio,  delie  cui  voglie 
Ministra  e  serva  è  la  fortuna  c'I  fato. 
Ma  non  però  dal  suo  pensier  si  toglie 
Raimondo,  e  vuol  anch'  egli  esser  notato. 
Neil'  elmo  suo  Goffredo  i  brevi  accoglie; 
E,  poiché  1'  ebbe  scosso  ed  agitato. 
Nel  primo  breve,  che  di  là  traesse. 
Del  conte  di  Tolosa  il  nome  lesse. 

LXXI 

Fu  il  nome  suo  con  lieto  grido  accolto, 
Né  di  biasmar  la  sorte  alcuno  ardisce. 
Ei  di  fresco  vigor  la  fronte  e  '1  volto 
Riempie;  e  così  allor  vingiovenisce, 
Qual  serpe  fier  che  'u  nove  spoglie  avvolto 
D'oro  fiammeggi,  e 'ncontr' al  sol  si  lisce. 
Ma  più  d' ogn' altro  il  Capitan  gli  applaude, 
E  gli  annunzia  vittoria,  e  gli  dà  laude; 

LXXII 

E  la  spada  togliendosi  dal  fianco, 
E  porgendola  a  lui,  così  dicea: 
Questa  è  la  spada  che  'n  battaglia  il  franco 
Rubello  di  Sassonia  oprar  solca, 
eh'  io  già  gli  tolsi  a  forza;  e  gli  tolsi  anco 
La  vita  allor  di  mille  colpe  rea: 
Questa,  che  meco  ognor  fu  vincitrice, 
Prendi;  e  sia  così  teco  ora  felice. 

,       LXXI  II 

Di  loro  indugio  intanto  è  quelP  altero 
Impaziente,  e  li  minaccia;  e  grida: 
0  gente  invitta,  o  popolo  guerriero 
D'  Europa,  un  uomo  solo  è  che  vi  sfida. 
Venga  Tancredi  omai,  che  par  sì  fero, 
Se  nella  sua   virtù  tanto  si  fida; 
0  vuol  giacendo  in  piume  aspettar  forse 
La  notte  eh'  altra  volta  a  lui  soccorse? 

.  LXXIV 

Venga  altri,  s'egli  teme;  a  stuolo  a  stuolo 
Venite  insieme,  o  cavalieri,  o  fanti; 
Poiché  di  pugnar  meco  a  solo  a  solo 
Non  è  tra  mille  schiere  uom  che  si  vanti. 
Vedete  là  il  sepolcro,  ove  il  figliuolo 
Di  Maria  giacque;  or  che  non  gite  avanti? 
Che  non  sciogliete  i  voti?  ecco  la  strada: 
\  qual  serbate  uopo  maggior  la  spada  ? 
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LXXV 

Con  tali  scherni  il  Saracino  atroce 
Quasi  con  dura  sferza  altrui  percote: 
Ma,  più  ch'altri,  Raimondo  a  quella  voce 
S'  accende,  e  l'onte  sofferir  non  puote. 
La  virtù  stimolata  è  più  feroce, 
E  s'  aguzza  dell'  ira  all'aspra  cote; 
Si  che  tronca  gl'indugi,  e  preme  il  dorso 
Del  suo  Aquilino,  a  cui  die  nome  il  corso. 

LXXVI 

Sul  Tago  il  destrier  nacque,  ove  talora 
L'avida  madre  del  guerriero  armento, 
Quando  1'  alma  stagion,  che  n'  innamora, 
Nel  cor  le  istiga  il  naturai  talento, 
Vòlta  l'aperta  bocca  incontra  l'ora, 
Raccoglie  i  semi  del  fecondo  vento; 
E  de'  tepidi  fiati  (  oh  meravigliai  ) 
Cupidamente  ella  concepe  e  figlia. 

LXXVII 

E  ben  questo  Aquilin  nato  diresti 
Di  qual  aura  del  ciel  più  lieve  spiri; 
0  se  veloce  sì,  ch'orma  non  resti, 
Stendere  il  corso  per  1'  arena  il  miri; 
0  se '1  vedi  addoppiar  leggieri  e  presti 
A  destra  ed  a  sinistra  angusti  giri. 
Sovra  tal  corridore  il  conto  assiso 
Move  all'  assalto,  e  volge  al  cielo  il  viso: 

LXXVIII 

Signor,  tu,  che  drizzasti  incontra  1'  empio 
Golìa  I'  armi  inesperte  in  Terebinto, 
Sì  eh'  ei  ne  fu,  che  d'Israel  fea  scempio,    • 
Al  primo  sasso  d'  un  garzone  estinto; 
Tu  fa  eh'  or  giaccia  (e  fia  pari  l'esempio  ) 
Questo  fellon  da  me  percosso  e  vinto: 
E  debil  vecchio  or  la  superbia  opprima. 
Come  debil  fanciul  1'  oppresse  in  prima. 

LXXIX 

Cosi  pregava  il  conte;  e  le  preghiere. 
Mosse  dalla  speranza  in  Dio  secura, 
S'  alzar  volando  alle  celesti  spere, 
Come  va  foco  al  ciel  per  sua  natura. 
L'  accolse  il  Padre  eterno,  e  fra  le  schiere 
Dell'  esercito  suo  tolse  alla  cura 
Un  che  'l  difenda,  e  sano  e  vincitore 
Dalle  man  di  quell'  empio  il  tragga  fuore. 

LXXX 

L'angelo,  che  fu  già  custode  eletto 
Dall'  alta  Provvidenza  al  buon  Raimondo 
Insin  dal  primo  dì  che  pargoletto 
Sen  venne  a  farsi  peregiin  del  mondo, 
Or  che  di  novo  il  re  del  ciel  gli  ha  detto 
Che  prenda  in  sé  della  difesa  il  pondo, 
Neil'  alta  rocca  ascende,  ove  dell'  oste 
Divina  tutte  son  l'armi  riposte. 


Lxxxi  «r 

Qui  1'  asta  si  conserva,  onde  il  serpente 
Percosso  giacque,  e  i  gran  fulminei  strali, 
E  quelli  eh'  invisibili  alla  gente 
Portan  1'  orride  pesti  e  gli  altri  mali; 
E  qui  sospeso  è  in  alto  il  gran  tridente. 
Primo  lerror  de'  miseri  mortali, 
Quando  egli  avvien  che  i  fondamenti  scota 
Dell'ampia  terra,  e  le  città  percota. 

LXXXII 

Si  vedea  fiammeggiar  fra  gli  altri  arnesi  ,~^ 

Scudo  di  lucidissimo  diamante,  ' 
Grande  che  può  coprir  genti  e  paesi, 

Quanti  ve  n'ha  fra  '1  Caucaso  e  1'  Atlante;  «^ 

E  sogliono  da  questo  esser  difesi  |;. 

Principi  giusti,  e  città  caste  e  sante.  V» 

Questo  l'  angelo  prende,  e  vien  con  esso  '^ 

Occultamente  al  suo  Raimondo  appresso.  ,  . 

LXXXIII  'i 

Piene  intanto  le  mura  eran  già  tatlc 
Di  varia  turba;  e  '1  barbaro  tiranno 
Manda  Clorinda  e  molte  genti  instrutte,  "* 

Che  ferme  a  mezzo  il  colle  oltra  non  vanno.    ^ 
Dall'altro  lato  in  ordine  ridutte 
Alcune  schiere  de'  Cristiani  stanno: 
E  largamente  a'  duo  campioni  il  campo  ■.  ' 

Vóto  riman  fra  l'uno  e  1'  altro  campo.  '■ 

LXXXIV 

Mirava  Argante,  e  non  vedea  Tancredi, 
Ma  d'  ignoto  campion  sembianze  nove.  ,. 

Fecesi  il  conte  innanzi;  e,  Quel  che  chiedi, 
È,  disse  a  lui,  per  tua  ventura  altrove. 
Non  superbir  però,  che  me  qui  vedi 
Apparecchiato  a  riprovar  tue  prove; 
eh'  io  di  lui  posso  sostener  la  vice, 
0  venir  come  terzo  a  me  qui  lice. 

LXXXV 

Ne  sorride  il  superbo,  e  gli  risponde: 
Che  fa  dunque  Tancredi  ?  e  dove  stassi  ? 
Minaccia  il  ciel  con  1'  arme;  e  poi  s'  asconde,- 
Fidando  sol  ne'suoi  fugaci  passi: 
Ma  fugga  pur  nel  centro,  e  'n  mezzo  l'onde; 
Che  non  fia  loco,  ove  secuio  il  lassi. 
Meati,  replica  1'  altro,  a  dir  eh'  uom  tale 
Fugga  da  te;  eh'  assai  di  te  più  vale.  • 

LXXXVI 

Freme  il  Circasso  irato,  e  dice:  Or  prendi 
Del  campo  tu,  che  in  vece  sua  t'  accetto;  it'J 

E  tosto  e'  si  parrà  come  difendi  ,       '.i' 

L'alta  follìa  del  temerario  detto. 
Cosi  mossero  in  giostra,  e  i  colpi  orrendi 
Parimente  drizzaro  ambi  all'elmetto: 
E  'l  buon  Raimondo,  ove  mirò,  scontrollo, 
Né  dar  gli  fece  nell'  arcion  pur  crollo. 
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LXXXVII 

Dall'altra  parte  il  fero  Argante  corse 
(Fallo  insolito  a  lui  )  1'  arringo  invano; 
Che  '1  difensor  celeste  il  colpo  torse 
Dal  custodito  cavalier  cristiano. 
Le  labbra  il  crudo  per  furor  si  morse, 
E  ruppe  l'asta  bestemmiando  al  piano. 
Poi  tragge  il  ferro,  e  va  centra  Raimondo 
Impetuoso  al  paragon  secondo. 

LXXXVIII 

E  '1  possente  corsiero  urta  per  dritto, 
Quasi  raonton  ch'ai  cozzo  il  capo  abbassa. 
Schiva  Raimondo  l'urto,  al  lato  dritto 
Piegando  il  corso,  e  '1  fere  in  fronte,  e  passa. 
Torna  di  novo  il  cavalier  d'  Egitto; 
Ma  quegli  pur  di  novo  a  destra  il  lassa: 
E  pur  su  r  elmo  il  coglie,  e  'ndarno  sempre; 
Che  l'elmo  adamantine  avea  le  tempre. 

LXXXIX 

Ma  il  feroce  Pagnn,  che  seco  vuole 
Piìi  stretta  zuffa,  a  lui  s'avventa  e  serra. 
L'  altro,  eh'  al  peso  di  sì  vasta  mole 
Teme  d'  andar  col  suo  destriero  a  terra, 
Qui  cede,  ed  indi  assale,  e  par  che  vele, 
Intorn'iando  con  girevol  guerra: 
E  i  lievi  imperj  il  rapido  cavallo 
Segue  del  freno,  e  non  pone  orma  in  fallo. 

XC 

Qual  capitan,  ch'oppugni  eccelsa  torre 
Infra  paludi  posta  o  in  alto  monte, 
Mille  aditi  ritenta,  e  tutte  scorre 
L'arti  e  le  vie;  cotal  s"  aggira  il  conte: 
E,  poiché  non  pnò  scaglia  all'  armi  tórre 
eh'  armano  il  petto  eia  superba  fronte, 
Fere  i  raen  forti  arnesi,  ed  alla  spada 
Cerca  tra  ferro  e  ferro  aprir  la  strada. 

XCI 

Ed  in  due  parti  o  tre  forate  e  fatte 
J>'  armi  nemiche  ha  già  lepide  e  rosse; 
Ed  egli  ancor  le  sue  conserva  intatte, 
Né  di  cimier,  uè  d'  un  sol  fregio  scosse. 
Argante  indarno  arrabbia,  a  vóto  batte, 
E  spande  senza  prò  l' ire  e  le  posse: 
Non  si  stanca  però;  ma  raddoppiando 
Va  tagli  e  punte,  e  si  rinforza  errando. 

XCII 

AlGn  tra  mille  colpi  il  Saracino 
Cala  un  fendente;  e '1  conte  è  così  presso, 
Che  forse  il  velocissimo  Aquilino 
Non  sotlraggeasi,  e  rinianeane  oppresso: 
Ma  l'ajufo  invisibile  vicino 
Non  mancò  lui  di  quel  superno  Messo, 
Che  stese  il  braccio,  e  tolse  il  ferro  crudo 
Sovra  il  diamante  del  celeste  scudo. 
Tasso 


xeni 

Frangesi  il  l'erro  allor  (  che  non  resiste 
Di  fucina  mortai  tempra  terrena 
Ad  armi  incorruttibili  ed  ìinmiste 
D'  eterno  fabro  ),  e  cade  in  su  l'arena. 
Il  Circasso,  eh'  andarne  a  terra  ha  viste 
Minutissime  parti,  il  crede  a  pena; 
Stupisce  poi,  scorta  la  mano  inerme, 
eh'  arme  il  campion  nemico  abbia  si  ferme: 

XCIV 

E  ben  rotta  la  spada  aver  si  crede 
Su  l'altro  scudo,  ond' é  colui  difeso; 
E '1  buon  Raimondo  ha  la  medesma  fede, 
Che  non  sa  già  chi  sia  dal  ciel  disceso. 
Ma,  però  eh'  egli  disarmata  vede 
La  man  nemica,  si  riman  sospeso; 
Che  stima  ignobil  palma  e  vili  spoglie 
Quelle  eh'  altrui  con  tal  vantaggio  uom  toglie. 

XCV 

Prendi,  volea  già  dirgli,  un'altia  spada; 
Quando  novo  pensier  nacque  nel  core: 
eh'  alto  scorno  è  de' suoi,  dove  egli  cada. 
Che  di  pubblica  causa  è  difensore. 
Cosi  né  indegna  a  lui  vittoria  aggrada. 
Né  in  dubbio  vuol  porre  il  comune  onore. 
Mentre  egli  dubbio  stassi.  Argante  lancia 
11  pomo  e  1'  else  alla  nemica  guancia; 

xevi 

E  in  quel  tempo  raedesmo  il  destrier  punge, 
E  per  venire  a  lotta  oltra  si  caccia. 
La  percossa  lanciata  all'elmo  giunge, 
Sì  che  ne  p«sta  al  Tolosan  la  faccia: 
Ma  però  nulla  ei  sbigottisce,  e  lunge 
Ratto  si  svia  dalle  robuste  braccia; 
Ed  impiaga  la  man  eh' a  dar  di  piglio 
Venia  più  fera  che  ferino  artiglio. 

XCVII 

Poscia  gira  da  questa   a  quella  parte, 
E  rigirasi  a  questa  indi  da  quella; 
E  sempre,  e  quando  riede,  e  quando  parte, 
Fere  il  Pagan  d'  aspra  percossa  e  fella. 
Quanto  avea  di  vigor,  quanto  avea  d'arte. 
Quanto  può  sdegno  antico,  ira  novella, 
A  danno  del  Circasso  or  tutto  aduna; 
E  seco  il  ciel  congiura  e  la  fortuna. 

XCVIII 

Quei  di  fine  arme  e  di   sé  stesso  armato 
Ai  gran  colpi  resiste,  e  nulla  pavé; 
E  par  senza  governo  in  mar  turbato, 
Rotte  vele  ed  antenne,  eccelsa  nave, 
Che  pur  contesto  avendo  ogni  suo  lato 
Tenacemente  di  robusta  trave, 
Sdrusciti  i  fianchi  al  tempestoso  flutto 
Non  mostra  ancor,  né  si  dispera  in  tutto. 

^\4 
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XCIX 

Argante,  il  tuo  periglio  allor  tal  era, 
QuauJo  ajularti  Belzebù  dispose. 
Questi  di  cava  nube  ombra  leggiera 
(  Mirabil  mostro  )  in  forma  d'  uom  compose^ 
E  la  sembianza  di  Clorinda  altera 
Gli  finse,  e  l'armi  ricche  e  luminose: 
Diagli  il  parlare,  e  senza  mente  il  noto 
Suun  della  voce,  e'I  portamento  e'I  moto. 

C 

11  simulacro  ad  Gradino,  esperto 
Sagittario  famoso,  andonne,  e  disse: 
0  famoso  Oradin,  eh'  a  segno  certo, 
Come  a  le  piace,  le  quadrella  affisse, 
Ah  !  gran  danno  sarìa,  s'  uom  di  tal  merlo, 
Difensor  di  Giudèa,  cosi  morisse; 
E  di  sue  spoglie  il  suo  nemico  adorno 
Securo  ne  facesse  a' suoi  ritorno. 

CI 

Qui  fa  prova  dell'  arie,  e  le  saette 
Tingi  nel  sangue  del  ladron  francese; 
eh' oltra  il  perpetuo  onor,  vo'  che  n'aspetle 
Premio  al  gran  fatto  egual  dal  re  cortese. 
Cosi  parlò-,  né  quegli  in  dubbio  stette, 
Tosto  che'l  suoli  delle  promesse  intese: 
Dalla  grave  faretra  un  quadrel  prende, 
E  su  1'  arco  1'  adatta,  e  l'arco  tende. 

CU 

sibila  il  teso  nervo,  e  fuori  spinto 
Vola  il  pennuto  slral  per  l'aria,  e  stride: 
Ed  a  percuoter  va  dove  del  cinto 
Si  congiungon  le  libbie,  e  le  divide: 
Passa  1'  usbergo,  e  in  sangue  appena  tinto 
Quivi  si  ferma,  e  sol  la  pelle  incide; 
Che  '1  celeste  guerrier  soffrir  non  volse 
eh'  oltra  passasse,  e  forza  al  colpo  tolse. 

CHI 

Dall'usbergo  lo  slral  si  Iragge  il  conte. 
Ed  ispicciarne  fuori  il  sangue  vede; 
E  con  parlar  pien  di  minacce  ed  onte 
Rimprovera  al  Pagan  la  rotta  fede. 
11  Capitan,  che  non  torcea  la  fronte 
Dall'amato  Raimondo,  allor  s'  avvede 
Che  violalo  è  il  paltò;  e,  perchè  grave 
Stima  la  piaga,  ne  sospira  e  pavé; 

CiV 

E  con  la  fronte  le  sue  genti  altere, 
E  con  la  lingua  a  vendicarlo  desta. 
Vedi  tosto  inchinar  giù  le  visiere, 
Lentare  i  freni,  e  por  le  lance  in  resta, 
E  quasi  in  un  sol  punto  alcune  schiere 
Da  quella  parte  moversi  e  da  questa. 
Sparisce  il  campo;  e  la  minuta  polve 
Con  densi  globi  al  cicl  s' innalza  e  volve. 


CV 

D'elmi  e  scudi  percossi  e  d'  aste  infrante 
Ne' primi  scontri  un  gran  romor  s'aggira. 
Lk  giacere  un  cavallo,  e  girne  errante 
Un  altro  la  senza  rettor  si  mira: 
Qui  giace  un  guerrier  morto,  e  qui  spirante 
Altri  singhiozza  e  geme,  altri  sospira. 
Fera  è  la  pugna;  e,  quanto  più  si  mesce 
E  stringe  insieme,  più  s'  inaspra  e  cresce. 

evi 

Salta  Argante  nel  mezzo  agile  e  sciolto, 
E  toglie  ad  un  guerrier  ferrata  mazza; 
E  rompendo  lo  stuol  calcato  e  folto, 
La  rota  intorno,  e  si  fa  larga  piazza: 
E  sol  cerca  Raimondo,  e  in  lui  sol  vòlto 
Ha  il  ferro  e  l'ira  impetuosa  e  pazza; 
E  quasi  avido  lupo,  ei  par  che  brame 
Nelle  viscere  sue  pascer  la  fame. 

CVII 

Ma  duro  ad  impedir  viengli  il  sentiero 
E  fero  intoppo,  acciò  che  '1  corso  ei  tardi. 
Si  trova  incontra  Ormanno,  e  con  Ruggiero 
Di  Balnavilla  un  Guido  e  duo  Gherardi. 
Non  cessa,  non  s'  allenta,  anzi  è  più  fero, 
Quanto  ristretto  è  più  da  que'  gagliardi; 
Siccome  a  forza  da  rinchiuso  loco 
Se  n'  esce,  e  move  alte  mine,  il  foco. 

cvm 

Uccide  Ormanno,  piaga  Guido,  atterra 
Ruggiero  infra  gli  estinti  egro  e  languente. 
Ma  centra  lui  crescon  le  turbe,  e'I  serra 
D'  uomini  e  d'arme  cerchio  aspro  e  pungente. 
Mentre,  in  virtù  di  lui,  pari  la  guerra 
Si  mantenea  fra  1'  una  e  1'  altra  gente, 
Il  buon  duce  Buglion  chiama  il  fratello, 
Ed  a  lui  dice:  Or  movi  il  tuo  drappello; 

CIX 

E  la,  dove  battaglia  è  più  mortale, 
Vattene  ad  investir  nel  lato  manco. 
Quegli  si  mosse;  e  fu  lo  scontro  tale, 
Ond'  egli  urlò  degli  avversarj  il  fianco, 
Che  parve  il  popol  d'  Asia  imbelle  e  frale, 
ISè  potè  sostener  1'  impeto  Franco, 
Che  gli  ordini  disperde,  e  co'  destrieri 
Le  insegne  abbatte  e  insieme  i  cavalieri. 

ex 

Dall'  impeto  medesmo  in  fuga  è  volto 
11  destro  corno;  e  non  v'è  alcun  che  faccia, 
Fuor  eh'  Argante,  difesa:  a  freno  sciolto 
Cosi  il  timor  precipiti  li  caccia. 
Egli  sol  ferma  il  passo,  e  mostra  il  volto; 
Né  chi  con  mani  cento,  e  cento  braccia. 
Cinquanta  scudi  insieme  ed  altrettante 
Spade  movesse,  or  più  farìa  d'  Argante. 
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CXI 


CXVll 


Ei  gli  stocchi  e  le  mazze,  egli  dell'  aste 
E  de'  corsieri  l' impeto  sostenta; 
E  solo  par  che'ncontra  tutti  baste, 
Ed  or  a  questo,  ed  or  a  quel  s'  avventa. 
Peste  ha  le  membra,  e  rolte  1'  armi  e  guaste, 
E  sudor  versa  e  sangue,  e  par  noi  senta. 
Ma  cosi  l'urta  il  popol  denso  e  '1  preme, 
eh'  alGn  lo  svolge,  e  seco  il  porta  insieme. 

CXII 

Volge  il  tergo  alla  forza  ed  al  furore 
Di  quel  diluvio  che  'l  rapisce  e  '1  (ira; 
Ma  non  già  d'  uom  che  fugga  ha  i  passi  e  '1  core, 
S'  all'  opre  della  mano  il  cor  si  mira. 
Serbano  ancora  gli  occhi  il  lor  terrore 
E  le  minacce  della  solita  ira; 
E  cerca  ritener  con  ogni  prova 
La  fuggitiva  turba;  e  nulla  giova. 

CXIII 

Non  può  far  quel  magnanimo  ch'almeno 
Sia  lor  fuga  più  tarda  o  più  raccolta; 
Che  non  ha  la  paura  arte,  né  freno. 
Né  pregar  qui,  né  comandar  s'  ascolta. 
Il  pio  Buglion,  che  i  suoi  pensieri  appieno 
Vede  fortuna  a  favorir  rivolta, 
Segue  della  vittoria  il  lieto  corso, 
E  invia  novello  ai  vincitor  soccorso. 

CXIV 

E,  se  non  che  non  era  il  dì  ciie  scritto 
Dìo  negli  eterni  suoi  decreti  avea. 
Quest'era  forse  il  dì  che  '1  campo  invitto 
Delle  sante  fatiche  al  fin  giungea; 
Ma  la  schiera  infernal,  eh'  in  quel  conflitto 
La  tirannide  sua  cader  vedea, 
Sendole  ciò  permesso,   in  un  momento 
L'  aria  in  nubi  ristritise,  e  mosse  il  vento. 

CXV 

Dagli  occhi  de' mortali  un  negro  velo 
Rapisce  il  giorno  e  'l  sole,  e  par  eh'  avvampi 
Negro  vie  più  eh'  orror  d'  inferno  il  cielo; 
Così  fiammeggia  infra  baleni  e  lampi: 
Fremono  i  tuoni;  e  pioggia  accolta  in  gelo 
Si  versa,  e  i  paschi  abbatte,  e  inonda  i  campi: 
Schianta  i  rami  il  gran  turbo,  e  par  che  crolli 
Non  pur  le  querce,  ma  le  rocche  e  i  colli. 

CXVI 

L'acqua  in  un  tempo,  il  vento  e  la  tempesta 
Negli  occhi  ai  Franchi  impeliiosa  fere; 
E  l' improvvisa  violenza  arresta 
Con  un  terror  quasi  fatai  le  schiere. 
La  minor  parte  d'  esse  accolta  resta 
(  Che  veder  non  le  puote)  alle  bandiere. 
Ma  Clorinda,  che  quindi  alquanto  è  lungo. 
Prende  opportuno  il  tempo,  e  il  destrier  punge. 


Ella  gridava  a' suoi;  Per  noi  combatte, 
Compagni,  il  Cielo,  e  la  giustizia  aita: 
Dall'  ira  sua  le  facce  nostre  intatte 
Sono;  e  non  è  la  destra  indj  impedita: 
E  nella  fronte  solo  irato  ei  batte 
Della  nemica  gente  impaurita, 
E  la  scote  dell'arme,  e  della  luce 
La  priva:  andianne  pur,  che  '1  fato  è  duce. 

CXVIII 

Così  spinge  le  genti;  e,  ricevendo 
Sol  nelle  spalle  l'impeto  d'  Inferno, 
Urta  i  Francesi  con  assalto  orrendo, 
E  i  vani  colpi  lor  si  prende  a  scherno. 
Ed  in  quel  tempo  Argante  anco  volgendo 
Fa  de'  già  vincitori  aspro  governo: 
E  quei  lasciando  il  campo  a  tutto  corso 
Volgono  al  ferro  e  alle  procelle  il  dorso. 

CXIX 

Percotono  le  spalle  ai  fuggitivi 
L'  ire  immortali  e  le  mortali  spade; 
E  '1  sangue  corre,  e  fa  commisto  ai  rivi 
Della  gran  pioggia  rosseggiar  le  strade. 
Qui  tra  '1  vulgo  de'  morti  e  de'  mal  vivi 
E  Pirro  e  '1  buon  Ridolfo  estinto  cade; 
Che  toglie  a  questo  il  fier  Circasso  l'alma, 
E  Clorinda  di  quello  ha  nobil  palma. 

cxx 

Così  foggiano  i  Franchi;  e  di  lor  caccia 
Non  riraaneano  i  Siri  anco  o  i  demòni. 
Sol  contra  l'armi  e  centra  ogni  minaccia 
Di  gragnuole,  di  turbini  e  di  tuoni 
Volgea  Goffredo  la  secuva  faccia. 
Rampognando  aspramente  i  suoi  baroni; 
E,  fermo  anzi  la  porla  il  gran  cavallo. 
Le  genti  sparse  raccogliea  nel  vallo. 

CXXI 

f 

E  ben  due  volte  il  corridor  sospinse 

Contra  il  feroce  Argante,  e  lui  ripresse; 

Ed  altrettante  il  nudo  ferro  spinse 

Dove  le  turbe  ostili  eran  più  spesse: 

Alfin  con  gli  altri  insieme  ei  si  ristrinse 

Dentro  ai  ripari,  e  la  vittoria  cesse. 

Tornano  allora  i  Saracini;  e  stanchi 

Restan  nel  vallo  e  sbigottiti  i  Franchi. 

CXXII 

Né  quivi  ancor  dell'  orride  procelle 
Ponno  appieno  schivar  la  forza  e  l'ira: 
Ma  sono  estinte  or  queste  faci,  or  quelle; 
E  per  tutto  entra  l'acqua,  e  'l  vento  spira; 
Squarcia  le  tele,  e  spezza  i  pali,  e  svelle 
Le  tende  intere,  e  lunge  indi  le  gira; 
Là  pioggia  ai  gridi,  ai  venti,  ai  tuon  s'  accorda 
D'  orribile  armonia  che  '1  mondo  assorda. 
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CANTO  OTTAVO 


ARGOMENTO 

Del  generoso  Dana  il  caso  fiero. 
Che  correndo  all'  onor  corse  all'  occaso. 
Narra  al  duce  (.offredo  un  cavaliero 
Che  sol  di  tanti  eroi  vivo  è  rimaso. 
Quindi  il  Latino  stuol  credendo  vero 
Ciò  eh'  immagin  fallace  ha  persuaso. 
Piagne  morto  Rinaldo,  e  sdegno  spira; 
Ma'l  Buglion  frena 'l  moto,  acqueta  V  ira. 

I 

Già  cheti  erano  ì  tuoni  e  le  tempeste, 
F  cessato  il  sofCar  d'  austro  e  di  coroj 
E  r  alba  uscia  «Iella  magion  celeste 
Con  la  fronte  di  rose  e  co'  piò  d'  oro: 
Ma  quei  che  le  procelle  avean  già  deste, 
Non  rimaneansi  ancor  dall'  arti  loro- 
Anzi  1' un  d'essi,  eli'  Asiagorre  è  detto. 
Così  parlava  alla  compagna  Aletto: 

li 

Mira,  Aletto,  venirne  (ed  impedito 
Esser  non  può  da  noi  )  quel  cavaliero 
Che  dalle  l'ere  mani  è  vivo  uscito 
Del  sovran  difensor  del  nostro  impero: 
Questi  narrando  del  suo  duce  ardito, 
E  de' compagni  ai  Franchi  il  caso  fero, 
Paleserà  gran  cose;  onde  è  periglio 
Che  si   richiami  di  Bertoldo  il  figlio. 

Ili 

Sai  quanto  ciò  rilevi,  e  se  conviene 
Ai  gran  principi  oppor  forza  ed  inganno: 
Scendi  tra  i  Franchi  adunque;  e  ciò  eh'  a  bene 
Colui  dira,  tutto  rivolgi  in  danno: 
Spargi  le  fiamme  e  M  tosco  entro  le  vene 
Del  Latin,  dell'  Elve/io  e  del  Britanno: 
Movi  l' ire  e  i  tumulti;  e  fa  tal  opra. 
Che  tutto  vada  il  campo  alfin  sossopra. 

IV 

L'opra  è  degna  di  te:  tu  nobil  vanto 
Ten  désti  già  dinanzi  al  signor  nostro. 
Così  le  parla;  e  basta  ben  sol  tanto, 
Perchè  prenda  l' impresa  il  fero  mostro. 
Giunto  è  sul  vallo  de'  Cristiani  intanto 
Quel  cavaliero,  il  cui  venir  fu  mostro; 
E  disse  lor:  Deh  !  sia  chi  m'introduca 
Per  mercede,  o  guerrieri,  al  sommo  duca. 


V 

Molti  scorta  gli  furo  al  Capitano, 
Vaghi  d'udir  dal  peregrin  novelle. 
Quegli  inchinoUo,  e  l'onorata  mano 
Volea  baciar,  che  fa  tremar  Babelle: 
Signor,  poi  dice,  che  con  l'  oceano 
Termini  la  tua  fama  e  con  le  stelle. 
Venirne  a  te  vorrei  più  lieto  messo: 
Qui  sospirava;  e  soggiungeva  appresso: 

VI 

Sveno,  del  re  de'  Dani  unico  figlio. 
Gloria  e  sostegno  alla  cadente  etade. 
Esser  tra  quei  bramò,  che  '1  tuo  consiglio 
Seguendo  han  cinto  per  Gesù  le  spade; 
Nò  timor  di  fatica  o  di  periglio, 
Né  vaghezza  del  regno,  né  pietade 
Del  vecchio  genitor,  sì  degno  affetto     ■ 
Intepidir  nel  generoso  petto. 

VII 

Lo  spingeva  un  desìo  d'  apprender  l'  arte 
Della  milizia  faticosa  e  dura 
Da  te,  sì  nobil  mastro;  e  sentìa  in  parte 
Sdegno  e  vergogna  di  sua  fama  oscura. 
Già  di  Rinaldo  il  nome  in  ogni  parte 
Con  gloria  udendo  in  verdi  anni  matura: 
Ma,  più  eh'  altra  cagione,  il  mosse  il  zelo 
Non  del  terren,  ma  dell'  onor  del  Cielo. 

Vili 

Precipitò  dunque  gì'  indugi,  e  tolse 
Stuol  di  scelti  compagni  audace  e  fero; 
E  diitto  invèr  la  Tracia  il  cammin  volse 
Alla  cillà  che  sede  è  dell'impero. 
Qui  il  greco  Augusto  in  sua  magion  l'accolse: 
Qui  poi  giunse  in  tuo  nome  un  messaggiero; 
Questi  appien  gli  narrò  come  già  presa 
Fosse  Antiochia,  e  come  poi  difesa: 

IX 

Difesa  incontra  al  Perso,  il  qual  con  tanti 
Uomini  armati  ad  assediarvi  mosse, 
Che  sembrava  che  d'  arme  e  d'  abitanti 
Vóto  il  gran  regno  suo  rimaso  fosse. 
Di  te  gli  disse,  e  poi  narrò  d'  alquanti, 
Sinch' a  Rinaldo  giunse,  e  qui  ferraosse: 
Contò  1'  ardita  fuga,  e  ciò  che  poi 
Fatto  di  glorioso  avea  tra  voi. 

X 

Soggiunse  alGn  come  già  il  popol  Franco 
Veniva  a  dar  1'  assalto  a  queste  porte; 
E  invitò  lui  eh'  egli  volesse  almanco 
Dell'  ultima  vittoria  esser  consorte. 
Questo  parlare  al  giovenetto  fianco 
Del  fero  Sveno  è  stimolo  sì  forte, 
eh'  ogn'  ora  un  lustro  pargli  infra'  Pagani 
Rotare  il  ferro,  e  insanguinar  le  mani. 


CANTO  Vili 


TV, 


XI 

Vav  che  la  sua  viltà  rimproverarsi 
Senta  nell'altrui  gloria,  e  se  ne  rodej 
E  chi  '1  consiglia,  e  chi  '1  prega  a  fermarsi, 

0  che  non  esaudisce,  o  che  non  ode. 
Rischio  non  teme,  fuorché  '1  non  trovarsi 
De' tuoi  gran  rischi  a  parte  e  di  tua  lode: 
Questo  gli  sembra  sol  periglio  grave; 
Degli  altri  o  nulla  Intende,  o  nulla  pavé. 

XII 

Egli  medesmo  sua  fortuna  affretta; 
Fortuna  che  noi  traggo,  e  lui  conduce; 
Però  eh'  appena  al  suo  partire  aspetta 

1  primi  rai  della  novella  luce. 

E  per  miglior  la  via  più  breve  eletta; 
Tal  ei  la  stima,  eh' è  signore  e  duce: 
Né  i  passi  più  difficili,  o  i  paesi 
Schivar  si  cerca  de' nemici  offesi. 

XIII 

Or  difetto  di  cibo,  or  cammin  duro 
Trovammo,  or  violenza,  ed  or  agguati; 
Ma  tutti  fur  vinti  i  disagi,  e  furo 
Or  uccisi  i  nemici,  ed  or  fugati. 
Fatto  avean  ne'  perigli  ogni  uora  securo 
Le  vittorie,  e  insolenti  i  fortunati; 
Quando  un  dì  ci  accampammo  ove  i  confini 
Non  lunge  erano  ornai  de'  Palestini. 

XIV 

Quivi  da'  precursori  a  noi  vien  detto 
Ch'  alto  strepito  d'  armi  avean  sentito, 
E  visto  insegne  e  indi/.j,  ond'  han  sospetto 
Che  sia  vicino  esercito  infinito. 
Non  pensier,  non  color,  non  cangia  aspetto, 
Non  muta  voce  il  signor  nostro  ardito; 
Benché  molti  vi  sian  eh'  al  fero  avviso 
Tingan  di  bianca  pallidezza  il  viso. 

XV 

Ma  dice:  Oh  quale  omai  vicina  abbiamo 
Corona  o  di  martirio  o  di  vittoria  ! 
L'  una  spero  io  ben  più;  ma  non  men  bramo 
L'altra,  ov'  è  maggior  metto  e  pari  gloria. 
Questo  campo,  o  fratelli,  ov'or  noi  siamo, 
Fia  tempio  sacro  ad  immortai  memoria, 
In  cui  l'  eia  futura  additi  e  mostri 
Le  nostre  sepolture,  o  i  trofei  nostri. 

XVI 

Così  parla;  e  le  guardie  indi  dispone, 
E  gli  uffici  comparte  e  la  fatica: 
Vuol  eh'  armato  ognun  giaccia;  e  non  depone 
Ei  medesmo  gli  arnesi  o  la  lorica. 
Era  la  notte  ancor  nella  stagione 
eh'  è  più  del  sonno  e  del  silenzio  amica, 
Allorché  d'  urli  barbareschi  udissi 
Romor  che  giunse  al  cielo  ed  agli  abissi. 


XVH 

Si  grida:  All'arme,  all'arme;  e  Sveno,  involto 
Neil'  arme,  innanzi  a  tutti  oltra  si  spinge; 
E  magnanimamente  i  lumi  e '1  volto 
Di  color  d'ardimento  infiamma  e  tinge. 
Ecco  siamo  assaliti;  e  un  cerchio  folto 
Da  lutti  i  lati  ne  circonda  e  stringe; 
E  intorno  un  bosco  abbiam  d'aste  e  di  spade; 
E  sovra  noi  di  strali  un  nembo  cade. 

XVIII 

Nella  pugna  inegual  (  però  che  venti 
Gli  assalitori  sono  incontra  ad  uno  ) 
Molti  d'essi  piagati,  e  molti  spenti 
SoD  da  cieche  ferite  all'  aer  bruno. 
Ma  il  numero  degli  egri  e  de'  cadenti 
Fra  r  ombre  oscure  non  discerne  alcuno: 
Copre  la  notte  i  nostri  danni,  e  1'  opre 
Della  nostra  virtute  insieme  copre. 

XIX 

Pur  sì  fra  gli  altri  Sveno  alza  la  fronte, 
Ch'agevoI  è  eh'  ognun  vedere  il  possa; 
E  nel  bujo  le  prove  anco  son  conte 
A  chi  vi  mira,  e  1'  incredibil  possa. 
Di  sangue  un  rio,  d'uomini  uccisi  un  monte 
D'  ogn'  intorno  gli  fanno  argine  e  fossa; 
E  dovunque  ne  va,  sembra  che  porte 
Lo  spavento  negli  occhi,  e  in  man  la  morte. 

XX 

Così  pugnato  fu  sinché  1'  albore 
Rosseggiando  nel  ciel  già  n'  apparìa. 
Ma,   poi  che  scosso  fu  il  notturno  orrore, 
Che  r  orror  delle  morti  in  se  coprìa, 
La  desiata  luce  a  noi  terrore 
Con  vista  accrebbe  dolorosa  e  ria; 
Che  pien  d'estinti  il  campo,  e  quasi  tutta 
Nostra  gente  vedemmo  omai  distrutta. 

XXI 

Duoraila  fummo,  e  non  siam  cento.  Or,  quando 
Tanto  sangue  egli  mira  e  tante  morti, 
Non  so  se'l  cor  feroce  al  miserando 
Spettacolo  si  turbi  e  si  sconforti; 
Ma  già  noi  mostra,  anzi  la  voce  alzando, 
Seguiam,  ne  grida,  que'  compagni  forti 
eh'  al  ciel  lunge  dai  laghi  averni  e  stigi 
N'han  segnati  col  sangue  alti  vestigi. 

XXII 

Disse;  e  lieto,  cred'io,  della  vicina 
Morte  cosi  nel  cor,  come  al  sembiante, 
Incontro  alla  barbarica  ruina 
Portonne  il  petto  intrepido  e  costante. 
Tempra  non  sosterrebbe,  ancor  che  fina 
Fosse,  e  d'  acciajo  no,  ma  di  diamante, 
I  feri  colpi  ond'  egli  il  campo  allaga; 
E  fatto  è  il  corpo  suo  sola  una  piaga. 
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XXIII 

La  vita  no,  ni»  la  virtù  sostenta 
Quel  cadavero  intloraito  e  feroce, 
llipercote  percosso,  e  non  s'allenta; 
Ma  quanto  offeso  è  più,  tanto  più  noce. 
Quand' ecco  furiando  a  lui  s'avventa 
Uom  grande,  e' ha  sembiante  e  guardo  atroce; 
E,  dopo  lunga  ed  ostinata  guerra  , 
Con  I'  alta  di  molti  alfin  V  atterra. 

XXIV 

Cade  il  garzone  invitto  (ahi  caso  aniarol  ); 
Né  v'è  fra  noi  chi  vendicare  il  possa. 
Voi  chiamo  in  testimonio,  o  del  mio  caro 
Signor  sangue  ben  sparso  e  nobil  ossa, 
eh'  allor  non  fui  della  mia  vita  avaro, 
Né  schivai  ferro,  né  schivai  percossa: 
E,  se  piaciuto  pur  fosso  là  sopra 
eh'  io  vi  morissi,  il  meritai  con  1'  opra. 

XXV 

Fra  gli  estinti  compagni  io  sol  cadei 
Vivo:  né  vivo  forse  è  chi  mi  pensi: 
Né  de'  nemici  più  cosa  saprei 
Hidir,  sì  tutti  avea  sopiti  i  sensi. 
Ma,  poiché  tornò  il  lume  agli  occhi  miei, 
Ch'eran  d'  atra  caligine  condensi, 
Notte  mi  parve;  ed  allo  sguardo  fioco 
S'offerse  il  vacillar  d'  un  piccioi  foco. 

XXVI 

Non  rimaneva  in  me  tanta  virtude, 
eh'  a  discerner  le  cose  io  fossi  presto; 
Ma  veJea  come  quei  eh'  or  apre,  or  chiude 
Gli  occhi,  mezzo  tra  '1  sonno  e  l'esser  desto: 
E  '1  duol  ornai  delle  ferite  crude 
Più  cominciava  a  farniisi  molesto; 
Che  l'inasprìa  1'  aura  notturna  e'I  gelo 
In  (erra  nuda  e  sotto  aperto  cielo. 

XXVII 

Più  e  più  ognor  s'  avvicinava  intanto 
Quel  lume,  e  insieme  un  tacito  bisbiglio, 
Sì  eh' a  me  giunse,  e  mi  si  pose  accanto. 
Alzo  allor,  benché  a  pena,  il  debil  ciglio, 
E  veggio  duo  vestiti  in  lungo  manto 
Tener  due  faci;  e  dirmi* senio:  0  Cglio, 
Confida  in  quel  Signor  eh' a'  pii  sovviene, 
E  con  la  grazia  i  preghi  altrui  previene. 

XXVIII 

In  tal  guisa  parlommi:  indi  la  mano, 
Benedicendo,  sovra  me  distese; 
E  susurrò  con  suon  devoto  e  piano 
Voci  allor  poco  udite  e  meno  intese. 
Sorgi,  poi  disse:  ed  io  leggiero  e  sano 
Sorgo,  e  non  sento  le  nemiche  offese; 
(Oh  miracol  gentile  1)  anzi  mi  sembra 
Piene  di  vigor  novo  aver  le  membra. 


XXIX 

Stupido  lor  riguardo,  e  non  ben  crede 
L'  anima  sbigottita  il  certo  e  il  vero; 
Onde  l'  un  d'  essi  a  me:  Di  poca  fede. 
Che  dubbii?  o  che  vaneggia  il  tuo  pensiero? 
Verace  corpo  è  quel  che  'n  noi  si  vede: 
Servi  siam  di  Gesù,  che '1  lusinghiero 
Mondo  e'I  suo  falso  dolce  abbiam  fuggito; 
E  qui  viviamo  in  loco  erto  e  romito. 

XXX 

Me  per  ministro  a  tua  salute  elello 
Ha  quel  Signor  che  'n  ogni  parte  regna; 
Che  per  ignobil  mezzo  oprar  effetto 
Meraviglioso  ed  alto  ci  non  isdegna: 
Né  men  vorrà  che  sì  resti  negletto 
Quel  corpo  in  cui  già  visse  alma  sì  degna; 
Lo  qual  con  essa  ancor,  lucido  e  leve 
E  immortai  fatto,  riunir  si  deve. 

XXXI 

Dico  il  corpo  di  Sveno,  a  cui  fia  data 
Tomba  a  tanto  valor  conveniente; 
La  qual  a  dito  mostra  ed  onorata 
Ancor  sarà  dalla  futura  gente. 
Ma  leva  ornai  gli  occhi  alle  stelle,  e  guata 
Là  splender  quella,  come  un  Sol  lucente: 
Questa  co'  vivi  raggi  or  ti  conduce 
La  dov'è  il  corpo  del  tuo  nobil  duce. 

XXXII 

Allor  vegg'  io  che  dalla  bella  face, 
Anzi  dal  Sol  notturno  un  raggio  scende. 
Che  dritto  là,   dove  il  gran  corpo  giace, 
Quasi  aureo  tratto  di  pennel  si  stende: 
E  sovra  lui  tal  lume  e  tanto  face, 
eh'  ogni  sua  piaga  ne  sfavilla  e  splende; 
E  subito  da  me  si- raffigura 
Nella  sanguigna  orribile  mistura. 

XXXIII 

Giacca  prono  non  già;  ma,  come  vòlto 
Ebbe  sempre  alle  stelle  il  suo  desire. 
Dritto  ei  teneva  inverso  il  cielo  il  volto, 
In  guisa  d'  uom  che  pur  là  suso  asplre. 
Chiusa  la  destra,  e'I  pugho  avea  raccolto, 
E  stretto  il  ferro,  e  in  atto  di  ferire; 
L'altra  sul  petto  in  modo  umile  e  pio 
Si  posa,  e  par  che  perdon  chieggia  a  Dio. 

XXXIV 

Mentr'  io  le  piaghe  sue  lavo  col  pianto, 
Né  però  sfogo  il  duol  che  1'  alma  accora. 
Gli  aprì  la  chiusa  destra  il  vecchio  santo, 
E  '1  ferro  che  stringea,  trattone  fuora: 
Questa,  a  me  disse,  eh'  oggi  sparso  ha  tanto 
Sangue  nemico,  e  n'  è  vermiglia  ancora, 
E,  come  sai,  perfetta;  e  non  è  forse 
Altra  spada  che  debba  a  lei  preporse. 
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XXXV 

Onde  piace  lassù,  che,  s'  or  la  parte 
Dal  suo  primo  signore  acerba  morte, 
Oziosa  non  resti  in  questa  parte; 
Ma  di  man  passi  in  mano  ardita  e  forte, 
Che  r  «si  poi  con  egual  forza  ed  arte, 
Ma  più  lunga  slagion  con  lieta  sorte; 
E  con  lei  faccia,  perchè  a  lei  s'  aspetta, 
Di  chi  Sveno  le  uccise  aspra  vendetta. 

I  XXXVI 

Soliman  Sveno  uccise;  e  Solimano 
Dee  per  la  spada  sua  restarne  ucciso. 
Prendila  dunque,  e  vanne  ove  il  Cristiano 
Campo  fia  intorno  all'  alte  mura  assiso; 
.E  non  temer  che  nel  paese  estrano 
Ti  sia  il  senlier  di  novo  anco  preciso; 
Che  t'  agevolerà  per  1'  aspra  via 
L'alta  destra  di  lui  eh'  or  la  t' invia. 

XXXVII 

Quivi  egli  vuol  che  da  celesta  voce. 
Che  viva  in  te  serbò,  si  manifesti 
La  pietale,  il  valor,  1'  ardir  feroce, 
Che  nel  diletto  tuo  signor  vedesti; 
Perchè  a  segnar  della  purpurea  croce 
L'arme  con  tale  esempio  altri  si  desti; 
Ed  ora,  e  dopo  un  corso  anco  di  lustri, 
Infiammati  ne  sian  gli  animi  illustri. 

f  XXXVIll 

I         Resta  che  sappia  tu  chi  sia  colui 
>,     Che  deve  della  spada  esser  crede. 
Questi  è  Rinaldo,  il  giovenetfo,  a  cui 
11  pregio  di  fortezza  ogni  altro  cede. 
A  lui  la  porgi;  e  di' che  sol  da  lui 
L'alta  vendetta  il  cielo  e  '1  mondo  chiede. 
Or,  mentre  io  le  sue  voci  intento  ascolto, 
Fui  da  miracol  novo  a  sé  rivolto: 

XXXIX 

che  la,  dove  il  cadavero  giacca, 
Ehbi  improvviso  un  gran  sepolcro  scorto, 
Che,  sorgendo,  rinchiuso  in  sé  1'  avea, 
Come  non  so,  né  con  qual  arte  sorto: 
E  in  brevi  note  altrui  vi  si  sponea 
Il  nome  e  la  virtù  del  guerrier  morto. 
Io  non  sapea  da  tal  vista  levarmi. 
Mirando  ora  le  lettre  ed  ora  i  marmi. 

XL 

Qui,  disse  il  vecchio,  appresso  ai  fidi  amici 
Giacerà  del  tuo  duce  il  corpo  ascoso, 
Mentre  gli  spirti  amando  in  ciel  felici 
Godon  perpetuo  bene  e  glorioso. 
Ma  tu  col  pianto  ornai  gli  estremi  uffici 
Pagato  hai  loro;  e  tempo  è  di  riposo. 
Oste  mio  ne  sarai,  sinch'  al  viaggio 
Mattutin  ti  risvegli  il  novo  raggio. 


XLI 


Tacque;  e  per  lochi  ora  sublimi,  or  cupi, 
Mi  scòrse,  onde  a  gran  pena  il  fianco  trassi, 
Sin  eh'  ove  pende  da  selvagge  rupi 
Cava  spelonca,  raccogliemmo  i  passi. 
Questo  è  il  suo  albergo:  ivi  fra  gli  orsi  e  i  lupi 
Col  discepolo  suo  securo  stassi; 
Che  difesa  miglior,  eh'  usbergo  e  scudo, 
E  la  santa  innocenza  al  petto  ignudo. 

XLII 

Silvestre  cibo  e  duro  letto  porse 
Quivi  alle  membra  mie  posa  e  ristoro. 
Ma,  poi  eh'  accesi  in  oriente  scòrse 
I  raggi  del  matlin  purpurei  e  d'  oro. 
Vigilante  ad  orar  sùbito  sorse 
L'uno  e  l'.altro  eremita,  ed  io  con  loro. 
Dal  santo  vecchio  poi  congedo  tolsi, 
E  qui,  dov'  egli  consigliò,  mi  volsi. 

XLIII 

Qui  si  tacque  il  Tedesco;  e  gli  rispose 
II  pio  Buglione:  0  cavalier,  tu  porte 
Dure  novelle  al  campo  e  dolorose, 
Onde  a  ragion  si  turbi  e  si  sconforto; 
Poiché  genti  sì  amiche  e  valorose 
Breve  ora  ha. tolte,  e  poca  terra  assorte; 
E  in  guisa  d'  un  baleno  il  signor  vostro 
S'  è  in  un  sol  punto  dileguato  e  mostro. 

XLIV 

Ma  che  ?  felice  è  cotal  morte  e  scempio 
Vie  più  eh'  acquisto  di  provincie  e  d'  oro; 
Né  dar  l'antico  Campidoglio  esempio 
D'alcun  può  mai  sì  glorioso  alloro. 
Essi  del  ciel  nel  luminoso  tempio 
Han  corona  immortai  del  vincer  loro; 
Ivi  cred'  io  che  le  sue  belle  piaghe 
Ciascun  lieto  dimostri,  e  se  n'appaghe. 

XLV 

Ma  tu,  che  alle  fatiche  ed  al  periglio 
Nella  milizia  ancor  resti  del  mondo, 
Devi  gioir  de'  lor  trionfi,  e  '1  ciglio 
Render,  quanto  conviene,  omai  giocondo: 
E,  perchè  chiedi  di  Bertoldo  il  figlio, 
Sappi  eh'  ci  fuor  dell'  oste  è  vagabondo; 
Né  lodo  io  già  che  dubbia  via  tu  prenda. 
Pria  che  di  lui  certa  novella  intenda. 

XLVI 

Questo  lor  ragionar  nell'altrui  mente 
Di  Rinaldo  V  amor  desta  e  rinnova- 
E  \'  è  chi  dice:  Ahi  !  fra  pagana  gente 
Il  giovenelto  errante  or  si  ritrova; 
E  non  v'é  quasi  alcun  che  non  raramente. 
Narrando  al  Dano,  i  suoi  gran  fatti  a  prova; 
E  dell'  opere  sue  la  lunga  tela 
Con  istupor  gli  si  dispiega  e  svela. 
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XLVll 

Or  quando  del  garzon  la  rimembranza 
Avea  gli  animi  tutti  inteneriti; 
Ecco  molti  tornar,  che  per  usanza 
Eran  d'  intorno  a  depredare  usciti. 
Conducean  questi  seco  in  abbondanza 
E  raandre  di  lanuti  e  buoi  rapiti, 
E  biade  ancor,  benché  non  molte,  e  strame 
Che  pasca  de'  corsier  1'  avida  fame. 

XLVIII 

E  questi  di  sciagura  aspra  e  nojosa 
Segno  portar,  che'n  apparenza  è  certo: 
Rotta  del  buon  Rinaldo  e  sanguinosa 
La  soprav vesta,  ed  ogni  arnese  aperto. 
Tosto  si  sparse  (  e  chi  potria  tal  cosa 
Tener  celata  ?)  un  rumor  vario  e  incerto. 
Corre  il  vulgo  dolente  alle  novelle 
Del  guerriero  e  dell'  arme,  e  vuol  vedelle. 

XLIX 

Vede,  e  conosce  ben  l' immensa  mole 
Del  grande  usbergo,  e'I  folgorar  del  lume, 
E  1'  armi  lutte,  ov'  è  1'  augel  eh'  al  sole 
Prova  i  suoi  figli,  e  mal  crede  alle  piume) 
Che  di  vederle  già  primiere  o  sole 
Nelle  imprese  più  grandi  ebbe  in  costume; 
Ed  or  non  senza  alta  pìetatc  ed  ira 
Rotte  e  sanguigne  ivi  giacer  le  mira. 


Mentre  bisbiglia  il  campo,  e  la  cagione 
Della  morte  di  lui  varia  si  crede; 
A  sé  chiama  Aliprando  il  pio  Buglione, 
Duce  di  quei  che  ne  portar  le  prede, 
Uom  di  libera  mente,  e  di  sermone 
Veracissimo  e  schietto;  ed  a  lui  chiede: 
Di'  come  e  donde  tu  rechi  quest'  arme, 
E  di  buono  o  di  reo  nulla  celarme. 

LI 

Gli  risponde  colui:  Di  qui  lontano 
Quanto  in  due  giorni  un  messaggiero  andrìa. 
Verso  il  confin  di  Gaza  un  picciol  piano 
Chiuso  tra  colli  alquanto  è  fuor  di  via; 
E  in  lui  d'  alto  deriva,  e  lento  e  piano 
Tra  pianta  e  pianta  un  fìumicel  s' invia; 
£,  d'  arbori  e  di  macchie  ombroso  e  folto, 
Opportuno  all'  insidie  il  loco  è  molto. 

LU 

Qui  greggia  alcuna  ceicavam,  che  fosse 
Venuta  a'  paschi  dell'  erbose  sponde; 
E  in  su  1'  erbe  miriam  di  sangue   rosse 
Giacerne  un  gucrrier  morto  in  riva  all'  onde. 
All'  arme  ed  all'insegne  ogni  uom  si  mosse; 
Che  furon  conosciute,  ancorché  immonde. 
Io  m'  appressai  per  discoprirgli  il  viso: 
Ma  trovai  eh'  era  il  capo  indi  reciso. 


LUI 

Mancava  ancor  la  destra;  e  '1  busto  grande 
Molte  ferite  avea  dal  tergo  al  petto: 
E  non  lontan  con  1'  aquila  che  spande 
Le  candide  ali,  giacea  il  vóto  elmetto. 
Mentre  cerco  d'  alcuno  a  cui  dimande, 
Un  villanel  sopraggiungca  soletto, 
Che'ndietro  il  passo  per  fuggirne  torse 
Subitamente  che  di  noi  s'  accorse. 

LIV 

Ma  seguitato  e  preso,  alla  richiesta 
Che  noi  gli  facevamo,  alfìn  rispose: 
Che  '1  giorno  innanzi  uscir  della  foresta 
Scòrse  molti  guerrieri,  ond'  ei  s'  ascose; 
E  eh'  un  d'  essi  tenea  recisa  testa 
Per  le  sue  chiome  bionde  e  sanguinose, 
La  qual  gli  parve,  rimirando  intento, 
D'  uom  giovcnetlo,  e  senza  peli  al  mento; 

LV 

E  che  '1  medesmo  poco  poi  1'  avvolse 
In  un  zendado  dall'  arcion  pendente. 
Soggiunse  ancor,  eh'  all'  abito  raccolse 
Ch'erano  cavalier'  di  nostra  gente. 
Io  spogliar  feci  il  corpo,  e  si  men  dolse, 
Che  piansi  nel  sospetto  amaramente; 
E  portai  meco  1'  arme,  e  lasciai  cura 
Ch'avesse  degno  onor  di  sepoltura. 

LVI 

Ma  se  quel  nobil  tronco  è  quel  eh'  io  credo, 
Altra  tomba,  altra  pompa  egli  ben  merla. 
Così  detto,  Aliprando  ebbe  congedo; 
Perocché  cosa  non  avea  più  certa. 
Rimase  grave,  e  sospirò  Goffredo: 
Pur  nel  tristo  pensier  non  si  raccerta; 
E  con  più  chiari  segni  il  monco  busto 
Conoscer  vuole,  e  1'  omicida  ingiusto. 

LVII 

Sorgea  la  notte  intanto,  e  sotto  1'  ali 
Ricopriva  del  cielo  i  campi  immensi; 
E  '1  sonno,  ozio  dell'  alme,  obblio  de'  mali, 
Lusingando  sopìa  le  cure  e  i  sensi: 
Tu  sol  punto,  Argillan,  d'acuti  strali 
D'  aspro  dolor,  volgi  gran  cose,  e  pensi; 
Nò  1'  agitalo  sen,  né  gli  occhi  ponno 
La  quiete  raccorreo'l  molle  sonno. 

LVIII 

Costui  pronto  di  man,  di  lingua  ardito, 
Impetiioso  e  fervido  d'ingegno. 
Nacque  in  riva  del  Tronto,  e  fu  nutrito 
Nelle  risse  civil  d'  odio  e  di  sdegno: 
Poscia  in  esilio  spinto,  i  colli  e  '1  lito 
Empiè  di  sangue,  e  depredò  quel  regno. 
Sinché  nell'  Asia  a  guerreggiar  sen  venne, 
E  per  fama  miglior  chiaro  divenne. 
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LIX 

Alfin  questi  su  l'alba  i  lumi  chiuse: 
Né  già  fu  sonno  il  suo  qncto  e  soave; 
Ma  fu  slupov  eh'  Aletlo  al  cov  gì'  infuse. 
Non  men  che  morte  sia,  profondo  e  grave. 
Sono  le  interne  sue  virtù  deluse, 
E  riposo  dormendo  anco  non  ave; 
Che  la  Furia  crudel  gli  s'  appresenta 
Sotto  orribili  larve,  e  lo  sgomenta. 

LX 

Gli  figura  un  gran  busto,  ond'è  diviso 
Il  capo,  e  della  destra  il  braccio  è  naoz/o; 
E  sostien  con  la  manca  il  teschio  inciso, 
Di  sangue  e  di  palior  livido  e  sozzo. 
Spira,  e  parla  spirando  il  morto  viso; 
E  '1  parlar  vien  col  sangue  e  col  singhiozzo. 
Fuggi,  Argillan;  non  vedi  ornai  la  luce? 
Fuggi  le  tende  infami  e  l'empio  duce. 

LXI 

Chi  dal  fero  Goffredo,  e  dalla  frode 
eh'  uccise  me,  voi,  cari  amici,  affida  ? 
D'  astio  dentro  il  fellon  lutto  si  rode, 
E  pensa  sol  come  voi  tacco  uccida. 
Pur,  se  cotesla  mano  a  nobil  lode 
Aspira,  e  in  sua  virtù  tanto  si  fida, 
Non  fuggir,  no;  plachi  il  tiranno  esangue 
Lo  spirto  mìo  cui  suo  maligno  sangue. 

LXIl 

lo  sarò  teco  ombra  di  ferro  e  d' ira 
Ministra,  e  t'  armerò  la  destra  e  '1  seno. 
Così  gli  parla;  e  nel  parlar  gli  spira 
Spirito  novo  di  furor  ripieno. 
Si  rompe  il  sonno;  e  sbigottito  ei  gira 
Gli  occhi  gonfi  di  rabbia  e  di  veneno; 
Ed  armato  ch'egli  è,  con  importuna 
Fretta  i  guerrier  d'Italia  insieme  aduna. 

LXIII 

Gli  aduna  là,  dove  sospese  stanno 
L'  armi  del  buon  Rinaldo;  e  con  superba 
Voce  il  furor  e'I  conceputo  affanno 
In  tai  detti  divulga  e  disacerba: 
Dunque  un  popolo  barbaro  e  tiranno. 
Che  non  prezza  ragion,  che  fé  non  serba. 
Che  non  fu  mai  di  sangue  e  d'  òr  satollo. 
Ne  terrà '1  freno  in  bocca,  e'I  giogo  al  collo? 

LXIV 

Ciò  che  sofferto  abbiam  d'  aspro  e  d' indegno 
Sette  anni  ornai  sotto  si  iniqua  soma, 
È  tal  ch'arder  di  scorno,  arder  di  sdegno 
l'otrà  da  qui  a  mill' anni  Italia  e  Uoma. 
Taccio  che  fu  dall'  armi  e  dall'  ingegno 
Del  buon  Tancredi  la  Cilicia  doma, 
E  eh'  ora  il  Franco  a  tradigion  la  gode, 
E  i  premj  usurpa  del  valor  la  frode: 
Tasso 


LXV 

Taccio  eh'  ove  il  bisogno  e  'I  tempo  chiede 
Pronta  man,  pensier  fermo,  animo  audace. 
Alcuno  ivi  di  noi  primo  si  vede 
Portar  fra  mille  morti  o  feri-o  o  face: 
Quando  le  palme  poi,  quando  le  prede 
Si  dispensan  nell'  ozio  e  nella  pace. 
Nostri  non  sono  già,  ma  tutti  loro 

I  trionfi,  gli  onor,  le  terre  e  1'  oro. 

LXVI 

Tem|)o  forse  già  fu,  che  gravi  e  strane 
Ne  potevan  parer  si  fatte  offese; 
Quasi  lievi  or  le  passo:  orrenda,  immane 
Ferità  leggerissime  le  ha  rese. 
Hanno  ucciso  Rinaldo,  e  con  le  umane 
L'alte  leggi  divine  han  vilipese. 
E  non  fulmina  il  cielo  ?  e  non  gì'  inghiotte 
La  terra  entro  la  sua  perpetua  notte? 

LXVII 

Rinaldo  liau  morto,  il  qual  fu  spada  e  scudo 
Di  nostra   fede;  ed  ancor  giace  inulto? 
Inulto  giace;  e  sul  terreno  ignudo  . 
Lacerato  il  lasciaro  ed  inscpulfo. 
Ricercate  saper  chi  fosse  il  crudo  ? 
A  chi  puote,  o  compagni,  esser  occulto? 
Deh  !  chi  non  sa  quanto  al  valor  latino 
Porlin  Goffredo  invidia  e  Baldovino? 

LXVill 

Ma  che  cerco  argomenti?  Il  Cielo  io  giuro 
(  Il  Ciel  che  n'ode,  e  ch'ingannar  non  lice  )  , 
eh'  allor  che  si  rischiara  il  mondo  oscuro, 
Spirito  errante  il  vidi  ed  infelice. 
Che  spettacolo,  oiraè,  crudele  e  duro! 
Quai  frodi  di  Goffredo  a  noi  predice  ! 
lo'l  vidi;  e  non  fu  sogno,  e,  ovunque  or  miri. 
Par  che  dinanzi  agli  occhi  miei  s'  aggiri. 

LXIS 

Or  che  faremo  noi?  Dee  quella  mano, 
Che  di  morte  sì  ingiusta  è  ancora  immonda, 
Reggerci  sempre  ?  o  pur  vorrem  lontano 
Girne  da  lei,  dove  1'  Eufrate  inonda  ? 
Dove  a  popolo  imbelle  in  ferlil  piano 
Tante  ville  e  città  nutre  e  feconda, 
Anzi  a  noi  pur,  nostre  saranno,  io  spero; 
Né  co' Franchi  comune  avrem  l' impero. 

LXX 

Andianne;  e  resti  invendicato  il  sangue 
(  Se  così  parvi  )  illustre  ed  innocente: 
Benché,  se  la  virtù,  che  fredda  langue. 
Fosse  ora  in  voi,  (juanto  dovrebbe,  ardente. 
Questo  che  divorò  pestifero  angue 

II  pregio  e'I  fior  della  latina  gente, 
Daria  con  la  sua  morte  e  con  lo  scempio 
Agli  altri  mostri  memorando  esempio. 
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LXXI 

Io,  io  vorrei,  se  '1  vostro  allo  valore, 
Quanto  egli  può,  tanto  voler  osasse, 
eh'  oggi  per  questa  man  nell'empio  core, 
Nido  (li  tradigjon,  la  pena  entrasse. 
Così  parla  agitato^  e  nel  furore 
E  nell'  impelo  suo  ciascuno  ei  trasse. 
Arme  arme  freme  il  forsennato,  e  insieme 
),a  gioventù  superba  arme  arme  freme. 

IXXII 

lieta  Aleltu  fra  lur  la  destra  armata, 
E  <;ol  foco  il  venen  ne'  pelli  mesce. 
Lo  sdegno,  la  follia,  la  scellerata 
Sete  dei  sangue  ognor  più  infuria  e  cresce^ 
K  serpe  quella  peste,  e  si  dilata, 
E  degli  alberghi  italici  fuor  n'  esce, 
E  passa  fra  gli  Klvezj,  e  vi  s'  apprende, 
E  di  lìi  poscia  agi'  Inghilesi  tonde. 

LXXlll 

Né  sol  1'  eslrane  genti  avvien  che  mova 
Il  duro  caso  e  '1  gran  pubblico  danno j 
Ma  le  antiche  cagioni  all'  ira  nova 
Materia  insieme  e  nutrimento  danno. 
Ogni  sopito  sdegno  or  si  rinnova^ 
Chiamano  il  popol  Franco  empio  e  tiranno; 
E  in  superbe  minacce  esce  diffuso 
1/  odio,  che  non  può  starne  omai  più  chiuso. 

LXXIV 

Così  nel  cavo  rame  umor  che  bolle 
Per  troppo  foco,  eniro  gorgoglia  e  fuma; 
Né  capendo  in  se  stesso,  alfin  s'  estolle 
So\ra  gli  orli  del  vaso,  e  inonda  e  spuma. 
Non  bastano  a  frenare  il  vulgo  folle 
Que'  pochi  a  cui  la  mente  il  vero  alluma; 
E  Tancredi  e  Camillo  eran  lontani, 
Guglielmo  e  gli  altri  in  podestà  soprani. 

LXXV 

Corrono  già  precrpitosi  all'  armi 
Confusamente  i  popoli  feroci; 
E  già  s'  odon  cantar  bellici  carmi 
Sediziose  trombe  in  fere  voci. 
Gridano  intanto  al  pio  Bu>;lion  che  s'armi, 
Molti  di  qua  di  là  nunzj  veloci; 
E  Baldovino  innanzi  a  tutti  armato 
Gli  s'  appresenta,  e  gli  si  pone  a  lato. 

LXXVI 

Egli  ch'ode  l'accusa,  i  lumi  al  cielo 
Drizza,  e  pur,  come  suole,  a  Dio  ricorre: 
Signor,  tu  che  sai  ben  con  quanto  zelo 
La  destra  mia  dal  civil  sangue  abborre, 
Tu  squarcia  a  questi  della  mente  il  velo, 
E  reprimi  il  furor  che  si  trascorre; 
E  l' innocenza  mia,  che  costà  sopra 
E  nota,  al  mondo  cieco  anco  si  scopra. 


LXXVIl 

Tacque;  e  dal  cielo  infuso  ir  fra  le  vene 
Sentissi  un  novo<inusitato  caldo: 
Colmo  d'  allo  vigor,  d'ardita  spene 
Che  nel  volto  si  sparge  e'I  fa  più  baldo, 
E  da' suoi  circondato,  oltra  sen  viene 
Conira  chi  vendicar  credea  llinaKlo; 
Né,  perché  d'  arme  e  di  minacce  ei  senta 
Fremito  d'  ogn'  intorno,  il  passo  allenta. 

LXXVIII 

Ha  la  corazza  indosso,  e  nobil  vesic 
Biecamente  1'  adorna  «lira  il  costume. 
Nudo  è  le  mani  e'I  vollo,  e  di  celeste 
Maesla  vi  risplende  un  novo  lume: 
Scote  l'  aurato  scettro,  e  sol  con  queste 
Armi  acquetar  quegi'  impeli  presume. 
Tal  si  mostra  a  coloro,  e  tal  ragiona; 
Né  come  d'  uom  mortai  la  voce  suona. 

LXSIX 

Quali  stolte  minacce,  e  quale  or  odo 
Vano  strepilo  d'  arme  ?  e  chi  '1  comraove? 
Così  qui  riverito,  e  in  questo  mudo 
Noto  son  io  dopo  sì  lunghe  prove, 
Ch' ancor  v'è  chi  sospelli,  e  chi  di  frodo 
Goffredo  accusi,  e  chi  le  accuse  approvo  ? 
Forse  aspettale  ancor  eh'  a  voi  mi  pieghi, 
E  ragioni  v'adduca,  o  porga  preghi  ? 

LXXX 

Ah  non  sia  ver  che  tanta  indegnitate 
La  terra  piena  del  mio  nome  intenda: 
Me  questo  scettro,  me  delle  onorate 
Opre  mie  la  memoria  e'I  ver  difenda: 
E  per  or  la  giustizia  alla  pietate 
Ceda,  né  sovra  i  rei  la  pena  scenda. 
Agli  altri  merli  or  questo  error  perdono. 
Ed  al  vostro  Rinaldo  anco  vi  dono. 

LXXXl 

Col  sangue  suo  lasi  il  comun  difetto 
Solo  Argillan,  datante  colpe  autore; 
Che,  mosso  a  leggerissimo  sospetto. 
Sospinti  gli  altri  ha  nel  medesmo  errore. 
Lampi  e  fólgori  ardean  nel  regio  aspetto, 
Menlr'ei  parlò,  di  maestà,  d'onore; 
Tal  eh'  Argillano  attonito  e  conqaiso 
Teme  (  chi  '1  credeiia  ?  )  1'  ira  d'  un  viso. 

LXXXII 

E  '1  vulgo,  eh'  anzi  irriverente,  audace, 
Tutto  fremer  s'  udìa  d'  orgogli  e  d'  onte, 
E  eh'  ebbe  al  ferro,  all'aste  ed  alla  face 
Che  '1  furor  ministrò,  le  man  sì  pronte, 
Non  osa  (  e  i  detti  alteri  ascolta,  e  tace  ) 
Fra  timor  e  vergogna  alzar  la  fronte; 
E  sostien  eh'  Argillano,  ancor  che  cinto 
Dell'  armi  lor,  sia  da'minislri  avvinto. 
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Lxxxm 

Così  leon,"  eh'  anzi  1'  oriibil  coma 
Con  inufffjifo  scoleu  superbo  e  fero, 
Se  poi  vede  il  maestro,  onde  fu  doma 
La  natia  ferità  del  core  altero, 
Può  del  gio[;o  soffrir  l'if[nobil  soma, 
E  teme  le  minacce  e  '1  duro  impero; 
Ne  i  gran  velli,  i  gran  denti,  e  1'  unghie,  c'hanno 
Tanta  in  sé  forza,  insuperbire  il  fanno. 

LXXXIV 

È  fama  che  fu  visto  in  volto  crudo 
Ed  in  atto  feroce  e  minacciante 
Un  alato  guerricr  tener  lo  scudo 
Della  difesa  al  pio  Buglion  davante, 
E  vibrar  fulminando  il  ferro  ignudo, 
Che  di  sangue  vedeasi  ancor  stillante; 
Sangue  era  forse  di  città,  di  regni, 
Che  provocar  del  Cielo  i  tardi  sdegni. 

LXXXV       ^ 

Così,  cheto  il  tumallo,  ognun  siepone 
L'arme;  e. molli  con  1'  arme  il  mal  talenlo: 
E  ritorna  Goffredo  al  padiglione, 
A  varie  cose,  a  nove  imprese  intento; 
eh'  assalir  la  cittade.egfi  dispone, 
Pria  che  '1  secondo  o  '1  terzo  di  sia  spento: 
E    rivedendo  va  ^incise  travi, 
Già  in  macchine  conteste  orrende  e  gravi. 
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ARGOMENTO 

Tosto  eh'  orrida  notte  il  del  coprio, 
Arma  Aletto  il  Soldati  d' ire  omicide; 
Ond'  ei  co'  suol,  che  dall'  Arabia  unto. 
Assai  V  oste  fedel,  fere  ed  ancide. 
Ma  già  il  mostro  infernal  l' angel  di  Dio 
Scaccia,'  e  prendono  ardir  le  ^enti  fide: 
E  prende  il  Turco  alfin  la  fuga  e'I  corso; 
Che  di  prodi  guerrier  giunto  è  soccorso. 

1 

Ma  il  gran  mostro  infernal,  che  vede  (jueti 
Que' già  torbidi  cori,  e  1'  ire  spente; 
E  cozzar  conlra'l  fato,  e  i  gran  decreti 
Svolger  non  può  dell'  ìmniutabil  Mente, 
Si  parte;  e,  dove  passa,  i  campi  lieti 
Secca,  e  pallido  il  Sol  si  fa  repente; 
E,  d'  altre  furie  ancora  e  d'  altri  mali 
Ministro,  a  nova  impresa  affretta  l'  ali. 


fi 

Egli,  che  dall'  esercito  cristiano, 
Per  industria  sapea  de' suoi  consorti. 
Il  figliuol  di  Bertoldo  ^sser  lontano, 
Tancredi  e  gli  altri  più  temuti  e  forti. 
Disse:  Che  più  s'aspetta?  or  Solimano 
Inaspettalo  venga,  e  guerra  porti. 
Certo  (  o  eh'  io  spero)  alta  vittoria  avremo 
Di  cara|)o  mal  concorde  e  in  parte  scemo. 

HI 

Ciò  dello,  vola  ove  fra  squadre  erranti, 
Faltosen  duce,  Soliman  dimora: 
QuelSoliman,  di  cui  non  fu,  tra  quanti 
Ha  Dio  rubelli,  uom  più  feroce  allora; 
Né,  se  per  nova  ingiuria  i  suoi  giganti 
Ilinnovasse  la  terra,  anco  vi  fora. 
Questi  fu  re  de' Turchi,  ed  in  Nicea 
La  sede  dell'  imperio  aver  solca; 

IV 

E  distendeva  incontro  ai  greci  lidi 
Dal  Sangario  al  Meandro  il  suo  confine, 
Ove  albergar  già  Misi,  e  Frigi,  e  Lidi, 
E  le  genti  di  Ponto,  e  le  Bitine: 
Ma,  poiché  contra  i  Turchi  e  gli  altri  infidi 
Passar. nell'  Asia  1'  armi  peregrine, 
Fur  sue  terre  espugnate,  ed  ei  sconfilto 
Ben  due  fiate  in  general  conflitto; 

V 

E,  ritentata  avendo  invan  la  sorte, 
E  spinto  a  forza  dal  natio  paese, 
Ricoverò  del  re  d'  Egitto  in  corte, 
eh'  oste  gli  fu  magnanimo  e  cortese. 
Ed  ebbe  a  grado  che  guerrier  sì  forte 
Gli  s'offrisse  compagno  all'alte  imprese, 
Proposto  avendo  già  vietar  1' acquisto 
Di  Palestina  ai  cavalier  di  Cristo. 

VI 

Ma,  prima  ch'egli  apertamente  loro 
La  destinata  guerra  annunziasse. 
Volle  che  Solimano,  a  cui  molto  oro 
Die  per  tal  uso,  gli  Arabi  assoldasse. 
Or,  mentr'  ei  d'Asia  e  dal  paese  moro 
L'  oste  accogliea,  Soliman  venne,  e  trasse 
Agevolmente  a  sé  gli  Arabi  avari, 
Ladroni  in  ogni  tempo,  o-wercenari. 

VII 

Cosi  fatto  lor  duce,  or  d'ogn' intorno 
La  Giudèa  scorre,  e  fa  prede  e  rapine; 
Sì  che'l  venire  è  chiuso  e'I  far  ritorno 
Dall'  esercito  Franco  alle  marine: 
E,  rimembrando  ognor  1'  antico  scorno, 
E  dell'imperio  suo  l'alte  ruine, 
Cose  maggior  nel  petto  acceso  volve; 
Ma  non  bea  s'assecura  o  si  ris(»lv«. 
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VITI 

A  costui  viene  AloKojV-  da  lei  (olio 
£  'I  sciubinnte  ò'  un  noni  d'  antica  etade: 
Vota  di  sangue,  empie  di  crespe  il  volto, 
Lascia  bari)Ut()  il  labbro,  e  "1  mento  rade; 
Dimostra  il  capo  in  lunghe  tele  avvolto; 
La  veste  dira  'I  ginocchio  al  pie  gli  cade; 
La  scimitarra  al  fianco,  e  '1  tergo  carco 
Della  faretra,  e  nelle  mani  ha  1'  arco. 

IX 

Noi,  gli  dice  ella,  or  Irascorriani  le  vote 
Piagge  e  l'arene  sterili  e  deserte, 
Ove  nò  far  rapina  ornai  si  piiole, 
Né  vittoria  acquistar  che  loda  merle. 
Goffredo  intanto  la  città  perente, 
K  già  le  mura  ha  con  le  torri  aperte; 
E  già  vedreiii,  s'  ancor  si  tarda  un  poc») 
Infin  di  qua  le  sue  ruine  e  '1  foco. 


Dunque  accesi  tugurj  e  gregge  e  buoi 
Gli  alti  trofei  di  Soliman  saranno  ? 
Cosi  racquisti  il  regno?  e  cosi  i  tuoi 
Oltraggi  vendicar  li  credi  e  'I  danno  ? 
Ardisci,  ardisci:  entro  ai  ripari  suoi 
Di  notte  opprimi  il  barbaro  tiranno, 
r.redi  al  tuo  vecchio  Araspe,  il  cui  consiglio 
E  nel  regno  provasti  e  ncll' esiglio. 

XI 

Non  ci  aspetta  egli,  e  non  ci  teme,  e  sprezza 
Gli  Arabi  ignudi  in  vero  e  timorosi; 
Né  creder  mai  potrà  che  gente  avvezza 
Alle  prede,  alle  fughe,  or  cotanto  osi: 
.Ma  fieri  lì  farà  la  tua  fierezza 
Contra  un  campo  che  giaccia  inerme,  e  posi. 
Cosi  gli  disse;  e  le  sue  furie  ardenti 
Spirògli  al  seno,  e  si  mischiò  tra'  venti. 

xn 

Grida  il  guerrier,  levando  al  ciel  la  mano: 
0  tu,  che  furor  tanto  al  cor  ra'  irriti 
(  Ned  uom  sei  già,  sebben  sembiante  umano 
Mostrasti  ),  ecco  io  li  seguo  ove  m'  inviti. 
Verrò;  farò  là  monti,  ov'  ora  è  piano. 
Monti  d'uomini  estinti  e  di  feriti; 
Faiò  fiumi  di  sangue.  Or  tu  sia  meco, 
E  reggi  1'  arme  mie  per  1'  aer  cieco. 

Xlll 

Tace:  e  senza  indugiar  le  turbe  accoglie, 
E  rincora  parlando  il  vile  e  M  lento; 
E  nell'  ardor  delle  sue  stesse  voglie 
Accende  il  campo  a  seguitarlo  intento. 
Dà  il  segno  Aletto  della  tromba,  e  scioglie 
Di  sua  man  propria  il  gran  vessillo  al  vento. 
Marcia  l'oste  veloce,  anzi  si  corre, 
Che  della  fama  il  volo  anco  precorre. 


XIV 

Va  seco  Aletlo;  e  poscia  il  lascia,  e  \eslc 
D'  uom,  che  rechi  novelle,  abito  e  viso; 
E  nell'ora  che  par  che 'I  mondo  reste 
Fra  la  notte  e  fra  '1  di  dubbio  e  diviso. 
Entra  in  Gerusaleaime;  e,  tra  le  meste 
Turbe  passando,  al  re  dà  l'alto  avviso 
Del  gran  campo  che  giunge,  e  del  disegno, 
E  del  notturno  assalto  e  l'ora  e'I  segno. 

XV 

Ma  già  distendon  I'  ombre  orrido  velo, 
Che  di  rossi  vapor  si  sparge  e  tigne; 
La  terra  in  vece  del  notturno  gelo 
Bagnan  rugiade  tepide  e  sanguigne; 
S'empie  di  mostri  e  di  prodigi  il  cielo; 
S' odon  fremendo  errar  larve  maligne; 
Votò  Pluton  gli  abissi,  e  la  sua  notte 
Tutta  versò  dalle  tartaree  grotte. 

XVI 

Per  si  profondo  orror  verso  le  tende 
Degl'inimici  il  fier  Soldan  cammina. 
Ma,  quando  a  mezzo  del  suo  corso  ascende 
La  notte,  onde  poi  rapida  dechina, 
A  men  d'un  miglio,  ove  riposo  prende 
11  securo  Francese,  ei  s'  avvicina: 
Qui  le'  cibar  le  genti;  e  |)osciay  d'  alto 
Parlando,  confortolle  al  crudo  assalto. 

XVII 

Vedete  là  di  mille  furti  pieno 
Un  campo  più  famoso  assai  che  forte, 
Che  quasi  un  mar  nel  suo  vorace  seno 
Tutte  dell   Asia  ha  le  ricchezze  assorte  ? 
Queste  ora  a  voi  (uè  già  polria  con  meno 
Vostro  periglio)  espon  benigna  sorte: 
L'armi  e  i  destrier,  d'ostro  guerniti  e  d'  oro, 
Preda  fian  vostra,  e  non  difesa  loro. 

XVIII 

Né  questa  è  già  qnell'  oste,  onde  la  Persa 
Gente,  e  la  gente  di  Nicèa  fu  vinta; 
Perché  in  gueria  si  lunga  e  si  diversa 
Himasa  n'  é  la  maggior  parte  estinta; 
E,  s'  anco  integra  fosse,  or  tutta  immersa 
In  profonda  <|iyete  e  d'  armi  è  scinta. 
Tosto  s'  opprime  chi  di  sonno  è  carco; 
Che  dal  sonno  alla  morte  è  un  picciol  varco. 

XIX       \ 

Su  su  venite:  io  primo  aprir  la  strada 
Vo'  su  i  corpi  languenti  entro  ai  ripari: 
l''erir  da  questa  mia  ciascuna  spada, 
E  l'arti  usar  di  crudeltade  impari. 
Oggi  fia  che  di  Cristo  il  regno  cada; 
Oggi  libera  P  Asia;  oggi  voi  chiari. 
Cosi  gì'  infiamma  alle  vicine  prove; 
Indi  tacitamente  olirà  lor  move. 
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XX 

Ecco  tra  via  le  scntinellt!  el  vede 
Per  l'ombra  mista  d'  una  incerfa  luce- 
Né  ritrovar,  come  secura  fede 
Avea,  puote  improvviso  il  saggio  duce. 
Volgon  quelle  gridando  indietro  il  piede, 
Scorto  che  si  gran  turba  egli  conduce; 
Sì  che  là  prima  guardia  è  dii  lor  desta, 
che,  com'  può  meglio,  a  guerreggiar  s'appresta. 

XXI 

Dan   6ato  allora  ai  barl),iri  metalli 
Gli  Arabi,  certi  ornai  d'  esser  sentiti. 
Van  gridi  orrendi  al  cielo,  e  de' cavalli 
Coi  suoa  del  calpestio  misti  i  nitrili; 
Gli  alti  monti  muggir,  muggir  le  valli, 
K  risposer  gli  abissi  ai  lor  muggiti; 
E  la  face  innalzò  di  Flegetftnte 
Alelto,  e  'l  segno  diede  a  quei  del  monte. 

XXII 

Corre  innan/.i  il  Soldano,  e  giunge  a  quella 
Confusa  ancora  e  inordinala  guarda 
Rapido  si,  che  torbida  procella 
Da'  cavernosi  monti  esce  più  tarda. 
Fiume  ,  eh'  arbori  insieme  e  case  svelta; 
Fòlgore,  cho  le  torri  abbatta  ed  arda; 
Terremoto,  che  '1  mondo  empia  d'  orrore, 
Son  picciole  sembianze  al  suo  furore. 

XXIII 

Non  cala  il  ferro  mai,  ch'appien  non  colga; 
Wè  coglie  appien,  che  piaga  anco  non  faccia; 
Né  piaga  fd,  che  l'alma  altrui  non  tolga: 
E  più  direi;  ma  il  ver  di  falso  ha  faccia. 
E  par  ch'egli  o  s' infinga,  o  non  sen  dolga, 
0  non  senta  il  ferir  dell'  altrui  braccia; 
Sebben  1'  elmo  percosso  in  suon  di  squilla 
Rimbomba,  e  orribilmente  arde  e  sfavilla. 

XXIV 

Or,  quando  ci  solo  ha  quasi  in  fuga  vólto 
Quel  primo  stuol  delle  francesche  genti. 
Giungono  in  guisa  d'  un  diluvio  accolto 
Di  mille  rivi  gli  Arabi  correnti. 
Fuggono  i  Franchi  allora  a  freno  sciolto; 
E  misto  il  vincitor  va  tra'  fuggenti, 
E  con  lor  entra  ne'  ripari;  e'I  tutto 
Di  ruine  e  d'orror  s'empie  e  di  lutto. 

XXV 

Porta  il  Soldan  su  l'elmo  orrido  e  grande 
Serpe,  che  si  dilunga  e  '1  collo  snoda; 
Su  le  zampe  s'innalza,  e  1'  ali  spande, 
E  piega  in  arco  la  forcuta  coda; 
Par  che  tre  lingue  vibri,  e  che  fuor  mande 
Livida  spuma,  e  che  '1  suo  fischio  s'  oda; 
Ed  or  eh'  arde  la  pugna,  anch'  ei  s' infiamma 
Nel  moto,  e  fumo  versa  insieme  e  fiamma. 


XXYI 

É  si  mostra  in  quel  lume  a'  riguardanti 
Formidabil  cosi  1'  empio  Soldano, 
Come  veggion  nell'ombra  i  naviganti 
Fra  mille  lampi  il  torbido  oceano. 
Altri  danno  alla  fuga  i  pie  tremanti, 
Danno  altri  al  ferro  intrepida  la  mano; 
E  la  notte  i  tumulti  ognor  più  mesce. 
Ed  occultando  i  rischi,  i  rischi  accresce. 

xxvu 

Fra  color  che  mostraro  il  cor  più  franco, 
Latin,  sul  Tebro  nato,  allor  si  mosse; 
A  cui  né  le  fatiche  il  corpo  stanco, 
Né  gli  anni  dome  aveano  ancor  le  posse. 
Cinque  suoi  figli  quasi  eguali  al  fianco 
Gli  erano  sempre,  ovunque  in  guerra  ei  fosse, 
D'arme  gravando  anzi  il  lor  tempo  mollo 
Le  membra  ancor  crescenti  e  'I  molle  volto: 

XXVIll 

Ed.eccitati  dal  paterno  esempio 
Aguzzavano  al  sangue  il  ferro  e  l' ire. 
Dice  egli  loro:  Andianne  ove  quell'  empio 
Ve|;giam  ne' fuggitivi  insuperbire: 
Né  già  ritardi  il  sanguinoso  scempio, 
Ch'ei  fa   degli  altri,  in  voi  l'usato  ardire; 
Però  che  quello,  o  figli,  e  vile  onore. 
Cui  non  adorni  alcun  passato  orrore. 

XXIX 

Cosi  feroce  leonessa  i  figli, 
Cui  dal  collo  la  coma  anco  non  pende, 
Né  con  gii  anni  lor  sono  i  feri  artìgli 
Cresciuti,  e  l'arme  della  bocca  orrende, 
Mena  seco  alla  preda  ed  ai  perigli; 
E  con  l'esempio  a  incrudelir  gli  accende 
Nel  cacciator,  che  le  natie  lor  selve 
Turba,  e  fuggir  fa  le  nien  forti  belve. 

XXX 

Segue  il  buon  genitor  l' incauto  stuolo 
De'  cinque,  e  Solimano  ^sale  e  cinge; 
E  in  un  sol  punto  un  sol  consiglio  e  un  solo 
Spirito  quasi  sei  lunghe  aste  spinge: 
Ma  troppo  audace  il  suo  maggior  figliuolo 
L'  asta  abbandona,  e  con  quel  Der  si  stringe; 
E  tenta  invan  con  la  pungente  spada, 
Che  sotto  il  corridor  morto  gli  cada. 

XXXI 

Ma  come  alle  procelle  esposto  monte. 
Che  percosso  dai  flutti  al  mar  sovraste, 
Sostien  fermo  in  sé  stesso  i  tuoni  e  l'onte 
Del  cielo  irato  e  i  venti  e  1'  onde  vaste; 
Cosi  il  fero  Soldan  l'  audace  fronte 
Tien  salda  incontro  ai  ferri  e  incontro  all'aste^ 
Ed  a  colui  che  'l  suo  destrier  percote, 
Tra  i  cigli  parte  il  capo  e  tra  le  gote. 
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XXXII 

Ar.-iiiiantc  al  fiaU'l  che  giù  ruino, 
l'orjjc  pietoso  il  braccio,  e  lo  siistiene: 
Vana  e  folle  pielìi!  eli'  alla  mina 
Altrui  la  sua  medesma  a  giunger  viene; 
Che  '1  Pagan  su  quel  braccio  il  ferro  inchina, 
Ed  atterra  con  lui  chi  a  lui  s'  attiene. 
Caggiono  entrambi;  e  1'  un  su  l'altro  Lingue^ 
Mescolando  i  sospiri  ultimi  e '1  sangue. 

XXXIII 

Quinci  egli  di  Sabìn  1'  asta  recisa, 
Onde  il  fanciullo  di  limtan  l'infesti, 
Gli  urta  il  cavallo  addosso,  e'I  coglie  in  guisa 
Che  giù-tremantc  il  batte;  indi  il  calpesta. 
Dal  giovenetto  corpo  uscì  divisa 
Con  gran  contrasto  l'alma,  e  lasciò  mesta 
L'aure  soavi  della  vita  e  i  "giorni 
Delia  tenera  età  lieti  ed  adorni. 

XXXIV 

Himanean  vivi  ancor  Pico  e  Laurente,  ■ 
Onde  arricchì  un  sol  parto  ilijgenitore; 
Siinilìssiraa  coppia,  e  che  soveifte 
Esser  solca  cagion  di  dolce  crrOTe; 
Ma,  se  lei  fé'  natura  indifferente, 
Differente  or  la  fa  1'  ostil  furore: 
Dura  distinzì'on  eh'  all'  un  divide 
Dal  busto  il  collo,  all'  altro  il  petto  incido. 

XXXV 

Il  padre  (ah  non  più  padre!  ah  fera  sorte, 
eh'  orbo  di  tanti  6gli  a  un  punto  il  face  !) 
Rimira  in  cinque  morti  or  la  sua  morte, 
E  della  stirpe  sua  che  tutta  giace. 
Né  so  come  vecchiezza  abbia  sì  forte 
Nelle  atroci  miserie  e  sì  vivace, 
Che  spiri  e  pugni  ancor:  ma  gli  alti  e  i  visi 
Non  mirò  forse  de'  figliuoli  uccisi; 

XXXVI 

E  di  si  acerbo  lutto  agli  occhi  sui 
Parte  1'  amiche  tenebr»  celare: 
Con  tutto  ciò  nulla  sarebbe  a  lui. 
Senza  perder  se  stesso,  il  vincer  caro: 
Prodigo  del  suo  sangue,  e  dell'  altrui 
Avidissimamente  è  fatto  avaro; 
Né  si  conosce  ben  qual  suo  desire 
Paja  maggior,  1'  uccidere,  o  '1  morire, 

XXXVII 

Ma  grida  al  suo  nemico:  E  dunque  frale 
Sì  questa  mano,  e  in  guisa  ella  si  sprezza, 
Che  con  ogni  suo  sforzo  ancor  non  vale 
A  provocare  in  me  la  tua  fierezza? 
Tace;  e  percossa  tira  aspi*a  e  mortale. 
Che  le  piastre  e  le  maglie  insieme  spezza, 
E  sul  fianco  gli  cala,  e  vi  fa  grande 
Piaga,  onde  il  sangue  lepido  si  spande. 


XXXVIll 

A  quel  grido,  a  quel  colpo,  in  luì  converse 
Il  Barbaro  crudel  la  spada  e  l'ira; 
Gli  aprì  l'usbergo,  e  pria  lo  scudo  aperse. 
Cui  sette  volte  un  duro  cuojo  aggira, 
E  '1  ferro  nelle  viscere  gl'immerse. 
Il   misero  Latin  singhiozzn  e  spira; 
E  con  vomito  alterno  or  gli  trabocca 
Il  sangue  per  la  piaga,  or  per  la  bocca. 

XXXIX 

Come  neir  Appennin  robusta  pianta 
Che  sprezzò  d'euro  e  d' aquilon  la  guerra. 
Se  turbo  inusitato  alfin  la  schianta. 
Gli  arbori  intorno  ruinnndo  atterra; 
Così  cade  egli;  e  la  sua  furia  è  tanta, 
Che  più  d'  un  seco  tragge,  a  cui  s'  afferra: 
E  ben  d'  uom  sì  feroce  è  degno  fine. 
Che  faccia  ancor  morendo  alte  ruine. 

XL 

Mentre  il  Soldan,  sfogando  1'  odio  interno, 
Pasce  un  lungo  digiun  ne' corpi  umani, 
Gli  Arabi  inanimiti  aspro  governo 
Anch'essi  fanno  de'  guerrier  cristiani. 
L' inglese  Enrico  e'I  bavaro  Oliferno 
Mojono,  o  fier  Dragutte,  alle  tue  mani. 
A  Gilberto,  a  Filippo  Ariadeno 
Toglie  la  vita,  i  quai  nacquer  sul  Reno. 

XLI 

Albazar  con  la  mazza  abbatte  Ernesto; 
Sotto  Algazèl  cade  Engerlan  di  spada. 
Ma  chi  narrar  potrìa  quel  modo  o  questo 
Di  morte,  e  quanta  plebe  ignobil  cada  ?  , 

Sin  da   que'  primi  gridi  erasi  desto 
Goffredo,  e  non  istava  intanto  a  bada: 
Già  tutto  è  armato,  e  gih  raccolto  un  grosso 
Drappello  ha  seco,  e  già  con  lor  s'è  mosso. 

XLII 

Egli,  che  dopo  il  grido  udì  il  tumulto, 
Che  prr  che  sempre  più  terribil  suoni. 
Avvisò  ben  che  repentino  insulto 
Esser  dovea  degli  arabi  ladroni; 
Cl\è  già  non  era  al  Capitano  occulto 
Ch'essi  intorno  correan  le  regioni: 
Benché  non  istimò  che  sì  fugace 
Vulgo  mai  fosse  d'  assalirlo  audace. 

XLHI 

Or,  mentre  egli  ne  viene,  ode  repente 
Arme  arme  replicar  dall'  altro  lato, 
Ed  in  un  tempo  il  cielo  orribilmente 
Intonar  di  barbarico  ululato. 
Questa  è  Clorinda  che  del  re  la  gente 
Guida  all'assalto,  ed  ave  Argante  a  lato. 
Al  nobil  Guelfo,  che  sostien  sua  vice, 
VUor  si  volgi!  il  Capitano,  e  dice: 


CANTO  IX 


757 


XLIV 

Olii  qual  novo  strepito  di  Marte 
Di  verso  il  colle  e  la  citili  ne  viene: 
D'  uopo  Ih  fia  che'l  tuo  valore  e  1'  arte 
I  primi  assalti  de'  nemici  affrene. 
Vanne  tu  dunque,  e  là  provvedi;  e  parte 
Vo'  che  di  questi  miei  teco  ne  mene: 
Con  gli  altri  io  me  n'  andrò  dall'  altro  canto 
A  sostener  l'impeto  ostile  intanto. 

XLV 

Così  fra  lor  concluso,  arabo  li  move 
Per  diverso  sentiero  egual  fortuna. 
Al  colle  Guelfo,  e  '1  Capitan  va  dove 
Gli  Arabi  omai  non  han  contesa  alcuna. 
Ma  questi  andando  acquista  forze,  e  nove 
Genti  di  passo  in  passo  ognor  raguna; 
Tal  che  già  fatto  poderoso  e  grande 
Giunge  ove  il  fero  Turco  il  sangue  spande. 

XLVI 

Così  scendendo  dal  natio  suo  monte 
Non  empie  umile  il  Po  l'  angusta  sponda; 
Ma  sempre  più,  quanto  è  più  lunge  al  fonte, 
Di  nove  forze  insuperbito  abbonda: 
Sovra  i  rotti  confini  alza  la  fronte 
Di  tauro,  e  vincilor  d' intorno  inonda; 
E  con  più  corna  Adria  respinge,  e  pare 
Che  guerra  porti,  e  non  tributo,  al  mare. 

XLVIl 

Goffredo,  ove  fuggir  1'  impaurite 
Sue  genti  vede,  accorre,  e  le  minaccia: 
Qual  timor,  grida,  è  questo?  ove  fuggite? 
Guardate  alraen  chi  sia  quel  che  vi  caccia. 
Vi  caccia  un  vile  stuol,  che  le  ferite 
Né  ricever  né  dar  sa  nella  faccia: 
E,  se '1  vedranno  incontro  a  sé  rivolto, 
Temeran  l'arme  sol  del  vostro  vollo. 

XLVIII 

Punge  il  destrier,  ciò  detto,  e  là  si  volve 
Ove  di  Soliman  gì'  incendj  ba  scorti. 
Va  per  mezzo  del  sangue  e  della  polve 
E  de'  ferri  e  de'  rischi  e  delle  morti: 
Con  la  spada  e  con  gli  urti  apre  e  dissolve   . 
Le  vie  più  chiuse  e  gii  ordini  più  forti; 
E  sossopra  cader  fa  d'  ambo  i  lati 
Cavalieri  e  cavalli,  arme  ed  armati. 

XLIX 

Sovra  i  confusi  monti  a  salto  a  salto 
Della  profonda  strage  oltre  cammina. 
L'  intrepido  Soidan,  che  'l  fero  assalto 
Sente  venir,  noi  fugge,  e  noi  declina; 
Ma  se  gli  spinge  incontra,  e  'l  ferro  in  alto 
Levando  per  ferir  gli  s'  avvicina. 
Oh  quai  duo  cavalieri  or  la  fortuna 
Dagli  estremi  del  mondo  in  prova  aduna  ! 


Furor  contra  virtute  or  qui  combatte 
D'Asia  in  un  picciol  cerchio  il  grande  impero. 
Chi  può  dir  come  gravi  e  come  ralte 
Le  spade  son,  quanto  il  duello  é  fero? 
Passo  qui  cose  orribili,  che  fatte 
Furon,  ma  le  copri  quell'  aer  nero; 
D'  un  chiarissimo  Sol  degne,  e  che  tutti 
Siano  i  mortali  a  riguardar  ributti. 

LI 

Il  popol  di  Gesù,  dietro  a  tal  guida 
Audace  or  divenuto,  oltra  si  spinge; 
E  de'  suoi  meglio  armati  all'  omicida 
Soldani)  intorno  un  denso  stuol  si  stringe. 
Né  la  gente  fedel  più  che  1'  infida, 
Né  più  questa  che  quella  il  campo  tinge; 
Ma  gli  uni  e  gli  altri,  e  vincitori  e  vinti, 
Egualmente  dan  morte,  e  sono  estinti. 

LIJ 

Come  pari  d'  ardir,  con  forza  pare 
Quinci  austro  in  guerra  vien,  quindi  aquilone, 
Non  ei  fra  lor,  hon  cede  il  cielo  o  'l  mare, 
Ma  nube  a  nube,  e  flutto  a  flutto  oppone: 
Così  né  ceder  qua,  né  là  piegare 
Si  vede  1'  ostinata  aspra  tenzone; 
S'affronta  insieme  orribilmente  urlando 
Scudo  a  scudo,  elmo  ad  elmo,  e  brando  a  brando. 

LUI 

Non  meno  intanto  son  feri  i  litigi 
Dall'altra  parte,  e  i  guerrier  folti  e  densi. 
Mille  nuvoli  e  più  d'angioli  stigi 
Tutti  han  pieni  dell'  aria  i  campi  immensi, 
E  dan  forza  ai  Pagani;  onde  i  vestigi 
Non  è  chi  indietro  di  rivolger  pensi: 
E  la  face  d' inferno  Argante  infiamma. 
Acceso  ancor  della  sua  propria  fiamma. 

LIV 

Egli  ancor  dal  suo  lato  in  fuga  mosse 
Le  guardie,  e  ne' ripari  entrò  d'  un  salto: 
Di  lacerate  membra  empiè  le  fosse, 
Appianò  il  calle,  agevolò  l'  assalto; 
Sì  che  gli  altri  il  seguirò,  e  fèr  poi  rosse 
Le  prime  tende  di  sanguigno  smalto.         * 
E  seco  a  par  Clorinda,  o  dietro  poco 
Sen  già,  sdegnosa  del  secondo  loco. 

LV 

E  già  foggiano  i  Franchi,  allor  che  quivi 
Giunse  Guelfo  opportuno,  e  '1  suo  drappello; 
E  volger  fé'  la  fronte  ai  fuggitivi, 
E  sostenne  il  furor  del  popol  fello. 
Così  si  combatteva;  e  '1  sangue  in  rivi 
Correa  egualmente  in  questo  lato  e  in  quello. 
Gli  occhi  fra  tanto  alla  battaglia  rea 
Dal  suo  gran  seggio  il  iie  del  ciel  volgca. 


7b8 


LA  GERUSALEMME  LIBERATA 


LVl 

Seilca  colà,  Jond'cgli  e  buono  e  giusto 
Da  legge  al  tutto,  e  '1  tutto  orna  e  produce 
Sovra  i  bassi  confin  del  mondo  angusto, 
Ove  senso  o  ragion  non  si  conduce; 
E  della  eternità  nel  trono  augusto 
Risplcndca  con  tre  lumi  in  una  luce. 
Ha  sotto  i  piedi  il  fato  e  la  natura, 
Ministri  umili,  e '1  moto  e  chi'l  misura, 

LVll 

E  '1  loco,  e  quella  che,  qual  fumo  o  polve. 
La  gloria  di  qua  giuso,  e  1'  oro  e  i  regni, 
Come  piace  lassù,  disperde  e  volve, 
Né,  Diva,  cura  i  nostri  umani  sdegni. 
Quivi  ei  così  nel  suo  splendor  s' involve, 
Che  v'abbaglian  la  vista  anco  i  più  degni: 
D' intorno  ha  innumerabili  Immortali, 
Disegualmcnte  in  lor  letizia  eguali. 

LVIII 

Al  gran  concento  de'  beati  carmi 
Lieta  risuona  la  celeste  reggia. _ 
Chiama  egli  a  sé  Michele,  il  qual  nell'  armi 
Di  lucido  diamante  arde  e  lampeggia; 
E  dice  lui:  Non  vedi  or  come  s'  armi 
Contra  la  mia  fedel  diletta  greggia 
L'  empia  schiera  d'  Averno,  e  insin  dal  fondo 
Delle  sue  morti  a  turbar  sorga  il  mondo  ? 

LIX 

Va,  dille  tu  che  lasci  omai  le  cure 
Della  guerra  ai  guerrier,  cui  ciò  convienej 
Né  il  regno  de'  viventi,  né  le  pure 
Piagge  del  ciel  conturbi  ed  avvclene: 
Torni  alle  notti  d' Acheronte  oscure. 
Suo  degno  albergo,  alle  sue  giuste  pene; 
Quivi  sé  stessa,  e  1'  anime  d'abisso 
Cruci:  così  comando,  e  così  ho  fìsso. 

LS 

KJui  tacque:  e  '1  duce  de'  guerrieri  alati 
S'inchinò  riverente  al  divin  piede; 
Indi  spiega  al  gran  volo  i  vanni  aurati 
Rapido  sì,  eh'  anco  il  pensiero  eccede: 
Passa  il  foco  e  la  luce,  ove  i  beali 
Hanno  lor  gloriosa  immobil  sede; 
Poscia  il  puro  cristallo  e'I  cerchio  mira 
Che  di  stelle  gemmato  incontra  gira; 

LXI 

Quinci,  d'  opre  diversi  e  di  sembianti,         . 
Da  sinistra  rotar  Saturno  e  Giove 
E  gli  altri,  i  quali  esser  non  ponno  erranti 
Se  angelica  virtù  gì'  informa  e  move: 
Vien  poi  da' campi  lieti  e  fiammeggianti 
D'  eterno  dì,  là  donde  tuona  e  piove, 
Dove  sé  stesso  il  mondo  strugge  e  pasce, 
E  nulle  guerre  sue  more  e  rinasce. 


LXli 

Venia  scotendo  con  1'  eterne  piume 
La  caligine  densa  e  i  cupi  orrori: 
S' indorava  la  notte  al  divin  lume. 
Che  spargea  scintillando  il  volto  fuori. 
Tale  il  Sol  nelle  nubi  ha  per  costume 
Spiegar  dopo  la  pioggia  i  bei  colori; 
Tal  suol  fendendo  il  liquido  sereno 
Stella  cader  della  gran  madre  in  seno. 

LXIII 

Ma  giunto  ove  la  schiera  empia  infernale 
Il  furor  de'  Pagani  accende  e  sprona, 
Si  ferma  in  aria  in  sul  vigor  dell'  ale, 
E  vibra  1'  asta,  e  lor  così  ragiona: 
Pur  voi  dovreste  omai  saper  con  quale 
Fòlgore  orrendo  il  re  del  mondo  tuona, 
0  nel  disprezzo  e  ne'  tormenti  acerbi 
Dell'estrema  miseria  anco  superbi. 

LXIV 

Fisso  é  nel  ciel,  eh'  al  vcnerabii  segno 
Chini  le  mura,  apra  Sion  le  porte. 
A  che  pugnar  col  fato?  a  che  lo  sdegno 
Dunque  irritar  della  celeste  corte? 
Itene,  maledetti,  al  vostro  regno, 
Regno  di  pene  e  di  perpetua  morte; 
E  siano  in  quegli  a  voi  dovuti  chiostri 
Le  vostre  guerre  ed  i  trioni!  vostri. 

LXV 

Là  incrudelite,  là  sovra  i  nocenti 
Tutte  ado prato  pur  le  vostre  posse 
Fra  i  gridi  eterni,  e  lo  stridor  de'  denti, 
E'I  suon  del  ferro,  e  le  catene  scosse. 
Disse;  e  quei  ch'egli  vide  al  partir  lenti. 
Con  la  lancia  fatai  spinse  e  percosse: 
Essi  gemendo  abbandonar  le  belle 
Regìon  della  luce  e  1'  auree  stelle; 

LXVI 

E  dispiegar  verso  gli  abissi  il  volo 
Ad  inasprir  ne'  rei  1'  usate  doglie. 
Non  passa  il  mar  d'augei  sì  grande  stuolo, 
Quando  ai  Soli  più  tepidi  s'  accoglie; 
Né  tante  vede  mai  1'  autunno  al  suolo 
Cader  co'  primi  freddi  aride  foglie. 
Liberato  da  lor,  quella  sì  negra 
Faccia  depone  il  mondo,  e  si  rallegra. 

LXVIl 

Ma  non  perciò  nel  disdegnoso  petto 
D'  Argante  vien  1'  ardire  o'I  furor  manco, 
Benché  suo  foco  in  lui  non  spiri  Aletfo, 
Né  flagello  infornai  gli  sferzi  il  fianco. 
Rota  il  ferro  crudel  ove  è  più  stretto 
E  più  calcato  insieme  il  popol  Franco; 
Miete  i  vili  e  i  potenti,  ei  più  sublimi 
E  i  più  superbi  capi  adegua  agl'imi. 
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LXVllI 

iNon  lonlanii  ò  Clorinda,  e  giii  non  meno 
Par  elle  di  li-oncln!  membra  il  campo  asperjja; 
Caccia  la  spad;i  a  Bcrlingicr  nel  seno 
l'er  mezzo  il  cor,  dove  la  vita  alberga; 
E  quel  colpo  a  trovarlo  andò  sì  pieno, 
Che  sanguinosa  uscì  fuor  delle  terga: 
Poi  fere  Albin  la  've  primier  s'  apprende 
Nostro  alimento,  e  '1  viso  a  Gallo  fende. 

LXIX 

La  destra  di  Gerniero,  onde  ferita 
Ella  fu  pria,  manda  recisa  al  piano: 
Tratta  anco  il  ferro,  e  con  tremanti  dita 
Semiviva  nel  suol  guizza  la  mano. 
Coda  di  serpe  è  tal,  cb'  indi  partita 
Cerca  d'  unirsi  al  suo  principio  invano. 
Così  mal  concio  la  guerriera  il  lassa; 
Poi  si  volge  ad  Achille,  e  '1  ferro  abbassa, 

LXX 

E  tra'l  collo  e  la  nuca  il  colpo  assesta; 
E,  tronchi  i  nervi,  e  '1  gorgozzuol  reciso, 
Gìo  rotando  a  cader  prima  la  testa: 
Prima  bruttò  di  polve  immonda  il  viso. 
Che  giù  cadesse  'I  tronco;  il  tronco  resta 
(  Miserabile  mostro  )  in  sella  assiso: 
Ma  libero  dal  fren  con  mille  rote 
Calcitrando  il  destricr  da  sé  lo  scote. 

LXXI 

Mentre  così  l'indomita  guerriera 
Le  squadre  d'  Occidente  apre  e  flagella. 
Non  fa  d' incontra  a  lei  Gildippc  altera 
De'  Saracini  suoi  strage  men  fella. 
Era  il  sesso  il  medesmo,  e  siniil  era 
L'  ardimento  e'I  valore  in  questa  e  in  quella: 
Ma  far  prova  di  lor  non  è  lor  dato; 
eh' a  nemico  maggior  le  serba  il  fato. 

LXX  II 

Quinci  una,  e  quindi  1'  altra  urta  e  sospinge; 
Né  può  la  turba  aprir  calcata  e  spessa: 
Ma'l   generoso  Guelfo  allora  stringe" 
Contra  Clorinda  il  ferro,  e  le  s'  appressa; 
E  calando  un  fendente,  alquanto  tinge 
La  fera  spada  nel  bel  fianco:  ed  essa 
Fa  d'  una  punta  a  lui  cruda  risposta, 
eh'  a  ferirlo  ne  va  tra  costa  e  costa. 

LXXIII 

Doppia  allor  Guelfo  il  colpo,  e  lei  non  coglie. 
Che  a  caso  passa  il  palestìno  Osmida, 
E  la  piaga  non  sua  sopra  sé  toglie. 
La  qual  vien  che  la  fronte  a  lui  recida. 
Ma  intorno  a  Guelfo  ornai  molta  s"  accoglie 
Di  quella  gente  eh'  ei  conduci!  e  guida; 
E  d'  altra  parte  ancor  la  turba  cresce. 
Sì  che  la  |)ugna  si  confonde  e  mesce. 
Tasso 


LXX  IV 

L'aurora  intanto  il  bel  purpureo  volto 
Già  dimostrava  dal  sovran  balcone: 
E  in  quo'  tumulti  già  s'era  disciullo 
Il  feroce  Argillan  di  sua  prigione; 
E  d'  arme  incerte  il  frettoloso  avvolto. 
Quali  il  caso  gli  offerse,  o  triste  o  buone, 
Già  sen  venia  per  emendar  gli  errori 
Novi  con  novi  merti  e  novi  onori. 

LXXV 

Come  destrier  che  dalle  regie  stalle, 
Ove  all'uso  dell'  armi  si  riserba. 
Fugge,  e  libero  alfin  per  largo  calle 
Va  tra  gli  armenti,  o  al  fiume  usato,  o  all'  erba; 
Scherzan  sul  collo  i  crini,  e  su  le  spalle 
Si  scote  la  cervice  alta  e  superba; 
Suonano  i  pie  nel  corso,  e  par  eh'  avvampi. 
Di  sonori  nitriti  empiendo  i  campi: 

LXXVI 

Tal  ne  viene  Argillano:  arde  il  feroce 
Sguardo;  ha  la  fronte  intrepida  e  sublime; 
Leve  è  ne'  salti,  e  sovra  i  pie  veloce, 
Sì  che  d' orme  la  polve  appena  imprime: 
E  giunto  fra' nemici  alza  la  voce 
Pur  com'uora  che  tutt'  osi  e  nulla  stime: 

0  vii  feccia  del  mondo,  Arabi  inetti, 
Ond'  è  eh'  or  tanto  ardire  in  voi  s'  allotti  ? 

LXXVII 

Non  regger  voi  degli  elmi  e  degli  scudi 
Siete  atti  il  peso,  o  '1  petto  armarvi  e  'l  dorso; 
Ma  commettete  paventosi  e  nudi 

1  colpi  al  vento,  e  la  salute  al  corso. 
L'opere  vostre  e  i  vostri  egregi  studi 
Notturni  son;  dà  1'  ombra  a  voi  soccorso. 
Or  ch'ella  fugge,  chi  fia  vostro  schermo? 
D'  armi  è  ben  d'uopo  e  di  valor  più  fermo. 

Lxxvm 

Così  parlando  ancor  die  per  la  gola 
Ad  Algazèl  di  sì  crudel  percossa. 
Che  gli  secò  le  fauci,  e  la  parola 
Troncò,  eh'  alla  risposta  era  già  mossa. 
A  quel  meschin  subito  orrore  invola 
Il  lume,  e  scorre  un  duro  gel  per  1'  ossa: 
Cade,  e  co'  denti  1'  odiosa  terra 
Pieno  di  rabbia  in  sul  morire  afferra. 

LXXIX 

Quinci  per  varj  casi  e  Saladino 
Ed  Agricalte  e  Muleasse  uccide; 
E  dall'  un  fianco  all'  altro  a  lor  vicino 
Con  esso  un  colpo  Aldi  i zìi  divide; 
Trafitto  a  sommo  il   petto  Ariadino 
Atterra,  e  con  parole  aspre  il  deride. 
Ki,  gli  occhi  gravi  alzando,  alle  orgogliose 
Parole  in  sul  morir  così  rispose: 
116 
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LXXX 

Non  tu,  chiunque  sia,  di  questa  morte 
Vincitor  lieto  avrai  gran  tempo  il  vanto: 
Pari  destin  t'  aspetta-,  e  da  più  forte 
Destra  a  giacer  mi  sarai  sleso  accanto. 
Rise  egli  amaramente:  e,  Di  mia  sorte 
Curi  il  Ciel,  disse;  or  tu  qui  mori  intanto, 
D'  augei  pasto  e  di  cani:  indi  lui  preme 
Col  piede,  e  ne  trae  1'  alma  e  '1  ferro  insieme. 

LXXXI 

Un  paggio  del  Soldan  misto  era  in  quella 
Turba  di  sagitlarj  e  lanciatori, 
A  cui  non  anco  la  stagion  novella 
Il  bel  mento  spargea  de' primi  fiori. 
Pajon  perle  e  rugiade  in  su  la  bella 
Guancia  irrigando  i  tepidi  sudori; 
Giunge  grazia  la  polve  al  crine  incollo; 
E  sdegnoso  rigor  dolce  è  in  quel  volto. 

LXXXU 

Sotto  ha  un  destrier,  che  di  candore  agguaglia 
Pur  or  nell'  Appennin  caduta  neve: 
Turbo  0  fiamma  non  è,  che  roti  o  saglia 
Rapido  sì,  come  è  quel  pronto  e  leve. 
Vibra  ei,  presa  nel  mezzo,  una  zagaglia; 
La  spada  al  fianco  tien  ritorta  e  breve; 
E  con  barbara  pompa  in  un  lavoro 
Di  porpora  risplende  inlesta  e  d'oro. 

LXXXHI 

iVlentre  il  fanciullo,  a  cui  novel  piacere 
Di  gloria  il  petto  giovenil  lusinga, 
Di  qua  turba  e  di  la  tulle  le  schiere, 
E  lui  non  è  chi  tanto  o  quanto  stringa; 
Cauto  osserva  Argillan  tra  le  leggiere 
Sue  rote  il  tempo  in  cui  1'  asta  sospinga; 
E,  còlto  il  punto,  il  suo  destrier  di  furto 
Gli  uccide,  e  sovra  gli  è,  eh'  appena  è  surto: 

LXXX IV 

Ed  al  supplice  volto,  il  quale  invano 
Con  l'arme  di  pietà  fea  sue  difese, 
Drizzò  crudel  1'  inesorabil  mano, 
E  di  nalura  il  più  bel  pregio  offese. 
Senso  aver  parve,  e  fu  dell'  uom  più  umano 
Il  ferro,  che  si  volse,  e  piallo  scese: 
Ma  che  prò,  se,  doppiando  il  colpo  fero. 
Di  punta  colse  ove  egli  errò  primiero? 

LXXXV 

Soliman,  che  di  la  non  mollo  lunge 
Da  Goffredo  in  battaglia  è  trattenuto, 
Lascia  la  zuffa,  e  '1  destrier  volve  e  punge, 
Tosto  che'l  rischio  ha  del  garzon  veduto; 
E  i  chiusi  passi  apre  col  ferro,  e  giunge 
Alla  vendetta  sì,  non  all'ajuto: 
Perchè  vede,  ahi  dolor  !  giacerne  uccìso 
11  suo  Lesbin,  (juasi  bei  fior  succiso. 


LXXXVl 

E  in  atto  sì  gentil  languir  tremanti 
Gli  occhi,  e  cader  sul  tergo  il  collo  mira; 
Così  vago  è  il  pallore,  e  da'  sembianti 
Di  morie  una  pietà  sì  dolce  spira, 
eh'  ammollì  il  cor,  che  fu  dur'  marmo  innanti, 
E  '1  pianto  scaturì  di  mezzo  all'  ira. 
Tu  piangi,  Soliman  ?  tu,  che  distrutto 
Mirasti  il  regno  tuo  col  ciglio  asciutto  ? 

LXXXVII 

Ma,  come  ei  vede  il  ferro  ostil  che  molle 
Fuma  del  sangue  ancor  del  giovenetto  , 
La  pietà  cede,  e  l'ira  avvampa  e  bolle, 
E  le  lagrime  sue  stagna  nel  petto. 
Corre  sovra  Argillano,  e  '1  ferro  estolle; 
Parte  lo  scudo  opposto,  indi  1'  elmetto. 
Indi  il  capo  e  la  gola;  e  dello  sdegno 
Di  Soliman  ben  quel  gran  colpo  è  degno. 

LXXXVIII 

Né  di  ciò  ben  conteolo,  al  corpo  morto, 
Smontato  del  destriero,  anco  fa  guerra; 
Quasi  maslin,  che  '1  sasso,  ond'a  lui  porto 
Fu  duro  colpo,  infellonito  afferra. 
Oh  d' immenso  dolor  vano  conforto. 
Incrudelir  nell'  insensibil  terra  ! 
Ma  frattanto^  de'  Franchi  il  Capitano 
Non  spendea  1'  ire  e  le  percosse  invano, 

LXXXIX 

Mille  Turchi  avea  qui,  che  di  loriche 
E  d'elmetti  e  di  scudi  eran  coperti, 
Indomiti  di  corpo  alle  fatiche. 
Di  spirto  audaci,  e  in  tutti  i  casi  esperti: 
E  furon  già  delle  milizie  antiche 
Di  Solimano,  e  seco  ne' deserti 
Seguir  d'Arabia  i  suo'  errori  infelicij 
Nelle  fortune  avverse  ancora  amici. 

XC 

Questi,  ristretti  insieme  in  ordin  folto, 
Poco  cedeano  o  nulla  al  valor  Franco. 
In  questi  Orlò  Goffredo,  e  ferì  il  volto 
Al  fier  Corcutle,  ed  a  Rosteno  il  fianco; 
A  Selin  dalle  spalle  il  capo  ha  sciolto; 
Troncò  a  Rossano  il  destro  braccio  e '1  manco: 
Né  già  soli  costor;  ma  in  altre  guise 
Molti  piagò  di  loro,  e  molti  uccise. 

XCI 

Mentre  ei  così  la  gente  saracina 
Percolo,  e  lor  percosse  anco  sostiene; 
E  in  nulla  parte  al  precipizio  inchina 
La  fortuna  de'  Barbari  e  la  spene; 
Nuova  nube  di  polve  ecco  vicina, 
Che  folgori  di  guerra  in  grembo  tiene; 
Ecco  d'  arme  improvvise  uscire  un  lampo 
Che  sbigottì  degl'  Infedeli  il  campo. 
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XCII 

Son  cinquanta  {jucnier  ch^'n  puro  ar{j«nto 
Spiejjan  la  trionfai  purpurea  croce. 
Non  io,  se  cento  bocche  e  lingue  cento 
Avessi,  e  ferrea  lena  e  ferrea  voce, 
Narrar  potrei  quel  numero  che  spento 
Ne' primi  assalti  ha  quel  ilrappel  feroce. 
Cade  I'  Arabo  imbelle;  e  '1  Turco  invitto 
Resistendo  e  pugnando  anco  è  trafìtto. 

xeni 

L' orror,  la  crudeltà,  la  tema,  il  lutto 
Van  à'  intorno  scorrendo;  e  in  varia  immago 
Vincitrice  la  morte  errar  per  tutto 
Vedresti,  ed  ondeggiar  di  sangue  un  lago. 
Già  con  parte  de'  suoi  s'  era  condutto 
Fuor  d'  una  porta  il  re,  quasi  presago 
Di  fortunoso  evento;  e  quinci  d'alto 
Mirava  il  pian  soggetto  e  '1  dubbio  assalto. 

XCIV 

Ma,  come  prima  egli  ha  veduto  in  piega 
L'esercito  maggior,  suona  a  raccolta; 
E  con  messi  iterati  instando  prega 
Ed  Argante  e  Clorinda  a  dardi  volta. 
La  fera  coppia  d'eseguir  ciò  nega, 
Ebra  di  sangue,  e  cieca  d' ira  e  stolta; 
Pur  cede  alfine,  e  unite  almcn  raccorre 
Tenta  le  furbe,  e  freno  ai  passi  imporre. 

XCV 

Ma  chi  dà  legge  al  vulgo,  ed  ammaestra 
La  viltade  e  '1  timor  ?  La  fuga  è  presa: 
Altri  gitta  lo  scudo,  altri  la  destra 
Disarma;  impaccio  è '1  ferro,  e  non  difesa. 
Valle  è  tra '1  campo  e  la  citta,  ch'alpestra 
Dall'  occidente  al  mezzogiorno  è  stesa: 
Qui  fuggon  essi;  e  si  rivolge  oscura 
Caligine  di  polve  invèr  le  mura. 

XCVI 

Mentre  ne  van  precipitosi  al  chino. 
Strage  d'essi  i  Cristiani  orribil  fanno: 
Ma,  poscia  che  salendo  ornai  vicino 
L'ajuto  avean  del  barbaro  tiranno, 
Non  vuol  Guelfo  d'alpestro  erto  cammino 
Con  tanto  suo  svantaggio  esporsi  al  danno: 
Ferma  le  genti;  e  '1  re  le  sue  riserra. 
Non  poco  avanzo  d'infelice  guerra. 

XCVII 

Fatto  intanto  ha  il  Soldan  ciò  eh'  è  concesso 
Fare  a  terrena  forza;  or  più  non  puote: 
Tutto  è  sangue  e  sudore;  e  un  grave  e  spesso 
Anelar  gli  ange  il  petto,  e  i  fianchi  scote: 
Langue  sotto  lo  scudo  il  braccio  oppresso; 
Girala  destra  il  ferro  in  pigre  rote: 
Spezza,  e  non  taglia;  e,  divenendo  ottuso, 
Perduto  il  brando  ornai  di  brando  ha  I'  uso. 


XCVllI 

Come  sentissi  tal,  ristette  in  atto 
D'  uom  che  fra  due  sia  dubbio;  e  in  sé  discorre 
Se  morir  debbia,  e  di  sì  illustre  fatto 
Con  le  sue  mani  altrui  la  gloria  tórre; 
0  pur,  sopravanzando  al  suo  disfatto 
Campo,  la  vita  in  sicurezza  porre. 
Vinca,  alfin  disse,  il  fato;  e  questa  mia 
Fuga  il  trofeo  di  sua  vittoria  sia.    , 

XCIX 

Veggia  il  nemico  le  mie  spalle,  e  schema 
Di  novo  ancora  il  nostro  esilio  indegno; 
Pur  che  di  novo  armalo  indi  mi  scerna 
Turbar  sua  pace  e'I  non  mai  stabil  regno. 
Non  cedo  io,  no:  fia  con  memoria  eterna 
Delle  mie  offese  eterno  anche  il  mio  sdegno. 
Risorgerò  nemico  ognor  più  crudo, 
Cenere  anco  sepolto  e  spirto  ignudo. 
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AIIGOMENTO 

Invito  a  So  l'iman  fanno  al  riposo 
Il  cammin  lungo  e  l'oscurata  luce; 
E  mentre  in  braccio  al  sonno  haH  cor  doglioso. 
Gli  appare  fsmen,  eh'  ad  Aladin  l'adduce. 
L'  arti  d'  Armida  e  'l  corso  lor  dubbioso 
Conta  la  schiera  Franca  al  Franco  duce,- 
E  gli  conta  il  buon  Pier  ratto  dal  zelo, 
Quai  riserbi  a  Rinaldo  onori  il  Cielo. 

I 

Così  dicendo  ancor,  vicino  scòrse 
Un  destrier  eh'  a  lui  volse  errante  il  passo; 
Tosto  al  libero  fren  la  mano  ei  porse, 
E  su  vi  salse,  ancor  eh'  afflitto  e  lasso. 
Già  caduto  è  il  cimier  eh'  orribil  sorse, 
Lasciando  1'  elmo  inonorato  e  basso: 
Rotta  è  la  sopravvesta,  e  di  superba 
Pompa  regal  vestigio  alcun  non  serba. 

II 

Come  dal  chiuso  ovil  cacciato  viene 
Lupo  talor  che  fugge  e  si  nasconde, 
Che,  sebben  del  gran  ventre  omai  ripiene 
Ha  1'  ingorde  voragini  profonde, 
Avido  pur  di  sangue  anco  fuor  tiene 
La  lingua,  e  '1  sugge  dalle  labbra  immonde; 
Tale  ei  sen  già  dopo  il  sanguigno  strazio 
Della  sua  cupa  fame  anco  non  sazio. 
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III 

lì,  come  è  sua  ventina,  allo  sonanti 
Qnadrulla,  onJ'  a  lui  inlornu  un  nembo  vola, 
A  tante  spaJe,  a  tante  lance,  a  tanti 
Insti iimenti  eli  morte  alfin  s'  invola: 
K  sconosciuto  pur  cammina  avanti 
Per  quella  \ia  eh'  è  più  deserta  e  sola; 
E,  rivoljjendo  in  sé,  quel  die  far  deggia, 
In  gran  tempesta  di  pensieri  ondeggia. 

IV 

Disponsi  alfin  di  girne  ove  raguna 
Oste  si  poderosa  il  re  d'  Kgitlo, 
V.  giunger  seco  1'  armi,  e  la  fortuna 
Ritentar  anco  di  novel  conflitto. 
Ciò  preGsso  Ira  sé,  dimora  alcuna 
Non  pone  in  mezzo,  e  prende  il  cammin  dritto 
(r,l)»t  sa  le  vie,  né.  d'  uopo  ha  di  chi  '1  guidi) 
Di  Gaza  antica  agli  arenosi  lidi. 


Né,  perchè  senta  inacerhir  le  doglie 
Delle  sue  piaghe,  e  grave  il  corpo  ed  egro, 
Vien  però  che  si  posi,  e  l'armi  spoglie*, 
I\la,  travagliando,  il  dì  ne  passa  integro. 
Poi,  quando  I'  omhra  oscura  al  mondo  toglie 
1  varj  aspetti,  e  i  color  tinge  in  negro. 
Smonta,  e  fascia  le  piaghe,  e,  come  puole 
Meglio,  d'un' alta  palma  i  frutti  scuole; 

Yl 

E  cibalo  di  lor,  sul  tcrren  nudu 
Cerca  adagiare  il  travagliato  fianco, 
E,  la  testa  appoggiando  al  duro  scudo, 
Qiietar  ì  moti  del  pensier  suo  stanco. 
IMa  d'  ora  in  ora  a  lui  si  fa  più  crudo 
Sentire  il  duol  delle  ferite,  ed  anco 
lloso  gli  è  il  petto  e  lacerato  il  core 
Dagl'  interni  avoltoi,  sdegno  e  dolore. 

VII 

Alfin,  quando  già  tutte  intorno  chete 
Nella  più  alta  notte  eran  le  cose. 
Vinto  egli  pur  dalla  stanchezza,  in  Lete 
So|)'i  le  cure  sue  gravi  e  nojose; 
E  in  una  breve  e  languida  <|uìete 
l.e  afflitte  membra  e  gli  occhi  egri  compose; 
E,  mentre  ancor  dorniia,  voce  severa 
Gì'  intonò  su  le  orecchie  in  tal  maniera: 

Vili 

Soliman,  Solimano,  i  tuoi  sì  lenti 
Riposi  a  miglior  tempo  omai  riserva; 
Che  sotto  il  giogo  di  straniere  genti 
La  patria,  ove  regnasti,  ancora  è  serva. 
In'questa  terra  dormi,  e  non  rammenti 
eh'  insepolte  de'  tuoi  I'  ossa  conserva  ? 
Ove  sì  gran  vestigio  è  del  tuo  scorno, 
Tu  neghittoso  aspetti  il  novo  giorno? 


IX 

Desto  il  Soldanò  alza  lo  sguardo,  e  vede 
Uom,  che,  d'  età  gravissima  ai  sembianti, 
Col  ri  (orto  haston  del  vecchio  piede 
Ferma  e  dirizza  le  vestigia  erranti. 
E  chi  sei  tu  {  sdegnoso  a  lui  richiede  ), 
Che  fantasma  importuno  ai  viandanti 
Iloinpi  i  brevi  lor  sonni  ?  e  che  s'  aspetta 
A  te  la  mia  vergogna,  o  la  vendetta  ? 

X 

lo  mi  son  un,  risponde  il  vecchio,  al  quale 
In  parte  è  noto  il  tuo  novel  disegno; 
E  sì  come  uomo,  a  cui  di  te  più  cale 
Che  tu  forse  non  pensi,  a  le  ne  vegno. 
Né  il  mordace  parlare  indarno  è  tale; 
Perchè  della  virtù  cote  è  lo  sdegno. 
Prendi  in  grado,  signor,  che  '1  mio  sermone 
Al  tuo  |>roiito  valor  sia  sferza  e  sprone- 

XI 

Or  perchè,  s' io  m'  appongo,  esser  dee  vòlto 
Al  gran  re  <lell'  Egitto  il  tuo  cammino. 
Che  inutilmente  aspro  viaggio  tolto 
Avrai,  s' innanzi  segui,  io  m'indovino; 
Che,  sebben  tu  non  vai,  fia  tosto  accolto 
E  tosto  mosso  il  campo  Saracino: 
Né  loco  è  là,  dove  s' impieghi  e  mostri 
La  tua  virtù  centra  i  nemici  nostri. 

XII 

Ma  se  in  duce  me  prendi,  entro  a  quel  muro, 
Che  dall'armi  latine  é  intorno  astretto. 
Nel  più  chiaro  del  dì  pòrti  securo, 
Senza  che  spada  impugni,  io  ti  prometto. 
Quivi  con  1'  armi  e  co' disagi  un  duro 
Contrasto  aver  li  fia  gloria  e  diletto: 
Difenderai  la  terra  insin  che  giugna 
L'oste  d'  Egitto  a  rinnovar  la  pugna. 

XIII 

Mentre  ei  ragiona  ancor,  gli  occhi  e  la  voce 
Dell'uomo  antico  il  fero  Turco  ammira; 
E  dal  volto  e  dall'  animo  feroce 
Tutto  depone  omai  l'  orgoglio  e  l'ira. 
Padre,  risponde,  io  già  pronto  e  veloce 
Sono  a  seguirti;  ove  tu  vuoi  mi  gira. 
A  me  sempre  miglior  parrà  il  consiglio, 
Ove  ha  più  di  fatica  e  di  periglio. 

XIV 

Loda  il  vecchio  i  suoi  detti;  e,  perchè  1'  aura 
Notturna  avea  le  piaghe  incrudelite, 
Un  suo  licor  v' instilla,  onde  ristaura 
Le  forze,  e  salda  il  sangue  e  le  ferite. 
Quinci,  veggendo  omai  eh'  Apollo  inaura 
Le  rose  che  l'aurora  ha  colorite. 
Tempo  è,  disse,  al  partir;  che  già  ne  scopre 
Le  strade  il  Sol  ch'altrui  richiama  all'opre. 
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XV 

E  sovra  un  carro  suo,  clii-  non  lonlano 
Quinci  attcndea,  col  fier  Nic»!no  ei  siede: 
Li-  briglie  allenla,  e  con  umeslra  mano 
Ambo  i  corsieri  alternamente  fieJe. 
Quei  vanno  sì  che  '1  polveroso  piano 
Non  ritien  della  ruota  orma  o  del  piede: 
Fumar  li  vedi  ed  anelar  nel  corso, 
E  tutto  biancheggiar  di  spuma  il  morso. 

XVI 

Meraviglie  dirò:  s'aduna  e  siringe 
I.'  ner  iV  intorno  in  nuvolo  raccolto, 
Sì  che  '1  gran  carro  ne  ricopre  e  cinge; 
Ma  non  appar  la  nube  o  poco  o  molto; 
Né  sasso,  che  murai  macchina  spinge, 
Penetrerìa  per  lo  suo  chiuso  e  follo; 
Ben  veder  ponno  i  duo  dal  cavo  seno 
La  nebbia  intorno,  e  fuori  il  ciel  sereno. 

XVII 

Stupido  il  cavalier  le  ciglia  inarca, 
Ed  increspa  la  fronte,  e  mira  fiso 
La  nube  e  '1  carro  eh'  ogni  intoppo  varca 
Veloce  si  che  di  volar  gli  è  avviso. 
L'  altro,  che  di  stupor  1'  anima  carca 
Gli  scorge  all'atto  delT  iramobil  viso, 
Gli  rompe  quel  silenzio,  e  lui  rappella; 
Ond'  ei  si  scote,  e  poi  così  favella: 

XVIII 

0  chiunque  tu  sia,  che  fuor  d'ogni  uso 
Pieghi  natura  ad  opre  altere  e  strane, 
E,  spiando  i  secreti,  entro  al  più  chiuso 
Spazii  a  tua  voglia  delle  menti  umane; 
S'  arrivi  col  saper  eh' è  d'alto  infuso, 
Alle  cose  remote  anco  e  lontane, 
l>eh  !  dimmi  qua!  riposo  o  qual  mina 
A' gran  moti  dell'  Asia  il  Ciel  destina. 

XIX 

Ma  pria  dimmi  il  tuo  nome,  e  con  qual  arte 
Far  cose  tu  sì  inusitate  soglia; 
Che,  se  pria  lo  stupor  da  me  non  parte, 
Com'  esser  può  ch'io  gli  altri  detti  accoglia  ? 
Sorrise  il  vecchio,  e  disse:  In  una  parte 
Mi  sarà  leve  l'adempir  tua  voglia. 
Sou  detto  Ismeno;  e  i  Siri  appellai!  mago 
Me,  che  dell'arti  incognite  son  vago. 

XX 

Ma  eh'  io  scopra  il  futuro,  e  eh'  io  dispieghi 
Dell'occulto  deslin  gli  eterni  annali, 
Troppo  è  audace  desio,  troppo  alti  preghi: 
Non  è  tanto  concesso  a  noi  mortali. 
Ciascun  qua  giù  le  forze  e '1  senno  impieghi 
Per  avanzar  fra  le  sciagure  e  i  mali; 
Che  sovente  addivien  che '1  saggio  e  '1  forte 
rabro  a  sé  stesso  è  di  beata  sorte. 


XXI 

Tu  questa  destra  invitta,  a  cui  fia  poco 
Scoter  le  forze  del  francese  impero, 
Non  che  munir,  non  che  guardare  il  loco 
Che  strettamente  oppugna  il  popol  fero, 
Contra  1'  arme  apparecchia  e  contra  '1  foco: 
Osa,  soffri,  confida;  lo  bene  spero. 
Ma  pur  dirò,  perchè  piacer  ti  debbia. 
Ciò  che  oscuro  vegg'  io,  quasi  per  nebbia. 

XXII 

Veggio,  o  parmi  vedere,  anzi  che  lustri 
Molti  rivolga  il  gran  pianeta  eterno, 
Uom  che  r  Asia  ornerà  co'  fatti  illustri, 
E  del  fecondo  Egitto  avrà  il  governo. 
Taccio  i  pregi  dell'  ozio  e  1'  arti  industri, 
Millo  virtù,  che  non  ben  tutte  io  scerno: 
Basti  sol  questo  a  te,  che  da  lui  scosse 
Non  pur  saranno  le  cristiane  posse; 

XXIII 

Ma  insin  dal  fondo  suo  l'imperio  ingiusto 
Svelto  sarà  nell'ultime  contese; 
E  le  afflitte  reliquie  entro  un  angusto 
Giro  sospinte,  e  sol  dal  mar  difese. 
Questi  fia  del  tuo  sangue.  E  qui  il  vetusto 
Mago  si  tacque;  e  quegli  a  dir  riprese: 
0  lui  felice,  eletto  a  tanta  lode  ! 
E  parte  ne  1'  invidia,  e  parte  gode. 

XXIV 

Soggiunse  poi:  Girisi  pur  fortuna 
0  buona  o  rea,  com'  è  lassù  prescritto; 
Che  non  ha  sovra  me  ragione  alcuna, 
E  non  mi  vedrà  mai,  se  non  invitto. 
Prima  dal  corso  distornar  la  luna 
E  le  stelle  potrà,  che  dal  diritto 
Torcere  un  sol  mio  passo.  E  in  questo  dire 
Sfavillò  tutto  di  focoso  ardire. 

XXV 

Così  gir  ragionando,  insin  che  furo 
Là  've  presso  vedean  le  tende  akarse. 
Che  spettacolo  fu  crudele  e  duro  ! 
In  quante  forme  ivi  la  morte  apparse  ! 
Si  fé' negli  occhi  allor  torbido  e  scuro, 
E  di  doglia  il  Soldano  il  volto  sparse. 
Ahi  con  quanto  dispregio  ivi  le  degne 
Mirò  giacer  sue  già  temute  insegne  ! 

XXVI 

E  scorrer  lieti  i  Franchi,  e  i  petti  e  i  volti 
Spesso  calcar  de' suoi  più  noti  amici; 
E  con  fasto  superbo  agi'  insepolti 
L'armi  spogliare  e  gli  abiti  infelici; 
Molti  onorare  in  lunga  pompa  accolti 
Gli  amati  corpi  degli  estremi  uffici; 
Altri  suppor  le  fiamme;  e  '1  vulgo  misto 
D'  Arabi  e  Turchi  a  un  foco  arder  è  visto. 
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XXVII 

Sospiri)  dal  profondo,  e '1  ferro  trasse, 
F  dal  carro  lanci  ossi,  e  correr  vollej 
Ma  il  vecchio  incantatore  a  sé  il  ritrasse 
Sgridando,  e  raffrenò  1'  impeto  folle; 
E,  fatto  che  di  novo  ei  rimontasse, 
Drizzò  il  suo  corso  al  più  Sublime  collo. 
Così  alquanto  n'andaro,  insin  clr  a  tergo 
Lasciar  de'  Franchi  il  niililare  albergo. 

xxvin 

Smonfaro  allor  del  carro,  e  quel  repente 
Sparve;  e  presono  a  piedi  insieme  il  calle 
Nella  solita  nube  occultamente 
Discendendo  a  sinistra  in  una  valle, 
Sinché  giunsero  là  dove  al  ponente 
L'  allo  monte  Sion  volge  le  spalle. 
Quivi  si  ferma  il  mago,  e  poi  s'  accosta 
(  Quasi  mirando  )  alla  scoscesa  costa. 

XXIX 

Cava  grotta  s'  aprìa  nel  duro  sasso, 
•Di  lunghissimi  tempi  avanti  fatta; 
Ma,  disusando,  or  rituralo  il  passo 
Era  tra  i  pruni  e  l'erbe,  ove  s'appiatta. 
Sgombra  il  mago  gì'  intoppi,  e  curvo  e  basso 
Per  l'angusto  sentiero  a  gir  s'adatta: 
E  1' una  man  precede  e  il  varco  tenta, 
L'  altra  per  guida  al  principe  appreseufa. 

XXX 

Dice  allora  il  Soldan:  Qual  via  furtiva 
E  questa  tua,  dove  convien  eh'  io  vada  ? 
Altra  forse  miglior  io  me  n'  apriva. 
Se  '1  concedevi  fu,  con  la  mia  spada. 
Non  sdegnar,  gli  risponde,  anima  schiva. 
Premer  col  forte  pie  la  buja  strada; 
Che  già  solca  calcarla  il  grande  Erode, 
Quel  e'  ha  ncU'  armi  ancor  si  chiara  lode. 

XXXI 

Cavò  questa  spelonca,  alloichè  porr'* 
Volle  freno  ai  soggetti,  il  re  eh'  io  dico; 
E  per  essa  potea  da  quella  torre 
Ch'egli  Antonia  appellò  dal  chiaro  amico, 
Invisibile  a  tutti  il  pie  raccorre 
Dentro  la  soglia  del  gran  tempio  antico; 
E  quindi  occulto  uscir  della  citiate, 
E  trarne  genti  ed  introdur  celate. 

XXXII 

Ma  nota  è  questa  via  solinga  e  bruna 
Or  solo  a  me  degli  uomini  viventi. 
Per  questa  andremo  al  loco  ove  raguna 

I  più  saggi  a  consiglio  e  i  più  potenti 

II  re,  eh'  al  minacciar  della  fortuna. 
Più  forse  che  non  dee,  par  che  paventi. 
Ben  tu  giungi  a  grand'  uopo:  ascolta,  e  taci; 
Poi  movi  a  tempo  le  parole  audaci. 


xxxin 

Cosi  gli  disse:  e  '1  cavaliero  allotta 
Col  gran  corpo  ingombrò  1'  umil  caverna; 
E  per  le  vie,  dove  mai  sempre  annotta, 
Seguì  colui  che  '1  suo  cammin  governa. 
Chini  pria  se  n'andar;  ma  quella  grotta 
Più  si  dilata,  quanto  più  s' interna; 
Sì  ch'asceser  con  agio,  e  tosto  furo 
.A  mezzo  quasi  di  quell'antro  oscuro. 

XXXIV 

Apriva  allora  un  picciol  uscio  Ismeno; 
E  se  ne  gìan  per  disusata  scala, 
A  cui  luce  mal  certo  e  mal  sereno 
L'  acr  che  giù  d'  alto  spiraglio  cala. 
In  sotterraneo  chiostro  alfin  venièno, 
E  salìan  quindi  in  chiara  e  nobil  sala. 
Qui  con  lo  scettro  e  col  diadema  in  testa 
Mesto  sedeasi  il  re  fra  gente  mesta. 

XXXV 

Dalla  concava  nube  il  Turco  fero 
Non  veduto  rimira  e  spia  d' intorno; 
Ed  ode  il  re  frattanto,  il  qual  primiero 
Incomincia  così  dal  seggio  adorno: 
Veramente,  o  miei  fidi,  al  nostro  impero 
Fu  il  trapassato  assai  dannoso  giorno: 
E,  caduti  d'altissima  speranza. 
Sol  r  ajuto  d'  Egitto  ornai  n'  avanza. 

XXXVI 

Ma  ben  vedete  voi  quanto  la  speme 
Lontana  sia  da  sì  vicin  periglio. 
Dunque  voi  lutti  ho  qui  raccolti  insieme, 
Perdi'  ognun  porti  in  mezzo  il  suo  consiglio. 
Qui  tace:  e,  quasi  in  bosco  aura  che  freme. 
Suona  d' intorno  un  picciolo  bisbiglio. 
Ma  con  la  faccia  baldanzosa  e  lieta 
Sorgendo  Argante  il  mormorare  accheta. 

XXXVIl 

0  magnanimo  re  (fu  la  risposta 
Del  cavaliero  indomito  e  feroce). 
Perchè  ci  tenti?  e  cosa  a  nullo  ascosta 
Chiedi,  eh'  uopo  ron  ha  di  nostra  voce  ? 
Pur  dirò:  sia  la  speme  in  noi  sol  posta; 
E  s'  egli  è  ver  che  nulla  a  virtù  noce. 
Di  questa  armiamci;  a  lei  chiediamo  aita; 
Né  più  ch'ella  si  voglia,  araiam  la  vita. 

XXXVIII 

Né  parlo  io  già  così,  perch'io  dispere 
Dell'  ajuto  certissimo  d'  Egitto; 
Che  dubitar  se  le  promesse  vere 
Pian  del  mio  re,  non  lece,  e  non  è  dritto; 
Ma  il  dico  sol,  perchè  desìo  vedere 
In  alcuni  di  noi  spirto  più  invitto. 
Ch'egualmente  apprestato  ad  ogni  sorte, 
Si  prometta  vittoria,  e  sprezzi  morte. 
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XXXIX 

Tanto  sol  disse  il  generoso  Argante, 
Quasi  uorn  che  parli  di  non  dubbia  cosa, 
l'oi  sorse  in  autorevole  sembiante 
Orcano,  uom  d'  alta  nobiltà  famosa, 
E  già  nell'  armi  d'alcun  pregio  avante; 
Ma  or  congiunto  a  giovenetta  sposa, 
E  lieto  ornai  di  figli,  era  invilito 
Negli  affetti  di  padre  e  di  marito. 

XL 

Disse  questi:  0  signor,  già  non  accuso 
Il  ferver  di  magnifiche  parole, 
Quando  nasce  d'  ardir  che  star  rinchiuso 
Tra  i  confini  del  cor  non  può,  né  vuole: 
Però,  se  '1  buon  Circasso  a  te  per  uso 
Troppo  in  vero  parlar  fervido  suole. 
Ciò  si  conceda  a  lui,  che  poi  nell'  opre 
Il  medesmo  ferver  non  mono  scopre. 

XLI 

Ma  si  conviene  a  le,  cui  fatto  il  corso 
Delle  cose  e  de'  tempi  han  sì  prudente, 
Impor  colà  de'  tuoi  consigli  il  morso, 
Dove  costui  se  ne  trascorre  ardente; 
Librar  la  speme  del  lontan  soccorso 
Col  periglio  vicino,  anzi  presente, 
E  con  1'  armi  e  con  l' impeto  nemico 
I  tuoi  novi  ripari  e '1  muro  antico. 

XLII 

Noi  (  se  lece  a  me  dir  quel  eh'  io  ne  sento  ' 
Siamo  in  forte  città  di  sito  e  d'  arte; 
Ma  di  macchine  grande  e  violento 
Apparato  si  fa  dall'  altra  parie. 
Quel  che  sarà  non  so;  spero,  e  pavento 
I  giudizi  incertissimi  di  Marte; 
E  temo  che  s'  a  noi  più  fia  ristretto 
L'  assedio,  alfin  di  cibo  avrem  difetto. 

XLIII 

Perocché  quegli  armenti  e  quelle  biade, 
eh'  ieri  tu  ricettasti  entro  le  mura, 
IMentre  nel  campo  a  insanguinar  le  spade 
S*  attendea  solo,  e  fu  somma  ventura, 
l'icciol' esca  a  gran  fame,  ampia  cittade 
Nutrir  mal  ponno,  se  1'  assedio  dura; 
E  forza  è  pur  che  duri,  ancor  che  vegna 
L'  oste  d'  Egitto  il  di  eh'  ella  disegna. 

XLIV 

Ma  che  fia,  se  più  larda?  Orsù,  concedo 
Che  tua  speme  prevenga  e  sue  promesse; 
La  vittoria  però,  però  non  vedo 
Liberate,  o  signor,  le  mura  oppresse. 
Combatteremo,  o  re,  con  quel  Goffredo, 
E  con  que'  duci,  e  con  le  genti  istesse, 
Che  tante  volte  han  già  rotti  e  dispersi 
eli  Arabi,  i  Turchi,  i  Soriani  e  i  l'ersi. 


XLV 

E  quali  sian,  tu  '1  sai,  che  lor  cedesti 
Sì  spesso  il  campo,  o  valoroso  Argante; 
E  sì  spesso  le  spalle  anco  volgesti. 
Fidando  assai  nelle  veloci  piante: 
E  '1  sa  Clorinda  leco,  ed  io  con  questi; 
eh' un  più  dell'altro  non  convien  si  vante. 
Né  incolpo  alcuno  io  già;  che  vi  fu  mostro 
Quanto  potea  maggiore  il  valor  nostro. 

XLVI 

E  dirò  pur  (  benché  costui  di  morte 
Bieco  minacci,  e  '1  vero  udir  si  sdegni  ), 
Veggio  portar  da  inevilabil  sorte 
11  nemico  fatale  a  certi  segni; 
Né  gente  potrà  mai,  nò  muro  forte 
Impedirlo  così,  eh'  alfin  non  regni. 
Ciò  mi  fa  dir  (  sia  testimonio  il  Cielo  ) 
Del  signor,  della  patria  amore  e  zelo. 

XLVII 

Oh  saggio  il  re  di  Tripoli,  che  pace 
Seppe  impetrar  dai  Franchi  e  regno  insieme  ! 
Ma  il  Soldano  ostinato  o  morto  or  giace, 
0  pur  servii  catena  il  pie  gli  preme, 
0  nell'  esilio  timido  e  fugace 
Si  va  serbando  alle  miserie  estreme: 
E  pur,  cedendo  parte,  avria  potuto 
Parte  salvar  co'  doni  e  col  tributo. 

XLVill 

Così  diceva,  e  s'  avvolgea  costui 
Con  giro  di  parole  obliquo  e  incerto; 
eh'  a  chieder  pace,  a  farsi  uom  ligio  altrui 
Già  non  ardia  di  consigliarlo  aperto. 
Ma  sdegnoso  il  Soldano  i  detti  sui 
Non  polca  omai  più  sostener  coperto; 
Quando  il  mago  gli  disse:  Or  vuoi  tu  darli 
Agio,  signor,  che  'n  tal  maniera  parli? 

XLIX 

Io  per  me,  gli  risponde,  or  qui  mi  celo 
Contra  mio  grado,  e  d'ira  ardo  e  di  scorno. 
Ciò  disse  appena;  e  immantinente  il  velo 
Della  nube,  che  stesa  è  lor  d' intorno, 
Si  fende,  e  purga  nell'aperto  cielo; 
Ed  ei  riman  nel  luminoso  giorno, 
E  magnanimamente  in  fiero  viso 
Rifulge  in  mezzo,  e  lor  parla  improvviso: 

L 

Io,  di  cui  si  ragiona,  or  son  presente, 
Non  fugace  e  non  timido  Soldano; 
Ed  a  costui,  eh'  egli  è  codardo,  e  mente, 
M'  offero  di  provar  con  questa  mano. 
Io,  che  sparsi  di  sangue  ampio  torrente, 
Che  montagne  di  stragi  alzai  sul  piano. 
Chiuso  nel  vallo  de' nemici,  e  privo 
\lfin  d'  ugni  compagno,  io  fuggitivo? 
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LI 

Ma  se  pili  questi,  u  s'  altri  a  lui  simile, 
Alla  sua  patria,  alla  sua  fede  infido, 
Motto  osa  far  d'  accordo  infame  e  vile, 
Buon  re,  sia  con  tua  pace,  io  qui  1'  uccido. 
Gli  agni  e  i  lupi  Dan  giunti  in  un  ovile, 
E  le  colombe  e  i  serpi  in  un  sol  nido, 
Prima  che  mai  di  non  discorde  voglia 
INoi  co' Francesi  alcuna  terra  accoglia. 

Lll 

Tien  su  la  spada,  mentre  ci  sì  favella, 
La  fera  destra  in  minaccevol  atto. 
Riman  ciascuno  a  quel  parlare,  a  quella 
Orribil  faccia,  muto  e  stupefatto. 
Poscia  con  vista  men  turbata  e  fella 
Cortesemente  inverso  il  re  s'  è  tratto: 
Spera,  gli  dice,  allo  signor;  eh'  io  reco 
Non  poco  ajuto:  or  Solimano  è  teco. 

LUI 

Aladin,  eli' a  lui  cuntra  era  già  sorto, 
Risponde:  Oh  come  lieto  or  qui  ti  veggio. 
Diletto  amico  l  or  del  mio  stuol  eh'  è  morto, 
Non  sento  il  danno;  e  ben  tcmea  di  peggio. 
Tu  lo  mio  stabilire,  e  in  tempo  corto 
Puoi  ridrizzare  il  tuo  caduto  seggio, 
Se  '1  Ciel  noi  vieta.  Indi  le  braccia  al  collo, 
Cosi  detto,  gli  stese,  e  circondollo. 

LIV 

Finita  1'  accoglienza,  il  re  concede 
Il  suo  medesnio  soglio  al  gran  Niceno. 
Egli  poscia  a  sinistra  in  nobil  sede 
Si  pone,  ed  al  suo  fianco  alluoga  Israeno: 
E,  mentre  seco  parla  ed  a  lui  chiede 
Di  lor  venuta,  ed  ei  risponde  appieno, 
L'  alta  donzella  ad  onorare  in  pria 
Vien  Solimano:  ogni  altro  indi  seguìa. 

LV 

Seguì  fra  gli  altri  Ormusse,  il  qual  la  schiera 
Di  quegli  Arabi  suoi  a  guidar  tolse: 
E,  mentre  la  battaglia  ardea  più  fera, 
Per  disusate  vie  così  s'  avvolse, 
eh'  ajutando  il  silenzio  e  l'aria  nera, 
Lei  salva  alfin  nella  città  raccolse; 
E  con  le  biade  e  co'  rapili  armenti 
Aita  porse  alle  affamate  genti. 

LVI 

Sol  con  la  faccia  torva  e  disdegnosa 
Tacito  si  rimase  il  fier  Circasso, 
A  guisa  di  leon  quando  si   posa, 
Girando  gli  occhi,  e  non  movendo  il  passo. 
Ma  nel  Soldan  feroce  alzar  non  osa 
Orcano  il  volto,  e  '1  tien  pensoso  e  basso. 
Cosi  a  consiglio  il  paleslin  tiranno, 
E  'I  re  de' Turchi,  e  i  cavalier  qui  stanno. 


LVII 

Ma  il  pio  Goffredo  la  vittoria  e  i  vinti 
Avea  seguili,   e  libere  le  vie, 
E  fatto  intanto  a' suoi  guerrieri  estinti 
L'  ultimo  onor  di  sacre  esequie  e  pie: 
Ed  ora  agli  altri  impon  che  siano  accinti 
A  dar  1'  assalto  nel  secondo  die; 
E  con  maggiore  e  più  tei  ribil  faccia 
Di  guerra  i  chiusi  Barbari  minaccia. 

LVIII 

E  perchè  conosciuto  avea  il  drappello 
Ch'ajulò  lui  contra  la  gente  infida, 
Esser  de' suoi  più  cari,  ed  esser  quello 
Che  già  segui  1'  insidiosa  guida, 
E  Tancredi  con  lor,  che  nel  castello 
Prigion  restò  della  fallace  Armida; 
Nella  presenza  sol  dell'  eremita 
E  d'  alcuni  più  saggi  a  sé  gl'invita: 

LIX 

E  dice  lor  :  Prego  eh'  alcun  racconti 
De'  vostri  brevi  errori  il  dubbio  corso; 
E  come  poscia  vi  trovaste  pronti 
In  si  grand'  uopo  a  dar  si  gran  soccorso. 
Vergognando  lenean  basse  le  fronti; 
eh'  era  al  cor  picciol  fallo  amaro  morso. 
Alfin  del  re  britanno  il  chiaro  figlio 
Ruppe  il  silenzio,  e  disse,  alzando  il  ciglio: 

LX 

Partimmo  noi,  che  fuor  dell'  urna  a  sorte 
Tratti  non  fummo,  ognun  per  sé  nascoso, 
D'  Amor  (  noi  nego  )  le  fallaci  scorte 
Seguendo,  e  d'un  bel  volto  insidioso. 
Per  vie  ne  trasse  disusate  e  torte 
Fra  noi  discordi,  e  in  sé  ciascun  geloso. 
Nutrìan  gli  amori  e  i  nostri  sdegni  (ahi  !  (ardi 
Troppo  il  conosco  )  or  parolette,  or  guardi. 

LXI 

Alfin  giungemmo  al  loco  ove  già  scese 
Fiamma  dal  cielo  in  dilatate  falde, 
E  di  natura  vendicò  l'  offese 
Sovra  le  genti  in  mal  oprar  sì  salde. 
Fu  già  terra  feconda,  almo  paese; 
Or  acque  son  bituminose  e  calde, 
E  steril  lago;  e,  quanto  ei  torce  e  gira. 
Compressa  è  1'  aria,  e  grave  il  puzzo  spira. 

LXIl 

Questo  è  lo  stagno,  in  cui  nulla  di  greve 
Si  getta  mai,  che  giunga  insino  al  basso; 
Ma  in  guisa  pur  d'  abete  o  d'  orno  leve 
L'  uom  vi  sornuota  e  '1  duro  ferro  e  'I  sasso. 
Siede  in  esso  un  cartello;  e  stretto  e  breve 
Ponte  concede  a'  peregrini  il  passo. 
Ivi  n'accolse:  e,  non  so  con  qual  arte, 
Vaga  è  là  dentro  e  ritle  ogni  sua  parte. 
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LXIII 

V'è  1'  aura  niullc,  e  'I  ciel  scieno,  e  lieti 
Gli  alberi  e  i  prati,  e  pure  e  dolci  l'onde; 
Ove  tra  gli  amcnissimi  mirteli 
Sorge  una  fonte,  e  un  fiumicel  diffonde: 
Piovono  in  grembo  ali'  erbe  i  sonni  queti 
Con  un  soave  mormorio  di  fronde; 
Cantan  gli  augelli:  i  marmi  io  taccio  e  l'oro. 
Meravigliosi  d'  arte  e  di  lavoro. 

LXIV 

Apprestar  su  1'  erbetta,  o.v'  è  più  densa 
L'ombra,  e  vicino  al  suon  dell'acque  chiare, 
Fece  di  sculti  vasi  altera  mensa, 
E  ricca  di  vivande  elette  e  care. 
Era  qui  ciò  ch'ogni  stagion  dispensa, 
Ciò  che  dona  la  terra,  o  manda  il  mare, 
Ciò  che  l'  arte  condisce:  e  cento  belle 
Servivano  al  convito  accorte  ancelle, 

LXV 

Ella  d'  un  parlar  dolce  e  d'  un  bel  riso 
Temprava  altrui  cibo  mortale  e  rio. 
Or,  mentre  ancor  ciascuno  a  mensa  assiso 
Beve  con  lungo  incendio  un  lungo  obblìo, 
Sorse,  e  disse:  Or  qui  riedo.  E  con  un  viso 
Ritornò  poi  non  sì  tranquillo  e  pio: 
Con  una  man  picciola  verga  scote; 
Tien  I'  altra  un  libro,  e  legge  in  basse  note. 

LXVI 

Legge  la  maga;  ed  io  pensiero  e  voglia 
Sento  mutar,  mutar  vita  ed  albergo. 
(  Strana  virtù  !  )  novo  piacer  m' invoglia: 
Salto  nell'  acqua,  e  mi  vi  tuffo  e  immergo. 
Non  so  come  ogni  gamba  entro  s'accoglia, 
Come  1'  un  braccio  e  1'  altro  entri  nel  tergo; 
M'  accorcio  e  stringo;  e  su  la  pelle  cresce 
Squamoso  il  cuojo;  e  d'  uora  son  fatto  un  pesce. 

LXVII 

Così  ciascun  degli  altri  anco  fu  vòlto, 
E  guizzò  meco  in  quel  vivace  argento. 
Quale  allor  mi  foss'  io,  come  di  stolto 
Vano  e  torbido  sogno,  or  men  rammento. 
Piacquele  al6n  tornarci  il  proprio  volto: 
Ma  tra  la  meraviglia  e  lo  spavento 
Muti  cravam;  quando  turbata  in  vista 
In  tal  guisa  minaccia,  e  ne  contrista: 

LXVllI 

Ecco  a  voi  noto  è  il  mio  poter,  ne  dice, 
E  quanto  sovra  voi  l' imperio  ho  pieno. 
Pende  dai  mio  voler  eh'  altri  infelice 
Perda  in  prigione  eterna  il  ciel  sereno; 
Altri  divenga  augeilo;  altri  radice 
Faccia  e  germogli  nel  terrestre  seno; 
0  che  s' induri  in  selce,  o  in  molle  fonte 
Si  liqucfaccia,  o  vesta  irsuta  fronte. 
Tasso 


LXIX 

Ben  potete  sciiivar  1'  aspro  mio  sdegno, 
Quando  seguire  il  mio  piacer  v'  aggrade; 
Farvi  pagani,  e  per  io  nostro  regno 
Centra  1'  empio  Bugiion  mover  le  spade. 
Ricusar  tutti,  ed  abborrir  1'  indegno 
Patto:  solo  a  Rambaldo  il  persuade. 
Noi  (  che  non  vai  difesa  )  entro  una  buca 
Di  lacci  avvolse,  ove  non  è  che  luca. 

LXX 

Poi  nel  castello  istesso  a  sorte  venne 
Tancredi:  ed  egli  ancor  fu  prigioniero. 
Ma  poco  tempo  in  carcere  ci  tenne 
La  falsa  maga:  e  (  s' io  n'  intesi  il  vero  ) 
Di  seco  trarne  da  quell'  empia  ottenne 
Del  signor  di  Damasco  un  messaggiero, 
eh'  al  re  d'  Egitto  in  don  fra  cento  armati 
Ne  conduceva  inermi  e  incatenati. 

LXXl 

Così  ce  n'andavamo;  e,  come  l'alta 
Provvidenza  del  Cielo  ordina  e  move. 
Il  buon  Rinaldo,  il  qual  più  sempre  esalta 
La  gloria  sua  con  opre  eccelse  e. nove. 
In  noi  s'avviene,  e  i  cavalieri  assalta 
Nostri  custodi,  e  fa  1'  usate  prove: 
Gli  uccide  e  vince,  e  di  quell'  arme  loro 
Fa  noi  vestir,  che  nostre  in  prima  fòro. 

LXXII 

Io  '1  vidi,  e'I  vider  questi;  e  da  lui  porla 
Ci  fu  la  destra;  e  fu  sua  voce  udita. 
Falso  è  il  romor  che  qui  risuona,  e  porta 
Sì  rea  novella;  e  salva  è  la  sua  vita: 
Ed  oggi  è  il  terzo  di  che  con  la  scorta 
D'un  peregrin  fece  da  noi  partita 
Per  girne  in  Antiochia;  e  pria  depose 
L'  armi,  che  rotte  aveva  e  sanguinose. 

LXXIII 

Così  parlava;  e  l'eremita  intanto 
Volgeva  al  cielo  l'una  e  l'  altra  luce. 
Non  un  color,  non  serba  un  volto:  oh  quanto 
Più  sacro  e  venerabile  or  riluce  ! 
Pieno  di  Dio,  ratto  dal  zelo,  accanto 
Alle  angeliche  menti  ei  si  conduce: 
Gli  si  svela  il  futuro,  e  nell'  eterna 
Serie  degli  anni  e  dell'  eia  s' interna. 

LXX  IV 

E,  la  bocca  sciogliendo  in  maggior  suono. 
Scopre  le  cose  altrui  eh'  indi  verranno. 
Tutti  conversi  alle  sembianze,  al  tuono 
Dell'  insolita  voce  attenti  stanno. 
Vive,  dice,  Rinaldo;  e  le  altre  sono 
Arti  e  bugìe  di  femminile  inganno: 
Vive;  e  la  vita  giovenetta  acerba 
A  più  mature  glorie  il  Ciel  riserba. 
117 
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LSXV 

Presagi  sono  e  fanciulleschi  affanni 
Questi,  ond' or  l'Asia  lui  conosce  e  noma. 
Ecco  chiaro  vegg'  io,  correndo  gli  anni, 
eh'  egli  s'  oppone  all'  emoio  Augusto,  e '1  domaj 
E  sotto  l'ombra  degli  argentei  vanni 
L'aquila  sua  copre  la  Chiesa  e  Roma, 
Che  della  fura  avrà  tolte  agli  artigli; 
E  ben  di  lui  nasceran  degni  i  figli. 

LXXVl 

De' figli  i  figli,  e  chi  verrà  da  quelli 
Quinci  avran  chiari  e  memorandi  esempi; 
E  da'  Cesari  ingiusti  e  da'  rubelli 
Difenderan  le  mitre  e  i  sacri  tempi. 
Premer  gli  alteri,  e  sollevar  gl'imbelli, 
Difender  gl'innocenti,  e  punir  gli  erapi 
Fian  l'arti  lor:  così  verrà  che  vole 
L'  Aquila  estense  oltra  le  vie  del  Sole. 

LXXVII 

E  dritto  è  ben,  che,  se  '1  ver  mira  e  '1  lume. 
Ministri  a  Pietro  i  folgori  mortali. 
U'  per  Cristo  si  pugni,  ivi  le  piume 
Spiegar  dee  senapre  invitte  e  trionfali; 
Che  ciò  per  suo  nativo  alto  costume 
Dielle  il  Cielo,  e  per  leggi  a  lei  fatali. 
Onde  piace  lassù  eh'  a  questa  degna 
Impresa,  end'  ei  parli,  chiamato  vegna. 

LXXVIII 

Con  questi  detti  ogni  timor  discaccia 
Di  Rinaldo  concetto  il  saggio  Piero. 
Sol  nel  plauso  comtìne  avvien  che  taccia 
Il  pio  Buglione  immerso  in  gran  pensiero. 
Sorge  intanto  la  notte,  e  su  la  faccia 
Della  terra  distende  il  velo  nero: 
Vansene  gli  altri,  e  dan  le  membra  al  sonno; 
Ma  i  suoi  pensieri  in  lui  dormir  non  ponno. 


CANTO  UNDECIMA 


ARGOMENTO 

Prima  con  sacri  prieghi  a  Dio  s' inchina. 
Indi  assalta  Sion  l'oste  cristiana. 
Paté  lo  scosso  muro  alta  mina. 
Fa  difesa  Clorinda  acerba  e  strana, 
E  piaga  il  duce  pio,  cui  medicina 
Reca  V  anget  del  del,  che  tosto  il  sana. 
Bied'  egli  in  campo,  poi  combatte  e  rompe; 
Ma  le  vittorie  sue  notte  interrompe. 

l 

Ma  '1  Capitan  delle  cristiane  genti, 
Vòlto  avendo  all'assalto  ogni  pensiero, 
Giva  apprestando  i  bellici  instrumentì,  j 
Quando  a  lui  venne  il  solitario  Piero; 
E,  trattolo  in  disparte,  in  tali  accenti 
Gli  parlò  venerabile  e  severo: 
Tu  movi,  o  Capitan,  l'armi  terrene; 
Ma  di  là  non  cominci,  onde  conviene. 

Il 

Sia  dal  cielo  il  princìpio;  invoca  innanti 
Nelle  preghiere  pubbliche  e  devote 
La  milizia  degli  angioli  e  de'  santi, 
Che  ne  impetri  vittoria  ella  che  puote: 
Preceda  il  clero  ih  sacre  vesti,  e  canti 
Con  pietosa  armonìa  supplici  note; 
E  da  voi,  duci  gloriosi  e  magni, 
Pietate  il  vulgo  apprenda,  e  v'  accompagni. 

mi 

Così  gli  parla  il  rigido  romito; 
E '1  buon  Goffredo  il  saggio  avviso  approva 
Servo,  risponde,  di  Gesù  gradilo, 
11  tuo  consiglio  di  seguir  mi  giova. 
Or,  mentre  i  duci  a  venir  meco  invito, 
Tu  i  pastori  de' popoli  ritrova, 
Guglielmo  ed  Ademaro;  e  vostra  sia 
La  cura  della  pompa  sacra  e  pia. 

IV 

Nel  seguente  mattino  il  vecchio  accoglie 
Co'  duo  gran  sacerdoti  altri  minori 
Ov'  entro  al  vallo  tra  sacrale  soglie 
Solcansi  celebrar  divini  onori. 
Quivi  gli  altri  vestir  candide  spoglie; 
Vestir  doralo  ammanto  i  duo  pastori. 
Che  bipartito  sovra  i  bianchi  lini 
S'  affibbia  al  petto;  e  incoronaro  i  crini. 
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V 

Va  Piero  solo  innanzi,  o  spiega  al  vento 
Il  sejjno  riverito  in  paradiso; 
E  segue  il  corso  a  passo  grave  e  lentOj 
In  duo  lunghissimi  ordini  diviso. 
Alternando  facean  doppio  concento 
In  supplichevol  canto  e  in  umil  viso; 
E  chiudendo  le  schiere  ivano  a  paro 
I  principi  Guglielmo  ed  Ademaro. 

VI 

Venia  poscia  il  Buglion,  pur,  come  è  1'  uso 
Di  capitan  ,  senza  compagno  a  lato; 
Seguìano  a  coppia  i  duci;  e  non  confuso 
Seguiva  il  campo  a  lor  difesa  armato. 
Sì  procedendo  se  n'  uscìa  del  chiuso 
Delle  trinciei'e  il  popolo  adunato. 
Né  s'  udìan  trombe  o  suoni  altri  feroci, 
Ma  di  pietate  e  d'umiltà  sul  voci. 

VII 

Te  Genitor,  te  Figlio  eguale  al  Padre, 
E  te,  che  d'  ambo  uniti  amando  spiri, 
E  te,  d'  Domo  e  di  Dio  vergine  Madre, 
Invocano  propizia  ai  lor  desiri; 
0  duci,  e  voi,  che  le  fulgenti  squadre 
Del  ciel  movete  in  triplicati  giri; 
0  divo,  e  te,  che  della  diva  fronte 
La  monda  umanità  lavasti  al  fonte, 

VIII 

Chiamano;  e  te,  che  sei  pietra  e  sostegno 
Della  magion  di  Dio  fondata  e  forte, 
Ove  ora  il  novo  successor  tuo  degno 
Di  grazia  e  di  perdono  apre  le  porte  ; 
E  gli  altri  Messi  del  celeste  regno. 
Che  divulgar  la  vincitrice  morte; 
E  quei  che  '1  vero  a  confermar  seguirò, 
Testimonj  di  sangue  e  di  martiro: 

IX 

Quegli  ancor,  la  cui  penna  o  la  favella 
Insegnata  ha  del  ciel  la  via  smarrita; 
E  la  cara  di  Cristo  e  fida  ancella 
eh'  elesse  il  ben  della  più  nobii  vita; 
E  le  vergini  chiuse  in  casta  cella. 
Che  Dio  con  alle  no*ze  a  sé  marita; 
E  quelle  altre,  magnanime  ai  tormenti, 
Sprezzatrici  de'  regi  e  delle  genti. 

X 

Cosi  cantando,   il  popolo  devoto 
Con  larghi  giri  si  dispiega  e  stende, 
E  drizza  all'  Olivete  il  lento  moto; 
Monte  che  dall'  olive  il  nome  prende; 
Monte  per  sacra  fama  al  mondo  noto, 
eh'  orientai  centra  le  mura  ascende; 
E  sol  da  quelle  il  parte  e  nel  discosta 
La  cupa  GiosaTa  che  in  mezzo  è  posta. 


XI 

Cola  s'  invia  1'  esercito  canoro, 
E  ne  suonan  le  valli  ime  e  profonde 
E  gli  alti  colli  e  le  spelonche  loro, 
E  da  ben  mille  parli  Eco  risponde; 
E  quasi  par  che  boschereccio  coro 
Fra  quegli  antri  si  celi  e  in  quelle  fronde;  ' 
Si  chiaramente  replicar  s'  udia 
Or  di  Cristo  il  gran  nome,  or  di  Maria. 

Xll 

D'  in  su  le  mura  ad  ammirar  frattanto 
Cheti  si  stanno  e  attoniti  i  Pagani 
Que'  tardi  avvolgimenti  e  1'  umil  canto, 
E  l'insolite  pompe  e  i  riti  estrani. 
Poiché  cessò  dello  speltacol  santo 
La  novitate,  i  miseri  profani 
Alzar  le  strida  ;  e  di  bestemmie  e  d'  onte 
Muggi  il  torrente  e  la  gran  valle  e  'I  monte. 

XIII 

Ma  dalla  casta  melodia  soave 
La  gente  di  Gesù  però  non  tace; 
Né  si  volge  a  que'  gridi,  o  cura  n'  ave 
Più  che  di  stormo  aviia  d'  augei  loquace: 
Né,  perchè  strali  avventino,  ella  pavé 
Che  giungano  a  turbar  la  santa  pace 
Di  si  lontano;  onde  a  suo  fin  ben  puote 
Condur  le  sacre  incominciate  note. 

XIV 

Poscia  in  cima  del  colle  ornan  l'altare. 
Che  di  gran  cena  al  sacerdote  è  mensa; 
E  d'arabo  i  lati  luminosa  appare 
Sublime  lampa  in  lucid'oro  accensa. 
Quivi  allre  spoglie,  e  pur  dorate  e  care, 
Prende  Guglielmo,  e  pria  tacito  pensa; 
Indi  la  voce  in  chiaro  suon  dispiega, 
Sé  stesso  accusa,  e  Dio  ringrazia  e  prega. 

XV 

Umili  intorno  ascoltano  i  primieri  ; 
Le  viste  i  più  lontani  alraen  v'  han  fisse. 
Ma,  poi  che  celebrò  gli  alti  misteri 
Del  puro  sacrifizio.  Itene,  ei  disse; 
E  in  fronte  alzando  ai  popoli  guerrieri 
La  man  sacerdotal,  li  benedisse. 
Allor  sen  ritornarle  squadre  pie 
Per  le  dianzi  da  lor  calcate  vie. 

XVI 

Giunti  nel  vallo,  e  l'ordine  disciolto,. 
Si  rivolge  Goffredo  a  sua  magione; 
E  l'accompagna  stuol  calcato  e  folto 
Insino  al  limitar  del  padiglione. 
Quivi  gli  altri  accomiata,  indietro  vòlto. 
Ma  ritien  seco  i  duci  il  pio  Buglione  ; 
E  li  raccoglie  a  mensa,  e  vuol  eh'  a  fronte 
Di  Tolosa  gli  sieda  il  vecchio  conte. 


770 


L\  GERUSALEMME  LIBERATA 


XVIl 

Poiché  ile'  cibi  il  nahiralo  amore 
Fu  in  lor  riprcsso  e  1'  importuna  scic, 
Disse  a'  «luci  il  gran  duce:  Al  novo  albJtre 
Tulli  all'  assalto  voi  pronti  saretej 
Quel  fia  giorno  di  guerra  e  di  sudore, 
Questo  sia  d'  apparecchio  e  di  quiete: 
Dunque  ciascun  vada  al  riposo,  e  poi 
Sé  medesmo  prepari  e  i  guerrier  suoi. 

XVIIl 

Tolser  essi  congedo;  e  manifesto 
Quinci  gli  araldi  a  suon  di  trombe  fero 
eh'  esser  all'armi  apparecchiato  e  presto 
Dèe  con  la  nuova  luce  ogni  guerriero. 
Così   in  parte  al  ristoro,  e  in  parte  questo 
Giorno  si  diede  all'  opre  ed  al  pensiero) 
Sinché  fé'  nova  tregua  alla  fatica 
La  chela  notte,  del  riposo  amica. 

XIX 

Ancor  dubbia  1'  aurora,  ed  immaturo 
Neil'  oriente  il  parto  era  del  giorno: 
INè  i  terreni  fendea  1'  aratro  duro, 
Né  fea  il  pastore  ai  prati  anco  ritorno: 
Stava  tra  i  rami  ogni  augellin  securo; 
E  in  selva  non  s'  udìa  latrato  o  corno; 
Quando  a  cantar  la  mattutina  tromba 
Comincia  All'arme;  All'arme  il  ciel  rimbomba. 

XX 

All'  arme  all'arme  sùbito  ripiglia 
Il  grido  universal  di  cento  schiere. 
Sorge  il  forte  Goffredo,  e  già  non  piglia 
La  gran  corazza  usata  o  le  schiniere; 
Ne  veste  un'  altra,  ed  un  pedon  somiglia 
In  armi  speditissime  e  leg[;iere: 
Ed  indosso  avea  già   1'  agevol  pondo, 
Quando  gli  sovraggiunse  il  buon  Raimondo. 

XXI 

Questi,  veggendo  armato  in  cotal  modo 
Il  Capitano,  il  suo  pensier  comprese: 
Ov'  é,  gli  disse,  il  grave  usbergo  e  sodo? 
Ov'è,  signor,  1'  altro  ferrato  arnese? 
Perché  sei  parte  inerme  ?  lo  già  non  lodo 
Che  vada  con  si  debili  difese. 
Or  da  tai  segni  in  te  ben  argomento 
■Che  sei  di  gloria  ad  umil  meta  intento. 

XXII 

DehJ  che  ricerchi  tu  ?  privata  palma 
Di  salitor  di  mura?  Altri  le  saglia, 
Ed  esponga  men  degna  ed  util  alma 
(  Rischio  debito  a  lui)  nella  battaglia: 
Tu  riprendi,  signor,  1' usata  salma, 
E  di  te  stesso  a  nostro  prò  li  caglia. 
L'  anima  tua,  niente  del  campo  e  vita. 
Cautamente  per  Dio  sia  custodita. 


XXIll 

Qui  tace;  ed  ei  risponde:  Or  ti  sia  noto 
Che  quando  in  Chiaramonte  il  grande  Urbano 
Questa  spada  mi  cinse,  e  me  devoto 
Fé'  cavalier  1'  onnipotente  mano, 
Tacitamente  a  Dio  promisi  in  volo 
Non  pur  1'  opera  qui  di  capitano; 
Ma  d'  impiegarvi  ancor,  quando  che  fosse,    ' 
Qual  privalo  guerrier  1'  armi  e  le  posse. 

XXIV 

Dunque,  poscia  che  fian  contra  i  nemici 
Tutte  le  genti  mie  mosse  e  disposte, 
E  eh'  appieno  adempito  avrò  gli  uffici 
Che  son  dovuti  al  principe  dell'  osle, 
Ben  é  ragion  (né  tu,  credo,  il  disdici) 
eh'  alle  mura  pugnando  anch'  io  m'  accoste, 
E  la  fede  promessa  al  Cielo  osservi: 
Egli  mi  custodisca  e  mi  conservi. 

XXV 

Così  concluse;  e  i  cavalier  francesi 
Seguir  1'  esempio,  e  i  duo  minor  Buglioni. 
Gli  altri  principi  ancor  men  gravi  arnesi 
Parte  vestirò,  e  si  mostrar  pedoni. 
Ma  i  Pagani  frattanto  erano  ascesi 
La  dove  ai  sette  gelidi  trioni 
Si  volge  e  piega  all'  occidente  il  muro, 
Che  nel  più  facil  sito  è  men  securo; 

XXVI 

Però  ch'altronde  la  citta  non  teme 
Dall'assalto  nemico  offesa  alcuna. 
Quivi  non  pur  1'  empio  tiranno  insieme 
Il  forte  vulgo  e  gli  assoldati  aduna; 
Ma  chiama  ancora  alle  fatiche  estreme 
Fanciulli  e  vecchi  1'  ultima  fortuna: 
E  van  questi  portando  ai  più  gagliardi 
Calce,  solfo,  bitume,  e  sassi  e  dardi. 

XXVII 

E  di  macchine  e  d'  armi  ban  |)ieno  arante 
Tutto  quel  muro,  a  cui  soggiace  il  piano: 
E  quinci  in  forma  d'  orrido  gigante 
Dalla  cintola  in  su  sorge  il  Soldano; 
Quindi  tra'  merli  il  minaccioso  Argante 
Torreggia,  e  discoperto  è -di  lontano; 
E  in  su  la  torre  altissima  angolare 
Sovra  tutti  Clorinda  eccelsa  appare. 

XXVIII 

A  costei  la  faretra  e  '1  grave  incarco 
Delle  acute  quadrella  al  tergo  pende. 
Ella  già  nelle  mani  ha  preso  l'arco, 
E  già  lo  strai  v'  ha  su  la  corda,  e  '1  tende; 
E,  disTosa  di  ferire,  al  varco 
La  bella  arciera  i  suoi  nemici  attende. 
Tal  già  credean  la  vergine  di  Delo 
Tra  1'  alte  nubi  saettar  dal  cielo. 
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XXIS 

Scorre  più  sotto  il  re  canuto  a  piede 
Dall'  una  all'  altra  porta;  e  'n  su  le  mura 
Ciò  che  prima  ordinò,  cauto  rivede, 
K  i  difensor  conforta  e  rassicura; 
E  qui  gente  rinforza,  e  la  provvede 
Di  maggior  copia  d'armi,  e  '1  tutto  cura. 
Ma  se  ne  van  le  afflitte  madri  al  tempio 
A  ripregar  nume  bugiardo  ed  empio: 

XXX 

Deh  !  spezza  tu  del  predator  francese 
L'  asta.  Signor,  con  la  man  giusta  e  forte; 
E  lui,  che  tanto  il  tuo  gran  nome  offese, 
Abbatti  e  spargi  sotto  1'  alte  porte. 
Cosi  dicean:  né  fur  le  voci  intese 
Laggiù  tra  '1  pianto  dell'eterna  morte. 
Or,  mentre  la  città  s'  appresta  e  prega. 
Le  genti  e  1'  arme  il  pio  Buglion  dispiega. 

XXXI 

Traggo  egli  fuor  l'esercito  pedone 
Con  molta  provvidenza  e  con  bell'arte; 
E  contra  il  muro,  eh'  assalir  dispone, 
Obbliquamente  in  duo  hili  il  comparte. 
Le  baliste  per  dritto  in  mezzo  pone, 
E  gli  altri  ordigni  orribili  di  Marte; 
Onde  in  guisa  di  fulmini  si  lancia 
Vèr  le  merlate  cime  or  sasso,  or  lancia. 

XXXII 

E  mette  in  guardia  i  cavalier  de'  fanti 
Da  tergo,  e  manda  intorno  i  corridori. 
Da  il  segno  poi  della  battaglia;  e  tanti 
I  sagittari  sono  e  i  frombatori, 
E  1'  armi  delle  macchine  volanti, 
Che  scemano  fra'  merli  i  difensori: 
Altri  v'  è  morto,  e  '1  loco  altri  abbandona; 
Già  men  folta  del  muro  è  la  corona. 

XXXIII 

La  gente  Franca,  impetuosa  e  ratta, 
Allor  quanto  più  puote  affretta  i  passi; 
E  parte  scudo  a  scudo  insieme  adatta, 
E  di  quegli  un  coperchio  al  capo  fassi; 
E  parte  sotto  macchine  s'  appiatta 
Che  fan  riparo  al  grandinar  de'  sassi; 
Ed  arrivando  al  fosso,  il  cupo  e  '1  vano 
Cercano  empirne,  ed  adeguarlo  al  piano. 

XXXIV 

Non  era  il  fosso  di  palustre  limo 
(  Che  noi  consente  il  loco)  o  d'  acqua  molle; 
Onde  l'empiano,  ancorché  largo  ed  imo, 
Le  pietre,  i  fasci,  e  gli  alberi  e  le  zolle. 
L'  audacissimo  Alcasto  intanto  il  primo 
Scopre  la  testa,  ed  una  scala  estolle; 
E  4iol  ritien  dura  gragnuola  o  pioggia 
Di  fervidi  bitumi,  e  Sta  ^i  poggia: 


XXXV 

Vedeasi  in  alto  il  fero  Elvezio  asceso 
Mezzo  I'  aereo  calle  aver  fornito. 
Segno  a  mille  saette,  e  non  offeso 
D'  alcuna  si  che  fermi  il  corso  ardito; 
Quando  un  sasso  ritondo  e  di  gran  peso, 
Veloce  come  di  bombarda  uscito, 
Neil'  elmo  il  coglie,  e  '1  risospinge  abbasso; 
E  '1  colpo  vien  dal  lancialor  Circasso. 

XXXVI 

Non  è  mortai,  ma  grave  il  colpo  e  '1  salto 
Si,  eh'  ei  stordisce,  e  giace  immobil  pondo. 
Argante  allora  in  suon  feroce  ed  alto: 
Caduto  è  il  primo,  or  chi  verrà  secondo  ? 
Che  non  uscite  a  manifesto  assalto. 
Appiattati  guerrier,  s'  io  non  m'  ascondo? 
Non  gioveranvi  le  caverne  estrane; 
Ma  vi  morrete  come  belve  in  tane. 

XXXVII 

Cosi  dice  egli;  e  per  suo  dir  non  cessa 
La  gente  occulta,  e,  tra  i  ripari  cavi 
E  sotto  gli  alti  scudi  unita  e  spessa, 
Le  saette  sostiene  e  i  pesi  gravi: 
Già  gli  arièti  alla  muraglia  appressa. 
Macchine  grandi  e  smisurate  travi 
C  han  testa  di  monton  ferrata  e  dura: 
Temon  le  porte  il  cozzo,  e  1'  alte  mura. 

XXXVIU 

Gran  mole  intanto  è  di  lassù  rivolta 
Per  cento  mani  al  gran  bisogno  pronte. 
Che  sovra  la  testuggine  più  folta 
Kuina,  e  par  che  vi  trabocchi  un  monte; 
E,  degli  scudi  I'  union  disciolta, 
Più  d'  un  elmo  vi  frange  e  d'una  fronte; 
E  ne  riman  la  terra  sparsa  e  rossa 
D'  armi,  di  sangue,  di  cervella  e  d'  ossa. 

XXXIX 

L'  assalitore  allor  sotto  al  coperto 
Delle  macchine  sue  più  non  ripara; 
Ma  dai  ciechi  perigli  al  rischio  aperto 
Fuori  se  n'  esce,  e  sua  virtù  dichiara. 
Altri  appoggia  le  scale,  e  va  per  1'  erto; 
Altri  percote  i  fondamenti  a  gara. 
Ne  crolla  il  muro,  e  ruinoso  i  fianchi 
Già  fessi  mostra  all'  impeto  de'  Franchi. 

XL 

E  ben  cadeva  alle  percosse  orrende. 
Che  doppia  in  lui  l'espugnator  montone; 
Ma  sin  da' merli  il  popolo  il  difende 
Con  usata  di  guerra  arte  e  ragione; 
eh'  ovunque  la  gran  trave  in  lui  si  stende, 
Cala  fasci  di  lana,  e  li  frappone: 
Prende  in  sé  le  percosse  e  fa  più  lente 
La  materia  arrendevole  e  cedente. 
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XLI 

Menlre  con  (al  valor  s'erano  streUc 
Le  audaci  schiere  alla  tenzon  murale, 
Curvò  Clorinda  sede  volte,  e  selfe 
Rallentò  I'  arco,  e  n'  avventò  lo  strale: 
E  quante  in  giù  se  ne  volar  saette, 
Tante  s'  insanguinaro  il  ferro  e  l'ale, 
Non  di  sangue  plebèo,  ma  del  più  degno; 
Che  sprezza  quell'  altera  ignobil  segno. 

XLII 

11  primo  cavalier  eh'  ella  piagasse 
Fu  1'  erede  minor  del  rege  inglese. 
Da'  suoi  ripari  appena  il  capo  e!  trasse. 
Che  la  mortai  percossa  in  lui  discese; 
E  che  la  destra  man  non  gli  trapasse 
Il  guanto  dell'  acciar  nulla  contese; 
Sì  che  inabile  all'armi  ei  si  ritira 
Fremendo,  e  meno  di  dolor  che  d' ira. 

XLIII 

II  buon  conte  d'  Ambuosa  in  ripa  al  fosso, 
E  su  la  scala  poi  Clotàreo  il  Franco: 
Quegli  mori  trafitto  il  petto  e  '1  dosso; 
Questi  dall' un  passato  all'  altro  fianco. 
Sospingeva  il  raonton,  quando  è  percosso 
Al  signor  de'  Fiamminghi  il  bi-accio  manco; 
Sì  che  tra  via  s'  allenta,  e  vuoi  poi  trarne 
Lo  strale,  e  resta  il  ferro  entro  la  carne. 

SLIV 

All'incauto  Ademar,  ch'era  da  lunge 
La  fera  pugna  a  riguardar  rivolto. 
La  fatai  canna  arriva,  e  in  fronte  il  punge. 
Stende  ei  la  destra  al  loco  ove  fu  còlto, 
Quando  nova  saetta  ecco  sorgiunge 
Sovra  la  mano;  eia  configge  al  volto: 
Onde  egli  cade,  e  fa  del  sangue  sacro 
Su  I'  arme  femminili  ampio   lavacro. 

XLV 

IVIa  non  lunge  da'  merli  a  Palamede, 
Mentre  ardito  disprezza  ogni  periglio, 
E  su  per  gli  erti  gradi  indrizza  il  piede, 
Cala  il  settimo  ferro  al  destro  ciglio; 
E,  trapassando  per  la  cava  sede 
E  tra' nervi  dell'occhio,  esce  vermiglio 
Di  retro  per  la  nuca  :  egli  trabocca, 
E  more  a' pie  dell'assalita  rocca. 

XLVI 

Tal  saetta  costei.  Goffredo  intanto 
Con  novo  assalto  i  difensori  opprime. 
Avea  condotto  ad  una  porta  accanto 
Delle  macchine  sue  la  pia  sublime. 
Questa  è  torre  di  legno,  e  s'  erge  tanto. 
Che  può  del  muro  pareggiar  le  cime; 
Torre,  che,  grave  d'  uomini  ed  armata. 
Mobile  è  su  le  rote,  e  vien  tirata. 


XLVll 

Viene  avventando  la  volubil  mole 
Lance  e  quadrella,  e  quanto  può  s'accosta; 
E,  come  nave  in  guerra  a  nave  suole, 
Tenta  d'  unirsi  alla  muraglia  opposta. 
Ma  chi  lei  guarda,  ed  impedir  ciò  vuole. 
Le  urta  la  fronte,  <!  1'  una  e  1'  altra  costa. 
La  respinge  con  1'  aste,  e  le  percote 
Or  con  le  pietre  i  merli  ed  or  le  rote. 

XLVllI 

Tanti  di  qua,  tanti  di  là  fur  mossi 
E  sassi  e  dardi,  eh'  oscuronne  il  cielo. 
S'urtar  duo  nembi  in  aria,  e  là  tornossi 
Talor  respinto,  onde  partiva,  il  telo. 
Come  di  frondi  sono  i  rami  scossi 
Dalla  pioggia  indurata  in  freddo  gelo, 
E  ne  caggiono  i  pomi  anco  immaturi. 
Così  cadeano  i  Saracin  dai  muri; 

XLIX 

Perocché  scende  in  lor  più  grave  il  danno. 
Che  di  ferro  assai  meno  eran  guerniti. 
Parte  de'  vivi  ancora  in  fuga  vanno, 
Della  gran  mole  al  fulminar  smarriti. 
Ma  quel  che  già  fu  di  Nicèa  tiranno. 
Vi  resta,  e  fa  restarvi  i  pochi  arditi. 
E  '1  fero  Argante  a  contrapporsi  corre, 
Presa  una  trave,  alla  nemica  torre; 

L 

E  da  sé  la  rispinge,  e  tien  lontana. 
Quanto  1'  abete  è  lungo,  e  '1  braccio  forte. 
Vi  scende  ancor  la  vergine  sovrana, 
E  de'  perigli  altrui  si  fa  consorte. 
I  Franchi  intanto  alla  pendente  lana 
Le  funi  recideano  e  le  ritorte 
Con  lunghe  falci;  onde  cadendo  a  terra 
Lasciava  il  muio  disarmato  in  guerra. 

LI 

Così  la  torre  sopra,  e  più  di  sotto 
L' impetuoso  il  batte  aspro  ariète; 
Onde  comincia  ornai  forato  e  rotto 
A  discoprir  l' interne  vie  scerete. 
Essi  non  lunge  il  Capitan  condotto 
Al  conquassato  e  tremulo  parete. 
Nel  suo  scudo  maggior  tutto  rinchiuso, 
Che  rade  volte  ha  di  portare  in  uso. 

LII 

E  quinci  cauto  rimirando  spia, 
E  scender  vede  Solimano  abbasso, 
E  porsi  alla  difesa  ove  s'  apria 
Tra  le  ruine  il  periglioso  passo; 
E  rimaner  della  sublime  via 
Clorinda  in  guardia,  e'I  cavalier  Circasso. 
Così  guardava,  e  già  sentiasi  il  core 
Tutto  avvampar  di  generóso  ardore. 
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LUI 

Onde  rivolto  dice  al  buon  Sigiero, 
Che  gli  portava  un  altro  scudo  e  1'  arco: 
Ora  mi  porgi,  o  fedel  mio  scudiero, 
Cotesto  men  gravoso  e  grande  incarcoi 
CJiè  tenterò  di  trapassar  primiero 
Su'  dirupati  sassi  il  dubiiio  varco; 
E  tempo  è  ben  eh'  alcuna  nobil  opra 
Della  nostra  virlute  ornai  si  scopra. 

MV 

Così,  mutato  scudo,  appena  disse, 
Quando  a  lui  venne  una  saetta  a  volo, 
£  nella  gamba  il  colse,  e  la  traGsse 
Nel  più  nervoso,  ov' è  più  acuto  il  duolo. 
Che  di  tua  man,  Clorinda,  il  colpo  uscisse. 
La  fama  il  canta;  e  tuo  1'  onor  n'  è  solo. 
Se  questo  dì  servaggio  o  morte  schiva 
La  tua  gente  pagana,  a  te  s'  ascriva. 

LV 

Ma  il  fortissimo  eroe,  quasi  non  senta 
Il  mortifero  duol  della  ferita. 
Dal  cominciato  corso  il  pie  non  lenta, 
E  monta  su  i  dirupi,  e  gli  altri  invita. 
Pur  s'avvede  egli  poi,  che  noi  sostenta 
La  gamba,  offesa  troppo  ed  impedita, 
E  eh'  inaspra  agitando  ivi  1'  ambascia; 
Onde  sforzato  alfin  1'  assalto  lascia. 

LVI 

E  chiamando  il  buon  Guelfo  a  sé  con  mano, 
A  lui  parlava:  Io  me  ne  vo  costretto. 
Sostien'  persona  tu  di  capitano, 
E  di  mia  lontananza  empi  il  difetto. 
Ma  picciol  ora  io  vi  starò  lontano: 
Vado  e  ritorno.  E  si  parila,  ciò  detto; 
Ed  ascendendo  in  un  leggier  cavallo. 
Giunger  non  può,  che  non  sia  visto,  al  vallo. 

LVII 

Al  dipartir  del  Capitan,  si  parte 
E  cede  il  campo  la  fortuna  Franca. 
Cresce  il  vigor  nella  contraria  parte; 
Sorge  la  speme^  e  gii  animi  rinfranca: 
E  l'ardimento  col  favor  di  Marte 
Ne'  cor  fedeli  e  l' impeto  già  manca; 
Già  corre  lento  ogni  lor  ferro  al  sangue, 
E  delie  trombe  istesse  il  suono  langue. 

LVIII 

E  già  tra' merli  a  comparir  non  tarda 
Lo  stuol  fugace  cbe'l  timor  caccionne; 
E,  mirando  la  vergine  gagliarda. 
Vero  amor  della  patria  arma  le  donne: 
Correr  le  .vedi,  e  collocarsi  in  guarda 
Con  chiome  sparse  e  con  succinte  gonne, 
E  lanciar  dardi,  e  non  mostrar  paura 
D'  esporre  il  petto  per  le  amate  mura. 


LIX 

E  quel  eh'  a'  Franchi  più  spavento  porge, 
E '1  toglie  ai  difensor  della  cittade, 
E  che'l  possente  Guelfo  (  e  se  n'  accorge 
Questo  popolo  e  quel  )  percosso  cade. 
Tra  mille  il  trova  sua  fortuna,  e  scorge 
D'un  sasso  il  corso  per  lontane  strade: 
E  da  sembiante  colpo  al  tempo  stesso 
Còlto  è  Raimondo,  onde  giù  cade  anch'  esso. 

LX 

Ed  aspramente  allora  anco  fu  punto 
Nella  proda  del  fosso  Euslazio  ardito; 
Né  in  questo  ai  Franchi  fortunoso  punto 
Centra  lor  da'  nemici  é  colpo  uscito 
(  Che  n'  uscir  molti  ),  onde  non  sia  disgiunto 
Corpo  dall'  alma,  o  non  sia  almen  ferito. 
E  in  tal  prosperità  vie  più  feroce 
Divenendo  il  Circasso,  alza  la  voce: 

LXl 

Non  è  questa  Antiochia;  e  non  é  questa 
La  notte  amica  alle  cristiane  frodi. 
Vedete  il  chiaro  Sol,  la  gente  désta, 
Altra  forma  di  guerra  ed  altri  modi. 
Dunque  favilla  in  voi  nulla  più  resta 
Dell'  amor  della  preda  e  delle  lodi, 
Che  sì  tosto  cessate,  e  siete  stanche 
Per  breve  assalto,  o  Franchi  no,  ma  Franche  ? 

LXIl 

Così  ragiona;  e  in  guisa  tal  s'accende 
Nelle  sue  furie  il  cavaliero  audace. 
Che  queir  ampia  città  ch'egli  difende, 
Non  gli  par  campo  del  suo  ardir  capace; 
E  si  lancia  a  gran  salti  o^  si  fende 
Il  muro,  e  la  fessura  adito  face; 
Ed  ingombra  l'uscita:  e  grida  intanto 
A  Soliman,  che  si  vedea  da  canto: 

LXIII 

Solimano,  ecco  il  loco,  ed  ecco  1'  ora 
Che  del  nostro  valor  giudice  fia. 
Che  cessi?  o  di  che  temi  ?  or  costà  fuora 
Cerchi  il  pregio  sovran  chi  più  '1  desia. 
Così  gli  disse:  e  1'  uno  e  l'altro  allora 
Precipitosamente  a  prova  uscìa; 
I..'  un  da  furor,  l'  altro  da  onor  rapito, 
E  stimolato  dal  feroce  invito. 

LXIV 

Giunsero  inaspettati  ed  improvvisi 
Sovra  i  nemici,  e  in  paragon  mostrarsi:   - 
E  da  lor  tanti  fur  uomini  uccisi, 
E  scudi  ed  elmi  dissipati  e  sparsi, 
E  scale  tronche,  ed  arièti  incisi, 
Che  di  lor  parve  quasi  un  monte  farsi; 
E  mescolati  alle  ruine  alzaro, 
^In  vece  del  caduto,  alto  riparo. 
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LXV 

La  gente  che  pur  dianzi  ardì  salire 
Al  pregio  eccelso  di  murai  corona, 
Non  eh'  or  d'  entrar  nella  cittade  aspiie, 
Ma  semhra  alle  difese  anco  mal  buonaj 
E  cede  al  novo  assalto,  e  in  preda  all'  ire 
De' duo  guerrier  le  macchine  al)bandona, 
eh'  ad  altra  guerra  omai  saran  mal  atte: 
Tanto  è  '1  furor  che  le  percote  e  batte. 

LXVI 

L'  uno  e  1'  altro  Pagan,  come  il  trasporta 
L' impelo  suo,  già  più  e  più  trascorre; 
Già  '1  foco  chiede  a'  cittadini,  e  porta 
Duo  pini  fiammeggianti  invér  la  torre. 
Cotali  uscir  delia  tartarea  porta 
Sogliono,  e  sottosopra  il  mondo  porre 
Le  ministre  di  l'iuto  empie  sorelle, 
Lor  ceraste  scotendo  e  lor  facelle. 

LXVII 

Ma  l'invitto  Tancredi,  il  quale  altrove 
Confortava  all'assalto  i  suoi  Latini, 
Tosto  che  vide  le  incredibii  prove, 
E  la  gemina  fiamma,  e  i  duo  gran  pini, 
Tronca  in  mezzo  le  voci,  e  presto  move 
A  frenar  il  furor  de'  Saracini; 
E  tal  del  suo  valor  dà  segno  orrendo, 
Che  chi  vinse  e  fugò,  fugge  or  perdendo. 

LXVIII 

Così  della  battaglia  or  qui  lo  stato 
Col  variar  della  fortuna  è  vòlto; 
E  in  questo  mezzo  il  Capitan  piagato 
Nella  gran  tenda  sua  già  s'  è  raccolto 
Col  buon  Sigier,  con  Baldovino  a  lato, 
Di  mesti  amici  in  gran  concorso  e  folto. 
Ei,  che  s'  affretta,  e  di  tirar  s'  affanna 
Della  piaga  lo  strai,  rompe  la  canna; 

LXIX 

E  la  via  più  vicina  e  più  spedita 
Alla  cura  di  lui  vuol  che  si  prenda: 
Scoprasi  ogni  làtèbra  alla  ferita, 
E  largamente  si  risechi  e  fenda. 
Rimandatemi  in  guerra,  onde  fornita 
Non  sia  col  di  prima  eh' a  lei  mi  renda. 
Così  dice;  e,  premendo  il  lungo  cerro 
D'  una  gran  lancia,  offre  la  gimba  al  ferro. 

LXX 

E  già  1'  antico  Eròtimo,  che  nacque 
In  riva  al  Po,  s'  adopra  in  sua  salute; 
Il  qual  dell'  erbe  e  delle  nobil  acque 
Ben  conosceva  ogni  uso,  ogni  virtute: 
Caro  alle  Muse  ancor;  ma  si  compiacque 
Nella  gloria  minor  dell'arti  mule: 
Sol  curò  tórre  a  morte  i  corpi  frali, 
E  potea  fare  i  nomi  anco  immortali. 


LXXI 

Stassi  appoggiato,  e  con  secura  faccia 
Freme,  immobile  al  pianto,  il  Capitano. 
Quegli  in  gonna  succinto,  e  dalle  braccia 
Ripiegato  il  vestir  leggiero  e  piano, 
Or  con  1'  erbe  potenti  invan  procaccia 
Trarne  lo  strale,  or  con  la  dotta  mano; 
E  con  la  destra  il  tenta,  e  col  tenace 
Ferro  il  va  riprendendo,  e  nulla  face. 

LXXII 

L'  arti  sue  non  seconda,  ed  al  disegno 
Par  che  per  nulla  via  fortuna  arrida; 
E  nel  piagato  eroe  giunge  a  tal  segno 
L'aspro  martìr,  che  n'  è  quasi  omicida. 
Or  qui  1'  angel  custode,  al  duolo  indegno 
Mosso  di  lui,  colse  dittamo  in  Ida: 
Erba  crinita  di  purpureo  fiore, 
eh'  ave  in  giovani  foglie  alto  valore. 

LXXllI 

E  bfn  mastra  natura  allo  montane 
Capre  n'insegna  la  virtù  celata, 
Qualor  vengon  percosse,  e  lor  rimane 
Nel  fianco  affissa  la  saetta  alata. 
Questa,  benché  da  parti  assai  lontane, 
In  un  momento  1'  angelo  ha  recata; 
E,  non  veduto,  entro  le  mediche  onde 
Degli  apprestati  bagni  il  succo  infonde; 

LXXIV 

E  del  fonte  di  Lidia  i  sacri  umori, 
E  1'  odorata  panacèa  vi  mesce. 
Ne  sparge  il  vecchio  la  ferita,  e  fuori 
Volontario  per  sé  lo  strai  se  n'  esce, 
E  si  ristagna  il  sangue;  e  già  i  dolori 
Fuggono  dalla  gamba,  e  '1  vigor  cresce. 
Grida  Eròtimo  allor:  L'  arte  maestra 
Te  non  risana,  o  la  mortai  mia  destra; 

LXXV 

Maggior  virtù  ti  salva:  un  angel,  credo, 
Medico  per  te  fatto,  è  sceso  in  terra; 
Cbè  di  celeste  mano  i  segni  vedo. 
Prendi  l'arme;  che  tardi  ?  e  riedi  in  guerra. 
Avido  di  battaglia  il  pio  Goffredo 
Già  neir  ostro  la  gamba  avvolge  e  serra; 
E  1'  asta  crolla  smisurata,  e  imbraccia 
Il  già  deposto  scudo,  e  1'  elmo  allaccia. 

LXXVI 

Uscì  del  chiuso  vallo,  e  si  converse 
Con  mille  dietro  alla  città  percossa. 
Sopra  di  polve  il  ciel  gli  si  coperse; 
Tremò  sotto  la  terra  al  moto  scossa; 
E  lontano  appressar  le  genti  avverse 
D'  alto  il  mirare,  e  corse  lor  per  1'  ossa 
Un  trcmor  freddo,  e  strinse  il  sangue  in  gelo. 
Egli  alzò  tre  fiate  il  grido  al  cielo. 


CANTO  XI 


775 


LXXVIl 

Conosce  il  popol  suo  1'  allciM  voce, 
K  '1  ({lido  eccitator  <lelli>  battaglia; 
li,  ripieiiiienilo  1'  impelo  veloce, 
Di  novo  ancora  alla  ten/on  si  scaglia. 
Ma  già  la  coppia  de'  Pagan  feroce 
Nel  rotto  accolta  s'è  della  muraglia, 
Difendendo  ostinata  il  varco  fesso 
Dal  buon  Tancredi  e  da  chi  vien  con  esso. 

LXXVIII 

Qui  disdegnoso  giunge  e  minacciante, 
Chiuso  nell'  arme,  il  Capitan  di  Francia; 
E  'n  su  la  prima  giunta  al  fero  Argante 
I.'  asta  ferrata  fulminando  lancia. 
Nessuna  murai  macchina  si  vante 
D'avventar  con  più  forza  alcuna  lancia. 
Tuona  per  l'aria  la  nodosa  trave; 
V  oppon  lo  scudo  Argante,  e  nulla  pavé. 

LXXIX 

S'apre  lo  scudo  al  frassino  pungente, 
Né  la  dura  corazza  anco  il  sostiene; 
Che  rompe  tutte  1'  armi,  e  finalmente 
Il  sangue  Saracino  a  siigger  viene. 
Ma  si  svelle  il  Circasso  {  e '1  duol  non  sente  ) 
Dall'arnie  il  feri'o  affisso  e  dalle  vene, 
E  'n  Goffredo  il  ritorce;  A  te,  dicendo. 
Rimando  il  tronco,  e  1'  armi  tue  ti  lendo. 

LXXX 

L'asta,  ch'offesa  or  porta  ed  or  vendetta, 
Per  lo  nolo  senticr  vola  e  rivola: 
Ma  già  colui  non  fere,  ove  è  diretta; 
Ch'egli  si  piega,  e '1  capo  al  colpo  invola: 
Coglie  il  fedel  Siglerò,  il  qual  ricetta 
Profondamente  il  ferro  entro  la  gola; 
Né  già  gì'  incresce,  del  suo  caro  duce 
Morendo  in  vece,  abbandonar  la  luce. 

LXXXl 

Quasi  in  quel  punto  Solimdn  percole 
Con  una  selce  il  cavalier  normando; 
E  questi  al  colpo  si  contorce  e  scuote, 
E  cade  in  giù,  come  palèo,  rotando. 
Or  più  Goffredo  sostener  non  puole 
L'  ira  di  tante  offese,  e  impugna  il  brando; 
E  sovra  la  confusa  alta  ruina 
Ascende,  e  move  ornai  guerra  vicina. 

LXXXU 

E  ben  ei  vi  facea  mirabil  cose, 
E  contrasti  seguìano  aspri  e  mortali; 
Ma  fuori  uscì  la  notte,  e  '1  mondo  ascose 
Sotto  il  caliginoso  orror  dell'  ali, 
E  1'  ombre  sue  pacifiche  interpose 
Fra  tante  ire  de' miseri  mortali; 
Si  che  cessò  Goffredo,  e  le'  ritorno. 
Colai  fine  ebbe  il  sanguinoso  giorno. 
Tasso 


lAXXlll 

Ma  pria  che  '1  pio  Buglione  il  campo  ceda, 
Fa  indietro  riportar  gli  egri  e  i  languenti; 
E  già  non  lascia  a'  suoi  nemici  in  preda 
L'avanzo  de'  suoi  bellici  tormenti: 
Pur  salva  la  gran  torre  avvien  che  riedn, 
Primo  lerror  delle  nemiche  genti; 
Comechè  sia  dall'  orrida  tempesta 
Sdruscita  anch'  ella  in  alcun  loco  e  pesta. 

LXXXl V 

Da' gran  perigli  uscita  ella  sen  viene 
Giungendo  a  loco  ornai  di  sicure/za. 
Ma  qual  nave  talor,  eh' a  vele  piene 
Corre  il  mar  procelloso,  e  I'  onde  sprezza, 
Poscia  in  vista  del  porto,  o  su  le  arene, 
0  su  i  fallaci  scogli  un  fianco  spezza; 
0  qual  destrier  passa  le  dubbie  strade, 
E  presso  al  dolce  albergo  inccspa  e  ca<le: 

LXXXV 

Tale  inciampa  la  torre;  e  lai  da  quella 
Parte,  che  volse  all'impelo  de'  sassi, 
Frange  due  rote  debili,  sì  eh'  ella 
Ruinosa  pendendo  arresta  i  passi. 
Ma  le  soppone  appoggi,  e  la  puntella 
Lo  sluol  che  la  conduce,  e  seca  stassi, 
Insin  che  i  pronti  labri  intorno  vanno 
Saldando  in  lei  d'  ogni  sua  piaga  il  danno. 

LXXXVl 

Così  Goffredo  impone,  il  qual  desia 
Che  si  racconci  innanzi  al  novo  sole; 
Ed  occupando  questa  e  quella  via, 
Dispon  le  guardie  intorno  all'  alta  mole. 
Ma'l  suon  dalla  cida  chiaro  s'  udia 
Di  fabbrili  instrumenti  e  di  parole, 
E  mille  si  vedean  fiaccole  accese. 
Onde  seppesi  il  tutto,  o  si  comprese. 
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CXN'I'O  DKCIMOSECONDO 


-^Mioin^ 


\Uf.nMENTO 

Da  guai  padri  ella  nacque,  e  come,  e  dove. 
Pria  dal  custode  suo  Clorinda  intende; 
Poi  col  feroce  Argante  occulta  move 
Vèr  la  torre  nemica,  e  quella  incende. 
Fatte  alfin  con  Tancredi  ultime  prove. 
Muore,  ma  nel  morir  vita  riprende; 
Che  vita  ha  nel  battesmo:  e  quegli  intanto 
N'  empie  il  del  di  sospiri,  il  suol  di  pianto. 

I 

Era  la  notte,  e  uoii  |)renilean  ristui'o 
Col  sonno  ancor  lo  faticose  genli: 
Ma  ([ui  veffghianJo  nel  fabbiil  lavoro 
^    Stavano  i  Franchi  alla  custodia  intenli: 
E  là  i  Pagani  le  difese  loro 
Gian  rinfor/.ando  tremule  e  cadenti, 
E  rinfegrando  le  già  rotte  inura^ 
V.  de'  feriti  era  comun  la  cura. 

II 

Curate  alHn  le  piaghe,  e  già  fornita 
Dell'opere  notlurne  era  qualcuna5 
E,  rallentando  1'  altre,  al  sonno  invila 
L'  ombra  oniai  falla  più  tacita  e  bruna. 
Pur  non  accheta  la  guerriera  ardita 
L'  alma  d'onor  famelica  e  digiuna; 
E  sollecita   I'  opre  ove  altri  cessa. 
Va  seco  Argante  j  e  dice  ella  a  sé  stessa: 

III 

Ben  oggi  il  re  de' Turchi  e  '1  buon  Argante 
Fèr  meraviglie  inusitate  e  strane; 
Che  soli  uscir  fra  laute  schiere  e  tante, 
E  vi  spezzar  le  macchine  cristiane. 
Io  (questo  è  il  sommo  pregio  onde  mi  vante) 
D'alto  rinchiusa  oprai  l'armi  lontane, 
Sagittaria,  noi  nego,  assai  felice. 
Dunque  sol  tanto  a  donna,  e  non  più  lice? 

IV 

Quanto  me'  fora  in  monte  od  in  foresta 
Alle  fere  avventar  dardi  e  quadrella, 
eh'  ove  il  maschio  valor  si  manifesta, 
Mostrarmi  qui  tra'cavalier  donzella! 
Che  non  riprendo  la  femmìnea  vesta, 
S' io  ne  son  degna,  e  non  mi  chiudo  in  cella  ? 
Così  parla  tra  sé:  pensa  e  risolve 
Alfin  gran  cose,  ed  al  guerrier  si  volve: 


Buona  pezza  è,  signor,  che  'n  sé  raggila 
Un  non  so  che  d'insolito  e  d'audace 
La  mia  mcnle  inquieta:  o  Dio  1'  inspira, 

0  l'  uojji  del  suo  voler  suo  Dio  si  face. 
Fuor  del  vallo  nemico  accesi  mira 

1  lumi:  io  là  n'  andrò  con  ferro  e  face, 
E  la  torre  arderò:  vogl'  io  che  questo 
Effetto  segua;  il  Ciel  poi  curi  il  resto. 

VI 

Ma,  s'  egli  avverrà  pur  che  mia  ventura 
Nel  mio  ritorno  mi  rinchiuda  il  passo, 
D'  uom,  che  'n  amor  ni'  è  padre,  a  te  la  cura 
E  delle  fide  mie  donzelle  io  lasso. 
Tu  ncir  Egitto  rimandar  procura 
Le  donne  sconsolale,  e  '1  vecchio  lasso. 
Fallo  per  Dio,  signor;  che  di  pietale 
Ben  è  degno  quel  sesso  e  quella  etate. 

MI 

Stupisce  Argante,  e  ripercosso  il  pelto 
Da  stimoli  di  gloria  acuti  sente. 
Tu  là  n'  andrai,  rispose,  e  me  negletto 
Qui  lascerai  tra  la  vulgare  genie? 
E  da  secura  parte  avrò  diletto 
Mirar  il  fumo  e  la  favilla  ardente? 
No,  no;  se  fui  nell'  armi  a  te  consorte. 
Esser  vo'  nella  gloria  e  nella  morte. 

Vili 

Ho  core  anch'  io,  che  morte  sprezza,  e  crede 
Che  ben  si  cambi  con  1'  onor  la  vita. 
Ben  ne  fésti,  diss'  ella,  eterna  fede 
Con  quella  tua  sì  generosa  uscita. 
Pure  io  femmina  sono,  e  nulla  riede 
Mia  morie  in  danno  alla   cillà  smarrita. 
Ma,  se  tu  cadi  (tolga  il  Ciel  gli  augùri). 
Or  chi  saia  che  più  difenda  i  muri? 

IX 

Replicò  il  cavaliero:  Indarno  adduci 
Al  mio  fermo  voler  fallaci  scuse. 
Seguirò  l'  orme  tue,  se  ini  conduci; 
Ma  le  precorrerò,  se  mi  recuse. 
Concordi  al  re  n'  andaro,  il  qual  fra  i  duci 
E  fra  i  più  saggi  suoi  gli  accolse  e  chiuse; 
E  incominciò  Clorinda:  0  sire,  attendi 
A  ciò  che  dir  vogliamti,  e  in  grado  il  prendi. 


Argante  qui  (né  sarà  vano  il  vanto) 
Quella  macchina  eccelsa  arder  promette, 
lo  sarò  seco;  ed  aspettiam  soltanto 
Che  stanchezza  maggiore  il  sonno  allette. 
Sollevò  il  re  le  palme,  e  un  lieto  pianto 
Giù  per  le  crespe  guance  a   lui  cadette: 
E,  Lodato  sia  tu,  disse,  eh'  ai  servi 
Tuoi  volgi  gli  occhi,  e  '1  regno  anco  mi  servi. 
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XI 

Né  (^ià  sì  tosto  cadeva,  se  tali 
Animi  forti  in  sua  difes:»  or  sono. 
Ma  qual  poss'  io,  coppia  onorata,  eguali 
Dar  ai  meriti  vostri  o  laude  o  dono? 
Laudi  la  fama  voi  con  immortali 
Voci  di  gloria,  e  '1  mondo  empia  del  suono. 
Premio  v'  è  1'  opra  stessa,  e  premio  in  parte 
Vi  fìa  del  regno  mio  non  poca  parte. 

XII 

Si  parla  il  re  canuto,  e  si  ristringe 
Or  questa,  or  quel  teneramente  al  seno. 
Il  Soldan,  eh' è  presente,  e  non  infinge 
La  generosa  invidia  onde  egli  è  pieno. 
Disse:  Nò  questa  spada  invan  si  cinge; 
Verravvi  a  paro,  o  poco  dietro  almeno. 
Ah  !  rispose  Clorinda,  andremo  a  questa 
Impresa  tutti  ?  e,  se  tu  vien',  chi  resta? 

XIII 

Così  gli  disse;  e  con  rifiuto  altero 
Già  s'apprestava  a  ricusarlo  Argante: 
Ma  '1  re  il  prevenne,  e  ragionò  primiero 
A  Soliraan  con  placido  sembiante: 
Ben  sempre  tu,  magnanimo  guerriero, 
Ne  ti  mostrasti  a  te  stesso  sembiante. 
Cui  nulla  faccia  di  periglio  unquanco 
Sgomentò,  né  mai  fosti  in  guerra  stanco. 

XIV 

E  so  che  fuori  andando  opre  faresti 
Degne  di  te;  ma  sconvenevol  parmi 
Che  tutti  usciate,  e  dentro  alcun  non  resti 
Di  voi,  che  siete  i  più  famosi  in  armi. 
Né  men  consentirei  ch'andasser  questi 
(Che  degno  é  il  sangue  lor  che  si  risparmi  ), 
Se  0  men  util  tal  opra,  o  mi, paresse 
Che  fornita  per  altri  esser  potesse. 

XV 

Ma,  poiché  la  gran  torre  in  sua  difesa 
D'  ogn'  intorno  le  guardie  ha  così  folte. 
Che  da  poche  mie  genti  esser  offesa 
Non  puote,  e  inopportuno  è  uscir  con  molte; 
La  coppia  che  s'offerse  all'alta  impresa, 
E  'n  simil  rischio  si  trovò  più  volte, 
Vada  felice  pur;  eh'  ella  é  ben  tale, 
Che  sola  più  che  mille  insieme  vale. 

XVI 

Tu,  come  al  regio  onor  più  si  conviene, 
Con  gli  altri,  prego,  in  su  le  porte  attendi: 
E,  quando  poi  (che  n'ho  sccura  spene) 
Ritornino  essi,  e  desti  al)bian  gli  incendi, 
Se  stuol  nemico  seguitando  viene. 
Lui  risospingi,  e  lor  salva  e  difendi. 
Così  1'  un  re  diceva;  e  1'  altro  cheto 
Rimaneva  al  suo  dir,  ma  non  già  lieto. 


XVII 

Soggiunse  allora  Ismeno:  Attender  piaccia 
A  voi,  ch'uscir  dovete,  ora  più  tarda; 
Sinché  di  varie  tempre  un  misto  i'  faccia, 
eh'  alla  macchina  ostil  s' appigli,  e  l'arda. 
Forse  allora  avverrà  che  parte  giaccia, 
Di  quello  stuol  che  la  circonda  e  guarda; 
Ciò  fu  concluso;  e  in  sua  magion  ciascuno 
Aspetta  il  tempo  al  gran  fatto  opportuno. 

XVllI 

Depon  Clorinda  le  sue  spoglie  intesle 
D'  argento,  e  1'  elmo  adorno  e  V  armi  altere; 
E  senza  piuma  o  fregio  altre  ne  veste 
(Infausto  annunzio)  rugginose  e  nere; 
Però  che  stima  agevolmente  in  queste 
Occulta  andar  fra  le  nimiche  schiere. 
E  quivi  Arsete  eunuco,  il  qual  fanciulla 
La  nudrì  dalle  fasce  e  dalla  culla; 

XIX 

E  per  l'orme  di  lei  l'antico  fianco 
D' ogn'  intorno  traendo,  or  la  seguìa. 
Vede  costui  1'  armi  cangiale,  ed  anco 
Del  gran  rischio  s'  accorge  ove  ella  già; 
E  se  n'  aflligge,  e  per  lo  crin  che  bianco 
In  lei  servendo  ha  fatto,  e  per  la  pia 
Memoria  de' suo' uffici  instando  prega 
Che  dall'  impresa  cessi;  ed  ella  il  niega. 

XX 

Onde  ei  le  dice  alfin:  Poiché  ritrosa 
Sì  la  tua  mente  nel  suo  mal  s'indura, 
Che  né  la  stanca  età,  né  la  pietosa 
Voglia,  né  i  preghi  miei,  né  il  pianto  cura, 
Ti  spiegherò  più  oltre;  e  saprai  cosa 
Di  tua  condiz'ion,  che  t'  era  oscura: 
Poi  tuo  desir  ti  guidi,  o  mio  consiglio. 
Ei  segue;  ed  ella  innalza  attenta  il  ciglio. 

XXI 

Resse  già  1'  Etiopia,  e  forse  regge 
Senapo  ancor,  con  fortunato  impero; 
Il  qual  del  figlio  di  Maria   la  legge 
Osserva,  e  l'  osserva  anco  il  popol  nero. 
Quivi  io  pagàn  fui  servo,  e  fui  tra  gregge 
D'  ancelle  avvolto  in  femminil  mestiero. 
Ministro  fatto  della  regia  moglie, 
Che  bruna  è  sì,  ma  il  bruno  il  bel  non  toglie. 

XXII 

N'arde  il  marito;  e  dell'  amore  al  foco 
Ben  della  gelosìa  s'  agguaglia  il  gelo. 
Si  va  in  guisa  avanzando  a  poco  a  poco 
Nel  tormentoso  petto  il  folle  zelo. 
Che  da  ogni  uom  la  nasconde  in  chiuso  loco; 
Vorrìa  celarla  ai  tanti  occhi  del  cielo. 
Ella,  saggia  ed  umìl,  di  ciò  che  piace 
Al  suo  signor,  fa  suo  diletto  e  pare. 
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XXIII 

])'  una  pietosa  isloria  e  di  devote 
l'igurela  sua  stanza  era  dipinta. 
Vergine  bianca  il  bel  volto,  e  le  gote 
Vermiglia,  è  quivi  presso  un  drago  avvinta. 
Con  1'  asta  il  niostio  un  cavalier  percole; 
Giace  la  fera  nel  suo  sangue  estinta. 
Quivi  sovenle  ella  s'  atlerra,  e  spiega 
Le  sue  tacile  colpe,  e  piange  e  prega. 

XXIV 

Ingravida  frattanto,  ed  espon  fuori 
(  V.  tu  fosti  colei  )  candida  figlia. 
Si  turba;  e  degl'  insoliti  colori, 
Quasi  d'  nn  novo  mostro,  lia  meraviglia. 
Ma,  percliè  il  re  conosce  e  i  suoi  furori, 
Celargli  il  |)ar(o  alGn  si  riconsiglia; 
ch'egli  avria  dal  candur  che  in  lesi  vede, 
Argomentalo  in  lei  non  bianca  fede. 

XXV 

Ed  in  lua  vece  una  fanciulla  nera 
Pensa  mostrargli,  poco  dianzi  nata. 
E,  percliè  fu  la  torre,  ove  chins'era, 
Dalle  donne  e  da  me  solo  abitata, 
A  me,  che  le  fui  servo,  e  con  sincera 
Mente  1'  amai,  ti  die  non  battezzata; 
Ne  già  poteva  alior  batlesmo  darli; 
Che  I'  uso  noi  sostien  di  quelle  parti. 

XXVI 

Piangendo  a  me  ti  porse,  e  mi  commise 
eh'  io  lontana  a  nutrir  li  conducessi. 
Chi  può  dire  il  suo  affanno,  e  in  quante  guise 
Lagnossi,  e  raddoppiò  gli  ultimi  amplessi  ? 
Bagnò  i  baci  di  pianto,  e  fiir  divise 
Le  sue  querele  dai  singulti  spessi. 
Levò  alfin  gli  occhi,  e  disse:  0  Dio,  che  scerni 
L'  opre  più  occulte,  e  nel  mio  cor  l' interni, 

XXVll 

Se  immacolato  è  questo  cor,  se  intatte 
Son  queste  membra  e'I  maritai  mio  letto. 
Per  me  non  prego,  che  mille  altre  ho  falle 
Malvagità;  son  vile  al  tuo  cospetto: 
Salva  il  parto  innocente,  al  quale  il  latte 
Nega  la  madre  del  materno  petto: 
Viva,  e  sol  d'onestate  a  me  somigli; 
L'esempio  di  fortuna  altronde  pigli. 

XXVIII 

Tu,  celeste  guerrier,  che  la  donzella 
Togliesti  del  serpente  agli  empj  morsi, 
S'  accesi  ne'  tuo' altari  umil  l'acella, 
S'auro  0  incenso  odoralo  unqua  ti  porsi, 
Tu  per  lei  prega,  si  che  fida  ancella 
Possa  in  ogni  fortuna  a  le  raccorsi. 
Qui  tacque;  e'I  cor  le  si  rinchiuse  e  strinse, 
E  di  pallida  morte  si  dipinse. 


XXIX 

Io  piangendo  li  presi,  e  in  breve  cesta 
Fuor  li  portai  Ira  fiori  e  frondi  ascosa 
Con  arte  sì  gentil,  che  né  di  questa 
Diedi  sospetto  altrui^  nò  d'  altra  cosa. 
Me  n'  andai  sconosciuto;  e,  per  foresta 
(Camminando  di  piante  orrida  ombrosa, 
Vidi  una  tigre,  che  minacce  ed  ire 
Avea  negli  occhi,  incontro  a  me  venire. 

XXX 

Sovra  un  arbore  i' salsi,  e  te  su  l'erba 
Lasciai;  tanta  paura  il  cor  mi  prese. 
Giunse  l'orribi!  fera,  e,   la  superba 
Testa  volgendo,  in  le  lo  sguardo  intese; 
Mansiiefece  e  raddolcìo  1'  acerba 
Vista  con  allo  placido  o,  cortese; 
Lenta  poi  s'  avvicina,  e  ti  fa  vezzi 
Con  la  lingua:  e  tu  ridi,  e  l'accarezzi; 

XXXI 

Ed  ischer/ando  seco,  al  fero  muso 
La  parijoletfa  man  secura  stendi: 
Ti  porge  ella  le  mamme,  e,  come  è  1'  uso 
Di  nutrice,  s'adatta;  e  tu  le  prendi. 
Intanto  io  miro,  timido  e  confuso, 
Coin'uoin  farla  novi  prodigi  orrendi. 
Poiché  sazia   ti  vede  ornai  la  belva 
Del  suo  latte,  si  parte  e  si  rinselva: 

XXXM 

Ed  io  giù  scendo,  e  li  ricolgo,  e  torno 
La 've  prima  fur  vòlti  i  passi  miei; 
E,  preso  in  picciol  borgo  allìn  soggiorno, 
Celatamcnle  ivi  nutrir  ti  fei. 
Vi  stetti  infin  che '1  Sol  correndo  intorno 
Portò  ai  mortali  e  diece  mesi  e  sei. 
Tu  con  lingua  di  latte  anco  snodavi 
Voci  indistinte,  e  incerte  orme  segnavi. 

XXXIll 

Ma,  sendo  io  cola  giunto  ove  dechina 
L'  etale  ornai  cadente  alla  vecchiezza, 
Hicco  e  sazio  dell'or  che  la  regina 
Nel  partir  diemmi  con  regale  ampiezza, 
Da  quella  vita  errante  e  peregrina 
Nella  patria  ridurmi  ebbi  vaghezza, 
E  tra  gli  antichi  amici  in  caro  loco 
Viver,  temprando  il  verno  al  proprio  foco. 

XXXIV 

Parlomi;  e  vèr  1'  Egitto,  ove  son  nato, 
Te  conducendo  meco,  il  corso  invìo; 
E  giungo  ad  un  torrente,  e  riserrato 
Quinci  dai  ladri  son,  quindi  dal  rio. 
Che  debbo  far?  te,  dolce  peso  amato. 
Lasciar  non  voglio,  e  di  campar  desìo. 
Mi  getto  a  nuoto;  ed  una  man  ne  viene 
lìompendo  I'  acqua,  e  te  1'  altra  sostiene. 
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XXXV 

Kapidissinio  è  il  corso,  e  in  mezzo  1'  onda 
In  sé  niL'Jesma  si  ripiega  e  gira: 
Ma,  giunto  ove  più  volge  e  si  profonda, 
In  cerchio  ella  mi  torce,  e  giù  mi  tira. 
Ti  lascio  allor:  ma  t'  alza  e  ti  seconda 
I,' acqua,  e  secondo  all'acqua  il  vento  spira, 
E  t'  espon  salva  in  su  la  molle  arena: 
Stanco,  anelando,  io  poi  vi  giungo  a  pena. 

XXXVI 

Lieto  ti  prendoj  e  poi  la  notte,  quando 
Tutte  in  alto  silenzio  eran  le  cose, 
Vidi  in  sogno  un  guerrier,  che,  minacciando, 
A  me  sul  volto  il  l'erro  ignudo  pose. 
Imperioso  disse:  lo  ti  comando 
Ciò  elle  la  madre  sua  primier  t'  impose, 
Che  hattezzi  i'  infante:  ella  è  diletta 
Dal  Cielo;  e  la  sua  cura  a  me  s'aspetta. 

XXXVIl 

Io  la  guardo  e  difendo^  io  spirto  diedi 
Di  pietafe  alle  fere,  e  mente  all'  acque. 
Misero  te,  se  al  sogno  tuo  non  credi, 
eh'  è  del  Ciel  messaggiero.  E  qui  si  tacque. 
Svegliaimi  e  sorsi,  e  di  la  mossi  i  piedi, 
Come  del  giorno  il  primo  raggio  nac(|ue: 
Ma,  perchè  mia  fé  vera,  e  1'  omhre  false 
Stimai,  di  tuo  baltesmo  a  me  non  calse, 

XXXYIU 

Né  de' preghi  materni}  onde  nudrita 
Pagana  fosti,  e'I  vero  a  te  celai. 
Crescesti;  e  in  arme  valorosa  e  ardita 
Vincesti  il  sesso  e  la  natura  assai; 
Fama  e  terre  acquistasti:  e  qual  tua  vita 
Sia  sfata  poscia,  tu  medesma  il  sai; 
E  sai  non  men  che  servo  insieme  e  padre 
Io  t'  ho  seguita  fra  guerriere  squadre. 

XXXIX 

Jer  poi  su  I'  alba  alla  mia  mente,  oppressa 
D'  alfa  quiete  e  simile  alla  morte, 
Nel  sonno  s'  offerì  1'  immago  stessa; 
Ma  in  più  turbata  vista,  e  in  suon  più  forte, 
Ecco,  dicea,  fellon,  1'  ora  s'appressa 
Che  dee  cangiar  Clorinda  e  vita  e  sorte: 
Ma  sarà  mal  tuo  grado,  e  tuo  fìa  il  duolo. 
Ciò  disse,  e  poi  n'andò  per  1'  aria  a  volo. 

XL 

Or  odi  adunque  tu,  che'l  Ciel  minaccia 
A  te,  diletta  mia,  strani  accidenti. 
Io  non  so;  forse  a  lui  vien  che  dispiaccia 
eh'  altri  impugni  la  fé  de'suoi  parenti; 
Forse  è  la  vera  fede.  Ah  !  giù  ti  piaccia 
Depor  quesl'  arme  e  questi  spirti  ardenti. 
Qui  tace,  e  piange:  ed  ella  pensa  e  teme; 
Che  un  altro  simil  sogno  il  cor  le  preme. 


XLI 

Rasserenando  il  volto,  allin  gli  dice: 
Quella  fé  seguirò  che  vera  or  parme, 
Che  tu  col  latte  già  della  nutrice 
Sugger  mi  fésti,  e  che  vuoi  dubbia  or  fanne: 
Né  per  temenza  lascerò  (  né  lice 
A  magnanimo  cor  )  l' impresa  e  1'  arme; 
Non,  se  la  morte  nel  più  fier  sembiante 
Che  sgomenti  i  merlali,  avessi  innante. 

XLII 

Poscia  il  consola;  e,  perchè  il  tempo  giunge 
Ch'ella  deve  ad  effetto  il  vanto  porre. 
Parte,  e  con  quel  guerrier  si  ricongiunge 
Che  si  vuol  seco  al  gran  periglio  esporre. 
Con  lor  s'  aduna  Ismeno,  e  instiga  e  punge 
Quella  virtù  che  per  se  stessa  corre; 
E  lor  porge  di  zollo  e  di  bitumi 
Due  palle,  e  'n  cavo  rame  ascosi  lumi. 

Escon  notturni  e  piani,  e  per  lo  colle 
Uniti  vanno  a  passo  lungo  e  spesso; 
Tanto  che  a  quella  parte,  ove  s'  estolle 
La  macchina  nemica,  ornai  Son  presso. 
Lor  s'  infiamman  gli  spirti,  e  '1  cor  ne  bolle. 
Nò  può  tutto  capir  dentro  a  sé  stesso: 
Gl'invita  al  foco,  al  sangue  un  fero  sdegno. 
Grida  la  guardia,  e  lor  dimanda  il  segno. 

XLIV 

Essi  van  cheti  innanzi;  onde  la  guarda 
All'arme  all'arme  in  alto  suon  laddoppia: 
Ma  più  non  si  nasconde,  e  non  è  tarda 
Al  COI  so  allor  la  generosa  coppia. 
In  quel  modo  che  fulmine  o  bombarda 
Col  lampeggiar  tuona  in  un  punto  e  scoppia, 
Movere  ed  arrivar,  ferir  lo  stuolo, 
Aprirlo  e  |)enelrar,  fu  un  punto  solo. 

XLV 

E  forza  è  pur  che  fra  mill'  arme  e  mille 
Percosse  il  lor  disegno  alfin  riesca. 
Scoprirò  i  chiusi  lumi,  e  le  faville 
S' appreser  tosto  all' accensibil  esca, 
eh'  ai  legni  poi  le  avvolse  e  compartille. 
Chi  può  dir  come  serpa  e  come  cresca 
Già  da  più  lati  il  foco?  e  come  folto 
Turbi  il  fumo  alle  stelle  il  puro  volto  ? 

XLVI 

Vedi  globi  di  fiamme  oscure  e  miste 
Fra  le  rote  del  fumo  in  ciel  girarsi. 
Il  vento  soffia,  e  vigor  fa  eh'  acquiste 
L'incendio,  e  in  un  raccolga  i  fochi  sparsi. 
Fere  il  gran  lume  con  lerror  le  viste 
De'  Franchi,  e  tutti  son  presti  ad  armarsi. 
La  mole  immensa,  e  si  temuta  in  guerra, 
Cade;  e  breve  ora  opre  si  lunghe  atterra 
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XLVII 


LUI 


Due  squadre  de'Ciistiani  iatanto  al  loco 
Dove  sorge  l'incendio,  accorron  pronte. 
Minaccia  Argante:  Io  spegnerò  <|Hel  foco 
Col  vostro  sangue;  e  volge  lor  la  fronte. 
Pur  ristretto  a  Clorinda,  a  poco  a  poco 
Cede,  e  raccoglie  i  passi  a  sommo  il  monte. 
Cresce,  più  che  torrente  a  lunga  pioggia. 
La  turba,  e  li  rincal/.a,  e  con  lor  poggia. 

XLVIII 

Aperta  è  l'aurea  porla,  e  quivi  tratto 
É  il  re,  ch'armato  il  popol  suo  circonda, 
Per  raccorre  i  guerrier  da  si  gran  fatto. 
Quando  al  tornar  fortuna  abbian  seconda. 
Saltano  i  duo  sul  limitare;  e  ratto 
Di  retro  ad  essi  il  Franco  stuol  v'inonda: 
Ma  1'  urta  e  scaccia  Solimano;  e  chiusa 
E  poi  la  porta,  e  sol  Clorinda  esclusa. 

XLIX 

Sola  esclusa  ne  fu,  perchè  in  quell'ora 
Ch'altri  serrò  le  porle,  ella  si  mosse, 
E  corse  ardente  e  incrudelita  fuora 
A  punir  .Aricnòn,  che  la  percosse. 
Punillo;  e '1  fero  Argante  avvisto  ancora 
Non  s'  era  ch'ella  sì  trascorsa  fosse; 
Che  la  pugna  e  la  calca  e  1'  aer  denso 
Ai  cor  togliea  la  cura,  agli  occhi  il  senso. 

L 

Ma  poi  che  intepidì  la  mente  irata 
Nel  sangue  del  nemico,  e  in  sé  rivenne, 
Vide  chiuse  le  porte,  e  intorniata 
Sé  da' nemici;  e  morta  allor  si  tenne. 
Pur,  veggendo  ch'alcuno  in  lei  non  guata, 
Nov'arte  di  salvarsi  le  sovvenne: 
Di  lor  gente  s'  infinge,  e  fra  gì'  ignoti 
Cheta  s'  avvolge;  e  non  è  chi  la  noti. 

LI 

Poi,  come  lupo  tacito  s'  imbosca 
Dopo  occulto  misfatto,  e  si  desvìa, 
Dalla  confusion,  dall'  aura  fosca 
Favorita  e  nascosa  ella  sen  già. 
Solo  Tancredi  avvien  che  lei  conosca: 
Egli  quivi  è  sorgiunto  alquanto  pria; 
Vi  giunse  allor  eh'  essa  Arimene  uccise: 
Vide  e  segnolla,  e  dietro  a  lei  si  mise. 

Lll 

Vuol  nell'  armi  provarla:  un  uora  la  stima 
Degno  a  cui  sua  virtii  si  paragone. 
Va  girando  colei  l'  alpestre  cima 
Verso  altra  porta,  ove  d'entrar  dispone. 
Segue  egli  impetuoso;  onde,  assai  prima 
Che  giunga,  in  guisa  avvien  che  d'  armi  suone. 
Ch'ella  si  volge,  e  grida:  0  tu,  che  porte, 
Che  Corri  sì  ?  Risponde:  Guerra  e  morte. 


Guerra  e  morte  avrai,  disse;  io  non  rifiuto 
Dàrlali,  se  la  cerchi:  e  ferma  attende. 
Non  vuol  Tancredi,  che  pedon  veduto 
Ha  il  suo  nemico,  usar  cavallo,  e  scende. 
E  impugna  1'  uno  e  l'  allio  il  ferro  acuto, 
Ed  aguzza  l'orgoglio,  e  1'  ire  accende; 
E  vansi  a  ritrovar,  non  altrimenti 
Che  duo  tori  gelosi  e  d'  ira  ardenti. 

LIV 

Degne  d'  un  chiaro  Sol,  degne  d'  un  pieno 
Teatro  opre  sarìan  sì  memorande. 
Notte,  che  nel  profondo  oscuro  seno 
Chiudesti  e  nell'  obhlìo  fatto  sì  grande. 
Piacciali  eh'  io  nel  tragga,  e  'n  bel  sereno 
Alle  future  età  lo  spieghi  e  mande. 
Viva  la  fama  loro;  e  tra  lor  gloria 
Splenda  del  fosco  tuo  l'alta  memoria. 

LV 

Non  schivar,  non  parar,  non  ritirarsi 
Voglion  coslor,  né  qui  destrezza  ha  parte. 
Non  danno  i  colpi  or  finti,  or  pieni,  or  scarsi: 
Toglie  1'  ombra  e  '1  furor  1'  uso  dell'  arte. 
Odi  le  spade  orribilmente  urtarsi 
A  mezzo  il  ferro;  il  pie  d'  orma  non  parie: 
Sempre  ò  il  pie  fermo,  e  la  man  sempre  in  molo; 
Né  scende  taglio  invan,  né  punta  a  vóto. 

LVI 

L'onta  irrita  lo  sdegno  alla  vendetta; 
E  la  vendetta  poi  l'onta  rinnova: 
Onde  sempre  al  ferir,  sempre  alla  fretta 
Stimol  novo  s'aggiunge  e  cagion  nova. 
D'  or  in  or  più  si  mesce,  e  più  ristretta 
Si  fa  la  pugna:  e  spada  oprar  non  giova; 
Dansi  co'  pomi,  e,  infelloniti  e  crudi, 
Cozzan  con  gli  elmi  insieme  e  con  gli  scudi. 

LVII   . 

Tre  volte  il  cavalier  la  donna  stringe 
Con  le  robuste  braccia;  ed  altrettante 
Da  que'  nodi  tenaci  ella  si  scinge, 
Nodi  di  fier  nemico,  e  non  d'amante. 
Tornano  al  ferro;  e  l'uno  e  l'altro  il  tinge 
Con  molte  piaghe;  e  stanco  ed  anelante 
E  questi  e  quegli  alfin  pur  si  ritira, 
E  dopo  lungo  faticar  respira. 

LVllF 

V  un  l'altro  guarda,  e  del  suo  corpo  esangue 
Sul  pomo  della  spada' appoggia  il  peso. 
Gik  dell'ultima  stella  il  raggio  langue 
Al  primo  albòr  eh' è  in  oriente  acceso. 
Vede  Tancredi  in  maggior  copia  il  sangue 
Del  suo  nemico,  e  sé  non  tanto  offeso. 
Ne  gode  e  superbisce.  Oh  nostra  folle 
Mente,  ch'oimi  aura  di  fortuna  estolle! 
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LIX 

Misero,  Ji  che  [joJi  ?  oh  quanto  mosti 
Fiano  i  tiionlì,  ed  infelice  il  vanto  ! 
Gli  occhi  tuoi  pagheran  (se  in  vita  resti  ) 
Di  quel  sangue  ogni  stilla  un  mar  di  pianto. 
Così,  tacendo  e  rimirando,  questi 
Sanguinosi  guerrier  posaro  alquanto. 
Ruppe  il  silenzio  alfin'l'ancredi,  e  disse, 
Perchè  il  suo  nome  a  lui  1'  altro  scoprisse: 

LX 

Nostra  sventura  è  ben  che  qui  s'impieghi 
Tanto  valor,  dove  silenzio  il  copra. 
Ma,  poiché  sorto  rea- vien  che  ci  neghi 
E  lode  e  testimon  degno  dell'  opra, 
Pregoti  (se  fra  1'  arme  han  loco  i  preghi) 
Che  '1  tuo  nome  e  '1  tuo  stato  a  me  tu  scopraj 
Acciò  eh'  io  sappia,  o  vinto  o  vincitorej 
Chi  la  mìa  morte  o  la  vittoria  onore. 

LXI 

Risponde  la  feroce:  indarno  chiedi 
Quel  e'  ho  per  uso  di  non  far  palese. 
Ma  chiunque  io  mi  sia,  tu  innanzi  vedi 
Un  di  que'duo  che  la  gran  torre  accese. 
Arse  di  sdegno  a  quel  parlar  Tancredi, 
E,  In  mal  punto  il  dicesti,  indi  riprese: 
Il  tuo  dir  e  '1  tacer  di  par  m'  alletta. 
Barbaro  discortese,  alla  vendeKa. 

Lxn 

Torna  1'  ira  ne'  cori,  e  li  trasporta. 
Benché  debili,  in  guerra  a  fera  pugna, 
U'  1'  arte  in  bando,  u'  già  la  forza  è  morta, 
Ove  in  vece  d'entrambi  il  furor  pugna. 
Oh  che  sanguigna  e  spaziosa  porta 
Fa  l'una  e  1'  altra  spada,  ovunque  giugna, 
Neil'  arme  e  nelle  carni  !  e,  se  la  vita 
Non  esce,  sdegno  tienla  al  petto  unita. 

LXIIl 

Qual  1'  alto  Egèo,  perchè  aquilone  o  noto 
Cessi,  che  tutto  prima  il  volse  e  scosse. 
Non  s'  accheta  però,  ma  '1  suono  e '1  moto 
Ritien  dell'  onde  anco  agitate  e  grosse, 
Tal,  sebben  manca  in  lor  col  sangue  vóto 
Quel  vigor  che  le  braccia  ui  colpi  mosse, 
Serbano  ancor  P  impeto  primo;  e  vanno 
Da  quel  sospinti  a  giunger  danno  a  danno. 

LXIV 

Ma  ecco  ornai  l'ora  fatale  è  giunta, 
Che  'I  viver  di  Clorinda  al  suo  fin  deve. 
Spinge  egli  il  ferro  nel  bel  sen  di  punta, 
Che  vi  s'  immerge,  e  il  sangue  avido  beve; 
E  la  vesta,  che  d'or  vago  trapunta 
Le  mammelle  stringea  tenera  e  leve, 
L'  empie  d'un  caldo  fiume.  Ella  già  sente 
Morirsi;  e'I  pie  le  manca  egro  e  languente. 


LXV 

Quel  segue  la  vittoria,  e  la  trafitta 
Vergine  minacciando  incalza  e  preme. 
Ella,  mentre  cadea,  la  voce  afflitta 
Movendo,  disse  le  paiole  estreme: 
Parole  eh'  a  lei  novo  un  spirto  ditta, 
Spirto  di  fé,  di  carila,  di  sp«me; 
Virtù  eh'  or  Dio  le  infonde:  e,  se  rubclla 
In  vita  fu,  la  vuole  in  morte  ancella. 

LXVI 

Amico,  hai  vinto:  io  li  perdon....;  perdona 
Tu  ancora,  al  corpo  no,  che  nulla  pavé, 
All'alma  sì:  deh  !  per  lei  prega;  e  dona 
Battesmo  a  me  eh'  ogni  mia  colpa  lave. 
In  queste  voci  languide  risuona 
Un  non  so  che  di  flebile  e  soave 
eh'  al  cor  gli  serpe,  ed  ogni  sdegno  ammorza, 
E  gli  occhi  a  lagrimar  gì'  invoglia  e  sforza. 

LXVII 

Poco  quindi  lontan  nel  sen  del  munte 
Scaturìa  mormorando  un  picciol  rio. 
Egli  v'accorse,  e  l'elmo  empiè  nel  fonte, 
E  tornò  mesto  al  grande  ufficio  e  pio. 
Tremar  sentì  la  man,  mentre  la  fronte 
Non  conoscinta  ancor  sciolse  e  scoprìo. 
La  vide,  e  la  conobbe;  e  restò  senza 
E  voce  e  moto-  Ahi  vista  !  ahi  conoscenza! 

LXVIH 

Non  morì  già;  che  sue  virtuti  accolse  ' 

Tutte  in  quel  punto,  e  in  guardia  al  cor  le  mise; 
E,  premendo  il  suo  affanno,  a  dar  si  volse 
Vita  con  l'acqua  a  chi  col  ferro  uccise. 
Mentre  egli  il  suon  de'  sacri  delti  sciolse. 
Colei  di  gioja  trasmutossi,  e  rise; 
E,  in  atto  di  morir  lieto  e  vivace. 
Dir  parca;  S'apre  il  cielo;  io  vado  in  pace. 

LXIX 

D'un  bel  pallore  ha  il  bianco  volto  asperso. 
Come  a  gigli  sarìan  miste  viole: 
E  gli  occhi  al  cielo  affisa;  e  in  lei  converso 
Sembra  per  la  piotate  il  cielo  e'I  sole: 
E,  la  man  nuda  e  fredda  alzando  verso 
Il  cavaliere,  in  vece  di  parole 
Gli  dà  pegno  di  pace.  In  questa  forma 
Passa  la  bella  donna,  e  par  che  dorma. 

LXX 

Come  1'  alma  gentile  uscita  ei  vede, 
Rallenta  quel  vigor  eh'  avea  raccolto; 
E  1'  imperio  di  sé  libero  cede 
Al  duol  già  fatto  impetuoso  e  stolto, 
eh'  al  cor  si  stringe,  e,  chiusa  in  breve  sede 
La  vita,  empie  di  morte  i  sensi  e  '1  volto. 
Già  simile  all'  estinto  il  vivo  languc 
Al  colore,  al  silenzio,  agli  alti,  al  sangue. 
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LXXI 

E  ben  la  vita  sua ,  sdegnosa  e  schiva, 
Spezzando  a  forza  il  suo  ritegno  frale, 
La  bella  anima  sciolta  alfin  seguiva, 
Che  poco  innanzi  a  lei  spiegava  l'  ale: 
Ma  quivi  sluol  di  Franchi  a  caso  arriva, 
Cui  trae  bisogno  <JU acqua  o  d'altro  tale; 
E  con  la  donna  il  cavalier  ne  porta, 
In  se  mal  vivo,  e  morto  in  lei  oh'  è  morta. 

LXXII 

Perocché  '1  duce  loro  ancor  discosto 
Conosce  all'arme  il  principe  cristiano: 
Onde  v'  accorre;  e  poi  ravvisa  tosto 
La  vaga  estinta,  e  duolsi  al  caso  strano. 
E  già  lasciar  non  vuole  ai  lupi  esposto 
Il  bel  corpo,  che  stima  ancor  pagano; 
Ma  sovra  l'altrui  braccia  ambi  li  pone, 
E  ne  vien  di  Tancredi  a!  padiglione. 

LXXIII 

Affatto  ancor  nel  piano  e  lento  moto 
Non  si  risente  il  cavalier  ferito; 
l'ur  fievolmente  geme:  e  quinci  è  noto 
Che  'I  suo  corso  vital  non  è  fornito. 
Ma  1'  altro  corpo  tacito  ed  immoto 
Dimostra  ben  che  n'  è  lo  spirto  uscito. 
Cosi  portati,  e  l'uno  e  1'  altro  appresso. 
Ma  in  differente  stanza,  alfine  è  messo. 

LXXIV 

I  pietosi  scudier  già  sono  intorno 
Con  varj  uffici  al  cavalier  giacente; 
E  già  sen  riede  ai  languidi  occhi  il  giorno, 
E  le  mediche  ninni  e  i  delti  ei  sente. 
Ma  pur  dubbiosa  ancor  del  suo  ritorno 
Non  s'  assccura  attonita  la  mente. 
Stupido  intorno  ci  guarda,  e  i  servi  e  '1  loco 
Alfin  conosce;  e  dice  afflitto  e  fioco: 

LXXV 

Io  vivo  ?  io  spiro  ancora  ?  e  gli  odiosi 
Rai  miro  ancor  di  questo  infausto  die? 
Dì,  testimon  de'  miei  misfatti  ascusi, 
Che  rimprovera  a  me  le  colpe  mie  ! 
Ahi  !  man  timida  e  lenta,  or  che  non  osi 
Tu,  che  sai  tutte  del  ferir  le  vie, 
Tu  ministra  di  morte  empia  ed  infame. 
Di  questa  vita  rea  troncar  lo  stame  ? 

LXXVl 

Passa  pur  questo  petto,  e  feri  scempi 
Col  ferro  tuo  crudel  fa  del  mio  core. 
Ma  forse,  usata  a'  fatti  atroci  ed  empi, 
Stimi  pietà  dar  morte  al  mio  dolore. 
Dunque  i'  vivrò  tra  memorandi  esempi 
Misero  mostro  d'  infelice  amore; 
Misero  mostro,  a  cui  sol  pena  è  degna 
Dell'  immensa  empietà  la  vita  indegna. 


LXXVil 

Vivrò  fra  i  miei  tormenti  e  fra  le  cure, 
Mie  giuste  furie,  forsennato,  errante; 
Paventerò  1'  ombre  solinghe  e  scure, 
Che  '1  primo  error  mi  recheranno  avante; 
E  del  Sol,  che  scopri  le  mie  sventure, 
A  schivo  ed  in  orrore  avrò  il  sembiante: 
Temerò  me  medesmo,  e,  da  me  stesso 
Sempre  fuggendo,  avrò  me  sempre  appresso. 

LXXVIII 

Ma  dove,  oh  lasso  me  1  dove  restaro 
Le  reliquie  del  corpo  hello  e  casto  ? 
Ciò  che  'n  lui  sano  i  miei  furor  lasciaro, 
Dal  fuior  delle  fere  è  forse  guasto. 
Ahi  troppo  nobil  preda  !  ahi  dolce  e  caro 
Troppo,  e  pur  troppo  prezioso  pasto  ! 
Ahi  sfortunato  I  in  cui  1'  ombre  e  le  selve 
Irritaron  me  prima,  e  poi  le  belve. 

LXXIX 

lo  pur  verrò  là  dove  siete;  e  voi 
Meco  avrò,  s'  anco  siete,  amate  spoglie. 
Ma,  s'egli  avvien  che  i  vaghi  membri  suoi 
Stati  sian  cibo  di  ferine  voglie, 
Vo'  che  la  bocca  slessa  anco  me  ingoi, 
E  '1  ventre  chiuda  me,  che  lor  raccoglie: 
Onorata  per  me  tomba  e  felice, 
Ovunque  sia,  s'esser  con  lor  mi  lice. 

LXXX 

Così  parla  quel  misero;  e  gli  ò  detto 
eh'  ivi  quel  corpo  avean,  per  cui  si  duole. 
Rischiarar  parve  il  tenebroso  aspetto, 
Qual  lo  nubi  un  halen  che  passi  e  vole; 
E  dai  riposi  sollevò  del  letto 
L'  inferma  delle  membra  e  tarda  mole; 
E,  traendo  a  gran  pena  il  fianco  lasso, 
Colà  rivolse  vacillando  il  passo. 

LXXXI 

Ma  come  giunse,  e  vide  in  quel  bel  seno, 
Opera  di  sua  man,  l'empia  ferita, 
E,  quasi  un'ciel  notturno  anco  sereno. 
Senza  splendor  la  faccia  scolorita. 
Tremò  così,  che  ne  cadea,  se  meno 
Era  vicina  la  fedele  aita. 
Poi  disse:  Oh  viso  che  puoi  farla  morie 
Dolce,  ma  raddolcir  non  puoi  mia  sorte  I 

LXXXII 

0  bella  destra,  che  '1  soave  pegno 
D'amicizia  e  di  pace  a  me  porgesti  ! 
Quali  or,  lasso!  vi  trovo?  e  qual  ne  vegno  ? 
E  voi,  leggiadre  membra,  or  non  son  questi 
Del  mio  ferino  e  scellerato  sdegno 
Vestigi  miserabili  e  funesti? 
Oh  di  par  con  la  man  luci  spietate  ! 
Essa  le  piaghe  fc',  voi  le  mirate. 
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LXXXIII 

Asciiille  le  mirate:  or  corra,  dove 
Nt![;;i  d'  Ululare  il  pianta,  il  sangue  mio. 
Qui  tronca  le  parole;  e,  come  il  move 
Suo  disperato  di  morir  desìo, 
Squarcia  le  fasce  e  le  ferite;  e  piove 
Dalle  sue  piaghe  esacerbate  un  rio; 
E  s'  uccidea:  ma  quella  doglia  acerba, 
Col  trarlo  di  .sé  stesso,  in  vita  il  serba. 

LXXXIV 

Posto  sul  letto,  e  l'.aniraa  fugace 
Fu  richiamata  agli  odiosi  uffici. 
Ma  la  garrula  fama  ornai  non  tace 
L'  aspre  sue  angosce  e  i  suoi  casi  infelici. 
Vi  tragge  il  pio  Goffredo;  e  la  vorace 
Turba  v'accorre  de' più  degni  amici. 
Ma  né  grave  ammonir,  né  pregar  dolce 
L'ostinato  dell'  alma  affanno  molce. 

LXXXV 

Qual  in  membro  gentil  piaga  mortale 
Tocca  s' inaspra,  e  in  dei  cresce  il  dolore; 
Tal  dai  dolci  conforti  in  sì  gran  male 
Più  inacerbisce  medicato  il  core. 
Ma  il  venerabil  Piero,  a  cui  ne  cale, 
Come  d'agnella  inferma  a  buon  pastore, 
Con  parole  gravissime  ripiglia 
11  vaneggiar  suo  lungo,  e  lui  consiglia: 

LXXXVI 

0  Tancredi,  Tancredi,  o  da  te  stesso 
Troppo  diverso  e  da'pvincipj  tuoi. 
Chi  sì  t'  assorda  ?  e  qual  nuvol  si  spesso 
Di  cecità  fa  che  veder  non  puoi  ? 
Questa  sciagura  tua  del  Cielo  è  un  messo: 
Non  vedi  lui?  non  odi  1  detti  suoi  ? 
Che  ti  sgrida,  e  richiama  alla  smarrita 
Strada  che  pria  segnasti,  e  te  1'  addita  ? 

LXXXVII 

Agli  alti  del  primiero  ufficio  degno 
Di  cavalier  di  Cristo  ei  ti  rappella 
Che  lasciasti  per  farti  (  ahi  cambio  indegno  !  ) 
Drudo  d'  una  fanciulla  a  Dio  rubella. 
Seconda  avversila,  pietoso  sdegno 
Con  leve  sferza  di  lassù  flagella 
Tua  folle  colpa,  e  fa  di  Ina  salute 
Temedesmo  ministro:  e  tu '1  rifiute  ? 

LXXXVIll 

Rifiuti  dunque,  ahi  sconoscente?  il  dono 
Del  Ciel  salubre,  e'nconira  lui  t'  adiri  ? 
Misero,  dove  corri  in  abbandono 
A'  tuoi  sfrenati  e  rapidi  marliri  ? 
Sei  giunto,  e  pendi  già  cadente  e  prono 
Sul  precipizio  eterno;  e  tu  noi  miri  ? 
Miralo,  prego,  e  te  raccogli,  e  frena 
QiMjl  dolor  eh'  a  morir  doppio  ti  mena. 
Tasso 


LXXXIX 

Tace;  e  in  colui  dell' un  morir  la  tema 
Potè  dell'  altro  intepidir  la  voglia. 
Nel  cor  dà  loco  a  que' conforti,  e  scema 
L'impeto  interno  dell'intensa  doglia; 
Ma  non  così,  che  ad  or  ad  or  non  gema, 
E  che  la  lingua  a  lamentar  non  sciogli», 
Ora  seco  parlando,  or  con  la  sciolta 
Anima,  che  dal  ciel  forse  1'  ascolta. 

XC 

Lei  nel  partir,  lei  nel  (ornar  del  sole, 
Chiama  con  voce  stanca,  e  prega  e  j)lora: 
Come  usignuol  cui  '1  villan  duro  involo 
Dal  nido  i  figli  non  pennuti  ancora, 
Che  in  miserabil  canto  afflitte  e  sole 
Piange  le  notti,  e  n'empie  i  boschi  e  l'ora. 
Alfin  col  novo  dì  rinchiude  alquanto 
I  lumi;  e  '1  sonno  in  lor  serpe  fra  '1  pianto. 

XCI 

Ed  ecco,  in  sogno,  di  stellata  veste 
Cinta  gli  appar  la  sospirata  amica: 
Bella  assai  più;  ma  lo  splendor  celeste 
L'orna,  e  non  toglie  la  notizia  antica. 
E  con  dolce  atto  di  pietà  le  meste 
Luci  par  che  gli  asciughi,  e  cosi  dica. 
Mira  come  son  bella  e  come  lieta,  ' 

Fedel  mio  caro;  o  in  me  tuo  duolo  acqueta. 

XCII 

Tale  i'son,  tua  mercé:  tu  me  dai  vivi 
Del  mortai  mondo,  per  error,  togliesti} 
Tu  in  grembo  a  Dio  fra  gì'  immortali  e  divi 
Per  piela,  di  salir  degna  mi  festi. 
Quivi  io  beata  amando  godo,  e  quivi 
Spero  che  per  te  loco  anco  s'appresti, 
Ove  al  gran  Sole  e  nell'  eterno  die 
Vagheggerai  le  sue  bellezze  e  mie. 

xeni 

Se  tu  medesmo  non  t' invidi  il  Cielo, 
E  non  travìi  col  vaneggiar  de' sensi. 
Vivi,  e  sappi  ch'io  t'  amo,  e  non  tei  celo, 
Quanto  più  creatura  amar  conviensi. 
Così  dicendo,  fiaranioggiò  di  zelo 
Per  gli  occhi,  fuor  del  mortai  uso  accensi: 
Poi  nel  profondo  de'  suoi  rai  si  chiuse, 
E  sparve,  e  novo  in  lui  conforto  infuse. 

XCIV 

Consolato  ei  si  desta,  e  si  rimette 
De'  medicanti  alla  discreta  aita; 
E  intanto  seppellir  fa  le  dilette 
IVIembra  eh'  informò  già  la  nobil  vita: 
E  se  non  fu  di  ricche  pietre  elette 
La  tomba,  e  da  man  dèdala  scolpita, 
Fu  scelto  almeno  il  sasso, 'e  chi  gli  diede 
Figura,  quanto  il  tempo  ivi  concede. 
419 
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XCV 

Quivi  da  faci,  in  lungo  ordine  accese, 
Con  nobil  pompa  accompagnar  la  foo; 
E  le  sue  armi,  a  un  nudo  pin  sospese, 
Vi  spiegò  sopra  in  forma  di  trofeo. 
Ma  come  prima  alzar  le  membra  offese 
Nel  di  seguente  il  cavalier  poteo, 
Di  riverenza  pieno  e  di  pietate 
Visitò  le  sepolte  ossa  onorate. 

XCVI 

Giunto  alla  tomba,  ove  al  suo  spirto  vivo 
Dolorosa  prigione  il  Ciel  prescrisse, 
Pallido,  freddo,  muto,  e  (piasi  privo 
Di  movimento,  al  marmo  gli  occhi  affisse. 
Alfin  sgorgando  un  lagrimoso  rivo. 
In  un  languido  oimè  proruppe,  e  disse: 
0  sasso  amato  ed  onorato  tanto, 
Che  dentro  hai  le  mie  fiamme,  e  fuori  il  pianto, 

XCVII 

Non  di  morte  sei  tu,  ma  di  vivaci 
Ceneri  albergo,  ove  è  riposto  Amore; 
E  ben  sento  io  da  le  le  usate  faci, 
Men  dolci  sì,  ma  non  men  calde  al  core: 
Deh  t  prendi  i  miei  sospiri,  e  questi  baci 
Prendi,  eh'  io  !)agno  di  doglioso  umore; 
E  d'alli'tu,  poich'  io  non  posso,  almeno 
Alle  amate  reliquie  e'  hai  nel  seno. 

XCVIII 

Dalli  lor  tu;  che,  se  mai  gli  occhi  gira 
L'  anima  bella  alle  sue  belle  spoglie, 
Tua  pietate  e  mio  ardir  non  avrà  in  ira; 
eh'  odio  o  sdegno  lassù  non  si  raccoglie. 
Perdona  ella  il  mio  fallo;  e  sol  respira 
In  questa  speme  il  cor  fra  tante  doglie. 
Sa  eh'  empia  è  sol  la  mano;  e  non  1'  è  noja 
Che,  s'  amando  lei  vìssi,  amando  i'  moja. 

XCIX 

Ed  amando  morrò:  felice  giorno, 
Quando  che  sia;  ma  più  felice  molto, 
Se,  come  errando  or  vado  a  te  d' intorno, 
Alior  sarò  dentro  al  tuo  grembo  accolto. 
Faccian  1'  anime  amiche  in  ciel  soggiorno; 
Sia  1'  un  cenere  e  1'  altro  in  un  sepolto: 
Ciò  che  'l  viver  non  ebbe,  abbia  la  morte. 
Oh  (  se  sperar  ciò  lice  )  altera  sorte  I 


Confusamente  si  bisbiglia  intanto 
Del  caso  reo  nella  rinchiusa  terra: 
Poi  s'  accerta  e  divulga;  e  in  ogni  canto 
Della  città  smarrita  il  roroor  erra 
Misto  di  gridi  e  di  femmineo  pianto: 
Non  altramente  che  se  presa  in  guerra 
Tutta  ruini,  e  '1  foco*  e  i  nemici  empi 
Volino  per  le  case  e  per  li  tempi. 


CI 

Ma  tutti  gli  occhi  Arsete  in  sé  rivolvc, 
Miserabil  di  gemito  e  d'  aspetto. 
Ei,  come  gli  altri,  in  lagrime  non  solve 
Il  duol,  che  troppo  è  d'  indurato  affetto; 
Ma  i  bianchi  crini  suoi  d'  immonda  polve 
Si  sparge  e  brutta,  e  fiede  il  volto  e '1  petto. 
Or,  mentre  in  lui  vòlte  le  furbe  sono. 
Va  in  mezzo  Argante,  e  parla  in  colai  suono: 

CU 

Ben  volev'  io,  quando. priniier  m'accorsi 
Che  fuor  si  rimanca  la  donna  forte, 
SeguirPa  immantinente;  e  ratto  corsi 
Per  correr  seco  una  medesma  sorte. 
Che  non  feci,  e  non  dissi  ?  o  qual  non  porsi 
Preghiere  al  re,  che  fèsse  aprir  le  porte? 
Ei  me,  jtregante  e  contendente  invano. 
Con  r  imperio  affrenò  e'  ha  qui  soprano. 

CHI 

Ahi  l  che  s'io  allora  usciva,  o  dui  periglio 
Qui  ricondotta  la  guerriora  avrei, 
0  chiusi,  ov'ella  il  terrea  fé'  vermiglio. 
Con  memorabil  fine  i  giorni  miei. 
Ma  che  poteva  io  più?  parve  al  consiglio 
Degli  uomini  altramente,  e  degli  Dei: 
Ella  morì  di  fatai  morte;  ed  io 
Quant'  or  conviensi  a  me  gii»  non  obblìo. 

CIV 

Odi,  Gerusalem,  ciò  che  prometta 
Argante:  odil  tu,  Cielo;  e,  se  in  ciò  manco, 
Fulmina  sul  mio  capo:  lo  la  vendetta 
Giuro  di  far  nell'  omicida  Franco, 
Che  per  la  costei  morte  a  me  s'  aspetta; 
Nò  questa  spada  mai  depor  dal  fianco, 
Infin  ch'ella  a  Tancredi  il  cor  non  passi, 
E  '1  cadavero  infame  ai  corvi  lassi. 

CV 

Così  diss'egli;  e  1'  aure  popolari 
Con  applauso  seguir  le  voci  estreme: 
E,  immaginando  sol,  temprò  gli  amari 
L'  aspettala  vendetta  in  quel  che  geme. 
Oh  vani  giuramenti  !  Ecco  contrari 
Seguir  tosto  gli  effetti  all'alia  speme: 
E  cader  questi  in  tenzon  pari  estinto 
Sotto  colui  eh'  ei  fa  già  preso  e  vinto. 


CANTO  XIII 


785 


CANTO  DECIMOTRRZO 


-■i^m^^ 


ARGOMENTO 

D^  antica  selva  abitator'  si  fanno 
f  Opra  (V  Ismen  j  qli  abitator  iC  Averno. 
A  quanti  poi  colà  Francìiì  ne  vanno, 
Recan  le  torme  ree  spavento  e  scherno, 
f^a  r  invitto  Tancredi,  e 'l  fero  imjanno 
f^ince  già  degli  error,  vince  l'Inferno 
(Quando  pietà  lui  vince,  e  timor  ave; 
Ed  ha  il  campo  dal  cielo  acqua  soave. 

l 

Ma  cadde  appena  in  cenere  l'immensa 
Macchina  espuijnatrice  delle  mura, 
Che  'u  sé  novi  argomenti  Ismen  ripensa, 
Perchè  più  resti  la  città  secura: 
Onde  ai  Franchi  impedir  ciò  che  dispensa 
Lor  di  materia  il  bosco,  egli  procura*, 
Tal  che  centra  Sion  battuta  e  scossa 
Torre  nova  rifarsi  indi  non  possa. 

II 

Sorge  non  lungi  alle  cristiane  tende 
Tra  solitarie  valli  alta  foresta. 
Foltissima  di  pianto  antiche,  orrende, 
Che  spargon  d' ogn' infoino  ombra  funesta. 
Qui  nell'  ora  che  '1  Sol  più  chiaro  splende, 
E  luce  incerta  e  scolorita  e  mesta, 
Quale  in  nubilo  ciel  dubbia  si  vede. 
Se  '1  dì  alla  notte,  o  s'  ella  a  lui  succede. 

Ili 

Ma,  quando  parte  il  Sol,  qui  tosto  adombra 
Nott^,  nube,  caligine  ed  orrore, 
Che  rassembra  inferual,  che  gli  occhi  ingombra 
Di  cecità,  eh'  em|)ie  di  tema  il  core. 
Né  qui  gregge  od  armenti  a' paschi,  all'ombra 
Guida  bifolco  mai,  guida  pastore; 
Né  v'entra  peregrin,  se  non  smarrito, 
Ma  lunge  passa,  e  la  dimostra  a  dito. 

IV 

Qui  s'  adunan  le  streghe,  ed  il  suo  vago 
Con  ciascuna  di  lor  notturno  viene; 
Vien  sovra  i  nembi,  e  chi  d'  un  fero  drago, 
E  chi  forma  d'  un  irco  informe  tiene: 
Concilio  infame,  che  fallace  immago 
Suole  allettar  di  desiato  bene 
A  celebrar  con  pompe  immonde  e  sozze 
I  profani  conviti  e  V  empie  nozze. 


Così  credeasi;  ed  abitante  alcuno 
Dal  fero  bosco  mai  ramo  non  svelse. 
Ma  i  Franchi  il  violar,  pcrch'  ei  sol  uno 
Somministrava  lor  macchine  eccelse. 
Or  qui  sen  venne  il  mago,  e  l'opportuni» 
Alto  silenzio  della  notte  scelse. 
Della  notte  che  prossima  successe; 
E  suo  cerchio  formovvi,  e  i  segni  impresse. 

VI 

E  scinto,  e  nudo  un  pie,  nel  cerchio  accolto, 
Mormorò  polcnlissinn^  parole. 
Girò  tre  volte  all'  oriente  il  volto, 
Tre  volte  ai  regni  ove  dechina  il  sole; 
E  tre  scosse  la  verga,  ond'uora  sepolto 
Trar  dalla  tomba  e  dargli  moto  suole; 
E  tre  col  piede^  scalze  il  suol  percosse; 
Poi  con  terribii  grido  il  parlar  mosse: 

VII 

Udite,  udite,  o  voi,  che  dalle  stelle 
Preci|)ilàr  giù  i  fólgori  tonanti; 
Sì  voi  che  le  tempeste  e  le  procelle 
Movete,  abitator' dell' aria  erranti, 
Como  voi  che  alle  inique  anime  felle 
Ministri  siete  degli  eterni  pianti: 
Cittadini  d'  Averno,  or  qui  v'invoco, 
E  te,  signor  de'  regni  empj  del  foco. 

VII! 

Prendete  in  guardia  questa  selva,  e  queste 
Piante  che  numerate  a  voi  consegno. 
Come  il  corpo  è  dell'alma  albergo  e  veste, 
Cosi  d'  alcun  di  voi  sia  ciascun  legno; 
Onde  il  Franco  ne  fugga,  o  almen  s'  arreste 
Ne'primi  colpi,  e  tema  il  vostro  sdegno. 
Disse;  e  quelle  .eh'  aggiunse  orribil  note, 
Lingua,  s'  empia  non  è,  ridir  non  puote. 

IX 

A  quel  parlar  le  faci,  onde  s'  adorna 
Il  scren  della  notte,  egli  scolora; 
E  la  luna  si  turba,  e  le  sue  corna 
Di  nube  avvolge,  e  non  appar  più  fuora. 
Irato  i  gridi  a  raddoppiar  ei  torna: 
Spirti  invocati,  or  non  venite  ancora  ? 
Onde  tanto  indugiar?  forse  attendete 
Voci  ancor  più  potenti  o  più  secreto  ? 


Per  lungo  disusar  già  non  si  scorda 
Dell'arti  crude  il  più  efficace  ajuto; 
E  so  con  lingua  anch'  io  di  sangue  lorda 
Quel  nome  profferir  grande  e  temuto, 
A  cui  ne   Dite  mai  ritrosa  o  sorda, 
Né  trascurato  in  ubbidir  fu'Pluto. 
Che  sì  ?  che  si  ?..  .  volea  più  dir;  ma  intanto 
Conobbe  eh'  (eseguito  era  l' incanto. 
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XI 

Venìano  inmiimialiili,  infinili 
Spirti,  parte  cli«  'ii  aria  albevjja  ed  erra, 
Parte  di  quei  clie  soii  dal  fondo  usciti 
Caliginoso  e  tetro  ilella  terra: 
Ltntij  e  del  gran  divieto  anco  smarriti 
Cile  impedi  loro  il  trattar  1'  arme  in  guerra; 
Ma  già  venirne  qui  lor  non  si  toglie, 
E  ne'  tronchi  albergare  e  tra  le  foglio. 

Xll 

11  mago,  poi  eh'  ornai  nulla  più  manca 
Al  suo  disegno,  al  re  lieto  sen  ricde: 
Signor,  lascia  ogni  dubbio,  e.  '1  cor  rinfranca, 
CLè  ornai  secura  è  la  regal  tua  sede; 
INè  potrà  rinnovar  piii  l'oste  Erauca 
L'alte  macchine  sue,  come  ella  crede. 
Cosi  gli  dice;  e  poi  di  parte  in  parte 
INarra  i  successi  della  magic' arte.    ^ 

XIII 

Soggiunse  appresso:  Or  cosa  aggiungo  a  queste 
Eatte  da  me,  eh'  a  me  non  meno  aggrada. 
Sappi  che  tosto  nel  leon  celeste 
Marte  col  Sol  lìa  eh' ad  unir  si  vada; 
INè  tempreran  le  fiamme  lor  moleste 
Aure,  o  nembi  di  pioggia  o  di  rugiada: 
Che  quanto  in  cielo  appar,  tutto  predice 
Aridissima  arsura  ed  infelice. 

XIV 

Onde  qui  caldo  avrem,  qnal  l'hanno  appena 
Gli  adusti  Nasamòni  o  i  Garamanli. 
Pur  a  noi  Ga  men  grave  in  citta  piena 
D'acque  e  d'ombre  si  fresche  e  d'  agi  tanti: 
Ma  i  Franchi  in  terra  asciutta  e  non  amena 
Già  non  saranlo  a  tollerar  bastanti; 
E,  pria  domi  dal  cielo,  agevolmente 
Fian  poi  sconfìtti  dall'egizia  gente. 

XV 

Tu  vincerai  sedendo;  e  la  fortuna 
Non  cred'  io  che  tentar  più  ti  convegna. 
Ma,  se'l  Circasso  allier  che  posa  alcuna 
Non  vuole,  e,  benché  onesta,  anco  la  sdegna, 
T'  affretta,  come  suole,  e  l'  importuna, 
Trova  modo  pur  tu  eh'  a  freno  il  tegna: 
Che  molto  non  andrà  che  '1  Ciclo  amico 
A  te  pace  darà,  guerra  al  nemico. 

XVI 

Or  questo  udendo  il  re,  ben  s'assccura, 
Si  che  non  teme  le  nemiche  posse. 
Già  riparate  in  parte  avca  le  mura 
Che  de' montoni  l'impeto  percosse: 
Con  tutto  ciò  non  rallentò  la  cura 
Di  ristorarle,  ove  sian  rotte  o  smosse. 
Le  turbe  tutte,  e  cittadine  e  sene, 
S'  impiegan  qui:  1'  opra  continua  ferve. 


■  xvn 

Ma  in  questo  mezzo  il  pio  Buglinn  non  vuole 
Che  la  forte  cittade  invan  si  batta, 
Se  non  è  prima  la  maggior  sua  mole 
Ed  alcun' altra  macchina  rifatta; 
E  i  fabri  al  bosco  invia,  che  porger  suole 
Ad  uso  tal  pronta  materia  ed  atta. 
Vanno  coslor  su  l'alba  alla  forèsta; 
Ma  timor  novo  al  suo  apparir  gli  arresta. 

XVIII 

Qual  semplice  bamlrin  mirar  non  osa 
Dove  insolite  larve  abbia  presenti; 

0  come  pavé  nella  notte  ombrosa, 
Immaginando  pur  mostri  e  portenti: 
Cosi  temean,  senza  saper  qual  cosa 
Siasi  quella  però  che  gli   sgomenti; 

Se  non  che  '1  timor  forse  ai  sensi  finge 
Maggior  prodigi  di  Chimera  o  Sfinge. 

XIX 

Torna  la  turba;  e  timida  e  smarrita 
Varia  e  confonde  si  le  cose  e  i  delti. 
Ch'ella  nel  riferir  n' è  poi  schernita, 
Ne  son  creduti  i  mostruosi  effetti. 
Allor  vi  manda  il  Capitano  ardila 
E  forte  squadra  di  guerrieri  eletti, 
Perchè  sia  scorta  all'  altra,  e  in  eseguire 

1  magisteri  suoi  le  porga  ardire. 

XX 

Questi,  appressando  ove  lor  seggio  han  posto 
Gli  empi  demonj  in  quel  selvaggio  orrore, 
Non  rimirar  le  nere  ombre  si  tosto, 
Che  lor  si  scosse  e  tornò  ghiaccio  il  core. 
Pur  oltre  ancor  sen  gian,  tenendo  ascosto 
Sotto  audaci  sembianti  il  vii  timore; 
E  tanto  s'avanzar,  che  lunge  poco 
Erano  ornai  dall'  incantato  loco. 

XXI 

Esce  allor  della  selva  un  suon  repente, 
Che  par  rimbombo  di  terreii  che  treme; 
E'I  mormorar  degli  austri  in  lui  si  sente, 
E  'I  pianto  d'  onda  che  fra  scogli  geme. 
Come  rugge  il  leon,  fischia  il  serpente, 
Come  urla  il  lupo,  e  come  l'orso  freme, 
V'odi,  e  v'  odi  le  trombe,  e  v'  odi  il  tuono: 
Tanti  e  si  fatti  suoni  esprime  un  suono. 

XXII 

In  tutti  allor  s' impallidir  le  gote, 
E  la  temenza  a  mille  segni  apparse: 
Né  disciplina  tanto,  o  ragion  puote, 
eh'  osin  di  gire  innanzi,  o  di  fermarse; 
Che  all'occulta  virtù  che  li  percote, 
Son  le  difese  loro  anguste  e  scarse. 
Fuggono  alfine;  e  un  d'  essi,  in  colai  guisa 
Scusando  il  fatto,  il  pio  Buglion  n'avvisa: 
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XXIII 

Signor,  non  è  dì  noi  chi  più  si  van(e 
Troncar  la  selva;  ch'ella  è  si  (fuarJata, 
Ch'io  credo  (e '1  {jimerei)  che  in  quelle  piante 
Ahbia  la  ref[gia  sua  l'Iuton  traslata. 
Ben  ha  tre  volte  e  più  d'aspro  diamante 
Ricinlo  il  cor  chi  intrepido  la  guata; 
Né  senso  v'  ha  cdIuì  eh'  udir  s'  arrischia 
Come,  tonando,  insieme  rngge  e  lischia. 

XXIV 

Così  costui  parlava.  Alcasto  v'era, 
l'Va  molti  che  l'udìan,  presente  a  sorìc: 
Uom  di  temerità  stn|ii(la  e  fera, 
Sprez/.alor  de'  mortali  e  della  morie; 
Che  non  aviìa  temuto  orribii  fera, 
Né  mostro  formidabile  ad  uom  forte, 
Né  tremoto,  ne  fòlgore,  nò  vento, 
Né  s'  altro  ha  il  mondo  più  di  violento. 

XXV 

Crollava  il  capo,  e  sorridea,  dicendo: 
Dove  costui  non  osa,  io  gir  conCdo; 
Io  sol  quel  bosco  di  troncare  intendo, 
Che  di  torbidi  sogni  è  fatto  nido. 
Già  noi  mi  vicleia  fantasma  orrendo. 
Nò  di  selva  o  d'  augei  fremito  o  grido; 
0  pur  tra  quei  si  spaventosi   chiostri 
T>'  ir  nell'  inferno  il  varco  a  me  si  mostri, 

XXVI 

Cotal  si  vanta  al  Capitano;  e,  tolta 
Da  lui  licenza,  il  cavalitr  s' invia; 
E  rimira  la  selva,  e  poscia  ascolta 
Quel  che  da  lei  novo  rimbombo  uscìa: 
Né  però  il  piede  audace  indietro  vòlta, 
I\la  securo  e  sprezzante  è  come  pria; 
K  già  calcato  avrebbe  il  suol  difeso; 
Ma  gli  s'  oppone  (  o  pargli  )  un  foco  acceso. 

XXVII 

Cresce  il  gran  foco,  e 'n  forma  d'alte  mura 
Stende  le  riamine  torbide  e  fumanti; 
E  ne  cinge  quel  bosco,  e  I'  assecura 
eh'  altri  gli  arbori  suoi  non  tronchi  o  schianti. 
Le  maggiori  sue  fiamme  hanno  figura 
Di  castelli  superbi  e  tot  reggianli; 
E  di  tormenti  bellici  ha  munite 
Le  rocche  sue  questa  novella  Dite. 

XXVIII 

Oh  quanti  appajon  mostri  armati  in  guarda 
Degli  alti  merli,  e  in  che  terribil  faccia  ! 
De'  quai  con  occhi  biechi  altri  il  riguarda, 
E  dibattendo  1'  arme  altri  il  minaccia. 
Fugge  egli  alfine:  e  ben  la  fuga  è  tarda, 
Qual  di  leon  che  si  ritiri  in  caccia; 
Ma  pure  è  fuga;  e  pur  gli  scuote  il  petto 
Timor,  sino  a  quel  punto  ignoto  affetto, 


XXIX 

Non  s'  avvide  esso  allor  d'  aver  temuto; 
Ria,  fatto  poi  lontan,  ben  se  n'  accorse: 
E  stupor  n'ebbe  e  sdegno;  e  dente  acuto 
D'  amaro  pentimento  il  cor  gli  morse: 
E,  di  trista  vergogna  acceso  e  muto, 
Attonito  in  disparte  i  passi  torse; 
Che  quella  faccia  alzar,  già  sì  orgogliosa, 
Nella  luce  degli  uomini  non  osa. 

XXX 

chiamato  da  Goffredo  indugia,  e  scusi; 
Trova  all'  indugio,  e  di  restarsi  agogna. 
Pur  va,  ma  lento;  e  tien  le  labbra  chiuse, 
0  gli  ragiona  in  guisa  d'  uom  die  sogna. 
Difetto  e  fuga  il  Capitan  concbiusc 
In  lui  da  quella  insi>lita  vergogna. 
Poi  disse:  Or  ciò  che  fia?  forse  prestigi 
Son  questi,  o  di  natura  alti  prodigi  ? 

XXXI 

Ma  s'  alcun  v'  è,  cui  nobil  voglia  accenda 
Di  cercar  que'  salvatichi  soggiorni, 
Vadane  pure,  e  la  ventura  imprenda, 
E  nunzio  almen  più  cerio  a  noi  ritorni. 
Così  diss'egli:  e  la  gran  selva  orrenda 
Tentata  fu  ne'  tre  seguenti  giorni 
Dai  più  famosi;  e  pur  alcun  non  lue 
Che  non  fuggisse  alle  minacce  sue. 

XXXII 

Era  il  prence  Tancredi  intanto  sorto 
A  seppellir  la  sua  diletta  amica:  ' 

E  benché  in  volto  sia  languido  e  smorto, 
E' mal  atto  a  portar  elmo  e  lorica, 
Nulladimen,  poiché  '1  bisogno  ha  scorto, 
Ei  non  ricusa  il  rischio  o  la  fatica; 
Che  '1  cor  vivace  il  suo  vigor  trasfonde 
Al  corpo  sì,  che  par  ch'esso  n'abbondo. 

XXXIII 

Vassene  il  valoroso,  in  sé  ristretto, 
E  tacito  e  guardingo,  al  riscliio  ignoto; 
E  sostien  della  selva  il  fero  aspetto, 
E '1  gran  rumor  del  tuono  e  del  tremolo; 
E  nulla  sbigottisce;  e  sol  nel  pctlo 
Sente,  ma  tosto  il  seda,  un  piccini  moto. 
Trapassa;  ed  ecco  in  quel  silvestre  loco 
Sorge  improvvisa  la  città  del  foco. 

XXXIV 

Allor  s'arretra,  e  dubbio  alquanto  resta, 
Fra  sé  dicendo:  Or  qui  che  vaglion  1'  armi  ? 
Nelle  fauci  de'  mostri,  e'n  gola  a  questa 
Devoratiice  fiamma  andrò  a  gettarmi  ? 
Non  mai  la  vita,  ove  cagione  onesta 
Del  comun  prò  la  chieda,  altri  risparmi: 
Ma  né  prodigo  sia  d'anima  grande 
Uom  degno;  e  tale  è  ben  chi  qui  la  spande. 
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XXXV 

l*ur  V  oste  che  dira,  se  indarno  i'  riedo  ? 
Qual  altra  selva  ha  di  troiuMr  S|ieianza  ? 
Nò  intentalo  lasciar  vorrà  Goffredo 
Mai  questo  varco.  Or,  s'  oltre  alcun  s'avanza, 
Forse  1'  incendio,  che  qui  sorto  i'  vedo, 
Fia  d'effetto  minor  che  di  sembianza. 
Ma  seguane  che  puote.  E  in  questo  dire 
Dentro  saltovvi.  Oh  memorando  ardirei 

XXSVI 

Né  sotto  1'  armi  {jia  sentir  f[li  parve 
Caldo  o  ferver,  come  di  foco  intenso- 
Ma  pur,  se  fosser  vere  fiamme  o  larve, 
Mal  potè  giudicar  sì  tosto  il  senso: 
Perchè  repente,  appena  tocco,  sparve 
Quel  simulacro,  e  giunse  un  nuvoi  denso 
Che  portò  notte  e  verno;  e  '1  verno  ancora 
E  l'omhra  dileguossi  in  picciol' ora. 

XXXVII 

stupido  sì,  ma  intrepido  rimane 
Tancredi;  e  poiché  vede  il  tutto  cheto, 
Mfstte  securo  il  pie  nelle  profane 
Soglie,  e  spìa  della  selva  ogni  secreto. 
Né  più  apparenze  inusitate  e  strane. 
Né  trova  alcun  fra  via  scontro  o  divieto; 
Se  non  quanto  per  sé  ritarda  il  bosco 
La  vista  e  i  passi  inviluppato  e  fosco. 

XXXVIII 

Alfine  un  largo  spazio  in  forma  scorge 
D'  anfiteatro;  e  non  è  pianta  in  esso, 
Salvo  che  nel  suo  mezzo  altero  sorge, 
Quasi  eccelsa  piramide,  un  cipresso. 
Colà  si  drizza;  nel  mirar  s'  accorge 
Ch'era  di  varj  segni  il  tronco  impresso. 
Simili  a  quei  che  in  vece  usò  di  scritto 
L*  antico  già  misterioso  Egitto. 

XXXIX 

Fra  i  segni  ignoti  alcune  note  ha  scorte 
Del  sermon  di  Sorìa  eh'  ei  ben  possiede. 
0  tu  ,  che  dentro  ai  chiostri  della  morte 
Osasti  por,  guerriero  audace,  il  piede, 
Deh  1  se  non  sei  crudel,  quanto  sei  forte, 
Deh  !  non  turbar  questa  secreta  sede. 
Perdona  all'  alme  ornai  di  luce  prive: 
Non  dee  guerra  co'  morti  aver  chi  vive. 

XL 

Così  dicea  quel  motto.  Egli  era  intento 
Delle  brevi  parole  ai  sensi  occulti: 
Fremere  intanto  udìa  il  continuo  vento 
Tra  le  frondi  del  bosco  e  tra  i  virgulti, 
E  trarne  un  suon  che  flebile  concento 
Par  d'  umani  sospiri  e  di  singulti; 
E  un  non  so  che  confuso  instilla  al  core 
Di  pietà,  di  spjivento  e  di  dolore. 


XLI 

l'ur  traggo  alfin  la  spada,  e  con  gran  forza 
Percote  l'alta  pianta.  Oh  meraviglia  ! 
Manda  fuor  sangue  la  recisa  scorza, 
E  fa  la  terra  intorno  a  se  vermiglia". 
Tutto  si  raccapriccia,  e  pur  rinforza 
li  colpo,  e  '1  fin  \ederne  ei  si  consiglia. 
Allor,  quasi  di  tomba,  uscir  ne  sente 
Un  indistinto  gemito  dolente; 

XLII 

Che  poi  distinto  in  voci:  Ahi  !  troppo,  disse, 
M'hai  lu,  Tancredi,  offeso:  or  tanto  basii. 
Tu  dal  corpo,  che  meco  e  per  me  visse. 
Felice  albergo  già,  mi  discacciasti: 
Perchè  il  misero  tronco,  a  cui  m'  affisse 
Il  mio  duro  destino,  anco  mi  guasti  ? 
Dopo  la  morte  gli  avversarj  tuoi, 
Crudel,  ne'Ior  sepolcri  offender  vuoi? 

XLIII 

Clorinda  fui:  né  sol  qui  spirto  umano 
Albergo  in  questa  pianta  rozza  e  dura: 
Ma  ciascun  altro  ancor.  Franco  o  Pagano, 
Che  lassi  i  membri  a  pie  dell'alte  mura, 
Astretto  é  qui  da  novo  incanto  e  strano, 
Non  so  se  io  dica  in  corpo  o  in  sepoltura. 
Son  di  senso  animati  i  rami  e  i  tronchi, 
E  micidial  sei  tu,  se  legno  tronchi. 

XLIV 

Qual  infermo  talor,  che  'n  sogno  scorge 
Drago  ,  o  cinta  di  fiamme  alta  Chimera, 
Sebben  sospetta,  o  in  parte  anco  s'  accorge 
Che  simulacro  sia,ìion  forma  vera, 
Pur  desia  di  fuggir;  tanto  gli  porge 
Spavento  la  sembianza  orrida  e  fera  : 
Tal  il  timido  amante  appien  non  crede 
Ai  falsi  inganni,  e  pur  ne  teme  e  cede. 

XLV 

E  dentro  il  cor  gli  è  in  modo  fai  conquiso 
Da  varj  affetti,  che  s'  agghiaccia  e  trema; 
E  nel  moto  polente  ed  improvviso 
Gli  cade  il  ferro;  e  '1  manco  é  in  lui  la  tema. 
Va  fuor  di  sé:"  presente  aver  gli  è  avviso 
L'  offesa  donna  sua  che  plori  e  gema; 
Né  può  soffrir  di  rimirar  quel  sangue. 
Né  quei  gemili  udir  d'  egro  che  langue. 

XLVI 

Così  quel  contra  morte  audace  core 
Nulla  forma  turbò  d'  alto  spavento; 
Ma  lui,  che  solo  è  fievole  in  amore, 
Falsa  imraago  deluse  e  van  lamento. 
11  suo  caduto  ferro  intanto  fuore 
Porlo  del  bosco  impetuoso  vento. 
Sì  che  vinto  partissi;  e  in  su  la  strada 
Ritrovò  poscia  e  ripigliò  la  spada. 
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XLVII 

Pur  non  tornò,  né  rilentando  anlìo 
Spiar  (li  novo  le  cagioni  ascose. 
li  poiclic,  (>iunto  al  sommo  duce,  unìo 
Gli  spirli  alquanto,  e  1'  unimo  compose, 
liiconnnciò:  Signor,  nunzio  son  io 
Di  non  credule  e  non  credibil  cose. 
Ciò  che  dicean  dello  sprttacol  fero 
E  dei  suon  paventoso,  è  tutto  vero. 

XLVIII 

Meraviglioso  foco  indi  m'  apparse, 
Senza  materia  in  un  istante  appreso; 
Che  sorse,  e,  dilatando,  un  muro  farse 
Parve,  e  il'  armali  ir}t)slri  esser  difeso. 
Pur  vi  passai;  che  né  1'  incendio  m'  arse, 
Né  dal  ferro  mi  fu  l'andar  conteso. 
Vernò  in  quel  punto,  ed  annottò-,  fé'  il  giorno 
E  la  serenità  poscia  ritorno. 

XLIX 

Di  più  dirò;  di'  agli  alberi  dà  vita 
Spirito  uman  che  sente  e  che  ragiona. 
Per  prova  sòllo:  io  n'  ho  la  voce  udita, 
Che  nel  cor  flebilmente  anco  mi  suona. 
Stilla  sangue  de' tronchi  ogni  ferita. 
Quasi  di  molle  carne  abbian  persona. 
INo,  no,  più  non  p'otrei  (  vinto  mi  chiamo  ) 
Né  corteccia  scorzar,  né  sveller  ramo. 


Così  die'  egli;  e '1  Capitano  ondeggia 
In  gran  tempesta  di  pensieri  intanto. 
Pensa  s'  egli  medesmo  andar  là  deggia 
(  Che  tal  lo  stima  )  a  ritentar  l'incanto; 
0  se  pur  di  materia  altra  provveggia 
Lontana  più,  ma  non  difiìcil  tanto. 
Ma  dal  profondo  de'  pensieri  suoi 
L'  eremita  il  rappella,  e  dice  poi: 

LI 

Lascia  il  pensiero  audace:  altri  conviene 
Che  delle  piante  sue  la  selva  spoglie. 
Già  già  la  fatai  nave  all'  erme  arene 
La  prora-accosta,  e  I'  auree  vele  accoglie; 
Già,  rotte  le  indegnissime  catene. 
L'aspettato  guerrier  dal  lido  scioglie; 
Non  è  lontana  om.ai  l'ora  prescritta, 
Che  sia  presa  Sion,  V  oste  sconfitta. 

MI 

Parla  ei  così,  fatto  di  fiamma  in  volto, 
E  risuona  più  eh'  uomo  in  sue  parole. 
E  '1  pio  Goffredo  a  pensier  novi  é  vòlto  ; 
Che  neghittoso  già  cessar  non  vuole. 
Ma  nel  cancro  celeste  ornai  raccolto 
Apporta  arsura  inusitata  il  Sole, 
eh'  a' suoi  disegni,  a'  suoi  guerrier  nemica, 
Insopportabil  rende  ogni  fatica. 


LUI 

Spenta  è  del  cielo  ogni  benigna  lampa; 
Signoreggiano  in  lui  crudeli  stelle, 
Onde  piove  virtù  eh'  informa  e  stampa 
L'  aria  d'  impression  maligne  e  felle. 
Cresce  l'  arder  nocivo,  e  sempre  avvampa 
Più  mortalmente  in  queste  parti  e  in  quello. 
4  giorno  reo  notte  più  rea  succede, 
E  dì  peggior  di  lei  dopo  lei  vede. 

LIV 

Non  esce  il  Sol  giammai,  che,  asperso  e  cinto 
Di  sanguigni  vapori  entro  e  d'intorno, 
Non  mostri  nella  fronte  assai  distinto 
Mesto  presagio  d'  infelice  giorno; 
Non  parte  mai,  che,  in  rosse  macchie  tinto, 
Non  minacci  egual  noja  al  suo  ritorno  , 
E  non  inaspri  i  già  sofferti  danni 
Con  certa  tema  di   futuri   affanni. 

LV 

Mentre  egli  i  raggi  poi  d'  alto  diffonde, 
Quanto  d'intorno  occhio  mortai  si  gira. 
Seccarsi  i  fiori,  e  impallidir  le  fronde. 
Assetate  languir  1'  erbe  rimira, 
E  fendersi  la  terra,  e  scemar  1'  onde, 
Ogni  cosa  del  Ciel  soggetta  all'ira, 
E  le  sterili  nubi  in  aria  sparse 
In  sembianza  di  fiamme  altrui  mostrarse. 

LM 

Sembra  il  ciel  nell'  aspetto  atra  fornace; 
Né  cosa  appar  che  gli  occhi  almen  ristaure. 
Nelle  spelonche  sue  zefiro  tace, 
E  in  tutto  é  fermo  il  vaneggiar  dell'aure. 
Solo  vi  soffia  (  e  par  vampa  di  face   ) 
Vento  che  move  dalle  arene  maure, 
Che,  gravoso  e  spiacente,  e  seno  e  gote 
Co'  densi  fiati  ad  or  ad  or  perente. 

LVII 

Non  ha  poscia  la  notte  ombre  più  liete, 
Ma  del  caldo  del  Sol  pajono  impresse  ; 
E  di  travi  di  foco  e  di  comete 
E  d'  altri  fregi  artlenli  il  velo  iutesse. 
Né  pui-,  misera  terra,  alla  tua  sete 
Son  dall'  avara  luna  almen  concesse 
Sue  rugiadose  stille;  e  l'erbe  e  i  fiori 
Bramano  indarno  i  lor  vitali  umori. 

LVIII 

Dalhe  notti  inquiete  il  dolce  sonno 
Bandito  fugge;  e  i  languidi  mortali 
Lusingando  ritrarlo  a  sé  non  ponno. 
Ma  pur  la  sete  è  il  pessimo  de'  mali; 
Perocché  di  Giudèa  l' iniquo  donno. 
Con  veneni  e  con  succhi  aspri  e  mortali 
Più  dell' inferna  Stige  e  d'Acheronte 
i    Torbido  fece  e  livido  ogni  fonte. 
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LIX 

E  'I  picciol  Siloò,  che  puro  e  monJo 
Offria  cortese  ai  Fianchi  ii  suo  tesoro, 
Or  (li  tepide  linfe  appena  il  fondo 
Arido  copre,  e  da  scarso  ristoro: 
]\è  il  Po,  qualor  di  majjgio  è  più  profondo, 
Parrìa  soverchio  ai  desiderj  loro; 
Né  '1  Gange,  o  '1  Nilo,  allor  che  non  s'  appaf 
De' sette  alberghi,  e  '1  verde  Egitto  allaga. 

LX 

S' alcun  giammai  tra  frondeggianti  rive 
Puro  vide  stagnar  liijuido  argento, 
0  giù  precipitose  ir  acque  vive 
Per  alpe,  o  'n  piaggia  erbosa  a  passo  Icutoj 
Quelle  al  vago  desio  forma  e  descrivo, 
K  ministra  materia  al  suo  tormento; 
Che  1'  immagine  lor  gelida  e  molle 
L'  asciuga  e  scalda,  e  nel  pensicr  ribolle. 

LXI 

Vedi  le  membra  de'  guerrier  robuste. 
Cui  né  camuiin  per  aspra  terra  preso, 
Né  ferrea  salma,  onde  gir  sempre  onuste. 
Nò  domò  ferro  alla  lor  morte  inteso; 
eh'  or  risolute,  e  dal  calore  aduste, 
Giacciono  a  sé  medesme  inutil  peso: 
E  vive  ncHe  vene  occulto  foco. 
Che  pascendo  le  strugge  a  poco  a  poco. 

LXII 

Langue  il  corsier,  già  sì  feroce;  e  1'  erba, 
Che  fu  suo  caro  cibo,  a  schifo  prende: 
Vacilla  il  piede  infermo;  e  la  superba 
Cervice  dianzi,  or  giù  dimessa  pende: 
Rlemoria  di  sue  palme  or  più  non  serba. 
Né  più  nobil  di  gloria  amor  l'accendej 
Le  vincitrici  spoglie  e  i  ricchi  fregi 
Par  che  quasi  vii  soma  odii  e  dispregi. 

LXIII 

Languisce  il  fido  cane,  ed  ogni  cura 
Del  caro  albergo  e  del  signor  obblia-. 
Giace  disteso,  ed  all'  interna  arsura, 
Sempre  anelando,  aure  novelle  invia. 
Ma,  se-allriii  diede  il  respirar  natura, 
Perchè  il  caldo  del  cor  temprato  sia, 
Or  nulla  o  poco  refrigerio  n'ave; 
Sì  quello,  onde  si  spira,  è  denso  e  grave. 

LXIV 

Così  languìa  la  terra  ;  e  "n  tale  stato     ' 
Egri  giaceansi  i  miseri  mortali: 
E  '1  buon  popol  fedel,  già  disperato 
Di  vittoria,  teraea  gli  ultimi  mali. 
E  risonar  s'  udìa  per  ogni  lato 
Univcrsal  lamento  in  voci  tali: 
Che  più  spera  Goffredo  ?  o  che  più  bada  ? 
Sinché  tutto  il  suo  campo  a  morte  vada  ? 


LXV 

Deh  !  con  quai  forze  superar  si  crede 
Gli  alti  ripari  de'  nemici  nostri  ? 
Onde  macchine  attende?  ci  sol  non  vede 
L'  ira  del  Cielo  a  tanti  segni  mostri? 
Della  sua  mente  avversa  a  noi  fan  fede 
Mille  novi  prodigi  e  mille  mostri: 
Ed  arde  a  noi  sì  il  Sol,  che  minor  uopo 
Di  refrigerio  ha  l' Indo  o  P  Etiope. 

LXV[ 

Dunque  stinta  costui  che  nulla  importe 
Che  n'  andiam-noi,  turba  negletta,  indegna. 
Vili  ed  inutili  alme,  a  dura  morte, 
Pur  eh'  ei  lo  scettro  imperiai  mantegna? 
Cotanto  adunque  fortunata  sorte 
llassembra  qpella  di  colui  che  regna. 
Che  ritener  si  cerca  avidamente 
A  danno  ancor  della  soggetta  gente? 

LXV  II 

Or  mira  d'  uom,  e' ha  il  titolo  di  pio, 
Provvidenza  pietosa,  animo  umano: 
La  salute  de'  suoi  porre  in  obitlio  , 
Per  conservarsi  onor  dannoso  e  vano; 
E  veggendo  a  noi  secchi  i  fonti  e  '1  rio, 
Per  sé  P  acque  condur  lìn  dal  Giordano, 
E,  fra  pochi  sedendo  a  mensa  lieta. 
Mescolar  V  onde  fresche  al  vin  di  Creta. 

LXV  III 

Così  i  Franchi  dicean;  ma  'l  duce  greco, 
Che'l  lor  vessillo  è  di  seguir  già  stanco: 
Perché  morir  qui  ?  disse;  e  perchè  meco 
Far  che  la  schiera  mia  ne  vegna  manco? 
Se  nella  sua  follìa  Goffredo. è  cieco. 
Siasi  in  suo  danno,  e  del  suo  popol  Franco: 
A  noi  che  noce  ?  E,  senza  tor  licenza. 
Notturna  fece  e  tacita  partenza. 

LXIX 

Mosse  r  esempio  assai,  come  al  dì  chiaro 
Fu  noto;  e  d'  imitarlo  alcun  risolve. 
Quei  che  seguir  Clolareo  ed  Ademaro 
E  gli  altri  duci,  eh'  or  son  ossa  e  polve, 
Poiché  la  fede  eh' a  color  giuraro. 
Ha  disciolto  colei  che  tutto  solve, 
Già  trattano  di  fuga;  e  già  qualcuno 
Parte  furtivamente  all'  aci-  bruno. 

LXX 

Den  se  l'ode  Goffredo,  e  ben  sei  vede, 
E  i  più  aspri  rimedj  avria  ben  pronti; 
Ma  gli  schiva  ed  abborre:  e  con  la  fede 
Che  farìa  stare  i  fiumi  e  gire  i  monti, 
Devotamente  al  Re  del  mondo  chiede 
Che  gli  apra  omai  della  sua  grazia  i  fonti; 
Giunge  le  palme,  e  liarameggianti  in  zelo 
Gli  occhi  rivolge  e  le  parole  al  cielo: 


700 


LA  GlìUUSALEMME  LIBIÌUATA 


LIX 

!•:  'I  picciol  Siloò,  che  puro  e  mondo 
Offiìa  cortese  ai  Franchi  il  suo  tesoro, 
Or  (li  tepide  linfe  appena  il  fondo 
Arido  copre,  e  da  scarso  ristoro: 
Ne  il  l'o,  qualor  dì  ma{;gio  è  più  profondo, 
Tarrìa  soverchio  ai  desiderj  loro; 
Né  '1  Gange,  o  '1  Nilo,  allor  che  non  s'  appaga 
De' sette  alberghi,  e  '1  verde  Egitto  allaga. 

LX 

S' alcnn  giammai  tra  frondeggianti  rive 
Puro  vide  stagnar  liquido  argento, 
0  giù  precipitose  ir  acque  vive 
Per  alpe,  o  'n  piaggia  erbosa  a  passo  leuto", 
Que 
Km 
Che 
L'a:  , 


LXV 

Deh  !  con  qual  forze  superar  si  crede 
Gli  alti  ripari  de'  nemici  nostri  ? 
Onde  macchine  attende?  ei  sol  non  vedo 
L'  ira  del  Cielo  a  tanti  segni  mostri  ? 
Della  sua  mente  avversa  a  noi  fan  fede 
Mille  novi  prodigi  e  mille  mostri: 
Ed  arde  a  noi  si  il  Sol,  che  minor  uopo 
Di  refrigerio  ha  l' Indo  o  1'  Efiòpo. 

LXVl 

Dunque  stima  costui  che  nulla  importe 
Che  n'  andiam-noi,  turba  negletta,  indegna, 
Vili  ed  inutili  alme,  a  dura  morte. 
Pur  eh'  ei  lo  scettro  imperiai  mantegna? 


V 

Cui 
Né  ì 
Né  ( 
eh' 
Ciac 
E  \\ 
Che 


Li 

Che 

Vaci 

Cer> 

Meir 

Né  f 

Le  v 

Par 


Lf 

Del. 

Giace  disteso,  ed  all'  interna  arsura, 

Sempre  anelando,  aure  novelle  invia. 

Ma,  se-altrui  diede  il  respirar  natura, 

Perchè  il  caldo  del  cor  temprato  sia. 

Or  nulla  o  poco  refrigerio  n'ave; 

Si  quello,  onde  si  spira,  è  denso  e  grave. 

LXIV 

Cosi  languia  la  terra  ;  e  'u  tale  stato     • 
Egri  giaceansi  i  miseri  mortali: 
E  '1  buon  popol  fedel,  già  disperato 
Di  vittoria,  temea  gli  ultimi  mali. 
E  risonar  s'  udia  per  ogni  lato 
Universal  lamento  in  voci  tali: 
Che  più  spera  Goffredo  ?  o  che  più  bada  ? 
Sinché  tutto  il  suo  campo  a  morte  vada  ? 


Quei  ctie  seguir  uiolarco  ed  Ademaro 
E  gli  altri  duci,  eh'  or  son  ossa  e  polve, 
Poiché  la  fede  eh'  a  color  giuraro, 
Ha  disciolto  colei  che  lutto  solve, 
Già  trattano  di  fuga;  e  già  qualcuno 
Parte  furtivamente  all'  aer  bruno. 

LXX 

•     Ben  se  l'ode  Goffredo,  e  ben  sei  vede, 
E  i  più  aspri  rimedj  avria  ben  pronti; 
Ma  gli  schiva  ed  abborre:  e  con  la  fede 
Che  faria  stare  i  fiumi   e  gire  i  monti, 
Devotamente  al  Re  del  mondo  chiede 
Che  gli  apra  omai  della  sua  grazia  i  fonti; 
Giunge  le  palme,  e  fiammeggianti  in  zelo 
Gli  occhi  rivolge  e  le  parole  al  cielo: 


► 
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LXXI 

Pad  re  e  Signor,  se  al  popol  tuo  piovesti 
Già  le  dolci  rugiade  entro  al  deserto; 
Se  a  mortai  mano  già  virtù  pòrgesti 
Romper  le  pietre,  e  trar  del  monte  aperto 
Un  vivo  fiume;  or  rinnoveila  in  questi 
Gli  stessi  esempi:  e  se  ineguale  è  il  merto. 
Adempì  di  tua  grazia  i  lor  difetti, 
E  giovi  lor  che  tuoi  guerrier  sian  detti. 

LXXII 

Tarde  non  furon  già  queste  preghierCj 
Che  derivar  da  giusto  umil  desìo; 
Ma  sen   volaro  al  ciel  pronte  e  leggiere, 
Come  pennuti  augelli,  innanxi  a  Dio. 
Le  accolse  il  Padre  eterno,  ed  alle  schiere 
Fedeli  sue  rivolse  il  guardo  pio; 
E  di  si  gravi  lor  rischi  e  fatiche 
Gl'increhbe,  e  disse  con  parole  amiche: 

LXXI  II 

Abbia  sin  qui  sue  dure  e  perigliose 
Avversità  sofferto  il  campo  amato; 
E  contra  lui  eoa  armi  ed  arti  ascose 
Siasi  1'  inferno,  e  siasi  il  mondo  armato. 
Or  cominci  novello  ordin  di  cose, 
E  gli  si  volga  prospero  e  beato. 
Piova;  e  ritorni  il  suo  guerriero  invitto, 
E  venga  a  gloria  sua  1'  oste  d'  Egitto. 

LXXIV 

Così  dicendo,  il  capo  mosse;  e  gli  ampi 
Cieli  trema ro,  e  i  lumi  erranti  e  i  fissi; 
E  tremò  l'  aria  riverente,   e  i  campi 
Dell'oceano,  e  i  monti,  e  i  ciechi  abissi. 
Fiammeggiare  a  sinistra  accesi  lampi 
Fur  visti,  e  chiaro  tuono  insieme  udissi. 
Accompagnan  le  genti  il  lampo  e  '1  tuono 
Con  allegro  di  voci  ed  alto  suono. 

LXXV 

Ecco  subite  nubi,  e  non  di  terra 
Già  per  virtù  del  sole  in  alto  ascese; 
Ma  giù  dal  ciel,  che  tulle  apre  e  disserra 
Le  porte  sue,  veloci  in  giù  discese: 
Ecco  notte  improvvisa  il  giorno  serra 
Nell'ombre  sue,  che  d'  ogn'  intorno  ha  stese. 
Segue  la  pioggia  impetuosa;  e  cresce 
Il  rio  così,  che  fuor  del  letto  n'  esce. 

LXXVI 

Come  talor  nella  stagione  estiva, 
Se  dal  ciel  pioggia  desiata  scende, 
Stuol  d'  anitre  loquaci  in  secca  riva 
Con  rauco  mormorar  lieto  l'attende; 
E  spiega  r  ali  al  freddo  umor,  né  schiva 
Alcuna  di  bagnarsi  in  lui  si  rende; 
E  là 've  in  maggior  fondo  ci  si  raccoglia, 
Si  tuffa,  e  spegne  1'  assetata  voglia: 
Tasso 


.     LXXVII 

Così  gridando,  la  cadente  piova, 
Che  la  destra  del  ciel  pietosa  versa. 
Lieti  salutan  questi:  a  ciascun  giova 
La  chioma  averne,  non  che  '1  manto,  aspersa; 
Chi  bee  ne' vetri,  e  chi  negli  elmi  a  prova; 
Chi  tien  la  man  nelja  fresca  onda  immersa; 
Chi  se  ne  spruzza  il  volto,  e  chi  le  tempie; 
Chi  scaltro  a  miglior  uso  i  vasi  n'  empie. 

LXXVII  I 

Né  pur  l'  umana  gente  or  si  rallegra, 
E  do'  suoi  danni  a  ristorar  si  viene, 
Ma  la  terra,  che,  dianzi  afflitta  ed  egra, 
Di  fessun!  le  membra  avea  ripiene. 
La  pioggia  in  sé  raccoglie,  e  si  vintcgra, 
E  la  compiirtc  alle  più  interne  vene; 
E  largamente  i  nutritivi  umori 
Alle  piante  ministra,  all'  erbe,  ai  fiori: 

LXXIX 

Ed  inferma  somiglia,  a  cui  vitale 
Succo  le  intei'ne  parti  arse  i-infresca; 
E,  disgorabrai\(lo  la  cagion  del  male, 
A  cui  le  membra  sue  fur  cibo  ed  esca, 
La  rinfranca  e  ristora,  e  rende  quale 
Fu  nella  sua  sfagioli  più  verde  e  fresca; 
Tal  eh' obhliando  i  suoi  passati  affanni. 
Le  ghirlande  ripiglia  e  i  lieti  panni. 

LXXX 

Cessa  la  pioggia  alfine,  e  torna  il  sole; 
Ma  dolce  spiega  e  temperato  il  raggio, 
Pieii  di  maschio  valor,  siccome  soole 
Tra  '1  fin  d'  aprile  c'I  couiinciar  di  maggio. 
Oh  fidanza  gentili  chi  Dio  ben  cole, 
L'  aria  sgombrar  d'  ogni  mortale  oltraggio. 
Cangiare  alle  stagioni  ordine  e  stato. 
Vincer  la  rabbia  delle  stelle,  e'I  fato. 
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CANTO  DECIMOQUARTO 
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AUOOMENTO 

Che  si  perdoni  al  buon  Rinaldo  prega 
(Juelfo:  come  d'  Ugon  l'  ombra  l'informa. 
Cede  ai  preghi  Goffredo,  e  tal  si  piega. 
Che  col  voler  del  Cielo  il  suo  con/orma. 
Quinci  instrutti  da  Pier,  che  'l  tutto  spiega. 
Del  guerrier  van  duo  messi  a  cercar  l'orma; 
Ed  han  da  un  saggio  ulfin  V  arte  eh'  affida 
Ad  ingannar  V  ingannatrice  Armida. 

I 

Usciva  ornai  dal  rni)Ue  e  fresco  grembo 
Della  gran  luadre  sua  la  notte  oscura, 
Aure  lievi  portando  e  largo  nembo 
Di  sua  rugiada  preziosa  e  puraj 
E,  scotendo  del  vel  V  umido  lembo 
Ne  spargeva  i  liorelti  e  la  verduraj 
E  i  venticelli,  dibbattendo  1'  ali, 
Lusingavano  il  sonno  de'  mortali. 

II 

Ed  essi  ogni  pensier,  che  '1  dì  conduce, 
Tuffato  aveano  in  dolce  obi)lìo  profondo. 
Ma  vigilando  nell'eterna  luce 
Sedeva  al  suo  governo  il  Ile  del  mondoj 
E  rivolgea  dal  cielo  al  Franco  duce 
Lo  sguardo  favorevole  e  giocondo  : 
Quinci  u  lui  n'  inviava  un  sogno  lieto. 
Perchè  gli  rivelasse  alto  decreto. 

Ili 

Non  lungi  all'  auree  porte  ond'  esce  il  sole, 
E  cristallina  porla  in  oriente, 
Che  per  costuoie  innanzi  aprir  si  suole 
Che  si  dischiuda  l'  uscio  al  dì  nascente: 
Da  questa  escono  i  sogni,  i  ipiai  Dio  vuole 
Mandar  per  grazia  a  pur;i  e  casta  mente; 
Da  questa  or  quel,  eh'  al  pio  Buglion  discende, 
L'  ali  dorate  in  verso  lui  distende. 

IV 

Nulla  mai  vision  nel  sonno  offerse 
Altrui  sì  vaghe  immagini  o  sì  belle. 
Come  ora  questa  a  luì,  la  qual  gli  aperse 
I  secreti  del  cielo  e  de  le  stelle: 
Onde,  siccome  entro  uno  speglio  ,  ei  scerse 
Ciò  che  la  suso  è  veramente  in  elle. 
Pareagli  esser  traslato  in  un  sereno 
Candido,  e  d'  auree  fiamme  adorno  e  pieno: 


E,  mentre  ammira  in  quell'  eccelso  loco 
L'  ampiezza,  i  moti,  i  lumi  e  1'  armonia, 
Ecco  cinto  di  rai,  cinto  di  foco, 
Un  cavaliero  incontro  a  lui  venia; 
E  in  suono  ,  a  lato  a  cui  sarebbe  roco. 
Qual  più  dolce  è  qua  giù,  parlar  l'udia: 
Goffredo,  non  m'  accogli  ?  e  non  ragione 
Al  fido  amico  ?  or  non  conosci  Ugone  ? 

VI 

Ed  ci  gli  rispondea:  Quel  novo  aspetto, 
Che  pard'  un  Sol  mirabilmente  adorno, 
Dall'  antica  notizia  il  mìo  intelletto 
Svialo  ha  sì,  che  tardi  a  lui  ritorno. 
Gli  stendea  poi  con  dolce  amico  affetto 
Tre  fiate  le  braccia  al  collii  intorno, 
E  tre  fiate  invan  cinta  1'  iuimago 
Fuggla,  qual  leve  sogno,  od  aer  vago. 

VII 

Sorridea  quegli;  e,  Non  già  come  credi, 
Dicea,  son  cinto  di  terrena  veste; 
Semplice  forma  e  nudo  spirto  vedi 
Qui  cittadin  della  citta  celeste. 
Questo  è  tempio  di  Dio:  qui  son  le  sedi 
De'  suoi  guerrieri;  e  tu  avrai  loco  in  queste. 
Quando  ciò  fia  ?  rispose;  il  mortai  laccio 
Sciolgasi  ornai,  s'  al  restar  qui  m'  è  impaccio 

Vili 

Ben,  replicògli  Ugon,  tosto  raccolto 
Nella  gloria  sarai  de'  trionfanti; 
Pur  militando  converr'a  che  molto 
Sangue  e  sudor  l'a  giù  tu  versi  innanti. 
Da  te  prima  ai  Pagani  esser  ritolto 
Deve  1'  imperio  de'  paesi  santi; 
"E  stabilirsi  in  lor  cristiana  reggia, 
In  cui  regnare  il  tuo  fratel  poi  deggii. 

iX 

Ma,  perchè  più  lo  tuo  desir  s'  avvivo 
Neil'  amor  di  qua  su,  più  liso  or  mira 
Questi  lucidi  alberghi  e  queste  vive 
Fiamme,  che  mente  eterna  inlorma  e  gira; 
E  in  angeliche  tempre  odi  le  dive 
Sirene,  e  '1  suon  di  lor  celeste  lira. 
China  (  poi  disse,  e  gli  additò  la  terra  ) 
Gli  occhi  a  ciò  che  quel  globo  ultimo  serra. 


Quanto  è  vii  la  cagion  eh'  alla  virtude 
Umana  è  colà  giù  premio  e  contrasto  I 
In  che  picciolo  cerchio,  e  fra  che  nude 
Solitudini  e  stretto  il  vostro  fasto  ! 
Lei,  come  isola,  il  mare  intorno  chiude; 
E  lui,  eh'  or  oceàn  chiamate,  or  vasto, 
Nulla  eguale  a  tai  nomi  ha  in  sé  di  piagno, 
Ma  è  bassa  palude  e  breve  stagno. 
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Così  r  un  ilisse;  e  1'  altro  in  giuso  i  lumi 
Volse,  quasi  sdegnando,  e  ne  sorrise; 
Gilè  vide  un  punto  sol  mar,  terre  e  fiumi, 
Che  qui  pajon  distinti  in  tante  guise: 
Ed  ammirò  che  pui-  all'  ombre,  ai  fumi 
La  nostra  folle  umani  la  s'  alfise, 
Servo  imperio  cercando  e  mula  fama, 
Nò  miri  il  (;iel,  eh'  a  sé  n'  invita  e  chiama. 

XII 

Onde  rispose:  Poiché  a  Dio  non  piace 
Dal  mio  career  terreno  anco  discioriiic. 
Prego  che  del  canimin,  eh' è  men  fallace 
Fra  gli  errori  del  mondo,  or  tu  m' informe. 
E,  replicògli  Ugon,  la  via  verace 
Questa  che  tieni;  indi  non  torcer  1'  orme. 
Sol  che  richiami  dal  lontano  esiglio 
Il  figliuol  di  Bertoldo,  io  ti  consiglio. 

XIII 

Perchè,  se  1'  alta  Provvidenza  elesse 
Te  dell'impresa  sommo  capitano, 
Destinò  insieme  eh'  egli  esser  dovesse 
De'  tuoi  consigli  esecutor  soprano. 
A.  te  le  prime  parti,  a  lui  concesse 
Son  le  seconde:  tu  sei  capo,  ei  mano 
Di  questo  campo;  e  sostener  sua  vece 
Altri  non  puote,  e  farlo  a  te  non  lece. 

XIV 

A  lui  sol  di  troncar  non  Ga  disdetto 
Il  bosco,  e' ha  gì'  incanti  in  sua  difesa; 
E  da  lui  il  campo  tuo,  che,  per  difetto 
Di  gente,  inabil  sembra  a  tanta  impresa, 
E  par  che  sia  di  ritirarsi  astretto, 
Prenderà  maggior  forza  a  nova  impresa; 
E  i  rinforzati  muri,  e  d'  oriente 
Supererà  l'esercito  possente. 

XV 

Tacque;  e  '1  Buglion  rispose:  Oh  quanto  grato 
Fora  a  me  che  tornasse  il  cavaliere  ! 
Voi,  che  vedete  ogni  pensier  celato, 
Sapete  s'amo  lui,  se  dico  il  vero. 
Ma  di',  con  quai  proposte,  od  in  (jual  lato 
Si  deve  a  lui  mandarne  il  messaggiero  ? 
Vuoi  eh'  io  preghi,  o  comandi  ?  e  come  questo 
Atto  sarà  legittimo  ed  onesto? 

XVI 

AUor  ripigliò  I'  altro:  Il  rege  eterno, 
Che  te  di  tante  somme  grazie  onora, 
Vuol  che  da  quegli,  onde  ti  die  il  governo, 
Tu  sia  onorato  e  riverito  ancora. 
Però  non  chieder  tu  (  né  senza  scherno 
Forse  del  sommo  imperio  il  chieder  fora  )  ; 
Ma,  richiesto,  concedi;  ed  al  perdt)no 
Scendi  degli  alliui  preghi  al  primo  suono. 


XVII 

Guelfo  ti  pregherà  (  Dio  sì  l' inspira  ) 
eh'  assolva  il  fier  garzon  di  quell'  errore  • 
In  cui'  trascorse  per  soverchio  d'ira, 
Sì  che  al  campo  egli  torni  ed  al  suo  onore: 
E,  bench'  or  lunga  il  giovine  delira, 
E  vaneggia  nell'ozio  e  nell'  amore, 
Non  dubitar  però  che  'n  pochi  giorni 
Opportuno  al  grand'  uopo  ei  non  ritorni; 

XVIII 

Cl)è  'I  vostro  Piero,  a  cui  lo  Ciel  comparte 
L'  alta  notizia  de'  secreti  sui, 
Sapra  drizzare  i  messagjiieri  in  parte 
Ove  certe  novelle  avran  di  lui; 
E  sarà  lor  dimostro  il  modo  e  1'  arte 
Di  liberarlo  e  di  condurlo  a  vui. 
Così  alfin  tutti  i  tuoi  compagni  erranti 
Ridurrà  il  Ciel  sotto  i  tuoi  segni  santi. 

XIX 

Or  chiuderò  il  mio  dir  con  una  breve 
ConclusTon,  che  so  eh'  a  te  fìa  cara: 
Sarà  il  tuo  sangue  al  suo  commisto,  e  deve 
Progenie  uscirne  gloriosa  e  chiara. 
Qui  tacque,  e  sparve  come  fumo  leve 
Al  vento,  o  nebbia  al  sole  arida  e  iara; 
E  sgombrò  il  sonno,  e  gli  lasciò  nel  petto 
Di  gioja  e  di  stupor  confuso  affetto, 

XX 

Apre  allora  le  luci  il  pio  Buglione, 
E  nato  vede  e  già  cresciuto  il  giorno; 
Onde  lascia  i  riposi,  e  sovrappone 
L'armi  alle  membra  faticose  intorno. 
E  poco  stante  a  lui  nel  padiglione 
Venieno  i  duci  al  solito  soggiorno. 
Ove  a  consiglio  siedono,  e  per  uso 
Ciò  eh'  altrove  si  fa,  quivi  è  concluso. 

XXI 

Quivi  il  buon  Guelfo,  che  'l  novel  pensiero 
Infuso  avea  nell'  inspirata  mente. 
Incominciando  a  ragionar  primiero, 
Disse  a  Goffredo:  0  principe  clemente, 
Perdono  a  chieder  ne  vogn'  io,  che 'n  vero 
É  perdon  di  peccato  anco  recente; 
Onde  potrà  parer  per  avventura 
Frettolosa  dimanda  ed  immatura. 

XXII 

Ma  pensando  che  chiesto  al  pio  Goffredo 
Per  lo  forte  Rinaldo  è  tal  perdono, 
E  riguardando  a  me  che  'n  grazia  il  chiedo. 
Che  vile  affatto  intercessor  non  sono, 
Agevolmente  d'impetrar  mi  credo 
Questo,  eh'  a  lutti  fia  giovevol  dono. 
Deh  !  consenti  eh'  ei  rieda,  e  che,  in  ammenda 
Del  fallo,  in  prò  comune  il  sangac  spenda. 
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XXIll 

E  clii  sarà,  s'egli  non  è,  quel  forte 
eli'  osi  troncar  le  spaventose  piante  ? 
Chi  gira  incontro  ai  risch.i  delia  morte 
Con  più  intrepido  petto  e  più  costante? 
Scoter  le  mura,  ed  atterrar  le  porte 
Vedi'ailo,  e  salir  solo  a  tutti  innante. 
Rendi  al  tua  campo  ornai,  rendi  per  Dio 
Lui,  eh' è  sua  alta  speme  e  suo  desio. 

XXIV 

Rendi  il  nipote  a  me;  si  valoroso 
E  pronto  esecutor  rendi  a  te  stesso: 
Nò  soffrir  eli'  egli  lorpa  in  vii  riposo, 
Ma 'rendi  insieme  la  sua  gloria  ad  esso. 
Segua  il  vessillo  tuo  vittorioso: 
Sia  testimonio  a  sua  virtù  concesso*, 
Faccia  opre  di  sé  degne  in  chiara  luce, 
E  rimirando  te  maestro  e  duce. 

XXV 

Cosi  preg.ava;  e  ciascun  altro  i  preghi 
Con  fuvorevol  fremito  seguia. 
Onde  Goffredo  allor,  quasi  egli  pieghi 
La  mente  a  cosa  non  pensata  in  pria, 
Come  esser  può,  dicea,  che  grazia  i'  neghi 
Che  da  voi  si  dimanda  e  si  desia  ? 
Ceda  il  rigore;  e  sia  ragione  e  legge 
Ciò  che  '1  consenso  universale  elegge. 

XXVI 

Torni  Rinaldo-,  e  da  qui  innanzi  affrene 
Più  moderato  l'impeto  dell'  ire, 
K  risponda  con  l'opre  all'alta  spene 
Di  lui  concetta  ed  al  comun  desire. 
Ma  il  richiamarlo,  o  Guelfo,  a  le  conviene: 
Frettoloso  egli  fla,  credo,  al  venire. 
Tu  scegli  il  messo,  e  fu  1'  indrizza  dove 
Pensi  che  '1  fero  giovine  si  trovo. 

XXVII 

Tacque;  e  disse  sorgendo  il  guerrier  dauo: 
Esser  io  chieggio  il  messaggier  che  vada; 
Né  ricuso  cammin  dubbio  o  lontano. 
Per  far  il  don  dell'  onorata  spada. 
Questi  è  di  cor  fortissimo  e  di  mano; 
Onde  al  buon  Guelfo  assai  l'offerta  aggrada. 
Vuol  eh'  ei  sia  1'  un  de'  messi,  e  che  sia  l'altro 
Ubaldo,  uom  cauto  ed  avveduto  e  scaltro. 

XXVIII 

Veduti  Ubaldo  in  giovinezza,  e  cerchi 
Yarj  costumi  avea,  varj  paesi. 
Peregrinando  dai  più  freddi  cerchi 
Del  nostro  mondo  agli  Etìopi  accesi, 
E,  com'  uom  che  virtute  e  senno  merchi. 
Le  favelle,  le  usanze  e  i  riti  appresi; 
Poscia  in  matura  età  da  Guelfo  accolto 
Fu  tra'  compagni,  e  caro  a  lui  fu  molto. 


XXIX 

A  tai  messaggi  1'  onorata  cura 
Di  richiamar  1'  alto  campion  si  diede; 
E  gì'  indrizzava  Guelfo  a  ([uelle  mura. 
Tra  cui  Boemondo  ha  la  sua  regia  sede; 
Che  per  pubblica  fama,  e  per  secura 
Opinion,  eh'  egli  vi  sia,  si  crede. 
Ma  'I  buon  romito,  che  lor  mal  diretti 
Conosce,  entra  fra  loro,  e  tronca  i  detti; 

XXX 

E  dice:  0  eavalier',  seguendo  il  grido 
Della  fallare  opinion  vulgare, 
Duce  segnile  temerario  e  infido, 
Che  vi  fa  gire  indarno  e  traviare. 
Or  d'  Ascalona  nel  propinquo  lido 
Itene,  dove  un  fiume  entra  nel  mare: 
Quivi  lia  che  v'  appaja  uom  nostro  amico: 
Credete  a  lui;  ciò  eh' ei  diravvi,  io  '1  dico. 

XXXI 

Ei  molto  per  sé  vede,  e  molto  intese 
Del  preveduto  vostro  alto  viaggio. 
Già  gran  tempo,  da  me:  so  che  cortese 
Altrettanto  vi  fin,  quanto  egli  è  saggio. 
Cosi  lor  <lisse:  e  più  da  lui  non  chiese 
Carlo,  0  r  altro  che  seco  iva  messaggio; 
Ma  furo  ubbidienti  alle  paróle 
Che  spirito  divin  dettar  gli  suole. 

XXXII 

Preser  commiato;  e  sì  il  desio  gli  sprona, 
Che,  senza  indugio  alcun  posti  in  cammino, 
Dirizzerò  il  lor  corso  ad  Ascalona, 
Dove  ai  lidi  si  frange  il  mar  vicino: 
E  non  udian  ancor  come  risuona 
Il  reco  ed  alto  fremilo  marino, 
Quando  giunsero  a  un  fiume,  il  qaal  di  nova 
Acqua  accresciuto  è  per  novella  piova, 

XXXIll 

Si  che  non  può  capir  dentro  al  suo  letto, 
E  sen  va,  più  che  strai,  corrente  e  presto. 
Mentre  essi  slan  sospesi,  a  lor  d'  aspetto 
Venerabile  appare  un  vecchio  onesto, 
Coronato  di  faggio,  in  lungo  e  schietto 
Vestir,  che  di  lin  candido  è  contesto. 
Scote  questi  una  verga,  e  '1  fiume  calca 
Co'  piedi  asciutti,  e  contra  '1  corso  il  valca. 

XXXIV 

Siccome  soglion  là  vicino  al  polo, 
S'  avvien  che  '1  verno  i  fiumi  agghiacci  e  indure, 
Correr  sul  Ben  le  villanelle  a  stuolo 
Con  lunghi  strisci,  e  sdrucciolar  secure: 
Tal  ei  ne  vien  sovra  l'  instabii  suolo 
Di  quest'  acque  non  gelide  e  non  dure; 
E  tosto  colà  giunse,  onde  in  lui  fisse 
Tenean  le  luci  i  duo  guerrieri,  e  disse: 
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XXXV 

Amici,  dura  e  faticosa  inchiesta 
Seguite;  e  d'uopo  è  ben  di'  altri  vi. guidi; 
Cile  '1  cercato  guerrier  lungi  è  da  questa 
Terra  in  paesi  iii'ospili  ed  infidi. 
Quanto,  oh  quanto  dell'  opra  anco  vi  re"stal 
Quanti  mar  correrete,  e  quanti  lidi! 
E  convien  che  si  stenda  il  cercar  vostro 
Oltre  i  confini  ancor  del  mondo  nostro. 

XXX  VI 

Ma  non  vi  spiaccia  entrar  nelle  nascose 
Spelonche,  ov'  ho  la  mia  secreta  sede; 
Ch'ivi  udrete  da  me  non  lievi  cose, 
E  ciò  eh'  a  voi  saper  più  si  richiede. 
Disse;  e  che  lor  dia  loco  all' acqua  impose: 
Ed  ella  tosto  si  ritira  e  cede; 
'       E  quinci  e  quindi  di  montagna  in  guisa 
Curvata  pende,  e  'n  mezzo  appar  divisa. 

XXXV  li 

i  Ei,  presili  per  man,  nelle  più  interne 

Profondita  sotto  quel  rio  lor  mena. 
Debile  e  incerta  luce  ivi  si  scerne, 
Qual,  tra'  boschi,  di  Cintia  ancor  non  piena: 
Ma  pur  gravide  d'  acque  ampie  caverne 
■     Veggiono,  onde  tra  noi  sorge  ogni  vena. 
La  qual  zampilli  in  fonte,  o  in  fiume  vago 
Discorra,  o  stagni,  n  si  dilati  in  lago. 

I  XXXVllI 

E  veder  ponno  onde  il  Po  nasca,  ed  onde 
Idaspe,  Gange,  Eufrate,  Istro  <lerivi; 
Ond'  esca  pria  la  Tana;  e  non  asconde 
Gli  occulti  suoi  principj  il  Nilo  quivi. 
Trovano  un  rio  più  sotto,  il  qual  diffonde 
Vivaci  zolfi,  e  vaghi  argenti  e  vivi: 
s       Questi  il  Sol  poi  raffina,  e  'l  licer  molle 
I      Stringe  in  candide  masse  o  in  auree  zolle. 

I  XXXIX 

E  miran  d'  ogn'  intorno  al  ricco  fiume 
Di  care  pietre  il  margine  dipinto; 
Onde,  come  a  più  fiaccole  s'  allume, 
Splende  quel  loco,  e  'I  fosco  orror  n'  è  vinto. 
Quivi  scintilla  con  ceruleo  lume 
11  celeste  zaffiro  ed  il  giacinto; 
Vi  fiammeggia  il  carbonchio,  e  luce  il  saldo 
Diamante,  e  lieto  ride  il  bel  smeraldo. 

XL 

Stupidi  i  guerrier  vanno,  e  nelle  nove 
Cose  si  tutto  il  lor  pensier  s'  impiega, 
Che  non  fanno  alcun  motto,  \lfin  pur  move 
La  voce  Ubaldo,  e  la  sua  scorta  prega: 
Deh,  padre,  dinne  ove  noi  siamo,  ed  ove 
Ci  guidi,  e  tua  condizion  ne  spiega; 
eh'  io  non  so  se  'l  ver  miri,  o  sogno,  od  ombra; 
Cosi  alto  stupore  il  cor  m' ingombra. 


XLl 

Risponde:  Siete  voi  nel  grembo  immenso 
Della  terra,  che  tutto  in  sé  produce; 
Né  già  potreste  penetrar  nel  denso 
Delle  viscere  sue  senza  me  duce. 
Vi  scorgo  al  mio  palagio,  il  quale  accenso 
Tosto  vedrete  di  mirabil  luce. 
Nacqui  io  pagan,  ma  poi  nelle  sante  acque 
Uigenerariiii  a  Dio  per  grazia  piacque. 

XLIl 

Nò  in  virtù  fatte  soii  d'  angioli  stigi 
L'  opere  mie  niaravigliosc  e  conte. 
(Tolga  Dio  eh'  usi  note  o  suffumigi 
Per  isforzar  Cocilo  e  Flegelonte.) 
Ma  spiando  mcn  vo  da'  lor  vestigi 
Qual  in  sé  virtù  celi  o  1'  erba  o  'l  fonte; 
E  gli  altri  arcani  di  natura  ignoti 
Contemplo,  e  delle  stelle  i  vari  moti. 

XLIII 

Perocché  non  ognor  lunge  dal  cielo 
Tra  sotterranei  chiostri  é  la  mia  stanza; 
Ma  sul  Libano  spesso  e  sul  Carmelo 
In  aerea  magion  fo  dimoranza: 
Ivi  spiegansi  a  me  sciiz'  alcun  velo 
Venere  e  Marte  in  ogni  lor  sembianza; 
E  veggio  come  ogn' altra  o  presto  b  tardi 
Roti,  o  benigna,  o  minaccevol  guardi. 

XLIV 

E  sotto  i  pie  mi  veggio  or  folte  or  rade 
Le  nubi  or  negre,  ed  or  pinte  da  Iri; 
E  generar  le  pioggie  e  le  rugiade 
Risguardo,  e  come  il  vento  obliquo  spiri; 
Come  11  folgor  s' infiammi,  e  per  quai  strade 
Tortuose  in  giù  spinto  ei  si  raggiri; 
Scorgo  comete  e  fochi  altri  sì  presso, 
eh'  io  soleva  invaghir  già  di  me  stesso. 

XLV 

Di  me  medesmo  fui  pago  cotanto, 
eh'  io  stimai  già  che  'l  mio  saper  misura 
Certa  fosse  e  infallibile  di  quanto 
Può  far  l'alto  Fattor  della  natura: 
Ma,  quando  il  vostro  Piero  al  fiume  santo. 
M'asperse  il  crine,  e  lavò  l'  alma  impura, 
Drizzò  più  su  il  mio  guardo,  e  '1  fece  accorto 
eh' ei  per  sé  stesso  è  tenebroso  e  corto. 

XLVI 

Conobbi  allor  eh'  augel  notturno  al  sole 
E  nostra  mente  ai  rai  del  primo  Vero; 
E  di  me  stesso  risi  e  delle  fole 
Che  giii  cotanto  insuperbir  mi  fero: 
Ma  pur  séguito  ancor,  come  egli  vuole, 
Le  solite  arti  e  l'uso  mio  priniiei'o. 
Ben  sono  in  parte  altr'  uom  da  quel  ch'io  fui; 
eh'  or  da  lui  pendo,  e  mi  rivolgo  a  lui; 
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XLVII 

E  in  lui  m'  acqueto.  Efjli  comanda  e  insegna, 
Mastro  insieme  e  signor  sommo  e  sovrano; 
Né  gik  per  nostro  mezzo  oprar  disdegna 
Cose  degne  talor  della  sua  mano. 
Or  sarà  cura  mia  oh'  al  camjxi  vegna 
1/  invitto  eroe  dal  suo  career  lontano; 
eh'  ei  la  m' impose:  e  già  gran  lempo  aspetto 
Il  venir  vostro,  a  me  per  lui  predetto. 

xLvm 

Così  con  lor  parlando,  al  loco  viene 
Ov'egli  ha  il  suo  soggiorno  e  '1  suo  liposo. 
Questo  è  in  forma  di  speco,  e  in  sé  contiene  • 
Camere  e  sale,  grande  e  si)az'ioso. 
E  ciò  che  nudre  entro  le  ricche  vene 
Di  più  chiaro  la  terra  e  pro/.ioso, 
Splende  ivi  lutto;  ed  ei  n' e  in  guisa  ornalo, 
eh'  ogni  suo  fregio  é  non  fatto,  ma  nato. 

XLIX 

Non  mancar  qui  cento  ministri  e  cento, 
Che  accorti  e  pronti  a  servir  gli  osti  fòro; 
Né  poi  in  mensa  magnifica  d'  argento 
Mancar  gran  vasi  e  di  cristallo  e  d'  oro. 
Ma  quando  sazio  il  naturai  talento 
Fu  de'  cibi,  e  la  sete  estinta  in  loro: 
Tempo  è  ben,  disse  ai  cavalieri  il  mago. 
Che  '1  maggior  desir  vostro  ornai  sia  pago. 


Quivi  ricominciò:  V  opre  e  le  frodi 
Note  in  parte  a  voi  son  dell'  empia  Armida; 
Come  ella  al  campo  venne,  e  con  quai  modi 
Molti  guerrier  ne  trasse,  e  lor  fu  guida. 
Sapete  ancor  che  di  tenaci  nodi 
Gli  avvinse  poscia,  albergatrice  infida; 
E  eh'  indi  a  Gaza  gì'  inviò  con  molti 
Custodi,  e  che  tra  via  furoii  disciolti. 

LI 

Or  dirovvi  di  quel  che  poscia  occorse: 
Vera  istoria,  da  voi  non  anco  intesa. 
Poiché  la  maga  rea  vide  ritorse 
La  preda  sua,  già  con  tanl'  arie  presa, 
Ambe  le  mani  per  dolor  si  morse, 
E  fra  sé  disse  di  disdegno  accesa: 
Ahi  vero  unqua  non  fia  che  d'  aver  tanti 
Miei  prigion  liberati  egli  si  vanti. 

LU 

Se  gli  altri  sciolse,  ei  serva,  ed  ei  sostegna 
Le  pene  altrui  serbate  e  '1  lungo  affanno: 
Né  questo  anco  mi  basta;  i'  vo'  che  vegua 
Su  gli  altri  lutti  universale  il  danno. 
Così  tra  sé  dicendo,  ordir  disegna 
Questo,  eh'  or  udirete,  iniquo  inganno. 
Viensene  al  loco  ove  Rinaldo  vinse 
In  pugna  i  suoi  guerrieri,  e  parte  estinse. 


LUI 

Quivi  egli  avendo  l'armi  sue  deposto, 
Indosso'quelle  d'un  pagan  si  pose; 
Forse  perché  bramava  irsene  ascosto 
Sotto  insegne  men  note  e  men  famose. 
Prese  l'armi  la  maga,  e  in  esse  tosto 
Un  tronco  busto  avvolse,  e  poi  l'espose: 
L'espose  in  riva  a  un  fi\ime  ove  dovea 
Sliiol  di  fraiichi  ai-rivarc;  e  '1  prevedea. 

LIV 

E  questo  antiveder  polca  ben  ella, 
Che  mandar  mille  spie  solea  d'  intorno; 
Onde  spesso  del  campo  avea  novella, 
E  s'  altri  indi  partiva,  o  fea  ritorno: 
Oltreché  con  gli  Spirti  anco  favella 
Sovente,  e  fa  con  lor  lungo  soggiorno. 
Collocò  dunque  il  corpo  morto  in  parte 
Molto  opportuna  a  sua  ingannevol  arte. 

LV 

Non  lunge  un  sagacissimo  valletto 
Pose,  di  panni  pastorai  vestito; 
E  impose  lui  ciò  ch'esser  fatto  o  detto 
Fintamente  doveva;  e  fu  eseguilo. 
Questi  parlò  co'  vostri,  e  di  sospetto 
Sparsequel  seme  in  lor,  eh'  indi  nutrito 
Frullò  risse  e  discordie,  e  quasi  al  fine 
Sediziose  guerre  e  cittadine: 

LVI 

Cile  fu,  coni' ella  disegnò,  creduto. 
Per  opra  del  Buglion,  Rinaldo  ucciso; 
Benché  alfine  il  sospetto  a  torto  avuto 
Del  ver  si  dileguasse  al  primo  avviso. 
Colai  d'Armida  1'  artifìcio  astuto 
Primieramente  fu,  qiial  io  diviso. 
Or  udirele  ancor  come  seguisse 
Poscia  Rinaldo,  e  quel  eh'  indi  avvenisse. 

LVII 

Qual  cauta  cacciatrice,  Armida  aspetta 
Rinaldo  al  varco.  Ei  su  1'  Oronte  giunge. 
Ove  un  rio  si  dirama,  e,  un'  isoletla 
Formando,  tosto  a  lui  si  ricongiunge; 
E  'n  su  la  riva  una  colonna  eretta 
\ede,   e  un  picciol  battello  indi  non  lunge. 
Fisa  egli  tosto  gli  occhi  al  bel  lavoro 
Del  bianco  marmo,  e  legge  in  lettre  d'  oro: 

LVIIf 

0  chiunque  tu  sia,  che  voglia  o  caso 
Peregrinando  adduce  a  queste  sponde. 
Meraviglia  maggior  1'  orto  o  1'  occaso 
Non  ha  di  ciò  che  V  isoletta  asconde. 
Passa,  se  vuoi  vederla.  E  persiiaso 
Tosto  r  incauto  a  girne  olirà  quell'  onde; 
E,  perchè  malcapace  era  la  barca, 
Gli  scudieri  abbandona,  ed  ci  sol  varca. 
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LIX 

Come  è  Ik  giunto,  cupido  e  vagante 
Volge  intorno  lo  sguardo,  e  nulla  vede, 
Fuor  cli'.anlri  ed  acque  e  fioii  ed  erbe  e  piante, 
Onde  quasi  scherniti!  esser  si  crede: 
iVla  pur  quel  loco  è  cos'i  lieto,  e  in  tante 
Guise  1'  alletta,  eh'  ei  si  ferina  e  siede, 
E  disarma  la  fronte,  e  la  restaura 
Al  soave  spirar  di  placid'  aura. 

LX 

Il  fiume  gorgogliar  fialtanlo  udio 
Con  novo  sucnio;  e  là  con  gli  occhi  corse: 
E  mover  vide  nn'  onda  in  nie/zo  al  rio. 
Che  'n  se  slessa  si  volse  e  si  ritorse; 
E  quinci  alquanto  d'tin  crin  biondo  uscio, 
E  quinci  di  donzella  un  vollo  sorse, 
E  quinci  il  petto,  e  le  manunelle,  e  de  la 
Sua  forma  insin  dove  vergogna  cela. 

LXI 

Così  dal  palco  di  notlurna  scena 
0  ninfa  o  dea,  tarda  sorgendo,  appare. 
Questa,  benché  non  sia  vera  Sirena, 
IMa  sia  magica  larva,  una  ben  pare 
Di  quelle  che  già  presso  alla  tirrena 
Piaggia  abitar  l' insidioso  mare; 
Né  men  che  'n  viso  bella,  in  suono  è  dolce; 
E  così  canta,  e  '1  cielo  e  l'aure  molce: 

LXII 

0  giovenetti,  mentre  aprile  e  maggio 
V  ammantan  di  fiorile  e  verdi  spoglie, 
Di  gloria  o  di  virtù  fallace  raggio 
La  tenerella  mente  ah  non  v' invoglie! 
Solo  chi  segue  ciò  che  piace  è  saggio, 
E  in  sua  stagion  degli  anni  il  frutto  coglie.. 
Questo  grida  natura.  Or  dunque  voi 
Indurerete  1'  alma  ai  delti  suoi  ? 

LXllI 

Folli,  perchè  geliate  il  caro  dono. 
Che  breve  è  sì,  di  .vostra  età  novella  ? 
Nomi,  e  senza  soggetto  idoli  sono 
Ciò  che  pregio  e  valore  il  mondo  appella. 
Là  fama  che  invaghisce  a  un  dolce  suono 
Voi,  superbi  mortali,  e  par  sì  bella, 
E  un'eco,  \in  sogno,  an/i  del  sogno  un'  ombra 
eh'  ad  ogni  vento  si  dilegua  e  sgombra. 

LXIV 

Goda  il  corpo  securo;  e  in  lieti  oggetti 
L'alma  tnuKiuiUa  appaghi  i  sensi  frali: 
Obblìi  le  noje  andate,  e  non  affretti 
Le  sue  miserie  in  aspettando  i  mali. 
Nulla  curi  se'l  ciel  tuoni  o  saetti; 
Minacci  eglia  sua  voglia,  e  infiammi  strali. 
Questo  è  saver,  questa  é  felice  vita: 
Sì  l'  insegna  natura,  e  si  1'  addita. 


LXV 

Sì  canta  1'  empia;  e'I  giovenetto  al  sonno 
Con  note  invoglia  si  soavi  e  scorte: 
Quel  serpe  a  poco  a  poco,  e  si  fa  donno 
Sovra  i  sensi  di  lui  possente  e  forte; 
Né  i  tuoni  omai  destar,  non  eh'  altro,  il  ponno 
Da  quella  queta  immagine  di  morte. 
Esce  d'  aguato  allor  la  falsa  maga, 
E  gli  va  sopra,  di  vendetta  vaga. 

LXVI 

Ma,  quando  in  lui  fissò  lo  sguardo,  e  vide 
Come  placido  in  vista  egli  respira, 
E  ne'  begli  occhi  un  dolce  allo  che  ride, 
Benché  sian  chiusi  (  or  che  fia  s'  ei  li  gira  ?  )  , 
Pria  s'  arresta  sospesa;  e  gli  s'  asside 
Poscia  vicina,  e   placar  sente  ogn'  ira 
Mentre  il  risguarda;  o'n  su  la  vaga  fronte 
Pende  omai  si,  che  par  Narciso  al  fonte. 

LXVII 

E  quei  eh'  ivi  sorgean  vivi  sudori 
Lievemente  raccoglie  in  un  suo'  velo; 
E,  con  un  dolce  ventilar,  gli  ardori 
Gli  va  temprando  dell'estivo  cielo. 
Così  (  chi  '1  crederla  ?  )  sopiti  ardori 
D'  occhi  nascosi  distempràr  quel  gelo 
Che  s'indurava  al  cor  più  che  diamante; 
E,  di  nemica,  ella  divenne  amante. 

LXVIII 

Di  ligustri,  di  gigli,  e  delle  rose. 
Le  quai  fiorian  per  quelle  piagge  amene, 
Con  nov'  arte  congiunte,  indi  compose 
Lente  ma  tenacissime  catene. 
Queste  al  collo,  alle  braccia,  ai  pie  gli  pose; 
Così  l'  avvinse,  e  così  preso  il  tiene: 
Quinci,  mentre  egli  dorme,  il  fa  riporre 
Sovra  un  suo  carro,  e  ratta  il  ciel  trascorre. 

LXIX 

Né  già  ritorna  di  Damasco  al  regno, 
Ne  dove  ha  il  suo  castello  in  mezzo  all'ondo; 
Ma  ingelosita  di  si  caro  pegno, 
E  vergo|;nosa  del  suo  amor,  s'  asconde 
Neil'  oc(!:ino  immenso,  ove  alcun  legno 
llado,  0  non  mai  Va  dalle  nostre  sponde, 
Fuor  tutti  i  nostri  lidi;  e  quivi  eletta 
Per  solinga  sua  stanza  è  uà' isoletta. 

LXX 

Un'  isoletta,  la  qual  nome  prende 
Con  le  vicine  sue  dalla  Fortuna: 
Quinci  ella  in  cima  a  una  montagna  ascende 
Disabitata,  e  d'ombre  oscura  e  bruna; 
E  per  incanto  a  lei  nevose  rende 
Le  spalle  e  i  fianchi,  e  senza  neve  alcuna 
Gli  lascia  il  capo  verdeggiante  e  vago; 
E  vi  fonda  un  palagio  appresso  un  lago: 
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LXXl 

Ove,  in  perpetuo  aprii,  molle  amorosa 
Vita  seco  ne  mena  il  suo  dilelfo. 
Or  da  COSI  lontana  e  così  ascosa 
Prijjioii  trar  voi  dovete  il  giovenetto; 
E  vincer  della  timida  e  gelosa 
Le  guardie,  end'  è  difeso  il  monte  e  M  tetto: 
E  già  non  manclieia  chi  la  vi  scorga, 
E  chi  per  l'alta  impresa  arme  vi  porga. 

LXXIl 

Troverete,  del  fiume  appena  sorti, 
Donna,  giovin  di  viso,  antica  d'  anni, 
eh'  ai  lunghi  crini  in  su  la  fronte  attorti 
Fia  nota,  ed  al  color  vario  de'  panni. 
Questa  per  1'  alto  mar  fìa  che  vi  porti 
Più  ratta  che  non  spiega  aquila  i  vanni, 
Più  che  non  vola  il  folgore;  né  guida 
La  troverete  al  ritornar  men  fida. 

LXXllI 

A  pie  del  monte,  ove  la  maga  alberga, 
Sibilando  strisciar  novi  Pitoni, 
E  cinghiali  arricciar  l'aspre  lor  terga, 
Ed  apiir  la  gran  bocca  orsi  e  leoni 
Vedrete;  ma  scoicndo  una  mia  verga, 
Temeranno  appressarsi  ove  ella  suoni. 
Poi  vie  maggior  (  se  dritto  il  ver  s'  estima  ) 
Troverete  il  periglio  in  sa  la  cima. 

LXXIV 

Un  fonte  sorge  in  lei,  che  vaghe  e  monde 
Ha  l'acque  si,  che  i  riguardanti  asseta: 
Ma  dentro  ai  fred<li  suoi  cristalli  asconde 
Di  tosco  estran  m»lvagifa  secreta; 
Che  un  picciol  soi'so  di  sue  lucide  onde 
Inebria  1'  alma  tosto,  e  la  fa  lieta: 
Indi  a  rider  uom  move;  e  tanto  il  riso 
S'avanza  alfìn,  eh' ei  ne  rimane  ucciso. 

LXXV 

Lunge  la  bocca  disdegnosa  e  schiva 
Torcete  voi  dall'acque  empie  omicide; 
Né  le  vivande  poste  in  verde  riva 
V'allettin  poi,  né  le  donzelle  infide, 
Che  voce  avran  piacevole  e  lasciva, 
E  dolce  aspetto  che  lusinga  e  ride: 
Ma  voi,  gli  sguardi  e  le  parole  accorte 
Sprezzando,  entrate  pur  nell'  alte  porte. 

LXXVI 

Dentro  è  di  muri  inestricabil  cinto, 
Che  mille  torce  in  sé  confusi  giri; 
Ma  in  breve  foglio  io  vel  darò  distinto, 
Sì  che  nessuno  error  fia  che  v'  aggiri. 
Siede  in  mezzo  un  giardin  del  laberinto, 
Che  par  che  da  ogni  fronde  amore  spiri: 
Quivi  in  grembo  alla  verde  erba  novella 
Giacerà  il  cavalicro  e  la  donzella. 


LXXVII 

Ma,  come  essa,  lasciando  il  caro  amante, 
In  altra  parte  il  piede  avrà  rivolto, 
Vo'ch'  a  lui  vi  scopriate,  e  d'  adamante 
Un  scudo,  eh'  io  da.rò,  gli  alziate  al  volto; 
Sì  eh'  egli  vi  si  specchi,  e  '1  suo  sembiante 
Veggia,  e  1'  abito  molle  onde  fu  involto: 
Che  a  tal  vista  potran  vergogna  e  sdegno 
Scacciar  dal  petto  suo  1'  amore  indegno. 

LXXVIII 

Altro  che  dirvi  omai  nulla  m'  avanza, 
Se  non  eh'  assai  securi  ir  ne  potrete, 
E  penetrar  dell'  intricata  stanza 
Nelle  più  interne  parti  e  più  scerete: 
Perchè  non  fia  che  magica  possanza 
A  voi  ritardi  il  corso,  o  '1  passo  viete; 
Né  potrà  pur  (  cotal  virtù  vi  guida  ) 
Il  giunger  vostro  antivedere  Armida. 

LXXIX 

Né  men  secura  dagli  alberghi  suoi 
L'  uscita  vi  sarà  poscia  e  'I  ritorno. 
Ma  giunge  omai  l'ora  del  sonno;  e  voi 
Sorger  diman  dovete  a  par  col  giorno. 
Cosi  lor  disse;  e  li  menò  da  poi 
Ove  essi  avean  la  notte  a  far  soggiorno. 
Ivi  lasciando  lor  lieti  e  pensosi, 
Si  ritrasse  il  buon  vecchio  a' suoi  riposi. 


CANTO  DECIMOQUINTO 


-<^#e->- 


ARGOMENTO 

Poiché  la  coppia  de*  messaggi  arditi 
Del  buon  veglio  segui  l'orme  e  i  consigli. 
Di  mirabil  nocchiero  ai  fidi  inviti 
F'arca  su  cavo  legno  onde  e  perigli. 
Ma  già  scorge  che  ingombre  arene  e  liti 
Han  dell'  egizio  re  tende  e  navigli. 
Poi,  giunti  al  fin  del  corso,  armano  il  petto 
Or  contraunfero,  or  cantra  un  dolceaspetto. 

l 

Già  richiamava  il  bel  nascente  raggio 
All'  opre  ogni  animai  che  'n  terra  alberga. 
Quando  venendo  ai  duo  guerrieri  il  Saggio 
Portò  il  foglio  e  lo  scudo  e  I'  aurea  verga: 
Accingetevi,  disse,  al  gran  viaggio 
Prima  che'l  dì,  che  spunta,  omai  più  s'  erga. 
Eccovi  qui  quanto  ho  promesso,  e  quanto 
Può  della  maga  superar  l' incanto. 


CANTO  XV 
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11 

Erano  essi  ^ià  sorti,  e  1'  aime  intorno 
Alle  robuste  nien>l)ra  avean  giii  messe: 
Ontle  per  vie  che  non  rischiara  il  giorno, 
Tosto  segnono  il  vecchio;  e  son  l' islesse 
Vestigia  ricalcate  or  nel  ritorno, 
Che  fiiron  prima  nel  venire  impresse. 
Ma  giunti  al  letto  del  suo  Fiume:  Amici, 

10  v'  accomiato,  ei  Jisse^  ite  felici. 

Ili 

Gli  accoglie  il  rio  noli'  alto  seno;  e  1'  onda 
Soavemenle  in  su  gli  spigne  e  porta. 
Come  suole  innalzar  leggiera  fronda. 
La  qnal  da  violenza  in  giù  fu  torta; 
E  poi  gli  espon  sovra  la  molle  sponda. 
Quinci  mirar  la  già  promessa  scorta; 
Vider  picciola  nave,  e,  in  poppa,  quella 
Che  guidar  li  devea  fatai  donzella. 

IV 

Crinita  fronte  ella  dimostra,  e  ciglia 
Cortesi  e  favorevoli  e  tranquille: 
K  nel  sembiante  agli  angioli  somiglia; 
Tanta  luce  ivi  par  eh'  arda  e  sfaville. 
La  sua  gonna  or  azzurra  ed  or  vermiglia 
Diresti;  e  si  colora  in  guise  mille; 
Si  eh'  uora  sempre  diversa  a  sé  la  vede 
Quantunque  volte  a  riguardarla  riede. 

V 

Così  piuma  talor,  che  di  gentile 
Amorosa  colomba  il  collo  cinge, 
Mai  non  si  scorge  a  sé  stessa  simile. 
Ma  in  diversi  colori  al  Sol  si  tinge: 
Or  d'  accesi  rubin  sembra  lin  monile; 
Or  di  verdi  smeraldi  il  lume  finge; 
Or  insieme  li  mesce;  e  varia  e  vaga 
In  cento  modi  i  riguardanti  appaga. 

VI 

Entrate,  dice,  o  fortunati,  in  questa 
Nave,  ond'  io  1'  ocean  secura  varco. 
Cui  destro  è  ciascun  \ento,  ogni  tempesta 
Tranquilla,  e  lieve  ogni  gravoso  incarco. 
Per  ministra  e  per  duce  or  me  vi  appresta 

11  mio  signor,  del  favor  suo  non  parco. 
Così  parlò  la  donna;  e  più  vicino 
Fece  poscia  alia  sponda  il  curvo  pino. 

VII 

Come  la  nobii  coppia  ha  in  lui  raccolta, 
Spinge  la  ripa,  e  gli  rallenta  il  morso: 
Ed  avendo  la  vela  all'  aure  sciolta. 
Ella  siede  al  governo,  e  l'egge  il  corso. 
Gonfio  il  torrente  è  sì,  eh'  a  questa  volta 
I  navigli  portar  ben  può  sul  dorso; 
Ma  questo  è  sì  leggier,  che  '1  sosterrebbe 
Qual  altro  rio  per  novo  umor  men  crebbe. 
Tnxsn 


Vili 

Veloce  sopra  il  naturai  costume 
Portano  al  mar  la  vela  d'  oro  i  venti. 
Biancheggian  I'  acque  di  canute  spume, 
E  rotte  dietro  mormorar  le  senti. 
Ecco  giungono  ornai  lìi  dove  il  fiume 
Queta  in  ietto  maggior- 1' onde  correnti, 
E  nell'  ampie  voragini  del  mare 
Disperso,  o  divien  nulla,  o  nulla  appare. 

IX 

Appena  ha  tocco  la  mirabii  nave 
Della  marina  allor  turbata  il  lembo. 
Che  spariscon  le  nubi,  e  cessa  il  grave 
Noto,  che  minacciava  oscuro  nembo. 
Spiana  i  monti  dell'onde  aura  soave, 
E  solo  increspa  il  bel  ceruleo  grembo; 
E  d'  un  dolce  seren  diffuso  ride 
Il  ciel,  che  sé  più  chiaro  unqira  non  vide. 

X 

Trascorse  oltre  Ascalona,  ed  a  mancina 
Andò  la  navicella  invèr  ponente; 
E  tosto  a  Gaza  si  trovò  vicina, 
Che  fu  porto  di  Gaza  anticamente: 
Ma  poi,  crescendo  dell'  altrui  rovino. 
Città  divenne  assai  grande  e  possente; 
Ed  eranvi  le  piagge  allor  ripiene 
Quasi  d'uomini  si,  come  d'  arene. 

XI 

Volgendo  il  guardo  a  terra  i  naviganti, 
Scorgcan  di  tende  numero  infinito;- 
Miravan  cavalier',  miravan  fanti 
Ire  e  tornar  dalla  cittade  al  lito; 
E  da  cammelli  onusti  e  da  elefanti 
L'  arenoso  sentier  calpesto  e  trito: 
Poi  del  porto  vedean  uè'  fondi  cavi 
Surte  e  legate  all'  ancore  le  navi: 

XII 

Altie  spiegar  le  vele,  e  ne  vedièno 
Altre  i  remi  trattar  veloci  e  snelle; 
E  da  essi  e  da'  rostri  il  molle  seno 
Spumar  percosso  in  queste  parti  e  in  quelle. 
Disse  la  donna  allor:  Benché  ripieno 
Il  lido  e'I  mar  sia  delle  genti  Ielle, 
Non  ha  insieme  però  le  schiere  tutte 
Il  potente  tiranno  anco  ridulte. 

XIII 

Sol  dal  regno  d'  Egitto  e  dal  contorno 
Raccolto  ha  queste;  or  le  lontane  attende: 
Che  verso  1'  oriente  e  'I  mezzogiorno   • 
Il  vasto  imperio  suo  mollo  si  stende. 
Sì  che  sper'  io  che  prima. assai  ritorno 
Fatto  avrcm  noi,  che  mova  egli  le  tende; 
Egli,  o  (juel  che'n  sua  vece  esser  soprano 
Dell'  esercito  suo  de'  capitano. 
121 
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XIV 

Mentre  ciò  dice,  come  aquila  suole 
Tra  gli  altri  augelli  trapassar  sccura, 
E  sorvolando  ir  tanto  appresso  il  sole, 
Che  nulla  vista  più  la  raffigura; 
Così  la  nave  sua  sembra  che  vele 
Tra  legno  e  legno;  e  non- ha  tema  o  cura 
Che  vi  sia  chi  1'  arresti  o  chi  la  segua^ 
E  da  lor  s'allontana  e  si. dilegua. 

XV 

E  'aun  momento  incontra  llaffìa  arriva: 
Città,  la  qual  in  Siria  appar  primiera 
A  chi  d'Egitto  move:  irfdi  alla  riva 
Sterilìssima  vien  di  liinocera. 
Non  lungo  un  monte  poi  le  si  scopriva, 
Che  sporge  sovra  '1  mar  la  chioma  altera, 
E  i  pie  si  lava  nell'  insfahìi  onde, 
E  1'  ossa  di  l'ompèo  nel  grembo  asconde. 

XVI 

Poi  Damìata  scopre,  e  come  porte 
Al  mar  tributo  di  celesti  umori 
Per  sette  il  Mio  sue  famose  porle, 
E  per  cento  altre  ancor  foci  minori; 
E  naviga  oltre  la  città,  dal  forte 
Greco  fondata  ai  greci  abitatori; 
Ed  oltre  Fai'o,  isola  già  che  lunge 
Giacque  dal  lido,  al  lido  or  si  congiunge. 

XVII 

Rodi  e  Creta  lontane  inverso '1  polo 
Si  lascia,  e  costef^giando  Africa  viene, 
Sul  mar  culla  e  ferace,  a  dentro  solo 
Fertil  di  mostri  e  d'infeconde  arene. 
La  Marmàrica  rade,  e  rade  il  suolo 
Dove  cinque  cittadi  ebbe  Cirene. 
Qui  Tolomita,  e  poi  conJ'  onde  diete 
Sorger  si  mira  il  fabuloso  Lete. 

XVIIl 

La  maggior  Sirte  a' naviganti  infesta, 
Trattasi  in  alto,  invèr  le  piagge  lassa: 
E  'I  capo  di  Giudeca  indietro  resta; 
Eia  foce  di  Magra  indi  trapassa. 
Tripoli  appar  sul  lido;  e  'ncontra  a  questa 
Giace  Malta,  fra  l'onde  occulta  e  bassa; 
E  poi  riman  con  l'altre  Sirti  a  tergo 
Alzerbe,  già  de'  Lotofagi  albergo. 

XIS 

In  curvo  lido  poi  Tunisi  vede, 
Che  ha  d'  ambo  i  lati  del  suo  golfo  un  monte: 
Tunisi  ricca  ed  onorata  sede 
A  par  di  quante  n'  ha  Libia  più  conte. 
A  lui  di  costa  la  Sicilia  siede, 
Ed  il  gran  Lilibèo  gì'  innalza  a  fronte. 
Or  quinci  addita  la  donzella  ai  due 
Guerrieri  il  loco  ove  Cartagin  fue. 


XX 

Giace  l'alta  Cartago;  appena  i  segni 
Dell'  alte  sue  ruine  il  lido  serba. 
Muojono  le  città,  muojono  i  regni; 
Copre  i  fasti  e  le  pompe  arena  ed  erba; 
E  1'  uom  d'esser  n>ortal  par  che  si  sdegni. 
Oh  nostra  mente  cupida  e  superba  1 
Giungon  quinci  a  Diserta,  e  più.lontano 
Han  l' isola  de' Sardi  all'  altra  mano. 

XXI 

Trascorser  poi  le  piagge  ove  i  Numidi 
Menar  già  vita  pastorale,  erranti. 
Trovar  Bugia  ed  Algieri,  infami  nidi 
Di  corsari;  ed  Oiàn  trovar  più  avanti: 
E  costeggiar  di  Tingitana  i  lidi 
(  Nutrice  di  leoni  e  d'  elefanti  )  , 
eh'  or  di  Marocco  è  il  regno,  e  quel  di  Fessa; 
E  varcar  la  Granata  incontro  ad  essa. 

XXII 

Son  già  là  dove  il  mar  fra  terra  inonda 
Per  via  eh'  esser  d'  Alcide  opra  si  iìnse; 
E  forse  è  ver  eh'  una  continua  sponda 
Fosse,  eh'  alta  ruina  in  due  distinse: 
Passovvi  a  forza  l'oceano;  e  l'onda 
Abila  quinci,  e  quindi  Calpe  spinse; 
Spagna  e  Libia  parlìo  con   foce  angusta: 
Tanto  mutar  può  lunga  età  vetusta. 

XXIIl 

Quattro  volte  era  apparso  il  Sol  nell'  orto. 
Da  che  la  nave  si  spiccò  dal  lito; 
Né  mai  (  eh'  uopo  non  fu  )  s'  accolse  in  porto; 
E  tanto  del  cammino  ha  già  fornito. 
Or  entra  nello  stretto,  e  passa  il  corto 
Varco,  e  s'  ingolfa  in  pelago  infinito. 
Se'l  mar  qui  è  tanto,  ove  il  terreno  il  serra, 
Che  fia  colà  dov'egli  ha  in  sen  la  terra  ? 

XXIV 

Più  non  si  vede  omai  tra  gli'alti  flutti 
La  ferlìl  Cade,  e  1'  altre  due  vicine. 
Fuggite  son  le  terre  e  i  lidi  tutti; 
Dell'  onda  il  ciel,  del  ciel  l'onda  è  conGne. 
Diceva  Ubaldo  allor:  Tu,  clic  condutli 
IN'  hai,  donna,  in  questo  mar  che  non  ha  fine, 
Di'  s'  altri  mai  qui  giunse;  e  se  più  avante 
Nel  mondo,  ove  corriamo,  ave  abitante. 

XXV 

Risponde:  Ercole,  poi  eh'  uccisi  i  mostri 
Ebbe  di  Libia  e  del  paese  Ispano, 
E  tutti  scorsi  e  vinti  i  lidi  vostri. 
Non  osò  di  tentar  1'  alto  oceano. 
Segnò  le  mete,  e'n  troppo  brevi  chiostri 
L'  ardir  ristrinse  dell'  ingegno  umano: 
Ma  quei  segni  sprezzò  eh'  egli  prescrisse, 
Di  veder  vago  e  di  sapere,  Ulisse. 
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XSVl 

Ei  passò  le  Colonne,  e  per  l' aperto 
Mare  spiegò  de'  remi  il  volo  audace: 
Ma  non  giovògli  esser  nell'  onde  esperto, 
Perchè  injjhiottillo  l'  ocean  voracej 
E  giacque  col  suo  corpo  anco  coperto 
11  suo  gran  caso,  eh'  or  tra  voi  si  tace. 
S'altri  vifu  da'  venti  a  forza  spinto, 
0  non  lornonncj  o  vi  rimase  estinto: 

XXVII 

Si  che  ignoto  è  '1  gran  mar  che  solchi^  ignote 
Isole  mille,  e  mille  regni  asconde; 
Né  già  d'  abilalor'le  terre  han  vote, 
Ma  son  come  le  vostre  anco  feconde. 
Son  esse  atte  al  produr;  né  stuvil  puote 
Esser  quella  virtù  che  '1  Sol  v'  infonde. 
Ripiglia  Ubaldo  allor:  Del  mondo  occulto, 
Dimmi,  quai  son  le  leggi  e  quale  il  culto? 

XXVIII 

Gli  soggiunge  colei:  Diverse  bande 
Diversi  han  riti  ed  abiti  e  favelle: 
Altri  adora  le  belve;  altri  la  grande 
Comune  madre;  il  sole  altri  e  le  stelle: 
V  è  chi  d'abbominevoii  vivande 
Le  mense  ingombra  scellerate  e  felle: 
E  'n  somma  ognun  che  in  qua  da  Calpe  siede, 
Barbaro  è  di  costumi,  empio  di  fede. 

XXIX 

Dunque,  a  lei  replicava  il  cavaliere, 
Quel  Dio  che  scese  a  illuminar  le  carte, 
Vuole  ogni  raggio  ricoprir  del  vero 

I,     A  questa  che  del  mondo  è  si  gran  parte  ? 

r'     No,  rispose  ella;  anzi  la  fé  di  Piero 

I'     Piavi  introdotta,  ed  ogni  civil  arte; 

'      Né  già  sempre  sarà  che  la  via  lunga 
Questi  da' vostri  popoli  disgiunga. 

XXX 

Tempo  verrà  che  fian  d'  Ercole  i  segni 
Favola  vile  ai  naviganti  industri; 
E  i  mar  riposti,  or  senza  nome,  e  i  regni 
Ignoti  ancor,  tra  voi  saranno  illustri. 
Fia  che'l  più  ardito  allor  di  tutti  i  legni, 
Quanto  circonda  il  mar,  circondi  e  lustri, 
E  la  terra  misuri,  immensa  moie. 
Vittorioso,  ed  emulo  del  Sole. 

XXXI 

Un  uom  della  Liguria  avia  ardimento 
All'  incognito  corso  esporsi  in  prima; 
Né  '1  rainaccevol  fremito  del  vento. 
Né  r  inospito  mar,  nò  il  dubbio  clima, 
Né  s'  altro  di  perigli»  o  di  spavento 
Più  grave  e  formidabile  or  si  stima, 
Faran  che'l  generoso  entro  ai  divieti 
D'Abita  angusti  l'alta  mente  acqueti. 


XXXII 

Tu  spiegherai,  Colombo,  a  un  novo  polo 
Lontano  sì  le  fortunate  antenne, 
eh'  a  pena  seguirà  con  gli  occhi  il  volo 
La  fama  e'  ha  mille  ocelli  e  mille  penne. 
Canti  ella  Alcide  e  Bacco,  e  di  te  solo 
Basti  a' posteri  tuoi  eh'  alquanto  accenne; 
Che  quel  poco  darà  lunga  memoria 
Di  poema  dignissima  e  d'  istoria. 

XXXIII 

Cosi  dice  ella;  e  per  1'  ondose  strade 
Corre  al  ponente,  e  piega  al  mezzogiorno, 
E  vede  come  incontra  il  Sol  giù  cade, 
E  come  a  tergo  lor  rinasce  il  giorno. 
E  quando  appunto  i  raggi  e  le  rugiade 
La  bella  aurora  seminava  intorno, 
Lor  s'offrì  di  lontano  oscura  un  monte 
Che  tra  le  nubi  nascondea  la  fronte. 

XXXIV 

E  '1  vedean  poscia,  procedendo  avante, 
Quando  ogni  nuvoi  già  n'  era  rimosso, 
Alle  acute  piramidi  sembiante, 
Sottile  invèr  la  cima,  e  in  mezzo  grosso; 
E  mostrarsi  talor  così  fumante, 
Come  quel  che  d'  Encélado  è  sul  dosso, 
Che  per  propria  natura  il  giorno  fuma, 
E  poi  la  notte  il  ciel  di  fiamme  alluma. 

XXXV 

Ecco  altre  isole  insieme,  altre  pendici 
Scopriano  alfin,  men  erte  ed  elevate; 
Ed  eran  queste  1'  isole  Felici: 
Così  le  nominò  la  prisca  ctatc, 
A  cui  tanto  stimava  i  Cieli  amici, 
Che  credea  volontarie  e  non  arate 
Qui  partorir  le  terre,  e  'u  più  gradili 
Fruiti  non  eulte  germogliar  le  viti. 

XXXVI 

Qui  non  fallaci  mai  fiorir  gli  olivi, 
E  '1  mei  dicea  stillar  dall'  elei  cave, 
E  scender  giù  da  lor  montagne  i  rivi 
Con  acque  dolci  e  mormorio  soave; 
E  zefiri  e  rugiade  i  raggi  estivi 
Temprarvi  si,  che  nullo  ardor  v'  è  grave; 
E  qui  gli  elisj  campi,  e  le  famose 
Stanze  delle  beate  anime  pose. 

XXXVII 

A  queste  or  vien  la  donna;  ed.  Ornai  siete 
Dal  fin  del  corso,  lor  dicea,  non  lunge. 
L' isole  di  Fortuna  ora  vedete, 
Di  cui  gran  fama  a  voi,  ma  incerta,  giunge. 
Ben  sono  elle  feconde  e  vaghe  e  liete; 
Ma  pur  molto  di  falso  al  ver  s'  aggiunge. 
Così  parlando,  assai  presso  si  fece 
A  quella  che  la  prima  è  delle  diece. 
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XXXVIIl 

Carlo  incomincia  allor:  Se  ciò  conccclp, 
Donna,  quell'  alta  inaprosa  ove  ci  guidi, 
Lasciami  oniaì  por  nella  tetra  il  piede, 
E  veder  questi  inconosciuti  lidi, 
Veder  le  genti,  e  '1  culto  di  lor  fede, 
E  lutto  (|uello  ond'  uom  sa{',p,io  m'  invidi, 
Quando  mi  gioverà  narrare  altrui 
Le  novità  vedute,  e  dire:  Io  fui  ! 

XXXIX 

Gli  rispose  colei:  Ben  degna  in  vero 
La  domanda  è  di  te:  ma  rlie  poss'  io, 
S'  egli  osta  inviolabile  e  severo 
Il  decreto  de"  Cieli  al  bel  desìo  ? 
Che  ancor  vòlto  non  è  lo  spazio  intero 
eh'  al  grande  scoprimento  ha  llsso  Dio; 
Wè  lece  a  voi  dell'  ocehn  profondo 
lìecar  vera  notizia  al  vostro  mondo. 

XL 

A  voi  per  grazia,  e  sovra  1'  arte  e  l'uso 
De' naviganti,  ir  per  quest'  acque  è  dato; 
E  scender  là  dove  è  il  guerrier  rinchiuso, 
1''  ridurlo  del  mondo  all'  altro  lato. 
Tanto  vi  basti;  e  l'aspirar  più  suso 
Superbir  fora,  o  calcitrar  col  fato. 
Qui  tac(|ue:  e  già  parca  più  bassa  farsi 
L'isola  prima,  e  la  seconda  alzarsi. 

XLl 

Ella  mostrando  già  eh'  all'  oriente 
Tutte  con  ordin  lungo  eran  dirette; 
E  die  largo  è  fra  lor  quasi  egualmente 
Quello  spazio  di  mar  che  si  frammette. 
Pònsi  veder  d'abitatrice  gente 
Case  e  culture,  ed  altri  segni  in  s|tle: 
Tre  deserte  ne  sono;  e  v'  bau  le  belve 
Sicurissima  lana  in  monti  e  in  selve. 

XLII 

Luogo  è  in  una  dell'erme  assai  riposto, 
Ove  si  curva  il  lido,  e  in  fuori  stende 
Due  lunghe  corna,  e  fra  lor  tiene  ascosto 
Un  ampio  seno,  e  jiorto  un  scoglio  rende, 
eh'  a  lui  la  fronte  c'I  tergo  all'  onda  ha  oppos^o, 
Che  vien  dall'  alto,  e  la  respinge  e  fende. 
S' innalzai!  quinci  e  quindi,  e  torreggianti 
Fan  due  gran  rupi  segno  a'  naviganti. 

XLIII 

Tacciono  sotto  i  mar  securi  in  pace; 
Sovra  ha  di  negre  selve  opaca  scena: 
E  'n  mezzo  d'  esse  una  spelonca  giace. 
D'edere  e  d"  ombre  e  di  dolci  ac(|ue  amena. 
Fune  non  lega  qui,  né  col  tenace 
Morso  le  stanche  navi  ancora  frena. 
La  donna  in  sì  solinga  e  (]uefa  parte 
Entrava,  e  raccogliea  le  vele  sparte. 


XLIV 

Mirate  ,  disse  poi  ,  quell"  alta  mole 
Che  di  quel  monte  in  su  la  cima  siede. 
Quivi  fra  cibi  ed  ozio  e  scherzi  e  fole 
Torpe  il  campion  della  cristiana  fede. 
Voi  con  la  guida  del  nascente  sole 
Su  per  quei!'  erto  moverete  il  piede: 
Ne  vi  gravi  il  lardar;  però  che  fora,- 
Se  non  la  mattutina,  infausta  ogni  ora. 

XLV 

Ben  col  lume  del  di,  eh' anco  riluce, 
Disino  al  monte  andar  per  voi  potrassi. 
Essi  al  conge<lo  della  nobil  duce 
Poser  nel  lido  desiato  i  passi  ; 
E  ritrovar  la  via  eh'  a  lui  conduce, 
AgevoI  .sì,  cIk'  i  pie  non  ne  fur  lassi: 
E  <|uando  v'  arrivar,  dall'oceano 
Era  il  carro  drVebo  anco  lontano. 

XLM 

Veggion  che  per  dirupi  e  fra   ruinc 
S'  ascende  alla  sua  cima  alta  e  superba; 
E  cir  è  fin  là  di  nevi  e  di  pruine 
Sparsa  ogni  strada;  ivi  ha  poi  fiori  ed  erba. 
Presso  al  canuto  mento  il  verde  crine 
Frondeggia,  e  il  ghiaccio  fede  ai  gigli  serba 
Ed  alle  rose  tenere:  cotanto 
Puotc  sovra  natura  arte  d'incanto. 

XLVII 

1  duo  guerrieri,  in  loco  ermo  e  selvaggio, 
Chiuso  d'  ombre,  fermarsi  a  piò  del  monte; 
E  come  il  ciel  rigò  col  novo  raggio 
Il  Sol,  dell'  aurea  luce  eterno  fonte. 
Su  su,  gridaro  entrambi;  e 'l  lor  viaggio 
Ricominciar  con  voglie  ardile  e  pronte. 
Ma  esce,  non  so  donde,  e  s'  attraversa 
Fiera,  serpendo,  orribile  e  diversa. 

XLV  ili 

Innalza  d'  oro  squallido  squamose 
Le  eresie  e  '1  capo,  e  gonfia  il  collo  d'  ira: 
Arde  negli  occhi,  e  le  vie  tutte  ascose 
Tien  sotto  il  ventre,  e  tosco  e  fumo  spira; 
Or  rientra  in  sé  stessa,  or  le  nodose 
Rote  distende,  e  sé  dopo  sé  lira. 
Tal  s'  appresenta  alla  solita  guarda; 
Nò  però  de' guerrieri  i  pàssi  tarda. 

XLIX 

Già  Carlo  il  ferro  stringe,  e  '1  serpe  assale; 
Ma  1'  altro  grida  a  lui:  Che  fai?  che  lente? 
Per  isforzo  di  man,  con  arme  tale 
Vincer  avvisi  il  difensor  serpente  ? 
Egli  scote  la  verga  aui-ea  immortale. 
Sì  che  la  belva  il  sibilar  ne  sente; 
E,  impaurita  al  suon,  fuggendo  ratta, 
Lascia  quel  varco  libero,  e  s'  appiatta. 
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Più  suso  alquanto  il  passo  a  lor  contende 
Fero  Icon,  che  rugfje  e  torvo  guata, 
E  i  velli  arrizza,  e  le  caverne  orrende 
Delia  bocca  vorace  apre  e  dilata; 
Si  sferza  con  la  coda,  e  1'  ire  accende. 
Ma  non  ò  pria  la  verga  a  lui  moslrafa, 
eh'  un  secreto  spavento  al  cor  gli  agghiaccia 
Ogni  nativo  ardore,  e 'n  fuga  il  caccia. 

LI 

Segue  la  coppia  il  suo  caniuiin  veloce; 
Ma  formidahile  oste  han  già  dava'nte 
Di  guerrieri  animai,  varj  di  voce, 
Varj  di  molo,  e  varj  di  sembiante. 
Ciò  che  di  mostruoso  e  di  feroci; 
Krra  fra  'I  Nilo  e  i  termini  d'  Aliante, 
l*ar(]ui  tulio  raccolto,  e  quanle  belve 
L'  Ercinia  ha  in  sen,  quante  l'  ireane  selve. 

LII 

"Ma  pur  SI  fero  esercito  e  si  grosso 
Non  vien  che  lor  respinga,  a  lor  resista; 
Anzi  (  miracol  novo  )  in  fuga  è  mosso 
Da  un  picciol  fischio  e  da  una  breve  vista. 
La  coppia  ornai  vittoriosa  il  dosso 
Della  montagna  senza  intoppo  acquista; 
Se  non  se  in  quanto  il  gelido  e  I'  alpino 
Delle  rigide  vie  tarda  il  cammino. 

LUI 

Ma,  poiché  già  le  nevi  ebber  varcate, 
E  superato  il  discosceso  e  1'  erto, 
Un  bel  tepido  ciel  di  dolce  slate 
Trovaro,  e  '1  pian  sul  monte  ampio  ed  aperto. 
Aure  fresche  maisempre  ed  odorate 
Vi  S|>iran  con  lenor  slabile  e  certo: 
Né  i  fiali  lor,  siccome  altrove  suole, 
Sopisce  o  desta,  ivi  girando,  il  sole; 

LIV 

Né,  come  altrove  ei  suol,  ghiacci  ed  ardori, 
Nubi  e  sereni  a  quelle  piagge  alterna; 
Ma  il  ciel  di  candidissimi  splendoii 
Sempre  s'ammanta,  e  non  s'infiamma  o  verna: 
E  nutre  ai  prati  1'  erba,  all'  erba  i  fiori. 
Ai  fior  1'  odor,  1'  ombra  alle  piante  eterna. 
Siede  sul  lago,   e  signoreggia  intorno  • 
I  monti  e  i  mari  il  bel  paÌagio.adorno. 

LV 

I  cavalier  per  l'alta  aspra  salita 
Sentìansi  alquanto  affaticati  e  lassi; 
Onde  ne  gian  per  quella  via  fiorita 
Lenti  or  movendo  ed  or  fermando  i  passi; 
Quando  ecco  un  fonte,  che  a  bagnar  gì'  invita 
Le  asciutte  labbra,  alto  cader  da'  sassi 
E  da  una  larga  vena,  e  con  ben  mille 
Zanipillelti  spruzzar  1'  e;be  di  slille. 


LVI 

Ma  tutta  insieme  poi  tra  verdi  sponde 
In  profondo  canal  l'acqua  s'aduna; 
E  sotto  1'  ombra  di  perpetue  fronde 
Mormorando  sen  va  gelida  e  bruna, 
Ma  trasparente  sì,  che  non  asconde 
Dell'  imo  letto  suo  vaghezza  alcuna: 
E  sovra  le  sue  rive  alta  s'estolle 
L*^  erbetta,  e  vi  fa  seggio  fresco  e  molle. 

LVII 

Ecco  il  fonte  del  riso,  ed  ecco  il  rio 
Che  mortali  perigli  in  sé  contiene, 
Dissero:  or  qui  frenar  nostro  desìo, 
Ed  esser  cauli  molto  a  noi  conviene. 
Chindiam  l'orecchio  al  dolce  canto  e  rio 
Di  queste  del  piacer  false  Sirene. 
Così  n'  and;ir  sin  dove  il  fiume  vago 
Si  spande  in  maggior  letto,  e  forma  un  lago. 

LVIII 

Quivi  di  cibi  preziosa  e  cara 
Apprestala  è  una  mensa  in  su  le  rive: 
E  scherzando  sen  van  per  1'  acqua  chiara 
Due  donzelU'tIe  garrule  e  lascive, 
Ch'or  si  spruzzano  il  volto,  or  fanno  a  gara 
Chi  prima  a  un  segno  destinalo  airive: 
Si  tuffano  talora;  e  '1  capo  e  '1  dorso 
Scoprono  alfin  dopo  il  celalo  corso. 

LIX 

Mosser  le  natatrici  ignude  e  belle 
De'  duo  guerrieri  alquanto  i  duri  pefli; 
Sì  che  fermarsi  a  riguardarle:  ed  elle 
Seguian  pure  i  lor  giochi  e  i  lor  dilelli. 
Una  intanto  drizzossi,  e  le  mammelle 
E  tutto  ciò  che  più  la  vista  alleiti 
Mostrò,  dal  seno  in  suso,  aperto  al  cielo; 
E '1  lago  all'  altre  membra  era  un  bel  velo. 

LX 

Qual  mattutina  stella  esce  dell'  onde 
Rugiadosa  e  slillanle;  o  come  fuore 
Spuntò  nascendo  già  dalle  feconde 
Spume  dell'  oceàn  la  Dea  d'amore; 
Tal  apparve  costei;  tal  le  sue  bionde 
Chiome  stiilavan  cristallino  umore. 
Poi  girò  gli  occhi,  e  pur  allor  s'  infinse 
Que'  duo  vedere,  e  in  sé  tutta  si  strinse: 

LXI 

E  '1  crin,  che  'n  cima  al  capo  avca  raccolto 
In  un  sol  nodo,  immantinente  sciolse, 
Che,  lunghissimo  in  giù  cadendo  e  folto, 
D'  un  aureo  manto  i  molli  avorj  involse. 
Oh  che  vago  spettacolo  é  lor  tolto  ! 
Ma  non  men  vago  fu  chi  loro  il  tolse. 
Così  dall'acque  e  da'  capelli  ascosa 
A  lor  si  volse  lieta  o  vergognosa. 
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LXII 

Rideva  insieme,  e  insieme  ella  arrossia; 
Ed  era  nel  rossor  più  bello  il  riso, 
E  nel  riso  il  rossor  clic  le  copria 
Insino  al  mento  il  delicato  viso. 
Mosse  la  voce  poi  sì  dolce  e  pia, 
Che  fora  ciascun  altro  indi  conquiso: 
Oh  fortunati  peregrin,  cui  lice 
Giungere  in  questa  sede  alma  e  felice! 

LSIII 

Questo  è  il  porto  del  mondo;  e  qui  il  ristoro 
Delle  sue  nojc,  e  quel  piacer  si  sente 
Che  {jia  sentì  ne' secoli  dell'  oro 
L'  antica  e  senza  freii  libera  gente. 
L'  arme  che  sin  a  qui  d'uopo  vi  fòro, 
Potete  oniai  depor  secnramente, 
E  sacrarle  in  quest'ombra  alla  quiete; 
Che  guerrieri  qui  sol  d'  Amor  sarete: 

LXIV 

E  dolce  campo  di  battaglia  il  letto 
Fìa\i,  e  1'  erbetta  morbida  de' prati. 
Noi  meneremvi  anzi  il  regale  aspetto 
Di  lei  che  qui  fa  i  servi  suoi  beati,, 
Che  v'  accorra  nel  bel  numero  eletto 
Di  quei  eh'  alle  sue  gioje  ha  destinati. 
Ma  pria  la  polve  in  queste  acque  deporre 
Vi  piaccia,  e'I  cibo  a  quella  mensa  tórre. 

LXV 

L' una  disse  così;  l'altra  concorde 
L'  invito  accomp-dgnò  d'atti  e  di  sguardi, 
Sì  come  al  suon  delle  canore  corde 
S'  accompagnano  i  passi  or  presti  or  tardi. 
Ma  i  cavalieri  hanno  indurate  e  sorde 
L'  alme  a  que'  vezzi  perfidi  e  bugiardi; 
E  'I  lusinghiero  aspetto  e  '1  parlar  dolce 
Di  fuor  s'  aggira,  e  solo  i  sensi  molce. 

LXVI 

E  se  di  tal  dolcezza  entro  trasfusa 
Parte  penetra,  onde  il  desìo  germoglie. 
Tosto  ragion,  nell'  armi  sue  rinchiusa. 
Sterpa  e  riseca  le  nascenti  voglie. 
L' una  coppia  riman  vinta  e  delusa; 
L'altra  sen  va,  né  pur  congedo  toglie 
Essi  entrar  nel  palagio:  esse  nell'  acque 
Tuffarsi;  a  lor  sì  la  repulsa  spiacque. 


CANTO  DECIMOSESTO 


AUGÒMENTO 

Ecco  gli  orti  d' yérMida;  ecco  sepolto 
Nelle  molli  delizie  il  qarzon  forte- 
Ma  daW  empie  catene  eccolo  sciolto. 
Eccolo  fuor  delle  incantate  porte. 
La  maga,  onde  'l  suo  ben  non  le  sia  tolto, 
Prega,  alletta,  e  minaccia  in  varia  sorte.- 
Dia  nulla  impetra;  onde  da  sdegno  oppressa 
Solve  in  fumo  il  palagio,  e'n  duol  se  stessa. 

■      1 

Tondo  è  il  ricco  edificio;  e  nel  più  chiuso 
Grembo  di  lui,  eh'  è  quasi  centro  al  giro. 
Un  giardin  v'  ha,  eh'  adorno  è  sovra  1'  uso 
Di  quanti  più  famósi  untjua  fiorirò: 
D'intorno  inosservabile  e  confuso 
Ordin  di  logge  i.demòn  fabri  ordirò; 
E,  tra  le  obblique  vie  di  quel  fallace 
Ravvolgimento,  irapenetrabil  giace. 

II 

Per  r  entrata  maggior  {  però  che  cento 
L'ampio  albergo  n',avea  )  passar  costoro. 
Le  porte  qui  d'  effigiate»  .argento. 
Su  i  cardini  stfideàn  di  lucid' oro. 
Fermar  nelle  figure.il  guardo  intento; 
Che  vinta  la  materia  è  dal  lavoro: 
Manca  il  parlar;  dì  vivi). altro  non  chiedi: 
Né  mancai  questo  anco.r",  se  agli  occhi  credi. 

^^i"''-       ,    -.Ili.     . 

Mirasi  (fui'  fra  le.m»ohie  ancelle 
Favolejfgiar  con  la '«Sfonocchia  Alcide. 
Se  l' inferno  espugnò,  resse  le  stelle. 
Or  torce  ilfuso;  Amor  sei  |;uarda,  e  ride. 
Mirasi  Jole  con  la  destra  imbelle 
Per  iscbqrnn  tratta-y  4'  ampi  omicide; 
E'n  dosàè  ha  il  cuojo  del  leon,  che  sembra 
Ruvido  troppo  ^  sì  tenere  membra.    . 

IV 

D' incontro  è  un  mare;  e  di  canuto  flutto 
Vedi  spumanti  i  suoi  cerulei  campi. 
Vedi  nel  mezzo  un  doppio  ordine  instrutto 
Di  navi  e  d'arme,  e  uscir  dell'  arme  i  lampi. 
D'  oro  fiammeggia  l'onda;  e  par  che  tutto 
D'incendio  marzial  Leucate  avvampi. 
Quinci  Augusto  i  Romani,  Antonio  quindi 
Trae  l'Oriente,  Egizj,.  Arabi  ed  Indi. 
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Svelte  nuotar  le  Cicladi  diresti 
Per  1'  onde,  e  i  monti  co'  gran  monti  urtarsi; 
F/- impeto  è  tanto,  onde  quei  vanno  e  questi 
Co' legni  torregfjiartti  ad  incontrarsi. 
Già  volar  faci  e  dardi,  ì:  già  func-sti 
Vedi  di  nova  strage  i  mari  sparsi. 
Ecco  (  né  punto  aneor  la  pugna  inchina ) , 
Ecco  fuggir  la  barbàa'a  reina. 

VI 

E  fugge  \hl4)nio;  e  lasciar  può  la  speme 
Dell' imj)erio  del  uxindo,  ov' egli  aspira. 
Non  fugge  no,  non  teme  il  Cer,  non  teme*, 
Ma  segue  lei  ciie  fugge,  e  seco  il  tira. 
Vedresti  lui,  simile  ad  uom  che  freme 
b'  amore  a  un  tempo  e  di  vergogna  e  d'  ira, 
Mirar  alternamente  or  la  crudele 
Pugna  eh'  è  in  dubbio,  or  le  fuggenti  vele. 

VII 

Nelle  làtèbre  poi  del  Nilo  accolto 
Attender  pare  in  grembo  a  lei  la  niortej 
E  nel  piacer  d'  un  bel  leggiadro  volto 
Sembra  che  '1  duro  fato  egli  conforte. 
Di  cotai  segni  variato  e  scolto 
Era  il  metallo  delle  regie  porte. 
1  duo  guerrier,  poiché  dal  vago  obbietlo 
Rivolser  gli  occhi,  entrar  nel  dubbio  tetto. 

Vili 

Qual  Meandro  fra  rive  obblique  e  incerte 
Scherza,  e  con  dubbio  corso  or  cala,  or  monta, 
Queste  acque  ai  fonti,  e  quelle  al  mar  converte^ 
E  mentre  ei  vien,  sé,  che  ritorna,  affronta: 
Tali,  e  più  inestricabili,  conserte 
Son  queste  vie:  ma  il  libro  in  sé  le  impronta 
(  Il  libro,  don  del  mago  ),  e  d'  esse  in  modo 
Parla,  che  le  risolve,  e  spiega  il  nodo. 

.IX 

Poi  che  lasciar  gli  avviluppati  calli, 
In  lieto  aspetto  il  bel  giardin  s'aperse: 
Acque  stagnanti,  mobili  cristalli. 
Fior  varj  e  varie  piante,  erbe  diverse, 
.\priche  collinette,  ombrose  valli, 
Selve  e  spelonche  in  una  vista  offerse; 
E  quel  che  '1  bello  e  '1  oaro  accresce  all'  opre, 
L'arte,  che  tutto  fa,  nulla  si  scopre. 

X 

Stimi  (  si  misto  il  culto  è  col  negletto  ) 
Sol  naturali  e  gli  ornamenti  e  i  sili. 
Di  natura  arte  par,  che  per  diletto 
L' imitatrice  sua  scherzando  imiti. 
L'aura,  non  eh'  altro,  é  della  maga  effetto, 
L'  aura  che  rende  gli  alberi  fioriti: 
Co' fiori  eterni  eterno  il  frutto  dura, 
E  mentre  spunta  1'  un,  1'  altro  matura. 


XI 

Nel  tronco  istesso  e  tra  l' istessa  foglia 
Sovra  il  nascente  fico  invecchia  il  fico: 
Pendono  a  un  ramo,  un  con  dorata  spoglia* 
!,'  altro  con  verde,  il  novo  e  '1  pomo  antico: 
Lussureggiante  serpe  alto  e  germoglia 
La  torta  vite  ov'é  più  l'orto  aprico: 
Qui  1'  uva  ha  in  fiori  acerba,  e  qui  d'  òr  1'  ave 
0  di  piropoj  e  già  di  nettar  grave. 

XII  .' 

Vezzosi  augelli  infra  le  verdi  fronde 
Temprano  a  prova  luscivette  note. 
Mormora  1'  aura,  e  fa  le  foglie  e  l'onde 
Garrir,  che  variamente  ella  percote. 
Quando  taccion  gli  augelli,  alto  risponde; 
Quando  cantan  gli  augei,  più  lieve  scote: 
Sia  caso  od  arie,  or  accompagna,  ed  ora 
Alterna  i  versi  lor  la  musica  óra. 

XIII 

Vola,  fra  gli  altri,  un  che  le  piume  ha  sparte 
Di  color  varj,  ed  ha  purpureo  il  rostro} 
E  lingua  snoda  in  guisa  larga,  e  parte 
La  voce  sì,  eh'  assembra  il  sermon  nostro. 
Questo  ivi  allor  continovò  con  arte 
Tanta  il  parlar,  che  fu  mirabil  mostro. 
Tacquero  gli  altri  ad  ascoltarlo  intenti; 
E  feimaro  i  susurri  in  aria  i  venti. 

XIV 

Deh  mira,  egli  cantò,  spuntar  la  rosa 
Dal  verde  suo  modesta  e  verginella. 
Che  mezzo  aperta  ancora,  e  mezzo  ascosa, 
Quanto  si  mostra  men,  tanto  è  più  bella. 
Ecco  poi  nudo  il  sen  già  baldanzosa 
Dispiega;  ecco  poi  langue,  e  non  par  quella, 
Quella  non  par,  che  desiata  avanti 
Fu  da  mille  donzelle  e  mille  amanti. 

XV 

Così  trapassa  al  trapassar  d'  un  giorno 
Della  vita  mortale  il  fiore  e  '1  verde; 
Né,  perchè  faccia  indietro  aprii  ritorno, 
Si  rinfiora  ella  mai,  né  si  rinverde. 
Cogliam  la  rosa  in  sul  mattino  adorno 
Di  questo  di,  che  tosto  il  seren  perde,' 
Cogliam  d'  amor  la  rosa;  amiamo  or  quando 
Esser  si  puote  riamato  amando. 

XVI 

Tacque;  e  concorde  diagli  augelli  il  coro. 
Quasi  approvando,  il  canto  indi  ripiglia. 
Raddoppian  le  colombe  i  baci  loro; 
Ogni  animai  d'  amar  si  riconsiglia: 
Par  che  la  dura  quercia,  e'I  casto  alloro, 
E  tutta  la  frondosa  ampia  famiglia. 
Par  che  la  terra  e  l'  aria  e  formi  e  spiri 
Dolcissimi  d'  amor  sensi  e  sospiri. 
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XVII 

Fra  melodìa  sì  tenera,  e  fra  tante 
Vaghezze  allettatrìci  e  lusinghiere, 
Va  (niella  coppia*  e  rigida  e  costante 
Sé  slessa  indura  ai  vezzi  del  piacete. 
Ecco  Ira  fronde  e  fronde  il  guardo  avante 
Penetra  e  vede,  o  pargli  di  vedere; 
Vede  pur  certo  il  vatjo  e  la  diletta, 
eh'  egli  è  in  grembo  alla  duhna,essa  all'  erbetta. 

XVIU 

Ella  dinanzi  al  pelto  ha  il  vel  diviso, 
E  '1  crin  sparge  inconiposlo  al  vento  estivo; 
Langue  per  vezzo,  e'I  suo  inriatniuato  viso 
Fan  biancheggiando  i  bei  sudor  più  vivo. 
Qual  raggio  in  onda,  le  scintilla  un  riso 
Negli  umidi  occhi  tremulo  e  lascivo. 
Sovra  lui  pende:  ed  ci  nel  grembo  molle 
Le  posa  il  capo,  e  '1  volto  al  volto  attuile; 

XIX 

E  i  famelici  sguardi  avidamente 
In  lei  pascendo,  si  consuma  e  strugge. 
S'  inchina,  e  i  dolci  baci  ella  sovente 
Liba  or  dagli  occhi,  e  dalle  labbra  or  sugge; 
Ed  in  quel  punto  ei  sospirar  si  sente 
Profondo  sì,  che  pensi  or  V  alma  fugge, 
E 'n  lei  trapassa  peregrina.  Ascosi 
Mirano  i  duo  guerrier  gli  atti  amorosi. 

XX 

Dal  fianco  dell'  amante  (  estranio  arnese  ) 
Un  .cristallo  pendea  lucido  e  netto. 
Sorse,  e  quel  fra  le  mani  a  lui  sospese, 
Ai  misteri  d'  Amor  ministro  eletto. 
Con  luci  ella  ridenti,  ei  con  accese. 
Mirano  in  varj  oggetti  un  solo  oggetto. 
Ella  del  vetro  a  sé  fa  specchio,  ed  egli 
Gli  occhi  di  lei  sereni  a  sé  fa  spegli. 

XXI 

L'  uno  di  servitù,  1'  altra  d' impero 
Si  gloria;  ella  in  sé  stessa,  ed  egli  in  lei. 
Volgi,  dicea,  deh  volgi,  il  cavaliero, 
A  me  quegli  occhi,  onde  beala  bèi, 
Che  son,  se  lu  noi  sai,  riiratlo  vero 
Delle  bellezze  lue  gì'  incendj  miei. 
La  forma  lor,  le  meraviglie  appieno, 
Più  che  'l  cristallo  tuo,  mostra  il  mio  seno. 

XXII 

Deh  !  poiché  sdegni  me,  coni'  egli  è  vago 
Mirar  tu  almen  potessi  il  proprio  volto; 
Che  'l  guardo  tuo,  eh'  altrove  non  é  pago, 
Gioirebbe  felice  in  sé  rivolto. 
Non  può  specchio  ritrar  sì  dolce  immago, 
Né  in  picciol  Vetro  è  un  paradiso  accolto. 
Specchio  t'  è  degno  il  cielo,  e  nelle  stelle 
Puoi  riguardar  le  tue  sembianze  belle. 


XXIII 

Ride  Armida  a  quel  dir;  ma  non  che  cesse 
Dal  vagheggiarsi,  o  da' suoi  bei  lavori. 
Poi  che  intrecciò  le  chiome,  e  che  ripressc 
Con  ordin  vago  i  lor  lascivi  errori, 
Torse  in  anella  i  crin  minuti,  e  in  esse, 
Quasi  smalto  su  l'or,  consparse  i  fiori; 
E  nel  bel  sen  le  peregrine  rose 
Giunse  ai  nativi  gigli,  e  '1  vel  compose. 

XXIV 

Né  '1  superbo  pavon  sì  vago  in  mostra 
Spiega  la  pompa  delle  occhiute  piume; 
Né  1'  Iride  sì  bella  indora  e  inostra 
Il  curvo  grembo  e  rugiadoso  al  lume. 
Ma  bel  sovra  ogni  fregio  il  cinto  mostra. 
Che  né  pur  nuda  ha  di  lasciar  costume. 
Die  coi'po  a  chi  non  l'ebbe;  e,  quando  il  fece, 
Tempre  mischiò,  eh'  altrui  mescer  non  lece: 

XXV 

Teneri  sdegni,  e  placide  e  tranquille 
Repulse,  e  cari  vezzi,  e  liete  paci, 
Sorrise  parolelte,  e  dolci  stille 
Di  pianto,  e  sospir  tronchi,  e  molli  baci: 
Fuse  tai  cose  tutte,   e  poscia  unille, 
Ed  al  foco  temprò  di  lente  faci; 
E  ne  formò  quel  sì  mirabii  cinto, 
Di  eh'  ella  aveva  il  bel  fianco  succinto, 

XXVI 

Fine  alfin  posto  al  vagheggiar,  richiede 
A  lui  commiato,  e  '1  bacia,  e  si  diparte. 
Ella  per  uso  il  dì  n'esce,  e  rivede 
Gli  affari  suoi,  le  sue  magiche  carte. 
Egli  riman;  che  a  lui  non  si  concede 
Por  orma,  o  trar  momento  in  altra  parte: 
E  tra  le  fere  spazia  e  tra  le  piante. 
Se  non  quanto  è  con  lei,  romito  amante. 

XXV.II 

Ma  quando  l'ombra  co'silcnzj  amici 
Uappella  ai  furti  lor  gli  amanti  accorti. 
Traggono  le  notturne  ore  felici 
Sotto  un  tetto  inedesmo  entro  quegli  orti. 
Or,  poiché  vòlta  a  più  severi  uffici 
Lasciò  Armida  il  giardino  e  i  suoi  diporti, 
I  duo,  che  tra  i  cespugli  eran  celali, 
Scoprirsi  a  lui  pomposamente  armali. 

XXVIII 

Qual  feroce  destrier,  ch'ai  faticosa 
Gnor  dell'  arme  vincitor  sia  tolto, 
E  lascivo  marito  in  vii  riposo 
Fra  gli  armenti  e  ne'  paschi  erri  disciollo. 
Se  '1  desta  o  suon  di  tromba,  o  luminoso 
Acciar,  colà  tosto  annitrendo  è  vòlto; 
Già  già  brama  l'arringo,  e,  1'  uom  sul  dorso 
Portando,  urlato  riuVtar  nel  corso: 
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XXIX 

Tal  si  fece  il  gaizon,  quando  repeiile  ' 
Dell'arme  il  lampo  gli  occhi  suoi  percosse. 
Quel  sì  guerrier,  quel  si  feroce  ardente 
Suo  spirto  a  quel  fulgor  tulio  si  scosse, 
Benché  tra  gli  agi  morbidi  languente, 
E  tra  i  piaceri  ebbro  e  sopito  ci  fosse. 
Intanto  Ubaldo  olirà  ne  viene*,  e '1  terso 
Adamantino  scudo  ha  in  lui  converso. 

XXX 

Egli  al  lucido  scudo  il  guardo  gira; 
Onde  si  specchia  in  lui  (|ual  siasi,  e  quanto 
Con  delicato  cullo  adorno;  spira 
Tulio  odori  e  lascivie  il  crine  e  'i  manto; 
E  '1  ferro,  il  ferro  aver,  non  ch'altro,  mira 
Dal  troppo  lusso  effeminato  accanto: 
Guernito  è  sì,  eh'  inutile  ornamento 
Sembra,  non  militar  fero  instrumento. 

XXXI 

Qual  uom,  da  cupo  e  grave  sonno  oppresso. 
Dopo  vaneggiar  lungo  in  sé  riviene. 
Tale  ci  tornò  nel  rimirar  sé  stesso. 
Ma  sé  stesso  mirar  già  non  sostiene; 
Giù  cala  il  guardo;  e  timido  e  dimesso, 
Guardando  a  terra,  la  vergogna  il  tiene. 
Si  chiuderebbe  sotto  il  mare,  e  dentro 
11  foco,  per  celarsi,  e  giù  nel  centro. 

XXXII 

Ubaldo  incominciò  parlando  allora: 
Va  1'  Asia  tutta,  e  va  1'  Europa  in  guerra; 
Chiunque  pregio  brama,  e  Cristo  adora, 
Travaglia  in  arme  or  nella  siria  terra: 
Te  solo,  o  figlio  di  Bertoldo,  fuora 
Del  mondo,  in  ozio,  un  breve  angolo  serra; 
Te  sol  dell'  universo  il  molo  nulla 
Move,  egregio  campion  d'una  fanciulla. 

XXXIII 

Qnal  sonno,  o  qual  letargo  ha  sì  sopita 
I.a  tua  virlude?  o  qual  viltà  l'alletta? 
Su  su;  te  il  campo,  e  le  Goffredo  invita^ 
Te  la  fortuna  e  la  vittoria  aspetta. 
Vieni,  o  fatai  guerriero,  e  sia  fornita 
La  ben  comincia  impresa;  e  1'  empia  setta, 
Che  già  crollasti,  a  terra  estinta  cada 
Sotto  l'inevitabile  tua  spada. 

XXXiV 

Tacque;  e  '1  nobil  garzon  restò  per  poco 
Spazio  confuso,  e  senza  molo  e  voce. 
Ma,  poi  che  die  vergogna  a  sdegno  loco, 
Sdegno  guerrier  della  ragion  feroce, 
E  che  al  rossor  del  volto  un  novo  foco 
Successe,  che  più  avvampa  e  che  più  coce, 
Squarciossi  i  vani  fregi,  e  (|uclle  indegne 
l'ompc,  di  servitù  misere  insegne; 
Tasso 


XXXV 

Ed  affrettò  il  partire,  e  della  torta 
Confusione  uscì  del  laberinto. 
intanto  Armida  della  regal  porla 
Mirò  giacere  il  lìer  custode  estinto. 
Sospettò  prima,  e  si  fu  poscia  accorta 
Ch'ora  il  suo  caro  al  dipartirsi  accinto: 
E  '1  vide  (ahi  fera  vista  1  )  al  dolce  albergo 
Dar,  frettoloso,  fuggitivo  il  tergo. 

XXXVI 

Volea  gridar:  Dove,  o  crudel,  me  sola 
Lasci?  ma  il  varco  al  suon  chiuse  il  dolore; 
Sì  che  tornò  la  flebile  parola 
Più  amara  indietro  a  rimbombar  sul  core. 
Misera  !  i  suoi  diletti  ora  le  invola 
Forza  e  saper,  del  suo  saper  maggiore. 
Ella  sei  vede,  e  invan  pur  s'  argomenta 
Di  ritenerlo,  e  l'arti  sue  ritenta. 

XXXVil 

Quante  mormorò  mai  profane  note 
Tessala  maga  con  la  bocca  immonda; 
Ciò  eh'  arrestar  può  le  celesti  rote, 
E  1'  ombre  Irar  della  jìrigion  profonda, 
Sapea  ben  tutto:  e  pur  oprar  non  puole 
eh' almen  1'  inferno  al  suo  parlar  risponda. 
Lascia  gì'  incanti,  e  vuol  provar  se  vaga 
E  supplice  bella  sia  miglior  maga. 

XXXVIII 

Corre,  e  non  ha  d'  onor  cura  o  ritegno. 
Ah  !  dove  or  sono  i  suoi  IrionQ  e  i  vanti  ? 
Costei  d'  Amor,  quanto  egli  è  grande,  il  regno 
Volse  e  rivolse  sol  col  cenno  avanti; 
E  così  pari  al  fasto  ebbe  lo  sdegno, 
Ch'amò  d'  essere  amata,  odiò  gli  amanti: 
Sé  gradì  sola,  e,  fuor  di  sé,  in  alti'ui 
Sol  qualche  effetto  de'  begli  occhi  sui. 

XXXIX 

Or  negletta  e  schernita,  e  in  abbandono 
Rimasa,  segue  pur  chi  fugge  e  sprezza; 
E  procura  adornar  co'  pianti  il  dono 
Rifiutato  per  sé  di  sua  bellezza. 
Vassene;  ed  al  pie  tenero  non  sono 
Quel  gelo  intoppo  e  quell'  alpina  asprezza; 
E  in\ìa  per  messaggieri  innanzi  i  gridi, 
Né  giunge  lui,  pria  eh'  ei  sia  giunto  ai  lidi. 

XL 

Forsennata  gridava:  0  tu,  che  porle 
Teco  parie  di  me,  parte  ne  lassi, 
0  prendi  1'  una,  o  rendi  1'  altra,  o  morte 
Dà  insieme  ad  ambe:  arresta,  arresta  i  passi. 
Sol  che  ti  sian  le  voci  ultime  porte; 
Non  dico  i  baci:  altra  più  degna  avrassi 
Questi  da  le.  Che  temi,  empio,  se  resti? 
Potrai  negar,  poiché  fuggir  potesti. 
i'22 
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XLI 

Dissegli  Ubaldo  allor:  Già  non  conviene 
Che  d'  aspettar  costei,  signor,  ricusi. 
Di  beltà  annata  e  de'  suoi  preghi  or  viene 
Dolcemente  nel  pianto  amaro  infusi. 
Qual  più  forte  di  te,  se  le  Sirene, 
Vedendo  ed  ascoltando,  a  vincer  t'  usi  ? 
Così  ragion  pacilica  reìna 
De'  sensi  fassi,  e  sé  medesma  affina. 

XLll 

Allor  ristette  il  cavaliero-,  ed  ella 
Sovraggiunse  anelante  e  lagrimosaj 
Dolente  sì  che  nulla  più,  ma  bella 
Altrettanto  però,  quanto  dogliosa. 
Lui  guarda,  e  in  lui  s'  affisa,  e  non  favella: 
0  che  sdegna,  o  che  pensa,  o  che  non  osa. 
Ei  lei  non  mira-,  e,  se  pur  mira,  il  guardo 
Volge  furtivo  e  vergognoso  e  tardo. 

XLIII 

Qual  musico  gentil,  prima  che  chiara 
Altamente  la  lingua  al  canto  snodi, 
All'  armonìa  gli  animi  altrui  prepara 
Con  dolci  ricercate  in  bassi  modi; 
Così  costei,  che  nella  doglia  amara 
Tutte  ancor  non  obblìa  1'  arti  e  le  frodi, 
Fa  di  sospir  breve  concento  in  prima, 
Per  dispor  1'  alma  in  cui  le  voci  imprima. 

XLIV 

Poi  cominciò:  Non  aspettar  eh'  io  preghi, 
Crude],  te,  come  amante  amante  deve. 
Tai  fummo  un  tempo:  or,  se  tal  esser  neghi, 
E  di  ciò  la  memoria  anco  t'  è  greve, 
Come  nemico  almeno  ascolta:  i  preghi 
D'  un  nemico  talor  1'  altro  riceve. 
Ben  quel  eh'  io  chieggio,  è  tal,  che  darlo  puoi, 
E  integri  conservar  gli  sdegni  tuoi. 

XLV 

Se  ni'  odii,  e  in  ciò  <liletto  alcun  tu  senti, 
Non  ten  vengo  a  privar;  godi  pur  d'  esso. 
Giusto  a  te  pare,  e  siasi.  Anch'  io  le  genti 
Cristiane  odiai,  noi  nego,  odiai  te  stesso. 
Nacqui  paji'ana;  usai  varj  argomenti, 
Cile  per  me  fusse  il  vostro  imperio  oppresso; 
Te  perseguii,  le  presi,  e  te  lontano 
Dall'  arme  trassi  in  loco  ignoto  e  strano. 

XLVI 

Aggiungi  a  (jueblo  ancor  quel  eh' a  maggiore 
Onta  tu  rechi,  ed  a  maggior  tuo  danno. 
T'  ingannai,  t'  allettai  nel  nostro  amore: 
Empia  lusinga  certo,  ìni(|uo  inganno, 
Lasciarsi  córre  il  virginal  suo  fiorej 
Far  delle  sue  bellezze  altrui  tiranno; 
Quelle,  eh'  a  mille  antichi  in  premio  sono 
Negate,  offrire  a  no\o  amante  in  dono! 


XLVil 

Sia'questa  pur  tra  le  mie  frodi;  e  vaglr.i 
Sì  di  tante  mie  colpe  in  te  il  difello, 
Che  tu  quinci  ti  parta,  e  non  li  caglia 
Di  questo  albergo  tuo  già  sì  diletto. 
Vattene;  passa  il  mar:  pugna,  travaglia; 
Stiuggi  la  fede  nostra:  anch'io  t'affretto. 
Che  dico  nostra?  ah  non  più  mia!  fedele 
Sono  a  te  solo,  idolo  mio  crudele. 

XLV  III 

Solo  eh'  io  segua  te,  mi  si  conceda; 
Picciola  fra'  nemici  anco  richiesta. 
Non  lascia  indietro  il  predator  la  preda; 
Va  il  trionfante,  il  prigionier  non  resta. 
Me  fra  1'  altre  tue  spoglie  il  campo  veda, 
Ed  all'  altre  tue  lodi  aggiunga  questa: 
Che  la  tua  schernitrice  abbi  schernito. 
Mostrando  me  sprezzata  ancella  a  dito. 

XLIX 

Sprezzata  ancella,  a  chi  fo  più  conserva 
Di  questa  chioma,  or  eh'  a  te  falla  è  vile? 
Uaccorcierolla:  al  titolo  di  serva 
Ve'  portamento  accompagnar  servile. 
Te  seguirò,  quando  I'  arder  più  ferva 
Della  battaglia,  entro  la  turba  ostile. 
Animo  ho  bene,  ho  ben  vigor  che  baste 
A  condurti  i  cavalli,  a  portar  l'aste. 


Sarò  qual  più  vorrai,  scudiero  o  scudo: 
Non  fia  eh'  in  tua  difesa  io  mi  risparmi. 
Per  questo  sen,  per  questo  collo  ignudo. 
Pria  che  giungano  a  te,  passeran  l'armi. 
Barbaro  forse  non  sarà  sì  crudo, 
Che  ti  voglia  ferir,  per  non  piagarmi, 
Condonando  il  piacer  della   vendetta 
A  questa,  qual  si  sia,  beltà  negletta. 

LI 

Misera  !  ancor  presumo  ?  ancor  mi  vanto 
Di  schernita  bella  che  nulla  impetra? 
Volea  più  dir;  ma  l' interruppe  il  pianto, 
Che  qual  fonte  sorgea  d'  alpina  pietra. 
Prendergli  cerca  allor  la  destra  o  '1  manto, 
Supplichevole  in  atto;  ed  ei  s'  arretra: 
Resiste,  e  vince;  e  in  lui  trova  impedita 
Amor  l'entrata,  il  lagrimar  l'uscita. 

Lli 

Non  entra  amor  a  rinnovar  nel  seno. 
Che  ragion  congelò,  la  fiamma  antica; 
V'entra  pietate  in  quella  vece  almeno. 
Pur  compagna  d'  amor,  benché  pudica; 
E  lui  commove  in  guisa  tal,  eh' a  freno 
Può  ritener  le  lagrime  a  fatica. 
Pur  quel  tenero  affetto  entro  ristringe, 
E,  quanto  può,  gli  atti  compone  e  infinge. 
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l'oi  lo  risponde:  Armida,  assai  mi  pesa 
Di  te;  sì  potcss'io,  come  il  farei, 
Del  mal  concetto  arder  1'  anima  accesa 
Sgombrarti:  odj  non  son,  né  sdegni  i  miei; 
Né  vo' vendetta,  né  rammento  offesa; 
Né  serva  tu,  né  (u  nemica  sei. 
Errasti,  é  vero,  e  trapassasti  i  modi, 
Ora  gli  amori  esercitando,  or  gli  odi: 

LIV 

Ma  che?  son  ccilpe  umane,  e  colpe  usate: 
Scuso  la  natia  legge,  il  sesso  e  gli  anni. 
I      Anch'io  parte  fallii:  s' a  me  pietale 
'      Negar  non  vo',  non  ila  eh'  io  te  condanni. 
Fra  le  cave  memorie  ed  onorate 
Mi  sarai  nelle  gioje  e  negli  affanni: 
Sarò  tuo  cavalicr,  quanto  concede 
I.a  guerra  d'  Asia,  e  con  1'  onor  la  fede. 

I-V 

I  Deh  !  che  del  fallir  nostro   or  qui  sia  il  fine  j 

I     E  di  nostre  vergogne,  ornai  li  piaccia*, 
f     Ed  in  questo  del  mondo  ermo  confine 
[     La  memoria  di  lor  sepolta  giaccia. 
Sola  in  Europa  e  nelle  due  vicine 
Parti  fra  l'opre  mie  questa  si  taccia. 
Deh  1  non  voler  che  segni  ignobil  fregio 
■    Tua  beltà,  tuo  valor,  tuo  sangue  regio. 

LVI 

Rimanti  in  pace;  i'vado:  a  le  non  lice 

f  Meco  venir:  chi  mi  conduce,  il  vieta. 

>!  Rimanti,  o  va  per  altra  via  felice, 

ì  E,  come  saggia,  i  tuoi  consigli  acqueta. 

!  Ella,  mentre  il  guerrier  così  le  dico, 

!  Non  trova  loco,  torbida,  inquieta: 

I  Già  buona  pezza  in  dispettosa  fronte 

I  Torva  il  riguarda;  alfin  prorompe  all'onte: 

!  LVII 

Né  te  Sofia  produsse,  e  non  sei  nato 
Dell'  Azzio  sangue  tu:  te  1'  onda  insana 
Del  mar  produsse,  e  '1  Caucaso  gelalo; 
E  le  mamme  allattar  di  tigre  ircana. 
Che  dissimulo  io  più  ?  1'  nomo  spietato 
Pur  un  sogno  non  die  di  mente  umana. 
Forse  cangiò  color?  forse  al  mio  duolo 
Bagnò  alraen  gli  occhi  ,  o  sparse  un  sospir  solo? 

Lviir 

Quali  cose  tralascio,  o  quai  ridico? 
S'  offre  per  mio,  mi  fugge,  e  m'  abbandona. 
Quasi  buon  yincilor,  di  reo  nemico 
Obblìa  le  offese,  e  i  falli  aspri  perdona. 
Odi  come  consiglia  !  odi  il  pudico 
Senocratc  d'  amor  come  i-agiona  ! 
0  Cielo,  0  Dei,  perchè  soffrir  questi  empi; 
Fulminar  poi  le  torri  e  i  vostri  tempi  ? 


LIX 

Vattene  pur,  crudel,  con  quella  pace 
Che  lasci  a  me;  vattene,  iniquo,  ornai. 
Me  tosto  ignudo  spirto,  ombra  seguace 
Indivisibilmente  a  tergo  avrai. 
Nova  Furia  co'  serpi  e  con  la  face 
Tanto  t'  agiterò,  quanto  t'  amai. 
E  s'  è  destili  eh'  esca  del  mar,  che  schivi 
Gli  scogli  e  1'  onde,  e  eh'  alla  pugna  arrivi-, 

LX 

Là  tra  '1  sangue  e  le  morti  egro  giacente 
Mi  pagherai  le  pone,  empio  gueriioro. 
Per  nome  Armida  chiamerai  sovente 
Negli  ultimi  singulti:  udir  ciò  spero  .... 
Or  qui  mancò  lo  spirto  alia  dolente, 
Né  questo  ultimo  suono  espresse  intero; 
E  cadde  tramortita,  e  si  diffuse 
Di  gelalo  sudore,  e  i  lumi  chiuso. 

LXl 

Chiudesti  i  lumi,  Armida;  il  Cielo  avaro 
Invidiò  il  conforto  a'  tuoi  martìri. 
Apri,  misera,  gli  occhi;  il  pianto  amaro 
Negli  occhi  al  tuo  nemico  or  che  non  miri  ? 
Oh  s'udir  tu'l  potessi,  oh  come  caro 
T'  addolcirebbe  il  suon  de'  suoi  sospiri  ! 
Dà  quanto  ei  puote,  e  prende  (  e  tu  noi  vedi  l  ) 
Pietoso  in  vista  gli  ultimi  congedi. 

LXII 

Or  che  farà?  dee  su  1'  ignuda  arena 
Costei  lasciar  così  Ira  viva  e  morta  ? 
Cortesìa  lo  ritien,  pietà  l'affrona, 
Dura  necessità  seco  nel  porta. 
Parte,  e  di  lievi  zefiri  è  ripiena 
La  chioma  di  colei  che  gli  fa  scorta. 
Vola  per  l'alto  mar  l'aurata  vela: 
Ei  guarda  il  lido;  e  '1  lido  ecco  si  cela. 

LXIII 

Poich'  ella  in  sé  tornò,  deserto  e  muto. 
Quanto  mirar  potè,  d'  intorno  scòrse. 
Ilo  se  n'è  pur,  disse,  ed  ha  potuto 
Me  qui  lasciar  della  mia  vita  in  forse  ? 
Né  un  momento  indugiò,  né  un  breve  ajnto 
Nel  caso  estremo  il  traditor  mi  porse? 
Ed  io  pur  anco  1'  amo?  e  in  questo  lido 
Invendicata  ancor  {liango  e  in'  assido  ? 

LXIV 

Che  fa  più  meco  il  pianto?  alti' armi,  altr'  arte 
Io  non  ho  dunque  ?  Ah  !  seguirò  pur  1'  empio: 
Né  l'abisso  per  lui  riposta  parte, 
Né '1  ciel  sarà  per  lui  securo  tempio. 
Già'l  giungo  e'I  prendo,  e'I  cor  gli  svello,  e  sparte 
I.e  membra  appendo,  ai  dispiotati  esempio. 
Mastro  è  di  ferità;   vo'  superarlo 
Neil'  arti  sue  ...  Ma  dove  son?  che  parlo? 
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LXV 

Misera  Armida,  allor  dovevi,  e  degno 
Ben  eia,  in  quel  crudele  incrudelire, 
Clic  lu  prigion  1'  avesti:  or  tardo  sdegno 
T'  infiamma,  e  movi  neghittosa  all'  ire. 
l*ur,  se  bella  pnò  nulla,  o  scaltro  ingegno, 
Non  fii  vóto  d'  effetto  il  mio  desire. 
0  mia  sprezzata  forma,  a  te  s'  aspetta 
(  Che  tua  l'ingiuria  fn  )  1'  aspra  vendetta. 

LXVI 

Questa  hellezza  mia  sarà  mercede 
Del  troncalor  dell'  esecrahil  testa. 
0  miei  famosi  amanti,  ecco  si  chicd»? 
Difficil  si,  da  voi,  ma  impresa  onesta. 
Io,  che  sarò  d'  ampie  ricchezze  erede, 
D'  una  vendetta  in  guidcrdon  son  presta. 
S'  esser  compra  a  tal  prezzo  indegna  io  sono, 
Bella,  sci  di  natura  iniilil  dono. 

LXVll 

Dono  infelice,  io  li  rifialo;  e  insieme 
Odio  l'  esser  reìna,  e  l'  esser  viva, 
E  l'  esser  nata  mai:  sol  fa  la  speme 
Della  dolce  vcndelta  ancor  eli'  io  viva. 
Cosi  in  voci  inlerrotlc  irata  freme, 
E  torce  il  pie  dalla  deserla  riva. 
Mostrando  ben  quanto  ha  furor  raccolto. 
Sparsa  il  crin,  bieca  gli  occhi,  accesa  il  volto. 

LXVIII 

(jiunta  agli  alberghi  suoi,  chiamò  trecento 
Con  lingua  orrenda  deità  d'  Averno. 
S'  em|)ie  il  ciel  d'atre  nubi,  e  in  un  momento 
Impallidisce  il  gran  pianeta  eterno} 
E  soffia  e  scuote  i  gioghi  alpestri  il  vento. 
Ecco  già  sotto  i  piò  mugghiar  1'  inferno: 
Quanto  gira  il  palagio,  udresti  irali 
Sibili  ed  urli  e  fremiti  e  latrati. 

LSIX 

Ombra  più  che  di  notte,  in  cui  di  luce 
Raggio  misto  non  è,  tutto  il  circonda; 
Se  non  se  in  quanto  un  lampeggiar  riluce 
Per  entro  la  caligine  profonda. 
Cessa  alfin  1'  ombra;  e  i  raggi  il  Sol  riduce 
Pallidi;  né  ben  1'  aura  anco  è  gioconda: 
Wè  più  il  palagio  appar,  né  pur  le  sue 
Vestigia,  né  dir  puossi:  Egli  qui  fue. 

LXX 

Come  ìmmagin  talor  d' immensa  mole 
Forman  nubi  nell'  aria,  e  poco  dura. 
Che '1  vento  la  disperde,  e  solve  il  sole; 
Come  sogno  sen  va,  ch'egro  figura; 
Cosi  sparver  gli  alberghi;  e  restar  sole 
L'  alpi  e  V  orror  che  fece  ivi  natura. 
Ella  sul  carro  suo,  che  presto  aveva, 
S'asside,  e,  come  ha  in  uso,  al  ciel  si  leva. 


LXXI 

Calca  le  nubi,  e  tratta  1'  aure  a  volo, 
Cinta  di  nembi  e  turbini  sonori; 
Passa  i  lidi  soggetti  all'  altro  polo, 
E  le  terre  d'  ignoti  abitatori: 
Passa  d'  Alcide  i  termini,  né  '1  suolo 
Appressa  degli  Esperj,  o  quel  de'Mori; 
Ma  su  i  mari  sospeso  il  corso  tiene, 
Infin  che  ai  lidi  di  Sorta  perviene. 

LXXII 

Quinci  a  Damasco  non  s' invia;  ma  schiva 
Il  già  si  caro  della  ])alria  aspetto, 
E  drizza  il  carro  all'  infeconda  riva, 
Ov'  è  tra  1'  onde  il  suo  castello  eretto. 
Qui  giunta,  i  servi  e  le  donzelle  priva 
Di  sua  presenza,  e  sceglie  ermo  ricollo, 
E  fra  varj  pensier  dubbia  s'  aggira; 
Ma  tosto  cede  la  vergogna  all'  ira. 

LXXIII 

Io  n'andrò  pur,  dice  ella,  anzi  che  l'armi 
Dell'  Oriente  il  re  d'  Egitto  mova. 
Ritentar  ciascun'  arte,  e  trasmutarmi 
In  ogni  forma  insolita  mi  giova; 
Trattar  1'  arco  e  la  spada,  e  serva  farmi 
De'  più  potenti,  e  concitargli  a  prova: 
Purché  le  mie  vendette  io  veggia  in  parte, 
11  rispetto  e  1' onor  slìasi  in  disparte. 

LXXIV 

Non  accusi  già  me,  biasini  sé  stesso 
Il  mio  custode  e  zio,  che  cosi  volse. 
Ei  r  alma  baldanzosa  e  '1  fragil  sesso 
Ai  non  debiti  uffizj  in  prima  volse. 
Esso  mi  fé'  donna  vagante,  ed  esso 
Spronò  1'  ardire,  e  la  vergogna  sciolse. 
Tutto  si  rechi  a  lui  ciò  che  d'  indegno 
Pei  per  amore,  o  che  farò  per  sdegno.' 

LXXV 

Cosi  conchiuse:  e  cavalieri  e  donne. 
Paggi  e  serventi  frettolosa  aduna; 
E  ne'  superbi  arnesi  e  nelle  gonne 
L'  arte  dispiega  e  la  regal  fortuna: 
E  in  via  si  pone;  e  non  è  mai  eh'  assonna, 
0  che  si  posi  al  sole  od  alla  luna, 
Sinché  non  giunge  ove  le  schiere  amiche 
Coprian  di  Gaza  le  campagne  apriche. 
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ARGOMENTO 

Pieno  di  Gaza  l'  arenoso  piano 
Han  già  scese  d'  Egitto  arme  ed  armati; 
Cià  del  campo  Emiren  ha  7  freno  in  mano, 
E  già  cantra  i  Fedeli  i  pie  drizzati: 
Quand'ivi  giunge  Armida,  e' l  premio  insano 
Giunge  cantra  Rinaldo  ai  preghi  irati- 
Ma  salvo  è  quegli;  e  gli  discopre  intanto 
Scudo  fatai  della  sua  stirpe  il  vanto. 

I 

Gaza  è  citta  della  Giudèa  nel  line, 
Su  quella  via  eh'  invér  Pelusio  mena; 
Posta  in  riva  del  mare,  ed  ha  vicine 
Immense  solitudini  d'arena, 
Le  quai,  coni' austro  suol  l'onde  marine, 
Mesce  il  turbo  s|)irante;  onde  a  gran  pena 
Ritrova  il  peregrin  riparo  o  scampo 
Nelle  tempeste  dell'  instabil  campo. 

Il 

Del  re  d'Egitto  è  la  città  frontiera, 
Da  lui  gran  tempo  innanzi  ai  Turchi  tolta: 
E,  però  eh'  opportuna  e  prossima  era 
All'  alta  impresa  ove  la  mente  lia  vòlta, 
Lasciando  Mentì,  eh'  è  sua  reggia  altera, 
Qui  traslatò  il  gran  seggio,  e  qui  raccolta 
Già  da  varie  provincie  insieme  avea 
L' innumerabil  uste  all'  assemblea. 

HI 

Musa,  quale  stagion,  qual  ivi  fosse 
Stato  di  cose,  or  tu  mi  reca  a  mente; 
Qual  arme  il  grande  imperator,  quai  posse, 
Qual  serva  avesse  e  qual  compagna  gente, 
Quando  del  Mezzogiorno  in  guerra  mosse 
Le  forze  e  i  regi,  e  1'  ultimo  Oriente: 
Tu  sol  le  schiere  e  i  duci,  e  sotto  1'  arme 
Mezzo  il  mondo  raccolto,  or  puoi  dettarme. 

IV 

Poscia  che,  ribellante,  al  greco  impero 
Si  sottrasse  1'  Egitto,  e  mutò  fede, 
Del  sangue  di  Macon  nato  un  guerriero 
Sen  fé'  tiranno,  e  vi  fondò  la  sede. 
Ei  fu  detto  Califfo;  e  del  primiero 
Chi  tien  lo  scettro  al  nome  anco  succede. 
Così  per  ordìn  lungo  il  Nilo  i  suoi 
Faraòn  vide,  e  i  Tulomei  da  poi. 


Volgendo  gli  anni,  il  regno  è  stabilito 
Ed  accresciuto  in  guisa  tal,  che  viene 
Asia  e  Libia  ingombrando  al  sirio  lito 
Da'marmarici  fini  e  da  Cirene; 
E  passa  dentro  incontra  all'  infinito 
Corso  del  Nilo  assai  sovra  Siene; 
E  quinci  alle  campagne  inabitate 
Va  della  sabbia^  e  quindi  al  grand' Eufr:ile. 

VI 

A  destra  ed  a  sinistra  in  sé  comprende 
L'odorata  maremma  e  'I  ricco  mare; 
E  fuor  dell'  Eritrèo  molto  si  stende 
Incontro  al  Sol  che  mattutino  appare. 
L'imperio  ha  in  sé  gran  forze,  e  più  le  rende 
Il  re,  ch'or  lo  governa,  illustri  e  chiare; 
eh'  è  per  sangue  signor,  ma  più  per  merto, 
Neil'  arti  regie  e  militari  esperto. 

VII 

Questi  or  co' Turchi,  or  con  le  genti  Perse 
Più  guerre  fé'  ;  le  mosse,  e  le  rispinse: 
Fu  perdente  e  vincente;  e  nelle  avverse 
Fortune  fu  maggior  che  quando  vinse. 
Poiché  la  grave  età  più  non  sofferse 
Dell'  arme  il  peso,  alfin  la  spada  scinse; 
Ma  non  depose  il  suo  guerriero  ingegno, 
Né  d'  onor  il  desìo  vasto  e  di  regno. 

Vili 

Ancor  guerreggia  per  ministri;  ed  ave 
Tanto  vigor  di  mente  e  di  parole, 
Che  della  monarchia  la  soma  grave 
Non  sembra  agli  anni  suoi  soverchia  mole. 
Sparsa  in  minuti  regni  Africa  pavé 
Tutta  al  suo  nome,  e  '1  remoto  Indo  il  cole; 
E  gli  porge  altri  volontario  ajuto 
D'  armate  genti,  ed  altri  d'or  tributo. 

IX 

Tanto  e  si  fatto  re  1'  armi  raguna; 
Anzi  pur  adunate  ornai  le  affretta 
Centra  il  sorgente  imperio,  e  la  fortuna 
Franca,  nelle  vittorie  ornai  sospetta. 
Armida  ultima  vien;  giunge  opportuna 
Nell'ora  appunto  alla  rassegna  eietta. 
Fuor  delle  mura  in  spazioso  campo 
Passa  dinanzi  a  lui  schierato  il  campo. 


Egli  in  sublime  soglio,  a  cui  per  cento 
Gradi  eburnei  s'  ascende,  altero  siede; 
E  sotto  1'  ombra  d'  un  gran  ciel  d'  argento 
Porpora  intesta  d'or  preme  col  piede; 
E,  ricco  di  barbarico  ornamento, 
In  abito  regal  splender  si  vede; 
Fan,  torti  in  mille  fasce,  i  bianchi  lini 
Alto  diadema  in  nova  forma  ai  crini. 
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XI 

Lo  scettro  ha  nella  destra;  e  per  canuta 
Barba  appar  venerabile  e  severo^ 
E  (la(;li  occhi,  eh'  etade  ancor  non  muta, 
Spira  V  ardire  e  '1  suo  vijjor  primiero: 
E  ben  da  ciascun  atto  è  sostenuta 
La'  maestà  dejjli  anni  e  dell'  impero. 
Apelle  forse  o  Fidia  in  tal  sembiante 
Giove  formò;  ma  Giove  allor  tonante. 

XII 

Stannogli  a  destra  l'un,  l'altro  a  sinistra, 
Duo  satrapi,  i  maggiori^  alza  il  più  degno 
La  nuda  spadn,  del  rigor  ministra; 
L'  altro  il  sigillo  ha  del  suo  ufficio  in  segno. 
Custode  un  de'  secreti,  al  re  ministra 
Opra  civil  ne'  grandi  affar  del  regno; 
Ma  prence  degli  eserciti,  e  con  piena 
Possan/.a  è  l'altro  ordiuator  di  pena. 

XllI 

Sotto,  folta  corona  al  seggio  fanno 
Con  fedel  guardia  i  suoi  Circassi    astati; 
Ed  oltra  1'  aste  hanno  corazze,  ed  hanno 
Spade  lunghe  e  ricnrve  all'  un  de'  lati. 
Così  sedea,  così  scoprì»  '1  tiranno 
Da  eccelsa  parte  i  popoli  adunali. 
Tutte  a'  suoi  piò,  nel  trapassar,  le  schiere 
Chinan,  quasi  adorando,  armi  e  bandiere. 

XIV 

Il  popol  dell' Egitto  in  ordin  primo 
Fa  di  sé  mostra;  e  quattro  i  duci   sono: 
Duo  dell'  alto  paese,  e  duo  dell'imo, 
eh'  è  del  celeste  Nilo  opera  e  dono. 
Al  mare  usurpo  il  letto  il  ferlil  limo, 
E,  rassodato,  al  coltivar  fu  buono. 
Sì  crebbe  Egitto:  oh  quanto  addentro  è   posto 
Quel  che  fu  lido  ai  naviganti  esposto! 

XV 

Nel  primiero,  squadrone  appar  la  gente 
eh'  abitò  d'  Alessandria  il  ricco  piano, 
Ch'abitò  il  lido  vòlto  all'occidente, 
eh'  esser  comincia  ornai  lido  africano. 
Araspe  è  il  dnce  lor,  duce  potente 
D' ingegno  più  che  di  vigor  di  mano; 
E  di  furtivi  agguati  è  mastro  egregio, 
E  d'  ogn'  arte  moresca  in  guerra  ha  '1  pregio. 

XVI 

Secondan  quei  che  posti  invér  1'  aurora 
Nella  costa  asiatica  albergare; 
E  li  guida  Arontèo,  cui  nulla  onora 
Pregio  o  virtù,  ma  i  titoli  il  fan  chiaro. 
Non  sudò  il  molle  sotto  1'  elmo  ancora, 
Né  mattutine  trombe  anco  il  destaro; 
Ma  dagli  agi  e  dall'  ombre  a  dura  vita 
Intempestiva  ambizion  l'invita. 


XVII 

Quella  che  terza  è  poi,  squadra  non  pare, 
Ma  un'  oste  immensa;  e  campi  e  lidi  tiene. 
Non  crederai  eh'  Egitto  mieta  ed  are 
Per  tanti:  e  pur  da  una  città  sua  viene; 
Città,  eh'  alle  provincie  emula  e  pare, 
Mille  cittadinanze  in  sé  contiene: 
Del  Cairo  i'  parlo:  indi  '1  gran  vulgo  adduce. 
Vulgo  all'armi  restiu,  Campsone  il  duce. 

XVIll 

Vengon  sotto  Gazèl  quei  che  le  biade 
Segaron  nel  vicin  campo  fecondo, 
E  più  suso  insin  là  dove  ricade 
Il  fiume  al  precipizio  suo  secondo. 
La  turba  egizia  avea  sol  archi  e  spade. 
Nò  sosterria  d'  elmo  o  corazza  il  pondo: 
D'  abito  è  ricca;  onde  altrui  vien  che  porle 
Desio  di  preda,  e  non  timor  di  morte. 

XIX 

Poi  la  plebe  di  Barca,  e  nuda  e  inerme 
Quasi,  sotto  Alarcòn  passar  si  vede, 
Che  la  vita  famelica  nell'  erme 
Piagge  gran  tempo  sostentò  di  prede. 
Con  isluol  manco  reo,  ma  inetto  a  ferme 
Battaglie,   di  Zumara  il  re  succede; 
Quel  di  Tripoli  poscia:  e  l'  uno  e  1'  altro 
Nel  pugnar  volteggiando  e  dotto  e  scaltro. 

XX 

Di  retro  ad  essi  apparvero  i  cultori 
Dell'  .Arabia  Petrèa,  della  Felice, 
Che  '1  soverchio  del  gelo  e  degli  ardori 
Non  sente  mai,  se  '1  ver  la  fama  dice; 
Ove  nascon  gì'  incensi  e  gli  altri  odori, 
Ove  rinasce  1'  immortai  fenice, 
Che  tra  i  fiori  odoriferi,  eh'  aduna 
All'  esequie,  ai  natali,  ha  tomba  e  cuna. 

XXI 

L'  abito  di  costoro  è  meno  adorno^ 
Ma  1'  armi  a  quei  d'  Egitto  han  simiglianti. 
Ecco  altri  Arabi  poi,  che  di  soggiorno 
Certo  non  sono  stabili  abitanti; 
Peregrini  perpetui  usano  intorno 
Trarne  gli  alberghi  e  le  cittadi  erranti: 
Han  questi  femniinil  voce  e  statura, 
Crin  lungo  e  negro,  e  negra  faccia  e  scura: 

XXII 

Lunghe  canne  indiane  arman  di  corte 
Punte  di  ferro,  e  'n  su  destrier  correnti 
Diresti  ben  eh'  un  turbine  lor  porle, 
Se  pur  han  turbo  si  veloce  i  venti. 
Da  Siface  le  prime  erano  scorte; 
Aldino  in  guardia  ha  le  seconde  genti; 
Le  terze  guida  Albìazàr,  eh' è  fiero 
Omicida  ladron,  non  cavaliero. 


CANTO  XVII 


8<; 


XXllI 

La  turba  è  appresso,  che  Insciate  avea 
L'  isole  cinle  dalle  arabich'  onde, 
Da  cui,  pescando,  già  raccor  solea 
Conche  di  perle  gravide  e  feconde. 
Sono  i  Negri  con  lor,  su  1'  eritrea 
Marina  posti  alle  sinistre  sponde. 
Quegli  Àgricalte,  e  questi  Usmida  regge, 
Che  schernisce  ogni  fede  ed  ogni  legge. 

XXIV 

Gli   Etiopi  di  Mèroe  indi  seguirò; 
Mèroe,  che  quindi  il  Nilo  isola  face, 
Kd  Astabora  quinci,  il  cui  gran  giro 
E  di  tre  regni  e  di  due  fé  capace. 
Li  conducea  Canario  ed  Assimiro,. 
Re  1'  uno  e  l'  altro,  e  di  Macon  seguace, 
E  tributario  al  Calife:  ma  tenne 
Santa  credenza  il  terzo,  e  qui  non  venne. 

XXV 

Poi  duo  Ilegi  soggetti  anco  venièno 
Con  squadre  d'  arco  armate  e  di  quadretta: 
Un  soldaiio  è  d'  Ormùs,  che  dal  gran  seno 
Persico  è  cinta,  nobil  terra  e  bella; 
L'  altro  di  Boecan:  questa  è  nel  pieno 
Del  gran  flusso  marino  isola  anch'  ella; 
Ma  quando  poi,  scemando,  il  mar  s' abbassa, 
Col  piede  asciutto  il  peregrin  vi  passa. 

XXV  1 

Né  te,  Altamòro,  entro  al  pudico  letto 
Potuto  ha  ritener  la  sposa  amata. 
Pianse,  percosse  il  biondo  crine  e  '1  petto, 
Per  distornar  la  tua  fatale  andata: 
Dunque,  dicea,  crudel  ,  più  che  '1  mio  aspetto, 
Del  mar  1'  orrida  faccia  a  te  fia  grata? 
Fian  1'  arme  al  braccio  tuo  più  caro  peso. 
Che  '1  picciol  figlio,  ai  dolci  scherzi  inteso  ? 

XXVII 

E  questi  re  di  Sarmacante;  e  '1  manco 
Che  'n  lui  si  pregi,  è  il  libero  diadema: 
Cosi  dotto  è  nell'  armi,  e  così  franco 
Ardir  congiunge  a  gagliardia  suprema. 
Saprallo  ben  (  1'  annunzio  )  il  popol  Franco; 
Ed  è  ragion  che  insiiio  ad  or  ne  tema. 

I  suoi  guerrieri  indosso  han  la  corazza, 

La  spada  al  fianco,  ed  all'  arcion  la  mazza. 

XXVlIf 

Ecco  poi  sin  dagl'  Indi  e  dall'  albergo 
Dell'  auroia  venuto  Adrasto  il  fero. 
Che  d'  un  serpente  indosso  ha  per  usbergo 

II  cuojo  verde  e  maculato  a  nero; 
E,  smisurato,  a  un  elefante  il  tergo 
Preme  così,  come  si  suol  destriero. 
Gente  guida  costui  di  (|ua  dal  Gange, 
Che  si  lava  nel  mar  che  l' Indo  frange. 


XXiX 

Nella  squadra  che  segue,  è  scelto  il  fiore 
Della  regal  milizia;  e  v'  ha  qucii  tutti 
Che  con  larga  mercè,  con  degno  onore, 
E  per  guerra  e  per  pace  eran  condutti; 
Ch'armali  a  sicurezza  ed  a  terrore 
Vengono  in  Su  destrier  possenti  instrutti; 
E  de'  purpurei  manti  e  della  luce 
Dell'  acciajo  e  dell'oro  il  ciel  riluce. 

XXX 

Fra  questi  è  il  crudo  Alarco,  ed  Odemaro 
Ordinator  di  squadre,  ed  Idraorte; 
E  Rimedòn,  che  per  l'audacia  è  chiaro, 
Sprezzator  de'  mortali  e  della  morte; 
E  Tigràne,  e  Rapoldo  il  gran  corsaro. 
Già  de'  mari  tiranno;  e  Ormondo  il  forte, 
E  Marlabusto  arabico,  a  cui  il  nome 
L'  Arabie  dier,  che  ribellanti  ha  dome. 

XXXI 

Evvi  Orindo,  Arimòn,  Pirga,  Brimarte 
Espugnator  delle  citt'a;  Sifanfe 
Domator  de'  cavalli;  e  tu,  dell'  arte 
Della  lotta  maestro,  Aridamante; 
E  Tisaferno,  il  fòlgore  di  Marte, 
A  cui  non  è  chi  d'uguagliarsi  vante, 
0  se  in  arcione,  o  se  pedon  contrasta, 
0  se  vota  la  spada,  o  corre  1'  asta. 

XXXII 

Guida  un  Armen  la  squadra,  il  qual  tragitto 
Al  paganesmo  nell'  et'a  novella 
Fé 'dalla  vera  fede;  ed  ove  ditto 
Fu  già  Clemente,  ora  Emiren  s'  appella: 
Per  altro,  uom  fido  e  caro  al  re  d'  Egitto 
Sovra  quanti  per  lui  calcar  mai  sella: 
E  duce  insieme  e  cavalier  soprano 
Per  cor,  per  senno,  e  per  valor  di  mano. 

XXXIII 

Nessun  più  rimanea,  quando  improvvisa 
Armida  apparve,  e  dimostrò  sua  schiera. 
Venia  sublime  in  un  gran  carro  assisa. 
Succinta  in  gonna,  e  faretrata  arciera: 
E  mescolato  il  novo  sdegno  in  guisa 
Col  natio  dolce  in  quel  bel  volto  s'era, 
Che  vigor  dàlie;  e  cruda  ed  acerbetta 
Par  che  minacci,  e  minacciando  allctta. 

XXXIV 

Somiglia  il  carro  a  quel  che  porta  il  giorno, 
Lucido  di  piròpi  e  di  giacinti; 
E  frena  il  dotto  auriga  al  giogo  adorno 
Quattro  unicorni  a  coppia  a  coppia  avvinti. 
Cento  donzelle  e  cento  paggi  intorno 
Pur  di  faretra  gli  omeri  van  cinti, 
Ed  a'  bianchi  destrier  premono  il  dorso, 
Che  sono  al  giro  pronti,  e  lievi  al  corso. 
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XXXV 

Segue  il  suo  sluolo,  ed  Aradin  con  quello 
Che  Idraotc  assoldò  nella  Soiìa. 
Come  allor  che  '1  rinato  unico  augello 
1  suo'  Etiopi  a  visitar  s'in\ìa, 
Vario  e  vago  la  piuma,  e  ricco  e  bello 
Di  raonil,  di  corona  aurea  natia. 
Stupisce  il  mondo,  e  va  dietro  ed  ai  lati. 
Meravigliando  ,  esercito  d'  alatÌ5 

XXXVl 

Così  passa  costei,  meravigliosa 
D'  abito,  di  maniere  e  di  sembiante. 
Non  è  allor  si  inumana  o  si  ritrosa 
Alma  d'  amor,  che  non  divenga  amante. 
Veduta  appena,  e  in  gravità  sdegnosa, 
Invaghir  può  genti  sì  varie  e  tante: 
Che  sarà  poi,  quando  in  più  lieto  viso 
Co'  begli  occhi  lusinghi  e  col  bel  riso? 

XXXVII 

Ma,  poi  ch'ella  è  passata,  il  re  de'  regi 
Comanda  eh'  Emireno  a  sé  ne  vegna; 
Che  lui  preporre  a  tulli  i  duci  egregi, 
E  duce  farlo  universal  disegna. 
Quel,  già  presago,  ai  meritati  pregi 
Con  fronte  vien  che  ben  del  grado  è  degna: 
La  guardia  de' Circassi  in  due  si  fende, 
E  gli  fa  strada  al  seggio:  ed  ei  v'  ascende; 

XXXVIII 

E,  chino  il  capo  e  le  ginocchia,  al  petto 
Giunge  la  destra:  e  '1  re  così  gli  dice: 
Te'  questo  scettro:  a  te,  Emiren,   commetto 
Le  genti,  e  tu  sostieni  in  lor  mia  vice; 
E  porla,  liberando  il  re  soggetto. 
Su'  Franchi  1'  ira  mia  vendicatrice: 
Va,  vedi  e  vinci;  e  non  lasciar  de'  vinti 
Avanzo,  e  mena  presi  i  non  estinti. 

XXXIX 

Così  parlò  il  tiranno;  e  del  soprano 
Imperio  il  cavalier  la  verga  prese: 
Prendo  scettro,  signor,  d'invitta  mano, 
Visse,  e  vo  co'  tuo'  auspizj  all'  alte  imprese; 
E  spero,  in  tua  virtù,  tuo  capitano. 
Dell'  Asia  vendicar  le  gravi  offese: 
Ne  tornerò,  se  vincitor  non  torno; 
E  la  perdita  avrà  morte,  non  scorno. 

XL 

Ben  prego  il  Ciel,  che,  s'  ordinato  male 
(  eh'  io  già  noi  credo)  di  lassù  minaccia. 
Tutta  sul  capo  mio  quella  fatale 
Tempesta  accolta  di  sfogar  gli  piaccia; 
E  sal\o  rieda  il  campo,  e  'n  trionfale 
Più  che  in  funebre  pompa  il  duce  giaccia. 
Tacque;  e  seguì  co'  popolari  accenti 
Misto  un  gran  suon  di  barbari  instrumunti. 


XLI 

E  fra  le  grida  e  i  suoni  in  mezzo  a  densa 
Nobile  turba  il  re  de'  re  si  parte: 
E,  giunto  alla  gran  tenda,  a  lieta   mensa 
Raccoglie  i  duci,  e  siede  egli  in  disparte, 
Ond'  or  cibo,  or  parole  altrui  dispensa. 
Né  lascia  inonorata  alcuna  parte. 
Armida  all'  arti  sue  ben  trova  loco 
Quivi  opportun  fra  1'  allegrezza  e  '1  gioco. 

XLII 

Ma,  già  tolte  le  meuse,  ella  che  vede 
Tutte  le  viste  in  sé  fìsse  ed  intente, 
E  eh'  a  segni  ben  noti  omai  s'  avvedo 
Che  sparso  è  il  suo  velen  per  ogni  mente. 
Sorge,  e  si  volge  al  re  dalla  sua  sede 
Con  atto  insieme  altero  e  riverente; 
E,  quanto  può,  magnanima  e  feroce 
Cerca  parer  nel  volto  e  nella  voce: 

XLIII 

0  re  supremo,  dice,  anch'io  ne  vegno 
Per  la  fé,  per  la  patria  ad  impiegarme. 
Donna  son  io,  ma  regal  donna;  indegno 
Già  di  reìna  il  guerreggiar  non  parme. 
Usi  ogni  arte  regal  chi  vuole  il  regno; 
Diansi  all'  istessa  man  lo  scettro  e  l'arme': 
Saprà  la  mia  (  né  torpe  al  ferro,  o  languc  ) 
Ferire,  e  trar  dalle  ferite  il  sangue. 

XLIV 

Né  creder  che  sia  questo  il  dì  primiero 
eh'  a  ciò  nobil  m'  invoglia  alta  vaghezza; 
Che  'n  prò  di  nostra  legge  e  del  tuo  impero 
Son  io  già  prima  a  militale  avvezza. 
Ben  rammentar  dèi  tu  s'  io  dico  il  vero, 
Che  d'  alcun'  opra  nostra  hai  pur  contezza; 
E  sai  che  molti  de' maggior  campioni 
Che  dispieghin  la  croce,  io  fei  prigioni. 

XLV 

Da  me  presi  ed  avvinti,  e  da  me  furo 
In  maguitico  dono  a  te  mandati; 
Ed  ancor  si  stariano  in  fondo  oscuro 
Di  perpetua  prigion  per  te  guardati; 
E  saresti  ora  tu  vie  più  securo 
Di  terminar,  vincendo,  i  tuoi  gran  piati; 
Se  non. che  il  fier  Rinaldo,  il  quale  uccise 
1  miei  guerrieri,  in  libertà  li-mise. 

XLVI 

Chi  sìa  Rinaldo,  è  noto;  e  qui  di  lui 
Lunga  istoria  di  cose  anco  si  conta: 
Questi  é  '1  crudele,  ond'  aspramente  io  fui 
Offesa  poi,  né  vendicata  ho  1'  onta. 
Onde  sdegno  a  ragione  aggiunge  i  sui 
Stimoli,  e  più  mi  rende  all'  arme  pronta. 
Ma  qual  sia  la  mia  ingiuria,  a  lungo  detta 
Saravvi;  or  tanto  basii:  io  vo'  vendetta; 
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XLVIl 

V.  la  procurerò:  che  non  invano 
Sojjlion  portarne  ofjni  saetta  i  venti; 
E  la  (Ifstra  del  Ciel  di  (jiiisla  mano 
Drizza  l'armi  falor  conira  i  nocenli. 
Ma,  s'  alcun  (la  eh'  ai  bailiaro  inumano 
Tronchi  il  ca|)0  odioso,  <■  mei  presenti, 
A  grado  avrò  questa  vendella  ancora; 
Benché,  fatta  da  me,  più  nobii  fora: 

XLVIll 

A  (jrado  sì,  che  gli  sari*  concessa 
Quella  eh'  io  posso  «1  ir  maggior  mercede. 
Me,  d'un  tesor  dotata  e  di  me  stessa, 
In  moglie  avrà,  se  in  guiderdon  mi  chiede. 
Cofì  ne  faccio  qui  slahil  promessa; 
Così  ne  giuro  inviolaiiil  fede. 
Or  s'  alcun  è  che  stimi  i  premj  nostri 
Degni  del  rischio,  parli  e  si  dimostri. 

XLIX 

Mentre  la  donna  in  guisa  tal  favella, 
Adrasto  afOgge  iu  lei  cupidi  gli  occhi: 
Tolga  il  Ciel,  dice  poi,  che  le  quadrella 
Nel  barbaro  omicida  unqua  tu  scocchi; 
Che  non  è  degno  un  cor  villano,  o  bella 
Saettatrice,  che  tuo  colpo  il  tocchi. 
Atto  dell'  ira  tua  ministro  io  sono, 
Ed  io  del  capo  suo  ti  farò  dono. 


lo  sterperògli  il  core;  io  darò   in    pasto 
Le  membra  lacerale  agli  avolloi. 
Così  parlava  1'  indiano  Adrasto  ; 
Ne  soffrì  Tisaferno  i  vanti  suoi: 
Ej  Clii  sei,  disse,  tu,  che  sì  gran  fasto 
Mostri,  presente  il  re,  presenti  noi? 
Forse  è  qui  tal,  eh'  ogni  tuo  vanto  audace 
Supererà  co'  falli,  e  pur  si  tace. 

LI 

Rispose  1'  Indo  fero:  lo  mi  sono  uno, 
eh' appo  l'opre  il  parlale  ho  scarso  e  scemo. 
Ma  s' altrove,  che  qui,  così  importuno 
Parlavi  tu,  parlavi  il  ilelto  estremo. 
Seguito  avrian  ;  ma  raffrenò  ciascuno  , 
Distendendola  destra,  il  re  supremo. 
Disse  ail  Armida  poi  :  Donna  gentile, 
Ben  hai  tu  cor  magnanimo  e  virile: 

l.ll 

E  ben  sei  degna,  a  cui  suoi  sdegni  ed  ire 
L'  uno  e  r  altro  di  lor  conceda  e  done; 
Perchè  tu  poscia  a  voglia  tua  lo  gire 
Contra  quel  forte  predalor  fellone. 
La  fian  meglio  inipii'gate  ;  e  'I  loro  ardire 
La  può  chiaro  mostrarsi  in  paragone. 
Tacque,  ciò  dello  :  e  (|uegli  offerta  nova 
Fecero  a  lei  di  vendicarla  a  prova.. 
Tnssn 


LUI 

Né  quelli  pur,  m  i  qiial  (liìi  in  guerra  è  chiaro, 
La  lingua  al  vanto  ha  baldanzosa  e  presta. 
S'  offerser  lutti  a  lei;  tulli  giuraro 
Vendetta  far  su  l'esecrabil  lesla: 
Tante  contra  il  giierrier,  eh"  ebbe  sì  caro, 
Anne  or  costei  commove,  e  sdegni  desta. 
Ma  esso,  poi  eh'  abbandonò  la  riva, 
Felicemente  al  gran'corso  veniva. 

LIV 

Per  le  medesme  vìe  che  'n  prima  corse. 
La  navicella  indietro  si  raggira; 
E  1'  aura,  ch'alio  vele  il  volo  porse. 
Non  raen  seconda  al  ritornar  vi  spira. 
Il  giovenello  or  guarda  il  polo  e  l'orse, 
Ed  or  le  stelle  rilucenti  mira. 
Via  dell'opaca  notte;  or  llumi,  e  monti 
Che  sporgono  sul  mar  le  alpeslru  fronti: 

LV 

Or  lo  stato  del  campo,  or  il  costume 
Di  varie  genti  investigando  intende. 
E  tanto  van  per  le  salale  spume. 
Che  lor  dall'orlo  il  ([iiarlo  Sol  risplenJe; 
E  quando  ornai  n'è  disparito  il  lume, 
La  nave  terra  finaliiienle  preii^le. 
Disse  la  donna  allor  :  Le  palestine 
Piagge  son  qui:  (jui  del  viaggio  è  il  fine. 

LVI 

Quinci  i  tre  cavalier  sul  lido  pose  ; 
E  sparve  in  men  che  non  si  fi'i  ma  un  (ìelio. 
Sorgea  la  iiolle  intanto,  e  delle  cose 
Coiil'ondea  i  varj  aspelli  un  solo  aspello. 
E  in  ((nello  solitudini  arenose 
Essi  veder  non  ponno  o  muro  o  tetto  ; 
Né  d'  uomo  o  di  destriero  appajon  orme  j 
Od  altro  pur  che  del  cannnin  gì'  informe. 

LVII 

Poiché  stati  sospesi  alquanto  fòro. 
Mossero  i  passi,  e  dier  le  spalle  al  mare. 
Ed  ecco  di  lonlan'i  agli  occhi  loro 
Un  non  so  ohe  di  luminoso  a|;pare  , 
Che  con  raggi  d'  argento  e  lampi  d'  oro 
La  notte  illustra  ,  e  fa  1'  oinl)ie  più  rare. 
Essi  ne  vanno  allor  coiitra  la  luce, 
E  già  veggioii  che  sia  ([uel  die  sì  luce. 

LVI  II 

Veggiono  a  un  grosso  tronco  armi  novelle 
Incontra  i  raggi  della  luna  appese  ; 
E  liammeggiar,  più  che  nel  ciel  le  stelle  , 
Gemme  nell'  elmo  aurato  e  nell'  arnese  ; 
E  scoprono  a  (|uel  lume  inimagin  belle 
Nel  grande  scudo  in  lungo  ordino  stese. 
Presso,  (juasi  custode,  un  vecchio  siede, 
Che  contra  lor  sen  va,  come  li  vede. 
i23 
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I.IX 

Ben  è  da'  duo  {juerrìer  rìconusciutu 
Del  saggio  amico  il  vt-nerabil  volto. 
Ma,  poi  eh'  ei  ricevè  lieto  saluto, 
E  eh'  ebbe  lor  cortesemente  accolto, 
Al  giovenetto,  il  qual  tacilo  e  muto 
Il  riguardava  ,  il  lagionar  rivolto  : 
Signor,  te  sol,  gli  disse  ,  io  qui  soletto 
In  colai  ora  desiando  aspelfo: 

LX 

Che,  se  noi  sai  ,  ti  sono  amico-  e  quanto 
Curi  le  cose  tue,  chiedilo  a  questi  ; 
Ch'essi,  scorti  da  me,  vinser  l'incanto, 
Ove  tu  vita  misera  traesti. 
Or  odi  i  delti  miei  ,  conlrarj  al  canto 
Delle  Sirene,  e  non  li  sian  molesti  ; 
Ma  li  serba  nel  cor,  finche  dislingua 
Rleglio  a  le  il  ver  più  saggia  e  santa  lingua. 

L\I 

Signor,  non  sotto  l'ombra  in  piaggia  molle 
Tra  lonli  e  fior,  tra  Ninfe  e  tra  Sirene  , 
Ma  in  cima  all'  erto  e  faticoso  colle 
Della  virtù  riposto  è  il  nostro  bene. 
Chi  non  gela,  e  non  suda,  e  non  s'  estolle 
Dalle  vie  del  piacer,  là  ncm  perviene. 
Or  vorrai  tu  lungi  dall'  alle  cime 
Giacer  ,  quasi  Ira  valli  augel  sublime? 

LXII 

T'  al/.ò  natura  inverso  il  ciel  la  fronte, 
E  ti  die  spirti  generosi  ed  alti, 
Perchè  in  su  miri,  e  con  illustri    e  conte 
Opre  te  stesso  al  sommo  pregio  esalti: 
E  li  die  1'  ire  ancor  veloci  e  pronte. 
Non  perchè  1'  usi  ne' civili  assalti. 
Né  perchè  sian  di  desiderj  ingordi 
Elle  ministre,  ed  a  ragion  discordi^ 

LXIII 

Ma  perchè  il  tuo  valore,  armato  d'  esse, 
Più  fero  assalga  gii  avversar]  esternij 
E  sian  con  maggior  forza  indi  lipresse 
Le  cu|)idigie,  eui|>j  nemici  interni. 
Dunque  nell'  uso,  per  cui  fur  concesse. 
Le  in)piegl)i  il  saggio  duCe,  e  le  governi', 
Ed  a  suo  senno  or  lepide,  or  ardenti 
Le  faccia,  ed  or  le  allrelli,  ed  or  le  allenti. 

LXIV 

Cosi  parlava;  e  1'  altro,  allento  e  cheto 
Alle  parole  sue  d'  alto  consiglio, 
Fea  de'  detti  conserva,  e  mansiieto 
Volgeva  a  leira  e  vergognoso  il  ciglio. 
Ben  vide  il  saggio  veglio  il  suo  secreto, 
E  gli  soggiunse:  Alza  la  fronte,  o  figlio, 
E  in  questo  scudo  affìssa  gli  occhi  ornai, 
eh'  ivi  de'  tuoi  maggior  1'  opre  vedrai: 


LXV 

Vedrai  degli  avi  il  divulgato  onore, 
Lunge  precorso  in  loco  erto  e  solingo: 
Tu  dietro  anco  rinian',  lento  cuisore, 
Per  questo  della  gloria  illustre  arringo. 
Su  su,  te  stesso  incita;  al  tuo  valore 
Sia  sferza  e  spron  quel  eh'  io  colà  dipingo. 
Cosi  diceva;  e  '1  cavaliero  affisse 
Lo  sguardo  là,  mentre  colui  si  disse. 

LWI 

Con  sollil  magistero  in  campo  angusto 
Forme  infinite  espresse  il  Fabro  dolio. 
Del  sangue  d'  Azzio,  glorioso,  augusto 
L'ordin  vi  si  vedea,  nulla  interrotto  ; 
Vedcasi  dal  roman  fonie  vetusto 

I  suoi  rivi  dedur  puro  e  incorrotto. 
Sian  coronati  i  principi  d'  alloro  ; 
Mostia  il  vecchio  le  guerre  e  i  pregi  loro. 

LXVII 

Mostragli  Cajo,  allor  eh'  a  strane  genti 
Va  prima  in  preda  il  già  inclinato  impero. 
Prendere  il  fren  de'  popoli  volenti, 
E  farsi  d'  Esle  il  principe  piimiero; 
Ed  a  lui  ricovrarsi  i  raen  polenti 
Vicini,  a  cui  rellor  facea  mestiero. 
Poscia  (|uando  ripassa  il  varco  noto. 
Agi'  invili  d'  Onorio,  il  fero  Goto  ; 

LXVlil 

E  quando  sembra  che  più  avvampi  e  ferva 
Di  barbarico  incendio  Italia  tutta, 
E  quando  IJonia,  prigioniera  e  serva  , 
Sii\  dal  suo  fondo  teme  esser  dislrutta, 
Mostra  die  Amelio  in  liberta  conserva 
La  gente  sotto  al  suo  scettro  ridulta: 
Mostragli  poi  Foresto  che  s'  oppone 
All'  Unno  regnalor  dell'  Aquilone. 

LXIX 

Ben  si  conosce  al  volto  Attila  il  fello, 
Che  con  occhi  di  drago  |)ar  che   guati, 
Ed  ha  faccia  di  cane  ;  eil  a  vedello 
Dirai  che  ringhi,  e  udir  credi  i  latrali: 
Poi,  vinto  il  l'eio  in  singoiar  duello  , 
Mirasi  rifugj;ir  Ira  gli  altri  armati; 
E  la  difesa  d'  Aquilèa  poi  tórre 

II  buon  Foresto  ,  dell'  Italia  Ettorre. 

LXX 

Altrove  è  la  sua  morte  ;  e  M  suo  destino 
E  destin  della  patria.  Ecco  1'  erede 
Di'l  padre  grande  il  gran  figlio  Acarino  , 
Che  all'  italico  onor  cainpion  succede. 
Cedeva  ai  fati,  e  non  agli  Unni  Aitino; 
Poi  riparava  in  più  secura  sede  , 
Poi  raccoglieva  una  città  di  mille 
In  vai  di  Po«case  disperse  in  ville. 
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LXXI 

Coiitio  al  gran  fiume,  che'ii  diluvio  ondeggia, 
Muniasi:  e  quindi  la  citta  sorgea, 
Che  ne'  futuri  secoli  la  reggia 
De'  magnanimi  Estensi  esser  dovea. 
Par  che  rompa  gli  Alani,  e  che  si  veggia 
Contra  Odoacro  a\er  jxii  sorte  rea, 
E  morir  per  1'  Italia.  Oh  nohil  morte, 
'   (Uie  dell' onor  paterno  il  fa  consorte  1 

LXXIF 

Cader  seco  Alforisio*,  ire  in  esigilo 
A/.ZO  si  vede,  e  'l  suo  fralel  con  esso, 
E  ritornar  con  1'  arme  e   col  consiglio. 
Dappoiché  fu  il  tiranno  erulo  oppresso. 
Trafitto  di  saetta  il  destro  ciglio. 
Segue  l'estense  Epaminonda  appresso, 
E  par  lieto  morir  poscia  che'l  crudo 
Totila  è  vinto,  e  salvo  il  caro  scudo. 

[  LXXIII 

'         Di  Bonifacio  parlo:  e  fanciulletto 
Premea  Valer'iin  I'  orme  del  padre; 
Già  di  destra  virii,  viril  di  petto. 
Cento  noi  sostenean  gotiche  squadre. 
Non  lungo  ferocissimo  in  aspetto 
Fea  centra  Schiavi  Ernesto  opre  leggiadre: 
Ma  innanzi  a  lui  1'  intrepido  Aldoardo 
Da  Monselce  escludeva  il  re  lombardo. 

,  LXXIV 

f         Enrico  v'  era  e  Berengario;  e,  dove 

i     Spiega  il  gran  Carlo  la  sua  augusta  insegna, 

Par  eh'  egli  il  primo  feritor  si  trovo, 
'    Ministro  o  capitan  d'  impresa  degna. 

Poi  segue  Lodovico:  e  quegli  il  move 
'    Contra  il  nepote  che  'n  Italia  regna; 

Ecco  in  battaglia  il  vince,  e'I  fa  prigione. 

Eravi  poi  co'  cinque  figli  Ottone.  . 

LXXV 

V  era  Almerico;  e  si  vedea  già  fatto 
Della  citta,  donna  del  Po,  marchese. 
Devotamente  il  ciel  ri|>uarda,  in  alto 
Di  contemi)lante,  il  fondulor  di  chiese. 
D'incontra,  Az/o  secondo  avea  ritiatto 
Far  centra  Berengario  aspre  contese; 
Che  dopo  un  corso  di  fortuna  alterno 
Vinceva,  e  dell'  Italia  avea  il  governo. 

LXXVI 

Vedi  Alberto  11  figliuolo  ir  fra'  Germani, 
E  colà  far  le  sue  virtìi  sì  note. 
Che,  vinti  in  giostra  e  vinti  in  guerra  i  Dani, 
.Genero  il  compra  Otton  con  larga  dote. 
Vedigli  a  tergo  Ugon,  quel  eh' a'  Romani 
Fiaccar  le  corna  impetiioso  puote; 
E  che  marchese  dell'  Italia  fia 
Detto,  e  Toscana  tutta  avrà  in  balia. 


LXXV  II 

Poscia  Tedaldo,  e  Bonifacio  accanto 
A  Beatrice  sua  poi  v'era  espresso. 
Non  si  vedea  virile  erede  a  tanto 
Retaggio,  a  si  gran   padre  esser  successo. 
Seguìa  Matilda,  ed  adempia  ben  quanto 
Difetto  par  nel  numero  e  nel  sesso; 
Che  può  la  saggia  e  valorosa  donna 
Sovra  corone  e  scettri  alzar  la  gonna: 

LXXVIII 

Spira  spiriti  maschi  il  nobil  volto;  A 

Mostra  vigor  più  che  viril  lo  sgunrdo:  * 

La  sfonfiggea   i  Normanni;  e  'n  foga  vòlto 
Si  dileguava  il  già  invitto  Guiscardo:    • 
Qui  rompea  Einico  il  quarto,  ed,  a  lui  tolto, 
Offriva  al  tempio  imperlai  stendardo: 
Qui   riponea  il  pontefice  soprano 
Nel  gran  soglio  di  Pietro  in  Vaticano. 

LXXIX 

Poi  vedi,  in  guisa  d'  uora  che  onori  ed  ami, 
eh'  or  l'è  al  fianco  Azzo  il  quinto,  or  la  seconda. 
Ma  d'  Azzo  il  quarto  in  più  feUci  rami 
Germogliava  la  prole  alma  e  feconda. 
Va  dove  par  che  la  Germania  il  chiami, 
Guelfo  il  figliuol,  Ggliuol  di  Cunigonda; 
E'I  buon  germe  ronian  con  destro  fato 
E  ne'  campi  bavarici  traslato. 

LXXX 

Là  d'un  gran  ramo  estense  ei  par  eh'  innesti 
L'arbore  di  Guelfon,  eh' è  per  sé  vieto: 
Quel  ne'  suoi  Gui'lfi  rinnovar  vedresti 
Scettri  e  corone  d'  òr,  più  che  mai  lieto; 
E  col  favor  de'  bei  lumi  celesti 
Andar  poggiando,  e  non  aver  divieto: 
Già  confina  col  ciel,  già  mezza  ingombra 
La  gran  Germania,  e  tutta  anco  l'adombra. 

LXXXI 

Ma  ne' suoi  rami  italici  fioriva 
Bella  non  men  la  regal  pianta  a  prova. 
Bertoldo  qui  d'incontra  a  Guelfo  usciva: 
Qui  Azzo  il  sesto  i  suoi  prischi  rinnova. 
Questa  è  la  serie  degli  eroi  che  viva 
Nel  metallo  spirante  ])ar  si  mova.        * 
Rinaldo  sveglia,  in  rimirando,  mille 
Spirti  d'  onor  dalle  natie  faville: 

LXXXll 

E  d'  emula  virtù  1'  animo  altero 
Commosso  avvampa,  ed  è  rapito  in  guisa. 
Che  ciò  che  immaginando  ha  nel  pensiero, 
Città  battuta  e  presa,  e  {jente  uccisa, 
Pur,  come  sia  presente,  e  come  vero, 
Dinanzi  agli  occhi  suoi  vedere  avvisa; 
E  s'  arma  frettoloso,  e  con  la  spene 
Già  la  vittoria  usurpa,  e  la  previene. 
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LXXXlll 

Ma  Carlo,  il  quale  a  lui  dtl  regio  eitde 
Di  Dania  già  naiiala  uvea  la  morie, 
La  destinata  spada  allor  gli  diede: 
Prendila,  disse,  e  sia  con  lieta  sorte; 
E  solo  in  prò  della  cristiana  fede 
L'  adojjra,  giusto  e  j)io,  non  nieii  che  forte; 
E  fa  del  |)rÌMio  suo  sijinor  vendetta, 
Che  t'  amò  tanto;  e  ben  a  le  s'  aspetta. 

LXXXIV 

Jfc     llisposc  egli  al  gnerrieiD:  Ai  Cieli  piaccia 
^tl>e  la  man,  che  la  spada  ora  riceve, 
Con  lei  del  suo  signor  veniielta  facciaj 
Paghi  con  lei  ciò  elle  per  lei  si  deve. 
Carlo,  rivolto  a  lui  con  lieta  faccia, 
Lunghe  grazie  ristrinse  in  sernion  breve. 
Ria  lor  s'  offriva  intento,  ed  al  \7aggio 
INoltiirno  gli  ulfretlava  il  nobil  saggio: 

i.XXW 

Tempo  è,  diica,  di  girne  o\e  t'attende 
Golfredo  e  '1  campo;  e  ben  giuniji  opportuno. 
Or  n'  andiam  pur;  che  alle  cristiane  tende 
Scorger  ben  vi  saprò  per  l'aer  briHio. 
Cosi  dite  egli:  e  poi  sul  carro  ascende, 
E  lor  v'accoglie  senza  indugio  alcuno: 
E  rallentando  a' suoi  destrieri  il  morso, 
Gli  sferza,  e  drizza  all'  oriente  il  corso. 

LXXXVI 

Taciti  se  ne  gian  per  1'  aria  neraj 
Quando  al  garzon  si  volge  il  vecchio,  e  dice: 
\edulo  hai  tu  della  tua  stirpe  altera 
I  rami  e  la  vetusta  alta  radice: 
E,  seld'en  ella  dall'eia  primiera 
Stala  è  ferlil  d'  eroi  madre  e  felice, 
Non  è,  né  Ci  di  partorir  mai  slanca; 
Che  per  vecchiezza  in  lei  virtù  non  manca. 

LXXXVII 

Oh,  come  trailo  ho  fuor  del  fosco  seno 
Dell'età  prisca  i  primi  padri  ignoti, 
Così  potessi  anco  sco|)rire  appieno 
Ne' secoli  avvenire  i  tuoi  nepoti; 
E,  pria  eh'  essi  apran  gli  occhi  al  bel  sereno 
Di  (|uest?i  luce,  fargli  al  mondo  noli! 
Che  de'  futuri  eroi  già  non  vedresti 
L'  ordin  nien  lungo,  o  pur  men  chiari  i  gesti. 

LX  XX  Vili 

Ma  l*  arte  mia  per  sé  dentro  al  futuro 
Non  scoigc  il  ver,  che  troppo  occulto  giace. 
Se  non  caliginoso  e  dubbio  e  seuro. 
Quasi  lunge,  per  nebbia,  incerta  face. 
E  se  cosa,  qual  certo,  io  m'  assccuro 
Affermarti,  non  sono  in  questo  audace; 
eh'  io  r  intesi  da  tal,  che  senza  velo 
I  secreti  lalor  scopre  del  Cielo. 


LXXXIX 

Quel  eh' a  lui  rivelò  luce  divina, 
E  ch'egli  a  me  scoperse,  io  a  te  predico: 
Non  fu  mai  greca,  o  barbara,  o  latina 
Progenie,  in  (jueslo  o  nel  buon  tempo  antico, 
llieca  di  tanti  eroi,  (juanli  destina 
k  te  chiari  nepoli  il  Cielo  amico; 
Cli' agguaglieran  qual  più  chiaro  si  noma 
Di  Sparta,  di  Cartagine  e  di  lìoma. 

XC 

Ma  fra  gli  altri,  mi  disse,  Alfonso  ioscegliu. 
Primo  in  virlù,  ma  in  titolo  secondo, 
Che  nascer  dee,  qiianilo,  corrotto  e  veglio, 
l'overo  lia  d'  uomini  illustri  il  mondo: 
Questi  fi:i  tal,  che  non  sarà  chi  meglio 
La  spada  usi  o  lo  scettro,  o  meglio  il  pondo 
0  dell"  arme  sostegiia  o  del  di.uleiua; 
Gloria  del  sangue  tuo  somma  u  suprema. 

XCI 

Darà,  fanciullo,  in  varie  iinmagin  fere 
Di  guerra,  indizio  di  valor  sublime^ 
Fia  lenor  delli;  selve  e  delle  fere, 
E  negli  arringhi  avrà  le  lodi  prime: 
Poscia  riporterà  da  |)Ugne  vere 
Palme  vittoriose  e  spoglie  opime; 
E  sovente  avverrà  che  'I  crin  si  cigna 
Or  di  lauro,  or  di  quercia,  or  di  gramigna. 

XCH 

Della  matura  età  pregi  men  degni 
Non  iiano  stabilir  pace  e  quiete; 
Rlantener  sue  cillk,  fra  V  arme  e  i  regni 
Di  possenti  vicin,  li'an(|uille  e  chete; 
Nutrire  e  fecondar  1'  arti  e  gì'  ingegni, 
Celebrar  giochi  illustri  e  pompe  liete; 
Librar  con  giusta  lance  e  pene  e  premi, 
Mirar  da  lungi  e  preveder  gli  estremi. 

xeni 

Oh,  s'  avvenisse  mai  che  centra  gli  empi 
Che  tutte  infesteran  le  terre  e  i  mari, 
E  (Iella  pace  in  quei  miseri  tempi 
Darai)  le  leggi  ai  popoli  |iiù  chiari, 
Duce  sen  gisse  a  vendicare  i  tempi 
Da  lor  dìsirulli,  e  i  violati  altari; 
Qual  ei  giusta  faria  grave  vendetta 
Sul  gran  tiranno  e  su  1'  iniqua  setta! 

XCIV 

Indarno  a  lui  con  mille  schiere  armate 
Quinci  il  Turco  opporrìasi,  e  quindi  il  Mauro; 
Ch'  egli  portar  potrebbe  olirà  l'  Eufrate, 
Ed  ultra  i  gioghi  del  nevoso  Tauro, 
Ed  olirà  i  regni  ov'  è  perpetua  state. 
La  croce  e'I  bianco  augello  e  i  gigli  d'auro; 
E  per  ballesmo  delle  nere  fronti 
Del  gran  Nilo  scoprir  le  ignote  fonti. 
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SCV 

Cosi  pai'lava  il  veglio;  e  le  parole 
Lietamente  accojìlieva  il  giovenelto; 
Che  del  pcnsier  della  futura  prole 
Un  tacilo  piacer  sentìa  nel  petto. 
L'  alba  intanto  sorgea,  nnnzia  del  sole, 
E  '1  ciel  cangiava  in  oriente  aspello; 
E  su  le  tende  [;ia  potean  vedere 
Da  luDge  il  treuiolar  delle  bandiere. 

XCVI 

Ricominciò  di  novo  allora  il  saggio: 
Vedete  il  Sol  che  vi   riluce  in  fronte, 
E  vi  discopie  con  1'  amico  ragj;io 
Le  tende  e '1  piano  e  la  ciltade  e'I  monte. 
Si'curi  d'  ogn'  iiito|)po  e  d'ogni  oltraggio 
Io  scoili  v'ho  fin  qui  per  vie  non  conte: 
Potete  senza  guida  ir  per  voi  slessi 
Ornai;  né  lece  a  me  che  più  ni'  appressi. 

XCVll 

Cosi  tolse  congedo,  e  fé'  ritorno. 
Lasciando  i  cavalieri  ivi  pedoni; 
Ed  essi  pur  contra  il  nascente  giorno 
Seguir  lor  strada,  e  giro  ai  padiglioni. 
Portò  la  fama,  e  divulgò  d'  intorno 
L'aspettato  venir  ilei  tre  baroni; 
E  innanzi  ad  essi  al  pio  Goffredo  corse, 
Che  per  raccorli  dal  suo  seggio  sorse. 


CANTO  DECIMOTTAVO 


ARGOMENTO 

Da  Goffredo  e  da  Dio  perdono  ottiene 
Rinaldo,  e  le  magie  del  bosco  affronta. 
Ma  già  del  campo  ostil,  che  sopravviene, 
Messaggiera  ai  Cristian  fama  racconta. 
Fassene  spia  f^'afrino.  Intanto  .spene 
Ha  In  genie  di  Cristo  audace  e  pronta 
Di  salir  V  alto  muro:  e  'l  muro  sale; 
Ma  contrasto  vi  pale  aspro  e  mortale. 

I 

Giunto  Rinaldo  ove  Goffredo  è  sorto 
Ad  incontrarlo,  incominciò:  Signore, 
A  vendicarmi  del  gnerrier  eh'  è  morto, 
Cura  mi  spinse  di   geloso  onore; 
E  s'io  n'  offesi  te,  ben  disconforto 
Ne  sentii  poscia  e  penitenza  al  core. 
Or  \egno  a'  tuoi  richiami;  ed  ogni  emenda 
Son  pronto  a  far,  che  grafo  a  te  mi  renda. 


Il 

A  lui,  eh'  umìl  gli  s' inchinò,  le  braccia 
Slese  al  collo  Goffredo,  e  gli  rispose: 
Ogni  trista  memoria  omai  si  taccia, 
E  pongansi  in  obblìo  le  andate  cose. 
E  per  ememla  io  vorrò  sol  che  faccia, 
Quai  per  uso  faresti,  opre  famose; 
Chè'n  danno  de' nemici,  e 'n  prò  de' nostri 
Vincer  convienti  della  selva  i  mostri. 

Ili 

L'antichissima  selva,  onde  fu  avanti 
De'  nostri  ordigni  la  materia  tiatta, 
(  Qual  si  sia  la  caj;ione  )  ora  è  d'incanti 
Secreta  stanza  e  formidabil  fatta, 
Né  v'è  chi  legno  indi  troncar  si  vanti, 
Né  vuol  ragion  che  la  città  si   batta 
Senza  tali  inslrumenli:  or  colà,  dove 
Paventan  gli  altri,  il  tuo  valor  si  prove. 

IV 

Così  disse  egli:  e  '1  cavalier  s'offerse 
Con  brevi  delti  al  rischio  e  alla  fatica; 
Ma  negli  atti  niagnanin»i  si  scerse 
Ch'assai  farà,  benché  non  molto  ei  dica. 
E  verso  gli  altri  poi  lieto  converse 
La  destra  e'I  volto  all'  accoglienza  amica: 
Qui  Guelfo,  qui  Tancredi,  e  qui  già  lutti 
S' eran  dell'oste  i  principi  ridutti. 


Poiché  le  dimostranze  oneste  e  care 
Con  que'  soprani  egli  iterò  più  volte, 
Placido  affabilmenle  e  popolare 
L'  altre  genti  mino'i  ebbe  raccolte. 
Né  sarìa  già  più  allegro  il  militare 
Grido,  o  le  turbe  intorno  a  lui  più  folte. 
Se,  vinto  l'Oriente  e  '1  Mezzogiorno, 
Trionfante  ei  n'  andasse  in  carro  adorno. 

VI 

Così  ne  va  fino  al  suo  albergo;  e  siede 
In  cerchio  quivi  ai  cari  amici  accanto, 
E  molto  lor  risponde,  e  molto  chiede 
Or  della  guerra,  or  del  silvestre  incanto. 
Ma,  quando  ognun  partendo  agio  lor  diede, 
Cosi  gli  disse  l'eremita  santo: 
Ben  gran  cose,  signore,  e  lungo  corso 
(  Mirabil  peregrino)  errando  hai  scorso. 

VII 

Quanto  devi  al  gran  Re  che  '1  mondo  regge  l 
Tratto  egli  t'  ha  dalle  incantate  soglie; 
Ei  te  smarrito  agnel  fra  la  sua  gregge 
Or  riconduce,  e  nel  suo  ovile  accoglie; 
E  per  la  voce  del  Buglion  t'  elegge 
Secondo  esecutor  delle  sue  voglie. 
Ma  non  conviensi  già,  che  ancor  profano 
Ne'  suoi  gran  rainisterj  armi  la  mano: 
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Vili 

Che  sei  della  califjine  del  mondo 
E  della  carne  tu  di  modo  asperso, 
Che  '1  Nilo,  0  '1  Gange,  o  1'  Ocean  profondo 
Non  ti  potrehbe  far  candido  e   terso. 
Sol  la  grazia  del  Ciil  quanto  hai  d'  immondo 
Può  render  puro:  al  Ciel  dun(|UB  converso. 
Riverente  perdon  richiedi,  e  spiega 
Le  tue  tacite  coljie,  e  piangi  e  prega. 

il 

Cosi  gli  disse:  ed  ei  prima  in  sé  sfesso 
Pianse  i  superbi  sdegni  e  i  folli  amori; 
Poi,  chinalo  a'suoi  pie,  mesto  e  dimesso 
Tutti  scopiìgli  i  giovciiili  errori. 
Il  ministro  del  Ciel,  dopo  il  concesso 
Perdono,  a  lui  (licei:  Co'  novi  albori 
Ad  orar  le  n'  andrai  là  su  quel  monte 
Ch'ai  raggio  matlutin  volge  la  fronte. 

X 

Quinci  al  bosco  l'  invia,  dove  colanli 
Son  fantasmi  ingannevoli  e  bugiardi. 
Vincerai  (  (|ues(o  so)  mostri  e  giganti, 
Pur  ch'altro  folle  error  non  li  ritardi. 
Deh  I  né  voce  che  dolce  o  pianga  o  canti, 
Né  beltà  che  soave  o  rida  o  guardi, 
Con  tenere  lusinghe  il  cor  li  pieghi; 
Ma  sprezza  i  fìnti  aspetti  e  i  fìnti  preghi. 

XI 

Cosi  il  consiglia:  e  '1  cavalier  s'  appresta. 
Desiando  e  sperando,  all'  alla  impresa. 
Passa  pensoso  il  dì,  pensosa  e  mesta 
La  notte:  e,  pria  ch'in  ciel  sia  1'  alba  accesa, 
Le  belle  armi  si  cinge,  e  sopravvesta 
Nova,  ed  estrania  di  color,  s'  ha  presa; 
E  tutto  solo  e  tacito  e  pedone 
Lascia  i  compagni,  e  lascia  il  padiglione. 

XII 

Era  nella  stagion  eh' anco  non  cede 
Libero  ogni  confìn  la  nolle  al  giorno, 
Ma  1'  oriente  rosseggiarsi  vede. 
Ed  anco  è  il  ciel  d'  alcuna  stella  adorno; 
Quando  el  dri/./.ò  vèr  1'  Olivelo  il  piede, 
Con  gli  occhi  alzali  contemplando  intorno 
Quinci  notturne  e  quindi  mattutine 
Bellezze  incorruttibili  e  divine. 

XIII 

Fra  sé  stesso  pensava:  oh  quante  belle 
Luci  il  tempio  celeste  in  sé  raguna  1 
Ha  il  suo  gran  carro  il  dì;  le  aurate  stelle 
Spiega  la  notte  e  1'  argentala  luna: 
Ma  non  è  chi  vagheggi  o  questa  o  quelle; 
E  miriam  noi  torbida  luce  e  bruna, 
Che  un  girar  d'occhi,  un  balenar  di  riso 
Scopre  in  breve  confìn  di  fragil  viso. 


XiV 

Così  pensando,  alle  più  eccelse  cime 
Ascese;  e  quivi,  inchino  e  riverente, 
Alzò  il  pensier  sovra  ogni  ciel  sublime, 
E  le  luci  fissò  nell'oriente: 
La  prima  vita  e  le  mie  coI|)e  prime 
Mira  con  occhio  di  pietà  clemente, 
Padre  e  Signor;  e  in  me  tua  grazia  piovi. 
Sì  che  '1  mio  vecchio  Adam  purghi  e  rinnovi. 

XV 

Così  pregava:  e  gli  sorgeva  a  fronte, 
Falla  già  d'auro,  la  vermiglia  aurora. 
Che  l'  elmo  e  1'  armi,  e  iiHorno  a  lui  del  monte 
Le  verdi  cime  illuminando  indora; 
E  ventilar  nel  petto  e  nella  fronte 
Sentìa  gli  spirli  di  piacevol  óra, 
Che  sovra  il  capo  suo  scotea  dal  grembo 
Della  bell'alba  un  rugiadoso  nembo. 

XVI 

La  rugiada  del  ciel  su  le  sue  spoglie 
Cade,  che  parean  cenere  al  colore; 
E  sì  le  asperge,  che  '1  pallor  ne  toglie, 
E  induce  in  esse  un  lucido  candore; 
Tal  rabbellisce  le  smarrite  foglie 
I    Ai  mattutini  geli  arido  fiore; 
E  tal  di  vaga  gioventù  ritorna 
Lieto  il  serpente,  e  di  novo  ór  s'  adorna. 

XVII 

Il  bel  candnr  della  mutata  vesta 
Egli  medesmo  riguardando  ammira; 
Poscia  verso  l'antica  alta  foresta 
Con  secura  baldanza  i  passi  jiira. 
Era  là  giunto  ove  i  men  forti  arresta 
Solo  il  lerror  che  di  sua  vista  spira  : 
Pur  nò  spiacente  a  lui,  né  pauroso 
Il  bosco  par,  ma  lietamente  ombroso. 

XVllI 

Passa  più  oltre,  ed  ode  un  suono  infanto 
Che  doleissimamenle  si  diffonde  : 
Vi  sente  d'  un  ruscello  il  roco  pianto, 
E  '1  sospirar  dell'  aura  infia  le  fronde, 
E  di  musico  cigno  il  flebil  canto, 
E  r  usignuol  che  plora  e  gli  risponde  ; 
Organi  e  cetre,  e  voci  umane  in  rime  : 
Tanti  e  sì  fatti  suoni  un  suono  esprime. 

XIX 

Il  cavalier  (  pur  come  agli  ^llri  avviene) 
N'  attendeva  un  gran  luon  d'  allo  spavento; 
E  v'  ode  poi  di  Ninfe  e  di  Sirene, 
D'  aure,  d'  acque  e  d'  augei  dolce  concento; 
Onde  maravigliando  il  pie  ritiene, 
E  poi  sen  va  tutto  sospeso  e  lento, 
E  fra  via  non  ritrova  altro  divieto. 
Che  quel  d'  un  fiume  trasparente  e  cheto. 
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\\ 

L'  un  mai'go  e  1'  altro  del  bel  fiume,  adorno 
Di  vaghezze  e  d'  odori,  olezza  e  ride; 
E  tanto  stende  il  suo  girexol  corno. 
Che  tra  '1  suo  giro  il  j^ran  bosco  s'  asside: 
INè  pur  gli  fa  dolce  ghirlanda  intorno, 
i\la  un  canak'llo  suo  v'entra,  e  M  divide: 
Bagna  egli  il  bosco,  e '1  bosco  il  fiume  adouibraj 
Con  bel  cambio  fra  lor  d'umore  e  d'ombra. 

XXI 

Mentre  mira  il  guerriero  ove  si  guade, 
Ecco  un  ponte  mirabile  appniva: 
Un  ricco  ponte  d'  òr,  che  larghe  strade 
Su  gli  archi  stabilissimi  gli  offriva. 
Passa  il  dorato  varco;  e  quel  giù  cade 
Tosto  che 'I   pie  toccala  ha  l'altra  riva; 
E  se  nel  porla  in  giù  1"  ac(jua  repente, 
L'  acqua  eh' è  d'  un  bel  rio  fatta  un  torrente. 

XXII 

Ei  si  rivolge,  e  dilatato  il  mira     . 
E  gonfio  assai,  quasi  per  nevi  sciolte. 
Che  'n  sé  slesso  volubil  si  raggira 
Con  mille  rapidissime  rivolte. 
Ma  pur  desìo  di  novit.ite  il  tira 
A  spiar  tra  le  piante  antiche  e  folte; 
E  in  quelle  solitudini  selvagge 
Sempre  a  sé  nova  nneiaviglia  il  traggo. 

XXIIl 

Dove  in  passando  le  vestigia  ei  posa, 
Par  ch'ivi  scaturisca,  o  che  germoglie: 
La  s'apre  il  giglio,  e  qui  spunta  la  rosa; 
Qui  sorge  un  fonte,  ivi  un  ruscel  si  scioglie: 
E  sovra  e  intorno  a  lui  la  selva  annosa 
Tutte  parea  ringiovenir  le  spoglie; 
S'  ammolliscon  le  scorze,  e  si  rlnverde 
Più  lietamente  in  ogni  pianta  il  verde. 

XXIV 

Rugiadosa  di  manna  era  ogni  fronda, 
E  distillava  dalle  scorze  il  mele; 
E  di  novo  s'  udia  quella  gioconda 
Strana  armonìa  di  canto  e  di  querele: 
Ma  il  coro  uman,  eh' ai  cigni,  all' aura,  all'onda 
Facea  tenoi-,  non  Sii  dove  si  cele; 
Non  sa  veder  chi  formi  umani  accenti, 
Né  dove  siano  i  musici  stroraenti. 

XXV 

Mentre  riguarda,  e  fede  il  pensier  nega 
A  quel  che'l  senso  gli  ofierìa  per  vero. 
Vede  un  mirlo  in  disparte,  e  là  si  piega 
Ove  in  gran  piazza  termina  un  sentiero: 
L'  estranio  mirto  i  suoi  gran  rami  spiega, 
Più  del  cipresso  e  della  palma  altero, 
E  sovra  tutti  gli  arbori  frondeggia; 
Ed  ivi  par  del  bosco  esser  la  reggia. 


XXVI 

Fermo  il  guerrier  nella  gran  piazza,  affisa 
A  maggior  novitate  allor  le  ciglia. 
Quercia  gli  appar,  che  per  sé  stessa  incisa 
Apre  feconda  il  cavo  ventre,  e  figlia; 
K  n'  esce  fuor  vestita  in  strania  guisa 
Ninfa  d'eia  cresciuta  (oh  meraviglia!  ); 
E  vede  insieme  poi  cento  allie  piante 
Cento  Ninfe  piodur  dal  sen  pregnante. 

XXVII 

Quai  le  mostra  la  scena,  o  quai  dipinte 
Talvolta  rimiriam  Dee  boscliPreccCj 
Nuile  le  biaccia,  e  1'  abito  succinte. 
Con  bei  coturni  e  con  disciolte  trecce; 
Tali  in  sembianza  si  vedean  le  finte 
Figlie  delle  selvatiche  cortecce; 
Se  non  che  in  vece  d'arco  e  di  faretra 
Chi  tien  leùto,  e  chi  viòla  o  cetra. 

XXVIII 

E  incominciar  costor  danze  e  carole; 
E  di  sé  slesse  una  corona  ordirò, 
E  cinsero  il  guerrier,  siccome  suole 
Esser  punto  rinchiuso  entro  '1  suo  giro. 
Cinser  la  pianta  ancora;  e  tai  parole 
Nel  dolce  canto  lor  da  lui  s'  udirò: 
Ben  caro  giungi  in  queste  chiostre  amene, 
0  della  donna  nostra  amore  e  spene. 

XXIX 

Giungi  aspettato  a  dar  salute  all'egra, 
D'amoroso  pensiero  arsa  e  ferita. 
Questa  selva,  che  dianzi  era  si  negra. 
Stanza  conforme  alla  dolente  vita. 
Vedi  che  tutta  al  tuo  venir  s'  allegra, 
E  'n  più  leggiadre  forme  è  rivestila. 
Tale  era  il  canto:  e  poi  dal  mirto  uscìa 
Un  dolcissimo  suono;  e  quel  s'  aprìa. 

XXX 

Già  nell' aprir  d'  un  rustico  Sileno 
Meraviglie  vedca  1'  antica  etade: 
Ma  quel  gran  mirto  dall'  aperto  seno 
Immagini  mostrò  più  belle  e  rade: 
Donna  mostrò,  ch'assomigliava  appieno 
Nel  falso  aspetto  angelica  beltade. 
Rinaldo  guata,  e  di  veder  gli  é  avviso 
La  sembianza  d'  Armida  e  'I  dolce  viso. 

XXXI 

Quella  lui  mira  in  un  lieta  e  dolente: 
Mille  afielti  in  un  guardo  appajon  misti. 
Poi  dice:  Io  pur  ti  veggio;  e  finalmente 
Pur  ritorni  a  colei  da  cui  fuggisti. 
A  che  ne  vieni?  a  consolar  presente 
Le  mie  vedove  notti  e  i  giorni  tristi  ? 
0  vieni  a  mover  guerra,  a  discacciarmc, 
Che  mi  celi  il  bel  volto,  e  mostri  1'  arme? 
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XXXil 

Giungi  amante,  o  nemico?  Il  ricco  ponte 
lo  già  non  preparava  ad  uom  nemico^ 
Né  gli  apriva  i  ruscelli,  i  fior,  la  fonte, 
Sgombrando  i  dumi,  e  ciò  eh'  a'  passi  è  intrico. 
Togli  quest'  elmo  omai;  scopri  la  fronte, 
E  gli  occhi  agli  occhi  miei,  se  arrivi  amico; 
Giungi  i  lahbi  i  alle  labbra,  il  seno  al  seno; 
Porgi  la  destra  alla  mia  destra  almeno. 

xxxin 

Seguìa  parlando,  e  in  bei  pietosi  giri 
Volge\a  i  lumi,  e  sculurìa  i  sembianti, 
Falseggiando  i  dolci>siii)i  sospiri 
E  i  soavi  singulti  e  i  vaghi  pianti; 
Tal  che  incauta  pietade  a  quei  martìri 
Intenerir  potea  gli  aspri  diamanti. 
Ma  il  cavaliero,  accorto  sì,  non  crudo, 
Più  non  v'  attende,  e  stringe  il  ferro  ignudo. 

XXXIV 

Vassene  al  mirto  :  allor  colei  s'  abbraccia 
Al  caro  tronco,  e  s'  interpone  e  grida: 
Ah  non    sarà  mai  ver  che  tu  mi  faccia 
Oltraggio  tal,  che  1'  arbor  mio  recida  ! 
Deponi  il  ferro,  o  dispietato,  o  '1  caccia 
Pria  nelle  vene  all'  infelice  Armida: 
Per  questo  sen,  per  questo  cor  la  spada 
Solo  al  bel  mirto  mio  trovar  può  strada. 

XXXV 

Egli  alza  il  ferro  ,  e  '1  suo  pregar  non  cura; 
Ma  colei  si  trasmuta  (uh  novi  mostri!). 
Siccome  avvien  che  d'  una,  altra  figura, 
Trasformando  repente,  il  sogno  mostri. 
Così  ingrossò  le  membra,  e  tornò  scura 
La  faccia,  e  vi  sparir  gli  avorj  e  gli  ostri; 
Crebbe  in  gigante  altissimo,  e  si  feo 
Con  cento  armate  braccia  un  Briareo. 

XXXVI 

Cinquanta  spade  impugna,  e  con  cinquanta 
Scudi  risnona,  e  minacciando  freme 
Ogni  altra  Ninfa  ancor  d'  arme  s'ammanta, 
Fatta  un  Ciclope  orrendo:  ed  ei  non  teme; 
Ma  do|)pia  i  Colpi  alla  difesa  pianta. 
Che  pur,  come  animata,  ai  colpi  geme. 
Seinbran  dell'  aria  i  campi  i  campi  stigì; 
Tanti  appajono  in  lor  mostri  e  prodìgi. 

XXXVII 

Sopra  il  turbalo  ciel,  sotto  la  terra 
Tuona;  e  fulmina  quello,  e  trema  questa: 
Vengono  i  venti  e  le  procelle  in  guerra, 
E  gli  soffiano  al  \ollo  aspra  tempesta. 
Ma  pur  mai  col|)o  il  cavalier  non  erra. 
Né  per  tanto  furor  punto  s'  arresta; 
Tronca  la  noce;  è  noce,  e  mirto  parve. 
Qui  r  incanto  fornì,  sparir  le  larve. 


XXXVIII 

Tornò  sereno  il  cielo,  e  1'  aura  chela  : 
Tornò  la  spiva  al  naturai  suo  stato; 
Non  d'  incanti  terribile,  e  non  lieta  ; 
Piena  d'  orror,  ma  dell' onore  innato. 
Uitcnta  il  vincitor  s' altro  più  vieta 
Ch'esser  non  possa  il  bosco  omai  troncalo; 
Poscia  sorride,  e  fi  a  sé  dice:  Oh  vane 
Sembianze!  oh  folle  chi  per  voi  rimane! 

XXXIX 

Quinci  s'  invia  verso  le  tende;  e  intanto 
Colà  gridava  il  solitario  Piero: 
Già  vinto  è  della  selva  il  fero  incanto. 
Già  sen  ritorna  il  vincitor  guerriero: 
Vedilo:  ed  ei  da  lunge  in  bianco  manto 
Comparia  venerabile  ed  altero; 
E  dell'  aquila  sua  l'argentee  piume 
Splendeano  al  Sol  d'  inusitato  lume. 

XL 

Ei  dal  campo  giojoso  alto  saluto 
Ha  con  sonoro  replicar  di  gridi'; 
E  poi  con  lieto  onoic  è  rice\uto 
Dal  pio  Buglione:  e  non  é  chi  1'  invidi. 
Disse  al  duce  il  guerriero  ;  A  quel  temuto 
Bosco  n'  andai,  come  im|)ont>sli,  e  '1  vidi; 
Vidi,  e  vinsi  gl'incanti:  or  vadan  pure 
Le  genti  là,  che  son  le  vie  secure. 

XLI 

Vassi  all'  antica  selva;  e  (jiiindi  è  tolta 
Materia  tal,  qual  buon  giudicio  elesse: 
E  benché  oscuro  labro  arte  non  molta 
Por  nelle  prime  macchine  sapesse, 
Pur  artefice  illustre  a  questa  volta 
E  colui  eh'  alle  travi  i  \inclii  intesse; 
Guglielmo,  il  duce  ligure,  che  pria 
Signor  del  mare  corseggiar  solia  : 

XLII 

Poi,  sforzalo  a  ritrarsi,  ei  cesse  i  regni 
Al  gran  naviiio  saracin  de'  mari; 
Ed  ora  al  campo  condocea  dai  legni 
E  le  marittime  armi  e  i  marinari: 
Ed  era  questi  infra  i  più  industri  ingegni 
Ne'  meccanici  ordigni  uom  senza  pari; 
E  cento  seco  avea  labri  minori. 
Di  ciò,  eh'  egli  disegna,    esecutori. 

XLIII 

Costui  non  solo  cominciò  a  comporre 
Catapulte,  baliste  ed  arièti. 
Onde  alle  mura  le  difese  tórre 
Possa,  e  spezzar  le  sode  alle  pareti: 
Ma  fece  opra  maggior,  mirabil  torre, 
eh'  entro  di  pin  tessuta  era  e  d'  abeti; 
E  nelle  cnoja  avvolto  ha  quel  di  fuore, 
Per  ischermirsi  da  lanciato  ardore. 
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XLIV 


Si  scommette  la  mole,  e  ricompone 
Con  solfili  {{iuntuie  in  un  congiunta^ 
I*:  la  trave,  che  testa  lia  di  montone, 
Dall'  ime  parti  sue  cozzando  spunta  : 
Lancia  dal  mezzo  un  ponte;  e  spesso  il   pone 
Su  l'opposta  nuiraijlia  a  prima  giunta: 
K  fuor  da  lei  su  per  la  cima  n'  esce 
Torre  minor,  che  'n  suso  è  spinta,  e  cresce. 

XLV 

Per  le  facili  vie  «lestra  e  corrente 
Sovra  ben  cento  sue  volubil  rote, 
Gravida  d'armi  e  gravida  di  gente. 
Senza  molla  fatica  ella  gir  puote. 
Stanno  le  schiere  rimirando  intente 
La  prestezza  de'fabii  e  l'arti  ignote- 
E  due  torri  in  quel  punto  anco  son  fatte 
Della  prima  ad  immagine  ritratte. 

XLVl 

Ma  non  eran  frattanto  ai  Saracini 
L'  opre,  eh'  ivi  si  fean,  del  tutto  ascoste; 
Perchè  neil'  alte  mura  ai  più  vicini 
F.ochi  le  guardie  ad  ispiar  son   poste. 
Questi  gran  salmerìe  d'orni  e  di  pini 
Vedean  dal  bosco  esser  condotte  all'oste, 
lì  macchine  vedean;  ma  non. appieno 
Piiconoscer  lor  forma  indi  potièno. 

XLVII 

Fan  lor  macchine  anch'essi,  e  con  raolt'arte 
Rinforzano  e  le  torri  e  la  muraglia: 
E  1'  alzaron  così  da  quella  parte 
Ov'è  mcn  alta  a  sostener  battaglia, 
eh'  a  lor  credenza  ornai  sforzo  di  Marte 
Esser  non  può,  eh'  ad  espugnarla  vaglia. 
Ma  sovra  ogni  difesa  Ismen  prepara 
Copia  di  fochi  inusitata  e  rara. 

XLVIll 

Mesce  il  mago  fellon  zolfo  e  bitume, 
'Che  dal  lago  di  Sòdoma  ha  raccolto; 
E  fu,  credo,  in  inferno,  e  dai  gran  fiume, 
Che  nove  volte  il  cerchia,  anco  n'  ha  tolto. 
Così  fa  che  quel  foco  e  puta  e  fumé, 
E  che  s'  avventi  fiammeggiando  al  volto. 
E  ben  co'  feri  incendj  egli  s'  avvisa 
Di  vendicar  la  cara  selva  incisa. 

XLIX 

Mentre  il  campo  all'  assalto,  e  la  cittade 
S'  apparecchia  in  tal  modo  alle  difese, 
Una  colomba  per  l'  aeree  strade 
Vista  è  passar  sovra  lo  sluol  francese, 
'Che  non  dimena  i  presti  vanni,  e  rade 
Quelle  liquide  vie  con  1'  ali  tese; 
E  già  la  messaggiera  peregrina 
Dall'  alte  nubi  alla  citta  s'  inchina: 
Tasso 


Quando  di  non  so  donde  esce  un  falcone, 
D'  adunco  rostro  armato  e  di  grand'  ugna. 
Che  fra  '1  campo  e  le  mura  a  lei  s'  oppone. 
Mon  aspetta  ella  del  crudel  la  pugna: 
Quegli,  d'alto  volando,  al  padiglione 
Maggior  l'incalza,  e  par  eh'  omai  l'  aggiugna, 
Ed  al  tenero  capo  il  piede  ha  sovra: 
Essa  nel  grembo  al  pio  Buglion  ricovra. 

LI 

La  raccoglie  Goffredo,  e  la  difende; 
Poi  scorge,  in  lei  guardando,  estrania  cosa: 
Che  dal  collo  ad  un  filo  avvinta  pendo 
Piinchiusa  carta,  e  sotto  un'ala  ascosa. 
La  disserra  e  dispiega;  e  bene  intende 
Quella  eh'  in  sé  conlien  non  lunga  prosa. 
Al  signor  «li  Giudèa  (  dicea  lo  scritto) 
Invia  salute  il  capitan  d'  Egitto: 

LII 

N«m  sbigottir,  signor:  resisti  e  dura 
Insino  al  quarto  o  insino  al  giorno  quinto; 
Ch'io  vengo  a  liberar  coleste  mura; 

E  vedrai  tosto  il  tuo  nemico  vinto. 

Questo  il  secreto  fu,  che  la  scrittura 

In  barbariche  note  avea  distinto. 

Dato  in  custodia  al  portator  volante; 

Che  tai  messi  in  quel  tempo  usò  il  Levante. 

LUI 

Libera  il  prence  la  colomba:  e  quella, 
Che  de'  secreti  fu  rivelatrice. 
Come  esser  creda  al  suo  signor  nibella. 
Non  ardì  più  tornar  nunzia  infelice. 
Ma  il  sopran  duce  i  minor  duci  appella, 
E  lor  mostra  la  carta,  e  così  dice: 
Vedete  come  il  tutto  a  noi  riveli 
La  provvidenza  del  Signor  de' cieli. 

LIV 

Già  più  di  ritardar  tempo  non  panni  : 
Nova  spianata  or  cominciar  potrassi- 
E  fatica  e  sudor  non  si  risparmi 
Per  superar  d'  inverso  1'  austro  i  sassi. 
Duro  fia  sì  far  colà  strada  all'  armi: 
Pur  far  si  può;  notato  ho  il  loco  e  i  passi. 
E  ben  quel  muro  eh'  assecura  il  sito, 
D'  armi  «  J'  opre  men  deve  esser  munito 

LV 

Tu,  Kaimondo,  vogl'  io  che  da  quel  lato 
Con  le  macchine  tue  le  mura   offenda: 
Vo'  che  dell'  arme  mie  1'  allo  apparato 
Conlra  la  porla  aquilonar  si  stenda; 
Sì  che  il  nemico  il  vcggia,  ed  ingannato 
Indi  il  maggior  impeto  nostro  allenda: 
Poi  la  gran  torre  mia,  eh'  agevoi  move. 
Trascorra  alquanto,  e  porti  guerra  altrove. 
124 
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LVI 

Tu,  drizzerai,  Camillo,  al  tempo  stesso 
Non  lontana  ila  me  la  terza  torre. 
Tacquej  e  Ilaimondo,  che  gli  siede  appresso, 
E  che,  parlando  lui,  fra  sé  discorre, 
Disse:  Al  consiglio  da  Goffredo  espresso 
Nulla  giunger  si  puote  e  nulla  tórre. 
Lodo  solo,  oltra  ciò,  eh'  alcun  s'  invìi 
Nel  campo  ostil,  che  i  suoi  secreti  spìi) 

LVII 

E  ne  ridica  il  numero  e  '1  pensiero 
(  Quanto  raccor  potrà  )  certo  e  verace. 
Soggiunse  allor  Tancredi:  Ho  un  mio  scudiero, 
eli'  a  questo  ufficio  di  propor  mi  piace: 
Lom  pronto  e  destro,  e  sovra  i  pie  leggiero; 
Audace  sì,  ma  cautamente  audace; 
Glie  parla  in  molte  lingue,  e  varia  il  noto 
Suon  della  voce,  e  '1  portamento  e  '1  moto. 

LVIII 

Venne  colui  chiamalo;  e,  poi  eh'  intese 
Giù  che  Goffredo  e  '1  suo  signor  desia. 
Alzò  ridendo  il  volto,  ed  intraprese 
La  cura,  e  disse:  Or  or  mi  pongo  in  via: 
Tosto  sarò  dove  quel  campo  lese 
Le  tende  avrà,  non  conosciuta  spìa; 
Vo'  penetrar  di  mezzodì  nel  vallo, 
E  numerarvi  ogni  uomo,  ogni  cavallo. 

LIX 

Quanta  e  qual  sia  quell'  oste,  e  ciò  che  pensi 
Il  duce  loro,  a  voi  ridir  prometto: 
Vantomi  in  lui  scoprir  gì'  intimi  sensi, 
E  i  secreti  pensier  trargli  dal  petto. 
Cosi  parla  Vafrino,  e  non  Irattiensi; 
Ma  cangia  in  lungo  manto  il  suo  farsetto, 
E  mostra  fa  del  nudo  collo,  e  prende 
D'  intorno  al  capo  attorcigliale  hende. 

LX 

La  faretra  s'  adatta  e  1'  arco  siro; 
E  barbarico  sembra  ogni  suo  gesto. 
Sliipiron  quei  che  favellar  1'  udirò, 
Ed  in  diverse  lingue  esser  sì  presto, 
eh'  Egizio  in  MenO,  o  pur  fenice  in  Tiro 
L'  avria  credulo  e  quel  popolo  e  questo. 
Egli  sen  va  sovra  un  destrier  eh'  appena 
Segna  nel  corso  la  più  molle  arena. 

LXI 

Ma  i  Franchi,  pria  che  '1  terzo  di  sia  giunto, 
Appianaron  le  vie  scoscese  e  rotte, 
E  fornir  gli  stromenti  anco  in  quel  punto, 
Che  non  fur  le  fatiche  unqua  interrotte; 
Anzi  ali'  opre  del  giorno  avean  congiunto, 
Togliendola  al  riposo,  anco  la  notte: 
Né  cosa  è  più,  che  rilardar  li  possa 
Dal  far  1'  estremo  omai  d'  ugui  lor  possa. 


LXII 

Del  dì,  cui  dell'  assalto  il  dì  successe, 
Gran  parte  orando  il  pio  Buglion  dispensa; 
E  impon  eh'  ogni  altro  i  falli  suoi   confesse, 
E  pasca  il  pan  dell'  alme  alla  gran  mensa. 
Macchine  ed  armi  poscia  ivi  più  spesse 
Dimostra,  ove  adoprarle  egli  mon  pensa: 
E  '1  deluso  Pagan  si  riconforta, 
eh'  oppor  le  vede  alla  munita  porta. 

LXIII 

Col  bujo  della  notte  è  poi  la  vasta 
Agii  macchina  sua  colà  traslata, 
Ov'  è  men  curvo  il  muro,  e  men  contrasta, 
eh'  angolosa  non  fa  parte  o  piegata. 
E  d'  in  sul  colle  alla  città  sovrasta 
Raimondo  ancor  con  la  sua  torre  armata: 
La  sua  Camillo  a  quel  lato  avvicina. 
Che  dal  borea  all'  occaso  alquanto  inchina. 

LXIV 

Ma  come  furo  in  oriente  apparsi 
I  mattutini  mcissaggier  del  Sole, 
S'  avvidero  i  Pagani  (  e  ben  turbarsi  ) 
Che  1»  torre  non  è  dov'  esser  suole; 
E  mirar  quinci  e  quindi  anco  innalzarsi 
Non  più  veduta  una  ed  un'  altra  mole; 
E  in  numero  infinito  anco  son  viste- 
Catapulte,  monton' ,  gatti  e  baliste. 

LXV 

Non  è  la  turba  di  Sorìa  già  lenta 
A  trasportarne  là  molte  difese. 
Ove  il  Buglion  le  macchine  appvesenta. 
Da  quella  parte  ove  primier  1'  attese. 
Ma  il  Capitan,  eh'  a  tergo  aver  rammenta, 
L'oste  d'  Egitto,  ha  quelle  vie  già  prese: 
E,  Guelfo  e  i  duo  Roberti  a  sé  chiamati, 
State,  dice,  a  cavallo  in  sella  armati; 

LXVl 

E  procurate  voi  che  mentre  ascendo 
Colà  dove  quel  muro  appar  men  forte. 
Schiera  non  sia,  che  subita  venendo 
S'  atterghi  agli  occupati,  e  guerra  porte. 
Tacque;  e  già  da  tre  lati  assalto  orrendo 
Movon  le  tre  sì  valorose  scorte: 
¥j  da  Ire  lati  ha  il  re  sue  genti  opposte. 
Che  riprese  quel  dì  1'  armi  deposte. 

LXVU 

Egli  medcsmo  al  corpo  omai  tremante 
Per  gli  anni,  e  grave  del  suo  proprio  pondo, 
L'armi,  che  disusò  gran  tempo  avanle, 
Circonda,  e  se  ne  va  contra  Raimondo; 
Solimano  a  Goffredo,  e  '1  fero  Argante 
Al  buon  Camillo  oppon,  che  di  Boemondo 
Seco  ha  il  nepolc:  e  lui  fortuna  or  guida, 
Perchè'!  nemico  a  se  dovuto  uccida. 


CANTO  xvni 
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Lxvni 

Incoiuinciaro  a  saettar  gli  arcieri 
Infette  ili  vciieno  arme  mortali; 
Ed  adombrato  il  ciel  par  che  s'anneri 
Sotto  un  immenso  nuvolo  di  strali. 
Ma  con  forza  niajjijior  colpi  più  feri 
Ne  venian  (ì.\]\v.  iiuiccliìiiu  murali: 
Indi  gran  palle  usc'ian  marmoree  e  gravi, 
E  con  punta  d'  acciar  ferrate  travi. 

LXIX 

Par  fulmine  ogni  sasso;  e  così  trita 
L'  armatura  e  le  membra  a  chi  n'  è  còito, 
Che  gli  toglie  non  pur  1'  alma  e  la  vita, 
Ma  la  -forma  del  corpo  anco  e  del  volto. 
Non  si  ferma  la  lancia  alla  ferita; 
Dopo  il  colpo,  del  corso  avanza  molto; 
Entra  da  un  lato,  e  fuor  per  1'  altro  passa 
Fuggendo,  e  nel  fuggir  la  morte  lassa. 

LXX 

Ma  non  togliea  però  dalla  difesa 
Tanto  furor  le  Saracino  genti: 
Centra  quelle  percosse  avean  già  tesa 
Pieghevol  tela,  e  cose  altre  cedenti; 
L'  impeto,  eh'  in  lor  cade,  ivi  contesa 
Non  trova,  e  vien  che  vi  si  fiacchi  e  lenti: 
Essi,  ove  miran  più  la  calca  esposta, 
Fan  con  1'  arme  volanti  aspra  risposta. 

LXXI 

Con  tutto  ciò  d'  andarne  oltre  non  cessa 
L' assalitor,  che  tripartito  move; 
E  chi  va  sotto  gatti,  ove  la  spessa 
Gragnuola  di  saette  indarno  piove; 
E  chi  le  torri  all'  alto  muro  appressa, 
Che  loro  a  suo  poter  da  sé  rimove: 
Tenta  ogni  torre  ornai  lanciare  il  ponte; 
Cozza  il  monton  con  la  ferrata  fronte. 

LXXII 

Rinaldo  intanto  irresoluto  bada, 
Che  quel  rischio  di  lui  degno  non  era; 
E  stima  onor  plebeo,  quando  egli  vada 
Per  lo  comuni  vie  col  volgo  in  schiera: 
E  volge  intorno  gli  occhi;  e  quella  strada 
Sol  gli  piace  tentar,  ch'altri  dispera. 
Là  dove  il  muro  più  munito  ed  aito 
In  pace  stassi,  ei  vuol  portar  1'  assalto. 

I.XXIII 

E  volgendosi  a  quegli,  i  quai  già  furo 
Guidati  da  Dudon,  guerrier  famosi: 
Oh  vergogna,  dicea,  che  là  quel  muro 
Fra  cotant'  arme  in  pace  or  si  riposi  ! 
Ogni  rischio  al  valor  sempre  è  securo; 
Tutte  le  vie  son  piane  agli  animosi: 
Moviam  la  guerra,  e  contro  ai  colpi  crudi 
Facciain  densa  testuggine  di  scudi . 


LXXIV 

Giunsersi  tutti  seco  a  questo  detto; 
Tutti  gli  scudi  al/àr  sovra  la  testa, 
E  gli  uniron  così,  che  ferreo  tetto 
Facean  contra  1'  orribile  tempesta. 
Solfo  il  coperchio  il  fei'o  stuol  ristretto 
Va  di  gran  corso;  e  nulla  il  corso  arresta: 
Che  la  soda  toslujigine  sostiene 
Ciò  che  di  ruinoso  in  giù  ne  viene. 

LXXV 

Son  già  sotto  le  mura:  allor  Rinaldo 
Scala  drizzò  di  cento  gl'adi  e  cento; 
E  lei  con  braccio  maneggiò  sì  saldo, 
eh'  agile  è  men  picciola  canna  al  vento. 
Or  lancia  o  trave,  or  gran  colonna  o  spaldo 
D"  alto  discende:  ei  non  va  su  più  lento; 
Ma,  intrepido  ed  invitto  ad  ogni  scossa, 
Sprezzerìa,  se  cadesse,  Olimpo  ed  Ossa. 

LXXVI 

Una  selva  di  strali  e  di  mine 
Sostien  sul  dosso,  e  su  lo  scudo  un  monte: 
Scuote  una  man  le  mura  a  sé  vicine, 
L'  altra  sospesa  in  guardia  è  della  fronte. 
L'esempio  all'opre  ardile  e  peregrine 
Spinge  i  compagni:  ei  non  è  sol  che  monte, 
Che  molti  appoggian  seco  eccelse  scale: 
Ma  '1  valore  e  la  sorte  è  disuguale. 

LXXVII 

More  alcuno,  altri  cade:  egli  sublime 
Poggia,  e  questi  conforta,  e  quei  minaccia. 
Tanto  è  già  in  su,  che  le  merlate  cime 
Puote  afferrar  con  le  distese  braccia. 
Gran  gente  allor  vi  trae,  1'  urta,  il  reprime. 
Cerca  precipitarlo,  e  pur  noi  caccia. 
(  Mirabil  vista  l  )  a  un  grande  e  fermo  stuolo 
Resister  può  sospeso  in  aria  un  solo. 

LXXVIII 

E  resiste,  e  s'  avanza,  e  si  rinforza; 
E,  come  palma  suol,  cui  pondo  aggreva, 
Suo  valor  combattuto  ha  maggior  forza, 
E  nella  oppressìon  più  si  solleva: 
E  vince  alGn  tutti  i  nemici,  e  sforza 
V  aste  e  gì'  intoppi  che  d'  incontro  aveva; 
E  sale  il  muro,  e  '1  signoreggia,  e '1  rende 
Sgombro  e  securo  a  chi  diretro  ascende. 

LXXIX 

Ed  egli  stesso  all'  ultimo  germano 
Del  pio  Buglion,  eh'  è  di  cadere  in  forse. 
Stesa  la  vincitrice  amica  mano. 
Di  salirne  secondo  aita  porse. 
Frattanto  erano  altrove  al  Capitano 
Varie  fortune  e  perigliose  occorse;  . 
Ch'ivi  non  pur  fra  gli  uomini  si  pugna. 
Ma  le  macchine  insieme  anco  fan  pugna. 
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LXXX 

Sul  muro  avcano  i  Siri  un  (ronco  alzafo, 
Gli'  antenna  un  tempo  esser  solea  di  nave; 
E  sovra  lui  col  capo  aspro  e  ferrato 
Per  (raveiso  sospesa  è  {jrossa  trave; 
È  indietro  quel  da  canapi  tirato, 
l'oi  torna  innanzi  impeliioso  e  jjrave: 
Tal  or  rientra  nel  suo  j;uscio,  ed  ora 
La  (estnggin  rimanda  il  collo  fuora. 

LXXXI 

Urlò  la  trave  immensa;  e  cosi  dure 
Nella  torre  addoppiò  le  sue  percosse, 
Che  le  l)en  teste  in  lei  salde  p,innlurc 
Lenlando  aperse,  e  la  respinse  e  scosse. 
La  torre  a  ([nel  bisogno  armi  sccure 
Avea  (;i"a  in  punto,  e  due  gran  l'alci  mosse, 
Che,  avventale  con  arte  incontra  il  lejjno. 
Quelle  funi  troncar  eh'  eran  sostegno. 

LXXXll 

Qual  gran  sasso  talor,  che  o  la  vecchiezza 
Solve  d'  un  monte,  o  svelle  ira  de'  venti, 
iluinoso  dirupa,  e  porta  e  spezza 
I,e  selve,  e  con  le  case  anco  gli  armenti; 
Tal  giù  Iraea  dalla  sublime  altezza 
L'orribil  trave  e  merli  ed  arme  e  genti. 
Die  la  torre,  a  quel  moto,  uno  o  duo  cniUi; 
Tremar  le  mura,  e  rimhombaro  i  colli. 

LXXXllI 

Passa  il  Buglion  vittorioso  avanti, 
E  gih  le  mura  d'  occupar  si  crede; 
Ma  Uammc  allora  fetide  e  fumanti 
Lanciarsi  incontra  immantinente  ei  vede: 
Né  dal  sulfureo  sen  fochi  mai  tanti 
Il  cavernoso  Mongihel  fuor  diede; 
Né  mai  cotanti  negli  estivi  aidori 
Piove  l'indico  ciel  caldi  vapori. 

LXXXIV 

Qui  vasi  e  cerchj  ed  aste  ardenti  sono; 
Qnal  fiamma  nera,  «  qual  sanguigna  splende; 
L'odore  appuzza,  assorda  '1  rombo  e '1  tuono, 
Accieca  il  fumo,  il  foco  arde  e  s'  apprende. 
L'umido  cuojo  alfin  sarìa  mal  buono 
Schermo  alla  torre;  a  pena  or  la  difende. 
Già  suda  e  si  rincrespa;  e,  se  più  tarda 
Il  soccorso  del  Ciel,  convien  pur  ch'arda. 

LXXXV 

Il  magnanimo  duce  innanzi  a  tutti 
Stassi,  e  non  muta  né  color,  né  loco; 
il  quei  conforta  che  su' cuoi  asciutti 
Versan  l'onde  apprestate  incontro  al  foco. 
In  tale  stato  eran  coslor  ridotti, 
E  già  dell'acque  rimanea  lor  ])oco; 
Quando  ecco  un  vento,  che  improvviso  spira, 
Contra  gli  autori  suoi  1'  incendio  gira. 


LXXXV I 

Vicn  contro  al  foco  il  turbo;  e  indietro  vólto 
Il  foco  ove  i  Pagau  le  tele  alzaro. 
Quella  molle  materia  in  sé  raccolto 
I  '  ha  immantinente;  e  n'  arde  ogni  riparo. 
Oh  glorioso  Capitano  !  oh  mollo 
Dal  gran  Dio  custodito,  al  gran  Dio  caro  l 
A  te  guerreggia  il  Cielo;  e  ubbidienti 
Vengon  chiamati  a  suon  di  trombe  i  \en(i. 

LXXXVli 

Ma  1'  empio  Ismen,  che  le  sulfuree  faci 
Vide  da  borea  incontra  sé  converse, 
Ritentar  volle  1'  arti  sue  fallaci. 
Per  sforzar  la  natura  e  l'aure  avverse: 
E  fra  due  maghe,  che  di  lui  seguaci 
Si  fèr,  sul  muro  agli  occhi  alimi  s'offerse; 
E  torvo  e  nero  e  s(]uallido  e  barbuto 
Fra  due  Furie  parca  Caronte  o  Pliito. 

LXXXVIII 

Già  il  moimorar  s'  ndìa  delle  parole, 
Di  cui  teme  Cocito  e  Flegetonte; 
Già  si  vedea  I'  aria  turbare,  e  '1  sole 
Cinger  d'  oscuri  nuvoli  la  fronte; 
Quando  avventalo  fu  dall' alla  mole 
Un  gran  sasso,  che  fu  parte  d'  un  monte, 
E  Ila  lor  colse  si,  ch'una  percossa 
Sparse  di  lutti  insieme  il  sangue  e  l'ossa. 

LXXXfX 

In  pezzi  minutissimi  e  sanguigni 
Si  disperser  cosi  le  inique  leste, 
Che  di  sotto  ai  pesanti  aspri  macigni 
Soglion  poco  le  biade  uscir  più  peste. 
Lasciar  gemendo  i  tre  Spirti  maligni 
L'aria  serena  e '1  bel  raggio  ctdestc, 
E  sen  fuggir  tra  l'ombre  empie  infernali. 
Apprendete  piota  quinci,  o  mortali. 

XC 

In  questo  mezzo,  alla  citfìi  la  torre. 
Cui  dall'incendio  il  turbine  assecura, 
S'  avvicina  cosi,  che  può  ben  porre 
E  fermare  il  suo  ponte  in  su  le  mura: 
Ma  Solimano  intrepido  v'  accorre, 
E  '1  passo  angusto  di  tagliar  procura, 
E  doppia  i  colpi:  e  ben  1'  aviìa  reciso; 
Ma  un'altra  torre  apparse  all'improvviso. 

XCI 

La  gran  mole  crescente  oltra  i  confini 
De'  più  alti  edificj  in  aria  passa. 
Attoniti  a  quel  mostro  i  Saracini 
lìeslàr,  vedendo  la  citta  più  bassa. 
Ma  il  fero  Turco,  ancor  che  'n  lui  mini 
Di  pietre  un  nembo,  il  loco  suo  non  lassa; 
Né  di  tagliare  il  ponte  anco  diffida, 
E  gli  altri,  che  temeau,  rincora  e  sgrida. 
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XCII 

S'  offerse  agli  ocelli  «li  Goffredo  allora, 
Invisibile  altrui,  l'aiij'el  Michele, 
Cinto  ti' armi  celesti;  e  vinto  fora 
11  Sol  (la  lui,  cui  nulla  nube  vele. 
Ecco,  disse,  Goffredo,  ò  giunta  1'  ora 
eh'  esca  Sion  di  servitù  crudele. 
Non  chinar,  non  chinar  gli  occhi  smarriti; 
Mira  con  quante  forze  il  Ciel  t'aiti. 

xeni 

Dri/za  pur  gli  occhi  a  riguardar  l' immenso 
Esercito  imniortal  eh'  è  in  aria  accolto; 
eh'  io  dinanzi  torrolti  il  nuvol  denso 
Di  vostra  umanità,  eh'  intorno  avvolto 
Adombrando  t'appanna  il  mortai  senso, 
Sì  che  vedrai  gì' ignudi  Spirti  in  volto; 
K  sostener  per  breve  spazio  i  rai 
Delle  angeliche  forme  anco  potrai. 

xeiv 

Mira  di  (juei  che  fur  campion'  di  Cristo, 
L'  anime  fatte  in  cielo  or  cittadine, 
Che  pugnan  teco,  e  di  sì  allo  acquisto 
Si  trovan  teco  al  glorioso  fine. 
La 've  ondeggiar  la  polve  e  '1  fumo  misto 
Vedi,  e  di  rotte  moli  alte  ruine, 
Tra  quella  folta  nebbia  Ugon  combatte, 
E  delle  torri  i  fondamenti  abbatte. 

XCV 

Ecco  poi  la  Dudon,  che  1'  alta  porta 
Aquilonar  con  ferro  e  fiamma  assale; 
Ministra  l'arme  ai  combattenti,  esorta 
eh'  altri  su  monti,  e  drizza  e  tien  le  scale. 
Quel  eh'  è  sul  colle,  e  '1  sacro  abito  porta 
E  la  corona  ai  crin  sacerdotale, 
E  il  pastore  Ademaro,  alma  felice: 
Vedi  eh' ancor  vi  segna  e  benedice. 

XCVI 

Leva  più  in  su  le  ardite  luci,  e  tutta 
La  grande  oste  del  ciel  congiunta  guata. 
Egli  alzi)  il  guardo;  e  vide  in  un  ridutta 
Milizia  innumerabile  ed  alata. 
Tre  folte  squadre,  ed  ogni  squadra  instrutla 
In  tre  ordini  gira,  e  si  dilata: 
Ma  si  dilata  più,  quanto  più  in  fuori 

I  cercbj  son;  son  gì'  intimi  i  minori. 

XCVII 

Qui  chinò  vinto  i  lumi,  e  gli  alzò  poi; 
Né  lo  speltacol  grande  ei  più  rivide: 
Ma,  riguardando  d'  ogni  parte  i  suoi. 
Scorge  che  a  tutti  la  vittoria  arride. 
Molti  dietro  a  Rinaldo  illustri  eroi 
Salìano:  ei  già  salito  i  Siri  uccide. 

II  Capitan,  che  più  indugiar  si  sdegna, 
Toglie  di  mano  al  fido  alfier  1'  insegna; 


XCVllI 

E  passa  primo  il  ponte;  ed  iuìpedila 
Gli  è  a  mezzo  il  corso  dal  SolJan  la  via. 
Vii  picciol  varco  è  campo  ad  infinita 
Virtù,  che  'n  pochi  colpi  ivi  apparta. 
Grida  il  fier  Solimano:  All'  altrui  vita 
Dono  e  consacro  io  qui  la  vita  mia: 
Tagliate,  amici,  alle  mie  spalle  or  questo 
Ponte;  che  qui  non  facil  preda  i'  resto. 

xeix 

Ma  venirne  Rinaldo  in  volto  orrendo, 
E  fuggirne  ciascun  vedea  lontano: 
Or  che  farò  ?  se  qui  la  vita  spendo, 
La  spendo,  disse,  e  la  disperdo  invano. 
E,  in  sé  nove  difese  anco  volgendo, 
Cedea  libero  il  passo  al  Capitano, 
Che  minacciando  il  segue,  e  della  santa 
Croce  il  vessillo  insù  le  mura  pianta. 


La  vincitrice  insegna  in  mille  giri 
Alteramenle  si  rivolge  intorno; 
E  par  che  'n  lei  più  riverente  spiri 
L'aura,  e  che  splenda  in  lei  più  chiaro  il  giorno; 
eh'  ogni  dardo,  ogni  strai  che  'n  lei  si  tiri, 

0  la  declini,  o  faccia  indi  ritorno: 

Par  che  Sion,  par  che  l'opposto  monte 
Lieto  1'  adori,  e  inchini  a  lei  la  fronte. 

CI 

Allor  tutte  le  squadre  il  grido  alzare 
Della  vittoria  altissimo  e  festante; 
E  risonarne  i  monti,  e  replicaro 
Gli  ultimi  accenti:  e  quasi  in  quello  istante 
llu|)pe  e  vinse  Tancredi  ogni  riparo 
Che  gli  aveva  all'incontro  opposto  Argante; 
E,  lanciando  il  suo  ponte,  anch'  ei  veloce 
Passò  nel  muro,  e  v'  innalzò  la  croce. 

CU 

Ma  verso  il  mezzogiorno,  ove  il  canuto 
Raimondo  pugna  e  '1  palestin  tiranno, 

1  guerrier  di  Guascogna  anco  potuto 
Giunger  la  torre  alla  città  non  hanno; 
Che  '1  nerbo  delle  genti  ha  il  re  in  ajuto, 
Ed  ostinali  alla  difesa  stanno: 

E,  sebben  quivi  il  muro  era  men  fermo. 
Di  macchine  v'  avea  maggior  lo  schermo. 

CHI 

Oltra  che,  nien  eh'  altrove,  in  questo  canto 
La  gran  mole  il  sentier  trovò  spedito; 
Né  tanto  arte  potè,  che  pur  alquanto 
Di  sua  natura  non  ritegna  il  sito. 
Fu  1'  alto  segno  di  vittoria  intanto 
Dai  difensori  e  dai  Guasconi  udito; 
Ed  avvisò  il  tiranno  e  '1  Tolosano, 
Che  la  citt'a  già  presa  è  verso  il  piano. 
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CIV 

Onde  Raimondo  a'snoi:  Dall' alita  parte 
Grida,  o  compagni,  è  la  cillà  già  presa. 
Vinta  ancor  ne  resiste  ?  or  soli  a  parte 
Non  sarem  noi  di  sì  onorata  impresa? 
Ma  il  ro  ceilendo  alfin  di  la  si  parte, 
Perch'ivi  disperata  è  la  difesa; 
E  sen  rifugge  in  loco  forte  ed  allo, 
Ove  egli  spera  sostener  1'  assalto. 

CV 

Entra  allor  vincitore  il  campo  tutto 
Per  le  mura  non  sol,  ma  per  le  porle; 
eh'  è  già  aperto,  abbattuto,  arso  e  distrutto 
Ciò  che  lor  s'  opponea  rinchiuso  e  forte. 
Spazia  1'  ira  del  ferro;  e  va  col  lutto 
E  con  1' orror,  compagni  suoi,  la  morte. 
Ristagna  il  sangue  in  gorghi,  e  corre  in  rivi 
Pieni  di  corpi  estinti  e  di  mal  vivi. 


CANTO  DECIMONONO 


ARGOMENTO 

Del  fier  Circasso  alfin  se  fusti  pria 
Tu  feritor,  tu  se' ucclsor ,  Tancredi. 
Ma  s'  ei  cade,  e  tu  cadi;  e  par  che  sia 
Tolto  già  il  caldo  al  cor,  la  forza  ai  piedi. 
Tu,  Erminia,  s'  al  tuo  ben  Fafrìn  t'  invia. 
Il  piangi  eU  curi  in  un,  eh'  esangue  il  vedi 
E  tu,  0  Pagan,  se  V  arti  tue  prepari, 
V  arti  tue  sa  il  Fedel,  e  sa  i  ripari. 

I 

Già  la  morte,  o  il  consiglio,  o  la  paura 
Dalle  difese  ogni  Pagano  ha  tolto; 
E  sol  non  s'è  dall'  espugnate  mura 
11  pertinace  Argante  anco  rivolto. 
Mostra  ei  la  faccia  intrepida  e  secnra, 
E  pugna  pur  fra  gli  avversarj  avvolto, 
Più  che  morir,  temendo  esser  respinto; 
E  vuol,  morendo,  anco  parer  non  vinto. 

II 

Ma  sovra  ogn' altro  feritore  infesto 
Sovraggiunge  Tancredi,  e  lui  percote. 
Ben  è  il  Circasso  a  riconoscer  presto 
Al  piirtamento,  agli  alti,  all'arme  note, 
Lui  che  pugnò  già  seco,  e'I  giorno  sesto 
Tornar  promise,  e  le  promesse  ir  vote. 
Onde  gridò:  Così  la  fé,  Tancredi, 
Mi  servi  tu  ?  così  alla  pugna  or  riedi  ? 


HI 

Tardi  riedi,  e  non  solo:  io  non  rifiuto 
Però  combatter  teco,  e  riprovarmi; 
Benché  non  qual  guerrier,  ma  qui  venuto 
Quasi  inventor  di  macchine  tu  purmì. 
Falli  scudo  de' tuoi,  trova  in  ajuto 
Novi  ordigni  di  guerra  e  insolile  armi; 
Che  non  potrai  dalle  mie  mani,  o  forte 
Delle  donne  uccisor,  fuggir  la  morie. 

IV 

Sorrise  il  buon  Tancredi  un  colai  riso 
Di  sdegno,  e  in  detti  alteri  ebbe  risposto: 
Tardo  è  il  vitoino  mio;  ma  pur  avviso 
Che  frettoloso  e'  ti  parrà  ben  tosto; 
E  bramerai  che  te  da  me  diviso 
0  1'  alpe  avesse,  o  fosse  il  mar  frapposto; 
E  che  del  mio  indugiar  non  fu  cagione 
Tema  o  viltà,  vedrai  col  paragone. 

V 

Vienne  in  disparte  pur  tu  che  omicida 
Sei  de'giganli  solo  e  degli  eroi: 
L'  uccisor  delle  femmine  ti  sfida. 
Così  gli  dice;  indi  si  volge  a'  suoi, 
E  fa  ritrarli  dall'offesa,  e  grida: 
Cessate  pur  di  molestarlo  or  voi; 
eh'  è  proprio  mio  più  che  comun  nemico 
Questi  ,ed  a  lui  mi  stringe  obbligo  antico. 

VI 

Or  discendine  giù,  solo  o  seguito, 
Come  più  vuoi,  ripiglia  il  fier  Circasso: 
Va  in  frequentato  loco,  od  in  romito. 
Che  per  dubbio  o  svantaggio  io  non  ti  lasso. 
Sì  fallo  ed  accettato  il  fero  invito, 
Movon  concordi  alla  gran  lite  il  passo: 
L'  odio  in  un  gli  accompagna;  e  fa  il  rancore 
L' un  nemico  dell'  altro  or  difensore. 

VII 

Grande  è  il  zelo  d'  onor,  grande  il  desire 
Che  Tancredi  del  sangue  ha  del  Pagano; 
Né  la  sete  ammorzar  crede  dell'ire. 
Se  n'  esce  stilla  fuor  per  altrui  mano: 
E  con  lo  scudo  il  copre;  e,  Non  ferire. 
Grida  a  quanti  rincontra  anco  lontano; 
Sì  che  salvo  il  nemico  infra  gli  amici 
Tragge  dall' arme  irate  e  vincitrici. 

VIII 

Escon  della  ciltade,  e  dan  le  spalle 
Ai  padiglion  delle  accampale  genti; 
E  se  ne  van  dove  un  girevol  calle 
Li  porta  per  secreti  avvolgimenti; 
E  ritrovano  ombrosa  angusta  valle 
Tra  più  colli  giacer,  non  altrimenti 
Che  se  fosse  un  teatro,  o  fosse  ad  uso 
Di  battaglie  e  di  cacce  intorno  chiuso. 
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IX 

Qui  si  fermano  enlramlii:  e  pur  sospeso 
Volgeasi  Argante  alla  cittade  aìflitta. 
Vetle  Tancredi  che  '1  l'agan  difeso 
Non  è  di  scudo,  e  '1  smi  lontano  ei  gitta. 
Poscia  lui  dice:  Or  qual  pensicr  t'  lia  preso? 
Pensi  eh'  è  giunta  1'  ora  a  te   prescritta? 
Se,  antivedendo  ciò,  timido  stai, 
E  il  tuo  timore  intempestivo  ornai. 

X 

Penso,  risponde,  alia  citta,  del  regno 
Di  Giudèa  antichissima  regina, 
Che  vinta  or  cade;  e  indarno  esser  sostegno 

10  procurai  della  fatai  ruina; 

E  eh'  è  poca  vendetta  al  mio  disdegno 

11  capo  tuo,  eh'  il  Cielo  or  mi  destina. 
Tacque:  e  incontra  si  van  con  gran    risguardo; 
Che  ben  conosce  1'  un  1'  altro  gagliardo. 

XI 

E  di  corpo  Tancredi  agile  e  sciolto, 
E  di  man  velocissimo  e  di  piede: 
Sovrasta  a  lui  con  1'  alto  capo,  e  molto 
Di  grossezza  di  membra  Argante  eccede. 
Girar  Tancredi  inchino  e  in  sé  raccolto 
Per  avventarsi  e  sottentrar  si  vede; 
E  con  la  spada  sua  la  spada  trova 
Nemica,  e  'n  disviarla  usa  ogni  prova. 

XI! 

Ma  disteso  ed  eretto  il  fero  Argante 
Dimostra  arte  simile,  atto  diverso. 
Quanto  egli  può,  va  col  gran   braccio  avante, 
E  cerca  il  ferro  no,  ma  il  corpo  avverso. 
Quel  tenta  aditi  novi  in  ogni  instante: 
Questi  gli  ha  il  ferro  al  volto  ognor  converso; 
Minaccia,  e  intento  a  proibirgli  stassi 
Furtive  entrate  e  sùbiti  trapassi. 

XllI 

Cosi  pugna  naval,  quando  non  spira 
Per  lo  piano  del  mare  africo  o  noto. 
Fra  duo  legni  ineguali  egual  si  mira; 
eh'  un  d'  altezza  preval,  1'  altro  di  moto; 
L'  un  con  volte  e  rivolte  assale  e  gira 
Da  prora  a  poppa,  e  si  .sta  1'  altro  immoto; 
E  quando  il  più  leggier  se  gli  avvicina, 
D'  alta  parte  minaccia  alta  ruina. 

XIV 

Mentre  il  Latin  di  sottuntrar  rilenta, 
Sviando  il  ferro  che  si  vede  opporre, 
Vibra  Argante  la  spada,  e  gli  appresenta 
La  punta  agli  occhi:  egli  al  riparo  accorre: 
Ma  lei  si  presta  allor,  sì  violenta 
Cala  il  Pagan,  che  '1  difensor  precorre, 
E  '1  fere  al  iianco;  e,  visto  il  fianco  infermo, 
Grida:  Lo  scherniitor  vinto  è  di  schermo. 


XV 

Fra  lo  sdegno  Tancredi  e  la  vergogna 
Si  rode,  e  lascia  i  soliti  riguardi; 
E  in  cotal  guisa  la  vendetta  agogna, 
Che  sua  perdita  stima  il  vincer  laidi. 
Sol  risponde  col  ferro  alla  rampogna, 
E  '1  drizza  all'  elmo,  ove  apre  il  passo  ai  guardi. 
Ribatte  Argante  il  colpo;  e  risoluto 
Tancredi  a  mezza  spada  è  già  venuto. 

X\I 

Passa  veloce  allor  col  piò  sinestro, 
E  con  la  manca  al  dritto  braccio  il  prende; 
E  con  la  destra  intanto  il  lato  destro 
Di  punte  mortalissime  gli  offende. 
Questa,  diceva,  al  vincitor  maestro 
Il  vinto  schermilor  risposta  rende. 
Freme  il  Circasso,  e  si  contorce  e  scuote; 
Ma  il  braccio  prigioiiier  ritiar  non  puote. 

XVII 

A16n  lasciò  la  spada  alla  catena 
Pendente,  e  sotto  al  buon  Latin  si  spinse. 
Fé'  1'  istesso  Tancredi;  e  con  gran  lena 
L'  un  calcò  l'  altro,  e  1'  un  1'  altro  ricinse: 
Né  con  più  forza  dall'  adusta  arena 
Sospese  Alcide  il  gran  gigante  e  strinse, 
Di  quella,  onde  facean  tenaci  nodi 
Le  nerborute  braccia  in  varj  modi. 

XVIII 

Tai  fur  gli  avvolgimenti  e  tai  le  scosse, 
eh  'ambi  in  un  tempo  il  suol  presser  col  fianco. 
Argante,  od  arte  o  sua  ventura  fosse, 
Sovra  ha  il  braccio  migliore,  e  sotto  il  manco: 
Ma  la  man  eh'  è  più  atta  alle  percosse. 
Sottogiace  impedita  al  guerrier  Franco; 
Ond'  ei,  che  '1  suo  svantaggio  e  '1  rischio  vede, 
Si  sviluppa  dall'  altro,  e  salta  in  piede. 

XIX 

Sorge  più  tardi,  e  un  gran  fendente,  in  prima 
Che  sorto  ei  sia,  vien  sopra  al  Saracino. 
Ma  come  all'  euro  la  frondosa  cima 
Piega  e  in  un  tempo  la  solleva  il  pino; 
Cosi  lui  sua  virtute  alza  e  sublima, 
Quand'  ei  ne  già  per  ricader  più  chino. 
Or  ricomincìan  qui  colpi  a  vicenda: 
La  pugna  ha  manco  d'  arte,  ed  è  piò  orrenda. 

XX 

Esce  a  Tancredi  in  più  d'  un  loco  il  sangue; 
Ma  ne  versa  il  Pagan  quasi  torrenti. 
Già  nelle  sceme  forze  il  furor  langue, 
Siccome  fiamma  in  debili  alimenti. 
Tancredi,  che  '1  vedea  col  braccio  esangue 
Girar  i  colpi  ad  or  ad  or  più  lenti, 
Dal  magnanimo  cor  deposta  l' ira, 
Placido  gli  ragiona,  e  '1  pie  ritira: 
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XXI 

Cedimi,  uom  forte;  o  riconoscer  voglia 
Me  per  (uo  vincitore,  o  la  fortuna: 
Né  ricerco  da  le  trionfo  o  sp<)glia, 
Né  mi  riserbo  in  te  ragione  alcuna. 
Terribile  il  Pagan,  più  che  mai  soglia, 
Tutte  le  furie  sue  desia  e  raguna; 
Risponde:  Or  dunque  il  meglio  aver  ti  vante, 
Ed  osi  di  viltà  tentare  Argante  ? 

XXII 

Usa  la  sorte  tua;  che  nulla  io  temo, 
Ne  lascerò  la  tua  follìa  impunita. 
Come  face  rinforza  anzi  1'  estremo 
Le  fiamme,  e  luminosa  esce  di  vita; 
Tal,  riempiendo  ei  d'  ira  il  sangue  scemo, 
Rinvigorì  la  gagliardi»  smarrita; 
E  l'ore  della  morte  oniai  vicine 
Volse  illustrar  con  generoso  fine. 

XXIII 

La  man  sinistra  alla  compagna  accosta, 
E  con  ambe  congiunte  il  ferro  abbassa: 
Cala  un  fendente;  e  benché  trovi  o|>posta 
La  spada  ostìi,  la  sforza  ed  oltre  passa: 
Scende  alla  spalla,  e  giù  di  costa  in  costa 
Molte  ferite  in  un  sol  punto  lassa. 
Se  non  teme  Tancredi,  il  petto  audace 
Non  fé'  natura  di  timor  capace. 

XXIV 

Quel  doppia  il  colpo  orribile,  ed  al  vento 
Le  forze  e  l' ire  inutilmente  ha  sparte; 
Perchè  Tancredi,  alla  percossa  intento, 
Se  ne  sottrasse,  e  si  lanciò  in  disparte. 
Tu  dal  tuo  peso  tratto  in  giù  col  menlo 
N'  andasti,  Argante,  e  non  polesti  aitarte: 
Per  te  cadesti;  avventuroso  in   tanto, 
eh'  altri  non  ha  di  tua  caduta  il  vanto. 

XXV 

Il  cader  dilatò  le  piaghe  aperte; 
E  '1  sangue  espresso  dilagando  scese. 
Punta  ei  la  manca  in  terra,  e  si  converte 
Ritto  sovra  un  ginocchio  alle  difese. 
Renditi,  grida;  e  gli  fa  nuove  offerte, 
Senza  nojarlo,  il  vincitor  cortese. 
Quegli  di  furio  intanto  il  ferro  caccia, 
E  sul  tallone  il  fìede;  indi  il  minaccia. 

XXVI 

Infnrìossi  allor  Tancredi,  e  disse: 
Così  abusi,  fellon,  la  piela  mia? 
Poi  la  spada  gli  fisse  e  gli  rìfisse 
Nella  visiera,  ove  accertò  la  via. 
Moriva  Argante,  e  tal  morìa  qual  visse; 
Minacciava  morendo,  e  non  lunguìa: 
Superbi,  formidabili  e  feroci 
(jli  ultimi  moti  fur,  I'  ultime  voci. 


XXVll 

Ripon  Tancredi  il  ferro;  e  poi  devoto 
Ringrazia  Dio  del  trionfile  onore. 
Ma  lasciato  di  forze  ha  quasi  vólo 
La  sanguigna  vittoria  il  vincitore. 
Teme  egli  assai  che  del  viaggio  al  moto 
Durar  non  possa  il  suo  fievoi  vigore: 
Pur  s'  incammina;  e  cosi  passo  passo 
Per  le  già  corse  vie  move  il  pie  lasso. 

XXVIII 

Trar  molto  il  debil  fianco  oltra  non  puole, 
E  quanlo  più  si  sforza,  più  s'  affanna: 
Onde  in  terra  s'  asside,  e  pon  le  gole 
Su  la  destra,  che  par  tremula  canna. 
Ciò  che  vedea,  pargli  veder  che  rote; 
E  di  tenebre  il  di  già  gli  s'  appanna. 
Alfin  isviene;  e  '1  vincitor  dal  vinto 
Non  ben  saria  nel  rimirar  distinto. 

XXIX 

Mentre  qui  segue  la  solinga  guerra, 
Che  privata  cagion  fé'  così  ardente, 
L'  ira  de'  vincitor  trascorre,  ed  erra 
Per  la  città  sul  popolo  nocente. 
Or  chi  giammai  dell'  espugnata  terra 
Potrebbe  appien  1'  immagine  dolente 
Ritrarre  in  carte,  od  adeguar  parlando 
Lo  spettacolo  atroce  e  miserando  ? 

XXX 

Ogni  cosa  di  strage  era  già  pieno: 
Vedeansi  in  mucchi  e  in  monti  i  corpi  avvolti. 
Là  i  feriti  su  i  morti,  e  qui  giacièno 
Sotto  morti  insepolti  egri  sepolti. 
Fuggian,  premendo  i  pargoletti  al  seno, 
Le  meste  madri  co'  capegli  sciolti; 
E  '1  predator,  di  spoglie  e  di  rapine 
Carco,  stringea  le  vergini  nel  crine. 

XXXI 

Ma  per  le  vie  eh'  al  più  sublime  colle 
Saglion  verso  occidente,  ov'  è  il  gran  (empio. 
Tutto  del  sangue  ostile  orrido  e  molle 
Rinaldo  corre,  e  caccia  il  popol  empio. 
La  fera  spada  il  generoso  eslolle 
Sovra  gli  armali  capi,  e  ne  fa  scempio. 
E  schermo  frale  ogni  elmo  ed  ogni  scudo: 
Difesa  è  qui  1'  esser  dell'  arme  ignudo. 

XXXII 

Sol  confra  il  ferro  il  nobil  ferro  adopra, 
E  sdegna  negl'  inermi  esser  feroce; 
E  quei  ch'ardir  non  armi,  arme  non  copra, 
Caccia  col  guardo  e  con  1'  orribil  voce. 
Vedresti,  di  valor  mirabii  opra, 
Come  or  disprezza,  oi'a  minaccia,  or  noce; 
Come  con  rischio  disegnai  fugali 
Sono  egualmente  pur  nudi  ed  armali. 
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XXXllI 

Già  coi  più  imbelle  vulgo  anco  ritratto 
S'  è  non  picciolo  sfuol  del  più  guerriero 
I\cl  tempio,  che,  più  volte  arso  e  rifatto, 
Si  noma  ancor,  dal  fondalor  primiero, 
Di  Salomone;  e  fu  per  lui  già  fatto 
Di  cedri  e  d'oro  e  di  bei  mftrmi  altero: 
Or  non  sì  ricco  già;  pur  saldo  e  forte 
E  d'  alte  torri  e  di  ferrate  porte. 

XXXIV 

Giunto  il  gran  cavaliero  ove  raccolte 
S'  eran  le  turbe  in  loco  amjiio  e  sublime. 
Trovò  chiuse  le  porte,  e  trovò  molte 
Difese  apparecchiate  in  su  le  cime. 
Alzò  lo  sjjuardo  orribile,  e  due  volte 
Tutlo  il  miiò  dall'  alte  parti  all'  ime, 
Varco  angusto  cercando,  ed  altrettante 
li  circondò  con  le  veloci  piante. 

XXXV 

Qual  lupo  predatore  all'  aer  bruno 
Le  chiuse  mandre,  insidiando,  aggira, 
Secco  V  avide  fauci,  e  nel  digiuno 
Da  nativo  odio  stimulato  e  d'  ira; 
Tale  egli  inloino  spia  s'  adito  alcuno 
(  l'iano  od  erto  che  siasi  )  aprirsi  mira: 
Si  ferma  allin  nella  gran  piazza;  e  d'  alto 
Stanno  aspettando  i  miseri  1'  assalto. 

XXXVI 

In  disparte  giacca  (  qual  che  si  fosse 
L'  uso  a  cui  si  serbava  )  eccelsa  trave: 
Né  così  alte  mai,  nò  cosi  grosse 
Spiega  1'  antenne  sue  lìgura  nave. 
Vèr  la  gran  porta  il  cavalier  la  mosse 
Con  <|nella  man,  cui  nessun  pondo  è  grave; 
E,  recandosi  lei  di  lancia  in  modo, 
Urlò  d'  incontro  impetuoso  e  sodo. 

XXXVII 

Restar  non  può  marmo  o  metallo  avanti 
Al  duro  urtare,  al  rìurtar  più  forte: 
Svelse  dal  sasso  i  cantini  sonanti, 
lluppe  i  serragli,  ed  abbaile  le  porte. 
Non  1'  ariète  di  far  più  si  vanti; 
Non  la  bombarda,  fulmine  di  morte. 
Per  la  dischiusa  via  la  gente  inonda, 
Quasi  un  diluvio,  e '1  vincitor  seconda. 

XXXYIII 

Rende  misera  strage  atra  e  funesta 
L'  alta  niagion  che  fu  magion  di  Dio. 
0  giustizia  del  Ciel,  (|uanto  men  presta, 
Tanto  più  grave  sovra  il  popol  rio  ! 
Dal  tuo  secreto  provveder  fu  desta 
L' ira  ne'  cor  pietosi,  e  ìncrudelìo. 
Lavò  col  sangue  suo  I'  empio  Pagano 
Quel  tempio,  che  già  fatto  avea  profano. 
Tasso 


XXXIX 

Ula  intanto  Soliman  vèr  la  gran  torre 
Ilo  se  n' è,  che  di  David  s' appella; 
E  <]ui  fa  de'guerrier  l'avanzo  accorre, 
E  sbarra  intorno  e  questa  strada  e  quella: 
E  '1  tiranno  Aladino  anco  vi  corre. 
Come  il  Soldan  lui  vede,  a  lui  favella: 
Vieni,  o  famoso  re;  vieni,  e  là  S()vra 
Alla  rocca  fortissima  ricovra: 

XL 

Che  dal  furor  delle  nemiche  spade 
Guardar  vi  puoi  la  tua  salute  e  '1  regno. 
Oimè,  risponde,  oimè,  che  la  citlade 
Strugge  dal  fondo  suo  barbaro  sdegno; 
E  la  uiia  vita  e  '1  nostro  imperio  cade. 
Vissi,  e  regnai:  non  vivo  or  più,  nò  regno. 
Ben  si  può  dir:  Noi  funiujo.  A  tutti  è  giunto 
L'ultimo  dì,  1'  inevilabil  punlo. 

XLI 

Ov'è,  signor,  la  tua  via  Inde  antica? 
Disse  il  Soldan  tulio  cruccioso  allora. 
Tolgaci  i  regni  pur  sorte  nemica; 
Che  '1  reg.il  pregio  è  nostro,  e  in  noi  dimora: 
Ma  colà  dentro  ornai  dalla  fatica 
Le  stanche  e  gravi  tue  membra  ristora. 
Così  gli  parla;  e  fa  che  si  raccoglia 
Il  vecchio  re  nella  guardala  soglia. 

XLII 

Egli  ferrala  mazza  a  due  man  prende, 
E  si  ripon  la  fida  spada  al  fianco: 
E  stassi  al  varco  intrepido,  e  difende 
Il  chiuso  delle  strade  al  popol  Franco, 
lìran  mortali  le  percosse  orrende; 
Quella  che  non  uccide,  atterra  almanco. 
Già  fugge  ognun  dalla  sbarrata  piazza, 
Dove  vede  appressar  l'orribil  mazza. 

XLIII 

Ecco  da  fera  compagnia  seguito 
Sopraggiungeva  il  tolosan  Raimondo. 
Al  periglioso  passo  il  vecchio  ardilo 
Corse,  e  sprezzò  di  quei  gran  colpi  il  pondo. 
Primo  ci  ferì;  ma  invano  ebbe  ferito: 
Non  ferì  invano  il  feritor  secondo; 
Che  in  fronte  il  colse,  e  l'  atterrò  col  peso, 
Supin,  tremante,  a  braccia  aperte  steso. . 

XLIV 

Finalmente  ritorna  anco  ne' vìnti 
La  virtù  che'l  timore  avea  fugata: 
E  i  Franchi  vincitori  o  son  rispinti, 
0  |)ur  caggiono  uccisi  in  su  I'  entrala. 
Ma  il  Soldan,  che  giacere  infra  gli  estinti 
Il  tramortito  duce  ai  pie  si  guata, 
Grida  a'  suoi  cavalier:  Costui  sia  tratto 
Dentro  alle  sbarre,  e  prigionier  sia  fallo. 
125 
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XLV 

Si  inovon  quegli  ad  eseguir  V  cffcdo; 
Ma  Irovan  dura  e  falicosa  impresa: 
Perchè  non  è  d'alcun  de' suoi  neglello 
Raimondo;  e  corron  Inlti  in  sua  difi»;i. 
Quinci  furor,  <[uiiidi  pietoso  affollo 
Pugna,  né  vii  ciigione  è  di  contesa: 
Di  sì  grand'  unni  la  liberta,  la  vita 
Questi  a  guardar,  quegli  a  rapire  invita. 

XLVl 

Pur  vinto  avrebbe  a  lungo  andar  la  prova 
II  Soldano,  ostinato  alla  vcndeltu; 
Cile  alla  fulminea  uniz/a  oppor  non  giova 
0  do|)pio  scudo,  0  lenipra  d'elmo  eletta: 
Ma  grande  aita  a'  suoi  nemici  e  nova 
Di  (|ua  di  là  vede  arrivare  in  fretta; 
Che  da  duo  lati  opposti  in  un  sul  punto 
ti  sopran  duce  e  'l  gran  guerriero  è  giunto. 

XLVII 

Come  paslor,  quando  fremendo  intorno 
Il  vento  e  i  4u»ni,  e  balenamlo  i  lampi, 
Vede  oscurar  di  mille  nubi  il  giorno, 
liiirae  la  gieggia  dagli  a|)erli  campi, 
E  sollecito  cerca  alcun  soggiorno, 
Dove  r  ira  del  ciel  securo  scampi; 
lì,  col  grido  indri/.zando  e  con  la  verga 
Le  mandre  innanzi,  agli  ultimi  s'atterga: 

XLVIII 

Così  il  Pagan,  che  già  venir  senlìa 
L' irreparabil  turbo  e  la  tempesta 
Che  di  fremiti  orrendi  il  ciel  feria, 
D'arme  ingombrando  e  quella  parte  e  questa, 
Le  custodite  genti  innanzi  invia 
Nella  gran  torre,  ed  egli  ultimo  resta; 
Ultimo  parte,  e  si  cede  al  periglio, 
Ch'audace  appare  in  provvido  consiglio. 

XLIX 

Pur  a  fatica  avvien  che  si  ripari 
Dentro  alle  porte;  e  le  riserra  appena, 
Che  già,  rotte  le  sbarre,  ai  limitari 
Uinaldo  vien.  né  quivi  anco  s'affrena. 
Desio  di  superar  chi  non  ha  pari 
In  opra  d'arme,  e  giuramento  il  mena; 
Che  non  obblia  che  n  voto  egli  promise 
Di  dar  morte  a  colui  che '1  Dano  uccise. 


E  ben  allor  allor  l'invitta  mano 
Tentalo  avria  1"  incspugnabil  muro; 
INè  forse  colà  dentro  era  il  Soldano 
Dal  fatai  suo  nemico  assai  securo: 
Ma  già  suona  a  ritratta  il  Capitano; 
Già  1'  orizzonte  d'  ogn'  inlorno  è  scuro: 
Goffredo  alloggia  nella  terra,  e  vuole 
Rinnovar  poi  i'  assalto  al  novo  sole. 


LI 

Diceva  a'  suoi  lietissimo  in  sembianza: 
Favorito  ha  il  gran  Dio  I'  arme  cristiane; 
Fallo  è  il  sommo  de'  fatti,  e  poco  avanza 
Dell'  opra,  e  nulla  del  timor  rimane. 
La  torre  (  estrema  e  misera  speranza 
Degl'  Infedeli  )  espfignerem  dimane. 
Pietà  frattanto  a  confortar  v'  inviti 
Con  sollecito  amor  gli  egri  e  i  feriti. 

Lir 

Ile,  e  curate  quei  e'  bau  fallo  acquisto 
Di  questa  patria  a  noi  col  sangue  loio. 
Ciò  più  convieusi  ai  cavalierdi  Cristo, 
Che  desio  di  vendetta  o  di  tesoro. 
'J'roppo,  ahi  !  troppo  di  strage  oggi  s'  è  visto 
Troppa  in  alcuni  avidità  dell'  oro. 
Rapir  più  oltra,  e  incrudelir  i'  vieto. 
Or  divulgbin  le  trombe  il  mio  divieto. 

LUI 

Tacque;  e  poi  se  n'  andò  là  dove  il  conte 
Riavuto  dal  colpo  anco  ne  geme. 
Né  Soliman  con  meno  ardita  fronte 
A' suoi  ragiona,  e'I  duol  noli'  alma  preme: 
Siate,  o  compagni,  di  fortuna  .ill'onte 
Invitti,  iiisiu  che  verde  è  fior  di  speme; 
Che  sotto  alta  apparenza  di  fallace 
Spavento  oggi  men  grave  il  danno  giace. 

LIV 

Prese  i  nemici  han  sol  le  mura  e  i  tetti, 
E  'I  vulgo  umil,  non  la  cittade  han  presa; 
Che  nel  capo  del  re,  ne"  vostri  petti, 
Nelle  man  vostre  é  la  città  compresa. 
Veggio  il  re  salvo,  e  sal.i  i  suoi  più  eletti; 
Veggio  che  ne  circonda  alla  difesa. 
Vano  trofèo  di  abbandonata  terra 
Abbiansi  i  Franchi;  alfin  perdan  la  guerra. 

LV 

E  certo  i'  son  che  perderanla  alfine; 
Che,  nella  sorte  prospera  insolenti, 
Fian  vólti  agli  omicidi,  alle  rapine. 
Ed  agi'  ingiuriosi  abbracciamenti: 
E  saran  di  le{;gier  Ira  le  ruine. 
Tra  gli  stupri  e  le  prede,  oppressi  e  spenti, 
Se  in  tanta  tracotanza  omai  sorgiunge 
L'  oste  d'  Egitto;  e  non  puole  esser  lunge. 

LVI 

Intanto  noi  signoreggiar  co'  sassi 
Poirem  della  città  gli  alti  edifici: 
Ed  ogni  calle,  onde  al  sepolcro  vassi, 
Torran  le  nostre  macchine  ai  nemici. 
Così,  vigor  porgendo  ai  cor  già  lassi, 
La  speme  rinnovò  negl'  infelici. 
Or,  mentre  qui  tai  cose  eran  passate, 
Errò  Vafrin  tra  mille  schiere  armate. 


CANTO  XIX 


LVII 

\ll' esLTcilo  avverso  eletto  in  spìa. 
Già  dechinanJo  il  Sol,  parli  Vafrino; 
E  corse  oscura  e  solitaria  via 
Notturno  e  sconosciuto  peregrino. 
Ascalona  passò,  ciie  non  uscìa 
Dal  balcon  d'oriente  anco  il  mattino: 
Poi,  quando  è  mi  uioiigj^io  il  solar  lampo, 
A  vista  fu  dui  poderoso  campo. 

LMII 

Vide  tende  infinite,  e  ventilanti 
Stendardi  in  cima  azzurri  e  persi  e  gialli; 
E  tante  udi  lingue  discordi,  e  tanti 
Timpani  e  corni  e  barbari  metalli, 
E  voci  di  cammelli  e  d'  elefanti, 
Tra  '1  nitrir  de'  magnanimi  cavalli, 
Che  fra  sé  disse:  Qui  l'  Africa  tutta 
Traslata  viene,  e  qui  1'  Asia  è  condulta. 

I.IX 

Mira  egli  alquanto  pria  conae  sia  forte 
Del  campo  il  sito,  e  qual  vallo  il  circondc: 
Poscia  non  tenta  vie  fiirtive  e  torte, 
Né  dal  frequente  popolo  s'asconde; 
Ma  per  dritto  sentier  Ira  regie  porte 
Trapassa,  ed  or  dimanda  ed  or  risponde. 
A  dimande  e  risposte  astute  e  pronte 
Accoppia  baldanzosa  audace  fronte. 

LX 

Di  qua  di  là  sollecito  s'aggira 
Per  le  vie,  per  le  piazze  e  per  le  tende. 
I  guerrier,  i  destrier,  l'arme  rimira; 
L'arti  e  gli  ordini  osserva,  e  i  nomi  apprende: 
Né  di  ciò  pago,  a  maggior  cose  aspira; 
Spìa  gli  occulti  disegni,  e  parte  intende. 
Tanto  s'  avvolge,  e  così  destro  e  piano, 
eh'  adito  s'apre  al  padiglion  soprano. 

LXI 

Vede,  mirando  qui,  sdrnscita  lela. 
Onde  ha  varco  la  voce,  onde  si  sceme, 
Che  là  proprio  risponde,  ove  son  de  la 
Stanza  i-cgal  le  ritirale  interne; 
Si  che  i  secreti  del  signor  mal  cela 
Ad  uom  ch'ascolti  dalle  parti  esterne. 
Vafiin  vi  guata,  e  par  eh'  ad  altro  intenda, 
Come  sia  cura  sua  conciar  la  tenda. 

LXIf 

Sfavasi  il  capitan  la  testa  ignudo. 
Le  membra  arnaato,  e  con  purpureo  ammanto. 
Lunge  duo  paggi  avean  l'elmo  e  lo  scudo: 
Preme  egli  un'  asta,  e  vi  s'  appoggia  alquanto; 
Guardava  un  uom  di  torvo  aspetto  e  crudo 
Membruto  ed  alto,  il  qual  gli  era  da  canto. 
Vafrinoè  attento,  e,  di  Goffredo  a  nome 
Parlar  sentendo,  alza  gli  orecchi  al  nome. 


LXIil 

Parla  il  duce  a  colui:  Dunque  securo 
Sei  così  tu  di  dar  morte  a  Goffredo  ? 
Risponde  quegli:  Io  sonne,  e  in  corte  giuro 
Non  tornar  mai,  se  vincitor  non  riedo; 
Preverrò  ben  color  che  meco  furo 
Al  congiurare;  e  premio  altro  non  chiedo, 
Se  non  eh'  io  possa  un  bel  trofèo  dell'armi 
Drizzar  nel'Cairo,  e  sottopor  lai  carmi: 

LXIV 

Queste  arme  in  guerra  al  Capitan  francese, 
Distruggitor  dell'  Asia,  Ormondo  trasse, 
Quando  gli  trasse  P  alma;  e  le  sospese. 
Perchè  memoria  ail  ogni  eia  ne  passe. 
Non  fia,  l'altro  dicea,  che  'I  re  cortese 
L'opera  grande  inonorata  lasse: 
Ben  ei  darà  ciò  che  per  te  si  chiede; 
Ma  congiunto  1'  avrai  d'  alta  mercede. 

LXV 

Or  apparecchia  pur  l'amai  mcnlite; 
Ctiè'l  giorno  ornai  della  battaglia  è  presso. 
Son,  rispose,  già  preste.  E  qui,  fornite 
Queste  parole,  e  '1  duce  tacque  ed  esso. 
Ilestò  Vafrino  alle  gran  cose  udite 
Sospeso  e  dubbio;  e  rivolgea  in  sé  stesso 
Qual  arti  di  congiura,  e  quali  siéno 
Le  mentite  armi,  «  noi  comprese  appieno. 

LXVI 

Indi  partissi;  e  quella  notte  intiera 
Desto  passò,  eh'  occhio  serrar  non  volse: 
Ma,  quando  poi  di  novo  ogni  bandiera 
All'  aure  mattutine  il  campo  sciolse, 
Anch'ei  marciò  con  l'altra  gente  in  schiera; 
Fermassi  anch' egli  ov'  ella  albergo  tolse; 
E  pur  anco  tornò  di  tenda  in  tenda 
Per  udir  cosa,  onde  il  ver  meglio  intenda. 

LXVII 

Cercando  trova  in  sede  alta  e  pomposa 
Fra  cavalieri  Armida  e  fra  donzelle, 
Che  stassi  in  sé  romita  e  sospirosa: 
Fra  sé  co' suoi  pensier  parche  favelle; 
Su  la  candida  man  la  guancia  posa, 
E  china  a  terra  V  amorose  stelle. 
Non  sa,  se  pianga  o  no:  ben  può  vederle 
Umidi  gli  occhi,  e  gravidi  di  perle.  ' 

Lxvm 

Vedele  incontra  il  fero  Adrasto  assiso, 
Che  par  eh'  occhio  non  batta,  e  che  non  spiri; 
Tanto  da  lei  pendea,  tanto  in  lei  fiso 
Pasceva  i  suoi  famelici  desiri. 
Ma  Tisaferno,  or  l'una  or  1'  altro  in  viso 
Guardando,  or  vien  che  brami,  or  ches'adirij 
E  segna  il  mobil  volto  or  di  colore 
Di  rabbioso  disdegno,  ed  or  d'  amore. 
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LXIX 

Scorge  poscia  /Vllaniòr,  che  in  cerchio  accolto 
Fra  le  donzelle  al(|iianto  era  in  disparte. 
Non  lascia  il  dcsir  vago  a  freno  scioUo, 
IVla  gira  gli  occhi  cupidi  con  arte: 
Volgo  un  guardo  alla  niaìio,  uno  al  bel  volto, 
Talora  insidia  più  guaidala  palle; 
E  la  s'inleina,  ove  mal  cauto  apriQ 
Fra  due  oianimc  un  hel  vel  secreta'via. 

LXX 

Alza  al  fin  gli  occhi  Armida;  e  pur  alquanto 
La  bella  fionte  sua  (orna  serena; 
E  repente  fra  i  nuvoli  del  pianto 
Un  soave  sorriso  apre  e  balena. 
Signor'  ,  dicea,  niembrando  il  vostro  vanto. 
L'anima  mia  puole  scemar  la  pena, 
Che  d'  esser  vendicata  in  breve  aspetta: 
E  dolce  è  l'ira  in  aspettar  vendetta. 

LXXI 

Risponde  1'  Indìan:  La  fronte  mesta 
Deh    per  Dio  !  rasserena,  e  'l  duolo  alleggia; 
r,h'  assai  tosto  avverrà  che  I'  empia   testa 
IM  quel  Rinaldo  a  pie  tronca  li  veggia; 
0  menerolli  prigionier  con  questa 
nitrico  mano,  ove  prigion  tu  '1  chieggia. 
Cosi  promisi  in  voto.  Or  I'  allio  eh'  ode, 
Molto  non  fa;  ma  tra  suo  cor  si  rode. 

LXXil 

Volgendo  in  Tisafcrno  il  dolce  sguardo: 
Tu,  che  dici,  signor  ?  colei  soggiunge. 
Rispondo  egli  infingendo:  To,  che  son  tardo, 
Seguileri)  il  valor  cosi  da  lungo 
Di  questo  tuo  terribile  e  gagliardo. 
E  con  tai  detti  amaramente  il  punge. 
Ripiglia  1'  Indo  alloiT  Ben  è  ragione 
Che  lunge  segua,  e  tema  il  paragone. 

LXXIII 

Crollando  Tisaferno  il  capo  altero, 
Disse:  Oh  foss'  io  signor  del  mio  talento  l 
Libero  avessi  in  questa  spada  impero  ! 
Che  tosto  e'  si  parria  chi  sia  più  lento. 
Non  temo  io  le,  né  tuoi  gran  vanii,  o  fero; 
Ma  il  Cielo  e  '1  mio  nemico  amor  pavento. 
Tacque;  e  sorgeva  Adrasto  a  far  disfida: 
Ma  la  preVienne,  e  s'  interpose  Armida. 

LXXIV 

Diss'ella:  0  cavalier',  perchè  quel  dono, 
Donatomi  più  volto,  anco  togliete  ? 
Miei  campion  siete  voi:  pur  esser  buono 
Dovria  tal  nome  a  por  tra  voi  quiete. 
Meco  s'  adira  chi  s'  adira:  io  sono 
Neil'  offese  1'  offesa;  e  voi  '1  sapete. 
Cosi  lor  parla;  e  cosi  avvien  die  accordi 
Sotto  giogo  di  ferro  alme  discordi. 


LXXV 

E  presente  Vafrino,  e  '1  lutto  ascolta; 
E,  sottrattone  il  vcm-o,  indi  si  toglie. 
Spia  dell'  alta  congiura,  e  lei  ravvolta 
Trova  in  silenzio,  e  nulla  no  raccoglie. 
Chiedeiie  inipronfamento  anco  talvolta; 
E,la  difficoltà  cresce  le  voglie. 
0  qui  lasciar  la  vita  egli  è  disposto, 
0  riportarne  il  gran  secreto  ascosto. 

LXXVI 

Millo  e  più  vie  d'  accorginienlo  ignote, 
Mille  e  più  pensa  inusitate  fiodi; 
E  pur  con  tutto  ciò  non  gli  son  note 
Dell'  occulta  congiura  o  1'  arme  o  i  modi. 
Fortuna  ailin  (  quel  eh'  ei  per  sé  non  puole  ) 
[sviluppò  d'  ogni  suo  dubbio  i  nodi; 
Si  eh'  ei  distinto  e  manifesto  intese 
Come  le  insidie  al  pio  Duglion  sian  tose. 

LXXVII 

Era  tornalo  ov'  è  pur  anco  assisa 
Fra'  suoi  campioni  la  nemica  amante, 
eh'  ivi  op|)ortun  I'  investigarne  avvisa, 
Ove  genti  traean  sì  vario  e  tante. 
Or  qui  s'  accosta  a  una  donzella  in  guisa 
Che  par  che  v'  abbia  conoscenza  avante; 
Par  v'  abbia  d'  amistade  antica  usanza, 
E  ragiona  in  affabile  sembianza. 

LXXVIII 

Egli  dicea,  quasi  per  gioco:  Anch'  io 
Vorrei  d'  alcuna  bella  esser  campione; 
E  troncar  penserei  col  ferro  mio 
Il  capo  o  dì  Rinablo  o  del  Buglione. 
Chiedila  pure  a  me,  se  n'  hai  desio, 
La  testa  d'  alcun  barbaro  barone. 
Cosi  comincia,  e  pensa  a  poco  a  poco 
A  più  grave  parlar  ridurre  il  gioco. 

LXXIX 

Ma  in  questo  dir  sorrise,  e  fé',  ridendo, 
Un  colai  atto  suo  nativo  usalo. 
Una  dell'  altre  allorqui  sorgiungendo 
L'  udì,  guardollo,  e  poi  gli  venne  a  lato; 
Disse:  Involarli  a  ciascun'  altra  intendo; 
Né  ti  dorrai  d'  amor  malo  impiegato. 
In  mio  campion  V  eleggo;  ed  in  disparte. 
Come  a  mio  cavalier,  vo'  ragionarle. 

LXXX 

Rifirollo,  e  parlò:  Riconosciuto 
Ho  te,  Vafrin;  tu  me  conoscer  dei. 
Nel  cor  lurbossi  lo  scudiero  astuto; 
Pur  si  rivolse,  sorridendo,  a  lei: 
Non  t'  ho  (  che  mi  sovvenga  )  unqua  veduto; 
E  degna  pur  d'  esser  mirata  sei. 
Questo  so  ben,  eh'  assai  vario  da  quello 
Che  tu  dicesti,  è  il  nome  ond'  io  m'  appello. 
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LXXXI 

Me  sulla  piaggia  di  Disella  aprica 
Leshin  produsse,  e  mi  nomò  Almnn/ovre. 
Tosco,  disse  ella,  iio  conoscenza  antica 
1)'  ogu'  esser  [uo;  nò  già  mi  voglio  appone. 
IVon  li  celar  da  me,  eh'  io  sono  amica, 
Ed  in  luo  prò  vorrei  la  vita  esporre. 
Erminia  son,  già  di  re  figlia,  e  serva 
Poi  di  Tancredi  un  (erapo,  e  tua  conserva. 

LXXXil 

Nella  dolce  prigion  due  lieti  mesi 
Pietoso  prigionier  m'  avesti  in  guarda, 
E  mi  servisti  in  bei  modi  cortesi. 
Ben  dessa  i'  sou,  ben  dessa  i'  son;  riguarda. 
1,0  scudier,  come  pria  v'  ha  gli  occhi  intesi, 
La  bella  faccia  a  ravvisar  non  tarda. 
Vivi,  ella  soggitingea,  da  me  securo: 
Per  questo  Gioì,  per  questo  Sol  tei  giuro. 

LXXXIII 

Anzi  pregar  ti  vo',  che,  quando  torni. 
Mi  l'icimduca  alla  prigion  mia  cara. 
Toibide  notti  e  tencbiosi  giorni. 
Misera,  vivo  in  liberlade  amara. 
E  se  qui  per  ispìa  forse  soggiorni. 
Ti  si  fa  incontro  alta  fortuna  e  rara: 
Saprai  da  me  congiure,  e  ciò  eh'  altrove 
Malagevol  sarà  che  tu  ritrove. 

LXXXIV 

Così  gli  parla:  e  intanto  ei  mira,  e  tace; 
Pensa  all'  esempio  della  falsa  Armida. 
Femmina  è  cosa  garrula  e  fallace, 
Vuole  e  disvuole:  è  folle  uom  che  sen  fida. 
Sì  tra  se  volge.  Or,  se  venir  ti  piace, 
Alfin  le  disse,  io  ne  sarò  (uà  guida. 
Sia  fermalo  tra  noi  questo  e  conchiuso: 
Serbisi  il  parlar  d'  altro  a  miglior  uso. 

LXXXV 

Gli  ordini  danno. di  salire  in  sella 
Anzi  il  mover  del  campo  allora  allora. 
Parte  Vafrin  del  padiglione;  ed  ella 
Si  torna  all'  altre,  e  alquanto  ivi  dimora. 
Di  scherzar  fa  sembiante,  e  pur  favella 
Del  campion  novo;  e  se  ne  vien  poi  fuora: 
Viene  al  loco  prescritto,  e  s'  accompagna; 
Ed  escon  poi  del  campo  alla  campagna. 

LXXXVI 

Già  cran  giunti  in  parte  assai  romita, 
E  già  sparian  le  saracinc  tende, 
Quando  ei  le  disse:  Or  di'  come  alla  vita 
Del  pio  Goffredo  altri  le  insidie  tende. 
Allor  colei  della  congiura  ordita 
L'  ini(|ua  tela  a  lui  dispiega  e  stende. 
Son,  gli  divisa,  otto  gucrrier  di  corte, 
Tra'  (|uali  il  più  famoso  è  Orraondo  il  forte. 


LXXXVII 

Questi  (  che  che  lor  mova,  odio  o  disdegno  ) 
IFan  conspirato;  e  l'  arte  lor  fia  tale: 
Quel  dì,  che  'n  lite  verrà  d'  Asia  il  regno 
Tra  duo  gran  campi  in  gran  pugna  campale, 
Avran  sull'  armi  della  croce  il  segno, 
E  1'  armi  avranno  alla  francesca;  e  quale 
La  guardia  di  Goffredo  ha  bianco  e  d'  oro 
Il  suo  vestir,  sarà  1'  abito  loro. 

LXXXVIII 

Ma  ciascun  terrà  cosa  in  su  1'  elmetto, 
Glie  noto  a'  suoi  per  uom  pagano  il  faccia. 
Quando  fia  poi  riincscola(o  e  stretto 
L'  un  campo  e  1'  altro,  elli  porransi  in  traccia, 
E  insidieranno  al  valoroso  petto, 
Mostrando  di  custodi  amica  faccia; 
E  'I  ferro  armato  di  veneno  avranno. 
Perchè  mortai  sia  d'  ogni  piaga  il  danno. 

LXXXIX 

E,  perchè  fra'  Pagani  anco  risassi 
eh'  io  so  vostr'  usi  ed  armi  e  sopravveste, 
Fèr  che  le  false  insegne  io  divisassi; 
E  fui  costretta  ad  opere  moleste. 
Queste  son  le  cagion  che  '1  campo  io  lassi; 
Fuggo  le  im()eriose  altrui  richieste; 
Schivo  ed  abborro  in  qualsivoglia  modo 
Contaminarmi  in  atto  alcun  di  frodo. 

XC 

Queste  son  le  cngion,  ma  non  già  sole. 
E  qui  si  tacque,  e  di  rossor  si  tinse, 
E  chinò  gli  occhi,  e  I'  ultime  parole 
Ritener  volle,  e  non  ben  le  distinse. 
Lo  scudier,  che  da  lei  ritrar  pur  vuole 
Ciò  eh'  ella  vergognando  in  sé  ristrinse: 
Di  poca  fede,  disse,  or  perchè  cele 
Le  più  vere  cagioni  al  tuo  fedele? 

XCl 

Ella  dal  petto  un  gran  sospiro  apriva, 
E  parlava  con  suon  tremante  e  roco: 
Mal  guardata  vergogna  intempestiva, 
Vattene  ornai;  non  hai  tu  qui  più  loco: 
A  che  pur  tenti,  o  invan  ritrosa  e  schiva, 
Celar  col  foco  tilo  d'  amore  il  foco? 
Debiti  fur  questi  riguardi  innante; 
Non  or,  che  fatta  son  donzella  errante. 

XCII 

Soggiunse  poi:  La  notte  a  me  fatale, 
Ed  alla  patria  mia  che  giacque  oppressa. 
Perdei  più  che  non  parve:  e  '1  mio  gran   male 
Non  ebbi  in  lei,  ma  derivò  da  essa. 
Leve  perdita  è  il  regno;  io  col  regale 
Mio  alto  stato  anco  perdei  me  stessa, 
Per  mai  non  ricovrarla;  allor  perdei 
La  mente,  folle,  o  'l  core  e  i  ser*:)  miei. 
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xeni 

Vafrìn,  tu  sai  che  tiraidutta  accorsi, 
Tanta  strage  Tcdi-ndo  e  tante  prede, 
Al  tuo  signore  e  mio,  clie  (irinia  i'  scòrsi 
Armato  |ior  nella  mia  reggia  il  piede; 
E,  chinandomi  a  lui,  tal  voci  porsi: 
Invitto  vincitor,  pietà,  mercede  ! 
Non  prego  io  le  per  la  mia  vita;  il  fiore 
Salvami  sol  del  virginale  onore. 

XCIV 

Egli,  la  sua  porgendo  alla  mia  mano, 
Non  aspettò  che  '1  mio  pregar  fornisse; 
Vergine  bella,  non  ricorri  invano; 
Io  ne  sarò  tuo  difensor,  mi  disse. 
Allora  un  non  so  che  soave  e  piano 
Sentii,  eh'  al  cor  mi  scose,  e  vi  s'  affisso, 
Che,  serpendomi  poi  per  1'  alma  vaga. 
Non  so  come,  divenne  incendio  e  piaga. 

XCV 

Visitommi  egli  spesso,  e,  in  dolce  suono 
Consolando  il  mio  duol,  meco  si  dolse; 
Oicea:  L'  intera  libertà  ti  dono: 
E  delle  spoglie  mie  spr)glia  non  volse. 
Oiniè  !  che  fu  rapina,  e  parve  dono; 
Che,  rendendomi  a  me,  da  me  mi  tolse. 
Quel  mi  rendè,  eh' è  vie  men  caro  e  degno; 
Ma  s'  usurpò  del  core  a  forza  il  regno. 

XCVI 

Male  amor  si  nasconde.  A  te  sovente 
Desiosa  i'  chiedea  del  mio  signore. 
Veggendo  i  segni  tu  d'  inferma  mente: 
Erminia,  mi  dicesti,  ardi  d'  amore. 
lo  tei  negai;  ma  un  mio  sospiro  ardente 
Fu  più  verace  tesfiuion  del  core; 
E,  in  vece  forse  della  lingua,  il  guardo 
Manifestava  il  foco  onde  tutt'  ardo. 

XCVII 

Sfortunato  silenzio!  avessi  io  almeno 
Chiesta  allor  medicina  al  gran  martire; 
S'esser  poscia  dovea  tentato  il  freno^ 
Quando  non  gioverebbe,  al  mio  desire. 
Parlì'rai  in  somma,  e  li;  mie  piaghe  in  seno 
Portai  celale,  e  ne  credei  morii'e. 
Alfio,  cercando  al  viver  mio  soccorso, 
Mi  sciolse  amor  d'  ogni  rispetto  il  morso; 

xcvm 

Sì  che  a  trovarne  il  mio  signor  io  mossi, 
eh'  egra  mi  fece,  e  mi  polca  far  sana. 
Ma   tra  via  fero  intoppo  attraversossi 
Di  gente  inclemcntissima  e  villana. 
Poco  mancò  che  preda  lor  non  fossi: 
Pur  in  parte  fuggì'mi  erma  e  lontana* 
E  colà  vìssi  in  solitaria  cella. 
Cittadina  di  boschi  e  pastorella. 


XCIX 

Ma,  poiché  quel  desio  che  fu  ripresso 
Alcun  dì  per  la  tema,  in  me  risorse, 
Tornarmi  ritentando  al  loc-o  stesso, 
La  medesma  sciagura  anco  m'  occorse. 
Fuggir  non  potei  già;  eh'  era  ornai  presso 
Predatrice  masnada,  e  troppo  corse. 
Cosi  fui  presa:  e. quei  che  mi  rapirò, 
Egizj  fur,  che  a  Gaza  indi  sen  giro; 

C 

E  'n  don  menarmi  al  capitano,  a  cui 
Died'  io  di  me  contezza,  e  'I  persiiasi 
Sì,  ch'onorata  e  inviolata  fui 
Que'  di  che  con  Armida  ivi  rimasi. 
Così  venni  più  volle  in  forza  altrui, 
E  meo  sottrassi.  Ecco  i  miei  duri  casi. 
Pur  le  prime  catene  anco  riserva 
r.a  tante  volle  liberata  e  serva. 

CI 

Oh  !  pur  colui  che  circondolle  intorno 
All'  alma  sì  che  non  fìa  chi  le  scioglia. 
Non  dica:  Errante  ancella,  altro  soggiorno 
Cercali  pure:  e  me  seco  non  voglia; 
Ma  pietoso  gradisca  il  mio  ritorno, 
E  nel!'  aniica  mia  prigion  m'  accoglia. 
Cosi  diceagli  Erminia:  e  insieme  andaro 
[,a  notte  e  '1  giorno  ragionando  a  paro. 

CU 

Il  più  usato  sentier  lasciò  Vafrino, 
Calle  cercando  o  più  securo  o  corto. 
Giunsero  in  loco  alla  città  vicino, 
Quando  è  il  Sol  nell'  occaso,  e  imbruna  l'orto: 
E  trovaron  di  sangue  atro  il  cammino; 
E  poi  vider  nel  sangue  un  guerrier  morto. 
Che  le  vie  tutte  ingombra,  e  la  gran  faccia 
Tien  vòlta  al  cielo,  e  morto  anco  minaccia. 

CHI 

L'  uso  dell'  armi  e  'I  portamento  estrano 
Pagàn  mostrarlo:  e  lo  scudier  trascorse. 
Un  altro  alquanto  ne  giacea  lontano, 
Che  tosto  agli  occhi  di  Vafrino  occorse. 
Egli  disse  fra  sé:  Questi  è  cristiano. 
Più  il  mise  poscia  il  vestir  bruno  in  forse. 
Salta  di  sella,  e  gli  discopre  il  viso: 
Ed,  Oiraè  !  grida,  è  qui  Tancredi  ucciso. 

CIV 

A  riguardar  sovra  il  guerrier  feroce 
La  male  avventurosa  era  fermata, 
Quando  dal  suon  della  dolente  voce 
Per   lo  nieEzo  del  cor  fu  saettata. 
Al  nome  di  Tancredi  ella  veloce 
Accorse,  in  guisa  d'  ebra  e  forsennata. 
Vista  la  faccia  scolorita  e  bella, 
Non  scese,  no,  precipitò  di  sella; 
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CV 

E  in  lui  versò  d'  inessiccabil.  vena 
Lacrime,  e  voce  di   sospiri  mista: 
In  elle  misero  punto  or  )|iii  mi  mena 
Forfiinal  ah  che  veduta  ammira  e  trista! 
Dopo  j;ran  tempo  i' ti  ritrovo  appena, 
Tancredi,  e  ti  rivejjirio,  e  non  son  vista: 
Vista  non  son  da  te,  benché  presente; 
E  trovando  li  perdo  elernamenle. 

evi 

Misera  1  non  credea  ch'agli  occhi  miei 
Potessi  in  alcun  tempo  esser  nojoso. 
Or  cieca  farmi  volentier  torrei 
Per  non  vederti,  e  riguardar  non  oso. 


CXI 

Apre  Tancredi  gli  occhi,  e  poi  gli  abbassa 
Torbidi  e  gravi:  ed  ella  pur  si  lagna. 
Dice  Vafrino  a  lei:  Questi  non  passa; 
Cui'isi  adunque  prima,  e  poi  si  piagna. 
Egli  il  disarma;  ella  tremante  e  lassa 
Porge  la  mano  all'  opere  compagna: 
Mira  e  tratta  le  piaghe,  e,  di  ferule 
Giudice  esperta,  spera  indi  salute. 

GXll 

Vede  che  'l  mal  dalla  stanchezza  nasce, 
E  dagli  umori  in  troppa  copia  sparli. 
Ma  non  ha  fuor  eh'  un  velo,  onde  gli  fasce 
Le  sue  ferite  in  sì  solinghe  parli. 


)lle; 


10  te 


I,  e  quando? 


landò 


elio 
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Quasi  per  gli  occhi,  e  par  conversa  in  rio. 
Rivenne  quegli  a  quell'  umor  vivace, 
E  le  languide  labbra  alquanto  aprio; 
Aprì  le  labbra,  e  con  le  luci  chiuse 
Un  suo  sospir  con  que'  di  lei  confuse. 

ex 

Sente  la  dimna  il  cavalier  che  geme; 
E  forza  è  pur  che  si  conforti  alquanto: 
Apri  gli  occhi,  Tancredi,  a  queste  estreme 
Esequie,  grida,  eh'  io  ti  fu  col  pianto; 
Riguarda  me,  che  vo'  venirne  insieme 
La  lunga  strada,  e  vo' morirti  accanto. 
Riguarda  me;  non  ten  fuggir  sì  pi'esto: 
L'  ultimo  don  eh'  io  ti  dimando,  è  questo. 


liu  ccuu  ui  [{uerrier  giunge  un  <lrappellu: 
Conosce  ei  ben  che  di  Tancredi  è  schiera. 
Quando  affrontò  il  Circasso,  e  per  appello 
Di  battaglia  chiamollo,  insieme  egli  era: 
Non  seguì  lui,  perch'ei  non  volse  allora; 
Poi  dubbioso  il  cercò  della  dimora. 

ex  VI 

Seguìan  molti  altri  la  medesma  inchiesta; 
Ma  ritrovarlo  avvien  che  lor  succeda. 
Delle  stesse  lor  braccia  essi  han  contesta 
Quasi  una  sede,  ov'  ei  s'  appoggi  e  sieda. 
Disse  Tancredi  allor:  Adunque  resta 
11  valoroso  Argante  ai  corvi  in  preda? 
Ah  per  Dio  1  non  si  lasci,  e  non  si  frodi 
0  della  sepoltura,  o  delle  lodi. 
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CV 

E  in  lui  versò  J' inessiccabil.  vena 
Lacrime,  e  voce  di   sospiri  mista: 
In  elle  misero  punto  or  (jui  mi  mena 
FortMnal  ah  che  velluta  amara  e  trista! 
Dopo  f[ran  tempo  i"  ti  ritrovo  appena, 
Tancredi,  e  ti  rivej;{;io,  e  non  son  vista: 
Vista  non  son  da  te,  benché  presente; 
E  trovando  ti  perdo  eternamente. 

evi 

Misera  !  non  credea  ch'agli  occhi  miei 
Potessi  in  alcun  tempo  esser  nojoso. 
Or  cieca  farmi  volentier  lorrei 
Per  non  vederti,  e  riguardar  non  oso. 
Oimè  !  de'  hiiui  già  sì  dolci  e  rei 
Ov'è  la  fiamma?  ov'è  il  bel  l'aggio  ascoso? 
Delle  fiorite  guance  il  bel  vermiglio 
Ov'  è  fuggito  ?  ov  '  è  il  seren  del  ciglio? 

CVIl 

Ma  che  ?  squallido  e  scuro  anco  mi  piaci: 
Anima  bella,  se  quinci  entro  gire, 
S'  odi  il  mio  pianto,  alle  mie  voglie  audaci 
Perdona  il  furto  e  'I  temerario  ardire: 
Dalle  pallide  labbra  i  freddi  baci, 
Che  più  caldi  sperai,  vo'  pur  rapire; 
Parte  torrò  di  sue  ragioni  a  morte, 
Baciando  queste  labbra  esangui  e  smorte. 

CVIII 

Pietosa  bocca,  che  solevi  in  vita 
Consolar  il  mio  duol  di  tue  parole. 
Lecito  sia  ch'anzi  la  mia  partita 
D'  alcun  tuo  caro  bacio  io  mi  console: 
E  l'orse  allor,  s'era  a  cercarlo  ardila, 
Quel  davi  tu,  eh'  ora  convien  che  invole. 
Lecito  sia  eh'  ora  ti  stringa,  e  poi 
Versi  lo  spirto  mio  fra  i  labbri  tuoi. 

CIX 

Raccogli  tu  1'  anima  mia  seguace; 
Drizzala  tu  dove  la  tua  sen  gio. 
Così  parla  gemendo,  e  si  disface 
Quasi  per  gli  occhi,  e  par  conversa  in  rio. 
Rivenne  quegli  a  qiiell'  umor  vivace, 
E  le  languide  labbra  alquanto  aprìo; 
Aprì  le  labbra,  e  con  le  luci  chiuse 
Un  suo  sospìr  con  que'  di  lei  confuse. 

ex 

Sente  la  donna  il  cavalier  che  geme; 
E  forza  è  pur  che  si  conforti  alquanto: 
Apri  gli  occhi,  Tancredi,  a  queste  estreme 
Esequie,  grida,  ch'io  ti  fo  col  pianto; 
Riguarda  me,  che  vo' venirne  insieme 
La  lunga  strada,  e  vo' morirti  accanto. 
Riguarda  me;  non  ten  fuggir  sì  presto: 
L'  ultimo  don  eh'  io  ti  dimando,  è  questo. 


CXI 

Apre  Tancredi  gli  occhi,  e  poi  gli  abbassa 
Torbidi  e  gravi:  ed  ella  pur  si  lagna. 
Dice  Vafiino  a  lei:  Questi  non  passa; 
Curisi  adunque  prima,  e  poi  si  piagna. 
Egli  il  disarma;  ella  tremante  e  lassa 
Porge  la  mano  all'  opere  compagna: 
Mira  e  tratta  le  piaghe,  e,  di  ferule 
Giudice  esperta,  spera  indi  salute. 

CXIl 

Vede  che  '1  mal  dalla  stanchezza  nasce, 
E  dagli  umori  in  troppa  copia  sparti. 
Ma  non  ha  fuor  eh'  un  velo,  onde  gli  fasce 
Le  sue  ferite  in  sì  solinghe  parti. 
.Amor  le  trova  inusitate  fasce,  * 

E  di  pietà  le  insegna  insolite  arti: 
Le  asciugò  con  le  chiome,  e  rilegolle 
Pur  eoa  le  chiome,  che  troncar  si  volle; 

CXIII 

Però  che  'I  velo  suo  bastar  non  puote 
Breve  e  sottile  alle  sì  spesse  piaghe. 
Dittamo  e  croco  non  avea;  ma  note 
Per  uso  tal  sapea  potenti  e  maghe. 
Già  il  mortifero  sonno  ei  da  sé  scuote; 
Già  può  le  luci  alzar  mobili  e  vaghe. 
Vede  il  suo  servo,  e  la  pietosa  donna 
Sopra  si  mira  in  peregrina  gonna. 

CXIV 

Chiede:  o  Vafrin,  qui  come  giungi,  e  quando? 
E  tu  chi  sei,  medica  mia  pietosa  ? 
Ella,  fra  lieta  e  dubbia  sospirando, 
Tinse  il  bel  volto  di  color  di  rosa; 
Saprai,  rispose,  il  tutto;  or  (tei  comando 
Come  medica  tua)   taci  e  riposa. 
Salute  avrai;  prepara  il  guiderdone. 
Ed  al  suo  capo  il  grembo  indi  suppone. 

CXV 

Pensa  intanto  Vafrin  come  all'  ostello 
Agiato  il  porti  anzi  più  fosca  sera; 
Ed  ecco  di  guerrier'  giunge  un  drappello: 
Conosce  ei  ben  che  di  Tancredi  é  schiera. 
Quando  affrontò  il  Circasso,  e  per  appello 
Di  battaglia  chiamollo,  insieme  egli  era: 
Non  segui  lui,  perch'ei  non  volse  allora; 
Poi  dubbioso  il  cercò  della  dimora. 

ex  VI 

Seguìan  molti  altri  la  medesma  inchiesta; 
Ma  ritrovarlo  avvien  che  lor  succeda. 
Delle  stesse  lor  braccia  essi  han  conlesta 
Quasi  una  sede,  ov'  ei  s'  appoggi  e  sieda. 
Disse  Tancredi  allor:  Adunque  resta 
Il  valoroso  Argante  ai  corvi  in  preda? 
Ah  per  Dio  l  non  si  lasci,  e  non  si  frodi 
0  della  sepoltura,  o  delle  lodi. 
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CXVll 

Nessuna  a  me  col  busto  esangue  e  mulo 
Uiuian  |)iù  guerra;  egli  mori  qual  forte; 
Onde  a  ragion  gli  è   quelT  onor  dovuto 
Che  solo  in  lena  avanzo  è  della  morte. 
Così,  da  molti  ricevendo  ajulo, 
Fa  che '1  nemico  suo  dietro  si  porte. 
Vafrino  al  fianco  di  colei  si  pose, 
Siccome  uom  suole  alle  guardale  cose. 

CWllI 

Soggiunse  il  prence:   Alla  città  regale, 
Non  alle  tende  mie,  vo'clie  si  vada; 
Che  se  umano  accidente  a  questa  frale 
Vita  sovrasta,  è  ben  ch'ivi  m'accada; 
Chè'l  loco  ove  morì  I'  Uomo  immortale, 
Può  forse  al  cielo  agevolar  la  strada: 
E  sarà  pago  un  mio  pensier  devoto 
D'  aver  peregrinato  al  fin  del  voto. 

CXIS 

Disse:  e,  colà  portato,  egli  fu  posto 
Sovra  le  piume;  e '1  prese  un  sonno  cheto. 
Vafrino  alla  donzella,  e  non  discosto, 
llitrova  albergo  assai  chiuso  e  secreto. 
Quinci  s'  invia  dov'è  Goffredo:  e  tosto 
Entra:  che  non  gli  è  fatto  alcun  divieto; 
Sebben  allor  della  futura  impresa 
In  bilance  i  consigli  appende  e  pesa. 

cxx 

Del  letto,  ove  la  stanca  egra  persona 
Posa  Uaimondo,   il  duce  è  su  la  sponda; 
E  d'  ogn'  intorno  nobile  corona 
De'  più  potenti  e  più  saggi  il  circonda. 
Or,  mentre  lo  scudiero  a  lui  ragiona, 
Non  v'è  chi  d'altro  chieda,  o  chi  risponda. 
Signor,  dicea,  come  impon(!sti,  andai 
Tra  gì'  infedeli,  e  '1  campo  lor  cercai. 

CXXl 

Ma  non  aspettar  già  che  di  quell'  oste 
L'  innumerabil  numero  ti  conti. 
1'  vidi  eh'  al  passar  le  valli  ascoste 
Sotto  e'  teneva  e  i  piani  lutti  e  i  monti: 
Vidi  che  dove  giunga,  ove  s'  accoste, 
Spoglia  la  terra,  e  secca  i  fiumi  e  i  fonti; 
Perchè  non  bastan  l'  acque  alla  lor  sete, 
E  poco  è  lor  ciò  che  la  Siria  miete. 

CXXll 

ÌVla  sì  de'  cavalier,  si  de'  pedoni 
Sono  in  gran  parte  inutili  le  schiere: 
Gente  che  non  intende  ordini  o  suoni, 
Né  stringe  ferro,  e  di  lonlan  sol  fere. 
Ben  ve  ne  sono  alquanti  eletti  e  buoni 
Che  seguite  di  Persia  han  le  bandiere; 
E  forse  squadra  anco  migliore  è  quella 
Che  la  squadra  immortai  del  re  s'  appella. 


CXXIII 

Ella  è  delta  immortal,  perchè  difetto 
In  quel  numero  mai  non  fu  pur  d'  uno; 
i\la  empie  il  loco  vólo,  e  sempre  eletto 
Sottentra  noni  novo,  ove  ne  manchi  alcuno. 
Il  capitan  del  campo,  Emiren  detto, 
Pari  ha  in  senno  e 'n  valor  pochi,  o  nessuno; 
E  gli  comanda  il  re  che  provocarti 
Debbia  a  pugna  campai  con  tutte  1'  arti. 

CXXIV 

Né  credo  già  eh'  al  dì  secondo  tardi 
L'  esercito  nemico  a  comparire. 
Ma  tu,  Rinaldo,  assai  convien  che  guardi 
Il  capo,  ond'  è  fra  lor  tanto  desire: 
Che  i  più  famosi  in  arme  e  i  più  gagliardi 
Gli  hanno  inccmtra  arrotato  il  ferro  e  l'ire; 
Perchè  Armida  sé  stessa  in  guiderdone 
A  qual  di  loro  il  troncherà,  propone. 

cxxv 

Fra  questi  è  il  valoroso  e  nobil  Perso; 
Dico  Allamoro,  il  re  di  Sarniacanle. 
Adrasto  v'è,  e'  ha  il  regno  suo  là  verso 

I  confin  dell'  aurora,  ed  è  gigante; 
Uom  d'  ogni  umanità  così  diverso, 
che  frena  pe»  cavallo  un  elefante. 

V  è  Tisaferno,  a  cui  nell' esser  prode 
Concorde  fam.a  dà  sovrana  lode. 

CXXVI 

Così  dice  egli:  e  il  giovenetto  in  volto 
Tutto  scintilla,  ed  ha  negli  occhi  il  foco. 
Vorrìa  già  tra'  nemici  esser  avvolto; 
Né  cape  in  sé,  né  ritiovar  può  loco. 
Quinci  Vafrino  al  Capitan  rivolto: 
Signor,  soggiunse,  insin  qui  detto  è  poco; 
La  somma  delle  cose  or  qui  si  chiuda: 
Impugneransi  in  te  l'arme  di  Giuda. 

CXXVII 

Di  parte  in  parte  poi  tutto  egli  espose 
Ciò  che  di  fraudolento  in  lui  si  tesse; 
L'  armi  e'I  venen,  l' insegne  insidiose, 

II  vanto  udito,  i  premj  e  le  promesse. 
Molto  chiesto  gli  fu,  mollo  rispose: 
Dreve  tra  lor  silenzio  indi  successe; 
Poscia  innalzando  il  Capitano  il  ciglio, 
Chiede  a  Raimondo:  Or  qual  è  il  tuo  consiglio? 

CXXVIII 

Ed  egli:  È  mio  parer  ch'ai  novi  albóri, 
Come  concluso  fu,  più  non  s'assaglia; 
Ma  si  stringa  la  torre,  onde  uscir  fuori 
Chi  dentro  stassi  a  suo  piacer  non  vaglia: 
E  posi  il  nostro  campo,  e  si  ristori 
Frattanto  ad  uopo  di  maggior  battaglia. 
Pensa  poi  tu,  s'  è  meglio  usar  la  spada 
Con  forza  aperta,  o '1  gir  tenendo  a  bada. 


CANTO  XIX 
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CXXIX 

Mio  giudizio  è  però  che  a  te  convegna 
Di  le  stesso  curar  sovra  o(jni  cura; 
Cile  |)er  te  vince  l'oste,  e  per  te  re{!na: 
Ciii  senza  te  1'  intirizza  e  1'  assecura  ? 
l'i,  |)eicliè  i  Iraditor  non  celi  insegna, 
Mutar  le  insejjne  a' tuoi  (>nerrier  procura. 
Così  la  frauile  a  te  palese  fatta 
Sarà  da  quel  medesmo  in  chi  s'  appiatta. 

CXXX 

Risponde  il  Ca[)ilan:  Come  hai  per  uso, 
Mostri  amico  volere  e  saggia  mente; 
Ma  quel  che  duhhio  lasci,  or  sia  conchìuso. 
Usci  rem  contro  alla  nemica  gente; 
Né  già  star  deve  in  muro  o  in  vallo  chiuso 
11  campo  domator  dell'  Oriente. 
Sia  da  quegli  empj  il  valor  nostro  esperto 
Nella  più  aperta  luce  in  loco  aperto. 

CXXXI 

Non  soslerran  delle  vittorie  il  nome, 
Non  che  de'  vincitor  I'  aspello  altero, 
Non  che  1'  armi;  e  lor  forze  saran  dome. 
Fermo  stabilimento  al  nostro  impero. 
La  torre  o  tosto  renderassi,  o,  come 
Altri  noi  vieti,  il  prenderla  è  leggero. 
Qui  il  magnanimo  tace,  e  fa  partita; 
Che  '1  cader  delle  stelle  al  sonno  invita. 


CANTO  VENTESIMO 


<mxièJj^ 


ARGOMENTO 

L' Egizio  assnl;  mn  neW  assalto  et  porta, 
Portando  vita  altrui,  morte  a  sé  stesso. 
Premuto  è  chi  premca;  ma  Dio  comporta 
Che  col  Soldan  giaccia  Aladino  oppresso,- 
Ch'  afili  empj  il  Cielo  ed  ai  Fedeli  apporta 
D'ardir  van,  d'  ardor  vero  it  /in  promesso: 
Onde  già  scioglie  il  voto  il  popol  misto 
Che  7  gran  sepolcro  liberò  di  Cristo. 


Già  il  sole  avea  desti  i  mortali  ali'crpre, 
Già  diece  ore  del  giorno  eran  trascorse, 
Quando  lo  stuol,  ch'alia  gran  torre  è  sopre, 
Un  non  so  che  da  lunge  ombroso  scòrse, 
Quasi  nebbia  eh'  a  sera  il  mondo  copre; 
E  ch'era  il  campo  amico  alfin  s'accorse. 
Che  tutto  intorno  il  ciel  di  polve  adombi'a, 
E  i  colli  sotto  e  le  campagne  ingombra. 
Tasso 


II 

Alzano  allor  dall'alta  cima  i  gridi 
Insino  al  ciel  l'assediate  genti, 
Con  quel  rumor  con  che  dai  tracj  nidi 
Vanno  a  stormi  le  gru  ne' giorni  algenti, 
E  tra  le  nubi  a'  più  tejiiili  lidi 
Fujjgon  stridendo  innanzi  ai  freddi  venti: 
eh'  or  la  giunta  speranza  in  lor  fa  pronte 
La  mano  al  saettar,  la  lingua  all'onte. 

HI 

Ben  s'  avvisano  i  Eranchi  onde  dell'  ire 
L'impeto  novo  e 'l  minacciar  procede; 
E  miran  d'  alta  parte,  ed  apparire 
Il  poderoso  campo  indi  si  vede. 
Subilo  avvam|)a  il  generoso  ardire 
In  que'  pitti  feroci,  e  pugna  chiede 
La  gioventute  altera  accolla  insieme: 
Dà,  grida,  il  segno,  invitto  duce;  e  freme. 

IV 

Ma  nega  il  saggio  offrir  battaglia  avante 
Ai  novi  albóri,  e  tien  gli  audaci  a  fieno; 
Nò  pur  con  pugna  instabile  e  vagante 
Vuol  che  si  tentili  gli  avversaij  almeno. 
Ben  è  ragion,   dicea,  che  dopo  tante 
Fatiche  un  giorno  io  vi  ristori  appieno. 
Forse  ne'  suoi  nemici  anco  la  folle 
Credenza  di  sé  stessi  ei  nudrir  volle. 


Si  prepara  ciascun,  della  novella 
Luce  aspettando  cupido  il  ritorno. 
Non  fu  mai  1'  aria  sì  serena  e  bella. 
Come  all'  uscir  del  memorabi|  giorno. 
L'alba  lieta  rideva,  e  paiea  ch'ella 
Tutti  i  raggi  del  sole  avesse  intorno; 
E  'I  lume  usato  accrebbe,  e  senza  velo 
Volse  mirar  1'  opere  grandi  il  cielo. 

VI 

Come  vide  spuntar  1'  aureo  mattino, 
Mena  fuoii  Goffietlo  il  campo  instrutto. 
ìMa  poti  Raimondo  intorno  ni  paleslino 
Tiranno  ,  e  de' Fedeli  il  popol  tutto 
Che  dal  paese  di  Sorìa  vicino 
A' suoi  liberafor  s'era  condotto: 
Numero  grande;  e  pur  non  questo  solo. 
Ma  di  Guasconi  ancor  lascia  uno  stuolo. 

VII 

Vassene;  e  tal  è  in  vista  il  sommo  duce. 
Ch'altri  cella  vittoria  indi  presume. 
Novo  favor  del  Cielo  in  lui  riluce, 
E'I  la  grande  ed  augusto  ultra  il  costume. 
Gli  empie  d'  onor  la  faccia,  e  \i  riduce 
Di  giovinezza  il  bel  purpureo  lume; 
E  nell'atto  degli  occhi  e  delle  membra 
Altro  che  mortai  cosa  egli  rassembra. 
126 
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Vili 

Ma  non  molto  sen  va,  che  t;iungc  a  fronte 
Dell' allendalo  esercito  pa|',àno; 
lì  prender  fa,  nell'  arrivare,  un  monte 
eh' e[;li  ha  da  tergo  e  da  sinistra  mano. 
K  1'  ordinanza  poi,  larga  di  fronte, 
Di  fianchi  angusta,  spiega  inverso  il  piano; 
Stringe  in  mezzo  i  pedoni,  e  rende  alati 
Con  l'ale  de' cavalli  entrambi  i  lati. 

)X 

Nel  corno  manco,  il  qual  s'  appressa  all'erto 
Dell'  occupato  colle  e  s'assecura, 
Fon  1'  uno  e  l'altro  principe  Iloberto: 
Dà  le  parli  di  mezzo  al  frale  in  cui-a. 
Egli  a  destra  s'  allunga,  ove  è  1'  aperto 
E  M  j)eri|;li()So  più  della  pianura- 
Ove  il  nemico,  che  di  genie  avanza, 
Di  circondarlo  aver  potea  speranza. 


E  <|uì  i  suoi  Lolcringhi,  e  qui  dispone 
Le  meglio  armale  genti  e  le  più  eletlej 
Qui  tra'  cavalli  arcieri  alcun  pedone 
Uso  a  pugnar  Ira'cavalier'  frammette. 
Poscia  d'  avvenlurier' forma  un  squadrone, 
E  d'  altri  altronde  scelli,  e  presso  il  mettej 
Mette  loio  in  disparte  al  lato  destro, 
E  Rinaldo  ne  fa  duce  e  maestro. 

XI 

Ed  a  lui  dice:  In  te,  signor,  riposta 
l.a  vittoria  e  la  somma  è  delle  cose. 
Tieni  tu  la  tua  schiera  alquanto  ascosta 
Dietro  a  qnesle  ali  grandi  e  spaziose. 
Quando  appressa  il  nemico,  e  In  di  costa 
L'assali,  e  rendi  van  quanto  e' propose: 
Proposto  avrà,  se  '1  mio  pensier  non  falle, 
Girando,  ai  fianchi  urtarci  ed  a  le  spalle. 

XII 

Quindi  sovra  un  corsier  di  schiera  in  schiera 
Parea  volar  Ira'cavalier',  tia'  fanti. 
Tutto  il  volto  scoprì»  per  la  >isieraj 
Fulminava  ne(>lì  occhi  e  ne'  sembianti. 
Conforlò  il  dubbio,  e  confermò  chi  spera} 
Ed  all'audace  rammenlò  i  suoi  vanti, 
E  le  sue  prove  al  forte;  a  chi  maggiori 
Gli  stipendj  promise,  a  chi  gli  onori. 

XllI 

Alfin  colà  fermossi  uve  le  prime 
E  più  nobili  squadre  erano  accolte^ 
E  cominciò  da  luco  assai  sublime 
Parlare,  ond'  è  rapito  ogni  uom  eh'  ascolte. 
Come  in  torrenti  dalle  alpestri  cime 
Soglion  giù  derivar  le  nevi  sciolte, 
Così  correan  volubili  e  veloci 
Dalla  sua  bocca  le  canore  voci. 


xrv 

0  de'  nemici  di  Gesù  flagello, 
Campo  mio,  domator  dell'  Oriento, 
Ecjco  l'ultimo  giorno,  eccovi  quello. 
Che  già  tanto  bramaste,  ornai  presente. 
Né  senza  alta  cagion,  che'l  suo  rubello 
l'o|)olo  in  un  s'  accoglia,  il  Ciel  consente^ 
Ogni  vostro  nemico  ha  qui  congiunto 
Per  fornir  molte  gucrie  in  un  sol  punto. 

XV 

Noi  raccorrem  molle  vittorie  in  una; 
^è  lia  maggiore  il  rischio  ola  fatica. 
Non  sia,  non  sia  tra  voi  temenza  alcuna 
In  veder  così  grande  oste  nimica; 
Che,  discorde  fra  se,  mal  si  raguna, 
E  negli  ordini  suoi  sé  stessa  intrica; 
E  di  chi  pugni  il  numero  fia  poco; 
Mancherà  il  core  a  molli,  a  molti  il  loco- 

XVI 

Quei  che  incontra  verranci,  uomini  ignudi 
Pian  per  lo  più,  senza  \igor,  scnz'  arte; 
Che  dal  lor  ozio,  o  dai  servili  sludi 
Sol  violenza  or  allontana  e  parte. 
Le  spade  ornai  tremar,  tremar  gli  scudi, 
Tremar  veggio  le  insegne  in  quella  parte; 
Conosco  i  suoni  incerti  e  dubbj  moti; 
Veggio  la  morte  loro  ai  segni  noli. 

XVII 

Qnel  capitan,  che  cinto  d'  ostro  e  d'  oro 
Dispon  le  sqnadie,  e  par  sì  fero  in  vista, 
Vinse  forse  talor  1'  Arabo  o  'I  Moro; 
Ma  il  suo  valor  non  fia  eh'  a  noi  resista. 
Che  farà,  benché  saggio,  in   tanta  loro 
Confusione,  e  sì  torbida  e  mista  ? 
Mal  noto  è,  credo,  e  mal  conosce  i  sui, 
Ed  a  pochi  può  dir:  Tu  fosti,  io  fui. 

XVIII 

Ma  capitano  i' son  di  gente  eletta; 
Pugnammo  un  tempo,  e  trionfcimmo  insieme; 
E  poscia  un  tempo  a  mio  voler  1'  ho  retta. 
Di  chi  di  voi  non  so  la  patria  e'I  seme? 
Quale  spada  m'  è  ignota  ?  o  qual  saetta. 
Benché  per  I'  aria  ancor  sospesa  freme. 
Non  saprei  dir  s'  è  Franca,  o  se  d'Irlanda, 
E  quale  appunto  il  braccio  è  che  la  manda? 

XIX 

Chiedo  solite  cose:  ognun  qui  sembri 
Quel  medesmo  eh'  altrove  i'  1'  ha  già  visto; 
E  I'  usato  suo  zelo  abbia,  e  rimembri 
L'  onor  suo,  I'  onor  mio,  1'  onor  di  Cristo. 
Ite,  abbattete  gli  empj,  e  i  tronchi  membri 
Calcate,  e  stabilite  il  santo  acquisto. 
Che  più  vi  tengo  a  bada  ?  assai  distinto 
Negli  occhi  vostri  il  veggio:  avete  vinto. 


C\NTO  XX 


XX 

Parve  che  nel  fornir  di  tai  parole 
Scendesse  un  Iftinpo  lucido  e  sereno; 
Come  talvolta  estiva  notte  suole 
Scuoter  dal  manto  suo  stella  o  baleno: 
Ma  questo  creder  si  polea  clie'l  sole 
Giuso  il  mandasse  dal  più  interno  seno; 
E  parve  al  capo  irf;li  j^irando:  e  se{[no 
Alcun  pensollo  di  futuro  regno. 

XXI 

Forse  (  se  deve  infra'  celesti  arcani 
Prosonliiosa  entrar  linf[ua  mortale  ) 
Angel  custode  fu  che  dai  soprani 
Cori  discese,  e  'I  circondò  con  1'  ale. 
Mentre  ordinò  Goffredo  i  suoi  Cristiani, 
E  parlò  fra  le  schiere  in  guisa  tale, 
L'egizio  capitan  lento  non  fue 
Ad  ordinare,  a  confortar  le  sue. 

XXII 

Trasse  le  squadre  fuor,  come  veduto 
Fu  da  lunge  venirne  il  popol  Franco; 
E  fece  anch' ei  1'  esercito  cornuto, 
Co'  fanti  in  me/KO,  e  i  cavalieri  al  fianco. 
E  per  sé  il  corno  destro  ha  ritenuto; 
E  prepose  Altamoro  al  lato  manco. 
Muleasse  fra  loro  i  fanti  guida: 
E  in  mezzo  è  poi  della  battaglia  Armida. 

XXMI 

Col  duce  a  destra  è  il  re  degl'  Indiani, 
E  Tisaferno,  e  tutto  il  regio  stuolo. 
Ma,  dove  stender  può  ne'  larghi  jìiani    . 
L'  ala  sinistra  più  speilito  il  volo, 
Altamoro  ha  i  re  Persi  e  i  re  Africani, 
E  i  duo  che  manda  il  y>iù  fervente  suolo. 
Quinci  le  frombe  e  le  balestre  e  gli  archi 
Esser  tutti  dovean  rotate  e  scarchi. 

XXIV 

Così  Emiren  gli  schiera;  e  corre  anch'  esso 
Per  le  parti  di  mezzo  e  per  gli  estremi: 
Per  interpreti  or  parla,  or  per  sé  stesso; 
Mesce  lodi  e  rampogne,  e  pene  e  premi. 
Talor  dice  ad  alcun:  Perchè  dimesso 
Mostri,  soldato,  il  volto  ?  e  di  che  temi  ? 
Che  puote  un  centra  cento?  io  mi  confido 
Sol  con  1'  ombra  fugarli  e  sol  col  grido. 

XXV 

Ad  altri:  0  valoroso,  or  via  con  questa 
Faccia  a  ritor  la  preda  a  noi  rapita. 
L' immagine  ad  alcuno  in  mente  desta, 
Gliela  figura  quasi  e  gliel'  adilita, 
Della  pregante  patria,  e  della  mesta 
Supplice  faniigliuola  sbigottita. 
Credi,  dicea,  che  la  tua  patria  spieghi 
Per  la  mia  lingua  in  tai  parole  i  preghi: 


XXVI 

Guarda  tu  le  mie  leggi,  e  i  sacri  tempi 
Fa  eh'  io  del  sangue  mio  non  bagni  e  lavi; 
Assecura  le  vergini  dagli  empi, 
E  i  sepolcri  e  le  ceneri  degli  avi: 
A  te,  piangendo  i  lor  passati  tempi, 
Mostran  la  bianca  chioma  i  vecchi  gravi; 
A  te  la  moglie  le  mammelle  e  '1  petto. 
Le  cune  e  i  figli  e  '1  maritai  suo  letto. 

XXVI I 

A  molti  poi  dicea:  L'Asia  campioni 
Vi  fa  dell'  onor  suo-,  da  voi  s'  aspetta 
Contra  que'  pochi  barbari  ladroni 
Acerba,  ma  giustissima  vendetta. 
Così  con  arti  varie,  in  varj  suoni 
Le  varie  genti  alla  battaglia  alletta. 
Ma  già  tacciono  i  duci;  e  le  vicine 
Schiere  non  parte  ornai  largo  confine. 

XXVIII 

Grande  e  mirabil  cosa  era  il  vedere, 
Quando  quel  campo  e  questo  a  fronte  venne, 
Come,  spiegate  in  ordine  le  schiere, 
Di  mover  già,  già  d'  assalire  accenne; 
Sparse  al  vento  ondeggiando  ir  le  bandiere, 
E  ventolar  su  i  gran  ciraier  le  penne; 
Abiti,  fregi,  imprese,  arme  e  colori, 
D'  oro  e  di  ferro  al  Sol  lampi  e  fulgóri 

XXIX 

Sembra  d'  alberi  densi  alta  foresta 
L'un  campo  e  I'  altro;  di  tant'  aste  abbonda. 
Son  tesi   gli  archi,  e  son  le  lance  in  resta; 
Vibransi  i  dardi,  e  rotasi  ogni  fionda: 
Ogni  cavallo  in  guerra  anco  s'  appresta, 
Gli  odj  e  '1  furor  del  suo  signor  seconda; 
Raspa,  batte,  nitrisce,  e  si  raggira, 
Gonfia  le  nari,  e  fumo  e  foco  spira. 

XXX 

Bello  in  sì  bella  vista  anco  è  l'orrore, 
E  di  mezzo  la  tema  esce  il  diletto: 
Né  men  le  trombe  orribili  e  canore 
Sono  agli  orecchi  lieto  e  fero  oggetto. 
Pare  il  campo  Fedel,  benché  minore, 
Par  di  suon  più  mirabile  e  d'  aspetto; 
E  canta  in  più  guerriero  e  chiaro  carme 
Ogni  sua  tromba,  e  maggior  luce  han  l'  arme. 

XXXI 

Fèr  le  frombe  cristiane  il  primo  invilo; 
Risposer  l'altre,  ed  accettar  la  guerra. 
S' inginocchiaro  i  Franchi,  e  riverito 
Da  lor  fu  il  Cielo;  indi  baciar  la  terra. 
Decresce  in  mezzo  il  campo;  ecco  è  sparito: 
L'un  con  1'  altro  nemico  omai  si  serra. 
Già  fera  zuffa  è  nelle  corna;  e  avanti 
Spingonsi  già  con  la  battaglia  i  fanti. 
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xxxn 

Or  chi  fu  il  primo  l'erifor  cris(Ì!ino 
Clif  fiicessé  (l'oiior  ioiliili  ac(iiiisli? 
Fosli,  Gil(li||i|)(',  lu,  cIk!  M  {jrundu  Ircnno 
Che  ve(;n;ivii  in  Orinùs,  pi  ima  ferisli 
(l'nntu  (li  jjluiia  alla  ri-niiiiinca  mano 
Concessi'  il  Cielo),  e  M  pcllo  a  Ini  partisti. 
Calle  il  lialilto',  e  nel  cailere  ei;li  ode 
Dai-  {;iìJ;iikIu  i  nemici  al  ctil|io  lode. 

XXXIII 

Con  la  destra  virii  la  donna  siringe, 
l'oicliè  ha  lollo  il  Ironeon.,  la  huona  spada^ 
li  cullila  i  l'ersi  il  lori  idor  sospinge, 
F.  'I  follo  delle  celliere  apre  e  diiadu. 
Coglie  Zopìio  lìi  do\e  iimn  si  einge, 
\\  la  elle  <|nasi  iiiparlilo  ei  cada: 
Poi  fer'  la  gola,  e  I ronca  al  crudo  Alarco 
Della  \oce  e  del  ciho  il  doppio  varco. 

XXXIV 

D'  un  mandrillo  Arlaserso,  Argèo  di  punto, 
L'uno  allena  sloidito,  u  l'altro  uccide, 
l'oscia  i  picghevol  nodi,  ond"  ò  conj;iunla 
La  manca  al  luaccio,  ad  Ismael  recide: 
Lascia,  radendo,  il  fren  la  man  disgiunta; 
Su  gli  orecchi  al  desdiero  il  colpo  stride: 
Ei,  che  si  sente  in  suo  poter  la  hriglia, 
Fugge  a  traverso,  e  gli  ordini  scompiglia. 

XXXV 

Questi  e  molli  altri,  che  'n  silenzio  prehie 
L'eia  vetusta,  ella  di  vita  toglie. 
Slringonsi  i  l'ersi,  e  vanle  addosso  insieme. 
Vaghi  d'a\cr  le  gloriose  spoglie. 
Ma  lo  sposo  fedel,  che  ili  lei  teme, 
Corre  in  soccorso  alla  diletta  moglie. 
Così  congiunta  la  concorde  coppia 
Mella  fida  un'ion  le  forze  addoppia. 

XXXVI 

Arie  di  schermo  nova  e  non  più  udita 
Ai  magniiniini  amanti  usar  vedresti: 
Ohhlìa  di  sé  la  guardia,  e  1'  alimi  vita 
Difende  intenlameiile  e  quella  e  (|uesli. 
Ilibalic  i  colpi  la  guerriera  ardila. 
Che  vengono  al  suo  caro  aspri  e  molesti; 
Egli  air  arme  a  lei  dritte  oppon  lo  scudo*, 
V  opponìa,  s'  uopo  fos^c,  il  capo  ignudo. 

XXXVII 

Propria  1'  altrui  difesa,  e  propria  face 
L'  uno  e  l'altro  di  lor  l'alti  ili  vendetta. 
Egli  da  morte  ad  Artabano  audace, 
Per  cui  di  Dijecan  1'  isola  è  retta; 
!•!  |)er  1'  islessa  mano  Alvanle  giace, 
Ch'osò  |)»ir  di  colpir  la  sua  diletta. 
Ella  fra  ciglio  e  ciglio  ad  A  rimonte, 
Clic  '1  suo  fedel  halle»,   partì  la  fronte. 


XXXVlil 

Tal  fean  de'  Persi  strage;  e  vie  maggiore 
La  fea  de' Franchi  il  re  di  Sarmacanle; 
(jh'  ove  il  ferro  volgeva  o  '1  corridore, 
Uccideva,  ahballea  cavallo  o  fante. 
Felice  è  (]ui  colui  che  prima  more. 
Né  geme  poi  sotto  al  deslrier  pesante; 
Perchè  il  deslrier  (se  dalla  spada  resta 
Alcun  mal  vivo  avanzo)  il  inorile  e  pesta. 

XXXIX 

Riman  dai  colpi  d'Allainoro  ucciso 
Briinellone  il  meiiihriilo,  Ardonio  il  grande. 
L'  elinello  all'  uno  e  '1  capo  é  sì  diviso, 
Cir  ei  ne  pende  su  gli  omeri  a  due  bande: 
Trafillo  é  1'  alt  io  iusin  la  dove  il  riso 
Ha  suo  |)rincipio,  e  'l  cor  dilata  e  spande; 
Tal  che  (strano  spettacolo  ed  orrendo!) 
Ridea  sforzalo,  e  si  morìa  ridendo. 

XL 

INè  solamenle  discacciò  costoro 
La  sp.ida  micidial  dal  dolce  mondo; 
Ma  Spinti  insieme  a  ciudel  morte  fòro 
Genlonio,  Guasco,  Guido,  e  '1  buon  Kosniondo. 
Orchi  narrar  poirìa  qiianli  Allamoro 
N'ablialte,  e  frange  il  suo  deslrier  col  pondo? 
Clii  dire  i  nomi  delle  genti  uccise? 
Chi  del  ferir,  chi  del  morir  le  guise? 

XLI 

Non  è  chi  con  quel  fero  ornai  s'affronte. 
Né  chi  pur  lunge  d'assalirlo  accenne. 
Sol  rivolse  Gildippe  in  lui  la  fronte, 
Né  da  quel  dubbio  paragon  s'  astenne. 
Nulla  Amazone  mai  sul  Termodonfe 
Imbracciì)  scudo,  o  luanegjjiò  bipenne, 
Audace  sì,  com'ella  audace  inverso 
Al  furor  va  del  formidahil  Perso. 

XLII 

Ferillo  ove  splendea  d'oro  e  di  smalto 
Barbarico  diadema  in  su  l'elmetto; 
E  'I  ruppe  e  sparse:  onde  il  superbo  ed  allo 
Suo  ca|)o  a  forza  egli  è  chinar  costretto. 
Ben  di  robusta  man  parve  1'  assalto 
Al  re  pagano;  e  n'ebbe  onta  e  dispetto: 
Né  lardò  in  vendicar  le  ingiurie  sue; 
Che  Fonia  e  la  vendetta  a  un  tempo  fuc. 

XLIII 

Quasi  in  quel  ponto  in  fronte  egli  percosse 
La  donna  di  percossa  in  modo  fella, 
Che  d'  ogni  senso  e  di  vigor  la  scosse: 
Cadca;  ma  '1  suo  fedel  la  leiine  in  sella. 
Fortuna  loro,  o  sua  virili  pur  fosse. 
Tanto  baslògli;  e  non  ferì  più  in  ella: 
Quasi  leon  magnanimo  che  lassi, 
Sdegnando,  uom  che  si  giaccia, eguardi  e  passi. 
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XLIV 

Ormondo  intanto,  alle  cui  fere  mani 
Era  commessa  la  spietata  cura, 
Misto  con  false  inse{;ne  è  fra' Cristiani, 
E  i  compagni  con  lui  di  sua  confjiura: 
Cusi  lupi  notturni,  i  quiii  di  cani 
ftlostrin  S(Mnl)ian7,a,*per  la  nebbia  oscura 
Vanno  alle  mandre,  e  spian  come  in  lor  s'entre, 
La  dubbia  coda  restringendo  al  venire. 

XLV 

Gìansi  appressando;  e  non  lontano  al  lianco 
Del  pio  GolTredo  il  fler  Pajjan  si  mise. 
Ma  come  il  Capitan  1'  oralo  e  'l  bianco 
Vide  ap|)iirir  delle  sospette  assise: 
Ecco,  gridò,  (|uel  tradilor,  che  Franco 
Cerca  mostrarsi  in  simulale  guise; 
Ecco  i  suoi  congiurati  in  me  già  mossi. 
Cosi  dicendo,  al  perfido  avventossi. 

XLVl 

Moilalmente  piagollo:  e  quel  fellone 
Non  fere,  non  fa  schermo  e  non  s'arretra; 
Ma,  come  innan/.i  agli  occhi  abbia  '1  Gorgone 
(E  fu  cotanto  audace),  or  gela  e  impetra. 
Ogni  spada  ed  ogni  a>ta  a  lor  s'oppone, 
E  si  vota  in  lor  soli  ogni  faretra. 
Va  in  tanti  pezzi  Ormondo  e  i  suoi  consorti, 
Che  '1  cadavere  pur  non  resta  ai  morti. 

Xl.Vil 

Poiché  di  sangue  ostilsi  vede  asperso, 
Entra  in  guerra  Goffredo,  e  la  si  volve 
Ove  appresso  vedea  che  '1  duce  Perso 
Le  più  ristrelle  squadre  apre  e  dissolve, 
Sì  che  '1  suo  sluol  oniai  n'  andrì;i  disperso, 
Come  anzi  1'  austro  1'  africana  polve. 
Vèr  lui  si  drizza,  e  i  suoi  sgrida  e  minaccia, 
E,  fermando  chi  fugge,  assai  chi  caccia. 

XLVIII 

Comincian  qui  le  due  feroci  destre 
Pugna,  qual  mai  non  vide  Ida,  né  Xanto. 
Ma  segue  altrove  aspra  tenzon  pedestre 
Fra  Baldovino  e  Muleasse  intanto; 
Né  ferve  men  1'  altra  battaglia  eciuestre 
Appresso  il  colle,  all'  altro  estremo  canto, 
Ove  il  barbaro  duce  delle  genti 
Pugna  in  persona,  e  seco  ha  i  duo  potenti. 

XLIX 

11  retlor  delle  turbe  e  1' nn  Roberto 
Fan  crodel  zuffa:  e  lor  virtù  s'  agguaglia. 
Ma  V  Indian  dell'  altro  ha  l'elmo  aperto, 
E  l'arme  tuttavìa  gli  fende  e  smaglia. 
Tisaferno  non  ha  nemico  certo 
Che  gli  sia  paragon  degno  in  battaglia; 
Ma  scorre  ove  la  calca  appar  più  folta, 
E  mesce  varia  uccisione  e  molta. 


Così  si  combatteva;  e  'n  dubbia  lance 
Col  timor  le  speranze  eran  sospese. 
Pien  tutto  il  campo  é  di  spezzale  lance, 
Di  rotti  scudi  e  di  troncato  arnese; 
Di  spade  ai  pelli,  alle  squarciate  pance 
Altre  confitte,  altre  per  terra  stese; 
Di  corpi,  altri  supini,  altri  co' volli, 
Quasi  mordendo  il  suolo,  al  suol  rivolti. 

LI 

Giace  il  cavallo  al  suo  signore  appresso; 
Giace  il  compagno  appo  il  compagno  estinto; 
Giace  11  nemico  appo  il  nemico;  e  spesso 
Sul  morto  il  vivo,  il  vincilor  sul  vinto. 
Non  v'è  silenzio,  e  non  v'  è  grido  espresso; 
Ma  odi  un  non  so  che  reco  e  indistinto; 
Fremiti  di  furor,  mormori  d'  ii-a. 
Gemiti  di  chi  langue  e  di  chi  spira. 

LII 

L'  armi,  che  già  sì  liete  in  vista  fòro, 
Faceano  or  mostra  spaventosa  e  mesta; 
Perduti  ha  i  lampi  il  ferro,  i  raggi  l'oro; 
Nulla  vaghezza  ai  bei  color  più  resta. 
'Quanto  apparìa  d'  adorno  e  di  decoro 
Ne' cimieri  e  ne'  fregi,  or  si  calpesta; 
La  polve  ingombra  ciò  eh'  al  sangue  avanza: 
Tanto  i  campi  mutata  aveai  sembianzal 

LUI 

Gli  Arabi  allora,  e  gli  Etìopi  e  i  Mori, 
Che  1'  estremo  tenean  del  lato  manco, 
Gìansi  spiegando  e  distendendo  in  fuori; 
Indi  giravan  de' nemici  al  fianco: 
Ed  omai  sagittarj  e  frombatori 
Molesfavan  da  lunge  il  popol  Franco, 
Quando  Rinaldo  e  'I  suo  drappel  si  n)osse, 
E  parve  che  tremuoto  e  tuono  fosse. 

LIV 

Assimìro  di  Mèroe  infra  1'  adusto 
Stuol  d'  Etiopia  era  il  priraier  de' forti. 
Rinaldo  il  colse  ove  s'  annoda  al  busto 
11  nero  collo,  e  '1  fé'  cader  tra'  morti. 
Poich'eccitò  della  vittoria  il  gusto 
L'  appetito  del  sangue  e  delle  morti 
Nel  fero  vincitore,  egli  fé'  cose 
Incredibili,  orrende  e  mostriiose. 

LV 

Die  più  morti  che  colpi;  e  pur  frequente 
De' suoi  gran  colpi  la  tempesta  cade. 
Qual  tre  lingue  vibrar  sembra  il  serpente, 
Cile  la  prestezza  d'  una  il  persiiade, 
Tal  ciedea  lui  la  sbigottita  gente 
Con  la  rapida  man  girar  tre  spade. 
L'occhio  al  moto  delnso\il  falso  crede; 
E  '1  terrore  a  que'  mostri  accresce  fede. 
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LVI 

I  lìbici  tiranni  e  i  negri  regi 
L'un  nel  sanf;ue  dell'  altro  a  morte  stese. 
Dior  sovra  gli  altri  i  suoi  compagni  egregi, 
Cui  d'emulo  furor  1' esem|>io  accese. 
Cadeane  con  orribili  dispregi 
L'infcdel  plebe,  e  non  facea  difese. 
Pugna  questa  non  è,  ma  strago  sola; 
Che  quinci  oprano  il  ferro,  indi  la  gola. 

LVIl 

Ma  non  lunga  stagion  volgon  la  faccia. 
Ricevendo  le  piaghe  in  nohii  parte: 
Fuggon  le  turbe;  e  sì  il  timor  le  eaccia, 
eh'  ogni  ordiuan/.a  lor  scompagna  e  parie. 
Ma  segue  pur  senza  lasciar  la  traccia. 
Sinché  le  ha  in  lutto  dissipale  e  sparte; 
Poi  si  raccoglie  il  vincitor  veloce, 
Che  sovra  i  più  fugaci  è  men  feroce. 

LVIII 

Qnal  vento,  a  cui  s'oppone  o  selva  o  colle, 
Doppia  nella  contesa  i  soffi  e  1'  ira, 
Ma  con  finito  più  placido  e  più  molle 
Per  le  campagne  libere  poi  spira; 
Come  fra  scogli  il  mar  spuma  e  ribolle, 
E  nell'  aperto  onde  più  chete  aggira; 
Così,  quanlo  contrasto  avea  men  saldo, 
Tanto  scemava  il  sua  furor  Rinaldo. 

LIX 

Poiché  sdegnossi  in  fuggitivo  dorso 
Le  nobil  ire  ir  consumando  invano, 
Verso  la  fanterìa  voltò  suo  corso, 
Ch'  ebbe  1'  Arabo  al  fianco  e  1'  Africano: 
Or  nuda  è  da  quel  lato;  e  chi  soccorso 
Dar  le  doveva,  o  giace,  od  è  lontano. 
Vien  da  traverso;  e  le  pedestri  schiere 
La  gente  d'  arme  impetuosa  fere. 

LX 

Ruppe  1'  aste  e  gl'intoppi,  e '1  violento 
Impelo  vinse,  e   penetrò  fra  esse; 
Le  sparse  e  l'atterrò:  tempesta  o  vento 
Men  tosto  abbatte  la  pieghevol  messe. 
Lastricato  col  sangue  è  il  pavimento 
D'  armi  e  di  membra  perforale  e  fesse; 
E  la  cavallerìa  correndo  il  calca 
Senza  ritegno,  e  fera  oltre  sen  valca. 

LXl 

Giunse  Rinaldo  ove  sul  carro  aurato 
Stavasi  Armida  in  inilitar'sembianti; 
E  nobil  guardia  avea  da  ciascun  lato 
De'  baroni  seguaci  e  degli  amanti: 
Nolo  a  più  segni  egli  è  da  lei  mirato 
Con  occhi  d'ira  e  di  desìo  tremanti. 
Ei  si  tramuta  in  volto  un  colai  poco; 
Ella  si  fa  di  gel,  divien  poi  foco. 


LXII 

Declina  il  carro  il  cavaliero,  e  passa, 
E  fa  sembiante  d'  uom  cui  d'  altro  cale. 
Ma  senza  pugna  già  passar  noo  lassa 
Il  drappel  congiurato  il  suo  rivale: 
Chi  '1  ferro  stringe  in  lui,  chi  l'asta  abbassa; 
Ella  slessa  in  su  l'arco  ha  già  lo  strale; 
Spingca  le  mani,  e  incrudelìa  lo  sdegno: 
Ma  la  placava,  e  n'  era  amor  ritegno. 

LXIII 

Sorse  amor  contra  l' ira,  e  fé'  palese 
Che  vive  il  foco  suo  ch'ascoso  tenne. 
La  man  Ire  volle  a  saettar  dislese. 
Tre  volle  essa  inchinolla,  e  si  ritenne. 
Pur  vinse  alfin  lo  sdegno;  e  1'  arco  lese, 
E  fé'  volar  del  suo  quadrel  le  penne. 
Lo  slral  volò;  ma  con  lo  strale  un  voto 
Sùbito  uscì,  che  vada  il  colpo  a  vóto. 

LXIV 

Torria  ben  ella  che  '1  quadrel  pungente 
Tornasse  indietro,  e  le  tornasse  al  core: 
Tanto  poteva  in  lei,  benché  perdente, 
(Or  che  poirìa  vittorioso?)  amore. 
Ma  di  tal  suo  pensier  poi  si  ripenle; 
E  nel  <lisr()rde  sen  cresce  il  furore. 
Così  oi"  paventa,  ed  or  desia  che  tocchi 
Appieno  il  colpo,  e  '1  segue  pur  con  gli  occhi. 

LXV 

Ma  non  fu  la  percossa  invan  diretta, 
Ch'  al  cavalier  sul  duro  usbergo  è  giunta; 
Duro  ben  troppo  a  femrainil  saetta. 
Che,  di  pungere  in  vece,  ivi  si  spunla. 
Egli  le  volge  il  fianco:  ella,  negletta 
Esser  credendo,  e  d'ira  arsa  e  compunta, 
Scocca  l'arco  più  volte,  e  non  fa  piaga; 
E,  mentre  ella  saetta,  amor  lei  piaga. 

LXVI 

Sì  dunque  impenetrabile  è  costui, 
Fra  sé  dicea,  che  forza  oslìl  non  cura? 
Vestirebbe  mai  forse  i  membri  sui 
Di  t|uel  diaspro  ond'  ei  1'  alma  ha  sì  dura? 
Colpo  d'occhio  0  di  man  non  puote  in  lui; 
Di  tai  tempre  è  il  rigor  che  I'  assecura: 
E  inerme  io  vinta  sono,  e  vinta  armata; 
Nemica,  amante,  egualmente  sprezzata. 

LXVII 

Or  qual  arte  novella,  e  qual  m'avanza 
Nova  forma  in  cui  possa  anco  mutarmi? 
Misera!  e  nulla  aver  degg'  io  speranza 
Ne'  cavalieri  miei;  che  veder  parmi, 
Anzi  pur  veggio,  alla  costui  possanza 
Tulle  le  forze  frali  e  tulle  I'  armi. 
E  ben  vedea  de' suoi  campioni  estinti 
Altri  giacerne,  altri  abbattuti  e  vinti. 
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LXVllI 

Soletta  a  sua  difesa  ella  non  basta; 
E  già  le  pare  esser  prigiona  e  serva; 
INè  s'  assecura  (e  presso  1'  arco  ha  1'  asta) 
Nell'arme  di  Diana  o  di  Minerva. 
Qual  è  timido  tigno,  a  cui  sovrasta 
Col  fero  artiglio  l'aquila  proterva, 
eh'  a  tena  si  rannicchia,  e  china  1'  ali; 

I  suoi  timidi  moti  eran  cutnli. 

LXIX 

Ma  il  principe  Allamììr  (che  sino  allora 
Fermar  de'  l'eisi  procurò  lo  stuolo 
eh'  era  già  in  piega,  e  'n  fuga  ito  sen  fora, 
Ma  '1  rilenca,  benché  a  fatica,  ei  solo) 
Or  tal  veggendo  lei,  eh'  amando  adora, 
Là  si  volge  di  corso,  anzi  di  volo,. 
E  '1  suo  onor  abbandona  e  la  sua  schiera: 
Purché  costei  si  salvi,  il  mondo  pera. 

LXX 

Al  mal  difeso  carro  c(;li  fa  scorta, 
E  col  ferro  le  vie  gli  sgombra  avante. 
Ma  da  Rinaldo  e  da  Goffredo  è  morta 
E  fugata  sua  schiera  in  quell'  istante. 

II  misero  sei  vede,  e  sei  comporta, 
Assai  miglior,  che  capitano,  amante. 
Scorge  Armida  in  securo;  e  torna  poi. 
Intempestiva  aita,  ai  vinti  SU0Ì3 

LXXI 

Che  da  quel  lato  de'  Pagani  il  campo 
Irreparabilmente  è  sparso  e  sciolto. 
Ma  dall'  opposto,  abbandonando  il  campo 
Agi'  Infedidi,  i  Franchi  il  leigo  han  vòlto. 
Ebbe  1'  un  de' Roberti  a  pena  scampo, 
Ferito  dal  nemico  il  petto  e  '1  volto: 
L'  altro  è  prigion  d'  Adrasto.  In  colai  guisa 
La  sconfìtta  egualmente  era  divisa. 

LXXII 

Prende  Goffredo  allor  tempo  opportuno; 
Riordina  sue  squadre,  e  fa  ritorno 
Senza  indugio  alla  pugna:  e  cosi  1'  uno 
Viene  ad  urlar  nell'  altio  intero  corno. 
Tinto  sen  \ien  di  sangue  ostil  ciascuno, 
Ciascun  di  spoglie  trionfali  adorno. 
La  vittoria  e  1'  onor  vien  da  ogni  parte: 
Sta  dubbia  in  mezzo  la  Fortuna  e  Marte. 

LXXIil 

Or,  mentre  in  guisa  tal  fera  tenzone 
E  tra  il  fedele  esercito  e  '1  Pagano, 
Salse  in  cima  alla  torre  ad  un  balcone, 
E  mirò,  benché  lunge,  il  lier  Soldano; 
Mirò,  quasi  in  teatro  od  in  agone, 
L'  aspra  tragedia  dello  stato  umano, 
l  varj  assalti,  e  '1  fero  orror  di  morte, 
E  i  gran  giochi  del  caso  e  della  sorte. 


LXXIV 

Stette  attonito  alquanto  e  stupefatto 
A  quelle  prime  viste;  e  poi  s'accese, 
E  desiò  trovarsi  anch'  egli  in  atto 
Nel  periglioso  campo  all'alte  imprese: 
Né  pose  indugio  al  suo  desir;  ma  ratto 
D'  elmo  s'  armò;  eh'  aveva  ogni  altro  arnese: 
Su  su,  gridò,  non  più,  non  più  dimora; 
Convien  eh'  oggi  si  vinca,  0  che  si  mora. 

LXXV 

0  che  sia  foise  il  provveder  divino 
Che  spira  in  lui  la  furiosa  mente, 
Perché  quel  giorno  sian  del  palestino 
Imperio  le  reliquie  in  tutto  spente; 
0  che  sia  eh'  alla  morte  omai  vicino 
D'andarle  incontrai  stimular  si  sente; 
Impetuoso  e  ra[)ido  disserra 
La  porta,  e  porta  inaspettata  guerra. 

LXXVI 

E  non  aspetta  pur  che  i  feri  inviti 
Accettino  i  conipagni;  esce  sol  esso, 
E  sfida  sol  mille  nemici  uniti; 
E  sol  fra  mille  intrepido  s'  è  messo. 
Ma  dall'  impelo  suo  quasi  rapiti 
Seguon  poi  gli  altri,  ed  Aladino  slesso. 
Chi  fu  vii,  chi  fu  cauto,  or  nulla  teme: 
Opera  di  furor  più  che  di  speme. 

LXXVII 

Quei  che  prima  ritrova  il  Turco  atroce, 
Cagginno  ai  colpi  orribili  improvvisi; 
E  in  condor  loro  a  morie  è  si  veloce, 
eh'  uom  non  li  vede  uccidere,  ma  uccisi. 
Dai  primieri  a'  sezzai,  di  voce  in  voce. 
Passa  il  terror,  vanno  i  dolenti  avvisi; 
Tal  che  '1  vulgo  fedel  della  Seria 
Tumultuando  già  quasi  fuggia. 

LXXVIII 

Ma  con  men  di  terrore  e  di  scompiglio 
L'  ordine  e  '1  loco  suo  fu  ritenuto 
Dal  Guascon,  benché  prossimo  al  periglio 
All'  improvviso  ei  sia  còlto  e  battuto. 
Nessun  dente  giammai,  nessuno  artiglio 
0  di  silvestre  o  d'animai  pennuto 
Insanguinossi  in  mandra,  0  tra  gli  augelli, 
Come  la  spada  del  Soldan  tra  quelli: 

LXXIX 

Sembra  quasi  famelica  e  vorace. 
Pasce  le  membra  quasi,  e  '1  sangue  sugge. 
Seco  Aladin,  seco  lo  stuol  seguace 
Gli  assediatori  suoi  percolo  e  strugge. 
Ma  il  buon  Raimondo  accorre  ove  disface 
Soliman  le  sue  squadre;  e  già  noi  fugge, 
Sebben  la  fera  destra  ei  riconosce. 
Onde  percosso  ebbe  mortali  angosce. 
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LXXX 

Pur  (li  novo  1'  affronta,  e  pur  ricade, 
Pur  ripercosso  ove  fu  prima  offesoj 
E  colpa  è  sol  (Iella  soverchia  ctaile, 
A  cui  soverchio  è  de'  (jran  colpi  il  peso. 
Uà  cento  scudi  fu,  da  cento  spade 
Oppugnato  in  quel  tempo  anco  e  difeso. 
Ma  trascorre  il  Sul.lano,  o  che  sei  creda 
Morto  del  tutto,  o  '1  pensi  agcvol  preda. 

LXXXI 

Sovra  gli  altri  ferisco,  e  tronca  e  svena, 
E  'n  poca  piaz/.a  fa  mirui)il  prove. 
Ricerca  poi,  come  furore  il  mena, 
A  nova  uccislon  materia  altrove. 
Qual  da  povera  mensa  a  ricca  cena 
Uom  slimuluto  dal  digiun  si  move, 
Tal  vanne  a  maggior  guerra  ov'egli  sbramc 
La  sua  di  sangue  infuriata  fame. 

LXXXII 

Scende  egli  giù  per  le  abbattute  mura, 
E  s'  indirizza  alla  gran  pugna  in  fretta. 
Ma  'I  furor  ne'  compagni,  e  la  paura 
Riman,  che  i  suoi  nemici  hin  già  concetta-, 
E  1'  una  schiera  d'  asseguir  procura 
Quella  vittoria  eh"  ei  lasciò  imperfetta^ 
L'altra  resiste  sì,  ma  non  è  senza 
Segno  di  fuga  ornai  la  resistenza.    ' 

LXXXIII 

il  Guascon  ritirandosi  cedeva; 
Ma  se  ne  già  disperso  il  popol  sire. 
Eran  presso  all'  albergo,  ove  giaceva 
]]  buon  Tancredi;  e  i  gridi  entro  s'udirò. 
Dal  letto  il  fianco  infermo  egli  solleva, 
Vien  su  la  vetta,  e  volge  gli  occhi  in  giro; 
Vede,  giacendo  il  conte,  altri  litrarsi, 
Altri  del  tutto  già  fugali  e  sparsi. 

LXXXIV 

Virtù,  eh'  a'  valorosi  unqua  non  manca, 
Perché  languisca  il  corpo  fra!,  non  langue; 
Ma  le  piagale  membra  in  lui  rinfranca, 
Quasi  in  vece  di  spirilo  e  di  sangue. 
Del  gravissimo  scudo  arma  ei  la  manca; 
E  non  par  grave  il  peso  al  braccio  esangue: 
Prende  con  l'altra  man  I'  ignuda  spada 
(Tanto  basta  all'  uom  forte),  e  più  non  bada; 

LXXXV 

Ma  giù  scn  viene,  e  grida:  Ove  fuggite, 
Lasciando  il  signor  vostro  in  preda  altrui? 
Dunque  i  barbari  chiostri  e  le  meschite 
Spiegheran  per  trofèo  I'  arme  di  lui? 
Or,  loinando  in  Guascogna,  al  figlio  dite 
Che  morì  il  padre  onde  fuggiste  voi. 
Cosi  lor  parla;  e  'l  petto  nudo  e  infermo 
A  mille  armati  e  vigorosi  è  schermo. 


LXXXVI 

E  col  grave  suo  scudo,  il  qual  di  sette 
Dure  cuoja  di  tauro  era  composto, 
E  che  alle  terga  poi  di  tempre  elette 
Un  coperchio  d'  acciajo  ha  soprapposto, 
Tien  dalle  spade,  e  tien  dalle  saette, 
Tien  da  tutte  arme  il  buon  Raimondo  ascosto; 
E  col  ferro  i  nemici  inforno  sgombra 
Sì,  che  giace  securo  e  quasi  all'  ombra. 

LXXXVII 

Respirando  risorge  in  spazio  poco 
Sotto  il  fido  riparo  il  vecchio  accolto, 
E  si  sente  avvampar  di  doppio  foco, 
Di  sdegno  il  core,  e  di  vergogna  il  volto; 
E  drizza  gli  occhi  accesi  a  ciascun  loco, 
Per  riveder  quel  fero  onde  fu  C()llo. 
Ma,  noi  v(?dendo,  freme;  e  far  prepara 
Ne'  seguaci  di  lui  vendetta  amara. 

LXXXVIII 

Ritornan  gli  Aquilani,  e  tutti  insieme 
Seguono  il  duce  al  vendicarsi  intento. 
Lo  stuol  che  dianzi  osava  tanto,  rtr  teme; 
Audacia  passa  ov'  era  pria  spavento: 
Cede  chi  rincalzò;  chi  cesse,  or  preme. 
Così  varian  le  cose  in  un  momento. 
Ben  fa  Raimondo  or  sua  vendetta,  e  sconta 
l'ur  di  sua  man  con  cento  morti  un'onta. 

LXXXIX 

Mentre  Raimondo  il  vergognoso  sdegno 
Sfogar  ne'  capi  più  sublimi  tenta. 
Vede  r  usurpator  del  nobii  regno. 
Che  fra'  primi  combatte,  e  gli  s'  avventa: 
E  'l  fere  in  fronte,  e  nel  medesmo  segno 
Tocca  e  ritocca,  e  'I  suo  colpir  non  lenta; 
Onde  il  re  cade,  e  con  singulto  orrendo 
La  terra,  ove  regnò,  morde  morendo. 

XC 

Poi  eh'  una  scorta  è  lunge,  e  1'  altra  uccisa, 
In  color,  che  restar,  vario  è  1'  affetto: 
Alcun,  di  belva  infuriata  in  guisa, 
Disperato  nel  ferro  urta  col  petto; 
Altri  temendo,  di  campar  s'avvisa, 
E  là  rifugge  ov'  ebbe   pria  ricetto. 
Ma  tra'  fuggenti  il  vincitor  commisto 
Entra,  e  fin  pone  al  glorioso  acquisto. 

XCI 

Presa  è  la  rocca;  e  su  per  I'  alte  scale 
Chi  fugge  è  morto,  e  'n  su  le  prime  soglie: 
E  nel  sommo  di  lei  Raimondo  sale, 
E  nella  destra  il  gran  vessillo  toglie, 
E  incontra  ai  duo  gran  campi  il  trionfale 
Segno  della  vittoria  al  vento  scioglie. 
Ma  già  noi  guarda  il  fier  Soldan,  che  lungo 
E  di  la  fatto,  ed  alla  pugna  giunge. 


CANTO  XX 


XCIf 

Giunge  in  campagna  tepida  e  vermiglia, 
Che  J'  oca  in  ora  più  di  sangue  ondeggia, 
Si  che  il  regno  di  morte  ornai  somiglia, 
Ch'ivi  i  trionfi  suoi  spiega,  e  passeggia. 
Vede  un  destrier  che  con  pendente  briglia, 
Senza  rettor,  trascorso  ò  fuor  di  greggiaj 
Gli  gitta  al  fren  la  mano,  e  'I  vóto  dorso 
Montando  preme,  e  poi  lo  spinge  al  corso. 

xeni 

Grande,  ma  breve  aita  apportò  questi 
Ai  Saracini  impauriti  e  lassi. 
Grande,  ma  breve  fulmine  il  diresti, 
Che  inaspettato  sopraggiunga  e  passi, 
Ma  del  suo  corso  momentaneo  resti 
Vestigio  eterno  in  dirupati  sassi. 
Cento  ei  n'  uccise  e  più:  pur  di  duo  soli 
Non  fia  che  la  memoria  il  tempo  involi. 

XCIV 

Gildippe  ed  Odoardo,  ì  casi  vostri 
Duri  ed  acerbi,  e  i  fatti  onesti  e  degni 
(Se  tanto  lice  a' miei  toscani  inchiostri) 
Consacrerò  fra'  pellegrini  ingegni, 
Sì  eh'  ogni  età,  quasi  ben  nati  mostri 
Di  virtute  e  d'amor,  v'additi  e  segnij 
E  col  suo  pianto  alcun  servo  d'  Amore 
La  morte  vostra  e  le  mio  rime  onore. 

XGV 

La  magnanima  donna  il  destrier  volse 
Dove  le  genti  distruggea  quel  crudo, 
E  di  duo  gran  fendenti  appieno  il  colse, 
Perìgli  il  fianco,  e  gli  parti  lo  scudo. 
Grida  il  crudel,  eh' all' abito  raccolse 
Chi  costei  fosse:  Ecco  la  putta  e  '1  drudo: 
Meglio  per  te  s'  avessi  il  fuso  e  1'  ago, 
Che  'n  tua  difesa  aver  la  spada  e'I  vago. 

XCVl 

Qui  tacque;  e,  di  furor  più  che  mai  pieno. 
Drizzò  percossa  temeraria  e  fera, 
eh'  osò,  rompendo  ogni  arme,  entrar  nel  seno, 
Che  de' colpi  d'  Amor  degno  sol  era. 
Ella,  repente  abbandonando  il  freno. 
Sembiante  fa  d'uom  che  languisca  e  pera: 
E  ben  sei  vede  il  misero  Odoardo, 
Mal  fortunato  difensor,  non  tardo. 

XCVII 

che  far  dee  nel  gran  caso  ?  ira  e  pietade 
A  varie  parti  in  un  tempo  1'  affretta: 
Questa  all'  appoggio  del  suo  ben  che  cade; 
Quella  a  pigliar  del  pcrcussor  vendetta. 
Amore  indifferente  il  persuade 
Che  non  sia  l' ira  o  la  pietà  negletta. 
Con  la  sinistra  man  corre  al  sostegno; 
L' altra  ministra  ci  fa  del  suo  disdegno. 
T'osso 


XCVIIl 

Ma  voler  e  poter  che  si  divida, 
Bastar  non  può  centra  il  Pagan  si  forte; 
Talché  né  sostien  lei,  nò  1'  omicida 
Della  dolce  alma  sua  conduce  a  morte. 
Anzi  avvien  che '1  Soldano  a  lui  recida 
Il  braccio,  appoggio  alla  fedel  consorte; 
Onde  cader  lasciolla:  ed  egli  presse 
Le  membra  a  lei  con  le  sue  membra  stesso. 

XCIX 

Come  olmo  a  cui  la  pampinosa  pianta 
Cupida  s'  avviticchi  e  si  marite, 
Se  ferro  il  tronca,  o  turbine  Io  schianta. 
Trae  seco  a  terra  la  compagna  vite: 
Ed  egli  stesso  il  verde,  onde  s'  ammanta, 
Le  sfronda,  e  pesta  1'  uve  sue  gradite; 
Par  che  sen  dolga,  e,  più  che  '1  proprio  fato, 
Di  lei  gì'  incresca  che  gli  more  a  lato: 


Cosi  cade  egli;  e  sol  di  lei  gli  duole, 
Che  ']  Cielo  eterna  sua  compagna  fece. 
Vorrian  formar,  né  pon  formar  parole; 
Forman  sospiri  di  parole  in  vece: 
L'  un  mira  1'  altro;  e  V  un,  pur  come  suole, 
Si  stringe  all'altro,  mentre  ancor  ciò  lece: 
E  si  cela  in  un  punto  ad  ambi  il  die; 
E  congiunte  sen  van  l'  anime  pie. 

CI 

Allor  scioglie  la  Fama  i  vanni  al  volo, 
Le  lingue  al  grido,  e  '1  duro  caso  accerta: 
Né  pur  n'  ode  Rinaldo  il  romor  solo, 
Ma  d'  un  messaggio  ancor  nova  |)iù  certa. 
Sdegno,  dover,  benevolenza  e  duolo 
Fan  ch'ali'  alta  vendetta  ei  si  converta: 
Ma  il  sentier  gli  attraversa,  e  fa  contrasto 
Su  gli  occhi  del  Soldano  il  grande  Adrasto. 

CU 

Gridava  il  re  feroce:  Ai  segni  noti 
Tu  sei  pur  quegli  aliìn  eh'  io  cerco  e  bramo: 
Scudo  non  è  ch'io  non  riguardi  e  noti. 
Ed  a  nome  tutt'oggi  invan  ti  chiamo. 
Or  solverò  della  vendetta  i  voti 
Col  tuo  capo  al  mio  nume.  Ornai  facciamo 
Di  valor,  di  furor  qui  paragone. 
Tu  nemico  d'Armida,  ed  io  campione. 

CHI 

Cosi  lo  sfida;  e  di  percosse  orrende 
Pria  su  la  tempia  il  fere,  indi  nel  collo. 
L'  elmo  fatai  (  che  non  si  può  )  non  fende; 
Ma  lo  scuote  in  arcion  con  più  d'un  crollo. 
Rinaldo  lui  sul  fianco  in  guisa  offende. 
Che  vana  vi  saria  1'  arte  d'  Apollo. 
Cade  r  uom  smisurato,  il  regc  invitto; 
E  n'  è  l'onore  ad  un  sol  colpo  ascritto. 
127 
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CIV 

Lo  stupor,  ili  spavento  e  d'  oi  ror  misto, 
Il  sangue  e  i  cori  ai  circostanti  agghiaccia: 
E  Soliinan,  eli' estranio  colpo  ha  visto, 
Nel  cor  si  turba,  e  impallidisce  in  faccia: 
Ej  chiaramente  il  suo  morir  previsto, 
Non  si  risolve,  e  non  sa  quel  che  faccia: 
Cosa  insolita  in  lui;  ma  che  non  regge 
Degli  affari  quaggiù  1'  eterna  legge? 

CV 

Come  vede  talor  torbidi  sogni 
No'  brevi  sonni  suoi  1'  egro  o  l'insano; 
l'argli  eh'  al  corso  avidamente  agogni 
Stender  le  membra,  e  che  s'  affanni  invano; 
Che  ne'  maggiori  sforzi  a' suoi  bisogni 
Non  corrisponde  il  pie  stanco  e  la  mano; 
Scioglier  talor  la  lingua,  e  parlar  vuole, 
Ma  non  segue  la  voce,  o  le  parole: 

evi 

Così  allora  il  Soldan  vorria  rapire 
l'ur  sé  stesso  all'assalto,  e  se  ne  sforza; 
Ma  non  conosce  in  sé  le  solite  ire, 
Né  sé  conosce  alla  scemata  forza. 
Quante  scintille  in  lui  sorgon  d'  ardire, 
Tante  un  secreto  suo  terror  n'  ammorza; 
Volgonsi  nel  suo  cor  diversi  sensi; 
Non  che  fuggir,  non  che  ritrarsi  pensi. 

CVII 

Giunge  all'  irresoluto  il  vincitore; 
E  in  arrivando  (  o  che  gli  pare  )  avanza 
E  di  velocitade  e  di  furore 
E  di  grandezza  ogni  mortai  sembianza, 
l'oco  ripugna  quel;  pur,  mentre  more, 
Già  non  obblìa  la  generosa  usanza: 
Non  fugjje  i  colpi,  e  gemito  non  spande, 
Né  atto  fa,  se  non  altero  e  grande. 

CVIII 

Poiché  '1  Soldan,  che  spesso  in  lunga  guerra, 
Quasi  novello  Anteo,  cadde  e  risorse 
Più  fero  ognora,  aIGn  calcò  la  terra 
Per  giacer  sempre,  intorno  il  suon  ne  corse: 
E  Fortuna,  che  varia  e  instabil  erra. 
Più  non  osò  por  la  vittoria  in  forsej 
Ma  fermò  ì  giri,  e  sotto  i  duci  stessi 
S'  unì  co'  Franchi,  e  militò  con  essi. 

CIX 

Fugge,  non  eh'  altri,  omai  la  regia  schiera 
Ov'  é  dell'Oriente  accolto  il  nerbo. 
Già  fu  detta  immortale;  or  vien  che  pera 
Ad  onta  di  quel  titolo  superbo. 
Emireno  a  colui  e'  ha  la  bandiera. 
Tronca  la  fuga,  e  parla  in  modo  acerbo: 
Non  se'  tu  quel  eh'  a  sostener  gli  eccelsi 
Segni  del  mio  signor  fra  mille  i'  scelsi  ? 


ex 

Uimedòn,  qnesta  insegna  a  te  non  diedi, 
Acciò  che  indietro  tu  la  riportassi. 
Dunque,  codardo,  il  capitan  tuo  vedi 
In  zuffa  co'  nemici,  e  solo  il  lassi? 
Che  brami  ?  di  salvarti  ?  or  racco  riedi; 
Che  per  la  strada  presa  a  morte  vassi. 
Combatta  qui  chi  di  campar  desia: 
La  via  d'  onor  della  salute  è  via. 

CXI 

Riede  in  guerra  colui,  eh'  arde  di  scorno. 
Usa  ei  con  gli  altri  poi  sermon  più  grave: 
Talor  minaccia  e  fere;  onde  ritorno 
Fa  contra  il  ferro  chi  del  ferro  pavé. 
Così  rintegra  del  fiaccalo  corno 
La  miglior  parte,  e  speme  anco  pur  ave. 
E  Tisaferno  più  eh'  altri  il  rincora, 
Ch'orma  non  torse  per  ritrarsi  ancora. 

exii 

Meraviglie  quel  dì  fé'  Tisaferno: 
l  Normandi  per  lui  furon  disfatti; 
Fé' de' Fiamminghi  strano  empio  governo; 
Gernier,  lluggier,  Gherardo  a  morte  ha  tratti. 
Poi  eh'  alle  mete  dell'  onore  eterno 
La  vita  breve  prolungò  co'  fatti, 
Quasi  di  viver  più  poco  gli  caglia. 
Cerca  il  rischio  maggior  della  battaglia. 

CXIII 

Vide  ei  Rinaldo;  e,  benché  omai  vermigli 
Gli  azzurri  suoi  color  sian  divenuti, 
E  insanguinati  1'  aquila  gli  artigli 
E  '1  rostro  s'  abbia,  i  segni  ha  conosciuti. 
Ecco,  disse,  i  grandissimi  perigli: 
Qui  prego  il  Ciel  che'l  mio  ardimento  ajuti, 
E  veggia  Armida  il  desiato  scempio: 
Macon,  s'io  vinco,  i'voto  1'  arme  al  tempio. 

CXIV 

Così  pregava:  e  le  preghiere  ir  vote, 
Che  '1  sordo  suo  Macon  nulla  n'  udiva. 
Quale  il  leon  si  sferza  e  si  percote 
Per  isvegliar  la  ferità  nativa. 
Tal  ei  suoi  sdegni  desta,  ed  alla  cote 
D'  amor  gli  aguzza,  ed  alle  fiamme  avviva. 
Tutte  sue  forze  aduna,  e  si  ristringe 
Sotto  l' arme  all'  assalto,  e  '1  destrier  spìnge. 

cxv 

Spinse  il  suo  contra  lui,  che  in  atto  scerse 
D'  assalitor,  il  cavalier  latino. 
Fé'  lor  gran  piazza  in  mezzo,  e  si  converse 
Allo  spettacol  fero  ogni  vicino. 
Tante  fur  le  percosse,  e  sì  diverse 
Dell'  italico  eroe,  del  Saracino, 
eh'  altri  per  meraviglia  obbl'iò  quasi 
L'ire  e  gli  affetti  proprj  e  i  proprj  casi. 
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CXVI 

Ma  1'  up.  percotc  sol;  percote  e  impiaga 
L'  altro,  e'  ha  maggior  forza,  armi  più  ferme. 
Tisaferno  di  sangue  il  campo  allaga 
Con  l'elmo  aperto,  e  dello  scudo  inerme. 
Mira  del  suo  campion  la  bella  maga 
Rotti  gli  arnesi,  e  più  le  membra  inferme; 
E  gli  altri  tutti  impauriti  in  modo, 
Che  frale  omai  gli  stringe  e  debil  nodo. 

CXVll 

Già  di  tanti  guerrier  cinta  e  munita, 
Or  rimasa  nel  carro  era  soletta: 
Teme  di  servitute,  odia  la  vita, 
Dispera  la  vittoria  e  la  vendetta. 
Mezza  tra  furiosa  e  sbigottita 
Scende,  ed  ascende  un  suo  destriero  in  fretta: 
Vassene  e  fugge;  e  van  seco  pur  anco 
Sdegno  ed  Amor,  quasi  duo  veltri  al  fianco. 

CXVill 

Tal  Cleopatra  al  secolo  vetusto 
Sola  fuggia  dalla  tenzon  crudele, 
Lasciando  incontro  al  fortunato  Augusto 
Ne' marittimi  rischi  il  suo  fedele, 
Che,  per  amor  fatto  a  sé  stesso  ingiusto, 
Tosto  seguì  le  solitarie  vele. 
E  ben  la  fuga  di  costei  secreta 
Tisaferno  seguia;  ma  1'  altro  il  vieta. 

CXIX 

Al  Pagan,  poiché  sparve  il  suo  conforto, 
Sembra  che  insieme  il  giorno  e  '1  sol  tramonte; 
Ed  a  lui  che  '1  ritiene  a  sì  gran  torto, 
Disperato  si  volge,  e  '1  Cede  in  fronte. 
A  fabbricare  il  fulmine  ritorto 
Vie  più  leggier  cade  il  raartel  di  Bronte; 
E  col  grave  fendente  in  modo  il  carca, 
Che  '1  percosso  la  testa  al  petto  inarca. 

cxx 

Tosto  Rinaldo  si  dirizza,  ed  erge 
E  vibra  il  ferro,  e,  rotto  il  grosso  usbergo. 
Gli  apre  le  coste,  e  l'aspra  punta  immerge 
In  mezzo  '1  cor,  dove  ha  la  vita  albergo. 
Tanto  oltre  va,  che  piaga  doppia  asperge 
Quinci  al  Pagano  il  petto,  e  quindi  il  tergo; 
E  largamente  all'  anima  fugace 
Più  d'una  via  nel  suo  partir  si  face. 

CXXI 

AUor  si  ferma  a  rimirar  Rinaldo 
Ove  drizzi  gli  assalti,  ove  gli  ajuti; 
E  de'Pagan  non  vede  ordine  saldo, 
Ma  gli  stendardi  lor  tutti  caduti. 
Qui  pon  fine  alle  morti;  e  in  lui  quel  caldo 
Di  sdegno  marzial  par  che  s'  attuti. 
Placido  è  fatto;  e  gli  si  reca  a  mente 
La  donna  che  fuggia  sola  e  dolente. 


CXXII 

Ben  rimirò  la  fuga:  or  da  lui  chiede 
Pietà,  che  n'abbia  cura  e  cortesia; 
E  gli  sovvien  che  si  promise  in  fede 
Suo  cavalier  quando  da  lei  partìa. 
Si  drizza  ov'clla  fugge,  ov'egli  vede 
li  pie  del  palafren  segnar  la  via. 
Giunge  ella  intanto  in  chiusa  opaca  chiostra, 
eh'  a  solitaria  morte  atta  si  mostra. 

CXXIII 

Piacquele  assai  che  'n  quelle  valli  ombrose 
L'orme  sue  erranti  il  caso  abbia  condutte. 
Qui  scese  dal  destriero,  e  qui  depose 
E  1'  arco  e  la  faretra  e  1'  arme  tutte: 
Arme  infelici,  disse,  e  vergognose, 
eh'  uscite  fuor  della  battaglia  asciutte, 
Qui  vi  depongo;  e  qui  sepolte  state, 
Poiché  le  ingiurie  mie  mal  vendicate. 

CXX  IV 

Ah  1  ma  non  fia  che  fra  tant'arrai  e  tante 
Dna  di  sangue  oggi  si  bagni  almeno? 
S'ogni  altro  petto  a  voi  par  di  diamante. 
Oserete  piagar  feraminil  seno. 
In  questo  mio,  che  vi  sta  nudo  avante, 
I  pregi  vostri  e  le  vittorie  sièno. 
Tenero  ai  colpi  è  questo  mio;  ben  sallo 
Amor,  che  mai  non  vi  saetta  in  fallo. 

cxxv 

Dimostratevi  in  me  (  eh'  io  vi  perdono 
La  passata  viltà  )  forti  ed  acute. 
Misera  Armida,  in  qual  fortuna  or  sono. 
Se  sol  posso  da  voi  sperar  salute? 
Poi  ch'ogni  altro  rimedio  è  in  me  non  buono, 
Se  non  sol  di  ferule  alle  ferule. 
Sani  piaga  di  strai  piaga  d'amore, 
E  sia  la  morie  medicina  al  core. 

CXXVI 

Felice  me,  se  nel  morir  non  reco 
Questa  mia  peste  ad  infettar  1'  inferno  ! 
Restine  amor;  venga  sol  sdegno  or  meco, 
E  sia  dell'  ombra  mia  compagno  eterno: 
0  ritorni  con  lui  dal  regno  cieco 
A  colui  che  di  me  fé' l'empio  scherno; 
E  se  gli  mostri  tal,  che  in  fere  notti 
Abbia  riposi  orribili  e  interrotti. 

CXXVII 

Qui  tacque:  e,  stabilito  il  suo  pensiero, 
Strale  sceglieva  il  più  pungente  e  forte; 
Quando  giunse  e  mirolla  il  cavaliero 
Tanto  vicina  alla  sua  estrema  sorte, 
Già  compostasi  in  atto  atroce  e  fero. 
Già  tinta  in  viso  di  pallor  di  morte. 
Da  tergo  ei  se  le  avventa,  e  '1  braccio  prende, 
Che  già  la  fera  punta  al  petto  stende. 
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CXXVllI 

Si  volse  Armida,  e  '1  rimirò  improvviso; 
Che  noi  st'nlì  quando  ila  prima  ci  venne. 
Alzò  le  strida;  e    dall'amato  viso 
Torse  le  luci  disdc(;nosa,  e  svenne. 
Ella  cadea,  quasi  fior  mezzo  inciso, 
Piefjando  il  Icnfo  collo:  ci  la  sostenne. 
Le  fé' d'un  braccio  al  bel  fianco  colonna; 
E  'ntanto  al  scn  le  rallentò  la  gonna: 

CXXIX 

E  'I  l>el  volto  e  '1  bel  seno  alta  meschina 
Bagnò  d'alcuna  lagrima  pietosa. 
Quale  a  pioggia  d'  argento  e  mattutina 
Si  rabbellisce  scolorila  rosa, 
Tal  ella,  rivenendo,  alzò  la  china 
Faccia,  del  non  suo  pianto  or  lagrimosa. 
Tre  voile  alzò  le  luci,  e  tre  chinoUe 
Dal  caro  oggetto;  e  rimirar  noi  volle. 

ex  XX 

E  con  man  languidelta  il  forte  braccio. 
Ch'era  sostegno  suo,  schiva  respinse: 
Tentò  più  volle,  e  non  usci  d'  impaccio; 
Che  vie  più  stretta  ei  rilegolla  e  cinse. 
AlCn  raccolta  entro  quel  caro  laccio, 
Che  le  fu  caro  forse,  e  se  n'  infinse, 
l'arlando  incominciò  di  spander  fiumi. 
Senza  mai  dirizzargli  al  volto  i  lumi: 

CXXXI 

0  sempre,  e  quando  p.nrti,  e  quando  torni, 
Egualmente  crudele,  or  chi  ti  guida  ? 
Gran  meraviglia  che  '1  morir  distorni, 
E  di  vila  cagion  sia  l'omicida. 
Tu  di  salvarmi  cerchi  ?  a  quali  scorni, 
A  quali  pene  è  riservata  Armida  ? 
Conosco  I'  arti  del  fellone  ignote; 
Ma  ben  può  nulla  chi  morir  non  punte. 

CXXXIl 

Certo  è  scemo  il  tuo  onor,  se  non  s'  addita 
Incatenala  al  tuo  trionfo  avanti 
Femmina  or  presa  a  forza,  e  pria  tradita: 
Quest'  è  il  maggior  de' titoli  e  de'  vanti. 
Tempo  fu  eh'  io  ti  chiesi  e  pace  e  vita, 
Dolce  or  sarìa  con  morte  uscir  di  pianti: 
Ma  non  la  chiedo  a  te;  che  non  è  cosa, 
Ch'essendo  dono  tuo,  non  sia  odiosa. 

CXXXIII 

Per  me  stessa,  crudel,  spero  sottrarmi 
Alla  tua  feritade  in  alcun  modo. 
E,  se  all'incatenata  il  tosco  e  l'armi 
Pur  mancheranno  e  i  precipizj  e 'I  nodo, 
Veggio  secure  vie,  che  tu  vietarmi 
11  morir  non  potresti;  e  '1  Cicl  ne  lodo. 
Cessa  omai  da'  tuoi  vezzi.  Ah  1  par  eh'  ei  finga: 
Deh  come  le  speranze  egre  lusinga  ! 


CSXXIV 

Così  doleasi:  e  con  te  ilcbil  onde, 
eh'  amor  e  sdegno  da' begli  occhi  stilla, 
L'  affettuoso  pianto  egli  confonde, 
In  cui  pudica  la  pietà  sfavilla; 
E  con  modi  dolcissimi  risponde: 
Armida,  il  cor  turbato  omai  tranquilla: 
Non  agli  scherni,  al  regno  io  ti  riservo; 
Nemico  no,  ma  tuo  campione  e  servo. 

cxxxv 

Mira  negli  occhi  miei,  se  al  dir  non  vuoi 
Fede  prestar,  della  mia  fede  il  zelo. 
Nel  soglio,  ove  regnar  gli  avoli  tuoi, 
Riporti  giuro;  ed  oh  piacesse  al  Cielo 
eh'  alla  tua  mente  alcun  de'  raggi  suoi 
Del  paganesmo  dissolvesse  il  velo, 
Com'  io  farei  che  in  Oriente  alcuna 
Non  t'agguagliasse  di  regal  fortuna  ! 

CXXXVI 

Sì  parla,  e  prega;  e  i  preghi  bagna  e  scalda 
Or  di  lagrime  rare,  or  di  sospiri: 
Onde,  siccome  suol  nevosa  falda 
Dov'arda  il  sole,  o  lepid'aura  spiri. 
Così  l' ira  che  in  lei  parca  sì  salda, 
Solvcsi,  e  restan  sol  gli  altri  desiri. 
Ecco  l'ancilla  tua;  d'essa  a  tuo  senno 
Dispon',  gli  disse,  e  le  fia  legge  il  cenno. 

CXXXVII 

In  questo  mezzo  il  capitan  d'  Egitto, 
Che  a  terra  vede  il  suo  regal  stendardo, 
E  vede  a  un  colpo  di  Goffredo  invitto 
Cadere  insieme  llimedòn  gagliardo, 
E  1'  altro  popol  suo  morto  o  sconfitto. 
Non  vuol  nel  duro  fin  parer  codardo; 
Ma  va  cercando  (  e  non  la  cerca  invano  ) 
Illustre  morte  da  famosa  mano. 

CXXXVIII 

Contra  il  maggior  Buglione  il  destrier  punge; 
Che  nemico  veder  non  sa  più  degno: 
E  mostra,  ov'  egli  passa,  ov'  egli  giunge, 
Di  valor  disperato  ultimo  segno. 
Ma  pria  che  arrivi  a  lui,  grida  da  lunge: 
Ecco  per  le  tue  mani  a  morir  vegno; 
Ma  tenterò,  nella  caduta  estrema. 
Che  la  mina  mia  ti  colga  e  prema. 

CXXXIX 

Così  gli  disse;  e  in  un  medesmo  punto 
L'un  verso  1'  altro  per  ferir  si  lancia. 
Rotto  lo  scudo,  e  disarmato  e  punto 
E  il  manco  braccio  al  Capitan  di  Francia? 
L'  altro  da  lui  con  sì  gran  colpo  è  giunto 
Sovra  '1  confin  della  sinistra  guancia. 
Che  ne  stordisce  in  su  la  sella;  e,  mentre 
Risorger  vuol,  cade  trafitto  il  ventre. 


CANTO  XX 


851 


CXL 

Morto  il  duce  Emireno,  ornai  sol  resta 
Picciolo  avanzo  di  gran  campo  estinto. 
Segue  i  vinti  Goffredo,  e  poi  s'  arresta, 
eh'  Altamòr  vede  a  pie  di  sangue  tinto, 
Con  mezza  spada;  e  con  mézzo  elmo  in  testa, 
Da  cento  lance  ripercosso  e  cinto. 
Grida  egli  a'  suoi:  Cessate;  e  tu,  barone. 
Renditi,  io  son  Goffredo,  a  me  prigione. 

CXLI 

Colui  che  sino  allor  1'  animo  grande 
Ad  alcun  atto  d'  umiltà  non  torse. 
Ora  eh'  ode  quel  nome,  onde  si  spande 
Sì  chiaro  suon  dagli  Etiopi  all'Orse, 
Gli  risponde:  Farò  quanto  dimande; 
Che  ne  sci  degno  (  e  1'  arme  in  man  gli  porse); 
Ma  la  vittoria  tua  sopra  Altamoro 
Né  di  gloria  fia  povera,  né  d'  oro. 

CXLIl 

.Me  1'  oro  del  mio  regno,  e  me  le  gemme 
(licompreran  della  pietosa  moglie. 
Replica  a  lui  Goffredo:  Il  Ciel  non  diemme 
Animo  (al,  che  di  lesor  s' invoglie. 


Ciò  che  ti  vien  dall'  indiche  maremme, 
Abbiti  pure,  e  ciò  che  Persia  accoglie; 
Che  della  vita  altrui  prezzo  non  cerco: 
Guerreggio  in  Asia,  e  non  vi  cambio  o  merco. 

CXLIII 

Tace:  ed  a'  suoi  custodi  in  guardia  dallo; 
E  segue  il  corso  poi  de' fuggitivi. 
Fuggon  quegli  ai  ripari;  ed  intervallo 
Dalla  morte  trovar  non  ponno  quivi. 
Preso  è  repente  e  pien  di  strage  il  vallo: 
Corre  di  tenda  in  tenda  il  sangue  in  rivi, 
E  vi  macchia  le  prede,  e  vi  corrompe 
Gli  ornamenti  barbarici  e  le  pompe. 

CXLIV 

Così  vince  Goffredo;  ed  a  lui  tanto 
Avanza  ancor  della  diurna  luce, 
eh'  alla  citta  già  liberata,  al  santo 
Ostel  di  Cristo  i  vincitor  conduce. 
Né  pur  deposto  il  sanguinoso  manto, 
Viene  al  tempio  con  gii  altri  il  sommo  duce: 
E  qui  1'  arme  sospende,  e  qui  devoto 
Il  gran  sepolcro  adora,  e  scioglie  il  voto. 
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COXIKMTK 


I  qnnttro  r'ilraiti  degli  auiori. 

^EL  DAME 

Pitj{.  o.  Conte  Ugolino  deUiherardexchi  di  Pisn  i)i.  prigione  coi  figli  nellti 
Torre  della  Muda. 

«  12.  Dante  con  f'^irgilio  nel  secondo  cerchio  dell' Inferno  vi  riconosce  Fran- 
cesca da  Rimino  con  Paolo  di  lei  cognato,  ed  è  vinto  da  pietà  per 
compassione  verso  i  medesimi. 

«  ftj>.  Virgilio  e  Dante  nel  Purgatorio  veggon  venire  al  lito  una  navicella 
ripiena  di  Anime  condotte  da  un  Angelo  a  purgarsi. 

«  -irJS.   Beatrice  nel  Cielo  Empireo  mostra  a  Dante  la  moltitudine  degli  Eletti. 

>EL  PETRARCA 

Il  l'io.  Laura  in  una  barchetta  in  mezzo  aduno  stuolo  di  dodici  leggiadre 
donile- 

i(  Wììi.  Petrarca  quantunque  disperi  di  veder  Laura  pietosa  protesta  di  amar- 
la fino  alla  morte. 

Il  204.  Petrarca  piange  la  morte  di  Laura  che  In  ha  privato  di  ogni  conforto 

iNELL'  ARIOSTO 

(I  260.  Lotta  di  Orlando  con  Rodomonte 

«  óGl.  Orlando,  trovata  Isabella  nella  grotta  dei  malandrini,  fa  strage  dt 

essi,  e  la  libera. 
Il  -524.  Angelica  sposata  a  Medoro  regala  gli  ospiti  pastori  e  parte  con  esso 
M  fi2J.  Eremita  che  raccoglie  Ruggiero  naufrago  sopra  uno  scoglio. 
t.  040.  Orlando  assiste  ai  funerali  di  Brandimartc. 

NEL  TASSO 

"  687.  Aladino  re  di  Cerusalemme  condanna  Sofronia  ed  Olindo  al  fuoco 
«  700.  In  occasione  di  una  terribile  siccità  V  esercito  si  lagna  di  Goffredo 
I.  8:>7.  Vafrino  ed  Erminia  trovano  Tancredi  giacente  per  terra:  f^afrino  ti 
raccoglie;  Erminia  lo  medica. 
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